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VORWORT. 


Den  vierten  und  letzten  band  der  AM.  gll.  eroflhet  die  reihe  der  alphabetisch 
geordneien  glossare.  sie  zerfaUen  in  zwei  gruppen.  der  ersten  gehbren  wbrter- 
bucher  an,  welche,  trotxdem  die  lateinischen  vorlagen  in  ihren  verzweigungen  und 
varianten  uns  bisher  nur  ganz  mangelhaft  bekannt  sind,  sicker  classificiert  werden 
konnten.  ihren  wichtigsten  und  ausgibigsten  bestandteil  bilden  die  so  genannten 
Salomonischen  gll.,  welche  Sievers  auf  grwnd  der  von  mir  oder  fur  mieh  von  an- 
dern  (Admont  3.  London  Add.  18379)  gefertigten  abschriflen  und  der  incunabel 
bearbeitet  hat.  er  gedachte  das  ergebnis  seiner  untersuchungen  uber  ihre  composi- 
tion und  uber  ihr  verhdltnis  zu  bestvmmtm,  in  dm  fruhern  bdnden  abgedruckten 
emzelghssaren,  das  jetzt  durch  die  verweise  der  anmerkungen  unvollkommen  an- 
gedeutei  ist,  in  einem  eignen  anhang  mitzuteilen.  ebenso  lag  es  in  meiner  absichi, 
diejenige  sippe  der  bibelgU.,  welche  nach  einem  ihrer  hauptvertreter  kurz  die  Mon- 
seer  genannt  werden  kann  und  des  oftern  in  sprachlichetn  betracht  unrichtig  beur- 
teUt  unrd,  im  zusammenhang  zu  behandeln.  aber  wesentlich  im  hinblick  auf  die 
bereiis  ungeburlich  angeschwoUene  bogenxahl  des  buchs  habrn  wvr  beide  von  diesen 
xugaben  abstand  genommen,  behatten  uns  indessen  vor,  sie  spdter  an  passendem 
art  nachzuliefern.  die  ztceite  gruppe  befasst  in  ihrer  vordern  halfte  glossare, 
welche  fesien  formen  gar  nicht  oder  blofs  vermutungsweise  sick  einordnen  liefsm, 
in  der  schlusspartie  solche,  derm  alphabetisierung  sectmdarer  natur  und  derm  con- 
ception nicht  einheitlich  war. 

Besondere  sorge  wurde,  wie  schon  die  menge  der  begleitenden  noten  dartun 
dtirflc,  dem  ndchst  folgenden  abschnitt,  den  Adespotis,  zugewandt.  mein  eifrigstes 
bestreben  gieng  dahin,  ihren  umfang  nach  moglichkeit  einzuddmmen.  in  der  tat 
geiang  es,  manches  stuck,  das  fruher  hier  schien  unterkunft  finden  zu  miissen, 
nunmekr  den  Nachtrdgen  einzwverleibm.  anderes  konnte  mindestens  als  mischung 
oder  als  beemflusst  durch  alphabetische  glossare  nachgewiesen  werden:  wichtig 
dunkt  mich  der  dabei  s.  244/*  herausgesprungene  beitrag  zur  nachgeschichte  der 
Brabanischen  gll.  ich  beztveifle  nicht,  doss  fortgesetztes  studium  liefer  eindringen 
wwd;  zu  seiner  erleichterung  wurden  in  den  anmerkungen  sdmmiliche  lateinischen 
stichworte  verxeichnei. 

Was  sett  1879  an  neuem  material  von  mir  oder  von  andern  aufgefunden 
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warden  ist,  vereinigen  mit  wenigen  friiher  ubersehenen  Jdemigkeiten  die  Nachtrdge, 
derm  anordnung  sich  streng  nach  den  in  den  ersten  drei  banden  befolgten  normen 
richtet  und  welche  jeder,  detn  es  um  einen  uberblick  uber  den  vorrat  an  ahd.  glL 
xu  tun  ist,  neben  und  mit  jenen  banden  tvird  benutzen  miissen.  in  der  natur 
der  sache  liegt,  doss  die  neuen  gU.  vielfach  nur  doubletten  bekannter  typen  dar- 
steUen.  dber  selbst  innerhalb  der  so  reich  entwickeUen  bibelgll.  begegnm  xwei  bis- 
long  unverfretene  familien:  das  glossar  des  Albert  van  Siegburg  m  den  vier  hss. 
xu  Leiden  191e,  Leipzig  106.  107  und  Oxford  Laud.  lat.  14  sowie  der  mit 
deutschen  iibersetzungen  aUerdings  reeht  sparlich  versehene  bibelcommentar  des  Er- 
langer  codex  242,  des  HeUigenkreuxer  57  und  der  Munchner  2571.  4112.  7997. 
beider  uberlieferung  geht  ausschliefslich  auf  cistercienserstifter  xuriick.  die  grofse 
Goslarer  hs.  hmwiderum  ist  in  ihren  wortformen  aus  dem  gleichen  grand  wie  die 
bd.  1  s.  xi  besprochenen  Clm.  14745  und  17403  von  interesse.  doss  mit  hUfe 
gedruckter  angaben  diese  Nachtrdge  namhaft  vermekrt  werden  konnen,  muss  ich 
in  zweifel  xiehen:  ich  habe  monaie  long  lecture  der  hsskataloge  Deutschlands,  Eng- 
land*, Frankreichs  betriebm  und  aUe  lexicalischen  werke,  welche  selbstandig  aus 
ungedruckten  glossaren  schopfen,  sorgsam  eoocerpiert.  trotxdem  bin  ich  uberxeugt, 
doss  unr  nur  einen  bruchteil  der  jetxt  noch  eodstierenden  deutschen  gU.  kennen 
und  doss  sowol  die  franxosischen  bibliotheken,  vorab  die  Pariser,  als  auch  die 
Vaticana,  speciett  der  fonds  der  Beginenses,  ungehobener  schatxe  die  menge  ber- 
gen.  immerhin  aber  werden  weitere  funde  sich  leichter  als  bisher  controlieren 
und  eingliedem  lassen. 

Daxu  soil  auch  das  Verxeichnis  der  benutxten  665  hss.  —  denn  xu  den 
forilaufend  gexahtten  663  treten  97b  und  237b  hinxu,  von  denen  ich  erst  nach 
abschluss  der  numerierung  erfuhr  —  das  seine  beitragen.  ich  bekenne  von  vorn 
herein,  doss  es  ungleich  ausgefaUen  ist.  dieser  tage  werden  fimfundxwanxig  jahre 
vergangen  sem,  doss  meine  glossenfahrten  begannen.  es  war  gut,  doss  ich  da- 
mats  nicht  ahnte,  wie  stark  und  andauemd  ich  von  der  ubernommenen  aufgabe 
wilrde  gefangen  gehaUen  werden:  sonst  hatte  schwerlich  ich  ihr  mich  unterxogen. 
ich  glaubte  vielmehr,  in  einem  lustrum  am  ziel  xu  sein.  das  hauptaugenmerk 
meiner  ersten  reisen  richtete  sich  darauf,  die  zeit  moglichst  ausxukaufen.  deshatb 
beschrdnkten  sich  meine  copien  auf  die  deutschen  elemente  der  hss.,  ihr  ubriger 
inhalt  wurde  nur  in  umrissen  notiert,  ihre  xusammmsetzung  nicht  ndher  unter- 
sucht.  aber  bereits  bei  der  ausarbeitung  des  ersten  und  vollends  des  xweiten  ban- 
des  ergab  sich  die  notwendigkeit,  um  gesammeUe  gU.  verschiedener  schriftstetter 
reinlich  xu  sondern,  auch  den  nicht  deutsch  ghssierten  partien  der  codices  inten- 
sivere  beachtung  xu  schenken.  das  erheischte  neue  besuche  von  Einsiedeln,  SQaL 
len,  Munchen,  Paris,  Wien.  und  als  ich  nach  longer  unterbrechung  (s.  bd.  8,  V  f) 
an  die  letzten  beiden  bande  herantrat  und  deren  eigentumliche  schwierigkeiten  xu 
bew&Uigen  trachtete,  sah  ich  mich,  gereifter  an  einsicht  und  strenger  getoorden  in 
meinen  anspriichen,  zur  abermaligen  prufung  der  meisten  einschldgigen  mss.  ge- 
xwungen.    die  hss.,  welche  zum  ersten  mat  oder  widerholi  seit  ostern  1892  von 
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mir  benutzt  sind  —  sie  maehen  em  drittd  after  uberhaupt  fur  dies  werk  heran- 
gezogenen  aus  — ,  habrn  eine  derartige  beschreibung  erfahren,  doss  ich  kaum  glaube, 
tie  besser  maehen  xu  konnen.  mem  wwnsch  ware  gewesen,  auch  alien  iibrigen 
eme  neue,  memen  jeizigen  principim  entsprechende  behandlung  angedeihen  xu  las- 
sm.  wer  aber  eme  vorsteUung  davon  hoi,  tote  vid  xeit  mitunter  ein  emxiger  co- 
dex kostet  —  die  Bamberger  hs.  L.  in.  9  und  die  Bonner  218  beschaftigten  mich 
jede  mehrere  wochen  — ,  der  begreift,  doss  alsdann  nodi  jahre  verstrichen  sein 
wurden,  ehe  der  band  hdtte  publiciert  werden  konnen.  mich  wurde  zwar  tveder 
die  mehrarbeU  noch  der  aufsehub  verdrossen  haben:  indessm  fragt  sich,  ob  damii 
unscrn  studien  em  erheblicher  gewinn  erwachsen  ware,  denn  fur  germanistische 
zweeke  Uegt  wenig  oder  nichts  an  den  lagenverhdUnissm,  der  columneneinteUung 
und  sonstigen  ditails  der  he.  ernes  beliebigen  lateinisehm  schrifUtellers,  welche  zu- 
faSUg  die  feder  ernes  alien  Users  mit  einigen  mterlineargU.  versah.  die  sammdhss. 
deutscher  glL  aber,  derm  composition  unser  voUes  interesse  verdient,  nahm  ich  fast 
sdmmtUch  von  neuem  durch.  nur  die  darstellung  des  grofsen  Schlettstddter  codex 
and  des  Parisinus  2685  ware  bei  nochmaliger  durchsicht  vermutlich  jetxt  ausfuhr- 
Ucher  ah  1876  ausgefatten. 

Die  von  mir  gegebenen  hssbeschreibungen  sind  —  und  darin  Uegt  ihre  da- 
semsberechtigung  neben  dm  bereits  vorhandenm  —  auf  dm  glossographischen  and 
germanistischm  meridiem  visiert.  vor  attem  woUen  sie  die  verschied&nen  ursprung- 
lieh  seibstdndigen  teile  der  emxdnen  codices  genau  bestimmm:  dieser  pflicht  ent- 
xiehen  sich  auch  die  bessern  unter  den  modemen  deutschen  katalogen  —  der  aus- 
landischen  gam  xu  geschweigen  —  fast  durchweg.  fur  die  sprachliche  beurteilung 
kornmt  aber  vid  darauf  an,  ob  die  partien  eines  codex,  welche  deutsche  gll.  ent- 
halten,  von  anfang  an  xusammengehdrten,  oder  ob  der  xufaU,  aknlicher  mhalt, 
gleiches  format  sie  spdter  erst  vereinigte.  beispidshalber  haben  die  bibelgll.  und 
das  aJphabdische  worierbuch  der  Fuidaer  hs.  Aa  2  mit  derm  AlcumgU.  nichts  ge- 
mem,  die  bourn-,  krauter-  und  tiernamen  des  dm.  14747  siehen  in  kemem  bexug 
xu  dem  glossenbefund  der  xweUen  hdlfle.  weil  der  einheitliche  character  einer  hs. 
oder  ihre  mchtemheitUchkeit  vidfach  nur  mUtds  der  lagenverhdltnisse  sich  eruieren 
lasst,  wurden  diese  besonders  beachtd.  so  zielen  meine  beschreibungm  neuem  da- 
tum* darauf  ab,  jeden  codex  weniger  m  semem  sein  als  in  semem  werden  xu 
begreifen.  ich  suchte  ferner  bei  glossensammlungen  die  xahllosen  kleinen  fuUstiicke, 
worterkldrungen,  sentenxm,  rated fragen  usw.  xu  verxeichnen,  uber  welche  die  ge- 
druekten  kataloge  naturgemafs  meist  mit  stUlschweigen  hinweggehen,  welche  jedoch, 
obgleich  an  sich  ohne  wert,  darum  wichtig  sind,  weil  sie  variiert  oder  anders  com- 
binieri  gar  haufig  sich  widerholen  und  uns  einblick  in  dm  betrieb  des  unterrichts 
und  dm  xusarnmenhang  der  schulen  verschaffen.  die  nrn  der  vier  bands  dieses 
werks,  innerhalb  wdcher  die  grofsern  oder  kleinem  glossencomplexe  xum  abdruck 
gdangten,  gab  ich  gehorigen  oris  uberaU  an,  sodass  mit  hilfe  der  beschreibung  je- 
der  codex  sammt  semem  glossenbestand  alsbald  reconstruiert  werdm  kann:  ich  ver- 
traue,  doss  nun  die  fruhern  klagm  uber  das  ordnungsprincip  der  sammlung,  so 


vni  Vorwokt 

weit  sie  nichi  von  der  tmvemunft  dictiert  warm,  verstummen  werden.  der  leich- 
tern  iibersichtlichkeit  wegen  wwrde  der  hauptinhaU  der  hss.  und  ihrer  tetie  dutch 
gesperrten  satx  hervorgekoben.  die  druckorte  seltenerer  piecen  wies  ich  nach  und 
suchte  tunlichst  auch  sonst  fur  orientiertmg  xu  sorgen:  hier  wird  freilich  man- 
cher  manches  hinxufugen  oder  beseem  kormen,  denn  in  alien  sdtteln  bin  ich  nichi 
gerecht.  an  der  geschichte  der  codices,  ihren  alien  signaiurm  und  vormaligen  be- 
xeichnungen,  so  fern  diese  nichi  aus  der  gCgenwdrtigen  muhelos  abgelesen  werden 
konnen  (xb.  Clm.  18140  =  Teg.  140),  bin  ich  nichi  achtlos  voriibergegangen. 
waren  mir  facsimilia  bekannt,  so  wurden  sie  notiert.  mindern  weri  mafs  ich 
gewissen  aufserlichkeiten  bet.  heutigen  tags  pflegi  man  hohe  wie  breUe  der  hss. 
in  centimetern  ausxudrucken;  ich  blieb  im  allgemeinen,  wenn  es  nichi  urn  frag- 
menie  sich  handeUe,  bei  der  alien  formaiangabe,  wehhe  vor  jahren,  als  ich  mil 
der  arbeii  begann,  aUein  ublich  war  und  mir  personlich  sympathischer  ist,  da  sie 
die  grofsenverhdUnisse  smnfaUiger  bexeichnei,  wdhrend  ich  die  centimeter  immer 
erst  mittels  eines  xollstocks  mir  veranschaulichen  muss,  der  art  des  einbands  ge- 
schah  nur  selten  erwdhnung:  selbst  wenn  auf  ihn  von  mir  systematisch  geachiet 
warden  ware,  so  hdtte  trotxdem  ich  nur  die  falle  modernen  ursprungs  angexeigt. 
dagegen  erschien  es  mir  als  eine  pflicht  wissenschaftlicher  dankbarkeit,  jedes  mal 
festxusteUen,  wer  die  deutschen  gll.  einer  hs.  xuerst  aufgefunden  und  wer  nach- 
mats  um  sie  sich  verdient  gemachi  hat.  kleinere  Usher  ungedntckte  texte,  segen, 
biicherverxeichnisse,  recepte,  grabsehriften,  sprichworter  ud.  kamen  mehrfach  xur 
mitteilung.  ihre  deutschen  worte  sind  durch  gesperrten  satx  kenntlich  gemachi. 
eibenso  verfuhr  ich  bei  den  neuen  deutschen  gll.,  welche  gelegenilich  abermaliger  ver- 
gleichung  der  hss.  oder  widerhoUer  durchsicht  meiner  abschriften  sich  ergeben  hat- 
ten,  die  resultaie  dieser  collationen  nahm  ich  darum  in  die  besehreibungen  auf, 
damii  man  dort  aUes  beisammen  fande,  was  auf  den  jeweiligen  codex  bexug  hat. 
ein  ariihmetisch  geordnetes  verxeichnis  oiler  verbesserten  textstellen  bringt  ubrigens 
die  siebente  tabelle.  ihr  benutxer  hat  xundchst  das  ciiat  und  dann  die  beschrei- 
bung  der  an  der  citierten  stelle  verwerteten  hs.  nachxuschlagen.  denn  die  berich- 
tigungen  zioeimal  mii  haut  und  haaren  abdrucken  xu  lassen,  tat  mir  doch  der 
raum  leid.  doss  die  nachtrage  xu  den  Wiener  hss.  der  Monseer  gll.  besonders 
xahlreich  sind,  riihrt  daher,  doss  ich  beide  nidht  abschrieb,  sondern  der  xeiterspar- 
nis  halber  mii  einer  copie  von  Pexens  ausgabe  verglich.  bei  collationen  begeht  man 
leichter  fehler  als  bei  voUstdndigen  abschriften,  weil  das  auge  xwei  bUder  xu  glei- 
cher  xeit  in  sich  aufnehmen  muss,  ich  pflege  jeixt,  durch  erfahrungen  gewiixigt, 
nur  noch  xeUengetreu  xu  copieren,  und  xwar  unter  beibehaltung  sdmmtlicher  ab- 
breviaturen.  diese  sind  denn  auch  in  den  lateinischen  stucken  der  besehreibungen, 
sobald  mir  etwas  darauf  anxukommen  schien  oder  die  widergabe  typographisch 
nichi  allxu  schwierig  war,  reproduciert.  im  ubrigen  set  noch  auf  die  vorbemer- 
kungen  xu  dem  Verxeichnis  s.  371  ff  hingewiesen.  ein  anhang  endlich  stelU  die 
mir  bekannt  gewordenen  kummerlichen  und  ungleichwertigen  nachrichten  uber  ver- 
schoUene  glossenhss.  xusammen. 
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Menschenwerk  ist  stuckwerk.  ich  weifs  sehr  wol,  doss  ich  abschliefsenderes 
hatte  leisien  soUen.  ich  weifs  auch,  doss  andere  xur  losung  der  aufgabe  ganx 
abweichende  bahnen,  derm  berechtigung  ich  nicht  bestreiten  will,  eingeschlagm  ha- 
ben  wurden.  ich  weifs  endlich,  doss  die  wissenschaft  in  ewigem  fluss  begrif- 
fm  ist,  ihre  xiele  sick  immer  erhohen,  ihre  methoden  von  tag  xu  tag  sich  ver~ 
femern  and  doss,  was  heute  dem  stand  der  forschung  geniigt,  schon  bald  unter 
neuen  gesichtspuncten  besser  gemacht  werden  kann.  aber  jede  philologische  lei- 
stung  ist  mitbedingt  von  der  indwidualitat  des  autors  und  reicht  uber  derm  von 
der  natur  gesteekte  grdnxen  nicht  hinaus.  fur  mich  stehen  alle  sprachlichen  er- 
gebmsse  nur  in  xweiter  linie,  sie  gelten  mir  als  mittel,  niemals  als  zweck.  ich 
lege  vornehmliches  gewicht  auf  die  geschichte  deutscher  bildung  und  gesittung. 
wie  die  hehre  schonheit  der  antiken  welt  noch  in  ihren  diirftigm  und  verstiim- 
tneUen  resten  die  fahigkeit  besafs,  verbunden  mil  dem  christentum  neues  leben 
zu  wecken,  den  wilden  sinn  unserer  vorfahren  xu  xahmen  und  barbaren  in  cut- 
turtrdger  umxuwandeln,  das  erscheint  mir  als  ein  so  bewunderungswurdiges  schaur 
spielj  doss  dem  verstdndnis  der  entwicklung  dieses  processes  xuverlassiges  und  ge- 
sichtetes  material  xuxufuhrm  mich  keine  muhe  xu  grofs  dwnkt.  ich  sage  datum 
mii  dem  hi.  Hieronymus  nos  nostra  habuimus  tempora  et  cucurrimus  quantum 
potuimus. 

Von  der  siebenten  tabeUe  war  schon  die  rede,  die  weitem  sprechen  fur  sich 
aUein.  bemerken  muss  ich  indessen,  doss  das  eapitel  'Doceniana9  nur  im  allge- 
meinen  ein  bild  von  dm  glossographischen  arbeUen  dieses  gelehrten  entwerfen  wiM; 
denn  ich  habe  seme  sammlungen  nicht  wort  fur  wort  mit  meinem  apparat  ver- 
gHchen. 

Obwol  meinem  subjectwen  gefiihl  ein  einxiges  register  besser  gefaUen  hatte, 
gab  ich  mit  rucksicht  auf  den  umstand,  doss  dies  buch  sehr  verschiedenen  inter- 
essenien,  historikern,  phihlogen,  vieUeicht  auch  tJieohgen,  dienen  soil,  im  ganxen 
ihrer  sechs.  die  beiden  ersten  bedilrfen  keiner  erlduterung.  von  analogen  initien- 
verxekknissen  unterscheidet  sich  das  dritte  xu  seinem  vorteil  in  so  fern,  als  es 
alle  ciiierien  verse  lateinischer  gedichte,  nicht  blofs  derm  eingangsxeilen  auffuhrt; 
handeli  es  sich  doch  ofters  um  federproben,  welche  keineswegs  den  anfdngen  ent- 
nommen  xu  sein  brauchm.  das  sechste  sucht  den  burden  inhaU  des  Hssverzeich- 
Hisses  in  dem  mafs  nutxbar  xu  machen,  als  die  dringend  gebotene  knappheit  irgend 
trlaubte.  bei  mechanischer  alphabetisierung  wurde  manches  anonyme  stuck  sich 
dem  auge  des  suchenden  entxiehen;  datum  war  ich  bestrebt,  gleichartiges  nach 
gruppen  xusammenxuordnen.  specieU  germanistischen  bediirfnissen  angepasst  sind 
die  register  4  und  5.  ersteres  vereinigt  die  deutschen  im  Bssverxeichnis  verstreu- 
ten  worte  mit  denjenigen,  welche,  weil  jungern  ursprungs  oder  unverstdndlich 
oder  aus  andern  ursachm,  in  die  noten  der  vier  bdnde  verwiesen  warm,  das 
funfte  bringt  sammtliche  besprochenen  worte,  deutsche,  lateinische,  ketiische,  selbst 
wenn  diese  besprechung  sich  auf  einen  beleg  aus  Graff  oder  auf  das  gestdndnis 
memer  raUosigkeit  reducierte.     blofs  die  sichern,  durch  ein  vorgesetxtes  'lege9  ge- 
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kennxeichneten  besserungsvorschldge  der  anmerkungen  blieben  ausgesMossen,  ebenso 
solche  citate  der  dbteUung  'pflanxenreich9 ,  welche  mit  der  anfuhrung  des  COL  nur 
den  xusammenhang  xwischen  den  deutschen  krduterglossaren  und  den  aUen  latei- 
nischen klar  xu  stellen  bevwecktm.  kin  und  wider  konnien  meine  fruhern  er- 
kldrungen  dutch  in  eckige  klammem  eingeschlossene  xusdtxe  berichtigt  oder  ergdnzt 
werden.  ich  denke,  diese  beigaben  werden  den  OU.  den  character  ernes  buchs  mit 
sieben  siegeln  endgiltig  benehmen. 

Dasjenige  register  freilich,  welches  bei  beginn  des  unternehmens  in  aussichl 
gestettt  war,  welches  vielleicht  am  sehnlichsten  erwartet  wird  und  welches  ich  ohnc 
sonderliche  muhe  binnen  kurz  bemessener  frist  xu  lie  fern  vermocht  hdtte,  ndmUch 
ein  alphabetisches  verxeichnis  sdmmtlieher  glossierten  lateinischen  w&rter,  erscheint 
nicht.  einerseits  wiirde  bei  der  masse  des  materials  dafur  ein  eigner  funfter 
band,  der  an  urn  fang  hinter  seinen  vorgangern  kaum  xuriickgeblieben  ware,  not- 
wendig  gewesen  sein.  ohne  subvention  seitens  der  k.  preufsischen  akademie  hdtte 
seine  drucklegung  nicht  erfolgen  konnen.  aber  angesichts  der  weit  gehenden  an- 
spriiche,  welche  diese  hohe  kdrperschaft  xu  befriedigen  hat,  bestand  vorldufig  kerne 
hoffhung  auf  xuwendung  neuer  mittel.  andererseits  erschien  mir  der  wissenschaft- 
liche  nutxen  dines  auf  die  OU.  beschrdnkten  lateinischen  wortindex  recht  problem 
matisch,  werm  ich  auch  seinen  pracHschen  nicht  laugne.  doch  aufgeschoben  ist 
nicht  aufgehoben.  ich  gedenke,  wenn  anders  ich  arbeitsfahig  bleibe,  den  rest  meir 
nes  lebens  an  ein  umfassendes  worterbuch  der  ahd.  sprache  xu  wenden,  nachdem 
ich  ihre  kleinern  denkmdler  xuvor  nochmals  behandelt  haben  werde.  diesem  worter- 
buch  anhangen  will  ich  eine  liste  sdmmtlieher  ubersetxten  lateinischen  ausdriieke, 
dh.y  anders  gesagt,  ein  lateinisch-deutsches  register  fast  xur  ganxen  ahd  prosa. 
seme  vorxiige  vor  einem  blofsen  glossmindex  liegen  auf  der  hand,  einmal  erf  or- 
dert  es,  weU  ihm  aUe  xi/fernmdfsigen  belege  fehlen  konnen  —  denn  sie  findet 
man  unter  dem  entsprechenden  stichwort  des  lexicons  — ,  geringern  raum  als  ein 
solcher.  xweitens  aber  bietet  es  vergldchenden  untersuchungen  manigfachster  na- 
tur  auf  syntactischem,  synonymischem,  dialectologischem  gebiet  gesicherte  grund- 
lag&n. 

Im  verlauf  meiner  arbeiten  bin  ich  von  vielen  seiten  gefordert  warden,  ich 
danke  hier  nochmals  alien,  die  mich  unterstutxt  haben.  auch  dieser  letzte  band 
erfreute  sich  tatkrdf tiger  teilnahme.  reichlichen  xuwachs  brachten  ihm  RPriebschs 
englische  reisen,  der  mem  interesse  wahrxunehmen  jeder  xeit  beflissen  war.  p. 
OMeier  hatte  die  giite,  mich  auf  erne  reihe  von  Einsiedler  hss.  mit  sporadischen 
gll.  aufmerksam  xu  machen  und  ihre  verwertung  xu  gestatten.  geh.  hofrat  KZan- 
gemeister  uberliefs  mir  in  liberalster  weise  die  von  ihm  entdeckten  aUen  gll.  des 
Pal.  1088  xur  vero/fentlichung.  acht  voile  tage  genoss  ich  die  liebenswurdige  gast- 
freunaschaft  des  stiffs  HeUigenbreux.  fur  nicht  wenige  gefdUigkeiten  bin  ich  CKraus, 
ANapier,  HVSauerland,  ASchonbach,  JSeemuUer  verpflichtet.  EDummler  und 
WMeyer  begleiteten  nach  wie  vor  den  fortgang  des  unternehmens  mit  ihrem  rat. 
aber  mem  alter  wdrmster  dank  gebiirt  dem  director  und  den  beamten  der  k.  hof~ 
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und  sfaatdnbliothek  xu  Munchen,  derm  unermiidliche  gefattigkeit  und  nachsichiige 
geduld  wakrend  eines  vierteljahrhunderts  sieh  immer  gleich  blieb.  so  sind  mil  di&- 
ser  weUberuhmten  anstali  die  deutschen  gtt.  auf  das  engste  verknupft:  ihrer  obhut 
ist  die  hauptmasae  dor  denkmaler  anvertraut,  in  ihren  raumen  haben  BJDocen  und 
JASchmeUer  den  plan  einer  sammhmg  erwogen  und  vorbereitet,  KHofmann  und 
FKeinx  ikn  weHergefuhrt,  ihr  urirkswner  beistand  endlich  hat  auf  baierischem  bo- 
den  der  ausgabe  xum  ersehntm  abschluss  verholfen. 

Erlangen,  den  12  marx  1898. 

STEINMEYER. 
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MCLXVIE — MCLiXX  Hermeneumata  Pseudodostthbana.  Glossae  Afpattm  1 

Germ.  3,  352.  —  Ie.  233 


ALPHABETISCH  GEORDNETE  GLOSSARE. 
A.  BESTIMMBARE. 

HERMENEUMATA  FSEUDODOSITHEANA. 

[Corpus  gloss,  lat  m] 

MCLXVH 
Codex  Lugdunmsis  Voss.  graecus  4°  7. 
1  Orrjlaxov  aponda  bettibret  10b— 20,37 

MCLXVIH 
a  =  Ckn.  13002.    b  ==  Clm.  22201. 

2  ChaJaxo1    Grando   scur    a  214s8  hagil.  229d— 169,  13  7 

3  I  s*ur  b  229d — 169,  11  Anithon  anetum  tille9  b  231*— 186,  18    8 
4Cridtallos    Glaties    is   a   214*1    ish    b 


GLOSSAE  AFFATIM. 

[Corpus  gloss,  lat  iv] 

MCLX1X 
Folium  Mellicense  p.  lb.  * 

5  Dedpula  laqueus  edo  falla  —  503, 18      Discrimina  missalihu,  I  diuersa — 506,25    9 

MCLXX4 

Codex  Oxoniensis  Jun.  25. 

6  (118*1)  Auctor  ortfrumo  At  contra  thara  uuidri  10 

1  Oakao  b  *  von  jungerer  hand  b  •  den  gU.  gum  Liber  comitis  (CCCCXCVI) 
sekUefeen  sick  unvuttetbar  an  Dragontopede,  homo  est  qui  candu  hab&  draoonis  (602, 12). 
Deplere,  euacnaie  (502,  31).  Deplet,  euacuat,  1  exmanit  (502,  32).  Dedpula  new.  Demon, 
arias  quia  arientia  inflat.  Discrimen,  discretio  I  periculum  (506,  28  Discrimen  seperatio 
discrotio).  Discrimina,  zwar  begegnet  Dragontopede  aueh  in  den  GU.  Salomonis  (bl  56* 
der  mcunabef);  dose  aber  vorliegende  worie  aue  den  Glossae  Affatim  gesehtipft  sind,  be- 
wtist  die  fidge  Dragontopede.  Deplere;  wenn  Demon  sich  dort  nicht  vorfindet  und  die 
erM&rung  van  Discrimina  nicht  Obereinstimmt,  so  ruhri  doe  daher,  does  die  drei  lettten 
gUL  ohne  Unien,  vieUeicht  von  anderer  handy  nachgetragcn  warden  *  mehr  ale  funf 
Ahbocbdeoteche  glosten  IV.  1 


Alphabetibch  Geordnete  Glosbare.  A.  Bestimmbare 


Ic.  233.  234 


1  Assiduitate  emmizi 

2  Adflictioni  neizzeseli 

3  Adsuetis  kiuuone 

4  Agmina  managi11  trust 

5  Animaduerte  nim  oouma 

6  Anelantur 1  fnehant  atimizant 2 

7  Aduersantes  uuidaruuertun 

8  Aduocatus  zua  ladonter 

9  Adtentiii8  starhlichor 

10  Altercatio  strit 

11  Artifex  meistar 

12  Actu  ahtu  tati 3 

13  Appellatiuum  kinatlicher 

14  Arrogantes  hruomli 

15  Absurdum  unfroi4 

16  Ad  propagand  zikipreittenne 


Abdicat  ferqhede  17 

Absque  federe  ana  uuara  18 

Adminiculum  zihelfu  19 

Amenticus  urmuati  20 

A  nidus  ehtic5  21 

Atritus  ferzoran  ferthrosca116  22 

(118**)  Abacta  fona  kitanen  23 

Adrogantia  keili  24 

Acomoda  zikiuuerre7  25 

Antecellit  furi  ferit  26 

Adtende  ana  thenchi  27 

Adstibulatio  urchundi  28 

Ambiziosu8  kiri  29 

Abrogans  frecbi  30 

Aliquomodo  &hi  uuelicho  mezu  31 


sechstel  des  glossars  Ic.  stdlen  einen  auszug  aus  den  Affatim-gU.  dar,  welcher  im  gan~ 
zen  deren  folge  wahrt.  storungen  zeigen  sich  haupts&chlich  dort,  wo  zwti  gll.  in  iiner 
zeile  stehen :  die  zweite  fdllt  dann  vielfach  aus  der  Affatim-ordnung  herons  oder  gehort 
uberhaupt  nicht  zu  diesem  glossar.  schon  in  der  vorlage  scheinen  also  fremde  gU.  frei 
gebliebenen  zeilenteilen  eingeschrieben  gewesen  zu  sein.  allerdings  kann  das  benutzte 
Affatim-exemplar  vollstandiger  gewesen  sein;  hin  und  wider  stitnmt  ndmlich  zu  Ic.  das 
mit  Affatim  nahe  verwandte  glossar  Abstrusa  {COL  TV,lff)  in  worten,  die  der  ausgabe 
von  Affatim  fehlen.  erledigt  sich  somit  RKogtls  ansicht  (Beitr.  9,  334/),  es  liege  in 
Ic.  ein  umgearbeitetes  excerpt  der  Keronischen  gU.  vorf  so  bleibt  dock  nock  manckes 
nicht  sicher  deutbar.  woher  ruhrt  es,  doss  beim  C  und  beim  O  ein  spaterer  Affatim- 
abschnitt  einem  frUheren  vorangeht  ?  hier  und  ofter  bemerkt  man,  dass  mit  beginn  einer 
neuen  spalte  der  hs.  ein  wechsel  in  den  gll  eintritt,  dh.  abschnitte  aus  Affatim  anheben, 
nachdem  vorhcr  andersartiges  gestanden  hatte,  oder  umgekehrt.  die  vorlage  durfte  dar- 
nach  unserer  hs.  dhnlich  eingerichtet  gewesen  sein.  wie  erJddrt  es  sich  ferner,  dass  die 
fremden  bestandteile  vom  M  ab  stets  am  schluss  der  buchstaben  sich  finden,  bei  A  und 
D  aber  zu  anfang  und  bei  C  eingeschlossen  zwischen  2  Affatim-stucken?  uber  die  her- 
hunft  der  nicht  aus  Affatim  stammenden  gU.  steht  trotz  Kogels  bemuhungen  wenig  /est : 
unzweifelhaft  sind  nur  einige  entlehnungen  aus  dem  Matthaeus  und  der  homilie  Be  voca- 
tione  gentium  der  Fragmenta  theotisca;  sie  wurden  daher  allein  von  mir  ziffernmdfsig 
bezeichnet.  Anachorita,  Cenobitarum  und  Sarabaitarum,  alle  drei  bldsser  geschrieben,  wer- 
den  aus  der  Benedictinerregel  c.  1  genommen  sein  (bedeutet  GR  nach  Anachorita  Glossae 
regulae?  und  bezieht  sich  eG  (=  e  glossis?)  hinter  Supplicat  auf  Sarabaitarum  in  der 
gleichen  zeile  der  ndchsten  spalte?).  zu  Gregors  Homilien  1,  1  p.  1439  kann  gehoren 
Ad  propagand  und  Torosa  cervix,  zu  des  Hieronymus  vorrede  zum  Pentateuch  Apocri- 
forum  und  Deleramenta  '  Anelant*  hs.  *  atimizant]  das  zweite  i  angehdngt,  nt  li- 
giert        a  tati   nebengeschr.       *  Kogel  vermutet  unfori        *  ehtic   neben  Auidus,  uber 

fenoran  throm»n 

welchem  auidu  steht       fl  es  steht  Atritus.  fer  T  die  gl.  nimmt  Kogel  =  zi  kifuerre. 

die  uber  das  folgende  Adsumptione  geschriebene  gl.  ist  ausradiert 


MCLXX   Glossae  Affatim 


Ie.  234.  235 


1  Archana1  heilac  kiruni 

2  Angit1  angustit 

3  Agoitio  urchnat* 

4  Annoaa  iareami  giu 

5  Amrie  anguslih 

6  Angariau    kinotta     [angariaverit    Matth. 

7  5,  41] 

8  Anime*    fidei    luzil     kiloubun     [Matth. 

9  6,  30] 

10  Alabastrum  olifaz  salpfaz  [Matth.  26,  7] 

11  Azimorum  ostrono  [Matth,  26,  17] 

12  Agrum    figuli   hauenares4   lant  [Matth. 

13  27,  7.  10  =  Fragm.  theot.  xxiv,  14] 

14  Appetunt  choront 

15  Apocriforum  zuui  uligo 

16  Abigebat  uzfer  tre'p 

17  Auctum  funtan 

18  (118*1)  Alui6  zoh.  fuata 

19  Ast5  kiuoisso  ear6  [471, 10  Ast  statim?] 

20  Area7  altera 

21  Ater7  forzih 

22  Ad  plagam  zi  halbo8 

23  Ariolus9  liozo 

24  either9  bimil  [473,  15  Aeter  celum] 

25  Atari10  entriske    [472,  38    Attaui  anti- 

26  qui] 

*27  Atria10  frithof  [472,  43  Atria  porticum] 
28Adpendet    ahtot     [473,    38     Adpendit 

29  aestimat  pensat  metitur] 

30  Aleum11  tiufin  imo"  [473,  48  Alueum 

31  profundum] 


Area11  tenni  [476,  54  u.  anm.    Areae  32 

ubi  fruge8  excutiuntur]  33 

A  tergo13  aftuuart  [476,  22  A  tergo  a  34 

posteriore]  35 

Adserit13  qhidit   [477,  13  Adserit  dicit  36 

adfirmat]  37 

Adfectum  muotuuillo.  minna  u  [476,  34  38 

Afectum  desiderium  amor  dilectio]  39 
Alligoria  kilihnissi    [477,2  Allegoria  si-  40 

militudo]  41 

Apices16   puoh   staba   [477,  48  Apices  42 

litteras]  43 

AlxFtum15  kiporgan  [478,  29  Abditum  44 

absconditum]  45 

Alimonia    lipnara    [478,    15    Alimonia  46 

uictualia  esca]  47 

Amictus    kiuuatit     [478,    18     Amictus  48 

uestitus]  49 

Adnixus  ingunnan  kifuagit18     [479,  43  50 

Adnixus  conatus]  51 

Agiografa  uuih  kischrip  [479,  52  Agio-  52 

grafa  sancta  scriptura]  53 

Agit17  tregit  [479,  57  Agit  portat]  54 
Aditus17  incanc  [480,  26  u.  anm.  Adi-  55 

tus  introitus  ingressus  accessus]  56 

Agrigula  lan'si  do  lo  [480,  37  Agricola  57 

colonus  cultor  agri]  58 

Acula18   I  sidi   lo    [482,    86    u.   anm.  59 

Accola  in  tuo  manens?]  60 

Angor18  unfroi  61 

Aditus19  incanc  zuakanc  62 


1  beide  gU.  in  Hner  zeile  *  diesdbt  deuUche  gl.  uber  dem  folgenden  Adulatio  aus- 
radiert  *  J.  Minime  Nyerup,  was  die  deutsche  Hbersetzung  voraussetzt:  sohin  ist  die 
glossator  titter  als  ihre  alphabetische  umordnung.  dies  minimae  hat  Sabatier  far  mo- 
dieae  der  Vulg.  nur  hier,  nicht  aueh  Matth.  8,  26.  14,  31.  16,  8  *  hauenares]  das 
erste  e  aus  a  corr.  *  beide  gU.  in  Hner  zeile  fl  sar  nebengeschr.  7  beide  gll.  in 
Hner  zeile.  Atrium  vermutete  Nyerup.  vgl.  3,  27  8  halbo]  h  aus  corr.  *  beide  gU. 
in  Hner  zeile  10  beide  gll.  in  Hner  zeile  u  beide  gll.  in  Hner  zeile  "  imo  ist 
wol  mit  Kdgel  als  lot.  aufzufassen  "  beide  gU.  in  Hner  zeile  "  darauf  Adnec- 
teHiB  ohne  gl.  [476,  38  Adnectans  donans]  15  beide  gU.  in  Hner  zeile  lfl  kifuagit 
nebengeschr.        "  beide  gU.  in  Hner  zeile       "  beide  gU.  in  Hner  zeile.  s.  unten  4,  16 

19  s.  oben  z.  55 

1* 


Alphabetisch  Geordnete  Glossare.   A.  Bestjmmbare 


Ic.  235.  236 


1  Ambientibus  umbi  cantem  [480, 42  Am- 

2  bientibus  circumdantibus] 

3  Ad  limina  zi  portun  [480,  52  Ad  limina 

4  ad  portas] 

5  Asportat   intre   git    [482,    41    Asportat 

6  abducit  auehit  aufert  abstrahit] 

7  Adolet1  inprennit   [482,  27  Adolet  in- 

8  cendit  uel  incensum  ponit] 

9  Alt  ilia1    fliukenti    [481,    2    Altilia   stu- 

10  dio  saginata  uel  uolatilia] 

11  (118»4)  Adoriri  pigunst  [483,  34  Ado- 

12  rire   incipit] 

13  Agonia  cambri  snelli2  [483,  17  Agonia 

14  alagritas   uigor] 

15  Agon8  fehta  ila  [483,  40  Agon  pugna] 

16  Angor8  unfroi  [483,53  u.  anm.  Angor 

17  tristitia  siue  tristis] 

18  Austeritas   sar  fi.  herd  [484,  33  Auste- 

19  ritas   seueritas] 

20  Aurora  tagoroth  [485,  5  Aurora   matu- 

21  tinum  tempus] 

22  Auulsus   kescheidan    [486,   6    Auulsus 

23  separates  abductes] 

24  Arduum  unsamft  [485,  10  Arduum  dif- 

25  ficUe] 

26  Artus  keleih   [487,  10  Artus  iuncturae 

27  membrorum] 

28  Artus   fingar    [487,    11    Artus    digitos 

29  aut  reliqua  noda] 

30  Adtolens  heffi    nti    [483,  26    Attollens 

31  eregens  eleuans] 

32  Aelimentum    kiscaft   [478,   8    Aelimen- 

33  turn  creaturarum  est?] 

34  Adserit4  qhuidit.    festinot 

35  Ambitiosa  kiri  [*.  unten  Non  est  ambitiosa] 


Affectum6  uuillo  36 

Absurdum,     inconueniens.     unkirist    lih  37 

diuersum,     missilih    dissonum.     dissi-  38 

milem,  unkilih6    [486,  40  Absursum  39 

infirmum  inconueniens?]  40 

Abnugit7  uueriTuuidrot  41 

Adtende  ausculta,  hori8  42 

(118bl)  Bellicosus  chuoni  inuuige  [488,  43 

24  Bellicosus  uir  assiduus  in  bello]  44 
Babtismum  uuaskiuuazar  [487,  12  Bap-  45 

tismum  lauacrum  tincturium]  46 

Basilla  chuningin  [487,    14  Basilla   re-  47 

gina]  48 

Bachi  entriske  [487,  17  w.  anm.  Bachi  49 

aiitiqui]  50 

Baratrum    tiufin     [487,    19     Baratrum  51 

uorago  carens  fundum  uel  fossa]  52 

Barbarica  culdinas  uuerh  [487,  26  Bar-  53 

barica  opera  de  auro]  54 

Baiolus  traganter    [487,  28  Baiolus  ge-  55 

rolus  portator]  56 

Barbarus  eli  dio  tic9    [487,  45  Barbarus  57 

inquinatus  contaminates]  58 

Beneficus  uuala.  tuanti10  [488,  4  Bene-  59 

ficus  bene  agens]  60 

Bipinnis  achus  zuuiuuas  [489,  2  Bipin-  61 

nis  securis  amagonicarum]  62 

Boreas    northuuint    [489,    23   u.  anm.  63 

Boreas  uentus  aquilo  dicitur]  64 

Brutus11  tumber  narro  [489,  38  Brutus  65 

stultus  grauis  stupidus  hebis  insipiens]  6(3 

Conperi    archanta.    fand    [499,  3    Con-  67 
peri  cognoui]  08 


1  beide  gU.  in  Hner  zeile  *  snelli  nebengeschr.  *  beide  gll.  in  Hner  zeile  *  8. 
oben  3,  36  *  *.  cben  3,  38  *  dh.  AbsurdG.  diuereu  |  dissonu.  dissiinflS  nehmen  zwei 
Uxtzeilen  ein,  das  andere  iet  fiber  Absurdu,  diuersu  und  diBaimilg  ubergeschrieben  7  da- 
vor  Anachorita  GB  und  daruber  segregates,  a  grege  separatus,  diese  und  die  beiden  fol- 
genden  gU.  bl&sser,  aber  vom  schreiber  des  ubrigen.  Abnu^it]  it  Waeser  *  darauf 
freier  raum  fur  funf  gll.  9  eli  diotic  auf  rasur  l0  tuanti]  nt  ligiert  n  darauf 
freier  raum  fur  zwei  gll. 


MGLXX  Glossae  Affatim 


le.  236.  237 


1  Commezsationes1  haorighiu  couma  [498, 

2  31    Comeeationes    luxoriosa   conuiuia 

3  cum  meretricibus] 

4  Communem   unreini    [499,  21   Commu- 

5  nem  inmundum] 

6  Oonstantia  fast  muati.  fastlicho  [500, 45 

7  Constantia  animi  finnitas] 

8  Craenta    ermuati2    [501,    22   u.   anm. 

9  Omenta  uexatio] 

10  Cuidam  sumalichemo  [501,  42    Cuidam 

11  alicui] 

12  Cuiusque  eoeo  uuemo    [501,  44    Cuius- 

13  que  cuiuscumque] 

14  Cuiuspiam    ethes    uueliches      [501,    45 

15  Cuiuspiam  alicuius] 

16  Cuiusque    modo   thes    so   uueliches   nu 

17  [501,  47  Cuiusque  modo  qualiscuius- 

18  que] 

19  Conspicuum  ougazorhto   [501,  11   Con- 

20  spicuum  qui  uidit  et  conspicit] 

21  Cunctatur  zuui  ulot  [501,  37    u.  anm. 

22  Cunctatur  dubitat] 

23  Consultat  fra  get  kirates.  deliberat  ahtot 

24  tbenchit3    [497,   55    Consultat    con- 

25  silium  quaerit] 

26  (IIS1*3)  Conpassio  erbarmida 

27  Corruunt  rihtant 

28  Condiscendunt  erbarment 

29  Conscii  kiuuizun 

30  Constat4  kistat 

31  Cliens4  kinoscaf 

32  Congruenter  kilimpflicho 

33  Contempladonifl5  kisibt 

34  Contemtus  f ermanent 


Calculus    zantro 
Censentur  kigkeritsint 
Confertis  uuantolont 
Consternebant  ferbrachun 
Condicio  euua  kisezit6 
Cecinit  forachundit 
Catbolicus  allicher.  kilaupfto 
Consultum  kiratan 
Coetaneos  kialtro 
Concionatur  filosprechot 
Conparatio  uuidarmez 
Cerimonia  kelt 
Contumax  einstritic 
Citra7  enont 
does7  regan 
Contubernium  kinoscaf 
Cenum8  horo  * 

Clemens8  kenadiger 
Carina9  schef 
Congeries9  samanunga10 
(118bS)  Cogerunt  patun11 
Curia  mahal 

Coaceruant  ufibnt  paront 
Coaptans  fuaganti 
Constibata  kithrungan 
Cremunt12  cremizont 
Crimen13  lastar 
Coors13  ubirinc 
Crassator  arger 
Centrum  stupf 
Coaliscant  eruuahsant 
Commentum  urdahti 
Caeleps14  ungihiuuit 
Consuunt14  siuuant is 


35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 
51 
52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 


1  comezsatio  hs.  *  Kdgels  dnderung  armuati  *.  337  seheint  unndtig;  ermuati  ist 
abstractum  turn  part,  ermuat,  ermuait  fatigatus,  vexatus  *  deliberat  steht  neben,  ahtot 
thenchit  unter  csultat  *  beide  gll.  in  Hner  seile  *  nis  steht  uber  cteplatio  fl  euua 
kiaezit  auf  rasur  7  beide  gll.  in  iiner  zeile.  vgl.  500,  35  does  pluoia  *  beide  gll. 
in  iiner  zeile  •  beide  gll.  in  iiner  seile  l0  darauf  freier  raum  far  Hne  gl.  "  co- 
genmt  steht  in  dem  raum,  den  eigentlich  mahal,  das  nun  nebengeschrieben  ist,  einnehmen 
sollte;  patun  (K&gel  vermutet  peiton)  befindet  sich  daher  oberhaJb  der  columne  "  I. 
Framunt  Kdgel  "  beide  gU.  in  iiner  seile  "  beide  gU.  in  iiner  seile  "  siuuant] 
utligiert 


Alphabetibch  Geordnete  Gloosaae.    A.  Bestimmbare 


Ie.  237.  238 


1  Gaule1  caule  chuti 

2  Concilio1  suana 

3  Congeminant  kimachont 

4  Cardiiies  orbis  umbiringes  skerdar 

5  Cogunt  peit  tant 

6  Caritatem     mutuam      minna     kiuuonto- 

7  lata1 

8  Concitauit  er  uuahta 

9  Clangoris    calmes 

10  Congratulamini  ebanfreuuet 

11  Consistere  ebanstantan 

12  Concessa8  kekepan 

13  Conuulsa8  kiskeidan 

14  Colafis4  fustim  [Matth.  26,  67] 

15  Corrigit4  manot.  rihtit5 

16  Cohortem  umbirinc  [Matth.  27,  27] 

17  Clamidem  ootu  uueppirot6  [Matth.21, 28] 

18  Caluarie  locus7  hamalunc  stat6  [Matth. 

19  27,  33] 

20  (118b4)   Cati*zizat  refsit  notit  uzuuirfit 

21  [490,  12  Catazizat  confutat  redarguit 

22  obiurga  educit  aut  eicit  imbuit] 

23  Calles9    uuec    inholze    [490,  24  Calles 

24  uiae  in  silua] 

25  Cassum9     italin    umbiderbi     [490,    43 

26  u.  anm.  Cassum  inane  superuacuum] 

27  Capacitas    uuitan.     rumin10     [490,    48 

28  u.  anm.  Capacitas  amplitudo] 

29  damitat    filoharet    [491,    13    Clamitat 

30  multum  clamat  uel  saepius  clamat] 

31  Clam11    stillo.   Toucno   [491,  50   Clam 

32  occulte  latenter] 

33  Caterua11   menighi    [492,    23    Caterua 


multitudo]  34 

Catalocus  uuihero  zala  [492,  26  u.  anm.  35 

Cataloegus  iustorum  numerus]  36 

Censet1*  erteilit  setit18  [492,58  Censet  37 

iudice  defendit]  38 

Ceula   so   sama   [493,  3  u.  anm.   Ceu  39 

quasi  uel  ueluti]  40 

Crebriscunt    kim*nacfaltont     [493,    41  41 

u.  anm.     Crebriscunt    multiplicantur  42 

aut  inualiscunt  uel  innotiscunt]  43 

Crepidini  enti  uuazaro.  opanontic  [494, 4  44 

Crepidini  summitas  riparum]  45 

Oiens14  friunt15  schalh  [495, 16  Oiens  46 

amicus  minor  susceptus]  47 

chot 

Connectit14  kisamanoT  kiraa  kifuagit30  48 
[496,  45  Conectit  coniungit]  49 

Diliciis  uuela  libi  50 

Damnat  fristot  scadot  nidrit  51 

Discolis  unsenfte  52 

Deleramenta  kitroc  53 

Deuteronomium16  auar  spracha  54 

Deterrime  crim  licho  55 

Distinctio  untar  skeid17  56 

Dementia  uuot  nissa  57 

Disputatio  reda  58 

Disceptabant  redinoTon  59 

Deuotus  uuillic  60 

Demum18  az  iungist  61 

Diffusa18  kispreitit  62 

Dissertus  kiler  ter  63 

Decoloratus  auaro.  missiuaro19  64 


1  beide  gtt.  in  tiner  zeile  *  kiuuontolata]  nt  Ugiert.  =  kiuuantolota  8  beide  gU. 
in  Hner  zeile  *  beide  gU.  in  Hner  zeile  •  rihtit]  das  erste  i  angehdngt;  unter  Cor- 
rigit, also  neben  umbirinc,  eteht  monet  •  I.  roc  Nyerup  7  loc  hs.  8  darauf  Was- 
ter, dber  vom  sehreiber  cenobitai  und  darunter  commune  uiuentiu  9  beide  gU.  in 
Hner  zeile  10  rumin]  i  angehdngt  n  beide  gU.  in  Hner  zeile  "  beide  gll.  in 
Hner  zeile  "  unter  berucksichtigung  von  31,  36  Cenaet  statuet  aut  iubet  uel  definit 
wird  sezit  zu  lesen  seint  vgl.  auch  Kogel  s.  339  "  beide  gll.  in  einer  zeile  "  friunt] 
nt  Ugiert  "  deuteronom  hs.  "  untar  skeid]  k  aus  c  corr.  "  beide  gll.  in  einer 
zeile       "  missiuaro]  das  erste  i  angehdngt        **  kifuagit  unter  cnectit 


MCLXX  Globsae  Affatim 


Ie.  238.  239 


lDamnationis  haz  nissi1 

2(119*1)    Molles*    umbiderbe    [538,   39 

3  Molles  uani] 

4  Moe*    situ,    uuisa  [539,  8    Mos   mores 

5  aut  consuetudo] 

6  Moras3  poum  [538,  46  Morus  arbor] 

7  Mora3  epfili  [538,  47  Mora  pomma] 

8  Monachus  einogo  [539,  7  Monachus  so- 

9  latarius] 

10  Morbus4    sichin  [539,  2    Morbus    egro- 

11  tatio] 

12  Moloeus  rudho    [539,  9  Molosus  canis 

13  rusticus] 

14  Molares   kbini  zeni5   [539,  10  u.  anm. 

15  Molares  denies  extremi] 

16  Macro  uuaffan  [539,  11  Mucro  gladius 

17  uel  caput  gladii] 

18  Mulcare  pitrettan  [539,  22  Mulcare  cal- 

19  care  uexare] 

20  Mulcere    slihtani.0     kinaden    [539,    25 

21  Mulcere  placare  lenire  uel  declarare] 

22  Muscipula    strhc7    angul   [539,    29    u. 

23  anm.  Muscipula  laqueus  uel  temptatio] 

24  Multifarie    mauegen    quhitin    [539,    30 

25  Multifariae  multis  sermonibus] 

26  Munificencia  marlLh  kepa  [539,  36  Mu- 

27  nificeutta  publicus  opus  id  est  donatio] 

28  Munitus  umbi  festinot  [539, 42  Munitus 

29  circumdatus] 

30  Musitat  mur   morot    [539,  53    Mussitat 

31  murniurat] 


Meracissimum  einuolt  thurabnoht  32 

Munificus  erhaft  kebo8  [539,  34  u.  anm.  33 

Munificus  numerator  aut  honorificus]     34 

(119a2)  Nascitur  kifolget  consequitur  35 
adipiscitur9  [540,  5  Nancciscitur  ade-  36 
piscitur  aut  potitur]  37 

Nauus  kifolgenti  [540,  22  Nauus  ob-  38 
sequens]  39 

Nandi10  snachandi  [540,  12  Nandi  na-  40 
taudi]  41 

Naulum10  feriscaz  42 

Natus11  kizogan  [540,  24  Natus  nu-  43 
tritus]  44 

Nauiter  iligo  [540,  19  Nauiter  stu-  45 
diosae;  540,  27  Nauiter  strinuae  uiri-  46 
liter]  47 

Nazaret  reini  uuihi  [540,  29  Nazareth  48 
mundiciarum]  49 

Nectar  honec.  uuin  [540,  32  Nectar  50 
mel  siue  uinum  aut  odoris]  51 

not 

Nectit12  pintit  kisama  [540,  37   Nectit  52 

conligat  aut  alligat]  53 

Nex12   toth    [540,    42    Nex    murs    uel  54 

supplicium]  55 

Nexe13  kipuntan14  [540,  39  Nexae  li-  56 

gatus]  57 

Necat13  slabit  [540,  43  Necat  occidit]  58 
Nexa15  kisaraantont16  puntan  [540,  40  59 

Nexa  coniuncta  ligata]  60 

Nefas15  unkiuuahtlih  sunta17  [vgl.  540,  61 

56  u.  anm.  Nefariam  miserabile  scelus]  62 


tu 
1  darauf  diunra.  multite  |  diutinu;  pons  [507,  47  Diuturnum  multi  temporis;  507,  48 

Diutinum  diuturnum],  dann  fehlt  ein  doppelbl.        *  beide  glL    in   iiner  zeile        *  beide 

gU.  in  iiner  zeile        4  darauf  in  der  gleichen  zeile  ohne  gl.  munim  [539,  45  Munimen 

tetio]        *  khini  zeni]  das  zweite  i  angehangt        fl  2.  slihtan  Nyerup        T  I.  strihc  Kogel 

9  darauf  molib;  ohne  gl.  [538,  30  Molibus  saxis];  rest  der  spalte  (raum  fur  acht  gU.) 
leer       *  adipiscitur  uber  den  beiden  vorhergehenden  worten        10  beide  gll.  in  iiner  zeile 

"  daneben  nutritas  "  beide  gU.  in  iiner  zeile  1J  beide  gll.  in  iiner  zeile  "  ki- 
puntan]  nt  ligiert  "  beide  gll.  in  eiwr  zeile  "  kisamantont]  beide  nt  ligiert.  I.  ki- 
samaDot        1T  sunta  unter  Nefas,  eticas  hbher  rechts  als  noh  luzil 


ALPHABETISCH  GbORDNETE  GL068AKE.    A.  Besttmmbark 


Ic.  239.  240 


1  Nee  quisquam  noh  luzil  [540,  48  Nee 

2  quisquam  nee  modicum] 

3  Nefanda  unsakendi    [540,  53   Nefanda 

4  non  dicenda] 

5  Nefarius  sunt  haftin  [540,  54  Nefarius 

6  sceleratus] 

7  Nemirum  ano  zuiual  [540,  58  Nemirum 

8  prof ectus  sine  dubio] 

9  Nempe1  kiuuisso  [540,59  Nempe  certe] 

10  Nee  non1  uzan  auh  [541,  19  Nee  non 

11  Bed  et] 

12  Neominia  chirih  uuihi  [540,  61  u.  anm. 

13  Neomema  kalendae] 

14  Nequeunt  ni  magun  [540,  63  Nequiunt 

15  non  possunt  dificiunt] 

16  Neutrum  noh  thizi  noh  thaz  niuuedrisc* 

17  [541,  6  Neutrum  nequae  hoe  nequae 

18  Olud] 

19  Needum  ninoh    [541,   11   Needum  nee 

20  adhue] 

21  Nee   procul  noh   ferro    [541,    16    Nee 

22  procul  non  longe] 

23  Nemus  holz*  [541,  21  Nemus  silua] 

24  Nemorosus   holzohti   astolohti  [541,  22 

25  Nemorosum  frondosum] 

26  Nicromantia  sela  f  hello  kihalota  [541, 

27  26    Nicromantia  quotiens   anima   ab 

28  inf  eris  reuocata] 

29  Nidore  suuecho   stanche    [541,  29   Ni- 

30  dore  odore] 

31  Nihilhominus    niuuihtu    min   [541,    30 

32  Nihilominus  nihil  minus  si  quoque  usw.] 

33  (119aS)  Nimirum  kiuuisso   trhatouuntar- 

34  lih4  [541,  32  Nimirum  ualde  mirum 

35  aut  sine  dubio] 


Nisus*  picunnan  [541,  36  Nisus  cona-  36 

tus  uel  mollitus]  37 

Nititur5  pikinnit6   [541,  37  Nititur  co-  38 

natur  aut  labore]  39 

Nitens7  kancanti8  [541,  43  Nitens  am-  40 

bulans  aut  ineumbens]  41 

Nixus7  kipogan  [541,  46  Nixus  curuus  42 

uel  pronus  ineumbens]  43 

Nitet9    schinit    [541,  48  Nitit  splendit  44 

uel  lucet]  45 

Nonne9   ninu   uuenne  [542,    5   Nonne  46 

numquid  non]  47 

Norma  mez  sprata  [542,  9  Norma  men-  48 

sura  regula  uel  aequitas]  49 

Norunt  ni  uuizun  [vgl  125,  39  Norunt  50 

nouerunt]  51 

Noscit10  quhidit  pilazit  [542,  13  Noscit  52 

dicit  ignuscit]  53 

Noxa10    sunta    [542,  19  Noza  crimen  54 

uel  peccata  uel  culpa]  55 

Nouales   felth.    holzniuuaz11    [542,    17  56 

u.  anm.   Nouales  campos   uel   siluas  57 

nuper  satas]  58 

Nugas12    umiderbi"   [542,    88   Nugas  59 

inutilis]  60 

Nutu11   kiuualti.   kifti   [542,  41    Nutu  61 

gestu  oris  luminum  uel  potestatis]  62 
Numen14  chraft   pipoT   [542,  42  Nu-  63 

men  maiestatis  aut  iussio]  64 

NTtat14  zuuiflot  [542,  48  Nutat  titubat  65 

tremulat  uacellat]  66 

Nummularius  munizari  [542,  49  u.  anm.  67 

Nummulariu8  nummorum  praerogator]  68 
Nummisma    muniza     [542,    50     Num-  69 

misma  nummi  percussura]  70 


I  beide  gU.   in   iiner  geile        *  niuuediisc  nebengeschr,,   das  trsU  i  angeh&ngt 

*  darauf  in  der  gleichen  geile  Nibarus    ohne  \gl.   [541,  25  u.    anm.    Nibarus  aplendi- 

dufl]        *  triiatouun  neben  NlmirQ,  tarlih  uber  txfaatouun       •  beide  gll.  in  iiner  teile 

•  pikimiit]  das  leizte  i  angeh&ngt       T  beide  gll.  in  iiner  zeile       *  kancanti]  nt  ligiert 

9  beide  gU.  in   iiner  geile       "  beide  gU.  in   Hner  geile       "  niuuaz]   i  angeh&ngt 

II  beide  gU.  in  Hner  geile         ia  I.  umbiderbi    Nyerup         u  beide   gU.   in   Hner 
geile 


MCLXX  Globsae  Affatim 


Ie.  240.  241 


lNtmcupat  nem  mit  [542,  51  Nuncupat 
2    nominat] 

I  Super1  nahun   [542,  55  Nuper  recenti 

4  tempore] 

5  Hums1   kiuualt    [542,  58    Nuros2  po- 

6  testes  deifica] 

7  Nusquam  Inni.    heinero*  steti    [543,  5 

8  Nufiqaam  nullo  in  loco] 

9  Nubila4  scato  uuolchan  [543,  8  Nubila 
10      umhroea;   543,  9   Nubila    nubis   uel 

II  anima] 

12  Nonnnlli4  sumeliche   manege5   [542,  3 

13  Nonnnlli  aliquanti  uel  aliqui] 

14  Non  discrepat  nhnissilutit* 

15  Non  inritatur  nipismerot   [1  Cor.  13,  5 

16  =  Fragm.  theot.  xxix,  14] 

17  Non  inflatur  niziplait  sih  [1  Cor.  13,  4 

18  =  Fragm.  theot.  xxix,  13] 

19  Non  emmulatur  nist  abulgic  [ib.] 

20  Non  est  ambitioea  nist  kiri  [1  Cor.  13, 

21  5  =  Fragm.  theot.  xxix,  14] 

22  Non   perperam   achust7    [1  Cor.   13,  4 

23  =  Fragm.  theot.  xxix,  13] 

24  (119**)  Officiens8  uuidar   sachandi  uui- 

25  darf&htanti9    [544,  25    Officiens   re- 

26  pugnans] 

27  Officere  terran10  [544,  27  Officere  no- 

28  cere] 

29  ObUqum  nbirinc.  kipogan  [544,  37  Ob- 

30  liqaum    gyrum   aut  curuum    uel    de 

31  angulo  in  angulo] 

32  Oblicos  misshiuentit  [544,  39  Obliquus 

33  transuersus] 


Obnixe  picun  nan11    [544,  47    Obnixe  34 

oonate]  35 

Obstinatio  hart  muati  [544,  51  u.  anm.  36 

Obstinatio    mentis     duritia     uel     in-  37 

tentio]  38 

Obstinate  illun.    anauuartu  [544,  52  u.  39 

anm.  Obstinate  intentiosae]  40 

Opitulante  helfantemo   [544,  57  Opitu-  41 

lante  adiuuante]  42 

Obiciunt  cacan  sezant  [544,  58  u.  anm.  43 

Obiciunt  opponunt]  44 

Obpilat    cacankinet12   [545,    7   Oppilat  45 

obdurat  obcludit]  46 

Opidum    tborf.    kizimbri    chas     tella13  47 

[545,  8    Oppidum   urbem  uel   muni-  48 

cipium]  49 

Opinio14   kiuuaht  [545,  11   Opinio  ex-  50 

timatio]  51 

Obsida14   piseizan    ubicancan   [545,  41  52 

Obsita  obsessa  aut  circumdata]  53 

Obici15  fertriban  [545,  24  Obici  repelli]  54 
Opifex16   adalmeistar   [545,  35   Opifex  55 

artifex  fabricatur]  56 

Ob  id16    thurahthaz  [545,  30  u.  anm.  57 

Ob   id  propter  hoc]  58 

Officium16  thionost  [545,  34   Officium  59 

obsequium]  60 

Omitto  ferlazo   [545,   32    Omitto  prae-  61 

terio  demitto]  62 

Opstipuit   er   eghisot   uuarth    [545,  37  63 

Obstipuit  obstupefactum  est]  64 

Obriguit    eregisot     uuarth     erqhuoman.  65 

emarcuit17    [545,    38   Obriguit  obsti-  66 

guit  emarcuit]  67 


1  beide  gU.  in  Hner  seile  *  aus  Nutus  entsteUt,  wit  Nyerup  sah  *  InnL  hei- 
nero] das  erste  i   angeh&ngt        *  beide  gU.  in  Hner  seile         •  manege  untergeschr. 

•  nimissiratit]  das  sweite  i  angehdngt  7  darauf  Neoffitus  mit  ausradierter  gl.f 
dann  freier  raum  fur  sum  gU.  •  davor  freier  raum  fur  vier  gtt.  •  utiidarf&htanti 
nebengeschr.  10  terran  nebengeschr.  "  neben  obnixe  stent  conate  "  cacankinet 
nebengeschr.,  die  ubergeschr.  gl.  ausradiert  "  chas  tella  nebengeschr.  "  beide  gU. 
in  Hner  seile  lf  beide  gU.  in  Hner  seile  "  beide  gll.  in  Hner  seile  "  erqhuo- 
aua.  emarcuit  nebengeschr. 
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Alphabetisch  Geordnete  Glossare.    A.  Bestimmbare 


Ic.  241.  242 


1  Obripere  pieuuichan    [545,  39  Obripere 

2  decipere] 

3  Olimpum    himil     [545,     51     Olympum 

4  caelum  uel  mare] 

5  Obulus  zuuelif  scaza1  [545,  56  u.  anm. 

6  Obolus  exiguus  paecuniae  numerus] 

7  Oportunus*    ki  uuor  samin    [545,    57 

8  Oportunus  necessarius] 

9  (119bl)  Oblatio  offrun  ga  [543,  10  Ob- 

10  lato    offerto] 

11  Opansum  uuil    lachan  inhuse  [548,  12 

12  Oppansum    uelum  in   soena  undique 

13  panditur] 

14  Oracula  anuurti3  pipot   [543,  13    Ora- 

15  cula  responsa  mandata  praecepta] 

16  Orator   kisprachi    [543,  17  Orator   elo- 

17  quena] 

18  Ora4    marchalantes5    [543,  19  Ora  re- 

19  gionis  finis] 

20  Ora*    antlutti.5    stath    [543,    20    Ora 

21  uultus  uel  finis] 

22  Obtare    keuuellan.  kiuunscan    [543,  21 

23  Obtare  elegere] 

24  Opago  cathachi  [543,  25  Opaco  tectura] 

25  Osanna  heili   ke  halt  [543,  28  Osanna 

26  saluifica] 

27  Obest0  uuidar  uuert  ist  [543,  31  Obest 

28  impedit] 

29  Obiectat   ka   kinit.    kakinit7     [543,  36 

30  Obiectat  obuiat] 

31  Obsecro  pisuuerro.  pittu    [543,  47  Ob- 

32  secro  adiuro] 

33  Operitur  pitit  [543,  56  Operitur  expec- 

34  tatur] 


Operitur8  pisoouuot  pihaltit9    [548,  57  35 

Opperit  conperit  aut  obseruat]  36 

Obsessum  pi    fan  gan  [543,  62   Obses-  37 

sum  circumdatum]  38 

Olocausta  zepar  [545,  60  u.  anm.  01o~  39 

causta  sacrificia]  40 

Obnixus  piduungan.    thiomot    [546,  13  41 

Obnoxius  subditus  aut  obligatus]  42 
Obducta  kisezit  [546,   16   Obducta  op-  43 

posita  uel  tracta]  44 

Occubuit  pileip.  f  uuarth  [546,  26  Oc-  45 

cubtit  interiit  mortuus  est]  46 

Obtutibus  kisihtige  [546,  37  Obtutibus  47 

uisibus]  48 

Obtundere  piuuer  ian10    [546,  38    Ob-  49 

tundere  prohibere]  50 

Obtunsus  kiplentit   [546,  40    Obtunsus  51 

obcaecatus]  52 

Obtunsa    kimeitiu    [546,    41    Obtunsa  53 

stulta  uel  stolida]  54 

Occumbere    feruuerdan    [546,    42    Oc-  55 

cumbere   interire]  56 

Onustum    follan.    kilatanan     [546,    43  57 

Onustum  plenum   honeratum]  58 

Obiurgat  refsit.  schiltit11   [546,  45  Ob-  59 

iurgat  castigat  culpat]  60 

(119ba)   Obnubit   pi    de   chit  [546,   48  61 

Obnubit  coperit  obtegit]  62 

Olus  karuur."  [546,  49  Olus  olera]  63 
Obmutiscere13  erstame14  [546,  53  Om-  64 

mutiscere  tacere]  65 

Offeris  piutis  66 

Obstrusum  anzogan  67 


1  scaza]  caus  &corr.  *  oportun+  hs.  *  I.  antuurti  Nyerup  *  beide  gll.  in  iiner  eeile 
5  lantes  und  antlutti]  nt  ligiert  fl  darauf  in  der  gleichen  zeile  ob.  pp  (=  praepo- 
sitio)  ohne  gl.  T  kakinit]  das  zweite  k  aus  c  corr.,  das  eweite  i  angeh&ngt  8  dar- 
auf in  der  gleichen  zeile  oil  ohne  gL  [544,  59  Olim  antiquitus  uel  aliquando]  *  pi- 
haltit links  nebengeschr.  10  piuuer  ian]  das  zweite  i  vielleicht  durchstrichen  "  dann 
freier  raum  fur  Sine  gL  "  mir  scheint  karuun  (plur.  wie  im  lat.)  toahrscheinlicher 
ais  Kogels  kartuurz  "  obmutiscere]  re  steht  mit  verweisung  hinter  olus  "  I.  er- 
stume.  darauf  obturare  mit  Hbergeschriebenem  obstruere  [546,  55  Obturate  obstruere] 


MCLXX  Glossae  Affatim 
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Ic.  242.  243 


lOnans1  mendinti    [546,  31  Ouans  gau- 

2  dens  laetans?] 

3  Otius  horsco 

4  Opem  helfa 

5  Opulentia  kinuht* 

6  Pascha    uuizithruunga   ostra3    [546,  59 

7  Pascha  passio  grecum  est] 

8  Passim4  hina  uart 

9  Phase  oetra  [546,  60  Phase  pascha] 

10  Patibulum  uuizipom  [547,  1  Patibulum 

11  crucem  uel  stipistes] 

12  Paraclitum    trost     [547,    2     Paraclitam 

13  oonsolatorium] 

14  Patriarch*  hohfater    [547,  3   Patriarcha 

15  princeps  patrom] 

16Patruus    fatro    [547,   9    Patruus  frater 

17  patris] 

18  Palmites    esti  sumarlota    [547,  17  Pal- 

19  mites  sarmentum] 

20  Patulis    offonontem   [547,   20   u.  anm. 

21  Patulis  patentibus  aut  expansis] 

22  Pansa   erdhenit    [547,    25    Pansa    ex- 

23  pansa] 

24  Portenta  mintar  [555,  1  Portenda  signa 

25  uel  mirabilia] 

35  (119»>»)  Patricida  ther  fat  slahit  inti 
27      muat* 

AParricida  thiu  chinth  slahit  [547,  34 
-$  u.  anm.  Patricida  et  parricida  idem 
&>      qui  parentem  occidit] 

31  Parintalia  erotac  heidenero  [547,  43  Pa- 

32  rentalia  dies  festa  paganorum] 


Pictum    samununga.   feistin     [547,    49  33 

Pactum  conuentum]  34 

Palestra   kirungan    [547,    56    Palestra  35 

lucta]  36 

Palpare  flehon6  [548,  5  Palpare   blan-  37 

dire  uel  adtractare]  38 

Pallantes    fliohinti    [548,    7    Pallantes  39 

sparsi   uel  diuersa   fugientes    uel  fu-  40 

gientes  dispersi]  41 

Palmatus  kihoupit  pantot  [548,  10  Pal-  42 

matus  laureatus  aut  coronatus]  43 

Plaudete  han%lago&   [548,  15  Plaudite  44 

manibus  conponite]  45 

Plaga  hmilisc7  halba  halba8    [548,  18  46 

Plaga  caeli  pars  uel  tractus]  47 

Plaustrum  uuagan  [548,  25   Plaustrum  48 

carpentum]  49 

Pantera  nezi9  [548,  33  Pantera  retia]  50 
Parsimonia    fasta.    furi    purt    [548,  38  51 

u.   anm.     Parsimonia    frugalitas    uel  52 

temperantia  uel  abstinentia]  53 

Parumper  pede  luzil10    [548,   46    Pa-  54 

rumper  ualde  modicum  uel  parum]  55 
Pausillulura    luzil    [548,    48    u.    anm.  56 

Pausillulum  modicum]  57 

Paulatim  aft  teilum  [548,  49  Paulatim  58 

per  partes]  59 

Parsurus  teilinti  [549,  2  u.  anm.   Par-  60 

sums  partiturus]  61 

Patrantur  zua11  sih  nahantiafra  dihant12  62 

[549,  13  Patrantur  perficiuntur  per-  63 

petrantur]  64 

Poebus13  sunna  [549,  17  Poebus  sol]    65 


1  daneben  (und  var  pallanteB  sp.  3)  l  hiris:  ist  hilaris  gemeint?  *  darauf  freier 
raum  fitrfunf  glh  •  oetra  nebengeschr.  *  daneben  ubiq;.  hinauart  gehort  noch  ah 
weitere  gl.  iu  Pascha  (=  transitus),  wie  schon  Nyerup  sah  *  inti  muat  uber  ther  fat 
slahit  •  flehon]  o  icahrscheinlicher  als  a  T  L  himiliec  Nyerup  •  das  zweite 
halba  nebengeschr.  •  nezi  nebengeschr.;  die  uber  pantera  geschriebene  gl.  ist  ausra- 
diert  s#  luzil  nebengeschr.  pede  scheint  anzugeben,  doss  sawol  parumper  wie  pausillu- 
han  mit  luzil  ubersetst  werden  sollen;  oder  ist  lat.  pede(temptim)  gemeint?  "  zua]  z 
«*#  n  corr.         lt  nahant  und  dihant]  nt  ligiert       lt  diese  gl.  und  12,  1  in  einer  zeile 
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Alphabetisgh  Geordnete  Globbare.    A.  Bestimhbare 


Ic.  243.  244 


1  Pecua  rindir  [549,  21  Pecua  armenta] 

2  Plerique1  same  manage    [549,  44  Ple- 

3  rique  aliquanti  nonnulli  uel  aliquantae 

4  uel  plurimi] 

5  Plerumque  of  to    [549,  45    Plerumque 

6  aliquotaens  uel  assiduae] 

7  Penuria   hungar.   armoti    [549,  51    Pe- 

8  nuria  fame  aut  inopia  uel  necessitas] 

9  Penitus   inuuertes  [vgL  140,  8    Penitus 

10  intus] 

11  Pene2  pi.  nah  [549,  55  Pene  prope  est 

12  iuxta] 

met 

13  Perstrinximus2  thurah  rachto 

14  Pene83miti  kipurt  [550, 1.2  Penes  apud; 

15  natura  pudentia  uel  membrum  uirile] 

16  Psaltim3   thoh     [vgl    564,    45    Saltim 

17  uidelicet] 

18  Pensat  uigit4  [550,  6  Pensat  librat] 

19  (119b4)    Pendent    int    findant    ahtont5 

20  [550,  9  Pendent  sentiunt] 

21  Pendentes  then  chanti.*  ahtonti  [550, 10 

22  Pendentes  aestimantes] 

23  Pepigit7  anthiez.  festinota  [550,  19  Pe- 

24  pigit  pactum  posuit] 

25  Perpessus7  thultanti8kuuizinot9  [550,  23 

26  Perpessus  passus] 

27  Peperimus  inthabemes.  thultemes    [550, 

28  25  Perperimus  tolleramus  siue  multa 

29  patimur] 

30  Perculit10  thurah  truapta  [550,  26  Per- 

31  culit  perturbauit  aut  iactauit  uel  pro- 

32  strauit] 


Presagium10  fora  uuizida  [551,  24  Prae-  33 
sagium  praescientia]  34 

■ot 

Perculsiis    thurah    cruzit    thurah    egi11  35 

[550,    27    Perculsus   permotus   perte-  36 

ritus  uel  animo  commotua]  37 

Pernicitas  sniumin   [550,  35    Pernioitas  38 

uelocitas]  39 

Pertinax12  emizigo.  uuerelicho  [550,  39  40 

Pertinax  inreuocabilis  constans  perse-  41 

uerans]  42 

Preceps12  ferscurgida  [551,  20  Praeceps  43 

passiuus  uel  temerarius]  44 

Peruicax18    emmezlih   hartlih    [550,  41  45 

Peruicax  in  intentione  durus  aut  con-  46 

stans]  47 

Preponi13  furi  sezan  48 

Perendie   uparmorgan1*    [550,  45    Per-  49 

endie  post  crastina]  50 

Perpetratum  thurah  teta  [550,  50  Per-  51 

petratum  peractum;    550,   49  Perpe-  52 

trat  peragit]  53 

Perspicuum  ougazorht  [550,  54  Perspi-  54 

cuum  manifestum  uel  clarum]  55 

Prestolare  pitan  pihaltan  [551,  8  Prae-  56 

stolare  expectare]  57 

Prefatus16  fora  quhetau  [551,  10  Prae-  58 

fatus  ante  locutus]  59 

Presumit15  erpaldet  [552,  34  Praesumit  60 

usurpat]  61 

Prelatus    fosezit18    [551,    15    Praelatus  62 

antepositus]  63 


1  darauf  ist  in  der  gleichen  zeile  ausradiert  psdens  (sic)  sizenti,   s.  nachher  13,  23 

*  beide  gU.  in  Hner  zeile       *  beide  gU.  in  tiner  zeik       *  I.  utrigit       *  int  findant 

ahtont]  nt  ligiert       *  then  chanti]  nt  ligiert       7  beide  gU.  in  Hner  zeile.  ppesaus]  pessus 

tnit  kleinerer  schrift        8  thultanti]  nt  ligiert        *  I.  kiuuizinot   die  gh  ist  untergeechr. 

•ot 
und   steht  daher   neben    thultemes  10  beide  gU.   in  Hner   zeile  u  thurah    egi 

nebengeechr.        "  beide  gU.  in  Hner  zeile        l*  beide  gll.  in  Hner  zeile        "  darauf  in 
der  gleichen  zeile  puiu  ohne  gl.  [550,  52  Peruium  planum]        "  beide  gU>  in  Hner  zeile 
19  2.  forasezit.  darauf  plate  ohne  gl.  [551, 16  Praelato  ampliore] 


MCLXX  Globsae  Affatim 
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Ic.  244.  245 


lPrecipuum1  offanlih  alleromeist  [551, 18 

2     Praeeipuura    maximum] 

SPreadium1    helfa.    zuafluht     [551,    41 

4  Praesidium  profugium  uel  auxilium] 

5  Prerogans     fora      kepenti     forpiotanti2 

6  [551,  27  Praerogans  ante  inpendens] 

7  Preditus3    archoran    forasezit    [551,  37 

8  Praeditus  probatus  antepositus] 

9  Presul3    suanari    [551,  43  Praesol   iu- 

10  dex] 

11  Precellitur4   hoiro    [551,   38    Praecellit 

12  excellentior  cunctis] 

13  Preminent*  fra  iu*gent5 

14  Prestantior  boiro.  ricboro  [551,42  Prae- 

15  stantior   significantior  aut  melior  uel 

16  sublimior  clarior] 

17  Prerogatiua  cuattati.  Ion.  fora  Ion  [552,2 

18  Praerogatiua  beneficium  ante  oblatum 

19  tunc.] 

20  Prepollit6   fora7  alle  schinit8  [552,  21 

21  Praepollit     supraeminit     aut     supra- 

22  aplendit] 

23  Presidens6  sizen  ti 

24  Prepediente9    fora    merrenti    [552,    29 

25  Praepediente  inpudente10] 

26  Presume9  erbalde 

27  Perfruatur11  thurah  nioze  [552,  40  Per- 

28  fruatur  utatur] 

29  Presto  sum11  az  pirn 

30  Precipitat1*  ferecurgit   [552,  44  Praeci- 

31  pitat  inpellit  ab  alto  deiecit] 

32  Prescribo19  ferquidu 

33  Procliuum13  kineigit 


(120*1)Percunctaturu  ersuachit  [552, 52  34 

Percunctatur  inquirit]  35 

Penetrat  in  cat.  ferit  [553,  8  Paenetrat  36 

intrat  inrumpit]  37 

Perhibetur  saget  chundit  [553, 13  Per-  38 

hibitur  pronuntiatur]  39 

Pius15  herbaft.  uuih.  kinadic16  [558,  14  40 

Pius  relegiosus]  41 

Piare15  reinison17    [558,  16  Piare  pur-  42 

gare]  43 

Pliadis18  sterna  [553,  18    Pliades   sep-  44 

tern   stellae]  45 

Pira l8  fiur  [558,  43  Pira  rogue  ignis]    46 
Piacula    sunta    [553,    29   Piacula   see-  47 

lera]  48 

Priuilegium  furisPera  kiuualtigaz  pipot19  49 

[553,  50  it.  anm.  Priuilegium  primus  50 

honor;  553,  51  Priuilegium  lex  singu-  51 

laris]  52 

Primordium   anagin    [558,    53    Primor-  53 

dium  initium]  54 

Priscum  entrisc   [554,  2    Priscum  and-  55 

cum]  56 

Pridem  erorintages.  kilitanaz  cit20  [554, 3  57 

Pridem  ante  aut  ante  diem;    554,   4  58 

Pridem  praeterito  tempore]  59 

Pignore  chind  [554,  7  u.  anm.  Pignore  60 

filius]  61 

Priuat"    piteilit   hilit    [554,   8    Priuat  62 

fraudat]  63 

Procul21  ferro  [555,  27  Procul  longe]     64 
Pontifex   he    halto  [554,    10    Pontifex  65 

sacerdos  maior]  66 


1  beide  gU.  in  Hner  zeile        *  forpiotanti]  nt  Ugiert        •  beide  gU.  in  Sitter  zeile 

4  beide  gU.  in  Hner  zeile       *  fra  lu«gent]   das  tibergeschr.  a  wakrseheihlicher  als  o 

•  beide  gU>  in  Hner  zeile       T  fora]  o  aus  u  eorr.       •  schinit]  das  zweite  i  ange- 

hdngt        •  beide  gU.  in   Hner  zeile       "  dh.  impediente,   s.  156,  10        n  beide  gU.  in 

Hner  zeile       "  beide  glL  in  Hner  zeile       "  davor  in  der  gleichen  zeile  plectra  ohne 

gL  [552,  49  Plectrum  astella  unde  cythara  modolatur  nsw.]       u  Jcunctat'  hs.       ls  beide 

gU.  in  Hner  zeUe       "  kinadic  links  nebengeschr.        1T  reinison]  das  ztceite  i  angehdngt 

"  beide  gTL  in  Hner  zeile       "  pipot  fiber  kiuualtigaz       "°  cit  unier  kilitanaz,  ne- 

ben  pridem        n  beide  gll  in  Hner  zeile 


14 


Alphabetisch  Geordnete  Olosbabe.  A.  Bestimhbabe 


Ie.  245.  246 


1  Poculum  faz    lith    [554,    12    Poculum 

2  potum  uel  uaea  ad  bibendum] 

3  Polum1  himil    [554,  20    Polum  caelum 

4  uel  spent] 

5  Poli1  himila2    [554,  21  Poli  duo  cacu- 

6  raina  caeli] 

7  Pontus  seo   [554,  40  Pontus  mare  py- 

8  lagus] 

0  Populatus  ki  roupot  eruuostit   [554,  45 

10  Populatus  expoliatus] 

11  Postera  die  andres   tages    [555,  6  Po- 

12  stent  die  altera  die] 

13  Proplema  for  spracha.  ratussa  [555,  25 

14  Problema  propoeitao] 

15  Pone3  nah  [555,  30  Pone  prope  iuxta 

16  et  propter] 

17  Procella8  tunst  hagal  [555,  89  Procella 

18  pluuia  aut  tempestas] 

19  Procerus4    langer  uuiter.   uuelite  comu- 

20  ner5    [555,  36  Procerus  longus   aut 

21  latus;   555,  37  Proceres  primates  uiri 

22  electi  usw.] 

23  Prodicus    urscoufo.    spentari    [555,    45 

24  u.  anm.  Prodigus  dispensator  euersor 

25  aut  sine  ordine] 

26  Prodigium  forazeichan  forapouchan6  [555, 

27  46  u.  anm.  Prodigium  deformem  sig- 

28  num  aut  monstrum] 

29  Prosapia  chunni7  adal  [556, 12  u.  anm. 

30  Prosapia    genus    uel    progenies    aut 

31  origo] 

32  Prolis8  chind  chunni7   [556,   13   Prolis 

33  filius  aut  filia] 


Pollens8  magan  thihanti9  [554,23  Pol-  34 

lens  ualens  uigens  aut  potens]  35 

(120»2)  Prologus  fora  spracha  [556,    16  36 

Prologue  sequentis  operis  praephatio]  37 
Promit  frapringit  chundit  [556, 27  Pro-  38 

mit  ostendit]  39 

Promunt  frapringant.  chundant  chinunt10  40 

[556,  29  Promunt  proferunt]  41 

Proni11  kinigene  [556,  36  Proni    prae-  42 

cipites  inclines  uel  inclinati]  43 

Propere11    sniumo    [556,    45    u.    anm.  44 

Propere  uelociter   uel  festinato]  45 

Propagare  kdennan1*  tuuellan  [556,  40  46 

Propagare  extendere]  47 

Prorogatum  peszista    [556,  56   Proroga-  48 

tiua  optima]  49 

Proruere   fertriban    [556,    57    Proruere  50 

expellere]  51 

Prorsus  kiuuaro.  zisperi  [556,  60  Pror-  52 

su3  uere  spedaliter    certe]  53 

Prosequitur  fora  sprichit  [556,61  Prose-  54 

quitur  deducit  aut  causam  exponit]  55 
Prospicit  fra  soouuot   [557,  3  Prospicit  56 

longe  aspicit]  57 

Proteruus  unkiuuar.   abah  [557,  7   Pro-  58 

teruus  impudens  conuitiosus]  59 

n 

Proprosa  itu  uuizlih.  urreinida  sunta13  60 
[557,  22  Probrosa  turpia]  61 

Profectu  kiuuisso  [557,  52  Profectu  62 
reuera  utique]  63 

Protergum14  hintpacho  [557,  62  Poster-  64 
gum  post  scapulas]  65 


1  beide  gll.  in  tiner  zeile       *  himila]  das  zweite  i  angehdngt       •  beide  gll.  in  Hner 
zeile  *  procerus]    das    o  unten   an  das  r   bldsser  angesetzt  *  comuner   unter 

uuelite  neben  procerus,  gemeint  comnn  eruuelite  =  proceres  Graff       •  forapouchan]  chan 
unter  forapou  neben  prodigiu        7  chunni]  i  angehdngt        8  beide  gll.  in  einer  zeile 
•  thihanti  untergeschr.,  nt  ligiert       "  frapringant.  chundant  chinunt]  die  nt  ligiert,  chi- 

n 
mint  nebengeschr.       "  beide  gll.  in  Siner  zeile       "  2.  kidennan        u  urreinida]  das  zweite 

i  angehdngt.  sunta  nebengeschr.       u  ptgu  hs.  diese  gl.  und  15,  1  in  iiner  zeile 


MGLXX  Glossae  Affatim 
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Ic.  246.  247 


1  Pnppis    scheffes    stiura    [558,  21   Pup- 

2  pis  posterior  pars  nauis] 

3  Puheseere1  par  ten  [557,  63  Pubescere 

4  hraenescere  crescere  barbescere] 

t 

5  Puerperium     chinth     inuuabo     kifestino 

6  [558,  7    Puerperium  infans  in    utero 

7  formatus  usw.] 

8  Puerpera  thiorna  [558,  8  Puerpera  pu- 

9  ella  primi  partus] 

10  Pugillarifi    ta    ula    [558,    11    Puellaris 

11  tabula] 

12  Pullulat  chinit2   [558,  12  Pullulat  ger- 

13  minat] 

14  Publicanus*  zollanari.   firinari   [558,  30 

15  Publicanus  thelonarius] 

16  Precedentia  fur  cantun 

17  Prelatus  est  erhaban  uuas 

18  Presertim  meist 

19  Poliicitus   kiheizan 

30  (120»*)  Professione4  fora  heiz 

21  Participacio  kimeini 

22  Predistiftatus  fora  scafFot 

23  Parairam  hoi  cruaba 

24  Per  preceps*   thurah  epanplast    [Matth. 

25  8,  32?] 

2t)  Punite*  uuizinot 

27  Prestolatur  pitit 

2S  Perfruantur*  thurah  niozen 

'29  Perpendit  thenchit  ahtot 

30  Perpeti7  euuic 

31  Perpeesus7  kidoleta 

32  Peruicax8  perseuerans.  tjurahuuonenti 

33  Procax8  filusprachi 

34  Prouectu  michilin.  eniumi 


Prodeundi  furi  quhementi  35 

Priuari  kifremidan  36 

Processu  erfaranem  37 

Prouecti  zua  quhemene  38 

Prouentu.  euentu  kipuritin  usz  cane        39 

u 

Poene    moti    cito   egressi.    sniumo    zki-  40 

cangane9  41 

Poenitus  kiuuisso.  omnino  prorsus10         42 

Quatenus  thaz   [558,  57   Quatenus  qua  43 

ratione  qualitercumque]  44 

Quandam  ethes  uuelicha  [558, 55  Quan-  45 

dam  aliquam]  46 

Queunt  magun    [558,  60  Queunt   pos-  47 

sunt]  48 

Quasdam    ethesuuelih    [558,  54    Quas-  49 

dam  aliquis]  50 

Quassat  muit.  k*scutit  [558, 53  Quassat  51 

uexat  concutit]  52 

(120a4)    Quam    ob    rem    pideru    eachu  53 

[558,  35   Quam   ob  rem  pro  qua  re  54 

aut  idcirco]  55 

Qua  de  re  fona   deru   sachu   [558,    36  56 

Qua  de  re  quod  supra]  57 

Qualitas    uuielih   si    [558,  37    Qualitas  58 

qualis  sit]  59 

Quamquam  thoh  thu  uuidoro    [558,  38  60 

Quamquam  quamuis]  61 

Quamquam  thoh  zisperi  [558, 39  Quam-  62 

quam  si  etsi  etiamsi  uidelicet;  558, 40  63 

Quamquam  tamen   etiam  siquam  sal-  64 

tim]  65 

Quamui8    inti    thoh    zisperi     [558,    42  66 

Quamuis  etsi  licet]  67 


1  darauf  pubetenus  [558,  3   Pubetenus  prope  genitalia  circa  pudenda]   ohne  gl. 
2  chiniijdas  zweite  iangehdngt        *  publican+A^.        *  davor  precones  ohne  gl.        s  beidc 
$U.  in  toner  eeile        •  pfruant']  fruant*  auf  rasur        7  beide  gll.  in  iiner  geile.  ppessus] 

n 

o  aus  i  eorr.        a  beide  gll.  in  Hner  eeile.   a.  oben  12,  45        •  zkicangane]  gane  unter 


zkkan  neben  moU 


prorsos  nebengeechr.  darauf  freier  raum  fur  eine  gl. 
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Alphabetisch  Geordnete  Globbare.    A.  Bestimmbabe 


Ic.  247.  248 


1  Quantocius   horsoor.   sniumor    [558,  44 

2  Quantotius  celerius  uel  citius] 

3  Quandoque    io    so    uuanne     [558,    45 

4  Quandoque  quandocumque] 

5  Quandoquidem  tfaenne  zesperi  [558,  46 

6  Quandoquidem  tunc  omnino] 

7  Quantitas  uuio  filo  si   [558,  47   Quan- 

8  titas  quanto  sit] 

9  Quapropter  uuaz  pidiu   [558,  49    Qua- 

10  propter  quid  ergo] 

11  Qua'satus1  ki  thrusit15  [558,  51  Quas- 

12  satis  conlisis] 

13  Quatitur  kiscutit  kiuuegit  [558, 52  Qua- 

14  titur  concutitur] 

15  Questiones  ersua  chunga   [559,   9  Que- 

16  stiones  inquisitiones] 

17  Questum    uuachar    [559,    18    Questum 

18  lucrum  adquisitum] 

19  Queso2  pittu  [559,  22  Quaeso  rogo] 

20  Quippiam'  ethesuuaz  [559,  31  Quippiam 

21  aliquid] 

22  Quisquis  io  so    uuelih    [559,  32    Quis- 

23  quam  ullua  aliquis] 

24  Quibuscunque8  thie  souuelichen  [559, 28 

25  u.  anm.  Quibuscunque  quibusquae] 

26  Quibusque3  thaz  selba  [s.  vorige  gl.] 

27  Quidam4  luzil  sumilih5  [559,  30  Quid- 

28  dam  modicum  aliquid] 

29  Quin4  mer  [559,37  Quin  immo  uel  sin 

30  quod  quia  praeterea  potius  magis  ac 

31  magis] 

32  Quin  potius  mer   inti  mer   filomer*  [s. 

33  vorige  gl.] 

34  Quin  etiam  mer  zisperi  uparthaz7  [559, 

35  38  Quin  etiam  insuper  uel  magis] 


Quippe  kiuuisso  luzil8  [559,  44  Quippe  36 
maxime    certe    nimirum    sine    dubio;  37 

559,  45  Quippe  modicum]  38 
Quisque9  eo  so  uuer  [559,  51  Quisque  39 

quicunque]  40 

Quiui9  mahta  [559,  56  Quieui  potui]  41 
Quisnam   ethes  uuelih    [559,  53    Quia-  42 

nam  aliqui]  43 

Quiuit10   mahta   [559,   57  Quieuit    po-  44 

tuit]  45 

Quidni10  thaz  mer  [559,  29  Quidni  hoc  46 

magis  hoc  potius]  47 

(120bl)  Quocirca  umbithie  sacha  pidiu11  48 

[559,    59    Quocirca    quapropter    aut  49 

pro  qua  re  uel  ideo]  50 

Quo  nomine  uuelicheru  kiuualti  chrefti12  51 

[559,  60  Quo  nomine  qua  maiestate]  52 
Quoque   auur.   auh    [559,    61    Quoque  53 

denuo  aut  id  ipsum]  54 

Quorundam    sumilicheru    [560,  2   Quo-  55 

rondam  aliquorum]  56 

Quondam  giu  uuennio 13  [560,  3  Quon-  57 

dam  olim  aliquando]  58 

Quousque  uuea  Ian  ge  [560,  5  Quous-  59 

que  quamdiu]  60 

Quorsus    in    uuelicha    halba    [560,    6  61 

Quorsum  quodcumque  qua  in  parte;  62 

560,  7  Quorsum   in   quam  parte  est  63 
siue  tegumentum]  64 

Que  iesta  sunt  thiu  kipurit  sint  65 

Quatenus  uuio  66 

Quieuerunt  kistilleton  u  67 

Badiat   schinit    [560,  10   Radiat   micat  68 
inluminat]  69 


1  quareatus]  das  Obergeschr.  s  blass  *  beide  gll.  in  Hner  zeile  •  beide  gU.  in 
Hner  zeile  *  beide  gll.  in  einer  zeile  *  sumilih]  das  erste  i  angeh&ngt  *  filomer 
mit  spitzerer  feder,  abet  dock  tool  von  derseXben  hand  7  uparthaz  nebengeschr. 
9  luzil  nebengeschr.  *  beide  gll.  in  iiner  zeile  10  beide  gll.  in  Hner  zeile  u  pidiu 
uber  umbithie  sacha  "  chrefti  links  nebengeschr.  l*  giu  uuennio]  das  zweite  i  an- 
geh&ngt      u  darauf  freier  raum  f&r  sechs  gU.        "  I.  kichnusit?  Graff 


MCLXX  Glossae  Affatim 


17 


Ie.   248.  249 


1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

16 

19 

3D 

21 

22 

23 

24 

25 

2S 

27 

28 

29 

3D 

31 

32 

U 

U 

35 

36 


Ramenta  er  fax  [560,  12  Ramenta  era- 

menta] 
Rapidus   barman    ti  [560,   18    Rapidus 

calumniafcna  rapidius  ant  uelox] 
Rariscunt  suuinant1  kinrinerot*  [560, 24 

«.  ofim.  Rariscunt  pauci  fiunt] 
Bad    feate    anfangane*   [560,   26    Rati 

arbitral  aut  &mi  accepti] 
Ratum  anfangan  festa  [560,  29  Ratum 

acceptum  aut  firmum] 
Ratibus  scheffun    [560,  33  Ratibus  na- 

uibus] 
Rancor    nith   apanst    [560,  36   Rancor 

urnidia  odium] 
Recens   nahun.    niuui   maru4    [560,  42 

Recens  nuper  ipso  in  tempore] 
(120**)  Recludit   intuit    [560,    44   Re- 

cludit  aperit] 
Reriprocum  uuesloth   [560,  46  u.  own. 

Reriprocum  ant  receptum] 
Refocilauit   ki  lapota   [560,  49  Refoci- 

lauit  refecit  uel  bumanitate  ponit] 
Redargue  refsit    [561,  5  Redarguit  uer- 

berat  reuincit;  561,  6  Redarguit  con- 

uincit  aut  de  reatu  arguit] 
RefTello  f  qbuido  refso  [561,  7  u.anm. 

Refello  refute   rennuo   aut    redarguo 

uinco] 
Rennuit  ferqubat    [561,  10  Renuit  re- 

cusauit] 
Redemptus  kihoupit   pan  tot5    [561,  14 

Redimitus  coronatus  aut  ornatus  prae- 

ctnctuB] 
Redraiuum    auur    erquhicbit     [561,    25 

Reddiuiuum  dinuo  uitae  reddita] 
Refectus  auur  erhaban  [561,  31  Refec- 
tus releuatus] 


Refertum   erfullit    [561,    34    Refertum  38 

repletum]  39 

Refragatur  uuantolot  kiuuirrit  [561,  37  40 

Refragatur  dissentit  aut  demutat]  41 
Refutat  ituuuizot    [561,  38  Refutat  re-  42 

probat]  43 

Relabitur    erloffit    [561,  44    Relabitur  44 

recurrit]  45 

Recordare  er  bugi    [561,   50    Recolere  46 

recordare]  47 

Replicat  retexuit  eruuap   [561,  57  Re-  48 

peten8  replicat  aut  retexit  uel  reuol-  49 

uit]  50 

Resipiscit  ferstunt*   [562,  15  Resipiscit  51 

intellexit]  52 

Reserat  offonot    [562,  23  Reserat  pate-  53 

facit]  54 

Retractat  erdenchit  ahtot  [562,  30  Re-  55 

tractat  recogitat  uel  discotit]  56 

Reuinxit  aft  uuartan    pin  tit7    [562,  36  57 

Reuinxit  postergum  legauit]  58 

Redibere  cacan  uuartan  [562,  40  Redi-  59 

bere  repraesentare]  60 

Repudiare  fertriban  [562,  48  Repudiare  61 

repellere]  62 

Reticere  suuigen  [562,  50  u.  anm.  Re-  63 

ticere  tacere]  64 

Remotum    sublatum.   kikepan   [562,  54  65 

Remotum  sublatum]  66 

Refulsit  erskein  [562,  56  Refulsit  splen-  67 

duit]  68 

(120b3)  Relatam  auarkitragan   [562,  58  69 

Relatam  reportatam]  70 

Relegio    uuihin.    ei     [562,   62    Religio  71 

sanctitas  pietas]  72 

Restagnat  kinuht  samot  suachit8  [562,63  73 

Restagnat  redundat  habundat]  74 


at]  nt  ligiert       %  khninerot]  das  zweite  i  angehdngt.  seih  ant       •  anfangane 
mbmgeschr.        4  maru  nebengeschr.       *  kihoupit  pantot]  nt  ligiert.    darauf  redundat 
[561,  23  Redundant  exuberant]  bhne  gh       •  ferstunt]  nt  ligiert       T  pintit]  nt  ligiert 
•  saachit  nebengeschr.  und  wot  mit  Nyerup  auf  18,  2  zu  beziehen 
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ALPHABETISCH  GbORDNETE   GlOBSASB.      A.  BE8TDOCBARE 


Ic.  249.  250 


1  Reatu1  sunta*  [562,  64  Reatu  culpa] 

2  Rimatur1    ersuachit    [563,  12   Rimatur 

3  scrutator  quaerit] 

4Remigio8  stiuranto4   ferid    [563,  1  Re- 

5  migio  gubernatio] 

6  Rite*  rehto  [563,  9  Rite  recte] 

7  Ritu8   situ   uuisa   [563,  11   Ritu  more 

8  obseruantium] 

9  Robustus    stronger    [563,  16   Robustus 

10  fortis  aut  ualidus] 

11  Rosea6  ros  faro  rot7   [563,  25   Rosea 

12  porporea;  563,  26  Rosea  rubra] 

13  Robor6  strengin8   [563,  17    Robur  for- 

14  titudo] 

15  Rupee9  fluah  [563,  34  u.  anm.  Rupee 

16  saxa  ingentia  montes  saxei] 

17  Rude9  ni  uui  [563,  42   Rude  nouum] 

18  Rutilat  lohicit    [563,  43  Rutillat  rubro 

19  fulgore  emigat] 

20  Ruunt10    nidarfallant    [563,  47    Ruunt 

21  procidunt  aut  cadunt] 

22  Rubum10   prama  helfultra11    [563,    58 

23  Rubum  lignum   spinosum] 

24  Rum12   achra   [563,  36  Rura   agri   uel 

25  uilla;  563,  87  Rura   agros] 

26  Rugitus"   ruhin.  leuuin   [563,  58    Ru- 

27  gitus  eonitus  leonum] 

28  Rubiginem"  uuaffan14    [564,  8  Rubigi- 

29  nem  eruginem] 

30  Rumpbeam  uuaffan  suuert  [564, 1  Rum- 

31  feum  gladium] 

32  Repellit  ferquidit 


Rimari18  kiuuaro  ersuachan 


33 


Rumina'18   iturichit    [563,  54   u.  anm.  34 

Ruminat  pecus  cum  masticat]  35 

Resultat  kacanlutit  36 

Reeonpensat  ki  uui  git  37 

Rigidus  kistabet  38 

Remedium  erlosida  39 

Remotum  erruarit  40 

Reprobi16  ferchoronun  41 
Retulit16  er  pot  [Matth.  27, 3  =  Fragm.  42 

theot.  xxm,  28]  43 

Remigio  stiuranto17  44 

Reffoueri18  lobon19  45 

(120")  Salsus  uuisi  keantreitit  [564,  4  46 
u.  anm.  Salsus  sapiens  aut  ordinatus  47 
temperatus]  48 

Sancit20  erscouuot  [564,  9  Sancit  sta-  49 
tuit  aut  sanctum  facit  aut  condit  aut  50 
dicit  aut  decernit]  51 

Sanxit  kipot:11  cap"  [564,  10  Sanxit  52 
iussit  aut  tribuit  uel  iudicauit  siue  53 
definiuit]  54 

Banbucus  salzara  [564,  12  Sambucus  55 
saltatur]  56 

Sata28  sat:24  [564,  21  Sata  messis  aut  57 
semina]  58 

Sator28  saio  [564,  22  Bator  arator]  59 

Satagit  thahta  sorgeta  [564,  29  u.  anm.  60 

Satagit  deliberat  uel  cogitat]  61 

Satellites  ambahta  kisindi25[564,31  Sa-  62 


1  beide  gU.  in  Hner  zeile  *  sunta]  nt  ligiert  •  remiigio  he.,  das  erste  i  ange- 
h&ngt       *  stiuranto]  nt  ligiert       *  beide  gll.  in  Hner  zeile       *  beide  gU.  in  Hner  zeile 

7  rot  zwisehen  faro  und  rosea  •  darauf  scama  ausradiert  [563,29  steht  Rubor  uere- 
cundia]  •  beide  gll.  in  Hner  zeile  10  beide  gll.  in  Hner  zeile  "  I  heifultra  Kdgel 
=  hiefultra  "  beide  gll.  in  Hner  zeile  "  daneben  erugine  u  die  ubersetzung 
der  n&chsten  gl.  wurde  auch  hier  falschlich  ubergeschr.        "  beide  gll.  in  Hner  zeile 

19  beide  gll.  in  Hner  zeile  1T  stiuranto]  nt  ligiert  s.  oben  z.  4  &ft  die  gl  mit 
bidseerer  echrift  *•  1.  labon  Nyerup.  darauf  freier  raum  far  Hne  gl.  *  daneben 
decernit  "  kipot:]  rasur  von  o  **  darauf  sarabaitai  sine  (I  am  oder  sine  regola) 
uiuentifi       M  beide  gU.  in  Hner  zeile       u  sat:]  rasur  van  a       m  kisindi  nebengeschr. 
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It.  250.  251 


1  teUites  miniatri  malifactoris  aut  socii; 

2  564,  32  Satellites  regum  comites] 

3  Batrapa  heroetun.  uuisun  [564,  33  8a- 

4  trapae   praepoaiti  persarum    uel    per- 

5  fecu] 

6  Saltus1  holz.    perga    [564,  38    Saltus 

7  silua  uel  monies  deserti] 

8  Sane1  kiuuisao  [564,  46  Sane  certe] 

9  Salue*   uuela   quhetin    [564,  40    Salue 

10  aue] 

11  Stater2    uuaga    [565,    21    Stater    duo 

12  dragme] 

13  Sagacitas    anlou'nin    cambri     uuassin3 

14  [564,    48    Sagacitas    alacritas    uelo- 

15  citas] 

16  Scandit  stigit  [565, 10  Scandit  ascendit] 

17  Squalor4     egiso.     aegestas     [565,     16 

18  Squalor  orror   aut    egestas    aut    ari- 

19  dftaa] 

20  Sent4  qubidit   [566,  12  w.    anm.   Sent 

21  dicit  atque  seminat] 

22  Sectans  tuanti    [565,  36   Sectans  exer- 

23  cans] 

24  Secundis*    heilen    kisunten*    [565,  37 

25  u.  anm.  Secundis  prosperis] 

26  Scema5    kilihnissa7    [566,    39    Scema 

27  figuia  aut  imago] 

28  Sedulus8  ofto   thionont9    [565,  45    Se- 

29  dolus  obeequens  officiosus] 

30  Seuum8  crim  puln10  [566,  31  Saeuum 

31  iratum] 

32  Sedulo11  sorehafto  [565,  47  Sedulo  fre- 

33  quenter] 


Serium11  antreit  [566,  23    Serium  mo-  34 

destum  ornatum]  35 

Seditio18  strit.  ungizuft  [565,51  Seditio  36 

rexa  tumultus]  37 

Sexus1*  kipurt  [566,  33  Sezus  natura]  38 
Sceptrum13  cbuningisckerta u   [566,  41  39 

Sceptrum  uirga  regalia]  40 

Strepitum15  crhadu.  sturm  [566,  57    u.  41 

anm.  Strepitum  tumultum]  42 

Strenuus  frouuer  sneller  [566,  58  Stre-  43 

nuus  letus]  44 

Sistitur10  kistatit  [567,  21  Sistitur  sta-  45 

tuitur]  46 

Sistunt16  machont  47 

Simbulum 17  ouat  samanspracha  kilaupa18  48 

[567,  80  Symbulus   obtima  oonlatio;  49 

567,  81  Simbulum  conlatum]  50 

Situm17  kilegan    [567,  22  u.  anm.  Si-  51 

turn  senectutem]  52 

Siliqua19  palgalin.  smalsali  [567,  38  Si-  53 

liqua  fulliculus   cuius   namque   legu-  54 

minis]  55 

Stirps10  kipurt  [567,    46    Stirps    origo  56 

uel  radix]  57 

(121*1)  Sciscitatur  fraget  spurit  [568,  1  58 

Sciscitatur  interrogat  aut  consulit  uel  59 

expectat]  60 

Stipulatur  urchundot  [567, 63  Stipulator  61 


Scindit20   citeilit    [568,  14  Scindit  di-  63 

uidit]  64 

Sons20  terrenti  [568,  57  u.  anm.  Sons  65 

nocens]  66 


1  beide  gU.  in  Hner  zeile  ■  beide  gU.  in  Hner  zeile  •  anlou*nin]  entweder  ist  ober* 
halb  dezzweUen  n  fin  O  gesehrieben  oder  es  liegt  ligaturaa  vor;  das  i  angehdngt.  uuassin  ne- 
bengeschr.        *  beide  gU.  in  Hner  eeile       *  beide  gU.  in  liner  zeile       •  kisunten]  nt  ligiert 

*  KnTinmsa]  das  letete  i  angehdngt  •  beide  gU.  in  Hner  geile  •  thionont]  nt  li- 
gitri       *•  puln  nebengeschr.       n  beide  gU.  in  Hner  eeile       "  beide  gll.  in  Hner  zeile 

"  darauf  in   der  gleichen  zeile  stnit  ohne  gl  [566,  62  Sternit  interficit  occidit] 

14  chuningisc]  doe  erste  i  angehdngt  "  darauf  in  der  gleichen  zeile  seoessit  ohne 
gl.  lf  beide  gll.  in  Hner  zeile  "  beide  gU.  in  Hner  zeile  "  kilaupa  links  neben- 
gesehr.       "  beide  gU.  in  Hner  zeile       M  beide  gU.  in  Hner  zeile 

2* 


20 


Alphabetisch  Geordnete  Globsare.    A.  Beotimmbabe 


Ic.  251.  252 


1  Stilo1  stecho  [568,  33  Stilo  ligneo  sude 

2  exacudo] 

3  Stipata1     kispriuzta    [568,    23    Stipata 

4  fulta] 

5  Sobrinus*  neuo  [568,  36   Sobrinus  qui 

6  de  sorore  nascitur] 

7  Sofista3   kelerto    [568,  43    Sofista   pe- 

8  ritus] 

9  Solamen3  helfa   [568,  44   Solamen  so- 

10  latium  uel  consolationem] 

11  Solemnia  iaris   kiuuanta    [568,  50   So- 

12  lemnia  annual 

13  Sortitur4   kifolget   liuzit5    [569,  4  Sor- 

14  titur  adipiscitur] 

15  Bponte4    kerilicho     uuilin6     [569,     14 

16  Bponte  uoluntate] 

17  Sortiligus  liozari  [569,  7   Sortiligus  qui 

18  dat  sortem] 

19  Solium7    chimin8    hohsedal     [569,    21 

20  Solium  sella  regia] 

21  Stola7  kiuuati  [569,  50  Stola  uestimen- 

22  turn] 

23  Spondit  kiheizit   [569,  32  Spondit  pro- 

24  mittit] 

25  Bub   astra   untar   himile   [569,  56  Sub 

26  astra  sub  caelo] 

27  Subetherea   oba    lufti    [569,    57   Super 

28  aethera  super  aera] 

29  Subiit9    In    kienc    [570,   8    Subiit   in- 

30  trauit] 

31  Sudum9  heitar.  thurri  [570,  29  Sudum 

32  serenum  aut  siccum] 

33  Sublimatus   erhoit    [570,   5    Sublimatus 

34  exaltatus] 

35  Supplex  pittenti  [570, 12  Subplex  sum- 

36  miisse  rogans] 


Sugillat10  uurgit  [570,  39  Suggillat  suf-  37 

fugat  strangulat]  38 

Sues10  suuin  [570,  41  Sues  porcus]  39 
Suinum11     suuinin    [570,    42     Suinum  40 

porcinum]  41 

Suille11   suuinin    [570,  43    Suillae  por-  42 

cinae]  43 

Subsidium  helfa  [570,  59  Subsidia  au-  44 

xilia]  45 

Summa  rima  46 

Supplicat12    pitit     [571,    10    Supplicat  47 

rogat]  48 

Suppellectile  alkifuari  alliazasi   [571,   9  49 

Suppellectilae    utensilia;    vgl.   571,  4  50 

Supplex  omnia  utensilia  domus]  51 

Sustentata  inthabana  [571,   30   Susten-  52 

tata  tollerata]  53 

Spurcitia   unreinin    [571,    57    Spurcitia  54 

inmunditia]  55 

Stuprum  magathheit   [571,  58  Stuprum  56 

uirginitates]  57 

(12 1*2)  Studia  iPa  minna  [571,  59  Stu-  58 

dia  in  contraria]  59 

Solidatur  kifestinot  60 

Sortiuntur  liozant  61 

Sumopere  allu  uuer  chu  62 

Statuit  kisazta  63 

Seorsum  suntar  64 

Specialiter  unzuuiflo  einfolto  65 

Spiraculum   atum.  anaplast  66 

Supplicium  ser  uuizi  67 

Samaritanus13  elidiotic  68 

Si  quominus  ibu  andar  uuis  69 

Susurrat  runet  ratit  pisprechot  70 

Submit  untar  fel  71 

Subiciunt14  ensezit  72 


1  beide  gU.  in  Hner  teile       *  Sobrin^  ks.       *  beide  gtt.  in  Hner  eeile       4  beide  gll. 
in  Hner  eeile       *  liuzit  links  nebengeschr.       *  uuilin  untergeschr.  I.  uufllin        T  beide 
gU.  in  Hner  eeile       *  chunin  vor  der  mit  hohsedal  beginnenden  eeile,  i  angeh&ngt 
9  beide  gll.  in  Hner  eeile       "  beide  gll  in  Hner  eeile       n  beide  gU.  in  Hner  eeile 

"  darauf  in  dereelben  zeileHQ       1§  Samaritan*  he.       "  Subiciuntur  vermtUet  Kdgel 
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Ie.  252.  253 


1  Sinagoga  kiaamini 

2  Solera  piderbi  kiuuar  sorchaft1 

3  Solerter  kiuuarulicho 

4  8escupla  andarnalp 

5  Susptciosus  zaruuani 

6  Scrapulum.    confusio   unchuskida  scant- 

7  heit 

8  Scurrones*  ioculares  skirnun* 

9(121**)   Talio   uuesloth   [572,    2    Talio 

10  uicissitudo] 

11  Tapax   anguezo   [572,  1   Tagax   furun- 

12  cuius] 

13  Talamus4   pruti  chamara    [572,  6    Ta- 

14  lamas  cubiculus  sponsi  et  sponsae] 

15  Tames    pluat    [572,    11    Tames    cruor 

16  sanguinis] 

17  Tandem   ethesuuene    [572,  13  Tandem 

18  aliquando] 

19  Trames  uuec  [572,  21  Trames  uia] 

20  Tramite   stiga   [572,  22   Tramitae   uiae 

21  transuersae;    572,    23    Tramitae   se- 

22  rnitae] 

23  Tabescit  suuinan.    suuintan5    [572,    32 

24  Tabescit  defecit] 

25  Talentum  .C.  kiuuagi   coldes    [572,  36 

26  it.  anm.  Talentum  centum  pondus  auri] 

27  Taxatar    thenchit    ahtot   [572,  37    Ta- 

28  xatur  aestimatur] 

29  Tandundem  thero    kilihnissi9    [572,  39 

30  u.  anm.  Tantundem  eadem  similitudo 

31  uel  gimUiter] 

32  Tedft7    suuein.   unlust    [572,  45    Tedit 

33  tediatus] 


Tellus7  erda  [572,  50  Tellus  terra]  34 
Tegiunine  helitin.  thah   [572,  49  Tegu-  35 

mine  uelamine]  36 

Tellora  erdono  [572,  51  Tellores  terrae]  37 
Temeritas   piuuollinin    [572,  56    Teme-  38 

ritas   uiolentia;    572,  58   Temeratum  39 

uiolatum  pollutum]  40 

Temulentum  ubartrunchini8  [578,  2  Te-  41 

molentia  ebrietas]  42 

Tema*  muat  [573,  6  Tema  mater10]  43 
Tesus9  kidenit  [573,  9  Tensus  tesus]  44 
Tergiuersatur11  uuidar  uuento  [573,  26  45 

Tergiuersatur  dorsiuersatur]  46 

Tendimus    cames     [573,   11    Tendimus  47 

imus]  48 

Territus18   kitruobit   kiforhtit    [573,  40  49 

u.  anm.  Territus  turbatus]  50 

Terque12  fioriu  [574,  10  Terque  quater-  51 

que  multum  multumque]  52 

Testation   kichudida18    [573,  45  Testa-  53 

tione  denuntiatione]  54 

Tester14  suuerro   [573,  46    Tester   iuro  55 

aut  inuoco]  56 

Temsit14  uuidarota  57 

Tenez  strengi  [574,  14  Tenax  fortie]  58 
Tibia15    pfifara     [574,    25    Tibia    sin-  59 

phonia]  60 

Tibicin6815   suuegelara   trubara1'    [574,  61 

26.    27    Tibicen  qui   in    tibia  canet;  62 

Tibicines  plures]  63 

Tipum17   kflinnissi18     [574,  31    Tipum  64 

forma  aut  similitudo]  65 

Tire17  kilerito19    [574,  33   Tiro  ignarus  66 

uel  nouus]  67 


1  aorchaft  nebengeschr.  *  davor  aarabaitaru  in  magms  uestib;,  beide  glh  mit 
Nauerer  schrift       *  alrimun  nebengeschr.  dann  freier  raum  f&r  drei  gU.        *  talam+^. 

s  suomtan]  nt  ligiert  •  kilihnissi]  das  dritte  i  angehdngt  T  beide  gU.  in  Hner 
zeiU  •  ubartnmchini]  das  zweite  i  angehdngt  •  beide  gll.  in  Hner  zeile  10  ent- 
$teUt  aus  materia,  s.  182,  23  n  es  ist,  wie  Nyerup  sah,  das  subst.  Tergiuersator  ge- 
meint  1%  beide  gU.  in  Hner  zeile  "  /.  kichundida  Nyerup  u  beide  gU.  in  Hner 
seile  sa  beide  gU.  in  Hner  zeile  "  trubara  uber  suuegelara  1T  beide  gU.  in  Hner 
MtOe       "  kilihnissi]  das  vorleizU  i  angehdngt       "  I.  unkilerito 


Alphabetibch  Oeobdnbte  Glossary   A.  Bestimmbabe 


Ie.  253.  254 


1  (121*4)  Tirannoe  ubiles  uuarc  [574,  35 

2  Tirannus     indebitum     usurpans    uel 

3  mains] 

4  Tripudium  mendin  [574,  36  Tripudium 

5  gaudium] 

6  Tripudiantes  mendente  [574,  38  Tripu- 

7  diante8  gaudentes] 

8  Triumphum  mendin  sigumendin  [574,  40 

9  Triumphum  gaudium] 

10  Tribunalia    sezal    [574,   45    Tribunalia 

11  cathedra] 

12  Tinniens  chlinganti  uueionti1    [574,  51 

13  Tinniens  sonans] 

14  Titubat  uuanchot  [574,  55  Titubat  ua- 

15  cellat] 

16  Toga  suuarz'  [575,  3  Toga  pulla  toga 

17  nigra] 

18  Torpit  seuohulot8   [575,  9  Torpit  frigi- 

19  dum  est;   575,  10  Torpit  languit  de- 

20  fecit] 

21  Torpor  chaltin  [575,  11  Torpor  frigdor 

22  torpor  animi  corporis] 

23  Toruus  sarf  [575,  14  Toruus  asper  uul- 

24  tus  aut  minax] 

25  Torridum    chrump    [575,   17    Torridum 

26  tostum  siccum] 

27  Torrens  louuin  [575, 22  Torrens  fluuius 

28  conceptus  a  pluuia] 

29  Tropheum  uuales  rouba  sigo4  [575,  28 

30  Tropheum  signum  uictoriae] 

31  Tropea  sigo   [575,  30    u.  anm.  Tropea 

32  spolia  punitorum  aut  uictoria] 

33  Tronus5    hoh    sedal    [575,    31    Tronus 

34  excelsa  sedis] 

35  Tropus    mez   quhitio    [575,  32    Tropus 

36  mensura  dictionis] 


Tot6  sofilo  [575,  33  Tot  taatus]  37 

Totidem6    somanege   [575,  35    Totidem  38 

eiusdem  numerum]  39 

Tolerat  inthabet  tholet  [575,  38  Tollerat  40 

sustinet  patitur]  41 

Tugurium  helid.    luadlzithechenne    [575,  42 

49  Tugurium  cella  parua  a  tegendo]  43 
Tumultus  sturm  [575,  50  Tumultus  so-  44 

ditio]  45 

Tunditur  fillit   [575,  55  u.  anm.   Tun-  46 

ditur  uerberatur]  47 

Turbine  maganuuetar.   thonar   [576,  11  48 

Turbine  rota  uentorum]  49 

Turbidus   erbolgan    [576,  12    Turbidus  50 

conmotus  iratus]  51 

Turget  uuabsan  pi  kinnit   [576,  15  u.  52 

anm.  Turget  crescere  incipit]  53 

(121*)  Trusit  fer  treip  [576,  18  Trusit  54 

ezpulit]  55 

Truculentus    razer.   erbolgan   [576,    26  56 

Truculentus   seuus  iratus  inmitis  aut  57 

ferox]  58 

Tumida   er   bol  gan    [576,  29   Tumida  59 

irata]  60 

Tetrum  suuarz  61 

Tumulus   crap   [575,  52    Tumulum  se-  62 

pulchrum]  63 

Tedium  unlust  64 

Turpis  lucrum  smah  kiri  65 

Torridum7  pisengit.  thurri  66 

Transcendunt  ubar  stigant8  67 

Temeritas  kiturst  68 

Tyrannid  crimlicho  69 

Torosa  ceruix9  farrisc  hals  70 


1  chlinganti  uueionti]  die  nt  ligiert  ■  darauf  in  der  gleichen  zeile  torax  dhne  gh 
[575,  7  Torax  lorica]  *  Kdgel  wenig  wahrscheMich  se  (lat)  chualot;  eher  =  saechelot 
Graff  6,  140  *  sigo  nebengeechr.  '  tron+  hs.  •  beide  gll.  in  Hner  zeile  T  8. 
oben  t.  25,  wo  chrump  wol  auf  dem  als  tortum  gefassten  tostum  beruht  *  ubar 
stigant]  nt  ligiert       •  cef  hs.  darauf  freier  raum  fur  twei  gll. 
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1  Uadem   pnigo    [576,   37    Vadem   fide- 

2  iussorem] 

3  Uaoellat   uuanchot    pipet    [576,   35  u. 

4  anm.  Vacellat  nutat  titubat  tremulat] 

5  Uallatoa  urn  bifangan  [576,  48  Vallatus 

6  ctrcumdatus] 

7  Uastat  uuaattt  roubot  [576,  58  Vastat 

8  expuliat  expugnat] 

9  Uastitas    einoti    [577,  1    Vastitas    soli- 

10  tudo] 

11  Uates  uuizigun.  scof  [577,  2  Vates  pro- 

12  pheta  aut  poeta  ant  diuini]      x 

13  Uaticmatur  uuariu  uuizigot   [577,  3    u. 

14  anm.   Vaccinator   uera  praedicit  aut 

15  dhrinat] 

16  Ualidum   stren   gan   [577,    4    Validum 

17  fortem] 

18  Uecordia   nar   heit    [577,   13   Vecordia 

19  stultitia] 

20  Uectigal  cms.  kelstar  [577, 16  Vectigal 

21  tributum  fiscale  aut  uehiculum] 
22Ueitur1    tregit    [577,   18   Vehitur   por- 

23  tator] 

24  (12 1^)   Uehemens    erpolgan    [577,    19 

25  Vehemens  ferox] 

26  Uellere   zlm  bron.  liochan   [577,  22  u. 

27  anm.  Vellere  aedificare] 

28  Ueluti  uuelicho  mesu.  tbiu  mezu*  [577, 

29  24  Veluti  quomodo] 

30  Uellere  samanon  [577,  23  u.anm.  Vel- 

31  lere  conuellere  aut  colligere] 

32  Uenit*  f  choufit    [577,  26    Venit  uen- 

33  ditur] 

U  Uiciiii*6  nahiu 

35  Ueneo  f  choufo  [577,  27  Veneo  uendor] 

36  Uenundata  fercboufit 

37  Uenustum  sconi.  tiurlih    [577,  36    Ve- 

38  nu&tum  decorum  ornatum] 


Ueneror  erem  [577,39  u.anm.  Veneror  39 

honoror]  40 

Uersutus  kilou  [577,  43  Versutus  astu-  41 

tus  qui  in  omnibus  uersatur]  42 

Uernum  eristo  uuintar  [577, 56  Vemum  43 

primum  uer]  44 

Uemaculum  suntric    [578,   2   Vernacu-  45 

lum  proprium]  46 

Uernat  freuuit  sih   [578,  1  Vernat  lae-  47 

tator]  48 

Uerbotenus  soso   quhidu    [578,  8    Ver-  49 

botenus   uerbi   gratia   uel   causa   uel  50 

sicut  dico]  51 

Uestibulum   incanc  [578,  9  Vestibulum  52 

introitum]  53 

Uesania3  unhell  [578, 16  Vesana  male  54 

sana]  55 

Uereor  furhtu  [578,  35  Vereor  timeo]  56 
Uentilabrum    uuint    scuula    [578,    38  57 

Ventalabrum  uentilatorium]  58 

Ueneficu8  eittar  uurcho  [578,  39  Vene-  59 

ficus  herbarius]  60 

Uiaticum  uuec  nest   [578,  41  Viaticum  61 

sumptus]  62 

Uiprat  schinit.  uuegit    [578,  43  Vibrat  63 

fulgit  micat  concutit]  64 

Uiprantia  scbefti  clizanti  [578,  45   Vi-  65 

brantia  iacula  fulgentia]  66 

Uiprat  rihtit  [578,  46  Vibrat  dirigit]  67 
Uiget4  maget  snellet5    [578,  52    Viget  68 

ualde  agitat  uel  uiuit  uel  robustus]  69 
Uigor4  chraft  [578,  58  Vigor  uirtus]  70 
(121^)  Uigil6  naht  uuahtari  [578,  54  71 

Vigil  custus  noctia]  72 

Uilicus6  meiur  [578,  56  Villicus  auctor  73 

quasi  a  uilla]  74 

Uirolentus  kieittrit  [579,  13  Virolentus  75 

uenenosus]  76 


1  damn  freier  raum  far  tine  gl.  *  das  etoeite  mezu  nebengeechr.  •  darauf 
osBptflio  dhne  gl.  [578,  21  VespertUio  serotinus  uel  auis  serotma]  *  beide  gU.  in  tiner 
seOe       •  snellet  uniergeechr.       •  beide  gU.  in  tiner  zeUe 
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Ie.  255.  256 


1  Uiriliter  chraft  licho   [579,  16  u.  anm. 

2  Viriliter  f ortiter] 

3  Uis1  not  [579,  20  Vis  uiolentta  a  uir- 

4  tute] 

5  Ui1  chref  ti  [579,  21  Vi  uirtute] 

6  Uim*  not  uiolentia   [579,  22  Vim  uio- 

7  lentia] 

8  Uirago*  strengista  uu!p  [579,  18  Virago 

9  fortissima    femina   quod   quasi  uirum 

10  regeret] 

11  Uolubilitas  fehin    [579,  46   Volubilitas 

12  mentis  uarietas  mentis] 

13  Uoluere    thencban    [579,    51    u.  anm- 

14  Voluere  oogitare] 

15  Uorax8  slinto  [580,  2  Vorax  eorbens] 

16  Ulnis8    anna   [580,  43   u.  anm.  Vlnis 

17  brachiis] 

18  Uotiuum   antbeizun    [580,    7    Votiuum 

19  quod  promis8um  est  uotis] 

20  Uouitur4   antheizit9    [580,    9   u.   anm. 

21  Vouet  promittit;   580,  10  Vouit  pro- 

22  misit] 

23  Umus4  erdha  [580,  50  Vmus  terra] 

24  Uoluptas  pismiz6  suntlib  [580,  12  Vo- 

25  luptas  oblectatio] 

26  Ultio7    kiiechida    [580,    14    Vltio   uin- 

27  dicta] 

28  Uulgus7  luzilaz  folb  [580,  36   Vulgus 

29  populus  diuersus  uel  uilis] 

30  Ultor   uuerecbo    [580,  17    Vltor  iudez 

31  uindex] 

32  Ulciflcitur  richit  [580,  20  Vlciscitur  de- 

33  fenditur] 

34  Ultro  citro  inne   inti  uze.  hinont8    enti 


enont8   [580,  24  Vitro  citro  intus  et  35 

foria  longe  et  prope]  36 

Ulterius  iungisto  [580,  25  Vlterius   no-  37 

uissunus]  38 

Ubertas9  kmuhtsamin10  [580,  29  Vber-  39 

tas  habundantia]  40 

Urbe9    kizimbri    purgisc11      [580,     32  41 

Vrbs  ciuitas]  42 

Uulgatum   est    kioffonot   ist    [580,    35  43 

Vulgatum  est  manifestatum  est]  44 

Urna    crap   mez"    [581,    18  u.   anm.  45 

Vrna  sepulchra;  581,  19  Vrna  men-  46 

sura  U8u>.]  47 

Ussit13  pranta  [581,  20  Vssit  incendit]  48 
Usurpatia  notinimit14  [581,  24  u.  anm.  49 

Vsuipat  inlicite  utitur]  50 

Usuipat  unrehto  nimit14  tuat  [581,  26  51 

Vsuipat  suum  facit  rapit]  52 

Utensilia  alliu  kifuori.  uuecnest  [581,  32  53 

Vtensilia  uiatici  sumptus   uel   lisibus  54 

necessaria]  55 

Utitur15  niurit  [581,  33  Vtitur  fruitur]  56 
Utuntur15   niozant    [581,  34    u.    anm.  57 

Vtuntur  fruuntur]  58 

Uterque  pede  [581,  85  Vterque  ambo]  59 
Utro8que  pedem  pedero  [581, 37  u.  anm.  60 

Vtrosque  ambos]  61 

Utrumque  pede  pedero  thax  inti  thaz10  62 

[581,  38  Vtrumque  et  hoc  et  illud]  63 
(121b4)   Utriusque  pedero    [581,  39   u.  64 

anm.  Vtriusque  et  huius  et  illius]  65 
Ualenter  cbraftlicho  66 

Uerbi  testis  fol  quhetun  67 

Umanatum  man  samotan  68 


1  beide  gll.  in  Hner  zeile  •  beide  gU.  in  Siner   zeile       *  beide  gU.  in  liner  zeiU 

4  beide  gll,  in  Hner  zeile  *  antheizit]  nt  ligieri  •  pismiz]  das  zweite  i  ange- 
hdngt       7  beide  gU.  in  Hner  zeile       *  hinont]  nt  ligieri;  enont  nebengtschr.,  nt  ligieri 

9  beide  gU.  in  Hner  zeile  "  kmuhtsamin]  das  leizie  i  angeMngi        "  purgisc] 

gisc  unier  pur,  neben  urbe  "  mes   nebengesehr.       1S  beide  gU.  in  Hner   zeile 

14  nimit]  beide  i  angeMngi  "  beide  gU.  in  Hner  zeile  "  thaz  inti  thaz  unier- 
geschr. 
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Ie.  256.  —  Zs.  f.  d.  ph.  11,  429.  —    Em.  28. 

1  Uereatur  uarbot 

2  Uqptatua  kimaget  Zephiri.  lenes  uent|a  que  uerno  tempore  19 

3  Uitalem  spiritum  lip  haftan  keist1  uuint  Under  in  liuintar  20 


LIBER  GLOSSARUM. 

[Auszuge  Corpus  gloss,  lat  v] 

MCLXXI 
Fragmentum  musei  germcmioi  Ace.  42523. 

4  (lb)  Bracium  malz  Carbasa  segel  21 

5  Brattea  blech.  dicitur  tenuissima  lamina     (2b)  Gardamus  kresso  22 

6  —  171,  7  Gardomon  agrion.  ide  nasturtium  agreste  23 

7  (le)  Bruchus'  keus  wildkresso  24 

8  (1*)  Brutus  tumb4  Cardiacus  herzsuhtig  25 

9  Bubo  huwe  Gardopana  eb*wurz  26 

10  Buccella    panis   quantum   ori   datur    .i.     (2°)  Carduelis  disteluinko  27 

11  mutfol  Garduus  distel  28 
12(1*)  BOex  zwilch                                            Cardus  siluaticus  woluis  milch5  29 

13  Bipennis  helmaks  —  171,  31  Cariola  Taha  30 

14  Bibellis  i  bihel  Carice.  ficus.  a  copia   nominate   sunt  .i.  31 

15  Bjitus  uestis  kozze  vigen  —  175,  15  32 

(2d)  Garix  Rietgras  33 

16  (2*)  Caiabus  karpf  (20  Gartularius  buchuellaer  34 

MCLXXn 
am.  14429. 

17  Diruere.  delere.  diuellere  unhern*  54b 

MCLXXHI 

Fragmentum  Cwolsruhense  UH  1  f.  1*. 

18  Tdmdala  lericha  Laurus  lorboun  35 


1  darauf  raum  fur  zehn  gU.t  in  welchen  von  and.  hand  gU.  zur  Benedietinerregel 
(DLX,51,27 — 42)  eingetragen  sindy  dann  ezibicio,  eruta,  raum  f&r  zvoei  gU.,  Xps,  ynwu, 
Zeduriftfl,  sdmmUieh  ohne  deutsehe  ubersetzung,  endlich  mit  bldsserer  dinte  in  ewei  zei- 
k%  Zephiri  usw.  *  I.  uenti  •  Bruchus]  das  zweite  u  ausgebrockelt  4  die  ganze 
icOe  ausgebrockelt  *  es  folgt  Careofilium.  quod  uulgo  cariofalum  diennt  (vgl.  COL  5, 
52,  17)        •  Mer  delere 
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Em.  26. 


GLOSSAE  ABAVUS  MAIOR. 

[Spfirliche  auszuge  Corpus  gloss,  lat  re,  589.  v,  625] 
MCLXXIV 
Clm.  14804. 


1  Conquinisco1  nigo  12b 

2  Obstipo  nlgo  12b 

3  Misco  scencho  12b 

4  Cds  uuezzistein  13b 

5  Degallinatio  nath  sangara3  13b 

6  Eneum!  crant  *  36* 

7  Extorrie!    exiliatus   patria    alienus.    uel 

8  extraneus  et  qui  expulet3  terrore  solo 

9  patria  eiectus  *  vztrippo4  42a 

10  Infrunitus  unganizigar5  48b 

11  Fusum 6  fusa.  aspersa  diffusa,  spinnila  * 

12  49b 

13  Gurgis!    :hellu7   uorago  baratrum    cha- 

14  ribdis  preruptum  *  53b 

15  Incedial  clades    erumna  *  58b    Inzadal- 

16  heti8  59* 

17  Mortariola  morsari  77* 


Proripiens  furioizunantar*  82b  18 

Obstinatione  enstritigi10  83»  19 
Palate!  masse  caricarum  *  noue  carices.  20 

figun11  87*  21 

Penso  pidencho  89b  22 

Pessuli  szola1*  90b  23 

Pultes  polzi13  96b  24 

Proripiens  furioiziunantar14  97b  25 

Psyathium!  matta  *  98b  26 

Atramentum15  ide  tincta16  102*  27 

Atramentarium  tinctahorn  102ft  28 

Adiuuamen.  proventum.  follust  102s  29 

Quiris17  spiozstanga  102a  30 

Respirare  kiheluu**18  106b  31 

Rogum  *  saccari"  107*  32 
Scarabius!  niger  uermis.  quod  uulgo  di-  33 

cunt80  uuipil  *  lllb  34 


1  ein  stern  seigt  an,  doss  die  ihm  voraufgehenden  worte  von  dem  sehreiber  des  glos- 
sars  herruhren;  alle  unbesiernten  glossen  stammen  van  jungeren  h&nden  und  sind  sum 
ted  dem  Salom.  glossar  entnommen.  Conqmnisco]  sc  aus  rasur  ■  nath  sangara  uber- 
geschr.  •  I.  exulet  4  vztrippo  von  anderer  hand  ubergeschr.  ■  die  lat  und  die 
deutsche  gl.  von  versekiedenen  handen.  I.  ungauuizigar  •  Fusum  seheint  in  Fusa! 
(offenes  a)  corrigieri  eu  sein  T  :hellu]  raeur  von  g  •  mit  verweisung  von  anderer 
hand  auf  der  gegenuberstehenden  s.  59*  •  gehdrt  hither  und  eu  s.  26  was  Le- 
xer 3, 1143  aus  Wolkenstein  anfuhrt  als  icfa  die  schdn  her  zeunen  each?  *•  die  game 
gl.  auf  rasur  "  noue  —  figun  von  anderer  hand  Ubergeschr.  "  die  gl.  unten 
von  and.  hand  nachgetragen.  szols]  das  letste  s  aus  einem  andern  buehstaben  (of)  eorr. 
gemeint  ist  sloz       "  beide  worte  unten  von  verschiedenen  h&nden,   polzi  rot       u  es 

Prlpien*.  Ur 
steht  furiGiziunan  u  auf  der  ursprunglieh  leeren  s.  102»  sind  die  glossen  RachA. 
Epikenon.  Syllogismus.  Assumtione.  Interpola.  Proselitus.  Dipondio.  Assis.  Ficus  fid. 
Ficua  ficui  Accipe  cautionem  tuam  (Luc.  16,  5).  Atramentum.  Atramentarium.  Sirophra- 
sus  primus  idolum  inuenit  Adiuuamen.  Romani.  Quiris  eingetragen.  diese  gll.  hehren  in 
gleicher  folge  fast  s&mmtiich  in  der  Linger  hs.  Cc.  vn.  7  W.  293bl  (vgl.  unten  MOGXXV*) 
wider  "  ide"  tincta  Ubergeschr.  "  vgl.  Clm.  17142  /.  92*  Hasta  quiris  lingua  datur 
esse  sabina  uocata.  Romani  proceres  dicti  sunt  inde  quirites.  Hastes  nam  solitrf  fuerant 
portare  quieti.  Hanc  (2.  Hinc)  appellatus  est  romulus  ipse  quirinus  M  das  lot.  und 
deutsche  wort  rot.  wir  hdben  wol  das  verb  vor  uns,  das  dem  nhd.  hellig  und  (be)helligen 
tu  grunde  liegt,  vgl.  namenthch  DWB  4,  2,973/  und  das  dort  von  der  Eifel  angefuhrte 
halgen  'bet  grofser  ermudung  schneU  den  atem  Ziehen'       "  untergeschr.       M  die  hs. 


MGLXXIV  Giasbae  Abavus  Maiob.  MCLXXVal  Glomus  Salomons       27 
Em.  26.  —  Sal.  1.  2.  8.  4.  5.  6.  Zw.  109 


1  Sctaopodes  mara.  truta1  112a 

2  Suspkaum!   refugium  presidium  1  sorga 

3  2  luniuari  *  120b 

4  OpstinactOB*  einetritlihho3  121b 

5  Reprehensione  sceltvnc4  121b 


Theatrum!  spectaculorum  cauea  1  spi-  19 
labus  *  122b  20 

Tenatitas!  firmitas  continentia.  1.  lim  *  21 
123»  22 

(Triarchus  *)  repo»  125b  23 


GLOSSAE  SALOMONIS. 
MCLXXV 


a  =  Cddex  Zwettl.  1.  b  =  Codex  Vindob.  2276.  c  =  Clm.  22201.  d  = 
Om.  13002.  e  =  Clm.  17403.  f  =  Codex  Admont.  3.  g  =  Ctofer  mtwet 
fafomtct  iVapauu.6  A  =  Cgm.  187.  t  =  Clm.  17152.  fc  =  Ltfcer  An- 
pressus.  I  =  CMov  Omipontanus  711.  m  =  (72m.  29121.  n=  Om.  29121. 
o  =  Clm.  29121.    p  =  Codex  tnonasterii  sanctae  cruris  17. 


1.  Eeates 

6  Abba  faterlich  fater  a  12bl  vafflfchvater 

7  c  4»  [rf] 

8  Abdo  [absoondo  c]    kibirgo  a  12bS    ih- 

9  birgo  c  4b  [c] 

10  Abbominatus  leitsamer7  %  lc  [a2c] 

11  Abies8  talma0  a  IS*1  c  4C  d  8b3  e  8C 

12  A  lb   thann*  g   lb   tanne  t  1°    than 

13  *  le 

14  Abiegnis10  tenniner  a  13*1  d  8bS  A  lb 

15  : :  :  tenniner  e  4e  tennin'  t  lc    then- 

16  niner  k  le  thennin  g  lb 

17  Abiurat  antsaget  h  lc  %  lc    antsagat  a 

18  13*1    intsagat  c  4°  [c] 


Glosbar. 

Abiegnus  tennin*  *  lc  tenniner  k  ld        24 

Abnegat  inzihit11  h  lc  irbazit13  c  25 
4d   [c]  26 

Abnuit  nreprach1*  c  4d  Me  virsprach  27 
a  13**  uirs£c  i  1°  [cd\  28 

Abolet  firtiligot  h  1°  firtiliget  e  4d  $  lc  29 
[vgL  a2c  Abolere]  30 

Abortiuus  [dicitur  eo  quod  non  oritur  31 
sed  aboriatur  et  excidat14  chik]  j.  32 
vrvuerf  h  ld  .i.  uruverf  %  1°*  vulga-  33 
riter  scilicet  id  est  vrwerff  k  ld  vir-  34 
werfo  a  13*2  urworfun  e  4e  [e]  35 

Abrotanum15  gartwrz  .i.  abiizza16  e  4e  36 


1  die  gL  unUn  am  rande  *  W.  121b  urspr.  leer.  Opstinactus]  der  punct  Hber  c 
siekt  fast  wis  ein  i  aus;  auch  unter  t  k&nnte  ein  punct  stshen       •  tibergeschr. 

•  gesehrieben  sceft^Reprehensione,  das  letste  n  otw  corr.       •  m*>  imtwrfdtkfKcA 

*  die  Seettfctat  pB.  <Ke*er  A*,  sind  eur  ausseichnung  besternt.  in  den  text  warden  nut 
die  echten  oder  sweifdhaften  gU.  aufgenommen,  aUe  sicheren  fdlschungen  abet  kursweg 
in  die  anmerkungen  verwiesen  T  diese  und  die  folgenden  gtt.  bis  28,  54  im  con- 
text i       •  |  hies,  das  A  fehlt  in  alien  gll.  aufser  Abnuit  27,  27  und  Abolet  27,  29  h 

9  im  context  de  M  Abiegnis  g  |  biegn9  h  Abiegn9  t  Abiecnus  k.  vgl.  GU.  1, 430,  27 
nv.  3,  416,  52  "  I.  inrihit  nach  GU.  2, 660, 24  "von  and.  hand  c  "  vgl.  GU. 
1,441,8       "  ori*r  7  excidat  c       1S  Abr&tamu  g       "  .i.  abrizza  etwas  hoher  am  rande  c 
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Sal,  1.  3.  4.  5.  6.  Zw.  109 


1  gartwrza    idest  abrizza1   a  IS*3    gan 

2  uvrz  abariza1  h  ld  gancuurz.  abariza 

3  t    ld  gartwrz2   f  2C  g   2*    gartwrc8 

4  e  8e   idest   abrizza8  ^    23b8    abrizza 

5  b  V  abriza  A;  2*  [c] 

6  Abrapi  [intercipi   abscidi    desii  i]  untir- 

7  nam4    a  18»*    unterna  c   4e  untfna 

8  t  1* 

9  Abruptum*   precipitium8   stechil  a  IS*9 

10  stechila  e  4e    stechala    h  ld  stechile7 

11  t  ld  [tgrJ.  a2c  Abruptis] 

12  Abaa   Legerhuoba8   a  13*8    legerhuoba 

13  b  lf  p  23w  legerhoba  h  1*  legirhuba 

14  c  4e  legerhftbe  t  ld  legerhuob  k  2*  [0] 

15  Absinthium0   uuerimat  t  ld   Werimflt10 

16  a    13*8   wermot  c  4f    wermvt  *  ld 

17  wermuot  p  23w    wermut  it  2*   wer- 

18  muth10   f  2C   uuermuth10    e  8f    wer- 

19  mveth  6  lf  werm&the  g  2* 

20  Absonus  [1  (vel  &)  absurdus  ifc]  tovper  a 

21  13*3  tovber  c  4f    touber   *  2*   taber 

22  i  ld  tobare  A  ld  [c] 

23  Abtrunco11    bistumbilo   a  13**  bestum- 

24  belo  b  1*  bestumelo  g  2b  bistumbele 

25  c  4f  ih    stumbil18  f  2C  bistumbelen 

26  t  ld  bistumbiln  A  ld    bestimlen  k  2* 

27  bistum  belt  e  8f  [«q 

28  Abutor  [oontempno18  male  (febU  %)  utor 

29  (vtor  recuso  A)  Atfc]  missiniuzzo  a  13*4 

30  missiniuze  t  ld  missinuzze  c  4f  massi- 

31  nivzze  h  le  misniessen  &  2*  [c] 


Abusio  u  [presumptio  hi]  I  uueigari  i  ld  32 
weigari  a  13*4  I  weigeri  &  le  [cd]  33 
Acoelerat  sivmit16  &  lf  sluniget  i  lf  [c]  34 
Accentus  lutnusside  i  lf  luthnissida  c  35 
4n  livtnvssidl  h  V  [vgl  a2  Accentor]  36 
Accedia16  vngiwrt  h  lf  ungiwre  e  4h  [c]  37 
Acer17   [species  ligni  acuta  i]   mazoltra  38 

h  lf  mazolt   i   lf  mazzolter   a   IS14  39 

Acer  hantiger  a  13b8  *  lf  i  lf  1  han-  41 
tiger  c  5*  [cd]  42 

Aceruus  [  .  .  .  cumulus  hi]  hufo  0  5*  43 
hufo  a  13b8  A  lf  huffe  *  lf  [«q        44 

Acerra.  far18  vvirohfaz  c  5*  uuirochuaz  45 
t  lf  wirouch  faz  a  13w  wirovhvaz  h  V  46 
[a2cd]  47 

Acesus19  bivilter  a  13b2  biuilter  c  5*  48 
/"  8C  (ivilter20  A  lf  hiuilt*  »  lf  bulter  49 
A;  2d  [ode]  50 

Accessus  bekenpfs81  A;  2d  [c]  51 

Acerum82  Gundreba  a  18b3  grundeba23  52 

ba 

f  3C  g  2C  grunde88  e  9b    Gunderebe  53 

c  5*  gundrebe84  t  2*  gundreb  A;  2d  54 
Acescant    irsurent85   a   13b8  c  5*  ersu-  55 

rent  ib  2d  [d]  56 

Acetum  ezzih  e  5*  [c]  57 

Acetabulum  ezzihvaz  e  5*  ezzich  faz  a  58 

13b3  ezzich vaz  t  2*  [e  Aceruus]  59 

Achoros28  selpzanta  i  2*  k  2d   selzanta  60 

h 

#  3b  selphanta87  e  9b  selpanta28  /"4*  61 


1  abrizza  und  abariza  *m  eonleo^  aA       '  tm  context  ef       •  abrizza]  ab  j«ft  anp«- 
mai*  p       4  =  GU.  2, 68,  56  uw.       *  o^.  670.  2,  670,  67       •  pcipiciu  ft       '  stechile] 
das  letsU  e  aus  corr.  i        •  »m  context  a       *  Absynthiam  a.  cforafer   *pelin  p 
,#  »m  context  aef       "  Abtruncu  «       "  tm  context  f       1S  ctSpnit  h       u  Abuso  t 
18  I  snivmit         1§  die  ^i.  wr  28,  34   A.  s.  unten  29,  2         "  nach  28,  54,  daruder 


♦iauor  g  3* 


Acerrafar    t.   v^{.  Lowe  Prodromus  136 


Acesv*  c 


|ivil- 


das  1  verletit  h  %l  mir  unverstandlich:  etwa  aus  bikunft  verderbt?  n  die 
gl.  nach  der  folgenden  ack  n  im  context  ef  M  gundrebe]  das  letzte  e  auf  ra- 
sur  i  u  =  GU,  2,  23,  30  M  AcharAs  g  "  selphanta  im  context,  phanta  mit 
Udsserer  dinte  nachgetragen,  sum  teil  auf  rasur  e       "  im  context  f 
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1  aelpzant  e  5»  selp  zant  a  13bS  [d] 

2  Acadia1  .  .  .  vngemut  k  2d 

3  Acies  seba  c  5b  seho  t  2* 

4  Acimus*    trvbo   a    13**    drubo8    c    5b 

5  e  9C   M*  ^*b    tot*   *   2*    t"10  k 

6  2*  [c] 

7  Acinus4  vochumilinc    a  13M  c  5b    uo- 

8  cbumilinch5    e  9e   f  4s  vochumelino 

9  ft   2d   aohcamelinch6    ^   3b    vochvm- 

10  linch  t  2*   vochomilich    k  2d   [c  Aci- 

11  nax] 

12  Accipiter  habich  a  13b4 

13  Acdinis7  [resupinus  g]  anahalder8  e  5° 

14  «9e/"  4b  anahaldet  k  3*  anahal  i  2b 

15  vi  anhalter  g  3b  [c] 

16  Accommodo    [presto  ik]   entlibo   a  13b4 

17  intlihe  t  2b   ihintlihe   c  5e   entlecbno 

18  &  3*  [c] 

19  Acredo  Suri  a  14*1  suri  ifc  3*    sur  e  5C 

20  Acredula    [luscinia  k]     nabtgella    c   5C 

21  natbegla  a  14s1  nathgala  •  2b  nacht- 

22  gall  k  3* 

23  Acrimonia  hantigi  a  14ftl    hantiga  c  5e 

24  k  3* 

25  Acrama  ludus.  I9  schimph  e  5°  ainpb  j. 

26  ludus9  a  14*1  [c  Acrore] 

27  Acrotari10   tfmin   c  5C    tumun    a  14s1 

28  tvmvn  *2b  tumum8  e  9d  tinnen  k  3* 

29  tOmelen  y  3C  [c] 

30  Acta11  [conpulsa  c]  virtribmu  c  5C  tri- 

31  binu  a  14*1 

32  Actitari  gitan  warden1*  c  5C  getanwerden 

33  t  2b   getan  werden    A?  3* 


a  14*1  [d.  Accitari  c]  34 

Actus  heristraza  a  14al  herstrazza  e  5d  35 

[cd]  36 

Actubernaiis  husconozzo  a  14sS    busge-  37 

noz  c  5*  [cd\  38 

Aculeus  ab   acu  diminutiuum  [id  est  k]  39 

ango13  t  2%  3b  40 

Aculeus  angel  e  5d  k  3b  [c]  41 

Acumen  wassi  a  14**  wasse  $  2C  wehse  42 

c  5d  [*]  43 

Accuso  leidon 14  e  9f  /"  5s  ^  4*  leiden  44 

c  5d  laiden  k  3b  [c]  45 

Addax   etisa"  a  14*3   c  5f    e  9*  /"  5b  46 

»  2d  ethissa  0  4b  cusa16  k  3C  47 

Addicat17  untartua18  e  9*  /*  5b  vndertun  48 

A:  3C   untarua  a  14*8  unteruahe  6  5f  49 

[c  Addicata]  50 

Adeps  spint  a  14*8  spinth  e  5f  [d]  51 
Adeptio  giwnst  a  14a8  gwnst  »  2d  gunst  52 

k  3°  guissetb  c  5*  [cd\  53 

Aggredi  angengiz19  c  5g  [c  Adgredi]  54 
Adipiscor  irvare   c  5*    ich   ervare   i  2°  55 

iruaren  k  3d  [c]  56 

Aditus  zufart  k  3d  zu  vart  a  14bl  zv-  57 

varth  e  5*  58 

Adiuuamen  [prouentum  &]    volleist  c  5*  59 

vollust  k  3d  [c.  26,  29]  60 

Adiuro  ihsw&e20  c  5g  [vgl.  e]  61 

Adleta21  degan  f  6*  t  2f  degen  c  5b  A;  62 

3d  degin  a  14bl  63 

Adminiculum  volleist  a  14b*  [cd]  64 

Administratio**    amphancb*8    c  5h    am-  65 

phac28  $  2f  anefang  k  4*  66 


1  *.  often  28,  37  *  Acimus]  n  rot  e  Acinus  g  Adn'  t  *  tm  context  cef  4  Aci- 
nuB  ^  Acfmls  o  ■  tm  context  ef  *  darnach  Acdpienser  *iezzetr . . .  Accipitres  *cra- 
hngi  g  &  7  Acclini*  e  Aclinis  g  Acliuifl  ik  *  tm  context  ef  •  hid*.  I  und  X  lu- 
dus ubcrgetchr.  ac  "  Acrotare  a.  dh.  Ac  rotari,  vgl  OU.  2, 455, 9  usw.  "  t#J.  GK. 
2,  20,  66  "  I.  gitanwerdan  "  im  context  i  u  im  context  ef  "  etisa  rot  a, 
tm  context  ef  lf  Addax  cusa  auf  dereelben  spalte  widtrholt  k  n  Abdicat  /.  = 
GIL  2,  407,  48  usw.       "  tm  canted   ef       »  I.  angengi?        »»  I.  bisyvere  mt#  5W.  c 

*  Adl&a  c  Adletha  /       **  Administracio  t       M  I.  amphat  =  ampaht? 
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Alphabetibch  Oeobdnete  Glossare.  A.  Bestimmbabe 


Sal.  1.  3.  4.  5.  Zw.  110.  Ill 


3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 


27 


30 
31 


Adsentator1     scuntari  a  14**    scuntere 

e  &[d\ 
Adfluit8   zuogasiuta   a  14b4  Zuagasuita* 

f  7*   zugesuit*    e   10e     z^sith  e  6C 

[a2c] 
Aduncus4    hacgo    I  crampho    a    15*2 

f  7b  haoo  I  crampho  e  10*   hacgo  2 

craffo  *  3°    hako.   1  crapho  g  6b   ha 

co.  1  Crhapho  c  6e    houg  vol  kroupf 

k  4d  [d.  vgl  c] 
Aduno  gieurigo  a  15s*  geinigo  c  66[#J] 
Aduocatus  [causidicus  h]  voget  $  3C  vogt 

ib  4* 
Aedituus  sigeristo  c  64  [c] 
Aedflis.  custos  edis.  ttoquens5  gispracher 

c  66  [o.  t#J.  c  Edilitas] 
Aegilopium  cincho  a  15*8e  6f  [a*  jEglopium] 
Aenus*   peier  c  6*    peiger  h  5*   peir  a 

15*4  beir  e  11*  [c] 
Aequeuus  ebinalter  a  15**  c  6s  [a\t#/.c 

Aeqaeuui] 
Aequiuocus  gnanno7   c  6h   e  llb  /"  8* 

i  3e  A;  5b  gnano  #  7* 
Affabilis  gisprecher  c  7b  [e] 
Affabilitas   gespahe8  $   4s   gesprechin  k 

5d  [tyl  <*2  Affamen] 
Affaber    ingeniosus    [id  est  k]    siiiniger 

i  4*  k  5d  [^  Affabilitas] 
Affectus.   amor   gimenne9   c  7e    [iyl.  c 

Affectio] 
Agamus  ungehiter  a  16*1  [ed] 


Agape  dilectio  I   (aut  k)  cartas  spente  32 

c  7d  spenda  ib  6*  [c]  33 

Agatia10  sleha11  a  16*1  e  7*  6  11*  /"9b  34 

slehe  t  4b  slehen  g  8*  schlehen  A;  6*  35 

[cde]  36 

Agasones1*    marchschalch    c    7d    mar-  37 

schalch18   a   16*1   e  llh   marealch14  38 

t  4b  k  6*  mawchalc  f  9b  [rf]  39 

Agaricum  Veltchumile  e  7d  40 

Agilis  snellerc  7*  snellir  a  16**  schneller  41 

k  6b  42 

Agillimus15  snellist  c  74  schneller  k  6b  43 
Agilitas  snellicheth  c  7f  [ty&  c]  44 

Agitator  gitrinbinwirdit16  c  V  45 

Agitator  tribel  c  1(  46 

Agne   chilpirun    a  16**    A;   6b   chilprin  47 

e  V  48 

Agnomen  namo  e  7f  chuntnam  A:  6b  49 
Agonia  wich  c  V  [c]  50 

Agonista17   chempho18   e  12b   chepho  A:  51 

6°   chemphe  c  7f  $  4d  keinphe  £  8C  52 

[c  Agonita]  53 

Agramen  anatret19   a   16*4  e  7f   e  12b  54 

f  10»  y  8°  A;  6C  [d]  55 

Agrestis20  wilder  e  7*  wilder  $  4d  *  6e  56 

[a2c]  57 

Agrippina21  rammo22  a  16»4  e  7«  e  12c  58 

f  10b  ib  6e  ramme  %  4d  mm  g  8°  [cT|  59 
Alabastrum    salbiuaz  a  16**   salzaiaz*8  60 

e  8*  [c]  61 


1  Assentator  c       *  Assnit  <?/       '  im  context  ef.   darnach  Aduenans  *«up  ^  6* 
4  dar&bcr  *cluca  p.  cite  #Z.  nocn  «fcr  folgenden  a,  das  deuUche  im  context  ef       ■  I.  A&o- 
qnens  ai«  lemma       *  Aenu«  e.  die  gl.  Tnnflflffi  steht  nicht  in  a,  eondern  ist  tin  inter- 
pretament  QerberU       '  im  context  ef       •  2.  gesprahe       •  I.  geminne.  darnach  Affrodis 
•priye  g  8»       l0  Agacia  ^       "  im  context  ef       1%  Agasone*  e       "  t'm  context  e 
u  manalch  tm  context,  alch  von  and.  ftand  nachgetragen  auf  dem  fUr  das  ndehste  A 
/ret'  gelaseenen  raume  i       "  Agillimv*  c  Agflimns  ib       lf  I.  Agitator  gitribinwirdit 
1T  davor  Agonista  *borecc  g  8°.  Agonitha  c  Agonita  **       is  tm  context  e       "  t'm  con- 
text ef       "  Agrosti*  t  Agsti  c       u  Agripina  c       M  t'm  context  ce.  Hoffmanns  deutung 
Ahd.  gU.  42  oder  vielmehr  Gerberts  Agripennis  rainino  trifft  schwerlich  das  wahre 
M  salzaias]  das  erste  z  vieUeicht  *u  b  corr.  c 
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Sal.  1.  3.  4.  5.  Zw.  Ill 


1  Alacer  [.  .  .  quasi  aliger  k]  gizaler  c  8* 

2  k  6*  [e] 

3  Albugo    ougesal    e   12f   ougsal   f   11* 

4  oicsal1  g  9C  howisel  A:  7*  [tyJ.  d] 

5  Alcedo  heigro   a  16w  A;   7*   heigir8    e 

6  12*   heiger   J    5h    c  8b   f  11*    $  5* 

7  heier  g  9°  [d\ 

8  Alchion  diHolzi*  e  8b  [t#J.  e  Alciones] 

9  Alcbiones  *  [aues  marine 5  at]  wigil  c  8° 

10  wigil  a  16*4  k  7*    wigel  •  5*   wehel. 

11  aues  marine,  wihil  g  9°  [c  Alciones] 

12  Allec6  harinc  a  16b4   *  12*   harmch  /* 

13  lib  herfnch  c  8e  t  5*  [cd] 

14  Allegans7  redininter  c  8°  redinter  /"  llb 

15  [vgl.  e  Allegat] 

16  Alenus  elinbogo  g  10s  ellingogo  a  17*1 

17  cblingogo8  /"  11°  ellenpogo  c  8d  eln- 

18  bog  *  7b 

19  Alea  prodicus9  wrfzabil  f  11°  wrf  za- 

20  bel  c  8d    wrfzabel  a  17*1    vurffzabel 

21  klb  wurfsabel  g  10*  wurf  zabel  »  5b 

22  [d.  vgl  c] 

23Alfida  [genus    farine10  eg]   gerstmelo11 

24  e  8d    gerstmel  a  17*1  e  13*   girstfn- 

25  mele  g  10*    gersten|mel   k  7*   [cd] 

26  Alga12  [herba  maritima  fg]  merigras  a 

27  17*1  mergras  c  8d   0  10*    morgras  /" 

28  11*  [erf] 

29  Alienigena  [alterius  generis  /"]    fremider 

30  e  13*    fremidir  f  11°    fremder   c  8d 

31  [t^/.  c  Alienus] 


AUiciunt18  ferscuntent  a  17s*  ferscuun-  32 

r 

tent14  c  8d  veshcunttent  f  llc  uer-  33 
sc&ndent  ^  10b  firsundet  e  13*  [c.  34 
ttfJ.  d]  36 

Alias  1  (vl  g  vel  A)  alietum  eringriz  c  36 
8e  /"  llc  erin  griz  e  13*  eringriz  g  37 
10b  eringriosz  A?  7°  38 

Allium  chloueloc  a  17*2  chloflouch  6  6°  39 
dhonilouch"  f  llc  kouelocb  $  5b  40 
chlobeluch  c  8°  knobloch  k  7C  [c]       41 

Alimonia  lipnar  o8'e  18*  [c]  42 

Aliticius16  Musaro  e  13b  musare  c  8*  43 
/"  12*  muser  ^  10b  musear17  t  5e  44 
musnaro  a  17**  musner  k  7°  [c  Al-  45 
ticius]  46 

Abilities18  sanctitas19  habitus  almarum  47 
rerum  heilgi  e  13b  heliga  c  8e  heilig  48 
f  12*  [0]  49 

Alnus20  erila  c  8e  erla  e  13b  erle  a  50 
17**  herl  f  12*  erlin  g  10b  [d  zwwi-  51 
mal]  52 

Alnum  alperi*1  $  5C  albare  a  17**  /"53 
12*  albere*8  c  8*  albar  el3b  alban"  54 
g  10b  alberin  k  7°  55 

Alodis  [proprietas  A:]  eigin  /*  12*  egin  a  56 
17*8  c  8e  eigen  e  13b  aigen  k  7°  [d]  57 
iricia*4  crint  f  12*  crinth  a  17**  58 
grint  e  13b  grinth  c  8f  grind  A;  7d  59 
est  grint  .  .  .  uulpecule  quam  greci  60 
alopiciam  vohM  dicunt  g  10°  [d]         61 


1  oicsal  titer geschr.  g 
g        *  marine  t 


1  im  context  e        •  mtr  «ntwr«fa«dZt'cA         4  Alciones  k 
•  Aller  /       T  Allegatus  /.  =  GU.  1,  558,  42       •  im  con- 


tort f      •  prodicus,  c  atu  g  rod.  c  prodigus  k       10  farine  £ 


mtt  verweisunga- 


teichen  nebengeschr.  c  "  Algas  e.  das  dann  in  i  5b  folgende  Alget  infriet  to  kit.  = 
irfriget  *;  tp*.  Alget  infrigidat  C(?X  5,  165,  21.  264, 18  usw.  "  Aliciunt  e  u  fer- 
icwmtent]  Aw  wette  nt  in  Z*^a*i*r  c  "  im  context  f  *•  litic*  t  AHtitius  c  Aliti- 
riu/  1V  Oder  inusear  t  "  Almitie*  e  "  scitas  titer  Abilities,  da*  deutsche  titer 
bfafas  a/         **  darHber  *olse  £         "  tm   conlea^  t        **  albere]  a  aus  e   corr.  c 

n  darnach  Allodia  Medina  <7  10b       M  Alopitia  /  Allopicia  und  daruber  *prasi  ^ 
*  ▼oh  tbcrgeschr.  g 
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Sal.  1.  3.  4.  5.   Zw.  111.  112 


1  Altarcationes  strite  c  8f  strit  e  13e  [a2 

2  Altercatio] 

3  Altemo    hertun1  c  8f  e  13°   ich8   her- 

4  tun  g  10°  herten  k  7d  [e] 

5  Altile    mastichi8   a  17»3    ft  6*   />   29b* 

6  measticbi  ^  10°  mastiche  k  7d  [c] 

7  Altrinsecus  ingegineinarde4  c  8f  gegen- 

8  einander   f   12b    gegen    an   ander   e 

9  13°  [0] 

10  Alluuio  irgozin  c  8s  [c  Alluuione] 

11  Aluearia  [uasa  apum5  c]  pichar*  a  17m4 

12  e  13d  p  29w  pinchar  e  8*  pinechar 

13  f  12c  binkar  $  11*  [cd] 

14  Alueolus  tru  gili  e  13d    tragil*   a  17»4 

15  ft  6f  c  8*  f  12c  j?  29*    trftgelfn  $ 

16  11*  trigelin  k  7d  [t#i.  rf] 

17  Alumen  peizstein  a  17*4  c  8*  [cd] 

18  Alute  irah  c  8*  Inch  a  17*4  irich  e  13d 

19  hirich  f  12° 

keahftt 

20  Aluta7  pellis  loekes  hut  a  17*4  los    8 

21  <  5d  loskeshuth  c  8*  loszkeshut  k  8*  loes- 

22  kes  huete  b  6f  lose  hut  /"  12°   loek- 

23  hut0  ^r  11*  loshkute  e  18d  [rf] 

24  Ahc  eloho  a  17*4  heloho  k  8*   elcho  c 

25  8h  elho  6  6*  [rf] 

26  Amasio  Fridelo10  c  8s*  [c  Amasionum] 

27  Ambages  umbsaga  a  17w  umbisage  c88* 

28  umbesage11  e  13f  umbsage  /*  13*  [c] 

29  Ambiguus  zvivillicher  c  88*  [c] 

30  Ambitiosus  hergirger  c  88b  [vgri.  c] 

31  Ambone  .1  pulpito.18    vt  lectdre  g  llc 

32  hoc  e  lectore  p  30*8  [c  Abone] 


Ambro  vil  urezo  a  17**  vilvrezziger  c  33 
8a  [cd\  34 

Ambrone8  vilvrezzige  c  88b  35 

Ambulator  celtari  a  17"  celter  c  88c  36 
e  13*  /  13b  eel*  g  llc  Celtir  6  7b  37 
zelter  k  8C  38 

Amentia  unsinniga18  c  88c  [t?pj.  c]  39 

Amfibalum14  nuskil15  a  17b4  f  13e  j>  40 
30**  nuschil  c  8^  0  12*  nuszkeil  k  41 
8C  [erf]  42 

Amfiteatrum16  [locus  est  spectaculi  f\  43 
spfl  stat  a  17b4  spilstat17  e  14*  /14*  44 
p  80bl  [c.  tgrJ.  rf]  45 

Amigdalum    [arbor  nucum  f]   hasala  c  46 
8s8  hasla17  a  18*8  />  80b8  haail  f  14b  47 
hasel  e  14b  [c  Amiodalum.  t#J.  d\      48 
Amita  Basa  c  8*  basa  e  14°  /'  14b  g  49 
12c  *  9*  50 

Amicari  significat  amicum  esse  et  coo-  51 
8truitur  cum  accusatiuo  id  est  freund  52 
machen  k  9*  53 

Arnica  freundin  k  9*  54 

Amicabilitas  freuntechafft  k  9*  55 

Amnis18  aha  c  8M  e  14c  /"  14b  [a2]       56 
Amona"  ampulla  e  88f  0  12c  ampula80  57 
a  18**  /•  14c  »  6C  k  9b  [c.  Ammoma  58 
e.  vgL  d  Amula]  59 

Amomum81  sflberin88  a  18*8  e  8*  /"60 
14°  ^  12*  ifc  9b  p  30w  sUberine  •  6C  61 
[rf.  Amonum  e]  62 

Amplio  meron88  a  18*4  p  31*8  mero  e  63 
146  /*  15*  g  13*  ihchemero  c  88h  & 
meren  A;  9C  [c]  © 


I  tm  context  e       *  ich]  often  am  i  radiert  g       •  »m  context  a       *  =  6^0.  1,  352, 
21.  435,  32       *  dardber  pinstock  wn  etner  ftanrf  rfe»  xv  ^.  c        *  Obergeschr.,  rat  p 

7  darUber  *Gyrcha  g  •  los  t'm  conteo^,  keshut  after  Aluta  *  •  ror  pellis  g 
"  9^2.  OU.  2f  403,  25  «ew.  "  umbesage]  g  aus  corr.  e  "  pulpito : :  p  "die 
dann  folgende  gl.  Amera  ora  (ora  rot  p)  a  17*>»  e  13h  k  8*  p  30**  era  c  8*»  t«t  lat,  *• 
Ducange  1,  226  u  Amphibalum  cfg  Ampbibulum  k  l*  rot  p  lf  Amfitheatrume 
Ampbitheatrum  /  "  tibergeschr.,  rot  p  u  Arnni*  e  "  rfarOfter  scheint  rasur  tines 
rot  gesehr.  wortes  p  30^.  Ammona  g.  die  gk  viedeicht  nicht  deutsch       "  tm  context  /•' 

II  momQ  *  AmOmu  g.  doe  deuUche  passt  nicht  sum  lemma       n  Hbergeechr.,  rot  p 
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1  Amplector    ihchevazzo1   c   82h     [vgL   c 

2  Amplectitur] 

3  Amplexor  haldon*    c  82h    haleo    e    14e 

4  /"15s  [vgL  a2c  Amplexus] 

5  Amplitudo  witpreiti  /"  15*  wipreti  c  82h 

6  [c] 

7  Aimilafl  [fialas  altiones.8  in   similitudine 

8  vrceoli  k]   ringili   c   82b  /*  15*   k  9° 

9  ringelin  g  13*  [c  Amuli] 

10  Anaglifa4    [Anagliva  .../*]    manaliho5 

11  a   18bl  p  31*3  manlicho  k  9d   man- 

12  lichez  c  9*   meneliche  6  8b   manilich 

13  f  15b  [J.  Anaglisa  c] 

14  Analogium8  lector7  6  8b    c9»e  14*  # 

15  13bj>  31bl 

16  Anas  ante  f  15° 

17  Anathematizo8  firwazzo  c  9b    firwaze  /* 

18  15e  firwazen  e  14*  [c] 

19  Anchora   sinchila*   a  18b8  p  31w    sen- 

20  chil10  c  9C  [a  Amphora  d\ 

21  Androna  widervart11  c  9d  [ce] 

22  Androginus12   vvidilo   c  9d    Widilo18   a 

23  18^1?  31b8  widilo  i  8e  e  15*  f  16* 

24  vindilo  k  10b  widil  g  14*  [ce] 

25  Aneta  anot14   a  18b3   j>  31b8   anetha  c 

26  9*  ant  e  15*  antth  f  16*   ante  b  8e 

27  enth  *  10b  [de] 

28  Aner  piper15   c9de  15*    /  16*  A;  10b 

29  p  31^  pip  g  14*  [ce] 

30  Anetufl    antrecho    a   18w   c   9d    antre. 


hoho l6  j?  31b8  antreche  f  16*  entreche  31 
6  8e  antrache  ^  14*  antrech  e  15*  32 
A;  10b  [e.  vgL  d\  33 

An6thum  .  .  .  prohibet  etiam  sternuta-  34 
mentum  nfsunga  c  9d  35 

Angaria  stanta17  a  18b4  b  8e  c  9d  /"36 
16b  $  14*  k  10b  i?  31b8  37 

Anger18  engirinch  e  15b  engerinch10  38 
a  18b4  c  9d  g  14*  ^  31bS  engerinc  39 
b  8f  engerinc  /*  16b  engerich20  i  7*  40 
*  10b  [cde]  41 

Angaria21  ginoti  a  18b4  &  10b  Genoti22  42 
p  3V*  genoti  6  8f  genotit  f  16b  43 
gn6tit  c  9d  genodet  e  15b  [cde]  44 

Angit  tvvingit  c  9e  betwin  get  e  15b  45 
betvinget  g  14b  [a2.  Anget  c]  46 

Angina23  chelsuht  c  9e  f  16b  chel  suth  47 
a  18b4  chelsuth*24  e  15b  p  31b3  chel-  48 
sucht  k  10b  kelsuht  #  14b  [ctf|  49 

Anguis  natra  c  9e  /*  16b  natir  e  15b  50 
natfr  g  14b  id  e  nater  k  10b  [c]  51 

Anguilla25  al26  a  18b4  al  c  9«  e  15b  52 
t  7*  ael  f  16b  aul  k  10b  [ce]  53 

Anguila27  geisla  a  19*1  geisil  c  9e  [d]    54 

Anilis  altere  c  9e  altar  $  7*  [vgL  c]         55 

Anicula  alticha  a  19*1  e  15b  /*  16b  k  56 
10°  altica28  $  7*  altvuip  c  9e  [ce.  57 
vgL  c  Alticha]  58 

Animaduersio  rafsunga  c  9e  f  16b  t  7*  59 
rasfun  e  15°  [c]  60 


1  I.  ihc  bevazzo       *  txm  and.  hand  c       •  I.  altioree,  vgL  GIL  1,  430,  32       *  Ana- 
b       *  rot  p       •  Analogiv  c       T  lector]    or  w  ligatur  e.  die  gl.  im  context  ce 

1  Anathematizo]  vom  ereten  t  an  auf  rasur  c       •  fiber geschr.,  rot  p        10  von  and. 
tofui  c        "  vgL  Androna  decursus,  concnrsufl  viarum  Diefenbach  34b        "  Androginv  c 

"  Widilo  im  context  a,  W  rot  angemalt  p  ,4  rot  p  "  die  ^J.  ist  mir  unver- 
etandlich:  ich  finde  doe  wort  Aner  nirgends  als  appeUativum.  der  personenname  Aner 
(Tew.  14,  13.  24  w*>d  aU  lucerna  nel  frater  lncernae  uel  lumen  erkl&rt,  der  ortsname 
Aner  1  Aral.  6,  70  ah  oculua  luminis  uel  dolor  eorum,  8.  Hieronymus  23,  775  note  b 
Migne  lf  antre.  hoho  rot  p  1T  tm  context  a  "  Ang6rp.  dte  gl.  nach  der  folgen- 
den  e  ,f  ubergeechr.,  rot  p  *•  tm  context  %  ll  Angoria  k  M  rot  p  M  An- 
gLjua  g  M  abergeechr.f  rot  p  *  Angilla  «  M  im  context  a  tT  Anguilla  c 
m  writ  venaeisungsBeichen  am  rande  i 
Althochdeuteche  glossen  IV.  3 
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1  Animequus  ebinmotiger  c  9e  ebinmvtiger 

2  ^16°  ebenmutir  e  15° 

3  Animaduertit.    intelligit    virnimith    c  9e 

4  [0] 

5  Animo  gibirno1  a  19*2  6  8h  i  T  k  10d 

6  giuestino   gibirno1  c  9g  /*  17*    geue- 

7  stino  gibirno1  e  15d    Geuesteno.  Ge- 

8  birno  #  14°  [c.  tgri  e] 

9  Annona  ch6rn  c  9h    chorn    f  17*  t   7° 

10  &  10d 

11  Anulus  firgirlin  f  17b  fingerlin2  c  9h   e 

12  15f  «'  7d  A;  10d  vingHin  g  15* 

13  Anser8  ganazzo  a  19*4  c  10*    ganazo  % 

14  7d  ganzzo  f  17c  ganzo  #  15b  gannzo 

15  A;  11*  ganze  e  15f  [ce] 

16  Antelucanus  giziter4   c  10*    i  7d  k  11* 

17  zitiger  e  15f  f  17c  [ce] 

18  Antemna  segalruota  f  17c  segilruta  c  10b 

19  segelrute  e  15h  [c] 

20  Anticipat  furvaheit5  c  10c  [vgl.  c] 

21  Ardea  reiger  g  15c 

22  Antlia6  churba7  6  9Jr  c  10c  d  17*  A;  llb 

23  p    32*1    curba  e   16*    kurba    g    15c 

24  churbi  f  18*  [ce] 

25  Anularis8  golt  trago  a  19bi  goldtrago  k 

26  12*  goltrago9  d   17b  /*18c    golttraga 

a 

27  c  10°  golttrage  6  9b  goltge10  i  8* 

28  Anxietas  angist11  c  10e  *  8*  [c] 

29  Apagesis  gibostrago12  c  10e  gipostrage12 

30  i  8*  [c  Apagisis] 


Apparatus  [preparatio  i]    reisunga  c  10e  31 


»u 


32 
33 
34 
35 
36 
37 


reisunge"  i  8*  [c] 
Apparitor13  [nominatur  t]  inkneht  d  17c 
/•313c  inchenht14   »  8*   kneht  c  10e 

M 
Apertum  offan  c  10f  offen14  i  8b 

Aper  eber  c  10f  d  17c  e  16d  f  19*  [c] 

Apex  est  qui  in  summo  galee  eminet  38 
hertvm.  I  hohe  c  10f  est  hertum14  39 
*  8b  40 

Apium15  epphih  e  10f  ephih16  6  10*  t  41 
8b  ephich16  d  17d  e  16°  ^  16c  k  12b  42 
epfich  a  20*2  [c]  43 

Apium  .  .  .  populum  albare  d  17d  e  16e  44 
albere17  c  10*  #  16c  albar  f  19b  45 

Apludas  [furfures  adf]  chliwa  rf  17d  f  46 
19b  chliwin  a  20*2  clyben  c  10*  47 

Aplustra18  girusti19  *  8b  girvsta  c  10*  48 
giruste  a  20*2  [d\  49 

Apocrisiarius  [rationator  i]  poto19  c  10g  50 
$  8b  bott  k  12b  [e]  51 

Aporie20  [uulnus  i]  swintelunge l9  i  8c  52 
swintlinge21  e  10h  [c  Aporiet]  53 

Apostolus  poto  c  10h  54 

Appello  gidingo.  aduoco  ruofo  c  11*  ge-  55 
dinge  ruofe  adduco  attraho  ferdinge22  56 
i  8C  [vgl.  e  Appello  und  Attraho]        57 

Apprecium28  vvert  ell*  wert  d  17f  58 
e  16h  f  19c  g  17b  werth  a  20*4  59 
uuerth24  »  8d  werch  b  10d  [e  Adpre-  60 
cium]  61 


1  gibirno  im  context  acef,   am  rande  mit  verweisungszeichen  i       •  am  rande  i 

•  daruber  *huzz  g  4  ww  ftternacfc  in  cl0»  folgt  Antecenia  (daruber  mereda)  .i.  merenda 
ist  lat  =  merenda,  vgl  Ducange  1,  297b        •  I  furvahit;  vgl  Gil  1,  34,  9.  35,  9 

•  daruber  *cerpadlo.  dann  Antm  *pece  ra  g  16*  T  churba]  c  rot  angemalt  p  •  diese 
gl  und  die  folgenden  bis  34,  51  nach  35,  26  &  •  goltrago]  das  zweite  g  auf  ra- 
sur  d  10  im  context  i  "  angist  im  context,  i  aus  correctur  i  "  ww  and.  Aa>wi  c, 
tm  context  i.  mir  in  diesem  zusammenhang  unverstdndlich:  gibfts-trago  wortliche  uber- 
setzung  von  nugigerulus  (vgl  unten  Nugigerulus  wichtrage)?  "  die  gl  in  einem 
zwischen   den  buchstaben  P  und  Q  eingeschobenen  nachtrag  f       u  tm  context  i 

11  Appium  c        "  tm  context  di        "  ubergeschr,  g        1$  Aplustria  t        ,f  tm  context  i 
10  Aporiet        "  oder  swindinge c        M  aZ^«  tm  context  i       M  Apciu,  daruber  *cena£ 
Apretdum  (  Appretiu  c       M  im  context  i,  ebenso  die  weiteren  gll  bis  35,  28 
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Sal.  1.  2.  3.  4.  5.  Zw.  112.  113 


1  Aquamanile  hant  char  a  20*4   hantchar 

2  6  16*   hantkar    c   llb    d  17*    g  17b 

3  %  8d  fc  llc  [c] 

4  Aqualiculum  gulidarm  c  llb    gule  darm 

5  a  20*4  guledarm  d  17*  /"  20*  i  Sd  k 

6  llc  gu  ldar  m  e  17* 

7  Aquarius    wazzersterno    a  20bl    wazzer- 

8  steme  t  8d    wazerstern  d  17*    /*  20* 

9  wazester   n  e  17*    wazzersten  c   llb 

10  wazzerstein  g  17b  [cc] 

11  Aquatiles1     wazzarliha   a  20bl    uuazzar- 

12  line*  %  8d    wazzerliche  g  17b   wazer- 

13  liche  d  17*  /"  20*    vvazzerlich  c   llb 

14  wazerlich  6  17*  [c] 

15  Aquila  iro  e  llb  aio  d  17*  «  17*  /*  20* 

16  are  t  8d 

17  Arabilis  terra  arhhast3  uerde  i  8e 

18  Arrabo14  [dicta  quasi  arra  bona  .i.  pig- 

19  nus  f\  phant  d  9*  f  20b    [c  Arrabo- 

20  nem] 

21  Aranea  [bambis  ab  aere  cognominata  k] 

22  spinna  c  lld  spinne  •  8f  spin  k  lld 

23  [e] 

24  Aratrum4  phluoch  a  20bS   pMch  f  20° 

25  ph&ch   i  8f   phluch   c   lld    pfluog  A; 

26  lld  [e] 

27  Araciuncula1  modica*  fossa*  huli  I  s&ele B 

28  t  8f  [c] 

29  Arbutus  spreid0  c  llf  d  9C  e  17e  f  21* 

30  k  12d  spreideiche  ^  18b  [tgrf.  c] 

31  Arceolus7    [sima   A:]    satalpogo8   a  21*1 


/"  21b  satelpogo  ell*  satalpoge8  d  9C  32 
satelpoge8  e  17f  *Luk9  satelboge  g  33 
18°  satelbog  k  13*  [c]  34 

Arcus  pogo10  c  11*  35 

Ardea11  heigro  a  21**  heiger  c  llb  d  9e  36 
/"  21c  [c]  37 

Arduum  hohez  c  12*  38 

Argiuus12  leiminer  c  12b  d  9f  e  18*  le-  39 
miner  a  21*4  laiminer  k  13c  [d.  Ar-  40 
guus  c]  41 

Argonaui818  chofman  a21*4  Choufman14  42 
p  34bl  Chofman  c  12b  43 

Aria"  altar18  a  21bl  ^  19°  k  13d  j>  34b*  44 
altere  c  12°  [e]  45 

Arietat  anastozzith17  cl2d  anstozito21bl  46 
[cd\  47 

Aries  [uerbex  def]  ram18  a  21bl  c  12d  48 
d  9h  e  18c  f  22c  49 

Arista  ehir10  a  21w  [d.  vgl.  e  Aristis]    50 

Anna20  .  .  .  nam  anna  ab  armis  .i.  (id  51 
est  k)  buogin  (bftgin  g  bougin  de  bo-  52 
gen  i  bogfn  o)21  nuncupantur  a  21b3  53 
6  12b  c  12e  d  10*  e  18e  f  23*  ^  20*  54 
t  9f  k  14*  p  35*2  55 

Armamentarium  et  armarium  b&chcha-  56 
mera  a  21b3  Armaria  gazophilacium  57 
buochkamer  k  14*  [c  Armaria]  58 

Armatria22  scafreita  a  21b3  k  14*  scaue-  59 
reite  c  12e  scauereit  /*  23*  scauerait  60 
d  10*  sauerait  e  18e  *police2S  schaf-  61 
kfita  #  20*  62 


I  =  Gil  2,  403,  34       f  uoazzarlihe]  das  erste  z  aus  r  corr.  i       ■  arhhast]  s  aus 
corrector  u  I  arhaftu  erde       4  daruber  *pluh  verwischt  <?  18*       *  f#J.  Gil.  1,  440,  45 

•  im  context   def       T  Arc,*oras  d        •  t'm  context   de/       •  ubergeschr.   g        10  von 
and.  hand  c        u  *.  34,21.  daruber  *chape  : : : :  ^19*        "  faUches  lemma,  fur  Argillosus? 

II  faUches  lemma?  Hoffmann  AM.  gll.35  vermutet  zweifdnd  Argonauta       u  rot  p 
"  Ara  c        1§  im  context  a.    darnach   Ares,  belli*.   *suatouytt,  das  letzte  wort  aus 

mmcupatur  corr.  g    19«.  20»        "  vgl.  GU.   2,  397,   31        "  im  context  def       »  das 
hUrnach  folgende  Aristolocia  (ristolocia  i  Aristologia  de,  g  von  and.  hand  aus  c  corr. 
d)  X  {fehU  i)  raia  a  21b»  c  12*  d  9b  «  18^  1 9'  *14»  i>  35*1  .i.  raiA  $20*  ist  lot.,  vgl  eb. 
CGL  S,  560,  4.  536,  7        *>  Anna]  A  rot  &       "  im  context  adef       "  Armaria  e 
n  ubtrgeschr.  g        u  vgl  unten  36,  27 

3* 
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Sal.  1.  2.  3.  4.  5.   Zw.  113 


1  Armatura1  giwafini   a  21b3    giuuafin1  f 

2  23*  giwaffene2  c  12e  gewafene*  d  10* 

3  e  18*   Gewefene  ^  20*   gewouffini  k 

4  14*  [c] 

5  Armentarius3  sueigari  a  21b3  svvegari  c 

6  12f  sueigare4  e  18e    sueigare4  d  10* 

7  sweigare  » 10*  sueigere  ^  20b  sweigere* 

8  f  28b  Sweiger  b  12b  schwaiger  Aj  14* 

9  Aimilla  armbouch  c  12f  [c  Armille] 

10  Armilla5    [rotunda   fgi  rotunda    erit  k] 

11  bouch  a21b3  c  12f  /*23b  bovch  <*10b 

12  e  18f  i.  boch  t  10*   b6vg  g  20b   id 

13  est  buog  k  14b 

14  Armizo  giuuafino6  /*23b  giwafino  a  21bS 

15  gewafeno6  e  18f  gewafeno6  d  10b  Ge- 

16  wafeno  ^  20b  gevvefno  c  12f  gewofno 

17  k  14b  [c] 

18  Armonia  lutnusse  a  21b3  luthnisside   e 

19  12f  [d.  t^/.  c  und  a2  Armonicum] 

20  Annus  scapula  I  puoch7   a  21b4  d  10b 

21  f  23b  p  35*8  1  Ptfoch7  c  12f  t  pou7 

22  e  18f  bftch  ^  20b  vel  buog  k  14b 

23  Arniglossa8  Wegerih  p  35*s   wegerich 

24  c  12*  Wegerich9  a  21b4   wegerich9  b 

25  12c  d  10b    e  18f  f  23b   w«gerich  g 

26  20b  wegrich  k  14b  [c  Armiglossa] 

27  Arrabo  I  (ul  b  yl  g  vel  A;)  arra  pignus 

28  phant9  a  22*1  c  12h  d  10°  /*230  j?  35bl 

29  phant9  e  18*  ph&nt  $f  20c  pfant  6  12d 

30  pfand  k  14b  [c  Arrabion] 

31  Arrepticius 10  toponter  a  22»l   tobinter  d 


10c  e  18*  tobenter  f  23°  tobent  c  12h  32 

Aromata  pimento"  a  22*1  t  10b  33 

Arrogantia  ruomsal  f  23c  romsal  A;  14b  34 

ruemsal  c  12h  rumzagel  d  10c  [a2e]      35 

Are  list  a  22ttl  36 

Artemisiamon18   scozmalta  a  22**  0  13*  37 

scosmalta  A:  14c  38 

Arthesis  chelsuht  c  13*  chelsuth   d  10°  39 

e  19*  chelshut13  f  24b  [c]  40 

Arterias  weisant  e  13*  [c]  41 

Articulum  [compages  A;]   lid  c  13b  gelid  42 

k  14d  [c  Artus]  43 

Arula  t   (vel  A)  ab  ara  I  (vel  A)   crati-  44 

cula   [diminutiuum  A;]   cloutphanna  a  45 

22*3  glutphanna  e  13b   gluotpfann  A  46 

14d  [d.  vgl  c  Aruatrum]  47 

Aruillas  araweizzi  a  22*3  arweizze  b  12*  48 

arwassin  k  14d  aruueiz  /"  24b  arweiz14  49 

e  13b  arweiz  <2  10*  50 

Ascella  ohsin  e  13d  [c]  51 

Ascia16  dehsal  d  10h  f  25*  disla  ^  21°  52 

dihsil  c  13e  [cd\  53 

Ascolinum16  asclouch  a  22bl  d  10h   /"  54 

25*  ascloch  i  10f  ascloch  c  13e  asch-  55 

loich17  g  21c  aschlag  k  15b  56 

Asema18  os.  (6s  j»)  bein19  a  22ba  <*  11*  57 

6  19f  p  36b*  os.  bein  g  22*  osbein19  58 

c  13f  os  bain  k  15b  59 

Asseres  rauun20  a  22b*  rawn  d  11*  rauin  60 

6  13d  rauen  c  13f  f  25b   rav  eno  e  61 

19f  breth  g  22*  62 


I  Armatria  a       *  em  context  def,  die  game  gl.  am  rande  nachgetr.  c       •  Armamtari*  g 
*  sueigare,  sue,igare,  sweigere  im  context  def,  das  erste  e  aus  »  radiert  f       ■  daruber 

oh  oh 

•obruch  ^  *  tm  amter*  de/  *  tm  context  acdef.  pou  (W«r  poti  e  •  Armiglossa  g 
9  im  context  adef  10  Arrepti'c  n  tm  context  t.  tool  lat.  =  pigmentaA14b«  1S  Ar- 
temesyam6n  c  (mon  a««  monoclonos?)  Artemesia  und  daruber  *cimobil^21*  ia  «5  folgt 
Artepta  (Ariepta  A)  genus  uasis  ut  pugilla  ampigella  (otopigella  k)  d  10*  e  19b  it  14* :  a6«r  die* 
enthalt  nichts  denUchee,  vgl  Lowe  Prodromus  259/(7(7X5,268,3        "  von  and.  handc 

18  Ascia  c        "  Ascolinium  c   Ascalinum  /       17  aschloich]  aschlo  auf  rasur  g 

II  Asenia  c.  I.  Asemona  nach  der  gl.  Asemona  os  eius  ab  osse  non  ab  ore  Hieronymus 
23,791  Migne  (vgl  auch  37  anm.  11)?        »  im  contort  oc       M  =  GU.  3,  665,  53 
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Sal.  1.  2.  3.  4.  5.  Zw.  113 


1  Asser1  rauo   a  22b2  g  22b  k  15c  ra  uo 

2  d  11*  raue  b   13d  e  13f  e  19f  rave  t 

3  11*  [c] 

4  Aaida2   wiho    c  13*   Wiho8  a  22b8  p 

5  36**  wiho8    b  13d  d  llb  e  19*  g22* 

6  wido  /"25c  k  15c 

7  As4    denarius    nummus6    phenninc*    a 

8  23*1  d  llc  phennlc  p  37*2  pbenninch 

9  e  14* 

10  Asilus7  bremo  a  23*1  c  14*  d  llc  e  20* 

11  /"  26b  breme8  g  22c  brem  k  15d  [4] 

12  Asilum  z&fluthvs  a  23*1  fluhthv*  c  14* 

13  [e] 

14  Asom9  bein10  a  23*1  <*  lld  e  20*  f26b 

15  y   23*  p   37**    beln11    6    13*    peni 

16  e  14* 

17  Asor12  hof  f  26b 

18  Ascopam13  flasca  a  23*1    rflaschvn1*  c 

19  14*  [d] 

20  Asper  sarpher  a  23al    scarpher   d  lld 

21  /  26b  serpher  c  14b  e  20b 

22  Aspernatio   givuonaheit15  a  23**    Gvo- 

23  naheit  e  14b   Giwoneheit   d  lld    Ge- 

it 

24  woneha  e  20b  gewonheit  b  13*  [c] 

25  Aspira  bilf  c  14c  [c] 

28  Aflso16   prato17    a  23*3  6    14*  p  37bl 

27  fliprato  c  14c  ich  prate  (2  11°  ich  p^ 

28  e  20d  brato  g  23b  braten  k  16b 


Assatura  prato17  a  23*8  b  14*  c  14°  d  29 
lle  e  20d  j)  37bl  prate  /"  27*  brata  30 
g  23b  [c]  31 

Assecla  volgeri18  c  14c  [c  Asecula]  32 

Astipulatione  festinunga19  a  23bl  c  14f  33 
uestinunge  d  11*  uestinun  ge  e  20f  34 
vestennunge  g  24*  [c]  35 

Astutus  chleiner  rf  llb  cleiner  c  14f  #  36 
24*  37 

Assumentum  infengida20  a  23bl  b  14d  38 
e  W  dll«  p  38*1  impfengide20  ^39 
27c  [c]  40 

Athleta  [luctator  abfp]  chempho21a23b2  41 
d  12*  p  38*3  chepho  6  14f  chemphe  42 
c  14*  e  20h  chempfe  f  28*  [tgrL  c]      43 

Atramentum22  tincta  a  23b8  $15*  d  12b  44 
tlcta  p  38bl  tincte  /"  28b  tincto  e  21*  45 
tbte23  g  24c  timpt  k  17*  [c.  26,  27]  46 

born 

Atramentarium24  plashorn  1  (ul  f)  tincta  47 

teh6rn        horn 

(tine  c  tine  p  tintihorn  df)*s  a  23b8  48 
c  15*  d   12b  f  28b  i?  38bl  plashorn  49 

orn 

b   14*    tinct    e  21*    tfnthorn  ^    24°  50 
timptenhorn  A;  17*  [c.  26,  28]  51 

Atticus26  humbil27  a  23b*  b  14h  c  15*  52 
d  12°  f  28b  k  17*  i?  38bl  hum  bel  53 
e21b  humbeL  *scemel^25*  hvmbel27  54 
t  12°  [<*]  55 


1  damaeh  rasur  mehrerer  buchstaben  e.    Asae  b       *  Aeddo  g  Asyda  c       •  tm  eon- 

text  ad  *  As  c  As  p  *  nummv"  c  •  tm  context  a  T  Asylus  c  *  titer 
AsQus,  nachgeeogen,  wenn  nicht  geftilsclti.  dann  oests  7  abbanos  (oestrus  &  albanus  k) 
*onadi  p  •  Aflon  p  10  tm  context  a  "  beln]  da*  b  nicht  gam  sicker  0.  vgl  Asom 
08  ab  ease  non  ab  ore  Hieronymus  23, 801  Migne  "  vgl  Aser  atrium  sine  ueetdbulum 
Migne  aao.  ]t  Ascopa  c.  =  (?«.  1,  483,  66  U8W.  u  von  and.  hand  c  "  dt> 
gkssierung  mir  unverstdndlich.  I.  Aspersio  als  gegengl.  gu  Conspersio,  vgl  GU.  2,186,7? 
M  die  gl.  naeh  der  folgenden  e  "  tm  context  a  ls  do«  dann  folgende  Astrion 
anina  a  23**  d  llf  e  20*  *  11*  k  16b  M  lat.,  a.  CGL  3,  552,  24  "  steht  iiber  dem 
vorhergehenden  lemma  Astipulante  a.  vgl.  GU.  2,  117,  24  *°  tm  context  of  tl  im 
context  a  **  Attramentu  g    -tarn  p  M  ubergcechr.,    darnach    *cirnidlo   g 

u  Atramentari?  c  Atramtari^  e  Attramentariu  p       M  tm  context  af       *•  darnach  rasur 
mehrerer  buchstaben  e       "  humbil}  hvmbel  im  context  (tfij  das  h  rot  angemaU  p 
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Sal  1.  2.  3.  4.  5.  Zw.  113.  114 


1  Auarie1    winida    d  12c  f  28e    k  17** 

2  Winida  p  38*  winda   c  15b    winda 

3  e  21b  winede  g  25*  [c] 

4  Auce1     kensi    a  24*1      kense8    %   12* 

5  gense  6  15*  d  12e  e  21c  f  28c  Gense 

6  £  25*  gense  e  15b  gens  k  17b 

7  Auceps  vogalari  a  24*1  uogelare3  (2  12c 

8  i  12d    uogilere  f  28c   uogelere  c  15b 

9  vogler  k  17b  vogel  6  15*  [cd] 

10  Augmentum  cuhhunga*  e  15b  [c  Aucti- 

11  crementum] 

12  Auctor*  Ortfrumo*    a  24*1    ortfrumo  k 

13  17b  p  38w  orOifnimo  6  15*  ortfrome 

14  c  15b  [c  Auctionem] 

15  Audacia  giturstige7  c  15c  [c] 

trnt 

16  Auena8   haparo    a  24*1     habero    tart9 

17  c  15c    habero  turd  d  12d  6  21c   ha- 

18  bere  ul  turd  /"  2d* 

19  Auellane10  nuces11   hasalnuzzi11  a  24*1 

20  hasil   nuzzi   d  12*   has  ilnuze  e  21* 

21  haselnuzze  g  25b   haselnuz18    c  15c 

22  /"29*  haselnvz  6  15b  haselnuss  A;  17b 

23  [cd\ 

24  Auerte  danacheri  a  24**    danker  c  15* 

25  [c] 

26  Auersor  leidezzo  a  24*1   leidez  c  15*  [e] 

27  Augustus    chesirlicher   c  15*    [c  Augu- 

28  stum] 

29  Auiarium14  fogalhus   a  24*4   fogelhus15 

30  p  39*3    uogalhus  d    12'   uogelhus16 


s21*  f29e  uo.gelhus.17  *cletce^26*  31 
vogelhus  k  18*  uogelhous  b  15*  vol-  32 
gehv*  e  15f  [«fl  33 

Anitas  antelicher  a  24bl  altlicher  c  15*  34 
[«f]  35 

Atrium16  awicca  a  24bl   awike   e  15*  36 

M  37 

Aula  phalanza  c  15*  [t#J.  c]  38 

Aulea  umbihanc  c  15*  vmbehanc  a  24bl  39 

[cd]  40 

Aulicos19  houelfnc  #  26*  [vgl  c]  41 

Aoricalcom  orchalch10  c  15h  [c]  42 

Auriga11    reit   rihtil  a  24*    reitrihtil  d  43 

13*  /  30b  [cd\  44 

Aurugo  miltou  f  30c  miltov  d  13b  mil-  45 

toe  c  16b  Gelsucht  g  26c  [e]  46 

Austens11  serpher  c  16c  e  22*    serphir  47 

a  24b*  sarphar  d  13c  [d.  Austerus  e]  48 
Austroaffricus  sunterwinth  c  16c    sunt-  49 


wind  k 

18c  [c  Austro] 

50 

Autumant 1S   ahtont 14 

c 

16* 

ahtent 

a  51 

25*1  f 

31b   ahtint 

d 

13* 

bathot 

e  52 

22e  [d] 

53 

Axis   ah^ft 

a  25*1  c 

16* 

d 

13*  e  22f  54 

M 

55 

Axungia15  smeroleip1*  a  25*1  smerleip16  56 
e  16e  d  136  e22f  /"  31c  %  13f  Smer-  57 
leip  6  16*  smerleib  £  27c  schmerleib  58 
k  19*  [c]  59 

Aximus17    terbez   a  25*1   derbez  /"  81c  60 


1  Aran?  p  Auarie  fgk,  darHber  *zlowene  g  *  Auce  ac  a  tm  context  t  4  2. 
onhhunga  8  Avctor  j>  *  tm  context  a  T  AternocA  Audax  •dim  ^  25*  a  «tor- 
A^cr  *ouez  £  25*  9  tort  trut  von  and.  hand  c  "  (Jartiocr  *lezki  g  n  nuce*  ce, 
fehlt  g  "  von  and.  Aand  tm  context  a  *■  tm  context  /  u  Aviarium  p  1S  fo- 
gelhus] fo  gelb  angemalt  p       19  uogelhus]  g  auf  rasur  e        "  uo:gelhus]  1  ai*#rod*ert  ^ 

19  Auiu  c       19  dartiber  Mwore  nin  g       M  von  and.  hand  c       u  nternacn  Aurora 

e  clareecentifl  diei  iniciu.  7  prim9  splendor,    'denies,  q  gice  dr  ethos]  deniee  mtl  ro«ttr 

u 
at»  «tn€m  and.   irori    corrigiert   (wol  aeris  trie  t  18b  /t>**)  ^26*        n  Auster  t 
M  Autamant  /       **  =  Qll.   1,  667,  3        M  Axingia  g       M  tm  context  ode       M  Ad- 
mom  oc  -u  de 


MCLXXVal  Gloosae  Salomons 
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Sal.  1.  2.  3.  4.  5.  Zw.  114 


1  deribez  d  13e   derbeiz  c  16f  derbel  e 

2  22f  [«q 

3  Babasa  uuiniga1  d  13f  /*  32*  p  40b2 

4  winiga1     a    25s4     uuimiga1    6     22h 

5  winega2  e  16g  winega  g  28*  vuinia 

6  it  19b 

7  Baceinos3    becchi  &  19°  p  41*1  bechhi 

8  c  17*    becche  6    17*   Pecche   d  13b 

9  peche  e  23b   /*  32°    bekkin4  g  28b 

10  [e] 

11  Balbuttit*  stamolot  (stamelet  of  stamelit 

12  e  stambelet  d  stammult  p)   inde  bal- 

13  bus  stummer6  (stummo  df  stum  me  e 

14  stameler  e)  a  25b4  c  17d  d  14b  e  23d 

15  /  33b  p  41bl    stamilot   *  14e   stam- 

16  melet  b  17d    stamelt   A;  20*  [t#J.  cd 

17  Balbus] 

18  Batista  selpscoz  a  26al  /*  33°  selp  scoz 

19  d  14c  selpsuz7  c  17d 

20  Balneum  [grece  lauacrum8  lat  op]  pad9 

21  a  26*1  />  41bl   pat  d  14c   bat  6  23e 

22  bath  e  17e 

23  Bannio  bannis  10  a.  (id  a)  banno11  (bano 

24  *).    inde  nomen    bannum  ban11  (pan 

25  <&/•  I  pan  c)  a  26**    6  17f  c  17f  d 

26  14d  c  23*  f  34*  ^  29°  t  15*  k  20b 
•27  p  41*  [c] 

28  Baratrum18  helloch  a  26*3  c  17*  helle- 

29  loch  A;  20°  [cd] 


Barbita14  [fistula  g]  Suegala15  a  26**  30 
suegala15  f  34°  p  42*2  suegela  i  31 
15°  swegela15  d  14f   8wegela  b  18*  32 

suueg15  e  24*  swegela  #  30b  suegil  33 
c  18*  schwegel  k  20d  34 

Bargina  [peregrina  ap]  ellenta16  a  26*4  35 
e  18*  d  14*  e  24*  ellent ;?  42*2  ur-  36 
lana17  t  15°  [<?  Bargine]  37 

Bassa18  p  (vel  A:)  massa  aekp]  teic  a  26bl  d  38 
14h  $  15d  p  42*3  teich  c  18b  teik  g  39 
30c  taig  k  21*  tach  e  24c  40 

Basio19  chusso  a  26b8  Chosso20  c  18d  41 
chos  i  15e  [c  Bassio]  42 

Basta  teigc  t  15e  teig  k  21b  43 

Basterna  [uehiculum  itineris  t]  sampoch  t  44 
15e  sambuch  d  15b  f  35°  sambouch  45 
c  18d  [c]  46 

Batrachis21  vvolfvvrz  c  18d  wolf  wrz22  47 
a  26b3  Wolf  Wrz  p  42b3  wolfwrz22  48 
d  15b  f  35c  uuolfwrz22  e  24e  wolf-  49 
wurz  b  18e  wolfurcz  A?  21b  wolues  50 
wurz  g  31b  [d]  51 

Battudo  scotto  (scorto  %)  I  (ul  6)  snegil-  52 
melg23    (snegilmelc   cd     snegilmel   e  53 

sneglmelic  24  g)  a  26b4  b  18e  c  18d  54 
d  15b  e  24e  /•  35c  g  31b  t  15f  p  55 
42b8  scotto  A;  21b  [vgl.  c  Batudo]  56 
Baxe  wiuescu26  calcei  mulieribus  apti  57 
c  18e  58 


1  im  context  adef       •  winega]  g  unsicher  c.   das  dann  folgende  Bachar  wahedere 

b 
c  17*  wahedere  d  138  waedere  g  28*   wahedere  /  32b  to  lateinisch  =  uva  hederae,  *. 

C0£  5,  492,  24        "  Badnos  de       *  darnach  Balat*   *blene  ^  29*       8  Balbutit  k 

•  m  amfezf  a.   vgl.  GU.  2,  447,  22       *  von  and.  hand  c       •  lauacru]  r  auf  rasur  p 

9  rot  durchmalt  p       "  banni*  e        n  im  context  acdei       "  im  context  at,  fehit  g 

u  darnach  Barbaras  tardus . . .  truculentuB  *nemec  Imitfs]  nemec  aus  correctur  (atrox 
I  20«)  g  30*        u  Barbita  c       "  tm  context  adef       u  im  context  a,  von  and.  hand  c 

"  /.  urlanta        "  Basa  g,   dartiber  *teeto.   dann  Bases  *poduali  ^  30°        >•  Basiu  c 
Biaum,  die  gl.  nach  der  folgenden  i       M  von  and.  hand  c       tl  Batrachi*  e  Batrachis^ 

n  im  context  adef.  vgl.  JOrimm  Beinhart  Fuchs  Lvn  anm.       u  die  gl.  im  context 
t 
aOe       u  sneglmelic]  n  auf  rasur  g       **  wiuescu  rot  c.  dh.  wiues  scu 
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ALPHABETISCH  GeOKDXTETE  GLCM98ABE.     A.  Bestimmbare 


Sal.  1.  2.  3.  4.  5.  Zw.  114 


1  Beo  *blasu.  "reddo1  g  31b. 

2  Beabis   [beatum  facies   ap]    saligost2  a 

3  26b4  p  42^  selgist  e  18° 

4  Beatificat  saligot  a  26bi   Seligot  b  18f 

5  Beatifico  saligon*  •  15f  selige  k  21c 


6  Bedullanea4   piricha6   a 


26b4   d  15*   e 

/"  36*   pirche* 

g  31b   bucha 


7  24f  Jfc    21°    pirricha5 

8  t  16*   bircha.    *breza 

9  c  18e  [cde] 

10  Bellona  vviggutin  e  18*  [c] 

11  Belua  tier  c  18*  [c] 

12  Bellus  [gratiosus  ap]  guoter  0  19b  gou- 

13  ter8  a  27*4  govter  p  43b2  [c] 

14  Beneficium*    lehan10   a   27bl   d   15*  e 

15  25c  Lehan11   p  43b2  lehen  6  19d  c 

16  19b  ^  32°  i  16d  *  22b  [c] 

17  Benignus  [largus.  liberalis  f]  wolwilli- 

18  ger  c  19b   wolwilliger   J  15b  6  25° 

19  f  37°  [<yL  c] 

20  Bestimie12  trolle"  chelle14  b  19e  dl6* 

21  e   25d   f  37c    ^   33*    Chelle  c  19° 

22  chelle14  a  27b2  p  43bS 

23  Belte15   malta"  a  27b2  6  19e  c  19°  d 

24  16*  e  25d   f  37°  g  33*  t  16e  *  22° 

25  p  44*1 

26  Bete17  Bizcrut  d  16*   bizcrut  f  37c   ^ 

27  83*  bizchrut  e  25d  piz  gruth18  e  19c 

28  [t#i.  d  Beta] 

29  Bibulam   trincherin   c  20*    [vgL  e    Bi- 

30  bulus] 


Biceps  zwi  wah-  t  17d  zviwast18  e  20*  31 
[e]  32 

Bicorpor10  zuuilichnamer20  /"  39°  zwi-  33 
lichnamer  c  20*  ziuuilichnamer20  a  34 
28*8   zwilichinamer20  d  16f  zwilichi-  35 

•r 

nam40  e  26b  zwilchnamer  6  20d  36 
Zwilichamer20  i  17d  zimelichamer  k  37 
23°  zvene  licham  g  34°  [c]  38 

Bifidus21  zuitriwer  a  28*4  zwitriwer  b  39 
20d  zwitrver  c  20b  zwitriuger22  d  40 
16f  e  26°  zwitrivger  /"  39°  zvitrflger  41 
g  34c  [cd]  42 

Bigamus  zwirgehiter23  c  20b  zvirgehiter  43 
d  16f  zwir  gihter  e  26e  [c]  44 

Bilis  fel  galla  c  20b  g  34c  gall:84  d  16*  45 
gall24  6  26°  [c]  46 

Biliosus25  galliner  e  20b  gallenuol  d  16*  47 
6  26°  Gallenuol  g  34c  [c.  vgL  e  Bi-  48 
losus]  49 

Bisa  uuaga  f  40*  Vuaga  p  4S*2  waga  50 
e  20°  waga28  a  28bl  b  20f  d  16h  51 
6  26d  ^  35*  wega  k  23d  52 

Bissionis  zuuiluti  elaho27  e  26d  /*  40*  53 
zuiuiluti  elaho27  d  16h  zviuiluti.  zwi-  54 
lfch.  elaho27  c  20e  Ziui  luti  elaho  55 
p  45*2  ziuui  luti  elabo27  a  28bl  56 
zwltuclaho  g  35*  [c]  57 

Bitumen  erdleim  c  20d  lim  d  16h  e  58 
26e  59 

Biuium  zwewike  e  20d  60 


I  rechlo]  der  zweite  etrich  des  h  at*/  ra*ur  ^;  es  stand  tool  reddo,  and  dte  aan*6  ^2. 
ttf  at**  beata  reddo  verderbt  oder  corrigiert,  vgL  Beats  reddo  beo  k  21°  *  tm  con- 
text a  •  im  context  i  *  Bednlania  a  Bedulla  p  •  tm  context  def  •  pirche] 
r  von   and.   Aand  nachgetr.  i       7  darnach   Beel  *bel  boh  ^  32*       •  tm  context  a 

*  Benefitium  o        10  im  context  ode       "  ^eI6  angemait  p       1%  Bestimiebdefg       1C  trolly 
(nacA  Chelle)  c  throlle  ap  tfarolle  /  thrttlle  d  thrBIle  0  t^Ile  g       u  »w  context  adef 
11  odcr  Berta  /.    J.  Beta  mtt  Gra/  2,  723        lf  tm  context  adei       «  Bete  «/       "  twi 
and.  hand  c       "  Bicorpor]  p  aus  b  corr.  «.  darker  Muetelec  g       *°  tm  context  adefi 

II  die  gl.  nach  der  folgenden  e  n  oder  zwitruiger  d.  tm  context  de  M  von  and. 
hand  c       u  gall:]  a  ausradiert  d.  im  context  de       u  Bilos*  g       M  tm  context  ode 

"  die  gl.  im  context  aedef.  zfvilich  unterpunctiert,  zviuiluti  uber  Biflaionis  von  and.  hand 
ubergeschr.  c.  I  Bisonus  zuuiluti  (vgl.  unten  Dyptongufl).  Bison  elaho?  es  fclgt  Bfetomie 
troie  6  20f  k23*,  vgl.  Die*  1',  427 


MCLXXVal  OL068AE  Balomonis 
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Sal.  1.  2.  8.  4.  5.  Zw.  114 


1  Blanditia1  [gloria  op]  lochunga25  a  28w 

2  c  20*  p  45**  [<?  Blanditie] 

3  Blasphemia  laster  c  20*  [c] 

4  Botini*  lach3  a  29*1  d  18d  e  26h  i  18c 

5  t  24c  p  45*  bu$h8  c  20*  lac  g  36b 

6  Brattea4  plech  a  29s2  c  20h  [d] 

7  Braza*  mal*6  a  29**  e  21*  d  18e  6  27b 

8  /•  41e  t    18d    A?  24d   p   46**    *zlad. 

9  malz  g  36b  [«y£  J  Brazium] 

10  Bubo7  vuo  a  29»8  huo  c  21b   huuo  d 

11  18f  e  27c  hu  k  25*  [c] 

12  Bubulcus8  sweigari  a  29s8  suegari  /*42» 

13  sweigare  J  18f  swegere  c  21b  schwai- 

14  ger  k  25*  ohsenere  ^  36°  [cd] 

15  Baoca9  mand 10   a  29*8  6  21f  c  21b  t 

16  18«  k  25*  p    46**  munt10   d   18f  /" 

17  42*  mEter  g  36e  [e  Baoca] 

18  Bucula  chalpa  a  29*4  chalp  e  21°  [cd] 

19  Bufo11  chreta1*  a  29**  d  18*  6  27d  /*42b 

20  j»46bi  creta  c21°  wrosch.  crota^37* 

21  chrot  k  25*  frosch  621*  Ave 18  t  18f  [e] 

22  Buggeua   hodeloser   d  18*    e  27d  hod- 

23  loeer  c  21c 

24  Bulla14  wazzerplatera  d  18g  wazzir  platir 

25  a29*4  wazzerblatere15  c  21°   wazzer- 

26  Mater  e  27d  /"42b[d] 

27  Boldo1#  pok17  a  29*4  6  21*  d  18*  e 

28  27d  f  42b  t  18'  Polz18  p  46bl  bolz 

29  e  21e  g  87*  pole  Jfc  25* 


Bulga19  pulga90  a  29*4  b  21*  c  21e  d  30 
18*  pulge  e  27d  [d]  31 

Bullio  waUo  c  21c  wallo*1  a  29*4  6  32 
21*  6  27d  /"  42b  g  87*  Jfc  25*  wal  33 
lo  d  18*  walle*1  t  18f  [c.  vgl  d  34 
Bullit]  35 

Buris"  Phi  ugeahoubit  d  18*  pfluges  36 
houbit  f  42b  phlugeshobet  c  21°  plus  37 
haupt  e  27d  [e  Burra]  38 

Burra  stiga*8  a  29bl  e  21d  d  18b  «27*  39 
f  42b  t  19*  &  25b  p  46*  stiega  6  40 
21b  stiega.  *wzchdd  ^  37b  [c]  41 

Birsa*4  [corium  abf]  htkt  b  22*  Hut25  42 
a  29bt  huth26  c  21*  hiut  f  48*  43 

Caballus  r6s  c  21*  44 

Cabro27  cheuer  d  19*  e  27f  f  43*  che-  45 

ner  c  21e  46 

Cacaua28  rina29   a  29*  d  19*  e  27'  A?  47 

25e  p  46b3  rina  f  43*  line  t  19b      48 

Caducus  risiger80  e  21f  [c]  49 

Cadum  grece  quod81  latine82  situla  uo-  50 

catur  [i.  g]   enea   orca  erinchruch  c  51 

21f  erfncrfich  g  88*  erinchrugo  6  27*  52 

erine  chruge  d  19b  53 

Cadus  grece  mutti  k  25d  /  116*  [c]        54 

Calamitosi  lethwentigi  c  21h  [c  Calami-  55 

t08ue]  56 

Calamus  rorhehe88  e  21b  [vgl  d\  57 


1  Hbmdkaa  ep  a  Botinl  p  Botmnach  g  »  *m  eontea^  acd«t.  vpZ.  OT.  2,  354,  28. 
3,295, 24.  damach  Bnmcia:  *sabra  ^36b  *  Bratea  c  *  Braxa^r  raza  *  •  im  con- 
text afi       7  dartiber  *wir  p  36°.  vgl.  z.  19  tfiui  unten  Pubo        •  darHbtr  *8<x)tac  £ 

9  Bycca  p       ao  *m  context  af       u  d»«  jrZ.  nocA  der  folgenden   e       "  chreta  *m 
emlftBi  a/,    da*  c  rot  angemaU  p       "  Aye  (jt«  jt.  10  gehtirig)  im  context,  ye  find  der 
circumflex  von  and.  hand  i       "  Bulle  c       u  wazzerblatere]    1  au8  r  corr.?   c 
m  BocKo  k  Bultio  bf        17  trn  contort  o/t         "  rot  durcAmott  p        19  Bulgas  b 
9  von  and.  hand  c       M  wallo]  w  auf  rasur  g.   im  context  fi       M  Boris]  i  aue  a  ra- 
diert?  c  Buri*  de,  i  an/  riwur  d.  vgl  auch  unten  Purim        M  im  context  aUe*  auf  ra- 
iur  p       M  Birsa  *scora  g  37«       M  tm  context  a       "  von  and.  Aand  c       "  =  8ca- 
bro.  damach  Caeca  *laino.  Caccab9  *cotel  ^37c       *  Cauaua  aefip       u  im  context  aUe. 
tgL  43,  17.  damach  Cacum  *brot  g  37«       "  von  and.  hand  c       n  quod  fehlt  g 
m  latin?  <l        M  I.  rorehe 
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Alphabetisch  Geordnete  Olosbabb.  A.  Bestdcmbare 


Sal.  1.  2.  3.  4.  5.   Zw.  114.  115 


1  Calathus1  sumbri  a  30*2    k  26*    sum- 

2  bin2  /•  44*   sumber  6  22*   d  19d  6 

3  28b  sumber  *vborech8  g  38c  suberin 

4  I  zeinna   /    116a   shumbri.    X    zeina* 

5  c  22*  sumbri  vel  zeuma  k  26*  sumbe 

6  re  poculi  genus.     Calathus    ceina8   t 

7  19s  [e.  vgl.  e] 

8  Calcaria  sporn*    c  22*    [c  Calcar  #ttwt- 

9  maZ] 

10  Calces  shuha6  c  22* 

11  Galceus7   scuoch   c   22*    scftch  a  30*' 

12  /*  44*  scuch  d  19e   such  0  28b  sfch 

13  6  22* 

14  Calcis  chalch  e  22*  d  19e  c  28b  /"  44* 

15  calcb  *vapno8  g  38c   kalck  k  26*  [c 

16  Calcas] 

17  Calculator  zaslere9  c  22b 

18  Calculus  chiselinge9  e  22b  kisling  k  26b 

19  [cd] 

20  Calda  caldarium10  chezzil11  a  30*8  che- 

21  zil11  c  22b   d  19f  e  28d   chezel11   6 

22  22*  f  44b  [c] 

23  Calibem  echol12  I  116b  ocel"  g  39* 

24  Calimpum18  arizzi14  a  30*8  c  22c  t  20* 

25  I  116b  j>  47b2    arissi  *  26«  arzze  d 

26  19f  e  28d  f  44c  »rz  $r  89*  [e] 

27  Calapodas"  leist  a  80*4  Leist  c  22° 

28  Caligatus16  gichela  sonot  a  30*4  gichela 

29  sonot17  c  22° 

30  Calicula  gellita18  a  30*4   b  23b    d  19* 

31  /*  44°  $  20*  k  26°  GeUita  g  39b  ge- 


lita   c   22°  6    28s 

M-  e] 
Calles  phat  k  26° 
Calx20   chalch21   a 


gellite19    /    116b  32 

33 

34 

30bl  e  22d    d  19*  35 


e  28e  /"  4$*  t  20b  k  26«  chalc  $r  39b  36 
challe  b  23c  37 

Calta22  chleo  a  30bl  chle  b  23c  d  19*  38 
e  28'  t 20b  k  26d  genus  floris  2  herbe  39 
.i.  chle  f  45*  [d]  40 

Caluaria28  gebel  c  22d  d  19*  c  28f  ^45*  41 
gebil  /  116b  42 

Caluarie24  locum  gebilstat  c  22d  gebel-  43 
stat   d  19h  f  45*  44 

Camene  sangarin  c  22e  [c]  45 

Cameris25  chrumpem  A;  26d  chrumpen26  46 
a  30b8  /•  45b  1?  48*2  chruben26  d  20*  47 
e  28*  t  20c  chrumpein  b  236  crum-  48 
bein  g  40*  chrump  0  22e  [c]  49 

Canita27  swegala  a30bS  /*45c  swegila28  50 
e  22*  svegela  b  23f  ^  48*3  suegek  51 
k  27*  [d]  52 

Canaua29  winhv"  c  22*  wfn.hv§  a  30b4  53 
winhta  ♦  20"  Winhtis  p  48*8  winhus  54 
d  20b  e  29*  f  46*  Jk  27b  winthus.  55 
huntescanel  g  40b  [cde]  56 

Canal80  hunt  hus81  a  80b4  j>  48*s  57 
hunthus82  b  23*  d  20b  0  29*  f  46*  58 
g  40b  A;  27b  hunthv"  c  22*  hvnthve  59 
%  20e  [de]  60 

Canalem  huntaz88  a  30b*  b  23*  0  22*  61 
d  20b   /"  46*  g  40b  j>  48*8    huntas  62 


I  Oalathu*  e  Calat*  £  Cdlat*  Z  *  *m  context  f  *  titer  sumber,  wahrscheinlich 
unecht  g       *  dt«  pi.  von  and.  Aam!  c        *  ceina  tm  context  i       •  von  and.  fcand  c 

T  Calceu*  «  •  Tapno  tibergeschr.  g  •  von  and.  hand  c  10  caldaria  /  M  tm 
context  a,  tloer  Oalda  def       "  u6erpe«cnr.  pL  =  Gil  2, 545, 70  usw.        u  Calimbum  t.  vor  *.23 1 

14  tm  context  a  "  Cal6podas  c  lf  Caligat*  c  17  von  and.  hand  c.  das  wort  gehort 
wol  zu  chelisa  Graff  4, 390        "  tm  context  %       "  gellite]  i  undeutlich  I       u  Calcx  p 

II  tm  context  ft.  Calx  wnd  chalch  mit  bldsserer  dinte  nachgetragen  e  M  vgl.  Gil. 
2,  672,  5  usw.  Calca  A;  s*  Caluarie  2  M  Caluarie  cf.  darnach  Calupniator  *obuzce 
^39c  **  Cameris  g  u  im  context  afi  ,T  cantta/  •*  von  and.  hand  c  n  die 
gl.  vor  z.  61  g       M  Chanal  g       tl  hunt  hus]  hunt  rot  durchmalt  p       n  tm  context  f 

M  huntaz  im  context  acf}  das  h  rot  angemalt  p 
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Sal  1.  2.  3.  4.  5.  Zu>.  115 


1  k  27b  hunt  haz  e  29a  hvnt  haz  i  20° 

2  [6  Canale] 

3  Cancer1   crebezo  c  22*    chrebez  d  20b 

4  f  46*  chre'be  e  29*  [e] 

5  Canicula  [dicta  a  cane  ap]  zoha2  a  31*1 

6  c   23*  d  20d   e  29c  f  46b  j>  48b2 

7  [c] 

8  Canilla  brachinna8   a  31*1  b  24*  d  20d 

9  e  29*  f  46b  p  48b2  brakinne  c  23* 

10  brachin  k  27c  breckin  #  40°  bra,cche 

11  t  20f  [c] 

12  Canier4  putel  e  29c 

13  Canistrum*  zeina  d  20d  *  29e  ceina  $r 

14  40e  zeinvaz  c  23*  est  uas   uimineum 

15  zema  /*  46b 

16  Canna6  rora  d  20d  f  46e  rorehe  c  23* 

17  haninda  I  ccaua  rinne  I  116b 

IS  Cantabrum  huntaz.  furfures  tritici  chliwa 
19  (dibe7  c)  a  31*4  c  23c  d  20f  /"  47* 
30      *tlucc. 8  huntaz.  Furfures  tritici  *otrubi 8 

21  g  41*    huntaz8    e  29e  *  21b  p  49*1 

22  huntaz10  I  116b   hundas11  A;  27d  [c. 

23  Catabrum  J] 

24  Cantarioe  [equos   castrates  a]   hengist  a 

25  31«*  c  23d  d  20f  c  29f  /"  47*  g  41* 

26  hengest"  p  49*a 

27  Canones  ew*  b  24b 

28  Cantar  naph18   a  31*4   6  24d  c   23d  d 


20f  e  29f  f  47*  ifc  28*  j>  49**  naph.  29 

*okrin  g  41b  [d.  Cantarus  c]  30 

Canus  gravver  c  23d  [c]  31 

Caperrabat  ramph14  b  24f  d  20'  6  29'  32 

g  41b  rampf  o  31bl  t  21d  ranf 15  c  33 

23e  phamff  k  28*  [c]  34 

Capillatura  harsuanc16  g  41b  [vgl.  e]       35 

Capisricus17  steingeiz18  a  31bl  d  20h  c  36 

29*  f  47c  j>  49*8  stefngeiz  6  24f  ^  37 

41c  steingez  c  23°  [c]  38 

Capistris  gigetun19  a  31bl  e  23e  [c]        39 

Capis  falcho  a  31bl  c  23e  d  20b  e  29b  40 

f  47c  A;  28b    falco20  g  41c   valche21  41 

t  21d  [be.  vgl.  e  Capus]  42 

Capistrum  .  .  .  halftir22  /  116b  [d]  43 

Capisterium28   multra  e  23°    multera  a  44 

31bl  d  20h    f  47c  multer  $r  41°  [de]  45 

Capitium24  houbitloch  d  20h    hfibitloch  46 

/"  47°   hopitlovch  c  23f    houptloch  e  47 

29h  hovbtloch  ^  41c  [c]  48 

Capitolium  hohstuel  c  23f  49 

Capsa  chefsa25   c  23*   d  21b   /"  48*    /  50 

116b  chefsa  e  30*  kepbse  #42*  [vgl  51 

c  Capsella]  52 

Capulum26   helza   d  21b    helze    f  48b  53 

helz    e  30b   hilza  c  23h   [vgl.  d  Ca-  54 

pulus]  55 

Caputlauium  Houptwahila27  a  31w  hou-  56 


1  Cancer  *rac]  rac  im  context  aus  naca  radiert  g  40b,  vgl.  Cancer,  naca.  foceps  Tel 
minus  animal  vel  signu  celeste  k  27b  (p  48b*)  und  Nacca  cancer  folio  *  138*  (p  148**) 

1  «m  and.  Aand  im  context  a,  gelb  angemalt  p  •  im  context  adey  gelb  an- 
gemalt p  4  Canier]  r  aus  1  corr.  e  •  Canistris  g  ■  die  ^J.  nacft  dcr  /oJ- 
genien  I.  vgl.  41,  47  1  von  and.  hand  c  '  tlucc  und  otrubi  ubergeschr.  g 
•  ubergeschr.,  rot  p  l0  huntaz]  iz  auf  grd/serer  rasur  I  "  noc^  furfures  tri- 
tici k  "  ubergeschr.,  rot  p  "  tm  con^xt  /  X4  im  context  de.  sr  (?Z/.  2,  17,  34. 
463,  40        "  von  and.  hand  c       "  /.  har  suart,  *.  Sal.  e       "  so  abkp  Capisricus  df 

GapistrW  g  Capifrict  e  Capficus  c  u  im  context  adef  "  von  and.  hand  c.  mir 
unverstdndlich.  Hoffmanns  gigenun  (*.  JGrimm  Kl.  schr.  4,  407)  hat  geringe  wahr- 
scheMichkeit.  kann  ein  coUectiv  gigeti  zu  gigato  'das  geparte'  'verbundene*  'fesseV  ange- 
nommen  tcerden?  oder  ist  gigeterun  (DWB  s.  v.  gegatter)  zu  It  sen?  «°  ubergeschr.  g 
u  uber  dem  vorhergehenden  Capistris  t  M  am  rande  von  and.  hand  I  u  Ca- 
JMtt?  c.  daruber  *opalca  g  u  Capicifl  g  M  chefsa]  a  aus  e  corr.  I  lf  die  gi. 
spate  b  25*  ist  lateinisch,  vgl.  Capulu  spate  manubriu  usw.  k  28°        "  *w  context  a 
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Alphabetisch  Geordnete  Globbare.    A.  Bestimmbare 


Sal.  1.  2.  3.  4.  5.  Zw.  115 


1  pitbahilia  6  25»  hobittw  ehela  d  21b 

2  hopitwela  c   28h   hfibitwela1    f  48b 

3  [c.  vgl  d] 

4  Caradrius  heigir  f  48b   heiger  c  23h   d 

5  21b  0  30* 

6  Caradrion1  *skriuanecz    (fehtt  akp)  qui- 

7  dam  dicunt  leracha*  (lerah|cha  p   le- 

8  richa  A?)  a  31b4  p  42b  A;  28*1  p  49b8 

9  [d.  Coradrio  c] 

10  Caraxo4   chrazzo   c  23h   crazzo5   *  21f 

11  crasso  k  28d  craczo6  d  21°  f  48b  £ 

12  42b  crizzo5  I  117*  [c  Coraxo] 

13  Garbasa7^egil  c  23h  [6c  Carbasus] 

14  Garbo   zanter8   c   23h     zander9    d    21* 

15  zunder  6  30° 

16  Cardo    ♦steseie10  g  426 

17  Carduelis  distiluinez11  f  49* 

18  Carex  [est  herba  acuta  ablp]  SahaR12  a 

19  82**  sahar13  6  25d  i>  50*1  saber  c  24b 

20  sahir12   /  117*   [c  Carix  «rwi  be  Ca- 

21  recta] 

22  Caribdis  uorago  aquarum  werui14  /117* 

23  Carina  podam  f  49b   podim  d  21e    po- 

24  demc  24«  t  306  [6c] 

25  Cariofilum  *hrebik15  g  42° 

26  Canninare  *cesrati15  g  43* 

27  Cannula    urlivge   /  117*  vrlivge  t  22c 

28  vrlege16  c  24d  Vrluge  p  50*8  vrliige 

29  k  29b  vrluge17  a  32*  urloge17  d  21f 


e  30«   f  49c   vrloge   6  25f  vrlogo  g  30 

43b  [d.  Garmule  c]  31 

Carnificia  flaischus18  I  11 7*  32 

Garpentum  [plaustrum  de]  wagen  c  24°  33 

wagen  e  30b  t  22d  wagin  d  21«  [6c]  34 

Carpenus19  haganpuocha  a  32s4  hagen-  35 

pveba  6  25h  haginpoche  f  50*  hagin-  36 

pfiche    /  117*   hagenpochi  c  246  ha-  37 

genb&che    g    43°    haginpuch   d    21*  38 

hagenp  vch  e  30b  hagenbuocb  k  29c  39 

[d]  40 

Cartilage20  prustleffil  a  32bl   prustiefil  41 

d  22*  /*  50b  prustleufil  c  24*   brust-  42 

lepbel21  g  44*    grustile   /  117*    [6c  43 

(xweimal)  d]  44 

Casses  *paucini22  aranearum  tela  g  44*  45 

Cassida  [I  (vel  A:)  cassis  fk]  helm  c  24*  46 

d  22*  /•  50b  g  44»  t  22f  *  29d  [c]    47 

Cassia28  wibpom24  /  117b  wichpoum  c  48 

24*  wihpoum  a  32**  [6erf]  49 

Cassis  helm24  c  24*  d  22*  f  50*  J117b  50 

Castaldus   Cumistadul25   a  32b2    Cumi-  51 

staldul26    p   51*1    cumstadel   c  24h  52 

[c]  53 

Gastrimargia  Gftiga27  a  32**  gitigac25a54 

p   51*2     gittigul   6  26d    [d.    Castri- 55 

maria  6c]  56 

Casus  gipurida  c  25"  [6c]  57 

Gataplasma  uasca  I  plidi28  c  25c  [6c]     58 


1  es  folgt  Oapuli  lecti  (leti  6)  fonebres  (fonibres  g)  anpogi  a  31**  ampogi  6  25*  am- 
bogi  £  42b  anpog  ft  28°.  dartn  t*t  anpogi  11010.  aife  (vpl.  COL  5,  52, 14)  entsteUung  aus 
aut  rogi,   *.  Ducange  s.  v.  «»d  C(?i  5,  15,  41        *  Caradrion  g       »  tm  context  a 
4  Caraxd  £.  cite  pi.  nacfc  8.221       •  tm  contort  t,  Ubergeschr.  I       •  craczo]  am  ersten  c  dben 
radiert  g       7  =  Oil.  2,23,40       •  von  and.  hand  c       •  zander]  a  aus  ?u  corr.  d 
10  Ubergeschr.,  die  game  gl.  zweimal  auf  derselben  epalte  g       "  distiluinez]  am  z  ge- 
dndert  f.    I.  distdluinco.   darnach  Carduna  *oetropezd  g  42«        1S  im  context  a,  tiber- 
geschr.  I       "  sahar]  sah  rot  angemalt  p       "  Other   uorago  I       "  ubergeschr.  g 
19  von  and.  hand  c       "  im  context  ode       la  Ubergeschr.  I       "  Carpanns  de  Carpinns 
/.  darHber  *hrab  p        *°  Cartillago  gl        u  darnach  oesa  mollia.  7  sine  medulla,  qd  gen* 
auricle  *obuBe  p       M  ubergeschr.  g       u  Oasia  c.  die  gl.  nach  der  folgenden  I       u  von 
and.  hand  c,  Ubergeschr.  I       "  im  context  a       "  Cumiataldul]  C  rot  angemalt  p.  dar- 
nach Castrenses  res  *oboz  g  44b       "  tm  context  a       *•  I.  pilidi  mitSal.  be  (= -plasma) 
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Sal.  1.  2.  3.  4.  5.  Zw.  115.  116 


1  Carta  chazze1  e  31d 

2  Catax  [claudus  a  coxa  f]  hufhalz  a  33*2 

3  e  25d  hufhalaer2  d  22f  f  51c  g  45b 

4  hufelhalzer  e  31*  [rf.  tgr/.  5c] 

5  Catus  gilerter3  c  25°  [6c] 

6  Caoan  vuihilla  a  33*8  wihilla  d  22*  /* 

7  52*  k  30d  wibilla  e  31b  wihil  c  25e 
S      *postolca.4  wihil  g  45c 

9  Cauerna*  holi6  c  25f  hole7  t  23f 

10  Gauillatio  ganwizze8  c  25f  [6.  t#Z.  c] 

11  Cauli  choli  o  33*  c  25f  ch619  d  22*  f 

12  52b  chol  e  32*  cole  g  46* 

13  Caulis  Cauli  1  coli10  c  25f 

14  Caupo  chofman11  c  25* 

15  Canaa  scald  c  25* 

16  Caustica   zuntra  c  25*   k  31b   zvntra  6 

17  27d  zuntera  a  33bl  zvntre  $  24* 
IS  sunter  g  46b  zundra  d  23*  /*  52° 
19      son  der  e  32°  [6cd] 

S)  Cauteriolum  cantari  a  33bi  c  25*  cain- 

21  tari  ib  31b  cantare  d  23»  e  32°  can- 

22  tarw  6  27d  cartar  g  46b  earner13  f 
n      52«  [d] 

24  Gauterio  [ferrum  abp   id    est   f errum   k] 

25  polx1*  a  33bl  6  27d  c  25*  d  23*  e 
•26  32«  /•  52°  t  24*  k  31b  p  52**  polz. 
27      feno  *sahadlo15  g  46b  [t#Z.  6c] 

26  Cautea  prant  c  25h  [be] 

29  Cautela1*  guarida  a  33bl  gwarida  c  25h 


gwarida  d  23*  f  52c  gewarheit  g  46b  30 
[6c]  31 

Cautaonem  [Atramentum  c  atramentum  32 
.i.  t  attramentum  id  est  k]  tincta17  33 
g  46b  i  24*  k  31b  tinta  d  23*  *  32c  34 
lincte  c  25b  tint  f  52°  [6]  35 

Cecula18  plintelfhho  a  38b*  plintelicho  36 
d  23b  f  53*  plintsliche  c  25b  Mint-  37 
sliche  i  24b  blintaleiche  g  46b  plint-  38 
slich  e  32d  [ccT]  39 

Cede 19  loci  antwich  a  83**  intwich  c  40 
26*  entwich  d  23b  *  32d  /"53*  enth-  41 
vich  g  46c  42 

Celebs  witwo  k  31e  [c]  43 

Celox20  cbiol  I  uarm88  c  26b  chiol11  44 
vel  (t  p)  varm"  k  31d  j>  52bl  chial  45 
I  (uZ  c)  uarm"  d  23d  c  32f  chial  46 
(Chiel  a)  vl  (uZ  6/)  varm*8  a  83**  47 
6  27*  /"  54»  kiel : :  :  |  uarm  g  47*  48 
kiel  *  24e  uarm"  /  117b  [cd]  49 

Caulis  est  generaliter  herbarum  I  hole-  50 
rum  medius  frutex  scoiz  1  cholbe14  I  51 
117b  52 

Celia  pier  c  26b  f  53°  plr  d  23d  pir  53 
6  32'  bier  £  47*  54 

Celo  [abscondo  k]  hilo  a  34*1  A:  81d[c]  55 

Celffal*5  tenar*8  a  34*1  6  28*  tenar16  56 
c  26d  tenre16  d  23e  e  82*  tener  g  57 
47b  *  82*  58 


1  was  hicrnach  in  degik  fdgt,  Gatabole  .  .  .  Katabelle  (Catabelle  i  catabelle  Jfc)  kenai 
new.  ist  grieeh.  =  Karafisfilfjxivai.  ebenso  enthdlt  die  wetter  fdgende  gl.  Catascopos 
8capha  a  33**  scapha  g  45b  p  51b*  schapha  6  26*  scafa  c  26*  d  22«  e  31f  Jfc  30"  scaph 
t  23d  [Sal.  ce  Catascopus]  nichts  deutsches9  s.  Diefenbach  106°  *  itn  context  f  ■  van 
and.  hand  e  *  ubergeechr.  g  *  daruber  *dera  ^45°  •  con  and.  Aanrf  c  7  hole] 
e  atu  i  corr.  t  •  «p/.  Oraff  3,  548  •  »m  context  f  l9  Cauli  .i.  coli  von  and. 
hand  c  u  von  and.  hand  c  "  cantor]  das  xweite  a  aus  ?u  corr.  6  ls  im 
context  f  14  m  context  a  "  aahadlo  iibergeschr.  g  "  die  ^Z.  noc^  der  foil- 
genden  fg  "  tibergesehr.  gf  im  context  i  "  Cecula  ac  19  con  hier  ab  andere 
hand  des  textes  und  der  glossen  c  t0  Oalones  (vgl.  Celonee  genus  nauigii  usw.  k  31d 
rorOelox)/,  die  gl.  nach  jt.54        u  chiol]  c  rot  angemalt  p       **  varm]  ya  rot  angemalt  p 

"  die  gl.  im  context  acde  M  iibergeschr.  I  *  Celsfal  begk  Cabal]  lia  auf  aus- 
gewisehtem  e        M  ***  amtexl  oede 
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Alphabettsch  Geordnete  Glossake.    A.  Bestimmbare 


Sal.  1.  2.  3.  4.  5.  Zw.  116 


1  Omentum  phlaster  a  34*4   flast  c  26s 

2  [c.  tyj.  d] 

3  Cenarga   ledarhosa  a  34*4    lederhosa  c 

4  26*  d  24*  e  33°  /*  55*  *  32°  ledir- 

5  hose  g  48b  lederhose  i  25*   lederhos 

6  b  286  [d] 

7  Cenicos1  hBrwine  a  34**  hurwine  b  28e 

8  huriwine  d  24*   /"  55*  hurwin  c  26* 

9  horwis  g  48b  hurenwin  A;  32°  [cd] 

10  Cenocephali   hunthobto  c  26*    hunthou- 

11  bet2   f  55*  g  48b   hunthobet   d  24* 

12  hunthaupt  e  33°  [c  Cenocesali] 

13  Centon8  filz  a  34*4  b  28f  c  26*  d  24* 

14  e  33c  i  25*  *  32c  p  53**  piku  ^ 

15  48b  [cd\ 

16  Gepe   [uocata  quod   non   aliud  est   nisi 

17  tantum  caput  p]  lovb5  a  34bl  |>53bl 

18  louh6    e   26b   A;   32d    louch6   d   24b 

19  /"  55b  loch  e  33d  t  25b  lauoch  b  28* 

20  Cebolle7  g  48c  [d] 

21  Ceracula  charzili   a  84bl   c  26b    d  24b 

22  e  33e    k  32d    charzela  /*  55b    kerzili 

23  %  25b  cercelin  g  48c  [rf] 

24  Ceramius8  figel9  I  (vel  k)  figulus  a  34b2 

25  c  27*  k  32d  j»  53*  [c] 

26  Cerebrum    hirn10   b  28b   c   27*   d  24c 

27  e  33f  hirno11  a  34b2  p    53**  hirna 

28  £  49*  [vgl.  a2  Cerebellum] 

29  Ceres12  chorn   d  24°  e  33f  f  55b  corn 

30  c  27*  g  49*  [o2c] 

31  Ceruix  hals  d  24d  e  33f  f  56*  [c] 


Ceruleum18  plawaz  a  34bS  c  27b  [rf.  32 
vgl.  Ceruleus  c]  33 

Cestus  plicholbo  a  34w  d  24d  f  56*  34 
plicolbo  c  27b  blicholbe  ^  49b  [cd]      35 

Cicades14  heimilin  d  24e  e  33*  haeimili  36 
I  grillo  c  27c  *svircek15  ^  49b  37 

Ciculos 16  .  . .  idem  dicuntur 17  tucos  Gouh  38 
a  34*  gouh  d  24e  gouch  e  33*  Z^e*  39 
govch  e  27c  *zezhule18  #  49b  40 

acindalus19  lichunus20  a  34*  c  27c  41 
licb20  t  25e  glimo  ^  49c  [vgl  a2  Ci-  42 
cendela]  43 

Ciliada21  zala22  a  34*  b  29b  c  27c  rf  44 
24e  f  56b  $r  49c  &  33b  zal  e  33*  45 
sale22  i  256  [cd\  46 

Ciminum  chumi28  o  34*  d  24e  /"  56b  47 
p  54*1  chvmi28  c  27c  chumich28  i  48 
25e  A33b  chumich  e33h  kftmel  ^49c  49 
[cd.  Cippus  d]  50 

Cippus  stoch24  a  34*  6  29°  d  24'  e  51 
33h  f  56b  t  25°  k  33b  j>  54*1  52 
stech24  c  27c  *kclada25  stoch  g  49°  53 
stoich  Ml 8*  [be  Cippo]  54 

Circinna  .i.  (id  est  k)  circil26  a  35*1  b  55 
29d  d  24f  f  56b  £  49c  k  33b  j>  54*2  56 
circil26  e  33h  .i.  circil26  rizza  c  27d  57 
[tyl  a2  Circinum,  b  Circino]  58 

Claua  cholbe  /  118*  59 

Colare  sihen  g  50b  [vgl.  c  Colo]  60 

Coliphium  struzil  g  50c  61 

Collarium  halsbant  g  50c  62 


I  Cenitoe  b.  die  gl.  =  Gil  2,  22,  43  *  tiber  dem  vorhergeJienden  lemma  Oenota- 
phion  /.  die  gl  =  Gil  3,  76,  40.  189,  37.  442,  49  ■  Centon]  C  auf  rasur  i  *  pik*] 
p  aus  v  corr.y  das  Ubergeschr.  t  ganz  fein  g  8  Iovh]  Iot  rot  angemalt  p  •  im  eon- 
text  cf       *  teilweise  auf  rasur  g       •  Ceramus  a       •  im  context  ac       "  im  context  c 

II  Cerebrum,  hirno  tiber  Cerebrosus  a  "  Cere"  e  Ceres:  g  l9  Cerul:u  7  ceruleum, 
e  ausradiert  c  14  Cicddes  g  Cycades  c  "  Hbergeschr.  g  lf  Ciculos  d  Cvculos  c 
Cuculos  efg  "  dicunt  a  u  ubergeschr.  g  ,f  Cincindalus  a  CiNcindal*  g  *•  wol 
nicht  deutsch,  sondern  =  lichnus,  ^v^ro?,  t?^L  licinus  6c*  Diefenbach  117b        ,l  Cyliacla^ 

w  tm  confer  ct.  =  GU.  3,  231,  62.  360,  56        M  Cyminum  c.  im  context  cfi 


u  Cyppusftc.  stoch,  st8ch  im  context  cdefi,  st  rot  angemalt  p 
context  acdef 


u  ubergeschr.  g 


%m 
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Sal  1.  2.  8.  4.  5.  Zw.  116.  117 


1  Comminisoor  ratiscon1   a  35bl  b  30*  k 

2  34*  p  54«*  raitirehon  J  118*  [c] 

3  Commissum2    missitat3   a   35bi    6    30* 

4  d  25b  e  34*  /*  57c  ib  34*  j»  54w  [c 

5  Comissam] 

6  Commissure  nAt4  /  118* 

7  Comitates  grascaft*  d  25e  /*  58*  I  118* 

8  grascast*  c  28*   Graachaft  a  35bl   ^ 

9  51b   graachaft5  e  34f   graaaft  b  30* 

10  grafechaft  k  34b  [d] 

11  Commonitorium    imbot6    a  35^   fmbot 

12  6  30e  p  55*1  imbot  /"58b  A;  34b  im- 

13  bot  d  25d  I  bot  t  26d  inbot7  g  51° 

14  inbot  e  34*  [c] 

15  Concha  merecal8  c  28c  [c  Concla] 

16  Concambium    Wehsel9    a  35b3    wehsel9 

17  6  30d  d  25e  e  34b  f  58b  wehsel:::9 
IS      ^  51c    wehsil9   c  28c    w^sselunge   i 

19  26e  [c] 

20  Conoesaerim  gihancta10  c  28d  Jfc  34d  Gi- 

21  hancti10  a  35*   gihancti10    d  25f  e 

22  35b  f  59*    Gehangti  g  52*   Gihancte 

23  &  80f  [e] 

24  ConcQiatrix  .  .  .   lenonam    uocant    Hftr- 

25  machinna11  a   36*1    huormachinna   f 

26  59*  hourmachin12  *  34b  [c] 

27  Conclusus   pit&ner13   t  27b   pitaner14  a 

28  36**  k  35*  »  55*  bitaner  b  80h  [rf. 

29  Conclus  c] 


Conditions15  Girrenter  a  36**  girrenter  30 
A;  35b  girrenteir  *  27°  [e]  31 

Condictum  teidinc16  g  55b  32 

Condono17  giero18  a  36bl  c  29*  gieren  33 
*  27d  34 

Condo  gibirgo  %  27d  35 

Conductus  gimitoter19  a  36bl  c  29*  d  36 
26c  /•  60b  gimitoten19  e  35*  gimie-  37 
teter  i  27d  gimietter  b  31c  *naiat20  38 
gemiHerer  g  55b  [cd]  39 

Confiniiun21  gimarcha22  a  36bt  c  29b  40 
gimarch  d  26d  /"  60°  Gimerche  b  31d  41 
Gerelne  ^  55°  [cd\  42 

Conflatilis23  gigozzaner  a  36b>  gigozaner  43 

rer 

f  60°  gigozanerer24  d  26e  gigozane24  44 
e  36*  gigozzener  q  29e  gigozener25  45 
*'  27'  gigozenar  b  31  Gegozzenir. 26  46 
fluzziger  g  55c.  56*  [c]  47 

Conflecto  Pichero  a  36^  bicherre  i  27f  48 
M  49 

Conflo27  giblaio  a  36b2  i  27f  giblao28  50 
e  29c  zesamineblaso28  J  26e  e  36*  51 
zesammeblaso  /*  61*  zesament  blaso  52 
g  56*  guzo  b  316  [c]  53 

Conforto  gistercho28  a  W#  e  29°  ge-  54 
stercho28  d  26e  e  36*  /"61*  gestrtcho  55 
%  27f  Gesterco  £  56*  [c]  56 

Congius  zuber29  a  36b3  b  31f  c  29d  *  57 
36*  zv  ber29  t  28*  zubir  I  119*  [d\  58 


1  tm  context  a  '  Cdmissnm  &  ■  im  context  de  4  ubergeschr.  I  ■  tm  eon- 
tort  ede.  grascaft]  8  aiw  corrector  I  •  tm  context  a  '  Ubergeschr.  g  ■  tm  am- 
ies*, titer  Concha  tX  menhala  auegewischt  c  •  »m  context  acde.  iibergcschr.,  darnach 
Coocam'ato...  sen  inclinatu  *mena^  10  tm  context  acde.=  Gil. 2, 58, 44  uw.  u  tm 
eemiu^  a  "  wr  Tocant  ft  "  tm  context,  und  so  Me  folgenden  gll.,  wo  nicht  an* 
ders  angegeben  %  "  tm  context  a  IS  Concuciens  t.  =  (70.  2,  605,  19  "  diese 
und  die  folgenden  gll.  bis  47,56  und  48,10  nach4Sanm.  10  #  1T  Condolo  t  ls  tm  con- 
text c  l9  im  context  cdef  *•  ubergeschr.  g  %1  daruber  *pomeze  g  M  tm  con- 
text c  **  die  gU  am  obem  rande  tnit  verweisungsseichen  nachgetragen,  darnach 
grofse  ratur  e  M  tm  context  de  **  gigozener]  z  aus  i  corr.  t  M  Qegozzenir]  i 
out  corr.  g  "  daruber  *zduuaiu  g  M  tm  context  cde  "  tm  context  c,  uberge- 
sekr.  i 


jNIVERSITY 
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ALPHABETUCH  GeORDNETE  GLOS8ABE.  A.  Besttmmbark 


Sal.  1.  2.  3.  4.  5.   Zw.  117 


1  Cogitates  gidanch1    a  36bi  b  31'  c  29d 

2  /"  61b  gidanc1  d  26f  «  86c  i  28* 

3  Collactaneus2   spunnipruder8    c    29*    d 

4  27b  e86f  spunnipruider  /*62b  spunni 

5  bruder  a  37**   spunne  prodir  /  119b 

!• 

6  Gesovga  #  53*  [d] 

7  Coniectare    prenoscere    siue    cognoscere 

8  ratiscon  k  36b    ratiscun  t  28b  [c  Co- 

9  gnosoere] 

10  Conlfere.  cyparissL  dicuntur.    quia  fruc- 

11  tus   eius    00DU8    *macobice4   uocatur 

12  g  56c 

13  Conlimito5  hasinon  1 28d  hasinun  a37ftl 

14  tasinun6  c  29b  hteo  d  27b   haso  f 

15  62b  *meze7  relno  g  53*  [cd\ 

16  Cognatio  gilegini  da8  a  37** 

17  Compluuium9  Trouf  a  37bt  trouf  e  30d 

18  f  63b  trtuf 3  d  27f  c  87b   trof  t  29« 

19  trof  k  37b  troph  g  54*  [cde] 

20  Compute  Pizello  a  37**  j>57M  ichoelo10 

21  c30e  ich  zele10  d  27«  e37e  f  63c  [c] 

22  Conscia11  Giwizzida  a  37w 

23  Consequor12    nahuolego    a    87w    nach 

24  folgo  c  80'  nachuolge13  d  27b  e  37e 

25  /"  64*  Nachuolge  b  33*   nahuolgen14 

26  *  29b    nahuolegan  A:  37c  [c] 

27  Consortium15  Ginozsami  a  38*1   ginos- 

28  sami16  d  28*  f  64b    ginozsame17   c 

29  255s  ginossam16  e  37f  genozsa  b  33° 


gnozschaph  p  57*  [c]  30 

Conspicio  scowo  o38u  schowo18  c  30«  31 

scowe18  d  28*  6  37«  f  64b    schowe  32 

6  33°  schowen  k  38*  33 

Constitutum  gisazinussida  a  S8*2  gisa:z-  34 

nussida1*  t  29e    gisezzide  c  80b  ge-  35 

saztez20  d  28b  6  37b  gesaoet  g  57b  36 

gesezech20  /"  64°  [c]  37 

Conto21  ruoder  (ruder  f  rode*  t  ruder  ab  38 

ruder  c)  1  (ut  6  vel  *,  /eAtt  f)  scalta22  39 

a  38w   6  34°   c  31f  d  28b  e  88f  /"  40 

66e   *  30°   Jb  39s   schalta  g  58c  [A  41 

t#J.  c  tout  Contos,  Contum  c]  42 

Contubernius    ginoz    2    gisello    a    39*1  43 

gnoz.   I  giaello23  e  81s  genoz  I  ge-  44 

selle  ♦  30d  gnoz  vel  geeell  k  39b  gi-  45 

noz23  d  29*  e  88b  f  67*  gnoz  b  34d  46 

£  59*  [d\  47 

Contus24   cholbo  a  39*1   d  29*  /*  67*  48 

oolbo:  c  31b  colbo  g  59*  cholb  6  34d  49 

[d  Contum]  50 

Contulus25  chnutil26  a  39*1  b  34d  d  29b  51 

e  38b  f  67*  chnuttil2e  c  31b  chimitil  52 

k  89b  knuttil  g  59*   knuttel  t  30d  53 

[cd\  54 

Cuspifl  spiez28  g  59b  55 

Conuena  biswinc27  A?  39°  [c]  56 

Conuiuo  *quasu28  p  59°  57 

Conuiua29  gamazzo30  d  29c   /p67b   Gi-  58 

mazzo  a  39*2  gimazzo30  c  82*  e  39b  59 


1  im  context  cdef  *  Conlactaneus  o<fe  •  tm  context  de  4  Hbergeschr,  g,  viel- 
leicht  gefdlscht  •  Oollimito  c^  *  tm  context  c  T  Hbergeschr.  g  8  J.  gilengida, 
JChrimm  Kl.  schr.  4,  407  '  Compluimini «  Conpluuivm  a  Oonpluuium  t  CSpluiQ,  dar- 
Hber  *ocapp  ^  10  im  context  cde.  ich]  am  c  ofon  radiert  d.  darnach  Ooquassauit 
♦scrusi  ^54*  "J.  Oonacla  dh.  Coiwcientia,  vgl.  Hoffmann  Ahd.  gll.  31  ls  darnach 
ConsilifL  *suer.  t  oeulit]  Aw  erste  s,  r  «nd  it  aw*  corn  ^r  56°  (querit  consulit  k) 
11  tm  context  def  u  ubergeschr.  t  18  Consortivm  a.  dartiber  *zpolek  ^  li  im 
context  def  1T  die  gl.  in  einem  anhang,  der  bl.  255d  beginnt  c.  ginozsame]  z  an*  s 
eorr.  c  "  tm  context  cdef  "  gisaiznassida]  ?n  radiert  i  *°  tm  context  def 
11  (favor  Contidniu  *piruozpe  ^  58c  M  dt«  pi.  tm  context  cde,  nur  scalta  /  M  <fc 
p?.  tm  context  cde  u  Oontus]  s  auf  raeur  c  Contum  ab  *»  ontul9  i  u  im  con- 
text  cdef       "  mtr  «6«n*o  «n««r«MlfuatcA  trie  das  beswich  von  Sal.  c       u  Ubergeschr.  g 

n  Oonuiuia  /       M  im  context  cdef 
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Sal  1.  2.  S.  4.  5.  Zw.  117.  118 


1  gimazze    b    34f  gemasso    k  39°    ge- 

2  maxxe  t  30f  mazgnoz  g  59c  [«*] 

3  Conns  knopf .  crista  cameman *  f uba  g 

4  59« 

5  Coopertorium    vbirturi   a   39*3    uberturi 

6  i  29*   /"  67c    vbirtur  b  34*   ubertor 

7  e  39*  ubert  c  32b 

8  Copula  chuppulaa  39**  chuppala  b  34b[c] 

9  Coquo2  chocho  n8  j>  60*1  chocho  a  39*4 

10  f  68*  Chocho  6  34b  cocho  d  29e  cho- 

11  che  k  39d  choche  e  39d  choch  c  32e 

12  [c] 

13  Coquina  cuchine4   cfichne  g  60*  chuch 

14  6  34h 

15  Cor  corculum*  herza  a  39*4  A:  40*  herce 

16  6  34B  [d.  vgL  c] 

1?  Coragram*    halarinch    halsrinc7    c  32e 

18  halarinch  e  39d  /*  68*  halsrinc  (2  29° 

19  ...vel halsrinc  £40*  hasrinoa39*4  [c] 

20  Corax  nahram  a  39*4  [cd] 

21  Corcodrillus8  nichus  c  32d  d  29f  e  39e 

fh 
*22      f  68b  n,ix  g  60b  [cd] 

•23  Corda  seita8  d  29f  f  68b  g  60b  [c.  t^JL 

24  c  Cordarum] 

25  Corium    [birsa  defik]    leder10  a  39bS  b 

26  35b  c  32*  d  29*  e  39f  t  31c  k  40b 

27  ledir  /"68c  £  60c  [c  Coruum] 

28  Corrigia   Riumo   a  39b2   riumo11  c  32f 

29  rivmo   b  35c   riemo11  d  29b  k   40b 

30  r*emo11  e  39*  rieme  *  31c  [c] 


Corilus  hasal  a  39b2  f  68e  hasil  c  32f  31 
d  29b  e  39'  haselboum  g  60e  [«J]     32 

Comix  Chrd"  a  39b8  chra  6  35e  d30*  33 
6  40*  f  69*  *  40e  [c]  34 

Cornu8  churnipoum  a  39b4  d  30*  churni-  35 
bourn  /*69b. . .  chumibom  A:  40c  chur-  36 
nepa  vm  e  40*  *clenice18  churnbom  37 
g  61*  [«q  38 

Corporalis  Corporal  a  40*1  corporal14  39 
d  30c  e  40b  ♦  31f  *  40d  40 

Cortina15  cretensia  cfiten8  g  61°  [vgl  e  41 
Cotonium]  42 

Cortex  rinta16  a  40»2  d30d  «40c  /"70»  43 
$r  61«  rinta16  b  35b  c  83b  rinte  t  32*  44 
rint  k  41*  ;>  61*2  [c]  45 

Cortine17  umbihanc  d  30d  f  70*  umbo-  46 
hanc  c  33b  umbhanc  e  40*  [c  Cor-  47 
tina]  48 

Cos18  cotis18  Wezistein20  a  40*8  uue- 49 
zistein20  f  70b  petra21  undo  acuitur  50 
ferrum  .i.  uuezistein80  6  40°  .i.  wezi-  51 
stein20  d  30f  ide  wecistein20  c  33c  52 
id  est  wetzstain  k  41b  [c.  26,  4]  53 

Coturnices  rebehun  e  83d  [r^Z.  e  Co-  54 
turnix]  55 

Cli  diech.  muri6th12  e  33e  diech.  murioth  56 
g  62b  deohc.  murioth  p  61bl  deoch  57 
murioth  diech  murigot  22  f  70°  diech.  58 

ot 

murigflt22  d  30*  diech.  inurig22  e40*  59 
[vgL  c  Coxa]  60 


1  mir  unverstdndlich.  wenn  =  come  man  'mdhne',  so  gehort  es  urapr.  nicht  hierher, 
sondem  ist  erst  durch  mischung  der  in  k  39d  ale  Conus  crista  iuba  crepitaculfL  uber- 
lieferten  gl.  mit  einer  andern  wit  Criste  sunt  id  est  comas  usw.  k  42«  entstanden 

*  Oonquo  b       ■  chocho  n]  zwischen  dem  zweiten  o  und  dem  n  ein  loch  im  pergament  p 

4  ubergeschr.  g        *  corculum  fehlt  k       •  CoraugiV  c       '  halsrinc  tm  context  c 

•  GocodriU0  p  •  Ubergeschr.  g  10  tm  context  de  ll  im  context  cde  "  tm 
context,  wol  von  and.  hand  a  "  ubergeschr.  darnach  Corona  *wenec  m»]  wenec  aus 
eorr.f  m  doppelt  durehstrieheng  61b = Coronamus  velamue  k  40*  "  tm  context  de  "  faU 
sches  lemma  ^.Cotonia=Cydonia  "  tm  context  ce  "  Cortan^c.  =  (?H.  1,333, 19  tww. 
3, 149, 47.  sodann  Coraus  *wran  gQl*       "  C6s  c       "  cotis  /e^»  /       "  im  context  acdef 

tt  petra  Hbergeschr.  d       n  die  gl.  im  context  cde,  deoch  murioth  tm  context,  diech  mu- 
rigot darOber  /.  Cli  verstehe  ich  nicht,  das  eigentliche  lemma  ist  Coxa,  s.  GU.  S,  694,  27 
Althochdeuteche  gloaeeo  IV.  4 
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Alphabetisch  Obobdnbtb  Glossare.    A.  Bebtimhbare 


Sal.  1.  2.  8.  4.  5.    Zw.  118 


1  Coxe1  diech  e  33e  d  30*  e  40*  /"70c 

2  [vgl.  e  Coxa] 

3  Crabro2  hornuz8   a  40*4   c  33e    d  30* 

4  e  40*  f  70c  t  32°  hornvz  b  86c  hor- 

5  nus  k  41c   horniz  #  62b  [c  xweimcd] 

6  Cramula4   hahala  d  30h   6  40h  0  62e 

7  ha^la8  c  33f   hala8  a  40bl  /"  71*  p 

8  61b2  [c.  t#J.  d] 

9  Graticula  Roet  isin    a  40bl   rost  6  40b 

10  f  71»  £  62e  rtet  rf  30b  roist8  c  33f 

11  [c] 

12  Crea  stercus.  spurcicia  chot  c  83f 

13  Creagras7   Chrowila  a  40^   chrowil8   e 

14  38f  /"  71b   chrowel  d  30h   crowel9  g 

15  62c  chrawel  e  40b  [c  Creagrastus] 

16  Crete10  leim11   a  40b2  b  36d  c  33*  /" 

17  71b  i  32*  caleim  A;  41d  *Gill.12  leim 

18  g   63»   leimo11   d  31»  leimo11    e  41* 

19  [o] 

20  Creo  scepho13  c   33*  schepho13  a  40b2 

21  scefpho  Jb  42a  scepfo13  d31»  scepfo18 

22  e  41*  schepfe  b  36e  scesso  t  32e  ich 

23  soephin  g  63*  [c] 

24  Crementum  wahsmo  a  40b2 

25  Crepitacula14   .1    sonitus.    hinc   et   cre- 

26  pundia  wige18   dicuntur   cune  wige18 

27  g  63* 

28  Crepusculum.   dubia    lux   zwisenlichten. 

29  Nam  crepusculum  *zumrak 18  dicimus  g 

30  63b 

31  Cretobolus16    horetubil    a   40*  b   36* 


hortubil17  c  34*  k  42b  horttubil  %  32f  32 
hortucbil17  /•  72*  hortuchil17  e  41°  33 
g  63b  hfortuchil17  d  31c  [c  Critabolua]  34 

Cribrum82  rftra  6  36*  ritra  a  40w  *42b  35 
riter  %  32f  bEtel  ^  63°  [c]  36 

Cribellum  hasib18  a  40w  6  36*  c  34»  37 
d  31c  c  41c  f  72*  t  32'  k  42b  si-  38 
bellin  g  68°  39 

Cripta19  [spelunca  bik]  graft20  a  41*2  40 
b  87»  d  31e  e  41e  i  33b  A;  42c  41 
chrufta  c  34c  *cruchta21  spelunca  42 
grufda  $r  64»  cruua  f  72*  [cd]  43 

Cronna22  t6t  muori28  f  73*  tot  muori  44 
g  64b  tout  muori ts  a  41a3  toutmuri28  45 
c  34d  t  33c  k  42d  Cronnato.  ut  muori  46 
p  62*  [c]  47 

Crusta  stuoche  t  33d  48 

Crudus24  nouus  harter  i  33d  k  43*   [c]  49 

Crusta  stucche  a  41a4  Stucche  6  37d  50 
stucche  *  33d  stuche28  c  34f  d  31h  51 
k  43*  stu0*628  e  41h  stucha  f  73b  52 
strficcel  g  64°  [a*]  53 

Crustula  uochunza  a  41*4  fochanza  c  34f  54 
uochinza  f  73b  vochinza  d  31b  vo-  55 
cbenza  e   41b   *oola  est28  g  64c  [erf]  56 

Crustumia27  sperpirac34f  <*31b  /"SIS*28  57 
sper  bir29  g  64c  58 

Cuba80  chuoffa  a  41bl  choffa  t  33e  59 
chuofa  b  37e  k  43*  chuofa'1  d  31h  60 
e  41b  chftfa81  f  73b  chufa81  c  34f  61 
cftfa  g  64°  [c]  62 


1  Coxe  /  *  Crabo  ab  »  tm  context  cdef  *  =  Cramacula,  t>ol  ooer  unten 
Grammala.  dardber  *trepice,  die  gl.  nach  der  folgenden  g  *  tm  context  c  *  halaj  h 
geib  angemaltp  7  Oreagrfts  ^.  =  G//.  1,  465,  23.  635,  42  usw.  •  tm  context  c 
•  tibergeschr.  g  10  Creca  A;  CFca  i  u  tm  context  def  "  ubergeschr.  g  "  tro 
context  acde  u  dat?or  Crepit : : :  |  nus  flame] a.  so  aueradiert,  und  *semra  ne  uber  Cre- 
pit : : :  ^r  63*  "  Ubergeschr.  g  lf  Cretobolu*  e  "  tm  context  cdef  "  tm  con- 
text cde.  darnacA  Crines  *cadere^  63c  "  Cr^ta  g  Crifia/  *°  tm  context  de  u  Ooer- 
geechr.  g  **  e.  MuUenhoff  DA  V,  415  anm.  508.  vgl.  Gil.  3,  607, 28  "  tm  context 
acf  u  davor  Crudelis  *seztoki  g  64b  M  tm  context  cde  u  Ubergeschr.  g 
17  Crustumia  o;  u  vgl.  eu  34,  33  u  Ubergeschr.  g  •»  Cupa  6  Cupa  t  ,l  tm 
context  cdef        "  Cbrum  t  Crebrum  k.  dar&ber  *reeeto  ^ 
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Sal.  1.  2.  3.  4.  5.  Zw.  118 


1  Cubitale      sleipalspis.  *     lusum    uocant. 

2  cum  duo   cdminus  et    e  proximo,   ac 

3  pene  coniunctis  cubitis  pilam  feriunt* 

4  g  64*.  65* 

5  Cubitum  elin   c  34f    d  31h  [c  Cubitus. 

6  vgl.  d  Cvbitus] 

7  Cucumeres3  churbiz/'73c  ertepbel  ^65* 
6      [c  Cucumeri] 

9  Cueorbita  churbiz  a  41bl  [c] 
10  Culcitra4  Culcitrum  vedarpeti  k  43b  ve- 
il     dirpeti  d  32*    vederpeti  a  41b2  ved»- 

12  peti  b  37f  uedar  bette  g  65*  ueder- 

13  pette*  f  73c   uederbette  t  33f  feder- 

14  bette  c  34*uedirpet  e  42*  [c.  Culcitram  d] 

15  Culex  muoca5  a  41b2  c34*  d  32*  /"730 

16  *comaar7  g  65*  [c.  Colix  d] 

17  Culmus  *docb7  g  65b 

18  Culix  mala8  a  41ba  f  74*  $r  65b  A:  43b 

19  p  63^  ctfil  b  37*  [c] 

20  Colter  Mezzer  b  37* 

21  Clmba  *Slunek°  g  65c 

22  Cunchin.10    legumen     maris    nierlisen11 

23  ^66* 

24  Cupadium12  PrAto   a  42*1   Prato  b  38* 

25  prftto13  f  74c  prato13  c  35c  d  32e  t 

26  34e  k  43d  brato  ^  66*  prat13  e  42e 

27  [e] 

28  Cupido14  kirida  i  34c  girida15  a  42*1 

29  c  35c   f  74c    Girida15  d  32*  gir**15 

30  e  42e  birida  k  43d  [c  Cupida] 

31  Cuprum1*  chopfer  a42*2  chopffer  k  44* 

32  cbopfere  p  63M  choffer17  c  35d  t  34c 


copber  g  66*  cbupher17  d  32f  «  42f  33 
f  75*  34 

Curculio  engirinch  a  42*2  engir  inc  6  35 
42f  engerinch  engirinc18  c  35d  engi-  36 
rinch  1  hamstra  /"  75*  engerinc  2  ham-  37 
stra  d  32f  [c  Curgulio]  38 

Curriculum  .  .  .  paruus  currus  puerorum  39 
glacialis  .i.  slfdo19  g  66b  40 

Curue  flexuose  chrump  i  34e  k  44b  [c]  41 

Curtem  hof20  a  42*8  c  35*  d  32*  e  42 
42*  f  75b  t  34e  k  44*  j>  64*1  hoph  43 
g  66b  44 

Curtiferum  houestat  a  42*3  ^  66b  t  34e  45 
I?  64*1  houistat21  d  32*  6  42*  hof-  46 
stat21  b  38d  f  75b  &  44b  hoftet21  e  47 
356  [d]  48 

Currulum22  dinchstuol  a  42**  dincstuol23  49 
d  32b  /"  75b  dine  stuol  e  42*  dine-  50 
still  %  34e  dincstul88  c  35f  dinestuol  51 
A:  44b  dinnestul  g  66e  [c  Curulum]      52 

Custodiarium  [locus  custodie  g]  uuart-  53 
hus24  e  42*  warthus24  d  32*  f  75c  54 
g  66c  A;  44b  wart  hus  a  42*8  wart-  55 
hus24  c  35f  warth9  i  34e  warhus  6  56 
38e  [cd]  57 

Cuspis  sthacula  a  42*4  stachil  d  32b  58 
e  42h  f  75c  stek  il  c  35f  stail  g  66c  59 
[c]  60 

Cutela  pellicula  hutili  a  42*4  a  cute  .i.25  61 
pellicula  hutili  (huteli  i  hutilin  b)  b  62 
38e  %  34*  k  44b  [c]  63 

Cuter  prant26  a42*4  c  35f  d  32h  e  42h  64 


7  ubergeschr.  g 
"  Cu- 
"  Cu- 


1  L  sleipal  (=  slegipal)  spil?    d*«  Za*.  erkldrung   aus  Isidor  Etym.   18,  69,  2 
*  darnach  Cubiclm    *loenice  g  65*         •  davar  Cucumer  *curka]  curka  mit  rasur  aus  7 
cucftita  corr.  ^r        4  fehU  abik       *  tui  context  f       •  »m  context  c 

•  i«  context  af  •  ubergeschr.  g  10  «.lVt>c.  1,26,26  n  Z.  merlisen 
padio  t  "  iot  context  cdef  "  Cupida  *&  Cupide  c  "  im  context  cde 
prf  c  ,T  im  context  cde  xl  engirinc  *m  context  c  *•  darnach  Cu^8,  *risc.  eque- 
itris  las*.  Curs0  aq.  aque.  duct9  *vodo  uod  g  66b  *°  hof  im  context  cf,  das  o  auf 
rasur  i,  das  h  rot  angemalt  p       "  im  context  cde/       M  Currules  g       st  im  context  cf 

u  im  context  cde        u  J.  acute.  2  i       "  im  context  cde 

4* 
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Sal.  1.  2.  3.  4.  5.  Zw.  118.  119 


1  f  75c  i  34*  k  44b  j>  64**   pfant  b 

2  38*  [c] 

3  Cyaneus1   plauarwer  c  35f  A;  44b   bla- 

4  uarwer   a  42»4    6   38e  f  75°   #  66e 

5  blauarewer2  d82h  blauare,»wer2  e42h 

6  [cde] 

7  Cydonia.  cretensia  cut£na8  g  66° 

8  Cymex4   uuantlus5   e   43*    wantlus5    6 

9  38f  d  33*  /•  76*  g  67*  t  34f  k  44* 

10  wantlus5    c  35*    Wantlus6   p    64*8 

11  wantlvs  a  42»4  [a2c  Cimex.  vgl  d\ 

12  Dama7  [damucula  bk]    damili  a  43*1  & 

13  39°  A;  45b 

14  De  auricalco8  von  messin|ge  gQSG 

15  Decisco9    intswicho   a  43bl    in'wicho10 

16  c  37*   intswiche   b  39h    intswichen  t 

17  36b  intsiuchon  A;  46*  Geswicho  g  69b 

18  ichgeswiche10  d  34b  /78c  ichge"wiche10 

19  e  44b  [c] 

20  Declinat  Gineigit  a  43bl  gineigit  t  86b 

21  [c] 

22  Decliuum  •prica11  g  69b 

23  Decliuis12   stechaler  a  43bl   stechiler  c 

24  37*  d  34°  /"  78°  k  46*  stechil»  t  36b 

25  stechil  g  69b  [c] 

26  Decortico  biskinto  A;  46*  bischinto  a  43bl 

27  biscinto18  e  37*  biscincto  t    36b    bi- 

ll 

28  scintto    6   39h  biscincte18  f  78c    bi- 

29  scinte18  d  34c  bisin  13  e  44c  beschlndo 


#  69b  [c]  30 

Decretum  pimeinida  a  48b2  bimeinida  t  31 

36c  bimenida  k  46b  [^/.  c]  32 

Decumbit  swacht14  infirmatur  c  37b         33 

Decurio  dincman15  a  43b2  c  37b  d  34d  34 

g  69°  i  36°  A?  46b  dinchman  f  79*    35 

Dedecus  laster  g  70*  36 

Dedecor16  bonida  c  37c  *  86d  k  46°  ho-  37 

neda17    a  43b8   d   34e   e  44e   /"  79b  38 

unerda  #  70*  [c.  vgl  d  Dedecus]  39 

Dedecus  missewende  £  70*  40 

Decusatim  ersamchlefch 18  c  37°  41 

Dedicatio  seoan  a  43bS    segan19  d  34e  42 

e  44°  f  79b  segin  b  40c  c  37d  segen  43 

i  36d  saegen  #  70*  [c]  44 

Dedo  argipo  a  43b4  t  36°  Jb  46°  Argipo  45 

b  40d    ichergibo20   c  37e    ichirgibe21  46 

d  34f  e  44'  ich  irgibe21  f  79c  £  70b  47 

Defectus  zurganc  &46d  zurgancb  a44al  48 

zungan  i  36°  [c]  49 

Defensaculum22  biscirmida  t  36f  bischir-  50 

mida23   a   44*1  e  37f  biscinnunge28  51 

d  34*  /•  80*  bteirmun**28  e  44*  schir-  52 

munge  g  70°  [c]  53 

Definio24  marchon25  a  44*a  6  40f  $37f  54 

t  36f  A;  46d  ichmerche26  d  34b  e  44b  55 

ich    merche  f  80*  [c]  56 

Deformo  Girro  a  44*8   ghro26  c  37*  i  57 

37*  *  47*  [c]  58 

Degallinatio27    nahtsangara28   a  44**  c  59 

38*  nathsangara  i  37b  A;  47b   naht-  60 


1  Cyanev"  a  Qyaneu"  e  CSaneus  A;  Qyane  p  *  im  context  de  *  *.  often  49,  41 
4  Cimex  k    Cumex  6.    daruber  *scennice  g        «  tm  context  cde       •  Wantlus]  Want 

palft  angemalt  p        T  damach  Dea  frumti.  ceres,  b  ;  hoc  pagani.  *siua]  da*  a  t»on  siua  aw* 

corr.  $r  68«  (aiunt  A;  45c)  •  daruber  von  messin  *mozazni  g.  dann  Debit  *dilh  ^  68« 
•  Deacisco  ^        10  im  context  cde        "  Gbergeschr.  g        "  Dediuis]  i  aiM  u  rod.  c 

Decliuis  und  dorOftcr  2  decliui*/  Decliuus^        "  im  context  cdef       "  i?o»  etn«r  Aand  de* 

xv  iA*.  c        "  da*  darauf  folgende  pvleuta  c  puleuta  />  66*i  pulenta  g  bulcuta  k  ist  lot. 

=  buleuta  "  Dedecor  g  "  im  context  def  "  von  einer  hand  dee  xv  j'A*.  c 
lf  tm  context  def  *°  da*  panxra  am  rande  mit  verweisung  c  tl  im  context  def 
M  Defessaculum  c        *•  im  context  cdef        u  Definitio  i         u  im  context  cde 

"  tm  context  c       "  Degallinacio  t.   gemeint  ist  tool  De  gallinatio  und  die  deutschen 

worte  sind  dative  u  im  context  c 
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Sal.  1.  2.  3.  4.  5.  Zw.  119 


1  sangar  f  80c  nathsangar  d  85b  nacht 

2  Sanger  g  7 lb  nahtsingar  e  45b  [c.  26, 5] 

3  Dehonestat  honat  a  44*4  h6nat5  c  38*b 

4  [«] 

3  Delargior1  ich  spento  g  71c  ich  spente2 

6  435°  e45c  ihc  spente  /"81*  ig  spente 

7  €  38b  spenden  k  47c   spentoncero8  t 

8  37*  [c  Delargor] 

0  Deliramenta4  topizunga  a  44b8  tobunga 

10  d  35#  /•  81c  tobunga5  c  38d    aphen- 

11  heit.  tobeheit    Lira  enim    sulcus   est 

12  aratri.  inde  deliro  ichrasin  .i.  exorbito 

13  g  72*  [c] 

U  Demolior  intwircho  a  45*1    ich  entwirco 

15  g   12*   intwrche8  d  35h    e  45b  f  82b 

16  frezzo*  <?  38«  [c] 

17  Dentilia7  riostar  %  38e  rister  c  39b  ^  73b 

18  raster  k  48d  riosta  /"83b  riesta  c*36« 

19  6  46c  riest  a  45*11 

20  Depascitur  wrezet8  g  73° 

-1  Depasta.  degustata  gevrezzet9  g  73° 

22  Deprehensa10   aruaraniv   a  45bl    iruari- 

23  niv11  e  39*   iruarniu11  d  36e   e  46e 

24  irvaroiv  f  84*  ervarnfv  6  42d  irvarn 

25  g  74*  [e.  Deprehensv*  d] 

26  Depute  bizello   a  45bl  t  38d    bisello   k 

27  49b  bitelle  b  42d  ich  zelo  c  39d   ih 

28  zele  f  84*  ich  zele12  d  366  ichzele12 


e  46p  [c]  29 

Deses  [desidiosus  b]  slaffer  a  45bS  6  42f  30 
t  38f  schlouffer  k  49°  [c]  31 

Despolio  roubon  k  49d  rocibon  i  39*  32 
roubo  a  45*  robo13  d  36b  e  46h  f  33 
85*  roube  b  42b  ich  roben  g  74°  [c]  34 

Destino  marchon14  c  39b  *  39*  k  49d  35 
marchen14  rf  36h  e  46h  /*85*  mercho  36 
a  46*1  ich  merche  b  42b  [c]  37 

Deuium15  awica  a  46**  awike  rf  37°  38 
awiche  c  40b  /*  85c  [e]  39 

Deuoto16  fluochon  A;  50b  fluochun  a  46**  40 
flochen*  39d  ichflocho17  c  40c  d  37c  41 
«47c  ich  flocbo  f  86a  ichulucho  0  75°  42 
ich  fluche  ft  43d  [c]  43 

Diarria  tagawerch  a  46bS  tagewerch  e  44 
47h  tagwerch  d  37b  /"  87b  tagwerc18  45 
e  40h  [c]  46 

Diffidentia  missitriwa  a  47w  missitrue  47 
c  41b  [tgJL  c]  48 

Digestio  Gidowiti  a  47bS  gidowiti  A;  52°  49 
gidowite19  c  42s  Gedouet  ^  79*  ge-  50 
devte  6  44c  gediuti19  d  39*  geduiti19  51 
e  48b  gedivti  /*  90*  [c]  52 

Digiti20  uingir  d39*  vingir  f  90*  uinger  53 
e  48h  54 


Delibutus  Gesalbeter  g  79b 


55 


1  Delmngior  t  *  im  context  de  *  dh.  spenton  ze  ero?  darnach  Delir*  *bledi 
g  71*  *  daruber  :::::  tobehit  (alt?)  g.  =  6WJ.  1,  304,  7  u*w.  2,  457,  10  •  im 
context  c  •  im  context  cde.  darnach  Demon  *scret  72°  . .  .  Denari*  *penez  . . .  Den- 
tale  lanes  73b  g       T  Dentile  g       •  ubergeschr.  g.  dh.  vrezet,   vgl  Gil  1,  517,  12.  2, 

677,  55  u$w.  •  darnacft  Deposits  Moeene  g  73«  10  Dephensus  c  Depfcns9  g.  = 
GB.  2,  407,  3  usto.  "  im  context  cde  1%  im  context  de.  darnach  Desertfl  *pusc 
g  74b  w  im  context  de  ,4  im  context  cde  "  Deui?  c  "  Denooo  k  1T  tm 
context  de.  darnach  Dextfa  man*  *puice  75«  . . .  Demetri*  *iarobud  76* . . .  Diabts  *wrah 
. . .  Diadema  *venec  76b  .  .  .  Diana.  g*mana  apollinis.  lunft  *deuana  letnicina  yperunoua 
da  .  .  .  Ipam  lucina  asseuerat  *znetlase  76°  g  "  im  context  c  "  im  context  cde. 
gediuti  oder  geduiti  d       t0  darnach  Prim*,  pollex  *palecc  .  .  .  Sods  salutaris  *kiwacz  .  .  . 

Teid*  impudic9  *nestida  .  .  .  Quart0  anularis  *mezinehc  .  .  .  Qnt9  aurictaris  *malekk  . . . 
Dff  penates  *Bcretti  79*. ..  Dilectb  *lubi79b  g 
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1  Diligentia  fliz1  g  79b 

2  Dimensiones  mazza2  a  48*2  c  42d  massa 

3  k  53*   maza2  d  39d    maza2  e  49c  t 

4  41e  Maz  b  44f  [c] 

5  Diplois  . . .  Sagum  *plachta3  g  80b 

6  Dirimo  ginidro  c  42h  ginidiro  d  39b  ich 

7  geniderp  t  42b  [c] 

8  Diruunt  valient  destruunt  k  53d  [t$rf.  c 

9  Diruit] 

10  Discaitiatus4  vngiscuohoter   k    53d   wi- 
ll      gescuheter5  d  39b    ungeschu   heter  e 

12  42b    ungescuhter5  e  49*   vngesvter  f 

13  92* 

14  Disinteria6  uzganc  d  40e  vzganc7  c  43e 

15  #  82*  uzgant  f  93b  uzganch  a  49** 

16  e  50d  [t#J.  c  Dissenteria  find  Dissin- 

17  teria] 

18  Disenterioos8  uzganc9    a  49**  c  43s  <J 

19  40f  f  94*  #  82b  uzganch  e  50f  uz- 

20  cane  i  43*    vzganc  6  46b    vzcane  & 

21  54d  [d\ 

22  Dissent  recchet10  a  49*4 

23  Distante11    unter    scheidentemo  a  49bl 

24  undersceidenteme12  d  40*  untsceidente 

en 

25  t  43b   und'siuteme12  e  50*   untersce- 

26  dent12  c  43b  vndereteiden  f  94*  [c] 

27  Distensio    erdenita    a  49bl   gedenit13  rf 

28  40h  f  94b  gedent13  e  50*  Gedenunge 

29  £  82° 

30  Distillat  triufit13    d  40b    truflt13    e  50* 


triuffet  a  49bl  Wet  t  43c  drivfet  c  31 
43h  trvfet  f  94b  trufet  ^  82°  truift  32 
k  55*  [c]  33 

Distractus  inzoginer  a  49b2  i  43c  inzo-  34 
gener13  d  40b  e  50b  /"  94b  inzogfnir  35 
b  46d  ingezogener  c  44*  vngizoginer  36 
k  55*  [c]  37 

Ditibus  rilichan  k  55*  rihhen  d  41*  38 
richen14  e  44*  /"  94°  richan  a  49b2  39 
[c]  40 

Diuortia15  duerahiu16  c  44d  dwenihiv  a  41 
49w  duerihiu16  d  41c  e  51c  »  43f  42 
Dverihiv16  f  95b  diuerihui  k  55°         43 

Dol  choldo17  f  96*  44 

Dolatorias  partun  a  50*3  &  56*  artun  i  45 
44b  partin18  c  44f  d  41f  parthin  /*  46 
96*  parten  e  51e  p  74bt  [igrL  Dola-  47 
bra  a\  Dolubrac]  48 

Dol19  cholpo20  p  74**  cholbo  a  50*3  d  49 
41f  /•  96*  t  44b  k  56*  Cholbo21  c  50 
44f  colbo  g  84b  cholb  e  51e  cholp  51 
b  47b  52 

Dolium22  lidfaz23  a  50*3  c  44f  d  41f  53 
/•  96*  i  44b  j?  74^  lituaz  e  51e  lith-  54 
faz  k  56*  linthvaz24  ^  84b  Lietfaz  55 
b  47b  [c]       "  56 

Dolatus25  giskessoter  a  50*3  6  47c  c  44f  57 
giscessoter  d  41f  /"  96*  giscessoth  e  58 
51e  scessot  k  56*  [c]  59 

Dolones  *sabe26  g  84b  60 

Domo   doupun    a   50*4    dobon   k   56*b  61 


1  darnach  Diluuiu   *potopa  79b  .  .  .  Diluclm  *VBuit  79°  g        *  t'm  context  cde 

•  tibergeschr.  g       *  Discultiatus  c  Dieculciatus  k  Di§c:ilciatu8  /       •  t'm  context  de 

•  Disintiria  e  Diseinteria  fg  7  t'm  context  c  ■  Diseentericoe  d/t  Diasenterico8  e  Dis- 
sintericoe  g.  =  GW.  3,  599,  20  *  uzganc  t'm  context  cf,  am  z  radiert  g  10  v^I.  (?M. 
2,  589,  19        "  Distant  c.    =  <7U.  2,  403,  66        1S  t'm  context  cde       "  t'm  context  de 

14  t'm  context  c.  =  GU.  2,  383,  43  usw.  darnach  Diua.  dea.  *siua.  Tpatx]  an  siua 
(siae  k)  radiert  g  83*  "  Diaorcia  fi  »•  t'm  confer  cdef.  =  GK.  2,  403, 72  "  im 
context  /.  I.  cholbo,  8.  t.  49  "  im  context  c  19  die  gl.  nach  der  folgenden  g 
*°  cholpo]  c  rot  angemalt  p  u  im  context  c  M  Dol  t  *•  lidfaz  tm  context  cf, 
lid  rot  angemalt  p  **  linthvaz]  am  t  radiert  g  **  die  gl.  vor  zAbe  *•  ubergc- 
8chr.  g 
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Sal.  1.  2.  3.  4.  5.  Zw.  120 


1  khgedovbo    c  44*    ichgidoube  d  41* 

2  ichgedaub    e    51f    Ich  to'vbe  f  96b 

3  [c] 

4  Domhrix  zamarin1  a  50bl  c  44h  d  41* 

5  e  51*  f  96c  A;  56b  zamerinne  g  84c 

6  Domuncula*  husili  k  56b  husil  a  50bl 

7  husUae  c  45*  busilin  d  41h  /"  96c  hu- 

8  selin  e  51*  $r  84c  $  44d   [c  Domun- 

9  culum] 

10  Dos*   [datalicium  a   dotalicium  f   dota- 

11  lidum  quod  datur  puelle    (puelle  k) 

12  ik]  widimo  a  50*   i  44e  A;  56d   wi- 

13  demo  c  45b   widime  f  97b   widim  d 

14  42* 

15  Driades  *poludnice*  g  85c 

16  Drudis  drat  a  51*1  drat*  c  45e   f  97c 

17  *dratvae   drat  g  85c  trat5   d  42d  e 

18  52e  t   45*  trath   k  57*  trate  6  48b 

19  [c] 

20  Ductilis  gislanager  a  51a2   gislagener  d 

21  42*  6  52d  gestagen^7  g  86*  gschlagn 

22  ik  57*  gis  lagenter  t'45b  slanari  /"98* 

23  [t^J.  c] 

24  Ducfcu  uart8  a  51**  t  45b 

25  Dyptongus*  zwiluter  e  52f  zvviuiluter l0 
•26      c  45b  zuiluit   f  98c    zuiluiter  k  57c 

27  zwilaiter  d  42*    zuiualtes   a  51s4   [c 

28  Diptongus] 


Ebar11  lebera18  d  42b  e  52*  /"  98c  16-  29 
bera  g  86°  lebere  b  48f  lebere  t  45s  30 
leber11  a  51**  c  45b  k  57e  [dEpar]  31 

Ebulum18  atah  i  45'  atach14  a  51bt  32 
c  46b  e*48»  e  52b  /p99b  ^  87*  attah  33 
k  57d  34 

Echiuus15  huso16  a  511*  b  49*  c  46°  35 
f  99e  t  46*  &  58*  p  76bl  huso"  d  36 
43b  e53*  *wiza17  ypocus.  huso  g  87b  37 
[cd  Echinus]  38 

Echo18  [sonus  def]  galm19  c46d  d  43d  39 
e  53c  /•  100*  A:  58b  Galm  g  87e  40 
Echoglam  p  76bS  [c]  41 

Eculeus20  Galgo21  a  52*1  galgo21  b  42 
49e  c  46e  d  43d  *  53c  /"  100b  ^r  88*  43 
p  76M  44 

Edax2*  fraz  c  46e  vraz  a  52*1  /"  100b  45 
uraz  d  43d  e  53°  [«#/.  c]  46 

Edentat  erzannet  f  100b  47 

Editio  vrrechidaa52*2A;580  irrechunga28  48 
d  43°  e  53d  irrechvnga  /"  100b  re-  49 
chunga23  c  46f  [e]  50 

Editio  vrrechida  a  52**  urrecheda  c  46f  51 

Edilis  husuogot  a  52*s  i  46c  hus  vogt  52 
k  58c  husgot  c  46f  d  43f  f  100e  53 
[cd]  54 

Efferatus  irgremit  c  47*  irgremitir  d  44*  55 
f  101b  grimmet  6  53*  [c]  56 

Efferbuit  uuiel  /"  101°   wiel24  d  44*   e  57 


I  in  context  e  ■  Domunculi  k  *  Doe.  dotaliciu  *veno  pozah  ^  85b  *  flfcer- 
geeehr.  g         ■  u»  contact  cdc/        •  tibergeschr.  darnach  Ducit  *tase  ^  86*        7  <Jar- 

imca  Ductoree  militu.  duces  *voieuodL  pncipes  *cnezi  £  86*       ■  vgl.  Oil.  2,  396,  67  tww. 
9  Dyptongv*  e  Diptongus  cfk        "  zvviuiluter]  das  zweite  u  k&nnte  auch  ti  wtn  c 

II  Epar  abcdefg  "  tm  context  cde.  darnach  Eboreu.  eburneu  *zlonoui  .  .  .  Ebur 
*zbnoaina  g  87*  "  EbTlum,  rasur  von  o  g  u  tm  context  cde.  darnach  Ecatft.  tru- 
uU  (7.  triuia  mi<  i  57^)  *morana  g  87»  ls  Echinus]  uus  au/  rwur  c  Echins  g  Echi- 
nus adep        "  huso,  huso  tm   context  cde,  hu  rot  angemaU  p       "  Ubergeechr.  g 

11  Echft  £  "  tm  contact  ct^/.  das  dann  folgende  Ethecas  (Echecas  A;)  pibo  I  (uel  *) 
airiellio  t  46b  *  58*>  ist  eueammengeruckt  aus  den  beiden  lemmata  Ethecas  Essechiel  41, 
15,  Peribolus  ib.  42,  7  und  der  gl.  Ariel  leo  ib.  43, 15  (zur  UtzUren  vgl  Gil.  1,  640 
anm.  6)  M  Ecculeus  ab  "  »m  contact  aofe,  rot  angemait  p  n  Edax]  z  aqf  ra- 
ivf  c       n  m  contact  die       M  tm  context  de 
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Sal.  1.  2.  3.  4.  5.  Zw.  120 


1  53*    Wll1   e   47*  walzta1   t   46f  [e 

2  zweimal] 

3  Effugium  uzfluht  a  52b4  f  102c  vzfluht 

4  6  50d   uzfluth2  g  90*  uz  fluth  e  54e 

5  uz  floth  d  44d  vszflucht  A;  59° 

6  Eia  nudvnv  a  53**  nudunu  k  60*  nudv 

7  c47*  nu  dv  /"103b  nudu<*44*  nuda 

8  e  54*  nunu8  g  90b 

9  Elate4  pletir  a  53*4  c48*  <*44h  /"103c 

10  pleter  e  54* 

11  Elax  elaho   b  51*  e  48*  d  45*  e  54* 

12  /"  103c  i?  78*  elho  g   91*   elahin  k 

13  60b 

14  Elleboro5    sitro   b    51*   *  60°  p   78w 

15  sito  t  48*  fitro  ^  91*  [e.  EUeforo  c] 

16  Electrum . . .  vulgo  autexn  electrum  smal- 

17  lum6  gismelzi  (I  gismelzi  a  gismelze  d 

18  ul  gismelze  6   .1  Gamelce7^   .i.   gi- 

19  smelz7  /*  schmelczi  k  gee  mel  zet  e) 

20  dicitur  a  53b2  b  51°  c  48°  d  45°  e 

21  55*  /"  104*  g  91b  *  60°  [d\ 

22  Eliotropium  *nehetei8  ^  93ft 

23  Eliotropium*  *nehetci10  ringel  g  93*  ri- 

24  tigil  f  106b 

25  Emetati11  ergangane    k  62b    ergangene 

26  c  49e  erganganen12  %  49d  ^  80**  er- 

27  gangenen18   d  46d  e  56°  f  107b  ir- 

28  gangen  g  94*  ergangen  b  52s  [e] 


Emetriteus14  gelasuht  f  107b  Oelesuth  29 
a  54w  gelesuth15  c  49e  k  62b  gel-  30 
suht15  e  56°  Gelsuht  ^  94*  gelsuht15  31 
d  46d  gelsvlt  b  52*  [c  Emefareteus]    32 

Eminicule16  eminentes  in  memoriam17  33 
reducit18  minus19  .L20  (ide  a)  mizzo21  34 
a  54w  c  49f  f  107c  ^  94*  p  80bl  35 
.i.  mizo21  d  46e  e  56d  36 

Emorrodia22  [vt  moiruita  &]  warza  a  55*1  37 
tf  46f  k  62°  war:za28  <?  49*  wawza  f  38 
108*  warze  e56e  *bradavice24  warra  39 
g  94b  [d.  Emorrogia  c]  40 

Emphatice25  knppbrlkho28  a  5S*2  ft  53b  41 
knppbrlktfo28^  80w  knppbrlkho  2e  e  42 
56f  knoppbrlkho28  e  49h  knppbrlkho26  43 
d  46*  knppbrkho28  /"108*  knpqbfikho  44 
^  94e  kit  ppbrlkhp  A:  62d  [c]  45 

Emplastrum  faska27  a  55^  6  53b  <?  49h  46 
d  46*  e  56f  /"  108*  *  62d  p  80w  plant*  47 
^94c[«fe]  48 

Emporium  reit  chamara  a  55*2  reitcha-  49 
mere  b  53b  reitkamera  d  46*  re:: it  50 
camera28  g  94°  rietchamera29  c  49h  51 
rietthamera  k  62d  riethchamara /*108b  52 
rietkamere  %  49f  rutka  mera  e  56f  53 
[cd]  54 

Endire80  prantreita81  a  55*3  c  50*  <*47*  55 
^  81*1  prantjretta  A;  63*  prantrwtta82  56 


1  im  context  c,  tibergeschr.  i.  =  GU.  1,  646,  72  (vgl.  3,  414,  80)  tar.  2,406,  75  «m». 

*  uzfluth]  am  ersten  u  radiert  g       •  Hbergeechr.  g        *  Elat?  c.  =  0W.  1,  550,  60 

•  Eleforo  t  Elleforo  k.  die  gl.  nach  der  folgenden  k       •  smaldfl  g,  fehlt  k       T  nocA 

o 

dicitur  im  context  fg.  darnach  ElephAs  *zlon  ^  92b  •  tibergcschr.  g  •  Eliotpiu]  f 
au$  r<wi*r  ^  ,0  Hbergeschr.,  hier  schwerlich  echt.  dann  Em*e  *cupiti  ^  94*  X1  Erne- 
tata  b  l%  erganganen]  ergang  rot  angemalt  p  xs  im  context  de  "  Emetrite9,  i  auf 
rasur  c  Emetreteus  fgk    Emetreti9  b    Emetrecius  a         "  im  context  cde         lf  Emi- 

mo 

nicvle  c,  -cule  p  "  me,  rifi  d  "  ruducit  /  lf  I  Eminus  als  lemma,  vgl  GU.  3, 
629,  29  usw.  *°  tiberge8chr.  f  M  im  context  atte,  rot  durchzogen  p  M  Emor- 
roida  e  M  im  context  c  u  Hbergeschr.  g  w  Emphatice  a.  die  gl.  nach  der  fol- 
genden g  *°  im  context  acdef,  rot  durchtogen  p.  dh.  ino  parliho  =  GU.  2,  68,  17 
und  unten  DLXXI*  nachtr.       "  im  context  alle       "  re:: it  camera]  ie  ausradiert  g 


,f  im  context  c 


Endire 


91  im  context  a 


oder  prantreita  / 
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Sal.  1.  2.  3.  4.  5.  Zw.  120 


1  f  108c  prantreitp  t  50*  brantreite  g 

2  95*  brantite  b  53d 

3  Ensiculi    suertfle  a  55**    siutili   i  50° 

4  swertil  b  54*  swertili  &  63d  swertile1 


ein 


5  p  81°*  swerCtlin  d  47*  swertilin*  c  50f 

6  saertelin  /"110*  swertelin  g  96*  swer- 

7  telon  e  57d 

8  Eoos  [luxcfe^wbp  est  lux8  f]  osterlicher4 

9  a  55**  c  50*  d  47f  e  57d  /"  110b  k 

10  63d  j>  81w  Eoeter  licher  %  50f  oster- 

11  licht  g  96*  [c  Eous] 

12  Eo  usque  unzandaz5  a  55**  d  47f  unz 

13  an  daz  /"110*  in  tantum  vntz  hieher 

14  k  63d  [od] 

15  Epilogositas  •  vpirsprachili  k  64e  ubir- 
8prachili  a  56**  uberepchili7  t  51° 
vbereprachili8  p  82bl  ubireprache*  d 

48b  ubirepche*  e  58*  ubereprache  f 
lllb  vberepche  6  54*  uberspehe  ^ 
97b  [c] 

21  Epistaium10  prief u  a  56bl  6  54*  ^82** 

22  brief  t  51d  &  64d  [c  Epistolium] 

23  Epitaphium  . . .  vberachrift  k  64d  [c] 

24  Equarida"  stuot  a  56w  f  112c  *  65* 


16 

17 

18 

19 

20 


p  83*1  stftt  i  51f  Stvt  b  55°  stuoth"  25 
d  48e  «  58d  *suerepice14  stftth  g9Sh  26 

Equa  meriha15  a  56**  d  48*  f  112°  27 
merha15  «  58*  *cobilaw  merha  g  98b  28 
merehe17  p  83*1  Merhe  b  55c  merhe  29 
*  51f  merch  k  65*  30 

Equor  m*i  %  52b  mer  *  65c  31 

Equus18  trutinans19  zddendaz20  a  57**  32 
p  83**  zeltend  rosz  k  65°  Celter  d  33 
48*  oelter  «  58*  f  113*  0  100°  34 

Equoreus  merlicher*1  a  57**  <f  48*  «  58*  35 
/"  113b  g  100*  i?  83**  meriliher  &65*  36 
[0]  37 

Equitatus22  gireitiM  p  83**  gireite**  e  38 
51*  d  48h  f  113*  gire!tea*  e  58*  Ge-  39 
reite  b  55f  g  100*  Otreit  a  57**  girtt  40 
i  52b  geritt  k  65°  [c]  41 

Equs  emissarius  *oit'5  ^  100*  42 

Eramentum  er  $100c  h$r28  c51*<*49*  43 
e  58*  her  /"  113°  k  65d  h»  ♦  52°  [c]  44 

Erarium27  scazhus*8  a57*s  c51beJ49*  45 
f  113°  p  83bl  scazh*  t  52°  csazhus  46 
g  100°  sazhua  e  58b  schaczhus  A;  65d  47 
Schazhous  b  55s  [c]  48 

Erbum  a  greco  trahit  uocabulum.  hoc  49 
enim  illic  robum89  tov80  dicunt  quod  50 


1  rot  durcheogen  p        *  im  context,  ein  von  einer  hand  des  xv  #*.  ubergeschr.  c 

■  e  lux  ubergeschr.  f        *  im  context  de,  rot  durchsogen  p.  darnach  Eons  5  ho  de 

orients.  7  anion  Menice  vt  lucifer  *zuetlonoee  .  .  .  Eumenidu  *lutice  #  96*       •  vgl.  OIL 

2,  400,  53  twto.  *  Epilogosita*  t  Ephilogodtas  1  Ephilositas  g  T  uberepchili]  das 
sckhu8-i  kleiner  als  gewdhnlich  i  *  vbereprachili]  vber  rot  durcheogen  p  *  im  con- 
text de  1A  Epifltilium  beg.  EpistoUum  mit  Epistola  verwechselt  n  prief]  p  ro<  ange- 
malt  p  is  Equaritia  bdek  Eqriticia  %  1S  tm  context  de  "  tibergeschr.  g  "  tm 
amiexf  de  xt  Hbergeechr.  g  17  merehe]  mere  rot  durcheogen  p.  darnach  Equi  .  .  . 
Candid*  *bron  .  .  .  Van9  *pelest  . .  .  Maurftn  *wran  g  98*  "  Equs  g  "  trad- 
nans  ap  trutinan*!  die  gl.  nach  der  folgenden  e  *°  rot  durchzogen  p  "  mer- 
ticher  im  context  de,    merl    rot   durchzogen  p  "  Equitatv*   a         u  gireiti]    das 

letMte  i  scheint  aus  t  radiert  p  "  »m  context  de  "  tibergcschr.  g  M  im  eon- 
lex<  ede  "  Erarariu  i.  daruber  *poclad  g  **  scazhus  im  context  c,  scaz  rot  durch- 
zogen p  *•  =  illi  orobu  k  65d  *°  toy  unter  robum  a,  das  der  glossenschreiber  mit 
mem  verwechselt  su  haben  scheint.  darnach  Ermafrodit9 . .  .  na  g'ce  m*curi9  df  hermes. 
afrodite  *priye  uocar  g  101°.  was  in  c  51b*  /  115*  i  521*  *  66°  p  84**  folgt,  Er- 
(Eennen  t)  eufo  (cufo  ftp  cuso  c)  ist  entsteUung  von  igfirpftvco 
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Sal.  1.  2.  3.  4.  5.  Zw.  120.  121 


1  sit  quibusdam  pecooribus   infestum  a 

2  57*8-4 

3  Erpida1  egida  a  57b4  b  56e  f  115b  p 

4  84**  : :  egida  e  51*  hekida  k  66d  be- 

5  kida  i  53*  egita  <J  49*    egit  6  59e 

6  [d] 

7  Erua2  irih  6  56e  irichs  a  58*1  c  51*  p 

8  84bl  ireh  d  49*    iniha3  /"  115c  irha 

9  g  102* 

10  Eruca  quam  vulgo  dulam   vocant   Wil- 
li      dersenff  k  66d 

12  Eruca  grasawrm   a  58al   f  115°    grase- 

13  wrm  c  51*   Grasewrm  6   56f   grase- 

14  wrm4  ^  102*  graswrm  d  49*  e  59e 

15  ...  graswrm  k  66d  [cd] 

16  Eruditorium    scuolhus   a    58*1    p    84bl 

17  seuolhus  k  66d  scbulhus  ^  102b  scul- 

18  hue  d49*  sculhus5  e59{  fllbc  sul- 

19  hfts5  c  51*  suolhus  %  53b  Schvfelhus 

20  b  56f  [c] 

21  Esseda6  Silo  a  58*8  silo7  e  52*  e  59h 

22  f  116b   i  53°  *  67*  p  84b8    silo7  d 

23  50*  syl6  g  102c  Sile  b  56h  [t#7.  c] 

24  Essedum    samboch8     (sambuch   d,   fehU 

25  begikp).    uehiculurn  basternum9  .i.  (id 

26  e  k)   uas    eneum10    vl   (vl  g  vel  k  I 

27  odeip)   plech11  a  58*  b  56h  c  52*  d 


50*  e  59*  g  102c  t53c  A;  67*  ^84**  28 
sambuch  f  116b  [c]  29 

Esox  lahs"  b  56h  c  52*  e  59h  lachs12  30 
a  58**  d  50*  /"  116b  &  67*  p  84**  31 
las  g  102°  [c]  32 

Estiuum  farrich18  c  52b  d  50b  e  60*  33 
/"  116°  g  103*  t  53d  &  67b  [c]  34 

Estus  hizza14  c  52b  rf  50b  /"  116c  g  35 
103*  t  53d  hissa  k  67b  hizze  6  60*  36 
hitze  b  57*  [c  Espuo]  37 

Esu"  azo58*4c52b/,116c^103*»53d  38 
ash  *  67b  39 

Esuries  hunggi  %  53d  hungerigi  a  58*4  40 
hungirige18  d  50b  e  60*  hunrige  /"  41 
116°  hungrig  k  67b  hunger16  c  52b  42 
hung*  g  103*  hvnger  b  57*  [c]  43 

Ether17  himil  d  50c  #  103*  %  53d  hi-  44 
mel  c  52b  e  60*  f  116c  hymel  &  67b  45 

Etheca  apotheca18  chellari  f  116c  k  67b  46 
chellare  d  50c  chellere12  c  52b  chel-  47 
ler  i  53d  chel  ler  e  60*  48 

Euersio20  bisturcida21  d50*  e60f  f  llSh  49 
g  99b  abhi  bisturcida21  c  52*  bistur-  50 
cida.  habihi  (habili  t)  i  54b  k  68*  [c]  51 

Euum  alter  a  59bl  /*  119b  alt  k  68d      52 

Examen  swarm  c  53c  swarm22  a  59bl  53 
d  51d  e  61b  f  119°  [<*]  54 


1  Erpica/tjfc        *  Eruu/p        »  inch,  irriha  tm  context  cf,  in  rot  angemalt  p       *  dor- 
nocA  Eruca  *huzze  nice  ^102*        *  im  context  cf.  darnach  Erupna  *napaat^l02»>       •  Re- 
seda c  EeedA  g       7  em  confer  cde.   =    0H.  3,  235,  47.  448,  26        s  im  context  c 
9  basterium  acdegp       "  eneum  c  enium  a        n  plech  im  context  ode,  rot  durchzogen  p. 

es  fdtgt  Eesetritum  (Essettu,  u  aus  a  corr.  i  Essentritu  g)  chanapa  a  58**  d  50*  e  59*  / 

116b  1 53c  it  67*  Chanapa  c  255«  (im  anhang,  5. 48  anm.  17)  canapa^  102°  =  M.  canaba, 
canapa,  t?^i.  Oanaua  42,  53  und  canipa  Graff  4, 452        "  tm  context  cf,  rot  durchzogen  p 

"  tm  context  de  u  tm  context  c  l$  Esau  it  su  t  lf  tm  context  cde 
"  dartiber  *nebe  ^  "  apoteca  c  epotheca  t.  v^/.  55  anm.  19  lf  tm  context  c.  dar- 
nach  Eudochia.  bone  uoluntatis  *blahouole  g  99b.  diese  und  die  folgenden  gll.  bis  Eu- 
logiu  anm.  21  vor  57,  32  g  *°  Euersio]  s  mtt  ro«itr  aw  corr.  6  S1  bisturcida  im 
context  cde}  abhi  ubergeschr.  c.  I.  abihi.  darnach  Eufemia  bona  forma  *blahodobe  .  .  . 
Eufonia.  S  pars  suauitatis  *blahozuuce  99b  .  .  .  Eugenia  *blahorode  .  .  .  Eugenies  *blaho- 
rode  99e  .  .  .  Eulogiu  *blahozloue  100*  g       "  tm  context  de 
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Sal.  1.  2.  3.  4.  5.  Zw.  121 


1  Examussis1   rigestap2  a  59bl  o   53°   f 

2  119c  g  107*  k  68d  p  86bl   Rigstap 

3  b  58*  rigestab  <*  51d  i  54f 

4  Examens  suarm  d  51d  A:  69*    swarm4 

5  c  53d  swarm  a  59b2  t  54f  zvarem  g 

6  107*  [d] 

7  Excitus5  uzarcuctir  a  59M    vzerchuct  e 

8  53f  [t#/.  c  Exitus] 

9  Exoors6  aherzer  c  53f  [e  Excons] 

10  Excussit7  uzliz  c  53*  [c] 

11  Exedra  absida8  a  60*2  6  59b  *  69cd  [e] 

12  Exequie*  uzleiti  a  60*8    uzleite  e  54a  d 

13  52b  vzleithe  /"  121c    uzlait  e  61b  [d] 

14  Exerit  irrechit10  c  54b  [e] 

15  Exigebat  eschot  c  54c 

16  Exinanio11   iritalo  k  70b    irritalo  d  52e 

17  e  62«  irital"  *  56*  ihiritalo18  c  54d 

18  ich  italo  f  122b    ichirtelo  0  104b  [e] 

19  Exitium.    periculum.     pestb.    calamitas 

20  freisa  c  54d  [c] 

21  Exoletua14   giwahssener  c   54e  gewah- 

22  sener   tf  52f    gewasener   /*  128*    ge- 

23  waschnar  e  62°  [c] 

24  Expedior  [liberor  A;]  irrecho  c  54h  A;  71b 

25  [vgl.  c] 

26  Expeditio1*  heristiura  a  61*2  A:  71b  he- 
•27      ristura18  d  53*  e  62h  herstivra  c  54b 
28      hMstiur  i  56d  hervart  #  105b  [bed] 
29Experior   iruaro17  a  61*3  e  55*   A?  71b 
30      ichiruaro  d  53b  irtoire17  i  56e  ihirvar 


^  105c  icheuar  e  63*  [c]  31 

Experimentum  irvarunga  c  55*  irua-  32 
runga18  <*53b  e63*  irvarunge  g  105°  33 
varunga  f  124°  iruarinussid  a18  »56a  34 
[vgl.  c  Experientia]  35 

Explicatio  ordinatio  vel  ostensio  vrrecbida  36 
k  71°  [be]  37 

Explicabilis  irre|cliher  k  71c  irricleher  38 
a  61**  p  88*  irreclicher18  g  106*39 
irrechlicher  c  55b.  irreclhicher  e  63b  40 
irrekelicher  d  53c  [6c]  41 

Extales20  grozdarma21  a61b2  e  55d  groz-  42 
dcerma21  f  125*  grozdarme21  j>  90*2  43 
grozdarm21  d  53*  e  63°  grozze  darme  44 

gros 

6  61*  Grozedarme  £  106b  arsdarma  45 
*  57*  are  grozdarma  vel  arsdarma  k  46 
71d  [d]  47 

Extant22  luogant23/,125*  *  71d  lftgant  48 
%  57b  logant28  d  53e  e  63c  lftogart  49 
e  55d  lugent  g  106b  [c]  50 

Extendo  firdeno24  c  55d  d  53e  e  63d  51 
A;  72*  firdene  g  106b  [c]  52 

Extorris  recho  d  53f  e  63d  /■  125b  reccho  53 
e  55*  recche  0  106°  54 

Exul  ellente  c  55f  55 

Exungia  smere|leip  k  72b  smerleip25  a  56 
61b4  b  61c  c  55f  /"  126*  g  107*  j>  57 
90bl  smerleib28  d  53*  e  63f  %  57c  58 
[rf]  59 


I  daruber  *prauidlo  g.  diese  und  die  folgenden gll.bis  Exercitato  anm.9nachanm.2bg 
*  im  context  c        •  dar&ber  *rojg        *  tro  context  c        *  darnach  Exoolo  colo  *cedu^ 

107c  *  dar&ber  *bledi  ^  107°  T  darnach  Excussor  .  .  .  pirata  *lupesnik.  Excussor 
•viboinik  .  .  .  gladiator  *bitec  .  .  .  Ezcussio  *viboi  g  108*  *  im  context  a,  das  game 
zweimal  dbk.  lateinisch?  •  Exequie  cd.  darnach  Exercitato  *czuik  g  108c  10  vgl. 
GU.  2,  188,  3  usw.  "  diese  gl.  und  die  folgenden  bis  Exuuie  anm.  25  vor  z.  1  g 
"  Ubergeschr.  i        "  ihiritalo]  o  aus  ?e  corr.  c        M  Exsoletus  c        u  Expedicio  a^r 

II  f'm  context  de         "  tm  context  c,  ubergeschr.  i         ,s  tm  context  dc,  ubergeschr.  i 
19  darnach  Exspolia  *plen  106*  .  .  .  Exthasis  *sazz  106b  ^         ao  Fxtales  £  Extales  c 

Extales  dfp  Extale»  e        tl  im  context  acdef,  rot  durchzogen  p        ft  Exstant  t  Fxtant  k 
u  im  context  def       u  im  context  de.  darnach  Exstipites  *nauazaci  g  106c         w  im 
context  def.  smerleip]  smer  rot  durchzogen  p.  darnach  Exuuie  *plen  g  107* 
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ALPHABETIfiCH  GeORDNETE  GlOOSABE.      A.  Bestimmbabe 


Sal.  1.  2.  3.  4.  5.  Zw.  121 


1  Faber  emit  a  62*1  b  61d  emit1   d  54* 

2  e  63«   amid1   c  55*   i  57d  ik  72c  p 

3  90b2  [e] 

4  Fabonius  *iuh2  g  109* 

5  Facitergulas  fecitraga*   c  56b  d  54d   e 

6  64b  /"  127*   fecitraoa4    g  109c   feci- 

7  fe-agla  k  73* 

8  Faoete8  [urbane  b]  gisprachi  a  62**  p  91*2 

9  gisprache  c  56b  gispache   d   54d    gi- 

10  sprazche   f  127*    Gisprache  ^  109c 

11  gespche  e  64b  Gesprache  b  61h  [c] 

12  Facia  guomoed54de  64b  p91*2  gftmo7 

13  c  255f  gvomo  /"  127*    gumo  a  62** 

14  Guma  g  109c  goumo  ik  73* 

15  Fagus  puocha8  a  62b2  f  127*  k  73b  j> 

16  91*8    pucha2  c  56d    pucha2  d  54f  e 

17  64d  pflche  %  58b  pvche  6  62b  *bukk10 

18  bftcha  ^  110*  [cd] 

19  Falcastrum  riutsegensa  a  62b2  rietsegansa 

20  /*  128*  ruite  Segensa  d  54f  rutesegense 

21  i  58°  0  rute  |  segens11  e  64d  *cosa12 

22  ruthsegen  g  110b  [e] 

23  Falcones  .i.  falcho  a  62w  falcho  c  56f 

24  d  54*  e  64*  i  ualche"  t  58° 

25  Falera  satelgereite14  c56f  #110c  satelge 

26  reite  d54*  satelgeirecthe  /*128b  satel- 

27  grate  e  64° 


Faltilones15  ualtilstuola  f  128°  ualtil  28 
stula  a  62w  ualtilstula  p  911*  ualtil-  29 
stuol18  d  54h  «  64f  valcelstftl  g  110c  30 
faltistul16  c  56*  falzstvle  b  62e  wal-  31 
dastuola  A:  73d  [d]  32 

Falz  Seginsa  a  62w  seginsa17  c  56s  e  33 
64f  i  58d  ik  73d  se  ginsa17  d  54h  34 
segensa17  g  110°  seginse17  6  62e  p  35 
91*  36 

Famosus  marrer  i  58*  marer18  a  63*1  37 
ik  73d  p  91w  marer18  d  55*  masrrer  38 
^lll*  nu&rer18  /"129*  merer18  e  56h  39 
e  64*  [e]  40 

Fantasma19  [uisio  mala  I  (ule  uel  A;)  uana  41 
(fana  k)  adek]  gitroch  c  57*  ik  74*  42 
j.  gitroch20  d  55b  e  64h  Getroch  43 
g  lllb  getroc  a63*2  [be]  44 

Farathone21  santguel22  a  63*  o  57*45 
santgwel  d  55e  santgwelle  y  111°  40 
sangewel  f  129b  santwel  e  65*  47 

Farina28  melo  a  63**  p  92**  mele  c  57b  48 
mel  d  55°  e  65*  [c]  49 

Farina  et  furfures  [dicta  a  farre  e]  cliwa24  50 
c  57b  chliwa  d  55c  chlie  e  65*  51 

Farus25  far  a  63**  ik  74c  [<*]  52 

Fasceoli28  wintinga  k  74°  wintingi27  c  53 
57c  wintin*127  <J55d  e  65b  windingi28  54 


1  im  context  cde.  darnach  Fab*  nauali'.  q  naue  *corabnik  fabcat  .  . .  Fabisor  "prietel 
fautor,  tiber  und  unter  fautor  tine  rasur  g  109*  *  Hbergeschr.  darnach  FaWas  *baie 
g  109»  8  im  context  de  *  tibergeschr.,  unecht  g  •  =  GO.  2,  364,  51  •  im 
context  de.  darnach  Factio  *srocene  #  110*  7  dw;  ^.  tm  anhang  (s.  48  ani».  17)  im  con- 
tea^  c  8  roi  durchzogen  p  •  tm  context  cde  10  ubergeschr.  darnach  Falanx  *tma 
^  110b  ii  wi*  bldsserer  dinte  geschrieben  e  "  Ubergeschr.  darnach  Falcis  *sabca 
^  110b  1S  ubergeschr.  i  u  satelgereite]  cfcw  er«fe  t  au*  1  corr.  c.  darnach  Falsa  sub 
pdicioe  *lucaua  ^  HO^  "  Falciloues  ^  lf  tm  context  cde.  =  OS.  3,  660,  23 
17  tm  context  cde,  tibergeechr.  gi,  rot  durchzogen  p.  darnach  seca  *zirp  110°  .  .  .  Fama 
*pouest . . .  Fames  *hlad  111*  g  1S  tm  context  cdef,  rot  durchzogen  p.  darnach  Fana 
*chrami  ^  111*  1$  Fanthasma  g  *°  im  context  de  %1  Faratone  deg  Farathonie  a 
Farathonie  /.  =  Paraetoniae  Lucan.  3,  295,    Hoffmann  Ahd.  gll.  43         "  tm  context  c 

u  darHber  meli  unecht  g  111«        u  cliwa]  a  teilweise  ausradiert  c       M  darnach  Fas 

♦Juda . . .  Ius  *prauo  g  112*        M  Faecioli  c.  darHber  *poduarid  ^        *T  im  context  cde 
M  windingi]  w  rot  angreifiaft  p 
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Sal.  1.  2.  3.  4.  5.  Zw.  121.  122 


1  a  63bl  p  92*  wintbge  f  130*  g  112* 

2  win  tinge  t  59b  wlndlnge  b  68b 

3  Fascia  [alligatura  ;?]  nestila1  a  63bl  d 

4  55*  e  65c  /"  130*  nestela1  c  57c   £ 

5  112*  nestil  b  63c  t  59b  p  92bl  [te] 

6  Fasciculus2  gibuntile*  d  55*  e  65c   gi- 

7  buntilo    &  74°  gibuntilin*  e  57°  ge- 

8  buntelin    f  130*   gibundelin  a   63bl 

9  gebundelin  p  92bl  Gebundelin  b  63c 

10  Gebundelin  $  112*  [fee] 

11  Fasianus  *basant*  g  112b 

12  Fauellus5  uuinta6  fl31b  winta6  a64»l 

13  e  57h    d  56*   e   65f    *  75b  p    93** 

14  winte  %  59f  winde  b  63* 

15  Faux7   guomo8   a  64*2  *  75b   |?  93»* 

16  gaomo9  c  255f  gumo10  d  56*   e  65* 

17  flSl*  Game  ^  113b 

18  Fax  facala  c  57u  fachil  d  56* 

19  Farilones11  fazzil  ^  H3b  t  59f  fezzil12 

20  a  64**  6  63h.  e  57h  d  56*  e  65*  /"  131° 

21  p  93**  [d  Faacinole] 

22  Fedum13  uehlachen"  d  56b  e  65s  veh- 

23  lachen    g  113b   vehlach  f  131c    vez- 

24  lacban  "  a  64»2  p  98*  vezlache  6  64* 

25  vellahan  k  75c 

26  Fecundi  ceapites  *dimel$  #  113b 

27  Fel17  galla"   a  64**  c  58b   [tgf.  c  Fe- 

28  due] 


Fellineus  galliner19  a  64**  c  58b  d  56°  29 
e  66*  /"  132*  i  60b  ifc  75*  j>  93bl  30 
Galliner  g  113c  [c]  31 

Feniceus  howiger  a  64**  howiger19  e  58b  32 
houuiker20  p  93bl  howiker l9  d  56e  33 
e  66*  hovinker  g  113c  [a  t#/.  b  anm.]  34 

Femora21  dioch  (diech  p)  I  huf22  a  64**  35 
p  93b2  diech  ul  hvf  b  64*   huff  vel  36 

diech  *  75d  diech  d  56d  g  114*  dich  37 
e  66b  dich  e  58°  38 

Femur2*  [uirorum  g]  huf  c  58°  d  56d  39 
e  66b  /"  132b  g  114*  huf.  et  femen  40 
diech  i  60b  [ed.  Femen  6c]  41 

Femen  dioch  a  64**  Diech  6  64*  diech2*  42 
d  56d  f  132b  g  114*  j>  93*  dich  e  43 
66b  [6c]  44 

Fenicium25  fenich2"  a  64bl  e  58d  d56*  45 
*  60c  A  76*  p  93b2  Fenich  6  64d  46 
fenc  h  e  66b  fenchil  f  132°  [d]  47 

Fenile  *sennik27  #  114*  48 

Fenulum  analehan28  a  64bl  b  64e  e  58d  49 
|>93bS  analehan  f  132°  anlehen28d  56*  50 
e  66c  anlebn  ^  114b  [c.  vgl.  b  anm.]  51 

Ferrum  isarn29  c58f  d  56*  e  66d  f  133b  52 
isin  a  64w  j>  94*1  ysen  k  76b  63 

Feruidu8S0  atredanter31  a  64w  c  58f  d  54 
56*  e  66e  p  94^  stredenter  ifc  76b  55 
stMent9  t  60°  fred^t9  ^  114°  [6]        56 


1  im  context  cde,  ubergeschr.  g  *  FascicvluB  c  Faaciculu  p  *  m  context  ede 
4  ubergeschr.  darnach  Fatifer  *oaudni  112°  .  .  .  Fatu  *oend  .  .  .  Fata  *ozod  .  .  .  Fauces 
*chirtan  . . .  Fauilla  •pir  .  .  .  Fauisor.  piacator.  fautor  *prietel  113* . . .  Faun9  Nil  codlac 
113*  £  *  Fabellufl  acde/pFlabellusft.  t?^.63,27  *  im  context  cdef.  winta]  wrot  ange- 
imalt  p  T  F:aux  c  8  rot  durchzogen  p  *  die  gl.  im  anhang  (*.  48  anm.  17)  fat  eott- 
<«e<  c  >A  im  context  de  n  Fatdlone  fi  Fanrilone*  c  Fazdnole  ap,  z  aus  rasur  p  Fa- 
cfnole  6  *'  im  context  cdef  rot  durchzogen  p  "  Fedum  /  u  im  con*&ri  de 
"  rol  durchzogen  p.  darnach  Februari9.  mm  *vnor  ^  113b  lf  Ubergeschr.  darnach 
Fed9,  e  pax  *vmluua  g  113«  "  daruber  *alich  ^  113«  lf  im  context  c  lf  im 
context  cde  M  houniker]  houo  rot  durchzogen  p  u  daruber  *kicle  ^  M  diech.  1 
huf  ro*  durchzogen  p  u  die  gl.  nach  der  folgenden  fg  u  im  context  /,  rot  durch- 
zogen p  **  Fenitium  a  enitiu  t  Fenitiv  c  M  tm  context  cd  17  ubergeschr.,  zweifel- 
haft  ob  alt  g  u  im  context  cde,  rot  durchzogen  p.  darnach  Ferox  *luti.  uehemena 
*iarii  114°        **  m  context  cde       *°  Feruidu1  «       sl  tm  context  acde 
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Alphabetibch  Geordnete  Globsabe.    A.  Bestimmbabe 


Sal.  1.  2.  3.  4.  5.  Zw.  122 


1  Festuca  halm1   a  64*  b  65*  c  58b  d 

2  56h  e  66f  t  60*  k  76c  p  94**   halm 

3  1   agan1    (agena  ^)   f  134*  ^  115* 

4  [vgl  c] 

5  Festuca  halm1  a  65*1  c58h 

6  Fetidum  stinchuntez  c58b  [be] 

7  Fex  drusne  c  59*  dros  f  134b  [be] 

8  Fex  [sordea*  e]   heffa  c  59*  /"  134b  he- 

9  phen  a  65*2 

10  Fiber3  pibur  a  65*2  f  134b  Pibur  6  65b 

11  bibur   %  61*    k   76d   ^  94bl   Piber4 

12  e  59*    piber4   d   57*   e  66«  biber  # 

13  115b  [c] 

14  Fibar  Pibar  b  65b  bibar  o  65*«  /  134b 

15  *  61*  *  76d  p  94bl 

16  Fibuje5  nuskU  a  65*2    d  57b  nuschU  c 

17  59*  nuskal  /"  134b 

18  Ficecula*  snepha4  a  65*2   c  59*   d  57b 

19  e  66b  f  134b  ifc  76d  p  94bl  snepho 

20  #  115b  Snephe  b  65c 

21  Ficones  sochscua7  b  65c  /"  134b  k  76d 

22  sochseua7   rf  57b  e  66*    Sochscwa  a 

23  65*2  socscua7  c  59*  scohscva8  j?  94bl 

24  scohseua9  g  115b 

25  Fideiussor  burigo10  c  59c  buroo11  g  116* 

26  burgil   d  57°  /"  135*   burgel   e   67* 

27  [6c] 

28  Fidicines12  svegulari13  c  59c    suegulare 

29  a  65**   svegelare  d  57°    Swegelare  b 

30  65d   svegelere  f  135*   sveoelere18  # 


116*  [d.  Fidicula  c]  31 

Fidis  seito  f  135*  seita  d  57d  seite  b  32 
65e  seit  a  65**  [d]  33 

Figo14  steccho  d  57d  stecho15  a  65*4  34 
c  59d  g  116*  |?  94*  stehco  f  135*  35 
Steche  &  65e  stechen  k  77b  [a2c]         36 

Filiaster  stivf  sun  c  59d  stiuf  sun  d  57d  37 
stiphsun  f  135b  stifisun16  g  116*  38 
[c  ztveimal.  d\  39 

Filicem17  farn18  a  65bl  c  59d  d  57e  e  40 
67b  farin  /*  135b  : :  : :  farn19  I  uuista  41 
$r  116*  farn  1  wista  $  61d  farn  vt  42 
viusta  A;  77b  1  uuista  p  95*1  [c  Filix.  43 
t#Z.  d  Filix]  44 

Filicum20  saharahi21  a  65bl  /"  135b  *  45 
77b  sabarahi  p  95*1  Saharahi  b  65f  46 
sahar21  c  59d  d  57e  e  67b  saphir  g  47 
116b  [c]  '  48 

Filiola22  uillolai?  95*1  villola23  a  65bl  49 
c59d  Villola  b  65f  uilloU57e  fl35h  50 
uillcl  $r  116b  phellola  k  77b  [<**]         51 

Filtrum24  filz25  a  65b2  c  59e  d  57f  /p52 
135°  p  9S*2  fliz  «  61e  vilz  b  65*  ^  53 
116b  vilcz  ifc77c  54 

Fimo  Gor  a  65b2  gor  d  57f  /"  135c  k  55 
77°  [6c  Fimum]  56 

Fingit  pilidit28a  65b2  d  57f  f  135c  piltit  57 
c  59f  [c]  58 

Finio  marcho  1  (ul  a  vel  k)  enton27  a  59 
65b2  c  h&  k   11*  p  95*2   ul  enton.  60 


1  die  gl.  im  context  cdef  *  uber  Fex  c  •  Fiver  /.  daruber  *bobr  g  4  m 
convex*  ccfe  *  Fibule  a  •  Ficetula  6  Fiecedula  uml  daruber  *zluka  ^  7  tm  context 
cdef  ■  acohflcva]  do*  errfe  sc  rot  angemalt  p  •  darnacA  Ficf  fici  •sik  ^115c  10  im 
context  c  "  buroo :::::::(rucitei  ausradiert)  ubergeschr.;  darnach  die  erkldrung  satis 
dator  *rucitel  und  wetter  Fidis  7  fides  *huzle  ^  116»  1S  Fidicinae  d,  a  vom  glossator 
in  e  corr.  "  im  context  c,  ubergeschr.  g  u  daruber  *stehu.  darnach  Fila  *nit  g 
116*  "  tffi  context  c  lf  stifrsun]  f  au/  ra««r.  dariiber  *pastorek  g  "  darunter 
♦paprat  ^  18  »m  context  de  lf  :  : :  farn  ubergeschr.  und  nachgeeogen  g.  die  gl.  = 
GB.  2,  60,  4  usw.  632,  45  m  3,  589,  19  *°  Filicam  /  "  im  context  def 
M  daruber  *neti  g       *»  tm  context  c       u  daruber  *pilst  darnach  Fimbria  *razno  ^116b 

M  tm  context  cf,  rot  durchzogen  p       u  =QU.  1,  588,4        ,7  ul  enton  tw  context  a, 
die  game  gl.  im  context  c 
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Sal.  1.  2.  3.  4.  5.  Zw.  122 


1  Marche    b  65b  merche  I  ente  t  61e 

2  marcho   /"  136*    ichente1   d  57f    ich 

3  ente1  e  67d  ihende2  ^  116c  [c] 

4  Fiscella  casichar  a  65w  Casechar  6  66a 

5  chasechar  d  57h  chaesicar  c  59b  che- 

6  sechar  f  136b  [ty/.  c  Fiscina] 

7  Fiscella  chaesichar   /"  136°  ...    id   est 

8  keskar  k  78* 

9  Fiscus  hodep:alc  i  62*  hodpalg  f  136° 

10  houpt  |  bale  k  78* 

11  Fiscus   werigelt  a  65**  wergelt   c  59h 

12  wergelt  d   57b   /"    136c    wertoelt    g 

13  117*  [d] 

14  Fissa3  bispaldan*  a  66*1    gispaldan5  c 

15  60*  /•  136°  p  95bl  Gespalden  $r  117b 

16  gispaltiN5  d  58*  gispaltuN5  e  67f  gi- 

17  spalten    i  62*   Gespalten    6  66b   ge- 

18  spalten  k  78*  [d] 

19  Fius  fiuhta6  a  66*1  c  60*  ^  95b2  fiutha 

20  k  78*  fiuht  i  62*  fvhta  6  66°   fietha 

21  d  58*  fieta  g  117b  futth  /"  136c 

22  FlabiHs  giplaslicher  a  66*1  k  78*  ^  95b2 

23  geplaslicher  t'62*  plaslicher7  c60*[c] 

24  Flatus8  [spiraminaA;]  winta  a  66*1  winde 

25  g  117b  wlnt  b  66c  wint9  c60*  d  58* 

26  e  67«  A;  78*  Wint10  |?  95b2 

27  Flauellum  u  [muscarum  c  muscarium  fp] 

28  uuinta  f  137b  winta  d  58b  uuinda" 

29  a  66*  p  95**  wedel16  c  60c  [be] 

30  Flauicomantum13  ualuahsen  d  58b  ual- 


uahs"  c  60c  valuahs14  f  137b  ^  117c  31 
[c]  32 

Flecto15  flihto18  c  60c  d  58c  /"  137b  k  33 
78b  vlichto  ^  117c  ulihte  %  62c  |>]      34 

Flemen  masala  a  66*51  d  58c  f  137b  t  35 
62c  p  96*1  masila  e  67h  Masela  b  36 
66e  masela  g  117c  masil18  c   60c  [c]  37 

Flemen  *skob17  g  117c  38 

Fleotomus18  fleidima19  a  06*3  ^  96*1  39 
flidima  f  137b  fliedim20  <*  58°  e  67b  40 
fliedem  b  66e  flidim20  c  60c  vlledem  41 
t  62°  fliemo  g  117°  [e]  42 

Fluuies21  irgozzeni22  p  96**  irgossenl  A;  43 
78d  irgozzem  b  66b  irgozzen22  a  66bl  44 
c  60f  d  58e  e  68°  f  138b  t  62*  ir-  45 
oozzin  ^  118b  [c]  46 

Focacem  petram  *kre  menlce23  ^  118°    47 

Forceps2*  zanga  a  66b2  f  138b  g  118c  48 
i  62*  zange  b  67*  zang25  k  79*  |?  49 
96*8  [c]  50 

Focular  fiuretat26  c  60*  d  58f  e  68d  f  51 
138c  i?  96bl  ffvrstat  b  67*  feuretat  52 
k  79*  viurstet26  a66b2  uieretat  %  62f  53 
wrstat  ^  118c  [vgl.  d]  54 

FoUis  palch27  b  67bc  60b  «  62f  balch27  55 
a  66w  d  58*  e  68e  /"  139*  g  119*  56 
I?  96b2  balg  k  79*  57 

Fomes  [est  astula  (austula/)  oM/*  astule  58 
minute^]  zuntraa  661*  e  60b  f  139*  59 
zuntre28p  96b2  zunterad58*  zunter29  60 


I  im  context  de  *  darnach  Firmamtu  *tvird  .  .  .  Nom  au  speciale  finnaffitu  *tvird 
g  116*  s  Fisca  t  *  von  and.  hand  im  context  a  *  im  context  cdef.  =  GW.  2, 354, 
35  *  fiuhta  im  context  c,  fiuh  rot  durcheogen  p  T  im  context,  die  gl.  nach  der 
folgenden  c        •  daruber  *vane  : : : :  g        •  tm  context  cd«        10  Wint]  W  rot  angtmalt  p 

II  Flabellum  c        "  uuinda]  uuin  rot  angemalt  p.   darnach  Flamiger  *plamennik  g 

117*         "  Flauicomatum  d  Fkuicomat  g.  =  G^/Z.  2,  404,  53         u  tm  context  c,  uber- 

geschr.  g        1§  dar&ber  *pletu  : : : :  g       "  im  context  c       "  Hbergeschr.  g        lt  Fko- 

thom9  g        1$  fleidima]  fleid  rot  angemalt  p        10  im  context  ce.  darnach  Flere  *placa- 

tue  ^  117c         S1  Fluuie*  t.  =  Eluuies        n  tm  context  de,   rot  angemalt  p       **  tio«r- 

gesckr.,  schteerlich  echt  g       **  dardber  *clesce  £        M  rot  angemalt  p       u  fiuretat  tm 

context  acdef,  fiuret  rot  angemalt  p        *  im  context  cdef,  rot  angemalt  p        u  rot 

angemalt  p         1§  Hbergeschr.  i 
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Alphabetisch  Geordnete  Globsabs.    A.  Bestocmbabe 


SaL  1.  2.  3.  4.  5.  Zw.  122 


1  i  62f  zunter    ♦trad1  #   119*    zvnder 

2  b  67b  [e] 

3  Forceps  zangaa  66w  c  60b  d  58b  zanaa1 

4  g  119*  zange  6  67c  fabri   dicitur  eo 

5  quod  fortiter  capiat  qui  corrupte  for- 

6  cipes  dicuntur  Zang2  p  96b2  [e] 

7  Forpices*  scan  a  66w   t  63d  schere    b 

8  67c  c  60h  k  80*  [c  Forcipes] 

9  Foramen  Loch   a  67*1    loch*   b  67c   c 

10  61*  d  58h  e  68f  ifc  79*  p  96b8  [c] 

11  Formas8  leist6   a  67*1  c  61b   d  59*  /" 

12  139b    g  119b   t  63»b  *  79°  p  96w 

13  Leist  b  67*  laist  e  68f  [d] 

14  Forme7  derasconi  a  67**    de  rasconr  k 

15  79° 

16  Formellum  uuahsleib8  f  139c  wahsleib8 

17  e  61b  wah"leib  o  67**  wahsleip  ^  1 19b 

18  washleip8  %  63b  wahsl&ip  b  67e  was- 

19  leib8  d  59*   e  68«   Wasleib9  p  97*1 

20  vuasleip  A;  79c  [d  Formella] 

21  Formiceutria10  zoubrara  a  67**  zoubrare 

22  d  59b  /"  139c   Zovbrare11  ;>  97*1  zo- 

23  berare  i  63b  zauberare  e  68g  zubirara 

24  k  79c    zoubrarin12  c  61b    zobraerin  $r 

25  119c  [cd] 

26  Formula1*   leist  c   61c    d  59°    #   119c 

27  laist  e  68h 

28  Fornix  Suipogo    b  67b  suipogo  f  140b 

29  ;?  97**  schuipogo  *  80*  Swipogo14  a 


67*4  swibogo14  e  61e  swiboge14  d  59d  30 
swiboge  %  63d  swibog14  e  69*  [cd\        31 

Fors  gibere15  c  61e  [vgl  e]  32 

Fossoria  grapa18  f  141b  gpa  $r  120c  33 
crapha  c  61*  34 

Fotor17  bruotchappo  /141bbruot  chappo  35 
k  80°  br&tehappo  a  67w  br&tchappe  36 
%  63f  bruteappo  c  61b  i>  97**  brot-  37 
kappo  d  59*  br&thkappo  £  121*  brute-  38 
kappo  6  69d  brvtkappe  6  68e  39 

Fouenis18  bruothenna  f  141b  p  97w  40 
bruot  |  henna  k  80c  brftthenna  a  67w  41 
brothenna  d  59s  pruthenna  c  61h  42 
brvthenne  b  68°  bruthenne  g  121*  43 
brftthene  i  63f  brutishenne  e  69d  [c.  44 
Fouenus  (f|  45 

Fraga  ertperi  f  141c  ertpi  e  62*  ertpera  46 
d  59b  ertper  a  67*  ertbere  g  121* [c]  47 

Fragum"  ertperi80  c  62*  ^  98*1  ertpe|ri  48 
&80d  ertpere  d  59b  ertper  a  67*  /p49 
141c  50 

Fragitidas21  zangara  e  62*  d  59h  zanga22  51 
^  121*  [c]  52 

Fraginus28puchina24  a  67w  f  141c  ^53 
121b  &  80d  i?  98*1  Puchma  b  68*  pu-  54 
china24  e  62*  puch  d  59b  e  69e  55 

Francisca  helmhacha  e  62b  56 

Fratria.25  vl  fratrissa.  fratris  uxor  *ne-  57 
uesta.  svest26  g  121c  58 


1  die  gl  ubergeschr.  g        *  Zang]  Z  rot  angemalt  p         ■  cZt*  ^2.  nocA  i.  31  tfc 
4  m  context  de,  rot  angemalt  p        *  Forma1  t       •  tm  context  c         T  Forme  A.  = 
QNL  2,  370,  31   usw.         •  <2fe  ^Z.  tm  context  cdef,   ubergcschr.   i         *  Waaleib]    W 

rot  angemalt  p       10  Formicenta  g,  -tria  ib        "  Zovbrare]  Zov  ro<  angemdU  p       "  tm 

ul 

context  c  "  Forma  e.  daruber  *tuoridlo  ^  u  tm  context  acde  ls  {.  gibure.  dar- 
nach  Fortitudo  *udatstuo  . . .  Fortitudo  mtis  *chrabroet  120**  . . .  Foru  *tirh.  loc*  ouentoi 
*vecse  120©  g  *•  tm  context  f  "  diese  und  die  folgende  gl,  lot.  voie  deutsch,  mit 
bl&sserer  dinte  e  "  fouen,te  c.  darnach  Fouea  *iama  g  121*  lf  die  gl.  nach  z.  55  it 
10  ertperi]  ertp  rot  angemalt  p  M  =  Sphragitidas,  Graff  5,  680,  vgl  GU.  2, 455, 15 
usw.  und  Fragiditae  cauteria  vel  nota.  a  verbo  veit  frango  *  806  "  darnach  Ftagmta 
*crussi  g  121*        "  Fragmus  bdek.   tool  mit  Diefenbach  =  fagineus        ,4  im  context  cf. 


darnach  Fragm  *iahoda  ^121^       u  daruber  *iat  g 


die  gl  ubergcschr.  g 
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Sal.  1.  2.  8.  4.  5.  Zw.  122.  123 


1  Fratricida1  pruodere  |  leeoo  k  80d   pro- 

2  deralecco*   d  60*   pruderslecco  e  62° 

3  prude'slecco2  e  69* 

4Fraxinu38   asc  a  68**    asch  f  142b  ^ 

5  121e  t  64b  Jfc  81*  asca  c  62°   ascha 

6  rf  60b  ascho  e  69*  [c] 

7  Fricat4  ripit  b  69*  /"  143*  &  81b  ;?  98bl 

8  rip  i  64e   libit5  a  68**  e  62*  d  60d 

9  e  70*  ^  122* 

10  Frigdaria'  sulza7   a   68bl  c  62*   d  60d 

11  e  70*   f  143*   *  64d  k  81b  ;>  98b2 

12  *quazz8    sulza   $r  122b    Svlze   b  69b 

13  [<?  Frigidaria] 

14  Fringellufl9  fincho  a  68bl  : : : :  fincho10 

15  p  98w  uincho  f  143*  uinch:11  c  62f 

16  vincho  e  70*  uinko   d  60d   vinoo  $r 

17  122b  finche  b  69b  finche  i  64d  finck 

18  k  81b 

19  Frocum18  roch18  6  69b   <?  62f   d  60d  e 
30      70*  /•  148*  i  64d  h  81b  j>  98b8  roche 

21  a  68bl  dimroch  g  122b 

22  Frixoria14  phanna15  c  62f  d  60d  e  70* 

23  /"143*  j>  98*  *panev Xi  phanna  g  122b 

24  phana  %  64d   k  81b    pfanna  a  68bl 

25  phanne  b  69b 

26  Frondeus  loubiner  a  68bl  A:  81°  lovbiner 

27  c  62f  lobiner  d606  lobiner  i  64d  lov- 

28  piner17  p  98w  loupinar  f  143b  [c  t?0j. 

29  a2  Frondeum] 


Frondosus  lovbfoller  e  62f  loubuoller  k  30 
81c  lopuoller  d  60*  1 64d  31 

Frumen  vuo18  a  68w  uuo18  d  60'  /"32 
143°  [d]  33 

Fruotalis19  giniuzzer80  f  143°  giniuzer  34 
c  62*  Gniuzzer  a  681*  gniuzzer20d60f  35 
e  70d  j>  99»l  gnivzzer  b  69d  Gnizer  36 
g  122°  genozzer  t  64f  ginusser  k  81d  37 
[c  Frutalis]  38 

Frustum81  capre88  ,L  (id  fp)  partem.  39 
id  ipsum  est  quod  et  offa  stuchi  c  62h  40 
stuccha83  f  144*  p  99*1  stucche88  d  41 
60«  stuch*88  e  70d  *kuzz  stucke84  g  42 
123*  [0]  43 

Fucata  bizeicheniv85c62ll.63*gizaheno88  44 
a  68w  [vgl  be]  45 

Fucus  [uermiculus  e]  treno  a  68M  6  69°  46 
trene87  t'64f  prema  c  63*<*60*  premo  47 
e  70e  [6c]  48 

Fudir88  scurfisarn  a  68*  A;  82*  :::  scurf-  49 
isarn88j>99*2  scarfisarn/,144*  scurph-  50 
isern  g  123*  scurphisen  e  70*  scurf-  51 
isen  d  60*  t  64f  surfisin  c  63*  52 

Fulcit  stiurit  a69**  d  60*  /"  144b  sturit  53 
c  63b  [W]  54 

Fulciminis  stiuro  k  82*  stivro  e  63b  stfvro  55 
0  123b  stiure  i  65*  [c]  56 

Fulgetra  *blizkota80  g  123b  57 

Fuligine81    ruoza  d  61c    ruosza  A:    82°  58 


1  FrmtrneKs  h  •  »m  confer*  «fc  s  dartiber  *iezzen  ^  *  Fricaxt  e.  =  0B.  2, 
638,  50  mv.        *  im  context  c       •  Frigidaria  gr       T  t m  context  cde        *  ubergeschr,  g 

9  FrigeU*  *.  dar&ber  *penkaua,  die  gl.  nach  z.  25  g  10  rot  angemalt  p  "  uinch: 
m  cofite^,  o  radiert  c       "  Froccum  ede       ls  m  context  c,  rot  angemalt  p       "  Fri- 

xorium  c  "  m  coK<e«<  c,  ro<  angemalt  p  "  Hbergeschr.  g  "  rot  angemalt  p 
"  entweder  'edpfcheri  (OU.  3, 391  antn..  14)  afer  nacA  /Sal.  6c  *u  Frumentum  vuocher 
m  crg&njten.  in  k  81d  /oi^*  Framenta  unmittelbar  auf  Frumen  "  Fruotali*  ei 
m  im  context  def  M  Frustu]  u  aus  r  corr.  e  Frustrum  /  M  caprf  d  M  im  con- 
text de,  rot  angemalt  p  M  Frustum  {daruber  *kuzz).  stucke.  capre  g  u  I  bizeichen- 
Uj  m  oder  gizahetio  a.  I.  gizehotiu,  vgl  OU.  1,  147,  10  "  Uergeschr.  i  "  Fu- 
d!r  g  "rot  angemalt  p  M  Ibergeechr.  darnach  Fulgor  7  fulf  *miln  123b . . .  Fulg'. 
trtf .  fo&u  *ratn  123c  g  «  dte  ^1.  nocft  66,  11  e.  =  (?W.  2, 370, 56  «**.  626, 10  usw. 
728,  25.  3,  414,  55 
Althochdeuteche  gloeeen  IV.  5 
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AlFHABETISCH  GeORDNETE  GrLOeSABE.    A.  Bbbtimmbare 


Sal  1.  2.  3.  4.  5.  Zw.  128 


1  ruzze  c  68°  ruoz   f  145b  rfiz   t  65° 

2  ruzo  e  70h  [c] 

3  Puligo  ruoz1  a  69"  tf  61°  e  70*  jp99" 

4  ruosz  k  82°  ruz  t  65c  Rvz  b  70*  rftz 

5  c  63e  *zaze*  ^  124*  [cd\ 

6  Pullo  lauendaria  a  69*8  p  99"  Laven- 

7  dar  b  70*   Wesco8   lauendarii   c  636 

8  lanetari  vel  weski  (i  wesche  t)  t  65° 

9  A;  82°  lauendarfi4  weschar  e  70b  walk 

10  ari  lauendarii4  d  61°  lauenclari  walk 

11  er*  g  124*  [e] 

12  Fumificus8  r&chiger  c  63°  Ruchiger7   d 

13  61°  e  70h    ruchig"   ♦  65°   rochiger  g 

14  124*  *  82°  [0] 

15  Fundamina  gruntfeste  c  63°  [c] 

16  Fonda8    [sistarciam  dep]  taska*  ^  124b 

17  tascha8  a  69**  6  70°  e  63f  tf  61d  e 

18  71*j>99" 

19  Fando  giuzzo  a  69bl  4  61d  givzo  c68f 

20  Guzo10  g  124b 

21  Fundus  grunt  a  69bl  e  63f  d  61d  [c] 

22  Funes11  Seil  a  69*  seil18  c  63«  tf  61d 

23  e  71b  /"  146*  ♦  65d  Sfil  b  70°  *po- 

24  vraz18  g  124b 

25  Funestus   [peraiciosus   ^]    unchuscher  a 

26  69bl  c  63*  unchusger  d  61e    honkft- 

27  stich  $  124°  [to] 

28  Funiculos1*  druos  a  69bl  d  61a  f  146* 

29  ♦  65d  k  83*  drus  6  71b   truos  6  63* 


[c  Funiculus]  30 

Fungus1*  suam/,146*  suat65d  svam16  31 
a  69bl  c  63*  evAm  $r  124°  swam  tf  32 
61e  e  71b  Swam  b  70d  schwamm  k  33 
83*  [erf]  34 

Fungino  suammino  f  146*  sammino  t  35 
65d  swammino17  j?  100**  swammmo  36 
g  124°  schwammino  k  83*  swimmino  37 
a69b2  swammine18tf  61°  a  71b  svam-  38 
miner19  c  63*  Swamme  6  70d  [c]  39 

Furcula  kartgapala*0  p  100*2  kartgabal  40 
a  69"  gartgabala21  <?  63h  gartgabela  41 
d  61°  gartkabal  f  146b  Gartgabel  ft  42 
70°  gartgabel  e  71°  *  88*  gartgabl  g  43 
124e  carcabelp  %  656  44 

Furfuraculum22  terebra  (tenebra  g)  pora  45 
<*61f /146b  bora  a  69"  hora  g  125*  46 
bura  <?  63h  47 

Furfures'8  zemisa  a  69"  1  Zemisa24  p  48 
100*8  oemsa  $r  125*  zeroise  *  65e  49 
cliwa.  I  zemisa  (zemsa  e)  e  63h  tf  61f  50 
«71d  kliwen  vel  zemisse  ifc83b  bhliwa  51 
f  146b  [vgl  e]  52 

Funam85  ovan28  p  100*8  ouan27  a  69"  53 
6  70f  e  64*  tf  61«  /*  146°  k  83b  54 
ouen28  i  65f  ovin  $r  125*  55 

Furuarius"  dorndrail80  a  69"  d  61«  e  56 
71d  f  146c  *  65f  *  88b  p  100*8  doni-  57 
drel  g  125*  dortroil  0  64*  58 


1  rot  angemalt  p  *  ilbergeschr.  g  *  m  context  ac  *  lauendarii,  lauendarfi 
tfti  context  de         *  walk  er  titer  lauenclari  0         •  Funific8  c  T  tin  context  de, 

darnach  Funda  *prak  ^  124b       s  Fonda  de  Fundam  g       •  Hbergeschr.  g,  im  context  de 

10  tibergeschr.  g  M  Funis  /p  "  t  m  context  c  u  tibergtschr.  g  u  Funicu- 
los]  o  au$  corr.  d.  da«  deutocAe  paset  nicht  gum  lemma*  Oder  gehort  nhd.  aufditiseln, 
auldrieseln  usto.  hierher  ?  "  daruber  *huba  g.  die  gh  nach  der  fotgenden  ik  1C  im 
context  c  "  swammino]  sw  rot  angemalt  p.  v>enn,  wie  kaum  eu  betweifeln,  die  g\.  tu 
JPtautus  Trinummus  851  gekdrt,  so  hat  man  tool  enteteUung  aus  suamminemo  oder 
suamminero  ansunehmen  1S  am  rande  mit  Udsserer  dinte9  die  einselnen  buchetaben 
unter  einander  e  "  im  context  c  *°  rot  angemalt  p  %l  im  context  c  **  Fur- 
furacul?  c  M  Furfure*  de.  die  gl.  im  context  cde  M  Zemisa]  Z  rot  angemalt  p.  dar- 
nach Farias  deas.  *lutice  .  .  .  Furiatu  7  furiosi  *sestoc  . . .  Furias  *hitice  g  125*  •*  I 
Furnum  M  rot  angemalt  p  %1  im  context  c  M  ouen]  ou  auf  raeur  i  u  Ftar- 
farius  k       M  dorodrail  tin  context  de,  uber  dem  i  raeur  p 


MCLXXVal  Glossae  SalOmohis 
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Sal  1.  2.  3.  4.  5.  Zw.  123 


1  Furua  svvarza  c  64*  [e] 

2  Fuscina  [creagra  abdep  crsBagra  e]  chro- 

3  uufl  f  146°   chrovvil1  c  64b  chrowil 

4  a  69**   crowel  ft  70*  d  61*    chrubel 

5  e  71€  chrouuili  p  100bl 

6  Fuarina*  flacker*  a  69*  d  61*  ;?  100" 

7  fisker  k   83b   fiflkar  e  71e   fiskere3  /* 

8  147*  g  125b  fischere*  c  64b  fischer  6 

9  70*  ♦  65f 

10  Fusum  spinnila*  a  69"  f  147*   spinila 

11  e  64b   spinnili  d  61*    spin  Del  6  71° 

12  Spinel   ft   70*  .  .  .  Tria  autem   fata5 

13  fingont  pagani  in  colo*pzlicee  et  fuso 

14  *wreteno6  digitis7  ...  g  125b  [c] 

15  Gaia   agalastra8  c  64e  agalstra  a  70a4 

16  f  148*  ♦  66°  *  84*  p  101*1  aglastra 

17  d  62c   agilstra  £  126b   alstira  e  71b 

18  Aglister  b  71e 

19  Galea  helm  a  70"   c  64*  d  62°   e  72b 

20  /-148c  %  66d&84b[c] 

21  Galletum9  Gebida  a  70"  b  71e  gebida10 

22  e  64*  f  148c  *  66d  p  101*8  gebi  da 

23  d  62e  gebid*  e  72b  gebita  *  84b  [c] 

24  Gallica11  gelida18  b  71f  c  64b  d  62f  e 

25  72e  ^  127*  t  66e  k  84°  gflidai?  101*8 

26  gdha"  /  149*  [e] 

27  Gallicrista13  haninfuoz  a  70"  hanenfvz 

28  6  71f  ban  c  64h 


Gallicrus14  haninfuoz18  a  70"  d  62f  p  29 
101*8  haninfvz  ft  71f  hanenfuz  ha-  30 
ninfuz  "  e  64h  hanenfuosz  k  84°  hanni*  31 
f&z  *  66e  hanniuuz  e  72c  hanwz  g  32 
127*  33 

Gallina  henna17  a  70"  c  65*  d  62*  f  34 
149b  henne  b  71*  henne  t  66f  henn  35 
k  84d  36 

Gallus  hano17  a  70"  c  65*  d  62*  bane  37 
%  66f  han  Jfe  84d  38 

Ganeo18  fraz  c  65*  uraz  d  62*  [tyi.  c]  39 

Gapulum19  helza  a  70"  f  149°  Jfc  84d  40 
belza80  p  101"  *Gilceai  helca^l27b  41 
helze  %  66f  42 

Garrulus  chronare  a  71*1  chronar  d  62h  43 
chroner  /*  149°  croner  c  65°  [vpJ.  c]    44 

Garrum**  waganM  c  65c  f  149°  wagun  45 
a  71*1  ft  72*  Wagun"  p  101"  wa-  46 
gen  d  62*  6  72e  A;  85*  wage"  ♦  67*  47 
vagn  g  127c  48 

Gauium.  larum  *kane  g  128*  49 

Gaunaca25  [gausapa  k  causapa  dgp]  50 
tisclahan  d  63*  tiscalachin  a  71**  51 
tiscalachen  j?  102*1  tisclachin*6  c  65d  52 
tisclachen  f  150*  tischlachen  e  72f  53 
tislachen  ft  72c  tischlach  k  85b  tialach  54 
£  128*  [c]  55 

Gazumber27  rouh  a  71»*  d  63°  f  150c  56 
rovh28  p  102*2  Rovch  ft  72d  ruch  e  57 


1  fa  context  c.  darnach  Fuscu"  •ohar  g  125b        *  Fussina]  an  use  radiert  p.  =  Fus- 
cina &tt.  3,  636,  41.  678,  45,  Fi&cina  3,  650,  56         s  im  context  cf,  rot  angtmalt  p 
«  =  GU.  1,  414,  9  uew.  539,56  uew.  2,767,55.  3, 149,  58.  624,  55.  658,  9.  686,  17  usw. 

*  fata  k  f c5  g        •  Obergeschr.  g        T  digits,  dar&ber  *spini  ^        »  tro  context  c 

•  GaUe^  e  Galetum  £       10  von  -and.  Aand  c,  tin  context  f       n  od«r  Gallita  ft  Gallica]  c 

auf  rasur  f&r  ?  d  t  Gallida  ^        ls  tm  contort  cde/.  darnach  Gallicimu  *curopene  g  127* 

19  GaQichiistaft       u  rfarOftcr  *curenoha  ^.  Gallicrus  e  Gallitricus  it       1S  rotangemaltp 

"  haoinfuz  im  context  c       "  tm  context  c       "  darnach  Gannire  *niti  ^  127b        "  Gabu- 

btmp.  =  Gapulum       M  belza]  belz  roi  angemalt  p       "  ubergeschr.  g       "  =  Carrum 

M  m  conterl  c,  Ubergeschr.  i       u  Wagun]  Wrot  angemalt  p       u  Gaunapa  c  Gaimaca  ft 

GauBapa  (darHber  tischlachen)  Gaunaca  c.  dardfter  *hune  ^  M  im  context  c.  darnach 
GazophOatiu  *poclad  g  128b  OT  Gazvmber  ft.  =  Ooczumber,  Cozumber,  Cotzumber 
'weihraucK,  s.  Ducange  a.  v.,  woraus  auch  northumbr.  cuisumbor       "  rot  angemalt  p 

5* 
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Alphabettbch  Geordnete  Glossabe.    A.  Bbbttmmbarb 


Sal.  1.  2.  3.  4.  5.  Zw.  128.  124 


1  72b  g  128b  rach  %  67c  ruoch  k  85° 

2  rouch  sumber1  c  65f 

3  Gehenna  [pena  V^p    pena  d]    hella*    a 

4  71bl  <5  65«  d  63d   /"  151*   helle2    e 

5  73*j>102bl 

6  Gelu  bruma  frost  a  71bl   b  72«  c  65b 

7  tf  63*  e  78b  f  151b  *  86*  ;>   102bl 

8  frost*  *mraz4  g  129*  [c] 

9  Gemma5  gimma6c65b  d  63e*67dGlma8 

10  g  129*  gimme  e  73b  gummi  A:  86*  [c] 

11  Genealogia7  chunnizala8  d  63*  f  152* 

12  [0] 

13  Gene  hiufil  f  152* 

14  Geneceum9  genuz  e  68c  d  63b  genez  /" 

15  152b  [c  Genicium] 

16  Genius10  Stetigot11   a  72*2  b  73c  steti- 

17  got11  d  64*  p  103*1  stetig°tu  c  73# 

18  stfitigot11  c  66d  [a2] 

19  Genu1*  chnie  d  64f  e  74c  /*  154b  chni 

20  e  67* 

21  Geruella18  hirnireuo14  a  73**    6  74f  d 

22  65b  ft  88b  p  104*3  himereuo14  e  74f 

23  hfrmreuo  g  132b   hyrnireuo14    c  67e 

24  hinnireue  t  69b 

25  Gilbum  tusinaz  f  157*  tusmigiz   c  68b 

26  [c] 

27  Gilui  luud15  A  89* 

28  Giluus    [melinus  color  g]   usiluar  c  68b 


d  65f  vseluar  g  133c  29 

Gimnasium16  spile  hus  a  73b4    spilhus  30 

e  68b  d  65f  e  75c  spflhvs  6  75d  31 
Gingiue17  pilarn  c  68°   pilarun  f  157b  32 

pilaren  a  74*1  rf  65*   Pylam  b  75e  33 

[c  Gingiuarum,  rf  Gingiva]  34 

Git  prowrz  c  68c   protwrz  <J  65b  ptwrz  35 

fl57h  brot  wra 18  herba  lolium  *kucol 18  36 

g  134*  37 

Glaber  chalauuar  f  157b  chalwer  e  68c  38 

kalewir  <f  65b  [c]  39 

Glabella  . . .  glabrion18  [dicitur  grece  ep]  40 

crinte  75d  grint  <J65bj>  105*2*  grtnt20  41 

c  68°  42 

Glabrio21  Grint  a  74*2  grint  e  68c  grint  43 

♦prassi"  g  134*  grfnt  b  75°  [c]  44 

Glacies  Is  a  74**  lsM  1 69f  [c]  45 

Gladiatores  swert  chemphin  d  65b  suer-  46 

chenphen  e  68°  47 

Gladiolus  sverlin"  g  134*  48 

Glances25  [nuces  ikp]  eichilen26  a  74*2  49 

c  68d  p  105*a  eichelen  d  66*  f  157c  50 

*  89b  eicbel26  t  70*  [vgl  a2cd  Glans]  51 
Glandium  [diubium27  p]   druos  e  68d  d  52 

66*  f  157°   drvos28  p  105*8   drfts  a  53 

74*  [0]  54 

Glandulas88  druosi80  &75f  e  68d  /"1570  55 

ft  89b  drvosi81  ^  105*8  drftsi  a  74**  56 


1  sumber  im  context  c  *  t m  context  de,  rot  angemalt  jp.  cfarnaeA  .  . .  Ydolfi  baal 
*belboh  g  128°  •  tJ6«r  Gelu  ^  A  After  bruma  ^  •  Gemina  g  •  »m  context  c, 
tibergeechr.  g.  darnach  Gemini  *blisenci . . .  Gemit9  *vp  ...  Genas  *iahodi  g  129b  '  Ge- 
nealogias  d  •  chunnizala]  u  au«  corrector  d  •  Genezeum]  <ta*  errte  e  vom  glossator 
in  i  corr. ;  die  gl.  nach  z.  31  c  10  dar&ber  Mas  $  130*  "  tm  contort  acde  "  Genua/. 
daruber  *coleno  g  131b.    (Zarnacn  Germani  *bratrrodni  .  .  .  Germans  *zeztrarodna  g  132* 

19  =  Geruella         "  im  context  acde         lf  mir  unverstdndlich ;  in  c  68*>   t  69^  p 
105*1  Gilui  (i  angehdngt  %)  ohne  gl.       "  dartiber  ^ihrisce  g  133°.  Gymnasium  c 
"  Gingiue  «nd  darAber  *dasne  ^  134*  Gingiuarum  a6d/.   darnacA  Gipeu  *zadra  ^  134* 

"  tibergeschr.  g       *•  glabrior  de        *°  $m  contort  c        M  Glabrion  a       M  •prassi 
ifoer  grint  ^         M  tibergeschr.  i        u  I.  svertlin.  darnach  Gladius  *me  ch  g  134* 
»  Glandes  ik,  vgl.  Oil.  2,  550,  71.  679,  6        ••  rot  angemalt  p,  tibergeschr.  i       ,T  /. 
dubium  mit  k  89b        u  rot  angemalt  p        u  Glandula  c  Glandulaa  k  Glandulus  g.  = 
GU.  3,  602,  31        M  druosi  im  context,  oea  auf  rasur  c       S1  rot  angemalt  p 


MCLXXVal  Olossab  Balomonis 
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Sal.  1.  2.  8.  4.  5.  Zw.  124 


1  drosi1   d  66*    drBse2   e   75*    *slazi8 

2  drfislut  ^  134b 

3Glarea  griez  /"157c  grie  z  <*66*...gries 

4  k  89*  griz  c  68* 

5  Glaucomaie  plechanovge*  c  68d  [e] 

6  Glaucus  ide.  Plawer5  a  74**  dicitur  ui- 

7  ridis.   Est6  auteni  color  inter   album 

8  et  nigrum7  [medius  c]  a.  (ide  c,  fehit  k) 

9  plauuer*  j>  105*8  plawer5  b  75«  d  66s 

10  e  75e   pUwer5   e  68d  blawer  &  89c 

11  plauar  *plauat9  g  184b 

12  0kba  [soluta    puluis   k]   scholl    &   89c 

13  ♦hmda10  $r  134*  [c] 

14  Gleba  cespes  *dirnu  g  134° 

15  Gliribus  eherun  »  /"  158*  [c] 

16  Glis"  pilmus  f  158*  pilh14  g  134° 

17  Glis  glissis  herba  tenax  cletto  f  158* 

18  Globos*vhoneu  .  . .  glomus  *klubcou^ 

19  134c 

20  Glomus  chlrawa15  p  105bl   chli/wa  a 

21  74**    cliwa   k   89c    chliuui    f   158* 

22  chliwe15  d  66b  chliwe15  e  75f  chiuwe 

23  t  70*   Ofuwel   6    75*  duel15  e  68° 

24  klewe  *klubco18  g  134c 

25  Glos  gloseifl  scoub  d  66°  /*  158*  scovb 

26  e  68*  e  75f  sovp  *doch16  g  134c  [c] 

27  Glos    glorifl   gisuui  f  158*   *zwezt17   g 

28  134* 

29Glubere  *odreti17  g  134* 
30Giumit  *dre17$r  134c 


Gluten  chleib18  a  74**  f  158b  Chleib  6  31 
75*  chleim  chleib "  d  66c  e 75«  chltfbe  «  32 
e  68f  che^p  t  70b  *kli"  kleib  g  134°  33 
chleibin  k  89d  34 

Gont20  scala21  o69*  <*66e  «76b/l35*  35 
•  70*  k  90b  p  106**  36 

Graculus22  ruoh  a  74w  ruoch28  <t  66f  37 
f  159b  j>  106*2  rvoch2*  c  69b  Rvch  38 
b  76*  ruch  ^  135°  k  90b  rftz  t  70*  39 
[c]  40 

Gradales  gradala25  a  74*  *90b  j?106**  41 
gdala25  o  69*  gradal25  d  66f  e  76°  42 
^  135°  gradel  i  70*  43 

Grammala26  hahala27**  66*  6  76*  hala27  44 
a  75*1  6  76f  g  136*  t  70*  Jfc  90*  p  45 
106**  hAla27  c  69*  /"  159*  46 

Granarium  chornhus27  a  75*1  <Z  66*  e  47 
76°  i?  106**  chornhus27  c  69°  Chorn-  48 
hvs  b  76f  *sitni  ce28  korn,*us  ^136*  49 
korenhus  k  90*  [c]  50 

Granum29  chorn  k  90d  [cyJ.  c  Gramen]  51 

Gremium30  parm  a  75bl  c  69f  d  67°  f  52 
160*  53 

Grillus  *svircek81  .  .  .  formica  *mrauen-  54 
ecc81  g  137*  55 

Grincas  *wilchuecc81  #  137*  56 

Gri£a  *noh:82  g  137*  57 

Grifa  *nohh88  Crif  g  137*  58 

Grues  *serav88  g  137*  59 


1  drW  tm  context,  5  auf  rasur  d       *  im  context  e       ■  ubergeschr.  g       *  =  0#. 
2, 396,  70  usw.  darnaeh  Glauc*  *ziu  . . .  glauci  ocfi  *ziue  g  134°        *  tm  context  acde 
1  e  e,  corr.  aus  i        T   nigra  et  albu  e         s  rot  angemait  p         •  After   plauar  £ 
"  ubergeschr.  darnaeh  cespes  uimZ  dar&ber  auf  rasur  *dim  £        n  ubergeschr.  g        1%  = 
(rfl.  2,  23, 13        1S  Gliris  ^        14  Ubergeschr.  g       "  tm  context  cde,  rot  angemait  p 
"  Mle  tcorter  Ubergeschr.  g       "  Ubergeschr.  g        w  tm  context  cdef       19  ubergeschr.  g 

"  Q6nt  c.  =  Gonta  /tlr  Conca,  Concha?       M  tm  context  cde       M  Gragolus  ^ 
n  ml  angemaU  p       M  tm  context  c       "  tm  context  acde,  ubergeschr.  g9  rot  angemait  p 

u  =  Grammacula,  Cramacula,   *.  50,  6       "  im  context   cde9   rot  angemait  p 
*  ubergeschr.   darnaeh  Grandifl  *holemi  136*  .  .  .  Grando  *hrad  136b  g        u  darnaeh 
GnawUor  *rcratnik . . .  Grassator  *ukrutnik  g  136b        M  darnaeh  Grex  *brau  g  137* 
a  ubergeschr.  g       n  *noh:  Ubergeschr.,  rasur  von  h  g       n  ubergeschr.  g 
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Alphabetisch  Geordnete  Oloosabe.  A.  Besttmmbare 


Sal.  1.  2.  3.  4.  5.   Zw.  124 


1  Grufi  gruis  I  (uel   a)  grugis   chreia1   a 

2  75bl  d  67c  p  107*1  chi*ia  e  76h  cria 

3  c  69*  [c] 

4  Gubellas8  stantun8  a  75w  ifc  91b  ;>  107*1 

5  stantu  g  187*  Standun  i  77°  stanten3 

6  d  67c  e  76h  stante  t  71b  stanta  c  69*[<fe] 

7  Gula4  [gulosa  ifc]    gitigi  d  67d    /"  161* 

8  gitige  c  69*  kitige  t  71°  geitige  &91b 

9  giteg  e  76b  gitich*  $r  137b  [e] 

10  Gurgustium  *wirse5  #  187b 

11  Gurgustia  *katiree8  g  137b 

12  Gutta7  dropfo  a  75bS  trovf  e  69h  .  .  . 

13  stiria  *ropussi8  g  137b 

14  Guua  *banki8  *puscedlne8  gl37h 

15  Habena  zugil  a  75*  c  70*  d  67f  e  77b 

16  /*  161c  [d  Ab&ia.  c  Habenas] 

17  Hamus8  [est  ferrum  inescatum  j>]  angal10 

18  e  70b  p  107bl  angil  a  76*1  [c] 

19  Harena  griz  c  70b 

20  Harundo  rorra  k  92*  rora  o  70b  <t  67« 

21  f  162b  *trest11  ^  138* 

22  Heraclea  haninchamp1*  a  76bl  d  68°  e 

23  77*t'72*j>  108*8  hanincamp"  /"163b 

24  *hreben18    *kokotowi18  hanlncamp  g 

25  139*  hanenchampf  k  92°  [rf] 

26  Herba  fullonam.  borit.  quia  inde  faciunt 

27  saponam  *midlo  eeiph14  ^139* 

28  Hermafroditus  *namezecniku  g  139° 


Hennafrodita  pad18  %  72c  *  92d  zviter18  29 
g  139e  30 

Hemiosus  ♦kilavec15  g  139c  31 

Herodion17  falcho  d  68f  falco  e  70*  32 
falch  e  78b  [e  Herodia]  33 

Heeperia  spanna  i  72*  [c]  34 

Hydropicus  wazzereutiger18  e  71c  [e  Hi-  35 
dropicus]  36 

Hilaritudo  hilaritaemUti  A:93cmilt30t  72f  37 
[c  Hilaritas]  38 

Hinnio18  weio  e  71*  [a2.  Hinnion  c.  39 
vgl.  d  Hinnit]  40 

Hinnole80  campanp81  alant*2  d  69b  e  41 
78f  p  109*8  alat  k  98c  42 

Hippitare  *zeuati88  g  141*  43 

Hircelli*4  chizzi  c  71f  chizze  d  69b  e  44 
78f  /"  165«  1  (vel  &)  hedi  chizzi.  ca-  45 
pelle  entichizzili  (entichizzil  t)  %  73*  46 
&  93d  47 

Hirnioflus  *kilauec88  g  141b  48 

Hirundo28  swalawa87  e  71f  d  69°  6  78«  49 
f  166*  swalva27  ^  109bl  swalwa  a  50 
77bl  Swalwe  b  79*  swalwe  t  73*  51 
swalb  k  94*  *wlaztovice28  g  141b  52 
[c]  53 

Historic  autem  ideo  monimenta  gedech-  54 
nuz28  c  71b  55 

Holitor  gartinare  d  69*  gartinar  e  79°  56 
gartiner  c  72b  [c]  57 


1  rot  angestrichen  p  '  Gubell*  t.  =  Cupellas  *  tm  context  de,  rot  angemalt  p 
4  von  hier  ab  beginnt  tin  andrer  zeichner  f  *  ubergeschr.  g.  das  dann  folgende 
Gurgus  celer  c  69b  rf  67*  e  77*  ^  137b  *  91«  i?  107*«  (tm  context  cde)  ist  tool  nur  io#.f 
8.  Ducange  a.  v.  Gurgur  •  Ubergeschr.  g  1  Gnsta  g  s  Ubergeschr.  g  •  darUber 
*vdice  ^r  138»  10  tm  context  c,  rot  angemalt  p  "  Ubergeschr.  darnach  Harospez 
♦nauazach  138* . .  .  Hecate  (efarti&er  rawr).  pserpina  .i.  dea  *morana  138c  g  "  hanin- 
champ,  -camp  im  context  dcf,  das  erste  h  und  das  c  ro^  angemalt  p  ls  ubergeschr.  g 
14  fcufe  todrter  ubergeschr.  g  XB  ubergeschr.  g  "  tn  ifc  ^eAt  unrntttelftar  voran 
Henna  calidas  aquas  1T  darnach  Heroe  *yitez  ^  140»  1S  wazzereutiger]  zersutiger 
auf  rasur  c  "  darnach  Hinnire  *ireati  g  141»  ,0  Hinnol?  p  S1  capane  «* 
M  tm  context  de  n  ubergeschr.  g  u  Hyrcelli  c  M  ubergeschr.  gt  echt?  *•  Hy- 
rundo  cp  %1  im  context  c,  rot  angestrichen  p  M  ubergeschr.  gf  echt  ?  m  von 
einer  hand  des  xv  jhs.  c.  darnach  Historiograph9  *letopizzec . .  •  Histrioues.  scenici.  salta- 
tores  *pozkocnici  142* . . .  Holocausts  *sirtua. . .  Holocausts  *sirtua  142b  g       M  ubergeschr.  i 


MCLXXVal  GL088AE  Salomonis 


71 


Sal.  1.  2.  3.  4.  5.  Zw.  124 


1  Holor  *labut*  g  142* 

2  Hostarimn*   stunod8   a  78**   e  72h   i 

3  70*  f  169*  i?   HO*  Stunod  b  80h 

4  stand1  a  79h  stungot  ^  143e  [e] 

5  Humerum  aheala  f  169*    *pleci4  ach- 

6  sua  g  144*  ahsal  t  74b  achsel  k  96° 

7  aschfli  c  72h  [c  Humerus] 

8  Humuliarium*  hopfcarto6  a  78bS  e  79h 

9  />  HO*8  hopscarto*  d  70d   hopfgart? 

10  i  74b  hopfgart  A;  95°  *chmelisce4  hop- 

11  gart  g  144* 

12  lack)  ied  wirfe7  d  70h  6  80d  [c] 

13  Ianitrices  *iatrvenici8  £  145° 

14  Ianto  gusto  ante  prandium  furimunt  f 

15  171* 

16  Ibices  steingeiz9    a   79bl  e  73*  d  71b 

17  8tdngeiz  6  81h  stein  gaiz  6  80*  [cd] 

18  Ibis  scariua  f  171b  scarue  c  78*  <*  71° 

19  scawre  a  80*  acharve10  g  145°  [cd] 

20  IdoKurn11  abgotstai  %  75b  abgotstuol  A: 

21  96d  [c.  vgl.  a2] 

22  Ignitabulum  liuhta  a  80*1  d  71f  />  112" 

23  lintha"  e  74°  luichta  k  97b  luhta  6 

24  81*  /  172*  *krada18    luchta  g  146° 

25  Iivhte  b  82*  luhte  t 75d 


Igniuerit  irhizzit  a  80*1  irhezzit14  e  74°  26 

/•  172*  p    112bl   irhizzet  d   71f    ir-  27 

hefzzet  b  826  [cyr/.  c  Igniuerint]  28 

Higneus15  eichin"  a  80*  c  74f  d  72*  29 

eichen  %  756   echin  f  173b   ethin  $r  30 

147b  aichin  A:  97°  [c  Hegneus]  31 

Imbres  sdgil  pluuie  c  74s  32 

Imbrex17  ziegal18  a  80bl  ^178°  g  147°  33 

zieegal18  p  113*1  ziegel18  b  88*  c74«  34 

d  72*   6   81f  t    75f   ziegela  k  97d  35 

[ed]  36 

Imbrix18  Snecco  a  80bl  snecco20  o  74*  37 

d  72*  f  173°  jt>  113*1  snecce  t  75f  38 

Snecge  b  83*  sne°ke  #  147°  sneek  k  39 

97d  ziegel80  e  81f  40 

Impius  [irreligiosus  cd  religiosus  t]   de-  41 

mens  (emenst)  zorniger21  c75*  d  72°  42 

i  76*  zorneger  f  174b  [c]  43 

Lnpudieus  nutter*2  f  174°  &  98*  44 

Incassum  .  .  .   Gasses  *paucinias  g  148°  45 

Incastratura  nftot  *dlab24  $r  148°  46 

Incesta25  vnreiniv26  t  76°  [c]  47 

Incubas 27  chuoua  aSlhlg  149*  chuova28  48 

c  75*  jp  114*2  chuofa28  /175°  Chofa  49 

b  84°   chuoff  k  99*   chowe  d  73b   e  50 

82f  [c]  51 


1  tbergeschr.  g.  darnach  Homina  *znamene  142*> . . .  Honor  *cest  143*  . .  .  Horn  *ho- 
dina . ..  Harden  *iecmi . . .  Horrend9  *hrozni . .  .Honor  *hroza . . .  Horologifi  *hodini  143b0 

•  HoHodom  b  ■  im  context  cdef.  das  dann  fdgende  Hulcns.  pastyr  £143*  ist  lot. 
=  pastor  Jfc  95«  *  Hbergesehr.  g  •  Homulariu  g  •  im  context  de.  darnach  Hy- 
dris  *san  144* . . .  Homo  6  animal  *siuok  144* . . .  Iacula  *oscepi  145b  g       7  im  context  de 

•  tibergeschr.  g  •  =  GU.  1,  361,  53  *•  tibergeschr.  darnach  Ibis,  cyoonia  egip- 
tiacm  *chap  145«  .  .  .  Idolfl  *obraz  146*  g  "  darnach  Ignauia  *len  g  146«  1S  im 
context  c  "  ubergeschr.  g  u  irhezdt  rot  angemalt  p,  im  context,  e  aus  i  corr.  c 
darnach  Ignominia  *bezezlaue  ^147*  "  Ilignetist  u  im  context  c  "  nachg.40e. 
Imlmz  e  "  darHber  *prize  ^f,  im  context  cdf,  rot  angemalt  p  "  Imbrex  «  »  tm 
context  cef,  rot  angemalt  p  fl  zorniger]  i(M  fe^(€  r  aus  1  corr.  t.  darnach  Imposture 
*poduod  g  148*        n  dh.  mittelfinger.  darnach  Inania  *iezzut  grl48b       tt  ubergeschr.  g 

u  beide  wdrter  Ubergeschr.  darnach  Inoessu  *nachodem  g  148«  M  darnach  Incitat 
•dnttm . . .  Inoola  *bidKtel  149*  . . .  Increbrescit  *rozhlassi  149«  g       M  Ubergeschr.  i 

"  Inchubasft.  =  Incubas  GU.  %  16,50  usw.  dar&ber  *k?rin,  darnach  Incubi.  q  g*oe  pa- 
oite  *moruza  . . .  Incubi  Mlkodlaci  g  149°        M  tm  context  cf,  rot  dwchetrichen  p 
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Sal.  1.  2.  3.  4.  5.  Zw.  124 


1  Incus  aniboz  c  75h  aneboz  %  77*  anpoz 

2  rf  73° 

3  Indago  sp6r  a  81bl  spor1  d  73*  ^177* 

4  i  77*   A;    99°   *zried2    gpor  ^   150* 

5  spur  a  82*  [c] 

6  Inditium  signum  giebundida3  k  99d  [<?] 

7  Indiges4  pidurfender  A;  99d   bedurfent1 

8  t  77c  [c] 

9  Indo  anagituon  k  99d  [a  xwe4imal\ 

10  Inducias  fristmal6  t  77c  firstmal  ifc  100* 

11  [a] 

12  Inductiles  scubilin|ga   k  100*  sdpilinge 

13  t  77° 

14  Indolget0  antlazzot  k  100*   antlazzet  i 

15  77° 

16  Ineptus7  .  .  .  quasi  ineptus    I  naptus* 

17  giboser1  %  77d  [a  Inaptus] 

18  Infronitus9  vnscamaler   k  101*   unsc»- 

19  maler   f   180*     unscameler   g    152c 

20  vnscamelicher10   a   77°    unscamiger10 

21  d  74d  a  83h  [a  Infromitas] 

22  Inguinem  *cerezla11  g  153* 

23  Initiaui  irpurita12  k  101c  [tgrf.  a] 

24  Iniuriu8  vngemuter  k  101°  [t#J.  a] 

25  Inolentia  ouuast  d  75°  owast"  a  83b* 

26  i  87*  a  78cj>  117*2  [a] 


Inopia14  unchtica15  a  83w  27 

Inpingit   anstozit    a   786  d   75°   a   85*  28 

M  » 

Impos16  unmahtiger l7  i  76*  [a]  30 

Inpostor  truginare18  a  78r  trugenare  d  31 
75f  truge  nar  a  85*  tougener"  f  183b  32 
g  155b  unsinniger19  %  76*  [a]  33 

Inpuratus  gihonter20  a  84**  a  78*  d  75*  34 
6  85°  k  103*  />  117*  Gehund*20  g  35 
155c  [ad]  36 

Lrrogat21  ginezzit  d  76*  [a  Inrotat]  37 

Insertabant22  ingistactan  a  84**  inge-  38 
8tagtan  a  79b  ingestacten  d  76b  in  39 
gestae  ten  a  85°  [a]  40 

Insidiosus  lagelicher  a  79b  d  76b  [a]        41 

Insitores23  pelcer  g  156°  42 

Instantia24  anastanti25  a  84b4  d  76c  a  43 
85*  t  80*  Jfc  103d  p  118bI  [a]  44 

Insui  pioso.  uuitu  uerdanjp  IIS*1  pioeo.  45 
uuitu  verdan2*  a255f  pioso  uuitu  ver-  46 
dan26<*76e  pioso  uuituverdan2e  a  85*  47 
pioso  wituwerdan  k  104*  pioso  i  80b  48 
[vgl  a]  49 

Intiba27  einwrz  a  85w  d  77c  a  86*  50 
eiwrz  a  80e  51 

Intricate  ingiheftet  k  105b  fngeheftet  6  52 


1  Ubergeschr.  i  *  ubergeschr.  darnach  Indies  *wsedne  $r  150°  *  I.  gichundida 
4  2.  Indiges.  darnach  Indignatio  *neuhode  150°  . . .  Indoct*  *neuceni . . .  Indolia  *wloha 
151*  g  •  =  Gil.  2, 16, 33  usw.  vgl  53,  3  *  Indulgit  i  '  daruber  *cketa  ^  151b 
•  I.  Inaptus.  darnach  Inercia  *len  151b  .  .  .  Infans  *nemluune  151° . . .  Inferie  *truma 
152* . . .  Infern*  *peclo  152b .  .  •  Inflat9  *nadut  152°  g.  das  dann  folgende  Inforib*.  uisti- 
loth  g  152c  ist  lat.  =  In  foribus  iusti  (Sap,  19,  16)  loth  9  Infrunit*  g  "  im  con- 
text cde  "  Ubergeschr.  g,  echt?  "  darnach  Hluuies.  squalor  *zpina  . . .  Uliricoe.  si- 
nus, illirie  regio  *zlo  uansca  (das  letzte  a  aus  carrectur)  zeme  g  154*  "  im  context  c, 
gelb  angemalt  p  "  daruber  *nuze  g  154«  1S  I.  unehtica  Oerbert  "  diese  gl  und 
die  folgende  wr  71,47  i  1T  ubergeschr.  i  u  truginare]  g  aus  ?d  corr.  e  "  uberge- 
schr. gi.  darnach  Impbita1  •neceete  g  155°  *°  im  context  cde,  ubergeschr.  g  tl  I 
Inrigat  mit  k  103b.  darnach  Inserit  se  *wdrusize  g  156b  "  Insertabant]  das  erste  t 
auf  rasur  c  u  daruber  *scepari  g  M  Instancia  «.  darnach  Institor  *kramar  (das 
sweite  a  ausradiert) . . .  Instructor  *stroice  .  . .  InstrumtU  *nastroi  g  157*  u  anastanti 
im  context  ade,  asta  auf  rasur  p  M  die  gl.  im  context  (im  anhangc,  s.  48  anm.  17)  cde. 
dh.  pisiuuit  uverdan,  s.  GU.  2,  162,  12.  731,  12.  darnach  Insula  *ostrow  .  .  .  Intepies  *ne 
hoda. . .  Intepesta . . .  temp*  *csaz  g  157b       ,T  Intuba  a 
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Sal.  L  2.  3.  4.  5.  Zw.  124.  125 


1  89*    ingihefter1    f  188b    ingihestet1 

2  d  77d   e  86«  />    119**    ingibestet  a 

3  86*1  [cd\ 

4  Inma  sunt  leidiga  c  80b 

5  Inula*   quam  rustici3   alant4    (alam  gk 

6  ali^)  uocant  c  S0h  g  160*   A;  105c 

7  />  120*1 

8  Innolare    dkimus.    intra   uolam    tenere. 

9  wide  et  pira  uolema  .i.  winlgift5  di- 

10  cantor  p  120** 

11  Io8cdanas  I  fusquiamus  *blene  g  161* 

12  Irinacifl  *yesse  $r  162* 

13  Ib  *dlann7  g  162*    medietas  palme  id 

14  est  (palme  id  m)  tenar  k  106d  m  lb3  [c] 

15  Lria  nnata  m  lbS  jp  121*8  vuata  k  107* 

16  Wata  8  a  871*  wata8  d  78f  e  88*  t  82c 

17  wate  b  91f  [c.  Isis  J] 

18  Iaia  wata8  j>  121b2 

19  Iubam  *hriua10  g  163b 

30  Iostiduin  »§r  <J  79b  ser11  g  165*  [c] 

21  Ixon"  musaro  d  80*  f  195b   musar  c 

22  83#  a  89d  [c] 

23Kafflw*ocells^165c 

24  Kancer  *Rak14  ...  ostreum  *hlemmisc14 


g  165°.  166* 


25 


Lacinia15  ort  a  90*4  b  94*  d  81f  6  90b  26 
f  199°  hort  c  85b  [c.  Liclnia  d]         27 

Lactat  baunatr"  p  125*1  banuat"  28 
k  111*  bawaf16  d  81*  e  91*  [a  29 
Latat]  30 

Lagana17  vochenza  a  90bI  e  85e  d81«  31 
e  91*  uokenza  f  200*  [19L  c]  32 

Lanistrum18  chanenestila li  c  85e  ^200°  33 
$r  169°  chanenestila  a  901*  chanc  34 
nestila  p  125**  thancnestila  b  95*  35 
channestila19  d  82*  e  91c  chanmestila  36 
k  lllb  [c]  37 

Lanx  statera80  waga81  a  90w  c  85f  d  38 
82*  c  91c  f  200c  waha88  ^  169°  39 
wage21  p  125*8  wage  b  95b  [c]  40 

Lappa  chletto  a  90bS  cletto88  c  85f  d  41 
82b  e91d  clette^  125*8  Clette  fc  95b  42 
cl6te  %  85d  klett  k  111°  [c]  43 

Lapidicinus24  steinpozil86  a  90w  6  95b  e  44 

85f  d  82b  f  201*  jt>  125*8  stelpozil88  45 
e  91d  steinpozil  g  169°  stainpozil  ib  46 
lllc  steinbozel  t  85d  [c]  47 


1  im  context  def.  was  dann  (Herbert  als  Iristitia  ebenim  gab,  steht  a  86*>*  in  der  er- 

\  ebenim 

Uarung  von  Ionas  columba  interpretator  sine  dolens . . .  dolens  autem  propter  tristicie  su- 
bito  areecentem  .  .  .  damit  wird  ebemun  gemeint  sein  (k  106*  iuniperfl,  Vulg.  hederam) 

1  Inula  e  *  g*ci  g  *  im  context  c  *  .i.  winlgift  von  einer  hand  dee  *m  jhs. 
ubergeschr.  p  •  Ubergeschr.  darnach  Iris  *duha  g  162*  *  Ubergeschr.  g  •  im 
context  ode,  Ubergeschr.  1.  darnach  Isis.  lingua  egiptioi  *yassnL  yeeen  g  162*>.  es  folgt 
Ita  *it  (vero  it  k)  me  istic  ib  107«  p  121^:  daW»  «iecit  schwerlich  tine  devtsche  gl.,  trie 
etwa  Ita  vero  ita  meistic  •  rot  angemalt  p  19  ubergeschr.  darnach  Iuger  *iutro . . . 
Inga  *iho . . .  IimTta  *8COti . . .  Iunipns  *ialouecc  g  164*  "  Ubergeschr.  g  "  Ioxon  /. 
darnach  Kacnmma  *virchi  g  165b        s>  ubergeschr.  darnach  Ealflpnia  *cleneta  g  165« 

14  ubergeschr.  darnach Kanpo *kircmar  167*> .. .  Labia  *rti  168*. . .  Lac  *mleco  168b . . . 
Lacer  ^)bed^ani . . .  Lacert9  *iesoer  168°  g       "  Lacini*  c.  darnach  Lacrimas  *ziLri  g  168° 

M  im  context  de.  deutsch,  dh.  bawanter,  bawit?  darnach  Lacteos  *mlecnice  l^c  .  .  . 
Lacuna  *lose  . . .  Lacns  *ieeero  169*  g       1T  darnach  Lagena  *lahu  ice  169* . . .  Lana  *uilna 
.  .  .  Lancea   *cope  169b  g        l%  Lamstrinm  ab       19  im  context  cdef       ,0  stet&a  c 
B  im  context  cdef,  rot  angemalt  p       M  waha]  h  mit  rasur  aus  g  corr.  g        u  im 
context  ode.  darnach  Lapicedia  *lom  g  169°       M  Lapididn9,  darnach  Lapis  *cami£ : 

*•  m  context  cdef 
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Sal.  1.  2.  8.  4.  5.   Zw.  125 


1  Laqueari  domorum1  tegnari*  a  91*1  k 

2  111*  [e] 

3  Largior  gipo  a  91*1  %  85*  gipo  p  125bl 

4  ich  gibo3   e  85*    ichgibe3   d  82*    e 

5  91*  f  201»»  geben  *  IIId  [e] 

6  Lamas  sehem4  ^  170b  [d  Lama.  vgl.  c] 

7  Lama   ["craboeca*  g]    monstrum    quod 

8  dicitur    dalamasca*   a   91*a  g   170b 

9  Aj  IIId  p  125ba  [cc] 

10  Lams  *canie5  g  170b 

11  Latomi7  steinmeizil  c  86°  d  82'  f  202b 

12  [t#/.  c  Latomorum] 

13  Laureolum   mimum8  skirno9    a  91bl  i 

14  96*   e   86d   d  82*  f  202°  p  126** 

15  kerno  g  171b 

16  Lectisternium    *opostele10     betguant    g 

17  172* 

18  Lembus  *clunek11  g  173* 

19  Lens12  lendis13  niz14  a  92bl   c  87d   d 

20  83*  e  93*  »  87b  p  127*3  Niz  fc  97b 

21  nisz  k  113d  [ee] 

22  Lenunculue  huorari  a  92bl  hvorari14  p 

23  127*3  hvrari14  c87e  huorare14  d  83* 

24  e  93*  huorer  ib  118d  [e] 

25  Leporem  *zaiecc15  #  173° 

26  Lepores  auritos  *zaieec   VBsati16  g  173° 


Led"   taron"   a  92*  e  93d  t  87d   k  27 

114b  taioH18  d84b  28 

Letargus19  tualm  d  84°  e  93°  tvalm*0  29 

$rl74b  twalm*1  a  93*2  c  88*  [e  Le-  30 

tragus]  31 

Leuuas  rastra"  k  114d  32 

Lexiua  louga  d84e  k  114d  louoa  0  98*3  33 

lovga33  e  88°  louge*3  p  128**   lovge  34 

b  98*  loge  •  88*   lauge  e  93*    loyg  35 

g  175*  [c]  36 

Liberalitas  adilcheit24  c  89*  [c]  37 

Libitus  gilust35  d  85b  f  208°  gfliurth"  38 

c  89b  Gelust  a  98*   gelust  b  98*  ^  39 

176*   glust   ♦   88d  k   115°  p  129*1  40 

W  « 

Libra  waga33  a  93M  c  89b  [c]  42 

Librat  wigit37  e  89°  [c  Liberet]  43 

Liburnus*8  chiel  a  94*1  [c]  44 

Liciatoriiim  mitulla  &  115d  mittil  a  94**  45 

c   89d  d  85c    />   129*1   *wradidloM  46 

mittil  g  176°  [cd\  47 

Licie30    harluf    a  94*3    <?   89d    d   85e  48 

♦birdo31    harlofa  g  176°  har  t   94e  49 

[tyj.  e  Litium]  50 

Licinie33  vizza  a  94**  wiza  c  89d  51 

Licinium  *postaua33  #  176°  52 


J  mot 

1  domoi  a  *  im  context  a.  daraacA  Larem  .  •  .  penm:tes  (n  ausradieri)  "scroti  ^ 
170*  *  im  context  cde  4  ubergeschr.  g  *  ubergeschr.  darnach  Latebra  'scries 
^  170»  •  tin  contact  a.  =  0H.  2,  17,  43,  ityrZ.  469,  4  7  darnach  Latone  *letnice  £ 
171*  •  mlnia  ^  •  im  context  acdf,  rot  angetnaU  p.  darnach  Laos  *chuala  171»>... 
LEBETas  *o«ude  171°  g  10  opostele  tibergeechr.,  das  erste  o  verschmiert.  darnach  Le- 
ges *zaconi  172° .  .  •  Legis  later  *zacona  datel  173*  g        n  ubergeschr.  g        lt  Lena  c 

"die  A;  u  im  context  cde,  rot  angemaU  p  "  Ubergeschr.  g  "  die  gl.  After- 
gcschr.  g  "  lesi  schliefst,  ohne  als  neues  lemma  bcseichnet  eh  sein,  an  Lesia  (=  Ely- 
sia)  paradisnm  an  u  im  context  ode.  das  deutsche  passt  nicht  genau  sum  lemma: 
der  fehler  ist  vermutlich  dutch  falsche  umsetsung  einer  glosse  wie  Leserit  taiota  OIL  2, 
692,  76  entstanden  "  Letargrus  a  Lethaigos  e  M  ubergeschr.  darnach  Lenir  Meaer 
g  1740  »  tm  context  c  **  I.  rasta?  u  im  context  c,  gelb  angemaU  p.  darnach 
Libare  . . .  luitat*  *pripiyeti  175» ». .  Iibraril  *cnihari  175*> . . .  lib*  . . .  diet*  a  liberate  eor- 
tice  *lico . . .  Lib*  *eniha  175° . . .  Iibtas  *ohniflcenin  176*  g  M  darnach  libido  *rozoos 
g  176*  u  tm  context  cd  M  waga]  das  letste  a  aus  ?o  corr.  c  n  =  GU.  1,  201, 
28        M  daruber  *eorab  g  176*>        M  wraditllo  ubergeschr^  t  aus  1  corr.  ^       M  licie  ac 

n  ubergeschr.  g       w  Iicinie  c       *■  ubergeschr.  g 


MCLXXVal  OiiOesAB  Salomonis 


75 


Sal.  1.  2.  3.  4.  5.  Zw.  125 


1  lien  [quasi  lenitas.  lien,  et  splen  unum 

2  est  p]  miki  e  89'  d85d  mik1  a  94»» 

3  p  129*8  milM1  flr  177»  [c] 

4  Ligature*   riocula  d   85*    riocila  e  89f 

5  [e] 

6  Iigonee  sech8  a  94*  e  89f  t  89*  eech1 

7  ♦cirtadlo1  ^  177b  sechc  d  85e  seche 

8  e  94*  [c] 

9  Iigula4    [coclear  ^   coclear.    ligula  jp] 

10  zunga  a  94*   c  89'  d  85e   A;  116b 

11  range*  p  129bl  zungil  g  177b  [c] 

12  Iigustra*  phafalinc  e  89*  d  85f  /"210* 

13  [*] 

U  Lima  vila7  c  89*  uila  d  85'  e  94h  pi  la7 

15  g  177b 

16  Iimat  slihtit8  d  85'  slihtet  c  89*  [c] 

17  LimbuB  Ksta7  ^  177b  [c] 

18  Limen  *prah7  et  limitem  *meze7 . . .  limi- 

19  tern  *meze7  g  177b 

20  Limee*  finis  driscupili10  b  99°  c  89h  d 

21  85*  6  95*  p  129b2    driscupili  £  177c 

22  driscupuli  i  89b  driscupil  a  94b*  [c] 

23  Iimetanus11  marchstein "  a  94b8  6  99° 

24  c  89*  d  85*  f  210b  A;  116b   march- 

25  sten  p  129b2  marhcstein 12  e  95a  marc- 

26  stein  g  177°  [e] 

27  Limhanu8  marchstein  k  116°   marcstein 

28  g  177*   markstein  %  89b    [c  Limmi- 

29  tanus] 


Liminium  ellantuom  d  85s  ellantuS  e  30 
89b  [c]  31 

Limus18  [A  c]  leim"  a  94**  c  89b  d  32 
85*  e  95»  f  210b  g  177°  t  89°  *  33 
116c  j>  129*  lefin  b  99'  [c]  34 

Limo  filon. 15  indenomen  elimatio87'.i.  (id  35 
e  k)  sconi  (sco*  d)  d  85*  e  95*  ^210°  36 
g  177°  k  116°  p  129*  viloie  c  88'  37 
[c]  38 

Lincis  *rriz17  g  178*  39 

Liniamenta18  lidiglaz  c  88*  d  85h  [eLi-  40 
niamentum]  41 

Linna  *plachta19  g  178°  42 

Linostrina20  *porusne  zukno  . . .  quia  in  43 
stamine  *poztaua  linum.  in  trama  *vtek  44 
lanam  habet  g  178°  45 

Linx  lilts  a  95»2  luhs  c  90b  d  86°  e  46 
95e  *riz21  g  178c  47 

Lippitudo  phehinovge22  I  zarrovger  c  90°  48 
phebinouge.22  I  zairougi  d  86d  [c]       49 

Liquamen  smalz  a  95*  6  100°  c  90°  50 
d  86d  e  95'  [c]  51 

Liquaminus28  irihiner  a  95*  tribiner  jp  52 
130bl  irhiner  c  90c  d  86d  irehinar  e  53 
95'  Trahter  b  100°  [cj  54 

Liripens24  liripenter25  d86e  e  95*  »90*  55 
k  117°  liripent  j>  130bI  56 

Liticines26  trumpari  d  87*  trumbari  c  57 
91»  [c]  58 


1  tibergcschr.  g,   rot  durchstrichen  p       *  Iigatura]   das  erste  a  atu  u  corr.  d 
'  =  GHL  1,  670,  34  3,  11,  37        *  Ligura  A:        •  zunge]  z  rot  angemaU  p       '  Lugu- 
•toa  c.  darnach  LQiu  *crin  p  177b        7  zweitnal  c,  Ubergeschr.  g        •  =  ^W.  2,  450,  3, 
1^.494,55.403,40        *  Ids  c        10  tm  conte^  etie        n  Iimetanus]  e  atw  i  corr.  d  Li- 
autimis  A        1S  im  context  cdef       ls  Limv*  a        u  tm  context  cf,  rot  angemalt  p 
11  Limofilan  k  (feMt  /F)  Limon.  fQon  pp.  die  ^2.  *m  context  def       "  df'e^e  ^.  und  die 
folgende  vor  74, 37  c        "  tibergeschr.  darnach  Lingua  . .  .  psalmov  *salimov  g  178b 
u  Iinafflta  d       "  ubergeschr.  g       Mi.  Linoetema  mt*  A  117».  die  p«.  ubergeechr.  g 

u  Ubergeschr.  g  n  I.  plebinovge,  -ouge  u  Iiqminis  c.  darnach  Iirici  *peuci  g 
179*  M  Iitipen*  e  u  im  context  de,  schwerlich  deuUch.  1.  Ubripens  libripendens? 
vgL  Libripens  stateram  tenens . . .  CGL  5,  217,  30,  pondus  librarum  .  .  .  506,  17  {a.  auch 
463,  23)  und  Libripendens  quod  libram  apendit  308,  13.  darnach  lis  litis  *pre  . . .  Lrrtera 
*ortena  g  179b        M  darnach  Litigat  •uadise,  is  aus  u  corr.  g  180b       *T  eliminatk)  de 
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Alphabetisch  Geordnete  Glossare.  A.  Bestimmbabe 


Sal.  1.  2.  3.  4.  5.  Zu>.  125 


1  Litura1  tunicha*    (tunica  p)   murorum 

2  d  87*  a  96°  g  180°  Jfc  118b  jp  131** 

3  Lituus  herhorn  e  91*  d  87*  [tyi,  o] 

4  Looia8  ham  c  91°  d  87e 

5  Lodix   zussa4    a  96**   ft  101d   f  214b 

6  k  118°  jp  131*1  lodo«  (Lode  0  lodi  c) 

7  zusea4  c  91°  d  87°  6  96e  £  181*  % 

8  90f  [t#J.  cd] 

9  Lodix  auis5  I  (ul  a   vel  k)   herba  siue 

10  ludilo6  (ludulo6  a)  genus  uestimenti  a 

11  96**  c  91d  d  87°  e  96f  ^  181*  i  90f 

12  A:  118°  p  131bl  [t#J.  c] 

13  Lolium  [zizania7  ac]  ratan8  e  96f  ratin 

14  c  91*  <*  87d  ratemo  a  96**  [e.  vgL 

15  rf] 

16  Lomentum  uuesca  g  181b  wesca9  c  91d 

17  uueska9    p    131"    vueska    A:    118d 

18  weska9  a  96**  fc  101*  d  87d  6  96f 

19  wesche  *  90f  [cd] 

20  Lothon  geizpoum  a  96bl  giezepoum  d 

21  87f  giezilbovm  e  91*  [c  Lothos.  t#Z. 

22  d] 

23  Lucar  rovchh9  g  182*    rovchus   c  91* 

24  rouchus10  d  87f  [c.  vgl  a2] 

25  Luoerna  lihtuaz11  e  91h  [c] 

26  Lucus  16h  c92°  loh  a97d  loch12  <*88b 

27  g  183*  [c] 

28  Ludibriura  spot  d  88°  spdt  c  92c 

29  Ludo   lusi   spilon  %  91r   spilo13   e  92d 

30  ich  spile13  d  88°  c  97f  [c] 


Lues14  palo  a  97**  c  92d  d  88°  [c]         31 

Lumbi1*    lanchi   e   92*    [t^/.   e  Lnm-  32 

bum]  33 

Lupanar  hurhus  c  93c  [d]  34 

Luscinia ltt  nachtigala  . . .  eadem  et  acre-  35 

dula  *riavik17  g  185^  natigala  c  93d  36 

nahtegla  d  89°  na  htegal  6  98'  naht-  37 

gal  %  92f   nachtgall   *  121b  [c.    Lu-  38 

etna  d\  39 

Luscus  eino  ger  c  93*  einoger  d  89d      40 

Lustrum  umbivart  e  93f  umbiuart  d  89d  41 

[0]  42 

Luter   lapel18   e  93f  d  89d  f  219b  ^  43 

185°  Label18  a  97*4  jt>  134*1  label  b  44 

103*   t'   93*   k  121c    lapis18  e   98*45 

[cd]  46 

Lutulentum  horfigar19  c  93f  [t^J.  e]        47 

Lutum*0  hor  c  93r  [c]  48 

Lyeus"  11th  d  89*  lieth  e  93h  [c]  49 

Maceria  steinzun*2  e  94b  4  90*  i  93d  50 
stainzun  e  99°  *  51 

Macies  magare  d  90*  magir  c  94°  mager  52 
e  99c  [c]  53 

Macula23  flecho  c  94°  flech  d  90b  6  99e  54 
[c]  55 

Madalger  trofuura*4  p  185**  trofwra24  56 
a  99^  rf  90b  A;  122c  troswra24  e  99e  57 
trofwrz94  b  104*  t  93e  trofwn**4  c  58 
94d  59 


I  Lttura  g  Ltturo  e  *  im  context  de  *  Lotia  e.  darnach  Loc9  arua  *niua  . . . 
cespis  *pasit  g  181*  *  zuasa  im  context  acdef,  lodo  ubergeschr.  gi  *  aui»  e  •  im 
context  acde  *  dartldcr  *cucol  £  181b  •  afcr  ratem  e  9  im  context  cde7  rot  em- 
gemaU  p.   darnach  Loquax  *blecotni  g  181°        "  rouchus]   o  mit  rasur  aus  u  corr.  d 

II  darnach  Lucifer  *suetlo  nose  (uber  dem  vorhergehenden  Lucifer  rasur)  .  .  .  Lucina 
*8uetluse  (das  letzte  e  aus  corr.)  .  .  .  Locos  *luhi  g  182b  !*  ubergeschr.  darnach  Luc9 
*luh  g  183*  u  im  context  cde.  darnach  Lad*  *ihra  £  183b  u  darnach  Lumbale 
*hacnik  ^  183«  u  =  GU.  3,  73,  16.  178,  41.  darnach  Luna  . .  .  Quarta  plena  *pilno- 
lune  184'  .  .  .  Lup9  *wilk  185b  g  1S  Lucinia  g  "  Ubergeschr.  g  19  im  context 
acdef  "  I.  horuigaz  M  darHber  *hrez  ^  186*  S1  Liens  c  tt  Ubergeschr.  i.  dar- 
nach Machinas.  cogitatSnes  •tuzni  g  187b  u  dardber  *skwirna  g  187b  M  im  con* 
text  cde,  auf  rasur  t,  roi  angemaU  p 
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Sal  1.  2.  3.  4.  5.  Zw.  125.  126 


I  Madidus1  nazzer  e  94d  d  90°  [c] 
2Magudarim*    dinchil  a   100bl   c  95*  d 

3  91*  dinchel  e  100*  [0.  t#J.  c  Madu- 

4  garis] 

5  Malagma8   vaska  0   95*    uaaka   d  91f 

6  [0  Malagina] 

7  Mrfaa  fthinni   bein  a  100**   chinnibein 

8  0  96*  d  91s  [tyi.  0  Mala  punica] 

9  Maleas*  Segal  a  100*8   segal*  b  106f 
10      0  96*  /•  225*  £  191*  k  124°  jpl36w 

II  aegel  d  91*  0  101*  t  95*  [0] 

12  Malleolus  hamar  (ham*  66  ham  0/)  2  (ul 

13  b  vlak)  spacha*  (spa  cha  e  spache  6) 

14  a  100*  i  106*  0  96b  d  91h  e  101b 

15  f  225*  $  191b  t'95b  *  124d  p  137*1 

16  [0  Malleus  find  Malleolus] 

17  Mallum   dine  *  95b   dinch7  a  100w  d 

18  91k  e  101b  /•  225*  k  124d  />  137*1 

19  dfnch7  b  106*  0  96b  9  191b 

20  Matirioeus8  ubUwilli  ger   d   91*    vbel- 

21  williger  0  96b  unguiller8  e  101b 

22  Malua  «xlez10  9  191° 

23  Mango  mangonis11  chofe  %  95e  [0] 

24  Mansionarius"  selidari18  0  97*  A  126* 

25  seUdare^d  92f  ^  193b   solidare18  e 


101h  seliderejp  188*1  SeliderealOl*  26 
Selidar  b  107*  seldar?  %  96*  [0]         27 

Mansur  gru*  u  a  101*  0  97b  d  92*  e  28 
102*  /"  227b  i  96*  *  126*  p  138*1  29 
[0.  t#J.  a2  Manphur]  30 

Maritus"  charl18  a  102*  0  98*  d  93f  31 
e  102*  /  229b  k  127*  jt>  139*1  chael  32 
g  195b  karl18  i  96'  [0]  33 

Marmor  marmilstein  d  93f  mannilstan  34 
0  98*  [0]  35 

Marsupium17  sechil18  0  98*  d  93f  sec  36 
M  s  102b  [0]  37 

Marsus19  zoubrare  d  93f  zovbe  rare  0  38 
98*  [0]  39 

Mastruga  chrusina  a  103**  d  93h  era-  40 
sina  0  98d  e  103b  cruaina80  uestts  41 
germanica  *kirzno*0  g  196a  42 

Matiana  *kdule*°  g  196b  43 

Matricularius81  tftmphaffo88  e  103°  t  44 
97°  tomphaffo88  a  108*8  0  98*  d  94b  45 
j>  189"*  Tompfaffe  b  109*  Tuomphaff  46 
ib  127d  dumpaf  0;  196°  [0]  47 

Matrix  lehter  a  103**  0  98*  d  94b  le-  48 
hir88  g  196°  [dL  vgl  0]  49 


1  darnaeh  Magi  *charodegi  . . .  Demonib9  "bead  . . .  Nigromantici  *drno  knisniei  .  .  . 
Aruspices  *nauazaci  188b  . . .  Auguies  *ptaoopuci  .  .  .  mathematici  *pocitari  .  .  .  Sortilogi 
*hadaci  .  .  .  Salisatores  *poecocnici  188°  g  *  Magadan]  das  sweite  a,  wie  es  scheint, 
m  i  eorr.  e.  darnaeh  Malum  *izok  g  190°  *  Malachma  d  *  Malea*  i  •  im  cm- 
text  eft  rat  angemaU  p  •  die  gl.  im  context  cdf,  mit  kUinerer  schrift  d,  ham*  im  con- 
text  e.  hamar  und  spacha]  ham  und  8  rot  angemaU  p  7  im  context  cdf,  mit  kleinerer 
tchrift  d\  rot  angemalt  p.  darnaeh  Malleus  *mlat  .  •  .  Malignitas  *lichota  .  .  .  Malign9 
•Kchi  g  191b  •  Malitiosus  de.  dar&ber  *lichotni.  darnaeh  Malicios9  *lichotni  g  191b 
9  mit  Udsserer  dinte  e       "  Hbergesehr.  darnaeh  Malu  *iablo  g  191°        "  darnaeh  Ma- 


rtpfo  *hinrt  g  193* 


ansionari9 


im  context  cde,  mit  kleinerer  schrift  d>  mit 


U&uerer  dinte  e  u  gruz  im  context  cf,  das  g  rot  angemalt  p.  darnaeh  MantQia  *co- 
benhe  ...  ManubriS  *rucoiet  193b  ...  Mappalia  *salase  193°  ...  Mare  *more  194*... Bu- 
hrfi  ant  mare  *rude  more  .  .  .  Mare  mortuu  *miitue  .  •  .  Margarita  *perla  195*  g 
19  hiervor  Mann  manna  (mana  k)  a  102^  d  929  e  102*  k  126*;  aber  dies  ist  lot.,  vgl 
ExotL  16,  15  "  im  context  cde,  mit  kleinerer  schrift  dy  Qbergeschr.  i  "  darHber 
*0Q*xek  g  195b        "  sechil]  hi  am  lH  corr.  c       "  darnaeh  Marciu  *brezen  g  196© 

M  nberguchr.  g        n  Matricularis  d  Matcnlari*  e        "  im  context  cde,   mit  kleinerer 
sehrift  a\  gdb  dmrchmaU  p       u  darUber  Meloha  g 
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Alphabetibch  Geordnete  Globsabe.    A.  Bebttmmba&e 


Sal.  1.  2.  3.  4.  5.  Zw.  126 


1  Matrona1  frowa  a  103*4    frowa  e  98e 

2  d  94b 

3  Maturus   riffer   e  98f     ripher2    d   94° 

4  riphe  r8  e  103d  [c] 

5  Maturus   zitiger  e  98f   <£   94c   zfoer*  e 

6  103d  [c] 

7  Maurus8  suuarz6  e  103f  swarzer8  c  98h 

8  d  94d   *  97d   swarczer  A;  128b   Mdr 

9  ^  197*  [c] 

10  Meatrix  atvch7  p  140*1  atoch  t  97€  k 

11  128°   athoch   d  94e  e  103*  atich    a 

12  103b8  atich  b  109b  [d.  Matrix  c] 

13  Medioli8  napa   a  104*8   t  98b   k  129b 

14  Nabe  5  110e 

15  Mel9  hon  inc  d  95°  honich  c  99*  [c] 

16  Melodia10   sozsanc  d  95d    suz  sanch  a 

17  104b2  suzsanch  c  100*  c  104f  [«f| 

18  Mercedula"  loniU  a  105b2  t  99cj>  142*2 

19  lonilin12  c  101*  *mzdicka  lonelin13  g 

20  201°   lonlln  b  112*   lonlin12  e  105* 

21  ldnlin12  d  96c  loenlin  k  131*  [0] 

22  Merges  scob  .L  arista  eher  c  101°  eher 

23  d  96e  e  105f  Arista  6her14  t  99d 

24  Mergus18   tuchil  a  105*  d  96e  tuchil 

25  c  101°  [tyL  0] 

26  Meropes  speht  e  101°  specht16  d  96* 


Merops 17  [auis  k]  gr&nspeht  %  99d  gnion-  27 
specht  *  131b  Grunspeht  b  112d  28 
Grunspeht  ri  96f  grun  speht  e  105*  29 
Gruonsphet18  p  142bI  Grunsphet  o  30 
105w  gruntsp'eht19  c  101c  [c]  31 

Morula  *cozz20  g  202b  32 

Merulus21  amsla  g  202b  amssla  j>  142bl  33 
amsala22  c  101d  amsila  d  96f  ams-  34 
sille  b  112d  amphala  a  105*  »  99*  35 
amfisel  6  105*  [c]  36 

Messes  sette  b  112d  dicuntur  secte28  *  37 
181b  38 

Metanicus24  zimbirman  d  97*  zimberman  39 
a  106*8  Zimberman28  p  143*1  zimb-  40 
man28  e  101r  i  99f  cimbman  6  112*  41 
Zimmerman  k  13  ld  [d]  42 

Metreta  [amphora  p]  mez27  a  106bl  p  43 
143*8  44 

Miconus28  mago  b  113°  A;  132b  jp  143*8  45 
.i.  mago29  d  97°  a  106d  [c]  46 

Migale  harmo  a  106*  d  97°  e  106d  /"47 
238b  harm  b  113°  c  102b  $204*  [c]  48 

Migma80  spriwir  e  102b  spruir  d  97d  49 
spnru  f  288b  [e]  50 

Milisie81  gidigini  a  106*2  c  102*  d  97d  51 
gidinge  e  106e  [c]  52 


1  daruber  *matera  $r  196°  *  ripher]  pher  auf  rasur  d  •  mit  bldsserer  dinte  e 
4  mit  bldsserer  dinte  e.  darnach  Manors  *zuatouyt  g  197*    w     f  Maura"   e.    dartiber 

*murin  g        •  im  context  cde,  mit  kleinerer  schrift  d\  darnach  Medicina  *lecarstue  ... 

Medicina  *lekk : :  197*  .  .  .  Medic*  *lecar  198«  g       f  rot  angemalt  p       •  Mediolani  ik. 

=  Modioli,  darnach  Medullis  .  .  .  medulla  *mozh  g  199*  9  dartiber  *med  g  199b 
10  darnach  Melos  *pesn  .  .  .  Membrana  *blana  199°  .  .  .  Mendax  *lfliui  .  .  .  Mania 

♦hradbi  .  .  .  Mens  *mizl  200b  .  .  .  Mensis  *mezzec  200°  .  .  .  Mensura  *mera  .  .  .  Menta 

*ma  ta  201*  .  .  .  Mercar  *cupecstue  201b  g       u  Mercedola  k       "  im  context  cde,  mit 

kleinerer  schrift  d  "  mzdicka  ubergeschr.,  lonelin]  e  auf  rasur  g.  darnach  Meretx 
*hurua  g  202*  u  am  rande  neben  Merges  t  ls  daruber  *rohach  g  202*  "  specht] 
t  mit  dunkUrer  dinte  geschrieben  d  "  Merops]  s  auf  rasur  p  Msop*  i  Merobs  b 
11  Gruonsphet]  G  rot  angemalt  p  "  im  context  c  "  ubergeschr.  g  S1  Merul9]  1 
auf  rasur  von  r  c  Merulu>  e  "  im  context  c.  darnach  Mese  media  *meze . . .  Mespila 
*nizpule  g  202b  n  tool  lateinisch,  vgl.  auch  CGL  4,  116,  33  messata  secta  uel  incisa 
M  Methanicus  cdi  Mecanfcus  b  Mechanicus  k.  darauf  Metaphors  *prenozz  202©  . . .  Me- 
taphors *prenoz  . . .  Metallu  *coyv  . . .  Metamorphosi  *vinscha£a  pretvora  (bis  e  auf  rasur) 
. . .  Metior  *meru . . .  Metonomia  *premena  203*  g  u  Zimberman]  Z  rot  angemalt  p 
19  im  context  c  M  rot  angemalt  p  "  Myeonus  b  »  im  context  de,  mit  kleinerer 
schrift  d       M  Migina  /       "  Milisie  a.  dh.  Militie 


MCLXXVal  Glossae  Balomonis 


79 


Sal  1.  2.  3.  4.  5.  Zw.  126 


lMOiom  *pxo1  ^204* 

2  Minus  wiwo   a  106M  wio  e  102°  wige 

3  d  97*  e  106* 

4  Mna  essa  I  mina  d  97*  esse9  1  nuns 

5  e  102e  i  mina  essa  t  100°  [e  Mina] 

6  Mingo   seicho*  a  106"  e  102d   d  97e 

7  p  148^  Seiche  b  113*  seiche  6  106f 

8  seiche   t  100*    seiche  k  132d  seigo* 

9  $204b 

lOMinutal   ingislahti  a  107*1   ingislahte* 

11  *  100d  Ingealahte  b  113f  ingislaht  d 

12  97«  ingeslethe  c  102e  [c] 

13  Minnilo*  skimo  k  183*  scimo  a  107*2 

14  d  97*  e  106h  $r  205*  />  144*1  sofrno 

15  *  113*  schirno  e  102f  skim  t  100* 

16  [e  Minnulo] 

17  Minnilo  scbno  k  133* 

18  Mh^7inirta8elO2M97h02O6b[t#f.e] 

19  Missales  missola  %  100f  missula  &  133b 
30      mtssala*   a  107**   d  98*    6  107*  p 

21  144**  missale  c  102* 

22  Miscet  senchet10  c  102*  [t#i  e  Misco] 

23  Molles  wllido11  c  108'  [c] 

24  Molosua  rudo  c  103*  rudi  d  99*  rvde18 

25  ♦  101*  rod  e  108*  IWd  ^  207°  [c] 

26  Monefcnla  *kauka18  g  208* 


Moneta  muniza  a  108**  o  104*b  d  99b  27 

munza  e  108°  m&nza1*  materia  *o-  28 

bratz1*  g  208*  [c]  29 

Monstrum  gitroch  c  104°  30 

Mordex14  piziger  o  104*  [o  Mordax]        31 

Morsus  bizzo  a  108**  piz1*  6  115*  d  32 

99f  e  108*    «  102°    *  135b  piz1*  c  33 

104*  biz1*  p  146*1  [c]  34 

Motio  biwegonga  c  104*  35 

Motoria  *zzochorie  g  209?  36 

Muculentus17  rozziger   a   109*2  c  104b  37 

d  100*   ruziger  e  109*   rfttciger18  g  38 

209°  [<?]  39 

Muffula"    fustilinc80  c    104h    Jb    135d  40 

fvstilinch20  1 102d  fuistilinc81  b  1158b  41 

d  100*  p  146**  fuistiinc  a  109*2  fust  42 

elinch  e  109*  sustelinc  g  210*  [cd]     43 

Muccus88  roz8*  a  109*8  d  100*  f  244b  44 

/>  146**  *wozhri24  roz  g  210*  rozz  b  45 

1152b  roz  e  104b  ruz  6  109*  ruoz  k  46 

185*  [*  Mucus]  47 

Mugit  [boat  <p]   loit  d  100*   luloth2*  j>  48 

146**  liuoth  a  109*2   loth8*   c  104*  49 

lut  6  109*  [e]  50 

Mucia27  Amblaza  b  1152°   amjplaza  A;  51 

136*  ambleza88  a  109**^  146**  am-  52 


1  ubergeschr.  g  f  esse]  das  stoeite  e  aus  a  corr.  e  •  rot  angemalt  p  4  dar - 
Me*  Minis*  *zluha  .  .  .  Mintrit  •mali  g  204»  •  ubergeschr.  i  •  Mirmillo  a 
7  Myrtus  e  *  Ubergeschr.  darnach  Miser  *hubeni  .  .  .  Miserere  *pomilui  205b  .  .  .  M3- 
nrioardia  *miloz&rde  .  .  .  MiseUns  *nebosec  205°  g  *  missal*  im  context  de,  das  m 
rot  angemalt  p  ,e  /.  scenchet.  =  GU.  2,  482,  45  tMio.  darnach  Mitos  n>aie  206b  .  .  . 
Modi*  *corehc  .  .  .  Modnlato  *pene  .  .  .  Menia  *hradbi  . .  .  Molares  dentes  *trenouci : : : : 
207ft  .. .  Moles  *tese  207b  g  "  I  widiUo(n).  =  OIL  2,  23,  1.  193,  66  usw.  das  hier- 
nach  in  f  242*  folgende  Moloch  mehcho  ist  nicht  deutsch,  vgh  Moloch  .  .  .  vel  rex  que 
et  melcho  solent  dioere  k  134*        xs  ubergeschr.  t.  darnach  Momenta  *msikk  g  207* 


u  Ubergeschr.  g 


darnach  Mores  *nraui . . .  Morigeraf  .  mores  *nraui  g  209* 


context  ce,  rot  angemalt  p  19  Ubergeschr.  darnach  Mucro  *ozt  . . .  Macro,  ensis  *6ztre 
meoe  g  209°  "  Muculentus  c.  die  gl.  nach  der  folgenden  e  "  Ubergeschr.  g 
"  die  gL  vor  80,  5  g  *•  im  context  c,  ubergeschr.  i  u  Oder  fiustflinc  p  M  auf 
roam?  g  Mnc*  A.  die  gl.  noch  der  folgenden  k  u  rot  angemalt  p  M  ubergeschr.  g 
*  rot  angemalt  p  M  im  context  e.  =  GU  3,  5,  52  "  Mutia  of.  Diefenbach  ver- 
fteieht  Aimm4»f  -ium  'mutse0  (amblaza  aus  •amlucia?)       M  rot  angemalt  p 
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Sal.  1.  2.  8.  4.  5.   Zw.  126.  127 


1  pleza  d  100a   amplezza1  g  210*  am- 

2  piazza  f  244b  amplest*  e  109b  ant- 

3  plaze  t  102d  [a2e] 

4  Mulcifer  smft  a  109*3  emit  d  100*  [e] 

5  Mulctra    milichuaz    d    100s      melcvaz 

6  *deska*  g  210*  [igtf.  c  Multraria] 

7  Multiuagus*  uil   irrer*  a  109**  <*  100c 

8  e  109°  vil  irrer4  p  146"   vil  Irrer  b 

9  115M    vilhirrer   *  136b  brer  t  102f 

10  [c  Multrivagu8] 

11  Mungio5  snegal  d  100°  snegil  %  102f  k 

12  136b  fnegel  e  109c  [e] 

13  Munimentum 6   warnunga  a  109"   war- 

14  nunge7  t  103b  [c] 

15  Murcus  lidiscarter   k  136a   lid  i   103b 

16  [c] 

17  Murena    lantfrida   a    109"    lantfrid    % 

18  103b  lantfrit  <*  100f  e  109f  lampda8 

19  g  211b 

20  Murex*    merisnekko10    g   211°     meri- 

21  sneko   a  109"    mersnecko    rf   100* 

22  mersnekke   %  103b    mersnek  e  109s 

23  [ed] 

24  Murenula   lantfrid  *  103°  dicitur   lant- 
26      fridi  A:  137*  [vgl.  c  Murenulas] 

26  Murium  sulza"  a  109"  d  100*  e  109* 

27  f  246b  %  103°  &  137*  jp  147"  Suloe 

28  5  116b  [cd] 


Musca  ull/ge  t  108°  29 

Musceide"  musdrech  i  103°  30 

Musio   chaz  za   c  105b   kazza  tf  101b  31 

kazzo  t  103d  [c]  32 

Mustek13  wisele  %  108e  33 

Mutili14  marchsteina  a  HO*4  marcsteina  34 

k  137c  marhsteina15  p  147"   marc-  35 

steine"  d  101°   marhstein15  e  105e  36 

marhstein  t  103e  marchstan1*  t  110c  37 

Mutilum16   hamaler   a  110"  [vgl  a2c  38 

Mutinus]  39 

Napus  ruobe|e17  rabe  t  104b  [c]  40 

Nasus  nasa  a  111*1  e  105h  d  101*   k  41 

188b  i>   148bl   nase   b  117c  ^  214*  42 

nas  e  110h  nase  t  104b  [c  Naso]       43 

Nasturcium  *sse  rucha18  g  214*  44 

Natatoria  ursprinc  a    111*1  d   101*  j>  45 

148"    vrsprinc  e  106*  ifc   138*   viv  46 

%  sprink  g   214b    usprinc   f  248c   ur-  47 

sprinch19  e  110h    Vrspnch   ft   117d  48 

[c]  49 

Nates  *ritezne*°  g  214b  50 

Natiuum  geburte  %  104°  [t#J.  0]  51 

Natrix  wazzernatra  0  106*  wazzer  natir  52 

a  111*1    wazzernater  b  117d  *  104c  53 

M  54 

Naulus  ueriscaz  a  111"  uerecaz*1  e  111*  55 


1  efarnacA  Mulcere  *nehovati  tind  rasur  fiber  dem  folgenden  mollire  g  210*  *  fteufe 
wdrter  ubergeschr.  darnach  Mulsu  *medouina^  210b  *  Multiuagus  p  *  »'m  context  et 
rat  angemalt  p.  darnach  Mund*  *vezmir  .  .  .  Mund*  *suet  210°  .  .  .  Mvnera  * : : : :  00- 
lach  ...  I  eacrificia  *erirtui  211*  g  *  oder  Mungro  1.  darnach  Munioeps  *vre  dnfk  g 
211*.  das  dann  in  i  103*  folgende  Mace,  piut  ist  tool  =  Mancipant*  k  136°        *  unimtu  % 

1  Ubergeschr.  i  *  dbergeschr.  g  9  urex  1  10  merisnekko  ubergeschr.  und  wol 
nachgezogen;  daneben  von  and.  hand  *hlemizd  g  n  im  context  /,  rot  angemalt  p 
xt  darnach  Musculi  *miski  .  .  .  Muse*  *meh  212*  .  .  .  Musica  *hudba  . .  .  Musiei  *hudci 
212b  g  ia  daruber  *hran  osta  J,  dann  Mustu  *mest  g  212«  "  Mutuli  ik  Mutili.  lo- 
qui  (0  aus  e  corr.)  mtrohstan  e  ls  im  context  cde,  mit  kteinerer  schrift  d,  rot  an- 
gemalt p  "  darnach  Nanciacor  *polucsu  g  213«  "  das  zweite  e  aus  i  corr.  ».  die 
erklarung  riLppa  a  110^  rappa  c  105s  ist  wol  lateinisch.  darnach  Nans  *nosdri- 
chrepe  g  214»  "  ubergeschr.  g  "  t'w  context  e  *°  ubergeschr.  g  M  im  con- 
text e,  geJb  angemalt  p 
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Sal  1.  2.  3.  4.  5.  Zw.  127 


1  p  148ba   verschaz  b  1119  vershaz1  d 

2  102*  ueraaz1  c  106b   versaz   g  214° 

3  u'geecaz*  104°  [c  Naulum] 

4  Naufta   uerigo    a    111*9   vergo  e    106b 

5  [e] 

6  Nausea  uomitus  fullunge*   %  104d  [c] 

7  Nautea  *luh3  g  215* 

8  Nebtdo  traginari   a    lllbl    truginare   c 

9  106*  d  102d    truginare   i  104e  tru- 

10  gens?  e  IIId  [d.  t#J.  c  Nebulosus] 

11  Necromania4  hellirun  i  104f 

12  Nectar  aeim  t  104f  [od] 

13  Nefandus  unmflzlieher  i  104f  [v^J.  c] 

14  Negliens  uersumenter  i  105a 

15  Negochun  wehslun::6  *  105s  [vgl  c] 

16  NemuB  [siluat]  font  e  107*  uorst  d  102h 

17  e  111*  utart  t  105b  [c.  vgl  d] 

18  Neniam6  khlagasanc  a  112*1  klagesanc 

19  d  102h  klagesac7  g  216c  clagesanc  e 

20  11  lh  clage8an/>251a  clagesach  c  107* 

21  [d  Neiiias] 

22  Nenia  giposi  k  139d  gipposi  t  105b  gi- 

23  pousi8 e  107*  gipuoai9  a  112*1  5 118€ 

24  d  102h  6  111*    f  251*  p  149b*  [e 

25  Nenias] 

26  Nepoe10   aufem    neue   utriusque    sexus 

27  eat  t  105°  [c  Nepue] 

28  Ninguidiis11  snelicher  i  105d 


Nitedula18  gleimo"   a  112b*   c  107*  d  29 

103f   glelme   »    105*    glimo    e    112f  30 

glima14  ^  218b  31 

Nitor  gllzzo  i  105*  32 

Nix"  srfe  t  105*  [c]  33 

Nocticorax  *lelek18  g  218°  34 

Noctua    autem    non     est    bubo    ufe    i  35 

105f  *wirr.18  nam  bubo  hue16  maior  36 

g  218°  37 

Nodus17  chfioph  i  105f  [c]  38 

Nomi'ma18  muniz  i  106*  [c]  39 

Nothus  sunderwinter19  i  106e  40 

Nothus  zwitarn  c  109*  zwi  tarn  d  104*  41 

zwitarin  e  113*  [c]  42 

Nouales  [agri  f eminini  generis  i]  nlulente  43 

%  106f  niui*°  g  221*    [vgl.  a2c  No-  44 

uale]  45 

Nouerca81  stfifmftter  %  106f  [c]  46 

Nouitii"    nluquomelinch  *  106f   [vgl.  c  47 

Nouitus]  48 

Noxia  sulde88  i  107*  [e]  49 

Nugigerulus84  wichtrage  i  107b  50 

Nummulariu8  munizare  i  107d  [c]  51 

Nundina    locus   mercati   mafat   t    107°  52 

[vgl  d  Nundine]  53 

Nuo    nuis    .i    nodo88    gilazu   a    114bS  54 

gila|zu  k  143b    gelazii  p  153*1    gek  55 

zv  c  110*  [c]  56 


1  im  context  cd,   tnit  kUinerer  schrift  d  *  I  uullunge  *  ubergeschr.   dar- 

nach Nebula  *mhla  g  215b  *  darnach  Nicramantic*  *cirnoknknik  g  215°  s  wehs- 
lixn : :]  ga  ausradiert  i  ■  Nenian  /  Nenia  g  T  ubergeschr. f  daneben  *sale  ikber 
finem  von  and*  hand  g  '  im  context  c  *  gipuosi]  gipuo  rot  angemcUt  p  10  «. 
GU.  3,  424,  2.  daruber  *vnuk  217»,  dann  Nerui  *tetiui  217b  ^  n  darnach  Nisu. 
conatu  *mahu  .  .  .  Nitons    *kdni  g  218b        ls  Nitele  *        "  rot  a       u  tibergeschr.  g 

"  daruber  *aneh,  dann  gndo  #hrad.  gkciee  *led  p  218b  1S  tibergeschr.  g  "  dar- 
uber *rzel  218°,  darnach  Nomen  *ime  219*  ^  u  darnach  Norma  *prauidlo  219°  .  . . 
De  notis  uiri  iudicij  (inridicifl  A  141d)  .  .  .  senatus  *nalez  220c  g  19  2.  sunderwint 
19  ubergesekr.  darnach  Nouacula  *britua  .  . .  Nouella  *nouinca  g  221b  S1  daruber  *ma 
cecha  g  221b  n  darnach  Nuces  auellane  *orechi  ^222b  u  dA.  sculde  M  darnach 
Nmnenide  *»netice  .  .  •  Numi  *nv  cete  o  brazi  g  223*  **  Nuo  x  nodonuis  a  id  (.i  p) 
aodo.  nuis  cp  id5  nodo  mus  A.  =  (Ad)nuo  . . .  (ad)nuto,  vgl.  Graff  2,  303.  GU.  2,  438,  66. 
667,  68  to.  432,  11.  469,  20.  653,  22.  696,  36?  anders  J  Grimm  Kl.  schr.  4,  407 
Althochdeutscbe  glossen  IV.  6 
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Sal  1.  2.  3.  4.  5.  Zw.  127 


1  Nurus1    [uxor  filii  d\   I   brot2   d  105f 

2  snflr  %  107*  [c] 

3  Obcaluit2  [duruit  ip]  inwilita4  a  114* 

4  p   158**  gifwiliit   c    110c    swillit  d 

5  105h  swillet  ell4h  inswintlite  ♦  107f 

6  [cd\ 

7  Obex   lun*  c  110d    d  106*  e  115*  f 

8  258b   t  108*   h  148d   jp  158*8   lun. 

9  *cUj5  ^  224*  [vgl.  c] 

10  Obices*  crindila  a  115^^153^  crintil 

11  <*106*  grindil  e  110d  grin  tel  e  115* 

12  grintel  t  108*  [cd] 

13  Obscenus  unsftber  %  108d 

14  Obsequelam7  dionust  a   115w  dinist  c 

15  111*  dienst8  d  106f  e  115r  g  225* 

16  [o  Obsequela] 

17  Obses  [sequester  gik]  gisal&1440  giail8 

18  a  115b2  e  IIP  d  106f  £  225°  gisel 

19  e  115f  t  108d  [c] 

20  Obsides  "telle8  g  225° 

21  Obstipo*  nigo  k  144°  niogo  a  lib**  p 

22  154*2  nige  t  108e  [e.  26,  2] 

23  Occa10   meriacala11   a  116*1  /"  260c  p 

24  154bI  merscala  k  145*  m*8calatl09* 

25  Merschala  b  123°  meresala11  $r  226° 

26  meriscal11  c  1116   merocal  d  107*  6 

27  116*  [e] 


31 
32 
33 
34 


Oocaa12  suohun13  allO*1  cllle  *  145*  28 
p  154"  Suohun  b  123°  sftohun  1 109*  29 
svohuns11  g  2266  suohim  f  260c  30 
swam  d  107*  swa  nnu  e  116*  [c] 

Occipicium  *tdll15  g  227b 

Ocree16   peinpge    i   109°   *soornen.. 
que  suras  *litki17  g  227b  [0  Oereas] 

Offiun  paliun"  a  116*  b  124°  *112d  35 
ib  146b  p  155bl  pallin  <t  107'  pallen  36 
ell6*  *ku»w  g  228b  [a  t^U  Oflusa]  37 

Offensio  bispurnida  p  155bl  hispurnida  38 
ib  146b  bispernida20  a  116*  spu-  39 
runga  c  112d  d  107*  *roehneuanew  40 
g  228b  41 

Officina  [habitacula  i]  amitta  a  lie11*  c  42 
112*  d  107b  smitti  t  109f  [vgl.  e  43 
Offitinas]  44 

Olla  dicta  hauen  i  109f  .  .  .  unde  et  45 
bulla  *klokocs19  g  229*  [c]  46 

Olfactorium81  pisamo22  a  117**  c  113*  47 
d  108c  1 110*  p  156*1  bisain  k  146°  48 
bieim  g  229*  pise  m  e  117°  49 

Olor  *llabut2S0  229*  Oloia  elwi*  %  110*  50 
[c  Olor.  vgl.  a2  Olores]  51 

Opima24  gnuhtsfimer  *  110d  [e  Opimus]  52 

Opinio25  ahtunge  i  110e  53 

Oportunus26  neoessarius  gimacher  %  110d  54 
[c]  55 


I  dartiber  *adua  $r223b  *  I  bitft  im  context  mit  Heinerer  schrift  d  (t  brata  a  114* 
k  143b  p  153*1  t*t  lot.)       »  Obcaluit]  od*n  am  a  radiert  d.  =  <WJ.  2,  394,  56  tern. 

4  ro<  angenuUt  p         f  tade  tt^rt^r  tibergeschr.  g         •  Obice*  e  Obicem.  obpositionS:  /) 

7  Obeequalem  a       *  tibergeschr.  g       •  Obstigo  »'.  v^I.  Ja*.  obstipus  tred  Obstipaie  a. 

inclinare  Diefenbach  390b.  oantocA  Obstupeecit  *vsa,«ne  g  226*       10  0:cca]  rojur  von  o  e 

II  »'m  context  c,  tibergeschr.  g,  rot  angenuUt  p  "  =  6^0. 2, 14, 48  tuto.  "  suohun  m 
eontorl  c,  suo  rot  angemaltp  "  «ier  swa  im  e  "  tibergeeehr.g  H  cree  1  Ocreaa^f  (= 
^H.  1,286, 18  ww.)  1T  Hbtrgeachr.  darnach  October  *ruien  227b . . .  Oculi . . .  Badioi  aut 
ictus  ex  oculis  *8treLaevireene  . . .  Doimientib9  quippe  in  cerebro  *wmouse  227«  .  .  .  Oestns 
♦ttreoek  228b  g       u  im  context  c,  rot  fiber  schwarsem  pallun  b.  =  QU.  2,  401,  51  usw. 

l§  tibergeschr.  g        »  oder  bispermda  a         M  Olfactoriv  a        w  im  context  c 
u  tibergeschr.  darnach  OmeK  *zmunene  229b  . . .  Omnia  familia  *wse  celed . . .  Oleum  *olij 
229« .  .  .  Onus  *brame  230«  g       M  Optma  spolia  und  dartiber  ^sorist  g  231*       M  dar- 
nach Opiniones  *doffiene  g  231b       M  darnach  Oiphani  *tin>tci  g  238* 
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Sal.  1.  2.  3.  4.  5.  Zw.  127.  128 


1  OmoB.  ide  et  alnus  *olsel  g  233b 

2  0motmus   langer2   a   118M  e   114f  d 

3  109«  6  118f  /'267c  t  IIId  k   148d 

4  p    IS?**    Lancer    b   126e    *letose* 

5  langer  g  233b  [c] 

6  0mo*   hhuo5   d  109«  e  118f  p  157* 

7  hairo  Jb  148d    *letoz«   hufro  ^  238b 

8  bimo  a  118**    hiure  i  IIId   wiro   e 

9  114* 

10  Owen  heilBod7  a  119*'  b  126h  d  110b 

11  e  119*  p  158**   heflsot  c  115b   hei- 

12  food,  vi  meriscala  k  149b    heilisoth. 

13  I  miriscala  t  111'  [c] 

14  OscOIa   ritiscupfa  a  119*8   ritiscupha  d 

15  110b  rite  scupha  c  115b  reiteup  ha8 

16  e  119*  Ritechuphe  b  127*  [d] 

17  Ostroa9  merianeke  *  112b 

18Pactam10    [donatam  p   doata11    A:]   gi- 

19  mabalta  a  119w  jp  158*  gimahalte  c 

20  115«  gemahalte  k  150*  gimahilten  d 

21  110t  e  119*  [c  Pietam] 

22  Pactum  zupth12  %  112d  [vgl  c] 

23  Padalla"  phanna14  a  119^   c  115h  d 

24  110«  /  270*  t  112d  p  159*1   pfanne 

25  b  127f    p&n    *   150»    *panev15   g 

26  236* 

27Palau    scufela   a  119*   ^   236*    scu- 

28  nela17  c  115h  d  110«  seuuala  /*270* 

29  Bcatraela  e  119f  siufela  p  159*1  Sni- 


fela  b  127'  scuvel  t  112«  schufel  *  30 
150b  31 

Palafium18  piladi  al!V*f  270b  k  150b  32 
Piladi  b  127b  pilidi19  0  116*  pilide  33 
d  110h  g  236b  piliof20  e  119«  34 

Palatums21  phalanzliher  a  120*1  pha-  35 
lanzuber  A;  150b  phalenzli  cher  c  116*  36 
phalenzlichert  112°  phalinzlich  d  110b  37 
phanlich  e  119*  palancgraua  $r  236b  38, 
Phalnzgraue  6  127h  [c]  39 

Palbo  viualtra  a  120*1  viualtr  b  127h  40 
uiualter  d  110b  e  119*  uiualtf  t  112e  41 
fivalter  c  116*  feifalter  Jb  150b  [a2c  42 
Palpo]  43 

Paleare22  cholera  a  120*1  e  116*  dll0h  44 
Chelera  b  127h  chelero  »112e  Jbl50b  45 
chelern  e  119*  kaleara  #  236b  [0]        46 

Palee29  palga  a  120*1  t  112€  k  150b  47 
palge  e  116*  d  110b  e  119*  Paige  48 
b  127b  balie  g  236b  49 

Palatus24  guomo  e  116b  d  111*  e  119*  50 

Gumo  0  236c  *1 

'  Paleste  lodun  %  112f  Jb  150d  59 

Palus  stecho  c  116d  e  120*  Steche  b  53 
128b  *koll25  stekko  g  237*  steko  d  64 
lllc  K 

Palmes  snitilinc  a  120**  d  IIId  sniti-  56 
linch  c  116e  Snitelfnk  b  128d  snit-  57 
linch  e  120b  schiszling  A:  151*  [cd\     58 

Palpo26  feifalter  it  161*  [a2e]  59 


1  ubergeschr.  g       *  im  context  de,   mit  kkintrer  schri/t  d       *  ubergesehr.  g 
4  =  QU.  2,  368,  33         '  roe  angemalt  p         •  iibergeschr.   darnach  Orthodoxus  *f>uo- 


i  233e  . . .  Osciiies  .  . .  Augures  *ptacoprauce  234b  g  7  rat  angemalt  p  *  mit 
bidsserer  dinte  e.  darnach  Ostra  und  darunter  *cerep  ^  235*  *  Ostrea  . . .  mollicies 
•ortrio©  235*  •  • .  Onatio  *plesane  . . .  Orris  *ouoe  235b  . . .  Pabulator  *picnik  .  .  .  Pabulum 
•pice  235*  g  »  daruUr  *kmiehl  g  236*  "  I  dotatam,  «.  Gil  2,  16,  34  und  vgl.  2, 
407,  5  «*w.  "  stlpth]  p  aw/  rasur  i,  I  zupht  1S  Patella  i  u  *m  context  f 
u  ubergeichr.  g  u  daruber  *lo  pata.  darnoeA  Pela  *oscepi  ^  236*  XT  tm  context  c 
19  Palaau  e  Palaphitl  k  l*  im  context  c  M  von  and.  hand,  die  gl.  nach  n.  43  e 
n  Palentin9  k  alentin0  i  **  die  gl.  nach  der  fdgenden  ik  n  Palef  act  M  dar- 
ker *pooebe  g  **  Hbergeschr.  darnach  Palma  *dlann  . .  •  pugnus  *peet  g  237b  **  do« 
Ma  Gtrbert  angefuhrtt  Palpo  hius  ist  aua  oecus  a  120*4  verlesen 

6» 
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Alphabettsch  Geordnete  Glossare.     A.  Bestimmbabe 


Sal.  1.  2.  3.  4.  5.  Zw.  128 


1  Palus  phal1  e  116e   d  IIId  e  120c  f 

2  271b  pfal  k  151*  [c] 

3  Pannus*  tuoch  a  120bl  d  1116  t  113d 

4  tfich   g  237c   tovch*   c  116f    Tuech 

5  b  128e  tuch  e  120c  &  151°  [c] 

6  Pancales*  panclachin*  c  116*  *postelcae 

7  ^  238* 

8  Pannos7  [lineos  dikp]  lilachan8  a  120** 

9  /"272»  j>  159*  lilachen*   e  116h    t 

10  113c  lilach  en  d  lllf  leylach  k  151b 

11  Panicium10  fenich11   a  120*  c  117*   d 

12  111*  6  120e  f  272*   *Berrw   fenich 

13  g  238b  Fenich  6  128h  ttnich  %  113c 

14  phenich  k  151°  [c] 

15  Papiliones  auicule  sunt  que  maxime  ha- 

16  bundant   florentibus  maluis  *zlez12  g 

17  238° 

18  Papirus"  pinuz  t  113d  piniz1*  a  120b* 

19  c  117*  d  111*  Pink  b  128h  pinz  e 

20  120*  f  272*  pintz  k  151°  [tyZ.  e] 

21  Paratura   harauvi15  A   152°   garawiv   a 

22  121**  gariwe  d  112d   gaerue  c  117h 

23  Garba  g  240*  hara  f  273c  Sarwe  6 

24  121b 

25  Parcas16  urlaga  t  114* 

26  Parce  fata17  schepfentun  a  121bl  id  est 

27  skefentu   k  152°    scephenten  d  1126 

28  scheffenten  c    117h  zefindin   g  240* 


schepfen  /"  274*  [t#J.  c]  29 

Parma    genus    rotundi   breuissimi   scuti  30 

scUt  t  114°  [e]  31 

Parsimonia18  furi  burt  i  114d   [c]  32 

Particas19  lukezhudi20  t  114d  luneshudi  33 

*  153b  [e]  34 

Passeres  *wra  bicowe41  g  241°  35 

Pastinaca  *mirkevM  g  242*  36 

Pastoforia  phorzicha  f  275°  37 

Pasturam**  f .  st.  k    b  130f   d  113e  g  38 

242*    f.  sL  k  c  118*    fstk  a  122*8  39 

fitk24   f  275°  jt>   161*  sstk  t  115*  40 

faistin  k  153d  [c  Pastura]  41 

Patibulum  galgo  t  115b  [c]  42 

Patrius*5  uitricus  stieffat*  t  115b  43 

Patriaster"  stiufater  a  122bl  Stivffater  44 

b  131*   stiefat1  i  115°   stieffuater  &  45 

154b  atMa*17  c  119b  [«*]  46 

Patriota  gilanto  a  122bS  k  154b  gilante  47 

<*  113f  e  122°  t  115°   lantmfin28  c  48 

119c   lantraan  g  243*    Lantmant   &  49 

181b  [0]  50 

Patulus  offener  i  115°  [t#J.  c  Patulis]    51 

Paucalis"   fohliher  i  115d    fobjliber  k  52 

154°  pholicher  c  119d  d  113*  t 122d  53 

folach1  g  248b  [c  Pauculus]  54 

Pauimentum80  estrich  t  115d  55 

Peculium81  suntrigi  t  115f  56 


1  im  context  f  *  Panus  b.  die  gl.  nach  s.  14  ik  *  im  context  c.  darnach  Pan. 
ymago  hircina  *veless  g  237c  *  Panchales  c  *  im  context  c  •  ubergeschr.  dar- 
nach Pan  *velees  .  .  .  Paris  *chleb  g  238*  *  Panno>  d  •  lilachan]  lilach  rot  ange- 
maU  p  •  lilachen]  a  aus  corr.  i  10  Panitium  acfik.  die  gl.  nach  e.  20  /  n  im 
context  c  1%  ubergeschr.  g  u  Papirus]  i  auf  rasur  d  x*  im  context  c.  darnach 
Paradisus  *ray  g  239*  »  I  karauvi  li  darnach  Parce  *scedne  g  240»  "  rfar- 
nacA    Parizomata  *parize  g  240°  ls  darnach  Parte    Mel  .  .  .  Parthenos  *deuice  ^ 

241*  "  Partica*  t  **  dh.  loekes  hudi  S1  tibergeschr.  darnach  Passione  . . .  passio 
*strazn  g  241°  ,s  ubergeschr.  darnach  Pastinare  *ozkirditi  g  242*  M  Pastura  bcdgikp. 
die  gl.  im  context  acdf.  I.  Pastura  m.  f.  st  k,  dh.  mesti  M  rot  angemalt  p.  darnach 
Patella  *cesca  g  242^  »  Patw  »  *•  Pariaster  tifc  "  im  context  c  u  im  con- 
text c       u  aucai  *  Pauealis  g       M  darnach  Pauo  *paw  ^  243°        S1  darnach  Pecunia 

*ceta  . .  .  Pecus  *dobitce  244b  . . .  Pecudes  *dobitec  . . .  Pedites  *pesci . . .  Pedisseq  *poseel- 
nice  244«  g 
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Sal.  1.  2.  8.  4.  5.  Zu>.  128 


1  Pedieulus1  lus2  al23*»  c  120*  d  114c 

2  e  123*    f  278b   k  155b   lus  t  116* 

3  ♦wess*  g  245* 

4  Pediculosus*  luafoller6  a  123*8  d  114° 

5  /p278b  £  245*  1 116*  luffoller  M55b 

6  lusvoller  c  120*  luserger  e  123*  [vgl. 

7  e  Pedieulus] 

8  Pedica*  seitun  walchun  a  123*8  d  114° 

9  seiten  t  116*  drtich7  c  120* 

10  Pedo  fir  zo  c  120*  ih  firzo  *  116*  ich 

11  firzo  d  114°  ich  : : : :  a  123*8  ich  furz 

12  6  123* 

13  Pedum  furz8  c  120*  d  114c  a  123*  f 

14  278b    fmcz   *    155e   firz   i   116*  [e 

15  Pedo] 

16  Pedum  stab  t  116*  k  155° 

17  Pedite*  uendel  a  123*9    fendel   %  116* 

18  [tyJ.  c  Pedes  und  Peditus] 

19  Pedo  fustis  pastoralis  cholb:8  *  116* 
20Pedules   f&ztuhha  i   116a    fusztubha  k 

21  155e  fuztucha  a  123*  .i.  fuztucha10  d 

22  114d  fuztuoch10/,278°fuztuochcl20b 

23  fueztvch  b  132*  fuztuch  a  123aS 
24Pegma  dech:11  %  116* 

25  Pelex  chebis  i  116c  [c.  *#/.  d] 

28  Pellicatus"  chebison18  a  123bl  A;  155d 

27  kebison  «116e  chebissun  d  114r  che- 

28  blssvn  al23c  chebessun  cl20d  cheb- 

29  sftn  g  245e  [c] 

30  Pellia1*  fracta  irach  k  165*  iroh  dll4f 


irfch18  e  120d  irch"  a  128°  g  245°  31 
[e]  32 

Peluis18  lapel  %  116*  label  *  156*  [c  33 
Pelius]  34 

Pendices17  pintida18  a  123*  c  120«  d  35 
115*  /"  280*  i  116*  pinttida  *  156b  36 
Pinta  b  132*  [e.  vgl  c  Pendex]  37 

Peniculum  spongia  vel  ror  k  156°  38 

Penula18  spenula20  a  124*1  e  120h  ^  246c  39 
i  116f  Jfc  156°  spenila  d  115b  40 

Penuria21  zadal  a  124*8  t  117*  41 

Pera  tasca.  sportella  malaha  a  124*4  k  42 
157*  taska22(taschac)  I  malha  c  121*  43 
t  117b  [vgl.  c]  44 

Pereontantur28  forecont24  c  121*  k  157*  45 
forscunt  rf  115*  foracant  a  124**  46 
forschent  i  117b  forscet  a  124b  47 

Perdix85  [cotumix  *]  Gouch  a  124bl  48 
withopfo  *  117°  rebhon  k  157°  [e]      49 

Pereo  ferloren  wirdo  c  121f  florin wirde  50 
rf  115e  florenwrde  %  117°  51 

Perfringere86  aruuartu  t  117d  durch-  52 
prechen87  c  121*  53 

Perfuga28  fluhtiger28  c  121*  d  115f  54 
fluhtig  a  124**  fluhtig*  a  124«  j>  162w  55 
fluctig  t  117d  fluchtiger  #  248°  fluch-  56 
tiger  k  157d  [c]  57 

Perizomata  heli80  a  125*2  c  122d/p288*  58 
*  158cjp  163*8  heli  i  118*  hele  d  59 
116b  [e  Perizoma]  60 


1  Peduculus  cdefk  *  im  context  /  *  ubergeschr.  g  4  Peduculosua  edefk 
•  im  context  f  •  daruber  *pomech  ^  245*  *  im  context  c  •  im  context  f 
9  cholb:]  o  ausradiert  i.  darnach  Pedo  *zicolecc  g  245*  10  im  context  df,  mit  Mei- 
nerer  sehrift  d.  darnach  Pegasus  *cri  dlatec  g  245*  n  dh.  dechi,  vgl  GU.  2,  454,  33 
**w.  lt  Pelicatua  c  u  I.  chebisod  u  Pelis  k  15  im  context  c,  ubergeschr.  g. 
darnach  PeDican*  *neiezzit . . .  Peligni  *bledi  •  * .  pellia  *zcora  245e  .  .  .  Penna  *pero  • . . 
Penates  *sereti  246b  g  19  Pelius  k  "  Pendicesis  i  "  im  context  c.  darnach  Penes 
*pij  g  246b        19  darnach  Pentafilon  mit  gefalschtem  senikl  (=  fenikl)  daruber  g  247* 

"  im  context  c       S1  darnach  Peon ...  a  quo  peonia  herba  *piuone  ^r247b        M  taska] 
ka  am  zeiknschluss  von  and.  hand  nachgetragen  i         u  Percontat  t   Perconctatur  e 

M  im  context  c        u  daruber  *curoptua  g  248*        M  fBtring'e  i        "  im  context  c 

u  daruber  *zbeh  g.  Perfugia  c       M  im  context  c       M  ubergeschr.,   rot  angemalt  p. 
darnach  ...  1  brace  *hace  g  250* 
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ALPHABETISCH   GEORDNETE   GlOSSARE.      A.  BE8TTMMBARF, 


Sal  1.  2.  3.  4.  5.  Zw.  128 


1  Perluitur1  nazzat*  e  122d  nazzit  d  116b 

2  benasset  k  158c  nazzata  al25**  naz- 

3  zate*  |?  163*8  nozzeta  »  118*  [vgL  c 

4  Perluit] 

5  Perna  *bochs  g  250b 

6  Perpendiculum   mur    vag8    g    250b  [e. 

7  19I.  c] 

8  Perpensio  uparwegani  %  118b   vbervue) 

9  gani  A;  158d  uberwegin  d  116d  ubar- 

10  uuega*   p  168**    uberwega   a  125*4 

11  vbirwegin  c  122*  vberbegan5  g  260b 

12  Vberwage  b  134°  [t#/.  o  Perpensa] 

13  Peruereus    abahel6  *  118d    aba|bel6  k 

14  159b  [c] 

15  Peruicax  unirrer  i  118d  [c] 

16  Pes  fuz  d  116'  stih  e  125f 

17  Pestem7    et   pestilenciam    hoc    interest 

18  quia  pestis  suht*  g  251° 

19  Pessulum*  sloz10  a  125M  <*116b  e  125f 

20  f  285*  »   118*  i?  164*8   *zapadkau 

21  sloz  g  252*  Sloz  b  135b  schlos  k  159° 

22  rigil"  c  123b 

23  Petrix"  meisa12  al26»1  6135°  e  123° 

24  d  117*  f  285*  ifc  159d  j>  164*»  msa 

25  e  125'  meise  *  118f  [e] 

26  Petulans  getiloser  t  118f 

27  Pex  *zmola14  g  252° 

28  Pa,brethra  *tull14  g  252° 

29  Phaselus16  chiol16  a  126**    c  123*  p 

30  164b*   Chiel  b  135*   chiel  6  126*  / 


285c»119»  *160*  .L  chiel16  d  117«  31 
kiel  g  252c  [c]  32 

Piales  [nomen  herbe  ikp]  I  agalestra  a  33 
126*8  1?  164b2  1  agalstra  %  119*  vel  34 
agelstra  k  160b  i  aglistra  c  123e  d  35 
117°  agi  lstra  e  126*  36 

Pica  hehara17  al26*s  j>  164*  hehere"  37 
c  123f  *  160*  hehere  1 119*  *ztrakaw  38 
g  252°  [c  Picas]  39 

Picea  foraha20  a  126*8  e  128f  <t  117°  40 
f  286*  ib  160b  j»  164^  forha  1 119*  41 
forah  b  185f  vorha20  g  253*  [c]  42 

Picea  *zozna21  g  253*  43 

Picture82  gimelide  a  126*8  gimalde  rf  44 
117d  gimelde  cl23f  Gemelde  6135'  45 
gemale  i  119b  graalot  £  253*  [c]        46 

Pigillus  churzipolt  c  123b  x  churzipolt2a  47 
d  117e  e  126d  churzibolt28  a  126bl  48 
I?  165*1  Chvrzibolt  b  135h  churci-  49 
bolt2*  f  286b  *  160c  kurcibolt  i  50 
119°  curobolt  g  253c  [ce]  51 

Piguus24  biger"  b  136*  c  124*  d  117f  52 
e  126d  1 119c  A;  160c  p  165*2  bigeR  53 
^  253c  [c.  Pigiuse]  54 

Phoce26  merichalbir  k  161°  mericalbir  55 
a  127*2  merikalbir  »  120*  merchalber  56 
c  124f  Merchelber  b  136f  me  rchalb  57 
d  118°  merkal^  255b  [c]  58 

Phitonissa27  zoubrara  f  288b  zaubrara  59 
k  161c  zoubarara  a  127*2  zovbarara18  60 


1  Pluitur  a  Puitur  p  '  *m  context  c,  rot  angemalt  p  ■  dbergeschr.  g  *  rot 
angemaU  p  *  darnach  £sicft  *breskew  251*  . . .  PEBvagaf  *tcase  251b  #  •  J.  aba- 
her  7  daruber  *morr.  darnach  Pestis  *mor  ^  251«  •  Hbergeschr.  g  •  Pe*sulum 
6        "  ro*  a»0«m<ifc  p.  =  GJJ.  1,  549,  15  usw.  2,  598,  45  usw.  ud.       »  Hbergesehr.  g 

"  t fti  confea^  c  "  etrix  t  u  Ubergeschr.  g  "  Phazelus  X;  Phalesus  ^  "  im 
context  cdy  mit  Jdeinerer  schrift  d,  rot  angemaU  p  "  rot  angemalt  p  "  im  con- 
text c  "  Ubergeschr.  g  *°  tm  context  cd,  mit  kleinerer  schrift  d>  Ubergeschr.  g 
81  Ubergeschr.  g  M  Pictfl  g*  darnach  Picus.  safni  filius  *ztracet  sitiu  tow  zin  ...  Pi- 
cas a  pico  *ztraka  zamec  ce  ^253b  u  im  context  defy  mit  kleinerer  schrift  d>  rot  an- 
gemaU p  u  Pignos  b  Piger  e  *  im  context  cde.  tool  nur  entsteUt  aus  lot.  piger, 
s.  Diefenbach  434b.  darnach  Pradncia  *vehlass  g  2Hh  n  hoce  t  Phoc^  c  n  Phyto- 
nissa  d       "  roe  angemalt  p 
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Sal  1.  2.  8.  4.  5.  Zw.  129 


1  p  165**  s&berar?  »  120*  zoubrarin  d 

2  118*   zovbererin   c  124f   cubrerin  g 

3  255b  [c] 

4  Pbitomes1    wizzagon  d   118°    vuissagon 

5  *  161°  wizxagen  %  120*  wissagen*  c 

6  124f  Michvec  g  255b 

7  POleum*  huot  d  118d  [0] 

8  Pmcerna  scancho  d  118a  sencho  e  125* 

9  see  inch:4  i  120°  [a2<»] 

10  Pinxonatici  walven5  g  256b 

11  Finmn  *imirk6  ^  25  6b 

12  Pirale  phesal  c  125°   phieeal7  a  127* 

13  f  289b  *  162b  1?  166*8  PhiesU  6  137° 

14  i.  phieail7  d  118*  phisel7  e  127*  pisal 

15  g  256*  [<?] 

16  Piritis  .  . .  Eat  alius  piritb  uulgaris  *kre- 

17  men8  .  .  .  hunc  uulgus   focaoem  pe- 

18  tram  wrstefn*  uocat  g  257* 

19  Fisale*  phieeal10  /"290*  phieal10  0  125* 

20  phisale  %   120e   fisal  p  257b   phiesil 

21  d  119*  phiaeil  k  162c 

22  Pisa  areweiz  d  119*  »  1206   arweiz"  c 

23  125*  f  290*   erbisz  it  162c   ♦bran1* 

24  g  257b  [a2c] 

25  Pbos  *puscha"  $r  257b 

26  Plaoatorium14  poumscabo  f  290b  boum- 

27  scabo  a  128*1  %  120f  A  162d  .i.  bourn- 

28  scabo15  d  119b   bovmscabe15  c  125f 


Povmschab  6  137f  bourn  schab  e  127h  29 
bovmsab  g  257°  [t^J.  a2e  Planae]       30 

Planca  ima16  pars  nauis17  id  tille  b  31 
137f  1  (id  est  k  idem  a)  thil18  a  32 
128*1  d  119b  p  257c  %  120f  *  162d  33 
p  166"  [a2<*]  34 

Planta  *matki19  et  plantaria  *f>za  da1*  35 
(/  257°  [a2  Plante]  36 

Podium  ring10  a  128*1  *  125f  i  120f  37 
£  162d  rinc  d  119b  Rfnc  g  257°  38 
Rinch  6  187*  rinch80  e  127*  /"290b  39 
M  40 

Pomilio  i.  giduerc  d  119b  giduerch*1  /*41 
290b  giduuere  *  162d  Gidwerch  a  42 
128*1  gidwerch11  0  125f  gedwerk  t  43 
120*  Gedverk"  p  257c  [0]  44 

Popularis  liutlicher  %  121c  [c]  45 

Populus  [arbor  ft]  albari  k  163°  albare"  46 
c  126°  d  119f  »  121°  albar08  e  128d  47 
♦topol04  arbor  .L  albar  g  259*  [c]       48 

Porcaricia**  sulaca  128bl  f  291°  1 121°  49 
k  163°  Svlac  6  138°  sulak  g  259*  50 
sulaoha  c  126°  d  119f  *  128d  51 

Porcariu8  [I  (vel  fc)  subulcus  ft]  suebari  52 
A:  163°  suenare  d  119f  svena  re  6  53 
128d  sweinore  /r291e  sweiner  c  126e  54 
swinare  t  121c  svinaB*6  svinaR27  g  55 
259*  56 


1  Fhitfaes  c  Phytones  d       '  im  context  c  =  Gil.  1,  456,  5  ww.  599,  60  uw. 
*  darnach  Pila  *mech  255« . . .  Pfloei  *moruzzi  . .  .  Piloei .  . .  laF  incubi  *vlicodlaci  256*  g 

*  scemch:]  i  und  e  radiert  i  •  mir  unverstdndlich  •  tibergeschr.  g  7  *m  con- 
tact <Jef,  m*t  kleinerer  schrift  d,  rat  angemalt  p  *  Hbergeschr.  darnach  Pirns  *hras,ca 
^  257*  *  Piaale]  Pi  aw/  rw«r  van  ph  c,  dt>  ^2,  nach  dcr  folgenden  ft  l0  im  con- 
text cf  "  m  confer  c/  "  iiftcrpe*cAr.  darnach  Pix  *dehet^r  257b  *■  tibergeschr. 
darnach  Placenta  ICazanehc  (dies  wort  rat)  .  .  .  Plage  *teneta . . .  recia  *zeti  g  257* 
M  Plauatoriu  g  "  im  context  cd,  mit  kleinerer  schrift  d  "  una  bg  1T  pax*  nani* 
d  "  im  context  ad,  mit  kleinerer  schrift  d}  geJb  angemalt  p.  =  Qtt.  2, 17, 56  "  tiber- 
geschr.  g        M  im  context  cf        "  m  context  cf        M  darnacA  Poplites  *zuori  g  258* 

*•  albare]  das  sweite  a  au*  u  corr.  d,  albar  «nd  dte  folgenden  deutschen  gU.  bis 88,2 
mit  bldsserer  dinte  e  u  tibergeschr.  g  u  Porcaritia  6ft  Porcaria  fg  Porcarifa,  ol 
und  das  komma  mit  dunUerer  dinte  d  Porcaria*!*,  die  corr.  mit  bldsserer  dinte  e.  die 
gL  nach  der  folgenden  ft       M  tibergeschr.  g       "  syinaB]  as  fast  erloschen  g 
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Sal.  1.  2.  3.  4.  5.  7av.  129 


1  Porcelli  farahir  k  163°  uarhir1  d  119' 

2  forher  %  121°  varh  ere  e  128d 

3  Porous  swin  c  126°  d  119f  1 121°  suum 

4  A:  163°...  Poroorum  pilos  setas  *sce- 

5  tini8  g  259* 

6  Porcaster  [iuncus  fik]    pinuz  a  128bl  i 

7  121d  pinis  k  163d  pinz8  d  119f  6  128d 

8  /*  291°  binez8  ^  259b  [e] 

9  Porrigo4   gulla  a  128bl  e  126d  f  292* 

10  Gfilla   *vhriB  g  259b    guile  d  119« 

11  Guile6  e  128d  gulli  »  121d 

12  Porro  surio7  d  119*  g  259b  t  121d   j> 

13  167*8    surio    6  138d   furio7  c  126d 

14  furi07  e  128e  surio.  vel   porrus.   vel 

15  capillus  lock8  k  163d 

16  Porrus    [I  capillus    t]    louch    a    128bi 

17  lovch  b  138d  loch  d  119*  e   1286  /* 

18  292*  16ch  i  121d  [c] 

19  Portentum  vierfftzze9  i  121° 

20  Portenta  .  .  .  nani  *trpaslekl°  g  260b 

21  Portus  [statio  nauium  k]  urvar  a  129** 

22  vruar  c  127b  k  164d  [c] 

23  Possibilitas   mahtigo    a   129*8    d   120e 

24  matigo  c  127°  mechtig  k  164d  muge- 

25  licheit"  g  261b  [c] 

26  Postes  *podv°yW  9  261° 

27  Postella  turili  a  129**  t  122c  turiUn " 


e  127d  /p294b  *  165*  Tvrilin  6  139d  28 

turlin  d  120f  torlin  g  261°  [c]  29 

Posticium  *vratce14  g  261c  30 

Postis  turistuodel  a  129*4  A:  165*  turi-  31 

stddel  t  122c   Tvretudil  b  139d   tur-  32 

studel18  c  127d  i  turstuida15  d  120f  33 

turetfidla"   f  294b  duretudil  g  261e  34 

[c  Postes]  35 

Potis  possibilis  mahtig*  i  1226  [c]  36 

Pracium16  malz17  al29b8  6139*cl27f  37 

d  120*  6  129«  /*  295*  t  122e  p  168b8  38 

malss  k  165°  *zlad18  g  262b  [d]        39 

Prebenda  phronta  d  121*   phrointa18  c  40 

127*   pfrointa  a  129**   phriunte"  %  41 

122'  fruonta  k  165d  fruonda  f  295*  42 

♦obrok81  ^262°  43 

Preclius  wigadiginer11  k  166*  [c]  44 

Preconium  liumunt  %  123*  [o]  45 

Precoquus28  frumiger  k  166b  frumig*  t  46 

123b  citiger84  g  268b   vorziteger85  e  47 

128c  [e  Preconus]  48 

Precox86  frumirifas  k  166b  [e]  49 

Predia  eigen87  *  123b  [c]  50 

Prelabi  furiuare  t  123c  furuaren  k  166d  51 

[c]  52 

Presidium88    aurilium  militia   uolleist   t  53 

124d  volleist  k  167°  [e]  54 


1  uarhir]  i  angeh&ngt  d.  =  GU.  3,  10,  35.  17,  13.  442,  19.  451,  23.  684,  23  usto. 
*  ubergeschr.  g  *  im  context  /,  ubergeschr.  g.  hier  sind  die  beiden  Aldhelmgll.  Por- 
caster X  paruch  und  Iuncus  pink  GU.  2,  23,  21  und  23  zueammengeflossen  *  Por- 
rlgo  a  *  feufe  vrtrter  ubergeschr.  von  verschiedenen  hdnden  g  •  n»tt  bl&sserer 
dinte  e  7  Porru  t.  *n»  context  cde  •  *.  cite  folgende  gl.  •  I.  virauizze,  o^2.  0fl.  2,419, 
37  tww.  10  fJ&ctycjcAr.  $  u  darnach  Positura  *post*t  ^261b  "  tibergeschr.  g 
19  im  context  c  "  tibergeschr.  g  "  im  context  cdf,  mit  Ideinerer  schrift  d.  tur- 
stodel]  e  aus  i  corr.  c  1S  Pra  ium  k  Faaaum  g  1T  t'm  e<mto^^  c,  mtt  bl&sserer 
dinte  e;  rot  angemaU  p  "  tibergeechr.  darnach  Pragma  Metel  g  262b.  do*  daitn  /oi- 
penc{e  Prassa  cartha  p  262b  carta  it  165°  ist  nicht  deutsch,  s.  Ducange  s.  v.  i9  im 
context  c  *°  phrtunte]  der  circumflex  rot  i  n  tibergeschr.  darnach  Precentor  *pre- 
peuehc  g  263*  lft  I.  Precluis  uurigadiginer.  darnach  Preco  *biruc . . .  Precordia  *vtroba 
g  263b  M  Precoquus  c  Precoq'  i  u  tibergeschr.  g  u  im  context  c  u  darnach 
Preda  *corist  g  263«  "  =  GU.  2,  116,  54.  431,  50  usw.  darnach  Prefect*  •ztarosta 
.  .  .  Prefect0  equitu  *ztarosta  comonnichi  g  264*  18  Presidiy  i.  darnach  Presidium  .  . . 
I  domus  (vel  dom9  k)  necessaria  deypa  it  167«  o'pypa  g  265°,  wol  =  griechisch  qfgovgd 
CGL  3,  472,  5 
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Sal.  1.  2.  3.  4.  5.  Zw.  129 


1  faster*  zovb*  t  124e 

2  Prestigram*    sober   1  galaster*   i   124° 

3  souber  I  galster  o  l*2  [c] 
4Pretorinm5  phalanza  c  129f  [c] 

5  Priuignus.   films   matris   ex   alio  matri- 

6  monio  stieff  sun  k  169* 

7  Prarilegia    suntrigi*    i    125f     [c    Priui- 

8  legium] 

9  ProbendariuB7    .i.    phrontari8     d    123° 

10  phnintari  t  126*  k  169b   pfrundinari 

11  a  182*1  phrundenare  c  180d   phrftn- 

12  tenar8  e  131*  frftnteniBre8  f  301* 

13  Problema  ratisca9  *  126*  [c] 
UPtocax10  fravarer11  *  126b 

15  Ptoceres  *vh  li12  g  269* 

16  ftocilt  phal:a  t  126°  [c] 

17  [in]  Procinctv  ingariwi14  »  126c  [e  Pro- 

18  cintu] 

19  Ptocub  prutigovmo.   pitil15  c  130h  prA- 

20  tigomo   »    126d    prutigomo   p    172*2 

21  prutigDum  a  132*4  brotigoum  <2  123* 

22  brutegum    e  132c    preutigom   k  169d 

23  pitQ"  /"  302*  ^  269c  [6c] 

24  Proditor  raoldari16  t  126e  [e] 

25  Prodhum  propalatum  gispentotaz  t  126e 


Prodo  offinori17  t  126*  [b]  26 

Profanus18  firwazaner  t  126f  [be]  27 

Proficiscitur12  framuerit  %  126f  28 
Proluit  vurwaschit  c   131f   firuuasket  t  29 

127c  [c]  30 

Proluuies10  irgozzini  t  127°  [e]  31 

Promunctorium21  scahho  i  127d  32 

Promptuarium  chellari  t  127*  [c]  33 

Pronus22  framharder,s  t  127f  34 

Propes  chili  a  133*4  chll  c  132f  35 

Propiciatorium   ginada  i  1286  [c]  36 

Pro  pudor  ah  i  128*  37 

Propugnacula  prustuueri  %  128e  [60]  38 

Prora  granso  »  128f  [6c]  39 
Prospectus  gisiht  i  129b  ge|sicht  k  172d  40 

Protede  *lucc"  p  273*  42 

Prurit  lucohit25  a  134*    iuchit  d  126e  43 

f  309*  ivchit  c  133f  nichit26  e  134h  44 

iuchit27    quasi    permit     *zw!rbi27    g  45 

274*  [c]  46 

Prurigo  *zvrab28  g  274*  47 

Psiathium29  matta80  a  135*4  c  134c    /*  48 

310*  g  275*  »  130*  k  174*  ^  175*s  49 

[d  Psiatum]  50 


•  t.  falsches  lemma  fur  Prestigium,  vgh  Prester  aspis . . .  k  167*  *  ubergeschr.  i 
*  Prestrigiu  t  *  die  gl.  ubergeschr.  i.  darnach  Pretexta  *plascek  .  .  .  Pretor  *zudce 
g  266*  *  daruber  *zudnice  266c,  dann  Priapism9  *maicene  267»  . . .  Primicie  *osenki . . . 
&  9  de  meDe  *prasma . .  .  Primogenit9  *piruenehc  267*  .  .  .  Princepe  *cnez  .  . .  dux  *voie- 
oodt  267«  . . .  Priuignus  *pastorek  268*  g  •  ubergeschr.  %  T  robendari9  %  Pbendarius  e 
Prebendarius  a  *  tin  context  def  mit  Jdeinerer  schrift  d  9  diese  gl.  und  die  folgenden 
bis  s .  39  aufser  z.  19/  Ubergeschr.  i  10  daruber  *devoznub.  darnach  Pcella  *preual 
289*  und  vorheruber  Pcell*  rasur  g  "  fravaler  und  fnzarer  gemischt  "  ubergeschr.  g 
M  d,  P  nicht  ausgefuhrt  %  u  =  Oil.  2,  155,  37  "  pitil,  pitil  in  context  cf. 
das  dann  in  k  170*  folgende  Prodiens  ortus  ppofpxomenoc  ist  griech.  =  IIPOEPXO- 
MENOC  c  130*  il26«  p  172*«  "  I.  meldari  »  I  offinon  "  Pern9 
nock  Pgenies  *peced  270^ . . .  Pies  ppago  *prasced  271*  g  10  Pluines  t 
rin]  c  auf  rasur  i  M  Pmus  und  daruber  *bodr  271®.  dann  Pnuba  *snacha  272*  .  . . 
PpojAl  *prok  272*  g  "  I.  framhalder  u  ubergeschr.  darnach  Pu'bia  *prizloue  273* 
• . .  Pximos  *drusehc.  . .  Prudens  *vehlazni  273°  .  .  .  Prudncia  *vehlaz  .  .  .  Pruina  *Gine 
274»  g  «  J.  Iucchit  =  QU.  2,  382,  7  usw.  u  nit  bldsserer  dinte  e  17  uberge- 
*chr.  g  u  ubergeschr.  darnach  Psaltfion  ♦piscel  ^275*  t9  Pei,»thiu  c  Psiatifi  k  Psat- 
tifi  t  FtoyatiuQ  p       "  in  context  cf 


i        *•  dar- 
11  Pmuncto- 
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Sal  1.  2.  3.  4.  5.  Zw.  129.  180 


1  Psiletrum1    Sleipha    a   135*4   b    146* 

2  sleipha1   e  134°   d  126*   /"  810*   k 

3  174b  sleiph*  0  275b  sleiphe  j>  175* 

4  seiphe  %  130e  slaife  e  135d  [ce] 

5  Psitacus  *squoreoc8  £  275° 

6  Pthisanarium4  spichari*  a  135bl  e  134d 

7  d    126b    g  275*    spichare1  f  310b 

8  Splchar  b  147*   spichar  k  174°   spi- 

9  char  e  135e  pikar  t  130°  [c] 

10  Pubes  *fclaki6  g  275e 

11  Pubo7  huo8   a  185b*   d  127*  ^  276b 

12  p  176*2   hfo>*  e  134*    huuo   A  147b 

13  hAuuo  »  130d  huwo   f  310°  A;  174d 

14  huue  e  135f  [c] 

15  Pubula10  wisintb*  e  135f  uuisintin  f310e 

16  A:  174d  wisintin  a  135"  d  127*  wi- 

17  eentin   b  147b   wisint  c  134e    wisint 

18  ^  276b 

19  Pudus11  sc&ma  t  130d  [c  Pudor] 

20  Pulices1*    [uocati  i]    flohe  0  135*    floch 

21  d  127d  *  130f  [vgl.  a2e  Pulix] 

22  Pultrinus  *hrebatkols  vuolin  g  277c 

23  Puluinus  . . .  ceruical  drekusse  %  131* 

24  Pumilio14  gidueroh15    a  136*8    d  127f 


giduerech    k  175c  p  177*1   giderech  25 

t  131b  giduwerch"   f  312b  Gidverk  26 

p  278*  gitwerch   c   135°  Getwerch  27 

b  148*  [c]  28 

Punctus  fixus  stopha16  %  181b  [c]  29 

Punit  wizzinot  *  131b  [c]  30 

Populus  *topoll17  g  278b  31 

Purim 18  [caput  aratri  A;]  phluoges  hopit  32 

p  177*8  phluogeshobit  a  136*  pblft-  33 

ges  houbet"  f  313*   phlogeshobet  d  34 

127*  phluogeehuopt  i  131e   Phluges-  35 

hovbet  b  148°    phugishovbet  g  278b  36 

phlogishovbit,°   c  135*  pflughaupt  ib  37 

175d.  176*  38 

Putigla  flasga  a  186"  flaska81  c  135*  39 

d  128*  /*  813b  g  279*  j>  177bl  flask  40 

a81  e  136f  Flaska  6   148d   fiasca  »  41 

131d  flascha  k  176*  [e]  42 

Putaedo"  [sanies  ik]   fulida  a  136"   *  43 

176b  p  177bl   j.  fulida"  6  136*   .1.  44 

fulida"  d  128*   ftlide  i  181d  fuldi  45 

c  135*  Fvil  6  148d  [c]  46 

Quadriduum*4   .i.  uiertagigex**   d  128b  47 


1  Psyletrum  o5  Psyletru  p  f  im  context  c  •  tifter^ejcAr.  g;  eeht?  *  Pth^sa- 
nariu  b  Pthysanariu  e  Phisanarium  a  Ptisanariu  g.  vgl.  unten  Tipsanarium  •  tin 
context  cf  •  ubergcschr.,  dazu  die  erkldrung  uirilia  *writiL  otne.  pamet:  und  wetter 
Pubes  *hirma  276*  g.  in  dem  dann  in  b  147b  fdgenden  Pubetenua .  .  .  usq;  ad  bein  ist 
bein  fur  bem  verschrieben  und  dies  eteht  fur  pubem,  wie  k  174*  liest  7  Pubu  i.  die 
gl.  nach  der  folgenden  ek,  beide  lemmata  mit  ihren  glossen  scheinen  nachgetragen  e.  vgL 
41,  10  *  huo]  h  gelb  angemalt  p  '  im  context  c  "  Pvbula  c  u  das  dann 
fdgcnde  Pugil  .  .  .  HYRTHE  b  147*  Pikthc  k  175*  ist  griech.  =  wt/xnfff.  in  g  folgen 
Puer  *robenec  276b  .  .  .  Pugna  *potca  276c  .  .  .  Pugnus  *peet  .  .  .  PolAtudo  *lepo  ta  . . . 
Pulchra  .  .  .  eleganti  forma  *nadobna  277»  »  darnach  Pullos  *ptence  277»  .  . .  Pulsus 
*pzanehc . . .  Pulsus  *napor  277b .  . .  Pulsum  *zotu  277°  g  "  ubergeschr.  g;  echt?  dar- 
nach Puluis  *prach  g  277«  u  Pomilio  cp  Pumelio  d  Pumilia  *  18  im  context  df, 
mit  kleinerer  schrift  d  "  gehdrt  vielmehr  zu  dem  in  k  175°  unmittelbar  vorhergehen- 
den  lemma  Punctu  "  Ubergeschr.  g  "  urim  i  Puris  fg,  s.  auch  41,  36.  =  GU.  2, 
372,  71.  672,  47  usw.  3,  646,  29  usw.  *•  im  context  f  *°  phlogishovbit]  das  erste 
o  undeutlich  c.  darnach  Purpura  *nach  278b  . . .  Pus  *puchir  278®  g  "  im  context  cf, 
mit  bldsserer  dinte  e.  flaska]  f  und  das  erste  a  rot  angemalt  p  "  Putre^o  c  u  im 
context  mit  kleinerer  schrift  d;  .i.  im  context,  fulida  Ubergeschr.,  beide  worter  mit  blds- 
serer dinte  e       u  Quatduum  c  Quatriduum  d       M  im  context  mit  kleinerer  schrift  d 
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Sal.  1.  2.  3.  4.  5.   Zw.  130 


1  viertagigis  k  176b  veirtagige  :z*  c  135h 

2  [vgl  e] 

3  QwbB   chorb  a  137**  <t  128d  e  137* 

4  corp  e  136b  [ca\  Qualu  c] 

5  Quandoquidem2  nohwenni  d  128*  Noch- 

6  wenne  c  136°  [c  Quando] 

7  Quantita*  wiliche3  wimichil  c  186e  [c] 

8  Qnaquara4  wathla*  p  178s8   wahtala  a 

9  137**  t  132b  uuachtala6  f  316*  wah- 

10  tOa6  b  149b   6  137b    .i.   wahtila6  d 

11  1286   wahtil6  o  136d    *krepelice7   ^ 

12  280b 

13  Qnercus  fdex  tt]  6ih  t 132d  eihc  d  128h 

14  eych  *  177° 

15  Qnerelis  :laaterunge8  c  136*  [tyL  c] 

16  Queritur  clagat9  c  136'  [c] 

17  QueruluA10  clageliner  c  186*  [c] 

18  Racrancula"  redelin  %  183e  redlin  k  179b 

19  [c  Ratiuncula] 

30  Raphannm  grecum.  nos  radioem  *chren 12 

21  uocamus  g  282b 

22  Ramoeus"  astliher  fc  179b  [vgl.  c] 

23  Ramnus"  agaleie  a  138b2  agilea  c  138b 

24  spina  ageltia  g  282b  [&**] 

25  Rancor  Parzunga15  t  134*   parrunga  a 

26  138*  c  138c  <*  130c  [d.  vgl.  e] 

27  Bane16  froeche  e  138f  [t#J.  a2c  Rana] 


Rapa  *rrepa17  g  282°  28 

Rapina18  spolia  notnumft  %  134*  [c]       29 

Ran  fohe  i  134*  [60]  30 

Reatus  scult  t  184c  k  180*  [c]  31 

Rebellis  truculenti  wide^p^utig,  li  i  184d  32 

[c]  33 

Reoognouit  g.  k.  p.  x.  p.  z.  t  b20  e  139b  34 

kipuzta  gkpxpztb   k  180°   gkpxztb20  35 

/*321*  gkpxpzib20  a  139bl  gkpxpiib20  36 

p  181bl  Gkpxpzib  6  152d  g.  kpxzib  37 

g  284°  gkpxpzb20  d  131*  e  139d  ge-  38 


39 
40 
41 
/*42 
43 


chante  *  134f 
Reda  uuagen  %  134f  [vgl.  e] 
Refellit*1  falskit  i  135*  [c] 
Refert  .   .  .   diuulgat  meare   sagit83 

322* 
Reflecto  wi|dercbero  k  181b  uuidercbere  44 

i  135b  45 

Refugium    zftfluht    i  135°     zuflucht    k  46 

181b  47 

Regio  halba  *  135°  [c]  48 

Regula  dicta  quod   recte  ducit  nee  ali-  49 

quando  aliorsum  trahit  rihti  t  135f  [c]  50 
Relata  gesaget  i  135f  [c  Relatu]  51 

Releuandum  zelihtennp  i  136*  zilibrana  52 

k  182b  [c]  53 

Remex23  [dictus  *']   rfider  t  136b  ruder  54 

k  182d  [a2c]  55 


1  im  context  e       '  falsches  lemma  fur  Quandoque,  8.  Gil  2,  275,  23.  398, 58.  474, 3. 
561,l«#w.  567,35. 752, 26  ?        •  unterstrichen  c       4  Quaqara  d  Quarquara  abp  Quarqua  i 

*  rot  angemalt  p  •  im  context  cdef,  mit  kleinerer  schrift  d  1  ubergeschr.g 
■  vgl  GU.  2,  58,  8  usw.  •  =  GU.  2,  177,  57  usw.  189,  28  usw.  611,  46.  683,  2 
M  das  hiernach  fdgende  Quinoclosa  (Qui  non  cloea  i  Quinogloea  p  Cinoglossa  de)  lingua 
carina  i.  (id  est  k)  lapella  (e  aus  i  corr.p)  d  129°  e  137*  i 133*  k  178*  p  179*2  en«AM  nicfos 
dtuUches,  s.  CGL  3,  542,  22  n  Racumcula  ib  "  ubergeschr.  g  lf  darnac/i  Ra- 
nude  *letarozl . .  .  Bamis  *veti  g  282b  u  darnach  Ramnus  *tirn  .  .  .  Ramn*  *crusina  g 
282b  "  ubergeschr.  %  lf  daruber  *sabi  ^  282«  1T  ubergeschr.  g.  in  der  dazu  ge- 
hdrigen  erkldrung  semen  eras  .  .  .  c5tra  serpentiu  morsus  vaz  k  179°  *teA^  vaz  fur  valz 
A.  valet  1S  dorO^r  *lupee  283*.  dann  Rauca  uox  raucida  Mirzzna  283°  g  lf  I 
widerprohtig*.  in  &  ISO11  rieAt  d«r  pi.  Rebellee  truculenti,  <2er  in  i  nur  hdfb  in  den  sing. 
wmgemUt  ist  M  im  context  acdef,  rot  angemalt  p.  dh.  gipuozta  S1  efellit  i.  =r  Gil 
2,  396,  57  usw.  n  im  context  f.  dh.  maere  u  daruber  *vezlar,  darnach  Rem  pu- 
btid^obecc^  288c 
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AlPHABETISCH  OeORDNETE  GLO88ARE.     A.  Bestimmbare 


Sal.  1.  2.  3.  4.  5.  Zw.  130 


1  Remus1   ruoder  t  136°    Rvder   b  154e 

2  roder  d   132*   nder2  e  140*   ruder 

3  a  141*1    &  182d  p  183**   0  ruder  6 

4  140*  rudir  g  288°  [c] 

5  Remus  *vvezloa  p  289* 

6  Ren4   lenti    a    141*1   t    186°    k   183* 

7  lent:5  p  183bl  lente  d  132f  lentin  c 

8  140*  [cd\ 

9  Ren6    lenti    prato    i   136°    lentibrato  Jfc 

10  183*  [c] 

11  Renter7   zupar8  c  140*  j>  183bl  zvpar 

12  b  154b  zubar8  f  824°  p  289*  *  183* 

13  zuber2  a  141**   d  132f  c    140*  z8- 

14  ber  t  136*  [e] 

15  Renus  rin3  p  289b 

16  Repagula"  grintil  d  132'  grindil  c  141* 

17  grintel  e  141b 

18  Repagula  sloz  a  141*2  c  141*  d  132* 

19  i  136d  floz  e  141b  [cd] 

20  Repentinus  [a  repente  i]   subitus  kaher 

21  t  136d  k  183* 

22  Repitu  chrisit  a  141*8  k  183b    crisit  e 

23  141b  t  136* 

24  Res"  sacha  k  183d  sache  i  137* 

25  Resedit  zilai|pawsit ls  k  183d  [e] 

26  Residuus14   firleipt*   *    137*   firleipter  k 

27  183d  [c] 

28  Respirare  atomon  k  184*  atomun  1 137b 


atomum"  d  133*  p  184*8  atemum15  29 

e  141*  [c]  30 

Responsum   antwrte  i  187b  antwurt  k  31 

184*  [c]  32 

Reeticula"  snur17  e  141h  zoum  %  137°  33 

zuom  A:  184b  [e]  34 

Retardant  kimarrant18  a  142*1  R:imar-  35 

rant10  p  184*  kimarrat  6  155h   ki-  36 

marrent  t  187°  k  184b  [e]  37 

Reticulum    cassiculum.    adeps    intestini  38 

nezzte20  %  137°  [c]  39 

Reuerentia  euuirdige21  t  137*  [c]  40 

Ricinum  est  acus  siue  spenula22  (spinula  41 

k)   a  142**  d  134*  e  142d   *   185*  42 

p  185**  [e  Ricinus]  43 

Rictus  ginod23  i  137f  [vgl.  e  Rictibus]    44 

Ridiculum24  lepos  spot  t  137f  [vgl.  e]    45 

Rigor  fiubti  *  138*  [c]  46 

Rima  scrunta  i  138*  [c]  47 

Ripa  stad  i  138b  48 

Riuola  chlipa25  a  142*  e  142*  d  184d  49 

*   142*  c,hlipa  g  293c  cbpa  *  185c  50 

chliba  i  138b  [c.  t;^.  Rize  d]  51 

Rixa26  paga  t  138c  52 

Rogus27  saccari  i  138d  [c]  53 

Ros  tau  i  138f  [c]  54 

Roscium28  niol29  a  143**  c  143*  mol20  55 

d  135b  e  143d  g  295b  [c]  56 


1  daruber  *veslop  *  r:der  tm  context,  rasur  von  oe  •  ubergeschr.  g  *ent. 
daruber  *leduina  g  289*  ■  lent:  Ubergeschr.,  rasur  von  i  j»  •  darnach  Renonee  *plec- 
nici  g  289*  7  Rentet  tib  Renitet  b  •  tm  context  c,  Ubergeschr.  gp  •  dfc*e  pi.  utui 
*.  16. 18  mi*  bldsserer  dinte  e       10  daruber  *zauori  p  289b.  die  pi.  nach  der  folgenden  e 

11  Repet  c.  darnach  Reptile  *plaz  . . .  Repudiat  *pudi .  . .  flet  *placese  289°  . . .  Repudium 
*zapuzene  290»  g  "  daruber  *vehc  g  290b  "  I.  zileipu  uuisit  X4  darunter  *proc 
p290«  *•  im  context  de  ,e  daruber  *vinry,  dann  Restituit . . .  restaurauit  *oztrabi. . . 
Resurrectio  *wzcresene  g  291b        1T  im  context  c       "  tm  context  a       lf  Riimarrant] 

.t. 
R  rot  angemalt  p.  darnach  Retor  *recnikk  g  29 1«        *°  dh.  nezze        "  I.  eruuirdige 

n  tm  context  ode.  lateinisch?  *  ginod]  o  aus  e  corr.  %  u  darnach  Riget  Mrebne 
g  292«  M  mit  bldsserer  dinte  e.  s.  OIL  3,  483,  15  usw.  M  darnach  Rogi  *hran  ice 
g  294b        "  og1  i       u  Roscidum  deg       •»  dh.  noil,  t>pl.  93,  23        ••  ubergeschr.  g 


MCLXXVal  Gloosae  Balomonib 


Sal.  1.  2.  3.  4.  5.  Zw.  130.  131 


lRotanditas1   sinewelli  %  139*  sin|wellin 

2  k  186d  [c] 

3  Bubigo  militau  t  139b  [vgl  e] 

4  Ruber1  rotomo  a  143bl  c  144*  k  186d 

5  Rotom  6  158d  rotom  i  139b 

6  Rubus  arbuscula  *hlohs  g  296* 

7  Ruder*4  ana  »  139b  [vgl  c  Rodus] 

8  Rudus*  mist6  a  143"   c  144b    t  139b 

9  *  187*  p  186"  *hnoy7  mist  p  296* 

10  Mist  b  158*  M 

11  Rngis8  runzun'  a   143"  p  186"  run- 

12  tin10  d  135e  ^  296*  nincin11  c  144b 

13  ranze  b   158*  lesun  runzun.    zuchun 

14  b  187*  ranzin.  zuchen  i  139c  [t#J.  0] 

15  Ramicb   pletohha   ifc  187*    plehtohha  i 

16  139c 

17  Rapeta  chreta11  a  143"  c  144°  d  135° 

18  chrete  e  143*   crota  g  296b   preita  * 

19  187*  preite1*  t  189c 

20  Runcina1*  ritra  a  148"  rltra14  0  144c 

21  ritara"  g  296b  ritera   d  185'  ritere 

22  6  158*  rita  k  187b  rite  »  139° 

23  Runcinum  niol15    a  143"  d  185f  mol 

24  6  158'   nuil   c   144e   i  139°    mul  * 

25  187b    Mul16    g    296b    [c.    Runcina 

26  <fe] 

27  Ruricula17  lanthuoba18  a  143"  rf  135f 

28  lanthftba  %  139d   lanthuba  c  144d  Jfc 


187b  Lauthfibe  b  158*  Lanthftb  0  29 
296°  [c  Ruricola]  30 

Rusca"  sumbri  *  187b  sumper  a  143"  31 
sumpir  d  185'  Sumber  b  159*  sumber  32 
i  139d  *vborek20  g  296°  33 

Rutuli  gens  italie  lancpartbcer  %  139°  34 
[a2  Rutulus.  c  Rutilus]  35 

Sabana"  sabo  a  144**  k  187d  j>  187"  36 
Sabo  b  159°  scabe  %  189f  sabon**  c  37 
144f  d  186*  sauen"  ^  297b  [0]  38 

Sacellum  crisum  elwaz  lachan  a  144*4  39 
elvviz  lachen**  g  298*  elwez  lacbin  40 
c  145*  elewezlacbin  d  136°  erauuas-  41 
lachan  k  188*  erwaslachen  %  140*      42 

Sabona"  seifa  a  144bl  /*  333*  seiffa  g  43 
298b  seiffa  %  140b  seipha  0  145*  d  44 
136°  A?  188b  saiphe  b  159*  [eSabana.  45 
vgl.  95,  1  Sapona]  46 

Sabulum  sant  a  144bl  Sant  b  159*  47 
[de]  48 

Sacelli  scedas  diminutiuum*6  A;  188b  p  49 
187"  50 

Sacculum*7  secheli  %  140b  [tgl  c]  51 

Sagapeta  vilsfulla  A:  189b  filzfulle98  0  52 
146*  d  137*  1?  188"  filzfiule  a  145**  53 
uilzuulle  i  141*  filzualle  b  160*    fil-  54 


1  Rotundity  u  darnach  RVBBA  'brohes  g  295«  *  Rvber  c  Rubor  6.  darnach  Rub9 
•mi*  eiee  0  296*  *  ubergeschr.  g  *  hiernach  in  k  187*  Rudimentizo  Pnpon,  waAr- 
MfemttcA  griechtich,  vgl.  Rudimentiro  PNP(a)N  c  144*  $  139b  p  186"  •  Rudv*  t 
Rodia  g       •  m  context  c       7  oder  hnoz,  Ubergeschr.   darnach  Rugas  *mirocini  ^  296* 

•  Rvgifl  &  *  ^  durchzogen  p.  =  Gil  2,  325,  42.  711,  9  "  ubergeschr.  dar- 
nach Regit*  *rik  $r  296*  n  tm  confer  e  "  hiernach  hat  i  139«  (R)una  pfige,  o^er 
tii  it  187*  und  bei  Papias  lautet  die  gl.  Runa  pugna;   darnach  tit  pfige  wol  vcrderbt 

"  Rnndnata  i  u  im  context  c,  Ubergeschr.  g  "  *.  jpm  92,  55  If  ubergeschr. 
darnach  Rora  *lada  0  296*  "  Ruricola  it  "  I.  lantuobo  lf  Ruska  g,  k  aus  cor- 
rector *•  Ubergeschr.  g.  das  dann  in  h  187°  folgende  Rutilum  rotuudum  tit  druck- 
fehler  /Or  rotundum  c  144<  i  139«  j?  187**  "  Sabama  (aus  dem  vorhergehenden 
lemma  widerhoU)  a  Sabanum  c  Sabaram  d  Sabarani  g  n  sabon  im  context,  n  aus 
eorr.  c  tt  ssuen  von  moderner  hand  in  s,taien  corr.  g  "  die  gl.  ubergeschr.  g 
n  die  gL  am  rande  mit  vertoeisungsseichen  nachgetragen  c  M  s.  Oil.  1,  678,  15 
w  (iomocA  Saificra  *treba    . .  .  Saificium  *obet  g  299*       "  rot  angemaU  p 
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Alphabbtisch  Geobdnbtk  Glossabe.   A.  Bestdchbare 


Sal.  1.  2.  3.  4.  5.  Zw.  181 


1  uulle1    e   145c     "vilchvice*  g  300b 

2  [e] 

3  Sagena3  sagina  k  189b  segena  #  800b 

4  Sagitta   toxicata   giluppotui  k  189b   ki- 

5  luppota  a  145*8  gilupte   6  145d  ge- 

6  lupte   *Nalep4  g  800b  gilupit  d  13 7b 

7  gilupt  c  146* 

8  Sagum  gallicum  filz  t 141*  [c] 

9  Salacia5   uuret   i   141*   vurst    k    189e 

10  wrst  a  145*8  wrrt  6  161*  wrz  e  146b 

11  d  137b  e  145d  gevvrz6  p  300b  [d\ 

12  Salaria  [diaria  a]  pfrunta  a  145bl  phriun- 

13  te  t  141°  [c  Saralia] 

14  Salina  sulza7  a  145"   c  146d  d    137d 

15  sulsa  A:  189d  sulze  b  161d   e  145f  t 

16  141°  [ce] 

17  8aligna8  salicinas8  salahina  k   189d  sa- 

18  lahine  *  141°  [c] 

19  Salibum    sulzichar   a   145"   sulzchar  d 

20  137d  sakkar0  e  146d 

21  SaUua10  speichila  a  145"  d  137d   sp* 

22  chila  c  146*    spachila  6  145*  speiu- 

23  chulla  i  141°  Spaichelle  6  161°  spei- 

24  chel  k  189d  [c] 

25  Salaamentarium11  sakhus  a  145"  1 141° 

26  salzhv*  b  161°  salshaus  A;  189d  sulz- 

27  hus12  d  187e  e  145«  [c] 

28  Saliunca  reotahha  a  145"  reothaha1*  c 

29  146°  rietacfaal  t  141d 


Salsamenta14  aakh*  t  14 1*  30 

Salsicias16  wursti  k  190b    wrsti  t  141e  31 

wrote  a  145*  b  161h  c  146*  d  137*  32 

e  146*  [a  Salsitia]  33 

Saltus  inde16  saltuarius  forstari  k  190b  34 

foretaie17  a  145"  f  336°  for  stare  d  35 

137*  uoretare  t  141f  furstare  c  146*  36 

[ce  8altuariufl]  37 

Balutacio  heilizungp  t  141f  38 

Samia  leim    a   146"  t    142*  k   190d  39 

leimo  c   147b  <*  138*   laima  e  146*  40 

w  « 

Sanctimonialis  nunna  a  146**  rf  138°  42 
k  191*  nunne  t  142b  *nunvice18  43 
Nunne  g  301*  nonna  e  147d  [e]         44 

Sandaracei19  vueitenero80  c  1476  witi-  45 
nero  k  191*  witin'  i  142°  [e]  46 

Sandalia  romiske  scuoha  a  146*4  ru-  47 
miske  scuha  e  147a  rumisca  scuba  k  48 
191b  nunischMlhe  i  142°  49 

Sandix  weith  c  1476  [c]  50 

Sanguinarius*1    harterugeliniz    a    146"  51 

gellnes 

hartra|  b  162*  harttruglin  c  147e  hart-  52 

trugil  i  142e  53 

Sanies  *talovM  g  801°  54 

Sanies  eitir28  d  138e  ^  301c    gunteiter  55 

c  147f  [c]  56 

Sapidus"  wiser  t!42d  weiser  k  191' [c]  57 


1  Saga  und  daruber  fil  im  text,  peta  und  dar&ber  nolle  nt#  venoeisungsMeichen  am 
rande  e  *  vilchvice]  hvice  auf  rasur  g  •  daruber  *neuod.  darnacA  Sagitta  "stasia  g 
300  «  feufe  ittfrfer  ubergtschr.  g  •  Solatia  foafc^ife  •  damacA  Salacia  *chlipa. 
dea  paganoi  g  300°  7  im  context  e  8  Saligna*  salicina*  t  •  tw  context  c.  da* 
dann  folgende  Salinam  aas  aptom  salibos  X  (id  cp  id  est  £)  et  sulrica  quasi  sabdca  (sal- 
rica  rot  angemalt  p)  c  146«  i  141«  k  189^  p  189**  ist  lat.,  vgl.  SuLdca  a  salibns  dicta 
quasi  salzica.  idem  et  salinam  g  331«  *209b  und  Gil  3, 156, 10  "  Saluia  a  n  Sal- 
samentorium  *  n  tm  context  de,  mit  kleinerer  schrift  d  "  reothaha]  das  letzte  a 
aus  correetur  c  u  falsches  lemma  st.  Salsamentarinm,  «.  jp.  25  "  Salsicia*  t  Sal- 
sitias  b       ,f  Saltus  inde  fehltf.  Saltu»  t       "  rot  /       "  ubergeschr.  g       "  Sandarac. 

6  i 

darO^er  un«c^  wtiti  p  301b  *°  vueitenero]  o  aus  a  corr.  c  n  darnach  Bangs  *cri  301b 
.  .  .  Sangufsuga  *piyanice  301°  g  "  ubergeschr.  g  u  Ubergeschr.  g  u  darnach 
Sapiencia  *mudrost  g  302* 
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SaL  1.  2.  3.  4.  5.  Zw.  131 


lSapona1    seipha  k  191d  seiphe  *  142* 

2  [c  vgl.  oben  93,  43] 

3  Sarcina  fazza  %  143*  [c] 

4  8arao  oehon  Jb  192b  [c] 

5  Saroofagus  sarch  *  148*  [c] 

6  Sarcofagum  lichcher*  %  148«    [c  Sacro- 

7  fagum] 

8  SarculatiB   gigraponum*  k   192b    gigra- 

9  binin  d  139b  gigrabenin  a  147**    gi- 

10  garbenen  e  148d    gigrab&mit   i  143b 

11  begrawn  g  303b  [e] 

12  Sardamon.4  nasturtium  *serucha5  g  303b 

13  Sarix6  saharahi7  al47*3  k  192b|?  191bl 

14  saharah  %  143b  saherah  b  163b  *viss8 

15  aahira  g  303b    sahir  c  148d  d  139b 

16  e  147* 

17  Sata*  sat  t  143e  [c] 

18  8ata  satara. 10  septem  sestarioe  et  quin- 

19  tain  partem  k  192° 

20  Satyrion11  natarwrz  a  147bS   natarwrtz 

21  k  193*  natirwrc  d  139*   Naterwrz  b 

22  164f  naterwrz  e  148*  nateruurz  t 143d 

23  nafterwiz  g  304e  natarwrz12  c  149* 

24  Sangmentum  gboumi  k  193*  kisoume1* 

25  c  149b  kiscume  a  147bS  b  164f  gwoume 

26  d  139*  gisounie  e  148*  gisfime  t 1436 

27  [«] 

28  Scabies  ruda  %  148e  [t#/.  c  Scabiem] 


Scabinus14  stulsazzo  a  147^  c  149b  d  29 
189*  e  148*  Jbl93*  stulsalz|zo  »  143°  30 
stukezzo  g  305*  [c]  31 

Scabo  iuocho  a  147"  &  164f  Jfc  193*  32 
iucche  i  143c  iukko  (7  304°  uikko  f  33 
341b  ichiucko  d  139*  igivcho  c  149b  34 
[c  Sabo]  35 

Scabrosus  wass"  i  1436  [0]  36 

Scaluistros"  soellifilz  <*  139'  e  148*  37 
9  305*  ifc  193*  soeUefilz  a  147w  38 
ahellifilz  c  149b  [e]  39 

Scalpellum16  acrot  mezzir  a  147b4  scrot-  40 
mezzir17  d  139*  scrotmezzer  i  143°  41 
scrbtmezzir  e  148b  srohtmezzer  c  149b  42 
[vgl.  c]  43 

Scalparis  pursim18  I  tessila  a  147^  bur  44 
I  theesila  c  149b  pursun  t  148e   *tir-  45 


lice19  tessila  g  305*  [e  Scalparin] 
Scalplum  scrotisarn  t  143°  [vgl.  e] 
Scamma*0    fuzeamel31   t    143e    [vgl. 

Scamnum] 
Scandit  stigit  i  143f  [c] 
Scatit22  wimizH  *  143f  [0] 
Scarabeus   chuleicb  a   147b4    quoleih 

c  149° 
Scelerata24  firtaniu  t  144*  [c] 
Sinus  ocring  t  144e 


46 
47 
c  48 
49 
50 
51 
52 
53 
54 
55 


*s 


8i8imbruml8J8imbrasiminzatl45*[6.t;^.c]  56 


1  Sabona  i.  darnaeh  SABabaite  *zirbi  g  302b  *  dh.  lichchar  *  I.  gigrapotun 
usw.  =  GU.  2,  449,  58  4  =  Cardamon,  Cardamomum  *  tibergeschr.  g  •  = 
Carix.  die  gl.  am  rande  mit  llasser  dinte  e  7  f»#  etooff  Ideinerer  schrift  nach- 
getragen  p  '  ubergeschr.  darnaeh  *Sirbi.  ta.  dicti:.  aserendo  m*<  ra«t»r  au*  Sarmtu. 
dicte  urn.  ^r  303«  *  daruber  *ozene  ^  303°  "  v^2.  aatala  (?r^  6,  166?  darnaeh 
8aTna  *Byti  wrat  g  304b  n  dar&ber  *wstauach  g.  Satirio  £  Satirion  t  Satynon  a  Ba- 
tman &  Satirion  c.  rfte«e  pZ.  tind  die  folgenden  bis  z.  43  m»t  bl&sserer  dinU  e  lt  im 
amUxt  e.  darnaeh  Senina  sauina  c  149b  p  304<»  sauina  k  193*,  nur  lateinisch  "  ki- 
soame]  u  atM  eorr.  e  14  dt>  ^/.  nacA  ^r.  35  p  1S  BaluiBtroe  e  Salliustroa  *.  darnaeh 
Scale  *rebri  g  305*  "  ScabeUum  a  Scabellu  et  8ca,lbeUum  d  17  scrotmezzir]  rot 
auf  rasur  d  "  h  pursim  lf  Ubergeschr.  g  *°  falsehes  lemma,  in  k  193*t>  «toA< 
Scamata  unmittelbar  var    Scamnu  %l  dh.  fuzscamel        n  catit  t         M  quoleih]  q 

swetfelha/t  c\  das  wort  ist  wol  keUisch  culoch,  cuilech,  vgl.  gaeliseh  cuileag  'a  fly'  == 
lot.  culkem        M  cel'ata  ».  darnaeh  Scetra  *ecit  ^r  306« 
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Alphabetisch  Gbordnete  Glosbare.  A.  Bestdocbare 


Sal.  1.  2.  3.  4.  5.  Zw.  181.  132 


1  Scidola1  ascafa*  145c  k  194b    aschaffa 

2  c  150b   ascapha    d  140f   ascalocha  / 

3  348*  ascaloch  p  307» 

4  ScXnips*  mucca  a  148*9  d  140*  e  149b 

5  •  145**  194c  mukka^  307b  mugga* 

6  f  343°    .L  mugga3  c  255*    Mage  6 

7  166*  [c] 

8  Scintilla  vank*  g  307b 

9  Scintillam  *Giszskia*  g  307b 

10  Scoliasmus*  sceisola  a  149*3   soeisolo  c 

11  150*  ceisolo  <*  141°  e  149«  ceisalo  * 

12  195*   cessolo  g   808e    ceisel   *   146* 

13  [e] 

14  Scoria  x7    sinter  a   149*8    sinter   (/Mft 

15  <fe&) . . .  et  dicta  scoria  quod  de  ferro 

16  excutitur  (ezcutiatur  e) 8   .i.  sinter   (id 

17  est  sinter  k   L  sint*   %   L  sintir*  d  i. 

18  sin9  e)  d  141c  e  149f  ft  146**  k  195* 

19  *twwka10  g  308c  [c  Scoriam] 

20  Scrafia  skelua   a  149"  d  141e   A:  195° 

21  skalua  c  151*  skael"  e  149°  Schelua 

22  6  167*  [«] 

23  Scrabro11  hornuz12   a  149»4  e>  151*  d 

24  141°  e  149c  /*  845*  ft  146°  hornusz 

25  k  195°  hornftz  6  167*  [c  Scabro] 


Scrutibilis1*  rustlicher  *  146e  roet|liher  26 
k  195d  [vgl.  e]  27 

Scurrilitas  scernwort  ♦  146°  sker|newort  28 
k  195*  [c]  29 

Scurra  scirno  %  146°  [c]  30 

Scutum  silt14  ft!46d  [c]  31 

Scutulumu  mistikipun16  e  151°  misti-  32 
kipum  a  149*1  mistkipun  ft  146d  k  33 
195d  [es  Scutulus]  34 

Securis  akis  *  146f  [c]  35 

Sellarius  satalros  a  150*9  satilros  d  1426  36 
e  150«  satelros  6  167"  ♦  147e  sattel-  37 
ros  k  197»  satelrfts  e  152*  38 

Sella  sagmaricia17  soumsatil  d  142°  39 
flaumsatil  e  150*  soumsatel  ^  309*  40 
soumsattel  k  197*  sftmsatel  ft  147c  41 
somsatel  e  152*  42 

Sem  auditus  halphorter18  cl52c  k  197*  43 
halphort?  ft  147d  [e]  44 

Semispatum"  sabs  i  147f  sah  tf  142*  45 
sack  c  152f  [t#/.  c  SeUularii]  46 

Semiuir  alpman 10  i  147f  [e  Semiuiro]      47 

Sedatium21  hasib*2  a  150*4  c  152*  d  48 
142*  «  150^349*  ft  147*  M96ehasip  49 
b  168°  hareip"  .L  *siito  g  311«  [<?]    50 

Sedile  sidile  %  147*  [c]  51 


I  darnaeh  Sciencia  *vedene  . .  .  Scifus  *vmiuadlo  g  307*  *  Scinip»  %  »  im  con- 
text cf,  im  anhang  (*.  48  anm.  17)  c  *  tibergeschr.  g  *  tibergeschr.  darnaeh  Sci&ma 
*roscep  roecol  306*  .  .  .  Scitus  *cnisni.  doct9  *vceni  306*  g  •  Scoliaamv*  a  T  im 
context  a  •  =  Isidor  Et.  16,  21,  6  •  im  context  de  10  ubergeschr.  g  "  Sea- 
bro  fik  "  rot  f,  im  context  c  "  Scmctibilis  k  "  dh.  scilt  "  Scutulus  ck 
Scutul*  i  16  mistikipun]  p  aus  b  corr.  c.  das  dann  folgende  Secessum.  remoto  loco, 
oenusternitium  (cenu|sPnutiu  *  cenQ.  sterni|ciu  p  cenum.  sternitiu  c)  latrina.  *aia.  Tin 
e  l5lde  gfeia  nin  t  146^  ^AIAUin  p  192*9  paia  vin  it  196*  enthatt  sicker  nichts 
deutsches7  sondern  eine  verstummelte  griech.  glosee,  die  ich  aber  nicht  zu  deuten  weifs 

II  sagmaritia  k  sagmaria  ce  sugmaria,  u  von  epater  hand  in  a  corr.  d  "  halphor- 
ter] o  aue  corr,  c.  ee  ist  ubersetst,  als  6b  semiauditus  etdnde,  wahrscheinlich  liegt  aber 
einer  der  von  hebr.  Kema'  'gehor'  gebUdeten  namen  zu  grunde,  vgl.  zb.  Seme  auditio 
Hieron.  23,  807  Migne  "  das  dann  naeh  Semita  .  .  .  folgende  Atpajpoitpbioaoi 
k  197*  a  atPA/70ITP  BIOADI  (D  unsicher)  e  152^  atPatdoiTP  BQOot  t  147' 
ATPANOTPBIOAOI  p  194**  ist  —  'AtqojkoI-  jqioSoi  *°  dA.  halpman  u  Sedatium 
adk.  diese  und  in  i  aueh  die  folgende  gl.  vor  5.36  deik  **  im  context  ce,  Ubergeschr.  g. 
darnaeh  Sedes  *stolecc  311*  .  .  .  Senes  died  eo  qd  aenescunt  *maturaiu  311*  g 
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Sal.  1.  2.  3.  4.  5.  Zw.  182 


lSensisae1  geinan  k  198°  geinen  *  148* 

2     [c] 

3Sentixf   dornspreit  t   148*    torspreth  c 

4  153'  [0] 

5  Sepis*  sun  »  148e  k  199*  [c] 

6  Serotinus  spate r4  a  152**  c  154*  <*  144° 

7  /  352b  g  814*  spa:tM  i  149°  speter 

8  k  199*  [c] 

9  SopilhiB*   feltcho  nela  c  154f  fe:tque- 

10  nele  t  149e  [c  Serpillum] 

11  Sena.  .  .  et  serra  *Brana7  g  315* 

12  8erum8  chasiwaszer  i  149e  chasiwasser 

13  *  200*  [e] 

14  Senritus  seruitium  dienest  t  149*  [t#/.  c 

15  Serais] 

16  8eta  poret  i  150*  borat  k  200e  [c] 

17  Betas  zatun'   %  150*  &  200e   *8cetini10 

18  $  315*  [c] 

19  Setacifl.  spica  *klazz10  g  315b 

20  Betiger1*  ruber  t  150*  [e] 

21  Seuiena   wotenter  t    150b     wietender  k 

22  200d 

23  Sextos11  giburt  t  150b  [e  Sexus] 
24Sicera  lin"  t  150* 

25  Seomorus  wUderfichboum  t  1506  [0] 


Sidunt  sichant14  i  151*  sedunt  ib  202*  26 
M  27 

Siliqua15  cheua  0  156d  cheuna  a  153*4  28 
[c]  29 

Simbulum16  samenfgel  i  151°  30 

Simia17  afiun  a  154*2  affin  d  146b  f%l 
357b  p  319*  p  198bl  affin18  c  156f  32 
affe  b  172h  [c]  33 

Simus  huot19  a  154bl  <*  146°  6  154h  34 
/*  358b  g  320*  &  203b  p  199*1  hut  35 
0  157b  i  152*  hvt  6  178*  [c]  36 

Sinbubium20  giparti  t  152d  k  203°  gi-  37 
partit21  dl46«  gibarti  a  154**  cl57d  38 
gebarti"  ^359*  gebartf22  ^320°  ge-  39 
barte  b  173*  [e  Sinpubium]  40 

Sindo"  sapun  d  146'  g  320c  t  152b  41 
sabun  al54w  cl57d  lapun  A  203°  [c]  42 

Singultus14  hesket  *  152d  [c]  43 

Sinus95  ocrinch  i  152e  [c  Simum]  44 

Sirena  merimanna26  t  152f  Siienas  45 
*lichoplezi27  g  822*  [c  Sirenes]  46 

Sisimbrum28  I  (vi  0  vel  &)  sisimbra2*  si-  47 
minza  d  147e  ib  204°  siminza  $r322b  48 
saminza80  t  153*  Simiz  a  155bl  49 
minza  c  158b  [0  Sisimbrium.  tiyf.  c]     50 


1  =  QU.  2,  407,  39       *  (Zantac*  Sepelire  *hreeti  .  .  .  Sepem  *tin  9  312«       s  Sepes 
und  dar&ber  *plot.   prazlo  312«,  dann  Septemb*  *zarui  313»  g       *  im  context  c 

I  spa:tf]  i  rodier*  t.  darnach  Serpens  *zmiy  g  314b  •  dartibcr  rot  *Lvc  0  314«.  Ser- 
pflHi  1  *  ubcrgcechr.  darnach  Sertu  aut  7  corona  *vencc  zcranehc  .  .  .  Serna  "pozzel- 
nice  g  315*       ft  Serum]  a  auf  rasur  i       •  =  Gil.  2,  564,  32        sd  ubergeschr.  g 

II  etiger  t        n  I.  Sexus.  darnacA  Siban  mai'  ♦yzok  ^316b        "  lid  und  uuin  gemischt? 

14  L  sichant  oarnocA  Sigilla  *pir  steni  g  318*  u  darnach  Silua  iouis  *dubraua  0 
318*  *•  darnach  ffimia  *6pec  0  319*  1T  <iarti!w  *opice.  oVinn  Simplege  *hasapezdnik 
p  319*  lft  im  context  c  "  huot]  h  rot  angemaU  p.  darnach  Sinapis  *horcice  .  .  . 
&oocr*  *sciri  .  .  .  Sinciput  Heme  g  320*.  das  in  p  199*3  folgende  Sinapis.  breuisna  iri 
««#  bieuiBflnna  verderbt,  wie  k  203°  liest  M  Sindubium  /  Sinpudiu  i  Sinhubiuz  k 
n  dh.  giparti  .t?  ts  m  context  f.  gebarti]  e  aus  o  corr.  darnach  Sindonem  *carnacek 
^320*  *•  dicet  und  die  folgende  gl.  vor  der  vorhergehenden  i.  Sindon  i  u  Singult0. 
«nguldf  *rid  .  .  .  Singula  *rih  g  321»  "  daruber  nono  9  321«.  vgl  95,  55  "I 
n  ubergetchr.  g.  woe  dann  in  f  360*  p  200**  folgt  Sirtes  scrophh  (scropoh 


p)  i$t  lot.  =  scopuli,  «?m   ib  212*  Meet 
*  vgl  95,  56 
Althochdeutsche  gkwsen  IV. 


urn  c  Sisimbriu  ^ 


10  sisimbria  g 

7 
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Alphabetisch  Geordnete  Glossare.    A.  Bestimmbabe 


Sal.  1.  2.  3.  4.  5.  Zw.  132 


1  Sistrum1     salmharpha    a    155bl    salm- 

2  harphe  i  153*   salm  hserphe  c  158° 

3  [c] 

4  Situla  eimber*  t  153b  [c] 

5  Socrus*  suig1  t  153°  schwiger  k  205* 

6  Bofista  wiser  i  153d 

7  Soiea*  sola  i  153d  &  205b  [c] 

8  Boilers  *  uviser  i  158e 

9  Solsequia  "nehetci*  g  324b 

10  Solum  hert  1 154* 

11  Sorbillo  [sebe  sorbeo  I  parum  sorbeo  t] 

12  sufo    d   148*   suhfo  c   159°   suffe  t 

13  154c 

14  Sorex  mus7  k  206b  [a2c] 

15  Sparus  sper  i  154°  .  .  .    Sparum8    est 

16  rusticum   telum   in   modum   pedi   re- 

17  curuum'  sper  %  154c  k  206b  [a2e] 

18  Spasmos10  ram  me11  %  154°  [vgl  c] 

19  Spine"  rucha  i  1546  [e] 

20  Spinter  [fibula  k]  nuskU  a  157*1  nuski 

21  Id  149*  nuschel   e  157d  nus  ka  c 

22  159*  nuscha"  f  864b  nuekili  gispan 

23  &  206c  [c] 

24  Spinula14  spizzalBal57alc  159*  d  149* 

25  f  364b  ^  326b  t  154*  spissa  k  206c 

26  spiz  e  157d  [c] 

27  Sponda  sezzel  »  154* 

28  Spurcum  leidlicher  t  1546 

29  Staffe16    stegareifa   a  157**    ib  206d  j» 

30  202*8  stega  g»ce   reife  *  154f  stege- 

31  reife  e  160*  Stegeraife  b  1766  stege- 


reif 17  /"  864°   stegereif   d  149*  steg-  32 

reif  g  326°  ste  geraf  e  157f  [rf]  33 

Statera  .  .  .  id  et  trutina  zvng"  p  202bl  34 

Staupes  stoffe"  <?  160e  stafib  t  154f      35 

Sterillum10  [barba  (h*ba  #)  de  capra  ^i]  36 

pokespart  d  150*  /"  367*   bochespart  37 

t    1556    boocis  bart    g  328°    pochs  38 

parte  e  158e  39 

Stillicidia    troffeczunga   k    207d    troffe-  40 

zunge  %  155a  [c]  41 

Stilla"  est  gutta  troph  %  155e  [cStillo]  42 

Stimulus  *08ten"  g  328c  43 

Stipule    *perre2*    sunt    folia.    I  pagine  44 

quibus    culmus    *stbloM    ambitur    g  45 

329*  46 

Stiria"  isala   e  161b   issa  t  155*    *ro-  47 

pussi**  g  829*  [c.  Styria  a2]  48 

StiuaM  reosta  d  150b  riesta  a  158**  e  49 

158'  lister"  e  161b   RisterM   *Ro-  50 

zochi"  g  329*  gaka*7  /"  867b   [a2d\  51 

Strabus28  [dicitur  qui  tortos  habet  ocu-  52 

los  i]    sceleher   <2   150°    scheleher   a  53 

158*8  e  161d  scilhar  %  156*  [a2.  vgl.  54 

e  Straba]  55 

Stragem*9  cladem  interitum  oedem  slahte  56 

i  156*  [e  Strages]  57 

Strages  giual  i  156*  [e]  58 

Strictura  pidiuinginussidaso  A;  208b  pin-  59 

gum|ginu6side    t   156*  bitwanenissida  60 

c  161d   pidwncnuasa  d  150d   dewinc-  61 

nusse  e  158*  bidinncnisse  #  329c  [c]  62 


I  dartber  "bracka.  dann  Sitis  •aeri  p  322*  *  <fc«t  ^J.  iwetmai  in  derselben  spaUe 
u  darnach  Boost  nest  .  .  .  gener  **et  g  323b  *  dariOer  *rvecvi  ^  323b  4  darnach 
Solkmpnitas  "daunost  g  324»  *  Soil9  t  9  ittxrgttchr.  g  '  <feutec&?  <tar»ac& 
Spado  *scop  g  325°  •  dariiber  *croki  ^  325*  a  pedecurrom  t  10  daruber  •stirn 
ute  326«,  dann  Spmen  *vical  326*  g       u  Jtfnd.  «?6.  3,  416       "  dar&ber  fir  no  g  326b 

II  roe  /  u  SpimiU/  Spin  spinula  spiraculum  %  »  rot  f  u  Staphe  b  Stesse  t 
17  rot  im  context/.  =  (721.  3,664,10  u  mm  etner  Acmd  des  xivjhs.  ubergctckr.p 
19  im  context  c  I.  stouf.  das  darauf  in  i  folgtnde  talaba  offa  iet  verderbni*  au*  Ste- 

laba  offa  d  149«  e  157s  k  206<*       *°  =  Spirillum,  rfartifrcr  *oozebrada  ^       "  tilla  i 
11  ubergeschr.g       u  iriat       *•  Stina^r       M  tm  context  c       u  tibergeschr.  g       **  rot 
f       M  Strabius  c       "  Stage  i       M  2.  piduunginuasida 
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Sal.  1.  2.  3.  4.  5.  Zw.  132 


lStaidant1    ericobe  k  208b   erioo   henf  % 

2  156* 

3  8trigilis  strigfl    (etrig  fl   0   strigel  6/)   I 

4  (at  a   vel   Jfc)   scerra   (scerjra  k   serra 


5     p> 


/")*  a  158**  A  177h  0  161d 


6  d  150d  0  158*  /  367°  £  329e  t  156* 

7  *  208b  p  203w    [0.  apt  d  anh.  Stri- 

8  giles] 

9  Starix  *iooa3  p  329c 

10  Stroma4   kera  a  158*4  0  161°  rf  150d 

11  /"  368*  p  329e   *  208*  k«a    i  156b 

12  kere  0  158*  [0] 

13  Stroma5  chelb   k  208b   keloh   a  158bl 

14  6  178*    chel  t  156b    croph  kelh6    0 

15  161*  chroph7  rf  ISO6  0  158h  /"  368* 

16  *vole8  I  croph  g  829c.  330*  [0] 

17  Strao  madid    k  208b   marchon   t  156b 

18  [a] 

19  Stomas  *  stam"  a  158bl  c  161e  rf  150° 

20  e  158*  t  156b  k  208b  p  204*1  star10 

21  b  178*  ^  830b 

22  8tappau    awrcha   d  150°    awirche"   0 

23  1616  wercha  0  158b  awerk  ^  330* 

24  Saber1*  saf  a  158bl   a  161f  d  150*  t 

25  156b    8afu  b    178*  sa   ph    0   159» 

26  sapb  g  330*  k  208°   [a2o   {xweimal 

27  0)] 


Sobera  flozzin  d  150*  flozin  a  158b*  28 
flozzen  i  156b  fluzzen16  c  255'  [a2c]  29 

Subsellia"  dincstuo  1  d  150f  dinchatal  30 
0  161*  dincb  stul  0  159b  [0]  31 

Subtemine17  weuil18  c  162*  weuil18  d  32 
150h  0  159d  /*  369*  wevil  ^  381*  33 
uueuel  i  156e  [0]  34 

Subula19  ala*0  0  162*  ala  d  150*  %  156*  35 
*sidlon  ala  g  881*  al  6  178*  0  159°  36 
[a]  37 

Subucula  alba88  a  159*1  0  162*  d  150b  38 
0  159d  39 

Suocula"  calza  f  369b  galza84  a  159*1  40 
0  162*  d  151»  0  159e  t  1566  galsza  41 
k  209*  Qalze  6  178°  Gelca  g  331*    42 

Sudarium25  sweiztuocb  d  151*  *cechel"6  43 
sveiztuch  g  331*  sua  zt  uch  0  159*  44 
suerzuancb *7  %  156*  [a2c]  45 

Suggesta"  sidila  d  151*  sidela  0  162b  46 
sidili  0  159*  47 

Saises"  siusi*0  b  178f  d  151b  1?  204**  48 
sulsi*0  0  162b  suiaiao  0  159*  Jfc  209*  49 
suifi  g  831b  50 

Sulcatorium  nuoQ  i  156f  nueil  a  159**  51 
nvcil  6  178f  nioil  k  209*  nuil  c  162b  52 
tf  151b  0  159f  nvQai  ^  331b  53 

Sullinos  uttri  naM  0  162c  vtrina  *  209b  54 


1  =  GU.  2,  23,  33.  darnacft  Stridor  *screhet  (7  329«  *  die  gl.  im  context  acdf, 
strig  il  AfcrpeecAr.,  I  scerra  im  context  e.  tiber  Strigilis  nochmals  strigil  ad.  serra  ist  lot., 
%.  00.  2,  370,  50  •  Obergeechr.;  eeheint  echt,  aber  nachgesogen.  darnach  Qd  trepid* 
bobo  *?ir  p       4  Staftma  c.  vol  /eMer  /Or  Sfeopha       »  trnma  t       •  kelh  im  context  c 

1  rot  im  context  f  •  Hbergeechr.  g  •  Straus  p  10  tm  cofitoo^  c,  Hbergeschr. 
(ethtf)  g  u  ciarOfter  *cndel;  awerk  rteA*  vor  Stnppa  hinter  dem  vorigen  lemma 
Stems  g  "  m  contest  0  &s  Sabar  t  "  Sal]  S  a«/  ro«t«r  b  "  dte  ^.  *m  an- 
hang  (0.  48  <w«.  17)  0.  diete  p2.  «nd  die  vorhergehende  =  00.  2,  370,  6  usw.  lf  = 
OT.  2,  407,  40  «0W.  "  Sabtemen  g.  die  gl  nach  der  folgenden  i.  =  GU.  1,  349,  59. 
2,  548,  7a  695,  30  "  im  context  cf  "  die  gl  nach  der  folgenden  e  *°  t m  con- 
tut  c       *  Obergeechr.  g       n  im  context  c.   vtelfo'cAt  ntc^t  ale  deuteche  gl  gemeint 

n  Stfeeola  c  u  im  context  c  *  Sadoria  i  M  tibergeechr.  g  n  I  suefccuuich 
oier  -aano  *•  Seggesta  d  n  Satses  c  Saifes  p  ■•  im  context  cde.  arm  oder 
sun  p  »  damoen  Solcns  *brazda  g  331b  n  oder  iatri  na,  aitri  na  c.  fUr  doe  in 
k  200*  fcigende  Saaia.  nith  qaioaaq;  morietar.  vel  morti  tet  n»  leeen  Sanamith  . .  . 
nl  mortificata,  o.  Hieronymue  23,  822  Migne 

I9 
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Sal.  1.  2.  3.  4.  5.  Zw.  132.  133 


1  Sumen  est  uter  luist.  ut*  lust1  g  332* 

2  Sumptus  swant  b  178h  genom"2  t  157* 

3  ♦ztaaua8  g  332*  [vgl  e] 

4  Sunnis*  sunna*  a  159**  o  162e  d  151c 

5  0  159*  f  370b  p  832*  A?  209° 

6  Supparus*   [  .  .  .  suppamm  %]  hemide7 

7  a   159*   d  151*  g  832*  t  157*   it 

8  209°  hemida  e  159h 

9  Superficiem  uberelflite  i  157b  [e  Super- 

10  ficie] 

11  Suppar  hemide  a  159b8  d  151'  e  160b 

12  hemede  %  157c 

13  Sura8  uuado  t  157d  wado  a  159M  wada 

14  e  163*  wade  b  179e  [cd] 

15  Surix  mus8   b  179*  d  151*   0  160d  1 

16  157d  k  210b  [a2  Sorez] 

17  Simbolum10   gQobe   %  158d    [c  Symbo- 

18  lum] 

19  Synochus11    lantscaft   a  161*1   t   158* 

20  Ian  tscaft  d  152h   lantschafft  k  21  ld 

21  lants  haft  6  161f    lantshapht  c  255* 

22  lanthseph  g  336b  [c.  t^/.  d  Seneca] 

23  Sinodus  sened  t  158°  [c  Synodus] 

24  Tabanus12   oester18  [asflus   c]   I   (ul  b 

25  vel  k   fehlt  dg)    bremo14   a   161*8  6 

26  181*    d    153b    ^   336b    *   212*   I 

27  br&no14  c  164°   I  breno    j>  207*8  I 

28  bno  t  159* 


Taga"  garauua  i  1590  Garauna  g  337*  29 
Garawa"  a  161bl  garawa  k  212*  garwa  30 
e  164*  d  153d  Garwe  6  1816  garwe  31 
6  162b  [c]  32 

Tala16  enchila17  e  164*  en|chila  it  212*  33 
elnchila  g  337b  enchile  i  159°  enchil  34 
a  161bl  d  158*  Enchil  b  181f  35 

Talpa  *kirtice18  g  887b  36 

Tallus18  Opheruaz  b  181*  opheruax  d  37 
153*  6  162c  obpheruaz  Jfc  212d  opfer-  38 
uaz  a  161b2  offeruaz  f  375c  offervaz  39 
e  255*  ^  837*  [e]  40 

Talus20  anchala21f375*p  337°  enchila21  41 
e  165*  *  212d  anchilla  enchile  i  159d  42 
enchil  d  153*  6  162*  [e]  43 

Tapetum22  tehich28  g  387*  44 

Tappula  wazerstelza  a  161*8  wazzer-  45 
stelza24  c  165b  d  158'  wazzereteta  f  46 
376*  vazerstelze  ^  338*  wazzerstolz  47 
ft  181h  was|serstelcE  k  212d  wazrestel  48 
6  162*  uuazerstech  $159*  49 

Tarnus2*  mado  a  161*  c  165b  d  163*  50 
Made  b  182*  made  6  162*  i  159*  51 
[c.  t^/.  d  Taermes]  52 

Tasinarium28  stamph27  c  165*  d  153*  53 
e  162*  /p376b  $338*  *  218*  p  208*2  54 
stampf  a  161"  6  182*  staph  i  159f  55 

Taurus28  phar  <?  165*  d  153h ...  far  k  213*  56 
[c  Tauri]  57 


1  luist,  lust  verstehe  ich  nicht       *  2.  genom  dh.  genomini       *  tibergeschr.  g       *  die 
gl.  immA  derfdgenden  e       ■  im  context  ef       •  8uppara««  uppar9  t  Supar*  g       T  dar- 


nacA  Supeilia  *birui p332>»       *  Svra  6.  darnaeh  Surd'  *hluchi  ^333»       9  im  context  de. 
devtseh?  was  dann  in  k  210b  folgt:  Sursum  tulit  sustulit  Annpen  ist  ais  ANHFEN  mu 
lesen,  vgl  ANNPEN  cl63»,  AK8\PES (unter stricken) i  161*  ANHPENi>205b2  in  g  folgt 
Sura.  *poho  da  333*       "  darnaeh  Syrene  *lichopleri^S36*       "  SinochiJe  c  Sinoch- 1 .  die 
gl.  im  anhang  (s.  48  anm.  17)  c       1S  IKbanus  c       l*  orester  op  orestf  t  oeetrfi  p 
14  im  context  ae,  bremo  After  oester  4         "  Tega  t.  I  Toga,  «.  JChrimm  Kl.  schr.  4, 
407.  eft*  pL  »m  context  von  and.  hand  a       "  «.  tff^en  #.  41        "  im  context  c 
19  Obergeechr.  g       "  Talus  b  Talius,  die  gl  im  anhang  («.  48  anm.  17)  c,  do*  rieutecfc 
»m  context  cf       M  darUber  *hlejmo  p       u  tm  coulee  cf       M  darQber  *coberec  g 
n  L  tebich?       M  tm  wwi<rx<  e       M  Tsrmus  c       lf  dorAfter  *stupa  p.  Tsflnuuium  /.  = 
Tipsanarium  103,  6       9T  m  context  f       "  darttfer  *tur  g  338» 
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Sal.  1.  2.  3.  4.  5.  Zw.  133 


lTaxum1  luua  i  159'  [vgl  c,  Taxus  d\ 

2  Teda  •luce*  g  388b 

3  Tedia8  peccata  vl  tvala*  a  162*1  1   (vl 

4  gk)  tada4  c  165c  rf   153b  g  338b 

5  *  159f    k  213*  j?    208*2   I  mala4  e 

6  162f  [c] 

7  Theloneum  zol   t  160*   k  213b   *mito5 

8  *  338c  [c] 

9Temo*   dihsla   e    165f    dihsila  <*   154b 

10  dida  a  162*8   dihsel   6  182*    *oye7 

11  longitudo   aratri    vl  plaustri  i.   dissl 

12  g  389*  grintel8  t  166f  [e] 

13  Tempeetuosus'  tunstlicher  i  160b  A:  213c 

14  tftnstlicher8  i  166f  |>] 

15  Tempor  [temporis  terra  ik]  moltarf  154f 

16  x  molta  i  160e  1  molt  k  214*  muolt 

17  a  162*  multa7  g  340*  [a2c] 

18  Tenda   trapum   b  183b  £  340b   i  160e 

19  j>  209**    trapu10   d  154'  e  163d  k 

20  214*  trapv10  c  166b  [a2] 

21  Tepidi  lactis  recenti11  sleuue  t  160f  [19L 

22  e  Tepidns] 

23  TerebeUus12  nabager  k  214b  nabiger13  a 

24  162^  e  166c  d  154*    nabig*  i  160f 

25  N»biger   b  183°   *nebozez14  neweg* 

26  g  340b  [t#J.  0  Terebrum] 


Territorium  *dedina15  g  340°  27 

Tessera10  chrinna17  a  163*8  e  166b  d  28 

155b  f  380*  Jb  215*  Ebrinna  b  183«  29 

chrinnee  164*  t  161°  *wrub18  krfnna  30 

g  341°  [c.  Tessere  <*  anh.]  31 

Testudo19  snec::20  t  161d  [vgl  c]  32 

Tetrache21  uierdelinc  i  161d  33 

Texera22    uueppisarn  p    210*1    weppi-  34 

sam28  a  163*4  6  183b  e  167*  /"  380b  35 

weppesarn  i  161d  weppe|sarn  A;  215b  36 

vepisarn24  g  342*   wepisin  d  155d  6  37 

164b  38 

Textura25  giuuiftp210*1  Giwift  al63»4  39 

gewift  b  183b  Gewift  g  342*  guuift28  40 

c  167*  t  161d  giwifist  d  155d  gvwi-  41 

fist26  e  164b  giuinst26  /"380b  gewepft  42 

k  215*  [c]  43 

Theca27  soeida  c  167e   d  155*  scheida  44 

a    163w    sceide   i    162*    schaide    &  45 

184e  46 

Thia28  [amita  oik]  pasa  a  164*4  rf  156c  47 

e  165°   pfca29  c  168b    basa   t  162*  48 

k  216°  basa::::80  ^  344°  49 

Thiamus81  dorn  k  216c  50 

Thimo82  pinosugun  a  164bl   pini  sugin  51 

d   156d   pinisuga  c  255*    bfnsuga   g  52 


1  Taxus  und  daruber  *tass  ^  338b  •  Ubergeschr.  g  '  Ledia  ft  *  im  context 
acde.  damaeh  Tediu  *tuha  ^  338b  s  ubergeschr.  darnach  Telluris  *zeme  dea  tfre . . . 
Tem'ari9  *beszue  tni  g  338°  *  T:emo]  rasur  von  id  7  ubergeschr.  g  9  diese 
beiden  gll.  stehen  in  i  nach  105,  4.  in  g  folgt  hier  Templa  *chrami  339*  . . .  Ver  *vezna 
339«  •  Tempe|pestuosus  k  10  im  context  cde.  darnach  Teme.  infule  *plazi . . .  Teutons 
iWmp340b  "J.  recentis  mit  A214b  "  TerebeUum  i  "  im  context  c  M  uber- 
geschr. ^  1S  ubergeschr.  g;  echt?  darnach  Terme  Heplice  ^  340«  le  Tessara  o5 
"  »m  conterl  c/  "  ubergeschr.  g  "  daruber  *8elv  341*,  dann  Testudo  *selw  342»  g 
»  snec:  :]?oe  raster/  i  "  2.  Tetrarche;  v^.  Gil  1, 713,  33. 3,  261, 70  um*  2, 355,27 
n  Textra  /^  Texto.  compono  (dh.  die  in  k  215b  unmittelbar  vor  Texera  stehende  gl.)  p 
n  im  context  cf  u  yepisarn]  n  aus  corrector  g  "  Textra  /  *•  oder  giuuft  c, 
gewifist  «.  dt>  y/.  tm  contort  c/.  darnach  Thalama  *loee  g  342*  "  darnach  Theliniu 
*mito  .  •  .  Theloneu.  meli9  theloneariuB  *mitar  .  .  .  Hiema  *prauidlo  343b  .  .  .  Thermal 
•teplice  .  .  .  Thesis  positio  *rcoll  344b  g  u  daruber  *8trina  g.  Thya  de  n  im  con- 
text  c  m  ubergeschr.  gf  scheint  echt,  aber  nachgezogen  n  hiam9  in  unmittelbarem 
ansdduss  an  basa  k  n  Timo  de.  die  gl.  im  anhang  (s.  48  anm.  17)  c.  =  Oil  2,  387,  28 
«**.  646,  70.  698,  8 
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1  344°     pusavm    e     165°     Thimopini 

2  pluomo1  k  216d  pl&men1  %  162°   [c 

3  Timo] 

4  Thorax1  brunna  (brunned  prune  e  brune 

5  0)  est  que  tegit  pectus  prustroch  (pru 

6  at   roch  e  brustroch    cd)  a    164bl  0 

7  168°  dl56d  ft  165°  -r  prunne  1 162f 

8  [0  Thorracem] 

9  Thoral8  sidilla  k  216d    sidila4  a  164bl 

10  0  168c  d  156d  sidala  0  344°  sidile  t 

11  162f  Sidele  b  185c  sidel  0  165°  [0] 

12  Thimus  binsuga5  g  345* 

13  Thyrsus0  stbgil  a  164b2  0  168d  d  156e 

14  sti  n  gele  165e  stingelet  163*  stengila 

15  k  217*  [vgl  0  Tirsus] 

16  Thiaras7  hut  0  168d  *  163* 

17  Tibrugna8   ouanchrucha   a  164bS    owa- 

18  chrucha  k  217b  ouinchru  cha  d  156f 
ovencrhucha  0  168f  houenchrucha  a 
165f  Ofenchruche  ft  185e  •hreblo8 
ovlnkrucc10  g  345°  ouenrftch  »  163b 

M 

23  Ticio11  zantro12  a  164b8  b  185f  0  168f 

24  k  217b   ant   %  163b    zantir   d   156* 

25  zanter  0  165f  *hlavne 18  g  345° 

26  Tigillum14    [habitaculum   ik]    rauo15   a 


19 
20 
21 
22 


164*  0  168f  d  156*  *krocwi18  Ravo  27 
g  345c  raf  0  165f  k  217b  inouua.  f l7  28 
t  163b  [0]  29 

Tignum  gibret  i  168b  k  217b  gibret-  30 
ten18  0  168f  spange  0  165f  latti18  g  31 
345c  32 

Tignis.  trabibus  palchen20  0  168f  33 

Tila21  cinta22  d  156h  cinte  *  163c  cincta  34 
p  211w  canta  k  217°  citra22  0  165*  35 

Tilario  .i.  lintheo  minutissime  carminato  36 
♦cesrano28  g  346*  37 

Tilia  linta24  0  168*  linda24  a  165*1  d  38 
156b  0  165*  Aj  217*  j>  211^  *lipa25  39 
linda  9  846*  linte  i  163°  Lfnde  b  40 
185*  [<fe]  41 

Timallus  [piscis25  g  pisscis  /]  asco25  a  42 
165»l  0  168*  d  156h  /*  384*  asche  43 
i  163c  ask  6  185*  asch  0  165*  k  44 
217«  .i.  assch28  g  346*  [0]  45 

Umbra27  chresso  a  165*1  d  156b  *217c  46 
cresso  0  168*  f  384*  ^  846*  Chresae  47 
b  185*  chresse  0  165*  i  168°  [de.  48 
Timbria  0]  49 

Timidus28  uorhtlicher  t  163°  [0]  50 

Timpora28  tuniwengi  0  168h  tuniwengi  51 
d  157*  tuniwe  ngit80  0  165b  dune-  52 
wengi  a  165*2  53 


1  I.  pinipluomo,  -pl&men.  in  k  216*  folgt  Thogorma  J.  frigeeo  [Sal  c].  I  friges,  vgl  k  87* 
Togorma  (Genes.  10,  3  uw.)  a  quo  sunt  friges  •  die  deutsche  gl.  steht  in  ode  uber 
Thorax  (Thora  de)  est  (t  e)  pectus,  stomachs  statt  uber  Thorax  est  qu?  tegit  pectus  usque 
ad  umbilicum  *  Thorale  g.  die  gl  vor  der  vorigen  e  *  im  context  0  •  uberge- 
schr.y  daneben  *dusca  g  •  Thirsus  c  Thirs9 t  Tirsus  k  Tyrsus  0  7  =  <7R.  2,  396, 36  ««w. 
darnach  Tybie  *holeni  $r  345b        *  Tiburgna^  Tybrugna  b       •  ubergeechr.  g,  kaum  echt 

10  daruber  *:seh,  0  ausgetcischt  g       "  Thicio  aW  Thitio  0        "  *m  context  c 
11  ubergeschr.  darnach  Tiphones  *sani  p  345°        "  Thigillum  a        ,s  im  context  c 
u  Ubergeschr.  g       1T  urspr.  selbst&ndige  gl,   s.  GU.  2,  17,  58        "  im  context  c 
19  ubergeschr.  g       *»  im  context  c       u  diese  gl  und  38.42  nach  zA9  e       M  oder  cura 
0.  dt«  $rJ.  im  context  de.  s.  GU.  3,  649  anm.  6.  gemeint  sind  wol  die  zahne  am  rechenf 
vgl  altn.  tindr  f  kambi  Fritzner  3s,  705*,  Bostri  tindas  Corpusgl  1753,  Bostris .  .  .  tin- 
dum  1751,  Bostratum  tdndecte  1750  usw.,  Sweet  OET  93;  vgl  Diefenbach  583b        "  Uber- 
geschr. g       u  im  context  cde        u  ubergeschr.  g,  im  context  cf       u  assch]  das  zweite  s 
aus  correctur  g       "  Tjrmbra  ode       **  darnach  Tympana  *cotel  g  346b       M  Tymporae 
Tympa  und  daruber  *scrane.  dann  Tinea  *mol  g  346b       M  dA.  tuniwengi  .t.? 
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Sal.  1.  2.  3.  4.  5.  Zw.  133.  134 


1  Tlntinnabulum1  singoz  a  165*2  e  169* 

2  d    157*    e    166*    *    163d    k    217d 

3  singoz : : : : 2  g  346b 

4  Tinnuit  chlingolot  a  165*2    chlingelot  e 

5  166*  clingilote  (2  157*  [c] 

6  Tipeanarium3    stampf   a   165*3   stamph 

7  <*  157b   t    163d    *stupa4    stamph  g 

8  346c  [c] 

9  Tipsanarium5   spichari    chasto    a   165aS 

10  spichare.  I  chasto  d  157b    spichari  A 

11  217d  spichare  *  163d  Spichar  ft  186* 

12  chasto9  c  169*  [c] 

13  Tyriaca  *triak7  g  346e 

14  Tiro  sturilinc  d   157b  t  163e  sturlinc  c 

15  169b  starelini  a  165*8 

16  Titan8  sonne  %  163e  [c] 

17  Torus*  [-r-  lapis  i]  tupstein  d  157d  tup- 

18  stent  a  165bl  Tupstain   6   186d  tub- 

19  stein  *vapenni  kamen10  g  347b   tuf- 

20  stan  *  163f  to  f  stan  e  166d  [c] 

21  Tolnm  *zleme10  g  347c 

22  Tonitrua  tonernusse  i  164b  [vgl.  e] 

23  Tonftruum  *hrimotal°  g  348* 

24  Tonstrinum    forticeps11    zanga   k  218d 

25  zange  %  164°  [c] 

26Tonstrix  scant  d  157*    sea  ra  e  166* 

27  scera12  c  169h  k  218d  schera  a  165b4 

28  sera  g  348b  j*  213*2    c*a  $    164c  [c 

29  Tonstria] 

30  Topeus  topstein  u  ^  349b 


Tornarius14  drahsil15  c  170d  trahsil  $  31 
164f  trasil  a  166*4  drahin15  d  158c  32 
6  167°  dehsel  ft  187c  diechsel  ^  349c  33 
trechsel  k  219°  [a2ce]  34 

Torpor  negligentia16  slafi  %  165*  [e]         35 

Torquis17  rinc18  e  170e  d  158d  6  167d  36 
f  388*  Rinc  £  350*  rine  1 165*  rinch  37 
a' 166**  Rinch  b  187d'ringk  k  219d  38 

Torris  [ditio19  *]  prant  b  1876  d  158d  39 
«167dbrantal66bl»  165* Brant::::80  40 
g  350*  [c]  41 

Torris  pnt  t  165b   prant  k  219d  42 

Tortas  chuchun  (chuochin  p)  I  fladun  a  43 
166bl  p  214*1  kuocha  vel  fladan  k  44 
219d  chochen  ul  fladin21  f  388*  45 
chftcchen.  I  fladen  *  165b  chvechen  46 
vl  flandin  ft  187e  chuchan21  c  170f  47 
chochin  d  158e  kuchl21  ^  350*  chu-  48 
chel"  e  167e  [c]  49 

Tortor28  wizzinari  d  158e  wizinari  al66bl  50 
uuitzinari  *  165b  wizzinare24  c  170f  51 
wizzari  k  219d  wizar25  ^350*  wizegar  52 
b  187e  wizgar  e  167e  [c]  53 

Tortos28  sinauuella  k  219d  sinewella  a  54 
166bl  sineuuelle  i  165b  sinewel  c  55 
170f  Sinebel  b  187e  sinwel  d  158e  56 
sinv  el  e  167e  sintvel27  ^  350*  [c]      57 

Toxicum28  kieitarti29  A;  220*  kettirit  d  58 
158e    kettrata  a  166b2    Geitert80  ^  59 


1  die  gL  nach  der  fcigenden  e  *  tibergesehr.,  scheint  tiberzogen,  aber  echt.  daneben 
"braheka  After  desono  uocis  g  *  vgl.  oben  100,53  *  tibergeschr.  g  *  ipsanariu  *.  vgl. 
often  90, 6  •  im  context  c  T  Qbergeschr.  g  •  darnach  Titfflatdo  *lectane . . .  Titimallu 
*podraaec  g  347*  •  Tophus  ft  10  die  glL  Hbergcschr.  g  n  forticep*  i  forcipes  k. 
darnach  Tonsure  *postrisini  g  348a  "  im  context  c  ia  tibergeschr.,  daneben  *to- 
pen.  darnach  Torcular  *lizz  g  349b        u  Tornarius  k  Tornari  de        "  im  context  cd\  mit 

kkinerer  schrift  d  ie  darnach  Torques  *hrivna  ^  349«  "  Torquis  e  Torques  c  Tor- 
qnes  g  u  tin  context  cf  ,f  Z.  tttio  M  ubergeachr.  g;  echt?  1X  dte  #Z.  tm  con- 
fer t/,  ubergeschr.  g.  =  GW.  2, 17,  4  «««?.  "  chuchel]  1  grdsten  teils  von  roter  farbe 
verdedtt  e  M  Tbrtitor  oft  **  das  ganze  after  Toruus  c  M  Ubergeschr.  g  u  Tor- 
tot  •  *7  Ubergeschr.  g  M  Toxicv  c  "  I  kieitarit  *°  darnach  Trabee  *hredi  ^ 
350b 
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Sal.  1.  2.  3.  4.  5.    Zw.  134 


1  350b  geaitert  t  165b  Gaitert  ft  187f 

2  geteroth1  e  170« 

3  Trabeum2  trempil  a  1661*  i  165c  trebil 

4  k  220*  dremil  c  170h  d  158f  *zochor8 

5  dreml  g  350c 

6  Trabs  qui  et  trabes  kibret  k  220*  [c] 

7  Tractus4  circulus  traht  t  165°  [c] 

8  Tradudas5   wollachamp  a  166w   wolla- 

9  c£p6  c  170b  wollichamp  rfl58f  wolle- 

10  champ   ft    187*   wollecham6    f  388° 

11  *hreb  en7    wollecambe  g  350°  wolla- 

12  kapun  k  220b    wollechampen  *  165° 

13  [rf  Trvdas] 

14  Tragum  *nevod8  g  351* 

15  Traha  slfto  a  166w  slito9  c  171*  d  158« 

16  flito.    *zani10   g   351*    Slite  b    187b 

17  slite  t  165d  schlit  k  220b  [c] 

18  Trama  spuolo  rf  158b    e  167b    spolo  /" 

19  389*  spulo11  a  166b4  c  171b   spula. 

20  *cewia  g  351*  Bpvel  ft  188* 

21  Tramasa18  mazzaltra  a  166b4   Mazzaltra 

22  g  35 lb  massaltra  A;  220°   mazzaltera 

23  d  158b    e   167b    mazzalt'14   c  171b 

24  mazzolter  *  165d  Mazzilter  b  188* 

25  Tramites15  semita  phdd16  c  171b  phad 

26  d   158h    e  167b   *  220c    .i.  phad  g 

27  351b  phad.  semita  stage  %  165d  [c] 

28  Tranat    suimmit17    k   220°    swimmit    i 

29  165e  [c] 


Transfuga  abtrunnig*  %  165e  [t#J.  c]         30 

Transtri*  duverchpanch  oder  stftl18t  165e  31 

[vgl.  c]  32 

Tremor  pipa  a  167*2  pi|ba  *  220d  bibe  33 

%  165f  Bibe  b  188b  pibinunga  <*159*  34 

bibenunge1*  e  171d  35 

Tremulus  aspa  a  167*2  d  159*  k  220d  36 

*ozika20    aspa  g  351°  aspe  ft  188b  *  37 

165f  [e]  38 

Tremulus21  fortlicher22  t  165f  [c]  39 

Tribula  triskila  a  167*2  trischil  c  171d  40 

drischil28  d  159b   #  352*  drischel  e  41 

168b  $  165f  [c]  42 

Tribunal  sftonstol  i  165f  [e]  43 

Tribunicius24    hunno   a    167*8    ft   188e  44 

e  171*  d  159°  e  168c  g  852*  huno  45 

A;  221*  humo  i  166*  [e]  46 

Tributa25  cinse  i  166b  [c]  47 

Triduum  drttage  t  166b  [c]  48 

Tridentem  ker26  a  167*4  49 

Tridens27  mistgabala  a  167*4  mistgabela  50 

c  171*  mistgabila  d  159d  e  168d  mist-  51 

gabele  i  166b  mistgabal  k  22 lb  mist-  52 

kapel  ft  188f  53 

Tridens  chrowel  t  166b  [c]  54 

Trieris  *korab28  g  852°  55 

Trieris29  chiol80  a  167*4  e  171*  ohiel80  56 

ft  188f  d  159d  e  168d  g  852c  *  166°  57 

[c]  58 


1  m  conies  c  '  Trabetum  A  Trabitu  oder  Trabuu  i  *  ubergeschr.  g  *  dar- 
ter *str  ana  </  350°  *  Tradulas  ftc  Traculas  $r  6  *m  «mter*  c,  rot  f  7  fifter^e- 
*cftr.  darrtocA  Tragel|laphus  Manek  .  .  .  tragedia  *&nutna  350*  . .  .  Tragoe  'codec  351*  ^ 

*  ubergeschr.  g       •  im  context  c       10  bride  worter  ubergeschr.  g       "  spulo]  o  aus 
a  corr.  c       lt  beide  wdrter  ubergeschr.  darnach  Tnunes  *pesina  .  .  .  Trainee  . . .  limen 
♦zuvrat  . . .  Tramites  *stedri  g  351*       "  =  Tramasca.  die  gl.  naeh  der  folgenden  ik 
14  im  context  c       "  Tramitas  t  Tnunes  deg       "  im  context  c       1T  vgl  Gil  2,  6,  63 

18  dh.  duverchfltfiL  8.  GU.  2,  406,  73  usw.  651,  44        li  vom  glossator  nebengeschr.  c 

"  ozika  ubergeschr.,  k  aus  corr.  g;  ccht?  u  daruber  *iehtice  g  351«  **  dh. 
forhtlicher       u  ubergeschr.,   scheint  uberzogen,  aber  echt.  daneben  *cepi  Ubergeschr.  g 

"  Tribuniti9  eg  Tributini9  i       M  darnach  Tributu  Man  .  .  .  Triceps,  q  ht  capita  ta 
♦trihlaw  g  352b        "  vgl  GU.    2,  690,  36        "  daruber   trezubec  g  352c.    Trident©  c 
u  Ubergeschr.  g       M  Triens  e       "  im  context  c,  ubergeschr.  g 
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Sal.  1.  2.  3.  4.  5.  Zw.  134 


1  Trigenum   trium   generum  trip^tigen1   % 

2  166°  [c  Trienem] 

3Trimo<hi82  trimezzig*  i  166°  drimessiger 

4  k  221*  [e] 

5  Triturare  driechin3  g  353° 

6  Triaium  triwege  k  222*  [vgl  c] 

7  Triumuir4  driman  i  167*  k  222b  [c] 

8  Truoca*  traha9  a  168*2  d  160b  e  169c 

9  f  392*    &  222c  p  216bl   thruha6   c 

10  172f  trucha  g  354c   truhe  t  167°  [c. 

11  Truccas  d] 

12  Traculentus  grimm1  t  167*  [c] 

13  Tralla  chella  *lisice7  g  354° 

14  Taber    *orech   zemzki.8   tumor   terre  g 

15  855b 

16  Taber  maser  I  buzil9  I  fetus  suuam   % 

17  167e  maser  vel  but.9  vel  fetus,   vel 

18  svam  terre  k  223*  [c] 

19  Tubera  erdnuz  a  168**  d  160d  erdenuz10 
30     j*  216*    erdnvz   b   189*    ertauz11  g 

21  355b   er   dnuze   e   169e    erttuchil   c 

22  173*  [e] 

23Tugurram  hutta  %  167e  *stan12  g  355c 

24      [*] 

25Tumbe  *rakiw  ^  355c 

26  Tnmultuosus14  sturmliher  i  167f  sturm| 

27  fiber  fc  228b  [c] 

28  Tuomus  tuom15  a  168*  f  394*  fc  223° 

29  p  217**  tftm  t  168*  [c] 


Turbidus16  trublicher  t  168*  [vgl.  c]  30 

Turbo17   [turbonis  ik]   toph   a  168*  c  31 

173d  tof  t  168*  k  228°  topho  d  160h  32 

e  169h  33 

Turbo  -r-  wiwinte  *  168*  [c]  34 

Turdela  *drozn18  g  356b  35 

Turdus   hiufoltra   a    168*    hinfoltra  b  36 

190d  hiufoltrun   k  228°   hufoltern  *  37 

168b  [c]                                         •  38 

Turdus  *drozn 19  star  #  356c  39 

Turribulum  r&chuaz  t  168b  [c]  40 

Turtur  *hir  dlice20  g  357*  41 

Thus  *kadidlo*°  g  857*  42 

Tussis  *kassel81  g  357*  43 

Typi  *treslka2*  g  357c  44 

Vabulo28  piuillitwirdo  a  169*  buulit  45 
wirdo  k  225*  biuillet  uuirde  i  169*  46 
plwiwo24  c  174d  [ed  Vapulo]  47 

Vaccaria25  [I  (vel  k)  armentaria  ik]  suueiga  48 
*225*  sweiga26  a  169*cl74d  sveiga  49 
g  858°  Swaige  b  191e  uueige  i  169*  50 
[d.  Vaccaricia  e]  51 

Vaccaricia27  sueich  hue  a  169*  suueic-  52 
hus  k  225*  suueich9  *  169*  sweio-  53 
hue28  f  396°  sweichvs  d  162*  swec-  54 
hus28  c  174d  Swaichvs  b  191c  swac-  55 
hus  e  170b  [d]  56 

Vaccinia29  heitpe:ri  a  169*  heitpere  c  57 


1  dfc  dripurtigen  ■  darnach  Tripodes  *trenoska  353*  .  .  .  Triptee  *vzpesi  353b  .  .  . 
Irjdeua  *tret  acka  353°  g  *  ubergeschr.,  davor  *virsiti.  dann  Triuiu  (u  aus  rasur) 
*roch*iie  g  353e  *  darnach  Trocheus  *sam  irha  g  354b  s  trucea  /  e  im  context 
cdf,  mit  kleinerer  schrift  d       1  beide  toorter  Ubergeschr.   darnach  Tranc*  *pen  9  354° 

•  die  gl.  ubergeschr.  g  •  dh.  buliz,  8.  OH.  2,  370,3  10  von  jungerer  hand  uberge- 
9ehr.  p        "  steht  hinter  demvorausgehendenlemmaTubervltoetOBg        X1  Ubergeschr.  g 

"  Ubergeschr.  g;  echt?  darnach  Tumultus. . .  sedicio  *cramola  ca  p356*  u  darnach 
Tunica  *oaoe  g  356*  "  im  context  f  "  dar&ber  *nepozeda  g  356b  ,T  vorher  Hber 
Torbo  toph  ausgestrichen  c  173*  "  Ubergeschr.  g  "  ubergeschr.  darnach  Turma 
^^eta  .  .  .  Turres  *vese  ^  356c  *•  ubergeschr.  g  fl  ubergeschr.  g;  echt?  darnach 
Tj*  *Mrina  p  357b  w  ubergeschr.  g  u  VaWo  A;  Vapulo  act  M  oVm  ^an^  am 
raiwle  m*<  vcrweisungszeichen  c  u  Uaccaria  a  Vaccaritia  g  ie  »m  context  c 
"  Uaecaricia  a  Vaccaritia  fcet7b  Uaccaritia  4  s>  rot  /,  im  context  c  M  Uacci- 
niaa^ 
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Sal.  1.  2.  3.  4.  5.   Zw.  184 


1  174d  heitper  d  162*  heitgber  e  170h 

2  heinra1  g  358c  [e  Vaccina] 

3  Uade-  uuetti  t  169b  [c  Vadis] 

4  Vadum  *brod*  ^  359* 

5  Vadimonium8  uuette  *  169b  *zaklad*  g 

6  359*  [c] 

7  Vades*  p*ige  t  169b 

8  Vadum*  furt  k  225*  uurt  i  169b  *brod8 

9  vvrt  g  359*  fvert  ft  191°  [c] 

10  Uagus7  brer  t  169b 

11  Uallum8  tale  t  169c 

12  Vannus8  uuanna  i  169c  [c] 

13  Vapidum10  biualti  c  174h  d  162d  bifalti 

14  k  225c  biwalti u  g  359c  bitualt  e  1 7  ld 

15  [e] 

16  Varix"  warzal,a  170*1  c  174h  ifc  225° 

17  uuarae  t  169d  werze  ft  191f  [d] 

18  Varius14  mislicher  t  169d  [c  Varus] 

19  Varix   uuerna  %   169d    werjna  &   225° 

20  [0J 

21  Vascarago15   mistil  e  171d  mistilll18   d 

22  162e  uocatur  eo  quod  uiscum  *lepp17 

23  gignit  g  860* 

24  Vascillus18   winigizuaz  d  162°   wingiiaz 

25  e  171e  vingizvazlli  g  360*  enlu|ciluaz 

26  k  225d   entlutcQuaz  t  169d    ein  luz- 

27  zilz  vaz  c  175*  [«#/.  c] 

28  Vassus19  chneht  c   175*   t  169d   chnet 

29  a  170*2  cnet  d  162e    chent  e  171° 


cnet20  ^  360*  kneht  6  191«   knecht  30 

k  225d  [c]  31 

Uas  uad  generis  neutri  et  pir  uada  uurt  32 

t  169d  33 

Vastus21  richer  *  169d  [e]  34 

Vatiilum"    klotphanna    a    170*3   giot-  35 

phanna  c  175b  glut  phanne  e  171f  36 

glutphane    i  169e   glotphan  d   162f  37 

[cd\  38 

Vber  gnuhsamer  %  169e  [c]  39 

Vbertas  *sizn28  ^  360°  40 

Vectigal   zol  unde   soefmiete  t  169*  [c  41 

vgl.  d]  42 

Vecta  portata"  grintel  i  169*  [c]  43 

Vela  *vetmik"  9  361*  44 

Velamen28  heli  %  169f  [c]  45 

Velox  uuilih27  t  170*  k  226b  46 

Velter28  vuint29  p  219*   wint  a  170*  47 

0  172*   wfnt  ft  192d  •ohirt80  wint  g  48 

361b  uuind  i  170*  wind81  c  175*  d  49 

168*  wind  uel  uuin  k  226c  [c]  50 

Vellus82  pondus  scappari  *  170*  [e]       51 

Venabula    dicta   spiz.    oder  uueitspiz88  52 

t  170*  [c  Venabulum] 
Venabulum  spioz  a  170b*  spiesz  k  226 


spiz84  c  175*  spiz  t  170*  [vgl  c] 


Vena  adra  t  170* 

Venalis  uendibilis  uueitlicher88  i 

Uenator  *lovehc86  g  361° 


170* 


53 
54 
55 
56 
57 
58 


1  ubergeschr.   darnach  Uacua  *tesc  g  359*       *  ubergeschr.  g       •  Uadimoniu  g 
*  Vad  i       •  Uadu  g       '  ubergeschr.  g       7  darnach  Valles  *dibri  ^  359b        *  Vallum 
and  daruber  *ocop  359b.  dann  Wandali  *zlowene  (untergeschr.) . .  .  Vanus  "yesutni  359c  y 
9  Wann9  und  daruber  *vana  £  359°        10  UapiduM  d        u  Ubergeschr.  g,  scheint  ecM 
19  daruber  rasur  d.  uarix  ft        lf  »m  context  c       u  Uari9,  darnach  . . .  discolor  *pe- 
lesti  ^  360*        1§  Uascarago  e        "  oder  mistilu  aw*  carreetur  d        1T  ubergeschr.  g 
19  Uascillus  £   Vascillum  c        19  Uaasus   aeg        *•  ubergeschr.  g       tl  darnach    Vates 
*vestec . .  .  Uatitinia  *ye8cbi  g  360b        M  Uatillom  a  -u  e         M  ubergeschr.  g       u  fal- 
sches  lemma  statt  des  folgenden  Vectes.  darnach  Vectes  *ozlopi  360°  .  . .  Uehiculum  *co- 
lezza  361*  g       "  ubergeschr.  g       M  daruber  *zauoi  ^  361*        "  v^I.  (7U.  3,  622  anm.  2 
99  Uelter  deg       "  vuint]  v  ro<  angemaU  p       "  ubergeschr.  g       91  im  context  c 
n  darter  *nino  ^  361b       M  vgl.  GU.  2,  653,  24  usw.       "  tm  eotitea^  e       "  Ve- 
nalis uendibilis  als  Venabilis  gefassi       **  ubergeschr.  g;  echt? 


MCLXXVal  Globsae  Balomonib 
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Sal.  1.  2.  8.  4.  5.  Zw.  134 


1  Venatua  veilod1  k  226c   *low  iaith8  g 

2  361c 

3  Venitor8  vneidlari  k  226d  weidinari  a 

4  170w  e  175"  d  163c  wddenare  1 170d 

5  wedinar  e  172d  wafdenar  6  192f  veid- 

6  ner  g  362b  weideri  n  lb 
7Ventantem4   wintunden   a  170**    uiun- 

8  tunte  &  227*   wintenten*   0    175h   d 

9  163d    wintindin6  #  362b    wintent   e 

10  1724 

11  Ventriculus7  mago   a  17 1*1   rf  163d   A; 

12  227*    ma  go  e  176*   Mage  6   192* 

13  mage   «'  170*   mag8   n  lc   yarbe9   ^ 

14  362c 

15  Uenusta  fronisca  c  176c  vroniake  t 170f 

16  [0] 

17  Vepres18  [spine  rubis  i]    brama  c  176° 

18  bfame  i  171*  bram  n  2*  [c] 

19  Veprecula11    bramili18  a  171*4  c  176d 

20  d  168*  e  172«  *  227c  bramile  $171* 

21  bremelin18  g  363b  [c] 

22  Vertex14  wiltir.18   I  ram  0  176e  wider- 

23  dram  a  171*4   widir16  d  163h  /"  401c 

24  uaider  t  171b    wider  b  193°  e  172b 


ram  n  2°  [c]  25 

Vereda17  reita  a  171bl  d  164*  Aj  227d  26 
Reita  b  193d  reida18  e  255h  ^  364*  27 
reide  *  171b  reit  n  2d  [ed]  28 

Vere18  langize  i  171c  langiz  a  171bl  29 
c  176f  [0  Ver]  30 

Verres80  ber  •  171°  k  228*  31 

Veritas"  spizzan88  e  176f  Bpizan  b  32 
193e  spisan  k  228*  spizen88  a  171ba  33 
d  164*  spizze  *  171°  spiz  e  173b  34 
♦rossen84  uirgultis  spizz84  g  364b  [0]  35 

Viridantia85  uverida  d  164*  werida  e  36 
173b  ▼•da  a;  364b  veredi  k  228*  37 
weida  gruneta2*  0  176*  38 

Verres87  p£r88  0  176b  Mr88  p  221*8  39 
Mr  a  171**  ber88  b  193f  d  164°  e  40 
173°  /  402c  k  228b  Mre  ^  364°  41 
[cde]  42 

Verrit80  cherit  d  164°  chert  a  171w  0  43 
176h  e  173°  gicherti81  t  171d  [c]        44 

Veniculum88  hoawa  d  164°  h°wTa.  *mo-  45 
tika88  g  364°  howat84  0  176h  zawe  46 
e  178°  47 

Versatile88   uuarblicher   i   171d    warb-  48 


1  Venatns  aU  'handel,  kauf'  gefaest  *  beide  worier  tibergeschr. ;  im  context  iadh 
toiler  Uenatns,  am  d  corrigiert.  darnach  Uensno  *otrauu  .  .  .  Uenenu  *ied  361«  .  .  . 
Ueoeroni  . . .  Aifrodin  *priye  g^oe  spuma  uocat~  362*  g  '  Uenitor  ei  *  Ventantem] 
dot  letste  e  aus  a  radiert  d  Uentantem  eg  -e  e.  =  6rfl.  2,  397,  21        s  im  context  c 

9  darnach  UentUabro  •veyer  .  .  .  Uentris  pinnies  *vp]anice  g  362b       T  Uentcnlns  c 
-!•  *        •  mag  im  context  n,  von  der  hand,  die  eonst  die  gU.  ubergeschrieben  hat 
•  vaibe]  b  mm  junger  hand  in  II  corr.   darnach  Uenus  *lada  363b  p       "  Uepres  i. 
darnach  Veb  *rozzna  $r  363b       u  Uepcnla  ci  Uepreoula  de       "  tm  context  c,  mit  bids- 
etrer  dinte  e       "  darnach  Uerbaseu  (I.  -sea)  *diukna  p  363®       u  IPbex  b  Uerbez  «t 

"  I.  widir  "  rot  /.  darnach  Uerecundia  *zram  g  364*  ,T  Ueieda  dg  IPeda  t. 
darnach  rasur  tiber  Veretra  und  Veretrum  a,  uber  Verecimde  d  "  im  context,  die 
gL  im  anhang  (s.  48  anm.  17)  c  19  Ue»  i  M  Uerres  ».  ^2.  z.  39  u  darai*/  uir- 
gultis durchstrichen  0.  Ueribas  cde  Uerib9  g  IPib;  t.  =  GU.  2,  15,  46.  635,  8  usw.  723, 
22  M  im  context  c  **  spizen]  en  ausradiert  a  M  Hbergeschr.  g  *•  Uiridantui 
e^  Veridaiitia  ifc  M  gmneta  im  context  c  "  Uerree  c«^.  v^I.  z.  31  u  tm  con- 
text cf  "rot  angemalt  p  *•  Uerrit  e.  =  &U.  2,  636,  45  "  ««eM  hinier  dem 
feigenden  lemma  UerricnlQ  i  M  Uerricolom  eg  -In  ei  u  dte  6«»Vien  wbrier  von  ver- 
echiedenen  htinden  tibcrgeschr.  g;  motika  echt?  M  howat]  o  aus  a  corr.  c.  dh.  howa 
.tr       »  UenatOis  e  -til  t 
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Alphabetibch  Geordnete  Glossare.    A.  Bebttmmbakk 


Sal.  1.  2.  8.  4.  5.  Zw.   134.  135 


1  Ucher1    a   171w   e   176h   e   173°  k 

2  228b  warblich  er  d  164°  varblich»  ^ 

3  364c  [c.  vgl  d\ 

4  Versicolor2  missiuarrewer   d  164c    mis- 

5  seuarwer   e   176h  t  171d   miss,   var- 

6  wers  g  364°  mi  seruar  e  178c  [c  Ver- 

7  siculor] 

8  Versipelli    waljluuaipingun 4   A;  228b  [c 

9  Vereipellis] 

10  Versura5  anauuanta  k  228b   anawanta8 

11  a    171w   c  177*    anewante  ^    365* 

12  anewante7  d  164c  /r403a  Anewande 

13  6   193*    anwant  <s  173d   aneuventi  * 

14  171*  [c] 

15  Versutus8  apaher  c  177*  hintfsc^nchig* 

16  »  171*  [c] 

17  Uertex  ciral  c  177* 

18  Vertex9  sceidila  g  365*  sceitele  *  171° 

19  [e] 

20  Vertigines10    anspin   a    172*1    t    171° 

21  aenspin  d  164d  enspin  c  177b  [ed] 

22  Vera11  spfc12  a   172*1    c   177b   spiz  d 

23  164d  e  173e   i  171f  *  228°   Spiz   b 

24  193b  *rossen18  spizz  g  365b 

25  Uesanus  vrsinniger  c  177b   ursinniger  t 

26  171f  [c  Versanus] 

27  Vescor14   [utor  i\    izzo   a  172*1   izze  t 

28  171f  [e] 


Vespertilio15  vledermus18  c  177d  fleder-  29 

muse  t  171f  [c  Vespertilionee]  30 

Uespella17   uespa   uoichwesse18    i  172*  31 

foich.18  wepffgs  k  229*  32 

Vespes  animal  exiguum  uespa19  a  172*1  33 

[d  Vespa]  34 

Vestio20  biuaho  k  229b  bihabe  t  172b  35 

[0]  36 

Vestituram81  anauanch  k  229b  anawanch  37 

n 

a  172*4  anewanch  d  164b  Anawat  b  38 

194°  anwant  g  366b  anewaht  c  177f  39 

gizogine  %  172b  [d\  40 

Vibex  summerlat  A?  229°  [c  Vibix]  41 
Vicia  wichke22  p  222b2  42 

Vigor*8  fortitudo  [ . . .  uiuacitas  gk]  koin24  43 

g  368b  k  230b  stariche  *  173*  [c]  44 
Vimen25  [uirgultum  molle  t]  widacl78d45 

uuide  i  173*  [c]  46 

Vinacia28    windrosun    a    173*2  d    165f  47 

wintru8in  c  1786  windrosa  e  174f  [c]  48 
Viola  herba  vida27  herba  d  165b  49 

Viperina  nater  *  173d  *  231*  50 

Virgultum28  sumerlata29  c  179*   sumer-  51 

latte  i  178e  [c]  52 

Viridis  grouner80  k  23  lb  [c]  53 

Virilis81    manlicher   i  173f    ma|licher  &  54 

231b  [c]  55 

Viruical82  scapho  stal  k  23  lb   scaphe-  56 


1  im  context  c  *  Uersioolor  cde,  am  ersten  o  radiert  d  Ueraiculor  t  •  Hberge- 
schr.  g  M.  wiltraarpigan  =  GU.  2,  403,  78  *  darHiber  *vwiat  p.  Uersnra  e  Uer- 
sata  t        *  anawanta  im  context  c,   Am  Zefefe  a  ausradiert  a       *  rot  f       •  Ueisut*  t 

•  Uertex  t        10  Uertigmes  di        ll  Ueru  ei       "  im  context  c       l*  tibergeschr.  g 

14  Uescor  i.  darnach  Ueepas  *ozi  g  365b  ls  Uesptiliones  gi>  darOber  *netopiri : :  : : 
g  365°  "  rot  c  "  Vespello  k  "  uoich,  foich  ist  keUisch,  s.  Zs.  /.  vgl  sprachf. 
33,  279  /  "  lateinisch?  10  Uestio  t.  darnach  Ueetis  *riza  ^  366b  Si  Ueetitura  p 
-farn  %  Vestitcua  k  M  von  etner  Aand  de*  xm- xiv  jhs.  ubcrgcschr.  p.  darnach  Vic- 
tima  •eirtua  .  .  .  Victor  *vitw  367b .  .  .  uicus  •▼ez  367«  ^f  m  Uigor  i  u  I  koni 
11  Uimen  •  M  Vinatia  ac  Vinaria  e.  das  dann  folgende  Vindemia  cosumatio  solim  k 
230°  ist  =  consummatdo  scli,  vgl  Pupias  Vindemia  significat  fine  stBCuli        "  dh.  viola? 

u  Uirgnltu  i       *•  im  context  c        **  I.  gruoner       w  Uirilis  t        w  Uiraical  e  Uir- 
1  leal 
uecal  c  vi,ruical  /  Viruilcal  t  Uiriulcal  i 


MCLXXVal  Olossae  Salomons? 
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Sal  1.  2.  3.  4.  5.  Zu>.  185 


1  stal1   a   173*  d   166*  f  408*    sca- 

2  phastel  i  173f  saphestal  6  175°  sefe- 

3  stal  e  179b  schafstal  ^  370*   [c  Vir- 

4  u3cal,  e  Veruecal] 

5  Uirus  eher  •  173f  [vgL  c] 

6  Uiscus  mistel  oder  lim  t  174*  Viacum 

7  *lepp2  ^  370*  [t^/.  c  vwemxaX\ 

8  Uisco  glutine  lim8  *  174*  [c] 

9  Visibilis4  gesuenclicher  t  174*  gesicht- 

10  licher  k  231d  [t#J.  e] 

11  Vifflo8  gisiun  i  174*  gesicht  Jfe  231d 

12  Vissum*  vist  e  179*   uist  d  166d    ufst 

13  *  174*  wist  Jfe  231d  mist  b  196*  [c] 

14  Vissio7    visto   k  231d   uiste  i  174»  [c 

15  Visseo] 

16  Vitellam8  taturo  a  174**  tatoro  c  179' 

17  tuttilin  k  232*   tituli  t  174b  tftuli  g 

18  371*  itali  b  196*  [a] 

19  ViteUam  •  tutili  k  232*   tutirle  a  174»2 

20  Tuterl  &  196*  tituli  i  174«  *slutekw 

21  ^  371*  W 

22  Uitb  rebe  t  1746  [c  xweimal] 

23  Vitreus11  glasuariwer   t  174°   glaszuar- 

24  ber  k  232**  gtascopf  g  371*  [c] 

25  Ufarum12  glas  %  174c  [e  Vitrium] 

26  Viuacem18  liblihe  i  174«  lebliha  k  232c 

27  W 

28  Viuarium"  erbi|lari   k  232°    erbilare  * 

29  174*  herpikre  a  174*  wier"  e  180* 

30  ♦ribnik"  ^  372»  [e] 


Viuum17   argentum    *rtut18    Quecsilber  31 

g  372*  kecksilber  k  232c  32 

Ulcus  eiz  i  174e  [c]  33 

Uliginosa  ruz  i  174f  34 

Uligo  ruoz18  t  174f  [e]  35 

Vkrns"  hel|na  k  282d  helm  i  174f    [c  36 

Uligo]  37 

Vltia21  hulft22  a  174*2  b  196f  c  255*  38 

d  167*  e  176°  £  372*  hulfht  t  174f  39 

hulft  k  232*  [c  Ulnus]  40 

Vlua  Riet  grab28  a  174*2  riethgrasz  k  41 

232d  *rohoze24  g  372°  [c]  42 

Vlula  nachtjeul  k  23  2d  43 

Vluia28  [auis  *]  holz  mucca  e  180°  hoz-  44 

mucca   a  174**    holcsmorga  A?  233*  45 

holzmukrf  167c  holzmuc  e  176°  holz-  46 

maie  t  175»  [e.  Ullula  e]  47 

Ulula  holzmugie  i  175*  [0]  48 

Vncinus"  hacho   e  1806   haoo  k  238*  49 

hacke  i  175*    hac  0  373*    hauch  d  50 

167d  hftcho  a  174**  [t#J.  d  Ancones]  51 

Unco  curuo  chrumpeme  i  175*   [vgl.  c  52 

Uncus]  53 

Vncus27  [curuus.  anchora28  cdg]  senchil  54 

i  175*  senkil  g  373*  [.L  c]  senchel28  55 

c  180*  d  167d  56 

Vnguis80   nagel  t  175°  k  233*  [c  Un-  57 

guus]  58 

Vniones81  perolun   e  180f  mergrieze  i  59 

175*  [ed\  60 


1  scaphastal  rot  f,  das  1  undeutiich  d  *  tibergeschr.  g  ■  ttyrf.  <7B.  2,  17,  24. 
699,  47  4  Uiflibil  %  s  Uiso  t  •  UissuM  d  Uisenim  t  Uisum  b  T  Uissdo  i 
•  UiteUu  t  Uitellin  ^  •  Uitellu  %  ViteUem  ab  10  Ubergeschr.  g  n  Uif  •  t 
11  iforMoeA  VitU  *tocemce^  37 1°  "  Uiuacem  t.  =  (722. 2, 17, 12  "  Uiuarium  i  u  tm 
OMlexl  c  lf  tibergeschr.  g  "  Uiuum  ^  1§  tibergeschr.  darnach  Ulm*  *vae  .  . . 
Vfanos  *vat  .  .  .  Ulna  *loket  g  372b  »  do*  hiernaeh  fdgende  Vina  (Ulna  c)  muscula 
c  l&P  g  372*  k  232*  p  224*«  tX  uxrf  Jo*.  M  Ulnus  •'.  «ieAer  fdUehes  Umma  statt  dei 
vonmgehenden  Ulna  "  Vltia]  a  aus  o  a  Ultia  dei  Vlcia  b  "  tm  context,  die  gl 
im  anhang  (*.  48  anm.  17)  c  M  ro<  a  M  Qbergeschr.  g  u  Uuia  e  Vlula  it  Ulula  t 
M  Undn*  •  Undnos  g  **  Uncus  c  Unc*  t.  dar06er  *cluca  g  M  darftder  *coti  g 
m  Anchora  J.  senchel  mi*  verweieungsB ei chen  am  rande  e  ••  Unguis  t  91  Unio- 
■•  t.  =  CfU.  3,  406,  38 
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ALPHABETIflCH  GkORDNKTE  CrLOflSARE.     A.  Bebttmmbarb 


Sal.  1.  2.  3.  4.  5.  Zw.  135 


1  Vnzeol1   uuideruuagi  i  175d   widiruuagi 

2  k  233c    widarwage   a   175**   Widar 

3  Wage*  p  225*1    widirwage   d   167f 

4  widerwage8  c  180*  vid*vag8  ^  374* 

5  widergewage  ft  197b  [e] 

6  Vocabulum*  ginemida  A;  238*   binemide 

7  t  175d  [c] 

8  Vola  tenar  al75»*  tenr8  ft  197b  0  180* 

9  *dlann6  g  374* 

10  Volema  walhische  pira.  winigifta  e  180b 
U      [vgl.  e] 

12  Volucris  wlluchunal75*8dl67«  wlcunt 

13  c  181*  [c] 

14  Uoluere  piuagen7  i  175°  [0] 

15  Volutabrum8  sol  a  175**  ft  197e  0  181b 

16  j>   225bl    s61  d   167h   ssol9   0  374c 

17  gisel  t  175*  [0] 

18  Uolutabra  *kalisce9  g  374c 

19  Voluo10  vuelzo  k  234*   uuelze  i  175f 

20  Vomer11  [dictus  tj  sech  a  175**  b  197e 

21  0  181b  uuagensun  i  175f  [tf| 

22  Vomitoria    vurichelli    a  175**    k   284* 

23  wrichelli  ft  197e  [0] 

24  Uorago  uuerue  i  175f  [0] 

25  Uoti  compos12  uuiller&m  t  175f  [0] 

26  Vpupa18  [siue  opopa  t&]  witehopfo14  a 

27  175b2  0  181*    uui  tihofphe  t    176b 

28  witehoffa  k  234b  [0] 


Vrbanus18  dicitur  qui  in  urbe  habitat;  I  29 

(vel  A;)  faoetus   gipraher16  i  176b  ge-  30 

sprecher  k  234e  [0]  31 

Vrbo17  phluges  houbit  a  175w  phHiges-  32 

hobit18  0  181e    pblogeshfibit  t  176*  33 

phlvegee  hobet  ft  197b  phlugishobet19  34 

g  375°  pflogeshoopth  d  168d  phlugs-  35 

haoaupht20   e    177d    phlugea   hopt11  36 

p  226*1  pflughaupt  *  234°  [0]  37 

Vrceolus  similiter  emplin22  0  181*  38 

Vredo28  kihege2*  0  181e  kibege  a  115**  39 

brunido    k   234°     prunnide    t    176b  40 

[vgl.  0]  41 

Vrina18  ham  t  176°  k  234c  [0]  42 

Ursus  bere  i  176°  43 

Urtaca  nezzil  i  176c  [d]  44 

Usya  *sufnice28  #  376b  45 

Usque  quaque  per  omnia  ub*eal27  i  176d  46 

[0  Usque]  47 

Vsurpatio28  nominatio  presumptio  usus29  48 

geuuoneheit  i  176d  gewonheit  k  2S4d  49 

Utiliora  piderbe  i  176*  50 

Utor  niuzze  i  176f  [0]  51 

Vuarniones80    reinun   a  176**   k  235b  52 

Refnun  ft  198e  reinen  t  176f  rei  ni-  53 

seer  0  182b  54 

Vuandalus81   id   est   uuinid   k  235b   i  55 

winid  t   176f   winit   a  176*8   ft  198*  56 


1  nzeol  t  Unzeol  g  •  Widar  Wage  mtt  kleinerer  schrift  nachgetragen  p  '  »m 
context  c,  Qbergeschr.  g  *  Uocabulu  *  s  tibergeschr.  ft  *  ubergeschr.  g  M. 
pinegan  *  Uolutabrum  ^  -u  •  9  Ubergeschr.  g  10  Uolo  t  X1  dot-After  femes 
y  374*.  Uomer  t  1S  damach  Vox  .  .  .  son9  *hlahol  $r  375*  "  Upupa  $•,  rfarAfter 
*wded  0  375b.  Vpuba  eft  u  im  context  c  "  Urbanus  i  »•  I.  gispraher  "  Urbo 
e»  "  tm  context  c  "  phlugishobet]  am  ersten  h  radiert  g  *°  mft  WA»*crer  dtnte. 
dassctoe  oder  ahnliches  am  rande  ausradiert,  das  vertoeisungszeichen  After  Vrbo  noch 
vorhanden  e  sl  phluges  hopt  mit  kleinerer  schrift  nachgetragen  p  n  similit  ftfter- 
geschr.,  emnlin  im  context  c.  damach  Ur  *tur  g  375°  n  Undo  t  "  im  context  c. 
I  kiheie,  kiheige  u  Uxina  t.  damach  Yrna  *ozude  375°  .  . .  Visa  . . .  informes  *medve 
dice  376*  9  M  Ubergeschr.  g  tT  ub'eal]  a  aus  1  corr.  i.  I  ub'al.  =  Gil  2,  180!  43. 
197,  44  M  Us~patio  t  "  vsua  k.  damach  Vsus  *8uiosai  g  376b  *°  Uuarmonee  % 
Wamfones  ft  Auarmonee  k.  =  ^0.3,669, 10  ai  Uuandalus  e  -l9  t  Waadalus  beg,  dar~ 
After  *rio  uenin  ^ 
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SaL  1.  2.  3.  4.  5.  Zw.  185 


1  t  182*   wind  d  168h  0  178*  wint  g 

2  378* 

3Vnantaoel    wan*   ft  198e    hantecoch  i 

4  176f  bantachucb  ib  235b 

5  Vuannas*  uuanna  i  176f  A  235* 

6  Vuangas4  houun  i  176f  huuun  A:  235b 

7  Uuidus  neizter  *  176'  [c] 

8  Uulgus  smaliut*  i  177*  [c] 

9  Vnlpes*  uulpecula  fohe  1  177b  fuchsa 

10  k  235*  [c] 

11  Xenium  oblegi7  g  378b  oblege  a  176** 

12  j>  227*»  Oblege  ft  199*  oblei  t  177d 

13  k  236*  obelei  <*  169*  [<*  Xenia] 

14  Ydromelum  ephiltranch  ft  199* 

15  Ymbricea  scintil8  9  381* 

16  Ymnarius*   imnare   A;  237b    ymnere    a 


177w  j>  228*» 


27 


Zaba   kisarwe   c   184f  kesarwe  rf  171*  28 

/*  420°    gisarauue   %  179*  gisaraue  A;  29 

238*  kiaerwe10  a  178**  j*  229*1    Gi-  30 

serwe  b  200f  gserba  g  383*  [c  Zab-  31 

bae]  32 

Zelotipia11  inzihtfr  200f  inzihtiga  a  178**  33 

inzihtige  i  179*  [vgl  c]  34 

Zeta  cella"  d  171e  e  180°  *  288*  sella  35 

t  179*  [d\  36 

Zizania  ratin  A  238*  raten  1 179*  37 

Zodiacue  *zuor"  g  383*  38 

Zomentum  zechaa  178bl  j*  229**  zeiecba  39 

k  238*  zicha14  c  184*  zicha,  »paula-  40 

ka15  g  383b  zieche  ft  200*  zieche  $  41 

179*  ziech  d  171*  e  180*  [afc]  42 


2.  Zweites  Globaar. 


17  Abolere   uertiligen  i   179*    [c.   vgl.   al 

18  Abolet] 

19  Abominatus  (teamer10  i  179*  [ale] 

20  Abruptfe17   per   uim  ruptis    stethalen18 

21  t  179*  [c.  vgl  al  Abruptum] 

22  Accentor  pereuasor  lutnu&side"   i   179f 

23  [tyl  al  Accentus] 

24  Acerra  manga  uuirochuaz  i  180*  [alcd] 

25  Acerbitas  pittire  i  180*  [vpi.  e  Aaperi- 

26  taB] 


Acidufi  hantager  k  239d  hantig*  i  180*  [c]  43 

Acuale20  ecchU*1  rf  172*  /"  423b  ecchel  44 

t 180b  ecchol  k  239*  echil  c  185h  e  45 

181*  elal  $  385c  [a]  46 

Accumulo"  huffon  ib  239d  huffo  d  172d  47 

hftfo  c  185*   hufeo  e  181°    huffen  i  48 

180b  ibchufe  ^  885°  [c  Acumulo]        49 

Accusatio  rougunga"  k  239d  [t#J.  c]      50 

Admonitio8*  manunga  k  240*  manunge  51 

t  180*  [c]  '  52 


1  Uumtao*  t       *  vol  nur  anfang  von  wantoe  b       '  Uuanna*  »        *  Uuangafl  •'.  = 
OT.  3,657,33       •  dh.  nosMnt?       •  Uulpee  i       •  tibergeschr.  g ;  echt?  damach  Ydim 

*jnoar  380*  .  .  .  Yriu  *dnha  380b  p  *  tibergeschr.  damach  Ypocte.  simulatores  licemer- 
md  ^  382*  •  Ymnarioe  k  10  kiaerwe]  kuerw  rot  angemaU  p  "  elotipia  *  Zelo- 
ripU  ft  "  tut  context  de.  vieUeicht  lateinisch  gemeini  u  Obergeschr.  g;  echt? 
u  m  context  c  "  beide  urtrter  Vbergeschr.  g  l9  der  anfang  abgeschnitten  t.  I.  leit- 
nmer  1T  braptia  t  "  I  etechalen,  s.  OU.  I,  193,  15.  damach  Abundantia  *obih  g 
384*  u  die  gl.  hier  ofenbar  bu  einem  fdUchen  lemma  geraten  m  Aecoale  * 
*  im  context  f  tt  Acmanlo  de  M  L  rnoganga.  rforfwc*  acos  *pMdera  .  .  .  Amgia 
*^dooe  g  385*       M  ciornocA  Adolescens  *fcmoee  g  987* 
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Alphabetisch  Gbosdnete  Glossabe.    A.  Bestdocbabe 


Sal.  1.  2.  3.  4.  5.  Zw.  112 


1  Adsuit1  zBgitdut2  *  181b  zaogitint  k  241* 

2  [ale] 

3  Adulteratum   verlegen  c  187*    ferlegen 

4  i  181° 

5  Aedificatio  gezimber  t  181°  [c] 

6  Aemulufl  gelle  i  181e  [c] 

7  Aer  lust8  *  181f 

8  Affamen4  [affabilitas  i]  gisprachi  e  187s 

9  gi  sprache  d  174b   gispche  e  182b  i 

10  182*  [al  Affabilitas] 

11  Affectu5  [studeo  ik]  vuillo  A:  242b  willo 

12  c  187h   uuiUe   t   182b  wille   d  174* 

13  e  182b 

14  Agrestis  uuilder  t  182d  [ale] 

15  Alnus  *olse6  g  392b 

16  Altercatio   strit  t   183*  [al   Altercatio 

17  nee] 

18  Anfractus  umbisage  i  183e  [e] 

19  Ambrices7  latton  e  189c  latten  d  175d 

20  latto  n  e  184b  latti8  #393° 

21  Amnis  ahe  i  183f  [al] 

22  Ampiexus  halset  i  183f  [a  vgl.  al  Am- 

23  plexor] 

24  Angit'  bedwinget  i  184b  [al.  Anget  c] 

25  Animoaitas  .  . .  temeritas   michel   mftt  i 

26  184c  [vgl.  c  Animosus.  d] 


Apricu8  calor  smargaz10  sumerhizza11  c  27 
190«  28 

Archimargirus1*  [i  princep*  oooorum  i\  29 
truchsazzo  c  191°  truhsaze  a  184**  30 
truhtsaze  i  185e  31 

Area  *humnols  g  399b  32 

Aree  proprie  dicitur  locus  uacuus  ubi  |  ubi  33 
triturantur  annone14  tenne  t  185f       34 

Armonicum  coniunotum  oonueniens  oon-  35 
sonum  luthnussida  k  245d  lutnuaside  36 
t  186b  [vgl.  alcd  Armonia]  37 

Arroganfl  romiger  k  245d  rfimiger  1 186b  38 
M  39 

Arrogantia  superbia  iactantia  petulantia  40 
r&misal  i  186b  [ale]  41 

Arundo  *trezt15  g  400°  42 

Aspera  hantigiu  iracunda  sarphiu1*  i  43 
186d  44 

Calciat17  calcem  ducit  schuchot18  *248d  45 

sBhet  i  188d  46 

Caper  boch  t  188*  [c]  47 

Capronp1'  manen  equorum  iubp  c  193f  48 

Ca8timonia  reine  i  189*  [be]  49 

Catheita20    doctrix   lere  i  189*  [be  Ga-  50 

thegita]  51 

Cateplectatdo21  wizi  i  189*  [b  Cataplec-  52 

tatio,  c  Cateplectio]  53 


I  Adaint  k       *  I  zaogisiat       *  I  luft  darnaeh  Aes  *med  389*  . . .  Aortas  *znoy  . . . 
Aetas  *wek  390*  g       4  Affamen  e       s  I  Affecto.  darnaeh  Aguat9  *priuz  ni  g  391* 

*  tibergeschr.  g;  echt?        '  Ambrices  c.  =  Imbrices        9  ubergetchr.  darnaeh  Amenu 

"priyemne  g  394*         9  dornacA  Angor  *vseet  g  395b        10  ftfcer  Apcus  c.  2.  samargaz? 

II  im  context  e       "  Aiehimargyrus  a  rahimargyr*  t.  J.  Archimagirna  =  oQxtpfy'HPe 
19  ubergeechr.  g,  echwerlich  echt       14  darnaeh  Armillas  *oplece  g  400**       "  uberge- 

schr.  darnaeh  Arcx  *hrad  oztrosni  400°  . .  .  Asciola  *zekira  401*  .  . .  Ava&ns.  auid9.  ra- 
pax  *hrabiui  401°  .  . .  Augur  *ptacopwce  402* . .  .  Auitariu  "nadeliboh  (H  auf  rasur) .  . . 
Aureax  "vozatay  402*  .  .  .  Cadau*a  *mirchi  405«  g  "  =  GU.  2,  407,  44  usw.  545,  40 
und  2,  627,  7.  636,  43  1T  Oalceat  k  "  J.  schuohot.  darnacA  Oamelis  *velb  blud 
406*  .  .  .  Oantar9  *coni  406b  g  "  darOber  *chuprini  g  406*.  darnaeh  Cam  hi  amat 
♦lubi  . .  .  Oasa  *chise  .  .  .  Oasta  *dsta  ^  407*  M  I.  Oathegita  mtt  A;  249*  tt  I  Oa- 
taplectatia  darnaeh  Oaude  *ch  vosti  407b  . . .  Oauillum  *potupa  407*  g 
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Sal.  1.  2.  3.  4.  5.   Zw. 


1  Caule1  chlaae  t  189b  [be] 

2  Cerebellum    cerebrum2     hirni  p   2411*2 

3  hime  d  181e   him   a  187^    [vgl.  al 

4  Cerebrum] 

5  Ceres8   inuentrix  frumentL  fruges  chorn 

6  i  189f  [ale] 

7  Cespis  ♦dim4  g  410* 

8  Cetauea*  taha*  a  188*1  e  195b  d  181f 

9  e  190*  g  410b  ib  251*  p  242**  tahe 

10  t  190b  [e] 

11  Cicero  a  legumine    quod  est  cicer  chli- 

12  hurie.7  eo  quod  habeat  rotundam  fa- 

13  ciem  sicut  cicer  gisloch  i  190f 

14  Gclade*  chemis2  e  195*  d  182e  ^412* 

15  p  242* 

16  Gcendela"  gleimo11  e  195h    Gleimo  <* 

17  182d  gleim  a  188b2  *sseratek.  Glimo 12 

18  g  412*  [t#J.  al  Cicindalus] 

19  CXdaiis12   [caput   exomat  p]    huotu   a 

20  188*  p  243**  h'uot  d  182e  hout  e 

21  190*  hut  o  196*  [te  Cindaris] 

22  CSgnus  elwtt    t   191*  *labut15  g  412* 

23  [be] 

24  Ollum  oucpra  d  182f  ocbra  cl96°  [t#J. 


fc  Olium]  25 

Cimex"  wandus17  c  196c  wantlua  d  182f  26 

vanthis17  ^  413*  [a  Cymex  al.  t#J.  d\  27 

Ciminum  *kemin18  ^  413*  28 

Circinum19  rizza  e  196f  rae   *  191e  [6  29 

Circino.  vgl.  al  Circinna]  30 

Orcumlator20  rizzari  *  192c  [be]  31 

Cisterna  puzza  e  197e  buzza  i  192d        32 

Citonia21  chutini  a  190*1  jp  244b2   chu-  33 

tina22  c  197e  d  183*  katina  ^  416*  34 

chutiM  e  192*  35 

Citisum28  zepho  e  197e    zepphe  t  192d  36 

[be  Cyihisum]  37 

Clamor  nauticus.  celeuma   scheffart24  c  38 

197*  [d  Celeuma.  e  Chelidris]  39 

Clamosus  dictus  quasi  calamosus25  lut-  40 

reister  t  192f  [be]  41 

Claua  cholbo.  I  stanga26  c  198*  cholp.  42 

I  stang   a  190*8    stange  I   cholbe   *  43 

192f  stanga  vel  cholb  k  254°  cholbo  44 

d  184b  cholb  a  192d  cholp27  p  245*2  45 

♦Remdih28   kolbo   g    417*     [vgl    be  46 

(xwevmal)]  47 

Clauis  dicta  sluzil  i  193*  [be]  48 


1  daruber  *oucm  g  407«.  darnach  Cecus  *slep  .  .  .  Celebs  'chlast  408*  .  .  .  Centu- 
peda  *Btonos  ka  408°  .  .  .  Cepari*  *ceb  u  lar  .  .  .  Cerealia  *oaenki  409*  g  %  cere- 
brvm  a  s  eres  i.  daruber  *siua  g  409b.  dann  Cerimonia  *obredi  .  . .  Certam  *potca 
409*  . . .  Cerberu  *san  .  .  .  Oeruisia  *piuo  .  .  .  Ceruus  *ielen  409°  .  .  .  Cesaries  *kecsice 
410*  g  *  ubergeschr.  darnach  Castas  *pazzec£  410»>  s  Cet&ucac  Cftauca  p  •  im 
context  c,    rot  angemalt  p        7  I  chihurie         •  Cyclade  dg,   darnach  chemis  radiert  d 

11  im  context  c  l*  die  gU.  uber- 
14  rot  angemalt  p  1§  ubergeschr. 
darnach  Cilia  *razzi  .  .  .  Cilicivl  *wrete  g  412°  1(  Cymex  cd 
Ubergeschr.  g  "  Ubergeschr.  darnach  Circines  "crusidla  g  413° 
GU.  1,  612,  47  usw.  darnach  Circulus  *cruh  g  414*  M  I  Circulator, 
19  usw.  darnach  Circa  timpora  *scrane  415b  .  .  .  Cistella  *scr  ine  415°  g 


9  im  context  c       "  Cicindela  d  Cicendula  a 
geschr.  mit  verechiedener  dinte  g       "  Cydaris  de 


17  im  context  c, 

19  ircmo  «,   vgl. 

vgl.  Oil  2,  389, 

11  Cytoniad 

Cytoma  e  n  im  context  c  u  Citicum  •'.  darnach  Clamis  *kirz  no  g  416b  '*  I 
■fhefaanc  *•  darnach  Claritas  *ozueta  g  416°  u  die  gl.  im  context  c  ,T  gelb  an- 
gematt  p  m  ubergeschr.  g9  kaum  echt.  die  dann  folgenden  gll  Clauaca  (Clauata  dgkt 
t  aus  Tc  corr.  d,  Clauarea  e)  burca  (b  rot  angemalt  p  brucce  t).  Clauia  (Clania  e  Claua  g) 
faoria  (rot  angemalt  p  bordde  t)  a  190**  c  198*  d  184°  e  192<*  g  417*  t  193«  k  254^ 
p  245**  enthaUen  nichts  deutsches,  vgl  Burca  clauaca  p  46bl,  cloaca  ib  25b  usw. 
Althochdeuteche  gloasen  IV.  8 


114 


Alphabbtisch  Geordnete  Globsabe.  A.  Beotimmbabe 


Sal  1.  2.  3.  4.  5.  Zw.  122 


1  Cleptus1  tiup  c  198b 

2  Clinici2  lidicharter8  c  198b 

3  Clipaidra4  oriel  i  193c 

4  Cogniueo*  niplun  d  185*  niplan  k  255d 

5  niblun  cl98b  nibilin  a  191*1  j>246** 

6  niphen  i  193f  niuelo  ^  419*  [0  Coo- 

7  gniueo] 

8  Cohum.  lorum.   quo   temo  buris  hovpit- 

9  pfiogs  (hovbtpslugs  c)  coniugio*  co- 
10  pulatur7  e  198h  d  185*  lorum  i  wi- 
ll      gil  I  120* 

12  Colirida8  povchbrot.   vochanza*  e  199b 

13  ptrinch.  praoeta.  modicus  triangulus  i 

14  194b  [vgl.  e] 

15  Colostrum10  West11  g  420*  bist  0  199c 

16  pihst  d  185d  [«f  Col(l)ii8trum] 

17  Colpufl  puosum  (2  185d   buosvm  c  199° 

18  Colum  rocho  0  199°  roche  0  193e  rocke 

19  d  185d  *prezlice11  ^  420*  [0  Colus] 

20  Columba  spiritus  sanctus1*  tube  i  194° 

21  [0] 

22  Conpascuus13  ager  trata  0  199h  d  185b 

23  tra  te  6  194* 


Contignum14  mager   pacho  0  200*  Mar-  24 

garpache  d  186*  magerpa  ch  0  194b  25 

Crumena  *opazek "  ^  422b  26 

Depubem1*  sp5nnevarh  0  201°  spfinn  27 
varch17  (/  424°  spene  varh  d  187b  28 
spun  uarh  0  195c  29 

Ferocia  iracundia18  crimmi  i  198d  [0]      30 

Fidicula  seite  t  198°  [0  Fidicule  *f*0»-  31 
mal\  32 

Figo"  stecho10  0  208*  steche  d  189b  33 
t  198e  *  262b  stech*  0  197*  stfcho  34 
g  480b  [ale]  35 

Figulus81  hauanari  a  195**  %  198*  k  36 
262b  p  251bl  havenare  d  189°  hane-  37 
nar  0  197e  [0]  38 

Filantropos  genus  herbe.**  quam  latini**  39 
lappam**  i.  chleta  (cletto  0  chletta  d)  40 
uocant  a  195**  0  203e  d  189c  41 

Filum2*  uadem  a  195**  vadem  0  197*  42 
uadim  d  189°  fade  t  198e  fadan  k  43 
262b  fedme  j>251bl  »nit  *•  ^  430b  [0]  44 


1  =  Cleptee.  darnach  Cleroe  *hrebi  .  .  .  Cleros  *hxebi  .  .  .  Cliben  *oopriua  g  417b 
*  Clinicus  und  daruber  loeezni  g  417b  *  I.  lidischarter  *  darnach  Cloace  *roui 
. , .  Clunabulu  *bodecc  417° . . .  Coclear  *lisioe  418* .  •  .  Ooocu  *cirw  .  .  .  Oocum  *cuchar 
7  pistorem  *pecar  418b  .  .  .  Cognat*  *priuzni  419*  g  •  Cogniue:o  g,  rasur  von  I  zu 
connivere  'sich  verfinstern' ,  von  sonne  und  mond  gebraucht  •  I  cum  iugo,  *.  Fault 
Epit.  Festi  39  ed.  Mailer  '  colligar  d  »  daruber  *podplamenice  g  419°  *  vo- 
chanza  im  context  c  "  Ooleetrum  g  "  ubergeschr.  g  "  darnach  Compedes  *puta 
g  421*  la  Gompascuus  d.  daruber  *obec  g  42  lb.  darnach  Consiliu  *swet  g  421b 
14  t^J.  Contignum  frustum  carnis  cum  septem  costis  demptum  k  257b.  darnach  Oonuallis 
♦vuall  .  .  .  Conuent*  *znem  421°  .  .  .  Gopona  *kircma  . . .  Oori9  *vme  422*  . . .  Coturnix 
"prepelice  422b  g  "  ubergeschr,  g;  echt?  darnach  Cytherea  uen9  *lada  423«  .  .  .  De- 
curiones  Mezzetnici  424*  .  .  .  Delinqre  "uiriti  424b  g  "  Depube  c  "  ubergeschr. 
darnach  Deus  *boh  424°  .  .  .  Dies  *den  425*  .  .  .  Dorsum  *chirbet  425b  .  .  .  Equestre. 
6s  qd  equiti  *komonniku  dabat~  .  .  .  Equus  *kon  komon  426°  .  .  .  Evmenidee  *lutice 
427°  .  .  .  Exta  *diob  .  .  .  Extraneus  *prislec  428*  .  •  •  Fama  "pouest  .  . .  Famella  *zluch 
.  .  .  Familia  'celed  .  .  .  Fana  *chrami  428«  .  .  .  Faui  *sti  • .  .  Febavarius  *vnor  429* . . . 
Fedus  *vmluua  429b  g  "  darnach  Feronia  *zuo  ba  429°  .  .  .  Fessos  artus  *vdi  .  .  « 
Fictile  *creha  .  .  .  Fida  *stru  na  430*  g  lf  daruber  *stehu  g  *°  im  context  c 
11  darnach  rasur  d  u  heibe  cd  "  latine  d,  e  aus  i  corr.  u  lappa  a  "  dar~ 
nach  rasur  d.  Filim  oder  Filun  c       M  ubergeschr.  g 
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Sal.  1.  2.  3.  4.  5.  Zw.  122.  124 


\  Findit  [diuidit  ik]   spaltit1   oder  clivbit 
2     c  20Se  chlrabit  t 198e  chluipit  A;  262b 
a     [be] 
i  Flagitat  repoecit  expoetulat  exigit2  eua- 

5  datur  uuettot  i  198f   uuettor  c  203f 

6  [be] 

7  Flauus8  rubens  ualuuer  t  199*  [c  Fla- 

8  nnm] 

9  Fluctu  influzze*  a  195**  i  199*  A;  262d 

10  j>  2511*  influx  e  203h  ifluz  d  189e 

11  Flnentum5  gifluzzida  a  195"4  c  203h  * 

12  262d  gifluzzide8  p  251^  gefluzzide  * 

13  199*  W 

14  Frondeum  lovptn7  i  199°  [«y/.  ale  Fron- 

15  dens] 

16  Faga  celeri8  discessu.  cursu.  uelocitate* 

17  fluth  i  199c  k  263*  Fluth l0  p  252*2  [c] 

18  Fungor11  [utor  i  vtor  k]  nivzzo  c  204b 

19  Diuzzo  J  189h    nuizzo  &  263b  niuzze 

20  e  198b  t  199« 

21  Gemursa12   toumado12   d   190°    f  469b 

22  tonmado  c  204f  tonma  de  e  198e 

23  Genius14  stetigot  c  204f  tf  190d  *  199f 

24  i  264*  j?  2521*  stetgot  6  198f  stedegot 

25  g  433*  [al] 


Glans  eichulla  p  258*1  echila  Jb  264b  26 
eichil  a  196*4  echil15  c  205*  a*chil  27 
d  190f  achil  e  198*  *selud18  g  484*  28 
[erf.  vgl.  al  Glances]  29 

Glomus17  in  sacris  crustulum  kimbi18  30 
c  205*  d  190f  e  198h  *  264b  p  253»l  31 
cymbi  g  434*  32 

Gloria19  mom  i  200b  33 

Gubernacula  rithtunga20  k  264e  rihtunge  34 
*  200d  35 

Gurgulio21  engirinch  *  264d  36 

Hausorium22  scepfiuaz  a  1961*  p  253bl  37 
scepfivaz  d  190h  skepfiuaz  &  264d  38 
scheffevaz  c  205d  scephuaz  %  200d  39 
sephvaz   g  435a    schenuaz28   e  199b  40 

w  « 

Hec  colus24  chonachla  .i.  rocho25  d  191ft  42 
el99b  p253bl  chonacla.  id  est  rocho  43 
k  264d  chonacla  .i.  rochd"  e  205d  44 
chonacha  .i.  Rocko2*  a  196**  *prezli-  45 
ce26  chonachal  .i.  roccho  g  435*  eho-  46 
nagel  .i.  racho  *  200d  [e]  47 

Helii  ella27  holera  minuta  d  191*  e  199c  48 
t  200-  k  265*  49 

Hinnio28  uueion  p  253bS  weion  ^  435«  50 


1  =  GU.  2,  218,  3  usic.  634,  31.  darnach  Fines  *meze  .  .  .  Finis  uite  *conec  g  430b 
*  exigit  c  •  darOber  *plaui  $r  431*.  darnach  Fletus  *plach  .  .  .  Flotilla  *queten  ^ 
431*  4  rot  angemalt  p.  =  GH.  2,  17,  55  s  Fluentu  a  *  rot  angemalt  p.  dar- 
nach Forum  publicum  *tirh  431b  .  .  .  Fringilla  *pencaua  431°  g  T  ubergeschr.  i,  dar- 
nach Frugalis  *pilzui  g  431°  •  celebri  k  •  darnach  raeur  d  189s.  in  g  sodann 
Faun  *rmtra  431*  *•  rol  angemalt  p  "  darnach  Furuu  bouem  "wrani  vol  .  .  .  Fu- 
•tis  Mir  cole  432*  .  .  .  Galli  cant*  *curopene  432b  .  .  .  Genium  *bose  433*  g  "  dar- 
uber  *podlomek  g  433b  Gemusia  e,  s  aw  r  radiert  "  toumado]  a  aw  ?o  corr.  d 
14  4«rtifter  *setekk  g.  Genivs  d.  darnach  Genitali  aruo  a.  uulua  *kepp  433°  .  .  .  Gimnus 
cut  air  exercitatio  *cwik  434*  g  1§  »m  cotU&rt  c  w  ubergeschr.  g;  echt?  darnach 
Gkrea  *scerk  .  .  .  Glauconia  {I.  Glaucoma)  *belmo  434*  g  "  Glob9  g  19  im  context 
crie,  gdb  durchzogen  p  "  darnach  Glos  *zwezt  434*  .  .  .  Grando  *hrad  .  .  .  Graue 
less*  .  .  .  Greges  *stada  434b  g  M  =  GU.  1,  528,  29.  2,  201,  12.  279,  5  "  dar- 
nach Gurgustiu  *salase  .  .  .  Hanula  *ceridlo  g  434°  "  ausoi  i  n  rot  e  u  Hec- 
colns  c  Heccolus  deik  Hec  coins  gp,  ■=.  GIL  2,  364,  3  M  die  gl.  im  context  acde 
*  Ubergeschr.  g;  echt?  "  im  context  de.  ella  lateiniech?  CGL  3,  590,  32  elenion  ella 
**  innio  t  Hinnion  g 

8* 
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Sal.  1.  2.  3.  4.  5.  Zw.  124.  125 


1  weion1  a  197*2  e  205f  d  191°  vueio 

2  k  265b  uueien  t  200f  wein  e  199d 

3  [al.  Hinnion  a  vgl  d  Hinnit] 

4  Hospi  talis2  gastlomer  k  265°  gastlftmer 

5  t  201*  gast  geben*  g  435e  [c] 

6  Humanitas4    mennisci    a    197*3     men- 

7  niaki5  |?  254*1  menniki  k  265°  men- 

8  make   t  201*     mennischeit6   e  205» 

9  menisgeit7  $r  435°  [c] 

10  Idolium  abgothus8  d  191'  e200»  k  266b 

11  i?  254**  abgoth9  t  201d  [vgl.  ale] 

12  Iecur*  lepara  k  266d    lebara  a  198*1 

13  leba    t  202*   lebere    d  192°   leber  e 

14  2006  [ed] 

15  niinies10  a  gula  dicta  unsuber  t  202* 

16  [vgl  e  Uluuiea] 

17  Incendium  inzundida11  a  198*3  p  255s* 

18  inzuntide  t  202b 

19  Inimicicia  fientsceft  t  2024  [c] 

20  Inporcitor  .  .  .  Porca  *meze12  g  440b 

21  Insipere .  .  .  obsipa  pullia   eecam  *p«pi 

22  ku  rencom"  g  440b 

23  Iuridicufl  e  sago  %  203d   esago  k  267b 

24  [c] 

25  Iub  iuris14  prod  (Prod15  4  prot  e  fehttp). 

26  inde    iussellum16     iussal  (ius   sal  e) 


c  207b  d  1936  6  201»  t  203d  k  267b  27 
p  256"  funs,  inde  fossil,  iussellum  28 
g  441«  [c]  29 

Iuaiurandum  iuramentum  etth  k  267b  90 
[tyi  6  Iub]  31 

Iusquiamum17  bilisa  a  199s4  k  267b  32 
pilsa  d  1934  e  201'  bilise  t  203d  33 
bils18  p  256w  *blen19  bilse  g  441c  34 
[e]  35 

Lacertus20  anguis  egideh'jhe  t  208*  [ed  36 
Laoertas,  -a]  37 

Laterculi  latta  e  207h  d  193b  t  203f  38 
k  267d  latan21  ^  442°  [e]  39 

Lauacrum22  pad  i  203f   &  267d  pit28  40 

41 
42 
43 
44 
45 


e  207b  [e] 
Licisca14  bracche  t  204b  [e] 
Lichnue  cherze  t  204b 
Lingua  sapientia  zuge  t  204b  [c] 
Lucar  wretat25  g  443°  [vgl  ale] 


Mandrinum26  hirti27  a  200b2  e  208f  46 
hfrtijp  258bl  hired  k  269b  hirtet'205*  47 
a.  hyrte  g  445b  hirt  4  194b  e  203°  48 
M  « 

Manphur28   gru*29  a  200b3   d  195*   g  50 


1  *'m  context  e  *  Hospitales  p  •  Hbergeechr.  damn  im  context  *hoste.,  der  punct 
auf  rasur  von  s  (die  gl  lautet  Hospitales  hostes  perdualles)  g  *  Humanity  i.  dartiber 
*chlouecstue  g  •  menniaki]  menn  rot  angemaU  p  *  im  context  c  '  darnach 
Ianue  *vereie  436*  . . .  Ianuariu  *leden  436b  g  a  *m  context  de.  darnach  Ydim  *san  £ 
437*  •  ecur  »  10  I.  Uluuies  mit  k.  darnach  Inbecillifl  *chuori  g  438*  "  rot 
durcheogen  p.  darnach  Incilla  *struha  438*  . . .  Inferis  triana  439b  p  xl  Obergeechr. 
darnach  Inquilin*  *domouiti  g  440b  "  die  gl  Hbergcschr,  darnach  luges  *sraasi  .  •  . 
Iunctara  *paz  441*  •  .  .  Poete  ant  iunonem  iouis  eororem  *perunoua  .  .  .  Iupit*  *penm 
441b  g        "  mtifl  k.  I  iussis        »  Prod]  d  aus  t  corr.  d        "  iusceUtt  i  fusteSum  k 

iusellQ  j9  n  Iusqamv  a  Iusquiamu  p  ,a  dane&en  am  rande  von  einer  hand  dee 
xiv  jhs.  .i.  pilsen  p  "  ubergeschr.  g  *°  dartfter  *ieecer  p  442».  darnach  Lancea 
*hrale  ^  442b  S1  (.  latun  n  darnocA  rewt*r  p  257**.  Lauachrum  c  **  «m  context  c. 
darnach  Leuir  *ssuie  deuer  ^  443*  M  darnach  Littores  *palicsiiici  g  443b  M  Uber- 
geschr. g.  dh.  yflntat.  darnach  Mancepa  *plenik  g  445*  "  Mandrinum : :  :  d  Man- 
drinim  g.  darnach  Mania  *zerr  .  .  .  Manius  *ranu  sec  g  445b  *'  im  context  c 
M  Manph,  (kuu  ur  am  rande  e  Manphur  c  Manphut  g       M  tibergeechr.  g 
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Sal.  1.  2.  3.  4.  5.  Zw.  125.  126.  127 


1  445*   k  269°    grfiz1   c  208*   gruz  i 

2  205*  graze  *  203d  [ale  Mansur] 

3  Manubrium*   helza'  a  200w  0  208h  4 

4  195b  $  205^  k  269c  hilza  ^  445° 

5  Mam  samanthasti8  6  208h  d  195b  jp 

6  258**  samantaati  g  445°  samanhasti8 

7  0  203*   samanthafiti  Jb  269d   samant- 

8  haft  %  205*  [0] 

9  Mastruca  quod  lingua  sardorum  sagum4 

10  dicitar*  hadara  I  (vel  k)  filz6  k  269d 

11  p  258b8  hadera  I  filz7  e  208h  hadere 

12  ifilz  *  205b::::::8  vt  filz7  d  195b 

13  [e] 

14  Ifatricida  mftterslekko  a  20 1*1  mvotre- 

15  alekke*  ^  259*1  muterslecche  t  205° 

16  mutersleko  £269*  materslekko  d  195° 

17  materel   ecco   e  203f   mutirslahe10  g 

18  446*  [c] 

19  Mensale11  tisclachen  d  195f  tiscl  achen 

20  e  204*    diflclachen  t  2054    tischlach 

21  i  270b  [c] 

22  Mfflus  *oboiek12  #  447° 

23  Hioparo  genua   nauigii   sceph18    t  206b 

24  Monomachia  einwige14  a  20 lw  j>  260*2 

25  emuuige  ib  271b  einwich15  c  210*  rf 

26  196b   6  204f  #  448b   [c.   Monarchia 

27  rf] 

28  Mucia"  ambleza  a  202*1    amblez17  j? 


260*2  ampleza18  0  210b  g  448c  am-  29 

plaza  d  196°  &  271b  amplaze19  i  206d  30 

amplas18  6  204*  [ale]  31 

Mulcarium  uas  in  quo  mulgentur  pecora  32 

.i.  mulctram  *deska20  g  448°  33 

Mufltricula  leist  c  210e  34 

Mutinus21    hamaler  a  202*4   t  207*    Jb  35 

272*  p  260"*  hamelar  0  205°   hame-  36 

ler22  0  210e  d  196f  hanulere  ^  449°  37 

[0.  vgl.  al  Mutilum]  38 

Nassa  ru  ssa  e  205d  ruissa  d  196*  39 
ruhsa28  0  210*  g  450*  40 

Natantes24  suimmenta  d  196*  swimmenta  41 
a  202bl  suimmte  j>  261*1  swimmte"  42 
0  210f  swimmente  ♦  207*  sviminte  43 
g  450*  awimment  0  205d  swimmet  k  44 
272*  [0]  45 

Nictare  cinnum  (signum  p)  facere  .1  (id  46 
e  k)  oculo  annuere26  .1  winchan  k  47 
273b  J.  wlchan  p  26 lw  .i.  winchen27  48 
0  211d  rf  197*  0  206b  t  207f  [c]        49 

Nidus  nest  k  273b  [0]  50 

Ningit  sniwit  k  273b  swinit28  0  21  le  51 
snibit  a  203*8  jp  262*1  snigit28  g  52 
452*  [0]  53 

Nouale  niulente  i  208*  [0.  vgl.  al  54 
Nouales]  55 


m  contact  c 
«faga<2* 


s  darHber  "rucoiet  p.  Manubv  c        *  im  contact  cde.  J.  samant- 
•  aus  Pompei  Comment,  p.  284,  22  Keil         •  filz  rot  durch- 


die  gl.  im  context  cd       •  woZ  hadera  ausradiert  d 


sogen  p 

mwtntkk  rot  durchmalt  p 

am  446*  g       "  Mental?  i. 


447* 


ubergeschr.  g 


•  mvotreslekke] 

10  darnach  Mauorte  *suatouit  446b  .  .  .  Meditulliu  *stredo 
darnach  Mercari*  *radihost  am,cibi  6  diet*  *wnukk  kirtow 

11  floeph  nauigii  i.    darnach  Monile  *sponca  g  448b 


17  rot  angemalt  p 
ubergeschr.;  unter 


14  rot  durchsogen  p        "  im  context  c        "  Mutia  c  Muecia  g 

"  im  context  ce,  mit  kteinerer  schrift  e       "  oder  antplaze  « 
diieeer  seUe,  der  letuten  der  seite,  grofse  rasur  g       "  darnach  rasur  d       "  im  con- 
text e.  das  dannfolgende  Naite  natte  (Natte  vt  nauoe  k)  appellaDtur  fullones  i  207*  k 

272*  ist  lot.       u  ubergeschr.  g  u  Natantib;  c        u  im  context  c.   darnach  Nerui 

Hetiui  451b  . .  .  Nez  *hlaua  451c  .  .  .  Nicromantii  *cdmocniflnici  452*  g       M  annuere]  u 

aus  eorr.  d       OT  im  context  cde.  =  QU.  2,  162,  3        u  im  context  c,  ftfter^cAr.  g. 
=  OB.  2,  639,  56 
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Sal.  1.  2.  3.  4.  5.  Zw.  127.  128 


1  Nubilar1    scoph  g  452b    scopf2  e  21  lf 

2  d  197f  e  206d  t  208*   scops  p  262*2 

3  scopff  k  273e  [ce] 

4  Nubo  nupei  kihiwo3  p  262u   ich  ke- 

5  hiwo4  c  211f  kehihe  t  208*  |>] 

6  Numeilus  *ianna5  g  452c 

7  Obripilatio  chalauua  k  274*    chalawa  t 

8  208°  chalaua  a  208b2  g  453b  i>  262bl 

9  chalwa8  c  211h  chalua  d  198*  e  206f 

10  Obrizum  uparguldi  t  208°  [c] 

11  Obsitus  obsessus  .1  undique  insidiis  ual- 

12  latus7  biuanganer  k  274*   beuagener 

13  «  208c  [c] 

14  OffocatioDem 8  dempfunga  a204*2  dein- 

15  pfunga8   ^  454b  demphunga  ri  198d 

16  k  274°  />  263*1   dephunga10  c  212* 

17  temphunga  f  490c  temphunge  t  208f 

18  temphun  e  207b  [d.  vgl  e] 

19  Olores  elewiz11  t  209b  [vgl  ale  Olor] 

20  Opiza12  [grece  ik]  genus   senium18  la- 

21  tine  pisa  .i.  areweiz14  d  198h  t  209° 

22  i  areuuez14  e  207f  J-arewez14  c212h 

23  id  est  erwisz  k  275b  [c] 

24  Opupun15huppupa16  witehopho17  c  213* 

25  Witehophe  g  456°  witehofphe  d  199* 

26  witophf  e  207* 


Organum  homo18  kihellanus  sida  &275d  27 
kihellenusside  %  209°  kihellus  sida  c  28 
213b  g  456b  kihellussida19  e  207*  29 
p  264*1  kihellv*  sida18  tf  199b  [e]      30 

Ortestra.20  locus  in  scena  lobe  t  209*     31 

Ostentum  ostentatum  oicziunigaz  k  275d  32 

[vgl  c  Ostentus]  33 

Paliurus81  cletta  c  21 3f  k  letta  (klecta  34 

tf,  fehli  ikp)    herba  spinosa.    hoc   est  35 

zura22  d  1996  e  208d  t  210*  Jfc  276b  36 

p  264bl  37 

Palpo  cecus28  qui  semper  palpare  solet  38 

1  (ul  e  vl  ad  vel  A;)  fur  qui  in  tene-  39 

bris24   palpat  1  uiualtra  p   264b2  ul  40 

(1  c)   viualtra25    a  205*4    c  21Sf    vl  41 

uivaltra25dl99f  ul  uivalt/a25  e208d  42 

1  uiualt  %  210b   vel  veiualter  k  276°  43 

[c.  Palbo  al]  44 

Paludamentum  sarroch   i  210b  45 

Paludes  m6s  i  210b  46 

Palumba26  heitube  t  210b  [c]  47 

Pangere.  figere.  unde  plante  *pzada27  g  48 

458*  49 

Panus28   spuolo28   a   205bl   c    213b    d  50 

1998,  k   276d  p  264*  spdl   t  210°  51 


I  daruber  *stoh  p  *  »'m  context  de  *  rat  durchmdlt  und  schwars  durchstrichen 
p  *  fat  context  c  •  ubergeschr.  g  •  fat  context  c  T  darnach  Obtutu  *obezre- 
nem  . .  .  Occasus  *zachod  453°  .  .  .  Octob*  *ruien  454*  g  '  Offocatione  /  *  dein- 
pfunga]  p  aus  f  corr.  g  "  fat  context  c  ll  =  GU.  2,  681,  42  usw.  das  hiemach 
folgende  Opilago  (Oppilago  gp)  curcilla  (fat  context  cde)  c  212c  d  198b  e  207*  p  455°  * 
275b  p  263b*  [SW.  d]  ist  nicht  deutsch,  vgl  Curcilla  opilago  *  44*  p  631*  und  Oircinus 
Diefcnbach  121b  "  Opiza  c  "  semini*  e  semi,ais  t  "  fat  context  cde  "  die 
gl.  nach  Osiros  anm.  20  p  "  hupupa  g  hvpupa  ubergeschr.  c         1T  im  context  c 

"  tool  verstummelt  aus  homofonum  =  6fi6<pcovoy  "  im  context  de,  k  rot  ange- 
malt  p.   darnach  Ornamta  *ocrari  g  456b        *°  I  Orcestra.  darnach  Osiros  *zfoor  g  456° 

II  Palatums  c  Pab'or*  i  Pab'oros  k  Palliurus  p  n  im  context  de.  nicht  deutsch,  vgl 
CGL  3,  541,  51  Panatros.  idest  zura,  Papias  Palliurus  h»rba  asperrima  &  spinosa  hoc 
est  zuratuzita  und  Matth.  Silv.  zurus  .i.  paliurum        M  vgl.  Gil  2,  160,  8.  c?cus  d 

14  tenebri*  e        u  im  context  acde        M  das  dann  in  k  276°  folgende  Panariu  excipu- 
lum  kpe|mactpa  ist  griech.  =  xgefidoxQa  (KPemactPa  i  210b,  KPEMACTPA  c  213*  p  264b») 
1T  ubergeschr.  g       "  die  gl  nach  der  folgenden  ik       n  im  context  c 
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Sal.  1.  2.  3.  4.  5.  Zw.  128.  129 


1  spin  olo  e  208'  ♦cevka1  spul  g  458* 

2  [ed] 

3  Ptoucala  spuolili  a  205w  t  276d  spuo- 
i     \t&  p  265*1  epvoloU*  c  213k  sp&- 

5  lele  *  210°  spol  d  199°  spul  «  208f 

6  [C] 

7  Panalie*  dicte  mine  t  210°  *cluneck4 

8  dicte  quod   ex   eis  panni  texantur  g 

9  458b  [vgl.  e  Panulula] 

10  Papauer5  ueltmage  t  210°  [c] 

11  Paranympha6  brutiboto  d  200°  k  277b 

12  brati  poto  p  265bl  brutipeto  a  205* 

13  brfttipoto  g  459b  prate    goto   e  209* 

14  prutpotege  %  210f  [c.  t^J.  tf  Paranim- 

15  phum] 

16  Peraicus7  pfersihpoum  d  200e  pfersich- 

17  pom  a  206u  phersicbou  g  460*  pferj 

18  rachbom  k  277d  fersichpovm8  c  214f 

19  fenrichpom*  p  265w  fereibpfim  t  211* 

20  [*] 

21  Pessum  mergere  nahpisoufan  a  206**  tf 

22  200*  *  27 7d 

23  Mus  bar  a  206bl  t  211c  har"  c  214b 

24  p  266u  har  rf  200«  e  209'  A  278* 

25  Plncerna  [minister  ikp]  soencho  u  d  200f 

26  p  266**  schencho  a  206bl  sencho  c 

27  214b  e  209f  aknecbo  i  21  lc  schenck 

28  k  278b  [alee] 

29  PSngo  malon  a  206bl  d  200'  *  21  lc  k 


278bj>266*2  malol2^460c  ichmalo12  30 
c  214h  male  e  209f  31 

Fmus  pinb&m"  t  211c  [e]  32 

Pira  [matura  d] u  pirin  c  215*  pirn  d  33 
200b  34 

Piretrum  [radix15  ed]  perhfram  e  209f  35 
Berhtaram16^460c  berthram16  c  215*  36 
d  200b  piroboum  A;  278b  pirobou17  %  37 
21  ld  biroboum  a  206bl  |?  266u  [e]     38 

PiniB  piropou  *211d  piripoum18  /"4970  39 
piripom  a  206bl  piipovm18  p  266*8  40 
Piriboum  d  200b  pirbovm18  c  215*  41 
Pirbov18  g  461*  birbom  k  278b  [c]     42 

Pisa  araweiz19  a  206bl  arawez19  c215»  43 
areuueiz  i  211d  arewez  d  200h  erbisz  44 
k  278b  [ale]  45 

Piscina  natatoria  wiwari  t  21  ld  wi|gari  46 
k  278b  [e]  47 

Pix  harz20  c  215b  harao21  a  206w  |?  48 
266bl  harzoh  k  278°  haraoch  %  21 14  49 
[c]  50 

Planas22  povmscabun23  p  266b2  pou|  51 
niscabo  k  278°  poumscabe24  c  215°  52 
boumscab  a  206w  pamscaben  t'211e  53 
[c.  vgl  al  Planatorium]  54 

Planca  ima25  pars  nauis  .i.  (id  e  k)  thil  55 
t  211f  k  278d  I  thil26  c  215°  p  56 
266b2  vl  dhfl  g  46 lc  I  dil26  d  201b  57 
[aloe]  58 


I  Hbergeschr.  g  *  tm  context  c  •  Panulie  g  *  ubergeschr.  g  *  darnach 
PapiUo  *motfl  458b . . .  Paradysus  *ray  4586  £  *  Paranimpha  ac  -nifa  t  -nimfa  jkp.  dew 
i2oj»h  til  t  210*  fdlgende  Peeps  eder  trt  fat.  =  celer  k  277°.  t»  ^  /otyt  P-fuga  *zbeh 
459°  T  -ftsicus  c  *  fersichpovm  tm  context,  er  at*/  rawr  c  *  rot  durchzogen  p. 
darnach  pestis  *selma  g  460*  I0  tm  context  c,  ro*  durc^moi*  p  u  ^reW)  durchzogen 
p  sl  im  eojiiea;!  c,  ubergeschr.  g  "  (2o«  darauf  in  t  fclgende  sapinus  nieke  (pycke 
/t  278*>  aappinoeus  NYCHE  d  200c)  ist  =  ^«vx^        u  riarnaM  Piram  ^sarouis  ce  g  4603 

II  ubergeschr.  d  I§  im  context  c,  *terpe*cAr.  ^  1T  pirobou]  b  a«#  correctur  i. 
das  deutsehe  von  aikp  faUchlich  vom  folgenden  lemma  hierher  geraten  "  im  context 
cf,  ubergeschr.  g,  rot  durchtnaU  p  "  tm  context  ac  *°  tm  context  c  tl  rot 
durchmaU  p       n  lana»  t        "  rot  durchmalt  p        "  tm  context  c.  =  GU.  3,11,36 

**  yma  g  Tna  k        M  tm  context  cd,  mit  etwas  kleinerer  schrift  nachgetragen  d.  tbfl  rot 
durchmalt  p 
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Alphabetisch  Gbordnete  Gloosare.   A.  Bbstdcmbabe 


Sal.  1.  2.  3.  4.  5.  Zw.  129.  130 


1  Plante  ♦matki1  .  .  .  plantaria   "pzada1 

2  g  462°  [al  Planta] 

3  Platanus  *yauor*  g  462° 

4  Plectro  zitarphin  %  212d  [c  Plectrum] 

5  Plenilunium  nolmani  t  212d  [c] 

6  Pleuresis    sitesuhte    I  lentisuere   *  212d 

7  [«] 

8  Plumatium*  vedir  pette  a  20  7W  veder- 

9  petti4   c  216c   vederpette  d   201b   f 

10  500°  vederbette  g  463°  uede/bette  i 

11  212d  [cd] 

12  Podagra5  fu  ozsuht   d  202b  fuozsuht  t 

13  212f  fuzsuht6  a  207*  c  216*  [e] 

14  Polliceo7   giheizzo   c  217b   k  279°    ge- 

15  heizzo  a  208*4   Geheizo  d  202'    ge- 

16  heize  i  213d  gehaiz8  e  21  lf  [c  Polli- 

17  ceor] 

18  Polipodion  *ozladice9  g  465* 

19  Polio  lichon10  (lichen  t)  uel  (viae I  cdip 

20  vel  k)  hasinon  (hasino  Jb)u   a  208*4 

21  c  217b  tf  202«  e  211f  t  213d  *  279° 

22  p  268**  [c] 

23  Policia12  sconi13  a  208bl  c  21 7b  g  465c 

24  A;  279c  p  268bS  scone  i  213d  [c  Polite] 

25  Poma  mora   suarzperi  k  279c  p  269*1 

26  swarzperi  a  208bl    t  213d    swarzberi 

27  c  217b   swarzpere  e  211'  swarzper  d 

28  202'  Bwaiz  bire  g  466*  [c] 


Pomarium14  obezhus  t  213d  [e]  29 

Principalis  fuiretuom15  k  280*  furst&m  30 

t  2186  31 

Processum  frbmdkhsmnn"  k  280*  frbm  32 


diasiman  p  269**  frbm.  Diasiman17  33 
d  203*  from  0  eram18  e  211h  [6c]     34 

Promissum  giheiz  t  213f  geheisz  k  280*  35 
gihezin19  c  21 7d  giheizit  a  208w  [0]  36 

Promo  bidrucho20  k  280*  bidrftche  t  37 
213f  [c]  38 

Propolas21  louppun.  I  tranchus  p  269**  39 
louppun  1  tranchhvs  a  208bS  louppun  40 
vel  trach9A;280*  luopon.  I  tBanch92*  41 
c  217e  lftbe  I  lanch9  i  213f  42 

Ptoeubiit*3  spelkt*4  k  280*  43 

Protraho  gilego*5  k  280*  gilenge  t  213f  44 
[c]  45 

Puber  iunger*6  a  208b4  c  21 7e  rf  203b  46 
e212b  |?269bl  iun|ger  k  280*  tan.*7  47 
g  466c  [e]  48 

Pulegium  puleia  g  466°  ft  280b  jp269bl  49 
poleia**  c  2176  pulegiat213f  [c  Pu-  50 
leium]  51 

Pulpita  lectora*8  c  217e  0  466°  i  213f  52 
Jfc  280b  p  269bl  [t#l  c  Pulpitum]       53 

Pulix29  floh80  a  208*  e  2176  p  269bl  54 
flocb  g  466°  ifc  280b  flok  i  213f  [c.  55 
vgl  al  Pulices]  56 


1  tibergeechr.  g;  echt?  *  Hbergeochr.  g  •  darter  *perina  p.  ({artiae^  Pluma 
*: :  :quap . . .  pserpina  *poruata  463°  . .  •  Pocula  *cese  464*  g  *  im  context  c  •  dar- 
naeh  Pofena  *scladan  e  ^  464*  *  tut  context  c  T  Policeo  «  Polliceor  oie  a  im 
context  e  •  ubergeschr.  g  10  Poliolichon  ep  n  die  pi.  tro  context  de,  hasinon  rot 
durchmdtt  p  "  Ponicia  acgp  «  im  context  c  "  darnaeh  Portents  ^present  466* 
. . .  Precordia  *vtroba  466b^  ll  dh.  furisttuom  lf  2.  frbmdkhsmun,  dh.  framdihsmun. 
=  011.2,25,9  1T  im  context,  eraif  von  and.  hand  ubergeschr.  d  "  fr5m  im  context, 
eram  mit  verweisungszeichen  am  rande  e  "  im  context  c  M  Promo  mi*  Promo 
verwechselt  *l  vgl  Oil  2,  397,  45  usw.  M  die  gl.  im  context  c.  darnaeh  Paerpina 
*poroata  g  466°  "  I  Prosubigit  M  verderbt  aus  spkelt  ^.  epielt?  doch  vgl  OU. 
2,  444,  22  uew.  u  7.  gilego  M  im  context  cde  n  fun.]  der  punct  auf  rasur  von 
g*  <;.  do«  dann  folgende  Puer.  fflius.  inberbis  (inennis  t)  ephebus.  ATENOC  rf  203^  e  212b 
atenoc  A  280*  atenoch  t  213'  ist  tool  =  foexvoe.  in  g  sodann  Pulpita  *odr  466°  M  im 
context  c       M  Pulex,  die  gl  nach  der  folgenden  g       "  im  context  c 


MCLXXVa2  Oixmbae  Salomokis 
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Sal  1.  2.  3.  4.  5.  Zw.  130.  131 


1  Pub1  prie  «  213'  pri»  a  208M  k  280" 

2  j  269"   prf»  c  217»   brigie  g  466e 

3  prie  I  polx  d  20S»  «  212"  [c] 

4  Pals  pol»*  a  208"   e  217*   »  213'  k 

5  280"  j>  269"  [c] 

6  Poppa  natka*  toche.  *hrtka  g  467* 

7  Qparis*    [aata7   e]   spiozstanga  a  209*a 

8  p   269"    spicstanga*  c    217"    spies 

9  atagns  k  280*    spizatange  $r  467°  ♦ 

10  214*  spbstagge*  /*504*  [c.  26,  30] 

11  Babuls*  mnr  ♦  214*  [vgl  be] 

12  Badoai"  sofro  a  209"  j>  270"  scire11 

13  e  218*  d  203"  «  212"  t  214*  *  281" 

14  [«] 

15  Ban*  u2   (vel  kip  it)  ranunculus 

16  froec12  a  209*   frosk  t  214*    frose 

17  k  281*   frosce  jp  270*  [«.  t#J.   al 
IB      Bane] 

19  Raster1'  hacoo14  a  209*  c  218d  d203h 

20  6  212*  /"506*  £  468°  A  281b  p  270* 

21  haoc?  t  214d  [e] 

22  Rasorium  sca|rasahs  k  281b   scarsach1* 

23  c  218d    scareas  g  468°  ears  aches  t 

24  214*  sarsach  a  209*  jp  270bl  [eSa- 

25  soria] 

26  Bates  *pletl6  9  *68e 

27  Bedecisfaim    chrusa17    a  209*    Jb  281° 

28  p  270*  chrosa  c  2186  chruse  i  214f 

29  [a] 


Bemex  ruoder  c  218f  *  281d  rvodar  j»  30 
270*  rfider  *  214f  roder  <*  204b  ru-  31 
der18  a  209*  e  213b  ♦wedo19  ruder  32 
g  469b  [ale]  33 

Reprobat  refutat  furchiusit2*  a  209*  34 
fochiuset  %  214f  [0]  35 

Besee21   Mekiner22   a  210*   c  218f  d  36 

irlek 

204c  k  281d  jp  270*  iner22  e  213c  37 
irlekin*  t  214f  [d.  Besedes  <?]  38 

Retraho  [.L  c]  widerdinso28  a  210*  0  39 
218«  |?  271*  widerdinsf  i  215*  wi-  40 
derzuiso  A;  282»  [c]  41 

Beuola  wil  wentiger  a  210s1  wilwen-  42 
tiger24  e  218*  p  271*  WiUiwentiger  43 
k  282*  wiilewentig*  t  216*  [e  Be-  44 
uolat]  45 

Bodosi25  weribo  e  218h  [.i.  aj>]  weribo2i  46 
a  210*  *  282»  p  271*  uueribe  t  47 
215"  [c.  Bodus  d]  48 

Bumex27  rfif  a  210*  rftf28  p  271*  49 
ruf  c  218h  d  204d  a  213d  g  470*  t  50 
215*  k  282»  51 

Butulus29  lancpartisker80a210*  c218h  52 
i  215»p  271*  lampartischer  k  282»  53 
[ale  Rutuli,  Butilus]  54 

Racha  interiectio  est  .  .  .  I  ut  (ul  ut  a)  55 
cum  dolentes  dicimus  eu  heu  vl  (ut  e)  56 
cum  delectamur81  dicimus.  aa.  haha  d  57 
204e  e  213e  58 


Bates  *plet82  g  470b 


59 


Pis  g        •  pri]  p  rot  angemalt  p        •  »m  eoniea^  e         *  ro*  dtfreAmaH  p,  im 

e  *  tibergeschr.  g  *  Qd«  t.  dar&ber  *zttdlioe  g  T  ubergesehr.  c 
1  m  eoniexl  1/  *  darnach  Radix  *cori  p  468°  10  dA.  Bado  rasL  »>*  das  davor 
gttktndt  Radium  raia  aedegip  xeia  k  devtsch?  u  im  context  ede  1%  im  context  a 
u  Bart  ap  "  im  context  cdef.  darnach  Rastros  *hrabe  g  468©  18  im  context  c 
"  ubcrgetehr.  g  "  tm  «mtw:<  a.  vgl.  DWB  5,  2407  "  Gerberts  rfiderare  **€^ 
nidU  ma  "  ubergeschr.  g  »  =  QU.  2,  172,  63.  301,  52  "  Eeses  k  n  im 
context  ce,  ebensodie  folgenden  glLbie  122,20  c  "  widerdinso]  wid ra*  durcfonaJt  j? 
M  wilweDtiger]  wilw  rot  durchmalt  p.  darnach  Rima  *ecula  .  .  .  Buditas  *crastauoat  g 
470*  tt  A.  Rodo  rofii.  Bodos  ap.  Bodo  nulRoto  verwechaeU,  vgl  Graffs  1233  "  weribo] 
wrofiiiirdUaattp  OT  dariiber  *8ceuel  ^  «•  ro^tfre^maUp  nButausa»Ap  Mrol 
ifcMttoallj»       n  ddectamur]  a  aiwecorr.i       n  tibergcschr.darnach  Barmathe  *alibi  y471* 
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AlPHABETIBCH  GbORDNBTB  GlOWABE.    A.  BE8TTMMBABK 


Sal.  1.  2.  3.  4.  5.  Zw.  131.  132 


i1  mesti*  a  210"  c  219d  d  204* 

2  ^  471*  «  215d  ib  282d  p  271"  meste 

3  6  213h 

4  Sartago8  rostpfanna  a  210"  d  204h  /* 

5  508e   rortphanna4    c  219d  p  271" 

6  roatpanna  ib  283*  roetphanne  e  214* 

7  roetphanne   t  215d   *paneus  0  471b 

8  [c] 

9  Satureia  *chubr6  g  471° 

10  Scropha  sv7  g  471c 

11  Sonoritas8  lutrestigi  k  283d  lutrestige  i 

12  216b  [c] 

13  Sorex9  mus  a  211"  rf  205f  t  216b  k 

14  283d  [ale] 

15  Spams  sper10   a  211"  c  220b   rf  205f 

16  e  214f  /"510b  t  216c  h  284»  |?  272" 

17  *copeu  sper  g  473b  [ale] 

18  Speculum    spiegel    d    205*    t  216°    ib 

19  284*  p  272"  spigel  c  220b  e  214* 

20  *nrcadlo12  spigel  ^  473b  [c] 

21  Splen18  milzi14  c  220b  t  216°  p  272" 

22  milze  4  205*  *zlezena15  milze  g  473b 

23  milce  e  214'  milcz  k  284*  [c] 

24  Spica    P  (ul  /"  vel  ib)16  arista17  /Jpdp] 

25  ehar  a  211**    c  220c   k  284»    char 

26  p  272"  eher  rf  205*  e  214*  ^  473c 

27  eh  i  216°  aher18  /"5100  [e] 

28  Spinx19  dicitur  crinalis  acus  .i.  (id  est  ib) 

29  spenula"  a  211"  d  205*  e  214*  ^ 


474*  %  216°  A  284*  jp  272"  i  spe-  30 
nela8i  o  220°  [rf]  31 

Spissus  dicker  t  2164  ib  284*  [e  Spia-  32 
sum]  33 

Spondealis*1  suegilari  ib  284b  suvegelare  34 
♦  216d  ewegelare  c  220d  swegalere  a  35 
211"  suegalere  p  273"  suegelere  g  36 
474b  awe  gelar  e  215*  swegelaer  d  37 
206*  [c  Spondialis]  38 

Sponsio2*  uuetti  t  216d  wetti  ib  284b  [c]  39 

Sponsalium  dotalicii  pratigeba  t  216d  40 
preutigu  ib  284b  [c]  41 

Squalor  leitliche  i  216d  leitliche.88  sic*  42 
citas.  ariditas.  sordes.  honor  egestas.  43 
inquiuatio.  pedor  lussuht  e  220*  44 

Stagnum  cin  a  211"  d  206b  t  216d  45 
ib284b  jp273"  cln88  c  220e  *dstecM  46 
eta  g  474b  [e]  47 

Stamen  fila  stantia  warf85  c  220f  warf *•  48 
a  211"  rf  206b  ib  284b  p  273"  .1  49 
warf"  f  511«  uuaf  %  216 d  werf  6  50 
215b  *poztaua27  fila  stantia  .L  warf  51 
g  474°  [cd]  52 

Stater  duo  didragme  phennich  i  216d  53 

w  '  M 

Sternutamentum88  niusan  a  211"  nuisan  55 
ib  284b  niusen  *  2l6d  nieean  d  206b  56 
nisan  ruzzen89  c220f  nisunga  g  474°  57 
[e]  58 


1  vorher  Sarua  lebra  a 21  Obi  <J204*  «213*  t215*  *282*,  afer  <fc«  trf  Zaf.  =  Sarna  le- 
p^2fo/mana<4A<i.£#.37        *  tm  context  a       •  SartAgocSarthago^        *  rot  durchmaU  p 

•  tibcrgeschr.,  daneben  *scrauad  gefaUcht  g       •  tibergeschr.  darnaeh  Saxa  *opoca . . . 
Scrinfu  'serine  g  471°        T  darnaeh  Scrupo  *scerk  471«  .  .  .   Socrus  *suecri  472*  g 
•  Sonorita*  t.  damacA  Sopor  *zen .  .  .    Sorbit  *lepce  g  473*       *  darnaeh  Sorer  *sesti, 
z  an/  ra«#r  p  473b        lf  tm  context  def       "  Hbergeschr.  g;  echt?       M  tibergeschr.  g 

"  Splen:  c  u  ro*  durcftroal*  p  u  tibergeschr.  darnaeh  Specus  *nora  . .  .  Sper- 
mate  *vicalem  p  473°.  v<w  Ater  m  ib  284»  «teA^  Spennate  ffinknf,  ♦>*  t'n  efmknf  dh,  se- 
mine  jm  beseem  lf  Spica  1]  Spicalis  jr  ,7  harista  /p  1#  tm  contort  /  "  =  OU, 
2,  371,  14  u*w.  10  im  context  cde,  nur  J.  tm  context  a  tl  Spondialis  de  t%  Spo- 
ao  t  u  im  context  c  **  Qbergeschr.  darnaeh  Stagnu  *yei»ro  g  474©  "  tm  con- 
text ef  u  rot  durchmalt  p  "  Qbergeechr.  g  M  Stemutamtu  c  Stemitamtfi  g.  die 
gl.  nach  123,  6  aedg       n  nuusen  tm  context  c 


MCLXXVa2  Gixmsab  Saxomonib 


123 


Sal.  1.  2.  8.  4.  5.  Zw.  182.  183 


1  Steratttatioiiee  nhisinge  i  216d    [c  Ster- 

2  nutationis] 

3  Stertere  ruxen  t  216d  [c] 

iS6ffll  lim2  a  211"  6  215*  t  216*  p 

5  .  273"  lim'  e  22C  d  206b  lei  k  284b 

6  Bme  g  474°  [0] 

7  StiObs    a   longitadine    sic    uocatus    est 

8  griffel  t  216*  [e] 

9  Stjria  iaea  c  220«  [ale  Stiria] 
10  Stiua  neater  c  220«  [alrf] 

U  Sfeabns  selaher  a  211"  kelaber  *  284° 

12  eeleher  $  216e   schelher  c  220*   [al. 

13  1^0  Streba] 

14  8uber  sapk  «  216f  [ale  (xweimal  e)] 

15  Ghibere  saphe  t  216f  k  284d  [c] 

16  Subera  flozen8  t  216f  [ale] 

17  SublidH  draatit4  d  206e  6  215*  t  216f 

18  *  284d  p  278"  drachit4  c220b  dur- 

19  kit  9  475"  [c  Subdidit] 

20  8ubrigit  rftGit*  subsistit  vl  erigit^  475° 

21  Sudarium  suuejfane  t  217*    eueiBz|tuch 

22  h  285*    sveiztach.  *Cechel6   g  476* 

23  [ale] 

24Suffio  stencbo  k  285*  stenche   t   217* 

25  [4 

26  Buppntatb7  zala8  a212*4  c  221°  t  217b 

27  *  285*  [c] 

28  Sustentaculum*    anthepida    a   212"   A; 

29  285b  j>  274"  anthepidia  g  476b  ant- 

30  hebida"  c  221c    amthebide   t    217b 

31  [<] 


Borex11  mas  tf  207b  e  216°  A  285d  [al  32 

Suriz]  33 

Sude*  stocche  t  217f  34 

Tajrillus  iuua"  c  222°  iuua1*  d  207'  0  35 
216h  A;  286°  p  275bl  [c]  36 

Tenda  trapvn  a  218"  trapun13  c  2224  37 
jfe  286d  tropin  d  207'  £  479*  tra  ga  38 
e  216°  [al]  39 

Tempor  temporis  terra  .L  molt  k  286d  40 
[ale]  41 

Tenellus  maruer  k  286d  zarter14  c  222°  42 

ohMunasEW 

Tenucla15  chasiwazzerchar  d  207g  char    43 

e  21 6h  *tvoridlo16  kesewazercar  0  479*  44 

cbasiwazchir17  e   222°   chaaiwazer   a  45 

213*4  chari  Wazzer18  p  275"  chazi-  46 

waaser  it  286d  [c.  Tenuella  d]  47 

Teniola19  neatilun  k  286d    nestton*0  a  48 

213"  c  222°   nestele  g  479*   nestil  49 

d  207«  «  216h  [c]  50 

Teretra*1  tregil  I  (vel  *)    portatrix**  a  51 

218*4  e  222d  &  286d  52 

Testula  skirbl*8  k  286d  [c]  53 

Testus  schneckenhaus  k  286d  [c  Testu]  54 

Tornarius  trahsfl  a  213"  trasilM  0  222d  55 

thressil  d  207h  draheel  *217»  trechsil  56 

A;   286d    *ztrahar*4    drehael  g   479b  57 

[alee]  58 

Trace  *ruzzi*4  g  480*  59 

Trutta  *pstruh*4  g  480*  60 

Treuga  *primere24  g  480*  61 


1  Btlgal  g  *  im  context  de,  rot  durchmdU  p  •  Aw  dann  in  i  fcHgende  Subfio 
fob  eamigo  irf  Za*.  =  rabfumigo  *  284*  *  im  context  cde.  =  6tf.  2,  396,  54  twto. 
darnach  Snbridena  *smirt  g  475°  *  ubergeschr.  g.  passt  nicht  zum  lemma,  ist  die  gl. 
aw  dem  in  k  2844  stehenden  Subigit  cogit  enUtanden?  *  beide  tcdrter  ubergeschr. 
darnach  Sndurn  *pahoda  g  476*         Y  Suputatio  i        •  im  context  c        *  Suataculu  g 

16  m  context  c  n  darnach  Stigmata  *pruhi  g  478*  "  im  context  cde  l*  im 
context  c         "  im  context  c.  darnach  Teneritas  *neha  g  479*         1S  Tenuela  dkp 

1#  Ubergeschr,  g  1T  im  context  c  "  chasi  Wazzer  rot  durchzogen  p  "  Te- 
oiol  a  **  im  context  c  u  Diefenbach  vermutet  Feretra  **  im  context  c  u  I. 
tzjrbi        M  Ubergeschr.  g 
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Fragmenta 

1  (l*1)  Carbasus.    genus,  lini.    unde   uela 

2  nauium    fiunt,   segal    .t   [c.  Carbasa 

3  al] 

4  Caracter.  imago,  effigies,  himelgerte  [c] 

5  Cardo.   extrema  pars  ualue.   I  ubi  uer- 

6  titur  ianua,  scerdir  .t  quod  calcaneum 

7  dicitur.  unde  oardinales   uenti  dicun- 

8  tur.  qui  cardines  mundi  optinent  [c] 

9  Carecta.   looa   densa    spinarum,  carecta 

10  sahor  .t  I  loca  carice  plena    [e.  vgl. 

11  Carex  al.  Carix  e] 

12  (laS)  Caritas    dilectio,  minna*  t.  gf.  lat 

13  iuterpretatur  dilectio  usw.  [e] 

14  Carina,    nauis.   I  scalmus.    nimpha    uel 

15  aqua,  podam  X  [ale] 

16  Carnificis.  interfectoribus,  camifex.  quod 

17  carnem  afficiat  carnifioo   martiro  .ts 

18  [c] 

19  Carpentum.  carrum,  wagan  t  plaustrum. 

20  I  uehiculum  [ale] 

21  0  Gapi|«,  falc|o  [ale.  Capus  e] 

22  (lbl)  C|arptim.    spanim,   ^'|zalo  .t4   di- 

23  uiae  [e] 

24  Cartilage,  grunzopa  grece5  dicitur,  brust- 

25  lofel  .t  [e.  vgl.  al] 

26  Carus.  amabilis.  lieber  .t.6  [e] 

27  Casas   domos  pastorales,  casa.   bus  .t7 

28  [e] 

29  Casses.  aranearum.  tela.  I  retia  militum, 


Labacensia.1 

spinneweppe  .t  Cassis  vero  buius  cas-  30 
sis.  rete  est  uenatorum  sL  orbatis  [c]  31 

Gassicula  retiola,  cassibus.  retibus.  casi-  32 
bus  periculis.  cassida.  1  cassis,  helm  33 
.t  casfiiculvm. 8  belmili  .t  [ale  Cassida.  34 
c  Cassicula]  35 

Cassia,  flores  olentes.  unde  unguentum  36 
conficitur,  nascitur  in  aribia  uirga.  ro-  37 
busti  corticis.  et  purpuras  foliis  ut  pi-  38 
peris,  wichboum  X  Cassia,  berba  est  39 
similis  ooste.  et  est  pigmenta  [aled]    40 

Casus  fortuna.  I  fortuita  perioula,*  gi-  41 
purida  .t  [ale]  42 

0  Cartiiago  6m|stlofel  .t10  [aled]  43 

(lba)  Gastimonia.  pudicia.  sanctimonia,  44 
reine  X  [a2e]  45 

Castus  dictus  a  perpetua11  libidinis  ab-  46 
stinentia,  reiner  47 

Cataplasma.  medicamentum,  faska  .t  I  48 
pilidi  X  [ale]  49 

Caterua.  multitude  hominum,1'  catax.  50 
huofslach.  claudus.  a  coxa  [e]  51 

(2al)  Catax.  claudus  coxa,  h&fslach  .t  52 
quod  quasi  gressus  cadat  [e.  vgl.  aid]  53 

Catus.  doctus.  sapiens,  acutus.  saoer.  54 
astutus.  parasitus,  gr.  lat.  doctus  i.  55 
gilerter  X  [ale]  56 

(2**)  Cauillum.  iocum  uel  risum,  spod  57 
.t.  [e]  58 


1  sum  verstdndnis  der  textgestalt  wolle  die  besehretbung  der  bruchstucke  nachgelesen 
werden  *  su  sehen  ist  nur  inna  und  tweifelhaft,  6b  Hberhaupt  davor  tin  m  gestanden 
hat  •  martiro]  ar  fast  vottig  erloschen  *  gi\zslo]  auch  vom  z  nur  spuren  •  titer 
grunzopa  vgl.  aufser  Lowe  Prodomus  418  Anglia  19, 104  und  American  journal  of  phi- 
lology 17,  84/  ■  lieber  X  vom  glossator  nebengeschr.  T  die  ganse  gl.  Casas  usw. 
vom  glossator  neben  absorbit,  dem  schlusswort  von  Carybdis  mare  uertiginosum  qui  naues 
absorbit  •  cassiculv]  v  aus  a  corr.  •  von  der  zeile  Casus— pericula  ist  nur  die  obere 
hdlfte  erhaUen  I0  auf  derselben  spalte  weiter  unten  steht  noch  in  ewei  auf  einander 
folgenden  zeilen  |ili  .t  |ilas.  :  vieUeicht  Casulas  husili  .t  n  ppetua]  am  u  radiert 
11  von  der  zeile  Caterua— hominu  ist  nur  die  obere  hdlfte  vorhanden 
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Zs.  85,  409.  410 


1  Offlillatio.  iocus  arvanus.  uel  iocv*  cum 

2  turpitodine,  I  locutk)   uerbi   cum  car 

3  hunnia.  I  aocusano  falsa,  derisio.  ga- 

4  newki1  [al.  vgl  c] 

5  Ganle.    ouiles   ouium.   cartes  I  recepta- 

6  cola,  chlosa.-**  I  porta  [a2c] 

7  Cauo  irholon  .1*  [c] 

8  Gaupo.  propinator.  negotiator  uini.  frau- 

9  dnlentv*,  wintauerno  .t  i.  emptor  [e] 

10  Cantes.  rapes  saxa.  aspera.  in  mare.  I 

11  ingentia.    seopula,    brant  .t    lapides. 

12  cantes,  et  cotes,  idem  sunt  [ale] 

13  Oratela  gewerida  .t8  [ale] 

14  Cantos,  nn.  decL  gewerida  .tA  [c] 

15  0  Cathegita.  doctrix,  lere  .t.  [c.  Gatheita 

16  o2] 

.t. 

17  0  Oastrimaria  gitigi  [a  Gastrimargia  aid] 

18  Cantos,    a  cauendo   dictus   I   sollicitus. 

19  (2bl)  prudens  I  acutus,  .i.  giwarer  .t6 

20  [e] 

21  Oantionem.  stngrapha,  .  .  .  .•    a.   tincta 

22  i  conscriptio  [al] 

23  0  Cataplectatio.7  dampnatio,  wizi  .t.  [a2 

24  Gateplectatio.  c  Cateplectio] 

.t. 

25  0  Oanatioa8  zuntra  [alcd] 


0  Cauterio.9   ferro   prennisen    .t10     [c.  26 

vgl  al]  27 

(3**)    Cilicium    penitentie    testimonium,  28 

hara  [c  Cilicum]  29 

Cingulum.  spiritalis  opens  connexio.  uel  30 

zona,  gurtila  .t  [c]  31 

0  Cindaiis  |nat  h&|u  [c  Cidaris  a2]       32 

0  Cignus.  el|"  [a2e]  33 

0  CUium,  iberbn|"  [e.  vgl  a2  CSllum]  34 

(3bl)  Circiter  plus  minus,  proxime.  fere.  35 

uel  prope,  nahc  .t  [e]  36 

Circumlator.   qui  famam    portat  pericoli  37 

circat  uel  circuit,  circuiens,  rizzari  .t  38 

[a2c]  39 

.t 

0  Oinemni  t0tr|uellochu  [e]  40 

0  Oippo1*  |.L  stoche  .t  [c  Cippus  al]  41 
(4*1)   Citus.  festinans.    properans    celer  42 

uelox,  horscer  .t  [c]  43 

Ciues16   fideles,   geburo    .t.   communiter  44 

uiuens  [c]  45 

Ciuicus  geburlicher  .t17  [c]  46 

Clades.     calamitas.     pestilentia.    plaga.  47 

erumna.   pericula.   uindictam,  balo  .t  48 

pestis.  erumpna.  pericula.  uindicta  [e]  49 
damoeus.    quasi    calamosv*.    a  calamo  50 


1  dahinter  scheinen  buchstaben  erloschen,  und  in  einiger  entfernung  sieht  man  noch 
He  spuren  cine*  X :  also  ursprunglich  vsol  ganewizide  .t  *  steht  van  der  hand  des 
glossators  neben  Oauti  culicuH       •  steht  uber  dem  oben  angefuhrten  I  ingentia.  scopula 

4  uber  dem  gleich  mu  erwdhnenden  Cautus.  a  cauendo  dictus       *  uber  prudens 

*  von  dem  durch  puncte  angedeuteten,  die  gl  eroffnenden  wart  ist  nur  der  schluss  m 
trkennbar:   atramtS?        '  Cataplectatio]   ap   erloschen        ■  Caustic*]   ic  erloeehen 

•  Cfcnterio]  er  erloeehen  10  prennisen]  nis  erloeehen  "  I  Cidaris  und  hfit  oder  hfitili; 
nit  ist   vieUeicht   xu  oraat  zu  ergdnzen         "  I  elbis        "  I.  oberbra  Schrdder 

M  8ehr6ders  ergdnsung  [Cirrhus.  bar]  ist  falsch,  1)  weil  eine  spdter  foigende  gloeeierung 
mm  Gbnci  ergibt,  dose  der  glossator  noch  bei  den  mit  Cin  beginnenden  teorten  war, 
2)  weU  uel  sonst  stets  bei  dem  glossator  abbreviert  und  von  dem  folgenden  worte  getrennt 
trscheint.  etnas  hdher  oben  neben  Circa  iuxta  steht  |is  .t.:  darin  kann  Cimex  wantlus 

X  [8aL  al.2c.  vgl  d]  steeken.  6b  das  darunter  befindliehe  \  Q  q  aueh  auf  eine  deutsche 
el  (fa  Cfaainfir    vgl   Sal.  c)  hinweist,  ist  zweifdhaft       "  erg&nst  von  Schroder 
M  (Sues]  e  aus  i  corr.       1T  die  gl  steht  uber  Ciuilem  qu^rcum  quam  tiuhua   custodes. 
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Zs.  35,  409.  410.  411 


1  scilicet    quo     sonet,     lutreissiger    .t 

2  [a2c] 

3  Clamis.  laudis.  ornatus,  laohan.  est  ue- 

4  stis  militaris.  quam  etiam  tegmen  rubri 

5  cocci  appellat  usta. 

6  (4U)    Claras,    a   celo    quod    splendeat 

7  unde  et  clara  dies  pro  splendors  celi 

8  uel  nobilis.  nominatus,  zorfter  .1  [e] 

9  Classicus.    bodus  tube    in    nauibus    uel 

10  militum  cobors,  wichborn  .t  [e] 

11  Claudus.  debilis,  baker  .t  [c] 

12  0  Circino.  ferrum  duplex,  unde  pictores 

13  faciunt  circulos,  rizza  X  [a2  Circinum. 

14  vgl.  al  CSrctnna] 

15  0  Cytbisum.  genus  frutecti.  zephun  .t  [e. 

16  CStisum  a2] 

.t. 

17  0  Ciuicus  geburlicher  [e] 

18  (4bl)  Claris  adapertio  scientie  uel  iusti- 

19  cif  reseratio,   sluzel  .t    claua,  cbolbo 

20  X  [a2e] 

21  Gauum    gubemaculum.    I    manubrium 

22  gubernaculi,  clauus.    etivrroder   X  [c 

23  Glauus] 

24  Claua.  oontus.  I  stanga1  [e.  vgl  a2] 

25  dementia  placabilitas  benignitae,  gnada 

26  X 

27  0  Clauis.   clauicula.  nagel  .t  [c] 

28  ()  Claua.    fustis  .L  genus  armorum   lig- 

29  neum.  I  ferreum  et  nodosum,   stanga 

30  X  [e] 

31  (4**)  CIiuuhl  descensum.  mollem,  stecbal 

32  X  [e] 

.u 

33  Glunis.  cosse,   inflexio  dorsi.   hufbein.   I 

.t.  .t. 

34  goffa.  I  stivz  [a  vgl  d  dunes] 


(5**)  Fabre.  docte.   ingeniose.  artificioe^,  35 

meisterliche  X  [e]  36 

0  Expeditio.  herefart  .t  [c.  vgl.  aid]  37 
(5bl)  Faoessite.  reoedite  facite.  1  oessate,  38 

pro  sinite.  desistite.  quiescite.  disoedite.  39 

deficite  a.  gelidA  X  [e]  40 

0  Expeto.  oscbo*  41 

0  Explicatio.    ordinatio.    I    ostensio   1  42 

urrecbida  t  [ale]  43 

0  Bxplicabilis.  ureclieber  X  [ale]  44 

(5**)  Factio.  coniuratio.  consensus  rebus  45 

malorum,  oonsensio  in  malo  gesemine.  46 

contio  47 

Facundus.  eloquens.  copiosus,  gezungiler  48 

X  49 

Falanx  multitudo  militum  legio.  I  uooes  50 

exercitus,  a.  gesemine  .t8  [e]  51 

(6*1)  Feruidus.  iracundus.  calens.  studio-  52 

sus,  stredeni  X  [al]  53 

Ferus,  iratue.  indomitus,  grimmer  X  [e]  54 
Fessus  quasi  fissus  .  .  .  .,  mftder  X  se-  55 

nectute  fractus  [e]  56 

(6**)  Fetidum  putidum  putens,  stincben-  57 

tez  X  [ale]  58 

Fex  ultimum  iudicium,  truosana  .t  [ale]  59 
0  Fantasma.  uisio  mala  I  uana  .i.  ge-  60 

troch  X  [ale]  61 

0  Fama.  mseri  t  [e]  62 

()  Far.    genus    frumenti.    quod   proprie  63 

triticum  est   quod  galli  emerum   di-  64 

cunt,  amar.  1  einchorn.  I  ador  [e]  65 
0  Fairagine.  zza  .I.4  [e]  66 

0  Fascia,   neatila   X   alligatura   a.    ge-  67 

bvntelin  .t  [ale]  68 

0  Fasciculus,  gebuntalin  .t.  [ale]  69 

(6bL)  Fibre,   interiors  uentris   interanea,  70 

adra  X  i.  uena  ieooris.  henadra  .t      71 


1  die  ganze  gl.  sthr  Mats  und,  wie  es  scheint,  ausradiert,  uber  Gauaca*  bruca 
•  ob  vor  oscho  noch  tin  buchsiab  stand,  tout  etch  nichi  enUcheiden.  I  eecho       *  fiber 
legio       *  davor  tin  buchsiab  vdttig  crunchen.  1.  ana.  =  QU.  2,  470,  44 
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1  FidauBsor.  satis  dator,  burige  X  [ale] 

2  (6**)  Figura.  imago  liniamenta,  bilidi  .t 

3  [c] 

4  Fimbriae,    ora   uestimentorum,  fasen   X 

5  [«] 

6  Fimum.    stercus  animalium,    gor  .t.    [c. 

7  Fimo  al] 

6  Findit  diuidit,  chliubet  .tl  [a2e] 

9  (V*)  Flabri.    fabulosi.   uentosi.  perfects, 

10  apinunina  flatus  uentorum.   winde  .t 

11  [e] 

12  Flagitat  reposcit   euadatur  .  .  . ,  wettit 

13  X*  [a2e] 

14  Flajptium.  deformitas  .  .  . ,    firintad  X* 

15  [e] 

16  (7bl)  Flagrum.  incendium,  wicL  X  uilla. 

17  flagellum  [vgl.  e] 

18  Flamma.  ardor,  incendium.  uulnus.  loch 

19  .t  [eFlamina] 

20  Flatus,   aura,  uentus.  spiritus.   procella, 

21  geblade  X  [e] 

22  Flanellum*  muscarium,   wintta  X1  [ale] 

23  0  Jfe|men*  huf  X  [ale.  Femur  aid] 

24  (8*1)  Frumentum  frugee,   wcher   .t6  [c, 

25  vgL  aid  Frumen] 

26  Fructectum.  arborum   oonteztus.  I  den- 

27  sitae,  spreid  X  [e] 

28  (8d)   Fucata.   mendatiis  subomata.   uel 

29  depicta,  gexehotiu  X  I  ornata  .  .  .  [e. 

30  vgl  al] 

31  Fucus.  uermiculus.  uespa  .  .  .,  treno  .t 

32  [ale] 


Fulcit  subportat,  stivret  .t  [aid]  33 

Fulgidum.    splendidum,  glizenantez   .t7  34 

[e]  35 

(8bl)   Fuluus.    faluufl.    hellus.    I   rufus,  36 

roter  X  [e]  37 

Funda,  genus  retis  linea  .  .  .,  slinga  X  38 

[c]  39 

(8^)  Funesta.  seelerata  .  .  . ,  Memo  40 
Funestus.  pernitiosus  .  . . ,  vnchuster  X  41 

[ale]  42 

(9al)  Propugnacula.  loca  septa . . . ,  brust-  43 

weri  X  [ale]  44 

Prora.  prior  pars  nauis,  gransa  X  [ale]  45 

.t. 
(9a2)  0  Processum.  framedihsmvn  [a2c]   46 

0  Procus.  bitil.  sponse  [ale]  47 

(9bl)   Prouehit   profert   .  .  .,   gevorderot  48 

.t.8  [c]  49 

0  Prodigvs.  sumptuosus .  .  .  L  spilder  .t.  50 

w 

0  Prodo.  offino  X  [al] 

0  Profanus.  ferwazener  .t  .  . .  [ale] 


51 
52 
53 


(10bl)  Rabidus  furens,  razzer  X9  [c]  54 
Rabula  calumniator.  I  rabidus.  siue  rau-  55 

cus,  razar.  I  razo  .t  [e.  vgl.  a2]  56 

Radicitus.    a    radioe    funditus,     garliche  57 

.t10  [e]  58 

Bamnus  . .  .,u  agaleia  X1*  [aled]  59 

(10b3)  Bapax.  pr^do  uiolentus,  griphliher  60 

X  [e]  61 


1  chliubet]  e  seheint  aus  i  corr.  *  uber  euadatur  *  Uber  defonnitas  *  After 
muscarium  •  es  ist  nur  n  und  tint  spur  des  e  noch  sichtbar.  etwas  tiefer,  neben 
Flammat:o  corde,  steht  |r  X  (rest  von  Feniceus  h5wiger  X  8.  Sal.  ale)  und  zwei  zeilen 
metier,  neben  Flamas  uomente,  \X  und  darunier  lucru:  also  tool  Fenus  wuocher  X  oder 
Fenulum  analahan  .t,  s.  Sal.  e  •  uber  fruges  T  Uber  splendidum  •  vgl.  GU.  2, 
200,  56  usw.  •  davor  neben  Ramatham.  ezeelsa  eoru  uel  sublimis  steht  lech  X :  ettca 
Bana  froech  X,  s.  Sal.  a2e  »•  =  Gil  2,  53,  6  u  nach  Bamnus  ttma  funf  buck- 
staben  erloechen,  dann  urn  sentibus  "  dahinter  ist  keine  weitere  deutsehe  gl.  er- 
loecken,  es  steht  vielmehr  fy  I  gl 
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Z*.  35,  410 


1  Rapidus  fertinans1. 

2  pedibus  [c] 


. ,  gezaler  X  ueloz     Ran  pauci,  foha  X  [ale] 


28 


Codex  mused  Britanmci  Add.  18379. 


3  (2»)  Abdo  gebirge  [al] 

4  (2b)  Abiurat  reprobat,  anteaget  [al] 

5  Abnegat  insidiatur,  Ineibit  .t  [al] 

6  Abnuit  negat,  firsprach  [aid] 

7  Abolere  ul  delere,  firtiligen  [a2.  vgl  al 

8  Abolet] 

9  Abolita,  fertiliget  .t  deletus 

10  Abominatus,  leiteamer  [al.2] 

11  (3»)  Abortiuus,  uirwerf  *   [al] 

12  Abrotanum,  gartvurz  [al] 

13  Abruptis,  stechalen  X  [a2.  vgl  al   Ab- 

14  ruptum] 

15  Absa,  legerhuopa  [al] 

16  Absonus,  tober  [al] 

17  Aboitiuus,  ferwaisan  X* 

18  Abstrunco  bistubilon  [aid] 

19  Abusio,  vue*geri  [aid] 

20  Abutor,  missinvxzo  [al] 

21  Abuti  .  .  .  luxuriari,    verwesen 

22  (3b)  Accedia,  vngevurt   .t  [al] 

23  Accelerat,  sniTnit  .t  [al] 

24  (4a)   Acer,   hantager  .  .   .  I  acumen  I 

25  uigor  animi  I  genus  arboris  mazoltra* 

26  [aid] 

27  Aoeruus*   immafcurua,    buffo    I   leo  .  .  . 


meticulus    manufactus    .L     ezribuar.7  29 
[vgl  aid]  30 

Acerra,  vlurouhuax  [al.2d]  31 

Asperitas,8  pitter  X  [vgl  a2  Acerbitas]  32 
Aceeus,  bivilter  [aide]  33 

Acoeeeus,  bechvnfs  [al]  34 

Acetum,  ezrih  [al]  35 

Acidus,  hantiger  [a2]  36 

Acimu8  drupo  [al]  37 

Acinax.  acinus,  d'cbumilinc  [al  Acinus]  38 
Aclinis,  anahalder  [al]  39 

Aooomodo,  intlibo  .t  [al]  40 

Aocusatio,  ruogida  [vgl  a2]  41 

Acroie.*  acredine.    ludum,    schimph  X  42 
[vgl  al  Acroma]  43 

Acrotari,  tumun  [al]  44 

(4b)  Actus,  eoactus,10  herotras  X  [aid]  45 
Accitari,  getanwerden  .t  [aid  Actitari]  46 
Acumulo,  hauffen  X  [a2  Accumulo]  47 
Aculeus  stimulus,  angol  [al]  48 

Acumen,  wassi  [al]  49 

Aocuso,  leide  [al]  50 

Actubernalis,  hauisgnos  [aid]  51 

Acumina,  aculas  wassi  52 

Acus   nadal11  53 


1  I  festinans  *  in  diesem  glossar  ist  die  in  den  Laibacher  fragmenten  MCLXXVb 
angebahnte  vermisehung  der  Salomcnischen  glossen  tnit  dem  grO/seren  JJbavusglossar 
voUzogen,  der  gestalt,  doss  aUe  glossen  in  tin  alphabet  gebraeht  wurden.  sahlreiche 
deutsche  worte  sind  ddbei  zu  falschen  lemmata  geraien.  sdmmUiehe  durch  ein  vorgesttz- 
tes  komma  gekennzeichnete  gU.  sind  ubergesehrieben.  —  tnit  k  ist  hier  und  im  fclgenden 
auf  den  ineunabeldruek  der  OU.  Sal.  venoiesen  •  uirvrerf)  uir  zweifelhaft  *  I  fer- 
worfan,  s.  27,  31         *  die  gll  Acer  28,  38  und  41   zusammengeMogen        •  I.  Acerbus 

*  huffo  I  leo  (=  hlfio)  gehfirt  sum  lemma  Aceraus,  X  eoihnac  zu  Acetabulum 
1  gegengl  zu  Acerbitas,  wie  die  steUung  der  gl  anseigt       •  falsehes  lemma       "  fal- 
sehes  lemma,   die  gl.  gehfirt  zu  Actus  didtnr  via  publica  k  3*       "  acus  nadal  hinter 
wasn  der  vorigen  gl.  ubergeschr. 
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1  (5»)  Addicata,  vntartua  [al  Addicat] 

2  Adeptio,  giunst  [aid] 

3  (5b)  Adgredi,  anegeinc  [al  Aggredi] 

.t. 

4  Adipiscor  iruaro  [al] 

5  Adiuuamen,  follust  [al] 

6  Adiungitur,  hilf:1 

7  Adratorium,  hilf:* 

8  Adiuro,  beswer:*  [vgl  al] 

9  Adminiculum,  volleist  [aid] 

10  Admonicio,4  manuge  [a2] 

11  (6*)  Adorat,  he  tot5 

12  Adoro,  peton 

13  (6b)  Adsuit*  zfigetftt  [a  1.2] 

14  Adultus,  gezogener 

15  Adulter,7  flegare 

16  Adulterium,  ferleginen8 

17  Aduncus,  hacco  [vgl.  aid] 

18  Aduno9  geino  [aid] 

19  (7b)  Aedicula  domus  modica,   kademit10 

20  Aedificatio  structure,  gezimbri  [a2] 

21  Aedituua,  sagiristo  [al] 

22  Aedilifl,  gespracher  [al] 

23  Aemulus,  gello  [a2] 

24  Aenus  peiger  [al] 

25  Aequeuui,  ebenalten  [vgl  aid  Aequeuus] 

26  (8-)  Affabilis,  gesprech:"  [al] 

27  Affabilitas, ia  sinniger  .i.  ingenioeus  [al 

28  Affaber] 

29  (8b)  Affectio13  minna  [vgl.  al  Affectus] 

30  Agamufl,  celeps  virgo  ungehit*  [aid] 

31  Agape,  spente  [al] 

32  Agatia,  aleha  [aide] 


Agilitas,  snelli  [vgl.  al]  33 

Agitatur,  da  ein  phat  wirdet14  34 

Agmina,  menig:15  35 

(9*)  Agonia.  uictoria  wich  [al]  36 

Agonita  cbempho  [al  Agonista]  37 

Agrauare  besware  38 

Aggrediar,  aneganc16  39 

Agrestis,  wilder  [al.2]  40 

(10*)  Alabastrum,  salpuaz  [al]  41 

Alacritas,  gizali  42 

Ala  turroa,  gi:lt17  43 

Alacer,  gizaler  [al]  44 
Alciones  aues  marines,  distozl  wigil  [al  45 

Alchion  und  Alchiones]  46 

Alea,  wurflapde  [vgl  aid]  47 

Alee,  fogol  48 

Alga,  merogs  [aid]  49 

Alfida,  gerstmelo  [aid]  50 

AJec,  harinc  [alcT|  51 
AUegat,  redinota18  [vgl  al  Allegans]       52 

AUigo19  pihto20  53 
(10b)  Alliciunt,  firscuntent  [al.  vgl.  d]  54 
Alienus,  fremider  [vgl  al  Alienigena]      55 

Allium31  chloflauch  .t  [al]  56 

Alluuione,  ergozzen  [al  Allauio]  57 

Alimonia,  lippenar  [al]  58 

Alticius  musnaro  [al  Aliticius]  59 

Almities,  heiligi  [al]  60 

Alterno,  hertun  [al]  61 

(11*)  Altile  masfichi  [al]  62 

Altrinsecue,   ingaganeinadremo  [al]  63 

Alumen*2  peizistein  [aid]  64 

Aluearia,  binichar  [aid]  65 


1  dh.  hilfa,  van  der  folgenden  gl.  hierher  geraUn.  Adiungitur  =  CGL  4,  304,  16 
*  dh.  hilfa  *  dh.  beewero  *  die  gl.  nachgetragen  •  I.  betot  *  die  gl.  nach- 
getragen 1  I.  Adulator  •  dahinter  nochmaU  der  anfang  desselben  wortes  tferic. 
vieUeicht  su  Adulteratum  (vgl.  Sal  a2)  su  Miehen  •  die  gl  nachgetragen  *  "  dh. 
kadem  X  "  dh.  gesprech9  »  Affabilitas  (vgl  Sal.  al  und  Affamen  o2)  fehler  fOr  das 
in  al  fotgende  Affaber  "  die  gl.  nachgetragen  u  paset  nicht  sum  lemma  "  dh. 
menigL  =  GIL  2,  346,  27  "  I.  Aggredior  anegienc  nach  Gil  2,  694,  27?  »  gi:lt 
nodfelhaft.  I  girit  =  GU.  2,  669,  2  "  =  Gil  2,  469,  74  usw.  "  die  gl  nach- 
getragen  M  pihto]  t  undeuiUch.  I  pinto  u  die  gl  nachgetragen  n  die  gl  nach- 
getragen wm  glossator 

TV.  9 
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1(1  lb)   Amasionum  amator,  fruidilo1    [al 

2  Amaaio] 

3  Ambages,  vmbisaga  [al] 

4  Ambiguus,  zvuivliger  [al] 

5  Ambitiosus,    gerer  [vgl.  al] 

6  Abone    .i.    pulpito,    .i.  lectore  [al  Am- 

7  bone] 

8  (12*)  Ambro,  vilevrezo  [al.  vgl  d] 

9  Amentia,  vnsinnigilaz'  [vgl.  al] 

10  Amfibalum,  nuskil  .t.  [aid] 

11  Amiodalum,8  hasel   ,t  [al  Amigdalum. 

12  vgl.  d] 

13  Amona  ampula  [al.  Ammoma  e.  vgl.  d 

14  Amula] 

15  Amonum,  silbiriniy  [aid  Amonium] 

16  (12b)   Amphiteatrum,   spilistat4  [al.  vgl. 

17  d] 

18  Amplexus,  halso  .t    [a2.   vgl  al    Am- 

19  plexor] 

20  Amplitudo  vnti5 

21  Ampliatue  accumulatus,  kiuuerdoter6 

22  Amplio,  meran  [al] 

23  Amplo  meron 

24  Amplectitur,    beuahet   .t.    [vgl.  al   Am- 

25  plector]  * 

26  Amplitudo7  vuntipreiti  [al] 

27  Amuli,  ringil:8  [al  Amulas] 

28  (13*)    Anaglisa   manalicho    [aid    Ana- 

29  glifa] 

30  Anathematizo,  firwazo  [al] 

31  (13b)  Anchora,  senchil9  [al.  Amphora  d] 

32  Androna,  widerwart  [ale] 

33  Androginus,  vuidillo  [ale] 

34  Anfractum  iter   difficile,  chera 


Anfractus  vmpisaga  [a2]  35 

Angaria,  ginotti  [aloe]  36 

Anger  engirino  [ala*e]  37 

Anget,  beduungit  [al.2  Angit]  38 

Angina,  chelasuth  [aid]  39 

Anguilla  al  [ale]  40 

Anguis,  nater  .t  [al]  41 

Angues,  nater  42 

Anicula  alticha10  [ale]  43 

Anilis  althlich1  [vgl.  al]  44 

Animaduersio,  rafsunga  [al]  45 

Animaduertit,  firnimit  [al]  46 
(14*)  Animosus,  michilmvter  [d.  vgl.  a2  47 

Animositas]  48 

Animo11  gibirno  [al.  vgl  e]  49 

Annalium12  iarzalono  50 

Aner  piper  [ale]  51 

Anser18  ganezo  [ale]  52 

Antelucanus,  giziter  [ale]  53 

Antemna13  segalruta  [al]  54 

(14b)  Antes,  ent:14  55 

Anticipat,  furheftdt  .t  [vgl.  al]  56 

Antlia,  churba  [ale]  57 
Alticha15  dicitur    mulier   sola16   et  ap-  58 

pellatur  a  multis  annis  quasi  annosa  59 

[vgl  ale  Anicula]  60 

Anxietas,  angust  [al]  61 

Apagisis  gkppstrbgp  [al  Apagesis]  62 

Aper,  eber  [al]  63 

(15*)  Apium17  ephih  [al]  64 

Apocrisiarius,  pot  t  [al]  65 

Aporiet  swintilvgia  [al  Aporie]  66 
Apparatus    pboedkfntkb18     reisunga    I  67 

ppbrbtkp19  [al]  68 


1  =  GU.  2,  403,  25  new.  *  dh.  vnsinnigi,  laz,  vereinigung  der  gU.  zu  Amentia  und 
Amentum  *  die  gl.  nachgetragen  *  spilistat  vereehentiich  tiber  detn  vorhergehenden 
worte  amphibrach'  s  I  vuiti  •  =  GU.  2,  403,  21  T  die  gl  nachgetragen  torn 
glossator  •  dh.  ringili  *  das  dann  folgende  Ando,  anchlo  ist  vol  lot.  *•  vgl 
unten  z.  58         n  die  gl  nachgetragen        "  die  gl  nachgetragen.   =  GU.  2,  455,  59 

"  die  gl  nachgetragen  M  dh.  enti  *•  die  gl  nachgetragen*  Alticha  deuteche  gl 
mu  Anicula  oder  Anula,  vgl  oben  w.  43       "  sola  *ber  mulier       1T  die  gl  nachgetragen 

»•  dh.  oboedientia       "  dh.  preparatio 


MCLXXVc  Olosbas  Salomonis 


131 


kcisri 

1  Apetitor  kera . . 1  )  desideria  kirida 

2  Apprecio,  vuerdon 

3  Appello,  ruoffo  [vgl.  al] 

4  Attraho,*  firdingo  [al  Appello] 

5  Apnea  estiua  calene  temperata  calidum, 

6  sumarluom*3 

?  (15b)  Apto  gimachon 

8  Aquarius  wazarstern  [ale] 

9  Aquatiles  wazzarliha  [al] 

10(17*)    Arrabonem,   phant   .t.4    [al   Ar- 
il     rabo] 

12  Aranea,  spinn:*  [al] 

13  Aratiunculas,  houhih  vJ  svoli  .t  [al] 

14  Aratrum  phlvch  [al] 

15  Arbitrium,  selbweli  vl  selbkvri 

16  Arbustum,  spreid 

.t. 

17  Arbutus,  epreider  [vgl.  al] 

.t. 

18  (17b)  Arceolus  seilpoge  [al] 

19  Aroessit,  gewinnit  .t. 

.t. 

20  Ardea,  heiger  [al] 

.t. 

21  (18*)  Arguus  leiminer  [aid  Argiuus] 

.t. 

22  Argillam  .i.  leim* 

.t. 

23  Argumenta  . . .    id'e   probationes   I   liste 

24  Aria  altar  [al] 

.t. 

25  Aridtas  dorr:7 

.u 

26  Aiietat  anastozet  [aid] 

x. 

27  Armaria  puchkamer:8   [al  Armamenta- 

28  Hum] 

.t. 

29  Armatura  gewefini  [al] 

30  Annille,  armpoge  X  [al  ArmiUa] 


(18b)  Armitie,  gewefini*  31 

Armonia,   lutsona   [aid.  vgl.  a2  Armo-  32 

nicum]  33 

Armiglossa  wegerich  [al  Arniglossa]         34 

a  .t.  .t. 

Aristis  eher10  I  agina   [vgl  aid  Arista]  35 

Armizo  gewefini  [al]  36 


Arrabion  phant  [al  Arrabo] 


37 


Arrogan8  roving*  [a2]  38 

Arogantia,  roumisal  [al.2]  39 

Artaba,  mezzi   .t.  40 

Artus11  con8trictus  dolosus,   lid  .t    [al  41 

Articulum]  42 

Arto,  dwingo  .t.  43 

(19*)  Arthesis,  kelesut  .t  [al]  44 

Arterias  venas  a.  weisata  [al]  45 

Aruatrum1*  glvtphan  [aid  Arula]  46 

Aruspex,  galstrari  .t  47 

(19b)   A    secretis    magister    secretorum,  48 
.t.  .t. 

senaden  dine  mannen 


.t 


Asce,  asuunt18 

(20*)  Ascella  .i.  ochsena  [al] 

Ascite  adepte,  giwinnere  .t u 

Asser,  raue  .t  [al] 

Asseres,  latto  .t  [vgl.  d] 

Ascia,  dechsla  [aid] 

Asilum,  zvphluchthus  .t  [al] 

Aspectus,  gisiht  .t 

(20b)  Aspematio,  geweneheit  .t.  [al]       58 

Asecula,  folg*a  .t.  [al  Assecla]  59 

Astu  dolo,  urkusti  .t15  60 

Assumentum,  infengida  [al]  61 

Aspis,  wurm  .t  62 

Aspira,  hilf  X  [al]  63 


49 

50 
51 
52 
53 
54 
55 
56 
57 


1  kera..]  der  rest  des  tcortes  verwiseht  *  gegengl  *u  Appello,  *.  Sal  al  '  ca- 
bin, ramartaom1  nachgetragen  *  =  Oil  1,  307,  58  9  dh.  spinna  •  =  Gil.  2, 
370, 61  usw.       T  dh.  durri        •  dh.  pfichkamera       •  vgl  MCLXXX  V  Armitiee  geuuapni- 

thi       "  eher]  h  iweifelhaft.  vgl  Gil.  2,  22,  22        "  fdlsches  lemma,   vgl  aueh  Artus 
membrum  mtben  Articolus  membra  COL  4, 311, 11  /       "  faUehes  lemma       "  gweiftl- 
haft  und  mir  unverst&ndlich.  etwa  verderbt  aus  Ascendit  scendit  COL  4,  311,  23? 
»  =  00.  2,  518,  4.  I  gewnniere?       "  =  GU.  2,  419,  41 
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1  Aspirare,  z&geplasen   . 

2  tregit  .t1 

3  Assatura,  prato  [al] 

4  Astipulatione,  festinunge  X*  [al] 

5  Astutia,  cleini  A. 

6  (21A)  Ater  .  .  .  teter,  .t  suarzer 

7  Atticum,  huntplu  .ts 

8  Attentus,  gevag*  .t 

9  Athleta,    wigant  X   vel   chemph:4  [vgl. 

10  al] 

x 

11  Aticus,  humbel  [ale] 

.t. 

12  Attriuere  fernozen* 

13  Atramentum,  .t.  tinta  [al] 

14  Atramentarium,  .t  tintinhorn  [al] 

15  (21b)  Atrox,  horreder* 

.t. 

16  Auarus,  frech* 

17  Auarie7  winide  .t  [al] 

18  Auceps,  uogelare  [aid] 

19  Aucticrementum, 8  houchunga  X  [vgl.  al 

20  Augmentum] 

21  Auctionem,9  ortfrumor  [al  Auctor] 

.t. 

22  Audatia,  geturstige  [al] 

23  Auellane10  nuces  nuz:  .t.n  [aid] 

24  Auerte,  danachere  X  [al] 

x 

25  Alienor1*  leidezzo  [al] 

.t. 

26  Augur,  fogelar:1* 

.t. 

27  (22a)  Augu8tum,  keislicher  [al  Augustus] 

.t. 

28  Auiarium  fohelhus  [aid] 


peruenire,  I     Auidus,  frecher  X 


Auitus,  altlich*  [aid] 


29 


30 


Aula  domus  regia,  phalanza  dicta  est  31 
ab  auleis  .i.  cortinia  .i.  ubehange14  32 
[vgl  al]  33 

Aulea  cortina  regia,  vmbehanch  [aid]     34 

Aulicus,  houeman  .t  [vgl  al]  35 

.t. 
Aura15  weter  36 

Auricalcum  u  horchalch  [al]  37 

Aurugo,  miltow  [al]  38 

Auflim  1  audaciter, x%  haribist  X  39 

Auriga,  reitichtel  X  [aid]  40 

(22b)  Austerus17  scarfer  .t  [aid  Auste-  41 

42 
Austroaffri-  43 
44 
45 
46 
47 


ris] 
Austro n     sunderwint    [al 

cus] 

Auxemium,18  hilfa  .t. 

Axis,  achsa  X  [aid] 

Axungia,  smerlaip  .t  [al] 

.t. 
Azimus,  derebaz19  [aid] 

(24»)  Bannio  .i.  ban  X  [al] 
Bassio  kusso  X  [al  Basio] 

.t. 
Bassium  kos 


48 

49 
50 

51 


Bastema  sampoh  zaza20  [al]  52 

Balbus,  stameler  X  [al  Balbuttit  vgl  d]  53 
Baratrum,  hellilvch  X  [aid]  54 

Bargine  peregrine,  vrlanti   [al  Bargina]  55 

(24b)  Batudo  scotto  [vgl  al  Battudo]      56 


1  gehfirt  su  dem  folgenden  Asportat         *  es  folgt  Astrion  sauina,  $.  37  anm.  18 
•  I  humplun,  vgl  GU.  2,  502,  41?        *  dh.  chempho        •  gehdrt  turn  lemma  Attrita,  *. 
GU.  2,  698,  11         *  verderbt  aus  horred9        '  die  gl  nachgetragen        •  I.  Auctio  ere- 
menttun  =  CGL  4,  311,  54.  5,  269,  38       •  falsches  lemma,  vgl.  Auctionem  uenditionem 
CGL  5,  269,  18        "  die  gl  nachgetragen       "  dh.  nuzi        "  die  gl.  nachgetragen 
"  dh.  fogelari        u  von  dca  e  an  nachgetragen       la  die  gl  nachgetragen       '•  falsches 
lemma  (—  CGL  4,  312,  36),   fur  Autumnus?         »  die  gl  nachgetragen         "falsches 
lemma  st.  AuxOium.  vgl.  Auximum  romanum  aut  latinum  CGL  5,  270,  4       "  es  folgen 
Bacchanalia,  wahere  .t  23b  und  Bachar  genus  floris,  wahedere  .t  24*  s.  39  anm.  2 
10  mir  unversta'ndlich 
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1  (26*)  Bedullanea,  X  piricha  [aide] 

2  Beneficium,  X  lehan  [al] 

3  Belua,  X  tier  [al] 

4  (26b)  Bellona,  wichgotinn®  .t  [al] 

5  Bellas,  .i.  guter  [al] 

6  Benignus,  willig5  .t  [vgl.  al] 

7  Bibulus,    .t    trinchlich*   [vgl.    al   Bibu- 

8  km] 

9  Biceps,  zwiwassi  .t  [al] 

10  Bifidus l  zwitrawiger  [aid] 

11  Bigamus,  zwigehetter  [al] 

12  BOiosus,  gallin1  .t  [al] 

13  Bills,  galk  [al] 

.t. 
H  (27*)  Bipennis,  zwiwasser 

15  Birrus  rufus,  .t  chozzo 

16  Bicorpor,  zwilicheramer  .t.  [al] 

17  Bilosus,  galliner  .t.2 

.t. 

18  Bosti*  iterum  usti.  cauterio  .1  prennisene 

19  Blandus,  manmunt  .t 

20  Blandhae,  .t  lochuge  [al  Blanditia] 

21  Bianonis  elaho,  zwiluti  .t.  [al] 

.t. 

22  Blandior  ich  locho 

23  Blasphemia  detectio,  .t  laster  [al] 

.t. 

24  (27b)  Bocetum4  rindi'stal 

25  (28a)  Boreas,  norderwint  .t. 

26  Botriones,  trophen  .t 5 

27  Brancia*  tenuis  auri  lammina  phedel  .t 

28  Bubalus  bos  ferus   siluester,    wisant    .t 

29  [vgl  d  Bubali] 

30  Babulcus  oshmare  [al.  vgl.  d] 

31  Bufo,  X  loot:  [al] 

32  Bun*,7  phlftgeshuba  .t.  [al  Buris] 

33  Braccea, 8  X  phedel 

34  Breuio*  brieuo  .t 


Bruma9  winter  35 

Burra,  .t  stiga  [al]  36 

Bubo,  uw  X  [al]  37 

Buccula  uacca  ul  uaeula,  kalba  X  [aid]  38 

Bacca9  mund  [al  Bucca]  39 

(28b)  Bullio9  X  wallo   [al.  vgl.  d  Bui-  40 

lit]  41 

Bustum  preflammatum  vl   ubi  cadauera  42 

hominum  comburentur,  ustrina  .i.  derre  43 

.t  44 

(30a)  Carca10  sterous  mist.  7  kot  45 

Gacinnus    tactus      solutusque11  iocus  46 

risus,12  lachi  .t.  47 

Cacumen    uertix  I   capud  montis,  hobi  48 

.t.18  49 
Cadauera    corpora    mortuorum,    boteche  50 

.t"  51 

Cadus  amphora  I  uas  uinarium,  greoe  52 
.t. 

est  mutto  [al]  53 

Caducus,  risiger  .t.  [al]  54 

(30b)    Geleps   uirgo   I   uir    sine    uxore,  55 
witewe  .t  [al]  56 

(31*)  Calciamentum,  gescoh:  .t.15  57 

Calathus,  subri  .t.  I  ceina  [al.  vgl.  e]      58 

Calcar,  sporo  [vgl.  al  Calcaria]  59 
Calcas  cementum,  .t.  chalc  [al  Calcis]    60 

Calculus,  kisilingi  X  [aid]  61 

Calda,  chezel  .t.  [al]  62 

Calidus,  warmer  63 

Calamitosus,  leithwendiger  .t.    [al  Cala-  64 

mitosi]  65 

Calcar,16  sporo  .t  66 

Calimpum,  .t.  arizzi  [al]  67 


1  die  gl.  nachgetragen  *  s.  oben  z.  12  *  die  gl.  nachgetragen.  der  zweite  teil 
gehort  nieht  hierher,  9.  unten  135,  14  *  die  gl.  nachgetragen  *  1.  trupen,  8.  GU. 
2,397, 29  usw.  *  faUches  lemma,  fur  Brattea  T  Buris  durch  das  in  Sal  al  darauf 
fdgtnde  Burra  (=  z.  36)  ersetzt  *  I.  Brattea  •  die  gl.  nachgetragen  10  die  gl 
nachgetragen.  I  Caeca  mit  k  25«         u  solu'q;  he.         1S  risus  uber  iocus         "  I.  hohi 

"  =  GU.  2,  641,  73       lI  dh.  gescohi       M  9.  oben  z.  59 
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1  Callips,  .t  arizzi1 

.t. 

2  Gallidus  durus,  fizufer2 

,t. 

3  (31b)  Camene,  sangerin  [al] 

.t. 

4  Cameri83  krubren  [al] 

.t. 

5  Caminum  ovin4 

.t. 

6  Calus,5  caluwer 

7  Campos,  felt  .t 

.t. 

8  Canaua,  winhus  [aide] 

9  Cancer,  chrebez:  .t6  [al] 

10  Candelabrum,    quasi    candelaferum    qui 

11  candelam  ferat  kerzstal 

12  Canilla  bivicha  .t7  [al] 

13  Canicula,  zoha  .t  [al] 

.t. 

14  Cantabrum,  huntaz  [al.  Catabrum  d] 

15  (32*)  Caper,  boch  .t.  [a2] 

16  C&perrabat  ramphf  [al] 

17  Capesso,  nimo  .t. 

18  Capis,  falcho  .t  [alb] 

19  Capistris,  giget&n  .t.  [al] 

20  Capisricu8,  steingeiz  .t.  [al] 

21  Capitium,  hoptloch  .t.  [al] 

22  Capsella  kefsa  [vgl.  al  Capsa] 

23  Capra  domestica,  geiz 

24  Cantilena,  sanch  I  lied  .t. 

.t. 

25  Cantarus,  nasp  [aid  Cantar] 

26  Canus,  grawer  .t.  [al] 

27  Capillatura8  swart  [vgl.  al] 

28  (32b)  Carbasus,  segal  .t.  [b.  Carbasa  al] 

29  Caracter.  ymago  effigies,  himelgert:  .t.9 

30  [b] 

31  Cardo,  scerdir  .t.  [b] 


Carecta10  sahor  [b.  vgl.  al  Carex]  32 

Caritas,  minne  .t  [b]  33 

Carina,  podem  .t  [a  16]  34 

Carnifico10  martire  [b]  35 

Carpentum,  wagen  .t.  [alb]  36 

Captat  .  .  .  apprehendit,  bifahit  .t  37 

Caputlauium,  hobetduvahel  .t  [al.vgld]  38 

Capus,  valch:  .t.11  39 

Coradrio  quidam  dicunt  lerich  [aid  Ca-  40 

radrion]  41 

Coraxo,  crazzo  .t.  [al  Carazo]  42 

(33a)  Carix,  sahar  X  [al  Carex]  43 

Carmule  urluge  [aid  Cannula]  44 

Cartilage,  .L  frustlofel  .t  [albd]  45 

Chastaldus,  chumistudel  .t  [al]  46 

Castmm  kastel  X.  47 

.t. 

Castitas  rein: 12  48 

Carptim,   gezalo  X.  [b]  49 

Cartilage  grunzopa,brustIofel.t.  [b.vglal]  50 

Cams,  heber  .t  [b]  51 

Casas  domos,  casa  hus  .t.  [b]  52 

Casses  arane,  spinnewepp:  .t.13  [b]  53 

Cassida, 14  I  cassis,  helm  .t  [al.  Cassicula  54 

b]  55 

Cassicula,14  helmi  .t.15  [b]  56 

Cassia,  wichbom  .t.  [albd]  57 

Casus,  gipurida  [alb]  58 

(33b)  Castimonia,  reine  .t.  [a2b]  59 

Cataplasma,  faska  .t.  I  pilidi  .t  [alb]  60 

Caterua,  huofslach16  [b]  61 

Cateruatim,  volchklichen  .t.  62 

Catax,  huofslach  .t.  [b.  vgl.  aid]  63 

Catus  doctus,  gelerter  [alb]  64 
Cathegita    doctrix,    lere  .t.    [b.    Catheita  65 

a2]  66 


1  fdUchlich  aus  der  vorigen  gl.  widerholt  *  I  fizuser  *  die  gl.  nachgetragen 
4  vom  glossator  in  den  context  eingefugt        *  die  gl.  nachgetragen.  I.  Caluus        •  dh. 

chrebezo  7  die  gl.  nachgetragen.  ich  sehe  in  bivicha  nur  eine  entsteilung  von  breccha 
•  die  gl.  nachgetragen        •  dh.  himelgerte        10  die  gl.  nachgetragen        "  dh.  valcho. 

9.  oben  z.  18        "  dh.  reini        "  dh.  spinneweppi        ,4  die  gl.  nachgetragen       "  I.  hel- 

mili        "  huofslach  =  hufelach  von  Catax  z.  63  hierher  geraten 
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\  Castrimaria  gitigi  [b.  Castrimargia  aid] 

2  (84*)  CauiUuni,  spoil  [b] 

3  Cauillatio,  derisio  ganewizot  .t  [vgl.  alb] 

i  Caule,  chlusa  .t  [a2b] 
.t. 

5  Cauo1  irholon  [b] 

6  Caupo,  wintauern:  .t.a  [b] 

7  Cautes,  brant  X  [alb] 

6  Can  tela*  gewerida  [alb] 

9  Cautus  prudens   1  accutus,  gewer::  .t4 

10  gewarer  .t5  [b] 

U  Cateplectio  dampnatio,   wizi  .t   [a2  Ca- 

12  teplectatio.  6  Cataplectatio] 

.t. 

13  Caustica  zuntr:6  [albd] 

.t. 

14  Cauterio  j.  ferro  prennisen7  [6.  t^Lal] 

15  (35*)  Cecus,  blint  .t. 

16  Cecula,  blintaleh  .t  [aid] 

17  Cecuma,8  wla  .t 

18  Cedes  slachta  .t 

19  Celeris  gezaler  .t 

20  Celo  ich  hil:  .t9  [al] 

21  Cenioos  huriwin:  .t10  [aid] 

22  Centon  filz  .t.  [aid] 

23  Centuria,  ambahit  .t. 

24  Chelidrifl  genus  serpentis,  scefsanch  .t. u 

25  [d  Geleuma.  a2  Clamor  nauticus] 

26  (35b)  Cedes12  slacht  .t 

27  Cedrus,  cederboum  .t 

28  Celeberrimus,  marer  .t. 

29  Celox,  chielfarm  .t  [aid] 

30  Cellarium,  kellari  .t. 

31  Omentum,  pblaster  .t.  [al.  vgl.  d] 

32  Censura,  gidwinc  .t 

33  Census,  chersbom 


(36»)  Ceres,  korn  [al.2]  34 

Cenocesali   hunthobete    .t.  [al    Cenoce-  35 

phali]  36 

Cepe  phlancen  .t.  37 

Ceramius  figel  .1.  figulus  [al]  38 

Cerritus,  aruncher  .t18  39 

Certus  sciens,  gewisser  .t  40 

.t. 

Ceruleus,  blawer  [vgl.  aid  Ceruleum]       41 

Cespes,  was:  .t14  42 

Cessit,  .t.  entiveich15  43 


Cestus,  plicholba  [aid] 
(36b)  Ceruix  hals  [al] 
Ceruical,  phuluwi  .t. 


44 
45 
46 

47 


Cesaries,    .1.  biscornvash 16 

.t. 

Cetauca  taha  [a2]  48 

Chyrographum,  hantgescrib  .t.  49 

(37*)  Cindaris,  hftt  .t  [b.  Cidaris  a2]      50 

Cignus  elbiz  .t  [a2b]  51 

Ciliada  zala  .t  [aid]  52 

Cilium,    oberbrawa   .t    [b.   vgl.  a2  Cil-  53 

lum]  54 

Cilicum,  hara  [b  Cilicium]  55 

Cingulum,  gurtila  .t  [b]  56 
(37b)  Cimex  wantlus  .t.  [a2.  Cymex  al.  57 

vgl.  d]  58 

Ciminum  chumi  .t.  [aid.  Cippus  d]  59 

.t. 

Cincinni  wiruelloch  [b]  60 

Cippo  stoch  .t.17  [b.  Cippus  al]  61 

Circiter,  nach  .t18  [b]  62 

CIrcumlator,  rizzari  .t  [a2b]  63 

(38*)  Citus,  horscer  .t.  [b]  64 

Ciues,  giburo  .t  [b]  65 

Ciuicus19  geburlicher  [b  zweimal]  66 


1  die  gl.  nachgetragen  *  dh.  wintauerno  *  die  gl.  nachgetragen  *  dh.  gewe- 
rida        •  es  feUgt  Catascopus  scafa  .t,  s.  45  anm.  1         *  dh.  zuntra         *  vgl.   133,  18 

*  I  Ceeunia  •  dh.  4dlo  10  dh.  huriwine  n  die  gl.  eu  einem  falschen  lemma 
geraten  (k  31d  eteht  Celidrus  kurz  naeh  Celeuma)  "  die  gl,  nachgetragen  "  I. 
tiraber?         u  dh.  waso         »  I.  entweich         "  I  -vahs        1T  =  Oil.  2,  404,  25  uw, 

"  =  OU.  2,  529,  15        "  die  gl.  nachgetragen 
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Alphabetisch  Geordnete  Globsabe.  A.  Besttmmbahf 


1  Glades,  baz:  .t1  [b] 

2  Clamosus,  lutreissiger  .t.  [a2b] 

3  Clams,  zorfter  [b] 

4  Classicus,  vichhorn  t.  [b] 

5  Claudus,  halzer  .t  [b] 

6  Clausus,  bespart*  .t. 

7  Cythisum,  zephun  .t  [b.  Citisum  a2] 

8  (38b)  Clauis  nagel  [b] 

9  Claua,  stanga  .t  [b  xwtimaX.  vgl  a2] 

10  Clauis,   sluzel  [a2b] 

11  Claua  cholbo  .t.*  [b.  vgl  a2] 

remln 

12  Claims3  stivrroder  .t  [b  Gauum] 

13  Cliuum,  stechal  .t.  [b] 

.t. 

14  Clunis   cosse,    inflexio    dorsi    hufbein  I 

.t. 

15  goffa  I  stivz  .t  [b.  vgl  d  Chines] 

16  (39*)  Chorus4  gesemine  .t 

17  (39»)  Cocleare  lofil  .t5 

18  Coccinus  gotweppe  .t 

19  Cola  siha  .t.  [d] 

20  Coemptio,  losunga 

21  Coemptio6  kof  .t 

22  Coenomia,  huntesfliuga 

23  Coogniueo*  .  .  .  niblan  .t.  [a2  Cogniueo] 

24  Cognomen,  miltname  .t. 

25  Coitum,  samewist  .t7 

26  (40»)  Columba,  tvba  .t 

27  Coluber,  wrm  .t 

28  Columen,  piest  .t8 

29  Colustrum,  piest  [a2d  Colostrum,  Collu- 

30  strum] 

31  Coma,  wphil  .t9 

.t. 

32  Colus  roho  [a2  Colum] 


Cola,  sih:  .t10  [d\ 

33 

Colofizo  ich  halssleg:  .t.11 

34 

Colo,  siho  .t  [vgl  al  Colare] 

35 

Colonias  tres,11  hftba  .t 

36 

.t. 
Columbar  genus  tormenti  typhus 

37 

Colossos  irminsul  .t13 

38 

(40b)  Comes,  geuerte  .t. 

39 

Comme8sorium  az:hus  .t 

40 

Commendo  biuileho  .t 

41 

Colirida,  brothrinch  .t.  [vgl.  o2] 

42 

Collum  hals  .t 

43 

.t. 
Commenta,  gidaht 

44 

Commilito.  nis  heregesello   .i.  militie 

80-  45 

cius 

46 

Comminiscor  ratiscon  .t  [al] 

47 

t. 

Comissam  missetat  [al  Commissum] 

48 

.t. 
Commissuras  iuncturas,  .i.  fleochun14 

49 

(41a)  Compages,  gefuge  .t 

50 

Commonitorium  inbot  [al] 

51 

Conturbat18  cozifit  ,tlf 

52 

(41^)  Comparo  kofe 

53 

Compes  fuzdruch 

54 

Compota17    ubi  uie   conueniunt,    .i. 

ge-  55 

wiche  .t. 

56 

Concla,  merscala  .t.  [al  Concha] 

57 

Conciliatrix  .  .  .    lenona,  hvrmachen 

.t.  58 

[al] 

59 

Concordia,  gizuft  .t. 

60 

Concretum    conglutinatum,    crassum 

uI6l 

girunnen  I  dichen  1  gewaslihen  .t 

62 

Concubina,   chebis  .t 

63 

(42a)  Confectum,  zegangen  .t. 

64 

Concambium  wechsol  .t.  [al] 

65 

1  I  balo  mit  b  ■  das  game  nach  sluzel  *.  10  tibergeschr.  •  die  gl.  nachge- 

tragen  «  die  gl  naehgetragen  «  I  lefil  •  die  gl  nachgetragen  T  =  GU.  1, 
307,  62         •  das  deutsche  van  der  folgenden  gl  hierher  geraten;  vgl  die  ndchste  anm. 

•  dh.  wiphil.  eigentl  zu  Columen  z.  28  gehdrig?  I0  dh.  siha  "  dh.  halsslego; 
vom  glossator  nebengeschr.  "  colonias  tres  hinter  Colo  ,a  vom  glossator  nebenge- 
schr.  u  =  nhd.  fleck  'flicker?  "  glosse  zum  lemma  Commulcat,  vgl  CSmulcat  con- 
culcat  coturbat  h  36«        w  mir  unverstdndlich :  verderbt  aus  cazeisit?        "  I  Competa 
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1  Concesserim  gehanchta  [al] 

2  Concilium,  gisemine 

3  (42b)  Confirmat,  gefestinet  .t 

4  Conclus  bitaner  [aid  Conclusus] 

5  ConcutienB  giiret*  .t  [al] 

6  Condeooro  biziero  .t 

7  Conducted  gemietter  .t.  [aid] 

8  (43*)  Congeeta,  gehuftiv  .t.1 

.t. 

9  Conglobati,  zesamene  gelimetez 2 

10  Conhibentia,  gezumpht  .t 

11  Conitio,  ratisce  .t 

12  Coniectura,  ratnussa  .t 

13  Conicit,  ratischa  .t. 8 

.t. 

14  Coniugium,  hileich 

15  Conlisit,  genuwae  .t4 

16  (43b)  Confinium  gemerche  .t.  [aid] 

17  Conflatilis  gigozener  .t  [al] 

18  CoDflecto  bicherro  .t  [al] 

19  Conflo  giblaio  .t.  [al] 

20  Conforto  gietercho  .t.  [al] 

21  Cognoscere*  ratiscon  .t  [al  Coniectare] 

22  Coniux  kona  .t 

23  (44*)  Conlimito  haeinon  .t.  [aid] 

24  Conludium  spil  .t. 

25  Conpaginauit,  gefuocta  .t 

26  Conpendia,  gemach  .t 

27  Compendium,    emolumentum  ...   a.    ge- 

28  mach  .t 

29  Conponere,    wide'mezen  .t 

30  (44b)  Consci, 6  gewizener  .t 

.t. 

31  Consecrat  giheiligot 

32  Considerat,  bitrahter  .t.7 

33  Conpluuium  trouf  .t.  [aide] 

.t. 

34  Conpositus  gisazt*  gimietter 


Conputo  bizelo  .t  [al]  35 

(45a)  Consequor  nachuolgo  .t.  [al]  36 

Consortium  ginozsam  .t.  [al]  37 

Conspectus  gesiht  .t  38 

Constitutum  gisezeda  .t.  [al]  39 

Consule8,  ratfrago8  40 

Consultus,  ratgebo  .t9  41 

.t. 

Constantia,  gizumfti  42 

Consule  ratfrago  .t  43 

(45b)  Contagium,  bismifeda  .t 10  44 

Contentus,  geuager  .t  gedacht*  .t  45 

Contectalis   gihuso  .t  46 

Contentiosus  stritiger  X  47 

Continuare,  zesamahaften  .t.  48 

Continuo,  bihabo  .t  49 

Contio,  gisemine  .t  50 

.t. 

(46*)  Contulus  knutel  [aid]  51 

Conubium,  heilich  .t11  52 

Convena,  beswich  .t.  [al]  53 

Conto  ruder  [vgl.  aid]  54 

Contos  stanga.  scalta  .t.  [vgl  aid  Conto]  55 

Contrarius,  widerwart  .t.  56 

Contumax,  bistritiger  .t  widestritiger  .t12  57 

Contum,  schelta  .t.ls  [vgl  aid  Conto]     58 

Conuitium,  schelta  .t  59 

(46b)  Copia,  genuchsami  .t.  60 

Conuiua  gemazzo  X.  [aid]  61 

Capadia,  warra  .t.14  62 

Cophinus,  korph  .t.  63 

Copula,  chuppola  .t  [al]  64 

Copulat,  kupullot  .t  65 

Corax,  nathra  .t  [aid]  66 

Coriandrum  collander  .t.  67 

Coruum  birsa  leder  .t  [al  Corium]  68 

Coquo  qkon  .t  [al]  69 


1  =r  <JU.  2,  747,  23,  vgl  2,  247,  7  *  gehdrt  zum  lemma  Oonglutanatom,  das  in  k 
36*  auf  die  lemmata  Conglobati  und  Conglobatum  folgt  ■  I  ratiachat  =  ratiscot  GU. 
2,  407,  47.  565,  61?  *  I  genawet  zu  nuan  Graff  4,  1125?  •  gegengl.  zu  Coniec- 
tare *  I  Conecms  7  I  bitrahtet  resp.  -tot  *  aus  z.  43  widerholt  •  gehdrt  zum 
lemma  Consultor,  s.  Gil  2,  404,  43  »  I  bismizeda  n  I  hileich  "  I.  widerstri ti- 
ger "  aus  der  fdgenden  gl  hierher  geraten,  fur  scalta,  vgl  z.  55  u  I  Copadia 
und  ?  waiza.  vgl  Copadium  brato.  I  svili  Gil  2,  735,  29 
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1  Cor  corculum  herzile  .L  [vgl.  aid] 

2  Coragium  halsrinch  .t  [al] 

3  Gordarum  saiten  .t1  [vgl.  al  Corda] 

4  Comix,  kra  [al] 

5  Corollarium  halsgolt 

6  (47*)  Corporeus,  libhaftiger  .t 

7  Corcodrillus,  nichus  .t.  [aid] 

8  Corda,  seite  [al] 

9  Corilus,  hasel  [aid] 

10  Cornus,  curnilbom  [aid] 

11  Cornu,  horn  .t 

12  Corimbata,  rinch2 

13  Corpolentus,  grozzer  .t. 

14  Correpti,  girichte  .t 

15  Corrumpit,  gehi:et  .t3 

16  Corrumpere,  uitiare  .t.  futeron  .t.4 

17  Coruscus,  lochentent*  .t5 

18  Corinthus,  lantechaft  .t 

19  Crassus,  grozzer  .t. 

20  Crabro6  hornuz  .t.  [al] 

21  Crapula,  ubereze  .t. 

22  Cras,  morgen 

23  Crateras,  seal:7  naph  .t. 

24  Creagrastus,8  chrowile  .t   [al  Oeagras] 

25  Crebro,  emizig:  .t9 

26  (47b)  Corrigia  riem:  .t10  [al] 

27  Cortina,  umbe  banc  .t  [al  Cortine] 

28  Cortex  rinta  .t  [al] 

29  Cos  cotis  .  .  .  wezstein  .t  [al] 

30  Costas  rippe  X. ll 

31  Cotonium  kutin  .t  [vgl.  al  Cortina] 

32  Coturnix,   rebehvn   .t.    [vgl.  al    Cotur- 

33  nices] 


Coxa  dichmurgoht  .t   [vgl  al  Cli  and  34 

Coxe]  35 

Crabro  hornvz  .t  [al]  36 

Cramula  bala  .tia  [al.  vgl  d\  37 

Craticula  rost  .t  [al]  38 

Creta  leim  ,t  [al]  39 

(48»)  Creo  scheph:  .t"  [al]  40 
Critabolus  horetubel  .t.    [al  Cretobolus]  41 

Cribrum  ritra  .t.  [al]  42 

Cripta  gruft  .t  [alrf]  43 

Cronna  totmuore  .t  [al]  44 

Crudus  herter  .t  [al]  45 

Crusta  stuche  .tu  [aid]  46 

Crustula  fochez:  1»  [alrf]  47 

Cubiles,16  legara  .t  48 

Cuciimeri,  kvrbizi  [al  Cucumeres]  49 

Cuba  chvf:  .t.17  [al]  50 
Cubitus  elnna  .t  [al  Cubitum.  vgl  d]    51 

Cucurbita  chvrbiz  .t.  [al]  52 

(48b)  Culcitre  betta  .t.  53 
Culcitrum  vederbetta  .t  [al.  Culcitram  d]  54 
Culex  raucca  .t  [al.  Colix  d] 
(Mix  zizal:  .t18  [al] 
Cudit,  smidet 
Culmen,  :ira  .t19 
Culmum,  halm  ,t.20 
Cumulus,  hauf  .t 


Cunabulum,  legerida  I  weig:  .t 21 

Cuniculum  feldganch 

.t. 
Cupadium22  brado  [al] 

Cupida,2*  kirida  .t  [al  Cupido] 

Curgulio,  engrinch  ,t  [al  Curculio] 


55 
56 

57 
58 
59 
60 

61 
62 

63 
64 
65 


1  =  GU.  2,  18,  11.  617,  25  *  gehart  eu  der  in  k  40b  unmitUWar  varhergehenden 
gl.  Corimbi  circuli  antdi  vinearum  »  vgl  Corrumpit  deuirginat  COL  4,  325, 41  *  I. 
Interon?       *  dh.  loheoenter       *  die  gl.  naehgetragen       7  dh.  scala;  vgl  OH.  1,364,12 

*  Creagrast*  verderbt  aus  Creagras  und  Crea  stercus  *41d?  *  dh.  emizigo  10  dh. 
riemo  "  =  GU.  2,  400,  10  ll  hala]  das  eweite  a  schwach  sichibar  "  dh.  sche- 
pho  "  stuche]  e  sehwach  sichibar  "  dh.  focheza  li  I.  Cubile  =  Cubili  Gil  2, 
703,  7?  »  dh.  chtta  »  dh.  zizala  "  dh.  hira  aus  ahir?  «•  =  GU.  2,  456, 
48  U8W.  "  dh.  weiga  =  wiega  "  die  gl  nachgetragen  u  die  gl.[  nachge- 
tragen 


MCLXXVc  Glossae  Salomonis 


139 


1  (49*)  Curialee  dinchfts  .t. l 

2  Curulum  dinchst&l  .t.  [al  Currulum] 

3  Custodiarium  warthus  .t.  [aid] 

i  Custoe  wartare  .t. 
x 

5  Cutela  pellicula  hutile  [al] 

6  Cuter  brant  .t  [al] 

7  Cutis  hut  .t 

8  Curue  chrump  A.  [al] 

9  Cuspis,  staculla  .t  [al] 

10  Cyanevs  blauaruwer  .t  [aide] 

11  Cymbia,  chof  .t. 

12  Cimex,  wantlus  .t.    [a2.  Cymex  al..vgl. 

13  d  Cymex] 

14  (49b)  Dapsilitas  gimBsot  .t. 

15  Daps  mus  .t 

16  Dauus  langirra  .t* 

17  (50*)  Decisco  intwiaco  .t.  [al] 

18  Decerpit,  vz  prichit  .t 

19  Declinat,  geneigit  X  [al] 

20  Declivia,  stechiler  .t  [al] 

21  Decerns,  sooner  .t 

22  Deeortioo  bischinto  .t  [al] 

23  Decrepitus  valde  senex,  geuirner  .t. 

24  Decretum,  besezeda  .t8  [vgl.  al] 

25  (50b)  Dedecor  honida  .t.  [al.  vgl.  d  De- 

26  decus] 

27  Dedicatio  segan  .t.  [al] 

28  Defectus,  zur  rganc  .t  [al] 

29  Defensaculum  bisdrmida  .t.  [al] 

30  Definio  merchon  .t  [al] 

31  Deformo  girro  [al] 

32  (51*)  Degener,  unedeler  .t. 

33  Dehonestat,  gehonet  .t  [al] 


Degallinatio  nahtsanc  .t.  [al]  34 

Delargor  spenton  .t.  [al  Delargior]  35 

Delator,  meldare  36 

Delegit,4  beuilehet  .t  37 

Deliberat,  betrahtet  .t  [d]  38 

Deliramenta,  tobezun  ga  .t.  [al]  39 

(51b)  Deligatus,  zartlicher  .t.  40 

Delimat,  gehasinot  .t  41 

Delituit,  losget  .t5  42 

Delubrum,  grab  .t.  43 

Demolior  intwiricho  .t  [al]  44 

(52*)  Densum,  dichon  .t.  45 
Deprehensa  archwaenu    .t    [al.   Depre-  46 

hensv,  d]  47 

Deputo  bizello  .t.  [al]  48 

Derogat,  besprichet  .t.6  49 

Desciscit,  gewichet  .t.  50 

(52b)  Deses  slaffer  .t.  [al]  51 

Desidia,  slaffi  .t.  52 

Deses  sla  ffer  .t.7  53 

Despolio  robon  .t  [al]  54 

Destino  mercho  .t  [al]  55 

(53*)  Deteror  gewirsero  .t.  56 

Detrectans  widerent  .t.  57 

Deturbat  .  .  .  stoubit  58 

Deuium,  awigge  .t.  [al]  59 

Deuinxerat,  awicger  .t8  60 

Deuoto  fl&ch&n  .t.  [al]  61 
(53b)  Dialecticus,  warsprah:  .t.ftdinclicher  62 

.t  63 

Diaria,  dagewerch  .t  [al]  64 

(54*)  Dictum  wort  .t.  65 

Diecula,  tagelin  .t  66 

Diffluit  uloz  .t.  67 

Diffidentia,  ungetruwida  .t.  [vgl.  al]  68 


1  dinchfls  gehdri  sum  lemma  Curia,  das  in  ft  44*  unmiUelbar  vorhergeht  *  die 
gl.  gehdrt  nicht  zu  Dauus  audax  k  45°,  sondern  zu  dem  bald  darauf  folgenden  Deam- 
bulflcru,  s.  Graff  2,  232  und  vgl.  GU.  1,  430,  3  ww.  reap.  1,  651,  38  a  besezeda  st. 
pimeinida  (52, 31),  veranlosst  durch  doe  in  k  46b  unmittdbar  vorhergehende  Decretram  de- 
cretum dispositio?  *  trotz  Delegit  probat  eligit  k  47°  ist  Delegat  gemeint,  vgl.  GU.  1, 
439,  24  usu>.  >  I  losgeta  =  Gil.  2,  15,  16  usw.  640,  42  •  =  GU.  2,  300,  40 
1  deses  usw.  nachgetragen  hinter  slaffi  .t.  vgl.  z.  51  s  aus  der  vorigen  gl.  oder  einer 
tihnlichen  hierher  verschoben       •  dh.  warsprali'  resp.  wafcsprah'  oder  -spraho? 
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1  Diffisus,  missetruwent*  .t.1 

(57*)  Dolium  wingeba' 

37 

2  Digesta,  geantreitiu* 

Domunculum    husili    X      [al    Domun- 

•  38 

3  Digestio  gedowete  [al] 

cula] 

39 

4  (54b)  Degressus,8  danegent*  X 

Dome  as  dibo  .t.  [al] 

40 

5  Diligentia  giwarda  .t. 

.L 

6  Diluuium,  sinulot  .t. 

Dominium,  hertum 

41 

7  Dimensio,  uzmezzung:  .t4 

Donum,  geba  .t. 

42 

8  Dimensions  maza  [al] 

Dragma  phenninch  X 

43 

9  (55*)  Diriguit  obstupuit,  erstabetiv  .t5 

Drudis  drath  X  [al] 

44 

10  Dirimo  genidero  X  [ol] 

(57b)  Ductilis  geslageliher  .t  [vgl  al] 

45 

11  Diriuat,  gesceidet  X 

Dumus,  dorn  .t 

46 

12  Diruit,  uallet  .t  [vgl.  al  Diruunt] 

Diptongus  zwilivtent*  X  [al  Dyptongus] 

|47 

13  Discerptus,  zeslizener  .t 

•t. 

14  Discipline  lera  X  zuht  .t 

(58*)  Ebenus  haganb&che 

48 

15  Discolor  missetarwer  X* 

Eccho  galm  .t  [al] 

49 

16  Discrimina,  underschidot  .t. 

Echinus  huso  .t  [d.  Echiuus  al] 

50 

17  (55b)  Dispectus,  fermanelicher  X 

Edax,  ezlicher  .t.  [vgl  al] 

51 

18  Dispensator,  spottare  .t7 

(58b)  Edicio  urechida  X  [al] 

52 

19  Dispendium,  breetunga  .t. 

Edilitas  gespreche  [vgl  al  Aedilis] 

53 

20  Disperat,  missetruwet  X 

Edilis  husuoget  .t  [aid] 

54 

21  Dissenteria,  vzsuht  X  [vgl  al] 

Editus,  uuribrachter  X 

55 

22  Dissertus,  .t.  gizungiler 

Effatur,  .i.  kallot  .t.10 

56 

23  Diasertator  redinar  .t 

(59*)  Efferatus,  ergremiter  .1 ll  [al] 

57 

24  Dissinteria  uzsuht  .t  [vgl.  al] 

.t. 

25  (56*)  Distante  underscidente  .t.  [al] 

Efferbuit12  walzot"  [al] 

58 

26  Distantia,  underschidunga  X 

Effigies,  blido  .t14 

59 

27  Distillat  troffet  .t.  [al] 

Efferbuit  walzta  .t"  [al] 

60 

28  Dietinctio  undersduga  .t 8 

(59b)  Egressio,  uzfart  .t. 

61 

29  Distractus  enzogener  .t.  [al] 

(60b)  Elefans,  helfant  .t 

62 

30  Ditibus  richlihan  .t.  [al] 

Elefanticus  gelesuhtiger 

63 

31  Diuersitas,  misselihe  X 

Elegantia,  frfttheit  X 

64 

32  (56b)  Dolatus  scessot  .t.  [al] 

Elementa,  gischaft  .t 

65 

33  Dolata  geholtiv 

EUeforo  sitro  [ale  EUeboro] 

66 

34  Dolubra  barta   .t    [d  DoUbra.   vgl  al 

(61*)  Elingius,16  azunclicher  .t. 

67 

35      Dolatorias] 

Elixus  gechochet1  .t 

68 

36  Dolium  lidfaz  .t  [al] 

(62*)  Emaculo17  gesubre  X 

69 

1  =  Gil  2,  264,  3.  407,  45  usw.  >  =  Gil.  2,  73,  49  •  I  Digrams  *  dh. 
uzmezzunga  9  I  entabeta  =  Gil  2,  404,  66  usw.  695,  1  uswJ  •  I  miasefarwer 
=  GU.  2,  6,  7,  vgl  1,  636,  27  *  ticker  gemeint  spentare  *  I  underocidunga  =  GU. 
3,  234,  29  •  pa99t  nicht  zum  lemma,  oder  I  wingelta?  10  vgl  Gil  1,  535,  44 
"  =  GU.  1,  663,  12  "  die  gl.  nachgetragen  "  I  walzota  =  GU.  2,  466,  56  "  I. 
bilide       "  =  Gil  2,  406,  75        "  I  Eiinguis       "  Emaculo]  o  aus  corr. 
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1  Emersi&se  uzzanbreste  .t1 

2  Emetreteus  geleeuht  .t   [al  Emetriteus] 

3  (62b)  Eminentia,  ubertrefuga  X. 

4  Emphatice  inoberlich  .t  [al] 

5  Emplastrum  faska  [aide] 

6  Emporium  rietchamera  .t  [aid] 

7  Emetati  ergangen  .t  [al] 

8  Emorrogia.    emorroida     warza  .t.     [aid 

9  Emorrodia] 

10  Emulatio,  missehelluga  .t 

11  (63*)  Encenia,  kirchwiha  .t 

12  Energia,  tobezunga  .t. 

13  Enibanum*  urtica  nezila  .t 

14  (63b)  Eous,  oeterlicher  .t.  [al  Eoos] 

15  Eo  usque,  vnzandaz  [aid] 

16  (64*)  Epitaphium,  uberscriftt  .t  [al] 

17  Epilogositas  ubereprahili  X  [al] 

18  Epistolium  brief  .t  [al  Epistilium] 

19  Equitatus  gereit  .t.  [al] 

20  Equoreus  merlicher  .t  [al] 

21  (64b)  Ergastulum,  karchere  .t 

22  Eradanus  fluvius,  phad  .t  ipse  est  pa- 

23  dus  italie 

24  Eramentum  he*  .t  [al] 

25  Erarium  schazhus  .t  [al] 

26  (65*)  Eraditorium  schvolhus  .t  [al] 

27  Eraca,  grasewnn  [aid] 

28  Erago  .  .  .  scimbol  .t 

29  (65b)  Essedum,  1  samb&ch  I  plech  .t8 

30  [al] 

31  Eseeda  stul  .t4  [vgl  al] 

32  Eetiuum  pharrich  .t  [al] 

33  Esox  lachso  .t.  [al] 

34  Espuo8  hizza  .t  [al  Estus] 

35  Esaries  hungrige  [al] 

36  (66*)  Etherio  .  .  .  luf t  .t 


(66b)  Eversio  bisturcida  .t.  [al]  37 
(67b)  Exellentia,  ubertrefflinga  .t.6  [vgl.  38 

d  Ezcellens]  39 
Exitus,  vzgewister  .t  [vgl.  al  Excitus]    40 

Excons,  aherzer  .t.  [al  Excors]  41 

(68*)  Excussit,  vzuerliez  .t.  [al]  42 

Exeerabilis  leidsamer  .t  43 

Exemplaria,  bilideb&ch  .i.7  44 

Exerit,  enrechet  .t  [al]  45 

(68b)  Exigat,  gis&chet  .1  46 
Exilium    dampnationem,    ihsligi  .t  I  el-  47 

lende  .t  48 

Exinanto6  ich  erualo  .t  [al]  49 

Existimat,  want9  50 

Exibue10  pinguedo,  faist11  51 

Exitium  freisa  .t  [al]  52 

Exoletus,  gewahsener  .t  [al]  53 

(69*)  Exosus,  leider  .t  54 
Expedior,  irrecho  .t  I  gebedirbe  .t.  [vgl  55 

al]  56 

Expedicio  herefart  ,t  [b.  vgl.  aid]  57 
Experientia,    erwarnussida   .t     [vgl  al  58 

Experimentum]  59 

Expertus,  antkundiger  60 

Expergiscimini,  irwachet  .t  61 

Experior  iruaro  .%.  [al]  62 

Experientia,  cleinefuga12  63 

(69b)  Explicatio,  urrechida  .t.  [alb]  64 

Explicabilis  irreclicher  .t  [alb]  65 

Expletus,  urrechida  .t13  66 

Explorare,  spehun  .t  67 

Expressus,  vzquemener  .t  68 

(70*)  Exserto,  uarractemo  .t  69 

Exsequiae,  vzleite  .t  70 


Extantiae 14  rechun 


71 


1  I  -brestan  =  GU.  2,  407,  35  *  die  gl.  nachgeiragen.  vgl  GU.  3,  235,  59 
• «  folgt  Enetritum  chanaba,  s.  58  anm.  11  *  tiber  .t  raeur  •  I.  Estao,  und  dies 
fdUehes  lemma  far  Estos  •  I.  ubertreffunga,  vgl  t.  3  '  =  GU.  1,  304,  24  uew. 
377,  20.  706,  2  u$v>.  •  die  gl.  nachgetragen  •  von  jUngerer  hand  10  fehler  far 
Enngia?  "  von  jQngerer  hand  "  dh.  cleinl  fuoga?  "  aus  s.  64  hierher  «r- 
eAoben  u  faUches  lemma,  vgl.  Extentie  egregie  vel  essentia  k  71*  =  CGL  4, 339,  46. 
I  Ezserere  rechan? 
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1  Extant1  lugant  [al] 

2  Extasis  enthebeda  .t 

3  Externum,  fremide 

4  Exterminator,2  ze&torter  X 

5  Extendo  ferdenno  .t  [al] 

6  Extim,8  hinterosto  ,t 

7  Extollentia,  erhaban  .t 

8  (70b)  Extremitas  afternentige  X 

9  Exuuie,  gerobe  .t 

10  (71*)  Faber  smid  X  [al] 

11  (71b)  Fabre,  meisterliche  X  [b] 

12  Facessite,  deficite  .i.  gelid  .t  [b] 

13  Facete  gesprah:  .t4  [al] 

14  Fagus8  pocha  .t.  [aid] 

.t. 

15  Falanx,  gesemine  [6] 

16  Falcastrum,  reitsegensa  .t.  [al] 

17  (72*)  Fallax,  lugger  .t 

18  Fallacia,  lugi  X 

19  Famosus  marer  .t  [al] 

20  Fantasma  getroch  .t  [alb] 

.t. 

21  (72b)  Fama  men  [b] 

22  Far,  .i.  amar  I  einchorn  I  ador  [b] 

23  Farragine  azza  .t  [b] 

24  Farina,  melo  .t  [al] 

25  Fascia  nestila  .t  alligatura  .i.,  gebunte- 

26  lin  .t6  [alb] 

27  Fasciculus  gebuntilin  .t.  [a  16] 

28  Fastidium,  zurlist  .t7 

29  Fastidit,  zurbastlicher  .t8 

30  Fastigium,  obenentige  X  I  hohi  .t 


Fastus     superbie    contemptus,    richt&m  31 

X9  32 

(73*)  Fatum  dictum,  vrlaga  wref  .t10  33 

Fatuus,  narre  .t.  34 

Fauet,  hilfet  .t  35 

Fauor,  fleha  .t.  36 

(73b)  Felix,  seliger  .t  37 

Fecundus,  berichaft  .t11  38 

Fedare,  geunsuber  Xn  39 

Fedus    .i.    galla,18    gezunfrwider     .t14  40 

[vgl.  al  Fel]  41 

Fellineus  galliner  X  [al]  42 

Femen  dich  X  femur  huf  .t.    [alb.  Fe-  43 

mur  aid]  44 

Femina,  wib  X1*  45 

Femur,  huf  .t.15  [aid]  46 

(74»)  Fenissa  thura"  47 

Feniceus,  howiker  .t  [al.  vgl.  b  anm.]  48 

Fenile,  howistadal  .t  49 

Fenulum  analehan  X  [al.  vgl.  b  anm.]  50 

Ferias,  uiera  X  51 

Fermentum,  urehab  .t.  52 

Ferocia,  gerimmi  X  [a2]  53 

(74b)  Ferox  fidens.  fretus,  stiurer  X  54 

.£ 

Ferulam  fac'e  .i.  fenest*  genus  lini17  55 

Festuca  agene  .t.  [vgl.  al]  56 

Feme,  grimmer  X  [b]  57 

Fessus,  mvder  X  [b]  58 

Fetidum,  stinchentez  .t  [alb]  59 

(75*)  Fex,  truosana  .t  [a  16]  60 

Fiber  piber  X  [al]  61 

Fideiussor,  burige  X  [a  16]  62 


1  die  gl  naehgetragen        «  I  Extarminatus?         *  J.  Extimus         4  dh.  gwprahi 

•  die  gl  naehgetragen  •  X  gebuntelin  gehort  *ur  folgenden  gl  '  I  zurlust  •  I 
zurlust&cher.  gehcrt  zu  dem  in  k  74*  unmitteJbar  vorhergehenden  lemma  Fastidioeus 

*  damach  Fath  id9  plaga  meridiana,  geima  X  73*.  abet  geima  ist  enMeUt  aus  china,  *. 
Hiercnymus  23,  790  /  Migne  Fath  xUpa,  id  est  plaga,  verbi  gratia  cum  didmus  septen- 
trionahs  plaga  vel  meridian*  >•  I  wref  dfc.  vyresaga?  "  I  berahaft  "  I.  geun- 
suberen  »  gehdrt  zu  Fel  "  I  geunfrowiter  naeh  Incestat  gunfrovuit  QU.  2,  656, 
23?  "  von  jungerer  hand  "  nicht  hergehdrig  Oder  verderbt  (aus  thiria?).  k  76* 
hat  PanJBsam  didonem  q  de  fonetia  vemit  "  I.  nach  k  262*  face  genus  ligni,  und  X 
genes?,  vgl  Diefenbaeh  231c 
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1  Futicule,  seito  .t  [a2  Fidicula] 

.t. 

2  Fidicula,1  swagelare  [Fidicinee  aid] 

3  Fidicule  .i.  seito  [a2  Fidicula] 

4  (75*)  Figura,  bilide  .t  [b] 

5  Figo  steceh:*  [al.2] 

6  Filiaster  stiufsun  .t  [aid] 

7  Figulus  hauenari  .t.  [a2] 

8  Filiaster,  stiefsum  .t3  [aid] 

9  Filiola  phillola  .t.  [aid] 

10  FQix  farn  I  wista  .t.  [al  Filicem.  vgl.  d] 

11  Filicum  saharahi  .1  [al] 

12  Filum  rada  .t  [a2] 

13  Fimbriae,  fasen  .t  [b] 

14  Fimum,  gor  .t.4  [6.  Fimo  al] 

15  Findit,  chluibit  [a2b] 

16  Fingit,  bilidet  [al] 

17  Fingere,  ratiscun  .t. 

.t. 

18  Finio  marcho  I  ende  X  [al] 

19  (76*)  Fiscella  .t  churbili 

20  Fiscina  chaskar  .t.  1  churbili  .t  [vgl  al 

21  Fiscella] 

22  Flabilifi  geblaslicher  .t.  [al] 

23  Flabri,  winde  .t  [b] 

24  Flagellum  baramch:  .t.5 

25  Flagitat  euadatur,  wettit  .t  [a2b] 

26  Flagitium,  firintad  .1   [b] 

27  Flagnun,  wld  .t  [t^J.  b] 

28  (76b)  Flamina  ardor,  loch  .1  [6  Flamma] 

29  Flatus,  geblade  .t  [6] 

30  Flauellum,  wintt:6  [alb] 

31  Flauum,  faluwer  .t  [a2  Flauus] 

32  Flauicomantum,7  ualefahso  .t  [al] 

33  Flecto  flicht:  .t8  [al] 

34  Fleotomus  fliodem:  .t9  [al] 


Flemen  masala  [al]  35 

Flictus  percussus,  lich  .t.10  36 

(77a)  Fluentum  gefluzzida  .t  [a2]  37 

Fluuies  irgozin:  .t11  [al]  38 

Forceps,  zang:  .t.ia  [al  zweimal]  39 

Foedus,  unsuberer  .t  40 

(77b)  Fomenta,  paunga  X  41 

Fomesia  I  zuntr:  .t14  [al]  42 

Forcipes  .i.  zang:15  43 

Foramen,  loch  .t  [al]  44 

Forcipes  scan  .t.  [al  Forpices]  45 

Fores  I  ostia,  twra  .t  46 

.t. 

Forum,  dinchstat  47 

Formiceutria  zeuber:ra  .t.w  [aid]  48 

Formidolosus,  bilidlicher  .t. l7  49 

Formidolosus,  egibarer  .t.  50 

Formosus,  fronisker  .t  5} 
(78*)   Fornix,  swibogo  arena  triumphalis  52 

[aid]  53 

Fore  giburida  .t  [vgl.  al]  54 

Fortuna,  selid:  .t18  siuna  .tlf  55 

Fossa  scrobe,  grftba  .t  56 

Fotum  refectum,  bawizunga  .t  57 
Fouenis  bruothhenna  .t.  [al.  Fouenus  d]  58 

(78b)  Fraga  .i.  erdbere  .t  [al]  59 

Fragitidas  .i.  zangar:20  [al]  60 

Fraxinus  .i.  ascha  .t.  [al]  61 

Frena,  .i.  brittile  62 
(19*)  Frigidaria  .i.  sulza.t  [al  Frigdaria]  63 

Frigus,  frost  .t.  64 

Frondosus  astolochter  .t.  65 
Frofra  insula  tirreno   mari  in  quo  £ erri  66 

fodina  exercetur,  lobvr  .tn  67 
Frondeus  lobiner  .t.    [al.  vgl.  a2  Fron-  68 

deum]  69 


1  aus  dem  vorigen  lemma  widerhoU       *  dh.  steccho        •  I.  stiefsun        *  gor]  r  iw- 
•  L  haranschar?  *  dh.  wintta         Y  die  gl.  nachgetragen         •  dh.  flichto 

*  dh.  fliodema        *•  mir  unversidndlieh        n  dh.  irgozini        "  dh.  zanga        "  die 
f/l.  nachgetragen        u  dh.  zrmtra        19  dh.  zanga        "  dh.  zeuberara  =  zouberara 
0  fckdrt  mum  lemma  Formosus  z.  51  {k  79*  kurz  hinter  Formidolosus)         "  dh.  selida 

M  gemeuU  ist  wo*  sluna  (00.2,364,21)       M  dh.  zangara       «  gehdrt  ml  gum  lemma 
Froudes  (t  81*  kurg  nach  Frofra  utw.  und  vor  Franku  und  Frondosus  81«) 


144 


Alphabetisch  Geordnete  Glossabe.    A.  Besttmmbarr 


1  Frugalitas,  funburtige  .t 

2  Frumentum.    fruges,    wcher   .t    [b.  vgl 

3  aid  Frumen] 

4  Frutalis  ginuzzer  .t  [al  Fruotalis] 

5  Frustum  .i.  stuccha  .t  [al] 

6  Fructectum,  spreid  .t  [b] 

7  (79b)  Fucata,  gezohtiw  X  [b.  vgl  al] 

8  Fucus,  tren:  .t.1  [alb] 

9  Fundamina,  gr&ntfest  .t.  [al] 

10  Fuga  fluht  X  [a2] 

11  Fulcuninis  stiuro  [al] 

12  Fulgidum,  glizenantez  X  [b] 

13  Fulgetra  glizenentez  .t.2 

14  Fullo  ladintar  X   [al] 

15  Fuligo  rftz  .t  [aid] 

16  Fuligine  r&za  X  [al] 

17  Fuluus,  rotor  .t.  [b] 

18  Fumificus  ruchiger  .t  [al] 

19  (80*)  Funalia,  slinga  .t 3 

20  Fundus  grunt  X  [al] 

21  Funda,  alinga  .t  [b] 

22  Fundibalus  .i.  slingare  X 

23  Funestus,  vnchuster  X  [alb] 

24  Fungino  swammino  .t  [al] 

.t. 

25  Fungus  swam  [aid] 

26  Funiculus  druos  .t  [al  Funiculos] 

27  Furfures  chliwe  .t  [vgl.  al] 

28  Furet,  wtet  .t4 

29  (80b)  Furua,  swarziv  .t  [al] 

30  Fuscum,  swarzun  .t 

31  Fusum,  spinell:  .tB  [al] 

32  (81b)  Galea,  helm  X  I  helwa  .t6  [al] 

33  Galerus,  huot  .t. 


Galetum  gebita  .t.  [al]  34 

(82«)  Galbeola7  gelbita  X*  35 

Gallica  gellida  X  [al]  36 

Ganea,  hazzis  .t.9  37 

Ganeo,  vil.urezz:  .t.10  [vgl.  al]  38 

Gairulus,  chronlicher  .t.   [vgl.  al]  39 

Gaudium,  frode  .t.  40 

Gaulos,  .i.  gr&nspecht:  .t11  41 

Gaunaca,  tischlachen  .i.  mensale  [al]  42 

Gazas,  schaz  X  43 

Gazophilatium,  schazkamera  X  44 

(83*)  Gelu,  urost  .t.  [al]  45 

Gemma  gimma  .t  [al]  46 

Genealogya  chunnizala  .t  [al]  47 

Gener  .i.  eidem  X  48 

(83b)  Genealis,"  geia  gehiliher  .t  49 

Genicium,  genoz  X  [al  Geneceum]  50 

Gentaculum  ahize  .t14  51 

Genua,  chiwa  .t15  52 

(84*)  Gestit,  mendit  X  53 

Gilbum,  t&sinaz  .t.  [al]  54 

Gilbo16  tusiner  .t  55 
Gingiuarum,   bilarn:   .t17    [al  Gingiue,  56 

d  Gingiva]  57 

Glaber,  kalawer  .t.  [al]  58 
Glabrum,    dicunt   lenem   et  inherbem18  59 

.].  kalewen  X  60 

Glabrio  grint  .t.  [al]  61 
Glans  eichila  .t   [a2d.  vgl  al  Glances]  62 

Glades,  his  .t.  [al]  63 

Glandium  .i.  dr&s  .t.  [al]  64 
(84b)    Glaucomate    .i.    phlehannoge    X  65 

[al]  66 

Gleba,  scolla  X  [al]  67 


1  dh.  treno  *  ftiUchlich  aus  der  vorigen   gl.   widerhoU  •  alinga  von  x.  21 

hierher  geraUn         *  =   GU.  2,  637,  4         9  dh.  spinella         •  Galea  mit  Palea  ver- 
weehseU        '  t.Galleola  •  I  geUita  (oder  gebita?),  vgl  Oil  2,  372,  21  usw.   3,  240, 

66.  644,  12  (bez.  3,  276,  31)        •  vgl  GU.  2,  499,  9  usw.        10  dh.  vilourezzo       n  dh. 
grunspechta        "  =  Genialis  "  zu  tilgen  M  ahize  passt  nichi    sum  lemma, 

$.  GU.  1,  277,  3         "I  chniu?  oder  Genua  mit  Gena  verwechseU  und  dies  =  Brand* 

o 

genommen?  vgl  dber  aueh  unpen  Maxilla        M  die  gl  ubergeschr.  nach  X  z.  54.  vgl 
GU.  2,  636,  65  usw.       "  dh.  bOanio       »•  I.  inberbem,  vgl.  imberbe  ntr.  k  89b 
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1  Glebula1  scoUin  X 

2  Gleba  scorein  X 

3  Gliribus  aristb  aherun  .t  [al] 

4  Globoeus  .i.  kisemine  t.2 

5  OIob  gloesis  .1  scoup1-  [al] 

6  Glutit,  ferswilihet  X 

7  GhuoaB  X  tioch8n  .t8 

8  Glus  l&n  .t4 

9  Gnarus,  gewizzener  .t. 

10  (85*)  GraculuB  rich  X  [al] 

11  Gradum,  grad  .t 

12  (85b)  Gramma,  bBchstab  .t. 

13  Gramen,  korn  .t.  [vgl.  al  Granum] 

14  Granarium  kornhus  .t  [al] 

15  Grandis,  michiler  .t 

16  Grassator,  tobanter  .t 

1?  Granitas  firmitas,  taphira  .t. 

18  (86*)  Grus,  kreia  .t.  [al] 

19  Gala  gitigi  .t  [al] 

20  Gammi,  flied  X 

21  Gurges,  wach  .t5 

22  Gubernio,  soephman  .t. 

23  Habenas,  zugile*  [al  Habena.  d  Ab€na] 

24  (86b)  Hamus  angel  .t  [al] 

25  Hasta,  spiez  .t 

26  HastatnB  gespiezzoter  X 

27  Hauaorium  schepheuaz  .t  [a2] 

28  (87*)  Hebens,  lewir  .t7 

29  Heccolua,  rocho  X  [a2] 

30  Hedera  ebbom  .t 

31  Heremum,  sitiwald  X 8 

32  Hems,  berro  .t. 

33  Herodia,  falch:  X9  [al  Herodion] 

34  (87b)  Herugo,  herundo  .i.  egel:  .t.10 


Hesperia  spama11  [al]  35 

Hidrig,  slange  .t.  36 

Hidropicus,  wazzersubtiger  .t  [al]  37 

(88*)  Hilaritas  mllti  .t.   [al  Hilaritudo]    38 

Hiemp12  wint*  .t  39 

Hinnion  weiwon  .t  [al.2  Hinnio.  vgl.  d  40 

Hinnit]  41 

Hirsutus,  rauher  42 

Hirtus,  ruher  .t.  43 

Hirundo  swalew:  .t.18  [al]  44 

Holitor,  gartinare  .t  [al]  45 

Holus,  gartchrfit  .t  46 

Homicida,  Manslekke  X  47 

.t. 

(88b)  Honor  hera  48 

Honorificentia  hera  .t.14  49 

Hoepiciolum  herberge  50 

Hospitalis  gastlfimer  .t.   [a2]  51 

Hostia  ophir  X  52 

Hostorium  stunod  .t.  [al]  53 

Humanitas  menneskeit  •*•  [a2]  54 

Humerus  ahsala  X  [al  Humerum]  55 

Humidum,  nazez  .t  56 

(89b)  Iacio  ieci  ich  wirfo  .t.  [al]  57 

(90*)  Iantinum  cbeimat  .t.15  58 

Ibices  .i.  steingeiz  .t  [aid]  59 

Ibis,  scarua  .t  [aid]  60 

Ictus,  etich  .t  61 

(90b)  Idiota  ignarus,  einzugilinch  .t  62 

.t. 

Idolium,  abgotestvel  [al.  vgl.  a2]  63 

Idoneus,  gimah*  X  64 

(91b)  Iectus,  wirf  .t16  65 

Iecor,  leber:  .t17  [a2d]  66 

Ignavia,  zegeheit  .t  67 


1  diue  und  die  folgende  gl  tibergeschr.  nach  scolla  .t.  *  urspr.  gehorig  gum  fol- 
genden  Globus  (vgl  GU.  2,  402,  1.  423,  5)  '  vgl  GU.  3,  240,  68  M.  11m  •  es 
folgi  Gurgm  celer,  s.  70  anm.  5  •  =  Gil  1,  431,  65  usw.  2,  775, 46  7  I.  Hebes 
dewir  •  I  waltsidilo  und  ah  lemma  Heremita?  oder  sinwald?  •  dh.  falcho 
19  dh.  egela  "  I  spania  oder  spanna?  "  I  Hiempe  u  dh.  swalewa  u  hera]  h 
und  a  radieriy  dock  schwach  sichtbar  »  =  Gil  3,  649,  33.  664,  36  »  I  wrf  = 
wnrf       "  dh.  lebera 
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AlJPHABETIBCH  GeORDNETE   &LOB8ABE.      A.   BeSTIMMBARE 


1  Igniuerint   erhaizent   .t.1    [vgl.  al  Igni- 

2  uerit] 

3  Ignominia,  honeda  .t. 

4  Ilex,  eich  .t 

5  (92*)  Illitio  ich  ferscunte  .t 

6  Hegneus  eichiner  .t  [al  Digneus] 

.t. 

7  Ilex  .  .  .  .i.  eich 

8  Illuuies  unsubrida  .t  [vgl.  a2  Illiuies] 

9  Imber,  regin  .t 

.t. 

10  Imbrix  dicitur  scintilla  I  ziegal  .t.*  [aid 

11  Imbrex] 

12  Imitata  bilidenter  .t3 

13  Imperium  giuuald  .t. 

14  Impius,  zornniger  .t  [al] 

15  Impos  unmahtiger  .t.  [al] 

16  (92b)  Inpostor,  trugenare  .t.  [al] 

17  Inanis,  italer  .t. 

18  Inauris  orinch  .t 

19  Inbecilles,  waich  .t  1  broder  .t. 

20  (93*)  Incesta,  unreiniv  .t  [al] 

21  Incestat,  unsuberit  .t 

22  Incocta  .i.  gezehota  .t   I  geuarewetiv  .t 

23  Inclitus,  urmarer  .t, 

.t. 

24  (93b)  Ingratissima  ungeuastiv4 

25  Incrementum,  washmo  .t.5 

26  Increpit*6  L  brahtet*  .t 

27  Incubas  chvf:  .t.7  [al] 

28  Inculcat,  sagset  .t 

29  Incultus  unsaiter  .t8 

30  Inculpabilis  unlasbarer  .t9 

31  Indago  spor:  .t  [al] 


(94*)  Indemnis,  unschadehafter  .t  32 

Indefessus,  unerlegener  .t  33 

Indeprehensa  occulta  .t    unuerstantiniv  34 

.t    -  35 

Indiges10  bidurftiger  .t  [al]  36 

Indicium  signum  gichunda  [al]  37 

•Indo11  anegetvn  .t  [al]  38 

Indolis    bone    spei    .L    g&t   aneweinida  39 

.t  40 

Indo  anegetuon  .t.  [al]  41 

.t. 
Inducias  fristmale,  I  tagedinch  .t  [al]    42 

Industria,  diligentia.  gewareheit  .k  I  ge-  43 


werida  .t 
(94b)  Indumina  .i.  anegelida  .t12 
Ineptias,  gebosiv  .t 
Inaptus,  geboser  .t  [al  Ineptus] 
Infaustus  unaelig*  .t 
(95a)  Infecit   polluit   ul   miscuit    . 

warta  .t l* 
Infimus,  smaher  .t 
Inflictum,1*  anagitan  .t 


.t. 
unscameliher 


(95b)    Infromitas 

fremitus] 
Infulatus  geruw*  .t15 
[ne]  Infuscet16  nigi:misce  .t17 
Ingeniosus  sinniger  .t. 18 
Ingluuies,  gitige  .t 
Inguina  hegedruos  .t 
(96a)  Inimicicia  fianscaft  .t  [a2] 
Initiaui  ich  irborta  .t  [vgl.  al] 
Iniuria,  widermvt:  .t19 


[al 


44 
45 
46 
47 
48 
ar-  49 
50 
51 
52 

In- 53 
54 
55 

56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 


1  vgl.  Gll  2,  396,  24  usw.  •  die  ganze  gl.  vom  glossator  eingefugt  •  vgl.  GU. 
2,  407, 46  *  die  gl.  ist  sicker  verderbt,  wie  schon  die  st&rung  der  alphabetischen  ord- 
nung  zeigt.  von  den  zwischen  Inclitus  und  Incrementum  liegenden  gll.  klingt  Inconside- 
rate ungivuariv  Gll.  2,  120,  74  nock  am  meisten  an.  oder  gar  Meracuoma  ungemistiY? 

8  I.  wahsmo         *  I.  Increpitans,  vgl.  Increpitans  clare  vocas  insultans  usw.  k  99* 
7  dh.  chvfa        •  I.  unzarter        *  I.  unlastarbarer        10  I.  Indiges        n  diese  und  die  foU 
gende  gl  nachgetragen         "  I  anelegida,  vgl  Graff  2,  96         1§  =  GU  2,  73,  36,  vgl 
641,  26        "  vgl  GU.  2, 195,  55        "  I  garuw$  =  GU.  2,  488,  38.  3,  243,  34        "  vgl. 
Gll  2,  640,  10        "  nigi:misce  eweifelhaft.  I  nigismice  (das  falsche  s  wurde  radiert) 

»  vgl  129,  27        »  dh.  widermfta 
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1  Iniurras  widermvt:  I  widerwarten1   [vgl 

2  al] 

3  Inlidit,  f  erknuset 

4  In  limine   in    prima   parte    domus,   dri- 

5  ecuf  el  .1 

6  (96b)  In  lucanos  in  saltus  loch  .t* 

7  Inmaculatus,  getan* 

8  (97a)  Innocens,  unschuldiger  .t 

9  Innoteaoo  ich  wirde  ze  wizen:  t* 

10  Innnpta  ungehitiw  .t. 

11  Inolentia  vowast  X  [al] 

12  Inopia,  armvt  .t 

13  Inpingit,  anestozet  .t  [al] 

14  Inpostura  getrugida  .t. 

15  (97b)  Inportunus,  ungemaher  .t 

16  Inproirisus  vmbewant*  X 

17  In  polpitu  ubi  lectores  legunt  .i.  lector 

18  .1* 

19  Inpuratus  gehonter  .t  [aid] 

20  Inquies  unstuomer  X 

21  Inqnilinatus  inburrida  .t 

22  Inrotat  genezzit  .t  [al  Irrogat] 

23  (98*)  Insertabant,  ingestichten  .t  [al] 

.t. 

24  Ingidioeufl,  lagiliher  [al] 

25  Insigna,  zierida  .t6 

26  Inmmn1at»  gebilidet  .t 

27  Inwrnnlatufl  bezigener  .t7 

28  Insolentia,     ungewonida    .t.   inusitatum. 

29  ungestfmida  X 

30  Instantia  anastentiv  X  [al] 

31  (98b)  Irani  uernatwerden  .t  [vgl  al] 

32  Intemerata,  unuerwertav  .t 

33  Intercapedo,  unterfengida  X 

34  (99*)  Integer  gamer  .t 

35  Intricate  ingebefte  X  [aid] 


(99b)  Inueteratus  iralter  X  36 

Inuidia,   abunst  X  37 

Inuidiosus,  abunstiger  .t.  38 

Inuisi  sunt  respiciunt,  wegeloso  .t8  39 

Inuitus  nolens,  undariches-1-  •  genoter  .t  40 

(100*)  Ipex10  steingeiz  .t.  41 

(100b)  Ir    medietas    palme   .i.    tenr  X  42 

[al]  43 

Irriguus  fuchter  .t  44 

Isia  sparawariswri*  .t11  I  wata  .t.  [al.  45 

Isis  d\  46 

Isculponeus  cestus,  cholbo  X  47 

Istrum  fluuium  .i.  tvnywe  X  48 

Ilia18  weit  X,  color  49 

Itue,  vard  .t.  50 

(101*)  Iubar  lucifer,  schimo  .t.  51 

lube   criste,   mana   .t  zoten    .t.   [vgl.  d  52 

Ivba]  53 

Iudicium,  vrtaile  54 

Iuga  summa,  obenentiga  .t.    I   spiz  .t.13  55 

.t. 

Iuger  .  .  .  i.  ioch  .t.  I  morgan  56 

Iugerum,  morgen  X  57 

Iugum,  ioch  .t.  58 

Iumenta,  fihe  .t  59 

Iuniperus,  wechalterbom  .t  60 

Iuramentum  eit  X  61 

Iuridicufl  feago  X  I  schepho  .t  [a2]  62 

Ius,  eit  swerunga  X  [vgl  a2  Iusiuran-  63 

dum]  64 

Ius  j.  pr6t  [vgl.  a2]  65 

(101b)  Ius.   iussis  brftt.   inde  iuscellum  66 

.i.  iussal   .t  [a2]  67 

Iusquiamum  bilsa  .t.  [a2]  68 

.t. 

Iusticium  ser  [al]  69 


1  I.  widenn?t*  I  widerwarter  •  =  In  lucos?  *  passt  nicht  eum  lemma  *  dh. 
m  wizanne  •  vgl  GU.  2,  147,  35  •  gehort  gum  lemma  Insignia  k  103«  =  GU.  2, 
3,  a  668,  23  T  =  GU.  2,  131,  43  '  gehdrt  zu  Inuio  in  deeerto  sine  via  k  105o 
hmrz  vor  Inuisi  sunt  usw.  •  I  undanches,  vgl  GU.  2, 406,  32  usw.  10  die  gl.  nach- 
gttragen  M  sparawariswri*  .t  gehdrt  nicht  hierher  (vgl  Nisus  spareuuere  etc.  GU.  2, 
701,24  usw.  3, 20,  9  etc.),  -swri*  mir  unvcrstdmUich  lt  die  gl  nachgetragen  "  vgl. 
GU.  1,282,  64 

10' 
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1  Iuuenta,  iugentheit  .t 

2  Ixon,  mvsare  X  [al] 


.u 


Laruas,  schenebarth    [vgl.  al.  Lama  d]  33 
(103*)  Lasciuia,  getelosi  .t  34 


3  Kytonicon  kvrino  .t1 

Lasciuus  getelos* 
Laterculi  latte  .t  [a2] 

35 
36 

.t. 

Latex,  brunno  X 

37 

4  (102»)  Labeo.  caupo9  .i.  chofer:9 

Latium,  lanchbarch  ,tu 

38 

5  Labellum,  leffil  .t 

Latiari  lanchbartisker  .t15 

39 

6  Labium,  rei  .i.  brart  .t 

Latomorum,  steinmeizo  .t L6  [vgl  al  La 

-40 

7  Labium4  prart  X 

tomi] 

41 

•t. 
8  Lacertas  egedehs  [a2  Lacertus,  d  Lacerta] 

Latrina,  geswasganch  X 

42 

9  Lacessant  zealizen  .t. 

Laterculus  schintil:17  I  ziegel 

43 

10  Lacessere,  anegauaren  X 

.t. 

11  Lacinia,  ort  .t  [al.  Licfnia  d] 

Latus  sitta 

44 

12  Lacune,  grvbe  X 

Lauacrum  pad  .t  [a2] 

45 

13  Lacus,  sew  .t 

Laurus  lorbom  X 

46 

14  Lactuca  .  .  .  i.  Hactvoch  .t5 

Lautores  ladatare  .t18 

47 

15  Lacunar  gruba  X 

(103b)  Legumen  smalsat  .t. 

48 

16  (102b)  Lagena,  lagella  .t. 

Legates,  boten  .t19 

49 

17  Lagana  .i.  phanchvch  •*•  [vgl  al] 

Legio,  scant  .t 

50 

18  Lambebanty*  lechota  .t 

Legislator,  esagare  X 

51 

19  Lamentum  chlagung:  .t7 

Lenior  lichter  .t 

52 

20  Lamen8  leit  .t 

Lens.90  lentis  .  .  .  .i.  linsi  .t  [d] 

53 

21  Lamine9  .i.  bloch10  .t  1  bractee11 

Lens.90  dis  niz  .t  [ale] 

54 

22  Lanigeros  wolletrager  .t 

Leno  conciliator,  friboto  .t 

55 

23  Lanistrum  chancshnestila  .t  [al] 

Lenunculus90  hvrare  X  [al] 

56 

24  LapidicinuB  steinbozzil  .t  [al] 

Lenticula,  i.  horn  X 

57 

25  Lanugo,  grano  .t.  2  barteprungili  .t 

(104a)  Lepus  haso  .t 

58 

26  Lanz  statera,  waga  trutina  [al] 

Lepusculus,  haseli  X 

59 

27  Lappa  chlette  .t.,  clitte  [al] 

Letragus,  tvalm  X  [al  Letargus] 

60 

28  Laqueatus  bistrichida  .t. 12 

Letum  tod  .t 

61 

29  Laigior  gib:  .t13  [al] 

Letus  getoti  .t91 

62 

.t. 

Leua  sinistra,  winstra  .t 

63 

3Q  Largus,  manechfaltig* 

Leuir.  mariti  frater,  zeichor  .t 

64 

32  Larua,  monstrum  quod  dicitur   dalama- 

Lexiua  loug:  .t"  [al] 

65 

32      soha  X  [ale] 

Lichnus  .i.  daht 

66 

1  I  kvtino        *  das  eigenUiche  lemma  ist  Kaupo  (vgl  Kaupo  negociator  k  110*) 
*  dh.  choferi        4  die  gl  nachgetragen        •  I  Lattvch        s  Lambeb&t]  so  auch  k  111* 

7  dh.  chlagunga  •  fdleches  lemma;  gu  Lametatio  •  • .  tristicia  k  111b?  •  die  gl 
nachgetragen       "  J.blech       "  bractee]  oder  brattee       "  jwLaqueus  (dolus  laqueatus  k  111°) 

18  dh.  gibo  14  I  lanchbart;  vgl  GU.  2,  35, 39  "  gehort  eu  einem  lemma  Latinus 
(Latini,  -e  k  112*)  "  =  Gil  1,  434,  6  "  dh.  schintila  »  I  ladatare  "  = 
GU.  1,  623,  35       M  die  gl  nachgetragen       "  mir  unverstdndlich       M  dh.  louga 
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\  liber  boch  X 

2  Iiberalitas,  edilcheit  [al] 

3  Iibere,  bald:  .t1 

4  Iibertus  frilaz  .t. 

5  libido  ferunlust  .t* 

6  Iibitus  gilust  [al] 

7  Liberat  wigit  X  [al  Librat] 

8  libra  wag:  .t*  [al] 

9  lien  splen  milz:  .t4  [al] 
10(104b)  Libnunine  wago  .t* 
U  Iiburnus,  chiel  .t  [al] 

12  Iiriatorium  mitvlli  .t  [aid] 

13  Licisca  .i.  bractho  X  [a2] 

14  Iichnus  d&chs  .t* 

15  Iigatara  riculla  t  [al] 

16  TJgnnm  holz   X, 

17  Iigones   sech  X  [al] 

18  Iigula  zung:  .t7  [al] 

19  Iigastm  faphalinch  .t  [al] 
30  Iimbus  i  list  X  [al] 

21  Iimat  i  slicht::  .t8  [al] 

22  limes  driecuueli  .t  [al] 

23  Limmitanus  marchstein   [ale  Limetanue 

24  und  Limitanus  al] 

25  Liminium  ellentvm  .t  [al] 

26  Iimo  filen  X  inde  noxnen  eliminatio  J. 

27  scone  .t  [al] 

28  IimuB  leim  [al] 

29  lingua,  ztmg:  X9  [a2] 

30  Iiniamentam  lidigilaz  X  [al  Liniamenta] 

31  Iippitudo,  phehenvge  .t  [al] 

32  Iiquamen  smalz  .t  [al] 

33  Iiquamen  irhc  .t 

34  Liquaminufl  irhiner  X  [al] 
35liquidus  durchnotf  .t10 

36  Liquor,  lid  X 


Lb.  tis,  stilt  X  37 

(105*)  Liticines,  trumpare  X  [al]  38 
Lituus,  herehom  .t  heretrumpare  .t  [vgl.  39 

al]  40 

Lhior,  abunst  .t  41 

Iitium,  harluf  .t  [vgl.  al  Licie]  42 

Littera  buocbstap  X  43 

Litus  .i.  stat  .t  44 

Iiuidia11  abunst  •*•  45 

Lodix  zussa.  auis  I  herba  I  ludilo  [vgl.  46 

al  (xweimal)  d\  47 

Lomentum  weska  .t  [aid]  48 

Lolium  ratan  X  [al.  vgl.  d]  49 

Longanimitas  lanchmvti  .t  50 

Longeuum  lanchleben  X  51 
Lothos  geizboum  X  [al  Lothon.  vgl.  d]  52 

(105b)  Lucar  rouchhus  .t  [al.  vgl  a2]    53 


.t. 


54 
55 
56 
57 
58 


60 
61 
62 


Lucerna  liehfaz1'  [al] 

Luctus  woft  .t 

Lucus,  loach  .t  [al] 

Luctamen  woft  .t 

Ludicrum,  spil  .t  bismar  .t 

Ludicra  spil  X 

Ludo.  lusi  spil:  .t18  [al] 

Ludiuagus  spilar:  Xu 

Ludicris  spilicher  X 

Lues,  babo  .t.  [al]  63 

Lumbum  lachun  .tu  [vgl.  al  Lumbi]     64 

Lunoea  chindischo16  65 

Luscinia  nahtegala  .t.  [al.  Lucina  d]      66 

Lupatum  gebiz  X  67 

(106a)  Lustrum,  vmbevart  X  [al]  68 

Luter  label  otter  .t  [aid]  69 

Lutulentum,  horganen  .t  [vgl  al]  70 

Lutum,  hore  X  [al]  71 

Luxurie,  hvrgelust  X  72 


1  dh.  baldo.  =  GU.  2,  112,  37.  165,  46.  510,  57         *  firinlust  und  unlust  gemischt? 

»  dh,  waga  *  dh.  milzi  *  =  Gil  2,  142,  22  •  I  d&cht,  vgl  148,  66  '  dh. 
ztmga  •  dh.  stichtit  •  dh.  zunga  10  h  durnohti,  vgl  GU.  1,  591,  15  "  fdl- 
scket  lemma  fur  Liaor  inuidia  A:  118*>  =  CGL  4,361,39       »  I  liehtfaz       »  dh.  spilo 

"  dh.  flpilari  1B  2.  lachun  »•  vgl  Lucea  mollia  h  121*;  aus  lunoea  Prudtntiu* 
Ftrut.  3,  132  (GU.  2,  444,  24) 


150  Alphabetibch  Gbordnbti 

1  Lyeus,  uinum  I  lid  .t  [al] 

2  (107*)  Maciee  .i.  magere  .t  [al] 

3  Macte  helwis  X 

4  Macula  notha  fleccho  X  [al] 

5  Madidus  nazzer  X  [al] 

6  (107b)  Magudarim  dinchel  .t.  [al] 

7  Madugaris  dinchel  X  [vgl.  al  Maguda- 

8  rim] 

9  Malagina  faska  .t.  [al  Malagma] 

10  Mala  punica   chindebeine   .t l    [vgl.   al 

11  Malas] 

12  Maleas  segal  X  [al] 

13  Malefortis  weicher  .t 

14  Malleus  I  malleolus  hamar  .t  [al  Mal- 

15  leolus] 

.t. 

16  Malleolus  spacha  [al] 

17  Malitie*  ubilwillige  •*• 

18  Mails  mastin  .t.2 

19  Malus*  geizboum  .t 

20  Mamille,  tutil:4 

21  Mammona,  scaz  .t 

.t         .t.         .t. 

22  Mamma  uter  1  cice  I  tuttelin 

23  Manabunt  fliezent  X 

24  Mancinus*  wanaheiler  .t. 

25  Mancipatus,  biheftida  .t. 

26  Manchus  einhentiger  .t. 

27  Mando  Izz:  .t.6 

28  Mandragora,  wrz  X 

29  Mandrinum  hert:7  [a2] 

30  Malus  i.  ubeler  .t. 

31  (108*)  Mango  chouffo  .t  [al] 

32  Manica  hantdruch  X  I  ermel  X 

33  Manipulus,  garab:  Xs 
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Manna,  himelbrot  .t. 

34 

Mansur  a.  grfz  .t  [al.  Manphur 

a2] 

35 

Mansio  selida 

36 

Mansionarius  selidare  [al] 

37 

Manubie,  gerobe  X 

38 

Mappalie  hutta  X 

39 

Mappe  hutta  .t 

40 

.t. 
Maratron  uenehel 

41 

Marcida  worigiw  .t9 

42 

Maritus  karel  X  [al] 

43 

Marsus  zoberare  .t  [al] 

44 

Marsuppium  secchil  .t  [al] 

45 

Mannor  marmelstein  X  [al] 

46 

Mas  gemman  .t10 

47 

Massa  samahaftig:  .tu  [a2] 

48 

Mastruca  .i.  hader:  .tu  I  filz  .t 

[a2] 

49 

(108b)  Matricida  mutersleccho  .t 

[a2] 

50 

Matrix  gilechter  .t  bind  X  [vgl 

aid] 

51 

Matricularius  toumphaffo  .t  [al] 

52 

Maturus  riffer  X  I  zietiger  X  [al] 

53 

Mauigena  zofsorgen  .tu 

54 

Maurus  swarzer  .t  [al] 

55 

MuxiIIa  kinna  .t. 

56 

Matrix  atoch  X  [aid  Meatrix] 

57 

(109*)  Medelam,  lehentom  X 

58 

Medicina  lechentom  X 

59 

Mel,  honach  X  [al] 

60 

Melodia,    swozsanch  X  [aid] 

61 

Memor,  gehungentig*  Xu 

62 

Memoria  gehugit  .t  u 

63 

Menda  luga  .t. 

64 

Mentior  truginen  .t.  1  bidencho  , 

X 

65 

Mendum  luki  .t. 

66 

Men8sarium  scuzzela  .t 

67 

*  Mala  punica . .  .  direct  vor  Malas  k  124*  *  =  GU.  2,  23,  42  ■  fdhchee  lemma 
f&r  MeUa(m)y  vgl.  149, 52  und  Lothon  genus  arboris  qua  latini  mellam  vocant  k  119* 
4  dh.  tutOi  s  =  Mancus?  •  dh.  izzo  7  dh.  herta  •  dh.  garaba  •  =  GU. 
2,  384,  20  U8W.  10  I  gomman  "  dh.  samahaftigi  "  dh.  hadera  "  z5f  mir 
unverst&ndUch.  sorgen  tat  tool  ale  sorgenti  tu  dem  in  k  128*  unmitUlbar  vor  Mauigena 
(J.  Maiugena)  mercuri*  siehenden  Mattus  tristis  zu  Ziehen.  Oder  c5fsorgenti  =  mercurius 
itn  hinblick  auf  merx  und  cura?       14  I.  gehugentig",  gehugt 
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1  Mensale  tischlachent  .t1  [a2] 

2  Mansura  mez  X 

3  (109b)  Mera  lutt*  .t 

4  Mercedula  lonili  .t  [al] 

5  Meridie8  mittw*hi  .t.s 

6  Mergus  duchfogel  X   I  alachra  X   I  tv- 

7  chare s  [vgl.  al] 

8  Merop  grvnspechto  .t  [al] 

9  Merulus  ampsla  X  [al] 

10  Metus,  forchta  X 

U  Micat,  slagizet  .t  I  schinet  .t 

12  Miconus  mago  .t.  [al] 

13  Migale,  haram:  .t4  [al] 

14  Migma,  sprivz  X  [al] 

15  (110*)  Milisie,  gedigene  .t.  [al] 

16  Militia,  gedigene  .t 

17  Mimus,  scirao 

18  Mina,  essa  [al  Mna] 

19  Minax,  drolich*  .t. 

20  Minutal  ingeslahti  X  [al] 

21  Mirabilis  wunderlicher  .t. 

22  Minnulo  acirno  .t  [al  Mirmilo] 

23  Miitus  mirtelbom  .t  [vgl.  al] 

24  Misoo  schenk:  Xs  [vgl.  al  Miscet] 

25  Missile  gescheft:  .t6 

26  Mnas  i  phunt  .t 

27  (110b)  Modus  mez  .t. 

28  Molaris  kvrinstein  .t 

29  Moles  michil:  .t7  I  tapher:  .t.8 

30  Molles,  widillen  .t.  [al] 

31  Molosus,  rude  X  [al] 

32  Momentaneus  stuntwiliger  .t. 

33  Monomachia  einwige  .t.  [a2.  Monarchia  d] 

34  Moneta  muniz:  .t9  [al] 

.t. 

35  Monitus  manunga 

36  (111*)  Mora,  tvala  .t. 


Mordaz  bizziger  X  [al  Mordex]  37 

Morsus  biz  .t.  [al]  38 

Mos,  site  .t.  39 

Motus,  bewegida  X  40 

Mucro,    swert    ,t.    sumitas   acuminis  .i.  41 

wassi  X  42 

Muculentus  rozziger  .t.  sordidus  a  muoca  43 
.t. 
.i.  rozze  [al]  44 

Mucus  roz  .t  [al  Mucous]  45 

Muflula  fustilinch  X  [aid]  46 

Mugit,  loot  .t.  [al]  47 

Mucia  amblaza  X  [al.2]  48 

Mulciber  amid  X  49 

Mulcifer  amid  .t.  [al]  50 

Muliebris  wiblich*  X  51 

Mulio  stotare  52 

Multa  sculda  X  53 

Multraria  milechvaz  X  [vgl.  al  Mulctra]  54 

Multrivagus  uilewadeler  X  [al  Multiua-  55 

gus]  56 

Mundus  werlt  .t.  57 

Mungio  snegel  X  [al]  58 

(lllb)  Munificeutia  manahtigiv  .t.10        59 

Munimentum  warnung:  .t.11  [al]  60 

Murcu8  lidiscarter  .t.  [al]  61 

Murex  mersnecco  X  [aid]  62 
Murenulas  lantfrideli  X  [vgl  al  Mure-  63 

nula]  64 

Murium  sulza  .t  [aid]  65 

Mustacia  lurra  .1.  66 

Musio  kazze  X  [al]  67 

Mutinus  hamaler  X    [a2.  vgl.  al  Muti-  68 

lum]  69 

Mystica,  bezeichenliv  .t12  70 

(112*)  Napus  rab:18  I  rvb:  .t.1*  [al]     71 


1  -kchent  aus  lachen  entsteUt?  *  I.  mittdwehhi,  'mittag*  und  'mittwoch9  verwcch- 
sell?  •  vgl.  GU.  1,  340,  25  usw.  4  dh.  haramo  »  dh.  Misceo  schenko  •  dh.  ge- 
achefti  T  dh.  michili  s  dh.  tapheri  '  dh.  muniza  10  I.  manaheitigi,  s.  Graff 
2,  752/         "  dh.  wanranga         "  I  bezeichenlichiv  =  GU.  2,  627,  23         »■  dh.  raba 

u  dh.  rvba 
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1  Naso  nasa  X  [al  Nasus] 

2  Natantes  swimmint:  .t1  [a2] 

3  Natatoria  ursprinch  .t  [al] 

4  Natiuum  geburtlicher  X  [vgl.  al] 

5  Natrix  wazernater  X  [al] 

6  Nauigatio  fend  .t 

7  Nausea  wllunga  X  [al] 

8  (112b)  Naulum  fereschaz  [al  Naulus] 

9  Nauita  verigo  .t  [al] 

10  Nebulosus   trvgenare  X  [vgl.   aid   Ne- 
ll     bulo] 

12  Nectar,  seim  X  [aid] 

13  Nefandus,  vnmuzhafter  .t.  [vgl.  al] 

14  Nefarius,  vnm&zhafter 

15  Nefarius  unmvzhafter  X 

16  (113*)  Negligene  unrvchiger 

17  Negotium,  wantlunga  X  [vgl.  al] 

18  Nemus  forst  .t  [al.  vgl.  d] 

19  Nenias  I  nugas  .i.  gebosi  X*    [al  Ne- 

20  nia] 

21  Neomenias,  wirschefte  Xz  I  hochzit  .t 

22  Nepus,  nevo  X  [al  Nepos] 

23  Neptis,  niphtel  .t. 

24  Nictare  winchen  X  [a2] 

25  Nidus  nest  .t4  [a2] 

26  (113b)  Ningit  sniwet  .t  [a2] 

27  Nimius  unmaziger  .t. 

28  Nitens  widerspirder:  .t 5 

29  Nix  sneo  .t.  [al] 

30  Nodus  knoph  .t.  [al] 

31  Nomisma,  munizz:  .t.6  [al] 

32  (114*)  Norma,  spratta  .t  I  behebide  .t 

33  Nothus  incertue,  zwitarn  .t.  [al] 

34  Nouale,   mvlente  .t.    [a2.   vgl.    al   No- 

35  uales] 


Nouitus  niukemo  X  [vgl.  al  Nouttii]       36 

Nouerca,  stiefmvter  X  [al]  37 

Noxia  scult  X  [al]  38 

Nubecula  wlcheli  .t  39 

Nubilar  scoph  X  [a2e]  40 

Nubo  nupsi  gehiwe  X  [a2]  41 

Nugacdtas  gebosi  X  42 

Nummularius  munezzare  X  [al]  43 

(114b)  Nuo  i  uolo  gelaze  .t7  [al]  44 

Nurus  snur  .t.  [al]  45 

Nutus  giwalt  X  46 

Nutrix  amm:  .t8  47 

Nux  nuz  .t.  48 

Obcaluit  erewilit:  X9  [aid]  49 

(115*)  Obelum  helbebnch  .t  50 

Obex  luner  .t. 10  [vgl.  al]  51 

Obices,  grintil:  .t.11  [aid]  52 

Obice,   grinta  .tlf  53 

Obire  ferenden  I  ferschtuden  54 

Oblectat  geurowet  X  55 

Obliqua  duwerhiv  .t  56 

Oblita  bechlentiv  X1*  57 

Obnoxius  schuldiger  .t.  58 

Obrizum  ubei^uld:  .t.1*  [a2]  59 
(115b)  Obsequela  dienest  .t.    [al  Obse-  60 

quelam] 
Obses  gisel  .t.  [al] 
Obsides  gisel 
Obsitus  bifanginer  .t  [a2] 
Obsoletam15  aruuortanaz 
Obsolescit  arscimplagat 16 
Obstinatio    einstritigi    X  I   ingagansten- 

tida  .t 
Obstipo  nigo  .t.  [al] 


61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 


1  dh.  swinuninte  *  =  OU.  2,  554,  15  *  I  wirtschefte  4  es  folgt  113b  Nilia- 
cus  maec*  .t,  offenbar  zusammengezogen  aus  den  beiden  gU.  Niliacis  (egipciacifl)  und 
(Nilotis  a  nilo  acus)  masculi  k  140*  (masc*  fUr  maac)  *  dh.  widerepirdero  *  dh.  mu- 
ni«za  T  das  folgende  Nupta  (fehler  fur  das  in  Jc  143b  folgende  lemma  Nunw)  .  .  . 
uxor  filii  I  bruta  ist  lot.  s  dh.  amma        •  dh.  erswiliU         10  I.  lunes  =  lunisa 

»  dh.  grintila         "  =  Gil  2,  368,  24  usw.  495,  18        "  =  GU.  2,  459,  7         "  dh. 
uberguldi        »  I  Obeoletum  =  Gil.  2,  403,  63  usw.        "  =  GU.  2,  455,  45 
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1  Obtusus,  beworsiner  X l 

2  Obtains,  geevne  X 

3  Oocasus,  sedalganch  .t 

4  Occas  shfthen  .t  [al] 

5  Ooca  meriscala  .t  [al] 

6  Occeanus  L  wentelmere  .ts 

7  (116*)  Ocreas,  beinberge  ,t*  [al  Ocree] 

8  Odoriferus  stanctrager  .t 

.t.  x 

9  Offam  pizzem:4   I  pallon  I  massa  [al] 

10  Oestrum  .  .  .  .L  premo  •*•• 

11  Offella  brat:  .t6 

12  Offensio  beswara  .t 

13  Offocationem  demphi  .t  [vgl  a2d] 

14  Offidnas  ambechstedi  .t7   I  smittvn  .tv 

15  [vgl.  al  Officina] 

16  Ofiusa  ballu.   pila   bal  .t  [vgl.  al  Of- 

17  fam] 

18  Olfactum  stanch  .t8 

19  OUa  bauan  .t  [al] 

20  Olor  elbiz  .t  [al.  vgl.  a2  Olores] 

21  Olus  gartkrut  .t. 

22  Omen  heil 

23  (116b)  Opere9  werdsam 

24  Opimus  genuchsamer  [al  Opima] 

25  Opinio  livmunt  .t 

26  Opiza  areweiz  .t  [a2] 

27  Opium,  twalm  .t 

28  Oportunus,  gemahher  .t  [al] 

29  Oracala,  wizechtvm  .t. 

30  Ora,  ort  .t 

31  (117*)  Ordinatao  wihe  .t 

32  Organum,  gehelnusside  .t  [a2] 

33  Oriundns  imburdich  .t 

34  Ornotinns  langer  .t.  [al] 

35  Ornus  linboum  X 


Oscen  helisod  .t  I  meriscala  t  [al]  36 

Ostentus   ochsunige   .t  [vgl.  a2   Oeten-  37 

tarn]  38 

Otium  mftza  .t  39 

(117*)  Palior  duldo  .t  40 

Pictam  gimahalta  .t  [al  Pactam]  41 

Pactum,  gezumft  .t.  [vgl.  al]  42 

Palatium  phalanza  .t  43 

Palatinu8  palanzlicher  .t  [al]  44 

Palpo  uiualtra  .t  [a2.  Palbo  al]  45 

Paleare  chellere  .t  [al]  46 

Palestra,  spilistat  .t  47 

(118*)  Pallas  fliztraga  .t10  48 

Pallor  blechi  .t  49 

Pallius11  bleicher  .t  50 

Palmes  snitelinch  .t  [aid]  51 

Palumba,  hegetvb:  .t"  [a2]  52 

Palus  phal  .t  [al]  53 

Palus  vendo  .t  54 

Panis  pr6t  55 

Pangratius  .i.  tranechvzo  .tls  56 

Pando,  offino  .t.  57 

Panicium  phenich  .t  [al]  58 

Pannus  tvch  .t.  [al]  59 

.t. 

Panniculus  tvchelin  60 

Panucula  spvlili  .t.  [a2]  61 

Panthera  luhs  I  ottor  .t  62 

Panus  spvle  .t.  [a2d]  63 

Panulula14  rah  A  .t  idem  ponovl  j.  trama  64 

.t  [vgl.  a2  Panulie]  65 

Papauer  feldmago  .t  [a2]  66 

Papille  tutten  .t  67 
Papirus  semidahi  .t.   genus  est  iunci  j.  68 

pinlz  .t  [vgl  al]  69 


1  I.  beworfiner.  vgl.  k  145»  Obtonsns  tardus . . .  inqnatus  cotaminat'  *  vgl.  tb.  GU.  3, 114, 3 
»  =  OT.  1,286, 18 usw.  4  l.pizzon  »  =  GU. 3, 350, 66. 365, 55. 454, 7  •  <ft.brato 
'  =  GU.  2,  57,  11  usw.  603,  63       •  =  Gil.  2,  301,  62.  3,  505,29       •  gemeint  das 

in  k  siehende  Opere  precium  "  I  fezitraga,  s.  GU.  3,  250,  41  usw.  "  I  Pallidas 
1S  dh.  hegetVha        "  passt  nicht  sum  lemma,  die  verschiebung  veranlassi.  dureh  das 

torangehende  Pancratiari'  pugil?  I.  Pandochium  .i.  tranchus,   vgl  Ditfenbach  408c? 

u  I  Panucula,  s.  GU.  2,  369,  7  usw. 
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Alphabetibch  Gbobdvetb  Glosbake.  A.  Bbstoocbabe 


1  PapUbio1  palbila  X 

2  Papule  papille  .t  .i.  angueizen  .t* 

3  Paranimfa  prutbote  X  [a2.  vgl  d  Para- 

4  nimphum] 

5  (118b)  Parce  mezzig:  .t3 

6  Parce  soepherinne  .t.  [vgl.  al] 

.u 

7  Parricida  brudersleccho  1  gnoelecko  .t. 

8  Parma  shilt  X  [al] 

9  Parsimonia  furburt  .t.  [al] 

.t. 

10  Particas  losgeshute  [al] 

11  Partim  sumaz  .t4 

12  Participium  teil 

13  Partus,  geburt  .t. 

14  Pascha,  hostra  .t 

15  Passer,  spar:  .t  * 

16  Pastoforia,  gadem  .t. 

17  Pasture  mesti  .t.  [al  Pasturam] 

18  Paternitas  faterschaft  .t 

19  Patibulum,  galgo  .t.  [al] 

20  (119*)  Patriaster  stivffater  .t.  [aid] 

21  Patriots  gilando  X  [al] 

22  Patricida,  fatersleccha  .t 

23  Patrimonium,  faterodal  .t 

24  Patroni  muntborn  .t,  muntborn  .t. 

25  Patulis,  offenan  X   qui  semper  patet  ut 

26  nares    .i.   spritent*    .t    [vgl   al    Pa- 

27  tulus] 

28  Paucus  frower  .t6 

29  Pauculus  fohlicher  .t  [al  Paucalis] 

30  Paxulus  celchegil  .t7 

31  Peculum  scazliher  .t8 

32  (119b)  Pedes,  tis  fend:9  X  [vgl  al  Pe- 

33  dites] 


Pediculus10  lusiger  X    [vgl  al  Pedicu-  34 

losus]  35 

Pedo  fu:z  .t11  [al  Pedum]  36 

Peditus  fend:  .tli  [vgl  al  Pedites]  37 

PeUacie  luge  X  38 

Pelex  kebsa  .t  [al.  vgl.  d]  39 

Pellioio  larvare  .t"  40 

Pellicatus  kebisod  .t.  [al]  41 

PeUis  frocta  irach  X  [al]  42 

Pelta,  kilin  .t."  43 

PeliuB,  lapel  [al  Peluis]  44 

Pendex  bentel  .t  [vgl.  ale  Pendices]  45 

Pensum  wichili  X  46 

(120*)  Peplum,  hvberlachet  .t"  47 
Pera,  chuilla  .t  I  daschila  .t  [vgl.  al]    48 

Peragit,  foltvt  X  49 

Perdix  rebehvn  .t  [al]  50 

Pergama  hochgezimber  .t.16  51 

Perfuga  fluhtiger  .t  [al]  52 

(120b)  Perieulum  freisa  X  53 

Peripsota17  uberchara  X  54 

Periurus  mainswrtiger  X  55 

Perizoma  heli  .t.  [al  Perizomata]  56 

Perluit  nazta  X  [vgl  al  Perlultur]  57 

Permissum  urlob  .t.  58 

Pernicies  flornusse  .t  59 
Perpendiculum  mvrwaga  .t  I  wachatein  60 

.t  [vgl  ale]  61 
Perpensa  uberwegeniv  .t18  [vgl  al  Per-  62 

pensio]  63 

Persicus  phereichbom  [a2]  64 

Persona  namo  .t  65 

(121a)  Pertemptant,  anevarent  X  66 

Pertinax,  einstritiger  X  67 


1  I.  Papilio.  das  glossem  mir  unverstdndlich:  entsteUt  aus  lot.  Palbo?  *  =  GU. 
2,  642,  4  '  dh.  mezsigo  4  =  GU.  2,  44,  14  s  dh.  sparo  •  I.  foher.  oder  van 
einetn  andern  lemma  hierher  verschlagen?  T  I.  Paxillus  celtchegil  s  geh&rt  eher  eu 
Peculiarius  .  .  .  dines  .  .  .  pecuniosus  k  155*  aU  eu  Peculium  •  dh.  fendo  "  fal- 
sches  lemma  "  von  Pedum  auf  Pedo  verschoben.  dh.  ton  "  dh.  fendo  "  mir 
unverstdndlich  u  I.  skilt?         ls  I.  hobetlachen  "  =  Gil.  2,  364,  25.  705,  5 

17  faUches  lemma  fur  Peripsima,  a.  Gil.  2,  17,  30,  vgl  605,  13  "  =  GU.  2, 
450,35 
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1  Peruersua  abeher  X  [al] 

2  Peraicax,  uneirer  .t  [al] 

3  Pestie  contagium  j.  tier  .t  * 
4Petalum  lammina,  phellida  X* 

5  Phalanx,  geeemini  .t. 

6  Pharetra  chocher:  .t* 

7  Phasebs  kiel  X  [al] 

8  Phoce  merikalb*  .t4  [al] 

9  Phitonissa  zvberar:  .t5  [al] 

10  Philnrgina  frechti  .t6 

11  (121b)  Pica  agalstra  .t 

12  Pkea  foraha  X  [al] 

13  Pictura  gemal  X  [al] 

14  Picas  hehera  X  [al  Pica] 

15  PigOluB  curtilbold  X  [ale] 

16  Pignus  phant  X 

17  Piguus  biger  [al.  Pigius  e] 

18  Pflenta  sambuch  .t 

19  Pilleum  hvt  X  [al] 

20  Pincema  schench:  .t7  [al.2e] 

21  Piuub  piribom  X  [a2] 

22  Piiale  phisal  .t.  [al] 

23  Pirus  birebom  X  [a2] 

24  Pisa  arewez  X  [al.2] 

25  Piscina,  wiwar:  .t8  [a2] 

26  Pistrinum  pistrilla,  phiristrina  .t9 

27  Piz  ban  .t  [a2] 

28  Placenta,  flado  X 

29  Placitum,  .L  tagedinch  .t 

30  (122*)   Planas  bomscabun   .t    [a2.  vgl 

31  al  Planatorium] 

32  Planca,  thil  .t  [al.2e] 

33  Plantarium  sola  X 

34  Planipedes  .L  tvmunta  .t. 

35  Planiries,  ebine  X 


Plasma  pilidi  .t10  36 

Plaudet,  alagizet  37 

Platanus,  ahorn  X  38 

Plaustra,  wagana  .t  39 

Plectrum,  citerphin  X  [a2  Plectro]  40 

Piemen11  masala  X  41 

Plenilunium  volmani  X  [a2]  42 

Pleurisis  sittesnbt  X  [a2]  43 

Piicabitur  bitan  wirdit  X ls  I  gevalden  44 

wirdit  .t  45 

Plumacium  federbett:  X  u  [a2d]  46 

Plumbum  plie  .t  47 

Plusculus  lahim  .t.u  48 

Poculum  tranch  X  49 

Podium  rinch  .t  [al]  50 

Polita  schoni  X  [a2  Policia]  51 

Podagra  fvzsuht  X  [a2]  52 

Poena  .i.  wizi  X  53 

Poeta  .  .  .  X  uersari  .t  I  scophare  54 

Pollet  furdihot  .t"  55 

Pollex  dvmo  .t.  56 

Polliceor  giheizo  .t  [a2  Polliceo]  57 

Polio  lichon  X  I  basinon  X  [a2]  58 

Pollinctores  grabare16  59 

(122b)  Pomilio  getuuerch  X  homunculus  60 

I  nasus17  qui  dicitur  tiyftisce18  tuwerch  61 

.t.  [al]  62 

Pomum  obaz  .t.  63 

Poma  mora  swaraberi  .t.  [a2]  64 

Pomarium  obezhvz  .t.  [a2]  65 

Pomerium  bomgarte  X  66 

Populus  albare  .t.  [al]  67 

Pondus  widerwagi  X  68 

Pons  brucca  .t.  69 

.t. 

Pontificium  pistvm  70 


1  Pestis  mit  Bestiis,  -ia  verwechselt  *  J.  phedila  s  dh.  chochere  *  das  hier- 
nack  folpende  Fhfflixa  (dh.  Phflyia) . . .  foligera  X  ist  lat.  •  dh.  s?berara  •  I  Phil- 
aighJa  frcchi,  vgl.  Philargia  auaritia  k  160*  und  Graff  3,  793  T  dh.  schencho 
8  dh.  wiwari  •  I  phistrina  10  das  hiemach  folgende  Plastes  figuli  X  ist  lat  = 
fignlua  "  =  Phlemen  »  vgl  Gil.  2,  451,  59  1S  dh.  federbett!  "  =  Plnrima 
befain?  s.  Graff  2,  159  "  I  furidihet  (oder  guotlihot  =  GU.  2,  439,  43?)  >c  vgl 
Gtt.  1,  650,  14       "  I  nanus       "  I  tivtiace 
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Alphabetisch  Geordnete  Glossabe.    A.  Bestimmbabe 


1  Popina  chrewel  .t. 

2  Popularis  livtlicher  .t.  [al] 

3  Porcaster  biniz  .t  [al] 

4  Porisma  mieta1 

5  Porrus  loch  .t.  [al] 

6  Portus,  vrfar  .t  [al] 

7  Possibilitas  machtigi  .t  [al] 

8  Postes  turistvdel  .t.  [al  Postis] 

9  Poetella  turelin  X  [al] 

10  (123*)  Potis  maehtig^  .t.  [al] 

11  Preceptum  gibot  .t. 

12  Preckrum  zorften  .t. 

13  PrecliuB  furigediner  .t  [al] 

14  Preconus2  frumiger  X  [al  Precoquus] 

15  Preoonium  livmun  X  [al] 

16  Precordia  vureherza  .t 

17  Precox  frumirifaz  .t  [al] 

18  Predia  eigen  .t  [al] 

19  Preditus  furibracht*  X 

20  Predones  rvbere  X 

21  Prelabi  furifarin  X  [al] 

.t. 

22  Premo  bidruche 

23  Premium  Ion  .t 

24  (123b)  Prepes  gizaler  X 

25  Pres  .i.  einginhafter  Xs 

26  Presidium  folleist  X  [al] 

27  Presso  uurinang*  .t4 

28  Prestigiuni  galster  zoub*  .t  [al] 

29  Prestrinxit,  biuienc  X 

30  Pretorium,  phalnza  X  [al] 

31  (124*)  PriuatuB,  ferteilit*  X 

32  Priuilegium,  suntirige  X    [al  Priuilegia] 

33  Problema  ratisca  .t.  [al] 

34  Probrum  itewiz  .t. 

35  Probrosus  itewizlicher  .t  I  leider  .t. 

36  Processum  framedihsmun  .t.  [a2b] 

37  Proci  pitfl  .t.  [al] 


[in]    Procintu    ingaruwa   .t.    [al    Pro-  38 

cinctv]  39 

Procus  bitil  X  [alb]  40 
(124b)   Procus  petitor    brutegom   .t  ut  41 

pitil  .t  [al]  42 

Prodigus  .i.  spilder  .t  [b]  43 

Proditor  meldare  [al]  44 

Profanus  ferwazener  .t  [alb]  45 
Profundum    I    porro     habens    fundum,  46 

grunt  .t  47 

Proluit^  ferwaskit  .t  [al]  48 

Proluuies,  irgozeni  [al]  49 

Promo  bidrucho  .t  [a2]  50 

Promptuarium  kellari  .t  [al]  51 

(125*)  Promissum  geheiz  .t  [a2]  52 

Propago  gibor  .t  53 

Propheta,  wissago  .t  54 

Propuiquitas  gilegan  .t  55 

Propitiatorium  gnad:  .t5  [al]  56 

Propugnacula  brustweri  .t  [alb]  57 

Prora  gransa  X  [alb]  58 

Prospectus  gesiht  X  [al]  59 

(125b)  Proteruitas  frazari  .t.  60 

Protraho  gilengo  X  [a2]  61 

Prouehit  geuorderot  .t  [b]  62 

Prurit  iuchet  [al]  63 

Psiletrum  sleipha  X  [ale]  64 

Ptisanarium  spichare  X  [al]  65 

Puber  iunger  X  [a2]  66 

Pubo  huw:  .t.6  [al]  67 

Pudor,7  scama  .t.  [al  Pudus]  68 

Pugilare,  hantuala  .t8  69 

Pulla,  wil  .t.  70 
(126*)  Puleium  pulei  .t   [a2  Pulegium]  71 

Pulix  floch  X  [a2.  vgl.  al  Pulices]  72 
Pulpitum  lector  .t  [vgl.  a2  Pulpita]         73 

Pumilio  geduwerch  X  [al]  74 

Puis  bok  X  I  pri  .t.  [a2]  75 


1  vgl.  Poriamata  id  est  premium  vel  munera  . . .  k  163*  *  aus  Precoquus  und  Pre- 
oonium gemischt?  »  L  eiginhafter,  vgl  Gil.  2,  363,  1  4  dh.  uurihanganemo  =  GU. 
2,  404,  31  •  dh.  gnada  •  dh.  huwo  T  vgl  Pudus  pudor  .  .  .  *  174A  •  dh. 
hanttauala 
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1  Pulmentum  mvos  X 

2  Pumex  bumiz  .t 

3  Functus,  stoffo  X  [al] 
4Punit,  wizinot  X  [al] 

5  Puppis,  iunger  .t  * 

6  Purulentum,  rivben  .t 

7  Pus,  gant 

8  Pustula  biatira  .t 

9  Putredo  fulnussida  .t.  [al] 

10  (126b)  Quatriduum  uierdagid:  X*  [vgl. al] 

11  Qualus  koip  .t  [aid] 

12  Querela  klag:  Xs 

13  Queritur  klaget  X  [al] 

14  Querulus  klageliner  .t  [al] 

15  Querelis  lastrungungen  .t  [vgl.  al] 

16  Qualitas  welichi  .t 

17  Qualu  korb  .t.  [aid  Qualus] 

18  Quando  nochwenn:   X *    [al    Quando- 

19  quidem] 

20  Quantitas  wiemichil:  .t'  [al] 

21  Quies,  Btilli  .t 

22  (127*)  Quiris  spiozsteng:  .t6  [a2] 

23  Quisquilias  frumentorum,   gasophe  .t.    I 

24  trestir  X  I  kilia  .t.7 

25  (127b)  Babies  razzi  .t 

.t. 

26  Ratiuncula  redilin8  [al  Ratiuncula] 

27  Radosi  sciro  X  [a2] 

28  Bamosus  hastoloter  X  [vgl.  al] 

29  Rabidus  razzer  X  [b] 

30  Rabula  razar  .t  1  razo  X  [b.  vgl  a2] 

31  Radicttus,  garliche  X  [b] 

32  Ramnus,  agaleia  X  [albd] 

33  Ramus  hast  X 

34  Rana  froseh  .t.  [a2.  vgl.  Rane  al] 

35  Rancor,  barzunga   .t  1  acerbitas  X  ha- 
ft    bihi  .t  [vgl  ald\ 


Rapax,  griphliher  .t.  [b]  37 

Rapidus,  gezaler  .t  [b]  38 

Rapacitas  geriffige  .t  39 

Rapina  notnunft  X  [al]  40 

Ran,  foha  X  [alb]  41 

Rasoria  scharsahc  X  [a2  Rasorium]        42 
Raster  hacco  .t.  [a2]  43 

(128a)  Raucis,  heiser  X  44 

Reatus,  scult  .t.  [al]  45 

Rebellis  widerbruchtiger  X  [al]  46 

Reciprocat  .i.  uerwandelot  47 

(128b)  Reda  gereita  1  wagan  .t  [vgl.  al]  48 

49 
50 
51 
52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 


Redecisium  chrusa  [a2] 
Redimicula  ziereda  .t 
Refellit  falskit  .t.  [al] 
Refulget  widerfluhctiger  .t.9 
Reget  richtet  .t 
Regio  halba  X  [al] 
Regna,  richa  .t 
Regula,  richti  X  [al] 
Relatu,  gesaget  .t.  [al  Relata] 
Releuandum  zigelichtinne  .t  [al] 
(129*)  Remigium,  vend  .t. 
Remex  rvder  X  [al.2] 
Remus  rvder  X  [al] 

Ren  lent!  [aid] 

.t. 
Ren  lentiprato  [al] 

Renutat  wideret  .t10 

Repagula,  floz  X  [aid] 

Reprobat  ferchwset  .t  [a2] 

Reputes  .i.  achtes  .t11 

Res  reris  racha  .t 

Resedit  zelaibewisot  X  [al] 

Resedes  reses  irleginer  X  [a2d  Reses] 

Residuus  ferleipter  X  [al] 

Resina  .  .  .  harz  .t. 

Respirare  atomvn  X  [al] 


62 

63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 


1  oub  156,66  widerhoU       *  dh.  uierdagida  oder  -giga?       s  dh.  klaga       4  dh.  noch- 
fame       *  dh.  wiemichili        •  dh.  spiazstenga        T  kilia]  I.  klla,  s.  GU.  2,  364,  54 
1  darauf  Badlu  raia  .t  deuisch?  $.  121  anm.  10         f  urepr.  lemma  tool  Refoga 
19  vgl.  GU.  2,  406,  40       »  =  GU.  2,  58,  40  tut*. 
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Alphabetisch  Geordxete  Glossare.  A.  Bestimmbabe 


1  Responsum  antwrte  .t.  [al] 

2  (129b)  Restagnat  irswebit  X 

3  Resticula  zoum  .t  [al] 

4  Restis  zom  X 

5  Retardant  gemerrent  ,t.  [al] 

6  Retexit  zelet  .t 

.t. 

7  Reticulum  nezzi  [al] 

8  Retraho  widerdinso  X  [a2] 

9  Reuerentia  erwirdige  .t  [al] 

10  Reuolat  wildwentiger  .t  [a2  Reuola] 

11  Rien  testiculus  .1  niero  ul  lentimilzi  X 

12  Rictibus,  ginodun  .t.  [vgl.  al  Rictus] 

13  Ridiculum,  spod.  houch  .t.  [vgl.  al] 

14  Rigens  parrenter  X * 

15  Riget,  fuchtet  X 

16  Rigidum,  starachun  .t 

17  Rigor,  fuhtd  .t  [al] 

18  Rima,  scrunt:  .t2  [al] 
10  Rimosa  scrunteniv  X 

20  (130*)  Ritum,  site  .t. 

21  Riuola  klipa  [al.  vgl  Rise  d] 

22  Rodosi  weribo  .t.  [a2.  Rodus  d] 

23  Rogus  sagcari  .t  [al] 

24  Ros  toy  X  [al] 

25  Roscidum  towigaz  .t 

26  Roscium  niul  .t  [al] 

27  Rosea  rotiv  .t 

28  Rostra  snabal:  .t3 

29  Rotunditas  sine  well:  .t4  [al] 

30  Rubigo  miltow:  .t'  rost  .t  [vgl  al] 

31  Rubus  spreidil:  .t6 

32  Rodus  mist  X  aruzi  X  [ale  Rudus  und 

33  al  Rudera] 

34  Rudis  unkunstig:  .t7  [vgl.  e?] 

35  Rudus  ruris  mist  X  [ale] 


Rugis  runzun  .t  1  lesen  .t  I  zuchun  X  36 

[vgl.  al]  37 

(130b)  Runcinum  niwil  .t  [al.  Rfincina  38 

de]  39 

Rupis  felsa  .t.  40 

Rura  lenti8  41 

Ruricola  lantheb':  X9  [al  Ruricula]  42 

Rutilus  lanchbartisch:  .t10  [a2  Rutulus.  43 

al  Rutuli]  44 

(131*)  Sabana  sabo  X  [al]  45 

Saburna11  schessofart  .t1*  46 

Sacculum  seochil  .t.  [vgl.  al]  47 

Sacrilegus  fertaner  .t  48 

Sacrarium  sagerare  X  49 

Sagapeta  .t  vilzfull:1*  [al]  50 

Sagax,  gefrader  X  51 

(131b)  Sagum  filz  .t   [al]  52 

Saralia,  phrunta  .t  [al  Salaria]  53 

Salina  sulz:  .t14  [ale]  54 

Salignas,  salahina  .t  [al]  55 

Saliua  speichil:  X1*  [al]  56 

(132*)  Salsitia  wrst  X  [al  Salaicias]  57 

Salsamentarium  salzhus  .t  [al]  58 

Saltus,  font  .t  59 

Saltuarius  i.  foretar:1*  [e.  Saltus  al]  60 

Salutaris  hailhafter  X  61 

Sambuca,  holonder  .t.  62 

Sambuca  holander  .t17  63 

Samia  leim  X  [al]  64 

Sandaracei  wettbare  .t  [al]  65 

Sandix  wend  .t  [al]  66 

Sanguisuga  egel:  .t18  67 

Sanies  gunt  I  eiter  X  [al]  68 

Sapoua  seiff:  .t19  [al]  69 

Sapidus  wiser  X  [al]  70 


1  =  GU.  2,  403,  23  tut*.        «  dh.  scrunta        •  dh.  snabala  =  Gil  2,  471,  40 
4  dh.  ainewelli         •  dh.  miltSwe?         •  =  spreidahi?    Graf  6,  393         '  dh.  unkunstig1 

•  I  gilenti,  vgl  Gil  2,  38,  50.  3,  212,  43  •  dh.  lanthebo  =  lantuobo  "  dh. 
lanchbartisch*  n  I  Sabuna  "  dh.  scesso  H  sant?  vgl  Sabbura  p  duo  bb.  significat 
onera  nauifl.  sabura  p  vnum  b.  significat  haranS  k  188b  "  dh.  yikfulla.  das  gamse 
tiber  Sagadtae  "  dh.  suka  »  dh.  spekhila  "  .L  foretar:  (dh.  fontari)  vom  glos- 
sator nebtngcschr.       "  ts  folgi  Bamen  X  sncunsn  .t.       "  dh.  egela       »  dh.  seiffa 
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1  Sacrofagum  lichkar  .t  [al  Sarcofagum] 

2  Sarcio  cehon  X  [al] 

3  Sarcofagufl  sarch  .t  [al] 

4  Sercina  vaxza  X  [al] 

5  Sarculatis  gigrabeton  X  [al] 

6  Sarmenta  anitilunga  .t 

.t. 

7  Sartago  rostphann:1  [a2] 

8  (132b)  Sata  sat  .t  [al] 

9  Satellites  degena  .t 

10  Satifficatio*  bichnat  .t. 

11  Saugmentum  geschumi  .t  [ale] 

12  Scabinus  stvlaazzo  X  [al] 

13  Sabo  iucho  .t  [al  Scabo] 

14  Scabiem  rudun  X s  [vgl.  al  Scabies] 

15  Bcabra  hantegemo  .t 

16  Scabrum  was  X 

17  Scabrosus  wasser  .t*  [al] 

18  Scalpellum  grabmezzer   X   schrotmezzer 

19  [vgl  al] 

20  Scalprum  schrotmezir::5  [vgl.  al] 

21  Scapit  achebit  X 

22  Scamnum,  fvzschamel  .t  [vgl  al  Scamma] 

23  Scandit,  stigit  X  [al] 

24  Scatit,  wimizit  X  [al] 

25  Boeda  schedal  .t 

.t. 

26  Soelerata,  uertaniv  [al] 

27  Scene  loba  .t 

28  8cenia  loba  .t.  1  spilestat  .t. 

29  (133*)  Sceptrum,  gewalt  X 

30  Scena  sinistra,  I  loba  .t.6 

31  Sceua  loba6  X 

32  Scmipe  muoca  .t7  [al] 


Scitum  gisezede  .t.  33 

Scita,  gisezeda  .t.  34 

Scoliasmus  zeisilo  X  [al]  35 

Scopuli  steini  X  36 

Scroben8  wasen  .t.  37 

Sooriam  sinter  .t9  [al  Scoria]  38 

Scrafia  kelua  .t.  [ale]  39 

Scabro  bornuz  .t.  [al  Scrabro]  40 

Scrutibilis  asperastlicher  .t  [vgl  al]  41 

Scrupulum  unsemphtida  X  42 

Scurra  scirno  X  [al]  43 

Scurrilitas  schernwort  .t.  [al]  44 

Scutulu8  musbiben  .t.  [e.  Scutulum  al]  45 

Scutum  schilt  X  [al]  46 

(184*)  Secreti  eclecti,  geaheidene  .t.  47 

Securis  a  secando  .i.  acbus  X  [al]  48 

Sedatium  hasib  .t.  [al]  49 

Sedile  sidila  .t  [al]  50 

Se  :item10  ezzisch  .t  51 

Segmen:::  strimalathi  .t.11  52 

Segnis  treger  .t.  53 

(134b)  Sellularii"  sachs  X   sehxs  [vgl  54 

al  Semispatum]  55 

Semauditus  halphorter  X  [al]  56 

.t. 

Semiuiro  halpman  [al  Semiuir]  57 

Senatus  .  .  .  dignitas  gumst  .t.u  58 

Sensisse  geinun  X  [al]  59 

Sentiz  dornspreid  .t.  [al]  60 

Sepifl  zvn  .t  [al]  61 

Sepulchrum,  grab  .t.  62 

(135*)  Serenum,  heiter  Xu  63 

Seres  gewist  1  canorita  .t.1'  64 


1  dh.  rostphanna  *  I  Satiatactio  mit  k  192*,  vgl  GU.  2,  110,  6.  124,  29.  174,  68 
•  =  OH  2,  175,  78.  358,  27  ustc.  638,  70.  3,  410,  52  4  das  hiernaeh  folgtnde 
Scalpeflum  •  .  .  grafu:  ist  lat.  =  grafium  k  193*  *  dh.  schrotmeziras?  s  gehOri 
turn  lemma  Scena  '  ts  folgi  Sciseent  scirent  .t  *  I.  Scrobem  =  GU.  2, 15,  35 
•  =  GU.  1,  594,  1.  2, 189,  32  ustc.  "  dh.  Segitem  "  dh.  Segmentate  Btrimalahti 
=  GU.  2,  17,  39  »  faUches  lemma  »  verderK  aus  gumisci?  u  =  GU.  2,  333, 
92  "  mischung  van  Seres  (gentes  sunt  q  sericas  fadant  k  199«  oder  uermes  qui  texnnt 
CQL  5,  390,  23)  und  Sertis  gewift  I  coronis?  vgl.  Sertis  coronis  (subtilibus)  CGL  5, 
331,  49.  390,  6,  und  mit  rucksicht  auf  gewift  die  paralUHen  Serta  testa  CGL  5,  331, 
44,  Serta  tezta  corona  331,  40  =  k  200* 
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Alphabetisch  Gbobdnete  GLoesARB.    A.  Besttmmbarr 


1  Serpillum,  felquenela  .t  [al  Seipillns] 

2  Serotinus  spater  .t.  [al] 

3  Serais1  dienst  X  [vgl.  al  Seruitus] 

4  Serum  kasiwazz*  .t  [al] 

5  Seta  porst  .t  [al] 

6  Setas  zatvn  .t  [al] 

7  Setiger  .i.  ruber  .t.  [al] 

8  Seueritas  scharphe  X 

9  Sexufl  geburt  [al  Sextus] 

10  (135b)  Sicomorus  wildelfichbom  .t  [al] 

11  Sidunt,  sinchant  .t  [al] 

12  Siler,  vlins  .t 

13  Siliqua,  cheva  [al] 

14  (136*)  Simia  affen  .t  [al] 

15  Simus  huot  .t  [al] 

16  Sinpubium  gebarti  X  [al  Sinbubium] 

17  Sindo  sabon  [al] 

18  Singultus  heschot  [al] 

10  Simum  ochrinch  X  [al  Sinus  xtveimal] 

20  Sirenes  merimenni  X  [al  Sirena] 

21  Sisimbrum  sisimber  .t  [vgl.  al  xweimal. 

22  Sisimbrium  e] 

23  Sistrum  salmhalpha  [al] 

24  Situla  eimber  [al] 

25  Situs  geligide 

26  (136b)  Solamen  trost  .t. 

27  Solatus,  gibirnter  X 

28  (137*)  Solea  sola  .t  [al] 

29  Sollera,  gelower  X 

30  Sollertia,  gewerida  X 

31  Solidus  fester  .t 

32  Solitus  gewoner  X 

33  Solue,  fergilt  X* 

34  Somnium,  slaf  X 

35  Somnolentia  slafrige  X 

36  Sonoritas,  lutrestigi  X  [a2] 

37  Sophista  warspraho  X 


Sopor  slaf  X  38 

Sorbiuncula  i.  kochmfae  39 

Sorex  mus  X  [al.2]  40 

Sortitur  antfahit  X  41 

Sors  loz  X  42 

Spates  kolben  X  43 

Sparus  sper  X  [al.2]  44 

Spasmos  rampho  X  [vgl.  al]  45 

Specimen  sundrige  X*  46 

Specialiter  schoner  X1  47 

(137b)  Spectaculum  schonunga  .t5  48 
Speculum  schonunga*  I  spiegal  X  [a2]    49 

Splen  milzi  [a2]  50 

Spica  ehir  X  [a2]  51 

Spiculum  tart  X  52 

Spine  rucha  X  [al]  53 

Spinter  nuskli  X  gispan  .t  [al]  54 

Spinula  spizza  X  [al]  55 

Spira  nestila  X  56 

Spirantia  athmizunga  .t.  57 

Spin6  ringi  X  58 

Spissum  dicher  .t  [a2  Spissus]  59 

Splendor  schime  .t.  60 

Spolia  geroba  .t  61 

Spondialis  swegelari  [a2  Spondealis]         62 

Sponsalium  brutegeba  .t  [a2]  63 

Sponsio  wetti  X  [a2]  64 

Spurcitia,  unsubera  X  65 

Spurcus  .  .  .  inpurus,   unsuber  X  66 

Squalor,  unsubera  X  67 

Stabilio  statigo  .t.  68 

Stadia,  spurtmala  .t.  69 

Stagnum  zin  X  [a2]  70 

Stamen  warf  .t.  [a2d]  71 

Stamine,  mitwarfe  .t7  72 

(138*)  Stater,  pfenninch  .t  [a2]  73 

Statio,  beriberga  X  warda  .t  74 


1  faUches  lemma        *  =  GU.  2,  451,  3        a  vermtUlich  nicht  sotool  =  sondrunga 
Gil  2,  389,  69  uiw.,  ah  vielmekr  turn  folgenden  lemma  gehfirig  (=  GU.  2,  329,  31) 
4  gehdrt  gum  lemma  Spedosus  k  284*       *  I.  echouunga,  schfiuunga       •  I.  Spire       '  = 
OU.  2,  405,  76 
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1  Statura  statnussida  .t 

2  Stelio*  mol  .t. 

3  Stelio  molo   .t.   paruum    animal    simile 

4  egedehse  .t 

5  Sternutamentum  nivsan  .t  [a2] 

6  Sternutationis    nivsung:1    [a2  Sternuta- 

7  taones] 

.t. 

8  8tertere  rvzvn  [a2] 

9  Stigmarit,  scophot  .t* 

.u 

10  Stigal  lim  [a2] 

11  Stilus,  grifel  .t  [a2] 

12  Stillicidia  trophezuga  .t  [al] 

13  Stillo  troffo  .t  [al  Stilla] 

14  Stipendmm  fvra  .t 

15  Stipium*  salba  .t. 

.t. 

16  Stupe  fvra  .t  geslecht:4 

17  Stipula  halm  .t 

IS  Stiria  Issa  .t.  [al.  Styria  a2] 

19  Stolidus  vnfrvter  .t. 

20  Starabo  skilihenter  .t 

21  (138b)  Straba  skelech  .t.  [vgl  al.2  Stra- 

22  bus] 

23  Storages  gewal  .t  schlacta  .t    [al  Stra- 

24  gem  und  Strages] 

25  Strictura  biduungenussida  .t  [al] 

26  Strigilis  strigil  .t  I  sherra  .t    [al.  vgl 

27  d  arihang  Strigiles] 

28  Stroma  kera  [al] 

29  Strata  biswich  .t 

30  Stives  gevelech  .t5 

31  Struma  kelch  X  [al] 

32  Strao  machon  .t  [al] 

33  Stadium  vlizung:  .t.6 

34  8tuprum  hur  .t 

35  Stuppea  wirchiniv  ,t 7 


(139*)  Suber,  sahf  X  [al.2]  36 

Subere  saphe  .t  [a2]  37 

Suber  saph  .t  [al.2]  38 

Subera  flozun  .t.  [al.2]  39 

Subigit,  stivrit  .t.  40 

Subdidit   drustit  .t.  [a2  Sublidit]  41 

Suppellex  gezuwich  .t8  42 

Subsellia  dinchstola  .t.  [al]  43 

Subsidium  folleist  .t  44 

Subtemine  weuele  .t  [al]  45 

Subtilitas  chleini  .t.  46 

Subuerso  bisturzstento  .t*  47 

Subula  ala  .t  [al]  48 
(139b)  Sudarium  sweiztvch  .t.  [al.2]        49 

Sudor  sweiz  .t.  50 

Suffire  gestenchan  .t  51 

Suffio  stenchan  .t.  [a2]  52 

Sufficeutia10  geuugida  .t  53 

Sumptus  genomini  .t  [vgl.  al]  54 

(140*)  Superbus,  vbermvter  .t.  55 

Supercilium,  peittan  .t.  n  56 

Supercilium  oberbraw  .t.  57 
Superficie,   uberslichti   .t13    [al    Super-  58 

ficiem]  59 

Superstes,  vberliebo  .t.13  60 

Supputatio  zala  .t.  [a2]  61 

Supinus  vfkapbiger  .t  62 

Sura  wado  .t  [aid]  63 

Suspendo  vfferwigo  .t  64 

Suspendium  vfferwigo  .t.14  65 

Suspicio  widersiht  .t  66 

Suspirant  ageleizant  .t15  67 

Suspirium  atvmzuth  .t.  68 

Sustentaculum  anthepida  .t.  [a2]  69 

Sutor  suttare  .t.  70 
(140b)  Symbolum   geloba   .t.    [al    Sim-  71 

bolum]  72 


1  dh.  nivBunga        *  I.  stophot         *  =  Stibium         4  dh.  geslechte         B  vgl.  Struem 
uuitnfelah  GU.  1,  280,  70  ua.         •  dh.  vlizunga        7  I.  awirchiniv  —  GU.  2,  16,  67 
•  viischung   urn  gezauua  und  geziuch  ?         *  I.  bistuntemo   =  GU.  2,  405,  59         "  I. 
8nfficieiitia  n  vermutlich  verschoben         "  =  GU.  19  661,  45.  2,   296,  28.  599,  49 

"  I  Tberleibo        "  au»  der  vorhergehenden  gl.  widerhclt        "  =  Gil.  2,  400,  50 
Althochdeuteche  gkmen  IV.  11 
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1  Synochus   lantshaft   X   [al.  vgl  d  S6- 

2  neca] 

3  Synodus  senot  .t.  [al  Sinodus] 

4  Syrtes,  untiefi  .t. 

5  (141*)  Taberna  gezelt  .t. 

6  Tabernaculum  gezelt  .t.1 

7  Tabidum  eitrigen  .t. 

8  Tectum  dach  .t. 

9  Taga  garuw:  .t8  [al] 

10  Talentum  phunt  X 

11  (141>)  Talio  wehsel  X 

12  Talis  soliher  X 

13  Talus  enchil:  .t8  [al] 

14  Tallus  ophervaz  .t.  [al] 

15  Talpa  sher:  .t4 

16  Tantum  samuil  .t. 

17  Tartis5  tragen  .t 

18  Tarnu8  mado  .t.  [al.  vgl.  d  Taermes] 

19  Tauri  phar  .t.8  [al  Taurus] 

20  Taxillus  iuuo  X 7  [a2] 

21  Taxum,    dahsbom    .t   iwa  .t   [vgl.   al, 

22  Taxiis  d] 

23  (142»)  Teda  fax  fachila  X 

24  Tedia  peccata  tvala  .t  [al] 

25  Tergus  hftt  .t 

26  Tegumentum  dech:  .t.8 

27  Teloneum  zol  .t  [al] 

28  Telum  geshoz  .t. 

29  Temeraria  frazarriv  X9 

30  Temo  grintil  X  [al] 

31  Temperamentum  mezhafti  .t.10 

32  Tempestuosus  tunstlicher  X  [al] 

33  Templum  hfts  .t 

34  Temptamentum  chorunga  .t 


Tempor  molt  .t.  [al.2]  35 

Tendantur  gebanot  werden  X  36 

Tenucla  kaswazer  .t  [a2.  Tenuella  d]     37 

Tenia  .i.  nestila  .t  38 

Teniola  nestelin  .t  [a2]  39 
(142b)   Tepidus  slewer  .t   [vgl.  al  Te-  40 

pidi]  41 

Teres  sineweller  .t  42 

Terga  ruche11  43 

Terreus  irdisker  .t  44 

Terrigene  .i.  erburtig:  X1*  45 

Teristrum  sabin  .t  46 

Tenor  egeso  .t  47 

Tessera  krinna   .t.    [al.  Tessere  d  an-  48 

hang]  49 

Testa  gebol  .t.  50 

Testimonium  urkunde  X  51 

Testa,  daha  X  52 

Testula  sk'rib:  .t.13  [a2]  53 

Testu  snekenhus  .t  [a2  Testus]  54 

.t.  x 

Testudo  1  snecca  2  scerduedera  [vgl.  al]  55 

Textus,  gewift  .t  56 

Textura  gewift  .t  [al]  57 

Thalami,  brutbetti  X  58 

(143»)  Theatrum  spilehus  X  59 

Tirsus  stanga  X   stingil:  .t14   [vgl  al  60 

Thyrsus]  61 

Timo  bihiblomen15  [al  Thimo]  62 

Thorracem  brunna  .t  [al  Thorax]  63 

Thoral  sidila  .t.  [al]  64 

Thymiama  wirouch  65 

Tibias  swegalun  .t.18  66 

Tibices  swagalare  .t17  67 

Tibrugna  ouenchruch:  .t18  [ale]  68 


1  das  dann  folgendt  Tabescit  molesuit  .t.  (  .  .  .  molauit  k  212b)  ist  lab  =  mollescit 
1  dh.  garuwa  *  dh.  enchila  4  dh.  ahero  *  I.  Tardis  •  =  GU.  3,  450,  42 
'  iuuo]  iiber  dem  ersten  u  rasur  •  dh.  dechi  9  vgl.  GU.  2,  526,  44  "  gehort 
eher  gum  lemma  Temperantia  k  213°  "  das  darnaeh  folgende  Terophila  qi  teroon- 
phizan  X  (teroonphilan  id  e  virorum  fortiu  cognata  k  214«)  ist  wol  =  herophila  hereon 
philan  xt  I  erdburtige  1S  dh.  skiribi  u  dh.  stingila  iS  bihib!6men]  h,  \oie  es 
scheint,  aus  n  corr.  "  =  GU.  3,  420,  54  "  I.  Tibicinee  swegalare  =  Gil  1,  711, 
63        "  dh.  ouenchrucha 
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lTigiUmn  rau:  .t1  [al] 

2  TigiUum  inowa  X  [al] 

3  Timor  forcht:  .t* 

4  Tinnuit  chlingelot  .t  [al] 

5  Timidus  forchtlicher  X  [al] 

6  Timbria  chresso  .t  [aide  Timbra] 

7  (143b)  Tipeanarium  stampf  •*•  [al] 

8  Tkpsamurium  spichari  X  [al] 

.t. 

9  Than  eunna3  [al] 

10  Tofus  tufstein  .t  [al] 

11  Tondent  scherent  .t. 

12  Tonitraa,  tornusaida  X  [vgl.  al] 

13  Tonstrinum  forticeps,  zang:4  [al] 
U  Tonstrix  schera  .t  [al] 

15  Toreuma,  gedrati  .t. 

16  Tornarius  drahsel  .t  [al.2e] 

17  Tormentum  wize  .t. 

18  Toreuma  .i.  gedrati  X 

19  Torpedo  slafi  .t. 

30  Torpor,  alaffi  X  [al] 

21  Torridum,  egilich  .t5 

22  Toirifl  prant  .t.  [al] 

23  (144»)  Tortas   chvchun  .t    2   fladun    X 

24  [al] 

25  Tortor  wizenare  X  [al] 

26  Tortoa  sinewella  .t  [al] 

.t. 

27  Tragedia,  echofsanch 

28  Trabe  gebret  .t.  [al] 

29  Trtctot,  handelot  X* 

30  Tractus  ttaht  .t.  [al] 

31  TraetatOB  trahtode  X 

32  Traha  alito  X  [al] 

33  Trainee  phat  .t. 

34  Tramites  phad  X  [al] 

35  Tranat  swimmit  t  [al] 

36  Timnafuga    abtrunniger   X    fluchtig*   X 

37  [vgl.  al] 


Transtris  sedalun  .t7  38 
Transtris  dwerchpanch  .t.  dwerchstol  .t.  39 

[vgl  al]  40 

Trapezita  munizera  .t.  41 
Tremulus  aspa   I  bibiliner  .t   2   forcht-  42 

leich*  .t  [al  xweimal]  43 

Tribus  chvmbira  .t  44 

Tribula  driskil  .t.  [al]  46 

Tribali  huffoltri  X  46 

Tribunal  svnstol  .t.  [al]  47 

Tribunicius  hunno  .t  [al]  48 

(144b)  Tributa  zinsa  .t.  [al]  49 

Triclinium  hochstvl  .t.  50 

Tridens  krewil  .t  [al]  51 

Triduum  dritage:  .t.  [al]  52 

Trieris  vero  dicitur  kiol  .t  [al]  53 
Trienem  trium  generum  triburtiginen  .t. 8  54 

[al  Trigenum]  55 

Trimodus  drimezziger  X  [al]  56 

Triuium  truwegedi  X9  [vgl  al]  57 


Triumvir  driman  [al] 
Tripicon,  bizeichilon  .t.10 


58 


Trucca  truha  [al.  Truccas  d]  60 

Truculentus,  grummer  .t.  [al]  61 

Truduntur  bisperret  w'dant  X  62 

Truncus,  stoch  .t  63 

Trucina11  statera  waga  .t  64 

Tuber  maser  I  luliz  I  fetus  terre  I  swam  65 

[al]  66 

Tugurium,  hutta  .t  [al]  67 

(145*)  Tumidum,  forchtlicher  .t. **  68 

Tumultuoeus  sturmlicher  .t  [al]  69 

Tuomus,  tvm  X  [al]  70 

Turbidus,  trvbliner  .t.  [vgl  al]  71 

Turbo  uentorum,  wiwenta  X  [al]  72 

Turdus  hivfolter  X  [al]  73 


1  dh.  rauo        f  dh.  forchta         *  es  folgt  Thogarma  J.  frigeso  X  s.  102  anm.  1 
*  dh.  zanga         *  Torridum  mit  Horridum  verwechadt        •  =  GU  2,  453,  41         '  = 
GU.  2,  595,  23        *  I  tribmtigen        •  I  triwege  df  ?  triwegedi?        10  I  Typicon  (=  Ti- 
picum  k  224P)  bizeichentlih  oder  dgl.         "  I  Trotina       "  aus  s.  5  widerhoU 

If 
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1  Turibulum,  r&chfaz  X  [al] 

2  Tuta  sichariv  .t 

3  Tutor  foget  X 

4  Tyrannus  wetrich  .t. 

5  Tyrannus  wtrich  .t 

6  (145*)  Vapulo  biuillitwirdo  .t.    [d.  Va- 

7  bulo  al] 

8  Vaccina  heitberi  .t.  [al  Vaccinia] 

9  Vacua  iteliv  .t. 

10  Vadimonium  wetti  .t  [al] 

11  Vadum  furt  [al] 

.t. 

12  Vallum  grabo  I  phal  .t. 

13  Valuas  ture  .t1 

14  Vannus  wann:  .t.*  [al] 

15  Vapidum  biualt:  .t3  [al] 

16  Varix  wern:  .I.4  [al] 

17  Varus  misselicher  .t.  [al  Varius] 

18  Vadis5  wetti  .t.  [al  Uade«] 

19  Vascillus  uaz  .t  [vgl.  al] 

20  Vastus,  richer  .t  [al] 

21  Vassus  kneht  X  [al] 

22  Vatillum,  glvtphann:  .t6  [aid] 

23  Vber,  .i.  genussam1  .t  [al] 

24  (146*)  Vdum7  humidum  .i.  naz  .t. 

25  Vectigal,    zol    .t.  1    shesmiet:    .t8    [al. 

26  vgl.  d] 

27  Vectigal,  zol  .t  I  shefmiet:  .t8 

28  Vecta  portata,  grintil  .t.  [al] 

29  Vehemens,  gahar  .t 

30  Vehiculum,  reita  .t. 

31  Velamen,  heli  .t  [al] 

32  Velter  win  .t  [al] 

33  Vellus  populus  schepere  [al] 

34  Velum  vmbehanc  .t 

35  Venabulum  spioz    .t.    2  lancea  .i.   weit- 

36  spioz  .t  [al  Venabula.  vgl.  Venabu- 

37  lum] 


Veneficus  galstrare  X  38 

Venenatus  geitteroter  .t  39 

Venenum  eiter  .t.  40 

Venerabilis  erhafter  X  41 

Venter  wamba  .t  42 

Venter  mago  X  43 

Ventilabrum  wintscuuala  .t  44 

Venusta  fronisch  .t  [al]  45 

Venustus  fronisch1  .t  46 

Veprecula  bremili  X9  [al]  47 

Vepres  brama  [al]  48 

Verbex  wider  .t.  1  ram  .t.  [al]                 49 

Verberibus  fillun  .t.10  50 

(146b)  Verecundia  scham:  .t11                 51 


Veredarii  fartman 
Vereda  reitta  X  [aid] 
Veredarii  ileboten  X 
Veribus  spizun  .t.  [al] 
Ver  lanz:  .t12  [al  Vere] 
Vernat  gr&net  .t 
Verrit  kerit  .t  [al] 
Verres  ber  X  [aide] 
Veneficus  galstrari  .t. 


52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 


Vereatilis  warblich*  [al.  vgl.  d]  61 

Versiculor   missefarwer  ,t.    [al    Versico-  62 

lor]  63 

Vereipellis  wilweriger  .t.  64 

Versipellis     wilvuarbiger    .t.    I     hinter-  65 

schrench:  .t13  [al  Versipelli]  66 

Versutia  abihi  X  67 

Versura  anewant:  .t.14  [al]  68 

Versutus  abeh1  .t.  hinterscrentiger  .t.  [al]  69 
Vertex  scheitel  .t  [al]  70 

Vertigines,  anaspin  .t.  [aid]  71 

Veruex  wider  .t  72 

Versanus,  unsinniger  .t  [al  Uesanus]     73 


Vescor  azz:15  [al] 


74 


>  =  Oil  2,  491,55  t  dh.  wanna  *  dh.  biualti  4  dh.  werna  »  die  gl.  nach- 
getragen  *  dh.  glfcphanna  7  die  gl.  nachgetragen  8  ahesmiet:  und  shefmiet:] 
dh.  ahefmieta        •  oder  brenuli        10  =  GU.  2,  307, 16        "  dh.  schama        "  dh.  lanzo 

11  dh.  hinterachrench1?       u  dh.  anewanta       u  I  izzo 
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1  Vespertiliones,  fledermftse  X  [al  Vesper- 

2  Olio] 

3  Veetibulum,  phorzich  X 

4  Vestigia,   spor  X 

5  Vestio  biuaho  X  [al] 

6  (147*)  Vetus,  alt  X 

7  Vexillum,  g&tfano  .t1 

8  Vibrat,  erblichit  .t  lochizit  .t 

9  Vibix,  sumerlatta  .t.  [al  Vibex] 

10  Viburran,2  sumerlatta  X 

11  Victimo,  vibramine  a.  lochzote  .t.s 

12  Victor,  siginumfteri  .t. 

13  Viduatus  ferwiteweter  .t. 

14  Vigor  steriche  .t  [al] 

15  Vilis  smaller  X 


[al] 


16  VHlicuB  ambechtman 

17  Vimen  wida  .t.  [al] 

18  Vinacia  wintrosana  .t. 

19  Vincula  gebenda  X 
2D  Vinetum  wingarto  .t 

21  (147b)  Virago  manninn:  .t.4 

22  Virecta  semidahi  .t. 

23  Virgultum  sumerlat:  .t5  [al] 

24  Viridis  grftner  X  [al] 

25  Virilis  manlicher  .t.  [al] 

26  Viruilcal    scaphostal    .t.     [al    Viruical, 

27  e  Veruecal] 

28  Virosa  eitterigiy  .t 

29  Virus  eittir  .t    fel  uenenum  uirigunt  .t. 

30  [vgl.  al] 

31  Viscum  lun  X  [vgl.  al  Uiscus] 

32  Visco  lime  .t.  [al] 

33  Viscis  mistillun  [al  Uiscus] 

34  Visibilis  gesunlicb1  .t  [vgl.  al] 

33  Viso  wison  .t. 

.t. 
36  Vissum  uist  [al] 


Visseo  uisto  .t.  [al  Vissio] 

37 

Vitium,  achust  X 

38 

Vitellum  tutili  .t.  [al  xweimal\ 

39 

Vitis,  rob:  .t.§  [al] 

40 

Vitis,  reb:  .t.7  [al] 

41 

Vitreus  glasuarwer  .t.  [al] 

42 

Vitrium  glas  [al  Uitrum] 

43 

Vitricus,  stivfTater  .t. 

44 

Viuacem  libliha  X  [al] 

45 

Viuarium  erbilari  .t  [al] 

46 

Vix  dennoch  .t. 

47 

(148»)  Ullula  holzmina  .t.    [ale  Vluia.  48 

al  Ulula] 

49 

Ulcus  eiz  X  [al] 

50 

Uligo,  rftz  .t.  [al] 

51 

Uligo8  elnna  .t.  [al  Vlnus] 

52 

Ulnus  hulft  .t.  [al  Vltia] 

53 

Ulua,  riotgras  .t.  [al] 

54 

Umbilicus,  nabele  .t. 

55 

Umbo,  rantboch  .t. 

56 

Umbris  scatellomer9 

57 

Uncus  chruber  .t.  [vgl.  al  Unco] 

58 

Uniones  meregriez  .t.  [al] 

59 

Unguentum  salb:  .t.10 

60 

Unguus  nagal  X  [al  Vnguis] 

61 

Vocabulum  ginemda  .t  [al] 

62 

Volatus  fluch  .t. 

63 

Volema  walahiscbivpira  .t.  [vgl.  al] 

64 

Volucris  wlluhhun  .t  [al] 

65 

Voluere  biuahan  .t.  [al] 

66 

Volutabrum  gisol  .t.  [al] 

67 

(148b)  Vomitoria  uuirichilli  .t.  [al] 

68 

Vorago  weruo  .t.  [al] 

69 

Voti  compos  willifrum:  .t.11  [al] 

70 

Vpupa  witehofpho  .t.  [al] 

71 

Vrbanus  gesprecher  .t.  [al] 

72 

Vrbo  phlugeshflbet  .t.  [al] 

73 

1  I.  gutfano  *  I.  Viburna  *  vibramine  isi  das  eigentliche  lemma.  =  GU.  2,  13, 
28  *  dh.  manninna  *  dh.  sumerlata  •  I.  reba  T  dh.  reba  •  fehlerhaft  aus 
der  vorigen  gl.  widerhoU  und  darnach  die  beiden  folgenden  gll.  gegen  al  urn  je  eine 
$UUe  verschoben       •  gehort  bu  detn  in  k  233*  auf  Vmbris  folgenden  lemma  Vmbroram 

«•  dh.  salba       n  dh.  willifromo 


f      ^     Oh   THE      *    ^ 
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.t.1 
.t. 


[vgl.  al] 


1  Vrceus  uraol  .t 

2  Uredo  brunnihiz: 

3  Urguet  bedwingit 

.t. 

4  Urina  harri  [al] 

5  Urit  brennit  X 

6  Usque,  liberal  .t.  [al  Usque  quaque] 

7  Usus  gewon:  X* 

8  Uteumque,  ettenvile  .t. 8 

9  Uter  uterbalch  .t. 

10  Utilitas  biderbi  X 

11  Utor,  nuzz:  .t.4  [al] 


Uuidus  umidus,  veizter  .t8  [al]  32 

(149*)  Uulgus,  smalelivd  .t.  [al]  33 

Uulpes  foha  .t  [al]  34 

Vultuosus,  grozluter  .t  35 

Ydropicus  .i.  wazersuhtiger  ,t.f  36 

Zaba  gesaruwa  .t.  [al.  Zabba  e]  37 

Zelotipus  inzichtig*  .t.  38 

Zelotipia  zichtige  .t.  [vgl.  al]  39 

(149b)  Zomentum  zieh:  .t.7  [aids]  40 


CTm.  23496. 


12  (1*)  Almus  -herlichir 

13  Alma  heriv 

14  Abena  zugil  [ale  Habena,  -as] 

15  Auoeps  YOgilari  [ale] 

16  Abelum  lampili 

17  Abnvit  vireprach  [ale] 

18  Assignatam  bistantin 

19  (lb)  Antrum  h6L  spelunca 

20  Aucta  gimerot 

21  Abba  pater  uatirlichir  vater  [al] 

22  Adminiculum  volleist  [ale] 

23  Assentator  scuntari  [al  Adsentator] 

24  Aduno  Ge&iigi  [ale] 

25  Aduncus  cramph.  haki  [al.  vgl.  c] 

26  JEglopium  cinco  [al  Aegilopium] 

27  Acer  hantiger.  mazzolter  [ale] 

28  Aeeruus  cvmulus  hupho  [ale] 

29  Acerra  wirochfaz  [al.2e] 

30  Acesus  biscJNtit.  bivlltir  [alee] 

31  A:oescant8  irsurint  [al] 


iEqueuvs  ebinalt1  [al.  vgl  c  Aequeuui]  41 

Abtrunco  bistumbli  [ale]  42 

Achoros  selpzant  [al]  43 

Actus  herstrazi  [ale]  44 
Actitari  getanvverdin  [al.  Accitari  e]        45 

Actubernalis  huskinoz  [ale]  46 

Adeps  spint  [al]  47 

Adeptio  giwnifichit  [ale]  48 

Abusio  weigari  [ale]  49 

(lc)  Agamus  ungehitir  [ale]  50 

Agatia  Slehi  [alee]  51 

Agasones  marscbal  [al]  52 

Agramen  antret  [al]  53 

Agripina  rammo  [al]  54 

Alcedo  heigir  [al]  55 

Allec  hertnc    [ale]  56 

Alea.  prodic9  vurfzabil  [al.  vgl  c]  57 

Alffda  gerstmeli  [ale]  58 

Al:ga  Mergras  [ale]  59 

Alnus  erla  [al]  60 


1  dh.  hiza  *  dh.  gewona  *  =  OU.  2,  191,  16.  299,  18  *  dh.  nuzzo.  es  fcigt 
Una,  wida  X  =  uyida,  vgl.  k  235b  Vua  dicitur  quad  uuida  •  vgl.  Vuiduus  craasus 
pinguis  ft  235b  (auch  Gil  2,  626,  24)  und  Vuidus  humidus  .  .  .  k  235*  *  .i.  wazer- 
suhtiger X  votn  glossator  ncbengeschr.  *  dh.  zieha  •  A:cescat]  rasur  von  ?  s  •  J. 
prodicus 
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D. 


1  A116dis  eigin  [al] 

2  Alopfcia  grint  [al] 

3  Alliciunt  firlokint  [vgl.  ale] 

4  Aluearia  pichar  [ale] 

5  Alueolus  tr6c  [vgl.  al] 

6  Alumen  Peizsten  [ale] 

7  Aluta.  pellis  loskeehvit  [al] 

8  Alx  eloho  [al] 

9  Anaglffa  menlich  [al.  Anaglisa  c] 

10  Amphora1  Sinkila  [ale  Anchora] 

11  Anetus  antrech.  2  ganzo  [vgl.  ale] 

12  Am*ta  Ante  [ale] 

13  Anger  engerinc  [aloe] 

14  Angftria  genfttit  [alee] 

15  Angina  gelsuth  [ale] 

16  Amomum  silberin  [al.  Amonum  e] 

17  Apl:u:stra  girvsti  [al] 

18  Argivvs  leimnari  [al.  Arguus  e] 

19  Ambro  vilfrazigir  [al.  vgl.  c] 

20  Amfibalum  nuskil  [ale] 

21  Amigdalum    hesilin    [vgl.    al.    Amioda- 

22  lum  e] 

23  Anguila  geysla  [al] 

24  Amphit&itrum  sp/lhus  [vgl  ale] 

25  Auiarium  vogilhus  [ale] 

26  Avium  awicki  [al] 

27  Auitvs  antlichir  [ale] 

28  Aul6a  umbihanc  [ale] 

29  Auriga  reitrihtil  [ale] 

30  Austeris  Serphyr  [al.  Austerus  e] 

31  Autumant  ahtfnt  [al] 

32  Axis  ansa  [ale] 

33  Azimus  terbri  [ale] 

34  Aaellane  hasilnuzze  [ale] 

35  (1*)  Altipetax  hfthegirigir 

36  Asc6pam  flasca  [al] 


Apparitor  inchineth  [al]  37 

Ascia  dehela  [ale]  38 

Asseres  lattin  [vgl.  c]  39 
Arula  glutpanna  [al.  vgl.  c  Aruatrum]    40 

Arioli  zobr&ri3  41 

Aruspices  h^ilsAri3  42 

Attacus  h6hera  auis  43 

Albugo  cinoo.  ul  oucstal  [vgl.  al]  44 

Amula  ampulla  [vgl.  ale  Amona.  e  Am-  45 

moma]  46 

Aries  phedir&ri  47 

Anc6nes  vncinos  h&kin   [vgl  al  Vnci-  48 

nus]  49 

Ansule  hanth&bin  50 

An6tum  tillin  51 


Architriclinus  derfurstenstolze, 4 

52 

Abusio  Sitildsi 

53 

Aperture  luchin 

54 

Assistricem  uolleistin5 

55 

Assis  m6dili 

56 

Alligatura  gibenti 

57 

Animositas  ubirmut  [vgl. 

a2] 

58 

Aurifrisia6  goltporti 

59 

Amictus  umbivangin 

60 

Ador  spelta7 

61 

Alnus  erla  [al] 

62 

(2ft)  Asilus.  oestrus  bremo  [al] 

63 

Armonfa  lutinusse   [al. 

vgl.  c  und 

a2  64 

Armonicum] 

65 

Arista  6bir  [al.  vgl.  c  Aristis] 

66 

Arfetat  inpingit  anstftscit 

[ale] 

67 

Balbus  stamilari  [e.  vgl.  al  Balbuttit]      68 

Bauo  phauo8  69 

Bacapolus  druch,uas9  in  quo  mortui  effe-  70 

runtur  71 


1  faisehes  lemma  ■  =  QU.  3,  408,  5  *  =  GU.  1,  455,  9  «  derfuretenstolze,] 
nmtenetofoe  auf  rasur  *  I  uolleifltirin  =  Oil  1, 557, 22  *  I  Aurifrigia  7  spelta] 
spelt  auf  rasur       ■  phauo]  p  auf  rasur       •  dh.  drucb  und  lat.  uas 
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1  Baratrum  belloch  [ale] 

2  (2b)  Botrus  wintrvba 

3  Brancia  ckivft  piscis 

4  Bubali  wisunti  [vgl.  e  Bubalus] 

5  Burdo1  sovmar 

6  Blasiliscus*  bladeleschi 

7  Belial  ungizoginer 

8  Beta  pisci  [vgl.  al  Betp] 

9  Borith  Suertala 

10  Bifidus  ziwirtulgir  [ale] 

11  Brattea  plech  [al] 

12  Bubulcus  sueigari  [al.  vgl.  c] 

13  Bucula  cbalpa  [ale] 

14  Bulla  wazirplatir  [al] 

15  Bulga  pulga  [al] 

16  Bullit  wallit  [vgl.  ale  Bullio] 

17  Batrachis  wolfwrza  [al] 

18  Bedulania  pircha  [alee] 

19  Brazium  malet  [vgl.  al  Braza] 

20  Conclaue  chamera 

21  Ch£nabum   haniph 

22  Caleptra  wefsinnest 

23  (2°)  Collustrvm  plat  lac  nouum  [a2  Co- 

24  lostrum.  e  Colustrum] 

25  Cramula  cbelle  [vgl.  ale] 

26  Cyatus  stozc8 

27  Cymex  wantwrm    [vgl.  al.  Cimex  a2c] 

28  CvbituB  ellibogi  [c.  vgl.  al  Cubitum] 

29  Cippus  chvmic4  [ale  Ciminum] 

30  Cocula  nuschil* 

31  Collectaculum  troch 


Calculus,  ratio  chisilinc  [ale]  32 
Celeuma  scefsanc  [a2  Glamor   nauticus.  33 

c  Chelidris]  34 

Cantar6da  sivro  35 

(2d)  Cronica  zithbuch  36 

Conpltitus*  pireginot7  37 

Coclee  giwntin    stegi  38 

Cucumerario  churbizcarto 8  39 

Capulus  gihilzi  [vgl.  al  Gapulum]  40 

Catasta9  polez10  41 

Caracter  puchstap  42 

Claxendix  spenrvtir  43 

Cordiacus11  tuebigir12  44 

Calamus  zeinahi.  2  rorahi  [vgl  al]  45 

dunes  goffin  [vgl.  be  Clunis]  46 

Caxice  figin  47 

Commissura  cisaminibeftungi18  48 

Catapulta  Selpscoz  49 

Coriandrum  chollantir  50 

Caradrion  lerehha  [al.  Coradrio  c]  51 

Cementarii    murari  52 

Comma  vntirseidvngi14  53 

Cartallo  zeinin15  54 

Conflatorium  essa  55 

C&naua  vvinthfts  [alee]  56 

Canal  hunthfts  [ale]  57 

Catabrum  huntftz  [ale  Cantabrum]  58 

Cantar  naph  [al.  Cantarus  e]  59 

Capisteriu  mulhtra  [ale]  60 

Caputldvium  hovptlachin  [vgl.  ale]  61 

Catax  huphalz  [al.  vgl.  be]  62 

Cannula  vrliugi  [al.  Cannule  e]  63 


1  Burdo]  rdo  auf  rasur  %  BlasOiscus]  der  etrich  unter  dem  1  von  spdterer  hand. 
bladeleschi  scheint  umdeutschung  von  b(l)asiIiBCUs;  vgl.  aueh  Tydechr.  13,  79  und  die 
dori  angefuhrte  litteratur  •  stozc]  z  aus  corr.  I.  stouph  4  die  gl.  gehort  su  dem 
in  al  unmittelbar  vcrausgehenden  lemma  Cuninum  •  I.  Cdcula  muschil,  s.  GIL  3, 
330, 39  two.  •  war  urspr.  Oonputns  gemeint?  n  pireginot]  das  zweite  I  mit  rasur 
aus  e  corr.  •  churbizcarto]  das  erste  c  aus  rasur  von  C.  =  Gil.  3,  419,  33  *  f di- 
tches lemma  fur  Catapulta,  s.  GU.  3,  639,  44?  "  polez]  z  aus  t  corr.  "  =r  Gar- 
diacus  "  mir  unverst&ndlich  "  I.  cisaminiheftungi  oder  -bestongi  (vgl.  170,  62) 
14  dh.  vntireceidviigi        »  =  GU.  1,  370,  39  usw. 


MCLXXVd  Olossae  Salomonib 
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D. 


1  Carpenus  haginpuchi  [al] 

2  Cartilago1  prustlephil  [albo  (xweimaij] 

3  Cassia  wihpou  [a  16c] 

4  Oastrimaigfa  Ottiga  [al.  Castrimaria  be] 

5  Canstica  zuntra  [albc] 

6  Cauteriolum  cantar  [al] 

7  Cecula  plinsclicha  [ale] 

8  Gelox  kyi.  ul  varm  [ale] 

9  Cementum  phylast*.  estiric  [vgl.  ale] 

10  Cenarga  lederhosa  [al] 

11  Cenicoe  horwin  [ale] 

12  Cenfcon  fill  [ale] 

13  (3»)  Cepe  lovch  [al] 

14  Geracala  chercili  [al] 

15  Ceruleum  plawiz  [al.  Ceruleus  c] 

16  Cestus  plloolbo  [ale] 

17  Olfada  zila  [ale] 

18  CeUtura  Giwelbe 

19  Ominum  chvmi  [ale] 

20  Comitates  graschafto  [al] 

21  Conclusus  pitanir  [al.  Conclus  c] 

22  Conductus  gimitotir  [ale] 

23  Confinium  Gimerche  [ale] 

24  C6ngius  zfiber  [al] 

25  Collactaneus  spunnibruder  [al] 

26  Conlimito  Gihasini  [ale] 

27  Conpiuvium  trovph  [alee] 

28  Conto    scalta.  I  ruder    [al.  vgl  e  und 

29  Contos,  Contum  e] 

30  Contubernius  ginozgiselli  [al] 

31  Contom  colbi  [al  Canto*] 

32  Contains  khrittil  [ale] 

33  Conviva  Gimazzi  [ale] 

34  Coroorculum  herzi  [al.  vgl.  c] 

35  Corax*  nahtra*  [ale] 

36  Corcodrillus4  nichus  [ale] 

37  Cfirilus  hfeila  [ale] 


Cornus  churni  bou  [ale]  38 

Cornu8  tibia  Suegilpain  39 

Calta  kid  [al]  40 

Cyaneus  blavariwir  [alee]  41 

Canlta  Suegili  [al]  42 

Curtiferum  hofBtat  [al]  43 

Cupla  virst  44 

Cola  siha  [e  zweimal]  45 

Colix  mucca  [ale  Culex]  46 

Cripta  girupht  [ale]  47 

Custodiarium  warth9  [ale]  48 

Crassatur  vftit5  49 
Culcitram  vederpetti  [al  Culcitra.  e  Cul-  50 

citrum]  51 

Coniuratio  Piherz6  52 

Cvdo  smitetok  53 

Grustula  fohvrza  [ale]  54 

(3b)  Capistrum  halphtrin  [al]  55 

Crasta  Stuche  [ale]  56 

Deoens  cimilich  57 

Dedecus  vner  [vgl.  al  Dedeoor]  58 

Deformis  missisaphin  7  59 

Degener  ungialaht  60 

Deliberat  pitrahit8  [e]  61 

Dispensationi  rechnvngi  62 

Diadema  (3C)  punlt  63 
Deprehensv*  irvarin  [ale  Deprehensa]      64 

Diuersorium  Chastherbgi  65 

Deuotiones  vloch  66 

Dissintericos  vzganc  [al]  67 

Degr&fidem*  celaturam  giwelbi  68 
Dolabra  parta  [e  Dolubra.  vgl.  al  Dola-  69 

torias]  70 


(3d)  Electrum 
Etbiopes  raflri 


gismelzi  aurum  [al] 


71 
72 


1  Garti:lago]  rasur  van  1         *  Corax]  am  a  radiert        •  nahtra]  h  aus  b  radieri 
*  Corcodrillus]  am  crsten  r  radiert         •  =  GU.  1,  432,  36         •  I  Pihei*         T  dh. 

•  I.  pitrahtit 


Degfide  hs. 
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D. 


1  Eximen  svuvarm  [al  xtvemuU] 

2  Execratio  flvch 

3  Exemptis  danginomin 

4  Excellens  vbirtreffintir   [vgL  c  Exellen- 

5  tia] 

6  Eruca  graswrm  [ale] 

7  Enigma  tunchil 

8  (4ft)  Emplastrum  faska  [alee] 

9  Extlles  grozdarm1  [al] 

10  Epar  libera  [al  Ebar] 

11  Eousque  unz/andaa  [ale] 

12  Exequie  vzlaiti  [al] 

13  Expiditk)  heretuiri  [al.  vgl  be] 

14  Exungia  smerlaib  [al] 

15  Echinus  hvso  [e.  Echiuus  al] 

16  Emp6rium  reitchamera  [ale] 

17  Emorrodia  warza  [ale] 

18  ErQem  herlichin  h  fortem.  uel  iwenilem 
10  Emolumentum.  commodum  gifuri 

20  Edffis  husuogit  [ale] 

21  (4*)  Erpida  egida  [al] 

22  Fvrca  gabila 

23  Fungus  svfam  [ale] 

24  Filiaster  stivphsun  [al.  xweimal  e] 

25  Falanga  stanga 

26  Fonnas  ldist  [al] 

27  Frumen  vuo  [al.  vgl.  be  Frumentum] 

28  Fulcit  stivrit  [a  16] 

29  Fissa  gtspaldin  [al] 

30  (4°)  Fagus  pocha  [ale] 

31  Faltilones  uendilstul  [al] 

32  Farus  far  [al] 

33  Femur  huph  [ale.  vgl.  be  Femen] 

34  Fascinole  uezzil  [al  Fazilones] 

35  Fenicium  phenich  [al] 


Fidis  selta  [al]  36 

Fidfcines  suegilari  [al.  Fidicula  e]  37 

Filiola   villol:1  [ale]  38 

Focdlar  here  tat8  [vgl  al]  39 

Fiscus  wergelt  saccus.  publicus  [al]  40 

Formella  wahslaip  [al  Formellum]  41 

Fouenus  pruthenni  [ale  Fouenis]  42 

Freneticus  tobintir  43 

Fuligo  Rvz  [ale]  44 

Frutices  studin  45 

Filix  varm  [e.  vgl.  Filicem  al]  46 

Fornix  svibogo  [ale]  47 

Formioeutria  zovbrarin  [ale]  48 

(4d)  Gingiva  piliri  [ale  Gingiue,  -arum]  49 

Ourgulio  drozza  50 

Glans  eichil  [a2e.  vgl.  al  Glances]  51 

Gubellas  stantin  [ale]  52 

Heraclia  hanincamp  [al]  53 

(5A)  Holosericum  sidin  hemidi  54 
Hiimit*     waigit     [vgl.    al.2e    Hinnio,  55 

-ion]  56 

Humeruli  chiph:in5  57 

Hortatur  muntutir6  58 


(5b)  Iuncus  pinzahi 
Ibices  steingeizi  [ale] 
Ibis  scarui  [ale] 
Intricate  ingibestit  [ale] 
Dlitum  bisultun7 
(5C)  Imbrex  zigil  [ale] 
Isis  wata  [ale  Isia] 
Inpuratus  gihdnit  [ale] 
Iecur  lebera  [a2c] 
Ivba  m&ni  [vgl.  c  lube] 


59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 


1  grozdarm]  z  auf  rasur        *  I.  villola         *  J.  hertetat  oder  verderbt  aus  uientat? 

*  HiN|mit]  tin  airieh  am  zeilenanfang  radicrt.  =  GU.  1,  562,  10.  3,  6,  58.  241,  44 
uaw.  •  chiphrin]  rasur  von  ?f  •  I.  muntirt  oder  irmuntirt  oder  muntirir  n  oder 
bisultim 


MCLXXVd  Glosbae  Salomonis 


171 


1  (6*)  Intriverat  gidworin1 

2  In  invio  awicbi 

3  Lama  seini*  [al  Laruas.  vgl  e] 

4  Lacerta.  brachia  egidechsi  [a2e  Lacertus, 

5  -tae] 

6  Laquearia  ravin 

7  Laniat  Zcanichit 

8  (6b)  Lebetas  chezil 

9  Locfna  nathegali  [ale  Luacinia] 

10  Licfnia  orth  [ale  Lacinia] 

11  Lomentvm  weska8  [ale] 

12  Lolhim  rato  [vgl  ale] 

13  Lens  linsi  [e] 

14  Labniflca  wildirebi 

15  Lechito  ampulla 

16  Lateres  clgil 

17  Lamia  holethmugi  I  wildiz  vvip4 

18  Lapanar  hurhus  [at] 

19  Iiciatorium  mittil  [ale] 

20  Luctas  rauo5 

21  Lodix  lfldo.  I  saracilis  [vgl.  ale] 

22  Lothon  gerpou  [vgl.  al.  Lothos  c] 

23  (6C)  Lumentnm.  nitrum  Seipha 

24  Later  :  label6  [ale] 

25  Mvltra  chumelht 

26  Mirice  heidahi 

27  Mespila  nespil 

28  Monile  halsgolt 

29  Mvrex7  mersnecoo  [ale] 

30  Murium  sulza  [ale] 

31  Muffula  fustilinc  [ale] 

32  Melodia  fvzsanc  [ale] 


(6d)    Monarchia8    enwich    [a2c  Mono-  33 

machia]  34 

Metanicus  zimbirman  [al]  35 

Mora9  8umiheit  36 

Mora  sumibeit  37 

Mvgilis   sivro10  38 

Mavore  wicbgot  bo11|bovptlachin  39 

Mancus  stumph  40 

Matrix  lechtir  [al.  vgl.  c]  41 

Meatrix  attich  [al.  Matrix  c]  42 

Nebvlo  truginar  [al.  vgl.  c  Nebulosus]  43 

Nundine  iarmarcbit  [vgl.  al  Nundina]  44 

Nenias   chlagisanc.    cantilenas   [al    Ne-  45 

niam]  46 

Nectar  seim  [ale]  47 

Nemus  wait  [vgl.  ale]  48 

(7b)  Oscilla  rithscupha  [al]  49 

Opbocationem  demphungi  [a2.  vgl.  e]  50 

Occiput  nacb  51 

Obcaluit  irsvillit  [ale]  52 

Obices."  oppositiones,  mynitiones  crindil  53 

[ale]  54 


[vgl 


Paranimphum   brutpitil 

nympba,  -nimfa] 
Prodigus  ziphurarir13 
Poptna  chvfa.  ul  coquina 
Papille  warzin 
Pelex  chebiswip  [vgl  ale] 
Polimitarivs  areberi 
Pulpatium  wrst 
Perendie  egestirn 
Plumatium  vederpetti  [a2c] 


a2c  Para-  55 

56 
57 
58 
59 
60 
.61 
62 
63 
64 


1  passi  nicht  sum  lemma        *  dh.  semi  =  scemi        *  yveska]  ka  auf  rasur 

«  vrlldix]   ldiz  auf  rasur.  =  GU.  1,  609,  16         •  vgl  Gil  3,  693,  29  *  :  label]  tin 

strich  radiert        7  Mvrex]  x  auf  rasur  von  ?  s        •  falsches  lemma  •  Mora]  das  M 

ist  Heiner        10  I  stvro,  vgl  GU.  3,  693,  33         "  ho  rot  durchstrichen  M  Obices]  b 
ams  Tp  radiert       "  I  ophurari 
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Alphabetisch  Geordnete  Glosbabe.    A.  Bestimmbabe 


D. 


1  Panus  spvli  [a2c] 

2  Palmes  snitilinc  [ale] 

3  Pexit  stralit 

4  Pracium  malz  [al] 

5  Patriaster  stivphater  [ale] 

6  Psiatum  matta  [al  Psiathium] 

7  (7C)  Pinso  chinlto 

8  Pista1  teich 

9  Qualus  ch,°rb:2  [ale.  Qualu  c] 

10  (7d)  Quisquilie  gabisahi 

11  Rodus  werbo  [a2c  Rodosi] 

12  Rixe3  klipsi4  [vgl  ale  Riuola] 

13  Reses  irlechin  [o2.  Resedes  c] 

14  Rafanum   retich 

15  (8a)  Rancor  parrungi  [al.   vgl.  e] 

16  Ren  lent!  [ale] 

17  Repagula  receptacvla8  sloz  [ale] 

18  Runcina  nul  [e.  Runcinum  ale] 

19  Ramnus  agilera  [albc] 

20  Radii  speichin 

21  Religiosus  ehaltigir 

22  (8b)  Stamen  warf  [a2c] 

23  Spinx  spenula  [a2] 

24  Statum.  esse6  wesin 

25  Sabulvm  sant  [ale] 

26  Staffe  stegireif  [al] 

27  Salatia  wrst  [al] 

28  Satureia  ch6nilia 

29  Sitarcia7  tascha 

30  Suffragena  die8 

31  Stiva  riestir  [al.2] 

32  (8C)  Sura  wado  [ale] 

33  Seneca9  lantsvcht  [vgl.  Synochus  ale] 


Sucfmen  spint  34 

Termes  madin   [vgl  ale  Tarnus]  35 

(8d)  Tigna  gisperri  36 

Tilia  linda  [ale]  37 

Timbra  chressi  [ale.  Timbria  c]  38 

Trvdas  wollichamp  [al  Tradudas]  39 

Truccas  trda  [ale  Trucca]  40 

Turgida  rana  gipl&ti  uchreta10  41 

Tela  giweppi  42 

Tenuella  chaswazzir  [a2e  Tenucla]  43 

Tlpo11  unwillin  44 

Taxus  ywa  [vgl  Taxum  ale]  45 

(9a)  Verres  Ber  [alee]  46 

Vertigo  evintlungi  47 

Vniones  berlin  [ale]  48 
Vectigal.  Saccus  publicus  zol  [vgl.  ale]  49 

Varix  urslath  50 

Vomer  sech  [al]  51 

Vapor  tovm  52 
Vapulo  pismit  I  pivillit  [e.  Vabulo  al]  53 

Vacari,cla  suechus  [al]  54 

Varix  warza  [al]  55 

Vespa  wespa  [al   Vespes]  56 

Vatillum   lothpanni  [ale]  57 

Vereda   relta  [ale]  58 

Verno  tempore  lanzigimciti  59 

Versatilis  werbilichiz  [vgl.  ale]  60 

Vertigines  anspin  [ale]  61 

Vestituram  anwanc  [al]  62 

Vrtica  nezzila  [al]  63 

Vacaria  sveige  [al.  Vaccaricia  e]  64 

Xenia    dona   premia    beneficia.    munera  65 

6blai  [al  Xenium]  66 


1  =  Pasta,   s.  GU.  3,  285  anm.  12         s  ch,<>rb:]   rasur  von  b         '  f ditches  lemma 
(in  al  folgt  Rixa  auf  Riuola)        *  h  klipa        *  ubergeschr.        •  ee  hs.        7  I.  Sistarda 

•  dh.  dlch        •  falsches  lemma;  s.  auch  Gil.  3,  259,  37        10  dh.  giplAtiu  chreta 
11  =  Typho;  vgl.  Tiphus  liuor  indignatio  •  .  .  *  21 7<* 


MCLXXVde  Globsae  Salomonis 
D. 
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1  (9b)  Zomentum  cicha  [alee]                             mentorum    numerus    designatur  [ale  29 

Tessera]  30 

2  (9e)  Agmen   gisemidi                                      Capulum  zugil  31 

3  (9d)  Tessere   chrinnin   sunt   quibus  fru-      Strigiles  strigil1  [vgl.  ale  Strigilis]  32 


e. 
am.  7999. 


4  (2bl)  Acesus  biuilliter  [alcd] 

5  (3*1)  Acuale  ekil  [a2] 

6  (7**)  Agatia  sleha  [alcd] 

7  (10*3)   Ammonia    ampula   [ale   Amona. 

8  d  Amula] 

9  (11**)  Androna  wideruat  [ale] 

10  Androginus  widilo  [ale] 

11  (12*2)  Anetha  anet  [aid] 

12  Aner  piper  [ale] 

13  (12**)  Anetus  antrecho  [al.  vgl.  d] 

14  Anger  engerinc  [alcd] 

15  Angaria  ginoti  [alcd] 

16  Anguilla  aal  [ale] 

17  (12bl)  Anicula  alticha  [ale] 

18  (12b2)  Animo  giuestino  [vgl.  ale] 

19  (12b3)  Anser  ganzo  [ale] 

20  (13ftl)  Anteluc&nus  gizeter  [ale] 

21  (13*2)  Antlia  churba2  [ale] 

22  (14*2)  Adprecium  wert  [al  Apprecium] 

23  (14**)  Aquamanile  hantkar  [al] 

24  Aquarius  wazersterno  [ale] 

25  (18*1)  Atticus  humbil  [ale] 

26  (19b2)  Baccinoe  beckin  [al] 

27  (20*2)  Bedullanea  birca3  [alcd] 

28  (21b>)  Calatus  zeinne  [vgl.  ale] 


(21b3)  Calips*  stal*  33 

Calicula  kelle   [vgl  al]  34 

(22al)  Canaua  winhus  [alcd]  35 

Canal  hunthus  [aid]  36 

Canale  huntaz  [al  Canalem]  37 

(22»3)  Capisterium  mult6    [aid]  38 

(27**)  Compluuium  trouf  [alcd]  39 

(32*3)  Cyaneus  blauarwir  [alcd]  40 

(51bl)  Elleboro  sitro  [al.  Elleforo  e]       41 

(53*1)  Emplastrum  faska  [alcd]  42 

(57*3)  Exedra  Absida  .i.   locus  subsellio-  43 

rum  [al]  44 


(G9b2)  Grillus  hemili 

(69b3)  GubeUa'  stantut7  [aid] 


45 
46 


(83a2)  Latat  bauuat~.    nutrit.  fouet   [al  47 

Lactat]  48 

(83b2)  Laqueare  domos  tignare  [al]  49 

(83b3)    Larua.   monstrum.    quod   dicitur  50 

dalamasca8  [ale]  51 

(85*1)  Lens,  lendis  niz  [ale]  52 

(86b3)  Limetanus  marchstein  [al,  Lim(m)i-  53 

tanus  ale]  54 


1  darunter  von  spdUrer  hand  nochmals  Capulum.  zugil.  Strigiles  strigil,  das  letete 
wort  fbergeschrieben  *  churba]  tiber  dem  r,  wie  es  scheint,  rasur  •  birca]  c  aus  r 
radiert  *  Calips]  s  aus  ?  b  radiert  •  tibergeschr.  •  es  folgt  Catascopus  scafa 
23**,  s.  45  anm.  1         *  dh.  stantu  X  ?         *  es  folgt  Larus.  auis  meisa  (so  statt  mersa 

till*)  7  I  aqs  ra'saf:   dock  kann  mersa  aus   meu  verderbt  sein,  s.  unten  XL  nacMr. 
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Alphabetisch  Geordnete  Glossare.    A.  Besttmmbare 


1  (100")  Nubilar::1  scopf*  [a2e] 

2  (110aS)  Pendices    tSlarum   usus   bintade 

3  [al.  vgl  c  Pendex] 

4  (112ftl)   Perpendiculum    murwaga3   [al. 

5  vgl.  c] 

6  (11253)  Petago.  genus  morbi  beinsucht 

7  Petriz.  auis  meisa  [al] 

8  (113»s)  PigiUuB  curcibolt  [ale] 

9  (113bl)  Pigius  biger4  [ale  Piguus] 

10  (113")  Pincerna  senko  [al.2c] 

11  (114")  Piretrum  bertra  [a2] 

12  (114")  Planca.  ima  pars,  nauis  .i.  thile 

13  [a  1.2c] 

14  (122**)  Psiletrum  slefa  [ale] 

15  (122b3)  Pudius  I  calepodius  leist 

16  (123")  Putigla  flasca.  tasca.  capsa  [al] 

17  (126")  Renter  zub  [al] 

18  (127bS)  Ricinus   est  acus  siue   spenula. 

19  qua  uirginei5    crine*    discriminantur6 

20  [al    Ricinum] 

21  (128")  Rudus  mist  [ale] 

22  Rudiu1  mistiger7 

23  (128bl)    Runcina  nuvel    [<L   Runcinum 

24  ale] 

25  (128")  Sdbana  seifa  [al  Babona] 

26  Sabvlum  sat  [aid] 

27  (129*1)  Salina  sulza8  [ale] 

28  (129")  Saltuarius  forstere  [e.  Saltus  al] 

29  (129ft3)  Sanctimonialis  nona  [al] 

30  (129bS)  Saugmentvm  gesome  [ale] 


Scaluistros  soellevilz  [al]  31 

(130")   Scalparin  bursin.   2  tessila   [al  32 

Scalparis]  33 

(130")  Scrafia  kleua  [ale]  34 

(130bS)  Scutulus  mistebo,m  [e.  Scutulum  35 

al]  36 

(133ftl)   Sisimbrium  simiza9    [al    Sisim-  37 

brum.  vgl.  c]  38 

er 

(135")  Terebrum  nebeg:10  [«#J.alTere-  39 

40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 


bellus] 
(136**)  Tibrugna  ouecrucca  [ale] 
Tilia  linta  [aid] 
Timallus  a"cho  [al] 
Timbra  creso  [aid.  Timbria  e] 
(136")  Tornarius  drasil11  [al.2c] 
(137")  Tubera  ertnuz12  [al] 


(138")  Vaccaricia  svege  [aid  Vaccaria]  47 
(139")  Ventf.  porous  ber  [alcd\  48 

(140bl)  Veroecal18    scafestal    [ale  Vir-  49 

uical,  Viruilcal]  50 

(141*1)  Vluia.  genus  aui1  holzmucga  [al.  51 

Ullula  e]  52 

(141")  Vnzeol:14  widerwage  [al]  53 

(141bl)  Vomitoria  Ruita15  54 

(142")  Wanga8  scufelen  55 

(142bl)  Zabba  geserve  [ale  Zaba]  56 

Zeta  cella  [al]  57 

Zomentvm  ziche  [alcd]  58 


1  Nubilar::]  rasur  von  at        *  es  folgt  Opilago  :curcilla  105bl,  s.  118  anm.  11 

•  murwaga]  w  auf  rasur        *  biger]  g  aus  b  corr.        •  uirgiei  hs.  •  diflCmi::|n3t~ 

hs.       7  entsiellt  aus  Rudis  (unk)unstiger  Sal.  cf        •  Obergeschr.  •  ubergeschr. 

er 

10  nebeg:  ]  b  aus  onsets  van  g  corr.         n  drasil]  ra  auf  rasur  "  Ubergeschr. 

"  Veroecal]  der  unterpunctierte  buchstab  scheint  ein  aus  e  corr.  o  Oder  u  eu  sein 
14  Vnzeol:]  rasur  von  ?o         1B  geh&rtc  well  urspr.  eu  dem  in  k  234*  vorangehenden 
Vomis 


MCLXXVeGLoasAESALOMONis-MCLXXVIGLoeeAB  Abactor.  MCLXXVn  175 
Em.  28.  {Zs.  f.  d.  pkX.  15,  82.  83) 

GLOSSAE  ABACTOR. 

[AnszOge  Corpus  gloss,  lat  iv, 

MCLXXVI 
am.  19439. 


1  Adleta  chempho  3** 

2  Botholicula  stopha  10b2 


Burdo.  asine  ex  emissario  conceptus  sov-  20 
man  11*  21 


3  Amento  cum    quo  prolcitur  lancea  l&z* 

4  222* 

5  Ascella  uetdach*  222* 

6  Andleta.4  milis  chempho5  222*' 

7  Bubo  miof  222* 

8  Blesus  est  qui  cum  sibilatione  loquitur 

9  IbU*  222** 

10  Bracium  malzi6  222* 

11  Botholicula  stopha  222* 

12  Burdo  soumare  222* 

13  (Grumenis.  Sacculis)  bigurtel7  222bl 

14  (Goniectura)  urdAnc7  222bl 

15  (Capus)  haftc7  222bl 

16  Cioendula  glimo  222bl 

17  Cetus  uual  222bl 

18  China  ah  222bl 

19  (CartiUago)  crostel8  222bl 


MCLXXVn1 

Clm.  14429. 

a  lAz*     Cds  uuezstftn9  222* 

22 

Capulus  helza9  222b2 

23 

Colostrum    nus. 10    id 

est    lac    nouum  24 

222* 

25 

Filax  catta11  223bl 


26 


Iunguis12  blen18  223*  27 

Intestina  coel  chomae14  tharama  223bS    28 

Lena     cussin.     pallium     lineum     lecti  29 

224*  30 

Lucar.  fenestra  fumi  .i.  rouchus  224ftl    31 


Pulpitum  le:tar15  224* 
Panus  flesc  con  fil1§  225* 


32 
33 


Rubeta.  uermis  nozia  id  pretta17  225*  34 


1  uber  die  gueUen  dieses  glossars  s.  Bhein.  mus.  46,  489  *  von  anderer  hand 
ubergeschr.  •  desgh  das  ch  ist,  weil  es  unter  da  steht,  von  Piper  ubersehen  4  Uber 
andleta  fur  athleta  s.  Zimmer  Nachrichten  der  GdUinger  geseUsehaft  1895  «.  159 
•  von  anderer  hand  sugesetet  •  von  jungerer  hand  Ubergeschr.  '  von  jungerer 
hand  ■  von  jungerer  hand  •  von  gam  anderer  hand  *•  uber  diese  irische  gh 
s.  Zimmer  Zs.  /.  vgl  sprachf.  33,  275  "  auf  rasur,  mlat.  »  I.  Inguis  "  Zim- 
mer aao.         u  Zimmer  aao.  275  /  "  lertar]  rasur  von  c         ia  Zimmer  aao.  276 

"  id  pretta  ubergeschr. 
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Alphabetisch  Oeobdnete  Glossabb.    A.  Besttmmbake 


Em.  28.  (Zs.  f.  d.  phil.  15,  83) 


1  Submentum.  est  quod  sub  mento  Id  est 

2  untarchinni  225bl 

3  Sulcatorium    dicitur.    instrumentum    fer- 

4  reum  Incuruatum.  id  est  noil  225bl 

5  Sponda.  tabula  lecti  id  beteprA  225bl 

6  Splen  Id  est  milze  225bl 

7  Scraeo.  id  est  per  uim  spuo.  id  est  ra- 

8  chiso:  225^ 


Serum  caseuazzar  id  est  medo1  225**       9 


Uespa  foich.8  uuefsi  226*2 
Uergo.  Inclino  halden  226»* 


10 
11 


Zomentum  id  est  ziecha*  pannum  226bl  12 


1  caseuazzar  usw.  von  der  hand,  die  sonst  lat.  gll.  nachtrug  *  Zimmer  aao.  276  ff 
und  oben  108  anm.  18  *  id  est  ziecha  von  jungerer  hand  tnit  tinaehaUungszeiehen 
fiber  der  ztile  nachgetragen 


MCLXXVH  — MCLXXIX  17V 

Mows  An*.  7,  602.  —  1%. 


B.  NICHT  BESTIMMTE.' 

MCLXXVIII* 
Codex  Lambacensis  cart.  291. 

1  (1**)  Carpentarius  wagenere  Carduelis  distilui,ncho  15 

2  (l*3)  Caradri:on  lericha  Castanea  arbor  chestnbom3  16 

MCLXXIX* 
Codex  CMtenhamensis  7087. 

3  (144bl)  Adulator  hulzere s  Bitvmen  harz  17 

4  Auricalcum  missing 

5  Calipe6  stal  Crabro  horniz  18 

6  Enum  er  Caprarius  geizeherd6  19 

7  Annotinus  .i.  iarich  Capedo.  interuallum.  X  piscis  qppe  20 

8  Ansa  hanthenge  Calathus  scineuaz  21 

9  Andena  branttreide  Cremium  steuehnc9  22 

10  Aporia  uertigo,  suimo7  Sarmentum  sprocoo10  23 

11  (144b2)  Aigomentosa  clenlistich  I  sedula  Crepido  ouer  24 

12  Arcuatum  gewelue8  Ripa  stad  X  litus  25 

13  Ascopa  flasca  Consul,   ratman  26 

Consultus  beraden  27 

14  Brauium  mede  .i.  mvnus  uictorie  Contio  gethinge.  congregatio  28 

1  sie  eerfaUen  in  swei  gruppen,  deren  eweiie  (MCLXXXV— MCXCI)  seiche  glossare 
befassi,  welche  erst  nachir&glich  alphabeiisieri  gu  sein  scheinen.  die  ganee  abteilung 
bildet  den  ubergang  $u  den  AdespoHs  *  dies  bruchsiuck  aue  dem  buchsiaben  C  tines 
tiewUich  ausfuhrlichen,  nach  den  ereten  drei  buchsiaben  geordneien  glossare  reiki  sick 
keiner  der  bekannten  fortnen  tin  *  chestnbom  uber  Castanea  *  das  nach  den  bei- 
den  ersten  buchsiaben  geordneie  glossar  beginni  mii  Abraham  pater  multorum.  s.  gentium. 
Abrs  ancflla.  Abba  I  abpater.  Abram  pater  excelsus.  ram  I  rama  excelsus.  Abicit  proicit. 
Abige  a  te  expelle.  Abactor  fur  I  latro.  Habenas  lora  equorum.  Abutitur  male  utitur  I 
coDtempoit  usw.  s&mmiliche  gU.  au/ser  den  dutch  ein  vorgeseieies  komtna  gekenmeichne- 
ien  siehen  im  coniexi  *  fur  huldsere.  *.  OU,  3,  396,  37  *  diese  und  andere  aus 
der  alphabetischen  foUge  herausfaUende  gU.  sind  durch  twrangehende  vtranlassi 
1  Und.  wb.  4,  497  '  gewelue]  w  nichi  deuUich  •  J.  stekelinc?  "  sprock  Mnd. 
•6.4,347 
Altaochdeuteche  glossen  IV.  12 
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Alphabetisch  Gbordnete  Glossabe.  B.  Nicht  Bestimmte 


Tx,. 


1  Conciliabulum  thincstol 

2  Constipati  bistoppet  constricti 

3  Collusor  spilegenoz 

4  Coniectura  estimatio  redisle 

5  Coxa  huf  2  clunis 

6  Crepusculum     scimeringe     I    principium 

7  aurore.  I  initium   noctis 

8  Cremium  griuen 

9  Desipio  iedumbe1 

10  Deliberare  trahten  cogitare.  destinare 

11  Delego.  as,  ik  uersele 

12  Exterminare,  uerderkenen* 

13  (167*1)  Expediam  ic  entwerre 

14  (167**)  Contus  prange 

15  Furnus  piropus  I  pesel,  scorsten 

16  Granaria  horrea,  spiker 

17  Glis.  sis  terra  tenax,  tha 


1" 
18  Hericius  igel 


19  Infrunitus,  scemel 

20  (lG7bl)  Intempesta  unzidich 

21  Inconsultus  unberad°n 

22  Interpres  thudere 

23  Ilia  I  lumbi  leiken 

24  Iuri8peritus  lantrehtere 

25  Ius.  sis  soth 

26  Kalopodia   leist 

27  Larua  slathe  egisgrimolt*  demon 

28  Latercula  scindela 

29  Lamina  seine 

30  Lechitus    stop 


Alueolus  zeile.3  1  riuolus  trogelin 

31 

Liciatorium  middelbG 

32 

Librarium  bochcam'e 

33 

Lustra  latibula  ferarum,  leger 

34 

Lupatum  kamfrit 

35 

Liuidu8  bla 

36 

Mastruga.  pelles,  kot 

37 

Mino.  as  ic  driue 

38 

Nactus  inuentus  adeptus  u*scaz4 


39 


Obstinatus   einstridig 

40 

(167**)  Obices  grindle  que  opponuntur 

41 

Obses  gisel 

42 

Omen  augurium.  auspicium,  hel 

43 

Opinor  ik  wene 

44 

Suspioor  ik  mistrue 

45 

Arbitror  ik  erdeile 

46 

Panus  spolo 

47 

Subtemen  I  trama  weuel 

48 

Patera,  fiala  stoufelin 

49 

Pellix  riualis  I  succuba,  ella 

50 

Pila  stuzel 

51 

Plectrum  wirue 

52 

(168*1)  Ruscus   huls   lignum   foliis  spi-  53 
nosum  54 

Sanctuarium  altfhus'  55 

Stragulum  thekelaken  uestis  diuersi  co-  56 

loris 
Soenophegia6  louedage 
Stagnum,  zin 
Simmista  secretarius,   drut 
Spiculator  apparitor,  i  lictor,  slegere 
Sicera  appeldranc 


57 
58 
59 
60 
61 
62 


1  I.  ic  dumbe  *  Graff  5,  455  »  =r  nd.  teele,  teyle  'gabata  figUna'  Mnd.  wb. 
4,  521  *  gehort  eu  eintm  ausgelasatnen  Naulum  *  vorher  geht  Saga  filtril,  wo* 
nut  filtru  sein  wird         •  Scenophegia]  Sc  unkserlich 


MCLXXIX  —  MCLXXXI  179 


1  Stipia,  postsul1  Tigillum,  iatza  10 

2  Spins,  spnele*  (168**)  Tenor,  wise  20 

3  Stirift  gikele  Torpor  laxus  stupor,  slaftrege4                 21 

4  Snppanun,  cunebolt  Tina,  zubs  22 

5  Theriatrum,  vane  TSpsanariuni,  spikere  23 

6  Tada,*  ken  Vaccinivm,  waltbire  24 

7  TSgnum,  spare 

MCLXXX* 

Codex  Admont.  508. 
8(58*)  Alea  tafle  (59b)  Anteoenia  merd  iusen7  25 

9  Aleator  tafleri  Ansa  bro'd  26 

10  Alliens  trog  (61b)  Absinthium  wermuth8  27 

11  (58b)  Alba  spina  hagindorn 

12  (59*)  Ambroeia.   apius   siluaticus   bindi-     (63*)  Bratum  mak9  <28 

13  kpe*  (68b)  Bubalus  wisent  29 

14  Andeda  prandrade 

I  M  (64b)  Caliga.  calciamenta.   quod  in  calo  30 

15  Atela  ftrbvge  leigtio  j#  hgao  fiftnt  31 

16  Anas  anud 

MCLXXXI" 
a  =  Codex  Meilieensis  K  51.     b  =  Codex  Vindobanensis  1325. 

17  Abilina  nux  ul  arbor   nuoaria  .i.    hasel     Abies   genus   arboris    s.    tann    b    48*1  32 

18  a  3  ft  48*1  [A  2]  tann:  a  3  [A  5]  33 

1  postsul]  p  nicht  denUich  *  J.  spenele  *  I  Teda  *  next  worte  *  das  glos- 
sar  btginnt  W.  57*  mit  Abactns  ab  acta  remotus.  Abaso  domns  infirmorum,  I  infirma 
dooms.  Abanns  proani  pater.  Abdioo  exterro  elimino  repodio.  Abdo  oocolo  absoondo.  Ab- 
dnoo  ad  ran  fahonestmn  dooo.  A  "bene  loia  letinacnla.  Absydus  (sic)  urbs  eUesponti 
nsw^  seigt  also  ordnung  nock  den  drti  ersten  buehstaben  umd  verwandtschaft  mit  der 
Abamtsform.  aber  sp&ter  treten  manig/aehe  stdrungen  ein,  sb.  folgt  auf  Absuidus  au- 
dita iadignus:  Abusus  male  usus.  Aptus  utilis  ad  tempos.  Aberrunco  abstirpo.  Abgrego 
•scento*  Abamita  soror  proani.  die  meisten  der  deutseh  gloesierten  worte  fasten  sick  im 
Corpusglossar  ed.  Hessels  naehweisen  (A  414.  416.  447.  421.  524?  562.  610?  569.  559.  9. 
B  182.  213L  C  141),  die  drti  ersten  stehen  mit  der  gleichen  dentsehen  uberseUung  aueh 
im  dritten  Srfurier  giossar  (Sweet  OET  109,  1140—1142)  =  Glossae  nominum  (COL 
2,  566,  9.  8.  2)         •  =  nd.  bintiope,   mhd.  hintiouf         T  iusen  (=  jause)  ubergeschr. 

•  am/  M.  62*  steht9  mir  unverstandlieh9  Akraton.  geseria  •  Qbergeschr.  10  Jeist 
tbergesckr.  "  einige  eeltene  worte  maehen  verwandtschaft  dieses  glossars,  welches  be- 
snmst  Abba  pater  ejfm  aomen  est  Abrida  tens  nt  Banctoarium,  mit  dem  Corpue-glos- 
em  in  Ommbridae  wakrscheinUch.  ich  kabe  doner  die  nrn  wm  Hessels  ausgabe  (1890) 
in  kiammem  beigefugt 

12# 
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Alphabetobch  Geohdkme  Globsare.    B.  Nicht  Besttmmte 


1  Absis1  absiete  b  48*1  [A  4] 

2  Abundancia    superfluitas  vniuscuiuscun- 

3  que2  rei.  s.  gnueg  b  48»l 

4  Abortiuus  fruwerf  3  6  48al 

5  Absurdus  toub*  b  48»l  [A  76] 

6  Abruptus  stechil  b  48»2 

7  Abolicio  utilig  b  48**  [^  84] 

8  Abhominacio  v*wazzenuge  b  48s2 

0  Alnus  arbor  .i.  Erl  b  48»2  [A  428] 

10  Acer   herba.    b.  gundreb    6  48a2    uelox. 

11  ul  herba  gund'aba  a  4 

12  Acer  arbor  mazalter   b  48s2    mazzoltor 

13  a  4 

14  Accidia  trachait  b  48"  [A  165] 

15  Acerabulus.  lignum  candidum  .i.  mapel- 

16  dorn  a  4  b  48bl  [A  120] 

17  Acrifolium4   genus  ligni  j.  holl'  6  48bl 

18  .i.  holvnder*  holer*  a4[J  123] 

19  Accidula7  herba  j.    amphir  b  48bl  am- 

20  pher.  herba  a  ±  [A  129] 

21  Actureda   sprinchfrz8   a  4    spintwrcz    b 

22  48bl 

23  Acerwus  schow*  b  48bl  [A  108] 

24  Acinus  drube  b  48bl  [A  132] 

25  Accidia  cura   I  falchait  b  48bl    slefleit 

26  trachhait  I9  a  4 

27  Ador   frumentum  i.   spelte   a  5  b  48b2 

28  [A  243] 

29  Adletha  chemph  b  49*1 

30  Adolescentia  iugent  b  49*1 


Aebulus  herba10  atich  a  6  b  49»2  31 

Alia11  slifhstain  6  49bl  32 

Alnus  arbor12  erle  a  8  Erl  b  49bl  33 

Alliceo18  enspene  a  8  i.  enspin  6  49b2  34 
Alapa  orslach  a  8  35 

Alueola14  mBlter  b  49b2   multm15  a  8  36 

[A  448]  37 

Alueolus   quo   vtitur   cocus   1   panificus  38 

uas  [est  a]  .i.  Troglein  b  49b2  .i.  tru-  39 

gil  a  8  40 

Akuda  lewerche  a  8  leych6  ft  49w   [^  41 

497]  42 

Alapa"  orslach  a  9  orslat  b  49b2  43 

Alax17  animal  helle  a  9  helhes18  fc  49b2  44 
AUebrox  hano  a  9  hane  b  50*1  45 

AUec  [allecis.    piscis  a]    h*inch    b  50*1  46 

herulch  a  9  47 

Alibrum12  haspel  a  9  6  50*1  48 

Allugo  nis.20  ul  schimbel   rot21  a  9    i.  49 

rost  I  schymel  b  50*1  50 

Alliphanum22    stoch23   a    10    scaph    b  51 

50*1  52 

Allium24  chnouela&ch  a  10    chno|lauch  53 

b  50*1  [A  419]  54 

Ala.  ul  ascella25  vhsen  a  10  vgsen  b  55 
50*1  56 

Amita2e  magin  b  50*2  magna  a  10  [A  57 
513]  58 

e 

Amarena27  wichsel28  all  wysel  b  50bl  59 
Amphibolum  mandal  a  11  [A  551]        60 


1  worte,  welche  weder  im  text  aU  in  a  glossiert  bezeiehnet  sind  noch  in  der  note 
die  bemerkung  *ohne  [deutsche]  gl.  a*  fuhren,  fehlen  in  a  uberhaupt        *  vni'ciii'cuq,  b 

*  frSwerf]   der  zweite  strich  dee  u  nach  unten  verldngert  b        *  AcrofoHum  b 

•  holvnder]  v  auf  rasur  a         •  holer  von  jungerer  hand  ubergeschr.  a  *  Acitul*  a 

•  sprinchftz]  r  und  o  van  jUngerer  hand  Ubergeschr.  a  •  $.  oben  z.  14.  trachhait  I  von 
jungerer  hand  ubergeschr.  a  "  herba  von  jUngerer  hand  Ubergeschr.  a  tl  s.  Du- 
eange  s.  v.  Uber  dem  wort  ein  abkiirzungszeichen  b         "  a.  oben  z.  9         "  Allucio  b 

14  AlueolS  b  "  multm]  t  auf  rasur  a ;  das  deutsche  wort  wird  turn  lot.  verdndert 
sein,  vgl.  unten  Capisterium  "  s.  oben  z.  35  "  Alx  b  "  es  steht  in  b  helhe- 
sale.  uolutm  ale  uentor  dh.  helhes.  ale  uolucrum,  ale  uentorum        19  Alabru  b       *°  dann 

era  go 

scheint  rost  ausgestrichen  a  u  rot  von  and.  hand  a  "  Ahphaofl  b  u  stoch]  o 
auf  rasur  a  M  Alluu  b  u  asella  a  M  Arnica  b  tT  =  Amarella  M  wichsel] 
e  von  and.  hand  ubergeschr.  a 
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1  Anas  tb1  I  aneta   [t  a]  Anax  ads  de- 

2  gens  in  aquis  i.  ante  ft  50bl  ent*  a  11 

3  [^  569] 

iAncile'   buchelle   ft   50*2   baked   a   12 

5  |y4  613] 

6  Ancilus4  super   genu    i.  hame  b    50b2 

7  J.  h*ama  a  12  [^  600] 

8  Anchora5   A  senchel  a  12  A    senechel 

9  b  50M 

10  Andena6    bran  trait  b  50bt    brantreite  a 

11  12  [^  562] 

12  Anetum7  herba   id   est   tille  b  50bS   A 

13  tille  a  12  [A  571] 

14  Anguis  uillus8   piscis  A   al  a  13    [vgl. 

15  ^  651] 

16  Angina9  chelsvht  a  13  chelsucht  b  50*2 

17  Animula10  musca  que  dicitur  bttterflivge 

18  a  13  bntfflevg11  b  51*1 

19  Ansa   hanthabe    a   13   hanthab  b  51s1 

20  [A  559] 

21  Anstrale18  A  nusgil  a  13  misijgil  b  51*1 

22  Antica  furbuge13  a  14   f&rbueg  ft  51»* 

23  [vgl.  A  610] 

24  Apes   mel  portans  pie  a  14   s.  peyn.  I 

25  pie  b  51*2 

26  Apium  herba1*  epf  b  51*2  [vgl  A  673] 

27  Aquamanile 15  peluis   hantfas  vi  urceus 

28  a  15  A  hantvaz  )  vrceus  b  51bl    [A 

29  716] 

30  Aranea  spinne  a  16  spinn  b  51bl 

31  Ardea  auis  Rayger  b  5152   .1.  raJger  a 

32  16  [A  729] 

33  Argille16  A  mergel  a  17   m'gil  b  52*1 

34  [^4  730] 


Ariola  testa17  mansus  .i.   huba  a  17  i.  35 

hueb  b  52*1  36 

Arnaglossa   herba   plantago   wegerich  a  37 

17  38 

Arpago  ...  A  fuscinula18   j.  crewel   b  39 

52*  [A  756]  40 

Arra  ul  arrabo  dos  matrimonii.  I  phant  a  41 

17  I  p|bant  b  52»2  [A  809]  42 

Artocree  men  panes  ehrapphen  a  18  A  43 

craphen  b  52«*  44 

Arundo19  ror  a  18  ft  62**  45 

Arula    glutophanne    a  18  .  .  .  L   gl8t-  46 

phann  6  52**  [A  751]  47 

Ascella20    husen   ft  52*2   hausen   a  18  48 

[A  837]  49 

Ascolonium  aslouch  a  18  asloch  ft  52s9  50 

[A  841]  51 

Ascia  dechsel.  I  mayzel   ft  52*2  dehseL  52 

ue  maizel  a  18  53 

Aserum  [herba  .i.  ft]    haselwrcz  ft  52bl  54 

halstarch  a  18  55 

Aselle  sceydun  ft  52bl  sceiden  a  18  56 
Aspiratilis21    phirllo    a    18     phulle    ft  57 

52bl  58 

Aspidiscos.    uncinus    .i.  ch*po   a  19    A  59 

craph6  ft  52bl  60 

Assis  vl  as.  pondus  quod  potest  in  xn  61 

diuidi  A  medele  a  19   [A  854]  62 

Asser.  palus.  fustis.  ul  lade  a  19  63 

Atticus  est   genus   apumM    i.  bumel   ft  64 

52bl  [A  873]  65 

Atriplex  mtta  a  19  herba  malt  ft  52bl  66 
Attacus23  [auis  a]  .i.  hehera.  ul  humbel  67 

a  19  humel  ft  52b2  68 


1  tis  «of»  jungerer  hand  ubergetckr.  a  •  ent  und  darHber  auis,  beides  auf  raswr 
mm  jungerer  hand  a  •  Ancille  ft  *  vor  der  vorhergehenden  gl.  a.  vgl  dyxvlrj  knie- 
kehle         *  Andiora  ft       •  Andell:  a,  a  auf  rasur       7  Anepu  ft        *  dh.  angufllus 

•  Angola  ft         10  Animiula  ft        "  DWB  2,  585,  ags.  buttorfle6ge.  vgl  Animalus  Sweet 
OET  115,  135         "  Austral  a  Anstra  ft         "  die  gl  zweimal  a,  das  zweiie  mal  b  au* 

corr*         "  ohne  gl  a         u  Aqmanic'  ft         "  Argilla  ft         17  Ariola  2  Aricina  ft 
»  ohne  gl  a         »  die  gl  naeh  der  folgenden  ft         "  Asell'  ft         »  Aspiracul  ft 

*  ohne  gl  a        u  AtAc*  a 
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Alphabetibch  Geordnbte  GlOCHARE.    B.  Nicht  Bestimmte 


1  Auiarium ...  J.  rogelhuws  ft  52"  uogel- 

2  hug  a  20  [vgl.  A  916] 

3  Auena  hah*  ft  52"  [A  917] 

4  Auricalcum1  mesinch  b  53*1   messine  a 

5  20  [A  957] 

6  Aurifrigium  port  a  20  b  53*1 

7  Aurugo  pallor  in  auro   .i.  gilwe   A  53" 

8  gilwe  pallor  in   auro  a  20 

9  Auca  gang  a  20  b  53" 

10  Auella  haselwurcz.  I  cortex,  nuc2  a  20 

11  Axidonum    secundus    axis    in    rote    s. 

12  achs4  b  58" 

13  Basterna  sambuch  a  21  vehiculum  ham- 

14  buch  b  53"  [B  9] 

15  Balena4  wolr  b  53"  [B  21] 

16  Balbuttit4  8tamalt  b  53" 

17  Bedulknia  birch  b  53*' 

18  Basis  staphel  a  21  6  S3*2  [5  50] 

19  Bacho  nis  berna4  bach6  b  58*' 

20  Bardo  piscis  pardo*  a  21 

21  Berna  bacho  a  21  pach  6  53bl 

22  Bypennis4  helmpart  b  58"  [B  132] 

23  Bybultra4  bitorius.  ul  bytriscus  auis  mi- 

24  nima.  s.  chunglein  6  58"  [B  137] 

25  Botholicula7  stof  .i.  eimper  a  23  stflf  b 

26  54"  [J?  147] 

27  Bobalus8   agreste   pecus    wisent  b  54al 

28  qui  wisend  a  23  [B  213] 

29  Boletus    [ul  b]    fungus    swam   a  23  ft 

30  54" 

31  Brucus9  cheu*  b   54"   chevel  a  24  [B 

32  187] 


Brachial    ut     bttwimn1*    mlhu   a   24  33 

malu"  b  54"  [J9  182]  34 

Brasicia"  wire*  a  24  ft  54"-8  35 

Broel  stipobunen  priul  t  septum  in  quo  36 

animalia  agrestia  manent  clausa  ft  54"  37 

prul.  indago.  stipula.  t  septum  in  quo  38 

animalia  agrestia  manent  indues  a  24  39 

[B  185]  40 

Braictea   inde  deminutiuum   braieteole1*  41 

.i.  blech  ft  54*'  [vgl  B  198]  42 

Brucio14  pruste  a  24  prust  ft  54"  43 

Bulla,  le  blater  ft  54"  44 

Bullus    thaurusls    marinus    qui    dicitur  45 

selh  (shel  ft)  a  24  ft  54"  46 

Bulks14  rinch  ft  54"  [vgl.  B  205]         47 

B&bo  auis  nocture17    .i.   hauwil  ft   54"  46 

[B  206]  49 

Burgo  hofstat  ft  54"   houstat  a  25   [£50 

220]  51 

Bulcio  .i.  sculpo18  pofc  ft  54"  52 

Bubalus"  wiset  a  25  wisent  ft  54**         53 

Calx  cis20  versen  ft  54"  [C  142]  54 

Calcaneus90  v*sentrit  ft  54bl  55 

Callus  swil  ft  54"  [C  255]  56 

Calibs.    ibis31  stahel   ft  54bl    stal  a  25  57 


[C  145] 
Calma"  wise  ft  54" 
Calathus"  zeinvaz  a  25  zinva*  ft 
Calipodium14  laist  ft  54" 
Campetia'*  velge  a  26  ft  54" 

Campolus'6   traha   j.    reth    a  26 
reche  ft  54" 


58 
59 
54"  GO 
61 
62 

a 

tche  63 
64 


1  eeheint  corr.  aue  Auricalca  a  *  =  nucifl  ft  *  oder  «chs  ft.  sodas,  aids  in  rota, 
axoedo  a  4  ohne  pi.  a.  bma  ft  •  vieUeicht  lai.  •  iei  diee  in  a  fehUnde  wort  = 
B  141  dee  Corpusghsoars  Bibnlta  billeru  oder  entsteUt  aue  denUchem  maltea,  maltamT 

7  botholicam  b  •  Bubal9  ft  *  Bruch1  ft  10  braiu  al  braam  ft  u  gtmdnt  iei 
mala  "  Brasicaa  "  =  brattea,  bratteole.  ohne  gl  a  u  Bruttio  a.  echaUnachahwun- 
des  verb  und  prftste  =  sternuto?  "  Bullo  taur9  a  "  ohne  gl  a  1T  I  aoctaraa  (to  a 
ohne  gl)  "  aue  deutsch  colbo.  ohne  gl.  a  "  *.  often  *.  27  M  ofrne  gl.  a  "  Oa- 
tips.bisft       n  *.  Ducange  a.  v.  ohne  gl.  a       M  Calat9  ft        "  ohnegl  a       u  Canipetia  ft 

19  Oamptil9a.  =Capolufl.<Jo*  deuteche  rich,  ale  reche  gefant,  hat  die  erHdrung  traha 
hervorgerufen,  die  dann  wider  in  ft  f&Uchlich  fur  deuUch  genommen  wurde 
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1  Ganthi    .i.  radioli1  i.  spaich.    ut  Canutes 

2  velge  b  54*  [G  92.  136] 

3  Canthartis2  genus  uasis   [.i.  naph  b)  ul 

4  vbi   aqua  infunditur  ut  canneta   (ca- 

5  rneta  a)  a  26  b  54"  [C  44.  86] 

6  Cantabrvni    ul    furfures    .i.   huntaz.    ul 

7  chlejwe  b  54b2 

8  Cancellus  lin  a  26  lyn  b  54b2 

9  Capisterium*  malt9  b  55*1  mM  a  26 

10  Capistrum    halpht   a  26    halft*   b  55*1 

11  [C  117] 

12  Capito4    piscis    chapo   a  26    .i.   capp  b 

13  55»* 

14  Gapulus  han'hab  ul  helcze  b  55al  hant- 

15  habe  a  26  [C  47] 

16  Capus  falche  a  26  falch  6  55»l 

17  Caprea  ul   caprola5  recb    a  26    b  55»l 

18  [C  189] 

19  Cartilago  chrustel  a  27    crustel  b  55»l 

20  [C  186] 

21  Carectum*  riete  ul  saber  b  55»l  [C129] 

22  Cardo  angel,  ul  finis  a  27  [C  247] 

23  Garica  fige  a  27  6  55*1 

24  CarpentarhiF  wagn*.  ul  zimm9man  b  55»1,2 

25  cimprer  a  27 

26  Garodrion  lericha  a  27  [C  148] 

27  Carduelus7  distelvinch  6  55»2  [G  147] 

28  Cardus8  distel  a  27  b  55*2  [C  125] 

29  Oardemon  cressef  a  27  6  55»2 

'30  Castorius  castor10  pib*  b  55»*  [C  126] 

31  Catapulta"  polz  a  27  polcz  b  55»2  [C 

32  23] 

33  Caftarus12  raine  .1  mundus  b  55**   [v^/. 

34  C7  70] 


Catarrus  strucbe  b  55bl  str&ch  a  28  35 
Caulus13  chole  a  28  choel  6  55bl  36 

Celidonia14  herba  schellewrcz  6  55**  37 
Cementum15  morterre  a  29  mortf  655b2  38 

[C  320]  39 

Cementarius  marer  a  29  maurer  b  55b2  4l0 
Centaurea.  herba14  .i.  ertgalle  b  55b2  41 
Cera  wachs  a  29  wash  b  55b2  42 

Cerebrvm  hirn.  ul  cereuellum  b  55"  ul  43 

ceruellum  hirne  a  29  [G  279]  44 

Cerasus10  arbor  .i.  cherspom  655b2.  56*1  45 

chersboum  a  29  [C  309]  46 

Cerefolium17    herba    Cheruille     b    56*1  47 

chHiul18   a  29  [C  311]  .     48 

Cetramentum  blacha  a  30  blach  b  56*1  49 
Cetari19    qui    salsamenta   vendunt20    .i.  50 

sulcz*  b  56*1  51 

Ciatus  calix  stoph  a  31  [C  972]  52 

Cyborium    ut   cenaculum    anricht   a  31  53 

[C  403]  54 

Cycuta  ut  cyduta  herba20   .i.  scherlinch  55 

b  56bl  [C  391.  397]  56 

Cicindilus21  schindala  a  31  schindel   b  57 

56bl  58 

Giconia22   [auis  a]   8 torch,    ul  galchrabe  59 

a  31  storch  b  56bl  [C  405]  60 

Cycatrix  uestium23   wlneris    .i.  masse  b  61 

56bl  62 

Cyclamidis  nux  que   crescit    in   terra24  63 

.i.  ertnuz  b  56bl  64 

Cicindilus26  schindel  a  31  65 

Cymex  wantlaus  vermis    b  56bl   uermis  66 

yandus  a  31  67 

Cyma  cymium26  chumich  b  56bl  68 


1  ohm  gl  a        '  Guitar9  a        9  Capistra*  a        *  Capuco  b        •  nur  Caprea,  dor- 

titer  von  jungertr  hand  ola  a         *  ohne  gl.  a         T  Gaduelis  ofaw  ^.  a         *  Cardo  a 

9  erase]  titer  c  to  von  j&ngerer  hand  h  Ubergeschr.  a        10  oftn«  £*.  a         "  Cata- 

"  ohne  gl  a       u  Caul*,    uinu  a:  vgl  dazu  C  22  Caulem  uimen        u  ohne 


Ceme 


18  Ceracus  b        "  Cerifoliu  b        "  ch*uul]  h  aus  z  corr.  a 


19  I  Cetarii        ,0  ofcne  ^1.  a 
a,  tfan  dt>  deutsche  gl.  fehlt 
ohne  gl.  a 


11  Cyncindil  b 
14  oftn«  gl.  a 


"  Cyconia  ft 
1  8.  oben  z.  57 


M  I  uestigium  mit 
19  Ciminu.  h'ba. 
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1  Onus  chrichpawm  b  56bl  chirboum  a  31 

2  Cynocephalus1    hunthopt    a  31     hunt- 

3  haupt  b  56bl 

4  Cippus2     ciphic'    stoch.     ploch    a   31 

5  ciphith8  b  56b1-2 

6  Circus*  rinch  a  32  b  56bf  [C  421] 

7  Circinum5  rieze  a  32    rise  ft  56b*    [vgl. 

8  C  416] 

9  Cirogillus  •  spinosa  bestia  maior  ericio  ul 

10  eltese  a  32  ul  illentise  b  56b2 

11  Circino.    nas.    circumdo.    a  circino  est7 

12  rizen  b  56b2 

13  Claua  [fustis  a]    .i.  cholbe   a  32    col  we 

14  b  56*  [C  450] 

15  Clauus  nagel  a  32  b  57*1  [C  480] 

16  Clepeedra7  zaph  b  57*1  [C  477] 

17  Clepeus  ul  clypeus  schilt  b  57al 

18  Cliuum   descensum7    staige   b   57*1    [C 

19  458] 

20  Chines  coxe7  lanke  b  57»2  [C  491] 

21  Coccus  bis  tinctus  .i.  rot  phellin  b  57*9 

22  rophellin  a  33  [C  520] 

23  Coclear  lephel8  a  33  ISffel  b  57** 

24  Colatorium*  seichtuech  &  57bl 

25  Coliandrum  cholgraz  b  57bl  [C  782] 

26  Coliandrum  abrotanum9  stabwrcz  b  57bl 

27  Collirida  panis  tortus10  .i.  preczn  b  57bl 

28  Collarium  ul  coUaris  pannus  quo  tegitur 

29  collum10  .i.  halstuech  6  57bl 

30  Colocasia11  ul  calamentum  herba  .i.  mucz 

31  b  57bl    minze   .i.    calami   calamitum. 

32  herba  a  34 

33  Colo,  as12  sihe  a  34  seich  b  57bl 


Colum  liquitarium  siht&ch  a  34  34 

Colus  roche  b  57bl  roch  a  34  [C  752]  35 
Columnar,  ris  knebel.  1  uinculum.  1  col-  36 

larium  a  35  37 

Cometra18  auis   .i.  velthftn  b  57b2   uel-  38 

chim  a  35  39 

Confus14  chunph  a  36  cuph  b  58^  40 
Conpluuium   getph15  a  37    getpd'15   6  41 

58bl  42 

Coristus"  arbor  hasel  b  58bl  43 

Contubernales  husgnoz  a  38  haufsjnazz  44 

b  58bl  [C  535]  45 

Contus17  cholb  b  58bl  [vgL  C  610]  46 
Corilus  hasil  b  58b2  arbor   hasel  a  39  47 

[C  651]  48 

Cornicula  comix  cha  a  39  chra  b  58b2  49 

[C  652  /]  50 

Cornus  ul  corilus  arbor18  hasel  b  59*1  51 
Coriandrum  herba  attach  b  59*1  atich  a  52 

39  53 

Cospis19  ul  cuspis    hasta  spiez   a  39  b  54 

59*1  [C  640.  940.  965]  55 

Cosela  [est  b]  lignum  erectum  in  sella  56 

.i.  satelboge  a  39  .i.  satelpog  b  59*1  57 
Costa20  rippe  a  39  ripp  b  59*1  [C845]  58 
Cocula21  polle"  b  59*1  59 

Coturnix23  perdix  rebhvn  a  39  rephuen  60 

b  59*1  61 

Cottanum    fructus    arboris   .1  chuten   b  62 

59*1  chutn  a  39  63 

CracmuB24  nomen  auis  rftchu  a  39  64 
Cragatus25  nomen  piscis  .i.  sturio  a  39  65 

i.  stuer  6  59*1  [C  921  Cragacus]        66 


1  Cinolephal9  a  Cynolephal*  b  *  Cyppus  b  •  Diefenbaeh  s.  v.  pitmta  *  Cyrc'b 
*  Cyrinu  b  •  CyrogiU9  b  7  ohne  gl.  a  •  lephel]  p  und  das  letzte  1  aus  corr. 
wm  ?  f  und  Ira  •  ohne  gl.  a  x0  ohne  gl.  a  "  Colacasia  b  "  Cola  las  b. 
dazu  am  rande  von  j&ngercr  hand  Colo  colas  colare  est  aliquid  per  cribrvm  mittere 
seichen  a  "  Cometa  a.  entsteUt  aus  Ortigometra  u  Conphus  b.  am  dem  deutsehen 
wort  gemacht?vglbd.3,6M,$  "  J.getph?  "  s.zA7  1T  ohne  gl.a  "  Com^ar- 
bor  ohne  gl.  a  "  Cospes  b  *°  Costa  silba  ripp  b  Costa  rippe.  ul  silla  a :  gehort  dies 
edlba,  silla  zu  einer  benaehbarten  gl.  ?  "  Cotula  uas  potacionis  ul  coxa,  ul  cratus  ohne 
gl.  a  n  DWB  2,  231  M  Conturnix  a  **  entstelU  aus  Graculus  (*.  unten  187,4) 
18  Cratac"  b 
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1  Craticula    rot  ben   a   39    rosteisen    b 

2  59** 

3  Creagra   fuscinula    arpago   .1  c*pho.   h 

4  chrole  a  39  [C  878  Creagras] 
5Crepidol    stechel    a    40     b    59»2    [C 

6  898] 

7  Cripta  specus  et  oratorium   graft   a  40 

8  [C  881] 

9  Cribellum  ul  criber   ul   cribrum  ul   ca- 

10  pisterium    a   cribris*    foraminibus    .i. 

11  sip.  ul  reicher3  b  59** 

12  Crispus  reider  a  40 

13  Cubitus   vlna   ul   mensura   vlnarum    .i. 

14  elnboge  b  59w  ulna  ellepog.  ul  men- 

15  sura  ulnarum  a  41 

16  Cuculus  auis  J.  goch  a  41  gauch  fc59b* 

17  [C  948] 

18  Cucumer  churbz  a  41  [C  941  Cucuinis] 

19  Cucumerarium  churhizgart  b  59w  churbz- 

20  gart  a  41  [C  964] 

21  Cucurbita4  churbiz  b  59b2 

22  Cudit  .  .  .  inde  eonpositum   incus   incu- 

23  dis*  aniboz  b  59b*  [C  924] 

24  Culix*  mukke   b  59^   muooe  a  41    [C7 

25  947] 

26  Curia4  hof  b  60*1  [C  925] 

27  Curtis  hof  b  60*1 

28  Curtile*  hofstat  6  60*1  hostat  a  42 

29  Curuatura   extremitas   rote4    i.  velge   6 

30  60*1 

31  Cuspts  spiculum  ul   hasta4  spies  b  60*1 

32  [C  940.  965] 

33  Cymen7   moltburme  b  60»l    moltrum  a 

34  42 

35  Cynogloesa8   herba    hundeszung  b  60*1 

36  huntzvnge  a  42 


Cyminum*  herba.  s.  chilmfch  b  60**       37 

Decliuis10  stechel  b  60bl  [vgl.  D  127]  38 
Defixie11  zoto  a  44  6  60b2  39 

Dentales10    moltpret    6    61*1     [vgl.    D  40 

80]  41 

Deperdulus1'  auis  .i.   regra  a  45  id  est  42 

reig'  b  61*1  [vgl  A  729]  43 

Discriminalia  uitte10  .i.  harflepht 13  b  62al  44 

[D  301]  45 

Dolatura    ul    dolabra  ascia    ul  mayzel  46 

(mazis  a)  a  50  b  62"  [D  346]  47 

Ebulus  herba.  s.  atych  b  63al  erba  atich  48 

a  51  [JB  11  Ebulum]  49 

Eliotropia  herba14  ringel  b  63M  50 

Elna14  alant  b  63b*  51 

Eiyotropeya15  ringel  a  54  b  63b2  52 

Eliosmos16  minze  a  54  mincz  b  63M  53 
Emorrogida  wane  b  64*1  54 

Enula17    herba   J.    alant   6  64**   alant  55 

a  55  56 

Erodius  animal    ul  capus   valch  b  64b*  57 

walche  a  57  [E  290]  58 

Erinacius.    ericius18    igel   a  57  b   64ba  59 

[E  303]  60 

Erugo19  rot  b  64b*  [#  297]  61 

Ermodactilia"  scitelloee  b  64b2  62 

Esox  hafts,   ul  piscis  salme  b  65*1  lex.  63 

ul  picic'  salmo  a  57  [E  315]  64 

Extalis  arsdaf  a  60    aredarn  b  66»l  [£  65 

419  Extale]  66 

Fagus  arbor,  s.  puech  b  66»*  puch  a  61  67 

[F 14]  68 

Falx  cis19  sichel  b  66»a  [vgl.  F  32]         69 


1  Cpico  a         H  crebris  mtt  a,  <fem  die  deutoche  gL  fehlt        •  1.  reither        4  ohne 
gL  a         •  Culex  a         *  Curtu  a         T  Oymei  oder  Cymel  a  uncfcutftcA,  gemeint  wahr- 

66        *  Cymglosa  a        •  *.  o5en  183, 68       "  ohne 
11  Diefenbach  *.  v.  perdulum        u  I.  harpfleht 

=  Ediosmos       1T  Enulat  6,  *.  *.  51        "  End9 


eeheinUch  Cymex  moltwurm.  ttyri.  ofen  183, 


*l.  a 


atu  Deflua  (#c.  caesaries)? 


"  ohne  gl  a 
vi  ericinati'lt 


"Elotpia  a 
"  ohne  gl.  a 
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1  Falcastrum  eegens  a  61  sens  b  66**  [F 

2  48] 

3  Farina  mel  b  66"  mele  a  62 

4  Fasces   dignitates  potestates  ul  onus  ul 

5  auctoritas  ul  ornatus   ul   manipulus1 

6  .i.  garb  b  66"  ul  grabe  a  62  [F  11. 

7  13.  107] 

8  Fasciculus  poz6  ul  gepftndelein   b  66bl 

9  pose  a  62 

10  Fel.  bilis  galle  a  63  gall  b  66" 

11  Fermentable  panis2  J.  beuel  6  67" 

12  Fespa2  .i.  veffse  b  67"   wes9e  a  64  [F 

13  136] 

14  Festuca  agene  a  64  agen  b  67" 

15  Fibula4  nestil  ul  nuscbel  ft  67"  [F 170] 

16  Ficedula2   auis   snepfe  b  67"    sneph:6 

17  a  64  [F  176] 

18  Fica7  seoh.  ferrum  in  aratro  dependens 

19  a  64  b  67" 

20  Filum  vadem  b  67"  uadin  a  64 

21  Fistula  swegel  a  65  6  67bl  [vgl.  F206] 

22  Flauellum  ul  scabellum8  wedel  in  mus- 

23  cas  b  67"-2  [F  248] 

24  Flasca  vas  ligneum  quo  per  uiam  vebi- 

25  tur  vinum  .i.  lagena9  ul  vter  .i.  put- 

26  reicb  b  67" 

27  Flebotomus10  fliedem  a  66  sliem  6  67" 

28  [F  255  Flebotoma] 

29  Folles  pelge  b  68"  plage  a  66  [F305] 

30  Folium11  Mat  b  68"  plat  a  66 

31  Fornix 12  swibog'  6  68"  [F  304] 

32  Forpex12  sch»r*  b  68"  [F279  Forfex] 

33  Forceps    quia  fortiter  capit   .i.    zang*  b 

34  68"    sange   qui   fortiter   capit  a   67 

35  [F  286] 


Fornax  clibanus12  i.  durtnieh12  b  68"  36 
Forcilla14  gabale  a  67  gapel  b  68*  37 
Fossorium  shupel  a  67  schauel  b  68"  38 
Fouenis  pr&ethenne  b  68"  39 

Fraxinus  arbor15  i.  aspen  b  68"  [F 327]  40 
Fraga  fructus   fterre   i.   pePpere  b  68"  41 

.i.  pere  a  67  [F  326]  42 

Frixorium ls  stamph  b  68bl  43 

Frigdaria  sulcz  b  68"  44 

Frons  tinne  a  68  b  68"  45 

Fucus  tra9n  b  68"  [F  379]  46 

Fulcet16  steurt  b  68"  47 

Fuligo16  rftz  a  69  ruez  b  68"  48 

Fungus i.  swam  b  68"  [F  384]     49 

Frusarius17    auis     .i.    dorndrel    b    68".  50 

69"  51 

Fuscinula18  crewel  b  69"  [F  370]  52 

Fusarius19    spinnelpovm     a    69     arbor  53 

spuuNbowm  *  69"  [F  381]  54 

Gans  anser20  a  70  b  69"  [^4  627]  55 
Garganica  habernnsel  b  69"    hab9nezel  56 

a  70  57 

Geue  medium  maxille  .i.  husel21  b  69"  58 
Gingiua  status  dentium  ul  pilarn  b  70"  59 

piler  a  72  60 

Gyppus   pondus  i.   hover  b  70"    houer  61 

a  72  [Q  93]  62 

GyigiUus22  girbe22  b  70"  63 

Glandula24    drEse    a  72    druez  6  70"  64 

[O  118]  65 

Gleba22  schoUe  b  70"  [O  103]  66 

Glis  ris  animal22  ul  mus  b  70"  67 

Gits.  8818.   terra  tenax22   lette  ul  resina  68 

b  70"  69 


1  Fasces  onus,  auctoritas  dfgnitas  ornat9  potestates  a         *  ohne  gl  a 
fespa  corr.  a.  die  gl  nach  der  folgenden  b       *  ohne  gl  a       9  Ficetala  a 


a  echeint  radiert  a        1  =  Sica 
9  ohne  gl  a       "  Flebotom*  a 
u  Forocilla  ul  forilla  b 

19  ohne  gl  a       »  Funari'  a 
gl  a       u  vgl.  curba  'an^tai* 


*  Vespa  in 

•  aaeph:] 

9  enUkUt  unier  cinfiuss  von  scabro?   ohne  gl  a 

"  Foloiu  a       l%  ohne  gl,  a       "  Diefmbach  s.  v. 

19  ohne  gl  a 

"  anser  gans  b 

"  Gladula  a 


19  Fulgio  a        ,T  =  Furfarius 
91  <*»«  *J.  a.  I.  hfoel       "  oAne 
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1  [CUomer  «t  b]  globus  t  giobelhmi  spern 

2  fttornm  .i.  daniel  b  70"  chliwe  a  73 

3  IGF  115] 

4  GraonhiB  auk  nigra1  .i.  inch  b  70" 

5  Granarium  chaste  a  74  caste  b  70bl 

•  Gins*   gniis    auis   .i.   ohrantch   b   70bl 

7  chranch  a  74  [O  182] 

8  Gurgusttum    cella  aphun   ul   vinarium1 

9  r&ase  b  70"  1  rftsse  a  74   [O  181. 

10  183] 

11  Guttur*  chel  b  70" 

12  Halipe  calipe*  stahl  b  70"  [H  16] 

13  Hamas  vncinus*  angel  b  70" 

14  Heremita  .  .  .4  .i.  aynsidel  £  71" 

15  Herinacias  ericius*  animal  .t.  igel  b  71" 

16  Herbica  eged*  b  71"  egde  a  76 

17  Hirando*   auis    swalwe   a  77   swalb*  b 

18  71"  [H  106] 

19  Himido6    egel   sanguisuga   a    77    san- 

20  gwisuga  Egel  b  71" 

21  Ibix7   [hums  cis.  ft]  capra  in   montibus 

22  manens   .t.    stainpoch    b    72"    stein- 

23  boch  a  79  [vgl  I  12] 

24  Incuba*  satirus  ul   trut   (trute  a)  a  82 

25  b  73"  [J  225] 

26  Incus  [incudis  b]  anboz  a  82  Ampaz  6 

27  73" 

28  Innuit  winchet  a  85  b  74" 

29  loots  barbs*  huswun  a  87    haswurcz  b 

30  75" 

31  Isox  ul  isicius  ptscts  .i.  lachs.  ul  salmo 

32  a  88  i.  lans  uel  salmo  b  75"  [/  490 

33  Isic] 


Iunous  [scripus  a]  pins  a  88  *  75"  34 
[I  530]  35 

Ius  iussis  aqua  code  carnis10  a.  iussel  36 
6  75"  37 

Iusquiamium  u  bilse  b  75"  38 

Lactnia13  ligature13   pallii  .i.  nuschel  b  39 

75"  nusge  a  89  40 

Lacerta   egedehse   serpens  a  89    genus  41 

serpentis  egedechs  b  75"  [L  45]  42 
[Laculum  ul  b]  laculus t4  lintworm  a  89  43 

lintwunn6  b  75"  44 

Lappa  herba  ul  lette  b  75"  cblett"  a  45 

90  [L  54]  46 

Lapacium16    herba17   .i.  base    «oae18  b  47 

75".  76"  [L  44]  48 

Laquear  latte  culmen  1  ornamentum,  tecti  49 

ul  oamere  b  76"  latten  a  90  [L  35]  50 
Laquearia  pinna  ul  fenestra19  domorum  51 

et  latten  a  90  ul   lattem  b  76"  [L  52 

87]  53 

Larus  auis  misere  a  90   musnr  b  76"  54 

[L  50]  55 

Lardum  omasum20  spech  a  90  b  76"  56 
Larua21  schem  b  76"  [L  69]  57 

Latiride  springe  a  90  A  76"  58 

Lauras  arbor31  scilicet  lorbom  b  76"  59 
Lens  tie  legumen  i.  lins  b  76"   Legu-  60 

men."  lens,  tis  linse  a  91  [L  134]  61 
Lens   dis    .i.   niz    b  76"    [vgl.    L  127  62 

Lendina]  63 

Lepastes**  uulgo  [dicitur  b]  cbumbost  a  64 

92  chumpost  b  76"  65 

Leuir   ri"   geswie  a  92    gswei   b  76"  66 

[L  130]  67 


1  6km  gl  a       *  Gru»s  a 
b       i  IbmblMbixa 


•  1.  yiuarium       *  ohne  gl  a        •  Hyrundo  b        •  Hi- 
«  Incub9 


11  las.  qamu 


•  h9ba  6        "  ohne  gl  a 
§1.  a         "  Lascinia  b        "  ligura  b        u  =  laculus        1S  <fc  pi.  wm  sp&terer 
htmd  a        "  MweimtU  nach  einander  b         "  herba  .i.  herba  b        "  =  hasenore? 

ft       "  larda  omansmn  ft       "o&nepi.  a       M  Legum)  e  mqfranr*       M  Le- 
ft. =  Lapates       "  |ri  a 
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1  Libbticum  lubsticel1  b  76**  lubstech  a 

2  92 

3  Liburna*  chiel  b  76b2  [L  252] 

4  Licium.  fila  texentium  harloft  a  92    [L 

5  249] 

6  Ligo.  onis*   sech  a  93  b  77*1    [L  161 

7  Idgonee] 

8  Linx  a.  lupo4  luchs  a  98  [L  227] 

9  Litargia  chochsilb*  a  94 

10  Lodix  laoerna*    .L  chozze  a  94  ft  77bl 

11  [L  261] 

12  Lolium6  [herba  .i.  b  lolligo  a]  raten  a 

13  94  6  77bl  [L  255] 

14  Lore    retinacula  iumentorum7    .i.    hiec- 

15  aim8  b  77bl 

16  [Lumbrices  ul  b]  lumbricus*  regenwurm 

17  b  77bl  regenwurmbe10  a  94  [L  304] 

18  Lucius    piscis  auidus   hehet  a  94    heht 

19  b  77bl  [L  292] 

20  Lucifuga  auis  fugiens  lucem11  i.  vile  6 

21  77bl  [L  280] 

22  Lucus  loch  b  77bl  loht  a  94  [L  324] 

23  Luterna12  otteAut  a  95  odersuht  6  78*1 

24  Litter  is13  otter  animal  ul  piber  b  78*1 

25  puluis  ul  lutum.  ul  animal   .i.  pib*  a 

26  95 

27  [Lichnus  1  6]  lichinus  taht  a  95  b  78*1 

28  Lima  vihel  b  78*1  [L  251] 

29  Macellum  vleischpanch  a  96  flaispanch 

30  b  78*1 

31  Mango14  rostftsker  a  96  Rostauhsch'  b 

32  18^  [M  39.  48] 

33  Maguderis  genus  frugis15  vl  stips  oleris 

34  i.  torse  6  78»* 


Malua  herba  papel  a  96  b  78*  [if  42]  35 
Malleus  ul  martellus16  hamer  b  78**  36 
Mandibula  edulea  chiwe  a  97  [If  75]  37 
Mastruga16  quasi   monstrosa   nuschel  i.  38 

lacinia  b  78b2  nusge  quasi  monstrosa  39 

.i.  lacinia  a  98  [M  65]  40 

Maura"  druswurcz  b  79*1  41 

Menta  herba  minz  a  99  42 

Mentastrum17  herba  ha&smincz  b  79**  43 
Merula   auis   merlin   a  99    6   79bl   [If  44 

165]  45 

Merops  grunspeht  a  100  gruenspecht  b  46 

79bi  47 

Miluus  auis  rapax  .i.  wei  b  80*1  wibe  a  48 

100  [M  201]  49 

Milium18  hirse  b  80»1   hirae  a  100  [ Jf  50 

202.  209]  51 

Mirica  haid19  a  101  52 

Modiolus  nab  ul  nauis  b   80**  nauis.  ul  53 

nabe  a  101  [If  256  Modioli]  54 

Molosus20  rud  b  80**  [Jf  285]  55 

Monetula  tahe  a  102  56 

Monomachia  ainwisch21  b  80bl  57 

Monomachus  chemph  b  80bl  58 

Monile22  nusgel  a  102    nuschel  ul  fur-  59 

span  b  80bl  60 

Moms  genus  rubi"  arbor  morbum  a  102  61 

maibowm  b  80bl  [if  378]  62 

Mortariolum24  morsar  6  80b2  63 

Murena24  lantfrid  b  81*1  64 

Murena  spang*  lignum  quod  ponitur  inter  65 

parietes  et  trabes24  b  81*1  66 

Muscus  raies  b  81al  herba.    mollissima.  67 

1  musca.  2  musillus  mies  a  104   [M  68 

312]  69 


1  zwti  zeikn  vorher  ist  libi.  lubsticel  auegestrichen  b  *  ohne  gL  a  *  Ligone. 
rastru  a        *  linx  a  lupo  b        *  luc'na  a        •  Loliu:  a        7  ohne  gL  a        ■  =  iohhalm 

9  lumbricus  von  and.  hand  nachgetragen  a  10  regenwurmbe]  be  von  and.  hand 
aus  e  gemacht  a         M  ohne  gL  a         "  Lucerna  b;    aus  Luterina  sc.  pellis         "  lis  a 

14  Magno  a         "  oAne  ^J.  a         "  Manstruga  b  1T  Mtafri  h'ba  T  capo  c'acns  a 

"  MiluMm  a  *•  ©on  spdterer  hand  a  *°  oJin«  gL  a  *l  =  einwic  M  Monile 
2  mom  a        M  rubs  ab        u  ohne  gl.  a 
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1  Mustek  longus    mus1  .i.  wiael   b  81** 

2  [If  337] 

3  Muscipulus  laqueus   mures  capiens*   vl 

4  Mnacipula  mauavall  b  81*1  [M  324] 

5  Nasturtium5  crease  herba  ortulana  b  81** 

6  herba  hortulana  .i.  crease4  a  104  [N 

7  14] 

8  Nanus  homunculus  ul  gnanus  tw'ch   b 

9  81bl  .i.  dwerch  a  105 

10  Neo  .t.  fila  torqueo  ich  spinne  a  105 

11  Nidus  [wlgariter  b]  nest  a  106  b  82*1 

12  Noctua  vlula  vile  b  82*1*   wel   a  106 

13  [JV  138.  145] 

14  Obses  homo  in  pignore*  .i.  geysel  6  82°* 

15  [O  68] 

16  Oestrum  genus  musce  boues  exagitans* 

17  i.  prem  b  88** 

18  Offa  particula5  .i.  pall  b  83**  [O  137] 

19  Origanum  herba*  tost8  b  84*1  [O  224] 
30  Ordeum  frumentum  [.).  b]   gerst  a  112 

21  b  84*1 

22  Orphanus6  waizz  b  84*1 

23  Ornus  arbor5  achorn  b  84*1  [O  248] 

24  Ostricium  herba   estriz  a  112    ostricz  b 

25  84** 

26  Ozimum  wild*   senf  a  112    wildereenph 

27  b  84bl 

28  ()  Palus  li  lo  stech6  a  113 

29  ()  Palus  dis  loch6  a  113 

30  Parapsis  huius  dis.   uas  cibarium  .i.   ci- 


phus7  a.   gelicz8  b  85*1   [P  27  Pais  31 

absides]  32 

Parcipollex9  .i.  schuechzugel  1  trahellum  33 

b  85*1'*  34 

Parimen  [spacium  in  agris  b]  .i.  Rain  b  35 

85**  .i.  rain  a  115  36 

Pastinaca  herba  morhel10  a  115  b  85**  37 

[P  122]  38 

Pastellus  [1  pastillusfr]  phanoelte  a  115  39 

b  85**  [P  187]  40 

Patile11  schftuel  b  85**  seduel  a  115  41 
Patella  vas  ferreum  .i.  sartago13  phanne  42 

b  85**  43 

Pauo  uolucris1*  phann"  685*1  [P131]  44 
Pedes,  pedo  pedester14   vend   a  116  ft  45 


46 

47 
48 
[P49 
50 
51 


85b* 
Pedale  sochel  a  116  sezzel  b  85»* 
Perdix  rephBn  b  86*1  [P  877] 
Perna   pacho  a    118    bach8  b  86*1 

250] 
Persicus   phereichpovm  a  119 

potfm  b  86bl  52 

Peretrigium  prestigium15  gogel18  a  119  53 

govkel  b  86"  [P  697  Pkaestrigium]    54 
Philomena  leroh6  b  87*1  55 

Phoca  merewisch  a  120  me  euiso  &87*1  56 
Picus  auis  speht  a  121    spech   6  87**  57 

[P  424]  58 

Pioea  pinus  arbor  forhe  a  121  b  87**      59 
Pila  uas  quo  annona  purgatur  antequam  60 

molatur17  i.  stamph  b  87**  [P  412]  61 
Pilax  animal,  s.  ygel.  I  mustela  mures  62 

deuastans  b  87**   mures   deuastans18  63 

.i.  igel  a  121  64 


1  ohne  gl  a       *  ohne  gl  a       •  NauattiS  a       *  crease]  h  von  jUngerer  hand  uber- 

geschr.  a         •  ohne  gl.  a         •  diese  beiden  gll.  tiber  dem  am  rande  von  jungerer  hand 

eingetragentn  verse  Pasribus  apta  palus  fit  si  stat  sub  pede  palus        7  ohne  gl.  a       •  I 

gebicz         •  s.  Ducange  s.  v.  patcopollex.   ohne  gl.  a         10  morhel]  1  aus  ?h  radiert  a 

i 

"  patelea  patele 2 patile b.  =  Badile(Jtpo)  Ducange       "  ohne  gl  a       "  I  phaw 

14  so  a;  in  b  eieht  Pedo  h9  pedonis  vend  Pedes  h9  pecUtis  pedest'  "  Pestgiu.  pstgiil 
a  lf  gogel]  von  jiingerer  hand  scheint  dem  tweiten  g  ein  k  ubergeschr.  a  "  ohne 
gl  a       "  deuastas  a 
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Alphabetisch  Gbordhxte  GLoaaARE.    B.  Nicht  Bestmmte 


1  PSectoulum  fete1  a  122  b  87" 

2  Platanus  arbor  [videlicet  b]  aborn  a  122 

3  aoborn  b  87" 

4  Placenta  pastullus  praittinch  6  87**  pa- 

5  stillus  breintinch  a  128  [P  457  Pla- 

6  oentas] 

7  Planatorium  powmaohab  b  87bt 

8  Polenta  genus  farine  2  fabe8   2   Una  2 

9  Btuppa  awirch  b  88*1  [P  497] 

10  Pollez  dovm  a  124  daub  b  88" 

11  Pons  [tie  A]  pruke  b  88**  prucke  a  124 

12  [P  568] 

18  Poroopiscus    sturo.    ul   porous    marinus 

14  poreellus  a  125  [P  519] 

15  Ponigo  genus  morbi   i.  gull6  i.  tinkia* 

16  2  scabies  capitis4  b  88" 

17  Postella5  affmiph   b  88"   afterretph  a 

18  125  [P  504  Postena] 

19  Pratum  wise  a  125  ft  88" 

20  Pragellus9  vinche  a  125 

21  Priuignus  [didtor.  quasi  a)  igne    patris 

22  priuatus  a.  steufsun  b  89"  .i.   stinf- 

23  sum7  a  127 

24  Procua  2  proeulus*  span  a  128  b  89bt 

25  Psfracus  auis  in  india  uiridis  ookris  si* 

26  tech  a  181  sitih  b  90" 

27  Pubo*  vuel  b  90"  Uvel  a  181 

28  Pulmo  lungel  b  90"  luge  a  132 

29  Pukx"  flock  a  182  »  90"  [P  871] 
90  Pttllus  fetus  animalium11  hown  b  90" 

31  [P  886] 

32  Pulub  atavb  b  90"  ataup  a  132 

33  Catapulta  poles  b  90"  [vgl.  C  23] 

34  Pupua  puerculus  vel  toche12  a  132 

35  Quaquera  wathel  a  133 


Qnestii    reecho  miles  a    133     [Q   14  36 
Quaestor]  37 

Radius  spetche.   in  rota  a  134  in   rota  38 

spaich13  b  91"  39 

Radius14  in  sole.  2  igne  sehin  a  184  in  40 

roro1*   in   igne  in  sole.    s.   schein  b  41 

91"  42 

Radius  in  tela  1 u  inter  fila  ahettinob19  43 

a  134  44 

Rafanum  grace  radix   i.  chren.   2  retkah  45 

b  91"  .i.  retich  2  chrene  a  134  46 

Raphanum  chren  b  91"  47 

Raster  huius   cis.  2  Rastellus    rech.   vl  48 

egd'  u2  how6  b  91"  rastellus  a.  reche.  49 

u2  egde.  2  howe  a  135  [R  9]  50 

Rasclum"  ecapfa  a  135  .i.  sohaf  b  91"  51 
Reponile  wlgo  dicitur  garnpind'  b  92"  52 

gambind'  a  138  [R  168]  53 

Resina"  hares   2  bytumen   b  92"   [*  54 

57]  55 

Rictnium  spenala  b  98"  spend*  a  139  56 
Rombus  nomen   piscis   sturo  a  140  X  57 

st&r6  b  93"  58 

Rubeta.  rana  in  arbore  manens  i.  laub-  59 

frosch  b  93"    lovbfrosch  a  140   [R  60 

239]  61 

Rubus  lignum   spinosum1'   L   pflsch6   b  62 

93"  [R  255]  63 

Rumice  pramper  b  93"  pmp  a  141  64 
Rumex  genus  arbusti  spinoai19   .i.  pra-  65 

men  b  93"  [R  234]  66 

Buncina10   stosisen   a  141    b  93"   [  1?  67 

231]  68 


1  mM.  bare  *nrtz        ■  <**<  pi.  a       •  op*.  iMpAtta  j>.  185  *.  v.  tinea       4  okne  gl.  a 
•  MtMu  a       •  entsteUt  aus  Fri(n)gallufl       '  stinfeum]  das  etoeite  s  aus  t  radiert  a 


•  vgL  Procula  snec  ftd.  3,  651,  5       •  Pnb  a       "  Puhx  a 
toche  roe  a       "  nach  der  folpenden  gl.  b       "  Radius  fekU  a 


u 


"  =  seaitinc 
b 


gl*        "vel 
"  J.  roro?        «•  2  o 
"  t>f  vaaculnm  gemeint?  odtr  baselum  —  Caseins?         ,§  oAtie  pi.  a 
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1  Sahasindo  lintheamen1  pad'lache  b  94*1 

2  at  pade  a  141 

3  Bagma  homis   .i.  schom  b  94ftl   onus  .i. 

4  8aum  a  142 

5  Sagmentarius   savm*   b  94al    savmer  a 

6  142 

7  Sageaa  rete  piscatorhim*  .i.  segen  b  94al 

8  Saliz  piscts  .i.  salm  1  arbor3  weid  I  vel- 

9  ber  b  94«*  [5  40] 

10  Salira*  herba  saber  b  94**  sarb  a  142 

11  Sambucus   p*   sambacus  b]   rustica  cy- 

12  thara.6  1  fistula,   que  fit  de  sambuco 

13  L  holer  a  143  b  94**  [S  55.  58] 

14  Sanguisuga  egel  a  143  Egel  6  94»* 

15  Sarminia  chorvel7  a  143  b  94bl 

16  Sauina  senenbou8  a  144  senebtrii  6  94b* 

17  Saxatt*  pisces  X  gndel  b  94b8  grvntele. 

18  1  pisces  a  144 

19  Scapula  schult*  a  144  6  94** 

30  Scarebtus  I  scarebus10  pichel  b  94bS  j. 

21  pichel  a  144  [£  151] 

22  Scabro  oestrum,  ftne.11  1  piswrm  a  144 

23  Scintilla  particula  ignis  ganaist   ul   lo- 

24  casta    in    harundineto    glimebin18    b 

25  95*1  [S  192] 

26  Scirra  1  sciuio13  animal  ecorn  a  145  id 

27  est  aychorn  b  95**  [S  170] 

28  Schullus14  lapis  terminalis  X  marckstain 

29  a  145  .i.  maiestain  b  95»8 

30  Scopa  peame    a  145  pesem  b  95**    [S 

31  123] 

32  Scrinium. u    theca  ricus16  serine  a  146 

33  X  schrein  b  95* 


Scurra  sce*nera  subtihs  inpostor  parasi-  34 

tus  ridiculosus  a  146  subtilis  inposte-  35 

rini   irrisio  1  ridiculus   .i.   suerretier  b  36 

95*  [S  146]  37 

Sedacium  hesib17  a  147  38 

Semalia18  wimgist19  a  147    winegise   b  39 

95**  40 

Serpulum20  i.  herba   breidlouch   b  96*8  41 

herba  .i.  breidlouch  a  148  [S  287]  42 
Serra  vnde  ligna  I  lapides  I  cornua  se-  43 

cantur'1  .i.  sago  ul  strigel  b  96*2  44 
Seta  porci  pilus  i.  porst  ul  equi81  b  96*8  45 

[8  226]  46 

Setiste3*  p&rst  b  96»*  prust  a  149  47 
Sica  nomen  gladii  i.  Stabsuert  b   96*2  48 

stabswert    nomen    gladii   a   149    [S  49 

354]  50 

Sigila  scipa  b  96bl  sibba  a  149  [5  319  51 

Sibba  sigl]  52 

Siier.88    genus    ligni   X   velwe    a   149  53 

velg*e  b  96bl  [8  360]  54 

Siligo  frvmentum  Rokke  b  96bl  X  roke  55 

a  150  56 

Simius84  ul  simia  [ut   dicit   Ouidius   b]  57 

affe  b  96bl  aphe  a  150  58 

Sinapb  herba  senf  a  150  senff  6  96b8  59 
Smigma  seiph  a  151  saich  b  97al  60 

Solsequia  ringel  a  152  6  97»*  61 

Sorix"   [I  b]   surix88    mus87    a  152  &  62 

97bl  [S  423]  63 

Spasmus  chraphe  a  152  cramph°  b  97bl  64 
Spartus  line  ul  regio28  a  158  [S  483]  65 
Spacus  drat  a  153  b  97bl  66 


I  Sabsmdo  linteaffi  a.  tintheamen]  do*  erste  e  aw  oa>r  t»  i  corr.  b        *  o*»t  gl.  a 
*  Salix  piscifl.   ul  arbor  ohne  gl.  a         4  Salim  a:   gemeint  wol  Saliunca  [S  78] 

1  dawn  ein  auegestriehener  buchstab  b  •  cyth*a  b  M.  chervel  •  daruber  von 
jungerer  hand  segelpavm  a.  I  seuenboa  •  I  Saxatiles  "  Scateln9  a.  zum  deuUehen 
wort  vgi.  Bioco  bd.  3,  350,  38       n  I.  b'me  —  breme?  b  95**  hat  nur  vstru  =  oestrum 

II  aft** ^J.  a.  J.gtimelin       "  =sciuro       u  zu cippus?        "  Serines  6       l§  rie96:  vieh 
leickt  ridnus  (a.  Diefenboch)  gemeint       n  die  gl.  von  jungerer  hand  a        "  Semali*  a 

M  Oder  wimgift  a:  son*  Hbersetst  das  wort  volema        M  Serepu  b        M  aAn«  gl.  a 
«  Setasta  6.  «.  •etirtrum,  setistm  6et  Diofenbaeh        "  Sitet  6        M  SyoMitt  b  Sim9. 

I.  a  a        «  Sofa  b        «  sunu  a        17  kann  ouch  lot.  nin        »  spartwn  'mI*  «mmI 

Sparta  scheinen  gemeint 
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Alphabetisch  Geordnete  Glossare.    B.  Nicht  Bestimmte 


1  Speudum  &  venabulum*  ajAexstangeb  97** 

2  .i.  spizstange  a  153 

3  Bpinter  spenela  a  153    fusus   spindel  b 

4  97b8 

5  Splen  milz  a  153  milcz  b  97* 

6  Spongya3  swam  a  153  b  97b8 

7  Squama4  schuepel  b  98»l 

8  Stamen  warff  b  98*1  warsz  a   154    [S 

9  563] 

10  Staphones.  stafi*  stegereif  a  154  I  steg- 

11  raiph  b  98*1 

12  Sternutamentum  nisewrz  a  154  herba  J. 

13  Nyeswrczen  b  98*1 

14  Steta8  .i.  pere  a  154  b  98*1 

15  Stellio  angvis  similis  lacerte  id  est  molt- 

16  wurai  b  98*1  .L  moli  a  154  [S  554] 

17  Stellabia  herba  i.  hopph6  b  98*1 

18  Stiua  riester  b  98*  riest  a  154 

19  Stirpitem7  stam  a  154 

20  Stilium  fusus8   spinnel  b  98*  [8   552 

21  Stilium  spinel] 

22  Sturnus.8   nomen    auis   .i.    star  b  98bl 

23  [S  526] 

24  Strago*    genus   sagitte    .i.   steal    b  98bl 

25  [S  514  Stragua  strel] 

26  Strabus  qui  oblique  uidet.    inde   strabo- 

27  nizat  shilchet  a  155  [S  578] 

28  Stratorum  I  stratoria10  matte  b  98bl 

29  Strucio  Stravz  a  155  straftz  b  98bl  [8 

30  571] 

31  Struma  chroph  a   155   inflacio   colli   .i. 

32  chroph  b  98bl 

33  Strucio11  auis  i.  straftz  b  98bl 

34  Suber  [huius  eris  b]  i.  past  a  156  b  98b8 

35  [8  639] 


Subtegmen  velatum  stamen18   quo  tegi-  36 

tur13  tela  i.  wevel1*  a  157  b  99*1  37 
Subteraen  wevel  a  157  b  99*1  38 

Subula  angwilla15  al  b  99*1  I  ale  a  157  39 
Suffragines  subtus  genua  sunt   .i.  puge  40 

a  158  bu§ge  b  99*a  41 

Sulphur  J.  suebel.  I  flumen  a  158  sue-  42 

bellis  fulmen  b  99s8  43 

Sulcus  inscisio  aratri16  i.  furich  b  99**  44 
Superliminare  vb*ture  a  158  vberuer  b  45 

99bl  46 

Supercilium18  .  .  .  i.  wintp   b  99bl    [S  47 

649]  48 

Surex  I  sorex17  spirem8  18  a  159  sunn8  49 

b  99bl  50 

Sura18  wade  a  159  .1  wald'  b  99bl        51 

Smigma  sayue80  a  159  52 

Sycalia81  genus  frugis    J.  rocke  a  160  53 

i.  Rokke  b  100*1  [S  339]  54 

Talpa  [i  a]  scher  a  160  6   100*1    [T55 

16.  19]  56 

Talus  encheL  compago  pedis  a  160  com-  57 

page  pedis  i.  enchel  b  100*1  [T  42]  58 
Tapetia  cortine88  tebich  b  100»2  [T  21]  59 

Tartarus88 i.  weinstain  b  100*8  60 

Tegula . . .  scindel  a  161    I  schindl   b  61 

100»8  [T  47]  62 

Tegurium  casa  pauperum83   i.  hutten  b  63 

100«8  [T  322]  64 

Theloneum88  .L  zol  b  100bl  65 

Temo24  deichsel  b  100bl  drchsel  a  161  66 
Tentorium    tabernaculum28    i.  gezelt    b  67 

100bl  [T  76.  123]  68 


I  *.  Ducange  s.  v.  spentum,  spetum  *  nenabulu  a  •  Spoliariu  vbi  spoliu  polf 
Spongya  swam  b  Spoliariu  Bwam  a  4  ohne  gl  a  •  Stafores  etatim  b  •  dies  tcort, 
das  vieUeicht  'nets'  bedeutet,  ist  mir  unbekannt        *  I.  Stipitem  rot*  b         •  ohne  gl  a 

•  Stragia  ohne  gl  a        10  Stratoriu  sella  caballaria.  Stratoria  ohne  gl  a       "  *.*.29 

II  Sb  tegme  stam  a  statu  b        "  texit*  b       "so  tool  eher  als  werei  a       lft  agllaa 
"  atae  pL  a         "  s.  oben  191,  62       "  J.  spicemus         »•  Suca  a        ,0  die  gl  von 

frngerer  hand  a,  s.  oben  191,  60         "  Sycalya  b       n  ohne  gl.  a       u  ohne  gl  a 
u  Themo  b 
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1  Testudo  ...  J.  anekk.  u2  gewelwe  b  lOO52 

2  welbe  a  162  [T  81] 

3  Tesqua  loca  inculta  heide  a  163  .i.  hayd 

4  b  100M 

5  Thymus  ul  thyma1    herba   apibus   apta 

6  .1  hanhe*  b  101**  .i.  heht*  a  163 

7  Thoraca   lorica   brunne   a  164    pnne  I 

8  panczier  b  101u  [T  196  Torax] 

9  TSgna  lignum  longum 3  in  tecto  i.  Rauen 

10  I  virst   b  101**   .i.   ranen.  L  virst  a 

11  164 

12  Tina4  zub,ft  a  164  6  101»2 

13  Tiliae   arbor   linde  a   164    b  101*  [!T 

14  161] 

15  TymalluB7  piscis  .L  asch  b  101bl  asege 

16  a  164 

17  Tinea8  milue  b  101bl 

18  Tinea  piscis  alige  a  164  sleyg*  6  101bl 

19  [5T  169  Tincti] 

20  Tido  lignum  partim  incensum'  .i.  prant 

21  b  101bl  [T  160] 

22  TltimalluB10  sprinchwroz  a  164    sprinc- 

23  w9**  b  101bl 

24  Toms   ignis  2  titio*  prant  b  102*1 

25  Torriculum  in  quo  annona  I  brazia  sic- 

26  catur'  i.  flat  ul  derrt11  fc  102*1 

27  Transtrvm  sedes  naute  i.  stivr  ul  obli- 

28  quum  lignum  innauibus'  a.  chypphu 

29  b  102*  [T  289] 

30  Trama  gpuel  b  102** 

31  Tramalga  mazolt1  a  166  maszalt1  &  102** 

32  Tradolium  \t  alabrum  b]  haspal  b  102** 

33  haspel  a  166 

34  Trama   textrum   ul   tester  materia13  i. 

35  spuel  b  102** 


Tremulus  arbor  aspe  a  167  asp  b  102**  36 

[r  287]  37 

Tribula  drischel  b  102**  38 

Tridens   fiiscinula14   A.   que  tres   habet  39 

denies    .i.   cfwel   b  102bl    chrovel  a  40 

167  [T  286]  41 

Tribulus  carduus18   herba  id  est  dystel  42 

b  102bl  distel  a  167  [T  306  Tribuli]  43 
Trocus   genus   rote16  1  Toph   b  102**  44 

troph  a  168  [T  249]  45 

Trulla  lignum  quo  domus  purgatur17  .i.  46 

cheUe  b  102b*  [T  290]  47 

Tructa18  piscis  vorha  a  168    .1.  vorh  b  48 

102W  49 

Tvber  pustula  verruca  I  tumor17  i.  wy-  50 

mer  b  102b*  [T  326]  51 

Turdus1*  auis  stare  a  168  b  102b*   [T  52 

324]  53 

Turdella20   auis  drosgel   a  168  .i.  dra-  54 

schel  b  102b*  [T  328]  55 

Thuribulum*1  rauchvaz  b  102w  56 

Tucu8    auis    .i.    cuculus*1    nachegal    b  57 

103*1  58 

Vanga  quo  vtuntur  agricole  .i.  spade  b  59 
103**  ul  spade  a  170  [Z7  13]  60 

Valanga"  stanga  a  170  stange  b  103bl  61 

Varix  est  neruus23  quo  rupto  clau-  62 
dicat24  ullu8  [.i.  a]  in  femore  I  enge-  63 
sint*8  b  103bl  I  engelrinch*8  a  170  64 
[U  8]  65 

VentUabrum  .  .  .  .i.  wintschaufel  b  103bS  66 
wintschavel  a  171  67 

Ver"  langeze  a  171  .  .  .  lancz"  6  104w  68 
[17  63]  69 


I  Thim9  a       *  gemeint  eine  form  von  heide       •  l5gu  lignfl  a       *  Tyna  b       *  von 
jnngerer  hand  Hbergeschr.  a        •  Tylia  b       7  imall9  a        ■  oAnc  pi.  a       •  o&n«  gl  a 

!•  lytmudl9  6        »  J.  alat  (t^J.  W.  3, 210,  46)  und  dene        "  vgl  SchmeUer  V,  1273 
"  ohne  gl  a        "  fnacina  a        "  card9  &       "  Thioch9  rote  gn9  a       "  ohne  gl.  a 

II  TrucUt  ft,  das  UtzU  t  ausgewiseht       lf  Trad9  6       M  Trudella  b        fi  ohne  gl  a 
n  die  gl  am  rande  von  jungerer  hand  a        M  n*us  a        "  claudicat]  Hiber  t  rasur 

der  abkurtung  fUr  ur  6         *•  gemeint  enkelinc        M  diese  und  die  folgenden  gll.  bis 

194,  10  nach  194,  30  6 

Althochdeateche  glowen  IV.  13 
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Alphabetisch  Geordnete  Globsase.    B.  NlCHT  BeSTMMTE 


Zs.  5,  341 


1  Vermenata1  radix  herba  Retich  ul  chren 

2  b  104b»  .i.  redich  a  171 

3  Veredus  .  .  .*  .i.  savm»  b  105*1 

4  Vera3  Bpizze  a  172  spizz  fe  105El 

5  Vespello4  wefse  b  105*1   weose  a  172 

6  Viaticum ...  .i.  wist  b  105*1'8  I  wist  a 

7  172 

8  Vimen  uirgultum  molle*  wide  a  173  .i. 

9  wid  6  105**  [U  212] 

10  Vinifusor  vuller  a  173  wll»  b  105bl 

11  Vlula  noctua*  vile  6  104*1  [U  238] 

12  Vngula  . . .  I  (ul  6)  hBf  a  175  ft  104»2 

13  [U  255] 

14  Volutabrum6  a  uoluendo  solgunge  a  175 

15  solgonge    a  uoluendo    i.    solgunge   b 

16  104** 

17  Vordalium L  laist  a  175  b  104bl  [U 

18  281] 


Vouenis7  prvthenn  a  175  27 

Vpula.8  greoe.  auis  withophe  a  175  28 

Vrtica  herba  quod  vrit*     .i.  Nezel10  b  29 

104bl  30 

Wada  wate11  a  176  watte  b  105bl  31 
Wida12  schiltrieme  b  105bl  iscQt'ame  a  32 

176  33 

Wlgago  haselwrcz6  b  105bl   hasewurcze  34 

a  176  35 

Yppiron13   chazenzagel  a    178   kaceme  36 
agel  6  106'1  37 


Zizania    lolium 14 
[Z  5] 


.i.    raten    b 


106bl  38 
39 


MCLXXXH15 
am.  27329. 
19  Cerdo  qui  operator  cum  frunio  lo  26b 


20  Fastidium  sode  28b 

21  Fax  facula  28b 

22  Ferruminare  quod  est  loden  29* 

23  Indago  circuitio  regia  in  silua.   s.  hage 

24  29b 


Orobus  est  populus.  I  genus  leguminis  40 
immo  cibus  equorum.  quod  nos  did-  41 
mus  wioen  30b 

Vectes  sere  grTdil  34b 
Vigella  vedele  35* 


42 

43 
44 


MCLXXXm16 

Codex  Selestadiensis. 

25  (69b)  Sandix  est   herba  unde   tinguitur     (70*)  Thimv"  binsuga17 

26  uestis  que  uulgo  wa,'do  dicitur  Torris  brant17  ticio 


lutum 


45 
46 


I  V*menta  6.  =  Verminaca  *  ohne  gl  a  *  Vern  a  *  Veepallo  a.  vgl  oben 
186,  12         s  mole  b         •  Voluntabru  b         ''die  gl  von  jungerer  hand  nebengeschr.  a 

•  I.  Vpuba  •  ohne  gl  a  "  davor  aneatz  von  N  b  "  'gugnete*  gemeint  oder 
'farberkrauf  ?        t%  aUfr*.  guicfae,  guige        "  Ypiron  a.  I  Yppiricon         u  ohne  gl  a 

II  dasglossarbeginnt  M.25b  mit  Abortimun  non  suo  tempore  natum.  Amphna.  Aqmli- 
num.  Archanum.  A: ream  "  dies  am  rande  von  and.  hand  eingetragene  aJphabetieehe 
glossar  beginnt  bl  66*  mit  Agalmatha  .i.  gaudia.  Analetice.  resolutorie.  Anadochus.  q  de 
fonte  suscipit  baptizatu.  Archiater  usw.       "  binsuga  und  brant  tibergeechr. 


MCLXXXI  —  MCLXXXV  195 

D.  ii.  71.  72.  —  Tijdsohr.  13,  268 

MCLXXXIV1 
Codex  Stuttgartensis  Poet  et  philoL  4°  56. 

1  (lb)  Inauris  .L  inoringe 

(74b)  Situla.  e.  (75*)  X  seglasage.6  cum  16 

2  (25b)  Gestulus.  Ii  .i.  spanbette  qua  portatur  aqua  17 

3  (27*)  Lb2    multis    modi*    dicitur.    lis* 

4  enim    dicitur   animal   .L  lezo.    dicitur  (76*)  Techa.  che.  quod  oomponitur  cyro-  18 

5  etiam  glis  tenax  terra  J.  argilla.  Glis  techa.  e.  i.  manuum  tectum  re.  quod  19 

6  etiam    uocatur    herba    quam    uulgufl  no-  hantsuch  uocamus  20 

7  gleton4  uocatur  Tignum.  ni.  i.  sparren.  latden  domus       21 

(77*)  Torrorium.   ii.  quod  nos   uocamus  22 

8  (31b)  Lordix  coz.  zo  .i.  pilosa  uestis5  tharre  23 

(79a)  Thimus  est  flos  .i.  binesuge  24 

9  (60*)  Qualus  corb  Timbra  .i.  cresso  25 


MCLXXXV7 
Codex  seminarii  Trevirensis  B.  m.  13. 

10  (102b)  Abligurio  far  spricu  Aporia.  uertigo  uuTnde  lunga'  26 

11  Accedior,  biHaron8  Arula  glot  panna  27 

12  Allicio,  loecon  Armilla  ristQa  28 

13  Asylum,  bremo  Ascopa  fiWa  [718,  17]  29 

14  Adleta  degan  Aulea,  umbe  ha'nc.  I  cortina  felachan10  30 

15  Angina,  i.  kela  sunt  (103*)  Acinv",  i.  achomo  31 

1  tin  miUelaUerlicher  Derivatarius  ■  I.  Glis  *  I.  glis  *  nach  Dies  s.  v.  fran» 
sosisch  •  piloa.  auestis  hs.  •  der  erste  teil  ist  romanisch  segla  aus  situla  (*.  Dies 
#.  v.  secchia),  der  sweite  scheint  auf  aqua,  eau  zurUckzugehen  7  dies  tnit  Apoetata 
rotrograd.  Apostasis  regradatio  beginnende  mtrkwurdigt  und  schwierige  glossar  ettzt  sieh 
aus  verschiedenen  bestandtetlen  susammtn.  es  ztigi  vtrwandtschaft  mit  dem  Berliner  Ma. 
Iat  8*  73,  der  Chelienhamer  hs.  7067  (peide  im  3  bande)  und  einem  stuck  des  Banner 
codex  218  (MOCXXni) :  auf  diese  wurde  jedes  mat  veruriesen.  ferner  finden  sick  tine 
rtihe  von  VulgatagU.  tingesprengi  sowie  sokhe,  die  wahrscheinlich  einem  ags.  vocdbular 
entnommen  sind.  ouch  sachUehe  gruppierungen,  adjectiva,  verba  in  der  1  p.  sg.  praes.7 
jUchnamcnusw.  machen  sieh  hin  und  wider  bemerhlich.  die  ordnung  richtet  sich,  einige 
ausnahmen  abgerechnet,  bei  anlauttnder  consonans  nach  dem  ersien  vocal,  ohne  ruck- 
siekt  auf  etwa  daswischen  stehende  weitere  consonanten  (ahnlich  dem  Affatim-glossar) ; 
bei  vocaUschsm  anlaut  lasst  sich  mehrfach  (vgl.  namenUich  O)  folge  nach  dem  ersten 
beobachten.  am  schluss  jedes  buchstabtn  herscht  aber  dies  princip  nicht 

r:  dori  scheinen  naehtr&ge  vorzuliegtn.  aUe  durch  tin  vorgtsttztes  komma  kenntlich 
gsmacMe  gll.  sind  interlinear  „  *  tri'tron]  n  aus  r  corr.  *  I  suuindelunga  "  I 
cortina.  felachan  im  context,  das  letzte  a  angehdngt 

13  • 
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ALPHABETIflCH   GrEORfctfETE   GL068ABE.      B.   NlCHT  BeSTDOCTB 


Tijdschr.  13,  268.  269 


1  Androgimus, 1  i.  uuithillo 

2  Aquicolus.  I  aqualicolus,  uuaba 

3  Asilus  bremo  [685,  21] 

4  Atticue,  hubal  [685,  22.  721,  13] 

5  Armarium.     I   armamentarium,    bvchca- 

6  mera 

7  Armentarium,  sue*ga 

8  Auricalcum,  goltmessinc   [vgl.  717,  33] 

9  Assumentum,3  sui  lunga8  [718,  26] 

10  Abruptv1,  stebilen  4 

11  Absonus  absceller 

12  Absurdus,  unreid^aft 

ch 

13  Ascelle  uederaxa 

14  ()  Alx  elaho 

15  Alietum,  eringroz.  I  alies  [687,  32] 

16  Assatura  sipizbrado  rindine8  fleiske* 

17  Aurugo.    quasi   auricolor    .i.    gelenuaro. 

18  unde  ruga,  runza  [687,  34.  717,  86] 

19  Amphora  einber6 

20  Vncinus,  ba*cho6 

21  Antelucanus,  eruuakerer 

22  Annotinus.  I  hornus  hurig" 

23  Apricus  sumarimar7 

24  Aedilis,  herlic*man  8 

25  Apparitor,  Einkeht8 

26  Arrabon,  pignys.  I  cohpsdllinc 

27  Asser,  scindala  [722,  5] 

28  Anilis,  altiger 

29  Animo,  getroston 

30  Angustor,  thuingon10 


Abrogo,  farsagon11  31 

Acus.  aceri-,12  spriu:18  32 

A:ttor.u  attoris,  suochiuari  33 

Exactor,  scult  heizo15  34 

Adulor,  fleon  35 

Aduocatus,  fogaht  36 

Afronemos.    I  infronitus,  Vngameliner lf  37 

38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 
51 


Amplio,17  mera  .i.  suppa18 

Apprecior,  Ihc  geuuerdon 

Arpentum,  maneuuere19  [mocxxiii] 

()  Argumentosa  cleinlistich  [mclxxix] 

Achalantia  et  carduelis  disttluinoo 

Acer  mazuldra 

Ador  offermelo 

Amities,  ge  uuap  nithi 

Anicies  Eldi 

Augurior,  heilison 

Ardea,  heiro  [458,  43.  720,  56] 

Area,80  houastat  [688,  22.  721,  51] 

Alausa,  alasa  [683,  44] 

Anctua,  cu  pira  [683,  48] 

Andecla,21  brandrada  [682,36.717,45]  52 

Alueolum,  trohc 

Arpago,  asspul  [718,  27] 

nium 

Atamum. 8S  et  fleboto   ,  fleitma 

Ascia,  theala 

Arteria,  uuiesun 

Allego  fastegesagon  [mocxxiii] 

Ablego,  aentsagon  [mccxxiu] 

Adero,88  far'eron 


53 
54 

55 
56 
57 
58 
59 
60 


1  I.  Androginus  *  Assumtu  hs.  •  I.  suuunga  *  I.  etehiler  *  einber]  ratun 
corr.       •  ba'cho]  b  scheint  fein  durchstrtchen.  das  lot*  wort  tool  gegengl.  zu  Aspidiscus 

'  I.  sumarinar  •  herlic*]  r  aus  corr.  •  =  Inkneht  10  darauf  fuhrt  QaUU 
als  deutsche  gl.  an  Amadusio,  umdiala;  es  steht  aber  uindicta  und  daher  ist  das  stick- 
wort  zu  fassen  als  Amadusio  =  Animaduereio  u  farsagon]  o  aus  a  corr.  "  Acus. 
aceri«]  bis  e  auf  rasur  "  sp»iu:]  rasur  von  ?r  u  =  Actor  1§  scult  heizo]  u 
aus  o  corr.  "  I.  Vnsgameliner  w  Amplio]  Amp  auf  rasur  "  entweder  gehfirt 
suppa  nicht  hierher,  sondern  zu  Anteceuia,  oder  mera  (=  meron)  wurde  als  merda,  me- 
rata  verstanden  und  darum  suppa  hinzugefagt  "  maneuuere]  a  angeh&ngt,  c  kbnnte 
auch  o  sein       M  Area]  ea  auf  rasur       S1  J.  Andeda  =  Andela       M  unbekanntes  wort 

u  I.  Adtero.  schwerlich  Adoro  GalUe 
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Tijdsehr.  13,  269.  270 


1  Arcum.  cannon,1   gart  sane  [mocxxhi] 

2  (108b)  Ambulator,  zeldari  [684,  80] 

3  Analogium  et  pulpitom,  lecturi[716,44. 

4  Mocxxni] 

5  Addico,  faretando 

6  Annonantur,  gepuuendot  uerdant 

7  Pyrgos1  I  suibogo,  tunis 

8  Ascolonium,  ascolt*  [719,  9] 

9  dines  mvlierum,  plocki* 

10  Consistorium,  stathal  hus 

11  Zeta  hiemalis,  piasal 

12  Zeta  estiualis,  loiua 

13  Therma,  Erth  bath 

14  Basta,  teig 

15  Ballena,  bal5 

16  Barbita,  suegla 

17  Basiliscus.    qui    tantum   flatu   interimit 

18  erealai6 

19  Baculus,    staph,   cuius  diminutiuum   ba- 

20  cillus,  stauiklin.   unde  inbecillis  dici- 

21  tur,  biedrieeo 

22  Bahilus,  Tregil 

23  Balbus,  stamul  [686,  42.  715,  60] 

24  Baptuo,  uuas  kon 

25  Bracia,7  keho  [720,  49.  mocxxhi] 

26  Brattea,  Lanna 

27  Braca,  bruoc 

28  Balaphium,  biltthiu 


Bastum  bast  29 
Blasma,  prasma  [683,  49.  720,  47]        30 

(104*)  Brands,8  oral  31 

Blesus,  uulisp  [686,  40.  716,  1]  32 

Betrisens,9  uurentol  [458,  32]  33 

Bilibris  zouuoigeuuegi  [717,  38]  34 
Bymna,10  hunthaz  [687,  35.  717,  68]     35 

Boia,   halsdrog  36 

Brongidus,  bructoleht11  37 

Bostar  rindi*8tal  38 

Bulla,  Isigili  39 

Bucerna,  rintherda  40 

Bubulus.  I  bubalus,  uuisund  41 

Bubo,  huk  [458,  3]  42 

Buris  plugi'houuud  [681,  58]  43 

Bubulcus,  r^nthirde  [686,  30]  44 

Biaculus,  lintuuorm  [686,  69]  45 

Bursa  scrodtarn  [682,  29]  46 

Biduuium,  gerdari12  47 

Buletum,  bulit  48 

Beneficium,  lehan  [686,  35]  49 

Bitumen,  Ertlim  50 
Bombus   sonus   tumidus,    gechrungan. ls  51 

I  mugitus  bourn,  loinga  52 

Botholicula,  stoup  53 

Pupilla,  stip14  . . .  pupillas,  siehon  I  seon  54 

Caradrion,  leracha  [457,  30.  720,  66]     55 

Hec  cassis  helm  56 


1  ich  habe  mir  Merzu  die  erkldrung  noHert  quod  mulieres  drcuiendo  in  modum  arcus 
solent  celebrare,  leider  ohne  angdbe  meiner  quelle  *  die  stdrung  der  alpihabetischen 
folge  hann  daher  r&hrcn,  does  Pyrgoe,  Grines,  Oonsistorium  durch  die  stichworte  Alea, 
Antiae,  Auditorium,  Zeta  und  Therma  dagegen  durch  Balneum  hervorgerufen  nourden; 
dock  w&re  moglich,  dose  GonsiBtorium,  Zeta  hiemalis,  Zeta  fstiiialis  und  Therma  aus  der 
Eassio  Thomae  (Supplementum  codicis  apocryphi  ed,  MBonnet  1)  *.  140  stammen 
•  verderbt  aus  ascldc?  *  I.  locki,  das  p  ist  vieUeicht  nur  misverstandenes  proprie  (t?£?. 
Isidor  11,  1,  31)  *  =  wal  *  mir  unverstdndlich  *  I.  Brancia  •  Ducange  s.  v. 
Lowe  Prodromus  27.  die  davor  von  OaUSe  aufgef&hrten  gU.  Bracia  (=  Brancia),  mala. 
Bacca,  uuah«rd*re.  Bastismus,  tinctio.  Bazanticus,  mancus  sind  lat.  •  I.  Betriscus 
M  =  Brinna  (y  aus  ags.  r)  n  Brongidus  gehdrt  tool  zu  pg6y%og\  aber  die  etymologic 
des  deutschen  wortes  ist  ganz  unsicher       "  das  folgende  Bugeus,  spada  ist  lat.  =  spado 

"  I  gethrungan       u  7=  ekp  oder  sip  mit  geheimsehrift  =  sio? 
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1  Calta  I  binisuga,  chle  [571,  47] 

Camissa.  1  camisia,  hemethi 

29 

2  Cassidile,  culla1  taaoba 

Cabella,8  standa 

30 

3  Catamitus,  gislapo 

Camisile,  hemitla'chan* 

31 

4  Cardia,2  herzsuht 

Canti,  felgun 

32 

5  Calcius,  scuoh  [686,  26] 

Carix,  segcar10 

33 

6  Garpentum,   uuagan 

Gartillago,11  brustiepU  [722,  23] 

34 

7  Caccabum,8  bauan 

Calige,  giacohi 

35 

8  Caulis,  col  [571,  18] 

Crasona,12  spinala 

36 

9  Calx,  calc 

Catinum,  salzfaz 

37 

10  Calcar,  sporo  [682,  70] 

Capita,  geuita 

38 

11  Catezizo,  leron 

Callus,  suil 

39 

12  Galamaucus,  darnhod 

Calleo,  suillon 

40 

13  Caraxo,  rizon 

Catarrum  et  pituita,  gibraechi18[722,14]  41 

14  Cachinno,  ca  chi  zon 

Castor,  biuar  [458,  26] 

42 

15  Calumnior,  her  mio 

Capis.  1  herodiu8,  falco  [458,  19.  16] 

43 

16  Caries,  uurmelo  [717,  59] 

Casula,  kakul14 

44 

17  (104b)  Causidicus,  fogat 

Cancellos,  manebergun 

45 

18  Cannauium,  hanup* 

Celox,  chiel 

46 

19  Capulus,8  reho 

Cestus,  bliooluo  [vgl  683,  8] 

47 

20  Gappedo,  quappa  [459,  35.  720, 

52] 

Ceno,   goumo 

48 

21  Galdarium,  kezil  [685,  66.  717, 

43] 

Crete,  griz  lim 

49 

22  Caldariolum,  kezilin  [vgl  685  anm.  15] 

Cretobolus,  uuepsia 

50 

23  Cambutta,  krucka  [718,  12] 

Ceruisa,  biar 

51 

24  Ciatus,  hanap* 

Cerfoliom,15  keruila  [571,  19.   719,  22 

!.  52 

25  Cartallum,  scinakar7 

MCCXXIIl] 

53 

26  Capistrum,  halaftra  [716,  57.  Mocxxin] 

Ceruical  I  capitale,  houitpulL  uuankussen  54 

27  Cauteriolum,  kenteri 

()  I  uuankussen  [717,  25] 

55 

28  Cantabrum,  Clia  [Moczxm] 

Cetramentum  armaro  uuihto  uuad16 

56 

1  culla]  ca  sweifelhaft  *  das  davor  von  GaJUe  angef&hrte  Gardian,  cor  ist  natur- 
lich  lot.  •  Gaecabu]  Caeca  auf  rasur  *  es  folgt  Gasendix,  orleic',  das  gewis  nicht 
deutsch,  vietteicht  aus  ooclea  (vgl  Lowe  Prodrome  279/)  verderbt  ist  *  entsteUt  aus 
Capolus  •  hanap]  das  sweite  a  angehdngt.  lot.  oder  I  hnap?  *  =  skenkar  (binsen- 
hdrbchen)  Rentier  10690.  10892,  das  sicker  nicht  mit  Lexer  2,  704  ah  skenkkar  mu  deu- 
ten  ist  •  =  Cabella  •  hemiUa"chan]  das  sweite  a  angehdngt  10  mischung  von 
ags.  secg  und  ahd.  sahar?  n  Cartillago]  r  aus  1  corr.  "  Osbern  (Mai  Classic* 
auctores  8,99. 141)  Casona  acos  quo  mulier  caput  scalpit  "  vgl  ags.  brec,  gebnoceo; 
HOdegardis  Fhysica  (Migne  197)  1, 144  qui  hasten  et  gebrech  in  pectore  habet,  3,  31  si 
aliquis  in  naribos  et  in  pectore  soo  de  mahs  homoribns  gebreche  habet  1A  kasul  beein- 
flusst  von  casucula  oder  von  hakol  ls  Cerfolium]  f  aus  corr.  1C  armaro]  das  sweite 
a  angehdngt.  die  urspr.  bedeutung  von  Cetramentum,  das  erst  spat  gelegenUich  mit  Atra- 
mentum  confundiert  wurde  (ddher  OaXUes  gr&ndliches  misverst&ndnis),  ist  also  'armliche 
kleidung'.  folglich  gehort  seine  deutsche  widergabe  durch  blacha,  blach  (OU.  3,  231,  33. 
297,  42.  315,  9.  332,  43.  620,  6  —  wo  mitten  unter  kUidungsstuchen  — .  690. 1.  699,  26. 
oben  183,  49)  mit  nhd.  blahe  'grobe  packleinwand'  DWB  2,  61  susammen.  nicht  mit 
nd.  black  'dinte'.  vgl  ouch  SchmeUer  l1,  326 
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1  Celum   heuusarn 

2  Cflo,  heuuon 

3  Ceaor,  uuidari1 

4  CleniB,  gepaf ethi 

5  Ceculus,  blendeslicho  [687,  1] 

6  Cephalaria,  hoiuetsuht 

7  Gnomic   hundesfliega    [685,  33.    721, 

8  18] 

9  Ciminum,  cumin  [571,  37] 

10  Cimex,  uuantlus  [684,  61.  721,  22] 

11  Cinanv1,  passeri* 

12  CSrex  kychera,  I  cicer  [571,  48.  720,  5] 

13  CSdeus,  quitinboum  [720,  27] 

14  Cidevm,8  qtina  [720,  28] 

15  Cista,  kista.  unde  cietella,  kistilin 

16  Claris,  sluzil 

17  Clauus,  nagal 

18  Clana,  ooluo 

19  Clainis.  dis,  hemithi* 

20  CSanum,  glas 

21  CSaneus,  glas  faruer 

22  Guicua,  gibur 

23  Criminor,  lasteion 

24  CSgnus,5  suan  [457,  16] 

25  Ciconia,  Odobero  [457,  20] 

26  CSphus*  naph  [718,  18] 

27  Cribellum,  siph  [717,  64] 

28  Clitella,  corf 

29  CSrcomcellio,  umbigengil 

30  Cribrum,  hridra 

31  Cioendula,  demo 

32  CSngulum,  gurdil 


Caperro,  muod"on6 
Collirida,  bricitel  [686,  10] 
Cucurbita  corifeiz7  [571,  8] 
Coniueo,  -naffizon 
Coniuentia,  naffizunga 
Colludium,  gespil  [mccxxhi] 
Commonitorium,  inbot  [mocxxui] 
Colus,  siha 

Colustrum,  biostr8  [572,  25.  717, 
Conpluuium,  drop  [684,  56] 
Comitates,'  gilocchor10 
Conducticiu",  gemiededer 
Contio,  gesamini11  dine 

Cos.  cotis,  "uue  ze  stein 
Cordobelus,12  cordeinusin 
Columbar,  chneuil 
Condecoro,  gezieron 
Commentor,  ratisoon 
Consolor,  troston 
Corrugo,  runza.  I  runzon 
Compes.  diB,  foztrog 
Contubernium,  geno8sca"p:13 
Conciliabulum,  tine  stad 
Conquinisco,  :nigon 
Concionor,  thingon 
Cratera,  scala 
Colocintida,  uuildicurueiz 
(105*)  Coroodrillus,  rori  dubil14 
Costus,  cost 
Corollarium,  ooronide1' 
Conflo,  geblason 
Golluotor,  samithringon16 


49] 


33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 

46 
47 
48 
49 
50 
51 
52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 


I  oUs.  inridere  'hoUarbeiter*  Freekenhorsier  rotle  540  *  Mnd.  wb.  3,  306b  *  Ci- 
denn]  em  auf  rasur        *  hemithi]  das  trite  i  angehdngt        •  Cigmis]  ign  auf  rasur 

•  ich  gkmbe,  doss  Capewo  muodon  tbegehre'  gmeitU  ist  T  beide  worte  uber  Gorbita. 
coma  nani*  *  biostr]  o  sweifelhaft  *  =  OomatUB?  das  davor  von  OaXUe  ange- 
fuhrU  Corimn,  birsa  ist  lateiniseh         10  I.  gilocchot         n  gesamini]  beide  i  angehdngt 

II  Cordobelufl]  das  sweite  o  aus  e  corr.  I  Ooidobesns  cordeuuiain  "  genoesca'p:] 
rasur  van  ?h  u  horadumil  ghssiert  unten  Onocrotalus;  vieUeieht  standen  in  der  vor- 
lage,  aus  der  Met  geschOpft  ist  (Lev.  e.  11  f),  Oorcodrillufl  und  Onocrotalus  neben  einan* 
der       1§  lot.  =  coronule?       "  eamit]  i  angehdngt 


200 


Alphabetisch  Geordnete  Glossabe.    B.  Night  Bestimmte 


Tijdschr.  18,  272 


1  Concambium,    uue'sal     [vgl.     Cambium 

2  Mocxxm] 

3  Cooperculum,  hlid1 

4  Coclear,  lepil 

5  Corbis,  corf 

6  Consobrinus,  suster  sun 

7  Collaetaneus,  spune  bruoder  [715,  47] 

8  Conuasso,  thairuolon* 

9  Colus,  hussuht 

10  Confrico,  uurinon8 

11  Coirugo:,  crocon4 

12  Conspicor,  starron 

13  Construx,  bimuoder  [721,  11] 

14  Coturnix,  uelthun  [mocxxhi] 

15  Contois,  furca* 

16  Capisterium,  m*olda  [vgl.  718,  Bf] 

17  Crudus,  harder 

18  Culex,  mucka  [721,  21] 

19  Clunis  huhp 

20  Culcitnim,  fedar  bette  [717,  28] 

21  Cudo,  bleuaron6 

22  Culigna,  cuofa 

23  Cucurbita,  curueiz  [571,  8.  719,  11] 

24  Cupadium,  brado  [572,  21.  686,  65] 

25  Cuna,  luthra 

26  Cutina,7  smitha 

27  Cauallus,  hros  [vgl  685  anm.  2] 

28  Caliptra,  cugula 

29  Constipatio,  fora  stelli8 

30  Curtis,  frithof 

31  Cementum,  plaster  [Gen.  11,  8] 

32  Canilibus,*  angoton10  [Oen.  24,  20] 

33  Collidebantur,  spartalodon  [Oen.  25,  22] 


Compago.    nis,    zesamne  gefuenga   [Ex.  34 

26,  24]  35 
Candelabrum,  geslagan  ductile  [Ex.  25,  36 

31]  37 

Ceremonia,  godes  gelt  [Ex.  27,  19]  38 

Carectum,  hlus11  [St.  2,  3?]  39 

Calculus,  steinsuht  40 

Collectarius,  budil  41 

Contectalis,  husgenoz  42 

Capitaneus,    hoiuetman  43 

Conuenio,  gemanen18  44 

Commercii8,  uuantlungo  45 

Catasta,  harpa  46 

Cauter,  bolz  47 

Duas  sorbiciunculas,    zuoi    frid    lind11  48 
endi  pannokokilin  [2  Reg.  13,  6]        49 

Declino,  fartmithon14  50 

Destino,  maroon  51 

Delibero,  gethraton  52 

Deturbo,  stoiuon  53 

Depeculor,  herion  54 

Denseo,  dickon  55 

Detondeo,  bisceron  56 

Dest'atus,  antsadulot  57 

Dextroxerium,  furi  risti  58 

Derogo,  scildon  59 

Decus,  cieretha  60 

Dedecus,  honetha  61 

Demento,  uuudon  62 

Despolio,  rouuon  63 

Dextralia,  forahendi15  64 

Dentile,  pluog  65 


1  hlid]  li  aus  u  corr.  •  thairuolon]  a  angehdngi.  vgl  unten  Vano  thuruolon. 
COL  5,  281,  68  Conuaseaaeem  furamem,  OU.  Salom.  U.  39«  der  incunabel  Oonuaaeem 
furassem,  tweifeUoa  entnommen  aus  Terenze  Phormio  1,  4,  13  aliquid  oonTasanem.  dber 
die  deutsche  gl.  vermag  ich  nicht  sicker  *u  detUen        *  I  uuriuon  (Mnd.  wb.  5,  782*) 

4  Mnd.  wb.  2,  575*>        *  kann  aueh  lot.  sein         •  mit  bliuuan  eusammenhdngend? 

*  =  Cudina        •  vorstel  'vtrstopfung'   Mnd.  wb.  5,  461b         •  canalibus  Vtdg. 
10  =  an  goton        n  Mnd.  wb.  2,  750*        »  gemanen]  a  angehdngt        "  *u  vritele  aue 
fritilla  (Lexer  3,  524)  patronymisch  wit  andere  geb&cknamen   (Gramm.  3,  462)  gebildei 

14  I.  farinithon       "  =  fora  hendi? 
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Tijdschr.  18,  272.  278 


1  Distorqueo,  antuuinnon1 

2  Digero,  ordino  .L  fertheuuuon 

3  Dolabra,  b*rda* 

4  Dolo,  anfthon 

5  Domo,  zemni 

6  Dudolus,  zappo  [682,  11.  718,  7] 

7  Dramales,'  morgana 

8  Deatra.  et  dapifer,  druht  sazo  [vgl  685, 

9  4.  716,  17] 

10  Diuereorium,  gasthus 

11  Deuoueo,  bebeizon 

12  ()  Denoto*  :fireuendon5 

13  Erodion,  bom  falco  [458,  12] 

14  Epentufl*  ouarscothi7 

15  EpilempaiB.    inaania.    unde    epilenticus, 

16  urainihg 

17  (105b)  Ebulum  Aduch  [720,  39] 

18  Edis,  enbuisL  *  undo  edituv*,  husari 

19  EfferatOB,  gremmit 

20  Efferaeo,  uuallon 

21  Emano,  nsrenn 

22  Eneruo,  uichon* 

23  Eoua,  ostarlinc 

24  Eque%  rideman 10 

25  Erugo,  schimbal  [721,  28] 

26  Erogo,  spendon 

27  Erichw,  igil  [685,  18] 

28  Ernia,  hola 

29  Enuosua,  holaht 

30  Eraa,  erah11 

31  Expert?*,  ante-under 

32  Examino,  trahton 


Exintero,  scurpon18  33 

Exacerbo,  gruozon  34 

Extrico,  arloaiu  35 

Expeditio,  heristura  36 

Emungo,  snuzon  37 

Ebanus,  euari  38 

Effractor,  muchinari1'  39 

Excello,  forarukun  40 

Erodion,  sparauuari  41 

Erodius,  falco  [458,  16]  42 

Easadum,  sambuoch  43 

Erpica,  egitha  [681,  24.  719,  57]  44 

Extalis,  groztharm  45 

Emigraneum,  zanteuero  46 

Erpicarius,  egithari  [719,  58]  47 

Equaricia,  stood  [684,  37.  721,  31]        48 

Emissarius,  uurenio"  [684,  27]                49 

Emunctoria,  snuci  a  50 

Expedites,  usrecket  51 
Est©    uuolanu,  I  nuee   aduerbium   con-  52 

cedenti8  53 

Ebullio,  ur  uuimo15  54 

Esox,  labs  [720,  43]  55 

Exungia,16  amereleif  56 

Falcastrum,17  rietsegeana  57 

Factio,  meindat  58 

Flabrum,  uuinda  59 

Fraga,  ertberi  60 

Familiari8,18  hungra°hc  61 

Flagito,  fleon  62 

Fascia  uuinding  [686,  23.  722,  36]        63 

Flascones,  slascun19  64 


1  GaUees  anderung  eu  antuuiseon  ist  vom  Qbel  »  b*rda]  d  aus  corr,  *  =  Iur- 
*  I.  Deuoro?  *  :finuendon]  e  in  I  corr.  •  wol  aus  Ependitus  verderbt 
T  gehort  das  wort  eusammen  mit  schoderer  SchmeUer  2*,  375  oder  ist  ags.  oferecrud 
Wright- WMker  188, 15  su  vergleichen?  •  =  inhusi  •  I.  uueichon?  *•  rideman] 
a  angeh&ngt  M  das  dann  von  OaXUe  angefuhrte  Ethis,  mos  ist  lot.  "  Bcurpon]  o 
aus  corr.  "  muchinari]  a  angehdngt  u  uurenio]  r  aus  corr.  "  ur  uuimo]  r  aus 
corr.,  hann  ouch  f  sein;  gemeint  ist  wol  usuuimo  =  uzuuhno  "  =  Axungia  1T  da- 
vor  Fatuufl  nabal  OaVUe:  das  ist  aber  der  bekannte  bibliscke  name  "  gemeint  Fame- 
Ucus      "  I  flaecun 
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Alphabetisch  Geordnete  Globjbare.    B.  Nicht  Bestimmte 


Tijdsckr.  13,  273.  274 


1  Fascina,1  casicorf 

2  Far  amur 

3  Fak  segesna  [682,  53] 

4  Fascicula,8  sichila  [682,  55] 

5  Flauus,  falo 

6  Ferox,  gremer 

7  Ferus,  thierlicher 

8  Femen,  thie  [722,  29] 

9  Flemen,  masala3 

10  Flagiciosus,  plegha  fter4 

11  Faber  ferrarius,  isarnsmith 

12  Ferunculus,  angasezo8  [686,  53] 

13  Femoralia,  bruochi 

14  Frigilaria  .i.  harsta,  rostisarn 

15  Fridaria,6  sulza  [684,  43] 

16  Fiscina,  culuilin7  [718,  36] 

17  Filomela,  nahti  ga  la  [458,  1.  721,  1] 

18  Frioo,  herstdn 

19  Fibula,  nuscha  [vgl.  722,  39] 

20  Fimus  i.  gor,  meet  [719,  4] 

21  Fiscus...!  marsupium,  sechil 

22  Formetor,  blithon8 

23  Formeum,  uuethil  [mccxXiii] 

24  Follus,9  alf 

25  Forfex,  scant  [682,  62] 

26  Forceps,  zanga  [682,  60] 

27  Follis,  balg 

28  Fossorium,  graua 

29  Folmellas. 10  I  formatica",  casi  kokelin 

30  Fungus,  suam  [717,  51] 

31  Fucus,  drano  [458,  49] 

32  Fuluus  elueR 

33  (106*)  Fundus,  gelendi 

34  Furor,  stilo 


Fuscina,  creuuil  [682,  33]  35 

Fuscinula,  creuuUikin  36 

Furfur,  grozdia11  [572,  5]  37 

Fulica  belico,  anud  cunni  38 

Fullo.  nis,  lauandari  [686,  28]  39 

Frustor,1*  bisoeriu  40 

Frondioo,  louon  41 

Fabrateria,  snitha13  42 

Folliculos,  cnotton14  43 

Furnv*,  ouan  44 

Ferrea  manus,  scalt  furca  45 

Fioones  soc  scuaha15  46 

Ficecula,  sneppa  [457,  34.  721,  6]  47 

Forensis  a  foro,  marcalich16  48 

Galleola,  gellit  [718,  10]  49 

Gausape,  aba  lachan17  50 

Gannio,  crachilon  51 

Glarea,  griez  [686,  57]  52 

GlaTcus,  blauuer  53 

Gratdfioor,  thancon  54 

Gallinatiu"  gallus,  ranis  hano18  55 

Grammacula,  hahal  [682,  31]  56 

Grafium,  grifel  57 

Garedium,19  sa  har  58 

Gaza,30   chella  59 

Glans,  echila  60 

Glandua,21  thruos  61 

Galea,  helm  [682,  64]  62 

Gergenna,22  hanthaua  63 

Gelo,  cuolon  64 

Gingiua,  bilarn  65 

Glis.  ris,  ratta  [685,  17]  66 

Glis.  sis,  holmo83  67 


1  =  Fiscina       *  I.  Falcicula       *  masala]  das  erste  a  angehangi       *  plegba  fter]  a 
angehdngt        *  angasezo]  das  eweite  a  aus  e  corr.         *  =  Frigidaria         7  I.  curuilin 

•  I.  Formator  bilitho?       •  Dies  Is,  183       10  I  Formellas        "  I  groz  clia         "  L 
Frustror         u  I.  smitha        14  GaUies  vermutung  scotton  tc&re  besser  unterbUeben 
11  soc  scuaha]  das  erste  a  aus  o  corr.       "  I.  marcatlich       1T  =  ambahtlachan       1S  = 
reinisc  hano       19  =  Carectum       ,0  s.  bd.  3,  634,  3       "  I  Glandnla       "  Gergenna]  r 
auf  rasur.  uber  dies  wort  s.  Bosworth-ToUer  s.  v.  sticca       M  Graff  4,  926 
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Ttfdschr.  13,  274.  275 


1  Olis.  tis,  cletto  [685,  1] 

2  Gillo,  hanun l 

3  Grit  bniot  uurz 

4  Gineoeum,  ginuz 

5  Grillis1    mukhemo 

6  Gibbus,  hauar  [686,  54.  715,  59] 

7  Gripes,  gripi  [458,  56] 

8  Gummi,  drupil  [685,  50] 

9  Gurgulio.  et  amustra,  thera  gela3  [687, 

10  8.  721,  20] 

11  Gabulum,  galgo:  [716,  32] 

12  Giluus,  fasfalo 

13  Gargara,  siura  [686,  39.  721,  24] 

14  Genealogia,  kunnizala 

15  Gladiolu",  suerdila 

16  Hebeo,  tragon 

17  Histrio,  tumari4 

18  Hiena  animal  est,  albvm  uuiessa 

19  Horripilo,  strauuio 

20  Hoedllum,  doc  ca 

21  Holeror,  grason 

22  Hordeum,  gereta  [572,  2] 

23  Hupupa,  uuidehoppa  [457,  18.  720,  63] 

24  Hucitra,  hulut5 

25  Iaculator,  uuiipo 

26  Iuridicus,  heuuisago  [mccxxih] 

27  Iugufl.  ri*,  morgan 

28  Iubilo,  ludon 

29  Ins.  sis,  broth,  unde  iussiolum,  ius  sal 

30  Idolum,  afgot 

31  Hlex.  cis,  bisuuichri 

32  (106b)  Impetitus,  anegebicader 


Impostor,  druginari  33 

Inpostatura,6  drugina  34 

Impudens,  scamaloser  35 

Imbrex,  scindak  [683,  24]  36 

Incentiuum,  lostbrennesal  37 

Instita,  nestila  38 

Intibum,  stinca  39 

Inquies,  unstilli  40 

Intestabilis,  ferfuoran7  41 

Instigo,  scundio  42 

Inicior,  gihelion  43 

Inuectio,  erste  uuitha8  44 

Ulustro,  giophonon  45 

Ibex,  steinbuc  46 

Inductilis,  slophbrado  [684,  45]                47 

Intestina,  inadri  48 

Ilia  gebenke9  49 

Infatuor,  gogizon  50 

Infundibulum,  thratari  [mocxxhi]  51 

Interlunium.    spacium    inter  crescentem  52 
et  deficientem  lunam,  under  zuftn  ge-  53 

luhttin  54 

Insolens,  unduhtt'er10  55 

Insolentia,  unsidigi  56 

Irrito,  reizon  57 

Incus,  anabelzi11  [682,  59.  716,  24]     58 

Inscilla,  soha12  59 

Incitegra,  scaparaida  60 

Ignitabulum,  hert  61 

Insimulo,  bi  lithon  62 
In  angustiis  macenarum13  anengithu  ther  63 

scranctuno  [Num.  22,  24]  64 

Indago,  enspuritha  65 

Incastratura,  inhusig14  66 


1  1.  hanun         *  Grillis]  rilli  auf  rasur        «  halte  ich  /Or  entstellt  au$  querca  chela 
bd.  3,  433,  5  4  tumari]  a  angeh&ngt         •  *.  unten  Vlcitrum  hulift  •  =  Impo- 

stuim  7  Z.  fersuoran  •  erste  uuitha]  a  angeh&ngt  •  J.  gelenke  ,0  I.  untuhtier 
=  unzuhtiger?  n  anabelzi]  das  zweite  a  angeh&ngt  "  Incilla  fossa  quae  fit  ad 
aquam  derivandam  in  via  Osbern  (Mai  8)  292>>,  vgl.  Diefenbach  29K  soha  =  hd.  suocha 
'fmrcht*  "  maceriarum  Vulg.  u  der  Obereetzung  naeh  scheint  Incastratura  ate  'in- 
nerez  eme$  castrum*  gefazzt  zu  sein 
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Alphabetisch  Geordnete  Glossare.    B.  Nicht  Bebtimmte 


Tijdackr.  13,  275.  276 


1  Illecebra,  unsufarnussi 

2  Inpetigo,  citerv*1 

3  Kalopoda,  leist  [572,  24.  718,  37] 

4  Lanista,  zanari 

5  Laruar,  scroto* 

6  Latrina,  suasdo 

7  Later,  ciegla 

8  Laqueo,  stric  kin3 

9  Lamnea,4  uuebtarn 

10  Lams,  musari 

11  Lar,  fair  [686,  60] 

12  Lacerta,  egithessa  [685,  44] 

13  Lacertus,5  quekbrado  [722,  17] 

14  Latomus,  stebbikere  [716,  25] 

15  Lera,6  liura 

16  Lend,  ascal7 

17  Leuir,  zeichur 

18  Lelex,  eusago 

19  Lustrum,  der  uueitha 

20  Lepus,  haso 

21  Lena  hoiuitcussin 

22  Letilis,  len  man 

23  (107*)  Ligatura  paase  uue  clouo,8  fithe- 

24  latbon9  [1  Reg.  25,  18.  30,  12] 

25  Lictores,  manslehtio10 

26  Lbio  anacleuon 

27  Linia,  heluu11 

28  Lippus,  surogi 


Libro,   uuegon  29 

Liquo,  sihon  30 

Linipulum,  stibo  to12  31 

Libertus,  laz  32 

Liza,  lauandri  33 

Lien  milzi  34 

Litigo,  stridon  35 

Limes,  maicstein  [Mocxxm]  36 

Linostima.  uesti",  linuuarf13  37 

Liquamen,  smalz  [684,  44]  38 

Linteamina,  fanon  39 

Linteum,  lilachen  [717,  26]  40 

Linteamen,  linuuat  41 
Linostino.    sarcibe.14   quod  dksitur  redi-  42 

stal,"  petithi16  43 

Limaz,  snegal  [721,  17]  44 

Lolium,  rado  [719,  38]  45 

Locuarius,  oualdra  [683,  28]  46 

Loaphicus, 17  gruonsphet  [721,  9]  47 

Lomentum,  lothar  [720,  60]  48 

Luotitum,18  kabriddil  49 

Luridv",  hrieuer  50 

Luscinia,  nahtgala  [721,  1]  51 

Luter  ris,  laual  52 

Luter,  otar  [721,  45]  53 

Loco  gimiedon19  54 

Luricula,*0  antfahtta  55 

Libamen,  guzoffar  56 

Incuba,21  mara  57 

Leuigatus,  g*slihtid  58 


1  I.  dterlv  *  I.  scrato  •  stric  kin]  c  aus  ansate  von  k  corr.  *  geschrieben 
Lanea.  /rant,  lame  'platte'  aus  lamina  hat  auch  die  bedeutung  'weberkamnt  *  Laoar- 
tus,  a  nachgetragen  •  I.  Lora  (nachwein)  *  mir  unveret&ndlich  •  Mnd.  wb.  2, 
490*  •  vermuUich  gehtirt  diese  gl.  zu  dem  1  Beg.  unmittdbar  folgenden  massas  cari- 
carum  (*.  unten  205,  21),  dann  ist  ihr  ereter  bestandteil  fich,  der  tweite  cUhton,  mit 
klafter  gusammenh&ngend,  oder  cluhton  (vgl  kluft  'butcher  BWB  5,  1266)  Oder  clalhon 
(nd.  kl&tte)  10  manslehtio]  a  angehdngt  "  =  elauuiu?  oder  lot.  helva?  oder  ist  in 
Litis  zu  andern  und  bd.  2,  11,  38  zu  vergMchenf  "  J.  Linistipnlum  boto  (Mnd.  wk 
1,  404  /.  ahd.  pozzo)        xt  linauarf]  r  aus  i  corr.        u  I  sarcile        "  sonet  nicht  belegt 

19  =  feitidi  Graff  3,  327  "  Loaphicns]  c  aus  s  corr.  "  I.  Lnpatum  19  beide 
worte  uber  Lupistiuu.  statio  lupov  *°  Luricula  ist  nach  Ducange  ein  befestigungswerk 
gum  schute  der  belagerer:  also  etwa  antwahta?  u  durch  ein  lemma  wie  Lamia  ver- 
anlasst 
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Tijdsehr.  13,  276 


1  T«acmia,  nuschila 

2  Louidus, 1  blauuer 

3  Lineoli,  tradi 

4  Lamia,  holzmuuua 

5  Luxiua,1  uuinilusta 

6  Mappa,  hantfano 

7  Mandragora,'  friedeluarz 

8  M^niA<il  anno 

9  Malua,  papilla  [570,  22.  719,  12] 

10  Manes  halligot 

11  Mansionarius,  sigaresto 

12  Mancus,  ahauuod 

13  Manutergium,  hantthyela  [vgl  685  arm. 

14  16] 

15  Magudaris,  col 

16  Madeo,  fuhton 

oh 

17  Magna  koxilari 

18  Mathira,4  coluo 

19  Macedonia,  keruila 

20  Mamma,  huoua 

21  Massa  caricarum,  en  rig  figogo5  [1  Reg. 

22  25,  18.   30,  12] 

23  Menda,  lugina6 

24  Meralus,  tfroela 

25  Mastigo,  kiuun 

26  Merula,  amnsla 

27  Merger.  I  gee,  garua7 

28  Merope,  gruon  sphet  [457,  7] 

29  Medhullium,  dodaro  [572,  27] 

30  Merx,  cohf 


Mensula,  diskilin  31 

Mergus,  duchari8  [457,  32]  32 

Menbrana,  pgimin  33 

Mechanicus,  zimbrio  34 

Mechanicus,  unreniri*  35 

Monogamu8  eines  gehieder  36 

Multiuoma,10  uuahtlondi  37 

Modulatorium,  sceppbreda11  [718,  22]     38 

Moderor,  mezon  39 

Modulor,  scheppon  40 

Moror,  dhualon  41 

Modioli,  nauun  [681,  52]  42 

Monoxila,  einboimihscip  43 

Momentaria,  uuaga  44 

(107»>)  Mirica,  birka.  1  heitha"  45 

Minutal,  ingesnidi  [vgl  572,  22]              46 

Migale,  armo  [685,  40]  47 

Mimv*,  scernio  48 

Milium,  hirsi  [571,  57]  49 
Millefolium,  garauua  [571,44.  719,23]  50 

Munifico,  geuon  51 

Murena,  laptha  ()  I  gerig  snoua18  [684,  52 

10.  720,  50]  53 

Mulio,  studari  [686,  33]  54 

Mutuor,  antlion  55 

Mulgeo,  milcon  56 

Mulceo,  loccon  57 

Mutino,14  bestublon  58 

Mustricula,  liestein15  59 

Malluuium,  hantuaz  60 

Moratia,  hnuz  61 

Maceria  lethartheo19  62 


1  =  LiuiduB  *  I.  Luxus  a  Mandragora]  von  n  an  auf  rasur  4  =  Machera 
(jtdx<uea)  •  rig]  r  aus  corr.,  undeuMch.  I.  figono  *  lugina]  a  angehdngt  7  gar- 
ua] das  erste  a  aus  e  corr.  •  duchari]  a  angehdngt  •  Mechanicus  tfittMechus  vcr- 
wechselt,  sodass  die  gl.  als  unreinir  zu  verstehen  ware?  "  =  Multiuola  =  Multi- 
uaga;  das  deutsehe  wort  =  uuadalonti  "  Modulatorium  wird,  im  gegensats  su  der  am 
oben  angefuhrten  ort  ausgesprochenen  vermutung,  das  tactbrett,  scabellum,  beseichnen, 
und  die  deutsehe  gl.  schutzt  vor  dnderung  jetzt  das  gleich  folgende  Modulor  scheppon 
11  hatha]  a  angehdngt  "  gerig  =  ahd.  gerigi  sertum,  snoua  =  ahd.  snuaba  mu- 
renula  "  I  MutQo  ll  entsteUt  aus  leist,  kisto  oder  dem  plural  leistun  »•  I  Ma- 
cerio  (=  maceriarum  constructor)  lethurtfaeo  =  lethuurhteo  'lehmarbeiUr*  9 
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ALPHABETIBCH  OeORDKETB   OL08BABE.      B.   KlCHT   BESTIMMTE 


Tijdschr.  13,  276.  277 


1  Matricula,  breuitha 

2  Manumissio,  scaz  frigitha 

3  Milite  pendente,    up  geuuegenemo.    La- 

4  bente1    nithargilegidemo,*    alifendemo 

5  Manioo,  gefruao 


6  Natrix  suin  arm8 

7  Nasturcium,  criseo  [571,  6] 

8  Nauseo,  vuullori 

9  Nausia,  uuullitha 

10  Naulum,  uerescaz 

11  Neruus,  sid'a4 

12  Nouerca,  stiefmoder  [715,  44] 

13  Noctua,  nahrauan5  [458,  8  u. 

14  Niteo,  scffl 

15  Nugas,  gibose 

16  Nutrix,  fostannuoder 

17  Nenia,  sespilon 

18  Nimphea,  uuatarstedi 

19  Notarius,  brieuere 

20  Nubilar,  soof 

21  Obstetrix,  heuila 

22  Obsttoatus,  einstridier 

23  Occa,  uuaao6 

24  Occipicium,  hoiuitelop7 

25  Ocior,  uiron 

26  Oleo,  brenn 

27  Olfactoriolum,  pisamo 


Onomofora*  qui  habet  in  se  quod  portet  28 

in  nomine,  anacra  hil8  29 

Operculum,  ouarlid  30 

Oppignero,  farseaon  [Mocxxin]  31 

Opinor,  uuanon  32 

Opare,9  richilicho  33 

Onocrotalus,  horadumil  [458,  7]  34 
Op*imachus  merinadra*  nadaruuinda10      35 

Olor,  eluiz  [457,  1]  36 

Ocrea,  beinbga  37 

(108*)  Opitergium,  couartri11  38 

Olero.  hortum  pono,  graaon12  39 

Oboeeus.  a  uerbo  obedo,  umbenagu  40 

Panus,  spolo  41 

Palla,  lachan  42 

Pastorium,1*  kirikkiminada  43 

Parens,  f  orthro  44 

Proauus,  altano  45 

Proaua,  altana14  46 

Patruus,  fediro  [715,  37]  47 

Patruelis,  fedirensun  [715,  88]  48 

Patella,  panna  [Mocxxm]  49 

Panula,  spuolo  50 

Papilio,  fiuildra  51 

Pandocium,  marcat1'  52 

Pandox,  marcatman16  53 
Pane"  oonspereo"  oleo,  giknedena17  [Le-  54 

vit.  7,  12]  55 


1  Labente]  an  L  dben  radiert  ft  nithargilegidemo]  a  angehangt  •  gemeint  suim- 
marin?  vgl.  QU.  Salom.  bl.  138®  der  incunabel  Natrix  femina  vel  aliqua  causa  quia  natat 
vel  beetia  vel  mulier  natatrix  vel  serpens       *  wird  mit  ahd.  Beit,  seito  susammenhangen 

•  daa  folgende  Norma,  linia  wird  lot.  sein  •  hier  liegi  ein  fehler  vor;  occa  wird 
ogs.  mit  vealh,  mnd.  mit  wal,  wel  widergegeben  T  I  hoiuiteoop?  •  vgl.  kragQ  Qraff 
4,  584  und  dben  Gannio  crachilon  202,  51.  das  stiehwort  foo/unorfeoe  finde  ich  nirgends 
beUgt  •  2.  Opipare  10  ags.  naxlerwinde  beseichnet  die  pflanse  viperina  n  Oplter- 
gram  heifst  cine  dberitaUenisehe  stadt  bei  Treviso,  jetst  Oder  to  (at*/  sie  wird  sieh  wo) 
auch  die  sonderbare  gh  bei  Diefenbach  opitergium  caatallnm  prope  oppidum  beeichen). 
aber  doe  deuteehe  wort  ist  umdeutschung  von  coopertorium :  gemeint  scheint  somit  opi- 
tegium  statt  epitogium  (durch  opertorium  beeinfiusst)  'vestis  talaris',  8.  Dueange  "  *. 
oten  203, 21  "  =  Pastoforium  14  altana]  das  letste  a  angehdngt  "  marcat]  das 
erste  a  angehdngt  "  marcatman]  das  erste  und  letste  a  angehdngt  "  giknedena] 
das  erste  n  aus  d  corr.  Oolite  hat  das  wort  grundUehst  misverstanden 
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Tijdschr.  13,  277.  278 


I  Placenta,   flatho  [717,  61] 
2Phaselus,  kiel 

3  Pa.rix,  mesa  [457,  2.  720,  65] 

4  Plateha,  halfhis  [683,  51.  720,  46] 

5  Plantago,  uuegebreida  [570,  11] 

6  Papauer,  magonhouut1 

7  Patera,  hnap  [686,  3] 

8  Plantarium,*  sola 

9  Plagula,  plez 

10  Perna,  tea  [684,  42] 

II  PeUcatum,  keuisdom 

12  Petigo,  citirv*3 

13  Persians  psihcbom  [720,  14] 

14  PreoosUium,4  feder  scella 

15  Pennisstmi,  orlof  * 
16Petala,  pedala 

17  Pretorium,  palinz9 

18  Perdue  rephuon  [459,  4] 

19  Pellis  iacinctina,  keimak  [681,  63] 
»  Pellis  rubricate,  loschi  [681,  64] 

21  Pellis  fracta,  erach  [682,  1] 

22  Peripsima,   soebisa7 

23  Pertiea  mezruoda 

24  Preetighim,  zuouar 

25  Pree  \nruo8 

26  Preuaricator,   ofarfaro 

27  Peringellus,  fingo  [457,  3] 

28  Pensa,  disna  [718,  30] 

29  Perpendfculum,  uuaga 

30  Pellido,  farspan 

31  Pereolo,  geluteron 

32  Pilosus  holtdiuual 

33  Hie  pilus,   loc.   hf  c   pilus,   stamp,    hoc 

34  pilum,  pil  [vgl.  683,  2] 


Pincerna,  scenko  35 

Pinso.  sis,  knedon  36 

Picea,  foraha  37 

Pisa,9  eriuit  [571,  55]  38 

Pilleus,  huot  [mocxxih]  39 
Pilentam.  et  essedum,  sambuk  [717,  18]  40 

Pasta,10  deig  [572,  3.  Mocxxm]  41 

Priuignus,  stiefsun  [715,  45]  42 

Priuigna,  stiefdoht  [715,  46]  43 

Psiatum,  matta  44 

Pica,  agistra  [457,  13]  45 

Pinnaculum,  uuintbga  [684,  54]  46 

Pilax  uuildikaza  47 

Porphirio,  hotino11  48 

Postica,  dorilin  49 

(108b)  Polenta,  bri  50 

Porisma,  meita  51 

Promooondus,  seen  ko  52 

Profluus,  slefer  53 

Prandeo  imbizon  54 

Promunctorium,  horn,  anno    *  55 

Podagra,  fuozsuht  56 

Promoueo,  giuurthrin  57 

Popeta,  docca  58 

Pres,  eisols  59 

Predium,  eigan  60 

Pulmentum,  cochmuoei  61 

Fustula,  bladera  62 

Pulpitum,13  lectori  63 

Pullus,  hoon  [459,  3]  64 

Pulcinus,  iungo  65 

Pulmo,  lunga14  66 

Plumatium,  pulim16  67 

Purgamentum,  gasapa  68 


i  magonboont]  a  angeh&ngt  *  Plantariu]  u  aus  a  corr*  •  J.  citirlvs.  vgl.  oben 
204,  2  *  =  Petroselinum  s  das  darauf  von  GaUie  angeftihrU  Peniculum,  spoagia 
ist  laL  •  palinz]  z  auf  rasur  T  das  wort  bedarf  keiner  dnderung;  es  gehort  zu 
acaban,  vgl.  auch  echabe  DWB  8,  1948  und  ags.  sceafoba  *  Pres  tool  fur  Eres  ge- 
nommen  •  darauf  fcigt  Pisontic*,  pond,  tool  lat  =  pondus,  vgl.  Diefenbaeh  75b 
l#  s.  oben  197,  14  "  besUht  ein  eusatninenhang  tnit  dem  von  Nemnich  1,  1679  ange- 
fuhrten  hdllsine  'fulica  ?        "  =  eiseo?       "  s.  oben  197,  3       "  lunga]  a  aus  o  corr. 

it  I  puliui 
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Alphabetisch  Geordnete  Glosbare.    B.  Nicht  Bestimmte 


Tijdschr.  13,  278.  279 


1  Pulix,  flo  [684,  57] 

2  Pansa.  I  panaeus,  scef  fuoz    [vgl.    686, 

3  43] 

4  Placitum  einuurdich1  dine 

5  Palustri8,  bruochlich 

6  Paxillus,  zeltetecco 

7  Pen8iun,  giuuihti2 

8  Papirio.  nia.  et  papirua,  sahar.  binuz 

9  Papilio,  gizelt  [721,  49] 

10  Pugnus,  fust 

11  Pugnum,  fustelach 

12  Pertuderunt,  toatiatun 

13  Qualus,  corf 

14  Quadruplo,  uier  ualdon 

15  Quadro  fier.,  aco  ziu 

16  Quassus,  corf 

17  Quaterna,  qdherna 

18  Ramnua  alehthorn 

19  Raphanus  merredich  [571,  46] 

20  Recaluaater,  undercalo* 

21  Repagulum,  aperril 

22  Recupero,4  farcouoron 

23  Rethor,  orator.  rethiA 

24  Resisto  antatadon,  gistillon 

25  Reuma,  gibrexi5  [vgl.  722,  14] 

26  Ringo.  08.  aperio,  r6ngon 

27  (109*)  Rimor,  acrudilon 

28  Riualis,  egituril6 

29  Rombua,  aturio  [683,  43.  720,  42] 

30  Rubigo,  rost  [721,  29] 

31  Rubellio,  creuit  [684,  2] 

32  Recipe  te,  farsinnethich 


Reclinatorium,  hlena  [722,  2] 
Rabulus,  thine  man 
Rudus,7  aruz 


33 
34 
35 


Salina,  aulcia  [717,  52]  36 

Sagma,  a.  horn8  [717,  16]  37 

Sambuca,  holander  38 

Samia,  aruz  39 

Bapona.  I  sapo,  seipha  40 
Sarpor  ....  unde  sarmentum  anideling  41 

Sarabarum  huod,  genus  pillei  42 

Spata,  suert  43 

Spatula,9  suerdala  [682,  16]  44 

Statera,  uuaga  [vgl.  717,  40]  45 

Srtratoria    .i.    lectisternium,   betti  uuedi  46 


[717,  22] 

47 

Sartago,  panna 

48 

Sarcino,10  reuolon 

49 

Sartor,11  reuolari 

50 

Scandix,  uued 

51 

Scalpo, ia  scroton 

52 

Scalprum,  scrotisan 

53 

Scalpellum,  grab  isan 

54 

Strangulo,  uurgon 

55 

Sarculum,  graua 

56 

Spalangion,  apuoluuorm 

57 

Screo  reacon 

58 

Sentina,  muor 

59 

Serra,  sega 

60 

Serium,  erniat 

61 

Seuum  unalith 

62 

Sermocinor,  ooson 

63 

Sistarcia,  pera  aeoda13 

64 

Sipiculum,14  dard 

65 

1  einuurdich  eu  wort  'cinstimmig*,  vgl.  ftnwurdi  im  Heliand  *  giuuihti]  das  sweiU 
i  aus  e  corr.  •  I.  indercalo  =  hindercalo  (vgl.  bd.  1, 343,  53)  oder  uuidercalo?  *  Re- 
cupo]  R  aus  r  eorr.  •  *.  oben  198,  41  •  =  6-gi-turil  (vgl.  wtnzuril)  =■  tfrializ  legi- 
rupa  ftd.2,460,3?  riualis  eat  uir  qui  cum  marito  legitimo  uzorem  poeaedit  tb.  C0L4, 164, 
28  T  Radua  hs.  •  I.  aom  =  aoum  *  Spatula]  da$  leiete  a  aus  e  corr.  "  = 
Sarcio  n  Sator  hs.  xt  Scalpo]  1  mit  rasur  aus  i  corr.  "  aeoda  (Bosworth-lbUer 
863)  sieht  me  acoda  aus  und  sieht  tiber  dem  folgcnden  Siliqua       "  =  Spiculum 


1  Stirpe,  stok 

2  Stipes,  ael  bom 

3  Stipe*,  stipia,  stipendium,  biliuan 

4  StrigQis,  rosscerra 

5  Stibium,  farobrun1 

6  Strigia,  haddOmiga* 

7  Strihia,  bazas 

8  (109b)  Bimia,  affa  [721,  47] 

9  Sdniphes,  mukon 

10  Smigma,  salua 

11  Sarmentum,  scroc* 

12  Splinter,  nuscbil 

13  Sinantia,  kelisuht 

14  SoUertia,  indostria  ()  giuu..|n      4 

15  Somnolentia,  slafitha 

16  Sodales,5  gisellon 

17  Sordeo  unsouron 

18  Bponda,  bedtebret 

19  Sura,6  uuatho7 

20  Subtel8    scrato 

21  Suppar ...  1  suppariu*.  genus  uesti*  .i. 

22  kemi« 

23  Superstes,  ouarliuo 

24  Sturnus,  sprea9 

25  Scaber,  pargiminari 10 

26  Stiua  pluogsterz  [719,  55] 

27  Saber  sab 

28  Tragelaphus,  elaho 

29  Tabula"  ductiles,  gigozena 

30  Tapetta,  stuollachan 
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Tardigradus,  lazer 

31 

Tapete,  teppid 

32 

Tabeo,  fieruuirthun 

33 

Tabanus.  Asilus  bremo 

34 

Taberna,  cobber11 

35 

Traha,  slido 

36 

Trama,  snada 

37 

Tammina, ia  uuinreua 

38 

Spasso,  ginisson 

39 

Sati'facio  giuuillion 

40 

Septentrio,  nort  halua 

41 

Scriba,  buokari 

42 

1              Spartum,  binuz 

43 

Subdolum,  unkust 

44 

Tarnus,  matho  [685,  51.  721,  25]  45 

Tergum,  hunt19  46 

Tepeo,  uualachon  47 
Temetum  .  .  .  unde  temulentus,  drunkan  48 

Textoina,  dune14  [682,  24]                      49 

Theristrum,  lind16  50 

Theca,  giberch  51 

Thenesa,16  sena  52 

Tabetum,17  bred  53 

Titillo,  kizilon  54 

Tina,  zuib  [682,  13]  55 

Tignum,  balco  56 

Tiara,  huot  57 

Tribulo  aruithon  58 

Tophus  dubstein  59 


1  ewei  worts  oder  I.  brunfaro?         *  die  gl,  ist  mir  unverstdndlich         *  Z.  scrot 

*  fast  erloschen.  I  ghxuaritha  *  Sodales]  e  aus  i  corr.  •  davor  steht  Scola  .i.  ua- 
catio,  zooaco:  das  ist  aber  nicht  deutseh,  sondern,  wie  sich  aus  der  incunabel  der  Sa- 
lem. gU.  W.  195*>  ergibty  =  Scola  J.  nacatio,  Scolazo.  uaco        T  uuatho]  t  aus  corr. 

•  Subtel  bedeutet  'media  pars  pedis';  dasu  kann  scrato,  wenn  =  scrito  genommen,  pas- 
sen  :  'das  ausgeschnittene9  die  hfihlung  des  fufses9  •  Mnd.  wb.  4,  344*  ,0  pargimi- 
nari]  das  sweite  a  angeh&ngt.  wie  vereinigt  sich  'pergamentarbeiter*  mit  dem  lat.  stich- 
wort  Scab?  vgl. 229, 1  ?  n  Taberna  =  Zaberua  'kober';  oder  =  kobel ?  lf  =  Taminia 
{unten  210, 16  Tamnina)  "  fast  gans  erloschen.  —  hut  u  darauf  steht  nicht,  wie 
QaJUe  angibty  Thema,  vinctura,  sondern  Themo,  iunctura  ls  I  llnddk?  "  =r  re/- 
rovoaT       "  Tabetum  bred  Wright- Wulker  50, 1 

Althochdeutsche  glossen  IV.  14 


SlO 


Alphabetibch  &eordnbte  ^LoesABE.  B.  Nicht  Bestimmte 


Tijdschr.  13,  279.  280 


1  Tino,1  thonoron 

2  Tornariu8,  tbraslari 

3  Tunna,   cuopa 

4  Turbo,  storm 

5  Turbo,  bonis,  dubpa* 

6  Tumultuor,  sturmon 

7  Turdus,  stara  [458,  54] 

8  Tvrtur,  Ttulo  [457,  28] 

9  Tructa,  for  na  [683,  52] 

10  Tanacetum,  renifano  [571,40.  719,  21] 

11  (110*)  Terebellus,*  nauiger 

12  Tribulus4  hiaf  brami 

13  Tribulum,  flegil 

14  Testadulus  garnuuinda  [718,  31] 

15  Textrix,  uuebpia 

16  Tamnina,  uuildereua 

17  Talpa,  uuandauuerpa5 

18  Tripos  thriuot  [685,  62] 

19  Thetonica,  thiudisca 

20  Territorium  anthero  giburithu 

21  Vanga  huoua 

22  Walue  zesamane,  uallanda  duri 

23  Ualterna6  s'ambuch  [717,  18] 

24  UatiUum  cbella.,  I  sc'il7 

25  Vaccium,8  erh  beri 

26  Vas.  dis  burgo 

27  Vas.  uasis,  ifaz9 


Vadum,  ford 

Varis10  uuern,  I  urslaht11  [684, 

Vagillo.  et  uagio,    uuenon 

Vallo   umbiuabo 

Vagor,  irron 

Vantus  hantsuo  [vgl.  686,  22] 

Vas80  thuruolon1* 

Vmbrellis,  stalo18 

Vertigo,  suimo 

Verberatrum  flebtit14 

Veredus  parafhreht  [721,  32] 

Vectonia  bettonia  [571,  28] 

Vlcitrum,  hulift  [682,  6] 

Verna.  Vernaculus,  uuenere15 

Vespa,  huuepsia  [458,  51.  721, 

Crabro,  horneta  [458,  52] 

Verriculum,  scopa.  besmo 

Verres,  ber  [684,  15] 

Venalis,  faeilich 

Ventilo,   uuindon 

Veho,  helo16 

Vermiculus,  uurmo 

Veruex.  cis,  uuithar  [684,   26] 

Berbex.  berbicis,  similiter,  schaf 

Vesica,  blasa 

Wegula  uuiduuuinia17 

Viscum  mistel,  lim 

Vireo,  groio 


64] 


12] 


28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 
51 
52 
53 
54 
55 


1  I.  Tono         »  dubpa]  p  undeutlich,   aus  earr.   =  M.  topho         •  es  steht  Terebett 

*  t8  steht  Tribut  «  aga.y  vgl  Diefenbach  s.  v.  talpa  -  Ualtna]  U  aus  u  corr. 
=  basterna  T  =  ahd.  skella;  nord.  bezeichnet  ekella  tint  knarrt  und  bet  Wright- 
Wulker  btgegntn  mehrtrt  stellen,  an  denen  batillus  'Mapper'  bedeutet        *  I.  Vaccinium 

•  =  i  faz  10  =  Varix  "  urebiht]  1  aus  a  corr.  l%  s.  oben  200,8  "  vgl 
Cod.  Lugd.  Voss.  lat  4°  69  /.  35t>  (Sweet  Oldest  english  texts  115,  167.  vgl  104,  1067. 
107,2153)  Umbrellas  stalo  to  fugla;  darauf  folgt  gltichfaUs  Uertigo  mit  der  gl  eduvalle. 
auch  der  Codex  MeUicensis  K  51  p.  175  bietet  Vbrella  (unter  Urn) ....  (unleserlich) 
aues  decipiuntur  14  flehtit]  die  drei  letzten  buchstaben  nicht  sicher.  gleichfalls  ags., 
s.  Sweet  GET  105,  2100  (=  Corpusglossar  ed.  Hessels  U  94)  und  106,  1075  Verbera- 
trum flete  resp.  fleti,  fletu  u  das  subst.  ist  sonst  nur  componiert  als  tagweuer  'tagt- 
Idhner*  belegt  SchtneUer  2\  917.  Lexer  2,  1394  "  unsicher.  hat  das  stichwort  Velo 
zu  lauten?  "  gemeint  ist  wideuuinda  bd.  3,  471,  24.  569,  19,  ags.  vuduvinde.  das  lat 
wort  wird  —  Voluula  seinf  vgl  COL  5,  398,  54 


MCLXXXV  —  MCLXXXVIII  21  1 

Tijdschr.  13,  280.  —  Zs.  5,  344.  —  Mones  An%.  7,  602 

1  Vicia,  uuicka  [571,  49]  Velter7  'uuind8  [718,  54]  16 

2  Vomex,  rot  Molosus  ruthio  [685,  55.  718,  53.  721,  17 

3  Vario  tugon,1  dulton  38]  18 

4  Verruca,  uuarcela  Licissa.  et  sparta,  brekkin  [685,  61]        19 

5  Vninamis,*  ein  herder 

6  Vniuoca,  einnamiu  (110b)  Zelotipus  uith  suuilliger,  brustich  20 

7  Versicula.3  gutturis  crop  [Lev.  1,  16]         Zometum,   ciecha  [682,  2]  21 

8  Vredo  braii thar  Zelotyp:a,9  anadihtich  22 

9  Vigilia  matutina,  buhta.  hufta*  Zelotes,  beiskerer  23 

j  ^  Zizania,  durht  24 

10  Vicarius  furi  uurdio.  5  bitstallo0  Coenocephalus,  hunt  hoiuido  25 


MCLXXXVI10 
Codex  Sele8tadiensis. 

11  (84*)  Mediastinv".   qui    stiuam    gaizza11      (85*)  Vinea  a  uitibus.    vindemia    windi-  26 

12  tenet  mot11  quando  uua  uiti  demitur  27 

MCLXXXVIF2 

Codex  Oenipontanus  711. 

13  (38b)  Larus   auis    est   cuius  consuetudo      (39*)  Petasunculus u  uocatur  pars  lardi  28 

14  est  captare  aues  in  campo  .1  muser13  j.  dimidius  pacho  29 

MCLXXXVIII16 
am.  27329. 

15  Amphiteatrum  scirmehus  ticatmlc    spile-  hum17  35b.  36*  30 

1  vgl  bd.  2,  269,  46         *  I  Vnanimis  s  vesiculam  Vulg.         *  =  uhta        5  dh. 

foriuuidio  I  furiuurftio  zu  werdan  und  huuerban  *  vgl.  bisteUo  Graff  6, 667  7  Velt] 
.V  auf  rasur  •  "uuind]  iatwe  corr.  •  Zelotyp:a]  rasur  von  i  l0  dies  am  rande 
von  and.  hand  eingetragene  alphabet,  vocabular  beginnt  bl.  82*  unter  der  uberschrift 
Item  aha  stvdiosis  vtilia  mit  Alumnv*.  ab  alendo.  Auarv*  qd  sit  cupidv*  auri.  Atrox.  Ab- 
stemiv*.  Aenormis  usw. :  diese  worte  begegnen  in  der  gleichen  folge  und  mit  den  gleichen 
erVL&rungen  bei  Isidor  Etymol.  10;  mit  auszugtn  aus  Isidor  sind  also  fremde  bestand- 
tetle  verbunden  "  gaizza  und  windimot  ubergeschr.  "  das  gloss ar  beginnt  Arteres 
(/.  Aretes)  gr  uirtus  lat  Logos  est  sermo  inde  arecthalogos  dicitur  artificioeus  mendax. 
AUegoria  dicitur  alieniloquium  Aliud  cnim  sonat  et  aliud  intelligitur.  Acturie  sunt  naues 
que  uelis  et  remis  aguntur  (Isidor  Etym.  19,  1,  24).  Alumen  aluminis  uocatur  a  luruine 
(16, 2, 2)  usw.  1S  die  gleiche  gl.,  aber  ohne  deutsche  erklarung,  begegnet  in  dem  sach- 
lich  geordneten   glossar  derselben  hs.  bl.  30b  "  Petasuncul*]    a  auf  rasur.   die  gl. 

stamnU  aus  Juvenal  7,  119  "  beginnt  35*  mit  Alleluya.  Auernus.  Abyssus.  Altilia. 
ADima  und  reicht  bis  37b  Effeminatus,  worauf  noch  einige  worte  aus  dem  8  (Solercia  — 
Simbolum)  folgen        ,-  wol  verschrieben  fur  teatrum        17  /.  spilehus 

14* 


212  Alphabetisch  Geordnete  Glossake.  B.  Nicht  Bestimmte 

Marburger  unwerstiatsprogramm  1841  p. 4— 7.  —  WhA(>Q.(DhU.39l±4  =  Sum.25) 

MCLXXXIX1 
Codex  Marburgensis  A  2. 

Gippua  houer* 


1  Athleta  kepho 

2  Arduum  stehal 

3  Chatufl2  felge 

4  Contignatio  zlber 

5  Deeerpere  cluben 

6  Exentero  uentrem  aperio  schurpho 


Oriia  subtilis  farina  simla 

Priuatus  gesuaser 

Pupa  simulacrum  puellarum  j.  tocha 

Plantago  wegrich 

Pilum  staph4 

Pastoforia  vorzaichen* 


25 

26 

27 
28 
29 
30 
31 


a  =  Codex  Vindobonensis   804. 


MCXC6 

b  =  Codex  Wirziburgensts  Mp.  th.  4°  60. 


7  Ascia  twerhacs  a  167*  twerachs  b  99b 

8  Alnus  erle  a  167b  b  99b 

9  Abies  tanne  a  167b  b  99b 

10  Auriga  reitwagen7  a  167b    r&twagen  b 

11  99b 

12  Anchora  senchelstain  a  167b  b  99b 

13  Axis  achse  a  167b  fc  99b 

14  Arula   glvthauen    a  167b    glothauen   b 

15  99b 

16  Anas   anete  a  167b  6  99b 

17  Alluuium8  chnobeloch  a  167b  b  99b 

18  Area  tenne  a  167b  6  99b 

19  Aceolus9   satelbogo  6  99b    satelboge  a 

20  167b 

21  Arioli  zoberare  a  167b  6  99b 

22  Agacia  sleha  a  167b  b  99b 

23  Asilus  pmia  a  167b  6  99b 

24  Architector  techare  a  167b  6  99b 


Aruina.    pinguedo  smere   b  99b   smer  a  32 

167b  33 

Allec.  allecius  herinch  a  167b  hserinch  34 

6  99b  35 

Apes  pigin  a  167b  pine  b  99b  36 

Appium  ephich  a  167b  6  99b  37 

Amena  scone  a  167b  6  99b  38 

Argilla  lalm  a  167b  b  99b  39 

Alea  est  ludus  et   schachzabel  a  167b  40 

b  99b  41 

Anathema  pan  a  167b  ban  6  100*         42 
Aries    pheterere    a    167b    phethrsere    b  43 

100*  44 

Atacus  humbel  a  167b  b  100* 
Albugo  cincho  a  167b  b  100* 
Anabrata   sunt   pulpita    lecht* 

lecter:10  b  100* 
Aculeus.  stimulus  gart  a  168*  b  100*    49 


45 

46 

a    167b  47 

48 


1  dies  Tcleine  gloss ar,  beginnend  mit  Amurca.  olei  fex,  als  excerpt  aus  dem  XI  buehe 
des  Summarium  zu  fassen,  hindern  mich  nur  wenige  dort  nicht  vorkommende  lat.  worte 

'  I.  Cantus  oder  Camites  *  so  wahrscheinlicher  als  honor  *  davor  stph  ausge- 
strichen  *  diese  gl.  von  jungerer  hand  zugefUgt,  vgl.  SchtneUer  I1, 847  •  beide  hss. 
gehen  auf  ein  gemeinsames  fehlerhaftes  original  zuruck;  in  einzelnen  fallen  verdient 
aber  b  den  vorzug  vor  a.  das  glossar  beginnt:  Abestemiv*  J.  abatinens  auino.  Agonya  .i. 
trepidatio.  Adelphos  .i.  frater.  Adelphe  .i.  soror.  Animoe  (Z.  Ammoe)  .i.  arena  T  Z.  reit- 
wagen9       •  I.  Allium  Hoffmann       •  I  Arceolus        10  lecter:]  rasur  von  e  b 
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Wn.  460.  (Diut.  3,  144  =  Sum.  25.  26) 


1  Auctumant  achtent  a  168*  b  100* 

2  Apertura  luche  a  168*  b  100* 

3  Aurifex  goltsmit  a  168*  b  100* 

4  Admissarius  rain  a  168*  6  100* 

5  Allegatio1  rede  a  168*  b  100* 

6  Anetam  tille  a  168*  6  100* 

7  Aleo  aleonis  zabelaere  a  168*  b  100* 

8  Aciarium  calips  ekol  a  168*  6  100* 

9  Agilis  sneller  a  168*  b  100* 

10  Aderantra2  hvpholter3  a  168*  Hvphol- 

11  ter  b  100* 

12  Ansula  nestel  a  168*  Nestel  6  100* 

13  Allioea4  anspin  a  168*    Anpin  b  100* 

14  Aseiduus  ab  assidendo    emziger  a  168* 

15  b  115* 

16  Borith  vertela5  a  168b  6  100b 

17  Brancon.    faux    chowe  a  168b    chiwe  b 

18  100b 

19  Bilingois  bisprechere  a  168b  bisprechaere 
JO      6  100b 

21  Bombus6  anspin  a  168b  Anspin  b  100b 

22  Bucdlarius7  ochsnar  a  168b   Ochsnar  6 

23  100b 

24  Blesus8  lispar  a  168b  Lispar  6  100b 

25  Cespes  wase  a  168b  b  100b 

26  Cisterna9    phivzze10   b  100b    phrozze  a 
•27       168b 

28  Celeuna11  schefsanc  a  168b  schefsanch 

29  6   100b 

30  Canopeum1*  muknezze  a  168b  b  100b 

31  Cicatrix  mase  a  168b  mase  A  100b 


Cophinus  chorp  a  168b  6  100b  32 

Corda  salte  a  168b  b  100b  33 

Cantareda  slure  a  168b  eiure  6  100b  34 
Cyrographum  hantfeste  a  168b  b  100b  35 
Cathena  Chetinne  a  168b  ketenafc  100b  36 
Capulus  gehilce  a  168b.  169*  b  100b  37 
Contus  scbalta  a  169*  6  100b 
Cuspis  spiez  a  169*  6  100b 
Clypeus13  schilt  a  169*  scilt  b  100b 
Cassis  helm  a  169*  6  100b 
Ceruix  halsadere  a  169*  6  100b 
Cortex  rinde  a  169*  6  100b 
Colus  roke  a  169*  b  100b 
Capus  falcho  a  169*  b  100b 

Cicada  grille  a  169*  glle  6  100b 
Calamus  halm  a  169*  6  100b 
Caterua  volchscare  a  169*  b  100b 
Capricornus  stainboch  a  169*  b  101* 
Chines  groffen14  a  169*  6  101* 
Cos  wezzestain  a  169*  6  101* 
Cratera  char  a  169*  fc  101* 
Calips15  chelch  a  169*  b  101* 
Cacabus  chachele  a  169*  b  101* 
Cribrum  sip  a  169*  6  101* 
Capistrum  halftere  a  169*  6  101* 
Capisterium  mvltere  a  169*  6  101* 
Crudum  grftne  a  169*  grone  b  101* 
Cymexle  wantlus  a  169*  6  101* 
Cyconia17  storch  a  169*  6  101* 
Cincinnus  loc  a  169*  fc  101* 
Caula  stal  a  169*  b  101* 
Casa  hutte  a  169*  b  101* 
Campana  gloke  a  169*  6  101* 


38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 

46 
47 
48 
49 
50 
51 
52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 


64 


1  Allegatio]  a  aus  e  corr.  b  *  vgl.  bd.  3, 578, 42  *  daneben  am  rande  rot  wn  einer 
hand  des  xxv/xv  jhs.  hufalcz*  a.  diese  und  die  beiden  n&chsten  gll.  wn  anderer  handy 
dann  freier  rautn,  die  dritte  spdter  als  nachtrag  b  *  I.  Alliceo  s  I.  svertela  Dief en- 
bach  •  diese  und  die  beiden  ndchsten  gll.  wn  and.  hand  auf  frei  gelassenem  raume 
nachgetragen  b.  Bombus  vieUeicht  aus  Bombus  entstellt  T  I.  Bucularius  •  Ble:|sus] 
rasur  wn  s  b  •  Cystoma  b  "  so  am  wahrscheinlichsten  b  "  I.  Celeuma  Hoff- 
mann "  1.  Conopeum  Hoffmann  "  Clipeus  b  u  I  gotten  Hoffmann  "  ?,Oa* 
lix       "  Cimex  b       n  Ciconia  b 
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Alphabetisch  Geordnete  Globsare.  B.  Nicht  Beotimmte 


Wh.  460.  {DiuL  3,  144.  145  =  Sum.  26) 


1  Canterinum1  aimer  a  169*  ft  101* 

2  Catalus2  zeina  a  169*  ft  101* 

3  Corilus  hasel  a  169*  b  101* 

4  Corbia  chorp  a  169*  6  101* 

5  Catapulta  scoz   polz   a  169*    scoz.  polz 

6  b  101* 

7  Coliphia  chuchel  a  169*  6  101* 

8  Canna  rorra  b   101*  r6r  a  169* 

9  Caradrion  lercha  a  169*  6  101* 

10  Cartallus  zain  a  169*  b  101* 

11  Creagra  chrewel  a  169*  6  101* 

12  Circinus  rize  a  169*  ft  101* 

13  Cetus  gesemene  a  169*  b  101* 

14  Cosmun.    mundu.s    werlt    a    169*    welt 

15  b    101* 

16  Conflatorium  ee  b   101*  rem3  a  169* 

17  Cope  cwiuolle  a  169*  cwi  voile    b    101* 

18  Cancella  stie  a  169*  stie  b  101* 

19  Cudo  smidestoch  a  169*  6  101* 

20  Crassatur  vaiztet  a  169*  6  101* 

21  Cilix4  lichstain  a  169*  b  101* 

22  Celtes  maizel  a  169*  ft  101* 

23  Coagulum    ch£s    luppe    a    169*    cha&se 

24  luppe  6  101* 

25  Cecicula5   plintslich6  a  169*    Plintslich 

26  b  101* 

27  Cora  via  tanzmaist  a  169*    Tanzmaist  b 

28  101- 

29  Oycuris7  chornwurm  a  169*  Chorenwrm 

30  b  101* 

31  Discus  sohuzelc  a  169b    scuzele  b  101* 

32  Dampnum  schade  a  169b  6  101b 


Diuersorium    gastherberge  a  169b    gast-  33 
herb8ge  b  101b  34 

Echinus8  hus  6  10 lb  35 

Estus  hizze  a  170*  ft  10  lb  36 

Epule*  wirtscefte  a  170*  ft  101b  37 

Extalis  arstarm  a  170*  ft   101b  38 

Es  eris  chupher  a  170*  chuppher  ft  102*  39 
Elissa10  vochenza  a  170b  ft   102*  40 

Flebotomuin  fleidme  a  170b    fleideme  ft  41 

102*  42 

Fuscus  salwer  a  170b  ft  102*  43 

Filomena  gsmucea  a  170b    grasmucca  ft  44 

102*  45 

Fagus  bScho  a  170b  hoche  ft  102*  40 
Fmtex  spraidach  a  170b  ft  102*  47 

Fibula  nuscha  a  170b  ft   102*  48 

Freneticus  tobentiger  a  170b  tobentiger  49 

ft  102b  50 

Filix  farm  a  170b  ft  102b  51 

Frigidorium  haret  a  170b  ft  102b  52 

Falx.  falcicula  sichela  a  170b  sichele  ft  53 

102b  54 

FoUix11  blasbalch  a  170b  ft  102b  55 

Frigidarium  sulze  a  170b  ft  102b  56 

Furcippula  chluppe  a  170b  ft  102b  57 

Feniculum  fenichel  a  170b  ft  102b  58 

Focarius  ouenare  ft  102b  uenrer  al70b  59 
Fuscinula  chrewel  a  170b  ft  102b  60 

Festuca  agene  a  170b  ft  102b  61 

Flagellum  gaisele  a  170b  ft  102b  62 

Fragilis  broder  a  170b  ft  102b  63 


1  Cantfuium  a.  8.  Isidor  17,  3,  10.  ah  deutschc  gl.  ist  dann  amer  gemeint  *  Ca- 
tnl»  a.  J.  Calatus  •  ee  =  esse  ist  von  a  als  re  verlesen  und  falsch  aufgelost  *  Si- 
lex  passt  nicht  zur  deutschen  gl. ;  auch  hier  scheint  tint  titftr  grtifende  verderbnis 
vorzuliegen  *  diese  und  die  beiden  ndchsttn  glL  von  and.  hand  auf  frtiem  rautne 
nachgetragen  b  •  plintslich]  das  zweitt  1  aus  corr.  a  7  an  entstellung  aus  Curculio, 
Curcurio   ist  kaum  zu   denken;  lag  ursprunglich  vor  Sciurus  eichorn?         •  chinnus  ft 

•  Epule  ft        10  von  and.  hand  auffrtitm  rautne  nachgetragen  ft        "  k  Follis 
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Wn.  460.  (Dnd.  8,  145  =  Sum.  26.  27) 


1  Grando  schur  a  171*  ft  102b 

2  Glades  is  a  171*  6  102b 

3  Gansape  ambacht  a  171*  ft  102b 

4  Gemule1  lachen  a  171*  6  102b 

5  Glomus  chliwel  a  171*  6  102b 

«  Gallosa'  m&ltra.  gelleta  a  171*  6  102b 

7  Gladiolum  swertach  a  171*  6  102b 

8  Griphes  gfen  a  171*  b  102b 

9  Garganica  habernezzele  a  171*  ft  102b 

10  Grunnitus3  grimmiger  a  171*    ^mmiger 

11  b  102b 

12  Gleba  scholle  a  171*  6  102b 

13  Glicerium  giseliz  a  171*  ft  102b 

14  Glans  glandis  aichele  a  171*  6  102b 

15  Glandula  drvs  a  171*  dros  6  102b 
10  Gemza4  chalp  a  171"  b  102b 

17  Galea  et  cassis  helm  a  171*  b  102b 

18  Giigillus5    garenroche    a    171a    Garen- 

19  roche  b  102b 

20  Gerulus  tragar  a  171*  Tragar  6  102b 

21  Gregarius  .i.   miles  ainschiltiger  a  171* 

22  ainschilter  b  102b 

23  Heres  erbef  a  171*  b  102b 

24  Honor  egisot  a  171b  6  103* 

25  Hamus  angel  a  171b  b  103* 

26  Habilis  habilicher  a  171b  ft  103* 

27  Hatrandans  gnuchtsamer  a  171b  6  103* 

28  Habena  zugel  a  171b  b  103* 

29  Hiemps  winter  a  171b  6  103* 

30  Inducie7  frist  a  171b  b  103* 

31  Iurium8  gebage  a  171°  gebaege  6  103* 


Imber  regen  a  171b  ft  103*  32 

Iubar  schin  a  171b  b  103*  33 

Inpetigo   grint  A.  sicca  scabies  a  171b  34 

b  103*  35 

Idoneus  •  geuellig*  a  1 7 1 b  geuelliger  b  1 03*  36 
Iuuencus  stier  a  171b  6  108*  37 

Iners  anlistiger  a  171b  6  103*  38 

Ir  tener  a  171b  b  103*  39 

Incestus  hftr  a  171b  ft  103*  40 

Inpudicus10unchuscherftl03*unchu8hcer  41 

a  171b  42 

Ibex  staingaiz  a  171b  6  103*  43 

Iactarida11  springa  a  171b  b  103*  44 

Ilex  aiche  a  171b  aich  ft  103*  45 

Istrix  aichela1*  a  171b  ft  103*b  46 

Iunipeni8  cbranewite  a  171b  ft  103b  47 
Imbricus13  Regenwrm  a  171b  ft  108b      48 

Krisis  becherde  a  172*  ft  103b  49 

Eolaphus  halslach  a  172*  ft  103b  50 

Kadainon14  cressa  a  172*  ft  103b  51 

Kappa  chappa  ft  103b  chappe  a  172*  52 
Kalepodius  lalst  a  172*  ft  103b  53 

Kariosu81&    warciger   a  172*    Warciger  54 

ft  103b  55 

Kacherisia16  chaschar  a  172*  Chaschar  56 

6  103b  57 

Lens  linse  a  172*  ft    103b  58 

Lamia  holzmoe  a  172*  ft  103b  59 

Libertus  quasi  liberatus  frier  a  172*  ft  60 

108b  61 

Luter  oter  a  172*  ft  103b  62 

Lins17  luchs  a  172*  ft  103b  63 


1  L  Genuale  Diefenbach;  diese  gl  gehori  mii  der  vorhergehenden  sueammen  *  k 
Galeola  *  I.  Grunniens  *  I.  Gcniza  *  diese  und  die  beiden  folgenden  gll.  von 
and.  hand  naehgetragen  ft  •  :erbe]  rasur  van  ha  '  Indued?  ft  •  I.  Iurghun 
Graff  •  Idomeus  a  10  Impudic9  ft  n  =  Lactarida  lf  aus  anlass  der  vorher- 
gehenden gl.  verwechseU  mit  egela        M  von  and.  hand  auf  freiem  raume  naehgetragen  b 

14  L  KaHamon  st  entstelU  aus  Varicosus.  diese  und  die  folgende  gl.  von  and. 
hand  auf  freiem  raume  naehgetragen  ft        "  mischung  von  Casearia  und  Gaicbeai*? 

17  I  Unx 


216 


Alfhabetisch  Geobdnete  Glosbabe.    B.  Nicht  Bestimmte 


Wn.  460.  (Diut.  3,  145.  146  =  Sum.  27.  28) 


1  Lagella  legela1  a  172*  ft  103b 

2  Labrusca  wildiv  rebe  a  172*  ft  103b 

3  Ligo  sech  a  172*  b  103b 

4  Lanciolata  rippe  a  172*  6  103b 

5  Lodix  lode  a  172*  16de*  b  103b 

6  Lar  laris  hertetat  a  172*  b  103b 

7  Lupercal  harhus  a  172b  ft  108b 

8  Laudula  lercha»  a  172b  6  108b 

9  Lapatia  pleticha  a  172b  b  103b 

10  Lucania  lebHivrst   a  172b    leb*wurst   ft 

11  103b 

12  Leuga  slita  a  172b  b  104* 

13  Larus  mvsare  a  172b  musere  6  104* 

14  Lentiscus  wichselbom  a  172b  b  104* 

15  Lauras  lorbom  a  172b  6  104* 

16  Lumbulus  lendebrate  a  172b  b  104* 

17  Lvmbricus4    pochwurm   a    172b   Pvch- 

18  wrm  b  104* 

19  Ligista5  pentil  a  172b  Pentil  ft  104* 

20  Mustela  wisela  a  172b  b  104* 

21  Mucro6  swert  a  172b  ft  104* 

22  Morula  amsela  ft  104*  amsel  a  172b 

23  Mamma  tutta  ft  104*  tuta  a  172b 

24  Mirtus  mistelbom7  a  172b  ft  104* 

25  Marmor  marmelstain 8  a  172b  ft  104* 

26  Mirice.9  genus  arboris  phrimmen  a  172b 

27  6  104* 

28  Monile  nuschel  a  172b  ft  104* 

29  Mancus  handeloser  a  172*  6  104* 

30  Musio  cattus10  chazze  a  172b  ft  104* 

31  Moneta  munze  ft  104*  mftnse  a  172* 

32  Merenda  undere  a  172b  ft  104* 

33  Molossus  rude  a  172b  ft  104* 


Migale  harmelin  a  172b  ft  104*  34 

Martus11  marder  a  172b  ft  104*  35 

Migalis1*  parch  a  172b    Parch  ft  104*  36 
Mundibordus    muntman   a  172b   Mvnt-  37 
man  ft  104*  38 

Nastucium13  chrease  a  172b  ft  104*  39 

Nupta  gehitu  a  172b  ft  104b  40 

Nas.   natis    .i.  cuius  arspelle  a  173*   ft  41 

104b  42 

Nebula  nebel  a  173*  ft  104b  43 

Nemus  wait  a  173*  ft  104b  44 

Nodus  chnoph  ft  104b  ch,°oph  a  173*  45 

Nux  nuzpom  a  173*  ft  104b  46 

Narto14  peh  a  173*  pdh  ft  104b  47 

Nopola15  chan  a  173*  Chan  ft  104b  48 

Omphalos,  umbilicus  nabele  a   173*   ft  49 
104b  50 

Obrizum  gesoten  golt  a  173*  ft  104b  51 
Opera  fliz  ul  adiutorium  a  173*  ft  104b  52 
Offa  pizza  a  173*  ft  104b  53 

Ocrea  bainberge  a  173*  ft  104b  54 

Ortus  garte  a  173*  ft  104b  55 

Ossa  gebaine  a  173*  ft  104b  56 

Oestrus,  uolatile  piswurm  a  173*  ft  104b  57 
Ouatio  frode  ft  104b  frevde  a  173*  58 

Ordeum  gerste  a  173*  ft  104b  59 


Pignus  wette16  a  173*  ft 
Pistor  phister  a  173* 
Pulmo  lungel  a  173* 
Petulans  getloser  a  173* 
Petacivm  flech  a  173* 


104b 


60 
61 
62 
63 
64 


1  toge:la  ft 
aus  e  corr.  ft 


getragen  ft 


1  lode]  der  circumflex  scheint  ausradiert  b        '  lercha]  a  mit  rasur 
4  diese  und  die  folgende  gl.  van  and.  hand  avf  freiem  raume  naeh- 
*  verderbt  aus  Ligatura?        •  Macro]  c  aus  corr.  a 


1  I.  mirtelbom 
Martaras         "  diese 


marmelstain]  r  aus  corr.  a  9  MhVce  ft  10  cant*  a  "  I. 
und  die  n&chste  gl.  von  and.  hand  auf  freiem  raume  nachgetragen  ft.  Migalis]  a  aus 
corr.  a.  I.  Magalis  "  I.  Nasturtium  Hoffmann  "  s.  bd.  3,  643,  11 ;  Pelues  nation 
2,  776,  3,  vgl  2,  lb,  3.  733,  19  "  Nopola  ft,  von  and.  hand  nachgetragen.  entsteUt 
aus  Caupolus?       "  ft  schliefst  104b  mit  Pelta.  scu[tu  rotundu] 


MCXC 
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Wn.  460.  {Dint.  3,  146.  147  =  Sum.  28.  29) 


1  Pelex  pelicis  gelle  ooncubina  a  173* 

2  Pruina  rife  a  173* 

3  Partus  stat.  ul  urvar  a  173* 

4  Proportio  recta   comparatio   ebenmaze  a 

5  173* 

6  Parasitaater.  adul,ator  glichsenere  a  173* 

7  Pallathun  phallenze  a  173* 

8  Pratum  wise  a  173* 

9  Pains  phuzze  a  173* 

10  Palea  helwe  a  173* 

11  Pampinus  wintplat1  a  173* 

12  Propagare  witen  a  173b 

13  Placente  praitinge  a  173b 

14  Plaustrum  wagen  a  173b 

15  Peripsima  vmbesnite  a  173b 

16  Pactum  wette  a  173b 

17  PulmeDtum  mvs  a  173b 

18  Companandium  zvmose  a  173b 

19  Perendie  ub'morgen  a  173b 

20  Placivm  j.  stuppa  werch  a  173b 

21  Paatillas  chochelin  a  173b 

22  Pomilio  gedwerch  a  173b 

23  Pasta  taich  a  173b 

24  Psendinvm*  gabel  a  173b 

25  Qualus*  chorp  a  173b 

26  Qnaictam.    domus   quasi  coactu4    chese 
X      a  173b 

28  Quippe.  pro  certe  zware  a  173b 

29  Religio  werdi  a  173b 

30  Boa  toy  a  173b 

31  Bepagalum  rigel  a  173b 

32  Rupa*  potega  a  173b 

33  Raatrion  rechen  a  173b 

34  Riuoceron  ainhurne  a  173b 

35  Riuus  pach  a  173b 


Rubus  spraidacb  a  173b  36 

Reditus  gelt  a  173b  37 

Sario.  ris.  sarsi  j.  icb  gitege6  a  173b      38 

Sarcophagus  sarch7  a  173b  39 

Scabies  rude  a  173b  40 

Stuprum  hor  a  173b  41 

Sollicitus  eorchsamer  a  173b  42 

Seuerus  scherpher  a  173b  43 

Scandalum  irresale  a  173b  44 

Sorex  spicemvs  a  173b.  174*  45 

Scinifes  muke  a  174*  46 

Saltus  wait  a  174*  47 

Sabulum  sant  a  174*  48 

Stipendivm  herstivre  a  174*  49 

Solidus  fester  a  174*  50 

Soldus  ut  solidus  schillinch  a  174*  51 

Sarrabra  brocb  a  174*  52 

Socro88  unbarmherzer  a  174*  53 

Stibola  stelze9  a  174*  54 

Saxatilis  stainpeiz  a  174*  55 

Suggero  ich  rate  a  174*  56 

Sirlus10  spier  a  174*  57 

Sarracilis  lode  a  174*  58 

Sirtes  santguelle  a  174*  59 

Tellus  erda  a  174*  60 

Tyrannu8  woterich  a  174*  61 

Tinea  mil  we  a  174*  62 

Tormentum  wize  a  174*  63 

Testudo  sneche  a  174*  64 

Turbo  wintsprucht11  a  174*  65 

Triclinivm   hosidel  a  174*  66 

Torris  prant  a  174*  67 

Tiliajinde  a  174*  68 

Trulla  chelle  a  174*  69 

Tigna  raven  a  174*  70 


1  /.  winplat  Hoffmann       %  verderbt  aus  Seudicivm  f&r  Scudicivm  gbe?        '  Qu»lus  a 
4  U  didmus  quasi  coactum?        •  =  Kupa        •  =  gite  'jdte%        T  sarch]  r  aus  corr.  a 


•LSocors 
whites  prut 


9  enUUlU  aus  Tippula  =  Tappula  wazsersteke?        10  I.  Sorbus 
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Alphabetisch  Geobdnete  Glossare.  B.  Nicht  Bebtimmte 


Wh.  460.  (Diut.  3,  147  —  Sum.  29) 


1  Tomentum1  ziecha  a  174* 

2  Tela  weppe  a  174* 

3  Torques  wit  a  174* 

4  Tripodes  dristich*  a  174* 

5  Tribida  trisela*  a  174* 

6  Tararicenus  centrinch  a  174* 

7  Tenuscula4  chaswazer  a  174* 

8  Tuburca 5  emuz  a  1 74* 

9  Vesica  plater  a  174* 

10  Vertigo  an  spin  a  174* 

11  Vectis  rigel  a  174* 

12  Valgus  smahliut  a  174* 

13  Villa  dorf  a  174* 

14  Virus  wilere  a  174* 

15  Vertex  sahatele*  a  174* 

16  Vmbilicus  nabele  a  174* 

17  Vena  adere  a  174* 

18  Vrina  harn  a  174* 

19  Vultur  gir  a  174* 


20  Acira  I  echol 

21  Aes  I  cuprum  I  cupher 

22  Auricalcum  I  messinc 

23  Arteria  I  weisant 

24  Ascella  I  osana 

25  Abdomen  ambant 

26  Albicium  grint 

27  Alumen  peizstein 

28  Aluta  pellis  capre  I  irahc 

29  Area  tenna 


Ve8pertilio  fledermvs  a  174* 
Ver  ueris  langez  a  174* 
Vectigal  zol  a  174* 
Ulmus  ulmbom  a  174* 
Vpupa  witehophe  a  174* 
Vipera  natera  a  174* 
Vitta  crhanz7  a  174* 
Victus  lipnare  a  174* 
Vter  puterich  a  174* 
Vomer  wagense  a  174* 
Vellus  schapere  a  174* 
Vannus  wintschufel  a  174* 
Ventrix8  wambe  a  174* 
Vada  furt  a  174* 

Xuma  smerleip  a  174b 

Zizanivm.  locivm9  raten  a  174b 
Zabulus  ul  zebulus  tiuel  a  174b 


MCXC110 

Cgm.  187. 

Axis  ahsa 
Alueum  troc 

Alueolum  trugili 
Acinum  peripalc 
Armus  pooh 
Assatura  prato 
Acetabulum  ezzihuaz11 
Agatia  sleha 
Arista  ehar 
Alnus  erila 


30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 

44 

45 
46 


47 
48 

49 
50 
51 
52 
53 
54 
55 
56 


1  —  Zomentum  *  vgl.  bd.  3,  372,  5.  717,  8  *  kaum  etwas  anderes  aU  Tribula 
triscla  4  =  Tenucula  a  =  Tubura  ertnuz  *  sahatele]  h  acheint  aus  t  corr.  a.  = 
schaitele  7  crhanz]  z  aus  corr.  a  *  auaVent.  ris?  *  I.  lolivm  10  dies  glossar, 
welcJies  beginnt  Amaatus  {I.  Amaaius)  T  pronus  ad  amorem.  Aqualiculus  T  uenter  porci. 
Acerra  i  turis  area,  scheint  aus  tinem  sacMich  geordneUn  alphabetisiert ;  denn  inner- 
halb  aUer  dreier  buchstaben  folgen  sich  gewisse  categorien  (subst.  auf  -us,  meiaUe, 
menschliche   glieder,   geratschaftenf  pflanzen,   tiere)   auf  gleiche   toeise  "  es  folgt 

Amurca  olei  pans  aquoea 


MCXC  —  MCXCI  219 

1  Abies  tanna  Alies  I  alietus  eringrioz  9 

2  Adenta  hiufoltra  Anans  anat  10 

3  Amigdala  mantala  Anetelli  anitinchili8  11 

4  Auellane  hasalnuzze  Apis  pia  12 

5  Aper  eper  Attacus  I  tallinas  hubal  13 

6  Aprugnus  eberiner1  Anguilla   41  14 

7  Agninus    lepriner  Alice  harinc3  15 

8  Alcedo  I  ardea  I  tantalus  heigro 


3  darauf  Agnellus  parous  agnus  *  es  folgt  Alcion  auis  que  hieme  in  stagnis  oceani 
nido0  facit  3  darauf  Australia  piscis  qui  aque  undam  ore  suscipit.  qui  oritur  cum  plia- 
des  in  occasum  tendere  oeperint  (vgl.  dazu  Isidor  12,  6,  32  und  GIL  Salom.  bl.  18c  der 
incunabel).  Aranea  piscis  est  qui  stimulos  in  auribus  habet  cum  quibus  percutit  (vgl.  Isi- 
dor 12,  6, 18).  von  der  z  wet  ten  spalte  der  setie  sind  nur  die  zeilenanfdnge  erhalten;  ich 
sttze  sit  her,  indem  ich  dort  kursiv  erganze,  wo  deutsche  gll.  in  frage  kommen:  Anfiuia 
q  ....  |  in«quis  & ....  |  Aspis  gen*  s . . . .  |  e  serpens . . . .  |  currens .  . . .  |  Agredula  . . . .  |  Ble- 
sus  tiepanter . . . .  |  Baccinu  pechin ....  Bacula  |  sueiga.  Boc . . . .  |  Bubuculus . . . .  |  Bubo 

uuo Biturus  \  I  rupido  rentilo . . .  .  |  Bibiones  I  .  .  .  .  Ballena  |  uualara  B . . . .  |  tica 

ptssio ....   Calculus  |  petra  in  vdsica ....  \  Cartilaga |  Crines  uuipishar ....  Cleffal  \ 

cophina.  Ca Calx  |  calcaneu Cauterium  prenn  |  isarn.    Ghor .  . .  .  |  Capistru  halftra 

|  Cribru  ritra  . .  .  .  |  Ceruical  pohtar . .  . .  |  Copidui  acincha  [?]....  Coticula  |  uuecil- 

stein  . .  . .  |  Cornus  timpoum  . .  . .  |  Cidonius  chittinpoum  . . . .  |  Goquimella  . . .  .  |  Canal 
hmtthus  ....  Cantabrum  \  hunt  haz  . . . .  |  Oapreolus  .... 
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Adespota 
Em.  29. 


1  Innitatur   katruet 

2  In  cauernis  in  hoiirum 

3  Idololatria  heidaniski 

4  In  seditionibus  in  unstillidom 

5  In  longanimitate  in  lancmoti 

6  Iuniperum  kreozpaum  vel  khranauuitu 

7  Immarcescibilem  unsaorentlihan 

8  Ingemuit  raoz  vel  arsuufteota 

9  In  obsidione  in  scaru 

10  In  struem  huuffun 

11  Inierunt  ingengun 

12  In  substitutione  in  gastabidu 

13  Institutores3  stiurrentes 

14  Iustificare  gotten 

15  Ingrati  undancfolle 

16  Interpellat  uuegot 

17  In  yelamento  in  scatauue 

18  In  melotis  in  lidrinem  kauuatim 

19  Inprecatio  digi 

20  Iuga  giuh 

21  In  grabbatis  in  secchimgom4 


ADESPOTA.' 

MCXCII 
Fragmenta  SEmmerami   deperdita.* 
Iustitium  uuof 


Incommoda  ungaforiu 
In  pellicatu  in  chepisheiti 
Impotem  unuualtigan 
Inficians  caplantanti 
In  propatulo  in  offani 

Chalybs  kruche5 

Mutati  kauuantin  cauuarptin6 
Machinas  cacimpre 
Menstruatam  manodzitim7 
Mutuo  hertomlehan 8 
Mediator  sonari 
Montana  perchuus 
Moestus  unrunz9 
Mirice10  uuormo 
Monstra  forapauhan 
Miscendam  zaskenchenne 
Minas   pfentinc 
Minas  droa 


22 
23 
24 
25 
26 
27 

28 

29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 


1  MCXCII— MCCII  vereinigen  gll,  die  sicker,  MCCIII— MCCXVI  solche,  die  mog- 
licher  weise  einer  nieht  ermitteUen  sehrift  angehoren ;  MCCX VII— MCCXX  rUhren  aus 
grammatt8chenf  nach  den  endungen  geordneten  glossaren  her;  MCCXXI— MOCXXTV^ 
entsiammen  florilegien,  deren  bestandteile  sick  nicht  eondern  laseen ;  auch  MOCXXV* — 
MCCXXXTV  sind  nieht  einheitlicher  natur;  der  rest  endlich,  MCCXXXV— MOCXLTK, 
bringt  in  der  haupUache  federproben  *  erhalten  durch  CSanftU  abschrift  in  seinetn 
catalog  der  SEmmeramer  hss,  m,  1805.  vide  dieser  gll  sind  in  biblischen  schriften 
nachzuioeisen,   ohne    does  tine   bestimmte  ordnung  ersichtlich   ware        •  I  Institutoris 

4  verderbtes  wort,  etwa  seochtragom?  formell  ndher  lage  scechungom,  von  soecho 
'stragulum*  gebildet  •  diese  gl.  entstammt  moglicher  weise  dem  Hrab.  glossar  (s.  bd.  1, 
200, 13).  es  folgen  gll  zu  Gregors  Homilien  und  Dialogen  (DCLXXV*  nachtr.  DCLXVIIP* 
nachtr.)  •  oder  kauuantiu  cauuarptiu  7  Graff 5,638  vermutet  manodzitun  *  zwei 
worte       •  oder  unruuz;  l,  unruoz,  verdeutscht  aus  age.  unr6t?        10  I  Murice? 


Mcxcn— MCXCIH 

Ja.  191.  192.  193 
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MCXCIH 
Codex  Oxoniensis  Jun.  25. 1 


do 

1  (182*)  Constanter  anastantan 

2  Instantaa  akaleizzi 

3  Institutione  inkisezzidu 

4  Inspiratae   salutie  ana  kiplasanera    heili 

5  Uapor  thaum 

6  Paralyticus  lamer  petti  siuhher 

7  Fortuitu  kipuri 

8  Casu  gahun 

9  Definite  kientotemo 

10  Naulum  f eriscaz 

11  Exaggerat  frumit  . 

12  (183*)  Coniuratio  piheiz 

13  Legftimum  ehaltic 

14  GarteUum  carruh 

15  Redarguit  uuidar  quidit 

16  Moralibus  sitilichem 

17  Macro  Suert 

18  Examen  suana 

19  Neqoaquam  Neo  inaltre 

20  Aptum  kimah 

21  Poet  tergum  indi  bah 

22  Extremum  uzzanandic 

23  ConpetenB  kilimflih 

24  Soelus  firina 

25  Inoleuit  kiuuon    uuas 

26  Excerpere  irzuigon 

27  Statuarium  stalo  piot 

28  Distincte  untarmarclihho 

29  Gataracta  celi  himilrinnun 


Confuse  kimiscto  30 

Collocare  kistaton  31 

(183b)  Fefellit  bitrauc  32 
Insitum  uerbum  ana  kiimphot  uuort        33 

Sinceritas  lutarnissa  34 

Editio  antfristunga  35 

Pertulit  firdhulta  36 

Inritum  kimerrit  37 

Pregnans  suangar  38 

Arrogans  ruamili  39 

Edificatio  bezzirunga  40 

Immolat  Neihhit  41 

Pene  garauuo  42 

Urguebat  Notta  43 

Uallatum  pihalpot  44 

Preco  fora  haro  45 

Institutor  caufman  46 

Ius  euua  uuizzod  47 

Ualenter  meghinigo  48 
Quater  quaternionibus  militum    fior   fio-  49 

ringom2  dheganom  50 

(183c)  Antecessors  foralidon  51 

Domesticus  hue  kisuaso  52 

Conualescebat3  ubanneghinoton  53 

Stipendia  libNara  54 

Palma  flazza  55 

Mererentur  kifrehtotin  56 

Inflexibilem  unkipoganlihhan  57 

Inuestigabilem  unarspurilihhan  58 


1  richtig  bemerht  zwar  BKdgel  Beitr.  9,  301  anm.  2,  doss  ein  bedeutender  teil  dieser 
gU.  in  der  Vulgata  nachweisbar  set  (nur  Exaggerat,  Redarguit,  Moralibus,  Conpetens, 
Inoleuit,  Excerpere,  Inflexibilem,  Libeat,  Uilescunt,  Uniuersaliter,  Studeat  und  Examen 
in  der  von  dent  deutschen  worte  vorausgesetzten  bedeutung  lassen  sich  dorther  nicht  be- 
legen):  trotzdem  gehorte  das  stuck  nicht  in  den  ersten  band,  da  irgend  ein  prineip  der 
ordnung  sich  nicht  wahrnehmen  l&sst  und  die  gll.  darum  sehr  wol  einem  commentar 
oder  hotnilien  tnit  reichlich  eingestreuten  bibelcitatcn  cntnommen  sein  kdnnen  *  fio- 
ringom]  das  erste  o  aus  r  corr.       •  I  Comudescebant? 
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Ja.  193.  —  Zs.  3,  382  f.  —  Tg.  1. 

1  Conditor  uelaho  Uniuersaliter  allihho  23 

2  Extincta  arlastiu  Studeat  hill  24 

3  Extraneus  fremider  Penetrare  ingan  25 

4  Libeat  luste  Aporia  suintilod  26 

5  Uilescunt  arsma  ent  Diuinatio  urteili  27 

MCXCIV 

Codex  principum  de  Lobkowiix  434  f.  51b. 

6  Distabimus  dana  stantu1  Lacioris  preit  lihhora  28 

7  Perrimiscunt 2  arfurahtent3  Armaria  puah  scri  ni  29 

8  Rubigo  rot  Expremunt  ardhu  hent6  30 

9  Affectate  min  mot4  Extent  far  uanit7  31 

10  Parassitus5    scirnun  Disceptare8  ar  rah  hot  32 

11  Magu*  cauculare  Decreu  kistatit  33 

12  Mimorum  cliu  uun 

MCXCV 

am.  19410. 

13  (36)  Asperum  unepaner  Parsimonia  spari12  34 

14  Protoplausto9  erist  kiscaffanemo.  man  Occultat  midit.  tarnit13  35 

15  Freniticus  uuotenter  (37)  Picta  est  luc  ki  ist  36 

16  Profecto10  zesperi  Concubiuit14  calac  37 

17  Uerebuntur  forhtenjtent  Eradamus  Irscapames  38 

18  Conlabimur    kashfphemes  u  Nugaces.  inutiles  niuuihtman  39 

19  Bedimitu8  karustit  Postern  turistodal  40 

20  Rarum  est  seltan  ist.  entiseltcloffo  Satrape  haupitman  41 

21  Abrenuntio  furisahhumih  Urgebat  peitta  42 

22  Molestia  suari  Pro  torace  prunun  43 


1  dana  stantft  ate  1  p.  pi  praes.  ist  auffallig  *  I  Pertimiscunt  *  arfurahtent] 
das  zweite  t  gesturzt  *  I.  minnot  oder  minniot  *  I.  Parasites?  *  ardhu  hent]  t 
gesturzt  7  I.  faruahit?  *  /.  Disoeptate?  *  davor  ein  unterpunctiertes  kreue 
10  diese  und  die  nachtte  gl.  kdnnen  biblisch  sein:  profecto  Luc.  11,  20.  48.  verebuntur 
Luc.  20,13  n  I  kaslifphemes  (Graff  6,807)  "  darnach  &  abetinentia  "  darauf 
sub  dutoribus  (/.  tutoribus  Gal.  4,  2)  sub  defensoribus  14  I.  Concubuit.  diese  und  die 
ndchsten  gll.  kdnnen  biblisch  sein :  concubuit  2  Reg.  13,  20.  Dan.  13,  37.  eradamus  Jer. 
11,  19.  nugaces  Sap.  2,  16.  postern  Exod.  12,  7.  22.  Esai.  57,  8.  satrapae  Judic.  16,  8. 
1  Beg.  6,  12.  16.  7,  7.  29,  2.  2  Par.  9,  14.  Dan.  3,  3.  94.  6,  2.  4.  6.  7.  urgebat  1  Reg. 
21,  8.  Dan.  3,  22.  pro  thorace  Sap.  5,  19.  laguncula  Jer.  13,  12.  stercus  4  Reg.  9,  37. 
Ps.  82,  11.  Eccli.  9,  10.  Esai.  5,  25.  Jer.  9,  22.  Malach.  2,  3.  1  Mace.  2,  62.  vento  ra- 
pitur  Job  13,  25.  fas  non  est  2  Mace.  12,  14 


mcxctii  —  mcxcvh 


Tg.  1.  —  Tg.  1.  —  Tg.  5. 


1  Laguncula  crohc 

2  Stercus  deisc.  febes 

3  Uento  rapitur  uuinte  ir  prottan 

4  Fas  non  est  nistkarist 

5  In  centro  inopanentigemobimile 

6  Flauile   atunlih 

7  Impolitis  ungapillot  unkashinten1 

8  Certius  cauuisor 

9  Agelli2  deslantilines 

10  Hi  note9  min  parn 

11  Contumax  einstritic.  enti  frauali 

12  Procurat  pisorgric 
13Rabigo  rot 

14  Adulta  kiuuabsana 


Fera  uuild.  teor  23 

Delatis  prunganen  24 

Manile  lapel  25 
Rei  sunt  fortane  sink  edo  fursculdit        20 

Anelat  frastot8  27 

Tergiuersatio  ruckiuuanta  28 

Censura  urteili  29 

Anaglifa  kipurtit.4    entiirhapanaz  30 

Orsus  eat  sprah  31 

Temeritas  paldi.  frouuilosi  32 

Nutare   uuankon  33 

Conpendio  kaforira5  34 

Anos  ringa  35 


15  Delfimi  merisum  • 
16Uorago  uuer  uo 

17  Scilla  merimenni7 

18  Keophitus  niuuiquemo 
19Robor  eih 


20  A  funesto  vnchustin l0 

21  Radicitvs  garaliho 

22  Nitela  gleimo 


MCXCVI 

CTm.  19410  p.  33. 

Bobor  mekin 

Suspendite  uela  ufheui.  segala* 

Feton  sterno  namon 

Orion  daz  sipun  stirni 

mcxcvip 

am.  19440  p.  402. 

Tenucla  casivuazzar 
Battudo  scotto11  slekimel| 
Alumen  peizistein 


36 
37 
38 
39 


40 
41 
42 


1  tmkaahinten]  der  erste  strich  des  zweiten  n  aus  ?s  corr.  *  diese  beiden  worte 
begegnen  in  des  Hieronymus  Vita  Malchi  (Vallarsi  2,  42)  •  I.  fnastot  *  zu  bort? 
vgL  aber  auch  Graff  3,  165  und  268  *  vielleicht  Gonpendioeios.  darauf  Tipice  figura- 
liter  *  I.  Delfini  merisnin  7  dieselbe  gl.  in  der  form  Scilla  merimeni  begegnet  schon 
aU  erstes  wort  der  8.  32  mitten  zwischen  theol.  auseinandersetzungen  •  darauf  Ma- 
ronis  uirgilii  *  da*  stack  beginnt  Presulie  ioeui  sancti  (ioeui  wahrseheinlich  aus  "oeiu 
—  oaiov  entsteUt.  dann  konnte  Presulis  gl.  eines  verlornen  lemma  sein).  Archonus  (/.  Ar- 
chontis)  principia.  Penesis  egenis.  Spermologi  verbi  domini.  Lays  populis.  Qui  blepis  cernu 
und  tchliefst  nach  Alumen  peizfatein  mit  Subudum  serenitas  pogt  pluviam,  worauf  von 
hand  noeh  folgt  Gelindindymis  .i.  secretfe.  Neophitum  .i.  nouellum.  Dindima  my- 
10  /.  vnchuflcui?  "  scotto  ubergeschr.  die  drei  letzten  gU.  in  gleicher  folge 
W.  2,  734,  45—47 
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R  (Za.  15,  350) 


MCXCVHI1 
Codex  monasterii  heremitarum  32. 

1  Palatbis  hulisti*  antequam  de  arboribue  cedant  193b  9 

2  cadant  folia  et  flores  de  arbore  pro- 

MCXCIX8 
Codex  CheUenhamensis  4182. 

3  Scandalia  calciamenta  a  sandiceo  colore  .i.  weitin  10 

MCC 

Codex  Oenipontanua  711. 

4  Viscus4  est   quoddam  instrumentum  in  uulgo   chlobo  nuncupatur  pennis  illi-  11 

5  quo   aucupes   uolucres   capiunt   quod  gads  93b  12 

MCCI 
Codex  Florentinus  xvi,  5  f.  128*. 

6  Inoentiua  gigrozzida5  Hostorium  swirbil7  13 

7  Stiria  issilla  Tireus  thorso  14 

8  Spun6  unsuber  Persuasum  habeo  guuis  haben  15 


1  auf  gU.  bu  den  Aetis  apostetorum,  endend  mit  Girculegentes.  euntes  (28,  13),  folgtn 
unmittelbar  s.  193*  Meo  uanici.  nom  gentis.  Bodes,  sodalis.  Popur  filina  barginie  alieni. 
Multroru  id  secretoru.  Mappaliaru  id  caule  (193*)  Celtics  phalarica  gallica  sagitta.  Nicto 
canis  uel  molosus.  Saburra  ancora.  Megne  difficile.  Ad  fragendu  (sic)  pane,  ad  ministeria 
celebranda.  Tantomoru  tantoru  mora.  Sartor  calcator  pullus,  dann  die  obige.  doe  stuek 
endet  194*>  mit  Iuriscsult'  J.  csultio.  Plebiscite  qd  plebe  sciente  fit.  Girratus  comatus.  in 
Meo  uanici  steckt  vermutlich  Mevania,  die  insel  Man  (Orosius  I  §  82  jp.  30.  Beda  Hist, 
eccl.  p.  72  Holder.  Jordanes  p.  7  Kloss):  die  gll.  scheinen  einer  irisehen  heiUgenkgende 
ansugehorcn,  wosu  auch  der  character  der  lot.  worte  stimmen  wurde;  dock  ruhrt  Ad 
frangendum  panem  (gloesiert  mit  ad  mysteria  celebranda  zb.  Lipsiensis  106/.  59bl)  wider 
aus  den  Actis20,  7  her  *  gemeint  Paleis  (resp.  Paleatis)  hulisS?  ■  das  Heine  glos- 
sar  beginnt  mit  Armenia  est  consonantia  uocis  et  modulatio  sonorum  consona,  sp&ter  fcl- 
gen  sich  Hierarcha.  Astipnlator.  Cambage  episcopales  sunt  calige.  Scandalia.  Mappulati 
prooedunt  J.  mappulatis  equis.  Induti  enim  sacris  uestibus  ad  stationem  cum  papa  mini- 
stri  eius  in  equis  uadunt  ipsosque  equos  mappulis  operiunt.  der  Vita  Gregorii  dee  Jo- 
hannes, trie  ich  anfdnglich  wegen  Cambage  (Lipoman  iv,  116*>,  8)  glaubte,  sind  die 
worte  nicht  entnommen         *  unmittelbar   vorher  gehen  (93*)  Oorneli'  oelsus  dix  sumu 

bonu  el  (93b)  sapientiS  sumu  main  dolorem  corporis.  Duab9  partib;  cSpositi  sum'  srilicA 
animo  7  corpe.  In  psalmo.  Obturates  aures  suas  (Fs.  57, 5)  p  t  puru  legendu  e.  Et  pones 
eas  I  cartallo  (Deut.  26,  2).  Erariu  regis  (Gen.  47,  14).  Corbonan  (Matth.  27,  6).  Assues- 

cens,  es  folgen  Fisc*.  Sordescant  animo.  Quantu  emersim*.  Satis  qsita  e  usw.  •  gigroz- 
zida] zz  aus  hh  corr.       •  dh.  Spurcus  oder  Spurcum       T  darauf  Oenton  .i.  fQtru* 
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tf(Z*.15,350).  —  We*8.{Diut.2,Z72).  —  Bm.26.  —  Batt.lfA23h.S,6Ql*  =  Z8.f.d.ph. 

13,  458 

1  Copadium  prato.  I  zendrinc1  Traiectus  stech  9 

2  Foetora  faail  Textrina  tunch  10 

3  Pelignus  ch,°bisilinch  *  Tarinca  sarnagil  11 

MCCH» 
Clm.  22053  f.  84*. 

4  Pugillarem  taualun  Cardus  distil  12 

5  Eruga  hunteseatal  Scarpeus  uuipil  13 

6  AscSa  primissa 


MCCIII 
Clm.  14804.  * 

7  Condi9censio*  arparmunga  169*  Curiositas:  viriuuizg£rni:6  169b  14 

MCCIV7 

a  =  Codex  SO  alii  397  p.  42.     b  =  Codex  SGalli  899  p.  64. 

8  Moroeitas  gremizzi8  b  ()  cremizzi9  a  Morosus  gremiz8  b  ()  cramiz9  a  15 

1  zendrinc]  z  aus  h  corr.  darauf  Verbi  gratia  exempli  causa.  Supersticio  inanis  ob- 
seruatio.  Anima  est  triplicis  nature,  ratio,  intellectus.  memoria  *  darauf  Pantechtes. 
uolmnen  in  quo  uetos  et  nouum  teetamentum  continetur.   Promocundus  A.  oellerarius 

*  die  rethenfoige  der  gU.  ist:  Haustum.  Gomor.  Haurit.  Ortus  est.  Pocior.  Pugillarem. 
QukLun.   Quempiam.  Bubigo.  Bumusculus.   Bemeantes.  Bubrum.   Eruga  bis  Scarpeus 

4  bl.  169  scheinen  die  unten  auf  seite  a  beginnenden  und  auf  seite  b  sick  fort- 
setsenden  gU.  Depretiant  Occurrentium.  Delinitos.  Abdicates.  Abducunt.  Experimento. 
Operoaa.  Accurate.  Dissertent  Falerata.  Fucate.  Propulset  Accurate.  Abdictatis.  Fauent* 
Emergere.  Oonfitiunt.  Delata.  Curiositas.  Cestus.  Illices.  Effeminat.  Cedet  Admittit 
LenocinantibuB  frtiher  geschrieben  zu  sein  als  die  von  anderer  hand  herr&hrenden  oben 
auf  seite  a:  Anloe  (oder  Amos?)  commaticus  preuis  est  suocintus  in  loquendo.  Archiman- 
dritL  Con  disc  ens  io.  Experiendo.  Emergere.  ::£auent.  A^diceret.  Disterminant.  Offi- 
chmt.  Per  exoessum.  Deliberat  usw.         •  Condiscensio]  vom  ersien  o  an  auf  rasur 

•  es  scheint  -germi  (g  uber  ausgewischtem  ?c  ?s)  gestanden  zu  haben  T  in  einer  reihe 
van  worterJtl&rungen,  die  nicht  mehr  zu  den  in  a  p.  40  vorangehenden  FulgentiusgU. 
gekoren:  Aocepto  fero.  Assentator.  Capedo.  Morositas.  Morosus.  Pegma.  Fetiale  ius. 
Scalmus.  Aspita  ruina.  Aporia.  Pruma  eruditio  artium.  Bingitur.  Conducunt.  Locant. 
Cordate.  Benemoratus.  Ferumen  delictum  peccatum.  Geroma  luctatio.  Cariotas  dactilos. 
PorL  Acinacem.  Adnigrati  subacti  prostrati.  Cicures.  Indolentia  ingeniositas.  In  logismis 
in  cogitationibus.  Hispices  tribula.  Exoletorum.  Extispici.  Imbuli  (mi*  ImbulL  porticus 
sehiiefsi  b  die  s.  64;  doe  weitere  fehlt  dieser  he.).  Sebum.  Serum.  Xixtum.  ewei  die* 
ser  gU.  etammen  zweifellos  aus  dem  lxix  brief  des  Hieronymus:  exoletorum  jp.  415,  in 
lopofioSs  id  est  in  cogitationibus  p.  417 ;  Aspita  ruina  begegnei  aueh  in  den  so  genannien 
Glossae  Isidari  vn,  447*  Arevalus.  CGL  5,  590,  12  *  ubergeschr.  b  •  von  and. 
hand  a 

Althochdeutscfae  gloesen  IV.  15 
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Hat*.  3, 60lb=  Z*.  f.  d. ph.  13, 458.  —  BibL (Hatt.  1, 242).  —  fliNL  9. (Hatt.  1, 257).  — 

Bibl.9.  (Hatt.  1,225) 

1  Conducunt  mi&ant  a  mietant  b  Sebum  unslit  a  10 

2  Locant  farmi<fcant  a  farmietant  b  Serum1  cbaaeuuazzar  a  11 

MCCV 
Codex  OasseUanus  Astr.  foL  2  /*.  9b. 

3  Birnifl  H  f.  lodo  Uerunca8  .1  f.  uuarza  12 

4  Karradria  a.  lAracra 

MCCVI4 
a  =  Ctofec  SGWK  299  p.  24.    fc  =  Codex  monaster*  heremitarum  131. 

5  Cripta  est  quod  theotisce  chruft  dicitur     Calces  est  quod  in  theotbca  lingua  di-  13 

6  ab  211  citur  chalc  (chalch  b)  ab  211.  212      14 

mccvh 

am.  6028/149b.» 

7  Tuedula6  snephe 

Mccvm 

Codex  SQaUi  295. 

8  Enormia.7  sine  regula  vngiscruofer  65 

MCCIX* 

Codex  SQaUi  295  p.  110. 

9  Glabra  kibilla  Pedudus  lus  15 

1  naeh  Serum  rasur  van  %  a  %  es  gehen  varan  erkldrungen  von  hebrdischen  namen 
(Benon.  Benjamin.  Chusi),  dawn  van  Phisica.  Ethica.  Logica.  Diabetica.  Catagoiie.  Iaa- 
goge.  Periermenie.  Topica  (diese  gU.  konnten  aus  Cassiador  Be  artibus  c.  3  stammen). 
Medicus.  Softies,  es  fcigen  Goniector  und  Karpos  *  es  geht  varan  Moroeiftas  .L  diffi- 
cultas.  Sealm9  .i.  nauis,  es  folgt  Cordate  .i.  magnifioe.  granditer.  pfecte:  diese  drei  gU.  in 
gleicher  folge  auch  in  der  varigen  nr  *  erkldrungen  von  Oatabule.  Yppodromvm. 
Catacunbas.  Cripta.  Testula.  Catasta.  Cloace.  Tarsus.  Calces.  Trodeae.  Pioenum,  in  a 
unter  der  uberschrift  Item  alia,  die  erkldrungen  stimmen  *.  t.  mit  den  Salom.  gU.9 
significant  ist  nur  die  van  Catacunbas:  ut  mini  dictum  est  proprium  nomen  loci  est  apud 
romam  *  worterkUurungen  von  Dactili.  Pazimates.  Copadiu.  Colobifl.  LeuitonarifK. 
Sdlla.  Emporia  Sistartiis.  Oposis.  Obit1.  Sicoph&ta.  Petesu.  Tuedula,  Columellas  (letz- 
tere  schwerlich  aus  Hist.  ecd.  p.  348,  da  gU.  gu  diesem  werk  sehan  N.  48*.  49*  gestan- 
den  hatten).    die  ersten  7  der  angefuhrten  worte  konnen  den  Vitis  patrum  entstammen 

•  I.  Ficedula  *  unter  einer  reihe  lateiniseher  resp.  griechischer  worter:  Adonay. 
Ihesus.  Nasaieus.  MicbaheL  GabriheL  Baphahel  Qris  hierher  =  Eucherius  Instruct.  2, 1). 
Phisicam.  Aetbioam.  Logfeam.  Archimandrite.  Archiuis.  Controuersia.  Superstitio.  Apo- 
logia. En  or  mis.  Corculum.  Af£at6s.  Obsonium.  Drama.  Yppapanti.  Letania  usw. 
9  unter  einer  reihe  lateiniseher  worter kldrungen:  Emlna.  Qnantotius.  Inclitus.  Cubnina. 
Secessus.  Scaber.  Cymiterium  (C  rot).  Glabra.  Xenodoohium.  Peduclus.  Spakngius. 
Stromata.  Pugfl.  Paramenia.  Primas.  Boia.  Lens.  Sacrilegus.  Sacrilegum 
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BUL  9.  (Hstt.  1,  225).  —  Gc  7.  —  Bg.  6.  (Monea  Jnx.  4,  92).  —  Zs.  5,  204 
1  Boia  halstrua  Lens,  lendis  niz  11 

MCCX 
Codex  Oenipontanus  711  f.  51*. l 
2Birea  hunt2 

MCCXI8 
Cfow.  14689  f.  45*. 

3  Pinnulas  flozzun 4  Soalpix  duzzil  12 

4  Spnaleacat 5  spruizzit  Bilanciis  scuz  zilun  13 

5  Cortiniim  umbihanc  Sylogismus  nuahsprahi  14 

6  Bpassat*  kinisit 

MCCXH 
Codex  Carolsruk.  Aug.  cxLif.  20b. 

7  Cannauus  hanaf  Mulio  stuotare  15 

8  Cannauineus  hanafiner7 

Mccxm8 

Codex  Wirxiburgensis  Mp.  th.  4°  60  f.  106*. 

9  Locuncula   scarbe9    .i.   genus   auis    in  paludibus  16 

MCCXIV 

Codex  BruxeUensis  10072  f.  88b. 

10  Ueredus10  parefrid  Imbrices11  seentle  17 

1  zwischen  gU.  zu  den  Baulinischen  briefen  und  solcken  zur  Genesis  siehen  erlda- 
rungen  von  Omooaion.  Monastic'.  Anachoreta.  Anathoia  cast'.  Sinodotois  onentibus  in 
onod'.  Apotheosis.  Nauita  aqua  .i.  sentino.  Birsa.  Simphonia.  Canopica.  Spmologoe. 
Trabea  *  J.  hunt  *  zwischen  glL  zur  Cura  pastoralis  (bd.  2,  197,  45)  und  zum 
Liber  comitti  (bd.  1,  803,  15)  *  darauf  Sentina  und  daruber  foetida::::  (rasur  von 
aqua)  *  I  Squaleecat  (Aldheltn  De  laudibus  virginum  s.  9?).  das  dann  uber  Anfhiliia 
stekende  tomb  oder  turrih  tit  wci  =  tunibus  6  vgl.  Neues  arehiv  9,  176  '  es 
fiigt  Bobtarabis.  sub  tea  abscondes  *  in  einer  reihe  von  toorterHdrungen  unlet  der 
uberschrift  De  diu'sis  noibus:  Bria  dicitur  uas  uinariom.  inde  sobrius.  Monoptalmus.  Or- 
boa.  Iannis  (diese  und  die  foUgenden  gU.  bis  Fascia  aus  Esai.  3,  18—24).  Torques.  Pe- 
riaeelidea,  Muranul?.  Otfatoriola.  Inaures.  Syndones.  Vitt$.  Teristra.  Fascia,  Luligo  est 
genua  piacia.  Lolicom  genus  leguminis,  Locuncula.  Glunis  est  pan  corporis  equi.  Merx. 
Epithalammn  dicitur  carmen  sponsi  et  spans?.  Floraria  X  festa  qu?  fiebant  cum  floribus. 
Glaucoma.  Opipare.  Aqua.  Iusticium.  Peripestastna  (I.  Peripetasma).  Nebula  Mvrices.  das 
unbdegte  Locuncula  tit  vieUeieht  ein  tnisverstandenes  Loliguncula  Prise.  106, 19,  denn 
aueh  die  meisten  andem  worte  hinter  Fascia  lassen  sich  aus  diestm  gratnmatiker  be* 
legem:  Luligo  106,  19.  Clunis  160,  11.  169,  11.  Merx  164,  10.  Floralial76, 11.  Glaucuma 
200,  12.    Opipare  231,  18.  Aqua  260,  7.    Peripetasma  199,  15.  Nebulones  273,  4.  295,  18 

•  scarb®  Hbergesehr.  *•  das  glossar  beginnt  Asbestos,  petra  inferna.  Nenie.  uani- 
tates.  Micho.  papauer.  Tpogea.  scrinia.  Exenif .  oblationes.  Stroma,  uarium  opos  "  Im- 
brices] b  aus  p  corr. 
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Zs.  5, 204.  —  F.  (Zs.  15, 355).  —  Germ.  15, 350.  —  Pr.  e.  (Zs.  f.  d.  ph.  15,  79) 

1  Uola  -f-  ir.  '  tenar  Larua  talemasca  12 

2  Sandis  guarance1  Ebox.  cis  salm  13 

o  o:  ^*    •  j  *  i  Herodius  falc  14 

3  Picufl  spect.  inde  pica  aga* 

MCCXV 
Codex  Fhrentmus  xvi,  5  f.  135b. 

4  De   conca'  acala  Area  beta  15 

5  Occas  felgam4 

MCCXVI 

am.  6411/:  24*. 

6  Cassilide5  X.  pursa  Inpostura  .i.  kitroc9  16 

•i-  Serum  chasiuazar  17 

7  Mataxa  uuid  Fungus  i  suam"  18 

8  Alfita  i.  prio  Hilta  huf11  19 

9  Sciuile6  et  teca  J.  uesa  Amoglosa  .i.  uuegarih  maior                    20 
10  Peripsima  .i.  agana7  &  cliuua8  Plantago  .1  minor  uuegarih  21 


MCCXVH12 

dm.  14456. 

11  (4*1)  Athleta13  chempho  Lixa  urschelchi  I  uilisu  22 

1  front,  garance       *  vgl.  ags.  agu        •  davor  Obsoniorvm  neg^Uiatianum.  Centum 

folks  J.  c.  nfimos.  Fidelia  uas  ttici.  Capsaees  lenticula  oil  Odanis  oittam  odon  linum. 
Tabulae  legat  .1.  cartas  matnales.  Mutilabo  (bis  hierher  =  DXIU,  s.  aueh  Nyerup  Symb. 
375) . . .  Laureat9  . . .  Candidal  *  J.  felgan  *  I.  Cassidile.  voran  gehen  erkl&rungcn 
von  ErictoniuB  J.  proprium  nomen  qui  primus  carrum  fecit  (vgl.  sb.  Fulgentius  Myth.  2, 
14  p.  689  ed.  vStaveren).  Chiros.  Ghirurgicus.  Ohirogra  .L  dolor  manuum;  mentogra  J. 
putredo  digitorum  In  pedibus  •  vgl.  oxvftalor  T  agana]  g  aus  eorr.  •  es  folgt 
cauterium  J.  ferrum.  Gum  quo  adsignantur  cabaDi  •  es  folgt  epcridan  (?)  J.  enmanuale 
[gemeint  enchiridion,  vgl.  die  form  enceridon  GU.  Salom.  bl.  63*  der  incunabel)  *•  es 
folgt  brattica.  theoritica.  parasites.  Celia  ceruisa.  Alemnus  .i.  fluuius  unde  dicuntur  ala- 
manni  (vgl.  GU.  Salom.  bl.  7*  der  incunabel  Alemanni  vocantur  populi  iuxta  lemannum 
flauimn).  Scotta  fuit  filia  pharaonis  et  fuit  meretriz  Inde  dicuntur  sootti.  Oonpilator.  de- 
lumbis.  Epar  n  Hilta  sonst  unbelegt.  es  folgt  Gatax.  qui  dolorem  hilte  habet.  araton 
(entsteUt  aus  sorites?)  .i  silogismus.  Oollibiflta  .i.  nummolarii,  darauf  die  monatsnamen 
AgypHsch  und  lateinisch,  endlieh  von  and.  hand  die  bciden  krauternamen  "  diest 
gU.  gehdren  nicht,  wis  Graff  vermeinte,  su  Priscian  oder  Donat,  dber  ouch  nicht  su 
der  Are  des  Clemens,  der  ihr  tester,  die  verba  behandclnder  tea  (DCXVn*  nachtr.) 
entnommen  ist.  doss  eine  ordnung  naeh  den  endungen  und  innerhatb  dsrselben  naeh 
dem  der  endung  voraufgehenden  buehstaben  beabsiehtigt  war,    liegt  trots  mehrfachen 

or 
stdrungen  auf  der  hand       "  es  geht  voran  pr&a  posteria  pars  nauis,  es  folgt  agonith&a 

qui  pree  lucta  u  es  folgt  tragoedia  ludus  antiquus.  celicola  celeste  uit5  ducens.  craiu- 
gena  de  greca  natus.  arbit  iudex 
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fV.  e.  (Zs.  f.  d.  ph.  15,  79.  80.  81) 


1  Scaber  acaberi1 

2  Fribulufl  rito* 

3  GQuus  drain  sicut  equus 

4  Pannus  lahan 

5  Fnurinua    asc 

6  Alnus  elira 

7  Laurus  lorbou 

8  CornuB  ooroul 

9  Sagma  sou  I  aatol 

10  Migma  spriu 

11  Froplema*  phaga4 

12  (4**)  Celeuma  mermin 

13  Toreuma  drasli 

14  Toregma  diatazuaz 

15  Stigma  anamali  uuntun* 

16  Cocliare  lefil  I  uermis6 

17  Crabro  hurniz 

18  Caupo  uuinzuril 

19  Chilo  lancbecho 

20  Buido  saumaro 

21  Uespello  uuefisa7 

22  Undo  hizza8 

23  Conpago  gauuagida9 

24  Propago  phrofa 

25  Gummi  harz 

26  (4bl)  Ceruical10  hirnibolla 

27  Tibicen11  phifari 

28  Fidioen  suegalari 

29  Cornicen  horablaso 12 

30  Stamen  uuarf 


Subtimen  uuefal  31 

Fragmen  bruchili  32 

Uimen  gerta  33 

Rien  lentibrato13  34 

Agon  strit  35 

Ficon  socschoh  36 

Artimon  segal14  37 

Lar   suasdua  I  ignis  38 

Iubar  schimo  39 

(4*1)  Luoar  rohhus  40 

Far  spelza  41 

Grater  gellida  42 

Papauer  mago  43 

Ruder  gamulli16  44 

Sitae16  gilegeni  45 

Artatus   gaduiner17  46 

Eluuies  huzfluxus18  47 

Glos  scoub19  48 

Pulf 20  brio  49 

Tuber  er^suam  50 

(5*1)  Fuligo  roaz  51 

Mulio  marahschalc  52 

Murio  narro  53 

Bipennis81  bihal  54 

Cespes  uuaso  55 

Olor  elbiz  56 

Penus  chellari  57 

Labes  lues  suth  I  quicquid  nocet  58 

Lens  dis  niz  59 

Lens   tis   linsi32  60 


1  es  folgt  uafer  calidus  (sic)        *  hier  liegt  ein  fehler  vor        *  pplema]  p  in  b  corr. 

*  J.  phraga  *  es  folgt  emblema  abundantia.  acema  figura.  stemma  corona,  para- 
digma  exemplu  *  tnit  cochlea  eusammengebracht.  es  folgt  spado  castratus  T  es  folgt 
margo  finis  *  hizza]  das  erste  z  undeutlich  •  gauuagida]  au  auf  rasur  10  es 
gtht  varan  allec  genus  piscis,  es  folgt  mugil  qui  mugit  u  tibicen]  vor  c  ansats 
tines  hoch  gehenden  buchstaben  "  es  folgt  flamen  sacerdos.  omen  salus  "  es 
foigi  lien  splen  u  es  folgt  phiton  serpens  ls  es  folgt  teres  rotundus.  deses  sine 
sensu  "  I.  Situs  1T  I.  gaduunginer  oder  (was  Piper  herausliest)  gaduhter.  es  folgt 
arcitas  separatio.  rictus  sonus  lupoi.  luxus  suphabundantia.  ambio  tircueo.  almities 
scftas  "  laU  und  deutsch  gemischt,  I.  huzfluz.  darauf  ingluuies  cupiditas  "  es  folgt 
tabo  corruptio         M  I.  Puis        "  bipennis]  das  erste  i  aus  corr,        n  es  folgt  scrops 
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Pr.  e.  (Zs.  f.  d.  ph.  15,  80.  81).  —   VP.  4. 


1  Fastis  burdi1 

2  Cms  bein3 

3  (51*)  Torax8  brunnaroch 

4  Philax  kazza4 

5  Remex  ferari  nauto5 

6  Borax  mas6 

7  Rumex  brama  rumicis 

8  Geruix  hals 

9  Frutex  studa 

10  Essox  laas  ille  piscis7 

11  Atrox  seuerus  grlmer8 

12  (5bl)  Precepe  framhalder 

13  Forceps  zanga9 

14  Municeps  gibur.  ciuis10 

15  Colus  rocoo 

16  Panu8  spolo 


Ductus  leiti 

20 

Siren  mermin11 

21 

ParasKtaster  stioffai 

22 

Capella  geiz 

23 

Uligo  sprang 

24 

Cudo  anaboz 

25 

Suber  houarohter12 

26 

Equor  men13 

27 

(b^)  Uarix  uuern  in  boueu 

28 

Stelio  molu 

20 

Uitricus  stioffater 

30 

Garex  sahar 

31 

Filix  uarn16 

32 

Glis  gliris  mus  mihilo 

33 

Glis  sis  derbom  holm 

34 

Glis  tis  gljmo17  der  uurm 

35 

Mccxvin 

Codex  Turicensis  Rhenov.  99*  p.  103. 

17  Sequipeda18  folgari  Nauta  ferio*0 

18  Agoniteta  ch..npho19  uuichaft  Terrigena  lant . . . 

19  Proreta  stiuro  Urtica  nezela 


91 


36 
37 
38 


1  es  folgi  agilis  uelox.  inermis  sine  armis.  honoe  honor,  arbos  arbor  *  darauf  spe- 
cus  spelunca.  ligus  nom  patrie.  aiax  ppriu  noffi  •  torax]  o  aus  r  corr.  *  es  folgt 
edax  qui  multu  potg  edere.  pcax  psuptiosus.  sagax  acutus.  uiuax  uelox.  ^"frwmr  resi- 
stens.  loquax  multu  bquens  *  I.  nauta  •  kann  auch  lot.  sein  7  I.  lahs.  es  folgt 
allabrox  ursus  *  darauf  uolux  (uaus  ?1  radiert)  ppriu  nom.  pollux  deus.  aruns  ppriu 
nom.  celebs  uirgo  •  es  folgt  mancepe  qui  manu  capit~  10  darauf  iners  sine  arte,  ca- 
lipe  ferrum.  excors  sine  corde.  arcubus  arcus  n  es  folgt  aceste  (sic)  mer&rix  "  hier 
liegt  wider  sin  fthler  vor  (fur  Gibber?)  "  darauf  teres  rotundus  (vgl.  oben  229 

anm.  15)  "  boue]  e  aus  corr.  ?  es  folgt  scrops  fossa  (vgl  oben  229  anm.  22)  "  so- 
dann  ador  genus  frumti.  latex  fans,  ilex  arboris  nom  "  darauf  celox  nanfe  "  gljmo] 
j  auf  rasur  "  davor  hypocrite  (sic),  simulator  |  exorcista  coniurator  |  adl&a  uassus  . . . 
lis  "  I.  chempho  M  dann  satrapa  mit  erloschener  gl.  M  diese  gl  von  and.  hand. 
I.  ttwa  lantpuant  die  worte  sind  sdmtnUich  masculina  auf  -a  und  stehen  in  der  ersten 
spalte  der  seite;  die  zweite  spalte  gibty  stark  abgescheuert,  beispiele  fur  maseulina,  femi- 
nina,  neutra  auf  -a,  an  deren  schluss  von  grober  und  grofser  hand  Urtica  nezela  gc- 
seizt  isi.  unten  auf  s.  103  einspaltig  ypocrita.  qid  e?  oratio  e.  que  pars  orationis  5? 
nom  e  usw.,  und  auf  s.  104  sp.  1  (sp*  2  leer)  declination  von  hie  exorcista,  hoc  pascha, 
hie  et  hec  collega 
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Zs.  5,  198.  14,  192 


1  Emorroidi1  warza 

2  Esseda  silo 

3  Eruca  grasauuonn 

4  Muffula  fustiling* 

5  Cannula8  urloug? 


MCCXIX 

Codex  Lugdunensis  Voss.  lat  4°  51  f.  163*. 

Collirida  dunnebrot4 
Frigidaria  sulza 
Leziua  self  a* 
LimbuB  soum 
Cappa  chappa6 


6  Ago  ih  tvne 

7  Defluo  ih  zeflivxe 

8  Perapic'o  ih  sihe 

9  Aggo  ih  tvn 

10  Ahigo  ih  hintribe 

11  Adimo  ih  benim 

12  Cado  ih  valle 

13  Cnpio  ih  gere 

14  Constituo  ih  sezze 

15  Congero  ih  sampnge 

16  Comprimo  ih  verdruche 

17  Deick)  ih  hinwirfe 


MCCXX 

Cgm.  187. 

Disiungo  ih  zefvre 
Erigo  ih  vfriht 
Expromo  ih  fvrpringe 
Abdo  ih  pirge 
Areesso  ih  twinge 
Auffugio  ih  flevhe 
Cedo  ih  twiche7 
Fugio  fleivche 
Cludo8  ih  spil 
Conduco  ih  miete 
Diludo  ih  betrivge 
Dispergo  ih  lesprege 
Detego  ih  enteche 


18 
19 
20 
21 
22 


24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 


1  auch  hier  liegt  eine  ordnung  nach  endungen  vor.  es  gehen  voran  Agonitheta  secn- 
laria  miles.  Exorcteta  adiorator  demoniorum.  Lanista  carnifex.  Straton  (J.  Stratiota)  g*. 
miles.  Satrapa  princens  (I.  princeps).  Sophists  callide  loquens.  Simmiata  consecretalis.  Ab- 
nda  manica  templi  Coenodoxia  nana  gloria  I.  Emorroida         *  es  folgt  Mannbie  exutde 

•  kursives  erg&nzt  *  es  folgt  Catarecta  fenestra  cell,  Clepeedra  aecretos  locos  in 
qnaqne  domo  •  seifa  sehr  sweifelhaft.  es  folgt  Monogamns  (von  and.  hand  unter- 
strichen  und  daruber  Ni«hodemos)  qui  una  nxore  contentns  est  Bigamus  qui  dnas  uzores 

habet| alteram  post  oxorem  deftmctam.  Trigamus  tree.  C sage.. |  bi  domus.  Camifi- 

cina.  locos  quo  carnifioes  carnem  mactant  |  Fomolos.  forma  cloace.  Lauina  oesthnentam 
tangnm  sine  manicis  |  Mandragora.  herba  radicem  in  similitadinem  hominis  habens  |  Ca- 
strimargia  gala  deptes  gr.  for  lat  Inde  clipens  qnod  |  sub  eo  miles  foratnr  oitam  soam 
(dicselbe  erkldrung  im  Lucan  der  hs.  bl.  6*  am  rande  su  1,  242;  vgl.  auch  Gramm. 
lat.  Suppl.  238,  12)  Paraice  (?  gemeint  Bardie?)  I  lodex |  BracOe  cingolom  qnod 

bads  induitur       •  darauf. . . .  capella q | . .  ge  cappa  scl  martini 

(woi  nach  Codex  Vatic.  Beg.  1701  /.  2«*.s  gu  erganeen  su  ex  qoa  capellani  sunt  nocati 
qui  primnm  sob  pippinione  rage  cappam  sancti  martini  contra  sarraeenos  portaueront)  | 

(leUte  eingeritsU  g$Oe  der  seite)  | | |         M.  entwiehe 

9  I  Qado:  dsnn  es  liegen  7  reihen  von  verben  vor,  wekhe  mt  aUeimper  ansnahme 
vm  Porspck*  *.  8  nte  *ber  dm  buehstaben  F  hinauegehcn 
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If.  383 


1  Existo  ih  sten 

2  Addo  zvtvn 

3  Accerso  ih  lad6 

4  Cudo  ih  pliyve 

5  Conecto  ih  samflihte 

6  Gonficio  ih  sammach 

7  Destruo  ih  zefvre 

8  Depello  ih  hintribe 

9  Diffundo  ihne  gevze1 

10  Fodio  ih  grabe 

11  Abicio  ih  hinwirf 

12  Abnuo  ih  v^wid** 

13  Assero  ih  sage 

14  Diffido  ih  mistrvwe 


Diffundo  ihze  clevbe 
Eligo  ih  wele 
Admitto  ih  zvlaze 
Corripio  ih  refese 
Dissero  ih  sage 
Dependo  ih  wige 
Elido  ih  vzstoze 
Fatisco  ih  zegene 
Adicio  zvwirfe 
Afficio  ih  mv 
Affligo  ih  mv 
Cerno  ih  sihe 
Compin^o  ih  sampringe 
Excucio  ih  abschvte 


16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 


MCCXXI  =  DCCV* 
Codex  Lugdunensis  Voss.  lat  8°  15. 
15  (23s)  Gaduceatores   dicuntur   legati    pa-  cis.  quod  sunt  grizuuartun 


30 


1  I.  ih  zegevze  *  diese  gU.  befinden  sich  im  context  einer  grofsen  sammhing  von 
excerpten,  welche  Ademar  von  Chabannais  bl.  22»>— 29*  sehr  unsorgfaUig  und  fehlerhaft 
eingetragen  hat  und  deren  prineip  und  queUe  mir  nicht  deutlich  geworden  ist.  man  er- 
kennt  freilich,  doss  den  grundstock  auszuge  aus  den  Btrsius-  und  Juvenalscholien  des 
sog.  Cornutus  bilden.  aber  da  die  letzteren  nut  turn  hleinsten  teil  veroffenUicht,  aueh 
mehrere  der  programme,  in  denen  das  geschehen,  mir  nicht  zuganglich  sind,  uberdies 
die  folge  gone  willkurlich  springt,  endtich  auch  stucke  aus  Priscian  und  Prudentius 
aufgenommen  scheinen,  so  kam  ich  gu  einem  reinlichen  resultat  nicht.  das  stuck  beginnt 
bl.  22b  nach  der  iiberschrift  Haec  quicumque  legis  diuersaque  verbula  capis  Quae  pascunt 
animum  si  uis  intendere  sensum  mit  einer  auseinandersetzung  uber  Fhilosophia,  welche 
genauer  als  zu  Isidor  2,  24,  1—8  zu  dem  eingang  der  Ars  des  Clemens  in  der  Bam- 
berger hs.  M.  v.  18  stimmt.  es  folgt  nach  einem  absatzstrich  (solcher  striche  hat  sich 
Ademar  in  seinen  Isidorexcerpten  bl.  115#  derselben  hs.  regelmdfsig  bei  beginn  eines 
neuen  capitels  der  vorlage  bedient)  Quatuor  genera  sunt  aoddendum.  primum  quod  nee 
accidit  nee  recedit.  ut  lux  in  sole,  uirtos  in  anima.  secundum  quod  accidit.  et  recedit  ut 
sacietas.  et  ebrietas;  Tercium.  quod  recedit  et  non  accidit  ut  iuuentus.  et  adolescentia; 
Quartum  quod  accedit  et  recedit.  ut  canicies.  et  senectus;  fast  wortlich  finde  ich  diese 
notiz  wider  am  rande  von  bl.  5*  der  eben  genannten  Bamberger  hs.  dann,  wider  nach 
absatzstrich,  Uber  Oratio,  welche  vierfach  in  Imperatiua,  Optatiua,  Interrogatiua,  Uoca- 
tiua  geteilt  wird,  wozu  noch  als  fUnfte  gattung  die  Enuntiatiua  trete.  es  folgt  mit  be- 
ziehung  auf  Bersius  3,  56,  den  auch  Isidor  1,  3,  7  citiert,  ohne  absatzzeichen  23*  Nota 
humanam  uitam  in  modum  Y  littere  diuisum  esse,  quia  prion  (sic)  aetas  incerta  $  est  eo 
quod  nee  se  ad  uitia  nee  ad  uirtutem  se  (sic)  flectit.  biuium  autem  littere  a  iuuentute  in- 
cipere.  quia  aut  uicia.   ant  uirtutem  sequitur.  Sapere  est  de  corde.   irasci  de  felle,  amare 
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If.  382.  383 


1  Caduceuma  dicitur  uunschiligarta  senex.    id     capulo    uicinus    hoc    est  3 

2  Capulum    dicitur   helza.   inde    capularis  morti  4 


de  iecore.  risus  de  splene  (schoU.  zu  Persius  1,  11),  Et  sunt  tria  genera  sannarum.  id 
risorum.  ant  maun  significare  ciconiam  ant  auriculas  asini.  aut  lingua  sidentis  canis 
(sdM.  zu  Ptrsius  1,  60).  Sanna  antem  dicitur  oe  distortum  cum  uultu.  inde  sanniones 
diet!  sunt  qui  rectum  uultum  nan  habent  (schoU.  zu  Persius  1,  61).  lirocinio  J.  in 
primo  tempore  {woherf).  Cachinno  nomen  est  et  uerbum.  et  ita  declinatur.  hie  cachinno. 
nnius  cachinnonifl  ut  leno.  lenonia.  In  uerbo  cachinno.  cachinnae.  risus  est  cum  uoce 
(schoU  zu  Ptrsius  1,  12).  nun  aber  folgt  fremdes,  zum  teil  glL,  die  aus  der  Vulgata 
siammen  Jcbnnen:  erJddrungen  von  Aulicoe.  Iuuenculam.  Oaduceatores  und  Caduceuma 
(*.  oben  den  text).  Enorme.  Fultio.  Defease.  Indolis.  Enangelizauit  Disticon,  darauf 
naeh  absatzzeichen  Tria  genera  sunt  dicendi.  hum.  Emarcui.  Quia  neu.  certe  (es  ist  also  von 
der  erkldrung  der  Tria  genera  nur  der  anfang,  humile,  vgl.  Isidor  2,  17,  1,  vermerkt), 
wetter  erJddrungen  von  Apostatrioes.  Asilum.  Capulum  (s.  oben  den  text).  Neotericoe, 
sodann  Tree  enim  curie  primo  rome  fuerunt  atentes  antotacio  (sic)  rege  sabinorum  qui 
fuit  socer  romulL  Samnes.  a  romulo  qui  romam  condidit*  Nuceres  a  micisrome  (sic)  qui 
romulo  auzflium  dedit  (schoU.  zu  Persius  1,  20).  Polidamas  .i.  multinuba.  et  ita  potest 
did  mulier  que  multis  nnpsit  (Persius  1,  4).  Geues  .L  nugaris  ceuere  proprie  est  dune 
agfta(«fc)et  crissare.  ceueres  molles  et  obscenos  et  clunium  motus  significat  et  facit  oeueo 
dues  (vgl.  schoU.  zu  Persius  1,  87).  Bumino  (s.  oben  den  text).  Plasma  potio  est  que 
bene  sonantem  uocem  facit  quam  poete  bibebant  cum  libroe  suos  edere  uoluerunt  (Ptrsius 
1,  17).  Ezamu^sim  («.  oben  den  text).  Apricus  locus  J.  calidus.  inde  aprici  senes  sole 
gandentes  (Ptrsius  5,  179).  Elegidia  carmina  .i.  miserabilia  (Persius  1,  51).  darauf  ab- 
satzzeichen  und  Quatuor.  genera  uiarum  sunt  usw.,  erJddrungen  von  Cauillator.  Stroma- 
theum.  Ghnnus,  wider  absatzzeichen  und  erkldrung  von  Theatrum.  Amphiteatrum.  Or- 
chestra, die  letztere  lautet  Orchestra  dicitur  locus  separatus  in  scena.  in  quo  erant  sena- 
tores.  et  prindpes.  et  aliquando  pro  nobilibus  ponitur.  Ut  iuuenalis.  Similemque  uidebis. 
orchestram  et  populum  und  stimmt  zu  den  scholl.  zu  Juvenal  3,  178  (John  p.  cxxi). 
auf  erJddrungen  von  Armarium  und  Armaentarium  folgt  nach  absatzzeichen  Sex  modos 
eamniornm  sunt  usw.,  dann,  wider  nach  absatzzeicJien,  Tria  genera  sunt  eunuchorum. 
sunt  eunuchi  qui  se  propter  regna  celorum  castrauerunt  .L  qui  omni  uoluptati  se  abre- 
nundauerunt.  Sunt  eunuchi  ab  omnibus  (sic).  Sunt  ob  delicias  matronum  (sic)  facia. 
ne  in  adulterio  deprehendi  potuissent.  quando  cum  seruis  libidinabantur.  et  ut  dicunt  est 
naturale  genus  eunuchorum  qui  ab  utero  matris  naturaliter  eunuchi  existunt:  das  stimmt 
durehaus  zu  dem  scholion  zu  Juv.  3,  366,  das  WHdhler  Kenzinger  programm  1889  s.  14 
mitteiU.  aus  dem  folgenden  hebe  ich  nur  noch  2  significante  ubereinstimmungen  mit  den 
ComutusschoU.  hervor:  24*  Exodium  est  inicium  cantilene.  hinc  exodiarii  dicuntur  qui 
inchoant  primi  canere  (scholl.  zu  Juv.  6,  71  Philol.  53,  508)  und  Aput  antique*  mos  fuit. 
ut  caritas  in  quibus  carmina  scribebantur  cedrino  oleo  ungerentur.  aut  ligno  tigabantur.  ut 
diudua  durescerent  quia  ferunt  tineam  grauiter  hoc  genus  ungenti  egre  (sic)  ferre.  Unde 
persius.  Et  cedro  ligna  locutus  (schoU.  zu  Ptrsius  1,  42).  bl.  24*>  folgt  eine  neue  uber- 
sehrift  Sdre  potest  multis  que  sit  distancia  uerbis.  Exercens  animum  temptet  qui  que- 
rere  tantum,  welche  eine  lange  reihe  von  differ enzen  einleitet  (Uesper,  uespere,  uesperum. 
Uterus,  aluus,  uenter,  aqualiculus.  Nimbus,  limbus  (s.  oben  den  text).  Epichedion,  epita- 
fiou,  cenotafion  usw.).  doss  auch  sie,  mindestens  zu  einem  teil,  den  scholien  entnommen 
sind,  erweist  25b  Rudis  uocatur  uirga.  quam  cessantes  a  gladiatura.  post.  lx.  Annos  acci- 
piebant  et  est  tantum  feminini  generis,  quando  significat  nouum.  est  omnis  generis,  hie. 
et  hec  rudie.  et  hoc  rude,  ruder  uero  ruderis.  et  haec  rudera.  neutrius  generis  est  signi- 
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Adesfota 


If.  382.  388.  384.  385 


1  Rumino  itaruoho 

2  Examu'sim  .i.  regulariter.  examussis  est 

3  regula    fabrorum    quod    nos    dicimus 

4  ricstar1 

5  (24b)  Agaso  dicitur.   magister   equorum. 

6  Hippius  stutari 

7  Amissarius  ranno 

8  Nimbus    est   diuina    nubis.    limbus    est 

9  extrema  pars  uestis  que  instita  dicitur 

10  nestila 

11  (26*)  Malleus  hamer 

12  Taxus    arbor    est    quam     uulgo    iuunt 

13  uocant 

14  (26b)  Caupo  priuino   (Juv.  6,  591    cau- 

15  pone) 


(27»)  Resina  est  hart  such  (Juv.  8,  114  16 

resinata)  17 

(27b)  Boletus  .i.  fungus.  I  tube.9   quod  18 

et  maser  dicitur  (Juv.  5,  147)  19 

Bufo  dicitur  ucha  20 

Serra  .1  saga  inde  serrula  21 

(28*)  Chirurgus8  crafo  dicitur  22 

Lippus    dicitur    plehenouger    (Juv.    10,  23 

130)  24 

Lbcus  surouger  (Juv.  10,  158  luscum)  25 

Bacce   dicuntur    uiaoula.    t   gemme    x  26 

alspougd.4    baga  ferrum.    quo   capta  27 

mancipia  stringuntur  28 


ficat  cementa  .i.  ruinas  et  sordes  maceriarum  im  vergleich  mit  dem  scholion  zu  Juv.  6, 
113  Philol.  53,510,  oder  ebenda  Phantasma  et  phasma  idem  est  sed  phantasma  aliquando 
uera  est  phasma  semper  dubia.  et  phasma  potest  dici  quod  unus  cythara  canit  Alter 
uoce  eum  simulat  im  zusammenhaU  mit  dem  scholion  zu  Juv.  8, 186  bei  IvOigch  Appa- 
ratus criticus  ad  Juvenalem  1849  p.  29/  26*  erkldrungen  von  metaU-  und  von  bourn' 
namen  (Aurum.  Argentum  usto.  Fagus  et  aesculus.  Platanus  usw.)3  darauf  wider  scho- 
lien  zu  Juvenal  und  Persius,  vgl.  zb.  26b  Erga  grece  opera,  inde  ergastulum  opens  sta- 
dium, hinc  sinergus  cooperator  mit  dem  Juvenalscholion  6,  151  bei  Holder  aao.  s.  13. 
unmittelbar  hinter  diesem  lemma  folgen  aber  deutungen  von  Legatarius.  Questor.  Ante- 
lucanus.  Primipilus  .i.  antesignanus.  Iibertus  und  libertini.  Saticulus.  Faber  a.  follinus. 
Fabrateria,  welche  in  derselben  reihe  bei  Priscian  74,  24.  75,  5.  76,  20.  21.  24.  78,  2.  24. 
81,  5  begegnen.  dann  Juvenalscholicn,  vgl.  26b  Romulus  cum  uellet  urbem  aedificare  et 
paucos  haberet  socio*,  fecit  asilum  X  templum  refugii  ad  quod  cum  rei  confugerent  so- 
ciabat  eos.  et  cum  eis  romam  condidit  mit  vGigch  s.  35  zu  Juv.  8,  273,  Popina  .i.  culina. 
dicta  ab  eo  quod  est  pina  .i.  fames,  quia  fugabatur  omnia  fames  mit  vGigch  s.  28  zu 
Juv.  8, 158,  Sandapila  dicitur  feretrum  in  quo  efferuntur  plebeiorum  cadauera  mit  vGigch 
8.  29  zu  Juv.  8, 175.  gleich  darauf  aber  scheinen  worte  aus  Prudentius  ausgehoben:  vgl. 
27*  Martir  .i.  testis  (P.  Vine.  1).  Cespee  dicitur  terra  cum  erba  (50).  Delubra  dicuntur 
templa  (73).  Gregalis  plebs  est  rustica  (391).  Carectum  locus  est  ubi  caricos  (sic)  nascun- 
tor  (396).  Cesaraugusta  cuiitas  hispanie  (P.  Caesar  august.),  dann  wider  JuvenalgU.,  vgl. 
zb.  27*  Balteus  proprie  cingulum.  Iuuenalis.  ut  sit  neutrius  generis  posuit  notat  (?)  plu- 
ralis.  Quociens  rumoribua  ulciscuntur.  baltea  cum  uirgilius.  generis  masculini  protuliaaet 
Latoque  circumplectitur.  auro.  balteus  mit  scholl.  zu  9, 112  bei  CHosius  Apparatus  cri- 
ticus ad  Juvenalem  1888  p.  99.  besonders  significant  28b  Stomachatius.  indignatus: 
scholl.  zu  6,  185  raucidius  indignatius  stomachatius  Philol.  53,  513.  mit  Elenchoe  .i. 
gemmae  usw.  (6,  459)  bl.  28b  horen  aber  die  nachweisbaren  beziehungen  zu  Juvenal  und 
Persius  vollig  auf  x  I  ricstab  '  I.  tuber  *  davor  Fleurisis  uerdo.  I  dolor  lateris. 
nam  grece  pleora  dicitur:  gemeint  ist  uredo       *  I.  alspouga 


MCCXXI  —  Mocxxn 

Germ.  19,  435 
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MCCXXH 
Ctm.  17142. 


1  (84*)  Tanacetum  reiuan1 

2  Usquiamum  pilse 

3  Bastinaca  morhe 

4  ()  Iouia  barb|3  hu8wrze* 

5  Herba  mercurialis  striph4 

6  (84*)  Carie  Gerwe 

7  Amurca.  f  ex  olei  hephe 

8  (89*)  Tricordum  giga* 

9  Exacordum  harpha 

10  Scalprom  acabisan  * 

11  Papirus  biniza* 

12  (90*)  Concambium  weasel 

13  Bracium  malz 

14  (91*)  PQa  autem  quatuor  modis  intelli- 

15  gitnr.    primum  doz6  quo  oa   captiuo- 

16  rum    concluditur.     secundum     dicitur 

17  paL    quo   utuntur  mulieres    in  ludo. 

18  Tertium    atamph.    quo  oonteritur  mi- 

19  lium.   Quartum   mensa   sosiorum.    in 

20  quo  reponebantur  libri  uenales7 

21  (100*)    Spadones    scirz    linge    dicuntur 

22  aurculi  arborum    steriles 

23  (100°)  Lupati  champrittil 

24  (101*)   Hie  clauus.    ui.   hec  claua.   ue. 

25  clauata  uestis  borte7 

26  (103*)  Castor  piber 

27  Fiber  oter 

28  ()  Ericiufl8  igU 

29  (107*)  Allium  clofloch7 


Rafanum  merretihe7 

Appium  ephic7 

Gepe  ciphol 

Porrvm  sectiuum  dicitur  snitiloch* 

Serpillum  chonola9 

Sarminia  cheruil0 

Marubium  saluia9 

Menta  minz10 

Isopum  lap10 

()  Pepo11  erdaphl 

()  Urtica11  nezzel 

Cucurbita  churbiz 

Baliunca  saleh 

(109*)  Lens  lendis  nizzi.   lens.  tis. 

mero  linsi9 
(109b)  Hie  canalis  nusc10 
Hec  papimoM  pinioe10 
Hec  scirpea  cenel18 
(110b)  ()  Cupa14  potege 
( )  Emissorium  zapfe 
(111*)  Aquileia  .i.  agileia1* 
()  Nux   corffi16  hasil 
(119*)  Galuicies  chalue17 
Perpendiculum  I  pintile.  I  muschele 

pellibus 16 
Manubrium  halb19 
Luxatus  est  erlen  chet17 
(119b)  Formula  leist 
Argentina  strazpurh 


30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
nu-  43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 
51 
52 
in  53 
54 
55 
56 
57 
58 


18 


1  L  reiuan  *  I.  barba;  die  gl.  vom  glossator  mit  verweisung  hinter  baatinao  am 
ramde  nachgetragen  *  huswrze]  e  teilweise  abgeschnitten  *  vom  schreiber  des  textes 
ubergeschr.  •  acabisan]  b  aus  p  corr.  •  I.  cloz  T  sdmmiliche  gU.  im  context,  vgl. 
bd.  3»  693  anm.  15  •  vom  glossator  •  im  context  "  vom  textschreiber  Uber- 
geschr. "  vom  glossator  "  I.  papirio  "  =  zeinfli  u  diese  und  die  ndchste 
randgl.  vom  glossator,  ohne  beeug  auf  den  text  "  im  context  "  vom  glossator 
oben  am  rande;  corili]  r  mit  rasur  aus  1  1T  vom  schreiber  des  textes  Ubergeschr. 
11  I  nuechele.  vgl.  bd.  3,  174,  20  "  vom  schreiber  des  textes  Ubergeschr.;  halb]  1  aus 
b  radiert;  Situla,  urna  davor  ist  naturlich  lot. 
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Adespota 


Hoffmann  Jhd.  gll.  20  ff 


MCCXXIH 
Codex  Bormensis  218. 


hundaz.  hoc  et  far- 
sonat    .i.  cliun 


sunt 


1  (56b)  Capistrum  .i.  haloftra  [mclxxxv] 

2  Tinnia  .L  scurf 

3  Hie   furfur,   ris 

4  rago.    et    Cantabrum 

5  [mclxxxv] 

6  (57*)  Impetigo,  et  Prurigo,   unum 

7  .i.  iugitho 

8  Pus  j.  eiter.    inde  purulentus.    hec  pu- 

9  stula  .i.  ruf1 

10  Ependiten    .i.  melota.    quod    et  lebiton. 

11  dicitur  .i.  lachan 

12  Brac6s.  g.  I  guttur.  Inde  brancia  .kio.2 

13  [mclxxxv] 

14  (57b)  Hoc  Analogium.  et  hoc  Pluteum. 

15  et  hie  Ambon,    amboni*.    unum  sunt 

16  .i.  lector  [mclxxxv] 

17  (58a)  Iusquiamum  ,i.  bilisa  herba 

18  Pista8  .i.  deik  [mclxxxv] 

19  Intinctum  .i.  tinta 

20  Trochlela*  .i.  winda 

21  Hoc  Repagulum.  &  pluralis   hpc  Repa- 

22  gula.  et  hie   Pessulus.  et  pluralis  hii 

23  pessuli.  unum  sunt  .i.    splinza5 

24  A  uergendo.  hoc  Vergulum  .i.  wiruil 

25  Infundibulum  .i.  Trehtere  [mclxxxv] 

26  Luscina.    et  acredula.  unum.    est  .i.   le- 

27  vverca 


(58b)  Gepe  .i.  loch6  28 

Ceruifolium  .i.  keruila  [mclxxxv]  29 

Runcina  .i.  Nuil  30 

Castratura  .L  Nua  31 

Plana  .i.  scaua  32 

Terebrum    .i.    Neueger.     Inde   Terebro.  33 

bras  .i.  boro  34 

Amma    .i.   agenga.    dicitur   ab   amando  35 

quod  lactantes  amat7  36 

(61b)  Oesdrum  .i.  attacus  h&mbil8  37 

Coturnix   felthuon8   greee.    hortigomatra  38 

hebraice.  perdix  latine  [mclxxxv]  39 
Cambio  weshlon.8  campai.  cambire.  Inde  40 

Cambium   vueshsal    [mclxxxv    Con-  41 

cambium]  42 

(62*)  Dilator   fristare.8    qui    differt    ad  43 

prof erendum  44 

luridicus       6sago 9      .i.     legis      peritus  45 

[mclxxxv]  46 

Golludlum  spil9  .i.  ludus  [mclxxxv]  47 
Commonitorium   .i.  inbot9   .i.  indiculum.  48 

I  breuiculum  [mclxxxv]  49 

Arcuum  carrum10  .i.  gardsanc  [mclxxxv]  50 
Astula.  diminutiuum  Astella  .i.  span  51 
Patella  .i.  frixorium  panna9  [mclxxxv]  52 
Arrabona  j.  harrunga11  53 

Siligo.  siliginis  .1  roggo  54 


1  €8  folgt  Transtra  .i.  tabul?  ubi  remiges  sedent;  aber  das  uber  Transtra  stehende 
ziga.  g.  ist  nicht  deutsch,  aondern  =  £vyd  *  Jrio.  ubergeschr.  •  L  Pasta;  derselbe 
fehier  auch  bd.  3, 285, 57.  292, 34  und  oben  172,  8  4  I.  Trochlea  Hoffmann  •  splinte 
Mnd.  nob.  4,  334  *  .i.  loch  scheint  von  anderer  hand  am  eeilenschluss  zugefugt.  die- 
ser  gl.  voran  geht  eine  bemerkung  uber  olympiaden  und  olympische  spiele,  dann  Siser. 
dr  garu.  qd  e  gen9  frigidarii.  s,  iheronimf  gen9  pigmti  die  esse,  der  vers  Tc  podex  carm 
eitulit  horridulu,  der  aus  den  gedichten  des  Mico  {MG  Poetae  lot.  3,  362,  14)  stammt, 
hoc  fascinu.  &  hie  penis.  7  ueretru  unu  st,  T6trico,  Horripulatio  7  es  liegt  verwechs- 
lung  mit  Lamia  (und  laniare)  vor,  vgl.  bd.  1,  617,  35        •  die  deutschen  worte  ubergeschr. 

•  die  deutschen  worte  iibergeschr.  10  wird  aus  2  Beg.  1,  18  (s.  VerceUone  zur 
stelle)  arcuum  carmen  stammen  "  SchmeUer  V,  1146  halting  'das  darangeld*,  gebUdet 
aus  lot.  arra 


Mocxxm — MCCXXIV* 
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Hoffmann  AM.  gtt.  20  ff.  —  Mones  Jnz.  7,  602.  —  St.  (Jttd.  W.  1,  351) 


1  (62b)  Clitella  i  zasca 

2  PiDeum.  Inde  pilleolum  huod  [mclxxxv] 

3  Cauerna  hoi 

4  Allwim  cnufloch 

5  Allax.  lAcis  meista  ze  a1 

6  Ruhrica  riga* 

7  Allege,    id   est   (63*)   affirmo   .i.   fasto- 

8  gisigo  [mclxxxv] 

9  Abtego  intsggo  [hclxxxv] 

10  Arpentum.      I     arpenna       manuwerc' 

11  [mclxxxv] 


Obpignero  fursfitzo  [mclxxxv]  22 

Loaficus.  et  picus.  unum  sunt  .i.  spent  23 
Carotice4   g.   I  arterie  .i.   herzatharun5  24 
Hie  formeus.    huius   formei*    .i.  uuethil  25 
[mclxxxv]  26 

Bedulla  .1  birca7  27 

Cariosa  vurmaziga8  28 

Limes,  limitis  marcstein9  [hclxxxv]        29 
Limes,  liminis  turpi  1*  30 


31 

32 

tlcta"  33 


MCCXXIV* 

Codex  Zweitlensis  49.     b  =   Codex  Lineimsis  Cc.  vn.  7. 

Hie  ticio  prant  a  293*1  b  326b 
Bubpara  lesa  a  293*1  b  326b 
Accipe    cautionem     tuam14     .i. 

(tincta15   b)   a   293ba   6  828*   {Luc.  34 

16,  6)  35 

Atramentarium    tlcti    horo16    a  293**  36 

tincti  oron"  b  328»  37 
Quiris  spicoh  stanga17  a  293b2    spicho.  38 

staga17  b  328*  39 


12  Traperita10  mune  a  292»*  b  324b  [b] 

13  Pila  mensa  rotunda  sosiorum  qua  repo- 

14  nebant  libros  I  pila  pal  qua  utuntur 

15  muliercule    tempore   ludi.    Pila   chloz 

16  qua  os   cauorum   opilatur11   a  292bl 

17  b  325* 

18  Ferculum.  I  gisidile18  (gesidile12  b)  ubi 

19  ferculum  sumitur  a  292**  b  326* 

20  Connexe  fluder18  a  292w  b  326»  [b] 


MCCXXIV*18 
Codex  olim  Argentoratensis    A  157. 
21  (3»)  Luxo19  ich  irlencho   as.  auL   uer-  bum 


40 


s  meista  ze  a  (ewischen  e  und  a  echeint  kein  h  geetanden  zu  haben)  ubergeschr. 

I  riga  Ubergeschr.         •  manuwerc]  c  sieht,   wie  oft,  einem  o  gleich         *  =  xagcoriSei 

•  darauf  beginnt  mit  Abstrusus  a.  inclusus   eine  andere  hand         •  Ik  mei  hs.   vgl. 
bd.  2,  710, 17        7  darauf  hebt  mit  Pfilor.  palaris  ttt'der  etfte  andere  Aand  an        *  vurm- 

adga]  fi&er  ur  scheint  rasur  •  marcstein  und  turpi  1  ubergeschr.         10  tp».  zita  a 

tpe.  zita  b,  doch  ist  hier  der  punct  dutch  einen  e  und  z  vcrbindenden  strich  fast  un- 
bamUich  geworden        M  popilaV  a  :opizat"   b,  rasur  von  p.  s.  bd.  3,  693  anm.  15 

II  t«t  context  "  im  context  "  £ti  rftoen  #W.  v^2.  often  26  anm.  15  "  itn  con- 
text "  im  context,  tincti  oron]  uber  ron  ra^tir  6  "  im  context  "  die  /atye  der 
§U.  ist  eine  gone  andere  aU  in  der  Lineer  (und  ZwetUer)  he.  "  davor  Mathematics 
doctrinalis  disciplina.  Elyos  .i.  sol  Tropoe  J.  conuersio.  Tropicus,  conuertibilis.  Atropos. 
ireuocahOis.  Melchisedech.  rex  iusticie.  Cardinales.  principes  ciuitatis.  super  hoe  cardo 
dnutatis  uoluitur.  Monarcha  .i.  solus  princeps.  Spasmus  est  defectio  corporis,  inde  spssso. 
ueriram  =  Line  p.  324b  MSthematicum  doctrinalis  disciplina.    Etiotropia  solsequia.    Etios 
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St.  (AM.  bU.  1,  351.  352) 


1  Insero   ich   pelzo  is.   inde  inatiua   pira     Cantus10  Rampht11  14 

2  mite  ponum1  Lens  niz.  lendis12  15 

3  Melis  grece.  latine  taxus  dahs*  Lens   linsi.  lentis12  16 

4  (3b)  Similago8  semelmelo  Ratuo13   ich    scirmo.  as.    at.  defensio  17 

5  Strata9  scileh                                                   scuti14  18 

6  Blesus*  lispinter  Scateo15  ich  wivmo.16  es  19 

7  Balbutiens*  stammelenter  Obcalesco17  ich  sville18  20 

8  Mutatorium4  padegewant  Calleo17  ich  weiz  21 

9  Vertigo4  suuindilunga  Multicium19  vizze  22 

10  Assatura5  prato*  Squirua*0  marder"  23 

11  Lacinia7  armil  Genimen22  Gelaste22  24 

12  Trapezeta  munizere  [a]  Letas*4  hauin  25 

13  Gollirida8  prezita*  Aenum24  chezil  26 


sol.  Tropvs  tropicus  atropiis.  Melech  (dariiber  ±  rex)  Sedex  (dariiber  iusticia).  Melchi- 
sedech  (dariiber  rex  iosticie).  Archelays  (dariiber  princeps  populi).  Oardinales  sunt  prin- 
cipee  ciuitatis  saper  quos  cardo  <auita,*8  uoluitur.  Monarcha  (dariiber  solus  princeps). 
Mona,'chia  (dartiber  principatvs).  Tetrarcha  (dariiber  quartam  partem  regni  tenens).  Ar- 
chitecta.  princeps  edificii.  Spasmo  maui  (dariiber  verbum  a.  oiug  ptepes).  Spasmus  J. 
defectio  corporis,  das  verb  Luzo.  as.  aui  selbst  erst  sp&ter  Ling  p.  324*  1  =  Ling 
p. 324b  Inaero.  ris.  rit  inde  insitiua  pira  die  mitte  pomum  *  =Line  p,324>  Mollis  grece 
lat  taxus  dicitur.  darauf  In  melotis  pellibus.  idem  taxi  =  Ling  p.  324*  In  melotis  (e 
aug  o  mit  rasur  corr.,  o  aus  corr.)  in  pellibus  taxi,  darauf  Cauillator.  qui  alium  impor- 
tunis  uerbis  urget  =  Ling  p.  324b  Gauillatorum  e  qui  alium  inoportunis  uerbis  urget. 
darauf  Hec  nepa  genus  serpentis  que  uterum  matris  corrodit  in  partu.  Nepotes  a.  luxu- 
riosi  qui  patria  bona  diffundunt  =  Ling  p.  324b  hec  nepa  genus  serpentis.  que  parta 
corrodit  (folgt  Cauilla.  as  (ausgestrichen)  cauillo.  las  und  Cauillatorum  8.  vorher,  dann) 
Vterum  matris  inde  dicuntur  nepotes  quia  mortuis  parentibus  patria  bona  diffundunt. 
darauf  Vernalis  .i.  iocundus.  (3b)  inde  auernales  aque.  eo  quod  minime  flint  iocunde  = 
Ling  p.  325*  Females  iocundus.  auernales  aquas,  per  antifrasin  eo  quod  minime  sint  io- 
cunde. darauf  Monogamus.  uir  unius  uxoris.  Monos.  unus.  Gamos.  uxor.  Digamus. 
uir  duarum  uxorum.  Polidamus.  qui  multas  amat  =  Ling  p.  325*  Monogamus  uir  unius 
uxoris.  Monos.  unus.  Gamos  (uber  a  rasur  eines  striehes).  uxor.  Digamus  uir  duarum 
uxorum.    Poligamus  (g  corr.  rod.  aus  d)  qui  multas  amat  (davor  habet  ausgestrichen) 

>  =  Ling  p.  324b  Similago.  Strata.  Plesus.  Palputiens  A  =  Ling  p.  324>  Uer- 
tigo.  Mutatorimn  *  =  Ling  p.  324b  assatura  *  SchmeUer*  copie  (Gil  i  825)  hat 
brato       T  =  Ling  p.  324b  T<acinia.    darauf  Tara.  sonus  tube  eree  =  Ling  p.  324b  tara 

*  =  Ling  p.  324b  Gollirida  •  prezta  Wackemagels  copie  und  abdruck,  prezita 
SchmeUer  *•  =  Ling  p.  324b  Cantus  »  rampht  SchmeUer  »  =  Ling  p.  324b 
Lens,  lendis  (d  aus  rasur).  Lens  lentis  "  =  Ling  j>.324b  Ratico.  cas.  aui.  wot  gebUdet 
von  ratus  =  finnus  u  darauf  Visiognomia.  natalis  cognitk).  Anastasis.  resurrectio  = 
Ling  p.  325*  Uisio  gnomonia  .i.  naturalis  cognitio.  Anastasis  resurrectio  "  =  Ling 
p.  325*  Scateo  uermibus        1C  wiumo  SchmeUer        ,T  =  Ling  p.  325b  obcallesco.  calleo 

18  suille  SchmeOer       lf  =  Ling  p.  325*  Musticium       M  =  Ling  j>.325*  Squirns 
tt  darauf  Fanasis.  furor.    Fanaticus.  furibundus  =  Line  p.  325*  fanasis.  furor,  fanaricus. 
Furibundus(r  ausloder  ansats  von b corr.)       n  =  Ling  p.  325b  Genimen  (Q  aus  g  corr.) 

"  gslaste  8chmelUr.  =  geslahte       **  =r  Ling  p.  325b  Lebee.  dena 
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St.  {AM.  btt.  1,  352) 
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1  Fibrinus1  biberin 

Oatrua*8  stanga84 

18 

2  LimbuB1  lista 

Atriplice  malta25 

19 

3  Genuinus*  chindes  zant 

Scolopendria**  hirzwrz87 

20 

4  Gonfectio8  peiza4 

5  Antes*  welzestein 

Zima  heuil   bide   azimus  panis   qui   est  21 

6  Biplex*  pannus7  zvilichez8  toch 

sine  zima 

22 

7  Galium9  evil 

MedituUium  88  marcha 

23 

8  Oenedum19  Genz11 

Volutabrum88  wdb80 

24 

9  Leaatorium11  heueseamil13 

Spams  first 

25 

10  Ypoge14  tunc 

Metecus81  bedintalbere 

26 

11  Inferior18  truhsaze 

Perpendiculum  wibstein 

27 

12PtaeDiiB"  ribtt 

Verres  barch  uerris 

28 

13  Gonnexe  fluder17  [a] 

Spaeus  tr&t81 

29 

14  Tortipedes18  wintscafen  ueraus 

Panus  aptfl88 

30 

15  Hec1*  lina10  runistranc 

Zomentum  zeicha 

31 

16  Claxendix81  sportSter*8 

MCCXXV* 
Codex  Oenipontcmus  711. 

17  (54*)  Pinao84  knito  1  ribi88  [b]  Filia   fam  32 

s  =  Linz  p.  325b  Iambus  I  fibrinus  *  =  Linz  p.  325b  Genumus  *  =  Linz 
p.  325*  Gonfectio  dicitur  quod  conficitur  ad  purgandum  sordida  uestium  *  darauf  Ico- 
mcos.  dispenaator  uille  =  Line  p.  325*  Iconomos  dispenaator  uille  ■  =  Linz  p.  325b 
antes  •  bibles  SchmeUer  Y  =  Linz  p.325b  hiplea  pannua  *  ein  zwilichiz  Schmel- 
ler         •  =  Linz  p.  325*  Galium         10  =  Linz  p.  325b  Gemzei.  congregatk)  mulierum 

11  genz  SchmeUer  826         "  =  Linz  p.  325b  Leuatorium         »  heveecamil  SchmeUer 

"  =  Linz  p.  325b  ypoge  »  =  Linz  p.  326*  Infertor  "  =  Linz  p.  326*  pi- 
Stellas  "  fluder  SchmeUer  "  —  Linz  p.  326*  Tortipedea  versus  l*  Hec  Wacker- 
nageU  abdruck  »  =  Linz  p.  326*  hec  lina  M  =  Linz  p.  327*  Glaxendez 
**  darauf  Energise,  operationea  =  Linz  p.  327*  Energie  M  datraa  SchmeUer.  =  Linz 
p.  326*  CSantrua  u  darauf  Binerga.  cooperatrix.  Erga.  opera.  Fone.  vox.  Sincronea. 
eontemporsles  =  Linz  p.  327»  Sinerga.  Erga.  Sinoronoe.  Fone  uoz  "  =  Linz  p.  327* 
airipbce  calta:  hierin  steeht  oho  die  deuUche  gl.  malta  M  =  Linz  p.  327*  Scolo- 
pendria "  darauf  Gentauria  (SchmeUer  centaurea)  fel  true:  Linz  p, 327*  nur  fel  terre. 
die  ubereinsiimmung  mit  dem  Linzer  glossar  hdri  hier  auf        **  meditallium  SchmeUer 

M  volutubram  SchmeUer  M  I.  wAl  =  wuol?  darauf  Neomenia  .1  noua  luna.  Hie 
et  hec  ainceria  et  hoc  sincere  deriuatur  a  carie  quod  corripitur.  Sincerus.  a  cera  quod 
produdtur  (vgl.  dm.  17142  /.  84b   Hie  et  hec  ainceria  et  hoc  sincere,    quasi  sine  carie) 

**  die  vdUztandige  gl.  lautet  Metecus  eat  ille  qui  modo  mecum.  modo  est  cum  alia 
Inde  eat  ueraua.  Qui  fauit  utriaque  metecus  bedintalbere  perdit  utroaque.  es  folgt  Sta- 
dium eat  uehemena  applicatio  animi  ad  aliquid  agendum.  Exercitium  eat  suscepti  actus 
eontinuatio  M  drftt  SchmeUer  M  spol  SchmeUer  M  auf  erkldrungen  zu  Priacian 
1,  130,  13.  16  folgt  ohne  abzatz  oder  grofseren  buehstaben  Pmso,  zodann  Analogs  regu- 
kre.    Bilia  fel;   dies,  Filis  und  Uariz  kdnnten  aus  Prizcian  161,  16.   165,  12  eiammen 

M  1  ribi  ubergezchr* 
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1  Uarix  uioerna1  Dedicio  zurgiff7  [b]                                   10 

2  Uter  ainvvedir  [b]  Recuperans    ubirchornintir8  [b]                 11 

3  Uterque  ietwedir2  [b]  Refanoleon  hanifwurm  [b]                         12 

4  (54*)  Lectica8  slito  —  Esai.  66,  20  [b]     Tessera  wurzabil9  [b]  13 

5  Basterna8  sambuih  [b]  Gopadium  est  quod   uulgo   pte  uocatur  14 

6  Bulla  wazirblatire  [b]  .i.  caro  accomodata  ad  assandum  [b]  15 

7  Successus4  uolgunga  [b]  Centones  sunt  qui10   uuigo   centiringe11  16 

8  Federates  5  kisippir  uocantur  sed    ex  bouina  came   fiunt  17 

9  Insimulo6  aocuso  ()  ungilichon  Vincinar1*  .i.  homines  poete  [b]            18 


I  I  uuerna       *  es  folgt  Serias  A.  rimas.  I  necessarian.    Osor  abhominator,  dann  gU. 

zu  Taulinischen  brie/en  Iudeo  pmu  7  goo  (Rom.  1,  16.  2,  10).  Comune  (Bom.  14,  14). 
T5p9  redimere  (Eph.  5,  16).  Dies  mali  (ib.)9  wetter  eine  reihe  von  glh,  welche  der  Stutt- 
garter  codex  Theol.  et  phiL  218/.  43*— 46b  (=  8)  in  auszugen  aus  den  commentaren 
des  Hieronytnus  zu  den  propheten  («.  DGXCV*  nachtr.)  in  riehtigerer  ordnung  fast 
sdmmtlich  ebenso  aufweist:  On1  damasci  I  uisio  I  assuptio  ui  pond'  e  (Es.  17,  1).  (54b) 
Hrlm  ab  elio  adriano  helia  df  =  S  45*  (p.  976:  gemeint  ist,  wo  keine  bandzahl  steht, 
der  4  band  von  VaUarsi).  Oriel  hierusale  u2  teplu  df  dl  =  8  43*  Arihel  intpr  leo  dl. 
hierlm  significans,  siue  teplu  &  altare  (p.  388).  Nabo  idolu  e  =  8  44°  (p.  544).  Bahal 
idolu  7  e  sigt  nuei  =  S  44*  Baal  idolu  sydonioi  &  e  numerv8  singlaris  (p.  907).  Bahali 
plur  =  S  44*  Baalm  plurali*  (ib.).    Orige  gen1  he*be  7  nascit~  in  heremo  =  #44°  Orygen 

gen9  bestie  nascentis  in  Jieremo  (p.  597).    Heliena  q  nrl  beliti  uocat  qd  aial  sep  cadau*a 

pseqt~  7  uiuit  1  sanie  7  snco  mortuoi  =  £44c  Hyena  q  nrl  belua  uocant  qd  animal  setup 

cadauera  pseqt~  &  uiuit  snco  ac  same  oorpoi  mortuoi  (p.  775).  Ghiliarchus  a.  millenari9 
=  8  44c  (p.  730).  Acin9  racem*  =  8  44«  (p.  780).  darauf  Lectica  ■  8  44»  In  lec- 
ticis,  slito  I  basterna  samb?ch  (p.  821).  es  folgt  Borith  1  uirentib9  7  humectis  locis  nascit* 

6  e  nom  h'ebe  cu  q  lauat~  =  8  44*  Borith  in  uirentib;  &  humectis  nascit"  locis  &  ad 
lauandas  sordes  eande  uim  habet  q  &  nitru  (p.  850).  Lubare  cinctoriu  7  e  lineti  = 
8  44*  Lumbare.   cinctoriu  linev  (p.  930).    Mori  •  mons  1  q  abraha  film  sacrif  =  #45* 

.1.  vtsio         0 

Mons  moria  in  q  abraha  immolauit  filiu  sun*  (p.  1026).    Uolinula  "edere  simil  e  q  uitibua 

7  uirgultis  circudari  sol1  =  S  45*  Voluula  edere  similis  e  que  uitib ;  &  uirgultis  circ/dari 
aolet  (vi  p.  544).  Bulla  wazirblatire  (e  aus  corr.)  =  £46t>  Bulla  wazzirblatra  (vi  p.  112). 
Zibinnas  J.  lanceas  =  8  44*  Zibinna,  i.  lancea  (zebynnam  p.  888).  Hippodremo  cum9 
eq*  =  8  46»>  Hyppodromo,  .i.  equov  cursu  (vi  p.  483).    von  hier  ab  hdrt  die  ubereinstifn- 

mung  auf:  Dedignor.  Viscaria  esca.  Palimonia  certain  est  itationis.  Apocsiari9.  Factio 
A  diese  gl.  und  die  ndchsten  konnten  ausOrosius  #tamm«n(8uccessu88,6)  *  confoe- 
deratas  Oros.  88,  7  Zang.  •  insimulatos  Oros.  91, 12  und  ofter.  es  folgt  Heliogobaldi  te- 
plum  erat  ap  romance  (Oros.  476, 7).  Lenociniu  (lenocinio  Oros.  62, 1).  Crudescens  (Oros.  107,  7 
und  ofter)  7  Oros.  243,  7  und  oft.  zurgift]  z  aus  corr.  •  ubirchornintir]  nintir  auf 
rasur.  es  folgt  Babose  .1.  stulte.  I  seuere :  dies  seltene  wort  begegnet  in  den  Vitis  patrum 
(617»>,  4),  es  ist  deshalb  wahrscheinlich,  doss  dorther  auch  die  folgenden  Refanoleon  (ra- 
phaneUeum  571*,  59)  und  Copadium  (572%  63)  sowie  Effigium  (524M62  efflgie,  vgl  aber 
bd.  2,  736,  1)  stammen.    steUt  sich  Recuperans  zu  recuperato  467b  (vgl  bd.  2,  736,  37) 

und  Alueolum  zu  bd.  2,  728,  15.  735,  22?         9  es  folgt  Penula         10  s  q  auf  rasur 

II  centiringe]  das  zweite  e  aus  corr.        "  I.  Vilcinar 
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Za.  5,  342.  —  Bibl  (Hatt.  1,  242).  Wn.  244.  (Dvut.  3,  358) 

1  Effigium  bilidenussi  Quinacia  chelesuht6  [b]                              21 

2  Alueolnm  troch  [vgl  b]  Repagula  rigil  [b]                                      22 

3  Aluea  pinecfaar  [b]  Plagiarius  wadiler  .i.  qui  quasi  muscas  23 
4(55*)  Remotior  uerrer1  abigit7  —  1  Tim.  1,  10  [b]  24 
SSuproprior1  nahirrer  dicitur3  Ineptam8  boise  —  1   Tim.  4,  7              25 

6  Scaber4  scimbil  [b]  Aniles  alte  —  ib.  [b]  26 

o 

7  Rubigo5  milto  quod  nocet  frugibus  [b]        Controutasia  widirspraichi  —    Hebr.  6,  27 

8  Emporium  choufstat  16  [vgl.  b]  28 

MCCXXV* 
Codex  Selestadiemis. 

9  (70*)  Alueolum  trugili  [vgl.  a]  Plagiariis  wadilaren  [a]  29 

10  Aluear  pinicar  [a]  (71b)  Quinancia  chelesuht  [a]  30 

11  Amies  altiv  [a]  ■     _  vT'T  i 

,« «  »  .  ,  w       r  -.  Recuperans  ubircho  [a]  31 

12  Bulla  wazrirblatra  [a]  «*      i        u    •* ri 

„  n  .        .  i.    ,       .  r    .     -i  Rafanoleon  hanifwrz  [a]  32 

13  Controuersia  widirchregi  [vgl  a]  „  , .  ...  0  .      ..       ,  , 

mj  -      ,.        ,    A      P  ,  Rubigo  militv.  nocens  frugibus  [a]  33 

H  Copadium  brato  [a]  «  i      ■  -i  n 

i*  n    *  •    •         t  u  T  n  Repagula  ngil  [a]  34 

15  Centones  vmciner.  I  holes  [a]  ~  -  ,  r  -i 

L  J  Succe&sus  folgunge  [a]  35 

16  Deditio  zurgift  [a]  g^^  ^^  [a]  36 

17  (71a)    Lectica    slito.   vl   basterna    sam-     Tessera  wurfzabel  [a]  37 

18  bvch  [a]  (72*)  XJter  einwedere  [a]  38 

19  Pinso  knito  [a]  Uterque  euuerdere  [a]  39 

MCCXXVI 

a  =  Codex  Vindobonensis  223.     5  =  Codex  SQaUi  299. 

20  Catasta*  harepha  a  43*  genus  pene  .i.  harapsa  6  22  40 

1  uerrer  auf  raaur       *  raptor]  era   au/  rantr.   mtscAtw^  von  Superior  und  Propior 
s  nahirrer  dr  auf  raaur        *  Scaber  auf  rasur         *  awe*  dM«e  gl.  und  die  ndchsie 
tinnten  aus  Orosius  stammen:  robiginem  274,  19  und  dfter.  emporium  282, 20       *  che- 
lesuht] das  untere  u  undeutiich,   daher  nochmals  tibergeschr.         1  es  folgt  Cauteriata 
i.  aimulata   1  Tim.  4,  2  *  ineptas    Vulg.  •  es  gehen  in   ab    (ohne  uberschrift) 

toran  die  gU.  Sarchofagus.  Sartor.  Perperam.  Pistis.  Bifores.  Bifidum.  [Anacho- 
resia  a].  Anchoreta.  Anachoret?.  Anagogen.  [Stigmata.  Catbezizare  b].  Catecumi- 
nos.  Catezkatv*.  Gatasta  eculevB  (?culeu  b).  Catasta  scala  eculeo.  similis  (diese  beiden 
gU.  ebenso  im  Liber  glossarum  CGL  5,  176,  11.  12);  es  folgt  Confessores.  dann 
in  b  Evsebius.  TAAATAJ.  lactei.  TAAA.  lac  (absats).  Plagiarius.  qui  inlicit  pueroe  et 
aoQicitat  seruos  alienoe.  Plagiarius  mancipiorum  I  pecodum  alienorum  I  pecodum  alieno- 
rom  distractor  (ebenso  im  Liber  glossarum  CGL  5,  234,  5.  6).  Plagiarii,  in  a  Absida. 
Testudo.  Arena.  Pauimenta.  Lidthostrota.  Nitrum.  Item  de  alia  glosa  und  nun  wider 
in  beiden  hss.  Pyrate.  Babursa.  Babursus.  Discretio  est  inter  armenta  et  greges.  Ore* 
gom  (Qrecores  b).  Gregosto  (Qrogosto  a) 
Ahhochdeutsche  glosses  IV.  16 
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Wn.  244.  (Mut.  3,  858).  —  D.  vl  188.  (60m.  22,  404) 

1  Graiugena1  .i.  criohburtiger  a  43b  uxorem  ex  alio  uiro  filium  aut  filiam  14 

2  Gremium  stuol  a  43b  habentem    ducit     et    dictvs    uhricus  15 

3  Pulla2  vuHl  a  43b  quasi  nouitricus.  quod  a  matre  super-  16 

4  Uitricus  I  patraster.3   Uitricus  est  qui          ducatur  nouus  .L  stiufater  a  43b.  44*  17 

Mccxxvn* 

Codex  Garolsruhensis  SPetri. 

5  (95**)    Curia    sprekhus. 8    inde    curules      Liqueor  pffbnbkn 8  18 

6  dicuntur  faldistolas  Nauseo  mkrxxkllpt*  19 

7  (99**)  Curiositas  fkuukzkfrnk 7  Sereno10  rbchkspn11  20 

8  Satisfaciens  kfubgpnif  • 

Mccxxvin 

Cgm.  5250,  28b  f.  1» 

9  .* tliche  Labarum  uano15  21 

10  Flammeolum  hulla"  Liber  past16  22 

11  Categorizo  ich  pdion  Calculator  callare17  23 

12  Pira  rest13  Vispillo.  onis  walroubare18  24 

13  Vafer  carger14  Veruex  wider19  25 

1  Graiugena.  grecH  gen'  b  *  es  geht  varan  ab  Ippopotami  Pullatus  (Pallatus  a) 
ueete  nigra  indutus.  Pulla  uestis  nigra.  Pulla  vestis  superna.  Pulla  clamis  pretiosa  (hier 
Palla  gemeint)  und  es  folgt  Prodigia  mit  verschiedenen  erkUkrungen,  darunter  Qtdnque 
autem  genera  prodigiorum  vt  uarro  dicit  .1.  oetentum.  portentum.  prodigivm.  miraculvm. 
monstrum,  vgL  Liber  glossarum  CGL  5, 236, 6.    Priuilegium  mehrfach  erkldrt.  Priuignus. 

I  Palla  vuiil  (schleier)  •  Liber  glossarum  CGL  5, 254, 12  Vitricus  patraster  4  diese 
gll.  beginnen  f.  94**  unter  der  uberschrift  Incipivnt  glosae  de  diversis  avctoribus  mit  8a- 
tyra  proprie  dicitur  scutella.  omnibus  ciborum  generibus  referta ;  Bodkins  und  FulgcnUua 
sind  ua.  stark  ausgezogen       •  sprekhus  itn  context       •  I  fkruukskfrnk,  dh.  firuuiskerni 

1  kfubgpnif]  das  letste  f  sehr  undeutlich,  I  kfubgpntf ,  dh.  keuagonte  (vgl  Ant.  xxn, 
275)  8  dh.  offan  bin  •  dh.  mir  uuillot  10  I  Screo  Holder  "  dh.  raeUson.  die 
drei  leteten  gll  honnten  aus  Eutyches  stammen  (450,  6  liquor,  450,  2  nauseo,  screo) 

II  sodann  comaticu.  ornatu.  Lasciniosv  uariu.  Catbagete.  doctores  w  darauf  eucbaris 
bene  loquens.  prama  nuptiale  Carmen.  Vades  obsides  u  darauf  Uasallus  miles.  Parma 
scutu  "  darauf  domunio  domit*  taur*.  papirus  iunc*.  Menbrana  pellia  M  darauf 
liber  bach*  Puer  (?)  sine  tpede  natus  ....  lib  e  codex  I  dempt*  ab  arbor©  cortex  (diese 
hexameter  bietet  der  Graecismus  des  Eberhard  von  Bithune  IX,  171/  Wrobel  in  folgen- 
der  gestalt:  liber  id  est  bachus  uel  uir  sine  compede  natus,  At  liber  est  codex  uel  raptus 
ab  arbore  cortex)  1T  darauf  Copilator  4  aliena  suis  dictis  praiscent  sic  in  pila  uaria 
picmenta  tudi  solet  (vgl  Salom.  gll  W.  37b  der  incunabet).  Dragma.  e  pond9  v.  nfbnoru. 
StaT  est  medietas  uncie.    Tremissis  m.  pars  sotidi         "  darauf  Solariv.  uictus  uni9  did. 

Luteus  rubicund9  color.  Fratsta  uxor  Ms.  Neomenia  noua  luna  nenia  grece  latine  luna. 
Cinomia  musca  canina CoenomiSL  omnimoda  musca         19  darauf  ....  Ie|te  undo 

tundit    Tribun9  sup  m.  pagos.  Patciu  (loch)  |patrie.   hi  consQio  dando.    Hircus  a  quiroo 


MCCXXVI  —  MCCXXEX  24d 

Sg.  270.  (Hail.  1,  418) 


1  Procus.  proci  pitil 

Obli/10  linis  ih  pestriche                            11 

2  Conpttum  wegeseida 1 

Conpellor.  conpellaris  ich  anspriche5       12 
Dehiscere  ginne*                                        13 

3  Laruuis  Scraz* 

Faselus  clpa7                                            14 

4  Cauter  polz9 

Depeculor.  laris  ich  entsazo8                    15 

5  Ulcus  gesuer 

Grispella  phancelten9                                 16 

6  Dtddus  nazer 

Agaso  marscalc10                                       17 

7  Cope  .  .  .  ih  gewaile4 

Petasunculus  magerbacho                          18 

MCCXXIX 

Codex 

SOaUi  270. 

8  (64)  Toregma11  scafreita 

(65)  Sturnus  stara                                      19 

9  Gracculus  ruoh 

Cippa  stoc                                                  20 

10  Perdix  repahuan 

.66)  Galium12  suuil                                   21 

Quire.  Qoch)\ga\i  (I.  Quirci 

anguti,  vgl.  Isidor  Etym.  12,  1,  14)  I  ocolo.    Femur  uiri  fe- 

men  (7)  femine.    Barbarism9 

uni* 

ubi  •rai 

ptio.    Solecism*.    sententie  Tordinati  •poeitio.  Pa* 

8tfllus(?)  piemtarius.  Eucharistia  panis  bona  gra.  Burdatio  fautus.  Iigurrigens.  delicate 
aniens  1  darauf  Nomina  ciuitatu.   sine  ppodtione  poni   eolent:  damit  schliefsi  die 

obere  hdlfte  des  W.,  die  untere  beginnt |  . . .  e  Triuphus  ....  S.npulus 

*  darauf  f osus.  (I.  formidolosus?)  dubitans s  sazeus        *  darnach  am  an- 

fang  der  neuen  eeile  wenige  unleserliche  buchstaben,  grof seres  loch,  as.  gesuer ....  as 

| . . . ,  loch,  idue  nazer.  Stro  ...  |  . . .  ,  lochy  ...  a  descerno  acromatis.  |  (oder 

steckt  darin  das  deuUche  scerno?)  *  ist  Tepero  zu  lesen?  darauf  Semustulatus  ex 
parte  |  ustus.  Amicior.  ciris.  Iduo.  amictos  su  ■  am|priche  oder  ans|priche  *  darauf 
Hirlcus  aptns  7  diese  gl.  und  einige  der  vorhergehenden  scheinen  aus  Prudentius  ent- 
nommen:  vgl.  scrapeoa  P.  Vine.  447.  cauterem  ib.  230.  nlcera  ib.  141  (oder  ulcerosos  P. 
Laur.  267).  uvidum  P.  Laur.  283.  strophas  ib.  318.  acroma  ib.  324.  temperet  ib.  347. 
aemlnstolati  ib.  348.  amicta  ib.  359.  oblitam  ib.  378.  conpelkt  ib.  400.  dehiscere  P.  Vine. 
482.  braids  ib.  113.  phaselo  ib.  498.  darauf  aporiamar  angastiamtir  •  darauf  opitulor 
anxilior.  allego.  as.  aduer|go.  Attamino  inqnino  •  darauf  Dindima  cantos  tibie.  Abdicat 
abhominar|diafonia.  dissonantia  Ift  darauf  Nausia  |  uomitns.  Moloch  idolu.  Sticmata 
nota  seruilis,  |  Flagiciu  pene  nefas.   arioli   q  circa  aras  nefari|as  preces  fundnnt  sponse 

amore.  augures.  q|  uoces  Itendunt  angaria  auiu  garrit*  "  erkldrt  sind  Anticristus. 
Sjnna.  Toregma.  Teneis.  Cornidnum.  Gracculus.  Perdix.  Murena.  Catecumi- 
iiergnminus  (dann  leiser  roier  strich).  Freneticus.  Catheziratio.  Missa.  Anti- 
65  Gradal.  Alleluia.  Amen.  Eoangelium.  Offertorium  (dann  leiser  roier  strich). 
Zeta.  T<abarnm.  Boder.  Sturnus.  Toga.  Colon.  Comma.  Periodos  (von  diesen  wor- 
ten  begegnen  bet  Aldkelm  Be  laudibus  virginum  cetas  40,  labarum  29,  periodos,  colo  et 
wn-w«at^  39).  Orma.  Manser.  Nolla.  Cippa.  Columbarium.  Triones.  Achantos 
11  erkldrt  sind  Anco.  Callnm.  Lemures.  Cathedra,  solium,  sella,  tribunal  Obedientia. 
PogO.  Ineptus.  Uatillum.  Polipodes  qui  se  lapides  simulant  ut  alios  deuorent.  Etnichus 
qui  uentos  uentnros  preuidens  sub  anchora  se  condit  nauigantvm  (gemeint  wol  Echinus, 
«yf.  Papias  8.  v.).  Arbares  maximus  pisds  quasi  insole.  Caperrans.  Scamma.  Zeuia 
aeeukris  cam    Armenia.    Celox.    Timo.  Pandecten.  Farm  go  phistur.   IOSEP  Quod 

16' 


244  Adespota 

Sg.  270.   (Hatt.  1,  418).  —  Germ.  15,  351.  —  Tg.  1. 

1  Caperrans  gruncenti  Fraga  erdberi  18 

2  Farrago  phistur  Malfactio  unmahti  19 

MCCXXX1 
Clm.  6411  f.  43». 

3  Perimpsima.  he  quisquilie  .i.  aga  nahi        Satyra  schern  20 

4  Zaberna.  ceu  taberna  a.  pulga 

MCCXXXI 
am.  19410  p.  24. 

5  Legalis2  elihennan  Faber  smid.  enticimparman  21 

6  Nectar  seim  Iactat  ruomit  22 

7  Nitescit  skinit8  Sensim  liso  23 

8  Consortium  nozscaf  4  Priuilegium  selpuuast  24 

9  Adoleuit  uuohs5  Expergesce  irsprinc  25 

10  Pullulat  uuahsit6  Congelascit  cafriusit  26 

11  Discrepuit  zeprast  Palam  offano  27 

12  Satagis  uuer  nee  Imber   clastregan  28 

13  Accusas  me  inchanst  mih  Uesica  platra  29 

14  Secta  lera  Lithostrotos7  stein  ca  uuerf  30 

15  Angebat  sorgAa  Titulum7  mar  cha  31 

16  Intdic"  forpot  Inito  anacagangen  32 

17  Poeta  scof  Affata  casprohhan  33 

in  flomnio  imago  est  in  morte  ueritatis  possessio  est  Boni  pastoris  est  pecus  snum 
globere  tondere  non  deglobere  (Orosius  vn,  4  p.  440,  21/).  Fraga.  Bodomelle.  Te- 
thrarcha.  Citrum.  Mellones.  Malfactio.  Diatrion.  Dulcorem.  Celethi  et  felethl  Pul- 
linis.  Aloetica.  Acetum  squilliticum.  Bulbi  narcisi  (diese  gU.  von  Fraga  an,  ausgenommen 
Tethrarcha  und  Celethi,  sind  zvoeifeUos  einem  medizinischen  werk  oder  einer  recept- 
sammlung  entnommen).  Creagre.  Epicinia.  67  Amiculnm  usvo.  1  diese  gU.  sind  von 
den  unter  DCXXXP>  nachtr.  abgedruckten  getrennt  durch  einen  absatz,  der  griech.  na- 
men  (IloXvjtav&ta,  MeXavodoziov,  flardoxtor  usw.)  erkldrt.  es  folgen  sich  Aporiamnr  a. 
contorbamur  (2  Cor.  4,  8).  perimpsima  (1  Cor.  4,  13  peripsema).  pres  a.  possessor,  inde 
predium.  Cauteriatam  .i.  pollntam  (1  Tim.  4,2).  Zaberna.  glos.  gloria,  genus  floria  Inde 
gloria,  satyr  a:  biblische  und  nicktbiblische  gll.  erscheinen  gemischt  *  davor  Probkma 
id  propositio  s  darauf  ouat  gaudet  Inedia  infame.  Iurgia  lites.  spatula  rami,  pisteuo 
credo,  ciliarcus  centurio.  grumulus  ager.  gamaliel  retribntio  dei.  ethon  aqulo  (sic),  geome- 
trica  mensura  terrae.  Contubemium  collegium  sodalitas  societas  clientela  4  I.  kanozscaf  ? 
darauf  gliscit  crescit  *  darauf  pollet  crescit.  |  pollet  crescit.  coaluit  concreuit  *  dar- 
auf fallit:  dies  kann  sowol  lot.  als  deutsch  sein,  je  nachdem  man  fehlen  des  lat.  lem- 
mas oder  der  deutschen  gl.  annimmt  1  diese  beiden  gU.  kdnnen  aus  dem  Johannes- 
evangelium  19,  13.  19  stammen;  ein  grofser  teil  der  ubrigen  stimmt  aber  merkwurdig 
zu  den  Hrabanischen :   man  vergleiche  dort  Problema  propositio  230,  1.    Nitescit  scinit 


MCCXXIX  —  Mccxxxn 
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Ih.  402.  403.  404.  405.  406  (Journal  of  philology  x,  95.  96) 
MCCXXXII 


Codex  Oxoniensis  Auct  F.  1.  16.1 

1  (102b)    Callum.   caro  et   cutis   indurata 

2  quod  dos  dicimus  suuil 


3  Flocci    sunt    quos    nos    in    uestimentis 

4  thmdisoe  uuuloo8  dicimus 

5  (104»)  Culcites  bedd  [243] 

6  Culcitum  id  est  plumatium  beddiuuidi 

7  Cauteriola  canteri 

8  Toregma  scaperede 

9  Tomariufi  thre'lsa3 

10  Maialis  barug  [652] 

11  Hurica  snegil 

12  Muscus  grimo4 

13  Migale  harmo6  [666] 

14  Gobio  grimpo6 

15  Eeox  labs 

16  Lucius  hacth 

17  Capito  alund 
IS  Timallus  asco 

19  Tructa  furnie 

20  Sardinia  hering  [910] 

21  Axedones  id  est  humeruli  lunisas  [8] 

22  (104b)  Scorellus  amer  [909] 

23  Terebra  et  teretrum  nauuger  [1010] 

24  Crabro  hornut  [275] 

25  Aucipula  fugulclouo 


Andela  brandereda  [4]  26 

Arula  fiurpann?  I  herd  [5]  27 

Apiastrum  biniuurt  [20]  28 

.Esculus  boke  I  ec  [22]  29 
Aestuaria   flod.    I   bitalassum.  ubi   duo  30 

maria  conueniunt  [107]  31 

Acinum  hindbiri  [69]  32 

Atramentarium  blachorn  33 

Atramentum  blac  34 

Fasciola  uinning7  35 

Verriculum  besmo  36 

Villosa  ruge  [1080]  37 

Villa  lininhruge  [1081]  38 

Vadimonium  borg  [1090]  39 

Bacinia  beri  [vgl.  143]  40 

Botholicula  stoppo  [122]  41 

Bracium  malt  [130]  42 

Bracinarium  bro.Qhus  43 

Bouellium  faled  [129]  44 

Bradigabo  feldboppo  [131]  45 

Balista  stafslengrie  [136]  46 

Brancia  kian  [158]  47 

Burdo  uurenio  48 

Cincindila  uuocco8  49 

Gratus9  bollo  50 


213,  37.  Grumolus  ager  167,  6.  Gamalihel  retributio  dei  167,  11.  Aethon  aquila  49,  25. 
Geumetrica  mensura  terrae  167,  16.  Clientella  contubernium  67, 38.  Gliscit  crescit  165, 32, 
disett  crescit  89,  6.  Adoleuit  crescit  35,  24.  Coaluit  concreuit  91,  12.  Pululat  uuahsit 
163,27.  Discrepoit  zaprast  115, 16.  Secta  utriisa  I  doctrioa  246,  24.  Palam  puplice  1  offano 
224,  36,  offanliho  (Pa.  und  Gh  K.  offano)  77,  20.  Imber  clastregan  183,  29.  Uissica  platra 
179,  1  *  diese  gll  etehen  unter  der  iiberschrift  Incipiunt  uaria  glosemata.  sie  sind 
zum  teil  verwandt  mit  detn  Epinat-Erfurter  glossar  (Sweets  nrn  fugte  ieh  in  klammern 
bex\  wahrend  246,  5.  24  etcher  aus  Canonesgll.  etammen  (vgl  bd.  2,  83,  10.  82,  19 
new.)  *  vgl.  age.  ▼Mb' fimbria*  ?  •  doe  ztceite  s  eu  tilgen  wurde  vere&umt  A  tool 
enisteUt  aus  Mascus  grima,  s.  sb.  Wright-  Wulker  31, 38.  442, 29  *  doe  dann  folgende 
Aiiec  alaerencia  bedeutet  vieUeicht  al  oder  ul  arencia  (Diez  e.  v.  aringa)  *  e.  Diefen- 
bach  s.  v.  gubea  '  =  uuinding  8  vgl  Wright- Wulker  204,22.  267,  1.  498,  12  und 
zacben  in  der  lampen  I  wiech  Diefenbach  s.  v.  cicindela  *  Gratus]  G  von  and.  hand 
mit  rasur  in  C  corr.  Crater  und  Ciatus  gemieeht}  wic  Wright-Wulker  214,  41  Cratas 
bolb 
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Adespota 


Ih.  406  (Journal  of  philology  x,  96).  —  Tijdschr.  13,280.281.  —  JF*.460.  (Diut. 

3,  148) 


1  Cerasius  kirsicbom  [237] 

2  Cerasium  biri1 

3  Clauatum  giburdid  [228] 

4  Arnoglossa  uuegbrede  [65] 

5  Plebeios  psalmos  id   est  seculares  psal- 

6  mos  id  est  uuinilieth 


Reditus  hembrung 
Petulans  uurenisc  [835] 
Pastellus  hunegapl  [830] 
Pustula  angseta  [770] 


MCCXXXIIP 


Codex  seminarii 

7  (110b)  Pessulus*  grindil 

8  Prodigia4  spildiu 

9  Paipo8se88or  euansehsih 

10  Panegiricum  umbi  cosi 

11  Priuilegium  sundarschaft 5  sundargift 

12  Prerogatiua  sundarEram 

13  Spectabilis  lustlih 

14  Suspensa  gisparod 

15  Celeumantes  schif  sangondi 

16  Celeuma  schifsang 

17  Pigneror  uetton.5  uuettisceflbn 

18  Caries  uurmeiz* 

19  Cu:pe  cuofa 

20  Cantaru8  hnap 

21  Sternutatio  dhrasunga7 

22  Cauma  heie 


Trevirensis  R.  in.  13. 

Tugurium  hutta8  domuncula.  corf 

Vicia  fugulun'crut 8 

(111*)  Paraninphi  dhrut  dingi 

Caulicv8  pannstil 

Tribrugne9  thie  bruoch 

Sulcatorium  nouu*il 

Vaccaria  sueiga 

Scropha  shu 

Sauraariu8  soman 

Stellarius10  sadalros 

Tussis  bosto 

Timalfus11  asco 

Millefolium  garauua 

Celedonia  scbelliuurz. 12  grintuurz 

Colocasia18  uuildiminza 12 

Capenus  haganbhuxa14 


MCCXXXIV15 
a  =  Codex  Vindobonensis  804.    b  =  Codex  Wirxiburgensis  Mp.  th.  4°  60. 
23  Publico  .i.  proscribo   ich    frone   a  166b  b  114b 


24 

25 
26 
27 


28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 


44 


1  aus  der  vorigen  gl.  su  erg&neen  su  kiracbiri  (vgl.  hindbiri)  ft  vieUeicM  Uegen 
teste  eines  alphabetischen  glossars  vor        ■  Pessul  he.         *  I.  Prodiga        •  im  context 

•  I.  uunnaz  v  dhrasunga]  h  aus  eorr.  •  im  context  •  Tribrugne]  das  ttceite 
t  auf  rasur  10  I.  Sellarius  u  h  TSmallus  "  im  context  "  Colocasia]  c  aus 
eorr.  u  im  context.  J.Carpenus  haganbuha  lf  unter  der  uberschrift  Expositiones  uo- 
cabulorom  stehen  in  a  erkl&rungen  von  Dissipo.  Ausculto.  Anhelo.  Thesaurus.  Caseus.  For- 
madius.  Sartago.  Elemosina.  Cirotheca  (von  hier  an  auch  in  b).  Baiulo.  Adulor.  Dilector. 
Ydyota.  Omelia.  Evangelium.  Estimo.  Diabolus.  Ergastulum.  Prelium.  Palma.  Pango.  Acus. 
Apex.  Glos.  Glis.  Chorus.  Emulor.  Cal:x  (rasur  von  i  ab).  Irritat  Philacteria.  Probatos. 
Pharisei.  Saducei.  Symbolum.  Tisennaria.  Plagiarius.  Paximatii.  Lvcebrum.  Sarcofagus. 
Ramnus.  Architriclinus.  Diplois.  Gazophilatium.  Osanna.  Racha.  Canis.  Interula.  Sana- 
bara,  Titulus.  Exoculo.  Publico.  Paruipendo.  Inuidia.  Inuidiosas.  Inuidus.  Inuidioeus. 


MCCXXXH  —  MOCXXXVI 
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Wn.  460.  {DM.  3,  148).  —  BOd.  7.  —  Z*.  23,  95 


1  Pandpendo1   ich   ueramahe  a  166b    ich 

2  yersmahe  b  114b 

3  Aditum  aditi  ylexe  a  166b  &  114b 

4  Aditns.  tus.  aditui  zvuart  al66b  zovart 

5  *  114b 

6  Prouisor  amman  a  166b  b  114b 

7  Vendico.    cas   ich    aigene   a    166b    ich 

8  aigene  b  114b 

9  Gerulus  tragere  a  166b  tragaare  b  114b 
10  Saggero*  ich  rate*  a  166b  b  115* 


Suggestio4  rat  a  166b  &  115*  20 

Gonuenio.    is5    ich  gespriche.    L  dinge  21 

(uL   dlge  a).    I  anwirde.    I   zesamene  22 

(zamene  a)  chume  a  167*  6  115*         23 

Conuentio  dinch  b  115*  dlch  a  167*      24 

Circumuenio  ich  betrivge  a  167*  ft  115*  25 

Dica  dice6  brief.  L  (ul  a)   sage  gerivne  26 

a  167*  6  115*  27 

Hoc  auleum  umbehanoh  a  167*  b  115*  28 


11  Octoferv*7  ualtestuol 

12  Comicum  graschH 

13  Donatiuum  heristiura 

14  Septum  houestad 

15  Prebendary*  phruntari 8 


MCCXXXV 

am.  14689  f.  38*. 

Tessera  chrinna 
Papas  magezoge9 
Polimitarius  arahari 
Exodiarius  chorari 


29 
30 
31 
32 


MCCXXXVI 
Codex  Ldpsiensis  civ.  Rep.  n.  A.  6. 

16  (la)  Matrimonia  hiugga10  Inmundissimus  unreinisto 

17  Deleramenta  dobunga11  (196b)  Editui  husgota 

18  Pociabatur  k  uu1*  Falerata.  uinculata.13  kibuntanu 

19  Resarrire.  emendare.  I  ketochen 


33 
34 


ErocUninm.  Itinerarium*  Aditum.  Aditus,  Proniser.  Ambita*  Vrbe.  Suburbium.  Sub- 
urbanus.  Fastus.  Sigillum.  Gadauer.  Pupillus.  Vendico.  Accedia.  Ulecebra.  Ineffabilis, 
Verbum.  Abortire.  Gerulus.  Suggero.  inde  sages tia  Begero.  Condirectum.  Nvramus. 
TTjenne.  Mandros.  Ethimologia.  Medicus.  Natura.  Orbis.  Digresaio.  Dies.  Pridie,  peiendie, 
nudiustercius.  Diarium.  Dieta.  Cottidie.  Hodie.  Cio.  Conuenio.  inde  conuentio.  Cir- 
cumuenio. Dica.  Emiciclus.  Parturire.  Mannv*.  Essadum.  Quam  primum.  Lex  opens* 
Fortuna.  Hoc  auleum.  Ventosus.  Vultur  *  Paruimpedo  a  *  Suggero]  ge  aus  ero 
eorr.  a  •  rate]  eauso  eorr.  b  *  sugestio  a  •  tie  b  •  Dica*  ce  b  7  sdmmt- 
liche  gU.  am  rande;  zwischen  13  und  14  die  bMische  LXXXVTH  nachtr.  Donatiuum 
wird  aus  f.3&>  (s.  bd.  1,386  anm.  11),  Polimitarius  aus  dem  context  von  f.  38*  (1,333, 1) 
widerhoit  sein  •  phruntari]  das  erete  r  aus  eorr.  *  magezoge]  das  erste  e  aus  o 
eorr.  "  von  anderer  hand  ale  die  ubrigen  gJL  dor  eeite.  in  der  seile  vorher  steht, 
wider  von  einer  andern  hand,  fixa  manent  pectora  hymnizantes  karmina  iungun:  isi 
hmgun  deuisch?  "  diese  und  die  drei  ndchsten  gU.  von  der  hand,  welehe  die  gU. 
bd.  1.  707,  29.  30  schrieb       "  nach  k  und  nach  uu  fleche:  l.  kiuuan?       u  uincL  A*. 
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Germ.  15,  350.  —  Germ.  15,  351 

Mccxxxvn 

Clm.  6411  f.  34b. 

1  Muscub  M:-  xs1  Tigna  r.uxn*  13 

2  Asaeres  l.tt::n2 

MCCXXXVIII 
Clm.  6411. 

3  (44»)  ()  Catflo  .i.  ch:zil°n*  ()  Limbus  linz  14 

4  ()  Stupa,    L  uspunna8  ()  Therme  padasteti  15 

5  (44b)  ()  Cholossis6   irmans&l 

MCCXXXIX 

Codex  Oenipontanus  711  f.  99* 

6  Sb!en    sb^nis7    caro    est   iacens    super      Lens  lendis  uermie  est  sine  pedibus  he-  16 

7  exta   pecoodum.    nigro    et   sanguineo  rens  pilis8  in  capite  puerorum  .i.  niz  17 

8  colore,    paruum  et   fragile   et   dicitur 

9  milze 

MCCXL 
Codex  Parisinus  Nouv.  acquis.  241.* 

10  Cento  vilz  Calopodia  leist  18 

11  Dolabrum  Bomschab 

MCCXLI 
Codex  Bemensis  257  f.  1* 

12  Iuxta  matutinum  tempus 10  bidemo  mor-  gane  19 

1  dh.  meos  *  dh.  lattun  s  dh.  rauon  *  diese  und  die  n&chste  gl.  sind  neben 
eine  reihe  von  versen  an  den  rand  geschrieben,  die  s&mmtlich  tnit  sub  Olo  endenf  von 
ihnen  durch  trennende  linien  gesondert.  dh.  chizilon  *  L  uspunna  ubergeschr. 
•  diese  und  die  beiden  folgenden  gll.  stehen  tnit  dunklerer  dinte  neben  erUarungen  von 
ketzernamen  und  griech.  und  lot.  worten  T  beide  gU.  und  die  ihnen  vorangehende 
Lens  lentis  genus  est  leguminis  stehen  mitten  zwischen  erkldrungen  zum  Liber  de  viris 
iUustribus  des  Hieronymus-Gennadius,  werden  also  tool  in  der  vorlage  von  and.  hand 
am  rande  zugesetzt  gewesen  sein.  Stfen  sb^nis  scheint  mit  rasur  aus  Lens  lendis  corr. 
b  a  o 

•  herens  sine  pedib9  pilis  he.  •  auf  dem  ruckendeckelschutzbl.  der  hs.  hinter  ver- 
schiedenen  hexametem  steht  Nobili  patre  dicitur  nothus.  Spurius  nobili  matre.  Matente- 
draden  quadruuium.    Melchised  rex  iustus.     Metapsichesis   transformatio.    Basilicas    rex 

o  p  t  r 

scripeit.    Chremes.    Philippus.    Thraso.    Bhenus,  endlich   obige  drei  gll         "  in  aus- 
zugen  aus  Augustinus,  Hieronymus}  Beda 
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MCCXLH 
Codex  monasterii  heremitanm  174. 
1  ()  Tubera  hkralxxvra1  69* 


2  ()  Luna  mano* 


3  Gaustica  zuntra 


4  Pains  steoo 


5  Catax  dehohalzo* 


MCCXLIH 
Codex  Berolinensia  Phillipp.  1784  f.  9b. 

MCCXLIV 
Clm.  18480. 

MCCXLV 
Clm.  14788  f.  88". 

MCCXLVI 
Codex  Vaticanus  Beg.  598  f.  16b. 


MCCXLVII 
Codex  S Colli  268. 

6  Papauer  Mago  1  und  119  Pampinua  .  .  ueblat*  2 

MCCXLVHI 
Codex  Vimdob.  85. 

7  Uestitura *  J.  ginneri  58a 


MCCXLIX 
Clm.  18765. 


8  Abdo  abdis6  kiberego 


*  *  h*™inm*  ,  *  o6wo'  •'*  ***  cferwften  *e«e  luna  toetter  union  vorkommt,  er- 
icftml  corfepefufe  ^Z.  ntir  aU  federprobe  M.  deohhako  *  I.  reuehlat  •  rf*  gl 
«m  omfcrvr  Aanc*  nacA  einem  abschnitte  eingctragen,  wtlcher  gesammeUe  lot.  aU.  und 
«**en  uber locale  der  etadt  Bom  enihdlt  •  auf  der  vordereeite  dee  UMen*  fruher 
em  rtckendeckel  aufgehlebten  und  nicht  gezahlien  blaiiee  eiehen  mehrere  federproben 
md  lat.-lai.  une  lai.-grieeh.  gloeeenreihen.  die  oben  angefuhrU  gl.  folgt  auf  erkldrunoen 
m  Ctaajcam  carmen  und  von  Usque  quaque 
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Em.  31. 


NACHTRAGE.1 
ZUM  ERSTEN  BAND. 

GENESIS. 

vn 

c  =  am.  14689  /l  47». 

1  Ad    auram    poet    meridiem    inderichuli     Cenacula  muoeteti  —  6,  16  [rv.  vi]       20 

2  afterundorin  —  3,  8  Cataracte  celi  himiligiuuerch  —  7, 11  [vi]  21 

3  Malleator  hamirslagari  —  4,  22  E  regione  ingegini  —  16,  12  [vgl.  vm]  22 

4  Leuigatis  gislihun  —  6,  14  Serotina  spado3  —  30,  42  [n.  v]  23 

5  Bitumine  er,dleime  —  ib.  [rv.  vi.  xi] 

vm 

s  =  Glm.  14434.    t  =  Cbn.  6028.     w  =  Codex  Gosiarietms. 

6  Obtrectatorum.  detrahentium  pisprachari*      Armillas*  arbouga  u  110w  —  24,  22.  24 

7  *  lb  bissprach'e  u  HO*1  —   Prol.  30  25 

8  Deliramenta   tobizung    s    2*    tobfiga    u     Arrabonem  pbant  u  111*2  —  88,  17    26 

9  no»i  _  ib.  Pincerna  scheco  u  111«*  —  40,  1  27 

10  Contulisae  chosin  a  2»   choeun  u  110*1     Pistor  beck*  u  111**  —  ib.  [vm»]  28 

11  —  ib.  Canistrum  corb7  u  111"*  —  40,  16      29 

12  Exemplaria  .i.  pilitpuoh  s  2*  bildebuch     Emergebant  vzname  u  111**  —  41,  3  30 

13  u  HO**  -  ib.  Vredine  d^n  u  ma  _  41>  6  31 

14  Capita  natatorial   vrsprlch   u  110»»  —     obesas8  uhnegezen*  u  111*  —  41,  18  32 

15  2>  10  Infirmiora  vnueste  u  111«»  —  42,  9      33 

16  Caprificus  morboum  t  45*  —  xu  2,  12  Pabulum  futer  «  111*1  —  42,  27  34 

17  Versatilem  uuagatan*  u  110"  -  3,  24  Amigdaiarum  mandelm«  »   «  111*  -  35 

18  Stamen  uu&rf  s  5b                                              48    11  36 

19  Subtimen5  uueual  *  5b  —   14,  28 

1  nur  den  neuen  gU.  sind  verweiszohlen  und  besserungsvorschl&ge  beigefugt  *  spa- 
tio]  o  aus  xx  corr.  •  die  vier  ersten  gU.  {interlinear  bis  auf  die  letzte)  sind  nebst  vie- 
len  lot.  an  den  randern  und  zwischen  den  zeilen  van  andern  hdnden  naehgetragen  s. 
Obtrectator  u  4  uuagatan]  das  letzte  a  scheint  aus  e  corr.  u  '  subtegminifl  Vulg. 
dazu  ist  das  vorangehende  wart  gegengl  •  davor  Inaures  tnit  folgender  lUcke  u 
7  Hbergeschr.  u  8  obeeis  Vuig.  •  u'megezen]  vieUeieht  ist  *  nur  der  letzte  auslaufer 
des  unmtUelbar  dar&ber  stehenden  z  von  vzname  und  umegezen  zu  lesen  u  "  oder 
mandelni*  u 
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Academy  xxxvn  (1890),  47.  Qerm.  31,  332 


vm* 

a  =  Cbcfez  Lugdunensis  191e.       &  =  Cbdesc  Lipsiensis  107.     c  =  Oxter  Ltp- 
01011019  106.     d  =  Codex  Oxoniensis  Laud,  lat  14. 


1  Obelus.1  ueru  spiz*  a  61*  —  Prologue 

2  Hieronymi 

teuton 

3  Exemplaria*   bilethbuoch  a  61b    bileth- 

4  buoch  b  7**  bylech  buocb  d  1*  —  t&. 

5  [vm.  ix] 

tantonienm 

6  Corrigia*   calige   scuorieme  a  62b  scuo- 

7  rame  fc  8*1  —  14,  23 
8Airabo.5  pignus   wedde*   a  63*   wedde 


.t  •  b  8bl  —  38,  17  [vm.  xvn]        22 

Pistor    phister    beckere7   a    63*    phistf  23 

bechere7  b  8bl  fisteB  c  10**  —  40, 1  24 

[vm.  eg!,  xvn]  25 

tont  .t. 

EmergeJbant  uzswmmen  a  63*  uzummmen  26 

b  81*   uzuuimmen   c  10bl  —   41,  3  27 
[vni]  28 


XVII 

c  =  Codex  Vatic.  Pal.  288. 


9  (54b)  Virgultum  sumerladda  —  2,  5 

10  Leuigatis  githfgenen8  —  6,  14 

11  (58*)  Campetria  gifildi8  —  14,  6 

12  Sabtemen  weual8  —  14,  23 

13  In  canalibus  innohin.  I  dr8gin9  —  24, 

14  20 

15  Palee  stro  l0  —  24,  32 

16  Vadum  wrt10  —  32,  22 

17  Polimita  tunica,  decorata  slehtiu  —  37, 3 

18  Theristrum  hulleduch10  —  38,  14 

19  Arrabo  pfant  —  38,  17 


Pincerna  buttigilari  —  40,  1  29 

Pistor  druchsezzo10  —  ib.  30 

Canistrum  zeinna11  —  40,  16  31 
Coniector.     interpres   radissSri11  —  40,  32 

22  33 

(58b)  Dluersorium1*   gastnissi13  —  42,  34 

27  [xvra]  35 

Marsupium14  sekkil13  —  43,  22  36 

Aerarium  drese  hus13  —  47,  14  37 

Loculum13  k&ti13  ()  betdi  —  50,  25    38 


XXTT 

b  =  Clm.  7997.     c  =  Clm.  4112.     d  =  Codex  Erlangensis  242. 

20  (Pulpa16  autem  id  est  caro  sine  pingue-  24*  d  24b  brato  I  zentringe  c  29*      39 

21  dine)    Pulpa17   brato.  I  zanteringe   b 


1  obelo  Vulg.        *  ubergeschr.  a       '  daruber  tout  b       4  corrigiam  Vulg.       •  arrha- 
Vulg.         •  ubergeschr.  ab        *  beckere,  bechere  Ubergeschr.  ab        ■  im  context 
•  beide  gU.  im  context,  drfcgin]  das  untere  o  aus  corr.  und  undeutlich,  daher  nochmals 
ubcrgeschr,         10  im  context        "  im  context         "  diveraorio    Vulg.   das  donor  von 

BeHsenstein  aufgefuhrte  Vrechne  uento  in  ardente  ist  naturlich  uredine41,6,23  1S  im 
context  *•  marsupiis  Vulg.  "  loculo  Vulg.  "  Pulpa]  p  scheint  auf  rasur  und 
tort.  9u  stehen  c       "  Pulta  c 
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EXODUS. 

XXIV 
h  =  aw.  5515  f.  130*. 

1  Laminas1  blech  —  28,  36 

XXV 

a  =  Om.  6227.  b  =  Chi.  6221.  c  =  am.  5116.  rf  =  <7/m.  18528,  1. 
e  =  C/m.  17114.  f  =  Cbcfex  Guelpherbytanus  Wiss.  29.  ^  =  Ctofex  tnono- 
*fer»  heremitarum  184.      *  =  Ctoter   FiVkfoft.    1042.      t  =   Codex  coUegii  novi 

Oxoniensis  29. 

2  Rubra*   est   ut   quidam   uolunt  congre-  id   est  thornscuda  %  94*   ()    i.   t*orn-  15 

3  gatio  spinarum.   id  thornstuda  a  21b  studa  g   187   id   d6ronstuda8   rf  31*  16 

4  6  102*  h  53b  ()  ide  thornstuda  /"3b  .i.  dornstuda  c  38»  e  33w  —  3,  2    17 

xxvb 

Codex  Carolsruhensis  Aug.  ccxxxi  /".  70*. 

5  Brattee4  bedela  —  39,  3 

xxvin 

t  =  am.  6028.     u  =  Owfcx  Goslariensis. 

6  Carectum  in  loco  palustri    .i.  semidach.      Pulmenta6  zomuse  u  111*8   —  12,  39  18 

7  I  sahrach  <  45»  —  2,  3  Colonia7  guopida  u  111*8  —    12,  48      19 

8  In  papirione  binzeche  u  111*8  —  2,  5      Scatere  wallen  u  lllbl  —   16,  20         20 

9  Sabulo  sant  u  111*8  —  2,  12  ColiandrL    I  coriandri.    id  sunt  chollare  21 

10  Muciet  winset  u  111*8  —   11,  7  *  45b  —  16,  31                                    22 

11  Anniculus  ieriger  u  111*8   —   12,  5  Ad    radices  zudennideneinden   u    lllbl  23 

12  Arimos  derpa  u  111*8  —  12,  8  —  19,  17                                             24 

13  Fasciculus5  gebundilin  u  111*8  —   12,  Scabrones  horniza  u  lllbl  —  23,  28    25 

14  22  Fialas  bechere  u  lllbl  —  25,  29  26 


1  laminam  Vulg.  .*  dieselbe  gl.  in  der  form  Rubus  est,  ut  quidam  volunt,  congre- 
gatio  spinarum,  idest  thron  studa  teilt  aus  der  hs.  18  in  folio  saec.  x  der  capitelsbibl. 
su  Verona  JAMingarelli  Anecdotorum  fasciculus  sive  SPaulini  Nolani9  anonymi  scrip- 
tons,  Alani  magni,  ac  Theophglacti  opuscula  aliquot  {Romas  1756)  s.  74*  (vgl.  s.  58b  ff) 
mit.  wahrs'cheinlich  stehen  diese  gl.  und  die  unter  XL  und  LXV  mitgeteilten  auch  in 
den  mir  nicht  zugdnglichen  ?ws.  mehrerer  framosischen  stadtbibliotheken,  ndmlich  Cam- 
brag  nr  304  aus  Ourscamp  saec.  xn,  Grenoble  nr  266.  267  saec.  xn.  xm,  Le  Mans 
nr  213  saec.  IX.  X,  Orlians  nr  31  (28)  aus  SFleury  saec.  X  (vgl.  Archiv  der  geseU- 
schaft  8,  391  und  Catalogue  general  des  bibliotheques  publiques  de  France.  Diparte- 
menU  xn,  20/)  und  Tours  nr  69.  70  saec.  XL  xn  (Dorange  s.  25b.  26*)  ■  d6ron- 
studa]  dor  teilweise  auf  rasur  d         4  in  einem  commentar  but  Exodus,  bracteas  Vulg. 

•  fasciculum  Vulg.       •  pulmenti  Vulg.       *  coloniam  Vulg. 


Exodus  XXIV— XXVIII* 
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1  Hostile  aelboum  u  111"  —  25,  31 

2  Cortinas  vmmehanc  u  lllbl  —    26,  1 

3  Bisso  sabun  u  lllbl  —  ib. 

4  Acunto1  grune  pellil  u  lllbl,t  —  ib. 

5  Cooco  rotpellel  u  lllb*  —  ib. 

6  Fibulas  nuscun.   I  nestila   u  11114   — 

7  26,  11 

8  Bases  polstare  u  111*  —  26,  19 

9  Capita*  poktaren  u  lllb*  —  27,  17 

10  Cidarim  hoyt  u  lllb*  —  28,  4 

11  Vncinos  chrapfun  w  1111*  —  28,   13 

12  Anulos  reinge  u  112*1  —  28,  23 


Marginibus  ortin  u  112*1  —  28,  24  29 
Capicium  opetloch  u  112»l  —  28,  32  30 
Ora  sam  u  112*1  —  ib.  31 

Laminam  plech8  t  45b  —  28,  36  32 

Ad  femina4  zodin  huffin   u   112*1    —  33 
28,  42  34 

Lagana  platam'  u  112*1  —  29,  2  35 

Labium  lab:es5  «  112**  —  30,  18  36 
Purpureas  rota  u  112bl  —  xu  35,  7  37 
Armillas  armbouga  u  112bl  —  35,  22  38 
Extenuauit  zoch  u  112bl  —  39,  3        39 


xxvm* 

a  =   Cbtfez  Lugdunensis  191e.      6  =  Cfafez  Lipsimsis  107.     c  =  Ctofer  Lip- 
siensis  106.     rf  =  Ctafeg  Oxoniensis  Laud,  lat  14. 


13  Sabulum*  sant7  a  63*  san  t  .t7  ft  8* 

14  —  2,  12  [xxvm] 

tent  .t. 

15  Vesica8  bladera  a  63b  bladere  b  9*1  c 
16 


ll*1  —  9,  9  [n.  xxvru] 

lent 

17  Superliminare  •  vuerdvre  a  63b  Verdure 

18  6  9*1  vuHhure  e  ll»l   nvb'cvre  d  2b 

19  —  12,  7  [xxvm] 

tent 

20  Fasciculum  gebundelen  a  63b  gebudelen 

21  69^    gebedell   d  2b  —  12,  22  [n. 

22  xxvm.  xxx] 

23  Cotumix.10   grece.  dicitur  ortigometra. ll 

24  similis  auibus  quas   uulgus  quaquilas 

25  wathtila"  (wachtele12  b)  uocat  a  63b 

26  b  9*1  —  16,  13  [xxiv.  xxvm] 

27  Impensa. u  sumptus  spisa14   a  63b    — 

28  21,  19 


tent  .t.  .t. 

Stibula15  Sula1*  a  63b  Sula  b  9*1  aula  40 
e  llbl  ale  d  3*  —  21,  6  [xxvm.  41 
xxxvu]  42 

Cortfne.17  aulea  vmbehanc18  a  64*  —  43 
26,  1  [xxiv.  xxvm.  xxx.  xxxvn]    44 

Vncinus1*  chrapho  a  64*  b  9bl  ^rapho  45 
c  12*1  craphe  d  3b  —  28,  13  [n.  46 
xxrv.  xxvm.  xxxiv]  47 

Capitium  houezloc10  a  64b  —  28,  82  48 
[n.  xxvm.  xxxvii]  49 


tent 

Ora   86m   a   64b 


.t. 
som 


b   10*1    —   ib.  50 

[xxvm.  xxx.  vgl.  n  xu  26,  10]         51 

Papilio21    est  tabernaculum  ex  similitu-  52 

dine    papilioni1     viueltre*2   auicule    a  53 

65*  -    33,  8  [xxrv]  54 


1  hyacintho  Vulg.       *  capitibus  Vulg.        '  ubergeschr.  t       *  femora  Vulg.       •  lab:es] 

rasur  von  r  u       •  sabulo  Vulg.       '  ubergeschr.  ab       »  Vesica  a  vesicae  Vulg.       •  ra- 
ft 
perKmioaribus  Fwty.         I0  daruber  von  jungerer  hand  saeppe  a        "  ortig6met  a 

11  Ubergeschr.  ab       "  impensas  Vuty.        u  ubergeschr.  a       "  Bubula  tal,  am  errien  u 

rafter*  6  *•  darauf  isi  in  a  uber  Cnbrones  (23,  28)  etwas  ausgewischt;  dock  ruhrte 

das  vieUeicht  von  jungerer  hand  her       "  cortmas  Vulg.        "  ubergeschr.  a         lf  un- 

Vulg.        "  ubergeschr.  a       fl  papflioois  Vulg.       n  ubergeschr.  a 
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xxxn* 

Clm.  4112/1  36b. 

1  In   carecto   ripe,   in  loco   palustri.   ubi  [xxrv.  xxxn.  vgl  xxvm.  occLXVib]  24 

b  a 

2  sorehe1   habundat    carex    —     2,    3 


XXXVII 
c  =  Oodex  Vatic.  PaL  288. 


3  (58b)  Rscellam  curbilin*  —  2,  3 

4  Scirpeam  binizzin*  —  ib. 

5  In  carecto  inbinizze*  —  ib. 

6  In    papirione    inbinizzenfasce*  —    2,  5 

7  [vgl  xxiv.  xxvni.  xxxiv] 

8  Sdbulum8  sant*  —  2,   12  [xxvni] 

9  Rubus    dorn.   studa*    —    3,  2     [xxiy. 

10  xxv.  xxvi.  xxviii] 

11  (58c)  Patruelia4    fitiren   sun  ()    federen 

12  sun  —  6,  20 

13  Scfniphes  knellizza  —  8,  16 

14  Conspersam    knetan5    —    12,    34    [n. 

15  xxvin] 

16  Adpensum  ci  wagu  —  13,  16 

17  Ortig6metre    .  .  .  coturnices   quahtelun 

18  —  16,  13 

19  Pilo  stamphe  —  16,  14 

20  (58d)  Coriandrum  colander  —  16,  31 

21  Contestare*  Zig:urcundine7  —  19,21 

22  (55b)  Culter8  wafa|  —  20,  25 


(58d)  Subula  sulla  —  21,  6  25 

Stipe  giziug  —  21,  19  26 

Luscus9  einoger10  —  21, 26  [n.  xxvm]  27 
Scabro  huraiz10  —  23,  28  28 

Sperulas  scibun  —    25,  31  29 

Emunctorie11  kluuf.  I  klufdun10  —  25,  30 
38  [n.  xxiv.  xxvm.  xxxiv]  31 

Fibubula  nusga10  —  26,  11  32 

(55*)  Craticula  hurt  aerate  rost  —  27,  4  33 
Occipicio  I  nullun  —  xu  28,  4  34 

(55b)  In  margin|is  in  finibus  in  Angon1*  35 
—  28,  24  36 

(55*)  Capitium  houbitloch"  —  28,  32  37 
Feminalia  lin::bruch18  —  28,  42  38 

(55b)  Reticulum  nezi  —  29,  13  39 

Ie:oris  leberun  —  ib,  40 

Caaia  . . .  piperis  id  pefferea"  —  30,24  41 
Carpentario  wegenere13  —  35, 33  [xxiv]  42 
Acetbulum14  ezzehfaz  —  37,  16  43 


XXXVIP> 
Clm.  14434. 
23  Iecori8   figidis.  ficta.   id   lepara   11*  —  29,  13  [n.  xxxn.  xxxvn] 


44 


1  =  sarehe,  saherehe       *  im  context        *  eabulo  Vulg.        *  diese  gl.  nach  der  fol- 
gendm.  patrndem  Vulg.        •  im  context       •  die  gl.  nach  £.26        *  im  context       '  das 
lat.  und  deutsche  wort  ubergeschr.  nach  e.  43        '  lusoos  Vulg.         *•  im  context 
11  emunctoria  Vulg.         "  marginibus  Vulg.    diese  gl    ale  letste  deutsche  der  Exodus 

"  im  context       u  acetabula  Vulg.  Oder  mu  25,  29  [vgl.  n.  xxiv.  xxxl  xxxiv],  sodase 
gum  nachtrag  gehtorig?  das  lot.  und  deuUche  wort  Ubergeschr. 


Exodus  XXXII*— XXXVII*  Lrancus  XL 


255 


LEVITICUS. 

XL1 

c  =  dm.  6227.     d  =  Clm.  5116.     e  =  Chn.  18528,  1.     f  =  Cfew.  17114. 

$  =  Cbtfag  Qvelpherbykmm  Wise,   29.     &  =  Ctafec  monasterii  heremiiarum  184. 

t  =    Cfafer  Vindob.  1042.      A:  =  Cfafer  collegii  novi   Oxoniensis  29. 


1  Vessicula  .i.  croph*  A  278  —  1,  16 

2  Alios  id  (id  est  A)   arangroz3  e  73*   A 

3  297  X  arangroa  g  81b   id.  e.   aran- 

4  grom4  £  140^  _  llf  13 

5  Larus    mersa*   e   73*   t  130*    m'sa5   f 

6  74*1  smea6  g  81b  —  11,  16 

7  Mergulus  nigra  auis  mergit  se7  sub  aqua 

8  pisces8   querere    (qu^rere   c   quaerere 

9  gh)  dohfugaL*  I  alacrat  tuhheri  (doh- 

10  fufgaL   uel   alaf era.   u)  tuheri  g  doz- 

11  fogaL   I  alacra.   uel  tuhhare  h  tub- 

12  fogaL 10  I  alac.  I  tuhberi  d)   c  49b  d 

13  80*  e  73*  ^  81b   82*  h  297  t  130* 

14  ()  tfthfogal11  e  73*  —  11,  17 

15  (Sgnus  suuan  g  82s  suAan  k  141*  suan. 

16  I  albiz  h  298  —  11,  18 

17  Onocrotalus lt    quae    sonitum    facit   in 

18  aqua  roredumble  g  82*  roredumple  h 

19  298  —  ib. 

20  Herodio  falco  e  49b  e  73b  ^82*  *130b 


id.  e  falco  k  141*  falcho  h  298  a.  21 
faleho13  d  80b  —  11,  19  22 

Caradrion  quidam  dicunt  lericba  g  82*  23 
h  298  k  141*  lerica  (lericba  f)  .1.  24 
aloda  *  49*  rf  80b  e  73b  f  74»a  »  25 
130b  —  ib.  26 

Upupa  siue  opopa  id  (ide  0)  uuitubeffa  27 
(uuittuhoffa  »)  c  50*  g  82*  i  130b  28 
i.  wituhoffa14  d  80b  .1.  uvituhoffa  e  29 
73b  id.  e.  uuitu  offa  k  141*  idest  30 
witehoffa  h  298  —  ib.  31 

Uespertilio l5  fledaremuetro  c  50*  e  73b  32 
g  82*  A  298  i  130b  id.  e.  fledarem9tro  33 
k  141*  —  ib.  34 

Migale16  quidam  dicunt17  haramo  c50*  35 
d  80b  e  74*  g  83*  t  131*  k  141b  36 
haramo  h  299  haremo  /"  74bl  —  11,  37 
30  38 

Stelio 18  bestia  uenenata  id  (idest  gh  id.  39 
e.  k  .i.  def)  genus  lacerto  (lacerte  40 
deft  lacerte^fc)  I  mol  (uel  m61  h  wel-  41 


1  btrichtigend  mu  bd.  1,  340  omm.  16  »tm  tefc  bemerken,  doss  der  aussug  Walah- 
frids  bei  Migne  114,  795  /  nach  Cdvenerius  2,  296/  gedruckt  ist  und  doss  dart 
s.  815.  816  folgende  deutsche  gU.  stehen:  Mergulus,  nigra  avis,  mergit  se  sub  aquas  pis- 
ces quaerere.  Dubfusal  vel  alacfra  vel  tu  afri.  Herodio  falco.  Caradrion  quidam  dicunt 
leracha.  Mygale  quidam  dicunt  haramo.  Stellio,  bestia  venenata,  id  est  genus  lacerte, 
vel  moll,  ut  alii  volunt  nach  dem  vorwort  des  verlegers  AHieratus  schdpfte  Colvenerius 
aus  diuenris  bibliotheds,  Fuldensi  maxime,  und  in  Fulda  tear  sowol  Babanus  in  Leviti- 
cum  (Kindlinger  s.  59, 10)  als  Strabi  Glossa  super  Leviticum  («.  72, 22.  88, 35)  *  uber- 
geschr.  h         *  id  arangroa  ubergesehr.  e        4  arangronz]  2  scheini  vom  schreiber  nach- 

getragen  k        *  enUteUt  em*  meu        •  smea  auf  grofserer  rasur  g       *  se  fehH  g 
*  pisois  t        •  doh  fu:gal  t,  rasur  von  1,  das  sckliefsende  1  auf  rasur       10  tuhlogal]  u 
oaf  rasur  d       n  timfogal  mi*  verweisung  auf  dohfngal  e       1%  Onocr6tuhis  h        1S  .1. 
bldfto  ubergeschr.  d        u  L  wituhoffa  ubergesehr.  d       lft  die  gk  am  umtern  rande  vtit 


venmswmg  m+e*f*tragen  h        u  Migal^  d  Migale  ef  Mygale  k 
Jd*  df  ay  quids  di:cunt  (i:  aus  u  radiert)  h       u  Stellio  k 


11  quidSm   die  e 


256  NachtrIob  Zum  Ebsten  Baud 

1  mol  k)  at  alii  dicunt1  e  50*  d  80b  k  141b  —  ib.  26 

2  e  74»  /•  74bl  ^  83*   h  299    »  131* 

XLI 
g  =  Codex  Lugdunmsis  Voes.  lat  fol.  24  /".  101*1. 

3  Honochrotalum,  auis  qui  sonum  facit  in  aqua  uel  felefor  —  11,  18  27 

XLI* 
a=Om.  2571.    b  =  Ckn.  7997.    c  =  CJm.  4112.    <*  =  Codex  Erlangensis  242. 

4  Larus9  ipse  est  gaia*  que  solet  semper     In    umbraculis.   teutonioe    louba   b  37*  28 

5  supersedere4  aquis.   Larus5  est  teuto-  lovba  d  39*  loba  a  38*  lobe8  e  42b  29 

6  nice6   musare  a  36b  rf  87b  mfisa'e7  —  23,  42  [xli]  30 

7  e  41*  musere  b  36*  —  11,  16  [xu. 

8  zun.  Lb] 

XLIH 
r  =  Ck.  6028.    8  =  Gxfcx  Ooslarimsie. 

9  Veeicam9  chroph  *  112bl  —  1,  16  Vpupa18  wedehoppe  t  oppopam  s  112bl  31 

10  Ascellas  fiderich  I  ochesin  8  112bl   —  —  ib.  32 

11  1,  17  Vespertilionem  fled'mus  «  112bl  —  ib.  33 

12  Reticulum  iecoris   et  lacerti   in  homine     Migale  harml19    r  45b  quasi   mus   gu-  34 

13  nezissmere  *  112bl  —  3,  4  losus  dicitur  ignota   bestia   quam  ta-  35 

14  Simila10  semele  *  112bl  —  5,  11  men  similem  cameleonti  ferunt  came-  36 

15  Craticula  roist  I  serata  *  112bl  —  7,  9  leon  quidam  dicunt  harmo  8  112b>  —  37 

16  Colliridas  uochenxn"  r  45b  —  7,  12  11,  30                                                    38 

17  Subucula  poderi   albun:"   8   112bl  —  Stellio  mol  8  112b*  —  ib.                      39 

18  8,  7  Laoerta  egedesse  8  112*  —  ib.  40 

19  Pennulas"  fl'ozun  *  112bl  —  11,  9  Talpa  muluer  s  112*1  —  ib.  41 

20  Strucio14  struz  8  112bl  —  11,  16  Effloraerit  bluwit  *  112bl  —  13,  12     42 

21  Larus"  musftr  r  45b  —  ib.  Becaluaster  uocbalder  «  112**  —  13,41  43 

22  Bubonem  hue  s  112bl  —  11,  17  ValUculas  grube  8  112b*  —  14,  37        44 

23  Margulum"  tuchker  8  112bl  —  ib.  Percussure  alai  «  112**  —  14,  54         45 

24  Caradrion.  I  alauda   lerach17  r  45b  —  Sttamata  all  8  112^  —  19,  28  46 

25  11,  19  Albuginem  huosal  «  112^  —  21,  20    47 


I  die    e  uolunt  ghk       %  Lair*  c  larum  Vulg.       •  Larus  gabia  idest  genus  auis  COL 

/  •/. 

5,  553,  45,  vgl.  Dies  la,  204       4  sedere  sup  e       s  gaia  —  larus  (ohne  semper)  am  rande 

von  and.  hand  mit  verweisung  hinter  das  erste  Larus  b  Larv*  ipse  d         •  teutonic?  6c 

'  musa'e]  der  circumflex  mit  dunklerer  dinie  auf  rasur,  wie  es  scheint,  c        •  lobe] 

da*  ubergeschr.  ▼  Nasser  c       •  Yericulam  Vulg.       1#  shnUae  Vulg.        "  ubergeschr.  r 

II  albun:]  n:  aus  m  radieri  s        "  pinnulas  Vulg.        u  struthionem  Vulg.         "  la- 
ram  Vulg.         "  meigulum  Vulg.        "  lerach]  e  aus  earr.  r         "  upupam  Vulg. 

19  ubergeschr.  r 


Leviticus  XL  —  L 
Academy  xxxvn  (1890),  47.  Germ.  31,  333 


25? 


1  Inpetigo1  warce.  Sicca  roth  s  112**  —     Polenta2  simila*  r  45b  —  23,  14  [xu]  24 

2  *•  Pultes  bolze  I  mous4  *  112b2  —  ib.      25 

3  Herniosus  holotehr  8  112w  —  ib. 


XLIH» 

a  =  Godex  Lugdunensis  191e.     b  =  Codex  Lipsiensis  107.    c  =  Codex  Lipsiensis 

106.    d  =  Codex  Oxonimsis  Laud,  lat.  14. 

teat 


48   [n.  XLI.  XLHI.  XLIV.  XLV] 


26 


4  Reticulum    iecoris 5    nescesmere    a    65* 

5  neeceemere   b  10"    nesoesmere   d  4-     Subttoen"    Weud  a  65«>    wevel  d  4>>  27 

6  -  3,  4  [xua  xlv]  -  «.  [xii  xun.  xuv]  28 

tent  .t. 

7  P^6flozza   a  65*    flozza  b    10"     Matertera"  moml  a  65*   mume  6  11-  29 

30 


8  flozza  d  4*  —  11,  9  [xlih.  xlv] 

9  Strotio7  stniz8  a  65*  —    11,  16  [xli. 

10  xloi.  ooccxcrv*] 

teuton  .t. 

11  Recaluaster15  vcale  a  65b  vcale  b  ll*1 

.t. 

12  vcale  c  14**   vocale  d  4b  —  13,  41 

13  [n.  urn.  xlv] 

tent 

14  Stamen9  warf  a  65b  warph  d  4b  —  13, 


—  20,  19  [tl  xli.  xlih.  xlv] 

tent 

Amita12  wasa  a  65b  wasa  b  ll*1  —  #.  31 
[n.  xli.  xliii]  32 

teat.  teat 

Pultes  melemos.  Ibria  65b  melemovs.  33 
ul  bri  b  ll*2  melmus  I  bri  d  4b  —  34 
23,  14  [xli.  xun]  35 


c  =  Codex  Vatic.  Pal.  288. 


15  (55c)  Strues  huffo  —  1,  7 

16  Aacellas  ochesun  —  1,  17 

XXM 

17  Ligana.   panis   lata  et  tenuis  derbi  — 

18  2,  4 

19  Renunculi  lumbola  —  3,  4 

20  Noctua   uula  .  .  .    Eadem    et    niticorax 

21  nathram  —  11,  16 

22  Bubo  huwo  —  11,  17 

23  Mergus  ducheri13  —  ib. 


Onocrotalon  hordumel  —  11,  18  36 

(55d)  Vpupa  videhoffo  —  11,  19  37 

Steilio  raol  —  11,  30  38 

Lacerta  ouued^ssa18  —  ib.  39 

Talpa  muluelph13  —  ib.  40 

(56*)   Nouerca14  stifhmuder   —  20,  11  41 

[n.  xli.  XLm.  xLvn]  42 

Gippus  hover13  —  21,  20  [n.  vgl.  xli]  43 
Lippus  wefh  ouger.    I  surouger13  —  ib.  44 

[xli]  45 


1  impetiginem  Vulg.  »  polentam  Vulg.  ■  ubergesehr.  r  4  eodann  hinier  Attenua- 
tes (25,25) /r«>r  ratm  s  '  ■  iecoris  a  •  pinnulas  Kuty.  » struthionem  Vtdg.  'uber- 
gteckr.  a  •  stamine  Vulg.  dice  wort  und  doe  ndchete  fehlen  b  *•  Subt,«eme  d  sub- 
tegmine  Vulg.  "  materterae  Vulg.  »  Amita  a  amitae  Vulg.  "  im  context 
14  dMor  hat  Reiteenstein  noeh  Stigmata  signa  uel  puch  (im  context;  19,  28)  und  Inci- 
smas  phiota  (21,  5):  beides  iet  lateiniech,  doe  eretere  =  puncti  (pficti  hs.)}  doe  andere 
=  pro  luctn  "  Becaluestea  c 
AJthochdeutsche  gloesen  IV,  jj 


258  NachtrIge  Zum  Ebsten  Band 

Academy  xxxvn  (1890),  47.  Germ.  31,  383 

1  Inquilinus.  Colonus  knet  —  22,  10  [tll     Liba  flado  —  23,  13  21 

2  vgl  xxm]  Spatule  suerdelon*  —  23,  40  22 

3  Cicatrix1   ueetigium  uulneris  lilewi*  — 

4  22,  22 

L* 
Clm.  5515  f.  131b. 

5  Larus1  musare  —  11,  16    [xli.   xli».      (Papula4)  blatere  —  14,  56  23 

6  xlih] 

LP> 
Clm.  17155. 

7  Gippus   tuber  hofer*    in   dorso  habens  13b  —  21,  20  24 


NUMERI. 

LVI 

r  =  Codex  Qoelariensis. 

8  (112**)  Metabuntur  herib'gunt  —  1,52.      In  uecte  stango  —  13,  24  25 

9  2,  2  Contenebrati  bedussit  —  14,  44  26 

10  Mortariolum6  morsere  —  4,  7                    Angulos  ort  —  15,  38  27 

11  Tridentes  crowele  —  4,  14  Operculum  obTit  —  19,  15  28 

12  (113*1)  Pauimento  plast1  —  5,  17              Percussus  geslager  —  21,  8  29 

13  Acinum  truba  —  6,  4  Stagnum  zcin  —  31,  22  30 

14  Vlulabunt  blasent  —  10,  7  Plumbum  bli  —  ib.  31 

15  Cucumeres  curbeze  —  11,  5  Caulas  scalfastal  —  32,  16  32 

16  Peponee  erdephele  —  tft.  Causa  scult  —  35,  12  33 

LVI* 

a  =  Codex  Lugdunmsis  191e  f.  66*.      b  =  Codex  Lipaiensis  107.    c  =  Codex 
Lipriemis  106.    d  =  Codex   Oxoniensis  Laud,  lat  14. 

lent 

17  Mortariolum7  morsare  a    morsar  b  ll*2         *  *5»l  estrich  b  ll*2  —  5,  17  [n.  34 

18  i.  morsere  d  4b   —  4,   7  [lhi.  lvi.  m  Lvn]  35 

19  LVn]  tent  .t. 

^  u  Cucumeres*  Curbize a  curbize  b  ll*1  e  15«*  36 

20  Pauimentum8  estric  a  estric  d4b  estrich         Curbeze  d5a  —  11,  5  [mi.  lvi.  Lvn]  37 


1  cicatricem  Vulg.  *  im  context  '  larurn  Vulg.  4  papulanim  Vulg.  •  hofer 
After  tuber  •  mortariok  Vulg.  '  mortariola  Vulg.  »  pavimento  Vulg.  •  Oucti- 
m*60  a 


Lbviticus  L— UP.  Numeri  LVI— LXIL  Deoteronomium  LXV— LXIX    25ft 
Academy  xxxvn  (1890),  47.  Germ.  31,  333 

taut  .t. 

1  Peponee1  petheme    a    phedeme   c  15»a     Binooeron8  enhorne3  a  —  23,  22  [ua.  21 

2  phSden    b  11s1    pedine    d   5*  —  ib.  LYi]  22 

3  [Lm.  LVL  LVIL   LXn]  tout 

t<mi      t  Stagnum   tin  a   cin  6  11*    —  31,  22  23 

4  Operculum  lith  a  lith  e  15**  lith  fc  11**  [lvi]  24 

5  rf  5*  —  19, 15  [uv.  lvh.  t#/.  un.  lvi] 

lxh 

e  =  CMmc  Fate.  Pal.  288. 

6  (56*)  Slips4  tame*  —  2,  4  Acinum  .  .  .  (56b)  id  lftrun7  —  6,  4     25 

7  (56*)  Mortarium6  murseri  —  4,  7  [un.     Popa8  pedema  —  11,  5  26 

8  lvi.  Lvn]  Enigma8   redilsa  —  12,  8  [vgL  Lvm.  27 

9  Barilla  ecuuela  —  4,  14  [t^2.  un.  liv.         lex]  28 

10  lv]  Triceris*  kil  —  24,  24  29 

«•*!*.•     f-       hc     •*        r   -j  Lupanar  huarhus  —  25,  8  [n.  Lin]        30 

11  Zelobpie  wirueegerni7  —  5,  14 


DEUTERONOMIUM. 
LXV 

6  =  Codex  Quelpherbytanus  Wiss.  29.      c  =  Codex  monasterii  heremUarum  184. 
d  =  Codex  collegH  novi  Oxoniensis  29. 

12  Bubalum  uuiaunt  b  140*  wisant  c  885  sc*imbal  c  398  —  28,  22  31 

13  —  14,  5  Secundarum  halana.   idest  (id  c)   uterus  32 

14  Tragelaphus   grece.    hircoceruus    dicitur         qui  sequitur  partum 1%  b  148b  e  399  —  33 

15  latinp.    eo  quod  utrique.  aliquid10  si-  28,  57  34 

16  milis  sit  helaho  b  140*  c  385  helaoi     Classibus    soeffertim  b  148b  e  399    —  35 

17  d  177*  —  tt.  28,  68  36 

18  Rubigine11  idest  scimbal  b  148*  id  est 

lxix 

r  =  Chn.  6028.    s  =  Codex  Qoslarimsis. 

19  Scrabones.  I  crabrones.  acutissime  musoe  11 3**  —  7,  20  37 

20  hornus"   r  45b  Scabronee  horniio  8     Capram14  rebgez  *  113*2  —  14,  5  38 


1  Pep6nes  a  pepodee  d       *  rhinocerotifl  Vulg.       •  flfcer^wcfcr.  a       4  nacA  jr.  25 
•  im  context        c  mortarioU  Vulg.         *  tro  context        *  peponee,  aenigmata  Fnfy. 
9  tafaribus  Vulg.       "  in  aHquo  <Z        n  RubiginS  c       "  <Ke*e  gh  steht  audi  in  a  (Co- 
dex S&atti  283)  jp.  667.   halana  gen.  pi.  von  hala  'MUe'         lt  hornuz  flter  musce  r 

14  capream  F«^. 

17  • 
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Academy  xxxvii  (1890),  47.  Oerm.  31,  333 


1  Bubulum1  winsant  $113**  —  ib. 

2  Caradrium    ignota   auis    quidam    dicunt 

3  lerexha  *  113bl  —  14,  18 

4  Viaticum  vegespisa  *  113bl  —  15,  14 

5  Arbum*  buch  8  113bl  —  18,  3 

6  Uentriculum  vuamma  *  113bl  —  ib. 

7  Manubrio  helbe  *  113bl  —  19,  5 

8  Offeres  irbedes  8  113bl  —  20,  10 

9  Cancellos  linberga  s  113bl 

10  Funiculos  zomeU*  s  113bl  —  22,  12 

11  Pazillum  crepil  «  113bl  —  23,  13 

12  Balteo  gurtil  *  113bl  —  ib. 

13  Aposuiti  inphant  sazta  s  113bl  —  24,  6 

14  Interpellauerunt*  irruofent  *   113bl  — 

15  25,  1 


Cartallo    zeinun  I   chorba    *   113bl   —  25 

26,  2  26 

Caloe  leuigabie  dunichot  s  113bl—  27,  2  27 
Operimentum  decce  *  113bl  —  27,  20  28 
Suris  wade  r  46*  —  28,  35  29 

Illuuie6  unsufbere  *  113bl  —  28,  57  30 
Secundarum  leitharo  8  113bl  —  ib.  31 

Deuocatione7  heriiga  *  113bl  —  31,  17  32 
Detrahent  biaapaigant  *   113bl  —   31,  33 

20  34 

Magnifioenciam  lop  s  113bl  —  32,  8  35 
Recalcitrauit    widerepurne    «    113bl   —  36 

82,  15  37 

In    abhominacionibus 8    leiteamadan     *  38 

H3bi  _  32,  16  39 


LXIX* 

a  =  Codex  Lugdunensis  191e  f.  66b.     b  =  Codex  Lipsimsis  107  f.  llbl.     c 
Codex  Lipsimsis  106  f.  16*1.     d  =  Codex  Oxoniensis  Laud.  lat.  14  f.  5*. 


16  BtSbali9  sunt  quos  uesontes  wisent10  di- 

17  cimus  a  —  14,  5    [n.   lxv.  lxviii. 

18  lxix.  Lxxin] 

tent  t. 

19  Viaticum11  Wegenist  a   wegenest  c  we- 

20  genest  bd  —  15,  14  [n.  lxviillxix] 

tent 

21  Annus u  bach  a  bftch  c  boch  b  boch  d 


—  18,  3  [lxix] 


40 


tent  t. 

Manubrium18  helue  a  helue  c   heflte  b  41 

42 


—  19,  5  [n.  lxvih.  lxix] 


tent  t. 

Humiliasti  hontest  a  honstes  c  hStest  d  43 


honen  b  —  21,  14  [lxix] 


44 


LXXII 

e  =  Codex  Vatic.  Pal.  288  f.  56°. 

22  Protelentur14  gilengetwerden 15  —  5,  33      Procax16  frazorer  —  28,  50  [vgL  lxix]  45 

23  Manzer  hurkint  —  23,  2  [lxix]  Meracissimum.  purissimum  lut  de  rosta11  46 

24  Scabies  scabedo16  —  28,  27  —  32,  14  [lxx]  47 


I  bubalum  Vulg.  *  annum  Vulg.  »  darauf  nach  Mancer  (23, 2)  lucke  8  *  oppo- 
suit  Vulg.       *  interpellaverint  Vulg.       •  davor  lucke  nach  Teneritudinem  (28,  56)  8 

*  devorationem   Vulg.         •  Inabho I auaco lb ;  *         •  bubalum  Vulg.         10  iibcrgeschr.  a 

II  Vtfticu  a  lt  annum  Vulg.  "  manubrio  Vulg.  u  aU  letzte  deutsche  gl.  des 
Deuteron.  darnach  fuhrt  Stokes  an  56d  Amici  (Hieronymi  praef.  in  Josue)  hironice 
dixit  j.  munici:  I.  inimici,  und  57*  Siro  (zu  sirenarum  ib.)  quando  per  iota  (.L  iota)  scri- 
bitur  thaho  uignificat:  I.  traho  (griech.  ovqoo)  "  im  context  "  vor  e.  24.  proca- 
cissimam  Vulg. 


Deuteronomium  LXIX— LXXIV1*.  Josua  LXXV—  LXXEX 
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LXXIV* 
Codex  Oxonieneis  Laud,  lat.  92. 


1  (Uenere)  cisamenequemin 1    5*  —  2,  35 

2  (Conglutinatus  est)  gifuogit  ist1  16*  — 

3  10,  15 

4  (Precipuum)  bezzisda1  18b  —  12,  11 

5  Bobaium  uro*  20b  —  14,  5 

6  Tragelaphum  scelo8  20b  —  ib. 

7  Pardalum3  luhs*  20b  —  ib. 

8  Chyrogrillium4  igila  20b  —  14,  7 

9  Iron*  ralco*  20b  —  14,  13 

10  Noctuam  uuuila2  21*  —  14,  15 

11  Lanun  gotth1  21*  —  ft. 


Herodium  suualeuua*  21*  —  14,  16  21 
Caue  beuuaro*  21*  —  14,  27  22 

Insanabile     [venenum]     inuresinnichiet*  23 

42*  —  32,  83  24 

Et  opitulentur  unde  helphee.42b  —  32,  25 

38  26 

Preuaricati  estis  missodadot7  43*  —  82,  27 

51  28 

Amantissimus  mine7  43*  —  33,  12  29 
In  thalamo  in  brudbete7  43*  —  ib.       30 


JOSUA. 

LXXV 

e  =  Codex  Lugdunensie  Voss.  lat.  fol.  24  f.  102*1. 

12  Legulum.  aureum.  fibula  leblalla  —  7,      Sudes  precas  —  23,  13 

13  21   (p.  375  anm.  4) 

Lxxvn 

c  =  Codex  Vatic.  Pal.  288  f.  57°. 

14  Sudes  stipitee  steckon  —  23,  13 

LXXIX 
q  =  dm.  6028.     r  =  Codex  Qoslariensis. 


15  Siluam  dichi  r  113M  —  Praef. 

16  Membra  cola  underlaze  r  113w  —  ib. 

17  Cudere  zeinnan  r  IIS52  —  ib. 

18  Arcuato    uulnere    gelsuht8     qui    regius 

19  morbus  dicitur  q  46*  —  ib. 

20  Sirenarum  meriminno  r  113b2  —  ib. 


31 


Sabarium9  solere  r  113w  —  2,  6  32 

Ldnistipula10  arabozen  r  113w  —  *.  33 
De  noctes"  edas  r  113w  —  3,  1  34 
Precones  budil  r  113**  —  3,  2  35 

Pictaciis  rumeun"  r  113b*  —  9,  5  36 
Mittere18  ironiccazan  u  r  IIS*  — 10, 21  37 


1  von  dritter  hand        *  von  zioeiter  hand        »  camelopardalum  Vidg.,   8.  dber  Vcr- 
cdlone        4  choerogrillum  VtHg.t  cirogiyllum  Vercettone       •  urion  Vutg.,  ixon  VerceUone 


•  von  tteeiter  hand 
"•tipula    lini   Vulg. 
(—  modicis  ooriolis)  ut  paleetris 
d  gelescn  werden  r 


T  von  dritter  hand        g  Hbergeschr.  q        •  solarium  Vulg. 
11  de  nocte   Vulg.         "  zweimal  r,  es  folgt  modicus  curij&lis 


11  mutire  Vulg. 


14 


ironiccazan]  nf  kann  auch  iu. 
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1  Subneruabis  ha8ni|niat  r  113^  —  11,  6 

2  Benedictioneni  follest  r  IIS*2  —  15,  19 


NachtbIoe  Zum  Ebsten  Band 

Optio  iruuelido  r  113^  —  24,  15 


29 


LXXIX* 

a  =  Codex  Lugdunensis  191e  f.  67*.     b  =  Codex  Lipsiensis  107  f.  12*1.     c  = 
Codex  Lipsiensis  106  f.  16bl.     d  =  Codex  Oxoniensis  Laud,  lat.  14  f.  5b. 


teut  teut  t. 

3  Solarium  s61are  a    .i.   solare  d   soler  k     Linum1  flas  a  flax  6  vlatch"  c 

t. 

4  Sulre  o  —  2,  6  [lxxix] 

LXXXIP> 
Codex  Oxoniensis  Laud.  lat.  92. 


ib.    30 


5  (48b)  (Fatoor)  gihon2  —  2,  4 

6  (Linistipula3)    linbozon2   —    2,  6    [vgl. 

7  lxxvi.  lxxix] 

8  Latebant  losghedon2  —  2,  8 

9  Elanguerunt  eruuehhedon2  —  2,  9 

10  (49*)  (Prodideris)  meldaes4  —  2,  14 

11  (50»)  Aluei  grundes2  —  3,  15 

12  (Intumescentes)  ereuuellenti2  —  3,  16 

13  (52b)  (Funditus)  gigrunfestid5  —  6,  5 

14  (53b)  (Aerarium)  tresehus6  —  6,  24 

15  (Uulgatum)  gimerid5  —  6,  27 

16  (Usurpauerunt)  nuzzon2  —  7,  1 

17  (54*)   (Conglobati)    gesineuerbtota2    — 

18  7,  9 

19  (55b)  (Prothrahantur)    zuhen2  —    8,    6 

20  [vgl.  lxxix] 

21  (Recensuit)  erzalta7  —  8,  10 

22  (Uallatus)  umbehabeter7  —  ib. 

23  (56*)  (Cohortantes)    suundinden8   —  8, 

24  16 

25  (Clippeum)  silt7  —  8,  18 

26  (Tendebant)  rehhedon9  —  8,  20 

27  (Ferire)  stehc14  —  8,  22 

28  (57*)  (Pittaciis)  blezon10  —  9,  5  [lxxvi] 


(Uiaticum)   uuegenest10   —  ib.   [lxxix.  31 
lxxxi]  32 

(57b)    Frusta    oomminuti    stuchili11    ce-  33 
broheniui  —  ib.  34 

(Famam)  Leimunt12  —  9,  9  35 

Galido8  uueremiei12  —  9,  12  36 

Sicci  druhiniee12  —  ib.  37 

Pene  uile  nah12  —  9,  13  38 

(58b)  Conpulsi  genota12  —  9,  24  39 

(Decreuit)  bemienda12  —  9,  27  40 

(59*)  (Repente)  allengahon12  —  10,  9    41 
(59b)  (Muttire)  erluto12  —  10,  21  42 

(60*)  (Dimicatis)  uehtteht12  —  10,  25    43 
(Stipetes)  u  esti"  —  10,  26  44 

(61*)    Inmensae     unmezmihilero w     —  45 

11,  4  46 
(61b)  (Ad  orientalem  [partem])  ostena 12  47 

—  11,  8  48 
Subneruauit  erhelci14  —  11,  9  49 
(Meridianam)  sundena12  —  11,  16  50 
(Occidentalem  plagam)   uone  uuestena12  51 

—  ib.  52 
(62b)  (Ab  australi  parte)   nordena12  —  53 

12,  3  54 


1  lini  Vulg.  *  von  zweiter  hand  »  stipula  lini  Vulg.,  s.  Vercellone  *  meldws 
von  drifter  hand,  m&  nur  sehwach  sichtbar        *  von  dritter  hand        •  von  erster  hand 

7  von  zweiter  hand  *  von  zweiter  hand.  I.  scundinde(n)  •  von  erster  oder  zweiter 
hand  10  von  zweiter  oder  erster  hand  "  Btuchili]  li  aus  n  corr.  die  game  gl.  von 
zweiter  hand  "  von  zweiter  hand  "  von  dritter  hand  "  von  zweiter  hand,  tool 
nicht  mu  ende  geechrieben 
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Academy  xxxvn  (1890),  47.  Qerm.  81,  833.  —  BM.  7. 

1  (65»)  (Concessit)  gheliez1  —  14,  10  (68b)  Marciscetis4  seruuehnot1  —  18,  3  21 

2  (66*)  (Suasit2)  scunda1  —  15,  18  Ignauia  zagehedi1  —  ib.  22 

3  Suspirauit  uz  fnabc8  —  ib.  (76*)  Crabrones  cheueron8  —  24,  12     23 


JUDICUM. 

Lxxxvn 

b  =  Codex  Vaiie.  Pal.  288  f.  57d. 

4  Problema.  proposicio.  id  redlssa5 —  14,     Stuppa6   awircke5   —   16,  9    [lxxxv.  24 

5  12  lxxxvi.  xci]  25 

6  Anaboladium  Sabsaban  C&nabi7  b&naffes5  26 

Lxxxvm 

f  =  Clm.  14689.     r  =  Clm.  6028.     *  =  Codex  Ooslarimsis. 

7  Testacius8  dezinar  *  US58  —  1,  35  Blandire  listin18  f  38*  —  14,  15  27 

8  Sica8  halwert  *  113b8  —  3,  21  Arassetis  iruuorfet  8  114*  —  14,  18     28 

9  Posticam10  durlin  8  113b8  —  3,  24  Suras18  waden  s  114»l  —  15,  8  29 

10  Defeat  ungamagota  s  113b8  —  5,  27  Molarem  chinnecene  s  114*1  —  15,  19  30 

11  Iub  proth  *  113**  —  6,  19  Refocilabit14  kilabada15  *  114»l  —  ib.  31 

12  Pobles11  chniscibe  r  46*  —  7,  6  Percrepuisset le    mariuurta   8  114*1    —  32 

13  Vmbilico  nabil  *  113**  —  9,  37  16,  2                                                     33 

14  Propugnacula  brustuueresll3b2 —  9,51  Licio  uizza  *  114*1  —  16,  13                 34 

15  Disceptacio  strit  s  113b8.  114*1  —  12,2  Plexueris  flittap  *  114*1  —  ib.                35 

16  Sodales  trudinga  s  114*1  —  14,  11  Sarcinulis  kifazadan  *  114»l  —   19,  17  36 

17  Proplema  retnisse  8  114*1  —  14,  12  Abutamur  missemuzen  *114al  — 19,22  37 

LXXXVin* 

a  ==  Codex  Lugdunensis  191e  f.  67*.     b  =  Codex  Lipsimsis  107  f.  12»a.     c  == 

Codex  Lipsiensis  106.     d  =  Codex  Oxoniensis  Laud,  lat  14  f.  5b. 

tent  tent  ,  t. 

18  Malleus17  hamer  a    hamer  b   —  4,  21      Disceptatio   strid  a  std  d   Strid   c  67ba  38 

19  [lxxxvii.  xcnb]  streith  b  —  12,  2  [lxxxviii]  39 

tent  .%.  t. 

20  Ins  soth18  a  —  6,  19  Plexueris  fleetest  a   flichtest19  b  flecb-  40 

1  von  sweiter  hand  *  suasa  est  Vulg.,   s.  Vercettone        «  von  zweiter  oder  ereter 

hand       *  marcetis  Vulg.  •  im  context       •  stuppae  Vulg.        *  gl.  zum  vorhcrgehen- 

den        »  tsstaceo  Vulg.  •  aicam  Vulg.        10  posticum  Vulg.        "  poplite  Vulg. 

11  die  gl.  am  rande  f  "  swam  Vulg.         14  refocillavit  Vulg.         "  oder  h'ilabada  s 

*•  percrebraisset  Vulg.  1T  malleum  Vulg.  "  ubcrgeschr.  a  "  am  echlues 
nock  Bachantes  furStes  (20,  25)  fugte  eine  jungere  hand  hinsu  pobles  .i.  genu  poblex 
knyschibe  (7, 6)  b 
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1  test  c  67b*.  68*1  fluchtestd  — 16, 13  [lxxxviu.  xc.  vgl.  n]                           20 

xcn» 

Codex  Ozoniensis  Laud,  lat.  92. 

2  (78**)  Falcatis    [curribus]    eiesnon1    —  (Tempus)  dunuuenge7  —  ib.  [illxxxvi]  21 

3  1,  19  (Cerebrum)  hinii7  —  ib.                           22 

4  (78*b)  Artauit  duuand*  —  1,  34  (82*)  (Super  nitentes)  uberscinenda7  —  23 

5  (79b)  (Experiar)  erfinde3  —  2,  22  5,  10                                                       24 

6  (80*)  (Certare)  cistridenne3  —  3,  2  Suffocatus  bidenfit7  —  5,  11                   25 

7  (80b)  Capulam4  helza5  —  3,16[lxxxvi.  (83*)  (Exanimis)  uuanaseler7    —  5,  27  26 

8  lxxxviii]  (84b)  Nemus  forst7  —  6,  25                   27 

9  (Palme  [manus])  flown3  —  ib.  (91b)  Deuitans  uennidendi7  —  11,  3      28 

10  (Sicam)  uuaf**6  uuafan7  —  3,  21  (92*)  Acriter  gehantego7  —  11,  5          29 

11  (Sera)  slozun5  —  3,  23  Mediator  sueneda7  —  11,  10                  30 

12  (Posticam)  durestodel3  —  3,  24  (92b)  Precibus  den  digen7  —   11,  17     31 

13  (Clauem)  sluzil3  —  3,  25  (93»)  (Indicens)  cunindi8  —  11,  27         32 

14  (Circiter)  naah7  —  3,  29  (96b)  Maxille  dee  cinibrachen*    —  15,  33 

15  (81b)  Desiliens  niderscrikender 7  — 4, 15  14                                                             34 

16  (82*)  Malleum  hamer6  —  4,21[lxxxvii.  (93*)  (Amissione)  shornisse10  —  16,  28  35 

17  LXXXVIII*] 


RUTH. 
XCIV 

p  =  Codex  Ooslariensis  f.   114*1. 

18  Alas  scremuriga  —  2,  12  Preuilegium11  svntringa  —  4,  6  36 

XCIV* 

a  =  Codex  Lugdunensis  191e  f.  67»       b  =  Codex  Lipsiensis  106  f.  16bl.     c  = 
Codex  Ozoniensis  Laud.  lat.  14/1  5b. 

tent  t. 

19  Priuilegium12  suntrigi  a  suntrigi  b  sun-  trigi  c  —  4,  6  [xciv.  vgl.  11]  37 

1  von  zweiter  hand.   =  segesnon  =  segenaon  *  von  zweiter  oder  erster  hand.    I. 

duuang         '  von  writer  oder  erster  hand       *  capulum  Vtrtg.         »  von  drifter  hand 

•  von  erster  hand  7  von  zweiter  hand  •  von  erster  oder  zweiter  hand.  I.  cun- 
dindL  W.  95*  steht  neben  der  zeile  et  de  forte  —  dies  (14,  14)  am  rande  von  zweiter 
hand  un  (magna  zu  potnerunt?)  •  von  zweiter  oder  erster  hand  10  von  zweiter 
oder  erster  hand,  wot  von  dem  part,  akoran  gebUdet  wie  flornisai  von  farloran.  sodann 
bl.  99*  (17,  9  sum  —  18,  6  iter  quoque)  am  oberen  rande  von  erster  hand  hore        n  pri- 

vilegio  Vtdg.  w  in  der  parallelhs.  Codex  Lipsiensis  107  /.  12**  ist  hinter  Puilegiu 

tine  l&cke  gelassen,   welche  von  j&ngerer  hand  mit  den  worten  q.  pufis  leg*  ausgefidU 
wurde 
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Academy  xxxvn  (1890),  47.  Germ.  31,  333 

XCV 
c  =  Codex  Vatic.  Pal  288  f.  57d. 
1  Aria  denne  j.  houestat1  —  3,  2 

XCV*> 

Codex  Oxoniensis  Laud.  lat.  92. 

2(105b)  Sperare  drugo*  —   1,  11  Decreuisset  . . .  ahe6  —  1,  18  17 

3  lam  doc*  —   1,  12  Reditum  uiderfart7  —  ib.  18 

i  Apta  mac*  —  ib.  Ueloz  [fama]   caleme'da8  —  1,  19         19 

5  Prpmit  dr  .  .  .  *  —  1,  13  (Uooetis)  nenned9  —  1,  20  20 

6  Aduereeris  uirderos*  —   1,  16  (107*)  Carere  darbo10  —  4,  6  21 


REGUM  I. 

cn 

d  =  Codex  principum  de  Lobkowitx  489.     e  =  Codex  Berolinensie  Ms.  lat  8°  73. 
f  =  Codex  Ouelpherbyt.  Wiss.  66.     g  =  Codex  monasierii  sanetae  crude  23. 
7Se    locauerunt    farmieton11    e  19b   far-  sarm^eton11  $4»l  —  2,  5  22 

8  mletoN11    f   llb   femueton11   d    18b 

CIII 
q  =  Clm.  6028  f.  46*.     r  =  Codex  Goslariensis. 

9  Caracteribus  b   hue  staben   r  114*1  —      Fuscinulam  crowel  r  114**  —  2,  13      23 

10  Prol.  Lebetem  ezzil  r  114*a  —  2,  14  24 

11  Supputacio  sale  r  114*1  —  ib.  Caldarium1*  cezzelin  r  114**  —  ib.        25 

12  Numeracio  underbruida  r  114*1    —  tf.     Buccellam  suite  r  114**  —  2,  36  26 

13  Sub  censu  Preciosus  Seldinir"  r  114**  —  3,  1  27 
U  Incisionibus  vnd'laz  r  114*1  —  $6.  Extales14  .i.  iutestina  gedarme15  q  ar-  28 
15  Cronicon  zitbuch  r  114»l  —  *6.  stelinga  r  114**  —  5,  9  29 
16Emula  ella  r  114*1  —  1,  6  Anos  ringa  r  114**  —  6,  5                   30 

1  im  context  *  von  sweiter  hand,  drugo  =  trton  •  von  writer  hand  *  £an* 
terwieckty  von  drifter  hand,  etwa  dringit  ^emetni         •  «m  sweiter  hand.  =  uuideroe 

•  von  sweiter  hand,  etwa  rut  von  feriihe  f  von  Mweiter  hand  ■  von  sweiter 
hand,  der  sweite  teil  dee  worteomptexee  scheint  mteida,  mit  dem  ereten  wei/e  ich  nichte 
ensttfangen,  da  der  lautetand  dieeer  Wursburger  gU.  an  cah,  cihe  oder  an  eine  vor- 
•aUpartikel  en-  su  denken  verbietet  •  von  sweiter  hand  10  von  sweiter  hand,  die- 
sdbe  gl.  ouch  W.  106*  am  rande  neben  v.  2,  12  "  im  context  defg  "  caldariam 
V$dg.  M  darauf  lUcken  naeh  Verbum  causam  (3,  11)  and  naeh  Demolitus  est  eoe 
(5,  6)  r       u  Entries  r       "  Mergeschr.  q 
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NachtrIge  Zum  Ersten  Band 


1  Capseilam  truhen  r  114**  —  6,  8 

2  Panificas  borthechere  r  114**  —  8,  13 

3  Reditus  giniz  r  114**  —  8,  15 

4  Bistarciis  mustascen  r  114s9  —  9,  7 

5  Triclinium  sedal  r  114bl  —  9,  22 

6  Ligonem  sech1  q  —  13,  20 

7  Sarculum    howe    fossorium  gbescuuel  q 

8  Sarculum  fossorium  hftuan  r  114bl  — 

9  ib. 

10  Tridentum3    mistgabele    q    capulono    r 

11  114bl  —  13,  21 

12  Stimulum  gart  r  114bl  —  ib. 

13  Lorica   amata3   halsberga    r   114b*    — 

14  17,  5 

15  Ocreas  benb'ga  r  114ba  —  17,  6 

16  Liciatorium  mittil  r  114ba  —  17,  7 

17  Phalangas  8cara  r  114b*  —  17,  8 

18  Funda  slinga  r  114b*  —  17,  49 


Apparitores  dinistaan  r  114^  —  19, 14  26 
Licitores4  vuizinere  r  114b*  —  19,  20     27 
Contribulibus  a  tribu  chunilingar  115*1  28 
—  20,  6  29 

Perendie  vb'morgene  r  115*1  —  20, 12  30 
Emissariis  bftdel  r  115*1  —  22,  17  31 
Ibicibus  stelnges  r  115*1  —  24,  3  32 

Oram  ort  r  115*1  —  24,  5  33 

Pvlicem  floch  r  115*1  —  24,  15  34 

Ligatures  gebundelin  r  115*1  —  25, 18  35 
Massas  rasta  r  115*1  —  ib.  36 

n 

Caricarum  figo:o5  r  115al  —  ib.  37 

Benedictionem  obel|lei  r  115al  —  25, 27  38 

Singultum  sustodil  r  115*1  —  25,  31  39 

Scrupulum  unsensie  r  115*1  —  ib.  40 

Inposuisti  bi6  r  115*1  —  28,  12  41 

Minauit  menite  I  r  115*2  —  30,  20  42 


a  =  Codex  Lugdunensis  191e. 
simsis  106.     d  = 


cm* 

b  =  Codex   Lipsisnsis  107.     c  =  Codex  Ldp- 
Codex  Oxonimsis  Laud,  lat  14. 


tent  tent 

19  Supputatio7  zala  a  67*  zala  d  5b  t  ala  Caldaria10   kezel   a  67b   kessel    b  12bl  43 

20  c  68*1  —  Prologus  [cm.  cvn]  —  2,  14  [cm]                                       44 

21  Fuscinula*  Crcuwel  a  67b  Crouwel  d  6-  8timulu8  "  «**  menel"  a  6?b  ***»*  ^ 


22  crowel  e  16b2  —  2,  13    [in.  xcvm. 

23  cm.  cvn.  ex.  cxn.  vgl.  cix] 

tent 

24  Tridens9  Grepe  a  67b  gpe  d  6*  —  #. 

25  [tyl.  cix  *w  13,  21] 


d  6*  gart  c  17**  —  13,  21  [cm]       46 

tent  t. 

Cassis  helm  a  68*  helm  c  17bl  .i.  47 
helm  d  6*  helm18  b  13*1  —  17,  5  48 
[ii.  c.  cix]  49 


1  ubergeschr.  q  *  tridenciu  r  tdete  g,   wr  (for  vorangehenden  gl.  •  squa- 

n 
mata  Fufy.        4  lictores  Futy.         ■  figo:o]  rasur  von  r,  tot>  e*  scheint,  r       •  «cM«*# 

der  *iwta  r  T  Su,bputaco  6,  die  corr.  von  jungerer  hand,  damn  urepr.  luche  gdaseen, 
wekhe  von  jungerer  hand  nunmehr  tnit  einer  lot.  erklarung  ausgefuUt  irt;  von  deredben 
hand  am  rande  snpputa'e  ynd'teelen  »  darnach  lueke,  tedche  von  jungerer  hand 
dutch  trowel  ausgefuUt  wurde  b.  ftwcinulam  Vulg.  •  tridentem  Vulg.  *•  caldariam 
Vulg.  "  darnach  Utcke,  in  welche  von  jungerer  hand  fiber  einander  eingetragen  sind 
stichel  prikel  gartmene  1  b  12";  der  letsten  eeile  dieeer  epoUe  hoi  die  jungere  hand  su- 
gefugi  l^rbia  kny  scheibe.  Coxa  ef  dyech.  Orua  wade,  stimulam  Vulg.  lt  menel  uber- 
geechr.  a  "  eodann  steht  in  b  von  jungerer  hand  uber  IicUtoriu  a  lieijs  df :  wewe  I 
gam  bom  (17,7)  und  uber  dem  dazu  gehorigen  Licia  eni  eQt:  liciu  gam  drot  ede  vkartape 


Rxoum  i  cm— cxivt 

xxxvn  (1890),  47.  Germ.  31,  383.  884 
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1  Phalanges1  scam"  a  68»  .1  scare  d  6»  Pulex8  fla*  a  68»  flo  b  18*»  —  24, 15 

2  —  17,  8  [era]  [cm] 

tani  trat 

3  Fonnella  *  casicar  a  68s  .1  kese   naph  Ligaturaa1    kiptintila   a    68*    kintwldel 

4  d  6*  —  17,  18  [cm]  d  6»  —  25,  18  [cm] 

tent  tout                                 t 

5  Mentum  kinne  a  68»    kinne  b  13»l  —  Imposuisti9  pitruga  a  68b  pkrugaclS1* 

6  17>  35  pitga  d  6b  —  28,  12  [cm] 

tent 

7  Pern*    skerpe   a   68-    scerpe   d  6b    _  Minauit  ^  ,  ^  ^  68b  ^ 

8  17,  40  m     r 

^  ul  treiph-c  18b*  menete  I  tiph  d  6b 

9  Panda*  alfngera  a  68»  slingera  c  17w  treiph  b  13bl  —   30,  20    [cm.  evil] 
10      Clingera  d  6b  —  17,  49  [t#J.  cm] 


22 
23 

24 
25 

26 
27 

28 

29 
30 


CIX 

c  =  Codex  Vatic.  Pal.  288.  d  =  Codex  Ambianmsis  110. 

11  Gacabus  et  cucuma  cohmac  59d  —  2,14  Tridens   greiffa.    I   mistgabela10    c   60s 

12  Fuscinula  krowel  c  59d  —  ib.  greifa  d  5»l  —  13,  21 

13  Fenufi  weddi  e  59d  —  2,  20  Fornix  sufbugo  e  60*  —  15,  12 

14  Extales  grozdarm10  e  59*  —  5,  9  Cubitus  clafdera10  c  60*  —  17,  4 

15  Capsella11    capsilin10   c    60b   d  4b*  —  Palmus  munt10  e  60*  —  ib. 

16  6,  8  Cassia  helm  10  e  60*  —  17,  5  [n.  c.  cm»] 

17  Sistarcie11  malaha  I  dasga  c  59d  d  5*1  Ocrea  beinbga10  c  60*  —  17,  6 

18  —  9,  7  Fonnella  fonniszi  c  60»  —  17,  18 

19  8arculumw  gAisan10  c60»  houa  I  hacca  Perendie   egesteren   c   60*    —    20,    12 

20  d  5*1  —  13,  20  [xevm.  cm]  [cm] 

CXIV"" 

a=Chn.  2511  f.  153*.     b=  Codex  Erlangensis  242  f.  157b.     c=  Cltn.  2551/1 

183b      c*  =  Codex  Lipsiensis  107. 

21  Item    quod    sequitur    in  regum  prologo.  quod  ex  ipsa  phrasi15   probari  potest 


31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 


40 


41 


1  Phalange8  a  phalangas  Vulg.  *  ubergesehr.  a  •  darnaeh  lucke,  wohinein  von 
jungerer  hand  keeenap  geechrieben  ist  b.  formellaa  Vulg.  4  darnaeh  lucke,  welehe  von 
jungerer  hand  mit  brot?**  ausgefulU  wurde  b.  peram  Vulg.  »  darnaeh  l&cke,  darin 
von  jungerer  hand  eye  slevd'  b.  sodann  b  13**  zwiechen  Laioos  ttmZ  pplaree  (21,  4)  ew 
verweisungazeichen  auf  den  rand,  wo  von  jungerer  hand  paes  .i.  paes  gemeyne  brot 
•  policem  Vulg.        T  ubergesehr.  a         •  cfornacA  ZficJte  6.  n«&«i  iem  folgenden  Com6- 

talus  q  scbit  Scales  (*«**cA*n  25,  29  urn*  31)  am  rande  von  jungerer  hand  ey  mewt' 
der  awaleguge  b  '  ohne  gL  und  lucke  b.  Inpoanisti  cd  10  %m  context  c  n  am 
sehluss  von  Begum  i  c  "  Sistarchie  proprie  sunt  nautarum  dicte  quod  sint  sute  d 

19  die  gl.  naeh  der  folgenden  d       "  die  gl.  eteht  unter  Motes  erIMrungen  der 
griech.  worie  in  den  prologen  dee  Hieronymue  zu  den  WW.  buchern       "  frasi  d 
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1  hoc   est    Phrazo  I   uideo   I   loquor1 

2  dicitur.    unde  phrasis2    dicitur  j.    lo- 

3  cutio  i3   stilus,    unde   phraster4   siue 

4  phrastes  .i.   locutor.    hinc   componitur 


metaphraster  I  metaphrastes  6  .i.  inter-  26 
pree.  quod  teutoniee6  quoque  dicitur  27 
antifriston  abe  antiphristen  d  4b.  5*    28 


REGUM  II. 
CXV 

b  =  Codex  Lugdunensis  Voss.  lat  fol.  24  f.  102»8. 

5  Centum,  massas  palatarum  id.  est.  ficus.  inter   duas   palas.   id.    est. 

6  de  ficis  fecerunt  massa.  et  posuerunt  16,  1 


—  29 
30 


CXIX 


p  =  dm.  6028  f.  46b. 

7  In  conpetis  ingiuuikin  q  115*2  —  1,20 

8  Crepusculo  dageto  q  115*2  —  2,  32 

9  Fusam7  spilli  q  115*a  —  3,  29 

10  Cepit  guan  q  115*2  —  5,  7 

11  Fistulas  nuosca8  q  115*2  —  5,  8 

12  Calcitrabant  spuriten  q  115bl  —  6,  6 

13  Assaturam  spizbrade  q  115bl  —  6,  19 

14  Bubule  carnis  vuisintines  flescas  q  115bl 

15  —  ib. 

16  Frixam  gebacken  q  115bl  —  ib. 

17  Magnalia  wnd*  q  115bl  —  7,  21 

18  Iugales    curruum    subneruauit   .i.   equos 

19  iunctos    in  curru    subneruauit   ha,hse- 

20  note  p   Subneruauit  hesneta  q  115bl 

21  —  8,  4 

22  Iugales  ros  q  115bl  —  ib. 

23  In  ualle  salinarum  sulzona  q  115bl  — 

24  8,  13 


q  =  Codex  Ooslariensis. 

In  oculis  solis  huius  lutpore  gll5b2 —  31 

12,  11  32 
Musitantes  runinde  q  115^  —  12,  19  33 
Sarrauit9  cisegete  q  115b2  —  12,  31  34 
Latum10  zigala  q  115b*  —  ib.  35 
Sorbiciunculas ll     musila     q    115b2    —  36 

13,  6  37 
Palatarum  figena  q  115b2  —  16,  1  38 
Tapetia  tephecha  q  115b2  —  17,  28  39 
Cicer  cisa  q  115^  —  ib.  40 
Baiulus  tregere  q  115b2  —  18,  22  41 
Conpendii  curci  q  115b2  —  18,  23  42 
Satisfac  danga  q  115b2  —  19,  7  43 
Polimitarius  arhari  q  115bf  —  21,  19  44 
Auricu12  rakeba  q  115b2  —  23,  23  45 
Crassatur  uodit  q  115b2  —  24,  21  46 
Gratuita  firkebin"  q  115b2  —  24,  24  47 


CXIX* 
a  =  Codex  Lugdunensis  191e  /*.  69*.     b  =  Codex  Lipsiensis  107. 

teat 

25  Assatura14    brata  a  brothen  b  13b2  —  6,  19  [n.  cxix.  cxxiv.  cxxvi]  48 

1  loqd  b         *  phansis  durchstrichen  und  daruber  ra  d>   dazu  unien  am  rande  mit 
verweieung  phrasis        *  siue  d       *  phrasin  d        •  metaphastes  d        •  theutonice  a 
T  fosum  Vulg.        »  darauf  lucke  nach  Arx  mire  altitudinis  (eu  a  Mello  5,  9)  q       •  ser- 
ravit  Vulg.        "  laterom  Vulg.        "  darnach,  vor  dem  deutschen  wort,  sicut  ait  durch- 
strichen und  unterpunctiert  q        "  auricularium  Vulg.        u  oder  firkebin  q         ' 
turam  Vulg. 


Begum  i  CXIV*  —  Rboum  m  CXXXV 
Academy  xxxvu  (1890),  47.  Germ.  31,  334 
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1  Tapetia  teppeth l  a  .  .  .  tephet  6  14»a 


17,  28  [vgl.  cxix] 


26 


cxxv 

e  =  Codex  Vatic.  Pal.  288. 

2  Infatua  bitubili  c  60°  —  15,  31  Gemineoe*  guizuinelo8  e  60c  —  20,  1    27 

3  Alligator**  hangilla8  c60*  —  16,  1 


REGUM  III. 
CXXXV 


r  =  Clm.  6028  f.  46b. 

4  Lat°morum  ste|phin  mize  *  116al  —  5, 

5  15 

6  Dolanerunt   sunitun  1  cessetan    s  116*1 

7  —  5,  18 

8  Cementa'li  murere  s  116*1  —  ib. 

9  Clocleam*  windelstein8  *116al  —  6,8 

10  Pauimento  plastf  s  116al  —  6,  15 

11  Laquearia  himeleze  s  116*1  —  ib. 

12  Tornaturas  gedreunge  s  116al  —  6, 18 

13  Celaturas  irgrabuga7  s  116*1  —  ib. 

14  Anaglipha   erhab    en8   r   mattelecha   s 

15  116*  —  6,  32 

16  Regulam  spratun  *  116al  —  6,  35 

17  Deambulacra  enkega  8  116al  —  7,  2 

18  Epistilia  polistari  «  116al  —  7,  6 

19  Versuum  cilone  8  116*1  —  7,  17 

20  Mare  label  s  116*1  —  7,  23 

21  Iitieris9  labelLes10  luter  est  choncha  .i. 

22  vaa  eneum  jd.  batos  capiens  a  luendo 

23  dictum.  I  cantarus  aquarius  dranccoph 

24  s  116*1  —  7,  26 

25  Lara  iehhalma  s  116ftl  —  7,  29 


8  =  Codex  Ooslariensis. 

Axis11  ahse"  r  —  7,  30  28 

Humeruli  cbiphun   s  116*1    chiphelt  r  29 

—  ib.  30 

Radii   speicha   *  116*1   spaiche1'  r  —  31 

7,  33  32 

Canti  velga  *  116*1  uelge18  r  —  ib.  33 
Modioli18    nabe   *  116*1  na  be11  r  —  34 


ib. 


35 


Terra  argillosa14  la,!migiu  r  —  7,  46  36 
Erugo  rort  s  lie'2  —  8,  37  37 

Rubigo  militon  s  116**  —  ib.  38 

Deuocacio15  soelta  *  116*2  —  8,  38  39 
Classem  chel  *  116a  —  9,  26  40 

In  enigmatibus  radiscun  *  116*2  —  10, 1  41 
Pincernas  scenken  *  116**  —  10,  5  42 
Symias  effen  s  116*8  —  10,  22  43 

Pauos  paue  *  116**  —  ib.  44 

Scorpio16  est  genus  sentis  asperrimi  hui-  45 
"folt1  r  —  12,  11  46 

Armamentarium  wafenhus   s    11 6**   —  47 
14,  28  48 

Araciuncula17  vurelin  s  1161*  —  18,32  49 


I  ubergeschr.  a  f  in  Begum  I  vor  Capsella  267, 15.*  alligaturis  Vulg.  •  tin  cm- 
text  *  Jemineua  Vulg.  •  cocleam  Vulg.  •  darauf  lucke  nach  Cenaculnm  a  com- 
mumoDe  uescendi  dicitur  (6,  8)  8  '  darauf  lucke  nach  Eminentes  (6,  18)  #  *  uber- 
geschr. r  *  luteris  Vulg.  10  labell.es]  an  steUe  dee  punetes  ein  verschmierter  buck- 
Hob  e       "  axes  Vulg.  diese  und  die  vier  nOchsten  gll.  in  der  folge  34.  31.  33.  28.  29  r 

II  Ubergeschr.  r         "  Modiola  «  "  argillosa  terra  Vulg.  "  devotatio  Vulg. 
'•  acorpionibufl  Vulg.        "  aratiuncnlas  Vulg. 


270  NachtrIge  Zum  Eroten  Band 

Academy  xxxvn  (1890),  47.  Qerm.  81,  334 

1  Iuniperum    veghol   dorbou   I   apuchra  s      Pediseequoe  dineetman  s  116u  —  20, 14  20 

2  116**  —  19,  4  Predicare1  chundet  *  116**  —  21,  9     21 

CXLII 
e  =  Codex  Vatic.  Pai  288  f.  61b. 

3  Dolatis  lapidibus*    gimezzeton   steinon*     Code?4  scale  I  uentalachin*  —  6,  8       22 

4  —  6,  7 

CXLIEP* 

Codex  Bonnensis  218  f.  48b. 

5  Argilla8  .i.  tha  —  7,  46 


REGUM  IV. 

CXLVm 

q  =  C/m.  6028  f.  46b.  r  =  Cbdex  Qoslariensis. 

6  CanceUos  lenib'ga  r  116bl  —  1,  2                5,  22  23 

7  Psaltes7  psallentem  sengere  r  116bl  —  Stragulum.    opertorium    mortuorum  re-  24 

8  8,  15                                                              tuchlf  q  —  8,  15  25 

9  Pundibulariua8  aleng'e  r  116w  —  3,25  Caluariam  kebal  r  116bl  —  9,  35  26 

10  Oscitauit   kienota  bal    .i.  os    aperuit  r  Latrinas  ueltganga  r  116bl  —  10,  27  27 

11  116bl  —  4,  35  Testificaciones  eida  r  116*  —  17,  15  28 

12  CoPcintWdas    wildeoorbizo    r  116bl    —  Tignariifl  holtmeist1  r  116*  —  22,  6     29 

13  4,  39  Tigna11  rouen"  q  30 

14  Benedictionem  obelei  r  116bl  —  5,  15  Lapidicinie  steinmeczer  r  116bt  —  A.     31 

15  Burdonum  ::suemere  r  116bl  —    5,  17  Perfuga13  uraidig*  q  —  25,  11  32 

16  Vestes  mutatoria9  bedewant  r  116bl—  Trullas  chella  r  116b*  —  25,  14  33 

cxLvm* 

a  =  Codex  Lugdunensis  191k  f.  70b.     b  =  Codex  Lipsiensis  107  f.  15*.    e  = 
Codex  Lipsiensis  106.     d  =  Cbdex  Oaxmtmsis  Laud  lat  14  f.  8b. 

teat  t 

17  Benedictio14    oblei   a  oblei   d  obelei    c  pons19  dicitur  mirgel   (mergel  e  mer-  34 

18  22*1  —  5,  15  [CXLVm]  gel  b    mugel   d)  abe   22*1   d   —   5,  35 

19  Electo1*  terre  tempore.16    Tempor  tern-  19  36 

1  predicate  Vulg.        *  lapidib;]  d  aus  b  corr.        »  »m  contest        *  cocleam  Fnfyr. 

*  im  context        •  aigfltosa  tern  Vulg.         '  pealtem  Vulg.         •  fnodibnkriis  Vulg. 

9  Testes  mutatorias  Vulg.  *•  ubergeschr.  q  "  dutch  die  vorangehende  gl.  wr- 
onto***  j  lf  ubergeschr.  q  l*  perfngas  Ftdp.  u  darnacA  fttefe  gelaseen  b.  bene- 
dictionem Fidj.  1S  Eiecto  e  "  ftptire,  tep6ri»  tm<Z  <!u  pan*e  $r/.  am  raiufe  a 
Tempor.  pis  d 
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1  Caluaria1  kebal  ae  22»*  keba*  d  —  9,         35  [cxLvn.  cxLvra.  clh.  clv]  14 

CLV 
am.  4112  f.  59b 

2  Carduus    genus   herbe    spinose.    Huius  mollis,     frigidus    et   indigestus    sucus  15 

3  natura  mordax.  et  cum  austeritate  est  eius.  alopetias  grint9  curat  —  14,   9  16 


PARALIPOMENON  I. 

CLVI 

e  =  Codex  Fuldensis  Aa  2  f.  62*. 

4  Trahaa.  a  trahendo;  id  slito  curuata  sine         rota  —  20,  3  17 

CLVm 
r  =  Chn.  6028  f.  46b.     *  =  Codex  Ooslariensis. 

5  Inextricablies  vntelost  8 116b2  —  Praef.     Tribulas  trischilin  s  117*1  Tribule.  arum.  18 

6  Siluam  dich4  *  116b*  —  ib.  a  conterendo  dicte  driscele  r  —  20,3  19 

7  Carpentaria   rettuuagenere   s  117al  —     Trahas5  sliten  r  slede  s  117*1  —  ib.      20 

8  9,  15 


PARALIPOMENON  II. 
CLXm 

t  =  Codex  Ooslariensis  f.  117*2. 

9  Obriza*  oberguldes  —  3,  5  Eruca8  grasiworm  —  6,  28  21 

10  Opere  staurario7  manleicho  —  3,  10  In  neruum   polz.  ul  isibalta 16,  10  22 

11  Ghonchas  cberer  —  4,  6  Pensaciones9  cinsa  —  21,  3  23 

12  BasQicam  palinza  —  4,  9  Egereret  uirdouuit10  —  21,  19  24 


ESDRAE  I. 

CLXIX 

g  =  Codex  Ooslariensis  f.  121b*. 

13  Latimus11  steinmetze  —  3,  7  Cementariis  murere  —  ib.  25 


I  darnaeh  lueke  bt  welche  von  jungerer  hand  mit  einer  lot.  erkildrung  ausgefullt  ist. 
calvariam  Vulg.         »  darnaeh  von  and.  hand  tin  strieh  d       •  grint  Hbergesehr. 

4  darauf  lUcke  nach  Barbaric  (ib,)  s       •  Traas  s        •  obrhri  Vulg.       '  statuario  Vulg. 
•  aerugo  Vulg.       •  pensitationes  Vulg.        >•  dann  lilcke  nach  Contignacioaem  (34, 11) 

II  latomis  Vulg. 
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CLXXm* 

a  =  am.  2571.     b  =  Clm.  7997.     c  =  Clm.  4112.     d  =  Codex  Erlangensis  242. 

1  Cratere.1  I  cassure  idem  sunt  .i.  bichere  btohere  e  90b  —  8,  27  13 

2  a   98*  i.   bechere    b    97b   d  98b   .i. 


ESDRAE  II. 

CLXXVI 
g  =  CWea  Ooslarimsis  f.  121bl. 
3  Furnorum  ouene*  —  3,  11  Concionem  samenunga  —  5,  7  14 


TOBIAS. 

CLXXXVI 
q  =  Clm.  6028  f.  47a.     r  =  Oxfar  Qoslariensis. 

4  Manciparunt  zuo8  r  121**  —  Prol.  Secundo6  eras  oborgene  r  121bl  —  8,  4  15 

5  Exoeoe  letsiama  r  121»*  —  1,  18  Albugo  houuistt  r  121bl   —  11,  14        16 

6  Branzia4  chiwe  q  —  6,  4  Membranum6  uel  r  121bl  —  ib.  17 

7  Exentera  euiscera  scurfe  q  —  6,  5 

CLXXXVI* 

a  =  Codex  Lugdunensis  ldlvf.  85».     b  =  Codex  Lipsiensis  107/1  17*.     c  = 

Codex  Lipsiensis  106.     d  =  Codex  Oxoniensis  Laud,  lat  14  f.  19**. 

tout  teat         t. 

8  Secundo7   eras   vbemrirgene  a   vb*mor-      Membranum6  uel  a  vel  e  46b*  vel  6  —  18 

9  gene  d  —  8,  4  [clxxxvi]  11,  14  [clxxxvi.  clxxxyhi]  19 

CXCb 
Clm.  5515. 
10  Albugo  cingge  141b  —  6,  9.  11,  14 


JUDITH. 

excin 

r  =  Clm.  6028  f.  47*.     s  —  Codex  Qoslariensis  f.  121bl. 

11  Exaocioni  notugunga  s  —  Prol.  In  precipicio  hohi  *  —  7,  8  20 

12  Opinatissima8  nameastesta  s  —  2,  13        Lapades.9  olle  minores.  I  panes  uladen.  21 

1  crateres  Vulg.       *  diese  gl.  noch  einmal  nach  Inueni  librum  census  eorum  al  edicio. 
librum  genealoye  eorum  (7,  5)         *  es  steht  Manti  cuo  parunt  r         *  branchiam  Vulg. 

•  secundum  Vulg.         •  membrana  Ftify.         '  Scdo  eras,  p9  eras  6.    secundum  Vulg. 

•  opinatissimam  Fwfy.         *  palathas  Ft%. 
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Dronke  12 

1  I  pitinge1    r   Labates    stadon  s    —      In  conopeo  mukeneze2  r  —  10,  19       17 

2  10,  5 

cxcvn* 

Clm.  5515. 

3  Ascopam.3   flasconem  buterich  142*  —  10,  5  18 


ESTHER. 

CC 
g  =  Codex  Lugdunensis  Voss.  lat  fol.  24  f.  103b3. 

4  Iadnctini  sintorheuuin  —  1,    6 

CCI 

8  =  Codex  Qoslariensi8. 

5  (121w)  Archiuis  anna  (122*1)  boumere4     Percrebruisset  irmerdo  —  2,  8  19 

6  —  Prol.  Arcariis  tresecamera  —  3,  9  20 

7  Mundum  muliebrem  wipcierda  —    2,  3 

ccvinb 

Codex  Fuldensis  Aa  2.5 

8  (86b)  lata  sore  soottorum  conuenit  iuxta  mitterent  in  illam  ligna  quadrata  que  21 

9  librum  ester  quia  sors  in  eum    conti-  tot  fuerunt   quot  homines  de    quibus  22 

10  netur.6    Scotti   dixerunt  quod   in   hi-  sors  fiebat  et  eorum  nominibus  scripta  23 

11  bernia   ista  oonsuetudo    esset   in  sor-  circumdabantur    (87a)    massa    farine.  24 

12  ciendo  quod  implerent  urnam  id  eim-  id  teige.  quod  uulgus  romanus  pastam  25 

13  bar.  hoc   est  magna    situla   aqua,    et  uocat  usw.  26 


JOB. 

ccxn 

t  =  Cbn.  6028  f.  47*.     u  =  Codex  Goslariensis. 

14  Membranifl  puohfellin  u  120bl  —  Prol.     Scripus7  binez  u  120M  —  8,  11  27 

15  Sterquilinio   mistes    hufun    u  120bl  —     Carectum  sabari  u  120bS  —  ib.  28 

16  2,  8  Decipula  ualla  u  120bS  —  18,  10         29 

1  pitinge]  das  etceiU  i  auf  rasur  r  *  tibergeschr.  r  •  ascoperam  Vuig.  *  dh. 
aniuuiiB  buochchamere  *  am  schluss  der  erJddrung  des  ouches  Hester  mit  beziehung 
auf  9,  24  ff        '  Ista  —  continetur  rote  Hberschrift        T  scirpus  Vulg. 

Althochdeutache  gloesen  IV.  18 


274  NachtrIge  Zum  Ebsten  Band 

1  Meridiati  resteten  u  121*1  —  24,  11        Cartilago  crastila  u  121**  —  40,  13      25 

2  Iunipererorum1epuigono  wl21al  —  30,4     Sternutacio   niesuga  u  121*2   nisunge  t  26 

3  Capicio  hobetioch  u  121*1  —  30,  18  —  41,  9  27 

ccxn* 

Codex  Lugdunmsis  191e  /l  76*. 

4  CartiUgo  cnoster*  —  40,  13 

CCXIV 
o  —  Codex  Ambianenns  110  f.  12bl. 

5  Umbilicus3  nabulo  —  40,  11 

CCXVI* 
a  =  Clm.  2571.     b  =  Clm.  7997.     c  =  Clm.  4112.     d  =  Cfcfaz  Erlangensis 

242. 

6  Scirpus   a   quo    segetes    teguntur.    sine  a  93*  scilftf  c  86*  scilfus  b  91b  schi-  28 

7  nodo.  Latine  scirpus.  teutonice4  sciluf  luf  d  93*  —  8,  11  29 


PSALMI. 

CCXXI 

t  —  Clm.  6028  f.  47*.  w  =  Codex  Ooslariensis. 

8  Vnus  sumeliccher  u  117bl  —  iVoJ.  I  Pupillam  ogaphel  ul  sehan  «  117bl  —  30 

9  Rxaltans  geohender  u  117bl  —  ib.  16,  8                                                       31 

10  Inscripto5  capitan  u  117bl  —  t&.  Peruerterisdusaluercheretuuerdenfiin1*  32 

11  Scribendi  capita  longas  u  117bl   —  ib.  —  17,  27                                              33 

12  Titulus*  capitulan  u  117bl  —  ib.  Sole  offani  u  117b*  —  18,  6                  34 

13  Cursim  kizolo  u  117bl  —  Prol.  U  Poderunt  durechestechen  u  117b*  —  21,  35 

14  Gissum7  kibrachotaz  u  117bl  —  ib.  17                                                            36 

15  Obliquis  duerche  u  117bl  —  ib.  Refloruit  picham  u  117b2  —  27,  7         37 

16  Edicionem  hantfrestinunga  t*  117bl   —  Vituperacionem  hater  u  117**  — 30,14  38 

17  ib.  Inputabit8  wizit  u  117b*  —  31,  2         39 

18  Non  defluet  niderniriset  u  117bl  —  1,  3  Euge  wach  u  117ba  —  34,  21                40 

19  Exacerb&uit  irgremita  u  117bl  —  10,  4  Emulari  hazzan  ul  bilidan  u  117**  —  41 

20  Magniloquam  uilisprege  u  117bl  —  11,4  36,  1                                                       42 

21  Conuenticula  cisamine  chustat*117bl —  Zelaueris  hazzit    uehet  u  11 7bl  —  A.  43 

22  15,  4  Intenderunt  spiennun  u  117b*  —  36, 14  44 

23  Corruptionem    fiusmissida    u  117bl    —  Plagas  kestige  u  117b2  —  38,  11          45 

24  15,  10  Calamus  rore  u  117bt  —  44,  2              46 


1  iuniperorum  VvXg.       *  ubergesehr.  vgl.  DWB  5, 1497       *  umbilico  VvXg.       *  teu- 
tonicf  6        5  inflcriptio  Ftify.        •  titulis  Vulg.        '  acissum  Futy.         ■  imputavit  Ftifyr. 
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1  Vacate  uiret  u  117*  —  45,  11 

2  Proposictonem  ratnisse  u  11 7^  —  48, 5 

3  Calcanti1   uersne   vl  sala  u  117w   — 

4  48,  6 

5  Depasoet  frizet  u  117^  —  48,  15 

6  Desursum  uf  u  in1*  —  49,  4 

7  Concinnabat  componebat  machideistihita 

8  t*  117w  —  49,  19 

9  Nouacula    acuta    scarsas    «*   117b2    — 

10  51,  4 

11  Predpitacionifl  kebi  u  117b2  —  51,  6 

12  Emigrabit  uztribit  u  117b2  —  51,  7 

13  Ramnum    dorn    t*    111*2    Ramnus   est 

14  genus  spinarum  permolestum  . . .  aglai 

15  t  —  57,  10 

16  Significacionem    pochun  u  117w.  118*1 

17  —  59,  6 

18  Macerie  stanzun  u  118*1  —  61,  4 

19  Stateris  wagun  u  118*1  —  61,  10 

20  Stillicidiis  dorbizunga  u  118*1  —  64, 11 

21  Tympanistriarum  spilijuip8  u  118al    — 

22  67,  26 

23  Ascia  descla  u  118ftl  —  73,  6 


i3  corp  u  118*  —  80,  7  29 

Contestabor  zurchundi  ciho4  t*118al —  30 

80,  9  31 

Meridiano   miteltagh   lichemo5   u  118**  32 

—  90,  6  33 

Dedacordo6    sebenseiden    u    118»a   —  34 

91,  4  35 

Cremium    spach    sannentum    fasciculus  36 

qui  fit  ex  siccis  lignis  vl  merges  carpa  37 

u  118*2  —  101,  4  38 

Frixorium7  rostphanna  u  118*  —  i&.  39 
Opertorium  decca  u  118**  —  101,  27  40 
Herodii  valco  u  118bl  —  103,  17  41 
Cinomia  hundesfliga  u  118bl    —  104,  42 

31  43 

Salsuginem  sulzi  u  118bl  —  106,  34  44 
Lebes  cezil8  u  118bl  —  107,  10  45 

Nouelle  planzin  u  118bl  —  127,  3  46 
Linguosus  uilecoser  u  118bl —  189, 12  47 
Inoensum  rob  u  118bl  —  140,  2  48 

Petose  tragente  u  118^  —  143,  13  49 
Manicis  hantruwen  u  118b>  —  149,  8  50 


CCXXI* 
a  =  Codex  Lugdunensis  191e.    b  =  Codex  Lipsiensis  107.     c  = 
106.     d  =  Codex  Oxoniensis  Laud,  lat  14. 


Codex  Lipsieneis 


tent                                                         t.  tent                               t. 

24  Captio  ualla  a  77*  uralla  d  13*2   ualle  Fetose   fesilig10  a  79b    feeelich  c  37*1  51 

25  e  32bl  valle  619*1  —34,8  [ccxxiv]  —  143,  13  [ocxxiv]                           52 

26  Singularis  euerf  a  78*  —  79, 14  [ocxxi] 


PARABOLAE. 

CCXXTX 

8  =  Codex  Qoslariensis. 

27  (118**)    Edificationein    gebecerunga   —      Coacuerint  irsurent 

28  RvL  Prelo  tojcla  —  ib. 


ib. 


53 
54 


calcanei  Vulg.        *  spiliuip]  s  aus  corr.  u        •  cophino  Vulg. 
*  ee  eteht  Meridiano  miteltagh.  BaaUiscB  lichemo  u 


m  %  eorr.  u 


7  davor  Alia  ed'  u       *  cezil  ausradiert  u       •  ubergeschr.  a 
einem  undeuUichen  worie  proguans  eorr. 


4  ciho]  c  scheint 

•  decachordo  Vulg, 

10  in  b  21**  i8t  aus 

18* 
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1  Erudicionem  zuth  —  1,  3  Fideiussor  burge  —  20,  16  21 

2  Lactauerunt1  spanan  —  1,  10  Vadem5  burgun  —  22,  26  22 

3  Tendiculas  striche  —  1,  11  Simbola  eamtregele  —  23,  21  23 

4  (119*1)  Impinget  gitozin  —  3,  23  Clauo  iflerennagele  —  23,  34  24 

5  Tenellus  zart  —  4,  3  Ghamus  cabridel  —  26,  3  25 

6  Offendiculum  anstozuga  —  4,  12  Gonflatoria6  essa  —  27,  21  26 

7  Bamula2  demuli8  —  6,  5  Pila  stamt  —  27,  22  27 

8  Concinnat4  machot  —  12,  19  Mendicitatem  beleluge  —  30,  8  28 

9  Noualibus  niulendi  —  13,  23  Sanguisuge  egulun  —  30,  15  29 

10  Ascella  ochese  —  19,  24  Stellio  mol  —  80,  28  30 

CCXXIX* 

a  =  Codex  Lugdunensis  191e  f.  80b.     b  =  Codex  IApsiensis  107  f.  22*1.     e  = 
Codex  Lipsimsis  106.     d  =  Codex  Oxoniensis  Laud,  lat  14  f.  16»l. 

tout  t. 

11  Carta  bref  a  brief  d  briff  b  briep  e  38b*         0(3xxx]  31 

12  —  Prol.  Absinthium   wennot    b    ()    wermode    a  32 

tout  t. 

13  Coacuerint7  irsurent  a  irsurtet  d  —  ifc.  wHnote   d    wHnute    e  39*1    —    5,  4  33 

14  [ocxxvi.  ccxxvn.  ccxxvm.  ccxxrx.         [ocxxix.  ocxxxvi]  34 

CCXXXVT* 
Codex  Oxoniensis  Laud  lat  97. 

15  (Per  cancellos)  durchdiebirla  5*  —  7,  6     (Stertit)  .i.  Ruzet8  7*  —  10,  5  [ccxxvm.  35 

16  [vgl.  ccxxxn]  ccxxix.  ocxxxi.  ccxxxn.  ccxxxnr]    36 

17  (Iecur)  lebera  5b  —  7,  23  [ocxxxvi] 

ccxxxvn* 

a  =  am.  2571.     b  =  Cbn.  7997.     c  =  dm.  4112.     d  =  Codex  Erlangensis 

242. 

18  Tipsane9  de  ordeo10  fiunt  fesun  a  67*  [ccxxxm.  ocxxxvn]  37 

19  b  65*  d  66b  fesen  e  67*  —  27,  22 


ECCLESIASTES. 

CCXL 
p  =  Codex  Ooslariensis  f.  119**. 
20  Opstupescas11  irnairiat  —  7,  17 


1  lactaverint  Vulg.  s  damula  Vuig.  *  oder  dennili  a  4  C5dnnat  a  s  vades 
Vulg.  •  conflatorio  Vulg.  T  darnoch  Heke  b  *  von  and.  hand  •  Tipeane  c 
Typeane  bd  ptisanas  Vulg.       10  hordeo  ad       n  optupeecas  p 
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Wh.  460.  (Sum.  37) 

CCXLVP1 
a  =  Oodex  Vindobonmsis  804.    b  =  Codex  Wirziburgensis  Mp.  th.  4°  60. 

1  Celech  hebr.   ecclesiastes   grece.   ooncio-  lantrechtsre9  b  99*  14 

2  nator*   lat  a.   lantrechtere  a  184*  1 


CANTICUM  CANTICORUM. 

CCXLIX 

q  =  Codex  Ooslariensis. 

3(119**)   Marenulas    snorli   .i.    catenulas         dicunt  elatas  palmarum  speciem  esse  ar- 15 

4  —   1,  10  boris  conficiendis  vnguentis  aptam.quam  16 

5  (119bl)  Botrus  cipri  trube  —  1,  13  latine  abietem  uocant  danna  —  5,  11  17 

6  Haoerie  stenzunes  —  2,  14  Areole  putet  —  5,  13  18 

7  (119b2)  Elate  folia  palmarum  ...  Quidam     Vmbilicus  nabulo  —  7,  2  19 

CCXLIX* 
Codex  Lugdunensis  191e  f.  81b. 

8  (Botarus)  thrufle  —  1,  13  [vgl.  ocxliz.  ccliii]  20 


SAPIENTIA, 
CCLXI 

s  =  dm.  6028  f.  46b.     t  =  Codex  Ooslariensis  f.  120*1. 

9  Torax4  brunia  t  —  5,  19  Malagma  plaster  t  —  16,  12  21 

10  Auena6  senwe  *  —  5,  22  Echo  galm  s  —  17,  18  22 

11  Contubernium  kinoscast  t  —  8,  3  Poderis  albun  t  —  18,  24  23 

12  Muscipulus6  musuallun  t  —  14,  11 

CCLXI* 

a  =  Codex  Lugdunensis  191e  f.  82b.      b  =  Codex  Lipsiensis  106  f.   42". 
c  =  Oodex  Oxmimsis  Laud,  lat  14  f.  17bl. 

tout  i. 

13  Inuolumentum7    wintela    a     wintela    c         windele  b  —  7,  4  [oclxi]  24 


1  die  gl.  steht  im  dbschnitt  Nomina  librorom  (nicht  mit  Isidor  6, 2  identisch)  ■  con- 
ciliator a  *  tiber  concionator  b.  ebenso  auf  bl.  88b  derseXben  hs.  in  einer  predigt  De 
pascha:  Ecclesiastes  concionator,  lantrechtsre  *  thorace  Vulg.  •  a  bene  Vidg. 
•  musripulam  Vulg.  T  invohunentis  Vulg.  die  pardllelhs.  Codex  Lipsiensis  107  /•  23b* 
hatte  kinier  Inuolumta  urspr.  freien  raum,  dann  ist  nachtr&ghch  mit  anderer  dptie 
wintela  eingeeetzt 
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ECCLESIASTICU& 

CCLXV 

d  =  Codex  Lugdunmsis  Voss.  lat.  foL  24  f.  102b*. 

1  Asfaltum  spalor  —  24,  20 

CCLXIX 
*  =  Codex  Goslariensis. 

2  (120*1)  Receptacula  gedemilin  —  1,  21      Platanus  ahorn  —   24,  19 

3  Beddicio  Ion  —  1,  29 


4  Sustentacione8  giduldi  —  2,  3 

5  Acide  sarpho  —  4,  9 

6  Inerudicione1  unzucti  —  4,  30 

7  Inproperium  iteuiz  —  6,  1 

8  Acidieris*  zurlustes  —  6,  26 

9  Alterceris  stritest  —  9,  13 

10  Zeles  zumest  —  9,  16 

11  Ceruicatus  uuiderbrutteder  —  16,  11 

12  Acharis  grlmer  —  20,  21 

13  Barchiale3  armboche  —  21,  24 

14  Detencio  anadacht  —  24,  16 


23 
24 
25 
26 

27 


(120**)  Cribri  rideren*  —  27,  5 
Assertion  lattun  —  29,  27 
Tortura  magapiscide  —  31,  23 
Carri  carrun  —  38,  5 
Admissarius  reino  —  xu  33,  6  Emissa-  28 
rius  29 

Linicionem  hasnnunga  —  38,  34  30 

Versucias  heina  —  39,  2  31 

Plaoor  manitta  I  holda  —  39,  23  32 

(120bl)  Sanguinare  kiplotigan  —  42,  5  33 
Pigmentarii  arzatis  —  49,  1  34 

Defluenti5  uarindimo  —  51,  13  35 


CCLXIX* 

a  =   Codex  Lugdtmensis  191e.     b  =  Codex  Lipsiensis  107.    e  =  Codex  Lip- 
siensis  106.     d  =  Codex  Oxoniensis  Laud,  lat  14. 


tent  .t 

15  Redditio  I6n  a  82b  Ion  6  24*1  c  43*1 

16  lont  d  17b*  —  1,  29  [cclxix] 

tent  .t. 

17  Ineruditio6    untzuht  a  83*   vnthzucht  b 

18  24*1  mithzucht  c  43*1  vnzvth  d  17b* 

19  —  4,  80  [cclxix] 

tent  .t. 

20  Datio  gaue  a  83*   gabe  b  24*1  c  43** 

21  gabe  d  17**  —  11,  17 


tent 

7   rabon 


.t 


a   83*    rabon    b  24**  36 
rabon  d  18«l  —  29,  27  37 

tent  .t. 

Tortura  wize  a  83*  wize  b  24**  e  48b*  38 
wuze8  d  18*1  —  31,  23  39 

tent  .t 

Carrum9   charro  a  83*   carro   6  24**  c  40 

41 


43b*  —  33,  5  [cclxix] 


k  =  Clm.  14745.     r  : 
22  Vmbraculum  loiba  s  122bl 


ESAIAS. 

CCLXXIX 
Clm.  6028/:  47b.     *  =  Codex  Ooslarimsis. 

1,  8  Tugurium  hutta  8  122bl  —  ib. 


42 


1  ineruditionifl  VtUg.       *  acedieris  Vulg.        •  brachiale  Vulg.       *  darauf lUcie  nock 
Indulcabit  (27,  26)  «         •  defluente  Vulg.        '  ineruditionie  Vulg,         T  aaserum  Vulg. 
9  Oder  wiize  d       •  carri  Vulg. 
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1  In  OTCumerario  corbesgax*a  s  122b1,1  — 

2  ib. 

3  Scoria1  sinder  s  122w  —  1,  22 

4  Stangnum  cin  *  122b2  —  1,  25 

5  Varagines*  herbrust  s  122b2  —  2,  19 

6  Talpas  muluuer  «  122b*  —  2,  20 

7  Vespertiliones  fledermuse  *  122w  —  ib. 

8  Torques  halsboucb  «  122bS  —  3,  19 

9  Dkeriminalia  harbant  s  122b*  —  3,  20 

10  Armillas  armbouga  s  122b*  —  3,  19 

11  Mitras  huot  s  122*  —  ib, 

12  Inaures  orringa  s  122bS  —  8,  20 

13  Acus  spinela  s  122ba  —  3,  22 

14  Specula  spegel  a  122b2  —  3,  23 

15  Forcipe  zanga  *  122**  —  6,  6 

16  Titio8  brant  *  122b*  —  7,  4 

17  Desolabit  nuoddet  *  123*1  —  11,  15 

18  Scopabo    mudabo*    kerent   s  123al  — 

19  14,  23 

20  Scapa5  besime  *  123*1  —  ib. 

21  Gallinacius  kappo  s  123*1  —  22,  17 

22  Pflam  bal  *  123*1  —  22,  18 

23  Institutores^  schifman  s  123»l  —  23,  8 

24  Propinabo  ihscencho  *  123*1  —    27,  3 

25  Proecindet7  prach78  r    prachet  *  123*1 

26  —  28,  24 


Git   et  ciminum  ul   cumel   s  123*1  —  32 
28,  25  33 

Milium  hirsi  8  123*1  —  ib.  34 

XJittam  sparget  .1  wiesca.  I  uogelchrut*  35 
r  —  ib.  36 

Mains  sagebou  *  123*a  —  30,  17  37 

Migma  gujiassahi.  loms  123**  —  80,  38 


24 


39 
40 
41 
42 
43 


Percussuram  slach  *  123*2  —  30,  26 
Balb&rum   derestamelenten    s  123a   — 

32,  4 
Trieris  chiel  s  123*a  —  33,  21 
Perpendiculum   muruuagi   8  123*2    mu-  44 

werwa  r  —  34,  11  45 

Gataplastarent10  kauascoten  8  123**  —  46 

38,  21  47 

Runcina.  ferrum  recuruum  nuel  r  houil  48 

8  123**  —  44,  13  49 

Circino  rizza  *  123**  —  ib.  50 

Tornauit  dredre  s  123**  —  ib.  51 

Vellentibus    denzuegenten    s  123**   —  52 


50,  6 


53 


Saliunca  reitachil  s  123**  —  55,  13      54 

Carrucis11  carrun  *123bl  garruit1*  k  76d  55 

—  66,  20  56 


CCLXXTX* 

a  =  Codex  Lugdunensis  191e.     b  =  Oodez  Lipsiensis  107.     c  =  Codex  Lipsiensis 
106.     d  =  Codex  Oxoniensis  Laud,  lat  14. 


tent  tent 

27  Vmbraculum  hutta.  I  I6uba  a  71*  bucta 
ul  lauba  d  8b  hutte  ui  louba  b  24bl 


28 
29 


t. 
hutte. 


t. 
I    loube 


c    22bl    —     1,    8 

30  [cclxxix.   cclxxxh] 

tent  .t. 

31  Forceps 1S  Tanga  a  7  la  tanga  d  9*  czange 


t. 
6    25*1      zange    c    23*1    —    6,    6  57 

[cclxxix]  58 

Ticio14  brant"  a   71*  b  25*1  —    7,  4  59 

[OCLXXVI.  OCLXXVIIL  OCLXXIX.  60 

OCLXXXI.   CCLXXXII.  OCLXXXIV]  61 

tent  .t.  t. 

Serra  saga  a  71b   saga  b  25*1    Saga  e  62 


1  scoriam  Vulg.        *  voraginee  Vulg.        •  titionum  Vulg. 
Vulg.        •  institores  Vulg.       T  procindet  s        ■  tibergeschr.  r 


diert  r         *°  cataplasmarent  Vulg.        X1  Garrucfs  it 
Vulg.        u  ticionum  Vulg.       "  tibergeschr.  a 


4  I.  mundabo       s  scopa 
9  uogelchrut]  am  c  ra» 
11  oder  garrnit  it         la  forcipe 
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1  23**  saga  d  9*  —  10, 15  [cclxxix. 

2  cclxxxii] 

tent  .t 

3  Scopa  besma  a  71b  besma  6  25*2  — 

4  14,  23  [cclxxix] 

5  Pila*  bal*  a  71^>  bal  b  25**  —  22,  18 

6  [cclxxix] 

tout  .t. 

7  Milium  hirse  a  71b  hirse  d  9b  herse  6 
g  25bl  —  28,  25  [cclxxix.  cclxxxi. 
9      cclxxxii] 

tent  t. 

10  Runcina8  nuoil  a  72*  nuoil  c  24bl  — 


44, 13  [CCLXXVL  GCLXXVIIL  CCLXXIX.  23 

cclxxxii]  24 

.t. 
CSrcinus4   cirkel*   a  72*    cirkil   b  25b2  25 

cirkil  c  24bl  —  ib.  [cclxxvl  cclxxxi]  26 

Tornauit  threide5   a  72*    dreyde    Xs  b  27 

25^  —  ib.  [cclxxix.  vgL  oclxxxvi]  28 

tent  .t 

Aurifex6  go^tsmit  a  72*  goltemit  625w  29 
goltsmit  d  9b  —  46,  6  [cclxxix]      30 

tent  t. 

Vellentibus7  tuengenden  a  72*  zwengende  31 
e  24bl  —  50,  6  [cclxxix]  32 


11  Disoeptabo  strit  I  ding  t  123bl  —  2,  9 

12  Borit  est  herba  .  .  .  quam    nos  swVlah 

13  dicimus  *  47b  —  2,  22 

14  Decipula  clobe  t  123bl  —  5,  27 

15  Subflatorium  essa  t  123bl  —  6,  29 

16  Placenta8  halsta9  t  123bl  —  7,  18 

17  Ascia10  dehsela  *  48*  —  10,  3 

18  Lubare11  bruch  t  123bl  —  13,  1 

19  Mirlce12  fuelbom  *  48b  —  17,  6 

20  In  neruum  polz  t  123b2  —  20,  2 

21  Sinopide  rotelstein.  siue  oger  s  47b  — 


JEREMIAS. 

CCXCI 

Clm.  6028.     t  =  Codex  Goslariensis. 

22,  14 
Auriginem  gelesolth  t  123w  —  30,  6 
Exedras"  absiten  *  47b  —  35,  2 


33 
34 
35 

Atramentum14  at*minz  t  123b2  — 36, 18  36 
Scalpeiio  scribmezzer  t  123b2  —  36,  28  37 
Ordinatores  uaziczari  t  123bf  —  48,  12  38 
Stratores  fuori  ul  hasinari  t  123b*  —  39 
ib.  40 

Ped&lis  weppegarte  8  47b  —  51,  13       41 
Mare  lapel  t  123b2  —  52,  17  42 

Creagras  craele  t  123b2  —  52,  18  43 


CCXCI* 

a  =  Codex  Lugdunensis  191b.     b  =  Codex  Lipsimsis  107.     c  =  Codex  Lipsiensis 
106.     d  =  Codex  Oxoniensis  Laud.  lat.  14. 


tent  t. 

22  Sufflatorium15   esa  a  72b    esa   c   25*1 


esze  b  26*1  esca  d  10*  —  6, 29  [ccxci]  44 


1  pilam  Vulg.  *  ubergeechr.  a  •  naeh  Runcina  lucke  b  25*>*.  Rtincina  a  *  Cfr- 
cin9  a  circino  Vulg.  •  ubergeechr.  ab  •  aurificem  Vulg.  7  naM  Vellentibus  urepr. 
lueke,  in  wetche  dann,  trie  ee  aeheint  von  deradben  hand,  eingesetzt  wurde  Telle' 
WBCzeysen  wsreufen  b  •  placentas  Vulg.  •  s.  bd.  1,414  anm. 8  "  nacfc  Dola  tmfen 
nr  CCCXVLI  *  "  lnmbare  Futy.  »  nock  Desinteria  unten  nr  COCXCII  a  »  exe- 
dram  Vulg.  "  atnunento  Vulg.  1S  in  d  steht  Sufflatoriu  esca  dolcis  pais  de  simila 
7  oleo  ul  adipe  7  mellit',  ea  iai  also  Placenta  auegelaesen 
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teat 

1  Placenta1     flado3    a    72b    —    7,    18     Atramentum8  atfment  a  73*  —  86,  18  17 

2  [ccxci.  ccxcm]  [ocxci]  18 

CCXCIV 
S.  UNTEN  DCXCV» 


THRENI. 
CCXCV 
m  =  am.  14745  f.  77*. 
3  RefocQlarent  labenten  —  1,  19 


EZECHIEL. 

ccxcvin 

h  =  Codex  Lugdunensis  Voss.  lat  fol.  24. 

4  (103**)  Iitura  inpesa  lim  I  calamen  —  id    standees  congregationis  —    15,  3  19 

5  13,  12  (*.  anm.)  20 

6  Paxillus.   qui  in  stant  parietem  mittitur     (103*4)  Ariel  lio  —  43,  15  (*.  anm.  6)  21 

CCC 
S.  UNTEN  DCXCVb 

CCCI  / 

r  =  am.  6028.     *  =  Codex  Ooslariensis. 

7  8enedas   herlinga   tenter    uunpiplaga  s     Iantino  cheimata  s  124*1  —  16,  10       22 

8  123*.  124*1  —  Prol.  Efferbuit  wiel  r  47b  —  24,  5  23 

9  Electri  gesmelze  8  124*1  —  1,  4  Pigmei.4   homines  cubitales  gdw'gilin  r  24 

10  Atramentarium  tintinhorn   8  124*1    tin-  48*  —  27,  10  25 

11  tenhorn  r  47b  —  9,  2  In  mercario5  marchat  s  124*2  —  27, 16  26 

12  Paries  mura  *  124*1  —  13,  12  Cocleam  windelstein  s  124bl  —  41,  7  27 

13  Litura  tonichunge  8  124*1  —  ib.  Culine   coquine   chugelina   8   124bl   —  28 

14  Puluillos  cussin  s  124*1  —  13,  18  46,  23                                                    29 

15  Ceruicalia  orchussin  8  124a  —  ib. 

CCCI* 

a  =  Codex  Lugdunensis  191e.       b  =  Codex  Lipsiensis  107.     c  =  Codex  Lip- 
siensis  106.     d  =  Codex  Oxoniensis  Laud,  lat  14. 

16  Cerufcal6  cussin7    a  73b    cussfn   d  10b  —  13,  18  [vgl.  ccci]  30 

1  placentas  Vulg.       *  Hbergesehr.  a       *  naeh  Atmetu  lucke  b  26bl.  atramento  Vulg. 
4  Lydii  Vulg.       •  mercatn  Vulg.       •  ducal  d  cervicalia  Vulg.       7  ubergtschr.  a 
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tent  .t. 

1  Talus1  enchil  a  74*  enkil  b  27bl  c  27**         enkel  rf  11*  —  47,  3  16 

CCCI" 
Codex  Vindob.  1218. 

2  Fagoloidoro  hoc  est  manducans  senecias,  i.  trestir  l*2  —  Prol  [ooci]  17 

cccn 

k  =  am.  6028  f.  47*. 

3  Solfir.*   a  sole   et   fir.    quod    est   ignis  ertuiur  —  38,  22  18 


DANIEL. 

CCCX1 

8  =  Clm.  6028  f.  48*.    t  =  Codex  Qoslariensis. 

4  Offa  picis  Palle8  *  Offa  biz  est  proprie     Stuppa  awirc4  *  —  tfc.  19 

5  frustrum  dencium  t  124bl  —  Prol.        Posticium5  turlinc  t  124b*  —  13,  18     20 

6  Discoforum  truhzaza  t  124bl  —  ib.  Presbiteri  altichun  t  124b2  —  13,  28    21 

7  Macileiiciores  magareri  t  124bl  —  1, 10  Inpensas  kisunga  ul  ketregeda   /  124bS  22 

8  Tibie  scinchin  t  124bl  —  2,  33  —  14,  7                                                23 

9  Digitorum  zeheno  t  124bl  —  2,  41  Misce  soencha  t  124b3  —  14,  10           24 

10  Napta  oltrester*  *  —  3,  46 

CCCXI* 
a  =  Codex  Lugdunensis  191e.     b  =  Codex  IApsiensis  106.  • 

tent  tent 

11  Statua  manlich  a  74*  —  2,  31  [cccxi.     Misce  schenke  a  74b  —  14, 10  [cocxi]  25 

12  OOCXIL    CCCCXCIV*!  tent  t. 

^  r  Cribrauit7  rath  a  74b  rath   b  28*1    —  26 

teat 

13  Tibie  schinchun  a  74*  —  2,33  [oocxi]  14,  13  27 

CCCXIV* 
a  =  Clm.  2571.    b  =  Clm.  7997.    c  =  Clm.  4112.    d  =  Codex  Erlangmsis  242. 

14  Discoforum.  discum  ferentem.  Nam  dis-  .i.  schuzela  d  113*  .L  schuzele  6112*  28 

15  cus  est  uas  j.  scutula  a  lllb  c  101*  —  Prologus  29 


1  talos  FttZ^.         •  sulphur  Vulg.        •  Hbergesehr.  8        4  awirc  oder  awire  flfter- 
geschr.  8        ■  posticum  Futy.        •  tit  <fer  parallelhs.  Codex  Lipsiensis  107  /.  27**.  28*1 
«tml  Atnter  alien   vt'er  worten  urspr.  lucken  gelassen,  welche  nachtr&glich  mit  bldsserer 
dinte  dutch  eye   zeule,   knysch^H*,  mischen   und  rat  1  reden    ausgefuUt   wurden 
7  Cribrauit  a 
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Bb. 


CCCXIV* 
Codex  Carolsruh.  Aug.  ic. 
1  Conuicerat  ubar  uuant  104°  —  13,  61 


OSEAS. 

CCCXV 

g  —  Codex  Lugdunensis  Voss.  lat.  foL  24  f.  103»4. 

2  Lappa  clytte  —  9,  6 

cccxvn 

k  =  Clm.  14745  f.  78*.      r  =  Clm.  6028  f.   48*.     *  =  Codex  Goslarimsis  f. 

124b2. 

3  Vinada  glura  *  —  3,  1  Dola  I  dolabrum 1  parta  r  11 

4  Temporaneus  ziteger  *  —  6,  3  De  fumario  rauchuce  k  —  13,  3  12 

5  Serotinus  speder  8  —  ib. 

cccxvn* 

a  =  Codex  Lugdunensis  191e  f.  74b.     b  =  Codex  Oxoniensis  Laud,  lat  14  f.  llb. 

tent 

6  Dolaui  bartota*  a  —  6,  5  Lappa  cliue  a    clette  b  —  ib.   [cccxv.  13 

tout  CCCXVII.   CCCXIX]  14 

7  Vrtfca8  nitila  a  —  9,  6  [occxvii] 


JOHEL. 

cccxxn 

r  =  Codex  Goslarimsis  f.  124b2. 

8  Rubigo4  miletou  —  SSeronymus  Pom-     Zelatus  est  wizenet  —  2,  18  15 

9  lino 

cccxxn* 

a  =  Codex  Lugdunensis  191e  f.  74b     b  =  Codex  Oxoniensis  Laud,  lat  14  f.  llb. 

tent 

10  Ligones*  8<$ara  a  hauwe  b  —  3,  10 


1  eu  dokm6, 5  %  ubergeschr.a  »  in  der  parallelhs.  Codex  Lipsiensis  107/  28** 
steht  sowei  tenter  Vrtica  wie  hinter  Lappa  pz  4  rubigine  Vulg.  •  Iig6ne>  a.  in  der 
parallelhs.  Codex  Lipsiensis  107/.  28»*  ist  hinter  Ligonee  tine  lucke 
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AMOS, 

CCCXXVI 

k  =  Clm.  14745  f.  78».      r  =  Clm.  6028  f.  48».      *  =  Codex  Goslariensis  f. 

125*1. 

1  Aperturas  lucan  s  —  4,  3  Cementarii  murere  8  —  ib.  12 

2  Toms  prant  ticio  k  ticio  brant  s  —  4,      Vncinus   hake   r  uurcula   ul  zurgula  *  13 

3  11  —  8,  1  14 

4  Bubalis  wisantan  *  —  6,  13  Quisquilia*  guuuissahe  s  —  8>  6  15 

5  Latum  licitum  dunichin  8  —  7,  7  Gribro  sebe  8  —  9,  9  16 

6  Trulla  chella1  r  chelle  s  —  ib. 

CCCXXVI* 
a  =  Codex  Lugdtmensis  191e  f.  74b.     b  =  Codex  Oxoniensis  Laud,  lat  14  f.  llb. 

teat 

7  Cribrum8  sip  a  sipf  b  —  9,  9  [cccxxvi] 

CCCXXIX* 

Codex  Fuldensis  Aa  2  f.  97b. 

8  Boborum  moras  distringuens  id  morbou4  —  Hieronymus  Paulino  17 


JONAS.   ^ 

CCCXXXIV 
q  ==  Codex  Goslariensis  f.  125*1. 
9  Naulum  uerescax  —  1,  3 


MICHEAS. 

CCCXXXVII 

f  =  Codex  Lugdunmsis  Voss.  lat  fol.  24  f.  103". 

10  Sacelli  s,ceodas*  diminutiui  —  6,  11 

CCCXXXIX 
q  =  Codex  Goslariensis  f.  125*1. 

11  Excoriauerunt  praltin  —  3,  3 

1  ubtrgtsehr.  r  %  quisquilias  Vulg.  •  cribro  Vulg.  in  der  paraUdh*.  Codex 
Lipsitnsis  107  /.  28**  war  dahinier  urspr.  tint  lucke,  in  toclche  mit  andertr  dinte  ef 
zyb  tingtsetet  ist  *  es  stent  id  morbou  roboru  |  moras  distringuens.  mora  Vulg.  •  die 
sdmmtlichen  corrtcturtn  von  einer  jungtrtn  hand,  die  aueh  o  in  e  dnderte,  also  soeda 
hersttUte 
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CCCXXXIX* 
a  =  Codex  ljugdunensis  191e  f.  74b.     b  =  Codex  Oxonimsis  Laud,  lat  14  f.  llb. 

tent 

1  Excoriaueruut1  pivilten  a  pvtulte  b  —  3,  3  [occxxxix.  vgl.  cocxxxvm]       8 


NAHUM. 
CCCXLH 

r  =  Codex  Qoslarimsis  f.  125*1. 
2  Turbine  uuintepruta  —   1,  3  Laterem  zigal  —  3,  14 


AGGAEUS. 
CCCXLIX 
p  =  Codex  Qoslarimsis  f.  125**. 
3  Laqueatis  himilitede  —  1,  4 


ZACHARIAS. 

CCCLI 

p  =  Codex  Qoslarimsis  f.  125*2. 

4  Perpeiidiculum  murwage  —  1,  16 

CCCLI* 
a  =  Codex  Lugdunensis  191e  f.  75a.     b  =  Codex  Ozoniensis  Laud.  lat.  14  f.  12* 

tent 

5  Appreciatus*  gew&deter  a  gewHdeter  b         —  11,  13  10 


MACCABAEORUM  I. 

CCCLVH 
q  =  dm.  6028  f.  47».    r  =  Codex  Qoslarimsis  f.  122"*.    s  =  Clm.  14745  /l 

76*. 

6  Tugumenta*  schuta4  r  —  4,  6  Sequestra  *   sundai^b1    aduerbium  s    su-  11* 

7  Scutulis   scibun  r  —  4,  57  ourpara  aduerbium  r  —  11,  34  12 


1  Extoriauert  b.  in  der  pardUelhs.  Codex  Lipsiensis  107  /.  28bl  war  dahinter  eine 
lucke  gelaeeen,  in  wekhe  mit  bl&eserer  dinte  schiden  eingesetzt  ist  *  in  der  paraUeths. 
Codex  Lipsiensi8  107  /.  29"  dahinter  lUcke  •  tegumenta  Vxdg.  *  =  schilta  oder 
=  acuta?        *  aequestrari  Vulg. 


286  NachtrAge  Zum  Eboten  Band 

Tg.  1.  —  Nd.  jakrbuch  4  (1878),  45.  QallSs  29 

1  Assidabat1  uuollaistet  q  —  11,  40  mide*  irmsul  q  —  13,  28  16 

2  Pira  est  genus  sepulcri  .  .  .  inde   pira- 

CCCLX* 
Codex  Oxoniensis  Laud,  lat  22. 

3  (32b)  Et  machinas  unde  gerusdiu  —  5,      (33*)  Tribus  cuneis'  drinscaron —  5,  83  17 

4  30  [ccclvi.  coclvii]  18 


MACCABAEORUM  II. 
-CCCLXIV 
q  =  Clm.  6028  f.  47*.    r  =  Codex  Ooslariensis  f.  122bl. 

5  Incentor  anzara  r  —  4,  1  Scafes'  soef  r  —  12,  3  19 

6  Thaureis    .i.    flagellis    uarrine    zenun   q     Particulattm  stuclie  r  —  15,  33  20 

7  —  7,  1  Euidens  ouchsinigar  r  —  15,  35  21 

8  Gestatoria4  para  r  —  9,  8 


ANHANG  ZUM  ALTEN  TESTAMENT. 

QCCLXVI* 

Clm.  19410  p.  59. 

9  Fementatum6  kasurit  —  Exod.  13,  3.  7      Tusiniu.  missafaro7  22 

10  Cultrum  sehec  —  Exod.  20,  25 


EVANGELIUM  MATTHAEI. 

CCCLXVm 

g  =  Codex  eeclesiae  Aatnidensis. 

11  (Mater  ejus  Maria  Ioseph)  credimus  ex         curiosius,  niut  likor9  31*  —  ib.  23 

12  •    mi  causis  esse  gestum  .  .  .  usque  ad     Coniugem   tuam  gimehlidun  31b  —  1,  24 

13  ioseph  numerabitur8   tellian  seal  31*         20  25 

14  —  1,  18  (Non  cognoscebat  earn)  ne  uuas  mit  iru.  26 

15  Inuenta  est,   8.  a  ioseph.   quia  ille  earn         ne  ualctimo  sia10  31b  —  1,  25  27 

1  assidebat  Vulg.       %  pyramidas  Vtilg.       *  ordinibus  Vtrtg.       *  gestatorio  VtUg. 
•  scaphas  Vulg.         •  ee  steht  Femtaf,  das  auch  fementatur  dh.  fennentatur  aufgeldst 
werden  kann:  dann  bezdgc  die  gl.  sich  auf  12, 34  fermentaretur        7  das  ha.  wort  fehU: 
furva  Gen.  30,  33?       s  nut  numer  .  .  .  bu  erhennen       •  niut  likor]  n  nicht  etcher 
19  die  gl.  neben  1,  22  dictum  est  —  dioentum.  ualc|timo]  t  zweifelhaft 
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Nd.  jakrbuch  4  (1878),  45.  46.  GattSe  29.  30.  31 


1  (Rachel  plorans)  . . .  coniuncte  erant  te 

2  samna  gimerkte1  .  .  .    perueniase  bi- 

3  quamun1  32*  —  2,  18 

4  Penitentiam  agite   hreuuod  iuua  aundia 

5  32*  —  3,  2 

6  (Esca    autem   erat2   locuatae)   oongmus 

7  habitatori  solitudinis.  ensetlion 8  est  ci- 

8  bus.  ut  non  delitias  cibonun  nigeroda. 

9  aed   tantum4   necessitatem5    humane 

10  carnis   expleret  gilauodi  .   .  .   aed  a 

11  uento  rapte  uuerthadgidrivana  32b  — 

12  3,  4 

13  (Baptizo  in6  aqua  in  penitentiam)  aanctus 

14  iohannes  nulli  remissionem  peccatorum 

15  dare  potuit  aed  baptuau"  vt7  anthiu- 

16  vuord  crederent 7  32b  —  3,  11 

17  (In  finibus  zabulon  et  neptalim)  he  due 

18  tribus  . .  .  et  galilea  deaerta  eat  vuard 

19  giuuostid  83*  —  4,  13 

20  (Adpropinquabit8  enim  regnum  celorum) 

21  Regnum  celorum  |  nulli  pecunie  pot- 

22  eat  comparari  |  iam  tanti   ualet  quan- 

23  turn   habea  |  it  mag    tho   gi  uunnian 

24  uuerthan.    so   mid    minneron    aomid- 

25  meion.  soman  hauid.9  nemag  giuuer- 

26  therid10  uuerthan11  33b  —  4,  17 

27  Reficientes,   colligentea  te   sana  leaenda 

28  33*  —  4,  21 

29  (Et  aperiena  oa)  apertio  oris  longitudinem 

30  aeimonia.    aiue  manifeatationem    doc- 

31  trine  that  he  im  so  bare  duo18  aprak 

32  34*  —  5,  2 

33  (Bead  qui  lugidnt) . , .  per  conpaasionem 


erbarmunga  34*  —  5,  5  34 

Soluere  brekan  84*  —  5,  17  35 

(Adimplere)  quasi  diceret  .  . .  et  carna-  36 
liter  intellegenda.  farnoman*13  34*  —  37 
4b.  38 

Apex  strikko  34*  —  5,  18  39 

(Donee  omnia  fiant)  littera  I  que  est  40 
minima  litterarum.  et  apex  strikko  41 
34*  —  ib.  42 

(Minimus  uocabitur  in  regno  celorum)  43 
hoc  capitulo  auggillat  i.  damnat  pha-  44 
riseos.  .  .  .  destruerent;  farbrakin M  45 
34b  —  5,  19  46 

Non  periurabia  hardo  auerian  niscalt  47 
34b  —  5,  33  48 

Reddes  autem  domino  iuramenta  tua  49 
thu  scalt  bigoda  suerian  34b  —  ib.    50 

Oculum  pro  oculo  ut  steca15  35*  —  51 
5,  38  52 

Dentem  pro  dente  ut  slaha,15  35*  —  53 
ib.  54 

(Non  resistere  malo)  a.  si  quis  tibi  unum  55 
malum  irrogat  vt  nee  illud  rependas.  56 
niuurekaa.19  nee  ei  resistas  35*  —  57 
5,  39  58 

(Qui  uult  tecum  iudicio  contendere)  endi  59 
thi  an  is  duoma  bithuindan 17  uuillia  60 
35*  —  5,  40  61 

Mutuari  Uhnon  35*  —  5,  42  62 

Calumniantibus,  in  rebus  scathod18  35*  63 
—  5,  44  64 

(Publicani)  publicani  dicuntur.  qui  uecti-  65 
galia  et   publica  lucra  sectantur.   the  66 


I  im  context,   davor  hat  OcXUe  noch  in  einer  randbemerkung  bu  2,  16  abet  timore 
depulso  die  gl.  alet,  die  ich  in  meiner  abechrift  nicht  finde:  deutech  =  aletenera? 

1  ejus  erat  Vxdg.       *  im  context       *  tantum]  tant  auf  raeur       *  necessitatem]  ne  am 
zeUenanfang  nachgetragen       •  vos  in  Vulg.       '  vt  crederent  auf  rasur       *  appropin- 
qnavit  Vulg.        *  die  deutechen  worte  im  context,  hauid  von  and.  hand   auf  rasur 
*°  giuuertherid  unsicher       u  nemag  —  uuerthan  neben  den  drei  eeilen  Regnum  —  habea 

II  duo  unsicher,  d  Jcann  auch  t  sein        "  im  context        1A  im  context        "  nach 
ut  steca  wie  nach  ut  slaha  honnte  beide  mal  ein  n  gestanden  haben         "  im  context 

"  I  bithuingan?       "  mit  blasser  dinte 
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Nd.  jahrbuch  4  (1878),  46.  47.  48.  GaUie  31.  32.  33 


1  then    frono    tins  escodun.   endi  toln 

2  najnun1  35*  —  5,  46 

3  (Fades  suas1)  sparsis  capillis  ambulant 

4  et  inlote.  gibariod  soriuliko'  36*   — 

5  6,  16 

6  Tu  autem  fht  thx*  36*  —  6,  17 

7  (In  tenebras'   exterioris)   Id   thonenda6 

8  he  iudei  38*  —  8,  12 

9  Stridor  clapunga  38*  —  ib. 

10  (Egrotationes7)  Ad  hoc  filius  dei  incar- 

11  natus  est  ut  .  . .  excluderet  fardriui8 

12  38*  —  8,  17 

fecit  quia 

13  Fretum,   forte   ob  hoc.     tantam   populi 

14  multitudinem,  &  githring9  38*  —  8, 

15  18 

16  Sanis10  vuelmehttigon  39*  —  9,  12 

17  (Et  tunc   ieiunabunt)  insinuauit  meinda 

18  89*  —  9,  15 

19  Gonmissuram  plescilin  39*  —  9,  16 

20  Scissura  bruki  39*  —  ib. 

21  (Numquam  sic  apparuit11  in  israhel)  s. 

22  talis  homo  in  hoc  populo.  anthesemo 

23  lante12  40*  —  9,  33 

24  Prudentes  glauua  40b  —  10,  16 

25  (Bimpiices  sicut  columbe)   prudentia  est 

26  seipentis   .  .  .  per  angustum  foramen 

27  petre  ingrediens   squamas  sluk.    hud 

28  deponit  ueteres  40b  —  ib. 

29  Conciliis  thingon  40b  —  10,  17 

30  Eriti8  odio  omnibus  letha.    hatilina  41* 

31  —  10,  22 

32  Non  consumabitis  nefarfarad  41*  —  10, 

33  23 


(Sicut  dominus  eius)  ac  si  diceret  si  34 
sithon1*  .  .  .  patior  41*  —  10,  25       35 

(Quod  non  scietur)  nolite  peraecutorum  36 
seuitiam  timers,  quia  in  die  iuditii  et  37 
uirtus  guddi  41*  —  10,  26  38 

In  aure  auditis,  tuo  hrunoda.  in  paruo  39 
loco  iudee  41*  —  10,  27  40 

(Super  tecta)  paleetino  more  .  . .  faciunt  41 
tecta  equalia  :  :  :  :  emnia  gi  uuarta  42 
41*  —  ib.  43 

Passeres14  hliuningos15  41*  —   10,  29  44 

Asse  helflinga  41*  —  ib.  45 

Non  est  me  dignus  min10  vuirthig  41b  46 

—  10,  37  47 
(Dignus)  ille  accipit  crucem.  et  sequitur  48 

dominum.  qui  abstinentiam  camis  vel  49 
compassionem  erbarmunga  41b  —  50 
10,  38  51 

(Mercedem  suam)  leuissimo  precepto  de-  52 
leuit  . . .  quererentur.   clagodin17  41b  53 

—  10,  42  54 
Qui  abet  aures  audiendi  audiet,18   endi  55 

he  far  nemat  that  scs  iohannes  gest-  56 
lioo  is  helias  42*  —  11,  15  57 

(In  tyro  et  sydone)  ciuitates  phenicia  58 
thes  landscepias  42b  —  11,  21  59 

Uellere  afbrekan  42b  —  12,  1  60 

Ne  manifestum  eum  facerent  negibarodin  61 
43*  —  12,  16  62 

(Quern  elegi)  ihesus  ideo  puer  dei  est  63 
dictus  .  .  .  et  hunc  mundum  pact-  64 
ficaret  deo  gisuondi 19  43*  —  12,  18  65 

(Gongregat)  christus   predicat   .  .  .  dia-  66 


1  im  context  '  daruber  ist  gibariod  so  ausradiert  •  tin  context  *  dh.  eht 
thu  *  tenebras]  a  aus  i  corr.  •  I  tho  menda  T  Egrotationes]  das  letzte  e  aus  I 
corr.  *  im  context  •  davor  am  rande  huan,  swischen  der  mit  circum  se  scKUefsen- 
den  zeile  von  8,  18  und  einer  l&ngeren  note  zu  8,  20:  gehdrt  es  su  Videns  8, 18  aU  er- 
ganzte  conjunction?  "  valentibus  Vulg.,  e.'aber  Sdbatier  3, 50  n  appamit  sic  Vulg., 
s.  abet  Sdbatier  3,  53        "  im  context         "  sithon  ganz  grofe  von  ungeschickter  hand 

"  Passeres]  das  zweite  e  aus  i  corr.  "  davor  ist  hlu  ausgewischt.  vgl.  Mnd.  wb. 
2,  749b  19  min]  n  fast  ganz  ausradiert  "  im  context  "  audiat  Vulg.  u  im 
context 
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Nd.  jahrbuch  4  (1878),  48.  49.  GaUSe  38.  34.  35 


1  bolus   uero   dispergit.    et    destruet  te 

2  uuirpit1  43b  —  12,  30 

3  Quidam  de  scribis,  scribe  buocheria  44* 

4  —  12,  38 

5  Ecce  mater  tua,  hoc  non  simpliciter . .  . 

6  otrum   secularem  familiaritatem*    sib- 

7  bia  44»»  —  12,  47 

8  Tritici    huuetias    ( )    hac   sententia    nos 

9  cautos  esse  admonek    ne  .   .  .    spar- 

10  gat  6far  sagia3  45b  —  13,  25 

11  Creuisset  herba  et  fructum  fecisset   the 

12  huueti  te  scotonnia  45b  —  13,  26 

13  Zizania  radan  45b  —  ib. 

14  CoUigimue  ut  gedan  vt  gedan*  45b  — 

15  13,  28 

16  (Usque  ad  messem)  hie  datur  locus  poe- 

17  nitentie    .    .   .   ne   quod  nobis  anibi- 

18  guum  est  et  nescimus  quo  animo  fiat 

19  cito  iuditialem  sententiam  proferamus 

20  sed  deo   iudici  terminum   reseruemus 

21  that  hut  it  san  ni  domian.  nluan  that 

» 

22  hut  it  teg6des  doma  latan5    45b  — 

23  13,  30 

24  Fasci/^los6  bundilinon  45b  —  ib. 

25  Horreum  fcorn  hus  45b  —  ib. 

26  Scandala  irri  slon  46*  —  13,  41 

27  Sagene7  themo  segina  46b  —  13,  47 

28  (Noua  et  uetera)  ...    ex   lege   et  pro- 

29  phetis  oomprobarent;  gifastnodin8  46b 

30  —  13,  52 

31  (Uhtutes  operantur  in  eo)   herodes  bene 

32  sensit  herodes  he  hadda   it  hir  gelioo 

33  farnoman*  46b  —  14,  2 

34  (Postulasset  ab  eo)  Ad  hoc  forte  iurauit. 

35  ut  future  occiaioni  sleka  47*  —  14,  7 


Contrarius  angein  47b  —  14,  24  36 

Clamauerunt  scriun  47b  —  14,  26  37 

(Domine  saluum  me  fac)  fides  animi  in  38 

eo  ardebat  sed  humana  fragilitas  ...  39 

trahebat  sencta  47b  —  14,  30  40 

Traditionem,  disciplinam.  endi.  tuKt  48*  41 

—  15,  2  42 

Tradicionem  gisetitha  48*  —  15,  3  43 
Honora  bisorgo  48*  —  15,  4  44 

Qui  maledixerit  patri   uel   matri,  i.   the  45 

im  iro  nodthur10  aftiuhid  48*  —  ib.  46 
(Aut  matrem  suam)  In : : : :  lege  illis  erat  47 

preceptum  ...  in  tuos  usus  tuhti  ex-  48 

pendo  .  .  .  quod    altari  erat   manci-  49 

patum  bimenid  48*  —  15,  6  50 

()  Cibi  qui  illis  in  lege  prohibit!  fuerunt  51 

biuuerida    et   alie   gentes   liceant  uti  52 

niatanna11  48*  —  15,  11  53 

Scandalizati  giuuersoda  48*  —  15,  12  54 
In   uentrem   uadit    uuerthid    fertheuuid  55 

48b  —  15,  17  56 

(Tyri  et  sydonis)  Relictis  illic  thartestedi  57 

48b  —  15,  21  58 

Etiam  it  is  also  48b  —  15,  27  59 

Faciem  farauui12  49b  —  16,  4  60 

(Obliti  sunt)  hec  obliuio  .  .  .  et  per  eius  61 

dilectionem   liubi   non    cogitabant   de  62 

corporali  cibo.  biliuana1*  49b  —  16,  5  63 
Solutum  los  50*  —  16,  19  64 

Non    erit   tibi    hoc    ne  giburia   thi  nio  65 

sulig  50*  —  16,  22  66 

Scandalum  mihi  es14  thu  bist  mi  errislo  67 

50*  —  16,  23  68 

(Ea  que  hominum)  mee    uoluntatis  est.  69 

ut   pro   salute    hominum    moriar.    tu  70 


1  im  context       *  familiaritatem]  das  letzte  a  au*  e  corr.        *  im  context        *  tiber 
und  unter  dem  lat.  worte        *  von  and.  hand  im  context       *  Fasti.  ™1ob]  o  aus  u  corr. 

1  Sagene]  das  erste  e  aus  i  corr.       *  im  context       a  tin  context,  ge  von  gelico  gang 
unsicher        "  =  nodthurft        n  diesen  in  meiner  abschrift  fehlenden  ansats  entnehme 
ich  GaUSe.  die  deutschen  gU.  im   context       "  auf  rasur       "  biliuana  im  context 
"  tf  mihi  Vulg.,  vgl.  aber  Sabatier  3,  98  anm. 
Ahhochdeuteche  glossen  IV.  19 
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Nd.  jahrbuch  4(1878),  49.50.  GW«e35.36.37 


1  autem  tuam  oonsiderans  sihis   volun- 

2  tatem  50*  —  ib. 

3  (Et   sequatur  me)  Duobus  modis  c'uz 

4  christi  tollitur  .  .  .    per  proximi  com- 

5  passionem.  erbannunga1   50*  —   16, 

6  24 

7  Commutacionem,    et   retributionem.    cop 

8  50*  —  16,  26 

9  Tabernacula*  huttia  50b  —  17,  4 

10  (Primum  uenire)   quasi  dicerent.    uenisti 

11  biflt  cuman  50b  —  17,  10 

12  (PaaBiirus  est  ab  eis)   herodes  christum 

13  non   crucifixit    sed   tamen   pilato    in 

14  nece    domini  oonsensit;    sam  uurdfg* 

15  50b  —  17,  12 

16  Lunaticus  manuht  uuendig  51*  —  17, 

17  14 

18  (Et  male  patitur)  non  quod  luna  seruiet 

19  demonibus  sed  quod  demon  obseruans 

20  cursum  lune  homines  corripit  uuitnod* 

21  51*  —  ib. 

22  (Non   potuerunt   curare   eum)   hoc  non 

23  propter  apostolorum  imbecillitatem  un 

24  crefti  51*  —  17,  15 

25  Usque    quo   paciar   uos   fardragan   seal 

26  ()  quasi  diceret.    quam  diu  apud  uos 

27  signa  faciam  .  .  .  et   industriam  artis 

28  mee  in  te  expendam.  far  lesan5  51* 

29  —17,16 

30  (Et  cum  uenisset6  capharnaum)  propter 

31  magnitudinem    signorum   non   audent 

32  ihesum    conuenire.    thuingen.    noten7 


51*  —  17,  23  33 

Didragma8  accipiebant  cins  escodun  51*  34 

—  ib.  35 

Non  soluit  didragma  negiltit   then  cins  36 

51*  —  ib.  37 

Preuenit  fore  sprak  ()  antequam  petrus  38 

suggerat  giuuegi9  51*  —   17,  24        39 
Ut  autem   non  scandalizemus10  eos  an  40 

uns.  ne  arfellian  51*  —  17,  26  41 

Ne  contempnatis  ne  gi  uuerson  51b  —  42 

18,  10  43 

Lucratus  eris   [fratrem    tuum]    gibetoro-  44 

dan  n  52»  —  18,  15  45 

Uel  duos,  ut  eum  cum  illo  aut  corrigas.  46 

aut1*  uinces.  gi  thuinges  52*  —  18,  47 

16  48 

(Alligaueriti8  super   terrain)   facile   con-  49 

tingere  posset    ut   in  corde  suo  con-  50 

tempter  ouerhoi  52*  —  18,  18  51 

Si  ita  est,  si  tarn  graue    est  coniugium  52 

vxorum,  gis:iht  scepi13  53*  — 19,  10  53. 
Scribis  bocherion  54*  —  20,  18  54 

Adorans    et    petens1*     aliquid    ab    eo,  55 

tiutho15  mi  drohtin  quad   siu  54*  —  56 

20,  20  57 

Indignati  sunt   de  duobus  fratribus,   so  58 

miki   las   thingas   gero   dun    54b  —  59 

20,  24  60 

(Commota  est  uniuersa  ciuitas)  that  alia  61 

thia  burg  55*  —  21,  10  62 

(Et  ementes  in    temple)    hoc  sacerdotes  63 

de  semet   ipsis   per   auariciam  eorum  64 


1  im  context  %  die  davor  von  Crecelius  angefuhrte,  zu  cum  eo  loquetes  (loquentes 
Vulg.)  17,  3  gehbrige-  randbemerkung  ...  hie  uero  in  monte  tabor  usw.  enthdlt  nichts 
deut*che8;  denn  es  eteht  nicht  stendit,  tondern  ostendit         *  im  context.  =  aamuurhdig 

sc.  uuard  4  tin  context  *  far  lesan  im  context,  das  etoeite  a  aus  u  corr.  •  ve- 
nissent  Vulg.,  8,  abet  Sabatier  3,  103  anm.  T  im  context  •  Didragma]  i  aus  e  ra- 
diert;  davor  tiber  accesserunt  stent  cir,  dh.  ansatz  von  cins  '  im  context  10  scan- 
dalizem'  corr.  aus  -m+  n  gib&orodan  Crecelius,  aber  der  vermeintliche,  viel  hellere 
accent  scheint  nur  ein  fleck        "  aut  auf  rasur         "  alts,  geeldskepi,  ags.  gesidscipe 

e 
14  ptens^        ls  oder  tuitho;  ist  thiutho  zu  Usen,  vgl  got.  l)iuj)? 
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Nd.  jahrbuch  4  (1878),  50.  51.  OaUSe  37.  38.  39 


1  coghabant    .  .  .    pecus    in    templum 

2  induxerunt  drf  uun  55*  —  21,  12 

3  (Et  relictis   illis    abiit   foras)    erat   tarn 

4  pauper  .  .  .  et  ibi  mansit.    nam  thar 

5  riant  selitha1  55b  —  21,  17 

6  (:  Abiit*)  in  aduentu  christi  .  .  .  contu- 

7  meliam  eras  labore  correxit  gibuotta* 

8  56*  —  21,  29 

9  (Homo  erat  pater  familias)  i.  Deus  pater 

10  ...  gentes  eiecit    que    antea   in  ea 

11  locate  erant  gisetana  uuarun8  56*  — 

12  21,  33 

13  (Plantauit  uineam  et  sepem)  Sepis  signat 

14  murum  urbis  uel  auxilia  angelica,  the 

15  he  themo   f61ca  giscend:  hadda4  56* 

16  —  ib. 

17  Locauit  bistadoda  56*  —  ib. 

18  (Peregre  prof  ectus  est)  Non  n  locum  do- 

19  minus    mutaret  . .  .  sed   liberum    eis 

20  dedit  arbitrium.    utrum  legem  imple- 

21  rent  lestin5  56*  —  ib. 

22  Locabit6  bistadod  56*  —  21,  41 

23  ()  Postquam  domini  temptatores  ...  ad 

24  disciplinam    endi   te    zuhti7   57b    — 

25  23,  1 

26  Philacteria  houid  bandos  57b  —  23,  5 

27  (Magnificant    fimbriae)     Preceperat    eis 

28  moyses  ut  in  mi  angulis  lappon  .  . 

29  At  illi  grandes  fimbrias  fi  ten  57b  — 

30  ib. 

31  Proeilitum,   aduenam    nodago    iudeiscan 

32  58*  —  28,  15 

33  Fuerit  f actus  vuerthid  nodago  iudeisk  () 

34  dum  esset    gentilis  .  .  .  talem  uitam 


aggressus  est.  ana  geing8  58*  —  ib.  35 

(Debitor   est9)   pharisei  hanc    stropham  36 

un  kust  inuenerunt  .  .  .    et   mox  in  37 

quo  iurauerat  cogebatur  exoluere.  that  38 

he  san:    fargeldan  so61di    {hat    selua  39 

thar  h£  bi  suor10  58*  —  23,  16         40 

Mentam  mintun  58*  —  23,  23  41 

Anetum  dilli  58*  —  ib.  42 

Ciminum11  chumin  58*  —  ib.  43 

Iudicium  suona  58*  —  ib.  44 

Excolantes  ut  flotiad  58*  —  23,  24       45 

Gulioem  muggiun  58*  —  ib.  46 

Deforis  utana  58*  —  23,  25  47 

(Deforis  est  mundum)  ac  si  dioeret  ...  48 

vt  opera  sanctificentur  hela  ga  uuer-  49 

than  58b  —  23,  26  50 

Dealbatis  gikelcton  58b  —  23,  27  51 

Te8timonio  estis  uobis  metipsis  gisindun  52 

giuuihton  iu  seluon  58b  —  23,  31      53 

(Ego  sum  christus)  quorum  simo  magus  54 

primus  fuit  extremus  uero  ille  maior  55 

est 

ceteris  antichristus  he  seal  iro  lesta  56 
uuesan  also  he  iro  uuirrista  uuas1*  57 
59*  —  24,  5  58 

(Opiniones  praeliorum)  multa  prelia  de-  59 
bent  fieri  . . .  multa  fuerunt  giuurthun  60 
59*  —  24,  6  61 

Per  loca  huar  endi  huar  59*  —  24,  7    62 

Scandalizabuntur  gisui  kad  59*  —  24,  63 
10  64 

(Qui  in  agro)  qui  in  agro  .  .  .  labentis  65 
uite  retinacula  giraeritha  59b  —  24,  18  66 

Pregnantibus13  hahta  59b  —  24,  19       67 


1  im  context  wm  and.  hand  *  :  Abiit]  rasur  von  h  •  tin  context  *  von  ait- 
derer  hand  auf  rasur  im  context,  giscerid:]  rasur  von  a  •  im  context  auf  rasur 
*  Locabit]  b  aus  u  corr.  '  diese  meiner  abschrift  fehlende  gl.  (das  deutsche  im  con- 
text) entnehme  ich  GdlUe  *  im  context  9  debet  Vulg.,  s.  aber  Sabatier  3,  140 
"  im  context,  sin]  &  verschmiert  "  corr.  von  j&ngerer  hand  in  cyminum  "  von 
and.  hand  im  context  "  die  worte  Vae  au  pregnantibus  u*u>.  unten  am  rande  nock* 
gctragen 

19* 
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Nachtrage  Zum  Ersten  Band 


Nd.  jahrbuch  4  (1878),  51.  52.  QaUie  39.  40 


1  (Hieme  uel  sabbato)  Si  thit  de    consu- 

2  matione  .  .  .  ne   otiosi   torpeamus,    & 

3  nefirion1  60*  —  24,  20 

4  Tenninos  marka  59b  —  24,  31 

5  Tener  fuerit  vt  sprutit  59b  —  24,  32 

6  (Ite  pocius  ad  uendentes)  non  consilium 

7  dedisse   ...    qui    vobis    laudee    suas 

8  uendere  consueuerunt  et  midthiu  vos 

9  in  errorem  induxerunt  61b  —  25,  9 

10  Euge  bone  seme,2  Vuola.  interiectio  le- 

11  tantis  62*  —  25,  21 

12  Post  biduum  fon  hiutu  ufar  zuena  daga 

13  63*  —  26,  2 

14  (Symonis  leprosi)  non  fuit  tunc  leprosus 

15  ...  sed  nomen  pristinum  habuit  lesta 

16  iemar  the  namo*  63*  —  26,  6 

17  (Et  dari  pauperibus)   si  omnes   discipuli 

18  hoc  dixerunt  .  .  .   quatenus    inde  aii- 

19  quid  furari  possit  githfauodi*  63*  — 

20  26,  9 

21  Constituerunt  budun  63*  —  26,  15 

22  (Me  traditurus  est)    omnes    ad   hoc  no- 

23  minat    binemda.5    quatenus    conscius 

24  sculdigo   se   conuerterit    bithahti    63b 

25  —  26,  21 

26  (Ego  sum  rabbi)  non  uocat  eum    domi- 

27  num  ...  si  negarit  principatum.    her- 

28  scepias*  63b  —  26,  25 

29  Scandalum  paciemini  gi  suikad   63b  — 

30  26,  31 

31  (A  me  calix   iste)    I.    si    mundus  aliter 

32  saluari  possit    Vt6    aliter  blandiendo 

33  fleondu  64*  —  26,  39 

34  (In  tentacionem)   ne  per  suasionem  dia- 


boli  in  me  scandalum  patiemini;7  ne  35 

gi  suikan8  64*  —  26,  41  36 

Infirma  unstark  64*  —  ib.  37 

Fustibus  stangvn  64*  —  26,  47  38 

Conuerte  duo  64b  —  26,  52  39 

Fustibus  stangun  64b  —  26,  55  40 

Tunc  relicto   omnes  discipuli   eo   fugie-  41 

runt,9  tunc  uerba  christi  impleta  sunt  42 

que    eis   predizerat    ()  that    sia   imo  43 

gisuikan  scoldun  64b  —  26,  56  44 

Amodo  nohuuanna  65*  —  26,  64  45 

(Scidit  uestimenta  sua)  propter   furorem  46 

obult10  65*  —  26,  65  47 

Blasphemiam  laster  65*  —  ib.  48 

(Te  manifestum11  fecit)   In  ilia  fuit  re-  49 

gione.    ut   in   omni    est    Vnaqueque  50 

prouincia   aliquid    habet    proprietatis.  51 

de  quo   bithiu  loquela   eius    cognosci  52 

ualet  65*  —  26,  73  53 

Consilium    inierunt   anagengun    65*  —  54 

27,  1  55 

Quid  ad  nos  uuat  seal  us  the  scat  65b  56 

—  27,  4  57 

Figuli  eines  leimbilidares  65b  —  27,  7  58 

Sepulturam  bigraft  65b  —  ib.  59 

Constituit  pemeinta  65b  —  27,  10  60 

(Nihil  respondit)  ne    crimen   diluens  ne  61 

antsakodi  65b  —  27,  12  62 

Testimonia  unliumenti  65b  —  27,  13      63 

Uinctum  hahtan  65b  —  27,  16  64 

Nihil    tibi   et  iusto    illi   ne  uer  duo  th1  65 

anthesamo  guoden  manna  65b  —  27,  66 

19  67 

a 

Multa    enim    pass:::    sum12    hodie    per  68 


1  W.  60  ist  tin  nur  auf  der  vordcrseite  beschriebenee  sp&ter  eingeheftetes  bldttchen 
mit  verbesserten  randnotieen  zu  59*>        *  serve  bone  Vulg.,  s.  aber  Sabatier  3,  155  anm. 

*  itn  context         4  githiauodl  im  context,  das  Utete  f  auf  rasur         s  itn  context 
•  Vt]  V  auf  rasur       7  patiamini  Oallee       •  im  context        •  Tunc  discipuli  omnes,  re- 
licto eo,  fugerunt  Vulg.        10  vgl.  ahd.  gibulht         "  manifestum  te  Vulg.         lt  pass::: 
sum]  das  ubergeschr.  a  und  sum  von  jungerer  hand 
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Nd.  jakrbuch  4  (1878),  52.  GallSe  40.  41.  —  Academy  xxxvn  (1890),  IG.Bartsch 

Heidelberger  hss.  184b    185* 


1  uisum  propter  eum  filu  vunderes  gisah 

2  ik  thuru  ina  65b  —  ib. 

3  Sanguis  eius  super  nos  thia  sculd  sines 

4  bluotes.  nemen  uui  ouer  unsik  66*  — 

5  27,  25 

6  Suscipientes  ce  sih  nemente  66*  —  27, 

7  27 

8  Pretorium  sprak  hus  66*  —  ib. 

9  Plectentes  flehtente  66*  —  27,  29 

10  Seruabant  eum  naraun  is  guoma  66b  — 

11  27,  36 


Inposuerunt  super  capud  tuohehtun  thar  33 
obena  66b  —  27,  37  34 

Custodite  sicut  scitis,  ne  duon  ik  mih  35 
der  nieht  mer  ana  67*  —  27,  65      36 

.ei 

(Descendit  de  celo)  ut.  officium  et  ser-  37 
uitium  eius  preberet.  quod  ei  debuit  38 
sculdig  uufe1  67b  —  28,  2  39 

Nos  suadebimus  ei  uui  radad  imo  67b  —  40 
28,  14  41 

(Secures*    uos  faciemus)   thit    iu    nian  42 


sc&tha  ni  uuirthid  67b  —  ib. 


43 


CCCLXIX 
Codex  Vatic.  Pal.  242. 


12  (9b)  [per]   Collationem   cesaniene    prahti 

13  —  p.  29 

14  Temeritate  friuali  —  ib. 

15  (10*)     Exemplaria     pilidpuoch     —    30 

16  [coclxviii] 

17  (10b)  Exemplar  pilidpuoch  —  ib. 

18  (12*)  Saliua,    quasi    saliuam    imbiberant. 

19  keslvnten  —  32 

30  (12b)    (Saliua)    Imbibit   kesldnt   —  ib. 

21  [occLXvm] 

22  Falsarium.    erraticum.    Irrare.    lugenare8 

23  —  ib.  [ooclxviii] 

24  Temerariis  fr&uallen  —  ib. 

25  (13*)  Arguta,  subtili.  chleinero  —  ib. 
'26  Suspitionem  *  vuidarsiht.  zurtriuuida5  — 


ib.  [cccLXVin] 


33 


28  Argumentum  chleini.  list  — 

29  Maledicos  skeltara6  —  ib. 

30  (14*)    Maledicorum7    skcltarro     — 

31  [COCLXVm] 

32  (15*)  Uitiosis,  malis.  puozuuirdigen  —  34 


ib. 


Dormitantibus,    indoctis.   propria  incuria  44 
captis.  vngeuu  |  ren  8  —  ib.  [ccclxviii]  45 
(15b)  (Notauit)  fersluoc  —  35  46 

Institutum  kemeintaz  —  ib.  47 

Industria  keuuerido.  khleini.  kleYti.  vuis-  48 
tuome  —  ib.  49 

(18*)  Emendarios  [codices]  puozzilapuoch9  50 

—  38  51 
Consideratione  keuuerido  —  ib.  52 
(19*)  (Non  tam)  i.  non  tan  turn,  nols  so  53 

filo  —  39  54 

(19b)  (Canones)  kerihtida10  —  ib.  55 

Industria  kldrti  —  ib.  56 

(20*)    Curiosis   forsklinen.    firuuizgernen  57 

—  40  [ccclxviii]  58 
(21b)  Ceterum  andarstabo  —  41  59 
(23b)  Argument©  chleini  —  43  60 
(25b)  Recurrens     vuidarillente     —    46  61 

[ccclxviii]  62 

(28b)  Continuatis  s&nahaften  —  49        63 
Contanuatas  s&mahaften  —  50  64 


1  im  context  f  Secures]  o  aus  corr.  *  im  context  4  gl.  zu  invidiam  s  beide 
deutschc  worte  mit  dunklerer  dinte  *  desgl.  tnit  dunklerer  dinte  7  die  gl.  oben  am 
rande  a  vngeuu|ren]  am  seilenachluss  ist  a  hdlb  fortgeschnitten  •  diese  und  die 
folgende  gl.   mit  dunklerer  dinte        10  von  anderer  hand 


294 
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Academy  xxxvn  (1890),  46.  Bartsch  Heidelberger  hss.  185*.   —    Nd.  jahrbuch  4 

(1878),  52.  53.  GalUe  41 

1  (29A)    In    corpora,    conprehensione.    pf-     Protulerint    presignauerint   keceichinton  22 

2  uengido1  —  51  23 

3  (29b)  Continuatas.  aequales.  s&mahaften1     Collatione  cesamene  pr&hti1  —  52  24 

CCCLXX 
c  =  am.  14745  f.  78d.    k  =  Codex  Goslariensis. 

4  Ventilabrum  wintecuuele.  pala  wan.  ven-     Peregre  iilende  k  126al 

5  tilabrum  k  125bl  —  3,  12 

6  Venit.2  filent  spinent  k  125b*  —  6,  28 

7  Zizania  lvlli8  lolium  ratim  c  —  13,  25 

8  Sinapis  aenef  k  126*1  —  13,  31 

9  Nummularioruni    uuessilari   k  126*1  — 
10      21,  12 


21,  33  25 

Philateria4  phechar   ul    peueli  k    126**  26 

—  23,  5  27 

Anetum  dilli  k  126*2  —  23,  23  28 

Ciminum  cumel  k  126*2  —  ib.  29 

Culice*  mukin  k  126*a  —   23,  24  30 

Pascha  ostern  k  126**  —  26,  17  31 


CCCLXX* 

a  —  Codex  Lugdunensis  191e  f.  88*.     b  =  Codex  Lipsiensis  107. 


11  Menta6  mintza7  a  myncze8  b  31*2    — 

12  23,  23  [ooclxviii.  ccclxx.  occcxcv] 

13  Anetum9    dille  a  tylle10  b  31*2  —  ib. 

14  [COCLXVIII.  ccclxx.  ccocxcv] 

15  Ciminum11  chumi  a  ()  komel1*  b  31bl 


—  ib.  [cocLxvin.  ccclxx.  ccccxcv]  32 
Excolantes  sigende  a  —  23, 24  [ccclxx.  33 

vgl  cocLxvin]  34 

Culex18   mucca    a    —    ib.    [cccLXvm.  35 

ccclxx]  36 


EVANGELIUM  MARCI. 
CCCLXXVI 

d  =  Codex  ecclesiae  Astnidensis. 


16  Surge  in  medium  farford   cegein  uuardi 

17  74*  —  3,  3 

18  [circa]    Tyrum  et  sydonem  tyrio  landa. 

19  endi  sidunio  landa  74s  —  3,  8 

20  Turbam  githring  74*  —  3,  9 

21  (Ne   manifestarent   ilium)    ne    diuinitas 


eius  manifestaretur  gibarod  74b  —  3,  37 

12  38 

Et  than14  76»  —  4,  26  39 

Et  thania15  76*  —  4,  27  40 

(Et  exsurgat)   husan16   so    uuirthit   76*  41 

—  ib.  42 


1  im  context  (M.  29  ist  eingeUgt  und  nur  hatb  beschrieben) ;  die  beiden  ersten  worte 
fehlen  beiMai  f  nent  Vulg.  •  oder  lolli  oder  lulli  c  *  phylacteria  Vulg.  •  cu- 
licem  Vulg.  •  mentam  Vulg.  7  alle  gU.  ubergeechr.  a  *  Ubergeechr.  b  •  Ane- 
tum a       10  untergeschr.  b       "  Ciminu  a       "  mit  bldeeerer  dinte  b       "  culicem  Vulg. 

14  dieee  und  die  folgenden  gU.  bis  295,  6  aufser  295,  4  von  einer  groben  hand 
"  is  wird  wot  die  3  p.  eg.  dee  verbum  subst.  eein       "  dh.  mi  san  =  wie  raech? 
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Nd.  jahrbueh  4  (1878),  53.  OaUee  41.  42. 

Heiddberger 


—  Academy  xxxvu  (1890),  46.  Bartsch 
hss.  185* 


lUlfro  uillindi1  76*  —  4,  28 

2  (In  gpica)  cum  than  76*  —  ib. 

3  Cum  midthiu  76*  —  4,  29 

4  Se  produxerit2  gihuahsan  is  76*  —  ib. 

5  (Tempus3  messis)  quia*  huan  76* —  ib. 

6  (Qu»  sunt  in  terra)   hec  thus  euuange- 

7  lica  predicatio  76*  —  4,  31 

8  (Homo  in  spiritu  inmundo)  quod  sanctus 

9  matheus  dicit   duos  esse  .  .  .  alteram 

10  per   sui   dignitatem,   heritha5  76b  — 

11  5, 2 

12  (Fili  dei  summi6)  hec  confessio  non  ex 

13  uoluntate   venit    sed    ex   necessitate. 

14  quia  tacere  non  potuit  endi  ne  muo- 

15  sta7  76b  —  5,  7 

16  San®  mentis  hadda   is   giuuitti  76b  — 

17  5,  15 

18  (Inpositis  manibus  curauit)  ne  plures  fa- 

19  ciens  uirtutes.    ciues  eius  damnabilio- 

20  res8    fierent    endi    the    sculdigerun9 

21  77b  —  6,  5 


(Eduxit)  vt  a  uita  uulgari  gimenion  se-  25 
gregatus  81b  —  8,  23  26 

(Transferret  per10  templum)  non  : : :  uasa  27 
templo  dicata11  prohibet  sed  que  28 
pertinebant  ad  mercationem 1S  eorum.  29 
te  fro  c6pa13  86b  —  11,  16  30 

A  radicibus  up  uuardas  86b  —  11,  20  31 

Omnia  quecumque  [petitis]  so  uues  86b  32 
—  11,  24  33 

Credite  so  86b  —  ib.  34 

Quia  that  86b  —  ib.  35 

(Accessit  unu8  de  scribis)  cum  ihesus  36 
silentium  imposuisset  gistild  h&ddi  37 
88*  —  12,  28  38 

(Alius  prater  eum)  ostendit .  .  .  esse  con-  39 
trouersiam  strfd13  88*  —  12,  32         40 

De  penu : :  ria  sua,  ex  iusticia  se  pre-  41 
sumebant;  gibel  dun  88b  —  12,  44  42 

Uidete  autem  uosmet  ipsos  nemad  iuuar  43 
goma  89*  —  13,  9  44 


cccLxxvn 

i  =  Codex  Ooslarienms  f.  126bl. 
22  Luscum  einouche  —  9,  46 


CCCLXXVIII* 
Codex  Vaiicanus  Pal.  242. 

23  (Sperat14)  ferdingit  56*  —   Mai  Scrip-  =  Migne  Patrol  lot.  103,  285 

24  torum  veterum  collectio  nova  9,  175 


45 


1  uilliendi  GaXUe.  damach  am  rande  noch  die  buchstaben  aath  oder  afth,  hinter  de- 
nen  toeitcres  wegradiert  ist,  urn  einer  lat  erklarung  platz  zu  machen  *  Se  fehU 
Vulg.y  8.  doer  Sabatier  3,  201  anm.  •  Tempus  fehlt  Vulg.  *  hierzu  hat  Gattee 
noch  ein  bi  themo,  das  meiner  abschrift  mangelt  '  im  context  *  altissimi  Vulg., 
Bummi  Sabatier  3,  203  7  tin  context  *  damnabiliores]  io  auf  rasur  '  im  context 
*•  vas  per  Vulg.  "  dicata]  das  letzte  a  auf  rasur  "  mercatione]  one  auf  rasur 
19  die  deutschen  worte  im  context  u  gthort  zu  des  Sedulius  Scotus  Argumentum 
in  Marcum 
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GaUSe  42.  43.  44 


EVANGELIUM  LUCAE. 
CCCLXXX 

d  =  Codex  ecciesiae  Astnidensis. 


1  (NomeN  eiue  elisabeth)   Dominus  prece- 

2  pit    per    moysen.    ut   aaron  .  .  .  filio 

3  suo   daret   lefdi.    et   sic   so  fuor  .  .  . 

4  sacerdotali   gradu    heda1     100*.    99b 

5  —  1,  5 

6  Processissent  gi  alda  roda  uuarun  100* 

7  —  1,  7 

8  (Uirtute  helise)  Iohannes  et  helias*  .  .  . 

9  ambo    uestitu    inculti  vngiofda    100b 

10  —  1,  17 

11  (Nomen  uirginis  Maria)   maria   hebraice 

12  stella  maris   utiel    giiamun    ir6    thfa 

13  namun  100b  —  1,  27 

14  (InfanB  in  utero  meo)  erubescebat  quam- 

15  diu  misterium  nesciebat  et  occultabat 

16  mein8   se   filium  concepisse   101a  — 

17  1,  44 

18  (Dominum)  qui  me   tarn  inaudito  selta- 

19  neru  munere   sublimauit  101*  —  1, 

20  46 

21  (Filium   suum)  iro   egan    sun    vuas    he 

22  secundum  carnem  102*  —  2,  7 

23  Anno  autem  quinto  decimo  imperii,   tho 

24  103b  —  3,  1 

25  (In  deserto)  liquet   ergo  .  .  .  quia  omne 

26  regnum   in  se  ipsum  diuisum  desola- 

27  bitur  that  gi  huuilik  rfki  the  iriuuar- 

28  das  givuroh    tid    si  that   ft  utana  te 

29  storid  uuertha4  103b  —  3,  2 

30  Praua  soabuun5  103b  —  3,  5 


(Salutare  dei)  non.  quod  that  ne  givuart  31 
so  103b  —  3,  6  32 

(A  uentura  ira)  Ventura  ira  est  animad-  33 
uersio  gibelg  ultionis  extreme  ...  34 
quia  nunc  sithun*  104*  —  3,  7  35 

(Det  non  habenti)  per  hoc  quod  tunica  36 
plus  neoe8saria  est  usui  gerikon7  no-  37 
stro  104*  —  3,  11  38 

Existimante  so8  104*  —  3,  15  39 

(Ipse  esset  christus)  mira  cecitas  iudeo-  40 
rum.  quod  in  iohanne  sponte  erode-  41 
bant  hoc  endi  in  saluato n  .  .  .  non  42 
crediderunt  104*  —  ifc.  43 

Aqua  mid9  104*  —  3,  16  44 

Dignus  soluere  corrigiam,  ego  redemp-  45 
toris  uestigia  denudare  non  ualeo.  46 
quia  sponsi  nomen  mihi  inmerito  un  47 
non  usurpo  104*  —  ib.  48 

Alia  thesa  104*  —  3,  18  49 

(Et  ait  illis)  In  illo  tempore  .  .  .  quate-  50 
nus  uicini  eius  damnabiliores  &  the  51 
sculdigerun 10  non  essent  105b  —  4,  52 
23  53 

Nemo  propheta  acceptus  est,  sed  ex  pa-  54 
triam.  ut  lendes.  acceptior  et  honora-  55 
bilior  habetur  quam  in  propria  patria.  56 
landa  105b  —  4,  24  57 

()  Ut  ilia  eum  nutriret  neridi11  105b  —  58 
4,  26  59 

Febribus  febra  106*  —  4,  38  t30 


1  der  text  steht  auf  bl.  100*,  die  note  auf  99b  *  heliae]  lias  am  seilenanfang  nach- 
getragen  *  mein  verstehe  ich  nicht;  auch  eu  misterium,  unter  dem  es  sick  befindet, 
kann  es  dem  sinne  nach  nicht  gehoren  *  die  dcutschen  toorte  im  context  s  soa- 
buun] so  viel  blaster;  b  undeutlich.  =  so  abuhun?  '  von  and.  hand  im  context 
7  gerikon]  k  unsicher.  tool  dasselbe  wort  mit  gerlf  Mnd.  wb.  2,  72  *  davor  etwas  un- 
deutlich.  Hber  dem  folgenden  et  steht  an  *  mid]  davor  etwas  ausgewischt  10  im 
context  n  diese  meiner  cqpie  fehlende  gl.  und  297, 8/  (die  deutschen  worte  im  context) 
entnehme  ich  Gallic 
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Gam  44.  45.  46 


1  (Ministrabat  eis)  Naturale  est  his  qui  de 

2  febribus  resurgunt    giuuendiad   quod 

3  lasei    sunt    et   inbecilles.  unkrataga1 

4  106*  —  4,  39 

5  (Ipeum  esse  christum)    Ideo   noluit  .  .  . 

6  maiestas   non    manifestare:tur.   gima- 

7  ridvurthi1  106*  —  4,  41 

8  ()  Quando  dominus  infirmum  curare  . . . 

9  debilitatuni  bilemidan   107a  —  5,  20 

10  Arida  lam1  107b  —  6,  6 

11  (Si  in   sabbato   curaret)   si    in    sabbato 

12  curaret   arguerent   eum  .  .  .   aut   de 

13  imbecillitate.  uncraft8    107b  —  6,  7 

14  Loco  campestri  gifildi  108*  —  6,  17 

15  (Uestrum  est  regnum  dei)  ad  omnes  ge- 

16  neraliter   loquitur,    qui    mundum  .  .  . 

17  eiusque  culmen  heriduom  contempnunt 

18  108*  —  6,  20 

19  (Filius  unicus   matris    sun)   legitur  .  .  . 

20  et  tamen    non  perfecit    ne  gifremid8 

21  .  .  .  vt  ex  operibus  debet    gisculdid8 

22  109b  —  7,  12 

23  ()  Quasi  mortuus  sedere  upsittian4  110* 

24  —  7,  15 

25  Feneratori5  burion  110b  —  7,  41 

26  In  testimonium  super6  illos  thei7   te  gi 

27  huuit  see  pia  113*  —  9,  5 

28  Firmauit  gienoda  115*  —  9,  51 

29  Ut  pararent  illi,   is  not  thurti  115*  — 

30  9,  52 

31  Fades  eius  erat,   uuas   gienod  115*  — 

32  9,  53 

33  Bicut  sosliumo  116*  —  10,  18 

34  Gommoda  an  lehno  117*  —  11,  5 

35  Inportunitatem 8  vngimak  117*  —  11,  8 


Diuisum  giutirohtid  117*  —  11,  17        36 

Fortior,  se  ipsum  significauit  mtnda*  37 
117b  —  11,  22  38 

Aure10  ruonodun11  118b  —  12,  3         39 

(Prodicabitur  in  tectas)  Iuxta  morem  40 
Palestine  prouindp  hie  loquitur,  vbi  41 
in  tectis  residebant  quia  tecta  eorum  42 
non  nostro  more  culminibus  subli-  43 
mata.  sed  piano  scemate  fadunt  pqua-  44 
lia.  Irohus  sia  ne  uuarun  vp  giuuarta.  45 
neuan  sia  uuarun  alaemnia  ouana18  46 
118b  —  ib.  47 

(Numerati  sunt)  hoc  non  in  actu  con-  48 
putationi8  tethero  gitalu  119*  —  49 
12,7  50 

Destruam  tebriku  119*  —  12,  18  51 

Nata  sunt  gihuuahsana  119*  —  ib.        52 

(Non  est  in  deum  diues)  Diues  ob  hoc  53 
non  reprehenditur  ...  sed  quia  mag-  54 
nam  temikila  fiduciam  habuit  119b  —  55 
12,  21  56 

(Non  inuenit)  Arbor  fici.  et  mulier  in-  57 
clinata  crumba  uuif  120b  —  13,  6     58 

Mittam  leggia  ()  cum  aliquis  peccator  59 
.  .  .  cum  uero  ammonitur  peccata  sua  60 
poenitere.  quasi  stercora  mittantur.;  so  61 
is  it  samo  so  man  thar  mehs  umbi  62 
leggia18  121*  —  13,  8  63 

Non  soluet18  ne  ant  selid  121*  —  13,  64 
15  65 

()  Quia  necesse  est  .  .  .  fallentis  dria-  66 
gundun"  121b  —  13,  28  67 

(Habundant  panibus)  Mercennarii  ...  68 
per  temporalem  mercedem  Ion  123b  69 
—  15,  17  70 


I  im  context         *  donor  echeint  daseelbe  ausgewischt        *  im  context         4  die  gl. 
nook  OaXUe.  upsittian  im  context,  an  eweifelhqft         s  Feneratori]  o  aue  n  corr. 

•  supra  Vtdg.t  s.  abet  Sabatier  3,  303         T  I  them  oder  thee         *  improbitatem  Vulg. 

9  diete  interhneargl  entnehme  ich   GaXUe         10  aurem  Vulg.,  e.  abet  Sabatier  3, 

319         n  ruonodan]  das  sweite  o  aus  u  corr.        lt  die  deutschen  toorte  im  context 

II  solvit  Vulg.,  e.  aber  Sabatier  3,  326  anm.         u  dieee  meiner  copie  fehlende  gl 
entnehme  ich  QalUe 
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QalUe  46.  47.  48 


1  Peccaui,  i.  ik  farutiarta  mi:  123b  —  15, 

2  18 

3  Peccaui  Ik  faruuarta  mi  123b  —  15, 21 

4  Anulum    in   manu1    eius,    i.    eum   fide 

5  signate.  siglian  123b  —  15,  22 

6  (Mortuus  erat)  i.  omnibus  uirtutibus  indi- 

7  gebat  thdrfag  uuArd*  123b  —  15,  24 

8  (In  agro)  iudaicus  populus  .  . .  legem  ex- 

9  terius   impleuerunt.    16stun*  123b  — 

10  15,  25 

11  Chorum  spil  123b  —  ib. 

12  Uenit  iscuman  124*  —  15,  27 

13  (Omnia  mea  tua  sunt)   Non   ilium3   in- 

14  tellegere  debemus  .  .  .  sed  de  lege  et 

15  prophetis  et  de  diuinis  preceptis.   the 

16  th&no  f61ka  bif61ana  uu&run4    124* 

17  —  15,  31 

18  Si  paenitentiam  eegerit,  si  quis.5  fratrem 

19  suum  peocare  uiderit    et  tacuerit    et 

20  eum    non   increpat    sic    transgressor, 

21  also  sculdig  est  125*  —  17,  3 

22  Arbori6  mulbuoma  125*  —  17,  6 

23  (Precinge  te)  Ad  hoc  precingit  se  homo. 

24  ne  tractatus  uestis  suliches  giuuadias 

25  se  in  gressu  impediat  125*  —  17,  8 

26  (Sic  et  uos)  si  homo    a  seruo  suo    tarn 

27  multiplex  ministerium  thianust  exigit. 

28  qui  homo  est  ut   ille   the  also  manis 

29  so  he  125b  —  17,  10 

30  (Unum   diem    filii   hominis)    vnus    dies 

31  significat  regnum  dei .  .  .   nulla  tene- 

32  brarum  interruptio  undarf ard 7  est  125b 

33  —  17,  22 

34  Minas8  pund9  128*  —  19,  13 


Negociatus  esset,  gi  uuokrid.  endi  giuun-  35 

nlan  128*  —  19,  15  36 

(Timui)  ec  hopada10  128*  —  19,  21       37 

(Exegissem11)  si  inquid  durum12  . . .  dili-  38 

gentius  gnodor  128*  —  19,  23  39 

(Mortua  est  et  mulier)  hanc  turpem  fa-  40 

bulam  .  .  .    talis  res  thing18  accident  41 

130*  —  20,  32  42 

(Filii  resurrectionis)  Erunt  semper  iemar  43 

130*  —  20,  36  44 

(Deum    iacob)    Dominus  ...   in    quern  45 

maxime  best  confidebant  130*  —  20,  46 

37    .  47 

Sediciones14    fara   ()    prelia    ad   hostes  48 

pertinent   seditiones   in    vuardes  uero  49 

ad  ciues  130b  —  21,  9  50 

Per  loca  uar  endi  uar15  130b—  21,  11  51 

(Tempestates 16)  hec  eodem  tempore ...  52 

inueniat  signa  multa  filuan  130b  —  53 

ib.  54 

In  medio,  thee  landes  131*  —  21,  21  55 

Prsegnantibus  hata  sindun  131*  —  21,  56 

23  57 

Nutrientibus  kind  suoginda  131*  —  ib.  58 

(In    illis    diebus)    actenus   predixit  que  59 

illis  futura  erant  ...  a  romano  exer-  60 

citu   circumdata   erat;   umbibisetan17  61 

131*  —  ib.  62 

Ira  godes  gremi18  131*  —  *.  63 

Qui  dicitur  endi  131b  —  22,  1  64 

(Spopondit)  he  gihet   im  tho  thathe  im  65 

lesti19  132*  —  22,  6  66 

()  Primo  desiderabat  typicum  pascha,  id  67 

est  agnum  lamb20  132*  —  22,  7       68 


1  manum  Vulg.,  s.  dber  Sabatier  3,  335         *  im  context         •  illu]  il  auf  rasur 
4  die  deutschen  worte  im  context       •  quis  aufrasur       •  Arbori]  ri  aus  corr.       1  unter- 
geschr.       *  mnafl  Vulg.,  minas  Evangelium  Palatinum  ed.  Tt8chendorf  p.  377        *  pund] 
p  aus  corr.         »•  ich  entnehme  die  gU  Gallic       "  Exegissem]  das  mitttert  e  aue  i  corr. 

lt  daruber  vieUeicht  eine  deuteche  gl.  erloschen  *•  untergeschr.  u  Sediciones] 
das  Utzte  e  aus\  corr.  lf  unmittelbar  davor,  uber  Terre  motus,  hat  Gattee  noch  erdon 
uuagi  M  fehU  Vulg.,  s.  aber  Sabatier  3,  358  "  im  context  >•  gremi]  Uber  e  ein 
punct       "  gilesta  GaUee       M  diese  gl.  GaUSe  entnommen 
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GaUSe  48.  49.  50 


1  Dinereorium  en:  132*  —  22,  11 

2  Ubi  thar  ik  182*  —  «. 

3  Ibi  Uiar  132*  —  22,  12 

4  Apostoli  thia  132*  —  22,  14 

5  (Traditur1)    ue    homini   illi  .  .  .  qui 


ad 


6  mensam  domini  malignua  accedit,  that 

7  is  te  themo  alt1  qui  in  mente  sua  in- 

8  sidias  habet  conditas.  the  the  angethes 

9  uues  lif  radid*  .  .  .  filium  dei  tradit 

10  far  182b  —  22,  22 

11  Quia  esset  huilik  132b  —  22,  23 

12  Maior  furista*  182b  —  22,  24 

13  Maior  eldista  132b  —  22,  26 

14  (Processor)   a.  princeps  foraferdio    132b 

15  —  ib. 

16  Nonne*  furthira  132b  —  22,  27 

17  Et  sedeatis  that  gi6  sittian  182b  —22, 

18  30 

19  (Ut    cribraret    sicut    triticum)   that   giu 

20  mid   is    costungu    so    undar    sokian 

21  muosti  also  man  that  hrenkurni  dvod 

22  than7  man  it  sufrod8  132b  —  22,31 

23  ()  Satane  est,  froon  proprium9  132b  — 

24  ib. 

25  Qui  dixit  ei  tho  and.  p.10  132b  —  22, 

26  33 

27  Quando  thanna  133*  —  22,  35 

28  (Peram)  instante  mortis  periculo  .  .  .  pe- 

29  cuniam  uictui  biliuan  neoessariam  133* 

30  —  22,  36 

31  Qui  non  habet  uendat,11    the  thes  nai- 

32  huit11  133*  —  ib. 

33  Adhuc  nohuo::  133*  —  22,  37 


(Non  mea  uoluntas13  sed  tua  fiat)  ac  si  34 

diceret   si   ergo   fieri  potest  ...  sin  35 

alitor  anthiu  vuord  133*  —  22,  42  36 
Hoc  enim  signum  dederat14  thus  tegnid  37 

da15  heina  im  133b  —  22,  47  38 

Erat  uas  133b  —  22,  49  39 

Percutiemus1*  hvui  vehtad  183b  —  ib.  40 
Cum  so17  133b  —  22,  51  41 

Cum  thanik  133b  —  22,  53  42 

(Potestas  tenebrarum)   ideo  aduersus  me  43 

congregamini  in  tenebris  .  .  .  qua  mid  44 

133b  —  ib.  45 

Accenso  autem  igne,  thar   uuas  tho  en  46 

fiur  gib*18  133b  _  22,  55  47 

Circum  sedentibus  satvn  133b  —  ib.  48 
[ad]  Lumen  fiura  133b  —  22,56  49 

[post]  Pusillum  lucikerv  stundu  183b  —  50 

22,  58  51 

Alius  en  man  133b  —  ib.  52 

(Tu  de  illis  es)  is  iro  en  133b  —  ib.  53 
Ait  tho  and.  138b  —  22,  60  54 

(Sicut  dixit19)  huo  he  imo  be  foran  134*  55 

—  22,  61  56 

Interrogabant   spra*°   ()    farodun    ist*1  57 

134*  —  22,  64  58 

Blasphemantes  lastar  134*  —  22,  65  59 
Concilium  thing  134*  —  22,  66  60 

Si  autem  [interrogavero]  hie  is  184*  —  61 

22,  68  62 

(Ex  hoc)  hinan  forth  134*  —  22,  69  63 
()  that  he  imo  thia"  134*  64 

Subuertentem  farstur"  134*  —  23,  2  65 
(Gentem  nostram)  iudeon  134*  —  ib.     66 


1  Traditur]  it  aus  &  carr.  tradetor  Vulg.f  s.  aber  Sabatier  3,  363        ■  dh.  altari 

•  the  —  radid  im  context  4  davor  bei  OaXUe  noeh  die  worte  endi  thia  s  xu  qrg&n- 
gen  aus  dem  vorhergehenden  maior  est       *  gi  undeutlieh       *  kann  auch  thar  eein 

*  sufrod  GaXUe  •  die  gl.  entnahm  ich  OdUie  "  dh.  anduuorda  petros  n  uendat] 
e  aus  i  carr.  "  I.  mhauit  1S  uoluntas]  s  auf  rasur  u  fehlt  Vulg.,  8.  aber  Sa- 
batier 3,  366  und  antn.  u  I.  tegnida  s<  percutimus  Vulg.f  percutiemus  Sabatier  3, 
366  1T  uber  dem  fclgenden  auriculam  18  vgl  Mnd.  wb.  1,  406*  "  dixerat  Vulg., 
dixit  Sabatier  3,  367  und  anm.  M  I.  sprakun  ai  I.  is  "  kann  su  23, 1  duxerunt 
ilium  ad  Pilatnm  als  erl&utemde  gl.  gehdren       M  I  farsturiandan 
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OalUe  50.  51 


1  Interrogauit  sprak  134*  —  23,  3 

2  Inualescebant1  hriapun  134*  —   23,  5 

3  Commouit*  populum  docens  giuuorran3 

4  he  134*  —  ib. 

5  ()  that  vuas  lucilo  rehtera4  134b 

6  (Gauisus   est  ualde)  uuarth    is   filo  fra 

7  134b  —  23,  8 

8  Ex   multo    tempore   filo   managan    dag 

9  134»>  —  ib. 

10  Interrogabat  autem  ilium  multig  sermo- 

11  nibus,  herodes  grotta  ina  fi  ma5  thingo 

12  134b  —  23,  9 

13  Obtulistis    mihi    hunc    hominem    quasi 

14  auertentem  ende  sagdun  134b  —  23, 

15  14 

16  Sed  neque  self  herodes  134b  —  23,  15 

17  [unum]  Uinctum •:::::  thero  haht&no 

18  134b  —  23,  17 

19  (Propter  homicidium)   thur   thia  uuraka 

20  185*  —  23,  25 


Quern  [petebant]  the: 7  135*  —  ib.         24 

(Supra8  filios  uestros)   quasi  diceret ...  25 

Non  ideo  bi  the  .  .  .  ause  sunt  oaten-  26 

tare   gibdron    dorstun9  135*  —  23,27 


28 


28 
29 
30 
31 
32 


Sterelis10  uuif  135*  —  23,  29 
Lactauerunt  kind11  135*  —  ib. 
Montibus  bergon  135*  —  23,  30 
Cadite12  fallad13  135*  —  ib. 
Nos  quidem  iuste,  tholodit  135b  —  23,  33 

41  34 

(Digna  factis  recipimus)  uuerthid  angel-  35 

did14  unca  sundia  135b  —  ib.  36 

Centurio  sculthetio  135b  —  23,  47       37 
Uir  nomine  he15  186a  —  23,  50  38 

Monumento  exciso  that  136*  —  23,  53  39 
Mente    consternarte16    seraga    136*  — 40 

24,  4  41 

Dileramentum  dununga  136b  —  24,  11  42 


CCCLXXXI 
e  =  Clm.  14745  /*.  79d.      h  =  Clm.  6028  f.  48b.      i  =  Codex  Goslarimsis  f. 

127*2. 

21  SiliquiB  por.17  spchelon  h  —  15,  16  Cribraret  reit*t  c  rietetate  i  —  22,  31    43 


CCCLXXXVIb 
Codex  Carolsruhensis   Aug.  cxxix. 

22  Non  capit  prophetam  perire.  Id  est  non  zu  13,  33 

23  consequitur, 18   .i.   nikilimpfit  24b*  — 


44 


1  Inualeecebant]  das  erste  e  aus  i  corr.        *  CJommouit]  it  auf  rasur.  commovet  Vulg. 

1  giuuorran  van  gang  anderer  hand  4  die  gl.  oben  am  rande,  ohne  vcrweisung, 
vidlcicht  *u  der  marginalgl.  Iustum  profecto  erat  pilato  pauca  respondere  mit  GaUee  *u 
beziehen;  nock  hoher  steht  so...o...ches  vuas  •  dh.  filo  managero  *  Uinctum  feMt 
VtOg.y  s.  abet  Sabatier  3,  369  T  the:]  rasur  von  s  *  super  Vulg.  Sabatier  *  gi- 
biron  doretun  im  context  10  steriles  Vulg.  Sabatier  n  sc.  sougtun  ls  Oadite]  i 
aus  corr.  auf  rasur  "  auf  rasur  u  uuerthi .  .  angeld  . .  zu  lesen  "  darauf  am 
rande  neben  23,  51  ab  arimathia  —  corpus  ihu  undeuUich  pi.  doda  oder  deda  lf  con- 
sterna  :  te]  rasur  von  n  "  dh.  porcorum  18  in  Glosae  ex  euangelio  cata  Lucam 
scar^satae  pene  ad  uerbum  editae 


EVANGELIUM  LuCAE  CCCLXXX  —  EVANGELIUM  JOHANNIS  CCCLXXX  VIII      SO  1 

OaUSe  51.  52.  53.  54 

EVANGELIUM  JOHANNIS, 

CCCLXXXVm 

d  =  Codex  ecclesiae  Astnidensis. 


1  ()  Omnium  mortalium  procreatio  giscaft1 

2  140*  —  1,  13 

3  (Quod  interpretatur  petrus)  iohanna  inter- 

4  pretatur  columba  . .  .  honore  eum  sub- 

5  limauit  gieroda*  141b  —  1,  42 

6  (Aliquid  boni    esse)    nazareth  .  .  .   quod 

7  saluator  inde  erat  expectandus;    uua- 

8  nian  sculun8  141b  —  1,  46 

9  ()  Hoc  sacerdotes. . .  induxerunt  driuun1 

10  142*  —  2,  14 

11  (Eiecit   de  templo)   flagellum  ex   multis 

12  funibus  coniunctum.    te    samna  giflo- 

13  tan3  142*  —  2,  15 

14  (Mensas    subuertit)     nam    dominus    his 

15  maxime  irascitur.  qui  aperte.  barliko8 

16  142*  —  4b. 

17  Negociationis  kopas  142*  —  2,  16 

18  (De  templo  corporis  sui)  Salomon  primo 

19  hoc   templum    edificauit  ...  in    octo 

20  annis  hoc   perfecit.    bi    brahta3  142b 

21  —  2,   21 

22  (Natus  est  ex  spiritu)  cum  spiritus  sanc- 

23  tus  .  .  .   quali  modo  huuisu  142b  — 

24  3,  8 

25  (Heec  ignoras)  hoc  ideo  .  . .  dixit  ut  solli- 

26  citer  niutlicor  143«  —  3,   10 

27  (Oportet    filium    hominis)    Quando    filii 

28  israhel   ab   ignea  serpente  scissi  sunt 

29  gislitan4  143*  —  3,  14 

30  (Propter  uocem  sponsi)  Significat  se  ip- 

31  sum  tho  meinda  he  143b  —  3,  29 

32  Ira  dei  godes  gremi  143b  —  3,  36 

33  (Iacob   ioseph    filio  suo)   quando    iacob 


filiis  suis  benedixit.  ioseph  dedit  pre-  34 
dium  bi  foran  dela5  143b  —  4,  5      35 

Non  enim  coutuntur  nianan  gimendun  36 
144*  —  4,  9  37 

(Samaritani8)  Samaria  dicitur  custodia ...  38 
quia  regionem  obseruare  uuaron6  39 
debuerunt  samaritani  uocantur  et  40 
quot  fuerant  generum.  slata*  144*  41 
—  ib.  42 

(Uere  dixisti)  Quinque  uiri.  significant  43 
quinque  sensus  .  .  .  regitur.  girihtid6  44 
144*  —  4,  18  45 

(Uenit  qui  dicitur  christus)  tunc  legiti-  46 
mus  ehafto  eius  uir  uenit  cuman  vuas  47 
144b  —  4,  25  48 

(Albae  sunt)  significat  nenda7    144b  —  49 

4,  35  50 
Probatica  felik  145b  —  5,  2  51 
Aque  motum  selfuuagi  145b  —  5,  3  52 
Motionem  aque  self  uuagi  thes  uuata  res  53 

145b  —  5,'  4  54 

(Uis    sanus    fieri)    Christus    uoluntatem  55 

languidi  perquirit  .  . .  nisi    ipse  salu-  56 

tern  desideret  suam.  gerag  si8  145b  —  57 

5,  6  58 
(Tolle  grabatum  tuum)   quasi   sama   di-  59 

ceret  succurre  hilp  145b  —  5,  8       60 

Quod  so  146*  —  5,  19  61 

(Filius  quos  uult  uiuificat)  Non  ut  pater  62 

alios  suscitet.  aliosque  filius.   sed  eos-  63 

dem.    neuan    ena   endi    thia   seluun8  64 

146*  —  5,  21  65 

Uoluntatem  eius,  s.  patris.  et  me  incar-  66 


1  ditst  beiden  gU.  (das  deutsche  im  context)  entnahm  ich  OcXUe  *  After  dem  foU 
genden  in  preeenti  las  OaUie  noch  . . .  te :  ob  deutsch?  *  im  context  *  gislitan]  n 
kaum  sichibar       *  I  deda  oder  delda       *  im  context       1  I.  menda       •  im  context 
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NachtrIgb  Zdm  Ebsten  Band 


GattSe  54.  55.  56 


1  nari    destituit    gimaiooda1    148*    — 

2  6,  38 

3  (Quis    traditurus    esset   eum)    Dominus 

4  tant?   erat   mansuetudinis  .  .  .   ilium 

5  non  publicauit  negibaroda.*  quatenus 

6  etiam  fideles  terrerentur  anuorta  uur- 

7  thin8  149*  —  6,  65 

8  (Ad    quern   ibimus)    quasi   diceret  .  .  . 

9  ostende  nobis  alteram  te.  al  sulikan  so 

10  thu8  149b  —  6,  69 

11  In  palam  bar  149b  —  7,  4 

12  (Seducit  turbas)  Adhuc  .  .  .  ab  illo  solo 

13  cognita.  gi  uuftan8  150*  —  7,  12 

14  (Quprit)  significat  antichristum  tho  menda 

15  he  150*  —  7,  18 

16  Pacit  [legem]  lestid  150*  —  7,  19 

17  (Querit  interfioere)  Palus.  feni  endi  that 

18  m6rs  quamdiu  est4   immota   150*  — 

19  7,  20 

20  Nolite  iudicare  secundum  faciem,  die  gi 

21  hina  munin  150*  —  7,  24 

22  Principibus  furiston  151*  —  7,  48 

23  (Maledicti  sunt)  Scriptum  est . . .  ut  fa- 

24  ciat  gilestia  151*  —  7,  49 

25  Iudicat  farduomia  151*  —  7,  51 

26  (Possent  accusare  eum)  Ob  duas  causae 

27  ...  seueritatem.  grimnussi5  151b  — 

28  8,  6 

29  ()  Quod  dominus  digito   in  terra  scribe- 

30  bat  thia  erthun  ritta6  151b  —  ib. 

31  (Nemo  domine)  mulier  magis  timuit .  .  . 

32  puniri    angeldid   uuerthan*    151b  — 

33  8,  11 

34  (Lucem7  uite)  non   quis  arbitrari  debet 


.  .  .  lux.   que    oriente  ostana  oritur  35 

151*  —  8,  12  36 

Secundum  carnem   iudicatis,   uuiht   thiu  37 

the  gi  ina  mu:in8  151b  —  8,  15      38 

(Homicida  erat  ab  initio)  Primum  homi-  39 

nem  sua  maligna  suggestione  gispensti  40 

153*  —  8,  44  41 

Uiderant  constun  153b  —  9,  8  42 

Conspirauerunt8   gi   enoda    154*  —   9,  43 

22  44 

A  seculo  an  uuoroldi  154b  —  9,  32     45 

In  peccatis  natus  es,  so  it  an  thi  scinid  46 

154b  —  9,  34  47 

(Hiems  erat)  per  hiemem10  uuedar  158*  48 

—  10,  22  49 

(De  manu  mea)  Lupus  eas  non  deuoret  50 

fritid11  158*  —  10,  28  51 

Martham  et  sororem  eius  mariam  et  la-  52 

zarum,  thia  thriu  gisuttrithi  158b  —  53 

11,  5  54 

(Iterum  uadis  illuc)  Discipuli  .  .  .  mori  55 

deberent  thortin"  158b  —  11,  8      56 

Saluus  erit  ginesid  158b  —  11,  12         57 

(Ut  ploret  ibi)   naturale   est   mulieribus  58 

ut  tristia  earum  iro  leh't  159*  —  11,  59 

31  60 

Concilium  iro  thing  159b  —  11,  47       61 

Dicebant  redun  159b  —  ib.  62 

(Cum  esset  pontifex  anni  illius)  In  lege  63 

eis  erat  preceptum  .  .  .  filio  suo    sa-  64 

cerdotium   daret   lefdi  .  .  .  ut   plures  65 

uicissim  herdon  159b  —  11,  51  66 

Ueniit18  uuirthid  ferc6ftu  156*  — 12,5  67 

Que  mittebantur,  que  credentes  ei  mitte-  68 


1  (infer  destituit  *  negibaroda  im  context,  o  aus  ?e  corr.  •  im  context  4  est 
mtf  rasur  •  im  context  *  die  gL  (das  deutsche  im  context)  OalUe  entnommen 
'  lumen  Vulg.,  a.  dber  Sobotier  3,  427  anm.  •  mu:in]  rasur  von  g,  i  aus  u  radiert. 
vgl.  oben  s.  21.  uuiht  =  uuid  *  conspiraverant  Vulg.  "  hieme]  e  erloschen 
11  darauf  hat  GaUte  bl.  158b  uber  facia  10,33  mecis  oder  metis:  baum  deutsch,  vielkicht 
matins  la  im  context  u  Ueniit]  e  aus  i  corr.  "  feie6ft]  da$  erete  f  aue  corr. 
(aus  u  radiert  GaJUe) 
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GalUe  56.  57.  58 


1  bant  sibi   et  discipulis  ad  uictum,   te 

2  tuhti  156*  —  12,  6 

3  (Ut  adorarent  in  di»  festo)  Gentiles  qui 

4  ibi  in  proximo  erant    na   ist  gisetana 

5  156b  —  12,  20 

6  Mortuum  fuerit,    endi   te  kina  156b  — 

7  12,  24 

8  (Indicium)    non    generate    iudicium   .  .  . 

9  ilia  discrecio  gisceht  157*  —  12,  31 

10  (Lumen    in    uobis  est)    significat  menda 

11  157*  —  12,  35 

12  Gonfitebantur  barlico  ()   Ideo  non   ausi 

13  sunt   aperte   eum  confiteri  quia   non- 
14      dum::  erant  tarn  fortes  so  balda  157b 

15  —  12,  42 

16  Accepit  te  imo  nam  162*  —  13,  12 

17  (Quos  elegerim)  hoc  uerbo  iudam  excepit 

18  ...    sed   prodicione    quod    dominum 

19  tradidit  peididit.  far  srfulda1  162*  — 

20  13,  18 

21  Amodo  nu  162b  —  13,  19 

22  (Fac  cicius)   Non   ita  intellegendum  est 

23  ...  quod  ille  cupidus  gerag  162b  — 

24  13,  27 

25  (Mansiones    multse)    quot    diuersa    also 

26  missilica  .  .  .  et   amodo  hinan    forht 

27  163*  —  14,  2 

28  Tollit*  eum,  i.  angeldid  160*  —  15,  2 

29  Mundi,  casti  hrenia  160*  —  15,  3 

30  Mittetur3   foras  endi  of  giscidan4  160* 

31  —  15,  6 

32  (Uolo)  uolo  .  .  .  mecum   sint  uisibiliter. ; 

33  gisihtiglico*  164b  —  17,  24 

34  (Blue    cum   discipolis   suis)    qui    obser- 

35  uabat  he  is  hodda*  164b  —  18,  2 


(Facibus  : : : :  et  armis)  a  pontificibus  at-  36 
que  phariseis  ministroB  accepit  fraudis  37 
meditande,  the  ina  f  ...lico7  an  qua-  38 
min  165*  —  18,  3  39 

(Eiufl  auriculam8  dextrara)  simon  petrus  40 
.  .  .  purum  hominem  defendere  uure-  41 
kan»  gestiuit  165*  —  18,  10  42 

(Introduxit  petrum)  that  deda  bithiu  con-  43 
discipulum  suum  conscire  uoluit  165*  44 

—  18,  16  45 
(Manducarent  pascha)  dies  enim  agi  coe-  46 

perant  azimorum.  quibus  illis  conta-  47 
minatio  erat  unsuuar  nussithuhta  165b  48 

—  18,  28  49 
(Interficere    quemquam)    quid   est   quod  50 

dixerunt  haat10  mendun  sia  166*  —  51 

18,  31  52 
Significant    thothe  he  im  166*  —  18,  53 

32  54 

Unum  hahtan  166*  —  18,  39  55 

(Iudeorum)    non    expectauit  audire  ...  56 

Credo  enim  it  mahti  giburia u . . .  qua  57 

solebat  eis    unum    hahtan    dimittere  58 

166*  —  ib.  59 

Spineam   c.oronam,19   exiit   itaque   non  60 

clarus  imperio,  kuningduoma  166b  —  61 

19,  5  62 
(Filium  dei  se  fecit)  neutrum  sibi  ihesus  63 

mendaciter  firarit, 1S  gieknoda14  ne 15  64 
uuethar  ne  thena  kunig  duora.  ne  65 
that  he  godas16  sunu  vuari  166b  —  66 
19,  7  67 

(Ut  crucifigeretur)  ideo  traditum  illis  68 
dixit  evangelista.   ut  eos  crimine  im-  69 


I  im  context  f  toilet  Vulg.,  s.  aber  Sabatier  3,  463  anm.  •  Mittetur]  e  aus  i 
corr.       4  oder  gescidan       •  im  context       •  hodda]  das  eweite  d  sieht  voit  ol  aus 

T  f...lico]  das  punctierte  erlosctien.  I.  fecanlico?         •  auriculam  eius  Vulg.,  s.  abet  Sa- 
batier 3,  475         *  untergeschr.        "  I.  huat        "  am  beschnittenen  rande.  I.  giburian 

II  coronam  spineam  Vulg.,  s.  aber  Sabatier  3,  478  "  an  finx  corr.  u  gieknoda 
auf  rasur  "  diese  worte  uatergeschrieben.  uber  ne  von  and.  hand  ein  i,  aber  too) 
eher  ein  fleck       "  godas  auf  rasur 


304  NachtrAge  Zum  Ersten  Band 

GaUSe  58 

1  plicatos,    that   sia1   thes   menas   filu     (Obtulerunt  oris  eius)  nee  moueat  quern-  21 

2  aculdiga  uuaran  166b  —  19,  16  ,  .  ***    ^      M 
^           °           .            _.    -A„           „^           quam  quomodo  spongiam  on     potue-  22 

3  Erat  autem   senptum  tint  167*   —  19,  ,7  \.  1  A  . -*  M 

r  runt  admouere  endi  that  man  sia  mid  23 

4  *  ,    .    ,  t         .  „  yaopo  bilaggi4  167b  —  19,29  24 

5  (Grece  et  latine)  he  tres  lingue  pre  ce-         '.  /  . .  ~T\  .       «„_.,         „-    04 
v     '  .        .,',.'  (Ut)  tethiv.  that  uno  167b  —  19,  81      25 

O  4,n«aa<«     /wMtn/vlutnt  lamina       MMAn^/ni      **SV_ 


6  tens  eminebant .  .  .  latina  propter  ro- 

7  manos.    multis  ac  pene  omnibus  gen- 

8  tibus    imperantea.     the    thar   henron 

9  vuarun  allero  thiadono*  167*  —  19, 
10  20 


(Transfixerunt)  ubi  midthius  167b  —  26 
19,  37  27 

(Scis  quia  amo  te)  Ideo  sanctus  petms  28 
.  .  .  deuouit.  bihet5  169b  —  21,  16    29 


CCCLXXXIX 
h  =  Codex  Goslariensis. 

11  (127*2)  Ydrie  vaza  uuaservas   —  2,  6      (127bl)  Natatoria  ursprinc  —  9,  7  30 

12  Architriclino  demoher  sistremo  stulzasan      Sudarium  suesduohc  —  20,  7  31 

13  —  2,  8 

CCCLXXXIX* 
a  =  Codex  Lugdunensis  191e  f.  90*     b  =  Codex  Oxoniensis  Laud.  lat.  14  f.  23bl. 

14  Scribebat*  reias  ab  —  8,  6  [oocLXXXvm.  ccclxxxix.  ccccxcv]  32 

CCCXCb 
Codex  Vadianus  70. 

15  Post  aft  —  19,  38  Discipulus  disco  —  ib.  33 

16  Haec  desu7  —  ib.  Occulte10  taucono11  —  ib.  34 

17  Autem  so  —  ib.  Autem  so  —  ib.  35 

18  Rogauit  piot8  —  ib.  Propter  duruh  —  ib.  36 

19  Qui*  der  —  ib.  Metum  forahtun  —  ib.  37 

20  Fuit9  uuas  —  ib.  Iudaeorum  iudeono  —  ib.  38 


1  sia]  a  unsicher  *  die  deutechen  worte  im  context  •  on]  i  aus  e  eorr.  *  die 
deutschen  worte  untergeschr.  I.  bilagdi?  •  im  context  •  darnaeh  lucke  in  der  pa- 
rallelhs.  Codex  Lipsiensis  107  /.  33»*  T  noch  dem  facsimile  kbnnte  man  auch  defou 
lesen  •  obwol  piot  dasustehen  scheintt  urird  pat  mit  offenem  a  gemeint  eein:  der 
untere  runde  strich  dee  rechten  n-schenkels  geriet  dem  echreiber  so  hoch  nach  oben9  does 
fur  a  10  entetand  •  eo  quod  esset  Vulg.,  qui  erat  Codex  VerceU.  der  Itala  bei  Blan- 
chini  Evangeliarium  quadruples  (Bomae  1749)  1,  2  p.  CDLVm  "  occultus  Vulg., 
occulte  codex  Veron,  der  Itala  bei  Blanchini  aao.  p.  cdjjx  "  taucono]  das  letste 
o  sweifelhaft  nach  dem  facsimile 


EvANGELIUM  JoHANNIS  CCCLXXXVIII  —  ACTA  APOSTOLORUM  CCCXCVIIIb   305 

ACTA  APOSTOLORUM. 

CCCXCII 

n  =  am.  14745.      q  =  Clm.  6028  f.  48b.     r  =  Codex  Goslariensis. 

1  Episcopatum  amphata  r  127b2  —  1,  20  Municeps  gipuro  r  128*2  gibu're  n  80d  22 

2  Exterminabitur    uzuuirtribun     wirdit     r  —  21,  39                                               23 

3  127b2  —  3,  23  Paries  dealbate  gimalitimura  r  128bl  —  24 

4  Iniecer1  anataden  r  127b2  —  4,  3  23,  3                                                      25 

5  Conferebant  chosoden  r  127b2  —  4,  15  Cognicionem  urteli  r  128bl  —  25,  21    26 

6  Accereiuit2  ladata  r  127b2  ladat  n  80b  Auditorium  proprie   scolde    r  128bl  —  27 

7  —  7,  14  25,  23                                                      28 

8  Coriarium  lederere  r  127b2  —  9,  43  Legebant  ueleden  r  128bl  —  27,  13     29 

9  Testimonium  luimen3   r    127b2  —   10,  Scauam5  floz8  oef6  r  128bl  —  27,  16  30 

10  22  Iactum  uzuuar  r  128bl  —  27,  18          31 

11  Quatuor  iniciis  ortin  r  128'1  —  10,  11  Armentum7  gezuiga  r  128bl  —  27,  19  32 

12  Caligas  hasin  r  128al  —  12,  8  Bithalassum    luimelichan    r    128bl   —  33 

13  Conlactaneus    galtero    ut    gisinuuo4     r  27,  41                                                    34 

14  128*1  —  13,  1  Sarmentorum  sneithaha  r  128bl  —  28,  3  35 

15  Sinagoge  dinchuse  r  128*2  —  18,  7  Desinteria8  uzsuhte  q  huzganc  r  128bl  36 

16  Contulit  cosota  r  128*2  —  18,  27  —  28,  8                                                37 

cccxcn* 

a  =  Codex  Lugdunensis  191e.      b  =  Codex  Lipsiensis  107.      c  =  Codex  Lip- 
8tensis  106.     d  =  Codex  Oxoniensis  Laud.  lat.  14. 

tent  tent  t 

17  Coriarius9  lethermachere  a91a  led'mach5      Auditorium10  thinchus  a  92a    dinch9  e  38 

18  d  24bl—  9,43  [cccxcv.  vgl.  cccxcii]  60»2    dinch9     d    25bl    —    25,    23  39 

tent  [CCCXCII.    CCCXCV]  40 

19  Caligas  scuohe  a  91*  scohe  d  24bl  ho- 

20  zen  b  36b2  —  12, 8  [cccxcii.  ccccxcv] 

cccxcvn^ 

Codex  Selestadiensis  f.  105*. u 

21  Bithalassum    mare    dicitur    .i.   santwrfi.  ubi  mare  circumluit  —  27,  41  41 


1  injecerunt  Vulg.        *  A«eret  r  •  Oder  liumen  r         4  I.  gispunno?        •  scapham 

Vxdg.        •  es  steht  floz1  ceffatas  copias  r,  toorin  catascopuB  steckt        T  armamenta  Vulg. 

•  oder  Disinteria  r   Desinteria  q  •  coriarium  Vulg.         ,0  darnach  urspr.  lucke, 

wtlehe  durch   die  rote  gl.    eydikhavs  ausgefulU  wurde  b         "  am  scMuss  eines  db- 

,ecc(a 

Bthnittes  De  diuersis  notb*  in,  usitatis,  der  mit  excerpien  aus  Isidore  Etym.  7,  9 

anhebt 

Althochdeutsche  glossen  IV.  20 
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EPISTOLA  PAULI  AD  ROMANOS. 
CCCCI 

h  =  Codex  Ooslariensis  f.  129bl. 

1  Sufliurrones  ritzare  —  1,  29  Stipendia  Ion  —  6,  28  15 

2  Conmendat  gilebet  —  8,  5  Dico  iggibuodo  —  11,  18  16 

ccccvn* 

Codex  Dusseldorp  A  14. 

3  (Suspicione)   curiuuarido    4m   —   Praef.      (Obetination::1)  uuidargibruht  7b  —  Ar-  17 

4  (Codex  Amiatinus  p.  233)  gummtum  (ib.  p.  236)  18 


EPISTOLA  PAULI  AD  CORINTHIOS  L 

CCCCIX 

e  =  Codex  BeroUnensis  Ms.  theoL  fol.  481. 

5  Peripsema  smaista  30s  —  4,  13  Paroo  kntlkbp*  33*  —  7,  28  19 

6  ()  Apostasie  unsidigi  32b  —  7,  11  Immolaticium8  opfer  37b  —  10,  28        20 

7  ()  Inuertere  hintrot  keran  32b  —  ib.         ()  Uicissim  einisen  43*  —  14,  27  21 

CCCCXI 

e  =  am.  14745  f.  81d.    h  =  Codex  Ooslariensis  f.  129*. 

8  Architectus  euenneister  h   CSmb'man   e     Molles  uuidili  h  —  6,  10  22 

9  _  3,  10  Brauium  Ion  h  —  9,  24  23 

10  Peripsima  umesnita  h  —  4,  13  Prophetans  uuorasagatar  h  —  11,  4      24 

11  Pedagogorum  magazocha  h  —  4,  15 


EPISTOLA  PAUU  AD  GALATAS. 
CCCCXXV 
e  =  Codex  Ooslariensis  f.  130»*. 
12  Stigmata  masun  —  6,  17 


EPISTOLA  PAULI  AD  EPHESIOS. 

CCCCXXXI 

g  =  Codex  Ooslariensis. 

13  (130**)  In  breui  anabreui  —  3,  8  Armatura5  giaarua  —  6,  11  25 

14  (130bl)  Scoi^litas*  scemunga  —  5,  4 


1  Obetination::]  rasur  von  em,  dock  ist  so  viel  stehen  gMieben,  doss  Obstinationi  ge~ 
lesen  tcerden  kann.  obetinatione  Ed.  %  dh.  intlibo  •  immolatnm  VtUg.  4  acurri- 
litaa  Vulg.       •  aimatanun  Vulg. 
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EPISTOLA  PAULI  AD  COLOSSENSE& 

CCCCXLI 
g  =  Codex  Ooslariensis  f.  130b2. 

1  Cirographum  hantfesti  —  2,  14 


EPISTOLA  PAULI  AD  TIMOTHEUM  I. 
CCCCXLIX 

f  =  Oodex  Ooslariensis  f.  130b2. 
2  Cautoriam1  gipranta  —  4,  2  Cauterium2  prennisin 


EPISTOLA  PAULI  AD  TIMOTHEUM  II. 
CCCCLIV 

g  =  Codex  Ooslariensis  f.  130b*. 
3  Penulam  chozzun  —  4,  13 


EPISTOLA  AD  TITUM. 

CCCCLVH 

c  =  Codex  Berolinensis  Ms.  theol.  fol.  481. 

4  Testimonium,  quod  proprius  pota3  eorum  dixit  104*  —  1,  13  10 


EPISTOLA  JACOBI. 
CCCCLXVm 

r  =  Oodex  Ooslariensis  f.  128b*. 

5  Eruginauit  rostagata  —  5,  3  Temporaneum  zitagun  —  5,  7  11 

CCCCLXX 

b  =  Codex  Berolinensis  Ms.  theol.  fol.  481. 

6  ()  Eulogium  uuolacueti  125b  —  1,  1  spraches  127*  —  2,  6  12 

7  ()  Salutationem  heli  125b  —  ib.  ()  Se    inuicem    persequuntur    pizit    ein  13 

8  ()  Forte  aliquid  tale  ne  uueiz  uuaz  ge  anderaz  128b  —  3,  15  14 


1  cauteriatam  Vulg.        *  veratilasst  durch  die  vorhergehende  gh        9  =  apostolus 
des  vorhergehende*  verses 

20* 
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EPISTOLA  PETRI  L 
CCCCLXXI 
r  =  Codex  Qoslariensis  f.  128b*. 
1  iMMurcescibUem  uniigagelichen  —  1,  4      Amministrantes  irpitenta  —  4,  10  13 

ccccLxxn 

b  =  Codex  Berolinensis  Ms.  theol.  fol.  481. 
*  y)  T»m  inutctos   so   ungesuichena  133a      ()  Indisciplinatis  unsidigen.  unzuhtigen1  14 
3      —  2,  12  133*  —  2,  18  15 


EPISTOLA  PETRI  II. 
CCCCLXXVm 

b  =  Codex  Berolinensis  Ms.  theol.  fol.  481. 
4  ()  Gonfusibile  honlik  138b  —  2,  11 


EPISTOLA  JOHANNIS  III. 
CCCCLXXXV 

q  =  Codex  Qoslariensis  f.  129*1. 
5  Garriens  chronent  —  10 


EPISTOLA  JUDAE. 
CCCCLXXXVm 
q  =  Codex  Qoslariensis  f.  129*1. 
6  Magnificencia  era  —  25 


APOCALYPSIS. 
CCCCXCI 

c  =  am.  14745  f.  81°.     h  =  Codex  Qoslariensis. 

7  Significant  pisigilida  h  129*1  —  1,  1        Signaculum*  Isigila  h  129al  —  5,  2       16 

8  Pupugerunt    pfostetati    vl    steinzun    h      Liber  inuolutus  buoch  zBgetan  h  129s1  17 

9  129*1  —  1,  7  —  6,  14  18 

10  Oricalco  orchalcho  h  129*1  —  1,  15         Absintium  wermude  h  129*1  —  8,  11  19 

11  Collirio  ogisalpe  h  129*1  —  3,  18  Signa  basigila  h  129*1  —  10,  4  20 

12  Iris  regenbode  h  129*1  —  4,  3  Amaricare8  gipeteren  h  129*1  —  10,  9  21 

1  in  der  folgenden  gl.  von  b  133*  (1, 789, 58)  I  thane        *  signacula  Vxdg.       •  ama- 
ricari  VtUg. 
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Tg.  5.  —  VP.  4. 

1  Iocubuntur1  tagelten  ul  spoten  h  129*1      Gonmanducauerunt  cuchuun  h  129*2  —  18 

2  —  11,  10  16,  10  19 

3  Aruit  girifita  c  —  14,  15  Redarum  reituuagan  h  129s9  —  18,  13  20 

CCCCXCI* 

a  =  Codex  Lugdunensis  191e  f.  93b.     b  =  Codex  Lipsiemis  107  f.  38w.    e  = 
Codex  Oxoniensis  Laud,  lat.  14  f.  26*2. 

teuton. 

4  Amaricare2  gipitteren  a  guputere  c  bit-  tern  b  —  10,  9  [occcxci]  21 


ANHANG  ZUM  ALTEN  UND  NEUEN  TESTAMENT. 

CCCCXCIV 
am.  19440. 

5  (41)  Uua  passa  gidartiu  —  Num.  6,  4      Ascopa3  fla  sea  —  Judith  10,  5  22 

6  (44)  Decurio  dincman  —   Luc.  23,  50      Conopeum4  muccun  nezi  —  Judith  10,  23 

7  Napta  olitrestir  —  Dan.  3,  46  19  24 

8  Saraballa   pein  pe  r  ga.  I  sarabara  —      (46)  Cuncta  deuo,utio 5  scelta  —  3  Beg.  25 

9  Dan.  3,  94  8,  38  .  26 

CCCCXCIV* 
Codex  Turicens%8  Rhenov.  99*. 

10  (105*)  Spretus*  erspriuzit  —  Hierony-      Salamandra  uurz10  27 

11  mus  in  Matthaeum  p.  159  Migne  Sub  obtentu  behabannissi11  —  12,  40    28 

12  Frifolis  ummahtic7  —  ib.  p.  84  Et  tedere  unfrou12  —  14,  33  29 

13  Mihi    indignamini    erbelgA8  —  Joh.  7,      Conuentia13  kilimpliha  —  14,  56  30 
U      23                                                               Cepit    anathematizare   ant   sag  —    14,  31 

15  Ceruical  plumaz  —  Marc.  4,  38  71  32 

16  In  profluuio  inrunsi9  —  5,  25  In  alia  effigie  kilihnissi14  —  16,  12       33 

17  Fullo  lauantri  —  9,  2  Abisset  fuari  —  7,  30  34 

1  iocundabuntur  Vulg.       *  amaricari  Vulg.       *  ascoperam  Vulg.        4  conopeo  VvXg. 

•  diese  gl.  gehort,  da  Inprecatio  folgt,  zwar  zweifellos  zu  der  angefiihrten  bibelstclle, 
befindet  sick  aber  sonst  in  durchweg  unbiblischer  umgebung:  (X)po  meo  cyro.  Faciens 
pace.  Acreans  malu.  Cuncta  deuo,tAtio.  Inpcatio.  Elogiv.  Uallis  gratuita.  Pierio  pede. 
Oroma.  In  threnis.  Trenera  •  davor  hanc  str6fam  cusio  (Hieronymus  in  Matthaeum 
p.  156)  |  thegna  fraud  (ib.)  \  tragemata  uilia  munuscula  (ib.)  |  uuagena  (das  eweite  u  un- 
sicker:  vergens  ib.  p.  158?),  darnach  p  m&aforam  translatio  (ib.  p.  165.  167)  |  p&ulcum 
(ib.  p.  196)  7  darauf  tropologium  (tropologiam  ib.  p.  56.  59.  64.  129.  136)  *  diese 
gl.  von  and.  hand  etoischen  tropologium  und  aquile  ab  accumine  (Matth.  24,  28?) 
*  darauf  boanerges  filius  (Marc.  3,  17)  10  uurz  von  and.  hand.  1.  uurm  ?  oder  ist  das 
lat.  wort  misverstanden  ?  n  darauf  nardi  spicati  (Marc.  14,  3)  "  darnach  scheint 
nichts  erloschcn       "  convenientia  Vulg.        u  darauf  uincientes  ligantee  (Marc.  15,  1) 
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VP.  4. 


1  Gadno  caral1  —  14,  20 

2  Cancer   serpit   slinj  —    2  Tim.   2,   17 

3  (daraus  serpit  ut  cancer  Hieronymus 

4  in  Matthaeum  p.  183) 

5  Nenias   safi    —   Hieronymus   in    Mat- 

6  thaeump.  20? 

7  Quid  licuit   mua*    —    Hieronymus   in 

8  evangelistas,  ad  Damasum 

9  Expressimns  pifiang  —  4b. 


Seram  spate  10 

Indisparabilis  ungilih  11 

Exorsus8  est  pigan  12 

Gonlatione  uuidermez*  13 

Austens  es  crim5  —  Luc.  19,  21  14 

(105b)  Priuingus6  stiafs  15 

Consternate  pitnota  —  Luc.  24,  4          16 

Deliramenta7  tobont  —  24,  11?             17 


1  caral]  r  aus  1  corr.  darauf  conuinciabant'  ei  (Marc.  15,  32  convitiabantur  ei)  |  cor- 
ban  donfi  (Mare.  7,  11)  |  calamo  (Marc.  15,  36).  mit  dem  folgenden  Confersit  plen  (ge- 
tneint  Confersa  plenam  —  s.  Wattenbach  Codd.  Col.  160  —  Luc.  6,  38?)  bcginnt  and. 
hand  f  dh.  muaza.  darauf  pollic&~  L.catur  (Hieronymus  aao.)  •  exorsus,  ex  un- 
sicher  4  Hieronymus  aao.?  darauf  olimpus  mons]  mnas;  minam;  c  dragmas  pendit 
(Luc.  19,  13)  s  austerus  Vulg.  (vgl.  bd.  1,  818,  13).  s.  105b  beginnt  p&rus  obfirmitato  | 
iacob  supplantatio  uitioi  |  ion  dni  gratia  |  Andreas  uirilis.  In  fide],  dann  von  and.  hand 
hieremias  abscond  area  (c  unsicher)  dni  •  wider  andere  hand,  darauf  platone  philo- 
sophy sodann  beginnt  noch  tine  andere  hand  mit  Aartubus.  mbra  (Hieronymus  in  Mat- 
ihaeum  p.  112)  |  gennesar  ort  (Matth.  14,  34)  |  zaras.  oriens  (Matth.  1,  3)  7  deliramen- 
tum  Vulg. 
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Em.  19.  (412) 


ZUM  ZWEITEN  BAND. 


ALCIMUS  AVITUS. 
DIVb.  DIV°  =  BAND  II,  770  [Ckn.  29032*-^] 

DIV* 
Codex  Dresdensis  Do.  159. 

1  Famulam  [vitam]  kedienen1    2cb  —  1,      Omine  misso,    uocat   heilsihile*  50b  —  12 

2  72  5,49  13 

3  Lucum  loch8  13*  —  2,  138  Inhumataque   [turba]  unde   unbregrabe-  14 

4  SeductaliB  gespuoniga3  13*  —  166                 nez6  57*  —  302                                  15 

5  (Assuit)  siuta  21*  —  3,  15  Tantisper  aftersoma^gen7  57*    —  303  16 

6  Rorantes  touonten4  21*  —  28 


ALDHELMUS  DE  LAUDIBUS  VIRGINUM. 

DXVIII* 

Chn.  14747  f.  97*. 8 

7  Ladnia  lappa  Bucula'  sueiga  —  144,  6  17 

8  Clis  cliris  crioz  Fulua  ualo  —  142,  3.  24  18 

9  Clis  clidis  throsc  Inertus10  unsneller.  unlistik  —  192,  28.  19 

10  Runicis  et  lappa  plethacha  202,  14  20 

11  Pampinus  sumarlata  —  141,  10 


1  kedienen]  ke  svotifclhaft,  aber  viel  wahrseheinlieher  als  ki  oder  gar  za.  diese  gl. 
und  s.  4  von  ghieher  hand  *  ausradiert;  van  derselben  hand  wie  z.  6         'ge- 

spuoniga]  die  vier  ersten  buchstdben  unsicher       *  touonten]  das  erste  t  nieht  sicker 

•  diese  und  die  beiden  folgenden  gU.  von  derselben  hand.  I.  heil  si  heile?  6  I.  nn- 
begrabenez  T  der  glossator  hat  ubersetzt  als  stands  tantoe  per  •  nieht  ohne  be- 
denken  steUe  ieh  diese  gU.,  tcelche  unmittelbar  an  OOCGXGIV*  sich  anechliefsen,  Mer- 
herf  denn  fur  die  sweite  bis  vierte  hann  ich  bei  Adhelm,  tcenn  ieh  nieht  auf  gliribns 
Be  octo  principdlibus  vitiis  210, 37  greife,  keinen  anhaU  finden.  die  erste,  Lacinia,  wird 
noch  su  den  bibelgU.  (Gen.  39, 12)  gehdren;  auf  sie  folgt  Pentecontarcos  qninquagenoe  Aldh. 
143,  14  *  bacula  Ed.  10  inertem  Ed.  es  folgt  Flustra  stadium  nauis  Aldh.  158,  20. 
199,  23,  dann  Tecna  artem.  Deuteresin  renonationes,  welche  beiden  wol  aus  dem  dritUn 
buche  des  Matthaeuseommentars  des  Hieronymus  stammen,  dessen  erste  swei  vorher  (*. 
bd.  2,  328,  2ff)  ghssiert  waren  (p.  156.  170  Migne) 
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Wattenbach  Codd.  Col.  91.  —  Wess.  (Diut.  2,  371  =  Germ.  2,  93) 

ALDHELMUS  DE  OCTO  PRINCIPALIBUS  VITUS. 
DXX>  =  BAND  H,  771 


ARATOR. 

DXXVin  =  BAND  II,  771—775 
DXXXIV»  _.  BAND  n,  775  [dm.  29035°] 


ARNULFI  DELICIAE  CLERI. 

[Bom.  forechungen  n,  211] 
DXXXVI" 
Codex  Vmdob.  388. 
1  Philomena  lericha  —  520 


ARS  GRAMMATICA  ANONYMA. 

DXXXVP 

Codex  Coloniensis  cciv. 
2  (Como)  .i.  capillo.   unde   comatus.  capil-  latus  geharider  100* 


DE  ARTIBUS  LIBERALIBUS.1 
DXXXVF 

Clm.  22053  f.  63*. 
3  Secunda  redthorica.    id  est  philosophia.|  et  poetica.:   »<kazungali 


AURELII  AUGUSTINI  REGULAE. 

[Gramm.  latini  ed.  Keil,  torn,  v] 
DXLIH* 

Clm,  18181  f.  9*. 

4  Stelio  molm  —  506,  8 

BEDA  IN  LUCAM. 

[Opera,  Coloniae  1688,  torn,  v] 

DLP> 

Codex  Caroteruhemis  Aug.  lxiv. 

5  UerNaculum,    i.    domesticum    heimiskan.  husiskan  275**  —  p.  431  (zu  22,  59)    8 


1  diese  aufzdhlung  der  septem  arte*  liberates  tceicht  van  den  sonst  hekannten  ab 
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BEDA  SUPER  MATTHAEUM. 

DLIIa  =  DCXCIV 

Codex  musei  britannid  Add.  23931. 


1  Intermissis  daruntre  ferloren  12a  — p.  9 

2  Prophetatus    est   xpc   keuuizigot    uuard 

3  16*  —   13 

4  Denotari  pecigan  uuerden  pescoltan  uuer- 

5  den  33a  —  27 

6  Carie  vurmmelo  40a  —  34 

7  Aculeus  bngo1  43a  —  37 

8  Signanter  frabaro  44b  —  38 

9  Motus  gebarida  47a  —  41 

10  Unum    famosioris    persone,    i.    nobilom 

11  esse,  edilinc  50a  —  43 

12  Excessit  ffrlkfz*  50b  —  44 

13  Consobrinum  momunsun  58b  —  51 

14  Memoria  singethftt  59a  —  52 

15  (Exeatis)  Hospes  uuirt  60a  —  53 

16  Constantie  ffstk3  60a  —  ib. 

17  Hospitalis  necessitudinis  uuirtscefti    60a 

18  —  ib. 

19  Iura  gezumfti  60a  —  ib. 

20  Soemate  bklidf.  gisceftf  *  61b  —  54 

21  Ad  radices  ze  niderist  61b  —  ib. 

22  Causaris  clagost  63a  —  56 

23  Inuidie  stimulis   thuruh    mina    fiaiitscaf 

24  64a  —  57 

25  Adulatores  flehera  liuginera   64a  —  ib. 

26  Ingrati  undancbarige  65a  —  58 

27  Penticontarchos    funzohheroston  70a  — 

28  63 

29  Macbinas  machunga  76b  —  71 

30  Incestum  huor  76b  —  ib. 

31  Communicat,  coinquinat   xnrfknkt5   80a 

32  —  74 

33  Inclamaret  anariefi  81b  —  76 

34  Crustas  stuicchi  81b  —  ib. 

35  In  corde  duruh  sina  lieba  83b  —  78 


Temptantes   sih    daz  anasezente  84b  —  36 

79  37 

Pro  israhel  dabitur  egyptus  et   ethiopia  38 

|knlbndbfanderbz6  85b  —  80  39 

Corripit  |iauardot7  87b  —  82  40 

Uirtutis  dero  godes  kreifto  88a  —  ib.    41 

Tributaria  cinsara.  cinsgeldon  88a  —  ib.  42 

Conuenire  thuingan  88a  —  ib.  43 

Discursus  inemendabiles  vuarbloda  0  up-  44 

pige    loufta   ()    qui  non   possunt    ab  45 

admonentibus    emendari.    buozuuirdig  46 

89a  —  83  47 

Prouisione  bksprgkdp8  89a  —  ib.  48 

(In  iter9   nos    errores   deflectere)    unsih  49 
bindrord  keran    in    unret   leidan  89*  50 

—  ib.  51 
[prout  tempus]    Dictauerat    gelahc    94a  52 

—  88  53 
Conduxit  zuo  gileita  94a  —  ib.  54 
Conlatio  keba  95a  —  ib.  55 
Inconsiderata  vngeuuarilih  95b  —  89  56 
Adulatus  flehonte  99b  —  93  57 
Lapis  angularis  xxknchklbrk 10  102a —  58 

95  59 

Quatit,  confringit  kfrxprkt11  102a  —  ib.  60 
Impudentiae  xnscbmfhf ktf 12  103a—  96  61 
Argumentum  lkst.    chlfknk13   103a    —  62 

ib.  63 

Inludentes    uuoron    spottonte    mit    imo  64 

103b  —  ib.  65 

Abscondite  petriegento  103b  —  ib.  66 
Deciperent  ferleittin  103b  —  ib.  67 

(Magister)    persona  deterior,    uilior    hin-  68 

terora  103b  —  ib.  69 


1  dh.  ango         *  dh.  ferliez         *  dh.  festi         *  dh.  bilide.    giscefte  s  dh.  unreinit 

6  L  fkn,  dh.  ein  land  be  anderaz        7  I.  anauardot        *  dh.  bisorgido  '  iter]  i  aus- 

gekratzt         10  dh.   uuinchilari         "  dh.  keruorit         "  dh.  unscameheite  "  dh.  list. 

chleini 


UNIVERSITY 


314  NachtrAge  Zum  Zweiten  Band 

Zs.  3,  888 

1  Deliramenti  tobezungo  104*  —  97  Scandalum  ahsuih  122*  —  115              24 

2  Uiritim  herton.  einoehen  104*  —  ib.  Affectus  kirido  122*  —  ib.                      25 

3  Confessio  pigiht  105*  —  98  Scandalizaturum  kesuinchan*   sculenten  26 

4  Conpuncta  kfstpchfn1  105b  —  99  122b  —  ib.                                          27 

5  Uocatione  nemmido  106*  —  ib.  (Curiositate)  gfrahafti5  firiuuizgerni  123*  28 

6  Strependo  diezzendo  107*  —  100  —  116                                                   29 

7  Horrere  sih  eregison  107b  —  ib.  Obreptionis  vnderchreseni  124b  —  117  30 

8  Flagitia  meindati  110*  —  103  Contra  nitentibus    darauuidre  stritenten  31 

9  (Concinnit2)  congruit.  kehillit8  111*  —  126b  —  119                                         32 

10  ib.  Uernaculum,  domesticum  heimeakan  126b  33 

11  Uexillum  cundfano  lllb  —  104  —  ib.                                                   34 

12  Calumniator  skiltit  115*  —  108  Calumniae  sceltungo  128*  —  121           35 

13  Ex  illo  ergo  die  fone  dee  117*  —  110  Sacramenta  peceichanuasa  129b  —  122  36 

14  (Mittit  [in  numero])   uuarf  ez  untar  seo  (Caluitium)    houbitskiel   kibillun6    130*  37 

15  alia  119b  —  112  —  123                                                   38 

16  (Pidem  [verborum  dei  non  contueretur])  Quamquam  denn  et  ouch  134*  —  126  39 

17  ne  mahtez  gilouba  121*  —  114  Compuncta,  lacerata  keBtochin  140b  —  40 

18  (Priusquam    gallus    bis    uocem    dederit)  Hieronymus  in  Matthaeum  iv  (Migne  41 

19  er  her  folle  cr*e  121*  —  ib.  xxn,  175)                                             42 


BEDA  DE  ORTHOGRAPHIC 

[Opp.,  Coloniae  1688,  torn,  i] 

DLIF 
Codex  Lugdunensis  191e. 

20  (98*)  Auene  6uine7   —  p.  55  (103*)  Malus  mast7  —  64  43 

21  (98b)  aunes  hubben7  —  56 


SANCTI  BENEDICTI  REGULA. 
DLXn 

Codex  principum  de  Lobkowitx  434  f.  51b.8 

22  Conuenit  karisit  —  5  Occupati u  unmuaz  zic  —  ib.  44 

23  Quod  professis9  gehanti  sint10  —  ib.         Predicta  kiquetan  —  ib.  45 


1  dh.  kestochen  *  Innuit  Ed.  •  kehillit]  t  abgeschmtten  *  J.  kesuichan 
8  dh.  gerahafti  •  uber  amara  uitis  130b  (p.  123)  steht  sodann  gensuid,  das  Mone  als 
deutsche  gl.  auffuhrte;  es  bedeutet  aber  gens  iudeorum  T  die  gll.  ubergeschr.  •  auch 
die  letzten  gll.  dieser  seite  gehoren  zur  Benedictinerregel,  obwol  ewischen  ihnen  und  den 
bd.  2,  52  abgedruckten  fremde  (MCXCTV)  stehen  »  quod  professi  sunt  Ed.  10  ge- 
hanti sint]   beide  t  gesturet         M  exoccupatis  Ed. 


Beda  Super  Matthaeum  DLH*  —  Boethii  Consolatio  DLXVH      315 
Zs.  3,  388.  —  SpicUegium  Casinense  1,  349.  350 

go 

1  Gradient!1  derocan  —  ib.  Quamuis  doha  —  6  26 

2  Arbitrio  fritua  —  ib. 

DLXIH 

b  =  Codex  Casinmsis  541. 

3  (71*)  Affectum  muotscaf  —  2  Bebellio  uuindar  uuinneo  —  62  27 

4  (71b)  Gravitas3  modestia  uiusduora  —  6      Recreare  gilabon  —  4  28 

5  Indigenes  idest  fros  melzunga  —  39  Vilicationes4  ambahtes  —  64  29 


BOETHII  CONSOLATIO  PHILOSOPHIAE. 

DLXVn 

d  =  Codex  Parisinus  13953. 

6  (25bl)    Lacere.    lacerate    per    tristitiam      (27bl)  Respublicas  chuneriche  —   1,  4  30 

7  chbrbgb5  —  1,  1  p.  3,  3  p.  11,  16  31 

8  (25b8)    Nubila    tenebrosa    kfpprgfnkx6      (27b*)  Portunaa  frxmo15  —  1,  4  p.  11,  32 

9  —  1,  1  p.  4,  19  30  33 

10  Uigoris  frnfstfs7  —  1,  1  p.  4,  6  Inpunita  uningaltui  —  1,  4  p.  12,  83    34 

11  (26»2)  [subtili]  Artificio   uubuurchf8  —      Prouincialium  lbntikxtp16  —  1,  4j>.12,  35 

12  1,  1  p.  4,  13  36  36 

13  (26bl)    Assuefaciunt     gfuufnnfnt9     —      Fraudes17  untriuua  —  1,  4  p.  12,  55  37 

14  1,  1  p.  5,  32  (28*1)   Hebetauit    kunfruotta   —    1,   4  38 

15  Conquesta10   est   chlbgptb11   —    1,    1         p.  14,  90  39 

16  p.  6,  49  Propugnare  b[onis]   stanpidenguoton  —  40 

17  (27al)  Uibratus.    emissus    lohezente    —  1,  4  p.  14,  99  [dlxxvii]  41 

18  1,  3  p.  8,  9  Maiestatis18  unhuldi  —  1,  4  p.  14,  104  42 

19  Laribus  inheimon  —  1,  8  p.  8,  5  (28bl)    Euentum   uuprtknk19   —    1,   4  43 

20  (21*)    Cessisse    kfgbngfn12    —    1,    3  p.  16,  144  44 

21  p.  8,  25  Nunc10    sint21   deme    —    1,  4  p.  16,  45 

22  Inlecebris18  unmare  —  1,  3  p.  9,  31  147  46 

23  dadetn.   calamitatem   pblp"    —    1,    3      Foedatus  kehonter  —  1,  4  p.  16,  152  47 

24  p.  9,  32  Obecuro  uuanamo  —  1,  5  p.  17,  8       48 

25  Aestum  cessun  —  1,  4p.  10,  6  Prime  fprnbntkgrp12  —  1,  5  p.  17,  10  49 

1  gradiendi  Ed.  *  es  folgt  Immo  (c.  5  gegen  ende),  dann  Bind  zeilen  toeggeschnit- 
tcn  *  gravitatem  Ed.  A  vilicationis  Ed.  *  dh.  charaga  •  dh.  keporgeniu 
7  dh.  erneetes  *  I.  nubnnkrcbf,  dh.  unauuirche  •  dh.  geunennent  10  Conquesta, 
8trich  aber  C  ausradiert  n  chlbgptb]  p  aus  b  radiert  und  das  letzte  b,  wit  es  scheint, 
aus  p  corr.  dh.  chlagota  "  kfgbngfa]  das  letzte  i  oder  vielmehr  £  aus  b  radiert.  dh. 
kegangen  "  incelebris  Ed.  "  dh.  palo  1S  dh.  frumo  lf  dh.  lantliuto  "  da- 
vor  Fra  ausgewischt        "  Maiestatis]   das  erste   i  auf  rasur  von  g         "  dh.  uuortini 

*°  m.  q.  s.  d,  dh.  multiplicesque  sententiae       S1  sint]  nt  ligiert       n  dh.  fornantigro 
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Nachtrage  Zum  Zweiten  Band 


1  Urat  rifit  —  1,  5  p.  17,  22 

2  (28ba)    Crimen  anazith  —    1,  5  p.  18, 

3  36 

4  Oriundus1  inburto    —   1,  5  p.  18,  9 

5  Celebrentur   kemarituuerdant    —    1,    5 

6  p.  19,  30 

7  (29al)    Striiigere.    colligere    stroufen  — 

8  1,  6^.  20,  12 

9  (29**)  Fluitare  uueibon  —  1,  6  p.  22, 

10  45 

11  Fomitem    materiam    zinsilen    —     1,    6 

12  p.  22,  48 

13  Aestatum2  cessun  —  1,  7  p.  23,  7 

14  Resistit3  kestullit  —  1,  7  p.  23,  17 

15  (29bl)  Habitum  kehaba  —  2,  1  p.  24,  3 

16  Descisceres  keuuichis  —  2,  1  p.  25,  18 

17  (29b2)  Uernacula.    famula    kesuuasa  — 

18  2,  1  p.  25,  23 

19  (30al)    Tremendos   egibarro     —     2,     1 

20  p.  26,  3 

21  Agitare  [uerbis]  redori*4  —  2, 2  p.  26,  2 

22  Habes  gratiam.  sub  fatiendam  mihi  he- 

23  bistmir  ze  danchonne  —  2,  2  p.  27, 

24  13 

25  Ili&ovg.  dolia  putigli  —  2,  2  p.  28,  38 

26  (30»»)  Rapacitas  kiri5    —  2,   2    p.  29, 

27  13 

28  Propinquitatis  skppp6  —    2,   3  p.   80, 

29  17 

30  (30bl)  Te  i[lla]  d[emulcet].    tibi   blandi- 

31  tur  lihluhta  —  2,  3  p.  30,  33 

32  Priuato.    ob   regiam   potestatem  dinemo 

33  gelichen  —  2,  3  p.  30,  35 

34  (31bl)  Auaritia  arcgi  —  2,  5  p.  36,  9 

35  Claros  marre  —  2,  5  p.  36,  10 

36  Infra  hintar  —  2,  5  p.  36,  28 

37  Materie  ketate  —  2,  5  p.  37,  46 

38  (31b2)  Fidelibus  holden  —  2,5^.39,2 


(32**)  [ne]  Consenescerek  periret  niruurti  39 

—  2,7  p.  44,  4  40 
Uasta.  rfegio]  inhabilis  uuostiu  —  2,  7  41 

p.  44,  17  42 

Area  houestat  —  2,  7  p.  44,  19  43 

Insolentia7   ungiuuoni  —    2,  7  p.  44,  44 

27  45 

Adulta  eruuahsaniu  —  2,  7  p.  45,  31  46 
(32bl)  Quamquam.   sic    diceremus    den-  47 

neouch  —  2,  7  p.  45,  44  48 

Leuitate  fluchi  —  2,  7  ^.  46,  63  49 

Festiue.  pulchre  rihlicho  —  2,  7  p.  46,  50 

64  51 

Adortus  esset.8  aggressus  esset  anabitti  52 

—  ib.  53 
Mordaciter   tremizlicho    —  2,  7  p.  46,  54 

72  55 

(32b2)  Consumptos  fule  —  2f  7  p.  47,  56 

20  57 

(33al)  Querere  chlago    —  2,  8    p.  48,  58 

23  59 

(33a2)  Mordeant  zanten  —  3,  1   p.  50,  60 

13  61 

Somniat  ratiscot  —  3,  1  p.  51,  17  62 
Rubos  pmun  —  3,  1  p.  51,  3  63 

Filicem  farn  —  ib.  64 

(33bl)  Intentio   indaht  —   3,  2  p.   52,  65 

30  66 

(33ba)  Susurrat  zuuizerot  —  3,  2  p.  55,  67 

26  68 

(34*1)  Strumam.  struma  uitium   in  gut-  69 

ture  est  chelc  —  3,  4  p.  58,  7  70 

Dedecus    honida    —    3,    4    p.    58,    8  71 

[dlxix.  dlxxiii.  dlxxix]  72 

(34a2)    Expertus    anthunder   —     3,    5  73 

p.  61,  14  74 

(34b2)    Poenitentiae    charagi    —     3,    7  75 

p.  64,  3  76 


1  orinndo  Ed.9  8.  varr.       *  aestum  Ed.        *  Resistit]  das  zweite  s  aus  ft  corr. 
4  das  zeichen  hier  und  spdter  mehrmals   ist  vielleicht   aus  ubergeschriebenem  f  hervor- 
gegangen         *  kiri]   oben  am  k  radiert;   aus  Q?         •  skppp]  nach  s  rasur  von  punct 
oder  von  i.  dh.  sippo        7  insolent*  d        •  e  d 


Boethh  Consolatio  DLXVH  —  DLXXI* 
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1  (35*1)  Oapreas  reh  —  3,  8  p.  66,  7 

2  (35**)     Rimula     scnintissa    —     3,     9 

3  p.  67,  8 

4  [minime]    Affectat   desiderat    neuuilloth 

5  —  3,  9  p.  68,  46 

6  (36bl)  Ne   fingi   q[uidem]    p[otest]  noh- 

7  eiratenuuerden  —  3,  10  p.  72,  14 

8  (361*2)  Efficientiam  kitat  —  3,  11  p.  77, 

9  13 

10  (37*1)  Destituta    intdueritiu    —    3,    11 

11  p.  81,  108 

12  (37**)   Diuelleret    Zerchlube   —    3,  12 

13  p.  82,  18 

14  (37b*)     Dispositissima    d[omo].    ordina- 

15  tissima    kerethenotostemo    —    4,    1 

16  p.  89,  21 

17  (38*1)  Toruo8.  formidabiles  enlzliche1  — 

18  4,  1  p.  90,  29 


(38**)  Transuersos  bintharcherta*  —  4,  31 

2  p.  94,  90  32 

(38bl)    Uoluantur    Unalgogen    —    4,  3  33 

p.  96,  1  34 

(38ba)  Mitis  Mm  —  4,  3  p.  99,  16  35 
(39*1)    Pura    einstuo.    deliu    —    4,    4  36 

p.  101,  52  37 

Licentiam  mooza3  —  4,  4  p.  102,  79  38 
(39*2)  Firmamentis 4  spu.  zilen  —  4,  4  39 

p.  103,  108  40 

Defensorum   o[pera]  pistellon   —  4,    4  41 

p.  104,  130  42 

Testatius.     testimonium    habens    populi  43 

urchunlichor  —  4,  5  p.  106,  8  44 

(39bl)  Artifex  ant  uuerchman  —  4,   6  45 

p.  109,  42  46 

(41**)  Sen8us  et   (actus  fer'stantennissa  47 

—  5,  4  p.  134,  79  48 


DLXXI* 
Codex  monasierii  eanctae  cruris  130. 


19  (8*)  Choro,  westannord  —  1,  3  p.  7,  3 

20  [dlxvti.  dlxxi] 

21  Threicio,   nordewestan  —   1,  3  p.  7,  7 

22  [dlxvu.  dlxxi.  dlxxh] 

23  Eminat,5  apparet.  bletizot  —  1,  3  p.  8, 

24  9  [dlxvu.  dlxxi.  dlxxo] 

25  (18*)    Querelis,    lastrungun    —    2,    2 

26  p.  27,  3  [dlxvh.  dlxvih.  dlxxi] 

27  (18b)  Uiolentia,  not  —  2,  2  p.  27,  16 

28  [dlxvh] 

29  (20*)  Radiat,   glizit  —  2,  3   p.  31,  9 

30  [dlxxi] 


(24*)  Digmtatibus,  Herduome  —  2,  6  49 
p.  41,  12  [dlxxi]  50 

(28*)  Filicem,  farm  —  3,  1  p.  51,  3  51 
[dlxvh.  dlxx.  dlxxi.  dlxxv.  52 
dlxxvth]  53 

(29b)()Emphatice6  knppbrlkcho  [dlxxi]  54 

(31*)  Scurry,  bilinguis.  accusatoris.  sub-  55 


torts 


sanna    .1.  scirnu  —  3,  4  p.  58,  12  56 

[dlxvh.  dlxvhl  dlxxi.  dlxxix]      57 

(33*)   Strepitis,    chredeminht    —    3,    6  58 

p.  64,  7  [dlxxi]  59 


1  =  cremkliche?  *  oder  bintharcherta;  gemeint  hintarcherta  *  mSoza]  das  eweiu 
o  aus  ?u  corr.  4  Firman|tis  d  •  Emicat  Ed.  •  diese  gl.  oben  am  rande  zum 
schluss  einer  reihe  von  toorterklarungen:  Troeeulufl.  Oppido.  NenG.  Pedagoga.  Ligm'. 
Sintomate,  Biptirius.  Bilis.  Doxosus.  Cromate.  Btomachante.  Orsifl.  Fisso.  Pnoetonus.  Ra- 
unlus.  Antrioe.  Cocyti.  Trutinabir.  Toxicus.  Crassans.  Pcoe  (c  aus  rasur).  Sciet  Retincta. 
OruBemate.  Emphatice,  welehe  s&mmilich  su  den  w.  67—271  der  von  EDummler  1877 
herausgegebenen  Oesta  ApoUonii  =  MO  Foetae  lot.  2,  483  #  gehoren,  wie  das  fur  die 
analogen  gU.  der  Mayhinger  Boethiushs.  Schepps  nachuries:  nur  doss  jetzt  nicht  mehr 
Froumund  als  excerptor  (Neues  archiv  9,  175)  bthauptet  werden  hann 
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NachtkIge  Zum  Zweiten  Band 


DLXXVI* 

Codex  Caniabrigensis  Add.  2992. 


1  (1»)  Dolor  serde  —  1,  1  jp.  3,  10 

2  Cani  grawelocce1  —  1,  1  p.  3,  11 

3  Frustrabatur  betroug  —  1,  1  p.  4,  12 

4  (lb)  Propius   naher  —    1,   1  p.  5,  45 

5  [dlxxii] 

0  (2*)  Elingue,*  sine  lingua  an  zunge  — 

7  1,  2  i?.  7,  9 

8  (Siccauit)  wista  —  1,  2  p.  7,  16 

9  (2b)  Emissus  blasend*  —  1,  8   p.  7,  7 

10  Poruertit  betruebe8  —  1,  8  p.  9,  28 

11  (3*)  Inlecebris4  a.  vmm'e  —  1,  3  p.  9, 

12  31  [dlxvii] 

13  In  aroem  I  ire  buro  —  1,  8  jp.  9,  41  f 

14  (4b)  Verone   zu  berne  —    1,  4  p.  14, 
IB      103  f 

16  Maieatatis  crimen  vnhulde  —  1, 4  p.  14, 

17  104  [dlxvii.  dlxxi.  dlxxiii.  dlxxiv] 


Delatum5  anegeoelit  —  1,  4  j>.  14,105  26 
(5*)  Prima  omnium  allerugede6  —  1,4  27 

p.  16,  146  28 

(5b)  [primae]  Noctis  geronacht  —    1,  5  29 

p.  17,  10  [dlxvii]  30 

Solutum  irlosit  —  1,  5  p.  17,  23  31 

(6»)  Delatraui  bttode  —  1,  5  p.  18,  1  32 
(8*)  Uirilibus  gemanliche  —  2,1  p.  24,  33 

13  34 

(Decisceres)  .i.  Gewinchist  —  2,  1  p.  25,  35 

18  [dlxvii.  dlxvhi.  dlxxi.  dlxxiv]  36 
(9*)  Ludicri   spiles  —  2,  2  p.  27,  30  37 

[dlxvih]  38 

(11*)  Kxetur  bage  —  2,  4  p.  83,  89  39 
(35b)  Herbipotens   wrzmahtig    —    4,  3  40 

p.  98,  9  41 

(36*)  Ululat7  hulet  —  4,  3  p.  99,  14  42 


CANONES  CONCILIORUM  ET  DECRETA  PONTIFICUM, 

DLXXXm 

d  =  Codex  Berolinensis  Phillipp.  1741. 
18  (19*1)  Gonfecta!    facta  ut  kaieritiu8  —      Ampliorem  summam  guiualtez   kelt    - 


19  Can.  apost.  Ill 

20  Proteleturl  differtur  id  est  kalenkit'  — 

21  XTTI  [dxc.  dxcu*.  dxcvih] 

22  Alea10  guilae11  —  XLH 

23  (19**)    Rescisso!    contractu   farslizzane- 

24  huntprutti  —  Cone.  Ancyr.  XXXIV 

25  Bedditus  heimprunc  —  ib. 


43 

ib.  44 

Seditionem  ungarehodo  fara  —  XXXV11  45 
(19bl)  Expiandi  zahelipson1*  —  XLm  46 
Raritate13  fihologo14  —  Cone.  Neocaes.  47 
LVI  48 

Pretextu!    occasione.    I  piuange15     —  49 
Cone.  Oangr.  LXI  50 


1  locce]  o  hann  ouch  a  eein  *  elinguem  Ed.  •  =  betruobte?  A  incelebria  Ed., 
s.  varr.  •  delatae  Ed.,  s.  varr.  •  =  alleru  g&hede?  T  nllulat  Ed.  •  nach 
der  roten  uberechrift  INCIPIUNT  OLOSAE  CAW  APfcORUM  •  tiber  kalenkit  strich 
von  spdterer  hand  "  ale®  Ed.  "  nicht  deuUch,  s.  bd.  2,  87  anm.  2.  daneben  von 
einer  hand  des  TVJljhs.  Guille.  eodann  die  leteten  10  zeiUn  von  sp.  1  leer,  darauf  19** 
die  rote  uberechrift  DE  NICEN  CONCIL,   19*»  DECONCL  ANCIBIANI        "  dann 

5  seilen  epatium  und  die  rote  Uberechrift  DEOAKNEOCESABIEFS       18  raritatem  Ed. 
14  fihologo]  h  scheint  aua  b  rodieri.  dann  3  seilen  apatium  und  die  rote  uberechrift 
GANGRENSI  CONCfc         »  epdter  19b»  nach  einer  eeile  epatium  die  rote  uberechrift 
ANTHIOCAENOCfc 


Bobthh  Consolatio  DLXXVP>  —  Canonks  DLXXXIII 
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1  (19b2)  Incommodum  ungauori1  —  Cone. 

2  Antioch.  CH 

3  (19w)   Filacteria!   fimbria  zaupargascrip 

4  —  Cone.  Laod.  CXXXEX 

5  Plebeos   psalmos   secularea2   Cantilenas 

6  aut  uuinileod  —  CLXTT 

7  (20*1)  Conductor3  maior.  Ide.  amphat  — 

8  Cone,  Chalc.  Ill 

9  Tantummodo*  deuuiaun  —  IV 

10  Uentiletur5  siaruuintot  —  IX 

11  (20*2)  Portentuose  ungahiuro6  —  Defir 

12  nitio  fidei  Chalc.  (Mansi  VII,  752) 

13  Delerantes  topente  —  ib.  754 

14  Passim  stontum7  —  Cone.  Chalc.  XXI 

15  Sine    quaerella  anusounga  —  Caecilia- 

16  nus  XVIHI  (Maafsen  p.  909) 

17  (20*3)  Seuius  crimmor8  —  Cone.  Sard.  I 

18  As  terms9  arendor  —  ib. 

19  Fnriosus  uuotenter 

20  Inprobitas  uunguauueri  siue  presumptio 

21  —  rx 

22  (20bl)  Sollantare10  skuntan  ui   spana" 

23    —  xvni 

24  Nuper!  nouiter  nahun  —  Cone.  Carth. 

25  n 

26  (20b>)  Inretitus  piuangan.  I  pisagft  — 

27    vra 

Bid 

28  Non  obeit  nitrienohuuidari l%  —  XV 


Spectacula  einuuigi13acdomans  laltispil"  29 


Procuratores!   actores.     ut    comites! 

ul  31 

kastoldis15  —  XVI 

32 

Pubertatis  kauuahsti16  —  ib. 

33 

ti 
Adhibita17    kahalote.     t    adiunc16 

—  34 

xxvm 

35 

(20b3)  Suffulcire   kaspriuzzan   ul  guber-  36 

nare.  I  adiuuare  —  Cone.  Afrie.  LV  37 
(21*1)  Carperetur  kazueiot  uuerde19   —  38 

LVT  39 

Nauiter20  nauigio  —  ib.  40 

(2 l*2)  Suggestionem  manunga21  —  LXTV  41 
(2  l*s)  Ut  non    refricentur  nisikiriban22  42 

—    Cone.  Sard.  JH  43 

Dumtaxat  dessesmezzee22  —  Cone.  An-  44 

Hoeh.  XXin  (Migne  LXXXIV,  128)  45 
Inhibenda  zapiflerienna  —  Cone.  Carth.  46 


47 
48 
49 
50 
51 


Consiluit23  IntfragA  —  VII 
Inculcetur24  katretan  —  XVIII 
Formatum  sigillatum  —  XXTTT 
Conquestus23  chumenti  —  XXVIII 
Exorbitauerit26  uuangan  leisal   hoc  est  52 
deuiauerit  —  XXXTT  53 

Notabiles    zallihhe     —    Cone.    Ancyr.  54 

xxxvn  55 

(21bl)  Cos  cotis  auezzistein27  56 


1  darauf  die  rate  fikerschrift  DECAJrLAUDICENSES  *  fiber  Plebeos  und  unier 
pealmos  seculares  striche  von  spaterer  hand  •  davor  die  rote  fiberschrift  DECAN- 
CALCHEDON  A  davor  vn  Id  •  davor  vnn.  kf  •  darfiber  strich  von  spdUrer 
hand  '  stontum]  s  von  zweiter  hand,  0  auf  rasur  •  vorher  die  rote  fiberschrift 
DECONCIUO8ARDIC8         •  austerras  Ed.         10  sollicitare  Ed.        n  I.  spana.  dann 

die  rote  fiberschrift  DEOONCfcOARTAGINS  »  die  game  gl.  von  epdterer  hand 
wUerstriehen  "  Spectacula!  eimraigi  von  spdterer  hand  unterstrichen  u  mans  lalti] 
doe  erste  1  aus  ?b  radiert  "  kastaldis]  doe  ztoeite  a  aus  i  corr.;  fiber  al  strich  von 
spOterer  hand  u  fiber  der  ganzen  gl.  strich  von  spaterer  hand  "  adhibiti  Ed. 
18  fiber  der  ganzen  gl.  strich  von  sp&tercr  hand,  kurs  darauf  die  rote  fiberschrift 
DEOONCHJOAFBIGANO  "  fiber  kazaeiot  uuerde  strich  von  spaterer  hand 
"  gnaniter  Ed.  sl  darfiber  strich  (teihoeise  doppelt)  von  sp&terer  hand  n  fiber  den 
deutschen  gll.  strich  von  spdterer  hand  M  consnlere  Ed.  u  incnlcentar  Ed, 
M  questi  Ed.  M  exorWtanerint  Ed.  tT  unemrtein]  das  erste  i  aus  e  corr.  am 
sehluss  des  W.  21bl  ist  eine  zeUe  spatium  gelassen 
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Nachtraoe  Zum  Zweiten  Band 


Spicikgiivm  Casineme  1,  351.  352.  353 


1  (21ba)    Euitoliter1     liuplihho!2    quando 

2  homo    uiuit    cum    honore    —     Cone. 

3  Afric.  LVII 

4  Decisio!  contentio!  altercatio  tohleod  — 

5  LIX 

6  (21bS)  Perfuncta3  kafrumita  —  XC 

7  Tyrones!4  milites  duppa5  —  ib. 

8  Proterius  apuher 

9  (22**)   Proteletur6   frasigipitit  —    Can. 

10  apost.  XIII 

11  Prorsus  uuidarrert7  —  XVII 

12  Iniuriis  harm8  —  XL 


zorn10 


Cone. 


Sard.  26 
27 


Contumelia9 

XVII 

Affectant11  mahont  —   Cone.  Nic,  I        28 
Euidente12  kisehalih  —  V  29 

Paralis13  mos  est  gilihist14  —  VI  30 

Traditio  lera  —  VII  31 

Demum  alazost15  —  XII  32 

Indifferenter  ungaliho  —  ib.  33 

Romulcate16  airortto17  —  Fides  Nieena  34 
Denauiauerunt 18     missauert    —     Cone.  35 

Aneyr.  XXVHI  36 


DLXXXV 

b  =  Codex  Casinensis  541. 


13  (72a)    Rescisso    contractus19    fros   lizza- 

14  nero    githinsunga    —    Cone.    Aneyr. 

15  XXXIV 

16  Reditus  heimbrung20  —  ib. 

17  Ampliorem  summam  meronscaz  —  ib. 

18  Seditionem2lungirehotofara — XXXVII 

19  Expandi22  Ziheli  sonoe  —  XTJTI 

20  Raritate23   fohlogi    —     Cone.   Neoeaes. 

21  LVI 

22  Pretextu  occasione  vel  pivange  —  Cone. 

23  Oangr.  LXI 

24  In   pulpitum   in  lectar  —  Gone.  Laod. 

25  CXVHI 


Filacteria  zaubargiscrib  —  CXXXTX  37 
Plebeios  psalmos   seculares  psalmos  aut  38 

uiunileod  —  CLXII  39 

Portentuose24    ungihiuro     —    Definitio  40 

fidei  Chalc.  (Mansi  VII,  752)  41 

(72b)  Delerantes  tobonte  —  ib.  754  42 
Inretitus  bifangano    dobisaget  —  Cone.  43 

Carth.    VIII     [dlxxxih.    dlxxxiv.  44 

dlxxxix]  45 

Non  obsit  uvindarnisi  —  XV  46 

Spectacula  eincivigiodos  laptispil  —  ib.  47 
Naviter25  navigio  —  Cone.  Afric.  LVI  48 

[dlxxxih.  dlxxxyi]  49 


1  &  vitaliter  Ed.  *  liuplihho]  das  zweite  1  aus  h  radiert  •  perfuncto  Ed. 
*  tironum  Ed.  •  =diupa,v^.DXC  •  vorher  die  rote  uberschrift  CAN  APOSTOLORU 
naeh  einer  zeile  spatium  T  uuidarrert]  t  auf  rasur  8  daneben  von  einer  hand  des 
xvn  jhs.  harmeux  '  contumeliam  Ed.  10  daneben  von  einer  hand  des  xvn  jhs. 
fornete  "  davor  die  rote  Uberschrift  NICAENI  CONCL  ll  euidenter  Ed.  "  pa- 
rilis  Ed.  "  gilihist]  h  auf  rasur  1B  alazost]  z  auf  rasur  "  promulgata  Ed. 
17  oder  vieUeicht  arrorito  1S  deuiauerunt  Ed.  nach  einer  zeile  spatium  die  schwarze 
unterschrift  EXPUCIUNT  GLOSE  APLOR         "  contractu  Ed.         M  heimbrung  mit 

langem  i,  nicht  heimbrung,  steht  in  der  hs.,  wit  mich  GGundermann  beUhrt       "  sedi- 
tiones  Ed.         M  expiandi  Ed.  u  raritatem  Ed.        M  davor  Conductor  meilur,  enU 

steUt  aus  maior  (Cone.  Chalc.  HI,   Carih.  XVI,  s.  DLXXXIH  und  die  dart  gegebenen 
verweise).  portentosa  Ed.       M  gnauiter  Ed. 


Canonbs  bLXXXIH  —  DXC 


&2l 


Academy  xxxvn  (1890),  46.  Zs.  27,  157.  158 


DLXXXVH* 


d  =  Codex  Berolinensis  Hamilton  435. 

1  Seditiosus  Id    est   qui  rixas    et   dissen- 

2  stones  uel  iniurias.    Nee  non  qui  di- 

3  citur  in  rustica  parabola  ungarech  d 

4  252ai  ungareh  e   —  Cone.   Antioch. 

5    xxcm 

6  foreseen*  Dispiciens.  seu  in  rustica  pro- 

7  uerbia  egiso  d  252*1  —  Cone.  Qwngr. 

8  LXVH 

9  Pernitiosum.    quam   per  peius  frauali  d 

10  252*1  c  —  Cone.  Sard.  XIV 

11  Saltim  dN)h   dhoh   d   252»l   —    Cone. 

12  Antioch.  XCVH 

13  Refrioentur  ribent  d  252**    rident  e  — 

14  Cone.  Sard.  HI 

15  Inpudenter  unscamalih  d  252**  —  Cone. 

16  Chale.  XXIII 

17  Inhumanitas   uiimanaheiti    d  252s2    — 

18  Cbnc  &rd.  XTV 

19  Pemitio   est   freisa   est   d  252**    freisa 

20  ist  e 

21  Ita  dumtaxat  sodhanneso!  uel  sine  du- 

22  bio    d  252**    —     Pnw/I    ad   Deer. 

23  (Jfaa/3re»  j>.  968) 

24  Sollicitare   hal6n  d  252*2   halon  e   — 

25  Owe.  Sard.  XVHI 

26  Suggeetionem   manunga   d  252**   6  — 

27  Omc.    OirtA.    VI.     ^i/rfc.    XLVn. 

28  LXIV 


e  =  Codex  Vaticanus  7222  J9.488.  489.  l 
Obnoxius  scolo  d  252**  —  Cone.  Carth.  30 

IX  31 

Proteruus  abuh  d  252**  c  32 

Viaticum  uueganest   d  252s2  —    Cone.  33 

iVfc.  Xm  34 

Cos  cotis  uue  zistein  d  252**  35 

Emergentes   far  senchem  d   252**   far-  36 

senchen  e  —  Can.  apost.  XXXVIH  37 
Vageque  suuibante    d  252bl  —    Cone.  38 

Garth.  VIII  39 

Inpunitus.  damnatus  ungauuizinot  d  252bl  40 

—  X  41 

Conquiri.*  uel  questi.  conplangere  chu-  42 

men  d  252bl  e  —  XL  XXVIH        43 
Nihil   obesse   Niouuehni   terre  d  252bl  44 

Niouuet  niterrae  e  —  XV  45 

Ignauia  unuuistuam  <*252bl  e  —XVHI  46 
Ludicxis  einuuigi8   d  252bl  e  —   Cone.  47 

Laod  CLVII  48 

Seuius  grimlior  d  252bl  —  Cbws.  Sard.  I  49 
Austerius  grimlibor  d  252bl  —  i6.  50 

Fraudes   furationes   uel   (1.    e)    feich  d  51 

252bl  «  —  II  52 

Cogat  capeitit  <2  252bl  —  Cone.  Carth.  53 

XXVI  54 

Seorsum  sunt  trigon   d  252b2  —    Cbn.  55 

qpo**.  XXXn  etc.  56 

Nisus  cilenti  d  252b*  —  Owe.  Skrd.  XI  57 


DXC 

6  =  Codex  mtisei  Salisburgensis. 
29  (21a)  Ademptis.  oblatis  kanomanem  —  Cone.  Ancyr.  XXIH 
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1  unier  der  roten  tiberschrift  Incip  questiones  de  diuersis  sermonibus  sup  canon  inter- 
praetantibns  d,  Incipiunt  Gloeae  e:  ditse  he.  sttUt  sich  unmitUlbar  zu  c.  tint  wtitert  he. 
dieter  glossator  muss  etch  in  Paris  btfinden:  StBaluze  Capitvlaria  regvtn  Franeorvm2 
(1677),  1574  eitiert  ndnUieh  Vetus  gjLossarium  collectioni  Dionysij  Exigui  additum  in  vo- 
teri  codioe  sancti  Stephani  Metensis  qui  nunc  habetur  in  bibliotheca  Oolbertina:  Sediciosus, 
id  est,  qui  risos  [I.  rixas  Dufrtsns  Ducange  3,  1360]  &  dissensiones  vel  injurias  necnon 
qui  dicitur  in  rustica  parabola  ungareh  *  Oonqueri  t  •  einu(ui)gi  druckt  Stokes,  vo- 
mit er  wot  btseicknen  wtUt  doss  ui  nicht  mehr  lesbar  ist 
Althochdeutsche  gloseen  IV.  21 


NachtbAge  Zum  Zwhiten  Band 


1  In    custodiam    trusi   inn6t  fare   lagane 

2  —  ib. 

3  Funestis  sacrificii1  ammouerent.    Ad  ne- 

4  fanda   et   mortalia   sacrificia   eos   in- 

5  pellebant  zaungaristlihe  enti  zaheilla- 

6  haftem  ophrodtL  sieganottun  —  ib. 

7  Non  uetare*  niuerian  —  ib. 

8  Si  uero   prohibiti   sunt  upimiz   piuuerit 

9  uuari  —  ib. 

10  Propter  ampliorem  cautelam  thurhmeran 

11  gauueridanne  iz  scolti3  —  ib. 

12  Probabilis  kachoran  —  ib. 

13  In  idolio  inpluoastarhuse  —  XXIV 

14  Laetiores4   habitu   froorun  gapdrida  — 

15  ib. 

16  Priuatione  piteilida.  odonaama  —  XXV 

17  Uis  inlata  n6tkataniu  —  XXX 

18  Rescisso  contractu  kahalo  teru.  odokaeis- 

19  kotere  unprutti   des   man    daNas   fo- 

20  naderu    chirichun6    (21b)    mitunrehtu 

21  far  chaufta  odopinam  —  XXXIV 

22  Rescisso  intranteru  —  ib. 

23  Si  pretium  debet7  recipi.  necne  upi  er. 

24  de   puozzauueille  odosculi    int  fahan. 

25  odo  nisculi.  odo  ni  uueille8  —  ib. 

26  Quia  rerum  distractarum  reditus  pi   diu 

27  dero  int  prottanono  6htiourgift  —  ib. 

28  Ampliorem  summam  nohmerahaupitkelt- 

29  kahalot  —  ib. 

30  Pro   pretio    dato    derupuozzuurgepaneru 

31  —  ib. 

32  Seditiones  faja.  odoungareh  —  XXXVII 

33  Qui  diuinationes  expetunt   the  dseauuiz- 

34  zacheit  suo  chan  —  XLEU 

35  Expiandi  zahei  lisonne9  —  ib. 

36  (22»)  Vituperat  lahit  —    Cone.  Gangr. 

37  LIX 


Ausi  fueriNt    katur   stiksiNt   —     Cone.  38 

Aniioch.  LXXTX  39 

Ad  subuersionem  zafar  uualp  nassi  —  ib.  40 

Intemperantia    unstilli.   odo  unmezhafti  41 

—  XXC  42 
Nititur  zilft  —  XXGI  43 
Coherceatur  si  gad  uun  gan  —  ib.  44 
Sollicitare  unrehtes  skunton  —  XXUlll  45 
Seditiosus  uuerranter  —  ib.  46 
Opprimatur  kaduungansi  —  ib.  47 
Persuadens  upi   er  ur  dikkan   megi  —  48 

XXCIV  49 

Canonicas  epistolas  rehtilihourlaup  puoh  50 

—  XXCVI  51 
Negotia  ursuo  chida  —  XXCVil  52 
Precellere  furistunsin  —  ib.  53 
Contend  kauagun10  —  XXCVIII  54 
Molestiam   urdreoz    odokruozzisal11    —  55 

xxcrx  56 

Inordinato    more    depropere1*   unrehtli-  57 

he 

.mositiu.  darazuo  chuimit  —  XCI  58 
Dissidere18  ungazumftan  —  XCII  59 

Controuersiam  uuirdar  uuar  tida  —  ib.  60 
Prosiliat  farscrichit  —  XCIV  61 

Diripuit  kachrif  ta  —  ib.  62 

(22b)  Saltim  odo  —  XCVH  63 

Conlapse  zasliffano  —  CII  64 

Iusu  reht  —  ib.  65 

[aliquod]  Incommodum   unga  fuores  —  66 

ib.  67 

Inpensum  kaskerit.  odo.  fargebant16 —  68 

Cone.  Laod.  CV  69 

Inmota    unar    storit     festi    —     Cone.  70 

Const.  CLXm  iiberschr.  71 

Euglogiae16  pir  tunna   —   Cone.  Laod.  72 

CXVH  73 


1  sacrificiis  Ed.  s  vetari  Ed.  *  scolti]  o  aus  1  corr.  4  l»tiore  Ed.  '  daNa] 
N  scheint  au*  corr.  *  chirichun]  das  zvotitt  eh  scheint  auf  rasur  zu  stche*  *  de- 
beat  Ed.  *  uueille]  i  nacktr&glich  eingefOgt  *  zahei  lisonne]  das  erste  i  aus  1  ra* 
diert  "  kauagun]  n  aus  ?h  corr.  ll  kruozxiaal]  vor  dem  erstsn  z  ist  tin  buchstab 
amsgewischt  n  deproperet  Ed.  "  Disai|dere]  am  seilensdUuss  d  ausgewisckt 
14  Iustum  Ed.       15  fargebant]  nt  ligieri       lc  eulogiarum  Ed. 


Cakoneb  DXC  — DXCI 
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1  Bobur  starchi  festi  —  Cone.   Chale.  I 

2  Plebeios    pealmos.    cantica    rustica    et 

3  inepta  odo.  uunileod.  odo.  scofleod  — 

4  Gone.  Laod.  CLXII 

5  Sub  pretio  redigerit1  imountar  scazthau- 

6  pot  enti  cherit  —  Cone.  Chale.  H 

7  Alleoti  electi  urhapane  —  III 

8  Conductors  ampahta*  —  ib. 

9  Competente  kalimphanteru.  odo  karisen- 

10  tera  —  IV  uberschrift 

11  (23*)  Intentos  kerne  entikauuare  —  IV 

12  Molesti  druz  zisame  —  ib. 

13  Expetiuerunt  ka  suohtun  odo  kasuohtun 

14  —  vn 

15  Adnisus  zilenter.  odopiginnanter  —  XII 

16  Subnexe3  untar  puntax  —  ib. 

17  Inconcussas  unarstorit  —  XVII 

18  Absque  ui  anun6tnumft  —  ib, 

19  Altercatio  redia.  odo  sta^it4  —  ib. 

20  Qui    se    lesos   adserunt   thedar    sagent 

21  daximunreht  katansi  —  ib. 

22  Protinus  rfahun  —  ib. 

23  Guiles  dispositiones  pur  gliho  ursezzida 

24  —  ib. 

25  Coniurationes5  eid  Buarti  —  XVlll 

26  Conspiraciones8  piratida  —  ib. 

27  Differunt  altbont  —   XXV 


(23b)   Pestem   suht.    tbiuinzehnit    unga-  35 

laupa  ia  anderupil  inchristani  —  De-  36 

finitio  fidei  Chalc.  (Mansi  VII,  727)  37 
Ledere  faruuartan  —  ib.  752  38 

Potentuose7  ungahiuro  —  ib.  39 

Inlesam  kanza.   odo.   unfaruuart   ta  —  40 

ib.  41 

Inpudentius  delerantes   unscamaliho   to-  42 

ponte  —  ib.  754  43 

Passibilem  martra  dolenmagan8  —  ib.  44 
Pemitiosa  freislihhiu  odoheillahaftiu  —  45 

Cone.  Sard.  I  46 

Gorruptela  muotpresti  —  ib.  47 

Funditua  karo  odo  ailliu  —  ib.  48 

Eradicanda  zaur  uur  zonist  —  ib.  49 

Ambitioni  uueraltkiridu  —  ib.  50 

Austerius  arendor  —  ib.  51 

Temerarius9  kaer.  odozapalder.  odo   pi-  52 

uuellanter  —  II  53 

Adseueret  sagft  —  ib.  54 

Ne  uileacat  niaram&he l0  —  VI  55 

Populosa  ciuitae.  plena  populis  odo  diet-  56 

pure11  —  ib.  57 

Non  profuturas  unspuotigo.  otiosas    —  58 

Vin  59 

Intercessionem  hilfa.  digi.  uuegodi  —  ib.  60 


DXCI  [VOL.  BAND  II,  775] 
o  =  Clm.  5508. 


28  (20*f)  Suggestiones M   .i.  gilir  —  Cone. 

29  Garth.  IV 

30  (21")  Ignauia  trbgk18  —  XVHI 

31  (2 11*)  Purgetur   gisiehhiuret   vuerda  — 

32  XIX 

33  (24**)  Pro  emancipatione14  piselpuvaltigi 

34  —  Cone.  Afric.  XXXV 


(26*a)  Con8pirantes  piheizzonta  —  Lin  61 
(28*2)  Palliata  getarchentiu  —  LVTI  62 
(35ml)     Confeirent    .i.    chpsptkn15     —  63 

XCm  64 

(35**)  Conclamata  [manus]  keruoftez  —  65 

ib.  66 

Circumceyionum l<  .i.  slophizaro  —  ib.    67 


I  redegerit  Ed.       *  ampahta]  t  erloschen        •  subnix®  Ed.        A  vor  atf  it  ein  buck- 
stab  ausgewischt       •  ooniurationis  Ed.        •  conapirationis  Ed.        7  portentosa  Ed. 

•  magan]  m  nicht  sicher        •  es  schtint  Tememerarius  su  stehen        xo  oder  niursmihe 

II  dietpmc]   6b  ie  oder  eo  stand,   Idsst  sich  nicht  erkennen         "  Suggestiones]  das 
U&ste  e  a*f  rasur       "  dk.  tragi       u  emantipationem  Ed.       "  dh.  choeotin       »' 
aus  ciicumcilionum 

21' 


324  Nachtrage  Zum  Zwetten  Baud 

1  (36s9)   Ad  comitatum,  .1   ad   palativm.  XCVH  26 

2  I  zehova  —  XdV  (40bl)  Derogatio  X  piapracha  —  Gone  27 

3  (36**)    [secundum]    Scite    bannen    —  Chaie.  XXVI  28 

DXCII* 
Codex  Queiphtrbytanus  Wise.  3. 

4  Suspensus  gisuntaroter  2b  —  Can.  aposL     Debacchandi   fona    uuatanne    104b    —  29 

5  XHI  XTJX  30 

6  Proteletur1    gilengituuerde    2b    —    ib.     Caufllatio  eorum    ni  uuicht   spracha  iro  31 

7  [dlxxxhi  nachtr.  dxc.  dxcvtu]  112*  —  Deer.  Bonifacii  TEL  32 

8  Per    subreptionem    duruhc    kai    4*    —     Fretus  gitraenter  112b  —  IV  33 

9  XXXIV  (Indissimilanter5)   unardrozeno  125*   —  34 

10  Dicentius2   giuuaralfchor    7b    —    Cone.         Deer.  Leonis  XTTT  iiberschr.  35 

11  Nic.  V  [vgL  dxci]  Duximus  duhctomes  125b  —  XTV         36 

12  Byrris  lachan21b  —  Cone.  Qangr.  LXX     (Resipiscens)  bicnahit*  125b  —  ib.  37 

13  Ab  obscenis  fona  unchusgen  88*  —  Deer.     (Ambiunt)  geront  125b  —  ib.  38 

14  Skicii  V  (Suspectis)  zurdriuuen  125b  —  ib.  39 

15  Commearunt   ubarfuaren    97*  —    Deer.     (Dissimulant)  altent  126*  —  ib.  40 

16  Innocentii  XXI  (Plectatur)  kiuuirinot  126b  —  ib.  41 

17  Uindicentur  ginerituuerden  98*  —  XXII  (Conpelli)  gigruaz.  uuesan  126b  —  ib.     42 

18  Uaicillet*  uuancho  99b  —  XXXI  (Dispendia)  ungifuori  128*  —  XX1H    43 

19  Pelicem  -chebis  99b  —  ib.  [dxci]  Euocandis     zisamanuuisanne     132*    —  44 

20  SfoecontTOuereiam4anastriitl02* — XLI  XL                                                        45 

DCTV* 
Codex  Wirxiburg.  Mp.  th.  f.  3. 

21  (Cimiteria)   lihhof  20*  —    Cone.  Laod.  Sardicensis  concilii  (Maafsen  p.  956)  46 

22  CXII  [Dxcvm]  (Nauiter)  id  -r  strenue    ernustabfto   50*  47 

23  (Delicata7)  sua  sa  33b  —  Argumentum  —  Cone.  Afric.  LVT  48 

DCVIP 
Codex  Banibergensis  A.  I.  35. 

24  Tiro8  Chempho9  1  —  Deer.    Zosimi  I      Indifferenter    .i.    unuuerhlihho9     5    —  49 

25  [dxc.  dxci]  Cone.  Nic.  XH 10  [dxc.  dxci]  50 

1  protel&ur]  e  vom  glossator  zu  i  corr.  •  dicentius]  das  erste  i  vom  glossator  zu 
e  corr.  decentius  Ed.  •  ua:cill&]  rasur  von  c  A  controuersia  Ed.  *  indisaimu- 
lanter  Ed.  •  davor  |  bis  ausgewischt.  die  gl.  steht  neben  der  zeUe  atq;  scismaticorum 
sects  delapsus;  sie  k&nnte  aber  auch  zu  satisfactionis  gehdren  T  diligata  Ed.  •  bet 
ihrer  geringen  zahl  habe  ich  die  deutschen  gU.  trotz  ihrer  verschiedenen  provenienz 
nicht  auf  tnehrere  nrn  verteilt  •  im  context  "  die  gesammelten  gU.  auf  s.  4.  5 
gehdren  zicar,  wie  ihre  mbersehrift  andeutet,  zum  PoeniUnUdle  Cumtneani  (WassersehU- 
ben  460—93);  aber  die  beiden  letzten  generaliter  und  indifferenter  begegnen  dort  nickt) 
eondern  im  canon  VI  und  xn  des  Cone.  Nicenum 
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Academy  xxxvn  (1890),  46 

1  (Legumina)  smalasat  6  —    Can.  apost.  (Sustentatio6)     narunga    80    —    Gone.  20 

2  m  Wormat.  (Bartxheim  Cone.  Germ.  U)  21 

3  (Suspicionem)  Zuruuarida  7  —  IX  [vgL  311*,  3                                                  22 

4  Dxcvin]  (Arcere7)  danatribaN  35  —  813*,  13      23 

5  (Inquietudines)  Ungiiehhida  7  —  X  [vgl.  (Suspendatur)  inzogenuuerda  43  —  315b,  24 

6  dxc]  36                                                           25 

7  (Cotnmendaticias  litteras)  loppuoh1  8  —  (Non  maculet8)  nebiuuembe  45  —  316*,  26 

8  XHI  42                                                           27 

9  (Cessationem)  gilazzini2  9  —  XVI  (Occasione)  giburido9  46  —  316b,  45     28 

10  (Fideiussionibus)  Purgisceffi3  9  —  XX  (Fastu)  |utuu6gisemi 10  52  —  Capitulare  29 

11  (Uirilia)  erheli*  10  —  XXI  Mogunt.    (MG    Capitularia   II)    186,  30 

12  (Per  subreptionem  multa  proueniunt)  per  15                                                           31 

13  fraudolentiamgipurgentl2— XXXTV  (Ducit)  jhahtot  52  —  186,  16                 32 

14  (Aleae)  zabul  15  —  XLII    [dlxxxvt.  (Quocirca    decipitur)    |idiu    (suihanuuir-  33 

15  vgl.  dlxxxix.  dxcl  dxciii.  dxciv]  dit11  52  —  186,  24                            34 

16  (Promoti    sunt)   protracti  |  giuurdrit  s|5  Spectaculie  einuuigi  61  —  191,  14         35 

17  21  —  Gone.  flic.  X 


CHALCIDIUS  IN  TIMAEUM. 

[SHippolyti  opera  ed.  JAFabritiuB,  vol.  n,  Hambargi  1718] 
DCXIV> 
Codex  Vaticanus  Reg.  1861  f.  4*. 
18  OrbitiB  xxbgbnlfkspn18  —  p.  231 


CLEMENTIS  ARS.13 

Dcxvn° 

am.  14401. 
19  (154*)  Refutans  uuidaront  —  Mai  p.  96  mm.  36 

1  vieUeieht  stand  auf  dieser  seite  noch  eine,  jetzt  fast  erhsehene  randgl.  *  gflaz- 
ani]  das  mittkre  I  undeutlich  •  dahinter  scheint  ein  weiterer  buchstab  nicht  gestan- 
den  zu  hdben  A  vgl.  bd.  1,  293,  29  *  an  den  dureh  einen  strich  beeeichneten  stellen 
ist  hier  und  im  folgenden  der  rand  beschnitten.  I.  flint  •  sustentatione  Ed.  T  ar- 
ceri  Ed.  •  maculetur  Ed.  •  ausgekratzt  10  I.  mit?  u  I.  pidiu  pisoihan  uuir- 
dit  "  dh.  mtaganleison  1S  von  dieser  nach  817  (Neues  archiv  4, 258)  entstandenen 
Ars  sind  nur  stucke  aus  dem  anfang  bei  HKeil  Be  grammatids  quibusdam  latinis  in- 
finite aetatis  (1868)  s.  12—15  und  die  toidmungsverse  an  kaiser  Hlothar  ebenda  s.  10  /, 
Gratnm.  lat.  1,  XXI  und  MG  Poetae  latini  2,  670  nach  der  Bamberger  hs.  M.  v.  18, 
ferner  einzelne  steUen  bei  AMai  Classici  autores  5,  18.  27.  28.  35.  65.  96.  98.  114 
anm.  unter  dem  irrigen  namen  des  Gainfredus  nach  der  romischen  hs.  Beg.  1442  ge~ 
druckt 
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Pr.  e.  (Zs.  f.  d.  ph.  15,  81.  82) 

1  Internat  cunuuer1  —  ib.  (155b)  Heroicon  erl6  19 

2  (154b)  Quantalibet  uonna  Heleiacon  ot7  20 

3  Exoellere  uparsci*  (156b)  Efficatia  cifrumanlihhiu  21 

4  Ethici  sitia  (167b)  Collisionem  giateffida  22 

5  HistoriflB  citano  rata  Compello  cipeittu  23 

6  Intentione  inden4  Qua  de  re  fonnaderu8  24 

7  Probabilia  lop5 

DCXVII" 
Clm.  14456. 

8  (5b«)  Cubo 10  sedeo  Hio  ginen  25 

9  Abdico  friquidu11  Humo  bigrabu  26 

10  Uellico  uuelzu  Scalpo   iucku  27 

11  Beo  gratifico  Turbo  gihonu  28 

12  Greo  schephu  Mancipo  biheftu  29 

13  Nauseo18  uullon  Liquo  sihu  30 

14  Nucleo  kirnu  Eliquo  uzsihu  31 

15  (6*1)  Enucleo  erkirnu  Imnizo  lobon  32 

16  Screo  rachison  Lintrizo  nauigo  33 

17  Decorio  bifillu  Alo  blasu 13  34 

18  Pio  purgo  Exalo  erblasu  35 


1  cunuuer]  c  undeutlich  und  nicht  sicker,  man  kdnnte  an  ein  freUich  unbelegtes  ciin- 
uuertit  denken  *  I.  uparacinan  *  2.  sitilih  4  I.  indenchi  *  I.  lophaft  •  diest 
und  die  folgende  gl.  von  anderer  dinte.  etwa  erllih?  T  I  leichot?  •  vor  fonna  ist 
ein  buch8tab9  wol  d,  ausgetoischt  •  den  nachweie,  dose  diese  gU.  aus  Clemens  Ars 
excerpiert  sind,  erbringen  die  folgenden  auseuge  des  Bamberger  codex  M.  v.  18,  die  zu- 
gleich  einige  besserungen  ergeben.  darum  habe  ich  auch  die  lot.  glossierungen  mitauf- 
gefuhri.  man  ersieht,  dass9  kleine  versehen  abgerechnei,  die  verba  jeder  categorie  nach 
dem  der  endung  vorangehenden  buchstaben  geordnet  sind  "  Bamberg,  f.  36*  probo. 
orbo.  libo.  cubo.  plaoo.  dico.  indico.  abdico.  uilico.  loco.  uoco.  trucido.  mando,  dann 
in  5  spalten  commendo.  fundo.  beo.  meo.  creo.  commeo.  nauseo.  nucleo.  enucleo. 
laqueo.  illaqueo.  screo.  galeo.  calleo.  lego  legas.  allego.  abligo.  rigo.  lanio.  supino.  re- 
pudio.  concilia  initio,  decorio.  (sp.  2)  pio.  hio.  crucio.  amplio.  satio.  calcio.  breuio. 
protelo.  uentalo.  maculo.  immolo.  clamo.  amo.  humo.  autumo.  firmo.  sano.  contamina 
fascino.  nomino.  consterna  usurpo.  turpo.  nuncupo.  (sp.  3)  mancipo.  liquo.  eliquo. 
equa  propinquo.  libero.  lacero.  arc.  desidero.  considero.  liustrio.  denso.  accuso.  dulnto. 
cogito.  manifesto,  ausculto.  uacuo.  uiduo.  insinuo.  leuo.  seruo.  curuo.  laxo.  (sp.  4)  uezo. 
imnizo.  lintrizo  (andere  beUgefur  dies  seliene  wort  Neues  archiv 9,183).  cantacizo.  mar- 
tirizo  n  I.  firquidu  lt  Nauseo]  e  aus  o  corr.  "  blasu]  u  aus  o  corr.  der  Bamb. 
f&hrtf.  36*  fori  Item  neutralia  Triumpho.  halo,  ex  halo,  uigilo.  ambulo.  uapulo.  litigo. 
abundo.  nauigo.  claudico.  gelo.  exulo.  procrastino.  propino.  Secunda  forma  hec  est  ut 
sono  (sp.  5)  sonui.  crepo  crepui.  tono  tonui.  frico.  ueco.  seco.  plico.  domo.  mico.  cubo, 
neco  et  adiectis  prepositionibus  explico  expu'cui.  compiico.  replica  increpo 
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iV.  e.  (Zs.  f.  d.  ph.  15,  81.  82) 


1  Frioo  ginitu 

2  A  ceo1  suren 

3  Geo  uooo 

4  Mulceo  uueiku2 

5  Pelliceo  firspanu 

6  (6**)  Pedit8  fircit 

7  Tundo  blhiu 

8  Indo  anaheftu 

9  Lingo4  leckon 

10  Mingo  seihu 

11  Stroo  zimbron 

12  Sugo  sugu 

13  Uergo  halden 

14  Ango  duingu 

15  Trudo5  claudo 

16  Promo  profero 

17  Demo  aufero 

18  Cudo  8midon 

19  Sazago0  hilu 

20  Ueno  traho 


Tero7  ribu 
Labor8  slifu 
Plector  punior 
Nanciscor  inuenio 
Gomminiscor  erdenku 
(B*3)  Garrio9  crauu 
Gestio  desidero 
Alligurrio  gusto 
Hinnio  uueion 
Mugio  louu 
Polio  slihtu 
Grunnio  granon 
Sartio10  siuuu 
Farcio  stuncon 
Fulcio  arlicku11 
Ambio  umbifacio1* 
Santio13  constituo 
Uincio  bintu 
Amicitio14  umbiuuintu 
Sortior  deilu 


21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 


1  von  dteser  und  den  nachsten  3  gU.  hat  der  Bamb.  /.  37*  nur  mulceo  *  uueiku] 
k  scheint  aus  corr.  *  Bamb.  f.  37*  pungo.  parco.  pedo.  fallo.  cado.  cedo.  tollo.  posco. 
tulo  tetuli.  (T)ercia  forma  est  qua  perfecto  iteratio  syllabe  secunde  est  ut  addo  addidi. 
reddo  reddidi.  condo.  trado.  credo,  abdo.  prodo.  perdo.  tundo.  indo  *  Banib.  /.  38* 
(Q)uarta  forma  est  qua  perfectum  in  xi  litteras  cadit  ut  dico  dixi.  rego  rexi.  pingo.  pungo. 
linguo.  frigo.  mingo.  stringo.  affligo.  plango.  pergo.  cingo.  diligo.  struo.  fluo.  sugo. 
figo.  uiuo.  ungo.  tingo.  uergo.  surgo.  ango.  aspicio.  coquo.  pecto  *  Bamb.  f.  38* 
(Q)uinta  forma  est  qua  perfectum  in  si  litteram  cadit  ueluti  sumo  sumpei.  mitto  misL 
ledo  lesi.  scribo.  mergo.  parco.  spaigo.  trudo.  sarpo.  euado.  ludo  lusi.  plaudo.  cedo. 
claudo.  piemo.  promo,  uro.  gero.  demo,  concutio.  nubo.  facesso.  uiso.  capesso  sL 
crudo.  gero  *  Bamb.  f.  38*  (S)exta  forma  est  qua  perfecto  prima  syllaba  ex  correpta 
producitur  ut  fugio  fugL  rumpo  rupi.  fundo.  uinco.  capio.  lego,  facio.  iacio.  sperno.  lino, 
emo.  cerno.  aero,  scindo.  incipio.  frango.  sat  ago.  ue'.'ro.  sino  siui  T  Bamb,  f.  38* 
(8)eptima  forma  est  qua  perfectum  in  .i.  litteram  cadit  duce  uocali  que  loco  consonantis 
est  ut  cupio  cupiui.  sapio  sapiui  et  pui.  peto.  quero.  tero  a  Bamb.  f.  38b  Utor  usus 
sum.  uertor  uersus  sum.  euertor.  fungor.  labor  et  plector.  exceptis  his  que  ante  .cor. 
as  ul  es  ul  his  habent  ut  irascor.  nascor.  uescor  uescui  ul  pastus  sum.  nanciscor  nac- 
tus  sum.  ulciscor  ultus  sum.  paciscor.  comminiscor.  adipiscor  •  Bamb.  /.  38^  Item 
in  ceteris  lenio  lenii.  garrio.  gestio.  salio.  esurio.  ligurrio.  parturio.  presagio.  ueetio. 
hinnio.  mugio.  insanio.  hyrrio.  mollio.  polio,  sepelio.  reperio.  grunnio.  audio,  balbu- 
tio  ,0  Bamb.  /.  38b  f artio  farsi.  sartio  saisi.  sargio  sarsi.  fulcio.  sepio.  sentio. 
cam  bio.  haurio  n  arlicku]  k  aus  corr.  zu  arlegjan  "  I  umbifaru  u  Bamb. 
/.38b  Quarta  forma  est  qua  perfectum  cadit  (cadit  to.)  in  xi  b'tteras  ueluti  sancio  sanxi 
uincio  uinxi       u  Bamb.  f.  39*  deponentia  quoque  quarte  coniugationis  haec  sunt  n% 
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Hoffmann  Ahd.  gtt.  20  ff.   —    Wn.  460.   (Dhtt.  3,  147  =  Sum.  29).  —   Germ. 

15,  350 

DIFFERENTIAE  SERMONUM. 
DCXIX" 

Codex  Bonnensis  218. 

i 

1  (20b)  Hi   Tribuli    .i.  spine,   et   pluralis      Forfex.  forficie  duokscer*   a  fili*  14 

2  hec  Tribula  .1  flegila  Forpex.  forpicis  i.  faxscera.  a  pili*  15 

3  (21*)  Hec  Bodes,  sodis  .i.  porcorum  so-      Fifftera1    .i.    splinza.   est    etiam    bestia  16 

4  lach.  et  Sodes  .i.  sotius  indeclinabile  marina  que  aquam  adtrahens.    et  ite-  17 

5  Forceps,  forcipis  .i.  seer*,  zanga.  Cluoft  rum  effundendo  naues  dimergit  18 

6  a  capk) 


ERMOLDUS  NIGELLUS. 
DCXXVIP  =  BAND  II,  776 


EUCHERII  INSTRUCTIONUM  LIBER  IL 

[Migne  Patrol,  lat.  l] 

DCXXVH0 

a  =  Codex  Vindobonensis  2723  f.  5b.      b  —    Codex  Vindobonensis  2732  f.   1\ 

c  =  Codex  Vindobonensis  804  f.  1 76*.    d  —  Codex  Wvrziburgensis  Mp.  th.  4°  60  f.  6*. 

7  Lamia2  holzmevua  b  holzmeuua  a  holz-  moe  cd  —  c.  9  p.  819  19 


EUTYCHIS  ARS. 
DCXXX* 
am.  6416. 

8  (3b)  Sartio  puezzo  —  451,  8  f  (5»)  Ferculum  mvos  —  452,  34  20 

9  Ligurrio  chlupon  —  451,  12  (7*)  Scalprum  scrotisan  —  455,  3  21 

DCXXXP> 
Clm.  6411  f.  43*. 

10  Depretio  giuntiuro  —  450,  22  Domicilio.  domum  paruam  statuo  .i.  se-  22 

11  Lenio  slihto  —  451,  11  lidon  —  452,  21                                   23 

12  Decurio  Inthingon  —  450,  16  Ab  euerro.   uerriculum  besemo  —  452,  24 

13  Insignio  zehhino  —  451,  11  23                                                           25 


amicior.  conitior.  blandior.  ordior.  largior.  mollior.  opperior.  mentior.  sortior. 

tior.  partior         1  =  qwaijx^g;   im  sinne  von  'riegeV  (s.  oben  236,  23)  kann  ich  freilich 

das  wort  nicht  belegen       *  Lamina  b  Lania  a 


Differentiae  Sehmohum  DCXEX0  —  Formulae  DCXXXII0 
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Qerm.  15,  350.  351 


1  Balax  8chrichilinar  —  454,  4 

2  Uaa  uadis  burgo  —  455,  3 

3  Fulchrum  bancL  I  quiquic  domum  ful- 

4  cit  —  ib. 

5  Lenimen.  lenimentum  slihtunga.  a  uerbo 

6  lenio   lenlre   .i.  polio   et   quatio   epi- 

7  nunga  —  455,  21  varr. 

8  Tonstrina1  scurt  —  456,  1 

9  Textrina  giuuebida  —  ib. 

10  Missio.  apoetolatus  .1  santunga  —  456, 5 

11  Inspico  splizon*  —  457,  16 

12  Trutino.  libro  .L  uuigo  —  457,  18 

13  Quadro.  dras  .i.  fierekgon3  —  457,  20 

14  Hiberno  uuintran  —  457,  81 

15  Colum  siha  —  458,  6 

16  Arieto  turro  —  458,  26 

17  Doto  uuidamo  —  458,  80 


2Bro.  ras  .1  gieron  —  458,  32  varr.      24 
Merx.  mercis  scaz  —  459,  5  25 

Molo  molis.  molGre  .i.  malo  —  459,  20  26 
Odoror  stincho  —  461,  8  27 

Rumen  itaruchi  —  461,  12  28 

Procrastino  furdirscalto  —  461,  19         29 
Uellico  zuangon  —  462,  6  30 

Pidico  seito  —  462,  7  varr.  31 

Oscito  cheuuon4  —  462,  8  32 

Bulla  platra5  in  aqua  —  463, 8  [dcxxix]  33 
Galcius  scuoh  —  463,  19  34 

Uenor  iagon  —  479,  23  35 

Arcesso    arceesis    terti^    ooniugationis  •  36 
holon  —  482,  25  37 

Texo  uuibo  —  485,  13  38 

Nexo  hefto.  ligo  —  485,  14  39 


18  Ingeneraui  kesrita7 

19  Sub  op  ... 8  I  kemhidu 

20  Conceasum  ferkepan 


FORMULAE. 

DCXXXII 

FRAGMENTA. 

[Mon.  Qerm.  Legum  sect,  v  p.  465—467] 

Glm.  29095,  1. 

Indultum  ferlazzan 
Delegaui  salta 
[Con]uenientiam  kezumft 


40 
41 
42 


pcxxxnc 

BREVIUM  EXEMPLA  AD  DESCRIBENDAS  RES  ECCLESIASTICAS  ET 

FLSCALE8. 
[MQ  LL  I,  175  ff  =  Capitularia  I,  250  ff] 

Codex  Quelpherbytanus  Helmost.  254. 

21  (11«>)  Farum  liuta  —  179,  32/"  (255,      Runcinam  noil  —  ib.  (255,  20)  43 

22  19)  (12»)  Mismaluas,  id  -f-  altea.    quod  did-  44 

23  Scaiprum  bursa  —  179,  33  (ib.)  tur  ibischa  —  180,  36  (256,  37)        45 


1  Tonstrina]  st  aus  eorr.  *  darnach  das  zeichen  fy  *  fierekgon]  k  aus  earr. 
van  Pansatz  van  g  *  cheuuon]  n  aus  m  radiert  *  platra]  1  aus  ?anscUz  van  a 
earr.  •  das  muss  die  abhurzung  log  ader  Cog  bedeuien  T  disss  van  SchmeUer  2s, 
329  als  dunkel  bezeichnete  gl.  ist  keekerita  oder  skerita  zu  lesen  *  opus  erg&nzt 
Zeumer 
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Tijdachr.  13,  282.  —  Em.  29. 
FULGENTII  MYTHOLOGICON. 

[Auctores  mythogiaphi  latini  ed.  AvStaveren,  Lngdnni  BataYorum  1742] 

DCXXXVI* 
Codex  seminarii  Trevirensis  R.  in.  13  f.  114*. 

1  Prurigo1  Iukedo  —  p.  607  Gladiolum4  sperdela5  14 

2  Papirus'  lehscha8  —  612 


GREGORII  CURA  PASTORALIS. 

DCLVH* 

Codex  Oxoniensis  Laud.  misc.  263. 

3  (9*)  Inbecillitatem  uuaneholi9  —  1,  10  p.  100  15 

4  p.  10  Inopinate  unbeuuarido  —  4  p.  99  16 

5  (64*)  Animaduersione   come7   —  3,  40      (64b)  (Laude8)  demo  lobe  —  ib.  p.  100  17 

DCLVIP 
Codex  CasseUanus  TheoL  fol.  32. 

6  (Lenocinante)  flehezentemo  14*  —  2,  6      (Tergiuereatione)  sueccun*  33*  —  3,  11  18 

7  p.  21  p.  48  19 

DCLVIF 
Codex  Carolsruh.  Aug.  ccxl. 

8  Ebetes10  staffs  13b  —  1,  11  p.  11  p.  58  [dcxlix.  dcli]  20 

9  Digesto   fir    deuuitim11    69*    —  3,  16 


GREGORII  DIALOGI. 

DCLXVIIP> 

Fragmenta  SEmmerami  deperdita.1* 

10  Melotem  hroch  —  2,  7  p.  225  Morbo  elephantino  uuhsazin14  suhti  —  21 

11  Mappulas  duahillium13  —  2, 19^.  245  2,  26  p.  257  22 

12  Mente  capta  mote  kafanganiu  —  2,  38      Magnificus  rihher  —  4,  53  p.  461  23 

13  p.  273  Mactabat  quelita  —  4,  56  p.  468  24 


1  pruriginis  Ed.         *  papyris  Ed.  *  *.  Zs.  33,  244   anm.  1  *  cIim  swischen 

Ninguida  (p.  620)  t*nd  Glandiii  (p.  621)  *te*en<fe  wort  fehlt  Ed.  *  I.  suerdela  *  I 
uuaneheli  T  =  some  •  laudem  I?d.  *  zn  ags.  svec,  oM.  sueh  odor,  wjjhw,  m 
wine  von  'dunst,  teuschung*?  10  Ebetee]  betes  aufgefrischt  von  der  hand  dee  glossa- 
tors "  fir  deuuitim]  von  e  ab  fast  gans  abgerieben  und  unsicher  "  erhaUen  dureh 
CSanftls  abschrift  in  seinem  catalog  der  SEmmeramer  hss.  m,  1805/       "  I  duahilMun 

14  I  uuzsaon  (gen.  sg.  von  uzsazeo)  Graff  6,  305 
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SUxungsberiehte  der  k.  bohm.  geseUschafl  1890  «.  16.  17.  —  Em.  29. 
GREGORII  EPISTOLAE.1 

[Migne  Patrol,  lat.  lxxvh] 

DCLXXH* 

Codex  capituli  Pragensis  O.  83. 


1  Conuereentur  lepen  263  —  p.  1184 

2  (Prefati    sumus)   foraspreh    anti    pirves 

3  265  —  1185 

4  (Precipua)    zerallera   meistun    266    — 

5  1187 

6  Solent  uuonent3  267  —  1188 

7  Extra  pationes3    uzardemuteile  267   — 

8  ib. 

9  Sed  ia  auh  268  —  1189 

10  (Experimento)  pi  mi : :  neruniusungu  268 

11  —  ib. 

12  Sobolem  fram  ()  chu::ft  268  —  ib. 

13  (Huic  nefando)  entidesemumeinfollin  269 

14  —  1190 


(Non  aliter)  nallesadarauuis  271  —  1191  24 
(Interuallo)  untar  stuntuuilon  271  —  ib.  25 
(Uigore)  demo  magane  272  —  1192  26 
(Dilatione)  altinodi  276  —  1194  27 

(Ad  prependum4)   zafuristantaniie5  276  28 
—  ib.  29 

(Concubitum)  hiunga  276  —  ib.  30 

(Ablactetar)  aruuenit  276  —  ib.  31 

(Algere)  zafreosanne  278  —  1195  32 

(Lasciacnre6)  zamodenne  278  —  ib.  33 
(Explorare)  zapiacauuuonne  278  —  ib.  34 
Sponde7  piaelpuuillin  279  —  ib.  35 

Ex  patitur8  cahalot  281  —  1196  36 


GREGORII  HOMILIAE  IN  EVANGELIA. 

DCLXXV* 

FVagmmta  SEmmerami  deperdiia.9 


15  Metuere   furhten  —   I,  12  p.  1479 

16  Mollibos10  suaridom  —  I,  13  p.  1484 

17  Mercenarius  hagustalt  —  I,  14  p.  1484 

18  (Joh.  10,  12) 

19  Momentum11  stuntuuila  —  1, 15  p.  1489 

20  Milites  miliza  —  I,  16  p.  1492 

21  Momordit  kapeiz  —  ib. 

22  Merger*  forsaufen  —  ib.  p.  1493 

23  Medulo12  mezo  —  I,  19  p.  1511 


Mediator18  metalari  —  ib.  p.  1513  37 

Mammilla14  tuuttun  38 
Multiplicat15  kamanaclomit  —  ib.  (Psalm.  39 

39,  6)  40 

Moeror16  morna  —  I,  17  p.  1496  41 

Mitiget  kastille  —  ib.  p.  1498  42 

Maculas  meilun  —  ib.  p.  1500  43 

Munire    festinon    vel    pihellen    —  ib.  44 

p.  1498  45 


1  t*  tit  nut  der  64  brief  des  XI  buches  an  bischof  Augustin  von  England  glossiert, 
der  auch  hex  Beda  Hist,  eeeles.  gentis  Anglorum  i,  27  steht         *  uuonent]  t  gesturet 

*  ratkmis  Ed.         *  ad  pnBbendctm  Ed.         *  zafuristantanne]  ri  scheint  aus  n  eorr. 

•  kasesoere  Ed.  T  Sponde]  d  scheint  aus  t  eorr.  sponte  Ed.  *  ex  natora  patitur 
Ed.  am  a  von  patitar  ist  durch  den  glossator  eorr.;  er  scheint  petitar  haben  herstellen 
icdtten  '  erhalten  durch  CSanftls  abschrift  in  seinem  catalog  der  SEmmeramer  hss. 
m,  1805/       "  motibuB  Ed.        "  momenta  Ed.       ls  modulo  Ed.         "  Mediatoris  Ed. 

"  gu  uberibus  I,  19  p.  1511?       "  multiplicati  Ed.       "  moerore  Ed. 


332 


NachtrIge  Ztjm  Zweitek  Band 


Em.  29.  —  Ig.  5. 


1  Memorato    kahugitemo    —    I,    20    p. 

2  1516 

3  Manubrium1  halap  —  ib.  p.  1520 

4  Myrtus  paum  —  ib.  p.  1522 

5  Mulceret  lohoti  —  II,  21  p.  1527 

6  Mora2  tuala  —  II,  22  p.  1537 

7  Mitis  mituuari  —  II,  26  p.  1558 

8  Mollis3  sirigun  —  II,  22  p.  1537 

9  Moeret   mens  mornet   moot   —    II,  25 

10  p.  1547 

11  Momentaneos  stunlihe4  —  ib.  p.  1553 


Moderamina  mezhaftida  —  II,  26 p.  1555  27 


[dclxxiv] 

28 

Titillat5  chizilot 

29 

Mediocri6  metalodi 

30 

Mouet  aruuechit  — 

n,  35  p. 

1615 

31 

Mugit6  lohit 

32 

Maceria  skrecchizun 

—  n,  36 

P- 

1623  33 

(Oseas  2,  6) 

34 

Moralitatem  situ  —  II,  40  p.  1652         35 

Mediocri tatem  metamvnscefti  —  II,  34  36 

p.  1610  37 


DCLXXVIb 
Codex  Oxoniensis  Laud.  misc.  275. 


12  (Gratia)  bidanke  27*  —  H,  26  p.  1555 

13  (Caau)  giburi  28*  —  ib.  p.  1556 

14  (Fides)  gitriuuida  28*  —  ib.  p.  1557 

15  (Conpesoat)  gistille  29b  —  ib.  p.  1558 

16  ([noctem]    Insonnen7)   inunsafigi  29b  — 

17  ib. 

18  (Excitat)   mahhot   enti  sitot  31b  —  II, 

19  27  p.  1560 

20  (Confectionis)  samangifremida  32b  —  ib. 

21  p.  1562 

22  (Anime8  custos)   muotes  gihalto  32b  — 

23  ib. 

24  (Nimie)  ziumm|haftigi  •  34*  —  ib.  p.  1563 


(Impetitur)  |nagi|rot10  34b—  ib.p.  1564  38 
(Reluctantemanimum)|iidar|ngantan|uottl  39 

34b  —  ib.  40 

(Iudex)  uogat  35*  —  ib.  p.  1565  41 

(Delicta)  missot&a  35*  —  ib.  42 

(Inseruit)  anagislouf| M  35*  —  ib.  43 

(Renititur)  uuidarstijtenti ls  35*  —  ib.  44 
(Infide14)   ungilobigar   36*   —    H    28  45 

p.  1566  46 

(Ratione)    rahunga15    48*    —   II,    30  47 

p.  1579  48 

(Intenta  [mens])  giuago49b  —  ib.p.  1581  49 
(Trigonum)  drieggi  53*  —  II,  31  p.  1584  50 


HIERONYMI  EPISTOLAE. 

DCLXXXIH* 

e  =  dm.  19440  p.  45. 

25  Osanna.  saluifica  significat.    Osi  uerbum  quod  in  nostra  lingua  dicitur  le.  I  lio.  51 

26  salua.    Anna,    interiectio    deprecantis.  sicut  est  liotudaz  —  XX  p.  67  52 


1  manubrio  Ed.        *  moras  Ed.       *  mollibus  Ed.       4  I  stuotlihe        *  diese  beiden 
gU.  finde  ich  nicht         *  veranlasst  durch  mugientes   reap,  mugitus  II,  37  p.  1629 
7  insomnem  Ed.        *  animi  Ed.        •  abgeschnitten.  I.  n  ammezhaftigi        10  I.  etwa  ana- 
giuarot        u  1.  uuidarringantan  muot        ,s  I.  anagisloufta        1S  I.  uuidarstantenti        14  in 
fide  Ed.       "  die  gl.  sehr  unsicher;  sic  konnte  auch  renunga  gelesen  werden 
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Tg.  5.  —  Wattenbach  Oodd.  Col.  18.  —  Zf.  (Mafsmann  100) 

DCLXXXIIP 
Codex  Oenipontanus  711. 

1  Cantharus  napf   in  quo  portantur   lac-         p.  397  [dclxxxih**.  dclxxxiv]  9 

2  tuoe    ad   mensam   50*    —    torn.    U 

dclxxxviip* 

Codex  Carolsruhensis  Aug.  clxxvii. 

3  (CAnia)  .i.  mit  grauuinin  59*  —  LVm         p.  326  10 


HIERONYMUS  IN  MATTHAEUM. 

DCXCin 

f  =  Codex  Lugdunensis  Voss.  lat  foL  24  f.  104*2. 

4  Murifica.   de  auro   facta,   in   tonica  id.         gespaN  —  (0,  28 — 30)  47  11 


DCXCIII* 

\ 

CTro.  19440  p.  42. 

5  Asser1  rduo2 

Pthipsanaa  fesun2 

12 

6  Peripsima  spriu 

Emolumentum  8  I  pezirungo 

—  p.  89 

13 

Dcxcm* 

Codex  Coloniensis  Lvn. 
7(Placula4)   plica   uelda.5    inde    dirninu-  tiuum  plicula  34*  —  (9,16—18)59  14 

DCXCIV  =  DLII* 


HIERONYMUS  IN  PROPHETAS. 

[Opera  ed.  Vallaraiua  torn,  iv— vi,  Venetiie  1767.  68] 

DCXCV* 

Codex  Stuttgart.  Theol.  et  phil.  foL  218. 

8  Stelaba.6  offa,  .i.  palla  44*  Pollinctores,  .i.  grebila  45b  —  V,  453  15 

1  es  liegt,  in  verhurster  gestdlt,  dieeetbe  glossierung  vor  wie  itn  Lugdunensis  Voss. 
lat  4*  69/.  28b  und  itn  Codex  monasterii  heremitarum  32  p.  191;  erhldrt  sind  Asse 
(Migne  p.  68)  und  dadurch  hervorgerufen  (vgl.  Priscian  1,  118,  18)  Asms.  Asser.  Asm- 
duns*  Ex  asse.  Aasadeo,  ferner  Autenticum  (p.  80).  Augustissimo  (p.  155).  Peripsima, 
Pthipsanas  (diese  beiden  wol  veranlaset  durch  Quisquilias  p.  201).  Prohemium  (jp.  19). 
Nenias  (p.  20).  Secundum  hieronimum  quadrans  genus  nummi  est  (jp.  39).  Uiola  (p.  47). 
Gomicus  (p.  49).  Murica  und  Murice  (p.  47).  Frixi  ciceris  (jp.  156).  Emolumentum. 
Decipulam  (j>.  139).  Curia  (p.  102).  Exuuia  (p.  167).  Protoplastum  (p.  147)  usw.       *  im 

context       •  emolumento  Ed.       *  Plicula]  die  corr.  vom  glossator       •  uelda  uber  plica 
•  diese  gl.  und  die  ndchste  waren  schon  unter  nr  CCXCIV  und  COO  aufgefuhrt,  ge- 
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Zf.  (Mafsmarm  100) 

1  (xu  Ezech.  39,    15)  Bulla8   wazarblatra   46*   —    VI,    112  12 

2  Forfex,1  scAre*    45d   —  VI,  545    (xu         (wu  Oeeas  10,  7)  13 

3  Naum  1,  11) 


HIERONYMUS  DE  SEPTEM  ORDINIBUS  ECCLESIAE. 

DCXCVT> 
Ckn.  18524,  2  f.  18*. 
4  fpresbiteri]  Esse  mentionem  hvctenwesan  —  p.  168  14 


HORATIUS. 

DCXCIX* 

Fragmentum  lycei  D&mgmsis. 

5  Uerrucis  waraen  2b  —    Serm.  I,  3,  74  [dcxcix]  15 

Deem* 

Gxfec  Oxontensis  Auct  X.  1.  5.  11. 

6  Antemne    segalrodon   6b    —    Carm.   I,      Promus  soeinoo  70b  —  II,  2,  16  16 

7  14,  6  ()  Scobs  est  quod  de   terebello  ezponi-  17 

8  Lacertae  ydehsun  8b  —  I,  23,  7  tur.    theotisca   lingua   urpora    dictum  18 

9  Uadibus   sc.  burgun  51*    —   Serm.   I,  80*  —  II,  4,  81  19 
10       1,  11 


HRABANUS  MAURUS  DE  INSTITUTIONE  CLERICORUM. 

[Migne  Patrol  lat  cvn] 

DCCIV* 

Codex  Basilemsis  F.  m.  15°  f.  21* 

11  Uenerabilis  eniirdig  —  II,  4  p.  327  Gratiam  anst  —  ib.  20 


hdren  aber  mit  den  folgenden  zusammen  zu  den  betr.  eommeniaren  dee  Hieronymus. 
Stelaba  freilich  kann  ich  weder  zwischen  Baalm  (sic)  plurali*  (IV,  907)  und  Lumbare. 
dnctorra  line?  (IV,  930)  noch  tiberhaupt  im  Jeremiaecommentar  finden  *  forcipi  Ed. 
*  darauf  fuhrt  Mafemann  an  Chanaan  ?  in  salon  J.  motu  uertdt*  aut  negotiator  A 
humilifl,  siue  metarloe  i.  translator  (M.  45*  =  in  Abdiam  VI,  384)  und  Graff  2,  709 
steUt  metarloe  ztccifelnd  ale  deutech  hin:  aber  die  griechieche  provenienz  erweist  der 
Oeeaseommentar  VI,  47  Chananieus  interpretatur  negotiator  sive  pn&polog  id  est  trans- 
lator      •  bullae  Ed.  vgl  oben  240  anm.  3 


Hieronymus  hs  Pbophetas  DCXCV*  —  Juvknaj.18  DCCXVIII*  335 

Jib.  f.  class.  pkU.  supplementbd.  22,  375 
JOSEPHUS  DE  BELLO  JUDAICO  INTERPRETE  RUFINO. 

[Flavii  Josephi  opera,  Coloniae  Agrippinae  1524] 
DCCIV 
Codex  monasterii  heremitarum  345. 
1  Colossus1  irminsul  37*  —  1, 16  p.  242* 


ISIDORI  ETYMOLOGIAE. 
DCCV  =  MCCXXI 


ISIDORUS  DE  NATURA  RERUM. 
DCCXI 

b  =  Codex  Lugdunensis  Voss.  lat  fol.  24  f.  104*1. 
2  Scyna.   Imitatio   uel    grima  —  XXVI         p.  41 


ISIDORUS  DE  OFFICIIS. 
DCCXH 

b  =  Codex  Lugdunensis  Voss.  lat  fol.  24  f.  107bl. 

3  Mitras  h&as  —  2,  5  p.  417 

DCCXIV* 
am.  6324  f.  39*. 

4  (Kara)  uoiuu2  —  1,  36  p.  404  (Mutuo8)  kimeinnero  —  ib. 


JUVENALIS. 

Dccxvm* 

Codex  Montepessulanus  125. 

5  Segmenta,  monUia  umaruang.    ille4  —  —  ib.  10 

6  2,  124  Flammea,  operimentum  capitis  uel  ora-  11 

7  Longos  habitus,  tunica  tunichun  pallium  Hum  winfilun  —  ib.  12 


1  es  stand  oolofus;  als  das  Hibergesehriebene  £  dutch  das  n  von  irminsul  undeutlich 
geworden  war,  wurde  rechts  ein  s  nebengesetzt  *  davor  etwas  ausgewischt  *  darUber 
ein  k  (ansatt  der  margindlgl.)  von  dersdben  hand  wie  die  beiden  gll.  4  das  sonst 
sinnhse  ille  ziehe  ich  sum  deutsehen  wort,  das  ich  ubaruangille  Use,  vgh  ags.  oferfeng 
'fibula' 
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Wattmbach  Codd.  Got.  144.  146.  147.  —  Germ.  32,  353 

Dccxvmb 

Codex  Coloniensis  cxcix. 

1  Assere  id  est  balca  41b  —  8,  245  119  18 

2  Petasunculus   id  est   bacho  48*   —   7,      Maniplos  id  est  garbas  50*  —  8,  153    19 

DCCXIX*  =  BAND  II,  776  [Clm.  29009*] 


JUVENCUS. 

[ed.  Huemer,  Vindobonae  1891] 

DCCXXTTP* 

Codex  musei  briiannici  Add.  19723. 

3  (2*)  (Has)  uuelicha  —  Praef.  9                 (Haberi)  uuerden8  —  1,  100  20 

4  (Minciadae)  mantinscen x  —  10                  (Sustulit)  nam9  —  1,  101  21 

5  (2b)  (Uergentibus  annis)  s.  gen  .  .  garun      (Certa)  u  . .  aga10  —  1,  104  22 

6  kebo  .  .  do*  —  1,  8                                (Aderat)  nachi11  —  1,  105  23 

7  (Placat)  kistillet  —  1,  15                           (5*)  (Pactae)  kimahbiltero  —  1,  139  24 

8  (3*)  (Olli3  confusa)   demo   gemiscarero4     (Pacta)  kidingum1*  —  1,  143  25 

9  —  1,  27                                                   (Edebant)  zeigotont  —  1,  148  26 

10  (4»)  (Credit)  upta5  —  1,  92                        (Sumite)  firnemint  —  1,  164  27 

11  (Uerbis)  tun6  —  ib.                                    (5b)  (Gracili)  cleinero  —  1,  169  28 

12  (Quae)  diu  —  1,  98                                    Recurrunt13  irgeongnen14  —  1,  180  29 

13  Magnum  uilo  —  ib.                                    (6*)  (Defessus)  kiuuerener  —  1,  197  30 

14  (Loquetur)  sprah  —  ib.                              (Inmatura  [mors])  unzitiger16  —  1,  217  31 

15  (Per)  mit  —  1,  94                                       (8*)  (Subsident)  kisuchen  —  1,  317  32 

16  (Pauitantia)  uorehteliu  trahtuge7    —  1,     (Passim)  vbfrbl19  —  1,  321  33 

17  95                                                            (8b)  (Leuata)  kkzzrbtkz17  —  1,  835  34 


1  dh.  mantuanisch?  ztoischen  den  beiden  ersten  gU.,  unter  der  ersten,  liber  der  zwei- 
ten,  sind  spuren  sicktbar,  die  Marold  iti,  Priebsch  1.  ent  (e  ztceifelhaft)  las.  ist  sane  (mc 
cantos  9)  gemeint?  *  die  beiden  ersten  gU.  werden  mgenten  garon  (=  iaron)  sein.  ne- 
ben  v.  1,  10  sodann  liest  Priebsch  s  . . .  ende  ine  mit  kepuredo,  was  ich  mit  dem  latei- 
nischen  text,  aueh  dem  der  umgebung,  nicht  zu  vereinigen  weifs  •  Hi  hs.  4  gemis- 
carero] a  und  dasztoeite  e  unsieher.  etwa  gemisooteio?       *  I.  gilonpta;  p  ist  undetMch 

•  1.  uuortun  T  die  beziekung  von  trahtuge  auf  dicta  ist  mir  sehr  zwetfeUutft 
•  uuerden  unsieher  •  darnach  nock  undeuMche  buckstaben,  die  wis  an  ausseken: 
darum  ist  die  beziekung  der  gl  auf  Sustulit  nicht  sicker  10  I.  uuiriga  u  das  wei- 
tere  bis  auf  ein  in  einiger  entfemung  stekendes  r  unUserlick:  daker  auck  kier  die  be- 
ziehung  der  gl.  nicht  sicker  "  davor  vier  unleserlicke  stricke;  das  feklerkafte 
sckluss-m  der  gl.  ist  sicker  "  recurrant  Ed.,  s.  varr.  u  I.  irgeongen  u  neben 
v.  219  heine  spur  einer  gl,  neben  220  lot.  sic  symeon,  ebenso  bl.  6b  neben  248  lot.  por- 
recto        lf  dh.  vberal       "  dh.  kiuurbtiu 


Juvenalib  DCCX VIHb  —  Juvencus  DOCXXIHb 


33? 


Germ.  32,  353.  354 


1  (Ruralis  pala)  lantscuuala  —  1,  342 

2  (9»)  Conquirere  koron1  —   1,  373 

3  (10*)  (Indagine)  vueido  —  1,  427 

4  (Maculoso  [textu])  masclichero  —  1,  431 

5  Populans  osinte  —  1,  442 

6  (10b)  Stagnante  tagintero  —  1,  451 

7  Gremium  ring  —  1,  453 

8  (Sortem)  misseburi  —  1,  461 

9  Manebit  vuisit  —  1,  462 

10  Quos  vuilich*  —  1,  468 

11  (Senescit)  iruirdit  —  1,  473 

12  (llb)  (Conciliates)  kisuontnr  —  1,  509 

13  (13b)   (Gubitalia  [incrementa])    elinlicha 

14  —   1,  640 

15  (14*)  (Mgidi)  kistabates  —  1,  672 

16  (14b)  (Impetus)  runst  —  1,  687 

17  (Uentosa  [per  aequora])  tunstigen  —  1, 

18  689 

19  (Trahentes)  dansonte  —  1,  693 

20  (15*)  Cognita  [vita]  hub  —  1,  713 

21  Super  obena  —  1,  717 

22  (Torrentum)  dratino*  —  1,  719 

23  Strage  plaste  —  1,  727 

24  (15b)  Tandem  eddeuuenne  —  1,  736 

25  Lurida  [membra]  riuba  —  1,  738 

26  (16*)  (Indderat)  keong4  —  2,  2 

27  (Super)  ebina6  —  ib. 

28  (Ruentes)  zuohilinta  —  2,  4 

29  (Ueliuolum)  segilfluzzigen  —  2,  11 

30  (16b)  (Iras)  vuotunga  —  2,  27 

31  (17b)  (Correptet)  crese  —  2,   191   [vgl. 

32  docxx] 

33  (19*)  Ardorem  durst  —  2,  268 

34  (Tollis)  vfheuist  —  2,  277 


(19b)  (Maturam  [messem])  citigen  —  2,  35 
314  36 

(Grauidam  [messem])  klatenen —  2,318  37 
(Expendere)  erleiten  —  2,  323  38 

(20*)  (Sorte)  missiburi  —  2,  833  39 

(Concurrere)  irgan  —  2,  344  40 

(20b)  (Horrore)  zurluste  —  2,  370  41 

(Pannos)  tuocha  —  2,  371  42 

(21*)  Restricto6  firstreditemo  —  2,  396  43 
Fremitus  crada  —  2,  398  44 

(21b)  (Laeta  [pascua])  skono  —  2,  423  45 
([runs  per]  Terga)  ebinotin  —  2,  426  46 
(22*)  (Perquirite)  forskont  —  2,  445  47 
(Par)  kmach  —  2,  446  48 

(22b)  (Aberret)  fersi  —  2,  479  49 

(24*)  (Grauatae  [messis])  klatenes  —  2,  50 
561  51 

(24b)   (Conuenticula)   samanunga  —  2,  52 
583  53 

(25*)  (Distractum)  zirzoginaz  —  2,  611  54 
(28*)  (Sensus)  fernupft  —  2,  777  55 

(Produnt  [leto])  irvuortint7  —  2,  784  56 
Mole  samihafti  —  2,  786  57 

Pondera  stiuri  —  2,  787  58 

Horrore  vuassi  —  2,  789  59 

Stant  vuesint  —  2,  790  60 

Horror  ruhi  —  2,  799  61 

(28b)  (Fasce)  fazzo  —  2,  809  62 

Disponit  vuiriphit  —  2,  814  63 

(Diroris)  gruoti  —  2,  816  64 

Mole  samahafti  —  2,  821  65 

Corpore  samahafti  —  2,  823  06 

(29*)  Questio  Paga  —  3,  2  67 

Corpore  samehafti  —   3,  11  68 


1  koron]  das  erste  o  undeuUick.  titer  iacolabere  388  nock  Harold  undeutlicke  spu- 
ren.  Hber  v.  424  bl.  10*  keine  spur  einer  gl.  *  nicht  deutlich  *  draetino]  »  nicht 
gang  sicker  *  das  davor  stehende,  von  Marold  nint  gelesene  wort  scheint  uenit  eu 
sein  *  die  besiehung  der  gl.9  die  dann  fur  obina  verschrieben  sein  m&ste,  ist  nicht 
sicker        *  davor  uber  Progreesi  383  geas:   sollte  das  deutsck  und  gotis  sein  kbnnen? 

1  irvuortint]  r  undeutlick,  sodass  auck  irvuonint  gclesen  tcerden  honnte.  gemeint  ist 
tool  irvuertint 
Althochdeutache  gloesen  IV.  22 


388 
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Germ.  32,  354.  355 


1  Uibrantur  locint  —  3,  16 

2  (29b)  Subigit  notta  —  3,  42 

3  (30*)  (Iuratus)  bisuoraner  —  3,  60 

4  Lance  bacuueigo  —  3,  63 

5  Pondere  heri  —  3,  64 

6  (Aegre)  chumo  —  3,  65 

7  Lacenim  bistumbelon  —  3,  68 

8  (Remota  [valle])  kisuasemo  —  3,  74 

9  (30b)  (Componere)  kirikilon  —  3,  84 

10  Sinus  vuitin  —  3,  90 

11  (Secretus)  kisuaser1  —  3,  96 

12  (Statione)  vuatho  —  8,  100 

13  (31*)  Innixus  anaspirdirent  —    3,   115 

14  (Captantes)  vuarante2  —  3,  134 

15  (31b)  (Laedatur)   bisooltin  uirdirdt*   — 

16  8,  141 

17  (Sordibus)  unreinin  —  3,  149 

18  (Aspergent)  kiflecchont  —  t&. 

19  (Quaestio)  reda  —  3,  159 

20  (32*)  (Piacio)  vnreinido  —  3,  168 

21  (32b)  (Captos)  bisuichinun  —  3,  198 

22  (33*)  (Conuexum)  halden  —  3,  224 

23  (Tristia)  vunuuatbichur*  —  3,  227 

24  (Fragoeam)  desenta*  —  3,  229 

25  (Faciem  [caeli])  heitiri  —  3,  231 

26  (Explorare)  iruaren  —  3,  233 

27  (Contendit)  ilta  —  3,  237 

28  (Uacuum)  mozza  —  3,  246 


(34b)  (Molis)  sthiri  —  3,  826  32 

(35*)  (Benascens)  kiberi>nte  —  3,  349  33 

(35b)  (Uoluit)  vualgot  —  3,  361  34 

(44*)  (Sordent)  bismahant  —  4,  88  35 

Mox  8ki*ro  —  4,  90  36 

(44b)  [nee]  Bepetat  niescot  —  4,  125  37 

Sustollere  nemin  —  ib.  38 

([lacte]  Rigabunt)  tagint  —  4,  128  39 

(45*)  Monstra  egison  —  4,  139  40 

Super  darazua  —  4,  161  41 

(46*)  Uecors*  ahercez  —  4,  199  42 

(46b)  (Tractanda)  zuuruuente  —  4,  228  43 

Hoc  dis  —  4,  248  44 

(49b)  (Diffugerat)  bimeid7  —  4,  410  45 

(50*)  (Suspicio)  zuruufin  —  4,  444  46 

(51*)  (Languore)  slaffi  —  4,  507  47 

(Clauae)    cholbin    —    4,  513    [doczx.  48 

docxxvi]  49 

(51b)  (Satis)  kimacher  —  4,  545  50 

(52*)  ([ad]  Querellas)  ruoftin  —  4,  551  51 

(Certant)  ilton  —  4,  565  52 

(Uerbis)  luttun  —  4,  568  53 

(Promere)  uzpringin  —  4,  573  54 

(52b)  (Loquelam)  luttin  —  4,  579  55 

([ad]  Gremium)  stuole  —  4,  589  56 

(Suspensa)  sorgsamic  —  4,  605  57 

(53b)  (Corpore)  samihafi  —  4,  643  58 


LUCANUS. 

DCCXXXV 

b  =  am.  4593. 

29  (Senciet  axis  onus)  Decenter  iocatur  poeta      Ononis,  segansa  16*  —  1,  665 

30  in  neronem  quia  strabo    et  ramicosus      (Alnos)  Alnus,  elre  23b  —  2,  427 


59 
60 


31      erat  .i.  herniosus,  holohtar8  6*  —  1,57      (Area)  Aream  dicit  rates.    Sunt  autem  61 


1  kisuaser]  hinter  r  noch  tin  strich,  sodaes  die  gl.  trie  kisuaseri  aussieht        *  I.  va- 
rante        *  =  uuirdit        *  I.  vnuuatlichiu  mit  Harold?        *  I.  dosenta?  oder  =  einem 
vorauszueetzenden  diesenta?         •  pars  est  Ed.        7  was  dann  Harold  als  randgl.  tu 
v.  416  anfUhrt,  lauuit,  ist  nicht  deutsch:  es  steht  laudit  =  laudat  oder  laudauit 
*  tiber  nunioosus 


Juvencus  DCCXXHF*  —  Db  Mensurib  DCCXXXVIEP*  33d 

Wess.  {DM.  2,  371  =  Germ.  2,  94) 

1  proprie  rates  iuncte  trabes,  Flpz1  37*      Ebulum,    pxbbrfllb.8   I   Atoh    132*  —  19 

2  —  3,  513  9,  916  20 

3  Stipite,  branta  114b  —  8,   792  Abrotanum,  fbbrrkozb*  ()  kartwrz  132*  21 

4  Timpora,  dxrarfngk2    130b  —   9,  823  —  9,  921  22 

DCCXXXV* 
Codex  Lugdunensis  Voss.  lat  fol.  63.  * 

5  (3b)  Torbantes  iirinde  —  1,  177  Neruis  uuidin  —  %b.  23 

6  (5b)  Decretum  bemeinit  —  1,  290  Obruat  beuuellansol  —  6,  199  24 

7  Empti  gemidode  —  1,  314  (66b)  Numen  heilac  nissi  —  6,  253        25 

8  (7*)  Aries  pederari  —  1,  884  (67*)  Corona1  ringe  —  6,  289  26 

9  (8b)  Mali  maetes  —  1,  495  (72»)  Ictu7  gunge8  —  6,  613  27 

10  (10*)  Sacerdos  nunna  —  1,  592  Bonent  oosen  —  6,  622                          28 

11  (24b)  Momenta  nucida  —  8,  56  (73*)  Pollentior  scinbarera9  —  6,   685  29 

12  (25*)  Pauidum  bloden  —  3,  96  (73b)  Lancibus  scuzelv  —  6,  710          30 

13  Priuate    [vocis]    ambah    delosen   —  8,      (77b)  Stimulos10  spiron11  —  7,  143       31 

14  108  (84b)  Promouet1*  furiscielt  —  7,  576     32 

15  (29b)  Arcem  festi  —  3,  379  Torquata18    [nomina]    halsgoldodon   —  33 

16  (81*)  Tormenti  phederares  —  3,  480  7,  584  34 

17  (65b)  Phalarica,  aries  pederari  —  6, 198 


DE  MENSURIS. 

DCCXXXVinb 

Ckn.  22053  f.  64* 

18  Calculus14  zantro.  creozolin!  chisilinc  Calculus  zala  35 


1  dh.  F\te  *  dh.  dunuuengi  •  dh.  pubarella.  =  boberella  bd.  3,  402  anm.  10 
*  dh.  ebarrioza  •  da  die  deutschen  gll.  des  codex  sammt  den  laieinischen  scholien 
aus  einer  vorlage  abgeschrieben  sind,  so  ieuschen  mitunter  verderbte  wortcomplexe  dutch 
schtinbar  deutsche  physiognomic:  ee  sieht  zb.  bl.  2b  Hber  discore  1,  98  i.  quasi  kazelon 
si  discore  quomodo  concore  oder  13*  tiber  ergastula  (das  letzte  a  von  and.  hand  aus  o 
corr.)  2,  95  est  ergastulum  ubi  opus  inclusi  faciunt.  quod  est  ep  sarin,  aber  kazelon  isi 
aus  xax6Ct}lor,  ep  sarin  aus  igr&Csiy  entsielU  •  Corona]  a  aus  e  corr.  T  Ictu  auf 
rasur  •  vgh  MSB  2*,  348;  ictu  erkUtren  die  Lucanscholien  mil  momento  •  nicht 
gant  deutlich  10  Stimulos]  das  letite  s  von  anderer  hand  nachgetragen  "  I.  spo- 
ron  "  Pmouet]  m  auf  rasur  "  Torquata]  torq  auf  rasur  u  die  zahlenangaben 
dieses  wol  erst  fur  die  vorlage  des  Wessobrunner  codex  surechtgemachten  ssuckes  sind 
andere  als  bei  Isidor  Etym.  16,  25.  26,  obwol  emselne  wendungen  auf  benuUung  Isi* 
dors  weisen,  und  als  in  den  Chromatid  p.  373  Jf 

22* 
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D.  n.  185.  (Germ.  22,  399) 
NONIUS  MARCELLUS  DE  PROPRIETATE  SERMONUM. 

[Ed.  LMGller,  Lipeiae  1888] 

DCCXXXVHF 

Codex  Londmensia  HarL  2719  f.  27*. 

1  (Schemis)     quod    nos    dicimus    laubias.  laubia  facta    tecta   ex   foliis    —  56,  18 

2  laop   dicitur   gennanioe   folium,   inde  27  19 


NOTKERI  SEQUENTIAE. 

[JKehrein  Lai  sequensen  des  mittelaltera,  Mainz  1873] 

dccxxxvhf1 

Codex  Carolsruhensis  SFetri  f.  86al. 

3  Craticula2  rost  —  p.  425  Armilla  armboug  —  p.  331  20 

4  Lippitudo  bodubrauue  —  p.  309  Pusio4  seiao  —  p.  248  21 

5  Simula*  runcilo  —  ib.  Vagieua5  uueindi  —  ib.  22 


OROSIUS. 

[Ed.  CZangemeister,  Vindobonae  1882] 

DCCXL« 

Clm.  17210. 

6  (23*)  Zelant  hegant  I  fridont  —  p.  2,  ciola  extrinsecus  adsuta  uesti  .i.  borto  23 

7  10  —  9,  1  [docxl**]  24 

8  Giandinum  .1  hagalo  —  3,  18  Transuerwiihuuerahas  —  9,  5[DCCXL»b]  25 

9  Paricidiis   a.   parenticidiis    mag  mordun 

10  —  ib.  [dccxl*] 

11  Specula  dicitur  altitudo  quelibet  de  qua 

12  late  longeque  prospici  potest    Specu- 

13  lum  autem  est  quod  imaginem  reddit 

14  i  fspiegal  —  4,  4  [docxi^5] 

f 

15  Obsti:puissef  .L  girehenan  —  5,  1 

16  (23b)  Vacare7  .i.  gimuozon  —  8,  8 

17  Limbo.  Iambus  dicitur  ornatura  X  fas-      Pilas   angusta    I    prestrincta    uia  inter  33 


1  die  gll.  beginnen  unter  der  uberschrift  85b*   Versvs  sequent  (was  GaRie  Sprach- 
denkm.  300  in  sequentes  aufl&ete!)  mit  Degentiu.  uiuentiu  (Kehrein  p.  29).   Betipcant. 
retro  capiunt  (ib.).    darunter  obige  deutsche,  toelche  au/ser  runcilo  s&mmftich  im  context 
etehen       *  craticulam  Ed.         •  rimnlae  Ed.        *  pusiones  Ed.         •  vagientee  Ed. 
•  confltupuisse  Ed.       7  uocare  Ed.,  s.  die  varr.       ■  paludes  Ed. 


Paludum8   a.  coaceruatio   aque 

x  mos  26 

—  10,  6 

27 

Ostia  .i.   aditus.   1  introitus   .i. 

anauaL  28 

gimundi  —  12,  8  [DOCXL*b] 

29 

f 

Uastiasimo  i.  uuitostun  —  16, 

13          30 

f 

Exundare  i  springan  —  ib. 

31 

Meatu  .1  sliche  —  17,  8 

32 

Nonius  Mabcellus  DCCXXXVIIId  — Ovidius  DCCXLIV* 
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1  montfbus   I     lapidibus    quod    dicitur 

2  clusa  —  18,  11 

3  (24*)  Contigua   1  coagulata  .L   samet- 

4  fchhi  —  24,  12 

5  Farum  .i.  turrim  uuarthus1  —  27,  2 

6  Saltus  X  uuald  —  27,  6 

7  Conchis   .i.  muscolon.  scala  —  41,  14 

8  [dccxl*] 

9  Scabros  .i.  asperos  scuobohte  —  ib. 

10  Sulphur  i  suepol*  —  46,  10 

11  (24*>)  Vitiligo8   .i.  ruda.  I  iochodo*   — 

12  50,  19  [dooxll  docxlh] 

13  Ranorum5  .L  frosco  —  56,  17 

f 

14  Vesicas  .i.  rudun  —  57,  6 

15  Locustarum  .i.  staphun  —  57,  10 

16  Botarum  orbite  .i.  uelaha  —  58,  14 

17  Ridi.-culam  .i.  lahtar  —  59,  7 

18  (25*)    Huius    interitum    flentes    sorores 


phetusa  et  lamphetusa  deorum  mise-  25 
ratione   in   arbores   commutate    sunt  26 

alii  in  populos  .i.    uelar.    alii   dicunt  27 

f 
in  alnos  .L  erila6  28 

Saltibus  J.  scricchin  —  61,  2  29 

(25b)  Vitricum  .1    qui  uxorem   ex  alio  30 

uiro   filium  2   filiam   habentem   ducit  31 

.i.  steophater  —  62,  11    [docxxxix.  32 

DCCXL*b]  33 

(26b)  Colo  .L  rochen  —  70, 12  [DOCXL*b]  34 

f 
(28*)  Tergeminorum  .i.  trizuuinilingo  —  35 

89,  13  [DOCXL*b]  36 

(30*)  Alueum  est   ubi   incursu   fluminis  37 

f 
maxima  pars  aque  conuenit  i  haha-  38 

muodar7  —  95,  9  39 

Ductili8  latere  .i.  ZJegle  ()  cocto  —  96,  40 
13  41 


OVIDII  METAMORPHOSEON. 
DCCXLIV* 
Codex  Londinemis  HarL  2610. 


19  (5b)  Aequora  mere  —  1,  282 

20  Spaciata9  spercipennonte  —  1,  285 

21  Uineta  winstete  —  1,  298 

22  Deformes  vn  uualihun10  —  1,  300 

23  Phoce  merecoie  —  ♦&. 

24  Incursant  anestozent  —  1, 303  [dccxlhi] 


Agitata  getribenen  —  ib.  42 

Robora  boma  —  ib.  43 

Apr©  eber  —   1,  305  44 

Inmensa  licentia  deun u  mos  —  1,  809  45 
(9b)  Libro,  cortice  rinta18  —  1,  549      46 


t  t 

1  turn,  uuarfhus  auf  ratur        s  tiber  0  van  suepol  scheint  ein  sweites  i  ausgewisckt 
•  uitiliginem  Ed.         l  iochodo]  O&er  io  rasur        *  ranarmn  Ed.        *  bemerkung  eu 

Fhaethontis  fabulam  59,  8         7  s.  Schdnbach  Das  chrtsUntum  in  der  aUd.  hddendich- 

tung  (1897)  s.  198/        >  coctiH  Ed.       •  exspatiata  Ed.,   Et  spaciata  hs.y  s.  varr. 

19 1,  vnuuatlihun  ,l  artikel  und  anfang  eine$  adj.  wit  unmarig  ls  von  and, 

hand 
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Neues  archw  17,  323.  —  Ie.  (Sweet  113) 
POENITENTIALES  LIBRL 

CORRECTOR  BURCHARDI. 
[Wasserschleben  Bulsordnungen  624  ff] 

DCCLXb 

Clm.  14628. 

hele. 

1  Mundiburdio  hantgemehele  ()  hantgeme  45b  —  XL VI  14 

2  mundicia  libertatis.  I  liber  a  servitvte1 


DE  PONDERIBUS.' 
DCCLXI* 
a  =  Codex  Lugdunensis  Voss.  lat  4°  69.     b  =  Codex  Lugdunensis  Voss.  lat  foL  24. 
3  Solidos8   tree  trymisas  sax,   a  30*   tri-  missa  b  105*8  15 


PRISCIANI  INSTITUTIONES. 

DCCLXIX 

c  =   Codex  Lugdunensis  Voss.  lat  8°  37. 

4  Scena.  umbra  interpretatur.    et   in    am-  12b  —  149,  11  16 

5  phiteatro  fiebat!  quae  barbare4  louba      Asser  latta  in  tecto  12b  —  151,  14      17 

6  dicitur  3*  —  38,  4  Bipennis  happia7  13*  —  160,  4  18 

7  Merges.5  quod  rustice  garba  9*  —  130,      Carex.    quod    communiter    lisca   dicitur  19 

8  10  13b  —  167,  5  20 

9  Gallinatus.    pullus.  I   cappo6    10b    —      Imbrex.    In  tecto   quod  rustic?   Nochs  21 

10  136,  2  dicitur8  14*  —  169,  13  22 

11  Tuber  est  quod  masur  rustice.  I  teodisce      Galleola  gallita9  17*  —  263,  1  23 

12  appellator  llb  —  150,  15  Eminet!    barbare  dicitur  lin&    22b  ~  24 

13  Nar.   nomen   fluuii   quern  masa   dicunt  HI,  48,  5  25 


1  die  gU.  von  einer  hand  des  xn  jhs.  s  das  stack  ist  nicht  identisch  mit  detn 
Oromat  lot.  p.  373  abgedruckten  •  8otidus  b  4  barbare]  e  aus  o  corr*  •  vorher 
geht  7*  Teges.  qui  tectum  facit.  I  nomen  uestis.  I  axis  unde  tectum  fit  I  matta  (118,  14), 
too*  lat.  sein  kann  •  es  folgt  Chartina!  chart?  quam  tun.  chart,  dicimus  (136,  3). 
llb  Fiber,  animal  id  ~  beuer  (150,  13)  T  es  folgt  Cassis.  Id  -~  galea  qu$  helmus 

dicitur  (161,  11)  *  es  folgt  Tiaras,  tiara  in  capite  sacerdotis.  quam  coffiam  dicimus. 
I  mitram  (169, 18).  vgl  ohd.  gapha  und  chuppha  •  18*  folgt  Scobs,  quando  terebratur 
lignum,  terera  (J.  terebra?)  quod  inde  exit  scobs  appellator.  I  quod  uulgo  dicitur  sicuthina 
(tool  =  secutiua).  das  20b  stehende  Scabo.  idem  quod  scalpo  beweist,  doss  die  bd.  2, 379, 
24  aitfgefahrte  gl.  nicht  deuUch  war 


Poenitentialeb  Libbi  DCCLX0  —  Prisoianub  DCCLXXHI0  343 

Zs.  5,  348 

DCCLXXiP  " 

Clm.  29027* 

1  Perns  spech  —  205,  10  Piper  phefar  —  205,  12  10 

DCCLXXII' 

Clm.  6398. 

2  Frumento  uueizi  24b  —  75,  11 

DCCLXXTTI* 
Codex  Oenipontcmus  711. 

3  Sabrateria  scairate1  48b  —  81,  5  Comici3  scafere  49b  [vgL  b]  11 

4  (Uer)  Uer  uerris  .L  p&r*  49* 

DCCLXXnib 
Codex  Selestadiensis. 

5  (75*)  Colossus4  est  irminsul  Fuscina  ger*  creagra  —  80,  15  12 

6  (75b)  Comici  seophare5  [vgL  a] 

DCCLXXm0 

Codex  Oenipontanus  711. 

7  (40*)  Seena   umbra  interpretatur   fiebat      (42*)  Boobs  bis  est  purgamentum  terre  13 

8  in  antro  iuxta  barbaros.  labma6  dice-  ()  pesime  —  320,  24  14 

9  batur  —  38,  4  (47*)  Linx7  Unci"  a.  luhs  15 


1  ubergeschr.  *  die  randgl.  von  and.  hand  in  steei  seilen,  darunter  noch  eine 
dritte,  aber  durch  einen  heftschnitt  serstorte  zetle,  von  der  ieh  nur  den  schluss  . .  re  er- 
kenne.  bezuglich  auf  102,  18  ▼erculum.  auf  derselben  seite  steht  ferner  Tyro  nouns  mi- 
les  q  Tcipit  militari  q  7  storting'  df  (108,  5)         *  diese  swischen  Furaz  (118,  22)   und 

Tontna  (119,  1.  120,  19  tonstrina)  stehende  gl.  finde  ich  nicht,  falls  nicht  ein  tnisver- 
stdndnis  von  amici  (119,  10)  vorliegi  4  dies  am  rande  von  and.  hand  eingetragene 
glosear  isi  eine  aiphabetisierung  dee  vorangehenden  Innebrueker  stuckes.  ee  beginnt 
Agnom  accidens  5  ab  euentu.  I  casu  uenit  (58,  12).  AbuMue  (63,  11).  Arimaspi  (Inns- 
bruck riehtiger  Arimaspe  72,  26).  Argiuus  (74,  4).  Analogia  (99,  15  analogiam).  Agellus 
(102,8).  Oolossue,  das  dem  Innebrueker  gloesar  mangeU,  kann  ich  in  den  einschldgigen 
Priscianabschnitten  nicht  nachtoeisen  *  seophare  und  ger  ubergeschr.  •  ich  nehtne 
verderbnie  von  lauba  an  und  vergUiche  DCCLXIX  1  diese  und  die  weiteren  gTL 
siehen  am  schluss  der  seiie  und  desf  wie  die  aiphabetisierung  DCCLXXHI*  erweist, 
ale  seJbstandiges  stuck  gefassten  Briscianglossars.  auf  SfimatT  (56,  1).  Noma  (57,  2) 
folgen  TytiT*  e  major  aries.  Musina  ex  ariete  7  hirco  (dies  unterstrichen)  ca$.  Burdo. 
Mul*.  Ybbeybridis.  Leopard*.  Licisca,  dh.  aufz&hlung  von  bigenera  (s.  Isidor  12,  1,  61. 
2,  11.  28),  sodann  obige  vier  glh,  die  in  gleicher  ordnung  zb.  DCOCCLXIX  (bd.  3,  446, 
47.  49.  447,  5.  30)  begegnen 
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Zs.  5,  338.  —    GaUSe  Alto,  sprachdenhndler  336 

1  Genocephalus    hunthobito   siue    de   gco      Ueruca2  huntis  atil  22 

2  canonea1  Iaculus  lintwurm  23 

DCCLXXind 
Codex  Selestadiensis, 

3  (59a)  Asser.8  pars  tabulati  rauin  sparri4         sil4  —  123,  25  24 

4  id  templaris  —  151,  14  (62*)    Esculetum    locus    plenus  esculis.  25 

5  (60*)  Colus5  coli  instrumentum  femina-  id  ascon  —  123,  26  26 

6  rum  quod  dicitur  rocho  (63b)  Laquear5  himilc  27 

7  (60b)  Coriletum  locus  plenus  corilis  ha- 


PRUDENTIUS. 
DCCXCIV 

8  Diese  friiher  nach  Junius  copie  gegebene  nr  fattt  jeixt  fort,   seitdem  in  der  Lei- 

9  dener  hs.   Voss.  lat  8°  15    das  original  sick  gefunden  hat.    die  gl.  Bacce  usw. 

10  namlich  gehort  in  einen  andern  zusammenhang  (MCCXXI),    Cantarus  canna  uas 

11  magnum  51b   ist  wahrscheinlich  mlat.    und   iiber  Loricse  47b   steht  nicht  olbergo, 

12  8ondem   osbgo  (s  aus  1  corr),    sohin   das   aus  dem  deutschen  romanisierte  wort 

13  (Korting  Lat.-rom.  tab.  nr  3863).    auch  sonst  begegnet  unter  diesen  interlineargll. 

14  xur  Psychomachie  mehrfach  deutsches    sprachgut   in   latinisierter  gestalt:   so   46* 

15  Uittis  bendis  (v.  30),  47b  Cassis  elm9  (140),  48*  Uena  elm9  dur9  (142),  oder  fin- 

16  den  sich  mlat  ausdrueke;  so  49b  Calcaribus  speronib;  (253),  53*  Crumenis  borsis 

17  (459). 

DCCXCIX* 
Fragmenta  Werthinensia. 

18  (lb)  Priuilegiis,6  peculari  scripto.  gisuas-  II,  938  28 

19  scaron  Coma  comilberi  —  947  [dccxc.  docxcix.  29 

20  Rubigo  vuintbrant   [docxcix.  Dcccvm]  Doocvin]  30 

21  (2b)  (Ostia) . . .  gemundi  —  Contra  Symm. 


1  =  de  gente  cananea  *  Ueruca]  c  aus  corr.  *  dies  von  and.  hand  an  den 
rand  geschriebene  vocabular  alphabetisiert  die  in  der  Innsbrucker  hs.  vorliegende  glos- 
sator DCCLXXnie.   es  beginnt  Andria  .i.  fabula  (257,  19).  Analogia  id  pportitio  (Inns- 

bruck  pporcio)  I  recta  regula  (analogiam  298,  6).  Apex  ppe  lana  df  (33,  14)  4  rauin, 
sparri,  hasil  ubergesehr.  s  diesen  beiden  oft  bei  Priscian  begegnenden  worten  (zb.  269, 
16 ;  127,  7.  150,  9)  konnte  datum  ihr  plats  nicht  mit  sicherheit  angewiesen  werden,  weil 
sie  dem  Innsbrucker  text  fcTUen  *  diese  und  die  n&chstc  gl.  in  der  prosa  vor  Contra 
Symmaehum  II,  910 
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Zs.  27,  158.  —  GattSe  Alts.  sprachdenhncUer  329.  —  Zs.  20,  115 

DCCXCIXb 
Codex  Berolmensis  Hamilton  231. 

1  Diuaricatis    kesgreten    8*    —    P   Vine.      Perpolita  innundurtu1  25*  —  P.  Oypr. 19  25 

2  252    [dcclxxxvi.    dccxc.    dccxchi.      (Terrigenum)  irdispomon  25b  —  37         26 

3  vgl.  Dcocvn.  dcccvhi]  Chirurgos  arzata*  58b  —  P  Bom.  501  27 

4  Prurit    iuchit    14b    —    P.  Laur.    254      Bombyx  slda  58b  —  512  28 

5  [dcclxxx.    dcclxxxi.     dcclxxxvl      (Clienti)  scalene  59*  —  523  29 

6  dccxc.  Dccxcm.  dccxcvii.  dccxcix.      Chelis8    harpa4    90*    —    Apoth.    388  30 

7  DCCCI.   DCCCV.    DCOCXl]  [dCCLXXXVH.  DCCXCV.  DCCXCIX.  DCOCI.  31 

8  Scalpit   scebit   14b  —  255   [dcclxxx.  dcccv.  dcccvhi]  32 

9  dcclxxxi.       dcclxxxiv.       dccxc.      Testudo  liera  90*  —  ib.  33 

10  dccxcih.  Dccxcvn.  dccxcix.  dccci.      Catamitum  keslaphen  150b   —    Contra  34 

11  dcccv.  Doccvn.  dcccvhi.  dcocxi]  Symm.  I,  70    [dcclxxxvd.    dccxc.  35 

12  Anfractus  chdra  22b  —   P.  Hipp.  156  dccxcix.    dccci.    dcccvi.    dcocvih.  36 

13  [dccxcix]  dcccxi]  37 

DCCCXI 

b  =  fragmentivm  Dusseldorp. 

14  (1*)  Exarabant  iiMn  —  P.  Rom.  797      Abdomina  £mb6n  —  918  38 

15  Ignauos  t/aga  —  800  (3*)    Subiectans    undar    uuerpant|5    —  39 

16  (lb)  Secte  b'i  geng'ith'u  —  822                      1034  40 

17  (2*)  Criminosus  nfenflillfgo  —  878  (3b)   Restagnat  fiuithaj-  udaid  —  1053  41 

18  Medetur  ttkrio  —  889  Genitalia  mahti  —  1066  42 

19  Tractat  h*ndI6d*  —  899  (4*)  Transfer  biuuendi  —  1139  43 

20  (2b)  Scalpellum  g'raffsdnr  —  902 

DCCCXXb  =  BAND  H,  776  [Cbn.  29031*] 

DCCCXX* 
Codex  Vaticanus  Reg.  469  f.  47b. 

21  Mitra  huot6  —  Psych.  358  Emnulus8  sulzcar9  —  P.  EuL  122         44 

22  Crista7  hanencanp  —  117  Mitra10  huot  45 

DCCCXX* 

23  UnUtr  EHoffmanns  abschriftm  im  Berliner  Ms.  lat.  4°  331    capsel  9  convohU  h 

24  finden  sich  cms  dem  vorsetxbl.  einer  Oraxer  hs.  angeblich  saec.  xi  folgende  gll: 

1  von  anderer9  grober  hand         *  diese  und  die  beiden  folgenden  gll.   von  einer  gro- 
beren  hand       •  Chelis]  i  aus  y  radiert        4  hann  lat.  sein       »  das  weitere  abgerieben 

•  darauf  Pictor  mit  einer  erlosehenen  gl.        7  cristas  Ed.  es  folgi  Collega.  id  -f-  So- 
dalis.  atque  Chens  (conlegam  Psych.  201)         *  undeutlich.  eminulis  isi  zu  dem  vorher- 
gehenden  salis  gezogen  und  g&nslich  misverstanden.   doss  die  gl.  dber  hierher  gehort,  er- 
gibt  das  folgende  Crepundia,  loca  puerali  (P.  Eul.  19)         •  sulzcar  ubergeschrieben 
19  diese  gl.  von  anderer  hand;  sic  widerhoU  nur  die  erste 
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Halt.  1,  419.  —  Mones  Anz.  8,  98 

1  Tenacibus  manicis1  habiliohenmayn8  —      Ilia  lench  —  ib.  20 

2  567  Fibulat4  ilia  uslencheth  —  638  21 

3  Loculos  chocen8  —  582  Tenatia  zaha  —  676  22 

4  Costas  ripe  —  597  [dcclxxxiv]  Commissura  snidungen  —  679  23 

5  da  sie  zur  Psychomachie  (derm  verszahlen  ich  beifiigte)  gehorm,    so  lag  die  t*r- 

6  making  nahe,  sie  warm  emer  PrudenHnshs.  entnomtnen.    aber  Schonbachs  recher- 

7  chen  haben  das  nicht  bestaiigt. 


REGULA  CANONICORUM. 

[Mansi  Gone.  14,  153  if] 

DCCCXXf 

Codex  SQaUi  286.  * 

8  (Adeo  ut)  zadiu  262  —  244a  (Edita)  katan  270  —  245e  24 

9  (Seges)  ouuast  265  —  244e 


REMIGIUS  IN  GENESIM. 

[M3gne  PatroL  lat  cxxxi] 

DCCCXXh 

Clm.  17114  f.  9W 

10  (Steliones)  Sfcelio  wefes  —  p.  75  (Gen.      (Scrabrones)  Scrabro  hornftz  —  ib.  25 

11  6,  19) 


TRACTATUS  ANONYMI  DE  PRIMIS  SYLLABIS. 

DCCCLVII0 
am.  17210. 

12  (2b)    Balena.    ne.    est    quedam    species      (10a)  Hoc  tigillum,  rauen  26 

13  piscis  ()  walr  Tilia,  linde  27 

14  (3*)  Hec  papilio  ()  uiualtere  Hie  pilus  ()  stozel  28 

15  (6b)  Hoc    electram    ()     Electram,     ge-      Hec  pila  ()  .i.  pal  quo  luditur  29 

16  smelzet  Hie  bilix  ()  zwilih  30 

17  (9b)  Hoc   licium    .  .  .    inde    liciatorium,      Hie  trilix,  trilihe  31 

18  mittul  (lla)  Hie  uitellus,  toter  32 

19  Hec  uicia  ()  Uicia,  .i.  wiche  Titillo,  ichchi  zel  33 

1  manicisque  tenacibus  Ed.  *  I.  habilichen;  mayn  =  maun  =mouwen?  *  DWB 
5,  1903  4  ezfibulat  Ed.  8  es  liegt  nur  das  letzte  (145)  capitd  der  Begel  mit  der 
ubersehrift  Epylogus  brouiter  digestus,  trie  auch  sonst  nicht  seUen  (sb.  Clm.  27152/.  86), 
var 
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Manes  Am.  8,  98.  —  programm  von  JRoveredo  1890  p.  7.  8.  9 


1  (lib)  obex,  hie.  rigel 

2  (12*)  Colo  ()  Biliet 

3  Cola,  ein  sihe 


Hoc  dolium  ()  leitfaz 
(12«»)  Boris,  tov 


31 
32 


VERGILIUS. 

DCCCLxnr> 

Codex  Tridentinus  1660. 


4  (2»)  Quo  uuara1  —  E.  I,  71  [DCCCLxm] 

5  Produxit  uerleitta  —  72 

6  Insere  pelzo  —  73  [docclxih] 

7  (2b)    (Lacertas*)    egedesun    —     II,    9 

8  [DCOCLIX.  DOOCLX.  DCCCLXL  DCCCLXm] 

9  Allia  clobloch  — 11  [dcwlxldccclxiii] 

10  Serpillum    quenela    —    ib.     [dccclex. 

11  DOOCLXm.   DCCCLXXVI.     vgl    DCCCLX. 

12  DCCCLXI.    DCCCLXVIl] 

13  Cicadis    heimo  —    13    [vgl    dooclxl 

14  docclxvh] 

15  Ligustra    windan8    —    18    [dccclxiil 

16  dccclxvh] 

17  Lac  —  nouum  piest  —   22    [dccclex. 

18  DCCCLX.   DCCCLXI.   DCCCLXHl] 

19  Capreoli  rechpocchiliu  —  41  [dccclxhi] 

20  (3a)  Luteola  cruocuaro  —  50 

21  (Galta)    Genus    herbp.   2    suga   —    ib. 

22  [dccclxil  vgl.  dccclxhi] 

23  Mala  cottana — 51  [dccclxiildccclxxv. 

24  DCCCLXXVI.   DOCCLXXVn] 

25  Cprea  rota  2  geliuua  —  53  [dccclxih. 

26  DCCCLXvn] 

27  Perditus    uertaner     —     59    [dccclxi. 

28  dccclxhi] 

29  (3b)  Disperdere  uuituuerfon  —  III,  27 

30  [docclxhi] 


[ad]    Mulctram     milechcubilo    —     80  33 

[dccclxl  dccclxhi]  34 

(4»)  Uicine  gebur  —  53  [dooclxih]      35 

(4b)  Eruo  uuiccha  —  100  36 

(5b)  Murice  rezza  —  IV,  44  37 

Sandix  uueit  —  45  [dccclxl  DCOCLXin]  38 

(6a)  Lolium  ratan  —  V,  37  [dccclxhi]  39 

(6b)  (Dryad&sque  puellas)  holzmuun  —  40 

59  41 

(8»)  Apio  epphe  —  VI,  68  [dccclxiv]  42 

(Terei)  Tereus  rex  tracip   fuit.   et  mu-  43 

tatus  est  in  upupam.  witeopphen  —  78  44 

[dCCCLXXV.  DCCCLXXVI.  DCOCLXXVin]  45 

(8b)    Examina     suarma    —     VII,     13  46 

[dccclxl  dccclxiv]  47 

Baccare  slknda4  —  27  48 

Suras5  uuado  —  32  49 

(Euincta  coturno)  Sculpam  te  inquit  in  50 

marmore.  et  faciam  suras  puniceo  co-  51 

turno  euinctas.  keriumota  —  ib.  52 

Fecimus  pestatpn6  —  35  53 

Cignis  helbiz  —  38  [dccclxi]  54 

Busco7    hulisbou    —    42     [dccclxiii.  55 

Vgl  DCOCLIX.   DCCCLXI.  DCCCLXIV]  56 

(9a)  Fuligine   ruozze   —  50   [dccclix.  57 

DCCCLXIV.  DCCCLXVn.   DCCCLXXXl]         58 

Iuniperi    rechelterbouma    —    53     [vgl  59 


1  antra  unsicker  *  laoertoe  Ed.  •  windan]  a  vitUeicht  au$  n  eorr.  4  dh. 
slinda.  das  d,  welches  Maschka  hinter  dem  von  ihm  suenda  gelesenen  toorte  angibt,  isi 
ein  verweisungseeichen,  das  auf  die  marginalgl  Genus  herb?  que  fascina  depellit  geht 

1  auf  rasur  *  dh.  peetaton  T  neben  *.  47  steht  eine  gl.,  die  Maschka  tribut 
cimn  las  und  su  torgent  gemmae  48  bezog:  aber  das  erste  wort  latttet  etcher  tribui  und 
das  ganse  bedeutet  wd  tribnlatio  ciuium 
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programm  van  Roveredo  1890  p.  9.  10.  11 


1  DCCCLXI.  DCCCLXIV] 

2  Hirsute  stechelo  —  ib. 

3  Fraxinus  asc  —  65  [dccclix.  dccclx. 

4  DCOCLXl] 

5  (9b)  (Serpere)  Uerecunde  autem   ait  ser- 

6  pere   id   humiliter  prooedere.    slichen. 

7  cresen  —  VTH,  13  [dcoclxi] 

8  Sepibus  pizuni  —  37  [dccclx] 

9  (10*)   (Electra)  electrum  quueosilbar  — 

10  54  [dccclx] 

11  Uerbenas  isinina  —  65  [dccclxiv] 

12  (Mascula)    Masculina.    sineuuerbla    que 

13  sunt   in  modum    masculinorum  facta 

14  testiculorum  —  ib. 

15  Rumpitur  oerbristit  —  71 

16  (Licia)  Bene  utitur  liciis.  que  ita  stamen 

17  uuarf1    implicant  —  74    [dccclxiv] 

18  (lla)  Anser  kans  —  IX,  36  [dccclxi] 

19  (llb)  Apricis  abren  —  49 

20  (12»>)  Fiscellam  kasicar  —  X,  71 

21  (13b)  Ingemere  fnathon  —   O.  I,  46 

22  Attritus  fernoszener  —  ib. 

23  Castorea  bibora  —  59  [dccclx.  dcoclxh. 

24  dccclxiv] 

25  Siliqua  cheuun  —  74  [dccclix.  dccclx. 

26  dccclxi.  dccclxh] 

27  Quassante  claffentero  —    ib.  [dccclix. 

28  dccclx.  dccclxi] 

29  (14*)  Rastris  egedon  —  94 

30  Crates  hurde  —  95    [dccclx.  dccclxi. 

31  dccclxiv] 

32  Commiuus  samanthafto  —  104 

33  (14b)  Fibris  wrzon  —  120  [dccclxi] 

34  Limite,  cum  termino.  marcstein  —  126 

35  [dccclx.  DcccLxn] 

36  Arbuta  hiufaltrun  —   148  [DcccLxn] 

37  (15*)  Lappe  clethon  —  153  [dccclix. 

38  DCCCLXI.  DCCCLXIV.   DCOCLXXXl] 

39  Nitentia  culta,  nouales  niuruti  —  ib. 


Lolium  ratan  —  154  [dccclxl  dccclxiv]  40 
Rastris  rietasan  —  155  [vgl.  dccclxiv]  41 
Solabere  gebuozzist  —  159  42 

Tribula  flegil  —  164  [dccclix.  dccclxl  43 

DOCCLXn.   DCCCLXIV.   DCOCLXXXl]  44 

Arbutee  zuninan  —  166  [dcoclxii.  45 
vgl.  dccclxiv]  46 

Protentus  gelancter  —  171  [dccclx]     47 

(15b)  Curgulio  angur  —  186  [dccclix.  48 
dccclx.  dccclxiv]  49 

Siliquis,  s.  cheuon  () . . .  folliculi  cheuun1  50 

—  195  [dccclx.  dccclxi]  51 
Alueus   runsa    —   203    [dccclxl   vgl.  52 

dccclix]  53 

Milio,  milium  hirei  —  216  [dcoclxvo]  54 
(16*)  Phaselum  phesol  —  227  55 

Deuexus  gesigener  —  241  56 

Deducere  anascalten  —  255  [dccclx]  57 
(16b)Exacuunt  spizzant— 264[dcoclxil  58 

dccclxiv]  59 

Uallos  stecchon  —  ib.  [dccclxh]  60 

Fiscina  churbilin  ()    Bantgerto  casibora  61 

—  266  [dccclix.  dccclx.  dccclxi.  62 
dccclxil  dccclxiv.  dcoclxvh]  63 

(17*)  Despumat  feimet  —  296  [dccclx.  64 
vgl.  dccclix]  65 

(Spirantibus)  In  motu  positis.8  fluctu-  66 
antabus.  uuadelonten  —  327  67 

(17b)  Mergi  duchari   —  861    [dccclx.  68 

DCCCLXI.   DCCCLXIV.    DOCCLXVn]  69 

(18*)  Arcus  Reganbogo  —  381  [dccclx]  70 
(Spaciatur)  Uvitgangot   spercebeinot  —  71 

389  [dccclix.  dccclxi.  dccclxiv]  72 
(Fungos)  suuama  —  392  73 

(18b)  Nisus  smirl  —  404  74 

(Bcylla)  Mutata  in  laudulam  lericha2 —  75 

405  [dccclxiv.  DOOCLXvn]  76 

(Liquidas)  Minutas.  cleinna  —  410  77 
(19*)  (Refurgerit)  Deficit  cergat  —  442  78 


1  uuarf  tiberge8chr.        *  cheuun  und  lericha  tibergeschr.        •  Immotu  positus  ha. 


Veboilius  DCCCLXIIP 


849 


programme  von  Roveredo  1890  p.  12.  13.  14.  15 


1  Enure  uuerben  —  452 

2  (19b)  Proluit  frgozsihc1  —  481  [dcoclix. 

3  dcoclxh.  vgl  docclxiy] 

4  Indigetee  inburtige  —  498 

5  Fades  piUde2  —  506 

6  Squalent*  quia  uacant  slaflbnt  —  507 

7  Addunt*   adduntur.   I   addunt  se  uuer- 

8  fentsih8  —  518 

9  Auriga  reitrihtil  —  514  [docclix] 

10  (Se  subicit)  succrescit.  ufuuirfit  —  II,  19 

11  (Plantas)  Snitelinga  —  23 

12  (20b)  (Scrobibn8)Scrob8  ecrobis  .i.  graoba. 

13  unde  uerbum.  scrobo  ecrobis  .i.  fodio 

14  fodis.  Boobs  scobis  quod  terras  proicit 

15  unde  uerbum  soobo  scobis  J.   boron. 

16  scopa  scope  besemo  —  50  [dooclx] 

17  (21*)  Arbutus  uuildpou  —  69  [dooclx. 

18  DGCCLXn] 

19  Platani  ahorna  —  70  [docclix.  dooclx. 

20  DCOCLXH.   DOCCLXIY.   DOOCLXYn] 

21  Nodo  chnorz  —  76 

22  Uia  fart  —  79 

23  (21b)    (Pictos)     stigma    habentes.     hoc 

24  stigma,  huius  stigmatb  .i.  brecca  — 

25  115 

26  (22b)  Argilla  leim  —  180 

27  Uligine  selpfuti  —  184 

28  (23*)  Glarea  criez  —  212 

29  Borem  lauindlun  —  213  [dooclxii] 

30  (24*)  Plantas  uuipfila  —  300 

31  (24b)  Goncretam  beclibenna  —  318 

32  (25*)  Conchas,   cocleas.  meriscellun  — 

33  348 

34  (25b)  Bidentibus  scuuelon  —   400 

35  Sarmenta  snitelinga  —  409 

36  Rusci  hulus  —  413  [dcooltx  dooclx. 


vgl  dccclxiv]  37 

(26*)  Ratibus  podemon  —  445  38 

(Torquentur)  flectantur  kebougit  —  448  39 
Torno  acusa  —  449  40 

(26b)  Inclusas*  gebortoton  —  464  41 

(27*)  Defosso  —  auro   demo   grabenen  42 

golde  —  507  43 

(27b)  (^rtamina  gecil  —  530  [dccclxiv]  44 
(Cla*sica)  trumba  —  539  [vgl  dccclxiv]  45 

(28*)    (Decer-et5)    gescidot    I    decertet.  46 

uuantis  plumbatis  —  III,  20  47 

Disoedat  cergebesih  —  24  48 

(28b)  Foetur?  fasele  —  62  49 

(Animosum)  Nodosum  et  eminens  pulpis  50 

braton6  —  81  51 

Spadices  roton  —  82  [docclix.  dccolxh.  52 

dccclxiv]  53 

Giluo  tusenemo — 83  [docclix.  docclxu.  54 

dccclxiv]  55 

Iactata  niderhalde  —  86  56 

(29*)  (Prolem)  slatha  —  101  57 

(30*)  Circlos  chanaba  —  166  [dccclxiv]  58 
Defert,7  2  differre8  .L  dissipat  ()  zetribit  59 

—  197  60 

(30b)  (Tollent)  rennant  —  207  61 

(31*)   Pricat   Ribit  —  256    [dcocux.  62 

DCOCLxn.  dccclxiv]  63 

(Abruptis)  Tenebrosis.  stekelen  —  259  64 
(32b)  Cruste  issun  —  360  [dccclxiv]  65 
(33*)  (Cithisum)  Miteuurz  —  394  66 

(33b)  Elleboros     germerra      —       451  67 

[dcoclxh]  68 

(34b)   (Tussis   anhela)   Ango.   gis.    inde  69 

angina  .i.  morbus  pecorum.  quod  di-  70 


1  dh.  ergoz  sihc  *  oder  pilido.  e  sieht  Ofiers  wit  o  aus,  auch  in  lateinischen  tcdr- 
tern,  wo  nur  e  stehen  kann.  ich  hdbe  immer  e  gesetst  in  sweifelhaften  fallen  •  die 
deuUche  gl  steht  tiber  Fertur  der  ndchsten   ztxlt  *  aus  Ulusas  aufgefrischt 


1  Decer:et]  rasur  von  n.  decernet  Ed.,  a.  varr. 
9.  varr.       *  differre  aus  differt  corr. 


•  braton  uber  pulpis       '  differt  Edn 


350 


NachtrIge  Zum  Zweitbn  Band 


progratnm  von  Boveredo  1890  p.  15.  16.  17 


1  citur    chelesuht    —    497    [dcoclix. 

2  dcoclxiv] 

3  (35a)    Cateruatim   uolchlihcho    —    556 

4  [vgl  dcoclix] 

5  (35b)  Papule  ezzi  —  564 

6  Gaaie  uuihboma  —  IV,  30 

7  (36a)  Serpilla  quenela  —  31  [dooclxii. 

8  vgl  dcoclix] 

9  Timbrp  cresso  —  ib.  [docclex] 

10  Uisco  mistile  —  41  [docclxv] 

11  Lentius  celeber  ara  —  ib. 

12  Cancros  crebozza  ()  Cancer  cancri.  cre- 

13  buz.  cancer   canceris.   pestis.   scalm1 

14  —  48  [dcoclxiv] 

15  (37b)  Fucos  trenfln  —  168    [dcoclix. 

16  DCOCLXIV.   DCOCLXV] 

17  (38a)     (Librant)    ufuuegent     —     196 

18  [DOOCLxn] 

19  (38b)    Aroessere*    geuunnan     —    224 

20  [dcoclix.  dcoclxiv] 

21  Tinee  mile  —  246  [dcoclxiv] 

22  (39b)  Tignis  sparro  —  307    [dccclxii] 

23  (40a)  Carpebant  zeison3  —  335 

24  Fu:cata*  geuarta  —  ib.  [dccclxi] 

25  Effuse    [caesariem]    antfahse     —    337 

26  [dcoclix] 

27  Flaua  falauahaiu  —  339  [dcoclix] 

28  (41b)  Acuunt  ergrement  —  435 

29  (Fallacia5)  deceptio.  I  betrugida  —  443 

30  (45a)  Uoluitur   in   caput    sturzta   ubar- 

31  houbit    —    A    I,    116     [DCOCLxra. 

32  dcoclxiv] 

33  (Ter)   Sepius.  finitus  numerus   pro  infi- 

34  nito.  iegelicho  —  ib.  [DCCCLxm] 

35  (45b)  Non    illi    dazsagentimo    —    138 

36  [dooclxhi] 


Detrudunt  scurton  —  145  [docglxih]  37 
(Uiuo)    naturali    selpuuansen    —     167  38 

[DOCCLXm.  dcoclxiv.  dcoclxxiv]  39 
(46a)  Silicis6  flinaen  —  174  [dcoclxiil  40 

dcoclxiv]  41 

Casus  misseburi  —  204  [dccclxiu]  42 
(47a)  Pataui  bazzoua  —  247  [dcoclxiv]  43 
Subride0^  parum  ridens  .L  smirente  —  44 

254  [dcoclix.  DCCCLxm.  dcoclxiv]  45 
(48a)  Suras,  tibias  crura,  uuadon  —  337  46 

[dcoclxiil  docclxv]  47 

(49*)   (Querentem)    clagonten    —    385  48 

[DOOCLxni]  49 

Spirauere  stancton  —  404  [DOOCLxm]  50 
(49b)  Stridebat  karrota  —  449  [DOOCLxm.  51 

dcoclxiv.  vgl  DCOCLIX]  52 

(50b)    (Testudine)     suibogo     —      505  53 

[DCCCLxm]  54 

Dispulerat    cetreib    —    512    [dcoclix.  55 

dccclxiii]  56 

(51*)  (Ora7  fremebant)  L  consentiebant  57 

iacoton  —  559  [vgl  dooclxjh]  58 

(51b)  Subducite  gestedent  —  573  59 

(53b)    Grinitus     langfaheer     —     740  60 

[dccclxdi.  dcoclxiv.  vgl  doocux]  61 
(54b)  (Votum)  Oblatum.  opfar  —II,  17  62 

[DCOCLXin]  63 

(Terebrans)  Teres   nabager.8    unde   uer-  64 

bum  terebro  —  38  65 

(Quia  bella  uetabat)  hoe  mentitur  synon.  66 

sed    ad   commendationem    sui    dicit  67 

sihcegeliubenne  •  —  84  [DOOCLxm]  68 
(55b)  Mercentur  gecement  gechou&n  —  69 

104  [DCOOLxm]  70 

Acernis  mazalterinen  —  112  [dcoclxih.  71 

vgl  DCOCLIX.   DCOCLXIV.   DOOOLXV]         72 


1  scalm  sUht  fur  sich  neben  der  fclgenden  zetle  s  Areessere]  das  zweite  s  auf  ra- 
sur        *  ditse  und  die  3  n&chsten  gU.  von  anderer  hand         4  Fu;cata]  rasur  von  s 

1  Fallacia]  fal  auf  rasur  *  silici  Ed\,  8.  varr.  T  ore  Ed.  8  nabager  uber 
Teres        •  geliubenne]  das  mittlcre  e  undcutiich 


Veroiuub  DOCCLXnF* 


851 


programm  von  Roveredo  1890  p.  17.  18.  19 


1  (56*)  (Que  machina  belli)   uuiemandra- 

2  bafehtansculi l  —  151  [dcoclxih] 

3  (56b)  Fidem  triuua  —  161  [dooclxhi] 

4  ()  Ingenti  arte,  de  futuro  sollicitos  facit 

5  troianoe.  ut  presentem  illorum  securi- 

6  tatem.1    dazsieimobazgetruuuetin     — 

7  Servius  xu  181 

8  Manere,  expectare  uolgen  —  194 

9  (57*)  Uibrantibus    leichenten   ge    zalen 

10  —  211  [dooclxhi] 

11  (58*)    Sacra  helicnissi    —    293     [vgl 

12  DOOOLxm] 

13  Secreta  [domus]  suntricgecimbri  —  299 

14  (58b)  Fides  untriuua  —  309  [DCCCLxm] 

15  (60*)  (Testudiiie)     circulo     scutorum    a. 

16  sciltweri — 441  [DCCCLxm.  dooclxiv. 

17  dooclxv] 

18  (60b)    Exuuiis    ursluch    —    473    [vgl. 

19  dooolix.  dooclxiv] 

20  Micat  lechicit  —  475  [dooclxiy] 

21  (61*)  (Ariete)  heia  .L  bellico  instrument*) 

22  —  492  [DCCCLxm.  dooclxiv] 

23  Moriturus  feiger  —  511 

24  (62*)    Truncus   stoc    potach     —     557 

25  [DOOCLxra] 

26  (62b)     Congemuit     krachota     —     631 

27  [DCOCLxm.  vgl  dccclix] 

28  Satis  —    superque   ubergnoht  —    642 

29  [dooclxhi] 

30  (64*)  Begione  halba  —  787  [DCOCLxm] 

31  Edax  [ignis]  aatelinaz  —  758  [DOOGLXin] 

32  (66*)     Pateras     sea    la     —    HI,     67 

33  [DOCOLxm] 

34  (68b)    Disponunt    ceuurfun      —     237 

35  [DCOCLxm] 

36  (69*)  Transtris    stuolen    —    289    [vgl 

37  doocux.  dooclxiv] 

38  (70*)  Pateras  scalan  —  355 


(71b)  Instruit  genista  —  471  [dooolxih]  39 
(72*)  (Obuia)  anauertig  —  499  [dgooux.  40 

DCOCLxm]  41 

(73b)    Inrluuies8     unsubri      —      593  42 

[DCOCLxm]  43 

(74*)  (Lustra)  cubilia  legar  Vnde  lupi-  44 

nana   lustra   dicimus    —    647    [vgl.  45 

dooclxiv]  46 

(75b)  Esto  uuolnu  —  IV,  35  [dcoclix.  47 

DOOCLXm.  dooclxiv]  48 

(77*)Caprp  steingeizze —  152[DOOCLXin.  49 

vgl.  dooclxv]  50 

(80*)   Querelis,    querimoniis.   clagungon  51 

—  360  [DCCCLxm]  52 

(80b)  Dido,  aocusatiuus.  mihdidun  —  383  53 
(Deducunt)  Deduco  anascaldon.  subduoo  54 

8tethon  —  398  [vgl  dooclxui]  55 

(81*)Trudunt  scurgent — 405[DOOCLXin]  56 
(83*)Feruere  wallen  —  567  57 

(84b)  Siccabat  truchinita  —  687  58 

(86*)  Certamina  spkl4  —  V,  66  [dcoclx]  59 
(Lacte    nouo)   I  statim    mulcto.    I   post  60 

fftum   coagulate   quod  colostrum  di-  61 

citur  i.  bieost  —  78  62 

(86b)  Certamina  spil  —  114  63 

(87*)  (Mergis)  scarbon  —  128  [dooclix]  64 
Rostris  granson  —  143  65 

(87b)  Palmula  lafa  —  163  [dooclxiv]  66 
Que    —    que    iph    —    iph5    —    169  67 

[dcoclx]  68 

Glauum  stiurnagal  —  177  69 

Certo  striton  —  194  70 

(88*)  Trades  furgun  —  208  [dooclxiv.  71 

dooclxxxi]  72 

(96*)  (Uerrunt)  Inde  uerriculum  dicitur  73 

.i.  besemo  —  778  74 

(114b)  Esto  uuolnu  —  VII,  313  75 

(129b)  (Finitimo6)  t  in  finitimo  i  uici-  76 


1  scoti]  der  itrich  durch  I  hat  wH  keine  bedeutung 
tern  Servius       *  In:hraies]  rawr  von  g       4  dh.  spil 


*  praesentem  finnet  securita- 
•  dh.  kh  —  ioh       •  fi"^'imw 


Ed.,  8.  varr. 


352  NachtrIge  Zum  Zweeten  Band 

programm  von  Boveredo  1890  p.  20.  —  Mones  Anx.  7,  602.  —  Id.  343 

1  nitate.  nam  illorum  confinia  oontigua  [dcoclix]  16 

2  erant  I  finitimo  capiti.   ebensazen  —      (157b)  Dextra  cuonheit  —  XI,  118        17 

3  VIII,  569  (163b)  Libro  sapphe4  —  554  18 

4  (189b)  (Strinxerat)    rizta   —    IX,   577      Subere  baste*  —  t&.  19 

5  [dcoclix.  vgl.  dcoclxiv]  (165b)  Appenninioole   bardtenberc*    —  20 

6  (141*)  Afflictu1  slaga*  —  667  700  [dcocwx]  21 

7  (150b)    Paroe     sparesie8    —    X,    532 

DCCCLXXI^ 

Codex  Bonnmsis  218  f.  24*. 

8  Colu8trum7  .i.  biest 


SERVIUS  IN  VERGILIUM. 

DCCCLXXVI 
b  =  am.  6394. 

9  (lb)  Frondator.    id   rusticus   I  quod   de      (3b)  Mala  dicit  cydea,  i.  cottana  —  51  22 

10  floribuB   nascitur,  quod  dicimus  loup-      (6b)  Sparto,  .L  past  —  EI,  20  23 

11  uoroso  —  E.  I,  56  (12b)  Rastri,  .i.  cratis,  egitta—  G.I,  164  24 

12  (2*)  Serpillus,    i.   timbre  I  quenona  —      (52b)  Cycladum,    untarvanth    —   A.  I,  25 

13  II,  11  282  26 

DCCCLXXVmb 
a  =  Codex  Zwettiensis  49  f.  292*1.     b  =  Codex  Linciensis  Cc.  vn.  7  p.  324*. 

14  Uitium,8  saph  ab  —  E.  VII,  57  Taxus,9  iwa  ab  —  IX,  30  27 


VITA  JOHANNIS  ELEEMOSYNARII. 

[Vitae  patram  ed.  Rosweyd  p.  178  ff] 

DCCCLXXXVm0 

Codex  Oxoniensis  Jun.  83  p.  43. 

15  Roga10    latine.     agapes    grece.    gallioe  spende  —  c.  6  p.  182*  28 

1  **fli:ctu]  i:  scheint  aus  u  radiert,  af  ist  vom  schreiber  der  deutschen  gl  zugesetzt. 
flictu  Ed.  s  slaga  von  anderer  hand,  die  dann  von  Maschka  aus  W.  149b  tu  X,  447 
angefuhrte  gl.  obitque  uisu  cisouit  ist  lot.   circuit  •  sparesie  von  anderer  hand,  das 

erste  e  scheint  aus  o  corr.         4  sapphe  von  anderer  hand,  das  erste  p  sehr  eweifelhaft 

1  von  anderer  hand  •  das  sodann  aus  bl.  178*  zu  XII,  665  von  Mdschka  ange- 
fuhrte (Uaria)  multiplied  missatico  isi  nicht  deutsch;  das  wort  missaticus  begegnet  oft  in 
den  scholien  des  codex,  multiplici  nuntio  Servius  T  da  die  gl.  mitten  unter  Vergi* 
lisehen  steht,  so  setze  ich  sie  zu  Lac  nouum  Eel.  II,  22,  welches  in  DOOGLXIH  durch 
colostrum  glossiert  wird  •  vitio  Verg.  obwol  die  deutsche  gl.  nicht  passt,  ist  eine  be" 
siehung  von  Uitium  auf  eine  andere  steUe  der  Eclogen  unmdgiich:  es  gehen  voran  Ser- 
vianische  gll  zu  VII,  42.  46,  es  folgen  solche  zu  VI,  30.  Vm,  22  *  taxos  Verg. 
10  rogam  Ed. 


Vergilius  DCCCLXIII*  —  Vita  Martini  DCCCCXIIb  353 

Id.  343 

1  Gallodromi    mangones    discurrentes    et  mone    tusceren    possumus     appellare  15 

2  fraude  decipientes.  hos  communi  ser-  —  e.  34  p.  196b  16 


PASSIO  BARTHOLOMAEL 
DCCCXCVI* 

Codex  Vindob.  553. 
3  (Mammona)  scazkot  61*  —  Acta  sane-  torwn  aug.  V,  35  17 


PAULINI  PETRICORDIAE  DE  VITA  MARTINI. 

[Ed.  Petechenig,  Yindobonae  1888] 

dccccviip 

Codex    Vatic.   Pal.  845. 

got* 
4  Ostro      uueppi  76*  —  I,  107 


VITA  MARTINI  AUCTORE  SULPICIO  SEVERO. 

DCCCCXII* 
Clm.  9536. 

5  (118b)    Conmilitones    .her    geaellen.   —      (119b)  Ignauie  .i.  zagiheit.  —  4  p.  114,  18 

6  2  p.  112,  17  19  19 

7  Conmilitones  hergesellen.  —  2   p.  112,      (120*)  (Heresis)  .irrit&m  —  6  ^.116,17  20 

8  21  (132b)  (Oberatos2)  .i.  ere  conductos,  .gi-  21 

9  Stipendiifl  .cerunge.1  —  2  p.  112,  25  mftet    —    Epistola  III  p.  146,  10  22 

10  (119*)  (Wangionum  ciuitatem)    Worma-  [dooocx.  Dcoocxni]  23 

11  cia,  .wormez.  —  4  p.  114,  8  (137a)  Scaphis  .zvlllen.  —    Dialogus  1,  24 

12  Donatiuum  .solt  —  *.  3  p.  155,  1  25 

13  Miasionem  .vrlovb.  —  4  p.  114,  11  (144b)  Laquearia  .soke.  —  1,  21^.  174, 1  26 

14  Donatiuum  .solt.  —  4  p.  114,  12  Lacernam  .kocze.  —  1,  21  p.  174,  5    27 

1  .cerunge.]  r  aus  corr.       *  obarratos  Ed. 
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NachtsIqe  Zcm  Dbittbk  Baud 


ZUM  DRITTEN  BAND. 

VERSUS  DE  VOLUCRIBUS  BESTIIS  ARBORIBUS. 


DCCCCXXXIV  [VGL.  BAND  m,  713] 

u  =  am.  17154/1  164».    v 

=  Clm.  24727  f.  106*.  107*. 

1  1.  Accipiter  habech  u  habch  v 

Fringellus  vinch  v 

27 

2  Nisus  sparware  u  sparb*  v 

Nocticoiax  naht  rab  v 

28 

3  Gapus  valche  u  valch  t> 

Amarellufl  8Bm*inch  v 

29 

4  Ciconia  storch  uv 

8.  Miluus  wei  v 

30 

5  Reus  speht  u  spech  t> 

Parix  mais  v 

31 

6  2.  Pica  alst»  t> 

Anser  gans  v 

32 

7  Merops  grftnspeht  u  grftnspecb  v 

Orix  hehf  v 

33 

8  Larus1  musar  u  mauser  v 

9.  Cygnus  elwiz8  v 

34 

9  Loaficus  wintwech  v 

Sturnus  stor  v 

35 

10  Ibis8  we  . .  a  u  wech  v 

Me'gus  tauchil  v 

36 

11  3.  Ardea  raiger  u  raig*  v 

Tuidela  droschel  v 

37 

12  Turtur  turtltaub  t> 

Turdufl  brachvogl  v 

38 

13  Bubo  vue  u  hau  v 

10.  Quasquila  wahtbel  v 

39 

14  Monedula8  tahe  u  tab  v 

Merula  amsel  v 

40 

15  Uultur4  gir  u  geir  v 

Fasianus  fasan  v 

41 

16  4.  Aquile  adler  v 

Ortigometra  orhftn  v 

42 

17  Pitrificulus5  chunigel  u  chungl  v 

11.  Gru8  chranch  v 

43 

18  Herodius  wiltuai .  . e  u  stozvalch  v 

Pellicanus  wisgaum  v 

44 

19  5.  Columba  taub  v 

Pauo  pfeb  v 

45 

20  Palumbes  holtaub.  2  baitaub  v 

Anas  ant  v 

46 

21  6.  Coruus  rab  v 

Alietus  stoch  St  v 

47 

22  Comix  chra  v 

12.  Aurifioes  eifogl9  v 

48 

23  Vpupe  wittehoph7  v 

Cupide  rotU  v 

49 

24  Ficedula  snepf  v 

Sepicecula  lister  v 

50 

25  Perdix  reph&n  v 

Cruricule  warcheugel  v 

51 

26  7.  Noctua  aul  v 

13.  Oraculus  rftch  v 

52 

1  launis  v       *  iW . .  t*,  der  rand  ausgebrdckeU       •  manedula  v       4  voir  v 

•  pu- 

riacill9  «       *  ausgebrdckelt  u.  1  wiltualche 

1  wittehopf]  it  nicht  richer  v       • 

darauf 

olor,  ide  v       •  oder  eisogL  I.  eisfogl 


Versus  De  Volucbibus  Bbstub  Abbordub  DCCCCXXXIV 
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1  Fusarius  dorndroschl  v 

2  14.  Bparalus  haselhun  v 

3  Atange  pirchhun  v 

4  Nullisuga  hagelgans  v 

5  Strvtione  strauz  v 

6  15.  Cuculus  gauch  v 

7  Fulica  star  v 

8  Psitacus  chunch  v 

9  Cycada  grill  I  hauschrich  v 

10  17.  Smirle  smirl  v 

11  18.  CSncedula  stigliz  v 

12  19.  Lusciniam   nahtigall1  v 

13  Lucyliis*  wa  . . .  steltz*  v 

14  21.  Carduelis  distelvinch  v 

15  2.  Tygris  tyg'tir  v 

16  Leopardis  leppard  v 

17  3.  Rinoceros  aingehurn  v 

18  Comedos4  olwent  v 

19  4.  Elephantes  helfant  v 

20  5.  Bubalus  wieent  v 

21  Pardus  pard  v 

22  6.  Vrsus  per  v 

23  Aper  eber  v 

24  Ceruus  bin  v 

25  7.  Hinnulus  hintenchalp  v 

26  Capra  rehgaiz  v 

27  Caprioornus  stainpoch  v 

28  Bymia  merchatz5  v 

29  8.  Wlpecula  voch  v 

30  Melus  dabs  v 

31  9.  Martarus  mader  v 

32  Migale  harmel  v 

33  Luter  otter  v 

34  Gastor  pib*  v 

35  Thebulus  zowil  v 

36  10.  Mustek6  wisel  v 

37  Sorex  spizmaus  v 

38  Glis  pilieh7  v 


Hyena  eltes  v 

39 

Cymex   wantlaus  v 

40 

13.  Bpiriolum  aichhorn  v 

41 

1.  Gedrus  ced'paum  v 

42 

Cypressus  cypspau  v 

43 

Ficus  f eigenp.  v 

44 

Laurus  lorp  v 

45 

Mirtus  mirtel  pawn  v 

46 

2.  Populus  olwer  v 

47 

Palma  palm  v 

48 

Fusarius  spindelpaum  v 

49 

Sauina  seuepati  v 

50 

3.  Persicus8  pfern  sen  p.  v 

51 

Cerasus  cherspaum  v 

52 

Malus  offalt*  v 

53 

Cynus9  crich  .p.  v 

54 

4.  Nux  nuz  .p.  v 

55 

Abies  tann  v 

56 

Pinus  chin  .p.  v 

57 

Picea  yorcb  v 

58 

Esculus  asc  v 

59 

5.  Platano  aborn  v 

60 

Vibex  pirch  v 

61 

Buxo  busp.  v 

62 

Quercus   aich10  v 

63 

6.  Tylia  lind  v 

64 

Fagus  puch  v 

65 

Lentiscus  melpaum  v 

66 

Olyua  olpaum  v 

67 

7.  Vlmus  elm  .p.  v 

68 

Acer  mazzelt'  v 

69 

Cornus  linbau  v 

70 

Corulu8  hasel  v 

71 

Carpenus  hagepuch  v 

72 

Ornus  erlezpaum  v 

73 

8.  Auellane  nespel  .p.  v 

74 

Amigdala  mandel  .p.  v 

75 

Gastanea  cheaten  .p. 

76 

1  nahtigall]  dot  er$te  1  unsicher  v       ■  Lucyliia]  y  zweifdkaft  v        *  das  puncHerte 
erloschen  v       *  *o  Hatt  camehis  *       •  filer  dem  folgenden  spinga  «4eA*d*9=  ide  ? 
•  hier  beginnt  fti.  107*  v       '  nichi  gang  tidur        •  daw*  P  verachmiert  v       •  davor 
print  amgutriehen  v       M  darattf  ylex,  idem  v 

23* 
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Engl,  stud.  22,  263 

1  10.  Tremulo  asp  t>  Iunipero  chfabit  .p.  v  22 

2  Tribulus  hagen  v  Paliurus  hagendorn  v  23 

3  Spina  dorn  v  13.  Cutino  chute  .p.  v  24 

4  Alnus  erl  v  Moras  maul  .p.  t?  25 

5  12.  Vimina1  weid  v  Syoomorus  wild*  maul  .p.  v                     26 

6  Salices  velaer  v  14.  Mirica  smelich3  v  27 

7  Vites  weinreb  v  15.  Sangwinarium  hartrugil  v  28 

8  11.  Riscus  holer9  v  16.  Iscam  zunt1  v  29 


DER  MENSCH.    KORPERTEILE. 

DCCCCLIX* 
e  =  Oxfer  ^mManerwi*  110  /*.  21b. 

9  Nares  nasum4  [432,  36]  Gurgula  que  rachala  [433,  5]  30 

10  Denies  zeni  [432,  39] 


DIE  TIERE.    VOGEL. 

DCCCCXCVI* 
Oodex  Parisinus  12269  f.  58b. 5 

11  Olor  suuan  Aquila  arn  31 

12  Cignus  helbiz  Oarrula  craha  32 

13  Onacr&tulus  alacra6  Turdus  strata9  33 

14  Griuua  grif  Coruus  raban  34 

15  Pauo  pao  Filomella  nahtagala  35 

16  Morula  ansla  Accipiter  habuch  36 

17  Strutio  struth  Tragis  here10  37 

18  Geometrix  gaulj7  Gcatus  sec  gi  sner11  38 

19  Gconia  storch  Palumpos  coscirila19  39 

20  Pellicanus8  heigro  Cardolus13  snepfa  40 

21  Miluus  uuio  Aiocido14  lohfinco  41 


1  Vimia  v  *  darauf  sambuc9,  ide  v  •  davor  se  ausgestrichen  v  *  rtaH  des 
deutechen  nasa  eingeeetet  •  zu  anfang  der  ersten  zeile  die  uberschrift  in  vertalien 
Incipi11^  glosav.;  vorher  hatte  Incipit  gloea  gestanden.  aUe  a  Bind  offen,  aufser  den  er- 
sten  in  anala,  aquila,  Garrula  und  denen  von  pauo,  pao,  arn,  aiocido  *  OIL  1,  340, 26. 
348,  1.  4,  255,  9/  '  gemeint  scheint  Ortigometra,  I  gauh  nach  Wright- WuUter 
24,  17  Geumatrix  geac         •  pellican+  hs.         •  Kluge  vermutet  sprala,  ich  nehme  wr- 

derbnis  aus  stala  an  "  vgl  Wright-Witiker  52,  7  u  sec  gi  sner]  n  antf  rasur. 
vgl  Wright -Walker  13,  6  Cicad  secggeecere  uel  haman  "  I  coacitila,  demtnutiv  mu 
ags.  cuscote  Bosworth-ToUer  175?  »  cy!.  Wright-  Wulker  12,  15.  363,  27  Cardiotus 

uuduflnite       "  Attrtn  irtrd  am  waAr*cfotnKcA*tCfft  Alddo  rtecifce* 
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DAS  PFLANZENREICH.    KRAUTER. 
MX*1 

am.  5125. 

1  (244**)  Agaone  wormwrz*  [477,  6.  Mxb]      (244bl)  CKcuta  scerlinc12 

2  Apozima  .i.  bozwh  [477,  8.  MXb] 


3  Avripigmentum  orpirment8  [MXb] 

lo 

4  Agatia  .i.  slehe  [477,  11.  MXb] 

5  Altea  .i.  ibisca  [477,  33.  MXb] 

6  Asarobulganica  .i.  sisibrawa4 

7  Actix  .i.  holarn5  [477,  16.  MXb] 

8  Accra  gundereba6   [477,  35.   478,  14. 

9  MXb] 

o 

10  Ampellus  uitis  alba7  huntestpho8 

11  Amiliunta  carduus  maior  stabewrz9 

12  Abrotanum    aberruta    carta*0  [478,  16. 

13  MXb] 

14  Aiistolocium10  astrenza 

15  Anetam  dilde  [478,  3.  MXb] 

16  Brasice     duobus     modis     intelligendum 

17  wrze  7  cble11  [478,  33.  MXb] 


18 
19 
20 
21 
22 
23 


Careo  welciumil  [478,  48.  MXb] 

Cimolia  wol  [479,  1.  MXb] 

Ganebus  hanef13 

Camuclaudia  .i.  bilisa14  [479,  5.  MXb] 

Gentenodia  spurigras  [479,  7.  MXb] 

Cestros   vetonica  quam   turicam   vocant  24 

polwurh15  25 

Coconidium  cyulant  [479,  8.  MXb]  26 

Cerefolium  keruela  [479,  16]  27 

Cenebubula  veltqnela10  [479,  10.  MXb]  28 

Dictaminum  wizwurh  [479,  45.  MXb]  29 

Emorroida  I  monruita    warza    [480,    2.  30 

MXb]  31 

Ebolus  attache17  [480,  4.  20.  MXb]  32 

Folia  rubi  .i.  brama18  [MXb]  33 

Felcicula  .i.  furn  [480,  32.  MXb]  34 


1  ich  funre,  urn  das  verhdltnis  von  MX*  zu  MX  Uar  zu  steUen,  auch  die  nur  lot. 

glossierten  worte  an  und  vergleiche  sit  mit  den  zu  MXb  beigebrachten  belegen         *  es 

U 
folgt  Afloe  .L  mad'a  [MXb].  Agatia.  sac9  rose  agrestis  [MXb]        •  es  folgt  Alopicia  d'floxio 

capilloi  [MXb]         *  diese  van  477,  13.  MXb  abweichende  irrt&mliche  glossierung  erkl&rt 

sick  aus  360,25.  es  folgt  Alistona  .i.  brasiom  [MXb].  Alar*  puleiu  mai9  (vgl.  COL  3, 607,  22. 

616,  32).   Agra  canab9  hoi9  gn'a  duo  |  Amascul9  (hier  wie  sonst  zuweilen  f discMich  vor- 

gesetzte  rote  initials)  i  feia  s,  femi  |  Ana  efficacior  ad  median*  [iocb]        s  darauf  Alo- 

santas  bndeft  maior  [MXb]  •  es  folgt  Animomis  a.  rosa  agstis  [MXb]  7  ohne  deutsehe 
gh  MXb  •  bisher  unbelcgt.  es  folgt  Ateruiu  acrius  acetu  [MXb]  •  s.  MXb;  die 
deutsehe  gh  wird  aber  urspr.  zum  folgenden  wort  gehort  haben  "  anders  glossieri 
477,  20.  478, 11.  MXb  "  es  folgt  balustica  millefolifi  [MXb].  bonla  bones  libnr  comedut 
[MXb]  "  nicht  ganz  sicher,  da  durch  wurnilocher  eersiori.  anders  glossieri  MXb 
19  anders  glossieri  479,  4.  MXb.  es  folgt  Coli  passio  ilia  dolor  [MXb].  Oonsolida  (aw*  Oei- 

*  1 

sila  MX  entstanden,  vgl  MXb?)  nig  herba.  Cantaba.  furfur  ttici  [icxb]        u  darauf  Cro- 

U 

milla  sitimi8  (sic)  aide  nascitar  in  maris  [MXb].    Calamtis  balsamita  [MXb].    Citonica  .i. 

mala  maria  [MXb]  "  unglossiert  MXb.    das  deutsehe  wort  ist  nicht  sicher  deutbar. 

darauf  Camelea  .i.  lauriola  [MXb]  "  es  folgt  Dyacridio  q  7  scimoi*  [MXb]»  (D)iacalam- 
tis  I  calamtis  [MXb],  darunter  Lne,  wol  anfang  von  nebeta  17  attochc]  das  letzte  c 
sehr  unsicher.  sodann  Epitimn  flostiml  [MXb].  Epar  .i.  iecor  [MXb].  Emoptic9  san&ne" 
spnes  [vgl  MXb]       u  darauf  (F)rafolia  foliu  frage  [MXb].  Fel  terre  cetauria  [MXb]| 
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1  Furfures  crfnt1  [MXb] 

2  (244")   Gallas  de   terra   .i.   eichelada3 

3  [MXb] 

4  Irisiliricus8  .i.  warwrz  [480,  53.  MXb] 

5  (I)nola  .i.  alant    [480,  57.  MXb] 

6  (R)artilia  .1  fnella  [483,  21.  MXb] 


Morbus    reius  icterica    passio   .L  kesel-  14 

sucht  [481,  39.  MXb] 
Marubium  andorn8  [482,  15] 
Meator  atuch  meatrix  [481,  41.  MXb] 
(M)alua  .i.  papella  [482,  13.  MXb] 
Millefolium  .L  garuua  [481,  47.  Mxb] 
Malagina  X  vasche9  [MXb] 
Maurella  hymelpnda  [481,  87.  MXb] 


15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 


7  (L)azarum   alba  menta  I  mentastrum  .1      Naustur  cresso10  [482,  31.  MXb]  22 

8  fiscinmza4  [481,  43.  MXb] 

9  (L)upopectina  ceieila5  [480,  1.  MXb]  Pelipodia  steinfarn  [vgl  482,47.  483,  3.  23 

10  (L)ocmm  bart6  MXb]  24 

Pereicum  pbireich11  [vgl,  MXb]  25 

11  Pilosellum7  musore  _  ..       .  .  t9         * .   «.  ^ 

Pobacana  sanguinacia18  umbreta"  26 


MXbU 
Clm.  7999. 


12  (142ba)  Beta,15  .i.  biboz  [478,  40] 

13  Celidonia,16  .L  selewrh  [479,  18] 


Millefolium,17  .1  gartwa  [481,  47.  MX*]  27 
Origanum,  X  tosto  "  [482,  34]  28 


1  sodann  Glauciu  viola  [479,  3.  MXb].  Grano  mastice  X  aimil  Tnett  [MXb].  Qabani 
(sic)  tanta  uis  e  ut  si  |  mulieri  pgnanti  cui  difficultas  |  est  pariendi  emplastrum  |  gabani 
sup  vmbilicu  ponas  |  stati  pariat  [mx»>]  *  es  folgt  Herba  salutis  nigra  herba  [MXb]  und 
unmittelbar  dahinter,  noch  in  derselben  eeile  agreste:  dies  gthdrt  aber  hinter  lilia,  *.  die 
folgende  note,  die  n&chste  eeile  beginnt  mit  dem  mir  unverstandlichen  Ganno  crutte, 
sodann  (I)us  cauliuu  sue9  colis  [icxb]  '  es  steht  GrisOiricus.  darauf  Grius  glandioola. 
I  lilia,  wohinter  das  vorhergehende  agreste  gehort,  s.  MXb.  (I)pBomiiia  X  oerosa  [MXb]. 
uan  (oder  nan).  (I)ntimat06is  X  mensura  [MXb].  ntimo  (oder  ntuuo)  stiptioo  irubeta  [MXb 
I  uino  stiptioo,  .i.  rubeo]  *  darauf  (L)inospinna  lini  seme  [MXb]  s  sodann  (L)achi- 
nas  inpetigines  [MXb]  *  nur  Lociv  X  MXb.  I.  ham.  darauf  OonsoHda  minor  X  medians 
pe&riola  [mx»>]  *  —  Consolida  minor,  *.  ba\  3,  570  anm.  12  •  darauf  Mora  staten 
X  mirra  lexlota  |  7  inde  renotwT.  qa  stacten  d."  cinis  |  de  f 000  stactis  aut  dr  gutta  d'  mfrra) 
ioq,   differt  inlf  stacten.    7  factis  (sic)  [MXb]  •  sodann  Michones  papauer  [MXb] 

10  darauf  Origanu  costs  [deutseh  glossiert  482,  34.  MXb].  (0)pio  papau*  [MXb]  "  so- 
dann Pvsca  aeetQ  7  aq  [mx»>]        "  ohne  gl.  MXb        lf  es  steht  mit  fdlschlich  vorgesetz- 

et 
ter  roter  initials  Ptunbreta  und  am  ends  derselben  eeile  noch  mouis  oder  monk        u  ein 

diesem  ahnliches  glossar  liegt  der  alphabetisierung  in  MX.  MX*  zu  grunde.  ieh  fuhre 
daher  in  den  noten  ouch  die  rein  lot.  gll.  an  und  dtiere  ihre  parallelen  aus  Clm.  2612 

r 
resp.  Bernensis  722,  1        "  davor  Benedicts,  X  n  ignota  (Clm.  .i.  x  n  ignore).    Frafole, 

X  foliu  frage  (Clm.  Frafohu.  folra  frange)  "  davor  Oendra,  .i.  urtica  (Clm.  Cendra. 
uidaca.  vgl.  COL  3,  544,  54.  558,  31.  610,  41 T)  "  daruber  verweisungszeichen  auf 
Balustica,  X  millefolia  (361  anm.  2)  "  X  auf  rasur.  tosto]  das  erste  t  scheint  rest 
der  ligatur  st 


KrAuter  MX*b  359 

1  Timvm    .i.    uelt    chenele,1    cenebubula  Dictamnum,13    .i.    wizvvrz     [479,    45.  17 

2  [479,  10.  mx*]  MX*]                                                      18 

3  Agaone,*  X  wormvvrh  [477,  6.  mx*]  Maurella,  a.  himelpnt  [481,  37.  MX*]      19 

4  CScvta,3  a.  scaruwe  Nastvr,  1  c»seo  [482,  31.  mx*]               20 

5  Malagma,  .1  uaske  [mx*]  Filcicula,  .L  faran14  [480,  32.  mx*]        21 

6  Pollipodia,  .i.  faran4  [482,  47.  vgl.MX*]  Iriailirici*,  .i.  watiwrz  [480,  53.  MX*]       22 

7  Lvpopectina,  i.  oetesup5  [480,  1.  mx*]  Sanguinaria,  a.  sporigs15  [483,  43]         23 

8  Oareo  J.  vdd9cumi  [478,  48.  MX*]  Radix,  .i.  radic  [488,  29]                         24 

9  CSmolia,6  a.  bol7  [479,  1.  mx*]  Apocima,  .i.  puza  [477,  8.  mx*]             25 

10  Clavcvm,  a.  uiola8  [479,  3.  mx*  anm.  Reeina,  fliod                                              26 

11  Glauciu]  Scortia,  .i.  rlda16  [483,  46]                      27 

12  Sinonvsa,  wichut8  [483,  41]  Avripigmentvm,  .i.  org17  [mx*]                28 

13  Altea,  id  ibiaca  [477,  33.  MX*]  Pereici,  .i.  fere18  [vgl  mx*]                       29 

14  Paganon,18  .i.  rata  [482,  41]  Herba19    simphonia   a\   pilisa  est,    ius- 30 

15  Timo,  a.  rtgo11  quinum80  ipsa  [484,  6]                        31 

16  Serpillum,  i.  ueld«-ch"  [484,  1]  Cnnnabus,81  a.  labal  [479,  4]                  32 


1  daruber  verweisungszeichen.  nun  er&art  sich  der  text  von  MX.  das  uber  Tfanvm 
siehende  cenebnbula  (=  conela  bnbnla),  das  zu  tosto  gehfirte,  wurde  als  verbesserung  von 
Tfanvm  und  ah  lot.  stichwort  zu  veltquenela  genommen  •  davor  Epitimti  .i.  flostinfi 

(J.  timL  vgl  GU.  Salam.  N.  65*  der  incunabd).  Bnbnla,  X  liga  boni>  (Clm.  Bnbnla. 
lingua  bonis)  9  davor  Lociv  a.  Torax,  J.  pect1  (Bern.  Lotinm.  pectus).  Epar,  a.  iecvr 
(CGL  3,  600, 9).  Fel  tie,  X  cStania  (Clm.  Fel  terre.  centavria)  4  dar&bcr  verweisungs- 
Meichen  auf  faran  (e.  21).  das  folgende  Iuscavlu,  .i.  suchole  als  deutsch  zu  fasten, 
widerr&t  MX*  *  leiasup  MX  verdankt  sein  1  wol  nur  einer  misverstandenen  besserung 
von  enpopectina  in  lupopectina;  ceis-  gehdrt  mit  ceisila  zusammen  •  davor  Nichonee, 
a.  papauer  (Bern.  Miconus.  papauer)  mit  verweisung  auf  Opio,  a.  papaver  (anm.  8) 
1  der  deutsche  ur sprung  dieses  wortes  isi  mir  jetzt  zweifelhaft;  der  Wolfenbuttler  codex 
Aug.  56.  18.  4*  enthaU  /.  114b  tin  recept,  in  welchem  es  heifst:  Ite  contemplada.  ma- 
steoe.  boL  pip.  darauf  Alfos,  .i.  macula  (Clm.  Alfos.  macula).  Lachina*,  .i.  IpetigTes  (Bern. 
Iachinas,  inpetiginee)  =  Uizljrag        9  ist  lot.  darauf  Opio,  a.  papaver  mit  verweisung 

auf  Nkhones,  .i.  papauer  (anm.  6)  *  darauf  Omoptic9,  q  sage,  spSt  (M.  3, 505  anm.  15). 
Diacalamti*  (mit  verweisung  auf  Calamti*  360,  25),  I  calamti»  a.  nebta  (vgl.  bd.  3,  495, 
30).  Agatia  (g  nur  unvoUkommen  ausgefuhrt;  daruber  verweisungszeichen  auf  Agatia 
unten  360, 11)  sue9  rose,  siluest*  (Clm.  Agatia.  sucus  roe?,    siluestris).    Ipeomitia,  .i.  cerosa 

l 
(Bern.  Ipeomitia.  cerosa).  Catabrv,  J.  fnrfes  ttid  (Clm.  Gantabrr.  furfures  tritici).  Vtfacio, 

J.  musty  (Bern.  Vmfacio.  mustnm,  vgl.  CGL  3,  548,  37.  615,  9)  ,9  daruber  verweu 
sungszeiehen  auf  Pigamon  unten  360, 24  n  timo  isi  nach  CGL  3,  595,  55.  629,  52  = 
epitimus  und  dies  nach  Matth.  Silv.  s.  v.  athemon  =  enscnta,  das  bei  Pritzel-Jessen 
122*  durch  rang,  range,  ringel  ubersetzi  wird  "  das  ubergeschr.  e.  ist  vieUeicht  tin 
verweisungszeichen,  das  dem  uber  uelt  chenele  (z.  1)  befindlichen  entspricht  "  davor 
Qranomastici,  a.  aimi  ttfr  (s.  MX*)        u  daruber  verweisungszeichen  auf  faran  oben  z.  6 

19  daruber  verweisungszeichen  auf  Policaiia,  X  sagnaria  360  anm.  6  und  auf  Ce- 
tenodia,  .i.  sporngas  361,6  19  darauf  Irin>  .i.  gladioe*,  I  liliu  gfste  (Bern.  Irius  .i.  gla- 
diola.  2  lilinm  agreste)         "  dh.  orgement  "  =  fereih         19  daruber  verweisungs- 

zeichtn  auf  Canioladi,  X ffimpboniaoa,  pflsa360,20       M  i. iusquiamum       "  daruber  ver* 


860  NachtrAge  Zcm  Dsitten  Baud 

1  Sinteria,  hnauth  [483,  47]  Bumice"  adonis,  prama  [483,  32]         16 

2  Diagridio    j.    puozwrz,     ipsa    aclmonia      Senecion  x  pelwn  [484,  30]  17 

3  [479,  44]  Evoli,  atach11  [480,  4.  mx*]  18 

4  Sprintilla,  1  niswre  [483,  49]  Radigudium  x  meiraticfa  [483,  30]  19 

5  Sinono  siriaco,  .L  nigella1  ratan*  Canicladi,1*  a.  aimphoniaca,  pilsa   [479,  20 

6  Emorroida.  I  morriuta,  J.  warwaz'  [480,  5.  mx*]  21 

7  2.  MX*]  Aaaro."  bnlganica,  1  haaaluin"  [477,  22 

8  Fvrtures,  crint4  [mx*]  13]  23 

9  Raphanvm,  ratich5  Pigamon,"  .L  rata  24 

10  Scoliasmo-  .i.  carduus,  niger  ceisila'  Calamenti-"  .i.  balaamita,  J.  sisimb"      25 

11  Agatia,  i  sleia7  [477,  11.  mx*]  ™*»™*», 

12  Morbus  regius  i  icterica,  passio.  kelesut      Bnurice  *»^»  modi8  ^teUigendum,   .1  26 

13  [481,  39.  MX*]  wura.  7  <*>k18  [478,  33.  mx*]  27 

14  Ratilia,8  .i.  turnella  [483,  21.  mx1]  Citonia    .L    mala    matiana,   1    cutina19  28 

15  Yreus,  .i.  watwurac9  [480,  55]  [478,  46]  29 

weisungszeichen.  dann  Sapa  (mit  verweisungszeichen  auf  Sapa  unUn  anm.  5)  J.  ooctio 
h*bai  (Bern.  Sapa.  ooctio  herbanim)  1  vgl.  CGL  3,  595,  5.  Bern.  Sionus.  mriacus  a. 
nigella  *  I.  ratan.  darauf  PeripievmoTa  .L  niciu,  pulmoni*  (Bern.  Peripfenmonia.  niciam 
pulmonis).  Pleuresis  .L  doloB,  latfi*  (Bern.  Pleuresis.  dolor  uentris).  Intimatosis,  a.  mania 
(daruber  verweisungszeichen  auf  das  gleich  folgende  Pitatia,  J.  msrra;  Bern.  Intimatosis. 

mensura).  Ton.  si  eqle  (=  xScrfT).  Scrofas,  X  y^mes  (Bern.  Scrofas.  uermes).  Pitatia,  J. 
msvra  (mit  verweisungszeichen  auf  das  vorhcrgehende  mania.    Bern.    Pitatia.   mensula) 

9  entstanden  aus  warfa.  darauf  Pnaca  .i.  aoett.,  7  aq  (Bern.  Pnaca  aoetnm  et  aqua). 
Colipassio  J.,  iliv  dolor  (Clm.  fehlerhaft  Colopassio.  lufi  dolor)  *  es  folgt  Alopitia  J., 
defluxio  capillot       *  darauf  Sapa  (mit  verweisungszeichen  auf  359  anm.  21),  ex  mnsto  factv 

*  Bern.  Scok'asmos.  cardnns  niger  und  Clm.  Geisfla  nigra,  herb: a  salntaria  (*.  sogUich, 
anfang  der  n&ehsten  zeile,  unmittelbar  unter  X  cardnns):  also  ist  dies  Oeisila  von  MX 
f&Uchlich  in  die  categorie  der  lat.  stichworte  geratent  vgl.  aueh  bd.  3,511,41.  sodann  Policaria, 

.i.  sa&naria  mit  verweisung  au/359, 23  (ifcrn.  Poliacaria.  sanguinaria)        T  u ber  Agatia  wr- 

weisungszeichen  auf  Agatia  359  anm.  9.  weiter  Scotomatici.  q,  ntigine  patiuV  (Bern.  Sco- 

tomatici.  qui  nertiginem  paduntur).  He*ba  saint,  .L  nig  h'ba  (s.  soeben)  '  von  hier  ab 
andere  hand  •  darauf  Bosa  germana,  .i.  domestica.  Cromilla  similiB  nitio  nascit*,  .i. 
Q.  in)  mnris  (vgl.  bd.  3,  487  anm.  20)  "  daruber  verweisungszeichen  auf  prama  unten 
361,11.  vgl.  Rnmicedo  bd.  3,483,17  n  daruber  ein  verweisungszeichen  (tool  auf  unten 
361,4,  too  aber  das  correspondenzzeichen  fehlt)  "  daruber  verweisungszeichen  auf  oben 
359,30  "  daruber  verweisungszeichen  auf  untcn3Ql,28  u  I.hasainnrz  l§  daruber 
verweisungszeichen  auf  oben  359, 14  "  daruber  verweisungszeichen  auf  Diacalamti*  359 
anm.  9.  vgl.  357, 6.  sodann  Alistona  .L  b*siu,  .i.  marubiu  (Clm.  Alistoria.  brasiu  marrvbiu).  vgl. 
COL  3,  607,  26  alistudine  idest  marrnbins,  616,  38  alistnne  ideet  marrubius  n  dar- 
uber ein  verweisungszeichen.  vgl.  CGL  3,  554,  38  "  darauf  Stafida.  nua,  .i.  passa 
(Bern.  Stafidia.  nua  passa).  Mirra  stacten  .i.  mirra  I  lexiua  lauata.  7  id«  renouata  qi 
stacten  dr  cinis  d«uoco.  Stactis  ant  df  gutta  d«mirra,  id«oq;  differt  It  stacte°.  7  stacti' 
(Bern.  Mirra  stacten  .i.  mirra  in  lexiua  lauata.  et  inde  renouata  qi  stacten  dicitur  cinis. 
de  foco.  stactis  dicitur  gutta  de  mirra.  ideoque  differt  inter  stacten  et  stactis) 
"  darauf  Galbani  tanta  uis.  e.  u  si  mulieai  pgnati  cui  difficulta*  e  pariendi,  enplastrv 


KbIuter  MXb  361 

1  Agra  .i.  canabus,1  hanef  [477,  15]  Tanaoetum  .i.  curbuzwurz, 10  sparga  17 

2  Oallaa  de  cerra,  .i.  echila'  [mx»]  Abortanum,  .i.  garwurz11  18 

3  Astirc,  holerv  [477,  16.  mx«]  Aristolociam,  ciclama  [477,  20]  19 

4  Meatix  a\,  atich  [481,  41.  mx»]  Malua,  papela"  [482,  13.  MX*]  20 

5  Riuola,  i  chilba  [483,  15]  Anetum,  tilli18  [478,  3.  MX*]  21 

6  Centenodia,  .L  sporngas8  [479,  7.  mx»]  Apium,  epchi14  [478,  7]  22 

7  Aciro,  a.  gud-reba    [477,  35.    478,  14.  (142bS)  Coliandrum  Culint  [479,  12]  23 

8  MX*]  Portulaca  purcila  [482,  48]  24 

9  Losarum  alba  menta*  menstastniin, 5  .i.  Actireda  prinzwurz,15  titimallo  [477,  27]  25 

10  fisgminza  [481,  43.  mx»]  Ermodactila,  citolosa  [479,  51]  26 

11  Folia  robi  .i.  prama6  [bo:*]  Heraclea,  bibenella  [480,  5]  27 

12  Brateus,  .i.  sauina7  [478,  42]  Asarum,16  nebelwrh  [477,  29]  28 

13  Inola,  alat  [480,  57.  mx»]  Sparga  curbezwrh17  [488,  51]  29 

14  Coeconidium,8  .i.  cilat  [479,  8.  mx*]  Abrotanum,  garthigen  [478,  16.  mx*]  30 

15  Artimesia,9  biboz  [477,  18]  Camulum,  hutdistile  [483,  23]  31 

16  Zuzur,  zituwar  [485,  29]  CSnoglossa,  swisut18  32 


galbani  sup  ubhcu".  ponas.  statim  pariat  (Clm.  Galbani.  tanta  uis  e  ut  si  mvtieri  pgnantL 
cui  difficultas  est  pariendi.  emplastru  sup  umbilicu  ponas.  stati  pariet)  1  es  folgt 
(=  COL  3,  606,  68)  hui*  gnera  ax.  s.  maacul*  7  femina,  s;  femina  efficatdor  ad  medietas 
*  vgl.  bd.  3,  474,  16  und  581,  31,  das  nun  in  anderes  licht  geruckt  wird.  darauf  I 
uino  stiptioo,  .1.  rubeo.  Balustica,  .i.  millefolia  mit  verweisungszeichen  auf  oben  358,  27 

1  daruber  verweisungszeichen  an/359, 23.  sodann  Cosobda.  minor,  mediana,  .i.  petniola 
a.  lasso  (Bern.  Mediana.  petriniola  j.  faha,  dber  h  unsicher).  Asolantv9,  .i.  bndicta  maior 
(Clm.  Aaololont*.  benedicta  maior  =  COL  3,  607,  33).  Bonia  bones,  .i.  libSt  gmedut 
4  Bern.  losarum.  alba  menta         •  darauf  Animonisi,  X  rosa  g*tis  (Clm.  Animonis.   rosa 
agrestis  =  COL  3, 607, 19).  Ampell9,  .i.  nitis  alba  (Clm.  Ampellus.  uitis  alba).  Acerrimu, 

.i.  ac*  acetv  (Clm.  Accerriuu.  acri*  acetn,  vgl.  CGL  3,  606,  13).  Amiliuta,  cardo  maior 
(Clm.  Amiliunta.  cardans  maior  =  COL  3,  617,  5)        •  daruber  verweisungszeichen  auf 

360,16       Y  dann  Cestros  a.  netonica,  q  lactarica  nocat  (Clm.  Ceetor*  a.  vetonica  qm  lac- 

1  _ 
taea  uocant).  Poligami.  gnis  s  .nn.  Politcu  a.  adient9,  sine  coriSdu  agr  (=  coriandrum 
agreste,  vgl  auch  CGL  3,  535,  24.  615,  35).  Gamelea  a.  lanriola  (Clm.  Gamelea.  lanreola). 
£sonatia,  a.  lappa  (Bern.  Personatia.  lappa).    Lmospma  a.  lini  sem  (Bern.  Linosperma. 

u 
lini  semen)        •  es  steht  Coccodiu*        •  davor  Jihetm,  piretru        10  daruber  verweisungs- 
zeichen auf  curbezwrh  z.  29.  curbuzwurz]  das  letzte  z  aus  h  corr.         "  garwurz]  z  aus 
h  corr.  darauf  SSsuc9,   a.  lauindila  (Bern.  Samsucus.  lauendula)        "  darauf  Petafilon, 

qnq;  foliu  (Bern.  Pentafiion.  quinque  folium)  "  darauf  Cerafoliu,  .L  cerafoliu  (vgl. 
bd.  3,  479, 16)  u  am  anfang  der  nachsten  zeile,  der  letzten  der  spaUe,  scheint  etwas 
ausradiert  zu  sein,  das  nun  mit  recepten  von  jungerer  hand  beschrieben  ist        "  prinz- 

1 
wurz]  das  zweite  z  scheint  aus  h  corr.  dann  Sisinbu,  lappatiu  (Bern.  Sisimbrium.  lappa- 

datium)  "  daruber  verweisungszeichen  auf  360,  22  "  daruber  verweisungszeichen 
auf  z.  17;  hierdurch  berichtigt  sich  das  heirbezwrz  von  MX  "  sicher  =  swisuht,  also 
zu  einem  falschen  stichwort  gesteUt;  auch  die  beiden  andern  interlineargU.  der  zeile, 
witigise  und  purcela,  scheinen  uber  worte  gesetzt,  zu  denen  sie  nicht  gehoren 


362  NachtrAge  Zum  Dritten  Bakd 

1  Soswrh1  Basilica,  mad'ger*  18 

2  Turnella3  Antora,  wolsegeda7  19 

3  Grensinc,  wittgise*  Ebehou,  ed^ra  [480,  10]  20 

4  Serpillum,  purcela  Cicuta,  serlinc8  21 

5  Singruna,  pwinca  [483,  53]                         Celidolia,  selewra9  [479,  18]                   22 

6  Per'pereon,4  fefewurz5 

MXIX*10 
Codex  Bambergensis  L.  ni.  9. 

7  (29b*)  Astricia  girst11  Euiscum  mistil17  23 

8  (29b4)  Accramen  asclouch  Enula  alant  24 

9  (30bS)  Bat6s  rubus  terrenus  .i.  branbere-      (32»l)  Galange  galgan  25 

10  busc12  Gesis18  intuba  siue  bervina,  vervincha    26 

11  (30b4)  Candus18   ossennauel   I   linozotis      (32b3)  Lanceola"  ribba  27 

12  ul  merculiaris 

13  Ciclamen  ciclamme  ul  malum  terre  (32b4)  Malua  pappila  28 

14  (31a2)  Coriandrum14  creader 

(33*1)  Nasturtium  creese20  29 

15  (31a4)  Diauatus15   rubus    serpens  secus 

16  terram  .i.  brambere  (34bl)     Paritaria    I    petroniola21     wixe-  30 

blum  31 

17  (31b2)  Eradia16  origanum,  dost 

1  vgl.  bd.  3,  492,  13         *  «.  oben  360,  14        •  wol  =  witesa  bd.  3,  105,  57.  172,  63. 
199,  3.  474,  40.  489, 13        4  dh.  £peon  in  Pipeon  gebessert       •  fefewurz]  z  aus  h  corr. 

•  vgl.  bd.  3,  473,  11  *  es  ist  tool  wolfegelegeda  gemeint,  vgl.  wolfegelegena  bd.  3, 
402,  59  •  Canna  scherlinc.  2  cicuta  bd.  3,  479,  22  •  sdewrz]  z  aus  h  corr.  s.  oben 
358, 13.  darauf  noch  Coaolida  maior  7  minor.  Origan?  "  dies  glossar  des  Norihungus 
zeigt  nock  reichliche  beruhrungen  mit  den  alten  lat.  glossar  en  des  CGL  m,  kennt  aber 
bereits  eine  reihe  Icr&uternamen,  die  erst  durch  ardbischen  einfluss  in  das  abendland 
gelangten:  darnach  erhielt  es  seinen  plats  angewiesen  n  vgl.  Pritzcl-Jessen  269 
11  das  30**  folgende  Cerussa  .1.  keraa  ul  peimithium  ul  plumbu  albu  ist  nicht  dcutsch, 
s.  unten  anm.  20  "  hangt  mit  Candus  das  Alphita  116  angefuhrte  englische  scan- 

dany  mercurialis  susammen?  auch  ossennauel  Idsst  sich  als  krdutername  sonsi  nicht  be- 
legen         "  Coriandu    hs.         1§  tin  heilmittel  dia  fidzov  begegnet  anderweit  nicht 
"  Eradia  f&r  Eradia  wie  CGL  3,  590,  18.    heracleoticon  =  origanum  pseudo-Apulejus 
c.  122,  vgl.  CGL  3,  561,  58  "  ubersetst  Viscum         ls  GGesis  hs.,  das  erste  G  rot. 

CGL  3,  539,  36  Geris.  ideet  intuuum,  546,  50  Geris.  intibo,  591,  28  Gesis  intuba,  612,43. 
624,  68  Gesis  ideet  intuba         "  anceola  ha.:   auf  der  gansen  spaUe  sind  die  initialen 

nicht  ausgefuhrt  M  in  dem  33bl  folgenden  Opoqnnaicu  .L  lasar  (vgl.  zb.  CGL  3, 570, 
43)  ite  silper  steckt  griech.  mX<ptov.  auch  34**  Ppeimithiu  gersa  ist  nicht  deutschy  s.  Al- 
phita 74  "  Paritaria  .i.  coliconus  CGL  3,  594,  21.  616,  10.  628,  10,  GKconns  polego 
ib.  631,  58;  Petroniola  ohne  erkldrung  GU.  3,  506  anm.  26,  uerminatia  X  petriniola  CGL 
3,  579,  31.  vgl.  oben  361  anm.  3 


KbIutbr  MXb  —  Dynamidia  MXXXVb  363 

1  (341*)    QooquemOa1    color    Wun.     at 

2  pruna  (35^)  Simphonica  bflsa  18 

3  (34b4)  Roea  siluatica  pedevvar2  (36*4)  Varitice.  kakebrp*  venriz  19 

4  Radagundis*  gundereba 


MXXXI** 

Codex  Augustanus  8  f.  67* 


Betonia  vetonica 

20 

Brionia  schitwurz 

21 

Balsemita  sisimbra7 

22 

Bricon8  Hirzzeswurz 

23 

Basilisca  Haselwurz 

24 

Caniperus9  hanef 

25 

Celedonia  scellewurz 

26 

Coliandrum  Chollender 

27 

Caulum  Chola 

28 

Cerefolium10  Chereila11 

29 

5  Agrimonia  Pibinella 

6  Artimesia  Hermalta 

7  Assaro  Haselwurz 

8  Anagilus  Ochsenzunga 

9  Aspalitum  Recchelterboum 

10  Apium  Effe.  epfe 

11  Altea  Ibisca 

12  Abrotanum  Gertewurz 

13  Anetum  Tille 

14  Acer  Gundereba* 


DYNAMIDIA. 

[AMai  Claaeici  auctoras  vn] 

MXXXV^ 
Codex  Vaticanus  Pal.  1088. 

15  (95*)  De  ereaimo,  Wertilla"  —  p.  408,      (95b)  Mento,  Minza  —  409,  22  30 

16  19  Sisimbrii,  Sysimera  —  409,  23  31 

17  Apium,  Epfe13  —  408,  21  Beta,  Vegerich  —  409,  24  32 

1  Isidor  Etym.  17,  7,  10  Coctimela,  quam  latini  ob  colorem  prunum  vocant  *  wol 
umgedeutscht  aus  Bedegar  *  als  kr&utername  mir  unbekannt  *  kacabre  i.  genus 
uernicis  AJphita  88»;  Varitice  tool  =  Vamice  =  Vernioe  *  diese  zwei  reihen  zu 
10  gU.  mit  ihren  zum  text  sonderbaren  Hbersetzungen  kann  ich  mir  nur  erkl&ren, 
wenn  ich  annehme,  doss  in  der  vorlage  die  gU.  aus  dem  B  und  C  neben  denen  aus  dem 
A  standen  und  doss  einzelnen  kein  deuUehes  wort  Hbergeschrieben  war.    aUe  schwierig* 

HMelwnn  OahMnranga 

keiten  schwinden  bei  folgender  gruppierung :  Aasaro     Basilisca  |  Anagilus  Bugloasa  |  Aspa- 

BMehaltorbouB  lnniperm  hanaf 
litum  Aroeutide  Caniua  |.  auch  Pibinella  war  ursprHnglich  vieUeicht  lot  ansatz 
aus  dem  B.  verwandUchaft  mit  MXXXT  vermute  ich  namentlich  wegen  bd.  3,  585, 28  und 
587, 22  *  darauf  freier  raum  von  8  zeilen  '  vgl.  zb.  bd.  3,  513,  21  •  das  wort 
wird  identisch  sein  mit  phrygia  resp.  pirgia  pseudo-Apulejus  c.  57,  pyigin  c.96,  vgl.  M.3, 
507, 4  «.  anm.  •  deuUiche  mischung  von  Caniua  und  Inniperus  I0  Cerefolium]  ere 
nicht  mehr  zu  erkennen  "  J.  Cherfila  "  da  igvoifwy  von  den  aUen  mit  irio  wider- 
gegebeu  wird\  so  kann  WertQla  wie  oben  213, 16  vertela  =  swertila  sein  "  Epfe]  links 
oben  am  t  ein  punct,  wol  nur  zufalUg 
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1  (96»)  (Malua)  Malua  hortenjsis.  Malua1 

2  rostijca.     Malua     erratica.2    |   Malua 

3  agrestis.  |  Wilde  babvla  —  410,  26 

.cu 

4  (Cu.rbita)  Curbiz  —  410,  27 

5  (Blitus3)  Dictamnum.  |  Wizwrz  —  411, 

6  29 

7  (96b)    (Lapacium)    Rumice  |  Brama   — 

8  411,  30 

9  (Coriandrum4)  Colender  |  Seinuarn8   — 

10  411,  31 

11  (Lactuca)  Lactoch  —  411,  32 

12  (Intyborum)  Stur  —  411,  33 

13  (Anetum)  Tille  —  412,  34 

14  (Pastenaga)  morha6  |  pastinaga  —  412, 

15  35 

16  (97a)  (Ocimum)  Sanguinaria  |  Wegedrada7 

17  —  412,  37 

18  (Abrotanum)  Scozwrz  |  Stabewrz 8  —  413, 

19  41 

20  (98*)  (Cucumeris9)  Curbizhus10  —  415, 

21  46 

22  (98b)  (De  Carduo)  Tistil  —  415,  48 

23  (Papauer)  Magesamo  —  415,  49 

24  (Nasturcium)  Gresso  —  416,  50 

25  (Eruga)  Vizseniph  —  416,  52 

26  (Satureia)  Ysopo.|Gartquenula11  —416, 

27  53 

28  (99»)  (Brateus)  seuinbom  —  418,  58 

29  (Saluia)  salbeia  —  418,  59 


(Cerefolium)  kerbiUa  —  418,  60  30 

(105*)  (Alium)  aobeloh  —  426,  1  31 
(Cepa)  Asloh  —  426,  2  32 

(Rafanum)  Mereratich  —  427,  4  33 

(105»)  (Porri)  Loch  —  427,  6  34 

(Sectiles  purrus12)  Sniti18  Loch  —  427, 7  35 
(Senape)  Senifchorn  —  427,  8  36 

(Stringus  hoc   est   uua  lupina)   Woluis-  37 

pere  —  428,  9  38 

(Iusqu.'amo    hoc     est     gingaralis.    siue  39 

sinfoniaga)  Bilisa  —  428,  10  40 

(106»)  (Euzomon)  Wizsenif  —  446,  77  41 
(Leucia)  EWdebere14  —  447,  78  42 

(Personacia)  Blatecha  —  447,  80  43 

(Euticia)  Ringila  —  447,  81  44 

(Scolopendria)  Hirzeszunga  —  447,  82  45 
(Libanotis)  Lauendula  —  447,  83  46 

(106b)  (Polipodion)  Eih  f am  —  447, 84  47 
(Laterion)  Springa  —  448,  86  48 

(Sycidinagrion)  Wilt  curbiz  —  448,  87  49 
(Herpillum)  Weltquenula  —  449,  88  50 
(Tridacon     lagion)    Hasenlatecha15    —  51 

449,  89  52 

(107a)  Molaca  agria,  Wildu  bappula  —  53 

449,  90  54 

Prasion  hoc  est  marrubium,  Cauli  crispi.  55 

And  orn.  Cresso  —  449,  91  56 

(Solagon)  Weitwrz  |  Scandix  |  Ringila16  57 

—  450,  92  58 


I  Malua]  1  aus  r  corr.  *  Main  errat  hs.  •  Blitus]  i  aus  e  corr.  4  Ooriandru] 
u  aus  o  corr.  •  vgl.  bd.  3, 498, 4  •  morha]  h  hat  vorn  unten  tint  schlingt,  sodass 
ha  auch  als  dia  geksen  toerden  konnte.  vieUticht  war  moraha  btabsichtigt  7  ntben  dem 
folgtnden  Olimsatru  (412,38)  ist  am  rande  ::sol:u:  |  ::  ausraditrt  und  dafur  von  tintr 

o 

hand  sate.  Xiv/xv  peteiliun  |  macedolcu  unter  tetlweiser  benutzung  dtr  alten  schrift  gt- 

schrieben         *  neben  dem  folgendtn  Panegorace  (415,  45)  steht  98*  am  rande  Ualeriana. 

|  victoriola.  |  Septi  (i  aus  e  corr.)  folia         '  Cucumeris]  r  aus  n  corr.,  wit  es  scheint 

10  s.  bd.  3,  495,  39         u  Gartquenula  mit  blasserer  dintc,   vieUticht  von  and.  hand 

II  porri  Ed.  "  Sniti]  n  undeutlich  li  neben  dem  folgendtn  Oyclaminus  id  est 
cymbalaria  (447,  79)  steht  am  rande  Os'pein  |  Orbicularis :  das  erstere  wort  hdngt  wol 
mit  aspho,  asphet  bei  pseudo-Apulejus  c.  18  gusammtn  ls  Hasenlatecha]  das  mitt- 
Ure  a  hat  rechts  obtn  tinen  vielleicht  nur  eufdlligen  punct,  sodass  es  auch  als  m  ge- 
lesen  toerden  konnte  "  Weitwrz  |  Scandix  stthen  neben  dem  tnde  des  vorhergthtnden 
capitels  91,  neben  z.  21.  22  der  seite,  Ringila  ist  von  anderer  hand  fruhtr  neben  Sola- 


Dynamibia  MXXXV**  —  Macbr  MXXXVI* 
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1  (108*)  (Stafiaacria  hoc  est  erba  quinque 

2  digitorum)  Quinque  f oliorum  |  fuinblat 

3  —  450,  94 

4  (Scillitici  bulbi)  Bulbus.  |  Ringulaa  |  La- 

5  paionus1  —  451,  97 

6  (108*)  (Bulbus)  bulbo  |  Wrza*  —  451, 

7  98 

8  (De   Narciseo)  Hundis   Zunga  —  451, 

9  99 


(109*)  (Hynna)  Ertwrz  —  452,  102  27 
(Dracontea)  Drachinwrh3  —  452,  103  28 
(109b)  (Camilia)  Tistil*  —  453,  104  29 
(110*)  (Narticus5)  Ert  galla6    —  455,  30 

118  31 

(Silion)  Effe  |  Sarpinuni7  —  455,  114  32 
(Elinion)   Eruum.  |  Enula.  |  Alant8    —  33 

455,  115  34 

(110b)  (Peonia)  BiornV  —  456,  118      35 


MACER  FLORIDUS  DE  VIRIBUS  HERBARUM. 

MXXXVI* 
Codex  musei  britannici  Arund.  283. 


10  De  artemisia  .1  Biboz 10  1*  —  I  [mxxxvi 

11  USW.] 

12  Hictericos  kelesuhtegen  1*  —  15 

13  ()  De  abrotano  Stabewurz  vel  garthagen  u 

14  lb  —  II  [mxxxvi  USW.  mxxxvii*] 

15  ()  De    absinthio    wermvte   lb     —   DI 

16  [mxxxvi  usw.  mxxxvii*] 

17  ()  De  Vrtica  Nezel  2b  —  IV  [mxxxvi 

18  usw.  mxxxvii*] 

19  ()  De  allio  kldbelauch  3b  —  V  [mxxxvi 

20  usw.  MXXXVII*] 

21  ()  De  ptatagine1'  von   dem  wegericbe 

22  4*  —  VI  [mxxxvi  usw.   mxxxvii*] 

23  ()  De  apio  von  dem  %fe  6b  —  VIII 

24  [mxxxvi  usw.  mxxxvii*] 

25  ()  De   Bauina   Sftbenbftum  7b  —  XII 

26  [mxxxvi  usw.  mxxxvii*] 


()  De  Pono  .i.  lAuch"  7b  —  XIII  [mxl]  36 
Galla  laup  apfel  8*  —  512  37 

()  De    feniculo    .i.   ttnichel13    10*   —38 

XVII  [mxxxvi  usw.  mxxxvii*]  39 
()    De    lactuca    l&teche    10b    —     XX  40 

[mxxxvi  usw.]  41 

()  De   saluia   Salbele    12b    —    XXIV  42 

[mxxxvii*.  mxxxix  usw.]  43 

()  De    enula     Alant    13*     —    XLIV  44 

[mxxxvi  usw.  mxxxvii*]  45 

()  De  isopo  von  d1  ispen  13*  —  XLV  46 

[mxxxix  usw.]  47 

()  De  lapathio  Menewe  13b  —  LXIII  48 
0  De   lolio   Raden u    14*    —    LXIV  49 

[mxxxvi  usw.]  50 

()  De  cicuta    Scherlinc  14*   —    LXV  51 

[mxxxvi  usw.]  52 


gon  gesetzt.  darunter,  auf  e.  93  bezuglich,  am  rande  von  der  hand,  die  die  sonstigen 
gU.  dieser  seite  aufeer  Bingila  schrieb,  Sintix.  |  Bvbus  1  lot.,  vgl.  zb.  bd.  3, 503  anm.  6 
Lampaionus,  bulbus  *  Wna  auf  rasur  von  and.  hand  mit  dunkierer  dinie  '  I. 
Diachinwn  *  neben  dem  folgenden  Rododafne  (454, 107)  steht  am  rande  liblace:  nicht 
deutsch,  s.  bd.  3,  507  anm.  26,  und  neben  Cappareus  (454,  111)  fast  mit  dersetben  dinie, 
wie  der  text,  Capparefe:  *.  bd.  3,  503  anm.  6  *  Naiticus]  unter  t  ein  wot  nur  zu- 
fdlUger  punct  •  mit  derselben  dinie  geschrieben  wie  Capparefe  T  beide  gU.  mit 
dunHerer  dinie.  vgl  bd.  3,  509  anm.  6  *  Alant  mit  cUoas  heUerer  dinte  ale  die  an- 
dem  beiden  worte  •  blase,  darunter  mit  dunkierer  dinte  und  siumpfer  feder  Qeferos. 
lac,  s.  bd.  3,  500  anm.  23  10  uberschrift  in  der  mitte  der  eeite,  J.  Bibos  nebengeschr. 
11  die  deuUche  gl.  in  2  zeilen  nebengeschr.  "  die  corr.  vom  glossator  "  die 
deuischen  gU.  nebengeschr.       u  Baden  nebengeschr. 
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NacbtbIgb  Zum  Dbird  Bajtb 


1  ()  De  Menfta  Minie    14*  —  XLVH 

2  [mxxxvi  usw.] 

3  ()  De  c^pis  iwibolle1  16»  —  XXXlli 

4  [mxxxvi  usw.] 

5  De   Sinapi    ()    vAme   Staefe*    15b   — 

6  XXXV  [mxxxvi  usw.  Mxxxvn*] 

7  ()  De  serpQlo  vek  quenle  v  vetah ...  Is 

8  17*     —    XXXIX     [mxxxvi    usw. 

9  mxxxvii*] 

10  ()  De  oprefolio  ch&bele  17b  —  XXVII 

11  [mxxxvi  usw.  mxxxvii*] 

12  ()  De  papauere  ()  von   der  ifiahen  18* 

13  —  XXXII  [mxxxvi  usw.] 

14  ()  De  centanrea  fotgalle  20b  —   LIII 

15  [mxxxvd  usw.] 

16  ()  De   gamandrea   gamandre4   20b    — 

17  LEX  [mxxxix] 

18  ()  De  mairubio  ftndora5  22*  —  XLII 

19  [mxxxvi  usw.  mxxxvii*] 

20  ()  De  alt&i  ybeache*  22*  —  IX 

21  ()  De  aneto  Tille  22b  —  X  [mxxxvi 

22  usw.  Mxxxvn*] 


)  De    betonioa    Beftorie    23*    —   XI 32 

[MXXXVI  USW.    MXXXVII*]  33 

)  De  aridnla  ampher  25*  —  XVU1  34 
[mxxxvi  usw.  mxxxvii*]  35 

)  De  Portnlana  Bvnele  25b  —  XIX  36 
[mxxxvii  usw.  Mxxxvn*]  37 

)  De  ligustkas  lvbestickel  26*  —  XXV  38 
[Mxxxvn  usw.  mxxxvii*]  39 

)  De  atriplka  von  der  Mvlten  27*  —  40 
XXVEQ  [Mxxxvn  usw.  Mxxxvn*]    41 

)  De  naaturcio  Crease  27*  —  XXX  42 
[mxxxvi  usw.  Mxxxvn*]  43 

)  De  bugloraa  ohsensvnge  28*  —  44 
XXXIV  [mxxxvi  usw.  mxxxvii*]     45 

)  De  cauli  kole  28*  —  XXXVI 46 
[mxxxvi  usw.  vgL  Mxxxvn*]  47 

)  De  origano  Toete*  29*  —  XXXVJLU  48 
[Mxxxvn  usw.  vgl.  Mxxxvn*]  49 


MXXXVII* 
Chn.  14851. 

23  De7    abrotano    stabewrz    61b    —    II 

24  [mxxxvi  usw.  MXXXVI*] 

25  De  abaintio  wermvte  62*  —  III  [mxxxvi 

26  usw.  mxxxvi*] 

27  De  urtica  Nezila   68*  —  IV   [mxxxvi 

28  usw.  mxxxvi*] 

29  De   alliis  knobelocj  knobeloch8  64*  — 

30  V  [mxxxvi  usw.  mxxxvi*] 

31  De  plantagine    wegrich    64b     —    VI 


[mxxxvi  usw.  mxxxvi*]  50 

De  apio  epfich   67*  —  VDI  [mxxxvi  51 

usw.  mxxxvi*]  52 

De  altea  altea  malta9  68*  —  IX  53 

De  aneto  Tille  68b  —  X  [mxxxvi  usw.  54 

mxxxvi*]  55 

Anetnm  tille10  68b  —  395  56 

De  uetonicaBetonia  69*  —  XI  [mxxxvi  57 

usw.  mxxxvi*]  58 


1  darauf  am  obern  rande  van  W.  15b  sate  xv  Sicata  wutoeriing  s  darauf  am 
rande  von  bl.  16»  in  einem  Vkngeren  naehtrag  sate,  xm  De  yri  mi$  der  gL  sate.  XV 
Swertil,  ftrntr  am  rande  van  bL  17*  morhel  sate,  xv  neben  De  Pastmaca  XXXVII 
•  punctiertee  abgeritben.  I.  veltchumil  *  nebengeschr.  darauf  am  obern  rande  van 
bl.  21b  sate,  xv  Vnlgigo  haolwnrts  Oolnbrina  nattirft  *  die  deutsehen  warte  neben- 
geschr. •  am  rande  van  30*  stthi  sate,  xv  haselwnrta,  su  Amram  ader  Vnlgigo  v.  1532 
gtharig  *  De  ist  meisi  dureh  d  btseichnet  •  kndbeldch  vam  glossator  im  text  auf 
freiem  raum  •  malta  uoer  dem  vam  glossator  geschriebenen  altea.  mieehmng  von  ilta 
und  malva?        "  ubergesehr. 


Maceb  MXXXVI*  —  Galbnub  MXLVT* 
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1  De    sauina   Sevenbovm1  70b   —    XII 

2  [MXXXVI  USW.  mxxxvi*] 

3  De  puleio  Polei  78*  —  XVI  [mxxxvi 

4  U8W.] 

5  De  feniculo   Venichel    74*    —    XVII 

6  [mxxxvi  usw.  mxxxvi*] 

7  De  acidula   Accidvla*   ampfer    74*  — 

8  XVm  [mxxxvi  usw.  mxxxvi*] 

9  De  portulaca  portulaca  Bvrzil3  75*  — 

10  XIX  [mxxxvi*.  mxxxvii  usw.] 

11  De  timbra  Saturcia.4  Gartchonle  77*  — 

12  XXTTT  [mxl.  vgl  mxxxvi  usw.] 

13  De  saluiaSalvei  77b—  XXIV  [mxxxvi*. 

14  mxxxix  usw.] 

15  De  liuestico  ligvstia5  lubestech    78*  — 

16  XXV  [mxxxvi*.  Mxxxvn  usw.] 

17  Ostricium  Astriz6  78b  —  907  [Mxxxvn 

18  usw.] 

19  De  cerfolio  cerifolivm  cheruel7   78b  — 

20  XXVII  [mxxxvi  usw.  mxxxvi*] 

21  De    catone    astiplice    Melda8    79*    — 

22  XXVm  [mxxxvi*.  mxxxvii  usw.] 

23  De    coriandro   atich   chollan9    79*    — 

24  XXIX  [vgl.  mxxxvi  usw.] 

25  De  nasturtda10  chressc|  80*   —    XXX 

26  [mxxxvi  usw.  mxxxvi*] 

27  De    eruca    wizsenf    80b     —     XXXI 


[mxxxix  usw.  vgl  mxxxvii  usw.]  29 
De  buglosa  Ohsenzvnge  82b  —  XXXIV  30 

[mxxxvi  usw.  mxxxvi*]  31 

De  sinapi  senf  82b  —  XXXV  [mxxxvi  32 

usw.  mxxxvi*]  33 

De  eaule11  cholgras   84*   —   XXXVI  34 

[vgl*  mxxxvi  usw.  mxxxvi*]  35 

De  pastinaca  Morhen  85*  —  XXXVII  36 

[mxxxvi  usw.]  37 

De  origano  oste  85b  —  XXXVIII  [vgl.  38 

[mxxxvi*.  Mxxxvn  usw.]  39 

De  serpillo1*  veltchonle  86b  —  XXXIX  40 


[mxxxvi  usw.  mxxxvi*] 

41 

De    aristologia    Holwrz    87b 

—    XLI42 

[mxxxix  usw.] 

43 

De  warrabio13    ontora    88b    - 

-    XLII44 

[mxxxvi*.  mxxxvh  usw.] 

45 

De    envla    Alant14    89b     — 

XLIV46 

[mxxxvi  usw.  mxxxvi*] 

47 

(Erigeron)   sanacion   beinwrz15 

92b   —  48 

LI 

49 

De    celidonia    schellewrz    93* 

—   LH50 

[mxxxvii  usw.] 

51 

De  dracontea  Naterwrz   94* 

—   LIV52 

[mxxxix  usw.] 

53 

Elleborum    nigrum le    Sifwrz 

96*    —  54 

lvh 

GALENI  PASSIONARIUS. 

MXLVP 

Codex  Vaiicanus  Pal.  1088. 

28  (33*)  Emigranium17  Zanewrm  Aprotano  Scozwrz 
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1  darauf  71b  d  camomilla  amarista,  lot.  (XIV)  und  72*  d  nepta  Galanga  (G,  n  und 
das  leUte  a  unsicher),  teas  kaum  deutsch  sein  wird  (XV)         *  Accidvla  vom  glossator 

9  Bvrril  uber  dem  vom  glossator  geschrtebenen  sweiten  portulaca  4  Saturcia  vom 
glossator  •  ligvstia  desgL  •  ubergeschr.  Y  cheruel  dem  vom  glossator  herruhren- 
dm  cerifoliv  Ubergeschr.  '  Melda  fiber  dem  vom  glossator  geschrtebenen  astiplice  (an 
at  scheint  corr.  I.  atriplice)  •  atich  unter-,  chollan  (n  sweifelhaft)  ubergeschr.  "  I. 
nafiturtio  "  vom  glossator  "  vom  glossator  "  vom  glossator,  das  hnrsiv  ge- 
druckte  abgesehnitten,  das  deutsche  wort  ubergeschr.  "  Alant  ubergeschr.  "  bein- 
wra  (oder  peinwn)  uber  dem  vom  glossator  herruhrenden  sanacion         "  vom  glossator 

n  die  gU.  des  bi.  33*  sind  von  einer  hand  saec  ix/x,  die  folgenden  von  einer  hand 
saec.  xn/xui  ubergeschr.  •migrania  hs. 


368                              NachtrAge  Zum  Dritten  Band 

Academy  xxxvii  (1890),  46 

1  Emigranium  Zanewrm  Auripimento  silbirzum4  17 

2  Sambuci  Holdirn1  8imphoniace  ossfnzunge  18 

3  Nepta  wizwrz  (35b)  Rumicis  ebechowe5  19 

4  Malagma  flatter  (36*)  Arnogloxa  .ossinzunge.  20 

5  Amnioniaco  Saloimma  Marrubio  .andor.  21 

6  (34*)  Ebuli  atichc*  Aprotano  wullin  22 

7  (35*)  Millefolia  Garwe  Masturtii6  -burne  crease.  23 

8  Gagamun  cranip3 


HIPPOCRATIS  EPISTOLAE. 
MXLVIP> 
Codex  Vaticanus  Reg.  598. 

9  (26*)  Alopitia7  crint  31  24 

10  Scrofae  pula  (Ciliacus)  kelacunt  —  7,  18  25 

11  (26b)  (Nasturtium)  cresso   —  MarceUus      Desinteria  uzkan  —  7,  20  26 

12  De  medicamentis  ed.  Helmreich  p.  6,      (Emorroidas)  pula  in  arse  —  7,  24         27 


DEUTSCHES  AUS  RECEPTEN. 

MLIV» 

Glm.  7999. 

13  (143*1)  Auca8,8  gese  Ceruisam,18  liutetrac  28 

14  (Dacalcamentvm*)  gartimlza  Scabiem,18  ruden  29 

15  Dia  trion  pepereon,10  pheferwrz  Intiba-, u  ringilin  30 

16  Diaspoliton, 11  sporn  gras  Adriplice*,  purcellun  31 

1  Holdirn]  der  zweite  schenkel  des  n  hat  einen  ansatz  nach  rechts  *  es  folgt  uber 
Ad  glandulas  das  mir  vdUig  unverstdndlichc  .diinoegirde.  •  so  wahrscheMicher  als 
cramp  *  oder  sttbiraun.  =  silbirschum  *  darauf  hinier  Ite  sncus  ortice  |  steht 
mingus:  dock  kann  g  aus  c  corrigiert  sein  oder  es  isi  ein  in  o  corrigieries  c  und  das 
darunier  befindliche  zeichen  nur  ein  fleck,  gemeint  war  sicherlich  minoris  *  I.  Na- 
stnrtii.  sodann  ortioe  sem.  L.  L  cu  aceto  trito  bibat  und  hinter  sem  tibergeschr.  .dra,  = 
drachma?  7  die  vordere  hdlfte  des  briefes  toeicht  g&nzlich  ab  von  der  fassung  bet 
MarceUus;  in  der  hs.  beginnt  er  mit  Quattuor  humani  corporis  partes  a  qoibus  ualitadi- 
num  manant  origines  (vgl.  MarceUus  5,  19),  und  die  sielle,  der  die  gU.  angehoren,  lautet: 
Fit  cerebri  motus  et  sonitus.  Inde  tippitudines  et  dinersa  oculornm  tritia.  Inde  ulcera  et 
alopitia  capitis  et  fluentia  capillorum.  Inde  scrofae  (vgl  MarceUus  6,  10  ff)  •  in  dem 
stuck  Intipiunt  differently  ciboram  et  potaum  per  menses,  januar  •  I.  Diacalamentvm, 
Renzi  CoU.  Salem.  1,  474.  5,  36,  Matth.  Silt),  s.  v.  dia,  vgl  bd.  3,  496  anm.  12  und  723 
Diacalamentis  *•  es  steht  ppeon  (vgl  auch  bd.  3,  521,  45),  aber  der  strich  durch  das 
erste  p  isi  ausradiert.  fiber  dies  heUmittel  s.  Cassius  Felix  ed.  Boss  202*  "  diaspo- 
liton, diospoliten  medicamentum  Cassius  Felix  ed.  Base  143.  259*  "  februar 
u  marz       "  mai 


()  Ficum,  dazfich 

21 

(146bl)  ()  Ad  equum  qui  est  irreiht14 

22 

Ouo  pleno,15  eiesscalun 

23 

Colas,  cozast16 

24 

(146b2)  MaBubium,17  antron 

25 

AvBipigmentum, 18  orgimet19 

26 

Ana,  glich 

37 

Pistello,  stozil 

28 

Fleotomare,20  stiuan21 

29 

Arteriis,22  halsaderen 

30 

Querelas,28  suth 

31 

Ossum,24  bein 

32 

Timpora,25  dune  wend8 

33 

Effusionem  oculorum,  rinnet  ogon26 

34 

Sublingua,27  bilarn 

35 

Uicia  oris,  stinkante  mudes 

36 

Alenenationem  frenesis,28  bucha29 

37 

Splenis,  milzi 

38 

Talo,  enclie 

39 

Fleotomum,  plut  isarn 

40 

Fleotomare,  stingen 

41 

Oalenus  MXLVP>  —  Deutsches  Aus  Recepten  MLlV1*  369 

1  Venam  epaticam,  libliche 

2  Officationem,  tephid'n 

3  Siceram,1  epheltnc 

4  Poma,  obez 

5  Venam  lateranam,2  sinligen* 

6  Calculum,4  stein 

7  (144bl)  ()  Ad  stellionem  egidessa5 

8  (145*2)  ()  Ad  icteridam  passionem  id  e. 

9  Gelesut 

10  Urticam.  que  dicitur  hete,nezela6 

11  Aristologie  radioes    et   herbe   quam   di- 

12  cunt  swarchuniboz7 

13  ()  Ad  glandiola*.  que  dicuntur  vf  druese8 

14  Lac  herbe  illius  que  dicitur  ettewrz9 

15  ()  Contra  illud10    quod   serpit   in    cute 

16  quod  dicitur  flethenta 

17  Radices  herbe  que  dicitur  menewa 

18  (145bl)  ()  Solinus11  dicit.    Herbam   ci- 

19  narem,  h*twzt12 

20  ()  Bubitaneas  peste",  daz  sreiflich 13    - 

1  juni       *  September       •  so  scheint  zu  stehen;  zu  Jesen  ist  indes  tod  sitilingen 
4  October  *  diese  und  die  tceitern  glossen  bis  z.  28  in   einem  liber   medicinalis. 

darin  schon  144*1  von  einer  hand  sate,  xiv  ()  Glizzen  blfim  herba  (gleifsMumlein,  ra- 
nunculus acris,  Nemnich  2,1127)  facit  vesicam  in  came  qcuq;    ligauHa  ea  p  noctem  und 

a  l 

144**  ()  Radix  hhnodactili,  i.  zitloee  *  =  heternezela  7  im  recept  Cot  uhne  q  no- 
mine comedit.  steckt  in  dem  deutschen  wort  biboe?  •  dies  compositum  kann  ich  an- 
derweitig  nicht  nachweisen  •  im  recept  Ad  unges  d«formee.  veranschlagt  man  die 
zchreibung  hetenezela,  so  bezeichnet  ettewrz  vermuUich  eiterwrz  10  illud  uber  aus- 
gestrichenem  und  unterpunctiertem  febre*  u  recept  Contra  febrea.  Soiin  107, 3  Momm- 
sen       "  htwzt]  das  letzte  t  kann  auch  r  sein.  I.  hertwrz  (hirschwurz)       "  I.  freialich. 

vgL  BWB  4i*  121.  davor  Cot  uenena  mirificti  6  u  MSB  2s,  302.  der  segen  selbst 
lautet:  Primu  I  deztfa  auricula  dnlca  oratione  cata.   7  ipau  pede  tene".   T  mann  die  ist? 

u*su.  Niniti*.  I  alte^o  ped*  he.  Qvid  sitis.  I  tfcio.  Ninitare.  I  .mi.  Naribare.  Hoc  tP  facia* 

a 
1  dexteri  auricla,    cu  dnlca  oratione.   darauf  die  randschrift  Cont  mobu  (sic)  equoi 

qui  dicit ~   qdi  aGleia  (das  erste  a  und  1  unsicher) :  ich  vermute  qlialgeia  =  xodiaXyta 

M  die  randschrift  dieses  recepts  ist  fast  erloschen  und  unlesbar         "  cozast]   a 

zweifelhaft.   'einen  aufguss  machen'   zu  g6z?         "  in  einem  recept  Potio  vteda  tepe 

1  a 

eatatia         »  in  einem  recept  Ad  ficu  q  p  anu  tnsit         "  orgimet]  gi  aus  m  corr. 

M  von  hier  ab  aus  Beda  Be  minutione  sanguinis  (Opp.  1,  398)  dem  inhalt,  weniger  der 
form  nach.  phlebotomamus  Beda        "  stuwen  Lexer  2,  1283        M  Arteriaa  venas  Beda 

M  querelam  Beda        u  os  Beda        u  temporibus  Beda       M  ogon]  g  aus  corr. 
"  Bubtus  lingua  Beda         u  alienationem  in  phreneaim  Beda         M  bucha  'biegung*  (zu 
bucken)  scheint  gemeint 
Althochdeuteche  gjoasen  IV.  24 


870  NachtrIob  Zum  Dkittkn  Bawd  MLX*  —  MLX# 

Alem.  18,  138.  189 


MLX» 
Codex  comitis  de  Droste-Nesselrode  in  Hertm. l 

1  Satnrda,  i.  henoolla*  Raphano,  i.  reneuano  12 

2  Plantagine,  L  uuegibrede  Bipede,  i.  piuuuz  13 

3  Lubestioo,  L  he* 

MLX> 
a  =  Cbdex  monaster*  heremitarum  29.    b  =  Codex  monasterii  heremitarum  321. 

4  Collige4    herbam    que    Iviaca*    dicitur.  ei  cum  uino  bibere  a  101  14 

5  tolle  radioem  cum  symbolo.   et  ora-      Herbam   mercurialem.7    hoc    est   beim-  15 

6  tione  dominica.  et  kozumbrium6  quod  wurz  a  102  heimvurz  b  26  16 
?      est  thimtama.   et  fare  In  vino,    et  da 

MLX« 
Clm.  14221  f.  23*. 

8  De8  iuse  herbe  radicis  que  wlgo  beim-  uurz  dicitur  17 

MLXd 

Codex  monasterii  heremitarum  356  p.  117. 

9  Sumat*  thv*.  myram.  cundereba.  radices  peraici.   omnia  contunde  et  cum  uino  18 

10  urtyce.   brahuurz.     indicum.    granum  bibat  ieiunv"  19 

MLX« 

Codex  Lugdunensis  Voss.  graecus  4°  7  f.  40s. 

11  ()  Toxicum  luppiuurz10 

1  die  fdlgenden  gU.  finden  sich  interlinear  in  einem  reeept  su  einem  unguentam  quod 
teutonice  dicitur  Gruneaalva  (*u  dem  ausdruck  vgL  Za.  f.  d.  ph.  13,  474,  44/  und 
Bartseh  Heidelberger  hss.  195*).  aufserdem  begegnen  im  text  seJbst  folgende  deutsche 
worte:  De  aimphonia  item  de  biliaaa.  De  acere  idem  (vielmehr  ide  ==  id  est)  de  gunde- 
reua,  De  althea  idem  de  uuafaca  (=  iuiacha).  De  wittwrz.  De  barba  iouia.  idem  de  dune- 
reebard.  De  lingua  cards,  idem  hundeazunga.  De  mageaamon.  De  gaheUa.  De  iaerna.  unum 
ember  uini.  unum  uirdel  aceti.  hingegen  iet  De  muaicha  nicht  deutsch  (M.  3, 472, 10  u6.) 

•  —  heimconela  '  vieUeicht  fdlschlich  ansatz  zu  nochmaligem  hencolla  4  unter 
der  tiberschrift  Item  =  Ad  paraliain  a         *  Iviaca]  I  scheint  nachtr&glich  eingesetzt  a 

•  uber  dies  wort  s.  Alphita  p.  UK  185«,   COL  3,  609,  64  und  oben  67  anm.  27 

'  das  reeept  Ad  aolvendum,  in  dem  die  contextgh  sich  findet,  lautet:  Radices  apii.  et 
feniculi.  et  herb  mercurials.  In  aqua  aimul  cocta.  calida.  admixta  uino  austeri.  cyatum  J. 
aut  plua  bibe.  si  nimietaa  nocet  detrahe  apium  et  mercurialem.  et  alia  frequenter  bibe 
s  gleichfaUs  in  einem  reeept  Ad  soluendv  stomachy  •  reeept  Contra  acutam  pa 
(dann  abgeschnitten.  I.  paaaionem)  10  aaliunca.  calcitBeppa.  Toxicum.  luppiuurz.  in.de 
tela  toxicata  steht  unten  am  rande  der  seite,  die  medizinische  recepte  enthtilt 
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VERZEICHNIS 
DER  BENUTZTEN  HANDSCHRIFTEN. 

Dies  mit  tunlichster  knappheit  hergesteUte  verzeichnis  zahlt  die  benutxten 
hss.,  welehe,  so  weit  ihnen  nickt  der  ausdriickliche  vermerk  'chart*  beigesetzt  ist, 
sammtlich  auf  pergament  geschrieben  smd,  in  alphabetischer  folge  der  bibliotheken 
und  ihrer  einxelnen  fonds,  innerhcUb  derseJben  aber  arithmetisch  geordnet  auf. 
5  die  angaben  variieren  bei  gleieher  einrichtung  hinsichilich  des  um fangs,  je  nach 
dem  brauchbare  beschreibungen,  auf  die  verwiesen  werden  konnte,  gedruckt  vor- 
lagen  oder  nicht.  besondere  sorge  wurde  verwandt  auf  die  scheidung  der  ur- 
sprunglich  selbstandigen  besiandteile  der  codices:  arabische  fett  gedruckte  xahlen 
heben  sie  von  einander  ab.  romische  xiffern  verweisen  auf  die  nrn  unserer 
10  samndung  (I  —  CCCCXCVI  =  M.  1;  CCCCXCVH  —  DCCCCXXX  =  bd.  2; 
DCCCCXXXI  —  MCLXVI  =  bd.  3;  MCLXVH  —  MCCXLIX  =  bd.  4), 
innerhaib  deren  jeder  einxelne  glossencomplex  verweriung  fond;  ouch  die  bench- 
tigungen  der  hslichen  lesungen,  sowol  die  am  schluss  der  ersten  drei  bdnde  xu- 
sammengestelUen  als  ouch  solche,  die  ich  jetxt  xu  geben  habe,  wurden  dabei  ver- 
ify merkt.  die  verschiedenen  dieser  xiffern  beigefiigie  bexeichnung  'nachtr?  meint 
steis  die  nachbrage  des  vierten  bandes,  falls  nicht  specieU  auf  den  xweiten  oder 
dritten  hingewiesen  ist  am  ende  jeder  beschreibung  stehen  hinter  einem  fett 
gedruckten  gedankenstrich  die  bisherigen  erwahnungen,  abdrucke,  coUationen,  fac- 
similia  der  gU.,  hinter  einem  xweiten  Graffs  siglen  und  in  eckigen  klammem  die 
20  paragraphen  oder  nrn  der  ubersichten  Hoffmanns,  Pipers  und  Schmellers  (s. 
unten  tabeUe  1 — 4)  verxeichnet.  von  einer  bexugnahme  auf  vBaumers  ganx  unsetth 
stdndige  und  darum  werthse  angaben  sah  ich  ab.  aUe  den  abdriicken  xu  grunde 
gelegten  copien  und  coUationen  riihren  von  mir  her,  so  weit  nicht  fremder  hilfe 
gedacht  ist;  die  wenigen  hss.,  welehe  weder  von  mir  noch  fur  mich  neu  verglichen 
25  wurden,  habe  ich  kenntlich  gemacht.  verschoUenen  hss.  oder  untergegangenen,  fur 
die  wxr  auf  die  vorhandenen  abdrucke  beschrankt  warm,  setxte  ich  einen  stern 
bet.  die  fortlaufende  xahlung  soil  fur  die  spater  folgenden  tabeUen  ein  bequemeres 
citieren  ermoglichen. 

Schon  die  vorrede  des  xweiten  bandes  s.  v  f  nannte  mehrere  mit  absicht 
30  ihres  jungen  ursprungs  halber  ubergangene  glossenhss.;  einer  andern  ausgeschhs- 
senen  gruppe  (der  noch  Ctm.  15514  bL  88*  anxureihen  ist)  gedaohte  bd.  3,  609 
anm.  1,  der  Altdeutschen  gesprdche  das  vorwort  desselben  bandes  s.  vn.  ich  fuge 
toeiter  hinxu  die  Amploniani  43  in  folio  saec.  xtv  mit  gtt.  xu  Osberns  Panormia 
{Lowe  Prodromus  242)  und  62b  in  octav  (derm  dessen  MaeergU.,  wie  1*  De  ar- 
35  temiflia  Biboz,  De  aprotano  Auerftze,  5*  De  ruta  Ruze,  6*  De  apio  Eppe,  6b  De 

24' 
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saoina  Sefuinbom,  7b  De  nepita  nefta,  11*  De  saluia  Selue,  16b  De  uiot  violfn- 
crfit,  18*  De  aristologia  .1  Ostfrlucie,  19*  De  camonilla  (sic)  i.  hundiablvme,  20* 
De  altea  Iwis,  20b  De  ligustica  .1  l&stechil,  30*  De  celidonia  .i.  Goltwrz  usw., 
gehoren  der  schrift  nach  erst  dem  ausgehenden  xm  jh.  an);  den  Oothaer  codex 
5  75  mit  Oner  deuischen  gl.  xu  Sedulius  (Krusch  Neues  archiv  9,  272);  die  Inns- 
brucker  Walthariusbruchstucke  (Schdnbach  Zs.  33,  341  ff);  die  von  Graff  6,  498 
erwahnte  Kopenhagner  Juvenodhs.  saec.  xm;  die  hs.  1009  socctv  dee  Librischen 
auetionskatalogs  von  1859;  die  Munchner  CU.  14597  (Rat  SEmm.  F  100),  wo 
bl.  89b  am  rande  von  einer  hand  saec  xm/xiv  die  bei  Macer  behandeUen  krauter- 

10  namen  mit  deutscher  iibersetxung  verxeichnet  sind  (Absinthium  w*mvt  —  Sam- 
bucue  holer);  14753  (Rat.  SEmm.  b  7)  saec,  xin  mit  gU.  xum  Anticlaudianus 
des  Alanus  (xb.  bl.  91*  (Themo)  deichzel;  131b  Mirica  haidecch);  18580  aua 
Tegemsee  saec.  xn  mit  gU.  xu  JRaginatds  Vita  Malchi  (ed.  Liebermann  Zs.  31, 
362  f:  es  fehlt  dart  Amurca  trester  bl  41*);  19411  ebendaher  saec  xm  s.  107 

lb  (Wattenbach  Neues  archiv  17,  36);  21045  aus  Thierhaupten  chart,  saec  xv 
bl.  215*1  —  216bl  mit  gesammelten  tier-  und  krautemamen,  welche  xu  den  von 
Mone  in  seinem  Anz.  8,  398  —  400  nr  313 — 557  aus  einer  nicht  ndher  be- 
xeichneten  Reiehenauer  hs.  in  Carlsruhe  herausgegebenen  durchweg  stimmen;  22056 
aus  Wessobrunn  saec,  xm  mit   nd.  krduternamen;    22300  aus  Windberg  saec. 

20  xm/xiv  mit  einem  jungen  alphabetischen  krduterghesar  aufbl.  57b;  22305  eben- 
daher saec.  xiy  bl.  116*2  mit  geratschafts-  und  tiemamen;  mdlich  23479  (ZZ  479) 
saec.  xi,  tceil  es  sick  dart  nicht  um  gU.,  sondern  um  ein  lot.  recept  mit  em- 
gemischten  deuischen  worten  und  phrasen  handeU,  das  ich  an  anderm  ort  xu  ver- 
offentlichen  gedenke  (Mones  Anz.  8,  93.   Piper  474).     aus  dem  gleichen  grunde 

25  fanden  keine  aufnahme  die  deuischen  bestandteile  der  in  Clm.  22032  aus  Wesso- 
brunn und  in  dem  Lambacher  codex  99  enihatienen  amoeisung  xur  fingerspraehe 
(Mones  Anx.  8,  94).*    ferner  blieben  fort   die  Oxforder  hs.  Digby  172  saec  xn 

*  ebenso  wenig  stehen,  obwcl  es  die  Munehner  sitsungsberichie  1875  n,  237  be- 
haupten,  im  Clm.  15912  (aus  dem  khster  SErentrudis  auf  dem  Nonberg  bei  Satsburg 
nr  12)  deutsche  gU.  diese  quarths.,  xn  jhs.9  162  bll.,  ectst  sich  aus  drei  urspr.  scUh 
st&ndigen  sammlungen  lot.  predigten  susammen:  1)  W.  1—53,  die  zweite  h&lfU  tines 
homiliars,  n&mlich  seine  quatemionen  vi— XI  und  der  ternio  xn,  weHchem  nach  53  das 
letete  bl.  durch  ausschneiden  fehlt  (signaturen  auf  1*.  9*.  17*.  25*.  33*.  41*.  49*); 
8)  W.  54—129,  kteiner  geschrieben7  neun  auf  54*— 118*  signierte  quatemionen  und  der 
unbeseichnete  binio  126 — 129:  diese  beiden  codices  befassen  wesenUich  sermone  auf 
hauptfestef  darunter  mehrere  Bemhards;  3)  dagegen,  bL  130jf,  vier  ungcseichnete 
quatemionen  und  das  einzeftl.  162,  enth&U  sumeist  sonntagspredigten  fur  das  kirchen- 
jahr,  denen  150*  ein  Sermo  in  oena  dnl,  155*  Ali*  sermo,  158*  Epta  Ieronimi  pbri  ad 
Susannam  lapsam,  endlich  162*/  von  and.  hand  gleichnisse  auf  die  jungfrauliche  ge- 
burt  fdtgtn.  auf  der  fruher  leer  gelassenen  letsten  s.  63b  des  ersten  teUs  hat  cine 
hand  saec.  xm/nv  folgendes  stuck  einer  aXterheiUgenpredigt  uber  Matth.  5,  1  ff  einge- 
tragen: 

Videos  iHc  Turbas  Asoendit  I  montem.    Et  Oetfa.    Mons.    Ipe  Eke  xps  ascendit  in 

montem  a.  ad  ututa  altidudine  (sic)  ac  firmitatS  in  schala  hvmilitatis  p  vn  gdos  in  came 
Misterioi  saw.    Incarnatiols.   B.  p.  desoensa*  ad  inferos  R.  a.  peed;  7  in  faro  Iudicfo. 
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mit  gll.  xu  Sidonius,  so  weit  sie  deutsch,  nicht  romanisch  sind  (Anecdota  Ozo- 
niensia.  Classical  series  I,  5);  die  romische  Isidorhs.  Pal.  281  mit  ihren  feder- 
probm  auf  bL  308*  (Orecelius  Alem.  14,  53),  eine  nicht  signierte  Schkttstddter 
papierhs.  saec  xv  mit  tier-,  krauter-,  bourn-  and  geratschaftsgU.  und  die  Stutt- 
5  garter  hs.  TheoL  et  phiL  4°  242  saec.  xn  aus  ZweifaUen  mit  einer  oder  zwei 
gleichxeitigen  deutschen  interlineargtt.  zum  Monachus  SangaUensis  (JaffS  BibL  4, 
654  Larva  scrato,  663  Poliphemum  id  est  gygande).  auch  die  xwei  Miinchner 
mss.  saec.  zv  gemeinsamen  deutschen  gll.  zur  Vita  Ernesti,  toelche  mmdestens 
in  das  an  jh.  hinaufreichen  (Zs.  7,  207—213.  225),  wurdm  bei  seite  gelassen. 
10  von  den  durch  Hattemer  bekannt  gemachten  SOaller  hss.  entfielen  gleichfatts  fueh- 
rer e:  so  nr  19  (1,  407.  Piper  148),  s.  bd.  1,  at;  nr  196  (1,  415.  Piper  350), 

*  ipe  teptationu(*»'c)  uictorfa  7  gla  inmortalitatia  ezaltat9  auos  theret  ad  se  ipeum  ut  ipe 

A 

ait.  Cum  ezaltat9  fuero  a  fra  omnia  tfaam  ad  me  ipeum.  Man  list  vns  hi yt  an  dem 
heiligen  ewanglo  das  vnser  lens  (sic)  ipe  ein  groze  menige  each  div  im  nach  volget  vor 
den  gie  er  vf  einen  pch.  Der  pch  da  vnser  h*re  vf  gie  der  bezeichent  die  hohen  lere 
vnd  daz  groze  gebot   daz  got  einen  ivngern  gab.    Et  cum  sedisset  accesserunt  ad  eu 

ot 

dispE  ei*.    Vn  sanct9  auguatfn*.    Aooedunt  disptf  ut  audiendis  u*bis  oorpore  e$t  uieinio- 

rea  q  pceptfe  adinplendis  alo  adppmquabant  Alle  die  lere  die  got  sine  ivg*n  gab  vf  d«m 

a  _ 

pge  die  het  er  in  in  menchslichem  bild6  selbe  vor  getgen  Sedit  quia  sua  claritatem  nre 

fragUitati  tfigurauit  se  p  incarnatioe  humiliando.  Exinauit  (sic)  semetipsum  forma  serui 
suscipiens  Vnser  h*re  saz  vf  dem  pge.  Vn  sanct9  pnhard9.  bone  Iesu  n  te  huiniliasses 
ad  sessione  scilic;  inclinasses  ad  humanitate  7  passione  n  quidem  angji  te  stSte  in  maie- 

o  o 

state  attigissent  M  accedut  puplicani  7  peocores  Acoedit  Maria  Magdalena  aocedit  lat 
in  chrvce  aooedunt  7  discipfi  Der  g?te  sanct9  pnhard*  schrib;  vns  darub*  daz  vns,  h*re 
saz  vf  d«m  pge.  g?t*  heilant  hietest  dv  dich  niht  gediemvet  zv  vns  Mit  din*  Men«cheit 
vnd  mit  din*  Mart*  die  heiligen  engel  mohten  dih  niht  bereichet  haben  in  din*  Magen- 
chreft  nv  gent  die  offen  svndere  zv  dir  sancta  M  Magdalena  der  schachiere  an  dem 
heilige  chrvze  nv  gent  zv  dir  din  ivng*.  alle  die  gotes  gebot  leistent  die  sint  sin  ivng*. 
Et  apiens  os  suu  docebat  eos  dicens.  Beati  (die  fortseUung  fehU  mit  dem  nach  53  aus- 
geschniUenen  bL). 

Die  anfangspartie  findet  sich  ahnlich  wider  avf  W.  115*  dee  ewe&en  teils:  8e- 
cvndv  Mathevm.  Videns  mo  turbaa.  7  c*.  In  Hui*  eugKi  lectioe  di  homo  ppt  holes 
fact9,  nob  in  adam  p  aupbia  lapsis  seals  humilitatia  I  sem7  ipso  erez.  in  q  &  vn.  gd* 
inseruit    p  qs  ascendam9  de  cualle  lacmai.    ad  beatitudine~  regni  celoi.    Prior  au  ipse 

ascend  in  monte.  hoc  e  uirtutu*  altitudine*  ac  firmitate.  immo  &  ad  ipsa  q  suis  seqeib; 
pmisit  claritate.  ascend  p  vn.  grad*  suoi  in  came  gestoi.  incarnoia.  baptismi.  passio- 
nis.    descens*  ad  inferos,    resurrois.    ascensioTs.    7  fut~i  iudicii.    Et  cu  sediss?.   accessor 

A 

ad  eu  D.  E.  Ezaltat*  h.  ipse,  teptationfi  uictoria.  7  Imortalitatis  gla  ipsos  tzit  ad  se 
ipeQ.  f&r  einen  sp&tern  abschnitt  ist  Bemhards  aUerheiligenpredigt  bei  Migne  183, 
155  mu  vergUichen:  Cum  sedisset,  inquit  Alioquin  quis  ad  ezcelsum  ilium  gigantem 
posset  aocedere?  Benignissime  proraus  inclinavit  se,  et  ezinanivit  usque  ad  sessionem... 
Sedit  enim,  ut  ad  eum,  quern  ne  ipsi  quidem  angeli  stantem  attingere  poterant,  ettam 
publican!  et  peccatorea  accedant,  accedat  Maria  Magdalene,  aocedat  et  Latro  de  Cruce. 
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tpeil  es  sich  nicht  um  gtt.,  sondern  um  sine  federprobe  handelt;  nr  561  (1,  420. 
Piper  359),  denn  uualdach  ist  nur  erne  lot.  variante,  s.  AA  SS  aug.  v,  38 ;  aueh 
nr  635.  671  (Haft.  3,  602.  Piper  373.  374)  enthatien  ebenso  wmig  deutsehe 
gtt.  wit  das  fragment  des  codex  1394  nr  xv  (Baft.  3,  609.  Piper  378).  es  ver- 
5  steht  sick  endlich,  doss  in  einer  sammlung  der  ahd.  gU.  alls  rein  alts,  oder  age. 
zm  fehlen  haben*;  solche  fanden  nur  dann  aufnahme,  wenn  sie  mit  hd.  gemischt 
auflraten.  daher  wiird  es  nicht  uberrasehen,  doss  nur  ein  teU  der  gtt.  des  Voss. 
lat  4°  69  reprodudert  wurde. 

ADMONT, 

10  STIFrSBIBLIOTHEK. 

8  in  folio,  xi  jhs.,  640  dreispaUige  88.:  8.  1* — 518b  von  versehiedenen  sick 
ablosenden  hdnden  die  beiden  Salomonischen  glossare  unter  der  uberschrift 
In  nomine  doinini  omnipotentis  incipiunt  glose  siue  expositio  in  latinas  dictiones 
primitivas  derivativas  appellativas   et  proprias  secundum  q  a  poetis  vel  arciu   et 

15  diuine  pagine  scriptoribus  in  propria  significatione  a"  translatione  ponuntur  usw. 
mit  deutschen  gtt.,  die  meist  von  and.  hand  ubergeschrieben  sind,  aber  ouch 
mit  solchen,  die  im  context  stehen;  im  ersten  glossar  nach  dem  schluss  des  P 
s.  313b — 314*  (314b0  leer)  ein  nachtrag,  gesammdte  gtt.  aus  alien  teilen  des  al- 
phabets von  verschiedenen   hdnden   (MCLXXVa).     die  qtteUenschriftstetter  finden 

20  sick  erst  vom  S  s.  332*  an  hin  und  under  rot  angemerkt.  es  folgt  eine  aufxdh- 
lung  der  teile  des  menschlichen  harpers  (s.  bd.  3,  437  amn.  2)  und  ein 
griech.-lat.  wb.  Logos  Liber  Agathi  tychi  bona  fortuna  usw.,  dh.  die  Hermeneu- 
mata  Monacensia  (GGL  m)  bis  211,  53.  564°  ein  verxeichnis  biblischer 
worter  mit  erJddrungm,  dock   ohne   deutsche.     602*   Juliani   Toletani   liber 

25  prognosticorum  futuri  seculi,  630°  Incipit  liber  sancti  Augustini  de  difinitione 
dogmatum  ecclesiasticorum.  635* — 639*  (diese  seite,  die  auch  den  vermerk  Iste 
liber  est  S.  Blasy  Amontn  enthdtt,  saee.  xm)  das  steinbuch  Marbods  Evax  rex 
arabum  usw.     abschrift  verdanke  ich  ASchonbach.  [1 

106  in  grofs   quart,  xn  jhs.,  unfoliiert  (147  btt.):  bl.  1*  leer,   lb  ff  die  biicher 

30  xxvii — xxxn  (Esaias  bis  Daniel)  von  dem  Opus  de  sancta  trinitate  des  Rupert 
von  Deutx  (Migne  167,  1271  ff);  auf  der  riickseite  des  vorletzten  blattes  und  auf 
dem  ganxen  letzten,  prdchtig  geschrieben,  die  lat.  hexameter  uber  vogel-,  tier- 
und  baumnamen  mit  deutschen  interlineargtt.  (DCCCCXXXTV).  —  Archiv 
der  gesettschaft  6  (1831),    170.     ausgabe  von    HHoffmann   AM.  btt.  2   (1840), 

35  214  £  —  [P.  432.]  [2 

249  in  quart,  xmjhs.,  112  btt.  und  ein  imxvjh.  beschriebenes  vorsatxbl.:  bl  1*  lai.- 

*  deshaXb  blieben  auch  fort  die  vier  interlineargtt.  tines  verzeichnisses  des  Ganders- 
heimer  kirchenschatzes  in  einem  jetzt  zu  Koburg  befindlichen  plenarium  saec.  xii.  sie 
hatten  in  Gdttees  Alts,  sprachdenkmdler  gehort;  damit  sie  nicht  vergessen  scheinen, 
f&hre  ich  sie  hier  nach  Wattenbachs  dbdruck  Anz.  des  germ,  museums  1873  sp.  347 
an.  Oriola,  idest  opperuanan  (gemeint  tool  Oralia).  Crumena,  budil.  Sericia,  pelleles. 
Plumaria  [uelamina],  ibocade  (dazu  vergleicht  Sievers,  gewis  mit  recht,  altn.  b6k  der 
Liedercdda  =  'gestickter  teppich*  und  das  schw.  v.  gullWka  'mit  gold  sticken'  Gudru- 
narkv.  2,  14). 
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deutsehe,  stark  verderbte  fisehnamen  unabgesetxt  (DCCCCXL),  dann  einige  der 
lot.  hexameter  uber  die  namen  der  fische  ohne  deutsehe  gli.,  vier  unglossierte 
krauternamen,  die  verse  Sunt  sueui  seui  nee  in  hac  tellure  coeui.  Carinti  gentes 
glires  glutire  solentes.  et  cetera,  darauf  bis  2b  reste  zweier  tot.  predigten. 
5  3* — 109b  das  Speculum  ecelesiae  des  Honorius  ohne  vorrede  (Migne  172,815 — 
1082),  dem  am  schluss  em  abschnitt  des  Ho  hen  lie  des  angehdngt  ist.  absehrift 
verdanke  ich  ASehonbach.  [3 

269  (69b  unten  von  einer  hand  saee.  xv  der  vermerk  Iste  liber  pertinet  ad 
SBlasiu  in  admont)  in  folio,  xajhs.,  G9blL:  M.  1*  Incipit  sermo  ambrosii  aut- 

10  perti  presbiteri  de  instructione  et  inetitutione  boneste  uite.  habens  scripturarum 
testimonia  .lxxx.  llb  De  disciplina  xristdanorum  Augustinus.  18*  Incipit 
libellu9  de  .nn°r  uirtutibus  prudentia.  fortitudine.  temperantia.  iustitia.  qui  preti- 
tulatur  formula  uitp  honesty.  Editus  a  quodam  mart  in  o  episcopo.  ad  mironem 
regem.     22b  Incipit  epistola  sancti   cypriani  martyris  de  duodecim  abusiuia  se- 

15  culi.  30b  Epistola  Iheronimi  presbiteri  ad  paulam  Et  eustochium  de  assump- 
tione  sancte  Marip.  46b  leer.  47*  bis  xum  schluss  alphabetisehes  lat.-deutsches 
voeabular,  dreispaUig,  mit  abgesetzten  gU.,  von  verschiedenen  handen  gesehrieben 
(DCCCGKXXVHIb).  emzelne  xweifel  meiner  absehrift  hat  ASehonbach  vm  juli 
1877  mir  gutigst  gehoben.  —  HHoflmann  Zs.S  (1843),  368—381.  —  [P.  401.]  [4 

20  476  in  quart,  xu  jhs.,  unfoliiert:  nach  der  para  quinta  moralivm  beati  gre- 
gorii  pape  in  lob  die  lot.  hexameter  fiber  vogel-,  tier-  und  baumnamen 
mit  deutschen  interlineargll.  sehr  schon  gesehrieben  auf  den  beiden  letzten  bll. 
(DCOCCXXXIV).  —  HHoffmann  AM.  bll  2  (1840),  214  ff.  —  [P.  433.]  [5 
SOS  in  oetav,   xu  jhs.,  112  bll.   (aufserdem  das  erste  bl.  der  ersten  lage   dem 

25  vorderdeckel  aufgeklebt;  auf  seiner  riiekseite  tragi  es  die  notiz  Iste  liber  pertinet 
ad  scm  Blasium  Admunt):  bl.  1* — 56*  (56b  leer)  Glose  divinorvm  librorvm 
von  der  Genesis  bis  xum  Hebraerbrief  mit  verschiedenen  deutschen  interlineargll. 
und  emigen  im  context  (VIIL  XXVHL    XLHI.    LVI.   LXTX.  LXXXVHL 

clxih.  cexn.  ccxci.  cocxi.  ccclxx.  occlxxvil  ccccxci).  57* /p 

30  em  lot.  alphabetisehes  glossar  mit  emigen  deutschen  context-  und  sparlichen 
interlineargll.  in  der  anfangspartie  (MCLXXX).  — -  [P.  30.]  [6 

759  in  oetav,  xin  jhs.,  218  bll.:  miseettanhs.  wesenUich  metrischen  und  gram- 
matischen  mhalts  (zb.  59*  Incipit  Avrea  Gemma,  168*  Marbods  Lapidar, 
188b  die  Begule  de  rithmis,  toelche   Zarncke  in  den  Berichten   der  sdchs. 

35  geseUschaft  1871  s.  ±1  ff  herausgab,  194*  Cato,  203*  Prouerbia  salemo- 
nis.  Hpc  sunt  sermonis  non  nostri  sed  salemonis  vgl.  codex  Vind.  885  bei 
Endlicher  s.  165).  darin  ua.  bl.  55b — 56b  die  tot.  hexameter  uber  vogel-, 
tier-  und  baumnamen  mit  deutschen  interlineargll.  (DCGCGXXXTV).  [7 

ALTENBUEO  IN  NDSDEfiOSTERREICH, 
40  BIBLIOTHEK   DES   8XIFIS    8LAMBRECHT. 

188  in  quart,  xm  jhs.,  106  bll.:  bl.  1*— 87*  Osberns  Panormia  (WMeyer 
Rhein.  mus.  29, 179  ff),  hier  Deriuarius  betitelt,  nebst  anhangen  (uber  vasa,  naves, 
voces  animantium).     87b — 104b  Summa  instructionum    Petri    Hispani.     105* 
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(W.  105.  106  einxeln)  Pronomina  derivattua  qualia  sunt  105b  sp.  1  gesammeUe 
ger&tschaftsnamen  mit  deutscher  ubersetxung,  die  anfangs  ubergeschrieben  ist, 
damn  tm  context  folgt  (MCXLEX);  auf  dem  rest  der  spate  und  auf  sp.  2  no- 
Hxen  des  xiv  und  xv  jhs.,  unten  der  &intrag  saec.  zvi  Iete  liber  est  Andree 
5  Chemmcher  plebani  in  OzwetL  106*  Item  a  uireo.  uireaoo . . . ,  tool  em  verbun- 
denes  bL*  [8 

AMIENS, 
BIBLIOTHfcQUE  MUNICEPALE. 

IIO  (aus  Selincouri)  in  ktein  folio,  ausgehenden  xnjhs.,  94  xweispaltige  bU.,  be- 

10  sehrieben  im  Catalogue  general  des  mss.   des  bMiothiques  pubKques   de  France. 

Departements  xix,   51—53:    bl.  1—21**  glL   xur  bibel  mit   funf  deutsehen  im 

context  (CIX  naehtr.  CGXIV  naehtr.);  am  schtuss  stehen  die  worte  Melon  alooni 

Tereeon  ezalioon  Uarioon  Golomos  Exanicos  in   quo  Dominus  sedet     Nerius  hi- 

cherius  hiteriuB  licherius  Balteus  litous  Siderius  ibi  est  salus  mundi.    es  folgt  der 

15  traetat  Sic  homo  oonsistit  sic  corporis  illius  artus.  Ezpositoe  in  auro  (sic)  Stra- 

bus  monstrante  tenebo,   aber  nur  bis  xu  dm  worten    21b*  Ouigula  que  rachala 

a  guture  nomen  accepit  cuius  meatus   ad  os  et  nares  contendit.     Explicit    seme 

deutsehen  git.  sind  bis  auf  zwei  resp.  drei  (DCCCCLIX*  naehtr.)  ausgelassen.  — 

die  anfuhrung  des  worts  que  rachala  im  Catalogue  aao.  53  machte  mich  auf  die 

20  hs.  aufmerksam;  absohrift  der  wenigen  deutsehen  gU.  verdanke  ich  drEHampe.  [9 

ANTWEEPEN, 

BIBUOTHEEK  VAN  HET  MUSEUM  PLANTIN-MOBETUS. 

126  {fruher  dem  SJacobskloster  xu  Luttich  gehorig)  in  octav,  x/xi  jhs.,  69  ML, 

sehr  schlecht  gesehrieben:     bl.  2* — 41*  des  Sedulius  Carmen  paschaie,  41*  bis 

25  xum   schluss  Prospers   Epigrammata,  beide  mit  einer  reihe  recht  unteserlicher 

deutscher  interlinearer  (selten  marginaler)  gU.   mehrerer  hande  (DCCGXXXDL 

DCCLXXTV).    fiber  die  hs.,  die  fruher  mit  andern  xusammengebunden  war,  vgl. 

noeh  Anx.   des  germ,   museums  1876   sp.  236.  —  erste  nachricht  von  den  gU. 

gab  LBethmann  Archiv   der  geseUschaft  8  (1843),  51.  565.     ausgabe  von  Nolte 

30  6ferm.  20  (1875),  130—132.     als  ich  im  September  1876  die  hs.  benutxen  wollte, 

war  das  museum  seiner  ubergabe   an  die  stadt  halber  auf  mehrere  wochen  ge- 

schlossen;   daher  hatte  anfangs  1878  JFranck  die  gute,   sine  collation  fur  mich 

xu  besorgen.  —  [P.  212.]  [10 

APPONYI,  BIBUOTHEK  DER  GRAFEN.    S.  JETZT  UNTEN  NR  278. 

*  auf  der  rUekseite  des  letsten  blattes  der  unpaginierten  hs.  185  in  quart  derseJben 
biMiothek  (enihdUend  Bedas  commentate  zu  Parabolas,  Ecelesiastes  und  Canticum  cant, 
sowie  Constantins  Viaticum)  findet  sich  folgendes  nd.  reeept  von  einer  hand  des  xnr 
jhs.  eingetragen:  Muscaten.  Negilken.  Muscaten  blomen.  Gardemomm.  Ingever.  Galgen. 
Cinamomin.  Giewelkes  ein  pennig  wicte.  (dasu  am  rande  mit  verweisung  Cubeben)  leue- 
stockes  sat  venekOsat  anis.  dilsat  petfciliensat  Mercsat  (daruber  a.  apiu).  Giewelkes. 
rnei  pennig  wicte.  Masticum.  also  vil  also  des  alles  ist  aloe,  also  vil  also  des  alles  ist 
vnd  daz  saline  mit  wermeden  sape  memengen  (sic)  vnd  sere  keneden  vnd  daz  so  saline 
de  cornere  weltere  alse  ein  erwiise.  die  vigere  salma  mit  loreole  smeren.  darunter  das- 
seJbe  von  and.  hand  lot. 
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KEEIS-  I7ND  OTADTBIBLIOTHEK 
8  in  quart,  110  btt.  {dock  ist  nach  82  ems  bei  der  xdhlung  ubersprungen).  die 
innenseite  des  vorderdeckels  schiitxt  em  pergamentbl  mit  hynmmtexten  saec  in, 
5  dem  oben  em  papierstreifen  mit  emer  mhaUsangabe  des  codex  saec.  xv  and  dem 
vermerk  Liber  canonioov  Regulariu  (darouf  drei  bis  zur  unkermilichkeii  ausge- 
strichene  worte)  aufgeklebt  isi:  1)  saec.  xn  bl.  1 — 10  (letzteres  leer;  em  qua- 
ternio  und  em  doppelbL)  Isidors  Jttegoriae,  Opp.  5,  115 — 151;  2)  saec.  xn 
bl  11 — 26  (zwei  quaternionen)  Bed  as  commentar  xum  Jacobusbrief,  am  schluss 

10  unvoOstandig  (bis  cqp.  5,  4  =  Opp.  ed.  Col  5,  691);  3)  saec.  xn  bl  27—66 
(funf  quaternionen  von  verschiedenen  handen).  27*  urspr.  leer,  mit  teiheeise  neu- 
mierten  hymnen  saec.  xn  besehrieben*  27b  ff  Amalarius  Symposius  De  eo- 
desiastieis  officiis  buck  1,  am  schluss  uwvoUstandig,  Migne  105,  985 — 1050  z. 
11  in  quibus;         4)  saec  xi  bl  67 — 100  (vier  quaternionen  und  em  ternio,  des- 

15  sen  drei  riichwartige  bU.  mangem;  auch  von  bl.  100  ist  die  untere  halfte  fort- 
geschnitten).  67*  urspr.  leer,  jetxt  in  erster  spatte  mit  xwei  reihen  lat.-deutscher 
krauternamen  aus  dem  A,  B  und  G  saec.  xi  besehrieben  (MXXXI*  nachtr.). 
67b— 100*  (70b.  71*.  100b  leer)  Incipit  liber  penitencie.  de  scoi  patriL  hie- 
ronimi.  augustini.  gregoriL  TheodorL  bede.    sentences,   de  penitenciali  romano.  et 

20  soov  canonu  auctoritate  collectus  in  207  capiteln,  derm  register  vorangeht.  mehr- 
fach  sind  in  den  marginalen  quellenangaben  das  concilium  Mogontinum,  Wor- 
maciense,  apud  theodonifl  villam  und  Triburiense  genannt;  5)  saec.  xi  bl.  101 
— 110,  em  quinio,  dessen  aufserstes  doppelbL  101.  110  urspr.  leer  tear:  jetxt 
steht   darouf  101*  Ab  epactis  presents   anni   deorsum  introgrediens  usw.,   eine 

25  anweisung  xum  gebraueh  emer  kalendarischen  tafel,  damn  von  and.  hand 
ARGVMENTVM  AD  LVNAM  INVENIENDA  IN  Kfc  IAN  usw.  =  Beda 
1,  144  f,  endlich  wider  von  and.  hand  die  verse  Ad  boree  partes  usw.  = 
Riese  679,  101b  Incipit  ymnvs  Bede  prespiteri  de  ratione  temporvm  per  rithmvra 
=  Beda  1,  441/;  110*  die  verse  Beda  1,  417    mit  Uniterm  6  donor  (der  erste 

30  Bpera  celi  duodenis  signis  circum  uoluitur)  und  ebenso  vielen  darnach  (im  letxten 
nennt  sieh  als  dichter  bumilis  leuita  christi  edidit  hirenicus),  110b  None  aprilis 
noront  quinos  usw.  =  Beda  1,  150,  Octonas  martis  cepit  lex  quinque  librorum 
=  Beda  1,  155  f,  endlich  eine  tafel  der  himmelsxeichen.  die  eigentliche  hs., 
bl.  102 — 109,  enthdlt  em  computistisches  lekrbuch  (109b  Nos  enim  scolasti- 

35  coram  nostrorum  rogatu  que  introduoendis  ad  banc  artem  pueris  necessaria  iu- 
dicauimus  pro  captu  ingenioli  nostri  undecunque  collecta  congessimus),  jiinger  als 
Beda,  auf  den  es  verweist,  und  anfangend  Annus  solans  ut  maiorum  constat  sol- 
lercia  inuestigatum  ooclxv  diebus  et  quadrante  conficitur.  —  durch  LBethmanns 
undeutliche  notiz   Archw  der  gesMschaft   9   (1847),    587  ef.  67   Gloss,  s.  xi' 

40  wurde  ich  auf  den  codex  aufmerksam.  [fl 

BAMBERG, 
KGL.  BIBLIOTHEK 

A.  I.  85  m  quart,  x  jhs.,  174  as.  =  86  bU.  (bei  der  pogmierung  ist  nomlich 
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von  8.  68  gleich  auf  71  gesprungen)  und  em  ungexdhUes  vorsatxM.,  auf  dessm 
vorderseite  von  einer  hand  des  xnr  jhs.  nur  die  notiz  steht  Codex  monasterii  scl 
michael  in  bbbg  |  Quern  si  quia  abstulerit  anathema  sit  nebst  der  alien  signatur 
L.  7.:  auf  der  urspr.  leeren  8.  1  gesammelte  glL  xu  dm  Decretis  pontifieum  Zo- 
5  simi  bis  Stmmachi,  unter  welchen  Sine  deutsche.  8.  2  In  nomine  dnl.  Incipit 
prpfacio  libri  huius.  edits  ex  libro  ethimologiarum.  8.  4  Explic  Pfatio.  Incipiont 
Glose.  svp  Penitentialem  (darunter  One  deutsche).  8.  5  naoh  grofserm  spatium 
die  Canones  apostolorum,  dann  das  Concilium  Nicenum.  8.  25  das 
Concilium    Wormatiense  von  868,   8.  48   das  Capitular e  Moguntinum 

10  von  852,  s.  62  ein  Poenitentiale.  mit  s.  65  seheint  cine  neue  hs.  xu  begin- 
nen,  die  das  Poenitentiale  des  Hal  it  gar  am  sMuss  unvottstdndig  (Maafsen 
Oeseh.  s.  863)  brmgU  friih  aber  tniissm  beide  hss.  veremigt  toorden  sein,  da  die 
lagen  des  codex  von  alter  hand  mit  i — xi  je  am  sehluss  signiert  sind.  aUe  teile 
der   ersten  hs.  sind   mit  veremxelten  deutschen  gll.  versehen,    taelehe  meist  am 

15  rande  und  durch  xeiehen  auf  das  textwort  bexogen  stehen  (DCVII*  nachtr).  — 
genauere  beschreibung  im  Neuen  archiv  17,  323 — 326  durch  VKrause,  der  mfah 
auf  die  hs.  aufmerksam  machte,  nachdem  schon  QHPertz  MOLL  i  (1835),  412. 
Alb  die  gll.  xum  Maimer  capitular e  angefuhrt  hatte.  [12 

L.  III.  9  (fruher  E  3;  bl.  148b  am  untern  rande,  halb  abgeschnitten,  saec.  xrv 
20  Iste  lib*  est   maioris  Eccle  in   babenb'c)   in  folio,    xui  jhs.,    143    xweispaltige, 
auch  drei-  und  vierspaUige  bll.  (quatemionen  nicht  gexeichnet;  nach  118  zwei  blL 
ausgeschnitten ;  143  einxeln):  bl  l*1 — 26ba  bueh  1  und  2  der  Practica  des  Co  n- 
stantinus  Africanus  =  Opera  Ysaac  (Lugduni  1515)  teil  2  f  Lvni — Lxvnbl 
c.  34,  dann  bis  28bl  nur  die  vorreden  der  vier  bucher  Oraduum  =  Opera  Ysaac  f. 
25  Lxxvin*1.  lxxx*1.  lxxxu**.  lxxxv*1  nebst  aufzdhlung  ihrer  capitel.     28bl  Inci- 
pit  plog9  sequentis  libri  p  alfabetu    tnspositi    scdm    constantinu.     Mvlti    voluert 
auctores  antiqui  usw.:   dies    ist   aber  die  vorrede    der   lot.    Dioskoridesiiber- 
setxung,  Rom.  forschungen  1,  54 — 56.     29bl — 36*4  vierspaltig  Incipit  libeB  de 
nolb9  morboi  7  spei  7  nba*  a   northungo  »posit9,  em  alphabeiisches  krauter- 
30  glossar  mit  einigen  deutschen  gll.  im  context  und  zwei  interlinearen   (MXIX* 
nachtr.).     36bl  Tractat9  de  nafa  aque  =  Constantinus,  Opera  Ysaac  teil  1  f. 

cxlix*2,   37bl  De  nivea  aqva  und  De   salsa  =  aao.  f.   cl*1,  37^  De  uini  na- 

i 
tvra  =  aao.  f.  cli**,    38bl  ohne  uberschrifl   Diuersitas   uini  gn'alit  e  tplex  = 

aao.  f.  CLibl,   39bl  De  diu'sitate  uini  pp  sapore  =  aao.  f.  CLin*1  bis  nutrimenti 

35  x.  2  v.  u.     40*1  Explicit  liber  dietas   particlariu.     Incipit  antidotari9  p  alfabetu 

tnspositv*.     dieser  Antidotarius,   der  bis  118*1  reicht  und  5451  in   dem   ab- 

schnitt  Elect  ad  tusse  die  deutsche  interlineargl.  Spatule  Suerdele  enthalt,  scheint 

mit  wesentlicher  benutxung  Constantins  (sein  liber  stomachi  und  liber  aureus  wer- 

den  103ba.  104*1  citiert)  von  demsetben  Northungus  verfasst,  der  das  alphabetische 

40  glossar  bl.  29h  ff  anlegte:  denn  99ba  heifst  es  Tyriace  diacithnes  Nortungus  qda 
hui9  artis  copos.  coptus  uirea  dicit     118*2  De  ponderibvs  medicinalib;,  118b  leer. 
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119*1  De  paasione  Vtiginia.  7  Scotomie.  Gap.  n.  (verburzt  am  Constantina  Li- 
ber aureus,  Opera  BasUeae  1536  s.  169/),  De  Mania.  Gap.  xv.,  119bl  De  En- 
casmon  Gap.  xvl,  De  melancolia  Gap.  xvn.,  120al  De  lippitudine  in  oculis  = 
Con8tantini  Viaticum  2,  1,  loeiter  bis  127al  aus  demselben  werk  2,  2.  3  (vor- 
5  dere  halfte).  4.  5.  6  (vordere  halfte).  3,  11.  12.  13.  14.  4,  12.  17.  6,  14.  15. 
16.  17.  19  {vordere  halfte).  7,  12.  13.  aber  eingefugt  dem  cap.  4,  12  ist  125*1 
folgende  Nota.     Quida  &  Northung9  hui9  artis  copos.    testaf  se  cu  tyriaca  data. 

7  paulisp  pulu*is   centaurie.    prunellis  supaspso.    cuida  q  cadiuus  uisus  -r  fuisse. 

uespe  dedisse.  7  ex  h  mane  facto,  spem  qnda  u*mis  subtil  ut  lubci.  s;  XL.  duoi 
10  pedu  oblongu  egessisse.  127*1  De  ponderib9  medicinalib9.  Dragma  e  octaua  pare 
uncip  —  Hec  st  scdm  galienum.  De  oerebro.  Cerebrvm  Est  fundamtum  ner- 
uoi  oorpis  U8W.,  127*a  Specula  Medicos.  Gloriosvm  Et  honestu  e  medico  usw. 
(darin  tvird  127bl  polemisch  auf  Constantin  bexug  genommen),  127b*  Hie  Svmma 

Toti9  Artis.    Nvnc  Si  qs  querat  que  sit  sup  enumerate*  uerior  demonstracio.   Se- 
15  quens  dynamis  demonstrate  qua   si  is  qui  arte   pfitef  medicine,  plenissime  intelli- 

gat  n6  facile  decipiet"  in  cura.  Ne  qs  uero  fallat*.  7  fallat.  in  coponendis  medi- 
cini*.  sicq;  uicturis  fngerat  piclm  mortis,  dan-  p  antidoto  uenenu.  hanc  pagina  in 
hue  modu  a  northungo  xpl  paupculo.   ^dita  pie  pie   (das  zweite  pie  fehU   136*2) 

plecta.  memorie  comendet!  ubi  ta  nomina  picmtoi.  qua  intellects  qlitate.  7  effectu. 

20  descbere  cupit     Quid  sit  phisic9  vl  phisica.    PHisicvs.    Qui  scdm  etymoloia  nols. 
custos:  nat~e  dr   usw.,    Que  sic  exponuntur  (scil.  genera  et  effectus   medicine). 

Malagtica  i  qup  omne  duricia  molliunt.  7  dissoluunt  usw.,    128*1  Hp  s  sine  qb9 

nulla  medicina  efficatit'  ofitit*.     SvNt  Species  herbe.  1  piemta  usw.  —  128bl  Hec 

omnia  9siderare  medicu  oportebit!  alioquin  frustra  laborabit.     Qua  lege  dande  sint 

25  potiones.  7  cfthra.     Nvnc  Dicendu  usw.,     128b*  Si  nimia  fu*it  solutio.     Uentris 

Deductio  si  fuerit  facta,  ultra  modu  usw.,  Qup  medicinp  9grue  sint  subscptis  pas- 
sionib9:  es  folgen  bis  129bJ  lauier  einzelne  recepte.     130*1  Incip  lib  capitis.    De 

inflamatione  c*eb.   Cap.  1.  Cvm  In  capite  morb9  oriat"  usw.,  130**  Incipit  lib.  De 

simplicib9  medicini8.   Cap.  1.  Si  Vigilie  Contingant  usw.,  De  Mania.    Cap.  Scdm. 

30  Mania  Est  alienatio  usw.,  De  Melancolia.    cap.  t'ciuM.   Melancolia  ite   e  passio 

1 
c?phalica  usw.,    De  uniu'sali   dolore  Capitis.   Cap.  ini.    Dolor  Capitis  cu  tfarie 

pueniat  usw.,  130bl  Cura  capitis,  Cura  alopicip,  130bS  Incipit  lib.  Sods.  De  ocKs. 

Gaveant  quoq;   ne  peccent  in  cibo  usw.,   Cura  oculoruM,    131**  Si  dolor  sit  de 

melancolia,    132b*  De  panno.   in  ocKs,    Ad  albugine  ocfi,  132*1  A  maclam  (sic) 

35  ocloi,   Ad  lacmoso8  oclos,    132**  Si   pili    adult'ini  nascant~    (darin  die  deutsche 
nUerlineargl.   Ranunculu  lovfrosc),  Ego.  N.  (dh.  Northungus)  istd  uilipendo.     Si 

arista  qlttw.  I  festuca.  I  sordicula  octm  fu*it  ingressa  usw.,  132bl  Cura  ad  epi- 
foras,  Cura  ictalopis,  Contra  fistulas  oculorum,  Cura  ad  cancos  (=  contritos  angu- 
I08)  ocloi,  Cura  ad  leocomata  oculoi,  Cura  ad  lippitudinem,  132b*  Cura  ot  tumore 
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octoi  usw.  gegen  augenleiden,  schtiefsend  134*1  mii  Hue  usq;  expimenta  de  oc- 
toi  incftmodis  sufficiant  oerta  racione  adinuenta.  n  solu  a  Constantino  affricano.  s; 
7  a  marcello  7  a  cetfis  antiquoru  pbilosophis!  deinoeps  que  subsecunf.  collecta 
noscant~.  de  Stephani  lib.  qui  dr  regalis  dispositio.  ite  de  oclorum  (sic)  curia, 
5  darauf  Incip   tractaf    De  Auditus   diminutione,    134*   De   causis    q  in   narib9 

gn*ant~.  &  fluxu  sanguinis.  &  polippo,  De  catarro.  Catarr9  aliqndo  fit  ex  frigore. 

#a  a 

aliqndo  ex  calore.    Qndo  fit,  hiermit  am  lagenschkiss  abbrechend.    die  neue   lage, 

bl.  135  ff,  beginnt  mii  denselben  worten  canis  assatum  datum  oomed*e  wie  die  vor- 

hergehende  bl.  127*1  und  bringt  bis  138*1  einm  ieii  des  auf  der  vorangehmden 

10  befindlichen,  aber  in   and.  folge  und  oorrecterem  text,   und  xwar  De  ponderib9 

i 
=  127*1,  De  inflamatione  Cereb  =   130*1,  135*  Incip   lib  de  simplicib9  medi- 

cinis.  Gap.  i.  =  130*  135bl  De  Mania  =  130**,  De  Melanoolia  =  130* 
De  vniuereali  dolore  Capitis  =  130**,  135*  ohne  iibersckrift  Cerebrum  funda- 
mentum  e  =  127*1,  Specula  medicorum  =  127*,  136*  Hie  suma  tod9  artis  = 
15  127*.  qd  sit  phisic9.  ul  physica  =  127*,  136bl  Que  sic  exponuntur  =  127*, 
136*  Hec  sunt  quib9  nulla  medicina  efficacit?  ofitif  =  128*1,  137»l  Qua  lege 
dande  sint  potiones  =  128bl,  137*  Si  nimia  fcrtt  solutio  =  128*,  137bl  Que 
medicine  ogrue  sint  subscptis  passionib9  =  128*,  138al  De  Catarro  =  134*  und 
hier  fahrt  nun  der  134*  abgebroehene  text  mit  ex  frigore  flecma  a  oerebro  ad  nasu 

20  descendens  fort,     darauf  Galienus  (uber  polypen),    138*"  Cura  Polippi,  138bl  De 

a  a 

Tussi,    138*  Iste  tctat9.  De  fluxu  sanguinis  attinet  sup  dicto  capitulo.  de   na- 

i    o  . 

rib9  usw.,  Theorizat  h.  N.  (dh.  Northungus)  Omnia  aut  uniuWit  c*patura.   aut  e 

o 

intima.  aut  extima  usw.,  189*1  Hec  in  pstate,  139**  Ad  ide.  Curp  de  lib  paupm 
(anfang  Ite  ad  ide.    supta   de  medicinali    paupum.   Stet   qcuq;    uelis.  sanguis    q 

25  naribv*  exit  Sanguine  typorib9  sit  u*sus  fronte  rescpt9.  Gob9,  cessa  gob9,  be- 
ronus.  cu  berorissa,  spater  der  Anz.  xv,  216  abgedruckte  deutsehe  blutsegen), 
Explicit  lib  .n9.  Incipit  liber  tfcius.  De  vicifs  accedentib9  ori,  139bl  De  Putido 
Anhelitu,  Ad  os  crancrosum  (sic),  De  Pustulis  in  facie,  139*  De  dentibus  ser- 
uandis,  140*  Hinc  dicta  Marcelli  (auszuge  aus  Marcellus  Empiricus  12, 8 — 60), 

30  Ad  gingiuas,  De  dentib9  nigris  (13,  7.  18.  19).  De  oris  vicifs.  Ite  dicta  mar- 
celli de  oris  vicifs.  7  gingiuas  7  de  fetido  anhelitv  (11,  10.  15),  140bl  Ad  Ri- 
mas  curandas.  Dicit  ide  marcellus  (11,  2.  8.  7.  24)  —  Hue  usq;  marcellus.  De 
Tumore.  linguf.    Constantinus,  De  indignatione  vue,  140*  Ad  vua  7  pituita. 

7  Tussim,  Ad  peste  que  die  uulgo  d&ppe.  .i.  asma.  Fung9  accipits  7  herba  qup 
35  df  lunevvrz  j.  lingua  ceruina.  7  blandonie  radix,  eq  pondere  mixta.  7  supta 
psunt.  De  Pardtidis,  141*  De  Glandibus  (darin  He  (set/.  Glandes)  si  medicinis 
subscripts  fi  euanescant.  abcidant~.  cu  integro  sui  folliculo.  sic  in  libro  cyrurgie 
dicturi  sumus,  ferner  Ungentu  ad  corp'  glandosu.  Sume  plantagine.  edera  terre- 
stre.   millemorbia.   rata,  lupipectina.  nasturciu  fontanu.  glandosam  i.  drdbswrx. 
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iusqamu  7  salutare.  h  omnia  eqs  ponderib9.  ooq;  in  oleo  7  seuo.  7  in  tetra  pice,  ac 

obhu  cu  refrigerari  incipiat  factu  puluere  de  mirra.  aloe  gnomastice.  galange.  cin- 
naml  costo.  cimino.  n.  spic.  calce  uiua.  ana  omniu.  supsparge.  Addens  cassie 
fistule.  gariof.  saxifrice.  p  libito  dide.  Farina,  mel  de  tflia  7  caricas  .i.  Sldn.  si- 
5  mul  ana  cOmisce.  7  oontere.  7  lintheo  inducto  glandulis  sup  pone),  Ite  ad  flecmone 
7  serpigine.  &  ad  igne  sacra.  7  ad  lentigines  faciei,  lil*9  De  Cancro  qui  fit  in 
capite.  I  aliunde  in  corpe,    De  Mdntagra,    141bl  Cura  inpetiginis,  De   cincturis.  I 

macfis  faciei  abolendis,    dann   Incip  tctat9   lib  plefantie.    ide  lepre  (diese  worte 

durch   einen  femen  roten  strich  darunkr  getiigt).    Tractat9  de   sceptu   (von  der 

10  ausbUdung   des  foetus  in  dm  einxelnen  monaten  der  schwangersdhaft,  schliefsend 

Hec  me  de  embri  disputatioe.  hoc  e  in  humani  fet9  oceptione.    phisicali  stilo.  di- 

xisse  sufficiat!  nc  ingressur9  astro/^mie  apotheca.  si  qd  ibi  reseruatu  habeo  t  sic 
artis  mef  heredi  elucidabo.  Phisici  enl  ia  dicta  sermone  hacten9  usq;  ad  tep9 
heremanni  pitissimi  astromicL  a  iudaismo  ad  xpianitatem  conuersi.  sumatim  dtffi- 

15  nire  n  poterant  sic  nee  astronomici  de  elemtis  firmamti.  I  de.  vil  armoniis  celi. 

eoiq;  acta.  <Tsu.  hospicio.  dominio.  erectione.  ul  gduu  deiectione.  sine  qlitate  e- 
lemtat?  ret   ut  e  homo,   uix  aliqd   rationis   hre  potuef.     Igitf   nee  phisica.    nee 

gstellationu  phylosophya.    ad  plenu   ducat  disciplum  suu!  n  scfta  utroiq;   uicissi- 

tudine  collatiua),  142u  Tractat9  de  septe  planetb  (emfluss  derselben  auf  den  em- 

20  bryo),    142bl  Tractatus  de  scemate  humano  (*.  Rose  Theodoras  Priscianus  427), 

143*9  nach  absatx  von  xwei  xeUen  (L)oca  cobusta  inpmis  debent  (beide  worte  zweu 
mat)  frigido  aliquo  obduci  usw.  miitel  gegen  brandwunden,  143bl  mittel  gegen 
(S)inancia  I  quinancia  und  and.  recepte.  — -  auf  das  glossar  des  Northungus 
machte  mien  or  HStadler  aufmerksam.  [13 

25  BASEL, 

UNIVEESITATSBIBLIOTHEK 
B.  V.  21  in  quart,  168  bU.:       1)  saee.  xiv.  bl.  1*  mit  papier  beklebt,  lb  sehluss 
eines  lot.  gebets,  2* — 4*  xweispaUig  Incipiunt  capitula  libri  secundi,  4b  leer.  5* — 
96*  Gregors  Dialogs;       2)  saee.  xn.  bl.  97*  uber  Gregors  kben,  97b— 167b  Ore* 

30  g or s  Oura  pastoralis  mit  einer  anxahl  deutscher  interlineargU.  (DGXL).  nach 
dem  zweiten  buck  steht  auf  frei  gebliebenem  raum  bl  120b  xundehst  eine  Ego 
clemens  romanus  pontifex  beginnende  und  mit  nr  363  bl.  147**  sick  nahe  be- 
riihrende  notix  uber  die  fasten,  dann  von  and.  hand  der  von  mvr  Zs.  17,  560 
herausgegebene,  von  PPiper  Bdfisehe  epik  (Stuttgart  o.  j.)  3,  700  widerholte  segen. 

35  bl.  168  mit  neumierten  texten  spdter  beschrieben.  am  sehluss  beider  hss.  bL  96b 
(sonst  leer)  und  167b  die  provenienxangabe  saee.  xv  late  liber  est  fratrum  ordinis 
predicatorum  conuentus  (domus  167b)  Basiliensis.  — -  Gc.  11.  [P.  151.]  [14 

WL  TO.  18  (aus  dem  earthduserkloster  xu  Basel  stammend)  in  quart,  127  UL: 
bL  2f  em  kurxer  tractat  Origo  ordinis  Cartusiensium(xiv;%*.),  dannbLGff 

40  De  divino  officio  tractatulus  quidam  (xn  jhs.),  endlieh  bL  20 ff  Gregors 
Oura  pastoralis  saee.  xi/xn  mit  vier  deutsehen  interUneargll.  auf  bl.  37b  und  51* 
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von  unsicherer  hand  (DCLVII).   abschrift  verdanke  ich  oberbibliothekar  dr  LSieber 
und  dr  GBinz.  [15 

F.  III.  15*  (aus  dem  museum  des  Remigius  Faesch)  in  quart,  ixjJLJhs.,  55  bU., 
ein  misceUancodex:  darin  bL  16 — 25  in  ags.  sehrifl  die  capp.  1,  32 — 2,  11  (bis 
5  zu  den  worien  et  qui  querit  inuenit  et  pulsanti  aperiatur  Migne  107,  330)  aus 
Hraban  De  institutions  dericorum  mit  xivei  deutsehen  interlineargU.  (DCCIV* 
naehtr.),  welehe  ich  giitiger  mitteilung  von  dr  GBinz  verdanke.  [16 

BERLIN, 
KGL.  BIBLIOTHEK. 

10  Laft.  8°  73,  friiher  dr  Ludwig  Tross  in  Hamm  gehorig  (bL  2*  unten  rasur 
eities  Idngern  emtrags),  xijhs.,  141  bU.  (richtiger  142,  denn  114  ist  doppelt 
vorhanden;  daher  endet  die  dtte  bis  cxxnn  reichende  blattzdhking  des  codex  auf 
dem  jetzigen  bL  123*):  bL  1* — 122*  oben  z.  1  glL  zur  bibel  alien  und  neuen 
testaments  mit  etner  deutsehen  im  conteoct  (CII  nachtr.);  der  rest  des  blattes  122* 

15  wurde  von  einer  hand  des  xnjhs.  mit  namen  und  zeichen  des  hebraischen  alpha- 
bets teilweise  ausgefiiUt.  bL  122b  beginnen,  auf  abgesetzten  zeUen  sehr  schon  von 
and.  hand  geschrieben,  gesammelte  deutsche  glL  (MCXLVL  DGCGCXCVL 
MXXTV.  MCXLVI)  in  zwei  (auf  126%  wo  wider  eine  and.  hand  beginnt,  in 
drei)  durch  rote  striche  gesonderten  spalten.   die  lot.  lemmata  haben  durchgehends, 

20  die  deutsehen  gll.  bis  bd.  3,  682,  64  rote  initialen.  *bl.  127b*  Incipit  glosa  ful- 
gentii  epl.  ad  calcidium  (das  zweite  i  aus  u  radiert)  GRAMMATICVM  (rot). 
Fulgentius  reicht  einspaUig  von  128* — 135b,  dann  folgen  ausziige  De  Frosa.  De 
Metro.  De  Fabvla.  De  Hystoria  usw.  aus  Isidors  Etym.  1,  38 — 44.  bL  141* 
Avgvstinv8.  Scire  debes  apud  hebreos  in  fine  libroru  tribus  debere  subnectL    aut 

25  amen  qd  est  fideliter.  aut  sela  quod  est  seinpiternum.  aut  salem  quod  exprimit 
pacem  usw.,  dh.  im  wesentlichen  Hieronymus  i,  136  Vallarsi.  der  hs.  voran 
steht  ein  unsigniertes  pergamentbL,  auf  das  dieselbe  hand  des  xv  jhs.,  welehe  die 
bU.  (s.  o.)  zahUe,  einen  blatttveiser  fur  die  bibelgll.  eintrug;  die  gleiche  hoi  auch 
bL  122b  oben  Fuscina  kreuwel  Pissa  cyn,    123b  Parix  meys  geschrieben,   dh.  em 

30  par  ausziige  aus  den  alien  gll.  dieser  bU.  lagenbezeichnung  ist  nicht  vorhanden; 
die  lagen  113 — 119  und  120 — 125  haben  etwas  kleineres  format  mit  je  19  zeir 
ten  auf  der  seite  als  die  vorhergehenden,  welehe  20,  und  die  beiden  folgenden, 
wehhe  22  zeUen  zahlen.  —  die  gll.  dieses  codex  erwahnt  KLachmann  in  seinen 
von  JVahlen    1892   herausgegebenen  briefen  an  MBaupt   s.  72.  84.    123;    tine 

35  fuhrt  WQrimm  an  in  seiner  abhandlung  uber  die  QU.  Gasselkmae  s.  464.  vicl- 
leicht  bezieht  sich  auf  dies  ms.  eine  notix  der  Zs.  f.  vaierl.  gesch.  und  altertums- 
bunde  2  (1839),  331:  ehr  dr  Tross  zeigte  eine,  wahrscheinlich  in  Westfalen,  und 
zwar  tm  11  jh.  gesehriebene  pergamenths.  mit  merkwurdigen  deutsehen  gll.  vor, 
fiber  welehe  er  einige  bemerkungen  mitteilte*.  [17 

40  I*at»  8°  93  (aus  SEmmeram,  s.  u.),  67  bU.:  1)  saee.  xn  bL  lb  (1*  urspr. 
leer,  jetxt  mil  lot.  emtrdgen  saee.  xni  versehen)  —  28b  (vier  lagen)  das  elfte  buch 
des  Summarium  Heinrici  bis  in  den  buchstaben  P,  mit  zahlreichen  deutsehen 
gU.   im  context  (DCCCCXXXVHIa2:  berichtigung  zu  233,  54  bd.  3,  723).    am 
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sehiuss  jedes  buehstaben  ist  phiz  fur  nachtrage  gelassen;  2)  saee.  xn  bl.  29* 
— 53*  lat.  alphabetisches  glossar  A — Z  ohne  deutsche  bestandteile  (anfang  Abactus 
ab  actu  remotus.  Abaso  infirma  domus.  Abidos  vrbs  ellespontL  Abiecto  diffamo 
uita  minuo.  Abigeus  pcunie  (sic)  aliene  abductor.  Ablactatus  a  lacte  ablatue. 
5  Aboletus  de  memoria  ablatus).  53b,  urspr.  leer,  ist  jetxi  von  einer  hand  des  xnijhs. 
mit  bemerkungen  fiber  die  nam  en  der  Maria  und  der  apostel  besehrieben;  die 
uniere  halfte  dieser  seite  ausradiert.  bl.  54 — 56,  dh.  der  rest  der  letxten  lage 
dieser  hs.,  und  das  hinxugefugte  kleinere  bl.  57  enthaUen  erne  art  wetterbuch- 
lein  und  bauernkalender  saee.  xrv  (xb.  Luna  tercia.  opera  incipere  non  congruit); 

10  57b  stehen  nur  die  hexameter  (ebenfaUs  saee.  xiv)  Vt  rosa  dat  florem  flos  fruc- 
tum  fructus  odorem  Sic  stadium  morem  mos  sensum  sensus  honorem  (vgl.  Mones 
Anx.  4,  364.  hs.  von  Tours  404  bet  Dorange  228b);  3)  saee.  xrv  bl.  58—67 
(em  ternio  und  ein  binio).  58*  Incipiunt  flores  thesauri  pauperum  magistri  pe- 
tri  hysp.   seheint  =  Bern.  428  6/.  114*.     65b  von  and.  hand  unabgesetxt  lot. 

15  kraut  em  amen  mit  deutsehen  erkldrungen:  Eleborum.  df.  Niezwurtz  bis  Samo- 
milla.  citrina.  hoc  est  gelb  chamill,  damn  federproben,  darauf,  von  noch  jungerer 
hand,  widerwm  lat.  hrauternamen  mit  ubergeschriebenen  deutsehen  gH  (Eleborum 
niezburcz  bis  Gelidonia  schellchraut).  66  leer,  67  auf  der  riickseite  mit  einem 
lat.  recept  saee.  xvi  besehrieben.  —  ehemals  gehorte  der  codex  SEmmeram   an 

20  (M.  16*  emtrag  saee.  xv  Est  Sanoti  Emerami  nfris:  auch  ist  auf  die  innere  vorder- 
seite  des  pergamentumschlags,  in  dem  er  sieh  befindet,  eine  urkunde  des  pabsts 
Drbanus  an  den  abt  von  SEmmeram  betr.  das  kloster  Prufening  geklebt);  in  der 
Bibliotheca  principalis  ecclesice  et  monasterii  ord.  SBenedicti  ad  SEmmeramum  2 
(1748)  seheint  er  s.  148  unter  nr  882  besehrieben.     spater  gelangte  er  in  FJMo- 

25  nes  besitx,  der  ihn  in  semen  Quellen  und  forschungen  (1830)  s.  280  erwahnt  und 
seme  benutxung  durch  Qraff  gestattete.  am  9.  x.  1884  schenkte  ihn  Mone  an 
HHoffnumn  von  FaUersleben  (Mem  leben  2,  272),  dessm  copie,  am  10.  xn.  1843 
xu  Breslau  genommen,  jetxt  gleiehfaUs  der  kgl.  bibUothek  (Ms.  lat  4°  331  kar- 
ton  9   convolut  h)  geh&rt.    m  der   Bibliotheca  Hoffmanni  FaUerslebensis  (1846) 

30  8. 7  unter  nr  xn  verxeichnet  gelangte  er  1850  an  semen  jetxigen  aufbewahrungs- 
ort.  —  Em.  82.  [P.  399.  8.  a  615—633.]  [18 

I*at.  4°  SIS,  xi  jhs.,  76  bli:  Vergils  Bueolica  (aufser  3,  57—6,  78)  und 
Oeorgica;  der  letxte  teU  des  4  buchs  ist  spater  ergdnxt.  neben  xahlreiehen  lat. 
gtt.  eine  reihe  meist  mterlmearer  deutscher,   die  von  verschiedenen  handen  her- 

35  ruhren  (DCCCLXVII).  —  LBethmann  Zs.  5(1845),  208  f.  ESteinmeyer  Zs.  15 
(1872),  101—108.  —  [P.  294.]  [19 

TheoL,  laft.  foL  481  (vorher  auf  dem  k.  geheimen  staatsarchio  xu  Berlin, 
vgl  Archie  der  gesellschaft  11,757,  wohm  er  aus  Diisseldorf  durch  HSfer  gelangt 
tear:  der  mit  benutzung  des  atten  gefertigte  neue  emband  trdgt  die  signatur  h.  i. 

40  D.  16;  ehemals  in  Werden  naeh  einem  eintrag  auf  dem  vorsatxbl.,  der  bl  2*  des 
textes  von  jungerer  hand  toiderhott  ist:  liber  sancti  ludgeri  epl  in  werdena),  xxjhs., 
148  bU.:  die  Brief  e  Pauli  und  die  katholisehen;  die  meist  ubergeschriebenen 
und  von  mehreren  htinden  herruhrenden  deutsehen  gll  smd  Mufig  in  geheimschrift 
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(OCCXCOu  CCOCIX  und  nachtr.  COOCXVII.  CCCCXXIV.  OOOCXXX. 
CCOCXXXVL  COCCXLIIL  OOOCXLVin.  CCCCLVU  nachtr.  COOCLXL 
CCCCLXX  und  nachtr.  CCCCLXXII  und  nachtr.  CCCCLXXVm  nachtr. 
CCCCLXXXIIL  CCXXJLXXXVL  CCCCLXXXIX).  —  ThLacomblet  Arckw 
b  fur  die  gesch.  des  Niederrkems  i,  1  (1831),  28/1  EStemmeyer  Zs.  15  (1872), 
539—41.  nachtrage  verdanke  ich  km  stud.  Kniest.  foes,  in  WJrndts  Schrifttafdn 
ii  (1878),  46,  —  La.  l  1.  [P.  97.]  [20 

Hamilton  281  ifriiher  542)  in  quart,  xi  jhs.,  193  unbexeiehnete  blL,  von 
denen  das  letxte  haXb  fortgeschmtten  ist,  das  vorletxte  auf  der  riickseite  dm  bMio* 

10  thekssiempel  van  SQaUen  tragi;  die  werke  dee  Prudentius  mU  lot.  und  wemgsn 
deuischen  interlineargIL  mehrerer  hands  (DCGXCIX*  nachtr.).  —  WWattenbach 
Zs.  27  (1883),  158.  [21 

Hamilton  485  {fruher  132)  m  grofs  folia,  263  xweispaltigs  bH,  von  denen 
die  beiden  letxten  stark  beschddigt  sind:         1)  saec.  vuibl  1 — 251  sine  Canonen- 

15  s am m lung ,  iiber  welche  ausfuhrlich  vonPBwald  im  Neuen  arckw  8,  332 — 335 
und  van  PBnsMus  in  der  Zs.  fur  kirchengesekiehte  6,  193—238  gehandeU  ist; 
2)  saec  ix/x  bL  252  bis  xum  schluss.  Incip  questiones  de  diuersis  sermonibus 
sup  canon  interpraetantibus  mit  deuischen  glL  im  context  (DLXXX VII*  nachtr.), 
darauf  lot.  gll  In  canones  apostolorum  in  capitulo.  vin,  In  Niceno  concilio  usw. 

20  bis  2531*  254*1  (nur  diese  spalte  vorhanden,  rikkseite  leer)  kurxer  bibliotheks- 
katalog  (Neues  arckw  8,335).  255  ff  buck  3  und  4  des  Ansegis.  —  WWatien- 
bach Zs.  27  (1883),  157  f.  .  [22 
PMlllpp.  1741  (aus  Rhekns  stammend)  in  folio,  xjhs.,  210  bll.:  in  der  kaupt- 
sacks  die  Canones  concUiorum  und  die  Decreta  pontificum  der  Dionysio-Har 

25  driana.  indem  ich  auf  die  musterhafle  besckreibung  des  codex  dutch  VRose  Die 
lot.  Meertnannhss.  in  der  JcgL  bibliothek  xu  Berlin  (1892)  s.  162  ff  verweise  (ich 
habe  nur  den  druckfehler  f.  3b  statt  2b  *.  163*  letxte  zeUe  xu  verbessern),  bemerke 
ich,  doss  bL  19s1 — 22**  prachtvoU  in  drei  spalten  geschrieben  abgesetxte  und  mit 
roten  initialen  versehene  gll.  xu  den  Canones  mU  untermischten  deuischen  stehen, 

30  welche  am  ndchsten  denen  in  der  Stuttgarter  hs.  Jur.  109  verwandt,  aber  weder 
aus  ihnen  abgeschrieben  noch  ihre  vorlage  sind.  sine  xweite  hand,  die  mat  sehr 
blosser  dints  schrieb,  hat  emige  nachtrage  und  verbesserungen  angebracht,  sine  hand 
des  xrnjhs.  (nock  der  dints  xu  urteilen  dieselbe,  welche  am  untern  rande  die  ML 
des  codex  von  18 — 224  foliierte)  fiber  oder  unter  emxelne  worte,  namentlich  deutsche, 

35  dicke  querstriche  gesetxt,  erne  weiiere  derselben  xeit  mehrere  franxosische  worte  xu- 
gefugt  (DLXXXIH  nachtr.).  —  auf  die  deuischen  gll  machte  xuerst  ThMommsen 
An*,  xv  (1889),  380  aufmerksam.  [23 

PMlllpp.  1784  in  folio,  ix  jhs.,  13  ML  (13b  signaiur  xvm),  vortreffUeh  von 
VRose  Die  lot.  Meertnannhss.  s.  393  f  beschrieben:   auf  bL  9b  von  spdterer  hand 

40  neben  der  stelle  ut  annus  satis  sit  ad  zodiacum  peragrandum  —  sol  propinquus 
(DJchery  Spicilegium  1723  m,  326b  =  MO  Bpist.  rv,  574)  des  briefes  des 
Dungalus  an  Karl  den  gr.  iiber  die  sonnmfinsternis  vom  j.  810  sine  deutsche 
randgL  (MCCXLIH).  —  VRose  aao.  [24 
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PMlHpp.  1817  in  quart,  x  jhs.,  28  bll,  von  VBose  Die  lot.  Meermannhss. 
s.  395 — 97  vortrefflich  beschrieben:  commentar  des  Johannes  Seottus  xum  1 
buck  des  Martianu8  Oapella.  am  linken  rande  von  bL  18b  und  am  obern  von 
bL  19b  hat  der  schreiber  einige  deutsehe  glL  emgetragen  (MLXI.  DCCCCLIX*); 
5  die  von  19b  stehen  ebenso  trie  die  6  ersten  xeilen  der  seite  auf  rasur.  aufserdem 
bemerkte  er  oben  auf  bL  2*  Somptophanec.  ioseph  id  -r  saluator  mundi  eiN  edel- 
man:  vgL  dam  Placidus  Liber  ghssarum  COL  5,  99,  17.  151,  22,  Oil  ScUom. 
bL  285°*  der  incunabel  Somptophanet  ioseph  a  pharaone  appellatur.  qd  latine 
dicitur  saluator  mundi,  Meronymus  De  nommSbus  hebraicis  (3,  17  Vail.)  Somthon- 
10  phanech  und  Oen.  41,  45  rowe  roe*.  —  VBose  aao.  [25 

BERLIN, 
PMVATBESITZ. 
In  quart,  xn  jhs.,  unfoliiert  und  dutch  ausreifsen  unvoUstdndig :  die  biblischen 
biicher  Farabolae,  Bodes.,  Canticum  cant.,  Sapientia,  Eccli.,  Esaias,  Jeremias,  Eze- 
15  chid,  Daniel  auf  dem  letxten  bL  unten  mii  bexug  auf  Dan.  3,  19.  46  em  citat 
aus  Qregors  Moralia  in  Job  mil  emer  deutschm  interlineargL  (DCLXXX).  als 
ich  im  marz  1874  dm  codex  benutxte,  gehorte  er  dem  bibliothehar  an  der  Jcgl  bi- 
bUothek  dr  ThPfundt;  wohm  er  nach  dessen  tode  gelangte,  kormte  ich  nieht  ermiir 
teln;  jedesfaUs  befindet  er  sich  nieht  auf  der  Berliner  unwersUdtsbiblioihek.       [26 

20  BERN, 

FAMILIENBIBLIOTHEE  DEB  GBAFEN  VON  MtfUNEN. 
Bine  rolle  saec.  xi/xn,  18  cm.  breit,  631  long,  aus  verschiedenm  teilen  zusam- 
mmgesetxt.  einem  schmalm  pergamenfhafl,  der  em  stabchm  umhuUt,  und  2  daran 
gendhten,  beiderseits  leeren,  unter  sich  mittels  not  verbundenen  pergamentbldttchen 

25  von  je  11  cm.  lange  folgen  12  pergamentstiieke  von  ungleicher  lange  (83.  98.  56. 
73.  33.  38.  53.  67.  38.  22.  82.  22  em.),  welche  mii  ihren  enden  an  einander 
nieht  nur  dureh  pergamentxwecke,  sondern  auch  —  und  ztoar  geschah  das  ehe  der 
rubricator  arbeitete  —  dutch  klebstoff  befestigt  wurden.  von  vielen  sich  ablosendm, 
enger  oder  writer,  grdfser  oder  kleiner  schreibenden  handen  stehen  auf  ihren  bmen- 

30  seiten  619,  auf  den  aufsenseiten  der  5  obern  397  xeilen  mil  einem  reichen  vor- 
rat  an  recepten,  zauberformeln,  segen,  die  xwischm  den  xeilen  gekgentlich 
deutsehe  pflanxennamen  enthaUen  (MLIV):  leider  muss  ich  aus  raumgrundm  hier 
ihren  verheifsenen  abdruck  tmterlassen  und  fur  einen  andem  art  versparen.  die  6 
resp.  5  weikrn  sHicke  {derm  der  rest  ist  leer)  der  aufsenseite  nimmi  nach  der 

35  roten  iibersehrift  Incipiunt  nomina  Herbarum  specierum.  arborum.  piscium.  uolu- 
crum.  animantium.  serpentium.  reptantium.  et  diuersarum  rerum  ein  alphabetisches 
glossar  mii  lat.  und  deutschm  intertinearglL  (MXII)  in  xwri  spalten  (die  linke 
xahtt  296,  die  rechte  270  xeilen)  der  gestalt  em,  doss  der  text,  nachdem  er  in  der 
emen  spalte  beHebig  long  fortgefuhrt  ist,  immer  in  der  andem  einen  dbschniU  von 

40  anndhernd  gleichem  umfang  nachholt,  um  damn  wider  xur  ersten  xurilckxukehren. 

uber  die  herkunft  der  roUe  belehrt  ein  rintrag  saec.  xvn  auf  der  aufsenseite  des 

ersten  der  beiden  leeren  bidttehm  hinter  dem  pergamenihaft:  Experimenta  Medica 

conjtra  Varioe  morbos.  |  cum  plantaru  indi-|oe  alphabetico  latino  |  germanico  sub 

AUhochdeateche  gloeeen  IV.  25 
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fine  |  Manuflcripta  omnia  |  menbranA  12.  fere  |  ulnas  longa  |  M.  Conrado  Pfistero| 
pfeasori  acad.  Bas.  |  donata  a  Ioh.  |  Gasparo  Oraenen|waId  L  V.  licet  |  Ex  quodi 
Mona-jaterio  Alsatip.  danebm  links  em  aufgekUbter  pcgnerxettel  mit  der  xahl  28. 
itber  Pfister  (1576—1636)  *.  Aihenae  rauricae  s.  300  und  RThommm  Oeseh.  der 
6  universitdt  Basel  1532 — 1632  *.  361.  woher  ich  bunds  von  dun  merbwurdigm 
me.  empfieng,  sagi  das  vorwort  xum  3  band  «.  dl  erne  xweite,  jedoeh  kleinere  (10 
und  561  cm.)  und  jungere  medixinisehe  rotie  bewahrt  aus  WMuUers  nachiass  unter 
signatur  m,  31  das  Oottinger  germanisHsehe  seminar,  s.  WMeyers  Verxeiehms  der 
hss.  im  preufsisehm  stoat  1,  3,  510.  [27 

M  BERN, 

STADTBIBUOTHEK. 
89  tin  folio,  ix  jhs.,  172  zweispaltige  blL:  die  Canones  concMorum  der  Dio- 
nysuhBadriana  mit  xwei  deutsehm  interlineargU.  (DXCV)  sowie  auf  171b.  172*b 
alphabetiseh  geordneie  lot.  und  deuisehe  glL  xu  den  Canones  unter  der  iibersehrift 

15  INCIPIUNT  UERBA  (A  auf  rasur)  DIFFICTLLIMA  (A  aufrasur)  EXCERPTA 
(EX  und  TA  auf  rasur,  das  zweiie  EausM  radiert)  DE  CANONES  INTERP, 
die  bis  xum  buchstabm  P  reiehm  und  mii  Ptulerit  super  poeuerit  schUefsen;  dm 
rest  fond  EHagm  (Qerm.  studien  2,  293  f)imcoa\  Bern.  493  (unfoiHert,  quart) 
nr  16  in  emer  abschrift  von  JBongars   erhaUen.    xum  grostm   ieil  ruhrm  diets 

20  gll.  von  6iner  hand  her,  dock  hoi  erne  zweite  toenig  jungere  sowol  lot.  trie  deutsche 
xiwisehm  die  xeHen  der  erstm  gesetxt  (DLXXXVI).  genaue  besehreibung  der  hs. 
Keferte  FMaafsen  SUzungsberiehte  der  Wiener  akademie,  hist.ykiL  htasse  56  (1867), 
196  £  —  Can.  2.  [P.  172.]  [28 

294  tin  folio,  x  jhs.,  226  bU.,  von  denen  die  beiden  ersten  jetxt  in  einem  emr 

25  dern  fascikel  der  bibliothek  aufbewahrt  toerden:  in  der  hauptsaehe  Isidorisehe 
sohriften  und  tnehrere  lot.  glossare,  looriiberHagens  Katalog  und  Loewes  Prodrvmus 
176  auskunft  erteilen.  im  capittl  De  oonaangainitate  (9,  6)  der  von  8s — ISO11 
reiehenden  Etymologim  ist  bL  73*  freier  raum  von  and.  hand  mii  btasser  dinte 
xum  eintrag  einer  Carta  libertatie  {MO  Form.  387)  benutxt;  dieselbe  hand  hat 

30  auf  den  linken  und  dm  untern  rand  von  78b  ein  verxeichnis  lat.-deutseher  krauter- 
namen  (MXVH)  und  auf  dm  obern  von  74*  xwei  reeepte  Ad  elandylas  dices 
und  Ad  malam  ueaicam  gesehriebm.  bL  74b  weitere  reeepte  und  eine  Carta 
concambii  (MO  aao.  888),  75*  obm  ein  reeept  Ad  ilium  dolorem,  untm  eine 
Absolutio  penitentb.  —  EHagm  Qerm.  studien  2  (1875),  292  f.  —  [P.  456.]   [29 

35  857  (aus  Bongars  bibliothek)  in  folio,  x  jhs.,  14  blL:  bL  V>ff  Persius;  1,  96 
— 2, 48  fehlt,  tveil  xwei  blL  nach  U.  8  verlorm  gegangm  smd.  am  seMuss  eimge 
and.  von  Hagen  Katalog  s.  288  gedruekte  w.  auf  1*  auszUge  aus  Hieronymus, 
Augustin,  Beda:  darin  Sine  deuisehe  mterlineargL  (MCCXLI),  tnehrere  im  Persius 
(DCCLI).  —  unvollstdndige  und  fehlerhafte  ausgabe  der  glL  am  fufs  der  Jahnschm 

40  Persiusscholim  (Leipzig  1843);  dart  ist  ouch  ProlL  $.  oxevn/f  ausfiihrlieh  fiber 
dm  codex  gehandeU.  —  Pen.  2.  [P.  282.]  [SO 

258  (aus Bongars  bibliothek)  in  folio,  xjhs.,  192  zweispaUige  bU.:        1)  bL  1*— 
47b  biblische  unabgesetxte  glossare,  und  xwar  1* — 16b  xum  Pentateuch,  Josue, 
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JuHeum,  Ruth,  Begum,  Hist,  ecdes.,  Porolipp.,  Eodes.,  Goniicum  cant.,  Sopientia, 
JEocU.,  Esaias  und  den  ubrigen  propheten,  Job,  Tobias,  Judith,  Esther  mii  einge- 
mischten  deutschen  gUL,  von  denen  month*  dutch  eine  jungere  hand  unterstriehen 
sind  (V  s.  302  anm.  3.  XXXIII:  «.  334  mm.  22  Oabonee  (r  aus  eort).  XXXII: 
5  9.  334,  20  Fibulas  hringas.  I  fiblas.  u2  quasi  figentes  bullae  2b.  334,  23  Ieooris 
frigido  (tasur  von  r)  3*  LX.  LXXV  8.  875  anm.  4.  5.  6.  XCVI:  5.  891 
anm.  7  Vetule  an$  5*  anm.  8.  CXVII  a.  415  anm.  7.  CXXIX.  GXLIV: 
449  anm.  1  streiche  b.  DCGGXXIL  CLVI:  460,  15  legyg?.  17  duyne.  CCXXV, 
OGLXV.  CCLXXVI:  590,  16   fugleebeane,   das  zweite  e  aus  corr.  590,  25 /f 

10  Paliurufl.  herba  qup  crescit  in  tectis  domonun.  giossa  folia  habene  follf  14b. 
590  own.  24  bestdtigt  sieh  dutch  14b  Onocentaurus.  aaino  mixta  monetruin.  590, 
47.  48  gabolriind.  591,  24  thore.  GGXC:  625,  21  Polite!  inundate;  Lidii! 
gens  (Jet.  46,  9)  15»,  also  heme  deuische  gl.  CCXCVni:  640,  3  uL  640,  7 
\&  +  negyL    COCXV.  COCX:  656,  14  Cabitam.    CCCXXXVII.  CCOXXXH: 

15  676  anm.1  xu  sirtichm.  GGGXV:  666,  10  clayte,  a  aus  eort.  CCIX:  496,  9 
hreod,  r  aus  eort.  496,  36  hyefa,  y  aus  i  eort.  497,  If  Cartilago  y  ulpa 
exhsuey  I  grist.  497,  18  ysiiolto,  s  aus  t  corr.  CLXXXL  GXCI:  481,  13  in 
similitud  scyldr?.  GC:  488,  2  fagrist,  a  aus  r  eort.  488,  8  hayue,  y  aus  i 
eort.    488, 12  ff  Iacynctini  (y  aus  i  corr.)    sirtor  heuum.     488,  21  I  f  16^);  so- 

20  damn  von  16b  an  gll  xu  sdmmtlichen  buchern  des  aUen  und  neuen  testaments  mii 
eingestreuien  irischm  (Zhnmer  Olossae  hibernieae  Supplementum  1886  s.  1.  2),  kei- 
nen  deutschen  worten.  die  lagen  2  (U.  9 — 16)  und  4  ff  (W.  25—47)  dieser  he.  sind 
enger  und  Jdemer  als  1  und  3  geschrieben;  2)  U.  48* — 191b  (55b  signatut  .l) 
mekrere  m  Eagens  Satalog  and  im  COL  4,  xxi  f  genauer  bexeichnete  lot.  alpha- 

25  betische  glossate  mii  abgesetxten  xeilen:  am  schluss  und  in  der  mitte  der  emxeU 
nen  buehstabmgtuppen  ist  haufig  freier  town  fur  nachirdge  gelassm.  vgl  ouch 
Lowe  Prodromus  110.  150,  bes.  174 /f.  bL  191V  fragment  der  Synongma  Cice- 
tonis  (vgl  Eagen  Otamm.  lot.  Suppl.  cxvn).  —  HHagen  Germ,  studien  2  (1875), 
296—297.  —  [P.  72.]  [31 

30  964  (s.  78  saec.  xn  am  techten  rands  Hie  liber  ptfnet  ad  liberaria  ecclesie 
argentine!  und  unten  von  and.  hand&iinet  eccle  arg:  vgl.  daxu  B6vue  d* Alsace  n. 
8.  5  (1875),  442  f;  nach  s.  1  em  geschenk  des  pfalzgrafen  Friedrich  Casimir  an 
Bongars)  in  quart,  xi  jhs.,  289  ss.  (289  aufgeUebt;  35—88.  57—60.  91.  92. 
97.  98  moderne  here  papierbU.,  an  stellen  —  aber  nichi  an  alien  — ,  wo  die  hs. 

35  Uiekenhaft;  1.  234.  235  leer):  die  werke  des  Ptudentius  mii  xaMteichen,  meist 
in  geheimschrift  geschriebenen  deutschen  interlinear-  und  marginalgU.  (DCCCI). 
bOder  nichi  nut  in  der  Psyehomachie,  sondern  ouch  im  Bjymnus  ad  gatti  cantum 
und  in  der  P.  Oassiani  und  Bomam.  oben  auf  s.  224  die  federprobe  Hunofrit 
nocconari  gg  g  gla.    vgl  ouch  die  eingehende  beschreibung  bei  RStettiner  Die  illur 

iO  skiertmPrudeniiu8hss.(lS95)s.70ff;  er  seixt  den  ursprung  des  codex  nachSGal- 
ten.  —  emige  der  deutschen  gll  teitte  mii  IWeitx  in  seiner  ausgabe  des  Pruden- 
tme  (Hmau  1613):  s.  unten  mr  273.  EG  Graff  DM.  2  (1827),  314  ff.  ich  habe 
eine  abschrifl  FTetters  mii  dem  codex  verglichen.  —  D.  n.  314  #  [P.  228.]    [32 

25* 
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4118  s.  8».  [33 

723»  erne  sammlung  von  bucherdeckeln  abgeloster  fragmmte,  s.  Hagens  Katalog 
8.  513:  an  erster  stelle  drei  je  xuaannmenhdngende  doppeML  in  oetav,  xn  jh»., 
unabgesetxt  besehrieben,  aus Heinriei  Summarium,  dm  buchern  l  n  (ohne  deuleeke 
5  glL).  vm.  ix  und  <fa»i  angehdngten  krauterglossar  xugehorig  (DOOOGXXXVilA. 
MX).  —  HHagen  Germ,  studim  2  (1875),  281—292.  —  [P.  457.]  [34 

♦BBLA8IEN, 

STEFTSBIBLIOTHEK. 

Verschollene  he.  von  Heinriei  Summarium  saec.  xn.  —  dbdruek  von  MQerbert 

10  /for  alemannieum  (1765)  oiiAari?  *.  15—108   (DOOOGXXXVIIB).  —  gL  bL 

[H.  §  35.  P.  409.  &  o  19—166.]  [36 

BONN, 

EGL.  UNTVEESITATSBIBLIOTHEK. 
175  (36)  m  quart,  x/xi  jhs.,   60  bJl:  dee  Boethius   Consoiatio  phOosophiae 

15  vorn,  in  der  mitte  und  hinten  wwoUstdndig  mii  einigm  deutechen  MerUnearglL  in 
der  anfangspartie  (DLXXVEH).  bL  56»  die  bemerbung  Uidit  lupus  capram  oor- 
nua  eiufl  siluas  tangebant  &  ueniens  lupus  &  dixit  uere  ista  capra  mea  est.  ge- 
nauere  besehreibung  tm  Boethius  ed.  Peiper  s.  vn.  [36 

188  in  folio,  erne  eammlung  von  fragmenten:    darunter  ale  bL  y  und  f  xwei 

20  unabgesetxt  beechriebene  oetavbU.  saec.  zm  aus  Heinriei  Summarium  (buck  vi 
und  vni),  das  xtveite  derseJbm  in  so  fern  verbunden,  als  seme  rOckseite  voranetehL 
sie  bildeten  ursprUnglieh  tool  das  dufeerste  doppeibl  einer  lage  (DCOGGXXXVII 
A).  —  doss  die  glL  dieser  bU.  identisch  sind  mU  den  von  Graff  Or.  genannten, 
entnahm  ich  einer  abschrift  der  letxtern  von  Cramers  hand,  welche  sick  im  Ms. 

25  genii.  4°  923  der  kgl.  biblioihek  zu  Berlin  (enihaUend  vorarbciten  JGrimms  xu  den 
Lot.  gedichten  und  glossencopien)  auf  emem  xweispaitigen  quartdoppetbl  unter  der 
uberschrift:  Glossae  Latino-Theotiscae  e  Fragmento  Cod  Ms.  Saeculi  XL  duobua 
foliifl  in  8V0  constants  befindet.  JGrimm  hat  daxu  mil  dinte  bemerkl:  von  Cramer 
mitgetheilt  1830,  und  mil  bleistift:  im  Sprachschate  benutzt  Cr.  [37 

30  108  (frilher  173b,  1819  von  Dusseldorf  nach  Bonn  abgegeben;  1*  Liber  sc$  ma- 
rie de  berge  Si  quia  furatur  anathema  sit  et  moriatur)  in  folio,  Xffl  jhs.,  xweir 
spaiiig,  tmpaginiert:  Isidors  Etymologien  und  auf  der  ersten  spalte  der  letxten  stUe 
unabgeselxl  gesammelte  tiernamen  mil  deutseken  gU.  im  context  (DCCCCLXVTI). 
es  folgen  diegrofsen  teils  tmverstdndlichm  hexameter  Febre  pent  daeus.  cubitum 

35  mouet  acriter  ustus.  Inerepat  hubertum.  rumpit  fauces  ebur  ostium.  Gecus  bal- 
butit  lux  kambitur.  tamen  hiscit    Idus  septassim  ia,  fe.  fit  quintoque  kalassim. 

Idus  (nicht  sicker)  quintassim  (ouch  qn  unsieher)  mar.  maL  sepdeque  kalaamm. 
Mai  quoque  tercassim.  claues  sic  insere  passim,  endlich  von  and.  hand  hec  domus 
ind.  —  [K  §  53.  P.  434.  &  o  456—457.]  [38 

40  218  (auf  dem  dufsern  vorderdeekel  mU  41  bexeichnet  —  daraus  ergibt  sick  die 
identitdt  mU  dem  Archw  der  geseUsehaft  7,  1018.  1021  enodhnten  codex  — )  in 
quart,  xi  jhs.  (unbegreifUcher  weise  von  LMUUer  Jbb.  f.  phiL  1867,  497  ins 
xin  venoiesen),  87  bll.:  das  emxeine  und  sptiter  vorgeeetxte  bL  1  enthdlt  em  ca- 
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lendarium  mit  necrologischm  notixm  fur  dm  schtuss  dee  november  und  dm 
dexember;  die  emtroge  fur  die  letxtm  ioge  dieses  monots  sind  oben  auf  lb  aus- 
radiert  und  ersetxt  dureh  die  inhaUsangabe  saee.  xv:  liber  bte  marie  uirginis  I 
lacu  (Mvialaach).  in  hoc  habetur  Bapiarius  ex  diuersis  Item  liber  quidam  metri- 
5  cua  quid  Sereni  de  medicinis  com  dictb  aristotelis.  *  der  rest  von  bl.  lb  wird  dureh 
anderweitige  kalendarisehe  notixm  xweier  hands  des  xi  jhs.  eingenommm.  mit 
bL  2  begumt  die  eigentUche  he.:  1)  bL  2 — 25,  drei  lagen.  2*,  urspr,  leer,  ist 
mit  astronomischen  berechnungen  fur  die  jahre  1070 — 1082,  toelche  sine 
jungere  hand  bis  1102  fortsetxt,  ausgefulU.    2b — 18*  ausxuge  am  Priseians 

10  fostitut.  vm — xvi  mil  emigen  deuischm  interlinearglL  (DGGLXX).  es  verdient 
hier  nachgetragm  xu  toerdm,  doss  atierdmgs  Hoffmann  s.  23  riehtig  Musso  mur- 
mure  aus  bl.  4*  bcibringt,  dies  aber  nieht  deutseh,  sondern  =  murmuro  ist,  fer- 
ner  doss  auf  bL  9*  Mnter  dem  schluss  des  xi  buchs  noch  sHieke  aus  dessm  ear 
pitetn  5.  14—17  folgm,  sodass  die  gl.  Polibam  filoda  2,  379,  37  nieht  xu  s.  453, 

15  2  sondern  xu  557,  20  gehort.  18*  nach  einem  absatx  em  absehnitt  fiber 
gramma  tik  und  ihre  26  teUe,  vielfach  mit  Isidors  Etym.  buck  i  stimmend.  18b 
glL  xum  anfang  und  schluss  von  Uartianus  Cap  ell  a  De  nuptiis  Mereurii  mit 
Oner  deuischm  interlinearm  (DCCXXXVII);  hier  wie  in  dm  spaterm  Martianus- 
glL  des  codex  ist  der  commentar  des  Bemigius  vAuourre  (Narducei  Intorno  a  vari 

20  eomenti  al  Satyrieon  di  Marxiano  Oapetla,  Roma  1888)  mindestens  stark  bemUxt. 
20*  nach  der  roten  uberschrift  De  locutione:  Obseruandum  est  in  locutione.  nt 
recta  sit  fades.  Ne  labia  detorqueantor.  Ne  immodicus  hiatus  rictus  offen- 
dat  usw.  folgm,  alsbald  differentiae  sermonum:  Inter  criminosum  et  criminato- 
rem.     Criminosus.  multa  habet  crimina.     Criminator.   alium  criminatur;   Famosus 

25  in  rumore  est  1  bono.  1  malo.  Infamis  utique  in  malo  est;  Hostb  armis  fit. 
Inimicus  iniuria  usw.,  die  weder  mit  Isidors  sehriftm  (torn.  v.  vn  ed.  Jrevalus) 
noch  mit  den  Differentiae  Oieeroms  bei  Edgm  Jneedota  Helvetica  und  beiJWBeck 
De  differentiarum  seriptoribus  latinis  (Oroningae  1888)  stimmen.  im  context 
dieses  abschnitts   einige   wenige   deutsehe  gll.   (DCXEX0   naehtr.).      der  folgende 

30  absehnitt  bL  21b — 28*  ist  mdgUcher  weise  einem  commentar  xu  dm  pseudo- 
augustinischen  Categorien  entnommm,  mit  welchm  einige  wortliehe  uberein- 
stknmungm  vorkommen.  23*  De  diuersis  generibvs.  Sex  genera  dicuntur 
qu?  ex  diuersis  nascuntur.  Mulus  ex  equa  et  asino,  Burdo  ex  equo  et  asina  usw.; 
damn  uber  Europa  und  Lybia  aus  Isidor  Etym.  14,  4  und  worterkldrungen. 

35  23b  De  sancta  trinitate,  Uber  gottes  eigensehaften,  uber  gut  und  boss, 
und  darauf  mil  Ueinerer  schrift  uber  hebrdische  worte  auf  -im  wie  Baalim, 
Cherubim,  Seraphim.  24**  gll  xu  Vergil,  xiemtieh  ordmmgslos,  mit  Oner 
deuischm  (DCCGLXXIVb  naehtr.).  25*,  urspr.  leer,  von  derselbm  hand  des 
xiv  jhs.  wie  nachher   41b  mit  ausxiigm  aus   Qellius  und   Valerius  Maxi- 

40  mus  vweispattig  beechrieben.    25b  fiber  die  verteilung  des  sehopfungswerkes 

*  1740  befand  sich  der  codex  noch  in  Marialaach,  «.  Ziegetbauer-Lcgipontius  JR- 
storia  ret  Uterariae  ordinis  SBemdicH  1,  604*  nr  37. 
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auf  die  einxdnm  sehSpfungstage,  uber  die  b ticker  alten  und  neuen  testa- 
ments; verzeichnis  fat.  abbreviaturen  in  4  zeilm;  2)  bl.  26 — 41,  xwei 
lagen.  26* — 39*  (van  diesem  bl.  ist  nur  die  kleincre  obere  hdlfte  vorhcmdm) 
die  Qrcmmatik  des   Phoeas   mti   wenigen   deuisehen   inierUneargH   im  anfang 

5  (DCCLVI:  die  van  Hoffmann  s.  22  ale  deutsch  angefiihrte  gL  Congests  collasa  ist 
fat.  Congesta  .L  collate  bl  26b).  89b  Anno  dominioe  incarnationis.  doocxcv. 
Bedende  («o)  ad  triburiam  oppidum  glorioeo  et  uictoriosissimo  rege  arnolno  Con- 
gregati  sunt  episcopi  numero  xxvi.  cum  abbatibus  monasteriorum:  (xweispaUig 
und  die  namm  abgesetzf)  HattN)  archiepisoopus  mogoncie;  Ratbodo  (Aausteorr.) 

10  Treuereneds;  Herimannus  agripine;  Thidalaoo  (das  erste  a  aus  e  corr.)  vfirmacie; 
Godethanc   Spirensis;    Balthramnus  Strazburgensis;   Iring  Basilienais;   Dado  De 

I  burg  n 

radesbona  que  est  reganes   ;  (sp.  2)  Erkanbald  Eikstedensis;  Balamon  constacip; 

He 

Ruotharius  De  cura;  Athalbero  (t  aus  d  radieri)  De  augusta;  Dado  veredunsb; 
Franco  (radieri  aus  Francho)  tungrensis;    Ruotbertus  Metensis;  Hruothoifus  De 

d 
15  uuirziburh;  Valdo  Frigisingensis;  (40s1)  vothilbal:    Traiectensis;  vulfhelmus  mimi- 

gerdanofordensis;    Egilmrus  Osnebruggensis;  Biso  potharbrunnensis;  Vuhgbertus 

he 

(rasur  van  fl)  Hildinesmensis;  Druogo  Munidanensis;  Athalgerus  (t  cms  d  ro- 
diert)  amneburgensis;  Sigimundus  Alborastadensis.  das  ist  im  taesentlichen  das  ver- 
xeichms  der  collectio  Diessensis  (WSB  49,  770).    es  folgen  doom  emspatiig  die 

20  im  TMolfim  abbrechenden  canones  der  Triburer  synods  in  der  fassung,  wekhe 
naeh  einer  hs.  von  Chalons  Neues  archie  18,  395  ff  herausgegebm  wurde.  ieh 
noHere  die  abweichungen:  (2)  taletano;  scripta  p  omnes  episcopos  pcurrant;  (3) 
eanocip;  (4)  cuiusq;;  (5)  elerieu  I  ecla  fuste;  sanguis  exeat  I  dp  ictu  sine  fuaione; 
(6)  olerib;;  omnem  annu  se  abstineat;  ceraisia;  arbitrio  epl  sit;  (7)  pdando;  c5p- 

25  seiisi  *  uulnerati  (i   aus  rasur);  neg&nt;  (8)  statt  Conquest!  bis  contempnant  stehi 

pgrrai 

Qui  aute  forti  culpa;  talib;  I  capitulari;  arnolfo;   A  si  Itficianf";  (10)  Plata  (sic) 

est  seffi  synodu;  acceperit;  lege  seculare;  (11)  iudicatu;  acepit;  districtori;  (12)  do- 
nauit;  srat;  clamculo;  potent  legitimo  uiro  "*~  (schluss).  der  untere  rand  van  M.40b 
und  der  am  ende  der  Triburer  canones  verUiebene  rest  des  blattes  41*  wurde  von  einer 

30  hand  des  xi  jhs.  xum  eMrag  der  lot.  recepte  Ad  dolorem  pectoris;  Ad  dolorem 
scapule.  1  cuiuslibet  membri;  des  lot.  segens  Ad  difficultatem  pariendi  probatum 
(abgedruekt  JVb.  f.  phiL  19  supplemenibd.  s.  550);  des  deutschen  segens  Contra 
malum  malannum  (MSD  iv,  7)  und  des  lot.  recepts  Contra  omnes  fioos  6a- 
nutxt.    41b  ist  von  einer  hand  des  xrr  jhs.  mit  ausxugen  aus  Valerius  Ma- 

35  ximus  und  Oellius  xwtispattig  beschrieben;  3)  bl  42 — 47  (naeh  46  vwei 
bU.  ausgeschnUten),  Sine  tags.  Uber  xahlen:  42*  De  figuri"  numerorum;  De  car- 
dinalibus  nvmeris;  42b  De  ordinalibus  numeris;  De  dispertiuis  numeris;  43s  De 
aliis  diriuationibus  numerorum;  De  alii*  diriuationibus  in  riu"  terminatis;  48*  De 
aduerbialibus  numeri*;  De  aliis  deriuationibus;  De  ponderalibus  numeris;  De  oom- 

40  positionibus  et  deriuationibus  multifariis  numerorum;  44*  De  maxima  et  perfecta 
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symphonia;  44b  Nvmervs  natvralis;  45*  wenige  gll  xu  Aristoteles  Oategorim, 
doratj/'Sententie  Mamerti  Clavdiani,  toeiche  bis  46b  mitte  xu  reichen  schei- 
nen,  wo  von  and.  hand  ein  kurxer  eintrag  fiber  multiplication  und  divi- 
sion.    47*  die  griech.  buchstaben  und  ihre  zahlmwerte,  47b  arithmetisehe 

5  tab e lien;  4)  ML  48 — 63,  xwei  lagm  derselben  hs.,  der  bl  2—25  angehorten. 
48**  bib  el  gll  mii  tiner  deutschen  (CXLIIIb  naehtr.),  bis  Begum  iv  reichmd, 
tvorauf  von  emer  hand  des  xi/xn  jhs.  erne  betrachtung  fiber  Exodus  4,  24  bis 
49*  sieh  anschliefst.  der  untere  rand  von  48b  und  die  untere  halfte  von  49* 
wurde  dureh  drei  verschAedene  hande  (erne  derselben  kehrt  86b.  87*  wider)  mii  led. 

10  krauternamen  und  medixinischen  vorsckriflen  ange/UUt.  49b,  ghichfaUs 
urspr.  leer,  enthiiU  in  der  mitte  em  tat.  abracadabra  (abgedruekt  Jbb.  f. 
phiL  19  supplemenibd.  s.  551)  Contra  aagittam  diaboli,  dessen  beide  anfangsxeUen 
oben  schon  emmal  begonnen  warm,  aber  ausradiert  sind,  und  wn  toelches  oben, 
links  und  unten  herum  lot,  deutseh  glossierte  krauternamen  eingetragen  sind, 

15  die  auf  dem  untern  rande  von  50*  sieh  fortsetxen  (MVIII).  50*— 55b  gll.  xu 
Martianus  Capella  De  nuptHs,  in  starker  unordmmg  und  mehrmals  von  neuem 
anhebend.  dorm  fiber  einem  Juvenahitat  erne  deutsche  gl.  (DCCXIX).  sodann  von 
and.  hand  bemerkungen  fiber  circulus  (orizonta),  linea,  punctum;  paititiones 
music?;  wider  von  and.  verse   fiber  die  himmelsxeichen  und  fiber  die  mu- 

20  sen.  56*  De  quatuor  temporibus  anni  und  einige  sonstige  worterkld- 
rungen,  an  die  sieh  ein  ausxug  aus  Fulgentius  anschliefst,  abgedruekt  Rhem. 
mus.  5,  313/1  darauf  56b — 59*  toeitere  worterklarungen  (emzelne  aus  Mar* 
tianus  Capella)  mU  untermisehten  deutschen  gll  (MCCXXETI),  dorm  Diuisiones 
temporis   und  erklarungen  der  himmelsxeichen.    69b  De  diuersis  locis. 

25  Xenodochium  est  locus  uenerabili"  in  quo  peregrini  suscipiuntur  bis  Brephotro- 
phium  est  locus  uenerabilis  in  quo  infantes  aluntvB.*  darauf  xweispaltig  die  ver- 
schdedenartigsten  klassischen  und  mittelalterlichen  hexameter  und  distichen,  be* 
gwmend  mil  Anthol  lot.  ed.  Riese  488.  am  schluss  U.  61*  folgende  grabschriften 
von  mehreren  handen: 

30  1)  Respicis  hospitium  quara   uili   scemate  cultvmf    Gontbet  occiduas  H(einricif) 

nempe  fauillas, 
Dogmate  precipui,  morum  probitate  quadratL    Istius  pcclesie  tractans'  moderamina 

caute 

*  dies  st&ekf  das  einen  integrierenden  bestandteH  vieler  dlterer  glossensamndungen 
bildet  (es  erscheint  Vind.  85  bl  58*,  Vind.  804  bl  184*  =  Wirciburg.  Mp.  tfa.  4°  60 
51.  980,  Vind.  1761  bl.  116b,  Vind.  2723  bl  7%  Vind.  2732  bl  &>,  SGaOen  397  *.  38, 
Clm.  4593  bl  146b,  14737  N.  225%  19413  bl  118*,  19440  s.  228),  schfipft  sunachst  aus 
Ansegis  Capitulariensammlung  2,  29  (Boretius  s.  421);  dieser  entnahm  es  einem  capi- 
tutors  Ludwigs  von  826,  der  seinerseits  wider  die  Epitome  noveUarum  des  Julianus 
antecessor  (vn,  1  *.  32  Haencl)  ausschrieb.  bei  der  grofsen  verbreitung  des  Ansegis 
im  frankischen  reich  Ue/se  sieh  denkenf  doss  unsere  glossensammlungen  das  stuck 
ihm,  nicht  dem  Julianus  f  verdankten :  dann  wars  fur  das  Monster  glossencorpus  das 
j.  827  aU  terminus  ante  quern  non  gewonnen.  aber  die  gU.  stehen  schon  in  dem 
grofsen  gtossar  des  Codex  SGdUi  912  (CGL  m)  saec  vm  alphabetisch  vtrteOt. 
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Vir  bonus  et  prudens,  uiguit  dum  oorpore  presens,  Extitit  or©  sagax,  fulgens  uelut 

ignea  lampas, 
Lingua  mellifluus,  nulli  probitate  secundus,  Idibus  in  quinis  linquens  ergastula 

carnis, 
5  Quern  sibi  September  numerat  sub  sole  patenter. 

2)  Quisquis  huic  tumulo  sucoedis  pneumate  simplo,  Respice,  quern  titulus  designet 

forte  propinquus. 
Prodit  Wolpertum  sub  bac  tellure  sepultum.     Qui  bene,   dum  uiguit,    pafaris  mo- 

deramina  gessit, 
10  Presens  ooenobium   meruit  quoque  oondere   primum,   Famine  mellifluus,   pietatis 

nectare  plenus, 
Qua  plus  enituit  quam  fan  cannine  possit     Pauperibus,  uiduis,  pupillis  ac  pere- 

grinis 

Commoda  qu$  potuit  nunquam  prestare  neglexit.     Psalmicen  aasiduus,  licet  egro 

15  corpora  fractals, 

Idibus  aprilis  linquens  ergastula  carnis.     Soma  subit  solitum,   flamen  conscendh 

olympum. 

3)  Hie  tenet  hospitium  memoranda  corpus  alumne:   Nomine,  dum  uiguit,  Hathe- 

with  innotuit, 
20  Moribus  excellens,  pietatis  culmine  pollens.  Que  monitis  docuit,  actibus  exhibuit, 

Cultrix  ecclesie  seruans  moderamina  uitp,  Cuius  ad  aspectum  perdidit  ira  locum, 

Omnibus  acclinis,  nullius  conscia  litis:  Non  erat  offensp,  sed  locus  hie  uenip. 

Felle  carens  animo  mellis  dulcedine1  pleno  Mestorum  lacrimas  fecerat  esse  suns. 

Non  decet  hanc  mestis  quenquam  deflere  querelis,  Nunc  hilarem  summi  quam 
25  gerit  aula  poll 

Maius  sepdeno  rutilat  cum  letius  astro,  Corpus  ad  ima  redit,  spiritus  alta  petit 

4)  Heu  que   natura,  quam  mendax   ista  figura:   Quod  nunc  quisque  uidet,  hoc 

nihil  esse  liquet! 
En  frater  Sigibraht,  qui  uitam  clarus  agebat,  Tanquam  nil  fuerit,  in  nihilum  rediit 

30  Terra  tulit  partem,  pars  altera  cessit  in  arcem:  Totum  quippe  ruit,  ni  memorare  fuit 
Flebilie  est  multis  doctrine  uomere  cultis,  Flebilior  nullis  quam,  bona  Fulda,  tuis. 
Hospes  erat'multos  tuus,  o  Winfride,  per  annos,  Nam  uirtute  sui  congruit  esse  tuL 
Tu  sibi  nunc  presto  pius  intercessor  adesto,  Mortuus  ut  mundo  uiuat  in  empyrio! 
inschrift  2  bezieht  sick  auf  abt  Wolpert  von  Deutx  (f  1021),  iiber  wdchen  einiges 

35  bei  McMOon  AASS  OSB  6,  1,  414.  MO  SS  nr,  746  f.  die  erste  und  vierte  lasst 
sick  nicht  bestimmen,  da  fur  den  Fuldaer  Sigebrakt  hem  todestag  angegeben  ist  und 
der  name  des  abtes  JEL  nicht  feat  steht.  bl.  61b  fakri  einspcUtig  mit  den  wort- 
erkldrungen,  ouch  deutschen,  fort  (MCCXXIII).  an  sie  schiiefsen  sick  fragen 
und  antworten  bl  68*  Quid  est  Oratio?   Mentis  conceptio.  ad  res  significandas. 

40  Quid  est  Nomen?  usw.  mit  emgemisckten  toeitem  worterklarungen.  63b  fiber 
die  mensehlichen  lebensalter,  darauf  recepte  (von  der  hand  trie  die  randschriflen 

1  dulcedine]  doe  sweite  d  aut  eorr.  van  ?n 
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bL  40b.  41*)  Vt  non  ledatvr  homo  a  ueneno  si  illud  biberit  aut  si  serpens  eum 
momorderit;  Ad  tvseim;  8i  mulier  luxuriosa  est;  Si  mulier  de  amore  et  tristicia 
uexatur;  Ad  eos  qui  cvm  mvliere  non  possunt;  Ad  pulmonem  et  tussim;  Empla- 
strum  ad  febres;        5)  bL  64 — 71,  erne  lage,  wol  der  gleichen  hs.,  xweispdttig, 

5  ausxuge  aus  Borax  Epist.  2,  1.  2.  Serm.  1,  1.  2.  3.  4.  5.  6.  8.  9.  10.  2,  2. 
3.  4.  5.  6.  7.  8.  Jrs  poet.  Oarm.  1,  2.  3.  4.  6.  7.  9.  18.  14.  16.  17.  19.  24. 
25.  26.  27.  28.  29.  32.  33.  34.  37.  2,  2.  8.  7.  9.  10.  12.  18.  16.  17.  18. 
3,  1.  2.  8.  4.  5.  6.  8.  9.  10.  11.  14.  15.  16.  18.  19.  20.  21.  24.  25.  26.  27. 
29.  80.  4,  3.  4.  5.  7.  8.  9.  10.  11.  12.  13.  Epod.  1.  2.  4.  5.  8.  12.  14.  13. 

10  17.  Pru  dentins  Jpoth.  Smart.  Psychom.  Symm.  1.  2.  P.  Romcmi.  LaurentU. 
Bulaliae.  71b  einspaUig  (oben  besehnUten),  vieUeicht  von  der  hand,  die  das  dbrar 
cadabra  bl.  49b  sehrieb,  reeepte  mil  einer  deutschen  mterlmeargL  (ML VI)  und  erne 
beschtoorung  Ad  stekethon  (abgedruckt  Jbb.  f.phil.  19  supplementbd.  s.  552). 
beendet  warden  diese  reeepte  auf  dem  untem  rands  von  bl.  72*;        6)  bl.  72 — 87, 

15  xwei  lagen,  xweispaltig.  72*  Liber  Qvinti  Sereni  de  arte  medendi  und  zwar 
in  folgender  ordnung:  v.  26—30.  43—55.  161—222.  289—828.  380—1005. 
1029—1107.  1—25.  31—42.  56—160.  228—279,  endUch  unter  der  ubersehrift 
De  Rigore  cenricis  v.  280—288.  329—879.  81bl  Explicat  liber  medicinalis 
Qvinti  Sereni.     darauf  Dicta  aristotelis.  Fleotomorum  incisiones  cum  cautela 

20  fieri  oportet  quamuia  sis  perfectus  medicus  semper  time  et  non  culpaberis  (b  aus 
p  corr.),  dh.  die  grofsere  halfte  des  28  eapUels  der  Isagoge  in  artem  medendi  des 
pseudo-Soranus  (ed.  Torinus,  Basel  1528)  bl.  9.  datran  scUiefsi  sieh  bL  816* 
unter  der  ubersehrift  Qvid  singvlis  mensibus  vsitare  oportet  die  diatetik,  welche 
aus  emer  hs.  in  Loon  neuerdings  BKrusch  Neues  archw  18,579/*  herausgab,  und 

25  tcelche  tut  toesmilichen  identisch  ist  mit  dem  19  capitel  des  pseudo-Soranus. 
ich  lasse  den  bessern  Bonner  text  folgen:  Mense  Martio  dulciamen  ieiunus  come- 
dat  et  primum  merum  dulce  bibat  agramen  coctum  radice  confecta.  et  assum 
balneum  usitet  sanguinem  non  minuat  solutionem  non  accipiat  quia  frigores  ge- 
neral   Potio  Ruta  et  lubesticum.     Bonum  est  Mense  Aprili  sanguinem  minuere. 

30  potionem  bibere.  carnes  reoentes  oomedere.  a  radicibus  abstindre.  sanguinem  inter- 
cutaneum1  minuere.  calidum  usitare.  et  sic  omnia  membra  sanantur.  Potio  beto- 
nica.  et  pipinella.  Maio  nullum  penitus  caput  comedat  calidum  bibat  et  calidum 
usitet  caput  purget  Licet  in  maio  uenam  epaticam  incidere.  et  potionem  contra 
officationem  (dies  wort  zb.  COL  3,  599,  28)  accipere.     Potio  absintivm  et  feniculi 

35  semen.3  Mense  Ivnio  merum  de  aqua  omni  die  ieiunus  bibat  ceruisam  et  me- 
dvm  non  bibat  lactucas  usitare.  et  calidum  bibere  debet  Potio  flores  saluie  et 
sauina.  Mense  IvUo  venerem  non  usitet  sanguinem  non  minuat  potionem  ad 
soluendum  non  accipiat  sanguinem  (sic)  et  rutam  usitet  Potio  flores  de  apio  et  uua. 
Mense  Aygvsto  nullum  penitus  caput  nee  maluas  nee  caulos  manducet   et  agra- 

40  men  comedat  ceruisam  et  medvm  penitus  non  bibat  Potio  puleivm.  Mense  Sep- 
tembri  bucellas  lacte  infusas  (82*1)  ieiunus  comedat  cotidie.3  et  omnia  qup  uult 

.     an 

1  intent  eQ  hs.       *  semen  ubergeschr.       *  cot  tibergeschr. 


394  Verzeichnih  Der  Hbs.  89—42 

aooipere  potest  quia  6mnes  fructus  in  hoe  tempore  oonf eoti  sunt  Potio  oostum 
et  grana  masticp.  Ootobri  raoemis  utere  et  mustum  bibe.  quia  sanitatem  corporis 
et  solutionem  facit  plures  porros  uaitet  Potio  cariofile  et  piperis.  Novembri 
a  balneo  abstineat  caput  nullivs  rei  comedat   Potio  Cinamum.    Deoembri  bonum 

5  est  uenam  capitaneam1  incidere  et  omnia  genera  venarum  quia  in  hoc  tempore 
cunnes  humores  sunt  paratl  ventosas  imponat  a  caulis  abstineat  Potio  spioo. 
Ianuario  Cotidie  bibat  ieiunus  .m.  gluppos  uinL  nullum  penitus  sangninwn  minuat 
potionem  contra  officationem.  et  electuarium  aocipere  debet  Potio  Qingiber  et 
reoponticvm.     Februario  betas   non   comedat.   de  pollice  sanguinem  minuat    oc 

10  tamen  ut  antea  aocipiat  ad  deponendum  diagridium  confectum.  cum  ipsam  potio- 
nem biberit  in  assu  balneum  intret  et  cum  omnia  membra  calesount  aquam  cali- 
dam  cum  uino  bibat  et  cataplasma  capita  imponat  ut  oculos  turbulentoe  sanet 
Potio  agrimonia  et  apii  semen.  Si  hoc  studiose  obseruaueris  sanitate  non  indigeWs. 
darauf  De  epistola  Ypocratis  de  signis  mortalibus  aegrotoram,  em  text  der 

15  Prognostica,  dem  sich  82bl  erne  reihe  von  reeepten  anschUefsen.  88**  em 
stuck  uber  die  heilkrafte  dee  geiers ,  abgedruckt  Jbb.  f.  phiL  19  supplementbd 
s.  552  f.  darauf  wider  recepte  bis  84a  mitte,  der  reet  der  eeite,  urspr.  leer, 
ist  von  and.  handen  mil  beispielen  fur  versehiedene  syllogismusformen 
vmd,  viel  klemer,   mit  reeepten   besehriebm.    84bl  lat.-deutsehes  krauterglos- 

20  ear  (MXV)  und  von  and.  hand  (dersclben  wie  40b.  41*.  68b)  das  recept  Ad 
calcvlos  frangendos  et  ad  eos  qui  urinam  non  possunt  emitter©  et  qui  multum 
guttatim  mingunt  84b2  (von  der  hand  trie  die  hrduternamen  sp.  1)  reeepte  Ad 
porcos  sanandos  usw.  bis  85al  %.  2,  wo  von  and.  hand  das  Jbb.  aao.  558  f  abge- 
druckte  stuck  uber  Eraclea  emgetragen  ist.     85**  reeepte  (ems  derselben,  Oon- 

25  tra  constipationem,  begirmt  Tolle  herbam  que  dicitur  brachwrt)  von  mehreren  han- 
dm;  darunier  86al  ztoei  inhexametem:  Gomitiali  morbo  pellendo  und  Regio  morbo 
pellendo  aus  Serenus  Sammonicus  1006 — 1028.  U.  86b  und  87**  smd  spdier 
beschriebm:  um  ein  stuck,  welches  begirmt  Sic  curandi  sunt  qui  per  maleficium 
ceree  imaginis  deprauati  sunt  {Jbb.  aao.  s.  554  f),  stehm  bl.  86b  obm,  redds  und 

30  untm  von  xwei  and.  handen  aUerlei  stucke  aus  pseudo-Apulejus  aufgexekh- 
net,  wdche  87*  emspaiiig  fortgesetzt  warden.  87b,  glekhfaUs  emspaiiig,  xwei 
briefe;  der  erste,  anfangend  mit  Omnium  peritissimo  liberalium  artium  magistro 
Infimus  cukulligerorum,  handett  uber  dm  begriff  der  Emancipation  der  zweite  uber 
die  mystische  bedeutung  des  ausloschens  der   lichier  von  griindonnerstag  bis  thar- 

35  samstag.  —  doss  die  disparaten  bestcmdieUe  des  codex  fruh  veremigt  wurdm,  be- 
weist  1)  doss  dieselbe  hand  des  xi  jhs.  auf  bl.  40b.  41%  auf  bl.  63b,  auf  bl  84* 
(83b).  84bl  einirdge  machte;  2)  doss  die  hand  von  48b.  49*  auf  bL  86b.  87*  wi- 
der kehrt;  3)  doss  die  notixm  von  bl  71b  auf 72*  enden.  trotxdem  ist  der  ursprung 
derselben  ein  sehr  versdkiedener  und  HHoffmann  hat  grundliche  verwummg  anger 

40  richiei,  ah  er  sammtliche  gU.  des  codex  in  seinem  Olossarium  vetus  latino-germa- 
nicum  (1825)  s.  20—25  =  Ahd.  gU  (1826)  s.  20—25  alphabetisch  durch 

1  capitanea  uena  hs. 
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der  mieckte:  schon  JQrimm  (Kleiners  sehriften  4,  406)  tadelte  mU  recht  dies  vet- 
fahrm.—  [JZ  §  57.  P.  462.]  [39 

BOULOGNE-SUR-MER, 
BIBLIOTfffcQUE  PUBLIQUE. 
5  M  (nida  113;  fr&her  in  SBertin  nr  36)  in  folio,  xi  jhs.,  172  MI.  {von  denen 
157  ff  am  untern  rande  um  2,8  em.  besehnitten  sind  und  time  xeU  long  dem  co- 
dex gefehlt  haben,  da  auf  dem  modernen  vorsaixbl.  bemerkt  stehi:  Contenta:  Ser- 
mon, lxx  de  oena  dnl.  Erasdem  sup.  epist.  Job.  Desiderata:  Tractatus  .  .  .  de 
oonflictu  vitiorum  et  virtutum)  in  einundxwanxig  bis  bl.  168b  je  am  sdduss  signier- 

10  ten  quaternionen  (169 — 172  ist  der  imvoUsUmdige  rest  des  xxn,  vgL  unien  fir  490): 
1»  (zweispattig)  Oarm.  m,  9, 1—76  des  Venantius  Fortunatus,  lb— 109b  die 
sermons  de  csna  domini  aus  dem  Johanneseommentar  des  Augustin  mU  varan* 
gshendem  inhalisverxeidmis,  109b — 157*  dessdben  sennones  x  super  epistolam  Jo- 
hannis  (dock  4et  die  obere  hiUfie  von  157*  vSUig  abgeriebm  und  unleserKch;  157* 

15  unien  aetronomische  figur),  157b — 165b  liber  SAugustini  decern  oordarum 
(Migne38,lbff),  165b—  172b  der  pseudo-augustinisehe  Libellus  de  oonflictu 
uitiorum  atque  uirtutum,  toorauf  der  absehmU  uber  die  iodsunden  aus  Or  eg  or  8 
Moralien  mU  deutschen  gU.  im  context  (DCLXXXH:  321,  56  hat  die  hs.  scatx- 
giridi)  folgt,    dessen   sehluss  fehti,   aber  von  timer  hand  des  xvn  jhs.  am  untern 

20  rande  naehgetragen  ist.  am  obern  reehten  rande  des  blattes  2*  inhaltsvtrxeichnis  saee. 
xn.  beschreibung  verdanke  ich  dr  RPriebsch.  —  LBeihmann  Zs.  5  (1845),  205. 
JBPtira  Spieilegium  Solesmense  1  (1852),  508  f  und  daraus  von  KBartseh  Oerm.  7 
(1862),  240  widerhoU.  —  [P.  120.]  [40 

BREMEN, 

25  STADTBIBIJOTHEK. 

b  52  (bL  1*  unien  saee.  xvi  Bibliotheca  Schobingia  oder  Schobingiorum,  oben 
In  catalog©  sribtus  Bedae  de  metrica  arte,  dem  damn  auch  der  unsinnige  riidcen- 
titd  Bedanus  Monachus.  Glossae  entspricht,  also  aus  SOallen  stammend  und  durch 
Ooldast  nach  Bremen  gelangi)  in  quer  quart,  x  jhs.,   84  bll.:  bL  1 — 6,  vorn  un- 

30  voUstandig,  gesammeUe  gll.  xu  Aldhelm  De  laudibus  virginum  mU  deutschen  im 
context  (DXV).  am  rande  steht  mehrfach  rot  UP:  das  wird  Uitas  patrum  be- 
deuten,  xumal  ddbei  haufig  namen  trie  Gregorius,  Basilius,  Hilarion  genannt  wer- 
den,  dk.  solche  voter,  die  von  Aldhdm  in  dtnjtmgen  dbschniiten  seines  bucks, 
tedehen  die  gU.  entlehni  sind,  bdumddt  waren.    bl.  7  bis  turn  sehluss  Aldhelms 

35  Aenigmata  mU  eimgen  deutschen  interlineargll.  (DXII).  der  ganxe  codex  ist  aufser- 
gewohnUch  fdderhaft.  —  erste  nachricht  bet  JQEccard  Mstoria  studU  dym.  (1711) 
s.  170  und  Leges  Francorvm  (1720)  s.  213,  urwoUstandige  ausgabe  der  gU.  der 
ersten  seeks  blL  in  dessdben  OommentarU  de  rebvs  Franeiae  orienteMs  2  (1729), 
1002*;  seine  diesem  drudt  xu  grunde  liegende  cqpie  in  der  Hannoverschen  hs.  nr, 

40  452  s.  17.  —  G.  [K  §  85.  P.  107.  S.  i  51—53.]  [41 

BRIXEN, 

BIBUOTHEK  DEB  BISOHOFLIOHEN  SEMINARS. 

Zwsi  doppetbtL  (die  mnersten  emer  Inge:  ihre  folge  tear  urspr.  4. 1.  2.  3)  m  klem 
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folio  xu  30  nieht  vorgexogenen  xeUen,  xn  jhs.:  bruchatueke  des  Sum  mar  turn 
Eeinriei  mit  iibergeschriebenen  deutschm  gU.(TKX^(X^XXKVllE:  berichiigung  xu 
194,  26  bd.  3,  723).  der  anfangsbuchstab  der  tat.  stickworte  ist  moist  rot  dureh- 
stricken,  die  capitduberschrifUn  und  initialen  smd  rot.  die  bU.  dienen  ah  mnerer 
5  deckelschutz  ernes  1421  dureh  Albertum  Weinkem  de  Rosenhaim  *  clericum  fid- 
singensis  diocesis  geschriebenen  codex,  dessen  inhait  sine  glosa  psalterij  data  prage 
a  Reuerendo  magistro  chunrado  de  Sultaw.  sancte  vniuersitatis  Pragensis  magistro 
pagine  sacre.  Anno  domini  Mille  cocLXxnn0  oc.  bildet.  sorgfaiHge  abschrift  ver- 
danke  ich  OvZmgerle.  [42 

10  BRttBSEL, 

BIBLIOTHfeQUE  ROY  ALE. 
8641  (friiher  1048*;    bl.  1»  Est  liber  Bibliothecae  Gollegii  Societatis  Iesv  Lo- 
uanij)  in  grof8  quart,  Tijhs.,  81  von  mir  gezahlte  bit.,  derm  beide  letxte  halb  ab- 
gerissen  smd:  die  Briefe  Pauli,  vorn  tmvoUstandig,  begkmend  mit  Bom.  9,  15 

15  praestabo  (signaturen  3b  v,  llb  vi,  19b  vn,  27b  vm,  35b  vnn,  75b  xiin).  darin 
spdrliehe  deutsehe  interlinearglL  und  sine  marginale  (CGOdV.  CCCCVTIL 
CGCGXXXII).  —  FJMone  Anx.  f.  hunde  der  teutsehen  vorzeit  4  (1835),  489/;  — 
[P.  99.]  [43 

S701— IS  in  folio,  65  ML;        1)  saec  x  M.  1—33  (3701—14),  vorn  unvoll- 

20  standig,  rest  einer  sammiung  von  Epistolae  medieorum  sowie  die  schriften 
Mustionis  auctoris  (dh.  die  exeerpierende  lot.  iibersetzung  des  Soranus,  toelche 
VJRose,  Lipsiae  1882,  herausgegeben  hat;  erne  formel  ad  partum  eiciendum  dor- 
0U8  schon  Archiv  der  geseUschaft  7,  1020)  und  der  Cleopatra  uber  geburts- 
hUfe  und  frauenkrankheiten.     das  letxte   bl.  dieses  codex   ist  von  drei  handen  des 

25  xn  jhs.  zur  eintragung  von  recepten  benutxt;  in  den  drei  der  zweitm  hand  em 
deutsches,  in  dem  uberschriftslosm  der  dritten  em  mlat.  wort  (MUX);  2)  saec,  xn 
bl  34 — 65  (3715),  xweispaUig  xu  31  zeUen  beschrieben,  vorn  und  hmten  unvoU- 
standig  (jetxt  noch  vier  quaternionen)  rests  ernes  grofsern  in  pardcula  geteUten  me- 
dizinischen  werhes,  von  dem  noch  das  ende  von  part.  2,  part  3 — 6  und  der 

30  begirm  von  part  7  vorhanden  smd:  anfang  34*  uincuntur  humores.  et  passio.  et 
fit  determinatio  ad  salutem,  schluss  65b  si  uero  cum  tristicia  I  aliqua  cogitatione 
malum  est  quia  significat  abschrift  und  beschrdbung  verdanke  ich  VBose  und 
RPriebsch.  —  LBeihmann  Zs.  5  (1845),  204.  —  [P.  321.]  [44 

9968 — 72  (bl.  116*  Codex  monasterii  sancti  maximmi  extra  muros  treuerorum.  si 

35  quia  abetulerit  Anathema  sit,  spater  im  besitz  der  bollandisten)  in  quart,  xijhs.,  138 
bU.:  die  iverkc  desPrudentius  (Psychom.  mit  bttdern)  nebst  einer  grofsen  menge 
lot.  und  deutscher  interlinear-  und  marginalgU.  (DCCCVIII)  dreier  hdnde,  von  de- 
nen  die  erste  im  anfang  schrieb,  die  dritte  mit  der  Psychomachie  begarm,  wdhrend 
die  zweite  sporadisch  gU.  emtrug  und  daher  von  mir  allein  angemerkt  ist.    noch 

40  der  Psychom.  bl.  115b  ein  verzeichms  der  edelsteine.    vgl.  ouch  BStettiner  Die  ilhh 

*  dersetbe  schrieb  1418  den  dim.  8375.    Uber  Konrad  wm  Soltau  einige  Utteratwr 
bet  JFHautz  Gesch.  der  universiUU  Heidelberg  1  (1862),  138. 
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stricrtm  Frudentiushss.  (1895)  s.  123  jf.  —  LBethmann  Zs.  5  (1845),  200  ff. 
EStebmeyer  Zs.  16  (1873),  2.  94—107.  —  [P.  217.]  [46 

•987 — 91  (M.  1*  untm  Theodoro  Pulmanno  Ioannes  Haechtius  dono  dabat 
anno  cio.  iolxxx  die  xi  Decembrie)  in  quart,  xijhs.,  154  bU.  (21.  44.  88  doppelt 
5  vorhandm)  xu  je  32  xeUm:  die  toerke  des  Prudentius  (Psychom.  mii  xahL 
rekhm  biidern)  nebst  einigm  deutschm  interlinear-  und  marginalgll.  (DCCCIX). 
genaue  beschreibtmg  des  codex  bei  RStettiner  Die  iUuetrierten  Brudentiushss.  (1895) 
t.  43—46.  —  LBethmann  Zs.  5  (1845),  199/*.  EMartin  Zs.  14  (1869),  192. 
BSteinmeyer  Zs.  16  (1873),  1.  92—94.     schlechter  widerhoU  von  JHQaUte  Alts. 

10  sprachdenkmdier  (1894)  s.  319—328  nebst  foes,  auf  tafd  xv.  —  [P.  216.]  [46 
10066 — 77  (M.  4*  saee.  xiv  L.  Sancti  Laurecij  ppe  Leodiu)  in  /Wio,  163  ML, 
besckrieben  durch  dm  baron  von  Beiffmberg  in  den  Bulletins  de  I'acadSmie  de  Bru- 
xeUes  ix,  1  (1842),  228  ff:  1)  saec.  xn  bl.  4—65  (65b  federprobe  Iudica  Gode- 
fride)  Solin;        2)  saee.  xrv  bL  66*  Incipiunt  allegoriarum  obscuritates 

15  satis  pfunde  de  veteri  testamento.  7  paru  de  nouo  (die  vier  letzten  worte  aus- 
gestrichen),  72*  Interpretations  de  quibusdam  locis  et  terminis  bibL; 
3)  saec.  xi  bl  80*  Interpretatio  dictionum  hebraicarum  bibli®,  alphabetisch, 
und   erJdarung  griech.  no/men  bis  in  den  mfang  des  buchstaben  C,    85b  Glosf 

in  pma  et  extrema  parte   8ic"omachie  Prvdentii,    86b  neumierte  hymnen  In 

20  natale  scl  Nicholai  pontificis.  ad  vesp.;  4)  saee.  xi  bl.  89*,  xweispaltig,  der 
gewohnliche  bib  el comment  ar  des  Hieronymus.  das  davor  beftndliche,  urspr. 
here  sckuizbl.  88  ist  von  mehreren  handen  besckrieben,  auf  der  riickseite  dreispattig 
mU  emem  lot.  glossar,  das  aueh  emige  deutsche  worte  enthalt  (MCCXIV).  da 
hser  und  da  absdixe  gemacht  sind,   so   werden  die  gU.  xu  verschiedenen,   Usher 

25  unermittelten  schriftm  gehoren;  5)  saee.  xi  bl  112*  Prudentius  Psycho- 
tnaehie;  6)  saec.  xi  bl.  140*  Physiologus  mii  biidern,  dem  sich  von  157* 
ab  sehr  verschiedenartiges  amsehUefst,  darunter  161b.  162*  ouch  lot.  glL  xu  Luean, 
Borax  usw.  —  LBeihrrumn  Zs.  5  (1845),  204.  —  [P.  320.]  [47 

18725  (aus  Xamtm,   s.  u.)  in  grofs  quart,  ix  / hs.}  218  bU.:    die  vier  evan- 

30  gelien  mU  deutschm  interlinear-  und  marginalgll.  (CCCLXVIH.  CCCLXXVL 
COGLXXX.  COGLXXXVIII:  zum  Matthaeus  trage  ich  auf  grund  einer  mil- 
teOumg  von  JHOaUie  naeh  33*  Tolerabilius  mamundon  (L  -or)  —  10, 15 ;  33*  Pru- 
dentes  glauue  —  10,  16;  70*  ne  uerduo  thic  an  themo  guoden  man  —  vor  filo 
uunderes  27,  19;  vgl.  ouch  bd.  1, 821).    voran  gehen  der  Prologve  qvattvor  evan- 

35  legiorvm,  die  Oanones  evangeliorum  und  16b  die  bilder  der  vier  evangelistm,  sitxend 
und  schreibend,  fiber  ihnen  Christus  auf  der  wetikugd  thronend;  es  folgt  naeh  dem 
schluss  des  Johannes  (204b)  em  Capitulare  euangeliorum  de  circulo  anni  zwei- 
spattig.  218*  untm  hat  erne  deutUehe  hand  die  namm  eingetragm  (s.  jetxi  auch 
OalUe  Tjjdschr.  voor  nl.  tool-  m  letterkunde  13, 263  f):  Ruoduuard  Ruodger.  |  Ruod- 

40  ger.  Biho.  |  Uuerinsuiht  Ruoduuard.  |  Uuerinsuuiht.  Goldburg.  |  Heila.  heila. 
heila.  |  AlfradL  UueliraA  |  Uuelirad.  (damn  em  verschmierter  buehstab)  Frankin.) 
HeflbolcL,  218b  erne  and.  Abraht  Ruotburg.  damn  noch  em  Serrao  Augustini 
in  natali  plurimorum  martyrum.    der  innmseite  des  vorderdeckels  ist  eingekkbt  ein 
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bl.  von  Manes  hand  (daiiert  Trajecti  ad  Moeam.  <L  14  Augusti  1829)  uber  dm 
inert  der  gJL;  auf  detmelben  wurde  spater  vermerkt:  AchetS  k  Louvain,  en  oct 
1842,  chez  Jeks  A  Geete  fr.  350.  N°  3  de  ieur  cataL  ehedem  gehorte  die  he. 
dem  etift  SVictor  xu  Xantm  (1*  van  einer  hand  mm,  xv  In  sacrario  8d  Victoi 
5  eoclesie  Xancten,  von  dlterer  hand  auf  dereelben  seite  untrn  Pallia  xxxl  Vela  vnn. 

.m 

Tapetia  vin.  Sc&nalia  .x.  Hfc  oma  accepit  Benno  —  oder  Bennzo  —  in  sacrario 
scl  victoris),  spater  dem  pfarrer  JJSiiels  xu  Maestrieht,  bei  dem  eie  Mone  be- 
nutxte.  —  FJMone  Quetten  und  forsehungm  1  (1830),  273—280.  Bulletins  de 
Paeademie  royals  de  Bruxelles  xi,  1  (1844),  380—847.  vgl.  MSD1  voir,  xm/f.  — 
10  Ox.  [P.  100.]  [48 

CAMBRAY, 

BIBLIOTHfcQUE  COMMUNALE. 

204  (firuher  199;  61.  113*  Hie  liber  est  beate  Marie  Cameracensis  sate,  xn)  in 

folio,    113  xweispaUige  ML  und  tin  ungexdhltes  nach  60,    der  rest  einer  aus  ver- 

15  sekiedenen,  aber  in  unordnung  geratenen  stucken  des  rx  and  x  jhs.  bestehenden,  im 
x  jh.  angelegten  sammhmg  theologischen  inhalts:  genaueres  im  Catalogue  des  mss. 
des  MMiotheques  publiques  de  France.  Departements  xvn  (1891),  61 — 68.  hmter 
dem  Libellus  de  eonflietu  vitiarum  atque  irirtutwn  sind  bl.  68b  die  namen 
der   tadsunden  mil  deutschen  eonteodgU.  verxeichnei  (DGLXXXII).  —  LBeth- 

20  mafm  Zs.  5  (1845),  205,  dessm  text  ich  ividerholte.  derm  vor  mxmxig  jahren  fond 
ieh  bei  meinem  aufenthalt  in  Oambray  die  bibliothek  gesehlossen;  die  spater  auf 
diplornaHschem  wege  nach  Erlangen  erbetene  sendung  der  hs.  wurde  verweigert;  ok 
endlich  1894  dr  JSehwalm  den  codex  fur  mieh  einsehm  woUte,  tear  er  nach  Paris 
verborgt.  —  [P.  119.]  [49 

25  CAMBRIDGE, 

UNIVERSITlTSBIBLIOTHEEL 
Add.  2902  in  octav,  xmjhs.,  52  ML:    die  von  Siner  hand  gesehriebene  Qm- 
solatio  philosqphiae  des  Boethius,  aber  am  ende  unvoUstandig  (schluss  142,  92 
Peiper),  mit  xahlreichm  lot.  und  toemgen  deutschen  interlinear-  und  margmalglL, 

90  wetche,  wie  ihre  entsteUungen  xeigen,  aus  einer  and  hs.  copiert  sind  (DLXXVP 
naehtr.).    abschrift  verdanke  ieh  dr  RPriebsch.  [50 

OABLSBUHE, 
GBOSSHEBZOGL.  HOFBIBLIOTHEK. 
Aug.  IjO  (oben  162,  untrn  44  bexeichnet),  nicht  LEO,  in  folio,  a  jhs.,  75ML: 

35  Briefs  des  Hieronymus  mit  Oner  deutschen  randgL  (DCLXXXVHI).  — 
FJMone  Anx.  f.  kunde  der  teutsehm  vorxeit  4  (1835),  92.  —  Bg.  4.  [P.  329.]  [51 
Aug.  IiXIT  (50;  bl.  I*1  saee.  xiv  Iste  liber -recce  see  Marie  I  Augia)  in  folio, 
ix/x  jhs.,  298  xweispaltige  ML  in  siebenunddreifsig  lagen,  die  von  der  dritten  ab  je 
am  ende  signiert  sind  (lags  35  bl.  273 — 281  besteht  aus  xehn  ML,  derm  vorderstes 

40  ausgesehnitten  ist,  bl.  298  ist  emxeln):  Bedas  eommentar  xu  Lucas  mit  timer 
deutschen  interlineargL  (DLP»  naehtr.).  M.  104**  am  rande  die  federprobe  Vdal- 
strih.  auf  die  sonst  here  spalte  298b*  sind  von  einer  hand  des  xrv  jhs.  eimige 
gtt.  emgetrugm,  die  FJMone  Anx.  f  bunde  der  teutsehm  vorxeit  4  (1885),  98  ver* 
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Sffentiiekte.  ioh  widerhoh  sie  hier,  weU  Mone  nieht  ganx  ricktig  las:  Rubeta  lob 
froscL  Meruta  c&lwurm.  Erugo  egeL  Recinno  czeck  an  der  huet.  Cinnix  sohnaga. 
Bibio  win  mugk.  —  ThLangin  Deutsche  hss.  der  grofsh.  badiscken  hof-  und  londes- 
bOUoihek  (1894)  «.  84  nr  25.  [52 

5  Aug.  T,¥¥Tin  (97),  nieht  LXXXXTTT,  in  folio,  xi  jhs.,  63  bll.,  von  denen 
das  erste  auf  den  vorderdeekel  geklebt,  das  leixie  spat  ergdnxt  ist:  1)  bl  1 — 14 
Pauli  Brief  an  die  Romer  mit  prolog  und  argument;    14b  notizen  uber  die 

ode 

Karolinger  Karlomannvs  sub  thebto  fre  theoderici  maior  domus  usw.,  vgl.  Mo- 
nes  Anz.  4,  131/';  2)  bl  15  ff  die  ubrigen  Paulinisehen  brief  e.  in  beir 
10  den  hss.  zahhreiehe  deutsehe  gU.  mehrerer  hands,  meist  interlinear,  aber  ouch  unter- 
gesehritben,  manehe  am  rande  oder  in  anmerkungen  ubergesehrieben  (CCCXCEX. 
cxxxax.  ccccxvn.  CCCCXXIV.  COCCXXX.  CCCCXXXVI.  CCCCXL. 

ocxxjxLm.  ooocxlvi.  ccccxLvm.  ccccLm.  ccccLvn.  cccclix. 

CCCCLXI).  —  FJM(me  Anz.  f.  kunde  der  teuischeri  vorzeit  4  (1835),  87—92.— 

15  Bg.  2.  [P.  89.]  [53 

Aug.  IC  (86)  in  folio,  a  und  Yin  jhs.,  108  Ml:  1)  VL  1—36,  funf  lagen, 
auf  8*.  12b.  21b.  29b.  86b  unten  rot  mit  1.  2.  3.  4.  bsigniert.  1*  (unten  lib*  augie 
maioris  saec.  xn)  Incipit  de  diuersis  criminibus,  2*Incipit  Lexcars  sum.  De 
anis  pluribus    penitencialibus,    15*   emige  eapitel  der  Benedietinerregel , 

20  21b  stuck  ernes  Psalmeneommentars  (5,  11 — 45,  8);  2)  bl  37  bis  zum 
ends,  aeht  quatemionen  und  zwei  binionen,  signiert  je  am  schluss  d.  e.  f.  g.  h. 
i.  k.  1.  1  (rot  in  m  eorr.),  die  letzte  lage  unbezeiehnet :  es  fehten  also  die  drei  ersten 
quatemionen.  aber  die  lagen  f  bl  60b  —  1  (m)  W.  104b  sind  aufserdem  oben  mit 
A.  B.  0  (davor  D  ausradiert:  in  der  tat  gehorte  diese  lage  urspr.  kmter  die  foU 

25  gende).  D  (davor  C  ausgewischfy  E.  F.  G  gezeiehnet.  also  bestand  auch  die  hs.  2) 
urspr.  aus  zwei  teUen,  einem  codex,  der  von  53* — 104b  reichte,  nebst  einem  an- 
hang  105* — 108b,  und  den  beiden  letzten  lagen  einer  vorgebundenen  hs.  (37* — 52b), 
weleher  die  drei  ersten  quatemionen  mangelten.  87* — 52b  das  gloss  ar  Rz.,  un- 
abgesetzt  gesehrieben,  mit  folgenden  lesevorsehriften:  44b  unten  neben  der  signatur 

30  d:  hie  dimitte  et  require  In  altera  quat*nione  extremu  foliu  totumq;  plege;  51b 
oben  erne  analoge  vorsehrift  halb  abgeschnitien,  unten  hie  terminum  sumit  presens 
opus;  52*  oben  hie  incipe  quando  dimiseris  anteriorem  quatfaionem  totuq;  foliu 
plege;  52b  unten  quando  hfc  pueneris  tunc  reuertere  ad  anteriorem  foliu  et  dimi- 
dia  parte  folii  plege  et  tune  finis  e  (AAA II  anm.  XXXTTT  anm.,  wo  ponaer  zu 

35  lesen.  LX.  LXVlli  anm.  LXXV  anm.  XCVIanm.  GXVII  anm.  CXLIV.  CCLXV. 
OCLXXVL  CGXCVm.  CCCXV.  COCX.  CCCXXXVEL  OCIX.  GLXXXI. 
CXCL  CC.  GLXVI.  CCCLXVII.  OCCLXXXVII.  ferner  zu  DOCXII  Ronuba 
.i.  hyeeuape,  zu  DOGXI  Scina  imitatio  vel  grima,  zu  DUAUJJJL  Maurica  de  auro 
facta  intonica  id  est  gespan,  Lagonam  vas  lapideum  olla  id  est  crog).    58*  be- 

40  ginnt  das  glossar  Rb.  (seine  zweite  deutsehe  hand  hebt  56b  an,  seine  zweite  lot. 
69*,  seine  dritte  lot,  85*):  53*  links  lot.,  rechts  deutseh  XVI  (316,  8  I.  enti;  817 
anm.  21  I  magari]  i\  darm  53b  unten,  54*  oben  unter  der  von  jiingerer  hand 
herruhrenden  uberschrift  In  Esaia  zekn  gtt.  zu  Esaias  (CCLXXXV);  an  ihrem 
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schluss,  wider  von  jungerer  hand,  InOenee;  56* XXXIV  (aber  hfrffnichi  mekr 
einspaltig  zu  2  cohmmm,  sondern  xweispattig  mit  vier  cohmmm;  386,  67  L  ka- 
ciugili);  56*  (dh.  zweUe  lot.  spalte  der  vorderseite  von  bL  56)  XL VI:  aber  von  564 
(uberschrift  Incipit  Glosa)  an  bis  59*  werdm  die  xweiien  spaltm  der  seitm  durch 
5  dm  buchstabm  A  des  glossars  Rd.  (B)  emgenommm;  57*LVm,  58*  LXXIH, 
58°  LXXXT,  59c  XCI  (888,  16  das  erste  din]  h  aus  d  corr.  auf  der  vorderseite 
von  bL  60  und  der  ruckseite  von  bL  61  ist  die  xweite  spalte  niohi  beschriebm;  die 
zweiien  spaltm  der  riickseiie  von  bL  60  und  der  vorderseite  von  bL  61  nimmt  der 
buchstab  B  des  glossars  Rd.  (U)  em),  61e  Incipit  de  euangl  (DCLXXVI  bis  810, 

10  56),  daneben  auf  den  xweiien  spaltm  der  bll.  62 — 66  der  buchstab  C  des  glossars 
Rd.  (II),  die  xweitm  spaltm  der  bU.  67.  68  leer;  69*  CXII  von  409,  37  an  (die 
xweiien  spaltm  des  blattes  69  und  der  vorderseite  von  70  leer,  die  xweiien  spaltm  der 
riickseiie  von  bL  70  und  der  bll.  71 — 101  nehmen  die  buchstabm  D — Z  des  glos- 
sars Rd.  (II:  283,  55  f  hat  R  radicent;  283,  65  lacumaria  OR)  tin;  71°  CXXVT, 

15  73c  CXLHI,  75*  CLIV,  76*  CLXI  (bis  463,  45),  77*  DCLXXVI  (von  310,  57 
ait),  81c  OCXV,  83*  CCH,  83c  CLXXII,  84*  CLXXVIIL  CXII  (409, 1—86), 
85*  CLXI  (463,  46—48).  CLXV  (469,  6  halbom]  1  aus  b  radiert),  86*  De  Li- 

bro  Samones  (CCXXXIH),  88c  CCXLII  (auf  bL  89  ist  der  buchstab  O  des  glos- 
sars Rd.  in   einer  miiUern,   driiten,  Sine  columns  befassendm  spalte  geschriebm), 

20  89°  CCLIII,  90c  CCLXm,  91c  CCLXXH,  94*  CCLXXXVT  (bis  619, 54),  95* 
Sine  ExechidgL  (654,  39),  damn  CCCXXVO,  95«  CCCXXX.  OCCXXXVL 
CCLXXXVI  (von  619,  55  an),  98*  CCXCH,  100*  OCXCVI.  CCCIV  (bis  654, 
38) ;  auf  bL  100b  ist  ebenso  wie  auf  84b  am  untern  rande  etne  bemerkung,  die 
von  einer  feinm  hand  geschriebm  tear,  abgeschniitm.     101*°.  102*°.  103*°.  104" 

25  fortsetxung  der  Exechielgll.,  gU.  zu  den  kleinern  prophetm  und  zu  Daniel,  aber 
sammtlich  ohne  deuische  ubersetxung,  abgerechnei  eine  DanielgL,  die  von  einer  sonst 
im  codex  nichi  begegnendm  hand  herruhrt  (CCCXIV*  nachtr.),  102".  103".  104M 
das  glossar  Re.  (DCLXXVU).  endlich  bL  105—108  unabgeseixt  und  einspaUig 
das  glossar  Rf  und  xwar  105*  Incipiunt  aliqua  uerba  exoerpta  de  libro  regum 

30  (CX.  CXXTV.  nxxxTC.  CLI),  107*  finit  de  libro  regu  Pandyppomenon  preter- 
missoi  usw.  (CLVII:  es  muss  460,  5  und  468,  8  die  xahl  107*  lauim.  CLXIV), 
De  libro  Danihelis  (CCCXIH),  108*  Incip  de  libro  Hester  (CCIII:  ouch  hier 
muss  es  493, 13  heifsm  108*),  dawn  ohne  uberschrift  CLXX.  CLXXVII,  leizieres 
mit  der  subscrtpiio  finit  deest~    siu  de  esdra  nee  n   &  Neemia  (N  aus  d  corr), 

35  108b  De  Tobia  (CLXXXVII),  darauf  finit  am  yofpyom  earn  feci  friaflieep,  endr 
lich  Incipit  de  libro  Iudith  (CXCVTII),  am  schluss  finit  Amen,  benutxt  in  ab- 
schriftvonESievers.—  EQGraff  Diut.  1  (1826),  490—533  (Rb.).  FJMone  Anx.f. 
hunde  des  deutschm  mittelaUers  3  (1884),  186—188  (wmige  ausxiige  aus  alien 
teilm  des  codex).  AHbUxmann  Germ.  8  (1868),  395—401  (Rx.).  11  (1866),  30—63 

40  (Rd.  Re.  Rf).  66—68  (berichtigungm  zu  Rb.).  PPiper  LitteraturbL  f.  germ,  und  rom. 
phdl.  1880  sp.  11. 12.  RKogel  Zs.  26  (1882),  326  If  (Re.).  REOUmann  Grammar 
tische  darstellung  der  sprache   des  ahd.  glossars  Rb.  (1886).     RKogel  Oesch.   der 
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deuischm  liit.  1,  2  (1897),  509/7*.  —  Rb.  Rd.  Re.  Rf.  Rx.  =  Rs.  [R  27.  47.48. 
885.  402.  8.  a  62— 166.  591—596.  i  197—198.  609—619.  837—944.]  [54 
Aug.  CXI  (185)  in  folio,  xjhs.,  98  bll.:  1)  Ml— 75:  M.  1  einzeln,  lagrn 
2—9.  10—15.  16—18  und  drei  ausgeschnUtene  bU.  19—26.  27—34.  35—42. 
5  48—50.  51—58.  59—66.  67—74  und  das  einxelne  bl.  75,  gezeichnet  rim 
19*  C,  27*  D,  35*  e  (diese  lage  x/weispaUig),  43*  F,  51*  g,  59*  f  (sic);  2)  bl. 
76—91,  zwei  lagrn,  signiert  oben  76*  A,  84*  b;  3)  bl  92—98,  eine  lage,  der 
das  letzte  bl  fehlt.         1)  bl.  1,  unien  etwa  funf  finger  breit  abgeschnitten,  enthdlt 

226 

auf  seiner  vorderseiie  nur  die  signatur  n  (saee.  xvn  oder  xvni)  und  m  ungeschickten 

10  *M#en  die  federproben  o  summa  |  o  surnma  clemencia  o  summa  bonitas  |  o  maris 
stella  maria  summi  regis  cella  |  o  summa  potencia  o  sa),  auf  seiner  ruckseite  in  halb- 
unciaien  das  gedicht  des  Da  mas  us  Iamdudum  Saulus  ueteru  precepta  secutus 
(ta  secut  auf  rasur),  Migne  13,  379.  2*  Incip  prefatio  scl  Ysidori  deflora,  Item 
liber  Ysidori.  deflora    —    11*  Expl  lib  scl  Ysodori  de  no.  et  uet  testamto,  dh. 

15  die  AUegoriae  scripturae  sacrae,  Opp.  ed.  Arevalus  5,  115 — 151.  11*  Incipiunt 
prouerbia  Euagrii  bis  13b  [Bibl.  max.  27,  469.  470);  darauf  13b  vi  De  hu- 
militate,  14*  vn  De  patientia,  vm  De  caritate,  15*  De  superbia  dicit, 
15b  De  luxoria,  16*  xv  De  cupiditate,  17*  De  crapula.  17b  Oml  scl 
Agustini  de  elimosina  dandu.    Audiuimus  fts  cum  euangelium  legercV  tribilem 

20  uocem  =  sermo  78,  Migne  39,  1898.  18b  Incipit  de  vn  sigillis.  ich  seize 
den  text  unier  auflosung  seiner  abbrewaturen  zwr  vergleichung  mit  MSD  23,  262 
her:  Legimus  in  apocalypsin  septem  sigillis  librum  esse  signatum  |  que  nullus 
potuit  aperire.  nee  soluere  signacula  eius.  Nullus  in  celo  neque  an|gelL  Nemo 
in  terra,  neque  homo,  nemo  sub  terra,  neque  spiritus  nisi  leo  de  tribu  iuda  |  ra- 

25  dix  dauid.  id  est  xpristus.  Primus  sigillus  est  natiuitas  domini.  Secundus  bap- 
tismum.  |  Tercius  crucificatio.  Quartus  sepultura.  quintus  (dann  sepultura  durch 
puncte  getilgt)  resurrectio.  Sextus  |  ascensio.  Septimus  iudicium.  Et  hoc  sunt 
septem  dona  spiritus  sanctL  i.  spiritus  sapientientie  (sic),  fuit  |  ut  xpristus  de 
uirgine  nasceretur.  sine  uirili  semine  (ut  —  semine  auf  rasur).     n.  spiritus  intel- 

30  lectus  fuit  |  ut  per  tree  undas  baptismatis  dimitteret  omniorum  (sic)  peccata.  m.  spi- 
ritus consilii  |  ut  caifas  dixit  melius  est  ut  unus  homo  pereat  quam  tota  gens. 
mi.  spiritus  fortitu|dinis  quando  corpus  in  sepulchro  fuit.  et  xpristus  allagauit  (sic) 
diabulum.  et  illas  |  animas  que  ibidem  tenebantur  reduxit  ab  inferis.  ut  dicitur 
momordit  inferaum.  |  v.   spiritus  scientie  quando  xpristus  resurrexit  a  mortuis  et 

35  noa  fecit  credere  et  resurgere.  |  vi.  spiritus  pietatis.  quando  xpristus  ascendit  celos. 
et  ascendunt  ad  eum  anime  (es  stent  undeutlich  acni)  iustorum.  |  vn.  spiritus  ti- 
moris  dns  (sic),  quando  uenturus  erit  xpristus  ad  iudicandum  grandis  timor  |  ibi- 
dem exit  peocatoribua.  lata,  vn.  dona  spiritus  sancti.  vii.  patriarche  habuerunt  | 
spiritus  sapientiae  fuit  in  adam.  qui  inposuit  nomina  omni  creature,  que  sub  celo 

40  eat.  |  spiritus  intellectus  in  noe  qui  meruit  audire  a  domino  fac  tibi  (fact*  hs.)  ar- 
cham  de  lignis  quadratis.  |  der  rest  ist,  da  die  ndehsten  drei  blL  ausgeschnitten 
sind,  von  einer  hand  des  xiv  jhs.  auf  die  untern  rdnder  von  bl.  18b.  19*  einge- 

Althocbdetitoche  glosses  IV.  2t> 
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fragm:  Spiritus  oonsilii  fait  in  abraham.  quia  dictum  fuit  ei  ut  de  terra  exiret 
in  qua  fuit  |  et  iret  in  terrain  chanaan.  —  Spiritus  fortitudinis  fuit  in  ysaac.  quia 
terras  chajnaan  manu  (daruber  j.  animo)  forti  inhabitabat  —  Spiritus  sciencie 
in  Iaeop.  vnde   versus  |  Jacob  luctanti  datur  asta  sciencia  veri.    conflictus  contra. 

5  qui  dicitur  israel  ultra.  |  Spiritus  pietatis  fuit  in  Moyse.  vnde  versus,  at  Moyses 
mitis  donum  tenuit  |  pietatis.  qui  dixit  domine  populi  peccata  remitte.  —  Spiritus 
timoris  in  |  Dauit.  vnde  versus,  precipue  dauit  in  rege  timor  requieuit  perdere 
quern  pojtuit  qui  Saulo  sponte  pepercit  19*  Eucerius  Uerano  filio.  in  xp5. 
Salutem.  dicet  —  66*  Finit  liber  feliciter  scl  Eucheril  interrogationum,    die  For- 

10  mulae  spiritales  des  Eucherius  und  die  beiden  biicher  Instructionum  bd  Ptira 
Analecta  sacra  2,  511  ff,  das  xweite  aber  ausfuhrlicher  ah  in  Pitras  Sessorianus. 
66b  Incipit  prologus  scl  Iu::nilii  —  72b,  das  erste  bach  des  Junilius,  Migne 
68,  15 — 26,  damn  72b  Incipit  de  notb  sentenciarum  =  Isidor  Etym.  1,  21, 
73*  Incipit   de  diebus  quod   in    libro  rotarum  prenotatur  =  Isidor  De  naiura 

15  rerum  1,  1 — 3  pervenit,  73b  De  ebd5  =  De  naiura  rerum  3, 1 — 3,  De  mensibus 
=  De  naiura  rerum  4, 1 — 7  pronuntiantur,  74*  De  rmor  paribus  (rti  auf  rasur) 
mundi  =  De  naiura  rerum  11,  1  —  separantur,  De  v.  circulis  mundi  =  De 
naiura  rerum  10,  1.  2,  De  annis  =  De  naiura  rerum  6,  1 — 4,  74b  De  lapsu 
stellarum  =  De  naiura  rerum  25,  1.  2,  De  tonitrua  =  De  naiura  rerum  29,  1.  2, 

20  75*  De  terra  motu  =  De  naiura  rerum  46,  1  —  3,  De  niue  =  De  naiura  re- 
rum  34,  darunier  welttafel,  75b  leer  bis  auf  die  notix  saec.  xrv  Iste  lib*  est 
dno*  I  augia  regali;  2)  bl.  76* — 90*  vweispaUig  xuje  34  zeilen  (hs.  1)  xahU 
je31)  das  glossar  Ra.  (I):  Incipiunt  Glose  Ex  (sic)  no  Et  Uetr  |  Adonai  dns| 
Agius  8cs  |  Angelus   Nuncius  |  Archangelus  summus   nuntius  |  Atte  laudate  dm| 

25  Amen  uere  s,  fideliter  |  Apostolus  missus  |  Aephy  fama!  aperitio.  ostensio  mani- 
festatio  |  Antestis  princeps.  aut  sacerdos.  locorum.  |  Alioquin.  na  si  n.  u  si  non. 
a  sic.  c&erum  |  Adserens.  dicene.  disputans.  adfirmans.  |  Adsertio.  disputado  |  Ad- 
sertor  confirmator  |  Adseuerat  kifrumit  adfirmat.  zokifestinot  usiv.  (tm  abdruek  ist 
folgendes  xu  verbessern:    8,  13  ut  alia,   darauf  so  ausradiert.    11,   15  undarlih] 

30  unten  am  h  radiert.  13,  24  uuidar  chu&un]  nur  tin  auf  rasur  von  2  hand. 
18,  20  Aportata.  22,  23  abomnaz.  23,  32  sinuerpaL  23,  34  gehori  in  die  x.  36. 
26,  29  plublica.  33,  9  keine  rasur  von  e;  was  cds  solche  erschemt,  ist  der  reflex 
der  rasur  auf  der  riickseiie  bet  upilemo  37,  28.  40,  6  Ad°lator  (eorr.  2  hand?). 
58,  10  auch  in  e  stehi  Busta.     58,  29  cditon]  o  schekU  aus  u  eorr.    60,  13  con- 

35  fusio  auch  in  e.  64,  34  fehii  e.  65,  7 :  pismez.  66,  33  Gerimonia  auch  e.  69,  4 
musse]  unter  dem  zweiien  strich  des  u  em  punct.  77  anm.  3  -uuardi]  ar  auf 
rasur  von  2  hand.  80  anm.  1  nau{gia.  82,  7  ca:pilli.  101,  39  eht:ic  103,  6 
fargnitit.  104,  4  Deuersorium.  104,  6  Domicilium]  unter  li  rasur.  128,  16  ex- 
purgati  ganx  auf  rasur.     128,  21  pclarus  stehi  auch  in  e,  aber  nach  x.26.   142, 

40  11  Familiaris  auch  e.  148  anm.  2  xu  streichen.  148,  28  Fulmen  auch  e.  153, 8 
ouan]  oben  am  a  radiert.  154,  16  Fremit:]  rasur  von  t  154,  25  stridit  dtut- 
lich  e.  154,  39  uberis  auch  e.  158,  2  es  stehi  postaestibus.  160,  17  uerbosus 
auch  c.  164,  16  pulchritudo  auch  e.  166,  1  mauritania]  unter  dem  letxten  a, 
das  aus  corredur  gemachi  scheint,   ein  punct.     166,  7  ager]  g  aus  eorr.  von  Tr. 
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169,  2  hrorara]  raswr  von  r,  wis  es  scheint.  170,  33  hostia  auch  e.  171  tilge 
anm.  1 :  tiro  als  ramr  ersehemt,  ist  der  durchschimmernde  balken  des  d  von  durri 
165,  26.  182,  4  Inplorat  auch  e.  188,  21  nox  feUt  c.  193,  28  inpivgtt-  197,  4 
aer]  a  aus  ?e  corr.  197,  12  deutlich  monisitati.  203,  3  poron  steht  hinter  iudi- 
5  cia  %.  5.  205,  6  Latebra]  das  erste  a  aw  &  radiert.  207  anm.  1  /.  u  start  n. 
208,  30  nur  omnia  fehli  c,  nicht  auch  uel.  210,  12  m&a  aw  miata  corr.  221 
onm.  2  obscura]  uber  u  raswr.  226,  2  libris.  227,  5  refugivm.  227,  10  fratati 
gehort  %u  Peraities  z.  11,  ebenso  14  einferi  %u  Peruicax  %.  15.  227,  27  Pen&ralia] 
das   erste  e  aus   corr.     227,  28  interiors,    damn  rasur  von  se.     229,  23  namo. 

10  230,  4  mein,lih.  231,  7  furilazan]  oben  am  r  radiert.  231,  14  furiuu:rti]  rasur 
von  L  235  awn.  1  Questiones.  239,  38  upar.  undeot]  das  xweite  u  auf  rasur. 
240,  31  reuoluit]  uber  o  em  senkrechter  strich,  ansatz  von  1.  244,  20  Sancire 
fehU  a  246,  36  streiche  uel.  249,  10  sollititus  e.  251,  11  runa.  264,  18  Ue- 
nustas  e.     265,  15    Uescere  auch  o.     266,  7  nac&  Uirgulta  hrispahi    sfefa   noch 

15  silua  minuta  c  (vgl  %.  11.  12).  269,  9  ist  die  sigle  b  hinxumfugen.  269,  24 
restenti:  gehort  in  die  vorangehende  zeile.  269,  34  kann  audi  ratan  sein.  die 
faUe,  in  denen  et  durch  ligatur  ausgedruckt  ist,  smd  nur  zum  teil  angegeben  (xb. 
13,  24.  105,  33.  135,  4  usw.);  ich  Wage  die  fehlenden  hier  naeh:  19,  10  st&i. 
25,  28  to&.    37,  34  kip&e.    39,  38  lah&.  45,  2  pitoA.    49,   13  kidunnA.  61,  4 

20  kizuirnA.  61,  34  kiuuAan.  63,  23  pihragA.  67,  36  inhapA.  77,  29  fardorrA.  77, 
30  artruncknA.  79,  39  inuuarmA.  99,  40  pAupir.  117,  34  mihil&.  131,  33 
dennA.  135,  1  inpr&anti.  135,  7  kichuAan.  135,  27  kichunnA.  153,  25  izatAi. 
161,  33  farscrouuahnA.  161,  37  plidA.  169, 19  urgAilih.  181,  2  aNahlinA.  193,4 
unarpAonlih.    200,  20  hlutrA.    200,  30  arpAot    200,  31  pAot.    201,  23  mAari. 

25  204,  5  stAi.  208,  34  pismahA.  210,  18  :rot&.  210,  29  chunnA.  217,  24  ni- 
dagA.  218,  6  pAom.  218,  10  kipA.  219,  29  mistoA.  225,  20  fAirun.  227,  35 
forachuAane.  228,  37  uuAti.  229,  35  ploA.  240,  14  uuidarhapA.  250,  22  un- 
tartoA.  253,  7  farmanA.  261,  30  khunnA.  263,  22  araltA.  263,  23  arfirnA. 
264,  38   uuernA).    90b.  91»  leer.    91>  ist  die  bei  Wattenbach  GQ  l6,  277  f  dbge- 

30  druckte  Visio  euiusdam  pauperculae  mulieris  eingetragen,  wie  es  scheint,  nachdem 
hs.  2)  mit  3)  vereinigt  uxor;  3)  bL  92*  Uisio  que  fratri  nro  uuettino  ostensa 
fuerat  pridie  ante  transitum  eius,  MO  Poetae  lot.  2,  268  ff.  97b  xweispaUig  Ex- 
hortationem  ducu  et  ullatu  exercitus  ntit  deutschm  siindennamen  im  context 
(DCLXXXI),  dh.  Oregors  Morcdia  in  Job  xxxi  c.  45  p.  1035—37,    schliefsend 

35  98d  mitten  im  satz  mit  ducu  exortatio  que  dum.  auf  dem  innern  ruckdeckel 
steht  von  derselben  hand,  die  den  eintrag  auf  75b  vornahm:  Iste  lib*  redded9  est 
dnls  I  augia.  absehrift  von  ESievers,  nadwerglichm  1895  von  mvr.  —  EGGraff 
Diut.  1  (1826),  128—280.  PPiper  LitteraturbL  fgermund  rom.phil.  1880  sp.  10. 
11.    RKogel  Gesch.  der  deutschm  litt.  1,  2  (1897),  426.  —  Asc.  D.  l  128.— 257. 

40  257.-279.  Ra.  [R  §  130.  P.  184.  S.  a  167—372.  i  619—621.]  [55 

Aug.  CXVI  (81 ;  bL  1*  oben  lib*  mon  augie  maioris  und  die  signatur  saec.  xvii 

174 

oder  xvra  ix)  in  quart,  xjxijhs.,  331  bll.  (688  ss.  dlterer  zahlung),  fiinfundvierzig 
je  am  schhiss  gezeichnete  lagen  ungleichen  umfangs,  von  denen  die  34  vor  bL  243 

26* 


404  Vebzeichnis  Deb  Has.  56—61 

fehli:  die  schoUen  des  Servius  xu  Vergils  Bue.,  Georg.  und  Aeneis,  vietleichi 
am  ende  nicht  ganx  voUstandig,  da  die  letxte  bemerkung  auf  Am.  xn,  952  gekt. 
darin  wenige  deutsche  interlinear-  und  margmalgll,  xumeist  van  Smer  hand 
(DCCCLXXVH).  am  rande  von  bL  115b  nach  Langin  aao.  s.  82  liebo  ohne 
5  bexug  auf  den  text  von  einer  hand  saee.  xi.  —  erste  nachricht  fiber  die  gll.  gab 
nach  AHolders  mitteilung  PPiper  Spraehe  und  tUteratur  Deutschlands  1  (1880), 
57.  —  [P.  811.]  [56 

Aug.   CXX  (17),  nicht   GXXI,    m  grofs  quart,  ixjhs.,  212  bll:  verschiedene 
medixinische   schriften,  uber  wdche  xum  teil  VBose  Anecdota  graca  et  graco- 

10  laima  2  {Berlin  1870),  171  ff  gehandeU  hat,  darunter  bl.  18*— 95b  der  so  genannie 
Aurelius-Escolapius  odor  die  Oxea-Chronia,diese  mit  zwei deutschenmarginalgll. 
(MXLIV:  erne  dritte  randgl  fuhrt  ThLdngin  aao.  s.  79  an:  (pustellas  tuberosas) 
simil  ide  suua  67*  die  ich  in  Ed.  nicht  finde).  —  FJMone  Anz.  f.  bunds  der 
teutschen  vorzeit  4  (1835),  92.  —  Rg.  5.  [P.  330.]  [57 

15  Aug.  CXXIX  (121)  in  quart,  x  jhs.,  41  xweispaltige  bll  (signiert  8*  I,  16b  n, 
24b  ra,  32b  im,  38b  v,  dann  zioei  doppelbll.,  von  denen  die  vorderhdlfte  des  innern 
ausgeschnitten  ist:  die  urspr.  hs.  schioss  mit  38,  s.  unten):  bL  1*  leer  bis  auf  dm 
eintrag  saee.  xiv  Exposicio  sup  4or  Ewagi,  dem  eine  and.  hand  xugefiigt  hat 
et  est  mon  augie  maioris,  dieselbe,  welche  eine  xetie  hoher  die  signatur  M  11.  8 

20  anbrachte.  lb  Incipit  praefatio  quattuor  euangeliorum  —  2^  Explicit 
praefatio:  kurxe  notixen  uber  utrum  liber  an  codex  an  uolumen  euangelium  dicitur, 
de  nominibus  scriptorum,  de  loco  conscriptionis  imor  euangeliorum,  de  pereonis 
quattuor  euangelistarum,  de  lingua  in  qua  quattuor  euangelia  scripta  sunt,  de  or- 
dine  nnor  euangeliorum,  de  auctoritate  nnor  euangelistarum,   de   causa  scribendi, 

25  de  numero  euangelistarum,  de  significatione  quattuor  euangelistarum.  8*1  Inci- 
piunt  glosae  ex  euangelio  cata  Marcum  scriptae  pene  ad  uerbu.  9**  Ex- 
plic:  glosae  in  euang  Marci  pene  ad  verbvm  editae.  10*  plan  der  Idrchen  auf 
Golgotha  mit  excerpten  aus  Adamnan  De  locis  Sanctis,  s.  PGeyer  im  Erlanger 
gymnasiaJprogramm  1897  s.  33 — 36.     10bfeer.     II*1  Incipiunt  glosae  ex  euan- 

30  gelio  cata  Lucam  scaFsatae  (das  ubergeschriebene  p  von  sptiterer  hand)  pene 
ad  uerbum  editae  mit  iiner  deutschen  interlineargk  von  toenig  spdterer  hand 
(CCCLXXXVF*  nacktr).  38b*  Finiunt  glosae  ex  euangelio  scdm  Lucam  scarp- 
satae  pene  ad  uerbum  editae.  34*1  De  Matheo  euangelista.  38*1  von  and.  hand 
mit  bldsserer  dints  Eiusdem  (kurz  vorher  im  Matthaeuseommentar  cm  excerpt  aus 

35  Isidor)  adnotationes  De  euangeliis  =  Isidor  ed.  Arevalus  5,  136 — 151 ;  daran 
schliefst  sich  41*a,  wider  von  and.  hand,  ohne  uberschrift  ein  ktemes  stuck  aus 
Bedas  commentar  xu  Lucas  (22,  41—43  =  Opera  ed.  Col  4, 428).  41"  leer.  — 
erste  nachricht  von  der  deutschen  gl  gab  ThLdngin  aao.  s.  84  nr  28.  [58 

Aug.  CXXXY  (54 ;   bl.  1*  eintrag  saee  xn  lib*  mon  augie  maioris)  m  quart, 

40  xjhs.,  160  bU.:  1)  M.  1—105.  vor  «.  1  fehU  em  bL,  wie  schon  die  lagenr 
bezeichnung  i— xn  auf  7b.  15b.  23b.  35b  43b  51b.  59b.  67b  75b  83b.  91b. 
99b  erweist.  1»  excerpt  aus  Isidor s  Attegorim  (ed.  Arevalus  5,  149,  236—150, 
242).     lb — 31b  Beda  In  Actus  apostokrum.    31b  ueesus  beds  =  ed.  Basil 
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5,1061.  32*  Braefatio  Bedae  in  Apocalypsin;  83b  Excerptvm  de  tractatv  Bede 
in  apocalipsis  Iohannis,  40b  Incipit  libellus  secundvs,  48*  Incipit  liber  tertivs. 
58b  De  libro  Primasii.  61*  Incipit  sermo  Augustini  de  iudice  iniqvitatis. 
62b  Incip.  alius  eiusdem.  denedictione  (sic),  caerei.  64b  commentar  xu  Re- 
5  gum  i — iv.  96*  incipit  glosa  in  frologvm  in  libros  begum.  Merin 
und  vm  toeitern  context  der  hs.  deutsche  gU.  es  folgt  xunachst  99b  De  Para- 
lipomenon,  100*  De  Tobia,  De  Iudith,  100b  De  Hester,  101*  De  Hestra, 
101b  De  lob,  102*  De  Daniele,  De  Esaia,  108*  De  Hieremia,  De  Ezechiele, 
103b  De  duodecim.  prophetis,  De  Iesu.  Naue,  104*  De  Ivdicum  libro,  105*  De 
10  Machabeorv,  105b  De  Rvth,  nur  xwei  xeilen,  der  rest  der  seite  leer,  die  detUschen 
gU.  sind  zutmlen  von  einer  jimgern  hand  gedndert  (C.  CXVIL  CXXXI.  CXLVL 
CLVI.  CLXn.   CLXXXI.  CXCI.  CC.  CLXXIV.   CCIX.  CCCX.  OCLXXVI. 

ocxc.  ccxcvni.  cccxv.  cccxxxvn.  cccxxiv.  cccxxxn.  lxxv. 

LXXXV.  CCCLV.  CCCLXII);        2)  ML  106  bis  zwn  schluss,  eager  als  die  erste 

15  hs.  geschrieben,   aber  auch  noch  dem   x  jh.  angehorig.    commentare  des  Walah- 

frid  Strabus  xu  den  Briefen  Jacobi,  Petri,  Johannis,  Judae.    bk  133b  urspr.  leer; 

singnli 

von  spdierer  hand  sind  notixen  eingetragen:  Quib;  locis:  apostoli  iaceant  usw. 
134*  leer.  134b  Explanatio  Albini  magistri,  136*  inhaUsverxeichnis  fur  das 
folgende,   ndmlich  fur  die  erkldrungen  Akmns  xu  den  Psalmis  graduum;    da- 

20  xwisehen  143b  Incipit  epistola  ad  pueros  et  ad  adoliscentulos  id  est  de  confes- 
sione  peccatorum.  159*b  das  Carmen  ad  deum  lot.,  benutxt  von  Morn  Lot. 
hymnen  1  (1853)  nr  269  s.  366.  der  rest  von  159b  und  160*b  leer.  —  ABoltxr 
mann  Germ.  1  (1856),  113—117,  von  ihm  Ry.  genannt.  —  [P.  51.]  [59 

Aug.  CXXI  (150)  in  grofs  quart,    232   blL:         1)  saec.  x  xweispaltig.  bL  1 

25  Explanatio  breuis  cuiusdam  in  epistolam  ad  Romanos  —  20b,  too  gesam- 
mette  gll.,  darunter  einige  deutsehe,  folgen  (MCCXTE).  21* — 26b  argumenta 
und  gU.  xum  Philipper-,  Colosser-  und  ersten  Thessalonicherbrief. 
27*  leer,  27b  newnen;  2)  saec.  ix  bL  28b  (28*  leer)  —  232*  Hieronymi 
Explanationes  in  Exechielem.     232h  leer  aufser  dem  namen  Ruodman :.  —  FJMone 

30  Anx.  f.  kumde  der  teutsehen  vorxeit  4  (1835),  92.  —  Rg.  6.  [P.  324.]  [60 

Aug.  CXXIV  (46)  in  klein  folio,  x  jhs.,  123  gexahUe  bU.  und  je  em  auf 
vorder-  %md  rikkdeckel  geJdebtes  leeres  in  sechsxehn  lagen,  von  denen  die  vier 
ersten  je  am  schluss  7b.  15b.  23b.  31b  signiert  sind;  der  elften  fehlen  durch  aus- 
schneiden  die  beiden  letxten  bU.  (nach  85);  das  erste  bL  der  letxten  lage  (118)  ist 

35  lose,  toeil  sein  correspondenzbl,  das  sich  hinter  dem  auf  den  riickdeckel  geklebten 
befand,  jetxt  fehlt:  bl  1  leer,  nur  auf  der  vorderseite  lot.  federproben  und  die 
deutschen  adaldegan  coot  man  sowie  Reginger  von  verschiedenen  handen. 
2*,  gleichfaMs  urspr.  leer,  ist  im  xi  jh.  teilweise  beschrieben  mit  Si  f  istulae 
aequal  grossitadinis  fuerint!  et  maior  minore  (von  i  an  auf  rasur  fur  aiorem,  une 

40  es  scheini)  in  sua  longitudine  bis  habuerit.  et  insup  concauitatis  eius  diametrd. 
diapason  consonantia  inuice  resonabunt  bis  Si  fistula  maior  fistulam  minorem  in 
se  totam  habuerit!  et  insuper  longitudinis  eius  partem  sexta  decima.  haec  con- 
sonantia semitonium  erit  (Oerbert  Scriptores  de  musica  2,  277).    darunter  in  ver~ 
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langerter  urkundenschrift  In  nomine  sen  et  indiuidue  trinitatis  notum  sit  omnibus 
und  darunter  von  einer  hand  saec.  xrv  lib'  Mon  augie  maioris.  2b  Expoeitio 
super  Tobia  Bedae  prbi.  13b  Explicit  expositio  super  Tobiam  Baedae  Presbiteri. 
Incipit  eiusdem  explanatio  super  Ezram  prophetam.  51*  (schwarx)  Explicit  liber 
5  primus.  Incipit  liber  secundus.  85*  (schwarx)  Explicit  liber  secundus  in  Ezram 
prophetam.  85b  leer,  nur  federprobe  In  nomine  scae  in  urkundenschrift.  86* 
and.  altere  hand.  Incipit  liber  tercivs.  expositionis  (t  rot  aus  c  eorr.)  in  verba 
Neemiae  (schwarx;  iiber  dent  xweiten  e  von  Neemiae  ist  a  rot  ubergeschr.).  123* 
Explicit  dno  iuuante  in  Ezram  et  Neemiam  allegoricae  expositionis  liber  tertivs  felicii 

10  12^leer.  —  FJM(meAnx.f.kundederi^ds€ha  [61 

Aug.  CXLXXVII  (166)  in  quart,  sehr  scheme  hs.  des  x  jhs.,  117  bll.  (vier- 
xehn  quatemionen,  von  denen  die  ersten  funf,  der  siebente  (signatur  ausradieri), 
der  dreixehnte  und  vierxehnte  je  am  schluss  gexeichnei  sind,  und  ein  temio,  dem 
das  letxte  bl.  fehlt):  aufbl.1*  der  in  abwechselnd  roten  und  schwarxen  uncialxeilen 

15  gehaUene  tiiel  Incipivnt  |  sententiae  |  generates  |  de  opvscvlis  |  Hieronimi:  |  inpri- 
mis  de  |  expositione  |  (cine  and.  hand  fugte  hinxu  in  gesonderter  xeile  in  sod 
Matheo),  welchem  der  ebenso  geschriebene  schluss  bl.  117b  Explicivnt  episjtolae 
scl  Hieroni|mi  prl.  de  diversis  |  qvestionibvs  |  entspricht.  den  inhalt  bilden  briefe 
des  hi.  Hieronymus  sowie  ausxiige    aus  solchen  und   and.  schriften  desselben. 

20  lb  (ohne  uberschrift)  Non  queras  gloriam  et  non  dolebis  cum  ingloriosus  fueris. 
3*  Incipit  eiusdem  in  Abdia.  Naum.  Iona.  Abbacuc.  Imperitus  commentator  est 
qui  tarn  obscura  (a  auf  rasur)  et  dubia  loquitur.  4b  Item  de  epistola  ad  Geru- 
ciam:  ausxug  aus  exxra.  6*  Incipit  ad  Paulinum:  ausxug  aus  Lin.  6b  Item 
ad  Paulinum:  ausxug  aus  Lvni.     7b  Ad  Busticum:  ausxug  aus  exxv.     10*  Ad 

25  Helyodorv  de  morte  Nepotiani:  ausxug  aus  lx.  12*  Incipit  epla  Hieronimi 
ad  Pammachivm  de  morte  Paulinae :  =  lxvi.  18b  Incipit  adOceanum  de  morte 
Fabiolae:  ausxug  aus  Lxxvn.  19*  Incipit  ad  Amandum  monachum:  ausxug 
aus  lv.  19b  Item  ad  Nepotianum:  ausxug  aus  lii.  20b  Incipit  ad  Heliodorum 
monachum:  ausxug  aus  xrv.     22*  Ad  Furiam:  ausxug  aus  lit.     23*  Incipit  ad 

30  Eustochium:  ausxug  aus  xxn.  23b  Sententia  generalis  ad  Euangeliu  prbm:  aus- 
xug aus  lxxiii.  Incip  Paulae  et  Eustochii.  Ad  Marcella:  ausxug  aus  xlvl 
24*  Ad  Bufinum:  ausxug  aus  lxxiv.  Capitulum  de  laude  cuiusda  uiri  senis. 
Quis  senectutem.  &  caput  ad  xpi  similitudinem  candidum  dignis  uocibus  prae- 
dicet?:    schluss   aus  x  p.  24.     24b  Incipit   de  elemosinis:  xusammengestelU  aus 

35  verschiedenen  briefen,  und  mil  cinem  stuck  von  lxxvti  anhebend.  25b  Incipit 
ad  matrem  et  filiam:  ausxug  aus  cxvn.  De  laude  Paulini  (das  letxte  i  schwarx 
auf  rasur  von  rotem  ae):  ausxug  aus  evin.  26*  Incipit  ad  Principiam  uirginem: 
ausxug  aus  lxv.  26b  Ad  Heluidium.  Greca  narrat  historia.  cum  quidam  uulgo 
esset  ignotus:  der  schluss  des  stiickes  ist  aus  cxvni  p.  793.    Item  ad  Hebidiam: 

40  ausxug  aus  cxx.  Ad  Euangelium  de  Melchisedech:  ausxug  aus  lxxiii.  27*  Item 
ad  Uigilantium.  Sicut  ad  proprias  iniurias  patientes  ee  debemus  usw,,  dann  grofsts 
excerpt  aus  lii  und  ein  stuck  aus  xrv  (s.  35.  36  VaUarsi).  29b  Item  ad  Da- 
masum:  ausxug  aus  xxi.     30*  De  laude  ad  Marcellam.  Olofernis   de  mediis  re- 
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portatur  hostibus:  =  uv  p.  293.  31*  Ad  Saluinam  uiduam:  auszug  aus  lxxix. 
32*  Uidualis  uel  monachalis  (der  anfang  aus  dem  schluss  des  vorigen  briefs  von 
p.  506  an).  35*  Incipiunt  sententiae  sancti  Augustini  epl.  Magna  res  uocis.  si- 
lentil  temperamentum.  37b  Scl  Hieronimi  pbi  ad  Heliodorum  monachum:  =xrv. 
5  43*  Bel  Hieronimi  presbiteri  ad  Rusticum  monachum:  =  exxv.  53b  Scl  Hiero- 
nimi ad  scm  Paulinum  presbiter:  =  lviii  mit  iiner  deutschen  marginalgl 
(DGLXXXVHP  nachtr.).  59*  Scl  Hieronimi  de  amore  dl  et  de  amore  seculL 
Amores  duo  in  hac  uita  secum  in  omni  temptatione  luctantur.  Amor  dl.  &  amor 
saeculi.     65*  Ad  Paulinum:  =  lhl     73*  Item  sermo  scl  Hieronimi  presbit:  = 

10  xun.  74*  Incipit  ad  monachos.  Qui  inter  multos  uitam  agere  constituerunt. 
75b  Incipit  epistola  Hieronimi  ad  Algasiam:  =  cxxl  97b  Scl  Hieronimi  ad 
Hebidiam  de  diuersis  questionibus:  =  cxx.  —  auf  die  deutsehe  gl.  machie 
ThLongin  aao.  84  nr  26  aufmerksam.  [62 

Aug.  CliXXVIII  (106;  bl.  2*  lib'  mod  augie  maioris)  in  quart;  xi  jhs.,  207 

15  gexdhlte  bll.,  von  denen  die  letzten  teUtveise  vermodert  sind,  darauf  eine  reihe  pa- 
pierbtl.,  den  schluss  bUdet  ein  pergamentdoppeibl.  aus  Priscian  saec.  xi:  bl.  1 
leer,  2*ff  die  vier  evangelien  mit  zahlreichen  deutschen  meist  interlinearen 
gU.,  welche  von  mehreren  sich  ablosenden  schreibem  eingetragen  sind;  diejenigen 
auf  bl.  13b— 19b  riihren  von  einer  hand  erst  des  xni  jhs.  her    (CCCLXVHI. 

20  CCCLXXVI.  CCCLXXX.  CCCLXXXVIH).  —  FJMone  Anz.  f  kunde.  der 
teutschen  vorzeit  4  (1835),  82—87.  —  Rg.  1.  [P.  90.]  [63 

Aug*  CIC  (oben  239,  unten  113  signiert)  in  quart,  xjhs.,  331  ss.:  5.15—178 
die  trier  bucher  des  commentars  des  Beda  zu  Matthaeus  mit  diner  deutschen  mar- 
ginalgl. (DLH),  8.  180  (179  leer)   bis  xum  schluss  der  Johannescommentar   des 

25  Hrabanus  Maurus;  nach  331  sind  noch  zwei  bll.  des  xi  jhs.  mit  Psalm  15, 
3  ff  angeheflet,  und  auf  diesen  steht  am  rande  Suidgerus  prespit  (vor  p  ist  s  aus- 
gewischt).  s.  1  vorderseite  leer,  s.  1  riickseite  bis  14  handeln  fiber  Matthaeus.  — 
FJMone  Anz.  f.  kunde  der  teutschen  vorzeit  4  (1835),  92.  —  Rg.  7.  [P.  325.]  [64 
Aug*  CCIII   (oben  246,  unten  82  signiert)  in  quart,  xi  jhs.,    186    von  mir 

30  gexdhlte  bll.  und  ein  leeres  vorsatzbl:  Hildemars  erkldrung  der  Benedictiner- 
regel  (vgl.  bd.  2, 777)  mit  wenigen  deutschen  interlinear-  und  margincUgll.  (DLXVI). 
182* /f  eine  Auslegung  des  vaterunsers.  —  FJMone  Anz.  f  kunde  der 
teutschen  vorzeit  4  (1835),  92.  —  Rg-  3.  [P.  328.]  [65 

Aug.   CCXVII  (193)  in  quart,    169  bll.:        1)  saec.  x  bl.  1*  ff  Juvenci 

35  Bistoria  evangelica,  40* — 67*  Sedulii  Carmen  paschale  und  hymnen,  67b  feder- 
proben;  2)  saec.  ix/x  bl.  68* — 169b  desgl.  Juvencus  und  Sedulius  (nebst 
dem  Cento  der  Proba),  aber  voUig  verbunden  und  durch  einander  geworfen:  vgl. 
die  beschreUnmg  in  Huemers  Sedulius  (1885)  *.  xi  f.  in  beiden  hss.  finden  sich 
von  mehreren  hdnden  lot.  und  deutsehe  interlinear-  und  marginalgll.,   die  stark 

40  verUasst  sind,  namentlich  in  der  ersten:  doss  dort,  wie  Holtzmann  angibt,  ab- 
sichtlich  gU.  wider  getilgt  seien,  ist  nicht  der  fall  (DCCXXL  DCCGXLV. 
DCCXX.  DCCCXLI).  —  AHoUzmann  Germ.  11  (1866),  64  /".  —  [P.  209.]  [66 
Aug*  CCXX  (134)  in  quart,  aus  dem  anfang  des  ix  jhs.,   133  von  mir  ge- 
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zahtie  bU.:  bl.  2*  (1  leer)  das  unvollstandige  dritte  buck  von   Gregors  Oura  p&r 

storalis  mit  einer  grofsen  anxahl  deutscher  meist  interlinearer,  stUen  margmaler 
'  gll.,   die  von  mekreren  alien  h&nden  herriihren  (DCXLEX).     aufschluss  uber  die 

geeehichte  der  hs.  gibt  ein  auf  den  vorderdeckel  aufgeklebtes  bl,  doe  von  einer 
5  hand  dee  x/xi  jhs.  folgenden  eintrag  aufweist:  Notu  sit  omnib;  tarn  futuris  qui 

psentibus    vt   ego    richabdvs.    semensis   prespiter.    uos   begounenses   frs  papi- 

cue  inmorari  sacre  aripture  uidens.  pinde  uobis  trado  specula,  id  est  pastorale 
(r  a/us  1  corr.)  cura.  ut  uidentes  in  isto  libro  quid  uobis  faciendum  sit.  qdue 
emendandu,   nee  non  penitendum  ea  que  oonmisimus   de  regula   ea  uidelicA  ra- 

10  cione.  ut  unu  annum  rennenses  £rs  habeant  A  altera  suburbani.  idest  circa  engen. 

&  ubicumque  legit*  ad  capitoliu  cantetur  mihi statt  semensis  wird  sdnensis 

(Wattenbach  GQ  1\  285)  xu  lesen  sein.  —  Re.  [P.  153.  S.  i  621—631.]  [67 
Aug.  CCXXXI  (119)  m  quart,  xjhs.,  74 ML;  1)  bl.  1*  mitie  Hrabans 
commentar  xu  Leviticus;        2)  bl.  28*  (27  urspr.  leer,  jetzt  auf  der  ruckseUe 

15  teihveise  beschrieben)  commentar  xur  Genesis,  54b  zur  Exodus,  in  dem 
xum  Leviticus  mehrere  deutsehe  gU.,  meist  im  context,  in  dem  xur  Exodus  erne 
mterlineare  (XL.  XXV>  naehtr.).  —  AHoUxmann  Germ.  11  (1866),  64.  — 
[P.  50.]  [68 

Aug.   CCXL   in  quart,   vra  jhs.,   126  bll.    (funfzehn  quaternionen   und  em 

20  ternio,  welehe  meistens  am  schluss  bezeiehnet  sind,  xb.  24b  q  m)  von  mekreren 
8chreibern,  deren  erster  mit  so  blasser  dinte  sehrieb,  doss  seine  sehrifl  spater  vieL 
fach  aufgefriseht  werden  muste:  Gregors  Oura  pastorate  voUstandig.  darin 
xwei  deutsehe  tnterlineargU.  ztveier  hands  saee.  xi  (DCLVLL*  naehtr.).  bl.  Is, 
urspr.  leer,   weist  federproben  mehrerer  hande  des  xi  jhs.  auf.  —  erste  naehrieht 

25  bei  ThLangin  aao.  s.  84  nr  27.  [69 

Aug.  CCXXVIII  (115)  in  quart,  168  bll.:  1)  saee.  vm/ix  zweispaUig 
(mit  den  lagenbezeichnungen  i — v)  bl.  1 — 20  ein  bibelglossar,  bl  20 — 39  ein 
alphabetisches  worterbuch,  aus  denen  AHoUxmann  Germ.  8  (1863),  404 — 418 
(vgl.  11,  69)  ausxuge  gegeben  hat,  die  FDiez  Altromanische  glossare  (1865)  «.  7  ff 

30  mit  einem  anhang  und  erlduterungen  vermehrt  wider  dbdrueken  liefs;  2)  saee. 
vm/ix  zweispaUig  bl.  40 — 62  (dann  ein  bl.  ausgeschnitten ;  signatur  Aauf  47b, 
Baw/*55b).  40*  In  xpl  nomen  Incipiunt  glose  quod  est  congregatio  sennonum.  De 
nouo  et  uetus  testamento  DO  gracias  Amen,  alphabetisch,  nach  jedem  buchstaben 
ist  raum   fur  nachtrdge  gelassen.     59*  erkldrung  der  hebrdisehen  buchstaben- 

35. namen,  59b  stuck  eines  commentars  congregamini  filii  israal  etaudite  patrem 
uestrum;  3)  saee.  vm/ix  zweispaUig  bl.  63b  (63*  leer)  —  101b  (dann  ein 
bl.  ausgeschnitten)  Incipit  expositio  quattuor  Euuangeliorum  Scl  Hie- 
ronimi  (Matthaeus  bis  88*,  Johannes  bis  90*,  Marcus  bis  94*,  dann  Lucas),  auf 
den  bll.  70b  78b  86b  94b  finden  sich  die  lagenbezeichnungen  &  .$$.  .$$$.  -555S. 

40  dber  hs.  3)  scheint  fruh  mit  hs.  2)  veremigt  warden  xu  sein,  da  sine  and.  hand 
dm  angegebenen  signaturen  auf  70b  usw.  die  weitern  D.  E.  f.  g.  hinxufugte 
und  auf  101b  h  einsetzte;  4)  saee.  x  zweispaUig  mit  neuer  lagenbezeichnung 
bl.  102b  (102*  leer)  —  154  (dann  drei  bll  ausgeschnitten)  Incipiunt  glose  ueteris 
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ac  noui  testament*,  ausxuge  gab  AHoUzmann  Germ.  8,  401  f,  vgl.  11,  69  (XLIL 
LXVTL  CXVI  und  gelegentlich  in  den  anm.  des  ersten  bandes).  der  rest,  ein- 
spatiig  besehrieben,  ein  quaternio  und  ein  ternio  (bl.  160b  signieri  vim,  168b  x), 
enthdU  emen  aUegorisierenden  commeniar  zur  Genesis,  156*  Incipit  come- 
5  moratio  de  apocalysin,  162*  Incipit  Homelia  de  Paenitentia  und  ebenda 
Excarpsum  de  libro  Sapiential  —  [P.  49.]  [70 

Aug.  CCLXI  (158)  in  octov,  ym  jhs.,  284  bU.:  1)  W.lb(l»feer)  —  130* 
(130b  leer)  commeniar  des  Hieronymus  zu  Matthaeus  buck  1  und  2;  2)  bL 
lSlb  ff  (131*  leer),   wenig  jungere  aber  and.  hs.,   da  neue  lagenbexeichnung,   die 

10  fortsetxung.  am  scMuss  war  ein  stark  beschddigtes  stuck  einer  folio-  oder  quarths. 
des  x  jhs.  angebunden,  welches  auf  seiner  vorderseite  das  verxeiehnis  des  inven- 
tors ernes  klosters  (Fonnas  easel  Lxxm.  Buttes  uinarias.  xv  usw.),  auf  der  xweir 
spcUHgen  ruekseite  namen  von  kirchengerdten,  gebduden  und  tieren  mix  neben- 
stehenden  deutsehen  gU.  (MCXXXIV.  MXCIH.  DCCCCLXXVII)  aufweist:  jetzt 

15  ist  es  abgelost  und  unrd  unter  der  bexeichnung  Reich,  fragm.  60  aufbewahrt 
(ThLangin  aao.  s.  80).  —  FJMone  Anz.  f.  kunde  der  teuisehen  vorxeit  4  (1835), 
92.  —  Rg.  8.  [P.  326.]  [71 

Fragment  UH  (=  unbestimmter  herkunfi)  1,  ein  xumspaitiges  foliobl.  zu 
45  xeilen,   das  friiher  ah  einbanddeckel  gedient  hat,   xi  jhs.:   bruchstiick   des 

20  Liber  glossarum,  von  Laus  bis  Leges  reiohend,  mit  xum  deutsehen  interli- 
fieor^U.(MCLXXni).  seine  zugehorigkeit  xum  Liber  sehliefse  ich  aus  den  marginalm 
quellenangabm,  in  sonderheit  aus  de  glo  und  de  ortogphia  (s.  OOotx  Der  liber 
glossarum  266  (56)  ff).  aits  initiate  fur  die  mit  Lebes  anhebende  H&reihe  dient 
erne  federxeiehmmg,    darsteUend  emm  marm,  der  mittels  einer  keUe  krapfen  oder 

25  dhnliches  aus  einem  kessd  in  erne  sehussel  sehopft.  —  erste  naehricht  bei 
ThLangin  aao.  84  nr  29.  [72 

Beleli.  fragment  60  s.  Aug.  CCL.XI. 

SPeter  87  {dort  angekauft  1781  lout  eintrag  auf  bl.  3*:  Emit  Philippus 
Jacobus  abbas  ad  1781;    die  jetzige  nr  87  entnehme  ich  ThLangin  aao.  81)  in 

30  foUo,  106  xweispaltige  bit.:  1)  saee.  xiy  bl.  3 — 57  alphabetisches  lot.  glos- 
ear;  58—61  leer;  2)  saee.  xi  bl.  62*ff  Glosae  divinorvm  librorv,  lot.  und 
deutsche  gU.  (letxtere  meist  interlinear),  und  xwar  zundchst  xu  den  biblischen  buehern 
alien  und  neuen  testaments  (XVII.  XXXVII.  L.  LXH  LXXTT.  LXXVII. 
LXXXVIL    XCV.   CIX  CXXV.   OX.    CXXV.  CXLII.   CLV.   CCLXXXI. 

35  oogiil  cccxrv.  cccxix.  ccexxm.  CCCXL.  CCCXLVIIL  CCCLII. 
ocxiv.  cexxn.  cclxxxvih.  cexxxn.   ccxli.  ccli.  cclxh. 

OCLXXI.  CLIX.  CCVIL  CLXXXH.  CXCV.  CCCLXXIH.  CCCLXXXIIL 
OCCXC.  COCCLXXm.  CCCCXVL  CCCCXXIH.  CCCCXXXV),  darm  82b» 
De  virtutibus  apostolorum  (DCCCXCH),  83bl  De  sc5  Martino  (DCCCCXII), 
40  84**  De  sco  Bebastiano  (DCCCCXXI),  De  sc5  Dionisio  (DCCCC),  84b*  De  pasto- 
rali  (DCLI),  85**  De  Regvla  scl  Benedict!  abbat  (DLXV),  85blDe  dialogo  (DCLXX), 
861*2  Vewva  seqvent  (DCCXXXVTII'  nachtr.),  86*1  Incipivnt  Capitvla  legis  ri- 
bvariae  (DOCXXXIII:  mit  sdmmtUehen  lot.  gU.  under  abgedruckt  MQLLv,  277), 
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86*»  Donat(DCXX)f  89*  Prudentius  (DCCXCVHI),  »3»  De  Sedulio  (DOCCXLH), 
94*1  Sedvlivs  de  greca  (DCCCUII),  94bl  Incipivnt  glosae  de  diversis  avctoribus 
(MCCXXVII)  bis  100bl,  rest  dieser  spaUe  und  100b2  leer;  3)  saec.  xi/xn 
bl.  101*1  In  nomine  dnl  nrl  ihu  zpl  in  hoc  corpore  conttnentur  Glose  ide 
5  interpretationes  ul  proprietates  sermonu  excerpte  de  libris  autenticis  auctorum  or- 
thodoxorum  tarn  ueteris  qm  noui  testamenti.  |  In  xpl  nomine  incipit  liber  scl 
eusebii  hieronimi  pbri  super  hebraica  nomina  sodin  hebraica  ueritatem.  Incipit 
prologvs.  102bl  Explicit  prefatio  Incipiunt  glose  translate  ab  eusebio  hieronimo 
presbitero.  Aaron,  mons  fortitudinis  usw.    umfasst  bis  bl.  106b  (urspr.  aufgeklebt) 

10  die  buchstdben  A  und  B.  zu  diesem  teil  der  hs.  gehoren  noch  die  bU.  I  (dem 
vorderdeckel  aufgeklebt)  und  2.  —  erste  nachricht  im  Morgenbl.  f.  gebildete  stdnde 
1825  nr  297  s.  1187/:  EOOraffDiut.  1  (1826),  341  f.  2  (1827),  168—188. 308— 
355.  FJMone  Anz.  f.  kunde  der  teutschen  vorzeit  5  (1836),  229  ff.  VEMourek 
Die  ahd.  gU.  in  dem  SOaUer  codex  nr  292  und  in  dem  aus   SPeier  siammenden 

15  codex  xu  Karlsrulie  (programm  des  cechischen  gymnasiums  zu  Budioeis  1873). 
AHolder  Oerm.  22  (1877),  392—406  (s.  dort  8.  lOif  uber  die  lagenverhaUnisse). 
schlechter  widerholt  von  JHOallee  Alts,  sprachdenkrndler  (1894)  s.  284  ff  nebst  foes, 
auftafel  xm.  —  D.  i.  341  f.  D.  h.  168.— 188.  D.  n.  311  ff.  Do.  Gc.  12.  Gd.  5. 
Ka.  Mart.  2.  Pt.  RB.  2.  VS.  [H.  §  130.  P.  9.  8.  i  661—698.]  [73 

20  CASSEL, 

KGL.  LANDESBIBLIOTHEK. 
Astr.  foL  2  (ausFuMa,  s.  u),  84  ML:         1)  saec.  ix  bl.  lb  (1*  leer)  —  8, 
ein  quaternio  mil   ostertafeln,  denen   annalistische    notate   beigefugt  sind, 
gedruckt  MO  SS  ii,  237  und  besser  in,  116*   (ubrigens  riihrt  der  letzte  eintrag 

25  xum  j.  838  von  and.  hand  her);  2)  saee.  x  bl.  9  ff  mii  eigmer  quaternionen- 
zahlung  Bedas  Computus  undDe  temporum  ratione,  diese  schrift  mit  emer  reihe 
deutscher,  meist  inierlinearer  gU.  des  xi  jhs.  (DLIV).  bl.  9,  urspr.  leer,  enthdU 
auf  seiner  riickseite  aufser  mehreren  kalendarischen  notizen  gesammeUe  glL 
saec.  xi,  darunter  drei  deutsche  (MCCV).     hs,  1)  und  2)  wurden  aber  schon  fruh 

30  vereinigi,  tide  der  allem  anschein  nach  alte  und  originate  emband  beweist,  taelcher 
ganz  gleich  bei  dem  Casseler  ms.  Astr.  4°  1  (ebenfalls  Bedas  Computus  und  De 
temporum  ratione,  aber  ohne  die  Chronik,  befassend)  under kehrt;  fur  beide  codices 
hdben  Orein  (Das  Hildebrandslied  1858  s.  14)  und  Gross  (Vber  dm  Hildebrands- 
liedrcodex  1879  s.  26)  Fiddaer  ursprung  dargetan.    unsere  glL  lernte  JQrimm  1826 

35  kennen:  derm  xum  derselben  citierte  er  Oramm.  3,  96. 158,  wahrend  er  eine  dritte 
in  seinem  handexemplar  des  zweiten  bandes  nachtrug  (Oramm.  24,  625),  und  er- 
freute  gleich  nach  dem  erscheinen  des  ersten  bandes  der  MO  Pertz  mil  einer  copie 
der  oben  erwdhnten  annalistischen  aufzeiebnungen.  abschrift  von  ESievers  tvurde 
benutzt.  [74 

40  Phys.  eft  hist*  nat.  foL  109  ix/x  jhs.,  jetzt  noch  40  unsigmerte  blL  (lagen 
3—10;  11—18;  19—24:  hier  fehU  das  dufsere  doppelbl.;  25—32;  33—40; 
das  weiiere  aus  dem  band  herausgerissen):  bl.  1*  bild  ernes  sitzenden  gelehrten  mii 
der  inschrift  sooLAprve  (davor  vieileicht  ein  buchstab  erloschen)  mbdicvs  magioteb, 
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lb  bild  mit   der   unterschrift   saec.  xiv    Constantinus  mag,    2*  bild,    2b  incipit 

HERBARIUM  FELICITER  |  AOTONIUS  MU8A  M  AGRTPPE  8ALUTEM   CEflARI  AG  |  Prae- 

stantissimo  omnium  mortalium  sed  et  iudicibus  proximum  auxilium  usw.,  dh.  der 
brief  des  Antonius  Musa,  welcher  vor  8.1  der  ausgabe  GHumelbergs  (Ant.  Mvsae 

5  de  herba  Vetonica  liber  i.  L.  Apvlei  de  medicaminibvs  herbarvm  liber  i)  von  1537 
gedruckt  steht.  seinschluss  ist  mit  der  untem  haifte  des  blattes  2  abgerissen.  darauf 
fehlen  versehiedene  bll.  3*  begmnt  mitten  im  cap.  xxi  (De  nasturcio)  des  pseudo- 
Apulejus,  welcher  35*  mit  explicit  herbarium  antonin  (der  rest  des  wortes 
abgerieben)  endet.    aber  35b  fdhrt  unter  weiterxdhlung  fort  cxxxni  Nom  her  ele- 

10  lisfascoe,  cxxxnn  tauriferas,  36*  cxun  (hier  fehlt  offenbar  etwas)  dracontea, 
cxLnn  Aristologia,  36b  cxlv  heliotropia,  cxlyi  Luna  herba,  37s  cxlvii  her  Bar 
turni.  Semper  uiuum,  cxLVin  Martis  her,  37b  cxLvnn  her  panachia,  CL  her  flo- 
nimon.  88*  in  kleinerer  schrift  des  x/xi  jhs.  recepte,  38b  bUd  des  Chiron,  der 
in  den  handen  pflanzen  hoch  halt,    mit  der  unterschrift  ctrs  m  s  (==  Centaurus 

15  medicusT),  39*  bild  des  stehenden  Hippocrates,  39b  ApoUo  m  einem  tempel  auf 
dem  ihron  sitxend,  40*  bild  der  betonica  und  darauf  die  schrift  De  herba  be- 
tonica,  40b  mitten  tra  §  16  Ad  uentris  dolorem  abbrechend.  den  pflanzehbUdern 
des  pseudo-Apulejus  sind  von  mehreren  handen  deutsehe  gU.  beigeschrieben 
(MXXXV.    das  genauere  dori  in  den  anm.);   noch  eine  hand  des  xvi  jhs.  hat 

20  deutsehe  deutungsversuche  xugesetxt.    abschrift  von  ESievers.  [75 

Poet,  et  rom.  fol.  6,  rx  jhs.,  109  bU. :  Servius  xu  Am.  1 — 6  mit  emer 
deutsehen  marginaigl.  saec.  xi/xii  (DCCCLXXIX).  eingehend  beschreibt  die  hs. 
Thilo  in  seiner  Servhisausgabe  (Lipsiae  1881)  s.  xlvhi  ff.  —  ESievers  Zs.  15 
(1872),  871.  —  [P.  297.]  [76 

25  Theol.  fol.  82,  vm  jhs.,  72  bU.:  Oregors  Oura  pastoralis  mit  xwei  deut- 
sehen randgU.  saec.  ix/x  (DCLVIIC  naehtr.),  mitgeteUt  von  ESievers.  [77 
Theol.  fol.  •©  (aus  Abdinghof,  s.  u.),  x/xi  jhs.,  159  bU.:  die  vier  evan- 
gelien.  auf  bl.  3*  sind  eine  reihe  biblischer  namen  aus  dem  anfang  des  Matthaeus 
deutsch  interlinear  erklart  (CCCLXXV),  von  einer  hand  saec.  xi/xii.     die  hs.  ge- 

30  horte  fruher  dem  benedictinerkloster  Abdinghof  vor  Paderborn,  wie  folgender  eintrag 
auf  der  innenseite  des  vorderdeckels  erweist:  E  Bibliotheca  Monaeterii  Abdinghof  in 
Paderborn  consentiente  atque  donante  B.  Abb.  Felice  procurante  vero  R.  £.  Raspe 
transiit  in  BibL  8mi  Haas.  Landgr.  mense  Octobri  1773  (vgl.  die  analoge  notix 
in  der  originalhs.  der  Vita  Meinwerei  Anz.  f.  kunde  des   deutsehen   mittelalters 

35  3,  143).  ebendahin  weist  das  auf  lb  eingetragene  alte  verxeichnis  des  kirchen- 
schatzes,  welches  beginnt  Iste  est  thesaurus  que  fr  Andreas  consignante  ep5  me- 
ginwerco  &  cdmendante  abb  Sigehardo  in  custodia  reoepit  conseruandum,  abge- 
druckt  von  RWUmans  Additamenta  xvm  westfal.  urkunden-buche  (1877)  a.  4  nr  6. 
Meinwerk  war  bischof  von  Paderborn  1009 — 36,  Sigehard  der  erste  abt  des  von 

40  Meinwerk  1015  gestifteten  Abdinghof,  s.  Watienbach  GQ  2*,  37.  abschrift  von 
ESievers.  —  [P.  96.]  [78 

Theol.  4°  24  (aus  Fulda),  rx  jhs.,  60  bU.  in  acht  logon:  unmittelbar  hinier 
der    Exhortatio  bl.   15* — 17b  von  xwei  and.  handen  die  glossae   Cassel* 
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/anae  (TMXCCXXXII),  auf  15».  16b  dreispaUig,  15b.  16*  zweispaUig,  17*  tm- 
abgesetzt.  meiner  beschreibung  des  codex  M8D  2*f  828  habe  ich  nur  hmxuzu- 
fugen,  doss  auf  bl.  1*  oben  der  eintrag  steht:  iNcipit  oraleoius  |  iah  &  decbr  ora: 
i:  &  xi:  ped  |  xxvnn:  nona:  ped  xvu  (x  undeutlieh):  ora  nn:  |  (der  anfang 

5  dieser  notix  auch  bet  Jafft-Wattenbach  Ecdesiae  Coloniensis  codices  s.  102),  und 
auf  derselben  seite  unten  lant  uuerL  L  mis  liutfrid.  m.  mis.  |  salt,  was  tool  unam 
missam,  tree  missas  saluti  bedeuiei.  eoUationen  von  KKochmdorffer  und  ESievers 
tourden  benutzt.  —  JOabEckhardt  Commentarii  de  rebvs  Franciae  oriental*  1 
(1729),  853—863.     EOOraff  Diut.  3  (1829),  211  /;     i?2)ie*  Zs.  7  (1849),  396  /f. 

10  WGrimm  Abhandlungen  der  kgl.  akademie  der  unssenschaften  xu  Berlin  aus  dem 
jahr  1846  s.  437—476.  498—503  mit  facsimilibus  (ohne  diese  mil  geringer 
sorgfaU  under  abgedruckt  in  WOrimms  Kleinerm  schriflen  3,  381 /f).  dersMe 
Abhandlungen  usw.  1853  «.  159—162  (Kleinere  schriftmZ,  466/7).  AHoltxmann 
KeUen  und  Oermanen  (1855)  s.  138—140.  171  ff.    FDiex  JUromanisehe  glos- 

15  sore  (1865)  8.  71  //*.  EMonaci  Facsimili  di  antichi  tnanoscritti  per  uso  delle  seuole 
di  fUologia  neolatina.  fasc.  i  (1881).  PMarohot  Lee  ghees  de  Cdesel  le  plus  ancien 
texte  rito-roman  (Collectanea  Friburgmsia  fasc.  in),  Friburgi  Helvetiorum  1895 
(s.  bd.  3,  723).  RKogel  Gesch.  der  deutschen  litteratur  1,  2  (1897),  502—506.  — 
C.  [K  §  69.  P.  407.  S.  o  186—194.]  [79 

20  CHELTENHAM, 

BIBUOTHECA  PHTLTJPPICA. 
4182  (aus  Weingarten)in  folio,  xnjhs.,  unpaginiert:  verschiedene  heiligenleben, 
darunler  die  Vila  Orcgorii  von  dem  diacon  Johannes,    hinter  dieser  ist  xweispaltig 
ein  kleines  lot.  glossar  mit  einer  deutschen  interlineargl  eingetragen  (MCXdX).  fur 

25  mich  sah  dr  RPriebsch  den  codex  em.  —  Neues  archtv  4  (1879),  592  ff  mit  faU 
scher  nr.  [80 

7087  (bl.  1*  Lib*  Marie  uirs  in  campo  i  Marie,  dh.  der  toestfalischen,  1185 
gegrundeten  cistercienserabtei  Marten f eld;  ebenda  Codicem  hunc  egregium  acoepi  a 
B.  F.  B.  1827  mens.  mart.  C.  L.  Tross  Dr. ;    1830  ertvarb  die  hs.  sir  ThPhU- 

30  Hpps)  in  folio,  168  xweispaUige  bll.  und  ein  nach  bl.  1  spater  emgeheftetes  : 
1)  saec.  xn  bl.  1—144,  achtxehn  quaternionen ;  2)  saec  xni  W.  145 — 168, 
drei  lagen  und  ein  einxelnes  bl.  die  erste  hs.  enthdlt  von  bl  2bl — 143bt  mitte 
achtunddreifsig  vaterleben  und  den  Liber  apollogeticus  domini  Bernhardi  cla- 
reuallensis  abbatis,  obwol  ein  auf  2bl  vorangehendes  inhaltsverxeiehnis  (abgedruckt 

35  AUg.  litt.  anx.  1800  sp.  644  f)  vierzig  stilcke  aufxdhlt,  ndmlich  als  neunund- 
dreifsigstes  das  Opus  hugonis  de  quinque  septenis,  das  im  codex  selbst  fehlt. 
das  leere  bl.  l*b  wurde  im  xra  jh.  xum  eintrag  des  bibliothekskatalogs  von 
Marienfeld  dreispaUig  benutzt  (abgedruckt  AUg.  litt.  anx.  1800  sp.  521  ff.  Zs.  f. 
vaterl.  gesch.  43,  167  ff:  berichtigungen  daxu  aus  der  hs.  Neues  archiv  22, 684/), 

40  auf  der  xweiten  spalte  des  gleichfaUs  leeren  blattes  2*  gab  sine  and.  hand  einen  nach- 
trag  xum  Liber  apollogeticus  und  das  eingeheftete  bl.  1***  wurde  im  xrv  jh.  mit 
dem  Speculum  monachorum  beati  Bernhardi  beschrieben.  den  hauptbestandteil 
der  xweiten  hs.  bUdet  bl.  146*1 — 164b*  mitte  Osberns  Panormia,  an  welche  sich 
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bis  166bl  mitte  erne  grammatik  mit  metrischem  prolog  (Gramatice  quedam 
fragmenta  studentibus  edam  usw.)  und  bis  166b2  ends  ein  and.  grammatisches 
stuck  anschliefst.  das  urspr.  leere  bl.  145  wurde  beschriebm  mit  auslegungen 
des  vaterunsers  und  des  apostolisehen  glaubensbekenntnisses  sowie 
5  mit  emer  abhandlung  fiber  das  jungste  gericht.  naehdem  beide  codd. 
veremigt  warm,  benutxte  vine  and.  hand  dm  rest  von  bl  143b,  bl.  144.  167. 
168  xu  folgendm  emtrdgm :  1)  148bl  mitte  verschiedene  worterklarungen,  be- 

%    a 
cT      .1.  simile*  of  eqlet 

gnmend   mit  solchen  von  zahlwortm:  Quodcuq;   I  xn    pportionales  partes  diui- 

dit"  as  ul  assis  uocatf.  Si  remou*is  .1.  parte,  qd  remouef  uocat~  uncia.  qd  manet 
10  dennx  usw.;  2)  143**  mitte  ein  nach  sachliehm  categorien  geordnetes  vo- 
cabular  mit  xaUreichen  iibergeschriebenen  deutschen  gtt.  (DCCCCXLV  und 
nachtr.  bd.  8),  anfang  (N)omina  tprm  Annus.  Hyemp8.  ver.  Estas.  Autuns  usw. ; 
8)  144bl,  unmitteibar  anschliefsend,  ein  alphabetisches  glossar  mit  einigen  deut- 
schen gtt.,  xumeist  im  context  (MCLXXIX),  anfangend  Abraham  pat*  multo*.  s. 

15  gentiu.  Ab  ancilla  usw.,  das  144bS  bis  Diluit  dilignt'  lauit  reicht  und  167*1  mit 
Deriuat  fortgesetzt  wird;  4)  168aS  ein  kurxeres  alphabetisches  glossar  ohne  deutsche 
gU.,  das  mit  Proles,  i.  soboles.  filii  origo  abbricht.  dann  filgte  eine  hand,  die  mit  der 
des  bibliothekskatalogs  idmtisch  sein  kann,  dem  inhaltsverxeichnis  auf  bl.  2b 
hinzu:  Glosari'.  Deriuationes.    Expositio  sup  symbolu.    Item  expositio  sup  dnlca 

20  oratione.  Questiones  de  diuersis  reb'  collecte.  —  ausxiige  und  beschreibung  von 
VNEindlinger  im  Allg.  litt.  anx.  1800  sp.  644 — 46,  auf  grund  seines  im  stoats- 
archiv  xu  Miinster  aufbewahrtm  nachlasses  widerholt  von  WDiekamp  Zs.  f  vater- 
landische  gesch.  und  altertumskunde.  hg.  von  dem  verein  f  gesch.  und  aUertums- 
kunde  Westfahns  43  (1885),  161 — 176.     die  widerauffindung  der  lange  von  mir 

25  vergeblich  gesuchten  hs.  gdang  RPriebsch,  dem  ich  ihre  cqpie  xu  danken  habe.  — 
Tz.  [R  §  40.]  [81 

9808  (provmimz  s.  u.)  in  Jclein  folio,  xmjhs.,  116  bit.  (nach  bl.  102  sind  drei 
weitere  ausgeschnUtm) :  bl.  1 — 24  die  Vita  der  hi.  Hildegard  von  Ootfrid 
und  Theodorich^(Migne  197,   91  ff),   25—56   Epistole  beate   uirginis   hilde- 

30  gardis  De  causis  per  quas  diabolus  fallacie  sue  artibus  se  implicat  hominibus. 
56b.  57*  sind  leer,  57b  enthdU  war  erne  xeichnung,  nanUich  die  rotm  buchstabm 

a  p  h  m  gelber  umrahmung,  denen  die  deutungm  untergeschriebm  sind:  A  =  al- 
tars, asoende,  alas,  P  =  poculum,  presbiter,  plangitur,  pupille,  primum,  H  =  ha- 
bet,  hauriendo,  habet,  D  =  deeet,  derisit,  de  crimine,  K  =  kirio,  kristum,  kristo. 

35  58* — 62*  (diese  partie  der  hs.  einspaUig,  alls  ubrigm  xweispaUig)  das  alpha- 
bet und  das  worterverzeichnis  der  lingua  ignota  der  Hildegard,  letxieres 
mit  Ubergeschriebenm  deutschen  gU.  (DCCCCXLHI).  62b  bis  auf  einm  mo- 
dernm  namensxug  her.  63*— 102b  eoccerpte  des  Oebeno  aus  dm  Prophetim 
der  hi.  Hildegard  (Pitra  Anahcta  sacra  Spioilegio  Solesmensi  parata  vm,  483  ff); 

40  am  scMuss  102b  Explicit  prophetia  hyldegardis.  hiis  omnibus  completis  petit  actor 
(sic)  grates  de  benedictis.   et  ueniam  de  obmissis.     Et   quia  difficile  est  inuenire 
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supra  illud  quod  inuentum  est  et  difficilius  inuenire  quod  non  est  Guillelmufl 
de  valle  scripsit.  103*  (vom  unvoUstdndig,  s.  oben)  —  116*1  von  and.  hand 
(anfang  rum  infrigidari  permittantur.  Bed  tamen  ad  cibum  aliquantum  ualent 
quia  cum   cibo    fortiter   coquuntur;    sehluss  At   ille    transeunt  in   tenebras   que 

5  sunt  super  puteum  infernalem.  ita  quod  qui  in  infernalibus  penis  sunt  et  sciunt 
et  uident  sed  ipse  exterius  permanebunt)  eine  heilmittellehre.  ob  dieselbe,  wie 
mvr  wahr8cheinlich,  dem  zweiten  buck  des  Liber  compositae  medicinae  der  hi.  HUde- 
gard  entnommen  ist,  lasst  sich  aus  den  durftigen  ausxugen  dieses  werkes  bei  Ptira 
468 — 482    nichi  mit   sieherheU  ersehen.     darin  begegnet,    ahnlich   wie   im   Liber 

10  simplicis  medicinae  (=  Physiea),  erne  reihe  deutseher  ausdriicke:  103bl  suoo  ar- 
dentis  urtice  perfundatur  et  vehedistel  superponatur;  cum  aura  sicca  est  me- 
dulla et  uene  in  crure  marcescunt  et  ita  svinet  marcescit  cms;  tunc  scarifatio- 
nem  in  lendenun  sepe  faciat;  104*1  uene  hominis  in  eo  dampherrovch  id 
est  fumum  commouent;  104*2  qui  superfluum  sanguinem  id  est  ftberbl&thdich 

15  habent;  Isti  scarifationem  accipiant  et  propter  noxium  liuorem  id  est  troffun 
cum  wolfesmiliche  pustulas  faciant;  cum  ictu  paralisis  id  est  gith  in  homine 
superhabundant;  1 04blquidam  homines  propter  defectum  caloris  huffehalz  fiunt; 
Isti  helwehuth  accipiant  eamque  aruina  dasses  interius  inunguant  et  gelan- 
kin  sepe  circumcingant;   cum  in   sicca  aura  homo  interdum  siccus  est  inneruel 

20  eius  interdum  exsiccatur;  cum  aceto  in  patella  dissoluat  id  est  sweice;  104b*ita 
quod  inde  lanchsuth  nascitur;  late  wackun  qui  in  aquis  reperiuntur  ad  ignem 
calefaciat;  105al  in  patella  dissoluant  id  est  sweizen;  105**  Iste  in  mftldam  po- 
natur  et  aqua  cum  betonia  et  kerbela  modice  cocta  in  idem  uas  fundatur;  uen- 
trem  et  genua  illius  sepe  be  we;    planeta  mars    sub  isto   minister  et    reithman 

25  solis  est;  deinde  cum  swertdela  balneum  sibi  faciat;  105bl  cms  in  uenis  manu 
commoueat  id  est  striche;  Tunc  insanas  herbulas  id  est  cicutam  et  nathscathdo 
contundat;  105bS  Iste  de  vlwrm  et  de  iecore  talpe  .  .  .  unguentum  faciat;  106** 
Secundus  planeta  ex  quatuor  inter  australem  et  occidentalem  uentum  ad  medullam 
dich  sinistra  partis  tendit  (dies  wort  in  ahrdichem  zusammenhang  noch  einige  male); 

30  Supercilia  posita  sunt  ut  (dann  xerrissene  stelle  des  pergaments)  vach  ante  aquas 
ne  superinundent;  107alet  isti  murram  et  andorn  in  uino  calefaciant;  et  pecora 
scabrosa  id  est  scebech  erunt;  fagi  et  hagenes;  107*2  homo  caput  ad  nach  et 
ad  supercilia  .  . .  calefaciat;  109b2  Si  superflue  humidus  est  febres  et  gelwesuth; 
carnes  pingues  comedat . .  .  et  brunnecrasso;  si  siccus  warzun  nascuntur;  ut 

35  liuor  id  est  trof  fo  in  eo  cesset;  110*1  insanas  herbulas  scilicet  cicutam  et 
nathscathdo  contundat;  de  vlwurme  et  de  iecore  talpe.  sir  Thomas  Phillipps 
erwarb  die  hs.  von  dem  antiquar  Thorpe;  friiher  gehorte  sie  dem  jesuiieneoUeg  in 
Agen  (1*  oben  saec.  xvn  Collegii  Aginn.  societ  Jesu  Catalog,  inscript  und  ebenda 
von  ettoas  atierer  hand    S.  Hyldegar  . . .  vita  et  oper . .   M.  8.  il  M.  S.),  von 

40  dem  xahlreiche  mss.  unter  den  Harleianis  des  British  museum  aufbewahri  sind, 
mehrere  aus  sir  ThPhiUipps  biblioihek  1895  verkaufl  tourden  (s.  den  auctionskatalog 
nr  357  und  1044).  absehrift  verdanke  ich  dr  HPatzig,  genauere  beschroibung 
dr  RPriebsch.  [82 
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16875  in  octav,  x  (nach  dem  Neuen  archiv  4,  604  xi)  jhs.,  16  bU.  (zwei  lagen): 
die  Vita  S Solas  des  Ermsnricus  mit  einigen  deutschen  interlineargtt. 
(DOCCCXXHI).  doss  die  hs.  ebenso  toie  nr  16874  und  16359  fruher  einm 
bestandteil  des  codex  bildete,  dessert  anfang  in  der  Londoner  hs.  Add.  22793  wr- 

5  Uegt  und  der  aus  SPeter  in  Erfurt  stammt,  wies  KHampe  Neues  archiv  22  (1897), 
646/1  689  nach.  abschrift  verdanke  ich  dr  HPatxig  und  prof.  EMartin.  —  erste 
erw&hnung  im  Catalogue  of  the  extraordinary  collection  of  splendid  manuscripts . . . 
formed  by  m.  Ouglielmo  Libri  (1859)  *.  244  nr  1103  nebst  foes.  pi.  xx.  xxxvi, 
vgl.  EDiimmler  Forschungen  zur  deutschen  gesch.  13  (1873),  476.  [83 

10  18908,  fiinf  verschieden  beschnittene  bU.  des  ix  jhs.  in  modemem  pappbd. 
(Libri  1112),  wie  es  scheint  rests  dreier  hss.:  1)  bl  1  (20,4  cm.  hoch,  14,2 
breit),  stark  xerfressen  und  durch  feuchtigkeit  beschddigt,  sodass  nur  ein  teil  seines 
inhalts  noch  lesbar  ist :  auf  der  vorderseiis  in  drei,  auf  der  ruckseits  in  zwei 
spalten  abgesetzts  lat.-deutsche  glossierungen   der  bdume,  (krauter,)  korperteile, 

15  insecten,  fische,  vogel,  haustiere  und  geratschaften  (MVb.  MXXV*  s.  572  anm.  11. 
DCCCCLX.  DCCCCLXXX  VIII.  DCCCCXC  V.  DCCCCXCVIP.  DCCCCLXXTX. 
MCII);  2)  bl.  2.  3  (je  23,5  cm.  hoch,  15  und  16,1  breit),  zweispaltig  mit 
breitem  rands  beschrieben  und  gut  conserviert :  gll.  zu  Qregors  Dialogen(DCLXIII), 
welche  mitten  auf  3d  unter  der  uberschrift  Incip  uerba  excerpta  in  dialogo*  be- 

20  gmnen  und  3*b  sotvis  2a~d  fortgesetzt  werden,  wahrend  8°  wenige  gll.  zu  Cassian 
(DGXTV)  stehen,  welchen  bis  3d  mitts  lot.  unglossierte  stichworte  aus  Qregors 
Dialogm  folgen:  also  sind  die  bU.  jetzt  verbtmden.  einige  wenige  gll.  setzts  eine 
and.  hand  zu;  3)  das  doppelbl.  4.  5  (Je  23,5  cm.  hoch,  aber  beschnitten, 
13,7  und  18,2  breii),  urspr.  das  aufserste  der  ersten  lage  tines  codex,  zweispaltig 

25  beschrieben  aufssr  der  einspaltigen  *.4»:  zundchst  das  inhaltsverzeichnis  einer 
hs.  (In  hoc  corpora  continentur  multa  de  quibus  pauca  nomina  usw.,  12  zeilen), 
facsimiliert  bet  Libri  pi.  xyin,  sieben  zeilen  des  Reginbertus  scriptor,  ebenda 
facsimiliert,  darauf  Metrum  Heroicum  hexametrum.  Magno  in  honore  dei  domini 
genetricis  et  almae  usw.,  dh.  das  MO  Poetas  lot.  2,  424  aus  spdter  iiberlieferung 

30  und  von  HOmont  im  Bulletin  de  la  soctete  nationale  des  antiquaires  de  France 
1889  *.  134/*  aus  unserm  codex  abgedruckts  gedicht.  beide  stiicks  des  Begin- 
bert  stehen  ubrigens  ouch  in  der  Bhemauer  hs.  78  bL  1*  der  Zurcher  cantonalbibl., 
s.  POeyer  im  Erlanger  gymnasialprogramm  1897  s.  16.  sodann  4b  Versus  Scl 
Cypriani  De  Besurrectione  (rot)  =    Cyprian  ed.  Hartel   3,  8,  308   v.  1—76; 

35  5* — 5C  mitts  schluss  der  zuletzt  von  EDiimmler  Zs.  40,  375/7*  herausgegebenen 
Vsrsus  ds  Jacob  st  Joseph;  endtieh  5C  Incipit  uersus  de  Besurrectione 
domini  (rot),  davon  die  drei  ersten  zeilen  facsimiliert  bei  Libri  aao.,  das  ganxs 
abgsdruckt  von  Mons  Lot.  hymnen  1,  186.  da  nun  der  hymnus  auf  dem  bl.  gs- 
nau  ebenso  abbrieht  toie  bei  Mone,  so  unterliegt  es  keinem  zweifel,  doss  ihn  Mons 

40  unserm  bL  entnahm,  das  damals  einer  Oyprianhs.  vorn  eingeklebt  war,  welche 
der  pfarrer  Maimbourg  in  Oolmar  bssafs.  dazu  stimmt  Libris  notiz  'these  leaves, 
which  ws  have  reason  to  believe  were  brought  from  Alsatia  to  Paris,  where  they 
were  sola".    4*°  und  5***  bekunden  noch  durch  ihre  jetzige  beschaffenheit  deutlich, 
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doss  sie  eininal  einem  deckel  aufgeklebt  warm:  also  wkrd  bL  5  auf  dem  vorder-, 
bl.  4  auf  dun  riickdeekel  jener  hs.  sick  befunden  haben.  ich  verdanke  absckrifl 
und  beschreibung  dr  EPatxig  und  dr  RPriebsch.  —  Catalogue  of  the  extraordi- 
nary collection  of  splendid  manuscripts ...  formed  by  m.  GLibri  (1859)  s.  245  f 
5  nebst  foes,  pi.  iv.  xvm.  in,  daraus  widerholt  von  KHofmann  Germ.  8  (1863), 

11—15.  [84 

COBLENZ, 
GYMNASIALBIBLIOTHEK. 
Zwei  quartbU.  (lb  oben  Carmeli  Boppardj.  |  Clafsie  2d»  Lin:  6.  num:  3)  zu  je 
10  27  zeilen,  xn  jhs.:  bruchstiicke  der  gewohnlichen  bibelglossatur  aus  dem  an- 
fang  von  Ganticum  cant,  und  den  Psalmen  mit  deutschen,  meist  interlinearen  gtt. 
(CCXLIX.  CCXXI).  —  EDronke  Anz.  f  kunde  der  teutschen  vorzeit  5  (1836), 
463  f  in  unrichtiger  folge.  —  Bp.  [P.  73.J  [85 

COLN, 

15  DOMBIBLIOTHEK. 

XIX  m  quart,  ix  jhs.,  146  bU. :  bl.  5.  6  (fiber  den  sonstigen  inhaU  s.  den  ge- 
druckten  Katalog)  ein  alphabetisches  vocabular  zu  Bedas  Hist,  ecclesiastiea  mii 
einigen  eingestreuten  deutschen  gll.  (DLI).  —  hinweis  auf  die  gU.  von  HFKnust 
Archiv  der  gesMschaft   8   (1843),   622.     abdruek  bei  PhJafft   et    GWattenbaeh 

20  Eccksiae  metropolitande  Ooloniensis  codices  mss.  (1874)  *.  103  f,  den  ich  wider- 
holts.  [86 

Li VII  in  folio,  ix  jhs.,  72  bll:  bl.  1— 56b  des  Hieronymus  Matthaeus- 
commentar  I — n,  13  mit  iiner  deutschen  randgl.  (DCXCHIb  nachir.);  uber  den 
sonstigen  inhaU  s.  den  gedruckten  Katalog.  —  PhJaffi  et  GWattenbaeh  Ecclesiae 

25  metropolitanae  Ooloniensis  codices  mss.  (1874)  s.  18;  geheimrat  WSchmitz  hatte 
die  giite,  fur  mich  die  hs.  von  neuem  einzusehen.  [87 

LXXXI  in  quart,  xijhs.,  112  bll  {je  eins  nach  bL  93  und  110  ausgeschnitten, 
ouch  die  lage  33 — 40  falscMich  vor  statt  hinter  41 — 48  gebunden):  Prudentius 
mit  zahlreichen  deutschen  interlinear-  und  marginalgll.  (DCCCVUI),    welche  von 

30  zwei  hauptsdchlieh  durch  die  farbe  der  dinie  sich  unterscheidenden  handen  her- 
riihren.  bl.  1*  und  112b  bis  auf  einige  federproben  leer.  62b  nach  schluss 
der  Eamartigenie  ein  abschnitt  vom  glossator  Xpc  lector  fuit  usw.  (vgL  Bedae 
opp.  ed.  Col.  3,  495.  Denis  Godd.  mss.  I,  1,  987.  Archiv  der  geseUschaft  7, 
738  no),     dann  stadtenamen  mit  deutscher  iibersetzung  (MLXXD).     63.  64 

35  lot.  fiber  messe  und  priesterliche  kleidung  aus  Hrabanus  De  institutions  derir 
corwn.  65»  De  octo  principalibus  uitiis  (poenitential)  mit  iiner  deutschen 
interlineargl.  (DCCLES).  65b  beginn  der  Psychom.;  fur  bilder,  von  denen  nur 
einige  ausgefiihrt  sind,  ist  raum  gelassen.  94b — 96*  notizen  de  domo  cae- 
lesti,  de  .xn.  lapidibus,  uber  cappellani  aus  Walahfrid  De  rebus  eecl.,  die  ora- 

40  tio  dominica  usw.  112*  sp.  2  lot.  worterklarungen.  vgl.  auch  die  beschre** 
bung  bei  RStettiner  Die  iUustrierten  Prudentiushss.  (1895)  s.  118  ff.  —  EStem- 
meyer  Zs.  16  (1873),  2  f.  94—107.  PhJaffi  et  GWattenbaeh  Ecclesiae  metro- 
politanae codices  mss.  (1874)  s.  112 — 124,  daraus  richtiges  und  falsches  wider- 
holt  von  KBarUch  Germ.  19  (1874),  883/1    —  [P.  226.]  [88 
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CVD  in  folio,  lx  jhs.,  122  bU.:  Aleuins  Johannescommentari — y.  am  reehten 
rande  des  blattes  3*  lat.-deutsche  gll  zur  Genesis  (XVIII).  —  crste  nackricht  gab 
HFKnustJrchiv  der  gesellsehaft  8  (1843),  619.  EDummler  Zs.  14  (1869),  189/1 
PhJaffi  et  GWattenbach  Ecclesiae  metrqpolitanae  Ooloniensis  codd.  mas.  (1874) 
5  s.  137  f.    damach  von  mir  widerholt.  —  [P  58.]  [89 

CXCIX  in  octav,  xi  jhs.,  63  zweispattige  bU.:  gll  zu  Luean,  Macrobius 
Somnium  Scipionis,  Juvenal  und  Persius,  mit  wenigen  deutschen  im  Juvenal 
(DOCXVIH*  naehir.).  —  PhJaffi  ei  GWattenbach  Ecclesiae  metropolitans  Co- 
loniensis  codd.  mss.  (1874)  s.  86  f.  139—152.     damach  von  mir  widerholt.     [90 

10  CC  in  folio,  170  bU.:  1)  saec.  x  to.  1—140*  Priscians  Institutions 
I — xvi  mit  zahlreichen  lot.  und  einigen  deutschen  interlinear-  und  marginalgU. 
(DCCLXVII),  140b  saec.  xi  des  Fulgentius  Expositio  sermonum  cmtiquorum 
mit  zwei  deutschen  gU.  (DCXXXV);  2)  saec.  xi  bl  141*— 170*  Priscians 
Institutionen  xvn.  ivm  und  De  figuris  numerorum  bis  407,  11  Hertz,  mitten 

15  im  satz  abbrechend.  genaueres  im  gedruckten  Katalog  s.  87 — 89.  —  PhJaffi  et 
GWattenbach  Ecclesiae  metropolitanae  Ooloniensis  codd.  mss.  (1874)  s.  152  f.  dar- 
nach  von  mir  widerholt.  [91 

CCII  w  folio,  xi  jhs.,  204  bU.  (ems  fehlt  vor  und  nach  1):  Priscians  In- 
stitutionen i — vn  unvollstandig  (bis  364,  22  Hertz)  mit  zahlreichen  gll.,  darunter 

20  einigen  deutschen  (DGGLXVI).  —  PhJaffi  et  GWattenbach  Ecclesiae  metropolis 
tanae  Ooloniensis  codd.  mss.  (1874)  s.  154/1  damach  von  mir  widerholt.  [92 
CCIT  w  pro/«  quart,  x  j'fo.,  226  Mi.  m  neunundevwanzig  bis  bl.  225b  /*  am 
abMum  (%e  xv  ML  107*  am  anfang)  signierten  quaternionen  (nur  xi  M.  81.  82 
unio,  xvni  M.  132—135  Wnio,  123  und  226  einzelne  blL,  136.  137  em  etti^e- 

25  heftetes  doppelbL):  to.  lhff  erne  grammatische  Are,  in  der  anlage,  wenn  auch  mit 
starken  dnderungen  der  reihenfolge,  wesentlich  auf  Priscian  fufsend,  den  inhalt 
aber  teils  aus  ihm  teils  aus  and.  grammatikem  schopfend  (vgl.  zb.  15*  et  a  te- 
tania iuxta  scottos  tabernaculum).  sie  zerfallt  in  drei  teile,  deren  jeder  durch  rot 
geschriebene  hexameter  eingeleitet,  der  erste  auch  mit  einem  schwarz  geschriebenen 

30  geschlossen  wird:  Wattenbach  hat  sie  mitgeteilt.  der  erste  tett,  welcher  mit  eoccerp- 
ten  aus  Isidors  Etymologien  buck  i  beginnt,  umfasst  den  inhalt  von  Priscian  u 
s.  55,  6—126,  17,  der  zweite  Priscian  m— xvi,  der  dritte  xvn.  xvm.  bl.  1* 
und  den  untern  teil  von  bl.  226b  hat  cine  and.  hand  zum  eintrag  xiemlich  ord- 
nungsloser  excerpte  aus  Priscians  buck  xvn.  xvm  benutzt:  in  einem  abschnitt 

35  folgt  dart  auf  286,  21—23.  288, 13.  305, 19.  314, 18.  315,  5.  317, 10,  357, 16 
Et  nom  -T-  m  iarland'.  7  iarlandi.  &  iarlando.  &  iarlandu  =  Priscian  360,  12  no- 
men  est  mihi  lulus  et  Iuli  et  Iulo  et  Iulum.  also  hat  tool  der  excerpent  Oarlandus 
geheifsen.  to.  100*  neben  einem  nicht  auf  Priscian  beruhenden  abschnitt  Sine 
deutsche  randgL  (DXXXVIC  nachtr.).  —  PhJaffi  et  GWattenbach  Ecclesiae  me- 

40  tropolitanae  Ooloniensis  codd.  mss.  (1874)  «.  91.  [93 

CGU   in  octav,  ix  jhs.,  84  blL:    gll  zu  dm  biblischen  biichem  mit  wenigen 

mterlinearm  deutschen  zu  Genesis  (XIX)  und  Begum  m  (CXLI),  einer  contextgL 

zu  Begum  i  (Gil),  darauf  Gennadius  De  ecdesiasHcis  dogmatibus.  —  PhJaffi 

AlthochdeutBche  gloeeen  IV.  27 
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et  OWattenbach  Ecclesiae  metropolitanae  Coloniensis  codd.  mss.  (1874)  *.  157  ff, 
denen  ich  die  gU.  entnahm.  —  [P.  57.]  [94 

COLN, 

BIBLIOTHEK  DEB  KATHOLISCHEN  GYMNASIEN. 

5  Zfwei  doppelbll.  des  xrv  jhs.  mit  nam  en  und  erlduterungen  der  fische,   vogel, 

Here,  bdume  und  krauter,  den  vogel-  und  tiers tim men  und  einem  mora- 

li8chen  tract  at:  eingestreut  sind  zahlreiche  deutsche  gU.,    welche  xum  teil  dm 

hexametem  De  volucribus,  bestiis,  lignis  entlehnt  sind.     ich  habe  dieselben  in  den 

text  so  weit  aufgenommen  (DCCCCXXXTV),  ah  sie  namen  bringen,    welche  in 

10  den  hexametem  begegnen:  inn  ubrigen  verweise  ich  auf  den  von  mir  benutxten  ab- 

druck  WSchmitzs  Zs.  f.  d.  ph.  11  (1880X  286—298.  [95 

DARMSTADT, 

GROSSHERZOGL.  HOFBIBUOTHEK. 

•  m  kleinstem  format  (die  seiten  xu  je  13 — 18  xeilen),  von  verschiedenen  handen 

15  des  xin  jhs.,  102  bU.,  deren  einige  palimpseste,  andere  aus  xwei  stucken  zusam- 
mengendht  sind,  in  dreixehn  lagen,  von  welchen  die  dritte  bis  xur  achten  (bl.  17 — 
57)  je  am  anfang  die  signaturen  .i.  bis  .vl  tragen,  wahrend  die  letxte  (bl.  97 — 
102)  aus  einem  binio  mit  xwei  vorgehefteten  bU.  besteht:  das  Summarium 
Heinrici  (ohne  bucheinteilung)  in,  10— v,  17.  x,  24—26.  vi,  8 — 11.  x,  16—20. 

20  ix,  16. 17.  m,  3—9.   darauf  folgt  bl  93b  ein  abschniitDe  vestibus  und  M.96b 
tin  alphabetisches  bis  in  den  buchstaben  D  reichendes  und  bl  102*  schliefsendes 
(102brmr  federproben)  glossar,  welche  beide  in  densonstigen  fassungen  des  Sum- 
marium keine  analoga  Aofen  (DCCCGXXXVIIAt^ 
folgender  umstand  stimmt  daxu:  die  capiteliiberschriften  stehen  bis  bl.  76*  schrdg 

25  am  rande  mit  sehwarxer  dinte  verzeichnei  und  sind  dann  von  dem  rubricator, 
nicht  ohne  versehen,  in  den  text  rot  emgetragen;  in  der  weiiern  partie  bis  91b, 
wo  die  marginalvermerke  fehlen,  stehen  gleichfaUs  noch  rote  uberschriften;  aber 
von  bl  93*  an  sind  die  uberschriften  schwarx.  —  MRieger  Oerm.  9  (1864), 
13 — 29;    doch  schon  ERoffmcmn  hatte  von  der  hs.  am  6 — 8  October    1834  erne 

30  copie  genommen,  welche  jetxt  auf  der  kgl.  bibliothek  xu  Berlin  im  Ms.  lat  4°  331 
karton  9  convolut  h  aufbewahrt  wird.  —  [P.  415.]  [96 

DESSAU, 
HERZOGL.  BIBLIOTHEK. 
A  (1*  Liber  beate  Marie  uirginis  sanctique  Cipriani  episcopi  et  martins  in  Nige- 
35  burge  saec.  xvi)  in  folio,  x  jhs.,  103  bU.,  ausfuhrlich  von  CKirchner  Novae  quae- 
stiones  Horatianae  (1847)  s.  11 — 13  beschrieben:  die  werke  des  Horax  (ganze 
lagen  sowol  wie  einxdne  bU.  fehlen)  mit  xahlreichen  interlinear-  und  marginalgU., 
darunter  einer  deutschen  (DCCIII).  —  AHolder  Germ.  18  (1873),  76.  fur  unsere 
sammhmg  ist  der  codex  nicht  von  neuem  eingesehm  warden.  —  [P.  278.]      [97 

40  DILLINGEN, 

KGL.  LYCEALBIBLIOTHEK. 
Unsignlert,  doppelbl.  (das  dufserste  eines  qucUemio)  in  quart  xu  je  22  xeilen 
auf  der  seite,   xn  jhs.,   von  einem  bucheinband  abgelost:   Horaxs  Serm.  i,  1, 
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1 — 48  und  8,  50—98  mit  mehrerm  lot.  interUneargU.  und  liner  deutschm 
(DCXCIX*  nachtr.).  [97* 

DRESDEN, 

KGL.  OFFENTUCHE  BIBUOTHEK. 

5  Df«  159  (aus  Augsburg  stamtnend,  urie  der  eintrag  saec.  xvii  auf  der  sonst  nur 

federprobm  enthaltendm  seite  1*  Bum  Bibiiothecae  Monastery  SS.  Vdalrici  &  Afr® 

Augusts  Vind.  erweist,  spdter  VELoscher  gehorig,  der  die  hs.  fur  8  thlr.  12  gr. 

erwarb)  in  quart,  xi  jhs.,  71  bll.  (bl.  2  doppelt  vorhandm,  das  zweite  mat  als  2e 

bezeichnet):  die  am  schluss  unvollstandigen  gedichte  des  Alcimus  Avitus  bisvi, 

10  98   mit  wenigen   deutschen  interlineargU.,    liner   marginalgl.  verschiedener  hande 

(DIVd  nachtr.).  —  erste  nachricht  von  den  gU.  gab  FSchnorrs  v Carols feld  Kaialog 

der  hss.  der  kgl  offentl  bibliothek  zu  Dresden  1  (1882),  326.  [98 

DflSSELDOEF, 
KGL.  LANDESBIBLIOTHEK. 

15  A*  14  in  folio,  ixjhs.,  145  bll.:  die  Paulinischen  und  katholischen  briefe 
nebst  praefaiionen  und  argumenten,  mit  xwei  deutschm  randgU.  (CCCCVH*  nachtr.). 
bl.  1*,  frilher  dem  deckel  aufgeklebt,  ist  leer,  145b  enthalt  erne  notiz  iiber  Petrus 
und  federproben.  bl.  119b.  120*  nach  dem  Hebrderbrief  bilder  von  TUus  und 
Paulus,  schreibend;    120b  wider  leer.  —   Graff  hatte   die  gU.   gekannt  und   an 

20  SchmeUer  mitgeteilt,  s.  dessen  Gl.  i  631.  [99 

W.  1  in  folio,  xi  jhs.,  69  xweispaUige  bll.  und  ein  vorsatzbL  mit  federproben: 
die  werke  des  Prudentius.  bl.  1 — 64  bilden  acht  quaternionen,  65 — 69  einen 
verbundenen  ternio,  dem  ein  bl.  mit  P.  Agn.  3  —  P.  Eulaluie  136  abgehi.  audi 
nach  bl.  69,  das  mit  Dittoch.  94  schliefst,  fehtt  mindestens  iin  bl.    bis  %um  schluss 

25  der  funften  lage  je  32,  spdter  je  34  zeilen  auf  der  spatte.  in  der  hs.  finden  sich 
zahireiche  deutsche  gU.  verschiedener  hande,  welche  zum  kleinern  teil  von  den 
schreibern  der  lot.  scholien  herriihren  und  dann  mit  feiner  hand  geschrieben  sind, 
zum  grofsern  von  mehrerm  groben  handen  stammen:  die  letxteren  gU.  sind  aU- 
sdchsisch  (DGCCXI).     hinter  der  Apotheosis  bl.  15d   stehen  auf  frei  gdassenem 

30  raum  19  lot.  toorte,  abgedruckt  Zs.  16,  18.  —  (ESteinmeyer)  Zs.  15  (1872), 
517—532,  vgl.  16  (1873),  18/1  Anz.  rv  (1878),  135/f.  schlechte  ausgabe  von 
JHQaUie  Alts,  sprachdmkmaler  (1894)  s.  127  ff  mit  foes,  auf  tafd  nie,  vgl.  Anz.  xxn 
(1896),  269/;  —  [P.  239.]  [tOO 

fJnafgnlert  in  klein  folio,  x  jhs.,  vier  doppeJbU.,  je  das   erste  und   das  dritte 

35  zweier  auf  einander  folgender  lagen  einer  Prudentiushs.  bl.  1  Perist.  x, 
776—825,  bL  2  x,  876—925,  bl.  8  (grofsen  teils  abgerieben)  x,  1026—1075, 
bl  4*  x,  1125 — 1140.  darauf  Finit  Romanvs  Avf  Prvdentii  dementis  v  c.  In- 
ripit  liber  dftstephaton  (sic).  Ymnvs  in  honore  scorvm  martyrvm  Emiterii  et  Che- 
ledonii  Calagvrritanorvm.     Metro  trochaicum  qd  archilogiu  dicitur.     Constat  tetra- 

40  metro  catalectico,  aber  auf  bl.  4b  folgt  die  erste  praefatio  zur  Apotheosis,  sodarm 
De  sea  Maria  Magdalena.  Invitai  Ploremus  coram  dno  cum  maria  ut  ueniam 
mereamur  cum  ilia,  weicher  hymnus  auf  bl.  5*  sich  fortsetzt.  bl.  5b  zweiie  praef. 
zur  Apotheosis  2—24.    bl.  6  Apoth.  16—63,  bl.  7  159—205,  bl.  8  255—301. 

27* 
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die  ersien  4  bU.  enihaUen  einige  deutsche,  der  Dusseldorfer  hs.  F.  1  ndehst  ver- 
uxmdte  interlineargU.  (DCCCXI  nacMr.),  die  btt.  5 — 8,  die  grofsen  teils  von  and. 
hdnden  geschrieben  smd,  keine.  —  JHQalMe  Alts,  sprachdenkmdler  (1894)  *.  328  f 
und  foes,  auf  tafel  xvni*.  [101 

6  EINSTEDELN, 

STEFTSBEBLIOTHEK. 

15  (fruher  23)  in  klein  folio,  x/xi  jhs.,  Ill  bU.  (dock  springt  die  xahkmg  von 
bl.  70  auf  bl.  91):  1*  Incipiunt  Qlosae  ueteris  ao  noui  testament!  feliciter  von 
verschiedenen  hdnden  (die  gewohnliche  glossatur,  aber  ohne  deutsches),  schliefsend  41* 

10  nach  der  Apocalypse  mit  einem  abschnitt  De  duodecim  lapidibus,  41b  dee  Euiyches 
Ars  de  verbo  (vgl.  daxu  HHagen  Oramm.  lot.  Suppl.  lv  ff)  mit  wenigen  deutschen 
interlinear-  und  margincdgll.  (DGXXX),  60*  Priscians  Institute)  de  nomine  et 
pronomine  et  verbo,  68» — 102b  Prospers  Epigrammata  und  Ad  coniugem  ebenr 
faUs  mit  deutschen  interlineargU.  (DCGLXXVI).    bl.  103  enthdU  dawn  dm  schluss 

15  und  des  Prudentius  Psychomachie  bis  v.  42,  erganxt  inn  xnjh.;  es  folgt,  tinder 
von  aitterer  hand,  der  weitere  teil  der  Psychomachie  mit  deutschen  interlinear-  und 
marginalgU.  (DCCCIIE).  sie  schiiefst  auf  der  ersien  spaUe  von  bl.  lllb,  das  stark 
abgescheuert  isi;  den  rest  desselben  nimmt  erne  Olosa  in  Psychomachiam  mit  em- 
gemischten  deutschen  ujorten  im  context  ein,  die  auf  dem  folgenden  bl.,   von  dem 

20  nur  geringe  reste  erhalten  sind,  sich  fortsetxte  (DCCCII).  —  EOQraff  DkU.  2 
(1827),  337  ff.  —  D.  n.  337  ff.  Pro.  [P.  210.]  [102 

16  (fruher  35)  in  quart,  xi  jhs.,  167  bU.:  die  Briefe  Pauli  mit  emigen 
deutschen  meist  in  geheimschrift  geschriebenen  gU.,  die  iiber  die  lot.  worte,  mehrfach 
audi  unter  dieselben  gesetxt  sind  (CCCXCIX.  CCCCIX.  CCCCXVIL  CCCCXXIV. 

25  CCCCXXX.  CCCCXXXVI.  CCCCXLHI.  CCCCLVIL  CCCCLIX.  CCOCLXI).— 
[P.  98.]  [103 

29  (fruher  177)  in  quart,  239  ss.:  1)  saee.  x  *.  1 — 102  (signaturen  i — m 
*.  16.  32.  48).  s.  1,  urspr.  leer,  ist  saec.  xi  mit  einem  verzeichnis  von 
kirchen  des  Einsiedler  sprengels  und  der  daten  ihrer  toeihe  beschrieben.    s.  2  De 

30  euangeliorumPraefatione.Utrum  liber  an  codex  an  uolumeneuangeliumdidtur — 
6  Expl  praefat  7  Incipiunt  glosae  ex  euangelio.  cata  lucam  Bcarpsatae  pene  ad 
uerbum  editae.  71  Incipit  in  Marcum  euangei.  vgl.  hierxu  oben  nr  58.  *.  88 — 95 
annalen  bis  930,  s.  96—100  dgl.  bis  1006,  MQ  SS  m,  138 /f.  *.  101.  102  em 
receptar  Ad  coxas  et  tibias,  Ad  quartanas,  Ad  paralisin,  Item,  Ad  impetiginem,  Ad 

35  renium  dolorem,  Ad  uicium  podagrae  annorum.  x.,  Ad  eivMem  tvmorem,  Ad  cancrum 
sanandvm,  Ad  eundem  sanandum,  Ad  faciem  splendidam  faciendam,  Ad  genu- 
culorum  dolorem  et  ad  podagros,  Ut  non  se  mutet  yinum,  Ne  bones  aegrotent, 
Item,  Ad  porcos,  Item,  Ut  uinum  albvm  sit,  Ne  lvpv4  pecora  noceat,  Ad  sol- 
vendum,  Ad  stringendum  mit  xwei  deutschen  worten  im  context  (MLXb  nachtr.); 

40  2)  saee.  xrv  s.  103  — 161  zweispaUig.  s.  103  Incipit  astralabium  messehelle. 
141  Incipit  spera  magistri  Io.  de  sacro  bosco.  152  Incipit  liber  iudicnm 
ihesu  sirac.  et  primo  de  uita   (astrol.  gedicht);  3)  saec.  x  s.  162 — 173. 

8. 162  Anno  dom  incarnai  Dcccvni.  Legatus  regis  psaru  nomine  abdella  usw.  = 
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Annates  Einhardi  z.j.  807,  MO  88 i,  194,  14—30.  163.  164  her.  165Sermo 
de  ysagogisPorphirii.  Isagoga  grece.  Latine  Introductio  dicitvr  usw.;  4)  saec.  xi 
s.  174  —  sch&uss.  Eelphricu8  De  arte  caleulaioria  (iiber  dem  anfang  steht  von 
and.  hand  Me  legat  annales  qui  vult  oognoscere  cycloa.  tempora  qui  varia.  qui 
5  simul  astra  poli),  woran  sich  s.  236  wie  dm.  4622  ML  84*  bemerkungm  iiber  An- 
nus solans  schliefsen.  238  Ad  boree  partes  usw.  (Riese  679)  sowie  zeichm  und 
namen  der  griech.  zahlen,  239  Dm  intellegam'  ee  sine  quantitate  magnv.  sine 
qualitate  bonu  usw.,  endlich  erkldrungen  von  Xristus,  Synagoga  usw.  [104 
82  (fruher  203)  in  quart,  357  as.:        1)  saec.  x  s.  1—222  zweispatiig  (s.  39 

10  dreifach  vorhanden;  bis  s.  190  xwSlf  je  am  ends  signierte,  191 — 222  zwei  un- 
signierte  lagen;  aufserdem  vonjungerer  hand  am  anfang  der  lagen  signaiurm  a — o), 
glossensammlung  in  abgesetzten  xeilen,  am  sMuss  unvoUstdndig.  1*  (I)nclp 
glose  ex  primo  libro  Prn  (Priseiant),  17*  buck  2,  29b  3,  33»  4,  45b  5,  60*  6, 
70b  7,    76*  8,   85*  9,   93*  Ite  de   verbo  lib  vm,   100b   Incip  de   temporibvs 

15  (i,  404  Hertz),  101b  Incip  de  modis  (i,  421),  De  Speciebvs.  incip  (i,  427), 
103b  De  figvris.  incip  (i,  434),  105b  de  civgationibvs  (i,  442),  106*  De  dictionibvs 
(i,  452),  107*  De  secvnda  civgatione  (i,  476),  108b  De  pto  pfecto  lib.  vnn. 
incip  (buck  10),  111*  Incipit  de  qvarta  civgatione  (i,  538),  112*  De  participio 
VtS  xi.  Icipit,   115b  De  ppositione  liber,  xim.  Icipit,    116*  Incipit  liber.  XV.  de 

20  advbio,  117b  Incipit  de  conivnctione  lib  xvr,  118*  Incipit  lib.  De  cstrvctione  xvn, 
132*  Explic  de  libro.  I.  Incp  de.  n  (buck  18),  162*  Liber,  vi.  de  nominatiuo  et 
genitiuo  casibus,  175b  De  prppositione  (buck  13),  176*  De  constuructione  (sic. 
buck  17),  185b  De  .n.  libro  constructiQs  (buck  18),  endend  188h  nach  bemerkungm 
zu  n,  322,  4.    335,  1.  17.    346,  26    mit  Finit.     einige  ausziige  aus  diesen 

25  PrisckmgU.,  welche  auch  deuische  enthatien  (DGCLXIX),  in  den  Oramm.  lot.  SuppL 
CLXJUvff.  unmittelbar  schliefsen  sich  erkldrungen  an  von  Pecuatus.  Cicutiare.  Iuxta. 
(189*)  Salacitas.  Fundamus  (vgl.  unien  nr  255  bl.  30*),  dann  folgen  Exempla 
auctoru,  189b  De  superioribus  diuersis  (DCGXLII),  De  clem  en  te,  190*  De  dia- 
logis.   Greg,    191*  De  libris  sermon?  Avgsi  (DXLII),   De  catalago  Hiern,  De 

30  trad  Hie?  in  mat  (DCXCIII),  ein  auszug  dessen,  was  in  nr  258  unter  der  iiber- 
schrift  V erborvm  interpretatio  sieht  (COL  5,416.  417),  192*  De  sinodalibvs  (DC), 
192b  De  actibus  apostl  und  daraufohne  iiberschrift  unbestwvmbare  gU.  (MGXCVIII), 
194b  De  geness  ppol  und  ohne  uberschrift  gU.  zu  Aldhelm  De  laudibus  virginum 
(DXIV),   196*  if  gU.  zu  Heronymus  briefen  (DCLXXXTV),  welche  wider  von 

35  solchen  zu  Aldhelm  beschlossen  werden,  200*  De  epl  Pauli  (CCCC.  OOCCXXI), 
De  oonflictv  Ieron  ctra  Iovinianum  (DCLXXXTX),  202*  gtt.  zur  Exodus  (XXIII), 
zu  Begum  und  Esther,  203*  De  libro  Eusebii  (DCCCXXVTII),  204b  De  vita 
scl  Antonii  qva  Athanasivs  edidit,  De  Rotarvm  lib,  205*  De  libro  officiorum,  De 
regula,  Glose  de  aritmetica  Boeti,  206*  Terentivs  de  verbo  tractans  hanc  differen- 

40  dam  die  (Oramm.  lot.  SuppL  exxxm),  207*  Incipit  de  oonstructione  (Priscian 
buch  17),  220b  De  evangelio  Luce,  De  evangl  Iohannis,  22 lb  De  actibus  aposto- 
lorum,  222b  Glosse  de  libro  Genesis,  mitten  im  satz  abbreckend;  2)  saec.  xin 
s.  223 — 310  einspalHg.    223  Incipiunt  ysagog^  ihoannicii,   243  Incipit  liber 
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aphorismorvm  ypocratis,  269  Incipiunt  pronostica  ypocratis,  284  Inciptt  liber 
vrinarvm  a  voce  tehophili,  305  Incipit  liber  pvlswm  pbilareti;  3)  saecTxa 
s.  311  ff  Tegni  GalienL  am  untern  rands  von  s.  346,  umgekehrt  gegen  dm  text, 
epitheia  ornantia  der  jungfrau  Maria  von  emer  hand  des   xrv  jhs.  —  HHagen 

5  Germ,  studien  2  (1875),  297—299.  —  [P.  29.]  [105 

84  (friiher  25)  in  folio,  98  bU.:  1)  saec.  xn  bl.  1—24  (W.  3  xweknal  vor- 
handen;  tin  doppelbl  tmd  drei  quatemionen ,  derm  driUem  das  letxte  bL  fori- 
geschnitten  ist).  1*  leer.  lb  verschiedme  notixen  und  verse  saec.  xm/xiv,  a*. 
ScT  spc  aseit  nob  gra,  Iste  lib*  est  mon  h'emitai,  Bex  abet  opposita  sibi  scemata 

10  lingua  latina,  Afra  dei  martyr  fac  v  t  osociem',  Nemo  tam  fortis  q  frangat  vin- 

cula  mortis,  Roma  tenens  more  ndu  saciata  priore,  Donans  donanti  partis  t  par- 
ticipanti  und  der  eintrag  saec.  xv   deS  buch   gehort  genysedeln  yn  dafi   closter. 

2*  die  verse  saec.  xii  Exul  abit  one  spe  parit  pateq;  suiq;.    Inscript*  manet  I 

pata.  reb9  spoliat*  ibide.    Amitit  (sic)  pscpt"  opes,    nee  posse  reuerti.    Quiq;  rele- 

15  gat*,  sua  cu  remeabit  habebit  (aus  Eberhards  Graecismus  xin,  223  ff  Wrobefy 
2b.  3*  xwexspaltig  die  gedichte  Orta  fluunt  cumulata  ruunt  (Neues  arckw  20, 641/); 
Plangis  homo  migrare  domo  (aao.  642);  Quisquis  ades  qui  morte  cades  (aao.);  Sex 
habet  opposita  sibi  scemata  lingua  latina  (Anx.  des  germ,  museums  1859  sp.  208); 
Accipe.  sume.  cape  tria  sunt  gratissima  pape  (s.  Zs.  15,  474);  Roma  sitit  sitiens- 

20  que  bibit  bibit  atque  bibendo  (Zs.  6,  303);  Disce  libens.  et  quere  frequens.  utrivs- 
que  memor  sis.  Dilige  (e  aus  i  eorr.)  doctorem  simul  et  metuas  monitorem.  He 
claue8  quinque  tibi  pandunt  claustra  sophie ;  Obsecro  per  dominum  tu  suscipe  me 
peregrinum  (Am.  des  germ,  museums  1859  sp.  207  f);  Roma  tenens  morem  nondum 
saciata  priorem  (Zs.  15, 499);  De  troia.  Pergama  flere  uolo  fato  danaum  data  solo 

25  (Zs.  15,  495);  De  Pollinlce  et  THeocle.  Dili  patris  infausta  pignora  (Zs.  19,89/f)* 
gb_22b  Wi Hiram  (Seemullers  O),  23*— 24b  Theoduli  Ecloga  bis  v.  344  der 
ausgabe  von  ABeck  (Marburger  diss.  1836);  2)  saec.  xi  bl.  25 — 98  (neun  un- 

bexeichnete  quaternionen  und  das  doppelbl.  97.  98)  Juvenals  SaHren  mit  aus- 
fukrlichem,  bis  bl.  92b  reichendem  lot.  commentar  und  einer  reihe  deutscher,  meist 

30  interlinearer  gU.  (DCCXVI).  98b  leer,  nur  federproben.  —  foes,  von  bL  26*  M 
EChatelain  PaUographie  des  classiques  latins  iafel  exxx,  2.  [106 

VS7  (friiher  110)  in  folio,  imjhs.,  136  ss.:  s.  1  Incip.  lib.  beati.  Hieronimi  de 
mansionib;  filioi  Israhel  (Epist.  Lxxvm).  19  hieronim9  ad  quenda  de  pdigo  filio 
(E/pist.  xxi).     31  Epistola.     Hieronimi.    ad   Amandvm   (Epist.  lv   abschn.  5  ff). 

35  Epistola.  eivsde.  ad  Marcella  (Epist.  xiji).  33  (anfang  der  dritten  lage,  toahr- 
scheinlich  urspr.  leer)  gll.  xu  Exodus  25,  5 — 28, 18  mit  tfxrgesckriebenen deutschen 
(XX VIII).  34  Incip  expositio.  Bede  prespti  de  tabernacvlo  et  vasis  ei9.  ac 
vestib;  sacerdotum  —  134;  dann  (H)ortatvr  nos  vas  electionis  et  magister  gentiu 
ad  lectione  diuino?  eloquio?  usw.  (daxu  von  moderner  hand  Praefatio  ad  praecedens 

40  opus  Bedae),  136  (Q)vod  edificatio  tabernacvli  et  templi  una  eandeq;  xpl  ecclesiam 
designet  usw.,  (D)omvs  dei  qvam  edificavit  rex  Salomon,  bricht  mit  den  worten  ab 
Dicit  au  apis  de  nob.    Nescitis  qa.  —  [P.  70.]  \WJ 
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181  (fruher  187)  in  Idem  quart,  272  **.:  1)  saec.  xi  8. 1—178  (xivolf  lagen, 
deren  elf  erste  je  am  sehluss  signiert  sind)  und  ungexahUes  vorsatxbl.  Iff  der 
Liber  virorum  iUustrium  des  Hieronymus  mit  der  fortsetxung  des  Gennadi  us; 
das  vorwort,  dem  die  ersten  abschnitte  fehlen,  beginni  Scripta  sua  de  his  que  non 
5  legi  nosse  potui.  158  In  nomine  dnl  nrl  ihu  xpl  incipit  concilium  urbis  rom$ 
sub  damaso  papa  de  explanatione  f  idei  (Mansi  3,  462).  162  (xweispatiig)  In 
Xpl  Nomine  Injpit  (sic)  Decretale  de  recipiendis  &  n  recipiendis  libris. 
qd  scriptu  e  a  gelasio  papa  cu  lxx.  eruditissimis  (Mansi  8,  157).  168  Incipit 
notitia    librorum    apocrificorum    (ib.  165).      173  Incipit   diligentia  beatoru 

10  monachorum.  armenii  &  honorii  de  libris  canonicis.  ueteris  atq,  noui  testa- 
mti.  sed  &ia  confessio  fidei  catholice.  qua  breuit  uiro  illustri  theophilo  direxerunt 
(Migne  74,  1243-46).  genau  dasselbe  scheint  die  SOaller  hs.  191  U.  1—113 
xu  enthalten;  2)  saec.  xi  s.  179  (leer) —  212.  180  IncTp  pauca  nominum  I  sen- 
tential ueteris  ac  noui  testamenti.    scdm  sPiritalem  intellectum.    edita  ab  isidoro 

15  ad  Orosium  —  211  Explicivnt  deflorata  (Isidor  ed.  Arevalus  5,  115 — 151).  da/ran 
schUefsen  sich  unmittelbar  und  ohne  uberschrift  eine  reihe  von  worterkldrungen 
mit  xwei  deuischen  gll.  (MCCVI),  sodann  s.  212  de  figvris  aploi.  Matheus  niger 
crispus  barba  rufa  usw.;  3)  saec.  xn  s.  213  —  sehluss  (drei  unsignierte  qua- 
iemionen  und  ein  ternio).    213  Qvinq;  sunt  septen::  Septe  dona  scl  sps.  vn.  uicia. 

20  vu.  peticiones.  vn.  uirtutes.  vn.  beatitudines,  ein  traded,  der  mehrfaeh  worilioh 
mit  Hugo  De  quinque  septenis  ubereinkofnmt ;  ihm  folgt,  tine  es  scheint  von  8.  224 
an,  eine  behandlung  der  sieben  sacramente.  [108 

149  (fruher  174)  in  quart,  xi  jhs.,  178  ss.:  bis  8.  51  die  gedickte  Prospers; 
8.  52  ff  des  Boethius  Gonsolatio  philosophiae  mit  einer  reihe  deutscher  interlmeargU., 

25  meist  m  geheimschrift,  auf  den  ss.  68 — 115:  von  da  ab  begmnt  ein  and.  glos- 
sator (DLXVIII).  —  EOGraffDiut.  2  (1827),  306.  307.  —  Bo.  3.  [P.  267.]  [109 
171  (fruher  142)  in  quart,  xnjhs.,  119  ss.  (31  doppelt)  sowie  vorsatxr  und  sehluss- 
Matt:  ein  sehr  nachldssig  geschriebenes  und  vom  unvollstandiges  Summarium 
Heinrici  (n,  18 — x).    die  meisten  der  xahlreichen  correcturen  ruhren  von  ewer 

30  jungern  hand  her  (DCCCCXXXVIIA :  beriehtigung  bd.  3,  723  xu  144  anm.  12).— 
erste  nachricht  gaben  das  Serapeum  1  (1840),  60  und  genauer  das  Archiv  der  ge- 
seUschaft  8  (1843),  738.  an  mehreren  xtoeifelhaften  steUen  hatte  p.  OMeier  die 
gute,  die  hs.  nochmals  einzusehen.  [110 

174  (fruher  166)  in  quart,  x  jhs.,  82  blL:         1)  bL  1—67  (auf  8b.  16b.  24b. 

35  32b.  40b.  48b.  56b  die  signaturen  mnopqrs,  es  folgt  von  elwas  jimgerer  hand  der 
unsignierte  quaternio  57 — 64  und  der  binio  65 — 67,  dem  das  letxte  U.  fehtf). 
1*  leer.  lb  Incipit  Expositio  Bedae  presbiteri  in  Actus  aplorum,  sehluss  67*  oben, 
67b  abgesehen  von  federproben  leer;  2)  hi.  68  ff.  68*,  urspr.  leer,  ist  mil  di&U 
regeln  beschrieben.    68b  Incipit  compvtus  Grecorv.     69*  kalendar  mit  ein- 

40  xekien  necrologischm  notixen,  xb.  xum  8  februar  von  jungerer  hand  Embricvs  abba 
(von  Einsiedeln,  f  1052),  und  einer  als  federprobe  dienenden  deuischen  marginalgl. 
(MCCXLII).  78* /f  versehiedene  computistisehe  eintrdge.  82  ist  ein  angendhtes 
fokobL  ease,  xi,  das  auf  seiner  vorderseite  links  Beda  De  rations  unciarum  (Opp.  1, 


424  Vebzeichkib  Deb  Has.  111—121 

141.  142),  rechts  die  anweisung  xum  gebraueh  der  auf  82b  befindliehen  kabm- 
darisehen  tafd  enthdU,  fast  worttich  mit  nr  11  bl.  101*  iiberemstimmend.  —  Arehw 
der  geseUsehafi  8  (1843),  738.  [HI 

179  (frilher  138)  m  folio,  x  jhs.,  191  a*.:         1)  *.  4  (mit  digger  seite  begkmt 

5  efer  oafer)  —  93  Or  eg  or s  briefe;  2)  s.  95  (94  bis  auf  federprobm  leer)  —  187 
(neue  lagenbexeichnung)  xweispaUig  gesehriebener  eommentar  xu  des  Boethius  Gory- 
solatio  mit  einer  reihe  vorwiegend  interlinearer  deutseker  gll.  (DLXYII).  s.  188 — 191 
fiber  die  metra  bei  Boethius.  [H2 

184  (friiher  116)  in  folio,  xjxijhs.,  411  ss.  (dock  springt  die  zdhking  von  s.  166  auf 

10  170)  in  seehsundxwanxigje  am  schluss  signierten  lagen,  aufserdem  leeres  vorstofs-  and 
nachstofsbl:  s.1  eommentar  des  Hrabanus  xur  Genesis,  184  xur  Exodus  in  der 
bearbeitung  des  Walahfrid  Strabus  mit  Siner  deutsehen  randgL  (XXV  naehtr.), 
tooran  sieh  s.  272 — 275  schliefst  De  hominibua  qvi:  quodam  psagio  nomina  ao- 
oeperunt  (abgekurxt  aus  Isidors  Etym.  7,  6).     276  Expositio  super  Leuiticum 

15  mit  Smer  deutsehen  interlinear'  and  versehiedenen  contextgU.  (XL  naehtr.),  gleich- 
faUs  in  der  Walahfridschen  gestalt,  ebenso  336  xuNumeri,  378  xum  Deuterono- 
mium,  wider  mit  mekreren  deutsehen  contextgU.  (LXV  naehtr.).  [A3 

205  (friiher  192)  in  folio,  ixjhs.,  230  ss.:  die  Canones  mit  toenigen  deutsehen 
interlinear-  und  marginalgU.  im  anfang  (DGII).    fiber  die  redaction,  der  diese  hs. 

20  angehort,  s.  Maafsen  Sitxungsberiehte  der  Wiener  akademie,  hisL-phU.  klasse  56  (1867), 
205  ff  und  Oesch.  s.  16.  821.  —  erste  naehrieht  von  dm  gll.  Jrehw  der  gesM- 
sehaft  8  (1843),  740.  [114 

389  (friiher  161;  nach  einem  eingeklebten  vermerk  des  xiv  jhs.  aus  Engelberg 
stammend)  in  grofs  quart,  xajhs.,  784  ss.:  Frowini  abbatis  de  monte  angelorum 

25  DeUbero  arbitrio  librivn;  s.  784,  xum  teil  abgescheuert,  die  Versus  de  volucri- 
bus,  bestiis,  arboribus  mit  deutsehen  interlineargU.  (DCOCGXXXIV).  — 
MQerbert  Iter  alemanniciim  (1765)  anhang  s.  136—141.  —  [K  §  62.  S.  o 
168—175.]  [H5 

357  {friiher  80 :  iiber  die  tvechselvoUen  sehieksale  der  hs.  s.  MO  Scriptores  merov. 

30  3,  629)  in  folio,  x/xi  jhs.,  426  ss.:  die  Viten  der  heiligen  Silvester,  Martin, 
Hilarius,  Oregorius,  Ambrosius,  Columban  (diese  mit  Mner  deutsehen  marginalgl.: 
DCCCXCVILI),  QaUus,  Othmar,  Pirmin,  Desiderius,  Verena,  Lucius,  Thecla, 
Bonifatius.  [116 

802  (friiher  193)  in  folio,  144  ss.  (ehedem  gdnxlieh  verbunden  und  darum  lout 

35  vermerk  auf  dem  riickdeckel  1838  umgebunden  und  durch  neu  gefimdme  bll.  ver- 
mehrt):  1)  saee.  x  s.  1 — 26  versehiedene  kUeimsche  gediehte  (1  monostica  de 
aerumnis  .xn.  Herculis,  17  Horologium  Wandelberti  diaconi  xnetrice,  21  De  crea- 
tione  mundi  metrice,  vgl.  dam  Diimmler  Neues  archiv  4,  99);  2)  saee.  xi  s.  27 
(urspr.  leer)  O  qui  perpetua  mundu  ratione  gabern&B  (Boethius  m  metr.9)  — in 

40  se  ipsa  reuertitur  motusque  eiua  rational .  28 — 65  Arator  mit  deutsehen  inter- 
UneargU.  (DXXVTO),  65—112  Boethius  De  consolations  desgl  (DLXVH), 
113—117  Prosper  mit  Siner  deutsehen  interlineargl.  (DCX3LXXVIII),  118—124 
Prudentius     Psyehomachie    mit    deutsehen    marginal-,    seUen    interlineargU. 
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(DCCCII).  endlich  125  ff  Aldhe I ms  Rated  und  daxwisehen  8.  126—131  das  ge- 
dicht  des  Bonifatius  De  vkiutibus  et  vUUs(MG  Poetae  lot.  1,  3  ff).  —  EGGraff 
DM.  2  (1827),  305.  306.  337 /f.  3(1829),  435.  HHagen  Germ,  studien  2  (187 5), 
299— 302.—  Ar.  3.  Bo.  4,  D.  n.  837  ff.  [P.  200.  201.  215.]  [W7 

5  808  (fruher  155)  tit  folio,  97  blL:  1)  saec.  x  Incipit  liber  prognoetioorum 
futuri  spculi.  A  Iuliano  Toletanp  sedis  ppiacopo  editus;  2)  saec.  xi/xn 
bL  58  bis  zu  ends  Sallusts  CatHina  und  Jugurtha  mit  xahkeiehen  lot.  und 
deutschen  interlinearglL  des  xn  jhs.,  welche  im  dUgemeinen  von  Oner  hand  her- 
ruhren.    nur  loenige,   bei  denen  dies  besonders  angegeben  wurde,   sind  von  xweiter 

10  hand  zugesetxt  (DCCGXXXI:  RMolhceide  ffber  die  gU.  xu  Sallust,  Sirafsburger 
programm  von  1888,  s.  18  fugt  noeh  hinxu  F\dem  haldi  (L  huldi)  Jug.  10j».232,6, 
und  Inpar  unginz  oder  unginh  (/.  ungilih?)  Jug.  11  p.  233,  13).  —  SG.  SI. 
[P.  285.]  [118 

812  (fruher  172)  m  quart,   xi  jhs.,  296  ss.  (s.  241 /f  vweispcUHg  und  unschon 

15  gesehrieben):  die  werke  des  Prudentius  von  s.  5  an,  die  mit  K  ad  galli  cant.  35 
begimti  (s.  1  leer,  8.  2 — 4.  15.  16  stammen  cms  dem  xn  j7k).  partienweise  sind 
lot.  und  deutsehe  gU.  ubergeschrieben,  xahlreicher  nur  saec.  xni  tw  der  ersten  halfte 
der  Psychomachie  (DCCC).  —  EGGraff  Dmt.  2  (1827),  311—344.  —  D.  il 
311 /f.  [P.  213.]  [119 

20  816  (fruher  173)  in  quart,  xi  >^sv  238  ML  (doc/*  fa?wini  die  xdhlung  erst  mit 
bL  13,  es  gibt  ouch  kern  bL  16.  17.  179.  234,  bL  38  dagegen  ist  doppelt  vor- 
handen):  die  werke  des  Prudentius  (Psychomachie  fehlt)  mit  xahlreiehen  deut- 
schen  interlinear-  und  marginodgU.,  meist  in  geheimschrift,  welche  von  xwei  handen 
herruhren  (DGCXCEK).    von  diesen  hoi  aber   die  im  abdruek  als  xweite  bezeich- 

25  nete,  welche  weit  weniger  gU.  emtrug,  fruher  als  die  erste  gesehrieben,  wie  xb.  aus 
bL  147b.  152*  hervorgeht.  —  EGGraff  Diut.  2  (1827),  811 /f.  —  D.  n.  311  ff. 
[P.  214.]  [120 

821  (friiher  39)  in  quart,  198  ss.:  1)  saec.  x/xi  s.  1—26  (s.  3  vierfaeh 
vorhanden,  vor  s.  1  sind  3  bU.  ausgeschnitten)  kalendarischen  inhalts,  nur  doss 

30  *.  25  naeh  dem  abschnitt  Vnde  oriatvr  ealtvs  lvnae  xwei  recepte  Ad  flegma  in- 
cidendam  und  Ad  inflat  ydropioorvm  und  *.26  dieseJben  recepte  wie  im  codex  29 
8.  101.  102  von  Ad  faciem  splendidam  faciendam  an  sich  finden,  mit  etnem 
deutschen  wort  im  context  (MLXb  nachir.):  dock  fehlen  die  xweiten,  mit  Ite  be- 
xeiehneten  heUmittel  bei  Ne   boues  aegrotent   und  bei  Ad  porooe  sowie  Ut  uinum 

35  albvm  sit,  wogegen  naeh  dem  recept  Ad  solvendum  ein  solches  Ad  surdoe  hinzu- 
kommt.*    s.  26  enthdlt  ferner  von  and.  hand  die  xauberformel  Pur  illo  expur. 

*  teUweise  kehren  die  gleichen  recepte  im  codex  319  (fruher  34)  s.  280  wider,  dort 
steht  s.  281  der  blutsegen  saec.  XI:  Bangui,  stati  stupi  de  nasa.  K.  qd  tibi  ueoa 
sic  etk  iordanis  |  fecit  ubi  dns  baptizatus  e.  qui  cuertit  p&ra  usq,  in  fontes  |  aquaru.  Pat 
nf  usq,  in  fine.  Hoc  fac  ter  in  aure  dextra.  |  Fef .  n.  Adoram*  xpc.  Adoram*  cruris. 
Fef .  m.  Crux  alma.  |  crux  bened.  Fes  nn.  Dulce.  Ecce  cruce.  FeS  y.  Hosan.  |  O  magnfl. 
Fel  VI.  f-  signs.  Saluator.  Sabb.  Salua  noe.  Tuft,  cruce.  dieselbe  he.  bietet  auch  s  274 
in  einer  aus  dem  j.  996  herruhrenden  chronologischen  notiz  uber  der  zahl  cxcvmi  die 
deutsehe  gl  niunz*nc  niunu. 
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illo  erago  |  inopia  aest  in  pullo  in  pullis  |  a  pare  fregneont  eregneont ;  2)  ease. 
x/xi  8.  27 — 156  (achi  am  schluss  signierte  lagen),  gleiehfalls  bis  auf  s.  70.  71 
De  ponderibus  und  De  mensuris  kalendarischen  inhalts,  sodas*  ich  mich  auf 
die  mitteilutig  vines  eintrags  uber  vitia  gentium  (vgl.  die  analoga  bei  Oerbert  Iter 
5  alemannicum  anhang  108  und  MO  Auct.  antiq.  xi,  2,  389/)  beschrdnken  kann, 
der  s.  136  unten  in  2  spalten  steht:  Inuidia.  Iudeoru.  |  Astutia.  grecorum.  |  Supbia. 
romanoru.  |  Auaritia.  franoorum.  |  Commertia.  gallorum.  |  Fortitude  saxonum.  | 
Ira.  brittonum.  |  Iactantia.  pictonum.  |  Libido,  scotorum.  |  Saxones.  cparant*  ^quis.  | 
(sp.  2)   Brittones  cparant"   capris.  |  Ketones.  conparantT  iumentis.  |  BootL   oonpa- 

10  rant"  auib,  |  Iudei.  duri  ceruice  &  graui  oorde.  |  Greci.  leues.  |  CrAenses.  mendacee.  | 
Dalmate.  feroces.  Mauri,  vani.  |  Franci.  tumidi.  Athenienses  in|geniosL  OaLats. 
indocibiles  ve|corde8  tardiores  ad  sapientiam.| ;  3)  saec.  xiv  s.  157 — 198  zwei- 
spaltigdie  capp.dl — lib  eines  moralischm  tractate  De  virtutibus  et  vitiis.  [121 
822  (fruher  103)  in  quart,   808  ss.:         1)  saec.  xi    bis  s.  186  (*.  2  dreifach 

15  vorhanden)  die  Oonsolatio  philosophiae  des  Boethius  mit  toenigm  deutsehen  inter- 
linear-  und  tnarginalgU.  (DLXX);  2)  saec.  xn  s.  187  bis  xum  schluss  die 
Vita  SWolfgangi.  [122 

845  {fruher  220)  in  folio,  xn  jhs.,  192  zweispaltige  ss.  in  zwolf  quaternio- 
nen,  die  am  schluss  meist  von  alter,  am  anfang  von  junger  hand   signiert  sind, 

20  und  em  unbezeichnetes  leeres  vorsatzbl.:  das  Bellum  iudaicum  des  Josephus  in 
Euftns  ubersetzung  bis  ins  24  cap.  des  7  buchs  (schluss  Lex  aut  rom*  =  bL  320* 
der  Comer  ausgabe  von  1524)  mil  timer  deutsehen  interlineargL  von  grober  hand 
(DCCIV*  nachtr.).  [123 

856  (fruher  175)  in  quart,  152  **.:         1)  saec.  x  s.  1—64.   s.  1  leer.    2—19 

25  Martyrologium.  20—25  tafeln  fur  die  jahre  931—1044.  26  tafel:  Cureus 
solifi  p  xn  eigna.  27 — 64  annalen  von  Christi  geburt  bis  z.  j.  1064  (letzter 
emtrag  bei  1057),  MO  SS  m,  138 /f.  zwischm  896  und  897  ist  das  doppelbL 
55—58  (58  leer)  emgeheftet  mit  excerpten  aus  Regino  zu  den  jj.  867 — 890; 
2)  saec.  x  s.  65 — 118  (diese  seite  leer).    66  Liber  Gallieni  logici,  arzneibuch  in 

30  94  capp.,  damach  von  and.  hand  em  recept  mit  zwei  deutsehen  worten  (MLX* 
nachtr.).  65,  urspr.  leer,  wurde  im  xi  jh.  mit  gebeten  beschrieben ;  3)  saec  xi 
s.  119  ff  (zwei  lagen)  Sermo  beati  augustini  epl  de  paalmo  exxx vi (und  exxxvn, 
am  schluss  unvollstandig,  MigneZl,  1761 — 1784  ideo  tua  sunt  magis  quam  mea). 
151.  152  em  leeres  emzelbl.,  auf  der  vorderseite  fur  eine  tabula  abaci  liniert,  auf 

35  der  ruckseite  mil  dem  emtrag  Iste  lib*  est  custodis  h'etari  (ausgestrichm)  h*e- 
mitai.  [124 

364,  sammlung  von  fragmenten,  97  ss.:  darin  s.  45—48  zwei  octavbll.  (die 
aufsersten  drier  lage)  saec.  xra  aus  buck  m,  10 — 14.  iv,  5—7  von  Heinrici 
Summarium,  ziemlieh  schlecht  geschrieben  (DCCCCXXXVIIA).  —  £s.  (Graff 

40  benutzte  nur  die  ihm  abschrifUich  von  Mone  mitgeteilten  ss.  45  und  48,  da  die 
bruchstucke  damals  noch  dem  deckel  ernes  medizmischen  pflanxentractats  —  codex 
177,  alt  165,  s.  Archw  der  gesellschaft  8,  738  —  aufgeUebt  warm:  s.  SehmeU 
lers  GL  o  454  f).  [P.  447.  S.  o  454—455.]  [125 
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365,  sammkmg  von  fragmenten  versehiedenen  formats,  174  ss.:  darm  s.  1 — 4 
xwei  bU.  aus  einer  sehr  verbHchenen  quarths.  des  Vergil  (Eel.  und  Georg.  i) 
saec.  ex/x;  fcrner  s.  39/40  (xu  Graffs  xeiten  noch  dent  deckel  von  codex  169  = 
jetzt  63  aufgeklebt)  em  xerrissenes  octavbl.  einer  Prosperhs.  saec.  xi,  sowie  s.  41 — 44 
5  xwei  solche  gleichen  alters  mil  den  14  schlussversen  ernes  tmbekcmnten  christ- 
lichen  gedichts  und  den  vv.  1 — 85  von  Prosper  Ad  comugem,  aUe  mit  em- 
xelnen  deutschen  marginal-  und  interlmeargU.  (DCGCLXDL  DOCLXXIX).  — 
Pro.  2.  [P.  211.]  [126 

ENEMONGO  IN  FRIAUL, 
10  BIBLIOTHEK  DES  PFAERERS  DON  LUIGI  PASOOLI. 

Chart,  in  Idem  quart,  xiv  jhs.,  56  bU.  (von  denen  das  5  fehlt) :  fiber  den  sehr 
bimten  inhali  berichtet  ASchdnbach  Zs.  29  (1885),  348,  dem  ich  ouch  abschrift 
des  kleinen  krduterglossars  xu  Macer  bl.  54b  verdanke.  ich  nahm  es  auf,  weil 
seine  xahlreichen  verderbnisse  eine  dUere  vorlage  xu  verraten  schemen  (MXL).    [127 

15  ENGELBERG, 

STIFTSBIBLIOTHEK. 
I4/n  (jetzt  66;   nach  Oraff  aus  SBlasien  stammend)   in  grofs  quart,    xn  jhs., 
78  bU.  xu  23  xeilen:   bl.  2b  (2*  her,    1  und  em  davor  befindliches,   fruher  dem 
vorderdeekel  aufgeklebtes  bl.  ebenso  mit   hymnen  beschrieben  taie  78  und  das  ehe- 

20  mods  dem  ruckdeckel  aufgeklebte  bl)  — 67b  gll  xu  den  biblischen  buchern  alien 
und  neuen  testaments  mit  ubergeschriebenen  deutschen  (VIII.  XXVTD.  XLIIL 
LVI.  LXEX.  LXXIX.  LXXXVIII.  XCIV.  CIH  mit  naehtr.  bd.  1,  821.  CXIX 
mit  naehtr.  bd.  1,  821.  CXXXV.  CXLVHI.  CLVm.  CLXIH.  darauf  Inter- 
pretatio  hebraicorum  nominum  und  Testimonia  xu  den  evangelien,  vgl.  unten  nr  654. 

25  CCXXI.  CCXXIX.  CCXL.  CCXLIX.  CCLXI.  CCLXIX.  CCXn.  CLXXXVI. 

cxcni.  CLXIX.  CLXXVI.  cci.  ccclvii.  ccclxiv.  cclxxel  ccxci. 

CCCL  CCCXI.  CCCXXXIV.  CCCXXXIX.  CCCXLH.  CCCLXX.  CCCLXXVH. 

(xx3Lxxxi.cccLxxxix.ro^ 

COCCLXXXV.  OCCCLXXXVni.  CCCCXCI.  CCCCI.  CCCCXL  ccccxxv. 

30  COCCXXXI.  CCCCXXXVn.  CCCCXLI.  CCCCLIV.  CCCCLXIII).  bl.  68*— 77b 
von  derselben  hand,  aber  xweispdttig,  das  bis  in  den  buchstaben  C  reichende  bruch- 
stuek  ernes  alphabetischen  glossars,  dessen  deutsche  gll.  xumeist  im  context  stehen 
(DCCCCXXXVIIIe).  dm  rest  von  77b  fuUen  verse  als  federprobm.  —  EQOraff 
Diut.  3  (1829),  422  ff,   berichtigt  und  erganxt  von  WWackernagel  Zs.  3  (1843), 

35  123—127,  nochmals  unnutxer  weise  von  KBartsch  abgedr^ckt  Germ.  18  (1873), 
46—49.  —  Bibl.  10.  Eng.  [P.  7.]  [128 

ERFURT, 
EGL.  BIBLIOTHEK. 
Octav  8,  127  bit.,  davor  ein  ungexahltes  leeres:  1)  saec  xv  bl.  1 — 68  und 
40  2)  saec.  xv  bl.  69 — 80  xumeist  tverke  des  Johannes  de  Garlandia,  ouch  ein 
lot.  Cato.  vgl.  hierxu  und  iiberhaupt  xur  hs.  WSchum  Beschreibendes  verxeichnis 
der  Amplonianischen  hss.-sammlung  (1887)  *.  674 — 677;  3)  saec.  xn  bl.  SI  ff. 
81*  urspr.    leer,  jetzt   xweispaUig   mit  bemerkungen   uber   accentuation   beschrie- 
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ben.  81b — 113b  Donatus,  darauf  verse  fiber  versification,  fiber  vemandtschaft*- 
grade,  differ entien;  4)  saee.  xn  bl.  115/f.  115*  leer,  115b  Regvlae  com- 
puti,  116*b  verschiedene  notixen  saee.  xrv.  117*  {kUrmii  begann  urspr.  ddese  he.) 
eommentar  xu  Sedulius  prolog,  117b  physiologisches,  fortgesetxt  und  beendet 

5  auf  bl  123b.  118* — 123b  grammatische  ausxiige.  124*  to.  t?ar*«  saee.  xm. 
124b.  125*  to.  gcdichte,  darauf  lat.-deutsches  voeabular  (DGOOGXLYL 
DCCCCLVI),  an  das  sick  125b  anschliefst  Grammatice  artfo  nomina.  greoe.  et 
latine  notata.  126*  von  and.  hand  Cvm  fecisset  deus  adam  non  erat  nomen 
illi  usw.,   endlich  lot.   gediehte  bis  127*;   127b  leer.  —  QWaitx  Zs.  2  (1842), 

10  204—208.  foes,  der  ersten  setie  des  vocabulars  (125*)  bet  WSehum  Exempla  co- 
dicum  Amphnianorum  (1882)  ftr  11.  vgl.  FDietrich  Zs.  3  (1843),  116—123.— 
[P.  331.]  [129 

Quart  1289  189  ML  und  em  leeres  vorsatzbl,  ausreichmd  besehrieben  von 
WSckwn  Verxeiehnis  s.  388 — 391,  sodass  es  genugt,  wenn  ich  die  verschiedenen  hss. 

15  angebe,  aus  denen  der  codex  bestehi:  1)  saee.  xn  bl.  1 — 38  (drei  qualernionen, 
em  ternio,  ein  quaiernio):  dorm  am  untern  rande  von  bl.  8b  em  kreis,  in  den 
lat.-deutsche  wind  nam  en  eingetragen  sind  (MLXV1H);  2)  saee.  xnr  xweir 
spattig  bl.  39 — 113  (dies  bl  leer):  von  alter  hand  tragen  die  bU.  die  bexeichnung 
108—181;        3)  saee.  xv    chart,  bl  114—117;         4)  saee.   xm   zweispattig 

20  W.  118—129  (senio);  5)  saee.  xm  bl  130—139  (qumio);  6)  saee.  xiv 
6/.  140 — 189  (/ftn/*  lagen  verschiedenen  umfangs;  bl  146  emgehefteter  papier- 
streifen).  —  aw/*  die  ivindnamen  machte  Sebum  auftnerksam.  [130 

Unslgniert,  zwet  xweispaUige  doppelbll.  xu  53  zetfon  in  /bita,  die  aufsersten 
einer  lage  {xwisehen  ihnen  fehlen  namlich  xwei),    aus  dem  anfang  des  xm  jhs., 

25  welche  fruher  emern  buck  des  Erfurier  carthduserklosters  vom  j.  1495  als  wm- 
schlag  dienien:  bruchstiicke  aus  Heinriei  Summarium  buck  m — vi,  beginnend 
(bd.  3,  90,  14)  mii  |disfliga;  am  ende  des  funften  bucks  stent  Fin  I  vi.  Incip  I 
vii  (DCCCGXXXVIIA).  —  voUsldndig,  aber  niehi  gam  correct,  abgedrucht  van 
AHortxschansky  Zs.  f.  d.  ph.  12  (1881),  305—322.  [131 

30  EELANGEN, 

KGL.  UNIVERSITATSBIBLKXrHEK. 
242  (bl.  lb  Liber  Sancte  Marie  v'gls  In  Haylsbrunn,  185b  Liber  iste  bte  Marie 
Vgle  In  fonte  salut,  est  saee.  xv)  in  klein  folio,  xnjhs.,  185  von  mir  gexeichnete 
bll.  xu  je  33  xeilen  (signaiuren  8b  i,  16b  n,  24b  in,  40b  v,  55b vn;  152—160  quir 

35  mo,  dem  das  letxte  bl.  fehlt;  185  das  erste  bl.  ernes  bmio):  bl  1  leer.  2*  Incipit 
glosari9  sup  nouu&uet9  testamtu  mii  emer  deutsehen  marginalgl.  (XXII  naehtr.) 
und  mehreren  im  context  (XII*  nachtr.  CCXXXVH*  nachir.  CCXVI*  naehtr. 
GLXXIII*  naehtr.  CGCXIV*  naehtr.).  evnmal  erschemt  ein  deutsches  wort  laiini- 
siert:  (89b)  Coturnioes  sunt  aues  parue.  similes  illis  auibus  quas  uulgus  wahdilas 

40  uocat  (Ps.  104,  40).  153b  De  serpente  eneo.  Serpens  eneus  q  in  sco  evangelio 
leghf  —  spirituali  morte  liberaret  (aus  Be  da  xu  Joh.  3,  14,  Opp.  ed.  Col.  5,477); 
De  vn.  man  u  fact  is  q  fuef  oil  I  mundo.  Primu  e  capitoliu  rome  —  Septimu 
miraculu  e  templu  diane  (im  wesentlichen  =  Beda  ed.  Col  1, 400).     154*  Incipit 
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plogv*  Moysi  in  g*cae  dictiones  q  inueniunt"  in  plogis  9CT  Ieronimi.  Preteriere 
iam  plures  anni  U8W.,  154b  Expositio  de  gcis  dictionib9  mit  iiner  deuischen  con- 
teatgl  (CXIV*  nachir.).  160*  Vera  soror  raea  e  filia  patris  mei  (Oen.  20,  12)  usw.: 
verschiedene    worterkldrungen,.  namentlieh  zu  Begum  n.  ni,    schliefsend  mit 

5  hyenas  sine.  p.  scribitur.  161  (wo  zwei  tnitialen  ausgeschnitten  sind)  —  185*  Ma- 
ximi  abbatis  ad  Elpidium  presbyterum  De  caritate  ecatontas  i — rv  (der  griech.  text 
bei  Migne  ser.  graeca  90,  961 — 1073)  in  der  lot.  ubersetzung  des  Cerbanus. 
185*  lot.  gebete  mehrerer  zierliehen  hdnde.  [132 

2006,  em  foliobl,  1886  vom  einband  von  JNPfitxer  Dr  Joh.  Faults  leben(Nurn- 

10  berg  1726)  abgetbst,  die  vorderseite  vielfach  abgescheuert  und  audi  mit  hUfe  von 
reagentien  nicht  voUig  zu  teen,  die  ruckseiie  gut  erhaUen,  zweispaltig  mit  je  44 
vorgeritzten  zeilen  beschrieben,  xn/xm  jhs. :  sp.  a  schluss  eines  sachlich  geord- 
neten  (?)  lat.-deutschen  voeabulars  (MCXLEEI),  die  voces  animantium  lat., 
dann  nach  einem  absatz  mit  voter  vor  die  columns  geruckter  initiate  Plinius  poeta 

15  dicit  apes  de  bubus  de  equis  scrabrones  de  mulis  fuoos  de  asinis  uespes  creari. 
Prudens  dicitur  quasi  prouidus  und  weiiere  worterkldrungen  von  Thiasi.  Thia- 
sos  (diese  mit  der  deuischen  gL  dicimus  saltationes  in  honorem  bachi  fecte  (sic)  sed 
proprie  tudocholbin).  Achademia.  Fana.  Profanum.  Profanum.  Sacrilegium  (?), 
satze  aus  Ciceros  Laelius  §  64.  65.  67.  52.  44.  40,  darauf  der  segen  In  no- 

20  mine  domini  noetri  ihesv  christi  cardian.  cadentia  nesciat  symphonia.  tribus  uicibus 
die  (s.  MSD  2s,  53).  Carta,  canca.  eenso . . .  simlr.  pater  noster.  Agnus  del  Sancti- 


fica  nos,  pertoi . .  Ecor . . . ,  endlich,  wider  nach  einem  dbsatz  mit  roter  vorgeriickter 
initiate  in  der  letzten  zeik  der  spalie  beginnend,  ein  kurzes  cdphabetisches  lot.- 
deutsches  glossar  (DCCCCXXXVIILc),  das  sich  auf  den  weitern  spatten  bis  Tan- 

25  turn,  nefas.  tantv  soelus  fortsetzt.  anfang  Affectare  appetere.  Anilibus.  senilibus. 
Angina  (sp.  b)  chelwarch.  [133 

20089  em  zweispaltiges  bl.  in  grofs  folio,  xijhs.:  Cassiodors  commentar  zu 
Psalm.  119.  120  (Migne  70,  904—907)  und  am  dufsern  rande  beider  seiten  ge- 
sammeite  deutsehe,    stellenweise  stark  abgeriebene  gll.    De  canibus,   De  diuersis, 

30  De  sacrariis,  De  vasis,  De  ferramentis  ebenfaUs  von  emer  hand  des  xi  jhs. 
(DCCCCLXXXII.  Ma.  MCXXXIV.  MXCIIL  MCXV.  MO),  das  bL,  welches 
4m  xvn  jh.  (1665)  zum  umschlag  von  aeten  diente,  gehorte  fruher  dr  EDroysen, 
dorm  prof.  BBenmng.  von  diesem  kam  es  als  geschenk  an  mich,  und  ich  iibergab 
es  unserer  tmwersitdtsbibliothek.  [134 

36  ESOOEIAL, 

REAL  BIBLIOTECA  DE  BAN  LORENZO. 
b-DI-2  in  quart,   xi  jhs.,  217  bit.:   in   der  hauptsache  des   Hieronymus 
Liber  de   SMariae  virgimtate  perpetua  und  seme  Brief e  mit  emer  reihe  deutscher 
mterUneargU.  (DCLXXXVT).    vgL  iibcr   die  hs.  Archw  der  gesellschaft  8,  810, 

40  Neues  archw  6,  233,  WvHartel  BMiotheea  patrum  laiinorum  Hispamensis  i  (Wien 
1887),  31^*=  Sttzungsberichte  der  Wiener  akademie,  phiL-hist.  ktasse  111(1886), 
445  ff.  —  TCTychsen  Bessische  bettrage  zur  gelehrsamkeU  und  burnt  1  (Frank- 
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furt  a\M.  1785),  652/;  vgl  BJDocen  in  Aretins  Beytr.  3,  3  (1804),  74  onm.= 
ifiwetf.  1  (1807),  179  own.  abschriftm  verdanke  ich  GBaist,  PEwald,  GLowe.  — 
[ff  §  109.  P.  115.]  [136 

ESSEN, 
5  MtfNSTERKIKCHE. 

Umslgnlert  in  folio,  ix  ^7wv  188  w»  mtr  gexeicknete  bll.:  die  vier  evan- 
gelien  mit  reichem  kunstlerischem  schmuck,  fiber  welchen  ausfuhrlich  QHutmarm 
in  der  Zs.  des  bergischen  geschiehtsverems  xvn  (1882),  120 — 156  gehandelt  hat. 
die  lagen,    welche   nicht  signiert   sind,    verteUen  sich  folgender  ma  fern:  U.  1.  2 

10  (1*  leer,  lb  federproben,  2*b  verxeichms  von  texten  der  messe,  von  verschiede- 
nen  handen)  gehorten  urspr.  wol  nicht  nur  hs.  3 — 10  und  11.  12  lectionar. 
13  einxeln,  vorderseUe  leer,  ruckseite  grofses  kreuz  (Crvz  almifica  in  xp5  credentes 
beatifies).  14 — 22  (nach  16  em  bl.  ausgeschnitten)  und  23 — 28  vorrede  des  Hicro- 
nymus  an  Damasus,  prologue  quatuor  evangeliorum,  canones  der  evangelien,  prae- 

15  fatio  evangelii  Matthaei,  capitetiibersicht  des  Matthaeus.  29—36  (29*  leer,  29b. 
80*  grofse  inUiaien,  30b  anfang  des  Matthaeus).  37—44.  45—52.  53—61  (60 
eingeheftetes  blattchen).  62—69.  70—75.  76—83.  84—91.  92—97.  98—104 
(nach  102  ein  bl.  ausgeschnitten).  105—112.  113—119  (nach  115  ein  bL  aus- 
geschnitten).    120—127.  128—135.   136—139.  140—147  (oben  am  rande   von 

90  143*  steht  undeuilich  Iundram  prb).  148—155.  156—163  (diese  lage  ist  verbun- 
den;  die  beiden  dufsersten  doppelbU.  gerieten  in  die  mitte).  164 — 170  +  188  (dies 
bl  nur  teilweise  erhalten  und  nur  auf  der  vorderseite  von  verschiedenen  handen  be~ 
schrieben).  xwischen  170  (170*  endet  Johannes;  auf  170b  von  mehreren  handen 
xusammengestellte  messetexte)  und  188  sind   eingeschoben  xwei  lagen  emer  lot. 

25  homilienhs.  in  quart  saec.  x,  bl.  171 — 186,  und  ein  einxelnes  bl  187,  welches 
von  xwei  handen  des  xi/xii  jhs.  wider  mit  mess etex ten  fur  einen  text  des 
Jrirchenjahrs  beschrieben  ist.  die  evangelien  enthalien  von  verschiedenen  handen  erne 
xiemliche  anxahl  deutscher  gll,  texts  dem  text,  teils  den  randnoten  iibergeschrieben, 
teds  in  deren  context  verstreut    (letxtere  wurden  im  abdruck  angemerkt,  die  inter- 

30  linear gU.  nur  dart,  wo  xweifel  entstehen  konnten,  durch  em  vorgesetxtes  komma 
bexeichnet:  CCCLXVIII  nachtr.  OCCLXXVI  nachtr.  CCCLXXX  nachtr. 
CCCLXXXVIII  nachtr.).  —  WOrecdius  Jahrbuch  des  vereins  fur  nd.  sprach- 
forschung  4  (1878),  44 — 53,  ouch  separat  als  begrufsungsschrift  fur  die  Merer 
philotogenversammlung  erschienen.    der  herausgeber  hat  aber  nur  die  gll  xu  Mat- 

35  thaeu8  und  Marcus  mitgeteUt  und  ubersehen  oder  verschwiegm,  doss  im  Lucas  und 
Johannes  sich  eine  weitere  gleich  grofse  anxahl  vorfindet.  voUstandiger  abdruck  bei 
JHQaUee  Alts,  sprachdenkmdler  (1894)  s.  29  ffnebst  foes,  auf  tafel  h*6,  vgl.  daxu 
Am,  xxn  (1896),  271.  278.  —  [P.  101.]  [136 

FLOBENZ, 
40  LAUEENTIANA. 

XVI,  5  in  quart,  142  bll.  (142b,  falschlich  als  144  bexeichnet,  enthdlt  grosten 
teils  federproben,  auch  eine  notix  saec.  xv uber  entleihung  des  codex):  1)  saec  XI 
bl.  1—  42b  Beda  Super  Donati  grammaiieam,  42b— 74*  Aymerici  Ars  Itctoria 
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ad  episcopwn  Ademarum,  74* — 82b  Serviolus  De  primis  syUabis  in  cunctis 
partibus  (vgl.  unien  nr  510  bi  162*),  83*—  86b  Priscianus  De  accentibus; 
2)  saec.  xni  in.  bl.  87* /f  (sieben  quaiemianen,  signieri  h.  nn.  v.  vi.  auf  bl.  102b. 
118b.  126b.  134b),  zweispaltig,  lat.-deutsche  vocabulare.  zundchst  bis  121b  ein 
5  grofses  alphabetisches  (DCCCCXXX  Vllld) ;  darauf  folgen  erkldrungen  der  natnen 
der  apostel  und  erzahlung  ihrer  schicksale,  122*  unter  der  iiberschrift  De  fide  ca- 

tholica  ei9q,  miniate  lot.  gU.  (Ectasia  grece  est  quod  in  latinum  uertitur  conuocatio, 
Catholica,  Cleros  usw.  aus  Isidors  Etym.  8,  1.  7, 12  oder  aus  Hrabanus  De  uni~ 
verso  4,  3.  5),    123*  gU.  zu  Priscian  (DCCLXXII)    und  zu   einer  unermUtelten 

10  schrift  (MCCI),  an  deren  schluss  die  namen  der  musm;  123b  Incipiunt  glose 
de  canone  Apostolorvm  ohne  deutsches,  126b  gU.  zu  Aldhelms  Ratseln  (DXI), 
127b  zu  Prudential  Psychomachie  und  andern  seiner  gedichte  (DCCCV:  537,  21 
ABSueeceret]  das  leizte  e  aus  i  corr.),  135*b  gerdischaftsgll.  von  fremden  umgeben 
(MCXXIV.  MCCXV),  135b  forisetzung  der  gU.  zu  Aldhel?ns  Ratseln  (DXI),  137* 

15  gU.  zu  Aldhelm  De  laudibus  virginum  (DXVI*),  139b  zu  Aldhelm  De  octo  prin- 
cipalibus  vitiis  (DXIX),  140*  bis  zum  schluss  verschiedene  sachglossare,  z.  t.  durch 
absatze  und  farbige  anfangsbuchstaben  von  einander  gesonderi  (DCCCGLXIIL 
DCCCCLXV.  MLXXXH0.  MLXXVHL  MCLVII.  MCXI.  MCXXVI. 
DCCCCLXV.  DCCCCLb  mit  nachtr.  bd.  3, 723  zu  426, 16.  MCVIH.  DCCCCLXV. 

20  DCCCCLIV.  MLXV.  DCCCCXCIX.  DCCCCLXXXIV*.  DCCCCXCI*  MLXH. 
MV*  MXXVL  DCCCCLXXXH.  MCLII).  —  zuerst  benutzte  die  gU.  und  gab 
von  ihnen  zahlreiche  proben  FLindenbrog  im  glossar  zu  seinem  Codex  legvm  anii- 
qvarvm*  (1613).  aus  seinem  nachlass  befinden  sich  zwei  abschriflen  auf  der 
Hamburger  stadtbibliothek.     die  eine,  Codex  germ.  22  p.  366    Exoerpta   ex   ms. 

25  Glossario  latino-theotisco.  Exemplar  extat  Florentiae  in  bibliotheca  Laurentiana 
Magni  Duels,  stimmt  genau  zu  dem  ersten  abdruck  der  gU.  bei  JQabEckhart 
Cbmmentarii  de  rebvs  Frandae  orientalis  2  (1729),  981 — 991  (der  sie  schon  vor- 
her,  natnentlich  1720  in  den  Leges  Franeorvm,  reichlich  citiert  hatte),  nur  doss 
sie  eine  reihe  unbedeutenderer   druckfehler  Eckharts  niehi    teilt  und  nach  Lancea 

30  spiez  vel  ruzente  (Eckh.  985*,  351)  noch  Amento  lazze  (bd.  2,  533,  31)  aufweist. 
ebenso  stimmt  zu  Eckhart  Dietrichs  von  Stade  copie  im  Oottinger  Codex  philol. 
249  bi  186  ff.  die  andere  Lindenbrogsche  hs.,  Codex  phil.  253  Glossarivm  La- 
tino Tevtonicvm  in  bibliotheca  D.  Laurentij  Florentiae,  zeigt  abweichende  ordnung. 
es  folgen  sich  (nach  Eckharts  abdruck  gezdhU)  87—273.  1—86.  510—515.  509. 

35  576.  600.  577.  578.  620.  653—663.  601.  585.  681.  621—623.  572.  553. 
624—629.  302.  303.  664—668.  eine  bei  Eckh.  fehlende  gl  (bd.  3,  301,  65). 
669.   670.  672—680.  545—547.    544.  548.   535.   551.  550.    565.   549.  671. 

*  da  Gerhard  Vossius  die  s&mmUichen  citate  lat.-dcutscher  gU.,  tcelche  er  in  sei- 
nem werk  De  vitiis  sermonis  bringt,  aus  Lindenbrogs  glossar  schdpft,  so  Idsst  sich 
nur  annehmen,  doss  seine  bemerkung  (s.  213  der  ausgabe  Oiessae  1666)  ostendit  illud, 
in  veteri  gloesario  Latino-Theotisco,  quod  in  bibliotheca  eat  Duds  Flore  tini:  Friskinga 
frosting  im  vergleich  zu  Lindenbrogs  toorten  s.  1404b  einer,  hier  allerdings  richtigen, 
veraUgemeinerung  der  Lindenbrogschen  nctis  den  ursprung  verdankt. 
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682—691.  693.  694.  692.  695.  696.  771—779.  781.  782.  780.  783—848. 
eine  bei  Eckh.  fehlende  gl.  (bd.  3,  310,  45).  849—860.  862.  307.  305.  306.  304. 
308—311.  301.  312—351.  die  oben  erwdhnte  bei  Eckh.  fehlende  gl.  (bd.  2,  533, 
31).  352—366.  eine  bei  Eckh.  fehlende  gl.  (bd.  2,  533,  78).  367—382.  274—298. 
5  472—478.  eine  bei  Eckh.  fehlende  gl.  (bd.  3,  293, 57).  479—485.  299.486—488. 
300.  489—508.  516—543.  552—575.  578—596.  602—606.  597—599. 
607—619.  630—652.  697—770.  383—471.  863—890.  die  grofsere  ursprung- 
lichkeU  dieser  fassung  zeigen  die  mehrgll,  xeigt  holtzmua  (bd.  3,  302,  34  f)  gegen 
holtzruna  Cod.  22.   Eckh.  674,    geburlichgedige  {bd.  3,  304,  8)  gegen  geburliche 

10  dlge  resp.  dinge  *  Cod.  22.  Eckh.  691,  Spelta  dinchil  uel  fesa  Speculum  warta 
uel  spigil  {bd.  3,  309,  19.  20)  gegen  Spelta  dinchil  vel  spigil  Cod.  22.  Eckh. 
805  U8w.  sie  wird  ouch  dadurch  erwiesen,  doss,  dem  Fhreniiner  ms.  entsprechend, 
auf  Eckh.  862  Eckh.  307—882  folgt  und  doss  an  Eckh.  274—298  sieh  Eckh. 
472 — 508  anschliefst:  bei  der  spatern  umordmmg  wurde  falsch  abgeteilt,  ndmhch 

15  298,  das  seinen  platz  hdtte  vor  472  erhattm  soUen,  hinter  297  belassen.  doch  er- 
geben  schon  eigentumliche  fehler  dee  Cod.  253,  von  denen  ieh  nur  Ancilla  dim 
statt  diu  Eckh.  14  {bd.  8,  426,  40)  nenne,  doss  er  nicht  die  vorlage  von  Cod.  22 
resp.  von  Eckhart  gewesen  sein  kann.  diese  vorlage,  dh.  das  urspr.  excerpt  IAn- 
denbrogs,  muss  vielmehr  die  gll.  in  dieser  folge  enthalten  haben;  1 — 86.  510  usw. 

20  —862.  307  usw.  —382.  383—471.  87—273.  274—298.  472  usw.  —770. 
863 — 890.  so  erkldrt  sieh  am  leichiesien  Lmdenbrogs  arbeitsweise:  er  xog  xu- 
ndchst  die  schlusspartie  des  codex  fliichtig  aus,  damn  begann  er  vorn  und  nahm 
ihn,  immer  reicUicher  eoccerpierend,  bis  zu  ende  durch,  schliefslich  fiigte  er  noch- 
mals  auszuge  aus  dem  alphabetischen  glossar  hinxu.     so  erkldrt  sieh  ferner  die 

25  umordmmg  im  Cod.  22  und  bei  Eckhart:  87 — 298  wurde  vertauscht  mil  den  zum 
alphabetischen  glossar  472  ff  gezogenen  glL  510 — 862.  endlich  weist  auf  diese 
ordnung  zuruck  die  unvollstandige  (nur  bis  zum  anfang  des  P  reichende)  durch- 
alphabetisierung,  welche  ThWright  A  second  volume  of  vocabularies  1873  s.  153  ff 
aus  Vespas.  E.  vi  des  British  museum  hat  drucken   lassen.     diese  hs.   teiU  mil 

30  Cod.  253  gegen  22  und  Eckh.  die  lesarten  holtzmua  und  geburlichgedige  sowie  die 
mehrgll.  bd.  2,  533,  78.  3,  801,  65.  die  alphabetisierung  folgt,  verschiedene 
versehen  und  zusammenziehungen  abgerechnet,  der  oben  vorausgesetzten  ordnung, 
nur  doss  emige  mal,  so  beim  buchstaben  E,  hinten  stait  vorn  angefangen  wurde. 
auffaUig  bleibt,   doss  der  nachtrag  863 — 890    toeder  hier  berueksichtigt  noch  im 

35  Cod.  22  oder  bei  Eckhart  an  seiner  steUe  eingereiht  erschemt.  EOOraff  Diut.  2 
(1827),  231—239.  ESteinmeyer  Zs.  15  (1872),  832—868  naeh  emer  abschrift 
OJaniekes.  —  Can.  14.  Ep.  P.  5.  F.  P.  2.  Prud.  5.  [H  §  72.  P.  177.  S.  a 
3—24.  846—850.  i  123—142.  566.  572.  1200.]  [137 

8FLORIAN, 

40  STIFTSBIBLIOTHEK. 

HI  222  B  in  oetav,  173  bU.  (1  und  178  saec.xv;  2 — 4  verbunden:  das  urspr. 

*  da  auch  Lindenbrog  im  glossar  14071*  geburliche  dinge  cttierf,   so  folgt,  doss  er 
weft  d<rf&r  der  abschrift  im  Cod.  22  bedient  haben  muss. 
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anfangsbl.  war  3,  dann  ist  em  bl.  verloren,  darauf  folate  2,  hinter  dem  tinder  em 
bL  fehlt,  endlich  4;  auch  nach  5  mangeln  einige  ML);  1)  saec.  ix/x  Or  eg  or  s 
Oura  pastorates  mit  einigen  deutschen  mterlineargU.  (DCXLIII),  darnach  unter  der 
uberschrift  Incipiunt  Glosae  super  Pastorale  bl  123 — 127  gesammette  lat.-deutsche 
5  gll.  xu  derselben  schrift  (DCXLVII).  auf  dem  urspr.  leeren  bl  3*  hinter  einem 
predigtfragment  unabgesetxte  lot. -deutsche  gll.  xu  den  Canones  (DXCI),  die  aber  so 
stark  verblasst  sind,  doss  nicht  attes  mehr  gelesen  werden  harm;  2)  saec.  xi 
bl.  128 — 171  Disputatio  de  vera  philosophia  Albini  magistri,  171 — 172  Wipos 
Proverbien.  —  erste  nachricht  von  den  gll.  bei  BPex  Thesaurus  anecd.  novissimus 

10  i,  1  (1721),  dies.  isag.  lxi;  eine  copie  derselben  benutxte  BPex  fur  sein  glossar 
xum  dritten  band  der  Scriptores  rerum  austriacarum  (1745).  dbdruck  durch 
FKurx  Wiener  jbb.  der  literaiur  xxxvn  (1827),  Anxeigebl.  1  ff.  xli  (1828),  An- 
xeigebl  13  ff,  coUaiioniert  von  EOGraff  Diut.  3  (1829),  195—197.  —  Gc.  8.  [H. 
§  106.  P.  154.  S.  i  1181—1199.]  [138 

15  XI,  84  (ehemals  im  besitz  des  canonicus  Oeorg  Sparsguet  xu  Mattighoven)  in 
quart,  joy  jhs.,  143  bU.  (s.die  beschreibung  beiOxemy  s.20f):  darin  bl.  73*— 96b 
Macer  De  viribus  herbarum  mit  deutschen  rot  am  rande  eingetragenen  gU.,  so- 
damn  bl.  97*  gesammeUe  lat.-deutsche  krduternamen  aus  dem  ivbuch  des  Sum- 
marium  (MXXXVII).  —  nach  emer  abschrift  JChmels  mitgeteUt  Wiener  jbb.  der 

20  literaiur  XL  (1827),  Anxeigebl.  18.  19;  collation  verdanke  ich  p.  ACxerny.  [139 
XI,  75  in  folio,  xi  und  xn  jhs.,  133  bll.,  eingehend  von  Cxerny  s.30f  be- 
schrieben:  in  des  Boethius  Consolatio  bl.  46b  iine  deutsche  interlineargl.  saec.  xi 
(DLXXX).  [140 

FRANKFUBT  AM  MAIN, 

25  STADTBIBLIOTHEK. 

G4  (fruher  50;  auf  der  riickseite  des  vorderdeckels  Ad  Bibliothecam  Ecclesi©  S. 
Bartholomei  Francof,  ptinet  hie  liber)  in  folio,  ix  jhs.,  176  ss.  (elf  am  schluss 
gexeichnete  quaternionen,  .q.  I.  usw):  die  Canones  conciliorum  der  Dionysio-Ha- 
driana  bis  xum  Africanischen  xxcv  incl.    den  schluss  bUdet  s.  175.  176  von  einer 

30  hand  des  xi  jhs.  der  brief  des  pabstes  Clemens  (n  von  1047)  an  den  erxbischof 
von  Mainz  De  symoniaca  heresi,  vgl.  Jaffb  Reg.  nach  314:6.  dem  riickdeckel  ist  eine 
Aschaffenburger  urkunde  vom  14.  x.  1455  aufgeklebt,  dem  vorderdeckel  eingeklebt 
ein  brief  BickeUs  anBohmer  uber  den  codex  vom  13.  ix.  1825.  xahlreiche  deutsche 
randgU.  sind  s.  4 — 145  durch  hdkehen  auf  den  text  bexogen;  nur  an  wenigen  stel- 

35  len  stehen  die  gll.  interlinear  (DXCVIH).  —  xuerst  benutxt,  wol  in  Mafsmanns 
copie,  von  JOrimm  Qramm.  2(1826),  vgl.  Kleinere  schriften  4,405.  BFMafsmann 
Denknuder  1  (1828),  83—90.  LDiefenbach  Qerm.  18  (1873),  76  f  vgl.  MSB1 
vorr.  xff.  Anx.  vin  (1882),  301.  RKbgd  Gesch.  der  deutschen  litteratur  i,  2  (1897), 
521  f,  der  aber  irrt,  wenn  er  behauptet,  der  codex  set  xu  Eckharts  xeiten  in  Wurxr 

40  burg  gewesen:  die  von  Eckhart  FO  1,  768  gemeinte  hs.  befindet  sich  vielmehr  als 

Mp.  th.  f.  72  nach  wie  vor  in  Wurxburg,  s.  Oegg  Korographie  535.  —  Can.  4. 

[B.  §  131.  P.  174.  S.  i  575—592.]  [141 

189  tit  quart,  znjhs.,  70  bll.  xu  je  27  xeilen:  Arator  und  bL  46 /f  Prospers 

Althochdeuteche  gloesen  IV.  28 
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Epigrammata,  beide  mit  zdhkreiehen  lot.  und  manchen  deuischen  interlinear-  und 
marginalglL  (DXXEX.  DCCLXXVII):  dock  fehtt  auf  einer  reihe  van  bU.  jegUeker 
scholieneintrag,  so  10b— 20*.  59*—  70*.  —  LDiefenbaeh  Germ.  18  (1873),  77— 
80.  —  [P.  204.]  [142 

5  Unafgnlert,  fragment  ernes  blattes  einer  quarihs.  dee  vm/ix  jhs.,  teikoeise  zer- 
fressen,  fruher  dem  codex  111  der  dombibliotheJc  (Epistolae  PauH  saee.  xn)  tinge- 
lehni:  das  sundenverzeichnis  aue  Oregors  Moralia  in  Job  xxxi  cap.  45,  auf  der 
vorderseiie  mit  deuischen  conteodglL  (DCLXXXI),  auch  einigen  federproben  zweier 
hands  saee.  xiv.     die  resit  eines  zweiten  blattes,    die  daran  hcmgen,   weisen  stiieke 

10  a/us  dem  71  und  72  cap.  der  Benedietinerregel  auf.  erne  ihrer  xeit  fur  Kette 
angeferiigie  photographic  liegt  bei.  —  EQQraff  Spraehsehatz  1  (1884),  xxxnr.— 
Aac.  2.  [P.  185.  8.  i  593—594.]  [143 

Unalgntort,  zweispaltiges  doppelbl.  in  folio,  fruher  im  stadtarchw,  abgelost 
durch  FBbhmer:   auf  seiner  vordern  halfte   (sp.  b  und  c  stellenweise  durch  aus- 

15  brocketn  beschddigf) die  hexameter  fiber  baum-(beginnendmit  v.  1\  vbgelr,  fisch- 
und  krauternamen  mii  ubergeschriebenen  deuischen  gU.,  toelche  von  einer  zweiten, 
nur  toenig  sich  unterscheidenden  hand  mehrfaeh  erganzt  und  corrigiert  sind 
(DOCOGXXXIV,  vgL  nachtr.  bd.  3,  728  xu  51,  41);  jede  spatie  zdhlt  52  mil 
farbe  linierte  zeilen.    den  inhatt  der  hintern  halfte,  mit  je  42  oder  48  xeilen  auf 

20  der  spalte,  bildet  ein  abriss  der  urkundenlehre:  der  roten  iiberschrift  (sp.  b 
unten)  Incipitur'  exceptSes  canonice  7  pmo  9  sigillum  folgt  sine  ubersieht  der 
grunde  fur  unechtheit  von  urkunden.  der  schriftcharacter  dieses  zweiten  blattes 
weist  zweifMos  auf  das  xv?  jh.;  aber  auch  den  des  ersten  fnochte  ich  Heber  dem 
beginnenden  xiv  als  dem  xm  (sicker  nichi  dem  ausgehenden  xn)  zuweisen.    auf 

25  den  untem  rand  der  vorderseiie  von  bl.  2  hat  die  hand  des  zweiten  glossators  der 
hexameter  einige  jetzt  sehr  beschddigte  notizen,  auf  den  der  riickseite  verse  uber 
Vita  clericorum  (Vis  tibi  depingi  breuiter  vitam  quoque  stringi  Sancte  rectorum 
fidei  quoque  prespiterorum  usw.)  eingetragen.  —  erste  naehrieht  von  HFMafsmann 
Denkmaler  1  (1828),  92  {vgl.  JOrimm  Kleinere  schriften  4,  405).     abdruck  durch 

30  KWeigandZs.  9(1858),  388—398.  vgl.  11  (1859),  175.  —  [P.  458.  &  0  168—175. 
466—475.]  [144 

FREIBURG  IM  BREISGAU, 

GROSSHERZOGL.  UNIVERSITATSBIBLIOTHEK. 

88O   (aus  Beromimster:    lb   oben  Iste  liber  est  eccle  B'onen   site  in  pago  qui 

35  dicit*  Argowia  zwemuU  von  verschiedenen  hdnden  saee.  xiv;  als  spdterer  besiizer 
nennt  sich  auf  derselben  seite  J.  V.  Lasperg  1793;  2*  oben  Josephus  Laspergius 
Suo  Leonardo  Hugio  1794,  aber  aufser  der  zahl  aufrasur;  aus  Hugs  nachlass 
gelangte  1846  die  hs.  in  den  besitz  der  bibliothek)  in  klein  quart,  xn  jhs.,  147 
von  mir  gezahlie  btt.  in  neunzehn  von  10*  (n) — 146*  signierten  lagen:  bl.  1*  no- 

40  tixen  saee.  xiv,  lb  bild  des  Cassian:  dies  U.  vorgeheftet.  2* — 144*  die  CoUatio- 
nen  18 — 24  des  Cassian  mit  zwei  ziemlich  jungen  deuischen  interhnearglL 
(DCXffl:  das  dort  anm.  20  als  unbekannt  bezeiehnete  Lubetsch  ist  von  Lexer  1, 
1999.  Nachtr.  304  belegt).     144*  folgen  unter  der  iiberschrift  Olose  de  eodem  Kbro 
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gesammelte  gll  xu  diesem  schriftsteUer  mit  xwei  deutschen  im  context  (DCXI),  an 
welche  sieh,  ohne  vermerk,  solche  xu  Oregors  Dialogen  (DCLXTT)  anschliefsen. 
145b — 147b  Interrogatio.  Avg.  epl  Anglos  ad  Gregoriv  papam  (Beda  Hist, 
eccles.  i,  27).  darauf  noch  zehn  lot.  verse  saee.  xm  Heu  modo  presbiteri  cum 
5  preeulibusque  decani  usw.  [145 

FULDA, 

EGL.  LAKDESBIBLIOTHEK. 

Aa  2  (bl  1*  oben  MonaBterij  Weingartenais  An'  16  . .,  die  zwei  letxten  xiffern 

von   dam  Fuldoer  bibliotheksstempel  fast  verdeckt,   vietteicht  1628)   in  Uein  folio, 

10  x>/wv  204  bU.:  1)  bl.  1—6  (ternio)  und  ein  angehefletes  ungezeichnetes  blatt- 
stiick,  das  auf  seiner  ruekseite  leer  ist,  predigten.  lb  In  angusti::  corporis  me- 
bris  sustinuit  Quicquid  sustinent  cpli  plena  sunt  uisoera  A  nullu  nouit  uirginitas 
constienua.  cum  essent  —  3a  Maria  oboediens  consecuta  est  gratia  quia  genuit 
omniu.  credentiu  saluatore  qui  uiuit  cu  patre  A  spu  sc5  in  secula  seculoi.   In  dl 

15  nomine  p  sagitt?  f  uolante  palamites  f  palamiue  f  palamitas  f  remisit  f  corpus 
meu  per  ista  ties  nominas.   patris  A  filii  A  sps  scl.  agius.  agios,  agius.   kyrius. 

■ton 

kyrius.  kyrius.  all  afl.  all.  kirielei:  in.  ds  meus.  custodiat  amen.  3b  (and.  hand) 
Lee  scl  euanc  sec  Ion.  In  illo  tepr.  Nuptiae  facte  sunt  in  chanan  galilee  A  erant 
mat  ihu  ibi  A  ret     Omelia  lee  eivsde  Baedae.     Quod  dna  atq;  saluator  nr  ad 

20  nuptias  uocatus  non  solu  uenire  (nieht  die  bed  Giles  5, 124  abgedruckte  homilie)  — 
5b  eius  inheremus  mandatis.  ut  post  banc  psente  uita  a&erna  gaudia  cum  omnib; 
scls  habere  mereamur;  p  eum  qui  uiuit  A  regnat  ds  p  omnia  scla  scloi  amen. 
darauf  von  and.  hand  Nupcie  sunt  requisicio  A  reparacio  nra  sicut  reditus  filius 
adulterii  yi  hydri?  VI  etates  mundi  ternas  metr&as  fide  see  trinitatia  continent  — 

25  (vorderseite  des  xugehefteten  blattes)  ut  urat  uicia  A  peccata  A  acoendat  animas  p 
caritate  atque  InluminA.  bl.  1»,  urspr.  leer,  ist  von  einer  and.  hand  in  drei 
dutch  striche  gesonderten  abschnitten  mii  einem  gebei,  excerpten  iiber  die  todsunden 
und  christliehen  tugenden  und  mit  Sex  s  que  hie  n  inueniunt~  uita  sine  morte  lux 
sine  tenebras  usw.  beschrieben;        2)  bl  7 — 19  (quaternio  und  ternio,  dem  ein 

30  bl  vor  19  fehU).  l*ff  Incipit  liber  de  definitiobus  {sic)  ecdesasticoi :  dogmatum. 
scl  augustini  epl  mit  vorhergehendem  inhaUsverxeichnis  der  capp.  15*  explicit 
ecdesias  dogmatum.  In  dl  nomine  pauca  ex  eruditorum  uirorum  uoluminibvs  ex- 
oerpta  Incipiunt  de  catholica  ecclesia  et  el  ministris  et  de  babtismatis  officio  (die 
anfangspartie  aus  Isidore  Etym.  8,  1.  7,  12.  14.    6,  19,  43),    17b  De  officiis 

35  (aus  Isidor  6,  19,  1  ff  mii  einem  xusatx  and.  hand).  18*  Incipit.  sermo.  de 
natale  dfii.  Hodie  frs  kmi.  salutb  dies  inluxit  usw.,  19*  It  al.  sermo  de  nl 
dnl  scL  agustinus.  epL  Sea.  atq  gloriosa  natiuitiuitas  (sic)  hodie  gloria  ref*l- 
si:t  usw.,  abbrechend  19b  mit  Creuit  enl  In  el  partu  Integritas  corporis  qua  de- 
creuit  A  uirginitas  ampliata  est  potius  qua  fugata;        8)  bl.  20 — 35  (xwei  quar 

40  ternionen).  Alcuins  Orthographia  (Qramm.  lot.  7,  295)  bis  31b,  dann  Incip 
Glosa.  svp  Albinvm  mit  deutschen  contextgU.  (DV:  es  fehlt  34b  Examina  sua 
rema  (nach  6,  55;  p.  529  Oanisnu);  aufserdem  stent  6,  31  Axis,  6,  43  salaha, 
6,  63  Trano.  nas;  6,  9.  88.  41.  61  ist  D  statt  V  xu  keen;  die  puncte  nach  pari- 

28* 
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tastester  5,  10,  ab  6,  3,  Lepus  6,  85  smd  xu  tilgm,  dagegm  solehe  xu  setxen 
nach  equitate  6,  3,  helphant  6,  4,  nagaber  6,  12,  I  6,  25),  endend  mit  Imbuo. 
is.  it  uL  imbui;  4)  bL  36  ff  (emundxwanxig  quaternionen  —  nur  68 — 73  ist 
ein  ternio  und   129  em  einxeln  in   den  quaternio  122 — 130   eingelegtes  bL  — 

5  und  das  doppdbl.  203.  204).  36*  urspr.  leer,  jetzt  von  xwei  handen  beschrieben: 
die  erste  trug  ein  Annos  habA  .xn.  mens.  A  ebd.  In  usw.  and  Tres  habuit  tur- 
ns scriptas  in  fronte  figures  usw.  (vgL  nr  147  bl.  97b),  die  xweite  die  notizen, 
wekhe  Qerbert  Iter  akmannicum  239  und  besser  Wattenbach  Sehriftwesen  *129 
abgedruckt  hdben,    sowie,  dutch  em   kreuz  davon  getrewnt,    die  mahnung   xum 

10  schonsehreiben  bed  Wattenbach  aao.  *267.  36b  Epistola!  Hieronimi!  adMarcellam 
de  elementis.  ebreoru  (u  durch  loch  xerstorf)  id  est  literarum  (xxx  Vallarsi). 
88* /f  gll.  xu  den  bMisehen  bUehem  aiten  und  neuen  testaments  mit  wemgen 
deutschen  irn  context  (XXXII.  XLH:  nach  capiat  345,  21  ist  der  punet  xu 
tilgm.  LXVH  LXXXV.  CXVI.  CXXX.  CLVI  naehir.  CCXX.  CCVIW>  nachtr. 

15  CCGLXI.  CCXVm.  CCCXXIX*  nachtr.).  stellmweise  ist  der  text  sehr  schmal 
gehaiten,  sodass  rechts  und  links  oder  nur  auf  einer  seite  oder  dem  toil  emer 
solchen  freier  raum  verblieb,  der  dann  von  der  hand  des  schrcibers  fur  klemer 
geschriebene  glosseneintrage  verwendet  wurde,  offenbar  in  nachahmung  der  vorlage, 
in  welcher  der  text  von   marginalscholien  and.  hand  begleitet  gewesen  war.     am 

20  8cUu8s  des  Hebraerbriefs  bL  117b  Octo  i  principalia  uitia.  que  humanu  infestant 
gen'  U8W.  118*  Epla  Geronimi  ad  Dardanum  de  generib;  musichoi  (xi,  2,277 
Vallarsi).  120*  ohne  uberschrift  ausxiige  aus  Isidors  Etym.  (beginnend  Vsu 
primi  fenices  inuenef)  1,  3,  5  —  4,  16.  5.  7,  14.  9,  1.  10,  1.  21, 1—3.  28, 1.  2. 
29,  1.  3.  4.  30.  32,  1.  3.  4.  34, 1—10.  36,  1.  5.  37,  1—30.  39,  1—6. 17—21. 

25  40,  1 — 3.  41,  1.  44,  4.  5  und  das  voUstandige  capitel  27,  mit  geringfugigm  xu- 
sdtxen  und  einigen  anderungen  der  beispiele;  am  sMuss  126b  Finit  dccclxv.  und 
unmittelbar  anschliefsend  Are  Uictorini  =  Oramm.  lot.  6,  188,  1—12,  127* 
De  Latinitate  ==  ebenda  189,  1—7  eoru  quf  e  medio  loquendi  usu|placita  assu- 
ptaq;  i  ulla  forma  in  do  nulla  circuscriptio  |  usw.    mit  ulla  (dessen  N  in  der  vor- 

30  tog*  nicht  ausgefuhrt  war)  beginnt  ein  fremdes  stuck  uber  gottes  wesen,  endend 
unten   auf  der   seite  mit  Elatio  uero  &  disperatio.    interi'us  &  mortis  e  causa. 

_  o  to 

127b  Gr.  In  Libro  Moralium.  xxx.  nn.  Cunctis  naq;  supbis  usw.  =  Oregor 
Moralia  34,  23 ;  It  xxx.  ill.  Initiu  omnia  peccati  supbia  usw.  =  81,  45 ;  128* 
De  Ti  m or eDni  (aw/*  rflwwr).  Cu  principal  nrj  salutis  ac  sapiencip  scripturas  timor 
35  dni  sit  usw.,  Item  De  Ira.  Ire  stimulis  accensu  cor  palpitat  corpus  tremit 
lingua  se  ppedit  usw.,  129*  In  Pastorale.  Sic  superbis  pdicAur  humanitas  ut  ti- 
midis  n  augeatur  mftus  —  129b  nee  du  credunt  sufficere  nequaqua  tandantur  ad 

.Go 

gumma,  es  folgen  under  glL,  xundchst  Glosa  de  dialo.rum,  an  welche  sich  (wie 
in  nr  258,  s.  COL  5,  423/)  ohne  uberschrift  oder  absaix  130*  gU.  xu  dm  Oar 
40  nones  schliefsen  (DCLX:  244,  13  auch  b  id.  DC).  180b  De  regvla  sdBe:::ne- 
dicti  (rasur  von  ati),  alphabetisch  ohne  deutsches.  136*  Incipit  cloaa.  deuerv  (sic). 
deca?°nibv8.  edita,  alphabetisch  und  bis  xum  E  reichend  (DLXXXIX:  vor  93, 15 


Pulda  Aa  2  —  C  11  437 

fehU  Austerius  arendof  (sic)  186*  —  Cone.  Sard.  I  [dlxxxih.  dlxxxiv.  dxc]), 
137b  In  libro.  ecclesiastice.  historiae  (BCCCXX VII),  138b  Aliqva  uerba,  de  libro. 
pastorale  (DCXLIV:  es  fehU Obstaculum  irrida217, 17  und  218,  27  steht  hole). 
139*  In  libro.  Antonii.  139b  ohne  iiberschrift  capitdverzeichnis  von  Hraban  De 
5  instiiutione  clericorum  i  und  140*  jf  dies  werk  selbst.  148*  Explicit  lib  primus. 
Sententiae  de  alio  libro (ausxug  au8U,  52),  148b  De  libris  veteris  testamenti  ac  nouL 
VAus:  testamtu  lex  AprophA?  usw.  (ausxug  aus  n,  53),  149*  Incip  de  diversis  sen- 
tantiis  libri  officiorvm  :::::::  Exomologesis.  gre.  latine.  confessio  usw.  (der  anfang 
aus  Isidor  6, 19,  75  ff).  151*  Alie  sententie  glosatice.  Virge  a  uiriditate  usw.  (ausziige 

10  aus  Isidor  5,  27,  18.  20.  22.  32).  IsidorL  Disciplina  a  disoendo  usw.  =  Etym. 
1,  1,  1 — 1,  3,  5  Gregarum  literaru,  woran  sich  direct  der  vermerk  anschliefst  qd 
hie  dee  in  ultimo  libro  inuenitur:  das  verweist  also  auf  120*  Vsu  primi  fenices 
inuener  und  setzt  sine  cmdere  ordnung  in  der  vorlage  voraus.  152*  A  scene  io- 
nes   spiri tales    sunt  septem.     Interrogare  humiliter.  Audire  diligent,  intellegere 

15  sapienter.  Credere  fideliter.  Operare  utilii  Sperare  fortiter.  Diligere  ardent  Dicta 
scl  Hieronimi  prfi.  De  ista  misera  A  breuita  (sic),  festinemus  ad  ilia  sc5rum 
beata  pmia  usw.  152b  letzte  xeile  In  xpl.  nomine  incipit  glosa  und  es  folgi 
153* — 194*  xweispaltig  em  alphabetisches  lot.  wb.,  beginnend  Abba  syru.  pa- 
ter,   grece.   genitor    latine,    das   sich  aufs  ndchste  mit  dem   COL  4,  201    abge- 

20  druckten  SOaUer  beriikrt.  194b — 195b,  eben falls  zweispaltig,  ein  alphabetisches 
lat.-deutsches  glossar  (DCLXXVHI:  318,  33  F&e]  P&  auf  rasur.  319,  5 
forauuizida.  36  scriptatarent),  welches  erst  aus  einer  von  evnem  ags.  schreiber  her- 
gestellten  hs.  alphabetisiert  ist,  derm  195bl  steht  im  P  paccOlantes  I  nutantes. 
196*  Incipit  fides  catholica  quam  scs  Atthanasivs  Alexandrie.  epi  ex  consensu 

25  Niceni  concilii  d5  inspirante  dictauit  (ausxug  aus  der  dem  Fortunatus  beigelegten 
erklarung,  MO  Auct.  antiq.  iv,  2,  106 #).  200b  Incipit  Altercatio  Athanasii. 
epi.  contra  Arrium.  Sabellium.  uel  Potinum  hereticos  — 204*.  204b  theol.  no- 
tixen  von  derselben  hand  wie  auf  1*.  —  die  AlcuingU.  entdeckte  HFKnust,  vgl. 
Archw  der  geseUschaft  8  (1843),  110.  161  und  FBbhmers  briefe   ed.  Janssen  1, 

30  284.  ausgabe  dutch  EDronke  im  Fuldaer  gymnasialprogramm  von  1842  s.  11  ff.  —■ 
[P.  71.]  [146 

C  11  chart,  in  folio,  xv  jhs.,  380  bU.  und  vor  1  ein  herausgerissenes  und  ein 
ungezahltes,  vor  45  em  ungezahUes,  nach  380  zwei  ungezahlte  leere),  vereinigt 
eine  reihe  urspr.  selbstdndiger  hefte,   deren  papier  zwn    teil  kerne,   zum  teil  vier 

35  verschiedene  wasserzeichen  fuhrt.  daher  die  vielen  leeren  bU.  am  ende  von  lagen. 
diese  lagen  verteilen  sich  so:  abgerissenes  hi.  — 12.  13 — 24.  25 — 38.  39 — 51. 
52—67.  68—82.  83—92  93—104.  105—116.  117—126.  127.  128  angeklebt. 
129—138.  139—148.  149—157.  158—169.  170—179.  180—191.  192—201. 
202—211.  212—219.  220— 231  (hier  der  einzige  eustos).  232—243.  244—255. 

40  256—261.  262—273.  274—285.  286—295.  296—307.  308—321.  322—337. 
338—349.  350—362.  863—878.  379.  380.  die  beiden  leeren  bU.  nachdem  der 
codex  gebunden  war,  klebte  man  bei  dem  unbezeichneten  anfangsbl.  sowie  bei 
bl.  38.  69.  158.  244.  262.  289  unterschiede  mit  den  buchstaben  a— g  ein.    nh 
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halt:  ungexaUtes  M.  vorderseUe  —  4*  mitte  (rest  von  4R  und  bL  4b  her)  Lauri 
quirini  in  gignaaijs  floientinis  (dialog  zwisehen  Mercur  und  dem  aus  der  unter- 
wett  aus  neugier  emporgestiegenen  Charon:  beide  harm  ua.  xu  Flormz  cine  rede 
des  Laurue  Quirinus  (f  1466)  contra  inuidiam  an;  von  Laurus  heifst  es  de  quo 
5  haat  parua  est  ezpectatio  in  his  gimnasiia  und  ale  hervorragendster  Florentine 
der  zeit  urird  Albertus  Baptisia  (1404—77)  gepriesen);  ob  hicrmit  identisch  ist  der 
von  OdeghAgostini  Notizie  istorico-critiche  intorno  la  vita  e  le  opere  degU  seriUori 
Vinixiani  1  (1752),  223  angefukrte  Tractatus  perlepidus  in  Gymnasiis  Floientinis 
des  Laurus,  kann  ieh  nicht  entscheiden.     5* — 25*  mitte  (rest  von  25*  und  bL  25* 

10  her,  ebenso  12b  und  der  groste  teil  von  12*)  die  comoedh  Philogmia  des  Ugo- 
linus  Parmensis  (vgL  JKlein  Qesch.  des  dramas  4,  245),  26* — 34*  mitte  der 
brief  des  Aeneas  Silvius  de  miseria  curialium  (ep.  166  der  Basler  ausgabe  von 
1551),  84D  seherxhaftes  aufnahmediplom  in  den  sauferorden  fur  Andreas 
Tbblar  aus  Munchen,  kleriker  der  diocese  Freismg:  xeugen  eques  dominos  Sigis- 

15  mundua  patauie,  dominus  Vrbanus  de  Saltzburga,  dominus  et  magister  Iohannes 
Busser  de  Landshueta,  dominus  et  magister  Iacobus,  magister  Chunradus  de  Crai- 
burga,  dominus  et  magister  Geoigius  Fieresel  de  Baltzpurga,  dominus  et  magister 
Lesschenprecht  de  Muldorff,  dominus  et  Magister  Ieoigius  Ielmar  de  Aw,  domi- 
nus et  magister  Petrus  Sdrbel  de  Mespurg,  dominus  et  magister  Albanus  Swert- 

20  veger  de  Prawnaw ;  es  folgt  35*  ein  empfehkmgsbrief  an  die  geisilichkeit  der  did- 
cesen  Salzburg,  Freismg,  Regensburg  fur  densetben  Andreas  Tbblar,  ausgestellt  am 
25.  vi.  1467  zu  Salzburg  von  Steffan  Schrotd,  plebanus  in  ZelL  35b  her, 
36* — 37b  oben  brief  des  hods,  secretdrs  Johannes  Rot  (fiber  ihn  MBerrmann 
AvEyb  128 — 130)  an  den  cardinal  Franciscus  von  Siena,  ex  noua  ciuitate  idibos 

25  ianuariis  (zunschen  1461  und  1468),  37°  der  im  Archiv  f  osterr.  geschichtsquellen 
16,  399  abgedruckte  brief  des  Aeneas  Silvius  an  Johannes  de  Capistrano. 
38*  Incipit  epistola  beati  bernardi  de  modo  regendi  se  et  familiam,  mil  dem 
vermerk  am  schluss  39*  Impressa  est  presens  epistola  in  agusta.  per  Gintheru 
zainer  de  reutlinge;    doch  finds  ieh  den  hier  copierten  druck  bei   Ham  1,  1,  374 

30  nieht  aufgefiihrt.  39b  Caspari  abbati  sancti  galli  (1442 — 1463)  suus  michael 
(em  brief;  vgL  unten  54*).  40* — 47*  die  bekannte  kreuxzugsbulle  Pius  n 
vom  22.  x.  1463.  47b  (schluss  auf  49*)  rundschreiben  des  dbts  Johannes 
vom  benedictinerkloster  Seon  in  Oberbayern  <L  <L  20.  vl  1471,  und  48*°  em 
gleiches  des  probsts  Johannes  vom  augustinerfdoster  Oars  bei  Landshut  d.  d. 

35  12.  vi.  1471,  furbitte  fur  die  verstorbenen  insassen  ihrer  stifter  betr.  49b  foV- 
gender  vorlesungsanschlag:  Cum  cunctos  mortales  vitam  ea  instituere  racione 
deciat  Ne  a  teneris  ut  greci  ayunt  vnguiculis  in  senectutem  vsque  aliquid  tern* 
poris  amitant  quin  totum  illud  preclaris  negocijs  obtimisye  ocijs  vaoet  Magister 
N  die  lune  hora  vndecima  plutarcum   greoorum  darissimum  de  eduoandis  liberis 

40  legere  proponit.  Quern  nuper  guarinus  veronensis  e  greco  latinum  fecit  qui  totam 
humanam  institutionem  ab  yneunte  etate  adeo  diludde  explicit  vt  ipso  lecto  facile 
agnoscas  qualiter  et  ibi  (L  tibi)  et  liberis  tibi  regendis  precipere  queas.  Ne  ex 
ocio  negocium  et  ex  negocio  ocium  vllum  inscicia  perdas.    Hoc  itaque  oppudcu- 
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lum  perbreue  audire  affectantes  quam  plurimis  sapientissimorum  greoorum  senten- 
ttjs  iefertum  exemplarium  copiam  habebunt  darunkr  in  besonderer  xeile  Hanc 
sine  affizam  qui  antehac  furtim  rapuisti  oedulam.  50a  nur  wenige  xeilrn  emer 
lot.  synonymik,  50b — 52  leer.  53*  ein  liebesbrief  Multa  ipse  ego  animo 
5  mecum  volui  tacitus  quonara  modo  tuam  pudicitiam  verbulis  alloqui  possem  usw., 
unten  verse  aufpabet  Sixtus  iy  (1471 — 84)  Non  aurum  nee  nobilitas  sed  viuida 
virtus  Bixte  tibi  imperium  pontificale  dedit  usw.  53b  brief  dee  baccataureus 
Wenceslaus  Natau,  paruulorum  in  badefi  eruditor,  an  den  rector  scofarum  in 
SQatten  vom  7.  x.  mit  der  bitte,  ihm  dureh  den  cantor  Rauenspurgensis  biicher 

10  xu  schicken,  54*  brief  des  magister  Michael  Wildeek  an  den  genannten  Wenoes- 
lous  vom  22.  vu.  1470,  bedauert  die  tragodien  des  Seneca  nichi  echieken  xu  kon- 
nen;  dann  ein  ausgestriehenes  brieffragment,  54b  schreiben  des  Mi  c  hah  el 
Cristan  de  Constantia  an  den  magister  Jacobus  scolasticus  in  SOallen  vom  30.  rx, 
55*  urkunde  des  bischofs  Hermann  von  Constanz,  betr.  die  feier  der  praesentaOo 

15  Mariae  am  21  nov.  in  seiner  diocese,  d.  d.  14.  vn.  1471.  55b  leer,  56*  Uber 
viererlei  art  schriftauslegung  und  uber  weiiere  voneinzeinen  kirchenlehrern 
empfohlene gattungen  derselben.  hl*ff  worterkldrungen,  62*b  erkldrungen  von 
Probatica  piscina,  Saba,  Tharsis,  Celebs,  Clamis,  Zelus,  68—66  leer,  67* — 68° 
uber  luxuria,  aufxdhlung  antiker  gottinnen,  verteilung  der  himmelsxeichen 

20  auf  die  wochentage,  hexameter  xum  lob  des  klosterlebens  Cellam  seoteris  si  ihm 
cernere  queria  usw.  (xwei  xeilen  daraus  Rom.  forschtmgen  6,  241  nr  82,  3),  vier 
hexameter  uber  sdmmUiche  wochentage  und  je  xwei  fur  jeden  einxekien,  endUch 
verse  gegen  die  weiber,  diese  von  mehreren  hdnden.  69* — 71b  die  poetische  le- 
bensbeschreibung  des  abts  Hugo  von  Clugny,  gedruckt  AA  SSapr.  nr,  654 /ft 

25  an  welehe  sich  72*  das  kurxe  epitaph  dessdben  (aao.  653)  anschUefst.  darauf 
nach  emem  absatx  die  verse  Prelia  magnatum  uideo  consangwinis  vnda  Et  terras 
uacuas  populi  oonbustaque  regna  usw.  mit  der  unterschrift  Datum  purisms  anno 
domini  1466,  aber  viel  alter,  da  sie  schon  auf  dem  vorsatzbL  der  hs.  191  xu 
Bourges  saec.  xiv  sich  finden.     72b  notixen  uber  den  tod  Earls  vn  von  Frank- 

30  reich  1461  und  die  thronbesteigung  seines  sohns  Ludwigs  xi.  73* — 74*  De 
lupo  (Voigt  Kleinere  denkm.  58  ff),  74b  Saeerdos  et  lupus  (MSD1  xxv,  die 
varianten  unserer  hs.  teilte  Dummter  mit  Zs.  15,  452),  75.  76  leer.  77*  auf- 
xdhlung der  bMischen  biicher  nach  den  categorien  Legales,  Hystoriales,  Sapientiales, 
Prophetales,  77°— 82feer.     83*  ff  abschri  ft  en  aus  der  SOaller  hs.  899  (unten 

35  nr  218),  als  sie  noch  voUstdndiger  derm  jetxt  war,  und  xwar  83*  Incipit  Epistola 
Symmachi  =  SO  2,  83b.  84  leer,  85*  Incipit  de  pictagoricis  diffinitionibus  nai- 
keor  =  SO  3,  Incipit  de  etatibus  animantium.  Hesidion  =  SO  4,  85b  Incipit 
Versus  in  Lavde  Larii  Laci  =  SO  5,  86*  Fabulae  vitulo  et  ciconia  =  SO  6, 
Fabula  podagrae  &  pulicis  =  SO  6,  86b  Pavli  contra  Petrum  =  SO  7,  87*  Petri 

40  =  SO  8,  87b  Versus  martialis  damma  =  SO  11,  Ne  vinum  inmoderate  bibamus 
=  SO  11,  Ad  ebrium  =  SO  12,  De  Vino  =  SO  12,  88*  De  Culice  =  SO  12, 
Versus  in  tribunali  =  SO  12  f,  Versvs  Pavli  Diaconi  =  SO  13,  89*  Petri  a 
SO  15,  scMiefst  auf  89b,  rest  der  setie  leer.    90*  Aegrum  fama  fufc  usw.,  in 
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SO  10  nur  leUweise  erhatten  (vgl.  Zs.  14,  496),  —91*,  rest  der  seite  leer.  91b 
Versvs  Strabi  de  beati  Blaithmaic  vita  et  fine  =  SO  49,  94*  (V)Na  fides  vnum 
baptisma  usw.  =  £(7  57,  (C)Asibus  innumeris  tt*u>.  =  SO  109,  (6)Vscipe  sethe 
libens  =  SO  109,  95*  Accipe  queso  usw.  =  SO  111,  96*  Hoc  iaeet  in  tumulo  = 
5  SO  114,  (E)Coe  superno  usw.  =  Sff  114,  96*  (S)ic  homo  consistit  sic  corporis 
illius  artus  (fehlt  SO),  Walahfrids  verzeichnis  der  glieder  dee  menschUchen 
korpers  mit  deutsehen  gU.  im  context  (DCGGGLIX*),  97b  De  ymno  trium  puerorura 
(MO  Poetae  lot.  2,  894,  fehlt  SO),  darauf  von  and.  hand  Tree  habuit  turns  usw. 
=  SO  46,  98*  die  predigt  Intueamur  usw,  =  SOailen  nr  397  *.  5,  102*— 104* 

10  genealogie  van  Adam  bis  xum  j.  867  =  SO  68,  damn  spatium  und  104*b  theo- 
logische  notixen.  105* — 124*  {von  alter  hand  oben  als  1 — 20  gexdhU)  Libellus 
differentiarum  Ciceronis,  mit  der  vorbemerkung  Verba  collucij  olim  cancel- 
larij  Florentinorum.  Reperi  eciam  in  antiquissimo  oodice  libellum  de  differentiis 
ciceronis  quern  tamen  ciceronis  satis  mihi  constat  usw.,  also  derselben,  welche  PDes- 

15  champs  Essai  bibliographique  sur  Oiceron  (1863)  s.  154  anfuhrt,  nur  doss  faisehr 
lick  non  fuis8e  nach  ciceronis  fehlt;  daxu  xwei  alphabetische  register  124b — 128*; 
128b  leer.  129*  ff  Synonym  a  Ciceronis,  xum  teil  mit  deutsehen  randerhld- 
rungen  (oben  am  rande  steht  129*  Exemplar  incorrectum  meam  ut  deuiaret  ma- 
num  coegit);   schluss  136b  Marci  tulij  ciceronis  synonyma  vocum  iuxta  alphabet 

20  ordinacionem  feliciter  expliciunt  anno  domini  1466  die  post  sancti  Iohannis  ante 
portam  latinam  hora  quasi  prima.  Sequuntur  nomina  synonima,  nichtalphabetisch 
und  under  mit  deutsehen  gU.  am  rande,  bis  138*,  138b  leer.  139*— 144b  sach- 
lich  geordnetes  synonymisches  glossar,  xuerst  gleichfaUs  mit  deutsehen  er- 
kldrungen.    145 — 148  leer.    149* — 150b  Collatio  magistri  walachB  in  con- 

25  firmacione  sui  tituratus  (=  tituliatus,  doctorwiirde?).  151* — 155*  lat.-deutsches  con- 
versationsbuch  fur  den  jugendunterrieht  von  Samuel  de  Lieehtenberg  (uber 
ihn  Wattenbach  Zs.  f.  den  Oberrhein  28,  38  ff  und  Voigt  Humanismus  2s,  303 
arnn.),  begmnend  Iuxta  terrarum  climatumue  diuersitatem  ita  et  ydioma  quodque 
diuersificatum  est     Inter  omnia  autem  linguagia  latinum  hac  nostra  in  tempestate 

30  insignius  atque  prestantius  exstat  auf  dem  halb  abgeschmttenen  bl  153,  vor  dem 
em  weiteres  ausgeschnitten  ist,  stehen  allerhand  rhetorische  floskeln.  155b — 
157b  leer.  158" — 218*  Synonyma  sententiarum  Stephani  Flisci  (s.  JMuUer 
Quettenschriften  230/)  mit  deutsehen  ubersetxungen,  geschrieben  1474.  218b.  219 
leer.   220.  221  verzeichnis  griech.  worte  mit  erklarungen,  das  hebraische  al- 

35  phabet,  krankheitsnamen.  222*  ff  sachlich  geordnetes  lat.-deutsches  voca- 
bular,  xweispaUig;  schluss  243bl  Exspicit  (sic)  exspositor  Beuerendi  magistri  ar- 
cium  liberalium  Johannis  Jackler  rectoris  scole  constant.  (?)  anno  1450  qui  obiit 
eo  anno  in  ciua  ro  (?).  244*— 261b  Cornutus.  262* — 287b  Remigii  expositio 
Oatonis.   288*  distichai,  8.  26.  rv,  35  des  Cato,  ausgestrichen.    288b  verse  (Q)Vi 

40  cupis  esse  bonus  usw.  =  oben  87b,  Die  mihi  die  ebrie  =  oben  87b,  aber  mit  emer 
neuen  xeile  nach  v.  2  Egra  quies  oculos  letali  pondere  clausit,  damn  O  mortalis 
homo  usw.  (Eugenius  Tolet.,  Migne  87,  359),  289*  Epithaphium  parasiti. 
(Q)Vid  tibi  mors    faciam  que  nulli  parcere  nosti  usw.  (Riese  683),    290*  (S)Int 
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tibi  diuicie  diuine  docmata  legis  Corporis  exuperat  vires  prudentia  mentis  usw., 
290b prosaisch  fiber  die  mulier  honesta(=  Anx.  des  germ,  museums  1878  sp.  316), 
darauffiinf  verse  gegen  die  weiber,  Est  mulier  morbus  noli  me  tangere  dictus  be- 
ginnend,  291—295  leer.  296* — 321*  (308  und  321b  her)  commentar  xum 
5  Cato  novus  v.  1 — 156  (Zarneke  Berichte  der  sacks.  geseUschaft  1868  s.  24  ff), 
in  dem  auch  die  verse  des  alien  iextes  beriieksicktigt  werden.  322* — 323a  lot.  wort* 
erkldrungen,  323b  leer,  324**  lat.-deutsche  rdtsel,  325*— 326  Martianus 
Capella  De  nuptUs  rv  §  327—338,  327*  Horaz  Oarm.  rv,  7,  327b  leer, 
sodann  gediekte  328*  Exhortatio  super  vita  fugitiua  (dariiber  fugienda)  et  eius- 

10  dem  floccipendicio  mira.  Heu  mundi  vita  usw.  =  Burnetii  1847  s.  108 — 114, 
329*  (F)As  et  nefas  ambulant  usw.  =  Oarm.  Bur.  s.  2,  (A)d  fontem  philo- 
sophic usw.  =  Oarm.  Bur.  s.  92,  329b  (P)rigescente  caritatis  usw.  =  Manes 
Am.  7,  110,  Notices  et  extraits  32,  1,  277  f,  darauf  das  bettelgedicht  Clerioorum 
optime  tu  es  deus  (/.  decus)  ecclesie  bis  ut  viuas  eualeas  cum  salute  permaneas, 

15  das  OKernstock  Anx.  des  germ,  museums  1877  sp.  72  f  naeh  einer  Vorauer, 
OMDreves  Zs.  39,  362  nock  einer  Stuttgarter  hs.  gedruckt  hat,  und  einige  and. 
verse,  830—337  leer,  endlieh  338*— 343*  und  350*—  380b  (344—349.  361  leer) 
sine  lot.  quantitdtslehre  in  tabeUenform.  —  EDronke  im  Fuldaer  gymnasial- 
programm  von  1842  s.  19  ff.  —  [&  o  228—235.]  [147 

20  SGALLEN, 

STADTBIBUOTHEK. 
7©  in  folio,   xiv  oder  xv  jhs.,   277  ML,  beschrieben  in   GScherrers  Verxeichnis 
der  mss.  und  incunabeln  der  Vadianisehen  bMiothek  (1864)  *.  29 — 31.    am  schluss 
ist  emgeheftet  em  bl.  und  ein  blattbruchstuck  einer  tmcialhs.  saec.  vi,   enthaUend 

25  Evangelium  Johannis  19,  13—17.  24—27.  28-42  nock  dem  Italatext;  vier- 
xekn  weitere  bU.  derselben  hs.  mil  stricken  aus  Matthaeus  und  Marcus  (dart  am  untern 
rande  ernes  blattes  vieUeicht  erne  deutsche  gl.,  s.  Old-latin  biblical  texts  n,  xxvii  f.  70 
anm.)  im  codex  1394  der  stiftsbwliothek  {foes.  Palaeographwal  society  n,  50  und 
in  den  Old-latin  biblical  texts  u).    uber  mehrere   worte  des  38  verses  sind  von 

30  einer  hand  des  ausgehenden  vm  jhs.  deutsche  gll.  geschrieben  (CCCXO  nachtr.). 
ich  verdanke  facsimilia  und  copien  JBaechtold  und  FWiUcms.  —  OScherrer  aao. 
30.  Old-latin  biblical  texts  edd.  JWordsworth  WSanday  HJWktie  n  (1886), 
xxix.  67.  [148 

886  (/ruber  A.  G.  15)  in  quart,  xi  jhs.,  118  ss.:    Arator  De  actibus  aposto- 

35  lorum  mit  einer  reihe  deutscher  interlinear-  und  margmalgU.  von  vier  auf  einander 
foigenden  hdnden,  welche  jetxt  allerdings,  da  die  hs.  total  verbunden  ist,  mit  einander 
abxuwechseln  seheinen:  die  erste  hand  trug  die  gll.  ein  auf  s.  1 — 12.  45 — 61,  die 
xweiie  auf  13—24  und  114  £  die  dritie  auf  24—28.  77—95,  die  vierte  auf 
29— 44.    62—77.    96—113   (DXXX).    —   EQQraff    Diut.  3    (1829),    434/1 

40  HHattemer  Denkmahle  3  (1849),  594—596.  —  Ar.  2.    [P.  199.  365.]         [149 

SGALLEN, 

STIFTSBIBLIOTHEK. 

9  in  quart,  ix  jhs.,  319  ss.:        1)  s.  1  (leer)  —  261  (von  250  an  and.  hand; 
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262.  263  fehlen).  s.  2  Tobias,  74  Judith,  165  Esther,  248  Cantieum 
cant;  2)  s.  264/f  xwcispaltiges  lat.-deutsehes  bibelglossar  (begmnend  mii 
dem  scMuss  der  Genesis)  xu  Exodus  (XXIV),  Leviticus  (KIA),  Numeri  (Lffl  mU 
nachtr.  bd.  1, 821),  Deuteronomium  (LXVIII),  /owe  (LXXVI),  Judicum  (LXXXVI), 
5  JfelA  (XCni),  Apttm  i— ra  (XCVIIL  CXVH.  CXXXII),  gptaitia  (OCLIXX 
,E**t.  (CCLXVI).  s.  319  irf  /arf  tti%  erhschen.  —  HHattemer  Denkmahle  1 
(1844),  281—236.  #Siet*r*  Z».  15  (1872),  124/1  —  Bibl.  12.  [P.  40.]  [150 
38  in  folio,  xxjhs.,  265  **..*  dt«  6i'&Z**(jAen  bucher  Parabolas,  Eodes.,  Cantieum 
cant.,  Sapientia,  Eccli.    aufder  letxien,  urspr.  leeren  und  dent  deckel  aufgeklebten  seite 

10  der  hs.  sine  reihe  gll,  meist  xur  Sapientia,  auch  xum  Eccli.,  von  denen  einzelne  ganx 
verblasst  sind;  darunter  mehrere  deutsche  im  context  (CCLXXV).  —  HHaUemer 
Denkmahle  1  (1844),  812.  —  [P.  46.]  [151 

44  in  folio,  368  ss.:  1)  saec  vra  s.  1  — 184  Exechiel  und  Daniel; 
2)  saec.  ix  *.  185 /f  em  medixinisches  sammelwerk,  das  indes  nichts  deutsches 

15  enthaU.  derm  die  bet  Haitemer  Denkmahle  8  (1849),  597*  cms  dm  ss.  280.  281. 
324  (cfor  codes  hat  bisasa.  id  est  rata  agreete).  326  gegebenen  excerpte  sind  lot.: 
s.  CGL  3,  549,  26.  550,  11.  2.  4.  554,  28.  565,  1,  und  rapano  godego  (s.  285 
in  dem  recept  Potio  probata  tissicis  pentafili."  yi.  enula~  .x.  anegalico~  x.  betonica 
lib  .l  rapano  godego  ~  v.  appio  -  v.  petrosilino  -  vi.  fenuculi  ~  vi.)  ist  es  allem  an- 

20  schein  nach  ebenfalls.  —  [P.  366.]  [152 

68  in  quart,  x  jhs.,  320  ss.:  die  Brief e  Pauli,  die  Acta  apostolorum,  die 
katholischen  brief e  und  die  Apocalypse,  in  derActis  One  deutsche  margmalgl 
(CCCXCVI).  —  HHattemer  Denkmahle  1  (1844),  409*  —  [P.  83.]  [153 

70  in  klein  folio,  vni  jhs.,  258  ss.:   die  Paulinischen  brief e  mit  deutschen 

25  interlinear-  und  marginalgU.  xum  Romer-  und  n  Corintherbrief,  die  in  jenem  sehr 
sparUch  und  schwer  xu  lesen  sind,  in  diesem  s.  97 — 107  von  einer  hand  herruhren, 
die  der  der  Benedictinerregel  aufserordentlich  dhneU  (CCCCH.  OOCGXIX).  nach 
dem  schluss  des  Philemonbriefs  steht  s.  250  Expliciunt  epistule  pauli  .xnn. 
amen.    In  nomine  domini  ihesu  christi  saluatoris  noetri  incipit  uersus  uuinithazis* 

30  (der  name  auf  rasur)  presbiteri  qui  hunc  librum  scripsit  und  es  folgt  sine  prosaische 
anspraehe  Winithars  an  seine  mitbriider.  —  ausxiige  bei  EOOraff  Sprachschatz  1, 
(1834),  LXin.  HHattemer  Denkmahle  1  (1844),  250—252.  —  8g.  70.  [P.  82.]  [154 
102  in  folio,  xjhs.,  305  ss.:  Ambrosius  De  spiritu  sancto  libri  m  mit  Oner 
deutschen  interlmeargl.  von  der  hand  Ekkehards  tv  (DXXTV),   De  incarnations 

35  domini,  De  laude  sanctorum,  nach  Scherrer  dbschrift  des  codex  98.  —  HHaUemer 
Denkmahle  1  (1844),  409*.  —  [P.  340.]  [155 

105  in  klein  folio,  212  **.;  1)  saec.  x  *.  1  ff  Sulpicii  Severi  Vita  SMartmi, 
unvollstdndig,  mit  drei  deutschen  interlmeargU.  (DGCOCXHI);  2)  saec  XL 
8.  167  ff  bruchstucke  des  Liber  de  medieina  des  Gassius  Felix,  gleichfalls  mit 

40  drei  deutschen  interlinearglL  (MXLVI);  s.  209 — 12  fragments  eines  grammoHschen 

*  tin  Umnidharius  peocator  schrieb  die  Wiener  lis.  743  saec.  vm  (so  Denis  I, 1, 313, 
wo  auch  s.  314  aus  bl.  9b  die  deutsche  interlinear gl.  Recipientee  nnider  nnindende 
Bom.  1,  27;  saec.  rx  die  Tabulae). 


SGallen  9—159  443 

fragebuohleins.  titer  die  ramdbemerkungen  auf  s.  1.  202.  204  hat  KMuUmhoff 
Zs.  18,  261  f  gehandeU.  —  HHattemer  Denkmahle  1  (1844),  319. 320.  —  Sg.  105. 
[P.  128.]  [156 

HO  in  quart,  x  jhs.,  558  **.,  ausreichend  beschrieben  von  Scherrer  s.  41  f:  im 
5  commeniar  des  Justus  xum  Canticum  cant.  s.  213  One  deutsche  interlineargl.  von 
der  hand  Ekkehards  iy  (DCCXV).  —  HHattemer  Dmhmahle  1  (1844),  409b.  — 
[P.  341.]  |157 

119  in  folio,  x  jhs.,  170  «*.:  de*  Hieronymus  commentare  xu  Johel  und 
Micha;  in  letzterem  erne  deutsche  randgl.  (DCXCV).  —  HHattemer  Denkmahle  1 

10  (1844),  410t>.  _  [P.  342.]  [158 

127  in  foho,  ixjhs.,  470  ss.:  die  commentate  des  Hieronymus  xu  Matthaeus 
und  Marcus,  am  ende  des  ersteren  s.  379  der  name  Ratger(?)  in  runen;  am  schluss 
des  ganzen  auf  dem  dem  riickdeckel  aufgeklebten  letxten  bl.  sine  federprobe, 
in  der  em  deutsehes  wort  (DGXG).  —  HHaitemer  Denkmahle  1  (1844),  410*.  — 

15  [P.  843.]  [159 

184  in  quart,  266  **..*  1)  saec.  x  s.  2—76  Prudentius  Kathetnerinon,  P.  Car 
lagurritanorum,  P.  VincentU  und  der  anfang  der  P.  Laurentii  mit  einer  reihe 
deutscher  interlinearer,  xuweUen  marginaler  gll.  (DOCXGVI);  2)  saec.  xm 
s.  77 — 147  xweispaltig  commentar  xu  Aristoteles  Perihermenias  ;        3)  aoecxi 

20  s.  148/7"  Boethius  De  trinitate  und  and-  sehriften.  —  EGOraff  DM.  2  (1827), 
Zllff.HHo*temerDen1mahkl(l%te\212  [P.  229.]      [186 

188  w  yuaW,  527  ss.:  1)  aoec.  xm  M*  s.  101  Isidorus  In  Gmesim(ge- 
naueres  bei  Scherrer  s.  50);  2)  saec.  xi  *.  126—526  Prudentius  gediehte  mit 
sehr  sptirlichen  lot.  gll.  und  emer  deutsehen  mterlmearen  (DOGXGI).    s.  526  von 

25  and.  hand  Roma  caput  mundi  tenet  orbis  frena rotundi usw.  (vgL  Oxanam  Docu- 
ments Mdits  174.  175).  vgL  die  emgehende  besehreibung  bei  RStettiner  Die  illur 
strierten  Prudentiushss.  (1895)  s.  131  /f.  —  HHattemer  Denkmahle  1  (1844), 
410*.  —  [P.  344.]  [161 

186  in  quart,    ix  jhs.,   369  ss.  (von  denen  1—3  fehlen):    die  werke  des  Pru- 

30  dentius  mit  einer  reihe  deutscher  interlinear-  und  marginaiglL,  die  xum  text  stark 
verblasst  sind  (DCCXCV)-  —  EGOraff  Diut.  2  (1827),  311  ff  HHattemer  Denk- 
mahle 1  (1844),  270—272.  —  D.  n.  311.— 846.  [P.  230.]  [162 
141  in  octav,  xijhs.,  114  ss.:  verschiedene  sehriften  des  Aug  us  tin,  Johannes 
Ghrysostomus  usw.,  woruber  Scherrer  s.  53  das  genauere  angibt,  sodann  s.  70  ff 

35  der  pseudo-augustimsche  Conflictus  vUiorum  atque  virtutum  (gedruekt  xb.  Isidori 
opp.  ed.  Arevalus  7  app.  vu),  worauf  sieh  s.  109  ff  Gregors  Moralia  xxxi 
cap.  45  mit  deutsehen  contextglL  anschUefst;  dabei  ist  oft  rmm  fur  nicht  em- 
getragene  ubersetxungen  gelassen  (DGLXXXI).  — -  HHattemer  Denkmahle  1  (1844), 
318.  —  Aflc.  3.   [P.  186.]  [1^3 

40  148  in  quart,  x  jhs.,  168  ss.:  Augustinus  De  Genesi  mit  Oner  deutsehen 
interlineargl.  von  der  hand  Ekkehards  iv  (DXXXIX).  —  HHattemer  Denkmahle  1 
(1844),  410b.  —  [P.  345.]  [IM 

159  in  folio,   x  jhs.,  884  ss.  (von  s.  51   an  xtceispaltig):   xwneist  Briefs  des 
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Hieronymus  (genaueres  bei  Scherrer  8.  59)  mit  emigen  deutschen  interlinear-  und 
marginalgll.,  welehe  mil  ausnahme  der  ersten  neun  auf  8. 197  wn  der  hand  Ekke- 
hards iv  herruhren  (DCXCVH.  DCLXXXVH:  xu  327,  21  vgl  Hattemer  3,  599b 
p.  187).  —  HHattemer  Denkmahle  1  (1844),  255.  256,  wozu  beriehtigend  xu  be- 
5  merken  ist,  does  der  name  auf  8.  311  nieht  Auemot,  sondern  Anemot  lautet. 
EDUmmler  Zs.  14  (1869),  18  anm.  1.  —  Ep.  [P.  113.]  [165 

162  in  folio,  x  jhs.,  374  88.:  Angus  tins  commentar  xu  Psalm.  1 — 36  mit 
zwei  deutschen  inierlineargll,  van  der  hand  Ekkehards  iv  (DXLI).  —  HHattemer 
Denkmahle  1  (1844),  411*.    PPiper  Zs.f.  d.ph.  11  (1880),  273.  —  [P.  346.]     [166 

10  166  in  folio,  xjhs.,  434  ss.:  August  ins  commentar  xu  Psalm.  101 — 118  mit 
je  Mner  deutschen  marginal-  und  interlineargl.  von  der  hand  Ekkehards  iy  und 
emer  federprobe  (DXLI).  —  HHattemer  Denkmahle  1  (1844),  41 1».  PPiper  Zs. 
f.  d.  ph.  11  (1880),  273.  —  [P.  847.]  P67 

168  in  folio,  ixjhs.,  408  ss.:  8.  5 — 404  Angus  tins  homilien  iiber  das  Johannes- 
lb  evangeUum  mit  emer  deutschen  interlineargl.  von  der  hand  Ekkehards  rv  (DXL). 
vorher  geht  s.  2 — 4  erne  aufxeichnung  der  Ratpertschen  sequenz  auf  den 
hi  QaUus  (MSD  xii),  den  schluss  bildet  8.  405  f  das  gedieht  Ekkehards  rv, 
das  EDummler  Zs.  14,  34  ff  abgedruckt  hat.  —  HHattemer  Denkmahle  1  (1844), 
411*.  —  [P.  348.]  068 

20  V74infolio,xijhs.,lMvweispattiges8.:  *.3 — 189  An  gust  ins  Brief  emit  einigen 
deutschen  interlinear-  und  marginalgll.  von  der  hand  Ekkehards  iv  (DXXXVUI). 
genaueres  iiber  die  hs.  bei  Scherrer  s.  62.  — -  HHattemer  Denkmahle  1  (1844), 
282  f.  —  [P.  114.]  [169 

188  in  folio,  r&jhs.,  268  ztveispalHge  ss.:  s.Sffdie  Institutions  dee  Gassian 

25  (einige  capp.  fehlen).  auf  s.  1  stehen  in  xwei  spalten  eine  reihe  lot.  und  deutscher 
unabgesetzter  gll.  zu  derselben  schrift  von  vier  handen  des  xi  jhs.  eingetragen 
(DCXII).  —  HHattemer  Denkmahle  1  (1844),  307.  308.  —  Sg.  183.  [P.  339.]  [176 
184  in  folio,  xi  jhs.,  266  ss.:  1)  s.  1 — 188  Prospers  Expositio  super  PsaL 
mos    100 — 150;         2)  *.  189  ff  versehiedenes,   von  Angustin   ua.,   s.  die  be- 

30  schreibung  bei  Scherrer  s.  64  f  und  vgl  Neues  archw  5,  428,  MO  SS  xin,  717. 
auf  der  leer  gelassenen  8.  255  sind  lat.-deutsche  abgesetzte  gll.  zweispaitig  ein- 
getragen (MLXXVL  MGXI),  ebenso,  aber  unabgcsetzt  und  dreispaltig,  auf  den 
ss.  261.  262,  diese  letzteren  bis  auf  den  schluss  der  rein  lot.  endpartie  (fiber  ver- 
uKmdtscha/Unamen)  von  Oner  hand   (MV*.  MGXV.   MXCIH.   MCI.    MXXV\ 

35  MLXXVL  MCXXL  DCCCCLXIV.  MCXI.  DCCCCLIX*.  MLXXXTT*. 
MGXXXIV).  0.263 — 266  ztvei  bll.eines  commentar s  zum  neuen  testament, 
die  urspr.  evner  and.  hs.  angehorten.  —  einige  ausziige  bei  IvArx  Oeschiehten  des 
kantons  SQallen  1  (1810),  191—201.  ob  MQerbert  Iter  alemarmicum  (1765) 
*.  101,   too  er  eines  nomenclator  linguae  Theotiscae  in   codice  quodam  8.  Galli 

40  gedenkt,  unser  ms.  im  sum  hatte,  bleibt  ztveifelhaft.  FHvdHagen  Denkmale  des 
majs  (1824)  s.  35.  86.  EOOraff  Diut.  3  (1829),  224—226.  HHattemer  Denk- 
mahle 1  (1844),  292  f  308—311.  PPiper  Zs.  f.  d.  ph.  13  (1882),  446—450.  — 
Sg.  184.  [H  §  42.  136.    P.  418.    &  o  484—444.]  [171 
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198  m  octav,  jx  jhs.,  303  88.,  palimpsest:  komilien,  hauptsdMieh  des  Cae- 
sarius;  der  inhalt  ist  van  kHalm  in  den  SitxungsberiMen  der  Wiener  akademie, 
hist.-phil.  kkuse  50  (1865),  131  (vgl.  CPCaspari  Briefe,  abhandhmgen  und  predig- 
ten  aus  den  xwei  letzten  jhh.  dee  IdrehUchen  altertums,  Christiana  1890,  s.  411 
5  und  CFJrnold  Oaesarius  van  Arelate  (1894)  s.  454 — 457)  genauer  angegeben. 
auf  s.  302.  303  eine  reihe  gesammetter  deutscher  gll.  xu  diesen  homUien  van  xwei 
handen,  derm  xweite  bedeutend  jimger  ist  (DLXXXI).  die  exorcismen  der 
88.  274—282  bei  PPiper  Hofische  epik  8,  696—700.  —  einige  ausxiige  bei  IvArx 
Qeschichten  dee  kantons  SOallen  1  (1810),  191—201.  EGOraff  Sprachschatx  1 
10  (1834),  Lxra  f.  HHattemer  Denhnahk  1  (1844),  311.  312.  PPiper  Ze.  f.  d. 
ph.  11  (1880),  265  f.  —  Sg.  193.  [H  §  136.  P.  349.   S.  o  206.]  072 

197  in  quart,  ix/xj'As.,  898  88.:  1)  s.  1 — 92  Dietys  und  anderes  (8.  Scherrer 
und  xu  e.  92  Wiener  studien  2,  75—78);  2)  s.  93  (leer)  —  122  (121  her, 
122  bild  des  labyrinths)  Dares;        3)  s.  123  (her)  —  280  Aleimus  Avitus 

15  mil  tomigen  deutsehen  interlineargll.  (DI);  4)  s.  281 — 328  versehiedene  lot. 
gediehte,  s.  Scherrer;  5)  s.  329—897  (329  federpraben,  398  her,  381.  882 
heres  papier)  Juveneus  und  Sedulius.  —  HHattemer  Denktnahle  1  (1844), 
415.  —  [P.  351.]  [173 

198  in  octav,  x/xi  jhs.,  150  ss.:    die  gediehte  des  Aleimus  Avitus  mit  xwei 
20  deutsehen  interlineargll.  (Dili)  und  s.  141  ff  das  MO  Poetae  lot.  1,  275  ff  ab- 

gedruckte  Alcuins.  —  HHattemer  Denhmahle  1  (1844),  415*.  —  [P  188.]  [174 
315  in  folio,  xjhs.,  417  ss..*  Oregors  Dialoge  mit  Oner  deutsehen  interlineargl. 
(DCLXVII).  —  [P.  367.]  075 

216  in  folio,  mjhs.,  256  ss.:  s.  4 — 223  Oregors  Oura  pastoralis  mit  eimgen 
25  deutsehen  interlinear-  und  marginalgU.  mehrerer  hands  (DCLVI),  224 /f  des  Hiero- 
nymu8  Epistola  de  gradibus  sacerdotalibus.  auf  s.  3  die  federproben  cers  hodo 
cunus.  —  HHattemer  Denktnahle  1  (1844),  283.  416*.  PPiper  Zs.  f.  d.  ph.  13  (1882), 
450  (seme  abweichungen  von  meinem  texts  sitnd  falsch).  —  [P.  147.]  [176 

218  *n  quart,    x  jAs.,    194  ss.;    Oregors  Oura  pastoralis    von   verschiedenen 
30  handen  geschrieben  und  am  schluss  unvoUstandig  mit  eimgen  deutsehen  interlineargll, 

die  ebenfalls  von  verschiedenen  handen  herriihren  (DCLV).  — -  HHattemer  Denh- 
mahle 1  (1844),  284.  PPiper  Zs.  f.  d.  ph.  13  (1882),  452  (liest  bd.  2,  243,  12 
fahchUeh  lent).  —  [P.  149.]  [177 

219  in  quart,  ix  jhs.,  234  ss.:  Oregors  Oura  pastoralis  von  Oner  hand  mit 
35  wenigen  deutsehen  interlinear-  und  marginalgU.  (DGLTV).  — -  HHattemer  Denh- 
mahle 1  (1844),  314.  PPiper  Zs.  f.  d.  ph.  18  (1882),  452  (hat  noch  xu  bd.  2, 
243,  9  die  gl  Reooluit  er : : : :  ta  45:  er  ta  steht  in  der  tat  da,  aber  van  emer 
rasur  xwischen  beiden  sitben  ist  heme  rede,  er  vielmehr  varsatxpartikel,  ta  endung, 
also  erhugita  gemeirU).  —  [P.  150.]  [178 

40  242  m  guorf,  272  ss.:  1)  so*;,  xi  s.  3—16,  Mie  lage  (em  bl  nach  s.  10 
atfsjrescftmtten),  trier  hymnen  des  Notker  Balbulus  auf  den  ML  Stephanus  umd 
Notker  Labeo  Van  der  musik  (abgedruckt  bei  HHattemer  Denhmahh  8, 586—590); 
2)  eaec  x  s.  17 — 20,  ein  doppelbL,  Passio  SApollinaris  varn  und  hmten 
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unvollstandig  ;  3)  saec.  x  s.  21  Aid  helms  Aemgmata  mil  deutschen  interlmear- 
und  margmalgU.  (DX),  49  leer,  50  Aldhelm  De  laudibus  virginum  mil  deutschen 
interlinear-  and  marginalglL  (DXVI*),  148  Aldhelm  De  octo  prineipalibus  vitUs 
desgL  (DXIX)  und  mil  schreiberversen  am  schluss  167  vorderseite,  167  ruck- 

5  seite  leer,  168  Sedulius  Carmen  paschale  mii  xwei  deutschen  mterlineargll. 
(DCOGL),  243  Seduliua  Hymnus  i.  es  folgt  247—252  em  lat.-deutsches  voca- 
bular,dreispaltig,durchreagen8verdorbmund 

namentlieh  auf  8.  252  ist  jetxt  niehts  mekr  xu  erkennen  ;  4)  saee,  xi  s.  253 — 268, 
One  lage,   stuck  aus  Ambrosius  Lueascommentar,    Sententiae  morales,   ab- 

10  gedruckt  von  PPiper  Hofische  epik  3,  706  ff;  5)  saee.  vra  s.  269—272  bruch- 
stiieke  des  ersten  buchs  Regum.  —  IvArz  Qeschichten  des  kantons  SOaUen  1 
(1810),  191  ff.  FHvdHagen  Denkmale  des  ma.  s  (1824)*.  33—35.  EQ  Graff  Dkti.  8 
(1829),  221—224.  HHattemer  Denhnahle  1  (1844),  278—282.  294—300.  PPiper 
Zs.  f.  d.ph.  11  (1880),  258—264.  266—273.  —  Sg.  242.  [H  §  43.  81.  136. 

15  P.  196.    S.  o  445—453.   i  827—833.]  [179 

945  m  quart,  xi  jhs.,  526  ss.:  der  xweite  teil  (buck  6—10)  von  des  Ambro- 
sius Ansbertus  commentar  xur  Apocalypse  mil  emigm  deutschen  mterUneargU. 
von  der  hand  Ekkehards  rv  (DXXV).  —  HHattemer  Denhnahle  1  (1844),  416b.— 
[P.  852.]  080 

20  951  in  folio,  ixjhs.,  186  ss.:  verschiedenes  kalendarische,  genauer  verxeichnet 
von  Scherrer  8.  94,  darunter  ouch  Beda  De  temporum  rations  mil  emer  deutschen 
mterlmeargL  (DLV).  —  HHattemer  Denkmahle  3  (1849),  597b.  —  [P.  368.]  081 
360  in  quart,  rx/x  jhs.,  392  ss.  (s.  390  Monachi  uuichrammi  monitb  Hart- 
pertus  ecce  diaoonus   ornauit  thecam   hanc):  Beda  In  Actus  apostolorum  mii  je 

25  emer  deutschen  interlinear-  und  marginalgl.  (DXLVT),  s.  159  Beda  De  situ  loco- 
rum  quorundam  (anhang  xum  vorigen,  s.  Opp.  ea\  Ool  5,  666  ff),  s.  181  Beda 
In  Apocalypsm.  —  HHattemer  Denhnahle  3  (1849),  598*.  —  [P.  369.]  082 
968  in  quart,  x  jhs.,  220  ss.:  s.  1  ff  Beda  De  miraculis  SOuthberH,  62  ff 
Aldhelm  De  laudibus  virginum  undDe  octo principalibus  vitiis  mil  emigm  deutschen 

30  interlinear-  und  marginalgll.  (DXVI*  DXIX),  201  ff  die  gediehte  des  Theodulf 
und  Modoin,  welche  MG  Poetae  lot.  1,  563.  560.  569  abgedrueht  smd.—  HBattte- 
mer  Denkmahle  3  (1849),  598*.  —  Aid.  5.  [P.  198.]  083 

968  m  quart,  rx  jhs.,  168  ss.:  Grammatica  Albini.  auf  s.  1.  2.  119  emige 
deutsche  gll.  als  federproben  (MCCXLVII).  —   HHattemer  Denhnahle  3  (1849), 

35  598*.  084 

976  in  quart,  x  jhs.,  68  ss.:  s.  4  (3  leer)  Alcuins  Dialectik,  39  Cassiodor 
De  musiea  disdplina,  45  Cassiodor  De  definitumibus,  50  De  doctrina  Christiana 
Augustini,  51  das  gedicht  uber  die  urinde  Riese  484,  52  runenalphabet  und 
fiber  die  versekiedenen  arten  der  runen,  53  Topicorum  due  locorum  ex  quibus  ar- 

40  gomenta  ducuntnr  triplex  est  diuisio  usw.,  55  erklarung  griech.  rhetorischer 
ausdrucke,  57  erklarung  grammatiseher  termini,  58  (von  hier  an  zwci- 
spaUig  und  abgesetzt)  In  Matheo,  59  In  Luca  (erklarung  der  eigennamm  und 
der  griech.  namen),  60  ff  mehrere  kleme  griech.-lat.  worterbueher,  64  Quibus 
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loeis  apostoli  iaceant,  darauf  sp.  2  Anticristus  appellator  quia  contra  Christum 
uenturus  est  Synna  portus.  aue  ora  uestimenti  usw.  mit  einigen  deutschen  gtt. 
(MCGXXIX),  65  De  regnis  militiaque  uocabula.  Begnum  a  regibus  usw.  (ausxug  aus 
Iaidor  Etym.  9,  8. 4),  66  Anco  giece  cubitus  dicitur  usw.,  wider  mit  einigen  deutschen 
5  gll  (ib.);  noch  Rixosus  67  sp.  2  stent  tin  femer  roler  strich  und  es  folgen  die  hexa- 
meter Hoc  subter  iaceant  defuncta  cadauera  fratrum  usw.,  herausgegeben  nach  der 
SOaOer  he.  878  in  den  Wiener  studien  2,  73  (tool  aueh  erhalten  in  der  Wiener 
he.  806,  s.  Denis  i,  1,  998).  darauf  under  xwei  feine  rote  striche  und  dann  ver- 
eehiedene  exeerpte  und  sprichworter  bis  68  sp.l;  rest  der  seite  leer.  —  HHatte- 
10  mer  Denkmahle  1  (1844),  417  f  —  Sg.  270.  [P.  265.]  [185 

878  in  quart,  ixjhs.,  514  s*.:  Amalarius  De  ecelesiastieie  officiis  und  a.  514 
die  federprobe  ease,  xi  ffirxnt  pphkr  cpnxf  :  kkm  : :  (rasur  von  bb)  pfrlkqzkdb  gbzbs, 
worm  wenigstens  der  biblische  name  ophir  und  der  hexameterschluss  per  liquida 
gazas  deutlieh  sind,  sodass  nicht  an  em  deutsches  wort  gedacht  werden  darf.  — 

15  HHattemer  Denkmahle  8  (1849),  598.  [186 

879  in  folio,  a  jhs.,  695  es.:  erster  teil  von  Florus  (resp.  pseudo-Beda)  Collec- 
tanea aus  Auguetm  xum  Bomerbrief  mit  drei  deutschen  mterlincarglL,  emer  mar- 
ginalen  von  der  hand  Ekkehards  rv  (DCXXXII).  — -  HHattemer  Denkmahle  1 
(1844),  419*.    EDummler  Zs.  14  (1869),  18  anm.  1.  —  [P  853.]  [187 

20  8811  (*.  2  von  alter  hand  liber  eel  galli)  in  quart,  ix  jhs.,  684  ss.:  commentar 
dee  Hrabanue  xum  Pentateuch,  von  der  Exodus  an  in  Walahfride  Strabus 
gekurxter  gestalL  hmter  dem  Deuteronommrn  s.  678  ff  noch  em  abschnitt  Item  de 
Numero.  im  teoste  steUempeise  deutsche  gU.f  xwei  aueh  ubergeschrieben  (XXVII.  XL 
mit  naehtr.   bd  1,  821.    LXV  und  bd  4,  259   anm.  12.   L1V).    vgl.  Scherrer 

25  e.  106  f.  —  HHattemer  Denkmahle  1  (1844),  315/1  —  Sg.  283.  [P.  44.]  [188 
886  m  quart,  a  jhs.,  270  ss. :  am  schluss  (uber  das  vorhergehende  s.  Scherrer 
8.  107)  s.  262—270  der  Epylogus  breuiter  digestus,  dh.  das  letxte  capitel  der  Be- 
gula  canonieorum  von  816,  mit  drei  deutschen  randgll.  (DCOGXXr  nachtr.).— 
HHattemer  Denkmahle  1  (1844),  419*.  [189 

30  888  in  duodex,  210  ss.:  1)  saec  x  s.  1—198  (xwischen  98  und  99  ist  em 
W.  ausgeschnitten)  von  verschiedenen  handen  und  sehr  unsauber.  1  erklarung 
biblischer  namen,  2  Incipivnt  glose  siue  inteipretationes  nominum  ignotorum 
de  uetere  et  nouo  testamento  mit  deutschen  gll,  meist  im  context,  seltener  inter- 
linear, und  xwar  xur  Genesis  (XVII),    7  Exodus  (XXXVII),    15  Leviticus  (L), 

35  20  Humeri  (LXII),  23  Deuteronomium  (LXXII),  26  Josue  (LXXVII),  28  Ruth 
(XCV),  Begum  i  (GIX),  33  Begum  n  (GXXV),  36  Begum  m  (CXLH),  42  Be- 
gum vr  (CLV),  45  Esaias  (CCLXXXI),  54  Jfeecte*  (CCCIII),  60  AmM 
(OOGXIV),  61  Qmu(OCGXIX),  62  Jfie^(CCCXL),  63  Sophonias (WCXLVUI), 
UZaOiariae(CCCL^ebJob((X^ 

40  108  <fa»  Oanticum  ExeMae  (GGLXXXVm),  104  itortifofa*  (GGXXXH:  die  obere 
halfle  der  s.  105  ausradiert),  108  -EMw.  (CCXLI),  109  Qmtieum  cant.  (OCLI), 
112  &ptefttia  (CCLXII),  114  JEbeK.  (CCLXXI),  117  Aral**,  i  (CLIX), 
121  Esther  (CCVII),  122  7bWa«  (CLXXXII),  123  Judith  (CXCV),  126  MUthaeus 
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(OOGLXXIIIX  132  Lucas  (CCCLXXXIH),  134  Johannes  (CCCXC),  135  Acta 
(CCCXCVII),  140  Epistola  Petri  i  (CCOCLXXIII),  141  Epistola  ad  CorwMosi 
(COCCXVI),  143  Epistola  ad  Oalatas  (CCOCXXIX),  146  Epistola  ad  Hebraeos 
(OOOCLXVIIX  149  Abdiae  Acta  apost.  xweispaltig  ohne  uberschrift  (DCCCXCII), 

5  158  Sulpicius  Secerns  De  sancto  Marlino  desgl.  (DCCCCXII),  157  Donat  wider 
emspaUig  (DCXX),  165  Prudentius  (DOCXCVni:  166  und  von  170  an  xweir 
spaliig),  191  Sedulius  (DOCCXLII),  192  Sedulius  De  greca  (DOCCLIII),  196  No- 
mina holerum  (MXV).  197  saec  xi  xweispattig  mit  tnedixinischen  vor- 
sckriften  fur  die  emxekien  monaie  besckriebm  (verwandt  denen  der  nr  39  bL  81**), 

10  198  leer;  2)  saec.  xi  *.  199 — 210  (em  ternio)  astronomiscken  mhalis, 
mitten  im  satx  anfangend:  iibersehriften  De  solis  ac  lvne  deliqvio  (stimmt  xu 
Deda  De  temporum  ratione  e.  25),  De  eqvinocciis  et  solsticiia,  De  qvatvor  tempori- 
bvs  usw.  —  EOOraff  DM.  2  (1827),  167—188.  311—354.  HEattemer  Denkr 
mahle  1  (1844),  245—249.  262—264.  265—270.  276.  277.  291.  307.  —  D.n. 

15  168.— 188.  311.— 354.  Pfl.  6.  Sg.  292.  [P.  10.  S.  o  492—493.]  [190 

894  in  quart,  xjhs.,  188  xweispaltige  88.:  die  gewohnUche  bibelglossatur, 
aber  nur  mit  tvnem  deutschen  wort  im  context  (CII).  —  HBattemer  Denhmahte  1 
(1844),  419*.  —  [P.  45.]  P« 

29S  in  quart,  ixjhs.,  240  88.  (138.  139  doppelt  vorhandm,  nach  178  und  208 

20  je  em  bl.  ausgeschnitten):  8.  1  ff  gll.  xu  den  vier  evangeUen  mit  Oner  deutschen 
im  Matthaeus  (OCCLXXII),  xu  den  Actis  apostolorum,  den  kaiholischtn  brief  en 
und  der  Apocalypse,  es  folgt  8.  44  Incipit  interpretatio  nominum  hebraioorum, 
54  De  gentibus,  56  Incipit  de  locis,  57  De  fluminibus,  58  De  mensibus,  De  so- 
lemnitatibus,  60  De  idolis,  61  De  ponderibus,  62  De  mensuris,  De  greets  nomini- 

25  bus,  dh.  Eucheriu8  Instruct.  2,  1.  4 — 9.  12 — 15;  angehdngt  isl  8.  65  ein  stuck 
ohne  uberschrift  mit  Siner  deutschen  gl  (MCCVUI).  66  Incipit  glosa  de  psal- 
terio,  95  Epistola  Hieronimi  de  nominibv*  qvibv*  apvd  Hebreos  deus  vocatvr, 
96  gll  xur  Genesis  (IV:  299, 1  Obtrectatorum.  800, 1  uuazzertrogun]  das  erste 
r  aus  e  corr.)  mit  emem  fremden  anhang  s.  110  (MCdX),   Hieronimus  (De- 

30  canus  usw.),  Ill  vn  poene  Cain,  vn  tenebre,  vn  genera  supplicii, 
De  uocibue  uariis  animantium,  112  De  septem  liberalibus  discipli- 
nis,  De  mensura  terr?,  113  De  poaderibus,  115  gll.  zur  Exodus (KKTV), 
125  xu  Leviticus  (XII),  182  Numeri  (LHI),  135  Deuteronornium  (LXVUty 
139*  Josue  (LXXVI),    139b  Judieum  (LXXXV1),    141  Ruth  (XCIII),  145  Be- 

35  gum  I  (XCVTH),  154  Begum  u  (CXVII),  161  Begum  m  (CXXXII),  166  Be- 
gum tv  (CXLVH),  168  Esdrae  i  (CLXVII),  170  De  neemia,  Maeeab.  I 
(CCCLIX),  173  Maeeab.  n,  175  De  libro  pastoris,  woran  sich  die  verse  Biese  488 
schliefsen,  176  Job,  179  schluss  dee  Eccles.,  Canticum  cant.,  183  Sapientia, 
184  EcdL,  189  Paralipp.  i,  191  Paralipp.  n,  193  Esther,  194  Tobias,  195  Judith, 

40  197  Esaias  (CCLXXYTI),  darauf  under  gll.  xu  Job,  209  Parabolas,  216  anfang 
des  Eccles.  (es  smd  also  die  lagen  179—202  und  203—216  in  falscher  folge  ge- 
bunden),  219  Jeremias,  222  Exechiel  (CGXGIX),  229  Oseae,  280  Jbhel  (OCCXX), 
231  Amos,  Abdias,  Jonas,  282  Mieha,  233  Nahum,  Abacuc,  Sophonias,  284  Ag- 
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gams,  Zaeharias,  236  Malachias,  Daniel  —  HHatkmer  DmhmaMe  1  (1844), 
224—231.  257.  419.  —  BibL  9.  [P.  20.]  [192 

299  w  tfuorf,  ix/x  y**.,  236  **.;  1)  «.  3—32,  *u*»  fa^oi,  Canones  der 
Mainxer  kirchenversammlung  unter  Hraban  inn  ja.  847,  wid  em  stuck  von 
5  Hieronymus  commmtar  xu  Nakum;  2)  *.  33 — 168  (169  und  die,  toeil 
170—189  ubersprungen  umrde,  folgende  s.  190  bis  auf  die  federprobe  Hadamuote. 
Hadam'  leer)  gll.  xu  den  biblisehen  biiehern  van  Genesis  bis  Begum  incLmit  tnehreren 
deutsehen  worien  im  context,  interlinear  oder  am  rande  (VL  XXV.  LIT.  LXL 
LXIV.   LXXVHL  LXXXV);        3)  *.  191   (leer)  —  236  (leer),  xwei  lagen, 

10  Isidors  Synonyma.  —  HHattemer  Denkmahle  1  (1844),  317.  318.  —  [P.  43.]  [193 
899  t»  quart,  jxjxjhs.,  336  ss.,  teOweise  durch  moder  gesehddigt;  1)  s.  1 — 73 
(s.  4  dreifach  vorhanden,  s.  65  doppeU),  too  der  text  schon  mit  den  drei  ersten 
xeilen  aufh&rt  und  das  bibliotheksxeichen  von  SOallen  folgt;  2)  s.  74  bis  xum 
schluss.   dieser  teil  besafs  fruher  eine  lagenbexeiehnung  n  («.  106)  —  xvi,  sie  ist 

15  aber  ausradiert  und  dafur  erne  die  ganxe  hs.  umfassende  und  von  xxvnn — XLvnn 
(s.  330;  es  folgen  noeh  xwei  beschriebene  Ml.,  ein  ausgesehnittenes  und  em  leeres) 
reichende  von  and.  hand  durchgefukrt.  beide  teiie  enthalten glossensammlungen, 
undxwar:  1)  s.  1.2  leer.  3  De  Hester  (CM^  4bDe  Hestlira  ((XXXIV.  CKXXI), 
6DeIob(CdX),  7  De Daniele  (CCCX),  Item  alia  glosa,  8  De  Esaia (CCLXX VI), 

20  11  De  Hieremia  (CCXC),  12  De  Ezechiel  (CCXCVHI),  13  Item  alia  glosa 
(OCXCIXX  14  De  xn.  prophetis  (OOCXV.  COCXXXVH.  OCCXXIV.  CCCXXXIL 
OCCXLIII),  15  Item  alia  glosa.  in  xn.  prophetas  (COCXVL  CCCXXI.  CCCXXV. 
OCCXXXm.  CCCXXXVJII.  CCCXLVT),  17  In  prologo  libri  Salomonis  pro- 
uerbiorum  und  In  libro  prouerbiorum  (CCXXVH),  darauf  20  ohne  iibersehrift  ein 

25  unbestimmbares  stuck  (MCCXXVI),  24  Item  alia  (MCCVI),  De  lapidibvs,  25  Alia 
(MCXLVTH),  28  Verba  .vn.  epistolarum,  De  epistolis  Hieronimi  et  Augustini 
(DCLXXXHI*),  30  Verba  de  ecclesiastica  ystoria  (DCCCXXIV),  81  De  arboribus 
(MV»),  De  oleribus.  et  herbis  diuersb  (MXXV»),  32  De  bestiolis  (DCXXX3LXIX), 
83  De   uolatilibus  (DOCCCXCVIId),   De  piscibvs  (DGOOGXO),    De  membris 

30  (DCCCCLIXd),  De  parentibus  (IXXXJClA  MLXIV.  MCXXVIII),  Item  de  parenti- 
bvs  (DCCCCL*)*  von  s.  26  bi*  hierher  m  abgesetxten  spalten,  34  De  Leuitico 
(XLIX),  42  Incipit  de  Numero  (LV),  52  Ineipit  de  Devteronomio;  2)  s.  74 
(75  fekU)  De  x  libro  Begum  (CI),  92  Incipit  de  secvndo  (CXVH),  102  Incipit 
de  tercio  (CXXXHI),  112  Incipit  quartos  (CXLVII),  122  Epistola  Hieronimi 

35  ad  Dardanvm  de  generibvs  mvmoorvm  (xi,  2,  277  Vallarsi),  128  Item  Isidorvs 
in  tertio  libro  sic  ait  =  Etym.  3,  19—22,  11,  129  Epistola  Hieronimi  ad 
Marcellam  de  elementis  Hebreorum  id  est  literarum  (xxx  Vallarsi),  135  De 
Eoclesiaste.  incipit,  137  In  libro  Syrasirim.  id  est  Cantica.  canticorvm  (CCXLVIH), 
142  De  Sapiencia  incipit  (OCLVHI)>  158  Explicit,  154  Qve  svperivs  omissa  svnt 

40  hie  repetvntur,  Incipit  de  libro  Hies v  filii  Sirach  qvi  ecclesiasticvs  dicitvr  (CGLXVIH), 

158  Oanones  generalium  conciliorum  a  temporibuB  Constantini  esse  ooeperunt  usw., 

161  De  canone  apostolorvm  usw.  (DXCHI),  186  Ite  glosa  (alphabetisch:  DLXXXIX), 

209  Item  de  Melibitano.  l.  vim.  capitvlvm  (DXCHI),   212  Item  alia  gloesa, 
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213  uber  Qregors  HomiUen  (DCLXXIII),  245  De  primo  libro  Machabeonim 
(CCCLVI),  251  Incipit  de  secvndo  (CGCLXIII),  256  De  psalmfe  ((XXIX)  mii 
angehangtem  Qmticum  Exechiae  (CGLXXXIX),  257  De  PenitencialL  qvi  de  myitis 
aliis  penitencialibvs  I  canonibvs  excerptVB  est  (DCCLVIII),  260  uber  Qregors 
5  Diaioge  (DCLXI*),  267  De  Caasiono  (DCX;  e.  268.  269  xiweispaltig  abgesetxt), 
270  De  Evsebio  (DCCCXXm*),  278  Incipivnt  glosa  in  Epietolas  Hieronimi 
(DCLXXXIII*),  288  De  catalog©  virorvra  inlvstrivm.  Hieronimi  {griech.4aL  und 
bis  8.  291  incl  wweispattig),  293  De  natvra  rervm  Bede  presbjteri  (DLIII),  301  De 
chronicis  (DXLIX),    302  De  mvlta  blaephemia  hereticorvm,    303   xu    Orosius 

10  (DCCXL*),  334  Finit  deo  gracias  (diese  beiden  worte  viel  junger).  —  HHaUemer 
Denkmahle  1  (1844),  238—245.  257—262.  287—290.  303—306.  —  Bed.  BibL 
Can.  1.  Ec  3.  Ep.  2.  Gd.  4.  Gh.  6.  Or.  1.  Po.  Sg.  299.  [P.  42.]  [194 

880  in  folio,  x  jhs.,  266  ss.:  erne  reihe  von  commenfaren  xu  Paulinischen 
briefen  (Qalater —  Philemon),  der  so  genannte  Ambrosiaster.    s.  134  unten  am 

15  rande  die  federprobe  m  (ansatx)  muazo.  —  HHaUemer  Denkmahle  1  (1844),  419b.  — 
[P.  354.]  [195 

898  in  quart,  xijhs.,  263  ss.  (203  doppeU  gezahlt):  Ekkehards  vr  Codex  bcne- 
dictwnwm,  von  ihm  geschrieben  und  mil  zahllosm  glL  versehen,  darunter  ouch  em- 
xetnen  deutschen  (DGXXV).     ich  verweise  fur  das  ditati  auf  die  beschreibungen 

20  von  EDummler  Zs.  14,  31  f  und  von  QScherrer  s.  134.  —  HHaUemer  Denkr 
mahle  3  (1849),  598—601.  vgL  1  (1844),  339.  —  [P.  370.  &  o  206.]  [196 
897  tit  quart,  148  ss.:  1)  reste  versehiedener  hss.  des  xi  (resp.  35.  86  des 
x)  jhs.  bis  8.  52.  s.  1  leer,  2 — 4  messetext  ed.  Ooldast  Atom,  rervm  scrip- 
tores  2,  175,  bpredigt  Intueamur  primam  lectionem  sancti  Danihelis  (Augustmus, 

25  Migne  40,  716,  aber  mil  ausfiihrlicherem  sehluss),  17  Benedictio  ferri  (MO 
Formulae  604),  dawn  notixen  uber  die  jahre  815  (tod  Earls),  840  (tod  Ludwigs), 
867  (sdmmtlich  SOaller  mitt.  19,  214/),  18  Benedictio  aquae  (MO  aao.). 
20  stand  die  notiz  uber  dm  tod  Karls  nochmals,  ist  aber  ausradiert;  sonst  diese 
seiie  leer.    21  (urspr.  leer)  enthalt  die  verse  Riese  488  und  von  and.  hand  histo- 

30  rische  notixen  Pridiae  nonae febroarias.  anflker  usw.(SOaller  mitt.  11,  63  x.  1 — 6), 
22  reeepte,  notixen  uber  mondfinsternisse  (SOaller  mitt.  19,  218),  auf- 
xeichnung  von  todestagen,  23  V.  kZ.  febr  in  palatio  aquis  grani  karolus  impr 
obiit  usw.  (SOaller  mitt.  19,  216),  dorau/'  tw»  and.  Aanrf  xn.  UL  octohris.  goz- 
baldus  u*u>.  (SOaller  mitt.  11,  63  *.  19  W*  64  z.  8),    24  Incipit  Orologium 

35  (=  Beda  1,  393  ed.  GoL  Jaffi-  Wattenbach  Codices  Col  102),  25  namen  und 
xeichen  des  griech.  alphabets,  26  Dies  aegyptiaci,  rechts  Nomina  Men- 
sium  scdm  thodiecam  und  Nomina  Uentorum,  veroffentlicht  von  Hattemer  und 
Piper,  27  \u.kiulusw.  die  beiden  SOaller  mitt.  19, 218  f  abgedrudcten  naehriehten 
aus  dem  j.  841,  damn  nach  Oner  xeile  spatium  notix  uber  Ludwigs  des  frommm  tod 

40  (SOaller  mitt.  19,  216),  darauf  fiber  quatuor  affectionee  und  Bee  ecciae  nihil  aliud 
sunt  Nisi  uota  fidelium.  pr&ia  peocatoru.  Patrimonium  pauperum  (aus  Julianas 
Pomerius  De  vita  contemplativa  2,  9,  Mgne  59,  454).  28  .x.  kl  ian  hildigarda  usw. 
(SOaller  mitk  19,  217),   sodann  von  and.  hand  kl  iul  Perehtheid  obiit  (SOaller 
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mitt.  11, 64*.  21).  29  De  sex  cogitattonibus  scorum,  30 — 33  ben  edict  ion  en, 
unten  auf  33  von  and  hand  Condidit  boo  scm  usw.  (SGaUer  mitt.  19,  218).  34  leer, 
35.36  Beda  De  temporum  rationc  c.17  saecx.  37  (icider  saec.xi)  Idem  est  OY  CI  AN. 
esse  quod  essentia  usw.,  Prestabis  parentibus  pietatem  usw.  (=  SGallen  899  s.  107. 
5  108,  abgedruckt  zb.  SUxungsberichte  der  Wiener  akademie,  hist.-phil.  klasse  44,  61 
arnn.y  38  Xenodoohivm  u*to.  (*.  oben  891  own.).  Gatagorie.  Augustinus  magnus 
orator  filius  illius  stans  in  templo  hodie  Infulatus  disputando  fatigatur  (schulbeispiel 
der  decern  categories,  aufgenommen  zb.  auch  in  die  Oil.  Sodom.,  bl.  110*  dee  alien 
drueks),   Difinitio   est  breuis  oratio  usw.   (=  SGallen  899  s.  59).    darauf  die 

10  distiehen  Abiecta  in  triuiis  usw.,  Fleaerunt  alii  usw.,  Non  minus  ergo  ictu  usw., 
Sic  utinam  oertos  usw.,  39  Turpe  pecus  mutinum  usw.  =  SGallen  899  e.  48; 
for  mat  a  Nioea  huno  ordinem  inter  episcopos  in  faciendis  epistolis  conseruandum 
esse  instituit  Greca  elementa  usw.  (Maafsen  Qesch.  s.  400).  40  Expositio  ser- 
monum  antiquorum  Fulgentii  (vgl.  Philol.  34,  179),  darauf  42  Canticum  est  uox 

15  cantantis  in  laettcia.  Psalmus  .  .  .  Accepto  fero,  gesammeUe  gll.  mit  einigen 
deutschen  darunter  im  context  und  am  rande  (NLCCTV).  A3  f  das  gedicht  Uer  erat 
et  blando  usw.  (Riese  646),  darauf  von  and.  hand  Quae  fueram  quondam  tenere 
uagina  medulle,  gedruckt  Anecdota  Ooconiensia.  Classical  series  I, 5, 24,  45 — 47  worU 
erkldrungen  von  Alleluia,  Amen,  Diapsalma,  Osanna,  Rama  usw.  (=  SGallen  899 

20  s.HOff),  48  ff  Incipit  breuis.  adnotatio  de  ciuitatibus  metropolis  uel  qualee 
sub  se  habent  ciuitates  (s.  daruber  MG  Auet.  antiq.  rr,  563),  52  Splendida  mar- 
moreis  ornata  est  aula  oolumnis  usw.  (MitteiL  der  Zurcher  ant.gesellschaft  xn,  213/}; 
2)  ease,  x  s.  53  ff  (68  eignatur  A,  84  B,  100  C,  116  D,  132  e,  148  f).  58,  urspr. 
leer,    iiber  Prudentia,    iusticia,    fortitudo,    temperantia.     54/f  calen- 

25  darium.  65  Uersus  de  singulis  mensibus.  Primus  romanas  usw.  (Riese  639), 
Item  uersus  de  numero  dierum  singulorum.  Dira  patet  usw.  (Riese  894),  Tetrasti- 
con  autenticum  de  singulis  mensibus.  Ianuarius.  Hio  iani  mensis  usw.  (Riese  895), 
68  Uersus  de  duodecim  signis.  Primus  adest  aries  (Riese  615),  69  Item  uersus 
de  signis  xn.  mensium.    Respicis  apriles  aries  (Reda  De  temporum  rations  c  14), 

30  70  De  kalendis.  nonis.  et  idibus.  ac  diebus  .xn.  mensium,  71  epactentafel 
und  weiter  kalendarisches  bis  78,  79  zahlzeiehen,  80  De  generibus 
numerorum,  81  Argumentum  ad  annos  ab  initio  mundi  inueniendos 
udgk  bis  83  Conflictus  ueris  et  hiemis  (Riese  687);  86  De  compotv  vel 
loquella  digitomm  (Bed a),  88  De  anno  et  partibve  eras  usw.  kalendarisches 

35  bis  114  De  Eclypei  Lunae.  115  ff  De  mensuris  ao  ponderibus  =  GromaHci 
veteres  ed.  Laehmann  s.  371 — 376.  119  von  and.  hand  Hoo  quicunque  uolit 
carmen  oognoscere  lector  usw.  (catonische  disiicha),  120  Cioeronis  Disertissimi 
cartons.  Grade  ratem  uentis  (Riese  268),  dann  catonische  verse,  121  TvlliL 
Fontibus  in  liquidis  paruum  requiesce  uiator  Atque  tuum  rursus  carpe  xef eotus  iter. 

40  Alii.  Uulturis  in  siluis  miserum  mandebat  homonem.  O  quam  crudeli  mandabat 
membra  sepulchro  (aus  Ennius  angefuhrt  von  Priscian  1,  206,  24  f),  AliL  Noli 
arohana  dei  usw.  (Distieha  Catonis  n,  2),  Porphirii  Ad  constantinum  imperatorem 
christianum.   Constantine  decus  mundi  usw.  (Migm  19,  898  nr),  De  ratione  un- 

29* 
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eiarum.  128 — 140  Beda  de  natura  rerum.  141 — 144  Adam  cum  esset  usw. 
uber  die  seeks  welt  alter  (MO  Auct.  antiq.  xm,  849 /f).  145  Ouidii  Nasonw. 
Quantum  uirgilius  usw.  (Riese  1),  Et  eiusdem  de  xn  tibris  eneidorum.  Primus 
habet  pelagi  usw.  (Baehrens  Poetae  lot.  4,  178),  Item  eiusdem.  Aeneas  primo  usw. 
5  (Kese  1,  I — xn),  Rure  morans  usw.  (Riese  26,  1 — 7),  146  nochmals  das  Oro- 
logium,  147  Fonte  lauat  genitor  usw.  (Riese  688),  In  causa  ippolitt  usw.  (Riese 
688e),  ItnJbff  Nomina  musarum,  rechis  Uereue  de  musis  (Riese  664),  148  er- 
klarung  von  Isagoga,  Categoria  usw.,  das  weiiere  fast  vdttig  erloschen.  —  IvArx 
Geschichtm  des  kantons  SOalien  1  (1810),  191—201.     HHattemer  Denhnahle  1 

10  (1844),  335/1  8(1849),601.  PPiper  Zs.  f.  d.  ph.  18  (1882),  453/:—  Sg.  397. 
[R  §  136.  P.  258.]  [197 

482  in  folio,  ixjhs.  (in  SOaUen  unier  abt  Orimald  gesehrieben,  s.  Scherrer  s.  142), 
542  zweispaltige  ss.:  homilien  fur  den  sommerieil  des  kirchenjahrs.  auf  der 
leixten  seite  die  federprobe    kenestotas.  a.  —  HHattemer  Denhnahle  1  (1844), 

15  419b.  —  [P.  355.]  [198 

454,  368  ss.;  1)  in  folio  saecix  s.2— 340  das  Martyr ologium  Adonis  mii 
drei  deutschm  interlinear-  resp.  marginalgU.  (CCCCXCVII).  341—  343  Epistolae  u 
Cypriani.  348 — f&QPassio  Ignatii  und  excerpt  De  institutione  rogationum; 
2)  in  quart  saee.  xn   *.  357—368    Passio    Oereonis  und  Sever  ini.    368 

20  saee.  xm  epistolae  apoeryphae.  —  HHattemer  Denhnahle  1  (1844),  419/1 — 
[P.  356.}  [199 

ffSO  m  octav,  ixjhs.,  242  **.  (den  inhalt  s.  bei  Scherrer  s.  169  f  Neues  archie 
8,  477.  481):  am  rande  der  s.  169  stent  nach  freundUcher  tmtteUung  KZeumers 
die  federprobe  suonpuch,   die  offenbar  liber  poenitentiarum  bedeuten  soil:  denn 

25  s.  162  beginnt  das  Poenitentiale  Cummeani.  [290 

S52  in  quart,  382  ss.  (aber  es  ist  von  107  gleich  auf  208  ubergesprungm): 
1)  saee.  xi  s.  1 — 274  (meist  mit  lagenbexeiehnungen)  die  Viten  des  Hierony- 
mus,  Ambrosius  und  and.  heiligen.  darin  am  untern  rande  der  s.  288  vom 
schreiber  des  teoctes  die  federprobe  oia  lxrfbrbnt;         2)  saee.  x   s.  275 — 850  die 

30  Viten  des  Paulus  monachus,  Clemens  und  Benedict;  3)  saee.  ix 
s.  851 — 382  des  Sulpicius  Severus  Vita  Martini  unvoUstdndig.  —  HHatte- 
mer Denhnahle  3  (1849),  601  ,*  was  dieser  vom  rande  der  s.  363  ah  erbbr.  m. 
anfuhrt,  lautet  in  der  hs.  rbdkckbxs  erbbrxm  dh.  radicibus  erbarum.  —  [P. 
371.]  [201 

35  SS7  in  quart,  ix  jhs.,  277  ss.:  die  Vita  Martini  des  Sulpicius  Severus  mit 
xwei  deutschm  gtt.,  einer  interlinearen  und  einer  marginaien  (DOOGGXIV),  *.  267  jf 
die  Vita  Briccii.  — HHattemer  Denhnahle  1  (1844),  420*.  —  [P.  357.]  [292 
S58  in  folio,  ix  jhs.,  322  ss.:  s.  ZffdesHieronymus  Vitae  PauK,  Hilar 
rionis  —  diese  mit  xwei  deutschm  glL,  einer  interlinearen  und  einer  marginaien 

40  (DCCGLXXXIX)  —  und  Malchi  sowie  die  uneehte  Vita  Antonii  des  Athana- 
sius.  s.  193  ff  die  homilien  des  Caesarius,  ebm falls  mit  wenigen  deutschm 
interlinear-  resp.  marginalgU.  (DLXXXIT).    uber  den  sonstigm  inhalt  s.  Scherrers 
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Verzekhnis  s.  176  f,  vgl.  auch  CFAmold  Gaesarius  von  Arelate  (1894)  s.  457/.  — 
HHattemer  Denkmahle  1  (1844),  420*.  —  [P.  358.]  [203 

tS7S  in  folio,  x  jhs.,  294  zweiepaltige  ss.:  des  Johannes  diaeonua  Vita 
Oregon*  mil  wmigen  deutschm  inierlinearglL  von  der  hand  Ekkehards  ur 
5  (DCCCCIII).  —  HHattemer  Denkmahle  1  (1844),  420*.  —  [P.  360.]  [204 

079  in  folio,  xjhs.,  324  m..-  s.  2—197  des  Hieronymus  Vitae  Ptiuli,  ESIar 
rionis  und  Malcki  sowie  des  Athanasius  VUa  Anionii,  letztere  mii  zwei  dmi- 
schen gll.,  einer  interlinearm  und  ewer  marginalen  (DCCGLXXXVII).  fiber  dm 
sonstigen  inhalt  s.  Scherrer  s.  188.  —  HHattemer  Denkmahle  1  (1844),  420b.  — 

10  [P.  361.]  [206 

•21  in  folio,  ix  jhs .,  356  xweispaUige  ss.:  Orosius.  genauere  beschreibung  bei 
Scherrer  s.  202.  einige  deutsche  gll.  interlinear  oder  am  rande  finden  sieh  durch 
den  codex  verstreui  (DCCXLI),  xum  ieil  von  der  hand  Ekkehards  TV  (vgl.  EDumm- 
Ur  Zs.  14,  18  antn.).  —  HHattemer  Denkmahle  3  (1849),  609b.  601b  f  —  [P. 

15  372.]  [206 

TS1  in  folio,  x  jhs.,  500  ss.,  sine  medizinische  sammelhs.,  fur  derm  in- 
hall  im  einxelnen  ich  auf  Scherrers  Verzeicknis  s.  246  f  und  auf  VRose  Hermes 
8,  48  ff  verweise.  zahlreiche  besegnungen  hat  aus  diesem  codex  RHeim  Jbb.  f 
phil.  19  supplementbd.  s.  555  ff  abgedruckt.     hier  kommt  nur  in  betraeht  em  zwei* 

20  spaltig  geschriebenes  alphabetisches griech.-lat.  krauterglossar  s.  2  (der  lead  von  s.  1 
ist  kaum  noch  zu  lesen)  —  34  unter  der  uberschrift  Incipiunt  hermeneum :  de  re- 
bus raedicamentorum,  welchem  von  zwei  jiingern  hdnden  *.  2— 4  einige  deutsche 
interlinearglL  (MVII)  und  s.  28  am  rande  die  federprobe  engil  drud  beigesetzt 
sind;  ferner  der  so  genannte  pseudo-Plinius  s.  183 — 292  mil  Siner  deutschm 

25  marginalgL  (ML).  —  HHattemer  Denkmahle  1  (1844),  314.  PPiper  Zs.  f.  d.  ph. 
13(1882),  450.  —  [P.  472.]  [207 

7S2  in  quart,  x  und  xi  jhs.,  326  ss.:  fur  diese  von  mir  nicht  gesehene  medi- 
zinische hs.,  derm  tine  deutsche  gL  (MXLIX)  ich  VEoses  Verzekhnis  der  Masr- 
mannhss.  entnahm,  muss  ich  auf  Scherrer  8.  247  f  verweism.  [208 

30  820  m  folio,  x  jhs.,  176  ss.:  1)  s.  2—62,  zweispaUig,  Boethius  eom- 
mentar  zu  Aristoteles  Perihermmias  und  ein  werkDe  dialectica;  2)  s.  64 
— 172,  etnspaltig,  Cicero  De  inventions  L  u  mit  einleiiung  aus  Alcuins  Rhe- 
lorik;  auf  der  urspr.  leeren  s.  63  ist  der  brief  eines  Notker  an  Ruodpert  de  exilio 
emgetragen.    im  2  Oiceronischm  buck  einige  deutsche  interlinear-  und  marginalglL 

35  (DCXVI).  fiber  s.  172—176  s.  Scherrer  s.  277.  —  HHattemer  Denkmahle  1  (1844), 
422.  423.  —  [P.  362.]  [209 

844  in  quart,  x  jhs.,  186  ss.:  s.  13  bis  xum  schluss  die  Consolatio  des  Boe- 
thius mit  einer  reihe  deutscher  interlinear-  und  marginalgll.,  von  denm  vereehiedene 
ganx  verblasst  und  abgescheuert  sind  (DLXIX).    uber  s.  1—12  s.  Scherrer  s.  287. 

40  JKeUe  OescJi.  der  deutschm  litteratur  1  (1892),  247  sieht  in  diesem  codex,  dm  er 
mit  Scherrer  dem  ixjh.  zuweist,  das  von  abi  Orimald  dem  kloster  geechenkte  und 
von  Notker  fur  seine  verdeutschung  benutzte  Boethiusexemplar.  —  HHattemer  Denk- 
mahle 3  (1849),  602  f.  —  [P.  875.]  [210 
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849  in  quart,  xjhs.,  240  ss.:  commentar  xu  Boethius  De  consolations  i — rv 
mit  xahlreichen  deutschen  gll.  sowol  im  contort  als  ubergesckrieben  (DLXVU).  — 
EQGraff  Dkd.  2  (1827),  302—305.  HHattemer  Denkmahle  3  (1849),  603—608. 
PPiper  Zs.  f.  d.  ph.  13  (1882),  450/1— Bo.  (1.)  [P.  266.  8.  i  1067— 1068.]  [2fl 

5  862  (fortsetxung  der  hs.  861,  derm  lagen  teeitergexahU  sind)  in  quart,  x  jhs., 
869**.:  Servius  %u  Vergils  Ameis  vni,  686  —  xn  mit  vwei  deutschen  mter- 
tmearglL  in  VergOoersen  (DCCCLXXX).  genaueres  bei  Scherrer  8.  295  ff  und 
in  Thihs  Serviusausgabe  (1881)  «.  lxxxl  —  HHattemer  Denkmahle  1  (1844), 
423*.  —  [P.  863.]  [212 

10  8*71  in  quart,  xi  jhs.,  170  ss.:  Juvenal s  Satiren  mit  emigen  deutschen  mter- 
Uneargll.  und  einer  margmalen  (DGCXVH).  —  HHattemer  Denhmahle  1  (1844), 
423*.  faes.der  s.  18  bei  EOhatekm  Puleographie  des dassiques  latins  fo/tfcxxxm, 
1.  —  [P.  279.]  [213 

876  in  quart,  aus  mehrerm  hss.  dee  vm  und  rx  j'A*.  bestehend,  526  ««.:  twr- 

15  schiedene  grammatische  schriften,  toelche  von  Scherrer  s.  303 /f  pwiou  t*r- 
xeichnet  sind,  darunter  8.  341 — 397  die  Ars  major  des  Donat  mit  deutschen 
mterUneargU.  (DGXXII).  —  HHattemer  Denkmahle  1  (1844),  423*.  —  [P. 
264.]  [214 

897  in  quart,    x  (nw  nr  5  xi)  j'fo.,   370  (recto*  470)  as. ;        1)  s.  3 — 32 

20  (1  und  2  sind  papierbll.  mit  inhaUsangaben  saec.  xvn  und  xix)  Ars  Victorini 
und  erne  Confessio;  2)  s.  33  In  Christ!  nomine  incipit  medicinalis  ars 
Ypo gratis  magistri  mit  emigen  deutschen  mterlmearglt.  (MXLVII).  50  leer. 
51  Incipit  ortographia  und  sonstiges,  woruber  Scherrer  s.  305  auskunfi  erteSt. 
s.  74  steht  xwischenxeiUg  von  einer  hand  des  xi  jhs.  rot  ds  adiuua  mihi  famulo 

25  tuo  Notkero,  s.  82  auf  unten  leer  gebliebenem  raum  mehrfach  die  federprobe  ad- 
nexique  globum  (vgl.  dazu  Wiener  studien  2,  71,  unten  nr  352.  359)  und  der 
name  Ruadker.  die  lagen  dieses  codex  sind  mit  i,  ii,  n,  in  auf  den  ss.  44.  56. 
68.  88  signiert;  3)  s.  89  Incipiunt  egloge  de  libribris  (sic)  grammaticorum 
de  littera  et  syllaba  (104  sign,  i,  105—116  xwei  einxelne  bU.  und  em  binio; 

30  116  leer);  4)  s.  117—132  (dort  das  bibhotheksxeiehen  von  SGaUen)  register 
uber  Sedulius  Opus  paschale,  fragment  seines  prosaischen  Opus  paschale  und 
sem  Prolog  an  Maeedonius;  5)  *.  183 — 163  und  6)  s.  164 — 203  Sedulius 
Carmen  paschale  undHymms  (vgl.  Huemers  ausgabe  *.xm);  7)  s.  204 — 225 
Donatus  minor,  unvoUstdndig ;        8)  s.  226 — 189  (dh  289;   es  lourde  nam- 

35  Kch  bei  der  zdhhmg  von  259  auf  160  iibergesprungen)  Donatus  major  mit 
emigen  deutschen  interlinear-  und  marginalgU.  (DCXXIII);  9)  s.  190—354 
(die  lagen  sind  mit  n — xi  signiert)  em  dialog  uber  Donat  zwischen  magister 
und  disdpulus.  dorm  s.  203  quer  am  rands  von  einer  hand  des  xi  jhs.  Oar- 
mina  qui  qu&nda  studio  florente  pegi  mit  der  ubergeschriebenen  verdeutschung  dei 

40  sanch  dei  iuuuenni   mit  pluontemo  flizzi  teta,  dh.  der  anfang   des  Notkerschen 

.  Boethius  (Hattemer  Denkmahle  8,  15);  10)  s.  857—368  unvoUstandiger  com- 
mentor  xu  den  Paulinisehen  brie  fen,  emgeschlagen  in  das  jungere  doppeUbL 
855/6.  869/70.     855  Christusbild,  856.  869  Prosper  ad  cofwugem,  870  feder- 
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proben.  —  auf  die  deutsehen  gll.  machte  mich  JEuemer  freundliehst  aufmerk* 
sam.  [215 

878  (aus  Tschudis  besitx)  in  quart,  zi  jhs.,  394  88.  (die  xahlung  begirmt  8.  5, 
8.  16  dqppelt):  1)  s.  5 — 177,  von  Soherrer  ausreichend  besehrieben  (xu  dm  ge- 
5  dichten  8.  70 /f  vgl  Wiener  studien  2,  73.  3,  159);  2)  «.  178—321  (193  sig- 
natur  xin,  209  xiiii,  225  xv,  241  xvi,  273  xviii,  289  xvmi),  mitten  im  satx 
beginnend :  ouch  hier  gemigt  der  kmweie  auf  Scherrer  und  fur  8.  240  f  sowie 
302 /*  auf  MG  Auet.  antiq.  ix,  32,  fur  8.21%  ff  auf  MG  Auct.  antiq.  xm,  349 /f; 
3)  *.  322—339  (322  f  nur  em  angenOhtee  U)  8.  ebenfalls  Scherrer;  8.  327  eieht 

10  nieht  et  potum,  sondem  I  potionu,  331  f  reeepte,  333  steht  von  einer  schdnen 
hand  dee  xijhs.:  1Ad  ilium  dolorem.  Millemorbia  et  cortex  persicl  |  'Item,  lappa 
&  piboz  |  *-*dm  jcttfen  /rat  gelaeeen  |  6Ad  fracturam  uel  uulnera  ferri.  Farina 
ordeada.  |  7Adepe  aprinus  uel  ueninus.  Urtica  minor  |  8~10  drei  xeilen  frei  |  uAd 
pleuriain   Cortex   oorili   albae  |  J,~ li  drei  xeilen  frei  \  u  Capia  capis  |  le  Contra 

15  carbonem.  Ruta  &  dictamnum  |  17~S0  vier  xeilen  frei.  von  and.  hand  ist  nun  fiber 
1  geeehrieben  Incipivnt  medioamina  qvedS  und  ilium  von  1  mit  der  interlmeargl 
.1  lumborum  verechen;  ferner  tourde  fiber  •  Farina  ordeacia  geeehrieben  melo 
kirstin,  titer7  Adeps  s m e ro ,  iiber1  Urtica  nezzela,  fiber  u  Cortex  oorili  rinda 
haselis,  in  den  freien  raum  12_"14  ,i.  totu  est  pumz  |  Plasenars  sustaoul  (dock 

20  eind  diese  beiden  xeilen  wider  ausgewiseht),  endlioh  in  den  freien  raum  17_ao  lu- 
zelin  siue  luselin  razelin  kernen  fac,  ouch  diese  worte  voider  halb  ausge- 
wiseht. doron  8chlief8t  sich  von  einer  groben  hand  die  grabsehrift  Prespiter 
electus  iacet  hac  sub  mole  sepultus  Dictus  adelbertro !  apes  populique  ealus  Mori- 
bus  ornatus  duple  uirtutis  amicv*.   Eius  odore  bono!  fumat  adhuc  regio  Qui  legis 

25  hoe  uersus  in  celum  dirige  uultus;  der  rest  der  seite  mit  9  vorgexogenen  linien 
leer.  334  unxenbestimmung  en  fur  xwei  reeepte;  4)  *.  340 — 351  (diese 
eeiie  leer)  schhiss  von  Alcuins  Grammatik  (322/3,  die  den  anfang  enthielten, 
gehorten  also  xu  dieser  hs.),  344  Argumentum  ad  inueniendos  regulares  fe- 
riae    kalendarum,    348    Seneca   Lucillo   suo   salutem   Cfijp.  120,  1  — 13); 

30  5)  s.  352—367  (Sine  lage)  der  brief  der  Anthimus  (ed.  VBose  1877  mit  be- 
nutxung  dieses  codex)  und  866/'  Conseruatio  fleotomiae  &  dies  canicu- 
lares,  xum  teU  =  nr  39  bl.  81bl;  6)  s.  368  bis  zutn  scMuss.  368)f  geo- 
ponisehe  stiieke:  Mense  Nouembrio.  De  pomis,  370  De  uino  dulce  faciendo, 
371  Alitor  uinum  duloe  condire,   372  Mustum  dulce  seruari  ne  mutet  saporem, 

35  Uini  curatio,  De  cibis  accipiendis,  373  De  Melancolia,  374  Si  qui  siringionee 
(=  siriones?)  in  carne  habuerint,  De  obseruatione  totius  anni  ut  incolomitaa  ou- 
stodiatur,  375  Hippocrates  archiater  antigono  regi  scribens  usw.,  377  emige 
historisehe  notixen,  damn  freier  raum  und  in  der  letzten  xeile  Excerptum 
ex  storia  ecclesiastica,  880  Excerptum  de  libro  Horosii  (s.  daruber  MG 

40  Auet.  antiq.  ix,  33).  390  unlen  erne  besehworung  (Germ.  25,  70):  die  worte 
Also  beewere  den  tufelskoph  gehdren  aber  erst  dem  xiv  jh.  an.  —  HHattemer 
Denkmahle  3  (1849X  609*.  PPiper  Zs.  f.  d.  ph.  11  (1880),  275.  —  Sg.  878. 
[P.  877.]  [219 
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883  in  quart,  xjhs.,  198  verbundene  ss.:  mehrere  grammatische  schriften 
(das  genauere  bei  Scherrer  s.  310),  darunter  des  Donatus  Ars  tmt  Sincr  (DCXXTV), 
des  Eutyches  Jrs  mii  xwei  (DCXXXI)  deutschen  interlinear-  resp.  marginalgtt.; 
xu  diesm  triti  nock  erne  drifts  von  Piper  gefimdene  aber  falseh  geiesene,  namUch 

5  Obex  J.  ltin  77  (455,  11).  —  HEatiemer  Denbmahle  1  (1844),  423b.  PPiper 
Zs.  f.  A  ph.  13  (1882),  446.  —  [P.  268.]  [217 

SOU  in  quart,  x  jhs.,  144  ss.,  miseellanhs.  aus  mehreren  urspr.  selbstan- 
digen  teUen  bestehend,  verbunden  und  unvoUstdndig:  siebm  ihrer  btt.  befindm  sick 
jetxt  in  der  romischen  hs.  Reg.  421  (Zs.  20,  213);  s.  ferner  ohm  nr  147  bl.  83»/f. 

10  die  lagenverhaUnisse  sind;  1 — 18  (unsigniert),  19—34  (19  signatur  vi,  34  i), 
85—54  (35  vn,  54  n),  55—60  (drei  an  einander  geklebte  btt.,  55  vm,  60  vm), 
61—68  (bmio,  68  vnn),  69—84  (84  x),  85—100  (100  vi),  101—108  (em 
doppeKL  und  xwei  einxelne  btt.,  tmsignieri),  109 — 116  (unsignierter  bmio),  117 — 
186  (117  vnn,  186  un\  187—144  (unsignierter  bmio).    da  der  codex  xwar  oft, 

15  aber  nirgends  ersehopfend  beschrieben  ist  (xu  den  bei  Scherrer  s.  316  angefShrten 
beschreibungen  kommen  noch  die  von  Schenkl  Sitxungsberichte  der  Wiener  akade- 
mie,  hist.-pkil.  Uasse  43,  67  und  von  Diimmler  Neues  archw  4,  107.  276.  MO 
Poetae  lot.  1,  31/1  2,  264),  so  gebe  ich  cine  neue  ubersicht  seines  inhatts:  s.  1 
(urspr.  leer)   einkunfteverxeichnis  (abgedruckt   SOatter  urkundenbuch  3,  850 

•d  Aoaontam 

20  nr  2\  darauf  sine  ausradierte  xeile,    2  Incipit  epistola  Symmachi  ad  eusebium 

(Epistolae  Symmachi  1,14,  MO  Auct.  antiq.  yi,  1,  91),  Sff  lot.  gedichte:  Incipit 
de  pythagoricis  diffinitionibus  Naikeoy  (Riese  645.   MO  Auct.  antiq.  v,  2,  150), 

4  Incipit  de  etatibus  Animantium  Hesidion  (Riese  647.  MO  Auct.  antiq.  v,  2,  152), 

5  Incipiunt  uersus  in  laude  Larii  laci  (MO  Poetae  lot.  1,42),  6  Fabulae  vitulo  et 
25  ciconia  (das  erste  i  aus  o  corr.;  Poetae  led.  1, 64),  Fabula  podagrae  et  pulicis  (Poe- 
tae lot.  1,  64),  7  Pauli  contra  Petrum  (Pbetae  lot.  1, 54),  8  Petri  (Poetae  lot.  1,  50) 
v.  1—15,  9.  10  der  schhiss  der  tierfabel  Aegrum  fama  fuit  usw.  v.  41 — 68  (Poe- 
tae lot.  1, 62),  darauf  in  hreuxform  je  drei  hexameter  senhrecht  und  wagrecht  nebst 
erlduterung  (abgedruckt   Zs.  12,  460),  11  schhiss  von  s.  8  Petri  v.  16—25,  De 

30  iuene  (sic)  qui  aprum  occidit  et  ipee  a  serpente  percussus  est.  Anguis  aper  usw. 
(Riese  160  und  31,  2\  De  Nardsso  Dum  putat  usw.  (Riese  39),  Item  uersus 
Martialis  damma  (Martial  13,  94),  Ne  uinum  inmoderate  bibatur.  Qui  cupis  ease 
bonus  usw.  (Eugenius  Tolet.,  Migne  87,  360.  vgl.  Wattenbach  Oodd.  Got.  s.  34, 
Notices  et  extraits  32,  2, 104),  12  Ad  ebrium.  Die  mihi  die  ebrie  usw.  (ib.),  De 

35  uino.  Magnus  tu  bache  usw.  (unediert?),  Epitafion  balliste  latronii  (Riese  26 IX 
De  culice  (Vergils  Oulex  411  f),  De  calicae  fracto  (Riese  259),  Item  Uersus  in 
tribunal!  (Poetae  lot.  1,  77),  13  Uersus  Pauli  Diaconi  (Poetae  lot.  1, 51),  15  Petri 
(Poetae  lot.  1,  52),  17  (davor  eine  xeile  spaiium)  Rustice  lustriuage  (Riese  682), 
darauf,  gleichfaUs  nach  einer  xeile  spaiium,  Martial  1,  19,  Pavli  Diaconi  (Poetae 

40  lot.  1,  54),  18  Hoc  saltus  in  uiridi  usw.  (Pbetae  lot,  1,  71  v.  1—4).  19  (neue 
lage  und  and.  hand)  Prosper  ad  uxorem  v.  65 — 122,  21  von  and.  hand  Gon- 
didit  hoc  sanctum  stabili  fundamine  templum  usw.  (Mitteil  der  Zurcher  ant.  ge- 
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selkehafl  viii  ML  s.  1  »r5),  darauf  der  pentameter  Roma  tibi  subito  motibus 
ibit  amor.  Siml  xi.  vnn;  xvun.  v;  xvn'  |  xvn.  v.  xviin.  xvu.  xm  xvn; 
xvin.  xx.  xii.  xl  v;  vn.  y'  (=  Similiter  retrorsum  lege;  vgl.  die  analoge  spie- 
lerei  BeUr.  21,  188).     22—45  Ausonii  Mosetta,   45  Ouidii  Nasonis   verev*  Vt 

5  belli  sonuere  tub?  usw.  (Riese  392),  Sua  iuuenis  serpens  usw.  (Riese  160),  Mo- 
nastics De  aervmnis  Hercvlis  (Riese  641.  MO  Auct.  antiq.  v,  2,  153),  46  Tires  ha- 
bait  turns  scriptas  in  fronte  figuras  Quas  modo  diuerso!  vir  famulusque  legunt  usw. 
(Jbb.  f.  phil.  und  paed.  97,  391,  vgl.  Codex  Ouelpherb.  Hehnost  454  bl.  130b,  oben 
nr  89.  146,  unten  nr  405),  darauf  Cui  tu  sponte   uiam  laxas  ego  claudo  cruori 

10  und  von  and.  hand  G  Argue  copquales  Obsecra  seniores.  |  G  Increpa  iuniores. 
47  De  Institvtione  viri  boni  {Riese  644.  MO  Auct.  antiq.  v,  2,  149),  48  Alibi.  Spi- 
cula  curuato  .  .  •  Gramineo  formose  .  . .  Turpe  pecus  . . .  Et  sine  fronde  . .  .  (Riese 
ad  641),  Alibi  Abiecta  in  triutis  inhmnati  glabra  iaoebat  usw.  (Ausonii  epigr.  68, 
MQ  Auct.  antiq.  v,  2,  214),    49  ff  Versv*  Strabi  de  beati  Blaithmaic  vita  et  fine 

15  (Poetae  lot.  2,  297),  57  De  eminentia  vnitatis  (Poetae  lot.  2,  418),  Epita$ion  Ge- 
roldi  oomitis  (Poetae  lot.  1, 114),  Epita#ion.  Constantii  (Poetae  lot.  1,  78).  59 — 
64  worterklarungen  (I)sagoga,  Periermenie,  Epicerema,  Gategorie  usw.,  Alle- 
luia, Amen,  Diapsalma  usw.  =  Eueherius  Instruct.  2,  2  (Migne  50,  814  f), 
die  mit  dent  stuck  (A)oeepto  fero  usw.,  das  mit  deutschen  interlinear-  und  con- 

20  textgtt.  versehen  ist  (MCCIV),  enden  wis  in  unserer  nr  197  s.  42.  65  (C)lio 
geeta  usw.  (Riese  664);  es  folgi  naeh  emzeiligem  spatium  Scolapius.  Arcbiatrum. 
non  obstetrioem  profitebatur.  Helluones  et  nebulones  usw.  worterklarungen 
bis  66,  wo  fortgefakren  wvrd  (I)sti  sunt  quos  beatus  petrus  prinoeps  apostolorum 
pariter  ad  predicandum  euangelium  in  galliam  transmisit  usw.,  (N)icea  hvnc  ordi- 

25  nem  usw.  (s.  nr  197  s.  89),  68  (A)Dam  cum  esset  .c.  xxx  annorum  usw.  iiber 
die  seeks  welt  alter  (MO  Auct.  antiq.  xm,  349  ff)  und  daran  anschliefsend  eine 
genealogie  der  Frankenkonige  bis  xum  j.  867  (MO  SS  xm,  242),  78  ff  von 
and.  hand  genealogie  der  Maccabaeer,  81  wider  von  and.  hand  A  captiuitate 
troie  usque  ad  olympiadem   primam  anni  ccccv  (iiber  olympiadenrechnung), 

30  82  aufzdhlung  der  ketxersecten  nach  Augustin  und  Damasus,  83  von  and. 
hand  recepte  Ad  fistula  sanan,  Item  ad  frigoras,  84  ad  tercianas,  Item  ad  fri- 
goras;  der  rest  der  seite  ist  gefullt  mit  lat.  ubersetxungen  griech.  worter. 
85  (urspr.  wol  leer)  De  uestimentis  sacerdotalibvs,  mit  verweisung  fort- 
gesetxt  auf  s.  136,  86 — 92  brief  Karls   an    Aleuin   Peruenit  ad  nos  (Jaffi 

35  BibL  6,  408 — 407),  93ff  De  ieiunio  quatuor  temp  ovum  (P)rimi  igitvr 
mensis  ieivnivm  trivm  dierum.  quarts,  vi.  feria  et  sabbato  ideo  celebratur  usw., 
96  und  auf  dem  untern  rande  von  97  von  and.  hand  Qui  dimiserit  uxorem  suam 
exoepta  causa  fornicationis  usw.  (Matth.  5,  32),  97  (Q)valis  esse  debet  vxor  qup 
habenda  est  secundum  legem.   Uirgo  casta  et  desponsata  in  uirginitate.  et  dotata 

40  legitime,  et  a  parentibus  tradita  usw.  bis  102,  wo  von  and.  hand  folgt  Parua  lo- 
quor.  Pauca  mihi  conuenit  loqtti  si  facta  .i.  dei  signa  omnia  tangere  uolo.  quia 
generale  est  id  est  magnum  1  maximum.  Ideo  quia  non  omnia  sufficit  edicere  per 
species  explanabo   cum  tamen   sit  generale.    lxx  duo   bisontici  auream  libram 


458  Verzeichvis  Der  Hss.  218—221 

apud  grecos  faciunt  103  (A)nima  pro  diuersis  actibus  diuersa  nomina  sortitur  «*«>., 
De  .nn.  uirtutibus,  104  (D)e  .vi.  oogitationibvs  sanctorvm,  107  uber  ova  tar, 
ovowotv,  vnoaraaiv,  nqogonov,  108  (P)restabis  parentibue  pietatem  usw.  wie  in 
nr  197  *.  37;  (D)ivisiones  musice  artis  svnt  tree,  109  Versvs  scl  Golvmbani.  Ad 
5  hvnaldvm  achrostichis  (MO  Epist.  m,  182),  Eivsdem.  ad  Sethum  (ib.  183),  111 
Golvmbanys  Fedolio  (ib.  186).  114  von  and.  hand  Hoc  iacet  in  tumulo  christi 
dignissima  uirgo  Hildigarda  usw.  =  nr  197  8.  28  (MUteUungen  der  Zurcher  ant. 
geseUschaft  vm  beil.  s.  7  nr  5),  daneben  x  kl  ian  hild  obit  A  humata  est  in  ecta 
see  reg.  A  f  in  caetello  turego.     darauf  Versvs   de  laetitia  (Poctae  lot.  2,  418), 

10  115  Somnus  abest  oculis  usw.  (MO  Epist  m,  184  v.  27 — 68),  117  Uereve  de 
cvcvlo  (Poeiae  lot.  1,  269),  118  Ymnvs  de  natali  domini  (Poeiae  lot.  2,  245), 
120  Uersus  theotolfi.  episoopi  (Poeiae  lot.  1,  558),  Uersvs  eivsdem  (Poeiae  lot.  1, 
577)  bis  123,  wo  nach  einer  xeile  spatium  folgt  Albinus  precibus  usw.  (Oamsius 
Led.   ant.  ed.   Basnage  2,  1,  377/),    darauf  wider  eine   xeile  spatium   und  damn 

15  Rumpitur  inuidia  usw.  (Martial  9,  97),  124  Ionae.  episoopi.  En  adest  cesar  usw. 
(Poeiae  tot.  1,  529),  126  Ad  Hlvdovvicvm  Regem.  In  persona  cvivsdam  prasbi- 
teri.  Rex  pie  usw.  (Poeiae  %lat.  2,  410),  127  In  adventv  Karoli  fili  Avgvstorvm. 
Ecce  uotis  usw.  (Poeiae  lot.  2,  406),  128  In  adventv  Hlotharii  impenttoris.  In- 
nouatur  nostra  usw.  (Poeiae  lot.  2,  405)  Ms  129,  deren  xweite  spalte  teihoeise  mit 

20  bemerkungen  uber  saphirus  und  iaspis  gefulU  ist.  130  Versus  in  qvodatn  mantili, 
Versus  ad  VVerdrichvm  monachum,  Versus  vi.  in  bacvlo,  Versus  in  flagello,  In 
capvlo  cvltelli,  Item  in  alio  (sammtlich  Poeiae  lot.  2,  395),  131  Versus  in  Manicis, 
Versus  in  tabvla,  Versus  in  oereo,  Versus  in  oonvivio  (sammtlich  Poeiae  lot.  2, 
396),  dann  von  and.  hand  recepte  gegen  fieber  und  De  Fico  emendando  mit  den 

25  deutschen  worten  uerena  (/.  uerbena)  isarnina,  acerem  gundereba,  aeuum  unslit 
(abgedruckt  Zs.  20, 214).  132  Dicta  Philosophorvm  Bonum  est  mulierem  non 
tangere  usw.  Hieronimus  in  libro  ni.  tractatus  epistole  pauli  ad  galatas.  Pulchre 
quedam  de  noetericis(«tc)grecum  uersum  transferens.  elegiaco  metro  De  inuidia  lusit 
dicens.  Iustius  inuidia  nihil  est  que  pro-^nus  ipsum  Auctorem    rodit  ezcruciatque 

30  animum  (Migne  26,  445).  Verba  ambrosii  qvae  morions  sibi  vitam  a  domino 
precari  hortantibvs  respondit.  Non  sic  uixi  ut  me  pudeat  inter  uos  uiuere.  Sed  nee 
mori  timeo  quia  bonum  dominum  habemus,  133  Alterivs  episoopi  morientis  sen- 
tentia  .  . . ,  Terrentiv"  Bonum  legere  et  utile  est  currere  et  aptum  scribere  usw., 
Hieronimvs  Duabus  qualitatibus  lectio  utitur  duplici  simplicique  usw.,    134  vffl. 

35  genera  suppliciorvm,  vn  poena  Cain,  Septies  peccavit  (vgl  nr  620),  propria  (eorr. 
aus  proprivm)  diaboli  svnt,  propria  hominis  svnt,  qvadriga  domini,  vn  luminaria, 
vn.  tenebrae,  tria  svnt  quae  mentem  facivnt  135  Pangite  celi  usw.  (Poeiae  lot. 
2,  418),  136  Ex  libro  sancti  Avgvstini  episoopi  de  sancta  trinitate.  Qui  pre- 
distinatus  est  filius  dei  usw.  sowie  der  rest  des  auf  s.  85  begonnenen,    137  Con- 

40  fectio  timiamatis,  Item  alia,  Exortationes  Ihesu  filii  Syrach  (Eocli.  13,  26),  138 — 
142  allerhand  recepte,  darunter  das  MUteil.  der  Zurcher  ant.  gesellschaft  xu,Ylf 
abgedruckte,  welches  die  uberschrift  trdgt  Gonfeotio  liquaminis  quod  omogarum  uo- 
cant  und  in  dUerer  gestalt  aus  cod.  752  von   VRose  Hermes  8,  226  f  bekammt  ge- 
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macht  wurde,  143  leer,  144  Postquam  primo  homini  usw.  (Poetae  lot.  2,  392).  — 
HEattemer  Denkmahle  1  (1844),  423*.  —  [P.  364.]  [218 

•OS  infoUo,  xjh8.,  350**.:  Priseians  InstUuHoneni — xvi  unvoUstdndig  (doeh 
begvwt  mit  dem  aehtm  buck  8.  175  eine  neue  hs.,  da  die  zdhhmg  der  lagen  dart 
5  von  vom  anfangt:  daher  sind  derm  auch  die  beiden  ersten  capitel  dieses  bucks  doppelt 
vorhanden)  mit  wenigen  deutschen  interlinear-  and  marginalgll.  (DCCLXVIH).  — 
HEattemer  Denkmahle  3  (1849),  609*.  —  [P.  376.]  [219 

911  in  octav,  vnijhs.,  328  ss.:  1)  s.  4—289  (1.  2  papierwrsatzbL,  3.290 
leer)   unabgesetzt   die  so  gencmnten  Keronischen  gll.  (I:  emige  berichtigungm 

10  daxu  b(L  1,  821)  auf  neunzehn  signierten  quatemionen  (derm  funfzehnter  ver- 
loren  ist)  von  vielen  sehreibern  und  mehreren  rubricatoren;  2)  s.  291 — 328 
(291  und  328  leer,  303  bei  der  xdhlung  ubersprungen),  zwei  quatemionen. 
Incipit  doctrinae  fides  aeclesiae  und  s.  319 — 322  das  SGattcr  paternoster 
und   credo  (MSD  Lvn;   face,  bei  MErmeccerus  Die   dltesten   deutschen    sprach- 

15  denkmdler  (1897)  tafel  18—20).  —  erste  nachricht  bei  MOerbert  Her  aleman- 
nieum  (1765)  *.  100.  IvArx  Qeschiehten  des  kantms  SOaUen  1  (1810),  191  ff. 
CLachmawn  Specimina  lingvae  francicae  (1825)  s.  2  (seine  abschrift  auf  der  kgl. 
bibHothck  in  Berlin  Ms.  germ.  4°  629)  und  in  HHoffmarms  AM.  gU.  (1826)  s. 
xxxrv/".     uber   LFuglistaUers   beschdfligung  mit  dem  glossar  s.  Anx.  x  (1884), 

20  154/:  EQQraff  Spraehschatz  1  (1884),  xuv.  HEattemer  Denkmahle  1  (1844), 
131—218.  ESievers  Zs.  15  (1872),  120—124.  RKogel  tfber  das  Keronische 
glossar  (1879).  EStemmeyer  Anx.  vi  (1880),  186  ff.  RKogel  Oeseh.  der  deut- 
schen litt.  1,  2  (1897),  431/:  facs.  in  OKSnneckes  BilderaOas*  (1895)  s.  8. — 
GL  K.  [H.  §  68.  136.  P.  380.  S.  a  167—372.]  [220 

25  918  in  duodex,  vm  jhs.,  206  ss.  (s.  3.  4,  mit  denen  der  codex  beginnt,  ein 
selbstdndiges  leeres  bl.,  dann  bis  s.  196  xwolf  quatemionen,  endlich  s.  197 — 206 
em  bmio  mit  dem  eingehefteten  ganz  klemen  bldttchen  201/2):  s.  181 — 206  zwei- 
spaltig  (doch  s.  201 — 203  einspaltig)  abgesetzt  der  so  genannte  Vocabularius 
SOalli  (DCCCCXXXI).     der  beschreibung   des  codex  in   Scherrers  Verzeichms 

30  habe  ich  nur  kleinigkeiten  hmzuxufugen:  s.  99  steht  incipit  de  geumetrica  aRe  (sic) 
Geumetrica  ars  unde  primitus  inuenta  eat  ab  egiptiacis  ut  opinior  (sic)  b*bitatori- 
bus;  105  Litterae  K  sunt  indices  rerum  signa  uerboRum;  117  Cracis  zpl  adore- 
mus  imaginem;  118  Uaria  H  obseruantia  opiniorum  paschalis  festiuitas  tdu  (sic) 
errorem  gignit   (119)   latini  namque  usw.:  astronomisches  bis  s.  124;    125  nach 

35  dem  horologium  die  mihi  noz  unde  uenit  et  dies  ubi  uadit  die  tiernamen 
s.  139  ff  aus  Leviticus  c  11,  welche  zwar,  weil  ags.,  in  unsere  sammhmg  nicht 
gehoren,  aber  zur  erlauterung  der  nrn  XXXTX  ff  dienen  und  seitens  der  heraus- 
geber  ags.  gU.  unbeachtet  bUeben  —  nur  Kluge  Ags.  lesebuch2  9f  macht  erne 
riihmUche  ausnahme  — ,  drucke  ich  hier  nochmals  voUstdndig  ab;   dabei  lose  ich 

40  die  abbreviaturen  auf  (reproduction  von  Qraffs  copie  mit  sdmmUiehen  abkurzungen 
bei  JCHBuchler  Vocabularius  SOaUi  (1869)  s.  10/),  seize  die  emzelnen  gU.  ab 
wieHattemer  (ly  10),  aber  richtiger,  und  notiere  endlich  die  xeilenschliisse  des  codex, 
die  lot.  erklarungen  setbst  kehren  grofsen  toils  wider  in  den  bei  Arevatus  Isidor  1, 
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1  413  f  herausgegebenen  bibelgU.  sowie  in  den  glossaren  lb.  M.  und  Jo.  1624.  163*. 


2  (139)  Cherogillus  animal  spino|Rum(tOT 

3  R  ist  8  xugefugt)  maior  quam  hiricis 

4  [v.  5] 

5  griphem  |  .giig.  [v.  13] 

6  aletum  similem    aquile  |  maior   auis  ta- 

7  men  minor  quam  |  ultor.  [ib.] 

8  garrula.  hroc  [«.  bd.  1,  342  anm.  10] 

9  noctuam  (140)  necstrepin.  [v.  16] 

10  bubonem.  uuf.  [v.  17] 

11  larum.  |  meu.  I  meg.  [v.  16] 

12  mergulum  niger.  |  auis  mergit  sub  aquam 

13  pieces  |  quaerere  id  -r  dobfuguL  |  [t?.  1 7] 

14  ibin    auis    in    affrica.  habens.  |  longum 

15  rostrum,  [ib.] 

e 

16  cinnun  (das  ersie  n  ausgestrichen).  sujon. 

17  [v.  18] 

18  onocratulum.  auis  que  sonitum  |  facit  in 

19  aqua  raredum  lae  I  |  felufor.  [ib.] 

phi 

20  porfirionem.  non  fit  |  in  brifania.  [ib.] 

21  erodionem.  (141)  ualuchaebuc  [v.  19] 

22  charadrion.  [ib.] 

23  opujpam.  hupupa.  [ib.] 

24  uespertiliorem  queljderede  [ib.] 

25  bruchus.  similis  —  |  locus   tamen   maior 

26  [v.  22] 

27  attacus  |  igno  [ib.] 

28  opimachus.  igno.  |  [ib.] 

29  locusta.  gres  hoppae.  |  reod.  [ib.] 

30  corcodillus  bestia  |  in  flumine  similis  la- 

31  certe  |  id  -r  adexan    tamen  maior  -r- 

32  ita  ut  |  homines  manducat  [v.  29] 

33  migale   igno  (142)   nisi  similis  -r  came- 

34  lionL  [v.  30] 

35  camelion.  |  similis  -f-  lacerte    tamen  sub 


stelio  bestk|muenta-r8imilis&(«iw^W-  42 
haft)  lacerte  |  [ib.\  43 

Siffussa  (/.  Diffusa),  fuerit  super  eum  |  44 
aqua  id  -=-  in  aqua  labunjtur  hec  uassa  45 
[vgl  v.  32]  46 

aliejtum  museri  modicus  |  [v.  13]  47 

miluum  glida  [v.  14]  48 

uultor  modioo.  majior  quam  aqua  (I  49 
aquila)  et  per  .c  milia.  sentire  (143)  50 
potest  cadaues  [ib.]  51 

larum  hragra  |  adrianus  dicit  meum  esse  52 
[v.  16]  53 

ibinen  |  id  -r  screb.  qui  mittit  aquam  54 
de  ore  |  suo  in  cuculum  (L  culum)  55 
suum  ut  possit  de|gerere  indeque  me-  56 
diet  ipsam  arjtem  dedicerunt  [v.  17]      57 

Onocratulum  |  quasi  anata  non  eadem  58 
-r  tamen  nee  nos  |  habemus  [v.  18]    59 

Charadrion.  et  ipsam  |  non  habemus  sed  60 
tamen  dicitur  et  ipsam  |  uolare  per  61 
medias  noctes  in  subjlimitate  celL  62 
[v.  19]  63 

porphirionem  dicitur  (144)  quod  ipsa  in  64 
libia  sit  esseque  auium  |  pulcherrima  65 
pene  ideoque  earn  |  uolunt  reges  ha-  66 
bere  in  domibus  |  suis.  sepissime  [v.  18]  67 

Migale  modi|cus  quasi  catte  [v.  30]         68 

stelio  minor  -4-  quam  |  laoerta  id-r-adexe  69 
ualdeque  |  uenenosa  omnemque  pane-  70 
tern  |  penetrat  lioet  lapidium  non  re-  71 
sisjtit  [ib.]  72 

Gherogillum  et  hiriz.  unum  |  sunt  pene  73 
in  omni  similitudine  |  ut  porous,  nisi  74 
quod  minores  sunt  (145)  quam  porci  75 
sed  tamen  longe  |  statura  suit  in  76 
monte  sinai  |  in  scissuris  petras  mar  77 
xime  |  habundant:*  [v.  5]  78 


36  aspectu  |  motat  colores  [ib.] 

37  —  ersie  nachricht  von  den  gU.  bei  IvArx  Gesehichtm  des  kantons  SOaUen  1(1810), 

38  191—201,  grofsere  probe  bei  CLachmann  Specimina  lingvae  francicae  (1825)  *.  1 

39  (seine  absehrifl   in   Berlin    Ms.  germ.  4°  629;    vgl.  auch   seine  notix  in  HHoff- 

40  manns  Ahd.  gU.  (1826)  «.  xxxiv),  vollstandige  abdriicke  von  EGOraff  Sprach- 

41  schatx    1    (1834),   "v— utvn,    WWackernagd   AM.   Ustbueh  (1835)  s.  1—6, 
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CQrmth  SpicOegium  Vaticanum  (1838)  8. 33—45,  HHaUemer  DmkmahU  1  (1844), 
7—14  (coUaiioniert  von  ESievers  Zs.  15  (1872),  120),  RHennmg  tfber  die  sand- 
gaUischm  spraehdenkmaler  bis  xum  tode  Karls  des  grofsen  (1874:  QFS).  leixtere 
ausgabe  verglich  ich  1893  nodimals  mit  der  hs.,  ohne  nennenswerten  gewinn.  ich 
5  habe  darum  nur  an  den  tcenigm  stellm,  fiber  die  ich  anders  als  Henning  urteile, 
meine  abweiehung  kurx  notiert,  im  iibrigm  verweise  ich  hinsichUich  des  grades  der 
lesbarkeii  der  einzelnen  gJL  den  naehprufenden  auf  Hennings  detaillierte  mit- 
ieUungen.  RKogel  Oesch.  der  deuisehen  lift.  1,  2  (1897),  437  ff.  —  Sg.  918.  [H 
§  67.  P.  406.  &  o  196—204.]  [221 

10  1894  in  folio,  200  ss.,  der  erstc  band  einer  von  IvArx  angelegien  fragvnenien- 
sammlung,  der  genau  von  Scherrer  s.  456  ff  beschrieben  isi:  fur  tins  kommen  nur 
in  betracht  die  auf  der  sonst  leeren  seiie  92  (91  schJuss  des  Marcusevangeliums 
in  Italafassung,  vgl.  oben  nr  148)  befindliehen  federproben,  unter  denen  foU 
gende  deutsche:   catamites  harmida.  calomnia  scada,  honida,  damn  noch  erne 

15  xeiie  ausgewischt;  ferner  die  Vergil  fragments  saec.  x/xi  s.  109 — 112  mit 
Oner  deuisehen  interlineargl.  (DCCGLXX).  —  HHaUemer  Dehhmahle  1  (1844), 
423b.  —  8g.  1394.  VG.  3.   [P.  293.]  [222 

1895  in  quart,  473  ss.,  der  xweitc  band  der  fmgmentensammlung  (Scherrer 
8.  461  ff):  darin  8.  450 — 455  drei  quaribU.  saec.  ix  mit  einem  unabgesetxten  tat.- 

20  deuisehen  bibelglossar  xuParalipp.  bis  Esther  (CLX.  CGXXXI.  CGLII.  CCLVI. 
CCLXVI.  CCX.  CLXXXV.  CXCIL  CCI);  «.  455  (bexeichnet  453c)  erUhtilt  nur 
federproben.  —  EQQraff  Diui.  2  (1827),  378/1  HHaUemer  Denhmahle  1  (1844), 
236/1  —  D.  h.  378.  879.  [P.  41.  S.  i  1264.]  [223 

gOttingen, 

25  KGL.  UNrVERSITATSBIBLKXrHEK. 

Itfflnebnrg.  8  (vorher  im  besiix  des  rectors  Niclas  xu  Liineburg)  chart,  in  folio, 
xv  jhs.,  251  bU.,  aus  verschiedenen  teilen  xusammengebunden,  welche  emgehend 
(von  dr  Boysen)  in  der  PhUolog.  wochenschrift  1882  nr  48  sp.  1525—1532  («. 
jeixi  auch  WMeyers  Verxeichnis  der  hss.  im  preufs.  stoat  1,  2,  493  ff)  beschrieben 

30  sind:  auf  dm  randern  von  W.  181**  die  hexameter  fiber  vbgeU,  tier; 
baum-,  fisch-,  inseeten-  und  hundenamen  mit  deuisehen  inierlinearglL 
(DCCCCXXXTV).  abschrift  verdanke  ich  ESchrdder.  —  erste  erwdhmmg  im  DWB 
4*  (1877),  2061.  [224 

SJolraiils,  em  mir  1890  von  WMeyer  mUgeteUtes  doppeJbl  in  quart  saec  xn, 

35  dessen  erne,  unien  durch  einen  querschniU  urn  fast  cin  viertel  verkleinerte  halfle 
auf  der  vorderseiie  em  alphabetisches  kraut erglossar  mii  meist  ubergeschriebe- 
nen  nd.  glL  enihaU  (MXIX),  wdhrend  die  ruckseUe  lot.  angaben  fiber  die  heil- 
krdfte  der  Betonica  (nieht  aus  pseudo-Jpulejtui)  und  der  Archintilla  bringt. 
die  and.  auf  ihrer  rUekseiie  stark  abgescheuerie  holfte  des  doppelbkUtes  befasst  re- 

40  cepte  mit  folgenden  emgestreuten  deuisehen  toorten:  Wed*  de  kelestophen.  Bi- 
bat  septus  ooctum  cam  vino,  et  ungento  anserine  de  eodem  oese  raso  [sdL  ele- 
fantis].  et  curabitur.  Femina  que  patttur  fluxum  sanguinis.  Misceat  de  eodem  pul- 
uere  cum   suco   colcroppen    (vgl  kSlkropf   Schmetter  Is,  1379)   et  curabitur. 
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Tz&  den  apolwormen.  Bade  corny  carol  et  bibe  cum  vino.  T»o  der  heve- 
mot*.  et  ad  mutationem  wultus.  Conbure  albam  anserem  viuam  cum  pennis  in 
olla.  postea  sume  fauillam  carnis.  et  cetaurien.  et  ceruinum  oornv.  totnm  equali 
pondere.  et  pondus  lapidis  agathensteinis.  vl  nummorum.  rutam.  absinthium. 

5  alerun.  varnfs.  equal!  pondere.  v*  supra,  et  aloes,  v.  pondera.  et  puluera.  dans 
pacienti  bibere.  equaliter  miscens  in  aqua,  et  prodest;  (ruckseite)  cum  herba  na- 
derenwort;  zo  d1  stichede;  testilien  tree  fascicules  (in  emem  recept  Contra 
ydropisim;  in  dem  vorhergehenden  Ad  dolorem  cordis  heifsi  es:  Sume  testfliam.  bee 
herba   crescit  in   antiquis  locis  deuastatis).     das  doppeibl.  tear  friiher  dem  rush- 

10  deckel  der  hs.  SJohannis  2  saee.  xv  (s.WMeyer  Verzeicknis  der  hss.  im  preufs. 
stoat  1,  3,  525/*)  aufgeUebt.  [225 

qOttingen, 
deutsches  seminar 

■filler  I,  69  emseitig  beschriebenes  faUdbL  oder  spalte  ernes  sokken,  zweiie 
15  halfle  des  xuijhs.:  die  Versus  de  arboribus,  volucribus,  bestiis  unter 
den  nachtraglich  emgefugten  roten  uberschrifien  Nomina  lignoi  (auf  den  emgangs- 
vers  folgt  %.  4 — 7,  dann  1 — 3,  endlich  8 — 16),  Nomina  volucrum,  Nomina  fera- 
rum  mii  xahlreichen  deutschen  interlmearalL  (DCOCGXXXIV  nachtr.  bd.  8).  — 
erste  nackricht  gab  WMeyer  Verzeicknis  der  hss.  im  preufs.  stoat  1,  3  (1894), 
20  508.  [226 

gOttweig, 

8TTFT8BIBLIOTHEK. 
44  (34,  friiher  J.  7)  in  folio,  xijhs.,  108  zwmspaUige  bil.:  bis  N.95d  die  werhe 
des  Prudentius   mii   emigen  deutschen  inierUneargU.   (DCGLXXXHI),    dann 

25  95d — 96*  Versus  de  uolucribus.  Bestiis.  vl  iumentis  und  De  filomela 
(indes  ohne  deuische  glossierung),  darauf  Glosul?  sup  prudentium  mii  xahlr 
rekhen  deutschen  worten  im  context  (nur  ganx  seUen  fiber geschrieben) :  aber  sie 
brechm  ab  bei  Contra  Symmachum  1,  118  (DOCLXXX).  —  EStemmeger  Zs.  16 
(1873),  4.  26  f  nach  einer  abschrift  HHoffmanns,  der  den  codex  in  semen  Fundgr. 

30  1  (1830),  354  erwdhnt  hatte.  —  [P.  227.]  [227 

IOS  (der  roten  bexeichnung,  friiher  £.  5,  auf  dem  deckel  von  alter  hand  Q.  3 
signiert)  in  quart,  xn  jhs.,  94  blL,  von  denen  das  letxte  auf  seiner  dem  hinier- 
deckel  aufgeklebten  ruckseite  den  vermerk  lib  S.  MaRie  Gotwic  von  emer  hand 
des  xn  jhs.  tragi,  wahrend  vorn  und  auf  bL  94*  Gottwik  saee.  xv  eingeiragm 

35  steht:  1)  Imago  mundi,  dann  bL  40  em  kaiser  verzeicknis  bis  auf 
Bemrich  yi,  41  erne  pabstreihe,  die  von  erster  hand  bis  Adrianusiv  (1154) 
gefuhrt,  von  and.  handen  bis  Oelestinus  m  (1191)  forigesetxt  ist,  42  leer; 
2)  bL  43  ff  Explanatio  noui  et  ueteris  testamti,  ems  glossensammlung  mii 
sehr  xahlreichen  deutschen  fast  ienmer  rot  geschriebenen  interlinear gU,;   nur  ganx 

40  uxnige,  und  diese  dann  schwarz  emgetragm,  stehen  im  context  (VEEL  XXVUL 
XLIIL  LVL  LXDL  LXXIX.  LXXXVUL  XCIV.  CHI.  CXEL  OLXXV. 
GXLVIIL  dann  nachtrdge  xu  CIIL  CXTXL  CXXXV.  GXLVHL  darauf  CLVUI. 
CLXJU.  CCLXXEL  CCXCL  CCXCV.  COCL  OOGXL  OOCXVH  OGCXXII. 
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OOCXXVI.  CCCXXXI.  OOCXXXIV.  CCCXXXIX.  COCXLII.  OCCXLIV. 
OCCXLVIL  CCCXLEL  CCCLL  CCCLIV.  CCXIL  CCXXI.  CCLXXX.  CVL 
CCCXLV.  LXX.  CCXXIX.  CCXL.  CCXLEL  CCLXL  CCLXIX.  CLXXXVI. 

cxcin.  clxVih.  cccn.  ccl  ccclvh.  ccolxiv.  cccxcn.  cccclxviil 

5  CCCCLXXI.  CCCCLXXVL  CCCCLXXIX.  CCCCLXXXIL  CCCCLXXXV. 
CCCCLXXXVin.  CCCGXC).  nichi  ghssiert  smd  nur  die  prologe  zu  Judieum 
bis  Zachariae  59b — 69*,  damn  In  apokalipsin  und  die  prologe  zu  Job,  libri  Solo- 
moms,  Daniel,  Paralipp.  79*— 94*.  —  gekannl  hat  die  gU.  MGerbert  naeh  der  notiz 
«m  anhang  semes  Iter  alemannicum  (1765)  s.  5*  gloss.  Gottwic.  Elawatz  fulvum 

10  (=  bd  1, 306,  68),  vielleieht  ouch  erne  copie  besessen,  s.  Sprengs  bemerkung  ebenda 
8.  110  anm.  a  v.  gloss.  Gottwic.  p.  7  in  mod.,  bemglich  auf  bd.  1,  359,  53.  — 
[a  §  132.  P.  18.]  [228 

IIS  (fruher  B.  22)  in  octav:  1)  saec.  xm  69  btt.  alphabetisches  verzeichnis 
von  kraut ern  und  ihren  krdften  gegen  krankheiien,  von  emer  hand  des  xvujhs. 

15  als  monasterii  Damiensis  bexeichnet;  2)  saec.  xin  s.  1 — 44  tractat  uber  die 
himmelszeiehen  mil  bildern;  3)  saec.  xn  *.  45 — 174  miseellanhs.,  utelche 
hinter  astronomischen  exoerptm  s.  47 — 69.  123  ff  alphabeiische  und  and. 
glossare,  s.  69  ff  die  versehiedenartigsten  auszuge  aus  Isidor,  Augustm,  den 
Oanones  usw.,  96 — 122  einen  Physiologus  usw.  enthdU.    dorm  stent  s.  93  iiber 

20  den  wortm  autem  dies  cum  auferetur  hab  eis  sponsus.  et  tunc  (Matth.  9,  15) 
lunpes  min  sun,  und  iiber  der  ndehsten  zeile  ieiunabunt  Dicitur  enim  per  re- 
surreotionem  dasseXbe  siidslavisch  liubi  moi  sinec:  beides,  unees  8chemt,mtr  feder- 
proben.  [229 

GOSLAB, 

25  OTADTISCHES  AECHIV. 

ft  in  folio,  145  zweispaUige  bll  auf  den  dufsern  vorderdeckel  ist  eingetragmlste 
liber  donatus  siue  appropriates  est  ppetue  comunitati  vica|riorum  ecclle  scos  aptoi 
Simojnis  et  jude  in  goslaria  de  tesjtamento  dnl  petri  de  langele  |  cduicarii  nostri  per 
testamejtarios  eiusdem,   dariiber  die  signatur  B,   darunter  eine  inhaUsangabe  des 

30  codex,  beides  auf  aufgeklebten  pergamentstucken.  den  innern  vorderdeckel  schiitzt 
ein  stiick  emer  urkunde  vom  9.  vra.  1382:  1)  saec.  xm  bl.  I*1 — 40b*  tfunf 
von  verschiedenen  hdnden  geschriebene  quaternionen)  Or  eg  or  s  Oura  pastoralis; 
40b*  De  vra.  vici  is.  Octo  sunt  principalis  uicia.  que  humanum  infestant  genus  usw. 
und  Nascentia  eorum.     He  sunt  proles  de  supradictis  uiciis  usw.,  tvesentlich  = 

35  Wasserschleben  Bufsordnungen  887  bis  detractio;  2)  saec.  xm  M.  41—91  (funf 
quaternionen,  em  quinio,  zum  schluss  ein  binio,  dessen  zweUes  bl.  ausgeschnitten 
ist).  41*1— 45bl  Hugo  de  Folieto  De  bestUs  bis  ins  xliv  capUel  (Migne  177, 
15 — 45),  45b1-2  von  jungerer  hand  aus  dem  Physiologus  die  eapp.  Leo,  Vnt 
cornis,  De  syrenis  et  onocentauris,  De  symea.     bl.  46  ff  Incipiut  postille  sup 

40  pethat,*vcu.  7  pmo  de  Genesi,  ein  bis  Deuteron.  34,  1  reichender  commentar; 
iemn  naeh  bl  91  ist  ein  bl  ausgeschnitten;  3)  chart,  saec  xiv/xv  bl  92 — 109 
(ein  senio  und  em  quatemio,  dem  die  beiden  letzten  bll.  fehlen  und  dessen  dritt- 
letxtes  hatb  abgesohnMen  und  auf  der  ruekseite  leer  ist).    92 — 96**,  wo  die  unter- 
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schrift  Expliciant  geeta  iomanorum  pociora  pulcherrime  moralisata,  erxahhmgm 
der  Oesta  Romanorum  ohne  bestimmtes  ordnungsprincip  (anfangend  mit  nr  57. 
126)  und  formell  wesentlieh  von  dem  gedrucktm  texts  abweiehend:  vielleicht  ist  vor 
bl  92  eine  ganxe  lage  oder  mehr  verloren.  96bl  ffeme  xweite  exempelsammlung, 
5  ebmfalls  grostm  teils  mii  moralisationm  versehm;  sie  beginni  mit  mehrerm  er- 
xdhlungen  fiber  gesetxliche  vorschriften  in  Aihen;  4)  chart,  saec.  xiv  bl  110 — 
183  (drei  quaiernionen)  gll.  xu  dm  biblischen  biichern  alien  und  neuen  testaments 
mit  rnanehm  dmtschm  im  context  (VIII  nachtr.  XXVIII  nachtr.  XLEQ  nachtr. 
LVI  nachtr.  LXIX  nachtr.  LXXIX  nachtr.  LXXXVHI  nachtr.  XdV  nadUr. 

10  CIII  nachtr.  CXTX  nacMr.  CXXXV  nachtr.  CXLVIH  nachtr.  CLVEQ  nadUr. 
CLXUI  nachtr.  CCXX1  nachtr.  CCXXJX nachtr .  CCXL  nachtr.  GCXUXnachtr. 
CCLXI  nachtr.  (XXXIX  nachtr.  OCXII  nachtr.  CLXXXVI  nachtr.  CKCDI 
nachtr.  CLXIK  nachtr.  CLXXVI  nachtr.  OCI  nachtr.  OCCL VII  nachtr.  OOCLXIV 
nachtr.  CCLXXIX  nachtr.  CCKCl  nachtr.  Odd  nachtr.  CCCXI  nachtr.  OOCXVII 

15  nachtr.  CCCXXH  nachtr.  CCCXXVI  nachtr.  OCCXXXIV  nachtr.  CCCXXXIX 
nachtr.  CCCXLn  nachtr.  GGCXLIX  nachtr.  CCCLI  nachtr.  OCCLXX  nachtr. 
GOGLXXVII  nachtr.  CCCLXXXI  nachtr.  GGGLXXXIX  nachtr.  CCCXCH 
nachtr.  CCCCLXVni  nachtr.  CCCCLXXI  nachtr.  COCCLXXXV  nachtr. 
CXXX3LXXXVIH  nachtr.   CCOCXCI   nachtr.  OCOCI  nachtr.   COOCXI  nachtr. 

20  CCCCXXV  nachtr.  CCOCXXXI  nachtr.  OCCCXLI  nachtr.  CCOCXLIX  nachtr. 
CCCCLIV  nachtr.),  schliefsend  131bl  mit  dem  datum  Anno  dnl  mooclh  scdV> 
(sic),  feria  quinta  pt*  festum  michahelia  archangeli,  darauf  van  and.  gleichxeitiger 
hand  —  183w  der  brief  dee  Hieronymus  an  Paulmus  (i,  210  ff  Vaitarsi); 
5)  chart,  saec.  xv  bl.  134 — 145  (senio)  zwei  lot.  predigten  fiber  Sap.  6,  2  und 

25  Exech.  22,  26;  145**  leer,  145b  federproben,  xb.  Deme  Erwerdigen  Ingodo  vader 
vnvnde  (sic)  hm  hern  Gunthere  Ertzbisfi  sfi  (tool  Ounther  n  von  Magdeburg, 
1403 — 45).  dem  ruckdecket  aufgeklebt  warm  zwei  zweispaltige  pergamentbruch- 
stucke  saec.  xm  aus  Petrus  de  Riga  und  aus  einem  formelbuch.  — »  aufmerk- 
sam  auf  die  bibelgll.  machte  UBblscher  im  osterprogramm  dee  reaigymnasiums  und 

30  gymnasiums  xu  Ooslar  fur  1896  s.  5.  [230 

GBAZ, 
K.  K  UNIVERSITATSBIBLIOTHEK. 

859  (friiher  ~  4°)  in  quart,  xm  jhs.,   24  xweispaUige  bll.  und  em  vorsaixM.: 

bl.  1»— 15°  das  xi  buck  von   Heinrici  Summarium    (DCCXXIXXXVIIIa2), 

35  15d— 19b  dasselbe  in  Jciirxerer  der  Trierer  ha.  gleicher  fossung  (DCCCCXXXVIIIal), 
19° — 24b  einxelne  abschnitte  firiiherer  bucher  des  Summarium  —  vni,  8.  ni,  1.  2. 
n,  19.  in,  3.  4.  5.  6.  7.  8.  v,  1.  2.  3.  4.  6.  7  und  x,  27  von  De  nnor  humoribus 
(s.  bd.  3,  61)  an  —  (DCCCCXXXVHA).  —  unerhebliche  ausxiige  tieferte  HHoff- 
matm  AM.  blL  2  (1840),  195.  196.    ouch  HFMafsmann  kannte  und  benutxie  die 

40  hs.,  s.  Zs.  1  (1841),  381  anm.  4.  6.  [231 

1581  (friiher  ±  4°)  in  sedex,  192  bU.:  1)  saec.  xin  bl.  1*— 82b  nach  einer 
vorgehefletm  fast  gdnxlich  erloschenm  und,  wie  es  scheint,  aus  Salzburg  stammen- 
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den  urkunde  des  Honorius  Augustodunensis  ExposiHo  in  Oantieum  canticorum; 
2)  saee.  xn  U.  83  leer.  84* — 124b  zweispaUig  Augustinus  De  spvritu  et  anima. 
125*  feer,  125b  von  einer  fawd  «h>J  des  xin  /A*,  tfte  funfxehn  vorxeichen  des 
jungsten  geriehts,  lot.  126* — 143b  lot.  gebete  und  predigtentwiirfe; 
5  3)  saee.  xm  M.  144* — 191b  {die  letzten  bU.  von  feuchiigkeit  beschadigt;  vor  172 
zwei  ausgeschnitten)  lot.  predigten.  144b  unten  lot.  recept  gegen  augenschmerxen, 
172*  lot.  recepte,  181b  spruche  Senecas.  bl.  192*b,  verkehrt  eingeheftet,  rest 
ernes  prachtvott  geschriebenen  calendar iums  saec.  xn.  femer  nock  ein,  fruher 
dem  htnterdechd  aufgeklebt  gewesenes  bl.  saee.  xn,  enthcUtend  auf  seiner  vorderseite 

10  das  bruchstiick  einer  berechnung  der  aeren  des  alien  testaments,  dann  seeks 
hexameter  fiber  die  xehn  gebote  (Disce  dominum  colere  nomenque  dei  reuereri  usw., 
vgl.  xb.  Douai  533  bl.  210*,  SO  alien  753  s.  144),  darauf  Nunc  iungo  fini  pieces 
in  carmine  tali,  vier  hexameter  mit  deutsch  glossierten  fischnamen,  denen 
sich    verschiedene    unhexametrische,    gleichfatts     deutsch    widergegebene    anreihen 

15  (DCXXX/XXXTV),  endlich  erklarungen  griech.  namen.  auf  der  rilekseite  lot. 
diebssegen  und  kurxe  ausemandersetxung  uber  triplex  paupertas.  beschreibung 
und  abschrift  verdanke  ich  ASchonbach.  [232 

HAMBURG, 
STADTBIBUOTHEK. 

20  17  in  folio,  xrv  jhs.,  138  unbexeiehnete  bll.:  Wilhelmi  procuratoris  Egmondani 
chronicon  comitum  et  nobilium  Hollandiae  vorn  unvoUstandig,  nach  dieser  hs. 
von  ihrem  ehemaligen  besitxer  Antonius  Matthaeus  herausgegeben  in  semen  Veieris 
avi  analecta  (ed.  seeunda,  Hagce  comitum  1738)  2,  460  ff.  spelter  gehorte  die  hs. 
ZCUffenbach,  s.  dessen  katalog  von  1720  abteilung  2  s.  166  ff  und  von  1730  teil  3 

25  8.  109;  vgl.  ouch  JMLappenbergs  beschreibung  im  Archiv  der  gesellschaft  6,  235. 
am  schhiS8  ein  quaribl.  saec.  ix,  enthaUend  Evangelium  Matthaei  17,  10 — 26 
mit  einer  reihe  lot.  und  deutscher  interlinearer  und  marginaler  gU.,  die  von  and. 
hand  ah  der  text  herriihren  (COCLXVIII).  —  KMUUenhoff  Zs.  13  (1867),  192 
nach  einer  abschrift  PhJaffis.    MSD2  vorr.  xvra.  —  [P.  88.]  [233 

30  141*  (fruher  83;  auf  der  sonst  leeren  s.  1  von  einer  hand  saee.  xrv  Liber  iste 
ptinet  ecce  corbefe  Liber  Juris)  in  quart,  ix/x/As.,  275  ss.:  s.  2 — 145  Ansegisi 
CapUularia  mit  drei  deutschen  interlinear- und  marginalgll.  (DXXVLL).  145 — 157 
das  Capitulare  Wormatiense  von  829  {MO  Oapit.  n,  %ff);  158.  159  von 
and.  hand  excerpte  aus  concilienbeschlussen.     160  Lex  Salic  a,    208  Lex 

35  Eibuariorum,  238  Lex  Alamannorum,  diese  wider  mit  zwei  deutschen 
marginalgll.  (DGCXXX).  274.  275  von  and.  hand  ausxiige  aus  Oregor  an  den 
defensor  Johannes  iiber  anklagen  gegen  geistliche.  —  die  gU.  wurden  vm  variantenr 
apparat  der  MO  LL  i  (1835)  und  in  (1863:  vgl.  ouch  I,  265.  m,  6)  zuerst  mit- 
geteili.    ohne  neues  ergebnis  widerholt  von  JHQatUe  Alls,  sprachdenkmaler  (1894) 

40  *.  211  f  mit  foes,  auf  tafel  vn.  [234 

♦HEIDELBEBG, 
GE08SHERZOGL.  UNIVERSITATSBIBLIOTHEK. 
Zwei  bU.  in  Idem  quart,   xn  jhs.,  das  erste  oben  urn  eiwa  ein  drittel  gekurxt: 
Althochdeuteche  gloeeen  IV.  30 
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stuck*  aus  Heinriei  Summarium  (m,  16.  17.  iv,  7.  8:  DCCCCXXXVIIA). 
sie  warm  friiher  einem  aus  Salmansweil  stammenden  Vocabularius  juris  saec.  xv 
eingeleimt  und  durften  urspr.  das  xweite  doppelbl.  emer  lage  gebildet  haben.  —  xuerst 
mitgeieiU  dutch  FJMone  Anx.  f.  kunde  der  ieutschen  vorxeit  4  (1835),  95.  96, 
5  damn,  ohne  kenntnis  der  bereits  erfolgten  herausgabe,  dutch  KBartsch  Oerm.  19 
(1874),  215/*.  beide  haben  die  fragmenie  in  unrichtiger  folge  abdrucken  lassen. 
gegenwartig  sind,  EZangemeisiers  mitteilung  vom  14.  l  82  xu  folge,  die  blL  nicht 
mehr  aufxufinden.  —  [P.  416.  479.]  [235 

HETLIGENKREUZ, 

10  SHFTSBIBLIOTHEK. 

17  (1*  oben  von  einer  hand  saec.  xn/xm  Iste  liber  est  See  Marie  u:  (rasur  von 
g)  X  sea  cruoe)  in  folio,  xn  jhs.,  275  bll.:  1)  bl.  1—22  (drei  lagen,  denen 
das  erste  bl  der  ersien  und  das  letxte  der  dritten  fehU)  in  seeks  je  von  2  roten 
linien  emgesaumten  spaUen  unter  der  roten  iibcrschrift  Sacti  (sic)  Spiritvs  Assit 

15  Nobis.  Gratia  die  Pseudo-dositheanischen  interpretamente  COLS,  119 — 
218,  56  ohne  deutsche  gll.;  2)  bl  23—275  in  dreiunddreifsig  lagen  (bl.  89 
bei  der  zdhlung  iibersprungen,  nach  31.  223.  229  je  ein  bl.  ausgerissen,  nach  275 
xjuoei  ausgeschnitten;  nach  161  und  191  fehlt  je  in  der  lagenmitte  ein  doppelbl) 
dreispedtig  die  beiden  Salomonischen  glossare  (das  xweite  beginni  bl  230*)  bis 

20  Testis  v  falsidicus  ...  dm  piuran  (=  incunabel  bl  287al  mitte)  mit  zahlreichen 
deutschen  gU.  im  context,  die  vielfach  von  den  rubricatoren  rot  oder  geXb  angemalt 
sind;  nut  gam  vereinxelt  finden  sich  rote  oder  schwarxe  interlineargU.  (MCLXXVa). 
die  vorlage  besafs  viel  xaJdreicJiere  gll.,  da  massenhaft  worte  begegnen,  die  jeder  er~ 
klarung  ermangeln  und  hinter  denen  freier  raum  gelassen  ist.  —  erster  hinweis  oaf 

25  die  deutschen  gU.  von  WWattenbach  im  Archiv  der  geseUschaft  10  (1851),  596.  [236 
28  (auf  dem  sonst  leeren  bl  1*  der  eintrag  saec.  xv  Hie  liber  e  scte  cruris  in 
austria)  in  folio,  xn  jhs.,  180  zioeispaltige  bll.:  1)  bl  1 — 16  (xwei  lagen). 
lb  Incipiunt  intptationes  u'bo?,  gll  xum  alten  und  neuen  testament  (den  schluss 
bilden  die  Psalmen)  mit  iiner  deutschen  im  context  (CU  nachtr.);        2)  bl  17 — 40 

30  (drei  lagen)  Incipit  expoeitio.  beati  Avgvstini  epl  svper  eplam  Iohls  apii  et  evan- 
geliste  in  xehn  traetaten  (in,  2,  601  ff  der  Mauriner  ausgabe,  Antwerpen  1700); 
3)  bl  41  —  schluss  (urspr.  neunxehn  lagen,  von  denen  aber  jetxt  die  17  xunschen 
bl  168  und  169  fehU;  vor  41.  48.  154  je  ein  bl  ausgeschnitten;  177—180  nur 
die  vordethdlfte  ernes  quaternio.    signaturen  voUstdndig  oder  in  spuren  auf  bl.  47b. 

35  56b.  64b.  80b.  88b.  96b  129b.  145b.  153b  160b  168b.  176b)  ein  ho  miliar  von 
advent  bis  himmdfahrt,  dem  noch  einige  predigten  auf  heilige  angehangt  sind;  die 
letxte  schliefst  180bS  unvoUstdndig.  die  homilien  ruhren  vorwiegend  von  Augustbnus, 
Maximus,  Fulgentius,  Chrysostomus  und  Leo  her.  [237 

97  in  folio,  xm  jhs.,  131  bU.  (bl  2  dqppelt  vorhanden)  und  darnach  ein  unsignier- 

40  tes  quer  eingebundenes  quartdoppelbl  aus  einem  missak  saec.  xm:  1)  bl  1 — 84, 
ein  quinio  und  neun  quaternionen,  die  9b — 81b  am  schluss  mit  i° — x9  gezeichnet 
sind,  darauf  der  binio  82 — 84,  dem  das  letxte  bl  fehU.  der  inhatt  stimmt  vollig 
uberem  mit   dem  unserer  nr  132   bl.  1 — 160.     1* — 81a  mitte  ohne  uberschrift 
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glossar  xu  den  bibUsehen  biiehern  alien  und  neum  testaments  mit  folgendm  deut- 
schen  gll:  12*  (Pulpa  autem  a.  caro  sine  pinguedine  dicitur  eo  quod  palpitet) 
Pulpa.  brato  uel  7antering  (xu  XXII  naehtr.);  19*  Larus  ipse  est  gaia,  que 
solet  semper  supersedere  aquis.  Larus  teutonioe  est  mos&re;  20*  In  umbraculis 
5  teutonice.  lobe  (beides  xu  XLI*  naehtr.);  35°  Tipsane  de  hordeo  fiunt  fesun 
(xu  CGXXXVII*  naehtr.);  50*  Scirpus  a  quo  segetes  sine  nodo  teguntur.  latine 
scirpus.  teutonioe  schiluf  (xu  CCXVI*  naehtr.);  58*  Cratere  ul  cassure  ide  sunt  J. 
bichere  (xu  GLXXIII*  naehtr.);  60b  Disooforum.  discum  ferentem.  Nam  discus 
est  uas  i  soutella.  foron.  grece.  latine  ferens(sw  CCCXTV*  naehtr.).    ouch  das 

10  latmisierte  deutsehe  wort  von  Ps.  104,  40  steht  48*  Goturnices  sunt  aues  parue 
similes  illis  auibus  quas  uulgus  vvahdilas  uoeat  81*  De  Serpent©  eneo,  De 
.vn.  miracEs  manufcls  q  fu'int  oil  I  mdo  (beides  aus  Beda),  81b  Icip  plog*  moysi 
I  gcas  dictftes  und  seme  Expositio  seJbst  mit  der  deutschen  contextgl.  83*  Item 
quod  sequitur  in  regum  prologo  quod  ex  ipsa  phrasi  probari  potest    hoc  est  Phrazo 

15  ul  uideo  ut  loquor  dicitur.  unde  phrasis  locutio  ul  stilus,  unde  phraster  siue 
phrastes  .i.  locutor.  hinc  conponitur  metaphraster.  ut  metaphrastes.  L  interpres. 
quod  teutonice  quoque  dicitur  antifriston  (xu  CXTV^  naehtr.).*  84b  Vene  Soror 
mea  —  hiems  sn.  p.  scbr:  es  ist  also  nicht  richtig,  wenn  am  untern  rande  der 
seite  erne  hand  saee.  xvm  bemerkt  Hie  Plurima  desiderantur;         2)  bl.  85 — 112, 

20  drei  quaiernionm  tmd  em  bmio  ohne  signatures,  sonst  ganx  ebenso  eingerichiet  wis 
die  erste  hs.  Expositio  frls.  B.  sacMotis  7  Monachi  in  nouissima  ufsione 
Ezeohielis;  3)  H  113—120,  bestehendaus drei emxeJbU.,  dembinio  116—119 
und  dem  nur  angeklebten  obern  stuck  ernes  blattes  120,  das  auf  seiner  tiiekseite 
federproben   trdgt.    113*  Summa  cOffessIonum.    Rub'ti  epl  olomocensis.    ordinis 

25  cysterciensis,  119*  Expositio  Domlnce  (sic)  orols,  119b  Expositio  symboli; 
4)  bl  121 — 131  xiveispaltig,  em  quinio  mit  dem  eingehefteten  bl.  124.  121*1  Me- 
ditatio  cufusdam  afflicti  de  passione  dnL  qua  qui  intente  legit  in  omni  tribu- 
latione  facillime  consolatuB,  122*a  Exhortatio  eiusdem  ad  Monachu  instabilem, 
125bl  Exortacio  ei'  cuius  sup  ad  quel;  carnalem  de  contemptu  mundi,  127bl  Item 

30  exortacio  eiusdem  ad  qml;  9U*ti  nolentem:  atie  diese  stiicke  mit  roten  quellen- 
angaben  am  rande.  129*1  Incipit  plog9  in  uisione  Rudolfi  monachi  ordinis  cyster- 
ciensis  [von  Kaisheim  bei  Donauworth]  de  sacmento  corpis  7  sanguinis  x  q  sibi  dim- 
nit*  est  ostensa.   dum  missaru  sollepnia  celebraret:  diese  interessante  vision,  in  der 

*  inswischen  ist  sine  neue  ausgabe  der  Expositio  des  Moses  durch  FOusUrfsson 
(Helsingtfors  1897,  Acta  societatis  scientiarum  Fennicae  xxn,  3)  erschienen.  er  hat 
aufser  den  drei  von  mir  benutsten  hss.  Clm.  2551.  2571  (denn  seine  signatur  2751  Be- 
rn** auf  einem  drueltfeMer)  und  Lips.  107  noeh  verwertet  den  Lips.  13  saee.  xm/xnr, 
wo  das  werkchen  bl.  238—242  hinter  Begum  rv  steht  (s.  Priscillian  ed.  Schepss  s.  xxxyi) 
und  das  deutsehe  wort  antiphristen  (ebenso  im  Parisinus  15732  =  Sorb.  359  bei 
JBPitra  Analecta  sacra  et  classica  Spieilegio  Soksmensi  addita  1888  s.  130*)  lautek 
ferner  ist  nach  Gustafssons  nachweis  die  Expositio  und  sehr  wahrscheinlich  auch  die 
deutsehe  gl.  enthaUen  in  den  Pariser  hss.  548.  2590  sowie  in  den  codd.  24  su  Dijon 
und  22  su  Luxemburg. 

30* 
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auch  ein  deutsches  wort  vorkommt  (129b*  sic  lana  bambacis  q  uulgo  bovmwolle 
df),  ist  von  ASteichele  Das  bistum  Augsburg  2  (1864),  623  aus  einer  jiingern 
Miinchner  hs.  abgedruekt.  131*1  van  gam,  and.  hand  Epystola  Scl  ygnacii  ad 
Scm  lohe  ew.,   Item   alia  eiusdem  ad  evndem  und  13 1*2  Ite  epystola  eiu9d  ad 

5  Scam  Mariam,  Ite.  epy  stoP  See  Marie  ad  ygnaciu,  darauf  wenige  federproben,  zb.  Anno 
milleno  ducenteno  duod'no  Ad  mare  stultoi  tend'bat  iter  puero».  131bfeer.  [237* 
ISO  (auf  dem  sanst  leeren  bl.  1*  von  einer  hand  saec.  xv  Iste  lib*  est  See  Marie 
in  Sea  cce  in  austria  ordinis;  6b  dahinter  noch  ettoas  stand,  ist  zweifeihafl)  in 
quart,  xn  jhs.,  121  bU.;         1)  bl  1 — 92  (vorgehefteies  doppeUA.  1,  dessen  vordere 

10  halfte  bis  aufeinen  schmalen  streifen  fortgeschnitten  ist,  elf  quaiernionen,  ein  bimo, 
dessen  letxtes  bl  ausgeschnUten).  lb  bUd  der  Fortuna,  2*  Qvinque  libros  Phylo- 
sophice  consolationis  usw.  =  Peiper  Boethius  xxv — xxvnn,  dann  iiber  die  musen 
nebst  den  versen  Clio  gesta  canens  usw.  (Riese  664).  5*  bild  des  Boethius  mU 
den  neun  musen.    5b — 76a  Boethius   Consolatio  mit  zahlreichen   lot.  marginal- 

15  und  interlineargU.,  wenigen  deutsehen  mterlineargU.  (DLXXI*  naektr.),  76b  leer, 
ll*ff  ohne  iiberschrift  ein  commentar  zu  Boethius,  beginnend  mii  einer  Vita, 
92b  leer;  2)  bl.  93 — 121*  (drei  quatemionen  und  ein  ternio,  dessen  letxtes  bl. 
dem  riickdeckel  aufgeklebt  isf)  Incipiunt  Olose  in  Boetivm.  121b  und  auf 
dem  riickdeckel  verschiedene  notizen  saec.  xrv,  die  umfangreichste  (V)t  queant  laxis 

20  resonare  fibris  usw.  (Daniel  i,  209).  [238 

227  in  Jdein  folio,  xn  jhs.,  109  bU.:  predigten  des  hi.  Bernhard  und  werke 
des  Petrus  Damianus,  sodann  bUSffein  Florilegium  aus  lot.  dichtern,  iiber 
welches  JHuemer  Zs.  f.  d.  osterr.  gymn.  1881  s.  415$  dem  ich  auch  die  ein- 
zige  in  dem  codex  enthaltene  deutsche  interlineargl.  (DCGXLIV)  verdanke,  bench- 

25  tet  hat.  [239 

HERTEN  BEI  RECKLINGHAUSEN, 

BIBLIOTHEK  DES  GRAFEN  DROSTE-NESSELRODE. 

Mn  in  neuerer  zeit  zusammengefiigter  mischband,  enthaltend:         1)  saec.ix  Dios- 

corides  De  nominibus  herbarum;         2)  saec.  x  den  brief  des  Hippocrates  an 

30  Maecenas;  3)  saec.  xn  die  drei  ersten  biicher  des  pseudo-Plinius,  einen 
tractat  De  obseruatione  totius  anni  ut  incolomitas  custodiatur,  einen  iiber 
krauter  und  medizinalpflanzen,  ein  kurzes  griech.-lat.  glossar,  Q.  Se- 
re nus  Sammonicus,  ein  gedicht  De  cultura  hortorum  (WalahfridsBortulus?), 
ein  recept  mit  deutsehen  gU.  (MLXa  naehir.),  endlich  verschiedene  stucke  theo- 

35  logischen,  meteor ologischen  und  legendarischen  inhalts.  —  WHarless 
Alem.  18  (1890),  138.  139,  dem  ich  vorstehende  inhaUsangdbe  und  die  gU.  ent- 
nehmenmuss:  denn  mem  1896  an  den  besitzer  gerichtetes  gesuch  um  iibersendung 
des  codex  blieb  unbeantwortet.  [240 

INNSBRUCK, 
40  K.  K.  UNIVERSITlTSBIBLIOTHEK. 

855  (notiz  auf  der  innenseUe  des  vor der  deckels:  Iste  liber  datus  est  monasterio 
sancti  iohannis  in  Stams  a  venerabili  domino  Ludwico  de  Ramung  ob  memoriale 
perpetuum  salutis  anime  sue)  in  quart,  javjhs.,  136  blL:         1)  bl.  1 — 69.    l'an- 
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weisungen  fur  beichtvater,  in  dem  sUndmverxeichnis  mit  reietUichm  deutschm 
gll.  10* /f  ausxiige  aus  der  Summa  de  confessions  des  cardinals  Berengarius. 
13b  lot.  hexameter  iiber  fisch-,  insecten-und  hundenamen  mit  deutschm 
interlineargll.,  Inverse  iiber  tiers timm en,  14>  ff  lot.  hexameter  iiber  vo gel-, 
5  tier-,  insecten-  und  baumnamen  mit  deutschm  interlineargU. (DCCCX3XXXTV), 
darauf  die  hexameter  Ossito  sternuto  und  and.  ebmfalls  deutsch  glossiert.  17* 
Isti8  acriptores  errare  solent  aliquando.  Est  feodum  lehegfit  nee  non  depaccio 
dinge  (s.  daruber  JZacher  Zs.  f  d.  ph.  11,  317  ff);  dann  Mit  disen  wappen 
ziernt  sich  railites  mit  den  knappen  (hexameter),    es  folgen  weitere  hexameter,  xum 

10  teil  aus  den  terminis  iuristarum,  xum  teil  uber  krankheiten,  den  spinnrocken, 
schmiedegerate  und  nochmals  uber  waffen  und  pferde  handelnd.  18b/f  die  pseudo- 
aristotelischm  Seer  eta  secretorum,  denen  andere  dhnlich  apocryphe  angehangt 
scheinen;  2)  bl.  70 — 82  Comutus  mit  glosse  (vgl.  Ducange  s.  v.  Hippo- 
coercium,  Leyser  Hist,  poetarum  340  und  namentlich  Notices  et  extraits  27,  2,27  ff; 

15  einige  spate  deutsche  gll.  aus  unserer  hs.  teilte  RPeiper  Zs.  f.  d.  ph.  5,  211  mit; 
em  ags.  glossierter  text  bei  Wright-Wulker  622  #);    82b  Anno  domini  millesimo. 

o  O 

ooc.  xxxiiii.  in  die  beate  Lucie  Virginia  (13  dex.).  completus  est  auctor  iste  no- 
mine Comutus  per  manus  R&dolffi  scolaris.  in  Tyrol;  3)  bl  83a  citate  aus 
Aristoteles,  Plato,  Ambrosius,  Augustinus,  dann  verschiedene  recepte,  teils  deutsch 
20  (mitgeteilt  Oerm.  29,  339/*),  teils  lot.,  von  86b  an  ein  alphabetisches  lat.-deutsches 
hrauterglossar  bis  93*,  wo  der  rest  des  blattes  mit  federproben  spdterer  hand 
gefiMt  ist  (MXXII).  93b  Vo  priest*  Iohan(te*.)  —  99*.  diese  hs.  xweispaltig; 
4)  bl.  100  ff.  nachdem  die  hss.  3)  und  4)  vereinigt  warm,  wurde  der  rest  von  99a, 
bl.  99hund  ein  teil  des  blattes  100*  xum  eintrag  von  geburtsdaten  benutxt,  xb.  Sub 

o 

25  anno  domini  m.  ccc.  xxxv  die  Vltimo  Maij  Natus  est  EngeUnus  filius  meus. 
Conpatres  mei  Dominus  Albertus  de  Vellenberch  usw.  100b  Wie  man  Varbe 
machet  (abgedruckt  Oerm.  29,  338).  101b  lot.  wetter regeln  (abgedruckt  Anx. 
des  germ,  museums  1870  sp.  391).  102*  apocryphe  epistolae  Pharaonis  (die 
ersten  18  bei  Fabricius  Codex  pseudepigraphus  veteris  testammti  s.  441/7")  — 132b: 

o       no  o 

30  Anno  domini.  m.  ooc.  xxxv.  die  Sabbati  proximo  post  ascensionem  domini.  mensis 
maij  (27  mat),  in  Tirol  in  domo  Notariorum.  complete  sunt  xx.  Epistole  pha- 
raonis. per  manus  R&dolffi  Scolaris  de  merano.  do  walther  sein  hutel  verlos  Ma- 
nus scriptori8  benedic  deus  omnibus  horis.  133*  und  anfang  von  133b  notate 
iiber  sterbet age  tirolischer  fursten  usw.     134*  leer,    134b  ff  Iohannes  Epi- 

35  scopus  seruus  seruorum  dei  Venerabili  fratri  Iohanni  Argentinensi  Episcopo  usw., 
also  aus  dm  jahren  1316 — 1328.  136b  federproben.  ich  verdanke  sehr  sorg- 
fattige  abschrift  OvZingerle.  —  erste  nachricht  von  der  hs.  gab  FJMone  Anx.  f.  ku/nde 
der  teutschm  vorxeit  8  (1839),  99.  dm  inhalt  der  bit.  13b— 18*  und  das  hrauterglos- 
sar bl.  86b— 93*  druckte  AJeUteles  Germ.  33  (1889),  290—311  ab.  —  [P.  274.]  [241 

40  474  s.  untm  note  xu  nr  618.  [242 

711  (n  3  F  17)  in  octav,  xmjhs.,  125  bU.:  verbundene  lagm  (die  signaturm  I  8b, 
n  16b  —  auf  24b  heme  bexeichnung  — ,  vni  32b,  vira  39b,  x  49b,  xi  57b,  mi 
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66*,  v  78*,  vi  81*  vn  89*  xu  97*,  xm  105*  xnn  109*  xv  117*,  xvi  125* 
xeigm  die  richiige  folge  an)  emer  grofsm  glossensammlung,  die  1*  untm  den 
fast  erloschmm  roten  tiiel  Incipit  excerptl  sintagma  qd  est  codicell9  |  ex  libris  spar- 
aim  collectus  niq;  gregatim  trdgt,  wahrmd  auf  dersetbm  seite  oben  erne  hand  des 
5  XV  jhs.  schwarx  bemerkt  hat  Expositors  vocabulorii  biblie  et  aliquoru  doctoriL  der 
text  sdbst  beginni  mit  den  toortm  Incipit  liber  cSmatic9  x  breues  sent  fens,  sine 
collactane9  .L  diu*sis  reb9  oollectus.  Earisma  gr  donvm  intpret  lat  usw.,  erkla- 
rungen  griech.  worte,  die  jedoch  noeh  auf  derseiben  seite  1*  in  glL  zum  Pen- 
tateuch usw.  bis  Ruth  ubergehen.    an  sis  schliefsen  sieh9h  ohneabsaiz  oder  son- 

10  sHges  kennxeichen  gU.  xu  den  vier  evangelien,  darauf  xu  den  ubrigen  buehern 
des  neuen  testaments  (13*  In  act9  aploi,  15*  Sup  epistola  hide  apH,  15*  Sup 
apocalipsin  lob,  17*  Sup  epistola  pauli  ad  romanos,  18*  Sup  epistola  ad  corin- 
hios  (sic),  19*  In  .n.  ad  corinhios  (sic),  20*  Sup  eplam  ad  galat,  21*  Sup  epiam 
ad  ephesios,   22*  Sup  epbun  ad  thesalonice,  Sup  scdam,   22*  Sup  eptam  ad  co- 

15  losen,  23*  Sup  eptam  pma  ad  tymot,  23*  Sup  eplam  scdam  ad  thimotheum,  Sup 
eplam  ad  tytum,  Sup  ejdam  ad  philemonem,  24*  Sup  eptam  ad  hebr,  24*  untm 
schwarx  sehliefsend  Hieronim9  sup  epistola  ad  corinhios).  in  dieser  partie  vier 
deutsche  marginalglL  und  eine  interlineare  (CGCCXdV*).  25* — 34*  ein  sachlich 
geordnetes  lat.-deutsches  glossar  (MGXLV).     35*  aufxdhlung  van  verben  in  erster 

20  und  xweiter  person  sg.  praes.,  gelegmtlich  mit  nennung  auch  des  praeteritums. 
36*—S9*alphabetisches  vo pabular  mit  vtoei  deutschm  contextgH  (MCLXAA Vll), 
39*  untm  De  diuersis  animalium  uocibus,  39*  erklarungen  von  Annonia, 
Parabola,  Philosophia  usw.  40* — 47*  und  47* — 49*  gU.  xu  Priseian,  begumend 
Tripoda  .i.  msa  hfis  tree  pedes  (253,  23)  und  schliefsmd  Mancipi  e  auctor  eptio- 

25  nis  usw.  (121, 13).  sie  sind  reeht  fluchtig  und  in  wiUkurlicher  ordnung  aus  einem 
interlinear  erklarten  Prisciantext  xusammengeschrieben  (vgl.  zb.  47*  Suocido  lenit  cano 
Prise.  46, 10 :  die  erkldrung  gehart  xu  dem  bei  Priseian  vorangehmden  wort  Suocino). 
darin  einxelne  deutsche  context-,  marginal-  und  interlinearglL  (DCGLXXHI0  nachtr. 
DGGLXXni*  nachtr.).      50*  uber  die  menschlichen  glieder  Homo  ab  humo. 

30  anima  a  uentis  nom  traxit  —  uni'cui'q;  psone  agnitio,  wenige  xeilen  mit  finer 
deutschm  contextgl(DC<XCLEK*)t  erklarungen  von  Ethimologia.  Uirga.  Eruditf. 
Dentes.  Cubile.  Frumentu,  gll  xu  des  Hieronymus  praef.  in  Pentateuchum  und 
emxelmm  seiner  briefe  mit  Oner  deutschm  contextgl.  (DCLXXXIQ0  nachtr),  50* 
gll.  xuActa  apost,  widerum  xu  Priseian,  dm  katholischen  und  Paulini- 

35  schen  brief  en,  51*  xu  einem  unermitteltm  stuck  mit  finer  deutschm  contextgl 
(MCCX),  xu  Genesis  bis  Leviticus  mit  einigen  deutschm  im  context  (IV. 
VH  TrenT  XXIV.  XLI).  52*  abermals  Prisciangll  mit  Oner  deutschm 
im  context  (DCCTiXXTTI),  54*  gll  xu  einem  unermitteltm  stuck  mit  deutschm 
im  context  und  am  rande  (MCCXXV*),  wmige  anderweitige  worterklarungen, 

40  endlich  55*  tcider  gll  xu  Parabolae,  Canticum  cant.,  Eccli  und  Acta  mit 
deutschm,  xumeist  im  context  (GGXXVU:  dart  ist  525,  29  nachxutragm  Dam- 
mula  timidum  animal  et  imbelle  ta  c  55*.  GGXLVIIL  CCLXVL  GGGXGIV), 
und  xu  dm   Psalmen.    58**  erklarungen   xu  dm    Corintherbriefm  (vgl 
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bl.  24b  unten).  58b  Difinitiones  cassidori  sup  spsalfiu,  61*  Inciplt  ethimo- 
logie  cassidari  (Lex,  Dies,  Fructus,  Hereditas  usw.),  62b  Figure  qda  de  libro 
cassidori,  fortgesetxt  66*  unter  der  uberschrift  De  scandaliis,  68bDe  depte  artlb; 

t  t 

libalib;  =  Isidor  Etym.  1,  2,  ebenda  waiter  unten  am  rande  Qd  sit  historiaQd 

5  ephemeris  (ausxug  aus  Isidor  1,  41. 44),  dann  etymologien  von  Sol,  Luna,  Stelle, 
69b  am  rande  De  diuersis  passionib;  (ausxuge  aus  Isidor  4,  6 — 11),  darauf 
70*  ff  ohne  uberschrift  erklarungen  aus  Isidor  b — 9,  5, 10.  74*  beginnen  unter  der 
uberschrift  Translationes  si  intptaioes  under  biblische  gll.  xu  Re  gum,  Para* 
lipp.,  Psalmi,  Parabolae,  Eccli.,  Job,  Tobias,  Judith,  Hester,  Esaias 

10  und  den  and.  propheten,  kin  und  under  mit  deutscher  erkldrung  am  rande. 
da  diese  partie  sich  erganzend  xu  dem  an  fang  des  codex  verhdli  (das  gekt  ouch 
daraus  Jiervor,  doss  bl.  74*  scheinbar  sinnlos  vor  der  uberschrift  Translationes 
mit  den  worten  sex  ordines  habeus  beginnt,  denselben  worten,  mit  denen  9*  an- 
hebt,  dort  im  guten  anschluss  an  8b  Exapla  .i.  pibliotheca  codex,     die  lage  74*  ff 

15  soUte  also  urspr.  der  lage  1 — 8  folgen),  so  habe  ich  ihre  wenigen  deutschen  gll.  je- 
nen  funf  ersten  unmittelbar  angereihi  (CCCCXCIVb).  85*/"  verwandtschafts- 
namen  mit  einigen  deutschen  randgU.  (DCCCCXLVIH),  an  die  bis  89b  and. 
glossierungen,  grbsten  teils  ausxuge  aus  Isidor s  Etym.  (fortsetzung  xu  73b),  eben- 
faUs  mit  spdrlichen  deutschen  margmatien  (MCLXVI),  sich  anschliefsen.     90*  De 

20  libro  illustriu  uirov  excerpta.  aber  die  gll.  xu  Hieronymus-  Qennadius  (mit 
zwei  deutschen  im  context:  MCCXXXTX)  beginnen  erst  95b  mit  Digera.  expona 
und  reichen  bis  99b  Suffragan te:  voran  gehen,  beginnend  mit  Defetigat9.  Quoq. 
Me  mou&.  Recenti'.  Specilla,  gll.  xu  einer  mvr  unbekannten  schrift  mit  einer 
deutschen  im  context  (M.CC).     es  folgen  99b — 100betn*^e  and.  ausxuge ,  darunter 

25  solche  aus  Priscian  174,  23.  176,  1.  9.  100b  De  baptismo  (darauf  rotes  dei 
teiltoeise  ausradiert),  101b  Qve  sit  csidanda  I  bapte,  102*  De  forma  sacmti  (der 
taufe),  102b  Qvid  sit  sacmtum  7  res  sac,  103b  De  susceptione  sacffi,  105*  Vtrvm 
paruuli  sine  baptismo  saluentur,  105b  und  nochmals  107*  De  dnica  oratione, 
107b  De  symbolo  aplorum,  108b  am  rande  De  spalmos  (s  in  p   hineincorr.)  mo- 

30  dulati:one  (rasur  von  s);  daran  schliefsen  sich  109b  ohne  absatx  lot.  Fulgen- 
tiusgll.  110*  Tractatvs  de  fide  7  spe  (anfang  De  fide  et  spe  que  in  nobis  est 
omnia  poscenti  rationem  reddere  ut  ait  petrus  in  epistola  sua  usw.;  darin  lllb 
bild  von  Fides,  Amor,  Spes),  113b  De  fide  antiqoB.  115b  unter  der  uberschrift 
Interptatione"  excerpte  aus  dem   buchstaben  G  des    Salomonischen  glossars, 

35  und  xnvar  so,  doss  stiicke  des  xweiten  vocabulars  (Censeo  estimo  diiudico  coputo  usw. 
=  incunabd  250b  und  Gircucelliones  gen'  e  monachoB  ubiq;  uagantiu  usw.  = 
inc.  253d)  die  ausxuge  aus  dem  ersten  einschliefsen.  darin  deutsche  marginal', 
inierlinear-  und  contextgU.  (MCLXXVa  1.  2).  120*  ff  folgen  lot.  gll.  xu  Esaias, 
den  ubrigen  propheten,   Job,   Psalmen,    Parabolae,   Eccles.,    Sapientia 

40  und  dem  neuen  testament,  darauf  123* — 124*  ausziige  aus  Hieronymus 
contra  Jovinianum  (n,  282.  332.  338.  335.  264.  274.  310  Vallarsi),  124*— 125* 
aus  Isidors  Etym.  5  und  and.    die  ganze,  sehr  interessante  und  unchtige  hs.  ist 
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ivenig  somber  und  correct  geschrieben.  —  FJMone  Anx.  f.  kunde  der  teulschen  vor- 
xeU  7  (1838),  587-602.  —  [P.  28.]  [243 

KIEL, 
KGL.  UNIVEB8ITATSBIBIJ0THEK. 
5  47  m  odav,  xi  jhs.,  28  xweispaUig  beschriebene  bll.,  davor  ll/2  leere  pergament- 
und  mehrere  papierbll.  (vier  lagen:  die  l1/^  leeren  bll  + 1 — 4,  worauf  lucke.  5 — 12, 
too  wn  gutter  fowid  die  signalur  xn.  13 — 20.  21 — 28) :  lat.-deutsches  alpkabeti- 
sches  vo tabular  unter  der  ubersckrift  saec.  xvi  Glossarivm  latino-theotiscvm 
(DCCCCXXXVlllb).     verschiedene  gU.,  lot.  urie  deutsche,  sind  von  jungerer  hand 

10  rot,  xahlreichere  von  noch  spdterer  (saec.xvn,  wie  es  scheirU)  schwarx  unterstrichen. 
die  hs.  befand  sich  fruher,  aus  Lindenbrogs  nachlass,  auf  der  Hamburger  bibUo- 
thek;  spaler  erwarb  sie  AWOramer  in  Kbln  und  vennachie  sie  der  Kieler  univer- 
sitatsbibliothek  (vgl.  HRatjen  Verxeichnis  von  hss.  der  Kieler  unwersitdts-bibliothek, 
Kiel  1873,  s.  20).  —  einxelne  gU.  fuhrte  xuerst  FLindenbrog  im  glossar  xu  sei- 

15  nem  Codex  legvm  antiqvarvm  (1613)  an  (zb.  1365*  Licisca  bracco;  1365b  Bu- 
balus  wisant;  1430*  Mancus  einhender);  in  einer  abschrift  benutzte  IDiecmann 
(Specimen  glossarii  1721  s.  6)  dm  codex,  eine  solche  liegt  noch  in  London  8. 
ThWright  A  second  volume  of  vocabularies  (1873)  s.  159/1  JOabEckhari  Com- 
mentarii  de  rebvs  Franciae  orientalis  2  (1729),  991 — 1002   (er  sagi  schon  1713 

20  in  der  Caiechesis  theotisca  8.  132:  Glossarium  Latino-Theotiscum  MStum  Seculi 
undecimi,  quod  ex  reliquiis  Lindenbrogianis  mecum  benevolo  communicavit  Sena- 
tus  Hamburgensis  und  gibt  1720  in  den  Leges  Francorvm  reichliche  citate).  OWdUz 
Zs.  5  (1845),  565—575.  vgl.  JQrimm  Kleinere  sckriften  4,  405.  —  L.  [R  §  73. 
74.  S.  a  27—58.]  [244 

25  148  (84 ;  geschrieben  xu  Augsburg,  too  sie  sich  noch  im  xv  jh.  einer  auf  bL  2* 
ausradierten  mschrift  xu  folge  befand:  Monasterii  S.  Vdalrici  Aug.,  xwischen  1012 
und  1014,  wie  sich  aus  bl.  4a  ergibt,  wo  oben  s  afre,  unten,  fast  erloschen, 
beginb  steht;  nachmals  der  Ebnerischen  bibliothek  xu  Nurnberg  gehbrig:  im  auc- 
tionskatalog  derselben  1,  25  nr  201 ;    lout   handschriftlicJiem  vermerk  in  meinem 

30  exemplar  fur  2,80  ft.  von  prediger  Banner  ersteigert;  dann  im  besitx  des  juristen 
AWOramer,  der  sie  der  Kieler  unwersitdtsbibliothek  schenkte)  in  odav,  xi  jhs., 
179  bll.  (144  doppeU) :  die  werke  des  Prudentius  bis  Psyehom.  605  mil  xahU 
reichen  deulschen  interlinear-  und  marginalgU.,  welche  zum  grbfsern  teil  von  den 
jeweUigen  schreibem  der  lot.  scholien,  zum  kleinem  von  mehreren  and.  hdnden  her- 

35  ruhren;  letxtere  wurden  im  abdruck  gekennzeichnet  (DCCXCIII).  vgl.  iiber  die  hs. 
noch  Serapeum  31  (1870),  347.  —  JOabEckhart  Oommentarii  de  rebvs  Franciae 
orientalis  2  (1729),  1002  ff.  ESteinmeyer  Zs.  16  (1873),  3  f.  79—84.  —  Eb. 
[H.  §  118.  P.  242.  &  i  55—61.]  [245 

KLOSTEENEUBURG, 
40  STIFTSBIBLIOTHEK. 

1092  in  klein  folio,  xn  jhs.,  57  ungexeichnete  bll.  sotoie  vorn  und  hinien  je 
ein  quer  eingeheftetes  schutxbl.  aus  einer  viel  grofsem  hs.  liturgischen  inhalts  mil 
neumen:  Osberns  Panormia  in  der  gestalt  von  Clm.  17154  und  14584  (WMeyer 
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Bhein.  mus.  29,  181),  dh.  gefolgt  von  xusammensteUungen  uber  vasa  vinaria  usw., 
de  navibus,  de  proprietatibus  ferarum.  am  schluss  derselben  hinter  Explicit  Ex- 
plicit 8teken  in  zwei  spalten  lot.  hexameter;  die  zwolf  der  linken  spalte  sind 
gdnzlich  abgerieben  und  unleserlich,  die  funf  der  reehten  entspreehen  den  xeilen 
5  7 — 10.  13  der  Versus  de  bestiis  und  weisen  einige  deutsche  interlineargll.  auf 
(DCGGGXXXIV).  ick  verdanke  dr  CKraus  erne  sorgfdUige  abschrift.  —  FJMone 
An*,  f.  kunde  der  teutschen  vorzeit  8  (1839),  93.  —  [P.  425.]  [246 

LAIBACH, 
STADTISCHES  AECHIV. 

10  Zehn  bll.  in  grofs  octav,  abgelost  von  rechnungsbiichern  der  stadt  (bl.  5b  noch  ein 
actenvermerk  mU  der  jahrzahl  1712),  xn  jhs.:  reste  des  zweispaUig  und  abgesetzt 
geschriebenen  lot.  glossars  Abavus  major,  die  voUstdndigm  bU.  2.  3.  5.  8  wei- 
sen je  32,  die  unten  bescknUienm  1.  4  je  29,  6.  7  je  28,  9.  10  je  27  einge- 
riizte  xeilen  auf  der  seite  auf.     den  anfang   beider  spalten  und   den  schluss   der 

15  zweiten  markieren  je  zwei  6 — 7  mm.  von  einander  abstehende  senkrecht  uber  die 
voUe  lange  des  blattes  gezogene  Imien:  der  jedes  mat  von  ihnen  eingeschlossene 
spaltenraum  betrdgt  6,5  cm.  ebenso  gehen  die  beiden  obersten  und  die  beiden  unter- 
sten  der  32  wagrechten  linien  von  einem  blattende  zum  andem,  wdhrend  die 
ubrigen  28  nur  bis  zu  den  einfassenden  senhrechten  reichen.    die  groste  hohe  eines 

20  blattes  bdauft  sich  auf  23,5,  seine  groste  breite  auf  18,4  cm.  die  gU.  umfassen 
bl.  1  Captio — Caterua,  bl  2  Cathedra — Chiliasta,  bl.  3  Chithiis — Citerius,  bl.  4 
Cythara — Choreb,  bl.  5  (von  hier  ab  and.  hand,  welche  die  32  zeilen  auf  21,1  cm. 
hohe  verieilt,  wdhrend  vorher  nur  21  gebraucht  warm,  und  welche  die  grofsen  an- 
fangsbuchstaben  der  gll.  nicht  mehr  in  die  mitte  des  dutch  die  beiden  senkrechten 

25  begrdnzten  ramus,  sondern  dicht  vor  die  zweite  senkrechte  ruckt,  sodass  zwischm 
drni  anfangsbuehstaben  und  dem  ubrigen  wortkorper  kein  leeres  spatium  verbleibt) 
Farthura — Falcarius,  bl.  6  Ferrugine— Findit,  bl  7  Fingens — Fluctuans,  bl.  8 
Frugi — Funes,  bl.  9  Propudio — Prurientes,  bl.  10  Baama— Bates:  ohne  lucke  foU 
gen  einander  also  nur  die  bll.  1.  2,  3.  4,  6.  7.     grofsere  anfangsbuehstaben  ftnden 

30  sich  blofs  zweimal,  4al  Clades  und  4^  Cotta  bei  beginn  der  gruppen  CI  und  Co, 
nicht  bei  den  initien  Ce,  C(h)i,  Fi,  Fl,  Fu,  Pru.  dem  Abavusglossar  wurde  an 
den  aufsenrdndem  der  bU.  von  zwei  (bl  1 — 4  und  5 — 10)  schreibem  mit  klemerer 
schrifl  ein  and.  alphabetisches  lot.  glossar,  ein  Salomonisches,  gleicJifaUs  in 
abgesetzten  zeilen,  hinzugefugt,  das  vollstdndig  leider  nur  auf  den  bll.  2.  4.  5.  6.  9 

35  erhaUen  ist,  wdhrend  von  bl.  3  und  7  etwa  die  hdlfte  des  beschriebenen  randes, 
von  bl.  1  und  8  die  ersten  drei  bis  vier  buchstaben  und  einige  wortenden,  von 
bl.  10  gar  nur  die  anfangsbuehstaben  B  auf  der  obern  hdlfte  der  vorder seite  und 
wenige  wortschlusse  auf  der  obern  riickseite  sich  gerettet  haben.  da  indes  der  urn- 
fang   des  randglossars  demjenigen  des  textglossars  nicht   dwrchweg   entsprach,   so 

40  blieben  die  initien  des  erstern  steUenweise  hinter  denen  des  letztern  zuruck;  daher 
erkldrt  sich,  wenn  zb.  der  rand  des  blattes  5  noch  gU.  aus  dem  E  (Exobliuiscit — 
Exprodere)  bringt,  wdhrend  das  bl.  selbst  bereits  die  gruppe  Fa  behandelt.  dies 
randglossar  befassi  bl.  1  Cap  ...  —  (so  viel  sich  ersehliefsen  lasst)  Cas  . . . ,  bl  2 
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Castum— Cauterium,  bL  3  Cherub . . .  — CSr  .  . . ,  bL  4  Circenses— -Cli . . .,  bL  6 
Fana— Fauni,  bl.  7  Faunum—  ?Fe . . . ,  bL  8  Fla  . .  .  —  ?,  bL  9  Probare— Prof . .  „ 
M.  10  R ... .  aber  die  schreiber  des  randglossars  haben  bei  solchen  worien,  die  in 
dem  Abavusglossar  und  in  dem  Salomonischen  ghich  oder  ahnlich  vorkamen,  er- 
5  Mdrungen  des  randglossars  vielfach  direct  dem  texte  xunschenxeUig  einverleibt,  okne 
sie  damn  immer  im  randglossar  fortxulassen:  dock  werden  die  interlinearglL  von 
bL  5  an  seltener  und  verschunnden  auf  bL  9.  10  fast  gdnxlich,  wo  sie  der  iiber- 
gesckriebenen  notiz  Require  in  glosis  platx  machen.  die  randgU.  und  die  inter- 
linearen,  welche  beide  deutsche  worte  (MCLXXVb)  enthaUen,  durften  deshalb  nicht 

10  getrennt  werden,  sie  bilden  ein  gauzes:  das  Abavusglossar  sollte  durch  das  Salo- 
monische  ergdnzt  werden,  und  es  gieng  die  absiekt  dahin,  aus  beiden  ein  einheit- 
Itches  wbrterbuch  %u  gestaUen;  ein  compliciertes  system  von  correspondierenden 
buchstaben  und  siglen,  das  sich  leider  nur  an  wenigen  stellen  nachprufen  lasst, 
teils  weil  die  sehr  feinen  bucJistaben  fast  erloschen,  teils  weil  vide  rander  beschnit- 

15  ten  sind,  diente  dazu,  jedes  mal  den  ort  anxuzeigen,  an  welchem  erne  randgL  dem 
texte  einzureihen  war.  sdmmtlicke  deutsche  worte,  sowol  in  den  durch  vorge- 
setxtes  ( )  kenntlich  gemachten  randgll.  als  in  den  durch  vorangehendes  fcomma  oder 
durch  eine  note  bezeichneten  interlineargll.,  sind  also  Salomonisch;  nur  die  lot. 
worte  vor  den  kommaia  stammen  aus  dem  Abavusglossar.     ich  habe  dank  besom- 

20  derer  gefdlligkeit  des  hrn  prof,  dr  JSorn  zu  Laibaeh  die  bU.  langere  zeit  in  mei* 
nem  house  benutzen  diirfen.  —  MPetschenig  und  ESchrbder  Zs.  35  (1891),  407 

—411.  [247 

LAMBACH, 

STIFTSBIBLIOTHEK. 

25  M.  cart*  291  {auf  dem   rucken  noch   die  signatur  MS  345)   in  klein  quart, 

xv  und  xvi  jhs.,    187  bU.  (dann  noch  ein  leeres  zerrissenes) :         1)  bL  1 — 16 

verschiedene  gedichte.     la  Metra  orthographie  Incipiunt  felictter  Vitia  communia 

scribendi  extirpantia.  Rectos  scriptores  apicum  quoque  compositores  Inueni  paucos 

popon 

quare  uolo  ponere  uersus  usw.,  9*  Exhortatio  M.  p.  p.  adolescentu  studia  repre- 
30  sentans.  Tempus  adeet  pueri  quo  dogmata  uisere  clara  Omnes  debetis  dulcia 
nam  studia  usw.,  10*  Metrum  saphicum  melliflui  doctoris  sancti  bernkardi  de 
uariis  mundi  reatibus,  12b  Carmen  ad  diuinam  dei  genitricem  puerperamque  ca- 
stissimanque  (sic)  O  Regina  poli  tu  tronus  inclitus  usw.,  14b  Publii  maronis  de 
littera  pithagore  (Riese  632),  15*  ohne  uberschrift  lam  satis  diu  iuuenes  senesque 
35  Aure  cepistis  patulaque  mente  Dogma  quod  popon  dedit  ille  petrus  (also  kiefs 
der  verfasser  der  Exhortatio  bl.  9*,  tote  auch  der  glossator  andeutet,  magister  Pe- 
trus Popon,  und  der  autor  dieses  gedichts  war  ein  anderer),  16b  Publii  v  m  Car- 
men de  fortuna  (Riese  629);  2)  bl.  17 — 32  Nomina  deorum  et  dearum, 
sammlung  von  adverbien,  alphabetisches  wbrterbuch,  synonyma,  ele- 
40  gancie  dnl  phielphi(#ic);Colecte  huiuscemodi  terminorum  elegantie  perVenera- 
bilem  bonarum  litterarum  baccalaureum  almi  gimnasii  Viennensis  Iacobum  vese- 
mair  Ex  augusta  retia  Anno  uirginei  partus  1495  quinto  decimo  kalendas  octo- 
bris;        3)  bL  83 — 40  grammatischer  tract  at;        4)  6J.  41 — 76  tractatulue 
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titer  den  modus  latinisandi  und  modus  conficiendi  epistolas;  6)  bl  77  bis 
zum  schluss  em  schon  von  seinem  schreiber  gesondert  pagmiertes  hymn  avium 
mix  einleitung  und  commentar,  verfassi  durch  firater  Jacobus  juni  1506  — januar 
1507  fur  die  fratres  Ambrosius,  Leonhardus,  Sebastianus  pro  tunc  Elementis 
5  operam  dantibus.  hs.  1)  4)  5)  mit  zahlreickm  deutschen  gH  cds  deckel  dient  em 
pergamentdqppelbl  in  folio,  xn  jhs.,  welches  dreispaltig  xu  je  46  oder  47  ze&en 
mit  emem  abgesetxten  lot.  nach  den  drei  anfangsbuchstabm  geordneten  alphabe- 
tischen  glossar  aus  dem  buchstaben  C  beschrieben  ist:  im  context  drei  deutsche 
glL,    erne  vierte  interlinear  (MCLXXVIII).     die  spalten  begmnen  l*1  Cacescit  (I. 

10  Capescit).  accipit,  1«*  Capit.  fruitur.  potitur,  lft3  Gardian.  cor.  carpilio  sardina; 
lbl  Castalidaa.  nimphas.  nepharias  deas  I  monticule,  1**  Catadiaforan.  p  differentia, 
l53  C^'H^arF  litis  amator;  2*1  Gominisci.  recordari,  2*2  Gomissus.  comixt',  2a8  Co- 
namine  nisi;  2bl  sita  (davor  loch).  I  statio  cui'da  qualitatis  I  cpositio.  I  decretu. 
2**  Gonglomero.  ogrego,  2bS  Connecto.  wungo:  es  fehlen  also  xwischen  bl.  1  und  2 

15  tin  bis  drei  doppelbU.  rote  initialen  bei  Caro,  Carta,  Castus,  Caus,  Cecus,  Gedit; 
Compages,  Goncidit,  Conflictus,  Congeries,  Conicit,  Conlatum,  Conpendiunt,  also 
mcist,  wenn  der  dritte  buchstab  sich  dndert,  xuweUen  auch,  toenn  das  beim  viertm 
der  fall  ist,  obtool  eine  ordnung  nach  diesem  vierten  mtr  stellenweise  sichtbar 
wird.    sorgfSUige  abschrift  verdanke  ich  JSeemiiller.  —  FJMone  Anz.  f  kunde  der 

20  teutschen  vorzeit  7  (1838),  602.  —  [P.  429.]  [248 

LEIDEN, 
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191  E  in  quart,  xajhs.,  180  bU.  und  ein  ungexdhltes  vorsatzbl,  aus  dem  west- 

phaKschm  1155  emgeweihten  cistercienserkloster  Hardehausen  bei  Warburg  stammend, 

25  in  welchem  der  codex  noch  xu  anfang  des  vorigen  jhs.  sich  befand:  1)  vor- 
satzbl und  bl  1 — 60,  sieben  je  am  schluss  signierte  quatemionen,  von  denen  der 
zweite  nach  dem  dritten  steht,  und  xwei  mit  vm  bezeichnete  doppelbll.  auf  der 
vorderseite  des  vorsatxblattes  Liber  sancte  Marie  ppetue  uirginis  in  | :::::: :  (rasur 
von  hersuithehusen.)  tollenti  maledictio  seruajti  benedictio  (saec.  xni),  etwas  hoher 

30  von  and.  hand  blass  liber  sancte  Marie  ppetue  uirginis  in  h'swidehusen,  ganz  oben 
Lib  sc?  Marie  :::::::::  llenti  maledictio  |  Seruati  Benedictio,  auf  der  rilckseite  in- 
haltsverzeichnis  der  teile  1)  —  3)  des  codex  saec.  xn  mit  jungem  nachtragen, 
darunter  Sedulius  Carmen  pasch.  5,  188 — 195.  l*ff  die  briefe  des  Ivo  in 
folgmder  reihe:    236.  156.    2.  16.    161.  1.    crnhang  xu  2.  12.  25.  43.  46.  48. 

35  66.  67.  81.  88.  89.  92.  94.  95.  103—105.  108.  109.  110.  117.  135.  84.  87. 
93.  133.  54.  55.  59.  60.  61.  68.  66.  68—74.  77.  78.  80.  82.  83.  85.  86.  90. 
91.  96—102.  106.  107.  111—113.  115.  114.  116.  118.  119.  122.  125.  128. 
49—53.  dann  38b  ein  brief,  dm  ich  bei  Migne  162  nicht  finds,  Philippo  dei 
gratia  serenissimo  regi  francorum.     Iuo  humilis  presbiter  suus.  salutem.    Apoeto- 

40  lica  institutio.  et  paterni  canones  habent  bis  De  cetero  ora  pro  me  frater  karissimp! 
ne  remigantem  in  alto  maris  tempestas  dimergat  me.  weiter  155.  162.  184. 
185.  206  (hier  lautet  der  name  des  adressatm  Alberto).  231.  220.  234.  245.  186. 
dann  44b  der  brief  Fratri  iohanni  secundum  sua  merita.  non  suus  wazo  (MO  SS 
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vit,  211—215.  Neues  archw  20,  223/)/  endiieh  47* ff  192.  4—11.  13—15. 
17 — 24.  darauf  57b — 58b  eine  sammlung  von  an  fan  gen  verschiedener 
(nicht-Ivoniscker)  brief e,  58b  der  von  Martene  und  Durand  CoUectio  1,  535  aus 
dieser  hs.  veroffentlichte  brief  an  den  bischof  von  Paderborn,  59b  von 
Sjiingerer  hand  Alter  cat  io  inter  misericordiam  et  ueritatem  (Migne  177, 
623),  desgl.  60*  Altercatio  inter  deum  et  diabolum  (Migne  177,  596), 
60b  wider  von  and.  hand  ein  recept  xu  emer  salbe,  von  der  es  am  schhtss 
heifst:  quacumque  infirmitate  periclitaueris  siue  paralisy.  siue  inflatura.  Biue  ulce- 
ribus  uel  etiam  dolore  dentium  seu  oculorum.  unctus  hoc  ungento  sine   ulla  am- 

10  biguitate  conualesces.  seinen  krauternamen  rind  deutsche  gll.  ubergeschrieben 
(ML VIII);  2)  bl.  61 — 112  (seeks  quaternionen  und  xwei  doppelbU.  mii  den 
fortlaufenden  signaturen  vnn — xv)  Alberts  von  Siegburg  Glosarius  in  uetus 
et  nouum  testamentum  mit  prolog,  der  bei  Martene-Durand  CoUectio  1,  978  und 
bei  Geel  im  Catalogue  Ubrorum  mss.  p.  84  abgedruckt  steht  (s.  ouch  Hoffmann 

15  Ahd.  gU.  xxxu  anm.  28).  dem  texte  eingemischt  sind  deutsche  gll.,  wekhe  meist 
ein  iibergesetxtes  teut,  teuton,  teutonicum  kenntlieh  macht.  minder  zahlreich  sind 
die  deutschen  interlineargU. ;  emige  von  erheblieh  jiingerer  hand  blieben  fort,  die 
reihenfolge  ist  In  epistolam  ieronimi  ad  paulinum.  Genesis  (VIII*  nachtr),  Exo- 
dus (XXVIII*  nachtr),  Leviticus  (XLHI*  nachtr),  Numeri  (LVT*  nachtr),  Deu- 

20  teronomium  (LXIX*  nachtr),  Josue  (LXXIX*  nachtr),  Judicum  (LXXXVIII* 
nachtr),  Ruth  (XCIV*  nachtr),  Begum  I  (CIII*  nachtr),  Begum  n  (CXIX*  nachtr), 
Begum  iv  (CXLVDI*  nachtr),  Esaias  (CCLXXIX*  nachtr),  Jeremias  (CCXCI* 
nachtr),  Ezechiel  (CCCI*  nachtr),  Daniel(CCCXI*  nachtr),  Oseas(<X}CKVU*  nachtr), 
Johel  (CCCXXH*  nachtr),    Amos  (CCCXXVI*  nachtr),  Micheas  (CCCXXXIX* 

25  nachtr),  Zacharias  (CCCLI*  nachtr),  Job  (CCXH*  nachtr),  Psahni  (OCXXI* 
nachtr),  Parabolas  (CCXXIX*  nachtr),  Oanticum  cant.  (CCXLIX*  nachtr),  So- 
pientia(CCLXI*  nachtr),  Eedi.  (CCLXIX*  nachtr),  Tobias  (CLXXXVI*  nachtr), 
Matthaeus  (CCCLXX*  nactUr),  Johannes  (CCCLXXXIX*  nachtr),  Acta  apost. 
(CCCXCII*  nachtr),  Apocalypsis  (CCCCXCI* nachtr).    nach  dem  Bebraerbrief  97*  In- 

30  cipit  ortographia  venerabilis  Bede  presbiteri  mii  drei  deutschen  interlineargU.  (DUP 
nachtr).  107b  De  diptongis  et  articulis  grecorum,  108*  Minutie.  siue  pon- 
dera,  108b  Mensure  in  liquidis,  Mensure  :  :  agrestium,  De  ignotis  uer- 
bis  (Fulgentius),  110*  Voces  mutorum  animalium,  HO1^  (111*1*.  112*  xweir 
spaltig,  112b  leer)  memorialverse  fur  lange  stammsUben,  nach  denvoealen  und 

35  dem  ihnen  folgenden  consonanten  geordnet;  an  fang  Qve  non  noscuntur.  si  non 
exempla  sciuntur.  Que  producuntur  partes,  hie  inueniuntur.  Que  non  ponuntur 
hie.  omne8  corripiuntur.  (a.b)  Nabilis  et  labes  et  labor,  pabula  tabes,  darin  uber 
dem  schlusswort  des  verses  Cum  mala,  mains,  et  malum,  maloque  malus  110b  die 
deutsche  gl.  Mastbao  (o  =  oberer  ansatz  von  g)  sowie  fiber  dem  der  xcile  Lilia. 

40  cum  nilo.  pilentum.  pilaque.  pilo  lllbl  uriuel  (=  wrivel  vgL  DWB  8,  909*.t>. 
riebeln).  112al  schliefsm  sich  dhnliche  memorialverse  an  Strigilis  et  strigilis. 
repo  repo.  rudo  rudoque  usw.,  endlich  stehen  112**  unter  der  uberschrift  De 
agnoscendo  colore  agnorum  natorvm.  I  sexu.  ex   auditv.    non   uisu    die  aus  dem 
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Summarium  Heinrici  (Oerbert  66)  imdDummlers  abdruckAnz.  des  germ,  museums 
1875  sp.  312  (vgl.  1878  sp.  88)  bekannten  hexameter  (die  vier  ersten  auch  Pro- 
verbia  rusHci  65 — 68)  in  der  etwas  abweichenden  gestaU:  Quis  color  est  pecudis 
si  forsan  noscere  queris.  His  poteris  signis  sine  uisu  noscere  certis.  Agnus  enim 
5  natus  he  (sic)  statim  clamitat  albus.  Me  resonatque  niger  repetitis  uocibus  agnus. 
Alternat  uarius  be.  ne  sic  uoce  sonorus.  Talibus  indiciis  pretendunt  signa  co- 
lons. Si  sexum  queris  hunc  sic  agnoscere  quibis.  Femina  noscitur  a  mares  e 
uoce  serenat  Hoc  habeas  signum.  si  uis  dinoscere  uerum.  Nunquam  falleris. 
si  sic  uigilabis  in  istis;         3)  bl.  118 — 128  (zwei  mit  xvi  und  xvn  gexeichneie 

10  quaternionen  und  zwei  unsignierte  doppelbU.).  113*  Incipit  ortographia  prisciani 
cpsariensis  gramatici  =  Priscian  Instit.  i.  n  bis  56,  27  Hertz,  123*  rest  und 
123b  grammatisehe  bemerkungen  verschiedener  hdnde.  124*  Primas  sillabas 
omnium  partium  orationis.  v.  modis  oognoscimus  und  and.  grammatisehe  ex- 
cerpte,  124b  van  and.  hand  zweispaUig  zahlreiche  hexameter  uber  das  thema 

15  (MSD  xxvii,  2,  86)  Infelix  mus  est  cui  non  uno  lare  plus  est,  zb.  Mus  gaudet 
minime  nisi  sint  plures  sibi  rime.  125*  Incipit  ortographia.  isidori(=j&%ym.ly27), 
125b  Incipit  are  capri  de  ortographia  (Gramm.  lot.  7,  92—106,  12),  1 2 7b  Scien- 
dum quod  propria  nomina  ciuitatum  in  genitiuo  casu  aduerbialiter  accipiuntur,  ob- 
jeetionen  zu  versehiedenen  steUen  von  Priscians  Instiiutionen,  beginnend  m#2,66,4; 

20  4)  bl  129 — 140* (ewe  lage  und  die  vier  vorderbU.  einer  zweiten)  Computus  magistri 
Reinheri  decani  pother brtmnensis  (die  vorrede  abgedruckt  bei  Mart&neCoUedio  1, 977/1 
eine  Hdnnoversche  hs.  Archiv  der  geseUsehaft  8,  633).  140b  und  sehluss  auf 
freiem  rarnn  von  142b  brief  des  Echehardus  von  Prulliaeum  (dip.  Seine  et 
Marne)  an  abt  E.  von  Berswithehusen,  gedruckt  MarUne  1,  793  ff;        5)  bl.  141 

25  — 178  (funf  lagen,  der  letzten  fehlen  die  beiden  schlussbtt.;  ganz  verschiedenes  per- 
gamenf).  141*  eine  astronomie,  beginnend  Quoniam  cuivsque  actionis  quanti- 
tatem  temporis  spatium  metitur,  schliefsend  156b  Intrabitur  itaque  in  tabulam  per 
stellam  quemadmodum  in  alias  per  annos.  157*  Incipit  liber  hermanni  de  com- 
positione  astrolabii  (Pez  Thesaurus  m,  2,  95  ff),  162*  Incipit  liber  gerberti  de 

30  compositione  et  exercitio  instrumenti  (aao.  IWff,  doeh  mit  starken  abweichungen 
und  umsteUungen):  da/rin  165*  auf  freiem  raum  von  and.  hand  versehiedene  leo- 
ninisehe  hexameter:  Crux  roseie  picta  notulis  et  regis  amicta  usw.,  174*  Incipit 
liber  hermanni  de  compositione  orologii  (aao.  131 — 188  sehluss  von  cap.  5). 
177b — 178b  astronomisehes  von  jungerer  hand;        6)  bl.  179. 180  zwei  ein~ 

35  zekic  bll.  179*  (zweispaUig)  uber  paternitas  und  filiatio,  179b.  180*b  (ein- 
spaltig)  Gursus  de  sancta  trinitate  und  berieht  eines  gewissen  lftdewicus 
uber  die  gesehichte  seiner  einfuhnmg,  am  sehluss  unvollstandig.  —  erste  notix 
uber  die  deutsehen  glL  im  Archiv  der  geseUsehaft  8  (1843),  572.  [249 

Pertson.  F.  17  in  folio:        1)  saec.  xi  bl.  1—65  bucket  der  Maccabaeer; 

40  2)  saec.  xi  bl  1 — 84  Vegetius  De  re  militari  mU  emigen  deutsehen  interlmeargU., 
einer  margincdgl  (DCCCLVDI);  3)  saec.  xv  bl  1—14  Begistru  siue  tabula 
libri  Vegetii  De  re  militari,  15 — 20  Vocabularius  lib'  Vegetii  De  re  militari, 
21 — 62  SextiFrontonii  Btratagemata.  jede  hs.  ist  fur  sieh  foliiert.  —  beschreir 
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bung  des  codex  in  der  Vegetiusausgdbe  von  Chang  (1869)  *•  xxvn£   too  ouch 
die  deuischen  gll.  miigeteilt  sind;  collation  verdanke  ich  ESievers.  [250 

Vomu  gr Aeeus  4°  7  (nach  bl.  1  ehemals  im  besitx  des  arxtes  Christian  Rumpf), 
xjhs.,  42  btt.:  W.3* — 39b  die  griech.4at.  Pseudo-dosiiheanischen  vocabulary 
5  gedruckt  CGL  3,  3  ff,  mil  Siner  deuischen  contextgl  (MCLXVII),  denen  bl.  39*— 
42*  medixinische  recepte  und  tractate,  gleichfalls  mil  iiner  deuischen  rcmdglQKLX? 
nachtr.)  folgen.  titer  dm  codex  vgl.  die  COL  3,  vni  angefuhrte  liiteraiur.  — 
mUteilung  von  den  beiden  deuischen  gll.  machte  mir  1880  WMeyer.  [251 

Vom*  lat*  fol*  249  x  jhs.,  jetxt  noch  111  vierspaltige  bit.,  da  die  erste  lags 
10  fehU,  urspr.  119,  uufcfo  von  einer  hand  des  xv  jhs.  gexahtt  sind:         1)  M.  I*1 — 
87**  (signieri  8b — 85b  m#  B — M,  darauf  xjwei  einzelne  bll)  interpoUertes  Aba- 

a. 
vusglossar  nach  COL  4,  xxxyi.     die   worte  Castrimargia  uentris  ingluues  (sic) 

und  Oaux  Noctua  bl.  38*8  sind  am  aufsenrande  glossiert  durch   .1  glathni  und 

A. 

.i.  couhann,  unier  Oricallum  (I.  Oricalcum).  metallum  inter  aurum  et  aerem  (letxte 

.1.  .go 

15  xeOe  von  bl.  61**)  ist  .1  ourcalch  geschrieben,  neben  Penaoe  (I  Pinace).  ima.  pul- 
cerrima  63*4  endlich  sieht  A.  airith.  diese  gll.  sind,  urie  mir  Zimmer  freundlichst 
bestatigt,  keltisch  und  xwar  speciell  bretonisch;  2)  bl  88* — lllb  (vier  unsig- 
nierte  lagen).  88*1  Incipiunt  Glose  spiritales  iuxta  Evcherium  epiacopum, 
89*1  Incipiunt  Synonima  Cyceronia,  92**  Incipiunt  nomina  per  alfabetum  disti- 

20  nata  de  reliquis  nominibus  iuxta  ordinem  elementorvm  de  quibusdam  uocabvlis 
hominum  per  denominationem,  dh.  im  wesentlichen  das  10  buck  von  Isidors 
Etynwlogien.  100a2/f  hurxe  gll  xu  biblischen  und  einigen  and.  buchern,  sehr 
verderbt,  mit  sparlichen  eingestreuten  ags.  worten,  und  moor  De  prologo  Genesee, 
De  Exodo,  De  Leuitico  (XU  nachtr),  De  Numero,   Deuteronomio,  In  Osee,  In 

25  libro  psalmorum,  De  Hiesu  Naue  (LXXV  nachtr),  De  libro  iudicum,  De  libro 
Ruth,  De  libro  Begum  (GXV  nachtr),  De  Parlyppomenon,  De  Salamone,  De 
Cantica  canticorum,  DeSapientia,  De  ecclesiastico  (CGLXV  nachtr),  De  Esaie  pph, 

De  Hieremiae,   De  Ezechi,el  (CCXCVm  nachtr.   CCCXV  nachtr),    De  Dani,el, 

De  Iohel  (COCXXXVII  nachtr),  De  lib  lob,  De  Tobia,  De  Iudith,  De  Hester 

30  (CG  nachtr),  De  Ezre,  De  Mattheo,  De  Marco,  et  Luca.  et  Iohanne,  De  libro.  offi- 

,11 
ciorum,  De  libro  rotarum  (DCCXI  nachtr),   De,bro  antonii,   Incip  uerboru  inter- 

pretatio  (DGXCIII  nachtr),  Secunf  negotiis  alia  uerba  occvlta,  De  catalogo  Hie- 

ronimi   in   prologo,   Incipit   de  ponderibus   (DCCLXId  nachtr),    De  ponderibus, 

darauf  105b*  ohne  iiberschrift  gU.  xur  Genesis,  106mlff  Do  Exodo  (gll.  xu  verschie- 

35  denen  bibl.  buchern),  De  Salomon,  De  Eclesiast,  De  libro  lob,  De  libro.  officii 
(DCGXII  nachtr),  De  libro  Eusebii  historiarvm,  De  libro  Anastasii,  De  libro  Ro- 
tarum. nach  Explicit  108*4  folgi  das  ganxe  xweite  buck  der  Instruciionen  des 
Eucherius  sammt  prolog,  dann  noch  110b8  Similiter  de  Hebreorum  nomi- 
nibus und  110b4  De  locis,  111*1  Uoces   uarie  animancium,  111*8  Cum 

40  albino  scolasttco  disputatio  regalis  et  nobilissimi  iuueni  (sic)  Pippini  (Alcuim 
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opp.  ed.  Frdbm  2,  B52  ff),  deren  beide  letzten  spalten  lllbl-2  fast  erloschen  sind. 
HIM.*  ieett  j252 

Toss,  lat.  fol.  68,  xi  jhs.,  129  bll.  in  sech&zehn  je  am  schluss  signierten 
lagen  (die  15  xdhlt  9  bll.):  die  Pharsalia  des  Luc  an  mit  xahlreichen  gll.,  darunter 
5  einigen  deutschen  (DCCXXXV*  nachtr.),  die  mil  den  umgebenden  lat.  aus  der  vor- 
lage  ubemommen  sind.  am  ende  des  10  bucks  bL  129*  (129b  leer)  steht  mit  ear 
pitdlchen  in  trier  xeilen:  Pavlvs  Constatinopolitanvs  emen|davi  many  mea  solvs  | 
M  Annei.  LvcanL  civilis  belli  |  liber.  : :  (wot  rasur  von  x.)  explicit  bl.  46  des 
codex,  auf  seiner  vorderseite  (ruckseite  leer)  mit  dem  distichon  Fluminis  in  morem 

10  que  sunt  miranda  citentur  Hec  uero  sapiet  dictio  qup  fieret,  darm  bemerkungen 
xu  1,  1  fiber  civile  und  plus  quam  civile  bellum,  endlich  der  Vita  Lucani,  welche 
in  der  Mnemosyne  n.  *.  16,  394  gedruekt  ist,  hat  jetxt  seinen  platx  hinter  129: 
urspr.  befand  es  sieh  tool  am  anfang  der  hs.  denn  die  erste  lage  xdhlt  nur 
7  bll  und  das  bl.  tettt  mafse  und  einricktung  mit  den  bll.  der  lagen  1 — vi.  ix — xi, 

15  bet  denen  die  xwei  obersten  und  die  xwei  untersten  xeilen  iiber  die  seitliehen 
granxlinien  hinaus  bis  xu  den  rdndem  eingeritxt  sind,  wdhrend  auf  den  ubrigen 
lagen  dies  nur  bei  der  obersten  und  der  untersten  xeile  gesehieht.  vgl.  auch  die  be- 
schreibung  bei  WSteinhart  De  emendatione  Lvcani  (Bonnae  1854)  s.  4 — 6.  eine 
abschrift  der  deutschen  gll.  gab  HUsener  am  21.  v.  65  an  AHofer;   aus  dessen 

20  nachlass  habe  ich  sie  durch  AReifferscheid  am  12. 1.  85  empfangen  und  im  marx 
1893  meinerseits  mit  der  hs.  verglichen.—facs.  von  bl  89a  bei  EChatelain  PaUo- 
graphie  des  classiques  latins  tafel  clx.  [253 

Voss.  lat.  8°  15  (aus  SMartial  in  Limoges;  spdter  im  besitx  von  Paulus  Per 
tavius),  xjxijhs.,  212  bll      da  der  inhaU  dieses  grofsen  teils  durch  Adetnar  von 

25  Chabannais  geschriebenen  (VBose  Lat.  Meermannhss.  197 — 203),  jetxt  in  seine 
achtundzwanzig  lagen  aufgelosten  codex  oft  verxeichnet  umrde,  namentlich  von 
LBethmann  Archiv  der  gesellschaft  8,  574  ff,  von  LHervieux  Les  fabulistes  latins 
1  (1884),  228/7*=  Is  (1893),  251  ff  und  neuerdings  von  NduRieu  bei  LDelisle 
in  den  Notices  et  extraits  xxxv  (1896),  303 — 309,  so  geniigt  es,  wenn  ich  mich 

30  auf  einige  erganxungen  der  angaben  des  ktxtgenannten  gelehrten  beschranke. 
lage  rv:  das  doppelbl.  12.  13  enthalt  auf  13a  den  anfang  von  Donats  Are  minor 
(Gramm.  lot.  4,  355  bis  x.  17),  auf  12a  in  fragen  und  antworten  den  eingang 
eines  commentars  xu  einer  emleitung  daxu,  der  auf  12b  fortgefuhrt,  dber  aus- 
radiert  ist.     12*  stehen  rings  am  rande  von  and.  hand  erklarungen  namentlich 

35  griech.  worte,  dock  auch  ein  recept  ad  splenis  dolorem.  die  gleiche  hand  hat 
die  rander  von  12b.  13*  und  die  ganxe  seite  13b  mit  toenigen  recepten  und  mit 
gll.  xu  Genesis — Judicum  beschrieben.  fortsetxung  dieser  gll.  (Begum  bis  xum 
beginn  des  Daniel)  auf  lage  v  bl.  15b — 19b  (daraus  entnahm  Stratoria.  lectaria. 
I  tapetia  16b  und   Aporia.    uertigo  I  passio   capitis    18*  Nyerup  382)   und  auf 

40  lage  vii  bl.  22*  (rest  des  Daniel  bis  ins  evangelium  Marci),  bL  29*  untere  hdlfte 
sowie  29b  {schluss  des  Marcus  bis  Apocalypse;  daraus  Bissum  in  arbors  nascitur 
ad  uestimentum.  est  et  aliud  genus  mollissimi  .L  papaten  29*  =  Luc.  16,  19  bei 
Nyerup  885).    daxwischen  bl.  22b — 29*  von  Ademars  hand  eine  grofse  sammlung 
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van  worterklarungen,  mit  wenigen  deutschen  untenmscht  (MOuXXI;  Nyerup 
382  Capulum  —  385  Librariuni);  die  grofsere  halfte  des  blattes  22b  haben  ubrir 
gens  and.  hande  auf  bl.  14ab.  15*  der  v  lage  fehierhafl  copiert.  lage  xi  umfasst 
nur  die  bU.  20.  21.  30.  31,  lage  vm  32—36  (33  einxdn).  lage  rx:  uber  die 
5  to&fer  #t<r  Psychomachie  8.  RStettiner  Die  illustrierten  Prudentiushss.  (1895)  s.  1 1  ff. 
lage  x.  xi:  Ms  60b  die  voUstdndige  Psychomachie  des  Prudentius,  welche  bis  53b 
von  zahlreichen  interlineargU.  begleUet  ist  (DCCXCIV  nacktr.;  Nyerup  385  Ver- 
nulos — Inffercire,  ks.  Vemulas  und  Infercire).  lage  arm — xxn:  der  so  genannie 
Nomenclator  bl.  115 — 147  ist,  wie  schon  aao.  203  Rose  bemerkte,  nichts  als  em 
10  excerpt  Jdemars  aus  Isidors  Etymologien  in  der  folge  n,  1  —  m,  13.  ix,  2.  8. 
xiv,  3—8.  xv,  1.  2.  xm,  14— xiv,  2.  xm,  4—13.  ni,  41.  42.  27.  29.  30.  43. 
47.  48.  54.  55.  58—60.  65—71.  iv,  1.  2.  5—12.  x.  v.  vi,  1—18.  vn,  11—14. 
vul  ix,  1.  3—7.  xl  xn.  xv,  3—9.  11 — 16.  xvi.  xvn.  xvni.  xrx,  1 — 25. 
29 — 34.  xx.  l    auszuge,   doeh  nicht  ohne  mehrfache  versehen  und  umsteUungen, 

I  tyrannic' 

15  aus  bl.  134b — 142a  bei  Nyerup  385  (Mannus  vel  bruunnicus  usw.,  hs.  Mannus) 
— 387 :  die  emxige  gl.  darin,  welche  deuischen  ursprungs  sein  konnie,  bd\  2,  340, 

1  dormer 

15  auch  so  gefasst  wurde,  134*  Burdo  ex  equo  et  asina  (Isidor  xn,  1,  61),  ver- 
mag  ich  bisher  nicht  sicker  xu  deuten.  der  umstand,  doss  die  von  Holder-Egger 
Neues  archiv  7,  630  und  schon  von  Bethmann  aus  bl.  141b  (Ademar  hatte  dori 

20  erne  halbe  seite  frei  gelassen  fur  ein  excerpt  von  Isidor  xix,  26—28;  foes,  dieser 
seite  jetxt  bei  Delisle  aao.  tafel  in)  mitgeieiUe  notiz  uber  die  provenienz  des  codex 
mit  der  bei  Nyerup  s.  xxx  ausgehobenen  ubereinstimmte,  liefs  mich  alsbald  in  der 
Leidener  hs.  das  original  des  vorher  nur  durch  FJunius  copie  (Jun.  116D  in  Ox- 
ford)  bekannten  glossars  If.  ahnen;   ihre  spdtere   genaue  prufung  bestdtigte  mews 

25  vermutung.—  ein  diat  in  Junius  Olossarium  gothicum  (1665)  s.  102.  (PFSuhm- 
RNyerup)  Symbol®  ad  liieraiuram  teutonicam  antiqviorem  (1787)  sp.  382 — 387.— 
If.  [R  §  79.  S.  i  199—201.]  [254 

Toss.  lat.  8°  879  x/xi  jhs.,  145  bU.  und  ein  ungezdhUes  vorsaizbl.,  dessen 
riickseite  zweispaUig  im  xi  jh.  beschrieben  ist:         1)  bl.  1 — 30  (bis  29*  von  einer 

30  hand  etwa  des  xvujhs.  als  s.  1 — 57  gezahU;  30b  leer,  dann  vwei  bU.  ausge- 
schnitten:  vier  lagen,  deren  drei  erste  auf  8b.  16b.  24b  signiert  sind)  kurzer  com- 
mentor  zu  Priscians  Institutionen  i — xvra  (bis  n,  375,  15  Hertz)  mit  wmigen 
deutschen  worten  im  context  (DCCLXIX  nacktr.).  am  sckluss  bl.  30*  folgen  von 
derselben  hand  die  verse  Martial  11, 19,  2.   Vergil  Eel.  5,  69.  Aen.  12,593.  JEfo- 

35  rax  Epist.  1,  13,  10.  2,  1,  212.  1,  16,  78.  Serm.  1,  8,  88.  2,2,  12,  dann  wort- 
erkldrungen  von  Cicuciare.  Iuxta.  Salacitas.  Fundanus.  Pecuatus  (/.  Peculate), 
encttich  Lucan  1,  73.  2,  270 :  zum  teil  dieselben  verse  als  Exempla  auctorum  auf 
bl.  47b  des  verwandten  CUn.  6408;  2)  bl.  31—75  (lagen  unsignieri).  81*  In- 
cipit  are  Consentii  (Oramm.  lot.  5,  338  ff  vgl.  330),  61b  Incipit  commentarium 

40  Sergii  de  litteris  (Oramm.  lot.  4,  475 — 485),  67b  De  soloecismo(Gtmww.  lat. 
5,  327  f)y  68*  De  tropis,  70b  De  meta  plasm  is  (varr.  aus  diesen  beiden 
Oramm.  lat.  1,  272—279,  21),  darauf  71*^ — 75b  bruchstuck  eines  Donatcom- 
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mentars,  ganx  Idem  gesehrieben;  3)  bl.  76* /f  (tope*  ebenfatts  unsignierf) 
Festus  volistdndig,  142b  Incipit  libellvs  Servati  Lupi  episcopi  de  tribus  que- 
stionibus,  volistdndig  (Migne  119,  621 — 648),  aber  namentlich  bl.  144  und  145 
(145*  leer)  org  xerstort.  [255 

5  Toss.  Imtm  8°  78  (in  emem  pergamentumschlag,  auf  dessen  vorderer  mnenseite 
Sum  Boxhorny  steht),  xm  Jfo.,  78  (bis  74  gexeichnete)  ss.  in  funf  lagen,  die  von 
jungerer  hand  je  am  anfang  und  am  schiuss  mil  den  buchstaben  a — e  signiert 
sind  (die  letxte,  8.  65  begmnende  zahlt  nur  14  ss.,  weU  em  bl.  xioiscken  8.  68.  69 
ausgesehnitten  ist):  bis  8.  74  Macer  De  viritms  herbarum   mil   deutschen,    teil- 

10  weise  reeht  verblassten  marginalgll. ;  jungere  hdnde  haben  weitere  randgU.  xugefugt 
(MXXXIX).  75 — 77  erkldrungen  medizinischer  termini  von  and.  hand 
(oben  auf  8.  77  jimgere  deutsehe  gU.  wie  yctericia  gelesucht,  ydropesis  wat'- 
sucht),  77.  78  eintrage  medizinischen  inhalts  v&n  verschiedenen  htinden.— 
(FPSuhm-RNyerup)  Symbola  usw.  (1787)  sp.  406—409  naeh  Rostgaards  abschrift 

15  von  Junius  copie  (Oxford  Jun.  116F).  doss  die  origmcdhs.  ein  Vossianus  sei, 
erwahnte  die  vorrede  xu  FJunius  Olossarium  gothicum  (1665).  —  Im.  [P.  461. 
S.  o  368—371.]  [256 

Yogs,  lat*  4°  SI9  x  jhs.,  163  bll.:  Lucan  mit  taenigen  deutschen  inter- 
HneargU.  (DCGXXXVI) ;  unmitteibar  anschliefsend  an  dessen  letxten  vers  (x,  545) 

20  bl.  162b.  163**  von  emer  hand  saec.  xi  unabgesetxte  lat.-deutsche  eontextgll. 
(MTV.  MCXTJT.  MGGXIX.  MCXLI).  xum  teil,  namentlich  auf  dm  untern 
hdlften  der  setim,  sind  sie  gdnxlich  erloschen.  eine  abschrift  AHolders,  der  noch 
mehr  lesen  konnte,  als  jetxt  sichtbar  ist,  liegt  der  hs.  bei;  ihr  entnahm  ich  die  we- 
nigrn  gU.  des  blattes  163b.  —  LBethmann  Zs.  5  (1845),  198.     EMartin  Zs.  14 

25  (1869),  192.  facs.  des  blattes  40*  bei  EChaidain  PaUographie  des  elassiques  la- 
tins tafel  clvh  und  m  CMFranckens  Lucan  vol.  1.  —  [P.  280.]  [257 
Tom.  lat.  4°  69  in  Idem  folio,  anfangs  des  vs.  jhs.,  54  bU.:  1)  bl  1»  In- 
cipit pfatio  in  libro  sibille  (sdmmtliche  uberschriften  in  uncialen),  darauf  die  sy- 
billinischen  tceissagungen,    4*  (T)ibi  igitur  xpe  cu  patre  spuq;    scG  gla  sit 

30  ppes  honorque,  ein  gebet,  4*  unten  predigt  (V)idite  itaq;  kml  fri  &  filii  .  .  ., 
4b  unten  fiber  ein  bildnis  Christi,  am  schluss  davon  6*  oben  hvcvsq.  Atha- 
nasivs,  darauf  under  em  kleines  predigtstuck;  6*  mitte  Incipit  tractatf  ex 
libro  Sirorv.  translat'  in  latinv  a  domno  Smira  archiatrali.  de  qvoda  linteo  di- 
vinit*  tranflformato.  qvi  in  hac  sollepnitate  optime  congnrit  (brief  an  Ab  gar),  bricht 

35  6b  miiten  im  satx  ab.  diese  ersten  6  bll  bilden  One  lage  von  etwas  kleinerem 
format;  2)  bl  7*  leer,  7b  (von  hier  ab  xweispaUig)  Incip  op;  Furtunati  in 
lavde  scae  Mariae  (MO  Auct.  antiq.  rv,  371),  Haec  est  praefatio  de  ihu  xpo 
dn&  inter  uespasianu  et  titu  quomodo  uindicauerunt  xpm  (p  aus  r  radiert),  8b  ff 
gedichte  und  xwar  Uersus  de  asia  et  de  uniusi  mundi  rota  (Pertx  in  den  Ab- 

40  handkmgen  der  Berliner  akademie  1845,  254  ff),    9*  de  sex  etatib;    mundi  (Zs. 

22,  428),  9b  incip  uersus  de  aduentu  dnl  (Dumtril  Potsies  inidites  280),  10*  it 

uersus  de  ihu  dno  xpo  (anfang  Angelus  uenit  de  celo  directus  a  domino  ut  ma- 

ria  conciperet  de   spiritu  sancto:    scheint  variation  des   vorhergehendm   hymnus), 

Althochdeutache  gloeeen  IV.  31 
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10*  ite  uereus  de  ihu  xpo  dno  (MO  Poetae  hi.  2,  252),  12*  De  bone  (sic)  sa- 
oerdote  (MQ  Poetae  hi.  1,  79),  13*  de  male  saoeidote  (MO  Poetae  hi.  1,  81), 
13b  De  diuite  et  paupero  Laxaro  (<far  twi  EDummler  Ze.  23,  271  fiac*  and 
ito.  eitsrfo  rhythmus);  damn  hymnen  dee  Prudentius  (bis  xur  Paesio  Quirim); 
5  18*  Uersufl  Damasi  epl  urbis  Eomae  einspaltig  (Migne  13,379),  18b  ohne  uber- 
schrift  ContinA  hec  ara  relqs  beati  gregorii  pape,  Ite  eiusde  scl  Gregorii  pape, 
In  ieona  scl  Petri  hiL  duo  s  usi,  In  basilica  scl  PavlL  ap.  Romae,  In  uelo  quoda 
Chintilane  rege  Rome  dicta  e  (Riese  494),  Ephitafiu  papa  Damasi  qd  sibi  edidit 
ipse  (Migne  13,  408),  19*  Ephitafiu  beafte  Monnice  genetricis  eel  Agnstini  (Riese 

10  670),  Uereus  in  avla  eocle  in  aquis  pat  (MG  Poetae  hi.  1, 432),  19b  oratio  Eu- 
genii.  Tolletane  sedis  epiacopL  Bex  deua  inmansi  uew. (Migne 87,  359).  20*  («m 
hier  ab  bldssere  cknte)  glossensammlungen:  Gloeae  uerb  de  canonib;,  alphch 
betisch  geordnete  hiAai.  glossierung;  21*  interpretatio  serin,  de  regulis  ebenso; 
22b   uerba   de   scl  Martyni    stof   (bis  M   auf  rasur)   mit   deutschen  contextglL 

15  (DCCCCIX),  Incipit  in  libr.  ecclesiastic?  istof  dgl  (DCCCXXI),  23b  Item  de  eo- 
clesiastica  storia  (DOOGXXII),  incp  brouis.  exaolatio  ohne  deutaches,  De  parali- 
pomenon  (CLVI),  De  Salamone  (CCXXV),  24*  De  eclesiasten,  In  cantioo  canti- 
ooi  (CCXLVII),  De  sapientia,  24b  De  ecclesiastico  (OCLXV),  In  libro  Isaie  pro- 
phete  (CCLXXVT),    am  schluss  drei  xeiim  spatium,    damn  Incp   in  Uraemia, 

20  25b  wider  nach  drei  xeilm  raum  Incip  in  Hiexechiel  (CCXCVUI.  OOGXV),  It  at, 
26*  Incip  in  Danielem  (CCCX),  De  IoheL  u2  de  pphetis  minorib;  (CCCXXXVIL 
COGXXXII),  26b  Incip  in  Iob(CCIX),  Incip.  in  Tobia  (CLXXXI),  Incipit  in  Iu- 
dith  (GXCI),  27*  De  Ester  (CC),  Incip  in  Esdra,  Incip  in  Matheum(CCCLXVII), 
27b  De  Marc  et  Luc  et  Iohan  (h  aus  a  rod.:   CCCLXXXVJI),  In  libro  offici- 

25  ob  (DCCXII),  in  libro  rotarum  (DCCXI),  in  libro  antonii  ohne  deutaches,  28b 
Incip  uerbos  intptat  (DGXCIII),  29*  De  calogo  (sic)  Hieronimi  in  prolog,  30* 
De  ponderibus  incipit,  De  ponderibua  mit  Oner  gl.  (DGGLXId  nachtr.),  De  pon- 
derib;  sod.  Eucherium;  30b  De  Cassiano  (DCX),  31*  De  Eosebio  (DCOCXXm*), 
32b  De  Orosio  (DCCXXXIX),    De  scl  Agust  (DXLII),  De  Clement*    33*  De 

30  dialogonun  (DGLX),  33b  Item  incip  uerb,  Item  de  nominib;  diuereis,  34*  Incip 
ex  diuereis  liE  (dies  stuck  und  die  meisien  weitern  mit  ags.  glL,  die  nicht  aufge- 
nommenen  ami).  It  de  diuereis  nominib;,  .nn.  genera  poetarum,  84b  Ii  alia  de 
c*lo,  35*  Uerba  de  multis,  It  alia,  35b  It  alia,  It  de  Cassiano  (DCIX),  am  schluss 
damn  36*  sicut  Inueni  scripsi  ne  reputes  scriptori.   darauf  erne  sammlung  verschie- 

35  dener  excerpte:  Agust  in.  xn  lib"  de  ciu  dl,  36b  Ai  de  incision  tignoi,  37*  De 
semis  Hierofi,  De  septem  miraculis  manufactis,  37b  Subputatk)  Hestre  saoercC 
Saluiani  epl  dicta,  88*  Lactantius  haec  de  format  ft  (dh.  de  fonnatione  prolis), 
88b  De  uiuo  arg  laid,  De  msuris,  De  agricultura  laid,  De  trib;  generib;  demonic, 
De  mans,  Agust,  39*  De  Gain  et  Abel,  De  paradiso,  De  ansa,  39b  Haec.  C.  Pie- 

40  nius  Secundum  Int  celu  terraq;  spu  que  greci  nrlq;   eade  (sic)  uocabulo  sera  ap- 

_.  ¥• 

pellant  usw.,    Pavca  de  planetis,  De  Saturno,  De  Ioue,   40*  De  Sole,   De  nere 

{das  letxte  e  aufrasw),  De  siderib;,  De  luna,  40b  De  defectv  vario,  De  siderib;, 
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De  luna,  De  sole,  De  ratione  ubrav,  De  inuentorib;  defectos,  De  fluminib;  I  uncle 
de  man,  41*  De  intualla  sides  a  tra,  De  cometib;,  De  fatib;  (dh.  facibus),  De 
stellis,  41b  De  signis,  De  imbrib;,  De  altano,  De  hecho,  De  ueru  (dh.  vere),  De 
fabonio,  42*  De  subsolano,  De  cane,  De  chore,  De  uultfno,  De  natura  uentoi, 
5  De  avstro,  De  sole,  De  reditu  tepestatum,  De  fulmina,  42b  De  genere  fulminum, 
Unde  ueniunt  fulg,  De  area,  De  tre  nom,  De  forma  orbis,  43*  De  antipodis,  De 
loco  terrp,  De  longitudine  dies  u2  noctiu,  De  uaria  obseruantia  diei,  De  gentib; 
uariis,  43b  De  tre  motu,  De  signo  tep  futr,  De  aestib;  maris,  44*  De  accessu, 
De  accessu  uario,    De  diuersis,  44b  De  malda  ul   natura  ignis,    De   nepta,  De 

10  Ethna  motf,  De  mensura  orbis  fraru  di,  De  latitudine  tre,  45*  De  circuitu  tone, 
De  colunis  Herculis,  De  Brittania,  De  Hibernia,  De  oicadibus,  45b  De  Tyle, 
De  insula  TabrC,  46*  De  umbris,  De  Maleo  monte,  De  luna,  De  salsu  mare,  De 
quinq;  circulis.  46b — 47b  saecixex.  brief  anAlcuin  uber  die  quadragesimalxeit 
(Jaffe*  BibL    6,  403),    48  (davor  3  bll.  ausgeschnitten)   saee.  xi   bruchstiick    ernes 

15  gedichts  auf  die  marter  der  hi.  Fides  (Neues  archw  10,  337).  49  erklarung 
lat.  worte,  gleichfaUs  saec.  xi.  50.  51  leer,  papier.  52  SOaller  urkunde 
von  1262.    53  saec.  xn  die  7  welt  w under.  54*  (die  riicksetie  auf  papier  gexogen) 

o 

verxeichnis  der  SOaller  abte,  von  erster  hand  bis  auf  Vdalricus  (1277),  von 
zweiter  bis  auf  Franciscus  (1521),  besprochen  SOaller  mitteilungen  11,  135/1— 

20  wahrschemlich  befand  sich  der  codex,  bevor  er  in  Vossius  hande  gelangte,  xuSOaU 
ten  und  dort  unrd  ihn  Ooldast  kennen  gelernt  haben,  der  daraus  Paraenetici  ve- 
teres  (1604)  s.  81  Olossee  Anonynue;  Sarabaita  lingua  Aegyptiaca,  in  Latino  dicitur 
Rennuite,  qui  refutant  Abbatem  habere  (=  COL  5,  414,  50),  s.  88  Interpreiatio 
sermonum  de  Begulis;   suggectionem,  supplicationem,  indicationem,  suffragationem 

25  (=  COL  5,  414,  56),  s.  100  Olossce  *n  Histor.  Eocles.  Exitiali,  mortali.  Et  in 
Cassianum;  Letheo,  mortali  (letxteres  =  COL  5,  417,  27),  s.  114  Oloss.  vett. 
Grauitas,  modestia  (=  COL  5,413,  43),  s.  118  Oloss.  in  histor.  Eccks:  Affecit, 
ditauit,  8.  128  Olossce  vett.  in  Esdram;  Gratera,  patena  siue  calix.  In  Clemen- 
tern;  Glimacteras,  partes  csli  (letxteres  =  COL  5,  422,60),  s.  126/*  Olossce  vett. 

30  in  Esdram;  Memores  salis:  pro  cibo  posuit  sal  vel  doctrina,  s.  131  Olossce  vet. 
Kyrieleison,  Domine  miserere  nobis  (=  COL  5,  413,  58),  s.  136  Oloss.  vett.  in 
lib.  Botarum;  Faria,  eloquia  (=  COL  5,  415,  32),  s.  235  Interpretatio  sermonum 
de  Begul:  Regula  dicta  eo  quod  recte  ducit  (=  COL  5,  414,  34),  s.  241  Inter- 
pretatio sermon,  de  Begul.  Acidiosus,  ociosus,  instabilis,  tristis,  vagus  (=  COL  5, 

35  412,  30),  s.  423  Oloss.  vett.  Talpa,  voond  (=  Sweet  OET  116,  227)  und  s.  430 
Glossy  in  Dialogorum  Oregorij ;  Fledomum  blodsaex  (=  Oil.  2,  244,  7)  citiert. 
dersdben  quelle  werden  dann  auch  die  drei  weitern  von  Ooldast  aus  'Oloss.  vett* 
angefuhrten  interpretamente  entnommen  sein,  wenngleich  auf  grund  unserer  frag- 
mentarischen  kenntnis  des  Lugdunensis  sie  sich  nieht  belegen  lassen:  s.  39  No- 

40  centia,  culpa,  reatus,  s.  85  Alternandis,  alternis  vicibus,  s.  93  Cams,  nomen  no- 
minis  auari,  qui  transportare  dicitur  in  infernum.  sodann  spdrliche  citate  mF Ju- 
nius Olossarium  gothicum  (1665).  (FPSuhm-RNyerup)  Symboke  ad  literaturam 
teutonieam  antiqviorem  (1787)  sp.  360—382  naeh  Bostgaards  abschrift  von  Ju* 

31* 
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nius  copie  (Oxford  Jun.  116D).  LBethmann  Zs.  5  (1845),  194—198.  EMarim 
Zs.  14  (1869),  191.  HSweet  The  oldest  english  texts  (1885:  SETS  83)  8.  Ill— 
117:  fiber  den  wert  dieser  ausgabe  s.  Zs.  33,  248/"  onm,  uwi  HLogeman  im 
Moyen  age  sept.  1890,  der  riofe  xwar  den  anschein  gibt  gegen  mich  xu  polemisie- 
5  ren,  in  toahrkedt  aber  nur  fur  mem  urteil  uber  Sweets  leistung  neue  belege  bei- 
bringt.  reichliche  ausxuge  aus  dem  inhalt  der  bit.  20* — 36*  jetxt  im  COL  5, 
410—425.  —  Ie.  [P.  26.  S.  i  183—196.]  [258 

LEIPZIG, 
8TADTBIBLI0THEK. 

10  Rep*  I.  86*  (friiher  Rep.  B.  18 ;  Naumann  s.  19)  in  quart,  x  jhs.,  272  ML: 
des  Servius  Vergilcommentar  mit  einigen  deutschen  interlinear-  und  marginalgU. 
xu  Buc.  und  Oeorg  i.  n.  (DCGCLXXV).  am  sehluss  von  Oeorg.  iv  steht  bL  72b 
explicit  liber  quabtus.  amen:  OTBiHFD.  genauere  beschreibung  in  ThUos 
Serviusausgabe   (1881)  «.  lxxix/*.  —   ESievers   Zs.   15  (1872),  372.  —    [P. 

15  298.]  [259 

Rep.  I.  4.  S8  (Naumann  s.  20)  in  quart,  vxjhs.,  11  blL:  des  Walahfrid 
Strabus  Borttdus  mit  timer  reihe  deutscher  interlineargU.,  die  mit  ausnahme  der 
letxten  von  liner  hand  des  x  jhs.  herriihren  (DCCCGXXVIII).  —  ESievers  Zs. 
15  (1872),  532—534,    vgl.  EDumnder  Zs.  20  (1876),  115  anm.  1.    Neues  or- 

20  chw  4  (1879),  280.  EDummler  MO  Poetae  lot.  2  (1884),  335  ff  variantenapparat 
mit  face,  auf  tafd  I.  —  [P.  247.]  [260 

Rep.  II*  A.  6  (Naumann  s.  78 ;  aus  HUdesheim,  s.  u.)  in  folio,  ix  jhs.,  196  bU.  : 
die  Canones  coneiliorum  und  Deer  eta  pontificum  der  Dionysio-Bndriana  mit 
deutschen  interlinear-  und  marginalgU.  (DXCVII),  welche  von  xwei   hdnden  her- 

25  ruhren,  derm  verschiedenfieit  schon  das  foes,  bei  WJrndt  Schrifttafdn  n  (1878), 
41,  insbesondere  aber  der  umstand  xeigt,  doss  nur  die  erste  hand  fur  die  rune 
wyn  das  zeicfien  p,  nur  die  xweite  v  verwendet.  uber  zeit  und  art  der  entstehung 
des  codex  belehrt  die  unterschrift  auf  196b  ego  adalhartus  indign'  pb  scripsi  re- 
ginbto  epo  hunc  libru  sic  potui  uoluntarie,   uber  seine  weitern  schicksale  der  einr 

30  trag  auf  165b  Biso  uenerabilis  ant.  donau  hunc  libru  carissimo  filio  suo  sigi- 
mundo  ep<5  me  meinuuardo  prbo  astante.  vgl.  Arndt  Schrifttafeln  u  vorwort. 
aufserdem  sind  auf  dem  urspr.  leeren  bl.  1*  von  mehreren  hdnden  federproben 
und  gll.,  darunter  wenige  deutsche  (CCCLXVP.  MCCXXXVI),  eingetragen 
(1*  x.  1   von   verschiedenen   hdnden   uuanincgus    scipeit  UUanincgus  scipsit,    vgl 

35  ouch  Battemer  1,  411),  desgl.  oben  auf  196b  (MCCXXXVI).  —  WJrndt  Zs.  23 
(1879),  95—99.    neu  verglichen  dutch  ESievers.  —  [P.  74.]  [261 

LEIPZIG, 
KGL.  UNIVEBSITlTSBIBLiarHEK. 
Paulinas  106  (Feller  s.  66)  in  quart,  janjhs.,  166  xweispaltige  bll  (der  ternio 
40  bL  1 — 6  ist  den  xwanxig  quatemiofien  7 — 166  erst  nachtrdglich  vorgesetxt,  wie 
die  signatures  i9— vh9  auf  14b.  22b.  30b.  38b.  46b  54b.  62b  enveisen):  bl.  l*b 
bis  auf  erne  inhaltsangabe  saec.xv  leer.  lc — 2°  die  lot.  hexameter  uber  vogeU, 
tier-,  insecten-  und  baumnamen  mit  deutschen  interlineargU. (DCCCCXXXIV: 
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40  anm.  14  streiche  Uimus  K),  daran  anschliefsend  verschiedene  verse  (xb.  Incaustu 
uino.  lexiua  dilue  uinum  (derselbe  vers  Oenip.  855  bl.  82b).  8i  celum  rue*t  multe 
capenf  alaude),  namentlich  grammatische  memorialverse,  xum  text  aus  Eberhards 
Oraecismus  xx.  2d — 3d  De  diu'sitate  uersuum,  hg.  von  Zarncke  Berichte  der 
5  sacks,  gesellschaft  1871  s.  86#*.  4* — 4d  oben  (D)e  signis  xx  dierum.  5th  von 
jungerer  hand  ausxuge  aus  Angus  tin.  5° — 6b,  fortgesetzt  auf  dm  untern  halfim 
von  6**  und  7*  sowie  auf  7b  iiber  den  antichrist,  etwas  verkiirxte  fassung  dee 
Zs.  10,  265  ff  abgedrucktm  textes,  vorn  unvoUstdndig  (beginn  quia  =  Zs.  10,  267 
x.  7).    6"1  welttafel  mit  angabe  der  windnamen,  7*  oben  iiber  die  weltalter. 

10  7C — 69s  Incip  glosari*  noui  7  uetMs  testamti  mit  manchen  deutschen  gU.  im 
context  (VIU*  nachtr.  XXVHI*  nachtr.  XLIH*  nachtr.  LVI*  nachtr.  LTHTa 
nachtr.  LXXE8>  nachtr.  XCTV*  nachtr.  CHI*  nachtr.  CXLVHI*  nachtr. 
CCLXXTX*  nachtr.  CCXCI*  nachtr.  CCCI*  nachtr.  CCCXI*  nachtr.  CCXXI* 
nachtr.  CCXXIX*  nachtr.  CCLXI*  nachtr.  CCLXTX*  nachtr.  CLXXX VI*  nachtr. 

15  OOCXC1I*  nachtr.  LXXXVm*  nachtr.  CHI*  nachtr.  prolog).  69c  Incipit  speculu 
ecc  (des  Hugo  von  SVictor,  Migne  177,  335  ff)  — 102b  Explicit  specbn  8. 
102°  ohne  uberschrift  ein Poenitentiarius  in  funf  biichem,  welcher  mit  einem 
abschnitt  De  uita  sac*dot  bl.  119°  xu  schliefsen  scheint.     darauf  allegorien  xu 

Genesis  und  Exodus,  anfangend  Adam  pmo  obdormiuit  Eua  casta  pdiit  allegoria. 
20  xpo  dorraiente  in  cruce  de  uulnere  latfis  eccla  pcessit.     120b  unten  rot  Ex  dels 

ierol  .vra.  caplm.  pmi  lib,  anfangend  120c  Mensura  tempis  in  agenda  pnla.  es 
folgt  120d — 160d  eine  grofse  sentenzensammlung ,  als  derm  quellen  teils 
durch  rote  uberschriftm,  teils  im  texte  selbst,  teils  in  randnotixen  Ambrosius,  Au- 
gustinus,  Beda,  Boetius,  Cesarius,  Cyprianus,  Evsebius  in  sermonibus  paechalibus, 

25  Flaccus,  Gregorius,  Isidorus,  Leo  papa,  Seneca  usw.  bexeichnet  sind.  160d  Hes- 
dra8  tytulos  pealmis  appasuit  (sic)  ut  quasi  in  forib;  psalmos  ad  eorum  intelli- 
gentiam  pattot  ingress9  usw.  162b — 163d  oben  poetisches  florilegium,  nament- 
lich aus  Ovid,  beginnend  mit  den  bekannten  versen  Ties  trib,  anna  uiris  fertur 
pepisse  marias.     1630d  unten   verschiedene   verse  jungerer   hands.     164*b  leer, 

30  164"1  und  165*  obm  sporadische  eintrdge  mehrerer  hands,  165b  leer.  165°*  Hec 
inquirantur  circa  canonicos  seculares;  Hec  circa  abbates  regulates;  Hec  circa  mo- 
nachos;  Hec  circa  plebanos  rurenses  vel  ciuitatvm,  ganx  hnappe  inhaltsangabm 
von  eincr  jimgern  hand.  166*  aufxahtung  der  feste  des  kirchenjahrs, 
166b~~d  leer,    fur  die  gU.  der  hexameter  wurde  benutzt  eine  copie  von  ESievers; 

35  die  abschrift  der  bibelgU.  und  die  beschreibung  des  codex  ruhrt  von  mir  her.  — 
HLeyser  Anz.  f  hands  der  teutschm  vorxeit  4  (1835),  93—95  (alphabetisch  uth~ 
geordnet).  [262 

Paulino*  107  (Feller  s.  72,  8;  am  untern  rande  von  bl  3b.  4*  abwechsebid 
rot  und  blau,  von  bl.  250b.  251*  und  536b.  537*  rot  Liber  Ueteris  Celle  Sancte 
40  Marie  —  Virginia  setxt  bl.  251*  hmxu  — )  chart,  et  membr.  in  Idem  folio, 
xiv/xv  jhs.,  541  bU.  (doch  ist  ems  nach  252  ungexahlt  gebliebm)  in  funfund- 
dreifsig  lagm  xu  14  oder  16  ML;  die  lagen  9 — 26,  abgerechnet  jedes  mat  emm 
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pergamentfalx  in  der  mitts,  bestehen  nur  aus  papier,  wdkrend  bei  lage  1 — 8.  28. 
35  je  das  aufserste  und  mnerste,  bei  lage  27.  29 — 34  je  daa  aufserste  doppML 
pergamenten  ist.  der  ersten  lage  bl.  2 — 15  wurde  das  emxetne  pergammtbl.  1  vor- 
geheftet,  welches  auf  seiner  ruekseite  (vorderseile  leer)  von  einer  hand  saee.  xv  aw 
5  Registrum  Biblie  und  verdeutschte  titel  bibUseher  biicher  enthalt;  die  mitts  der  28 
lage  nimmt  hem  doppelbl.,  sondern  das  einzelbL  425  em.  die  von  versMedenen 
handen  bis  bl.  48*  xweispaltig,  naehher  einspaUig  geschriebene  hs.  hat  gegen  den 
schluss  (bl.  494 yf)  durch  moder  getitten:  bl.  2al  De  nominibus  numerorum. 
2»*  Mensure   in  liquidis.     2bl  Mensure  agrestium,   damn  von  jungerer  hand 

10  em  auf  den  inhatt  der  nachstm  spalte  bemglicher  vermerk  fiber  homerocentonas 
vergiliones.  2b*  Commentum  magistri  moysi  de  grecia  fiber  die  grieeh.  worU 
in  den  prologen  des  IReronymus  xu  den  bibHschen  buehern  mit  Oner  deutschen 
eontextgl.  (CXIVb  naehtr.).  6bl  Incipit  prologus  alberti  monachi  sigebergen- 
sis  in  glosarium  noui  et  ueteris  testamenti.     Satis  profuerunt  usw.  =  nr  249 

15  bl  61*.  6W  Incipit  glosarius  noui  et  ueteris  testamenti  — 39**  mil  deutschen  gll, 
die  meist  im  context  stehm  (VIII*  naehtr.  XXVIII*  naehtr.  XTJTT*  naehtr. 
LVI*  naehtr.  LXIX*  naehtr.  LXXIX*  naehtr.  LXXXVHI*  naehtr.  XCIV* 
naehtr.  anm.  CIII*  naehtr.  CXIX*  naehtr.  CXLVIH*  naehtr.  CLXXXVI* 
naehtr.     CCXXT*  naehtr.     CCXXIX*  naehtr.    CCLXI*  naehtr.  anm.  CCLXIX* 

20  naehtr.  CCLXXIX*  naehtr.  CCXCI*  naehtr.  CCCI*  naehtr.  CCCXI*  naehtr. 
anm.  CCCXVII*  naehtr.  anm.  CCCXXTI*  naehtr.  anm.  CCCXXVI*  naehtr. 
anm.  COCXXXIX*  naehtr.  anm.  CGCLI*  naehtr.  anm.  CGCLXX*  naehtr. 
(XJCLXXXIX*  wocWr.  anm.  CCCXCH*  naehtr.  OCCCXCI*  naehtr).  89b.  40^. 
41*.  46*  memorialverse  uber  das  alte  und  neue  testament  mit  interlinearen  er- 

25  lauterungen,  darin  41*1  auf  freiem  raum  von  and.  hand  verdeutschimg  einxelner 
kraut  em  am  en.  41b — 45b  bemerkungen  uber  die  vier  evangelien  nebst  ver- 
8chiedenm  registem  xu  denselben.  46b — 48*  De  indulgentiis.  Quid  sit  indul- 
gentia  et  quid  sit  plena  remissio  omnium  peccatorum.  Quid  karena  et  quantum 
ualeat     Quid  iubeleus.     48b  begmnt  em  sekr  ausfuhrlicher,  steUemveise  mit  deut- 

30  sehen  erkldrungen  versekener  Mat  th  a  eus  comment  ar,  welcherbis  537*  reicht,  wo 
rot  gesehrieben  steht:  Explicit  euangelium  secundum  Matheum  glosatum  quod 
(seheint  mit  rasur  a/us  que  eorr.)  comparauit  frater  nicolaus  preuzse.  Orate  deum 
pro  eo.  das  alte  dem  vorderdeckd  des  codex  aufgeklebte  inhaltsverxeichnis  legt  ihn 
dem  dr  Matthaeus  (von  Konigssaal,  f  1427)  bei.     537b.  538*  fiber  Matth.  25, 

35  32  mit  beztehung  auf  Oregors  Moralia  26,  20.  538b — 541b  versehiedenes  uber  die 
horae  canonieae.  vgljetzt cmch Neties ar(^iv  f  sdchs. gesch. IS (1S97\21S. 24:8. [263 

LINDAU, 
PEIVATBESITZ  DER  BARONIN  RENNE  (1877),  JETZT  DES  FREIHERRN  MAX 
LOGHNER  VON  HOTTENBACH. 
40  Unsignlert  (aus  EUen,  s.  u.)  in  grofs  quart,  x  jhs.,  jetxt  noch  266  (267  Hol- 
der bei  QaMe  s.  88)  ungezeichnete  bU.:  die  vier  evangelien,  sodann  5  sehr  ver- 
letxtebll.  saee.  xi:  Incipiunt  capitula  euangeliorum  de  anni  circulo.  die  an- 
fangseapitel  des  Matthaeus  sowie  der  diesen  vorangehende  brief  des  Hieronymus 
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an  Damasus  bis  bL  35*  sind  van  lot  und  emigm  deutschm  interlinear-  und 
margm(dgU.((XGLXVin)  beghUei.  der  aufsenseUe  des  vordern  hokdeekels  scheini 
fruher  em  bild  odor  sonstiger  xierrat  emgelegt  gewesm  xu  win;  auf  der  innen- 
aeite  befindet  sich  ein  papierchm  mil  der  modernen  nummer  138.  schon  im 
5  xn  jh.  war  die  he.  in  dem  nonnenstift  Elton  bei  Emmerich  (aus  dessm  bibliothek 
naeh  der  1811  erfolgtm  saeeuhrisation  sie  indirect  der  baron  Bewne  erwarb), 
wie  folgmder  gleiehxeitiger  emtrag  auf  dem  urspr.  leeren  U.  lb  beweht  (die  ab- 
hurmmgm  Wee  ieh  auf):  In  nomine  Domini  Anno  incarnationis  dominie?  (op  aus 
eorr.)  millesimo  centesimo  .lxxl  pridie  Nonas  August!  ego  Gfida  cuetos  ecclesie 
10  sancti  viti  in  alten  adhibita  consideratione  ad  uestimenta  quibus  in  ministerio  al- 
taris  utendvm  est  altaris  ministris.   quorum  oustodia  mihi  commissa  erat.  inueni 

in  armario.  casulas.  xxx.  cappas.  xvn.  dalmaticas.  vn.  tunicas  quas  subtilia  apel- 
lamus.  vn;  turribula  argentea  tria;  candelabra  argentea  duo.  Calicos  aureo* 
(o  aus  corr.)   duos,  quorum  alter  patenam  non  habebat.     Calicem  unum   factum 

15  de  lapide  qui  perle  dicitur.  marginaliter  deauratum.  et  aures  aureas  habentem. 
Qui nque  (davor  am  zeilenschluss  Quinque  cali  auf  rasur  und  unterstrichm)  calices 
argenteos.  Quinque  (i  aus  a  radierf)  Ampullas  (das  ktxte  a  aus  e  corr.)  quorum 
(I.  quarum)  una  argentea  (das  letxte  a  scheint  nachgetragm) ;  una  de  lapide  oni- 
chilo.  due  cristalline.    quinta  uero  erat  de  lapide  berillo;    Vnam   crucem  auream. 

20  que  in  teka  aurea  sancti  viti  quandoque  circumfertur  locata.  parua  quidem;  sed 
lapidibus  preciosis  obsita;  Maiorem  etiam  hac;  aliam  crucem  ligneam.  incrustatam. 
(dann  rasur)  cuius  crusta.  quedam  aurea.  quedam  autem  erat  deaurata.  lapidibus 
etiam  preciosis  ornatam  (der  strich  fiber  dem  letzten  a  scheint  jiinger);  Inueni 
etiam  duas  crues   (I.  cruces)  ligneas  incrustatas  argenteis  crustis.     Vnum   urceum 

25  argenteum.  neben  diesem  verxeichnis  steht  am  linken  remde  die  xahl  xxxi.  seine 
eingangswarte  citiert  auch  AFahne  Das  fiirstliche  stift  EUm,  Bonn,  BHissel  und 
Coin  (1851),  s.  12  anrn.  —  neuer  ergebnisloser  abdruck  der  deutschm  gU.,  aber 
mil  aufnahme  der  lot.,  bei  JEQalUe  AUs.  sprachdenbmdler  (1894)  s.  86jfnebst 
foes,  auf  tafel  irf,  —  [P.  94.]  [264 

30  LINZ, 

OFFENTLICHE  BIBUOTHEK. 
Ce*  VH.  7  (fruher  B.  vn.  54;   aus  Baumgarimberg  stammend  naeh  den  ein- 
tragen  saec.  xn/xni  auf  der  vorderseite  des  vorsatxblattes,  auf  s.  1  und  335)  in 
folio,  xii  jhs.,  336  ss.  (bis  s.  318  ZMeiundxwanzdg  je  am  scMuss  signierte  qua- 

35  iernionen,  von  denen  jetzt  der  siebente  und  der  siebenxehnte  fehJen;  s.  819 — 336 
ein  quaiernio  mit  dem  einxelnen  bl.  321/2):  als  vorsatxbl.  dient  ein  oben  und  un- 
ien  gekiirxtes,  der  breit*  naeh  eingeheftetes  xweispaltiges  foliodoppML  saec.  xn, 
welches  ausfuhrlich  fiber  den  tdufer  Johannes  handett.  s.  1  verxeichnis  der 
15  in  der  hs.  enihaUenen  legenden,  ferner  von  and.  hand  unter  der  uberschrift 

40  Iste  reliquie  habentur  in  crvce  argentea  et  deaurata  vier  um  ein  kreux  gruppierte 
funfxeUige  reliquienlisten,  2*  (von  hier  ah  vweispaltig)  Silvester  (Mombritius 
2,  27Scff  mit  kiirxungen  und  and.  sehluss),  35b  Nicolaus  von  Johannes  dia- 
conus  (s.  Zs.  21,  417  ff),  82b  Incipit  passio  sancti  Eustachii  et  uxoris  filiorumque 
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eius  martyrum  (AA  88  sept,  n,  123  ff),  94*  Incipit  uita  sancti  Ambroeii  episoopi 
(schluss  fehU:  IApoman  1  (1551),  288b— 289b),  97*  Vita  Hieronymi  (vorn  defect, 
jetxt  begirmend  christi  uestem  suspicions,  presbiter  quoque  cardinalis  est  ibidem 
ordinatus),  105b  De  inuentione  sancte  crucis  (anfang  Anno  dvcentesimo  (sic)  tri- 
5  cesimo  tercio  regnante  uenerabili  dei  cultore  magno  uiro  Constantino,  schluss  Qui- 
cunque  uero  memoriam  faciunt  crucis  christi  accipiunt  partem  cum  sancta  dei  ge- 
nitrioe  Maria.  Amen),  lllb  De  ezaltatione  sancte  crucis  (anfang  Tempore  illo 
postquam  Constantino  augusto  contra  maxentium  tyrannum  properante  ad  bellum), 
115*  Incipit  uita   sancti  Augustini  episcopi  ypponiensis  A  possidio  episcopo  con- 

10  scripta  (Lipaman  1,  409* — 418*),  141b  Incipit  prologue  hincmari  episoopi  in 
uitam  sancti  Remigii  ramensis  episcopi  (AA  SS  oet.  i,  181 — 165b,  134),  181*  In- 
cipit narratio  Leontii  episcopi  neapoleos  ciprorum  insule.  De  uita  et  actione 
sancti  patris  nostri  Iohannis  Alexandrini  episoopi  (AA  SS  ian.  n,  498 — 517), 
221b  Incipit  Epistola  Egipii  in  uitam  sancti  Seuerini  (schluss  fehit:  MO  And.  aniiq. 

15  i,  2  bis  s.  21, 11),  239*  Vita  SGorbiniani  auctore  Aribone,  vorn  defect  (AA  SS 
sept  m,  283bE  — 295),  254b  Incipit  vita  sancti  Seueri  archiepiscopi  rauennati8  ci- 
uitatis  (AA  SS  febr.  I,  82  ff),  265b  Incipit  de  miraculis  sancte  Marie,  die  samm- 
lung  dee  pseudo-Potho  (Mussafia  Sitztmgsberichte  der  Wiener  akademie,  hisi.-phil. 
hlasse  113,  936  ff),   320b  De  sancta  Maria  Magdalena  (anfang  Narrat  iosephus. 

20  quod  maria  magdalena  post  ascensionem  domini  saluatoris  nostri  pro  ardente  ka- 
ritate  et  tedio  uisionis  ipsius),  endend  322*  mit  der  roten  unterschrift  Explicit  de 
miraculis  sancte  Marie  Virginia.  322b  beginnen  ohne  uberschrift  mit  den  toorien 
Nothus  dicitur  qui  de  patre  nobili  matre  ignobili  nascitur  zundchst  ausziige  aus 
I  s  id  or  s  Etym.  5,  23 — 25.  20.  22.  26—30,  aus  Eucherius  Instructional  2,  9. 

25  5.  6  usw.,  aus  den  Serviusscholien  zu  Vergils  Eclogen  mit  zwei  deutschen  in- 
terlineargU.  (DCCCLXXVin*  nachtr.) ;  es  folgt  324b  (s.  den  anfang  MCCXXIVb 
anm.  19)  eine  sonderbare  sammlung  der  disparatesten  worterklarungen,  grosten 
teils  wol  a/as  scholien  zu  einzelnen  schriftsteUern  geschopft,  ohne  doss  es  aber  ge- 
lange,  bestimmte  gruppen  (abgerechnet  einige  bibelgll.  gegen  das  ende)  auszuscheiden: 

30  darin  mehrere  deutsehe  interlinear-  und  conteoctgU.  (MCCXXIV*).  den  schluss 
bildet,  begirmend  328*  mit  Greca  uerba.  Emath  sanguis  em  griech.-lat.  wb., 
das  hin  und  wider  ordnung  nach  sachlichen  categorien  wahrnehmen  lasst,  aber 
auch  gebete  an  goti  zu  glossieren  schemt:  es  endet  328b  istus.  in.  eonas.  secula. 
toneonen  seculorum  (sig  rovg  alcbvag  xd>v  aUovwv).     darauf  folgen  exeerpte  aus 

35  Isidors  Etym.  7,  11—14.  8,  6  bis  Epicurei;  sodann  329*,  betitelt  De  auibus, 
aus  demselben  tverk  12,  7.  8.  5.  6,  endlich  De  bestiis  ebendaher  12,  2  (hier  aber 
nur  die  namen  in  der  Isidorischen  folge,  ohne  erkldrungen):  schluss  Istrix.  Eni- 
dros.  Swillos.  Furo.  Melo  os.  xxm.  und  damn  ausgestrichen  Scriptorem  libri  be- 
nedicat  dextera  christi.     335  in  vier   spalten  katalog  der  Baumg artenber ger 

40  bibliothek.*     336  allerlei  federproben,    darunter  aus  den  Versus  de  nummo 

*  ich  drucke  das  bisher  nur  im  Archiv  der  gesellschafl  10,  613  und  von  ThGoU- 
lieb  tiber  mittelalterUche  bibliotheken  8.23nr22  hurz crw&hnte  verscichnis  ab  (die  abkur- 
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(«.  zu  nr  601)  drei  xettrn  Vidi  cantantem  numum  miseam  celebrantej  Numus 
cantabat  numus  responaa  parabat  (Oarm.  Bur.  29.  30)  Numus  emit  ufllas  numus 

eungen  wurden  aufgeldst,  eeilenschlusse  angezeigt) :  (335*)  Isti  aunt  libri  pertinentes  ad| 
armarium  beate  et  gloriose  |  semper  uirginis  dei  (ubergeschr.)  genitri|cifl  mabie.  in  bdm- 
gar.  (6m  hierher  rof)  \  Qvatuor  (Q  rot)  partes  bibliojthece.  Textus  ewangehorum  |  Tria 
breuiaria.  |  Quataor  antifonarii.  |  Quatuor  missalia  integra.  |  et  .v.  (dieee  eahl  mit  dunk- 
lerer  dinte)  alia  sed  non  plenarie.  |  Qoataor  gradualia.  Epistolare.  |  Evangelium.  Regula. 
Gollecta|neum.  Ordo.  Mater  uerborum.  Za|cbarias  super  quatuor  evangelia.  Gi|silbertu8 
super  apostolum.  Item  corpus  |  epistolarum  pauli  et  canonice  epistole  |  in  uno  uolumine. 
Omehe  |  origenis  super  leuiticnm  et  |  iudicum.  in  uno  uolumine.  Idem  super  |  numerum 
in  uno.  |  8  setter*  leer  |  Hylarius  de  trinitate.  et  alia  |  eius  opuscula  in  uno  uolumine.  | 
De  actione  missarum  et  |  glose  super  Matheum.  in  uno  |  uolumine.  (De  —  uolumine  von 
and.  hand  mit  dunUerer  dinte)  |  2  eetten  leer  |  Ambrosius  super  beati  inuna|culatL 
Idem  de  sacramentis  in  uno.  |  7  eetten  leer  |  Begula  basilii  et  alia  opuscu|la  in  uno  uo- 
lumine. |  2  geilen  leer  |  (335b)  hieronimus  contra  ioui|nianum.  et  apollogeticum  |  eiusdem 
ad  pammachium.  et  |  item  contra  eluidium  in  uno  |  uolumine  (Jetet  in  Wien,  Denis  n, 
1, 622/).  Item  epistole  hieroni|mi  in  uno  uolumine.  |  augustinus  de  uerbis  domini  in  uno| 
uolwnine  (jetet  in  Wien,  Denis  n,  1,706).  Idem  super  epistolam  iohannis.  |  et  prognosticon 
in  uno  uolumine.  |  Idem  super  psalterium  in  quatuor  |  uoluminibus.  Idem  de  doctri|na 
Christiana,  et  breuiarium  hi|eronimi  super  evangelia  in  uno  (jettt  in  Wien,  Denis  n,  1, 
791).  |  Questiones  oroeii  et  re:|sponsiones  (rasur  von  s)  augustini  in  uno  (jetet  in  Wien, 
Denis  n,  1,  760).  |  augustinus  de  magisterio  et  |  actus  alezandri.  et  honorius  |  de  imagine 
mundi.  et  |  cronica  in  uno  uolumine.  Enchiridion  augustini  (es  steht  nur  aug*).  et  hugo 
de  |  quatuor  uirtutibus  et  soliloquium  |  eiusdem  de  anima  et  discretione.  |  et  uisio  tugdali 
et  bemhar|dus  et  de  corpora  et  sanguine  |  domini  in  uno  (jettt  in  Wien,  Denis  n,  lf 
721).  |  De  Gonstructione  taber|naculi.  Et  super  cantica  can|taoorum  in  uno  uolumine.  et 
aba  |  plura  in  eodem  uolumine.  |  Hylarius  contra  arrianoe.  |  Opusculum  de  actione  |  mis- 
sarum. Glose  super  apo|calypsin.  Et  alia,  in  uno  |  uolumine.  (dieser  game  absehnitt 
von  De  Constructione  an  mit  dunklerer  dinte  von  and,  hand)  \  2  eetten  leer  \  Gassiodorus 
super  .l.  psalmos  |  in  uno.  |  3  eetten  leer  \  Glose  super  sequentes  x.  psalmos  |  in  uno.  | 
2  eetten  leer  |  Item  glose  super  tercium  .l.  sed  |  non  perscripte.  Item  g^oee  |  super  to- 
tum  psalterium.  in  uno  |  2  eetten  leer  |  (335c)  Gassianus  de  institutis  |  patrum  et  collatio- 
nes  |  in  uno.  1 1  eeile  leer  |  Gregorius  papa  prima  pars  mo|ralium  in  uno.  uolumine.  Item) 
secunda.  et  tertia  in  uno  (dieser  band  jetet  in  Wien,  Denis  n,  1,834).  quarta  |  in  uno. 
quinta  in  uno.  et  sezta  in  |  uno  (desgl.  in  Wien,  Denis  n,  1,  836).  Quadraginta.  |  ome- 
he eiusdem.  et  dialogus  I  idungi.  et  ysidorus  difjlerentiarum  in  uno.  Gura  |  pastoralis 
beati  gregorii  in  |  uno  (jetet  in  Wien,  Denis  n,  1, 864).  Omelie  eiusdem  super  |  primam 
uisionem  e£echi|elis  in  una  Item  omehe  |  eiusdem  de  edificio  iam[  dicto  prophete  oetenso.) 
in  uno.  Dialogus  sancti  gregorii  |  in  uno.  Begistrum  gregorii  in  |  uno.  |  5  eetten  leer] 
Uita  martini  et  epistole  |  ivonis  in  uno.  Uita  |  patrum  in  uno.  Passio|nes  sanctorum 
in  uno.  Item  pa*|sio  anastasii  et  ahorum  |  sanctorum  in  uno  uolumine.  |  1  sette  leer  \  Ysi- 
dorus sententiarum  |  et  bernhardus  de  considera|tione  in  uno  uolumine.  Ser|mones  beati 
bernhardi.  |  super  cantica  canticorum  |  in  duobus  uoluminibus  (jetet  in  Wien,  Denie  U, 
I,  998/).  |  Item  sermones  eiusdem  in  |  duobus  libellis.  Item  bern|hardus  de  duodecim 
gradi|bus  humihtatis.  et  ex|positio  super  cantica  |  canticorum  in  uno  uolumine.  |  3  eetten 
leer  \  (336^)  Gassianus  de  institucione  (von  and.  hand,  wol  nur  federprobe,  vgl.  erste 
eette  der  sp.  3)  |  2  eetten  leer  \  Prosper  de  contemplatiua  (u  aue  a  corr.)  |  uita.  et  cassio- 
dor  (doe  eeichen  fur  us  radiert)  de  ori|gine  anime.  et  maximus  philojsophus  et  notkerus 
de  illustrious  |  uiris  in  uno.  Item  ysydorus  |  super  uetus  testamentum  et  gregorius  |  super 
cantica  canticorum  in  uno.  I  Tractatus  domini  anahelmi  de  I  ueritate  in  uno.  |  5  eetten 
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d**uit  (jfe)  flhe  (Jfim*  17).  —  FJMone  An*,  f.  hunde  der  temisehen  wrzeit  7 
(1838),  602.  —  [P.  459.]  [296 

LONDON, 
BRITISH  MUSEUM. 
5  Add.  IS090  (fruher  un  besitz  von  TOWeigel,  s.  Serapeum  1847   *.  217)  m 
/Ww,  n/xn  /A*.,  112  blk:  die  gedichte  des  Prudentius  bis  Apotheosis  441  mii 
cimgmdeutschm  inter  linear -u  in  der  wrdern  haifb(DCCCXIII).— 

erste  nachricht  von  den  gU.  in  List  of  additions  to  the  departement  of  mss.  1844 
s.  85,   ausgabe  durch  EStemmeyer  Zs.  16  (1873),  4.  108  f  nook  einer  abschrift 

10  von  ESievers,  welcher  1879  die  hs.  nochmals  verglich.  —  [P.  224.]  [266 

Add.  16894  (oiler  wahrscheMichkeit  nach  wie  ouch  Add.  16898  und  16900 
fruher  in  SPeter  xu  Salzburg,  wo  der  codex  die  signatur  A.  6.  19  fiihrte  und 
von  HHoffmann  (Mein  leben  2,  264)  entdeekt  wurde)  in  octao,  xi  jhs.,  265  bH: 
die  werke  dee  Prudentius,  bl  244* — 246*  die  Versus  de  uolucribus  et  iu- 

15  mentis,  beide  mii  deutsehen  interlinear-  und  margwalglL  (DGGLXXXIH 
DCCUV).  es  folgen  zweiepaitig  die  Glose  super  Prudentium  mU  deutsehen 
eontextgU.  (DCCLXXX).  —  EStemmeyer  Zs.  16  (1878),  4.  6.  21 /f  nach  einer 
abschrift  von  ESievers,  welcher  1879  die  hs.  nochmals  cottatiomerte.  —  [P. 
223.]  [267 

20  Add.  18879  (am  8.  x.  1850  von  dem  buehhandler  Asher  in  Berlin  erworben, 
fruher  SOeorgenberg  bei  Schwax  in  Tirol  —  dies  stift  wurde  nach  dem  brand  von 
1705  nach  Fieeht  verlegt  —  gehorig,  wie  aus  der  Ueistiftnotix  2*  unten  ad  Biblio 
thecal*  Monaster!]  Montis  8.  Georgii  1659  hervorgeht,  vgl  unsere  nr  292)  in 
folio,   xm  jhs.,    151  bit.  (dabei  ist  das  moderns  vorsatzbl  mitgexdhU)  in  sieben- 

25  zehn  von  der  zweiten  ab  je  am  schluss  signierten  quatemionen  oder  (lage  3 — 9) 
quinionen:  bl  2al— 149bl  dreispaltig  unter  der  roten  uberschrift  Incipit  mat*  v*bo§ 
op'  laudabile  von  Oner  hand,  derm  ziige  jedoch  88*1.  88bl  und  von  104  an  je 
in  der  dritten  spalte  der  vorder-  und  der  ersten  der  ruckseiten  erhMkh  Uemer  und 
enger  werden,  die  beiden  Salomonischen  glossare  mii  dem  Abavus  major 

30  zttsammengearbeitet,  begleitet  von  zahlreichen  deutsehen  glL  im  context  und  inter- 
linear (MCLXXVc).    der  schreiber  der  zMoischenxeHigen  deutsehen  worts  hat  ge- 

Uer  |  Duo  uolumina  hugonk  |  de  sacramentis.  exameron.  |  Item  regola  hugonis  dan|stn- 
lmm  et  tnctatus  super  magnificat  |  et  de  perpetua  uiigmhate  |  sancte  Mania,  et  alia 
eiusdem  opus|cula  in  uno  uolumine.  Bernhaidus  |  de  .xn.  gradibus  humilitatis  |  et  de 
gratia  et  libero  arbitrio  |  et  item  de  dispensatione  |  regule  et  de  diligendo  deo  in  |  eodem.) 
2  setlen  leer  |  Haimo  super  apocalipsin.  |  et  liber  zoeime  et  uita  Marie  |  egiptiace.  in  una 
Barlaem  |  et  collationes  cassiani  .vn.  (scheint  mit  dunk&erer  dints  in  .vm.  eorr.)  |  et 
uita  sancti  bonefacii  in  uno  |  uolumine.  Speculum  eoclesie  in  duabus  |  paribus,  onorins 
(davor  ein  loch)  de  oogni|tione  uite  et  alia  opuacula  |  in  uno.  liber  qui  scribitor  ctarisj 
phisice  in  uno.  Seneca  in  uno.  |  Decreta  ivonis  in  uno  uolumine  (die  Linger  hs.  des 
Johannes  baptista,  Kraus  s.  121).  |  De  expedicione  ierosolimitanorum  |  tempore  gotfridi 
ducis  et  soiinns  in  |  uno  uolumine.  Effrem  de  conpunctione.  |  et  musica  widonis  in  uno 
Qstst  in  Wien,  Denis  n,  1,  477).  |  Uita  sancti  siluestri  et  aliorum  sanctorum  |  in  uno 
uolumine  (unsere  hs.). 
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kgeniHeh  ouch  ganze  gU.  nachgdragen.  am  aehluss  Finite  libro.  sit  lans  et  gloria 
christo.  Scriptori  requiem  donet  deus  in  Ierusalem.  Laos  tibi  sit  Hesu,  darauf 
tnehrere  venvischte  zeilm.     149M — ISO*9  Miracla  s  GeorgiL  Georius  df  a  geds 

q  e  terra.  7  orge  qd  e  colere  qi  coles  terra  um.     150*8  von  jungerer  hand  winter 

5  der  ubersohrift  excerpta  qdam  em  weiteres  Leben  des   hi.    Oeorg   Erat  comee 

in  craitate  palestla  I  puincia  Capadocie  pbue  7  noWI  nole  Geori9  usw.     150bl — 

151**  em  mirakel  des  hi  Jacobus*,    (fan  bl.  1*  sind  ztaei  papierzettel  auf- 

*  ich  lasse  dies  f&r  frdnhische  locedgeschichte  nieht  uninteressanie  stuck  fa&gen, 
indent  ich  seine  sahUosen  dbkursungen  aufldse  und  interpuncUon  einfuhre.  (150**)  Quo- 
niam  ad  placandum  diuine  miserationis  clementiam  beati  Iacobi  apostoli  patrocinium  ple- 
roeqne  appetere  cognoscimus  ac  per  longa  terrarum  spatia  miro  affectu  ad  memoriam 
illius  curreie  nonnullos  uidemus,  quoddam  ipsius  beneficium  cuidam  nuper  supplici  suo 
impensum  memorie  commendare  satagimus,  quatenus  qui  none  illi  fideli  deuotione  famu- 
lantar  ardentiori  postmodum  desiderio  ad  amorem  eius  accendantur  (hs.  accendatT).  Que 
autem  dicturi  sumus  deo  teste  ab  eo  cui  res  ipsa  impensa  est  audiuimus.  Germanus  ergo 
(he.  gf)  Bvcchonis  wormaciensis  episcopi  [Burkhard  n  1115—1149,  wdeher  nach 
JFSchannat  Historic*  episcopates  Wormatiensis  1,  350  ducebat  sua  stirpis  originem 
ex  veteri  claraque  Ahorniorum  gente;  Kirchahorn  und  Freydhorn  liegen  suddsttich  von 
Waisehenfdd  in  der  fr&nkischen  Schweie],  Heinricus  videlicet  de  Aharin,  tor  bo* 
ova  et  iuxta  modum  secolarem  religiosus,  ad  memoriam  beati  Iacobi  apostoli  se  itarnm 
deuouebat;  set  negligenti  uotum  desidia  differens  iustam  dei  castigationem  pro  sponsione 
intermissa  incurrebat  Nam  pius  dominus  qui  corripit  quos  diligit,  qui  flagellat  omnem 
quern  filium  recipit  [Hebr.  12,  6]  delictum  illius  non  dissimulans  graui  eum  uerbere  ca- 
stigauit  et  uniuersum  stratum  eras  in  infirmitate  uersans  [Ps.  40,  4]  diuturna  ilium  in- 
ualitudine  perurgebat.  Quid  plura?  Post  longam  itaque  egritudinem  iaoet  per  triduum 
sine  voce,  sine  tocius  motu  corporis,  affuitque  coniux  merens  omnisque  familia  plorans, 
nichil  aliud  nisi  extrema  domini  sui  expectans.  Turn  ecce  iuuenes  duos  in  albis  conspicit 
ingredi  preclaros,  quos  a  domino  sibi  gratulabatur  transmissos.  Set  illis  cum  silentio 
abeun(150b8)tibu8  senior  quidam  pulchre  uisionis,  mire  auctoritatis  ingreditnr,  egrum  et 
ipse  contemplatur :  set  infirmus  ab  eo  sicut  et  ab  illis  sine  consolatione  relinquitur.  Post 
senioris  autem  absoessum  uir  quidam  truci  uultu,  tetenimus,  cmni  horrore  plenus,  festi- 
nus  uenit,  derelictum  comprehendit  et  ad  tormentorum  pertrahere  loca  crudeli  nisu  sine 
omni  miseratione  contendit  Quid  ageret  ille,  quo  se  uerteret  ignorauit  Circumspexit 
et  non  erat  amdliator,  quesiuit  et  non  fuit  qui  adiuuaret  [EsatL  63,  5].  Bespiciens  erat 
ad  adiutorium  hominum  et  non  erat  [EccU.  51,  10]:  periit  quippe  fuga  ab  eo  et  non 
erat  qui  requireret  animam  eius  [Ps.  141,  5].  Trahitur,  angustiatur  et  ad  penarum  loca 
perducitur  ibique  ma  deorsum  uergens  lata  fnmanti  sulphur*  et  acutis  ciauibus  asperrima 
ad  trahendum  animas  infidelium  ad  penas  ignis  eterni  preparata  ei  monstrata  est.  In 
cuius  uisione  minium  exterritus  turbatur,  set  ad  lacum  ire  dei  [Apoc.  14,  19]  omnipo- 
tentis  per  illam  non  trahitur,  uerum  in  sublimi  portatur.  Ibi  vero  fletus  et  stridor  den- 
tiurn,  ibi  fumus  tormentorum  qui  ascendit  coram  deo  in  secula  seculorum  [Apoc.  14, 11]. 
Ibi  plurimos  conspicit  quos  in  seculo  dum  uiueret  agnouit;  set  dum  per  fetorem  et  fu- 
mum  densissimum  duceietur  iamque  in  ignem  mergeretur,  ecce  senior  ille  de  quo  supra 
dictum  est  affuit,  desperatum  per  brachium  adprehendit  et  ut  sibi  mitteretur  cum  magna 
auctoritate  imperauit  Territus  nequam  spiritus  paruit,  hominem  dimisit,  fugit,  nusquam 
comparuit.  (150*8)  Turn  vero  anime  miserorum  qui  sedebant  in  tenebris  et  umbra  mortis 
[Luc.  1,  79  u0,\  videntes  hominem  ad  seculum  reduci  (hs.  reducti),  uoce  lacrimabili  ut 
sui  misereretur  (hs.  mis'erenr)  clamabant,  ut  diuinam  pro  se  clementiam  placare  digna* 
retur  postulabant    Inter  quos  etiam  Adalbero  de  Nolesbach,  vir  notisnmus,  qui 
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gekktot,  derm  timer  die  worte  It  mater  verborum,  d&r  xwetie  LCgataris  gerhab 
(s.  Sehmetter  1*,  930)  wm  eincr  hand  sate,  xv/xvi  mthtiU.  —  auf  die  dmtschen 

nuper  defunctus  grauiter  et  ipse  ibi  crvciabatur,  hec  per  earn  vxori  sue  verba  depreca- 
tionis  mandauit  dicens,  'Die  qneso'  ait  'uxori  mee,  ut  memor  coniugalis  fidei,  memor 
omnium  bonornm  que  uiuens  sibi  contuli,  efemoeinis  pro  ereptione  mea  insistat,  missas 
pro  me  celebrari  faciat,  de  predio  buo  ad  ecclesiam  beate  Marie  tribnat  et  a  pressura 
flamme  (hs.  flame),  a  tribulatione  que  circomdedit  me  [Eccli.  51,  6]  per  hec  eripiendmn 
me  agnoecat.'  His  ita  peractis  dum  progressus  inde  easet  paululum  deducente  earn  se- 
niore,  accessit  quidam  quern  minime  recognouit  et  qualiter  Berenhardi  filius  de  Ba- 
de kke  Be  haberet  sollicite  inquisiuit.  Cui  cum  dictum  foret,  freneticum  fore  iuue- 
nem  grauiterque  torqueri,  respondit  'inaania  hec  quam  patitur  non  suia  set  ex  peccatis 
Bernhardi  patria  sui  illi  acceaait,  qui,  cum  ex  misericordia  dei  filium  ad  conaolaciouem 
uite  presentis  accepisset,  non  deo  gratiaa  egit,  set  bona  beati  Georii  martiria  in 
epiacopatu  Babenbergenai  diripuit  hecque  diuino  iudicio  in  pignore  auo  pati  pto- 
meruit  Die  ergo'  ait  'illi  (darauf  ait  ausgekraM),  ut  epiacopo  cleroque  Babenber* 
gensi  (hs.  Babenb'si)  pro  rebua  inuaais  aatiafaciat  et  ut  in  caatello  aharenai  (hs.  aba- 
reai)  filium  suum  super  altare  beati  Nioolai  confessoris  ad  annualem  censum  offerat  ak- 
que  ilium  pristine  restituendum  aanita(151ftl)ti  agnoecat  Quod  si  rennuerit,  a  spirita 
immundo  aperte  eum  uexari  uidebit'  Hiis  finitis  ad  campum  floribus,  lumine  omni- 
que  amenitate  plenum  perductus  super  gramen  mollissimum  conlocatur  et  auauiasimam 
celestis  exercitus  hauriene  armoniam  sic  effatur:  rO  qualis  suauitaa,  quam  mira  iocunditas! 
si  manere  hie  iugiter  ualerem,  meliora  numquam  requirerem*.  Turn  senior  iubet,  ut  se  erigat, 
celum  respiciat  et  que  ibi  sint  sollicite  adtendat  Quo  sancto  ciiculum  in  celo  hand  par- 
uum  conspicit  apertum  (hs.  aptu)  angeloaque  in  aplendidiasimo  habitu  per  ipeum  atantes, 
crvces  in  manibus  tenentes  et  celestem,  incomparabilem  suauitate  cantum  proferantea.  Hec 
autem  Heinricus,  dum  hoc  mini  narraret,  cum  suspiriis  multis  teetabatur,  quia  lux  quam 
inferius  ante  mirabatur  respectu  illius  que  de  circulo  et  angelis  prooedebat  obacura  et 
quasi  tenebrosa  uidebatur.  Iubetur  preterea  per  circulum  et  angelos  argutius  oontemplari 
et  ibi  etiam  quid  appareat  subtilius  intueri.  Quo  iuasa  complente  quid  uiderat  interrogatur: 
'circulum1  ait  ille  paruulum  incomparabfli  fulgore  splendidum  uideo  et  in  ipso  uelud  figu- 
ram  hominis  conaidero,  set  qualem  (hs.  qle)  habeat  speciem  reuerberante  quod  de  ipso  pro- 
cedit  lumine  oculos  meos  oontemplari  non  ualeo*.  Et  senior  hie  est1  inquit  'Xristus  domi- 
nus  noster,  set  mundos  oculos  non  habes  et  ideo  ipeum  uidere  non  preuales*.  Et  iterum 
'placetne  ait  'lux  et  amenitas  que  apparet?  absque  ambiguitate  tibi  constet,  quia,  si  in 
Monte  sancti  Georii  martins  qui  in  parte  Bauarie  est  que  Intel  uocatur  a  religioais  uiris 
seruitium  dei  studiose  ageretur,  hec  singulis  annis  in  Dedicatione  ecclesie  eius  a  Nona 
prime  diei  usque  in  (151**)  Nonam  sequentis  diei  manifeste  cerneretur.  Oportet  te  iterum 
ad  seculum  redire  et  uotum  tuum  persoluere.  Sum  quippe  apostolus  Xristi  Iacobus,  quern 
ideo  adiutorem  habere  meruisti,  quoniam  meam  ad  memoriam  te  iturum  spopondisti:  visio* 
nem  banc  omnibus  nam,  que  dicta  sunt  tibi  diligenter  obserua.  Die  etiam  epiacopo  baben- 
bergenai, in  hoc  eum  deliquisse,  quod  altare  ueteris  structure  in  eccleaia  prothomartiris 
Stephani  a  religiosis  uiris  dedicatum  deposuit  omniaque  ilia  edificatio  ex  negligentia  eius 
delapsa  sit.  Grauiter  quippe  martir  ille  apud  iudicem  omnium  eum  accuaabit,  nisi  negH- 
gentiam  banc  emendare  studuerit/  Porro  ne  sermo  hie  in  dubium  ueniat,  ego  qui  hec 
scribo  minister  ipso  die  episcopi  eram,  quando  altare  uetus  ex  uili  scemate  destraebatur  et 
nouum  ex  quadratis  lapidibus  in  patrocinium  eorundem  sanctorum  quibus  et  uetus  quod  de- 
straebatur construebatur  et  dedicabatur.  Heinricus  autem  auditis  sermonibus  apostoli  "quia*, 
ait'domine,  fidem  verbis  meis  adhibebit?  Somnia  me  narrare  inutiha  dicturi  sunt,  friuola 
hec  et  quad  deliramenta  deridebunC  Turn  apostolus  "cum  reuersus  fueris',  inquit  'uiskmem 
presentibus  narrabis  et  hoc  sibi  indicium  a  me  transmissum  doceas,  quod  protinus  de  lecto 
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gU.,  derm  mtihsame  und  zeitraubende  copie  ich  dr  RPriebsch  verdanke,  madiim 
der  Catalogue  of  additions  to  the  mss.  in  the  British  museum  in  (he  years  1848 
to  1853  (1868)  s.  105  und  das  COL  4  (1889),  xxxv  aufmerksam.  [268 

surgens  ad  focum  sine  adiutorio  aliorum  sedere  perges  et,  cum  stratum  tdbi  fuerit,  reuereus 
ad  grabattum  pristina  denuo  infirmitate  fatigaberis.  Crastina  autem  die  iuzta  domus  tue 
ianuam  super  sellam  sedeas  ibique  perfectam  sospitatem  retipies.'  His  dictis  Heinricus  ad 
se  reuersus  in  lecto  continuo  resedit,  (151**)  circumspicit,  ubi  sit  senior  qui  secum  loque- 
batur,  perquirit.  Qui  assistebant  ei  de  subitanea  eius  permutatione  perterriti  fugam  para- 
bant,  alii  de  morte  eum  resurrexisse,  alii  eum  insanire  existimabant.  Ipse  autem  se  sane 
fore  mentis  asseruit,  seniorem  secum  fuisse,  secum  plura  locutum  esse  constanter  affirmauit 
Mulier  his  auditis  propius  accedebat  et  amplexans  uirum,  ut  eum  ab  aliena  locutione  auer- 
teret,  alia  aliaque  ill!  uerba  ingerebat  et  sic  a  narratione  uisionis  que  precepta  illi  fuerat 
eum  abstrahebat,  Itaque  cum  in  lecto  iuxta  eum  rosediaset,  reclinato  super  earn  capite  ob- 
dormuit  iterumque  assistens  apostolus  per  brachium  ilium  fortiter  comprebendit  et  acri 
inuectione  multisque  uerbis,  quare  uisionem  non  enarrasset,  increpauit  Ipse  vero  non 
habens  quid  responderet  humiliter  se  emendaturum  promisit  Et  apostolus  'uide',  ait  rne 
aliquid  eorum  que  uidisti  et  audisti  pretermittas  set  omnibus  quibus  uales  exponas".  Sta- 
timque  Heinricus  expergefactus  presentibus  'nonne'  inquit  'uerum  est  quod  de  senior©  dice- 
bam  uobis?  Ecce  enim,  cum  obdormisse  uobis  uisus  sum,  iterum  mini  astitit  et  similia 
prioribus  mandata  iiriunxit.'  Et  exorsus  sermonem  cunctis  qui  aderant  uisionem  fideli 
narratione  reuoluit  multumque  audientibus  mirationis  tarn  insolita  narratione  ingesrit  Porro 
cum  inditium  quod  ad  credulitatem  eis  missum  est  expoeuisset,  subito  de  lecto  consurgens 
remotis  omnibus  ueluti  sanus  ad  focum  sedere  cepit  et  (151bl),  cum  sibi  stratus  esset  com- 
positus,  reuersus  denuo  ad  grabattum  pristina  inualitudine  uergi  cepit  Sequent!  autem 
die  ad  ianuam  domus  sue  sedentem,  ut  promissum  sibi  est,  perfecte  eum  febris  deseruit. 
Nee  mora  compoaitis  rebus  suis  ad  memoriam  aancti  Iacobi  apostoli  cepit  pergere  multoe- 
que  relacione  uisionis  sue  edificare.  Uxor  autem  Adalberonis  auditis  que  circa  uirum  suum 
gerebantur  baud  parum  est  perterrita  et  expletis  his  que  sibi  precepta  sunt  erga  ereptionem 
eius  pie  extitit  sollicita.  Bernhardus  uero  et  ipse  agnoscens  mandata  sibi  de  episcopo  clero- 
que  Babenbergensi  de  erroribus  suis  satisfecit  filiumque  suum  super  altare  bead  Nicolai 
obtulit  eumque  ab  omni  frenesi  et  insania  liberum  recepit.  Set  quoniam  Heinricus  vene- 
randi  episcopi  Ottonis  [1102—1139]  gratiam  non  habuit,  famih'ares  ipsius  qui  hec  sibi 
inainuarent  conuenit,  ipseque  presul  ad  ecclesiam  prothomartiris  predium  tribuens  tectum 
nouum  super  monasterium  cum  ti:gnis  et  trabibus  construxit  et  claustrum  ibi  edificare 
inchoauit  quod  adhuc  tamen  non  perfecit  Nunc  autem  in  monte  sancti  Qeorii  soUicitu- 
dinem  gerant,  qualiter  deo  suoque  patrono  deseruiant:  quia  cum  omnia  que  dicta  sunt 
aliis  fideliter  sint  completa,  que  sibi  sint  promisaa  non  possunt  esse  nisi  uerissima,  maxime 
cum  Heinricus  testetur,  que  de  eis  sunt  predicta  ter  sibi  poetea  esse  reuelata.  Hec  ueraci 
illius  qui  uisionem  uiderat  relatione  (151bl)  cum  andisaemus,  ad  edificationem  fidelium  me- 
morie  commendare  studuimus,  quatenus  qui  beato  Iacobo  apostolo  famvlantur  ad  deside- 
rium  illius  magis  magisqne  accendantur;  quoniam  sicut  huic  adiutor  in  oportunitate  [t^I. 
Ps.  9, 10]  extitit,  sic  et  illoe  nullatenus  deserit,  set  de  omni  tribulatione  et  angustia  ereptoe 
ad  uisionem  pacis  eterne  perducet  ac  redemptori  nostro  in  quern  desiderant  angeli  proapi- 
cere  [1  Petri  1,  12]  feliciter  offeret  Sit  ergo  ei  gloria  qui  consolatur  nos  in  omni  tribu- 
latione nostra  [2  Cor.  1,  4].  Qui  vivit  et  regnat  deus  per  omnia  secula.  Amen.  —  das 
stUck  ist  somit  tin  nach  SGeorgenberg  geriehteter  und  einige  seit  vor  1139  abgcfossUr 
mahnbrief  tints  Bamberger  geistlichen,  vitUticht  tines  canonikcrs  von  SJacob:  demm  die 
Rdatio  de  piis  optribus  Ottonis  episcopi  (MO  SS  XT,  2, 1 163)  meldtt,  doss  Otto  Ad  sanctum 
Stephanum . . .  inter  cetera  pietatis  suae  beneficta  claustrum  cum  offirinis  aedificavit  et  tur- 
rim  exstruxit,  wtihrend  unser  bericht  nur  von  dem  anfang  dieses  bans  mu  btrichten  wtifs* 
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18490  in  quart,  xjhs.,  162  vweispaltige  UL;  bl.  1*  If  die  Clemen- 
tinischen  Becognitionen  mit  drei  deutschm  mterlmeargtt.  (DCXVH),  welehe 
JZupiixa  fur  mich  vergKch.  fiber  den  eonsHgm  inhalt  dee  codex  8.  Catalogue  of 
additions  to  the  mss.  in  the  British  museum  1848 — 1853  s,  107.  —  KZcmge- 
5  meister  Sitzungsberichte  der  Wiener  akademie,  hisL-phU.  klasse  84  (1877), 
526.  [269 

AM.  19788  (provenimz  s.  u.)  in  quart,  x  jhs.,  54  ML  (zwischm  bl  16  und 
17  fehlen  xwei):  bl.  2* — 53  die  Libri  evangeliorum  des  Juvencus  bis  4,  723 
mit  emer  reihe  interlinear er,  meist  aber  marginaler  deuischer  gll.  toner  hand,  die 

10  namenUich  auf  den  ersten  bU.  sehr  stark  abgeriebm,  xum  teil  sogar  unlesbar  smd 
(DCCXXm*  nachtr.).  bL  1»  steht  das  fast  ganz  abgescheuerte  Carmen  rhythm* 
cum  de  canombus  evangeiicis  (s.  dariiber  SeduHus  ed.  Huemer  s.  xn),  V>  die  un- 
eckte  Praefatio  de  quatuor  evangelistis,  em  citat  aus  Hieronymus,  eine  sub- 
scripts und  der  verwisehte  eintrag  Codex  s.  alexandri,  der  von  einer  jungern  hand 

15  (saec.  xi  ex.)  als  Codex  s.  alexandri  sup  widerhoU  tourde.  daraus  hat  Marold 
gesckhssen,  doss  die  hs.  friiher  dem  stift  Ottobeuern  bei  Memmmgen  gehort  habe: 
wot  mit  recht,  denn  die  gleiehe  mschrift  kehrt  in  emer  andern  der  toenigen  er- 
haUenen  hss.  des  Uosters  wider,  s.  FBaumann  Qesch.  des  AUg&us  1,  569.  hmter 
sup  sollte  tool  noch  der  name  des  flusschens   Oiinx  folgen.    daxu  stimmt,  doss 

20  Marold  sdmmUiche  auf  bl  54*  um  tin  tierbild  herum  eingetragene  namen, 
namlieh   Hainrious,    Sigemarus,    ferner    oervnc  |  m'  mabcv|abt  |   oto,    damn 

WBdL    WSCSIL    |    WBRINHKKI,    endlich     HEINE.    OUfsST    RICHILT,    wie    6T    fStsMkk 

hmter  wsbihhbri  statt  esculus  las,  in  den  Ottobeurer  necrologim  nach- 
toeisen   konnte.    in    dem  Index  bibliothecae    Pttmpurrensis   des   f.  DAieheler  v. 

25  j.  1574  auf  der  Munchner  hof-  und  staatsbibliothek  (Cbm.  cat  442*)  frcilich 
finds  ieh  kemen  Juveneus  genannt;  dock  sind  dort  moglieher  weise  (vglpraef.  6*) 
die  hss.  nieht  vollstandig  verzeichnet.  denn  der  Catalogus  Iibrorum  manuscriptoru 
Bibliothecae  Ottoburanae  aus  dem  anfang  unsers  jhs.  «m  Glm.  27134  verxeiehnet 
p.  20  einm  Juveneus,  dem  wie  unserer  hs.  am  sehluss  86  w.  mangelten.    aUer- 

30  dings  enthidt  die  hs.  noch  and.  stiicke,  die  Oanones  concUiorum  und  verschiedene 
briefsammhmgen.  bl  54b  auszuge  aus  Beda  De  temporum  rations.  —  CMarold 
Germ.  32  (1887),  351—355  vgl  508  und  31  (1886),  120.  ieh  verdanke  eine 
collation  dr  BPriebsch.  [270 

Add.  21910  (bl  1  saee.  xm  Liber  de  Rindorp  Majori)  in  folio,  xnjhs.,  62  ML: 

35  Vergils  Aeneis  bis  8, 161  (es  fMt  6, 451—817)  mit  toenigen  deutschen  interlinear- 
und  marginalgU.  (DCCCLXVIII).  —  ESievers  Zs.  15  (1872),  371.  —  [P. 
296.]  [271 

Add.  98*81  (aus  Spoier,  s.  u)  in  quart,  x  jhs.,  133  {resp.  141)  ML:  bl  Sb 
unten  —  129  Bedas  eommentar  xu  Matthaeus.   unmtttelbar  vor  dessen  anfang  be- 

40  finden  sich  auf9>  in  einem  mit  der  feder  fUkhtig  gexeichneten  paraUelogramm  die 
gleichaltrigen  verse:  Me  Godefrid  aanctae  presul  dedit  ecce  Mariae.  Munere  pro 
tali  teneat  pia  gaudia  caeli.    Quo  reaidet  regum  rex  omni  laude  per  aevum*;  der 

*  diese  drei  verse  nebst  einem  vierten  finden  sich  auch  in  der  Wiener  hs.  806  (De- 
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erste  davon  steht  auch  aufdem  sonst  leeren  VL  l%  eingetragen  gemeint  ist  bischof 
Gotfrid  von  Speier  950—61.  die  bll.  lb.  2.  3*  sowie  130—138  sind  ua.  mU 
auszugen  aus  des  Hieronymus  commentaren  xu  Esaias  und  Matthaeus  gefuOt, 
die  der  erlduterung  des  Bedatextes  dienen  sotlen  und  von  der  gleiehen  hand  her* 
5  ruhren,  wekhe  dieeen  setbst  durchcorrigierte  und  mit  xaMreichen  interlinear-  und 
marginalgU.,  darunter  manehen  deutsehen  (DLHa  nachtr.),  versah.  vorgeheftet  isi 
eine  beschreibung  des  codex  und  alphabetische  ilbersicht  seiner  deutsehen  gU.  dutch 
fFJMone  auf  8  quaribU.,  die  bei  der  nunmehrigen  bUtitxtihhmg  mitgerechnet  sind. 
das  museum  erwarb  die  hs.  am  28.  vn.  1860  von  HTross  in  Paris,  fruher  ge- 

10  horte  sie  dm  mmisieriairai  Frohlich  in  Oarlsruhe  (s.  DCXCIV).  vgl  audi  die 
beschreibung  Serapeum  1854  nr  1.  abschrift  verdanke  ich  dr  RPriebsch.  [272 
Add*  84248  (aufdem  riioken  die  zahl  97,  auf  der  innenseitedes  deckels  die  signatur 
xini.E.;  provenienz  s.u.)  in  octav,  xijhs.,  203  btL;  bl  lb— 201  die  werkedes 
Prudentius  mit  xahlreichen  deutsehen  interlinear*  und  marginalgU.  (DCCCVT), 

15  202*  xwei  augenrecepte  und  lot.  und  deutsche  bibelgll  (XXIV),  202b  die  in 
den  text  des  Prudentius  Contra  Synm,  n  gewoknUch  vor  v,  910  eingeschatteten 
stellen  aus  Symmachus  Briefen,  ebenfalls  mit  deutsehen  gtt.  (DOOCVI),  203*00. 
deutsch  und  lot.  xu  den  Ganones  (DGIV)  und  De  xil  lapidibus,  203b  federproben 
und  em  augenrecept.    auf  bl.  1*  die  notiz  von  neuerer  hand  D.  Aur.  Prudentras 

20  Clemens  poeta  ChristianuB  Jam  nuper  integer  apud  Campidon :  repertus  ab  antiqoitatia 
aliquot  studiosis  .Dxxm  (die  erste  xiffcr  fehlt,  dh.  1523).  die  hs.  gehorte  damn  dem 
karthduserkloster  Gaming  in  Osterreich,  xu  anfang  des  XYHjhs.demAugsburger  arxt 
Karl  Widmann  (f  1688)  undwurde  damals  von  IWeitz  fur  seine  ausgabe  des  Pruden- 
tius (Banau  1613)  benutxt.    aus  ihr,  die  er  W  nannte,  und  emer  Bongarsisdien  he. 

25  (unsercr  nr  32)  teilte  er  im  anhang  s.  771  ffunter  dem  titel  Isonis  magistri  gloss® 
eine  sammhmg  lot.  scholien  xu  Prudentius  mit,  bei  der  auch  deutsche,  durch  fraetur- 
druck  kenntlich  gemaehte  unterliefen.  spater  ham  der  codex  an  den  grafen  Bran* 
dau  (f  1813),  darauf  in  die  graft.  Jpponyische  bibliothek  xu  Pressburg,  undwurde 
in  den  Wiener  jakrbiichern  bd  xxxi  (1825),  Jmeigebkdt  s.  33  f  n&her  beschrieben. 

30  damals  nahm  von  den  deutsehen  gU.  StEndlicher  eine  sehr  unvoUstdndige  abschrift, 
welehe  HHoffmarm  mir  iiberliefs  und  ich  Zs.  16  (1873),  85—92  (vgl  s.bf)  ver- 
offentUchte,  die  hss.  der  Jpponyischen  bibliothek  verbraehte  man  spater  auf  das 
grafliche  stammschloss  ;  dort  blieben  sie  ungeordnet  und  unzuganglich,  bis  anfangs 
1878  acht  mss.  und  sechsxehn  inounabeln  dieser  bibliothek  auf  dem  osterr.  museum 

35  xu  Wien  ausgesteUt  wurden.  nachdem  ich  aus  der  beilage  xur  Deutsehen  xeitung 
vom  29.  i.  1878  ersehen,  doss  unter  densetben  auch  der  Prudentiuscodex  sich  be- 
fond,  hatte  JSeemuUer  aufmeme  bitte  die  grofse  fireundliehkeit,  sich  dem  miihsamen 
und  xeitraubenden  geschaft  der  abschriftnahme  xu  unterxiehen.  nur  in  einem  punet 
entspraeh  die  von  ihrn  angefertigte  eopie  nicht  den  in  dieser  sammksng  const  be- 

40  folgten  normen.  es  kommen  ndmlich  vide  gll  in  geheimschrift  vor:  diese  hat  See- 
muUer  fast  stets  aufgelosi  und  nur  auf  den  ersten  blL  seiner  abschrift  jedes  mat  die 

nis  I,  1,  993),  welehe  darnach  aus  Speier  su  den  regulierten  canonihern  in  Hayne  ge* 
tangle. 
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tatsache  der  steganographie  constatiert.  ubrigens  ist  diese  geheimsckrift  erne  doppctte: 
emmal  die  ubliche,  toelche  die  vocale  dutch  die  folgendm  consonanten  ersetxt,  sodcam 
erne  besondere,  derm  schUissel  im  anfang  des  codex  mitgeteiU  und  bei  der  jeder 
buoh8tab  durch  em  eiqenes  zeiehen  widergegeben  toird.    naehdem  aber  1892  das 

5  British  museum  den  codex  erworben  haUe  (vgl.  Catalogue  of  additions  in  the  years 
1888—1893  s.  260  ff),  verglich  ihn  nochmals  RPriebsch,  sodass  ich  jetxt  ouch 
fiber  die  in  gehehnschrift  gehaUenen  gll.  genaue  aushunft  geben  kann.  der  xweiten 
art  bedienen  sieh  538,  43.  55.  542,  55.  60.  72.  74.  75.  77.  543,  1.  8.  14.  17. 
20.  25.  45.  51.    uuereuo  65.  67.  68.  74.  80.  544,  1.  8.  9.  31.  83.  40.  63.  68. 

10  69.  70.  71.  72.  76.  78.  545,  3.  5.  9.  breetunga  (sic)  15.  tauenran  16.  31. 
antlazic  (sic)  32.  33.  546,  8.  9.  10.     1«  (sic)  11.  36.  37.  40.  43.  55.  547,  39. 

548,  1.  11.  58.  61.  62.  64.  549,  46.  550,  12.  die  erste  art  wird  verwandt 
542, 24  xxbrnpntf .  26agbdstfkn.  29smkddon.  57  fkmfknnfn.  543, 4  chfrrxngpn. 
21  hppffrhxs.    27  xxbra.    29  ffrgbngfnkx.    544,  64  chbllpt    545,  13  kmbkntkt 

15  25  xxblzxn.    65  hflzb.   547,  40  bksmkzzknku.    54  hpxpktpbnt    548,  44  chknnf. 

549,  37  nkgkrtk.  44  chksmpgknkn.  60  vukslkchp.  64  wkzskn.  66  rkngks. 
68  fkrmbnfst  (sic).  69  gpwkm.  71  chkbpzkn.  550,  1  mblbntf.  aufserdem  ist 
545,  48  xu  verbessem  130*  in  130b  und  xu  bemerken,  doss  550,  29  vor  bielen 
em  c  sick  erkennen  lasst.  —  [P.  62.  222.]  [273 

20  AruiicL  288  in  klem  quart,  xn  jhs.,  32  bit.  (vier  lagen,  derm  letxter  die  beiden 
schlussbU.  fehlen;  dafur  sind  bl.  31.  32  xugeheftet,  die  von  xwei  hdnden  des 
ujijhs.  beschrieben  wurden):  Macer  De  viribus  herbarum  bis  bl  30b  unvoUstdndig, 
mit  deutschen  gll.  toner  hand,  toeiche  xumeist  den  roten  capitelangabm  am  rande 
ubergeschr.  sind  (MXXXVI*   nachir);   aufserdem  einige  deutsche  gll    saec.  xv, 

25  toeiche  von  der  hand  fierxuriihrm  scheinm,  die  am  obern  rande  von  30b  bemerkte 
Kowin  vendid*  bo*  sua  fridMca  Scbellen  p  xxx  lib  mancipiu.  31*b  erganxung 
des  Macer  v.  1565  ff  xweispaltig,  endend  mit  cap.  lxi  v.  1961.  32**  emspaUig 
bruchstuck  ernes  grammatischen  tractate.  —  erster  hinweis  an f  die  gU.,  derm  ath 
schriftichdr RPriebsch  xu  dankmhabe.imArchiv  der  ge^eUschaft  S(lS^3)y  7 5S.   [274 

30  Aruiftd*  398  in  octav,  rxjhs.,  93  bU.:  die  Ganones  conciliorum  der  Dionysio- 
Hadriana  bis  xum  concil  von  Carthago  (Maafsm  Qesch.  s.  441)  mit  einer  reihe 
deutscher  interlinear-  und  marginalgll.  auf  den  ersten  34  bU.,  die  leider  durch  be* 
schneiden  vielfach  geUtten  haben  (DXCIX).  —  aufmerksam  auf  die  gll.  machten 
das  Jrchw  der  gesellschaft  8  (1843),  759  undFMaafsm  Sitxungsberiehte  der  Wiener 

35  akademie,  hist.-phil.  klasse  56  (1867),  167.  benutxt  in  abschrift  von  ESievers; 
nachtrdge  gab  PPiper  Litteraturbl.  f.  germ,  und  rom.  phiL  1897  sp.  76.  face,  von 
bl.  5b  im  Catalogue  of  ancient  mss.  in  the  British  museum  part  n  Latin  (1884) 
tafel  46.  [275 

Aitmd*  514  in  quart,   miscellanhs.  des  x/xi — xv  jhs.,  173  (naeh  fruherer 

40  xdhltmg  174)  ML,  ausfukrlich  beschrieben  im  Catalogue  of  mss.  in  the  British 
museum,  new  series  vol.  I  part  l  (1834)  s.  146  f,  vgl.  auch  Catalogue  of  ancient 
mss.  in  the  British  museum  part  ii  Latin  (1884),  76*:  darm  ua.  xwei  in  un> 
richtiger  folge  gebundene  (derm  bl  153—160,  fruher  154—161,  gehort  vor  145—152, 
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friiher  146 — 153)  quaternionm  einer  hs.  saec.  x/xi  von  Boethius  De  consolation* 
buck  m — v  mit  zahlreichen  deutschen  und  lot.  interlinear-  und  marginalglk 
(DLXXIX).  —  benutxt  in  abschrifi  von  ESievers;  nachtrage  gab  PPiper  Litte- 
raturbL  f.  germ,  und  ram.  phil.  1897  sp.  76.  [276 

5  HarL  SOlO  (M.  41*  von  einer  hand  saec.  xvn  Monasters  8.  Vdalrici  Augustae) 
in  quart,  50  NL:  1)  saec.  x  W.  1*— 37*  (87b  leer)  Ovids  Meiamorphosen 
i — m,  622  mit  emigen  deutschen  interlineargU.  (DCCXLIV*  nachtr.);  2)  saec  xm 
bL  38s — 40b  (unvoUstdndig)  stiicke  aus  dem  buchstaben  6  des  Papias;  3)  saec 
x/xi  bl.  41* — 50b  Chalcidius  in  Tmaeum  i  und  teilweise  n.    aufserdem  steht 

10  auf  bl.  1*.  88*.  41*  der  nur  in  UemigheUen  variierende  eintrag  20  die  Octobris 
A.  B.  1725,  dh.  das  datum  der  erwerbung  des  codex  durch  Edward  Barley  earl  of 
Oxford,  abschrifi  verdanke  ich  JSeemuUer.  —  der  gU.  gedaehte  xuerst  REUis  in 
den  Anecdota  Oxoniensia.  Classical  series  i,  5  (1885)  *.  v,  dann  {worauf  mich 
KZangemeister  hmwies)  EChaielam  PaMographic  des  classiques  latins  tafel  xcvn,  1, 

15  der  dart  bL  5b  des  codex  undergibt.  [277 

Karl.  2719  in  quart,  ix  jhs.,  177  ztveispaltige  ss.  von  drei  hdnden:  Nonius 
Marcellus  Liber  de  proprietate  sermomm  mit  Miner  deutschen  marginalgL 
(DCGXXXVIIId  nachtr.)  und  einer  Jcettischen  (xu  strabones  27,  1:  qui  oblicum 
babent  aspectum   guelch).  —    ich   entnehme  beide   sowol  der  vergleichung   von 

20  JHOnions  in  den  Anecdota  Oxoniensia.  Classical  series  i,  2  (1882)  als  LMuUers 
Noniusausgabe,  toelcher  fur  den  Barleianus  cine  collation  von  ESievers  be- 
nutzte.  [278 

HarL  4986  (bl.  1  Liber  Chuonradi  Peutinger),  friiher  mit  5294  zusammen- 
gebunden,  in  klein  folio,  xijhs.,  83  (1*,  2*9  24*  und  80  gexdhlte)  bit.:   bl  1*— 44b 

25  des  Apulejus  Platonieus  Liber  de  medicaminibus  herbarum  mit  farbigen  db- 
bildungen  der  pflanxen,  denen  hdufig  deutsche  gtt.  teils  von  dem  schreiber  des  tex- 
tes,  teils  von  einer  xweiten,  jungem  und  Uassem  hand  beigefugt  sind;  xuweUen 
fehlt  dawn  der  lot.  name  der  pflanze.  interlineargll.  finden  sich  nur  vereinxett 
(MXXXIII).    44b— 50*   Sexti  Placiti   Papyriensis  Medicinae  ex  animalibus; 

30  50b  leer.  51*  —  56b  Epxstola  Anthimi  ad  regem  Francorum  Theoderieum, 
56b — 64*  das  4  buck  des  pseudo-Plinius  De  re  mediea,  64*— 66*  ccqntel  aus 
der  Diaeta  Theodori,  endlich  66* — 80b  eine  heilmittelsammlung:  in  diesm 
letxtgenannten  vier  stucken  wenige  deutsche  interltneargU.  oder  deutsche  worte  im 
context  der  recepte  von  der  hand  des  schreibers  des  ganxen  codex  (MXLV.  MXLVIII. 

35  MLEL  MLX).  abschrifi  verdanke  ich  A  Wagner;  emige  stellen  vergUch  RPriebsch 
nach.  —  auf  die  deutschen  gU.  xu  Jpulejus  machte  OCockayne  Leechdoms  1 
(1864),  lxxxii,  auf  die  xu  Anthimus  und  xur  Diaeta  Theodori  VRose  Anecdota 
graca  et  grcecolatina  2  (1870),  59/*.  83  aufmerksam.  [279 

LUXEMBURG, 
40  ATHENAEUM. 

44  (friiher  79;  aus  Eckternach:  bL  5*  saec.  xm  Codex  scl  willibrordi  und  oben 
von  titterer  hand  die  signatur  a  17)  in  Idem  quart,  lxjhs.,  129  von  mir  gexdhlte 
blL:        1)  bl  5—48  das  erste  buck  der  Dialogs  Oregors  mit  einigen  deutschen 
Althochdeutoche  gloesen  IV.  32 


498  Verzeichnis  Deb  Has,  280—286 

interlmearglL,  einer  marginalm  (DCLXXI).  davor  bl.  2 — 4  em  capitekerzeichnis  fur 
buck  1  und  4 ;  2)  bl.  49  bis  zum  schluss  das  vierie  buck  desselben  werkes  ohne 
alle  lot.  oder  deuischen  gll.  die  selbstdndigkeit  dieses  ieils  erweist  die  auf  bl  56b 
mit  i  begitmende  lagenzahlung.  bl  lb  (sonst  leer)  enthdli  acht  deutsche  namen, 
5  welche  jetzt  in  NvWervekes  Catalogue  des  mss.  de  la  bibliothique  de  Luxembourg 
(1894)  s.  102  abgedruekt  siehen.  [280 

MADRID, 

AKADEMIE  DER  GESCHICHTE, 

Aemllianuft  44  (dh.  aus  SMillan  de  la  Cogolia),  jetzt  F  312  in  folio,  vom 

10  j.  964,  172  zweispaltige  unsignierte  bU.:  lot.  Abavusglossar  der  umfangreichsten 
species  (vgl.  COL  4,  xxxyf)  und  am  schluss  gesammeUe  lat.-deutsche  sehr  ver- 
derbie  gll.  zu  den  Canones;  die  erste  seite  derselben  ist  aber  grosten  leils  weg- 
geschnitten  (DLXXXITI).  vgl.  iiber  die  hs.  ouch  Neues  archw  6,  884:  die  dart 
erwahntm  w.  sind  MO  Poetae  lot.  2,  92  gedruckt.     abschrift  verdanke  ich  OLowe. 

15  —  face,  bei  OLowe  und  PEwald  Exempla  scripturae  visigoUcae  (1883)  tafel 
xxiv.  [281 

MAINZ, 

OTADTBIBLIOTHEK. 

C  181  (aus  der  bibliotheh  des  karthauserklosters,  damn  der  universiidt  lout  stempel 

20  auf$*)  in  quart,  x  jhs.,  168  von  mir  gezahUe  bU.:  die  vier  evangelien,  am 
schluss  unvoUsidndig.  deutsche  gU.  finden  sich  nur  auf  bl.  2th  und  3*  in  der 
vorrede  des  Hieronymus  ubergeschrieben  (COCLX Vlll),  in  den  evangelientext  selbst 
sind  toeder  deutsche  noch  lot.  emgetragen.  —  [P.  87.]  [282 

Unftignfert    provenienz  s.  u.)  in  quart,  xi  jhs.,  207  gezahUe  bU,  davor  und 

25  darnach  je  zwei  unbeschriebene  (nur  auf  der  vorderseite  des  zweiten  vorsatzblattes 
der  vermerk  saec  xvu  liber  Statutorum  Ecclesice  Sancti  Mauritii  Moguntin.):  die 
vier  evangelien  mit  deuischen  dem  texte  oder  den  marginalnoten  ubergeschrie- 
benen  gll.  (CCCLXVIH  mit  nachtr.  bd.  1,  821.  CCCLXXVL  CCCLXXX. 
CCCLXXXVIII).     aber  auf  den  bU.  61— 72b  ist  im  xiv  jh.  emgetragen  Iura- 

30  mentu  Canonicorum  ecclie  sancti  Mauricii  Maguntin.;  167b,  urspr.  leer,  wurde  von 
einer  hand  saec.  xvn/xvm  beschrieben  mit  nomina  praepositorum.  diese  leeren  zu 
spatern  eintrdgen  verwandten  rdume  sind  daher  entstanden,  doss  jedes  der  evan- 
gelien fur  sich  hergesteUt  wurde,  urie  die  selbstdndige  lagenbezeichnung  des  Johan- 

a  a  a  a 

nes  (188*  .il,  190b  .m,  198b  .mi.,  206b  v)  zum  uberfluss  bestdtigt,  und  doss 
35  man  sie  erst  nachher  zusammenfugte.  ebendaher  ruhrt  es,  doss  dart,  wo  neue 
evangelien  anheben,  mehrfach  abschnitte  fehien:  zb.  beginnt  die  lage  bl.  13*  mefa 
mil  dem  anfang  des  Matthaeus,  sondern  mit  Cum  esset  desponsata  1,  18;  168a 
(naehdem  auf  167*  mitte  der  Lucas  geschhssen  hatte)  mit  pheta;  Respondit  efa 
iohannes  (Joh.  1,  26)  usw.  es  war  also  darauf  gerechnet  worden,  doss  die  fehr 
40  lenden  partien  noch  auf  der  je  vorhergehenden  lage  platz  fanden;  doch  der  schrei- 
her  dieser  unterliefs  den  nachtrag.  die  hs.  gehorte  ehedem  der  Morixkirche  zu 
Mainz,  das  bezeugt  besonders  der  kosibare  einband,  welcher  ruckw&rts  auf  einer 
btohphtte  em  bUd  mit  der  uberschrift  i  ma  vritivs  zeigt,  vorn  eine  rcihc  von  oben 
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vier,  unten  funf  medaillons  mit  bildern:  die  namen  der  vier  obern  heiUgen  sind 
Vincentius.  Btephanus.  Laurentius.  Mauricius,  von  den  funf  tmtem  sind  namentlich 
nur  genannt  Candidus,  Exvperius,  Victor,  der  erste  und  der  letzte  bleibm  tmbe- 
zeichnet;  gemeint  warm  tool  Innocentius  und  Vitalis,  weitere  genossen  der  Thebar 
5  nischen  legion.  —  EGQraff  Diut.  2  (1827),  282—287.  MSD1  vorr.  xm.  xvi  usw. 
Bom.  forschungen  6  (1891),  431  und  Germ.  37  (1892),  191  machte  FWEBoth 
auf  den  codex  und  seine  gll.  als  ganxlich  unbekannt  aufmerksamf  —  D.  n. 
282.-287.  [R  86.  S.  i  594—607.]  [283 

MAEBURG, 

10  KGL.  UNIVERSITlTSBIBLIOTHEK. 

A  2  chart,  in  folio,  xv  jhs.,  132  ungezdhlte  bU.:  Justin,  dann  nach  4  dwrchr 
aus  leeren  bU.  die  Inuectiua  tulii  in  catilinam,  dh.  Cicero 8  vier  catUmarische 
reden,  darauf  unmittelbar  ein  kleines  alphabetisches  vocabular  A — Fmit  emigen 
deutschen  contextgU.,   zwei  spaUen   einer  halben   seite   und   eine  viertelspaUe  ein- 

15  nehmend  (MCLXXXIX).  wetter  21/4  seiten  uber  Cicero 8  Catilinarien,  de  de- 
mentia aug*  cesaris  in  hostes,  endlich  ein  leeres  bl.  —  KFHermann  im 
Marburger  universitdtsprograrnm  von  1838  s.  1.  2  und  von  1841  s.  4 — 7.  [284 
D  3  (bL  1*  unten  Liber  see  Marie  Vs  de  Aulesburg,  lb  saec.  xin  lib*.  5.  Marie 
Vs  de  auHsttg)  in  quart,  159  unbezeichnete  bU.,   davor  und  darnach  ein  bl  aus 

20  einer  hs.  saec.  xi:  1)  saec.  xm  das  Evangelium  Johannis  und  Marci 
mit  glosse;  2)  saec.  xn  bl.  148 ff  ostertafeln,  dann  ein  lat.-deutsches  vo- 
cabular: die  deutschen  worte  zuerst  ubergeschr.,  spdter  stehen  sie  im  context 
(DCCCCXLVI.  DCCCCLVI).  darauf  ein  bruchstilcJc  ausAugustin;  3)  saec. 
xii  zweispaliig  bl.  152  ff  lot.  gedicht  in  distichen,   beginnend   Destituit   terras 

25  decus  orbis  gloria  rerum.  Virtus  mortali  dicta  negare  mori  =  Hildebert  De 
nummo  s.  1329  Beaugendre:  darin  uber  migalis  des  verses  Mustelam  meminit 
Candida  se  migalis  das  deutsche  wort  harm.  —  besckrieben  von  KFHermann  im 
Marburger  universitdtsprograrnm  von  1838  s.  13;  derseVbe  hat  auch  das  vocabular 
herausgegeben  im  programm  von   1841   s.  23—26,   vgl.  dazu  FDietrich  Zs.  3 

30  (1843),  117.  [285 

MARIENFELD,  STEFTSBIBLIOTHEK.  S.  JETZT  NR  81. 

MAYHINGEN, 

FfatSTL.  WALLEESTEINSCHE  BIBUOTHEK. 

I.  2«  (Lat.)  fol.  21  (auf  dem  aufsern  vorderdeckd  die  alte  signatur  20  I; 

35  fruher  gleich  manchen   and.  hss.   der   bibliothek  eigentum   des    benedictinerstifts 

Fufsen:  bl.  lb  saec.  XT  Istu  libs   dedit  mdstfio  8  magni   In  faucibus  |  diis  Iohs 

wiltzgefert  Ganoc9.  augustn  1465°),  xin  jhs.,  175  zweispaUige  blL  in  dreizehnje 

am  schluss  rot  signierten  senionen,  einem  quaternio  (bl.  157 — 164)  und  emem  se- 

nio,    dessen    letztes  bl.   fortgeschnitten  ist   und  der   darum  des  custos  entbehrt 

40  (bl.  165 — 175):  bl.  1* — 162b  kern  Mammotrectus,  toie  es  auf  dem  vorderdcckel 

heifst,  sondern  den  eingangsversen  Difficiles  studeo  partes  quas  biblia  gestat  Pan- 

dere  usw.  (COudin  De  scriptoribus  ecclesiasticis  3,  1018)  nach  Brito  De  vocar 

bulis  bibliae.     162b— 166d  mitte  alphabetische  worterhlarungen  Aooliti  grece. 

32* 
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latine  oeroParij  dfir.  a  deportandis  oereia  usw.  167*  Uttilitatem  opens  predflecti 
confratria.  B.  mihi  caritatb  uinculo  spiritualiter  copulati.  ac  propriam  uttilitatem 
attendens.  substratum  opusculum  conpilare  decreui.  In  quo  quidem  de  Virginia 
marie  genetricis  dei  altissimi  mentis  gloriosis  reuerenter  confidens.  ac  de  confessoris 
5  ezimii  gloriosi  francisci  stigmatibus  in  corpore  ob  crvcis  amorem  patrocinio  spe- 
rana  uaw.:  erkldrung  einxelner  worte  der  legenden  in  der  folge  des  Idrchenjahrs 
(Andreas — Matthaeus)  aus  Donat,  Hugutio,  Papias  — 175*.  HS5-*  die  hexa- 
meter fiber  die  vbgel-,  tier-  und  baumnamen  mit  deutschen  interlinearglL 
(DCXXCXXXIV)*,  darauf  arid  hexameter  fiber  tierstimmen(V)Bsm  dam  fren- 

10  dit  elephas  barit  leo  nigit  —  Clocolat  annoeis  nudata  cioonia  pennis,  endiich 
nach  emer  xeile  spatium  (T)res  sacras  partes  de  christi  corpore  signant  usw.,  vier 
hexameter.  ^KBartsch  Germ.  8  (1863),  47  /*.  —  [P.  441.]  [286 

I.  2.  (Mjmt}  4°.  8  (aus  Tegernsee,  s.  u),  xijhs.,  113  bU.  (das  letzte  leer)  und 
vorn  em  unsigniertes  hatbes  mit  federproben:         1)  bl.  1  und  2.   1*  unechte  bulle 

15  des  pabsts  Nieolaus  i,  in  welcher  aUe  reehte  des  klosters  Blandinium  besUUigt 
werden,  zutetzt  abgedruckt  Neues  arehiv  7,  177  f.  1**  urkunde  Ottos  i  fur 
SFantakon  zu  Coin,  abgedruckt  von  ABirUnger  Anx.  des  germ,  museums  1863 
sp.  166  f  (Shmpf  401).  ich  berichHge  folgende  fehkr  des  abdrucks  (abgesehen 
von  v  fur  u,  e  und  ae  fur  e  und  vernachldssigung  der  hslichen  interpunction) : 

Pp&hn 

20  *.  1  honestatis.  7  uvllhelmL  27  cunctis,  credat"  31  uvillihelmi  archi  cappellanl 
d5ni.  diese  beiden  stiicke  von  versehiedener  hand,  dann  lb  von  dritter  zunachst 
erne  anweisung  iiber  den  zahlenwert  der  griech.  buehstaben,  dann  sine 
formata,  endiich  em  schreiben  erxbischof  Brunos  von  Coin  an  seme  geist- 
Uchkeit.      bl.  2*    windtafel    mit   den    deutschen  namen  (MLXVTI),    2b  leer; 

25  2)  bl  3 — 57  Boethius  De  consolatione  mit  xahlreichen  interlinear-  und  mar- 
ginalglL,  darunter  einer  reihe  deutseher  (DLXXI).  der  schreiber  nennt  sieh  auf 
dem  sonst  leeren  bl.  8*:  Hunc  ego  Froumundus  librum  ecce  colonic  acripsi  Atque 
hue  deuexi  tibi  sancte  qutbine  Decreui;  3)  bl  58  bis  xum  schluss  lot.  com- 
mentor  zu  Boethius  De  consolations  von  mehreren  sich  ablosenden  handen,  xum 

30  teil  zweispaltig,  mit  neuer  lagenbexeiehnung.  —  BPez  Thesaurus  anecd.  novissi- 
mus  i,  1  (1721),  diss.  isag.  xvf  (damals  noch  zu  Tegernsee).  KLachmann  in 
EHoffmanns  Ahd.  gll.  (1826)  *.  xxxix.  JASchmetler  im  BWB  ofters,  zb.  Is,  51. 
78.  223.  268.  284.  ABirUnger  Germ.  8  (1863),  298.  Boethius  ed.  Peiper  s.  vtl 
ausfuhrlkh  hat  inxwischen  fiber  die  hs.  gehandeU    GSchepss   im  programm  der 

35  kgL  studienanstatt  Wurzburg  fur  das  scktdjahr  1880/1,  vgl.  Neues  arehiv  9  (1884), 

*  wenn  PPiper  Litteraturbl  /.  germ,  und  rom.  phil.  1897  sp,  75  behauptet,  die 
gU.  dieses  codex  seien  'nicht  gut'  verglichen3  so  kann  er,  faUs  sein  tadel  nieht  rein  aus 
der  luft  gegriffen  ist,  nur  dadurch  in  seiner  pataeographischen  hyperakribie  sich  be- 
schtaert  gefUhlt  haben,  doss  ich,  wit  auch  sonst  bet  jungen  hss.  vielfach  Hberlieferter 
texts,  die  sporadisch  (titer  i  auftretenden  und  gans  werUosen  accents  im  abdruck  fort- 
licfs.  sine  nochmdlige  collation  der  gU.  (mai  1897)  ergab  n&mlich  keinen  einsigen  irr- 
tum  meiner  copie,  sondern  blofs  den  irrelevanten  druckfehUr  palmbau  statt  Palmbau* 
(37,  32). 
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173 /£  uber  bexiehungen  der  scholien  des  xweiten  codex  xu  Notkers  Boeihius 
JKelle  Sitxungsberichte  der  Munchner  akademie,  phUos.-phUol.  hlasse  1896  «.  349  #".— 
[R  §  89.  P.  271.  S.  i  1295—1296.]  [287 

I.   2.   (IiAt.)  4°.  14,  xijhs.,  50  bll.,  dann  ein  here*  und  em  umsehlagbL 

5  saec.  xiv :  1)  ML  1* — 12b  em  cal  end  avium,  welches  nach  Tegernsee  toeist, 
denn  bl.  6*  steht  Translatio.  s.  quirini,  mit  rot  betupftm  buchstaben,  was  sonst 
nirgends  bei  einem  heUigen  der  fall  ist.  einige  deutsche  namen  smd  hier  und  da 
eingetragen;  2)  etwas  grofsere  hs.,  die  aber  mit  der  ersten  schon  frith  veremigt 
gewesen  xu  sein  scheint,  da  bl.  1*  von  emer  hand  des  xv  jhs.  steht  kallendariu 

10  i  sputa.  13*  kalendarische  berechnungen,  alles  auf  rasur.  18b — 21*  Ex- 
cerptu  a  coputo  domni  bede  pbri  (rot,  daruber  dasselbe  schwarx  von  einer  hand 
des  xv  jhs.)  mit  enter  reihe  deutseher  interlineargll.  und  einer  marginalen  von 
Oner  hand  (DLVI).  21b — 23b  ausxuge  cms  Be  da  De  ratione  compuH.  rest  von 
23b  leer.     24*  begmnt  em  weiieres  kalendarisches  auf  Beda  beruhendes  werk, 

15  darin  86*  uber  fasttage,  36b — 39* De  obseruatione.  et  sanguine  minvare,  S9h  grieeh. 
xahlennamen.  89b — 40*  indictionen-  und  epaetenbereehnungen  fur  die 
jahre  982—1028.  41*  epactentafel.  41b— 43b  kalendarisches,  darunter 
auch  de  aetatibus  mundi  usw.;  3)  bl.  44* — 50b  kleinem  formats  Liber  terttua 
de    igne   purgatorio  et  de  aduentu  Ghristi  ad  iudicium  usw.  —  Bed.  2.  [P. 

20  106.  S.  i  499—502.]  [288 

MELK, 

STIFTSBEBLIOTHEK. 

K  8   in  quart,  jetxt  aufgelost.    der  fur  uns  in  betracht  kommende  teil  besteht 

aus  xwei  hss.    saec.  xra/xiv:         1)  bl.   1*  und  42b   leer,    lb — 42*    Oalfredi 

25  Pdetria  (Leyser  862  ff);  2)  bl.  43—49,  xweispaUig,  Macer  De  vvribus  herbar 
rum  mil  deutschen  interlinear-  und  marginalgll.  (MXLI).  49d  Unguentum  op- 
timum ad  vulnera.  —  HHoffniann  Sumerlaten  (1884)  s.  65.  66.  [289 
K  51  in  quart,  xiv  jhs.,  250  ss.  und  ein  unsigniertes  leeres  vorsatxbl.  (unio, 
funfxehn  quaternionen,  die  von  s.  18  bis  194  als  i9 — xn°  bexeichnet  sind,  binio): 

30  s.  1  (xweispaUig)  gedicht  uber  die  engel  Hie  ardet  seraphin  flammata  calore 
superne  —  Consulit  in  speculo  deitatis  singula  cernens,  funf  hexameter  Hilde- 
berts  uber  die  plagen  Egyptens  (Prima  rubens  unda  plagarum  rana  secunda: 
Migne  171,  1336),  xehn  hexameter,  in  denen  diese  plagen  xu  den  xehn  geboten 
in  bexiehung  gesetxt  werden  (anfang  Prima  rubens  unda  deitatem  mens  cole  munda, 

35  vgl.  Denis  Codd.  mss.  i,  1,  1187),  ein  gedicht  uber  die  geschichte  der  dreifsig 
sUberlmge,  fur  wdche  Judas  den  herrn  verriet,  bis  2*  mitte,  abgedruckt  bei  EDur 
meril  Poesies  popuhires  Mines  (1847)*.  321— 324;  rest  der  seite  leer.  s.  3— 180 
oben  einspaUiges  abgesetxtes  alphabetisches  lot.  vocabular*,  je  44  mit  dinte  gexo- 

*  ein  aussug  dessetben  scheint  in  der  Grazer  hs.  742  saec.  XV  M.  181*— 188*  unter 
der  Hberschrift  Vocabula  bona  et  rara  vorsuliegen.  die  gl.  188,  65  lautet  dori  (nach 
Schonbachs  abschrift)  Murena  eciam  est  lignum  inter  trabem  et  parietem.  proprie  ein 
spang  (184*),  191,  28  Benullus  lapis  criminalis.  marchstain  (187*).  sonst  wdre  noch  die 
randgl.  ertc&hnenewert  Satyrion  est  floe  campi.  videlicet  rote  plBmel  bat  es  oben  in  terra 
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gene  limen  auf  der  setts,  mtt  xahlreichen  deutschen  gll  im  contort  (MCLXXXI): 
am  rande  hat  eine  etwas  jungere  hand,  die  nachher  s.  242  ff  beschrieb,  nachtrage, 
darunter  veremxelte  deutsche,  angebracht;  auch  im  texte  hat  sie  correeturen  verge- 
nommen  und  xusatxe  gemacht.     180  erkldrung  der  hebr.  bucks taben  (Aleph 

5  doctrina.  beth  domus  usw.),  namen  der  winds,  dann  bis  181  unten  der  schluss 
von  Osberns  Panormia  (nachwort,  namen  von  geratschaften  und  scMffen,  tier- 
stimmen),  endlich  funf  hexametsr  fiber  die  griech.  partiketn  x&v,  el,  &v,  iga. 
182  em  etymologisches  schulbuch  in  hexametern  Istud  (?)  pueris  libo  puerili 
oarmine    libo  Pompas    uerborum    postponens   grandiloquorum    usw.  (dasselbe  im 

10  Clm.  2622  W.82b.  14096  bl.  102.  Paris  Arsenal  1225)  mtt  der  roten  unterschrifl 
s.  202  Finite*  libit)  ait  laus  et  gloria  chr*sto.  208  ausziige  aus  Isidors  Etym. 
xi,  1.  vn,  11 — 14.  vni,  2 — 5.  i,  3.  vm,  6 — 11.  ix.  x.  vn,  8.  2—4,  darnaeh 
228  wenige  bemerkungen  uber  die  drei  Marten  und  ein  am  rande  De  creacione 
ho  minis  (rot)  bexeichneter  abschnitt,    welcher  beginnt   Si  quia   enim  coierit  cum 

15  mulieri  menatruata  non  concipit  usw.  229  verschiedene  excerpte  Irasci  dicitur 
deus  non  anime  motu  I  perturbacione  que  illi  omnino  accidere  non  potest,  uber 
penitentia  dei,  uber  Solus  deus  creator,  De  arbore  boni  et  mali,  230  Deus  ab 
eterno  omnia  aimplici  oculo  diuinitatia  preuidit  usw.,  Peccata  ad  mortem  beatus 
gregoriua  et   casaianus  describunt,    233  Initium  sacerdocii    inquit  aaron   in    lege 

20  fait  usw.,  235  Tree  infelicitatea  sunt  usw.,  Trea  sunt  martiria  usw.,  Duodecim 
abusionea  aunt  usw.,  Trea  aunt  gradua  couuersionis  usw.,  236  rot  De  uirtute  et 
Efficacia  Pealmorum,  schliefsend  241  mit  der  von  and.  hand  herruhrenden  schwar- 

xen  untersckrift  late  intytulaf  pagan  us.  hiermit  endete  urspr.  die  hs.;  das 
weitere   von   der  jungern   hand,    welche  xu    dem    alphabeiischen   glossar  xusdtxe 

25  machte.  die  ss.  242.  243  nehmen  die  hexameter  de  volucribus,  feris,  lig- 
nis,  piscibus  (immer  je  xwei  verse  in  einer  xeile)  ein  mit  deutschen  inter- 
linear gll.,  von  denen  mehrere  wider  ausradiert  sind  (DCCCCXXXIV);  die  xwette 
reihe  der  fischnamen  ubrigens,  die  unglossierten  windnamen  und  einige  zahlen- 
anweisungen  auf  s.  243  schrieb  eine   and.    hand.     244/5  die    bucks taben    des 

30  griech.  alphabets  nebst  ihren  xahlenwerten;  246  die  verse  Alfa  patrem  singnat 
quoniam  caput  eaae  videtur  —  co  finia  perfecta  ligan8  et  cuncta  resoluens  (M G 
Poetae  hi.  3,  699/);  247  leer.  248  brief  des  aoldanua  Babiloniorum  an  den 
romischen  papst  vom  j.  1305:  warnt  ikn  vor  einem  neuen  kreuxzug;  249  ant- 
wort  Clemens  (v)  an  den  sultan,  Avignon,  pontificatua  no8tri  anno  octavo  (1313), 

35  vgl.  ESteffenhagen  im  Konigsberger  i  universitdtsprogramm  von  1872  s.  5;  250 
formularbrief,  in  welckem  deean  und  convent  ei?ies  Jclosters  dem  propositus, 
decanua  und  capitulum  eccleaiae  pat  (Passau)  die  neuwahl  eines  probstes  anxeigen, 
urhunde  konig  Friedricks  (Wien,  7  marx  1316)  an  die  kardindle  der  rim. 
kirche  (fehlt  Bohmer).  —  geringfugige  ausxuge    aus  dem  alphabeiischen  vocabular 

40  gab  EHoffmann  Altd.  btt.  2  (1840),  197  f;  auf  die  gll.  xu  den  vogelnamen  wies 

in  radice  hat  es  zway  hSdel  et  eciam  dicit  testiculos  vulpis  secundum  medicos  et  ponitar 
super  fornacem  in  balneo.  et  sie  viris  surgunt  membra  virilia.  donee  deponitur  (187c). 
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derselbe  km  Ahd.  gU.  (1826)  *.  xxxni  und  Fundgrubm  1  (1830),  851.  —  [R 
§  64.]  [290 

R  22  in  octov,  xi  j'fo.,  370  **.,  datw  «t£rct  ungexdhtte  bll.,  auf  derm  xweitem 
von  einer  hand  des  xiv  jhs.  sich  ebenso  wie  s.  158  die  notix  Iste  liber  e  mona- 
5  sterii  mellicen  findet;  s.  369  steht  Iste  lib  redintegrat*  est  ab  odelrico  cuif  A  erat 
mid  twAer  wrc  and.  hand  Iste  liber  redintegrat9:  die  werke  des  Horax  mit  we- 
mgen  deutschen  interlineargU.  versehiedenen  otters  (DCCET).  der  hs.}  aber  niehi 
ihrer  deutschen  gll.  tut  AHolder  Horati  opera  2,  xi  erwahnung.  [291 

Unsignlert  (1850  angekauft,  fruher  SQeorgenberg  bet  FHechi  in  Tirol  gehorig 

10  nach  dem  auf  bl  1  ausradierten  emtrag  Ad  Bibliothecam  Monaster!]  Montis  S.  Ge- 
orgii  1659;  vgl  oben  nr  268)  in  quart,  xn  jhs.,  228  M/.,  tw»  tfenen  viele  mo- 
dern ergdnxt  sind:  bl  2*ff  (Buc.  i,  43^;  bl.  1  jungere  ergdnxung)  Vergils  Buc., 
Qeorg.,  Aeneis  und  kleinere  gedichte  mit  xahlreichen  deutschen  interlinear-  und 
marginalgll.  bis  Am.  v  resp.  vn  pCCCLXIII).  —  EHoffmann  Qerm.  17  (1872), 

15  18—27.  EStemmeyer  Zs.  16  (1873),  110  f.  foes,  von  bl.  211  bei  EChatekm 
FalSographie  des  elassiques  latins  iafel  lxxiv  A  2.  —  [P.  299.]  [292 

Unsignlert,  octavbl  des  rx  j**.:  abgesetxte  lot.  und  deutsche  gll.  aus  dem 
buchstaben  D,  entnommm  Oregors  DiaJogm,  dem  Liber  eomiHs  und  dem  glossar 
Affatvm  (DCLXVHI.  CCCCXCVI.  MCLXIX).  —  JDiemer  Qerm.  3  (1858),  351— 

20  353  mit  falscher  folge  der  seitm.  RKogel  Qesch.  der  deutschm  litt.  1,  2  (1897), 
528.  —  [P.  102.]  [293 

MONTECASSINO, 

STEFTSBIBIJOTHEK. 

541  in  folio,  xi  jhs.,  146  xweispaitige  bll.  in  achtxehn  quaiernionm:  bl  bff  die 

25  Concordia  ccmonum  des  Gresconius,  bl  61.  62  sine  Expositio  fidei  con* 
cilii  Calcidonensis,  abgedruckt  vm  SpicUegium  Gasinense  complectens  analecta  sacra 
et  profana  1  (1893),  347 — 349,  dann  nach  verschiedenartigm  stiicken  bl  71.  72 
gll.  zur  Benedictinerregel  (alphabetisch)  und  xu  dm  Oanones,  beide  mit  emgestreu- 
ien  deutschm  im  context  (DLXIII  naehtr.  DLXXXV  nachJtr.).    bl  76  begmni  die 

30  so  genannte  Dacheriana,  hier  in  vier  buchern  (Maafsm  Qesch.  s.  849.  858). 
bl  144 — 146  Bescriptum  SGregorii  papae  Felici  Siciliae  episcopo,  woran  sich 
weiterer  canonistischer  inhatt  auf  dm  fatschlich  vorgebundenen  bll.  1 — 4  schHefst: 
so  FBlume  Bibliotheca  librorum  mss.  italica  (1834)  s.  221/1  —  SpicUegium  usw. 
s.  349 — 352  und  daraus  von  mvr  underhoU;  wenn  die  hs.  umrklich,  wie  das  Spi- 

35  cilegium  s.  lxxxv  behauptet,  in  Monteoassino  geschriebm  wurde,  so  begreifm  sich 
die  vielen  fehter  der  deutschm  worte.  [294 

MONTPELLIER, 
GCOLE  DE  MtiDECINE. 
125  (aus  Lorsch:  bl  80b  saee.  x  Codex  scl  Nazari  Martins  XPI,  apoter  PW- 
40  thoeus  gehorig,  dann  in  Troyes)  in  quart,  rx  jhs.,  80  bll.,  davor  ein  ungezahttes 
und  3  papierbll,  in  xehn  von  dem  xweiten  an  signierten  quatemionen  (bl  80  ist 
einxeln  und  jiinger):  bl  lb— 13a  Persius,  18*— 79b  Juvenal  von  Oner  hand, 
80s  saee.  x  xwei  Viten  des  Juvenal,   80b  federproben.    unter  dm  reichiiehm 
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Juvenalscholim  einer  xweitm  hand  befindm  sich  ouch  drri  deutsehe  gtt.  (DOGXVm* 
naektr).  ich  entnahm  sie  dm  Quoestiones  Juvenolionae  von  ELommotech  tm  22  sup- 
plemenibd.  der  Jbb.f.  doss.  phiL  (189G)  8.  375.402%  wahrend  vorstehende  besckrri- 
bung  des  codex  aus  RBeers  Spirilegium  Juuenalianum  (1885)  s.  9 — 12  gesehopft 
5  ist.  —  foes,  des  blattes  13b  bei  Beer,  der  ML  2*.  41*  bei  EChatelam  PalSographde 
dee  dassiques  latins  tafel  exxm.  exxvn,  auf  grand  derm  ich  frriHeh  die  he. 
lieber  dem  x  jh.  vmdirierm  mochte.  [295 

mOnghen, 
kgl.  hof-  und  staatsbibliothek 
10  codices  oermanicl 

187,  erne  fragmentenmqppe,  enthaUend:  1)  e1,  em  xweispaltiges  doppelbl.  in 
folio,  xx  jhs.;  von  dem  vordern  bL  smd  die  aufsern  spaltm  be  xum  grofsern  ieH 
weggeschnittm.  auf  1°*  und  2  stehen  lot.  predigtentwiirfe,  ebenso  obm  auf 
1*  *.  1 — 4  anfang  (rest  von  x.  4  und  x.  5.  6  aueradieri,  x.  7.  8  von  and.  hand 

15  Qui  seminant  in  lacrimis  in  gaudio  metent  Semina  nra  significant  opera  nra 
bona;  hoher  obm  am  rande  von  sp.  b  Uest  man  ia  wrnamot  ires  vna).  der  leer 
geUiebene  raum  von  la  und  sp.  lb  wurde  xum  rintrag  ernes  lat.-deutschm  unab- 
gesetxtm  glossars  aus  dm  buchstabm  A,  B,  G  verwendet  (MCXCI);  2)  e*, 
ein  dreiepaUiges  foliobl,  xi/xn  jhs.,   anfang  des   Salomonischen    glossars, 

20  mit  einer  reihe  deutscher  mterUneargU.  (MCLXXVal).  die  initialm  der  nieht  ab- 
gesetxtm  lot.  stichworie  smd  wrist  noch  nieht  rot  ausgefuhrt.  —  EQQraff  DhU. 
3  (1829),  415 /f.  —  SaL  6.  [P.  390.  S.  a  499—538.];  3)  e8,  em  quartbL  aus 
Notkers  Psalmm,  ist  jetxt  Cgm.  188;  4)  e4,  xwei  xweispalHge  doppelbll.  in 
quart,  ix  jhs.,  bruchstucke  einer  hs.  des  xwetim  Amplonianischen  glossars, 

25  s.  daruber  Jnx.  xxn,  276.  —  HHbffmann  Zs.  3  (1843),  383.  —  [P.  308.] ;  6)  e6* 
bruchstiick  ernes  octavdoppetblattes  einer  lot.  grammatik,  xn  jhs.,  das  auf  der 
vorderseite  seiner  xweiten  hcUfte  nach  den  worten  Sic  declinantur  et  alia  uerba  ae- 
tiua.  ut  rine  reihe  von  verbm  der  drittm  conjugation  in  mehrmats  sich  emeuernder 
alphabetischer  folge  mit  deutschm  interlineargll.  enthdU  (MCGXX).     aufserdem  hat 

30  die  mappe  laut  beschreibung  auf  dem  umschlag  noch  befasst:  6)  e*,  'em  dop- 
pelbl. in  klein  8°  von  feinem  perg.  fragm.  rines  ahnlichm  vocabulars  mit  beyge~ 
setxtem  deutsch*.  aus  den  weUern  angaben  geht  aber  xwrifeOos  hervor,  doss  dies 
doppelbl  identisch  war  mit  dem  jetxt  Cgm.  5153a  bexeiehnetm  bruchstiick  der 
Hrabanischen   gll;        7)  e**,  'xwei  doppelbll.  in  8°,   perg.,    aus   Alcimus 

35  Avitus*  buck  2 — 4c  mit  deutschm  interlinear  gll.:  sie  rind  gegmwartig  mit  sonstigm 
bruchstiickm  dieses  autors  unter  der  signatur  Clm.  29082*-*  vereinigt.  [296 

649  (fruher  in  Indersdorf,  s.u.)  chart  in  folio,  xvjhs.,  598  bll.  (davor  xwei,  dar- 
nach  eins  ungexdhU):  bl.  1* — 526*  alphabetisches  lat.-deutsches  wb.  (la  Banctd  spiritus 
assit   nobis  gracia  Assit  in  principio   sancta   maria  meo  Presens   huic   open  sit 

40  gratia  pneumatis  almi  Ne  scribam  vanum  maria  uirgo  duo  mini  manum  Vt  sane- 
tarn  Bcripturam  vnusquisque  facile  et  litteraliter  intelligere  possit  Ego  iohannes 
presbiter  humilis  tunc  temporis  plebanus  et  rector  in  Gablungen  villa  dyooesb 
augustensis  collegi   presens  vocabularium   tractum   ex  diuersis  auctoribus   scilicet 
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hugutione  katholicon  .  .  .  Anno  ab  incarnadone  domini  m°  oooc0  29;  unten  Fra- 

trnm  Monasterij  ...  in  Vnderstorff  1647 ;   526a  rot  Finitus  est  liber  iste  per  me 

Caspar  Bftdolf  Scolarem  tone  temporis  Auguste  Anno  domini  m°  oooc0  lxvni0 

post  festum  vdalrici).     526b.  527*  die  lot.  verse  fiber  vogeU,    tier-,  baum-, 

5  fischnamen    mit   deutschen  inierlineargll.  pCCCCXXXTV),    527b.  528*  ju- 

ristische  anweisungen.     529*  Sequitur  de  partibus   que  sunt  in  oorpore  hu- 

mano.     Caput  h&pt  usw.,  sachlich  geordnete  lat.-deutsche  glossare;    594b  noch- 

mats  Conpleteum  (sic)  est  hoc  opus  per  me  Caspar  cognomine  Rftdolf  (damn  zwei 

w 
verschmierte  buchstaben)  scolarem  tunc  temporis  auguste  Anno  domini  m°.   coco 

Lxvm 

10  proxima  die  ante  festum  Sancte  martyris  afre.  595*b  xweispaltig  zahlen.  596* 
— 598b  ebenfaUs  xweispaltig  ableitungen  lat.  worte,  alphabetisch.  —  gdegent- 
tiche  citate  der  deutschen  gU.  in  JASchmdlers  BWB,  xb.  Is,  441.  942.  [297 
5153%  fruher  auf  den  deckebi  van  Clm.  14429  (Rat  SEmm.  E  lii),  ein  doppelbl 
in  octav,  Jxjhs.,  mit  je  zwei  spalten  xu  14  zetien  auf  der  seite:  bruchstiick  des 

15  Hrabanischen  glossars  cms  detn  buchstaben  I  (I, 173—179.  191—199:  177, 
11  gameitTn.  anm.  6  (i)ndicare.  193  arm.  8  Incu^uat;  aufserdem  ist  93,  35  ay 
hinzuxusetxen).  —  X.  [P.  383.  S.  a  379—494.]  [298 

5248,  2:  1)  ein  doppelbl  (das  dufserste  einer  lage)  in  folio,  dreispaltig, 
xijhs.:    auf  seiner  vordem   halfie  stehen  deutsche  gll   xur  Historia  ecclesiastica 

20  (DCCCXXV),  auf  seiner  hintem  solche  %u  Oregors  Dialogen  (DCLXIV)  sowol 
im  context  wie  interlinear,  ndchst  veruxmdt  denen  des  Clm.  18140,  der  ouch  die 
gleiche  dufsere  einrichtung  xeigt.  die  innern  seiten  sind  schwer  xu  enixiffern; 
2)  ein  doppelbl.  (daxtoischen  fehlt  mindestens  ein  gleiches)  in  folio,  ixjhs.:  l*b  wn 
der  legende  des  Johannes  Eleemosynarius  das  stuck  AA  SS  ian.  n,  515*, 

25  86  confeasio  bis  515b,  90  tremisse,  2*  und  mit  einigen  xeUen  auf  2b  hinuber- 
reichend  der  schluss  der  Passio  Sisinnii  in  einer  von  dem  druck  AA  SS  mai. 
vu,  41*  h  ff  etwas  abweichenden  fassung;  darauf  unter  der  uberschrift  De  uermi- 
bus  et  de  diuersis  vasis  xundchst  acht  xeUen  mit  schlangen-  und  insecten- 
namen,  derm  jedem  die  deutsche  glossienmg  im  context  folgt (DCCCCLXJLXTV*), 

30  dawn  nach  xweixeiligem  spatium  xwanxig  zeilen  mit  geratschafts-  und  tier- 
nam  en,  die  anfangsbuchstaben  tines  jeden  rot  betupft,  nebst  iibergeschriebenen  deut- 
schen gU.  (MXCVIII.  DCCOCLXXII).  —  CMeichdbeck  Hist.  Frisingensis  2  (1729), 
xiv  f  ex  vetustissima  membrana  archivi  nostri  Benedictoburani.  dass  das  fur 
verhren    angesehene    bruchstiick    nach    Munchen   gekommen    sein    miisse,    ergab 

35  JASchmdlers  citat  BWB  1*,  441  Tarbredum,  barefed',  gl.  in  fragm.  Monac.  — 
Ft.  [K  §  48.  P.  476.  S.  o  5—7.]  [299 

5250,  28b9  die  obere  und  die  untere  halfie  eines  octavdoppelblattes,  xwischen 
denen  ein  schmaler  streifen  verloren  ist  (urspr.  werden  die  bU.  eine  hohe  von 
14  cm.  gehabt  haben,  jetxt  betrdgt  sie  fur  die  obere  halfie  von  1  6,9,  von  2  6,8  cm., 

40  fur  die  untere  halfie  von  1  6,3,  von  2  6,5  cm.;  die  breite  bei  1  ist  9,  bei  2  9,3cm.), 
1877  abgdost  durch  WMeyer  van  Clm.  19952  und  19526  aus  Tegernsee,  xijhs.: 
1*  gesemmette  gll  mit  deutschen  im  context  (MCCXXVIII),   denen  sich  toenige 


506  Verzeichnis  Dbr  Hss.  300—305 

rein  lot.  gll  xu  Leviticus  und  Numeri  anschliefsen,  die  in  der  funflen  xeUe 
von  lb  enden.  es  folgen  lat.-deutsche  gll.  xu  den  tier-,  baum-  und  fisch- 
namen  ganx  in  der  ordnung  der  Versus  de  bestiis  usw.  (DCCCCXXXV),  endUch 
auf  der  untern  hdlfte  von  lb  wider  gesammelte  gll  mit  eingemischten  deutschen 
5  (MCLI).  bl.  2,  von  and.  hand  geschrieben,  bringt  auf  der  vorderseUe  tenter  re- 
eepten  und  einem  Carmen  ad  profluum  sanguinem  lot.  kraut  er namen 
mU  deutschen  mterlmeargU.  (MXXX);  2b  stehen  die  w.  1—23.  28—30  (24—27 
verloren)  des  Macer  mit  wwei  deutschen  vom  abgeschnittenen  margmalgll.  (elesuht 
xu  Yctericos  v.  15    und  ganv  pulegiv  |  este  =  Origanum    doste   neben  v.  17), 

10  den  sehluss  bilden  widerum  lot.  recepte:  in  einem  derselben,  das  von  dem  nutxen 
des  piretrum  handelt,  begegnet  ein  deutsches  wort  (Et  qui  subito  sich  ercome,nt). 
beide  bll.  haben  stark  gelitten  und  liefsen  sich  ouch  mit  hilfe  von  reagentien  nur 
mangelhaft  lesen.  was  mit  sicherheit  erganzt  werden  konnte,  wurde  kursw  ge- 
druckt.     moglieher  weise  gieng  urspr.  bl  2  voran.  [300 

15  CODICES  LATTNI. 

2  {aus  Augsburg  nach  bl  115b  unten  Ecce  aug,)  in  grofs  folio,  xii  jhs.  (wi  Jfo- 
talog  irrig  auf  1135  datiert  nach  der  steUe  bl  38b  Denique  a  passione  dni  usq; 
in  bunc  annu  dni  m.  c.  xxx.  v  usw.),  115  bll.:  1)  bl  1—17  und  112  ff. 
uber  den  inhaU   s.  den  Katalog.     darin  bl  l*b  nach  dem  testament  des  bisehofs 

20  Efnbrico  daw  Excerp turn  ex  gallica  historia  mit  deutschen  gll.  (DCXCVIII); 
2)  bl.  18 — 87  (25b  unten  signatur  I,  33b  n;  die  beiden  ersten  lagen  sind  verbun- 
den)  Heimonis  presb.  Bamberg.  Chronik  und  ostertafeln  in  der  ersten  fas- 
sung  von  1137  (JaffH  Bibl  5,  540);  darin  auf  dem  friiher  halb  freien  bl  38b 
von  and.  hand,  die  Schwdbische   trauformel  eingetragen  (MSD  xcix),   83* 

25  spate  armcnischc  randbemerkungen;  3)  W.88 — 111  *.  den  Katalog.— 
JOrimm  Deutsche  mythologie  1  (1835),  182.  foes,  aus  den  Annates  Augustani 
der  hs.  1)  MO  SS  m  tafel  2  und  bei  WArndt  Schrifttafdn  i3  nr  21.  [301 

380A  in  folio,  x/xi  jhs.,  168  bll,  davor  und  darnach  je  ein  ungexeiehnetes 
leeres  pergamentbl.  und  mehrere  papierbU.,  in  zweiundzwanzig  lagen,  welche  von 

30  alter  hand  bl.  7b — 157b  je  am  sehluss  mit  i — xx  (165b  fehtt  die  signatur;  die 
letzte  lage  166 — 168  nebst  dem  leeren  bl.  besteht  aus  einem  doppelbl  und  xwei 
einxelbU.;  von  lage  5  ist  nur  das  xweite  doppelbl.  32.  33  vorhanden  und  deshalb 
fehlt  auch  dort  die  signatur;  lage  1  ein  ternio  mit  dem  einzelbl.  7 ;  lage  7  und  12 
quinionen),  von  junger  je  am  an  fang  mit  a — y  signiert  sind:  bl  1* — 106b  Pri- 

35  scians  Institutiones  i — xvi  (doch  fehlt  in  folge  der  verstummelung  der  funften  lage 
nach  bl  31  175,  14—181,  9,  nach  bl.  32  186,  19  —  221,  9,  nach  bl  33 
228,  17 — 235,  22)  mit  xahUosen  stark  verblassten  und  schwer  lesbaren  lot.  und 
vereinxelten  deutschen  interlinear-  und  marginalgll.  (DCCLXTV:  im  abdruck  fehlt 
7*  Agguilla,  al  piscis  — 30,18;  8b (Scena)  Scena  est  quod  nos  dicimus  louba  — 

40  38,  4  [dcclxix];  9*  Pule,  prio  —  42,  7;  10*  Soccus,  soch.  I  ferrum  ad 
arandum  —  47,  5;  10b  (Congilius)  Congiv*  sex  sexarios  capit  et  unde  sexariv8  quod 
sex  (s  aus  e  corr.)  eorum  congium  faciunt  .i.  eimber  —  49,  13;  1  lb  (Examussim) 
Examussis  est  regula  fabrorum  unde  aduerbium  tractum  est  examlssim.    ide  regu- 
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lariter  1  abondanter  i  ricstap  (p  nicht  sicker,  konnte  ouch  i  sein)  —  53,  25; 
15*  Horno,  hoc  anno  huiro  —  75,25;  Populnus,  de  populo  albariner  —  76,2; 
24*  Molo,  mAlo  —  133,  6;  26*  (Fiber)  Fiber  .i.  biber  —  142,  8;  26b(Talpe) 
animal  scero  —  144,  14;    27b  (Laquear)  Laquear  et  lacunar  vnvm  sunt  .  .  . 

5  leze  (oder  lezi;  /.  himileze)  lacuna  fossa  —  150,  9;  29*Cespes,  vvaso  —  158,6; 
30*  Culex,  .1  miza  —  164,23;  Pollex,  digitus  dumo  -  164,  23;  Lodix,  herba 
I  zussa  —  165,  14;  Bpinx,  .1  crinalis  acvB  spenela  —  167,  1;  81b  Uerres, 
Mr  —  174,10;  34b  Pedes,  vendo  qui  pedibus  incedit  —  240,  8;  35b  (Glis) 
Oils  gliris  est  animal,   .L  sisi  mvs  —  249,  8;    Pollis,   genus  farine   candidis- 

10  sime  .i.  polla  —  250,  17;  37*  Galeola,  gellfta  —  263,  1;  50b  (Peripetasmatis) 
j.  desuper  adiectionibus  a.  limbus  vvlsti  —  357,  4;  55b  Iubas,  .i.  mano  — 
395,21;  aufserdem  stent  6*  (24, 9)  hyttsso,  gehbrt  15b  Antesignanus,  gund  fanari 
xu  77,  19,  scheint  80b  (168,  12)  Pulps  zu  lesen  und  befindet  sich  34b  (241,  18) 
es  von  Obses  aufrasur).    106b.  107*  die  drei  stiicke  Pronomina  primitiua  sunt  usw., 

15  Paulisper  tantisper  In  asinaria  usw.  und  Flv  Heodoros  (sic)  usw.,  welche  in 
Bertzs  Priseianausgdbe  1,  575.  2,  58  f  und  107,  1  ff  abgedruckt  stehen.  107b  das 
erste,  13 lb  das  zweite  buck  Priscians  De  construciiane  =  InstihUiones  xvn. 
xvni,  nur  im  anfang  von  interlinear-  und  marginalgU.  begleitet,  darunter  aber 
keinen  deutschen.    160*  Priscian  De  figuris  numerorum,    163b  Priscian  De 

20  metris  fabularum  Terentii,  166*  Priscians  Praeexercitamina  de  fabula,  aUes  bei 
Hertz  2,  405  ff.  168b  Cbmmenium  Rufini  in  metra  Terentiana,  abbrechend  mil 
dm  worten Nominauit  et  flauius  caper  in  artibus  (Qramtn.  lot.  6,  554 — 556,  20).  — 
Pr.  m.  [P.  260.  S.  i  1125—1137.]  [302 

80S  in  quart,    xi  jhs.,    223  bll.    und  ein   leeres   ungezeichnetes   nachstofsbl: 

25  1)  bl.  1 — 62,  achi  am  schluss  gezeichnete  qtiaternionen  (dem  zweiten  fehlm  nach 
14b  die  beiden  letzten  bll.)  und  2)  bl.  63  ff,  zwanzig  auf  70b.  78b  ain  schluss, 
von  79*  ab  zu  anfang  signierte  quaternionen  (lage  xvm  bl.  199 — 208  quinio), 
zwei  ganz  gleichartige,  von  vorn  herein  fur  einander  bestimmie  mss.  mitje  34  xeilen 
auf  der  seite  (das  erste  schliefst  mit  Georg.  4,  455,  das  zweite  beginnt  mil  v.  456): 

30  in  der  hauptsache  die  sdmmtlichen  werke  Vergils  (das  genauere  s.  im  Katalog) 
mit  deutschen  interlinear-  und  marginalgU.  (DCCCLX).  —  diese  hs.  meinte  BJDocen 
in  Jretins  Beytr.  7  (1806),  287.  ESteinmeyer  Zs.  15  (1872),  97—100.  — 
[R  §  126.  P.  289.]  [303 

SSO  in  quart,   75  ML:         1)  saec.  xi  bl.  1 — 58  (sieben  quaternionen  und  die 

35  einzelbll.  17  und  26,  von  denen  das  letztere  vor  das  erstere  gehort)  Alcimus 
Avitus  mit  deutschen  interlinear-  und  marginalgU.  (CCCCXCIX  nebst  den  nachtr. 
bd.  2,  777).  vgl.  RPeiper  MO  Auct.  antiq.  vi,  2,  Lxxm;  2)  saec.  x  bl.  60—75 
(zwei  quaternionen).  60b/f  (60*  leer)  Persius,  75*  (75b  leer)  das  Rhein.  mus. 
32,  531  abgedruckte  lot.  gedicht.    bl  59,  spdter  eingelegt  und  auf  seiner  vorder- 

40  seite  leer,  enthdtt  auf  der  riickseite  dieselben  Persiusverse  (Prolog  und  1, 1 — 7)  wie 
bl  60b.  —  auf  die  deutschen  gU.  machte  zuerst  der  Katalog  aufmerksam.  [304 
375  in  quart,  xnjhs.,  169  bll.:  bl  2* — 164*  die  werke  des  Ho  rax  mil  deutschen 
interlineargU.  und  einigen  in  marginalnoten  (DGXCIX),  lb  (1*  leer)  und  164b — 169* 
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(169b  lea)  die  von  Wthrist  in  den  Munehner  sitxungsberichten  1898  I,  77—82 
herausgegebenen  VUen  dee  Borax  and  bemerkungen  fiber  seme  metro,  der  quatemio 
121—128  ist  verbunden:  seine  bU.  sollten  sick  folgen  121.  124.  128.  122.  127. 
126.  125.  128.  —  BJDocen  in  Aretms  Beytr.  7  (1806),  287.  CKwdmer  Novae 
5  quaestiones  Horatianae  (1847)  «.  47  mit  face.  AHolder  Germ.  18  (1873),  73—75: 
er  meint,  die  hs.  etamme  aus  Freising,  indent  er  sick  auf  den  mohrenkopf  in  sil- 
bernem  feld  bL  2*  und  dm  eintrag  St  C.  n.  34  auf  dem  mnern  vorderdeekd  berufL 
does  dieser  eintrag  nicht  Sancti  Corbiniani  bedeuten  kann,  gehi  sehon  aus  dem  urn- 
stand  hervor,  dose  er  erst  auf  das  kurfurstliehe  buchzeichen  gesehrieben  ist.    unter 

10  diesem  befindet  sich  ein  xweites  glcich fails  kurfurstliches,  unter  letxterem  aber  stM 
auf  dem  deckel  rot:  f.  |. Liber.  Doctoris.  Hartmani.)  .SchedeL  Nvrembergeffl8-r| 
6.  34.  und  der  mohrenkopf  ist  das  Schedelsche  wappen  (Fdrschungen  zur  deutsehen 
gesch.  11,  352).  —  Hor.  [K  §  111.  P.  275.  S.  i  819—820.]  [305 

475  in  quart,   xi/xii  jhs.,  58  bit.:   des  Prudentius  Hamartigenie  und  Oontra 

15  Symmachum  mit  einer  reihe  deutscher  interlinear-  und  marginalglL,  die  bis  auf 
wenige  speeidl  bezeichnete  von  einer  hand  herriihren  und  aus  dm.  14395  ab- 
geschrieben  sind  (DCCXC).  —  ESteinmeyer  Zs.  16  (1873),  4.  76.  —  Prod.  4. 
[P.  234.  &  i  533-572.]  [306 

614  (friiher  Bartmann  Schedel  gehorig)  in  quart,  32  bU.:        1)  saee.  xm/xnr 
20  W.  1 — 10  (Sine  lage  mit  den  eingesehobenen  ML  2.  3).    2*— 9*  erne  Chirurgia 

de  vulnenbus  ei  qpostematibus  mit  vielen  randglL  und  notixen  jungerer  hands,  audi 
deutsehen.  1th,  9*  unten,  9*  recepte  von  spaterer  hand,  10*  (urspr.  leer)  Ain  out 
haisset  ysencrut  das  ist  fur  manig  gftt  (im  toesentlichen  =  Haupt  tfber  das  ma\ 
arzneibuch  des  meisters  Bartholomaeus  8.  499),  10b  verschiedene  federproben  und 
25  recepte;  2)  saec.  xm  bL  11*— 32b  (drei  lagen:  11—17.  18-25.  26—32; 
vor  12  und  27  je  ein  bL  ausgeschnitten).  bis  30b  Macer  mit  den  deutsehen  be- 
xeiehnungen  der  pflanxen  rot  eingezaunt  am  rands  (MXXXVI).  31*  Ipocrates 
arcbiater!  Antigono  regi  scribens  per  anni  spacia  qualiter  ad  precauendas  inbecilli- 
tates  se  obseruare  deberet!  ita  dicit  usw.,  darauf  die  verse  Cloto  colum  baiolat 

30  lachesis  trahit  attropv  occat  Per  ternas  metas  fatorum  uuluitur(«tc)  etas.  Principhim 
uite  moderatur  cloto  perite.  Lachesis  affatur  sore  uite  que  teneatur.  Attropus 
inmitis  uoto  trahit  omnia  ditis  (bet  Riese  792  nur  der  erste  vers,  sammiliche  bei 
Liibben  Versus  memoriales  156.  157  und  oben  nr  39  bL  60b),  und  Apheresim 
dico  de  uertice  quando  recido.     Et  mediestina  fit  sincopa  parte  recisa.     Fineque 

35  subtracta  dicetur  apocopa  facta,  endlich  31* — 32b  die  hexameter  fiber  die  vogel- 
namen  pCCCCXXXIV),  gll.  zu  insectennamen  (DCCCCLXXXVII),  die 
hexameter  lib  er  tier-  und  fischnamen(D(X5(X!KXJilV)9soune  gesammelte  tier-, 
fisch-,  krduter-  und  baumnamen  (DOCCCLXVIH. DCCCCXCIV.  MAJUL 
MV*.  MXXX),  (die  mit  deutsehen  interlineargU.  und  durch  7  rote  initialen  von 

40  einander  unterschieden.  —  Ve.  1.  [P.  443.  S.  o  168—175.  458—464.]       [307 

615  ifruher  Hartmann  Schedel  gehorig:  auf  dem  dem  vorderdeekd  aufgeklebten 
vorsatzbL,  das  noch  teilweise  von  dem  buchzeichen  der  kurfurstl.  bibliothek  bedeckt 
ist,   steht  Libelh  hartmani  schedel  de  Nuremberga  und  von   dersdben  hand  em 
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inhaltsverzeichnis  des  codex  aus  dem  j.  1466)  in  quart,  xiv  jhs.,  127  blL: 
1)  bl.  1 — 40  (vier  lagen,  einspaUig)  Secreta  secretorum,  dem  sckriftcharacter 
nach  italienischen  oder  franzosischen  ursprungs;  2)  bl.  41 — 64  (zwei  lagen, 
zweispaUig)  und  65 — 74  (Sine  lage,  ein-  und  zweispaUig).  41*  Incipit  liber  ma- 
5  gistri  petri  yspani  de  regimine  aanitatis  bene  utilis,  53* /f  die  Modi  medendi 
des  Copho  (CoU.  Salem.  4,  415 — 438,  aber  mU  dem  zusatz,  den  der  abdruek 
Opera  Mesuae  (Venedig  1568)  2,  314  aufweist).  65a — 68*  kurze  erlduterung  von 
kr  ankheit  snamen,  beginnend  mU  Capitis  dolor,  am  schluss  von  and.  hand 
emige  recepte;  vor  -68   ist  ein  unsigniertes  papierbl.   saec.  xrv  quer  eingeheftet 

10  mit  bemerkungen  uber  hernia.  68bl  (zweispaUig)  — 72*1  alphabetisches  abgesetxtes 
lat.-deutsches  krduter glo sear (MXX)  mit  wenigen  eingemischten  pohtischen  war- 
ten,  derm  dialect  nach  WNehrings  freundlieher  mitteilung  auf  die  granxe  des  polr 
nischen  und  bohmischen  sprachgebiets  deutet;  von  jungem  hdnden  sind  an  den 
tandem  nachtrdge  zugefugt;    vor  11  wider   em  unsigniertes  papierbl.  mit  medi- 

15  zinischen  notizen  saec.  xv.  72*1 — 73bl  verzeichnis  pharmazeutischer 
ersatzmittel:  Qvoniam  ea  que  sunt  utilia  in  medicinis  quandoque  inueniri  non 
possunt,  discamus  quid  pro  quo  in  ipsis  poni  possit  Pro  aristol.  ro.  ru.  dome- 
stica  duplex  usw.  (vgl.  daruber  Choulant  Handbuch  der  biicherkimde  s.  291  und 
Bern.  295  bl.  82b),    78bl  De    quantitate    medicinarum,    Hec   sunt    signa 

20  morientium.  74  (urspr.  leer)  enihaU  auf  der  vorderseUe  von  spdterer  hand  einen 
abschnitt  uber  aderlass  mit  cUierung  des  Avicenna;  3)  bl.  75 — 102  (vier 
lagen,  einspaUig).  75*  Incipit  liber  de  effectibus  planetarum,  81*capittu- 
lum  in  narratione  saturni  quid  accidat  in  mundo  de  mutatione  sua  de  signo  in 
signum  (daneben  von  einer  hand  saec.  xv  amrande:  Tractatus  sem  filii  haym), 

25  88*  (oben  von  derselben  hand  saec.  xv  Tractatus  alius)  — 87*  nativitat  fur  die 
emzelnen  monate,  87b  leer.  88*  ff  Pall adius  De  insertions  arborum  in  der  bear- 
beitung  des  Qodefridus,  10 lb.  102*b  leer,  die  lagen  der  hss.  2)  und  8)  sind 
von  einer  hand  saec.  xv  je  auf  der  vorderseUe  der  anfangsbU.  signiert;  4)  bl. 
108 — 108   (One  lage,    zweispaUig,    am   schluss  unvoUstdndig)  Epistola   amati 

30  (oder  auiati  oder  auieti)  filii  abraham  qui  dignus  est  nominari  filius  Marcel- 
larii,  vgl.  Miinchner  sUzungsberichte  1867  n,  171  f;  6)  bl.  109  bis  zum 
schluss  (zwei  lagen).  109*  (unten  von  and.  hand  der  segen  Contra  pircil  Munch- 
ner  sUzungsberichte  1867  n,  171)  — 119b  Incipit  circa  instans  des  Plat  ear ius, 
dreispaUig,  dann  119b  (nunmehr  vierspaUig)  — 124*  ein  abgesetxtes  alphabetisches 

35  lat.-deutsches  krduter  gloss ar  (MXXII),  weiter  bis  125*1  kr  ankheit  snamen 
mU  lot.  erkldrungen,  125*8  lot.  krduternamen  ohne  ordnung  und  erklarung, 
wol  zu  recepten  gehorig,  125b — 126b  lot.  namen  der  herbae,  cortices,  f lo- 
res, ligna  usw.,  127*  der  nachtsegen  (Minchner  sUzungsberichte  1867  n,  Iff 
und  Zs.  41,  385  ff),  127b  notiz  fiber  fasten.  —  KHofmann  Minchner  sUxungs- 

40  berichte  1867  n,  159—172;  einige  der  krdutergU.  hatte  schon  JASchmeOer  tm 
BWB  angefuhrt,  zb.  1*,  811.  [308 

682  chart,  in  quart,  xv  jhs.,  von  Hartmann  Schedd  geschrieben,  184  bU.:  dm 
whaU  s.  im  gedrucktm  Katalog.    es  folgen  noch  (185 — 187)   drei  pergamentblL 
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saee.  xm  mit  lot.  gediehten;  187b  enthdlt  die  hexameter  uber  baumnamen 
mit  deutschen  itUerlineargU.  (DCCCCXXXIV).  den  schluss  bitten  vier  bis  auf 
em  brieffragment  (188b)  leere  papierbll.  [309 

666  chart,  in  klein  quart,   xv  jhs.,   unfoliiert  (453  bU.),    xum  grosten  teil  von 

5  Bartmann  Schedel  geschrieben:  ximachst  das  gedicht  dee  Walahfrid  Strabus 
Be  culiura  hortorum  mit  einer  reihe  lot.  und  deutscher  aus  einer  alien  vorlage  ab- 
geschriebener  interlinearglL  (DCCCJCXX VIII),  auf  die  EDiimmler  Neues  archw  4 
(1879),  280  xuerst  aufmerksam  machte.  uber  den  sonstigen  inhaU  s.  den  Ka- 
tahg.  [310 

10  2551  (Aldersbach  21 ;  auf  dem  dem  ruckdeckel  aufgeUebten  U.  liber  scp  Marie 
in  alderspach)  in  Idem  folio,  xnjhs.,  136  bll.  (sechsxehn  von  8b— 128b  meist  ge~ 
zeidmete  quaternionen ;  129 — 131  und  das  dem  ruckdeckel  aufgeklebte  bl.  bmio, 
133 — 136  ghichfaUs  bmio  mit  dem  angeklebten  bl.  132):  l*/f  Isidors  commen- 
tare  warn  Pentateuch,  Josue,  Judicum,  Begum  i — iv,  Hesdrae  und  Maccabaeorum 

15  (Opp.  ed.  Arevalus  5,  259  —  552),  schliefsend  mit  den  w.  Svnt  hie  plura  sacra  — 
Pigmta  gerimus  pocula  nulla  damus  (Opp.  7,  179 — 182).  84*  Incip  I  nole  dnl 
expoeitio  I  canticis  canticov  a  capita  de  exeeda  reuelata  dnl  greg  pp  urb  Borne, 
der  angebliche  commentar  Oregora  xum  Hohen  lied  (Opp.,  Paris  1705,  m,  2, 
897 — 462),   unterbrochen  92b  unter  der  ubersckrift  Incip  gregori9  in  cantica  can- 

20  ticorvm  — 95*  durch  eine  xweite  behandlung  von  cap.  1,  1 — 8.  120b/f  brief  des 
Hieronymus  an  Damasus  und  seine  ubersetxung  xweier  homilien  des  Origenes 
uber  das  Hohe  lied  (m,  499— 532  Vallarsi).  131*  Incipit  Plogus  Moysi  in  g*cas 
dictione8  que  inueniuntur  in  plogis  sancti  Ieronimi  mit  Oner  deutschen  contextgL 
(CXrV^  nachtr.).     135*  Vere  soror  mea  usw.,  135b  De  Serpente  eneo,  De  vn. 

manutectU 

25  miraculis  q  fuerunt  olim  in  mundo,  s.  oben  nr  182.  136*  grosten  teUs,  136b 
ganz  leer,  das  dem  ruckdeckel  aufgeklebte  bl.  enthdlt  melirere  federproben  versckU- 
dener  hande,  darunter  die  seeks  vv.  Gloria  sancto*  lux  omni  tempore  lucens  — 
Mortis  agone  redeptor  adee  memto  grauato.  der  hs.  vorgebunden  sind  xwei  bU., 
das  zweite  bis  auf  eine  inhaUsangabe  saec.  xn  leer,  das  erste,  fruher  dem  vorder- 

30  deckel  aufgeklebt,  saee.  xiy  historischen  tnhalts.  [3d 

3571  (Aldersbach  41)  in  folio,  xn  jhs.,  155  bll.,  davor  und  damach  em  unge- 
xahUes,  in  neunxehn  von  16b — 152b  am  schluss  zumeist  signiertm  quaternionen 
(153 — 155  binio,  dem  das  letzte  bl.  fehU):  1*  Incipit  liber  utilis  ualde  Glosari* 
in  nouu  et  uet9  testamtu  mil  iiner  deutschen  marginalgl.  und  mehreren  im  context 

35  (XXII.  XLI*  nachtr.  CCXXXVII*  nachtr.  CCXVI*  nachtr.    CLXXTTT*  nachtr. 

CCCXIV* nachtr.).  149*  De  Serpente  eneo,  De  .vil  miraculis  q  fuerunt  olim 
in  mundo,  149b  Incipit  plog9  moysi  in  g'cas  dictiones  q  inueniunf  in  plogis  scl 
ieronimi,  150*  Explicit  plogus.  Incipit  expoeitio  mit  Siner  deutschen  contextgL 
(CXIV*  nachtr.),  155b  Uero  soror  mea  usw.,  unvoUstdndig  mit  .L  xn.  tribub9 
40  abbrechend.    vgl.  oben  die  nr  182.  —  [P.  81.]  [312 

2613  (Aldersbach  82 ;  Schmeller  und  Mafsmann  Denkmaler  92  geben  dem  codex 
die  nr  345,    toelche  sieh  auf  der  ruckeeUe  des  fruher  dem  deckel  aufgeklebt   ge- 
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wesenen  vorsatzblattes  saec.  xrv  mil  Ueistift  eingetragen  findet)  in  folio,  xn  jhs., 
93  zweispaltige  bll.  •  zu  je  38  zeUen  in  zwolf  lagen,  deren  signaturen  von  der 
funften  bl.  33*  an  noch  mehr  oder  minder  vorhanden  sind:  bl.  lbl — 91*1  das 
vollstandige  Summarium  Heinrici   mit  seiner  poetischen  und  prosaischen  vor- 

5  rede  (DCCCCXXXVHA  mit  mchtr.  bd.  3, 723  zu  69, 68.  DCCCCXXXVIIIa2)*; 
91** — 93b2  folgi  tin  alphabetisches  lat.-deutsches  krduterglossar  (MX),  das 
here  bl.  1*  birgt  nut  federproben,  darunter  16  vv.,  beginnend  Mira  loquor  sed 
digna  fide,  bernharde  quid  est  hoc  (dieselben  in  der  hs.  1687  zu  Troyes,  106 
nr  11  zu  Charleville;  auch  in  Melk,  8.  Wiener  studien  9,  62 ;  abgedruckt  bei  De- 

10  nis  Oodd.  mss.  i,  2,  2253).  solche  federproben  stehen  auch  auf  93b2.  —  erste 
erwdhnung  in  Aretins  Beytr.  2  (1804),  5,  92.  4  (1805),  666.  EOGraff  Dint. 
3  (1829),  235—266.  —  Hs.  Pfl.  1.  [H.  §  77.  P.  410.  &  a  641—691.  o  10—18. 
19—166.  i  1021.]  [313 

2623  (Aldersbach  92)  in  quart,  128  bll.  und  je  em  von  den  deckeln  abgelostes 

15  vor-  und  nachstofsbl:  1)  chart,  bl.  1 — 3  und  ein  leer 68,  alphabetisehe  inhalts- 
angabe  der  hs.;  2)  saec.  xm  bl.  4 — 39  Elucidarius;  3)  saec.  xrv 
bl.  40 — 79  verschiedene  excerpte,  8.  den  Katalog;  4)  saec.  xm  bl.  80*  zwei- 
spaliig,  die  dufsere  spaltc  haib  weggeschnitten,  fragen  fiber  unterschiede  lot.  worte. 
81*— 82*,  einspaUig,  lat.  worterkldrungen.     82b/f  (83. 84. 93  von  kleinerem  for- 

20  mat)  das  lat.  gedicht  Quod  pueris  libo  usw.  (s.  oben  nr  290);  5)  saec  xm 
bl.  113  ff  Prudentius  Psychomachie  mit  commentar;  darin  Sine  deutsche  inter- 
Imeargl.  (DCCCXIX).  —  EStemmeyer  Zs.  16  (1873),  7.  [314 

2944  (Altm.  14)  in  octav,  x  jhs.,  134  bll,:  Oregors  Dialoge  (vorn  unvoll- 
stdndig,  an  fang  dei  famulum  eorum  multi  2,   1  p.  212;    die  lagenbezeichnung  be- 

25  ffinnt  auf  bl.  9*  mit  vn,  auch  fehlt  zwischen  40b.  41*  ein  quaternio,  der  elfte) 
mit  einigen  deutschen  interlineargll.  mehrerer  hands  (DCLXXTL  mit  nachtr.  bd.  2, 
778).  der  schluss  der  hs.  bl.  122* /f  besteht  zumeist  aus  palimpsesibU.,  die  erst  in 
spdterer  zeit  beschrieben  sind.  133*  (133b  und  134  leer)  Incipit  breuiarium 
apostolorum  ex  nomine  u2  locis  ubi  predicauerunt  orti  I  obiti  sunt  (vgl.  Scher- 

30  rers  SGatter  katalog  s.  41  unten).  [315 

3215  (Aspach  15;  bl.  1*  steht  mit  bleistift  N  1231)  in  kHein  quart,  xmjxivjhs., 
72  bll.;  1)  zweispaltig  bl.  1* — 28*  ein  in  abgesetzten  zeilen  geschriebenes  al- 
phabetisches  vocabular,  dessen  deutsche  bestandteile  von  moderner  hand  (lurch  unter- 
8treichen  mil  roter  dinte  grosten  teils  kenntlich  gemaehl  sind  (DCCGCXXXVUIb). 

35  28b/f  Collectio  florum  Augustini  metrica  von  Prosper  Aquitanus.  38*a — 40** 
commentar  zu  Prosper.  40*s — 40b>  eintrdge  spdterer  hands,  der  fruher  hier 
folgende  Tobias  des  Matthaeus  Vindocinensis  ist  herausgenommen  und  mil 
der  signatur  dm.  8217  besonders  gebunden;  2)  einspaUig  M.41*  Incipit  Ye  to- 
ri a  de  s.  trinitate  mit  neumen.    44b  Incipit  ystoria  de  corpore  xpL    49* 

40  hystoria  de  s.  maria  magdale.     53*  hystoria  de.  s.  afra.     56*  De.  s.  ka- 

*  das  nur  hier  deutsch  glossierte  capitel  n,  12  steht  tibrigens  auch  f&r  sich  in  der 
aus  dem  Elsass  stammenden  hs.  27773  des  Germ,  museums  saec.  xn  mit  teils  denseU 
ben  teils  andern  deutschen  interlineargU.,  abgedruckt  An*,  des  museums  1872  sp.  121. 
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th'ina.  58*  Hystoria  de  concepcione  8.  marie.  61*  Hystoria  d*.  a. 
Nycolao.  63bDe.  s.  Gregorio.  66*  de  s.  Benedieto.  68b  De  annun- 
eiacione  a.  marie.  71*  De  corpore  xpl.  71b  De.  8.  maria  magdale 
ymnus.  72*  De.  s.  afra  ymnus.  — ■  emige  der  deutschen  gU.  tetite  EOQraff 
5  Dka.  8  (1829),  260 /f  mit.  —  Mon.  [P.  412.  S.  a  641—691.]  [316 

8519  (Aug.  civ.  19,  fruher  im  besitz  von  MWelser;  dm.  rv.  3.  b)  m  quart, 
xn  jhs.,  49  bll.,  tvelche  auf  8b.  16b.  24b.  32b.  40b.  48b  die  eingeritxtm  sign*- 
turen  m — vm  tragm;  49  ist  ein  auf  modernes  pergament  geklebtes  euvednes  blatt- 
stiick.    die  hs.  ist  erst  in  neuerer  xeit  in  rotes  leder  gebunden;  fruher  enthieU  sie 

i 
10  mehr,  trie  der  eintrag  saee.  xrv  auf  1*  oben  Lex  bawarios  7  aug*  7  alij  d'  Tnitate. 

7  symon  d*  num'is  (?)  erweist:  bL  1*  In  nole  dnl  nrl  ihu  xpL  Incipit  plogus 
legis  baioriorum  (MO  LL  m,  257),  Incipiunt  cap.  de  libro  legis  institutionis  usw. 
(ib.  261  ff),  6b  Hoc  decretu  ap  rege  A  pneipes  ei9  7  aput  cunctu  pptm  xplanu 
q  infra  regnu  st,  die  Lex  Baioariorum  sdbst  (ib.  269 — 334  resp.  450)  mit 
15  eimgen  deutschen  interlinearglL  (DCCXXXII).     36*  Explic  lex  baioario*.  Hec  ei 

decreta  que  oonstituit  sea  synod9  in  loco  q  dr  dingoluingen  dono  tassilo  me- 
diante  (ib,  459  ff),  37*  De  collaudatioe  q  epl  A  abbtes  in  baioaria  inter  ae  fecert 
p  def.  frlb9  (ib.  461),  De  concilio  qd  dux  tassilo  aput  dingoluinga  celebrauit  (ib. 
462),  De  popvlauib9  legibvs  (ib.  464—466  und  477  f).     39b  Hec  cap  nsa  miaai 

20  ml  cognita  faciat  olb9  (MO  LL  i,  146.  127).  40b  Cp  qvo»  I  lege  salica  mittenda 
(ib.  113.  Edietus  Bothari  180.  179.  178).  43b  verzeichnis  der  deutschen  ko- 
nige  von  Pipin  bis  auf  Hemrich  v,  der  pabste  (ztoeispcUtig)  bis  auf  OaUxt  n 
(Mon.  Box.  u,  875—381),  schliefsend  47bl  mit  der  roten  tmtersckrift  ftjcripto 
libro  sit  lavs  et  gloria  xpo.     47b> — 49*  (49b  leer)  das  unechte  capitular e  Karls 

25  des  grofsen  de  expeditione  romana  (MO  LL  n,  2,  3).  —  variantenapparai  der 
MO  LL  m  (1863);  ebenda  foes,  auf  tafet  3  nr  5.  [317 

8587  (Aug.  civ.  37 ;  provemenz  s.  u.)  chart,  in  folio,  xvjhs.,  343  zweispattige  bU.  : 
bl.  2*  (dem  bl.  1  mit  einer  inhaltsangabe  der  hs.  und  zwei  leere  bti.  vorangehen)  — 62b 
erne  biblische  geschichte:  Incipiunt  hysteric  parue  de  hystorys  maioribus  abs- 

30  tracte,  dann  der  Vocabularius  Britonis,  das  Lucidarium  legendarum, 
der  Vocabularius  Lutiani  — 330*;  380b13  die  hexameter  iiber  vogel-, 
tier-  und  baumnamen  mit  deutschen  interlineairglL  (DCOOCXXXTV).  darauf 
folgen  2  leere  bll.,  endlich  331 — 848  das  Galendarium  des  Johannes  de 
Oamundia.    uber  fruhere  besitzer  der  hs.  geben  auskunft  die  notizen  bL  330^ 

35  unten  (ausgestrichen)  Liber  iste  pertinet  ad  Monasterium  Sancte  Marie  Virginia 
in  alchingen  ordinis  Sancti  Benedict!  Augustonsis  dyocesis  usw.  und  1*  Ex  parte 
reuerendi  patris  Johannis  weylhamer  prouindalis  atque  prions  localis  huius  eon- 
uentus  Augustensis  ordinis  fratrum  canneUtarum.— arste  erwdhmmg  der  deutschen 
glL  bei  JASehmeUer  Oarmma  Burana  (1847)  s.  267.  [318 

40  8767  (Aug.  eccl.  67)  in  quart,  ix  jhs.,  96  bll.  (sechszehn  iemionen):  Oregors 
Oura  pastoralis,  am  schluss  unvoUstandig,  mit  einer  reihe  deutscher  meist  rnargi- 
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naler,  seUen  inierUnearer  gll.  verscMedener  hande.  sie  sind  xum  grofsern  teU  m 
gOmmsehrift  gesehriebm  und  stark  verblasst  (DCXLI  mit  nachtr.  bd.  2,  778).  — 
Gc.  2.  [P.  143.]  [319 

3860*  (Aug.  eccl.  160*)  in  folio,  209  xweispaltige  bll:        1)  saecix  M.4b— 

5  176,  emtmdzwanzig  je  am  sMuss  signierte  quaiernionen  und  ein  bvnio,  die  Ca- 
nones  condUorum  und  Deer  eta  pontificwn  der  Dionysio-Hadriana  mit  deutschen 
interlinear-  und  marginalgll.  mehrerer  hande  (DXCI  mit  nachtr.  bd.  2,  777;  titer 
obsecrationem  7*  eine  gl  in  einer  mir  nioht  verstandlichen  geheimsehrift,  erne  cm- 
dere  gleichartige  auf  7d  ausradiert).     175b  im  anschluss  an  die  formaia  griech. 

10  xahlxeiehen  und  xahlworter,  dann  von  spdkrer  hand  Decreta  Marcellini 
papae  und  auf  dem  urspr.  leeren  bl.  176*""*  ein  pabstverxeichnis  bis  auf 
Nicolaus  (f  867),  das  von  xwei  and.  hdnden  bis  Innocentius  n  (f  1143)  und 
Adrianus  (f  1159)  fortgefuhrt  wurde.  der  aus  dem  auf  den  vorderdeckel  geklebten 
bi.  und  1 — 3  bestehende  binio  sowie   die  urspr.  here  s.  4*   enthoMen  argumenta 

15  conciliomm  and  anderes  canonistisehe  saec.  xi;  2)  saec.  x/xi  M.  177  ff 
eanonistisehe  ausxuge.  177*  Incipiunt  decreta  papae  Zachariae  usw.,  In 
epistola  gregorii  papae  ad  scni  bonefacium  missa  usw.,  In  oonstttutis  gregorii  pa- 
pae usw.,  In  sthimologiarum  scl  ysidori  libro  usw.,  177b  In  dl  nomine  incipit 
epla  qup  fonnata  dicitur  usw.,  178*  Hie  continentur  prouint  Qalliae  atq.  ciuitates 

20  eius  metropolitanae  (MO  Auct.  antiq.  dc,  572),  180*  Item  scl  Gregorii  papp  ad 
Brunhilda  reginam  usw.,  De  inter  cetera  concilia  usw.,  180b  Capitula  de  diuersis 
oondliis,  184*  Incip  concilium  Nicenum  .xx.  epoi  qui  in  greco  non  habentur  usw., 
184b  Incipiunt  regule  xL  apud  Sardicam  constitutae,  187*  Incipit  lex  data  Con- 
stantini  Augusta.  De  Arrii  damnatione  usw.,  187b  griech.  buehstaben  und  xah- 

25  km,  188*  Incipit  quemadmodum  fonnata  fieri  debeat,  188b  Incipiunt  institute^) 
antiqua  orientis,  191*  Incipit  epla  Hieroni  (sic)  pbrl  ad  Damasum  papam  (brief  xv 
Vattarsi),  192*  Incip  rescriptum  Damasi  papae  ad  petitum  Hieronimi.  ad  Paulinu 
epm  Antiocbiae  usw.,  Incip  concilium  urbis  Romp.  Sub  damaso  papa  de  expla- 
natione  fidei  mit  dem  verxeiehnis   der  canonischm  biieher  und  der   apocryphm, 

30  194b  Incip  lib"  scl  Augustini  epl  de  ecclp  regulis,  199*  Incipit  decretum  Zacha- 
riae papae,  201*  Incip  epla  canonica  quibus  debeant  adimplere  pbri  diaconi.  seu 
subdiaooni,  201b  Constituta  ad  gelasii  papae,  202*  De  anathema  usw.,  De  ido- 
lorum  cultorib9  gregorius  papa  ianuario  epO  sardiniac,  202b  Responsio  bead  pape 
gregorii  ad  oonsulta.  ReuerentiBsimi  augustini  epl  cantuarioru  eedte.     203* /f  die 

35  Concordia  canonum  des  Creseonius  (Maafsrn  Oeseh.  s.  807).  209b  von  and. 
hand  deutsche  namen  aus  dem  j.  1180.  —  Can.  5.  [P.  166.  S.  i  1028— 
1031.]  [320 

4113  (Aug.  SCrucis  12)  in  quart,  xnjhs.,  158  bU.  (signaturenxn9  und  xm9  auf 97b. 
105b):  bl  l*1  pfacio.  s.  Ieronimi  sup  Itpretacionib'  heb*icoi  nominvm  (ra,  3  Voir 

40  larsi),  !•*  Ebraic?  liter?  cu  intpretacione  sua,   l*s  Grec?  liter?  cu  numero 

suo,  l*4  mafsbexeiehnungen,  lbl — 6bl  Aaron —  Zacheus,  die  bekannten  erkla- 

rungen  der  biblisehen  eigennamen,  6bS  Divina  scrip tvra   qvot  modis 

distinguir?  Quatuor  usw.,  7*  De  figuris  sentenciai  Ex  rethorioa  sumptis, 

Althochdeutoche  gloseen  IV.  33 
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Da  yiciis,  De  Barbarismo,    7b  De  solecismo,  8*  De  metaplasmo,  De 

scematib9,  8b  De  tropie,  9*  Descptio  libroi  ueteris  ac  noui  teetamenti, 
schliefsend  9b  mit  Hos  oms  libros  suscepit  eccla  catholics  legfidos  7  eosde  glossis 
aeqntib9  aliqntulu  repies  elucidates,  es  folgt  nun  sine  umfangliche  erklarung 
5  der  biblischen  biicher  alien  und  neum  testaments  mit  mehreren  deutschen 
contextgU.,  einer  marginal-  und  einer  interlineargi  (XXII  nachtr.  xxxn*  nachtr. 
XLI*  nachtr.  CLV*  nachtr.  CCXXXVII*  nachtr.  CCXVT*  nachtr.  CLXXIH* 
nachtr.  CCCXIV*  nachtr.).  129b  De  sacerdotalib9  aestimentia.  Primvm  Sacer- 
dotu    indumtu  e  effod  bat  —  130b  scdm    modvlu  ingenioli    nrT  buit  dixim9  ft 

10  piudicantes  hos  qui  de  eade  re  possunt  scribere  A  pleni9  disputare  =  Hraban 
De  clericorum  institutione  1,15 — 28.  damn  QvatvoR  modis  opat*  ds.  pmo  in 
uerbo.  scdo  in  materia  inf ormi usw.,  Qvatvor  §  regule  scripturaru,  De  dvo- 
decl  abusiuis  vn  destrvif  ecclesia.  Sapiens  sine  bonis  opib;  usw.,  Nomina 
mensivm  secundvm  Hebreos.   Egyptios.    Grecos.  Latinos  {hieraus  die  deutschen 

15  bei  SchmeUer  BWB  Is,  1609),  131*  De  penitencia  Salemonis,  De  genea- 

logia  8.  Marie,  Ite  vn  Sup,  131b  De  ligno  crucis  scptu.  qd  I  antiqs  libra 
reptu  e,    De    serpente   eneo,  Incipit  de  ortv.  vel  obitv  Sooi  Patrv.   In  novo 

Testamto.  S.  ysidori  epl  (Arevaku  5,  178—189).  134*  In  x  nole  Incip  epla 
Hieronimi  pbri  ad  Damasv  papam  (xi,  2,  375  VaUarst),    Item.   Damasi   pp. 

20  ad  Hieronimy  pbrv  (#.).  134b.  135*  dreispaltig  em  pabstverxeiehnis  bis  auf 
Adrian9  .mi9.  (1154 — 1159),  dem  von  and.  hand  nock  xugesetxt  sind  Alexander 
on9.  Luci9  .m9.  Urban9  .m9.  (f  1187).  135b  bis  vum  schluss,  wo  die  hs.  unr 
voUstdndig  abbricht  (dem  ternio  154—158  fehli  das  ktzte  hi.),  pabstgesehichte  bis 
auf  den  75  pabst  Theodor9  Natioe  g*cus.  —  BJDocen  kannte  die  gU.  dieser  hs.  [321 

25  48SO  (Aug.  SUlr.  50)  chart,  in  schmal  foUo,  zrv  jhs.  (1338),  vorn  drei  imp. 
xahtie  (auf  der  riickseite  des  zweiten  inhaUsverzeichnis  ease,  xv),  damn  92  ge- 
xdhlte,  endlich  wider  drei  ungexahUe  leerebU.:  bl.  1*— 3*  mitte  lat.-deutsches  voea- 
bular  uber  korperteile,  verwandtsehaftsnamen,  IMdungsstueke,  3**  die  tat.  hexa- 
meter  fiber  vogel-,    tier-   und   baumnamen   mit  deutschen   inteHineargtt. 

30  (DCXXX2XXXIV),  verse  uber  die  voces  animantium,  donnOacio  singulto  ster- 
nuto  nauseo  sterto  mit  deutschen  interlmeargU.  sowie  weitere  memorialverse, 
km  und  wider  mit  deutsch  am  rande.  4*  Incipit  contemptus  mundi.  Gartula 
nostra  usw.  (s.  Notices  et  extraits  xxvn,  2,  20)  mit  deutschen  margmatgU.  6b  Ex- 
plicit contemptus  mundi  Incipit  phisologus  (Hildeberts).     8*  lot.  worierkta- 

35  rung  en.     9*  lot.  Cato.     llb  Vol  per  ti  de  Ahusia  liber  de  miraculis  s.  marie 

or 

(uberatt  hin  und  under  deutsche  gU).  28*  Anno  dnl  m°  fcetesimo  t'oesimo  vim 
pxla  f*ia  qrta  an  dominica  Circumdederut  me  finiui  istu  auctore  (20  Jan.),  damn 
Vita  Adae,  erwahnt  von  WMeyer  in  den  AbhandL  der  Munchner  akademie  1, 14, 3 
s.  210  anm.  30*  Anna  autem  tree  habuisse  viros  dicitur,  damn  bufsverord- 
40  nungen  mit  deutschen  xeilen  untermiseht,  30b  verse  und  benedictLo  macule 
lot.  31*  lot.  erklarung  des  vaterunsers.  81b  (spdter  emtrag)  It  daz  ist  daz 
pulu"  da  mit  man  auf  d1  phfthss  schiust     32* — 34*  (von  34*  nur  em  stUck  vor- 
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34°  leer)  theologisches  und  worterkldrungen,  lot.  35*  (spdtere 
hand)  8w*  wil  g*en  ze  den  ainsidel  da  vns*  fraw  rastet,  angabe  der  reiseroute. 
35b  to.  erklarung  der  grieeh.  buchstaben,  darauf  diu  ealbe  diu  ist  gftt  zfi 
raudigen  rossen.     36*  lot.  worterklarungen  vur  bibel,    36b  unten  fortgesetxt; 

5  36b  oben  Ich  man  dich  herr  iesu  christ  usw.  (aus  emer  and.  hs.  Germ.  22, 363). 
37*  De  vn  nominibus  terre,  dann  das  gedieht  Ich  rattir  werd1  edel  man  (aus 
dieser  hs.  MSH  8,  350b  vgl  4,  638b  arm.  4).  37b.  38*  wider  lot.  worterkla- 
rungen xur  bibel,  38*  unten  das  gedieht  H&tt  d*  eren  ze  aller  stund  (daraus 
MSH  3,  420*),  down  von  and.  hand   Almaehtig   schephar  milder   kunik  sabaoth 

10  du  kreftn  raicher  got  usw.  und  von  noch  and.  jimgerer  hand  em  segen  for  die 
trftsen.  Fliuch  tr&s  vn  geewer.  38b/f  lot.  worterklarungen  und  diverse  ex- 
eerpte.  41*  Sentencia  Augustini  de  antixristo.  42*  Incipit  summa  contem- 
plaria  magistri  Iaoobi  de  vita.  46*  lot.  predigt.  46b.  47*  lot.  verba.  47b. 
48*  (grosten  teils  leer)  lot.  worterklarungen.     48b.  49*farf.  worterklarungen 

15  xur  bibel  und  lot.  verse.  49bjf  wider  worterklarungen  xur  bibel.  51*  In- 
cipit libellus  ex  illustrissimis  vine  collectus  Cintillarius  dictus  (vgl.  unten 
nr  335).  68*  unten  von  jimgerer  hand  kd.  verba.  68b  (Q)uandoquidem  reoen- 
tia  placent  et  quia  homana  natora  nouitatibus  gaudere  solet  nouo  quodam  et  re- 
centi  expositions  modo   quendam  psalterij  veredculum  exponere   volo.    seriatim  et 

20  quasi  fabulose  non  tamen  mendose.  Versus  autem  iste  est  Misericordia  et  Ve- 
ritas obuiauerunt  sibi  iustkria  et  pax  osculate  sunt  Quidam  pater  familias 
diuioijs  et  honoribus  pollens,  habuit  quatuor  filias.  quarum  vna  uocabatur  miseri- 
cordia usw.  (weseniUch  =  Beda  ed.  OoL  vn,  367/*).  69b/f  fa*,  beiehten.  72b 
lot.  verba  erklart.     73*b  lot.  sequenxen,  73b  unten  segen  (f)ur  daz  vngenant 

25  haisse  ein  wazz*  schephen  mit  trefn  pr  nost*  in  dem  name  der  tvaltichait  usw. 
(M8D  2s,  275),  daz  ist  d*  wolf  segen  (spdtere  hand)  Ich  enphilch  dich  I  den 
frid  ds  gesworn  wart  da  d*  hailig  krist  geporn  wart  usw.,  dbgedruckt  von  ASchon- 
bach  Fine  auslese  altd.  segensformeln  (1898)  s.  7.  74*  Item  oratio  de  sancta 
maria  (hymnen),    74b  lot.  gebete,   75*  Conf  essio  bona,    75b  Inuocaciones 

30  sancti  spiritus  und  and.  gebete,  79b  Oratio  de  sancta  Maria  und  weitere 
gebete.  81b  Sw*  el  roe  hat  daz  die  wrm  peizzent  Iwendikleichen.  Der  sol  nemen 
afn  rfnderhor  usw.  82*  segen  wider  feinde  (Schonbach  aao.  22)  und  von  and. 
hand  weitere  segen.  82*  Bex  quidam  habuit  filiam  pulchram  et^dilectam.  habuit 
et  canem  nimium  ferocem  usw.,  dann  fiber  die  sieben  todsunden  und  von  and. 

35  hand  gebete;  unten,  wider  von  and.  hand,  d*  rossen  gftt  hftf  machn  welle.  83* 
De  miseria  hominis  capitulum  primum  (von  Innoeenz  in).  83d  lot.  verba, 
84*  gebete  usw.,  unten  deutsehe  ortsnamen.  84b  Vniuersum  tempus  presentis 
vite  in  quatuor  distingwitur  usw.  85*  Incipiunt  errores  iudeorum.  91*  Qui 
me  scbebat  Iudocus  nom  habebat  Anno  dnl  m.  ooo.  xxxvnj  pxima  fia  quarta 

40  al  galli  finiui  librQ  istu  (14  orf.),  darauf  xeiehen  des  jungsten  tages,  92*t;er- 
xeichnis  von  einhUnfien  usw.,  uber  erne  heuschreckenplage  in  Baiern  im 
sepL  1388;  92b  lot.  verse.  —  die  hs.  ist  von  JASehmetter  /Br  dasBWB  benutxt 
warden,  xb.  1>,  163.  [322 

33* 
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4460  (W.  1*  uo.  Conv.  Bamb.  ori.  Fred,  von  einer  hand  saec  xv)  m 
.190  AS.  (aufeerdem  je  em  schutxbl.  vorn  und  hmten  saec  xv):  1)  eaec  XI 
bl.  1* — 2*  Prologue  legis  Baioariorum.  2* — 22b  Leas  <4iamannor«f» 
mtf  deutschm  glL  im  context,  vwischen  den  xeilm  und  am  rande  (DOCX&V111). 
5.22b — 24b  und  SS*5  (riie  vierte  lage  iet  irrtumlich  kmter  die  funfte  gebunden)  %u- 
satxe  Karls  xur  Lex  Alamannorum.  33b— 40.  25—32.  41— 101b  An- 
s^gisi  CapituUxria.  dann  noch  eine  notiz  eaec  xiv,  die  auf  doe  sonst  here  NL102 
hmuberreicht;  2)  saecxn  H.  103* — 114*  Bamberger  glaube  und  beiehte, 
Himmel   und  holle   (MSD  xci.  xxx).     114b.    115*»  leer;        3)  eaec    xnr 

10  bL  116—168  ztoeispaltig  Inctpit  tabfo  sap  tabL  |  gfimam  ray41.  169%  tirqr. 
faer,  Priuilegium  quod  fratres  predicatorum  et  minorum  poeaunt  audire  conffes- 
siones  irrequisitis  panochianis  saec.  xv;  4)  eaecxv  bL  170* — 190b  Errores 
in  Talmut  —  variantenapparat  der  MO  LL  nx  (1863)  nebst  foes,  auf  tafet 
2,  10.  [323 

15  4S03  (Benedictob.  3)  in  folio,  xi/xn  jA*.,  160  ML:  Oregors  MoraUa  in  Job 
bis  xum  16  buck;  bl.  159b/"  <fc  Passio  Petri  et  Pauli  in  dietichen,  denen 
Sine  deut8che  randgL  beigeschrieben  iet  (xu  v.  193  der  inxtcischen  in  den  Novem 
vitae  sanctorum  tnetricae  ed.  GHarster,  Liptiae  1887,  gedruckt  erechienenenPaeeio: 
DCGXLV).    auf  dem  urspr.  leeren  bL  1*  eteht,  von  finer  hand  dee  xn  jhs.  em- 

20  getragen,  eine  urkunde,  tniUele  welcher  Sigimar  luuenis  comes  tertius  aduocatus 
nosier  dem  kloster  Benedidbeuern  aus  der  verlassenschaft  semes  brudere  Adakpero 
em  predium  in  uilla  phrumari  und  Adalpero  miles  frater  Atonis  em  predium  in 
uilla  Ghrouuilingun  vereignet.  Hec  acta  sunt  Dominica  die.  in  tranalai  Scl  Bened 
Sub  abbate  Batmundo  (dieser  name  ausradierfy    diesetbe  urkunde  findet  sick,  nut 

25  etwas  jungeren  sprachformen,  in  dem  codex  traditionum  dee  klosters,  Man.  Boica 
vn,  45.  sit  kann  aus  dm  jahren  1064.  1070.  1081  odor  1087  stammen.  bL  lb 
Epigrammata  svp  operib;  apli  Petri  die  naekrieht  dee  Kataloge,  does 
dieser  codex  sowie  Ckn.  4504  von  Adelbertus  urn  1065  geschrieben  seien,  beruht 
auf  emer  in  beide  hss.  eingetragenen  notiz  ex  chronico  monasterii  saec.  xvm»  does 

30  abt  Oothelm  die  Moralia  dutch  Adelpertus  habe  hersteOen  lassen.  —  die  deutsche  gL 
cttierte  JASchmeUer  BWB  2',  62.  [324 

4SS9  (Benedictob.  59)  in  quart,  vjhs.,  55  blL:  1)  Salluete  OatiUna  und 
Juguriha  mii  emigen  deutschm  mterlinearglL  (DCJCOXXJLQ).  den  am  schhtss 
bl.  44b  befindlichm  eintrag  hat  O&Mer-Egger  Neuee  archie  13,  570  drucken  las- 

35  sen;  2)  Marti  anus  Cap  ell  a  De  nuptiis  vweispaliig  (45*  leer)  mii  xahlr 
reichm  gJl,  ouch  nUat.,  zb.  46°  (Interula)  Interiore  tunica  hoc  eat  supparum  quod 
mulgo  dicitur  camiaia  (4,  9  Byfsenhardf);  deegL  51°  (Ueatem,  interulam)  Interula. 
que  uulgo  camisia  dicebatur  (31,  12);  46°  ricinio,  L  acu  1  spinula  (4,  9);  47*  elec- 
tro, L  smalto  (7,  15);    auch  in  dem  50*  fiber  fallax  (28,  17)  etehenden  kippiat 

40  kann  ich  kaum  mii  Schmetter  1*,  1271  eine  deuteche  gL  eehen.  —  erste  erwdh- 
nung  der  gU.  in  JASchmeliere  BWB,  zb.  Is,  1620,  und  in  RDietsehs  Saliust- 
ausgabe  (1859)  I,  5.—  [P.  287.]  [325 

4S88  (Benedictob.  83)  m  quart,  79  bH:        1)  saec  xm  bL  1*— 40*  (HP  feder- 
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probm)  Regula  SBenedicti  mit xwei  angehangtm  lat.  gedichten;  2)saec.xn 
bL  41  ff.  xuntichst  mehrere  medixinische  abhandkmgm:  Corpvs  hominis  ex  qua- 
toor  humoribue  constat,  Incipit  urinale,  De  infirmis  probatio,  damn  47b/f  Maeer 
mit  einigen  deutsehen  interlinear-  und  marginalgll.  eaee.  xiv,  welche  nichi  bcriick- 
5  siehtigt  wurdm  (Mont  hat  sie  abgedruekt);  am  schluss  77b  alphabetisch  geordnete 
kr&uternamen  eaee.  xrv,  die  eine  art  register  xu Maeer  bildm  und  xum  teU  deuisch 
glossiert  sind.  78**  (urspr.  leer)  medixinisehee  eaee.  xn,  darauf  die  Versus 
de  arboribus  mit  deutsehen  interlmeargll  (BCCCCXXXIV).  endlich  hat  auf 
bL  47*  eine  hand  des  xnr  jhs.   em  im  grofsen  ganxen  alphabetisch  geordnetes 

10  krauterverxeichnis  nebst  deutsehen  interUneargll.  tmabgesetxt  emgetragm,  eine 
spatere  dessen  lat.  namen  bis  Irudo  incl.  sowie  einige  der  deutsehen  gtt.  mit 
dunklerer  dinte  nachgexogen  (MXXXI).  —  FJMone  Anx.  f.  kunde  der  teutsehen  vor- 
xeU  8  (1839),  94—96.  PPiper  Qerm.  26  (1881),  401-403.  —  [P.  450.]  [326 
4893  (Benedictob.  93)  in  quart,  xi  jhs.,  146  bll.   (5a— 140b  siebenxehn  je  am 

15  schluss  signierte  quaternionen,  davor  em  uhbexeichnetes  leeres  M.  sowie  die  dop- 
pelbll.  1.  2  und  3.  4,  damaeh  141 — 146,  xwei  einxel-  und  xwei  dqppetbU.): 
N.  5* — 145b  die  Pharsalia  desLuean  mit  sehr  xahtreichen  interlinear-  und  mar- 
ginalgll.,  darunter  wenigen  deutsehen  (DCCXXXV  naehtr.).  1*  Proemium  in- 
testini   a  Lucano  heroico  stilo  exanclatL  Prima  ingenii  usw.,   die  Vita  Buttons, 

20  abgedruekt  in  Hosius  Lueanausgabe  (1892)  s.  332  f,  lb  Compendiosa  primi  libelli 
expfositio]  (Hosius  s.  339),  Epitaphion  Lucani  poete  (Hosius  s.  338),  Causa.  Cum 
tres  imperatores  romanum  tenerent  imperium  —  et  cesari  uenienti  caput  eius  obla- 
tum  est,  2*  Manners  Lucanus  patrem  habuit  usw.  (Hosius  s.  334 — 336),  8*  Item 
Prefatio  libri  LucanL    Expulsis  regibu*  ob   sui  superbiam  usw.     146*  Tres  esse 

25  stilo1  nouimus.  humilem.  Mediocxem.  grandiloquvm  —  est  prolog!  non  propositionis. 
146b  Vt  gaudere  solet  fessus  iam  nauta  labore  (MO  Poetae  lat.  2,  402),  Carmina 
si  fuerint  u*u>.  (Riese  675X  Xenodoxhium  locus  uenerabilis.  vbi  peregrini  suscipiun- 
tur  —  Brephotrophium.  locus  uenerabilis.  in  quo  infantes  aluntur  (oben  391 
anm).  [327 

30  4606  (Benedictob.  106)  in  quart,  161  Ml:  1)  saec.  xiv  bl.  1—83  (ternio 
1 — 5,  dann  em  bl.  ausgesehnitten,  binio  6 — 9,  quaternio  10 — 17,  binio  18 — 21, 
quaternionen  22—29.  80—87.  88—45.  46—53.  54—61.  62—69.  70—77, 
binio  78 — 81,  doppelbl.  82.  83,  von  bl.  6—78  je  am  anfang  mit  2—12  im 
Tivjh.  signiert)  xweispaltig Historia  seolastiea.     bL  1,  urspr.  leer,  tragi  mtr  auf 

35  der  vorderseite  den  vermerk  Iste  liber  est  Monasterij  Benedictnpeiren  und  eine 
hurxe  inhaltsangabe  des  ganxen  codex;  2)  saec.  xn  bL  84/f  (neun  quaternionen 
und  der  ternio  148—153,  signieri  99b.  107b  von  alter  hand  mit  n.  m,  91b. 
115b.  123b.  13 lb.  139b.  147b.  153b  154*  von  einer  hand  saec  xiv  mit  pint. 
4.5.  6.  7.  8.  9.  10)  einspaltig  gll.  xu  dm  biblisehen  biiehern  alien  undneum 

40  testaments  mit  xahtreichm  deutsehen  interlinearm,  vereinxeltm  im  context  (VTCL 
XXVIH.  XT  JIT.  LVI.  LXIX.  LXXTX.  LXXXVHL  XCIV.  CHI.  CXIX. 
CXXXV.  CXLVm.  CLVIH.  CLXni.  CHI  s.  bd.  1,  399  arm.  7. 408  anm.  1. 
CXXXV  s.  bd.  1,  433  anm.  18.  22.  437  anm.  3.  (XXXI.  CGXXIX.  GCXL, 
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OGXUX.  CCLXL  OGLXEL  CCXILCLSaXVLCXOn^ 

CCCLVH.  OOCLXIV.  OCLXXIX.  CCXCL  CCXCV.  CXX3L  COCXI.  COCXVDL 

cccxxvi.  cccxxn.  oocxxxiv.  oogxxxisl  cwcxml  ooctlec. 

COCLI.  OCCLIV.  COCLXX.  OOCLXXVn.  COCLXXXL  OGCLXXXDL 
5  CCCXCH.  OOOCLXVin.  CCOCLXXI.  OOOCLXXVL  OXX3LXXXIL 
CCCCLXXXV.  (XXXJLXXXVm.  CCCJCXCL  OCCCI.  CXXX3XL  OOOCXXV- 
CCCCXXXI.  COCCXXXVII.  OCOCXLI.  (XXXJXLIX.  OOOCLIV.  COOCLJL 
CCOCLXIII).  die  uberschriften  der  einxelnm  biblischm  bucher  sind  auf  den  stork 
beschnittmen  random  schwarx  vorgeschriebm,  im  text  nur  sdtm  rat  ausgefuhrt. 
10  nach  dem  Explic  des  Bbbraerbricfs  W.  159*  folgi  erne  reihe  sehr  versckiedenartiger 

worterklarungen,  an  die  etch  bl.  161*  das  stuck  Die  m  qt  annos  uix  ada  an- 
schliefst,  welches  unten  aus  nr  620  bl.  8*  xum  abdruck  kommen  wird,  endend 
161b  mit  Non  penituit.  ut  vag*.  darauf  noch  spate  federproben.  —  Aretins  Beytr. 
2,  5  (1804),   92.    BJDocm  ebenda  3,  3  (1804),    77  =  MisceU.  1  (1807),  182. 

15  198.—  BibL  6.  Ep.  can.  7.  Ep.  P.  3.  Le.  5.  [H.%  11.  P.  4.  S.  i  211—498.]  [328 
4622  (Benedictob.  122)  in  quart,  179  6/2.(171  doppeU  vorhanden):  1)  saec  xn 
bl.  1 — 8  (Sine  lage).  1»,  urspr.  leer,  enthdlt  van  einer  hand  des  xajhs.  den  teU- 
weise  von  SchmeUer  BWB  Is,  755  angefuhrten  segen  famulum  del  N.  Pater 
noster.  Pater  de  celo  libera  hunc  famulum  dei  a   uermo  malo  cancro    talpo   far- 

20  cone,  et  ab  omnibus  uermibus  malis  amen,  iob  uermes  habuit  qui  euanuerunt 
Adiuro  uos  per  patrem  et  filium  et  spiritum  sanctum  et  per  sanctam  mariam  ma- 
trem  domini  nostri  ihesu  christi.  et  per  nouem  ordines  angelorum.  et  per  omnes 
sanctos  et  electos  dei.  ut  ita  euanascatis  et  nunquam  crescatis.  amen  (die  letxten 
worte  van  ut  an  stehen  nach   spiritum  sanctum,    sind  aber  durch  xeichen  hierher 

25  gewiesen).  lb — lh  calendar  turn,  8* monat sregeln ,  8bti6er  embolism  us  (stim- 
mend  xu  Beda  1,227)  und  De  controversia  trivm  annorvm;  2)saec.xa 
bl.  9 — 34  (drei  quaternionm,  ein  unto).  Helphericus  De  arte  calcukUoria  (Pez 
Thesaurus  n,  2,  183—215  und  222,  denn  xwischen  bl  33  und  34  fehU  em 
doppelbl.),  34*buter  Annus  Solaris,  schluss  ausradiert;        3)  saec.xnbl.35 — 80 

30  (am  ende  unvoUstdndig,  jetxt  noch  seeks  lagen;  davor  ein  einxelnes  als  34*  sig- 
nifies bl.  mit  stiicken  aus  C ant i cum  cant  nebst  Willirams  poetischer  para- 
phrase) ein  medizinisches  werk,  das,  wit  es  scheint,  aus  excerpten  verschie- 
denen  ursprungs  besteht:  35*  eine  abhandlung  De  quatuor  humoribus  corporis  mit 
einigen  wortlichen  ankldngen  an  die  gleichnamige   in  der  CoU.  Salem.  2,  411/", 

35  36*  Sicut  assent  galienus  duplex  est  anathomia  uiuorum  usw.:  es  unrd  gehandeU 
von  der  anatomia  capitis,  anatomia  spiritualium  und  anatomia  nutritiuorum  (dh. 
stomachus  und  epar),  38*  Quoniam  interiorum  membrorum  corporis  bumani  usw., 
dh.  die  Anatomia  porci  Coll.  Salem.  2,  388—390  oben,  39*  Diuidimus  igitur  cor- 
pus bominum  in  quatuor  partes   scilicet  in  caput  pectus  uentrem  atque  uesicam: 

40  fiber  xeichen  und  heilung  der  von  diesen  vier  korperteUen  ausgehenden  krankheiten, 
40*  Omne  opus  medicine  quod  in  hoc  uolumine  contuli  propter  hominem  descri- 
bere  statui.  Incipimus  igitur  a  membrorum  (hs.  mbos)  qualitate  et  quibus  ossibus 
quibusue  neruis  quibus  conpaginibus  (hs.  cpagim*)  homo  contineatur  placuit  ttbi 
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exponeie.  Maioribua  enim  auctoribus  hoc  est  prioribus  in  alezandria  agentibus 
(hs.  agentb9)  medioinam  i.  ruio  et  philippo  lupo  (p  aus  b  corr.).  et  arasistrato 
(=  Erosistrotus)  pelope  et  creophilo  (das  letzte  o  aus  e  corr.;  =  Herophuus) 
ypocrate.  et  apollonio.  et  ceteris  anathomicis.  licuit  mortuos  exenterare.  ut  ecirent 
5  unde  I  quomodo  morerentur.  sed  hoc  nobis  facere  iam  non  licet,  quia  prohibitum 
est  usw.  (Theodoru8  Priscianus  ed.  Base  428  ff),  erne  aufzahlung  der  menschUchen 
horperteile,  knochen,  nerven  und  adern,  beginnend  Antie  sunt  cincinni  dependentes 
prope  auriculas.  45*  auszug  aus  Constantinus  Africanus  De  ooitu  (Basel 
1586  8.  299 /f),  46*  aufzahlung  und  erklarung  der  menschUchen  glieder  in 

10  alphabetischer  folgc,  47b  iibersetxung  des  briefs  des  Aristoieles  an  Alexander 
de  dispositione  regiminis  aus  den  Secreta  secreiorum  durch  Johannes  von  Se- 
villa  mil  derwidmung  an  die  konigin  von  Spanien  (Suchier  Denkmaler  derprov. 
litt.  1,473//*.  RForster  Centralbl.  f.  bibliothekswesen  6,  71/f),  50*  aufzahlung 
me'dixinischer  ausdriicke  (Afforismus,  Arteria  usw.)  nach  dem  alphabet,    52* 

15  Cvra  leucof  lecmacie,  58*  fiber ()aliu  ma]an(=malus  malannus),  54*#fer 
Fistula  quando  solet  nasci  inter  anum  et  pudenda,  54b  De  pulsibus,  55* 
Epistola  ypocratis  (hs.  ypoctas)  de  racione  uentris  ac  uisoerum  ad  antiochum 
regem.  Diuidimus  hominum  corpus  in  quatuor  partes  usw.  (fiber  diese  fassung  s. 
StEndlicher  Codd.  phU.  Vind.  s.  133)   mil  emigen  deutschen   randgU.  saee.  xrv, 

20  55b  Regi  egyptiorum  octauiano  augusto  salutem,  der  brief  des  Sextus  Pla- 
eitus  in  der  bearbeitung  Const antins  (Parabilium  medieamentorum  scriptores  ed. 
Aekermann  s.  115),  58*  fiber  die  heUkrdfte  der  Avrea  alexandrina,  59bPro- 
secutis  illis  que  et  husvm  medicinarum  laxatiuarum  tarn  simplicium  quam  oonpo- 
sitarum  spectabant  uestris  conpulsvs   peticionibus  omnium  tamen   utilitatibus  pre* 

25  cognita  de  utilitate  et  usu  opiatarum  ad  perfectionem  instructionis  subiungere  non 
BCgligo  usw.:  fiber  die  generellen  und  spedeUen  eigensehaften  der  opiate,  teU- 
weise  wortlieh  mil  dem  AntidoUmum  Nicolai  iibereinstimmend,  65*  fiber  die, 
66*  erklarungen  van  Gramen,  Salsa  marina,  Vitis  alba,  Barba  eiluana,  Hipe- 
rico,  Mater  siluia,  Artemesia,  Fel  terre,  Ancusa  usw.,  dann  67b  ein  alphabeiisches 

30  verxeichnis  (A— V)  von  krautern  und  ihren  kraften  mil  mehreren  deutschen 
interlineargU.  (MXLHI),  am  schluss  75b  unaiphabetiseh  fiber  die  wirkung  einiger 
heilmittel.  76*  beginnend  mil  den  versen  aus  dem  Oirea  instans  des  Plat  ear ius 
Mirabolanorum  species  sunt  quinque  bonorum  Gitrinos  chebulvs  bellericus  (hs. 
MKc*)   emblicus   indue  fiber   fructus   und  radices   verschiedener  pflanzen, 

35  fiber  mehrere  arten  gummi,  fiber  steine.  79b  Incipit  microtegni  Qaleni. 
translata  a  Constantino  monasterii  casinensis  monacho  de  corporis  et  anime  ar- 
monia  conseruanda,  die  ersten  drei  capitel  und  die  uberschrift  des  vierten  bei  Char- 
tier  (BippocraHs  et  Golem  opera)  3,  229;  4)  saee.  xin  bl  81—98  (93b  nur 
federproben)  Prudentius  Psychomachie  bis  v.  831  und  v.  915;         5)  saee.  xh 

40  bl  94 — 111  (lllb  leer;  darauf  ein  tmsigniertes  bl.  einer  predigths.  saee.  rx 
quer  emgehefki)  Prudentius  Psychomachie  voUstdndig;  6)  saee.  xin  bl.  112 
— 167  (sieben  lagen,  die  von  der  dritten  an  je  auf  der  ersten  seite  durch  tinge- 
ritxte  signaturm  bexeiehnet  sind;  nach  167  ein  unsigniertes  W.  einer  zweispaUigen 
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hs.  saec.  xiv  quer  emgeheflet)  Oonstantinus  Afrieanus  De  stomachs  afiectio- 
nibus,  am  schluss  wwoUsttindig,  s.  215 — 270  der  ausgabe  Basel  1586  mil  tmigen 
auslassungen;  7)  saec  xn  bL  168 — 179  (xwei  lagen,  deren  xweite  ihr  letotea 
bL  verlarm  hat)  Dialogue  inter  Bern  abbatem  augiensis  cenobii  et  monachum 

5  Gerungum  habitus,  am  dieser  hs.  von  Pex  Thesaurus  rv,  2,  55 — 68  herau*- 
gegebm;  177b  Mensvra  Guidonis  (Pex  vi,  1,  225  f),  178*  Mensura  boetii 
(Qerbert  Scriptores  de  musiea  1,  344),  178b  Organioa  dispositio  secundum 
aribonem,  Mensura  quadripertite  figurae  (Fez  vi,  1,  226 — 228),  179* 
iiber  das    leben  naeh   dem  tods  und   uber  auferstehung.    dem  ruckdeckel 

10  aufgeklebt  ist  em  stuck  emer  pergamenturkunde  von  (14)39.  —  die  deutschen 
glL  karmte  BJDocm.  [329 

4600  (Benedictob.  160)  in  folia,  xmjhs.,  112  bU.,  d&r  bekcmnU  codex  der  Car- 
mina  Bur  ana  (uber  seine  urspr.  ordnung  Zs.  f.  cL  osterr.  gymn.  40,  103 /f;  coJ- 
kUionen  Zs.  35,  328.  36,  187):   auf  dem  urspr.   leerm  bL  56»  xweispattig  die 

15  Versus  de  volueribus  et  bestiis  mit  deutschen  interUnearglL  emer  hand 
saec.  xm/xiv  (DGOGGXXXIV).  —  JASchmeller  Carmma  Burana  (1847)*.  175. 
176.—  Ve.  2.  [P.  444.  S.  o  168—175.]  [330 

5116  (Beurberg  6)  in  folio,  xn  jhs.,  169  bIL,  bestehend  aus  xwemndzwanxig 
xumeist  am  anfang  (der  erste  am  schluss)  signierten  quaternionm  (nur  xx  bL  148 

20  —153  ist  em  temio,  xvi  bl.  122.  123  em  undo)  und  dem  emxdbL  1:  bL  1*  bis 
auf  toenige  federprobm  leer,    lb  hat  a  log  der  Beurberger  bibliothek  v.  j.  1428*. 

*  ich  seise  diesen  von  ThOotUieb  tiber  mittelaUerUche  bMMheken  (1890)  nicht  cr- 
wdhnten  katalog  tinier  aufldsung  seiner  abbreviaturen  und  angabe  der  seHenschlusse 
hierher.  Anno  domini.  M°.  oooc°.  xxviij0.  Monasterium  sanctorum  petri  et  pauli  aposto- 
lorum  |  repertum  est  habuiase  librae  subnotatos.  primo  videlicet  |  Bemigium  super  gene- 
sym  et  deutronomium.  Babanum  in  ezodum.  Iudicum  et  ruth.  Walfridum  in  lemticum. 
et  numeri  [unsere  hs.]  \  ausradiert  Item  phylonem  [?]  super  genesim  questtanes  super 
eodem  cuius  supra  et  visionem  thundali  [nicht  Clin.  4569  gleichen  inhaUst  der  ats  eigen- 
tum  Benedicibeuems  von  einer  hand  saec.  XV  auf  dem  vorsatsbl.9  auf  1*  und  119*  be- 
zeichnet  ist]  |  Item  haymonem  super  epistolas  pauli.  Iacobi  petri.  Iohannis  et  Iude  apo- 
stolorum  [Clm.  5112]  |  Item  partes  moralium  gregorij  super  lob.  primam.  secundam. 
quintam  et  sextam.  quatuor  codices  [noch  drei  b&nde,  Clm.  5113—5115]  |  Item  expoei- 
ciouem  in  libros  regum  [Clm.  5122]  |  Item  honorium  super  cantica  canticorum  [CJm.5118]| 
Item  gregorium  [dies  wort  unterpunctieri]  super  cantica  canticorum  [Clm.  5123]  |  Item 
gregorium  super  ezechielem  |  Item  ewangelium  luce  |  Item  ewangelium  marci  |  Item  epi- 
stolas pauli  |  Item  epistolas  pauli  cum  canonicis  [Clm.  5121]  |  Item  honorium  super  se- 
cundam quinquagenam  psalterij  [Clm.  5117]  |  Item  enchyridion.  Sancti  patris  nostri  Au- 
gustmi  [darauf  eiusdem  ausgestrichen]  de  fide  et  operibus  Item  dubiorum  solucknes. 
Item  librum  eiusdem  contra  faustum  |  Item  librom.  8.  augustini  ad  petrum  de  fide,  et 
Ieronimum  super  danielem  |  Item  viaticum  constantini  |  Item  librum  anthidotorum  [da* 
neben  links  am  rands  Omnia  in  peigameno,  rechts  auf  die  beiden  letsten  seilen  besogen 
medic,]  |  Item  pastorale  gregorij.  Item  dyalogum  gregorij  [diese  drei  worte  mit  bl&sserer 
dinte  sugesetzt]  |  Item  paterium  gregorij  [Clm.  5119]  |  Item  decreta  sanctorum  patrumj 
Item  mamatrectum  |  Item  vocabularium  de  deriuatiuis  |  Item  regulam.  8.  benedicti  |  Item 
bernhardum  ad  epiaoopum  senonensium  |  Item  librum  prenosticonun  sennonum.  et  johan- 
nis  beleth  de  diuinis  officiis  |  Item  librum  qui  dicitur  pharetra  |  Item  librum 
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2*  commeniar  des  JRemigius  xur  Genesis,  36b  des  Hrabanus  xur  Exodus 
m  dear  bearbeUung  des  Walahfrid Strabus  mii  Oner  deutsehen  contextgl.  (XXV 
nachtr,;  abweidtungen  des  prologs  von  dem  abdruck  bed  Hattemcr  Denkmahle  1,  315 
:  /aban9  (rasur  von  h).  augustini.  ysidorl  strab9.  de  memoria  (das  xweite  e  aus  o 
5  eorr.).  inuenire  (das  xweite  i  xu  e  eorr.,  das  xweite  e  unterstrichm  und  daruber  it). 
ft  magistro  imputet.  tarditatis  ignauie.  uoluntatis.  hec  labore  ausi  fuim9.  apud  dffi; 
ouch  in  den  w.  Hvnc  librvm  exposvit  vor  Raban9  rasur  von  H),  72b  dgl.  zum 
Leviticus  mii  wenigen  deuischen  context-  und  interlineargU.  (XL  nachtr.;   ab- 

ebat  A 

weichungen  des  prologs  von  Hattemer  eloqiis.  pmitt,  it  pictatia.  glossariL  tnsfudit 

10  m  in  me  seminata.  amen  am  schluss  fehU),  94b  dgl.  xu  Numeri.  110b  com- 
mentor  des  Remigius  zum  Deuteronomium,  124*  des  Hrabanus  xuJudi- 
cum  (158a  teUweise,  153b  voUig  leer  ohm  lucks  im  teat)  und  160*  xu  Ruth. 
169b,  urspr.  leer,  ist  xweispaltig  von  einer  hand  saec  xn/xni  beschrieben  mii  Dum 
media  silentiu  t  o.  7  c*.  Tria  §  silentia  usw.,  ssiderans  bo  p  lege  nemine  i9tificari 

15  posse  usw.  und  pposuit  mlam.  pmisit  uenia.  Acepunt  eg  c'rere  ad  medicuu*u\  — 
der  glL  gedachte  JASchmeUer  BWB  la,  556.  [331 

SUB  (Beurberg  15)  in  quart,  xin/xiv  jhs.,  246  xweispaUige  bit.,  xu  an  fang  in 
quaternionen,  spdter  meist  in  smionen,  derm  signaturen  v9 — xxi9  auf  bl.  33* — 197* 
sich  erhaUen  haben:    lb  Incipit  nouu  Pasaionale,  dh.  der  wmterteil  der  Legenda 

20  aiurea  des  Jacobus  de  Voragine,  endend  mtt  der  geschichte  des  pabstes  Pela- 
gius  (OrOesse  824 — 844).  242**  von  and.  hand  Incipit  liber  danielis  pphete 
de  somnioru  qualhate,  244**  nach  dbsaix  von  derselben  hand  stuck  ernes  cdphabe- 
Hschen  Uti.-deutschen  kraut  erg  lossars  in  dbgeseixten  xeilen  (MX*  nachtr.).    245*1 

o 

under  von  and.  hand  legende  des  hi.    Ulrich   Egregius  zpl  cofessor  Vdalricus 

25  ex  alan&nora  psapia  exstitit  oriudua  usw.  (scheint  =  Oraesse  903  f).    245b.  246* 

vonganx  and.  hand  einspaltig  urkunde  konig  Ludwigs,  Munchen  19.  xn.  1322, 

worin  er  dem  baierischen  clerus  seine  freikeitcn  bestatigt,  246b  nur  wenige  feder- 

proben.     1*  (urspr.  leer)  notix,  doss   der   codex  gestolen  war,    aber  dutch  decan 

Ruppert  von   Chbrchdorf  under  aufgefunden  dem  kloster  Pewrberch  1305  xuruck- 

30  gesteUt  wurde,   sowie  von  spdterer  hand  xwei  weitere  eintrdge  (nach   1383).  — 

emen  der  krautemamen  citierte  JASchmeUer  BWB  2s,  683.  [332 

5260  (Cim.  iv.  3.  c;    fruher  eigentum  der  ecclesia   Cbiemensis  lout  dem  buch- 

xeichen  von  1654,  dann  im  besitx  Lipperts,  Ms.  in  4*  Nro  6)  in  quart,  xujhs., 

89  68.  in  funf  von  spdter  hand  je  am  anfang  gezeichneten  lagen,    deren  letxte 

35  83 — 38  (39  emxem)  em  ternio  ist;  daxu  em  vorstofsbl.  saec.  xi  aus  Daniel  c.  3 

und  em  naehstofsbL  saec  xrv  aus  emem  gebetbuch:  dem  inhalt  nach  voUig  iden- 

qni  incipit  Nemo  vestrum  |  Item  paasionale  antiquum  |  Item  statute  pvincialia  |  Item  anu- 
lmn  rudberti  [s.  Migne  170,  559].  tractates  paechasij  de  sacramento  ewkaristie  [de— ewk* 
mit  bldsserer  dinte,  tnit  derselben  paschaaij  ubergeschr.]  |  Item  yeidorum  de  summo  bono 
alchuinum  de  trinitate  [Clm.  5124]  |  Item  luddarinm  |  Item  passionate  nouum  in  duobus 
codkabu*  [Olm.  5125.  5126]  |  Item  haymonem  super  apokalipeim  [Clm.  5120]  |  Item  ser- 
monem  8.  Ieronimi  de  assumpcione  8.  Marie,  bernhaidum  ad  episcopom  senonensem. 
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Hseh  mit  unserer  nr  317  und  wot  derm  vorloge.  dmn  He  deutsehen  mUr- 
KneorglL  zur  Lex  Baioariorum  (DCCXXXII)  r&hren  hier  von  mekreren,  m 
nr  317  von  dersetben  hand  her;  ebenso  stammt  doe  letxte  stuck  bL  88* — 39*  In 
nomine  see  &  individvp  tnitatie  usw.  hier  von  einer  jungern  hand,  nur  die  unter- 
5  schrift  in  nr  817  bl.  47bl  J*scripto  usw.  fehU  unserem  codex.*—  variantenapparat 
der  MO  LL  in  (1863);  face,  dasdbst  tafel  3  nr  6.  [333 

S508  (Diefsen  8)  in  folio,  xjhs.,  218  xweispaUige  ML  (88.  94.  107.  144.  186 
doppeU  vorhanden;  signature**  m — xxixaufl* — 152*),  aufeerdem  vor-und  nock- 
siofsbl.  saec.xii  mit  lot.  mess  en:  eine  vorn  unvoUstdndige  conciliensammlung, 

10  welche  eingehend  von  Maafsen  Qesch.  8.  624 — 636  beschrieben  ist,  nUt  mekreren 
deutsehen  interlineargU.  iiner  hand  (DXCI  nachtr.),  auf  die  mich  FKeinx  auf* 
merksam  machte.  sie  sind  wot  mit  denen  des  Clm.  3860*  aus  der  gleichen  vor- 
lage  geflossen.  [334 

SSlff  (Diefsen  15)  in  folio,  165  bU.:         1)  saecxm  bl  1—126  (bis  120  funf- 

15  xehn  je  am  ende  schwarx  oder  rot  eignierte  quatemionen  —  nur  112b  mangelt  die 
signatur  —  ;  121 — 126  ein  quatemio,  dem  die  beiden  letzten  bU.  fehlen).  1*  In 
xristi  nomine  incipit  speculum  ecclesiae  sancti  bernhardi  clareuallensis  ab- 
batts  (vielmehr  des  Hon  or iu  s),  118*  Sermo  beatt  Cesarii  episoopi.  in  preeentia 
cleri;         2)  saec.  xn  bL  128  ff  (ein  bl.  127  existiert  nicht;    unsignierte  quater- 

20  nionen,  hinter  165  viel  herausgerissen:  nach  dem  inhaUsverxeichnie  saec.  xv  auf 
der  innenseite  des  vorderdeckels  enthiclt  der  codex  fruher  noch  ua.  erne  Imago 
mundi).  128*,  urspr.  leer,  ist  mit  notixen  verschiedener  xeiten  xur  Diefsener 
klostergeschichte  beschrieben.  128* — 152*  Incipivnt  diffinhaones  rararvm  dio- 
tionvm  tarn  grecarvm  qyam  latinarvm.  veteris  et  novi  testament!,  die  gewohnUche 

25  bibelglossatur  mit  einigen  deutsehen  interlineargU.  (XXIV  nachtr.  L*  nachtr. 
CXO  nachtr.  CXCVD>  nachtr.;  im  Exechiel  bL  145*  xwei  nicht  aufgenommene 
gU.  saecxTv).  153*  Liber  ethimolo'iarum,  verschiedene  worterklarungen.  154* 
mitte  aufxahlung  der  romischen,  griech.  und  deutsehen  kaiser  bis  turn  regie- 
rungsantrUt   Heinriehs  v.     156*  Incipit  libellua  ex    illustriaeimis   uiris  collectus 

30  cintillarius  dictus,  165*  mitten  im  satx  abbrechend.  anfang  De  inicio  querendi 
regnum  dei.  Dei  omnipotentis  filius  inter  cetera  sacre  sue  locutionis  uerba.  sub 
loquens  discipulis  dixit.  Primum  querite  regnum  dei  und  nun  folgen  einschldgige  lese- 
fruchte  aus  Ysidorvs,  Syxtvs,  Gregorivs,  Ieronimvs,  Avgvstinvs,  Alcwinvs,  Seneca.  — 
die  deutsehen  gU.  kannte  BJDocen,  Sine  fuhrte  JASchmdler  an  BWB  2s,  1 137.     [335 

35  6028  (Ebersberg  228;  bl.  1*  unten  Residential  Soc."  Jesv,  Eberspergie,  1596) 
in  klein  quart,  64  bU.:  1)  saecxm  bL  l*ff  Expositiones  loeorum  bibliae. 
ib*  jf  gll  xu  biblischen  und  nicht  bwMsehen  schriften  mU  eingestreuten  deutsehen, 
welche  meist  im  context  stehen,  xuweilen  interlinear  sind  (VHL  nachtr.  XXVIII 
nachtr.    XLIII   nachtr.  LXIX   nachtr.    LX  XX  VIII  nachtr.    LXXTX   nachtr. 

40  CIH  nachtr.  CXIX  nachtr.  CXXXV  nachtr.  CXLVm  nachtr.  CLVIII 
nachtr.  CCLXI  nachtr.  CCXII  nachtr.  GLXXXVI  nachtr.  CXCIII  nachtr. 
CCCII  nachtr.  CCCLVII  nachtr.  CCCLXIV  nachtr.  OCXXI  nachtr.  CCLXXIX 
nachtr.      CCXCI   nachtr.     COCI  nachtr.    CCCXI   nachtr.     OOCXVU  nachtr. 
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CGXCInaoMr.  COCXX VI naehtr.  (XXJKC1I  naehtr.  OCKClnaehtr.  CCCLXXXI 
naehtr.  DOCCXXV.  DGLXIV.  DCXXXVHI.  DCLXXIV.  DXCI  naehtr.  bd.  2. 
MGCVII).  49b  Septem  sunt  liberates  artes,  aus  1st  dor,  dem  auch  die  dann 
folgenden  aufzahkmgen  der  menschlichen  glieder   mit  deutschen  interlineargll. 

5  (DCCIX)  entnommen  aind;  2)  soec.  xn  bl.  54*  De  coniugio.  58b  leer; 
3)  aaee.  xn  bl  59*  Sermo  Leonis  und  sonstiges.  64b  leer.  —  JASchmeUer  citiert 
im  BWB  die  glL  gelegenUieh,  xb.  lf,  686.  1058;  auch  BJDocen  kannte  sie.  [336 
6817  (Frising.  A.  H.  4;  bL  25b  iste  lib  e  see  marie  7  scl  oorbl  frisige)  in  quart, 
85  bU.:         1)  sate,  xm/xrvr  bl.  1 — 24  (xwei  quinionm  und  der  ternio  21 — 24, 

10  dem  zwieehm  23  und  24  %wei  bU.  dutch  ausschneiden  fehlen).  1*  Incip  col* 
lectio  glosa*.  in  nouu.  et  super  uetvs.  testamentu  bis  zum  Bebrderbrief  bl.  23b 
mit  zahlreichen  deuteehen  toorten,  die  fast  ausnahmslos  im  context  stehen  (Vlli. 
XXVUl.  XLHI.  LVI.    LXIX.   LXXIX.  LXXXVIII.   XCIV.    CIII.  CXIX. 

exxxv.  cxLvm.  CLvni.  clxhi.  ccxxi.  cexxix.  ocxl.  ocxlix. 

15  OCLXI.  CCLXIX.  cexn.  CLXXXVI.  cxcni.   CLXIX.   CLXXVL  CCI. 

ooclvil  coclxiv.  oclxxix.  ccxcl  ocxcv.  ccci.  cocxi.  cccxvn. 

CCCXXIL  CCCXXVI.  CCCXXXIV.  CCCXXXIX.  OCCXLIL  CCCXLVH. 
COCXLIX.  COCLI.  CCCLIV.  CCCLXX.  CCCLXXVH.  CCCLXXXI. 
OCCLXXXIX.      CCCXCIL      CCCCLXVHI.     CCCCLXXI.      CCCCLXXVI. 

20  CCCCLXXXV.  CCCCLXXXVni.  CCCCXCI.  CCCCL  CCCCXI.  CCCCXXXI. 
COOCXXXVn.  CCCCXLL  CCCCXLIX.  CCCCLIV.  CCCCLX.  CCCCLXIII). 
bl  24  leer  bis  auf  die  federprobe  der  riickseite  Multifariam  manfcualtfch  (bd,  1, 782 
anm.  6);  2)  soec.  x  bl  25—77  (drei  auf  82b.  40b.  48b  signierte  quaternio- 
nen,  der  binio  49 — 51,  dem  vor  51  ein  bl.  dureh  ausschneidm  fehlt,  die  quater- 

25  nionen  52—59.  60—67,  der  ternio  68—73  und  der  binio  74—77).  25*,  urepr. 
leer,  enthdtt  ein  lot.  Mariengebet  soec.  xi.  25b— 77*  (77b  leer)  Omelie  Bede 
super  Euangelia  ferialia  quadragesime;  3)  ease,  x  bl.  78  (78*  leer)  — 85  (dies 
bL  leer),  tine  lage,  Incipit  exposioio  Haimonis  Leo  scl  Euangelii  secundum  Lucam. 
dm  innendeckeln   aufgeklebt  sind  2  bU.  soec.  xi   aus   Boethius    Consolatio.  — 

30  BJDocen  in  Aretins  Beytr.  8,  3  (1804),  77  =  MisceU.  1  (1807),  183.  198/:  — 
Bibl.  4.  Ep.  can.  5.  Ep.  P.  4.  Le.  4.  [H.  §  14.  P.  5.  &  i  211—498.  1085— 
1092.]  [387 

•281  (Frising.  ill;  bL  1*  oben  liber  see  Marie  sclq;  Corbiniani  Frisinge) 
in  quart,  xi  jhs.,  102  bU.  sowie  nach  8  und  nach  49  em  bei  der  xdhlung  iiber- 

35  sprungenes,  endUch  em  ungexeichnetes  voreatxbl.  (signatures  i — wnn  auf  6b.  14b. 
22b.  28b  (ternio).  36b.  44b.  51b.  58b  {em  bl.  nach  56  ausgeechnitten).  65b  (ternio; 
59  vorgeklebt).  73b  81b.  89b.  93b  (binio).  102b:  94—97  doppeltd.  und  xwd  ein- 
zettdl,  98 — 102  zwei  doppelbll.  und  ein  einxelbl):  voreatxbl.  vorderseite  Remigii. 
8yp  gen  und  tiefer  Et  dedit,  wohinter  vielleicht  noch  mehr  stand;  riiekseite  oben 

40  der  von  Schmeller  Serapeum  2,  248  mitgeteiUe  hurxe  ausleihkatalog  (die  tvorte 
Walferamm'  decan'  Terenciu  stehen  hoher  und  riihren  von  and.  hand  her  als  der 
rest;  es  heifst  ferner  in  der  he.  scl  coiube).  1*  des  Remigiue  commentar  xur 
Genesis  y  98b  Hrabans  commentar  xur  Exodus   in  der  bearbeitung  des  Wa- 
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lahfrid  Strabus  (abweiehungen  des  prologs  von  dem  text  bei  Hattemer  1,  815 : 
hraban'.  augustini.  isidori.  de  memoria.  retitudinis.  fi  magistro.  tarditatis  ignanue. 
uoluntatie.  haec  labor*  auei  fuim'.  apud  dm.  in  don  w.  friuolis  hoe  triuloe),  dieser 
mit  timer  deutschen  contextgl.  (XXV  nachtr).     er  bricht  unvoOetdndig  mitten  wit 

5  satx  bet  den  toorten  Moralit  docet  ne  in  term  ab.  dem  vorderdeekel  ist  em  stuck 
ernes  doppetblattes  saec.  xi  cms  Vergils  Oeorg.  ni.  rv  quer  emgeUebt,  mii  tmer 
deutschen  interlmeargl.  (DCOCLXXm* :  die  nahe  verwandtsehaft  des  fragment* 
mit  dem  Tegernseer  dm.  18059  bexeugt  der  fehler  Gelomia,  gene  fatarwm,  vgL 
bd.  2,  641  anm.  4);    das  dem  ruckdeckel  fruher   aufgekkbt  gewesene    Prosper- 

10  fragment  saee.  viii  ist  abgelost,  vgl.  OThomas  Miinchner  sitxungsberichle  1869 
I,  3.  [338 

6225  (die  atte  Freisinger  signatur  ist  verloren)  in  quart,  ix  jhs.,  115  ML,  von 
bl.  76  an  aufser  bl  92  palimpseste  ernes  Itdlatextes  saee.  vi,  den  LZiegler  Bruch- 
stiicke   einer  vorhierongmianischen  iibersetxung  des  Pentateuchs,  Hunchen   1888, 

15  herausgegeben  hat:  Job,  Tobias,  Judith  ( — 16,  8;  tin  bl.  mit  dem  schtuss 
fehU),  Esdrae  i.  n,  Esther  ( — 11,  3).  alien  diesen  buehem  smd  von  verschie- 
denen  xum  toil  reeht  ungeubten  hdnden  deutsehe  gll  xwisehen  den  xeUen  oder  am 
rande  mU  verweisungsxeiehen  beigesehrieben;  emige  gll.  sm3  ouch  wider  ausradiert 
(CCXH.  CLXXXIX.  CXCIV.  CLXVHL  CLXXX.  OCI).—  sehonJASchmeUer 

20  hatte  die  gll.  gekarmt,  s.  xb.  BWB  1*,  1070;  ausgabe  durch  FKeinz  Qerm  15 
(1870X  346—348.  —  [P.  39.]  [339 

6237  (Frieing  A.  L  8)  in  quart,  mjhs.,  86  bU.:  bl.  lb  (bl.  1»  leer)  des  Remigius 
eommentar  xur  Genesis,  20b  desWalahfrid  Strabus  xur  Exodus,  44b  des- 
sclben  xum  Leviticus  (diese  beiden  mit  wrnigen  deutschen  gll.  im  context:  XXV 

25  nachtr.  XL  nachtr.;  uber  die  vorrede  xum  Leviticus  Munehner  sitxungsberiehte 
1869  i,  6f),  58*  desselben  xu  Numeri,  72b  des  Remigius  xum  Deutero- 
nomium.  86b  federproben.  —  dies  ist  der  mAretms  Beytr.  7  (1806),  518  f(vgL 
HHoflmcmn  Ahd.  gll.  s.  vi  anm.)  beschriebene  codex.  [340 

6280  (Frieing.    A.  L  13)  in  quart,  x  jhs.,  126  bll.:  Acta   apostolorum, 

30  Epistolae  catholicae  undApocalypsis.  hier  und  da  sind  deutsehe  glL  iiber- 
geschriebm,  mehrere  wider  ausradiert  (CGGXCIH.  OOOCLXXV.  OOCCXCIII).— 
FKemx  Qerm.  15  (1870),  349.  —  [P.  77.]  [341 

6241  (Frieing.  B.  F.  1)  in  folio,  x  jhs.,  142  bll.,  aufserdem  em  ungexdhttes  auf 
den  vorderdeekel  geklebt:   die  Canones  conciliorum  und  die  Decreta  pontifieum 

35  nebst  mehreren  anhangen  bis  38*  (s.  Maafsen  Oeseh.  s.  467),  wo  em  kurxes  glo*~ 
sar  xu  den  Canones  mit  emigen  deutschen  toorten  im  context  sich  anschUefst 
(DXCVI).  39b  leer,  40—51  die  Mainxer  synods  von  847,  51b—  77*  das 
concil  xu  Tribur  895,  von  da  ab  sehr  verschiedene  canonistische  stueke 
(vgl  Neues  archiv  17,  292—294),  unter  ihnen  100*  der  Priestereid  (MSD 

40  Lxvm).  —  HFMafsmann  Abschworungsformeln  (1839)  s.  60  anm.  55.  KRoth 
Detikmdhler  (1840)  *.  x.  —  [P.  165.  170.  S.  i  1265.]  [342 

6242  (Frying.  B.  F.  3)  in  folio,  x  jhs.,  311  bU.  {dock  beginnt  der  logon- 
bexeiehnung  xu  folge  die  eigentliche  hs.  erst  mit  bL  24 ;  1*  rot  Beeponmonee  be*- 
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tae  memoriae  Nicolai  pape  ad  Salomonem  Venerabilem  Constantienas  sedis  epi- 
acopum  =  Jaffi  Beg.  2156;  lb — 22*  die  tituli  canonum):  die  Canones  con* 
cUiorum  and  die  Deereta  pontificum  der  Dionysio-Hadriana  mit  einer  reihe 
deutscher  interlinearer,  seUen  marginaler  gU.  (DXCI).     292*  Incipiunt  opuscula  scl 

5  Augvstini  de  diueisis  herosibus;  299*  Item  de  heresibus  in  libro  scl  Ysidori 
mii  Oner  deutachm  inierUneorgl  (DOGVIH).  303*  bis  zum  schluss  verschiedene 
eanonistische  excerpt  e.  —  erste  erwdknung  des  codex  und  seiner  glL  durch 
BJDocen  in  Areiins  Beytr.  7  (1806),  287.  —  Can.  6.  [K  §  98.  P.  167.]  [343 
•844  (Frising.  B.  I.  1)  m  kiein  folio,  a  jhs.,  147  bll.:  die  Canones  concilio- 

10  rum  der  Dionysio-Hadriana  mit  Siner  deutschen  interlineargl.  (DOlil),  sodann 
144b.  145b  der  tat.,  145*.  146*  der  deutsche  text  der Exhortatio  (MSD  uv;  foes, 
bei  MEnneccerus  Die  dltesten  deutschen  sprachrdenhndler  (1897)  tafel  32. 33),  146b 
die  baierische  provinzialsynode  vomj.  805.  [344 

•377  (Prising.  G.  F.  10)  in  folio,  a  jhs.,  154  (bl.  118  doppeU)  sekr  haufig  ver- 

15  bundene  Ml  (quaternionen  und  qumionen;  24b  signatur  m):  Oregors  Oura  par 
storalis  unvoUsidndig  mii  zahlreichen  deutschen  gU.  (emige  mit  dent  griffel  einge- 
ritzf),  die  zum  teil  iibergeschrieben  sind,  zum  grofsern  teil  am  rande,  und  dann 
tneist  mil  verweisung,  stehm  (DGXXXVII).  —  BJDocen  in  Areiins  Beytr.  7  (1806), 
286.  —  Gc.  3.  [H.  §  104.  P.  144.]  [345 

20  •8118  (Frising.  C.  6.  6;  M.  lb  Lib  iste  e  see  marie  sclq,  oorbiniani  frisinge) 
in  quart,  anfangs  des  x  jhs.,  224  bll:  Oregors  Homilien,  aber  unvoUsidndig, 
wie  schon  eine  hand  des  xijhs.  an  mehreren/  often  notierte,  zb.  127b.  173b.  176b. 
die  zwei  deutschen  gU  auf  bl.  4b.  5*  ruhren  von  and.  hand  her  als  die  des  blattes 
65b  (DGLXXV).  —  FKemz  Germ.  15  (1870),  349.  [346 

25  OS24  (Frising.  C.  I.  26)  w  quart,  x  jhs.,  106  bit.  (davor  ein  auf  den  vorder- 
deckel  gekUbtes  und  nicht  mitgezdhUes ;  dredzehn  am  schluss  signierte  quaternio- 
nen und  em  iernio,  dem  die  beiden  letzten  bll.  fehlen),  abschrift  des  Clm.  6325 
bl  8*ff:  Isidors  Offieieni.  n  mit  zwei  deutschen  marginalgU.(DCCXiy*nachtr.) 
— 96b.    97*  Haec  sunt  que  iussa  i  discere  oms  eccJaeticos  (MO  LLi,  107). 

30  97b  leer  toegen  diinne  des  pergaments.  98*  In  ordine  totius  misse  septe  ora- 
tiones  continentur.  98b  Ordo  de  catezizandis  (Clm.  6325  rebaptizandis) 
rudibus  uel  quid  sin  (Clm.  6825  sint)  singula  quae  geruntur  (Clm.  6325  cerun- 
tur)  in  sacramento  baptismatis.  100* /f  auszuge  aus  kirchlichen  schriftstellern : 
Nieeta  in  libro  primo  ad  competentes.     100b  In  libro  dementis  secundo.  Petrus. 

35  Ysidorus  in  libro  offidorum.    Idem  in  libro  aethimologiarum.     101*  De  scrutinio. 

to 

101b  De  abrenuntiatione.  Nieeta  in  libro  .v.  ad  oonpetentes.  102b  Item  in  libro 
secundo.  103b  De  symbulo  Augustinus  ait  Hieronymus.  Ysidorus.  Cur  caticu- 
minus  exsufflatur.  Ysidorus  in  libro  aethimologiarum  vm.  104*  Cur  caticuminus 
aocipit  saL  Beda  in  omi  Exiens  IEb  de  finibus  TyrL  De  tactu  narium  et  auriu 
40  Beda  in  omL  Exiens  Ins  de  finibus  tyri.     104b  De  baptismo   Ysidorus  in  libro 

aethimologiarum.  105*  Augustinus  in  lib.  .nn.  De  Beain  (?).  Item  Aug  in  epta 
ad  Bonifaciu  epm  de  paruulis.    105b  Our  albis  induitur  uestimfas  Qrigenis  in  lib 
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to 

v  tractatus  in  epla  ad  romanos.     106*  Cur  oorpore  et  sanguine    dominico  confir- 

matu*.  De  oonfinnatione  Athanasius  (106b)  in  lib  vnn.  de  sea  trinitate  (darin 
scheint  neben  der  xeile  pgram  uitae  donatus  a&ernae  ais  federprobe  kilou|uua(?) 
xu  stehen).   Ut  se  quisque  custodiat  post  baptisma  Beda  in  omelia  die  sancto  theo- 

5  phaniae.  [347 

6325  (die  alte  Freisinger  signatur  nieht  mekr  xu  erkennen)  in  octav,  ix  jhs., 
142  ML  (tins  fehli  nach  140):  ist  von  8b  an  (8*  leer,  federproben)  vorlage  des 
Clm.  6324  (s.  dori),  nur  dass  er  am  schluss  etwas  writer  reicht  ais  dieser,  anderer- 
seits  in  folge  des  blattverlustes  die  beiden  exeerpte  aus  Augustinus  nichi  aufweist, 

10  die  Clm.  6324  M.  105**  enthalt.  vorgebunden  aber  ist  sine  lags  1*  {etwas  beschar 
digt)  — -7a  (7b  leer,  federprobm),  der  das  erste  bl.  fehli,  saec.  ix  ineunt.  mil  abge- 
setxten  lat.-deutschen  gll  xu  Isidors  Offiden  (DCCXIII).  —  BJDocen  inJretms 
Beytr.  7  (1806),  246—252.  289,  vgl  Miscell.  1  (1807),  199  f.  KRoih  Denhmahler 
(1840)  *.  xvn— xx.  —  Da.  [R  §  112.  P.  138.  S.  i  1141—1148.]  [348 

15  6855  (Frising.  O.  N.  5)  in  folio,  ix  jhs.,  270  bll.  (meist  palimpsests):  die  Ca- 
nones  conciliorum  and  die  Deereta  pontificum  der  Dionysio-Hadriana  mil  we- 
nigen  deutsehen  marginalgll.  (DCI).  bl  260* — 261*  gesammeUe  lot.  und  deutsche 
glL  xu  den  Canones  (DLXXXVH*),  damn  erkldrungen  der  ketxemamen 
und  kurxe  angaben  uber  haretische  meinungen.  —  FKemx  Oerm.  15  (1870),  346.— 

20  [P.  168.]  [348 

6358  (Frising. H )in  folio,  xivjhs.,  81  bll.:  Justinians  Institutiones.  den 

innenseiien  des  vorder-  und  ruckdeckels  ist  em  doppelbl.  aus  Vergils  Oeorg.  TV 
saec.  xi  in  quart  mit  gll.,  darunter  Mner  deutsehen  (DCHXLXXIIP),  eingeklebt, 
s.  OThomas  Munchner  sitxungsberiehte  1869  i,  8.  [356 

25  6375  (Frising.  L.  F.  31)  in  folio,  x  jhs.,  227  bll.:  die  elf  biicher  von  Rufins 
iibersetxung  der  Kirchengeschichte  des  Eusebius  mil  emigen  deutsehen  inter- 
linear  gll.  und  iintr  marginalen  sowol  wie  mit  gesammeUen  gll.  auf  der  letxten  seite 
(DCCCXXVI).  —  OThomas  Munchner  sitxungsberiehte  1869  i,  5.  FKeinz  Oerm 
15  (1870),  346.  —  [P.  122.  405.]  [351 

90  6394  (Frising.  M  . . . .  1)  in  folio,  xi  jhs.,  193  bU.  (bl.  28  bei  der  xahlung  uber- 
sprungen;  signaiuren  C,  D,  F,  6,  H,  L,  M,  O,  Q,  R,  Y,  xum  teU  nur  in  spu- 
ren,  auf  llb.  19b.  86b.  44*.  52b.  74*.  82b.  98b.  109b  117b  158b  noch  sicht- 
bar):  Servius  In  Bueolica,  Oeorgica,  Aeneidem  vorn  und  hinten  tmvoUstdndig 
(anfang  B.  i,  23,  schluss  A  xn,  931);  ebenso,  da  von  lags  C  nur  die  bll  9 — 11 

35  vorhanden  smd,  lucks  xwischen  B.  in,  74  und  x  vorwort,  sowie  mangel  der  er- 
sten  18  w.  von  O.  i.  darin  seeks  deutsche  interUneargU.  (DCCCLXXVlnachtr.). 
da  der  codex  in  einxelnen  lagen  an  versehiedene  schreiber  ausgeteUt  war,  so  v$n- 
blieben  frede  rdume,  die  von  and.  handen  xu  emtrdgen  benutxt  wurden:  so  18* 
am  schluss  von  O.  I  dreispaMg  ein  neumiertes  lied  an  Heinrich  tv  aus  dem 

40  j.  1084  Iste  dies  Celebris  decet  ut  sit  in  omnibus  annis  (ed.  WMeyer  Munchner 
sitxungsberiehte  1882  n,  258  #),  164b  figur  des  labyrinths  mit  versen  (aao. 
267),  165b  neumierte  verse,   179b  brief  des  bischofs  Meginward  von  Freising 
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an  Berthold  von  Salzburg  (aao.  259  ff),  darunter  neumdert  Maria  plorane  ad  mo- 
numentum  foris  stabat  et  flendo  se  inclinans  usw.  13  lb  unten  ist  emgeritxt  Ad- 
nexiq,  globu  (vgl.  oben  nr  215).  [352 

6398  (Frising.  ...  H ... ;  auf  dem  sonst  leeren  bl.  1*  steht,  aber  von  sehr  viel 

ni 

5  jiingerer  hand,  Iete  lib*  est  sancte  Marie  7  S  Corbiani  Frisinge  Heinr*  de  Steinb 
(oder  Steink)  scpsit)  in  klein  folio,  ix  jhs.,  135  bU.  in  achtzehn  je  am  schluss 
sigmerten  lagen:  die  ersten  16  biicher  von  Priscians  Institutionen  im  ausxug  mit 
Oner  deutschm  interlineargl.  (DCCLXXII0  nachtr.),  so,  doss  die  biicher  4 — 6  mitten 
im  11  buck  sick  finden:  die  4  lagen  xu — xv  bl  85 — 113,  welche  diese  biicher 

10  mtkaltm,  tragen  daher  teiis  rot  teils  schwarz  xugleich  die  signaturm  I — mi. 
135b  Incipit  ordo  libroru  catholicoru  qui  in  ecda  romana  ponuntf  in  anni 
circulo  ad  legendum  &  psallendum  aus  dem  Ordo  Romanus.  [353 

6402  (Frising.  M.  H.  5)  in  klein  folio,  vra  jhs.,  63  bU  (tin  weiieres  aus- 
gerissen):   des  Juveneus  Evangelica  historia  mit  reichlichen  lot.  und  mehrerm 

15  deutschm  stark  verUassten  interlinear-  und  marginalgll.  des  xi  jhs.  auf  den  ersten 
xehn  bU.;  spater  begegnen  nur  noch  vereinzeUe  von  verschiedenen  handen  (DCGXXIII : 
xum  abdruck  ist  aufser  dem  bd.  2,  778  bemerkten  nachzutragen  8*  Leuata  gi  — 
1,  835;  (Purgabitur)  .  .  uantolod  —  1,  343;  llb  Usus  giuuonheit  —  1,  514; 
351,  19  I  hita  mum).  —  BJDocen  in  Jretins  Beytr.  7  (1806),  243/".     CMarold 

20  Germ.  82  (1887),  855.  —  Da.  Juv.  2.  [H  §  113.  P.  208.  S.  i  1107.]  [354 
6404  (Frising.  M.  L  7)  in  quart,  x  jhs.,  51  bU.:  Alcuins  Orammatik  und 
W.  31*  ff  Beda  De  metrica  arte,  beide  schrifien  mit  einer  reihe  deutscher  meist 
von  6iner  hand  herriihrender  interlineargll  (DVI.  DXLVET).  genaueres  im  Katalog. 
50*  f  Versus  Columbani(MQ  Epist.m,  1, 182.188)  und,  fast  erloschm,  das  ge- 

25  dicht  Walahfrids  MO  Poetae  lot.  2,  359  nr  xi.  —  BJDocen  in  Aretins  Beytr.l 
(1806),  253.  —  Al.  2.  Da.  [H.  §  86.  P.  108.  S.  i  1108.]  [355 

•408  (Frising.  M.  K.  6)  in  quart,  x/xi  jhs.,  48  bU.,  seeks  je  am  schluss  als 
xvi — xxi  signierte  lagen,  vorn  und  hinten  unvoUstandig:  commentar  xu  Prt- 
scian,  dann  47b  Exepla  auctoru,  48*  gll  De  Superiority  diuersis,  De  libiis 

30  sermonu  Augst,  De  catalogo  Hierii,  De  tract  Hier.  in  mate,  aUes  mit  einxelnen 
deutschm  worten  im  context  (DCCLXIX.  DCCXLII.  DXLII.  DCXCIII).  —  Pr.  f. 
[P.  259.  &  i  1125—1137.]  [356 

6411  (Frising.  M.  L.  12)  in  quart,  ix  jhs.,  96  bU.:  1)  bL  1—67  (signa- 
turen  10bA,  18bB»  19*0,  die  weitern  fehlen;  die  erste  lage  ist  ein  quinio,  die 

35  dritte  19 — 28  und  die  vierte  29 — 38  je  ein  qwxtemio  mit  dm  eingeheftetm  einzdbll. 
24.  26  und  33.  34,  die  funfte  befasst  bl.  39.  40.  46—51:  xwischm  40  und  46 
ist  xunachst  das  einxelne  bL  41,  dann  die  lage  gebundm,  weicke  aus  dm  doppetbll. 
42.  45,  48  und  dem  ungexShUm  schmalm  mittelstreifm  eines  blaites,  endlich  dem 
einxelnen  bL  44  besteht;  sechste  und  siebente  lage  52 — 67).     1*  drei  xeHen  mir 

40  unverstdndlicher  buchstaben,  damn  zwebnal  in  zwei  xeUen  alocus  cerofioon  domus 
dominicus  di*cella,  darauf  sine  schwer  leserliche,  xum  teil  erloschme  urkunde: 
Notitta  qm5  meginhart  oombabiu  (sic)  fee  cu  hartuuic  epo  [von  Fassau,  940—966] 
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tradift  megtnh  | sem  stephall  p  totu  in  siluis  pratis  pascuis.    A  eoontea 

reoepit  aibi  |  .  .  .  •  .  ad  riakpahc   sic  habuit  keparoh.    A  axo  A  mc  tmdidert  | 

locu  A  boo  cu  consensu  karmanni  A  epl    A  uocati  s .  .  vend  |  .  .  .  . 

ho  cabiu  P,  Iste  9  testes  ratnand  uocat    kundberi  com  keio.  |  eginolf.  ruodpht  aK 

5  eginolf.    uotilo starbholf .   arpo.  |  paldrih.  kepabart   hato.  otilo.  potafrid. 

alprih.   hernus.  pheri.  |  uuasacrim.  engilrih.  ruodpt reginker  e,cho  kund- 

pold.  |  hitto.  A  alt  hitto.  r&hart  fj  bitto.  chuntila.  kepabart  |  Irminfrid.  uualt- 
frid.  uuigolf.  r&spht  hunfrid.  .  . .  rib.  |  ' ' '  ^thelm.  unmittelbar  daran  schUefst 
sick   des   Eutyches   Ars  mU  einigen  sehr  verblasstm   deutschm    interlineargIL 

10  (DGXXVm).  20b  Explicit  Incipit  de  pedibus.  23b  Explicit.  Incipit  are 
Ytfidori,  dh.  das  erste  buck  der  Etymalagim  mii  drei  deutschm  interlineargIL 
(DCCVII).  von  dm  eingelegtm  blL  mihatt  das  hatbe  bl.  24  auf  seiner  vorderseite 
ein  capiteherxeichnis  dieses  ersten  bucks,  auf  seiner  ruckseite  erkldrungen  grieeh. 
worte  (Anathole.  Disis   usw.),  grieeh.  namen    Christi,  verse  wit  Roma  tibi 

15  subito  motibus  ibit  amor  und  daneben  die  unbestimmbarm  cantextgU.  MCCXVI; 
bl  84  Etym.  1,  17,  28 — 1,  18,  3,  dann  auf  dem  fret  gebliebmm  raum  der  ruck- 
seite  die  drei  interlineargIL  MCCXXXVII,  endUch  van  and.  hand  die  contextgll 
XXXI  (334,  19  muss  Cyatvs  stehm).  auf  bl  41*b  sind  naehgetragm  die  oapp. 
1,  30.  81,  an  derm  sehluss  es  heifsi  Reginpertvs  scriptor  bonvs  et  Hoto,  darauf 

20  Gratianus  rethor  dicit  quod  circulus  anulus  stimulus  a  circo.  et  ano.  et  stage  oriun- 
tur.  Itemque  dicit  sunt  quedam  nomina  quasi  diminutiua  que  non  sunt  diminu- 
tiua  usw.  bl  42  ausxug  cms  einem  Eutychescommentar,  hg.  van  HKeil 
Quaestionum  grammaticarum  p.  rvr  (Balae  1875)  s.  yif.  bL  43*  mii  sehr  IMner 
schrifl  gesammelte  worte  aus  Eutyehes  Jrs,  denm  im  context  verschiedene 

25  deutsche  gU.  beigefugt  sind  (DGXXXI*  naehir.),  darauf  die  unter  MCGXXX  ab- 
gedruckten;  43b  ist  von  and.  hand  xur  hdlfte  sehr  klein  mit  glL,  insbesondere 
namenerklarungm,  xum  neuen  testament  versehm,  darunter  Oner  deutschm  eon- 
textgl.  (CGCLXXXIV,  wo  falschlich  44b  steht);  dieselbe  hand  hoi  auch  die  xwei 
xeilm  auf  der  vorderseiie  des  ungexahltm  sireifens  geschriebm.     M.44»In  bargitonis 

80  concordant  nostre  coniugationes  elleniscistttw.,  dann  verschiedene  worterklarungen 
(MitacismuB.  Lautacismus.  Iotacismus  usw.),  ferner  vierxehn  verse,  die  sammtUch 
auf  sub  illo  ausgehen,  O  cara  anima  deo  preciosa  tu  es  redempta  sanguine  christi 
sub  illo  usw.,  daneben  am  rande  eingexduni  xwei  deutsche  glL  (MCCXXXVUI), 
44b  erkldrungen  von  ketzernamen  und  von  grieeh.  namen  nebst  drei  deutschm 

35  marginalglL  (MCGXXXVIII);  von  U.  45  ist  nur  ein  kleiner  teU  ausgeschniUm 
und  erhaltm,  erkldrungen  bibl.  namen,  die  sich  von  derselbm  hand  unten  auf 
44b  fortsetxm.  bl.  56b  folgt  Prisciani  InstUutio  de  nomine  et  pronamine  et 
verba,  mit  wmigm  deutschm  interlinear-  und  marginalglL  (DCCLXIII).  67b  Christe 
qui  lux  es  et  dies  usw.  (=  Murbacher  hymn,  xvi);        2)  bL  68  bis  xum  sehluss 

40  (73b  A,  80b  B,  86bC,  94b  D,  dann  nach  ein  doppelbl.),  etwas  alter  ah  die  vorige 
hs.,  enthdlt  82b— 95b  und  68b  (68%  urspr.  leer,  ist  von  gleiehxeUiger  hand  mit 
dem  inhalt  von  68b  nachmals  beschrieben)  —  80b  sine  metrik,  hg.  von  JHuemer 
OumdmeK  sive  Fulchani  Jrs  mctrica,    Wien  1888.     80b  Incipit  de  littere, 


MtaGHEN  Cl.  6411—7999  529 

96b  Iocipit  barbarismus  Berg  (so  eherais  Sera)  gram,  96*  De  Soloeciemo. — 
FKeinx  Germ.  15  (1870),  350  f,  nachdem  schon  JASehmMer  im  BWB  cmxdne 
gll  gelegeniUeh,  xb.  2f,  630,  citiert  hatte.  —  [P.  25.]  [357 

•412  (Prising.  M.  L.  13)  in  quart,  x/xi  jhs.,  116  bll:   Paulinus  Nolanua 
5  In  loudem  Edicts  popoe  mit  drei  deutschen  marginalgll.,  die  von  der  gleichen  hand 
herriihrm  (DCGXLVII).    s.  jetxt  ouch  die  beschreibung  im  Wiener  Corpus  scrips 
iorvm  ecdesiastiamm 
Da.  [K  §  116.  P.  246.]  [358 

6413  (Frising.  M.  N.  7?)  in  octav,  ix/x  jhs.,  24  AIL*   bl.  1*  Dialogus  de  arte 
10  metrica,  7b  das  MG  Poetae  lot.  1,  860  abgedruckte  gedicht  Angilberts,  9b  Al- 

euins  Orthographic,  22*  unter  der  uberschrift  In  dl  nom  incipit  glos  ein  com- 
mentor  xu  einer  grammatischen  Are.  am  obern  rande  des  Wattes  24b  stehm  in 
xwei  xeilen  die  federproben  kiloup  ficpoii  uas  unte  in  den  niuorun  po&is 
orde  dasseltonost  j  cigiualgane  ist  cutinna  Aadnexique  globum  zephy  | 
15  und  an  seinem  untern  Transiliendu  e  (dies  e  zuwifelhaft),  daruber  uscersrechan- 
den  uesan,  sowie  ¥-  licen,  dariiber  duruhurloup;  aufserdem  mehrerelat.ivorte.— 
FKeinx  Germ.  15  (1870),  348.  —  [P.  262.]  [359 

6414  (Frising.  M.N.  8)  in  octav,  xijhs.,  53  ML*  des  Erehanbertus  Traetatus 
super  Donatum  mit  einigen  deutschen  interlinear-  und  marginalgll.  (DCXXVII).  bl. 

20  1*.  53b  hymnen.  —  FKeinx  Germ.  15  (1870),  349.  —  [P.  255.]  [360 

6416  (Frising.  M.  N.  15)  in  quart,  xi  jhs.,  31  bll.  in  vier  lagen,  derm  zioeite 
auf  15b  signiert  ist:  die  Jrs  des  Eutyches  mit  vier  deutschen  interlineargU. 
(DCXXXb  nachtr.)  Ins  bl.  29*;  29b/f  sine  von  Keil  Gramm.  lot.  5,  443  naher 
bexeichnete  Epitome  derselben.    oben  in  der  ecke  bl.  1*  stark  laediert  das  bekannte 

25  palindrom  Sator  |  Arepo  |  Tenet  |  Opera  |  Rotas  (vgL  Dijon  448  bl  93,  Valen- 
ciennes 59  (52),  Bern  Mulinensche  rolle  x.  400 — 404)  in  abwechselnd  grunen  und 
toeifsen  buehstaben.  [361 

7997  (Kaisheim  97)  in  folio,  xn  jhs.,  155  bll.  (bl.  9  ist  doppdt  vorhanden)  und 
ein  einxelnes  ungexahUes  leeres,  bis  151  neunxehn  bald  schwarx  bald  rot  je  am 

30  ende  gexahlte  lagen  (signatur  m  und  xv  fehU):  bl.  1* — 154b  Glosarivs  svper 
uetvs  et  novu  testamentym  mit  Hner  deutschen  marginalgl.  und  mehreren  contextglL 
(XXII  nachtr.  XLI*  nachtr.  CCXXXVH*  nachtr.  CCXVI*  nachtr.  CLXXIII* 
nachtr.  CCCXTV*  nachtr.).    es  folgen  154b.  155*  ein  stuck  De  eneo  serpente 

(anfang  (D)ei  omnipotent   fili9  int*  eet'a   sue  locutiols  u*ba  suis  loqns  discipKs 

35  dixit)  und  155*b  historische  notixen,   die  hier  und  da  den  jahrxahlen  mc — 

mcxxxv  beigeschrieben   sind;   am   rande   von  155*  audi  jiingere  historische 

eintrdge.  [362 

7999  (Kaisheim  99)  in  folio,  xra  jhs.,  147  bll.  in  neunxehn  lagen  (signaturm 

v  39b,  vf  teihoeise  dbgeschnitten  47b,   vn9  55b,   ix  71b,   x  79b,  xn  rot  94b, 

40  xim  rot  109b,  xugleich  i  auf  102*,  xv  rot  und  n  110*,  xn  rot  124b;  es  fehU 

das  erste  mit  bL  7  correspondierende  bl  der  ersten  lage,  ferner  ist  eins  nach  86 

ausgeschniiten  (lucke  im  text),  bl  101  —  nur  auf  der  vorderseite  beschriebenes  stuck 

ernes  blattes,  ruckwdrts  ein  theologischer  eintrag  — .   119  und  142  sind  einxeln 

Althochdeuteche  gtanen  IV.  34 
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ternionen  zugefilgt):  bl.  1* — 142b  dreispaUig  em  verhurztes  Salomonisches 
glossar  mit  deutschen  context-  und  wenigen  interlineargll.  (MCLXXVe);  hmter 
dem  buchstaben  T  bl.  138a2  em  kurxer  artikel  De  disc»ndo  (*ic)  sangne.  142b2*3  em 
krduterverzeichnis  mit  interlinearerkldrungen,  darunter  manchen  deutschen  (MXb 
5  nachir.).  142bS  xwndchst  mehrere  lot.  recepte  von  and.  hand,  dann,  wider  von 
and.  hand,  die  notiz:  Anno  dni  m.  go.  lxxx  vijii  Begni  Regis  Rvdolfi  Romano*. 
Gecidit  Nix  magna  I  vigilia  purificacols  .n.  kl  feb».  7  iacuit  .vm.  septimanas  7  plus, 
usq;  ad  .viil  (/.  mi)  kl  apl.  s.  I  vigilia  diei  dnlce  q  catat~.  Iudica  me  d's.  It 
eode  cecidit  (dies  wort  ausgestrichen)  anno  cecidit  nix  magna  I  vigilia  scl  Georij. 

10  s,  cito  liqfca  recessit.  darauf  von  der  gleichen  hand  mehrere  experimenta,  von 
and.  weitere  recepte.  143*1  (von  hier  ab  zweispaltig)  Incipiunt  difference 
ciboi  7  potuu  p  menses,  anfangend  (januar)  Oms  calidos.  cibos  usite*.  B  e 
came  porcina.  auca8.  anete",  mit  deutschen  interlineargll.  (MLIVb  nachir).  darauf 
Item  de  alio  m.    De  singKs  msib9.    De  uino  optimo  calice  ieiun9  bibe  (januar  — 

15  dezember).  143*2  Incip  lib  medicinalis,  cine  receptsammlung  vomkopf  bis  zu 
den  fufsen,  mit  einzelnen  deutschen  worten  im  context  und  m  den  marginal- 
bemerkungen  iiber  die  leiden,  gegen  welche  das  recept  hilft,  endlich  auch  mit  deut- 
schen interlineargll.  (MLTV*  nachtr.).  eingeschoben  mit  eigener  uberschrift  smd 
143bt  Electuariu  doni  damiani  (Pip.  Gith.  ciminu.  glgib.  ana.  ucia  X  tere  dili- 

20  get  7  comisce  cu  melle.  accipias.  exld0  cocleare  .1.  q  hora  uolueri-)  und  145w  Ratio 
potionum.  146b2  nach  absatz  ohne  uberschrift  (doch  steht  dben  am  rande  der  spaUe 
fur  den  rubricator  vorgeschrieben :  d6  uenis  Icidendis)  De  qb9  locis  fleotomare  d6bet 
hoie8?,  im  wesmtlichen  =  Beda  1,  398,  aber  schliefsend  Eec  (sic)  habes  qlit  ypo- 
cras  fleotomare  iussit,    wider  mit   deutschen   interlineargll.  (MLIV11  nachtr.),  dann 

25  Qd  ei  stmgat  q  minuit  I  canicularib9  dieb9  —  147al  has  epypciaca'  q  (^quisquis  des 
metrums  halber?)  8*uau*it  horas.  forsitan  exlma  moriedo  senti7.  hora.  es  folgt 
nach  absatz  Catarr9  e  fluoR  reume  iugis  narib9  q  du  ad  fauces  puenSt.  b*nc9 
uocaf.  cu  ad  pect9.  I  pulmone.  tisis.  dr.  und  ein  stuck  ausdem  brief  des  Hippo- 
crates an  Antiochus.     147*2  von  and.  hand  De  flebotomia.    In   inicio  Marcii 

30  in  xvf  die  exthe  sanguine  de  dex?  brachio  usw.  und  Isti  s  dies.  xn.  de  qb9  ego 
clemens  roman9  pontifex  inueni  in  canonib9.  7  in  actib9  dixisse  dnm  magisf  meo 
Petro;  Si  qs  hos  ieiunauHt  in  pane  7  aq  usq;  ad  uesperu  certissime  sciat  qa  in 
exitu  ale  sue  angfi  ducunt  eu  in  paradysu  si  ofess9  fuerit;  Prim9  est  intnte  Marcio. 
Scds  ante   incarnatione  dni.    Terci9  in  parasceu6n.    Quart9  ante   ascensione  dni. 

35  Qnt9  an  pentecosten.    Sext9  in  qtuor  tempe  mensis  iunii.    Septim9   an  festu  scl 

Iohis.    Octau9  an  festu  aploi  Pel  7  Pauli.    Non9  p9  natale  ip0».   Decim9.  pm9  in 

septenb.  Vndecim9.  pm9  in  decent).  Duodecim9  an  natiuitate  dni.  es  folgen 
wider  recepte mehrerer  hdnde —  147bl.  147bt  chiro mantis che  zeichnungen.  — 
auf  die  deutschen  krauternamen  von  bl.  142b  wies  der  Katalog  hin.  [363 

40  8104  (SMartini  Mogunt  4,  atie  signatur  des  ruckens  c  iv)  in  folio,  nt/x  jhs., 
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157  bU.:  buck  23 — 27  von  Oregors  Moralia  in  Job  mit  einigm  deutschen  inter- 
lineargU.  (DCLXXIX);  die  auf  bl.  73*— 78*  stehenden  riihren  von  and.  hand  her 
als  die  ubrigen.     bl.  1*  kurxe  lot.  beichtformel.  [364 

9534  (Oberaltaich  34)  in  folio,  x  jhs.,    169  bU.:   die  vier  biicher  Re  gum  mit 
5  deutschen  gU.,  welche,  zwei  ausgenommen,  am  rande  stehen  und,  da  dieser  stark 
beschnitten  ist,  ofters  beschddigt  sind  (CV.  CXXII.  CXXXVIL  CL).     auf  dem 
vorderdeckel  lot.  homilien   saec.  xi  mit  dem  vermerk  von   einer  hancL-saec.  xiv 

Iste  liber  est  scti  petri  pncipis  aplo*  inobernaltach.  bl.  1*  beginnt  die  vorrede  dee 
Hieronymus,    54*  das  zweite  buck,  89*  das  dritte,   131*  das  vierte.     168  ist  ein 

10  xettel  saec.  xrv,  88b.  169b  gleichfalls  im  xivjh.  beschrieben.  lb  unten  am  rande  von 
and.  hand  der  ein t rag  Tradid  quida  vir.  N.1  (dann  unbeschriebetie  lucke)  in  loco 
Acinchoua  nuncupate  iugera.  xu.  |  in  manu  M.  epl  &  aduocati.  s.  a.  Econtra  re- 
tradente  eod  aduoc  |  .  .  .2  manu  eiusd  epl  accep  pdict9  vir  iuxta  ottarpah  in 
loco  |  .  .  .  linchoua8  nominate)  iug.  vnn.  Test  Folchrat  figil  |  .  .  .  pht  Uuerinhart 

15  ferner  3*  unten  am  ends  der  praefatio,  auf  urspr.  leer  gelassenen  zeilen,  von  einer 
hand  saec.  xi  der  vermerk  Trad  Raeginpht  ancillas  duas.  N.  Adalsuind  Amal- 
suind.  |  Econtra  accep  vna  de  eccla.  N.  Rlenhilt  |  Test  Papo  Ruodpnt  Engilmar 
Faramunt  Ruodolf.  Tuoto  |  Uuirunt  Machalm.  Otpnt  Lioparto.  169*  enthati 
federproben,   darunter  auch  ellenhart   scripsit  domino  suo.    baturico   epo  iubente, 

i       to. 
20  toeiter  folgende  notix  von  einer  hand  saec.  x  Tradid  vzzant  quicquid  ppetatati  ad 

zeizlinchou . . .  hab  uisvs  e  |  ide  terre  arah.  I.  iug.  xx.  i.  pratoi  iug  xx in  man.  | 

michaet  epl  &  aduoc.  s.  amvlpti  inppAatem  ....  contra  eod  epo  |  cv  man  aduocati  s. 
rftradente.  pdict9  vzzant  accep  adgoginjpah.  quicquid  in  ibi  eps  visus  e.  hab.  id 

*  e.  simil  terre  arab  iug.  xx.  i.  |  pratoi  iug  xx.  n.  inpp&ate.  testes  vt  svp.    offen- 

25  bar  sind  auch  bl.  1  unter  M  und  a  der  bischof  Michael  und  sein  vogt  Amulpreht 
*zu  verstehen.  Michael  ist  der  bischof  von  Regensburg,  der  nach  Ried  940 — 72  re- 
gierte  und  xugleich  abt  von  SEmmeram  war.  nach  SEmmeram  diirfte  auch  die 
hs.  urspr.  gehort  haben:  denn  dbgesehen  dawn,  dass  es  sich  nicht  recht  begreift, 
welches  interesse  man  im  kloster  Oberaltaich  an  diesen  tauschvertrdgen  hdtte  nehmen 

30  sollen,  so  war  dies  stift  907  von  den  Ungarn  zerstort  worden  und  wurde  erst 
1102  durch  Friedrich  i  von  Rogen  widerhergesteUt  (Ravaria  i,  2,  1114).  auch 
spricht  fur  entstehung  der  hs.  in  Regensburg  die  federprobe  auf  bl.  169%  denn 
Raturich  war  817 — 847  bischof  von  Regensburg.  —  EQQraff  Sprachschatx  1 
(1834),  lvi.  —  OA.  [P.  34.  S.  i  211—498.  1093—1097.]  [365 

35  9886  (Oberaltaich  36)  in  folio,  260  bU.:  1)  saec.  xn  bl.  1—116  leg  end  en 
von  heUigen,  deren  tage  xumeist  in  den  mai  und  juni  fallen.  1*  Relatio  de  in- 
ventione  salutifere  cruris.  7*  Passio  sanctorum  Alexandri.  Euentii.  et  Theodoli 
(darin  bL  9b  die  gl.  saecxiv  boiam,  j.  halsrinchk).  13b  Passio  sancti  Floriani 
martyris.    16*  Passio  sancti  Sigismundi  regis  et  martyris.    18b  Passio  sancti  Gordiani 

40  martyris.    20b  Oesta  sanctorum  Nerei  et  Achillei  martyrum.    25b  Incipit  rescriptum 

1  dh.  hier  und  nachher  Nomine       *  I  cum       s  I.  seizlmchoua 

34* 
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Marcelli.  26b  Vita  sancte  Petronella  Virginia.  27*  Passio  sancte  Felioale  oliguria. 
2  7b  Passio  Nicomedis.  martyris.  28*Evticetis.UictorinL  etMaronis.  martyrvm.  29*  Do- 
mitille  et  Evfrosine.  Thodore  Virginia  Sulpicii  et  Seruiliani.  30b  Passio  Pancratii  mar- 
tyris. 32*  Passio  sancti  Pantaleonia  martyris  Christi  39b  Prologue  in  uitam  sancti 
5  Kangolfi  martyris.    40b  De  sancto  Gangolfo  martyie.    47*  Victoria  et  Corona  mar- 

ttl 

tyrum.  50*  Prologus  in  uitam  sancti  Maximi,  episcopi  et  oonfeasoris  . . .  Incipit  uita 
eiusdem.  57*  Passio  Marcellini  presbyteri.  et  Petri  exorciste.  60b  Passio  sancti 
Herasmi  martyris.  66*  Passio  sancti  Bonifacii  martyris.  70*  Epistola  Wilbaldi 
presbyteri  de  uita  sancti  Bonifacii   archiepiscopi.    71b  Incipit  uita  qualiter  in  in- 

10  fantia  sua  dei  seruicium  subiit  73*  Passio  sancte  Afre  martyris  Christi  et  matria 
eius  Hilarie.  74.  75  xwei  eingelegte  bU.,  von  jungerer  hand  mit  ergdnxungen  und 
hymn  en  beschrieben.  78b  Uiti.  Modesti.  et  Grescentie  martyrum.  84*  Passio 
Gallicani  martyris.  et  sanctorum  Iohannis  et  Pavli.  87*  De  uirtutibus  et  pas- 
alone  Petri  apoatoli.    87b  Incipit  uita  et  martyrium  sancti  Petri  apoatoli   a  Lino 

15  episcopo  romano  greca  lingua  conscriptum  et  ecclesiis  orientalibus  destinatum. 
99b  Vita  sancti  Pavli  apostoli.  102b  Incipit  passio  beatorum  Petri  et  Pavli  apo- 
stolorum.  mit  105  beginnt  and.  hand.  109*  Passio  sancti  Emmerammi  martyris 
Christi.  116*b  bilder  und  hymn  en,  x.  t.  neumieri;  2)  saec.  xn  ML  117*  ff 
(148b  unten  signiert  Quart9,   156b  Qnt9)  die  Vita  SMartini  des  Sulpicius  Sc- 

20  verus  nebst  den  Episteln  und  Dialogen  mit  einigen  deutschen  interlinear-  und 
marginalgU.  (DCCCCXIP  nachtr.);  den  schluss  bilden  die  Vita  BriccU  und  die 
verse  Scriptorem  libri  prece  Martinus  tueatur.  Ut  celo  scribi  auua  hie  scriptor 
mereatur  usw.;  3)  saec.  xrv  bl.  162  ff  xweispaltig  Incipit  scriptum  libri  phiai- 
corum  des  Thomas  von  Aquin;        4)  saec.  xi  bl  248*  leer,  248b  Passio 

25  sanctorum  Donati  et  Hylariani  bis  260b;  es  folgen  neumierte  hymnen  ver- 
sehiedener  xeiten.  endlich  deckelschutzbl.  emer  quarths.  saec.  xn  liturgischen  in- 
halts.  —  auf  die  deutschen  gll.  machte  mich  FKeinx  aufmerksam.  [366 

9573  (Oberaltaich  C  40;  bl.  4*  late  liber  e  sett  petrj  in  obernaltach)  in  quart, 
XI  jhs.,  217  bU.  in  siebenundxwanxig  quaternionen,  die  von  einer  hand  des  xrjhs. 

30  je  xu  anfang  signiert  sind;  nur  die  erste  lags  ist  ein  quinio,  dem  das  anfangsbL 
fehlt:  bl  5*  unten  —  217*  Oregors  Homiliae  in  evangelia  mit  xahlreichm  (auf 
den  ersten  15  bU.  meist  ausradierten)  deutschen  interlineargll.,  welche  bis  aufwenige 
von  ewer  hand  herruhren  und  vor  der  rubrieierung  des  codex  emgetragen  warden 
(DCLXXIV).     bl.  1*  beginnt  mitten  im  prolog,  es  folgt  —  8b  das  verxeichnis  der 

35  homilien;  4*  leer,  4b  von  etwas  spaterer  hand  Inprimia  in  lxx  ponunt  eptatacu 
usq,  in  xv  die  ante  pasca  —  Deinde  sermone"  I  omelie  ad  eunde  die  ptinente* 
und  nach  dbsatx,  wider  von  and.  hand, : :  : :  nomina  magoru  de  tra  euilat  qxpo 
munera  obtulert  usw.,  bis  auf  bl.  5*  reiehend.  217*  unten  die  durch  abreifsen 
beschddigte  notix  uber  sine  von  Meginward  von  JFreising  1087  volhogene  kireh- 

40  we  the,  abgedruckt  MO  SS  xv,  1068.  217b  neumierte  hymnen.  endlich  steht 
93b  unten  mit  urhwndenschrifl  Poppo  ace  babenbgenaia  ecleaie  archidiacon'  aub- 
cripait  (sic).  —  Gh.  4.  [P.  158.]  '  '  [367 
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9607  (Oberaltaich  107 ;  Iste  liber  est  Scfi  petri  in  obernaltach  auf  dent  innendeckel) 
in  Idem  quart,  xiv  jhs.,  232  88.;  1)  *.  1 — 188,  aehi  aufser  der  von  and.  hand 
erganzten  viertenje  am  anfang  signierie  lagen  von  6  resp.  5  doppelbU.,  xweispaltig  be- 
sehrieben.  8. 1 — 184*  eine  lot.  predigtsammlung,  bexeichnet  am  obern  rande  von 
5  1*  von  and.,  aber  nichi  vieljiingerer  hand  ah  Incipit  saxo  de  tempore  per  circulum  anni. 
unmittelbar  an  die  letxte  predigt  reihen  sick  folgende  6  xeilen:  Vale  vale  vale  fiat 
fiat  fiat  |  Iste,  dots  fveitere  ausradiert.  |  Non  videat  xristum  qui  librvm  subtrahat 
istum.  |  Heu  male  finiui.  quia  scribere  non  bene  sciui.  |  Dum  formica  (forca  geschr.) 
mare  oonbibat  usque  vale  (dhnliches  in  der  Brugger  hs.  421  s.  363  des  Laude- 

10  schen  kaJtalogs:  sta  liber  hie  donee  formica  ductus  marinos  ebibat,  der  hs.  %u  Va- 
lenciennes 431  bei  Mmgeari  433  und  der  Berner  434  bl.  42b)  |  Bcriptoris  munus 
sit  bos  bonus  aut  equus  vnus.  die  xweite  spalte  von  s.  184,  ferner  8.  185  in 
drei  spaUen  tmd  die  hdlfte  der  ersten  spalte  von  s.  186  tvurde  xum  eintrag  eines 
alphabetischen   lat.-deutschen  krauterglossars  in   abgesetxten  xeilen  (MXVlil) 

15  von  einer  hand  saec.  xrv/xv  benutzt;  auf  den  rest  der  ersten  spalte  von  8.  186, 
dessen  xweite  spalte  und  die  grofsere  hiUfte  der  ersten  spalte  von  187  schrieb  under 
eine  and.  hand  derselben  xeit  bemerkungen  fiber  die  messe,  ihre  teUe  und  die  sieben 
gaben  des  hi.  geistes.  spalte  187b  und  s.  188  leer;  2)  s.  189 — 200,  drei 
doppelbll.  emspaltig  auf  dintenlmien  besehrieben.    s.  189  oben  sind  acht  xeilen  a/us- 

20  radiert,  von  denen  die  ersten  2ij2  rot  gesehrieben  toaren,  aber  im  xusammenhang  nichi 
mehr  gelesen  toerden  konnen.  dann  x.  9  schwarxe  ubersehrift  De  passione  dnl  nrl 
yh'u  x.  dieser  sermo  reicht  noch  mit  4  xeilen  auf  die  ndchste  lage  s.  201 — 224, 
an  wdehe  sich  das  doppelbl.  225 — 228,  dann  ein  binio  sehliefst,  dessen  vorderbl. 
ausge8ehnitten  und  dessen  (unbeschriebenes  aber  liniertes)  rilckbl.  auf  den  hinter- 

25  deckel  geklebt  ist.  diese  ganxe  letxte  partie  von  201  x.  5 — 231  oben  (rest  von  231 
notixen  dreier  hdnde,  232  leer)  nimmt  ein  tractat  Preparate  corda  vestra  domino 
in  45  capiteln  ein.  —  notix  fiber  das  krauterglossar  bei  FJMone  Anx.  f.  hunde 
der  teutsehen  vorxeit  8  (1839),  101.  [368 

9088  (Oberaltaich  138)  in  quart,  x  jhs.,  327  88.:  Oregors  Oura  pastoralis  mit 

30  Oner  deutschen  interlineargl.  (DCLIX).  8.  4  oben  steht  Me  sco.  dedit  Sandradus 
(dus  auf  rasur).  en  quoq,  vito  (Pex  Thesaurus  I,  1,  diss.  isag.  xlv),  s.  67  am 
rande  Reginboldus  und  darunter  F1Fulcui.  [369 

11481  (Polling  181)  chart,  in  folio,  naeh  bl.  84b2  aus  dem  j.  1390,  112  xwei- 
spaUige  bll.  (damach  ein  bl.  tettweise,  eins  bis  auf  einen  fedxstreifen  ausgeschnitten; 

35  signahtren  1—7  auf  1*  (12b).  13*  25*  37*  49*.  61*.  78*,  signaturen  12—14  auf 
85*.  97*.  107*):  l*1  De  pprietatib;  vocu  auiu  7  alalium.  Apes  ambicant usw. 
Ebdomada  antiquit9  sic  sputaba"  in  pplo  dei  usw.,  l*a  Vn  v'sus  Prima  dies  phebi 
sacto  nole  fulget  usw.,  sodann  das  werk  des  Thomas  Cantipratensis  De  na- 
turis  rerum  in  and.  ordnung  als  sonst  (s.  dariiber  den  der  hs.  cingeklebten  xettel 

40  Jes8en8).  78*1  Incipiunt  diuisiones  prouintiarum.  Veteres  diuiserut  totu 
mundu  in  tres  ptes  usw.,  De  puinciis  ytalie,  De  puinciis  occidetaliu,  78b>  Ex- 
plicit liber  lucij  amasij  Senece  cordubens,  fortini  Stoici  discipK  de  nafis  rerum. 

or 

De  formacione  hominis.  Corpus  homls  ex  ini  huoribus  costat,  dann  79*2 — 82bl 
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Isidor  Etym.  4,  6.  7.  9—13.  82**  De  nommibus.  uolucrm,  SS^fcDe  nomini- 
bus  feras,  De  nominibus  arborum,  dh.  die  bekannten  hexameter  mii  deutsehen 
nUerlineargll.  (DCCCCXXXIV),  88bl  De  nominib,  h^arum,  einige  krauter- 
nam  en,  gleichfaUs  deutseh  zunschenzeilig  glossiert  (MXXVd).     83^  De  signis 

5  naturalibus,  84bS  Explic'  lib*  de  naturis  animalium,  erne  notix  aus  Hippo- 
crates und  ein  deutsehes  recept.  85*1  Incipt  tractat9  sup  cofessione  q,  dictau* 
mgr  wilhelm9,  90b2  fragen  die  beiehie  betreffend  (91b,  urspr.  wegen  dunne  des 
papiers  leer,  jetxt  mit  notizen  iiber  dies  infelices  beschrieben).  Ill*1  Explkckt 
kstf  lkbfr  ft  cft*b,   Nota  versus    Qui   fac*   incestu   deflorans  aut   holcida  usw., 

10  HI*2  Explicit  tractat9  ofessionis.  lllb.  112»b  biblische  texte  mit  noten.  [370 
12625  (Ranshofen  25)  in  folio,  xi  jhs.,  75  blL:  Bedas  commentar  xu  Para- 
bolae  und  ±5* des  Hieronymus  xum  Ecclesiastes.  in  ersterem  bis  bl.  18h  resp.  19b 
erne  reike  deutscher  gll.  von  liner  hand  ubergesckrieben,  meist  nur  xu  den  tvorten 
der  Vulgata,    selten  xu  denen  Bedas.    dieselben  sind  offenbar  einer  grofsem  bibd- 

15  glossatur  entlehnt:  darum  nahm  ich  sie  unter  die  bibelgll.  auf  und  brachte  sie 
nicht  im  xweiten  band  (CCXXIX).  —  Ran.  [P.  36.  S.  i  211—498.  1036.]  [371 
12658  (Ranshofen  58)  in  quart,  xiv  jhs.,  232  beschriebene,  3  unbeschriebene 
bll.:  1)  bl,  1*  Incipiunt  vn.  sacr  amenta,  6b  Incipit  prophetia  Methodii; 
2)  bill*  lot.  predigten  de  tempore  et  de  Sanctis,  198b  De  placito  christia- 

20  nitatis,  203*  Epistola  ypocratis  ad  antyochum  Regem.  diese  hs.  hat  lagen- 
bexeichnung;  3)  W.  205*  Versus  de  uitiis,  205b  De  .vn.  criminalibus 
peccatis  et  eorum  effectibus,  225*1  Incipit  abecedarius  peroptimus,  eine  sehr 
verderbte  und  junge  fassung  von  buck  xi  des  Summarium  Heinriei,  bis  23251 
Explicit  abecedarius.  peroptimus   (DCCCCXXXVlJlf).  —  gelegentlieh  citiert  die 

25  gU.  JASchmeUer  im  BWB,  zb.  I2,  441.  1008.  [372 

12665  (Ranshofen  65)  in  quart,  xmjhs.,  171  xweispaltige  bU.  (je  ein  bl.  nach 
59,  110  und  142  iibersprungen,  82  doppelt  vorhanden)  soune  ein  einspaltiges  mii 
der  ruckseile  nach  vorn  eingeheftetes  vorsatzbl.  derselben  zeit  aus  den  Canticis  Mo- 
sis,    trium  puerorum   und  Zachariae   (bezeichnet  1»):         1)  bl.  1  (bezeichnet  lb) 

30  — 20  (zwei  quinionen)  hi.  predigten,  erst  nach  der  reihenfolge  des  kirchenjahrs, 
dann  auf  heilige,  unvoUstandig  in  einer  Margarethenfwmilie  abbrechend.  geUgent- 
lich  sind  deutsche  worte  eingemischt,  so  17*1  festu  p~gacoIs  .i.  Levtrunga, 
obuiaco  .i.  ein  anvanch,  auch  deutsche  gU.  an  den  rand  geschrieben,  zb.  12*1 
(tree  pestes)  dri    sterben;         2)  bl.  21 — 142  (funfzehn  quaternionen  und  ein 

35 ternio,  signiert  36b  n.  44b  m.  52biiii.  75b  vn.  82b  vra.  90b  ix.  98bx.  104bx.. 
(fast  ganz  abgeschnitten).  lllb  xim.  119b  xv.  120*  xvi.  128*  xvii.  136*  xvra: 
die  liicke  fallt  hinter  bl.  98).  bis  bl.  14 l*2  wider  lot.  predigten,  zundchst  m 
der  folge  des  kirchenjahrs,  dann  exempel  fur  predigten,  von  vielen  handen,  14 1*2 — 
14 lb2  spdterer   zusatz    iiber   sieben  griinde  der   freude   der  heUigen  im  himmeL 

40  142*6  einspaltig  saec.  xv  die  lot.  hexameter  iiber  vogeU,  baum-,  tier-,  in- 
sec  ten-  und  fischnamen  unter  den  uberschriflen  De  nolb,  volucru,  Nomina 
arbor,  Nomina  feras,  Nomina  pisciu  mit  deuisehen  interlineargU.  (DCCCCXXXIV). 
1422*b   verschiedene    notizen  saec.  xv;         3)  bl.  143 — 170    (quinio,   quaternio, 
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qumio).  143*1  Incipit  gumma  confessionis.  152*  Incipit  tractatus  eep- 
tem  principalium  uiciorum,  158b  Incipit  tractatus  quatuor  cardina- 
lium  uirtutum.  163b2  Sermo  augustini.  Diliges  domiuum  deum  tuum  usw., 
165bl  Sermo  vtilis  sowie  and.  predigten  von  Augustin,  Bernhard  usw., 
5  am  schlu8s  unvoUstdndig.  171  ist  ein  bl.  aus  demselben  gebetbuch,  dem  bl  1* 
angehorte.  —  erste  nachricht  von  dm  deutschen  gU.  im  gedrucktm  Kaialog.  [373 
13002  (Rat  civ.  2)  in  grostem  folio,  xn  jhs.,  229  bU.:  bl.  la  leer.  lb— 3a 
tnedixinische  vorschriften  mil  bildem.  3b.  4a  bilder  aus  der  biblischm 
gesckichte  xur  illustration  des  ausgangs  der  lasterhaften  und  tugendhaften.     4b  De 

10  sitv.  VRBie.  EBBVSAiiEM  tnit  bUd  (Bed a  De  loeis  Sanctis).  5a  leer.  5b  mit  figu- 
ren  verxierte  aufxdhlung  der  kirchenschdtxe  des  klosters  Prufening  vom 
j.  1165,  gedruckt  Neues  archiv  13,  560 — 562.  6ab  verxeichnis  der  bibliothek 
desseUben  stifts  mil  nachtragen  saec. xv  (Becker  Gaialogi  nr  95).  7*  leer.  7b  bild 
Christi  am  kreux  als  microcosmus.     8*  urkundliche  aufxeichnuug  uber  die 

15  1158  unter  abt  Erbo  xu  Prufening  erfolgte  fertigsiellung  der  vorliegenden  hs.duroh 
Wolfger  und  Swicher  (MO  SS  xv,  1076).  8b^  (von  hier  an  jede  seite  vier- 
spaUig)  das  erste  Salomonische  glossar,  171g  ff  das  xweite,  beide  mit  zahl- 
reichen  deutschen  gll.  im  context  und  interlinear  (MCLXXVa) ;  dock  werden  die  er- 
stern  von  bl.  91  an  ziemlich  selien,  gewohnlich  sind  sie  dann  auf  frei  gelassenem 

20  raum  von  dem  schreiber  der  interlineargll.  mit  kleinerer  schrift  eingetragen.  eben- 
falls  mit  dieser  kleinem  schrift  finden  sich  bl  110f  am  schluss  des  O  folgende 
leoninische  hexameter: 

Possideat  lumen  cell,  tarn  grande  uolumen  Qui  scripsit  gratis,  diuine  spe  pietatis. 
Pro  quo  debet  ei  merce8  illic  rediberi.  Nam  qua  dignus  erat  istic  mercede  carebat. 

25  Gaudeat  et  monitor  in  celis  atque  cupitor.   Scribam  crebro  monens  tardantem  se- 
ptus urgens. 
von  diesen  versen  sind  die  beiden  ersten  auf  bl.  199°  am  schluss  des  O  im  xwei- 
ten  Salomonischen  glossar  durch  eine  hand  saec.  xrv  underholt.     208°  verxeich- 
nis  der  menschlichen  glieder  (s.  bd.  3,  437  anm.  2),  sodann  209  ff  ein  al- 

30  phabetisches  und  xwei  sachlich  geordnete  griech.-lat.  vocabulare  (CKrumbacher 
De  codidbus  quibus  interpretamenta  Pseudodositheana  nobis  tradita  sunt,  Monachii 
1883,  s.  4.  20  $  jetxt  abgedruckt  CGL  3,  119  ff)  mit  xwei  deutschen  interlinear- 
gU.  (MCLXVIII).  218b— 226»a,  jede  seite  xu  2  spalten,  gll.  xu  den  biblischm 
buchern,  derm  deutsche  fast  regelmdfsig  interlinear  sind  (VIII.  XXVIII.  XLIII. 

35  LVI.  LXIX.  LXXIX.  LXXXVIII.  XCIV.  CIII  CXIX.  CXXXV.  CXLVIH. 

cm.  cxix.  cxxxv.  cxlviii.  CLvni.  clxhl  cclxxix.  ccxci. 
ccxcv.  ccci.  cccxi.  cccxvn.  cccxxn.  cccxxvi.  cccxxxi. 
CCCXXXIV.  cccxxxix.  CCCXLII.  cccxliv.  cccxlvii.  cccxlix. 
cccli.  cccliv.  ccxn.  CCXXI.  CCLXXX.  CVI.  CCCXLV.  LXX. 
40CCXXIX.    CCXL.    CCXLIX.    CCLXI.    CCLXIX.      CLXXXVI.      CXCIH. 

cLxvm.  cccii.  cci.  cccLvn.  ccclxiv.  cccxch.  ccccLxvm. 

CCCCLXXI.  CCCCLXXVI.    CCCCLXXIX.    CCCCLXXXII.    CCCCLXXXV. 
CCCCLXXXVin.  CCCCXC).     226b— 229*  gll  xu  einxelnm  biblischm  buchern 
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ohm  deutsche.  229b,  urspr.  leer,  im  xiv  jK  bmutzt  xum  emtrag  dreier  urkun- 
den  von  1273.  1279  und  1282  fiber  sHflung  von  altaren  in  Prufemng  (MQ  88 
xv,  1077).  —  (KThOememer)  Kurxe  besehreibung  dor  hss.  in  dor  stadtbiMiothek 
der  k.  freien  reichsstadt  Begensburg.  dee  ersten  teiis  erstes  heft  (1791)  s.  %  ff. 
5  EGOraffDvut.  3  (1829),  414.  —  BibL  5.  Ep.  can.  6.  SaL  2.  [K  §  13.  P.  17.  S.  a 
539—589.  i  211—498.]  [374 

18057  (Bat  civ.  57)  in  folio,  xiv  jhe.,  106  ML:  1)  bl.  1—60  (wn  <fena» 
8.  5.  6.  9.  10.  12.  14.  16.  18.  21.  24.  27.  28.  30.  34.  40.  41.  43.  46.  49.  52 
emgelegte  papierbtt.  in  octav  und  kleinem  formaten  saee.  xv  sind;  aufserdem  vor 

10  1  und  2  em  papierbl.  in  octav  saee.  xv  und  vor  37.  54  here  papierstreifen)  dee 
Calabresen  Bruno  Chirurgia  maior;  2)  bl  62  jf  (61  leer)  Incipit  chiruigia 
Rogerii  cum  additionibus  Bolandi  Parmenais.  bl.  105*  enthalt  in  xwei  spal- 
ten  die  buchsiaben  A  und  B  ernes  alphabetischen  krauterglossars  (MXXTI); 
die  schrift  ist  schwer  lesbar,    n  und  u,   c  und  t   fcwsen  sieh  niehi   unterscheiden. 

15  105b.  106**  beschworungsformeln,  nammtlich  diebstal  betr.  —  JASchmeller 
fuhrte  gelegentlich  im  BWB  die  gU.  an,  xb.  1\  139.  937.  [375 

18079  (Bat  civ.  79)  in  grofs  quart,  xnjhs.,  195  bU.:  das  Beooaemeron  des 
Ambrosius,  beginnend,  da  vor  bl.  1  tin  bl.  ausgeschniiten  ist,  into  den  worten 
fuisse  s;  semp  fore  =  p.  8  absatx  3  der  Venetianischen  ausgabe,  mit  emigen  xum 

20  teU  rot  geschriebenen  deutschen  interlinear-  und  marginalgll.  (DXXI:  es  fehlt  26b 
A/luentium  dizenten  —  3,  23  p.  48  (eorrectur  und  gl.  rof);  pbel  24,  5  glekh- 
falls  rot).  98*  /f  and.  werke  desselben  kirchenvaters :  De  paradyso  liber  i,  De  Cam 
et  Abel  libri  duo  (124b.  140*),  Becapitulationes  xum  Pentateuch  und  Josua  (153*). 
auf  dem  urspr.  leerm  bl.  195*b  von  and.  hand  der  brief  ernes  firater  B  mEbers- 

25  bach  an  erxbischof  A  von  Mainz,  den  PhJaffi  Bibliotheoa  rerum  germ.  3,  405  ff 
abgedruckt  hat  und  den  auch  die  Erlanger  hs.  237  bl.  93b  uberUefert.  —  die 
deutschen  gU.  kannte  BJDocen.  [376 

18090  (Bat  civ.  90)  in  quart,  xiv  jhs.,  180  Ml:  1)  bl.  1—115  unvoU- 
stiindiges  martyrologium    und   lot.  predigten    (Honorius).    bl.  116.    117, 

30  urspr.  leer,  wurden  mit  nachtragen  beschrieben,  und  zwar  116*1  mit  emem  ver- 
xeiehnis  von  gerdtschaften,  die  deuisch  {fast  immer  interlinear)  glossiert 
smd  (DCCCCXLII),  116*2  mit  emem  mittel  gegen  xahnschmerx  und  emer 
kaiserliste,  abgedruckt  MO  SS  xm,  268;  es  folgen  stucke  aus  fragebueh- 
lein;        2)  bl.  118  ff  Tractatue   de  lingua  bona  et  mala.  —  emxeme  glL 

35  citierte  JASchmeUer  im  BWB,  xb.  Is,  896 ;  schon  BJDocen  kannte  sie.  [377 

18108  (Bat  civ.  108)  in  quart,  xm  jhs.,  191  bll.:  bl.  lb— 167  die  werke  des 
Prudentius  mit  wenigen  deutschen  interlinear-  und  marginalgll  (DCCGXVT), 
sodann  bis  xum  sMuss  unvoUstandige  (sie  reichen  nur  bis  Oathem.  x)  und  der 
gewohnlichen  glossierung  fern  stehende  Glose  svper  Prvdentivm.  —  EStemmeyer 

40  Zs.  16  (1873),  4.  107  f.  —  Prud.  8.  [P.  233.  S.  i  533—572.]  [378 

14117  (Bat  SEmm.  B  xxv)  in  folio,  ix/x  jhs.,  208  xweispaltige  bU.  (bl.  3  doppeU): 
des  Ambrosius  Expositio  evangelii  secundum  Lucam  mit  emigen  deutschen  tn- 
terlineargU.  im  anfang  (DXXIT  mit  naehtr.  bd.  2,  777).    bl.  208d  steht  von  item- 
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lich  gleichzeiHger  hand  Heimrammvs  psvl  et  martyr.  —  Em.  80.  [P.  103.  S.  i 
1039—1040.]  [379 

14179  (Bat  SEmm.  B  Lxxxvn)  in  folio,  ix  jhs.,  127  bll.  in  sechszehn  quater- 
nionm,  derm  signaturen  nur  zum  toil  sick  erhalten  haben:    die   Briefe   Pauli 

5  mil  argumentm,  eapilelverzeichnissm  usw.  deutsche  gll.  sind  im  Romer-  und 
i  Gormiherbrief  (CCCCV.  GGGCX)  von  verschiedenm  handm  iibergeschriebm,  nie 
aber  von  dor,  toelche  bL  10* — 35b  reichliche  scholien  am  rande  emgetragm  hat. 
auf  dem  urspr.  leeren  bl.  lb  ein  uninteressanter  lot.  fiebersegen  saee.  xi,  auf 
127b   neumierte    tezte.  —  erne  gl.   ciHerte   JASchmeUer   BWB  Is,   864.  — 

10  [P.  79.]  [380 

14221  (Bat  SEmm.  G  xl;  1754  neu  gebunden  lout  eintrag  auf  der  innenseile 
des  vorderdeekels)  in  folio,  x  jhs.,  60  bll.:  1)  bl.  1—22  (lagen  1—8.  9—16. 
18 — 22,  darin  19  eingelegt,  17  vorgeklebf).  1*  federproben  und  neumierte 
tezte.     lb — 14*  Ciclus    lunaris.     14b — 16b  kalendarische   notizen  uber 

15  regulares  usw.  17*  ff  tafeln  fur  die  jahre  874—1063  nebst  indictionm,  epacten, 
concurrentm  usw.  20*  Incipit  Oralogivm  (Beda  1,  393).  20b  In  xpl  nomine 
incipivnt  Interrogationes  et  responsiones  Wichrami  cenobiote  scl  Galli  de  com- 
poto  Bede  presbiteri,  abgedruckt  Studien  und  mitteilungen  aus  dem  benedwtmer- 
und  dsterdenserorden  4,  2  (1883),  358—361,    bis  22*   oben  reichend,   rest    des 

20  blattes  ausgeschmUcn ;  2)  bl.  23  ff  (logon  23—30.  31—38,  wo  die  rote  signar 
far  il  39 — 46.  47 — 54.  zwei  ungezahtie  modeme  papierbll.  55 — 60).  23*,  urspr. 
leer,  ist  im  xi  jh.  mU  drei  reeepten  Ad  soluendv  stomachy,  Ad  albugine.  vel 
macula  depellenda.  I  omne  occvlorv  caligine  und  Puluis  contra  thisica  passionem 
besehrieben,  derm  erstes  6m  deulsches  wort  enthdU  (MLXC  nachir.).     23b/f  zwei- 

25  spaUig  Hrabanus  De  compute  54ba.  55*l<*  unten  auf  ausradiertm  stellen  des 
textes  von  sehr  alter  hand  griindungsgeschichte  von  Wessobrunn  (abgeschrie- 
bm  saee.  XYin  auf  der  vorderseite  des  erstm  der  beiden  emgelegtm  papierbll.),  ab- 
gedruckt bei  BFez  Thesaurus  anted.  I,  diss.  isag.  xvni  und  in  den  Hist.-pol.  bU. 
89,  858 fanm.     60bl  nach  dem  Explicit  des  Hrabanisehm  werkes  Reliqui®   in 

30  duab;  (a  aus  o  corr.)  crucibus  quae  rauoldus  indign'  abb  de  sco  maximino  ad 
scm  Emmeramu  ob.-tulit,  abgedruckt  MO  SS  xv,  2, 1094,  teUtoeise  von  and.  hand 
auf  60^  untm  toiderholl  (60b*  obm  federprobe  Octonas  martis.  cepit  lex  quin- 
que  librorum  usw.).  —  der  deutschm  gl  gedachte  JASchmeUer  BWB  l*f  1110.  [381 

14824  (Bat  SEmm.  D  xlix)  in  folio,  70  bU.:  1)  saec.xv  bl.  1—19  zwei- 
35  spaUig  (quatemio,  quinio  und  einzelbl),  1*  obm  saee.  xv  Sup  Modis  signdi 
und  saee.  xvn  Magietri  Daci  bezeichnel;  auf  dem  rtickm  des  bandes  heifst  die 
schrift  Schwebelinus  De  modis  signif.;  2)  saee.  xv  bl.  20—35,  dann  2  bll. 
ausgeschnitten,  gleichfalls  zweispaltig  (quatemio  und  quinio),   20*  obm  bezeichnel 

saee  xv  Sup  sodo.  L  psciani,  33bl  am  schluss  rot  Expliciunt  dca  IohannisSup 
40  s^n  |  m  |  folu  |  psiani,  darauf  von  and.  hand  sehr  eng  und  unsauber  uber  Mo- 
dus deolinandi,  35M  unvoUstandig  abbrechend;        3)  saee.  xi/xn  bL  36 — 70 
(zwei  quaternionm  und  zwei  quinionm,   derm  zwetiem   das  mittelste   doppelbl. 
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zwischen  bl.  65  und  66  fehtt,  sowie  das  einxelM.  70;  signaturen  i  und  nn  auf 
43b  69b).  36*  bis  auf  federproben  leer,  36b  Vita  des  Boethius  und  excerpt  aus 
Varro,  37*  ff  des  Boethius  Consolatio  bis  igitur  v,  5,  24  (auch  fehlt  noch  65 
nn,  6,  58 — 7,  8)  mil  reichliohen  lot.  zum  teil  stark  verblassten  oder  abgescheuer- 
5  ten  und  einigen  deutschen  marginal-  und  interlineargll.  (DLXXVI).  —  RPeiper 
Zs.  f  d.ph.  5  (1874),  76.  —  [P.  268.]  [382 

14845  (Rat.  SEmm.  D  lxx)  in  Idem  folio,  xi  jhs.,  117  ML  in  vierzehn  vom 
dritten  ab  am  schluss  signierten  quaternionen  und  einem  binio:  die  Briefe  Pauli. 
bl.  1*  leer,    nur  unten  die   notix  saec.  xi    Trepton  .i.  conuertibilis.   Sexcupla  .L 

10  sumum  capitis,  i  dimidiv.  lb  bild.  2*  Incipit  praefatio  In  epistolis  Pauli  apostoli 
feliciter  amen.  7ab,  spdter  eingelegt,  bilder.  8*  beginnt  der  Bomerbrief.  117*  von 
and.  hand  das  SEmmeramer  gebet  (MSD*  Lxxyins).  117b  leer,  nur  die 
notiz:  hie.  s.  parata  altaris.  J  linea  .vi.  linea  .vm.  |  baleola  .il  Cera.  x.  endUch 
ist   der  am  schluss  der  capitelangaben  des  Epheserbriefs   bl    65b   mit   urkunden- 

15  schrifi  dngetragenen  form  el  xu  gedenken:  Cum  quidem  omnipotentis  gracia  con- 
cedenjte  religio  xpla  oepit  oriri  semet  ipsos  per  racionis  auc|toritatem  homines 
agnoscentes  in  inuicem  non  minimam  |  res  suae  commutando  prestiterunt  utilita- 
tem.  hac  ergo  |  consideracione  pro  commoditate  ambarum  parcium  |  inter  uenera- 
bilem   comitem.    no  engil.  &   nobilem  quendam  |  .n.  tintonem  que  facta,  e.  iussit 

20  igitur  iam  dictus  comes.  |  eque  iam  (damn  rasur  von  c)  dicto  tintoni  per  manum 
adjuocati  sui;  \\\ .  die  wenigen  deutschen  gU.  im  Bomer-,  i  Corinther-  und  He- 
braerbrief  (CCCCVI.  CCCCXn.  CCCCLXV)  sind,  vielleicht  mit  ausnahme  der 
ersten,  von  Siner  hand  mit  sehr  dunkler  dinte  ubergeschrieben ;  dieselbe  trug  auch 
eine  reihe  lat.  gU.  ein.  —  KBoth  Denkmahler  (1840)  s.  XL  —  Ep.  P.  2.  [P.  80. 

25  S.  i  632.]  [383 

14395  (Rat.  SEmm.  E  xvm)  in  quart,  xi  jhs.,  209  bit.:  1)  bl  1—88 
(88b  leer)  Prudent ius  Gathemerinan  und  Peristephanon,  elf  am  schluss  signierte 
lagen  und  ein  einxelbl. ;  2)  bl  89  (89*  leer)  bis  xum  ende  die  ubrigen  werke 
des  Prudentius,   sechsxehn  am   anfang  (vra  und   xiff   auch  am  schluss)  sig- 

30  hierte  lagen,  die  letxte  ein  ternio,  die  siebente,  bl  137 — 140  (140b  hinter  der  Ha- 
martigenie  leer),  ein  binio.  beide  hss.  enthalten  zahlreiehe  deutsche  gU.  (DCCXC), 
jedoch  mit  dem  unterschied,  doss  die  des  xweiten  codex  fast  ausscldiefslich  von  der 
hand,  welche  die  lat.  scholien  schrieb,  herruhren,  todhrend  im  ersten  noch  mehrere 
and.  hdnde  vor  jener,    die   den   lot.  commentar  schrieb,    tdtig  tcaren,   welche  aber 

35  unter  sich  nicht  strong  gesotidert  werden  konnen.  anders  gesagt:  die  gU.  der  Pb- 
riser  hs.  Nouv.  acq.  241  (unten  nr  518)  wurden  in  den  dm.  ubertragen,  als 
(lessen  erste  hdlfte  sclion  zahlreiehe  deutsche  und  lat.  eintrdge  verschiedener  hdnde 
aufxuweism  hatte,  die  xweite  aber  noch  unberuhrt  war.  —  ESteinmeyer  Zs.  16 
(1873),  4.  35—75.     JBerg  Die  ahd.  Prudentiusgll,  Halle  1889.  —  Prud.  1.  [P. 

40  231.  S.  i  533—572.]  [384 

14401  (Rat.  SEmm.  E  xxiv)  in  quart,  182  bU.:'2\  .1)  saec.  xfW.  1—28  (vier 
lagen)  Boethii  Eapositio  super  Periermmias  (MigneGl,  293—392);  2)  saec  xi 
6/.  29  (29*  leer,  29b  mathem.  zeichnung)  —125  (xwdlf  lagen,  nur  auf  77b  die 
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signaturvi;  W.  125b  ContinA  iste  liber  mimeroi  pondera  cuncta.  Virtutesq.  uana 
stulte*  oorda  repellant)  Boethii  Arithmetica  (Migne  63, 1079 — 1168);  3)  saec. 
xi  bl.  126 — 153  (drei  lagen)  Dialectica  Martiani  Capellae  =  De  nuptiis  Mer- 
curii  buck  iv;  4)  saec.  xi  bl.  154 — 168  (xwei  lagen)  In  dl  nomine  pauca 
5  incipiunt  de  philosophia  et  eius  speciebus.  es  ist  die  Ars  des  Iren  Clemens 
(HKett  De  grammaticis  quibusdam  latinis  1868  s.  10  ff):  vergleicht  man  sie  aber 
mit  dem  Bamberger  codex  M.  v.  18,  so  ergibt  sick,  doss  ztmschen  den  beiden  lagen 
vier  verloren  gegangen  sind.  denn  bl.  160b  endet  Primus  modus  est.  cu  correpta 
=  Bomb.  bl.  9b,  bl.  161*  beginnt  inuenitur  significatione.  Hoc  sciendum  qd  omnia 
10  =  Bomb.  bl.  46b.  die  Ars  schliefst  168b  aut  posicione  longe  sunt;  Finit;  Ex- 
plicit hie  huius  uoluminis  nomen  et  opus.  Et  quicunque  ades  prudens  doctusque 
p  artes.  Hncque  (sic)  legas  textum  totumque  et  uoluas  in  usu.  Non  solum  ca- 
lami crimen  sed  &  inspice  sumpti  =  Bomb.  bl.  54*    aut  positione   longe   fiunt. 

Finit  de  partibus  orationis.  C  G  P  A  HL  F  D  HU  IM  (bedeutet  dieser  von  KeU 

15  s.  10  nicht  ganx  genau  under gegebene  buchstabencomplex  vieUeicht  Clemens  gram- 
maticus  principi  augustissimo  Hlothario  filio  domni  Hludowici  imperatoris  ?) :  es 
fehlt  also  die  metrik  und  der  abschnitt  De  vitiis  sermonis  der  Bamberger  lis. 
bl.  54* — 70.  darin  wenige  deutsche  interlinearglL  (DCXVIIC nachtr.);  5)  saec.  xiv 
bl.  169 — 182  (Sine  lage),  xweispaltig  und  am  schluss  unvoUstandig,  astronomi- 

20  schen  inhalts,  s.  den  Katalog.  —  die  gU.  kannte BJDocen,  s.  Graff  6,  810.  [385 
14407  (Rat.  SEmm.  E  xxx)  in  quart,  x  jhs.,  Ill  ML,  darnach  ein  unbexeich- 
netes  leeres:  1)  bl.  lb — 4*  mitte  (4b  leer)  glossar  xu  den  Ganones  und  den 
Decretis  pontificum  mit  einigen  deutschen  erkldrungen  im  context,  einer  interlinear 
ren  (DXC  mit  nachtr.  bd.2,  777;  aufserdem  101,  65  unschamalicho]  s  aus  corr.). 

25  1*,  urspr.  leer,  ist  oben  mit  gll.  xu  den  Canones  apostolorum  (DXC  und  nachtr. 
bd.  2,  777)  und  neumierten  hymnen  beschrieben;  2)  bl.  5  ff  (bis  108  dreixehn 
je  am  schluss  signierte  quatemionen,  109 — 111  und  das  unbexeichnete  bl.  ein 
binio).  5*  leer,  5b  Nomina  metropolitanorvm  ciuitatum.  sub  imperio  domni 
Hludouuici,    6* — 74b  die  Canones  conciliorum   der  Dionysio-Hadriana  bis  xum 

30  Africanum,  77*  bis  xum  schluss  Isidors  Officim.  35*  nach  dem  concil  von 
Constantinqpel  nur  die  uberschrift  De  interrogatione  qvorvndam  epoi  de  pplo,  rest 
der  seite  leer,  ebenso  leer  35b.  36*.  41b.  42*  und  der  groste  teil  von  41*.  auch 
ein  stuck  von  74b  sotvie  75.  76  waren  urspr.  leer  und  sind  von  and.  hand  aus- 
gefuUt  mit  der  Interrogatio  qvorvnda  epos  ad  Leone  papa  de  qva  plvrimis  cavsis 

35  und  der  Responsio  Leonis  ad  easde  cavsas.  —  Can.  8.  [P.  169.  SA  63—120.]  [386 
14409  (Rat  SEmm.  E  xxxn)  in  quart,  x  jhs.  (bl.  9—16  sowie  128  erganxt 
im  xrv  jh.),  128  bU.:  Greg  or  s  Cura  mit  einer  reihe  deiUsctier  interlinear-  und 
marginalgU.  verschiedener  ha'nde  (DCLII).  [387 

14420  (Rat  SEmm.  E  xliii)  in  quart,  199  bU.:         1)  saec.  x  bl.  1—20  Beda 

40  De  arte  metrica  und  (von  bl.  15*  an)  De  schematibus  et  tropis,  Utxtere  schrift  mit 
einer  reihe  deutscher  interlinear-  und  marginalgU.  (DLVHI);  2)  saec.  x 
bl.  21 — 36  In  dei  nomine  de  metrica  rati  one  pauca  incipiunt  ex  multis 
grammaticorum  libris  excerpta,  hg.  von  JHuemer  Oruindmeli   sive  Fulcharii  Ars 
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metrica,  Wien  1888;  3)  saec  x  M.  37—54,  vorn  unvollstdndig,  Beda  De 
arte  metriea  und  De  schemaHbus  et  tropis;  4)  saec.  xiv  bl.  56  (55  leer)  — 65 
commentar  zu  Boethius  De  consolatione;  5)  saec  xiv  bL  66 — 72  Quae- 
stiones  in  Donatum;        6)  «a«s.  xm  bl  73 — 78  gll.  xu  Statins  Thebais; 

5  7)  eaee.  xi  W.  79 — 144  commentar  xu  Terenz,  benutzt  von  FSchlee  Scholia 
Jbrentiana  (1893),  vgl.  Jbb.  f.  phil.  149,  465  ff;  %)saec  xu  bl.  145—148  gll 
xu  Sedulius;  9)  saec.xujxmbl  149 — 161  Vergils  Bucolica;  10)  saec.  xi 
W.  162—199  Alcimus  Avitus  mii  emigen  deutecken  interlineargU.  (DIE).  [388 
14429  (Rat  SEmm.  E  lii)  in  quart,  x  (LTraube  Jrchw  f.  lot.  lexicographic  6, 

10  263:  ix)  jhs.,  228  fctf.,  vide  auf  rescribiertem  pergament,  mil  den  eignaharen  I 
(llb)  —xxu  (222b):  <ro/"  dem  sons*  feerm  bl  1*  federproben,  auf  lb.  2»b  o{pfa- 
fotimfc  geordnete  und  erklarte  namen  aus  Acta  apost,  Matthaeus,  Marcus,  auf 
3* — 214bl  zweispaltig  das  Qlossarium  Salomonis,  iiber  das  HKettner  Kri* 
tische  bemerkungen  zu  Varro  und  lot.  glossaren  (programm  der  lUosterschule  Boss- 

15  leben,  Halle  1868)  s.  25  ff  gehandelt  hat,  oder  vielmehr  dessen  unmilielbare  vorlage, 
der  Liber  glossarum  in  gekurzter  gestalt  (s.  OOoetz  Der  liber  glossarum, 
Leipzig  1891,  s.  245.  COL  5,  xxm),  mil  tiner  deutschen  interlineargl  (MCLXXII). 
am  schluss  das  gedicht  Riese  664.  es  folgt  2141*  von  and.  aber  gleieh  alter  hand 
Incipit  decerptio    de    libro  hnbraicarum    quaestionum,  221*1  Explanatio 

20  fidei  eancti  Hieronimi  ad  Agustinum  ei  Alipium  episcopos  missa,  221**  von 
etwas  jungerer  hand  das  Fulgentiusglossar  mii  Sinem  deutschen  wort 
(DGXXXIV).  222»— 226b  dreispaltig  ein  alphabetisches  glossary  das  von  mehr 
reren  hdnden  mit  nachtragm  versehen  und  von  HUsener  Rhein.  mus.  22,  442  ff. 
23,  678 /f,  OQundermann  46,  489  ff  besprochen  ist;   darin   eine  reihe  deutscher 

25  sowie  wenige  irische  gll.,  gleichfalls  von  verschiedenen  hdnden,  die  im  abdruck 
unterschieden  sind  (MCLXXVII).  226b  eine  formata  (Keitner  s.  25  f)  und  das 
griech.  alphabet,  227*  Incipit  sententia  sancti  Hieronimi  de  utilitate  gram- 
matice  artis  (einspaltig),  227b  De  coniugationibiis  Grecorum,  228*b  De 
obscuris  signis,  wider  ein  zweispaltiges  alphabetisches  glossar.    von  einer  hand 

30  des  xi  jhs.  steht  am  obern  rande  des  blattes  194*  Miaeri  deob&di  dne  miserere 
und  des  blattes  218b  Deobaldus  (sic),  pit.  uiuat  in  xpo.  iom£r.  unzin.  euuo.  am. 
vgl  ouch  die  beschreibung  Neues  archiv  9,  174  anm.  dem  deckel  war  fruher  un- 
sere  nr  298  aufgeklebt.  —  PPiper  Zs.  f.  d.  phil.  15  (1883),  82/1  —  Em.  28. 
[P.  257.  &  a  613—614.  i  659.]  [389 

35  14484  (Rat  SEmm.  E  lvii)  in  grofs  octav,  x  jhs.,  172  blL  (1*  leer):  gll  xu 
sammtlichen  biblischen  buchern,  darunter  einige  deutsche,  teils  interlinear  teUs  im 
context,  xu  Genesis  und  Exodus  (VIH  nachtr.  XXXVII5  nachtr.).  157*  zwischen- 
zeilig,  umgekehrt  gegen  den  text,  die  federprobe  pfrfmxnt  [390 

144S6  (Rat  SEmm.  E  lxxix)  in  grofs  octav,  ix  jhs.,  86  bH:         1)  bl  1—6 

40  von  etwas  kleinerem  format  als  das  folgende.  1*  ausradiert,  lb  schluss  einer  und* 
mung:  hludouuici  quarti.  Indie,  x.  die  xvild  maX  dicat  omnia  qui  mine  titulu 
legat  ut  eu  misericors  di  &  hie  A  in  futuro  cum  a&eraa  gloria  remunerare  dig- 
n&ur  &  similiter  animae  patris  eius  bone  memoriae  caroli.   das  ztoeite  wort  muss 


MttNCHKN  Cl,  14420—14477  541 

wol  quarto  (scil.  anno)  tauten:  dann  ware  das  jahr  817  gememt,  taoxu  die  in- 
diction  passt.  damn  schUefst  sick  De  decern  nominibus  quibus  apud  hebreos  deus 
uocatur  und  2*  De  angelis,  toomit  mitten  auf  3b  geendet  wvrd  (ausxuge  aus  Isi- 
dore Etym.  7,  1.  4).    bl.  4*b.   5*b  zweispaltig,  6*  dreispaUig  enthalten  ein  gram- 

5  matisches  lat.-dmtsches  glossar  (MCCXVH.  DCXVIId nacktr.).  6b  leer;  2)  bl 
7 — 63  (bL  7  urspr.  einxeln,  wie  die  lagenbezeichnungen  auf  15b  23b.  31b.  39b. 
47b.  55b  ergeben)  kalendarisches,  s.  den  Katalog;  3)  bl.  64 — 86  (80*  und 
86b  leer)  toiderum  kalendarisches  und  die  Annates  SEmmerami  maiores 
(MO  SS  i,  92 \ff)  von  748—823;  dieseibe  hand  hat  noch  die  jahrxahkn  bis  849 

10  eingetragen,  erne  and.  sie  bis  941  fortgesetxt.  —  EOQraff  Sprachschatx  1  (1834), 
lx/1  PPiper  Zs.f.d.ph.l5(188S)t79—  82.  —  Pr.e.[P.254.  flL  i  651— 657.]  [391 
14461  (Rat  SEmm.  E  lxxxiv)  in  grofs  octav,  ix/x  jhs.,  150  bU.  in  neunxehn 
quaternionen  (nur  lage  x  bl.  71 — 80  ist  ein  quinio,  lage  xvi  bl.  121 — 126  ein 
ternio),  tvelche  von  6b — 142b  mit  i — xvni  signiert  sind;  vor  1  sind  mindestens  2 

15  bU.  und  das  besehriebene  doppelbl.  einer  and.  hs.  ausgesehnitten :  bl.  1*  (urspr.  leer) 
InitiumScI  euang.  SecT  iohannem  bis  1,  12  potestatem.  lb  ff  Isidor  De  of- 
fieiis  mit  einer  reihe  deutscher  interlinear-  und  marginalgll.  mehrerer  hdnde 
(DOGXIV).  112*  mitte  (oben  auf  dieser  seite  xwei  xeilen  neumierter  teocte  saec.xii) 
Haec  sunt  que  iussa  sunt  discere  oms  ecclpsiasticos  (MO  LL  i,  107). 

20  118*  De  signis  natiuitatis  xpL  Miserator  A  misericora  humani  generis 
dfis  usw.  115b/f  homilien,  und  xwar  uber  Luc.  2,  1  Saluator  nf  frs  kmi  dl 
filius  coAnus  A  coequalis,  119b  fur  ostern  uber  Marc.  16,  1  Audistis  frs  kmi 
qd  scae  mulieres  (nicht  Ambrosias  app.  436),  121b  Omil  de  diuersis  tribulationib; 
in  populo.  Non  mirandum  e  frs  mei,  124*  Gennadius  Massiliensis  epe  de  fide 

25  disputans  inter  cetera  dixit  (hg.von  CPCaspari  KtrchenMstorische  aneedota  i  (1883), 
301  ff  vgl.  xx),  127*  fur  himmelfahrt  uber  Marc.  16,  14  Resurrectio  dnl  nrl  ihu 
(nur  der  anfang  stimmt  %u  Migne  38,  1202),  130*  fur  pfingstm  fiber  Joh.  14, 
28  Hodierna  solemnitate  (nur  der  anfang  =  Leo  1, 296  edd.  Ballerinii),  133*  Omit 
in  nat  scl  iofc  bapt:  vra.  k"  iuL  Hodie   natalem  scl   iobnis,    135*  Omil   in  nat 

30  aposttorum  petri  et  paulL  m.  1  iul.  Beatissimorum  ac  principu  aploru  pAri  A 
pauli,  137*  Omil  in  natiuitate  scae  Mariae.  vi  id  septembr.  Gaudeamus  frs  kmi, 
139b  De  dece  pcepta  legis.  Si  ergo  pfecte  xplanus  ee  desideras,  141*  Dm  solum 
oolendum.  Qm  de  suis  actib;  quisq;  In  die  iudicii  redditurus  e  ratione,  142b  In 
nal  scl  andre?  apli  fiber  Matth.  4,  18  Audistis  frs  kmi  quia  ad  unius  iussionis 

35  (Oregor  i,  1450,  stark  abweiehender  text),  145*  Omit  in  dedicat  eccip.  Quotiesc&q; 
£b  kmi  altaris  ut  tepli  {Migne  39,  2166  ff),  147b  Predicatio  cotidiana.  6  fia 
ditmi  magna  dignatio  e.  149b  hymn  us  Festum.  nunc,  celebre  magnaq.  gaudia 
von  and.  hand,  150*5  federproben  mehrerer  hdnde,  darunter  deutsche  (DCGXTV 
und  anm.).  —  EOQraff  Sprachsehatx  1  (1834),  xlvii.    KRoth  Denhnahler (1840) 

40  s.  xx.  xxl  —  Em.  25.  Is.  2.  [P.  137.  305.  &  i  1037—1038.]  [392 

14477  (Bat  SEmm.  E  c)  in  quart,  83  bU.  und  varsaixbL  mit  kurxer  inhalts- 
angdbe  saec.  xv:  1)  saec.  xi  bl  2*/f  Sallusis  Catilina  mit  tiner  deuischen 
wterlineargl  (DCCGXXXV),    28* /f  sein  Jugurtha  bis  volux  adueniens  106,  1 


542  Vebzkichhis  Der  Has.  393—399 

reichend:  die  sieben  quaternionen  smd  je  am  seUuss  von  einer  hand  saec.  xv  mii 
custoden  versehen,  auch  der  leixte,  sodass  datnals  der  codex  noch  vollstdndig  ge~ 
wesen  sein  muss;  der  jetzige  einband  ist  teUwcise  modem.  bl.  1,  urspr.  leer,  enU 
hdU  von  drei  handen  saec.  xi  em  neumiertes  weihnaehtsoffiz  Hoc  ngnum 
5  magni  regis  est  eamus  et  inquiramus  eum  &  offeramus  ei  munera  aurum  thus 
&  mirram  Stella  fulgore  nimio  rutilat  usw.  —  Ite.  &  de  puero  diligenter  inuesti* 
gate  &  inuento  redeuntes  mihi  renunciate,    sine   kurxe   notiz  fiber  Sattust  Mob 

erat  romanoru  ut  unusqsq;  nobilis  apponerA  filtu  suu  studiis  usw.,  und  ein  stuck 
einer  ausfuhrlichen  auseinandersetzung   fiber  den    Catilina;         2)  saec 

10  xi/xn  bl.  57—83  (drei  quaternionen  und  die  einzelbll  65.  66.  67).  57*— 67b 
ohm  vorrede  zu  Bernos  Tonarifis  (Oerbert  Scriptores  de  musica  2,  63b — 19% 
darauf  ohne  absatz  bis  zur  mitte  der  seite  (rest  leer)  (A)utenticus  ptus  cu  plage 
suo  fine  habet  —  Vocatus  autenticus  maior  quilibA  tonus  plagis  minor.  68*  mit- 
ten im  satz  bei  den  worten  came  apparerA  (Fez  Thesaurus  rv,  2,  43  x.  8)   be- 

15  ginnend  der  brief  Bernos  fiber  die  feier  der  adventszeit  an  Aribo  von  Mainz 
nebst  dessen  antioort,    72b  Ite  racio  generalis  de  initio  aduent'  dnl  sc&m  auctori- 

tate  hilarii  epl  (Pez  aao.  49 — 52),  74b  Ite  plogus  ei'dem  abbatis  ad  sup  dictum 

archiepm  de  obseruatione  ieiunii  im  tempoi  und  75*  Incipit  dialogus  rat  bern 
abbate  augiensis  cenobii.  &  monachu  ge  run  gum  habitus  usw.  (beides  =  Fez  aao. 

20  55—68).  [393 

14478  (Rat  BEmm.  E  ci;  auf  der  nur  federproben  enthaltenden  s.  1*  saec  xi 
Iste  liber  pertinet  ad  sc*m  Emmeramum  Martirem  und  Mrls  Emrami  constat  liber 
hie  venerandi)  in  grofs  octav,  165  bll.:  1)  saec.  xi  ex.  U.  1 — 89  (darnaeh  ein 
bl.  ausgeschnitten  ;  signaturen  i — v  auf  9*.  16*.  24*.  32*.  36*)  Augustinus  De 

25  Genesi  contra  Manichaeos;  am  schluss  des  zfveiten  bucks  bl.  39*  De  carniu  esu 
ul  pisciu  dicta  scl  ysidori  =  Isidor  De  ecclesiasticis  offidis  1,  45  (Opp.  \eiL 
Arevalus  6,  412).  39b  leer;  2)  saec.  xi/xn  bl.  40—77  (signaturen  i— v  auf 
40*.  48*.  56*.  63*.  70*)  Alcuins  commentar  zum  Ecclesiastes,  reichend  bis  nee 
pdest  Adoles|  =  Migne  100,  714B;         3)  saec.  ix  bl.  78/7*  (signaturen  nn  — 

30  disss  ausradiert  —,  v,  rn,  vm,  vnn,  x  auf  112b  120b.  136b.  144b.  152b  160*; 
nach  165  sind  drei  bll.  ausgeschnitten)  Beda  In  Actus  apostohrwn  nebst  der  22r- 
positio  hcorum:  darin  utenigc  deutsche  marginal-  und  interlinearglL,  die  mit  Smer 
ausnahme  von  derselben  alien  hand  herruhren  (DXLV  nebst  nachtr.  bd.  2, 777).  — 
erste  nachricht  von  den  gU.  gab  der  gedruckte  Katalog.  —  [P.  111.]  [394 

35  14S05  (Bat  BEmm.  F  vm)  in  quart,  xi  jhs.,  132  bll.  (aufserdem  ungezahUer 
deckelschutz  und  zwisehm  bL  13  und  14  ein  octavbL  saec.  xi  ungezahlt  ein- 
geschattet):  bis  bl.  130  Lucans  Pharsalia,  131*  De  philomela,  132*  Ad 
quondam  amicum.  Quot  celum  retinet  Stellas  quot  terra  lapillos  usw.  (MSD* 
2,  153:   diese  verse  auch  im  Clm.  493  bl  61*»  s.  Rhem.  mus.  32,  530/*),  etndr 

40  lich  von  and.  hand  die  tierstimmen.  im  Lucan  sine  anzahl  deutscher  glL,  zu- 
meist  interlinearer  (DCCXXXV).  —  diese  gU.  kannte  BJDocen.  [395 

14S06  (Rat  BEmm.  F  ix)  in  quart,  129  bll.:        1)  saec.  xn  bL  1»— 73b;  der 
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inhalt,  von  dem  fur  die  OU.  nur  das  Excerpt vm  ex  gallica  bystoria  bl.4*  in 
betraeht  kommt  (DCXCVHI),  ist  im  gedruckten  Kataiog  genugend  angegeben,  ich 
erwahne  daher  nur,  doss  auf  U.  3b  von  spdterer  hand  hymnen  eingetragm  stehen, 
doss  vor  bl.  48*  etwas  fehlt  und  doss  die  Prouerbia  Heinrici  bl.  73b  Zs.  30, 265  f 
5  abgedruekt  tour  den;  2)  saee.  xm  bl  74*  ff  xweispaltig  p  salmencommentar, 
124*  Beda  super  librvm  Thobie,  129*b  Hieronymi  praefationes  in  librumxvi. 
xvn  eommentariorum  inEsaiam.  —  JQrimmDeutsche  mythologie  1  (1835),  182.  [396 
14515  (Bat  SEmm.  F  xvm)  in  quart,  xijxiijhs.,  142  bli;  des  Sallust  Car 
tilina  und  Jugurtha   mit  einigen  deutschen  interlineargU.  (DCCCXXXTII;  613, 16 

10  liest  RMoUweide  fiber  die  gU.  xu  Sallust,  Strafsburger  programm  van  1888,  s.  6 
was  statt  west),  sodann  bl.  79  ff  zwei  commentare  davu.  —  auf  die  deutschen  glL 
ivies  xuerst  RDietsch  in  seiner  ausgabe  i  (1859),  8  hin.  [397 

14517  (Rat  SEmm.  F  xx)  in  quart,  ixjhs.,  124  bll.:  die  Can  ones  conciliorum 
der  Dionysio-Hadriana  bis  %um  cap.  81   des  Africanum  mit  drei  deutschen  inter- 

15  linear-  resp.  margmcdgU.  (DXCII);  die  fortsetxung  dieser  hs.,  Clm.  14567,  enthalt 
nichts  deutsehes.  [398 

14569  (Rat  SEmm.  F  lxxu)  in  quart,  xijhs.,  142  bU.:  1)  bl.  2—32  (vier 
lagen;  bl.  1  mit  stiicken  aus  Vergils  Aeneis  yii  gehorte  der  hs.  urspr.  nicht  an). 
2*  De  obseruatione  lunae.     2b  calendarium  fur  1016 — 1055.     4b  In  no- 

20  mine  dnl  incip  martyrol  p  circulv  anni.  15b  Unde  dieantur  menses.  16*Ver« 
8  a  8.  Me  legat  annaies  uult  qui  cognosoere  ciclos.  Tempora  qui  oaria.  qui  simul 
astra  poll.  16b  Incipit  compotus  Grecorum  und  weiteres  kalendarische,  dorm 
22*  Ubi  Pascha  fiat  und  Quod  tipicum  sit  pascha  =  den  beiden  ersten  abschnit- 
ien  von  Notkers  Computus  und   bl.  17b  am  rande  der  MSD*  2,  275   abge- 

25  druckte  blutsegen  saec.  XL  die  hs.  bricht  32b  mit  der  iiberschrift  De  solaribv* 
A  lunaribus  annis  ab;  2)  bL  33  ff  (davor  zwei  blattfragmente  am  dem  brief 
an  Macedonius  und  dem  anfang  des  ersten  buchs  des  Carmen  pasehale)  Sedu- 
lius  Carmen  pasehale  i,  48  ff,  Hymnus  i.  u  und  das  epigramm  Sume  saeer  me- 
ntis (Huemer  s.  307)  mit  xahlreiehen   lot.  und  wenigen  deutschen  interlineargU. 

30  (DCCGXLVII,  wo  621,  25.  44.  45  statt  39*  xu  lesen  ist  38*  mit  diesem  fehler 
sind  sie  hochst  unniitxer  weise  ein  jahr  nach  dem  erschemen  des  xweiten  bandes 
der  Ahd.  gll.  nochmals  von  PPiper  Zs.  f.  d.  ph.  15,  83  abgedruckt,  unter  beigabe 
timer  unverstandenen  lot.  gl.  viosti  uber  Signa  i,  67 :  I.  nosti,  das  der  glossator  aus 
dem  versschki8s  supplierte).     darauf  von  and.  hand  Mausolei  sunt  sepulchra  usw. 

35  und  das  xuletxt  MO  Poetae  lot.  3,  553  abgedruckte  epigramm  auf  Hincmar.  73* 
Prosper  s  Epigrammata,  98b  der  anfang  seiner  Exhortatio  ad  uxor  em;     .   3)bL 

99  ff  ein  theologisches  werk,  begmnendDi  pneipium  &  finis  tocius  creature. 
ta  inmensus  e  in  maiestate  su»  essentie  usw.  eqpiteluberschriften  10  lb  De  crea- 
tione  et  lapsv  angli,  104b  De  eonfortatione  angelorvm,  108*  De  creatione  et  lapsv. 

40  hominis,  118*  Sermo.  I  cena.  domini,  122*  Beatvs.  Gregorivs.  I  qrto  dialogt.  libro. 
De  sacrainti*,  124b  Avgvstinvs.  I  epia.  ad  Crenniv,  125*  Item  in  omelia  .u. 
psalm],  De  corpore  domini,  125b  De  baptismo,  126*  De  civgio,  130*  De  volvn- 
tate.  d%  133*  De  simonia,   135*  De  antixpo,  139b  De  potentia  sacerdotis,  140* 


544  Vebzeichnib  Deb  Has.  399—408 

De  ivditio,  De  sacerdote,  140°  De  lapev  saceidotis,  141*  De  penitentia,  141b  De 
elemoeina:  da  dies  stuck  vor  ende  der  seite  aufhart,  lasst  sich  mcht  sagm,  6b  das 
werk  unvollstandig  ist.  bl.  142  leer,  musikalische  noien  rind  ausradiert.  —  erste 
nackricht  von  den  gU.  im  gedruckten  Kaiaiog.  —  [P.  244.]  [399 

5  14884  (Rat  SEmm.  F  Lxxxvn)  in  quart,  163  bIL:  1)  saec  xnr  bl  lb  ff 
(1*  nur  der  emtrag  hue  libm  dedit  humil  Monach*  heini  de  Mvnst?  eccle  eel 
Em*ami)  Gloeule  Iohannicii  dh.  Osberns  Panortma  (s.  WMeyer  Bhem.  mus.  1874 
*.  181  ff).  nach  dem  Z  M.  116*  freier  raum,  sodann  Vasa  vinaria  Emina 
flacca  U8W.,    116b  De  nauibus,   De  partibus  nauis,   Instrumenta  nauis, 

10  De  proprietatibus  ferarum,  117*  De  volucribus  {die  bekannten  hexameter 
ohne  deutsche  glossierung),  117b  De  phi10sophia.  darauf  117b/f  Proprieta- 
tes  olerum,  De  vtilitatibue,  De  avibus,  De  piscibus,  De  canibus  usw. 
unabgesetxt  mit  deutschen  contextgll  (MXXV*.  MXV.  MLXXVL  MCXL 
DOCCCXCVTI*.  DCCXXXCF*.  IXXXXILXXXH.  MCL.  MCXXXIV.  MXCKL 

15  MCXV.  MCI.  MCXXI.  MV«.  DCCCCLXIV.  MLXXXII*.  DOOCCLIX'),  downier 
119b  von  and.  hand:  Titulus  libri  talis  est  Incipit  liber  ysogagarum  iohannicii. 
120* — 124*  (124b  leer)  ausxuge  aus  Isidor  (De  diia  gentium  usw.);  2)  saec. 
xn  bl.  125* /f  Glossa  in  nouum  et  uetvs  testamentvm  mit  moist  interlinearen 
deutschen  gU.,  die  auf  bl.  146* — 153b,   wo  sie  im  Matthaeus  enden,  sehr  spdrUch 

20  werden  (VUL  XXVHL   XLITT.  LVL  LXIX.  LXXTX.   LXXXVTCL  XCTV. 

cm.  gxdl  exxxv.  cxlviil  clvih.  glxhl  ocxxl  oglxl 
cclxix.  ccxh.  clxxxvl  cxcin.  clxdl  clxxvi.  ocl  ccclxiv. 

CCLXXIX.  OCXCI.  OCCI.  OCCXI.  OCCXVH.  COCXXIL  OCCXXVX 
OOCXLH.  OCCLIV.  CCCLXX).  —  HPMafsmannDenkmaderl(lS28),  91. 100£  — 

25  Bibl.  8.  [P.  18.  &  i  211—498.  631.]  [409 

14628  (Rat  SEmm.  G  xn)  w  quart,  xi/xn  jhs.,  130  ML,  donor  und  darnach 
em  ungexdhltes  schuixbL  saee.  xi:  1)  bl.  1*  (oben  als  liber  ....  bexekhnet, 
das  punctierte  ausradiert,  nur  als  anfang  s.  noch  xu  erkennen)  — 34b  erne  cano- 
nensammlung,  iiber  derm  karoUngische  bestandteile  VKrause  Neues  archiv  17, 

30  319 — 23  gehandelt  hat.  39*  ff  excerpts  aus  dem  xix  buck  von  Burchards  De- 
er etum,  dem  so  genannten  Corrector,  mit  6iner  deutschen  interlinear-  resp.  marginalgL 
(DCGLX*  nachtr.).  am  ende  73°.  74*  Benedietio  capeellarum  A  baculorum. 
74kbff  Incipit  ordo  romanus,  dann  expositionen  der  mssse  bis  xu  dem 
leeren  bl  117.     M.  71—117  tragen  die  signaturen  i  (am  sMuss),  n— vi  (am  an- 

35  fang),  xwischen  bl  34  und  39  ist  sine  etwas  Ueinere  lage  von  and.  pergament 
und  mit  and.  schrift  (ML  35—38;  38°  leer)  emgefugt,  gleichfaUs  canonistische 
excerpte  und  emen  brief  des  Ivo  von  Chartres  an  Pontius  von  Glugny  ent- 
haltend;  2)  bl  118  (118*  leer)  —130  sehr  versMedenartige  excerpte,  s.  den 
Kaiaiog.  —  VErause  aao.  328.  [491 

40  14985  (Rat  SEmm.  G  lxix)  in  quart,  121  ML  und  nach  105  der  fetxen  ernes 
leeren  unbexeichneten,  das  auf  seiner  vorderseUe  den  vermerk  Iste  liber  pertinet 
ad  scfii  Emmerammum  tragi:  1)  saecxabl  Iff  S  alius  is  CatUina,  Uffsein 
Jugurtha  mit  6iner  deutschen  interlineargl  (DCCCXXXVII);        2)  Mao.xiM.56jf 
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(56*  leer)  xweispaUig  Horaxens  Carrnina,  Epodon  (liicke  nach  bL  72b  von  Carm. 
IV,  7,  21  —  Epodon  1,  24),  Carmen  saecuJare,  Are  poetica,  Serm.  I,  4, 122  —  6,  40. 
n,  8,  Episteln  und  Sermonen  (signaiuren  64*  n,  71*  in,  78*  mi,  83*  vielleicht  vi, 
91*  vn,  99*  vm:  diese  letzie  lage  reicht  bis  xu  dem  unbexeichneten  bL  nach  105; 
5  103  8aee.  xra  ist  nachtraglich  eingeheftef)  mil  finer  deutschen  interlinear gl  (DCCI). 
diese  hs,  besteht,  tote  schon  aus  dem  doppelten  auftreten  mehrerer  partien  der  Ser- 
monen hervorgeht,  aus  verschiedenen  ieilen;  doss  sie  aber  m  ihrer  vordem  halfte 
dem  ix,  in  ihrer  spdtem  dem  xn  jh.  entstamme  (v  Christ  Munchner  sitxungsberichte 
1893  i,   85),  kann  ich  nicht  einraumen;         3)  saec.  xn  bL  106  ff  (xwei  quater- 

10  nionen)  xweispaUig  der  Tobias  des  Matthaeus  von  Vendome.  —  RDietsch  in 
seiner  SaUustausgabe  I  (1859),  8.  AHolder  Germ.  18  (1873),  75.  foes,  bei  CKirch- 
ner  Novae  quaestiones  Horatianae  (1847)  tafel  2.  —  [P.  276.]  [402 

14689  (Rat  SEmm.  G  Lxxra)  in  quart,  xi/xh  jhs.,  127  bU.  und  ein  unsig- 
niertes  vorsatxbL:         1)  vorsatxbL  — 24b  (8b  signatur  i,  14b  n,   darauf  bis  20* 

15  ein  temio,  bis  24b  ein  binio,  beide  unbexeichnet).  vorsatxbL  vorderseite  leer,  ruck- 
seite  Diuisio  sphaerae,  xu  bL  22*  gehorig.  1*  De  metro  dactilico  exametro 
(Beda  ed.  CoL  1,  32),  2*  De  metro  fallevtio  (Beda  1,  39),  De  metro  saphico  (ib.), 
2b  De  metro  tetrametro  catalectico  (ib.)  usw.  bis  3*  De  rithmo  (Beda  1,  41). 
4*  Incipit  Marii  Servii  Honorati  centimeter  (Oramm.  lot.  4,  456 — 67),  7b  in 

20  unmittelbarem  anschluss  daran  metrische  bemerkungen,  beginnend  Hec  inter 
generalia  priscianus  oomputat.  sed  in  centrimetro  nee  ipsvm  nee  eius  species  ha- 
bentvr,  sehliefsend  10b  Stilvs  grandiloquus.  cvm  scribitur  de  magnts  rebus  regibus 
ciuitatibus  vt  virgilius  m  eneidos  libro.  dann  Incipit  Mallii  Theodori  de  Me- 
te's (Oramm.  lot.  6,  588  ff),  12b  De  scansionibvs  (Beda  1,  34/),  13*  Mensvra 

25  Nolarvm  (Oerbert  Scriptores  de  musica  2,  282),  Incipivnt  nvmeri  per  qvos  po- 
test qvi  volverit  alteriv8  cogitationes  de  nvmero  qvolibet  qvem  animo  conceperit 
explorare.  Qvomodo  nvmervs  a  quolibet  animo  conceptus  quis  sit  possit  agnosci 
(Beda  1,100/),  13b  Qvomodo  diuinandum  sit  qua  feria  septimane  quislibet  homo 
quamlibet  rem  fecisset  (Beda  1,101/*),  Incipiunt  propositiones  ad  acvendos  iuvenes. 

30  Propositio  de  lymace  usw.  (Beda  1,  102  ff).  20b  De  mensvra  perticarum. 
Recta  pertica  debet  habere  longitudinis  vn.  ulnas.  &  unum  palmum.  &  tres  di- 
gitos.  Qvaliter  cvm  pertica  agrvm  mensvrare  deceat.  Ager  uero  si  in  latitudinem 
habet  unam  perticam.  debet  in  longitudine  esse  bis  nonaginta  usw.  dann  nach 
finer  xeile  spatium  der  brief  des  Ad  alb  old  an  Oerbert  (Oeuvres  de  Oerbert  ed. 

35  Otteris  1867  s.  471  ff),  in  weichen  eingeschoben  sind  22*  von  and.  hand  Ad  exi- 
stimandam  cuiusque  rei  altitudinem  usw.  und  Candelam  que  non  extinguatur  pluuia 
aut  uento.  fac  hoc  modo  usw.  sowie  22b  der  anfang  der  Dispvtatio  de  vera  phi- 
losophia  Albini  magistri  (Ahuini  opera  ed.  Frobenius  2,  265).  endlich  bruchr 
stiiek   von   Alcuins  Orammatik;        2)  bl.  25—98,   elf  verbundene  lagen  (32b. 

40  40b  keine  signatur,  48b  xm,  62b  xvi,  70b  xvn,  76b  tvahrscheinlieh  ix  (halb  ab- 

geschnitten),  84b  x,  nach  87b  drei  bit.,  die  xweite  halfte  eines  temio,  ausgeschnU- 

ten,  95b  die  signatur  nicht  mehr  xu  erkennen,  dann  drei  bU.,   die  vordere  halfte 

des  letzten  temio,    ausgeschniUen).     25*  Opusculum   Herimanni  diuerso   metro 

Althochdeutoche  gloeeen  IV,  35 
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composite  (Zs.  13,  385)  bis  37*  Finit  prior  libellvs,  darauf  von  and.  hand  die 
vv.  Biese  679,  aber  kier  15  hexameter  mit  dem  schluss  Hinc  leo  pellit  aquas  fun- 
dentem  virgoque  places.  38* — 48*  erne  grofse  in  continue  gesckriebene  glossen- 
sammlung  tnit  deutschen  interlinearen  ubersetxungen.  dieselbe  hand  hoi  aber  auf 
5  die  rdnder  der  meisien  bU.  nock  weiiere  lat.-deutsehe  interlineargU.  eingetragm;  da- 
neben  riihri  von  einer  sonst  in  dem  codex  nicht  begegnenden  hand  her  der  burxe 
abschnitt  am  rande  von  42*  De  Vermibv*  mii  deutschen  contextgU.,  wider  von 
einer  and.  der  lange  margmalabschnitt  uber  die  namen  der  kinder  Israhel  38b 
(nur  lot.),  die  fortsetxung  der  marginalgU.  De  Vennibv*  42%  die  gJL  xu  verwandt- 

10  schaftsnamen  45*,  die  gU.  Palacium  usw.  47*,  die  beiden  letxten  xeiten  des  untern 
randee  von  47b  und  die  gU.  Mutilatus  usw.  am  seitenrande  von  48*:  fast  ohne 
ausnahme  stehen  die  deutschen  worte  dieser  hand  hmter,  nicht  fiber  den  lot.  ob 
dieselbe  hand  ouch  47b  die  marginalglL  De  rebus  ecde  schrieb,  isi  xweifelhafL 
sine  weitere  hand  schrieb  46b  die  marginalgU.  Roecinu — Sarcvlvm  und  Brisica — 

15  Linteimen,  47*  Cipro — Canicvla;  endlich  erschemen  am  rande  von  47*  emige 
vogelnamen  von  ganx  and.  hand,  ob  von  einer  dieser  hdnde  ouch  die  gU.  In  pro- 
logvm  Tobie  am  rande  von  43*  und  die  gU.  Sagellum — Birsa  am  rande  von  46b 
herriihren,  vermag  ieh  nicht  xu  entscheiden.  ich  bemerke  nock,  doss  bL  46b  t» 
folge  fruherer  anwendung  von  gaUustinetur  am  untern  und  am  seitenrande  fast 

20  unlesbar  geworden  ist.  die  glL  verteUen  sich  folgender  mafsen:  38*  VJJJL  XXVLQ 
(328,  25  E  regione]  das  erste  e  aus  i  corr.),  daneben  am  rande  MCCXXXV  und 
LXXXVIH  nachtr.,  XLULLVI,  38bLXIX  LXXTX.  LXXXVHL  XCIV.  Cm 
(395,  41  bis:  tine  turn]  rasur  von  s.  403,  27  led  i.  staL  404  anm.  5  a  aus  a  corr. 
404,  30  Benedictio  oble  gi),  daneben  am  rande  von  and.  hand  lot.  erklarungen  bir 

25  bliecher  namen  und  darauf  gU.  xu  Beg.  I  und  n  (CXIX:  420,  26  staoUnchin]  U 
auf  rasur),  39*  CXIX  mit  glL  xu  Esaias  (CCLXXIX:  601  anm.  13  e  aus  ncorr. 
602  anm.  14  h  aus  c  corr.)  am  rande,  CXXXV.  GXLVm  mii  dem  schluss  der 
glL  xu  Begum  m  (439,  54  Fimv8]  v*  aus  o  corr.)  und  weitern  xu  Esaias 
(CCLXXIX)   daneben  am   rande.     sodann  39b  unter  der  uberschrift   Item  Svper 

30  Regvm  wenige  gU.  aus  CEX  CXIX.  CXXXV  (s.  bd.  1,  399  anm.  7)  mit  der 
fortsetxung  der  EsaiasgU.  (CCLXXIX:  433,  47  sal  tel  rosse)  am  rande,  CLYIII 
(462,  57  Obtigit]  das  erste  i  aus  e  corr.).  CLXQI  (465,  31  orlufti),  diese  beiden 
nm  under  mit  fortsetxung  der  EsaiasgU.  (CCLXXIX)  am  rande,  darauf  CChX  XI X, 
am  rande  mii  fortsetxung  der  gU.  xu  Esaias,  xweien  xu  Beg.  tv  (CXLVHI),  gU. 

35  xum  anfang  des  Esaias  (CCLXXIX),  endlich  solehen  xu  Jeremias  (CCXCI:  629, 
59  Foderabitur.  594,  30  —  595,  21,  die  beiden  letzten  xeilen  des  blattes  39b, 
mit  kleinerer  schrift  nachgetragen.  594,  32  Fossa  humo  in  gigrabenore  erda]  ig 
aus  ra  corr.  594,  47  Voragines]  o  aus  a  corr.  596,  48  mvoskiuuati]  y  aus  corr. 
598,  35  I).    40b  CCXCI  (629,  31  urouua]  o  aus  u  corr.).   CCXCV.  CCCI  (647, 8 

40  siniuuellistl  651,  19  Quadrangolum]  d  aus  corr.  652,  21  uuidirdeochida]  das 
erste  d  aus  r  corr.).  41*  CCCXI  (658, 4  Discofonis),  41b  CCCXVEL  CCGXXIL 
CCCXXVI.  CCCXXXIV.  CCCXXXIX  CCCXLIL  COCXLV  mit  randgU.  xu 
Daniel  (CCCXI)  und  Abdias  (CCCXXXI)  neben  sich,  sodann  CCCXLIX.  OOCLL 
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CCCLIV  mit  randgU.  zu  Zacharias  (CCCLI),  endlich  GGXII  text-  und  randgU. 
(503,  34  Sacculum).  42*  CCXXIX  und  am  rande  von  zwei  and.  hdnden  De  Ver- 
mibv-(DCCCCXC.  DCCCCLXXXV).  42b  CCXL.  CCXLBL  CCLXI  (dahinein 
geschoben  einige  gU.  aus  dem  Eccksiasticus  CCLXIX).  CCLXIX  (578,  70  Garri), 
5  am  schluss  43*  mit  randgU.  In  plogv  Tobie  von  and.  hand  (CLXXXVI:  476,84 
Zuogualhctin.  ferner  steht  Dirept|  zizog|  =  Direptionem  zizogini  3,  4).  der  text 
fdhrt  43*  fori  mit  CLXXXVI  (478,  59  fehlt  .1).  CXCIIL  CLXVIH.  CCCIL 
OCI  (491,  51  Machinatio).  CCCLVn  (693,  7  Ventilabant]  das  letxte  a  aus  In 
corr.).  CCCLXIV,  43bCCCXCIImi* randgU.  zuMacc. n(CCCLXIV).CCCCLXVIIL 

10  CCC(^XXI(788,5InmarceBsiM^^^ 

OCCCLXXXVm.  CCCCXC.  CCXXI  (515,  35  insitilosi]  t  aus  1  rod.  515,  47 
vieUeicht  zisamena.  515,70  figidost]  g  aus  d  corr.  519,17  dethsala),  44*  CCLXXX 
(616,  43  f  gimagiritiu]  das  zweite  g  aus  r  corr.).  CVI.  CCCXLV.  LXX.  DXCI, 
gegen  ends  44b  mit  einem  emschub  aus  Oregors  Dialogen  (DCLXIV),  44bDCLXIV. 

15  DCXXXVIH  (191  anm.  1  Subigam),  45*  MCCXI.  OCCCXCV  (805,  57  Ex- 
spoliationem.  807  anm.  15  das  ligierte  nt  cms  corr.  812,  17  firpilidoter]  lidote 
auf  ausgeunschtem.  816,  71  aaa.  ahah.  I  nequaquam  e  46*  im  context.  817,69 
Disco]  s  aus  ?  c  corr.  817, 70  pahcuueidi]  h  aus  corr.),  im  anfang  am  rande  von  gU. 
zu  verwandtschaftsnamen  (DCCCCLI*)  von  and.  hand  begleitet.     46*  schluss  von 

20  DCCCLXXXIL  anfang  von  DCCLV.  anfang  von  DCCCLXXXIL  MXXV*, 
unterbrochen  durch  schluss  von  DCCLV  und  wenige  gU.  zu  Oregors  HomUien 
(DCLXXIV);  darauf  Adnotatio  Membrorum  (DCCCCLXI),  46b  De  Rebv*  Ad 
Lectvm  Pertinentibus  Et  De  Aliv"modi  Vestimentis  (MLXXXV.  MCVI.  MLXXV), 
De  Carnibv*  (MLXXTV),  De  Fabrica  et  abis  rebvs  (MCXI.  MCXXXI),  De  Pa- 

25  rentibvs  (DCCCCL»),  De  Molina  (MXCIX),  begleitet  am  obern,  seiten-  und  untern 
rande  von  dm  stiicken  MLXXXH*  MCI.  MLXXXII*  MCLXV.  MCIV.  MCLX. 
MCXVH.  MCXVIH.  MCIH,  47*  De  AvibV  (DCCCCXCVni),  Item  de  Avibvs 
(DCCCCXCVH*),  DearboribV  (MV».  MCLVI),  De  piscibV  (DCCCCXCIb),  damn 
die  unbezeichneten  nm   MCXXTTI.   VII  nachtr.   MLXXI.  DCCCCLIX*,  welche 

30  letztere  bis  auf  48*  reicht,  wo,  une  die  capiteUschrift  des  letzten  wortes  infrimimvs 
zeigt,  urspr.  das  glossar  schloss.  am  rande  von  47*  stehen  die  nrn  MI.  MVL 
De  canibv*  pCCCCLXXXII).  MC.  MCV,  von  47b  DCCCCLV.  De  Rebus 
Ecclesie  von  and.  hand  (MCXXXVII),  De  edificiis  (MXCV),  De  animalibua 
(DCCCCLXTV)  sowie  zwei  zeilen  and.   hand  (MXCI).     auf  inprimimvs  folgm 

35  48*  noch  von  and.  hand  zwei  krauterglossare  (MXXV*.  MXIII),  am  rande  oben 
steht  das  stuck  MCXXI,  an  der  seite  von  and.  hand  DCCCCLII*  und  mehrere 
krauterglossare  verschiedener  hands  (MXXEX.  MXTV).  hinter  dem  glossar,  noch 
auf  48*,  befindet  sich  sine  bemerkung  fiber  die  magier  Magi  autem  qui  mu- 
nera  deo  dederant  primus  dicitur  melchio   nomine   eorum  senior  et  canus.  barba 

40  prolixa  et  capillis  usw.  48b  zundehst  erklarungen  meist  griech.  worte  (Emelea. 
Crusma.  Asma.  Eulogito.  Sotheria  usw),  dann  noch  einem  absatx  das  gebet  Deus 
index  iustus  emitte  manum  tuam  de  alto,  et  libera  me  de  aquis  multis.  et  de 
manu  filiorum  demonum.  Dextera  domini  sit  mecum  et  brachio  sancto  suo  defen- 

35* 
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dat  me  omnipotens  dominus  nunc  et  per  infinita  secula  seculorum.  amen,  darauf 
Decern  nomina  quibus  apud  hebreos  deus  uocatur.  Quicumque  ista  nomina  se- 
cum  portauerit  et  cotidie  legerit  I  suspexerit  neque  gladio  occidetur  neque  igne 
conburetur  neque  in  aqua  eius  corpus  demergetur.  tantum  si  hoc  firmiter  credi- 
5  derit  Primum  nomen  dei  Hel  usw.  ahnliche  religiose  stiicke,  mit  griech. 
vermisckt,  bilden  den  schluss  der  durch  reagens  schlimm  zugerichteten  seiie.  49* — 
64*  der  Liber  abaci  des  Bernelinus  iunior  in  einer  vom  druck  (Oeuvres  de 
Oerbert  ed.  OUeris  s.  359—400)  mehrfach  abweichendm  gestatt;  64b  em  anony- 
mer  tractat  Cum  passione  contraria  usw.  bei  OUeris  333 — 348:  mehrere    tabeUen 

10  sind  fortgelassen,  dagegen  68b — 70b  zwei  fortsetzungen  hinzugefugt.  71* — 80b 
Hermannus  Contractus  De  utilitatibus  astrolabii  buch  i,  aber  in  einer  vom 
druck  (Pez  Thesaurus  m,  2,  109)  mehrfach  abweichendm  gestaU  und  mit  and. 
vorrede  (Ad  intimas  phylosophip  disciplinas  et  sublimia  ipsius  perfection!-  archi- 
steria  usw.,    hg.  von  Dummler  Anz.   des  germ,   museums  1869    sp.  135  ff,    vgl. 

15  dazu  Reg.  1661  ML  75b  im  Archiv  der  geseUschaft  12,  324).  81—84  desselben 
schrifi  De  mensura  astrolabii.  85* — 87b»  am  sMuss  unvoUstdndig,  ein  stuck, 
das  e/ine  hand  des  xvi  jhs.  als  Vilelmy  hirsaugiensis  Astronomica,  sed 
non  integra  bexeichnet,  mit  dent  anfang  Diuini  opens  quadam  die  completa  sinaxi 
optatp  quietis  gratia  secretiorem  locum  petii:  nicht  in  Philosophiearvm  et  astrono- 

20  micarvm  institutionvm,  Qvilielmi  Hirsavgiensis  olim  abbatis,  libri  tres,  Basilem 
1531.  88*  (P)lato  philosophorum  excellentissimv*.  et  omnium  inuentionum  sub- 
tilitate  quam  eloquendi  ornatibus  facile  princeps  de  genitura  rerum  deque  primis 
mundane  totius  fabrice  exordiis.  in  timeo  multa  sublimi  quadam  mentis  specula- 
tione  pertractans    quandam  in   principio   fuisse  trinitatem    asseruit  usw.     94*  Se- 

25  quentes  pauci  uersv*  puram  et  simplicem  ad  deum  continet  (sic)  orationem,  dann 
rasur  von  5  zeilen.  94b  buchstabenligaturen  fur  Dominus,  Devs,  Sancta, 
Maria  tut.,  darauf  Athomorum  genera  quot  sunt?  Quinque,  fragen  und  ant- 
worten,  endlich  bis  95b  ein  stuck,  welches  von  einer  hand  des  xvi  jhs.  als  Com- 
mentum  in  Epistolam  Hieronymi  ad  Paulinum  bexeichnet  wird  und  in  der  tat 

30  mit  gU.  zu  diesem  brief  anhebt:  doch  den  schluss  vermag  ich  dort  nicht  widerzu- 
finden.  96*b  der  von  OUeris  s.  587  f  und  von  PTreutlein  im  Bullettino  Bon- 
compagni  10  (1877),  639  f  abgedruckte  text,  den  die  hand  saec.  xvi  uberschriebm 
Aa/Oerberti  abacus  hoc  est  algorismus  eiue  &X<pdQi&juog  ad  otonem  Imp.  prin- 
cipiu  no  adest,    97* — 98*  mit  der  unterschrift  Explic  lectiones  (daruber  I  regvle) 

35  Gerbti  sup  abac  v  ein  fragment  von  Oerberts  Libellus  de  numerorum  divisions  (OUeris 
850,  bv.u.  —  355,  4  v.  u),  98*b  Incipivnt  ite  alie  regvlp  Herigeri  in  abacv; 
3)  bl.  99*— 127*  (127b  leer).  99*  Gerlandus  De  abaco,  gedruckt  Bullettino 
Boncompagni  10,  595 /f.  105*  die  ebendaselbst  10,  607  ff  veroffentlichte  Arith- 
metic    117b  Ratio    de    mensuris    monochordi    secundum  auream  diuiaio- 

40  nem.  auch  der  rest  des  codex  bl.  118*— 127*  ist  im  Bullettino  10,  625—639 
publiciert.  —  erste  nachricht  von  den  gU.  scheint  BPez  Thesaurus  anecd.  novissi- 
musi,  1  (1721),  diss.  isag.  lxi  zu  geben.  PPiper  IAtteraturbl.  f.  germ,  undrotn. 
phiL  1880  sp.  9.  10  (drei  fatsche,  zwei  richtige  bemerkungen  zu  memen  abdriicken 
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tm  ersten  band).  —  BibL  7.  Can.  7.  Em.  31.  Gc.  7.  Gd.  3.  Le.  2.  Ph.  VP.  3. 
[H.  §  12.  P.  19.  S.  o  177—182.  228—235.  396—421.  i  211—498.]  [403 

14693  (Rat  SEmm.  G  lxxvii)  in  quart,  117  bll.  (auf  117  nur  ausradierte 
musiknotm):  1)  saec.  xn  des  Horax  Ars  poetica  und  Episteln,  an  derm 
5  schluss  bl.  54b  (nach  n,  2,  216)  deo  dicamv"  grab  und  dariiber  Herro  in  dinem 
lobe  steht.  bl.  55.  56  kurxe  nachrede  uber  die  Ars  poetica  und  notixen  spdterer 
*hande;  2)  saec.  xi  bl.  57 — 111*  des  Sedulius  Gormen  paschale,  Collatio 
veteris  et  novi  testamenti,  Hymnus  de  vita  Christi:  in  letzterem  2  deutsche  inter- 
UneargU.  (DGCCLII).  endlich  bl.  Ill*  ff  Physiologus.  erne  abschrift  JBuemers 
10  habe  ich  nachverglichen.  [404 

14787  (Rat  SEmm.  G  cxxi)  in  quart,  x/xi  jhs.,  226  bll.,  eine  grammatische 
sammeUis.,  fur  welche  ich  im  aUgemeinen  auf  den  Katalog  verweise.  sie  bestekt 
au8  folgenden  teilen:  1)  ausgeschnittener  temio;  2)  bl.  1  ff  (davor  die  er- 
stm seeks  bll.  des  ersten  quaternio  ausgeschnUten;  signaturm  von  einer  hand  des 

15  xv  jhs.  je  an  der  rechten  ecke  des  letxten  blaites  der  lagen,  nur  teihoeise  erhaUen, 
xb.  26b  4t9,  42b  6t9)  xuje  16  xeilen  auf  der  seite  Donati  editio  prima  und  se- 
cwnda  vom  unvollstdndig  mit  xwei  deutschen  interlinear gU.  (DGXXI).  89b  Ex- 
plicit ars  Donati  gramatici  urbis  Rome.  Item  de  pnominibus  bis  90b  quisqua. 
cuiusq  cuiq;  quemq;         3)  bl.  91  ff  zu  je  22  xeilen  auf  der  seite,   schliefst  aber 

20  im  text  mit  o  quisq  unmitteUbar  an.  92b  Incipit  deuoce  usw.;  4)  bl.  189 — 
195  xu  je  23  xeilen  auf  der  seite;  5)  doppeM.  196.  197;  6)  bl.  198 /f 
(205b  signatur  x,  213b  xi,  221b  xn).  198—204*  leer.  204b  De  uerbo  excerp- 
tum  Euticii.  208* — 225*  uber  die  funf  declination  en,  darauf  erkldrungen 
griech.  festnamen  Christagenec.  Natale  dnl  —  Ypopanti  obuiatio,  dann  Xeno- 

25  dochiu  e  locus  uenerabilis  in  quo  pauperes  qui  nobiles  fuerunt  suscipiuntur  usw. 
225b  Tres  habuit  turns  scriptas  in  fronte  figuras  usw.  Hieronymus.  Decanus  su- 
per, x  usw.,  endlich  In  tres  distantias  diuiditur  mors.  Acerba  mors,  in  infantia.  In- 
matura  mors  in  iuuentute.  Tempestiua  mors.  In  senectute  (vgl.  Isidor  11,  2,  82). 
226*  excerpts  aus  Priscian,  226b  Glosa  incipit  de  arte  Albini  zweispaltig  ab- 

30  gesetxt  mit  deutschen  contextgll.  (DVTI).  —  BJDocen  kannte  diese  gll.  mehrfache 
eitate  in  JASchmeUers  BWB,  xb.  I2,  923.  abdruck  durch  FKeinx  Germ.  15  (1870), 
349.  —  [P.  252.]  [405 

14788  (Rat  SEmm.  G  cxxii)  in  quart,  x/xi  jhs7,  88  bll.:  uber  den  inhalt  8. 
den  Katalog  (wo  nur  f.  30  als  anfang  des  Augustin  in  39  xu  bessem  ist).    bl.  88* 

35  steht  am  rande  eine  deutsche  gl.  als  federprobe  (MCGXLV).  [406 

14745  (Rat  SEmm.  a  7)  in  folio,  129  bll.:  1)  saec.  xm  bl.  1  ff  (rote  signa- 
turm i— vi  auf  1*.  10*.  20*.  27*.  36*.  45*)  Priscian  De  constructione  i.  n  = 
InstUut.  xvii.  xvni  bis  276,  5  Hertx.  50b— 52*  und  56.  57  leer,  58*  nur  funf 
xeilen  uber  Inpereonalia  uerborum,  58b  einige  federprobm;         2)  saec.  xm  bl.  59  ff 

40  (xwei  lagen)  musikalischer  tractat  Quisquis  studiosus  reglam  tonoi  cupit  di- 
nose'e  usw.  73b  leer;  3)  saec.  xiv  bl.  74  ff  zweispaltig  (ein  qumio)  bib  el- 
gloss  ar  mit  deutschen  gU.  im  <xmteat(VUI.  XXVIII.  XLIII.  LVI.  LXTX.  LXXTX. 

Lxxxvm.  cin.  exxxv.  cxLvm.  clvhi.  CLxm.  ccxxi  cexxix. 
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CCLXL  CCLXIX.  CCXH.  CXCIIL  CCCLVH  nachtr.  CCLXXIX  (614,  56  J. 
rfnechil)  und  nachtr.  CCXCI.  CCXCV  nachtr.  CCCI  (644  anm.  7  I.  Cuitcalia  k). 
CCCXI.  CCCXVU  und  nachtr.  CCCXXII.  CCCXXVI  und  nachtr.  CCCXXXIV. 
CCCXXXIX.  CCCXLII.  CCCXLVn.  CCCXLEL  CCCLI(686,63  5fe«gichiv8t 

5  wart).  CCGLXXund  nachtr.  CCCLXXVIL  CCCLXXXIiinrf  nachtr. CCCLXXXTX. 
CCCXCIIund  nachtr.  CCCCLXVIH.  CCCCLXXI.  CCCCLXXVI.  OCCCLXXXV. 
CCCCLXXXVHL  CCCCXCI  (800,  20  wrbaes  ubergeschr.)  und  nachtr.  CCCCL 
OCCCXI  und  nachtr.  CCCCXXXVn.  CCCCXLI).  damn  82c  von  and.  hand 
nach  einer  ausradierten  xeile  die  ersten  sieben  hexameter   iiber    vogelnamen 

10  tnit  deutschen  interlineargll.  (DCCCCXXXIV),  darauf  iste  teztus  est  falsus  v*um 
est  und  nun  folgen  die  w.  Milyus  et  in  parix  onocratal9  ans*  et  orix  usw.  sowie 
diejenigm  uber  die  insectm,  tiere,  baume  ohne  gU.  83*  oben  7  zeilen  ausradiert, 
dann  Avis  hinc  voluc'es  celi  Reuerat  shnone  fideli  Accipit  nisvs  dap9  atq,  cioonia 
pic  pica  mersp  (sic)  |  Narrabant   que  gesta   erant   in  via  7  c*  Io*.  mi.   (vielmehr 

15  Luc.  24,  35)  usw.,  sowie  von  and.  hand  Die1  b9  gg9  otra  omes  Rectoree  ecce  usw., 
83b  versehiedene  sentenzen,  83c  predigt  uber  Luc.  7,37,  83d  leer;  4)  saec. 
xn  bl.  84  ff  (funf  unsignierte  quaternionen  und  ein  ternio)  Boethius  De  conso- 
latione  mit  xahlreichen  interlinear-  und  marginalgU.  —  erste  nachricht  von  den 
gU.  bet  HFMafsmann  Denkmader  1  (1828),  91.  —  [P.  2.]  [407 

20  14747  (Rat.  SEmm.  b  1;  R  8)  in  klein  quart,  x  jhs.,  165  bU.:  1)  bl.  1 
(1*  bis  auf  einen  dreixeiligen  eintrag  iiber  Jacobus  leer)  — 62,  neun  lagen, 
signiert  bis  xur  achten  bl.  54b,  dber  nach  40b  fehlt  die  sechste  mit  dem  grosten 
teil  des  commentars  zum  1  Johanneischen  brief.  lh  ff  lot.  commentar  zu  den  ca- 
tholischen  briefen,    59* — 61a   De    diapsalmate  und  versehiedene  geistliche 

25  wortausdeutungen.  auf  61b  und  62***  sind  lat.-deutsche  baum-,  hrauter- 
und  Hern  am  en  zweispaltig  eingeiragen  (MV*.  MXXV*.  DCCCCLXIX. 
DCCCCLXXXTX.  DCCCCXCI*  DCOCCXCVIP);  aber  was  auf  62*  (ntcfc63*) 
stand,  ist  nur  so  weit  lesbar,  als  die  von  Docen  angewandte  tinctur  nachwirkt; 
2)  bl.  63   bis  schluss.     63b    alie  inhaUsangabe.     64*  Glose  canon u,   lot.  und 

30  deutsch  im  context  (DXC:  98,  40 — 42  muss  tauten  nohizernilirn&un.  nisih  dara- 
zoni  garotun.  noheskeronti.  nilustenti  niuu&run.  54  innoot).  es  folgen  weitere 
gll.  bl.  80*  In  decretis  Hilarii,  80b  In  decretis  Simplicii  papae,  In  decretis  Ge- 
lasii  papae,  In  decretis  Symmachi  papae,  81*  Interpretatio  Ysidori  de  nominibvs, 
82*  Item  de  aliis  nominibus.  Magi  sunt  qui  uulgo  maleficio  usw.,    82b  De  pas- 

35  sione  sc5rum  Petri  et  Pauli  (DCCCCXVIII),  83b  In  natt  scl  Andrae  (DCCCXCV), 
De  passione  scl  Philippi  (DCCCCXX),  It  de  passione  scl  Iacobi  apfi  (DCCCCV), 
De  vita  scl  Iohannis  apostoli  (DCCCCVI),  84*  De  passione  aptos  Symonis  et 
Iudae  (DCCCCXXII),  85*  De  memoria  scl  Michaelis  (DCCCCXV),  86*  De  uita 
scl  Martini  (DCCCCXI),  86b  De  uita  scl  Stephani  (DCCCCXXIV),  87*  De  sco 

40  Iohanne  euuangelist  (DCCCCVIEE),  De  passione  Tyburtii  et  Ualeriani.  Cecil 
(DCCCXCVII),  87b  De  uita  uel  transitus  scae  Teclae  (DCCCCXXV),  88b  In- 
cipit  de  mensura  et  ponderibus.  Scripulus  hab&  denarium  .L  Dragma  hab&  bis 
Ista  oma   scdm  stateram.  I  pensatione  denariorum  que    fuef   temporibus    adriani 
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pape,  89*  Glosae  de  expositione  scl  Hieronimi  scam  Math  (DCXCI),  96* 
ohne  ubersehrift  gesammeUe  biblische  gll.  (CCCCXCIV*),  97*  desgl.  einige  we- 
nige  xu  Aidhdm  (DXVHP  naehtr.),  98*  It  de  pass  scl  Iacobi  apli  (DCX3CCV), 
98b  De  pass  Thome  apli.  et  de  aedificio  eius,  Interpretatio  Isidori  de  nominibus, 
5  99b  Item  de  aliis  nominibus,  100*  De  duodecim  scriptoribus  Hieronimi,  103*  In- 
cipiunt  opuscula  scl  Aug  de  diuersis  heresibus,  112b  Item  de  heresibus  in  libro 

y 
scl  Hisidori,  117b  In  libro  psalmorum  (commentar),  138*  Item  glosae  super  ac- 
tus apostolorum,  139b  In  epistola  scl  Iacobi  apostoli,  In  epistola  Petri  prima, 
In  epta  Iohannis  apostoli  prima,  140*  Item  eiusdem  in  secunda  s.  Iohan,  Item 
10  in  secunda  (dies  wort  auf  rasur)  scl  Petri  apli,  In  secunda  (unterstrichen,  dar- 
iiber  m.  und  rasur)  epistola   scl  IoE,    140b  In  epistola  Iudae  apostoli,   Glosae 

y 
in  libro   Apocalipsin,    145b  De   quattuor   angelis   et   quattuor   uentis,    147*  De 

septem  tubis,   151b  De  septem  tonitruis  et   de  septima  tuba,    152b  De  septem 

fialis,    155b  De  aeternitate,    156*  Item  de  morte,    156b  Item  glose   super  actus 

15  apostolorum,  157b  Incipit  glosi  super  uitas  patrum  (DGCCLXXXTV).  bl  165, 
urspr.  leer,  enthdU  jetxt  auf  der  vorderseite  das  epitaph  des  hi  Em  met  am: 
Hie  corpus  primum  scl  requieuit  humatum  usw.  —  BPex  Thesaurus  anecd.  novis- 
smus  i,  1  (1721),  401 — 414,  nachdem  schon  vorher  auf  grund  seiner  mitteikmg 
JGEccard  Leges  Franoorvm  (1720)  s.  13.  22.  23.  73.  112.   193.  226  die  gU. 

20  bd.  3,  447,  28.  446,  25.  447,  8.  2,  732,  17.  3,  466,  9.  2,  733,  15.  3,  466,  16 
angefuhrt  hatte.  collationiert  van  EGQraff  Diut.  3  (1829),  226—284.  —  Em. 
1.— 24.  [K  §  12.  51.  99.  110. 115.  128.  P.  81.  S.  o  177—182.  i  63—120.]  [408 
14754  (Rat  SEmm.  b  8)  m  klein  quart,  x  jhs.,  118  bU.  und  ein  nachstofsbl 
saec.  xu  aus  einem  legendar:         1)  bl.  lb — 40*  (1*,  urspr.  leer,  jetxt  mit  neu- 

25  mierten  texten  Uox  tonitrui  tui  deus  in  rota  usw.  beschrieben;  40b  leer)  Bedae 
Quaestiones  super  libros  Begum;  2)  bL  41 — 43,  doppelbl.  mit  angekiebtem 
emxelbl     41*,  urspr.  leer,   tragi  jetxt  von  einer  hand  saec.  xi  folgendes  inhaUs- 

yaidoti 

verxeichnis:   In  hoc   libro  ctinenf.    Glose  in  genesim.  Dehinc  intptatio  |  qrunda 
(r  auf  rasur)  nominu  significatiua  scilicet : : : :  p  totu  uet9  tes|tamtu.   Ite  de  homi- 

30  nib;  q  qda  psagio  nomina  acceper  in|  ueteri : :  : : : :  (et  nouo  ausradiert?)  testamto. 
Ite  ei9de  deuangeliis  (sic)  annotation^  (das  xweite  a  aus  i  corr.).  \  Ite  Glose  sup 

hominis  mebra.  Ite  Glose  in  orosiu.  fabulis  q|busda  intmixtis.   Et  excerpta  de  in- 


stitutione  clericos.     darunter  van  and.  grofserer  und  dlterer  hand  Istu  lib  tradid 

louganptus  ad  scm  |  hemmeramu  p  tutone  epo  <fe  p  remejdio  anime  sue.  dieselbe 
35  subscription  Clm.  14540.  14704.     Tuio  war  894—930  bischof  von  Begensburg. 

41b — 43*  mitte    (rest  der   seite   tmd   43b  leer)   brief  xxx   des   Hieronymus; 

3)  bl.  44  ff  (signaturen,  teilweise  abgeschniiten,  I.  n.  in.  ihl  vi  auf  51b.  59b.  67b. 

75b.  90b;  nach  82  ist  iin  bl.  ausgeschnitten,  nach  95  mehrere).     44*,  wol  urspr. 

her,  De  caritate  (kurxe  erklarungen  xu  1  Cor.  13,  4 — 6).  44b— 59b  gll  xur 
40  Genesis  mit  einigen  deutschen  wi  context,  interlinear  und  marginal  (VI).     60* — 

67b  Isidors  Ailegoriae  ex  veteri  testamento.     68*  De  nominibus  qui  quodam 
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praesagto  nomina  aooeperunt  =  Isidor  Etym.  7,  6.  70* — 79b  Eiusdem  adno- 
tationes  de  euangeliis  =  Isidor 8  Allegoriae  ex  novo  testamento.  80*  leer.  80b 
— 82*  Walahfrid  Strabus  fiber  die  menschlichen  korperteUe  mii  deutschen  gli 
im  context  (DCCCCLIX*),  82*— 82b  mitte  De  camera  xpi  hoc  est  eorrectvm 
5  et  bony.  Fundamentum  ipsius  camere!  est  fides.  Altitudo  ei'  est  spes  usw.  83a 
— 95b  gll.  zu  Orosius  mit  emigen  deutschen  im  context  und  am  rands  (DCCXI/); 
vielfach  sind  fur  erkldrungen  liicken  gelassen;  4)  bL  96  ff  (lllb  rote  signatur 
n)  excerpt  aus  Hrabanus  De  institutions  clericorum,  bis  m,  4  reichend.  du 
letxten  xeilen  von  bl.  118b  ausradiert.  —  erste  erwahnung  des  codex  bei  BPex 
10  Thesaurus  anecd.  novissimus  i,  1  (1721),  diss.  isag.  xxxvm.  —  Em.  27.  Or.  2. 
[K  §  45.  P.  35.  S.  o  228—235.  i  1035.]  [409 

14781  (Rat  SEmm.   e  3)  in  quart,  182  ML;         1)  saec.  xn  U.  1—24   (dm 
quaternionen).     unter  der  uberschrift  Inveociones  tvllii  in  catilinam  Ciceros  erste 

catUinarische  rede  und  die  zweite,  abbrechend  auf  22b  mitte  mit  Nunc  illos  q  in 

15  urbe  c.  27 ;  darauf  von  and.  hand  Bee  Emm'amme  Martir  dm  pciose  Ora  pro 
nb'  omibus.  23.  24  leer;  2)  saec.  xin  bl.  25 — 43  (quimo  und  quaternio  mit 
dem  einxelbl.  42).  bis  43*  Prudentius  Psychomachie,  43b,  urspr.  leer,  gram- 
matische  excerpte  und  federproben;  3)  saec.  xin  bL  44b  (44*  leer)  — 159 
(xehn  quaternionen,  der  erste  mii  dem  einxelbl.  44,  die  beiden  quinionen  101 — 110. 

20  111—120  und  die  ternumen  53—60.  153—159  mil  den  einzelbU.  55.  58.  153; 
159b  zweimal  saec.  xm  Iste  liber  ptin,  ad  scm  Emmerammv)  Luc  an  s  Phar- 
salia;  4)  saec.  xn  bl.  160 — 182  (zwei  quaternionen,  der  erste  mii  dem  ein- 
xelbl. 162,  und  dn  ternio).  160*  Vila  Persii,  161b— 179*  Persius  mit  vier 
deutschen  interlineargU.  (DCGLIQ).     auf  dem  eingelegten  bl.  162*5  commentar  zum 

25  frolog  — 1,  35.  179b  die  verse  Clio  gesta  canens  usw.  (Riese  665)  und  nach 
einxeiligem  spatium  Ex  uocu  cstat  Armoenica  prima  Boatu.  Organica  ex  flatu 
efficir  pulchreq;  Soda.  Rithmica  quoq;  Sonat  digitoru  tercia  Pulsu  (das  zweite  u 
aus  o  corr).  Has  in  enl  om*s  diuidir  tris  musica  partes.  180*  Wipos  Prover- 
bien  1 — 25  (v.  2  fehlt),  davor  von  and.  hand  Bis  nat'  &  n  baptizat9  <fe  oms  xpi- 

30  ani.  iudei  &  pagani  credent  ei.  Lucidus  &  placidv*  seder  sup  v.  ramos  lucidus 
ptransit  &  placidv*  remansit  (vgl.  Zs.  22,  260  nr  v.  422).  Disputatio  Albini  ma- 
gistri.  Et  karoli  regis  de  rethorice  artis.  sapientissima  eclusione.  180b  das  ge- 
dicht  Eole  rex  fortis  (Endlicher  Codd.  phil.  Vind.  178)  Ms  Resq;  pacta  fere,  pi9 
fee  utruq;  dolere,  dann  die  rdtsel  Ligneus  e  lect9  nulla  tarn  arbore  sect9.    Sol- 

35  uere  q  potent  soluat  7  ei9  erit.  Sillaba  tna  daf  partis  si  pma  secatM.  Indicat  ee 
uiru  ppt  fera  plia  diru,  endlich,  auf  181*  hiniiberreichend,  die  verse  Riese  786 
bis  z.  10.  181b  Crebro  dae  (sic)  m  basia  cingant  me  qq;  brachia  —  182*  Fuge 
dilecte  mi  fuge.  assimilare  capree.  cueniamus  uespe  Fuge  ia  fuge  capa.  mea  dilex 

uba.  q  pascit~  p  lilia.  Paruulas  uulpes  capite.  uellentes  sepes  uinee.  Igredi  sic 
40  phibete,  rhythmisierung  von  Cant i cum  cant.  c.  1.  2.  rest  der  seite  und  182b 
leer,  die  lagen  der  drei  ersten  hss.  sind  von  hdnden  des  xv  jhs.  mit  arabischen 
xahlen  gexeichnet;  die  vierte  hs.  scheint  auf  168b  eine  eingeritzte  signatur  zu  ent- 
haltm.  [410 
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14804  (Bat  SEmm.  g  5)  m  Idem  quart,  183  bU.:  1)  saec.  rx  U.  Iff  das 
glossar  Abavus.  m  demselben  sind  vielfach  xeilen  und  seiten  frei  gelassen 
und  diese  von  verschiedenen  jiingem  handen  zu  nachtragen,  darunter  auch  deutsch 
glossierten,  wekhe  z.  t.  aus  dm  Salom.  gtt.  genommen  wurden,  benutzt,  wdhrend 
5  der  alte  text  nur  ganz  veremzelt  deutsche  worte  enthielt  (MCLXXIV).  133b  und 
134b  auf  leer  gelassenen  seiten  die  gedichte  MO  Poetae  lot.  3,  698 — 700  und 
erklarungen  biblischer  namen;  2)  saec.  x  bl.  135  ff  (vier  lagen;  135* 
urspr.  leer,  jetzt  von  zwei  handen  mit  eintragen  saec.  xi  versehen)  psalm  en- 
commentar  ohne  deutsche   bestandteile;         3)  saec.  xi  bl  169  ff  (zwei  lagen). 

10  169*b  gesammelte  gll.  zweier  verschiedener  hdnde  mit  zwei  deutschen  im  context 
(MCCHI).  170*b  iiber  Romulus  und  Remus.  171ab  gll  zu  Begum  m  mit 
zahlreichen  deutschen  im  context  (CXXXV).  172*— 182*  Notkers  Computus 
(s.  Anz.  xix,  274/7).  182b  183*  leer,  183b  federproben.—  Em.  26.  [P.  37.  SA 
211—498.    1033—1034.]  [411 

15  14846  (Rat  SEmm.  1  6)  in  klein  quart,  x  jhs.,  122  bll:  1)  bl  Iff  Er- 
chanberts  commentar  zu  Donat  mit  einigen  deutschen  gll.  im  context  (DCXXVI). 
dock  muss  die  hs.  urspr.  umfdnglicher  gewesen  sein,  da  auf  bl.  8b  die  signatu- 
res, mit  vn  beginnen;  2)  bl  106  ff  (106*  leer)  zwei  in  einander  verarbeitete 
sammlungen   lat.    sortilegien;    diejenige,    welche  reichliche  keltische  bestandteile 

20  enthatt,  hat  RThurneysen  in  den  Munchner  sitzungsberichten  1885  s.  95  ff  ediert, 
aus  der  andern  fuhrt  manches  HWinnefeld  in  den  noten  seiner  dissertation  Sortes 
SangaUenses  ineditae  (1887)  an.  —  HKeil  De  grammaticis  quibusdam  latinis  (1868) 
s.  23.  [412 

14851  (Rat  SEmm.  m  1)  in  duodez,  129  bll.:         1)  saec.  xiv  bl.  1-44  (dann 

25  sine  reihe  bU.  ausgeschnitten).  1*  Consid'atio  Vrinarum.  Qvi  cupit  vrinas 
mea  p  copndia  scire  usw.,  14bDe  electuariis.  Aurea  alexandrina  valet  ad  om- 

or 

nia  vicia  capitis  usw.,  17*  Corpus  homls  ex  nn.  constat  hum o rib j,  18*  Ideoqg 
dicendu  e  de  cibis  i  potibj  7  h'bis  zum  teil  mit  deutschen  gll.  — 24*;  der  rest 
dieser  seite  und  24b  enthalten  recepte  saec.  xv.  25*  Terra  nafalit'  frigida 
30  e  7  arida,  25b  De  qdrupe9.  Castor  a  castrando  usw.,  26b  De  na  auium,  27* 
De  g*nib9  pisciu,  27b  De  generibus  arboi,  31*  De  arboribg  aroma- 
ticis,  37*  De  lapidibg  pciosis  (uberaU  deutsche  gU.  rot  oder  schwarz  iiberge- 
schrieben) — 39*Bndc<5  sup  lapides  pciosos,  39bDeterminatio  replecionis 

ex  pte  huoB   srfluov,    41*  Cap  de  signis  qilibg  humov,    42b  De  flebotomia. 
35  am  schluss  44b  saec.  xv  de  lolio;         2)  saec.  xm  bl.  45 — 60.     45*  Disputes 

o  o  4 

apolloni9  b  q;  de  q»da  uiuetiu  stercore.  ut  eo«  ut9  sciaf.  locut9  e,  45b  Vene 
flebotomade  s.  xxx.  in.,  47*  De  cvstodiendis  debilibvs  corporibvs  7 
Icipiedu  a  pgnantib9,  48*  de   infantibvs   nascentibvs,  49b  De  regimento 

mats  et  ei9  obiectationibvs,    50*  De  pveris  lac  dimittetib9,    50b  De  senibvs 

40  (51*  grofsen  teils  ausradiert),  51b  De  medicina  pvocante  vrinam,  d  plsu,    52* 

Ad  detiu  dolor e  cura,  dann  verschiedene  recepte.     57bIncip  pbiflebotomia, 

59b  Her os  e  morb9  q  c'ebru  patif  usw.;        3)  saec.  xhi  W. 61 — 104  (bl  104b 
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recep  te)  Macer  mit  deutschm  gU.  zu  dm  capiteliibersckriftcn,  die  von  einer  sehr 
blassm  hand  herruhrm(MXKXVn^nachtr.);  4)  saec.  xm  W.  105—119.  105* 
Swer  inde  arzat  bvchen  tinthi  (sic)  rehte  gelere  wiL  d*  sol  alrest  wizzen.  ox 
welhe  dingen  d*  mensche  geschafen  wirt  (vgl.  daxu Pfeiffers  Arzncwuch 
5  127,  22)  — 119*  Nimphea  wahset  bi  de  wazzer  vn  1st  gvt  de  wiben  die  re  vil 
minnent  ob  ma  si  pvlvH  vier  vnze  d'e  wibe  I  dem  ezzen  git  darauf  8.  s.  ewg. 
s.  Luca.  In  illo  tpe.  Cu  appnqret  dns  usw.  lot.;  5)  saec.  xni  bl  120 — 129 
(dies  bl.au f  dem  riickendeckel  festgeklebf) medizinische  prognostica  usw.  y  lot.— 
auf  die  MacergU.  machte  der  Kaialog  aufmerksam.  [413 

10  15813  (Salisb.  cap.  13)  in  folio,  102  bU.:  1)  saec.  dc  bi  ll*  leer,  llb  in- 
haUsverzeichnis  saec.  xv.  I8*5  Virtus  est  anirai  habitus  naturae  modo  atque 
rationi  consentaneus  usw.  2*  Sermo  sancti  Avgustini.  De  symbolo  contra  Iv- 
deos.  14b — 34b  Liber  sancti  Augustini  de  fide  et  operibus.  35.  36  leer; 
2)  saec.  x  bl  37*  ff  (44b  signatur  i,  52b  n  usw.)  Alcuinus  De   triniiaie  mit 

15  einigen  deutschcn  marginalgll.  (DIX);  sodann  weitere  Alcuinsehe  schriften,  ubtr 
die  der  Kaialog  geniigende  auskunft  erteilt.  —  erste  erwdhnung  der  deutschm  glL 
in  den  Sitxungsberichten  der  Munchner  akademie  1875  n,  237.  —  [P.  141.]  [414 
15825  (Salisb.  cap.  25)  in  quart,  xi  jhs.,  76  bU.,  davor  und  darnaeh  ein  un- 
gezahUes  zweispatiiges  bl  saec.  xrv  (signaturen  24b  in,  40b   v,  55b  vn ;    W.  36. 

20  37,  das  innerste  doppelbl  der  funften  lage,  erganzt  saec.  xn):  W.  1*  tafel  mit 
deutschm  windnamen(MLKVU),  lb  bild,  2* — 67a  des  Boethius  OonsolaHo  mit 
zahlreichen  gtt.  zweier  hande;  die  altere,  welche  mit  blasser  dinte  schrieb,  hat  ouch 
eine  reihe  deutscher  interlinear-  und  marginalgll.  (DLXXV:  es  fehU  38*  Spiritum 
atem  3,  11  p.  80,  84)  eingetragm,  die  jiingere,  die  mit  dunkler  dinte  schrieb  und 

25  die  altere  mehrfach  corrigierte,  nur  Sine  von  Schmeller  1*,  1120  angefuhrte  46* 
Ululat  hont  4,  3  p.  99,  14:  weil  sie  erst  dem  xm  jh.  angehort,  blieb  sie  fori 
im  abdruck.  bl  67b — 75b  commentar  zu  Boethius  OonsolaHo.  76*  stehm  die 
w.  Vergil  Am.  4,  174 — 188.  die  sonst  leere  s.  76b  weist  untm  die  notix, 
saec.  xiv,  die  KFoltz  Oesch.  der  Salzburger  bMiothekm  (187  7)  s.  40  mitgeteili  hat, 

30  und  den  stempel  der  Fariser  nationalbibliothek  auf  —  die  gU.  wurden  von 
JASchmeller  im  BWB  mehrfach  citiert,  zb.  I1,  823.  2*,  829.  [415 

15965  (Salisb.  SPetri  15)  in  quart,  jsjhs.,  28  bU.:  1)  bl  1—8  (Sim  lage) 
commentar  zu  Persius  Prolog  und  1,  1 — 95;  2)  das  zugeheftete  und  von 
and.  hand  geschriebene  bl  9,  commentar  zu  Persius  1,  26 — 106;         3)  bl  10— 

35  28  (quaternionm  10—17.  18—26,  worm  22  einzeln,  und  doppelbl.  27.  28)  wider 
commentar  zu  Persius  mit  funf  deutschm  gll.,  von  denen  die  beiden  ersten 
interlinear  sind(DCCL).  28b  Uie  s  rome  urbis  numero  .xxx.  usw.  (vgl  untm 
nr  581).  auf  der  ersten  und  der  letzten  seite  des  codex  der  rote  stempel  der  Pa- 
riser  nationalbibliothek.  —  gelegentliche  citate    bei  JASchmeller  im  BWB,  zb.  2s, 

40  677.     abdruck  durch  FKeinz  Germ.  15  (1870),  349.  —  [P.  283.]  [416 

17114  (Scheftlarn  114)  in  folio,  xn  jhs.,  150  zweispaltige  bU.  in  neunzehn  am 
schluss  oder  (haufiger)  am  anfang  signierten  lagen;  die  beiden  letzten  bU  des  neun- 
zehntm  quaternio  sind  ausgeschnitten,  bl  150b  ist  bis  auf  federprobm  leer;  bl  l*1 
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Remigius  In  Oenesim  mit  xwei  deutschen  margmalgU.  (DCGCXXh  nachtr). 
32bl  Prologue  sequentis  opens  libri  exodi.  32b2  Hunc  librum  exposuit  rabanus 
iure  sophista.  Strabus  et  inposuit  friuolus  bos  titulos.  darin  ime  deutsche  con- 
textgl.  (XXV  nachtr.).  67*1  Prologue  walfridi  strabi  in  leuiticum  mit  drei 
5  deutschen  conteztgU. (XL nacJUr.).  88bl  Walfridi  in  librum  numeri.  101bl  Ex- 
positio  remigii  in  deutronomium.  114bl  Liber  commentariorum  rabani 
mauri.  in  uolumen  iu  die  urn.  128b2  Commentariorum  rabani  mauri  in  uolumen 
iudicum.  explicit  liber  primus.  Incipit  secundus.  142b*  liber  commentariorum  ra- 
bani mauri  in  historiam  ruth,     der  codex  ist  sehr  wafirscheinlich  eine  cqpie  des 

10  Cbrt.  18528, 1,  genommen  ehe  diesem  das  jetzt  hinter  bl  115  fehlende  bl,  welches 
nur  wenige  zeilen  enthielt,  ausgeschnUten  wurde.  [417 

17142  (Scheftlarn  142)  in  quart,  143  ML:  1)  saec.  xi/xn  bl.  1*— 69b  die 
am  schluss  unvollstandige  Translatio  SDionysii,  eingehend  gewiirdigt  von 
WWattenbach  Fvrschungen  xur  deutschen  gesch.  13  (1873),  393—397 ;         2)  saec. 

15  xii  bl.  70*  ff  ein  excerptenbuch,  das  in  buntester  mischung  ohne  jede  wahr- 
nehmbare  ordnung  theologische  und  profane,  grammatische,  metrische  und  etymo- 
logische  notixen,  antike  und  mittelalterliche  verse,  pflanzen-  und  tiemamen  usw. 
vereinigt:  vgl.  WWattenbachs  ausxuge  in  den  Munchner  sUxungsberiehten  1873 
*.  710—747   (bl.  86b  werden  unter   den   gattungen  der  littere  noch   die  Getie  .1 

20  Gotice.  quas  gulfila  episcopus  gothorum  inuenit  erwahnt:  s.  Joca  monachorum  118, 
Rose  Lot.  Meermannhss.   354*,  vgl    Oramm.   lot.  Suppl.  221,  36)*.     darin   eine 

*  zu  den  hexametrischen  sprichwortern,  welche  dem  excerptenbuch  Watten- 
bach  Anz.  des  germ,  museums  1873  sp.  211  ff  entnommen  hatt  trage  ich  folgende,  alpha- 
beiisch  geordnet  und  mit  hinweisen  auf  ahnliche  lat.  sammlungen  versehen,  nach:  Ad- 
uob'tans  uerno  sub  tempore  gaudet  yrundo  108b.  Ales  inualidis  timida  petit  aera  pennis 
109*.  Anser  cernebat  fluuium  magis  et  sitiebat  108*.  Aptius  ad  currus  omnis  bos  assolet 
ire  Quam  bouis  ad  stabulum  soleat  decurrere  plaustrum  108b.  Ardua  quippe  fides  ro- 
bustos  exigit  annos  107*.  Attribuit  crister  (I.  criste)  gallus  quod  non  habet  in  se  109* 
(vgl.  Anz.  des  germ,  museums  1877  sp.  184,  28).  Aureus  ut  cacabus  si  (sic)  unit  argen- 
teus  uncus  108b  (MSB*  xxvu,  2,17).  Cannabe  monte  sata  piscem  procul  are  petibunda 
84*  (vgl.  MSB  103).  Capra  putridum  (I.  putrem)  scalpit  tellurem  dum  recubabit  108*. 
Concutit  hostiolum  qui  nil  meditator  agendum  109*.  Concutitur  uento  leni  fluuialis  ha- 
rundo  108b.  Consiliis  fidi  dulooratur  mens  (I.  mens  dulcoratur)  amici  108*.  Cor  habet 
elatum  plus  quam  decet  omne  pusillum  109*  (vgl.  unten  Omne).  Cornicem  lotam  crebro 
non  aspicis  albam :  Quamuis  usque  lauet  se  cornix  non  tamen  albet  108b  (vgl.  Rom.  for- 
schungen  3,  292,  103).  Crimen  ad  inuisos  redibetur  laus  ad  amicoe  93b  und  Crimen  in 
ingratum  seuit  laus  ornat  amatum  109*  (vgl.  MSB  33).  Culpa  uetus  proprium  solet  ad- 
portare  nouellum  106*  (vgl.  Voigt  zu  Fccunda  ratis  1, 136).  Cum  caudam  cumulat  mus 
robore  non  specus  intrat  108b.  Decolor  est  uetulus  si  non  est  calceus  unctus  108b 
(MSB  47).  Dixit  fumose  procul  esto  furnus  acerbe  (J.  acerre)  108b.  Domno  ridenti  nee 
celo  fide  nitenti  108*  (USD  208).  Donat  gaUinam  prudens  lucretur  ut  aucam  109b 
Ductu  pastorum  grex  uadit  in  ora  luporum  93b.  Epollutus  (/.  Est  pullatus?)  equo  non 
quisque  turpior  albo  106*b.  Est  amor  electus  sub  amico  pectore  tectus  103*  Est  chri- 
stata  eibi  crebro  gallina  pauori  108b.  Est  foris  ut  uitulus  puer  a  patre  molliter  altus  108b 
(vgl  M8D  60).  Est  inter  proprios  melius  quam  uiuere  porcos  108*.  Est  mala  que  pro- 
prium demerdat  auicula  nidum  108*  (vgl  MSD  125).  Est  nulli  cams  qui  profert  omnia 
que  scit  108*  (MSB  140).  Ex  habitu  cordis  sonitus  depromitur  oris  93b  (vgl  Zs.f.d.pK 
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anxahl  deuischer  gll.,  teils  von  dem  schreiber  des  codex  im  context  oder  interlinear, 

9,  85,  7).  Fallit  iuratus  potius  quam  sanguine  iunctus  93b  (MSD  62).  Formosus  capre 
fiet  hedus  par  ueterare  (/.  ueterane)  108*.  For  dum  laudat  equum  stabulo  deflectat  ooello 
108b  (sic.  MS D  70).  Furfuribus  mixtum  reor  a  cane  iore  dolendum  109*  (vgl.  Voigt  tu 
Fecunda  ratis  1,  9).  Gratis  donato  non  spectes  ora  gaballo  93b  (MSD  34).  Hospita 
qualifl  erat  holerum  sic  ce  na  placebat  108b  (vgl.  unten  Uxor).  Humescit  nalide  pluuia 
locus  humidus  ante  109*  (MSD  78).  Hunc  catulus  comedet  qui  secum  furfure  (I.  fur- 
fura)  miflcet  108*  (vgl.  oben  Furfuribus).  Incautum  sepe  perimunt  per  bella  sagitte  108b. 
Inaipiens  uno  sua  prefert  cuncta  mo  men  to  108*.  Insolitis  natibus  equitatio  suscitat  ulcus 
109*  (vgl.  Prov.  comm.  565).  Inuidus  alterius  male  crescit  rebus  opimis  104b  (Carm. 
Bur.  lxxiv*).  Ipse  rogans  de  se  sua  uota  meretur  habere  108b.  Ius  sorbillaui  si  uul- 
pem  tute  uorasti  108b.  Mittit  in  uentum  ualet  osque  tenere  polentum  106*.  Mollis 
biemps  morbos  facit  exuberare  nociuos  93b.  Muri  nulla  salus  cui  peruius  est  cauus 
unus  109*  (MSD  86).  Non  bene  sub  stabulo  nutriuntur  oues  alieno  108*  (vgl.  Voigt  su 
Fecunda  rati*  1,  171).  Non  est  plena  cibifl  ieiune  credita  comix  109b.  Non  factum 
uane  reputetis  surgere  mane,  Nam  dabit  ipse  deus  bona  premia  si  uigilemus  108b.  Non 
laudem  meruit  dilectio  que  cito  transit  (MSD  100);  Firmam  non  tollit  sors  non  iniuria 
soluit  109*.  Non  uehemens  tardo  uectari  debet  asello  108b  (vgl.  Voigt  eu  Fecunda  rati* 
1,  291).  Obruta  culpa  iacet  si  (I.  sed?)  non  putredine  marcet  108b  (MSD  139).  Omne 
quod  est  paruum  natura  cor  habet  altum  106*.  Oua  locat  nido  gallina  procax  alieno 
108b.  Parua  bidensque  uetus  semper  uocitabitur  agnus  106*.  Pauci  uixissent  rata  si  ma- 
ledicta  fuissent  108b  (MSD  146).  Perna  uiri  tenuis  famosa  febrisque  potentis  109*  (MSD 
161).  Principibus  caros  persepe  uidemus  amaros  93b.  Prodigus  et  stultus  donat  quod 
spernit  et  odit  102b.  Prouenit  in  somno  soboles  bona  de  cane  raro  109*.  Prudentis  uer- 
bis  regitur  mens  insipientis  108*.  Qui  capit  ante  molam  merito  molit  ante  farinam  106b 
(vgl.  Prov.  comm.  240).  Qui  comes  est  stulti  edbi  sepe  fit  ipse  labori  109*.  Qui  malus 
in  trunco  malus  fumus  exit  ab  illo  (I.  exit  fumus)  106*  (vgl  MSD  171).  Qui  murem 
ducit  socium  sibi  mus  bene  nubet  108*.  Qui  pauet  ex  culmis  stipulis  non  incubat  ullis 
106b  [MSD  186).  Qui  procul  est  oculis  procul  est  a  lumine  cordis  93b  (Prov.  comm.  166). 
Qui  tacite  currit  amor  omnia  federa  uincit  103*.  Qui  tonat  ipse  sibi  non  uult  sata  gran- 
dine  ledi  109*  (MSD  73).  Qui  uilem  mittit  legatum  comoda  (sic)  uertit  108b  (MSD  193). 
Quo  qui  mingit  (fehlt  eine  silbe:  I.  si  quis?)  hie  quam  sit  opus  mare  currit  108b  Quod 
noctu  uolitat  tibi  prospera  que  ualet  addat  106b.  Rana  padans  (I.  parans)  sonitum  lustris 
se  docet  fore  renum  109*.  Rana  petit  proprium  gremium  dum  ascendit  ad  imum  106*. 
Rara  pudicicie  manet  et  concordia  forme  108b  (MSD  201).  Raro  fides  sedit  qua  tempore 
non  adoleuit  109*.  Raro  sitiret  ouis  si  flumen  raro  uideret  93b.  Semper  habet  magnam 
quecumque  canis  mala  caudam  106*.  Sepe  recens  probrum  scelus  excitat  inueteratum 
109*  (vgl  oben  Culpa).  Si  sapit  oblatum  gratis  lupus  accipit  agnum  108b.  Sit  licet  in- 
clusum  scelus  est  rubigine  nudum  109*  (vgl  oben  Obruta).  Stirps  trahit  ad  fluuium  sed 
non  dimergit  in  imum  102*.  Stridet  maiori  sonitu  pars  pessima  plaustri  109*.  Sub  pul- 
chra  specie  latitat  deceptio  sepe  109*.  Suscitat  ingentem  pauidis  res  queque  pauorem 
106b.  Suspendens  catulum  uorat  inquid  opus  coriorum  102*  (Prov.  comm.  34?).  Una 
semel  generos  non  dat  tibi  filia  binos  109*  (MSD  133).  Unusquisque  sua  canis  constat 
domo  (l  domnus)  in  aula  106*  (MSD  87).  Uulpis  sepe  uiam  per  uites  inuenit  aptam 
108b  (vgl  MSD  48).  Uxor  qualis  erat  holus  aspera  tale  coquebat  m*(MSD  245).  end- 
Itch  einige  prosaische  oder  aus  poetischer  form  umgestaltete :  Meliora  sunt  uulnera  dili- 
gentis  quam  fraudulenta  oscula  odientis  108*.  Prospera  crede  que  somnia  sunt  uigilanti 
109*.  Sic  diligitur  uir  talis  amicus  habetur  108b.  Sublato  equo  parietem  renouare  pre- 
posterum  est  107*  (vgl.  MSD  213).  Sunt  ut  bona  mala  dum  ueniunt  nequiora  106*.  ver- 
derbt  ist  Sub  puluo  pullos  non  educat  multos  109*,  kein  sprichwort  Tolle  si  tolles  uis 
grilli  sanguinem  tolle  108b:  I.  Tollere  und  sanguine  und  vgl.  Serenus  Sammonicu*  291/. 
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toils  von  einem  glossator  ubergeschrieben  (MCUXXTT);  bl.  126*  die  ersten  sieben 
hexameter  de  volucribus  mitzwei  deutschen  inferKwear^//. (DCCCCXXXI V). — 
BJDocen  kannte  die  gll.,  einxelne  fiihrte  JASehmeUer  im  BWB  an,  zb.  I2,  148. 
1493.    ausgabe  dutch  KBartsch  Germ.  19  (1874),  434/1  —  [P.  307.]  [418 

5  17151  (Scheftlarn  151)  in  folio,  177  bll.:  1)  saec.  xn  alphabetisches  lot.- 
deutsches  vocabular,  welches  bl  2*  unter  der  uberschrift:  Incipiunt  glose  sup 
alfabetum  (l**  und  die  ruckseite  des  vorsatzblattes  sind  mit  federproben  und  lot. 
gedichten  zu  verschiedenen  xeiten  beschrieben)  beginnt  und  zweispaltig  bis  bl  26 
(darnach   fehlt  ein  bl   mit   dem  schluss  —  nur  ein  schmaler  streifen  davon  hat 

10  sich  erhalten  —,  ebenso  mangeU  eins  nach  bl.  9)  reicht  (DCCCCXXXVIIIg); 
2)  saec.  xn,  gleichfaUs  zweispaltig,  bl.  27 — 171  (27*  urspr.  leer,  jetzt  zu  eintrdgen 
verschiedener  zeiten  benutzt;  171b  urkunde  des  pabstes  Urban  und  notizen 
uber  schenkungen  der  herrn  von  Paiersbrunn  saec.  xin/xiv)  predigten  des  Augu- 
stin  und   sonstiger  kirchenvdter  ;         3)  saec.  xiv    W.  172 — 177   predigt   (des 

15  pabstes  Leo,  urie  eine  hand  des  xv  jhs.  angibf)  in  ascensions  domini;  177b  apo- 
cryphe  erzahlung  von  Adam  tmd  Eva  (vgl  WMeyer  Abhandlungen  der  Munch- 
ner  akademie  i,  14,  3  s.  210).  —  die  gU.  dieser  hs.  waren  BJDocen  bekannt.  — 
[P.  404.  S.  a  641—691.]  [419 

17152  (Scheftlarn  152)   in  folio,  mi  jhs.,  217   dreispaUige  bll.,  von  vielen  hdn~ 

20  den  ziemlich  fehlerhaft  geschrieben:  die  beiden  Salomonischen  glossare,  das 
zweite  aber  unvoUstandig  (es  endigt  bei  Suflect*  substitut9),  mit  zahlreichen  deut- 
schen gll.,  welche  teils  ubergeschrieben  teils  im  context  (letzteres  fast  ausnahmshs 
im  xweiten  glossar)  stehen  (MCLXXVa).  in  vielen  partien  der  hs.  sind  die  con- 
textgll.  zwn  grosten   teil  von  otter   hand  schwarz,   setten  rot,   unterstrichen.     das 

25  grofse  initial~A  bl.  1*  xeigt  mehrere  figuren,  deren  eine  einen  langen  pergament- 
streifen  in  der  hand  halt,  auf  welchem  die  worte  zu  lesen  sind:  ego  vdalricvs 
ecribo  hunc  librv  iussv  domni  et  magistri  mei  hein .  .  .  darnach  wird  die  anfer- 
tigung  des  codex  in  das  jahr  1175  gesetzt.  probst  Heinrich  i  stand  (nach  Mon. 
Boi.  vin)  dem  stift  1164 — 1200  vor.  —  ob  BJDocen,  der  die  gll.  dieser  hs.  kannte, 

30  sie  in  Aretins  Beytr.  7  (1806),  287  rneint,  bleibt  zweifeVhaft.  EOQraff  Diut.  3 
(1829),  414/1  —  Sal.  1.  [P.  387.  S.  a  499—538.]  [420 

17158  (Scheftlarn  153)  in  quart,  xn  jhs.,  89  (bl.  90  und  ein  unsigniertes  stam- 
men  aus  einem  calendarium)  einspaltige  bU.:  alphabetisches  lat.-deutsches  voca- 
bular, welches  bis  U  (V)  reicht  und  89b  mit  Expl  schliefst  (DCCCCXXXVIIIg 

35  mit  nachtr.  bd.  3,  723  zu  335,  31.  32).  die  anfangsbuchstaben  der  (nicht  abge- 
setzten)  gll.  sind  rot  ausgematt.  —  es  wird  diese  hs.  sein,  deren  BJDocen  in  Aretins 
Beytr.  7  (1806),  288  vgl.  MisceU.  1  (1807),  199  erwahnung  tut.  —  Mon.  2.  [H. 
§  76.  P.  411.  S.  a  641—691.]  [421 

17154  (Scheftlarn  154)  in  quart,  xn  jhs.,  164  bll.,  von  bl.  2  an  zwanzig  meist 

40  signierte  quaternionen  mit  den  einzelnen  bU.  21.  102.  105,  vorher  ein  dop- 
pelbl.,  bestehend  aus  einem  unbezeichneten  und  dem  bl.  1.  das  unbezeichnete 
ist  auf  seiner  ruckseite  leer,  auf  seiner  vorderseite  tragt  es  quer  ein  stuck  einer 
lot.  predigt  saec.  xn,  trie  es  scheint,  fiber  Esther:    bl.  lab  der  erste  prolog  zu 


558  Verzeichnis  Der  Hse.  422—426 

Osberns  Panormia,  2*ff  diese  seXbst  von  verschiedenen  handen  und  rati  zahl- 
reichen  correcturen,  schliefsend  163b  mit  de  proprietatibus  ferarvm:  vgL  daruber 
WMeyer  Rkein.  mus.  1874  s.  181/1  164*  folgm  die  Versus  de  -vol  u  crib  us 
(1 — 16.  18.  17.  19 — 21  und  ein  sonst  nicht  naehweisbarer  Hie  stet  postremo 
5  f enix  durabilis  euo),  zu  anfang  mit  deutsehen  interlineargU.  (DCCCCXXXIV  nachir.), 
darauf  einige  verse  uber  insecten  Sunt  super  hec  alia  que  dispar  subuehii 
ala  Blatta  culix  musca  cum  papilione  locusto  Attacus  oestro  iugat  (die  obern  half- 
ten  von  iu  sind  ausgebrdckeU,  sodass  das  wort  unsicher  bleibt)  apes  quoque  gostro 
Scabro  uel  fucus  seu  uespa  cinomia  brucus.     164b,  urspr.  dem  deckel  aufgeklebt, 

10  enthalt  nur  wenige,  nicht  mehr  zu  den  Versus  gehorige  zeilen.  —  den  hwweis 
auf  die  gll.  verdanke  ich  LTraube.  [422 

17155  (Scheftlarn  155)  in  klein  quart,  xh  jhs.,  162  bU.  und  ein  unsigniertes 
vorsatzbl.:  1)  unier  der  roten  iiberschrift  Exoerpta  Ysidori  die  getcohnliche 
bibelglossatur  mit  Siner  deutsehen  interlineargl.  (LP  nachir.),  nach  explicit 

15  bL  99*  steht  noch  Codicis  e  hui9  scptor  £f  gotehelm9.  bl.  100*  spdtere  nach- 
trage,  100b  leer;  2)  bl.  101*^  De  Parabolis  Salomonis  (frage  und  ant- 
wort);  122*  ff  De  libro  ecclesiastes  Interrog;  138*^  De  euangelio  beati 
Iohannis  apostoli  Int  [423 

17194  (Schefdarn  194)   in  folio,  221  Ml.:         1)  saec.  x  bL  1—172  predig- 

20  ten  des  hi.  Augustin  und  anderer:  uber  diese  sammlung  hat  eingehend  VBose 
Die  lot.  Meermannhss.  der  kgl.  bibliothek  zu  Berlin  (1892)  s.  85  gehandeU; 
2)  saec.  xn  bl.  173 — 220  (sechs  unsignierte  quaternionen)  Incipiunt  exposiciones 
siue  deriuationes  de  alphabet*),  ein  lat.-deutsches  voca  b u  la r  (DCCCCXXXVUIg). 
das  selbstdndige  bl.  221*  ist  von  jungerer  hand  mit   dem  schluss   des  vocabulars 

25  beschrieben,  22 lb  stehen  von  einer  hand  des  xiyjhs.  zundchst  lot.  zahlen,  dann 
die  hexameter  Hie  uolucs  celi  refera  s,mone  fideli  mit  deutsehen  interlinear- 
gU. bis  v.  15  (DCCCCXXXIV A),  es  folgm  2l/a  zum  teil  ausradierte  zeilen  mil 
fat.  worterkldrungen,  endlich  die  Versus  de  wlucribus  16  Te  uespertilio 
bis  de  vermibus  searabevm  cum  bibione  ohne  gU.  —  EG  Graff  tut  der  hs.  nebehbei 

30  erwdhnung  unter  Mon.  2.  gelegentlich  wird  sie  von  JASchmeUer  citiert,  zb.  BWB 
1*,  441;  auch  BJDocen  kannte  sie.  [424 

17210  (Schefdarn  210;  Kr.  177)  in  quart,  uijhs.,  124  bU.:  1)  ML  1—14 
und  ein  unbezeichnetes,  auf  den  vorderdeckel  geklebtes  (zwei  lagen)  tractai  uber 
die  ersten  sUben  der  worte,  geordnet  nach  vocal  und  folgendem  consonant  (a  ante  b, 

35  a  ante  c  usw.  — u),  anfangend  auf  der  riickseite  des  aufgeklebten  blattes  (Q)via 
magna  pars  uidetur  esse  scientie  scire  quod  nescias.  nam  dubitatione  ad  inquisi- 
tionem.  et  inquisitione  peruenitur  ad  cognitionem.  importunis  petitionibus  tuis  satis 
uolens  faeere  usw.  ddrin  deutsche  marginal-  und  interlineargU.  (DCCCLVHC  nachir.); 
2)  bl.  15 — 55,  mehrere  lagen  mit  selbstandigem  inhoXt,  und  zwar  15 — 22:  15* quer 

40  am  rande  Incipit  omtu  de  uoce  7  de  litis  seu  de  siffis.  pedib9q;  ac  reliqs  ptib* 
distlctionu;  anfang  (L)ocuturus  donatus  de  grammatica  disputatione  (Notices  et 
extraits  xxn,  2,  13).  von  20b  an  folgen  worterkldrungen  (am  rande  steht 
Ezpones  g*cai  dictionu),  darin  21*  aus  anlass  des  ncumens  Adam:  A.  Anathole. 
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qd  §  oriens,  ostirhalb.  Disis.  D.  Disis.  qd  e  occidens,  westerhalb.  A.  Arcton, 
nordirhalb.  qd  e  septentrio.  H.  Misimbria.  qd  e  meridies  ()  sundirhalb  und 
Forfex  forficis  a  filo  sponr.  7  e  sarto*  ()  natari.  lage  23 — 30:  gll.  zu  den  bei- 
den  ersten  biichern  des  Orosius  mit  verschiedenen  deutschen  im  context (DCCXLC 
5  nachtr.).  lage  81 — 37:  verschiedene  worterklarungen.  lage  38 — 45  und  das 
doppelbl  46.  47:  zundehst  bis  40b  von  and.  hand  das  2  buck  der  Instructional 
des  Eucherius,  donn  bis  41b  in  froge  und  antwort  erklarungen  von  Dies, 
Nox  usw.  42* — 46b  differenzen:  Inter  aptum  et  utile  usw.  47*b  von  and. 
hand  iiber  perfectus  numerus.  lage  48 — 55  (55b  leer):  differenzen,  m 
10  der  hauptsache  cdphabetisch,  Inter  absoonsum  et  absconditum  quid  interest  usw.; 
3)  bl.  56 — 81  zweispdtiig  (dann  2  bit.  ausgeschnitten;  rote  signatur  i  63b,  ni  79b, 
nn9  80*;  n  steht  65b  mitten  in  der  lage  64 — 71)  sentenzensammlungen, 
vgl.  WMeyer  Publitius  Syrus  s.  11;  4)  bl.  82—90  emspaltig  (eine  lage  und 
das   einzelbl.  90,   dessen  ruckseite  leer  ist).    Incipiunt    regule    quib9    casib9 

15  queq;  nola  siungantur,  82b  Incipiunt  quib9  obliqs  queq;  uerba  iun- 
gant~,  84*  Qvot  sut  q  in  declinatioe  plibare  ssuerut  curiosi  decli- 
natores  (fragen  und  antworten),  86b  quantitdt  der  stammsilben  (a  ante  b, 
a  ante  c  usw.),  darin  88*  pila,  ball  a.  bl.  91 — 94  und  em  unbezeichnetes  leeres, 
vor  dem  zwei  umtere  btt.  ausgeschnitten  sind:  91*  leer,  91b  De  Pedibvs  =  Do- 

20  nati  Ars  i,  4,  92b  Ser\)ii  Oentimetrum  (Qramm.  lot.  4,  456  ff).  94b  leer; 
5)  bl  95 — 99  und  dann  drei  here  unbezeiehnete  btt.  (em  quaternio),  zweispaltig. 
Donati  Ars  m,  1 — 6,  98*1  De  xn  vitiis  orationis:  Barbarismvs.  df  a  bar- 
baris  gentibus  usw.  (vgl.  Notices  et  extraits  xxn,  2,  68),  98ba  De  pedibus 
(schemt   em   auszug    cms  des    Clemens  Ars   in   der  Bamberger  hs.  M.    v.  18 

25  bl  54* — 56b);  6)  bl  100  bis  zum  schtuss  (vier  lagen,  die  vierte  nur  noch 
aus  drei  btt.  bestehend),  under  emspaltig,  eine  grammatische  Ars,  begmnend 
(P)repositio  dicitur  a  preponendo  eo  quod  preponatur  aliis  partibus.  124b  saec. 
xiv  die  von  Mone  Anx.  8,  105  abgedruckten  verse:  sie  kekren  bei  Brun  von 
Sckonebeck  s.  385  Fischer  wider.  —  FJMone  Anx.  f.  kunde  der  teutschen  vorzeit 

30  8  (1839),  98.  —  [P.  309.]  [425 

17408  (Schir.  3;  bl  1*  oben  Hoc  volumen  est  beate  Marie  virginis  In  Scheyrn 
saec.  xiv)  in  grostem  folio,  xm  jhs.,  244  bll.:  bl.  1*  Ratio  spere  mit  figur, 
dann  recepte  (worin  fiber  Symphoniace  die  gl.  pile  en)  und  folgende  leoninische 
hexameter: 

35  Obtineat  uerum  lumen,  tarn  grande  volumen.  Qui  scripsit  gratis  dono  summe  pietatia. 
Bi  quis  forte  petit  scriptorem  nosoere  quis  sit.     Nomine  ch&nradus  fuit    ex  con- 

fratribus  unus. 
Hunc  in  honore  pi?  noscat  scripsisse  marie.    Hoc  opus  egregium.  magnis  lecto- 

ribus  aptum. 

40  Bupplicat  hie  si  quid  minus  aptum  forte  rescripsit    Huic  ignoecatur.   super   hoc 

ueniamque  petatur. 
Namque  laborauit  solus,  solusque  patrauit    Et  qua  dignus  erat  scribens  mercede 

carebat 
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Pro  quo  debet  ei  lux  eterne  requiei.     Hoc  pater,  hoc  natus.   hoc  prestet  spiritus 

almus.  AMEN. 
Oaudeat  et  lector  in  celis  atque  cupitor  Que  sunt  ignota  sibi  perquirat  fore  note. 
Deztram  scriptoris  benedicens  omnibus  horis. 
5  lb  iafel  des  labyrinths,  der  winde  und  elemente.  2*  bild  Ckristi  am  kreuz  als 
microcosmus.  2b — 4b  bilder  medizinischer  qperationen,  der  menschlichen  adorn  usw. 
5*  xeichnung  von  Jerusalem.  5b — 6b  bilder  symbolischer  natur  aus  der  bibL  ge- 
schichte.  7*  bild  der  Maria.  7b  notiz  uber  die  anfertigung  des  vorliegenden  codex 
zu  Scheiern  im  jahr  1241  durch  frater  Chonradus  &owie  bemerkungen  uber  die 

10  sonst  von  diesem  gesehriebenen  resp.  gemaUen  bucher  und  verzeichnis  der  bi- 
bliothek  des  klosters  (MO  SS  xvn,  623/).  8*/f  (von  hier  db  jede  seite  vier- 
spaltig)  das  erste  Salomonische  glossar,  180f/f  das  zweite,  beide  mil  zahl- 
reichen  deutschen  gll.,  die  zum  fcleinem  teil  im  context  stehen,  zum  grofsern  in- 
terlinear sind,    im  ersien  fall  hdufig   rot  durchstrichen  (MCLXXVa).     217*  ver- 

15  zekhnis  der  menschlichen  glieder  (s.  ta.3,  437  anm.  2).  218* /f  (die  seiten  xu 
2  spaiten)  — 231b  gll  zu  den  biblischen  biichem  mit  deutschen  fast  immer  im 
context  befindlichen,  genau  in  der  folge  des  Clm.  13002  (*.  dort  die  aufzdhlung). 
231b— 235*  bibelglL  ohne  deutsches.  235*  sp.  2  urkunde  des  patriarchen  F. 
von  Jerusalem  und  des  priors  A.  vom  hi.  grabe,   welche  reliquien  der  hi.  statten, 

20  zu  einem  kreuz  zusammengefugt,  durch  den  canonicus  Konrad  nach  Deutschland 
schicken,  damit  den  unbemittelten  die  reise  ins  hi.  land  erspart  bleibe:  es  soUen 
namlich  diese  reliquien  fur  die  sie  anbetenden  und  almosen  spendenden  die  gleiche 
losende  hraft  besitzen,  wie  wenn  dieselben  Palastina  personlich  besucht  hatten, 
ferner  em  brief  des  patriarchen  E.  und  des  priors  P.  vom  hi.  grabe  an  herzog  C. 

25  von  Dachau,  durch  den  letzterer  ersucht  wvrd,  dafiir  sorge  zu  tragen,  doss  em 
kreuz,  welches  jemand  aus  der  noticia  seines  voters  einem  bruder  des  hi  grabes 
abgenommen  habe,  wider  der  kirche  von  Jerusalem  zuruckgesteUt  werde  (vgl  BWB 
2*,  455).  235b  (dreispaltig)  bulle  pabst  Paschalis  n  (1103  xi  kaL  dec.)  fur  das 
khster  SMariini  zu  Vispach;   desselben  (1104  vn  id.  nov.)  fur  Usenhoven;    236° 

30  privileg  k.  Heinrichs  v  (1107  ra  non.  ian.)  ftir  Usenhoven;  237°  bulle  pabst 
Oalixts  n  (1123  vn  kaL  apr.)  fur  Scheiern;  237f  privileg  k.  Heinrichs  v  (1124 
yukal.  mai.)  fur  Scheiern;  238c  bulle  pabst  Eugemui  (1145  xi  kal.  mai.)  fur 
Scheiern:  sdmmtlich  abgedruckt  Mon.Boi.  x,  437—456.  238f  historische  notizen 
uber    Scheiern,   unvoUstdndig,    da   das   ndchste  bl.   ausgeschnitten  ist.    239  ff  be- 

35  schreibung  von  kr&utern  und  ihren  heUkraflen  mit  bildem  und  am  rande  beige- 
schriebenen  deutschen  namen,  dh.  pseudo-Apulejus  c.  66  ^  (MXXXH);  daran 
schliefsen  sich  recepte  gegen  krankheiten,  Ad  pulices  extirpandos,  Ad  pieces  ca- 
piendos,  Ad  ceruos  capiendos.  243* — 244*  (vierspaltig)  lat.-deutsches  alphabetisches 
krauter  glossar  (MIX),  unvoUstdndig,  weil  vor  244  ein  bl.  verloren  ist.    244b  verse 

40  fiber  urin  (Dicitur  urina  quia  sit  de  renibus  una  =  Aegidius  Corboliensis 
De  urinis),  uber  die  krebskrankheit  (Accipe  sepum  hirci  thus  oeram.  cum  pice 
nauis  usw.;  uber  nauis  steht  tigilich)  ud.  bis  244°,  wo  unten  rot  der  hexameter 
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von  bl  244  das  16  capitel  des  Chronieon  Schirense  (MO  SS  xvn,  620).  — 
BPez  Thesaurus  anted,  novissimus  i,  1  (1721),  diss.  isag.  xxvni,  ausfiihr- 
Uchir  MZiegelbauer-OLegipontius  Eistoria  ret  literariae  ordinis  SBenedicti  1  (1754), 
550*— 552*.  Aretins  Beytr.  6  (1806),  101.  EQQraff  Dint.  3  (1829),  415  # 
5  AHartmann  Zs.  28  (1879),  187  ff.  —  [H.  §  13.  15.  P.  8.]  [426 

18086  (Tegerns.  R.  10)  in  folio,  ix  Jfo.,  217  zweispaltige  bll.,  die  lagen  xxin 
— XLvmi  «wer  grofsen  bibelhs.  auf  die  letzte  lage  folgen  noch  xwei  bll.  und 
zwei  weUere  sind  darnach  ausgeschnitten:  die  hs.  begmnt  mit  4  Begum  25,  7, 
damn  stehen  2°  Paraltpp.,  93b  Praefatio  Bieronymi  ad  Salomonis  opera,  94b  Po- 

10  rafofoe  Salomonis,  125°  Eccles,,  136b  CbflJioum  amticoram,  142*  Sapientia,  161d 
JSteit.,  216°  Confessio  Jem  fUi  Syrach,  217°  Ora/io  Salomonis.  die  deutsche  in- 
terUnearglossierung,  wdche  mit  nur  wenigen  ausnahmen  von  einer  hand  des  xjhs. 
herriihri,  derselben,  die  ouch  den  lot.  text  an  vielen  stetten  gedndert  hat,  beschrankt 
sich  fast  aussehliefslich  auf  den  Eccli.:   aber  auch  dort  sind,   wie  die   anm.  des 

15  nahern  ausweisen,  zahlreiche  gU.  ausradiert  (CLXIII.  CCXXIX.  CGXL.  CCLXI. 
CCLXIX).  —  BibL  3.  [P.  38.  &  i  211—498.]  [427 

1SOS9  (Tegerns.  X.  21.  1°)  in  grofs  folio,  xi  jhs.,  233  bll.:  bl  2*— 162*  zwei- 
spattig  der  commentar  des  Servius  zu  Vergils  Bue.,  Qeorg.,  Aeneis;  bl.  1, 
urspr.  leer,   ist  auf  seiner  riickseite  mit  einer  lat.-deutschen  (aus  Einhard  ge- 

20  sehopften)  windtafel  versehen  (vgl.  bd.  3,  609  anm.).  bl.  33^  warm  hinter  Ser- 
vius zu  Qeorg.  m  wegm  dimne  des  pergaments  leer  gelassen,  von  spdterer  hand 
aber  ist  auf  83b  tin  verzeiehnis  der  Tegernseer  lehen  eingetragen,  hg.  von 
SOiinthner  Qesch.  der  litterarischen  anstaUen  in  Baiern  1  (1810),  142 — 144, 
daraus  schlecht  widerholt  durch  MvFreyberg  AUeste  geschichte  von  Tegernsee  (1822) 

25  s.  25  anm.  bl.  163* — 230b  ebenfaUs  zweispaliig  die  Bue.,  Qeorg.  und  Aeneis  des 
Vergil,  230° — 233b  die  kleinern  gediehte.  deutsche  gU.  spdrlich  im  commentar 
des  Servius  (DGCCLXXVI),  sehr  zahlreich  marginal  und  interlinear  in  den  wer- 
ken  des  Vergil,  von  zwei  handen  herruhrend,  derm  zweite  mit  dunUerer  dinte 
schrieb  und  manche  gU.  der  ersien  hand  verbesserte  (DCCCLEK).  —  erste  erwah- 

30  nung  der  gll.  durch  BJDocen  in  Areiins  Beytr.  7  (1806),  290,  vgl.  seine  MisceU. 
1  (1807),  189.  200  anm.  ESteinmeyer  Zs.  15  (1872),  50—96,  vgl.  HJVeUhuis 
De  Tegernseeer  glossen  op  Vergilius,  Qroningen  1892.—  Tg.  2.  VA.  VE.  VG. 
[R  §  125.  P.  290.  S.  i  701— 814b.  o  236—237.]  [428 

18140  (Tegerns.  R.  18.  2°)  in  quart,    xi  jhs.  {noch  bleistiftbemerkungen  Docens 

35  urn  1070  geschrieben,  vgl.  RvBaumer  Mnwirkung  5.89),  2716ft.  der  neuen  (293 
der  alien)  zahlung:  die  reichhaltigste  otter  glossenhss.,  bestehend  aus  funfund- 
dreifsig  am  schluss  signierten  quaternionen  —  nur  xnii,  der  die  Psalmen  ab- 
schliefst,  bl.  104 — 107,  ist  ein  binio,  xxix  urspr.  ein  quinio;  doss  i  schon  mit 
bl.  7  schliefst,    ruhrt  doner,    doss  die  jetzige  zdhlung  das  vorsatzbl.  nicht  mit- 

40  reehnet;  x  (72 — 80)  zdhtt  9  bll.,  weil  75  mit  detn  prolog  zu  Job  spater  eingefugt 

ist  — ;  emige  haben  bU.  verloren,  so  xn  (89 — 95)  eins  nach  89,  xxm  (172 — 178) 

eins  nach  178  (daher  fehti  dort  die  lagenbezeichnung),  xxvii  (203 — 209)  eins  nach 

204,  xxix  (218—226)  eins  vor  218;  von  der  letzten  lagexxxy  (267—271)  sind 
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sogar  He  drei  letxten  blL  toeggeschnitten.  die  gH  sind  sehr  sauber  in  je  drei 
spalten  auf  der  seite  abgesetxt  geschrieben;  nur  in  den  protogm  dor  bBMscken 
bucket  herscht  heme  spaltenteilung.  xuweUen  bHeben  die  anfangsseiten  von  lagm 
unbeschrieben,  so  218*.  227*.    bis  W.  51b,  dh.  bis  xum  seUuss  von  Begum  iy,  und 

5  in  den  gtt.  xu  den  Acta  apostolorum  W.  179  ff  finden  sich  die  distindionen  der 
biblischen  bticher  rot  an  den  random  verxeichnet.  ouch  sonst  ist  mehrfaeh  dunk 
beigeseizte  capitehahlen  oder  nummern  oder  spatien  fur  die  orientierung  gesorgt. 
die  deutsehen  toorte  stehen  xum  grofsem  teU  im  context,  xum  kleinern  ubcr- 
geschrieben  (toas  in  jedem  falle  angemcrkt  wurde).    die  reihenfolge  der  glL  isi  diese: 

10  1»  Genesis  (VIII),  8*  Exodus  (XXVIII),  13b  Leviticus  (XLIH),  15*  Humeri 
(LVI),  1 7b  Deuteronomium(LXIX),  21*  Josue  (LXX1X),  23»  JudiwmfLXXXVIII), 
25b  Ruth  (XCTV),  Begumi(CUI:  hier  ist  hinxuxufugen:  Antequam  extingeretur 
j.  lampas.1  entoti  a  28b— 3,  3),  3b*  Begum  n  (CXIX),  42*  Begum  m  (CXXXV), 
47*  Begum  iv  (CXLVHI),  52*  Paralipp.  i  (CLVIH),    56b  Paralipp.  n  (CLXm), 

16  60*  Ptavbolae  (CCXXTX),  65*  Eocles.  (CGXL),  66*  Oanticum  cant.  (CCXLEX), 
69*  Sapientia  (CCLXI),  69b  Eccli.  (CCLXIX),  76*  Job  (CCXH),  86b  Tobias 
(CLXXXVI),  87b  Ju<»A  (CXCm),  89b  Esther  (Cd),  90*  £kfrw  i  (CLXVm), 
(bran  anschliefsend   92b  emi>e  ExechielgU.  (CXXTT),   93*  Jfoaxri.  i  (CCCLVQ), 

94b  Jfaocai.  n  (CCCLXIV:  700,  59  gichuolla"  a),  97*  Psalmi  (CCXXI),  tw  an- 

20  schluss  daran  die  Oantica  107*  Exechiae  (CCLXXX),  -4wiae  (CVI),  Eabacuc 
(CCCXLV),  107b  J%m  (LXX),  108*  Esaias  (CCLXX1X  a1),  179*  Acta  aposU 
(CCCXCII),  187*  Esaias  (CCLXXIX  a2),  191b  Jeremias  (CCXCI),  194*  Threni 
(CCXCV),  StecfcteJ  (CCCI),  197b  Daniel  (CCCXI),  200*  0*e(w  (CCCXVII),  200b 
Johel  (CCCXXII),    201*  Amos  (CCCXXVI),  202*  Zona*  (CCOXXXIV),    202b 

25  Mcheas  (CCCXXXIX),  Nahum  (CCCXLII),  203*  Eabacuc  (CCCXLIV),  SbpAo- 
nias  (CCCXLVII),  203b  ^^aet»  (CCCXLEX),  Zacharias  (CCCLI),  204b  Ua- 
tocWas  (CCCLIV),  205*  Epistola  Jacobi  (CCCCLXVIII),  205b  Epistola  Petri  I 
(CXXX3LXXI),  206*  Epistola  Petri  n  (CCCCLXXVI),  206b  Epistola  Johannis  i 
((XXX3LXXIX),    Epistola  Johannis  n  (CCCCLXXXII),    Epistola  Johannis  in 

3Q  (CCCCLXXXV),  JSfrwfoto  /u^((XXX3LXXXVlII),  207*  Apocalypsis  (CCCCXC), 
208*  Epistolae  Patdi,  darunter  216*  die  arf  Eebraeos  (CCXX3LXII),  218*  ter, 
218b  JBwt.  ecclesiastica  (DCCCXXV),  227*  feer,  227b  Grepom  Dta%»  (DCLXIV), 
230*  Oregorii  Oura  (DCXXXVHI),  234b  Qregorii  HomiUae  (DCLXXTV), 
242b  Cbnona?  (DXCI),    257*   ifeputo   SBenedicti  (DLXIV),  259*  Fttae  jxrfrwro 

35  (DCCCLXXXIII),  262*  Liber  comitis  (CCCCXCV),  darat*/'  nach  einem  spatium 
von  drei  zeilen  265*  bis  xum  schluss  271*  die  nichts  deutsches  enihaltende  glosa 
xu  den  prologen  der  Paralipp.  und  der  propheten.  —  erste  nachricht  gab  BJDocen 
in  Aretins  Beytr.  3,  3  (1804),  53  ff  =  MisceU.  1  (1807),  158  ff.  198.  WHolxgrdfe 
Die  sprache  des  ahd.  glossars  am.  18140,  Halls  1889.  —  BibL  1.  Can.  10.  Ec. 

4Q  (1.)  Ep.  can.  3.  Gc.  1.  Gd.  1.  Gh.  1.  Le.  3.  RB.  VP.  [R  §  5.  88.  93.  100.  108. 
P.  1.  8.  i  211—498.  957—987.  989—1001,  1005—1013.]  [429 

18181  (Tegerns.  X.  29.  1°)  in  folio,  xi  jhs.,  118  bll.:  verschiedene  grammar 
tische  schriften  (s.  den  Katalog),  abgeschrieben  aus    Clnu  6281  (Oramm.   lot.  ed 
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Keil  4,  xuv  anm.),  darunter  die  Are  dea  Aureliua  Auguatinua  mit  (mer 
deutschm  der  vorloge  fehlenden  interlineargl.  (DXLHP*  nachtr),  damn  auf  bL  118b 
folgendea  verzeichnia,  welchem  von  einer  and.  hand  eine  reihe  deutscher  gtt. 
iibergeachrieben  smd  (MCXL):  Hec  sunt  instrumta  piscalia.  siue  etia  queq,  ad 
5  usu  cellarii  ptinentia.  que  Gotahelm'  I  inuenta.  siue  plura1  aoquisita  inibi  reliquL 
officiu  cellarii  reetituene.*  xvi  kl  februarii.    Anno  dnlc?  incaniationis.8   m.  xxm 

&  doM  epUcopi 

Incubas  uinarias  xxxvl  quindecl  :  ex  eis  cu  vino,  quinq,  cu  ceruisa.  &  qua- 
tuor  magnas.  quatuorq,  paruulas.  duas  cum  vino  &  metone.  Lagoenas  saugmari- 
tias.  XL.  &  dece  ferro  circudatas.  Sella  cu  hultia  &  filtro  atq,  freno.  Massam  una. 

ft  rn»  paruylam.  * 

10  Bipennes.  nn.  Secures  vm  Dolatorias  vni.  Falces  foenales.  xn.  Falciculas.5  m. 
AratriL  ligone.  L  Uomere.6  Iuga.  nn.  Ascias.  n.  Caldarios.  vi.  Sartagines.  VI. 
Fuscinula.7  L  Gramuculas.  in.  Endire.  i.  Serga.  I.  Graticulas  n.  Terebellos.  vn. 
Boecios.  n.  Malleolos.  m.  Incudes,  ni.  Planatoria.  in.  Buncina.  I.  Furca.  i.  Fu- 
nes.  vm.  Uuangas.  n.  Duo  dolia.  cu  holeribus.  duo  cu  leguminibus.    Garros,  m. 

15  Leugas.  in.  Sedatios.  v.  Sagenas.  m.  Betia  strumalia.  xxxrai.  Betia  lacunaria. 
til  Betia  stagnaria.  vl  Unu  tripnezi.  Funes  satis.  Bivarea.  L  Naues.  vl  Oaseos. 
Lxx.  n.  Lini  septem  scoti.  &  cannaui  none.  Manuale.  l  Inuaccaritio  LiutptL 
Tauru.  unu.  Uaccas.  xvn.:  Uitulas.  m.  Inarmtario  Buotpti.  Uaccas.  xn.  Uitulas. 
nn.  A  Taurum.  Inarmtario:  Engilmari  Tauros  duos.  Uaccas.  xxv.   Uitulos.  nn.8 

20  Incaprificio  Gotahelmi.  Capras.  xxhil  Hedos.  x.:  Itemq,  in  officio  Rihh.  Hir- 
cos.  n.  Capras.  xxx.  mi.  Hedos.  x.  Inuaccaritio  AdaL  Tauros.  n.  Iuuencos.  n. 
Uaccas.  xx.  ira.  Uitulos.  vl  —  BJDocen  Zs.  fur  Baiern  und  die  angrdnxenden 
Hinder,  xwetier  jahrgang,  erater  band,  Munchen  1817,  *.  125  ff  tmter  dem  titel 
9  Oekonomie-geraihschafien  und  viehbesiand  dee  khatera  Tegernsee,  im  jahre  1023 

25  durch  Qotahelm,  nachmaligm  abt  von  Bmedictbeuem,  auf  gezeichnet*.  —  [P.  475. 
&  o  224-225.]  [430 

18875  (Tegerns.  X.  28.  1°)  in  folio,  x  jha.,  273  bU.,  beatehend  aua  3  haa., 
tveiche  jede  fur  aich  aigniert  aind,  aber  von  vorn  herein  %ur  aufeinanderfolge  be- 
stimmt  warm:         1)  bie  bl  91b  (zwolf  lagen,  am  achlu^a  gezeichnet  A  Ms  I  und 

30'  —  vonjungerer  hand  —  k  bia  m);  2)  bL  92* — 184b  (zwolf  logen,  deren  vor- 
derate  i — v  aigniert  aind  von  alter  hand,  wahrend  sdmmtliche  von  der  jiingem 
hand  mit  n  bia  z  und  p9  gezeichnet  wurden;  3)  bL  185a — 273b  (zwolf  logen, 
die  zehn  eraten  mit  i — x  numeriert).  bL  1* — 3b  (zweiepaltig)  verae  dea  Theo- 
dulf  uaw.,  a.  dm  Kotolog  und  MO  Poetae  lot.  1,  168.  440.     3b  ap.  2  und  4**> 

35  (einepaltig)  grammatiachea  (aua  Priacian  geachbpft)  von  einer  hand  dea  xi  jha. 
5* — 249b  Priaciani  Institut.  i — xvm  mit  zahlreichen  lot.  und  deutschen  glL 
verachiedener  hdnde  an  den  randem  und  zwiachen  den  zeilen  (DCCLXTV).  auf 
N.91b,  wo  die  erate  hs.  ihr  ende  hot,  Batio  spere  phitagore  philosophi  quod 

1  darnaeh  tin  wort  radiert  f  von  nun  an  and.  hand  •  Anno  —  incarnatio- 
nia  auf  rasur  *  die  tibergeechriebenen  toorte  und  von  vm  die  drei  letsten  striche 
auf  rasur  *  Falciculas]  das  erate  1  aua  s  eorr.  •  darnaeh  rasur  von  i  '  Mer 
beginnen  die  deutschen  gll       •  darauf  rasur  von  A  quinq,  ?minoree 

36* 
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apologias  disscripsit  ut  de  quacumque  re  scire  uolueris  uel  oonsulere  utpute  de 
egris  qua  diei  iKcurrit  et  sea  die  quota  luna  fuerit  scire  debes  addes  KomeN  ip- 
sius  secundum  iirfrascriptos  et  sic  in  uno  oolligis  et  partiris  in  xxx  quicquid 
remanserit  in  spera  respicies  et  sic  inuenies  et  si  sursum  inuenies  uiuet  et  prospe- 
5  rum  erit  ei  si  autem  iNfra  fuerit  morietur;  dazu  ein  kreis  mit  den  zahlen  i — xxx 
in  xwei  abteilungen  und  am  rande  die  buehstaben  des  alphabets  mit  dm  ihnen 
entsprechenden  zahlen;  sodann  xwei  metrische  rat  set,  das  erste  von  Alcuin  (vgl 
Neues  archiv  4,  123).  140b  naeh  dem  ende  des  10  bucks  Epitaphium  papae 
Damasi.     fiber  den  toeitem  inhaU  der  hs.  von  bl.  249b   bis  xum  schluss  s.  den 

10  Kaialog.  in  dieser  pariie  hommen  tveder  lot.  noch  deutsche  gll.  mehr  vor.  dem 
riickdeckd  ist  em  pergamenibl.  saee.  x  aufgeklebt,  welches  vierspdUig  ein  stuck  ernes 
lot.  glossars  aus  dem  buehstaben  L  enthaU  und  aim  kopf  em  inhaltsverxeichnis 
der  hs.  von  einer  hand  des  xv  jhs.  tragi,  ein  gleiches  bl  befand  sich  friiher  auch 
auf  dem  vorderdeckd.  —  Pr.  t  [P.  261.  S.  i  1125—1137.]  [431 

15  18480  (Tegerns.  X.  1.  3)  in  folio,  xi  jhs.,  217  bU.:  schriften  des  Boethius 
(s.  den  Kaialog).  auf  dem  ungexdhlten  und  sonst  leeren  vorsatzbl  Sine  deutsche  gl. 
ale  federprobe  (MCCXLIV).  [432 

18522,  2  (Tegerns.  8.  9.  2°)  in  quart,  xi/xn  jhs.,  240  bU.  (240**  spdter  er- 
gdnxf):  des  Ambrosius  Expositio  emmgdii  secundum  Lucam  mit  einigen  deut- 

20  schen  interlinear-  und  marginalgU.,  toelche  sammtlich  von  Siner  hand  mit  blasser 
dinte  eingeiragen  sind  (DXXIII  mit  nachtr.  bd.  2,  777).  auf  dem  deckel  steht 
von  einer  hand  des  xrv  jhs.  vermerkt  Hue  libi  abbas  Gospt*  spauit  —  Tg.  4. 
[P.  104.  S.  i  1138.]  [433 

18524,  2  (Tegerns.  8.  44.  2)  in  grofs  octav,  a  jhs.,  203  6/7.:         1)  bl.  1—26 

25  (26b  leer)  Epistvla  sanctiHieronimi  de  ordinibus  ecclesiasticis  mit  Oner  deutschen 

or 

mterlineargl.  (DCXCVP  nacfUr.)  und  notixen  De  obseruatione  nn  tempo- 
rum;  2)  bl.  27* — 105b  mit  lagensignaturen  Isidorus  De  officiis,  woran  sich 
aUerlei  excerpte  aus  Eieronymus,  Isidor  und  and.  kirchlichen  autoren  —  s. 
den  Kaialog  —  anschliefsen.     203b  der  segen  pro  nessia  MSD  iv,  5  B;  face,  bei 

30  MEnneccerus  Die  altesten  deutschen  sprach-denkmaler  (1897)  tafel  8.  [434 

18528,  1  (Tegerns.  R.  37.  2°)  in  klein  folio,  xi  jhs.,  165  bU.,  von  denen  das 
letxte,  nur  zur  kleinem  hdlfte  vorhandene,  auf  ein  octavdoppelbl.  eines  missale  vom 
ende  des  xi  jhs.  aufgexogen  ist:  1)  bl.  1 — 115  in  vierxehn  von  der  zweUen 
ab  je  am  schluss  gezeichneten  lagen  und  emern  binio,  dessen  letztes  bl.  fehlt  (115b 

35  hart  mitten  im  satxe  Non  surrexit  propheta  sicut  auf):  16b  signatur  n,  dann 
rasur,  24b  hi,  29b  nn,  dann  ein  bl  ausgeschnitten,  ebenso  nach  86b,  46b  vi, 
56b  vn,  65b  vni  (auf  64b  ist  diese  xahl  ausradiert  und  nachher  auf  das  einxdne 
bl.  65  eingeiragen),  73b  vim,  81b  x,  86b  xi,  davor  ein  bl.  ausgeschnitten,  94bxn, 
102b  xm,  112b  xmi,  115b  von  einer  hand  saec.  xv  15.     bl.  1*  urspr.  leer,  be- 

40  schrieben  mit  federproben  saec.  xn  und  einer  inhaltsangabe  saec.  xv.  lb  Bemi- 
gius  in  Oenesim.  30*  Incipit  prologus  subsequentb  operis.  lib  Exodi;  nach 
dem  prolog  steht,  wie  es  scheint  auf  rasur:  Hunc  librum  exposuit  brabanus  iure 
sopbista.  strabus  et  imposuit  friuolus  hos  titulos.    im  context   Sine  deutsche  gl 
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(XXV  nachir.).  66*  Prologue  Uualafridi  Strabi  in  Leuiticum  mit  deutschen 
context-  und  interlineargU.  (XL  nachir.).  87*  Incipit  expositio  UUalaf  ridi  in 
librv  Numeri  auf  rasur.  99*  oben  am  beschnittenen  rande  die  namen:  Hainf 
Mathilihit.  Mergart  Etha  (E  zweifelhaft).  Ma  ... .  103*  In  dei  nomine.  In- 
5  cipit  ezpoeitio  Remigii  in  Deutronomium.  wahrend  Usher  die  einzelnen 
commentare  je  mit  einer  neuen  lage  begannen,  hebt  bl.  116*  hs.  2)  an,  derm 
lagen  an  ztoei  schr&ber  zur  herstettung  gegeben  warm,  der  eine  schrieb  so  eng, 
doss  er  immer  auf  dem  ktztm  bl.  (123b.  140b)  die  zeilen  kunstlich  verkleinern 
music  oder  dasselbe  nur  halb  beschreibm  konnte  (131),  der  ztueite  so  weit,  doss  er 

10  den  lagen  einxelne  und  dann  nur  teilweise  beschriebene  bll.  (149.  165)  hinzuzu- 
fugen  genotigt  war.  sammtliche  lagen  dieser  hs.  sind  von  einer  hand  des  xv  jhs. 
je  oben  auf  der  wrderseite  des  ersten  blattes  mit  A.  B.  G.  D.  £.  F  (116*.  124*. 
132*  141*  150*.  158*)  und  untrn  auf  der  ruckseite  des  letzten  mit  16.  17.  18. 
19.  xx.  xxi  (123b.  131*.  140b    149*.  157b.  164b)  bezeichnet.    nach  120  ist  em 

15  schmaler,  nur  auf  einer  seite  beschriebener  pergamentstreif  eingeheftet,  nach  140 
em  bl.  ausgeschmtten.  diese  hs.  bringt  den  commentar  des  Hrabanus  zu  Ju- 
dicum  und  zu  Ruth,  abschrift  des  ganxen  ms.  scheint  in  dm.  17114  (s.  dart) 
vorzuliegen.  [435 

18530,  1  (Tegerns.  R.  17.  2°)   in  grofs  quart,  xi  jhs.  (unter  dm  queUm  des 

20  reichlichen  lot.  commentars  zu  den  Epistehi  nennt  der  schreiber  auf  lb  oben  ouch 
Lantfranch),  165  bll.:  bis  bl.  110*  (110b  leer)  die  Paulinischen,  von  da  bis 
bl.  126b  die  catholischen  brief e.  127* — 165*  stekt  das  buck  Job,  dem  am 
rande  Oregors  Moralia  ais  commentar  beigeschrieben  sind.  doss  nicht  ztoei  ver- 
schiedene  hss.  hier  veremigt  sind,  lehrt  die  fortlaufende  quaternionenzdhlung.    165b 

25  federproben;  auch  ist  dort  der,  wie  es  scheint,  von  einer  hand  des  xv  jhs.  her- 
ruhrende  vermerk  Iste  liber  est  monaeterii  eel  Quirini  In  Tegernsee  ausradiert.  die 
deutschen  gU.  der  hs.  erstrecken  sich  fiber  die  Paulinischen  und  catholischen  brief e 
(COCXCIX.  CCCCIX.  CCCCXVII.  CCCCXXIV.  CCCCXXX.  CCCCXLVHL 
CCCCLXI.  CCOCLXVIII.  COCCLXXI.  CCCCLXXVI.   COCCLXXIX);  dock 

30  nur  in  denen  zu  den  Paulinischen  brief  en  ist  nicht  selten  geheimschrift  angewandt 
und  nur  sie  sind  zutveihn  auch  untergeschriebm  oder  am  rande  eingetragen.  doss 
die  hand  der  deutschen  und  lot.  glL  von  bl.  24  an  identisch  mit  der  von  BibL  8.  sei, 
wie  Docen  in  einer  bleistiftnotiz  auf  bl.  1*  meint,  scheint  mvr  sehr  xweifelhaft.  — 
BJDocm  in  Aretins  Beytr.  3,  8  (1804),    73  =  MisceU.  1  (1807),  179.   —  Ep. 

35  can.  1.  Ep.  P.  1.  [a  §  16.  P.  78.  S.  i  1085—1092.]  [436 

18547,  2  (Tegerns.  X.  56.  2°)  in  quart,  205  bll.:  1)  saec.  xi  bL  1—98 
Sulpicii  Severi  Vita  SMartini  nebst  anhangm  aus  Oregor  von  Tours  und 
einer  homilie  auf  den  heiligen  mit  zahlreichen  deutschen  interlinear-  und  margi- 
nalgU.  (DCCCCX);         2)  saec.  xii  bl.  94  (urspr.  leer,  jetzt  auf  der  ruckseite  mit 

40  neumiertm  texten  beschriebm)  — 110  Vita  SOodehardi;  3)  saec  xtmdxi 
bL  111 — 185  Vitae  Magni,  Severi,  Uueneezlaui,  Basilii,  Effrem; 
4)  saec.  x/xi  bl.  186  bis  zum  scMuss  Hieronimus  aduersus  Heluidium.  de 
so:?  Mariae  perpetua  uirgitate  (sic).    204*  Ymnus  scl  Hieronimi  de  natiuitate 
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dfii.  205*  leer,  205b  altes  inhaltsverzeichnis  des  ganaen  codex.  —  erste  nachricht 
von  den  gU.  gab  BJDocen  in  Jretins  Beytr.  7(1806),  286.  EOGraff  Sprachschatz 
1  (1834),  li  (abdruck  der  schlusspartie  von  755,  52  an).  —  Da.  Mart  [K  §  123. 
P.  125.  &  i  1045—1066.]  [437 

5  18S509  1  (Tegerns.  S.  34.  3°)  in  folio,  ix  jhs.,  156  bll :  Gregors  Oura  mit 
einer  reihe  deutscher  interlinear-  und  marginalgU.,  die  letztern  aber  fast  sdmmtUch 
wider  ausradiert  (DCXLV).  154* — 156*  stehen  gesammelte  lat.-deutsche  gll.  zur 
Oura  (DGXLVI),  auf  welehe  einige  federproben,  darunter  zweimal  der  name  adal- 
habt,  folgen.    vor  156*  smd  3  bU  ausgeschnitten,    156b  ist  leer,    dem  vorder- 

10  deckel  war  eine  urkunde  des  papstes  Martin  fur  Tegemsee  aufgeklebt.  —  erste 
erwdhnung  der  gU.  bei  BPez  Thesaurus  anecd.  novissimus  i,  1  (1721),  diss.  isag. 
lxi,  facs.  im  Chronicon  Ootwicense  1  (1782),  36.  BJDocen  in  JreHns  Beytr.  3,  3 
(1804),  82  f—  MisceU.  1  (1807),  189/1  199.  —  Gc.  4.  [JJ.§  105.  P.  145.]  [438 
18628  (Tegerns.  X.  46.  3°)  in  quart,  xijhs.,  118  blL:  indem  ich  auf  die  aus- 

15  fuhrlichen  besckreibtmgen  des  Kaialogs  und  EDummlers  im  Anz.  des  germ,  mu- 
seums 1876  sp.  239  verweise,  hebe  ich  nur  den  hauptinhalt  hervor:  bl  ±ff  me- 
trische  Passio  Petri  et  Pauli  mU  tiner  deutschen  marginaigL  (DCCXLV), 
18* ff  Vita  SVerenae,  gleich  der  Passio  Petri  von  WEarsUr  herausgegeben, 
16* /f  Sedulius  (genaueres  in  JHuemers  ausgabe  s.  xviin)  mit  zahlreichen  deut- 

20  schen  interlinear-  und  marginalgU.  (DCCCXL),  ll*ff  die  Visio  Wettini  mU 
emer  deutschen  interlineargl.  (DCCCGXXX),  92b  ff  verschiedene  hi.  gedichte. 
105*  tafel  der  winde  mit  ihren  deutschen  namen  (MLXVTI),  110b  led.  voca- 
beln,  die  beiden  ersten  mit  deutschen  interlineargU.,  fortgesetzt  von  einer  hand 
saec.  xn  mit  lat-deutschen  Prisciangll,   welehe  von  dlterer  hand  ouch  auf  der 

25  vorderseite  des  vorsatxblattes  der  hs.,  das  stark  gelitten  hat  und  dessen  ruckseite 
mit  papier  (darauf  inhaltsverzeichnis  saec.  xv)  beklebt  ist,  zu  lesen  *tnei(DCGLXXI). 
Ill* — IIS.  (dies  bl.  saec.  xrv)  etates  mundi  et  series  imperatoi  usque  ad 
tempore  ludouuici  magni  Karoli  filii,  s.  MG  SS  xin,  243.  —  erste  nachricht  bei 
BJDocen  in  Aretins  Beytr.  7  (1806),  285.    EGGraff  Sprachschatz  1  (1834),  627/1 

30  EDummler  Zs.  20  (1876),  115  und  MQ  Poetae  lot.  2  (1884),  317  variantenappa- 
rat.  —  Da.  Tg.  3.  [H.  §  120.  P.  243.  S.  i  1101—1105.]  [439 

18765  (Tegerns.  S.  39.  3°)  in  quart,  xi  jhs.,  74  bU.  und  ein  fruher  dem  ruck- 
deckel  aufgeklebtes  (signaturen  I— nn  auf  8b.  16b.  24b  32b;  lage  5,  der  das  letxte 
bl.  nach  39  fehlt,  jiinger;  signatur  vi  47b,  vn  55b,  vra  64b  —  vor  56   em  bl. 

35  ausgeschnitten  — ,  vrai  72b;  73.  74,  ein  ausgeschnittenes  und  das  dem  riickdeckel 
aufgeklebt  gewesene  bL  bildeten  urspr.  einen  binio):  bl.  1*  arithmetische  auf- 
gaben  (abgedruckt  Anz.  des  germ,  museums  1873  sp.  252 — 254),  2*  Boethius 
De  Uinitate  mit  gU.,  7b  Boethius  Vtrum  pater  et  fUius  et  spiritus  sanetus  de 
divinitate  substantiahter  praediemtur,  8b  Boethius    Quomodo  substantias  in  eo 

40  qvod  smt  bone  smt,  11*  De  fide  catholica,  aUe  vier  in  Pevpers  ausgabe  der 
Gonsolatio  s.  149—185.  15* /f  des  Boethius  Oonsolatio  (64b  am  ends  des 
4  bucks  blieb  leer)  mit  einer  reihe  deutscher  interlinear-  und  marginalgU.,  die  xum 
grosten  teil  von  tiner  hand  herriihren  (DLXXTV).    das  fruher  dem  deckel  auf- 
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geklebte  bL  enihdU  reichliche  federproben  und  lat.4at.  sowie  lai.-griech.  glL,  ouch 
erne  deutsehe  (MCCXLIX).—  Bo.  2.  [P.  269.  S.  i  1069—1072.]  [440 

18933  (Tegerns.  X.  25.  2°)  in  quart,  xi  jhs.,  195  blL  in  vierundxwanxig  ab- 
toeehselnd  am  anfang  oder  am  schluss  rot  signierten  lagen  (von  denen  die  xwette, 
5  bL  5—12,  mitten  in  die  erste,  bL  1—4  und  13—16,  fdlschlich  eingeheftet  ist): 
die  werke  des  Prudentius  bis  Contra  Symm.  n,  836  mit  einer  reihe  deutscher 
interlinearer,  selten  marginaler  glL  mehrerer  hande  (DCCXCII).  1**  stuck  ernes 
lot.  Lapidarius.  der  innenseite  des  rilekdeckels  ist  sine  links  besehnUtene  ver- 
kaufsurkunde  ernes  klosters  vom  j.  14 . 5  aufgeklebt.  —  BJDocen  Miscell.  1  (1807), 

10  188/1  199.  ESteinmeyer  Zs.  16  (1873),  4.  77—79.  —  Rrud.  2.  [K  §  117. 
P.  282.  S.  i  533—572.]  [441 

19162  (Tegerns.  X.  57.  1°)  in  quart,  xi  jhs.,  287  blL:  1)  bl.  2»—  63,  acht 
am  schluss  sigmerte  lagen,  Vita  SWaldburgae  mit  emigen  deutsehen  interlinear- 
und  margmalgU.  (DCCCCXXVII),  davor  bL  1,  ein  umsehlagbL  saec.  xn,  mit  in- 

15  haUsverxeichnis  saec.  xv;  2)  bL  64*  Vita  SUuillipoldi,  73*  Vita  SEtn- 
merami  mit  enter  deutsehen  interlineargL  (DCCCCI),  95b  Passio  SReginae, 
102*  Passio  SChristinae,  119*  Vita  SCorbiniani  mit  6iner  deutsehen 
interlineargL  (DCCCXCEX),  151*  brie f  des  Hieronymus  (Vail,  xi,  2,  127)  wn 
and.  Aorui,  154b  Ft*a  SNicolai  mit  trielen  deutsehen  mterlinearglL  (DCCCCXVI), 

20  177»  Sermo  in  SNicolaum  (dersetbe  in  der  Berner  hs.  278  bl.  129b)  (fatpi. 
(DCCCCXVII),  183»  Storia.  de  sco  Nicolao  (newnierte  hymnen),  186b  De 
reuelatione  bead  diac  Stephani.  m.  Non  Avgvsti,  192b  Vita  SOengulfi, 
204b  Vita  Hieronymi.  die  lagen  dieser  hs.  sind  aber  mit  xff  weitergexdhlt;  3) 
M.219*  Vita  SMariae  Aegyptiacae(226h  custosiusw.),  242b Hieronymi  Vita 

25  Malehi,  250*  Vita  Theophili,  260b  Caesar  it  homilia  xvm(vgLCFJrnold  Cae- 
sarius  von  Arelale  s.  453/),  264b  Hieronymi  Vita  Hilarionis.  nach  287 
ein  deekelschutxbL  am  derselben  hs.,  der  bL  1  angehorte.  —  aw/*  cfce  deutsehen  jrtf. 
wies  xuerst  der  gedruckte  Katalog  hin.  —  [P.  126.]  [442 

19410  (Gun.   17;   die  alte  Tegemseer  signatur  nicht  mehr  vorhanden)  in  octav, 

30  ix  jhs.,  67  88.:  1)  s.  1 — 60  (vier  lagen  incL  des  ersten,  fruher  auf  den  vor- 
derdeekel  geklebten  blattes,  das  nur  wenige  notixen  verschiedener  xeiten  enthaU).  fur 
den  inhali  der  ss.  1 — 57  kann  ich  im  cdlgemeinen  auf  MSD  28,  858  verweisen; 
hinxuxufugen  habe  ich  nur,  doss  in  dem  frag-  und  antwortbiichlein,  welches 
den  codex  eroffnet,  s.  16    uber  ptioso  der  xeile  1    Quo  ptioso  uendit9  e  xxx  de- 

35  nariis  steht  steinac,  femer  doss  die  deutsehen  eontextgll.  s.  24  (MCCXXXI). 
32. 33  (MCXCVI).  36—38  (DLXL  MCXCV.  XIII.  XXXVL  LI.  LXTTT.  XCVIL 
LXXXIV.  CXXVIII)  jedes  xusammenhangs  mit  ihrer  lot.  umgebung  und  jeder  pro- 
venienxangabe  entbekren.  die  mitte  der  ss.  58  und  59  nehmen  das  laL,  griech. 
und  runenalphabet  ein.    dariiber  hat  s.  58  eine  xweite  hand  folgende  funf  xeUen 

40  geschrieben  Nimirum  ut  fabri  fer,r*rii  moris  est  qui  inter  opera  dum  pro  quodam 
laboris  leuamine  incudem  suam  feriunt  Hoc  est  enim  uis  gentium  uim  ui  expel- 
lere  nam  turpis  est  dolo  quesita  uictoria  Latratus  canum  (dariiber  furor  insania). 
et  baculum  pastoris.  luporum  (daruber  furientis)  rabta  terrenda  ast(«c).   s.  58.59 
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(unterhalb  der  alphabete)  und  60  stehen  wider  gll  in  der  eben  geschilderten  art 
(DCCCCLVII.  MCXXXIX.  DCCXIII);  aber  oben  auf  s.  59  hat  die  zweitehand 
trier  zeilen  und  unten  dine  mii  biblischen  gll.  (CCCLXVI*  und  naehtr.)  hirwur 
gefilgt  und  ouch  s.  60  hinter  MCXXXIX   Sine  gl.  xugesetzt;        2)  s.  61—67 

5  (ruekseite  von  67  leer  und  nieht  bexeichnet).  61.  62  (urspr.  her)  8 y node  von 
Risbach  (Hartxheim  Cone.  Germ.  2,  691.  MG  LL  in,  477).  63—65  predigt 
dee  Effrem  Uenite  omnes  fratres  karissimi  audite  consilium  meum  usw.  (alte 
iibersetzung  der  homilie  De  iudicio  in  SEphraem  Syri  opera  omnia,  Bomae  1743, 
2,  50).     darauf  von  and.  hand  die  grabschrift   dee  Eio,  zu  weleher  Fez,  der 

10  sie  Thesaurus  aneed.  vi,  8  herausgab,  irrtumlich  auch  den  anfang  ernes  brief- 
fragments  auf  s.  62  hinter  der  Risbaeher  synode  (s.  Munchner gel  awu  44, 467/) 
gexogen  fiat.  66  von  zwei  verschiedenen  hdnden  erne  grabschrift  tints  hi- 
sehofs  und  eine  des  Hrotrohc  (Munchner  gel.  an*.  44, 467  anm.  2),  67  schreu 
ben  eines  schiilers   an  seinen  lehrer  (Quellen  und  erorter.  7,  22  anm.  22) 

15  und  von  and.  hand  brief  des  bischofs  Hart  wig  (aao.  23  anm.  23);  rest  der 
seite  her.  —  BJDocen  in  Aretins  Beytr.  3,  8  (1804),  83.  MiscelL  1  (1807),  17. 
191.  199.  —  D.  Tg.  1.  [K  §  133.  P.  32.  S.  i  1109—1128.]  [443 

19418  (die  alte  Tegernseer  signatur  fehlt)  in  klein  quart,  x/xi  jhs.,  128  bll: 
1)  bl.  1 — 32  (vier  lagen  mit  je  14  zeilen   auf  der  seite).     1*  inhaUsverzeiehms 

20  saec.  xv.  lb  Incipit  de  psalmo.  xl.  l,  21b  Item  de  eodem  psalmo,  25b 
Ver8vs    de   eodem  Psalmo.  Ceruus.   ut  ad  fontes  sitiens  festinat  aquas  usw. 

(am  rande  von  einer  hand  saec.  xv  bezeichnet  als  Soliloqu  venerab  bede  pbri),  28b 
De  psai  XLn.  bl,  32*b  von  spdtern  hdnden  beschrieben;  2)  bl  38 — 55  (dor- 
nach  tin  bl.  ausgeschnitten ;  drei  lagen).     33*  urspr.  her,  jetzt  mit  hymnen  aus- 

25  gefullt.  33b  V'sus  ad  Engilmaru  (rot  saec.  xv  auf  rasur)  Uenerabilem  doctorem 
et  Grammatice  Rethorem,  34b  Incipit  prefatio  de  uita  scl  Herasmi,  36*  In- 
cipit liber  — 58b  (alles  abgedruckt  von  WHarster  Novem  vitae  s.  20 — 37).  54. 
55  her;  3)  bl.  56  ff  (neun  quaternionen,  deren  rote  signaturen  i — vm  von 
63b — 119b  ganz  oder  in  spuren  erhatten  sind;  in  der  letzten  lage  120 — 128,  vor 

30  weleher  eine  lucke  ist,  springt  die  zdhlung  von  122  auf  124).  56* — 66b  die  bet- 
den  von  Dummler  Formelbuch  des  bischofs  Salomo  s.  64 — 78  zuletzt  herausgege- 
benen  brief e  mit  der  unterschrift  saec.  xv  Expli*  Cassiodora  de  dims  libris. 
67* — 109*  das  Formelbuch  Salomos  (hg.  von  Rockinger  QueUen  und  erorte- 
rungenl,  189 — 256.  MG  Formulae  390  yf)  und  darauf  die  von  EDiimmler  Neues 

35  archiv  4,  553.  554  im  ditail  bezeichneten  gedichte  — 116*.  sodann  De  diuersis 
uocabulis  Kimphsurum  (Isi  dor  Etym.  8, 11),  116b  tafel  der  verwandtschaftsverhdlt- 
nisse,  117*b  verwandtschaftsnamen  mit  deutschen  contextglL  (DCCCCXLIX). 
118*  Xenodoxium  —  Prephotrophium.  Id  est  locus  uenerabilis.  In  quo  Infantes 
aluntur  (oben  391  anm.).  Isagoga.  Introductio  — 118b  Augustinus  magnus  orator. 

40  Alius  illius  stans  In  templo  hodie  Infulatus  disputando  fatigatus.  dann  Prosta- 
bis  parentib;  pi&ate.  cognatis  dilectione  — 119*  magis  Indulgendo  corrigere  peo- 
cata.  quam  uincando  (vgl.  oben  nr  197  p.  37  ff).  naeh  einer  zeUe  spatium  Primo 
die  saeculi  di  lucis  nomine   condidit  angelos  —  Sexto  animantia  ex  terra.  &  ho- 
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mine  quern  appellauit  ada.  Ouidii  nasonis  de  xn  libris  eneidorum,  119b  einige 
worterkldrungen  von  Hipocrita,  Mammona  usw.,  das  ndchstfolgende  genau 
durch  Dummler  Neues  archw  4, 554  verxeichnei  (das  gedicht  auf  bl.  120*  ist  kurxlich 
imNeuen  archw 28, 17 7  fabgedruckt).  125*aussprache  der  buchstaben,  deutung 
5  der  hebraischen  buchstaben,  127*  Uulturnus.  Inuentor  ferrarie  artie  —  Geres. 
Inuentrix  molarum.  &  aratrl  darauf  Nomina  uentorum  und  127b  Nomina 
mensium  mii  deuisehm  contextgll.  (bd.  3,  609  anm.  1),  seitlich  127b  und  128* 
formular  einer  freilassungsurkunde  (Rockinger  aao.  35  anm.  MO  Formulae 
545).   128bSancte  odalrice  ierarcha  dignissime  filiis  tuis  ostende  und  federproben.— 

10  gelegentiiche  citate  der  gU.  bet  JASchmeUer  im  BWB,  xb.  22,  1076.  LBockinger 
Munehner  gel.  anx.  44  (1857),  468  anm.  —  [P.  464.]  [444 

19415  (Cim.  iv.  3.  d;  die  Tegernseer  signatur  ist  nicht  die  gewohnliehe  gedruekte, 
sondem  ems  gesehriebene  E.  42  [?].  2°;  aufserdem  ouch  die  xahl  39  auf  dem 
vorderdeckd)  in  quart,  x  jhs.,  306  **.:         1)  s.  21  ff  (xwolf  von  52 — 212   sig- 

15  nierte  quaternionen,  213 — 222  ein  ternio,  dem  das  ersie  bl.  fehli),  davor  der  semo 
1 — 20,  dem  die  beiden  ersten  bll.  mangeln.  1  bis  auf  federproben  leer,  2  Prologue 
legis  Baioario*,  6—19  die  capitel  derselben,  20  leer.  21  titel  der  Lex,  22—124 
die  Lex  Baioariorum  mil  einer  reihe  teils  interlinearer  teils  marginaler  dent- 
scher  gll.  saee.  xi  (DCCXXXII)  und  xv.     an  ihr  letxtes  capiid  De  porcis  schliefst 

20  sich  ein  stuck  einer  AdmoniUo  de  decimis,  dann  Haec  capitula  nra  missi  nil  cog- 
nita  faciant  omnib;  in  oms  partes  (MO  LL  i,  146  und  127),  128  Cap  quae  in 
lege  Salica  mittenda  s  (MOLL  1,113—115).  138  ff  Junilius l  ii  (Migne  68). 
222  leer;  2)  s.  223—234  (ein  einxelbl,  ein  doppelbl,  drei  einzelbll.)  die 
Din gol finger  und  Neuchinger  decrete  (MO  LL  in,  459 — 468),    234  oben 

25  (21/2  xeilen)  Decretvm  Heinrici  ducis  et  omniu  primatu.  tarn  eporum  qva  comitum. 
Si  quia  seruvs  —  inuentus  fuerit  (MO  LL  in,  484);  3)  s.  235  ff  (xwei  qua- 
ternionen  und  xwei  in  unrichiiger  ordnung  sich  folgende  quinionen;  235  leer)  Lex 
Alamannorum  mii  etner  deutschen  interlineargl.  (DCCXXXI),  286  ein  capitu- 
lars Karls  des  grofsen  (MO  LL  in,  477).  —  EQGraff  Diut.  1  (1826),  342.     var 

30  riantenapparai  der  MO  LL  m  (1863)  nebst  foes,  auf  tafel  2  nr  9.  3  nr  8.  — 
D.  i.  342.  DT.  [P.  478.  483.  S.  i  1179.]  [445 

19417  (Tegerns.  S.  40.  3°)  in  Idem  quart,  ixjhs.,  103  bll.  und  ein  ungexahUes 
vorsatzbl.  (signaturen  17b  n,  25b  m,  41b  n,  49b  in,  57b  nn,  71b  vi,  79b  vn, 
87b  vm,  95b  vnn;   der  quinio   vorsatzbl  +  1 — 9,    der  ternio  58—63  und  die 

35  quaternionen  26—33.  96 — 103  sind  unbexeichnet):  vorsatzbl.  vorderseite  neumierter 
hymn  us  auf  Mauricia,  riickseite  von  einer  blassen  hand  gebete,  fortgesetxt  un- 
ten  auf  1*.  1*  Inept  constitutio  et  fides  Niceni  concilii  subditis  capitulis 
suis,  14*  Expositio  sup  fides  catholica,  mit  benutxung  unserer  hs.  hg.  MO 
Auct.  antiq.  nr,  106 — 110,    24b — 28*  ohne  uberschrift  ein  von  JLJacobi  Zs.  fur 

40  kirchengeschichte  6,  282 — 290  abgedrucktes  glaubensb ekenntnis.  am  untern 
rande  der  bll.  25b — 28*  von  der  vorher  genannten  blassen  hand  lot.  beschwo- 
rungen  gegen  schlangen  (deutsche  worte  nicht  darin).  28b  capiielverxeichnis  dee 
Physiologus,   29*  unten  Expliciunt.  Capitt  Incip.  lifT.  scl  lot  epl  Regie  urbis 
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Constantinopoli  qui  a  (29b)  Orecis  cognomento  quoq:  crisostimus  est  dictus 
6s  aureum  que  de  naturis  animalium  ordinauit  — 71*  FXALkckt  (gemeint  Ex- 
plicit): dfNbtxrA  bfs.tk.b.rxM.  scE  kphbnnf  cpnatbntknp.  cpnscRkaskt  (a  wi- 
der fur  p  verlesen)  dp  gRbtkbe.  AMfn.  es  folgi  unter  der  uberschrift  intbogat 
5  das  Zs.  15,  167 — 169  gedruckte  fragebiichlein.  74*  Glose  canonu  mil 
zaMreichen  deutschen  im  context  auf  dunnem  und  vielfach  durchschlagendem  pergar 
ment  (DXC:  97,  27  Puplicis.  98,  25  Hemeliola.  98,  48  f  uuizzim.  98,  61  ga- 
nottun]  g  aus  n  corr.  99  anm.  6  xu  streichen.  100,  28  unreht  lihemu.  101, 
57  ungahiro,  das  o  hat  wie  sonst  zuweilen  einen  nach  obm  gehenden  strich.    103, 

10  22  sculdheizzo]  u  aus  corr.  mit  rasur.  104,  65  odo  :far(99m)murdraii).  hinter 
Finit  auf  100*  von  der  blassen  hand  erne  mit  Summa  solemnitas  adeet  odigema 
beginnende  notiz;  dieselbe  hat  ouch  auf  den  untern  rand  van  99b  die  worte  idesti- 
tuit  tremere  rediens  spolia  gesetzt.  100b  ratselfrage  iiber  lapis  und  apis:  Die 
mihi  quinq;  in  lege  legunt'.  Non  xkbunt  nbn  uolpnt.  nbn  ambxlpnt.  n  mxrixnt 

15  eubtrbhf.  xnu.  uiuunt.  ublant  ambxlant  mbriunt   ide.  lppks.  A  apks.   v.  litter. 

or 

subtrahe.  unu  s  .un.  darauf  tria  pariter  adee  uidentur.  are.  manus.  A  chorda  usu>.} 
ein  stuck  iiber  die  einheit  der  drei  gottlichen  personen,  101*,  beginnend 
Esaias  pph&a.  aptius.  maria  sea  designat,  ein  abschnitt  uber  die  jungfraulich- 
keit  der  Maria.     102b — 108*  von  and.  hand  der  anfang  des  symbolum  Qui- 

20  cunque.  103b  zwei  gebete  von  zwei  and.  handen  (die  zweite  ist  die  mehrfach 
genannte  blasse).  —  erste  nachricht  von  den  gtt.  bet  BPez  Thesaurus  anecd.  no- 
vissimus  I,  1  (1721),  diss.  (sag.  lxi.  BJDocen  in  Jretins  Beytr.  2,  5  (1804),  92. 
3,  3  (1804),  81  =  Miscett.  1  (1807),  187.  —  Can.  9.  [H.  §  95.  P.  171.  S.  i 
63—120.]  [446 

25  19439  (Tegerns.  X.  36.  4°)  in  quart,  vm/ix  jhs.,  95  zweispaliige  Ml.  (aUe  sig- 
naturen  b,  c,  d,  e,  f  auf  bl.  15b.  23b.  31b.  39b  47b):  M.  1— 87*1  (rest  dieses 
blattes  leer)  ein  sehr  fehlerlyxftes  lat.  alphabetisches  glassar  (uber  sein  verhaltnis 
zum  Abavus-  und  Abactor-glossar  s.  COL  4,  xl  f),  in  welchem  eine  hand  saec.  xi 
verschiedene  nachtrage,  auch  drei  deutsche  gU.  (MCLXXVI)  angebracht  hat;    57* 

30  unten  der  name  meginhelmus  saec.  xi.  zahlreiche  deutsche  gU.  saec.  xv  wurden 
nicht  berucksichtigt.  88 — 95  (Sine  lage)  Nomina  greca  Annates  historic  i.  singo- 
lora  annoru  gesta  —  89*2  Ylin!  prima  materia  do  gratias.  89bl  De  nominib; 
hebreoru  I  grecoru.  Adonai  — 95bl  Zabulon!  habitaculum  pulchritudinis.  95bS 
Incipt  Glose.   Abacte!    excluse.   Abalso!   infirma  dom9  —  Abolesi!  neglegenter 

35  agere  I  obliuisci.  [447 

19440  (die  Tegernseer  signatur  nicht  mehr  vorhanden)  in  klein  quart,  x/xi  jhs., 
442  ss. :  1)  nach  einem  papiervorsaizbl.  saec.  xv  mit  kurzer  inhaltsangabe 
zum  ganzen  codex  s.  1 — 70,  funf  lagen,  von  denen  die  letzte  (65 — 70),  ein  ter- 
nio,  ihre  schliefsenden  drei  bll.   verloren  hat.     1  federproben,    2 — 4  gloria   und 

40  glaubensbekenntnis  griech.  5  Incipit  liber  de  proprietate  sermonum 
uel  rerum.  Inter  pollicere  et  promittere  hoc  interest  usw.  mit  wenigen  deutschen 
interlineargll.  (DCCXXXTV).  31  De  noctis  temporibus,  De  solstitio  et 
aequinoctio,  36  De  mensuris  et  ponderibus  gleichfaUs  mit  einigen  deutschen  in- 
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terlinearglL  (DGGXXXVIII),  darauf  41  wemge  gll  xu  Leviticus,  Numeri,  Deur 
teron.  mit  einer  deutschen  interlmearen  (CCCCXCIV0  naehtr.),  42  gll  xu  Hkro- 
nymus  In  Matthaeum  mit  vier  deutschen,  teils  im  context,  teils  mterlinear(DCXCUI* 
naehtr),  Talentum  habet  pondera  lx  .n.  usw.,  dh.  tin  schlechter  text  von  Euche- 
5  rifts  Instruct.  2,  12.  13,  43/rUncia  una.  solidosvi.  Semiuncia  .in.  peneat  usw., 
tin  stuck,  von  dam  xwti  abschnitte  mit  Isidor  Etym.  16,  26,  5  und  6  ubertin- 
sthnmen,  damn  erklarungen  von  Delibutus.  Zodiacua,  Sodiacus.  Menstrii  (I 
Menstruum).  Anomala.  Orion.  Hiadas.  Tiphin.  Saturnus,  darauf  glL  xu  Matthaeus, 
Marcus,  Lucas,    Johannes,    Daniel,  Judith   mit   tinigen   interlinearm   deutschen 

10  ((X3GGXCIV0  naehtr.),  kurxe  notixen  Demensura  terrp,  45  erklarungen  von 
Fruge.  Ex  prefecture.  Moribundus.  Kalende.  Ostiatim.  Secubo.  Tabo.  Saturnalia. 
Lenoeinante.  Infitiatur.  Pube,  voces  variae  animantium,  Litterarum  pater  est 
sensv*.  ut  dicitur  sensus  inuenit  litteraa.  Mater  uero  earum  uox  est.  ut  pompeius 
littery  de  uoce  sunt  nate.  Nutrix  earu  ratio  per  quam  intelleguntur.  Altrix  earum 

15  est  intallectus  qui  eas  intellect,  dawn  Diapsalma.  Osanna  (Eucherius  Instruct. 
2,  2\  von  da  iibergehend  in  gll.  xu  ESeronymus  briefen  an  Damasus  mit  Siner 
deutschen  im  context  (DCLXXXHIa  naehtr.),  46  tin  unermitteltes  stuck  mit  tiner 
deutschen  interlineargl.  (CCCCXCTV0  naehtr.),  endlich  emige  erklarungen  griech. 
worte.    47  windtafel,    48  Erchanberti  Ars  mit  mehreren  deutschen  context- 

20  und  interlmeargU.  (DGXXVI),  64  kurxe  gll.  xur  Genesis  usw.  mit  xwti  deutschen 
im  context  (XLIV);  der  rest  der  s.  70  leer;  2)  s.  71—86,  tine  lage,  deren 
mnerstes  doppelbl.  (77—80)  aus  xwti  urspr.  selbstandigen  und  mar  xusaanmen* 
genahten  bll.  besteht.  71 — 73  namen  der  apostel  und  ihre  erklarung,  74  leer, 
75—85  lat.-deutsche  gll  xu  Qregors  Homilien,  mtist  im  context,  am  scMuss  win 

25  voUstdndig  (DCLXXIV),  86  leer;  3)  s.  87—102,  Sine  lage,  xwtispaUig,  ab- 
gesetxte  lat.-deutsche  gll.  xu  Aldhehn  De  laudSbus  virginum  (DXVI*)  und  De  octo 
principalibus  t*tfw(DXIX)  enthaltend;  4)  s.  299—402.  219—282.  103—166, 
dh.  die  je  auf  dem  letxten  bl.  oben  signierten  lagen  4 — 10.  11 — 14  und  20 — 28 
einer  grofsen  glossensammlung.     lage  4  (299 — 314)  beginnt  299  mitten  in 

30  den  gll.  xu  Paralipp.  i  (CLVHI);  es  folgen  diejenigen  xu  Paralipp.  u  (CLXIII), 
301  Farabolae  (CCXXTX),  308  Eccles.  (CCXL),  309  Oanticum  cant.  (CCXLIX), 
SapienHa  (CCLXI),  310  Eccli.  (CCLXIX),  welche  sieh  auf  lage  5  (315—330) 
fortsetxen,  319  Esdrae  i  (CLXVIII),  320  em  stuck  aus  Exechid  (CCCH),  Job 
(CCXII),    826    Tobias  (CLXXXVI),    328  Judith  (CXCHI),   330  Esther  (OCI), 

35  fortgesetxt  auf  lage  6  (331—346),  332  Maccab.  i  (CCCLVH),  334  Maecab.  n 
(CCCLXIV),  339  Esaias  (CCLXXIX),  fortgesetxt  auf  lage  7  (347—362),  347 
Jeremias  (CCXCI),  352  Threni  (CCXCV),  Exechid  (COCI),  358  Daniel  (CCCXI), 
fortgesetxt  auf  lage  8  (368—378),  363  Oseas  (CCCXVII),  364  Johd  (CCCXXH), 
866  Amos  (OCCXXVI),  866  Jonas  (CCCXXXIV),  367  Micheas  (CCCXXXIX), 

40  368  Nahum  (CCCXLII),  Habacuc  (CCCXLIV),  Sqphonias  (CCCXLVIH),  369 
Aggaeus  (CCCXLIX),  Zacharias  (CCCLI),  370  MaJachias  (OOCLIV),  Acta  apo- 
stohrum  (CCCXCII),  fortgesetxt  auf  lage  9  (379—394),  380  Epistola  Jaoobi 
(CXXCLXVIII),    382   Epistola   Petri  i  (CCCCLXXI),    383    Epistola  Petri   n 


572  Vebzeichhib  Der  Hse.  448—451 

(OCOCLXXVI),  Episiola  Johannis  i  (COCCLXXIX),  Episiola  Johannis  n 
(CXCCLXXXH),  384  Episiola  Johannis  m  (CCOCLXXXV),  Episiola  Judae 
(CCCCLXXXVIU),  885  Apocahpsis  (GCGCXC).  darauf  folgi  386  erne  and. 
erklarung  der  Apocalypse,  ohne  deuische  gll,  am  rande  bexeiehnei  mil  scs 
5  Ysidorus  eps,  welche  auf  lage  10  (395—402,  einem  bimo,  deism  bll.  395/6 
una1  401/2  xusammenhangen,  wdhrend  397/8  und  399/400  emgeschoben  suid) 
8.  400  8chlief8t  401  lot.  wort  erklarung  en  Conpetentes  dicuntar  simul  pe- 
tentes  usw.  402  lai.-4eutsche  gll.  unermiltelter  herkunft  (MCXCVII),  von  xwei 
and.  kanden.     lage  11  (219—234):    219  erklarungen  biblischer  namen,    223  De 

10  diuersis  rebus  Mandragora  genus  pomi  usw.,  De  gentibus,  224  De  locts,  De  flu- 
minibus,  De  mensibus,  225  De  solemnitatibus,  226  De  uolatUibus,  227  De  pon- 
deribus,  De  mensuris,  De  grecis  nominibus  (alles  dies  =  Eueherius  Instruct. 
2,  3.  4.  5.  6.  7.  8.  11.  13.  14.  15),  228  Decanus  qui  super  x  uiroe  est  (da- 
nefen  Ioronimv"),  De  hospiciis,  229  Incipit  Giosula  super Focum  (DOCLV), 

15  230  Incipit  Glosa  super  uitas  patrum  (DCCGLXXXII),  231  Incipit  Olosa  super 
dialogorum  (DCLXTV),  233  Incipit  Olosa  super  pastoralem  (DCXXXVHI),  fort- 
geselzt  auf  lage  12  (235—250),  244  Incipiunt  canones  apostolorum  dementis 
(DXCI),  fortgesetzt  auf  lage  13  (251—266)  und  14  (267—282),  268  ff  emit 
xweite  glossatur  der  Canones,    von   and.  hand  und  jede   setts  dreispalHg  (DXQ. 

20  der  leere  raum  auf  282  wurde  durck  den  segen  In  nomine  patris  et  filii  et  spi- 
ritu8  sancti.  Tree  boni  fratres  per  unam  uiam  (bis  hierher  schon  267  oben  began- 
nen)  ambulabant  et  obuiauit  eis  dominus  usw.  ausgefuttl.  dielagen  20(103 — 118, 
dock  die  mittelsten  bll.  109/10.  111/12  einxeln),  21  (119—134),  22  (135—150; 
xwei  bll.  nach  142  ausgeschnitten,    dafur  143—146  lose),    28  (151—166),   sehr 

25  klein  und  unabgeseixt  gesehrieben,  enthaUm  gll,  darunter  wenige  deuische,  meist 
interlineare,  xu  Begum  i  (CVHI)  und  u  (CXXIII),  Psalmm  (CCXXIII),  Para- 
bolas (CCXXXVIII),  Ecdes.  (CCXLV),  Cantieum  cant.  (CCL),  Job  (CCXHI), 
Judith  (CXCVII),  ^giog(CCTiXXXTTI),  Ezechiel  (CCC VII),  ^^(CCOEEVm), 
Zaeharias  (CCCLIII),  Acta  apost.  (CCCXCVIH),  MaUhaeus  (COCLXXIV),    Lor 

30  cos  (CCCLXXXVI),  Johannes  (CCCXCI);  5)  *.  283—298,  und  unmMelbar 
sich  anschliefsend  s.  167 — 218,  xusammen  vier  lagen,  von  denen  zwei  («.  182  und 
200  oben)  als  xvi  und  xvn  bezeichnet  sind,  enthalten  283  gll  xu  den  Psalmen 
(CCXXI),  295  xu  den  Caniicis  Exechiae  (CCLXXX),  Annas  (CVT),  eine  xur 
Exodus  (XXXVIII),    xu  den  Caniicis  Babacuc  (CCCXLV),    Moysi  (LXX),   xur 

35  Praefatio  des  Liber  comttis  und  167  xu  diesem  selbst  (CCCCXCV),  184  xur  Hist, 
eccles.  (DCCCXXV),  190  xu  Oregors  Homilien  (DCLXXTV),  unvollstandig  s.  218 
abbrechend;  6)  s.  403 — 420.  421 — 442,  xwei  lagen  aus  einer  hs.,  die  kleiner 
war  als  aUe  ubrigen  bestandteile  des  codex,  gll  xu  Begum  i — rv,  die  deuischen 
meist  im  context  (CIV.  CXX.  CXXXVL  CXLIX).  —  erste   nachrichi  von   der 

40  hs.  gab  BJDocen  in  Areiins  Beytr.  3,  3  (1804),  75.  81  f  =  MisceU.  1  (1807),  180. 
187  f  199.  —  BibL  2.  Can.  11.  12.  Ec  2.  Ep.  can.  4.  Gc.  6.  Gd.  2.  Gh.  2.  3. 
Le.  Ph.  2.  Ps.  2.  Tg.  5.  VP.  2.  [K  §  6,  96.  P.  3.  &  i  211—498.  989—1001. 
1073—1082.]  [448 
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19450  (TegernB.  R.  6.  2°)  in  klem  quart,  xi  jhs.,  109  bezeiehnete  und  3  nur 
km  und  under  mit  federprobm  versehene  unbezeichnete  bU.:  die  gediehte  des  Al- 
cimu8  Avitus  mit  deutschen  interlmeargU.,  die  zumeist  von  iiner  blassen  hand 
herruhren,  aber  nicht  mehr  sammtlich  gelesen  werden  konnen,  da  der  codex  lange 

5  zeit,  tvie  es  scheint,  dem  wasser  ausgesetzt  gewesen  ist  (CCCCXCVHI).  die  ersten 
acht  btt.  (8b  federprobm)  schemen  urspr.  einer  and,  hs.  angehort  zu  haben;  auf  sie 
folgt  zundchst  die  verbundene  lage  bl.  33 — 40,  jedoch  so,  doss  die  ersten  seeks 
zeilen  von  33*,  urn  sick  an  8*  unmittelbar  anzuschliefsen,  mit  neuerer  schrift  uber- 
sehrieben  sind  und  nun  zweimcU  hinter  einander  dasselbe  (1, 218 — 223;  215  —  223) 
10  steht.  —  erste  nachricht  von  den  deutschen  gU.  gab  der  gedruckte  Katalog.  —  [P. 
189.]  [449 

19451  (Tegems.  R.  66;  Er.  121)  in  Uem  quart,  xijhs.,  272  gezahUe  ss.,  darnach  ein 
ungezdhUes  bl.,  welches  auf  seiner  vorderseite  federproben,  auf  seiner  riickseite  bio- 
graphische  notizen  saec.xi  fiber Donat  enthdlt;  vorn  sind  2  papierbU.  vorgeheftet, 

15  die  von  einer  hand  saec.  xvn  ex.  eine  inhaUsangabe  des  codex  und  die  vermutung, 
doss  derselbe  am  ende  des  xi  jhs.  durch  Beginfrid  nach  Tegemsee  gekommen  sei, 
bringen  :  1)  s.  1  ausradiert  (darauf  jetzt  burze  inhaUsangabe  der  hs.  saec.  xv) 
enOnelt  Fulgentius  von  s.  389*  der  Oerlach-Rothschen  ausgabe  an;  davor  fehti 
cm  bl.      Fulgentius  mit  emigen  deutschen  mterlineargU.  (DCXXXTII)   reieht  bis 

20  s.  14  (also  Sine  lage);  2)  s.  15  urspr.  leer,  jetzt  zur  aufzeichnung  des  hym- 
nus  benutzt  Exultem9  cordis  uoce  salutari,  daruber  von  and.  hand  Abbas  Fl  .  . 
16  federzeichnung,  wie  Arator  dem  abbas  Florianus  sem  buck  uberreicht.  17 — 153 
At  at  or  De  aetibus  apostolorum  mit  emigen  deutschen  interlinear-  und  marginalgU. 
(DXXXI:38,5*feA*fatigante,to.).  15±f  verse  und notiz  uber  Arator.  155 — 157 

25  distichen  auf  SValens  und  Synesius  (Neues  archiv  5,621  f)  und  am  obern  rande 
von  s.  156 f  emige Prudent iusgll.  mit  Siner  deutschen (DCCCXVHI).  157—211 
Be  da  De  virtutibus  SOuthberti.  211 — 214  Incipit  eiusdem  carmen  de  uirginitate 
ediltryde  regine  (oft  gedruckt,  zb.  Alcuini  opp.  ed.  Froben  n,  548),  214 — 217  Item 
carmen  eiusdem  soliloquum.  de  psalmo.  xli.  conpositum  (Ocmisius  Lectt.  antiq.  vr, 

30  619),  217  Item  carmen  eiusdem  de  psalmo.  cxn,  Item  eiusde  metr  ueri.  (diesel- 
ben  Oxford  Laud.  misc.  78).  der  rest  von  s.  218  und  die  urspr.  here  s.  219  ist 
benutzt  zum  emtrag  von  notizen  uber  Arator  durch  eine  grebe  hand  saec.xn. 
220  Incipit  arguments  Oratoris  (sic).  222  (urspr.  leer)  bemerkungen  uber 
Donat,  damn  5  bU.  ausgeschnitten ;        3)  s.  223 — 247  commentar  zu  Donat. 

35  248  leer,  dann  2  bU.  ausgeschnitten;  4)  s.  249  Incipit  de  uerbo.  263  In- 
cip  excerptv  de  libro  Euticii  magistri,  nach  272s  3  bU.  ausgeschmtten.  die  la- 
gen  des  codex  sind  von  einer  hand  saec  xv  je  am  ende  mit  1 — 18  signiert.  — 
EOGraff  Dvut.  3  (1829),  438.  434.  —  Ar.  Fulg.  Tg.  6.  [P.  198.]  [450 

19452  (Tegems.  X.  3.  3°)  in  quart,  xijhs.,  76  bU.  (signaturen  i  8b,  n  16b,  in 
40  24b,  n  und  B  44b,  in  45»,  vn  52b,  vra  60b,  vim  68b,  x  76b;  dem  ternio25^ 28 

fehlen  die  zwei  letzten  blL):  die  Consolatio  des  Boethius,  bis  nullus  134,  105 
Feiper  reiehend,  mit  emigen  deutschen  itUerlineargll.  (DLXX  V 11).  —  die  gll.  kannte 
BJDocen.  —  [P.  270.]  [451 
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19454  (<te  ate  Tegemseer  signatur  fehU;  Er.  119;  cm/1  dim  rueken  die  xaU 
145)  tr»  quart,  xijhs.,  264**.;  1)  *.  1 — 72  (gwe*  guafemtonen  und  xwei  qui- 
nionen)  Juvencus  von  3,  66  an  mit  wemgen  deutschen  mterUneargU. (DCCXJL  VI). 
72,  urspr.  leer,  enihdU  die  16  hexameter  Nob  regat  eternus  castas  partus  hodier- 

5  nus  —  TJirgineus  natus  nos  mundet  8ort,*e  reatv*;  2)  8.  73  ff  (xwblf  quater- 
nionen).  74  ff  (73  nur  unten  Liber  Evtichii)  dee  Eutyches  Ars  mit  xwei 
deutschen  mterUneargU.  und  einer  margmalen  (DCXXIX),  145  ff  Glosa  in  Fo- 
cam  (vgl.  daruber  Qramm.  lot.  5,  406),  am  schluss  unvoUstdndig  (bis  431,  28), 
gleichfalls  mit  je  toner  deutschen  marginal-  und  interlineargl  (DOCLVll):  dorm 

10  237—248  gU.  xu  Beda  Be  arte  metriea  bis  90,  160  Migne.  —  Eat  Jut.  3. 
Ph.  8.  [P.  112.  207.]  [452 

19479  (Tegerns.  X.  20.  1°;  Er.  88)  m  quart,  xi  jhs.,  147  ss.  (vieknehr  148, 
da  die  erste  urspr.  kere  seite,  derm  nodi  im  xi  jh.  geschriebener  mhalt  xum  gros- 
ten  teU  abgerieben  und  erloschen  ist,  nicht  mitgexdhlt   untrde):    s.  Iff  Sallusts 

15  CaHUna,  dem  xwischm  37  und  38  xwei  bll.  mit  c.  50,  4—51,  34  fehlen  (lags 
32—43  besteht  aus  xwei  doppelbll.  und  den  einxelblL  36/37.  38/89).  darin  we- 
nige  deutsche  tnterlineargU.  (DGCCXXXIV).  s.  52  ff  Sallusts  Jugurtha.  — 
die  glL  kannte  BJDocen.  [453 

19480,  eine  pappschachiel,  enthaltend  34  octavbll.  des  xijhs.  mit  den  Tegernseer 

20  fragmenten  des  Ruodliep.—  JGrbnm  und  ASchmeUer  Lot.  gedichte  des  x  und 
xi  jhs.  (1838)  *.  132.  140.  141.  146.  180.  gegen  meine  meimmg,  doss  die  vier 
deutschen  gU.  (DCOGXXIX)  von  versehiedenm  handen  herruhren,  s.  FSeUer  Ruod- 
lieb  (1882)  s.  xl  [454 

19488  (Tegerns.  X.  11.  2°)  in  quart,  xn  jhs.,  137  bll.:  M.  118b  die  Versus 

25  de  volucribus,  bestiis,  arboribus,  piscibus  mil  ganx  wemgen,  bL  121a 
von  and.  hand  mit  sehr  xahlreiehen  deutschen  tnterlineargU.  (DCXXJCXXXIV). 
wegen  des  sonstigen  inhalts  der  hs.  verwtose  ich  auf  die  ausfuhrliehe  beschreibung 
WWattenbachs  in  dm  Sitxungsberichtm  der  Munchner  akademie  1878  i  685 — 709, 
vgl  ouch  Anx.  des  germ,  museums  1873  sp.  256.  —  erste  erwdhnung  der  gU.  bei 

30  JASchmeUer  BWB  l2,  932.  1032  usw.  und  Oarmina  Burana  (1847)  s.  267.  aus- 
gdbe  durch  KBartsch  Germ.  19  (1874),  436  f.  —  [P.  442.]  [455 

21525  (Weihenstephan  25,  ohne  khstersignatur;  doch  steht  auf  dem  ungexdhUen 
vorsatxbl,  das  fruher  dem  vorderdeckel  aufgeklebi  war,  von  alter  hand:  Weyhen- 
steueN.  |  Liber  Regale  Pastoralis  cure  b'tl  Gregorii  ppe.  |  scriptus  ad  Joh'em  ve- 

35  nerabile  epm.  Et  patitf  |  circa  fine  defectu  modioli  at  estimo)  in  folio,  x  jhs., 
162  bll.  nebst  vor-  und  naehstofsbL,  von  denm  4  und  5  sowie  32  und  33  vet* 
bunden  sind:  Gregors  Oura,  vorn  und  hinten  unvoUstandig,  mit  einer  reihe  zu- 
tneist  interlinearer  deutscher  gtt.,  welche  xum  grostm  teU  von  toner  hand  herruh- 

eo«       *      o  in       ee      ft  e 

rm  (DCXXXVm).    bl  139*  steht  fegp   blprbt  pch  lkbrxm  fmfndbrfm  =  ego 

40  alprat   hoc  librum    emendarem.  —  erste   erwdhnung  bei  BPex  Thesaurus  anted. 

novissimus  I,  1  (1721),  diss.  isag.  xxvi,  fernere  von  BJDocen  in  Aretins  Beytr.  7 

(1806),  286.  —  Gc.  5.  [H.  §  103.  P.  146.]  [456 

21562  (Weihenstephan  62,  fruher  D  6;   auf  der  innenseite  des  vorderdechels 
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Weychesteue)  m  quart,  xn  jhs.,  253  bU.:  1)  bl.  2 — 76,  neun  von  9b— 73b 
je  am  ende  signierie  quaternionen  (dock  sind  vielfaeh  die  signature*  durch  be- 
sehneiden  xum  grosten  teil  verloren  gegangen)  und  ein  aus  74 — 76  (dies  nur  die 
untere  hdlfte  ernes  Mattes,  ruckseUe  von  spdterer  hand  mit  einenn  lot.  Mariengebet 
5  besehrieben)  und  dem  dahinter  ausgeschnittenen  bl  bestehender  binio,  m  der  haupU 
sache  (das  genauere  s.  im  Kaiaiog)  Vergils  Bucolica  und  (37* ff)  Oeorgica; 
2)  bl.  11  ff,  bis  212  siebenxehn  je  am  ende  signierie  quaternionen,  dann  unge- 
zeichnet  ein  binio,  vier  quaternionen,  ein  binio  und  das  einxelbl  253,  Vergils 
Ameis  und  (244* /7)  seine  kleinern  gedichte.    beide  gleieh  emgerichtete  (jede  seite 

10  xdhlt  30  xeilen)  und  von  vorn  herein  fur  einander  bestimmte  hss.  sind  sammt 
den  deutschm  interlinear-  und  marginaigU.  (DCCGLX)  aus  dm.  805  abgesehrie- 
ben.  das  vorgeheftete  bl  1  enthdU  auf  seiner  vorderseite  em  biid  des  Vergil,  auf 
seiner  rikkseUe  ein  biid  des  hi.  Stephan,  dem  abt  Altunus  (1188 — 97)  ein  buck 
mit  den  worten  iiberreicht:    Hvnc  Librvm  de  me  Dignls  svm'e  See.    Sis  michi 

15  patron  v*.  leve  fac  $d  me  premit  onv\  —  erste  erwahmmg  bei  BPex  Thesaurus 
anecd.  novissimus  I,  1  (1721),  diss.  isag.  xxv/L  ESteinmeyer  Zs.  15  (1872), 
97—100.  —  VA.  2.  VE.  2.  VG.  2.  [P.  291.  &  i  815—818.]  [457 

22038  (Wess.  38;  Er.  386)  in  quart,  xn  jhs.,  142  bU.  in  neunxehn  lagen 
(termo  65 — 70  und  135 — 140,  unio  141.  142,  sonst  quaternionen),  die  von  emer 

20  hand  saee.  xv  je  am  schluss  gexeiehnet  sind;  dock  ist  ein  teil  dieser  signaturen 
durch  beschneidm  verloren  gegangen.  an  stelle  des  mittelsten  doppelblattes  weism 
die  quaternionen  vielfaeh  vwei  einxelbU.  auf:  lb  ff  (1*,  urspr.  her,  enthdlt  hymnen- 
texte)  Or  eg  ore  Dialoge  mit  funf  deutschm  interlinear-  resp.  marginaigU.  verschie- 
dener  zeiten  und  hdnde  (DCLXVI);    138b/f  von  and.   hand  des  Hieronymus 

25  Vita  Ptiuli.  —  FKeinz  Germ.  15  (1870),  351.  —  [P.  136.]  [458 

330S8  (Wees.  53;  Cim.  20,  moderner  halbfranxband)  in  quart,  ixjhs.,  99  bU. 
(40  dqppelt,  55  ubersprungen):  1)  bl  lb  (1*  nur  federproben)  — 20b  De  in- 
qvisitione  uel  inuentione  sanctae  crucis  mit  bildern.  21*  Tempore  quo 
Constantinus  imperator  factus  est  christianus  et  a  beato  Siluestro  Borne  baptiza- 

30  tus.  Helena  mater  eius  Christiana  facta,  perrexit  hieroeolimam.  et  quesiuit  lo- 
cum et  lignum  (et  lign  auf  rasur)  in  quo  sanctum  Christi  corpus  pendit  Qui 
idciroo  ad  inueniendum  difficilis  erat  quia  adrianus  iam  olim  imperator  ad  occul- 
tandum  ipsum  sanctum  locum,  ilia  supra,  fanum  idoli  construxit;  rest  der  seiie 
und  21b  saee.  x  Incipit  de  feriis  aus  Beda;        2)  bl  22  ff  (funf  mm  teil  be- 

35  xeiehnete  quaternionen  und  ein  temio).  22*  Theodosius  De  locis  Sanctis,  abge- 
druckt  bei  TJbbler  db  AMolinier  Itinera  Hierosolymitana  1  (1879),  353—359; 
35b/f  exeerptensammlung:  Incipit  eententia  sanctt  Gregorii  (de  duodeoim 
abusivis  saeculi);  36b  Incipit  Fides  catholica;  37b  Incipit  de  principio  oeli  et 
terr^  creationis.  et  omnia  finnationis  (sic)  mundi;  40lb  De  vn.  gradibus  in  quibus 

40  fuit  christus;  40*b  Dicta  Salomonis  (Prov.  30,  15  ff);  41*  Haec  sunt  x  uerba  le- 
gis  que  loquutus  est  dominus  ad  moysen  dicens  (aus  Bzod.  20,  8/f);  41b  Pro 
quid  christus  filius  dei  non  de  simplice  uirgine  natus  erat  Bed  de  sponsata  natus 
erat;    Pro  quanta*  oausas  christus  filius  dei  (42*)  in  iordane  baptuatus  est;    De 
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celestia  generatione  die;  43*  De  septem  formis  spu  dicit;  44*  Incipit  symbolum. 
quod  interpretatur  conlatio  (die  emxelnen  abschnitte  auf  die  xwolf  junger  verteiit); 
45*  De  terra  ...  qui  christo  munera  obtulerunt;  46*  Quattuor  ale  sunt,  que 
uolant  ad  caelum;  47b  utorterklarungen  Terra,  eo  quod  teritur  pedibus.  Caelum 
5  eo  quod  celatl  celatur;  48*  De  Abraham;  48b  Ex  quatuor  creaturis  constat  homo; 
49*  De  .v.  Sensibus  hominum;  De  causas  .m.;  50*  De  vn.  Dampnatio  s  pecca- 
torum;  50b  vn.  Muneratio  iustorum;  51*  Septem  modis  redemit'  anim*  de  Inferii; 
51b  Septem  Scale  sunt  quibus  ascenditur  ad  regna  celorum;  52*  De  octo  vitia 
principalia;  54*  De  sex  cogitationibus  sanctorum;  56*  De  ebrietate;  56b  De  So- 

10  brietate;  57*  Plantatio  paradisi;  57b/f  Mensura  est  quicquid  pondere  capacitate 
longitudine  altitudine  latitudine  animoque  capitur*,  xeUengetreu  abgedruckt  von 
KHofmann  Germ.  2  (1857),  89—95,  mit  emxelnen  deutschen  gU.  im  context  (DCCX. 
MLXXT.  DXXXVId  nachtr.  DCCXXXVHP  nachtr.),  dorm  unmitUibar  bL  65b. 
66*  sich  anschliefsend  das  Wessobrunner  gebet(MSDi;  neuestes  foes.  beiMEn- 

15  neecerus  Die  altesten  deutschen  sprach-denkmdler  (1897)  tafel  9.  10).  66b  von 
and.  hand  die  Man.  Box.  vn,  373  dbgedruckte  urkunde;  3)  bL  67  ff  (binio  und 
ternia;  67*.  71*  signiert  als  9.  10).  67*  Uisio.  quam  uidit  ezechiel,  67b  De 
arch  a  testamenti  (darin  68*  fiber  loquatur  in  der  phrase  Ut  aliquoties  ad  rusticts 
dulcia  uerba  loquatur  ubergeschr.  sefodele  n  oder  f  ef  odele  n);  68*  ohne  absatz 

20  commentar  xuMatthaeus,  73*  zu  Lucas;  4)  M.77  ff  (77*  unfe*  signaturxi, 
85*  xii,  zwei  quaternionen)  worterklarungen  nach  materien  geordnet,  zumeist 
mii  geistlicher  ausdeutung.  darunter  bL  84*  m  dern  abschnitt  De  bestiis  animan- 
tibus  einige  deutsehe  (MCCII);  5)  bL  98  ff  (eine  lage,  derm  vorderstes  bL  fehlt; 
trotxdem  unten  93*  signatur  13)  uriderum  verschiedene  ezcerpte:  93*  iiber  ChrisH 

25  geburt,  93b  Septem  modi  svnt  predicationes,  De  dei  nomine,  94*  Discipulus  eli- 
seus  ad  helie  (fragen  und  antworten),  95b  vii  Miracula,  97b  De  Gain,  99**>  von 
and.  hand  chronologisches  mit  nennung  der  jakre  814  und  815.  —  BPex 
Thesaurus  anecd.  novissimus  I,  1  (1721),  417.  418.  Monumenta  Boiea  vn(1766), 
373—377.     WWackernagel  Das  Wessobrunner  gebet  und  die    Wessobrunner  gU. 

30  (1827)  mit  benutxung  einer  abschrift  Lachmanns,  EGOraff  Dkst.  2  (1827),  368 
—372.  KHofmann  aao.  und  Germ.  7  (1862),  470—474.  PPiper  Hbfische  epik 
(Stuttgart  o.  j.)  3,  678—681  (mehrfach  incorrect).  RKogel  Gesch.  der  deutsohen 
M.  1,  2  (1897),  523.  —  Wess.  [R  §  41.  8.  o  388—392.]  [459 

32201  (Windb.  1)  in  grofs  folio,  xn  jhs.,  271  bU.  (8  und  192  doppelt,  nach 

35  50  fehlt  em  bL),  darnach  tin  unbesehriebenes:  die  vorderseite  des  blattes  1  ist  auf- 
geklebt,  die  ruckseiie  sowie  bL  2  und  3  enlthaiten  chronologische  notizen  wr- 
sehiedener  hande  und  xeiten,  darunter  die  MG  SS  xin,  752*  abgedruekten,  sowie 
auf  Windberg  beziigliche  urkunden;  besonders  bemerkenswert  ist  der  auf  der 
riickseite  von  bL  8  befindliche  eintrag  (abgedruckt  Man.  Boi.  xrv,  34):  Anno  mille- 

40  simo  centesimo  lx.  v.  ab  incarnatione  xristi  mense  mabtio  perfectus  est  liber  ista 
Iste  est  annus  uigesimus  quartus  gebhardo  abbati  nostro.     Hoc  in  anno  in  vi- 

*  das  darauf  bl.  58*  beginnende  Kerf  te  ist  nat&rlich  ga^gm. 
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gilia  beate  mabgarete  Virginia  et  martyris  [12  juli]  comiti  Perhtolfo  [graf  von 
Bogen,  vgL  Mon.  Boi.  xrv,  31.  32  und  Denis  Codd.  mss.  i,  1,  838]  aduocato 
nostra  natus  est  filius  nomine  Adelbertus.  Hoc  siquidem  nomine  appellator  est 
pater  Perhtolfi  auus  uidelicet  pueri.  Qui  scilicet  comes  Adelbertus  primus  fun- 
5  dator  extitit  ecclesip  nostre.  fiber  Qebehard  s.  auch  MO  SS  xvu,  559.  nach 
einer  xeile  spatium  folgen  dann  die  nicht  abgesetxten  hexameter: 
Abbas  hunc  librum  iussit  scribi  gebhabdus.     Prebens  impensas.  uir  precipue  ve- 

nerandus. 
Nunc  quicumque  legis.  studium  perpende  laboris.    Esto  memor  miseri.  quiuis  lec- 

10  tor  GEBHABDI. 

Soluar  ut  a  pena.  pro  me  pete  uirgo  mabia.     Sicque  uidendo  deum.  Sanctis  con- 

iungar  in  euum. 
diese  3  ersten  bU.  sind  spater  vorgesetxt,  denn  die  urspr.  hs.  begann  mit  bl.  4, 
trie  aus  den  lagenbexeichnungen  (10b  signatur  i  bis  263b  xxxm)  hervorgeht.    4*jf, 

15  die  seiten  xu  vier  spalten,  das  erste  Salomonische  glossar  mit  xahlreichen 
deutschen  gll.  im  context  und  (haufiger)  xwischen  den  xeilen,  desgl.  185c/f  das 
xweite  (MCLXXVa).  223b— 235°  die  Pseudo-dositheanischen  grkch.-lat. 
vo tabulate  mit  em  par  ubergeschriebenen  deutschen  gll.  (CKrumbacher  De  codi- 
cibus  quibus  interpretamenta  Pseudodositheana  nobis  tradita  sunt,  Monachii   1883, 

20  s.  4.  20 /f),  wlche  jetzt  im  COL  3,  119  ff  gedruclct  vorliegen  (MCLXVIH). 
236 — 251d  gll.  xu  den  biblischen  buchern,  fast  sammtlich  interlinear; 
VUL  XXVHI.  XLin.  LVI  mit  nachtr.  bd.  1, 821.  LXIX.  LXXTX.  LXXXVEK. 

xciv.  cin.  cxix.  cxxxv.  cxlvih.  cm.  cxix.  cxxxv.  cxlvih. 

CLVm.   CLXHL    CCLXXIX.  OCXCI.  CCXCV.  CCCI.   CCCXI.  CCCXVII. 

25  cccxxn.  CCCXXVI.   CCCXXXI.    CCCXXXIV.    CCCXXXTX.   CCCXLH. 

CCCXLIV.  CCCXL VH.  COCXLIX.  CCCLL  CCCLIV.  CCXIL  CCXXI.  CCLXXX. 

CVI.    CCCXLV.    LXX.    CCXXTX.    CCXL.    CCXLIX.    CCLXL    CCLXIX. 

clxxxvi.  cxcm.  cLxvm.  cccn.  ccl  ccclvh.  ccclxiv.  cccxcn. 
ccccixvm.     cccxcn.    ccccLxvm.    cccclxxi.    cccclxxvi. 

30  CCCCLXXTX.   CCOCLXXXH.  CCCCLXXXV.  CCCCLXXXVin.  ccccxc. 

cccci.  ccccxi.  ccccxxxi.  ccccxxxvn.   CCCCXLIX.  ccccliv. 

CCCCLX.  CCCCLXm.  sodann  die  praefationen  xu  den  einxelnen  bibl. 
buchern  ohm  deutsche  erkldrungen  bis  255c,  wo  Explicit  Feliciter  steht.  es 
scMiefsen  sich  an,  ebenfaUs  nur  lot.,  aufxahlungen  von  hausgerat  (Sponda.  Cul- 

35  citos.  Capitalia  usw)  sowie  der  glieder  des  menschen(s.bd.d,4:$7  anm.2).  255d 
beginnt  von  and.  hand  em  nachtrag  xum  Salomonischen  glossar  (Abhorrens 
dissimile.  Absurdum  distans  discors  usw.)  mit  angabe  der  queUen  {Vergil,  Isidor, 
Cicero  usw.)  am  rande,  darin  ebenfaUs  einige  deutsche  worte  im  context  und  uber- 
gesehrieben  (MCLXXVa);    von  255*  an  folgt  noch  tin  kurxes  alphabetisches  vo- 

40  eabular  und  unten  sowie  auf  dem   achtelbL  256   (der  rest  fortgeschnitten,   die 

ruckseUe  leer)  finden  sich  lot.  namen  von  kirchengeratschaften  sowie  im 

an  jK  aufgezeichnete  lot.  verse.     257*  ff  (rot)  Epte  he  occasio  fvervnt  expedi- 

tionis  illivB  maxim?  s;  omlno  infrvctvose,  pabstUche  bullen  und  sonstige  briefe 
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(nammtlich  des  Oerkoch  von  Beiehersberg)  auf  den  zweiten  kreuxzug  bexBg- 
lich  (vgl.  ouch  WWattenbach  im  Anx.  des  germ,  museums  1882  sp.  836).  27  !*• 
ausxuge  aus  Angus  tin  saec.  xv,  211*  leer.  271*  urkunde  von  1178  Windberg 
betreffend;  271f*  theol  notixen.  271b.  272  leer,  die  intern  und  seUUchen 
5  rdnder  mancher  bll.  sitnd  bis  xur  sehrift  beschnitten.  —  Aretins  Beytr.  4  (1805), 
631.  EQQraff  Diut.  3  (1829),  414.  —  SaL  3.  [P.  6.]  [460 

32218  (Windb.  13)  in  folio,  xn  jhs.,  164  blL  (2—161  zuxmzig  meist  am 
sehluss  signierte  quaternionen,  162 — 164  em  binio,  dessen  letztes  bL  fortgeschmt- 
ten  ist):  auf  dem  urspr.  nicht  xur  he.  gehorigen  bl.   1  von  xwei  hdnden  lot  ge- 

10 -dichte,  2*ff  naeh  der  folge  des  kirchenjahrs  geordnete  lot.  homilien  des  Augu- 
stmus,  Bernhard  vClairvaux,  Bieronymus,  Hugo,  Rupert  von  Deutx  usw.  und  im 
unmittelbaren  anschluss  an  die  letzte  predigt  168**  die  Versus  de  volueribus, 
feris,  arbor ibus  mil  deutsehm  mterlinearglL  (DCCXX2XXXIV).  es  folgt  das 
distiehon  Unde  superbit  homo?   cuius  oonoeptio  culpa.  Nasci  pfna.  labor  uita. 

15  necesse  mori  (vgl.  Notices  et  extraits  31,  2,  805.  Bngelhardt  Berrad  s.  159)  und 
nach  emem  spatium  die  hexameter  Anchors  porta  spei  summe  partus  requieL 
Hunc  ob  delictum  codicem  Gebehart  tibi  scriptum  Gonfert  mente  pia.  quern  sus- 
cipe  uirgo  maria.  Ipsius  ut  natus  tuus  omnia  uincla  reatus  Soluere  dignetur. 
per  to  sibi  propiciatur  (a  aus  eorr.).    Ac  defendat  eum.    memorabile  sitque  per 

20  euum.  Presens  libamen.  quod  prestet  el  deus  amen.  164*  Visio  Hiltegar- 
dis.  Vidi  ab  aquilone  bestias  quinque  usw.,  s.  Manes  Am.  7,  613,  und  der  von 
WMeyer  Forschungen  xur  deutsehm  gesch.  19,  70  herausgegebene  brief  des  erx- 
bischofs  Adalbert  von  Salzburg  an  das  eardinalscollegium.  —  erste  nachricht  von 
den  gU.  in  Aretins  Beytr.  2  (1804),  5,  92.  4  (1805),  683.  —  [R  §  61.]     [401 

25  22258  (Windb. 58;  Er.  344)  in  quart,  xajhs.,  Ill  xweispaltige  ML:  1)  bL 
1 — 14,  em  quaternio  und  em  ternio.  1*  (sonst  leer)  der  emtrag  saec.  xn  Iste 
lib  ptinet  ad  scam  martam  in  windbg.  que  fee  scbi  seds  eif de  |  eccle  uenHtbiha 
7  digne  memorip  abbs  gebehard*  [f  1191].  p  obtentu  [  grp  91  t  beate  marie 
semp  uirginis.  7  tua*   lector   orationum.  |  Si  qs  eum  qcuq;  &  fecte   huic  abalie- 

30  nau*it  anathema  sit.;  lblPlvres  fuisse  usw.,  der  eingang  vonHieronymus  Mat- 
thaeuscomtnentar,  2*1  Plogvs  Ieronimi.  Mathevs  sic  in  ordine  pmus  usw.,  damn 
das  EvangeliumMatthaei.  14bl — 14bS  mitte  von  and,  hand  uber  diebedeutung 
des  hi.  kreuxes;  2)  bl.  15  ff,  xehn  quaternionen  und  drei  ternionen,  sigmert 
80b— 100bB— 1.     15*  leer,  15b  ein  ausfuhrlicher  Matthaeuscommentar  (an- 

35  femg  16bl  Dns  ac  redemptor  noster  ad  cdmendationem  euanglice  fidi  uoluit  euglm 
n  solu  hominib;  pdicari  usw.)  mit  vorausgehendem  eapitelverxeichms.  106bl  nach 
absatx  erJdarungen  von  scandalum,  under  nach  dbsatx  Legim9  qda  loco  qd  qda 

tempore  qda  homuntio  cu  p  nimia  tristicia  uoluisset  se  laqueo  suspended  dizisset 
ds  adiuua  me.  qd  uerbu  semp  in  usu  habebat!  astitit  ei  beat9  paulus  inquiens.  In- 
40  felix  temetipsu  inlaqueare  uis!  &  psumis  nom  di  inuocare?  8;  quia  illu  inuocastL 
esto  liber  ab  hac  tristicia  &  morte  psenti!  quia  omla  t  pspera  sucoedent  106** 
unter  der  ubersehrift  Clavdivs  uber  Maria  Magdalena,  damn  nach  absatx  uber 
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die  erseheinungen  Christi  nach  seiner  auferstehung,  107al  Hieronim9  cont 
Heluidivm,  auszuge  fiber  die  verschiedenen  Marien.  107**  unter  der  roten  uber- 
sehrift  Super  plogum  euangelistanim  super  matheum  — 111**  gll.  xu  den  vier 
evangeUen  und  den  Psalmen  mit  einigen  deutsehen,  die  meist  ubergeschrieben  sind, 
5  stlten  im  context  stehen  (CCCLXX:  720,  16  fehli  die  contextgl.  Apex  tital  I 
punctus  107b.  720,29  I.  107b  720,58  I.  phevchar.  CCCLXXVH.  CCCLXXXI. 
OCCLXXXIX:  739,  48  steht  VeniH.  OGXXI:  513,  70  nirder  niriset).  lllb  und 
das  dem  ruckdeckel  aufgeklebte  schHussbl  des  letzten  ternio  leer.  —  FKemz  Germ. 
15  (1870),  352—354.  —  [P.  24.]  [462 

10  33272  (Windb.  72)  m  quart,  152  bll.  sowie  ungezahttes  vor-  und  naehstofsbl. 
au8  einem  kymnar  saee.  xi:  1)  saee.  xn  M.  lb  (1*  bis  auf  dm  vermerk  tree 
libri  bhihardi  leer)  — 50,  seeks  quaternionen  (signaturen  i  8b,  n  16b;  m.  im.  v 
auf  24b.  32b.  40b  ausradiert;  aueh  50b  scheint  erne  solche  rasur  vorgenommen 
xu  sem;  in  den  letzten  quaternio  41 — 50  sind  die  einxetbU.   45.  46  eingeheftet), 

15  Bernhard  De  dUigendo  deo  lb,  De  praecepto  et  dispensations  18b,  Sermo  exhor- 
iatorius  ad  milites  templi  39*  (Migne  182,  973  ff.  859  ff.  921  ff);  2)  saee. 
xi/xxr  bl.  51 — 80,  vier  quaternionen,  deren  letxtem  die  zwei  schlussbU.  dureh  aus- 
sehneiden  fehlen  (signaturen  i  58b,  n  66b).  51b  (51*  leer)  Incipit  liber  Petri 
damiani   ostiensis  epl  qui  liber  appellatur  gratissimus  (Migne  145,  99  ff).     75* 

20  Passio  sclOeorgii  mrls  mit  wenigen  deutschen  interlineargU.  (DCOOCH :  744, 5 
6ac  kere.  744,  12  dutobist]  am  b  radiert);  3)  saee.  xn/xm  bl.  81 — 106,  drei 
quaternionen  mit  den  einxetbU.  97  und  106  sowie  einem  an  97  angendhten  und 

einseitig  besekriebenen  blattstuek.  81*  Incipit  Sententia  sol  hieronimi.  de  eentia 
diuinitatis  dl  (das  folgende  dariiber  am  obern  rande)  &  de  inuisibilite  (sic)  atq;  Imen- 

25  sitate  eius.  dieser  tractat  wird  85*  mit  Finit  Historia  beschtossen,  es  folgen  von 
der  gleichen  hand  bemerkungen  uber  caritas  und  superbia,  sowie  85b  nach 
absatzzeichen  verse  uber  die  passion  In  matutino  dapnat~  tepe  xpe  usw.  86* 
von  and.  hand  Ieronim9.  ad  ephesios.  Quomodo  capt  pluruna  eibi  mbra  tit  sub- 
iecta  usw.,  die  verschiedensten  auszuge  aus  Ambrosius,  Anselm  von  Canterbury, 

30  Augustin,  Beda,  Qregor,  Beimo,  Isidor,  fortgesetzt  98*  ff  unter  der  uberschrift  In- 
cipit Sentencia.  Introduccio.  Diuinitatis;  bl.  106*b  von  zwei  and.  handen;  4) 
saee.  xn  bl.  107 — 116,  quaternio  und  unto,  gleichfaUs  erne  excerptensamm- 
lung,  beginnend  mit  bemerkungen  uber  die  erbsunde  Antequa  quicqua  fieret  usw.; 
114*  ff  von  and.  hand;        5)  saee.  xn  bl  117 — 122,   ein  quaternio,   dem  die 

35  beiden  letzten  bll.  fehlen,  sehr  Hern  geschrieben,  Concordia  discordantiu  cano- 
num,  dh.  auszuge  aus  Oratians  Deeretum  bis  i,  31,  1,  fortgesetzt  120b  mitte 
— 122*  von  and.  hand  bis  I,  46,  1.  122b  folgende  deutsche  erklarung  des 
vaterunsers  saee.  xn:  Oratio1  dllica.  Vatir  du  da  bist  in  den  himilin.  gehaij- 
ligit  werd0  din  name.    Zo  chome  uns  din  riche.  |  Din  wille  werd6  hie  inerd6 

40  ervullit  als  da  ze  himile.  |  Qip  una  unsir  tagilich  br6t  hivte.  Vnd°  uirlaz 
uns  |  unsir  sculd*   sam  wir  unsim  scolarin.     Vnde   uirlaite  |  uns  nit  in  die 

1  oben  am  rande  von  sptUrer  hand  Balue 

37* 
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bichorunge  dee  laidigin  vigindia.  aun|dir  du  erlose  una  uon  allime  ubile.  axeir.| 
Pat  nr  q  es  I.  c  hie  bite  wir1  .  .  .  unaem  vatir  .  .  .  bin  |  ze  himile.  wan 
wir  alio  uojn  ime]  gescaff\in  sin]  |  *  der  bigihit  rebte  .  .  .  den  htmekscken 
vatir   d*r  |    sinin   willin   tot.      Sclficef   .n.    t.   daz    ist  daz   wir   bitjtin   suIil 

5  daz  wir  hailich  und6  rebt  werdin.  unde  |  una  des  ubilin  globin.  und*  gotiv 
werch*  ton.  un  min  |  trehtin  minnin.  un  in  vurhtin.  un  lobin  mit  durjnahtir 
globe,  un  mit  gotim  willin.  Adueniat  r.  1 1  daz  ist  daz  wir  bittin  auln.  daz  min 
trehtin  in  |  uns  richiae.  un  una  die  tolichin  (sic)  aund6  lazzin.  daz  |  er4  una  ge- 
rehte  uind6  ao  er  die  sele  uon  d*m  libe  aia|scit     Fiat  u.ta.1.  cut   daz  ist 

10  daz  wir  bitin  |  auln  als  die  engill  unde  die  rebtin  minime  |  trehtin  da  ze  himile 
dienint  daz  6ch  wir  |  ime  ane  hobithaftige  aund6  hie  inerde  dienin  mozin-|  der 
rest  stand  auf  dem  folgenden,  jetxt  ausgeschnittenen  bL;  6)  saec.  xm  bL  123 
— 152,  drei  quaternionen,  em  ternio,  Cicero  De  offidis.  —  auf  die  deutschen 
glL  wies  der  Katalog  hin.  [463 

15  33807  (Windb.  107)  in  octav,  xi  jhs.,  195  blL  und  ein  ungexaUtes,  das  nur 
den  titel  saec.  xiv  Gloaula  uocabulov  I  geneai  tragi:  1)  bL  1 — 60  commentar  xwr 
Genesis  und  (48a)  zur  Exodus  mit  deutschen  gU.,  toelche,  abgesehen  von  xweien, 
von  der  gleichen  hand  iibergeschrieben  sind  (VIEL  XXVIII);  2)  bL  61—142 
von  verschiedenen  hdnden,  *.  den  Katalog;        3)  bL  143 — 151  (Sine  lage)  Glossa 

20  super  Sedulium;  4)  bL  152 — 187,  verbundene  lagen  einer  grammati- 
schen  hs.,  genau  beschrieben  im  Katalog;  5)  bl.  188 — 195  (Sine  lage)  De 
.mL  questionib.  eompoti  undsonstiger  astronomischer  inhatt.  —  FKeinz  Germ. 
15  (1870),  851  f.  —  [P.  33.]  [464 

38480  (ZZ  480)  in  octav,  xn  jhs.,  63  bU.,  die  lagen  2.  3.  5.  6.  7.  8.  9.  11. 

25  12  einer  von  vielen  geschriebenen  hs.:  grofse  bruchstiicke  der  gedichte  des  Alci- 
mus  Avitus  (1,  274 — 5,  552.  6,  177 — 661)  mit  etner  deutschen  interlineargl 
(DIV*).  [465 

23486  (ZZ  486)  in  folio,  28  bU.:  1)  saec.  x  bl  1.  2,  em  doppdbl  aus 
dem  ends  von  Macrobius  Somnium  Scipionis  n  (c.  15.  16.  17;   bl.  2   gehort 

30  vor  bl.  1  und  xwischen  beiden  ist  ein  and.  dqppetbl.  verloren);  2)  saec  XL 
bl.3 — 28  verbunden  und  unvoUstdndig  Aldhelm  De  laudibus  virqinum  mit  xaUr 
reichen  deutschen  interlinear-  und  marginalgll.  (DXVP).  xunachst  der  quaternio 
3 — 10:  8a  Prolog  xu  Aldhelms  Ratseln,  3b  De  temporibvs  sev  gradibva  I  doc- 
trina  Althelimi  epiacopi,  ausxug  aus  Bedas  Kirchengesch.  V,  18,  endlich,  mit  der 

35  ubersehrift  (I)ncipit  prologva  metri  Althelmi  epiacopi  de  lavde  virginitatia,  Oiks 
135,  1—148,  11.  unmittelbar  schliefst  sich  an  =  Giles  148,  12—162,  21  der 
quaternio  23 — 28,  dem  xwischen  25  und  26  das  mittelste  dqppelbl.  mit  den  vo. 
Oiles  158,  25 — 157,  9  mangelt.    es  folgt,  widerwn  in  unmittelbarem  anschluss, 

1  das  punctierte  in  folge  frUiher  angewandter  gallustinctur  unleserlich,   das  kursiv 
gedruekte  zweifelhaft,  das  in  eckige  Jdammem  eingesehtossene  nach  vermutung  ergdnzt 

1  daneben  am  rechten  rande  von  spdterer  hand  Pat1  nf  q  es  I  eel       *  daruber  wm 
spdUerer  hand  Jh  geloube       *  er  vor  der  seile  naehgetragen 
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=  Giles  162,  22—176,  30  der  quatemio  13—20.  diesm  umgebm  die  beidm 
aufsersten  doppfflU.  eines  vierten  quatemio,  11.  12  und21.  22 :  sie  enthaUen  die  w. 
Giles  176,  31—180,  15  und  187,  21—191,  5.  —  BJDocm  kannte  die  gU.  [466 
28496  (ZZ  496)  m  folio,  xn  jhs.,  11  zweispdttige  bU.  (doppdbl,  einzelbl.  und 
5  quatemio):  bl.  1*  (ganx  oben  auf  dieser  seite  von  einer  and.  hand  saec.  xn  Scl  spi 
assit  nobis  gra)  — 9b  unabgeseixt  ein  alphabetisches  lat.-deutsches  wb.  (MCLXXVd: 
166,  29  Wirochfaz.  49  Weigari.  167,  85  hAhcgirigir.  41  ZobrAri.  168,  29  chv- 
micb.  83  Celeuma]  das  xwetie  e  aus  ansaix  von  u.  40  gihilri]  am  ersten  i  radiert. 
48  in  der  hs.  sehemt  doch  cisaminiheftungi  zu  stehen.  63  vrlivgi.  169,  24  Zuber. 
10  172,  38  c,bressi);  im  anfang  sind  manche  der  auf  led.  oder  deutsche  worte  ge- 
setzten  accents  rot.  darauf  Primus  ton9  dicitur  u2  uocatur  mobilis  —  Octauus 
dictus  e  decor*.    Quinq;  sunt  claues  sapientie.    assiduitas.  legendi.  memoria  reti- 

nendi.  honor  magistri.    otemptus.  sdL  frequens  interrogatio.    Pollex  pmus   digitos 

—  qnt9  uocatur  auricularis  und  nun  folgen  bis  9d  unten  ausmge  aus  Isidors 
15  Etym.  buck  9.  10.  20  mit  einigen  deutsehen  contextgU.,  die  im  abdruck  der  nr 
MCLXXVd  angehangt  wurden.  10s  die  hexameter  De  nominib9  uolucru  (v.  9 
fehlt),  10°  De  nominib9  animaliu,  10d  De  generibus  lignorum  et  arborum  modo 
scribimus,  endlich  llb  ohne  uberschrift  diejenigen  fiber  die  fische.  die  deutsehen 
interlineargU.  (DCCCCXXXIV:  23,  31  Tobe.  25,  8  Wie.  28,  30  Warch  engeL 
20  46  anm.  5  xu  streichen)  sind  den  vogelnamen  und  den  ersten  vier  w.  der  tier- 
namen  von  der  hand  des  schreibers  iibergesetzt ;  die  gU.  von  x.  5.  6  der  tiemamen 
ruhren  erst  von  hdnden  saec.  xiv  her.  mit  x.  7  der  tiemamen  =  bl  10*  be- 
ginnt  erne  and.  hand  des  textes  und  der  gU.  die  xx.  3 — 6  endlich  der  fischnamen 
stehen  sammt  ihren  gU.  aufrasur  von  einer  hand  saec.  xiv.  llb  unten  von  and. 
25  hand  w.  aus  Macer  c.  xxx  und  v  mit  der  deutsehen  gl.  c'sso  uber  nasfcia. 
ll^twn  einer  hand  saec.  xni  eine  anweisung  xum  briefschreiben  unter 
der  uberschrift  rQ  subtilis  in  dictamina  und  tcenige  federproben.  —  BJDocm  Mis- 
ceU.  1  (1807),  188.  199,  vgl.  Aretins  Beytr.  7  (1806),  288.  —  D.  [R  §  33.  60. 
P.  408.]  [467 

30  28796  (ZZ  796)  chart,  in  folio,  xv  jhs.,  202  gexdhlte,  bis  199  xweispattige  btt., 
aufserdem  vorn  funf  (auf  derm  erstem  aites  inhaltsverxeichnis),  xwischen  199  und 
200  drei,  hinten  xwei  ungexdhUe:  lal  Incipit  tractatus  de  preparacione 
cordis.  8b2  Tractatus  de  reformacione  te'mporis.  15bl  Incipit  trac- 
tatus bonus  de  decimis  Et  qui  obligantur  dare  decimas.   25bl  Incipit  summa 

35  de  sponsalibus  et  matrtmoy*  (sic).  89**  Incipiunt  Notabilia  de  scola- 
stica  hystoria.  51**  De  sacra  scriptura  (56b2  eine  erxahlung  uber  trans- 
substantiation  nachgetragen).  57*1  homilien.  167*1  (ohne  uberschrift)  Rein- 
rici  Summarium  n,  18— vi,  5  (DCCCCXXXVIIA).  181bl  gll.  xu  dm  W- 
blischm  buchern  alien  und  neuen  testaments  ohne  deutsches.     189bt  Incipit  expo- 

40  sicio  misse  venerandi  magistri  Hainrici  de  hassia.  196*1  Sermo  decor- 
pore  xristi  m.  h.  de  hassya  ab  langenstain  bis  199*1  (rest  des  Mattes  leer). 
200 — 202*   lot.  predigt.    202b  notixen  aus  verschiedenen  schriftstellern,  — • 
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die  gU.  wurdm  von  JASchmeUer  tm  BWB  haufig  angefiihrt,  xb.  Is,  1.  1025. 
1056.  [468 

24727  (ZZ  1727)  chart,  in  quart,  xrv  jhs.,  80  xweispaUige  bll.,  gexdhlt  von 
einer  hand  des  xv  jhs.  ais  29  (34  doppeU)  — 96  (doppeU),  darauf  wetter  von  einer 

5  hand  des  xvm  ais  98 — 107,  quatemionen  n  (35b)  — xi  (107b)  je  am  schluss 
signieri:  29*1  fai.  predigten  fur  das  kirchenjahr,  mitten  vm  saix  beginnend, 
— 102**,  wo  die  rote  unterschrifl  Expliciut  flores  apostolov.  d'  tpe.  p  c'culu  annl 
darauf  von  and.  hand  notate  fiber  die  goldne  zahL  102bl  von  and.  bldsserer 
hand  predigt  iiber  Matih.  26,  26,  104b»  fiber  Joh.  19,  80  — 106*1;    106*  von 

10  jiingerer  hand  (1382)  notixen,  fiber  die  es  heifst:  hij  v*sus  desingnat  qndo  noua 
hystoria  sit  cantanda.  106b.  107%  einspaltig  geschrieben  und  sehr  verblasst,  die 
Versus  de  volucribus,  bestiis,  arboribus  mit  deutschen  interlineargU. 
(DCCCCXXXIV  nachtr.)  sowie  umgekehrt  gegen  den  text  auf  107*  die  federprobe 
saec.  xiv    Ein  wip   so    d*   ich  |  der   ich   so   g*n   dinen   wold*.     107*b  Marten- 

15  predigt  iiber  Luc.  11,  27.  [469 

27152  (Tegerns.  M.  51.  2°;  dem  dufsern  vorderdeckel  ist  ein  papierstuck  mit 
der  xahl  155  aufgeklebt;  nr  376  der  ablieferungsliste  aus  dem  reichsarckw  von 
1876)  in  quart,  ix  jhs.,  88  bU.  (nock  31  ist  eins  bei  der  xdhkmg  iibersprungen)  : 
1)  bl.  1 — 26  (xwei  quatemionen,    ein  quinio).     1*  Incipit   oonstitut  (sic)  et  fides 

20  Niceni  concilii.  subditis  capital .  .,  9*  Incipit  pasturalis  (nach  einer  stark 
abweichenden  Benedictbeurer  hs.  hg.  in  Westenrieders  Beitr.  1,  22  ff)  mit  xwei 
deutschen  interlineargll.  verschiedener  hands  (DCCXLVI),  16* /f  ohne  uberschrift 
die  capp.  1,  9.  10.  11.  2,  4.  11  von  Oregors  Oura  mit  wenigen  deutschen  in- 
terlinear- und  marginatgU.  emer  hand  (DCLELI),  am  schluss  26b  auf  rasur  (ernes 

25  stuckes,  wis  es  scheint,  aus  dem  Johannesevangeliuni  c.  12)  der  hymnus  O  lux 
beata  trinitas  (Daniel  1,  36  f);  2)  bl.  27 — 53  (drei  quatemionen,  signieri  41b 
n,  49b  in,  und  50—53,  ein  dqppelbl.  mit  den  beiden  einxelbU.  50  und  53).  27* 
Incipit  sermo  scl  Agustini  de  oratione  dominica  und  30*  ff  Oregors  homUien 
in  evangelia  i,  1.  8.  10.  19.  15.  2.  16.  18.  n,  21,  xum  teil  in  verhiirxter  gestaU. 

30  am  schluss  53*b  von  einer  hand  saec.  x/xi  der  Zs.  21,  209  dbgedruekte  segen 
und  neumierte  texte;  3)  bl.  54—83  (lagen  54—60.  61—68.  69—73.  74—83; 
nach  57  und  69  fehU  em  bl.,  vor  74  xwei)  predigten,  darunter  tine  Oregors, 
tine  Augustins;  am  schluss  federproben;  4)  bl  84 — 88  (vor  und  nach  86 
fehlt  ein  bl;    21 — 28  xeUen  auf  der  seite,   wdhrend  friiher  regelmafsig   n/ur  21 

35  gestanden  hatten).  84*  predigt  uberMatth.7,7,  86*  Epylogus  brebiter digestus 
(s.  oben  346  anm.  5),  in  der  mitte  und  am  schluss  unvoUstandig,  da  er  mit  den 
worten  ad  dexteram  nee  ad  (Mansi  14,  246  x.  1)  abbricht.  sdmmtliche  lagen  des 
codex  sind  von  einer  hand  etwa  saec.  xvi  je  am  schluss  mit  1 — 12  signiert.  — 
auf  die  hs.  machte  mich  WMeyer  aufmerksam.  [470 

40  27329  (gekauft  1884)  in  quart,  xiv  jhs.,  127  bll  und  damach  ein  unbeschrie- 
benes:  1)  bl  \ — 75.  4*  oben  Incipiunt  gnalitates  magfi  Step h  an  i  cantua- 
riensis  arch'epl;  von  erster  hand  — 56*,  fortgesetxt  von  jiingerer  56b — 66*.  an 
den  randern  verschiedene  notate  and.  hand,  die  aber  alter  sind  ais  die  von  bl.  7b 
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ab  am  obern  und  untern  rands  jeder  seite  eingeiragenen  lat.-deutschen  voeabulare 
(7b  De  homine  et  eius  membris,  8*  Incipit  da  nominibus  ferarum,  9*  De  nomini- 
bus volucrum,  9b  Incipit  de  nominibus  piscium,  10*  De  nominibus  arborum, 
11* kr&uternamen,  allesmversmmUubergeschriebenmde^ 

5  darauf  12*  ff —  37b  xunachst  em  alphabetisches  krauterghssar  mit  ebenfalls  meist 
interUnearen  gU.  (MXVI),  damn  saehlich  geordnete  (DCCGCXXXVUB  anhang), 
endUch  xwei  alphabeHsche  voeabulare,  diese  mit  nur  wenigen  deutschen  glL  im  eon- 
text  (MCLXXXH.  MCLXXXVni);  am  schluss  Finite  libro  sit  laus  et  gloria 
christo).    xu  diesem  werk  enthdlt  bl.  2* — 3*  em  register,  der  rest  von  3*  und  3b 

10  ist  von  and.  handen  xum  eintrag  geistlicher  erxahlungen  bmutzt.  bl.  1* 
teihoeise  ausradiertes  register  xu  einem  fremden  werk,  lb  ebenfalls  jungere  lot. 
erxahlungen.  bl.  1 — 3  bilden  einen  binio,  dessm  letxtes  bl.  fehlt.  66b  and. 
hand,  xweispaltig:  Incipiunt  inteipretationes  biblie,  alphabetische  erklarungen 
der  bibl.  namen,  bis  72bl,    dann  von  and.  hand  xwei  erklarungen  des  vater* 

15  unsers,  74*1  De  caritate  dei,  74**  De  pietate  dei,  74M  lot.  verse  (wider 
and.  hand).  75*  (emspaUig)  Vrowe  all*  vroude  ich  loue  an  dir  das  tvns  de  got 
geb*e.  Des  docht*  vn  mod*  du  m  ganzer  kusche  were.  Also  j  das  dir  nicht  suere 
was  all*  burden  en  houet  last  Den  durt  d*  hemel :  :  (rasur  von  The)  nine  begref 
noch   hir   dat   ert|gerftste  d*  wolt  I  dir  gevangen   siin  durh   vrie  motgeluste.  wol 

20  d*  edele  bruste  dar  in  sich  barg  d*  hog*  gast  |  Des  almechticheit  is  alien  starken 
resin  ou*groz.  In  din  h*ze  er  (e  aus  i  eorr.)  sich  bisloz  mescelic  ie  besud*.  vn 
was  |  ze  himele  samethaft  sin  gotheit  e  dar  ud*.  bi  di  sin  wort  ze  vlesche  wart 
durh  sines  gestee  zud*  |  vwe  durh  das  wnd*  nie  riches  loues  dir  gebrast  ||  Got 
h*e  waz  tu  wnd*s  an  dir  seluen  haz  gescicket    das  smd  strophen  Konrads  von 

25  Wiirzburg,  bei  Bartsch  390,  46  und  389,  1.  darauf  lot.  advent spredigt. 
75b  alphabeiisehes  register  xur  xweiten  hs.;  2)  bl  7&>ff,  von  alter  hand  ais 
I — lhi  (diese  xahl  aufdem  leer  en  bl  nach  127)  gexdhU,  aehtxig  lat.predigten.  [471 
39005  nr  5.  7.  17,  Vergil  fragments  m  folio  und  octav,  xi  und  xu  jhs., 
teils  aus  Sehmellers  naehlass,    der   sis  von  EvMoll  erhalten,    teils   abgelost   von 

30  dm.  14653.  15830,  mit  deutschen  interlinear-  und  marginalglL  (DCCCLXXI).  — 
emigedieser  gll.  kannte  BJDoem.  EStemmeyer  Zs.  15  (1872),  96.  —  [P.  292.]  [472 
89007%  aMundvierxig  ubel  xugeriehtete  ML  einer  Tegernseer  Ovidhs.  m  quart, 
in  jhs.,  mit  bruehstueken  aus  den  biiehern  i.  rv.  vl  vm— xv  der  Metamorphosm, 
besprocken  —  abgesehen  von  dem  erst  1883  gefundenen  doppelbl  aus  bueh  vi  — 

35  durch  AHcllmuth  in  den  Sitxungsberichten  der  Munchner  akademie  1883  *.  231  ff. 
auf  bl.  2*  tins  deutsehe  interlineargl  (DCCXLIII),  41b  oben  (die  ersten  toorte 
ouch  auf  48*)  Spernere  mundum  spernere  nullum  spernere  sese  Spernere  se  spend 
quatuor  hec  bona  sunt  (JESldebert,  Migne  171,  1437)  Nim  drev  bleter  der  minzen 
unt  chev  si  drie  morgen  sone  yvllet  dir  neit  mar.  [473 

40  29009*b,  em  Juvenal  fragment  m  quart,  xi  jhs.,  mit  vier  deutschen  inter- 
UneargU.  (DGCXIXb  nachtr.  bd.  2).  [474 

29037%  xweiundsiebenxig  ungexeiehnete  foliobll  einer  aus  Weihensiephan  stam- 
menden  schonen  hs.  von  Priseians  InstUutionen,    xi  jhs.    auf  der   vorderseite 
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ernes  blattes  xwei  deutsche  interttneargtt.,  die  von  and.  hand  als  die  sonstigen  spar- 
licken  interlinearnotixen  des  codex  herriihren  (DCCLXXIP  nachtr.).  —  ich  ver- 
danke  FKeinz  den  hmweis  auf  diese  glL  [475 

29031%  bruchstucke   einer    Prudentiushs.  in  quart,    xn  jhs.,   abgelost  von 

5  Clm.  18527b  und  19815,  mit  deutschen  interlinear-  und  margvnalgU.  (DCCCXX* 
nachtr.  bd.  2).  [476 

29082*""%  vier  doppeUM.  (xwei  firiiher  in  Cgm.  187)  einer  hs.  dee  Alcimus 
Avitus  und  ein  einxelbl.  einer  xweiten,  dies  abgelost  von  Clm.  14786,  m  quart, 
xi  jhs.,  mit  deutschm  interlineargll.  (DIV*  nachtr.  bd.  2.  DIVC  nachtr.  bd.  2).  [477 

10  29085%  dqppelbl.  einer  A  rat  or  hs.  in  quart,  xi  jhs.,  abgelost  von  Clm.  5516, 
mit  Oner  deutschen  interlineargl.  (DXXXIV*  nachtr.  bd.  2).  [478 

2909ff9  1,  fragmente  einer  formelhs.  in  Mem  quart,  aus  SEmmeram  stam- 
mend,  ix  jhs.,  von  denen  4  unter  der  angegebenen  signatur  auf  der  k.  stoats- 
bibliothek,   die  iibrigen  9  in  den  sammlungen  des  oberbayerischen  geschichtsverems 

15  aufbewahrt  werden,  mit  einigen  deutschen  interlineargll.  (DCXXXlP  nachtr.).  — 
KZeumer  Neues  archiv  8  (1883),  601  ff  und  voUstdndig  MO  Formulae  Miff.  [479 
29108%  ein  unten  urn  ein  drittel  gekurxtes  doppelbl.  in  quart,  dessen  zweiter 
halfte  ouch  der  aufsere  seitenrand  durch  beschneiden  verhren  gegangen  ist  (jetxige 
hohe  16,  breite  11  resp.  9  cm.),    von  WMeyer  aus  einer  AUomunsterer   doublets 

20  gelost,  xmjhs.:  Macer  Deviribusherbarumv.  178—200.  209—232. 1380—1402. 
1413 — 1438  mit  einigen  deutschen  interlinear-  und  marginalgU.  xweier  hande 
(MXLII);  der  abschnitt  Marrubium  (Choukmt  xlii)  fuhrt  neben  sich  die  rote 
nr  xxvi.  am  rande  von  lb  stehen  recepte  jimgerer  hand,  %.  t.  deutsch  oder  mit 
deutschen  worten  untermischt:  De  suoo  gundreb  fac  tibi  tortam;  ante  (hier  und 

25  mehrfach  auf  dieser  seite  widergabe  des  deutschen  vur)  infirmitatem  in  homtne 
azzil  (a  nur  teilweise  xu  erkennen;  vgl.  assl  Schmeller  l2,  157).  veL  harn- 
winte.  comede  Reittsporen;  furz  twanch  vnd  eizze  (ei  sehr  unsicher) 
nim  hauswurz  saf  vnd  |  lanch  (/.  stanch?)  saf  gib    daz  dem   sichen   ze 

tnchen.    von   noch  jiingem   handen    riihrt   der   quer  am   rande  von   1*  einge- 
30  tragene  name  mabcvb  holczner  und  die  ebenfalls  quer  am  rande  von  2b  befind- 
liche  notiz  fiber  den  tod  des  Mathias  Moshaymer  im  j.  1483  her.  [480 

29121,  bruchstucke  des  Salomonisehen  glossars,  und  xwar  1)  em 
eonvolut  mit  sechs  octavbU.  saec.  ix  und  einem  in  xwei  halften  xerschniHenen 
foliobl.  saec.  x  ohne  deutsche  gll;  2)  ein  sch&nes  vierspaltiges  foliobl.  saec.  XL, 
35  das  oben  um  ein  weniges  beschnitten  ist  und  von  Inurere  —  Israhel  reicht:  darin 
auf  spalte  3  der  riickseite  xwei  deutscJie  contextgll.  (MCLXXVal:  73,  13.  15); 
3)  ein  vierspaltiges  foliobl.  saec.  xn,  dessen  aufserste  spalte  etwas  beschnitten  ist: 
es  reicht  von  Venerem — Verecus  uerecundatus  und  enthalt  von  and.  hand  vier 
deutsche  interlineargll.  sovne  eine  contextgl.  (MCLXXVal :  107,  8 — 28) ;  4)  xwei 
40  zweispcUtige  foliobll.  saec.  xn:  das  erste  (Prespiter  —  Prinotose),  dessen  aufsere 
spalte  beschnitten  ist,  enthalt  auf  der  vorderseite  spalte  2  fine  deutsche  contextgl 
(MCLXXVal:  89,  2);  das  xweiie,  dessen  aufsere  spalte  xur  grofsem  halfte  weg- 
geschnitten  ist,  mit  gll.  aus  den  buchstaben  Q  und  R,  hat  kerne  deutschen  worte.  [481 
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*Zwei  den  deekdn  emer  SEmmeramer  hs.  aufgeklebt  gewesene  bruchstucke  ernes 
alphabetischen  lat.-deutschen  glossars  saee.  ix,  nur  erhaUen  dutch  Coloman 
SanfUs  abschrift  in  dessen  katolog  der  SEmmeramer  hss.  m,  1805/"  vomj.  1809 
mit  der  angabe  Fragmenta  duo  glossarii  latino-theotisci.  seculi  ix.  haec  erui  ex 
5  quodam  codice  cui  ligando  adhibita  fuerunt:  er  teilt  dort  s.  1781  ff  unter  der  iiber- 
schrift  Grammatica  reichliche  ausxiige  aus  deutschen  glossarm  in  SEmmeramer 
has.  mii.  die  glL  gehoren  den  buchstabm  I,  E  (MCXCH),  M  (DCLXXVb  nochtr. 
DCLXVUP  nochtr.  MCXCH)  und  6  (I  s.  243, 13—253,  36: 243, 22  vel.  243, 28 
skaz)  cm.  es  scheint,  doss  die  gU.  aus  dem  8  Sin  bl  einnahmen,  wahrend  die 
10  ubrigm  auf  emern  doppelbl.  standen,  xunschen  dessen  teilen  ein  ebensolches  ver- 
loren  gegangen  und  dessen  vordere  halfte  versiiimmeU  war.  —  Em.  29.  [P.  384. 
S.  a  605—611.]  [482 

MtJNCHEN, 
KGL.  UNIVERSITiTSBIBLIOTHEK. 

15  4°  9149  em  xtaeispaUiges  bl.  des  xn  jhs.  xu  28  xeilen  auf  der  seite:  bruch- 
stuck  eines  alphabetischen,  in  meist  abgesetxten  xeilen  geschriebenen  lot.  glossars,  das 
mii  Muculentus.  muco  infectus  begvnnt,  mit  Nebulo.  gulosus  vorax  schliefsL  jeder 
buchstab  xerfaUt  in  drei  unter  sich  nach  den  drei  anfangslauten  geordnete  ab- 
teilungen,    welche  mit  roten    oder    rot  ausgemaUen  initiakn  anheben:    die  erste 

20  befasst,  abgesehen  van  Numa,  nur  hebraische  namen,  die  zweite  hauptsdchlich 
griech.,  die  dritte  lot.  worte  (neben  substantiven  und  adjectiven  auch  einige  verba), 
und  nur  dieser  dritten  sind  im  aUgememen  deutsche  gU.  beige fugt  (DCCCCXXXVIIIk), 
die  fast  wnmer  im  context  stehen.  —  auf  das  fragment  ivies  mich  oberbibliothekar 
dr  ESchnorr  vOarolsfeld  hin.  [483 

25  *DR  NOLTE, 

PRIVATBBSITZ. 
Ein  fragment  aus  der  mitte  des  xi  jhs.   mit   deutsch  glossierien  krauter-  und 
tier  namen  (MV*.  DCCCCLXIX);    wem  es  xur  xeit  gehort,  ist  unbekannt.  — 
NoUe  Germ.  20  (1875),  149  f.  —  [P.  448.]  [484 

30  nCrnberg, 

GEEMANISCHES  MUSEUM. 
Aee.  42517  (Jriiher  im  besitx  des  barons  vHardenberg),  das  dufserste  doppelbl. 
der   ersten  lage  (2cd  unten  signaiur  .1.)   einer  xweispaltigm   quarths.    des  xi  jhs. 
beide  bll.,  derm  hbhe  17,  5  em.  betrdgt,  haben  dutch  beschneiden  oben  einige  xeilen 

35  emgebufst,  sodass  sie  deren  nur  noch  21  auf  der  spalte  besitxen;  das  vordere  bl. 
ist  aufserdem  rechts  stark  verkurxt  und  misst  daher  an  seiner  breitesten  steUe  blofs 
12,  5  cm.,  wahrend  das  intacte  zweite  17,  2  em.  in  der  breite  aufweist.  den  inhcdt 
bildei  ein  lot.  alphabetisches  in  abgesetxten  xeilen  geschriebenes  glossar  mit  ein- 
gestreuten  deutschen  worten  (DCCCCXXXVillh),    die    fast    ohne  ausnahme  im 

40  context  stehen;  es  scheint  fur  jeden  buchstabm  aus  drei  einander  folgendm,  durch 
rote  initialen  ausgexeichneten  (vgl.  Caba  2e)  und  in  sich  nach  den  beiden  ersten, 
mehrfach  nach  den  drei  ersten  anfangsbuchstaben  (irrtumer  laufen  freilich  gelegent- 
ich  unter)  geordnetm  abteilungm  bestanden   xu   haben,    derm  erste  hauptsdchlich 
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hcbraischc  eigennamm,  derm  xweite  griech.  und  derm  dritte  tat.  worte,  substantia* 
und  odjectiva,  erklarte.  bl.  1  reicht  von  Abiud  pater  meue  bis  Agiographa  sea 
ecriptura,  W.  2  von  Ciclope.  inmane  monstrii  vniocu  (das  mangelnde  lum  eland,  wis 
sonst  oft,  am  schluss  der  vorhergehendm  xeUe,  die  jetxt  fehU)  hie  Oannaa.  uih 
5  italie  ubi  hannibal  tomanos  deleuit  —JZacher  Zs.  f.  <Lph.  11  (1880),  427/1  [485 
A«c  42528  (friiher  ebmfatts  im  besitx  des  barons  vBardenberg),  em  dappdkL 
in  folio,  je  drei  spaUm  auf  der  seite,  mit  abweehednd  rotm  und  Uaum  mMakn, 
die  ohm  tvahl  angebrachi  scheinm,  oben  um  em  germges  verburxt  (jetzige  hohe  34, 
breite  fast  29  em.,    xahl   der   mit  dinte   vorgezogenm  xeilm  51),   anfangs  des 

10  xm  jhs.:  stiicke  aus  dm  buehstabm  B  und  C  des  Liber  gloss  arum  (bl  1 
Bosporius — Byssextua,  bl.  2  Carabus — Carthago)  mit  emigen  deutschm  glL  tm 
context  (MCLXXI).  die  xugehbrigkeit  xum  Liber  glossarum  beweist  emerseits  die 
vielfach  tvorUiche  ubereinslimmung  mit  dem  Lexicon  des  Papias,  andererseits  der 
umstand,  doss  das  doppelbl.  die  stbrung  der  alphabetischen  folge  im  buehstabm  B 

15  mit  dem  Liber  glossarum  teilt  (Lowe  Prodromus  228,  Ooetx  Der  liber  glossarum 
242  f),  indem  es  auf  die  mit  Bu  anhebendm  glL  solche  folgen  lasst,  die  mit  Bt 
beginnen  (1*  Bucinam.  Buz.  BuzL  Buzites.  BuuL  Buctolioeptamen.  Bidentea.  Bi- 
gentee.  Bigens  usw.).  mehrere  stellen  sind  erlosehm  oder  ausgebrockeU,  namentUch 
auf  bl  V  und  2*.  —  JZacher  Zs.  f  d.  ph.  11  (1880),  428  f  [486 

20  SOMER, 

BIBLIOTHfeQUE  PUBLIQUE. 
116  (von  jungem  handm  an  vielm  stellen  als  liber  s.  Bertini  bexeichnet)  in  foUo, 
221   von  mir  gexahlte  xweispaUige  bU\:        1)  saee.  xin  bL  3 — 213  (seehsvndr 
xwanxig  von  10b — 210b  signierte  lagen).    zundchst  die  tractate  bbffdes  Augustinus 

25  in  Johannem  (Opp.,  Antw.  1700,  in,  2,  474 — 602),  damn  bl.  132M  ff  Augustinus 
In  epistolas  Johannis  (aao.  601 — 656),  190*1  Augustinus  De  decern  cordis 
(Opp.  v,  34/f),  201al  Incipit  lib*  eiuMem  de  .x.  plagis  (venvandt  mit  Opp.  v, 
29  ff),  204*1  Incipit  libellus  scl  Augustini  epl  de  conflictu  uitios  atq;  ututam 
(oft  gedruckt,  s.  Scherrers  Verxeichnis  der  SOalter  hss.  s.  53),   an  dessen  schkiss 

30  bl.  213b2  deutsche  gll.  iiber  die  todsundm  (DCLXXXII)  von  dersetbm  hand  em- 
getragen  sind;  dahinter  mehrere  bU.  ausgerissen.  das  auf  bl  1.  2  vorangehende 
inhaltsverxeichnis  gehdrte  urspr.  nicht  xur  hs.;  2)  saec.  xiv  bl  214 — 221 
(Sine  lage)  Augustins  Bnarrationes  in  psalmum  xxi  unvoUstandig  (Opp.  IV,  68 
bis  laus  mea  s.  75  D).    unter  den  federprdben  jungerer  hands  begegnm  ouch  alt- 

35  franzosische.  —  Catalogue  ginSral  des  mss.  des  bibliothiques  publiques  des  departe- 
ments  3  (1861),  67.  [487 

ISO  (ehemals  SBertin  gehbrig)  in  quart,  193  von  mir  gexahlte  bU.:  1)  saec  x 
zweispaUig.  bl.  3 — 73  Oregors  Oura  past  oralis,  xum  teil  durch  moder  org  mit- 
genommm    und   mit    fetxm  aus   and.  hss.  geflieht.    bl  1  leer,    nur  federprdben, 

40  2  saec.  xn  inhaltsangabe  der  schrift  De  quantitate  animae  des  Augustin,  die  in 
der  xweitm  hs.  bl  146*  steht  (s.  u.).    74*1  Aliqua:  verba  de  libro  pastor,  gesammelte 

gll,  darunter  einige  deutsche  im  context  (DGXLTV),  74**  Incipit  glose  de  verbis:: 
canonib:  edita  (alphabetisch  aus  dm  buehstabm  ACDE  =  Leidm  Voss.  lat  4°  69 
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M.  20*),  75*1  In  libro  eocleeiasticae.  historiae,  75**  Incipit  prologvs.  eximii  patris 
ml  Benedict!  abbatb  (gU.  xur  Benedictinerregel,  von  and.  hand),  76*1  under  von 
der  frukern  hand  Glose  de  dialogos,  downier  emige  deutsche  (DCLX)  mit 
angehangtm  gU.   xu  den    Qmones,    ganx    wie   im  Leidner  codex  U.  33*b  (DC). 

5  76bl  Incipit  liber  synonima."  beati.  Isidori  episcopi;  2)  saec.  xn  emspaUig 
bl.  85/7*.  85b  lib  avrelii  avovstini  de  vera  fide.  96b  Eiusdem  de  utilitate 
credendi.  109b  Incipit  liber  eiusdem  de  gra  noui  testamenti  ad  honoratvm.  127* 
Incipit  liber  scl  avgvstini  de  vera  religione.  146*  Incipit  dialog9  augustini  de 
quantitate  anime.  Adeodat9.     151b    (von  nun   an  under  xweispaltig)   In  nomine 

10  dnl  incipit  tractatus  origenis  de  libris  sacroscaru  scripturarum  coprobat9  a  beato 
hieronimo,  dh.  predigten  des  Origenes  in  der  ubersetzung  des  Bieronymus.  does 
aber  beide  has.  schon  im  xn  jh.  veremigt  warm,  gehi  aus  der  von  einer  hand 
saec.  xn  herruhrenden  inhaltsangabe  des  codex  auf  bl  192°  hervor,  wo  als  erstes 
stuck  GG   pastoralis    aufgefuhrt   urird.  —  LBeihmann   Zs.  5  (1845),    206.  — 

15  [P.  157.]  [488 

312  (friiher  eigenhtm  von  SBertin)  in  quart,  108  von  mvr  gexdhUe  bU. :  1)  saec. 
XI  bl.  1 — 59  (von  bl.  55  an  saec.  xn)  ausxiige  aus  den  bibelcommentaren  und 
den  dazu  gehorigm  briefm  des  Bieronymus  mit  vier  deutschm  conteoctgU.  aufb* 
(XII),  einer  auf  24b  (CCXLI).     59*  unten  steht  als  federprobe   von  and.  hand 

20  (saec.  xn)  v.  1  des  Waltharius  Tercia  pars  orbi*  (dann  aid  ausgewischi)  fratree 

pa.  A. 

europa  uocaf .  Gibico.  Gunthari9.  Attila.  |  Ospirin.  Alphere.  Waltari9.  |  hereric9. 
hildguncL  hagano;  2)  saec  a  bl.  60*  bis  xum  schluss,  vorn  und  hinten  un- 
vottstandig,  die  biicher  De  quaestionibus  hebraicis  des  Eucherius  bis  98*,  dann 
das  antwortschreiben  des  Salvianus  an  Eucherius,  weiter  99*  Definitio  dogmatum 

25  eccleeiasticorum  scl  Gennadi  presbiteri,  endlich  108*  Incipit  epistola  scl  Hiero- 
nimi  de  creatione  animae  uel  de  resurrectione  carnis.  —  FJMone  Anx.  f  kunde 
der  teutschen  vorzeit  4  (1835),  489  vgl.  413.  LBeihmann  Zs.  5  (1845),  206,  vgl. 
Jrchiv  der  geseUschaft  8,  413.  — -  [P.  64.]  [489 

746   (aus   SBertin   nr  620   und  619)  chart,  in  folio,    xvi — xvm  jhs.,    xwei 

30  sammelbdnde  (auf  dem  riickendeckel  bexeichnet  als  Spicilegium  Sithiense)  xu  351 
nebst  vier  leeren  und  xu  280  bll.:  hinsichtlich  ihres  inhalts  verweise  ich  auf  die 
fur  dm  xweilen  band  freilich  unvollstdndigm  angaben  des  Catalogue  gtntral  des 
mss.  des  biblioihiques  publiques  des  dtpartements  8  (1861),  333/;  dem  erstm  fehU 
jetxt  die  vierte  nr  Officium   sancti   Audomari  et  sancti   Bertini.    eingeheftet  dem 

35  erstm  band  sind  als  bl.  61 — 68  acht  einxelne  pergamentbU.  davon  gehorten  61 — 63 
(letxteres  nur  obere  blatthdlfle)  saec  xi  urspr.  dem  schluss  der  hs.  56  xu  Boulogne 
(s.  dort)  an,  wie  die  signatur  xxn  auf  bl.  62b  uber  allm  xweifel  erhebt.  61*  6e- 
gmnt  in  xwei  xeilen  mit  dem  rest  der  lat.-deutschm  sun  denn amen  (DCLXXXTE), 
es  folgt  Praefatio   Eremboldi  Monachi.    Ad   huius    loci   c^nobitas.    Si  alicuius 

40  igniculi  fomitem  —  adimplere  ualebo.  Explicit  Praefatio.  Incipit  uera  rei  gestae 
descriptio  bis  63*  (63b  federprobm),  abgedrucktMG  SSxv,  1,  522—524.  64—68 
saec  xn  exeuntis,  xweispaltig:  64*1  schluss  einer  kirehlichm  sehrift  fiber  den 
glauben,   sensus  tue  iniquitatis  a  catholicis  admittantur  usw.,   mil  der  teilweise 
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auf  rasur  stehenden  jungern  subscription  mense  Septembri  anni  md.  |  xctv.  |  Ft. 
Modius  Arieneis  |  Canonicus,  64**  leer,  64bl — 68^  Incip.  Genealogia.  Flan- 
drensivm.  comitvm  (bis  1164),  nach  Bethmann  autograph,  hg.  MO  SS  nc, 
317 — 325,  mit  foes,  der  drei  eingangsxeilen  auf  der  tafel  hinter  s.  420.  — 
5  LBethmann  Zs.  5  (1845),  205  f  —  [P.  121.]  [490 

OXFORD, 

BODLEJANA. 

Auct.  F.  1.  16  in  folio,  x  jhs.,   416  xweispaltige  ss.:   1*  Vergil 8  Oeorgica 

von  2,  120  an,    die  argumenia   xur  Aeneis,    und   ein   sechsxeiliges  gedieht  mit 

10  dem  anfang  Me  lege  qui  ueterum.  17*  Servius  scholien  xu  Bucol.  und  Oeorg. 
83*  commentar  eines  anonym  us  xu  Bucol.,  Gfoorg.  und  Aeneis,  darauf 
uaria  glosemata.  105*  Vergils  Aeneis  und  das  gedieht  Biese  nr  788. 
199*  Servius  commentar  xur  Aeneis  nebst  einem  gedieht  fiber  die  arbeiten  dee 
Hercules  Riese  nr  627   und  den  distich  en  Riese   nr  507  ff.     s.  416*  Qui  me 

15  scribebat  tibericus  nomen  habebat  in  alien  diesen  stucken  finden  sich  deutsche 
gll.  (DCCCLXV.  DCCCLXXVIH  DCCCLXXXI.  MCCXXXTT.  DCCCLXV. 
DCGGLXXVIII),  und  xwar  in  dem  commentar  des  anonymus  und  den  uaria 
glosemata  im  context,  in  dem  VergiUext  und  den  Serviusscholien  interlinear  oder 
marginal  von  xwei  handen.    —    die  hs.  gehorte   xu  dm  drei  Vergilcodd.,    welche 

20  von  dem  Munsterischen  leibarzt  Bemhard  Rottendorph  (vgl.  MuMehhoff  DA  1,  298 
anm.,  JBNordhoff  Denkwiirdigkeiten  aus  dem  Munsterischen  humanismus  (1874) 
8.  26  f  anm.)  an  NHeinsius  gdiehen  wurden  (s.  Burmanns  Vergil,  Amsterdam 
1746,  1,  xxx v);  aber  sie  gelangte  nichi  an  den  recktmdfsigen  besitxer  xuriick, 
sondem  ham  mit  and.  Heinsischen  mss.  1697  durch  kauf  in  die  Bodlejana  (vgl. 

25  auch  FMadan  Summary  catalogue  (1895)  s.  17  nr  8856).  aus  der  abschrift, 
welche  FJunius  1672  von  den  gU.  nahm  (Oxford  Jun.  116  D),  als  die  hs.  noch 
in  Heinsius  handen  sich  befand,  floss  Rostgaards  copie,  die  dem  abdruck  in 
(PFSuhmrRNyerups)  Symboke  (1787)  sp.  387 — 406  xu  grunde  liegt;  das  verdienst, 
die  originalhs.  under  aufgefundenxu  haben,  gebiirt  FMadan  Journal  of  philology  10 

30  (1882),  92—109,  nachverglichen  von  FKluge  Zs.  28,  260.  sine  sorgfaUige  copie 
hatte  Madan  schon  vorher  mir  xu  ilbersenden  die  giite  gehabt.  widerhoU  mit  xwei 
neuen  gll.  (s.  Anx.  xxn,  279)  von  JHGaUteAUs.  sprachdenkmaler  (1894)  8.  156—166 
nebst  foes,  auf  tafel  iv.  —  Ih.  [H.  §  121.  P.  295.  S.  i  202-208.]  [491 

Auct.  X.  1.  ff.  U   in  quart,    xi  jhs.,    128  bU.:   die  werke  des  Horax  mit 

35  xahlreichen  scholien  und  gll,  darunter  auch  wenigen  deutschen  (DCCHI*  nachtr.), 
welche  mir  ANapier  gittigst  mitgeteilt  hat.  vgl.  auch  RPriebsch  Deutsche  hss.  in 
England  1  (1896),  170.  [492 

Jun.  2ff   in  grofs   octav,    ix  jhs.,    192  bll.    (daxu  ein  vor-  und  nachstofsbL), 
aus  einer  reihe  von  urspr.  selbstdndigen  hss.   bestehend,    ist  eingehend  xuerst  von 

40  HWanley  Antique  literature  septentrionalis  liber  n  (1705),  322,  xuletxt  durch 
ESievers  Die  Murbacher  hymnen  (1874)  s.  1 — 10  beschrieben,  vgl.  RPriebsch 
Deutsche  hss.  in  England  1  (1896),  151.  fur  die  gU.  in  betracht  kommt  1)  W. 
87 — 107    (xwei  quatemionen,    deren  erstern  xwischen  90    und  91   das  funfie  bL 
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fehlt,  xwei  einzelne  und  zwei  doppelblL),  xweispaitig  und  abgesetzt  das  alphabetische 
glossar  lb.,  begmnmd  87°  (87*  die  beiden  Alcuinischen  gedichte  MO  Poetae 
lot.  1,  300,  Lxxxn  und  1,  308,  n,  87b  leer),  innerhalb  jedes  buchstaben  folgen 
auf  gU.  xu  den  biblisehen  buchem  von  Genesis  bis  3  Begum  (II:  im  abdruck  ist 

5  xu  berichtigen  272,  12  streiche  selbpaum  0;  275,  6  lioht  za;  279  anm.  2  das 
notai  von  R  slehi  auch  m  0,  aber  ohne  deutsche  gl.;  279  anm.  6  /.  93*;  283, 
21  kisalbot  0;  283,  32  Li:quens  0;  288,  24  {nicht  26)  /.  (101*);  290,  14 
rau:|uiu  0;  291,  68  Supficie:s  0;  292,  32  cui  0;  295,  53/*  unicuscniusq;  O) 
solche,   tvelche  einem  der  Hrabanisch-Keronischen  sippe  angehorigen  voeabular  ent- 

10  nomrnen  sind,  aber  einmischungen  aus  Qregors  Homilien  erfahren  haben,  meist 
durch  at  oder  item  at  gekennxeichnei  (DCLXX.  Vll) ;  dahinter  ist  jedes  mod  der  rest 
der  spalte,  mitunter  ouch  die  ndchste,  leer  gelassen.  diesen  raum  hat  eine  and. 
hand  xum  eintrag  vereinxelter  gll.  aus  Qregors  Dialogen  (DGLXIX)  benutxi; 
auch  die  von  Sievers  s.  4    mitgeteilte  bemerkung    fiber   Bartholomeus   de   Andolo 

15  steht  103°  (nicht  103b)  in  einem  derartigen  spatium;  2)  bl.  116—121  (em 
quaternio,  dem  zunschen  118  und  119  das  mittelste  doppelbl.  fehlt)  enthdlt  hmter 
hymnus  xxn — xxyi  von  derselben  hand  bl.  118* — 121b  vierspaUig  das  alphabetische 
glossar  Ic.  mil  ubergeschriebenen  deutschen  gU.  (MCLXX):  am  sdduss  jedes 
buchstaben  sind  mehr  oder  weniger  zeilen  frei  gelassen.    die  gleiche  hand  hat  aber 

20  auch  die  urspr.  here  anfangsseite  122*  des  ndehsten  bis  129b  reichenden  quaternio, 
der  die  hymnen  i — xxi  befasst,  xum  eintrag  nichtalphabetischer  gll.  zur  Bene- 
dictinerregel  in  funf  spalten  benutzt  (DLX  49,7 — 51,  5:  50,6  Explicantur. 
17  Sequestrantur;  hinter  dem  daruber  stehenden  Bint  em  xeichen,  das  auf  ein 
gleiches  vor  ersuntrot  spalte  5  (51,  58)   verweisL    20  zieteiltemo]  s  ausgestrichen. 

25  27  Tyrannide.  41  Apostetare),  femer  mit  kleinerer  schrifl  und  so,  doss  die 
deutschen  glL  nicht  mehr  uber,  sondern  unter  oder  neben  dem  lot.  stichwort  sich 
befinden,  am  aufsenr  und  innenrande  von  bl.  121b  und  in  dem  frei  gebliebenen 
rest  von  spalte  5  des  blattes  122*  em  zweites  glossar  zur  Benedictinerregel 
(DLX  51,  6—58:13  erbotan.     27  Procurentur.     36  Tollerantiam.     50  eher  sof|. 

30  57  untarslio,  damn  spur  ernes  langen  striches,  L  untarsliofe)  aufgexeichnet;  3)  bl. 
134 — 151  der  anfang  von  Isidors  Etymologien  bis  2,  2  mit  wenigen  deutschen 
interlinear^  und  marginalgll  (DCGVI);  4)  bl.  158—193  (quaternio  158—165, 
doppelbl.  166.  167,  xwei  doppeBM.  168—171,  xwei  doppdbU.  172—175,  ternio 
176—181,   quaternio  182—189,   xwei  doppelbll.  190 — 193:  verbunden,   denn  es 

35  habensichzu  folgen  quaternio  158— 165,  quaternio  176—178.  166.167.179—181, 
quaternio  168.  169.  172—175.  170.  171,  quaternio  182—189,  binio  190—198) 
enthdlt  xweispaitig  abgesetzt  das  glossar  Jo.:  158*  Incipiunt  closae  in  Genesim 
(XV),  161*  De  Exodo  (XXXV),  162*  De  Leuitico  (XLVII),  163d  De  libio  Nu- 
meri  (LEX:  364,  20  /.  emmazzigo),    164°  De  Deuteronomio  (LXXIV),  165b  De 

40  Iesu  Naue  prefatio  (LXXXTI),  165°  In  libro  Iesu  Naue  (ib.),  165d  Indpit  in 
Iudicu  (bis  3,  16,  ohne  deutsche  gU),  166*—  167b  (1  Begum  10,  1—20, 15,  ohne 
deutsche  gU),  168*  (2  Begum  23,  14  ff,  ohm  deutsche  gll),  168°  Incipiunt  uerba 
in  Iuuenoo  (DOCXXII),    169°   Incipiunt   sermonea  de  passione  Petri  et  Pauli 
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(DCCCCXIX),  Passio  sol  Andrae  (DCXXJXCIV),  169dPa*rio  Iacobi  apfi  (DCCCCIV), 
170*  ofou  iiberschrift  schiuss  von  EsihergU.  (CdV),  <**«  iiberschrift  gll.  xu  den 
Parabolae  (CCXXXIV),  170°  Ad  Corrintheos  epistula  Pauli  (CCCCXIV),  170*0*1* 
iiberschrift  schiuss  der  gll.  xur  Passio  Bariholomei  (DCCCXCVI),  Passio  Thomae 

5  apoaG  (DOCCC3XXVI),  172»  Prologus  scl  Ion  (DCOOCVII),  172b  Paasio  Bartho- 
lomei apJi  (DCCCXCVI),  173*  ohm  iiberschrift  schiuss  der  gll.  xum  JSfcefc  (CCLXXIH), 
173d  De  cCmenta  sup  Mattheum  (DCXCII),  174b  ohm  iiberschrift  Parabolae 
(CCXXXV),  ohm  iiberschrift  Eccles.  (CCXLIII),  174°  ohm  iiberschrift  Omticum 
cant.  (CCLIV),  ohm  iiberschrift  Sapientia  (CCLXIV),   175*  ohm  iiberschrift  an- 

10  fang  des  Eccli.  (CCLXXTLI),  Incipiunt  in  lob  uerba  occulta  (CCXV1),  175b  Item 
ex  alio  uolumine  #8.  xum  Eccli.  (CCLXXTV),  175d  oAwe  iiberschrift  gll.  xum 
anfang  von  Esther  (CCIV),  176*  ofeie  iiberschrift  gU.  xu  Judicium  3,  21  /f  (XCII), 
176b  Explicit  Iudicum  De  libro  Ruth  (XCVI),  176°  Expliciunt  in  libra  Rath 
Incipiunt   in  librae   Regum   (nur  lot.   xum  prohgus  galeatus   des  Hieronymus), 

15  177e  Incipit  in  Samuele  (CXIII),  179d  Explicit  primus  liber  Incipit  secundus 
(bis  23,  13,  nur  lot.),  182*  gamlich  ausradiert,  182b  ohm  iiberschrift  gU.  xu 
SeduHus  (DCCCXLIII),  182d— 183c  ohm  iiberschrift  gll.  xu  einer  unermittelim 
schrift  (MCXCILI),  183d  De  nominibus  {sic)  qui  quodam  presagio  nomina  ac- 
ceperunt  (Isidor  Etym.  7,  6):  dies  und  aUes  folgende  (Sievers  s.  3)  nur  lot.  — 

20  MZBoxhorn  Eistoria  universalis  (1652)  s.  452—457  (Jd.  alphabeHsch  umgeordnef) 
und  457—459  (lb.  bisbd.  1,  273,  66  in  richtigerer  rmhmfolgt  als  naehher  Nyerup), 
daraus  in  deutsck-lat.  ordnung  gebrachl  am  schiuss  von  SchiUers  Thesaurus  m. 
reichliehe  oiiate  aus  ABC  schon  in  Junius  Observaiiones  in  Willerami  paraphrasin 
(1655)  und  in  seinem  Ohssarium  gothicum  (1665):    auf  sie  gehen  sammtHche 

25  anfuhrungen  Juniseher  gll.  und  Hymnenverse  in  Eocards  programm  De  usu  et 
prastantia  studii  etymologici  in  historia  (1707),  seiner  Oalechesis  theotisca  (1713) 
und  seinen  Leges  Francorvm  (1720)  xuriick;  nur  hamalunestat  locus  calvarbe 
von  Ic.  Leges  s.  119  entnahm  er  PaUhens  Tatian  s.  894.  ouch  seine  erkenntme, 
doss  die  Boxhornschm  gll.  aus  unserer  hs.  stammen  (Neuer  biichersaal  1713  xxn 

30  dffnung  s.  708),  beruht  nicht  auf  autqpsie,  sondern  auf  einer  durch  Bernards 
katalog  von  1697  bd.  1,  251*  veranlassten  vermukmg.  (PFSuhm-RNyerup)  Symbol* 
ad  Uleraturam  ieutonicam  antiqviorem  (1787)  sp.  173 — 260  nach  Bostgaards  copie 
von  Junius  abschrift  (Oxford  Jun.  117).  JBPitra  Spioileghm  Solesmense  1 
(1852),  259—61,  widerhoU  durch  KBartsch  Germ.  7  (1862),  239/1    BKogd  Zs.  26 

35  (1882),  826 /f  (lb.),  Beitr.  9  (1883),  801  ff(Ic)  und  Qesch.  der  deutschen  litt.  1,  2 
(1897),  430/1  513  ff.  517  ff.  unserer  ausgabe  lag  erne  setters  und  xetiengelreue 
abschrift  von  ESievers  xu  grunde,  die  fur  nr  2)  von  QABench  nachvergUchen 
wurde.—  Ja,  lb.  Ic  [fl  §  1.  70.  71.  P.  21.  162.  168.  S.  a  62—166.  il45— 
173.]  [483 

40  Jam.  88  in  oetao,  xmjhs.,  71  bU.:  1)  U.  1—19.  1*  leer  aufser  emigm 
federproben  und  der  inschrift  Bum  Boxhornij  (desgL  71b),  lb — 2b  Incipit  explica- 
cio  tabule  que  pancronos  appellator,  erl&uterungen  xum  ha  lender;  3  leer, 
4* — 9b  kalehdar,  das  ieils  am  rande,  teils  xwischen  den  kalendarischen  notixen 
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aUerlei  nd.  verhatiungsmaferegeln  von  jungerer  hand  (abgedruckt  bet  SPriebsch 
Deutsche  hss.  in  England  1  (1896),  314/*)  emgetragen  mthdlt,  10*  wetterregeln, 
10b — 11»  tafeln  xur  berechnung  der  beweglichen  feste,  llb — 19b  tafeln 
xur  o s ter berechnung  fur  diejahre  1252—1783;  2)  6120—71  (sechs  lagm) 
5  von  etner  hand  auf  etwas  khinerem  pergament.  Incipit  libellus  diuersarum 
glo8arum  in  uetus  et  nouum  testamentum  mil  wenigen  eingestreuten  deutschen 
(XXI.  XXX.  XLV.   LVII.  LXXI.  XC   mii  nachtr.  bd.  1,  821.   CCLXXXIL 

ocxcni.  ccxcvh.  cccix.  cccxn.  cccxvih.  cocxli.  cccxxrx 
cccxxxv.  ccxvn.  cxc.  cxcvl  cvii.  cxxi.  cxxxvra.  clih. 

10  OCXXX.  CCXXIV.  CCCLXXI.  OCCXCV.  COCCLXXXIV),  darauf  bl.  49b/f 
unabgesetxt  mii  roten  uberschriften  und  roien  und  blauen  initialen  unter  dem  von 
Junius  iibergeschriebenen  titel  Nomenclator  das  glossar  Id.  (DCCCCXLI),  dem 
von  68b  an  Fulgentiusgll.  mii  wenigen  deutschen  iibersetxungen  (DCXXXVI), 
70» — 71*  obm  erkldrungen  griech.  worte  folgen,  welche  ieilweise  xur  Viia 

15  des  Johannes  Eleemosynarius  gehoren  (DCXXXXXXVUIC  nachtr).  71b  nur  der 
jungere  emtrag  (saec.  xv)  Den  Ioffrau  van  Nienroden  oosterin  van  sinte  Seruaee. 
die  bibelgll  sowol  wie  das  glossar  Id.  mii  semen  anhangen  hoi  Junius  gesonderi 
pagmiert  (1 — 59  und  1 — 43):  datrnach  wurde  auch  von  uns  dtiert.  abschrift  von 
ESievers  lag  vor;   einige  berichtigungen  daxu  gibt  PPyper  Litteraturbl.   f.  germ. 

20  und  rom.  phil.  1897  sp.  76.  — -  (PFSuhm-RNyerup)  Symbola  ad  Uteraturam  teu- 
tonicam  antiqviorem  (1787)  sp.  260 — 360  naeh  Rostgaards  abschrift  von  Junius 
copie  (Oxford  Jun.  117);  xahtreiche  dtate  schon  in  Junius  Observaiiones  in  WH- 
lerami  paraphrasin  (1655)  und  seinem  Olossarium  gothicum  (1665).  —  Id.  [H. 
§  20.  39.  P.  22.  420.  &  o  288—367.  i  175—181.]  [494 

25  Job.  116  D  chart,  in  quart,  unpaginiert,  von  FJunius  hand  geschrieben:  glos- 
sarien,  und  xwar:  excurs  uber  praeclara  foraperahtida  im  prolog  der  Benedic- 
tinerregel,  wobei  xahtreiche  attdeutsche  mii  -berht,  -breht  compomerte  namen  ange- 
fuhri  werden;  glossarium  Junii  E;  glossarium  Junii  F;  Buodeperti  magistri  SGalli 
epistola  vn  (aus  Ooldasi)  =  glossarium  Junii  O;  glossarium  Junii  27.     von  den 

30  glossaren  E,  F,  H  lagen  collationen  vor,  die  ESievers  in  (Nyerups)  Symbola 
sp.  360 — 406  emgetragen  haite;  benutxt  wurde  nur  diejenige  des  glossars  F 
(DCCV.  DCCXCIV),  bis  ich  1896  das  original  in  dem  Leidener  Voss.  lat.  8°  15 
(s.  dart)  wider  auf  fond.  [495 

JOBt  116  F  chart,  in  quart,  unpaginiert,  von  FJunius  hand  geschrieben:  glos- 

35  sari  en,  und  xwar;  Gloesae  Veteres  Alamannicae  ex  perantiquA  psalmorum  ver- 
skme  TheotiscA  collectae  a  Iusto  Lipsio,  dh.  die  Lipsischen  glL,  der  art  in  emen 
alien  itatiemschm  druck  gebunden,  doss  dessen  bU.  umschldge  fur  die  einxelnen 
buchstaben  des  glossars  bilden  =  glossarium  Junii  L;  glossarium  Junii  M;  glos- 
sarium Jumi  N  Francica  nomina  quae  Mensibus   ae  Ventis   imposuit  Carofais 

40  magnufl  (aus  Einhard);  glossarium  Junii  O,  sammlung  seUensr  lat.  worter  in  5 
abtetiungen  xu  je  22 — 26  turn,  vielfaeh  mii  deutschen  aus  dm  Junischen  glossaren 
ABO  entnommenen  glL  versehen;  glossarium  Junii  P  Qlosule  Priaciani,  58  nrn 
UU.  worterklarungen  des  Junius,  gleichfaUs  untermischt  mii  deutschen  gU.  aus  sei~ 
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nen  ubrigen  glossaren.  benutzt  wurde  nur  die  in  dieser  eopie  des  Junius  attein 
erhaltene  appendicida  xum  glossar  Im.  nach  ESievers  collation  (MXXXTV)*.  [496 
Laud.  Iat.  14  (947,  friiher  E.  24)  in  quart,  xm  jhs.,  115  bll:  1)  bL 
1 — 30bl  (1*  unten  codex  earth  moguc,)  wweispaUig  der  Glosarius  in  veins  et  no- 

5  vum  testamentum  des  Albertus  Sigebergensis  mit  einxelnm  deutschen  gll.  im 
context  (VIII*  nachtr.  XXVIII*  nachtr.  XLIII*  nachtr.  LVI*  nachtr.  LXES* 
nachtr.  LXXIX*  nachtr.  LXXXVTH*  nachtr.  XdV*  nachtr.  CHI*  nachtr. 
CXLVIII*  nachtr.  OCLXXIX*  nachtr.  CCXCI*  nachtr.  CCC1*  nachtr.  CCCXVII* 
nachtr.   CCCXXH*  nachtr.    CCCXXVI*  nachtr.    CCCXXXIX*  nachtr.   CCCLI* 

10  nachtr.  CCXXI*  nachtr.  CCXXIX*  nachtr.  CCLXI*  nachtr.  CCLXIX*  nachtr. 
CLXXXVI*  nachtr.  CCCLXXXIX*  nachtr.  CCCXCII*  nachtr.  CCOCXCI*  nachtr.). 
30bS — 31w  von  and.  hand.  lot.  predigten  fur  die  vier  adventssonntage.  32*  leer, 
32b — 34  saec.  xv  tractat  uber  Dominus  in  templo  sancto  buo  letetur  a  facie 
eius  omnis  terra.     35*  ebenfalis  saec.  xv  Genesis  49, 1—29,  falschlich  als  Exodi 

15  49  bezeichnet;  2)  bl.  36b/f  (36*  und  115*b  leer;  114b  iber  sancte  male  vgls 
und  Liber  see  marie  in  Erbach  |  Sea  virgo  virginu  ora  p  nob  ad  dominu)  Levi- 
ticus einspaUig,  begleitet  auf  beiden  randern  und,  wo  der  platx  nicht  reichte,  audi 
zwischenzeUig  von  einem  commentar.  abschrift  der  gll,  auf  die  ich  durch  Coxes 
katalog  s.  10  f  gefiihrt  wurde,  verdanke  ich  ANapiers  gute.  [497 

20  Laud.  Iat.  22  (1200,  friiher  6.  35)  in  quart,  a  jhs.,  167  MI.:  die  beiden 
bucher  der  Maccabaeer  bis  2,  15,  2  mit  zwei  deutschen  interUnearglL  im  ersten 
(CCGLXb  nachtr.),  welche  ANapier  auffand,  RPriebsch  copierte.  [498 

Laud.  Iat.  92  (1001,  friiher  E.  78;  aus  Wiirzburg:  bl.  lb  Incipit  Uber  helle 
addabari  quod  creci  dicunt  deuteronomium,   darauf  von  and.  hand  rot  quern  do- 

25  minus  Huunbertus  uuirziburga  gensiu  (sic)  eps  [832 — 42]  fieri  iuarit)  in  folio, 
rx  jhs.,  107  bU.  (bl.  78  doppeli  gezahlt):  die  biicher  Deuteronomium,  Josue, 
Judicum,  Ruth  (bis  4,  15  diligit)  mit  deutschen  interlinear-  und  marginalgU. 
dreier  hands,  von  denen  die  erste  und  die  zweite  vielfach  schwer  aus  einander  zu 
halten  sind  (LXXIVb  nachtr.    LXXXIP  nachtr.   Xdl*  nachtr.    XCV>  nachtr.). 

30  abschrift  verdanke  ich  dr  RPriebsch.  [499 

Laud.  Iat.  97  (1307,  friiher  H.  44 ;  ehemeds  laut  einirag  saec  xiv  auf  bl.  1* 
eigentum  von  Eberbach)  in  quart,  xnjhs.,  167  blL:  Parabolae,  Eccles.,  Can- 
ticum  cant.,  Sapientia,  Eccli.,  Job,  Tobias,  Judith,  Esther,  Maccab. 
l  n  mit  den  prologm  des  Hieronymus.    den  ersten  bU.  der  Parabolae  sind  einige 

35  deutsche  randgll.  beigeschrieben,  welche  dr  RPriebsch  mir  copierte  (CGXXXVF> 
nachtr.).  [500 

Land,  mtoc  268  (1000,  friiher  E.  77)  in  folio,  x  jhs.,  81  bU.:  Gregors 
Oura  pastoralis  (am  schluss:   Vuillibaldus  diaconus  scripsit.  Amen)  mit  wenigen 

*  tine  nach  den  deutschen  worten  geordnete  alphdbetisierung  von  Junius  samn- 
lungen  (Ja.,  lb.,  Ic,  Id.,  Ie.,  Im.,  Lipsisehe  gU.9  Murbacher  hymnen  und  Benedictiner- 
reget  nach  Goldast)  liegt  in  der  hs.  182  des  Queens  college  eu  Oxford  vor:  aussuge 
verdanke  ich  der  gute  ANapiers. 
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deutschen  interlinearglL  und  einer  marginalen  (DCLVU>  nachtr.),  deren  abschrift 
ich  dr  RPriebsch  verdanke,  dawn  bl.  66  ff  ein  Poenitentiale.  [501 

Laud.  misc.  275  (1255,  friiher  6.  90;  aus  Wurxburg:  bl.  118b  Liber  Sancti 
Kyliani)  in  folio,  ixjhs.,  118  bU.:  Oregors  Bbmiliae  xxi — xl  in  evangelia  mil 
5  wenigen  deutschen  marginalgll.  Hner  hand  (DCLXXVIb  nachtr.).  mehrfacJi  svnd 
buchstaben  fortgeschnitten.     abschrift  verdanke  ich  dr  RPriebsch.  [502 

Laud.  mise.  410  (1071,  friiher  F.  34;  provenienx  s.  u.)  in  quart,  113  bll., 
darauf  noch  ein  leeres:  1)  saec.xi  bl.  1 — 76  von  einer  hand.  lhffdiedurch 
HVarnhagm  Zs.  25,  1  ff  herausgegebene  metrische  Vita  SEustachii,  18b — 40* 

10  Walahfrids  Visiones  Wettini  mit  wenigen  deutschen  interlineargU.  (DCCCCXXX), 
sodann  die  Vita  Brandani  und  die  Visionen  des  Drithelmus  und  Salvius; 
2)  saec.  xn  bl.  78 — 93  (denn  bl.  77,  vor  dem  ein  and.  bl.  herausgeschnitten  ist, 
mit  lot.  mess  en  saec.  xn,  gehorte  urspr.  einer  vierten  hs.  an)  von  xwei  hdnden 
ein  Libellus  de   miraculis  SMariae   und   eine    Vita   des    Theophilus; 

15  3)  saec.  xv  bl.  94  (leer)  — 113  siebenzehn  sermones  mortuorwm  des  bischofs  Ber- 
trandus  de  Turre.  hs.  2)  und  3)  stammen  noch-  vermerken  des  xv  jhs.  auf 
bl.  93b.  94b.  95*  aus  dem  Mainxer  carihduserkloster.  —  EDummler  Zs.  22  (1878), 
256  nach  einer  abschrift  von  OParker.  vgl.  auch  Neues  arcliiv  4  (1879),  278. 
MO  Poetae  lot.  2  (1884),  264.  305  ff  variantenapparat.     mir  besorgte  AWagner 

20  eine  neue  collation.  —  [P.  251.]  [503 

Laud.  mise.  486  (882,  friiher  D.  115)  in  folio,  ix  jhs.,  183  UL:  bis  bl.  161 
die  Concordia  canonum  des  Cresconius  mit  einigen  deutschen  interlineargU. 
(DCXVIII:  157,  39  steht  nach  Kluge  ungithungidu),  sodann  emige  symbola 
und  briefe  von  pabsten  und  kirchenvdtern.  —  FMaafsen  SitxungsbericlUe  der 

25  Wiener  akademie,  hist.-phil.  klasse  56  (1867),  181  ff.  neue  vergleichung  ver- 
danke ich  HVamhagen.  Ubrigens  hatte  diese  gll.  schon  am  29  november  1696 
EThwaites  anHWanley  mitgeteiU,  s.  RPriebsch  Deutsche  hss.  in  England  1  (1896), 
146.  [504 

OXFORD, 

30  NEW  COLLEGE. 

39  (aus  dem  besitz  des  mag.  Thomas  Lustcy  11  in  den  des  mag.  Joh.  Oynnor  uber- 
gegangen  und  von  diesem  1463  dem  collegium  beate  Marie  Wyntoniensis  dh.  dem 
New  college  in  Oxford  geschenkt)  in  folio,  anfangs  des  xm  jhs.,  190  zweispaltige 
bll.:  commentate  des  Hrabanus  zur  Genesis  und,  in  dem  auszug  des    Walah- 

35  frid  Strabus,  xu  Exodus  —  Deuteronomium  mit  wenigen  deutschen  contextgll. 
(XXV  nachtr.  XL  nachtr.  LXV  nachtr.),  deren  sorgfdltige  copie  ich  ANapiers  giite 
verdanke.  —  der  hs.,  nicht  ihrer  deutschen  gll.,  tut  auf  grand  einer  notix  von  Cave 
HBoffmann  Ahd.  gll.  vi  erwdhnung.  [505 

PARIS, 
40  BIBLKXTHfcQUE  NATIONALS 

Lat.  2685  (Colbert  4951)  in  quart,  ix  jhs.,  70  zweispaltige  ML  (am  schluss 
unvollstdndig):         1)  bl  1* — 46b  Interpretationes  Haebreorum  nominum 
et  Aebraicaru  litteraru:  De  Eresibus  iudeoru  et  de  Hereaibus  qu?  fuerunt  post 
Altbochdeuteche  gkxfeen  IV.  38 
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zpl  aduentumr  el  Epistola  Ambrosii  ad  Agustinum  (ailes  rot);  2)  bl.  47* 
bis  zum  schiuss  glossensammlung  mit  deutschen  worien  im context.  47*Indl 
nomine  patica  (I  pauca)  de  canonibus  ooncilii  incipiunt  Canon  grace,  latine  regal* 
dicitur  usw.  47b  De  canone  apostolorum.  Confecta.  ide  defecta  A  pacta  usw. 
5  De  Nioeno  concilio.  48*  De  regula  scl  Benedict!.  48b  De  Genea  (XX).  49s 
gtL  xur  Exodus  (XXXIII).  50*  Incipiunt  close,  de  leuitico  (XXXIX).  51*  In- 
cipiunt de.  Numeto  (LV).  Incipiunt  de  Deuteronomii  (LXVI).  52*  Incipit  de 
Iesu  Kaue  (LXXV).  Incipit  Iudicum  (LXXXV).  Incipit  de  Ruth.  De  libro 
regum  (CXI.  CXV.  CXXIX.    CXLV).     54*  De  paialipemenon.     De   Salamone. 

10  De  ecclesiaste.  54b  De  Cantica,  Oanticoru.  De  Salamonie  sapientia  (CCLV).  bis 
hierher  abgedruckt  in  Hieronymi  opera  ed.  JMariianay  2  (Farisiis  1699),  373 — 78. 
De  Esaia  propheta  (CCLXXVI).  De  Hiere.mia  propheta  (CCXC).  55*  De  Hie- 
zechhhel  (rasur  vone)  propheta  (CCXCVUI).  De.  Iohel  proph&e.  55b  De  libro 
iob(CCIX).  De  libro  iudit  (CXCI).  De  libro  Hesdra.     56*  Uerba  obscurata  tracta 

15  Hieronimi  (DCXCHI).  De  Marco  euuangelista.  darunter  eine  deutsehe  gh  xu  Lu- 
cas (CCCLXXIX).  Incipiunt  pauca  de  exodo.  56b  Incipiunt  pauca  de  lerri- 
tica  usw.,  aber  ohne  deutsehe  gll.  unter  der  uberschrift  de  paralippemenon  pauca 
bl.  58*  begmnt  ein  alphabetisehes  lat.-deutsches  bibelglossar  im  buchstaben  F 
(III),     sodarm  62b  worterklarungen,  darunter:  Calicem  orientates  uocant  uas 

20  quod  nos  uocamus  fiola.  Caccabum  greci  uocant  uas.  quod  nos  uocamus  caldaria 
(1  auf  rasur)  siue  ferriolum.  Crustulam.  orientates  uocant  genus  panis  quot  nos 
uocamus  neodes  (xu  nebula,  baekwerk  ?).  63*  Palliurum  uidimus.  A  est  spina  quam 
uocamus  spicaria  A  in  teudisco  hruuis  ipse  sit  (wol  xu  ags.  hrf  spina).  Rubus 
quam  greci  uocant  uatum  (=  batum).  A  latini  ueprem.  si  uerum  ciam::  (rasur  von 

25  us,  also  =  siue  runciam).  63b  Chados  fitula  (I.  situla)  uel  ut  uulgo  dicitur  sila 
(altfrx.  seille).  Urna  quam  rustici  uocant  biral  (Graff 3, 156)  capit  quatum  (=  quar- 
tum?)  adpensantur  .cxx.  libre  conlus  (/.  congius)  minor  biral  capiens  .lx.  librae, 
anfora  quam  rustici  uocant  tinam  I  zuiuar  capiens  duas  urnas.  Aureus  solidus 
est  salaciniscus  (saraciniscus  =  saracenus,  saracenatus,  goldmiinxe  der  Saraeenen?) 

30  mancusus  ualens  .xxxil  dnf .  aliquando  plus  qui  numerus  denariorum  apud  ali- 
quos  pro  solido  accipitur.  Cartallum  est  uas.  quod  nos  uocamus.  paner  (s.  bd.  1, 
884  anm.  17).  Catinum  est  uas.  quod  nos  dicimus  latro  (/.  lutro,  waschbecken?). 
Fuligo.  ide  suia  (CGL3,  590,  47  uo.  sugia,  frz.  suie;  bei  Graff  6, 64  xu  streichen). 
64*  A  bra.  ascopa  uini  (Judith  10,  5).  uarritu  (fur  uarrica  =  span,  barrica,  frz. 

35  barrique,  tonne?).  Carpasini.  purio  strato  lapide  (/.  pario,  aus  Esther  1,  6).  darauf 
wider  ein  stuck  alphabetischen  glossars:  Alea.  ludus  tabule.  acodama  (dorm  schemt 
etwas  ausradiert;  CGL  4,  205,  49  Alea  ludum  tabulae  a  quodam  mago).  64b 
Domesticus  maior  est  qui  sub  se  habet  unam  militiam  quam  scolam  (alts,  skola, 
ags.  scolu  haufe,   schar)   uocant    Saraceni   (i  scheint  nachgetragm)  mischinu  (frz. 

40  mesquin  aus  a/rab.  meskin  s.  Diex).  mendicu  uocant  es  folgen  griech.-lat.  gll, 
65*  die  uberschrift  De  diaconissis  et  presbiterissis,  65b  Conicolum.  fossado*  Abdu- 
men.  lappara  (von  Graff  2,  80  ais  deutsch  aufgefuhrf),  dann  66* yf  gll  aus  Ful- 
gentius,   69b  De  carpasino  (gll.  zur  Hist,  eccl.?),    70b  De  catheris.  de  pauliani- 
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etifl.  —  AHoltxmann  Germ.  8  (1863),  385—395  mit  berichtigungen  11  (1866), 
69.—  Pb.  1.  2.  [P.  61.  S.  a  597—602.  i  949—955.]  [506 

I*at.  3848  (Colbert  1546)  in  folio,  xnjhs.,  92  xweispaltige  gexdhUe  und  zivei 
ungexahlte  bll.,  friiher  teil  einer  umfangreichem  hs.,  deren  signaturen  trotx  dem 
5  beschneiden  hin  und  under  noch  erkennbar  sind:  bl.  1 — 38°  die  Canones  coneir 
liorum  der  Dionysiana  bis  xum  africanischen,  dann  38c — 40b  mitte  (rest  und  40cd 
leer)  gesammelte  gll.  xu  den  Canones  mil  deutschen  im  context  unter  der  iiber- 
schrift  Incipivnt  glose  svper  canones  (DLXXXHI).  41*  bis  xum  schluss  ver- 
8chiedene  toerke  Richards  von  SVictor,  und  xwar  xundchst  De  statu  interioris 

10  hominis  (Migne  196,  1115  ff),  dann  55b/f  Tractatus  de  meditandis  plagis  (Migne 
201ff);  bVff  Explanatio  tabernaculi  foederis  (Migne  211—256);  73* ff  In  visio- 
nem  Exechielis  (Migne  527  ff).  —  erste  envdhmtng  der  gll.  bei  FMaafsen  OescK 
der  quellen  1  (1870),  427.  [507 

Lai.  7640  (bl  1*  die  signatur  5030.  Puteanorum)  in  folio,  vm/ix^'As.  —  wie 

15  Holder  (s.  Piper  Sprache  und  litteratur  1,  60  anm.),  dem  es  dann  andere  nachr 
gesprochen  haben,  die  hs.  dem  ende  des  x  jhs.  xuschreiben  harm,  bleibt  mir  un- 
fasslich:  oder  solUe  diese  grundlose  behauptung  nur  dem  gedruekten  kaialog  von 
1744  (4,  380b)  entnommen  sein?  — ,  132  von  einer  hand  des  xvii  jhs.  gexdhlte 
bll.  mit  je  drei  spalten   auf  der  seite  (doch  ist  bei  der  xdhlung  je  ein  bl.  nach  87 

20  und  181  ubersprungen).  wrspr.  aber  enthielt  der  codex  mehr;  abgesehen  dawn, 
dass  jetxt  132b  mitten  im  text  abbricht,  geht  aus  einer  xiemlich  alien  foliierung, 

xx 

die  mit  vm  begmnt  mid  bis  vn  .1.  (=  141)  reicht,  hervor,  dass  am  anfang  sieben 

bll.  verloren  sind:  der  erste  teil,  bl.  1 — 123,  enthdU  ein  alphabetisches  lot.  glos- 
sar  (anfang  Auerte  intellege.  Auertens  aliorsu  secu  tenens.  Auertit  excludit  ex- 

25  pugnat  Auerno  loco  nigro  inferno  usw.,  dh.  den  Abavus  maior,  s.  COL  4 
xxxiv)  von  mehreren  schreibern,  jede  spaUe  xu  34  xeilen;  der  xweite,  die  xehn 
bll.  124 — 132,  jede  spaUe  xu  26  xeilen,  gleichfalls  von  mehreren  schreibern,  die 
buehstaben  A — I  des  so  genannten Ker onisch en  glossars  mit  ubergeschriebenen 
deutschen  gU.  (I:  im  abdruck  sind  X  und  X.   fast  immer  xu  uel  und  id  est  auf- 

30  gelost,  I  der  deutschen  worte  mit  tf  widergegeben,  angehangte  buehstaben,  une  i  an 
n,  und  die  von  100,  19  an  in  lat.  une  deutschen  worten  xuweilen  begegnende  liga- 
tur  fur  nt  nicht  notiert;  ein  nochmaliger  vergleich  mit  meiner,  une  ich  anxunehmen 
grund   habe,    absolut  xuverldssigen  originalabschrifl  ergab   folgende  nebensdehliehe 

druckversehen :  6,  34  zuaondi.     38,  3  Austat.     52  anm.  2  auf  rasur  stehen  uuiz- 
35  zag,  acalch  t,  abbac,  ha,  endi.     62,  10  plichit  links  vor  Consultat.     66,  22  zungun. 

80,  10  dahz.    anm.  1  na.gia.     88,  17  tusunt]    kein  punct  uber  dem  xweiten  u. 

p 
30  cohibft]  &  auf  rasur.     90,  5  pisgran  genti]  unter  dem  ersten  g  xwei  puncte. 

94,  38  huntm,  kein  punct  unter,  sondern  nach  m  (solche  puncte  blieben  sonst   im 

abdruck  fort):  gemeint  ist  huntina.     100,  3  ploz  huid.     21  partis  a.     108,13  De- 

40  destabibilis  a.     110,  6  uparuuinit.     130,  37  fardampsit     136,  34  Euuangelium  a. 

qi  .p*. 

138,  7  firuuuici.     142,  26  asin.     158  anm.  3  lam.  darum  a.     166,  30  chnodun] 

38* 
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dun  hoch  uber  rasur.  178, 18  adque  auch  a.  180  anm.  1  muss  a  siatt  e  stehen. 
190,  13  Inornis  a.  16  J.  Inimicum  a.  192,  8  friantecafida.  196,  14  inzuntit] 
das  xtoeite  n  ati*  eorr.).  dem  mit  grofsem  buchsiaben  beginnenden  and  vorgeruek* 
ton  lemma  folgen  imtner  mit  kleinen  anfangsbuehstaben  die  gegenglL,  welche  h&ufig 
5  auch  die  ndchste  xeiie,  xuweUen  sogar  die  dritte  einnehmen  und  damn  eingeruekt 
sind.  —  erste  nachricht  gab  JBGaU  Journal  des  savants  1825  oct.  s.  629  f  EOOraff 
Diut.  1  (1826),  122  ff.  JOrimm  Qdttingische  geL  anz.  1826  s.  1595 /f  (Klemere 
schriften  4,  409 /f).  RKogel  tfber  das  Keronische  glossar  (1879).  EStdnmcycr 
Anz.  vi  (1880),  186  ff.  —  D.  I.  128.— 257.  Pa.  [K  §  184.  P.  379.  &  a  167— 
10  372.]  [508 

I*at.  9844  (Suppl.  lat  683;  MBonnet  Hermes  14,  159  vermutet  herkunft  aus 
Echternach)  in  grostem  folio,  xijhs.,  197  blL  (197  leer):  die  werke  des  Vergil 
von  Buc.  v,  28  an,  sodann  (bL  191b#)  Prisciani  viri  disertissimi  in  xn  prin- 
cipalibus  versibus  Eneidos  tractatus.     in  den  Buc,    Qeorg.  und  den  ersten  xehn 

15  biiehern  der  Aeneis  finden  sich  neben  lat.  auch  zahhreiche  deutsche  glL,  welche  von 
Qeorg.  m  ab  fast  immer  quer  am  rande,  mehrfach  unter  emmischung  von  capitdlchen, 
exngetragen  sind  (DCCCLXIV:  704,  23  L  hfllkhxnt  710,  24  L  claffeMe).  mil 
bL  175  horen  alle  gll.,  auch  die  lot.,  auf  43*  bcginnt  die  Aeneis;  davor  war 
urspr.  bL  42  leer  geblieben,  vmrde  aber  nachtraglich  dreispaltig  folgender  mafsen 

20  beschrieben:  42*1  Somnivm  Ovidii  Nasonis.  42**  De  Samson  e.  De  Cat  to.  A 
pica,  darauf  lat.  baum-  und  tiernamen  von  Bobur  bis  Vannus  mit  deutschen 
interhneargU.  (MV*.  DCCCCLXIX).  42*3  Hos  verevs  Nero  imperator  coposvit 
Vt  belli  sonuere  tube  uiolenta  peremit  (Riese  392),  dann,  von  and.  hand,  nock 
einer  ausradierten  xeile,  Proverbia  .vn.  sapientv,  darauf  Epitaphivm  Ger- 

25  berti  pape  de  archipresule.  Remensi  Adalberone  [f  5  Jan.  989]  Gontulerat  na- 
ture potens  que  gumma  putauit.  Ad  meriti  cumulum  tibi  presul  Adalbero  (daruber 
von  and.  hand  nochmals  lbero,  weU  die  untern  capitdlchen  etwas  verwischt  warm) 
cum  te.  Prestantem  cunctis  mortalibus  abstulit  orbi.  Quinta  dies  fundentis  (daruber 
von  and.  hand  I  aquarii)  aquas  cum   pondere  rerum:  vgL  Harlot  Histoire  de  la 

30  vilie,  cilk  et  university  de  Reims  in  (1846),  64  f.  42bl  Incipit  argvmentvm 
in  A  eneidos.  42**  mitte  bis  42**  oben  weitere  lat.  v  6  geL  und  krduternamen 
mit  deutscher  interlinearer  ubersetzung  (DCCXXJXCVX  MXXIV),  dann  auf zdhlung 
der  tierstimmen  und  die  verse  Die  ego  qui  quondam  (vor  Aen.  i,  1).  ebenso 
vorher  41*  am  schluss  von  Qeorg.  rv  Uersus  Ouidii  Naeonis  und  Item  eiusdem, 

35  41b  dreispaltig  Item  eiusdem,  dazu  am  rande  Septem  sapientivm  sententie. 
95*  oben  unverstandlich  Ouageris  uuison.  in  dtr  anuessum  beocun  unison,  uuinie 
hundale.  cone.  —  ESteinmeyer  De  glossis  quibusdam  Vergilianis  (1869)  und  Zs. 
15  (1872),  17—49,  nach  abschriften  von  WFrohner  und  EMorOn.  —  [P.  303.]  [509 
La*.  9345  (Suppl.  lat  1542)  in  grofs  folio,  xi  jhs.,    257  bU.   (die  lagen  bis 

40  bl.  193*  je  am  anfang  mit  lat.  buchsiaben  gezahlt),  nach  einer  notix  auf  25 7b 
aus  Erfurt  stammend:  M.  Ludulfus.  erffordie.  tenentii  |  coMed^  exrosui  ino 
m  cooc  |  Lxrx0  ab  Incarnacone  saluatoi  |  In  fine  vsq,  vn°  ydus  MAii  Ludolpfaus 
deEynschringen,  astern  1462  imtnatriculiert  (Erfurter  studentenmatrikel  cd.  Weifst 
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born  1,  293*),  xahUe  herbst  1463,  um  xur  baccalaureatsprufung  xugelassen  xu 
werden,  den  rest  der  inscriptionsgebiiren  noch  (ib.  301*),  umrde  im  fasnachtiermin 
1464  baccalaureus  (Matricula  baccalariorum  et  magistrorwn  studii  Erfordiensis: 
Ms.  bonus.  foL  833  bl  35*  der  k.  bibliothek  xu  Berlin)  und  1466  xum  magister 
5  promovieri  (ib.  bl.  164b):  bl  1*,  t«rflpr.  leer,  ist  xum  eintrag  verschiedener  lot.  rat* 
eel  und  raJtselfragen  benutxt.  lb  Vita  des  Borax.  2*ff  Ho  rax  ens  werke.  94* 
schluss  der  Sermonen,  dann  notix  iiber  epaeten  (dieselbe  wie  oben  nr  11  M.101*), 
woxu  94b  tafel.  95* — 104b  Persius.  105*  bis  auf  emige  lot.  worterkldrungen 
xu  Juvenal  leer.     105b  /f  Juvenal  (die  subscription  des  xweiten  bucks  Jib.  f.  phil. 

10  131,  576  abgedruckf).  162*  Vita  des  Juvenal,  dann,  mit  viel  kleinerer  schrift, 
bis  xum  schluss  von  162b  reichend,  incipit  bebyiolys.  Iigitur (sic)  primas  sylla- 
bas  omnium  partium  orationis  duobue  modis  consideramus  usw.  163*  aufser  fe~ 
derproben  leer.  163b  bis  xum  schluss  Terenx.  alle  diese  vier  schriftsteUer  sind 
mit   iiberaus  xahlreichen  interlinear-  und  marginalscholien  versehen,    unier  denen 

15  sieh  ouch  spdrliehe  deutsche  gU.  finden  (DGG.  DCCLII.  DCCXVIIL  DCCCLV), 
teils  von  den  handen  der  schreiber  der  lot.  schoUen,  tails  von  fremden.  —  auf  die 
deuischen  glL  xu  Horax  und  Juvenal  machte  mich  OKeUer  aufmerksam.  foes,  des 
Mattes  129b  bei  EChatelain  PaUographie  des  classiques  latins  tafel  exxxv.  [510 
L.at«  10195  (Suppl.  lat  205  4°;  aus  Echternach,  s.u.)  in  quart,  xi  jhs.,  150 

20  xweispaUige  bll.  in  achtxehn  am  schluss  signierten  quaternionen  und  einem  binio: 
bl.  2*x— 41*1  Macrobius  Somnium  Scipumis.  43*1— 74b*  Sallusts  CatiUna 
undJugurtha  mit  xahlreichen  deuischen  und  lot.  interlineargll.  (DCCCXXX),  darauf 
noch  die  ausspruche  der  sieben  weisen.  77al — 150*a  Chalcidius  iibersetxung 
von  Platos  Tmaeus.     bl  75  und  76  (76b  leer)  sind  spater  eingelegt,  wie  die  lagen- 

25  bexeichmmg  ergibt,  und  bestimmt,  erne  auslassung  im  text  des  Jugurtha  von  quin- 
que  delegit  c.  103  bis  &  ratam  c.  112  xu  erganxen.  1*  ist  mit  federproben  ge- 
futtt,  die  ua.  fiber  die  herhunft  der  hs.  aus  Echternach  aufschluss  geben:  man 
liest  noch  deutlich  Codex  scl  Wilbrordi,  daruber  von  and.  hand,  fast  erloschen, 
Codex  Scl  Wilb  . .  . ,   und  rot  ist  ganx  oben  xu  erkennen  (das  punctierte  aus- 

30  radiert) di.   si  QVie  illy  .  .  .  abstv|lerit  anathematis  iacylo  febia- 

tybv.  auf  lb  ua.  tafel  mit  den  deuischen  namen  der  winde  (MLXVTI). 
150b  desgl.  federproben.  —  erste  nachricht  von  den  deuischen  gU.  gab  MBonnet 
Hermes  14  (1879),  159.  foes,  des  blattes  55b  bei  EChatelain  PaUographie  des 
classiques  latins  tafel  un.  —  [P.  288.]  [511 

35  Lai.  12269  (auf  der  ruckseite  des  vorstofsblattes  A  von  drei  verschiedenen  han- 
den saec.  xvu.  xvra  Liber  S  Petri  Corbeiensis;  Su  Germani  a  Pratis;  N.  853, 
ferner  1*  unten  olim  254)  in  folio,  xxjhs.,  119  bll.  und  ein  mit  A  bexeichnetes 
vorstofsbi,  dessen  vorderseite  frz.  vermerke  fiber  einnahmen  saec.  xiy  enthalt: 
1)  bL  1 — 58  (xwei  auf  7b  und  16b  mit  i  und  u  signierte  quaternionen,    derm 

40  erstem  das  vorderste  bl.  fehU,  wahrend  dem  xweiten  das  einxelbl.  13  eingeschoben 
ist,  sodann  unsigniert  ein  quaternio,  ein  ternio  mit  dem  einxelbl.  29,  ein  quater- 
nio  mit  dem  vor  37bU  eingeschatteten  und  nur  auf  der  vorderseite  mit  einem  aus- 
gtlassenen  cap.  beschriebenen  bl.  37,  xwei  quaternionen,  endlich  die  einzetbll  56 — 68). 
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bis  57b  Prognosticon  Juliani  Toletani  episcopi  (Migne  96,  457/f),  das  xtceite 
buck  von  and.  hdnden  als  das  erste.  58*  leer,  58b  von  liner  hand  H®c  sunt 
nomina  mensi:um  hebreorum  (wars — januar),  Haec  sunt  nomina  mens:ium  gre- 
corum  (november  —  October),  Haec  sunt  nomina  mens: ium  egyptiorum  {September — 

5  august),  Pilatus  thetran^a  iudeae,  philippus  tetrarcha  itureae.  A  trachi  nitidis,  he- 
rodes  tetrarcha  galileae,  lisanias  tetrarcha  habiline,  dann  9  xeilen  lat.-deutscher 
vogelnamen  (DCCCCXCVT*  nachtr.);  2)  bl.  59—119*  (119b  federproben, 
dartmter  xweimal  see  sator  suffragator  legum  lator  largus  dator,  s.  MSD  lxi)  In- 
ept altercatio  Arnobii  presbiteri  Et  Serapionis  in  persona  heretici  {Migne  53, 

10  239  ff)  in  sieben  quatemionen  (dem  ersten  mangeti  das  vorderste,  leere  bl.)  und 
einem  ternio:  dock  sind  nach  der  ersten  lage  zwei  verloren,  wie  schon  der  atie 
vennerk  bl.  65b  unten  hie  .n.  quatnion  dimissi  i  bezeugt,  und  die  beiden  lagen 
66 — 73.  74 — 81  gehoren  vor  114 — 119.  ubrigens  warm  wol  beide  hss.,  toelche 
gleiche  einrichtung  und  xeilenzahl  aufweisen,  von  vorn  herein  fur  tinander  be- 
lt stimmt.  —  HFinke  Zs.  f.  vaterldndische  gesch.  und  aitertumskunde  47,  1  (1889), 
214.     FKluge  Engl,  studien  22  (1896),  263.  [512 

L.at.  12445  (8tt  Gennani  a  Pratis  N.  866)  in  quart,  ix/x  jhs.,  237  xweispaJr 
tige  bll.:  die  Can  ones  der  Dionysio-Hadriana,  davor  bl.  1*  Incipiunt  nomina  xi 
regionu  continentium  infra  se  prouintias  cxin  ( M 0  Auct .  antiq.  ix,  567),  M.  2*ff 

20  emige  stucke  der  isidorischen  sammlung  (Decreiaies  pseudo-Isidorianae  ed.  PHtn- 
schius  s.  xn),  bl.  12b — 17b  unter  der  uberschrift  Incipivnt  qvestiones  de  diversis 
eermonibvs  svper  canon  interpretantibvs  gesammelie  gll.  mit  im  context  einge- 
streuten  deutschen  (DLXXXVII*).  ich  habe  eine  abschrift  von  FXKraus  mit  dem 
original  verglichen.  —   erste  envahnung  der  deutschen  gll.  in  der  Bibliotheque  de 

25  Vicole  des  chartes  80  (1867),  365.  [513 

Lai.  12447  (aus  SOermain)  in  folio,  xjhs.,  237  bll.:  die  Canones  concilio- 
rum  und  Deer  eta  pontificum  sowie  bl.  235* — 236*9,  xuerst  eitispaltig,  dann  gleieh 
xweispaHig  fortfahrend  unter  dem  titel  Incipiunt  questiones  de  diuersis  sermones 
super  canones  alphabetisch  geordnete  gll.  xu  den  Canones,  darunter  einxdne  deut- 

30  sche  im  context  (DLXXXVIIb).  236b  und  237  sind  bis  auf  einige  federproben 
mehrerer  hande  leer,  sorgfaltige  abschrift  verdanke  ich  dr  WvZingerle.  —  erste 
erwaJmung  der  deutschen  gll.  in  der  Bibliotheque  de  I'dcole  des  chartes  30  (1867), 
365.  —  [P.  164.]  [514 

Lai.  13953  (S.  Germani  a  Pratis  1334,  fruher  561,  aus  Corbie)  in  klein  quart, 

35  xjhs.,  88  bll.  und  ein  vorsaixbl.  A,  dessen  vorderseite  leer,  dessert  ruckseite  mit 
notixen  saec.  xi  beschrieben  ist:  1)  zweispaltig  bl.  I*1—  25bl  die  so  genannten 
glossae  Isonis  xu  Prudentius,  25bl — 41bl  gll.  xu  Boethius  De  consolar 
tione  mit  im  context  eingestreuten  deutschen  (DLXVII  nachtr),  41bl — 46b*  dicta 
candidi  de  imagine  di;         2)  von  nun  an  eitispaltig  bl.  47  (47*  leer)  — 49,  drei 

40  bU.  fur  sich,  geometrisches;  3)  bl.  50* — 54b  gll  xu  den  pseudo-augu- 
stinischen  Categorien,  am  schluss  unvollstandig ;  sie  scheinen  nach  den  mit- 
teUungen  von  Hauriau  De  la  philosophic  scolastique  1,  137 /f  (vgl.  auch  Travhe 
Neues  archiv  18,  104)  dem  Eevric  von  Auxerre  anxugehoren;        4)  bl.  55* — 61* 
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Boethii  Brevis  fidei  ekristianae  complexio  (Migne  64,  1383).  61*— 63*  titer  die 
fastenxeit  von  and.  hand,  63b.  64*  notixen  fiber  die  lebensxeit  Christi, 
wider  von  and.  hand,  64b  leer;  5)  bl.  65 — 72  (Sine  lage)Bedae  Orthographia, 
vorn  tmvoUstandig  (von  Migne  90,  137  D  an),  72b  welttafel;  6)  M.7S— 88 
5  (zwei  lagen)  concil  von  Fismes  881,  am  schluss  tmvoUstandig  (Manet  17,  587 
— 550  oben).  —  wahrend  CDufresne  Ducange  im  Olossarium  ad  scriptores  media 
et  tnfima  kUinitatis  (1678)  dor  PrudcntiusgU.  dieses  codex  oft  gedenkt,  so  I,  380. 
1026.  ii,  2,  340.  688  (verdruckt  988).  786.  m,  246.  439.  1076.  1199.  1364, 
erwahnt  er,   falls  ich  niehts  iibersah,  die  BoethiusgU.  nur  einmal  m,  757  Oloosa 

10  MSB.  ad  BoStiiim  de  Consolat  ex  Bibl.  8.  Germani  Paris.  Rimula,  scruntissa. 
neuerdings  wies  auf  sie  hin  OSchepss  Neues  archw  11  (1886),  127  anm.  [515 
I*at«  16668  (Sorbonne  1476,  auf  dem  innern  deckel  steht  434;  aus  Lorsch: 
2*  von  alter  hand  Codex  de  monasterio  scl  nazarii  qd  nominator  laureshi,  2b  von 
emer  hand  des  xvi  jhs.  Ex  stembach  (?)  |  D.  Marquvardi  |  restitute  |  m.  d.  xxil|, 

15  tpelche  xaM  ouch  auf  lb  sick  findet)  in  quart,  ix  jhs.,  62  bU.:  1)  bl.  1.  2  tw- 
satxbU.  mil  federproben,  3* — 20b  Beda  De  metrica  arte  mil  6iner  deutschm  inter- 
lineargl.  (DXLYUI),  21.  22  lot.  gedichte:  Apparebunt  ante  summum.  saeculorum 
Iudicem.  Enoch  magnus  &  helias,  bei  Chevalier  Rep.  hymn,  nr  1241  aus  emer 
Brusseler  hs.  angefiihrt,   und  Audax  es  Iuuenis  tua  dum  caro  mobilis  ard&  (vgL 

20  das  strophische  gedichi  Zs.  14,  484.  Codex  Col.  cvi).  23*— 39*  Aid  helm  De 
laudibus  virginum  und  De  octo  principalibus  vitiis  mit  deutschen  interlinear-  und 
marginalgU.  (DXVI*.  DXIX),  tvelche  auf  den  bU.  24*— 26*  sekr  blass  und,  was 
die  marginalgU.  ankmgt,  fast  unleserlich  sind;  2)  bl.  40  ff  (55b  signatur  n). 
40b  wenige  gesammelte  gll.   zu  den  beiden  eben  genannten  biichern  des  AUhehn 

25  mit  deutschen  im  context  (DXVIII.  DXX),  41*  Themestii  de  arte  dialectics, 
53*  Themestii  expll  loci  dialectici  nunc  ad  rethoricos  ueniamus,  59*  Incipit  de- 
cretum  Gelasii  pappae  (das  bekannte  die  apocryphen  betreffende).  nachdem  beide 
hss.  veremigt  warm,  beschrieb  man  die  urspr.  leeren  ss.  39b.  40*  mit  Incipiunt 
schemata  loou  Idest  figure  orationis.  —  Aid.  [P.  190.  S.  i  574.]  [516 

30  Lat  18354  (Ndtredame  271)  in  quart,  168  blL:  1)  saec.  x  bl.  4—138 
(aehtxehn  von  llb — 138b  gexdhlte  lagen).  4*  des  Sedulius  Carmen  paschale  und 
(54b)  sein  hymnus  A  solis  ortus  cardine,  55b  Arator,  lllb  Prospers  Epi* 
grammata  tmvoUstandig.  bl  1 — 3  gehdrte  urspr.  nicht  der  hs.  an:  1*  federproben, 
lb  notixen,  2  erloschenes  stuck  eines  blattes,  3  schmaies  octavbl  mit  einem  common- 

35  tar  zu  Sedulius;  2)  saec.  xi  bl.  139—168.  140*  des  Prudentius  Psycho- 
machie,  beginnend  bei  v.  43  der  praefatio,  mit  einer  reihe  stark  verblasster  deutscher 
interlinear-  und  marginalgU.  (DCCCXVH).  bl.  139  diente  friiher  als  umschlag 
dieses  xweiten  codex;  daher  ist  seine  vorderseite,  auf  der  namen  und  verxeich- 
nisse  von  diensten  eingetragen  warm  (s.  daxu  QaUie  s.  313/),  fast  ganx  ab- 

40  gerieben.  vgl.  auch  RStettiner  Die  iUustrierten  Prudentiushss.  (1895)  s.  52 — 54.— 
EQ  Graff  Dint.  2  (1827),  343 /f.  besser  mit  vier  neuen  gU.  (s.  Am.  xxn,  279) 
JHOalUe  Alts,  spraehdenkmaler  (1894)  «.  315/*  mit  foes,  auf  tafd  xiv  (bl  161* 
nicht  61*).  —  D.  ii.  343  ff.  [P.  235.  8.  i  573.]  [517 
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Nonv.  aequi*.  lat»  341  (1878  am  der  auction  von  Didot  erworben,  vgl 
BMiotkique  AFirmm-Didot,  Catalogue  des  Iwres  rates  et  preeieux  manuscrits  et 
imprimis.  Belles  lettres.  —  Histoire.  juin  1878  p.  12  nr  24;  friiher  in  Augsburg, 
8.  u.)  in  quart,  xi  jhs.,  221  ML:  bl.  1*  ausradiert.  lb,  mit  papier  beklebt,  m- 
5  haltsverxeichnis  saec.  xv.  2»— 199*  die  werke  des  Prudentius  (134b— 136* 
vor  der  Psychomachie,  tin  abschnitt  de  edifications  fedei  et  ooncordiab)  mit 
xahlreichen  deutschen  interlinear-  und  marginalgll.,  die  grbsten  teils  von  Oner  hand 
herruhren  (DCCXC).  der  anfang  der  Psychomachie,  bl.  136b— 145b  ist  entstelU 
durch  eine  menge  lot.  und  deutscher  gll.  saec.  xvi.     199b  folgi  Beda  Be  die  tw- 

10  dicii  (Alcuinus  ed\  Froben  u,  616  uo.),  beginnend  tnit  dem  vers  Inter  florigeras, 
dann  lot.  distichen,  deren  provenienx  mir  unbekannt;  203* — 221b  Paulinus 
von  Pirigueux  De  vita  SMoaimi  bis  m,  259  etL  Fetschenig.  darauf  feder- 
proben,  dann  ein  unsigniertes  bl.,  dessen  vorderseite  leer  und  dessen  ruckseUe  mil 
bemerkungen  fiber  partes  orationis  saec  xi  beschrieben  ist.     dem  ruckdeckel  ist 

15  ein  pergamentbl.  aufgeklebt,  dessen  obere  hdlfte  lot.  auf  Augsburg  bexugUehe  verse 
von  einer  hand  des  xi  jhs.  enthalt,  die  naeh  meiner  abschrift  EDummler  Neues 
archw  6,  444  ff  puMiciert  hat.  an  ihrem  schluss  worterklarungen  mit  drei 
deutschen  contextgU.  (MCCXL).  —  proben  der  gll  gab  LDelisle  Melanges  de  pa- 
Uographie  et  de  bibliographie   (1880)   *.  159  ff    JBerg  Die  ahd.   Prudentiusgll., 

20  Halle  1889.  [518 

SPAUL, 

STIFTSBIBLIOTHEK. 

XXV*/i  in  quart,  vn  jhs.,  155  xweispaUige  bU.:  U.  8»/f  (emundwxmxig  lagm) 

Ambrosius  De  fide  catholica  in  uncialen.    vorgebunden  sind  xwei  bU.  einer  un- 

25  cialhs.  saec.  vi  des  Lucas evangeliums  (1,64 — 2,51),  wekhe  mit  xahlreichen  uber- 
oder  untergeschriebenen  deutschen  gll.  von  einer  hand  saec.  vm  versehen  tvurden 
(CCCLXXXV:  737,  18  fehU  der  punct  nach  ist);  haufig  geben  dieselben  nur  den 
anfang  oder  den  schluss  der  deutschen  toorte  oder  beides.  —  erste  nackricht  von 
den  damals  noch  in  SBlasien  befindlichen  gll  gaben  MOerbert  Iter  alemanmeum 

30  (1765)  s.  96  und  QWZapf  Reisen  in  emige  kloster  Schwabens  (1786)  s.  67  nebst 
face,  auf  tafel  vin,  2.  auch  JJOberlin  in  seiner  ausgabe  von  Scherzs  OhssaHum 
gennanicum  (1781.  84)  kannte  die  gll.:  sicher  ruhrt  aus  ihnen  her  s.  213  ke- 
chuuit  Dictum  (730,  8  Edictum)  und  chudanti  Dicentes  (729, 16),  1185  in  parnin 
In  praesepio(731,  51.  732,27);  wahrscheinlich  auch  der  als  Rheinauer  gl.  ciHerte 

35  ansatx  s.  1190  perhti  Claritas  (731,  16).  denn  auch  sonst  verwechseU  Oberlin 
beide  bibliotheken:  s.  225.  1329.  1373.  1959  fuhrt  er  die  w.  25.  41.  73—75. 
78 — 80  des  Rheinauer  Paulus  ed.  Kraus  als  fragm.  orat  Theot.  oder  Pieces  Theot 
in  Bibl.  SBlasii  an.  HHoffmann  Zs.  3  (1843),  460—467.  AHolder  Germ.  21 
(1876),  332—338.     RKogel  Gesch.  der  deutschen  litt.  1,  2  (1897),  506—509.  — 

40  [H.  §  21.  P.  84.  334.]  [519 

XXTa/i9  in  quart,  66  bU.  (1»  und  66  leer):  1)  saec.  xu  bl.  1—25  lot. 
messeordnung  Prespiter  cvm  se  parat  ad  missam.  iuxta  Romanam  consuetudi- 
nem  usw.,  die  bll.  22b  ff  von  jungern  hdnden;        2)  saec  xin  bl  26 — S3  (88b 
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saec  xiv  Lib*,  s.  petri  apostoli.  in  augia  minori).  26*  receptemU  Mner  deutschen 
vnterlineargL  (MLV),  26b/f  De  institutione  ordinis  ecclesiastici.  et  diuini 
officii.  Katholica  aeccleeia  .i.  uniuersaiis  oongregatio.  in  tree  ordines  distinguitur  usw.; 
3)  saec.  xn  U.  34—66  (34*  acme,  xiv  Liber  scl  petri  in  minori  augia,  sonst 
5  leer),  vier  logen,  Priscians  buck  xvi  mti  xahbreichen  lot.  interlineargU.  [520 
3LXTd/88  (1*  Monasterii.  B.  VdalricL  Aug.  saec.  xvi  und  bibliotheksxetchen  van 
SUlrich  und  Afra  auf  dem  innern  vorderdeckel)  in  octav,  248  von  mir  im  mat 
1873  gexahUe  bU.  (U.  93  dqppeU  vorhanden)  in  eintmddreifsig  lagm:  gesammeUe 
lat.-deutsche  gllxuden  biblischen  buchem:  XIV.  V.  XXIV.  XLI.  LIH.  LXVIII. 

io  lxxvi.  lxxxvi.  xcm.  xcvin.  cxvn.  cxxxh.  cxlvil  ccxxvi. 

CCXLIV.  darauf  133*  Explicit  Chlosa.  super.  Ecdesiast  Commendo  tibi  pater 
sententiolas  a  oommentario  hieronimi  istas  archidoctore  (I.  -is)  cum  ingenti  studore 
(sic)  a  me  in  unam  fiscellulam  adunatas.  &  si  aliquo  modo  tibi  uideor  in  sententiis 
ut  puto  errare  uarus  (/.  uariis).  ueniam  ooncedere  mihi  flagito.  &  non  auctorl 
15  (134*)  sed  me  (I  mee)  inperitiae  inputemini.  8i  sitque  aliquid  ad  emendandum. 
cum  pia  deuotione  hoc  age.  ut  reor  pande.  multumque  in  domino.  Vale,    sodann 

CCLVI.  OCLXVI.  ccxi.  clxxxiv.  cxcn.  OCVI.  CLXVH.  CLXXV. 
CCCLVI.  CCCLXIH.  darauf  155*  Explic.  Chlosa  a  me.  congregata  de  ueteri 
teetamento   non   tantum  meis  uiribus.   illam   studui.   sed  ceteris   pueris  peragere. 

20  u>eiter  CCLXXVL  OCXCVm.  CCCXV.CCCX.  CCCXXIV.  CCCXXXIL  CCCXV. 
es  folgt  162*  De  Mensuris.  Talentum  hab&  pondera.  lx  usw.  163*  la*,  alpha- 
betische  gU.  Aries  .i.  a  fronte  mens,  arma  ab  arcendo  dicti.  Alophili.  alien*  usw. 
165b  De  Qenesim  (erkldrung  der  namen),  167*  (halb  leer)  Closae  libri  pastoralis 
(DCXLII*),  dann  CCLVH  CCLXVH  CCXXVin,  endlich  189b— 245b  sehr  aus- 

25  fuhrlicher  commentar  zum  Ecctes.  mit  nur  Oner  deutschen  gl.  (CCXXXIX).  246* 
Septem  sunt  luminaria.  Dies.  soL  lvna.  stelle.  ignis,  coruscatio.  cor  fidele  usw., 
Septem  sunt  tenebrae  usw.,  duabus  qualitatibus  lectio  utitur  usw.,  246b 
Propria  diaboli  sunt  superbia.  invidia.  mendatium  usw.,  dann  fiber  pagani  und 
apostate,  idolatria,  demones.  —  ersie  erwdhnung  der  gU.  bei  BPex  Thesaurus 

30  anecd.  novissimus  i,  1  (1721),  diss.  isag.  lxl  PBraun  Notitia  historico-literaria 
de  codicOms  mss.  2  (1792),  1—4.  117—127.  AHolder  Germ.  21  (1876),  1—18. 
AJacob  Die  gU.  des  cod.  SPauli  d/82  (Jenaer  diss,  von  1897).  HHoffmanns  am 
27.  28.  vra.  1834  (vgl.  Mein  leben  2,  259)  genommene  abschrift  liegt  auf  der  kgl. 
bibliothek  xu  Berlin  Ms.  lat.  4°  331  kartan  9  convolut  h.  —  A.  [K  §  7.  107.  P.  60. 

35  8.  i  3—34.]  [521 

Drei  bll.  in  quart,  derm  beide  letzten  (palimpseste)  xusammenhangen  und  deren  erstes 
einzelnes  auf  der  vorderseite,  die  den  vermerk  lib'  augie  maioris  tragi,  vierspatiig, 
auf  der  rifckseiU  dreispaitig  beschrieben  ist,  x  jhs.:  lat.-deutsche  gll.  xur  Genesis 
bis  34,  22  (X),    dann  folgen  auf  3b  noch  lot.,  von  denen  ernige  der  Exodus  und 

40  and.  bibl  buchem  angehoren.  —  nachdem  der  inhalt  dieser  damals  in  SElasien 
befindliehen  bU  verhaUnismafsig  gut,  aber  in  unrichtiger  folge  von  MGerbert  Iter 
alemannicum  (1765)  anhang  s.  4—10  mitgeteiU  war,  gaUen  sie  als  verschollen, 
bis  HHoffnumn  sie  xu  SPaul  widerfand  (Mein  leben  2,  259).    trotxdem  gelang  es 
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tntr  im  max  1873  nicht,  sie  zu  sehen.  glueUicher  war  im  august  1875  AHolder,  wtlcher 
sic  sodann  Germ.  21  (1876),  135—139  abdrucken  liefs.  damach  ist  der  deutsche 
toil  von  mir  widerhoU,  zumal  ouch  nachher  niemand  in  SPaul  fiber  die  bU. 
aushmft  zu  erteilen  wuste.  iibrigens  weicht  HHoffmanns  am  25 — 81.  vin.  1834 
5  genommene  abschrift,  die  sick  jetzt  auf  der  kgl.  bibliothek  zu  Berlin  befindet  (Ms. 
lat  4°  331  Jcarton  9  convolut  h),  nur  in  unerheblichen  kleinigkciten  ab.  —  BL 
[H.  §  2.  P.  59.  8.  i  35—47.]  [522 

POMMERSFELDEN, 
GRAFLICH  SCH6NBORN8CHE  BIBLIOTHEK. 

10  2671  in  quart:  1)  saec.  xn  bl.  lb— 52  dee  Sedulius  Opus  pasehale  mil 
einer  anxahl  deutscher  interlineargU.  (DCCCXXXVIII),  teelche  bis  bl  32b  reichm 
und  ebenso  tvie  die  xahlreiehem  lat.  von  mehreren  sick  ablosenden  handen  etn- 
getragen  sind;  manche  bll.  entbehren  voUig  der  lat.  tvie  der  deutschen  gtt.  1»,  urspr. 
leer,  enthalt  einen  Cisiojanus  saec.  xv;         2)  saec.  xnr  Ysengrimus,  127 

15  von  alter  hand  gezahUe  bll.,  worauf  8  bll.  Expositions  aliquarum  dictionum 
inuentarum  in  libro  ysengrini  (darunter  ouch  deutsche,  zb.  ardea.  auis  e  he g her) 
und  die  Capitula  des  gedichts  folgm;  3)  saec.  xiv  unfoliieri  die  Disticha 
Catonis  und  and.  schtUschriften.  auf  der  ruckseite  des  letzten  blattes  oben  steht 
Iste  liber  est  iohannes  gallice.    vgl.  fwr  2)  und  3)  besonders  EVoigt  Ysengrimus 

20  (1884)  *.  vi— vm.  —  LBethmann  Zs.  5  (1845),  209—211.  —  [P.  245.]  [523 

PRAG, 
BIBLIOTHEK  DES  DOMCAPITELS. 
O.  83  in  quart,  292  as.  (292  leer):  1)  saec.  x  tin  ungezahUes  doppeOL 
mit  fragen  und  antic  or  ten  fiber  die  schopfung  der  weU,  die  namen  der  parodies- 
25  fliisse,  die  secfis  weltalter,  welche  auf  seiner  s.  2  oben  beginnen  und  s.  4  oben 
mitten  im  wort  abbrechen  (s.  1  oben  nur  fiinfsehr  xerstbrte  lot.  xeilen);  2)  saec. 
viii/ix  «.  1—260  (s.  216.  217  leer;  ein  haibbl  nach  s.  240  ist  ungezahU.  s.  171— 
240  xweispaliig)  in  siebenzehn  lagen,  welche  bis  s.  236  je  am  schluss  mit  a — p 
8igniert  sind,  wdhrend  die  beiden  letzten  s.  250  und  260  keine  signaiur  besiizen. 

30  s.  1  In  xpl  nomine  inclp  lib  sacram|torum  anni  circuli  Romae  |  aecclesiae 
in  uigit  nat  dnl  |  ad  nonam  seu  p  dominicas  |  I  festiuitates  scoru  mart  |  et  conf. 
Statio  ad  scam  Maria,  (die  zeilen  abwechselnd  rot  und  schwarz).  unten  auf  der- 
selben  seite  steht  eingetragen:  Ex  Libris  Ioannis  Nep:  Hiibner  |  ex  libris  venditis 
1776  die  17  8bris  |  a  Rmo  Dno  Sweiberer  inspectore  Eccle  Metropol  |  emp.  17  Xr. 

35  einige  mitteilungen  iiber  dies  sacramentar  bei  AEbner  Quellen  und  forschungen 
zur  gesch.  und  kunstgesch.  des  missale  Bomanum  (1896)  *.  365  ff.  s.  168  (urspr. 
leer)  steht:  (erste  hand)  karalus  rex.  fastraat  regina.  |  pipinus.  rex.  ludiuuiic  rex. 
hrod|drud.  adaluni  eps  (zweite  hand)  atto  pipinus  (dann  ein  buchstab  ausgewischi) 
rex  |  karalus.   arn.    uualtrih  eps.  alim  eps  |  odalhart  eps.  |  zeile  leer  |  (erste  hand) 

40  phttuni.  <x>  sindperht  eps  eparoxar.  brt  |  reginolt  naothart  cundraat  hootto.  |  kaer 
8uuind.    regin   friiit   (ri   ligicrt).    sigipurc.    elipurc.  j  Liutperht    erchanpt  isanpht 

eparoxar  |  aothram.    kaersuuind.   cotanl.  rettun   (r   ist   die   einzig  mogliche  lesung 
des  wunderlichen  ersten  buchstaben).  \  erchanraat  auina.  deotta.  deotpirc.  suuidjpurc. 
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(dritU  hand)  Scs.  sci.  sci.  dns.  ds.  sabaoht.  pleni  |  i.  cell.  A  terra,  gloria  tua. 
6sanna.  in  excelsis.  |  benedictus.  qui.  uenit.  in  nomine  dnl.  6s|anna.  in  excelsis  ;| 
zeile  raum  |  bepinolf  |.  die  eintrdge  der  ersten  hand  weisen  auf  die  Regensburger 
diocese  und  zwar  gehort  der  erstere,  da  Adcdwm  den  bischoftichen  stuhl  792  be- 
5  stieg,  der  zeit  von  da  bis  zum  iode  der  konigin  Fastrada  (794)  an,  wdhrend  der 
and.,  der  nock  Adalwins  vorganger  Sindbert  nennt,  etwas  fruher  faUt.  ouch  die 
zweiie  hand  kann  nicht  sehr  viel  spdter  geschrieben  kaben,  da  WaUrih  von  Passau 
800,  Alim  von  BHxen  und  Saben  zwischen  800  und  805  starb.  Atto  ist  der 
Freisinger,    Am  der  Salzburger  bischof,   fiber  Odalhart   vgl.   das    Salzburger  ver- 

10  brudertmgsbuch  ed.  Karajan  s.  xxxi  zu  35,  23;  3)  sate,  ix  s.  261  bis  zum 
schluss.  vorn  unvoUstdndig,  anfangend  mit  den  worten  si  responsoria  cantauerit 
von  cap.  174,  die  Canones  Gregorii  (Wasserschleben  Bufsordnungen  s.  178), 
darauf  ohne  aufsere  unterscheidung  s.  263  die  Episiola  Oregorii  ad  Augustinum 
Anglorum  episcopum,   diese  mit  mehreren  deuischm  interlinear-   und  marginalgU., 

15  die  von  iiner  groben  hand  herruhren  (DCLXXII*  nachtr.).  sie  reicht  bis  s.  290; 
der  leer  gebliebene  raum  dieser  seite  und  die  ndchste  wurde  von  einer  and.  hand 
zum  emtrag  lot.  predigttexte  benutzt;  auf  s.  291  und  der  obern  halfle  von 
s.  290  war  ubrigens  schon  vorher  ein  lot.  text  eingeritzt  gewesen,  von  dem  nur 
mehr    einzelne   worte   sich  entziffern   lassen.   —    VEMourek  Sitzungsberichte  der 

20  k.  bohm.  geseUschaft  der  wissenschaften  1890  s.  16—21.  [524 

PRAG, 

F&R8TLICH  LOBKOWITZSCHE  BIBLIOTHEK. 

484  in  kleinem  schmal folio,    51  bU.,    ein  codex  rescriptus;    der   urspr.  text    des 

ix  jhs.  ist  nur  auf  1*  (wo  ouch  die  notiz  Bibliotb.  Weifsenav.   aus  dem  vorigen 

25  jh.  und  federproben)  und  51 b  stehen  geblieben,  auf  alien  ubrigen  blL  mehr  oder 
minder  radical  ausradiert  und  dafur  im  xm  jh.,  mit  2*  beginnend,  ein  unvottr 
stdndiger  text  des  Summarium  Heinrici  (buck  in — x,  26,  gezahlt  als  i — vni) 
eingetragen  (DCCCCXXXVIIA) ;  bl.  21b— 26*  darin  enthallen  aber  rein  lat.  ab- 
schnitte  grammatischen  inhalts.     bl  45  gehort  hinter  50.    auf  den  untern  rdndern 

30  der  meisten  bll.  bis  zum  28  sind  von  spdterer  hand  ebenfalls  alphabetische  gU. 
eingetragen,  darunter  bl.  26b  auch  folgende  deutsche:  merges  auis  tucher... 
merges  viw$ . . .  si  dicatur  mergicis  garb  a  vocatur,  28b  Callus  s  wiL  am  sctUuss 
51*  stehi  Vt  redimatur  vita  necatvr.  morte  fvgatvr.  der  erhaltene  alte  text  auf 
1*  (in  abgesetzten   zeilen)    lautet    folgender  ma f sen:    incipit    globe.  senece| 

35  Amoenum.  fertile,  iocundu  |  A  . .  e  (/.  Are),  altaria  [  Adeptus.  adsecutus  |  Ambiguu. 
dubium  |  Antrum,  spelunca  |  Alitses  aues  |  Alga  herba  |  Aeneade.  Introiania.  ab 
enea  rege  I  Artum  angustum  |  Anfractu  Iter  deficile  flexuosu  |  Admisru  (/.  Admissu) 
peccatum  |  Acciti.  euocati  |  AtRum  nigra,  obscus.  tenepsu  |  Ausonia.  Italia  |  Aridu 
riccum  |  Auitum    antiquu  |  Abauis    derelictum  |  Ardentes.   festinantes  |  Allecio  (/. 

40  Allecto).  nomen.  furie  |  ArripA.  adphendit  |  Arctus.  sid.  septen.  trionale  |  Am- 
brosia unguentu  |  Amnis  fluuius  |  Alma  pulcra.  clara.  sca|.  dies  glossar,  dessen 
erste  gl  mit  der  des  zehnten  glossars  der  Berner  hs.  258  (Lowe  Prodromus  150. 
COL  4,  xxn)  iibereinstimmt  (cine  beziehung  zu   den  tironischen  notae  Senecae, 
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WBchmitz  Gommentarii  notarum  Ttronianarum  s.  7.  10,  tiegt  nicht  vor),  hat  *kh 
bis  auf  19*  erstreckt,  wo  noch  die  spuren  von  worten,  die  mit  dem  buehstabmXJ 
begannen,  zu  erkennen  sind;  von  19b — 21b  aber  stand  ein  neues  glossar,  dessen 
einxelne  gU.  nicht  abgesetzt  warm,  sondern  die  ganxen  zeilen  emnahmen.  22*  oben 
6  to  die  erste  zetie  mit  der  gelb  durehstriehenm  iibersehrift  incotvot  glosas.  ex. 
novo  &  vetebe;  erhatten  gebliebm,  es  folgten  dorm  alphabetiseh  geordnete 
gll    in   xwei   spalten  bis   28b;    darunier   konnte  ich   23*   erkennen  \  Adseuerat 

kifrumit  | kifestinot  |  Ad .  . .  1  . .  .  helpha|  (vgl  OU.  1,  4,  13—15). 

mit  29*  begann   ein  wetter es,   tinder  iiber  die  ganzen  zeilen  reiehendes  alpha- 

10  betisches  wb.  ich  las  darin  33*  unien  |  rungar  Corona:-  pauc  {vgl  OH  1, 
104,  25.  245,  36?):-  ....  |  scundit:-  Coneor .  .  .  :•  kamahhida.  C5pe|tere:- 
carise.  Coruscacione:-  d.. . .  |  Conpassua:*  kafolgenti:*  C  .  .  .  a.  .  .  ca.me) 
Consere:-  gitrag  (dann  loch)r  Concessit  e:*  farge|ban  istr  Criminator  (vgl 
OU.  1,  98, 31) |  ;  33b  unten    | dar  Dil  .  .  .  gatas|lustenti  Dimedia 

15  halptonot  (vgl.  OU.  1,  210,  6);  Deform  |  vngizami  (vgl  OH  1,  231,  1);  De 
patria  (vgl  Gll.  1,  232, 13?)!  fona  uuadele.  |   .  .  .  .DephensL    fonagagauue(?):- 

Deho  (?)  | giscentit;    Deoepit  pisuuihit  |  (vgl  OU.  1,  144,  38.  146,  6); 

35*  unten  Falangisr  gimundi  (vgl  OU.  1,  144,  4).  Fatue:*  urtobA  (vgl  OU.  1, 
144,  19);  35b  unten  FrutixSu  mar  lata;  37b  unten  Incubit:*  ana|lin<trlnaiatitr 

20  anabaft&r-  Ingluuies:*  Mago  |  (vgl  OU.  1,  180,  2—4);  39bL&ans:*  plidanti 
(vgl  QU.  1,  218,  23),  unten  gilihhota;  40b  mitte  girati  .  .  .  Narer  euue|benr 
Natanclo  (so):'  suuimmanti:'  Nauale  . .  . ,  unten  Nemo|rosa:-  gilih  mo  a,  Ne  di- 
spicias.  nifarsih  (vgl  OU.  1,  210,  20.  213,  8—12.  216,  3.  5);  42b  unten  Preeto- 
lante:*  fir  lihantem:*  Prefata:*  |  furiqhuiti:*  Prestancior:*  tiorlihora:*  |  (vgl 

25  OU.  1,  226,  16.  20.  22);  43*  unten  Ffectusr  kidhikan:-  |  Fpetrat:-  thuruh 
frumit:-  Pactu:-  thuruhtan:-  |  (vgl.  OU.  1,  228,  29.  31);  44*  an  der  seite 
rehte  (vgl.  OU.  1,  234,  15?);  47*  tundit:-  pliuuuit  (vgl.  QU.  1,  261,  10), 
demnach  scheint  eine  verkurzung  des  Keronischen  glossars  vorzuliegen,  in 
welcher   die  gegengU.  an  ihrer  alphabetischen  steUe  eingefugt  und  neue  gU.  hinzu- 

30  gekommen  warm,  von  48*  an  folgte  nach  emem  zwischmraum  ein  neues,  nicht 
mehr  alphabetisch  geordnetes,  unabgesetztes  glossar,  von  dem  bl  51b  mit  gU.  zxer 
Benedictinerregel  und  einer  unbekannten  schrift  erhatten  geblieben  ist  (DLXII  und 
nachtr.  MCXCIV).  —  HHoffmann  Zs.  3  (1843),  382/1  —  [P.  139.]  [525 

489  (bl  1*  oben  Liber.  S.  Petri,  a.  in  Augia  minoRi,    unten,  im  xvm  jh.  ein- 

35  getragm,  Biblioth:  Weifsenav:)  in  Idem  folio,  aus  dem  anfang  des  xu  jhs., 
30  bU.  (drei  quaternionen,  ein  temio,  der  rest  ausgerissen) :  ein  bis  in  den  buchr 
stabm  8  reiehendes  lat.-deutsches  vocabular  (DCCCCXXXVIIIe).  von  bl  3b 
an  sind  die  gU.  xweispaltig  und  abgesetzt  geschrieben.  auf  das  urspr.  leere  bl  1* 
hat  eine  hand  des  xrv  jhs.  einxelne  statuten   ernes  geistlichen   ordens  em- 

40  getragm.  —  HHoffmann  Zs.  3  (1843),  468—477,  vgl.  ouch  JKeUe  Serapeum  28 
(1867),  307.  —  [P.  335.  398.]  [526 

489  (bl  57b  Liber,  s.  pet  a.  in  augia;.  (saec.xa)  minori  ppe  rauenspurch  (saec.jnv); 
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1*  Biblioth.  Weifsenav.  saec.  xvm)  in  quart,  ein  im  xn  jh,  neu  beschriebener 
palimpsest,  57  bll.:  bL  5a  mitte  bis  54*  sehr  fehlerhafle  gll.  xu  den  buchern  des 
alien  testaments,  darunter  dine  deutsche  (GEE  nachtr.);  54b — 56*  einige  and.  lot. 
gll.  und  notixen  uber  edelsteine,  56b.  57*  die  hexameter  uber  tier-,  vogel-, 
5  baumnamen  mit  deutsehen  gll.,  derm  drei  erste  vom  schreiber  des  lot.  textes, 
die  toeitern  van  and.  hand  ubergesckrieben  sind  (DCCCCXXXIV) ;  57*b  unmittel- 
bar  von  and.  hand  sieh  ansehtiefsend  em  stuck  eines  lot.  commen tar fragments 
Peccatoribus  .vn.  sunt  precipue  modi  remissionis  propositi  usw.  den  an  fang, 
U.  1 — 5*,  bilden  gll.  xu  Paulinischen  briefen,  eine  Vita  des  Paulus, 
10  verse  uber  ihn  vom  pdbst  Damasus  (Migne  13,  379 — 81),  worterkldrungen, 
deutungen  der  edelsteine,  uber  Job.  —  HHoffmann  Altd.  bU.  2  (1840), 
211  f.  —  [P.  426.]  [527 

PRAG, 
B0HMI8CHES  MUSEUM. 

15  Cnsignlert  (naeh  JNeuwirth  Oesch.  der  christlichen  kunst  in  Bohmen  (1888) 
s.  282  dem  museum  1819  von  graf  Joseph  Kolotorat  Krakowsky  geschenkt:  daxu 
stimmt  der  auf  der  vorderseite  des  vorstofsbtattes  von  emer  hand  saec.  xvin  oder 
xix  emgetragene  vermerk  Ex  bibliotheca  arris  Braeznicensis)  in  folio,  xm  jhs., 
480  dreispaUige  ss.   sowie  ein  ungexahttes  vor-  und  nachstofsbL   (dreifsig  je  am 

20  schluss  gexeichnete  lagen  bis  470  und  ein  ternio):  auf  der  rikkseUe  des  vorstofs- 
btattes ein  grofses  bild  mit  dem  buehstaben  A.  s.  Iff  das  erste,  384  ff  das  xweite 
Salomonisehe  glossar  (MCLXXVa),  sodann  480°  und  481*  die  aufxahlung 
der  menschlichen  glieder  (s.  bd.  3,  437  arm.  2)  und  die  untersckrift:  Amen. 
Explicit  libeB  Mates  veRBorvm.   Xristus  scriptorem    saluet   per  matris  amorem. 

25  der  rest  von  481  und  s.  482  ist  leer,  die  Sahmonischen  glossare  enthaUen  erne 
grofse  anxahl  deutseher  und  einige  slavische  gll.  im  context,  daneben  wenige  deutsche, 
aber  zahlreiche  bohmische  worte  xwischen  den  xeUen,  welche  letxtern  bis  auf 
vereinxeUe  ausnahmen  sdmmtUch  (und  xwar  sicherlich  von  Hanka)  gefalscht  sind; 
ebenso  sind  gefalscht  die  s.  457*  zu  an  fang  des  P  auf  weifsen  pergamentstreifen 

30  in  einern  bildestehendenroten  inschriften:  1)  MATER  IHV  XPL  2)  OBA  P  SCfoE 

VACEBO.  3)  OBA  P  IlIrE  MIROSLAO.  (dieuntern  halften  von  OS  fehlen,  tveil 

XL 

dart  der  kopf  ernes  der  monche  des  bildes  sieh  befindet)  A.  MCIL  die  fatschung  ist 
nachgewiesen  von  APatera  Zs.  des  cech.  museums  1877  i,  120  ff.  u,  372/7".  ni> 
488  ff  (vgl.  auch  Slav,  archiv  in,  112  ff),  mit  dessen  aufsteUungen  in  alien  toesent- 
35  lichen  puncten  ieh  mich  in  volkr  iibereinstimmung  befinde.  daselbst  auch  voll- 
standige  angabe  der  litteratur.  die  von  altern  handen  herriihrenden  gU.,  auch  die 
durch  vorgesetxten  stem  kenntUch  gemachten  slavischen,  stehen  bei  uns  sdmmtlich 
im  texte,    wahrend  die  gefalschten  slavischen  in  die   anm.    verwiesen  sind*.  — 

*  dock  auch  unter  den  deutsehen  interlineargU.  befinden  sieh  einselne  gef&Uchte, 
welche  nicht  in  den  text  hatten  aufgenommen,  sondern  in  die  anm.  verwiesen  werden 
soUen*  es  sind  folgende :  faloo  43,  41.  crowel  50,  14.  segensa  60,  35.  nestela  61,  4. 
bnrao  62,  25.   sveoelere  62,  30.    valuahs  63,  31.    walk  er  66,  10/.    Guio  66,  20.    frost 
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EQQraffDiuL  3  (1829),  413/1  HHoffmann  JFundgruben  1  (1830),  352  oiim.— 
Sal.  4.  [P.  886.]  [528 

PRAG, 
K.  K.  UNIVER8ITATSBIBLIOTHEK. 
5  VII.  ©.  25  in  octav,  xiii  j/w.,  104  6U. ;  bis  bl.  13*  (wrwitaW.  umi  M.  1—7 
palimpsest)  Marbods  steinbuch  Euax  rex  Arabum,  dannbis  14*  uber  gewichte, 
darauf  Macer  Floridus  mit  einer  reihe  deutscher  gU.  (MXXXVIII)  *u  <fe» 
capiteluberschriften  und  daher  tote  diese,  nur  mil  Oner  ausnahme  (25*  Alant),  rot 
geschrieben;    die  xahlreichern  gU.   saec.  xrv  und  xv   wurdm   nicht  beriicksichtigt. 

10  53b  beginnt  das  gedicht  des  Q.  Serenus  Sammonicus  mit  Oner  deutschen  in- 
terlineargl.  (MM),  dem  73b.  74*b  prosarecepte,  ebenfalls  mit  deutschen  worten 
(MLVII),  folgen.  74b  De  herba  Betonica,  76*  De  PlantaGine,  77*  De 
herba  Simphoniaca  usw.,  uber  die  krdfte  bestimmter  pflanxen  (aus  pseudo- 
Apulejus?);    83*— 103*  Liber   Speculum   medicorum;     103b   104*  lot.  und 

15  deutsche  eintrdge  des  xv  jhs.f  104b  leer.  —  HHoffmann  Sumerlaien  (1834)  *.  65. 
66.  [529 

Till.  HL  4  in  klein  folio,  xi  jhs.,  85  bU.  (vidmehr  87,  da  30  wu*  41  dgpett 
vorhanden  sind):  Prudentius  mit  zahlreichen  deutschen  interlinear-  und  margi- 
nalgll.  (DGCLXXXVI)  sowie   vielen  im  context  der  bl.  77*  ff  angehangten   vier- 

20  spaliigen  Glosa  (DCCLXXXI).  die  hs.  ist  aus  einer  and,  copiert,  tvie  manche 
fehier,  namentlich  die  steUung  vieler  lot.  und  deutschen  glL  uber  ungehbrigen  text- 
worten,  erweisen.  auf  der  innenseite  des  vorderdeekels  von  einer  hand  des  xv  jhs. 
die  signatur  pdeotfo  ympnoi  2*  3°  £  —  die  gU.  entdeckte  HHoffmann  (s.  Mein 
leben  2,  234/),  proben  teilte  mit  ASchleicher  in  Frommanns  Deutschen  mundarten 

25  1  (1854),  264  ff  vollstdndige  ausgaben  von  IPetters  Zs.  10  (1856),  367  ff  und  von 
ESteinmeyer  Zs.  16  (1873),  4/1  27/7".—  [P-  220.  221.]  [530 

RHEMS, 

BIBUOTHfeQUE  DE  LA  VILLE. 

SIO  (alte  nummer  G  513,  noch  fruher  389,  mehrfach  als  Liber  sancti  Remigii, 

30  xb.  2*  bexeichnet)  in  folio,  ix  jhs.,  198  xweispaltige  bU.  (1  und  198b  leer):  bl  2ff 
isidorische  vorrede  und  bemerkungen  uber  die  Canones  apostolorum,  l%fflat.glos- 
sar,  13* /f  die  Canones  coneUiorum  und  Deer  eta  pontificum  der  Dionysio-Ha- 
driana,  196b* — 197b2  unter  der  ubersohrift  Inclp  questiones  de  diuereis  sermoni- 
bus  sup  canones  iotpretantib;  gesammelte  gll  zum  concUienteil  mit  deutschen  im 

35  context  (DLXXXVII*).  vgl.  uber  die  hs.  noch  DecretcUes  pseudo-Isidorianae  ed 
PHinschius  (1863)  s.  xin  anm.  2  und  Maafsen  Oesch.  s.  441.  ich  verdanke  ge- 
naue  dbschrift  der  giite  KVoUmoUers.  —  erste  nachricht  von  den  gU.  gab  HFKnust 

68,  8.  GIma  68,  9.  klewe  69,  24.  sovp  69,  26.  gitich  70,  9.  tragener  72,  32.  Gehund1 
72,  35.  lodo  76,  6.  loch  76,  26.  rutciger  79,  38.  lampda  80,  18.  meresala  82,  25. 
evohunfl  82,  30.  irch  85,  31.  mur  vag  86,6.  vorha  86,42.  wrstein  87,18.  bines  88,  a 
Gfilla  88,  10.  vank  96,  8.  multa  101,  17.  binsuga  102,  12.  heinra  106,  2.  asol  110, 
16.  Glimo  113,  17.    wrstat  116,  45.    gnu  116,  50.    snigit  117,  52.    ruGit  123,  20. 
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Archw  der  geseUsehaft  8  (1843),  391,  ihren  anfang  tetite  mit  JBPttra  SpicUegium 
Solesmense  1  (1852),  503  f,  widerhoU  von  KBartsch  Germ.  7  (1862),  240  f.     [531 

ROM, 
VATICANA. 
5  Pal.  242  (NL  1*  saec.  xin  Codex  iste  ptinet  mostelo  bte  mai'e  magdalene  In 
francketall  Int  spira  et  wormacia  situate,  canolcoi  regulariu)  in  quart,  xn  jhs. 
aufser  3),  128  Ml:  1)  bl  lb — 8*  erJdarung  der  narnen  dee  geschlechts- 
registers  Ghristi  im  Evang.  Maithaei.  8b  leer.  9*ff  Sedulii  Scoti  Expla- 
nationes  m  praefationes  SH&eronymi  mit  einer  reihe  deutscher  interlinear-,  margi- 

10  naU  und  contextgU.  (CCGLXIX  naehtr.).  38*  Incipit  eivsdem  Sedvlii  Scotti  ex- 
planativncvla.  de  breviariorv.  et  capitvlorvm  canonvmque  differentia  im  Matthaeus, 
desgl  49b  im  Marcus  mit  Oner  deutschen  randgl.  (CCCLXXVUE*  naehtr.),  56b 
— 62b  im  Lucas.  63.  64  leer;  2)  bl.  65*—  70b  satire  auf  pabst  Urban  n, 
ztdetzt  abgedruckt  MG  Libelli  de  lite  h,  425  ff.     dann  von  and.  hand  briefe  des 

15  Ivo  Gamotensis,  wider  von  and.  73*b  notizen  uber  opfer,  de  penitentia  salomo- 
nis  U8W.  74*  hymnus  auf  Maria,  neumiert.  74b — 80b  litterarische  notizen 
fiber  lot.  schriftstetter  nebst  mitien  ikrer  werke  Duo  catones  erant  rome  usw.; 
3)  saec  xiy  bl.  81 — 88  Maximianus,  mit  benutzung  unserer  hs.  hg.  von  Bah- 
rens  Poetae  lot.  mm.  5,  316;         4)   bl   89*— 112*  Hildeberts    Vita  Mariae 

20  egiptiacae.  112b  dieselbe  provenienzangabe  wie  1*,  fortgesetzt  durch  Continet  Vita 
bcI  nioolay  epl.  Ite  theodolu.  Ite  textu  sedulij  s,  no  est  finis.  It,  Comentu  sup 
salustii  textu.  It,  gesta  btl  zozime  et  bte  mai'e  egiptiace :  also  ist  teil  4)  die  end- 
partie  einer  umfanglichern  hs.;  5)  bl.  113*  bis  zum  schluss  die  Psychomachie 
des  Prudentius  tmvollstdndig.  —  erste  erwdhnung  der  hs.  in  Arevalus  ausgabe 

25  desSedtUius  (1794)  s.  36/;  dann  bei  LBethmann  Archiv  der  geseUschaft  12  (1872), 
332.  abdruck  von  AMai  Spicilegwm  Bomamm  ix  (1843),  29  ff,  darnach  wider- 
holt  von  ABbUzmann  Germ.  11  (1866),  63  und  CCCLXIX.  KBartsch  Die  Eeidel- 
berger  hss.  (1887)  s.  184  f.  WhStokes  Academy  1890  nr  924  s.  46.  — [P.95.]  [532 
Pal*  288  (provenienz  s.  u.)  in  quart,  302  bll:         1)  saec.  xn  bl  1 — 8*  Ex- 

30  poeitio  super  tobyam  Bede  presbiteri,  8* — 34b  Hrabans  Judithcommentar,  34b — 
53*  Hrabans  Esther commentar,  aUes  von  liner  hand,  53*  ff  (54b  saec.  xv  Ad 
franckentall  pertinet  codex  iste)  von  einer  and.  hand  zweispaUig  lot.  und  deutsche 
gll.  (im  context  und  interlinear)  zu  den  biblischen  biickem  bis  Begum  in  (XVII 
naehtr.  XXXVII  nachir.  L  naehtr.  LXII  naehtr.  LXXII  naehtr.  LXXVII  naehtr. 

35  LXXXVII  naehtr.  XCV  naehtr.  CIX  naehtr.  CXXV  naehtr.  CXLII  naehtr). 
bl.  58  ist  verbunden,  es  gehort  hinter  54,  61b  leer;  2)  saec.  xi  bl  62 — 108 
(108b  saec.  xv  Codex  iste  pertinet  monasterio  beate  marie  magdalene  In  francken- 
tall Inter  spiram  et  wormatiam  situate,  canonicorum  regularium  Sancti  augustini 
episcopi  et  doctoris  eximij)  die  Briefe  Pauli;         3)  saec.  xi  bl.  109 — 114,  vorn 

40  und  hinten  unvoUstandig,  ein  calendar ium;  4)  saec.  xv  bl.  115 — 157  zwei- 
spaUig quartus  liber  de  sacramentis;  5)  saec.  xxv  bl  158 — 168  (158*  leer, 
nur  der  eintrag  Iste  liber  usw.  wie  108b;  158b  der  judeneid  MSD  2a,  467/) 
theologischen  inhaUs;        6)  saec.  xrv  bl  169 — 302*  (wo  wider  die  subscript 
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Hon  Iste  liber  usw.)  canonistischen  inhalts.  —  erster  hinweis  auf  die  glL  bet 
LBeihmann  Archiv  der  gesdlschaft  12  (1872),  333.  naehdem  ich  im  mdrz  1879 
von  ihnen  die  cqpie  genommen  hatte,  naoh  der  sie  oben  abgedruckt  stehen,  pubtir 
eierten  sie  KReUxmstem  Oerm.  31  (1886),  331—334,  vgl.  ouch  KBarisch  Die  altd. 
5  hss.  der  universitatsbibliothek  zu  Heidelberg  (1887)  s.  185  f,  und  WhStokes  Aca- 
demy 1890  nr  924  s.  47.  einige  geringfugige  discrepanxen  memer  oopie  und  der 
abdriicke  prufte  an  der  hs.  dr  HVSauerland  nach.  [533 

Pal.  845  in  quart,  ixjxjhs.,  193  blL:  des  Sulpicius  Sever  us  Vita  SMar- 
tmi,  die  werke  des  Paulinus  von  Pirigueux,  diese  mii  tiner  deutschen  inter- 

10  lineargl,  mitgeteilt  von  prof.  MPetschenig  (DCCCCVIIP  nachtr.),  hymnen  des  Ve- 
nantius  Fortunatus  und  einige  kleinigheiten,  uber  die  der  romische  /catalog 
auskunft  gibt.  —  MPetschenig  in  den  Poetae  latmi  mmores  (Corpus  scnptorum 
ecclesiasticorum  latinorum  16)  1,  23  varr.  [534 

Pal.  889  (bl.  103b   dreimal  Codex  de  monasterio  scl  nazarii  quod  nominator 

15  lauresham)  in  grofs  quart,  xi/xn  jhs.,  108  bit.  und  ein  ungezahltes  vorsatxbl  in 
dreizehn  signierten  lagen:  bl  lb  (1*  neumierter  hymnus  und  verse  saec.  xv) 
— 102b  Sallusts  CatUina  und  Jugurtha  mit  zahlreichen  lot.  und  auf  den  13  er- 
sten  bll.  audi  emigen  deutschen  interlineargll.  saec.  xn  (DCCCXXX),  neben  wd- 
chen  eine  grofsere  zahl  solcher   des   xv  jhs.  nicht  berucksichtigt  wurde.     darauf 

20  noch  ein  bericht  von  der  auffindung  der  gebeine  des  hL  Benedict  und  der 
hi.  Scolastica  saec.  xn.  —  emige  der  deutschen  gU.  tetite  mit  KZangemeister 
Germ.  20  (1875),  402  f.  —  [P.  286.]  [535 

Pal*  1088  in  folio,  ixjhs.,  121  bU.  und  zwei  vorsatxbll.,  das  zweite  mit  einem 
inhaltsverzeiehnis  saec.  xvi:  bl.  lb — 31*  Oaleni  Jrs  medieinalis  ad  Olauconem, 

25  davor  ein  auf  1*  mit  xxnn  De  pletoria  beginnendes,  auf  lb  mit  xcvi  (corr.  saec.  xv 
in  cv,  was  xum  text  bl.  31*  stimntf)  De  scabias  in  uesica  hetuentibus  (I.  hauen- 
tibus)  schliefsendes  capitelverzetchnis.  25b  oben  am  rande  von  einer  hand  saec.  x 
alleluia  uos  estis  lux  uius  mundi  qui  in  patijentia  po"sidebitis  animas  uestras 
mit  ubergeschriebenen  neumen.     33a — 50*  em  medizinisches  aus  Oalen  com- 

30  piliertes  sammelwerk,  bezeichnet  50*  am  rande  von  einer  hand  saec.  xv  als  Pas- 
eionarius,  mit  deutschen  interlineargll.  saec.  ix/x  auf  bl.  33*,  saec.  xn/xm  auf 
bl.  34*— 36*  (MXLVIb  nachtr.).  varan  geht  31*— 33*  (32  erst  im  xv  jh.  em- 
gelegt)  ein  capitelverzeichnis.     50* — 60*  em   Antidotar,   betitelt  von   der   hand 

nt  ea 

saec.  xy  am  rande  Inci  katag  dh.  xaxd  yhog  (mit  anspielung  auf  Oalens  tieqI 
35  ovrftioecos  (pagjudxcov  tcqv  xaxd  yiytf).  60* /f  verschiedene  recepte,  teils  saec.  x, 
teils  jiinger.  66*  ff  von  and.  hand  ohne  uberschrift  Serenus  Sammonicus. 
89* — 90b  von  and.  hand  under  recepte.  91* — 113*  buck  i — m,  15  der  Dy- 
namidia  (vgl.  uber  sie  VRose  Anecdota  graca  et  gracolatina  2,  110  ff)  mit  je~ 
dem  derstfben  vorangehenden  ccqpitdverzeicknissen:  darin  zahlreiche  deutsche  mar- 
40  ginal-,  wenige  interlineargll  von  einer  hand  saec.  x  (MXXXVb  nachtr.).  114* — 
115*  mit  Jdeinerer  schrift  m,  63—82  desselben  werkes.  115*— 121*  De  urifi- 
cia  interiora  corporis  humani,  abgedruckt  bei  VRose  Theodorus  Priscianus 
(1894)  s.  467—482.     121b  ganz  abgescheuert  und  unleserlich.  —  die  deutschen 
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gll.  entdeckte  KZangemeister.  der  mir  seine  copie  inr  reroffentlirhung  giitigst  uber- 
liefs.  audi  VRose  bin  ich  fur  einige  mwhrichten  fiber  den  codes  rerpflichtet.  [536 
Pal.  1259  in  quart,  73  bll.:  1)  hi  1 — 7  calendari  urn  saec.  xiv,  8  Iter, 
9  und  10*  lat.-deutscJies  krduterglossar  saec.xiu  (MXXI)  nebs/,  recepten  und 
5  kraut  em  a  men  saec.  xv,  11  bis  auf  einen  kurxen  eintrag  saec.  xv  /m*.  12 — 20 
alpltabeiisciies  krauterverzeichnis,  1315  geschrieben.  21*  recepte  verschie- 
dener  hdnde,  2lb  leer.  22a — 33b  Antidotariu*  Nicolai  saec.  xiv;  2)  bl. 34*/f 
*aec.  xrv  Arnoldus  de  Villa  nova  Canones  curat  ionum  und  des  Petrus  Hi- 
spanus  Tliesaurus  pauper  urn.  untermiscJd  tnit  idler  hand  j  finger  n  re  rep  ten.     61* 

10  — 71b  Sununa  magistri  Girardi  Cremonensis  d<»  inodo  nunlendi,  ebenfaUs 
saec.  xiv.  71b — 73  (dies  bl.  friiher  dent  deckel  aufgeklebt)  deutsche  und  lal.  re- 
eepte  wn  verscliiedenen  luinden  sowie  eine  mrwisetUe  deutsche  nach  KonManx  wei- 
sende  urhunde.  —  erste  nachrieht  gab  LBethmanv  Archir  der  gesellscJiaft  12 
(1872),  350,  wenige  proben  KBartsch  Die  HcideUmgcr  hss.  (1887)  >\  195*.    [537 

15  Pal.  1519  in  folio,  x  jhs.,  88  bll.:  Cicero  Ik  natura  deorurn  ruin  unvoll- 
stdndig(es  feldt  die  erste  lage)  und  I)e  divinatione,  bl.  85b  ff  \iceispaltig  und  am  scMuss 
unvollstdndig  Walahfrids  Hortulus  mil  einigen  lal.  und  dcntschen  gll.  auf  der 
ersten  spalte (DCCCCXX VIII).—  EDummler  Zs.  20  (187G),  1 15,  rgl.  Xeue*  archiv  4 
(1879),  280.    dersetbeMGPoetae  lat.  2  (1 884),  335  rariantenappnrat.  —  |  P.  249.]  [538 

20  Pal*  1715  in  octav,  36  bll.,  davor  und  darnnch  je  efn  ungexiihltes:  l)saec.  x 
ex.  bl.  1 — 15b  gloss ar  xu  Prudent  ins  mit  einer  redve  deutschcr  glL,  die,  tine 
ausnahrne  abgereclinet,  im  context  stehen  (DCCLXXXVII).  das  daror  befindliehe 
ungexdhUe  bl.  enihdlt  auf  seiner  vorder-  and  rfickseite  (dort  ran  ztvef  rerscJiiedenen 
fidnden)  ebenfaUs  lat.  gll.  xuPrudentius  nebst  einigen  deutscficn  (DOCLXXXIX); 

25  2)  saec.  XVI  bl.  16 — 36  lat.  mit  dem  buchstaben  D  l)eginnende  sgnongmik.  — 
EQQraff  DiuL  2  (1827),  311  ff.  ohne  kenntnis  des  im  2  bd.  der  OIL  erfolgten  ab- 
drucks  nochmals  herausgegeben  von  KBartsch  Die  lleidclbcrger  hss.  (1887)  *.  195/*.— 
D.  II.  311  ff.  [P.  238.)  [539 

Pal.  1716  in  octav  y  x/xi  jhs.,  60  bll.:  A  rat  or  mil   whlreichen  deutschen  aber 

30  stark  verblassten  interlinear-  und  marginalgll.  (DX XVIII  nachtr.  M.  2).  —  erster 
hinweis  durch  AReifferscfteid  in  den  Sitzungsforichfcn  der  Wiener  akademie,  hist.- 
phil.  klasse  56  (1867),  444.  ich  habe  eine  absehrift  henutit,  irelrhe  p.  HDenifle 
fur  tnich  xu  nehtnen  die  freundschaft  besafs.  [540 

Itog.  889  in  quart,  70  bll.,  fragmenie   rerschiedener  hss.:  1)  saec.  x   bl.   1 

35  — 6  bruchstucke  des  Prudent i us  mit  einer  deutschen  interlinear gl.  (DC-COXX); 
2)  bl.  7*t  urspr.leer,  genealogie  der  Karolinger  saec.  xi/xn,  M(f  SSxiu,  248; 
unten  Bibliotheca  Schobingia  fol.  32.  7b  saec.  x  Incip  lib.  s.  ualcriani.  cime- 
lensis.  epl.  de  bono  dicipline  (sic),  aus  diesetn  coder  von  (roldast  abgedmckt.  16* 
predigt  De  festiuitate  sclMichaelis  archangeli (Migne  95,  1522—1525).     19*  ge- 

40  sammeUe  gll  xuPrudentius,  damnter  deutsehe  im  context (DCCCX V).    \§hffEin- 

hards  Vita  Karoli;         3)  saec.  x  W.39*  VitaSAmandi  (AA  SS  febr.  i,  848  ff) ; 

4)  saec.  xi  bl.  47*  Incipivnt  capitula  qv*nte  civitates  metropoles  svnt.   1  svb  se 

qvales  civitates  habeant.  et  caetra  bis  49*.     dann   die  beiden  gedichte  iiber  die 

Althochdeuteche  gloeeen  IV.  39 
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hebraischen  und  griech.  buchstaben  MOPoeiae  lot.  3,  698  ff,  wrier  lot.  wort-  und 
sacherkldrung  en  mit  allegorischer  deutung  to  53*,  wo  eimge  glL  mit  deutechen 
im  context  xu  dm  briefer*  dee  Hieronymus  (DCLXXXHI*)  stehen.  58b  54*  lot. 
erkldrung  der  gewichte.     54b  bMiothekexeichen  von  SOallen;        5)  ease,  xm 

5  bL  55»  ff  erxahhmg  von  wundern  in  eccleaia  caraotenai,  begmnend  mit  dem  j.  1194, 
denen  bl.  68b.  69s  von  and,  hand  em  weiteres  aus  dem  j.  912  angehangt  ist. 
erne  hand  des  TVijhs.  hat  die  ubersekrifl  Gilonis  Carnotenaia  preabiteri  de  mira- 
culia  beatae  Mariae  Virginia  hinxugefugt.  69b  subscription  saec  xiv  Liber  ace 
Marie  de  Sarnaio  usw.    (das  folgende  abgedruckt  in  ABeifferscheids  beechreUnmg 

10  der  he.,  Wiener  sUzungsberichte,  hist.-phil.  klasse  59,  138;  em  lectionar  saec.  xn 
dieses  klosters  auf  der  Pa/riser  arsenalbibliothek  nr  209).  70*  aoe&xvi  verxeiehr 
nis  der  rom.  hbnige  und  beriihmter  Romer  bis  auf  Trajan.  70b  leer.  —  auf 
die  deutechen  gU.  maehte  xuerst  LBethmann  Archw  der  geeeUschaft  12  (1872),  275 
aufmerksam.    JStowasser  Wiener  studien  7  (1885),  348  f  [541 

15  Reg.  856  in  Idem  quart,  x/xi  jhs.,  43  bU.:  Walahfrids  Visiones  Wettim 
mit  emer  reihe  deutseher  interlineargU.  (DOCCCXXIX).  bl.  43  stuck  ernes  aus- 
xugs  aus  Alcuins  Orammatik,  begmnend  Declinationes  pronominum  quot  sunt 
(Oanisius  s.  520),  auf  der  sehr  verwischten  ruekseite  mit  etner  deutechen  inter- 
UneargL  (DVIII).  —  erster  hinweis  auf  die  gU.  bei  LBethmann  Archw  der  geseU- 

20  sehaft  12  (1872),  278.  EDummler  Zs.  20  (1876),  114  f  Neues  archw  4  (1879), 
278.     MO  Poetae  lot.  2  (1884),  302 /f  variantenapparat.  —  [P.  248.]  [542 

Reg.  469  {aus  Fulda  stammend,  spdier  m  SOatlen)  m  octav,  ajxjhs.,  47  bb\: 
hauptsacUieh  gedichte  des  Walahfrid  Strabus,  vgl.  die  genauen  beschreBmngen 
EDummUrs  Neues  archw  4,  274  f  und  MO  Poetae  lot.  2,  263,  «.  ouch  Neues 

25  archw  8,  549  und  MO  Formulae  378.  unter  den  federproben  dee  blattes  47b  fm- 
den  sich  oben  in  drei  xeilen  einige  deutsche  context-  und  interUneargtt.  (DCCCXX6 
nachkr).  —  erste  nachricht  von  den  gU.  gab  LBethmann  Archw  der  gesellschaft  12 
(1872),  283.  EDummler  Zs.  20  (1876),  115.  WhStokes  Academy  1890  nr  924 
8.  46.  —[P. 250.]  [643 

30  Reg.  598,  sammlung  von  fragmenten  verschiedener  hss.  (vgl  Bethnumn  Archw 
der  gesellschaft  12,  287),  meist  in  quart,  125  bU.:  darin  bl  16b  saec.  xi  eechs  xeilen 
gesammeUer  glL  (Argumentum  eat  uelox  approbatio  rerum  incertarum  bis  Apes  eo 
quod  sine  pedibua  naacantur)  mit  timer  deutechen  (MCCXL VI).  ferner  bl.  26*b  saec 
x/xi  unter  der  ubersekrifl  ep.  hypocratis  der  m  die  heUmittelsammlung  des  Mar- 

35  ceUus  aufgenommene  brief  des  Hippocrates  an  Antiochus  mit  deutechen  inter- 
linear- und  marginalgU.  (MXLVIP>  nachtr).  —  WhStokes  Academy  1890  nr  924 
s.  46,  nachverglichen  dutch  dr  HVSauerland.  [544 

Reg.  1701  (bl  2*  unten  saec.  xvn  Sum  Bibliothecss  Ioachimi  Mora  Hamb. 
[1593—1642])  m  quart,   130  bU.    und  em   leeres  naehstofsbL:         1)  eaee.  xi 

40  W.3b— 119b  die  werke  dee  Borax,  eingeleitet  3b— 4b  durch  dreiViten.  xwieehen 
dem  Carmen  saeculare  und  der  Ars  poetica  bL  59*b  Septem  aapientium  aentencie. 
aus  derselben  xeit  ruhren  gesammeUe  lot.  glL  her,  welche,  xum  teil  stark  verUasst 
und  abgescheuert,  die  bU.  2*  und  3a  in  7  reap.  5  durch  rote  linien  abgeteOtm 
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spalten  und  mit  ubergeschriebenen  deutschm  worten  einnehmen  (MLXXXI. 
MLXXXVI.  MCXVI.  MCXXXHL  MLXXIV.  MCLXIH.  DCCCCLXXm. 
M.  DCCCCLXXXIVd.  DCCCCXCII.  MVd.  MXXVIL  MLXXV.  MCXXXV. 
MLXXXIV.  DCCOCLIX*.  DCCCCLHL  MCLXII.  DCCCClA  DCCCCLin. 
5  D0C0CLXX.DCCXX^XXXVI.DCCCCI^XXIII.DCCH3(XXXVI).  ihregrofsem 
verzierten  anfangsbuchstaben,  welchc  abschnitte  resp.  neue  quellen  andeuten,  habe  ich 
angegeben.  bl.  1,  in  wahrheit  zwei  bll.  ausmachend,  ist  mU  versen  irn  xvi  jh.  beschrie- 
ben;  2)  saec.  xv/xvi  bl  120a—  130b  Persius.  —  erste  nachricht  gab  LBeth- 
mann  Archtv  der  gesdlschaft  12  (1872),  324.     LDuvau  in  den  MSlanges  d'archio- 

10  logic  et  ffhistwre  de  Vecole  franchise  de  Rome  8  (1888),  609— 629  und  in  dm  Mi- 
moires  de  la  socUti  de  linguistique  de  Paris  6  (1889),  359 — 367.  mein  abdruck 
beruhi  auf  einer  ostem  1879  in  Rom  genommenen  abschrift.  [545 

Beg.  1861  (bl.  1*  saec.  xvii  Ex  biblioth.  Goldasti)  in  grofs  quart,  ende  des 
XI  jhs.,    118  bU.:    bis  bl.    117b    Chalcidius   In  Timaeum  mit  iiner   deutschen 

15  interlineargl.  (DCXIVb  naehtr.).  118a  ein  mathematisehes  stiick  In  longitu- 
dine  multiplicatio  —  in  se  ipsis  ducti  perficiunt.  —  WhStokes  Academy  1890 
nr  924  s.  46,  nachverglicJien  von  dr  HVSauerland.  [546 

Tat.  9821  in  klein  quart ,  xi  jhs.,  140  bll  sowie  je  zwei  vor-  und  nachstofsbll. 
saec.  xiv,  vorn  und  hinten  unvollstdndig  (die  lagenbezeichnung  geht  von  rot  C  auf 

20  10b  bis  schwarz  p  auf  130b):  Prudentius  werhc  mit  einer  anzahl  dcutscher 
interlinear-  und  marginalgU.  (DGCLXXXVIII),  von  denen  manche  ganz  erloschen 
sind.  genauere  beschreibung  des  codex  in  PDressels  Prudentiusausgabe  (1860) 
ft.  hff  und  in  den  Wiener  sitzungsberichten,  hist.-phil.  klasse  63  (1869),  732,  wo 
ouch  die  auf  dem  ersten  der  beiden  vorsatzbU.  stehende  und  uber  die  provenienz 

25  der  lis.  aus  ChCoUrs  besitz  in  Prag  aufschluss  erteUende  notiz  v.  j.  1618  abge- 
drucki  steht;  doch  ist  darin  der  name  des  jesuiten  in  Morietvs  zu  bessern  und 
zuletxt  hat  es  nicht  antiquario  sondern  aliquovis  zu  hcifsen.—  EG  Graff  Dint.  2 
(1827),  310  ff.  —  D.  n.  310 /f.  [P.  237.]  [547 

Vat*  7222  in  folio,   ixjx  jhs.,  490  ss.:    die  Canones  conciliorum  und  De- 

30  creta  pontificum  mit  vorangehendem  inhaUsverzeichnis ;  am  schluss  s.  488 — 490 
gesammeUe  lot.  und  deutsche  gll.  zu  den  Canones  unter  der  iiberschrift  Incipiunt 
Olosae  (DLXXXVII*  naehtr.).  —  erste  nachricht  gab  LBethmann  Archiv  der  ge- 
seUschaft  12  (1872),  258.  WhStokes  Academy  1890  nr  924  s.  46.  47,  dessen 
abdruck  ich  widerhotte.  [546 

35  SALZBURG, 

STAD1TSCHES  MUSEUM  CAROLINO-AUGUSTEUM. 
Unsignlert,  53  lose  bll.  in  octav,  ix  jhs.,  von  p.  Willibald  Hauthaler  geordnet 
und  im  Gentralbl.  fur  bibliothekswesen  1893  *.  71 — 81  eingehend  beschrieben,  reste 
verschiedener  codices:         1)  bl.  1 — 7  (davor  ein  mit  dem  jetzt  einschichtigen  bl.  7 

40  correspondierendes  anfangsbl.  der  lage  verloren;  von  bl.  4  nur  die  obere  hdlfte  vor- 
handen;  meist  30  zeilen  auf  denseiten).  ein  glaubensbekenntnis  bis  2*  oben 
(1*  grosten  teils  abgescheuert,  lb  2*  bet  Hauthaler  aao.  71  f  vgl  378  abgedrueU), 
darm  lectionen  fur  verschiedene  hauptfeste  {bl.  7b  von  and.  hand);        2)  bl.  8 

39* 
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— 13,  drei  doppelbU.  von  viel  kleinerem  format  und  ohne  rote  ausxeichnungen 
(23 — 26  xeilen  auf  den  seiten).  8* — 10*  gebete  und  geistliche  ansprachen,  10b 
— llb  Beda  De  loquela  digitorum  (Hauthaler  79 — 81),  darauf  von  and.  hand  In 
istis  locis  predicauerunt   apostoli  (Hauthaler  81).     12*  unter  der  iibersehrift 

5  De  Numero  grecorum  links  die  xahlen  1 — 900  nebst  ihren  griech.  namen,  rechts 
verschiedene  etymologien  und  gll.  (darunter  die  ags.:  essentia  in  nostra  lingua  di- 
citur  auuesnis  und  Substantia  dicitur  spoed  quod  significat  diuitias  siue  s ton ri- 
ms), welche  sich  auf  12b  und  13a  obere  halfte  (untere  halfte  und  13b  leer)  forU 
setxen  (Hautlialer  73  f);         3)  hi.  14 — 17,    xwei  doppelbU.  von  mehreren  handen 

10  geschrieben,  bruchstiicke  des  Eucherius  (Hauthaler  74/");  4)  U.  18 — 23, 
drei  doppelbU.,  xwischen  denen  tin  viertes  fehU.  18,  urspr.  leer,  enihdlt  auf  sei- 
ner vorderseite  ein  mitten  im  satx  beginnendes  stuck  uber  den  hi.  geist  (Hauthaler 
75  /"),  19 — 20  xwei  abschnitte  aus  Beda  De  temporum  ratione  cap.  20. 45 ;  21 — 23 
von  and.  Iiand   lot. -deutsche  gll.    zu  den  Canones  (DXC  nachtr.);         5)  bl.  24 

15  (nur  teiliveise  erhalten  und  leer)  — 53  (von  49b  an  bis  auf  vereinzelte  federproben 
leer),  vier  lagen,  ein  ausxug  aus  der  Dionysio-Hadriana  in  1 70  capiteln.  diese 
hs.  teilt  mil  der  ersten  de#  codex  die  eigentumlichkeit,  doss  auf  jeder  seite  links 
xwei  senkrechte  linien  geutgeu  sind.  [549 

SALZBURG, 
20  BIBLIOTHEK  DES  STIFTS  SPETER. 

IJL  20  in  folio,  xir  jhs.f  199  bll,  von  mehreren  gleichxeUigen  handen  geschrie- 
ben: bl.  lb.  2*  (la  und  2b  leer)  das  verieichnis  der  Brief e  des  Hieronymus,  von 
bl.  3*  an  diese  selbst.  bis  24b  von  xahlreichen  lat.  und  auch  deutschen  interlinear- 
und  marginalgll.  begleitet  (DCLXXXV).     abschrift  verdanke  ich  RMWerner.   [550 

25  SALZBURG, 

K.  K.  STUDIENBIBLIOTHEK. 
Doppetbl.  in  folio,  von  einem  bnrhdeckel  abgelost,  anfangs  des  XII  jhs.,  jede  seite 
dreispaltig  xu  38   xeilen:  gesammelte  lat.  und  deutsche  gll.  xu  den  Canones  und 
den  Vitis  patrumy  die  deutschen  xuw  grbfsern  foil  im  context,  xum  kleitiern  uber- 

30  geschrieben  (DXCI.  DOCCLXXXIII).  —  MAWalx  Germ.  11  (1866),  305—310.— 
[P.  130.]  [551 

SCHLETTSTADT, 

STADTBIBLIOTHEK. 

ClMlgnfert  (im   Catalogue  des  departments  3,  591    als  nr  100  bexeichnet)  in 

35  klein  folio,  xu  jits.,  132  i:on  mir  signierte  bU.,  aufserdem  xwei  des  xiv  jhs.  mit 
stiicken  aus  I  si  dors  Etymologien  angebunden,  beschrieben  von  LBethmann  im 
Serapeum  6  (1845),  30 — 32,  schlecht  im  Catalogue  des  departements  aao.:  be- 
ginnt  1*  mit  einer  Historia  Langobardorum,  einem  ausxug  aus  Paulus  Diaconus, 
dem  am  rande  eine  reilte  die  deutsche  geschichte   und  kirchengeschichte  betreffender 

40  notixen  beigefiigt  sind:  darin  funf  deutsche  interlineargU.  (DCCXLVlll).  darauf 
De  mensuris  und  ein  pabstverxeichnis  bis  auf  Paschalis  n  (f  1118),  das 
von  and.  Mnd  bis  auf  Honorius  n  (f  1130)  fortgesetxt  ist.  16a  Quomodo  ro- 
manum  imperium  in  greciam  de  grecia   in    franciam  deo  ordinance  translatum  sit 
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bis  auf  Heinrich  y  mit  Siner  deutschen  interlineargl.  (bd.  2,  360  anm.  5),  daneben 
am  rande  De  nouem  circulis  terrae  Hunorum  aus  Einhard.  18*  Versus  svper 
imaginem  domini,  Versvs  de  sacramen  ti",  Versus  in  xu  libros  staoii 
thebaidos,  Epitaphivm  achillis  (Mese  630),  18b  Sex  mundi  etates,  dar 
5  neben  21*  am  rande  Excerptvm  de  Gallica  historia  mit  zwei  deutschen 
interlineargll.  (DCXCVIII).  sodann  ein  grundriss  der  arche  Noe  mit  attc- 
gorischer  deutung,  und  von  and.  hand  eine  chronik  von  Christi  geburt  bis  zum 
j.  90  sourie  mehrere  kleim  stucke.  34*  De  philosophic,  34b  De  Zoroastre'  rege, 
35*  De  magis    id  maleficis,   De  nigromantia,  35b  De  rcgibv"   et  regnis,    37*  De 

10  imperiis  et  miliciis,  38b  De  legibus,  40*  De  hereditate,  42a  De  decern  nominibus, 
alies  excerpte  aus  Is i dors  Etymologim.  44*  Incipit  glosa  super  aratorem 
mit  vier  deutschen  interlineargll.  (DXXXVI),  45b  Super  virgilivm  mit  zahl- 
reiclien  deutschen  gll.  im  context  und  ubergeschrieben  (DCCCLXII).  58*  die 
deutschen  monat-  und  windnamen  aus  Einhard  (s.  bd.  3,  609  anm.  1).    58b  ohne 

15  uberschrift  zweispaltig  ein  alphabetisch  geovdnetes  glossar  tu  Vergil  mit  reich- 
lichen  deutschen  contextgU.  (DCCCLXI):  doss  darin  zalUreictie  worte  von  and.  hand 
ubergeschrieben  sind,  ruhrt  daherf  doss  diese  and.  hand,  welclie  am  rande  em 
zweites  alphabet,  glossar  eintrug  (DCCLXXIIId  nachtr.),  fur  dasselbe  platz  ge- 
brauchte  und  darum  alle  auf  den  rand  hinausreichenden  zeUenschlusse  des  Vergil* 

20  glossars  ausradierte  und  selbst  von  neuem  iiberschrieb.  64b  Super  lvcam 
(CCCLXXXII:  nwr  wenige  der  gll.  sind  von  nun  ab  interlinear),  65*  De  minori 
vita  patrum  (darunter  eine  rote  zeile  ausradiert:  DCCCLXXXVI),  65b  De 
uita.  s.  Pauli  priini  heremite  (DCCCXCI),  66*  De  uita.  s.  Hilarionis 
(DCCCLXXXVIII),  De  uita  Malchi  (DCCCXC),    In  eassianum  (DCVIII), 

25  daneben  am  rande  von  der  and.  hand  ein  alphabetiscfies  glossar  miteiner  deutschen 
contextgl.  und  zwei  interlinearen  (MCLXXXHI).  70b  De  eusebio  super  eccle- 
siasticam  hystoriam  (DCCCXXIIIb),  daneben  wider  am  rande  voti  der  and.  hand 
ein  alphabetisches  glossar(MCCXXVh).  73b  GloHa  de  epistolis  Hieroninii 
(DCLXXXHIb)    und  daneben   am   rande   von   der   and.  hand    ein  alplwbetisches 

30  vocabular  (DCCLXXIHb  nachtr.).  76b  Excerpta  de  libro  lucani,  78*  De 
primo  libro  hystoriarum  orosii  (DCCXLb),  82*  Item  alia  stvdiosis  vtilia 
(MCLXXXVI).  85b  Incipit  glosa  de  uniuersw  canonibus,  86*  De  canone 
apostolorum  (DXOV),  89b  Communis  omnium  conciliorumGloaa  (DLXXXIX), 
94b  De  multa  blasphemia  hereticorum,  95*  De  penitentiali  (DCCLVDI), 

35  Super  librum  dialogorum  (DCLXIb),  96b  In  pastoralem  cvram  (DCXLIIb), 
99b  Glosa  svper  xl*  omelias  Gregorii  Pape  (DCLXXIII:  die  gll.  sind  mcht 
abgesetzt),  100b  De  natura  rervm  Bede  Presbyteri  (DLIII),  102b  De  cbro- 
nicis  (DXLEX),    103*   De   ignotis    verbis   (Fulgentius),    104*   De   diuersis 

,ecelesU  

nominibus  in,  usitatis,  am  schluss  mit  Siner  deutschen  contextgl.  (CCCXCVIIP 
40  nachtr.).  105*  De  diuersis  nominibus  nature;  (DCCCCL*),  105b  Nomina 
menbrorum  univ'cuiv^ue  hominis  (DCCCCLEXb),  darauf  106b  ohne  uberschrift 
worterklarungen  (MCXXXVL  MXCVI),  107b  De  diuersis  animalibus, 
109*  De  eqvis  (DCCCCLXXV),   De  bvbvs  (DCCCCLXXVIII),   De  ovibv 


614  Vebzeichvib  Der  Has.  552 — 558 

PCCJCCLXXX),  Deporcis(DCO0CLXXXI),  109bDe  Auibus(DCXXX3;CVnb. 
DGCCCLXXXIV0),  112b  De  feris  (DCCCCLXXI),  alles  dies  neben  dm  ent- 
8prechenden  abschnitten  aus  Isidore  Etymologien.  122b  die  lot.  hexameter  iiber 
baumnamen  mil  deutschen  interlineargll.  (DCCCCXXXIV).  darauf  em  dreispaUi- 
5  ges  glossary  das  aus  sehr  verschiedenen  bestandteilen  zusammengesetzt  ist  (MGLXI. 
MCXXIT.  MCLEX.  MCXEX.  MXCIV.  MCVH.  MCLVm.  MCVH.  MLXXXIP. 
MLXXVIL  MCLXIV.  MCXII.  MCLIV.MXXVC.  MCLIH.  MLXIII.  MCXXVH. 
MLXVI.  MGLV),  — 124b,  auszuge  aus  Isidor,  endlich  182b  stadtenamen 
zweier  verschiedener  hdnde  (MLXXIH)  und  em  im  xiv  jh.  eingetragenes  minne- 

10  lied  (Zs.  5,  418.  Strafsburger  studien  1,  100).  —  erste  erwahnung  der  gll.  dureh 
JJOberlin  in  Scherzs  Glossarium  germanieum  1  (1781),  v;  er  cUiert  daraus  zb. 
s.  18  ana  Avia  (bd.  3,  '424,  11),  22  eidim  Geiier  (3,  425,  16).  WWaehernagel 
Zs.  5  (1845),  318—868.  ESteinmeyer  Zs.  15  (1872),  1—17.  —  [R  §  137. 
P.  85.  109.  116.  117.  123.  124.  131.  132.  133.  134.  135.  156.  160.  180.  181. 

15  183.  205.  272.  273.  300.  301.  302.  304.  312.  313.  314.  315.  316.  317.  318. 
319.  419.  422.  435.  436.  437.  438.  439.  440.  460.  473.]  [552 

Unsigniert  (im  Catalogue  des  departments  3,  601  bezeichnet  als  nr  132)  und 
ungebunden  (bl.  1*  saec.  xvn  Liber  Sanctse  Fidis  in  Slezestadio.  Restituatur)  in 
octav,   ix  jhs.,   153  von  mir  gezdhlie  bli:         1)  bis  bL  53b  und  55* — 62b  erne 

20  sammlung  von  allerhcmd  ritualvor sehriften ,  exorcismen  usw.  58b  von  and. 
hand  die  namen:  gunteri.  adalart.  fol  colt  uuil  li  bolt  engil  rat,  sodann  und 
aw/"54*b  von  spdternhandenbeschwdrungen;  2)  bl.  63  ff  (signatur  i  bl.  70b). 
63  urspr.  leer,  jetxt  in  fortsetzung  von  62b  besehrieben.  64*  Incipit  consti- 
tute et  fides  Niceni  concilii.  subditis  capitulis  suis,  darauf  das  Poenitentiale 

25  Egberti,  beide  stiicke  mii  wenigen  deutschen  interlineargll.  (DCCLX)  emer  eiwas 
undeutlichen  hand.  96b  Incipit  inqvisitio  scl  Bet  an  i  presbiteri  de  peni- 
tentiale  criminalivm  peccatorum  (Wasserschleben  248).  112*  In  dei  nomine  in- 
cipit de  diversis  criminibvs.—  JGrimm  kannte  die  gll.,  s.  Myth.1  3,  49.  [553 

♦STRASSBUEG  IM  ELSASS, 
30  EHEMALIGE  UNIVERSITATSBIBLIOTHEK. 

A  157  der  fruhem  johanniterbibliothek  in  octav,  xn  jhs.:  enihieli  bl  l*b  Salo- 
monische  sp ruche  gerevmt  (Zs.  3,  128  ff),  lb.  2*b  die  Versus  de  volucribus , 
bestiis,  lignis,  piscibus  mii  deutschen  interlineargll.  (DCCCCXXXIV),  darauf 
bis  3b  gesammelte  hi.  gll.  mii  Hbergeschriebenen  deutschen  (MCLI.  MCCXXTVb), 
35  endlich  das  Canticum  cant,  mil  erklarung.—  erste  nachricht  von  JGrimm  00 A 
1826  8.  1589  (Kleinere  sehriften  4,  405),  nach  ?Mafsmanns  mitteilung  (s.  des- 
sen  Denkmaler  s.  92),  abdruck  von  WWackernagel  AM.  bU.  1  (1836),  348—352. 
seine  oripitialabschrift  auf  der  Easier  bibliothek  verglich  fur  mich  an  den  von 
SchmeUer  abweichenden  stellen  dr  OBinz.  —  St  Ve.  6.  [P.  430.  S.  o  168—175. 
40  424—430.  i  820b— 826.]  [554 

B  114  der  fruhem  johanniterbibliothek  in  quart,  xiii/xiv  jhs.,  ztoeispaltig  ge- 
schrieben:  enthielt,  wenn  man  aus  der  kurzen  beschreibung  bei  JWiiter  Catalogus 
codd.  mss.  in  bibliotheca  ordvnis  Hierosolymitani  Argentorati  asservatorum  (1746) 
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«.  17  dies  schHefsen  darf,  nur  das  Summarium  Heinrici.  bekannt  ist  demon 
blofs  das  Heme  stuck,  das  WWackernagel  Deutsche*  lesebuch  1*  (1859),  177—182 
abdruckm  lief*  (DCCCCXXXVIIB),  naehdem  er  Zs.  5  (1845),  319  die  ersie 
nachricht  von  dent  codex  gegeben  hatte.  vgl.  ouch  Wackernagel  Umdeutschung 
5  (1861)  s.  34  arm.  —  [P.  414.]  [555 

€•  V.  6  (aus  Schiettstddt  stammend)  in  klem  folio,  m  jhs.,  115  bll.  (sine  copie 
des  vorigen  jhs.  befmdet  sich  in  Kopenhagen):  enthieU  nach  den  beschreibungen 
MG  LL  i,  267.  m,  8  die  Lex  Alamannorum  und  das  vierte  buch  der  capi- 
tulariensammlung  des  Ansegis,  darauf  von  and.  hand  erganxungen  dieses  vierien 

10  buchs  und  appendices,  wetter  die  biicher  1 — 8  des  Ansegis  und  quaedam  theo- 
logica.  der  Lex  und  dem  vierten  buch  des  Ansegis  tvaren  wenige  deutsche  gll. 
iibergeschrieben  (DCCXXESL  DXXVI).  —  JSchiUer  Die  aUeste  teutsche  so  tool  all- 
gememe  als  insonderheit  Elsassische  und  Strafsburgische  chronicke  von  Jacob  von 
Konigshoven  (1698)  *.  622—699  (die  gU.  dort  s.  623.  624.  644.  645.  647.  651. 

15  652).  EGGraff  Diut.  1  (1826),  342,  corrigiert  dutch  dm  variantenapparat  der 
MO  LL  i  (1835)  und  m  (1863);  dort  ouch  bd.  m  tafel  2,  8  em  foes.  —  D.  1. 342. 
[P.  482.  S.  i  820*— 826.]  [556 

Bis.  des  Eortus  deliciarum  der  Herrad  von  Landsberg,  xweite  htilfte  des 
xn  jhs.,  324  (urspr.  342,  derm  zunschen  bl.  15  und  16  war  em  defect)  bll.,  von 

20  denen  255  zweispaUig  in  grofs  folio  (50  X  36/37  cm.),  die  ubrigen  in  kleinern 
formaten:  enthieU  xahlreiche  den  bildern  bei-  oder  dem  text  ubergeschriebene  deutsche 
glL  (DGCCCXIIV).  —  ChMEngelhardt  Herrad  von  Landsperg  (1818)  *.  178—200. 
offenbar  woUte  er  solche  verdeutschungen,  wdche  mehrfach  vorkamen,  nur  einmal 
und  xwar  an  der  stette,  wo  sie  zuerst  begegneten,  verxeichnen:  daraus  erklart  sich 

25  der  anscheinend  hohe  procentsatz  von  EQQraffs  nachtrdgen  in  seiner  collation 
Diut.  3  (1829),  212 — 221.  indessen  lassm  es  diese  ergdnzungen  Graffs  an  hinr 
reichender  deutlichkeit  recht  fehlen,  sodass  kemeswegs  uberaU  die  richtige  folge  der 
gll.  hergesteUt  werden  harm  und  manche  xtoeifel  bleiben:  welehen  platz  vottends 
purpuras  brunpfellel  (Engethardt  184b)  einnahm  und  6b   noch  cine  besondere  gl 

30  Lacus  wag  (184a)  oder  Fascis  gebundelin  (191*)  vorhanden  war,  vermochte  ich  nicht 
zu  bestimmen.  ouch  die  par  in  den  noten  angefuhrten  blattangaben  AStraubs 
(Eortus  deliciarum,  reproduction  hSliographique,  Strasbourg,  Trubner,  bis  1897  neon 
liefcrungm)  verhalfen  nicht  zur  klarheit.  wertlos  sind  die  ausziige  aus  Engelhardts 
buch  in  derRtoue  d Alsace  n.  s.  6  (1875),  92  ff.  196  ff.  —  Hd.  [H.  §  38.  P.  417. 

35  S.  o  240—283.]  [557 

STUTTGART, 
KGL.  6FFENTTJCHE  BIBLIOTHEK. 
Poet,  et  philol*  4°  96  (1*  unten  saec.  xiy  Ich  hir  gen  zwifalten,  7*  dU 
bveh  fst  mine  b*ren  yd  zwifalte),  xn  jhs.,  80  bll.  (bl.  1  und  8  auf  rescribiertem 
40  pergament):  ein  alphabetiseher,  am  sehluss  unvollstandiger  (er  bricht  s.  v.  Video  ab) 
Derivatarius  (uberschrift  Deriuatiua  von  emer  hand  des  xiv  jfis.)  mit  wenigm 
deutschen  gU.  im  context  (MCLXXXIV).  —  EGGraff  Diut.  2  (1827),  71  f.  — 
D.  n.  71.  72.  [P.  322.  S.  i  1020.]  [558 
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The*l»  et  pML.  f#L.  21 H  i*/***  Zwrtfon  ****.  *u«*wL  *piter  «*  EUwmgem 
79  «m7.;  1>  ~^.  xii  '-.   1  -51   •'-'<;'"   1— <    9—16-   17—22.  23 — 26.  27— 

15  34.  35— 3*.  39—47.  4*-- 5K  \un*i*>  ureisydiuj,  in  der  hamptsaehe  erkla- 
ruftij'n  .'tfjt  *ilt*,§  ,tn»t  Hf\i*n  t'xtamr nt  mit  inhireiehen  demtweken  %t*tc- 
linfnt'H.  trttii'i+M  rrstt:*s**ju..  m  A  \»r  ir  1*  Incip  it  cIm-a  in  prologr  Genoa*  (IX: 
kier  riihrtH  fitn»>t*  ///.  ron  *ttr-i*  jt'fijfr'r  hand  her :  3lM  anm.  8  fehH  das  nvrt 
~hhrrgfM>hr?\m    \w  alia    iIV-.      ld   It^in    alia  iYIIl     3*  Ite  «le    G«nesi   imyftisrh' 

20  '/"</#/ fty i.  6*  o/</'^  ttfjTfrhrif*  i*n,U  >j'jUnm  ron  *iner  xeiU  Qwtzuge  aus  Hrn- 
hon  IM  ni*ir*f*o  hath  2  r#.*/*.  •»»/.<  iif*s*n  turtle*  *5*  I>e  libio  Exodo  <XXIX». 
**b  Df»  **«j«ie  xtnyMwte  d'ntnw,<.  lX  tuvh  'ib#itx  Qu*x.ii*jp  au*  Hraban  De  «w- 
t'ftMO  3.  1  ait*,'tn'j.  mn  ninth  r*„t  /»«</.  /i>iw//  fjrerpte  O't*  B*4a*  9*  Incip  *i 
gl-r*  i  Ex^Jv  iXXIY:  324    n,.,,,.  In    /.  57    xW/  50.    XXVI I.      1  lb  De  cubito 

25  arr-h<»  vl  tabnac.ili  #■'/'  mt'i  B^^la  s»-h»rari  am  ramh.  <ms\uo*  axis  Br  da  De  tabtr- 
nnmlh  I,  4-  »l.  n.  1.  3.  in.  :,.  s.  n.  H  ^DLIXk  13b  De  Levitico  (XLJ:  345. 
1  X  Farina  n.  n»  It,-m  «|e  txxU-m  <XLIXk  1>  De  libio  Numeri  (LIIIJ.  \^ 
I fiin  '1^  eo«le  iLY:  35>j,  12  L  h  43  r  \*;\  im  tonUst  r.  26  biciginwirdit  rl 
M*  ohnf  iiberwhrift  fflAhrumj  h/hrtn'srfter  nmnnt   in  Xwnwi.  namentlich   der  zvti- 

30  Uiidcienig  stafionm    d'x  33    ttiititfl*.      l>a  tjl*i'h  falls    oh  tie  iiberitrkrift,    aber  narfi 

al>mt\,    miJtxiitff  ova  Hraban   />  ani verso  3,   1    [Mign?  Ill,   53.   54).      18b  D** 

Devteronomio  {dux  Uf-fp  *  au#nidi*rf.  LXYIII).      18d  Ite  de  eotle  {darin  aus  <w- 

i     . 
Am^  ^/»x  w i wevs  Chanaan    19a  anfJihluny    der    tods'unden:    Octo  si  uitia  pnci- 

|>alia  t\  hunianii  ^.*iif'  instant  «*«-..  a^»r  «wr  /»'*/^  dentseh*  yL  bl.  20*,  rfi«  *^ 
35  **•!  LXYIII  einrritde):  rest  von  20d  '//«/  21a  /^r,  «?//"  kUterer  seiie  mtr  futif 
xeUen  autt  Hraban  Jh>  univr.rso  3,  1  />.  53  Jligne.  21b  Incip  gla*a  I  pl<^  Iosvet 
In  libK'  Ioxve,  </«r/w  wider  ans  Hraban  p.  54  f  (darin  auch  die  unlet  LXXXIH 
abyedruckU  gl.).  21c  De  libro  Ivdicvm  (LXXXIX),  21d  und  das  grosien  teils 
leerf  bl.  22"  ausxiige  mm  Hraban  p.  50.  57.  22b  saec.  xni  die  Versus  de 
40  do  lu  crib  u  a  et  best  its,  copiert  aus  unserer  nr  559  (DCCCCXXXTVAB :  23, 
63  upule  g.  28,49  furnarius  aueh  g.  29  anm.  6  strucio  mtr  f.  31,26  luciniisf 
35,  39  winela  g.  50  zisimft*  #).  22r  (die  seite  einspaUig)  De  tribv*  diluuiis  und 
De  terra  =  Itidor  Ehjm.  13,  22.  14,  1,  endlich  seeks  zeilen  unler  der  iiberschrifl 
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De  hysteria  regit,  M.  23 — 26  jungerer  emschub:  23*  Ezcerpta  de  Rabano  sup 
libra  regu,  23d  De  teplo  salomoni',  24d  De  atriotepli,  25*  De  porticu  salomonis; 
26^,  urspr.  leer,  ist  benutzt,  urn  den  schluss  des  Cato  aufzunehmen,  toelcher 
von  bl.  1  an  je  in  2  versen  am  obern  und  untern  rande  der  seiten  van  jungerer 
5  hand  eingetragen  war,  hg.  unter  beiziehung  unscrer  hs.  van  FZarncke  Berichte  der 
sacks,  geseUschaft  1863  8.  31  ff.  27*  Incip  glosa  in  plogv  librorv  regvm.  27b 
De  primo  libro  regv  (C),  27d  Item  de  eodem  (CI),  28b  Item  de  eodem  (CI).  29° 
naeh  absatz  wider  excerpte  am  Hraban  p.  57.  58.  29d  De  n  libro  (CXVII), 
30*  De  eode  (CXVII).     30d  nach  absatz  exeerpte  aus  Hraban  p.  58.   59.  66. 

10  31*  De  in  libro  (CXXXI:  430,32  hat  aueh  b  31b  Amulas  in  similitudine  erufe 
to  altior  e),  31b  De  eodem  (CXXXIV).  32*  De  nil  libro  (CLII),  32b  De  eodem 
(CXLVII:  449, 17  scitwrz  im  context  b).  32d  auszuge  aus  Hraban  p.  67. 62—65. 
33b  In  prologv  Paralipom,  De  eodem  (CLVI.  CLXII).  33d  In  plog  parabolas 
Salem   (CCXXVH),    In    Pverbia    Salemonis   (CCXXVII).     35*  De    Ecclesiaste 

15  (CCXLVI),  Ite  de  eode.  35b  De  canticis  (CCXLVHI).  35d  auf  urspr.  fret  ge- 
lassenem  raum  von  and.  Iiand  De  aromatib9  =  Is i dor  Etym.  17,  8, 1 — 4.  8  nebst 
einer  angehangten  erUarung  van  Tergiuersator.  36*  De  libro  Sapientie  (CCLX), 
36b  De  eode  (CCLVIII).  36d  De  libro  Iesv  filii  Syr  (CCLXX),  37bDe  eodem 
(CCLXX  p.  583,  42  und  CCLXVIII).     37c  die  untern  zwei  drittel  leer,  37d-r 

20  38b  auf  urspr.  freiem  raum  von  and.  hand  De  arboribus  =  Isidor  Etym.  17,  6. 
5,  32.  33.  38c  (die  seite  ist  einspaltig  saec.  xm  beschrieben)  De  fonte  ap  epirv, 
De  equabus  capadocie,  De  Thilon  Isula,  De  mirabilib9  palee,  De  magnete  7  ada- 
mate  lapidibus,  De  aspeston  lapide,  De  pyrite  lapide,  De  lapide  selenite  (bis  hier- 
her  in  verdnderter  ordnung  aus  Angus  tin  De  civUate  dei  xxi,  4.  5),  De  lapide 

25  agaten.  de  nat~a  animaliv  (perlenfischerei),  De  lapide  senditico.  de  nat~a  anima- 
lium  (heiU  wassersucht).  39*  De  libro  lob  (prolog,  CCEX),  Ite  de  eod  (CCIX). 
39b  urspr.  leer,  jetzt  von  and.  liand  unter  der  iibersclirifl  KASAAbdrOC.  rRA- 
MATON.  EAAINON,  .i.  nvmerv11.  literarv  grecarv  beschrieben  mU  dem  gedicht 
Quatvor  his  nc  u'siculis  ppende  magisteR.    Tres  in  psonis.    unv  in  deitate  poten- 

30  tem.  A.  Alfa  patre  signat.  quo  capvt  ee  uidet""  usw.  (MO  Poetae  lot.  3,  699). 
39c  De  libro  Tobie  (CLXXXI;  am  schluss  bemerkung  iiber  Tobias  aus  Hraban 
p.  66),  De  libro  Ivdith,  39d  Ite  de  eode  (CXCI:  die  gl.  481,  3  steht  auch  in  f 
40*,  und  zwar  im  context  nach  481,  16,  Ascopam  in  similitudine  flasconis  I  utri 
.i.  cylli).     40*  De  historia  Hester  (CC:  488,  31  Scita.  monita  I  precepta  .i.  ban 

35  e  40*  im  context.  488,  34  Cousternata  .i.  afflicta  I  perterrita  siue  bif  ni  c  40* 
im  context;  am  schluss  under  bemerkung  aus  Hraban  p.  66  iiber  Judith  und 
Esther).  40b  De  Hesdra  (CLXXIV:  als  erste  deutsche  gl.  hat  c  40c  Decaluaui 
eos  .i.  calata  —  13,  25.  CLXXI),  40d  bemerkungen  iiber  zwei  Esdra,  Ite  de  eode 
(CCCLVIII.  CCCLXV),   dann  nach  freiem  raum  De  prophetis.     41*— 43b  aus- 

40  ziige  aus  Hraban  3,  2.  1.  43b  Incipit  glosa  in  plog  Esaie  pphe  (CCLXXVIII, 
nur  die    erste  gl),    Ite  de   eode   (CCLXXVIII  bis  591,   29),    43e  Ite   de   eode 


(CCLXXVIII  von  591,  30  an:  diese  gl.  lautet  On9  lat  essa;  lat  ist  nicht  later, 
sondern  latine,  massa  hebrdisch  s.  Hieronymus  In  Jeremiam  23,  30,  iv,  1007  Vail. 
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die  form  propdnat  591,  32  fur  propinabo  der  Vulg.  stammt  aus  dem  commentar 
des  Hieronymus,  rv,  362  VaXL),  44*  Ite  de  eode,  ausxuge  cms  dem  commentar  des 
Hieronymus  xu  Esaias  (mitten  dorm  steht  44*  rot  am  rande  falschHch  De  Ie- 
remia).  44d  Ite  de  eode,  ausxuge  aus  dem  eommeniar  dee  Hieronymus  xu  Je- 
5  remias.  45*  unten  Gloee  queda  de  ppbetia,  ausxuge  aus  dem  commentar  des 
Hieronymus  xu  ExeMel.  45°  Ite  d*  ppfe,  ausxuge  cms  desselben  commentarm 
xu  Daniel  und  Nahum,  45*  Ite,  ausxuge  cms  desselben  commentar  xu  Aggaeus, 
Ite  de  phfcis,  ausxuge  aus  desselben  commentar  xu  Abdias,  Ite  Vnd*  svp,  ««- 
*«^e   au*   desselben  commentar  xu   Oseas  und  Mieha,   46b  Ite   de   pptiis,   <n«- 

10  xuge  aus  desselben  commentar  xu  Zacharias,  46*  Ite  d*  ppbis,  ausxuge  aus  des- 
selben commentar  xu  Malaehias,  Ite  vnd*  Bvp,  ausxuge  aus  desselben  commentar 
xu  Habacuc  die  wenigen  deuischen  glL  dieser  abschnitte  smd  unter  DCXCV* 
nachtr.  vereinigt.  46c  Epistola  Hierofi  ad  Dardanv  de  genef  musiooi  =  xi,  2, 
277   Vail.     47b  (bl.  47  ist  emspalHg  besckrieben,  dh.  war  urspr.  leer)  Ite  isido- 

15  rv*  in  .in.  libro  sic  ait  =  Etym.  3,  19.  20,  8.  4.  21,  3.  4.  6.  22,  8.  10.  14. 
11,  darauf  erne  mil  Cassiodorv*  bezeichnete  notiz  Sciendu  e  qd  iurarefi  semp  sig- 
nificat  sacramta  usw.,  endlich  von  and.  hand  xusammenstellungen  uber  die  eigen- 
schaften  gottes  Inmsv*  da  dr  usta.  48*  Glose  sup  Apoc  (CCCCXCII).  tm 
anschluss   an  die   deutung   der  edelsteine  der  Apocalypse  21,  19   folgm  48b  von 

20  and.  hand  nock  einige  notizen  fiber  Smaragdus,  Auricalcum,  Caloedonius,  rest  der 
spalte  leer.  48*  Sup  Actv*  aptorv  (CCCXCIV),  49d  leer.  50*  Epla  Iaoobi  apfi 
(CCCCLXIX),  Epla  Petri  apii  (OCCCLXXIV:  791,  5  bigoumida  im  context),  d* 
scda(CCCCLXXVII),  Epla  Iofcis  .a.  (CCCCLXXX),  50b  oben  am  rande  d*  scda, 
sodann  Epla  Iude  a.,  darauf  6  xeilen   freier  raum,    eine  zweizeilige  bemerkung 

25  spaterer  hand  aus  Hieronymus,  endlich  Epte  Pauli  apK (CCCC VII.  CCCCXIII), 
50c  Ad  Oalathas,  50d    Ad  Ephesios,  Ad  Philipp,  Ad  Thesalonic  (*.  bd.  1,   763 

own.  1),  Ad  Colosenses,  Ad  Timoth  f  (OCCCLII),    51*  Ad  thim  .it.,    Ad  Titu, 
Ad  Philemone,  Ad  hebreos  (CXXXXXVI),  51*  Ite  d*  epfis  (CCCCXXXn.CCXX3V. 

occcvui.  ccccxxn.  ccccxxvn.  ccccxxxtx.  ccccxlv.  ccccli. 

30  CCCCLVI).  unten  am  rande  der  seite  noch  die  federprobe  Pro  uerbis  paruis  ere- 
scit  lis  usq;  sub  annis.  vielfach  smd  von  and.  alien  handen  die  rdnder  der  blL 
xum  eintrag  weiterer  erklarungen  benutzt;  2)  sate,  xni  bl.  52 — 79  (trier  oben 
auf  52*.  60a.  68*.  76*  gezeichnete  lagen),  gleichfalls  zweispaltig,  tin  psalm  en- 
commentar,  auf  52*  von  einer  hand  saec.  xv  Froemia  siue  plogi  super  psalmos 

35  genannt,  und  mit  auszugen  aus  Cassiodors  vorrede  beginnend.  —  CLSch(iibler) 
Idunna  und  Hermode  1  (1812),  118—120.  HFMafsmann  Denkmaler  1  (1828), 
90 — 100;  schon  vorher  hatte  JOrimm  Qramm.  2  (1826),  tool  nach  Mafsmanm 
copie,  die  gU.  mchrfach  citierL  —  Ve.  3.  Zf.  [H.  §  10.  P.  12.  S.  o  168—175. 
i  527—582.  1157—1173.]  [560 

40  STUTTGART, 

PRIVATBIBLIOTHEK  8R.  MAJE6TAT  DES  K6NIGS. 

JETZT  IN  DER  KGL.  6FFENTLICHEN  BIBLIOTHEK  AUFBEWAHRT. 

Herm.  26  (aus  Wemgartm,  wo  die  signatur  B  110  lautete:  W.  1*  Monasterij 
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Weingartensie  1628)  in  quart,  xn  jhs.,  61  von  mir  gexakUe  bll. :  1)  bl.  7— 
38,  vier  am  ende  signierte  quaternionm,  und  der  falschlich  an  den  anfang  statt  cm 
dm  schluss  gebundene  ternio  bl.  1 — 6,  erkldrungen  zu  den  biblischen  bu- 
ehern  alien  und  neuen  testaments  mit  zahlreichm  deutschm  gll.  im  context,  nur 
5  setten  iibergeschriebm.  das  urspr.  here  bl.  7  wurde  zum  emtrag  der  bl.  20b  tfter* 
gangenen  gU.  zu  Paralipp.  i  verwendet  (CCCLXXXIX.  CCCXCIL  OCOCLXVIIL 
CCCCLXXI.  CCCCLXXVI.  CCCCLXXXV.  CCCCXCI  —  und  dahinein  ge- 
schoben  CCCCLXXXVni  — .  COCCI.  CCCCXI.  CCCCXXV.  CCCCXXXX 
CCCCXXXVn.  CCCCXLI.  CCCCXLEX.  CCCCLIV.  CCCCLX.    CCCCLXHL 

io  clvhi.  vm.  xxvni.  xlih.  lvi.  lxdl  lxxix.  lxxxvhl  xciv. 

OIL    CXIX.   CXXXV.    CXLVffl.  CLXIH.  Explicatio    hebreorum    nominum. 

ccxxi.  ccxxrx.  ccxl.  ccxlix.  cclxi.  cclxex.  ccxn.  clxxxvi. 

CXCIIL  CLXIX.  CLXXVI.  CCI.  CCCLVH.  CCCLXIV.  OCLXXIX.  CCXCL 

ccci.  cocoa,  cccxvn.  cccxxii.  cccxxvi.  cccxxxiv.  cccxxxrx. 

15  OCCXLH.     CCCXLIX.     CCCLI.     CCCLXX.     CCCLXXVII.    COCLXXXI); 

2)  bl.  39—60  (61*  nur  federproben)  Boethius  De  trinitaie  mit  zahlreichen  lot. 
interlinear-  und  marginalgll.  saee.  xm.  —  EQQraff  Diut.  2  (1827),  41 — 54  (er 
haUe  die  hs.  laut  einem  eingeklebten  xettel  im  nov.  1825  benutzt).  —  Bibl.  13. 
[P.  11.  &  i  211—498.  1014—1017.]  [561 

20  Jar.  et  poll*.  lOO  (bl.  1»  Monasterij  Weingartenais.  A0  1630;  die  van  Graff 
angefuhrten  signaturen  C  v  rasp.  2  smd  nicht  mehr  wahrzunehmen)  in  octav, 
ix  jhs.,  138  bU.:  1)  bl.  1—132,  sechszehn  vm  8b— 127b  je  am  sMuss  sig- 
nierte lagen  (bl.  122  einzeln  dem  ternio  121 — 127  eingelegt)  und  128 — 132,  wol 
ein  binio  mit  angendhtem  bl.     l*b   nur  in  seiner  obern  hdlfte  erfudtm,  weist  hin- 

25  ter  federproben  erne  benedictio  aquae  und  eine  benedictio  ferri  auf.  2* In 
nomen  dl  summi.  Incip  cap!  excarpsum  de  canonis,  inhaltsverzeiehnis  fur  eine 
von  6b  an  folgende  Canonensammlung ,  welche  bis  bl.  120*  genau  mit  der 
Briisseler  hs.  der  sammlung  von  Angers  nach  Maafsens  beschreibung  (Qesch.  s.  822  ff) 
ubereinkommt :   wie   disss  lasst   sie  dm  ersten  titel  fort,   sehtiefst    ihrem   titel  63 

30  ausziige  aus  dem  brief  des  pabstes  Leo  an  bischof  Rusticus  von  Narbonne  c.  7  ff 
an  und  bringt  als  titel  64  und  65  De  einodo  Patricii  und  Oregors  brief  an  den 
englischm  bischof  Augustin.  hmter  dessm  titel  13  freUich  folgm  and.,  im  in- 
haUsverzeichnis  nicht  vorgesehene  stucke  120*  Incip  de  penitentia  he  theodoro  de 
aeocta  uel  de  intus  ge:runtur  usw.   — 132s  De  reoonciliatione,  darunter  126b  De 

35  comunicationem  Scotoru  et  Brittonum  qui  in  pascha  et  tunsura  catholici  non  sunt; 
2)  bl.  133—138  (binio  135—138  mil  dem  vorgehefietm  doppelbl.  133.  134)  zweir 
spaiiig.  133bl — 138bl  mitte  (rest  bis  auf  wmige  federproben  leer)  gesamtnelte  gll. 
zu  dm  Oanones  mit  deutschm  im  context  (DLXXXIII:  83,  62  hdtie  noch  I  ad- 
iuuare  hinzugefugt  werdm  konnen,  da  dies  aus  dm  and.  hss.  angefuhrt  ist.    nach 

40  84,  41  fehlt  Tyrones.  militia,  dupa  a  137b2  —  Cone.  Afric.  XC,  das  ich  erst  auf 
grand  von  bd.  4,  320,  7  als  deutsch  erkannte).  naehdem  hs.  1)  und  2)  vereinigt 
warm,  trug  auf  bl.  132b  hmter  dem  Explicit  do  gratas  amen  der  Canonensamm- 
lung und  auf  bl.  133*  (emspaUig)  eine  hand  saec.  x  ex   regula  fructuosi   die 
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zweite  halfle  van  cap.  16  (Monachus  paruuloruin  —  iuuenib;  coniungendufi  =  Hot- 
stenius  Codex  regutarum  1  (1759),  205b)  ein.  —  EG  Graff  DitU.  2(1827),  40/1  — 
Can.  3.  [P.  173.  &  i  1017—1020.]  [562 

Poet.  6  (bl  1*,  urspr.  leer,  tragi  den  vernwrk  saec.  xv  Liber  sanctoru  Martini 
5  ?  oswaldi  Inwingartn,  dariiber  Monasterii  Wingartensis  1628;  116b  unten  saec.XJY 
lib*  scl  Martini  in  wingarte)  in  quart,  xn  jhs.,  116  bei  dem  neuen  binden  des 
buchs  in  roten  maroquin  mit  goldschnUt  stark  beschnittene  blL  (ein  bl  43  existieri 
nicht,  dagegen  ist  46  zweimal  varhanden;  das  iialbe  bl  38  mit  den  Versus  Con- 
stantinae  ist  erst  spaier  mitten  in  die  P.   Laurentii  emgeheftet;   signaturen  8b  i, 

10  16b  ii,  24b  in,  32b  mi,  41b  v,  49b  vi,  57b  vn,  81b  xi,  89b  xn,  96b  xin, 
104b  xv,  112b  xvi):  bl.  lhff  die  werke  des  Prudentius,  ausgenommen  die 
PsycJiomachie.  darin  eine  reihe  interlinear er,  selten  marginaUr  deutscher  glL 
(DCCXCVII),  welehe  van  xwei  dutch  die  farbe  der  dinte  sich  unterscheidenden 
hdnden  herruhren  (die   mit   dunfderer  dinte  schrieb  spdter).  —  zuerst  machte  auf 

15  die  gtt.  aufmerksatn  ChFStdlin  Wurtenwergische  jahrbiieher  1837  s.  351  =  Zur 
gesch.  und  besckreibung  alter  und  neuer  buchersammlungm  im  konigreich  Wurtem- 
berg  (1838)  *.  60.  —  [P.  225.]  [563 

*FJMone  sagt  Anx.  f.  kunde  der  teutsdwn  varxeit  6  (1837),  345  unier  der  iiber- 
schrift  30.  Vocabularius  avium :  'in  der  hs.  Eberhardi  Bethunensis  Graecismus  in 

20  der  kdnigl.  prwatbibliothek  zu  Stuttgart  ist  vorn  ein  pergamentbh  eingeleimt,  wel- 
ches die  bekannten  verse:  hinc  volucres  caeli  reseram  9ermone  fideli  mit  folgen- 
deti  gll.  des  xiv  jhs.  ent}tdlt*.  eine  hs.  des  Graecismus  existieri  in  der  kgl.  pri- 
vatbibliothek  nicht,  nur  eine  incunabel:  sie  aber  weist  kem  derartiges  eingeklebtes 
bl.  auf,  und  eine  sammlung  abgelaster  fragmente  besitzt  die  bibliothek  nicht.    unier 

25  diesen  umstdnden  muste  ich  mich  leider  damit  begniigen,  Manes  offenbar  mehrfach 
feMerhaften  abdruck  zu  widerholen  (DCCCCXXXIV).  [564 

TRIENT, 
STADTBIBUOTHEK. 
1660  in  folio,  xi  jhs.,  urspr.  182  ungezdhlte  bll.,  van  denen  jetzt  bl.  7  und  1S2 
30  fehlen,  van  verschiedenen  hdnden  geschrieben:  die  werke  Vergils  mit  deutsehen 
interlinear-  und  marginalgll.  (DCCCLXIIIb  nachtr.).  die  hs.,  welehe  fruher  der  familie 
GentUotti  gelwrte,  hat  durch  feuchtigkeit  gelitten,  das  erste  bl.  ist  stark  abgcrieben.— 
JMaschka  im  programm  des  gymnasiums  zu  Roveredo  fur  das  j.  1889/90.    [565 

TRIER, 

35  BIBLIOTHEK  DES  DOMCAPITELS. 

17  F  (aus  dem  vernidehtnis  des  Paderbarner  domdechanten  grafen  ChrvKesselstaU) 
in  klein  quart,  unfoliiert:  hinter  hss.  des  xivjxvjhs.  Arator  (dieser  teil  ehemak 
sancti  Michaelis  in  Hildesia)  und  Prosper  saec.  xn,  zum  schluss  die  Benedic- 
tinerregel  saec.  xin.   im  Arator  eine  reihe  deutscher  interlineargU.  (DXXXII).  — 

40  EGGraffDiut.Z  (l%2%^h.  NoUe  Germ.  20(1875),140  f  —  Ar.4.  [P.202.]  [566 
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BIBLIOTHEK  DES  PMESTERSEMINARS. 
R.  III.  13  (fruher  O  6,  ehemals  Codex  monastery  sancti  Mathie  apli  bei  Trier 
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nr  187;  seit  1896  als  nr  61  bezeicknet)  in  quart,  137  von  mir  gexahlte  bll.: 
1)  saec,  xi/xn  bl.  1»  Sedulius,  39*  Solin,  beide  mit  wenigen  deutschen  inter- 
Kneargll.  (DCCCXLVIIL  DCCCLIV).  100b  Incipiunt  presagia  tonitruvm  xn 
mensium,  101*  Erordiuntvr(stc)  vero  prefigvrationes  tonitrwm  .vi.  feriarvm  (Beda). 
5  102b  mitte  beginnt  nach  evnem  absatz  ein  umfangliches  alphabetisches  voeabular 
mit  zahlreichen  deutschen  erklarungen,  welche  zum  grdfsem  teil  interlinear,  sd- 
tener  im  context  eingetragen  sind  (MCLXXXV).  110bfolgen  nicht-alphabetiscJte 
gemmmeUe  lat.und  detdsche  gll.Q&CCX^  111*  gllzuPrudrntiusfpCCGXlI), 

lllb  em  abschnitt  uber  die   menschlichen   glieder  mit  zwei  deutschen  gll. 

10  POCCGLVIII).  112b  De  nomqtcb;  aviv,  lat.-deutsche  gll.  zu  vogel-  und 
kraut ernamen  (DOCCCXCVI.  MXXIV),  an  welche  sick  dann  wider  bis  114* 
gesammeUe  gll.  anschliefsen  (DCXCIII.  XL  DCXXXVId  nachtr.).  114b  Spe- 
ciales  franoorom  protectores  sunt  dionisius  martyr  domini  preciosus  et  socii 
eius  usw.     115b  runenalphabet  und  fiber  lagorunen  usw.,  identisch  mit  codex 

15  SGalii  270  s.  52;  2)  saec.  xm  bl.  116*  Marbods  steingedicht  Euax  rex 
Arabum;  3)  saec.  xrv  bl  122  ff  (122*  feer)  d«e  unvoUstandige  Aurora  des 
Petrus  deRiga.  —  nachdem  mir  durck  besondere  k.preufs.  ministerialverfilgung 
der  eintritt  in  die  damcds  unter  siegel  befindUche  seminarbibliothek  verstattet  war, 
habe.  ich  am  9.  ix.  1876  die  hs.  von  friih  ll2S  bis  abends  5  tdir  ohm  pause  be- 

20  nutzt.  eine  langere  frist  honnte  mir  nicht  gewdhrt  wcrdm,  da  die  siegel  am  abend 
under  angelegt  werdm  musten  und  eine  widerholung  des  zeitraubenden  acts  der 
eroffnung,  dem  vertreter  der  staatliehen  und  der  kirchlichen  behorden  anzuwohnen 
hatten,  am  ndchsten  morgen  uniunlich  war.  deslialb  vermochte  ich  meine  abschrift 
nur  teilweise  nochmals  mit  dem  codex  xu  vergleichen;   indes  befurchte  ich  nicht, 

25  doss  erheblichere  versehen  sich  emgeschlichen  haben.  spdter  hat  HVSauerland  Neues 
archw  17  (1892),  606  kurze  nachricht  von  der  hs.  gegeben,  auch  im  april  und 
October  1896  einige  ziveifelhafle  stellen  giUigst  von  neuem  eingesehen,  nachdem 
JHGaUee  Tijdschr.  voor  nl.  tool-  en  letterkunde  13  (1894),  267—302  die  gll. 
voreikg  in  sehr  unzuUmglicher  gestaH  abgedruckt  hatte.  —  [P.  63.]  [567 

30  TRIER, 

STADTBIBLIOTHEK. 
81  (Gat.  mss.  1124.  Num.  loc.  2058)  in  octav,  xm  jhs.,  78  gezahlte  bU.,  davor 
em  ungezdhUes:  in  der  hauptsa/che  die  biieher  n — xi,  hier  bezeichnei  als  I — x 
(dock  s.  bd.  3,  701  anm.),   des    Su  mm  avium  Heinrici  (DCCCCXXX  VIIA : 

35  berichtigungen  zu  124,  19.  156,  25  bd.  3,  723.  DOCCGXXXVnial).  das  un- 
gezdhUe  vorsaizbL  enthdU  auf  seiner  vorderseUe  eine  grofse  zeichnung  der  Ciuitas 
mentis,  auf  der  ruckseiie  die  prosaische  vorrede  zum  Summarium,  aber  vonjiinge- 
rer  hand  als  der  text,  auch  gehort  dies  bl  nicht  zur  ersten  lage  des  codex,  welche 
vieimekr  bl.  1 — 9  umfasst,  einen  quaternio,  da  bl.  6  spdter  emgeschoben  und  be- 

40  schrieben  ist  (und  zwar  6*  mil  notizen  uber  versarten,  die  schon  tmten  auf  5b 
beginnen,  6b  von  zwei  hdnden  saec.  xiv  mit  bemerhungen  uber  die  sieben  gaben 
des  hi.  geistes,  die  sieben  todsundm).  10*  unten  signcUur  .n.  rot,  18*  .m.  dgL, 
26*  .mL  schwarz  vom  schreiber,  34*  .v.  dgL,  42*  .vi.  dgL,  50*  vn  rot,  58*  vm 
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dgl,  66*  iz  dgl.  (66  ist  em  emzelnes  bl.,  diese  lage  zahlt  also  9  bIL),  endlieh 
75 — 78  em  unsignierter  binio.  buck  n  schliefst  5b  terette  m*<  cap.  10  De  pedi- 
bus,  bringi  aber  zwischen  cap.  7  und  8  das  cap.  14  der  fFien-ifitnctowr  fassung. 
hmter  rv,  8  irt  20b  eingeschaUet  Certissimum  remedivm  ad  caducum  mor- 
5  bum.  Qui  caducum  morbum  patitur.  debet  ieiunare  tree  dies  in  pane  et  aqua. 
in  nomine  patris  et  filii  et  spiritus  sancti.  et  audire  missam  pro  infirmhate;  ipsos 
tree  dies,  et  evangelium.  Ductus  est  et  ipsum  evangelium  scribatur  in  lignea  ta- 
bula cum  tritis  carbonibus.  et  legatur  infra  missam  supra  caput  eius.  Lecto  evan- 
gelio;  abluatur  aqua  que  maiori  exorcismo  (dazu  salis  am  rands  mil  verweisung) 

10  benedicta  sit.  et  ilia  aqua  efficiatur  panis;  quern  manducet  et  ipsam  aquam  bibat 
tota  die  non  aliud.  et  ita  tres  dies.  Poetea  fiant  .vn.  cerei.  et  titulentur  in  eis  .va 
feRic.  In  primo;  feRia  prima,  in  secundo;  feRia  secunda.  et  ita  per  omnes.  Qui 
cerei  ponantur  aut  supra  I  iuxta  altare.  et  qui  morbum  habet;  sumat  quern  uolu- 
erit  et  feRia  que  inscripta  fuerit;  obseruet  &  carnibus  usque  ad  terminum  uite  sue. 

15  Si  est  Dominica;  mutet  earn  in  (iiber  der  xeile  nachgetragen)  feRiam  sextam.  hm- 
ter  bush  xi  folgen  74b  different* en:  Inter  raetvm  et  timorem  et  pauorem  hoc 
interest  usw.  bis  78*;  den  rest  van  78*  und  78b  nehmen  die  capp.  ii,  19.  20 
des  Summarium  em.  der  codex  ist  an  vielen  stetten  von  mekrerm  hdnden  des 
xrv  jhs.  im  context  corr.  und  an  den  rdndern  beschrieben;  auf  die  deutschen  zu- 

20  satxe  dieser  xum  teil  schwer  leserlichen  hands  nahm  ich  nur  dart  riicksicht,  wo 
sie  den  alien  text  veranderten  (dock  vgl.  ouch  bd.  3,  47  anm.  9).  uberhaupt  muss 
das  ganze  von  verschiedenen  schre&ern  herriihrende  ms.  als  wenig  sauber  bexeiehnet 
werden.  friiher  befand  es  sick  in  emem  pergamentumschlag,  der  unter  den  Jrator- 
fragmentm  der  bibliothek  noch  aufbewahrt  wurd  und  aus  dem  sieh  ergibt,  doss  es 

25  dem  Trierer  MathiasUoster  entstammt;  jetxt  ist  es  modern  gebunden.  —  JOorres 
OesammeUe  briefe  2,  580  behauptet,  den  codex  wider  aufgefunden  zu  haben;  nock 
Hoffmanns  angabe  (Ahd.  gtt.  xxvn)  wurde  er  zu  anfang  des  jhs.  dutch  Wyttenr 
bach  gerettet.  erste  benutzung  der  gU.  von  JQrunm  Qramm.  1  (1822),  s.  s.  xn; 
erste  ausgabe  durch  HBoffmann  Olossarium   vetus  latino-germ,  e  cod.    Trevirensi 

30  primum  editum  (Breslauer  programm  xum  reetoratstcechsel  1825  =  Ahd.  gU 
9.1—29;  daher ouch  dort  s. 29  die  notix  Reliqua  seq.).  Ahd.gU.  (1826) s.  1—19.— • 
Tr.  [R  §  34.  P.  408.]  [568 

1464  (Cat.  mss.  1093.  Num.  loc.  1694;  am  mnern  rande  von  bl.  1*  Bibl.  pu- 
blicae  |  Civ.  Trevirensis.  |  Ex  liberali  donatione  |  D.  Hermes,  |  Treviri,  |  extmii  hu- 

35  jus  bibl.  |  benefactoris.  |  1827.,  dh.  JPJHermes  1765—1833,  s.  Neuer  necrohg 
der  Deutschen  xi,  1  (1835),  142— 146)  in  grostem  folio  (blaUhoheh2,bretie  Mem), 
xi  jhs.  (vgl  unten  bl.  114b),  245  bU.  (dock  smd  36.  37.  40.  43.  61.  172  dop- 
pett,  64  dreifaeh,  42  sogar  funffach  vorhanden)  und  em  ungezahUes  vorsatzM. 
(signaturen  i  7b,  n  15b,   m  23b,  ira  31b,    v  37*b,   vi  42»b    vn  47b,    vra  55b, 

40  vnn  62b,  x  70b  —  die  bIL  64"  nachtrdgUch  emgeheftet  — ,  xi  78b;  dannC  102b, 
D  110*,  £  117b  —  6m  Id.  ausgeschnUten  nach  115—,  vielleicht  auchB  94b;  vm 
bl.  86b  ist  wis  von  vielen  and.  der  untere  rand  bis  xur  schHft  fortgeschmttcn.  die 
umtern  lagm  ermangem  der  signaturen:  118—125. 126—183. 134—142  (bl  140 
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em*s*»).  143—150  (darin  145-148  emzetn).  151—158.  159—168  (vor  159 
em  bl.  au8gesehnitten,  168  emxeln).  169  (davor  X/wei  blL  ausgeschnittm)  — 173. 
174—181.  182—189.  190—196  (damn  em  bL  ausgeschnittm).  197—202.  204 
—211  (davor  20S  einxeln).  212—219.  220—227.  228—235.  236—243.  dop- 
5  pelbl.  244.  245).  trotx  dem  unterschied  in  der  lagenbexeichnung  des  Prudentius 
(bL  79*  begmnt  mii  Psychomaehie  421  und  nur  die  vorangehende  partie  weist 
deutsche  gll.  auf)  einerseits,  dem  mangel  von  signaiurm  in  den  ubrigen  bestand- 
teilen  des  codex  andererseits  muss  die  he.,  wenn  sie  ouch  an  versehiedene  schrei- 
ber  xu  gUehzeiiiger  herstettung  verteilt  warden  isi,  als  urspr.  einheiUich  angesehen 

10  werdm.  sie  zaihlt  auf  jeder  setae  39  eingeritxte  zeiien;  daneben  kommen  veremxelt 
NL  mii  38  (42".  46.  47.  58.  64te  —  riiekseite  leer—.  71.161. 164.231.232) 
sowie  je  ems  mil  37  (74)  und  36  (75)  zeiien  vor.  ebenso  geht  der  wechsel  vwi- 
schen  lagen  odor  bll.,  derm  xwei  oberste  und  unterste  zeiien  fiber  die  btiden  senk- 
reehtm  granxUnim  hinaus  bis  xum  blattende  verldngert  sind,  und  solchen,  wo  dies 

15  nur  bei  der  obersien  und  der  untersien  der  fall  ist  (letxtere  form  herscht  38—47. 
108—117.  143—159.  167.  168.  182—196.  228  ff),  oder  der  unterschied,  doss 
auf  einxeinm  lagen  die  senhrechten  nur  bis  zu  den  vorletzten  wagrechten,  auf  andern 
(so  88—55.  64".  95—168.  174—181.  190—196.  236—243)  bis  zu  dm  Matt- 
endm  geritzt  sind,  durch  dm  ganxm  codex  hindurch:   vorsatzbl.  vorderseite,  stark 

20  abgeriebm  und  gefiiekt,  scheint,  mmdestens  auf  der  untern  halfie,  recepte  saec  xi 
enthaUm  zu  habm;  riiekseite  Gennadi  us  uber  Prudentius,  gam  ohm  f.  Bras. 
f.  Capaosnon  f.  Seduce.  Segeos.  lata  .mi.  verba  scribe  I  pane  ordeatto  ft  .... , 
untm  saec.  xin  nach  der  uberschrift  Epitaphiu  ctriu'da  dne  und  einer  radiertm 
xeile  die  bei  AMiraeus  Opera  dtplomatica  1  (1728),  296  abgedruekte  grabschrift 

25  der  Aleidis.  l*ff  die  werke  des  Prudentius  mil  zahlreiekm  lot.  und  deutschm 
interlinear^  und  marginalgll.,  die  auf  1th.  2*  mil  spaterer  dinte  meist  naehgexogm 
sind  (DCCCVII:  552,  5.  20.  555,  13  hattm  als  randgll.  bezeiehnet  werdm  sol- 
ten.  552,  34  ist  von  mvr  misverstanden,  es  sieht  ad  oongeriem,  cumulum  uber- 
aa  teli,  gemeint  war  also  uberaszeli.     552,  40   bemeindon.     552,  46   ar  mint 

30  553,  55  suilli,  .i.  porcini  suini  —  die  lot  glL  vor  dm  deutschm  sind  bei  diesem 
codex  im  abdruck  meist  fortgelassm  — .  554  vor  35  fehlt  Spicula  tarda  16b  — 
P.  Calagurr.  87  [dcocvi].  556,  33  Uerueoe).  freier  raum  von  einer  halbm 
seite  nach  der  P.  Romani  bL  45b  wurde  von  vwei  hdndm  saec.  xi/xu  benutxt  xum 
eintrag  der  besegnung  Picta  ficta  oontradicta  alia  ft  o>.  oon:tradicat  te.  f.  paler. 

35  f-  fiUus  f  A  spe  scs.  In  nomine,  f.  patria  f.  i  filij.  f.  spa  sol.  Bignu  salutis 
pone  dne  ifcu  fi  pmitta*  Itroire  anglm  pendente  usw.  und  der  12  leoninischen 
hexameter  Eat  ttoon9  hie  regis  regiL  ueri  salemonis  —  Vngula  fissa  bouis.  tibi 
sit  discretio  mentis.  85b  hmter  der  Psychomaehie  nach  einzeihgem  spatium  die 
vv.  Hie  statnit  metam  doctos  prudentius  aTctor  Tiandans  uirtutes  quas  sc5s  deeet 

40  habere  Excutiensque  piis  de  mentibas  noxia  cuncta  (s.  Dressel  zu  Psychom.  915). 
114*  hmter  dem  Epilogus  Ab  epactis  psentis  anni  deoreu  introgrediens  p  linea 
epactani  asoende.  usq,  du  sursu  eiusde  anni  ocuxrentes  inuenias.  Hinc  ad  sinistra 
pgando  grecis  litteris  ft  linea  ocunentuL  annfi  incarnatwnis  dm  inuenies.  In  mink) 
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colore  ccurrentes  incipiunt  A  usq,  ad  eunde  colore  p  .xxvm.  lineas  descendant 
Croceus  color  p  .xv.  lineas  indictiones  scdm  dioNisivM  indicat  Viridis  aut  locus! 
qui  fuerunt  ante  eu  designat  In  lazure  cyclus  designaf  in  dextrin  scriptus.  poet 
Domnu  Dioxisiv  Abbate  romane  urbis  renouat\  Anno  dominice  incarnationis.  I 
5  .XLYiiq.  passionis  (auf  rasur).  I  .xvi.  indictione  .il  Anno  .in.  imperii  Domni 
HeinricL  tertii  Vbi  diuersi  (dariiber  regni  &  xil)  usw.:  vgl  daxu,  abgesehen  vom 
datum,  oben  nr  11  M.  101*.  115*  die  xugehorige  tafel.  115b  Incipit  expositio 
in  libro  Boetii  de  consolatione  phylosophiae  Bemigii  Autisiodorensis  magistri.  Boe- 
tius  iste  de  familia  —  amicis  eius  circustantib;    gladiis  e.   Itfect9  (Peiper  xxxn, 

10  11 — xxxra,  12.  xxx,  1 — xxxn,  10).  Anicii.  Manlii.  Severiiri.  Boetii.  v.  c.  et  illu- 
stris.  ex  consulu  ordine  et  magno  officio  atq,  patricio  Phyloeopbicae  consolationis 
lib  incipit*;  Nobiles  romani  auspicato  nomina  ?  pnomina  suis  filiis  imponebant  iwto. 
(Peiper  xxxim,  10  ff\  116*  mit  der  beischrifl  Epitaphi?  Diogeni|  am  besehml- 
tenen  rande  und  in  sehr  verderbter  gestalt  die  distichen  des  Ausonius  Epitaphia 

15  29  und  Epigr.  xxxxviiil  l  (MO  Auct.  anliq.  v,  2,  78.  209),  sowie  das  gedieht 
Quadam  nocte  niger  usw.  (Riese  727.  Bahrens  Poetae  lot.  minores  5,  370).  116b 
Quaeri  a  nonnullis  solet  cuius  teporibus  boetius  fuerit  —  foret  qui  musicae  sua- 
uitatis  dulcedine  delectant*.  Primum  itaque  genus  canninis  elegiacum  est  (fiber  die 
metra)  — 117*  hoc  bis   ita.  Felix  nimium  (Peiper  xxv,   6  —  xxvn,  71).     117* 

20  Roma  potens  du  iura  suo  declarat  in  orbe  —  Et  bene  promeritu  mentis  exornat 
honestis  (Peeper  xxxx  f).  In  xpl  nomine  incip  liber  primvs  de  consolatione  phi- 
losophie  Anicii  Manlii  Beverini  Boetii  exconsvlis  ordinarii  patricii.  118* — 168* 
die  Oonsolatio  des  Boethius  mil  xahlreichen  lot.,  wenigen  deutsehen  interlinear- 
und  marginalgU.  (DLXXII:   vor  69,  51    fehU  (Filicem  —  das   erste  i  aus  e  ra- 

25  diert  — )  filex  filicis  : :  uarn  (van  and.  hand)  133b— 3,  1  p.  51,  3  [dlxyil 
dlxx.  dlxxi.  dlxxv.  dlxxvih]).  fiber  den  inlialt  des  blattes  168b  s.  Wiener 
studien  5,  168/*.  das  eingeschaltete  bl.  140  enthalt  auf  seiner  tiiekseite  (vorder- 
sedte  leer)  scliolien  xu  in,  9.  169* — 195*  Sedulius  Carmen  pasehale,  dann  die 
gedichte  Sedulius  xpi  (Huemer  s.  307)  und  195b  (SJedulius  6hi(Huemsr  s.  308), 

30  endlich  Sedulius  Hymnus  i  bis  v.  100.  197*  eine  angefangene  tafel,  19 
198*  iiber  multiplication,  division  und  gewiehte  sotvie  ein  Horologivm  viatorvm. 
19Sh  Arator  mit  sehr  zahlreichen  deutsehen  interlinear-  und  marginalgll.(DXXVUl 
26, 13  neben  sinuM  stehi  Nutrimentum.  Quietem.  Ma.  . .;  also  kann  auch  a  die gi 
Mamminti  enfhalten  haben.     27,  33  hebitongenugaz.     42  erquekeduni  fiber  Reui 

35  xerunt.  naeh  66  fehlt  Casus  Misseburi  205* — 402  [dxxviu  nachtr.  dxxxiii]. 
28,  1  besser  Olouuuemo.  15  stehi  fart  Oportunitas.  31  Trugenara  am  rande. 
43  stehi  districitior.  65  Duogiu.  29,  26/"  Oeciug.  30,  42  inuuart  In  utero 
62  hernehanctamo  am  rande.  68  Trugidinc  vor  falsum  est  und  dariiber  untriuua. 
31,  69  und  32,  41  luit  naeh  sunt  und  nach  Negotium  komma,  nicht  punct  xu 

40  stehen.  32, 4  Viuere.  30  Uicissim.  33, 11  Uercunnan.  naeh  23  fehlt  Estus  Gessa 
229b— 1128  [dxxx]).  hinter  Arator  231*  naeh  xehnxeiligem  spcUium  (VJersibus 
egregiis  —  indicat  ordo  profunduM  (Wiener  studien  2,  80\  daneben  von  der  hand 
des  glossators  die  distichen  Biese  268,  231b  (B)eato  domino  Petro  —  indictione 
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aeptima  (Wiener  studien  2,  79),  sodarm  (C)um  temporibus  iustiniani  —  232*  ideo 
in  proemio  poematis  sui  hoc  tangit  naeh  siebenxeiligem  spatium  fc&gt  Avian, 
wider  mit  sehr  zahlreichen  lot.  und  deutschen  interlinear-  und  marginalgll.  (DXLIV: 
42, 12  fersuuiennen,  das  letxte  n  aus  r  corr.  13  zorn  nebengesekr.  14  «feM  Te- 
5  studo.  19  Nahfengida.  22  sieht  am  rande  Tranuereo.  34  scheint  eher  dxmklot 
(x  aus  corr.)  xu  lesen.  38  Geuukze  nebengesekr.  40  prestonga.  44  aluus,  c 
Uem  vorgexeiehmt.  43,  24  (Seta)  Amo  Uurf  anguL  28  Nahtegala  uber  ales. 
34  Cegangunnis  sin.  58  Misseburi]  b  aus  corr.  naeh  59  fehli  (Daret)  legidi 
288*— 33,  2.     62  f  isi  heme  deuisehe  gl,  vielmehr  sieht  Fructus  labore  ereptoS 

10  I  oollectoS  prius).  am  schtuss  des  Apian  bL  240b  unten  xwei  +  vier  neumierte 
xeilen  saec.  xn.  241*  Catos  Distieha,  schKefsend  245*  hinter  rv,  49  mit  rv,  43 
(cfo*  distichon  war  an  seinem  art  ausgelassen,  aber  dart  von  jungerer  hand  naeh- 
getragen);  damn  naeh  xweixeUigem  spatium  die  ersten  6  w.  des  gedichts  (Q)ui  cupis 
esse  bonus  tut*.  w»  Eugenius  Toleianus  (Migne  87,  860).     245b,  urspr.  her, 

15  enthait  unten  federproben  und  Nomina  .xx.mi.  senioru,  oben  das  bueherver- 
zeiehnis  Time?  platonis.  Musica  maiore.   Seodm  editione   in  (ausradiertf)  pher- 

he 

men  |  Ysagogas  porphyrii.  A  catagorias  (die  corr.  mit  dunklerer  dinte).  Min'  eo- 
mentu  phermenias.  apulei  |  Libru  diuisionis.  Topice.  differentie.  Libri  de  sillogis- 
mis.  Iginus  |  Astrolabiv.  Topica.  A  Rethorica  ad  E^niu.  A  Cioeronis.  |  Grilius  sup 

20  rethorica.  lib  de  uariis  reb;  Due  minores  musice  |  lib  diffinitionis.  Musica  hupaldi. 
als  naehstofsbl.  des  codex  dient  ein  xweispaltiges,  quer  eingeheftetes  und  beschnitte- 
nes  foliodqppdbl.  saec.  x,  enthaltend  Deuteron.  11,18—14,  4.  32,2—34,  12.— 
NoUe  Germ.  20  (1875),  132—140.  141—149.  —  [P.  203.]  [569 

ITnalgnlert,  fragmente:        1)  xwei  1874  aufgefundene  bll.  einer  hs.  von  Boe- 

25  thius  Consolatio  in  grofs  quart,  xi  jhs.,  mit  emigen  deutschen  interlinear-  und 
marginalgll.  (DLXXII);  2)  xwei  stiieke  ernes  blattes  einer  zweispaltigen  Ara- 
torhs.  des  xn  jhs.  mii  mehreren  deutschen  interlinearglL  (DXXXIII).  [570 

VENEDIG, 

MARCUSBIBLIOTHEK. 

30  ClaMls  XU  codex  CXXJLTIII  (1*  unten  saec.  xvn  Collegij  Soc.  Jesv 

Vienna)  m  octav,  xn  jhs.,  41  unsignierte  bll.:  desJuvencus  Evangeliea  historia 

mit  wenigen  sehr  verblassten  deutschen  interlinear-  und  marginalgll.  (DCCXXV). 

besonders  W.  1*  ist  stark  abgerieben.  —  Juv.  [P.  206.]  [571 

WERDEN, 
35  PFAEREIABOHIV. 

Zwei  bU.  in  klem  folio  und  em  halb  dbgeschnittenes,  x  jhs.:  Prudentius  Con* 

tra  Symmaehum  n,  882 — 960  mit  vier  deutschen   interlinear-  resp.  marginalgll. 

(DCCXCEX>  nachstr.).  —  aufgefimden  von  FJostes,  abgedruckt  von  JHGalUe  Alts. 

spraehdenhmdler  (1894)  *.  386,   vgl.  foes,  auf  tafel  xvmb,  damaeh  von  iratr  wi- 
40  derhoU.  [572 

WDSN, 
K.  K.  HOFBIBUOTHEK. 
•  und  lO  (Med.  6;  naeh  bL  1*  aus  SBlaeien  stammend)  in  folio,  xi  jhs.,  844 
Althochdeutoohe  gtomm  IV.  40 
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fmeeiepaUige  ML,  urspr.  Sine  hs.  mil  forthufender  foliierung:  bis  ML  825  die  No- 
turgesMchie  des  Plinius,  sodann  sine  reihe  kleiner  wesmiKA  medizinischer 
stucke,  iiber  wekhe  Endlioher  und  die  Tbbulae  auskunft  erteUm,  danmier  bl  829 
der  PkOol.  83,  561  ff  abgedmekte  brief  dee  Vindieianus  und  bl  336*— 382* 
5  em  alphabetisches  krduterverzeieknis  mU  deutschen,  meist  ubergesehriebemn 
gU.  (MXI).  —  MOerbert  Her  alemannicum  (1765)  anhang  s.  10—15.  EQQraff 
DnU.  3  (1829),  837—840.  HHoffmann  Sumerhtm  (1834)  s.  60—64  naeh 
MBaupts  abschrift.  ohne  hmntnis  dieses  abdrucks  mil  Graff  eoUaOoniert  von 
PPiper  Qerm.  26  (1881),  407—409.  —  Pfl.  8.  [fl  1 56.  P.  463.  S.  o  10—18.]  [573 

10  81*  in  folio,  xijhe.,  4  ML:  bruchstuck  einer  V  erg  ilk*.,  enthaltend  Aeneie  1,  165 
—486  mU  drei  deutschen  mierhneargtL  und  einer  fnargmalm(pCCCISXXIV).  [574 
8ff  (Univ.  1013,  friiher  915;  M.  1»  43*  ex  Cenobio  Lambacens.  Anno  1501) 
in  Idem  folio,  xi  jhe.,  134  ML  (richtiger  136,  denn  naeh  63  und  naeh  85  ist  je 
ems  bei  der  zdhtung  ubersprungm):         1)  M.  1 — 42,  vier  unsignierie  quatermo- 

15  nen  und  ein  quinio.  1* — 2*  cen/o  uber  Sedulius,  abgedruckt  Zs.  f  a\  osterr. 
gymn.  1876  e.  500  ff.  2s — 42b  oben  Sedulius  Gormen  paschale  und  Hgmnus 
i.  n  mil  reichlichen  lot.  interlinear-  und  marginalgll.,  die  ebenso  wie  die  schrift 
des  textes  stark  verblasst  smd:  daher  wurden  bl.  1* — 4b  oben  und  die  wenigen  w. 
auf  bl.  42b  oben  spdter  mU   dunUerer  dmte  aufgefrischL    auf  dem  urspr.  leeren 

20  rest  von  42b  zweispaUig  die  Versus  de  volucribus,  bestiis,  arboribus  mil 
deutschen  vielfach  verblasslen  oder  abgeseheuerten  nUerlmeargll.  (DCOCGXXXTV: 
36  anm.  6  spiriolu  tpahrscheinlicher  als  spirialu.  37,  39  f  spindelbom  ziemlich 
sicker.  40  anm.  5  der  strich  durch  ss  von  asaach  ist  nur  rest  ernes  flecks.  41, 
58  vielleichl    arlzbom);         2)  bl.  43 — 58,    zioei  unsignierte   qualernionen.     43*, 

25  ganz  abgerieben,  Vita  des  Persius  (Svetoni  reliqviae  ea\  Beifferscheid  s.  72 — 75). 
43b — 57b  Persius  (an  den  random  bis  53*  von  umfanglichem  commentar  be- 
gleilel)  mil  zahlreichen  inlerlinearglL,  danmier  einigen  deutschen  (DOGXLIX); 
3)  bl.  59  bis  zum  sMuss  (doppelbl.  59.  60.  qualernio  61—67.  ternio  68 — 73. 
qualernionen  74—81.   82—88.  89—96.  97—104.  ternio  105—110.   quaternio- 

30  nen  111—118.  119—126.  127—134:  rote  signaturen  CD.  P.  H  auf  81b.  88b 
104b.  118b;  die  unsignierten  logon  68—73.  105—110.  119—126.  127—134 
ruhren  von  and.  hand  als  die  iibrigen  her  und  enlbehren  fast  ganxlich  der  inter- 
linearglL).  59*  mitte  Terentii  uarsus  (Riese  734),  darauf  des  Sulpicius  pe- 
riocha  zur  Andria  Sororem  falao  credita  meretriculse  (Dmpfehbach  s.  3/).    59b/f 

35  Terenz  bisPhormio  v,  8,  74  (es  fehlen  also  am  schluss  ztvei  ML)  mil  zahlreichen 
gU.,  darunter  zwei  deutschen  inlerlinearen  und  einer  marginalen  von  and.  hand 
(DCCCLVII).  nachdem  hs.  2)  und  3)  veremigt  warm,  wurde  das  urspr.  leers 
bl.  58  und  die  obere  hdlfte  von  59*  folgender  mafsm  beschriebm:  58*  Xeno- 
dochium  id  uenerabilis  loc'   in  quo  peregrini  suscipiunC  —  Brephotrophium  in 

40  quo  infantes  alunt*  (obm  891  anm.).  sodann  sine  glossensammlung  Epiche- 
dion.  Prerogatiua.  Cararis.  Uadat~.  Ca^ulis.  Saris*.  Palantee.  Colluuiee,  ¥funeto- 
ri®.  PAasunculus  usw.  —  Sapeda.  Sophistee.  Andida  mahinatoria  putei.  Deuotare. 
id  se  ipsum  maledicto  anathemare  mil  Oner  bei  der  zusammenstetkmg  derJdespota 
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tafar  von  twtr  iibersehenen  deutschm  gl.  Tuedula  (=  Fioedala)  sneffa.  darauf 
naeh  absatz  Vie  i  roma  urb  numero  .xxx.  —  Batican'.  qui  &  salustius  diacri- 

.  culeiiffle  (vgL  unten  nr  581),  damn  wider  absaix  (in  den  freien  raum  hat  erne  and. 
hand  tine  deutsehe  gl  emgetragen:  MOCXLVHI)  und  eine  Vita  des  Terenx(Tet- 
5  rattans  af:er  (urspr.  seheint  aper  geetanden  xu  habm)  genere  extitit  ciuis  kartagi- 
nensis  new.)  nebst  einem  argument  der  Andria,  58b  mitte  Septe  s  miracula 
mundi.  Quo*  primu  capitoliu  rome  tunc.,  59*  xweispaltig  die  gediehte  Egrrius 
lector  q  uult  recitare  camenas  —  Unus  (sic  fur  Unius)  et  fusci  concluditur  orbrta 
cursu  (Manes  Anz.  7,  39  f)  und  Est  et  non  (Riese  645,   1— 7).  — •  MDenis  Go- 

10  dices  met.  n,  1  (1799),  857  f  (damals  bestand  hs.l^wie  es  schemt,  nodi  fur  sich). 
EQQraff  Dmt.  3  (1829),  183/1  HHoffmann  AM.  bU.  2  (1840),  213/!  —  Pere. 
Ter.  [H.  §  59.  P.  281.]  [575 

114  (Philol.  109;  ouf  der  ruekseile  ernes  sonst  leeren  und  ungexdhUen  vorsatx- 
bfaties  hmter  einer  inhaUsangabe  des  codex  E  Bibliotheca  Clarifs".  Viri  |  Conradi 

15  Celtis  Poet®  c  und  ebenda  unten  Ex  libris  Sebastiani  Tengnagelij  I.  V.  D.  |  et 
Bibliothec  C»s.,  1*  oben  Ex  libris  Sebastiani  Tengnagel  Bibl.  c®s.)  in  folio, 
xjhs.,  64  ML  und  das  vorsatxbl.:  1)  bL  3 — 16,  xwei  quaternionen,  derm 
xweitem  die  beiden  letxien  bU.  durch  aussehneiden  fehlen.  3* — 9*  commentar  xu 
Priseians  Instit.  mit  emigen  deutschen  tnterlineargU.  (DOCLXV  die  in  den  anm. 

20  mU  'textgl!  bexeiehneten;  376,  43  /.  7*).  9*  (P)rimu  querendu.  e.  qualis  sit  ista 
orat  diffinitiua  usw.  10b  (I)pse  namq,  essentia  e  omniu  qui  solus  uere.  e.  ut 
ait  dionisius  ariopagita  —  12b  Oycia.  greoe.  lai  Substantia,  vt  essentia.  Hoc  est 
ds.  darauf  naeh  ofoofeXenodochiu —  Brechotrophiu (oben  391  anm.)  underbid- 
rungen  von  ApollogAicfi,  Panagericfi,  CSmtaria,  Sceda,  Nichromantii,  Ydiomantia, 

25  Apolotheriu  e  vbi  lauantiu  uestimta  ponuntf,  Analogiu,  Congiariu,  Coragiu,  Stroma, 
Strofa  sowie  einige  sehoUen  aus  Juvenal s  driller  satire.  13*  grieeh.  buchsta- 
ben,  ihrenamen  und  xahlenwerle,  und  grieeh.  deelinationsparadigmen.  16* 
fragen  und  antworten  iiber  die  funf  lot.  deelinationen.  16b  schemata  von 
versmafsen  mit  beispielen;   unten  Plena  e  oratio  .x.   cathegoriaru.    Augustan'. 

30  magn'  orator.  Filius  illius  stans  in  teplo  hodie  infulat'  disputando  fatigatvs  usw. 
(s.  oben  nr  197);  2)  bL  17 — 24,  em  quaternio  (der  sich  dadurch  als  urspr. 
setbst&ndig  erweisl,  doss  die  29  xeilen  jeder  seite  reehts  und  links  von  Hner  ein- 
geritxtm  senkrechtm  begrdnxt  werden,  wdhrmd  ouf  den  beiden  ersten  quatemionen 
je  %wei  eingeritxte  senkreckte  die  28 — 30  xeilen  emrahmen),  Beda  De  sehematibus 

35  et  tropis;  3)  M.  26  bis  xum  ende  (signiert  32b  I,  40*  n,  56b  nn,  64b  v) 
xweiepalHg  die  gediehte  des  Venantius  Fortunalus,  und  xwar  26*1 — 81u 
I,  1— ii,  3,  darauf  31b.  82*  fur  die  aerostieha  n,  4.  5  leer  gelassen,  sodann 
82*— 44**  n,  6— m,  30,  18,  damaeh  die  vier  letxien  bU.  des  drittm  quaternio 
ausgeschnitten.    49*1  (titer  45—48  s.  unten)  Explicit  liber  .nn.  Incipit  liber  .v. 

40  — 52**  v,  1  (ohne  die  prosaisehe  vorrede)  —6  jp.  115  Leo,  53*  fur  das  acrostichon 
p.  116  Leo  leer  gelassen,  58bl— 66bi  v,  7— vi,  1,  76,  55bl  (naeh  spatmm  von 
einer  xeile)  — 64*  vi,  1,  79— vn,  8,  69  Nos  tibi  uersiculos  dent  barbers  carmine 
leudps,  titer  letxterem  wort  winilevdys.    naeh  vereinigung  dieeer  drei  hss.  und 

40  • 
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nachdem  schon  eine  and.  hand  dm  obern  rand  der  ML  12b — 14*  mii  sentmttasm 
emtragm  versehm,  xb.  18°  Prouerbiu  antiquv.  Coruus  alb,  CSgnus  niger.  Index 
aequvs.  Bonus  po&a.  qui  nolit  laude  querere,  hat  Froumund  von  Tsgemsee 
bL  8 — 24  die  obern  und  untern  rdnder  oiler  seitm  aufser  18s  oben  und  16b,   die 

5  reehten  und  Unken  Hinder  dller  vorderseitm  (3*.  4*  uew.)  aufser  dem  Knkm  rande 
von  13*.  15*  und  17*,  die  Unken  rdnder  oiler  ruekseitm  (3b.  4b  uew.)  aufser  16b, 
mdlich  bL  25ft — 31*  die  untern  rdnder  sehr  Uem  mil  einem  oommeniar  (vgL  Wie- 
ner silxungsberichte,  hist.-phil.  klasse  96,  517  anm.)  xu  Priseians  Instil,  I — x 
in  der  umse  beschriebm,  does  er  stets  mil  dem  obern  rande  begasm,  am  seitenrande, 

10  und  xwar  auf  dm  vorderseitm  zundchst  am  rechtm,  darm  am  Unkm,  fortfuhr 
und  untm  aufhorte:  der  deutlichkeit  halber  pflegte  er  dm  schhtss  seiner  notate 
mil  OR,  ihre  fortsetxung  mit  do  xu  bexeichnm.  die  nichlbeachtung  dieeer  folge 
vsrursachte  mehrfaehe  irrtumer  Graffs,    der  eommentar  endet  31*  mil  RXPfc  glob- 

mi 

bemb.  lib.  x.    In  monasterio   phyuhtvuangensi.   a  quinto   libro   vsq,  hvc  ooh- 

15  bcrxpsi  (sic),  ego  fbovmundus.  Bed  pbmu.  acme,  in.  quartv.  CoIoiriB.  in  mona- 
sterio. Sol  pantaleymonis.  D§  addat  &  alios  qui  aecvnf  vt  sibi  placft  (DwL  3, 
851.  Bndbcher  s.  249).  in  der  tat  lasst  sieh  naeh  schlues  dee  4  bucks  bL  7b  em 
deuttieher  unterschied  der  dinte  und  dee  ductus  wahrnehmen.  darin  reichUche  deut- 
sche  gU.,  xwmeist  im  context,  aber  ouch  interlinear  (DCCLXV:  874, 48  flosvn.    375, 

20  28  Cvlex.  375,  45  Pons]  o  aus  corr.  376,  8  Apiaster.  376,  12  Geta.  876, 
51  sivsi.  naeh  876,  67  /eMfGausape  ampahtlachan  24b—  486,19  [doclxiv]). 
bLl.  2  sind  papierbU.  saec.  xvi,  vonOsUes  beschriebm:  1*  M  Valerij  Probi  do 
notifl  antiquis  opusculu,  s.  Oramm.  lot.  4,  270,  2b  em  gedicht  iiber  die  xahlen- 
werte  der  buchstabm  Possidet  A  numeru  quingentos  ordine  recto  uew.    45—48, 

25  em  pergamentbinio  gkichfaUs  saec.  xvi,  enthdlt  xwdspaltig  bis  48*1  (rest  des  blattcs 
leer)  Ausonius  MoseUa  bis  xum  vorletxtm  vers,  den  letztm  fugle  (kites  hmxu; 
voran  geht  der  brief  des  Symmachus  an  Ausonius  (in  Hbsius  ausgabe  der  Mo- 
seUa s.  81).  —  erste  nackrichl  von  dm  deutschm  gU.  gab  OHPertx  Arckw  der  ge~ 
seOechaft  3  (1821),  490.    EOQraff  Diut.  3  (1829),  349—351.  —  Pr.  v.  [P. 

30  256.]  [576 

160  (Univ.  232)  in  quart,  xmjhs.,  100  blL:  1)  bisbL  49;  2)  bis  bL 70; 
3)  bis  xum  ends;  der  inhalt  iet  labulae  1,  22  geniigend  angegeben.  dm  schluss 
des  erstm  codex  bildet  U.42 — 49  (49*  von  and.  hand)  em  unabgesetxtes  alphabetieches 
lat.-deutsohes  tab.,  von  A—Preichend.    die  deutschm  gU.  etehm  meist  ubergeschriebm, 

35  scttener  im  context  (DttXXXXXVIIIa2).  —  MDmis  Codices  mss.  n,  1  (1799), 
1021  f.  HHoffmann  Ahd.  gU.  (1826)  s.  61—63  naeh  emer  abschrift  von  JGrimm. 
EQQraff  Diut.  8  (1829),  186  f.  PPiper  Qerm.  26  (1881),  403—407.  —  Gr.  4. 
Wn.  282.  [JSt  §  75.  P.  400.]  [577 

168  (Hist  prof.  629;  bL  1*  obm  MB.  Ambras.  299  —  von  dart  bam  der  codex 

40  1665  naeh  Wim  — )  in  quart,  49  blL:  1)  saec  x  bL  1—9  (xwei  temionm, 
derm  xweiter  die  letztm  beidm  bit.  durch  ausschneidm  verlarm  hat,  wSkrend  das 
erste  bL  dee  erstm  leer  und  ungexeichnel  ist).  .  1*— 5*  beschreibung  der  regie- 
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nen  Rome,  5* — 9s  (9*  tor)  der  regionen  Constantinopels  (OSeeek  Notitia 
dignitatem  s.  229  ff);  2)  saecix  bl  10—49  (funf  quatemionen,  die  vom  xwei- 
ten  ab  je  am  sMuss  signiert  sind)  xweiqpaMg  xu  je  xwanxig  xeHen.  bis  bL  43** 
die  so  genannten  Hrabanisehen  gll  dbgesetxt  mit  xahlreichen  deuischm  im 
5  context;  xumeist  befasst  jede  gL  One  xeile,  numekmat  nimmi  sie  jedoch  ouch  xwei 
oder  drei  in  ansprueh,  wie  gelegenilich  xwei  gll.  in  iiner  xeile  sick  befinden.  die 
anfangsbuchstaben  d&r  lemmata,  in  der  he.  meiet  grofs,  wurden  im  abdruck  den 
Keromschen  hes.  gemafs  geregett  (I:  druckvereehen  25,  14  katrust.-lihho.  61,  39 
Conperii     115  anm.  2  isi  I  ausgesprungen.     185,  31  Infimis.     213  anm.  1  J.  8 

10  m  uuolcnoe|turm.  223  anm.  1  I  festinot  233,  39  Paulus  mirabilis  t  electus. 
261,  17  defenaione.  mm.  1  L  van.  aufserdem  L  87,  12  vaea,  89,  28  v:etat> 
229,  38.  39  valet,  viget  231,  19  vor  Polita  und  253,  9  vor  Btropha  em  z-dhn- 
lichee  xeiehen.  die  91  anm.  1  notierte  geetalt  von  ht  aueh  in  ampahtman  89,  16, 
cafeht  206,  38,  niuuiht  214,  16,  sleht  256,  6.     die  langen  I  der  gegengJL  sind 

15  xwar  iiberwiegend  durch  I,  xuweHen  aber,  namentlich  im  anfang,  durch  i  wider- 
gegeben;  ee  ist  daher  xu  leeen  7,  1  Inquietude,  19,  30  Ingalfhntae,  21,  8  Inspi- 
rata,  21,  20  Indumentum,  29,  4  Imitator,  88,  6  Inuitaro,  43,  1  Ingruet,  47, 1.  3 
Intellege,  Intellegite,  47,  7  Id  est,  59,  6  Inoenaum,  63,  9  In,  71,  2  Indicium, 
91,  14  InfectUB,  178,  22  Italia,  189, 19.  21.  25.  191,  11  In,  193,  1  Iudicator). 

20  darauf  bL  48**  Ezpliciunt  Gloaas.  Indpiunt  Glose.  Spltalis.  IuxtaEuoberium 
Epm  und  diese  selbet  — 48bl,  damn  Uoces  uarie  animantium  Ouis  bobat 
Canis  latrat  —  Ferru  stridit  »'s  ttnnit  (der  text  eteht  dem  MG  Auet.  aniiq.  EC, 
548  abgedruekten  nahe).  bl.  48b*  Inelp.  De  uariis  uocabulis  =  Eucheriue  In- 
struct, n,  2  bis  49bl  oben,  aUes  von  6mer  hand;  dock  hat  sine  and.  gleiehxeitige 

25  gelegentlich  xusdtxe  und  verbesserungen  angebracht  und  sine  des  vorigen  jhs.  die 
gO.  von  10  xu  10  bis  720  (85, 14)  gexdhtt.  —  PLambeehu  Oommentarii  2(1669), 
415/1  949/";  er  beabsiehtigte  die  git.  in  semem  Syntagma  rerum  Qermaniearum 
xu  edieren,  s.  den  Oatalogvs  Ubrorvm  qvos  Fetrvs  Lambeews  .  .  .  composvit  et  in 
tveem  edidit  (VindobomB  1678)  s.  47.    gegen  ende  des  xvn  jhs.  nahmen  absehrift 

30  von  den  glL  Gerhard  von  Mastrieht  und  Daniel  von  Nessel,  dieser  fur  semen  ver- 
wandten,  den  Bremer  eecretdr  JHEggeling.  Mastrichts  copie  sehrieb  sich  JGEooard 
1705  ab  (he.  der  kgl.  bibliothek  xu  Hannover  iv,  452  bl.  1—15),  beider  eopien 
benutxten  DvStade,  dessen  fur  den  druck  bestimmkr  text  von  1713.  1714  in  der 
Hanndverechen  hs.  1,8  vorliegt,  und  Wieemann,  der  in  semem  ungeniefsbaren  buch 

35  Specimen  glossarU  mseti  latmo-theotisei  quod  Babano  Mauro,  archiepiseqpo  Jfo- 
guntino,  inseribitur,  Bremae  1721,  emige  proben  der  gtt.  veroffentlichte;  vgL  aueh 
seine  Inquisitio  in  genuinoe  natales  voeis  teutonieae  Jdrche  (Stadae  1718)  vorr.  A2. 
aber  aueh  Eccard  hat,  spdtestens  1718,  entweder  nur  Dieomanns  tea*  oder  aueh  die 
fur  Eggeimg  hergestelUe  copie  benutxt:  das  der  Hanndverechen  he.  iv,452  bl  18  ff 

40  beiliegende  atphabetische  register  vom  28.  ix.  1718  xeigt  ganx  and.  lesarten  ais 
seine  absehrift  von  1705  und  stimmt  in  semen  zahlen  durehweg  xu  Stade-Diee- 
marms  glossennrn.  darauf  basierte  seine  edition  in  den  Oommentarii  de  rebvs 
Frandae  orientaUs  2  (1729),  950 — 976:  derm  doss  er  heme  eigene  absehrift  oder 
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collation  der  gU.  verwerkte,  beumet,  von  alien  eonetigm  grimdm  abgeeehm,  sehon 
die  8einem  abdruek  mU  Stade  %md  mU  der  copie  von  1705  gememsame  eteOung 
der  gU.  115,  85—123,  16  hinier  123,  19—131, 18.  offenbar  warm  xum  NL 
von  MaetriMs  abeehrift  in  falsche  ordnung  geraim.  Eckharis  abdruek  eoUationiertc 
5  EOOraff  Diut.  3  (1820),  192—195.  von  une  konnte  eine  fur  KWeinhold  1865/6 
durch  JSchwarx  gefertigte  und  durch  ThSickel  nachvergliehene  copie  bemrtzt  war- 
den, die  ich  im  mai  1873  xu  Wien  coUationierte;  aufeerdem  eland  eine  epSter  ge- 
nommene  abeckrift  MRoedigere  xu  geboL  EStewmeyer  Anx.  vi  (1880),  142  (uber 
115,  85—117,  6).    KHrinemann  Vber  das  Hrabanisehe  gloeear  (1881).    LWiiU- 

10  ner  Dae  Brabameche  gloeear  and  die  dtieeten  bairischen  eprachdenkmdler  (1882). 
RKdgel  Ze.  26  (1882),  326  ff  und  Oeeek.  der  deuleehen  Utt.  1,  2(1897),  429/1  — 
R  [K  §  8.  P.  381.  8.  a  379—494.]  [578 

171  (PhiloL  198)  in  quart,  78  blL  und  em  unbexeiehnelee  vorealxhL:  1)  eaee.  xii 
bL  Iff  (signatorm  i  6b,  i  7*  —  7.  8  unio  —,  m  17»,  nn  25*,  v  83*,  vi  41* 

15  —  bL  44  emzcln  — )  die  gedichte  dee  Prudentiue  bieBamart.  402  mU  drei  deut- 
eehen  intertineargU.(JXX&XXXV)  eowie  ^—H  notixen  ausFulgentius  Afyth.; 
2)  eaee.  xibLlSff  Serviue  xu  Vergils  Buc  i— ix.  [579 

SOS  (Hist  prof.  652),  humtnerliche  reete  einer  bei  dem  brand  in  ThMommeens 
haue  1880  fast  v6Uig  vernidUetm  Jordaneehe.  in  quart  eaee.  xi  (Tbbulae  1, 28  f), 

20  die  M.  79b.  80  ouch  doe  Excerpt  urn  ex  Qallica  hietoria  mil  emigen  deul- 
eehen interlinear-  und  conteztgll.  cnthieU  (DCXCVEH  own.).  —  JOrimm  Deut- 
sche myihologie  Is  (1844),  269  anm.  [580 


(PhiloL  244,  ehemale  Q  |4790|)  m  quart,  xi  jhs.,  65  bU.,  davor  zxcci  par 
pierbU.,  derm  xweiiem  aufgekkbt  ist  tin  auf  dem  alien  einbanddeckel  (gleich  vie- 

25  len  andem  der  hofbibliothek  wurde  namlich  der  codex  1753  neu  gebunden)  bcfind- 
lich  geweeener  pergamentstreif  mil  dem  vermerk  Colectura  I  libros  poetrie  Horaciij 
disputacio  karoli  7  albini:  1)  bl.  1 — 17,  xwei  lagen  und  ein  einxelbl,  com- 
mentor  xu  Horazene  Ars  poetiea  (ed.  JZechmeister,  Vindobonae  1877,  vgl. 
Anx.  ni,  269)  mil  vwei  deutechen  interlineargll.  (DCCTV).    die  lelzten  12  xeilen 

30  von  bl.  17b  sind  aueradiert;  2)  bl  18 — 33,  xwei  lagen.  18*Incipit  dispvtacio 
de  dialectica  et  de  virtvtibv*  sapientissimi  regis  Karoli  et  Albini  magistri  svi. 
31a — 33*  ohne  uberschrift,  xundchst  von  der  hand,  die  denschluss  der  Disputatio 
echrieb,  dann  von  einer  and.,  der  altere  deutsche  Physiologus  (MSB hxxxti);  da- 
hinter,  auf  dem  unlern  rande  von  33ft,  von  and,  hand  in  xtoei  spaUen  die  lot.  und 

35  deutechen  nam  en  der  winde(vgl.bd.$96Q9  anm.),  wahrcnd  an  den  unlern  r andem 
derbll.32b — 27b,  umgekehrt  gegen  den  text,  kirchenrechtliche  eintrage  stehen. 
33b  sehr  klein  und  verblasst  aufzeichnungen  uber  Minos  und  Nisus,  grosten  teils 
au8  Serviu8  xu  Am.  vi,  14  und  Buc.  vi,  74;  3)  bl,  34 — 65,  vier  lagen,  das 
letxte  bl.  beechddigt.     34*  (P)rimum  inquirendum  est  omnium  librorum  tempus.   lo- 

40  cus.  persona.  Et  quare  non  .xn.  euuangelia  recipiantur  usw.  (Hieronymus  ed. 
VaUarsi  xi,  3,  1  ff),  dann  gll.  xur  bibel  bis  Begum  3,  7,  9  mil  Smer  deutechen 

urbe  n 

{CIS).    42b  Tree  comites  sunt  in  constantiopolitana.     Primus  nominator  eparchus 
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pd  quern  ueniunt  criminals*  caus?.  he  uidelicet  que  morti  obnix?  sunt  Epaichus 
autem  (darauf  Iterp  ausradiert)  sub  prinoipe.  quia  secundus  est  ab  imperatore. 
8ecundus  uocatur  questor.  ad  quern  pertinent  causp.  que  peounia  redimi  possunt 
Tertius  est  comes  domestioorum.  eorum  uidelicet  qui  regi  semper  assistant.    De 

5  septem  montibus  Bomae.  Celhis.  Auentinus.  Tarpeius.  Palitinus.  Esquilinus. 
Bantioanua  (sic).  Qui  et  salustius.  Diacriculensis.  De  viis  Bomae.  Uie  sunt 
rome  urbis  numero  xxx  usw.  (vgl  daxu  LPreUer  Begionm  der  stadt  Bom  s.  27. 
29).  De  qvalitate  temporum  anni  (2?ecia  1,390).  dawn  43*  gesammelte  gll  mit 
umngen  dmischm(MCCXXVI)  — 44*,  wo  nach  der  uberschrift  Incipit  de  libris  noui 

10  et  ueteris  testament!  fragen  und  antworten  uber  verfasser  und  inhali  biblischer 
biieher  (Interrogatio.  Iibrora  genes's  quis  scripsit  B.  Libru  gen.  repletus  spu  sco 
mcyses  scripsit  usw.)  folgen.  44b  bis  xum  schluss  wider  bib  el  gll  (Amos — Braefar 
tiones  quatuor  evangeUorum).    quer  am  mnenrande  der  blL  34*  und  36*  rote,  dock 

grofsm  teits  ausgewiechte  segensformeln:  Xpe  q  stas  tristis  su q  s.  t.  & 


15  vnu hoc  q  uermes    ha|bes    utrescant  coputrescant  nuqua  apparescant  nee 

habeant  comitatu  nee  habeant  ius.   nee   fus  nee  carnS  nee  |  coriu  pforare.     Dfie 

dns  nf .  p  totu  vsu.  et  Pat  nr.  tb,  uicib;   dicat"  und  longin  m adiuro  te 

sanguis  p  patre.  i  p  f.  7  p  s.  s.  ut  n  fluas  plus  qua  flum  fluX  |  qn  iohs  xpm  . . . .; 
ferner  am  innenrande  von  bl  85*.  40*   ganz  verblasst  magisehe  eharaetere  mit 

20  gebrauchsanweisung.  bl.  58*  oben  die  namen  Hil'ddla  Hdenbt'  Kheghela.  asela. 
Warbuhri.  Irmengarht  —  EQQraff  Diut.  8  (1829),  358.  359.  AHolder  Oerm. 
18  (1873),  76.  —  Hor.  2.  Wn.  244.  [P.  67.]  [581 

226  (Univ.  237)  in  quart,  xn  jhs.,  116  bU.:  bl  47b.  48*  (uber  den  sonstigm 
inhali  s.  die  Tabulae) das  Exeerptum  ex  Oallica  historia  mil  emigen  deutschen 

25  interlinear-  und  context  gll.,  derm  vergleichung  ichJSeemiillerverdanke(pCXCVlU).^ 
JGrimm  Deutsche  mythologie  Is  (1844),  269  anm.  [582 

246  (Univ.  517)  in  quart,  111  bit.  (105  doppelt  vorhanden),  eine  miscellanhs., 
deren  erster  und  letxter  bestandteil  dem  xn,  die  ubrigen  dem  nil  jh.  entstammm, 
und  deren  erste  seeks  stucke  xweispaltig,  die  folgenden  einspaltig  geschrieben  sind. 

30  ieh  notiere  nur,  was  an  Endlichers  beschreibung  Codd.  phil.  Vind.  250  ff  resp. 
ihrem  auszug  in  den  Tabulis  xu  berichtigen  oder  %u  erganxm  ist;  1)  bl  1 — 8 
(ternio  und  unio).  nach  Explicit  8**  folgen  bemerkungen  saec.  xin  uber  vers- 
mafse.  8b,  urspr.  leer,  enthdlt  aufser  emer  grofsm  kreisfigur  und  verschiedenm 
versm  und  federprobm  xwei  lot.  s  eg  en  ad  dolorem  dencium  und  uberaU  siegreich 

35  xu  sein;  2)  bl.  9—42  (vier  quaternionm,  cm  unio).  9*,  urspr.  leer,  ist  in 
erster  spalte  mil  einigm  federprobm,  in  xweiter  mit  worterkldrungen  saec.  xiii 
von  Genturia.  Manipulus.  Cohors  usw.  beschrieben;  42b,  gleichfalls  urspr.  leer9 
bringt  sp.  2  aufser  federprobm  (namentlich  dem  urkundenanfang  L  dl  gra  com 
paltin9   Bhni  dux   baWe)   das  Wiener  studim   7,  167   abgedruckte   biicherver- 

40  xeichnis  saec.  xm;  3)  bl.  43 — 50  (Sine  lags),  unten  durch  beschneiden  ge- 
schadigt.  am  schluss  sowol  der  Ars  epistolandi  45**  wie  des  Tractates  de  poetica 
dictions  50*  eintrage  mid.  hand;        4)  bl  51—58  (Sine  lage).    58**  urspr.  her, 
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grammatische  notate  von  and.  hand;  6)  M.  59 — 64  (iernio  klemern  formats). 
60*1 — 62**,  beginnend  (T)vnia  nimis  ardua  firmo  earens  fundament*),  facile  fa*- 
hitur  uentorum  flatibus  ad  ruinam,  erne  grofse  sentenxensammlung  nut  vielen 
eingereOUen  versen.  59.  68  und  64,  urspr.  leer,  sind  von  mehrerm  and.  handen 
5  mU  sententiosem,    grammatischem  und  (59bl-*)  medizinischem  inhatt  ausgejuUt; 

6)  W.  65 — 70  (temio),  unvollstdndig  mit  uocabili  I  pncipio  polti  v*sus  I  eiM' 
tminatCe  replicato  beginnend.  68**  von  Declinent  tuti  ab  and.  hand.  70**  obcn, 
wider  von  and.  hand,  sammhmg  von  urkundenemgangm,  70bl  emtrdge  einer  sehr 
verblasstm  hand;        7)  M.  71—86  (wwei  lagen,   die  erste  78b  B  signierf).    86b, 

10  urspr.  leer,  federprobm;  8)  bl.  87  bis  xum  schluss  (iernio,  zwei  quaternionen, 
doppeibl  mit  den  eingen&htm  einzelbU.  109.  110).  Sedulius  Carmen  paschak 
mit  dervorrede  an  Macedonia  bis  3,  262  {dock  fehlt  nach  92  ein  bl  mit  1,  154— 
199)  und  5,  396  ff  sowie  Hyrnnus  i  (bl  108  mit  dessm  w.  46—91  gekort  nach 
110).    darin  zwei  deutsche  interlineargll.,   wenn  nicht  mehr  (DOOCXLIX  und 

15  own.).  lllb  leer  bis  auf  federprobm:  unter  ihnen  zweimal,  das  ersie  mal  un- 
voUstdndig,  Iste  lib*  est  scl  petri  in  Mvnster.  [583 

347  (Univ.  511,  vorher  Oonrad  Celtes  gehbrig;  worauf  die  vermutung  RStetti- 
ners  Die  ittustriertm  Prudentiushss.  (1895)  *.  107  sick  stutxt,  der  codex  stammt 
aus  Weihenstephan,   weifs  ieh  nicht)   in  quart,   xi  jhs.,    223  bit.,   derm    rander 

20  etwa  von  bl.  200  an  durch  moder  schwer  geschddigt  sind,  sowie  ein  ungexahlr 
tes  neumiertes  vor-  und  naehstofsbl:  1)  bl  1 — 99  (zwei  ternionen,  derm  zwei* 
ter  em  hi  nach  12  verlorm  hat,  wahrend  10  einzeln  eingeheftet  ist,  zehn  qua* 
temionm,  ein  ternio,  samntUch  ohm  alte  signaturm;  93  scheM  einzeln)  Prur 
dentins  Gtihemerinon  und  Feristephanon,   an  ihrem  schluss  bl  99b  auf  frei  ge~ 

25  bliebenem  raum  von  and.  hand  der  segen  .  .  ustorus  allit  in  zpl  nomine,  trib' 
uicib'.  in  nojmine  scl  sigiamundi  regis  lanpti  A  guntperti  |  A  filipti  regis.  Dextera 
non  moriar.  secL  f  cri  |  pax.  lux.  lex;  2)  bl.  100  bis  xum  ende  {funfzehn 
quaternionm,  signiert  auf  107b.  115b.  123b  147b.  163b  179b.  187b.  195b.  203b. 
21  lb  mit  i.  n.  m.  vi.  viii.  x.  xi.  xn.  xnL  xnn,  und  die  beidm  dqppeWU.  220. 

30  221,  222.  223).  100—222*  Prudentius  Tituli  historiarum,  Apotheosis,  Hdmar- 
tigenie,  Psychomachie,  Contra  Symmachum  i.  u,  222b.  223*  das  Carmen  de 
philomela,  dessm  schluss  auf  223b  ausradiert  ist;  dafur  dart  notixen  zweier 
hands,  nachdem  beide  codd.  vereinigt  uxxrm,  zahlte  eine  hand  saec.  xv  die  lagen 
von  1 — 30,  dock  sind  diese  signaturm  grofsen   teUs   durch   beschneiden  verlorm 

35  gegangm.    in  beidm  Prudentiushss.  bis  183b  lot.   und   deutsche   interlinear-  und 

margmalgU.,    welche  xum    kleinem   teU  aus  der  vorlage  heriibergenommm,    xum 

grofsern  von  verschiedenen  and.  handm  hinzugefiigt  sind  (DCCLXXXTV:  392,  3 

eher  chilensliri  oder  chilenalin.   47  spratala]  vom  ersten  a  ab  auf  rasur.    393,  44 

h 
stopota.     394,  48  reiz  auf  rasur.     396,  26  Mancipata]   der  strich  mit  dunkkrer 

40  dmte.    44  Infundvnt.    arm.  10  sclecca]a  ausocorr.    398,  2  I  160a.    9  Scabroea] 

8C  auf  rasur.     55  niulenti.     399,  40  Cesari:em]  rasur  von  a.    400,  6  Biformi:] 

rasur  von  s.     39  darnach  fehlt  Senio  moudi  181* —  Contra  Symm.  I  Praef  68 
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[doclxzxvi.  docxo,  DOGxen.  dcocvi].  43  Caliban),  sehr  verblasste  deutsche  inter- 
tonearglL  ouch  in  dem  erhaUenm  stuck  des  Carmen  de  phOomela  (DOCUV).  — 
cinzelne  gll  fiihrte  an  MDenis  Codices  mss.  u,  1  (1799),  562  f.  EQQraffDiut.  2 
(1827),  311  ^  3  (1829),  185/:  —  D.  n.  311  ff.  Ye.  4.  [H.  §  66.  119.  P.  241. 

5  333.]  [584 

861  (Bee  2182)  in  quart,  xnjhs.,  75  stark  besehnUtene  bU.:  Aleimus  Avitus 
mit  wenigen  deutschm  interlineargU.  emer  hand  (D).  —MDenis  Codices  mss.  n,  1 
(1799),  813.  814.  EQQraff  DkU.  8  (1829),  186,  der  falschlich  Alcuini  carmina 
sagt;  ganz  irrtumliehe  notiz  ebenda  3,  868.  —  AL  [H.  §  80.  P.  187.]  [585 

10  80S  (PhiloL  334)  in  quart,  x  jhs.,  6  bll.:  fragments  aus  des  Terenz  Andria 
und  Adeiphoe,  in  letztern  tine  deutsche  gl.  ubergeschriebm  (DCCCLVI).  vgl.  die 
genaue  beschreibung  von  EEauler  Wiener  studien  18,  84  ff.  [586 

871  (Rec  2138;  aus  Salzburg  stammend)  in  quart,  x  jhs.,  81  bU.:  bis  bl.  76* 
(uber  den  rest  s.  die  Tabulae)  des  Boethius  Consolatio  mit  emer  reihe  deutscher 

15  interlinear-  und  marginaigU.,  die  in  der  hauptsache  von  zwei  hdnden  herruhren 
(DLXXIII  rnii  nachtr.  bd.  2,  777).  [587 

875  (PhiloL  326)  in  quart,  130  bll.:  1)  saec.  xn  bl  1—25,  drei  lagen, 
die  dritte  17 — 25  mit  dem  emgeheftetm  bl  21  und  davor  einem  ungezahlten  halbbl, 
Arator  —  2,  985.    voran  gehen  auf  1»  worterkldrungen  xu  Arator;        2)  saec. 

20  xn  bl  26—35,  sine  lags  mit  dem  umschlagbl  26.  35,  das  Uemeres  format  hat 
und  auf  seinen  aufsenseiten  nicht  beschrieben  ist,  kalendarisehes;  3)  saec. 
xn  bl  36—45,  zwei  lagen,  ebenfaUs  kalendarisehes,  darin  ouch  aderlass- 
regeln,  Benedictio  seminum  und  ad  fruges  nouas,  erkldrungm  von  krank- 
heitsnamen;        4)  saec.  xm  W.  46—  66,  drei  lagen,  gebetbuch;  jiingere  em- 

25  trage  verschiedener  hdnde  auf  bl.  65b.  66»b;  5)  saec.  xi  bl  67  (leer)  —92,  drei 
lagen,  tin  angeklebtes  bl  89  und  ein  binio,  dessen  inneres  doppelbl  seine  hintere 
halfie  —  zwischen  91  und  92  —  verloren  hat.  Ciceros  Laelius  —  91s;  91b  stuck 
der  SO  alter  logik,  92*b  bruch  stuck  einer  Logik  (MSD  lxxxi,  vgl.  die 
anm.  2s,  407);         6)  saec.  xn  bl  93—130,  fiinf  am  anfang  resp.  schluss  von 

30  emer  hand  des  xv  jhs.  signierte  lagen,  Arator  — 2,  1216  mit  Siner  deutschm 
marginalgl.  auf  bl.  93b  (nicht  94b:  DXXXTV).  dem  ganxen  vorgebunden  ist  sine 
urkunde  von  1409,  vertrag  zwischen  dem  miiller  Hans  dem  Noppenperger  und 
dem  stift  Reichenbach,  kaufrechi  der  muhle  zu  Diechling  betr.  [588 

S07  (TheoL  708)  w  quart,   xi  jhs.,    59  bll.:   bis  bl  54b  des  Sedulius  werke 

35  mit  wenigen  deutschm  interlineargU.  und  einer  marginalen  (DCCCXLVI);  eim 
abschrift  JBuemers  habe  ich  spdter  nachverglichm.  55* /f  kurze  erklarung  des 
vaterunsers,  59b  uber  tragoedi  und  comici,  unvoUstandig,  da  em  bl  60  fort- 
gerissm  ist.  —  erne  deutsehe  gl  fiihrte  an  MDenis  Codices  mss.  i,  1  (1793),  418.  [589 
811  (Philos.  556,  fruher  271;  auf  dem  mmern  riickdeckel  O.  |4428|)ffi  klem  quart, 

40  125  bll.  und  ein  ungezdhltes  vorsatzbl.  mit  neumierten  hymnen:  1)  saec.  xn 
bL  1 — 12  (zwei  temionen;  11. 12  leer)  Asclepius  Hermetis  Irismegisti;  2)  saec. 
xi  bl  18 — 36  (drei  quatemionen;  14  grosten  teils  fortgerissm,  13ft.  35.  36  leer) 
Liber  de  pro e His;        3)  saec.  xi  bl  37 — 54  (qumio  und  quaternio;  37a  leer) 
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des  Porphyrins  Liber  isagogarum,  unvollstandig  endend  bei  colore  I  intentu  am 
Migne  64,  156  G:  darin  mehrere  lot.  und  deutsehe  interlinear-  und  marginalgU. 
(tozteregekgentlichbesehnittcn)  van  Oner  hand  mii  tiefschtearzer  d*nte(DCCLXIT); 
4)  saee.  xm  xweispaltig  bl.  55 — 78  (drei  quaternionen  tnit  custoden)  Qalenus 
5  In  Hippocratis  Aphorismos,  am  schluss  unvoUstdndig ;  5)  saec.  xm  xweispaltig 
bL  79—92  (quaiernio  und  ternio;  92b  leer)  Lucan  bis  8,  208,  aber  mit  starkcn 
Hidden;  6)  saec.  xn  bL  93—106  (darnach  2  bll.  ausgesehmtten ;  xnoei  qua- 
termonen) ein  medixinisehes  werk,  begmnend  mil  bemerkungen  iiber  urin  Si 
qvis  ad  urine  cognitione  uenire  desiderat  septeplicit  ea  osiderare  ouenit  usw.,  darm 

10  94*  Lepre  .mi.  genera  I  usw.,  darauf  tnit  vorangehendem  capitelverzeichnis  das 
vurte  buch  von  Isidors  Etymologien  bis  in  den  anfang  von  cap.  12,  97b  em 
abschnitt  fiber  die  menschlichen  glieder,  (A)ntie  £  cinebni  dependents  ppe 
auriculas  anhebend,  99b  ein  xweiter,  dieser  sieh  mekrfach  tnit  dem  text  in  Roses 
Theodoras  Priseianus  s.  428  ff  beriihrend,    101b  Corpvs  hols  ex  .im.  humorib' 

15  e  ostitutu  usw.  102*  rot  Incipiut  ysagoge  IohaNNicff  I  phisica:  darin  bl.  103b 
tnit  gehevmschrifl  eine  reihe  von  mitteln,  um  xu  erkunden,  ob  ein  kind  matmlichen 
oder  weiblichen  geschlechts  sein  werde;  7)  saec.  XI  bl.  107  ff {xwei  quaternionen, 
ein  doppel-  und  ein  emxeXbL)  Alexandri  tnagni  Epistola  de  situ  Indiae,  der  schluss 
auf  125b  fast  voUig  erloschen.  [590 

20  861  (Jur.  can.  40)  in  folio,  xi  jhs.,  184  ML  (zweiundxwanxig  am  schluss  sig- 
nierte  lagen,  von  denen  die  elfte  xweimed  gexahlt «/):  bl.  1»— 2*  brief  des  Athanasius 
an  pabst  Marcus  und  dessen  antwort,  sodann  die  Canones  conciliorum  und  Deer  eta 
pontificum  der  Dimysio-Hadriana  (vgl.  Maafsen  Qesch.  s.  444.  453.  957  f)  mii  xahl- 
reichen  deutschm  interlineargU.  toner  hand  (DXCI  mii  nachtr.  bcL  2,  777 ;  aufser- 

25  dem  ist  110,  69  giphiso  ta,  111,  35  furisichagi  spohc  xu  lesen,  112  anm.  10  xu 
streichen,  118,  37  anagetarwerdan,  42  gisihcher&werde  xu  lesen,  60  und  119,  21. 
25.  123,  30  der  punct  nach  I  xu  tilgen,  119,  38  anagesegitwerdan,  122,  6  dissi- 
dent, 10  gewizanwerde,  131,  69  gileszitwerden,  71  girritwerden,  133,  28  gauagan- 
scolant  xu  lesen).  —  erste  proben  bei  WLaxius  De  gentium  aliquot  migratumibus 

30  (1557)*. 71— 73.    EQ Graff  Diut.  3(1829),  324— 337.  —  Can.  13.  [P.  176.]     [591 
888  (Hist  eccl.  28)  in  folio,  xn  jhs.,  81  bll. :  enthalt  ua.  —  s.  die  besehreibung  der 
Tabulae — W.77*—  81*die  DeliciaeclerimU6inerdeutschenitUerlineargl.(D^ 
nachtr.),  die  mir  JHuemer  mitteilte.  —  Rom.  forschungen  2  (1885),  233  anm.  [592 
418  (Hist  eccl.  29;  aus  NiederaUaieh)  in  folio,  xm  und  xiv  jhs.,  aber  auchmit 

35  rcrschiedenen  eintragen  des  xv,  197  bll.:  unter  vielm  andern  stiicken  natnentlich 
die  Chronik  des  Ekkehard  von  Urach,  vgl.  die  besehreibung  im  Archw  der 
gesellschafl  7  (1839),  474/7*.  bl>  196b*  und  197*1  8tehm  stadia  und  volkemamen 
mit  deutscher  iibersetxung,  dh.  ein  abschnitt  aus  buch  v  und  iv  der  fassung  B 
von  Heinrici  Summarium  (DCCOCXXX VHB );  es  folgt  eine  aufxdhhmg  der 

40  ranmtnafse,  dann  steht  von  and.  hand  hie  nota  regna  uel  regiones  . . .  sicut  regnum 
Aschalini  ciuitas  eiusdem  schamfaz  (vgl.  daxu  Parx.  321).  prittania  regnum  artus 
ciuitas  eius  karidol .  .  .  regnum  Prandigan.  sorgfaUige  abschrifl  verdanke  kh 
JSeemuller.  —  Archw  der  gesellschafl  aao.  479  f.  [59S 
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4SS  (Hiet  prof.  632;  bl.  1*  otot  lib*  augie  maioris,  dorm  Ambras  252;  nach  der 
rucksetie  des  heren  vorsatzNattes  1584  von  ChVrstisius  an  Oottfrid  vRaming  ge- 
sehenkt)  in  quart,  ix  jhs.,  87  bll.  (jetxt  noch  zioolf  lagen,  derm  erste  drei  von 
edter,  die  weitern  von  junger  hand  signiert  sind):  Fredegars  Chronik,  dazunschen 
5  unvolktandig,  da  nach  bL  60  em  quatermo  fehlt,  der  Liber  de  cursu  temporum 
dee  Q.  Julius  Hilar  tan  us.  auf  dem  urspr.  wol  selbstandigen  bl.  87*  (87b  leer) 
der  anfang  dee  Hrabanisohen  glosnare  mit  deutschen  contextgll.  (I),  vgl.  die 
emgehende  beschreibung  dee  codex  Neues  archiv  7,  276 /f.  —  erste  naehrieht  bei 
PLambecius  Cbnmentarii  de  augustissima  bibliotheca  ccesarea  Vmdobonensi  2  (1669), 

10  856.  EOQraff  Diut.  2  (1827),  378/1  HHoffmann  Zs.  3  (1843),  381/1  —  Bx. 
[H.  §  4.  P.  382.  S.  a  379—494.]  [594 

588  (Hist  eccl.  133)  m  quart,  xijhs.,  151  bll.:  Passionale  mit  Mner  deutschen 
marginalgl.  xur  Passio  Bariholomaei  (DCCCXCVI*  nachtr.).  ihre  kenntnis  verdanke 
ich  dr  CJKraus.  [595 

15  814  (Hist  prof.  992 ;  friiher  im  besitz  des  WLazius)  in  klein  quart,  xi  jhs., 
66  bit.  (signaturm  i— nn  auf  7b.  15b.  23b.  31b,  vi  auf  47b.)  und  2  papierbU., 
von  denen  die  vorderseite  des  ersten  erne  absehrifl  des  blattes  66b  saec.  xvi  ist: 
des  Ermoldus  Nigellus  vier  biicher  gedichte  auf  Ludwig  den  frornmen  mit 
Oner  deutschen  interlineargl.  (DCXXVIP  nachtr.  bd.  2).  —  LAMuratori  Scriptores 

20  rerum  italicarum  2,  2  (1726),  78  anm.  11.  GHPertz  MQ  SS  u  (1829),  514 
mit  foes,  auf  tafel  xi.  EDiimmler  MO  Poetae  lot.  2  (1884),  78  mit  foes,  auf 
tafeli.  [596 

850  (Bee.  3256)  in  grofs  folio,  xii  jhs.,  192  bll.:  auf  der  urspr.  leeren  seite 
1»  lot.  besegnungen   Contra  fulgura  ua.    lhff  zweispatiig,   vorn  unvollstdndig, 

25  Augustinus  De  civitate  dei  mit  iiner  deutschen  marginalgl.  (DXXXVII).  am 
schluss  bl.  191»  folgm  auf  friiher  herein  room  vier  lot.  hexameter  mit  deutschen 
interlinearm  fischnamen  (DCCCCXXXIV).  191b  Passio  sanetiFloriani.  192»b 
urkunden  der  grafen  Heinrich  und  Memhard  von  Oortz  von  1305  und  1277 
sowie   ein   deutsches  recept.     jedes  der  Augustinischen  biicher  beginnt  mit  einer 

30  gemaUen  initiate:  das  O  aufbl.  62b  stettt  einesitzende  manntiche  figur  mit  hrumm- 
stab  dor,  wekhe  ein  offenes  buch  halt,  auf  dessen  bU.  [die  beiden  heocameter  xu 
lesen  sind:  Ciuis  catholicus  folkNandus  iam  moriturus  |  Hunc  scribi  librum  commu- 
nem  iuewt  in  usum  (nach  Denis  abt  des  monasterium  Sitticense  ord.  cist,  in  der 
diocese  Aquileja  1150 — 1180;   iiber  einen  and.  codex  dieses  stifts  s.  Denis  n,   1, 

35  64  vgl.  613.  969).  bl.  95b  ist  am  rands  erne  halbe  mdnnliche  figur  mit  da' 
feder  gezeiehnet  und  hat  die  aufschrift  Silbertus  erhaUen.  —  MDenis  Codices  mss. 
ii,  1  (1799),  737.  EQGraff  Diut.  3  (1829),  404  vgl.  186.  —  [H.  §  54.]  [597 
660  (Bee.  3304;  nach  Hoffmann  aus  Monsee)  in  folio,  xn  jhs.,  155  bll.:  bl. 
1 — 186*  Oregors  HomiUae  in  evangelia  mit  einigen  deutschen  interlineargll.  im 

40  prolog  (DCLXXIV),  136b — 138*  zweispaltig  ein  hexametrisches  gedicht  Suscipe 
uerba  tui  presul  uenerande  fidelis,  138b  predigten  des  Hieronymus,  145b,  wo 
schon  erne  hand  saec.  xrv  bemerkte  defectus,  abbrechend.  iiber  den  rest  vgl.  Tabulae 
1,  113;  nur  ist  naehzutragen,  doss  die  urbarnotizen  bl  148b.  149b.  155b  von 
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ASchonbach  Zs.  16,  478—480  nutgeteilt  wurden.  —  MDeme  Codices  mss.  n,  1 
(1799),  854.    EGGraff  DkU.  3  (1829),  186.  —  Oh.  5.  [P.  159.]  [508 

7S1  (TheoL  259)  in  folio,  ix  jhs.,  188  NT.  t*ri  vorn  ein  ungexdhltes  leertt: 
1)  bL  1 — 77  (ttetm  quatemionen,  am  femM>  und  ftuut  einxetblL;  77b  loer)  <fe 
5  BHefe  des  Bonifatius,  eingehend  besprochen  von  WDiekamp  Neues  arehw  9,  11  f, 
vgL  MG  EpisL  aevi  Carotin*  m,  219/*;  2)  U.  78—128  (a**  ML  ikk*  110 
feMen,  wis  schon  die  lagenbexeiehnung  ergibt  91b  u,  107b  im,  113b  y)  Acta 
apostolorum,  Epistola  Jaeobi,  Epistola  Petri  i;  3)  6/.  129 — 162  sum- 
spaUig  (quaternio  129—186,  quinio  137—145,  dem  das  erstebl  vor  137  fehtl,  qua- 
10  ternio  146 — 153,  quinio  154—162,  dem  wider  das  erste  bL  vor  154  numgeUj. 
129*1— 161b2,  vorn  unvoUstandig,   unter  der  iiberschrift  saee.  znr  Int^pretationea 

due  locori 

7  expositiones  vocabuloi  vetfis  ac  noui  testamti,  erklarungen  xu  den  bib- 
lischen  biiehern  von  Begum  1,  24,  3  —  Acta  apostolorum  27,  17:  darin 
wenige    deutsehe   interlinear-   und  marginalgll    ewer  and.  hand  xu  Esaias  und 

15  Exechiel  (nicht  Jeremias,  wie  Graff  irrtumlicher  weise  angab:  CCLXXXTV.  GOCVT). 
aufbl.  145b  nach  der  erkldrung  von  Ps.  77,  63  dreispaUig  ein  latereulus  notarvm 
aus  den  buchstaben  i  k  1  m,  der  sich  am  nachsten  mit  den  notae  Fapianae  et 
Einsidlenses  (Gramm.  lot.  4,  321  ff)  beruhrt.  162*1-*  schluss  des  zwolften  sow* 
der  dreixehnte   und   vierxehnte  apocryphe  brief  xwisehen  Paulus  und  Seneca. 

20  162**  H»°  nomina  forciu  usw.  aus  Begum  2,  28  —  162"  do  gra  ci  as,  ameh.| 
Expli  cit  liber  feliciter.  |  Cuiusq:  opens  finem  uenit  |  Premium  fine  non  habetj. 
diese  drei  hss.  ungefahr  von  gleiehem  format;  dasjenige  der  folgenden  drei  id 
kurxer;  4)  W.  163—166,  ein  binio,  predigten  des  Augustin  und  166b  die 
notix  iiber  die  wahl  WHliberts  xum  erxbischof  von  Kbln  871  (vielmehr  870),  auf 

25  grand  deren  man  schliefst,  doss  die  hs.  aus  Mainz  nach  Koln  gelangt  set,  s.  MG 
Epistolae  aao.  und  Formulae  545/*;  5)  ML  167— 172,  em  ternio,  Theodulph* 
Capitula  ad  presbyteros;  6)  bL  173 — 188,  xwei  quatemionen.  Brevis  ad- 
notatio  capitulorum  in  quibus  constitutiones  conciliorum.  mogontiaoense.  A  remis 
A  cabiilione  A  turonis.  A  arelato  gestorum    concordant   A  in  quibus  unuquodq: 

30  pprias  constitutiones  habeat  —  187b.  188*  bruchstilck  aus  Bed  as  Martyrolog, 
188b  xauberformeln,  darunter  die  deuisohen  MSD  iv,  4.  5A.  —  die  glL  xuerst 
benutxtvonJGrimm  Gramm.  1  (1819),  lxiv.  EGGraff  Diut.  2  (1827),  190.  PPiper 
Hofische  epik  3  (Stuttgart  o.j.),  683  f.  foes,  des  blaites  39b  MO  Epistolae  in  nach  s.  385, 
des  blattes  1 88b  bet  JHGaUSe  Alts,  sprachdctifondler  (1894)  tafelvi.    genauere  ausbmfl 

35  iiber  die  lagenverhaltnisse  verdanke  ich  JSeemiiUer.  —  D.  n.  190.  [P.  66.]  [599 
804  (Theol.  460;  bl.  6»  91b.  187b  der  eintrag  saec.  xv  Iste  liber  est  mon* 
wuicti  floriani  pai  dyoc.)  in  quart,  xiijhs.,  189  blL  neuerer,  186  dlterer  xahlung: 
1)  ML  1 — 84  (1 — 4  binio,  12b  signatur  i.9  schwarx,  20b.  28b  spuren  von  sig- 
naturen,    36b  iin9,  52b  vi  rot,  68b  vm.  rot,  76b  vini  rot,  84b  nwr%rot  xu  sehen). 

40  1 — 5  leer  {jedoch  1*  rasur  dreier  xeUen,  2*  bemerkungen  iiber  demones  saec.  xv, 
5b  rote  inhaUsangaben  der  hs.  saec.  xiv  und  xv).  6*  anfang  des  pseudo- 
hieronymianischen    evangeliencommentars,    dann  gll.    xu  den   biiehern 


Wien  660—804  637 

often  und  neuen  testament*,  sehHefsend  88b  mit  dm  Peatmen;  darauf  bis  84*  oben 
nock  worterkldrungen  (Nichodemus,  Ydolotjrtum,  Liuor)  saec.  xm,  rest  des 
Mattes  84  her;  2)  bl.  85—108  (dies  bL  leer;  92b  und  100b  spuren  titter 
schwarzen  signatur)  Liber  fate   dicitur  hymnorum,  erkldrung  von   kirchen- 

5  hymnen;  3)  bL  109—148  (sehwarxe  signaturen  116b.i.9,  124b  n»,  132b.in.*, 
140b  im.*).  das  xweite  und  damn  das  erste  buck  Differentien  des  Isidor,  das 
erste  aber  nicht  alphabetisch  geordnet,  140*  der  pseudo-eiceronische  Liber 
synonymorum,  148b  leer;  4)  bL  149  bis  zum  ends  (156b  rote  signatur  i.*, 
164b.  172*.  180b  188b  rests  von  roten  signaturen,  189  emxelnes  bL,  dessen  riick- 

10  seite  im  xv  jh.  mit  xinsregistern  besckrieben  und  vor  dem  ein  and.  ausge- 
sehnitten  ist).  149*  Gregorius  De  prophetiis  =  Horn,  in  Exechielem  1,  1. 
154*  Quatuor  sunt  differencie  8acre  pagine.  Hystoria.  AUegoria.  Tropologya. 
Anagoge  usw.,  De  veste  sacerdotis  scissa  (aufrasur),  154b  Quare  dominus 
stans  et  non  sedens  in  libro  legerit,  De  ancilla,  De  vidua  sareptana, 

15  155*  De  Neaman,  De  antichristo,  De  demoniaco,  155b  De  passione 
domini,  Augustinus  de  secreto  incarnacionis  dicit,  De  nitro,  156*  No- 
mina trium  magorum,  darauf  ausxiige  aus Isidore  Etym.9f  3.  4.  18,  6 — 60. 
160b  De  tragedia  ul  comedia,  161*  Expositiones  diuersoram  uocabulorum, 
schlechter  text  des   Fulgentius   bis  164*,    too  erkldrungen  griech.   worte 

20  folgen.  164b — 167*  Expositiones  uocabulorum  mit  emigen  deutschen  gU. 
(MCCXXXTV),  sodann  unter  der  iiberschrift  Inclpit  Abeoedarius  ein  alphabetisches 
lat.-deutsches  worterbuch  (MCXC).  174b  Greca  nomina  domini,  untermiseht 
mit  verschiedenm  erkldrungen  and.  griech.  worte,  175*  ohne  uberschrift  oder  absatx 
erkldrungen  hebraischer  und  griech.  worte,  175b  desgl.  em  ausxug  aus  Euche- 

25  rius  Instr.  2,  8,  dorm,  gleichfalls  ohne  uberschrift,  wenige  gll.  xu  den  Oanones 
mit  eingestreuten  deutschen  (DXCI),  xu  Oregors  Dialogen  (DCLXV)  und  seiner 
Oura  (DCXXXIX),  zum  Liber  comUis  (CCCCXCV),  176*  xur  Hist,  ecdesiastica 
(DCCCXXV)  und  xu  den  hierxmymianischmproiogen  der  alttestamentlichen  bucher 
(OOGVm).     176°  De  angelis,  De  demonibus  (Eucherius  Instr.  2,  9)  mit  toner 

30  deutsehen  gl.  (DCXXVII0  naehtr.),  Interpretaciones  nominym  (Eucherius  2,  1) 
bis  177b;  178*  leer.  178b  De  ordinibus,  Quid  sit  missa,  De  diebus,  179b 
De  vespera^doftfiDeliniamentis  bominis,  ein  lat.-deutsches  glossar  (DCOCGLXII), 
und  weitere  glossare  180*  De  propinquis  mit  xwei  deutschen  gU.  (DCXXXXLVII), 
180b  De  vestibus  (MXC),    181*  De  agri   culture  (MCXXIX),    De  instrumentis 

35  eoquine  (MCX),  181b  De  oasis  eellarii  (MCXX),  De  instrumentis  texture  (MXCII), 
De  instrumentis  calcfficvm  (MLXXXIX),  De  lectisterniis  (MLXXXIIL),  182*  De 
domibva  (MCXXV),  De  stabulis  (DGOOCLXXIV),  De  cibariis  (MLXXX),  182b 
De  vtenailibus  selle  (MCXIV),  De  tentoriis  (MLXXXVIO),  De  artifick)  mulierum 
(MLXXXVH),    De  artifido  fabrorum  (MCXHI),    183*  De  instrumentis  nauivm 

40  ohne  deutsches,  De  armature  (MCIX),  183b  De  (das  weitere  fehU:  MCXXXH), 
De  ornamentis  eeclesie  (MCXXXVJH),  Nomina  ciuitatum  (teikoeise  aus  Euche- 
rius Instr.  2,  5)  ohne  deutsches,  Nomina  domorum  (MXCTVTI),  184*  De  ho- 
spieua  ohne  deutsches,  Nomina  librorum  mit  timer  deutschen  gL  (OCXLVP  nadUr.), 
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184>>  De  figuris  ohne  deutsches,  De  animalibua  (DCCXX3LXVI),  186*  De  vocibus 
ferarum  ohne  deutsches,  185b  De  auibus  (Mill),  De  garritu  auium  ohne  deutsches, 
Nomina  piscivm  (DCCCCXCIU),  186*  Nomina  lignorum  (DOOGCXXXIV:  nickt 
die  hexameter  selbst,   sondern  nur  die  glossierten  worts   in  der  folge   der  verm), 

5  Nomina  herbarum  et  radicvm  (MXXVIII),  187*  De  propinquis  (DOCOCLI*), 
De  condicione  (DCCCCLP),  187b  De  truncate  (DCCCCLIP),  De  varus  uteo- 
silibua,  daneben  rot  von  emer  hand  dee  xrvfxvjhs.  De  oommestibilibus  (MLXXDL 
MGXLIV),  mn  schluss  die  rote  unterschrift  saec.  xiv  explicit  uocabularius.  M. 
188.  189   leer  aufser  189b  (*.  o.).     mntrhaib  der  durch  die   angefuhrten  roten 

10  uberschriften  und  rote  initialen  ausgexeichneten  absehmtte  sind  die  glL  unabgesetxt 
geschrieben;  die  deutschen  darunter  stehen  aumahmelo*  im  context.  —  ausxuge  bei 
MDenis  Godicee  mas.  i,  1  (1793),  158—160.  EQ Graff  Dmt.  3  (1829),  148—157. 
HHoffmann  Sumerlaten  (1834)  *.  25—43.  —  Or.  5.  Wn.  460.  [K  §  37.  78. 
P.  69.  S.  a  495.  o  375—387.  i  507—510.]  [600 

15  901  (LunaeL  O.  200)  in  octaiv,  xni  jhe.,  140  bU.:  1)  bL  1—86.  1*— 4» 
lot.  sprichworter  mit  innern  reimen,  je  xwei  durch  endrekn  gebunden,  nebst 
emer  vorrede,  xb.  lata  prouerbia  caient  inuidia  carent  et  odio  |  Mores  descri- 
bimus  neminem  carpimus  aicut  dictat  ratio.  4a — 6b  lot.  sprichworter  in 
distichen.    7*— 23b  Romulus  1,  2—12.  2,  8.  1,  13—17. 1.  19.  2,  1—7.  9—21. 

20  3,  1 — 7,  xuweilen  mit  leoninischen  moralisationen  am  schluss  (vgL  audi  LHerviem 
Les  fabuUstes  latins  1,  411  ff).  23b— 30b  lat.-deutsches  wb.,  dessen  absehmtie 
durch  rote  imtiaien  bezeichnet  sind;  die  deutschen  toorte  im  context,  nur  selten 
iibergeschrieben  (DGGCGXXXIX).  31*— 33*  lot.  sprichworter  in  distichen, 
unter  ilmen  solche  aus  Ovid.     33* — 42*  Publilius  Syrus  {fur  N — Z  nur  dk 

25  Sentmxen  dee  pseudo- Seneca),  darm  okne  absatz  unalphabetisch  lot.  prosaische 
sprichworter  bis  43*  unten,  wo  mit  Caret  (rote  initiate)  periculo  qui  etiam 
cum  tutus  sit  cauet  erne  neue  reihe  ebenfaUs  unalphabetischer  (darunter  bwlische) 
anJiebi.  44b— 45b  die  Proverbia  Catonis  (Rese  716),  gefolgt  45b.  46*  von 
einigen  prosaischen  sprue  hen,      46* — 47*    ausxug  aus   Wipos  Proverbim. 

30  47* — 49*  lot.  sprichwdrter  in  leoninischen  hexametern  (Nulli  se  iungit  sua 
quern  disoordia  pungit  Si  cupias  pacem  linguam  oonpeaoe  loquacem  —  letzterer 
vers  auf  rasur  —  usw.).  49b  Incipiunt  uersus  prouerbiales,  heaxmeter  wd 
pentameter  nach  simdencategorien  geordnet.  53b  hexameter  mit  aUgemeinen 
lebensregeln,  darauf  bis  56b  sdenmtliche  distichen  der  bll  31.  32  nochtnals, 

35  aber  vermehrt  und  in  and,  folge.  57*  sechs  leonmische  hexameter  Per  me  transit* 
qui  queritis  atria  uite  usw.  (Anx.  des  germ,  museums  1880  sp.  210,  1 — 6),  dar- 
auf leoninische  distichen  Die  homo  responde  quid  homo  sit  cur  ait  et  unde 
usw.,  Roma  pad  didicit  mortem  que  scla  uicit,  Mors  regina  tibi  naaoimur  hie  et 
ibi  usw.    57b  distichen   ohne  rem  Si  bene  quid  fades  facias  cito  nam  cito 

40  factum  Gratum  erit  ingratum  gratia  tarda  facit  usw.,  prosaische  und  hexametrische 
spruche  unter  den  rubriken  Exhortatio  ad  uirtutem,  Exprobratio  otii,  58*  Ex- 
hortatio  ad  studivm,  58b  Quid  ait  philoeophus,  Exhortatio  ad  laborem,  59*  Ex- 
hortatio ad  requiem,  59b  Gommendatio  (undatio  hs.)  unifonnis  studii,  Quibus  par- 
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eendum  sit,  60*  De  bono  liberalitatie  (diesdbs  iiberschrift  sdton  auf  59b  aus- 
radiert).  60b — 61b  sehr  verschiedenartige  spriiche  in  prosaischer  und  poetischer 
form,  dartmter  rdtsel,  62*b  uber  tug  en  den  und  laster.  63*  verse  auf  un- 
gereehte  richter,  De  nummo*  bis  64b,  daratuf  Incipiunt  uersus  de  con* 
5  temptu  mundi:  Fistula  dulee  sonat  ut  aues  in  retia  ponat,  leonimsche  hexameter 
bis  66b,  wo  hinter  Me  scio  non  agere  que  uos  presumo  docere  alierhand  ety- 
mologisehe  und  grammatisehe  bemerkungen  folgen,  beginnend  Leuir  quasi 
leuus  uir  A  frater  mariti.  67b  Incipiunt  differentiates  uersus:  Die  nebulas 
terns   uicinae    nubila  dices   Imbribus   exhausta   die   nubes   imbre  grauata*   usw. 

10  72b— 86b  Avian  fabel  1—86  Frohner;  2)  W.  87—112  ein  arithmetisehes 
handbuch,  das  ich  niehi  nachweisen  kamn,  beginnend  Quia  de  quantitate  que 
numerus  est  acturi  sumus  primo  uidendum  est  quia  sit  numerus  et  que  eius  species. 
darin  96*  Regvle  svper  abacvm,  der  Tractates  Oerlandi  de  abaeo  (BuUetthw 
Boneompagni  10,  595  ff).     auf  dem  am  schluss  der  xweiten  lags  leer  gebliebenen  bL 

15  105**  von  and.  hand  v.  1—39  dee  Conflictus  ovis  et  lini**.  bL  113  leer; 
3)  bL  114 — 135  (114*  gdnzlich  ausradieri,  am  schluss  135b  von  and.  hand  em 
recept)  briefbuch  dee  R  de  Wehing,  capitaneus  in  La  (ein  Rudolfus  komtnt 
niehi  vor,  haufig  Chaldoldus,  einmal  Brben-Bmler  Begeeta  Bohemias  2,  286  nr  688 
=  fbntes  rerum  austriacarum  31,  311  et»  Badolfus;    er  sagt  von  sich  bl.  124* 

20  Cum  dominus  noster  gloriosus  rex  Woemie  et  dux  austrie  civitatem  suam  lft  nobis 

*  gegenuber  den  abdrucken  in  Mones  Am.  8,  596,  Carm.  Bur.  8.  43  und  bei  FNornti 
Carmina  medii  cevi  (1883)  s.  40  stelU  sick  der  text  so:  1  =  Mone  1,  2  =  Bur.  3, 
3  =  Mone  4,  4  =  Bur.  6  (Nummus  et  angtites),  f>  =  Bur.  4  (fit  index  consiliorura), 
6  =  Novati  14  (Egerit),  7  =  Bur.  7  (qui  uendit  et  omnia),  8  =  Mone  20  (per  splendida), 
9  =  Bur.  8,  10  =  Bur.  9  (fecit  miseros  et  peritoe),  11  =  Mone  10,  12  =  Bur.  12 
(facit  dominas  et),  13  =  Bur.  13,  14  =  Bur.  14  (celu:),  15  =  Bur.  15  (ubi  fehti),  16 
Nummus  factores  habet  astantes  seniores,  17  =  Bur.  16  (Si]  S;),  18  =  Novati  30  (re- 
primit  ualatque  dolores),  19  =  Novati  31  (uerat  sapientium),  20  =  Bur.  19  (blandos] 
factos),  21  =  Mone  15  (edit  et]  comedit),  22  =  Bur.  18  (nummo;  sdensa),  23  =  Bur.  21 
(biberatque  maritum),  24  =  Bur.  23  (famosss),  25  Nummos  splendorem  datur  uestes  ex- 
teiioram,  26  =  Novati  39,  27  =  Bur.  22  (eum]  cu),  28  =  Bur.  24,  29  =  Bur.  25 
(confirm*!]  aedat  urit;  plantat),  30  =  Bur.  26  (prfdulceque]  qd  duloe  5),  31  =  Bur.  27 
(surdu  clauduq;),  32  =  Bur.  28  (edam]  edata),  33  =  Bur.  11  (in  errorem]  merore),  34  Si 
nummus  uicit  dominus  cum  iudice  dicit,  35  Nummus  ludebat  agnum  inuenit  capiebat, 
36  Nummus  rex  magnus  dixit  niger  est  mens  agnus,  37  =  Bur.  29,  38  =  Bur.  30,  39 
=  Bur.  31,  40  =  Bur.  32  (quia  populum  despiciebat),  41  =  Bur.  33  (Nullus]  Nam9), 
42  =  Bur.  34,  43  =  Bur.  35  (quia),  44  =  Bur.  37  (tfGpti  periit),   45  =  Bur.  38 

mill  a. 

(sola— uera),  46—48  Eb  sonat  urbs  ploret  uirhufpresbiter  orat  Malo  male  mali  malis  mala 
redder*  mali  Quam  bona  titubante  male  mala  ferre.  **  ich  notiere  die  abweiehungen 
von  dem  druck  Zs.  11,  215:  titel  von  and.  hand  Ouis  in  lino.  7  De  (D  rot)  —  submote, 
9  et  satis  attritas— herbas.  11  A  rvminat  12  qd]  d  auf  rasur.  13  hec  15  De  (D  rot); 
daneben  am  rande  Iinum.  17  yellere]  oorpe.  19  kein  absate  oder  roter  buchstab.  20  hoi: 
—  pecoori.  21  S;  cfi  to.  23  kein  absate  oder  roter  buchstab.  Me  peeoris.  25  spoliata. 
26  affe.  28  rellqt.  31  Si  (8  rot);  daneben  am  rande  Oris  —  faces.  32  obruta.  33  H 
vm.    38  trOea  lac*  npedrn  fr. 
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commiserit  ad  hoe  ut  divitibus  et  pauperibus  in  ea  manentibus  iura  sua  debeamus 
genereliter  conservare),  m  welchem  sowol  eigene  briefe  desselben  nebst  derm  ami- 
wortm  als  auch  briefe  sonstiger  emwohner  von  La  (in  Niederdsterreich)  enthaUen 
smd     dies  memes  erachtens  fur  dsterr.  adds-  und  localgeschichte  nicht  unmteresscmte 

5  stuck,  dem  leider  atte  daten  abgehen  und  das  die  namen  grofsen  teils  mar  in  ab- 
gekurzter  gestalt  enthdU,  fallt  zwischm  1253  (Ottokar  wkd  konig  von  Bbhmen) 
und  1265  (Otto  von  Meifsau  wird  gefangen  und  stirbt,  wdhrend  die  briefe  ihn 
und  Otto  von  Boston  noch  ah  iudioes  provinciates  austrie  bexeiehnen);  4)  bL 
136 — 140   (mtm  doppelbU.  und  em  emzelnes  bL   in   der  mitte)  Novus  Cato  v. 

10  1 — 270  der  ausgabe  von  Zarncke  (Berichte  der  sacks,  gesettsehaft  1863  s.  31  ff).  — 
auszuge  des  glossars  bet  EQQraff  DhU.  3  (1829),  291  f,  vollst&ndiger  abdruck 
durch  HHoffrnann  Sumertotm  (1834)  «.  44—52.  [601 

949  (Salisb.  83;  naeh  Kibitz  Gesch.  der  SalxJburger  bibHothekm  (1877)  s.  107 
noch  1433  in  Salzburg)  in  Uein  folio,   ix/x  jhs.,    115  bU.  (33  und  34  doppeM 

15  vorhanden):  Oregors  Oura  mil  wenigen  deutschen  mterlmeargll.  (DdXLVHI) 
bis  bl.  115m,  wo  zundehsi  rot  steht:  Script  p(7)  ion  episcopum,  damn  schwarz: 
muniperth  scripsit  istum  librum.  bl.  115b  nehmen  gesammeUe  deutsche  gll.  %u 
c^.xl— lx  der  Oura  em  (DCXLVTI).  —  EG  Graff  Dint.  3  (1829),  292.  293.  — 
Gc.  9.  [P.  155.]  [602 

20  969  (TheoL  354)  in  folio,  73  bll.  und  em  ungezahltes  vorsatzbl.:  1)  saec.  x  (aus 
Mainz  nach  dem  emtrag  oben  auf  bl.  8ft  Codex  scl  Albani)  bL  1  ff,  sigmert  mk 
i — vi  auf  7b — 47b,  Aid  helm  De  laudibus  virginum  und  De  oclo  principaU- 
bus  vitUs,  beide  mil  deutschen  interlineargll.  (DXVH  nebst  den  nachir.  bd.  2,  111  und 
DXXb  nachir.  bd.  2).     55b,  urspr.  leer,  mfh&Ujetzt  Epitaphium  Karoli  ua. ;        2) 

25  saec.  xi  bL  56b  Cato,  62b  Proverbia  Seneeae,  70*  apocryphe  briefe 
zwischm  Paulus  und  Seneca,  73*  excerpte  aus  Eccli.  1,  27 — 7,  16.  —  die  glL 
veroffenilichte  MDenis  Codices  mss.  i,  2  (1794),  2801/*  teUweise,  HHoffmann  Ahd. 
glL  (1826)  s.  59  nach  emer  absehrift  JOrimms  vollstimdig.  collation  von  EQGraff 
Diut.  3  (1829),  165.  —  Aid.  4.  Or.  2.  [H.  §  83.  R  192.]  [603 

30  1942  (TheoL  879,  fruher  692)  in  quart,  xjhs.,  205  bll.  (naeh  37  ist  ems  bet 
der  zdhlung  iibersprungen,  nach  161  ems  ausgeschnitten)  von  sehr  verschiedenen 
schreibem  in  siebemmdxtuanzdg  lagen;  bL  1  und  9,  das  dufserste  doppelbL  der 
ersten  lags,  mthaltend  Migne  131,  51  Desiderius  — 53  z.  16  v.  o.  Lira  und  64  sc  8 
v.  u.  contemptum  — 66  z.  23  v.  u.  prorumpat,  ist  im  xiv  jh.  ergdnxt:   1*  saec. 

35  xiv  rot  Dicit  Ysidorus  Virtus,  est  animi  habitus,  nafe  decus.  vite  rao5.  raorum 
pietas.  cultus  diuitatis.  honor  homis.  etenie  beatitudinis  meritum.  0(?)  v'tus  magne 
v'tutis:*  Virtus nobtiitathommen  (sic),  dcmn  fol^ 

Codices  mss.  I,  1,  173  ff  abgedrucktm  historischen  notizen.     lb  desgL  saec  xrv 
rot  In  Nomine  domini  Amen:*  Incipit  exposicio  Remigii  super  bresith.  ideet  super 

40  Genesim:*  late  liber  iohis  veitmanstaler  pbri  de  feustrits  est  52*  Explicit 
oommentu  Pr^sith.  Incipit  prologus  subeequentis  opens,  libri  Exodi,  commentar 
des  Hraban-Strabus  mii  emer  deutschen  gL  im  context  (XXV  naMr);  das 
vorwort  Walahfrids  hat  Denis  aao.  168  ff  abgedruckt.     115b  Plog  Vualafridi 
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Strab;  in  Leuiticum  (abweichungen  von  dern  text  bei  Hatiemer  Denkm.  1,  315: 

pictatia  glossaxu;  recognosca  parte;  nottia;  invenieris;  transfudit;  m  in  me  semi- 
nata;  legis  f elicit);  der  commentar  setbst  mit  mehreren  deuischen  contextgll.  (XL 
nachtr.).     151*  Explicit  in  Leuiticum.    Incipit  expositio  UUalafridi    in   librum 

di 

5  Numeri.  179*  Uvalafri  expositio  in  Numeru  explicit.  In  di  nole  Incipit  ex- 
positio Remii  in  Devtronomiu,  bis  34,  7  reichend.  [604 
1118  (Rec.  3335)  in  quart,  82  bU.:  1)  saec.  xm  bl.  1—8  Parabolas 
Salomonis  unvollstdndig ;  2)  saec.  xii  bl.  9* — 36*  vier  predigten  des  Bern- 
hard   von   Clairvauz;    36**  saec.  xiv   auf  leer    gelassenem    ranwn    drei   ge- 

10  schichten  eingetragen;  3)  saec.  xra  bl.  87s — 58b  predigten,  denen  am 
8chlu8s  von  jungerer  hand  drei  lot.  tractate  hinzugefugt  sind;  4)  saec.  xm 
bl  59* — 66b  zweispaltig  wundererzahlungen;  5)  saec.  xm  bl.  67*  (74b 
signatur  .i.9)  — 77*  tract  at  iiber  selb  sterkenntnis ;  es  folgen  kleine  er- 
zahlungen  bis  79*;  damn  diatetische  vorschriften  fur  die  einxelnen  monate, 

15  79b.  80*  dreispaltig  ei?i  lat.-deutsches  abgesetztes  verzeiehnis  von  vogel-,  tier- 
und  krauternamen  (DCCCCXXXVI),  80b  uber  urin,  De  uirtutibue  qua- 
rundam  herbarum  et  radicum  lot.  und  deiUsch;  81b  Ada  de  octo  partibus 
eat  creatus  (diese  beiden  stiicke  von  JHaupt  Zs.  23,  353  ff  veroffentlicht) ;  82*b  funf 
kleine  geschichten.  —  MDenis  Codices  mss.  n,  1  (1799),  106 /f  teilte  einige  der 

20  deuischen  gU.  mit.  EGOraff  Diut.  3  (1829),  172.  —  [EL  §  63;  vgl.  s.  xxxn 
arm.  26.]  [605 

1218  (Theol.  145,  friiher  88)  in  folio,  x  jhs.,  70  zweispaltige  bll.:  die  pro- 
pheten  von  Ezeohicl  bis  Aggaeus  1,  6,  aber  unvollstdndig.  lage  1  bl.  1 — 6 
hat  ihr  aufserstes  doppeibl.  verkren,  sodass  Ezech.  9,  4  et  signa  — 10,  22  vultuum 

25  eorum  fehlt;  das  jetzige  bl.  1  ist  im  xii  jh.  ergdnzt  und  auf  seinen  drei  ersten  spot- 
ten  mit  der  vorrede  des  Hieronymus  zu  Ezechiel  und  Ezechiel  1,  1 — 19,  auf 
seiner  vierten  mit  auszugen  aus  Augustin  De  civitate  dei  xv,  6  und  xvi,  32 
beschrieben;  bl.  5  endlich  gehort  hinter  bL  6.  lage  2  bl.  7—14,  lageS  bl.  15—22 
(22°  signatur  in),     von  der  lage  4  ist  nur  das  aufsere  doppeibl.  23.  24  erhaUen: 

30  dazurischen  fehlt  ein  doppeibl.  mit  Ezech.  28,  14  in  medio —  34,  16  pascam  illas. 
lage  5  bl.  25—32  (32b  signatur  v),  lage  6  bl.  33—40  (40b  signatur  vi).  von 
lage  7  ist  ebenfalls  nur  das  aufsere  doppeibl.  41.  42  (42b  sigmtur  vn)  erhaUen, 
das  irmere  mit  Daniel  2,  44  non  dissipabitur  — 4,  32  fecieti  fehU.  lage  8,  wider 
ein  bimOy  mit  Daniel  5,  17  et  dona  — 13,  14  confessi  sunt,  ist  verloren.    lage  9 

35  bl.  48—50  (50b  signatur  vim),  lage  10  bl.  51—58  (58b  signatur  x),  lage  11 
bl  59 — 66  (66b  signatur  xi).  dann  folgen  noch  vier  bll.  67 — 70,  von  denen  das 
erste  wider  im  xn  jh.  ergdnzt  und  auf  seinen  drei  ersten  spalten  mit  Habacuc 
1,  1 — 2,  12  in  sanguinibv*,  auf  seiner  vierten  mit  Augustin  De  civitate  dei  xn, 
8  beschrieben  ist.     auf  bL  1*  cine  deutsche  interlineargl.  saec.  xn  (CCCF*  nachtr.). 

40  —  MDenis  Codices  mss.  I,  1  (1798),  106.  [606 

1284  (Theol.  318)  in  quart,  x  jhs.,  224  bll.  (die  quaternionensigmturcn  i — xxvi 
sind  von  17b— 217b  grosten  teHs  prhalten,  einige  freUich  nur  in  spur  en):  die  vier 
Althochdeuteche  glooen  IV.  41 
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evangelien  und  bl.  210b/f  ein  verxeichnis  der  lee tionsan fang e.  auf  mehrtren 
urspr.  leer  gebliebenen  bll.  sind  van  verschiedenen  handen  spdtere  notixen,  zum 
teil  auf  das  kloster  des  hi.  Oeorg  in  WeUeiiburg  bexuglieh,  eingetragen:  so  rter 
traditionen  bl.  1»,  weitere  bl.  6*.  224*;  bl.  14*  Iste  est  ecclesiasticus  the 
5  saurus;  bl.  9b  verxeichnis  der  reliquien  in  altare  See  Marie  und  vermerk 
uber  die  dedication  tints  altars  vom  j.  1267;  auf  demselben  eine  aufzah 
lung  von  kirchenger  cits  chaf ten  mil  einigm  deutschm  contextgll.  (MCXXXTV 

—  MDmis  Codices  mss.  i,  1  (1793),  115.  EOOraff  Dint  3  (1829)>  141.  —  D. 
iii.  141.  [H.  §  47.  P.  477.  S.  o  375—387.]  [607 

10  1389  (Theol.  312)  in  grofs  quart,  xjhs.,  144  bll.  (quaternionen  von  7b — lllh 
mit  i — xnn  signierf):  die  Paulinischen  und  120*/f  die  katholischen  brief*, 
erstere  mit  nur  xwei  deutschm  interlineargU.  (CCCCXXVIIL  CCCCXXXIV), 
letxtere  mit  sehr  xahlreichen    xwischm    den    xeilen    und   atn   rande  (CCCCLXX. 

ccc<xxxn.ccccLxxvni.ccccLxxxi.cccc^xxxvn.(x;cc^xxxiX): 

15  sie  aUe,  mit  ausnahme  der  ersten  auf  bl.  63b,  ruhren  von  der  liand  her,  die  dm 
lot.  commentar  schrieb:  diese  war  von  120b  an  eine  and.  als  vorher.  u  und  a 
lassen  sieh  haufig  nieht  unterscheiden.  —  MDenis  Codices  mss.  i,  1  (1793),  126. 
HHoffmann  Ahd.gll.  (1826)  s.  60/"  nach  einer  abschrift  JOrimms.  berichtigungen 
bei  EOOraff  Diut.  3  (1829),  141—143.  —  Ep.  can.  2.  Gr.  1.  [H.  §  17.   P.  91. 

20  S.  i  507—510.]  [608 

1822  (Theol.  565)  in  octav,  x  jhs.,  79  bU.  (auf  zum  unsignierte  temionen  folgm 
bl.  13 — 75  quaternionen  mit  den  signaturen  n  20b,  in  28b,  v  36b,  vi  44b,  vni 
59b,  vim  67b,  x  75b;  nach  bl.  28  fehlt  also  der  vierte  quaternio,  und  der  siebenk 
bl.  45 — 51,  dem  das  vorderste  bl.  abgeht,  ermangeU  der  bexeichnung):  hauptsdehlieh 

25  schriften  des  hi.  Ghrysostomus  (ndheres  s.  Tabulae  1,  218/),  darunter  De  repa- 
ration* lapsi  und  exeerpte  aus  seiner  Exhortatoria  adpoenitentiam  mit  einigen  deutschm 
meist  interlinearen  gll.  (DCXV).    M.  70b  steht  am  rande  meraeh  mane  surgens  rorrnp. 

—  erste  nachricht  von  den  gll.  gab  MDenis  Codices  mss.  i,  1  (1793),  660.  [609 
1825  (Theol.  484;  bl.  1*.  44b.  106b  von  einer  hand  saec.  xv  Iste  liber  est  mona- 

30  sterij  scti  floriani  patauiefl  dyoc)  in  quart,  xiv  jhs.,  107  xweispaUige  bU.:  1)  bl. 
1 — 47*  (47b  leer,  dann  ein  bl.  ausgeschnitten;  sechs  je  am  an  fang  signierte  lageti) 
biblische  geschichte  des  alien  testaments  mit  xahlreichen  apocryphen  xutaten; 
2)  bl.  48»— 107*  (107b  leer,  sieben  je  am  anfang  signierte  lagen).  48*—  106bl 
ein  alphabetisches  nodi  den  xwei  ersten  buchstaben  geordnetes  wbrterbuch  A — Z 

35  mit  xahlreichen  deutschm  erkldrungtn  im  context,   beginnend  Abba  pater   syrum 
nomen  est  (MCLXXXI).     106ba — 107**  die  Versus  de  volucribus,  bestiis, 
arboribus,piscibus,  a^nmdeutschegU.  rot  u^ergeschriebm  sind  (^ 
am  schluss  die  rote  subscription  Penna   gradum    siste  quoniam  liber  explicit  iste. 

—  auszuge  gab  MDmis  Codices  mss.  i,  1  (1793),  429—431.  —  [H.  §  65.]   [610 
40  1870  (Rec.  3324)  in  octav,  xjhs.,  120  bll.,  miscellancodex,  iiberdessm  sonstigm 

inhalt  Tabulae  1,  230  xu  vergleichen:  bl.  65* — 70*  cb  11  capitel  des  i  buchs  von 
Oregors  Oura  pastoralis  mit  einer  deutschm  interlineargl.  (DCLVIII).  — 
EOOraff  Diut.  3  (1829),  190.  [6U 
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1757  (Rec.  3355;  nach  Hoffmann  aus  Mouses)  in  sedex,  255  bll.:  1)  saec.  xnr 
bl.  1* — 15*  (15b  und  16*b  leer)  Speculum  peccatorum;  2)  saec.  xu  bl.  17b 
(17*  leer  aufser  dem  eintrag  Glosula  I  theodolu)  — 23*  (23b  leer)  commentar  xu 
Boethius   De   consolatume.     24*— 67b    Glossula  in    Theodulum.      68* — 70b 

5  fiber  Martianus  Cap  til  a   De  nuptiis.     71* — 74*  leer.     74b — 104*    Qbsa  in  • 
Statium.     104b.  105*  Vita  Ovidii.     105b  leer;         3)  saec.  xnr  bl.  107b— 165b 
gebetbuch,  forigesetxt  166 — 183  von  emer  hand  des  xvjhs.;         4)  saec.  xi/xn 
bl.  184* — 235*  Acta  SSebastiani,    an  wekhe  unmittelbar  von  derselben  hand 
ein  kleines  lat.-deutsches  glossar  unabgesetxt  geschrieben  (MCXXX)  sich  anschliefst 

10  bis  237*  oben;  der  rest  dieser  seiie  und  aile  weitem  bis  241b  sind  leer;         5)  saec.  » 
xv  bl.  242* — 255*   gebete   und  and.     es  folgen  noch  6  ausradierte  und  unsig- 
niertebU.  —  MDmis  Codices  mss.  n,  2  (1800),  1545 /f.     EQ Graff  Diut.  3  (1829), 
405/1    FDiex  Jahrbuch  f.  rom.  und  engl.  litt.  8  (1S67),  1—13  =  Kleinere  arbeitm 
und  recensionen  (1883)  s.  224—234.     PMarchot   Les  ghses    de    Vimne  (1895). 

15  —  Wn.  3355.  [H.  §  49.  P.  332.]  [612 

1761  (TheoL  863;  bl.  1*  ex  libris  Sebastiani  Tengnagel  I.  V.  D.  et  caes.  Bibliothec.; 
demeinband  nach  vieUeiclU  aus  Monsee  stammend)  in  duodex,  xjhs.,  243  bll.  (182 
und  201  doppelt  vorhanden;  nach  8  und  nach  122  fehlt  mindestens  je  cine  lage), 
davor  ein  unsigniertes  mil  bemerkungen  uber  die  goldene  xahl  saec.  xv.     die  lagen 

20  verteUen  sich  folgender  mafsen:  1 — 8  (1.  2.  7.  8  xu  elf,  3 — 6  xu  vierxehn  xeilen). 
9—16  (dreixehn  xeilen).  17—24  (18.  23  einxeln;  19b— 22  dreixehn,  18.  19*.  23 
xwolf,  17  und  24  elf  xeilen).  25—33  (28  emxdn;  elf  xeilen).  34—41  (elf 
xeilen)/  42—49  (42b— 47*  siebenxehn,  42*  und  47b— 49  sechsxehn  xeilen). 
50 — 57   (dreixehn  xeilen).     58 — 63    (dreixehn   xeilen,    nur  59*   wegen  ende  von 

25  Numeri  xwolf  xeilen).  64 — 73  (65 — 72  dreixehn,  64  und  73  vierxehn  xeilen). 
74—82  (80  einxeln;  dreixehn  xeilen,  aber  75.  77.  78.  80.  81  vierxehn).  83—92 
(84—91*  und  92  dreixehn,  83  xwolf,  91b  vierxehn  xeilen).  93—96  (dreixehn 
xeilen).  97—104  (99—104  vierxehn,  97*  und  98b  fimfxehn,  98*  sechsxehn, 
97b  siebenxehn  xeilen).     105 — 112  (vierxehn  xeilen).     113 — 122  (vierxehn  xeilen, 

30  nur  117b.  118b  fimfxehn).  123—130  (124.  129  einxeln;  vierxehn  xeilen,  aber 
129*  funfxehn).  131—140  (132.  139  einxeln;  funfxehn  xeilen).  141—148  (fimf- 
xehn xeilen).  149—158  (150—157*  funfxehn,  149.  157b.  158  sechsxehn  xeilen). 
159 — 168  (sechsxehn  xeilen).  169 — 176  (172.  173  einxeln;  sechsxehn  xeilen,  nur 
172b  und  173  siebenxehn).     177—183  (sechsxehn  xeilen).     184—191  (185.  190 

35  einxeln;  vierxehn  xeilen).  192 — 201  (199.  201  einxeln;  vierxehn  xeilen,  nur  200b. 
201  sechsxehn).  201*— 208  (sechsxehn  xeUen,  aber  208*  siebenxehn).  209—216 
(sechsxehn  xeilen).  217—224  (sechsxehn  xeUen,  nur  217*  funfxehn).  225—232 
(sechsxehn  xeilen).  233—239  (234—238  einxeln;  sechsxehn  xeilen,  238  aber 
dreixehn).     240 — 243    +    dem    auf   den   ruckdeckel   geklebten   bl.    (tool  urspr. 

40  ternio,  da  240  einxeln  ist;  dreixehn  xeilen,  aber  242b  vierxehn).  die  dif- 
ferenxen  der  xeilenxahlen  verstatten  aber  heme  schlusse  auf  die  compost- 
tion  der  hs.  der  codex  ist  vielmehr  auf  ungleich  hergerichtetes  und  oft  be- 
schddigtes  abfaUpergament  von  sehr  vielen  handen  geschrieben;  seine  ersten  49  bll. 

41* 
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haben  aueh  geringere  hohe  als  die  sp&tern.  wenn  ieh  trotzdem  im  folgenden 
zusammensetzung  aus  fiinf  verschiedenm  bestandteilm  armehme,  so  will  ieh  hemes- 
weg*  behaupim,  doss  jeder  derselbm  urspr.  fur  eieh  existiert  habe,  sondern  glaube, 
does  xwei  selbstandige  hss.  (1—63  und  97 — 183)  gslegentiieh  ihrer  veremigung 
5  durch  onderweitige  stiicke  in  der  obsicht  ergdnzt  wurdm,  erne  ungefahr  vollstandige 
glossator  der  bibUschm  biicher  zu  gewismm.  zu  dieser  auffassung  besiimmi  mkk, 
abgesehen  von  dm  leer  gelassenen  seitm,  namentlieh  die  abnorme  reihmfolgt  dss 
inhaUs  und  die  breite  der  behandkmg  von  Deuteron.  82 — 84  im  zweitm  absehmtt. 
aUe  fimf  teUe  befassm  aussehliefslieh  gll.  und  exeerpte  (bis  auf  xwei  stiicke  bl. 
10  108b.  109*  unabgesetzt),  die  drei  ersten  bringm  ouch  deutsche  worte,  die  stets  im 

context  stehm:  1)  bl  1—63.  1*  rot  Incipivnt  Glose  In  Gene  (IV:  300,  25 
hesilino  unterstriehen  und  versueht  auszuradisrm;  8b  endet  mit  bemerkungen  zu 
6,  4,  9*  beginnt  mit  solehen  zu  30,  14),  27b  saee.  xv  am  rands  Incip'  Exod9 
(XXIV:  323  antn.  3  I  siatt  fiber geschriebm:  auf  rasur  von  gisla  b),   44b  unten 

15  am  rands  saee.  xv  finis  Exodi  Leuit  Incipit  (XLI:  842,  45  I.  quia  b.  50  /.  uo- 
catu8  b),  53b  saee.  xv  unten  am  rands  finis  leuitici  Incip1  Numer*  (LIU),  59* 
saee.  xv  unten  am  rands  Finis  Numeri,  dgl.  59b  oben  Incip1  Deutronomius  (LXVIII: 
368,  25  Secunde  b).  bl.  63  nur  oben  blatthalfle,  auf  der  riickseUe  urspr.  leer, 
jetzt  mit  einem  stark  verblassten  gebet  und  neumierien  texts  beschrieben;         2)  bL 

20  64—96.  64*— 90b  sehr  ausfuhrlicher  eommentar  zu  Deuteron.  32—34  ohms 
deutsche  bestandteile.  90b  naeh  zweizeiligem  absatz  ohne  uberschrift  gll.  xum  pro- 
log von  Josue  mil  Oner  deutschen  (LXXVI),  91b  De  Libit),  daruber  von  modemer 

hand  Josue,  gleichfaUs  mit  deutschen  gll.  (LXXVI),  92*  De  libro  ivdicv  q  sopthl 
dr  mit  toner  deutschen  gl.  (LXXXVT),  96*  ohm  uberschrift  wenigs  gll.  xu  Ruth 

25  mit  Oner  deutschen  am  schluss  von  and.  dints  (XdH);  rest  der  seUe  und  96b 
leer;  3)  bl.  97—183:  zur  anfangspartie  bis  bl.  117b  vgl.  dm  dritten  bestand- 
teil  des  Clm.  19413.  97*  A.  Bub  hiatal  oris  oongruo  solo  spy  memoram9  usw., 
iiber  die  aussprache  der  einxelnen  buchstaben.  98*  litteras  quippe  grass 
inprimis  gadmus  Agenoris  fili9  usw.  mit  dm  auf  97b  vorangehendm  zahlenwerten 

30  und  namen  der  griech.  buchstaben,  98b  Primo  omniu  littere  hebraic?  lingue  a 
moyse  inuente  i  usw.,  99*  Latinas  namq,  litteras.  carmtis  nimpha  usw.,  99b  Litteras 
Aia  Ahicl  philosophi  usw.,  100*  Litteras  quippe  quas  utunt*  marcomanni  usw., 
alles  dies  =  Hraban  ed.  Migne  112,  1579—1582  obm.  100b—  102b  buch- 
stabenligaturm  =  Hraban  112,  1581 — 1584,  dazwischm  102*  Animula  nudula 

35  ibis  ad  loca  pallidula  |  frigidaq,  non  ut  soles  dabis  ioca  (die  bekannten  verse 
Hadrians).  |  Artemon.  est  uelu  magis  causa  dijrigende  nauia  qua  celeritatis  (out 
Acta  apost.  27,  40).  102b  unten  rot  De  diversis  vocabvlis  (103*)  Nimpharvm, 
wesentlich  aus  Isidor  8,  11,  97,  rest  der  seite  und  103b  leer.  104*  Istiusmodi 
genus   descriptionis    notae   caesaris   appellaf  usw.   =    Hraban  112,  1581.  82. 

40  105*  fiber  bezeichnung  der  buchstaben  durch  striche,  105b  and.  geheim- 
schrift,  zahlenwerte  der  lat.  und  griech.  buchstaben,  bedeutung  der  he- 
braisehen  buchstaben  (Aleph.  Intpr&af  doctrina  usw);  daxu  106b  erlauterung 
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Post  interptatione  elemtorum  intellegentif  ordo  dicendus  e.  Prima  oonexio  e.  doc- 
trina  — 108s  Septima  conexio  e  usw.     De  Talent  is  (rot).    Tria  genera  i  talentoi 


usw.  108b  abgesetzt  in  xwei  spatim  uber  er finder  Uulturnus.  Inuentor  ferrari^| 
Eecolapi9.  Inuenit  forpices.  |  Ofnev*.  Prim9  plantator  vitv.  |  Oadm9  Inuentor  aeris.| 
5  Chiron  Inuent  median?  |  linen9  Inuent  turbaru.  |  Ceres  Inuentriz  molajrum 
A  aratri.  Nomina  ventoi  (rot)  tot.  und  deutsch  (MLXTX),  109*  abgesetzt  in 
zwei  spaitm  Nomina  Mensium  (no*)  lot.  und  deutsch  aus  Einhard,  damn  un~ 
mUtelbar  ansehliefsend  109*  Amor,  ab  oculis  oritur.  Deinde  cadit  in  pectus.  A  p 

tibui.  or 

pectv*  cor  penArat,  daraufDe  .nn.  Principalib;  virtu  (rot).    Virtutee  animi  sunt  Jin. 

10  Prudentia.  Iusticia.  Fortitude  |  (T)emperantia  usw.  110b  De  Medioina  (rot). 
Sagittari?  que  e  anagallis.  sucus.  melle  mixt9.  pari  ponders.  A  narib;  infusus. 
flegma  deducit  Similit  A  dentiu  dolore  sedat.  Qui  Aia  suco  ei9.  cu  oleo  roseo 
mixto  facie  unxerit  Ab  omnib;  libent  aocipit~.  Item  (rot;  111*)  Leporis  pulmo 
sup  oculoe  posit9   dolore  eis  aufert     Fel  leporis.  claritate  oculoi.  facit  A  inmi- 

15  nente  caligine  discutit  Leporis  sanguis  lentigines  faciei  purgat  Ite  (rot)  Uulpis. 
fel  aurib;  instillat9.  dolore  pfectissime  tollit  (vom  erstm  Item  an  aus  Plaeiius  c. 

2.  3).     Baphanus.  cont  uenenu  unicu  remediu  est     Ite  (rot)  Buta.  stomachu  ex- 

a 

citat  digestions  accSmodA.  Aluu  mollit  bile  extenuat  uitia  pectoris,  lateris. 
ieooris.  ac  renu  mitigat    Confictt"  aut  sic.   Bute  uiridis.  vl  Cimini.  v.  Piperis.  vi.  Nitri. 

20  in.  (lllb)  Ciminu  acAo  prius  macerAur.  deinde  torrAur.  A  uniuersa  tunsa.  A  crAa. 
melle  optimo  mixta  subigantur.  AcAo  A  oleo  roseo  mixta,  mirifioe  capitis  dolorem 
auertit  Cucurbits,  stomachu  relaxat  Bibendi  desideria  n  excitat  Sucus  ei9  dolore 
dentiu  mitigat  si  diutius  in  ore  teneatT.  Item  (rot).  Pepo  dAracta  cute,  ac  semine 
iecto  esui  dat9.  stomachi  cQpescit  ardores.    Aluu  leniter  mollit  coct9  ex  aqua,  cu 

25  oleo.  AcAo.  melle  iocundissime  sumitur.  Sem  (112*)  in  puluere  uersu.  lomentoq, 
prnixtu.  nitidiore  feminis  cute  pstat  Canis  cor.  tecu  habe.  siue  A  lingue  ei9  summu 
sub  pedis  pollice.  A  alii  te  n  latrant  Item  (rot)  Asine  lax  (sic),  oculis  inunctu 
clarificat  Asine  lac.  faue  lomento  mixtu.  oms  maculas    de  oorpore  eiciA.  A  cute 

or 

candidiore  fauat  (von  Canis  an  aus  Placitus  c.  11.  12).     Hieronimus.  nn.  marias 

30  ee  confirmat  usw.,  112b  De  .x.  Nominibus  dl  (rot),  ausxug  aus  Isidor  7,  1,  De 

diis  gentivm  (rot),  ausxug  aus  Isidor  8,  11,  1.  2,  113*  Avgvstinvs  (rot)  Qua- 

draginta  A  .vi.  annis  edificatu  e  templu  hoc  usw.,    118°  Nomina  musarv  (rot), 

114*  De  diuisione  Music?  artis  (rot),   ausxug  aus  Isidor  3,  19,  1,   darauf  nodi 

Epicerema  est  genus  silogismi,  rest  der  seite  leer.    114b  verwandtschaftstafel, 

35  115*  verwandtsehaftsnamen  mit  dmUscher  ubersetxung  (DCCCCXLIX),  116b 

Xenodochiu   —  Prephotrophiu   (oben    391    anm.),    117*    erklarungen   von 

I:sagoga,  Natura,  Persona,  Periermeni?,  Gatagorip,  117b  verteUung  des  sehdpfungs- 

werks  auf  die  sch&pfungstage  Primo  die  spculi   ds.  lucis  nomine  condidit  anglos 

usw.     118*  De  ornatv.  eoolesiae  (rot)  mit  deutsehm  gU.  (MCXXXIV),   118b 

40  De  edificiis  (rot,  MXCIII),   De   vasis  (rot,  MCXV),    119b  De   ferramtis 

(rot,  MCI:  632,  50  Blna  a.    52  Accus  a.    633,  52  Waganso  a),  120b  De  cul* 
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turis  trp  (rot,  MCXXI),  121*  De  animalib;  {rot,  DOCOGLXTV),  121b  De 
vestimtis  (rot,  MLXXXII*),  122b  Ornamta  muliebria  (rot)  okne  deutsehes, 
mit  Olfactoriola  uasa  odoramentorum  abbrechend.  123*  beginnt  qd  sit  amara.  siue 
amor  sit  (/.  a  morsu)  primi  hominis  usw.,  excerpt  aus  Is  id  or  11,  2>  31 — 37.  4, 
5  3:  es  fehlt  also  xwischen  122  und  123  Sine  lage.  123b  Excerptu  de  libro  &hi- 
mologiaru  ysidori  (rot),  hnappe  ausxiige  aus  buck  1.  2.  3.  5.  6  der  Etymologien. 
126*  (S)iri  &  caldei.  unu  sunt  usw.,  gll.  xum  prologus  gcdeaius  des  Hieronymus, 
126b  Prima  pars  regu  usw.  mit  tiner  deutsehen  gl.  (XCIX),  139*  De  parte  se- 
eunda  Samuelis  (rot),  gleichfalls  mit  iiner  deutsehen  gl  (OXVlll),  150b  liber  in 
10  regu  (rot,  CXXXII),  160*  okne  iibersckrift  das  vierte  buck,  164*  De  plogo  para- 
lippemenon,  De  paralipemenon  . . . ,  165b  De  n  parte  (aUe  diese  uberschriften  rof), 
168*  De  prologo  salomonis  (rot,  CCXXVI)  und  168b  De  libro  puerbios  . . .  (rot, 

OCXXXVII),  176b  De  libro  celtn  q  grece  eccfets  latine  ccionator  (rot),  177b  De 

cantico  canticoi .  .  .  (rof),  181*  De  libro  sapientie  (rof,  CCLVT),  untere  halfte  von 

15  183b  leer;        4)  VL  184—216.    184*  De  actib;   apostolorii  (rof),   196b  De  epia 

iacobi,  De  epla  p&ri  (beides  rof),  197*  De  epfat  p&ri,  De  prima  epia  Iohannis  (6et- 

de 

des  rof),  197b  De  JL,  De  tercia,  De  epia  iu,  De  epia  pauli  ad  romanos  (edits 
rof),  198b  ad  corindios  (sic;  rof),  199*  D  n.  ad  eosde  (rof),  199b  ad  galat*-  (rot), 

eg 

200*  Ad  effesios,  Ad  philip,  Ad  thesalonic,  Ad  eosde  n.,  Ad  colocens  (alles  rof)t 

20  200b  Ad  tloteu,  Ad  eunde  n  (beides  rof),  201*  Ad  titum,  Ad  philemomonem 
(sic;  beides  rof),  20 lb  okne  uberschrift  gll.  xu  Matthaeus,  208*  De  marco,  209* 
DeLvca,  212*  In  ev  iohannis.  214b  unter  der  uberschrift  De  vestimtis  sacerdo- 
talib;  — 216b  Hraban  De  clericorum  institutione  i,  14—23;  5)  bl.  217  bis 
xum  schluss.    217*  okne  uberschrift  gll.  xu  denPsalmen,  241*  unten  Sequif  ex- 

25  positio  de  epla  ad  hebreos,  242*  unten  Seqvit*  expos  svp  apocalipsn  (sic)  — 21, 
8.  —  MDenis  Codices  mss.  I,  1  (1793),  139—151.  HHoflmann  Ahd.  ^tf.(1826) 
*.  56—59  nach  einer  abschrift  JGrimms.  —  Gr.  3.  Wn.  863.  [H.  §  9.  46.  P.  65. 
469.  S.  o  375—387.  i  507—510.]  [613 

2171  (Jur.  can.  81)  in  folio,  ixjhs.,  52  bll.:  eine  Canonensammlung,  welche 

30  Maafsen  Oesch.  s.  821 /f  genauer  beschreibt.  darin  xu  anfang  wenige  deutsche 
interlineargll.  (DCVI).  auf  den  beiden  spaUen  der  (urspr.  leeren)  vorderseite  des  er- 
sten  blattes  incipit  olosa  de  uebporu  sedulii  (vgl.  Wiener  siizungsberichtc, 
hi8t.~phil.  klasse  96,  540)  mit  einigen  deutsehen  conteoctgll.,  denen  aber  in  der  er- 
sten  spalte  auch  and.   nichtsedulische  beigefiigt  sind  (DCCCXLIV).     52d  gesam- 

35  melte  gll.  xu  Arator,  ebenfaUs  mil  fremden  und  wenigen  interlinearen  deutsehen 
(DXXXV)  gemischt.  [614 

2287  (Jur.  civ.  290;  auf  dem  vorsatxbl.  Iste  libellus  attinet  venerabili  mona- 
sterio  sancti  Quirini  in  Tegernsee)  in  quart,  xin  jhs.,  34  bll.,  genugend  besehrie- 
ben  Tabulae  2,  40/*;    auf  der  letxten  seite  von  einer  hand  des  xm/xrv  jhs.  vier 

40  lot.  hexameter  iiber  fischnamen,  denen  deutsche  gll.  ubergesehrieben  sind 
(DCCGGXXXIV).—  EBocking  Corpus  legum  sive  Brachylogus  juris  civilis  (1829) 
p.  lxxxviii.  FJMone  Anx.  f.  hunde  der  teutsehen  vorxeit  8  (1839),  98.  —  [P. 
427.]  [615 
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2276  (PhiloL  6)  in  folio,  xivjhs.,  201  bU.  (vom  ein  ungexdhUes  leeres,  nach  43. 
115.  167  je  ein  ungezdhUes),  jede  seite  vierspaltig:  das  erste  Salomonische 
glo88ar  mit  einer  reihe  deutscher  gll.  im  context  (MCLXXVal).  die  lot.  lem- 
mata Bind  bis  auf  wenige  seiten,  wo  das  vergessen  wurde,  rot  unterstrichen.  schluss 
5  W.  201b  oben;  die  ruckseite  dieses  Mattes  ist  unliniert  und  leer.  —  8aL  9.  von 
EOGraff  Diut.  8  (1829),  415  bezeichnet.  [P.  389.]  [616 

2400  (PhiloL  167;  aus  Heiligenhreux,  s.  u.)  in  quart,  xnjhs.,  129  bU.:  bl  V>  ff 
(1*  nur  die  federprobe  saec.  xrv  Non  mala  plangere  nee  bona  querere  differat 
vllus  Hora  sit  vltima  quam  sibi  proxima  scit  bene  nullus)  die  elf  bucket  des  Sum- 

10  marium  Heinrici  mil  metrisehem  und  prosaischem  prolog  (DCCCCXXXVIIA. 
DCCCCXXXVIIIa2  mit  nachtr.  bd.  3,  723  xu  249,50).  die  deutschen  context gU., 
die  hdufig  mit  roten,  mcmchmal  zugleich  mit  schwarzen  accenten  versehen  sind,  be- 
ginnen  n,  15  bl.  28*,  werden  aber  erst  von  m,  3  bl.  32*  an  standig.  jungere 
hande  haben  einzelne  worte  vielfach  unterstrichen  oder  corrigiert.     bl.  126*  Explicit 

15  summarium  heinrici,  darauf  nach  zwei  leeren  zeilen  Incipiunt  expositiones  quarum- 
dam  herbarum,  ein  alphabetisehes  lat.-deutsches  krauterglossar  (MX),  an  dessen 
schluss  bl.  129*  eine  and.  hand  die  leoninisohen  hexameter  geschrieben  hat:  Ex- 
plicit iste  liber  sit  ab  omni  pondere  liber.  Scriptor  queso  mali  nos  ditans  munere 
tali.  Sit  quoque  fraudator  sons  eius  et    inficiator.    Coram  diuina  cui  scriptus  est 

20  matre  maria.  Amen.  bl.  129b,  fruher  eineni  holzdeckel  aufgeklebt  gewesen  (der 
jetzige  schweinslederbd.  der  hs.  stammt  aus  dem  j.  1753),  enthdlt  unter  and.  feder- 
proben  dreimal  den  eintrag  Iste  liber  est  monaster!]  see  crucis.  der  codex  besteht 
bis  bl.  1 20  aus  sechszehn  je  am  schluss  rot  signierten  lagen,  von  denen  die  vierte 
(zivischen  bl.  24  und  25)  mit  dem  ende  des  ersten  und  dem  grosten  teil  des  zwei- 

25  ten  bucks  (i  De  interiectione  bis  n,  12)  jetzt  fehlt.  die  lage  121 — 128  entbehrt 
dersignatur,  bl.  129  ist  einxeln.—  EOOraffDiut. 3  (1829),  235— 266.353— 856. 
HHoffmann  Sumerhten  (1834)  5.1—24.  —  Hs.  2.  Pfl.  2.  Wn.  167.  [P.  413.]  [617 
2524  (Med.  219)  in  klein  quart,  xui  jhs.,  134  bll.:  1)  bl.  1—60,  die  von 
einer  hand  des  xv  jhs.  als  1 — 61  (55  wurde  ndmlich  ubersprungen)  gezdhU  sind. 

30  aber  auch  diese  hs.  ist  nicht  eitiheitlich,  sondern  setzt  sich  aus  mindestens  zwei 
urspr.  verschiedenen  tcilen  zusamtnen:  a)  bl.  1 — 14  (ein  quaternio  und  ein 
ternio).  1 — 7*x  lat.  recepte,  7*2 — ll*2  Int.-deutsche  krduternamen  (MXXI), 
brides  zweispaltig  ron  derselben  Jiand  geschrieben.  der  rest,  urspr.  leer,  ist  auf 
ll*2 — 12**  von  einer  hand  des  xv  jhs.  zum  eintrag  eines  lat.  registers  iiber  die 

35  ganze  hs.  1)  benutzt,  das  auf  dem  spdter  zugefugten  einzelnen  bl.  134  xu  ende 
gefuhrt  wird.  12b — 14b  (einspaltig)  nachtrag  des  zweiten  sckreibers  der  hs.  b); 
b)  bl.  15 — 60,  gut  beschrieben  und  cvnalysiert  von  JHaupt  Wiener  sitzungsberichte, 
hist.-phil  klasse  71,  466 /f.  ML  15—24.  25—32  (zwei  lagen)  Arxneibuch  des 
Bartholomaeus  von  zwei  schreibern.     33* — 41b  anfang  einer  mhd.  ubersetzung 

40  des  Macer  (JHaupt  aao.  530/*).  41b — 44b  fortsetzung  des  Bartholomaeus, 
dazu  nachtrag  auf  12b — 14b.  44b — 51b  lot.  recepte  von  der  gleiehen  hand. 
52*  von  einer  hand,  die  der  in  hs.  a)  sehr  dhnelt,  Incipit  lib9  sanitatu.  59* 
lat.  iiber  urin  und  recepte  von  mekreren  h&nden;        2)  bl  61—133,  von  v$r- 
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schiedenen  handen,  nur  lot.,  in  den  Tabulis  genugend  beschrieben;  den  inhaU  die- 
ser  hs.  hat  ubrigens  eine  hand  des  xvjhs.,  nachdem  beide  codices  veremigt  warm, 
auf  eine  ausradierte  stelle  des  blattes  60b  eingetragen.  auf  dem  obern  rtmde  der 
bU.  lb.  2*  endlich  verzeichnete  eine  hand  des  xrv/xv  jhs.  die  teikeeise  wider  aus- 
5  radierten  hexameter  Oscito  aternuto  singulto  nauseo  sterto*  Tussio  suspiro  acreo 
mastico  glucio  ructo  mit  den  ubergeschriebenen  deutschen  gli.Qevte  nyse  Gysse 
wele  Buze  huste  sufce  resche  kuwe  Slinde  robze  und  darnaeh  den  9 
hexameter  uber  die  tier  nam  en  (dock  ist  das  wort  Martarus  gdnxUch  ausraddert), 
gleichfaUs  glossiert  (DCCCGXXXIV).  —  ausxilge  des  krauterglossars  gab  EG  Graff 

10  Diut.  8  (1829),  340,  voUstdndigen  abdruck  veranstaUete  HHoffmann  Sumerlaten 
(1834)  *.  53-59.  —  Pfl.  4.  [Pi  451.]  [618 

2582  (Nov.  302)  in  duodex,  xiijhs.,  143  bU.  (neunzehn  lagen  und  das  einxelne  bL  143: 
m  dm  lagen  58—63.  64-67.  137—142  sind  je  xwei  bll.,  in  den  lagen  68 — 74. 
75 — 81.  122 — 128  ist  je  ein  bl.  ausgeschnitten) :   nach  einem  astrologischen 

15  traetat  und  Kder  sphaera  Pythagorae  2b  unten  die  rote  uberschrift  Incip 
liber  Medicine,  dessen  Prologvs  3*b  wbrtlich  aus  Isidors  Etym.  4,  3.  4 
stammt,  3b  In  nomine  domini  incipit  liber  diete.  rote  iiberschriften  4*  De  tri- 
tioo,  4b  De  ordeo,  5s  De  pomis,  5b  De  piris,  De  glandibus,  6a  De  castaneis,  De 
lactucis,  6b  De  apio,  7*  De  petrosilino,   7b  De  eruca,  De  poms,  8b  De  feniculo, 

20  De  menta,  9*  De  malua,  De  lapa,  9b  De  rapa,  10*  De  cepis,  10b  De  rvta,  De 
cimino,  11*  De  aneto,  De  pipere,  llb  De  ouibus,  12b  De  ceruina  came,  De  le- 
porina  came,  De  lacte,  13*  De  butyro,  De  caseo,  13b  De  uolatilibus,  14b  De 
ovis,  De  piacibus,  15b  Ezpliciunt  ezcerpta  dietarum.  es  folgt  De  f  letotomia,  Fleo- 
tomia  continet  in  se  cirorgiam.  quod  est  inithim  sanitatis  usw.,  woran  19b  prae- 

25  sagia  tonitruum  fur  die  einxelnen  monate  (verscliieden  von  Beda  1,  387)  sick 
schliefsen.  20*  Prognostica  de  uariis  infirmitatibvs.  (20b)  He  ualitudines  in- 
fra scripte  nullum  habent  remedium.  nee  ullum  querunt  auctorem  medicine  in 
quibus  talia  signa  uisa  fuerint  usw.  23b  Prognostica  infirmi,  24*  Progno- 
stica infirmi,  De  diebus  timendis,  26*  Cataplasma  ad  omnes  febres,  damn 

30  In  christi  nomine  incipiunt  experimenta,  eine  receptsammlung  bis  44*,  wo 
unter  der  uberschrift  Item  experimenta  eine  xweite  folgt.  was  von  55b  an  steht, 
ist  in  den  Tabulis  der  hauptsache  nach  richtig  angegeben;  ich  bemerke  nur,  doss 
die  receptsammlung  61*jfvorn  unvoUstdndig  ist,  doss  120b  unter  dem  titel  De  na- 
ture, infantum   em  stiiek  aus  Beda  (1,   397)   eingeschoben   wurde,    doss   endlicti 

35  182b— lSQbforthufendlat.nieutsche  krauternamen(DCCX}CXXXVIIAa>ihangtL 
MXXIII)  verxeiehnet  sind:  die  initiaien  der  lat.  worte  sind  meist  rot,  selien  schwari 
mit  roter  verxierung.     aber  die  recepte  der  hs.   enthatten  gleichfaUs   nicht  wenigt 

*  der  hexameter  Oscito  stemuto  smgnlcio  tussio  sterto  (darauf  zwei  rot  geschriebene 
zeilen  ausradiert)  mit  den  den  drei  ersten  verben  von  and.  hand  ubergeschriebenen  gU. 
gaine,  nivse,  hezche  auch  in  der  Innsbrucker  hs.  474  (aus  dem  karthduserldoster  SnaU) 
saec.  xm  bl  46*  (FJMone  Anz.  f.  kunde  der  UuUchen  vorzeit  7  (1838),  602  [P.  336]); 
vgl.  ferner  Ann.  usw.  6  (1837),  436.  oben  nr  241.  Archiv  der  geselUchaft  10,  626  und 
QU.  3, 46  anm.  8.    SchmeUer  BWB  1*,  913/.  973.  1184.  2*,  568. 
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deutsche  toorte  im  contort  oder  am  rande,  die  ich  hier  xusammenstelle.  27b  Ad 
dolorem  stomachi  ....  Centenodiam  .i.  WSgebrete.  28*  Ad  aurium  dolorem. 
Bimphoniace()  b'ilse.  29*  Ut  mulier  cito  pariat  Artemesiam  Qb'iboz.  33*  Ad 
febres  quartanas.  Origanum  ()  dosto.  34*  Similiter  et  brionie  htindeschtirbez 
5  radix.  35*  Ad  (35b)  emorr°idas.  Accipe  mentastrum()  viemunza.  39b  Ad  strin- 
gendum  omnem  fluzum  sanguinis,  folium  enule()alant.  48b  Adpleuri^n:.  herba 
que  uocatur  Waldo  bibe  cum  melle.  49b  Ad  uomitum  restringendum.  Nepitam 
.i.  Sfmizfr.  50*  Ad  tinea*  capitis.  Accipe  lauendulam  .i.  lduendel.  68b  Ad 
hominem  in  quern  coluber  intrauit     Basiliam  .1  madelger.     70*  Ad  cofrentiam. 

10  Radices  tormentille  .i.  fricwrz.  80*  Ad  dolorem  pulmonis.  I  iecoris.  et  ad  tus- 
sim.  Tolle  pensum  untie  citewares.  vntiam  ingebers.  similiter  untiam  piretri. 
dimidiam  untiam  liquiricii.  semen  aneti  .x.  drag(80b)ma8  .x.  dragma*  chumine8. 
86*  De  his  qui  uicio  cerebri  insaniam  patiuntur.  Accipe  agrestem  churbez- 
samen.  unde  di   binapheleschernen.     86b  Potio  ad  dolorem  pedum.   Tolle 

15  centum  folia  polipodii.  .i.  steinfarn.  87*  Ad  prouocandum  urinam.  In  augu- 
sto  epar  hircinum  tolle.  Vnde  sulcez.  et  da  cottidie  laboranti  buccellam. 
87b  Potio  plurimum  ualens. ...  In  mense  martio.  tolle  partem  unam  Saluie  .u. 
parte*  piperi*.  et  piretri.  similiter  .n.  parte"  gingebere*  ....  (88*)  In  octobre 
finh   adde  [zu  dieser  potio].     88b  Unguentum  grecum  .  .  .  .   scozwrce  mani- 

20  pulum  .1.  91b  Item  [scil.  Ad  dolorem  pectoris]  Accipe  fel  piscis  qui  dicitur  al- 
lent  109b  Accipe  lapidem  specularem.  id  est  gypsen.  110*  Tunde  acerum 
.i.  gunderebun  ....  Ad  telum  .i.  stecheden.  114b  Adipem  uituli.  et  came- 
tisson  .i.  andor.  124*  Item  ut  crescant  [sett,  capilli].  Tolle  semen  git  .i.  brot- 
chrut     129*  Ad  cor.  et  ad  uentrem.  et  caducum  morbum.    Eberwrz  collecta. 

25  137b  Ad  idem  [soil,  diarriam]  In  hagenbuchun  crescunt  glande».     ferner  ent- 

hdlt  der  abschnitt  Item  experiments   bl.  117*  ff  mehrere  beschwdrungtn.     drei 

derselben  teUte  Zupitza  Anglia  1,  191/*  mit,  die  ubrigen  lauteti:  117b  Vt  sorices 

manipulo*  non  noceant  has  preces  die  ter.  et  in  tecto  suspende.     (118*)  In  hiero- 

solima  mus  non  habitat    nee  granum  colligit.   nee   congaudet.     Domine  deus  qui 

+ 
30  fecisti  celum  et  terram.  tu  benedic  fructos  istos  in  nomine  patris  et  filii.  et  spiritus 

8ancti.     Pater  noster  ter  (vgl.  daxu  Cockayne  Leechdoms  1,  397).     119b  8i  equus 

habet  morth.   Sume  gladium  et  incide  ei  crucem  (120*)  in  fronte.  aliam  in  dune. 

et  sic  sume    stercus  humanum  pone  in  cruces.   protinus  sanus  est.    Item.    Canta 

hunc  uersum  ter.    Vox  domini   super  aquas,   deus  m.   It.  d.  s.  a.  m.  (Ps.  28,  3) 

35  Nunquam  erratus  erit  124b  Ad  caducum  morbum.  ad  cadiuam  guttam  res  pro- 
batissimfiu  Si  aliquis  homo  ex  gutta  cadiua  ceciderit  accipiat  aliquis  corrigiam  ex 
corio  nouo  ceruino.  et  nodet  uno  modo  (geschrieben  m;  /.  nodo?)  dicendo.  in  no- 
mine patris.  et  filii  et  spiritus  sancti  ligo  infirmitatem  istius  hominis  hoc  nodo 
debde  ligetur  in  collo  infirmL  et  abstineat  se  a  uino.  a  carne.  a  muliere.    donee 

40  exanimum  cadauer  uiderit.  et  cum  illo  ad  sepulturam  eat.  et  ibi  corrigia  soluatur 
de  collo  eius.  et  intra  scapulas  defuncti  sepeliatur  dicendo.  In  nomine  patris  et 
filii  et  spiritus  sancti.  sepelio  infirmitatem  huius  homini*  cum  ista  corrigia  eo  te- 
non, ut  non  tangat  eum  (125*)  ista  infirmita*  donee  iatud  cadauer  de  hoc  sepul- 
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chro  resurgat.  Ipse  qui  corrigiam  ligauit  si  presens  esse  non  potest  licentaam  pot- 
est dare  alicui  qui  dissoluat  128b  Teglie.  neglie.  negaline.  ripa.  de  mare  macu- 
lam  ab  oculo  famuli  dei  abstergebant  et  dioebant.  si  est  alba,  si  nigra,  si  est 
rubicunda  deus  abstergat  Sanctus  deus.  sanctus  fortis.  Sanctus  et  inmortalis.  mi- 
5  serere  nobis.  Agnus  dei  qui  (129*)  .t  p.  m.  m.  nob.  Adiuro  te  macula  per 
patrem  et  nlium.  et  spiritum  sanctum,  ut  non  habeas  potestatem  ampliv*  crescendi 
1  manendi,  sed  discedendi.  Absterge  doraine  maculam  ab  oculo  famuli  dei  sicut 
abstersisti  maculas  sancti  viri  tobie.  In  nomine  patris  et  filii  et  spiritus  sancti. 
Ter  dicas.  —  nachdem  in  den  Tabulis  auf  die  gU.  aufmerksam  gemacJU  war,  gab 

10  sie  PPiper  Zs.  f.  d.  ph.  13  (1882),  477—479  heraus.  —  [R  446.  452.]  [619 
2728  (Rec.  3325)  in  quart,  x  jhs.,  135  bll.  (sechsxehn  unsignierie  quaiernionen 
und  eine  siebenxehnte  lage,  bestehend  aus  2  doppeU  und  3  einxelbU.),  die  beriihmte 
hs.  der  Monster  gll.:  1*  (urspr.  leer)  mit  notixen  verschiedener  hdnde  besckrie- 
ben,  zb.  Candidior  Stella  me  diligit  vna  puella  usw.  saee.  xiii/xiv,  Cantieum  cant. 

15  4,  7.  11  saee.  xn,  Anno  domini  Mittimo  Trecentesimo  lxxnj  in  die  Antonii  conf, 
p  manus  fridrici  wistalarij  de  salczburga  saec.  xiv,  Clare  Virginis  canat  ecclesia 
nuc  pconia  usw.  saec.  xm,  Fac  sim9  vt  rasi  d*  libro  sathane  blasi  usw.  saec.  xrv. 
lb  rot  In  nomine  scae  trinitatis.  et  unius  deitatis.  Incipit  closula.  de  hebraicis 
nominibus  g.  et  I.,  3b  De  locis,  4*  De  diuersis   rebus,  4b  De  gentibus,  De  locis. 

20  iteruni,  De  fluminibus,  5*  De  insib;  (vieUeicht  stand  dahinter  noch  etwas),  De  so- 
lemnitatib;  anni  mit  einer  deutschen  contextgl.  (DCXXVIP  nachtr.),  5b  De  uola- 
tilibus,  6a  De  ponderib;,  De  mensuris,  De  crecis  nominib;,  dh.  bis  hierher  mit  einigen 
kurxungen  das  ganxe  2  buch  der  Instructionen  des  Eucherius.  dann  6b  De 
principatibus  Hieronimi.  Decanus  usw.,  7*  De  hospitiis.  Xenodochiu  usw.  (s. 

25  oben  391  anm.),  Expositio.g.  (viclmehr  hebrdischer)  uerboru.  Adonai  usw.,  7bIn- 
cipiunt  for  mat  a  eporum  (teilweise  schwarz  nachgezogen)  mit  vier  deutschen  infer- 
lineargll.  von  der  hand  des  schreibers  (DCV),  endlich  die  griech.  buchstaben  und 
zahlxeichen.  8a  unten  Die  mihi  quot  annos  vixit  ada.  doocc.  xxx.  &  mortuv11  e. 
&  fuit  in  inferno  p  v.  mil.  cc.  xx.  vin.  annos.  &  liberauit  eu  deus.     (8b)  Quot 

30  s  peccata  ado  in  inicio.  qndo  fuit  in  paradyso.  vn.  Supbia.  quia  dilex  ee  in  sua 
potestate.  potius  qua  in  dl  potentate,  n.  Sacrilegium  quia  do  non  credidit.  m.  Ho- 
micidiu.  quia  se  ipsu  pcipitau  ad  mortem,  nil.  Fornicatio  spiritalis.  quia  integritate 
hitis  serpentina  suasione  corrumpit  v.  Furtv  quia  cibu  phibitv  comedit.  vi.  Aua- 
ritia.  quia  ille  plus  q  debuit  app&iit    vn.  Gula.  quia  u&itv   fructu  comedit  (ab- 

35  sate)  Quot  s  poem;  ade.  vn.  i.  Maledictio  terre.  n.  Eiectio  de  paradyso.  in.  Ad- 
ucntvR.  in  terra  vile.  nn.  Mors  filii.  v.  Labor,  vi.  Mors  corporis,  vn.  Desces- 
sio  (Vind.  2732  bl.  lla  besser  Descensio)  in  infernil.  Quot  peccau  cain.  filius  adae*. 

*  eine  and.  fassung  gewdhrt  der  Einsiedter  codex  319  p.  294 :  Septem  poenae  Cain. 
Timor,  tremor,  diffidentia.  dolor  dorsi.  dolor  capitis,  pennitas  lacrimarum.  Instability. 
Septies  peccauit.  Non  iuste  diuisit.  Inuidit  dolose  cgit.  occidit  mendacitt  dixit  deeperauit 
Non  poenituit;  wider  eine  and.  Neues  archiv  17,  250.  der  Wiener  text  schopft  aus 
Hieronymus  brief  xxxvi  (VaUarsi  I,  164).  vgl.  auch  unsere  nrn  218  s.  134,  648 
W.  96b. 
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vn.  i.  Non  recte  diuisit  n.  Invidit  frl.  ni.  Dolose  egit  ut  earn'  in  agru.  nil. 
Intfectio.  vt  Ssurrex  cain.  v.  Mtitvs  e.  vt  nescio.  vi.  Desperau.  ut  maior  e  ini- 
quitas  mea.  vii.  Non  poenituit.  vt  uagus.  Hec  i  uindicte  sup  eu.  vu.  I.  Intro- 
gatio.  vt  ubi  e  fr  tuv*.  n.  Maaledictio  (sic),  vt  maledictv8  eris.  m.  datnit  bricht  das 
5  stuck,  welches  dhnlich  inBedae  opp.  ed.  Col.  3,495  steht  (vgl.  auch  WSehmilz  Mi- 
scellanea Tironiana  1896  s.  29),  ah,  es  folgl  nur  erne  federprobe  von  and.  hand 
(saec.  xxi).  mit  bl.  9*  (anfang  der  xweilen  lage)  beginnen  die  gll.  unter  der  roten 
iiberschrift:  Incipiunt  closae.  super,  uetus.  et.  nouvm.  testamentum.  breuiter.  ex- 
cerptae.   singulariter.   de.   difficillimis.   uerbis.    Inprimis  sup   plogu  Geneseos,  und 

10  zwar  9*  zur  Genesis  (VIII:  304, 13  giposi]  g  mit  rasur  aus  p  corr.  b.  32  Sub- 
icite  erigA  b  10*  (s.  Vind.  2732).  305,  11  .i.  hosanestila  b  11*.  40  pilicce- 
mes]  das  erste  e  auf  rasur  b.  306,  39  cremizunga]  i  angehangt  b.  308,  42 
vuezti  b.  309,  5  givuinne  auch  b.  28  slemmir  und  chuninges]  beide  i  angehangt  b. 
anm.  15  Auguriari  auch  b.     310,  9  menniscun]  i  angehdngt  b.     12  vuaz  b.    anm.  4 

15  Quid  auch  b),  16b  Exodus  (XXVIII:  328,  34  zidennidanentigin]  das  zweite  i  an- 
gehangt b.  329,  38  chopha  b.  331,  26  PolimAo  b.  43  In:  marginib,  b,  rasur 
von  o.  65  linpruoh]  u  aus  rasur  b.  333,  5  Sagu:  b),  18*  Leviticus  (XLIII: 
348,  12  Onocratulu  6.  349,  12  chuhmara]  das  erste  a  angehangt  b.  350,  16 
piastre]  s  mil  rasur  aus  1  corr.  b.     19.  24  gitunihhot,    gitunihhotiv]   beide  fnal 

20  das  zweite  i  angehangt  b.  28  antmali]  das  erste  i  und  zweite  a  angehangt  b.  351, 
4  uoqumilun  b),  19b  Numeri  (LVI:  359,  41  leidsemi]  das  lelxte  i  angehangt  b. 
860,  38  vor  phl'edes  rasur  xweier  buchstaben  b.  361,  45  gihdntost]  das  erste  t 
aus  ?s  radiert  b),  20b  Deuteronomium  (LXIX:  368,  32  nisnidA]  i  angehangt  b. 
370,  52  tunichos  desgl.  b.     372,  41  givueran  b.     53  givurumita]  das  zweite  i  an- 

25  gehangt  b),  21b  Josue  (LXXtK:  377,  48  meriminnono]  das  zweite  i  an- 
gehangt b.  379,  32  fehU  vsqua  b  22b),  22b  Judieum  (LXXXVIII:  384,  13 
dahiner]  i  angehangt  b),  23*  Ruth  (XCIV),  Begum  i  (CIII:  396,  18  vuintrun- 
chaniu  b.  397,  65  f  vueuer&a.  b.  400,  19  f  gisihhirota]  am  ersten  h  radiert  b. 
44  mv6ta  b.    404,  20  Carigaru,  dann  kleine  rasur  b.     405,  16  InqAasta  b.    33 

30  uasalchalp  b),  26*  Begum  n  (CXIX:  417  anm.  21  In  longinqum]  g  aus  1  ra- 
diert b.  418,  31  F'agm  b.  40  f  irteili  mir]  am  xweilen  i  radiert,  das  letxte  an- 
gehangt b.  419,  55  spentta]  i  angehangt  b.  420,  56  vuaz  b.  421,  30  ungihito] 
das  zweite  i  angehangt  b.  56  ff  araharL  I  phlumari]  die  beiden  letzten  a  angehangt 
b),  27b  Begum  in  (GXXXV:  433,  12  scinit]  das  zweite  i  angehangt  b.    51  ten- 

35  ninvn]  i  angehangt  b.  484,  47  himilezin]  das  zweite  i  angehangt  b.  435, 12  ana- 
sluoch]  das  zweite  a  angehangt  b.  41  gisnitanero]  das  zweite  i  angehangt  b.  436, 
35  gigozanen]  o  aus  corr.  b.  437,  49  leimigiv]  das  mittlere  i  angehangt  b.  60 
hinter  Gorruptus  aer,  das  nach  438, 27  steht,  ist  ein  stuck  pergament  ausgerissen; 
a/us  dem  uber  r  von  aer  mit  nachtragzeichen  befindlichen  I  ersieht  man  aber,  doss 

lnomln 

40  auch  b  die  gl.  suht  oder  eine  dhnliche  besafs.  438,  65  vuernivuas]  i  angeluingt  b. 
440,  1  Armamtariu]  fiber  dem  ersten  m  rasur  eines  abbreviaturstriches  b.  15  in- 
ninoh]  das  zweite  i  angehangt  b.  441,  1  givuAun  b.  anm.  20  Non  feJUt,  weil  ein 
stuck  pergament  fortgerissen  ist  6.    47  uribundus  b,  F  abgerissen),  29*  Begum  rv 
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(CXLVIII:  450,  49  leimina]  das  xweite  i  angehdngt  b.  451,  21  istdirgisunti  k 
50  soumari]  a  angehdngt  b.  452  amn.  16  Infundit  ouch  b.  458,  1  Summae]  a 
aus  rasur  b.  454,  31  aftroetun]  das  erste  t  aus  f  radiert  b.  455,  30  untpeha- 
niu]  a  angehdngt  b),  30*  unter  der  ubersehrift  Item  .uil  librae  em  anhang  xu 
5  o/fer^  vier  buchern,  dessen  gU.  (s.  bd.  1, 399  anm.  7)  dm  nrn  COT.  CXIX.CXXXV. 
CXLVIII  einverleibt  wurden  (399,  20  harmisota]  i  angehdngt  b.  402, 61  liutptb  6. 
434,  1  giprieuida  b),  31*  JkroJtjpp.  i  (CLVIII),  32*  Paralipp.  n  (CLXIII),  33* 
Esaias  (CCLXXIX:  592  anm.  1  I.  bed  statt  bd.  46  zurlustlih]  das  xweite  1  aus 
b  mauri  e.    599,  28  uvolapizantemo  6.    600,  6  carminodu*]  i  angehdngt  c.    602, 

10  49  firphhan]  das  xweite  h  auf  rasur  c.  605,  9  huoniriner  e.  606  anm.  29  Agger 
at**  Aggeri  radiert  c.  609,  13  legar]  r  aus  1  radieri  c.  38  Dispdere]  oo*  ersfe 
e  auf  rasur  e.  611  anm.  15  serrentia  ot*eA  c.  612,  16  OSatili]  ili  auf  rasur  e. 
27  fliozenten]  z  auf  rasur  c.  62  Quercus]  r  auf  rasur  e.  613,  70  Iicamino  c), 
38*  Jeremias  (CGXCI:  628,  10  ursuochari]  i  auf  rasur  c.     630,  42  opdahi  aus 

15  opdahun  radiert  c.  632,  12  fAirinsun  ouch  c.  635,  2  vnzin  c.  15  Expgescen- 
tur  e),  40b  7%rem  (CCXCV:  638,  1  f  df  c),  41*  £?***«  (OCCI:  641  anm.  3 
dissertus  at*eA  p.  644,  42  Vmbilicv*]  v*  vieUeieht  mit  rasur  aus  o  eorr.  e.  645,  2 
virsaztos  c.  68  ulrra  c.  646,  27  CalumniabantT]  das  letxte  a  at**  u  raa\  c.  649, 
58  Inruuinosis  c),  44s  Zfonie*1  (CCCXI:  657,  44  DAruncasee:  c,  rasur  von  t    658, 

20  23  Vt  iososa  auche  44b.  659,  3  froniscoi  e.  26  Domos  e.  44  Statua]  das 
xweite  a  aus  o  corr.  c.  660,  48  Napta]  das  xweite  a  aus  eorr.  c  662  anm.  7 
zutilgen.  663,47  nivuisotanemo  c.  664, 33  Condemnaur  e),  46*  Q06O*(OCGXVII: 
667,  57  pisvuihhun  c),  Johel  (CCCXXII),  47*  .imo*  (COCXXVI),  47b  Jbdsas 
(CCCXXXI),  Jonas  (CCCXXXIV),    48*  Mieheas  (CCCXXXIX:  679,  1  giunuro- 

25  vuitvuirdiB  c),  48b  Nahum  (CCCXLII:  680,18  Cocineis  c),  Habaoue  (COCXLIV : 
682,  21  f  vnimedo  in  vuimido  corr.  c),  Sophonias  (COCXLVII:  683,  18  unchun- 
duno  scheint  in  unchundemo  eorr.  c.  27  Attenuabit]  b  aus  u  eorr.,  nach  dem 
wort  rasur  c),  Aggaeus  (CCCXLEK),  49*  Zaeharias  (CCCLI:  687,  17  ConBerdTc), 
49b  Malachias  (GCGLIV),    Job  (CGXII:  499,  53   Cunabilis  c.     67  ftreehit]  chh 

30  at*/  ra«t*r  c.  72  Membranis]  b  aus  p  radter^  c.  500,  20  t*.  6s.  501,  24  Nece- 
sarii  c.  502,  3  f  gispriuzit]  z  at*/"  rasur  c.  506  anm.  1  Obrice  c.  507,  6  Ui- 
brabit]  das  xweite  b  at**  u  eorr.  c),  51b  Psalmen  (GCXXI:  521  anm.  1  Fifi  c 
522,  18  scudsuohho]  das  erste  s  at**  c  corr.  c)  mft  dan  54*  angehdngten  Cantids 
Exechiae  (CCLXXX),  u4nnoe  (C  VI :  406  anm.  8  Cticiscent  ouch  e),  Eabacuc  (OCCXLV) 

35  undMoysi  (LXX),  Parabolae  (CCXXJX:  528,  32  ratussaj  das  xweite  a  aus  eorr.  c 
42  snarahhun  c.  532  anm.  13  hiniscrenchiger]  beide  i  angehdngt  e.  536, 49  gi- 
vuizanetem0]  a  at**  ?o  corr.  c.  65  intiehanlih]  rasur  von  1  c.  537,  56  laomiU- 
ner]  das  erste  i  angehdngt  c),  57b  Efccfe*.  (OGXL),  58*  Ganticum  cant.  (CCXLIX: 
550  anm.  1  Acubitu  auch  c.     551  anm.  9  Grater  ouch  c),  58b  iSoj*cnfo(CCLXI: 

40  558,  55  f  uvazarlibbiu  c),  59*  Ecdi.  (CCLXIX:  563,  44  anacherran  auch  c.  564, 5 
erclti  c.  568,  60  zintrinnanne  auch  c.  571  anm.  17  goumanimit]  nur  das  xweite 
i  angeJUingt  c.  72  uvistuo  c.  572,  16  DenotabhT  c,  b  aus  u  corr.  577,  51  L  e 
62*.    582,  19  Scuptis  e),    63*  TbWo*  (CLXXXVI:   476,  28  Memorant]  n   aus 
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rasur  e.  477,  17  hintstuont  Ubergeschr.  e.  45  Nudis  c.  478,  30  vramort  varA 
auch  c),  64*  Judith  (CXCIII:  482,68  Magates  c.  484,51  Magnificata]  c  aus  t 
radiert  c.  55  uptrunchana  auf  rasur  c),  65*  Esdrae  I  (CLXVIII:  471,  30  /.  c 
65*)  mit  einem  anhang  65b  aus  Exechiel  (CCCII:  653,  28  untsoeitont  auch  c), 
5  65b  Esther  (CCI:  490,  17  vuipgarauui  c.  62  untin  ubergeschr.  c.  491,  42  zisto- 
rituverdam  c.  72  potasceftin]  a  aus  coir,  c),  66b  Maccab.  i  (CCCLVII:  690,  2 
I  c  66b.  16  uornentigi  auch  c.  691  onm.  1  Dispsis  c.  692  antra.  5  ubergeschr. 
auch  c.  55  /eA#  c  67b),  68b  Jfaceaft.  n(CCCLXIV:  698,  69  hintstuontomes]  (to 
w*to  o  aw  corr.  c.  700,2  notfriunt]  fri  atu  m  corr.  c.  701,  25  firronten  audi 
10  e.     702, 20  vuerdan]  rd  aus  corr.  e.     703,  46  ignitis]  t  aus  1  radiert  c.     704, 42 

uolcb  auch  c),  71*  Acta  apost.  (CCCXCII:  741,  33  pisphho  c.  742,  41  eidfesti- 
nunto  c  72b.  743,  25  /.  Magnificabat  744,  29  pihap&un  c.  745, 47  xpstana- 
man  c.  anm.  8  Galigaa  auch  c.  747,  62  opananasehantc.  749,  6  :ruogen  c.  751, 
49  puritum  c     754,  3  Hemauerat  c),  77*  prolog  zuEpistolae  canonicae  und  Jaco- 

15  lmsbrief(CC(X!LKVUI:  784  anm.  7  streiche  c),  1%^  Epistola  Petri  i  (CCCCLXXI: 
788,  14  nisegitun  ubergeschr.  c),  78b  Epistola  P^riu  (CCCCLXXVI:  793  mm.  1 
Uolutab'o  c),  Epistola  Johannis  i  (CCOGLXXIX),  79*  Epistola  Johannis  n 
(OOCCLXXXII:  795,  8  VidAe  :vob  c),  Epistola  Johannis  ni  (OCCCLXXXV), 
Epistola  Judas  (OCCCLXXXVIU),  79b  Apocalypsis  (CGCCXC:  799,  44  pinpou 

20  auch  c),  80*  Ite  scS  Ysidorus  eps,  ein  xweUer  commentar  ohne  deutsche  gll., 
89b  Oanones  (DXCI:  110,  64  vngiuarota  c  114,  23  i.  portaro  (Ubergeschr.) 
auch  c  93b.  116,  58  fehlt  eignu  c  94b.  117,  23  Autentiou.  alta  .i.  auctoritate 
plenum  c  95*.  121,  2  vngiuvariu  c.  122,  40  Scrinis  c.  58  sehemt  unsupr  xu 
stehen  c.    123,  29  I  liutmari  ubergeschr.  c.     124,  26  und  anm.  zigiseganonno  c. 

25  128,  59  Sstatueris  c.  129,  63  zipitriuganne  c.  131, 12  Quo^modo  c.  15  Singu- 
lariter  c.  anm.  9  Ezistimat  c.  134  anm.  10  ginidiran]  d  aus  r  corr.  c.  135,  11 
Uicacfte.  136,  5  prieui  auf  rasur  c.  39  uolleistara  c.  53  Satisfactions]  f  aus 
corr.  c),  105b  Oregorii  Dialogi  (DCLXTV:  252,  38  irslaganer]  das  erste  r  auf 
rasur  c),    106b  Oregorii  Oura  (DCXXXVEEI:    177,   30  firlazo]   o  in  e  corr.  c. 

30  178,  4  irpurita  aticfr  a  179,  3  I.  c  107*.  44  FauA]  aat^o  corr.  c.  182,  14 
anfiu  auch  c.  22  goto]  eat»  corr.  c.  61  s.  wkj/^.  bd.  2,  778.  183,  68  Cubutus 
c.  184,  21  vulsi  ubergeschr.  c.  25  furipurt]  often  am  p  radiert  c.  44  iruaran- 
vuerdan]  do*  fetefe  r  aus  corr.  c.  185,  61  gietiurit  ubergeschr.  c.  186,  49 
Fascinauit]   das   zwetie  a  aus  u  corr.  c.     189,  42    :  zigilocchonne  c.     190,  41 

35  Ptextu]  xtu  auf  rasur  c.  43  virtercheneti]  das  letxte  i  auf  rasur  c.  47  /*  ana- 
givarton  c.  191,  5  Subigam  c.  12  Expandat  <?.  194,  7  Pulsantis]  t  at«  s 
corr.  c.  197,  1  virtigilit  c),  113*  Oregorii  Homiliae  (DCLXXIV:  270  anm.  12 
darunter  das  wort  nochmals  von  and.  hand  e.  276,  1  Fauoris]  a  aus  o  corr.  e. 
292,  24  u.   anm.    giaphhaniu    e.      294,  5  und   59  gisagatem   und   lahhinonto 

40  ubergeschr.  e.  803,  48  Hllenten  e.  304,  1  Amatores]  a  sehemt  aus  o  corr.  e), 
119*  Liber  comiHs  (OOCCXCV:  803,  39  gastvuissode  Ubergeschr.  c.  806,  35  i. 
marahacaha  c.     810,  6  chlengontaz  c.     811,  15  vmpiderp  c.     813  anm.  10  tifor- 

peosfcr.  bed.     814  anm.  10  Coocinu  c.    818  anm.  2  Suberogaueris  c.     819,  42  Be- 
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uereant*  c),  123*  Viiae  patrum  (DOCCLXXXII^  123b  Phoeas  (DCCLV:  363,  19 
louphoj  das  erste  o  aus  corr.  b),  124*  Incipit  Somnialis  liber  scl  Danielis 
pphete,  grofsen  teils  alphabetisch  geordnet,  mit  einigen  deutschen  interUneargU. 
(DCXIX),  130b  Explicit  Somniale.  Danielis.  Haec  s  sortes.  sanctorum,  quae 

5  numqua  fallunt  recta,  scrutantes.  si  cum  ieiunio.  et  oratione.  peraguntur,  1 3  2b  Ex- 
plicit Oratio  scl  Martini,  133*Aiorat,  Item  aliae  sortes  scorum,  135b  Ex- 
pliciunt  sortes  bco  .  .  .  (rest  der  subscription  und  einige  toeitere  zeilen  erloschen). 
dem  innern  vorder-  und  riiekdeckel  eingeklebt  sind  zwei  pergamentbU.  saec.  xi  ernes 
ausBeda  schopfenden  kalendarischen  werkes  mit  Oner  deutschen  interUneargl. 

10  aufdem  ruckwdrtigen  W.(DLVII).—  BPez  Thesaurus  anted,  novissimusi,  1  (1721), 
319—400.  collation  von  EG  Graff  Diut.  3  (1829),  172—183.  ANeumann  Ober 
einige  gll.  in  der  Monseer  und  Salxburger  sammlung  (3  jahresberiM  des  Maria- 
hilfer  realgumnasiums,  Wien  1867).  zur  lautlehre  MHJeUinek  BeUr.  15  (1889), 
412.—  Ma.— My).  Mz.  Ma.— Md.  Mf.  Mg.  M.  L— M.  33.  Wn.  3325.  [H.  §  8. 
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2782  (Salisb.  249)  in  quart,  192  bU.  (die  foliierung  beginnt  mit  2,  davor  em 
xu  einem  quartdoppelbL  gebrochenes  foliobl.  mit  einem  verzeichnis  der  pabste 
bis  auf  Johannes  ix  und  der  kaiser  bis  auf  Otto  i;  vor  2  und  vox  52  ist  ein 
bl.   ausgeschnitten,   133   bet   der  zdhlung   ubersprungen,   44   doppelt   vorhanden): 

20  1)  saec.  x  bl.  2 — 144,  achtzehn  je  am  sehluss  signierte  quaternionen  und  das  an- 
gendhte  R  144,  eine  glossensammlung,  die  wesentlich  dasselbe  und  in  gleicker 
folge  toie  der  Monseer  codex  Vind.  2723  (s.  dort)  enthdlt.  2*  Incipit  de  hebraicis 
nominibus,  4*  De  locis,  4b  De  diuersis  rebus,  5b  De  gentibus,  De  locis  iterum, 
De  fluminibus,    6*  De  mensibus  hebraice,   De  solemnitatbus  (sic)   anni   mit   einer 

25  deutschen  contextgl.  (DCXXVTP  nachtr.),  7b  De  uolatilibus,  De  ponderibus,  De 
inensuris,  8a  Incipit  de  grecis  nominibus,  8b  De  principattbus  Hieronymus,  De 
hospitiis,  9*  Expoeitio  grecorum  uerborum,  9b  Incipit  fonnata  episcoporam  mit 
fiinf  deutschen  interUneargU.,  die  jedoch  nicht  von  der  hand  des  textes  herriikren 
(DCV),   lO*5  griech.  buchstaben  und  zahlzeichen.    darauf  Die  mihi  usw.,  auf  11* 

30  ebenso  abbrechend  wie  im  Vind.  2723  bl  8b.  in  der  ndchsten  zeile  folgt  die  rote 
uberschrifl  In  nomne  (sic)  sanctae  trinitatis  et  univs  deitatis.  incipiunt  cloea  super 
uetvs  et  nouvm  testamentum  breuiter  excerpta.  cum  dificilliminis  (sic)  uerbis  in- 
primis  super  prologum  geneseoe.  nunmehr  1V>  ff  die  glossaturen  VIII  (304,  8 
topazunga]  das  erste  a  aus  o  corr.  c.     32  Subicite  erig&   artot  a  2b  erigdL  1 

35  artot  c  12*:  ouch  in  erigA,  das  ich  friiher  irrtumlieh  als  lot.  ansah,  liegt  ein 
deutscher  imp.  von  arjan  vor.  50  Aaura  c.  305, 54  giualach  c.  306, 15  Deeoen- 
didit  c.  307,  32  Turbasti  ouch  c.  47  Som-.niator  c,  rasur  von  i  und  das  erste  o 
auf  rasur.  308,  54  Obesas]  b  aus  p  mit  rasur  corr.c.  810,  12  Quid  ...  no- 
strum c).    XXVJJl  (326,  6  vueido  purgi  c.    827,  6  Vesice]  das  erste  e  aus  i  corr.  e. 

40  328,  22  Sstrenuis  c.  25  Ere:gione]  rasur  von  i  c.  330,  61  Receptaculum  auf 
rasur  c.  331,26  Polim&o  c.  65  linpruoh]  p  aus  r  corr.  c.  333  anm.  1  sci:  pa- 
res] rasur  von  n  c).  XLIH  (346, 45  stent  ouch  in  c  gichnetaniu.  347, 39  Sati- 
fractionec.     348,  12  Onocratulu  c.     27  Upupam]  das  zweite  p  auf  rasur  c.     35 
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Uepertilione  c.  40  Atacus]  cus  auf  rasur  c.  349,  29  uiva  auf  rasur  c.  35  Eflo- 
rueritc.  45  idochalavuer  c.  352,  35  p,iuvrfun  c).  LVI  (361,  45  u.  anm.  gih6n- 
tos  c).  LXIX  (370,  21/*niupnaht&  auf  rasur  c.  371,  34  unsuprido]  prido  iiber 
luuie   von  Inluuie  c.      372,  5  Iudic^a  e).      LXXIX  (378,  07    Muttire  auch  c). 

5  LXXXVIII  (385,  32  Rammum  c.  386,  3  Sollueritis  c).  XCIV.  CIII  (nach 
397,  37  Antequam  extingueretur  .i.  lampas.  I  entoti  c  29b— 3,  3.  398,  49  :Un- 
guentarias]  U  aus  u  corr.,  davor  rasur  von  U  c.  53  Focarios  c.  400,  23  gari- 
liho  c.  27  Triumphalem  fornicem  c.  401,  49/  nigiplode  c.  402,  48  Filii  c  31B. 
60  Laicos  panes  c.    61  luitpth  c.     403,  39  eher  putilun  c.     404,  21  gichnet]  chn 

10  auf  rasur  c.  figono]  f  mit  rasur  aus  u  corr.  c.  44  unsempfti  c.  405,  12  pitrugi 
auf  rasur  c.  34  uasalchalp  c).  CXIX  (416,  9  Mucro]  c  aus  corr.  c.  55  Fa- 
brae  c.  417,  32  Discoperiens  c.  418,  3  hahsn&a]  hahs  auf  rasur  c.  419,  8  zie- 
galo  c.  42  Noh  c.  47  vntat  c.  420,  46  f  Magno  opere  porauilo  c,  das  letxte  o 
aus  corr.     421,  21  Uuicissitudine  c.     27  Proprior  audi  c  utul  nach  421,  55.     30 

15  vngihito  c.  422,  27  vpstreit  c.  36  Grassatur  auch  c).  CXXXV  (433,  24  Pinguos 
boues  c.  36  Bubalorum]  1  auf  rasur  wm  ?r  c.  434,  14  snitun  auch  c.  57  Tor- 
naturas]  t  aus  et  radicrt  c.  66  Fabrefactas]  abr  auf  rasur  c.  436,  5  Atificem  c. 
437,  3  Coronulas]  a  aus  o  corr.  c.  28  uelga  c.  60  aer]  e  aus  r  corr.  c.  438, 22 
Impcatio  c,  c  auf  rasur.     54  halpscilti]  6i$  xum  zweiten  1  au/*  rowur  c.     439,  7 

20  Sicomeros  c.  28  Uoraginem  (g  ati«  corr.)  :erdpruet  (rasur  von  h)  c.  40  apholtri- 
nenstap  c.  440,  32  Transiliebant  c.  38/*  Lanteolis  spirilun  (r  auf  rasur)  c.  441, 
20  Pedissequosj  das  xweite  s  und  q  aw^  corr.  c.  442,  40  zugila]  a  aus  corr.  c). 
CXLVIII  (451,  18  steht  Prospera  c.  33  Colocynthias  c,  loc  auf  rasur.  452,  21 
statere  (das  letxte  e  auf  rasur)  uuidareinemo  phenninge   (das  letxte  i\  aus  g  ra- 

25  diert)  c.  34  Sstragulam  c,  r  aw,s  corr.  42  amplun:  c.  45  arontij  o  aus  corr.  c. 
48  Incessus]  u  aus  rasur  corr.  c.  57  Stibio]  b  aus  p  mil  rasur  corr.  c.  ouchsal- 
pun]  o  aus  rasur  c.  453,  2  f  uingara]  uinga(a  unsicher)  auf  rasur  c.  13  chun- 
dA]  nd  auf  rasur  c.  41  ginichta]  g  aus  corr.  c.  46  unzenungiporanen]  nen  auf 
rasur  c.     51  uordorun]  n  von  jungerer  hand,  iiber  u  rasur  eines  striches  c.     454, 

30  10  houpitpurch]  c  auf  rasur  c.  12  nemerosu  auch  c.  35  gihabA  c,  aber  von 
jungerer  hand  ist  a  hinxugef'ugt.     49  Israel  feM  auch  c).    CLVIII  (461,  17  E£a- 

Ttla]  X  auf  rasur  d.  43  Obtrectaribus  d.  67  unt:laza  d.  462,  13  Filias  auf 
rasur  d.  23  Thrahas]  Thra  auf  rasur  d.  463,  11  Stibinos]  b  mit  rasur  aus  p 
corr.  d.     CLXHI  (465,  18  Pasilicam  d.     23  Crea:|cras  d,  c  von  jungerer  Jtand 

35  xugesetxt.  39  Turribulum]  rasur  von  r  d.  467,  35  ostfrischinch]  das  xweite  s  aus 
corr.  d.  47  f  Brachrum  mennisciustarichi  d  40*b.  56  zi : : :  |  samanne  gihephti  da:] 
am  schluss  rasur  von  n  d.  60  Contionationem  d).  CCLXXIX  (592,  24  zio- 
phani]  pha  auf  rasur  d.  28  Prosecutus  est  auch  d.  594,  31  helisara  d.  595, 
50  Lununa  malini  d.     598,  34  zantaro]   z  aus  corr.  d.     599,  29    :scarasahse  d. 

40  600,  37  Paculus  d.  601,  61  .i.  tamilir  d.  603,  39  Maroescent]  das  xweite  c 
auf  rasur  d.  604, 13  Arliolus  d.  34/*uuesnenta  aus  ?uuententa  corr.  d.  anm.  11 
streicJie  d.  609,  46  gizumphtj  g  mil  rasur  aus  z  corr.  d.  611,  4  Prachium  d. 
612,  28  pivurifliozanten]  e  mit  rasur  aus  a  corr.  d.     613,  3  :ah]  rasur  von  h  a\ 
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30  firtrage  d.  61  stro  d.  614,  5  feed  dino  d.  616,  32  Garrucis  d).  CCXC1 
(627,  47  uualza  d.  56  Inpinguati]  g  ait*  wrr.  d.  628,  64  scinA  dwreA  titer- 
gesetztes  i  wn  jiingerer  hand  in  scinit  oorr.  d.  629,  22  Lumbare]  b  sehemt  mil 
rasur  aus  p  eorr.  d.  27  Lumbus]  s  auf  rasur  <L  72  Prachium  d.  632, 27  8t* 
5  teras  d.  59  tinctun  </.  633,  19  uoragiuuizido]  g  aus  u  eorr.  rf.  59  clippeum 
one/*  d).  CCXCV  (638,  1  f  dr  =  dicitur  d\  COCI  (642,  11  niderliezun]  r  aiu 
1  radiert  d.  57  u.  anw.  phenninga  d.  643,  33  Cincinno]  das  erste  i  auf  rasur  A. 
59  vuizactuon  rf.  68  d 48b.  644,  61  ooculos  d.  645,  8  huor.hua  <*.  10  l^stibulv  i 
43  spizono]  z  an*  eon*,  rf.     646,  58  naeh  der  folg.  gl.  <L     647,  24  pbAarara  I 

10  64  ebore]  r  sehemt  von  and.  hand  in  n  earr.  d.  ephove]  ouch  h  auf  rasur  i 
648,  29  Institutoreej  e  auf  rasur  d.  650,  27  gileistiu  d.  651, 34  Humeris  auck  i 
35  c,hiphun  d).  CCCXI  (657,  19  Crebi'  auch  d.  658,  38  Asportauit]  spor  auf 
rasur  d.  662, 42  moragan]  agan  auf  rasur  d).  CCCXVII  (666, 17  Obsurior  audi 
667,  29  pilide]  e  aus  i  eorr.  d).    CCCXXII  (670,  9  iruuereA]  das  zweite  r  ausi 

15  radiert  d).  CCCXXVI  (673,  20  In  capite]  an  te  radiert  d.  32  vuii|tvn  auf  r* 
sur  d.  674,  26  uzniuuirfo]  fo  dunkel  nachgezogen  d).  COCXXXI  (675, 3  b  53b). 
CCCXXXIV  (676,  4.  6  beide  gll.  d  53*  und  auf  rasur.  677,  30  Preocupwi 
auch  d).  CCCXXXIX  (678,  11  In  capite  eorr.  und  radiert  aus  incapated  19 
piuiltun  auch  d).     GCCXLII  (680,  20  gotauueppijnen]  pi  sehemt  aus  in  eorr.  4 

20  CCCXLIV.  CCCXLVH  (683,  1  Incidit  <L  8  gustoro]  das  erste  o  sehemt  aus 
ansatz  von  r  eorr.  d).  CCCXLEK.  CCCLI  (686,  70  Concisione]  e  aus  eorr.  <ty 
CCCLIV  (688,  6  Etxsufflastis]  rasur  von  te  d.  7  firpliesot]  das  zweite  i  aus  ?e 
radiert  d).  CCXII  (498,  27  f  Intmisisse.  uppurian]  e.  upp  auf  rasur  d.  36  pi* 
hurtit  sehemt  in  pchurtit  eorr.  d.     49  giscapaner]  r  aus  %  radiert  d.     499,  71  gia* 

25  uarran  d.  500,  5  chenziliecen]  z  auf  rasur  d.  14  ScTficabat]  das  erste  i  aus  a 
radiert  d.  23  Zigaganuvrti]  vom  xweiten  g  an  auf  rasur  d.  31  f  mistinuii]  das 
letxte  n  aus  m  radiert  d.  501,  18  Conditum  d.  43  Concuties  d.  502,  23  Def- 
fossus  d.  503, 19  Onerosi]  i  mit  bldsserer  dinte  zugesetxt  d.  507  anm.  10  6ur- 
gucium  d.     49  morganes]  es  mit  bldsserer  dinte  d.     508,  32  uvahsprahlero]  1  aus 

30  h  radiert  d.  46  vzlaze  d).  CCXXI  (513,  5  capitulonnes]  o  unsicher  und  aus  eorr.  i 
anm.  3  giiprahotaz]  rasur  von  s  d.  31  Obelos]  elos  mit  bldsserer  dinte  auf  ra- 
sur d.  43  hamahap,hta,  die  oorr.  mit  bldsserer  dinte  d.  514,  60  uiloleothtiu]  das 
zweite  o  aus  eorr.  von  H  d.  515,46/"  vuirdit  d.  517,  58  stretched  60*.  518, 
12  I  galstrontes  nieht  in  d.     519,  6  inneigi  d.     521  anm.  1  Finit  auch  d.    523, 

35  44  Foetosi]  i  auf  rasur  d.  57  zuiuTas8iu]  iu  auf  rasur  von  jiingerer  hand,  von  der- 
selben  das  ubergeschr.  v  d).  CCLXXX  (616,  39  chuton]  nausth  radiert  d).  CVL 
CCCXLV.  LXX.  CCXXIX  (527,  28  d  61b.  62*.  53  allihhi  I  aiografa  d.  528, 7 
Destruamus]  das  letxte  s  aus  r  eorr.  d.  529, 16  honida  d.  37  furistin  d.  530, 
67  Ueoor:des]  rasur  von  s  d.     531,  25  Inretiuit]  it  auf  rasur  d.     532,36  to- 

ruelfhtat 

40  terecrenchiger  d.  533, 19  istsum  d.  61  redo]  am  o  radiert  d.  535,  21  SustantetJ 
st  aus  oorr.  d.  55  Trorquens  d.  536, 82  haramscara]  h  auf  rasur  d.  37  InpingAI 
&  auf  rasur  d.  67  Caussse  d.  539  anm.  10  Explicit  d).  CCXL  (546,  31  Amjg- 
dalum]  g  auf  rasur  von  ?d  d).     CCXLIX  (551  anm.  9  Grater  auch  d).    CGI& 
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(556  anm.  11  Toracae  d).  CCLXIX  (563,  38  vuolatuontes  d.  564,  1  irleittan] 
1  aus  corr.  d.  26  Reddit,'o  d.  565, 41  aftervuert]  das  leixte  t  auf  rasur  d.  567, 
39  f  achar:|ganch  d.  56  :iomer]  rasur  von  n  d.  569,  10  Marcidus]  M  auf  ra- 
sur d.  571  anm.  10  Lucidi  atasfc  d.  572, 1  vuistuoma]  a  nachtraglich  zugesetzt  d. 
5  16  piscoltanuvirdit  d.  574,  34  uperal  d.  40  inthlihhisot  d.  578,34  ureuohtter] 
t  radiert  oder  ausgewischt  d.  579,41  A:plifices]  rasur  von  1  d.  580,  28  Circum 
inspectores]  das  letzte  e  aus  i  corr.  d.  36  vizisliho]  a  aus  ansatz  von  1  corr.  d. 
60  firleitido]  r  aus  ansatz  von  1  corr.  d.  581, 15  Placorum  d.  44  gistatit]  g  aus 
corr.  d).     CLXXXVT  (477  anm.  3  regulo]  o  in  a  corr.  d.     17  Arripui  d.     478, 

10  57  Depone  d.  479,  39  :hovuisal  d).  CXCIII  (482,  1  Exactione  d.  483,  34 
gipirnA  d,  g  aus  p  radiert.  55  Sandaiia  ouch  d.  484,  52  gierAist  auch  a\  59 
Buer:t  d.  485,  8  Appositus]  unten  am  A  radiert  d.  anm.  5  streiche  d.  55  Co- 
gnosced] bis  c  auf  rasur  d).  CLXVIII.  CCCH.  CCI  (489,  6  d  77b.  anm.  11 
EIIITOMI  schemt  erst  aus  EIIITON  corr.  d.     492  anm.  8  Examinata  auch  i). 

15  CCCLVII  (690, 60  Cgregatfone  d.  691,  19  f  zisamanahaftan  d.  74  vmpihanc  a\ 
692,  9  Fluctus]  1  auf  rasur  von  ?r  d.  30  streiche  d  79b.  66  inzihtin]  zihtin  em/* 
nwtir  d.  693,  21  sihirpuriti]  das  letzte  i  auf  rasur  d.  34  virvuannant  d.  695 
om».  10  Aliquoties  auch  d).  GGCLXIV  (698,  20  evuartinna  d.  anm.  4  Pfltans 
d.     arm.  9  HerAretis  d.     699,  64  vuidauor  d.     700,  5   Insan:re  topon  d,   das 

20  xweite  oausu  corr.  10  Ephabian  d.  701,  29  d  82*.  703,  33  vuillin  d.  52  re- 
paratori  d.     706,  51  vuolauerit  d.    56  vpiz  auareonatvot  d.     anm.  7  Exsecutue  d). 

GCGXCII  (741,  2  pisphha  d.     33  pisphho  d.     742,  48  eigan]  e  aus  i  corr.  d.    53 

na 

Pases  d.  744,  37  giiacent  d.  58  Edifficabat~  d.  745,  48  christaman  d.  53  un- 
tarlaz  auch  d.     58  Caligas]  C  aus  G  radiert  d.     anm.  11  vielmehr  scAewtf  urecaner 

25  in  urezaner  corr.  d.  746,  11  Cstant]  am  a  radiert  d.  49  inuart  d.  70  chosuntad. 
747,  31  irprottaner]  o  aus  u  corr.  d.  70  dinchuse  d.  748,  45  uirivuizgerniu]  z 
at**  corr.  d.  749, 23  Edifficare  d.  26  Parauissemus  d.  28  /'heileztimes]  zaw  corr.  d. 
750,  60  Deffendendi  d.  752  own.  1. 5  tilge  d.  31untiuffid.  52  Inadria]  von  n  on 
aw/*  rtuur  £     753,  36  chrefti]  ft  aus  st  radtarf  d).     GCCCLXVIII  (784,  7  Inpu- 

30  gnaret.  nilougnAi  schemt  radiert  aus  Inpugnarent  nilougnAin  d.  48  Maiestate  d). 
CGCGLXXI  (788,  35  Golafizatij  das  erste  a  aus  o  oorrv  auch  z  atw  corr.  d.  789, 
35  livpi  d).  GCCCLXXVI (792, 16  creifont]  i  aus  i  radiert  d.  31  Negotiabuntur] 
a  aus  corr.  d.  52  vuizonata  d.  793, 31  gitvualit  d).  CGGCLXXIX(794,  22  vonn- 
upili  givuilligi  d).    CCCCLXXXn.  CCCCLXXXV.  CCCCLXXXVm.  CCCCXC 

35  (798,  38  tivffi  d).  es  folgt  94»— 103b  Item,  scs  Ysiderus  eps  ohne  deutsches. 
darauf  DXCI  (105,  4  und  anm.  giger:itiu  d.  streiche  anm.  11.  107  anm.  1 
streiche  cd.  108,  18  ungivuerilihho]  r  auf  rasur  von  1  d.  anm.  5  und  16  streiche 
d.  53  gutrugida  d.  109,  22  deis:edal  d.  110,  39  Ptextu  d.  50  phelloles]  das 
letzte  1  auf  rasur  d.     64  ungiuarota]  r  auf  rasur  d.     Ill,  5  Ctentios/us  d.     60 

40  sagan:d.  112,  47  Murierib,  d.  75  Otiari]  a  aus  o  corr.  d.  114,  25  Cuolaf]  o 
auf  rasur  d.  70  pisprahha]  spr  auf  rasur  a\  anm.  13  Ghibantes  d.  117,  28 
altu  d  109s.  34  Depm:sim'  d,  rasur  von  I  118,  43  ¥agende]  ¥  auf  rasur 
AKhochdeutoche  gloeeen  IV.  42 
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d.     119,  23  Hifltrioni:bu8]  rasur  von  o  d.     27  Suggestions  radiert  aus  Suggestio- 
nib,  d.     120,  25  g&losen]  e  aus  corr.  d.     58  pimitun  d.     71  unlivpiv  <L     74  In- 

siderate  d,  c  mit  bldsserer  dinte  iibergeschr.  121,  40  d  111*.  59  Edifficante  d. 
123,  20  8acrilegi  d.  44  Adtractare  d.  124,  24  vrlthoua  d.  26  zigisegaounne  d. 
5  64  /"  einussi  d.  72  Inclinator  d.  126,  62  M&ropolis  d.  66  Disciscerent  d.  127 
anw.  13  Revolua  d.  128,  3  Rudimenta  d.  47  Tribunali]  n  ati/*  rasur  d.  73  In- 
diaciplinantas  d.  129,  19  anazunga]  u  aus  a  radiert  d.  24  anazungun:: :  d,  ra- 
wer txm  gun.  33  Exercenda]  das  erste  e  aus  o  corr.  d.  51  Remtiorib,  d.  56  Su- 
pstitionib,  eupuacuis  uppigen  unpiderpin]  uppigen  un  aus  unpiderpin  mit  rasur 
10  corr.  d.  130,  51  Ofutati]  a  aus  o  corr.  d.  131,  15  Singularit  d.  132  arm.  2 
streiche  d.  anm.  4  Rudes  aus  Rudis  corr.  d.  22  Trutina]  r  auf  rasur  d.  39 
Uirginalib,]  g  aus  corr.  d.     133,  12  Plectibiles]  bis  xum  vweiten  i   auf  rasur  d. 

21  Pupplicare  d.     58  chan  au/"  rasur  d.     134,  41  vngiuueri  d.     135,  1  irecinun] 
c  aus  i  eorr.  d.     anm.  8  es  steht  Progatiua  d,  aber  der  strich  iiber  P  ist  stark  ver- 

15  blasst.  56  anagiatozanverd  d,  das  xweite  a  angehdngt.  136,  27  PiudicabiC  d. 
anm.  12  Oppinione  d.  137,  2  .1  eomer  d.  anm.  4  Animadusarione  d.  48  Inm- 
biles  d).  DCLXIV  (250  anm.  7  streiche  d.  252,  68  amphsla]  ph  auf  rasur  d. 
253,  1  hintecrenchigi]  r  aus  ansatx  van  e  corr.  d.  256,  58  Clibte  at*/"  rasur  <L 
64  niuuen  vatarun  desgL).     DCXXXVIII  (178,  16/  find  anm.  fimanont  d.     63 

20  Eneruii  auf  rasur  d.  179,  9  ginuhteamo::  d.  63  Sustentatione]  uZw  dem  xweir 
ten  e  rofur  eines  striches  d.  180,  50  nach  vuird  rasur  d.  54  ouchsal|pun  d. 
181,51  anaqua  d.     60  foraphhomd.     70  Testificator  d.     182,  16  Cdescensionis  d. 

22  gilidam  abed.     183,  23  gitigo]  o  aus  i  corr.  d.     54  Mollitie]  uAer  e  rasur  eines 
striches  d.     60  Puluillos]  o  aus  u  corr.  d.     184  anm.  6  Edifficatio  d.     187,  33 

25  RArectantes  d.  73  uirisogen  oucfc  d.  188, 40  Attritur  d.  43  Tundim'  d.  anm.  12 
streiche  d.  anm.  13  auc&  das  zeichen  '  mit  bldsserer  dinte  d.  189, 11  gistangidun] 
das  xweite  g  aus  d  radiert  d.  19  vonnainsel): pen]  rasur  von  ?s  d.  68  pisphhe] 
pi  auf  rasur  d.  77  slaffi  d.  190,  37  apaslehit]  1  aus  ?h  corr.  d.  47  /anagivar- 
tond.     67  Argumtu  d.    anm.  8  Effenatio  d.     191,  12  Expandat  d.     45  Attrir  d. 

30  anm.  10  Liberabilit  d.  66  manaheitigo]  o  aus  i  corr.  d.  192,  49/"  anasculd]  sc 
aus  ?8t  corr.  d.  194  anm.  4  nac/i  gigruozan  rasur  von  t  d.  195,  41  Abluerent] 
das  letxte  e  aus  i  corr.  d.  196, 11  lauuer  d.  49  Ductv.  zuge]  v  und  e  mit  blds- 
serer dinte  auf  rasur  d).  DCLXXIV  (265,  8  Recitata]  das  letxte  a  aus  corr.  f. 
267,  40  f  nirdarvirvuorfanna]  das  letxte  r  aus  i  radiert  f.     268,  5  Ferat]  ra  auf 

35  rasur  f  270,  18  taphiriu]  a  aus  corr.  f.  272,  43  Dissenteria]  ria  auf  rasur  f. 
290,  59  Edifficare  f.  292  anm.  14  Inpugnat  f  296,  61  Scissura  f  298,  17  Op- 
pinata  f).  CCGCXCV  (805,  15  iniudantuome]  das  xweiie  i  nachgetragen  a\  807, 
49  gihivue  iibergeschr.  d.  809  anm.  3  Procuratore  ouch  d.  67  halsalegilo]  das 
xweite  a  schemt  nachgetragen  d.     75  doh]  o  aus  i  corr.  d.     810,  6  chlengontaz  d. 

40  10  Transfers]  8  aus  H  radiert  d.  811,  14  unpiderp  d.  812,  19  und  anm.  vp- 
uangalo  d.  48  yuazarvaze  d.  814  anm.  7  Conflatile  attcfc  d.  48  seragi]  e  auf 
rasur  d.  815,  11  gisuihhani]  das  letxte  i  angehdngt  d.  816,  38  aUesvuie]  e  nock- 
trdglich  emgefugt  d.     817,  25  P:hantasma  d.    52  salziuazea  d.    69pahuueigo  oucfe  d. 


Wiek  2732—12840  659 

72  vuizanare  d.  818,  4  ros  aueh  d  140*.  10/*  gichesttgotun]  o  aus  carr.  d. 
anm.  13  Statert  aueh  d).  DCCCLXXXII.  DGGLV  (364  anm.  1  Haec:oolus]  das 
zweite  c  aus  1  radiert  c).  darauf  ist  die  untere  grofsere  hdlfte  von  142*  leer; 
sie  entkdlt  nur  von  der  hand,  die  mit  bldsserer  dinte  haufig  verbesserungen  tmd 
5  nachtrage  anbrachte,  die  worte  Adallioz  gloeam  tibi  heripato  dat  (Oerbert  wM  do- 
nat  lesen)  istam.  bl.  142b— 144b  von  der  and.  Aand  DCCCXXV  (604,  7  f  foroota] 
an  i  unten  radiert  d.  37  Coniectura]  ra  auf  rasur  d.  605, 63  vallun]  das  ersie 
1  aus  corr.  d).  zum  schluss  als  federprobe  die  anweisung  xur  geheimschrift 
b  f  k  p  x  mit  iibergesetztem  a  e  i  o  u;         2)  saec.  xi  bl.  145 — 192  in  seeks  un- 

10  signierten  lagen  gll.  zu  den  prologen  des  alien  und  neuen  testaments  souric  (189* 
— 190*)  zu  dem  gedicht  des  Damasus  auf  Paxdus  (Ihm  2),  ohne  deutsche  worte. 
hmter  der  subscription  Expliciunt  deo  gracias  amen  bl.  192*  folgt  nock  von  der 
gleichen  hand:  Habes  numerum.  habeo  multiplica  per  tree,  habeo.  Diuide  in  duo 
habeo.    Est  par  numerus  aut  impar?  Par.  Multiplica  magiorem  (sic)  per  tres.  ha- 

15  beo.  quot  nouenos  potes  inde  dare?  bl.  192b  bis  auf  wenige  zahlen  leer.  —  ersie 
erwahnung  bei  MOerbert  Iter  alemannicum  (1765)  s.  422.  collation  mit  der  Mon- 
ster hs.  bei  EQQraff  Dint.  3  (1829),  295—314.  —  8b.  Sbe.  [H.  §  97.  102.  129. 
P.  15.  182.]  [621 

8218  (Univ.  398)  chart,    in  oetav,   xv  jhs.,    119  gezdhlte  bU.,    davor  ein  unge- 

20  zahttes  vorsatzbl.,  das  auf  seiner  ruckseite  sine  inhaltsubersicht  des  codex  gibt,  dar- 
nach  funf  ungezahUe  leere  bU.:  bl.  116*  Versus  de  nominibus  lignorum  cam- 
peetrium,  De  nominibus  piscium,  Versus  de  nominibus  canum,  De  nominibus 
Volucrum,  116b  De  nominibus  ferarum  versus,  denen  sieh  117*  ohne  uber- 
sehriften  solehe  fiber  die  insecten  und  amphibien  anschliefsen,   sammtlich  mit 

25  deutschen  interlineargtt.  versehen  (DCCCGXXXIV).  fur  den  sonstigm  inhatt  ver- 
weise  ich  auf  die  genugenden  angaben  der  Tabulae  2,  234.  —  auf  die  deutschen 
gll.  maehte  StEndlicher  Oodd.  pkil.  Vindob.  (1836)  s.  227  f  xuerst  aufmerhsam.  [622 
12840  (Suppl.  489)  chart,  in  grofs  octav,  100  bU.  (dock  sprmgt  die  zdhlung  von 
29  sofort  auf  40  uber),  vier  von  dem  monch  Johannes  zu  SPaxd  im  Lavanttal 

30  in  verschiedenen  jahren  geschriebene  he  fie:  1)  bl.  1 — 28  (einspaltig),  geschrieben 
9.  ix.— 28.  x.  1472  (s.  bl.  8*.  13b  18*.  21*.  25*.  26*.  28*).  1*  Sequitur  totum 
Corpus  humanum  metrice,  lot.  hexameter  mit  deutschen  interlineargU.  (nicht 
aufgenommen),  lb  Nomina  ferarum  metrice  (DCCCCXXXIV),  2*  Nomina  Vo- 
lucrum (ft.),  2b  Nomina  Arbor  urn  (ib.:  wie  man  aus  der  teilweise  falschen  folge 

35  der  hexameter  ersieht,  waren  diese  in  der  vorlage  zweispaltig  geschrieben),  3*  No- 
mina Piscium  (nicht  aufgenommen),  darauf  nock  De  Vaais  (unglossierte  prosa 
aus  Osberns Panormia).  3b — 28*  ausziige  aus  Konrads  vMegenberg  Buck  der 
natur  3 — 8.  1.  2;  28b  (urspr.  leer)  Memorabilia  qdam  Anni  1584  in  hexa- 
metern;        2)  bl. 29— 48  (Sine  lage,  zweispaltig),  geschrieben  1463  (s.bl.  48b),  ein 

40  alphabetischcs  lat.-deutsches  wb.  und  sachlich  geordnete  lexicalische  excerpte, 
beides  von  zahlreichen  nachtrdgen  begleitet;  3)  bl.  49—95  (einspaltig  und  mit 
cusioden  an  den  lagenschlussen),  geschrieben  1468  (s.  bl  90*.  94*,  wo  verschiedene 
auf  SPoul  bextigliche  nofaen  dick  ausgesiriehen  sind).     Cornutus  des  Johannes 

42* 
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de  Oarlandia  mU  commentary  stellenweise  ouch  mdeutsehe  reimport  uberiragen, 
71b  Cbrnutus  des  magister  Ottho,  gleichfaiis  commentiert,  90b  siebenundfiinfug 
lot.  sprichworter,  teils  in  prosa,  teils  in  schlechten  hexametern,  jedes  gefolgt 
von  einer  deuischen  ubersetzung  in  einem  rewnpar*.  94b.  95*  mit  verschiedenen 
5  noHzen  (s.  Tabulae)  beschrieben,  95b  leer;  4)  bl.  96—100  (einspaUig),  1472 
in  gleicher  tveise  urie  stuck  1)  geschrieben  (dh.  jede  seite  links  von  drei  senkrechten 
tinien  begranzt):  uber  den  inhalt  s.  die  Tabulae.  —  auf  die  deuischen  glL  wiesen 
zuerst  die  Tabulae  kin.  [623 

Sappl.  2702  {jetxt  1S806  der  fortlaufenden  numerierung),  funf  sekr  verletzte 

10  und  abgeriebene  foliobll.  einer  Vergilhs.  des  xi  jhs.  mit  deutschen  interlinear-  und 
marginalgU.  (DCCCLXVI).  [624 

Suppl.  2708  (jetxt  15484  der  fortlaufenden  numerierung;  fruher  auf  dem 
deckel  von  hs.  1018),  vier  ociavblL  einer  Vergilhs.  des  xi  jhs.  mit  deutschen  in- 
terlinear- und  marginalgU.  (DCCCLXXII).  [625 

15  Suppl.  2888  (jetxt  15346  der  fortlaufenden  numerierung),  zwblf  fotiobU. 
einer  Monseer  bibelhs.  des  ix  jhs.  mit  resten  von  Esdra,  Judith,  Esther:  auf  dem 
letzten  bl.  eine  deutsche  interlineargl.  (CCVIII).  —  [P.  68.]  [626 

Unslgnlert  und  xur  zeit  nichl  mehr  aufzufinden,  abgeldstes  bl.  einer  Monseer 
bibelhs.  des  via  jhs.,  2  Corinther  12,  18  ff  enthaltend,  mit  einigen  deutschen  m- 

20  terlineargU.  saec.  ix  auf  der  ruckseite  (CCCCXVHI).  —  [P.  92.]  [627 

WIESBADEN, 
KGL.  LANDESBIBLIOTHEK. 
2  (bl.  1*  Liber,  scl  Rvpti  aput  pinguia)  in  grostem  folio,  xin  jhs.,  478  unten 
von  5  «u  5  gezahUe  zweispaltige  hU.:  die  werke  der  hi.  Hildegard,  darunter 
25  bl.  458b' — 461bl  (es  folgt  das  unbekannte  alphabet,  dann  nach  einem  spatium  un- 
ter  der  roten  uberschrift  Litte  quas  uillarenses  fratres  pH  obitu  done  nfe  hilDE- 
gakdis  ad  no8  miserut  dieser  brief,  der  sich  auf  461w.  462*1  fortsetzt;    der  rest 

*  ich  hebe  (tneist  unter  fortlassung  der  deutschen  ubersetzung)  cits  volksmafsigen 
ursprungs  hervor :  Dicitur  in  wlgo  proprius  larphus  valet  aoro  (MSD*  xxvil,  2,  57) ; 
Curuum  se  prebet  quod  ad  vncum  crescere  debet;  Ire  chathenatus  nequid  canis  invete- 
ratus  Das  sprich  ich  an  argn  list  Das  am  alter  hundt  nit  wol  penttig  ist  (MSD  56) ;  Eat 
moB  in  mundo  quod  nemo  valet  sine  nummo;  IUum  nullus  amat  qui  semper  dat  (I.  da) 
michi  clamat;  Qualis  est  persona  tale  datur  sibi  perisoma  Also  der  man  ist  genant  Also 
gib  (I.  gibt)  man  in  ein  questn  in  dye  hantt;  Cantat  auis  queuis  sicut  rostrum  sibi  ere- 
uit  (Simrock  11000);  Est  puer  in  patria  quasi  bos  nutritus  in  aula  (MSD  60);  Mus  mi- 
ser est  antro  qui  tantum  clauditur  vno  (MSD  86);  Magna  domus  mure  viz  est  uel  sine 
fare;  Quilibet  est  actus  cari  pueri  benef actus  Das  ist  alles  gutt  was  dem  liebn  leichna 
wol  tutt;  Ardet  de  facili  cum  stramen  iungitur  igni  Wo  das  stro  pey  dem  fewer  leytt 
Das  enttczundt  sich  gern  zw  aller  zeytt;  Gonsonus  esto  lupis  cum  quibus  viuere  cupis 
(Suringar  Erasmus  *.  31);  Grez  male  seruatur  ubi  pastor  multiplicatur  (vgl.  MSD  168); 
Compater  esse  canis  baculum  tecum  gere  si  uis;  Aduenit  ecce  luppus  dum  mentio  sepe  fit 
eius  (vgl.  Suringar  Erasmus  s.  213);  Sepe  forum  tardum  postremo  fit  tempore  largum 
(vgl.  Simrock  6834);  Hunc  comix  equitat  quando  senium  lupus  intrat  (Suringar  Bebel 
s.  323/);  Baro  ditatur  qui  per  multa  loca  vagatur  (MSD  241);  Quod  puer  asueacit  dum 
wit  dimittere  nescit  (vgl  MSD  243);  Non  dimittit  iter  propter  pluuiam  bonus  iter  (= 
itor). 
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von  462  ist  leer)  Ignota  lingua  p  eimplicem  homine  IuIbeoarde  plata  mit  zahU 
reichen  iibergeschriebenen  lat.  und  deutschen  gll.  (DCGCCXLIII).  zu  der  sorgfaJr 
tigen  beschreibung  des  ganzen  codex  durch  Avdbinde  Die  hss.  der  kgl.  landesbiblio- 
thek  in  Wiesbaden  (1877)  8.  28 — 86  trage  ieh  nur  nach,  doss  doe  schutzbl.  des 
5  vorderdeckels  urspr.  einer  quarths.  angehorte  und  doss  der  eintrag  Bernot  vn — zv 
Gintz  wilin  aus  dem  xm/xiv  jh.  stammt,  wahrend  der  and.  Codex  see  Marie  u 
flclq;  iohis  (dies  tvori  ausgestrichen)  Georgij  I  biscobisb'g  noch  jiinger  ist.  —  Karl 
August  gedenkt  in  einem  billet  vom  nov.  1816  des  codex,  s.  CVogel  Goethe  in 
amtlichen  verhdltnissen  (1834)  *.  184  =  Briefwechsel  des  grofsherzogs  mit  Ooethe 
10  (1868)  2,  98.  WQrimm  Zs.  6  (1848),  321  ff  =  Kleinere  schriften  3  (1883), 
568 — 588  (seine  voUstdndigere  originalabschrift  befindet  sich  als  Ms.  germ.  fol.  910 
auf  der  kgl.  bibliothek  zu  Berlin).  FWERoth  OeschichtsqueUen  aus  Nassau  3  (1880), 
457  ff  (ouch  separat:  Die  lieder  und  die  unbekannte  sprache  der  hi.  HUdegardis)*.  — 
[P.  142.  S.  o  477—480.]  [628 

15  wolfenbOttel, 

herzogl.  bibliothek. 

Aug*  lO.  ft.  4°,  x  jhs.,  89  bU.  und  em  unsigniertes  vorsatxbl:  1)  vor- 
satzbl.  (vorderseite  leer,  riichwdrts  die  federprobe  Dum  medium  silentium  tenerent 
omnia  |  A  noe  in  suo  cursum  media  iter  teneret  Sap.  18,  14)  und  1 — 3  ein  W- 

20  nio.  1*  Incipiunt  differentie.  Ciceroni  s.  Differentia  est  sufficiens  ad  id  qS  bus- 
ceperis  discretio  —  lb  Int  terga  A  tergora  hoc  interest  qS  terga  hominum  sunt 
Tergora  animalium.  Numr  singl  hominis.  tergum  dicimus  ani  |  (Isidor  ed.  Arevalus 
7,  427).  ML  2  und  3  ausradiert;  2)  bl.  4—89,  zehn  von  llb— 83b  je  am 
schluss  signierte  quaternionen,  em  binio  und  ein  doppelbl.     die  Epitome  Festi  des 

25  Paulus  Diaconus,  zweispaUig  — 86*1.  darauf  die  tiers timmen  Apes  ambizant 
uel  bambizant  usw.  und  das  gedicht  daruber  Riese  733,  beides  collationiert  von 
JKlein  Rhein.  mus.  1868,  378  f,  der  nur  die  folge  der  stiicke  irrig  angibt.  87. 
88  leer.  89s  lat  vogeU  und  krauternamen  unabgesetzt  mit  deutschen  inter- 
lineargll.   (DCCCCXCVI.    MXXIV).     89D   leer.  —  HHoffmann  Ahd.  aus   woU 

30  fenbuttler  hss.  (1827)  s.  xxvi— xxvin.  HFMafstnann  Heidelberger  jbb.  1827  s. 
1087.  —  Wo.  [H.  §  50.  P.  445.  S.  o  208—210.  431—438.]  [629 

Aug.  S0*  18.  4°,  xjhs.,  155  bU.  (dock  springt  die  zahlung  von  54  auf  56): 
mit  mehrfachen  liicken  (es  sind  je  zwei  bU.  ausgeschnitten  nach  103  und  128,  je 
eins  nach  106.  107.  124;  quaternionen  aufser  125—128.  129—134.  151—155) 

35  die  werke  des  Prudentiust  bis  18*  von  wenigen  deutschen  interlineargU.  begleitet 
(DCCCX:  es  kommt  hinzu  Crocos  croga  13*  —  H.  a.  inc.  luc.  115).  der  rand 
der  Mi.  82 — 85.  86b— 93».  104* — 106b  ist  benutzt  zum  eintrag  lat.  recepte  und 
ernes  stark  verderbten  lat.  alphabetisch  geordneten  krauterglossars  aus  den  buchr 

•  gelegentiich  einer  kursen  notis  uber  den  Wiesbadner  codex  bemerkt  LBethmann 
Archiv  der  gesellschaft  11, 515:  'eine  andere,  wie  es  heifst,  noch  schonere  Its.  ist  inChur*. 
dort  findet  sich  indes  eine  solche  weder  auf  dem  bischdf  lichen  oder  stddtischen  noch 
auf  dem  staatsarchiv  oder  der  kantonalbibl,  wie  die  recherchen  ergeben  haben,  welche 
prof.  FNoser  und  staatsarchivar  SMeifser  in  meinem  interesse  veranstalteten. 


662  Verzeichnis  Dbr  Hbs.  680—634 

staben  A — M  und  8 — Z  (102b.  103*  ausradiert  und  in  spdterer  zeit  neu  besehrie- 
ben,  103b  und  ein  ieil  von  104*  ausradiert,  aber  nicht  wider  beschrieben),  welches 
mii  dem  COL  3,  586 — 96  aus  einer  vaticanischen  hs.  gedrueUen  fast  voUig  uber- 
emstvmmt.    von  derselben  hand  bl.  114b — 115b   lot.  recepte  (daraus  oben  359 

5  anm.  7  ein  citat).  119* — 128b  sind  die  in  der  Psychom.  fur  bilder  frei  gelasse- 
nen  rdume  vonmehreren  alien  hdnden  fur  medizinisch-botanische  eintrdge 
und  recepte  verwertet.  155*  Versvs  de  adnotacione  diervm  (Riese  488),  155* 
saee.  xiv/xv  dip  lorn  bischof  Heinriehs  ui  von  Hildesheim  fur  SMichael 
daselbst  (moderne  abschrift  liegt  bet)  aus  dem  xnjh.  —  ThObbarius  m  seiner  mts- 

10  gate  des  Prudentius (Tubmgae  1845)  s.  xlii.  EStemmeyer  &.  16  (1873),  7. 107.  — 
[P.  218.]  [630 

Helmat.  254  (nach  Bruns  s.  6  aus  Flaeius  besitz)  in  schmalfolio,  m  jhs., 
16  bIL,  der  13  und  12  quakmio  einer  umfangUchen  hs.:  W.9* — 12b  formulare 
fur  guterverzeichnisse  mit  vier  deutschen  interlinearglL (DGJQLXIP  nachtr.), 

15  12b — 16*  (16b  leer)  das  Capitulare  de  villis,  an  dessen  sMuss  einige  wortr 
erkldrungen  eingetragen  sind,  darunter  die  deutschen  Hamedii.  id  sunt  coniuratoree. 
quoe  noe.  geidon.  dicimus  und  Concapulauik  id  est  concidit  forheo.  am  innem 
rande  der  bll.  9 — 16  stehen  quer  erkldrungen  griech.  und  hebraiseher  mafse,  ab- 
gedrueht  bei  Bruns  s.  85  f     la — 8b  Incipiunt  epte  de  papa  Leone  ad  impne 

20  Earolu  misse,  zuletxi  hg.  von  PhJaffe  Bibliotheea  3,  307—334.  -—  die  gll.  am 
schluss  des  capitulare  zuerst  teUweise  gedruckt  bei  JQEocard  Gateehesis  theotisca 
(1713)  8.  110  und  Leges  Francorvm  (1720)  s.  27.  94  anm.,  vottstandig  in  sei- 
ner Irancia  orientalis  2  (1729),  917,  zuletzt  MQ  Capiluiaria  1,  91  anm.  und  bei 
KQareis  Die  landguterordnung  kaiser  Earls  des  grofsen  (1895)  s.  61,  die  inter- 

25  lineargll.  zuerst  teUweise  in  OOLeibnitii  Collectanea  etymologica  (1717)  2,  329. 
333  anm.,  vollstandig  beiPJBruns  Beytr.  zu  den  deutschen  rechten  des  mittelaUers 
(1799)  5.  72.  73.  78  anm.,  zuletzt  MO  Capitularia  1,  255.  256  anm.  [631 

Helmst.  36S  (aus  Flaeius  besUz)  in  folio,  x  jhs.,  181  bll.  und  em  unsig- 
niertes  zweispaUiges  vorsatzbl.  aus  einem  homUiar:         1)  bl.  1—43,  funf  quater- 

30  nionen  und  ein  binio,  Aldhelm  De  laudibus  virgmitatis  mit  deutschen,  aus  un- 
serer  nr  644  abgesehriebenen  interlinear-  und  marginalgll.,  die  bis  bl.  29*  reiehen 
(DXHI:  vielfach  warm  die  gll.  zundehst  in  den  lot.  text  eingetragen,  sind  damn 
aber  dort  ausradiert  und  ubergesehrieben;  die  gl.  imaginura  t»boracibus  pruniis  a  10b 
imaginum   thoracibus   prunue  b  8b — 15,  27   habe  ich  fortgelassen,   weU   sit   als 

35  mlat.  anzusehen  ist).  43*  am  schluss  des  werkes  der  name  uuolfganc,  43b  leer; 
2)  bl.  44 — 63  (ternio  44 — 48,  davor  ein  bL  ausgeschnitten,  ternio  49 — 53,  dor- 
nach  ein  bl.  ausgeschnitten,  doppelbl.  54.  56  mit  den  einxelnm  bll.  55.  57,  qua- 
ternio  58 — 63,  dann  zwei  btt.  ausgeschnitten:  die  lagen  scheinen  auf  verschiedene 
sehreiber  verteilt  gewesen  zu  sein).     das  Aachener  concil  von  836,  62°  von  zwei 

40  and.  hdnden  der  brief  erzbischof  Bardos  (von  Mainz,  1031 — 1051)  an  die  monche 
des  SAlbansklosters,  der  imNeuen  archiv  6,442  abgedruckt  ist,  63*bfe«r;  3)  bl. 
64 — 181,  vierzehn  am  schluss  signierte  lagen,  die  an  mehrere  copisten  gegeben 
warm  (der  erne  nennt  sich  101°  qt  mi  ste  phanus  und  125°  qt  vn;  |  q;  fee. 
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Stepn).  65*— 181b  Isidors  Sentmxen  1,1  p.  117  ed.  Arevahis  bis  3, 59  p.  853. 
64  ist  em  bL  aus  dem  Matthaeusevangelium  (26,  39 — 71),  an  dessen  fater 
streifen  71  angendht  ist,  96.  97  (letxteres  xur  grofsern  halfte  ausgeschnitten  und 
nur  auf  der  vorderseite  benutxf)  sind  mitten  in  die  4  lage  in  doe  inhaUsverzeich- 
5  dee  2  bucks  der  Sentmxen  emgeheftet  und  von  einer  hand  des  xi  jhs.  beschrieben 
mit  Penitentibus  exemplu  iob  pmus  exhibuit  usw.  —  ut  ad  uitam  securius  trans- 
eatur.  —  HHoffmann  AM.  aus  toolfenbiUtler  fa*.  (1827)  s.xxnf.  EFMafsmann 
Beidelberger  jbb.  1827  s.  1087.  ESteinmeyer  Zs.  15  (1872),  369/1  —  Aid.  2. 
[H.  §  84.  P.  194.  EL  i  1175—1176.]  [632 

10  Helmst.  553  (1*  von  einer  hand  des  xn/xm  jhs.  lib*  i  avriani  I  lamespnge 
auf  einer  rasur  von  13  xeilen  des  4  bucks  des  Juvencus:  s.  daruber  Korn  s.  4; 
auf  der  mitte  der  vorderseite  des  nachstofsblattes  quer  Scus  f  adrianus  mr  xpi 
Maria  u!rgo)  in  quart,  xi  jhs.,  138  bll.  (die  lagen  sind  von  jungerer  hand  mit 
den  nur  teilweise  erhaUenen  buehstaben  a — r  bezeichnet)  und  vor-  und  nachstofsbl. 

15  einer  xweispaltigen  theologischen  hs.  saeo.  x:  bl.  l*ff  Poeta  Saxo,  55b/f  Pas- 
sio  Adalberti,  73*  ff  die  vier  bucher  der  Historia  evangelica  des  Juvencus. 
aUe  drei  werke  sind  von  verschiedenen  hdnden  mit  wenigen  deutschen  interlinear- 
und  marginalgU.  versehen  (DOCLXI.  DCCCXCIII:  69b  stent  neben  urbe  gyd- 
danyzc  am  rande  danyzc.  DCCXXTV:    es  fehlen   die  gU.    110b  Pharispi  farra 

20  3,  241  und  118b  Ipsum  percontant  imuragant  oder  unuragant  3,  648).  hm- 
ter  dem  schluss  der  Passio  Adalberti  72*  ist  eine  rasur  von  lx/a  ss.;  bl.  120, 
spdter  emgeheftet,  enthaU  die  ausgelassenen  w.  Juvencus  3,  692 — 716  von  and. 
hand  nachgetragen,  ruckseite  leer;  138,  ein  angeheftetes  bl,  tragi  von  spdterer  hand 
auf  seiner  vorderseite  (ruckseite  leer)   die  letzten  13  m   des  Juvencus,   dieselben, 

25  welche  auf  1*  ausradiert  war  en:  also  hatte  urspr.  Juvencus  die  erste  steUe  im  co- 
dex eingenomrnen.  —  die  gU.  xum  Poeta  Saxo  und  xur  Passio  Adalberti  teUte 
QHPertx  im  apparat  seiner  ausgabenMO  SS  i(1826),  225  ff  nebst  foes,  auf  tafel 
6,  8  und  iv  (1841),  581  ff  mit  (abschrifUich  hatte  er  sie  schon  vorher  JQrimrn 
xukommen  lassen,  s.  dessen  brief  vom  3.  ix.  24  in  der  Wissenschaftl.  beilage  der 

30  Leipxiger  xeitung  1882  nr  91):  daher  kannte  sie  ouch  Graff  1,  956.  die  xu  Ju- 
vencus veroffentliehte  OKorn  Die  hss.  der  Historia  euangeliea  des  Juuenms  in  Dan- 
xig,  Rom  und  Wolfenbuttel  (1870)  s.  11  ff.  die  xum  Poeta  und  xu  Juvencus 
widerhoUe  resuUatlos  JHOaUee  Alts,  sprachdenkmaler  (1894)  s.  215  f  nebst  foes, 
auf  tafel  vm.  —  [S.  i  1177—1178.]  [633 

35  Helmut.  842  (nach  vHeinemann  Helmstddter  hss.  2,  250  aus  Florins  besitx) 
in  octav,  x  jhs.,  91  bU.  (bis  80  xehn  am  schluss  signierte  quaternionen,  81  em- 
xeln,  82 — 91  ein  quinio):  bl.  2*ff  (bl.  1,  urspr.  leer,  ist  jetxt  ebenfaUs  mit  cano- 
nistischem  inhalt  beschrieben)  des  Cresconius  Liber  canonum.  88b  steht  rot, 
aber  sehr  verblasst  Explicit  liber  canonu  sooru  patru   deo  (?)  gratias  amen.  |  Ires 

40  digiti  scribunt  et  totu  corpus  laborat  finis.  |  s . . .  itur  (Sortitur  vHeinemann)  deo 
finem  prestante  libellus  |  et  fruor  optato  transcensis  fluctibus  aruo  |  ercan  qui  hunc 
scriptor  berbtus  sudore  peregi  |  dignas  namque  deo  laudes  gratesque  rependo  |  ad* 
fore  quod  finem  facta  speculamur  ouantes  |  meme  pro  misero  supplex  tua  famina 
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funde  |  quisquis  queso  meo  uis  forte  labore  potirL  89*— 91*,  drei  xerrissene  ML, 
jedes  kleiner  als  das  vorhergehmde,  enthaUen  zweispaltig  kd.-deutschc  glL,  und 
xwar  xuerst  alphabetisch  geordnete  xur  Benedictinerregel  (DLXUE),  darauf  naek 
der  folge  der  concilien  geordnete  xu  dm  Canones  (DLXXX V),  die  letxten  5  xeUen 
5  dee  blattes  91*  von  and.  hand  hinzugefugt.  91b  emspaUig  mit  oanonistischem  in- 
halt  beschrieben.  —  HPhCHenke  De  Oresconii  Concordia  canonum  (17 88).  HEoff- 
mann  Ahd.  aus  wolfmbiittler  hss.  (1827)  s.  xxiv  f.  CPSchonemann  BMwtheoa 
Augusta  h.  e.  notiiiae  et  exeerpta  codicum  mss.  bibl.  Aug.  (1829)  «.  23.  24.  — 
[P.  175.]  [634 

10  Wis*.  3  (bl.  1*  Codex  sc6*  petri7pauli  apio*  in  wissenburg,  174b  Codex  scoru 
petri  et  pauli  in  wissenburg)  in  grofs  folio,  x  jhs.,  174  bU.,  darunter  versckiedene 
gam  oder  teUweise  leer  (ausgeschnitten  eins  vor  1,  nach  8.  16.  22.  48.  58.  65. 
86.  131:  auf  dem  leeren  bl  131b  von  einer  hand  saec.  xv  defcs  h'  videtf  ee.  159), 
wed  die  lagen  an  versckiedene  schreiber  verieiU  gewesen  warm,  in  funfundxwanzig 

15  meist  am  schluss  durch  zahlen  und  die  buchstaben  a — x.  x.  z.  a  bexeichneten  qvar 
ternionen,  auch  ternionen  und  binionen:  die  Canones  concUiorum  und  Deer  eta 
pontificum  mii  deutschen  interlinear-  und  marginalgU.  — 172*  (DXCD>  nachtr.). 
es  folgt  Hie  oontinentur  prouintiae  Galliganis  quae  ciuitate  svnt  galligani, 
vgl.  MO  Auct.  antiq.  ix,  572,  auf  bl.  173  xweispaltig.     174**  federproben.    [635 

20  Wis*.  29  in.  folio,  ix  jhs.,  155  btt.  in  neunxehn  je  am  schluss  signierten  quar 
ternionen  (die  sechste  lage  bl.  42 — 51  ist  ein  quinio,  ebenso  die  sechsxeknte  bL  123 
— 131,  dock  wurde  hier  ein  bl.  ausgeschnitten  nach  124;  desgl.  fehU  ein  bL  nach 
signatur  xia  bL  100 — 106.  bL  1,  das  auf  seiner  vordersejte  blofs  die  tcorte  Co- 
dex monasterij  sanctoru  petri  et  pauli  aploru  In  wisenburg  o'dinis  scl  bndcl  und 

25  auf  seiner  ruckseite  nur  den  titel  Expositions  Ittbani  in  Exodum  tragi,  ist  ein 
vorstofsbL,  dem  hinter  155  em  unbexeichnetes  leeres  nachstofsbL  entspricM):  Wa- 
lahfrids  Strabus  auszug  aus  den  commentaren  des  Hrabanus  xu  Exodus 
(mii  Oner  deutschen  randgl.:  XXV  nachtr.),  Leviticus  (mii  mehreren  deutschen 
contextgIL:  XLnachtr.),  Numeri  und Deuteronomium(mdt  deutschen  contextglL: 

30  LXV  nachtr.),  schliefsend  bei  34,  9.  die  von  Hattettier  Denhm.  1,  31b  f  aus  Co- 
dex  SOdUi  283  mitgeteilten  einleitungsivorie  Walahfrids  xur  Exodus  und  xum  Le- 
viticus finden  sich  in  unserer  hs.  bL  2*  (abweichungen:  hrabanus.   augusttni.  ub] 

non.  prauitatis.  ausimus)  und  66b  (abweichungen:  transfudit  inhertiae.  quae  mihi 
in  me  seminate  sunt).  [636 

35  Wis*.  47  (bl.  1*  unten  Codex  mosterii  scoru  petri  et  pauli  aploru  In  wisien- 
burg)  in  klein  folio,  ix  jhs.  (bL  57*  wvrd  das  j.  860  genannt),  101  blL  (und 
xiwischen  31  und  32  ein  ungexdhUes  blattchen  mii  argument*!  ad  eoede  corinthioe 
eptae  scd»),  bestehend  aus  einem  binio,  xwolf  qutxternionen,  von  denen  die  ersten 
xehn  auf  12*.  18*  (xwischen  bl.  15  und  16  fehU  ein  doppelbL).  26*.  34*    42b. 

40  51*.  58*.  59*.  67*.  76b.  77*  (bl.  71.  72  sind  xwei  kleine  eingeheftete  xettel  mti 
nachtrdgen)  signiert  sind,  und  dem  doppelbL  101,  dessen  xweite  halfie  fehlt:  von 
bl.  7*  unten  an  die Paulinischen  und  die  katholischen  briefe  mii  rcichlichm 
commentar  auf  den  obern  und  den  mtenrtindcrn  sotoie  xwischen  dm  xeUen;  in 
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dm  PauUnischm  vielfaeh  deutsche  gU.y  derm  grundstock  von  dm  jeweiUgm  schrei- 
bem  des  commmtars  herruhrt  (das  genauere  Zs.  15,  584  ff:  OOCGIIL  CCCCXV. 

OOCX3XX.     ooocxxvi.    ccocxxxm.    CCCCXXXVHI.    COCCXLIV. 

CCCCXLVII.  CCCCXLH.  OOCCL.  CCCCLV.  CCOCLVin.  CCCCLXIV). 

5  voran  geht  auf  dun  urspr.  nicht  zu  der  hs.  gehorigm  bmio  bL  1 — 4  em  argu* 
mentum  iiber  die  Paulmisehm  briefs  im  aUgemeinen  (1»)  und  den  Bomerbrief  im 
beeondern  (2*),  eine  Glosa  in  epistolam  Pauli  ad  Romanos  (4*),  eine  Glosa  in  to*"1 
epistolas  canonicas  (4b).  bL  5*  scheint  urspr.  leer  gewesen  zu  sem:  jetzt  mihaU 
es  den  sMuss  der  angefuhrten  Glosa,    darauf  Quattuor   sunt  quae  Interrogantur 

10  in  principio  Unius  cuiusq,  libri  usw.  5b  Uersvs  Damasi  pp  urb  Romae.  lam 
dudum  saulus  usw.  (Migne  13, 379),  6*  glosa  zu  dm  Faulinischm  briefen,  7*  Com- 
memoratio  genealogia  domni  Karoli  gloriosissimi  imperatoris (unter  bemUzung 
dieses  codex  zuletzi  herausgegebm  MO  SS  xm,  242).  —  ESteinmeyer  Zs.  15 
(1872),  584—538.  —  Wo.  3.  [P.  93.]  [637 

15  Wis*.  56  (W.  1*  Codex  msterij  scoru  petri  et  pauli  aplorii  In  wyszenburg,  79b 
often  von  einer  hand  des  xin/xiv/fo.  F  d*i  gra  abb  uizebuigensis)  in  grofs  quart, 
xi  jhs.,  84  bU.:  bL  2*ff  (bl.  1  von  verschiedmm  handm  nrit  hymnen  usw.  be- 
sehriebm) die  werhe  Prospers  bis  zum  prolog  des  Foetna  ad  uxor  em;  darin  die 
Epigrammata  mU  wmigm  deuischm  interlmeargU.,  von  denm  die  auf  bL  70b — 72* 

20  befindlichm  eine  grobere  hand  schrieb  als  die  iibrigm  (DGCLXXV).  [638 

Wigs.  66  (bL  1*  Codex  monastery  sanctoru  petri  et  pauli  aplorii  In  wifienburg 
ausgesiriehm)  in  quart,  ix  jhs.,  62  bU.:  1)  bL  3—53.  bis  52b  glL  zu  dm 
bfflisekm  biiehern  alien  und  neuen  testaments  mit  Oner  deuischm  im  context  (CH 
naehtr.),  53*b  von  mehrerm  handm  mit  hymnen  besehriebm;        2)  bL  54—61, 

25  erne  lags,  Beda  De  natura  rerum,  der  rest  von  61*  gleiehfalls  mU  hymnen 
ausgefullt,  61b  umrisse  einer  welttafel;  3)  bL  2  ist  em  emgeheftetes  emzeM. 
nebst  emem  stuck  des  daxu  gehorigm  wrrespondenzblattes  emer  kleinern  hs.;  vor~ 
derseite  ausradiert,  nur  oben  saec.  xrv  Expositd  t'mino*  biblie,  riickseite  zwei- 
spattig  ein  lexicon  tironischer  not  en:  vgL  daruber  WSchmitx  Beitr.  zur  lot. 

30  sprache  und  litteraturkunde  (1877)  s.  188//".  Oommmtarii  notarum  tironianarum 
(1893)  tafel  100,  96  ff;  4)  bL  1  und  62,  wider  einer  and.  hs.  des  ix  jhs. 
angehbrig,  mthaltm  bruehstiicke  einer  Passio  Juliani:  vgL  daxu  MO  Poetae 
lot.  3,  748.  [639 

Wigs.  77   (Codex  monastery  scorn  petri  et  pauli  apfo*  In    wissenburg  auf  der 

35  riickseite  des  vorstofsblattes)  in  octav,  ix  jhs.,  52  bU.  nebst  vor-  und  nachstofsbL 
saec.  ix,  ausfuhrlich  von  EDiimmler  Zs.  19,  117  f  besehriebm:  bL  lb — 49b  die 
Apotheosis  (unterbrochm  durch  em  stuck  aus  Oontra  Symmachum  i)  und  die  Ha~ 
martigenie  des  Prudentius  mit  emigm  deuischm  randglL  und  einer  in  der  der 
Hamartigmie  angehangtm  Glosa  befindlichm  contextgL  (DCCLXXXTI).   50*— 52* 

40  lot.  gedichte,  s.  Dummler  aao.,  52b  nur  federprobm.  —  ESteinmeyer  Zs.  16 
(1873),  7.  21.  —  [P.  219.].  [640 

wOrzbubg, 

KGL.  UNIVER8ITAT8BIBLIOTHEK. 
f.  8  (dombibL  25),  yin  jhs.,   66  bIL;  bL  2*  (2*b  zwdspaWg)  —65 
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die  Canones  coneiUorum  der  Dionysio-Hadriana  his  xum  Afriamum,  mU  dm 
deutschen  tnarginalgU.  versehiedener  hdnde  (DClVb  nachtr);  femer  auf  dem  wnpr. 
leeren  bl  1»  eine  halbe  spaite  lat.-deutseher  gll  xu  dan  Parabolis  (CCXXXVI) 
saec  vni,  derm  letxte,  mtr  lot.,  von  einer  and.  hand  ouch  nock  dee  wuijhs.  her- 
5  riihrm,  wdehe  auf  bl  66»  (66*  leer)  sp.  1  lat.-deutsche  gll  xu  Tobias  (CLXXXVIII) 
und  Judith  (GXCIX)  emgetragen  hat.  wider  eine  and.  hand  schloss  daran  auf 
der  gleichen  spaite  sokhe  xu  Esther  (CCV)  und  Esdrae  l  n  (GLXXIII.  CLXXIX), 
auf  sp.  2  xu  Maecab.  i  (CCCLX),  die  damn  von  nock  and.  hand  weiter  gefukri 
und  auf  der  zum  teU  abgerissenen   sp.  8  nut  gll  xum  Leviticus  (XLVHI)  er- 

10  g&nd  sind.  — -  JOabBckhari  Commentarii  de  rebvs  Franoiae  orientalis  2  (1729), 
977/1  MLexer  Zs.  14  (1869),  498.  —  W.  [H.  §  18.  P.  53.  178.  &  i  513- 
526.]  [641 

Up.  th.  f.  18  (dombibl.  121),  x  jhs.,  63  bll:  Reg  urn  I.  u  mil  deutschen 
interlinear-  und  tnarginalgU.  (CXIV.  CXXVU);  manehe  sind  ausradiert.  —  ersie 

15  naehrieht  bei  AOegg  Korographie  1  (1808),  527.  MLexer  Zs.  14  (1869),  500  f.  — 
[P.  56.]  [642 

Mp.  th.  f.  20  (dombibl.  29),  ix  jhs.,  56  bll:  Esaias  und  Daniel  auf 
den  ersten  dreixehn  bll.  des  Esaias  zahlreiche  deutsche  interlinear- und  margwalglL, 
manehe  erloschm  oder  dock  sekwer  leserlieh  (CCLXXXVTI).  —  MLexer  Zs.  14 

20  (1869),  499  f.  —  [P.  52.]  [643 

■p.  th.  f.  21  (dombibl.  82),  ix  jhs.,  50  bH  (8b  sign.  .i.,  9*  .n.,  17*  .nL, 
21*  nn,  dann  weitere  drei  quaternionen  bis  48,  endHch  49.  50  em  doppetbl.):  W.2* 

(1*  hat  nur  die  insehrift  Quicunque    legerit  hunc  librum *  |  Goabaldo  epo 

[841—855]  qui  Iussit  eum  fieri  und  darunter  die  federprobe  Berner,    lb  anfang 

25  des  Ekdaiiahymnus  des  Prudent ius)  —50*  (darauf  tin  hymnus  an  eine  mar- 
tyrerin,  50b  leer)  Aldhelm  De  laudibus  virgmitatis  mil  deutschen  interlinear-  uwl 
tnarginalgU.  mehrerer  hdnde  (DXIII).  —  JQabEckhart  Commentarii  de  rebvs  Fro* 
dae  orientalis  2  (1729),  981.  EDummler  Zs.  14  (1869),  190/1  —  Aid.  6.  W. 
[H.  §  82.  P.  195.  S.  i  513—526.]  [644 

30  Mp.  th*  f,  28  (dombibL  35),  der  so  genannte  Codex  homiliarum  Burchard*  (vgl 
AOegg  Korographie  von  Wiirxburg  1,  395—404.  AHauck  Kirchengesch.  Deutschr 
lands  2,  222  anm.  5),  vm/ix  jhs.,  99  bU.  und  ein  ungexdhltes  vorstofsbl.  mil  tez* 
ten  von  Orationee  uespertinales.  siue  matutinales :  grofsere  sammlung  von  ho- 
milien,  meist  pseudo-augusHnisehen,  darunter  ouch  einige  and.  stucke,  mit  deut- 

35  sehen  marginal-  und  interlineargU.  sehr  alter  hdnde  M.55*  tifu*68»— 82b(DXLin. 
DCXCVI.  DCVII).  eine  iibersicht  des  inhalts  {fiber  den  neuerdings  sehr  ungenu- 
gend  ROrud  Qesch.  der  deutschen  predigt  1879  s.  28  ff  handelie)  gibt  Eekhart  F0 
1,  837 — 847,  aber  xveder  genau  noch  vollst&ndig:  so  hat  er  nicht  aufgefiihrt  die 
bl.  7*b  befindUche,  vorn  unvollstdndige  pseudo-augustinische  epiphaniaspredigt  (Mig*e 

40  5,  2011  ff),  welehe  der  bl  6b  mitten  itn  satx  abbrechenden  homilie  De  Eat  Ianua- 
riis  (Migne  5,  2001.  Eekhart  837—39)  folgt;  femer  ausgelassen  xwisehm  semen 
nrn  xxvn  und  xxvm  eine  predigt,   der  atterdmgs  die  uberschrift  fehlt,  bl  57* 

*  Oegg  Korographie  1,  510  und  Dummler  lasen  agat  gratias. 
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CVm  propinquare  Malitia  inualeectt  et  omnium  ukriorum  genera;  die  berech- 
nungen  der  weltjahre  freikch  xwischen  dm  nrn  xxxn  und  xxxin  bl.  67b, 
welche  BKrusch  Neues  arehiv  10,  89  f  bekannt  maehte,  haiie  Eckhart  schon  Darker 
s.  803  mitgeteilt.  die  xdhiung  d&r  ternionm  und  quaternianm  des  codex  reicht  bis 
5  x  bl  76b,  die  vier  folgendm  lagen  sind  nicht  signiert.  mit  bl  90*  begmnt  erne 
and.  hand;  auf  99b  finden  sich  am  ende  der  96s  anhebendm  Paa si o  Gristo- 
fari  (eie)  federprobm,  welche  bei  Eckhart  (tettweise)  s.  846  ebenso  trie  s.  847  das 
bl.  1»  facsimiUert  sind.  —  JOabEckhart  Commmtarii  de  rebvs  Franoiae  oriental/is 
1  (1729),  846.  —  B.  [R  §  90.  P.  161.  S.  i  511—512.]  [646 

10  Mp.  th*  f.  77  (dombihL  116),  ixjA*.,  34  WJ.:  Exechiel  unvoUstdndig  mit 
wenigmdeutschm  interlinear gU.  toner  hand  auf  bl.  20*.  24b  (OOCV).  — -  JOabEck- 
hart Commentarii  de  rebvs  Franoiae  oriental/is  2  (1729),  981.  — •  W.  [K  §  18. 
P.  54.  S.  i  513—526.]  [646 

Mp.  th.  f.  146  (dombibL  5),  x  jfer.,  118  MJ.:  M»fer  ihren  bis  bl.  17*  r<*cte»- 

15  don  capitulis  die  Canones  apostolorum  et  coneiliorum  (iiber  ihre  composition  s. 
Maafsen  Oesch.  s.  551  ff),  welche  von  18*— 60b  mil  xahbreiehm  durch  hakehm 
auf  dm  text  bexogenen  deutsehm  marginalgU.  (DLXXXVID)  versehen  sind. 
108b— 112*  zweispaltig  gesammelte  glL  xu  dm  Canones  (DLXXXIV).  112b  Si 
quie  foniicatus   fuerit  cum  sororibus  duabus  uel  cum  nouerca  sua  usw.  (s.  Boh* 

20  hart  980),  gleichfalls  zweispaltig.  bL  113  leer  bis  auf  einige  federprobm.  aufser- 
dem  enthdlt  die  hs.  xwei  sonst  here  vorsalzbU.;  die  vorderseite  des  z/weitm  ist  mit 
zwei  ausfukrliehen  lot.  recepten  beschriebm,  derm  erstes  mehrere  deutsche  inter* 
Hneargll.  enthdlt,  wdhrend  das  xweite  deutsche  krduternamen  tm  context  bringt 
(MLm).    —   JOabEckhart  Commentarii  de  rebvs  Frtmoiae  orientals  2  (1729), 

25  978 — 981  (daraus  wurdm  ohne  emsicht  der  hs.  1894  die  recepte  widerholt  von 
vFischer-Bmxon  Altd.  gartenflora  188.  189!).  foes,  im  Chronioon  Qotwicense  1 
(1732),  35.  FABeufs  Walafridi  Strabi  Horttdus  (1834)  *.  73—75.  MLexer  Zs. 
14  (1869),  498/1  —  W.  [H.  §  55.  92.  P.  179.  8.  i  513—526.]  [647 

Up.  th.  4*  60  (bL  2*  Monasterij  B.  Virg.  de  Ebrach;  der  alte  weifse  lederband 

30  tragi  auf  dem  vorderdeekel  das  bild  Christi  am  kreux,  darunter  die  worte  Vater. 
ver.  gib.  in.  dan  |  Si.  wissen.  nit.  was.  si.  d,  auf  dem  ruckdeckel  das  bild  des  herrn 
mit  der  fahne,  wie  er  siegreich  seinen  fufs  auf  den  hdUendrachen  setxt,  darunter 
der  hexameter  Svrefer  (statt  Svrge  fer).  avxilivm.  dejvao.  mi.  redde.  salvte  (sic): 
beide  pressungm  sind  von  darstellungm  der  Fides,  Fortitudo,  Charitas  und  Spes 

35  umgtben),  182  bU.:  1)  saec.  xi/xn  bl.  7b  (iiber  7*  s.  u.)  —  78b  gll.  xu  dm 
bibliechen  biichern  alien  und  neuen  testaments,  schUefsend  mit  dm  Psalmen:  auf 
bL  22*  vier  deutsche  mterUneargll.  von  and.  hand  (GXL).  hinter  Job  sind  am 
lagensohluss  bL  40b  xur  ausfullung  leeren  raumes  Expositiones  grecorum 
uooabulorum  emgetragm;        2)  saec.  xn  bl.  79 — 121  (79.  80  xiwei  angenahte 

40  blL,  dcrnn  die  quaternionm  81—88.  89—96.  97—104. 105—112,  temio  113—118 
undbinio  119—121,  dessm  letxtes  bL  fortgeschnittm  ist)  und  1—6  (Sine  lagef 
derm  beide  ersten  blL  ausgeschmttm  sind).  diese  hs.  steht  in  nahen  bexiehungm 
xu  Vmd.  804  (s.  dart).    bL  79*  Oregmus  De  propheciis  =  Vmd.  149*,  84b  De 
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Nitro  =  VintL  155b,  dann  predigten  Sermo  ad  prelates  (BSldebert,  Migne  171, 
761),  87b  Sermo  ad  imperatorem  (anfang  Cvm  esses  paruulus  in  oeulis  tads),  88* 
Sermo  De  pascha  (anfang  Egredimini  filie  syon,  teUweise  stimmend  xu  HUdeberts 
sermonm  Migne  171,  352.  368)  mit  Siner  deutschm  interHneargl.  (s.  xu  CCXLVP 
5  nachtr.),  89*  Sermo  de  anima  (anfang  Revertere  Beuertere  sunamitis),  92*  De 
ascensione  domini  (anfang  Sic  ueniet  quemadmodum  uidistis  eum  euntem  in  celum), 
92b  Item  de  ascensione  domini  (anfang  Et  sedit  a  dextrie  dei),  94s  De  filiis  israel 
(anfang  Habitatio  filiorum  israel.  qua  manserant  in  egypto).  94b  De  numero 
(anfang  Qvomodo  numerus  =  Beda  ed.  Col.  1,  100),  95b  De  diuinatione  (anfang 

10  Qvomodo  diuinandum  sit  =  Beda  1,  101),  96b  Verum  cum  uero  facit  uerum 
=  Beda  1,  102,  De  uita  ade  (=  oben  nr  620  W.  8»).  97*  Interpretation** 
nominum  =  Vind.  176b,  98b  (der  obere  rawn  dieses  blattes  frei)  Nomina  cmitatum 
=  Vind.  183b  De  hospiciis  =  Vind.  184*,  99*  Nomina  librorum  =  Vind.  184* 
mit  toner  deutschm  interlmeargl.  (CCXLVIb  nachtr.).    darauf  wider  freier  rawn 

15  and  unten  Incipit  abecedarius  =  Vind.  167*;  er  bricht  am  ends  der  (age  104b 
im  P  ab,  seme  deutsehm  gll.  stehen  im  context  (MGXG).  xwischm  dm  emxekun 
buehsiabm  sind  gr of  sere  oder  kleinere  spatim  geiassen  und  diese  hoi  erne  ana\  hand 
xu  nachtrdgm  benutxi,  wahrend  sie  die  hauptmasse  dcrsdbm  erst  spater,  bL 
115b— 117*,  xusammensteUte.     105*  ohne  iiberschrift  Capsa  usw.  =   Vind.  183b 

20  (MCXXXVIO),  Nomina  domorum  =  Vind.  184*  (MXCVII),  De  armatura  =  Vind 
188*  f  (MCIX),  105b  ohne  iibersehrift  Coloni  usw.  =  Vind.  183b  (MCXXXH), 
De  instrumentis  nauium  =  Vind.  183*,  De  diuersis  nominibus  mit  Oner  deutsehm 
interlmeargl  (MCGXIII),  106b  Expositiones  diuersorum  uocabulorum  (Ftdgenttus 
usw.)  =  Vind.  161*,    110*  De  ordinibus  =    Vind.  178b,    110b  Quid  sit  missa 

25  =  Vind.  178b,  De  diebus  =  Vind.  178b,  lllb  De  uespera  =  Vind.  179b,  De 
accentu,  woran  sich  112*  untm  ohne  iibersehrift  em  in  verwirrung  geratenes 
stuck  ernes  alphabetischm  lat.-deutschm  vocabulars  schtiefst  (DCOCCXXXVIEfi). 
113*  (neue  lags)  beginnt  mitten  in  den  Expositiones  uocabulorum  mit  den  wortm 
quasi  aqua  dei  =    Vind.  165*  (MCCXXXTV),   115b  folgm  von  and.  hand  nock- 

30  trage  xu  dm  buchstabm  A— I  des  Abecedarius  bL  99*  ff  unter  der  iibersehrift  Ex- 
positiones uocabulorum.  primo  de  a  usw.  117*  De  figuris  =  Vind.  184b,  117b 
nach  grofserem  freiem  rawn,  in  weleken  sine  spate/re  hand  hymnenanfange 
eingetragen,  De  consanguineis  =  Vind.  180*  De  propinquis  (DOCOGXLVII), 
118*  De  animalibus  =   Vind.  185*  (DCCCCLXVI),   am   lagenscMuss  118b  ab- 

35  brechend.  119 — 121  sind  von  etwas  jiingerer  hand  beschriebm.  119*  beginnt 
mitten  im  satx  des  artikels  De  dignitatibus  mit  den  wortm  sub  se  diximus  labo- 
rantibuB  =  Vind.  157*,  der  schluss  auf  120*  (die  grofsere  hdlfte  dieser  seUe  leer) 
de  equo  in  equum  transiliebat  entspricht  Vind.  158*.  120b  Phylosophya  est 
omnium  rerum  humanarum  diuinarumque  cognitio  usw.,  ndchst  verwandt  dem  em- 

40  gang  der  Are  des  Clemens  im  Bamberger  ms.  H.  v.  18,  121*  Qvatuor  sunt  dif- 
ferentie  sacre  pagine  ==  Vind.  154*,  121b  nach  freiem  raum  uber  Adam  und 
uber  die  vier  paradiesfliisse,  mitten  im  satx  abbrechend.  bL  1*  Sermo  de 
corpore  et  sanguine  christi   (anfang  Hoc  facite  in    meam   coinmemorationem),  2b 
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Quod  (dh.  Quot)  sunt  genera  uisionum,  3*  De  ueste  sacerdotw  Bciasa  =  Vmd. 
154*,  Quare  dominus  stans  et  non  sedens  in  libro  legerit  =  Find.  154b,  3b  De 
ancilla,  De  uidua  sareptana,  beides  =  Vind.  154b,  4*  De  Neaman,  De  antiohristo, 
De  demoniaco,  aUes  =  Vind.  155%  De  passione  domini  =  Vind.  155b,  4b  ohne 
5  iiberschrift  In  tree  tesserescedecades  =  Vind.  155b,  rfann  Ideo  de  desponsata 
dominus  uoluit  nasci  usw.  (sieben  griinde),  rest  der  seite  leer.  5*  verse  titer 
die  namen  gottes  Alma  chorus  domini  nunc  pangat  nomina  summi  usw.,  Greca 
nomina  domini  =  Vind.  174b  bis  Amathi.  i.  ueritas,  6*  De  angelis  =  Vind. 
176b,  De  demonibus  =  Vind.  176b  (DCXXVIP  nachtr.),  Expositiones  uerborum 

10  =  Vind.  175b  (dart  mit  Greca  nomina  domini  ununterschieden  veremigt),  fortge- 
setzt  auf  6b  und  von  and.  hand  mit  kleinerer  schrift  ohm  rote  verzierungen  be- 
endet  auf  7*,  dh.  der  urspr.  leeren  anfangsseite  der  ersten  hs.  des  codex  (DXCI. 
DCLXV.  DCXXXTX.  CCCCXCV.  DCCCXXV.  CCCVIII);  3)  saee.  xv  in. 
bl.  122 — 129  zweispaUig  (erne  lage)  Annates  Halesbrunnenses,  gedruckt  MO 

15  SS  xxiv9  42  nebst  foes,  auf  tafel  1;  4)  saee.  xrv  bl.  130—181  (182  leer) 
ebenfaUs  zweispaUig  die  Flores  temporum,  mit  benutzung  unserer  hs.  hg.  MO 
SS  xxrv,  226  ff.  —  MLexer  Zs.  14  (1869),  501—503.  —  [P.  55.]  [648 

zCmch, 
kantonalbibliothek. 

20  C  68  {axis  SGaUen)  in  quart,  ixjhs.,  127  bll.:  in  der  hauptsache  (s.  die  genaue 
beschreibung  in  JHuemers  Seduliusausgabe  s.  xnf)  Juvencus  und  Sedulius. 
in  beiden  je  Sine  deutsehe  interlineargl.  (DCCXXVH,  wozu  aUerdings  Marold  noch 
cine  weitere  Mirata  liubon  (3,  58)  beibringt.  DOCCLI).  abschrift  verdanke  ieh 
JHuemer.  —  CMarold  Oerm.  32  (1887),  355.  [649 

25  C  148  in  quart,  xi/xii  jhs.,  75  bll.  (dazu  ein  halbes  bei  53  emgelegtes): 
bl.  lhff  (1%  urspr.  leer,  mit  notizen  iiber  Sallust  besehrieben)  Sallusts  GatUina, 
26b/f  sein  Jugurtha  mit  wenigen  deutschen  interlineargll.  (DCCCXXXVI).  iiber 
dm  SaUu8ttext  dieser  hs.  vgl  Oerlaehs  ausgabe  von  1823  1,  xxnf.  75*  folgt 
naeh  Explicit  liber  Salvstii  erne  lot.  beschworungsformel,  75b  einenotiz  fiber 

30  ereignisse,  die  dem  tode  Jugurthas  gleichzeUig  warm.  61b.  71b  ist  leerer  raum 
von  and.  hdnden  zum  eintrag  grammatiseher  bemerkungen  und  ernes  lot. 
gebets  benutzt.  —  erste  naehrieht  iiber  die  gll.  bei  PPiper  Spraehe  und  Htteratur 
Deutschlands  1  (1880),  55,  wahrschemlieh  nach  AHolders  mitteilung.  —  [P.  284.]  [650 
C  164  in  quart,    xi  jhs.,    212  bll.:    bl.  2»  (1*  leer,    lb  Oennadius  iiber  das 

35  lebm  des  Prudentius)  — 212b  die  werke  des  Prudentius  (dock  ist  von  der  Psychom. 
nur  die  praefaiio  vorhandm,  welche  am  sehluss  einer  lage  in  der  mUte  des  blaties 
164b  schliefst;  rest  federproben)  mit  zahlreichen  deutschen  interlinear-  und  marginal' 
gll.  (DOGXCIX).  in  der  P.  Laurentii  und  aueh  spdter  oft  lassm  sich  zwei  hands 
der  gll.  unterseheidm,  derm  zweite  die  erste  hdufig  corrigieHundnamentlich  Umgere 

40  anmerkungen  sowie  deutsehe  worte  hinzugefiigt  hat;  in  Cathem.  ist  eine  solohe 
eorreetorenhand  nicht  wahrzunehmen.  aufserdem  in  beiden  teilen  einzelne  glL  von 
and.  hdnden.  bl.  212b  folgt  unmittelbar  hmter  dem  sehluss  von  Contra  Symmachum 
n  Xpc.  lector  fuit  usw.,  dh.  das  gleiche  stuck  wie  obm  nr  88  bL  62b,  und  weikr 
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wie  dart  erne  reihe  von  stadtenamen  mit  deutscher  iibersetxung  (MLXXII), 
mdhch  nach  einer  xeile  spatium  von  derselben  hand  em  kurzer  abschnitt  De  reb; 
Eclesiae,   ebenfaUs  mit  deutschen  contextglt.  (MGXXXIV).  —  EQ Graff  Diut.  2 

(1827),  311  ff  —  D.  n.  311  ff.  Z.  [P.  240.]  [651 

5  Rtaelnau  8S  in  folio,  x  jhs.,  172  ss.  (die  ersten  14  etwas  junger;  139  und 
166  doppelt  vorhanden):  Or  eg  or  8  Oura  past  oralis,  vorn  unvollstdndig,  mit  deutschen 
interlineargU.  von  funf  hdnden,  derm  erste  s.  1 — 14,  die  zweitc  8.  15 — 17,  die 
dritte,  junge  und  grobe  8.  18 — 57.  134  ff  und  neben  der  vierien  s.  71.  72.  77, 
die  vierie  s.  58 — 116  tatig  wax.     die  funfte  hoi  sich  sporadisch  an  verschiedenen 

10  steUen  des  codex  versuchi  (DCL).  s.  149.  150  am  rande  ein  lot,  fiebersegen.  — 
JJOberlin  in  seiner  ausgdbe  von  Scherxs  Glossarium  germanicum  (1781.  84)  kannte 
die  gll.:  ihnen  entnahm  er  314  enthebido  Sustentationem  (bd.  2,  237,  18),  400 
flornlic  Perniciosa  (240,  62),  689  honedo  Dedecore  (237,  15),  984  mammento 
Molliter  (240,  19),    1054   missetuenten  Delinquentem   (237,   10),    1057  mithunt 

15  Dudum  (238,  45),  1160  olbendim  Camelum  (240,  60),  1395  scirnen  Histrio 
(240,  29).  —  Gc.  10.  [P.  152.]  [652 

Rhefnau  62  in  quart,  287  ss,  (diese  zahlung  geht  ganx  fehl,  denn  sie  springt 
von  109  auf  120,  8.  68.  88  sind  dreifach,  1.  62.  63.  64.  65.  200.  201.  282.  283 
doppelt,  218.  219  sogar  vierfach  vorhanden):         1)  saec.  xi  s.  2 — 33  (zwei  lagen). 

20  bis  31  die  Psychomachie  des  Prudentius  mit  inierlinearen  und  wenigen  margi- 
nalen  deutschen  gli.  (DOCGXIV).  32.  33  warm  abgereehnei  den  emtrag  s.  33 
oben  Istius.  libri.  Precepit.  opuscula.  ScribL  |  Abbas.  :  (rasur  von  B)  Magnificus. 
dfli.  Bertholdus.  amicus  (da  es  in  Rheinau  vor  dem  xin  jh.  keinen  abt  Berthold 
gab,  kann  dart  der  codex  nicht  enistanden  sein)  urspr.  leer,  wurden  aber  im  xn  jh. 

25  benutzt  xuraufxeichnung  eines  lot.  gedichts  in  leoninischen  distichen,  anfangend 
Prediues  mentis.  Bed  rebus  pauper  auitis.  Exitus  ut  docuit  seruulus  iste  fuit, 
dh.  einer  versification  der  von  Oregor  Horn,  in  evangelia  I,  15  p.  1491  erxdhlten 
geschichte  des  Servutus.  8.  1  ist  ein  vorsaixbl  aus  einer  octavhs.  saec.  xi,  das  auf 
seiner  vordern  hatfte  hymnen,  auf  seiner  fruher  leeren  ruckwartigen  atierlei  verse 

90  enthaU;  2)  saec.  xi  s.  34 — 282.  Prudentius  Oathemerinon,  Peristephanon, 
TUuli  historiarum,  Apotheosis,  Hdmatrt.,  Contra  Symmachum,  Hymnus  vm  hal 
Jan.,  Hymnus  de  epiphania  mit  sporadischen  deutschen  interlinear-  und  marginal- 
gU.  (DCCCIV),  279  Incipit  Paraclitvs.  Vir  Celebris  quondam  qua  me  sub 
rape  recondam  (fiber  dies  gedicht  des  Warnerius  s.  Archiv  der  gesellschaft  8,  833 

35  und  Berliner  monatsberichte  1854  s.  149/);  3)  saec.  xn  s.  283—287  (drei 
xweispaltige  bU.,  hinter  denen  ein  viertes  ausgeschnitten).  Ausonius  MoseUa  und 
286  sp.  2ff  das  gedicht  uber  die  mystische  bedeutung  der  edelsteine,  welches 
auch  in  der  Wiener  hs.  2245  bl.  79*  steht  (vgl.  ferner  Grenoble  nr  235  des 
katalogs).  —  EG  Graff  Diut.  2  (1827),  311/f.  —  D.  n.  811  ff.  [P.  286.]       [653 

40  Rheinau  66  in  hlein  foKo,  xn  jhs.,  117  ss.  (19  doppelt;  seeks  unsignierte 
quaternionen,  em  qumio  und  das  einzelbl.  116.  117):  s.  2  (1  leer,  nur  feder- 
proben)  — 114  unter  der  roten  uberschrift  Incip  closa  in  novv  et  vetvg  testamentvm 
gll   xu  dm  bibKschen   buchern  mit  ubergeschriebenen  deutschen  (contextgtL  nur 
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gam  vereinzeU)  m  der  folge:    VIII.   XXVIH.  XLHI.  LVI.  LXIX.  LXXTX. 
LXXXVHI.  XCIV.   OIL    CXIX.   CXXXV.   CXLVHI.    CLVHI.   clxiil 

i  i 

dann    nach  absatz  s.  42   Ihc  xpr-  dns   nr  in  patarchis  patarcha.    in   sacerdotib9 

sacdos  U8W.  — 44  In  iosepb  apponens.  ut  ait.  Et  alias  oues  habeo  q  n  s  ex  hoc 

5  ouili.  7  reliq,  darauf  die  interpretationes  hebreorum  nominum  und  die  testimonia  in 

den  vier  evangelien,  endlich  s.dlffCCXXI. CCXXIX.  CCXLIX.  CCLXI.  CCLXIX. 

ccxn.  clxxxvi.  cxcin.  clxix.  clxxvi.  cci.  ccclvii,  ccclxiv. 

OCLXXIX.    CCXCL    CCCI.    CCCXI.    CCCXVIL    CCCXXIL     CCCXXVI. 
CCCXXXIV.    CCCXXXIX.     CCCXLH.     CCCXLIX.     CCCLI.     COCLXX. 

io  ccclxxvil    ccclxxxi.    ccclxxxix.    cccxcil    CCCCLXVHL 

CCCCLXXI.   CCCCLXXVI.    CXXJCLXXXV.    CCCCLXXXVni.    CCOCXCI. 
cccci.  CCCCXI.  CCCCXXV.  CCCCXXXI.  CCCCXLI.  ccccxlix.  ccccliv. 

CCCCLX.  CCCCLXIII.  *.  114—117  dienamen  der  todsiinden,  einige  wort- 
erkldrungen  und  erlduterungen  zu  Begum  2,  15,  7.  2,  16,  5.  3,  4,  31.  Para- 
lb  lipp.  1,  4,  17 — 23.  —  JJOberlin  kannte  die  gU.  und  benuixte  sie  fur  seine  aus- 
gabe  von  Scherxs  Olossarium  germanicum  (1781.  84):  ihnen  entnahm  er  (Hoffmann 
AM.  gll.  xlvi  anm.  35  hat  die  belege  nur  zur  halfte  gesammelt)  8.  21  afterzuh- 
tingun  De  poet  foetantes  (bd.  1,  519,  57),  62  arzat  Pigmentarius  (582,  56),  113 
bainbirga  Ocreae  (401,  12),  149  bewellare  Polintorea  (650,  14),  212  charobrittil 
20  Chamus  (538,  15),  237  dienistmanna  Apparitores,  Pedissequos  (402, 18.  441,  20), 
241  dinghus  Auditorium  (751,  11),  266  duerchen  Obliquie  (513,  26),  265  e  tagee 
De  nocte  (378,  23),  336  ertpruate  Voragines  (594,  47),  383  feltganga  Latrinas 
(453,  16),  400  flozakef  Scapha  (752,  21),  405  folleist  Benedictione  (379,  23),  463 
gadilnilu  Seceptacula  (564,  17),  479  gegovgolota  Fascinavit  (768,  15),  482  gebil 
25  Calvariam  (452,  61),  487  gibure  Municeps  (749,  49),  501  geheia  Caumate  (505, 
58),  525  genoscaft  Contubernium  (557,  3),  549  gizviga  Armamenta  (752,  44),  564 
goubida  Colonia  (327,  42),  569  greizin  Olareis  (504, 15),  574  grovne  fellola  Hya- 
cintho  (330,  3),  594  haseneta  Subnervavit  (418,  1),  600  halswert  Sica  (384,  24), 
614  haranboza  Lini  stipula  (378,  7),  651  demo  hersten  stulsazen  Aichitriclino 
30  (739,  15),  653  heripergont  Metabuntur  (358, 13),  696  hort  Angulus,  alias  ort(361, 
11.  331,  43),  717  huwin  Bubonem  (347,  64),  783  kiel  Classem  (488,  36),  784 
cbilcbwahta  Encenia  (739,  44),  797  chlobo  Decipula  (627,  51),  822  chozhen  Pe- 
nulam  (778,  6),  826  chrawila  Fuscinulus  (330,  57),  846  kunnelinga  Contribulis 
(402,  30),  858  label  Labrum,  Mare  (332,  32.  436,  31),  890  lidota  Acoersivit  (743, 
35  71),  908  leiteamida  In  abominationibus  (372,  22),  975  magezohana  Paedagogus 
(762,  12),  984  malta  Betae  (306,  56),  990  manliba  Anaglifa  (435,  29),  1030  me- 
riminona  Syrenarum  (377,  48),  1053  missiniezzan  Abutamur  (386,  65),  1054  mia- 
situt  Oatendat  (785,31),  1059  mittil  Liciatorium  (401,  16),  1061  moll  Stellio(348, 
59),  1076  mundPalmufl  (400,  66),  1110  nammaftbta  Opinatiasima  (482,40),  1134 
40  notfreund  Neceasariua  (700, 1),  1140  nuscan  v.  nestila  Fibulas  (380, 34),  1141  nuz 
Beditus  (398,  65),  1149  Obiley  y.  wisoda  Benedictionem  (404,  30.  451,  45X  1166 
archussui  Cervicalia  (644,  17),  1222  purpur  fellola  Purpura,  rote  phellola  Cocoo, 
grovne  fellola  Hyacintho  (380,  3—21),   pbederrare  Arietes  (642,  39),  1226  pi- 
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ssprachare  Obtrectator  (808,  43),  pisprachant  Detrahent  (371,  61),  1267  ratisca 
? Enigma  (385,  67),  1293  reitwagana  Redarum  (800,  26),  1333  ruomisales  Ostenta- 
tions (492,  37),  1842  sabyn  Bisso  (329,  60),  1862  saipho  Acide  (565,  60),  1394 
soero  Talpa  (349,  8),  1395  scernung  Scurrilitas  (770,  11),  1397  scibun  Spherulaa 
5  (329,  43),  Scutulis  (691,  38),  1455  scurfe  Exentera  (478,  51),  1467  aedil  Tricli- 
nium (399,  6),  1531  spennent  Lactaverint  (528,  35),  1537  spuria  Acus  (596,  53), 
1567  steinzunes  Maceriae  (518,  37),  1596  suftodi  Singultum  (404,  38),  1617  ta- 
galtont  vel  apottent  Iocabantur  (800,  12),  1641  tobizunga  Deliramenta  (304,  7), 
1920  weuuil  Subtemen  (349,  59),  1922  wafz  Stamen  (349,  55),    1923  waganten 

10  Versatilem  (304,  57),  2140  zuuiwaaai  Ancipitea  (523,  55).  WWaekernagel  Zs.  3 
(1843),  127/;  —  Bibl.  11.  [P.  16.]  [654 

Rhelnan  67  in  quart,  xh  jhs.,  140  «*.;  August  ins  predigten.  auf  der 
urspr.  leeren  s.  1  sind  oben  von  etwas  spdterer  hand  die  tnonatnamen  mit  deui- 
schen  interlineargll.,   unten  die  eardinalxahlen,   gleichfaUs  von  1 — 4  deutsch 

15  glossiert,  eingetragen  (MLXX).  s.  47  steht  von  einer  hand  des  ausgehenden  xm 
jhs,  der  Zs.  22,  246  abgedruckte  segen  am  untem  rande,  s.  68  von  der  gleichen 
hand  em  tat.  segen  contra  fluxum  sanguinia  (Zs.  22,  247).  —  die  glL  kannie 
JJOberlin  in  seiner  ausgabe  von  Scherzs  Olossarium  germanieum  (1781.  84),  s.s.  7 
abrello  Aprilis,  658  herbestmonat  Sept  Oct  Nov.,  1156  ovgesto  Augustus,  wah- 

20  rend  er  59  aranmanot  Augustus,  636  helicmonat  November,  1185  parmanot  Ja- 
nuarius  der  Rheinauer  hs.  75  (Anz.  xv,  377)  entnahm.  [655 

RheinAU  99*  in  oetav,  119  ss.:  1)  saee.  ix  s.  1 — 105  (*.  19  doppelt  vor- 
handen;  signaturen  i — vi  s.  16.  31.  47.  63.  79.  89)  evarigeliencommentar. 
8.  1  Matheus  sicut  in  ordine  primus  ponitur  usw.    7  Incip  explanatio    hieronimi 

25  preb  (Matthaeus),  54  Incip  expositio  euangt  seed  Marcum,  68  Explicit  seed  Mar- 
cum  Incip  expositio  scl  eug  scd  iohannem,  94  Explicit  scd  ion  incip  eugJ  sod 
lucam,  98  Incip  pdioatio  excerpta  de  euagl  A  tractatu  ubi  dicit  uidens  an  ihs 
turbas  ascendit  in  montem  et  reL  schluss  102  oben  SiC  nulla  creatura  est 
daran  reiht  sich  ztoeispaltig  in  abgesetzten  zeUen,  sehr  klein  und  blass  gesehrieben, 

30  unter  der  ubersehrift  closatum  est  de  uitas  patrum,  ein  lat.-deutschcs  glossar 
von  drei  handen  (DOCCLXXXV).  and.  hande  haben  s.  103  gll.  eingetragen 
(MCCXVIII,  too  das  genauere,  ouch  tiber  8.  104),  under  and.  8.  105  in  xwei 
spaUen  (CCCCXCIVd  naehtr);  der  leer  gMiebene  rest  von  sp.  2  wurde  spater  xu 
einer  notix  fiber  Lucas  12,  52,  der  untere  rand  zur  aufzeiehnung  von  abbrevia- 
te turen  der  urkundensehrift  verwendet;  2)  saee.  x  s.  106 — 119  (Sine  lage)  lot. 
messetexte;  mit  Missa  scl  Sigismvndi  regis  et  martr  $.  115  beginnt  eine  and. 
hand.  —  VP.  4.  [P.  129.]  [656 

Rhelnan  108  in  octav,  xnjhs.,  189  ss.  (190  her):  1)  die  beiden  bucket 
des  Augustinus  De  sermone  domini  und  am  schluss  s.  153  von  einer  hand  des 

40  xm  jhs.  unter  der  ubersehrift  de  volathjbv-  einige  vdgelnamen  mit  uberge* 
sehriebenen  deutschen  gll.  (Mil);  der  rest  der  seiie  und  s.  154  ist  leer;  2)  8. 
155/f  auf  *****  rescribiertem  pergament  die  pseudo-augustinische  sehrift 
Contra  haereses  quinque.  [657 
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C  58/275  in  folio,  xn  jks.  (nach  1172  gesckrieben  —  Wackernagel  Zs.  5,293  — , 
ob  xu  Sckaffhausen  —  Wackernagel  Lesebuch1  830  — ,  ist  einiger  mafsen  xweifelr 
5  haft),  370  xweispaUige  88.  (368.  369  vierspaltig,  870  dreispaUig),  die  unvoUstan- 
digen  (nach  8.  32  sind  xwei,  nach  52  xwei,  nach  82.  84.  126  mekrere,  nach  208 
drei,  nach  370  eben falls  drei  bU.  ausgescknitten),  je  am  an  fang  signierten  lagen 
v — xxx  eines  misceUancodex*,  der  von  vielen  handen  gesckrieben  ist  (denn  doss 
erst  mil  8.  361  ein  zweiter  schreiber  einsetxe,  kann  ich  nicht  einrdumen):  s.  1* — 

10  26b  die  verschiedensten  lot.  gedichte,  namentlich  solche  des  Marbod  undHilde- 
bert,  grabsckriften,  sprickworter  und  memoriakerse,  darunter  4*  Glis  animal  usw. 
mit  deutschen  interlineargU.  (DCCCCXXXIVB  *.  35  anm.  10)  und  der  Liber 
antiquarum  sent entiolar urn  (Zs.  6, 304).  26b  eine  art  brie  fste Her  (die  abkur- 
xungen  sind  aufgelost)   Si  uis  de  prosperitate  tua  aliquid  significare.  talia  uerba 

15  pone,  et  his  similia.  Deo  gratias  usw.,  De  adversitate  sic.  Ego  peccatis  meis  exi- 
gentibus  ingenti  dolore  fatlgor  usw.,  Interrogatio.  Qvis  te  uentus  appulit  nostris 
regionibus?  usw.,  27*  Responsio.  Ad  orandum  uenio  usw.,  ein  lob-  und  sckelt- 
brief,  28*  De  laude.  Facta  tua  sunt  celebranda  summa  laude  usw.,  dann  excerpt e 
Primo  omnium  querendum  est  homini !  que  sit  uera  scientia  ueraque  sapientia  usw., 

20  28b  Set  hec  cognitio  diuinitatis  et  scientia  ueritatis  per  fidem  discenda  est  catho- 
licam  usw.,  In  preceptis  uero  caritas  obtinet  principatum  usw.,  Avgvstinvs.  Fru- 
stra  putat  se  esse  uictorem  peccati.  qui  p^ne  timore  non  peccat  usw.,  29a  Olim 
diues  eras  nunc  es  de  diuite  pauper  (Notices  et  extraits  32,  2,  97)  und  and.  ge- 
dichte,   42* — 62*  eine  abhandlung  De  honesta  vita  mit  xahlreichen  cUaten 

25  antiker  sckriftsteUer,  darauf  Nulla  caritas  ita  plena  est  ut  aucmentum  non  capiat 
— 62b  Memento  pauca  legere.  eademque  sepe.  ut  aliquid  inde  elicias  quod  menti 
tue  reponas  und  rot  unterstrichen  Quaiescunque  sumus  morte  coequat  humvs.  63* 
Hildeberts  Passio  Agnetis,  67*  seine  Susanna,  70a  catonische  distichen, 
70b/7'  lot.  gedichte,   darunter    74*  Marbod  De  ornamentis  verborum  (s.   1587 

30  Beaugendre),  84*  Versvs  episcopi  centionis.  Nuper  eram  locuples  (s.  1344  Beau- 
gendre),  abbrechend  wegen  des  defects  nach  84  mit  dem  v.  Istius  est  heres  homo 
prosperitatis  et  ilium.  85* — 87b  abschnitte  aus  Macer  De  viribus  herbarum  v. 
187 — 710,  darauf  nock  Contra  uim  mortis  non  est  medicamen  in  hortts.  Gum 
fuit  in  mundo  per  mundum  uixit  eundo  und  mekrere  and.  w.,  darunter  xwei  ke- 

35  xameter  uber  fiscknamen  mit  deutschen  interlineargU.  (DCGCCXXXTVDa). 
88*  Liber  de  naturali  facilitate,  das  Zurcker  arxneibuek  (Zs.  f  d.  pk.  18, 
466/f)*  9*a — 102*  Summarium  Heinrici  iv,  1 — 11  mit  deutschen  contextglL 
(DCOOCXXXVIIA).  102b  Amicus  nobis  equalis  usw.  — 121b  alphabetische  dif- 
ferentien  und  wortableitungen,   121b — 124*  worterUarungen  aus  Isidors 

*  eine  erschdpfende  beschretbung  dieser  he.  u&rde  mekrwdckenUicke  beschtirftigung 
mit  ihr  voraussetzen,  da  man  die  poetizchen  abschnitte  mangels  genHgender  du/serlicher 
trennung  voUstdndig  durcklezen  mUzte,  urn  anfang  und  ende  jedes  einzelnen  zt&ckez 
sicker  zu  beztimmen.    ich  konnte  nur  zehn  ziunden  auf  den  codex  verwenden. 
Althochdeoteche  glowen  IV.  43 
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Etymologien  (Opp.  ed.  Arevalus  4,  403  ff).  124*  Solius  adtestationem  prolatam. 
neque  aliis  amminiculie  adprobatam.  nullius  esse  momenta  manifeetissuni  est 
iuris  usw.  uber  xeugen,  eide,  juristische  termini  — 125b  et  hoc  dicit  ma- 
gister  adilbero.  esse  intelligendum  de  penitentia  quod  dicitur.  Sufficit  effundere 
5  quod  in  archa  est  usw.  nach  absatx  Prudens  iustus.  continena  magnanimus  usw., 
126*  Vir  discretus  si  quid  artis  retinet  usw.  126b  Ordo  ivdicialis  secundum  tul- 
lium.  Sunt  causarum  genera  tria  principalia  usw.  127*  verse.  128*  Incipit 
periegesis  Prisciani  gratici.  translata  de  aliis  libris  ormistarvm.  f eliciter  (Bahrtm 
5,  275  ff)  bis  v.  949,  worauf  bl.  142b  noch  die  durchstrichenm  w.  243—266 
10  folgen,  zu  denen  am  uniern  rande  der  schreiber  bemerkt  hat  h  vacant  hie  ole 
prius  dictu  n  cures  denuo  septum  (leon.  hexameter),  der  custos  der  seite  tveisi  auf 
v.  267  hin;  aber  143*  beginni  Flamine  uentorum  resonantibus  undique  ramis  = 
v.  2  von   Bedas  gedidU  De   die  iudidi  (Giles   1,  99),    schliefsend  145*  Sedibus 

et  superum  semper  gaudere  beatb.  Amen,  darauf  Bis  deus  omnipotens  tvtor.  fau- 
15  torque  legend.  Est  tua  I  cuius?  mea  (hs.  mea)  non  sed  pauperis  huius,  sodarm 
Ex  libro  persii  flacci  satyrarum.  146*  Versvs  de  despectu  sapientis  und  and. 
verse,  darunier  die  deutschen  MSD  xlix,  1 — 3.  149*  Genealogia  sancte 
dei  genetricis  Marie.  149b  Hi  libri  chatolici  sunt  legendi  per  circulum 
anni  usw.,  vgL  oben  nr  353.  150*  Aperturi  uobis  filii  karissimi  euangelia.  id 
20  est  gesta  diuina.  prius  ordinem  insinuare  debemus  usw.,  150b  anfange  der  vkr 
evangelien,  15 lb  Dilectisimi  nobis  accepturi  sacramenta  baptismatis  usw.,  153* 
Audistis  dilectissimi  dominicp  orationis  sacra  mysteria  usw.,  153b  De  Hystoriis 
que  cantantur  ab  octaua  pentecosten  vsque  aduentum  domini,  Orationee  ante  be- 
nedictiones  dicende,  154*  Consecratio  sacre  uirginis  que  epiphania.  I  in  secunda 
25  feria  pachp  (sic),  aut  in  apostolorum  nataliciis  celebratur,  155*  Oratio  eius  que 
(daruber  qui)  in  castitate.  I  uirginitate  cupit  permanere  (Wackemagel  Predigten 
nr  75),  155b  Consecratio  uidue  que  fuerit  castitatem  professa.  Sum  ma  cuius- 
dam  magistri  super  decreta  — 204*,  wo  zulelzi  uber  appellation  gehandelt  und 

geschbssen  wird  Ego  H.  sancte  magdeburgensis  ecclesie  archiepiscopus.   N.  capel- 
30  lanus  sancti  iohannis  ad  apostolicam  sedem  quam  appellasti.    ab  obseruatione  mei 
iudicii  his  Uteris  dimitto.  Explicit     darauf  Ego.  W.  scaphusensis  pccleeie   profes- 
sus.   apello  te.    A.  in  presentiam   domini  apostolici.    in   festo   luce    ewangehste. 
quod  proxime  occurrit.   de  his  et  aliis  obiciendis  mihi  responsurum.     sodann  Ma- 
gistri petri  tractatus  parisiensis  cantoris.     In  tribus  consistit  exercitium  sa- 
35  ere  scripture.    Circa  lectionem.  et  predicationem.  et  disputationem  usw.     206*  De 
superbia  enormi  peccato.  et  uicio  humane  nature.  IeR.   Svperbia  natione  celestis. 
appetit  mentes  sublimium  usw.,  206bDe  inuidia  et  eius  speciebvs  usw.,  De  de- 
tractione  que  est  filia  inuidie  usw.,  207bDe  fuscinulis  et  ostiolis  prelatorum. 
De  corruptione  et  auaricia  iudicum  hucusque  usw.,  208*  De  sacramentisuw., 
40  209*  (davor  liicke,  s.  o.)  De  electione  imperatorum.  Malum  ambicionis  usw., 
210*  ff  die  predigten  i — xi  bei  Wackemagel  Altd.  predigten.     228*  ff  lot.  homi- 
lien  und  exeerpte.   Qvatuor  modis  dicitur  paradisus  usw.,    228b  Igniti  serpen- 
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tee  usw.,  Hoetia  usw.,  Libanien  usw.,  Omnes  homines  eque  diligendi  sunt  usw., 
229*  In  festo  martirvm  sermo.  Verbvm  domini  ad  Zachariam.  Sume  argentum  et 
aurum  et  facies  inde  coronas  usw.,  229b  Tree  fiebant  decimationes  sub  lege  uaw., 
230*  Tres  famosas  calamitates  passa  est  hierusalem  usw.,  Triplex  est  sollicitudo 
5  vna  substantia  secunda  quantitatis  tertia  qualitatis  usw.,  230b  Ixgenitus  tria  sig- 
nificat  usw.,  Gvm  bona  opera  causa  temporalium  facimus.  ueterascunt  cum  causa 
uane  glorif.  tunc  fures  furantur  et  suflbdiunt  usw.,  231*  De  quinque  panibus  et 
duobus  piscibus  usw.,  23 lb  Quinque  de  causis  dicimus  studere  usw.,  Quatuor  mo- 
dis  fit  inuitatao  ad  conuiuium  usw.,  232*  Caritas.  fide  et  spe  maior  est  usw.,  233* 

10  Pompeius  primo  fecit  tributariam  iudeam  usw.,  Si  propter  me  tempestas  orta  est 
mittite  me  in  mare.  Verba  sunt  ione  periclitantis  in  man  usw.,  233b  Nota  quia 
dicendum  est  in  respectione.  non  in  refectione  quando  canitur  antiphona  ilia  de 
libro  sapientie  usw.,  234*  Dominus  duos  ex  discipulis  pro  adducenda  asina  et 
pullo  misit  usw.,   Misit  dominus  verbum  in  iacob.    et  cecidit  in  israel  usw.,    234b 

15  Tres  pereone  sunt  unum  non  vnione.  sed  unitate  usw.,  235*  Deus  est  in  loca 
non  tamen  est  localis  usw.,  235b  Qvicquid  supererogaueris  reddam  tibi  usw.,  236b 
Proximus  multipliciter  dicitur  usw.,  237*  O  sapientia.  Ad  uerbum  siue  filium  pa- 
tri8  uox  ista  dirigitur  usw.,  238*  Isti  sunt  qui  uiuentes  in  carne  plantauerunt 
ecclesiam  usw.,  23 9b  Videntur  dissentire   evangeliste  super  negatione  petri  usw., 

20  240*  Dominus  crvcifixus  est  in  loco  caluarie  usw.,  240b  Spileum  est  idem  quod 
spelunca  usw.,  241*  Omne  primogenitum  masculinum  offerebatur  domino  in  die 
purificationis  usw.,  241b  Cvstos  qui  de  nocte  usw.,  Deus  dicitur  sanctus  .i.  sancti- 
ficans.  Homo  et  dicitur  sanctus  .i.  sanctificatus  usw.,  242*  Xristus  est  uir  in 
quo  nobis  congrult  usw.,   242b  Auctoritas  dicit  quod  mors  per  diabolum  intrauit 

25  in  mundum  usw.,  243*  Cvm  dicitur.  deus  potest  esse  auctor  alicuius  quod  in- 
possibile  est  usw.,  Dvobus  modis  dicimur  esse.  I  fuisse  in  lumbis  parentum  usw., 
243b  Qveritur  de  moyse  si  dando  libellum  repudii  filiis  israel  peccauerit  morta- 
liter  usw.,  244*  Verba  ysaie.  Oblatus  est  quia  uoluit  et  non  aperuit  os  suum 
(daneben  Sermo  Mausi  in  die  palmarum)  usw.,    245b   Avgustinus  dicit  quia  de- 

30  mones  cognouerunt  hominem  usw.,  246*  Qvandoque  dicitur  quis  humilis  siue  hu- 
miliari  humilitate  usw.,  246b  In  translatione  psalterii  secundum,  lxx  usw.,  247* 
Sermo  de  diuiciis.  Facite  uobis  amicos  de  mammona  usw.,  247b  Boni  prelati  est 
prius  bene  operari.  et  poetea  docere  siue  loqui  usw.,  248*  Remigius  super  episto- 
lam  ad  hebreos  distinguit   inter  exemplum.  et  exemplar  usw.,    248b  Salomon  in 

35  edificatione  templi  usw.,  249b  Dicit  auctoritas  quia  eua  peccauit  in  se.  et  in 
deum.  et  in  proximum  usw.,  250*  In  epietola  ad  hebreos  dicitur  abraham  iusti- 
ficatus  ex  fide  sine  operibus  usw.,  251*  Non  solum  non  peierare  sed  etiam  nullo 
modo  iurare  usw.,  252*  Licet  hec  duo  deierare.  et  peierare.  quandoque  indiffe- 
renter  accipiantur  usw.,    258*  Manente  tali  conscientia  tenebantur  eum  dimittere 

40  I  non  dimittere  usw.,  254*  Nvllum  opus  ex  sui  essentia  meritorium  est  usw., 
254b  De  oetero  (hs.  DeceHo)  ad  contraposita  argumenta  respondendum  est  usw. 
255*  unten  Expositio  fidei  katolice.  255b  Apud  aristotilem  argumentum 
est  ratio,  rei  dubie  faciens  fidem.  sed  apud  xristum  argumentum  est  fides  faciens 

43* 
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rationem,  seheint  bis  278*  %u  reichen.  278b  erkldrung  des  vaterunsers, 
279b  De  Penitentia,  281*  De  septem  modis  indulgentie  usw.,  Interpretacio 
nominum  .xn.  patriarcharum  usw.,  Imperatrix  reginarum  et  saluatrix  ani- 
marum.    preciosa  margarita.  roBa  gelu   non  attrita  —  ab  ipso  doceamur  qui  per 

5  iter  gradiamur.  Videndum  est  quod  quatuor  sunt  ti mores  usw.,  282s  Principium 
et  causa  omnium  deus  ante  omnia  eternaliter  usw.f  Creavit  deus  mundum  istum 
.1  omnem  creaturam  de  nichilo  usw.,  282b  Etates  mundi,  283*  De  quatuor 
Regnis.  Boeptrier  assiri  tenet  orbis  usw.,  Roma  tenet  morem  nondum  saciata  prio- 
rem  (Zs.  6,  303)   und  and.   verse.     284*  Dies  egipciaci  (Rhem.  mus.  23, 

10  520).  284b  A  pereunte  uia  retrahat  nos  uirgo  Maria.  Cum  celeri  palma  genitrii 
nos  liberet  alma.  Angelus  est  missus,  suspensus  et  in  cruce  xristus  usw.  285s 
Regule  et  uersus.  de  formis  preteritorum  (Oramm.  lot.  Suppl.  Lxv/f).  291* 
Dvo  philosophorum  genera  traduntur  usw.,  29 lb  Si  plato  ueri  dei  imitatorem  co- 
gnitorem  amatorem.  dixit  usw.,  292*  De  uno  deo  platonici  melius  senserunt  usw., 

15  293*  Varro  utile  dicit  esse  ciuitatibus  usw.,  Ira  dei  non  est  perturbatio  animi 
eius  usw.  (vgl.  oben  nr  290  s.  229),  293b  Qvi  sitit  ad  fontem  ueniat  potumque 
salubrem  Hauriat  ex  uena  spiritualis  aque  usw.,  294*  Orbis  factor  rex  eterne 
eleyson.  k  usw.,  294b  Ad  decus  eoclesie  recitatur  hodie.  Lectio  libri  apocalip- 
sis  usw.   hymnen  und   vagantenlieder   (Zs.  5,   296/).      298*  Dicitur  ope 

20  terra  sed  nimpha  uocabitur  opis  usw.  grammatische  verse.  305b  O  Maria 
Stella  maris  pietate  singularis  usw.,  306*  Estuans  intrinsecus  (Zs.  5,  293),  307* 
Sanctus  deus  iudex  iustus  usw.,  zutn  teU  neumiert.  307b  Ex  libro  tristium, 
beginnend  1,  1,  18,  km  und  wider  von  prosaischen  scholien  unterbrochen.  316* 
der  englische  grufs,  das  glaubensbekenntnis  und  das  Agnus   dei  gri*k 

25  316b  De  obseruatione  lune.  Obseruationes  temporum  et  cursus  lune  esse  di- 
cuntur  usw.  (vgl.  Rhein.  mus.  42,  688).  317*  Dispensatio.  est  temperantia.  I 
alleuiatio  usw.,  Cognatio  usw.  (uber  verwandtschaftsgrade),  317b  Repudium 
inter  sponsum  et  sponsam  und  and.  wort  erkldrung  en.  318*  Maria  virgo. 
et  mater,  nee  primam  similem  uisa  est  nee  habere  sequentem,  ein  Leben  Jesu, 

30  in  dem  eine  Olosa  und  zahlreiche  commentatoren  citiert  werdtn.  33 9b  Ordo 
actvvm  apostolorum,  mii  citaten  aus  Hraban  ua.  347*  Sermo  de  natiuitate 
domini  valde  bonus  und  and  lat.  predigten.  360b  Qvinque  sunt  claues  sa- 
pientie  usw.,  Quinque  secula  sunt  preterita.  sextum  presens  usw.,  Qvatuor  sunt 
infemales   fluuiL     Similiter  quatuor  sunt   paradisi  flumina.   geon.  fison.  tygris.  et 

35  euphrates,  darauf  noch  einige  hexameter.  861*  Qvinta  feria  usque  in  sabbato 
nuda  sunt  altaria  usw.  mii  geistlicher  deutung.  361b  Est  uarietas  inter  octauas 
pasche.  et  uigiliam  pentecosten  usw.,  362*  De  memoratione  defunctorum.  I  de 
missa  pro  eis  usw.,  363*  unten  Sermo  de  pascha  =  Wackemagel  Predigten  xii, 
365*  Sermo  in  festo  sancti  michahelis  =  Wackemagel  Predigten  xm.     366*  Dvm 

40  sub  mundi  uespere  dies  inclinatus  Ad  occasum  uergere  iam  esset  paratus  usw., 
366b  Bethleem  regis  superni  ciuitas  usw.  367*  Ego  quondam  filius  usw.  (Zs.  5, 
297),  Salue  mater,  mater  patris.  soror  sponsi.  sponsa  fratris  usw.     367b  De  Pi- 

iatho  (Mones  Anz.  4,  425^).     370b  Expcit  (sic)  vita  poncii  pilati.  Sequentia 
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de  sane  to  thorn  a.  episoopo  anglorum.  370c  Mundi  pompam  uicit  almus  xristi 
martir.  undo  psalmus.  canitur  in  iubilo  —  Vt  te  duce  uiam  uite.  Ambulantes 
expedite.  Cantemus  alleluia.  Spe  mercedis.  et  coronp.  stetit  thomas  in  agone  usw. 
(Mane  Hymnm  3,  153):  darauf  von  and.  hand  mit  ganz  schwarzer  dints  Haurit 
5  aquam  cribro  quicunque  studet  sine  libro  (vgl.  zb.  die  aus  Metic  stcmvm&nde  hs. 
178  zu  Besanfon).  —  EQQraff  Diut.  2  (1827),  269—277.  PPiper  (zum  toil 
mit  irriger  bezeichnung  des  codex)  Zs.  f.  d.  ph.  13  (1882),  457—459.  —  Pfl.  5. 
Ve.  5.  [P  449.  S.  o  501—502.]  [658 

€  S9/374  in  folio,  ix  jhs.,  62  unsignierie  bll.:    Aldhelm  De  laudibus  virgi- 

10  num  und  De  octo  prindpalibus  vitiis  mit  interlinearen,  haufiger  marginalen  deut- 
sehrn  gU.  mehrerer  alten  hands  (DXVI*.  DXIX).  zahlreiche  rasttren  in  dem  co- 
dex. —  nach  dem  erscheinen  des  2  bandes  zum  uberfluss  abgedruckt  von  PPiper 
Zs.  f.  d.  ph.  13  (1882),  455  f,  der  eine  erkleckliche  anzahl  von  gU.  ausliefs;  mehr 
bietet  er  nur  15b  Propugnacula   :iuuari  (153,  27);   denn  was  er  am  56b.  58* 

15  anfuhri,  isi  Uarlich  lot.  —  Aid.  3.  [P.  191.]  [659 

ZWETTL, 
OTIFT8BIBUOTHEK. 

ssimae 

1  (W.  1*  Monrii  Beat  Virginia  Mariae.  In  Zwethl)  in  grostem  folio,  xmjhs., 
214  bU.  in  siebenundzwanzig  je  am  schluss  signierten  quatemionen,  der  en  letztem 

20  das  schlussbl.  (215)  fortgeschnitten  ist:  bis  12*a  vierspaltig  ein  griech.-lai.  cd- 
phabeiisches  glossar  (Anethete  Sustinet  Anasta  Surge.  Anagirome  Surge.  Aresco 
Placeo.  Aresci  Placet  Arese  Placere.  Apostello  Mando  usw.);  12b  beginnt  zwei- 
spaliig  das  erste  Salomonische  vocabular,  dessen  A  mit  bUdem  von  Ennivs. 
Socrates.  Plato.   Virgil.  Lvcanvs.  Varro.   Plavtvs.  Ysidorvs.    CScero.    Galien.  Te- 

25  renc.  Iwenal.  ORativs.  Ypocras.  Orosivs.  Evcher.  geschmiickt  isi  und  das  von  13a 
an  vierspaltig  forifahrt.  es  endet  178b8  (sp.  4  leer);  179*1  schliefst  sich  das  zweite 
vocabular,  ebenfalls  vierspaltig,  an.  in  beiden  zaMreiche  deutsche  interlinear-,  we- 
nige  contextgU.  (MCLXXVa).  dem  ersten  vocabular  sind  durchweg,  dem  zweiten 
nur  im  buchstaben  A  die  queUen  nebengeschrieben.     hinter  dem  zweiten  folgt  noch 

30  einem aufzahlung  der  glieder  des  menschlichen  korpers  (anfang  Anima 
est  dicta  a  uento,  schluss  Tibia  ul  crura.  Sura,  *.  bd.  3,  437  anm.  2).  bl.  214b, 
urspr.  leer,  zeigt  folgenden  eintrag:  Hoc  est  papauer.  et  uille  de  quibus.  idem, 
nobis  omni  anno  soluituR.  De  Rudinars.  lxxv  Metrete.  De  Wizzenbach.  xxx 
met6.    De  zwetlharn  xxini.   De  Hasl&we  xxira.   De  Geroten  xvm.  De  Credniz 

35  xvm.  De  Rabenthanne.  xvm.  De  pndorf.  xn.  De  Waltherslag.  x.  De  Wolf- 
kers.  x.  —  MOerbert  Iter  alemannicum  (1765)  anhang  s.  109 — 135  (beide  vocar 
bulare  zusammengearbeitet) ;  auf  grand  dieses  dbdrucks  nach  den  deutschen  worien 
alphabetisiert  von  HHoffmann  Ahd.  gll.  (1826)  s.  25 — 55  (vgl.  JOrimms  berich- 
tigungen  Kleinere  schriften  4,  407  f);  Hoffmanns  spdter  genommene  abschrift  des 

40  originals  (s.  Fundgr.  1,  352  anm.)  in  Berlin  Ms.  lat  4°  331  fasc.  9  convolut  h. 
an  emigen  zweifelhaften  stellen  den  codex  nochmals  einxusehen  hatie  hr  stifts- 
bibliothekar  p.  BHammerl  die  guie.  —  Zw.  [H.  §  32.  P  388.  S.  a  499— 
538.]  [660 
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49  in  folio,  296  zweispaHige  bll.,  ausreichend  beschriebm  in  dm  Xmia  Bemar- 
Una  2,  1  (1891),  320/*:  besteht  aus  drei  hss.  saec.  xn.  xm.  xn,  derm  dritk, 
bl  180  begmnend,  vollig  mit  der  Lmxer  hs.  Cc.  vn.  7  (s.  dorf)  uberemstmiHl 
und  ihre  vorlage  gewesen  xu  sein  scheint:  nur  enthdlt  sic  die  Viten  dee  Ambro- 
5  eius,  Bieronyrnus,  Severmus  und  Corbmian  luckenlos  und  weist  auf  urspr.  \m 
gelassenen  seiten  und  seUenteilen  (185th.  265b.  296b)  etnige  xusdtxe  spdterer  xtft 
auf.  darin  bl.  291bl— 296bl  dasselbe  glossar  mil  denselbcn  deutschm  interli- 
near- und  contextgU.  wie  im  Linciensis  p.  322b— 334b  (DCOCLXXVIIP  nachhr. 
MOCXXTV*).     sorgfaltige  vergleichung  verdanke  ich  km  sHftsbibUothekar  p.  BEm- 

10  marl.  [681 

298  tn  quart,  155  bll.:  1)  saec.  xiv  xweispaUig  bl  lb  Donatus  De  octo 
parHbus,  6°  von  and.  hand  Tree  sorores  fuere  maria  domini.  et  maria  mater  ia- 
oobi  et  maria  mater  filiorum  Zebedei  usw.  6d  Incipit  edicio  prima  Donati  Grim- 
matici  urbifl  Some  Remigius    (vgl.  Wiener  silxungsberichte,   hist.-phil   klasse  96, 

15  518).  25*b  die  lot.  hexameter  fiber  tier-,  vogel-  und  baumnamen  ml 
deutschen  inierlineargU.  (DCXXXXXXIV).  2bcff  Nobis  cupientibus  ut  locutio 
nostra  in  curiis  regum  et  principum  remuneratione  (das  wort  xweimal)  letetur  at- 
tendendum  est  quod  locutio  siue  prolatio  trifariam  diuiditur  usw.,  eine  metrik; 
2)  saec.  xn  bl  41b/f  (41»  leer)  Oregorii  Oura.     138b  Ego  frater  Nicolaus  de 

20  dobrespig  ^  rescripsi  hoc  pastorale  quasi  cum  tota  biblia  ad  laudem  dei  fructi- 
ficans  in  ecclesia.  darunter  von  einer  hand  des  xiv  jhs.  Iste  liber  est  beate  Vir- 
ginia marie  In  ZwetelL  139*  federproben,  auch  die  MSD  xlix,  5  abgedruckk 
saec.  xiv,  139b  leer;  3)  saec.  xn  bl.  140  ff  ein  calendarium.  —  HHoff- 
mann  AM.  bU.  2  (1840),  212  f.  —  [P.  428.] 
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der  Salomonischen  gll.  (MCLXXVa),  benutzt  von  mir  in  dem  friiher  AU- 
dorfer,  jetxt  Erlanger  (Inc.  1193)  exemplar,  von  Sievers  in  einer  in  semen  besiix 
ubergegangenen  doublette  der  Munchner  hof-  und  staatsbibliothek.  mil  deutUeher 
antiquaschrift    (nur  der  punct  des  i  fehli  haufig)    hergestellt   xdhlt  er  287    oder, 

30  wenn  man  das  erste  leere,  aber  einen  bestandteil  der  anfangslage  ausmachende  bL 
hmzu  rechnet,  288  bll.  in  grofs  folio  mil  je  2  spalten  (breite  8,  hohe  meist  28 
cm.)  auf  der  seite  (breite  im  Erlanger  exemplar  28,  hohe  40  cm.)  in  neummd- 
xwanxig  lagen,  von  denen  die  erste  12,  die  fiinfzehnte  und  neunundxwanxigsie  8, 
die  ubrigen  10  bU.  enthaUen;  ubrigens  besteht  das  mittelste  doppelbl  der  zweitm 

35  lage  (bl.  17.  18)  aus  zwei  einxelnen  bll.  und  die  lagen  sind  im  Erlanger  exemplar 
vor  dem  einbinden  auf  dem  untern  rande  der  vorderseite  des  jeweiligen  ersten  Mat- 
tes von  alter  hand  gexahU.  die  wasserxeichen  des  sehr  starken  papiers  wechsdn: 
am  haufigsten  begegnen  xwei  verschiedene  rosetten  sowie  eine  traube,  nur  Sinmal 
bemerkte  ich  den  ochsenkopf     die  fiormalxahl  der  xeilen  auf  der  voUen  spalte  be- 

40  tragt  55,  es  finden  sich  aber  auch  spaltm  mit  52  (150*),  53  (150c.  158**),  56 
(159*  188*.  225*)  und  namentlich  mit  54  (95d.  127b.  148c.  151°*.  152*. 
154cd    155*.    156b.    235b    263°.   273d.  287c)  xeilen.    seitenxahlen,   signature^ 
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cmtodm  fehlen;  von  inierpunetionsxeiehen  erseheinen  nur  punet  und  doppdpwwt, 
biofs  vor  absdtxen  auch  drei-  und  vierfaehe,  xuweUen  mehrmals  toiderholte  puncte. 
in  beidm  Salomonischen  vocabularm  (am  scMuss  des  ersten  btieb  bL  238°*  leer) 
winrd  jeder  neu  beginnende  buchstab  dee  alphabets  emgefiihrt  mil  einer  6  em.  kohen, 
5  4, 4  breiten,  dutch  ein  quadrat  van  zwei  paraUden  linien  eingerahmten  imitate  (da- 
fur  freier  raum  beim  P  dee  ersten  voeabtUars  bL  150*);  aufserdem  sind  bis  zum  D 
dee  xweitm  vocabulars  absdtxe  dart  gemaeht,  wo  dem  anfangsbuehstaben  em  neuer 
vocal  folgi,  also  wo  Ae,  Ai,  Ao,  Av,  Be  usw.  anheben,  und  diese  absdtxe  durch 
gemalte  rote  initialen  bezeichnet.     allerdings  begegnen    zahlreiche   verstdfee  gegen 

10  diese  regel,  so  mangelt  xb.  der  absatx  vor  Du,  Go,  Pe  usw.,  oder  er  ist  an  fair 
scher  steUe  gemaeht,  so  bei  do,  Cru  usw.  vom  E  des  xweitm  vocabulars  ab  fwir 
det  sieh  em  absatx  nur  noch  vor  Ma  der  neueintritt  ernes  xweiten  eonsonanten 
oder  dritten  buchstaben  wird  vielfach,  aber  bei  toeitem  nicht  immer,  durch  ein 
absatxxeiehen  angedeutet.    der  schon  erwdhnte  rubricator  endlich  hat  in  dem  Br- 

15  longer  exemplar,  aUerdings  nicht  ohne  zahlreiche  versehen,  alle  grofsen  buchstaben, 
teUweise  ouch  die  absatxxeiehen,  durchstriehen,  citate  unterstrichen  und  meist  am 
kopfjedes  blattes,  manehmal  ouch  jeder  seite,  den  oder  die  anfangsbuehstaben  des 
alphabets,  welche  abgehandeU  werden,  angegeben.  der  druck  beginnt  bl.  1*  ohne 
uberschrift  (ich  ersetxe  seine  langen  a  durch  kurxe)  Epistola  prelibattcia  in  sequen- 

20  tia  |  opens  commendationem  breui-|bus  absolute  incipit  foeliciter:-  |  zwei  xeUen 
spatium  |  (grofse  den  raum  von  12  xeilen  einnehmende  initiate  L)  atine  |  quidem 
loq  |  A  proprie.  |  a2s  apte  no  |  solu  oratorijbus:  verum  |  etia  in  comu|ni  preceptu| 
est  omnibus  |  Nam  nisi  et  |  hec  diligenti  |  adnotatione  obseruata  scj  fuerint:  in- 
eptias  !  etia.  A  risu  dignas  sepenumero  vt  incidas  |  oportet:  Cum  enim  a  vocabu- 

25  lorum  pro-|prietate  receditur  et  res  verbis,  non  verba  j  rebus  accomodantur.  fit.  vt 
neq;  tibi  quid  |  dixeris:  neqj  aliis  quid  velis  datu  sit  intel-|ligi:  Q,  si  fere  bestie 
vocis  etiag  sue  fungujtur  comercio:  per  illud  nature  affectu  mujtuo  eognosoentes: 
Nonne  admiraculo  du|cendum:  homines  quibus  natura  datu  est  |  vt  ratione  vi- 
geant:  earn  ignorare  linguam  |  in  qua  a  pueris  studii  sui  tepora  triuerut:  |  et  be- 

30  stiis  hac  in  parte  se  pati  brutaliores.  |  Ergo  Salomon  ille  noster  secundus  ecdejsie 
Constan  episoopus  his  frena  cupies  im|ponere:  quid  aeger  ab  aagroto  differat  ele|- 
gater:  la  tine:  aperte:  plane:  distincte:  A  or|nate:  I  hoc  ope  breuib9  disseruit:  cui 
glos8e  |  no  katholioon  qd  est  vniuersalis  vt  Iohanjni  Ianuensi  est  titulus:  qui  glo- 
riatur  coti-|nere  se  omnia:   cui   pulchre  a  quoda  obicit:  |  pter   vtilia:   Hoc  idem 

35  omnia  sentit  italia.  |hoc  canonu  A  legu  quoq;  scholares:  solisj  vero  ignaris  suum 
pannuciatum  placet  lajtinum:  quibus  vt  etiam  eoru  aliquid  exem|pli  afferam  ita 
suus  dicendi  moe  est :  &ei  |  solueret  mihi  collum.  ego  n5  possem  id  fajcere :  ecce 
tulliana:  sed  quid  tulliana:  verum  |  asinina  elocutio  Eappter  si  illustriu  viroi  |  scripta 
memoria  repetas:  facile  intelliges  |  summa  haec  diligetia  apud  eos  obseruata:  |  A  ab  his 

40  tibi  imitandi  vestigia  relicta  • :  •  |.  bl.  lb  Salemonis  ecclesie  Constantiensis  |  epi  gloese 
ex  illustrissimifl  collecte  |  auctoribus  incipiunt  f oeliciter  • :  •  |.  darauf  beginnen  so  fort 
die  unabgesetxten  gU.  des  buchstaben  A :  A  in  omnibus  |  getibus  ideo  |  prior  est  litej- 
raru  usw.    schluss  bl.  287d  Zozommin.  hec  |  cogitationis  ut  supra,    die  druekerei  be- 
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safe  kemm  betradUUchm  typenvorrat:  dafiir  spridU,  doss  145c— 146b  obm  alle 
grofsm  O  durch  Jdeme  gegebm,  doss  280d  z.  15/f  Qu  aufser  beim  xeilenanfang 
kurxweg  ausgelassm,  doss  281*  *.  9fffur  B  emfach  E  eingesetxl  werden.  doss,  wie 
BHoffmatm  meinte,  erne  hs.  des  xa  jhs.  ale  unmittelbare  vorlage  in  die  iruckerei 

5  gegebm  sei,  lasst  sick  nicht  erweism;  auch  schemt  mir  daxu  der  druck,  atten  seir 
nen  fehlern  zum  trotx,  xu  correct,  allerdings  smd  hier  und  da  fur  skttm,  die 
dem  setzer  unverst&ndlick  warm,  spatien  gelaesm  (so  156d)  oder  sinnlose  buck- 
stabencomplexe  emgefugt  (zb.  179°  Balis  nauie.  ckeaianaoia,  227d  Verecundia  pu- 
dor.  probitas.  modestia.  taciturnitas.  Aaocbntpoph).     insgemem  bexeichnet  man  die 

10  Iclosterdruckerei  von  SUhrich  und  Afra  wahrmd  der  jahre  1472 — 1474  ale  die- 
jenige  officm,  aus  der  der  druck  hervorgieng.  jedesfaUs  ist  er  alter  ale  1476: 
denn  in  diesem  jahr  wurde  ein  exemplar  vom  pleban  Bartholomaus  Mulich  nock 
Bebdarf  geechenkt,  s.  (AStraufs)  Monvmenta  typographica  in  Bebdarf {1787)*.  16.— 
crete  nachricht  von  dm  deutechm  gtt.  (die  sdmmilich  vm  context  stehm)  gab  BFHum- 

15  met  Neue  bibliotheck  von  seltenm  und  eehr  seUenen  buchern  2  (1777)  siebendes 
stuck  8.  341 — 343.  aber  sckon  FIAndenbrog  kannte  und  benutzte  tie,  me  seine 
nach  dm  deutechm  wortm  alphabetisch  geordnetm  ausziige  der  buchstaben  A — 0 
dee  ersten  glossars  (nur  Suaitz  Peri  Poma  mora  stammt  aus  dem  xweitm,  bL  279*) 
in  der  Hamburger  hs.  PhiL  227  8°  crgebm.    weiiere  lilteratur  bei  HHoffmann 

20  Ahd.  gU.  (1826)  s.  xxh— xxiv.  —  SaL  5.  [H.  §  31.  P.  397.]  [663 


Vebschollenb  Haa.  664—665  681 


VERSCHOLLENE  HANDSCHRIFTEN. 

Wdhrend  wir  von  den  im  vorhergehenden  Verxeichnis  mit  emem  stern  versehenen 
hss.  die  letxten  aufbewahrungsorte  kennen  und  mehr  odetr  minder  vottstandige  ab- 
driicke  besitzen,  rind  wir  bet  den  nun  folgenden  enttveder  auf  vereinzetie  citate  zu- 
weilen  reeht  unbestimmter  natur  angewiesm  oder  vermogen,  auch  toenn  mine  ab- 
5  8ckrifl  oder  ein  abdruck  vorliegt,  kein  deutliches  bild  von  der  beschaffenheit  der 
glossator  %u  gewinnen.  die  zeugnisse  folgen  sich  in  chronologischer  ordntmg. 
MFreher  hannte  eine  von  den  uns  erhaltenm  abweichende  hs.  der  Keronischen 
gll.  im  besiiz  des  Paul  Fetau.  das  beweisen  seme  folgenden  citate:  Foederis  Lu- 
doviei  Oermaniae  et  Karoli  OaUiae  regum  formulae  (1611)  bl.  7b  Gloss©  veterea 

10  k  CL  V.  Paulo  Petauio  alias  nobis  commodates:  Solamen,  subsidia,  Follazuht. 
Euedem:  Suffragia,  Follazuchida.  Patrocinia  siue  auxilia,  Helpha  [=  01.  K 
249,  23.  251,  6.  8—10].  De  re  monetaria  vetervm  Eomanorvm,  et  hodiemi  apvd 
Qermanos  imperii  libri  duo  (1605)  s.  47  (von  ChrAdelung  Wbrterbuch  4  (1780), 
80  nur  teilweise  angefuhrt)  Schillingvs  numus  Germanorum,  k  Siliqua  nomine  de- 

15  torto,  vt  videtur.  Ita  enim  antiquitus  scribebatur,  Silihha,  vt  video  in  vetustisaimo 
Glossario  Latino-Theotisco:  Numisma,  Silihha.  Numi  pereussa,  Silihha  duruh- 
slagen  /  das  ist  pfantinc*  [=  Ol.  K.  216,  35 — 88].  In  eodem  alio  loco: 
Obolum  dimidium  scriptuli,  quod  facit  siliquas  tree.  Stuchi  halb  scriptolus  / 
daz   tot  silihhun    tri  [==  01.  K.  223,  2 — 5].     Et  rursus:  Stater  est  nummus, 

20  vt  qvidam  affirmant,  vnciam  vnam,  aureos  sex.  Waga  ist  silihhono/  so  sume 
Zafastinot/  vnce  ainan  /  scillinga  sehsi  [=  OL  K.  254,  85 — 255,  2]. 
De  secreiis  wdiciis  olim  in  Westphalia  aliisqve  Qermanice  partibus  usitatis,  postea 
abolitis  (o.  o.  u.  j.}  typis  Gotthardi  Voegelini,  die  vorrede  Heidelberg®  non.  Martii 
1610  unterzeichnet)  s.  42  Penes  arbitros,  Scefinaa  vvaltendi  [=  QL  K.  228, 

25  9.  10].  Decalogi,  orationis,  et  symboli  saaoniea  versio  vetvstissima  (ich  harm  nur 
naeh  Eocards  abdruck  Oatechesis  theotisea  s.  211  citieren)  Gloss©  veteres:  JEalich 
toam,  Legitima  judicia  [=  Ol.  K  203,4.  5].  [664 

Dersetbe  Freher  besafs  aber  auch  juristische  gll     er  fiihrt  an:  Orationis  domi- 
nicce   et  symboli  apostolici  alamannica  versio  vetusttssima  (1609)  bL  (6b),   under- 

30  abgedruckt  in  Eocards  Oatechesis  s.  196  Gloss©  veteres:  Iudex  ad  requirendum, 
Soneo  ze  sonene.  Dijudicauit,  Kasonit  Prwjudicet,  Forasuanne.  die  letz- 
tere  gl.  harm,  da  er  alsbald  hinzufugt  Yidesk  A  Eeronem  in  Iudioet,  nicht  aus 
der  alphabetisiertm  Benedictinerregel  stammm.    Foederis  . . .  formulae  bL  6  ut  in 

*  vgl  dasu  MGcidast  Alamann.  return  seriptores  1  (1606),  395  (gedruckt  295)  In 
vet  Glossar.  Latino-Genn.  quod  habet  noster  Freherus  Nummi  percussi,  Silihha  du- 
ruohslagen,  das  1st  Pfantius, 
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Glossis  antiquis:  Plaohuai,  Plait  vel  gedinge  (nur  daraus  widerhoit  ist  Etxardx 
eitat  Leges  Franeorvm  *.  87).  De  seeretis  wdidis  s.  5  Glossas  veteres:  Poenas, 
Wizi.  Poenalis,  vvizlik.  Punire,  wizen.  Impunitus,  indemnatus,  Vngevvizi- 
not  qualia  A  apud  Keronem,  *.  40  Gloesw  veteres:  Dolec,  IforitMlia,  wahrmi 
5  8.  42  Glossae:  8cepeno,  Iudex  aus  den  Lipsischen  gll.  796  herruhrt.  nick 
feststeUen  lasst  sick,  ob  auf  diese  gU.  sich  bexieht  eine  von  EBagen  Zur  gesck  der 
phihhgie  und  der  romisehen  litteratur  (1879)  8.  Ill  anm.  166  aus  einem  brief 
des  JBongars  an  OMLingelsheim  vom  6.  il  1604  ausgehobene  notiz,  er  wofle 
Irehern  em  fragmentum  glossarii  veteris  teutonici  des  Pithoeus  ubersenden.    auck 

10  JBongars  kannte  oder  besafs  eine  jetzt  verschoUene  Canoneshs.  mit  deutsehen  glL, 
au8  der  er  varianien  seiner  abschrift  der  gU.  von  nr  28  beifugte,  s.  die  anm.  su 
DLXXXVL  [665 

Orignwm  Fakdinarvm  i*  (1613),  16  citiert  dersetbe  Freher  Glosse  veteres.  Pala- 
tums Palensgreve:  das  kann  aus  emer  hs.  des  Sahmonischen  gloeears  (M.  i 

15  83,  35)  oder  des  Summarium  Hemrici  (3, 184, 8)  genommen  sem,  kann  aber  ouch 
Id.  mewen(39  378,  14;  vgl  aufserdem  3,  356,  67.  395,29.  428,  24).  [666 
Der  Commentator  des  IOruquius  xu  Horax  (ich  bemUxe  die  von  IDousa  besorgtt 
ausgabe  Antwerpen  1611)  weist  die  notiz  auf  8.  460b  (Serm.  2,  4,  81)  scobe.  hk 
scobis,  A  haec  soobea,  dicitur  rasura  8errarum;    Graacfe  nQtopa:  Theotieca  lingua, 

20  vrpora.  sed  hlo  pro  omni  purgamento  domus  ponitur.  diese  gL  ist  nieht  gam 
unbedenkUeh,  da  bet  Oruquius  s.  335b  (Serm.  1,3, 128)  soleaa.  galliculas  bene  in- 
ciaas.  GalL  des  brosequins  und  s.  418*  (Serm.  2,  2,  89)  rancidum  ap.  leuiter  tan- 
turn  putentem.  Flandricfe,  garetich  steht,  bemerkungen,  welehe  den  alien  schclm 
unmogUeh  entnommen  sein  konnen.  [667 

25  Im  glossar  xu  seinem  Codex  legvm  antiqvarum  (1613)  fuhrt  FLindenbrog  aufser 
den  Florentiner  gll.  (*.  oben  s.  431/)  getegentlieh  noch  andere  an,  iiber  uxkk 
HHoffmann  Anx.  f.  kunde  des  deuisehen  mittelatters  2  (1833),  129  f  abschtiefsend 
tceder  gehandeU  hat  noch  handeln  konnte.  xundehst  ndmlich  sind  mehrfach,  tc* 
sehon  oben  *.  472,  14 /f  bemerkt  xourde,  die  so  genannten  Lindenbrogschen  gll 

30  angexogen.  ferner  die  von  Goldast  alphabetisierte  Benedietinerregel:  dahin 
gehort  1890*  Gloss,  vett  Vulnera  tolc,  1396*  Alias  Gloss.  Testatnentum  ewa.  Ve- 
teris foederis  noviq,.  Dero  alten  ewa,  ioh  dera  niwan,  1463*  In  vett  Gloss.  La- 
tino-Tbeotis.  Racba  causa  vel  res  interpretatur.  tceiter  die  Lipsisehen  gll: 
1473s  Gloss.  Latino-Theotis.  Iudex  Soepeno.     aus  Freher  ($.  vorhin  nr  665)  wurde 

35  entnommen  1390*  Alias  glossn:  Dolec  exitialis,  1499*  Glossar.  vett  Poena  Win. 
Poenalis  Wizbch.  Punire  Wizen,  den  Oil  Alfrici  entstammt  sicker  1377b  In 
veteri  Gloss.  Latino-Saxonioo.  Tit.  de  partibus  domus,  sic  legi:  Laquear  fyrst,  Geta 
hjrdel  (Wtight-Wulker  126, 15/"),  wahrscheinHeh  ouch  1361"  Gloss.  Latino-Theo 
tiscum  vetustiss.   Autumnus  Herbeste  (176,  9),    1363b  Arcus  Bogen,   uwm  das 

40  uberhaupt  eine  alte  gl  sein  soil  (142,  26),  1401b  Gloss.  Lat-Theotis.  Flebotomum 
Blodsachs  (117,  38),  1409*  Halle,  id  est  aula,  ut  veteres  Gloss®  inteipretantur 
(184,  23).  so  verbleiben,  da  1410b  heriliz  und  1483*  stolizaz  aus  den  Leges  ge- 
nommen sind,    als  aus  unermitteUen  quetten  geschopft  nur  1427*  Gloss.  Latino- 
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Theotisc  Saban  linteum  und  die  gll.  xur  Vita  Cuthberti  (DL  [R  §  87. 
P.  110]).  die  letxtern  aber  erkUkie  JZupitza  Zs.  38,  238  fur  age.  tnit  redd: 
derm  sie  werden  der  sammlung  angehoren,  toelche  in  dem  aus  IAndenbrogs  naeh- 
lass  stammenden  Ms.  germ.  22  der  Hamburger  stadtbibliothek  p.  391  von  seiner 
5  hand  unter  der  uberschrift  Ex  Bed®  Gutberto,  in  dem  fruher  Dietrich  von  Stade 
gehorigen  (vgl  vSeelen  Memoria  Stadeniana  s.  197)  God.  philoL  249  in  folio  der 
Oottinger  unwersitdtsbMiothek  auf  dem  eingehefleten  quartdoppelbl.  198.  199  saec 
xvm  unter  der  uberschrift  Glossae  Anglo-Sax.  Bedae  Vitae  Gudberti  a  quodam 
adecriptae  et  a  Lindenbrogio  inde  excerptae  (=  b)  und  in  der  Hannoversehen  hs. 
10  ivy  495  s.  571.  572  unter  der  uberschrift  Glo&s®  AngloSax.  ex  Beds  Gudberto 
a  Frid.  Lindenbrogio  excerpts  von  Eckharts  hand  (=  e)  sieh  emgetragen  ftndet 
und  die  ich  hier  folgen  lasse: 

13  Egestas  undlieude  (c.  29.   I.  vadliende) 

14  Tabe  peresos  fornumene  (ib.) 

15  Infesto  on  vinnedum  (c.  22.  L  onvinne- 

16  dum) 

17  Domini  leoman  (ib.,  geh&rt  aber  xu  ju- 

18  bar) 

19  Culmine  hrofe  (ib.) 

20  Tranaacto  forbanrnenum  (ib.  I.  for{>aur- 

21  nenum) 

22  Puppi   gepafode,   ll  getibode  (ib.    I.  ge- 

23  J)afode  1  geti|>ode  xu  Annuit) 

24  Qoetus  uereder  (c.  21*.   I.  veredes) 

25  Casulam  cytan  I  oot  (c.  20) 

26  Amicum  fribode  (c.  18.   I.  friJ>ode  xu  ge- 

27  rebat  am  schluss  der  fotgenden  xeile) 

28  Consortia  gemanan  (c.  16) 


Depinxit  amearoode  (ib.)  41 

Capit  bodap  (ib.  cavit    I  boda]»)  42 

Aliraenta  bilcdfan8  (ib.  L  bileofen)  43 
Dolos4  sor  (ib.   tool  ear,  indent  Doles  =  44 

Dolor  gefasst  wurde)  45 

Transact  temporis  forpgeuitonre  tide  (ib.  46 

/.  forJ)gevitenre)  47 

Tempore  capitis  a  scoep  aut  to  bryt  (ib.  48 

quatit  sub  tempora.    I.  aececj))  49 

Blandiloquus   gesues  .  .  .  gehide  (c.  84  50 

blandiloquis  studuit   gehide  aus  hi*0-  51 


I. 


de?) 
Castrum,  ceastnim*  wicum  (ib.  castris) 
Dolore  sare  (ib.) 

Incubuit  onihude  (c  31.   I.  onhigade?) 
Cedere  onbu  (c.  30.    /.  onbugan?) 
Mutua  gemene  (c.  31) 
Cono  helme  (c.  32) 
Per  deuia  durh  uestena  (o.  29) 
Fugerit  fleah  (ib.) 
Horror  ogha  (ib.) 
Potitu  bryoende*  (c.  31  potitum. 

cende) 


52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 
bra-  62 


29  Acuerit  gescyrte   (c.   15  acuarit 

30  scyrpte) 

31  Gaballum  hyrs  (c.  7.    /.  hors?) 

32  Gremio  fenec  (c.  39?) 

33  Debita  soluam  agilde  neadgild  (c.  35) 

34  Procella,    turbo,    hreohnefse*    (ib.   pro- 

35  cellis) 

diese  excerpte  reichen  nicht   bis  c.  42,   daher  erscheint  auch  die  xweite  im  Codex 
legvm  angeftihrte  gl.  Patroni  mundboran  nicht.  [668 

Doss  Colvenerius  erne  verlorne  hs.  von  Hraban-Walahfrids  commentar  xum  Levi- 
ticus mit  eingemischten  deutschen  toorten  benutxte,  wurde  oben  255  anm.  1  no- 

40  tiert.  [669 

1  vel  be  ■  turbo  fehU  b.  hreohnege  b  •  biledfan  de  4  Dolor  be  ■  cea- 
strum  fehU  b  •  c  fugt  noch  hinsu  Vett  Gloss.  |  Gaballarius,  Maris.  |  Ctaballus,  eabo, 
equus 
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In  seiner  schrift  De  militia  navali  veterum  (UbsaUm  1654;  vgl  Hoffmann  §  36) 
dtiert  JSchcffer  ein  'glossarium  meum  latino^ermanieum  ins.9,  aUerdmgs  ohne  em 
deutsches  wort  desselben  xu  nrnnen.  er  entnimmt  daraus  s. 50  Agiarria,  loca  qua- 
dam  in  nauibus,  qu®  per  remoa  hortator  aooedit  Desumpta  videntur,  vt  alia 
5  plura,  ex  Isidore  [vgl  daxu  Lowe  Prodromus  143]  und  s.  140  Sic  &  apud  Isi- 
dorum  [vorher  war  gesagt  veteres  Gloss®  Isidori  achateon]  acation  mallem  legere, 
quam  quod  prarferunt  vulgati.  Licet  hanc  scripturam  retineat  &  Glossarium  no- 
strum vetus  ms.  Latino-Germanicum.  moglicher  weise  handelt  es  sick  urn  eine 
hs.  des  Summariutn  Heinrici,  vgl  fur  beide  toorte  Oerbert  Iter  alemannicum, 

10  anhang  s.  105.  106.  [670 

In  seinem  Glossarium  ad  scriptores  media  et  infinite  latinitatis  i  (1678),  157 
citiert  CDufreme  Ducange  Vetus  Gloss.  Necromantia  Hell  i  run  a.  [671 

Dass  der  codex,  dem  FJunius  die  wenigen  Apulejusgll.  (MXXXTV)  entnahm,  nock 
nichi  widergefunden  sei,  wurde  bereits  bd.  3,  589  antn.  1  und  oben  592, 1  bemerkt. 

15  in  den  Leidener  hss.  Voas.  lat.  4°  9  und  4°  13  stehen  sie,  gefcUUger  nachricht  des 
dr  WLdeVreese  xu  folge,  nicht*.  [672 

Vber  erne  bisher  nicht  ermitteUe  Fariser  hs.  mit  Ganonesgll.,  die  Baktze  1677  ci- 
tiert, s.  DLXXXVn*  nachtr.  [673 
MOerbert    Iter    alemannicum   (1765),    anhang   bemerlct   bei   seinem   abdruck   der 

20  krauternamm  des  codex  Vind.  10  (=  bd.  3,  485 /f)  s.  11  xu  Ancusa:  In  Msc 
quod  ind.  plantar.  Ringila  est  intybus  und  s.  13  xu  Intiba  Stur:  Sic  &  in  alio 
quodam  plantar,  indice  eiusdem  ®vi.  [674 

In  seiner  ausgdbe  von  Scherzs  Glossarium  germanicum  (1781.  84)  fuhrt  JJOber- 
Im  aufser  den  oben  nr  519.  652.  654.  655  besprochenen  noch  folgende  Rkemauer 

25  glLan:  9  abst  Ventris,  181  brecellum  Colliridam,  862  laga  Praesidium,  1395 
scernarin  Scurritis,  deren  erste  xweifeUos  verderbt  ist.  [675 

Zwei  xweispaltige  pergamentbll.  des  xn/xin  jhs.  mit  stuclcen  aus  Vergils  Gcorg. 
2, 187 — 280  und  Am.  12,  1 — 82,  abgelost  von  emem  quartband  der  Helmstddter 
universitatsbibliothek,  erwahnen  die  Annates  litterarii.  cura  HPhCBenke  et  PJBruns 

30  (1783)  1,  193  nebst  den  deutschen  intcrlineargll.  Georg.  2,  242  cola,  Siga  L  co- 
latoria  pressin  und  Aen.  12,  53  occulat,  Keberga.  auf  diese  notix  wits 
MHaupt  hin  Anx.  f.  kunde  des  deutschen  mittelalters  2  (1833),  16.     in  der  woU 

*  nicht  auf  verlorne  gll  geht  JQEccards  irre  fUthrendes  citat  Catechesis  theotisca 
(1713)  s.  139  {vgl  Francia  orientalis  1,  882)  Gloss®  MSt®  Isaaci  Voesii:  pilibe,  ma- 
neat;  piliben,  maneant;  aleiba,  residua;  Farleipter  reliqvum.  denn  es  ist  aus  Junius 
Glossarium  gothicum  (1665)  s.  38  entlehnt,  wo  hinter  einander  angef&hrt  toerden  far- 
leipter/ Rebquum.  aleiba/  Residua;  gl.  B,  46  [bd.  1,  290,  44  Reliquus  farleipter.  2,  317, 
41  Becidiua  —  Nyerup  224  dh.  Junius  repone  Residua  —  aleiba].  za  leibu  ist  /  Reli- 
quum  est;  gl.  A,  11.  pilibe/  Maneat.  piliben/  Remanent,  za  leibu  ist/  Restat;  Kero.  Ee- 
card  beachtete  die  angabe  'Kero%,  weil  erst  hinter  der  nachsten  von  ihm  nicht  mehr 
ausgehcbenen  gl.  stehend,  nicht  und  sah  deshalb  die  gll.  pilibe,  piliben  fur  derselben, 
1665  laut  Junius  vorwort  noch  in  IVossius  besitz  befindlichen  hs.  angehorig  an  vne 
die  vorhergehenden. 
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geordneten  fragmentensammlung  der  WolfenbutUer  bibliothek,  die  ich  1895  ganx 
durchsah,  befindm  sich  die  bU.  nicht.  [678 

In  dem  aus  dent  anfang  misers  jhs.  herruhrenden  Catalogus  Librorum  manuscrip- 
toru  Bibliothecae  Ottoburanae  des  Clm,  27134  wird  s. 22  tmter  der  signatur  xxxv 
5  foL  m.  ein  codex  folgenden  inhalis  aufgefuhrt:  Exameron  B.  Ambrosij  Ep.  Me- 
diolan.  Carmen  de  Volucribus,  Feris,  et  arboribus  cum  Glossa  Theo- 
tisca.  Aliud  authore  Damaso,  ut  ex  ultimo  Versu  liquet,  de  Conversione  8.  PaulL 
Privilegium  canonicorum  ex  Decreto  Gelasij  Pp.  Carmen  de  xn.  Lapidib*.  Pag. 
ult  Donatio  Monrlo  nro  k  Buperto  de  Werdin   sub   Abbate  Bernoldo  a0   1182. 

10  facta.  [677 

Der  verlornen  Wiener  Bildegardhs.  Asc.  721  (Rec.  33)  ist  bd.  3,  890.  897  anm., 
des  Hoffmannschen  quartblaties  sate,  ix  mii  gU.  xu  Tobias  und  Judith,  das  er 
schon  Ahd.  gU.  §  19  [P.  75]  erwahnt,  unier  nr  CLXXXHI,  einer  wahrschein- 
lich  verschoUenen  Legeshs.  bd.  2,  358  anm.  1  gedachi  tvorden.  [678 

15  Bisher  nicht  toidergefunden  hat  sich  ein  Munchner  Vergil  fragment,  aus  dem 
BJDocen  in  seiner  hslichen  glossensammlung  Ae  U.  104*  den  vers  et  quum  cla- 
marem  quo  nunc  se  proripit  ille  Eel.  3,  19  mil  der  gl.  buskit  (I  hurskit)  an- 
fuhrt.  [878 

JASchmeUer  BWB  l2,  267  fuhrt  aus  dem  vorsatxbl.  des  am.  17173  (aus  SchefU 

20  lam,  xu.  xuijhs.)  an  Scobs  est  quod  de  terebello  exp  . . .  thisca  lingua  urpora 
dictum  [vgl  oben  334,  17].     dies  U.  mangelt  jetxt  der  hs.  [886 

FJMone  filgt  Anx.  f.  kunde  der  teutschen  vorxeii  4  (1835),  96  dem  abdruck  des 
Heidelberger  Summarium fragments  (oben  nr  235)  die  notix  bei  lana  quae  crescit 
in  agris,  bonwolli.    ex  alio  cod.  sec.  xn.  [681 

25  FBohmer  schreibt  23.  x.  89  an  JQrimm  (Briefe  ed.  Janssen  1,  282)  *ich  lege 
noch  ein  bl.  deutseher  gU.  bei,  welche  sich  Pertx,  der  sie  Ihnen  bei  seiner  neu- 
lichen  durchreise  dwrch  Cosset  nicht  geben  konnte,  gelegentlich  xuruckerbittet9 .  [682 
Auch  die  Oraxer  hs.,  aus  deren  vorsatxbl.  oben  DCCCXX*  nachtr.  nach  HHoff- 
manns  abschrift  einige  Prudentiusgll.   mitgeteiU  tourden,  hat  sich  bisher  nicht 

30  feststeUen  lassen.  [683 

Zs.  f.  d.  ph.  26  (1894),  70  berichtet  FWEBoth:  'Eine  defekte  evangelienconcor- 
danx  des  ix  jhs.  in  meineni  besitx  enthalt  vornen  eingeschrieben  von  einer  hand 
wahrscheinlich  des  ixjhs.  folgende  gU. 

34  desideratus:  geliubit  laudare:  louan  44 

35  benedictus:  kisegit  timere:  fortan  45 

36  sulphur:  erdphuir  ad  versus:  anegeginne  46 

37  bitumen:  erdleim  austinuit:  tholundun  47 

38  deliramenta:  tbobizunga  lumen:  liohte  48 

39  dicit:  redinot  cognovi:  bikanda  49 

40  exemplar:  pilidbuoch  impugnans:  anafehtonde.*  50 
ohne  einsicht  des  codex  lasst  sich  uber  diese  gll.  kein  sicheres  urieil  fallen:  ihn 
hat  aber  der  besitxer  ends  1894  dwrch  einen  Bremer  agenten  an  einen  privatmann 
im  nordamerikanischen  stoat  Ohio  verkauft.    die  hs.,  ungebunden  und  vorn   und 


686  Verschollene  Has.  684 

hmten  unvoUstandig,  em  Unum  ex  quatuor,  bestand  aus  mehreren  kunderi  un~ 
gexeichneten  bll.,  entstammte  einem  rheinischen  kloster  und  enthieit  die  deutschen 
gll.  am  rande  der  bU.  1  und  3,  durch  hands  oder  ausgestreckte  finger  auf  die  text- 
worte  bexogen;  auf  den  ersten  11  bll.  befanden  sieh  aufeerdem  sparliehe  lot.  t*- 
5  terlineargll.  einer  and.  hand,  ist  Roths  xeiiangabe  richtig,  so  kann  es  sick  urn 
das  bekannte  Unum  ex  quatuor  des  Zacharias  Chrysopoliianus  (Migne  186)  niekt 
handeln,  sondem  etwa  urn  emen  Tatian.  mit  keinem  von  beidm  aber  wuste  iek 
die  gll.  in  verbindung  zu  bringen:  sulphur  und  bitumen  gehoren  eher  Genesis  6, 
14.  19,  24,  desideratus,  deliramenta  und  exemplar  dem  prolog  des  Hieronymus 
10  xum  Pentateuch  an.  verderbt  sind  xum  tnindesten  kisegit  (/.  kiseginit?)  und  tho- 
lundun.  [684 
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TABELLEN. 


1.  GRAFFS  SIGLEN*  (SPRACHSCHATZ  1,  XXXIII-LXXIII.  1147-1149.  2,  1161). 


A.  =  521 ~ 
Al.  =  585 
AL  2.  =  355 
Aid.  =  516 
Aid.  2.  =  632 
Aid.  3.  =  659 
Aid.  4.  =  603 
Aid.  5.  =  183 
Aid.  6.  =  644 
Ar.  =  450 
Ar.  2.  =  149 
Ar.  3.  =  117 
Ar.  4.  =  566 
Asa  =  55 
Asc.  2.  =  143 
Abc  3.  =  163 

B.  =  645 
Bed.  =  194 
Bed.  2.  =  288 
Bibl.  =  194 
BibL  1.  =  429 
BibL  2.  =  448 
Bibl.  3.  =  427 
BibL  4.  =  337 
BibL  5.  =  374 
BibL  6.  =  328 
BibL  7.  =  403 
BibL  a  =  400 
BibL  9.  =  192 
BibL  10.  =  128 
BibL  11.  =  654 
BibL  12.  =  150 
BibL  13.  =  561 
BL  =  522 

Bo.  (1.)  =  211 
Bo.  2.  =  440 
Bo.  3.  =  109 
Bo.  4.  =  117 


Bp.  =  85 

C.  =  79 

Can.  (1.)  =  194 
Can.  2.  —  28 
Can.  3.  =  562 
Can.  4.  =  141 
Can.  5.  =  320 
Can.  6.  =  343 
Can.  7.  =  403 
Can.  8.  =  386 
Can.  9.  =  446 
Can.  10.  =  429 
Can.  11.  =  448 
Can.  12.  =  448 
Can.  13.  =  591 
Can.  14.  =  137 
Cr.  =  37 

D.  =  glL  in  Dooens  Miscall.  I 
(b.  das  geoauere  in  tabelle  6 
unter  Beytrige) 

D.  L  128.— 257.  =  508.  55 

D.  L  257.-279.  =  55 

D.  I.  341.  342.  =  73.  556. 

445 
D.  n.  71.  72.  =  558 
D.  n.  168.— 188.  =  73.  190 
D.  n.  190.  =  599 
•D.  n.  196.— 230.  =  Bern 

641 
D.  n.  282.-287.  =  283 
D.  n.  311.— 354.  =  32.  73. 

102.  117.  119.  120.  160. 

162.  190.  517.  539.  547. 

584.  651.  653 
D.  n.  37a  379.  =  223 
D.  m.  141.  =  607 
Da.  =  34a  354.  355.  358. 

437.  439 


•Db.  =  Munchen  CI.  4621, 

Notkere  Rhetorik 
Do.  =  73 
DT.  =  445 
Eb.  =  245 
Ec  (1.)  =  429 
Ec.  2.  =  448 
Ec.  3.  =  194 
*Eg.  —  Eg.  4.  =  windnamen 

bei  Eginhaid,  s.  bd.  3,  609 

anm.  1 
Em.  1.-24.  =  408 
Em.  25.  =  392 
Em.  26.  =  411 
Em.  27.  =  409 
Em.  28.  =  389 
Em.  29.  -  482 
Em.  30.  =  379 
Em.  31.  =  403 
Em.  32.  =  18 
Eng.  =  128 
*Eng.  2. 


Engelberg 
3,  711 


ifi.. 


jetzt  122,  s.  bd. 

Ep.  =  165 
Ep.  2.  =  194 
Ep.  can.  1.  =  436 

2.  =  608 

3.  =  429 

4.  =  448 


Ep.  can. 
Ep.  can. 
Ep.  can. 
Ep.  can. 
Ep.  can. 
Ep.  can. 
Ep.  P. 
Ep.  P. 
Ep.  P. 
Ep.  P. 


5.  =  337 


6. 

7.  = 

1.  = 

2.  = 


=  374 
=  328 

436 

383 


3.  =  328 

4.  =  337 


Ep.  P.  5.  =  137 
Ea.  =  125 


•  m  iind  nw  tolohe 
i  «t*«k  la  dtate  MAmloAf 
i  HiwwrtnhnlMM. 


rfgten  AvfgvfVbrt,  wtlche  rick  aaf  gll.  beitehen;   ein 


;   ein  iter*  dttror  mlft  «tt 
▼wwtiit  Mf  die 
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Eat  =  462  Jay.  2.  =  364  Rd.  =  64 

F.  =  137  Jay.  3.  =  452  Be.  =  54 
P.  2.  =  137  Ka.  =  73  Rf .  =  54 
Fr.  =  299  L.  =  244  Eg.  1.  =  63 
Fulg.  =  450  La.  I.  1.  =  20  Eg.  2.  =  53 

G.  =  41  Le.  =  448  Eg.  3.  =  65 
Gc  1.  =  429  Le.  2.  =  403  Eg.  4.  =  51 
(k2.  =  319  Le.  3.  =  429  Eg.  5.  =  57 
Gc.  3.  =  345  Le.  4.  =  337  Eg.  6.  =  60 
Gc  4.  =  438  Le.  5.  =  328  Eg.  7.  =  64 
Gc  5.  =  456  Ma.— My.  Mz.Ma.-Md.Mf.  Eg.  8.  =  71 
Gc  6.  =  448             Mg.  M.  l.—M.  33.  =  620  Rx.  =  594 

Gc  7.  =  403  Mart  =  437  Re.  (bo  Holtzmann  Germ.  8, 

Gc.  8.  =  138  Mart  2.  =  73  396;  Graff  Rx.)  =  54 

Gc  9.  =  602  Mod.  =  316  EB.  =  429 

Gc  10.  =  652  Mon.  2.  =  421.  424  RB.  2.  =  73 

Gc  11.  =  14  OA.  =  365  Sal.  1.  =  420 

Gc  12.  =  73  Or.  1.  =  194  Sal.  2.  =  374 

Gd.  1.  =  429  Or.  2.  =  409  Sal.  3.  =  460 

Gd.  2.  =  448  Pa.  =  508  Sal.  4.  =  528 

Gd.  3.  =  403  Pb.  (1.  2.)  =  506  Sal.  5.  =  663 

Gd.  4.  =  194  Pen.  =  575  Sal  6.  =  296 

Gd.  5.  =  73  Pew.  2.  =  30  Sb.  =  621 

Gh.  1.  =  429  Pfl.  1.  =  313  Sbc  =  621 

Gh.  2.  =  448  Pfl.  2.  =  617  Sg.  70.  =  154 

Gh.  3.  =  448  Pfl.  3.  =  573  Sg.  105.  =  156 

Gh.  4.  =  367  PfL  4.  =  618  Sg.  183.  =  170 

Gh.  5.  =  598  Pfl.  5.  =  658  Sg.  184  =  171 

Gh.  6.  =  194  PfL  6.  =  190  Sg.  193.  =  172 

gL  bL  =  35  Ph.  =  403  Sg.  242.  =  179 

GL  K.  =  220  Ph.  2.  =  448  Sg.  270.  =  185 

Gr.  1.  =  608  Ph.  3.  =  452  Sg.  283.  =  188 

Gr.  2.  =  603  Po.  =  194  Sg.  292.  =  190 

Gr.  3.  =  613  Pr.  e.  =  391  Sg.  299.  =  194 

Gr.  4.  =  577  Pr.  f.  =  356  Sg.  397.  =  197 

Gr.  5.  =  600  Pr.  m.  =  302  Sg.  87a  =  216 

Gx.  =  48  Pr.  t  =  431  Sg.  913.  =  221 

Hd.  =  557  Pr.  y.  =  576  Sg.  1394.  =  222 

Hot.  =  305  Pro.  =  102  St  =  554 

Hor.  2.  =  581  Pro.  2.  =  126  *St  2.  =  verbrannte  Strafe- 

Ha.  =  313  Prad.  1.  =  384  burger  hB.  C.  iv.  15,  alts. 

Hs.  2.  =  617  Prad.  2.  =  441  SO.  =  118 

Ja.  =  493    "  Prud.  3.  =  378  SI.  =  118 

lb.  =  493  Prad.  4.  =  306  Ter.  =  575 

Ic  =  493  Prad.  5.  =  137  Tg.  1.  =  443 

Id.  =  494  Pb.  2.  =  448  Tg.  2.  =  428 

le.  =  258  Pt  =  73  Tg.  3.  =  439 

If.  =  254  R.  =  578  Tg.  4.  =  433 

Ih.  =  491  Ra.  =  55  Tg.  5.  =  448 

Im.  =  256  reap.  496  Ran.  =  371  Tg.  6.  =  450 

la.  2.  =  392  Rb.  =  54  Tr.  =  568 

Juy.  =  571  Re  =  67  Tb.  =  81 
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VA.  =  428 

VG.  3.  =  222 

Wn.  863.  =  613 

VA.  2.  =  457 

VP.  =  429 

Wn.  3325.  =  620 

Ve.  1.  =  307 

VP.  2.  =  448 

Wn.  3355.  =  612 

Ve.  2.  =  330 

VP.  3.  =  403 

Wo.  =  629 

Ve.  3.  =  560 

VP.  4.  =  656 

Wo.  3.  =  637 

Ve.  4.  =  584 

VS.  =  73 

X.  =  298 

Ve.  5.  =  658 

W.  =  641.  644.  646.  647 

Z.  =  651 

Ve.  6.  =  554 

Wees.  =  459 

Zf.  =  560 

VE.  =  428 

Wn.  167.  =  617 

Zt  2.  =  559 

VE.  2.  =  457 

Wn.  232.  =  577 

Zw.  =  660 

VG.  =  428 

Wn.  244.  =  581 

VG.  2.  =  457 

Wn.  460.  =  600 

2.  HOFFMANNS  CBEBSICHT  (AHD. 

GLL.  IX— XLVT). 

§  1  =  493 

35  =  35 

67  =  221 

2  =  522 

36  =  hs.  JScheffers,  s. 

4570 

68  =  220 

3  =  578 

37  =  600 

69  =  79 

4  =  594 

38  =  557 

70.  71  =  493 

5  =  429 

39  =  494 

72  =  137 

6  =  448 

40  =  81 

73.  74  =  244 

7  =  521 

41  =  459 

75  =  577 

8  =  620 

42  =  171 

76  =  421 

9  =  613.  599 

43  =  179 

77  =  313 

10  =  560 

*44  Einhards     wind- 

und 

78  =  600 

11  =  328 

monatnamen,  s.  bd.  3, 

609 

79  =  254 

12  =  403;  diese  hs.  meinte 

anm.  1 

80  =  585 

Pez.   aber  die  von  Eccard 

45  =  verlorner  teil  yon 

218 

81  =  179 

angefuhrten  gU. 

eind  aus 

(s.  bd.  3,  432  anm.  4) 

und 

82  =  644 

406,  b.  oben  551, 

,  19 

409 

83  =  603 

13  =  374.  426 

46  =  613 

84  =  632 

14  =  337 

47  =  607 

85  =  41 

15  =  426 

48  =  299 

86  =  355 

16  =  436 

49  =  612 

87  verschollene  hs.,  s.  668 

17  =  608 

50  =  629 

88  =  429 

18  =  641.  646 

51  =  408 

89  =  287 

19  verechollen,  s.  bd.  1,  475 

*52  paeudo-Ruodperts  brief, 

90  =  645 

nr  CLXXXIII 

MSD  lxzx 

*91  (s.  64)  Caesarii  gloseae 

20  =  494 

53  =  38 

ad  registrum  Prumiense 

21  =  519 

54  =  597 

92  =  647 

♦22—27.  29.  30  lat  has.  dee 

55  =  647 

93  =  429 

Salom.  glossars; 

fibrigens 

56  =  573 

94  =  620 

Bind  22  =  SGallen  905,  23 

57  =  39 

95  =  446 

=  Bern  16,  25 

=  Paris 

*58  HUdegardis  Physics 

i 

96  =  448 

11529.  30   und 

wol  auch 

59  =  575 

97  =  621 

30   Bom    exemplare    des 

60  =  467 

98  =  343 

liber  glossarum 

61  =  461 

99  =  408 

28  =  420? 

62  =  115 

100  =  429 

31  =  663 

63  =  605 

101  =  620 

32  =  660 

64  =  290 

102  =  621 

33  =  467 

66  =  610 

103  =  456 

34  =  568 

66  =  584 

104  =  345 

Althochdeutsche 

glosses  IV. 

44 
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106  =  438 

106  =  138 

107  =  521 
106  =  429 

109  =  136 

110  =  408 

111  =  305 

112  =  348 

113  =  364 

•114  alts.,  s.  MSD  2', 

115  =  408 

116  =  368 


117  =  441 

118  =  246 

119  =  584 

120  =  439 

121  =  491 


128  =  408 

129  =  621 

130  =  55.  73 

131  =  141 

132  =  228 


♦122    deutsche    eigennamen     133  =  443 

eines  codex  Corbeiensis         134  =  508 

123  =  437 

♦124  Notkere  Rhetorik 

125  =  428 

126  =  303 

127  =  620 


135  =  652.  654 

136  =  171.  172.  179.  197. 
220 

137  =  552 


3.  SCHMELLEES  SAMMLUNGEN  (BWB  1»,  X-XII,  BERICHTIGT  UND  ERGANZT). 

Schmelleriana  C  13,  zwei  quartb&nde,  1062  as.  (gezfihlt  nur  bis  850,  da  yon  da  ab  alpha- 
betische  register  folgen)  =  GL  a. 


3-24  ♦=  137 

27-58  =  244 

62-166  =  493.  54 

167—372  =  220.  508.  55 

•374— 377    fiber  den  liber  synonymorum 

(Abavufl   maior)    des  dm.  14252    (Rat 

SEmm.  C  lxxi) 
379-494  =  578.  594.  298 
495  =  600 

499-538  =  660.  296.  420 
539—589  =  374 
591—596  =  54 
697-602  =  506  bL  58»ff 


605—611  =  482 

613-614  =  389 

615-633  =  18 

641—691  =  313.  316.  419.  421 

*697  -  739  Vocabnlar  des  Petrns  Smidhauaer 

von  Indersdorf  aus  dem  j.  1419 
♦740-798  Vocabnlar  von  1429 
"801—829  SFlorianer  gU.  saec  xiv  ana  den 

Wiener  jbb.  xu,  16—23 
♦830-845  glL  der  Berner bs. 641  ausDiut 

2,  195-230 
846-860  =  137 


Schmelleriana  G 
5-7  =  299 
10—18  =  573.  313 
19—166  =  35.  313 
168—175  =  115.  144.  307.  330. 
177—182  =  408.  403 
186-194  =  79 
196—204  =  221 
206  =  172.  196 
208-210  =  629 
224-225  =  430 
228—235  =  403.  409.   verlorner 

218.  147 
236—237  =  428.  verlorne  hs.  bei 
240—283  =  557 
288-367  =  494 
368—371  =  256 
376—387  =  600.  607.  613 
388-392  =  459 


14,  ein  quartband,  503  ss.  =  GL  o. 

396-421  =  403 

424—430  =  554  und  Strafsburg  C.  IV.  15 

(alts.) 
554.  560  431-433  =  629 
434—444  =  171 
445-453  =  179 
454-465  =  125 
466—457  =  38 
458—464  =  307 
466—475  =  144 
toil  von      477—480  =  628 

•482—491  Vocabular  von  1419 
Goldast      492—493  =  190 

*494  aus  einer  SFlorianer  hs.  des  XIV  jhs,, 

Wiener  jbb.  xu,  23—26 
501—502  (diese  seite  doppelt  vorhanden) 

=  658 
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Schmelleriana  G  15,  zwei 
3-34  =  521 
35-47  =  522 
51—53  =  41 
55—61  =  245 
63—120  =  408.  386.  446 
123-142  =  137 
145-173  =  493 
175-181  =  494 
183—196  =  258 
197-198  =  54 
199-201  =  254 
202-208  =  491 
211-498  =  328.  337.  365.  371.   374.  400. 

403.  411.  427.  429.  448.  561.  620 
499—502  =  288 
507—510  =  600.  608.  613 
511—512  =  645 
513—526  =  641.  647.  646.  644 
527-532  =  560 
533—572  =  306.  378.  384.  441.  dara  s. 

566.  572  =  137 

573  =  517 

574  =  516 
575—592  =  141 
593—594  =  143 
594-607  =  283 
609—619  =  54 
619—621  =  55 
621—631  =  67 
631  =  99 

631  =  400 

632  =  383 
♦637-660  GIL  Iipeii 
661—657  =  391 
659  =  389 
661-698  =  73 
701-814b  =  428 
815—818  =  457 
819-820  =  305 
820&-826  =  554556 
827-833  =  179 


qnartbinde,  1297  as.  =  GL  I 
837-944  =  54 
949—955  =  506 
957-987  =  429  bl.  218*ff 
989—1001  =  429  bL  239b  ff.  448 
1005—1013  =  429  bL  257*  ff 
1014—1017  =  561 
1017-1020  =  562 

1020  =  558 

1021  =  313  bL  24 
1023—1031  =  320 
1033—1034  =  411 

1035  =  409 

1036  =  371 
1037—1038  =  392 
1039—1040  =  379 
1045-1066  =  437 
1067—1068  =  211 
1069—1072  =  440 
1073—1082  =  448 
1085—1092  =  337.  436 
1093—1097  =  365 
1101—1105  =  439 

1107  =  354 

1108  =  355 
1109—1123  =  443 
1125—1137  =  302.  431.  356 
1138  =  433 
1141—1148  =  348 
♦1149— 1156    Notkers    Rhetorik,     Aretins 

Beytr.  7,  290££ 
1157—1173  =  560 
1175—1176  =  632 
1177-1178  =  633 
1179  =  445 
1181—1199  =  138 
1200  =  137 
1202—1263  =   PrudentiuflglL  aus  Graffe 

Diut  2,  311  ff 

1264  =  223 

1265  =  342 
1295-1296  =  287 


4.  PIPERS  VERZEICHNIS 
(8PRACHE  UND  LITTERATUB  DEDTSOHLANDS  1,  38-69). 

1  =  429  7  =  128  13  =  228 

2  =  407  8  =  426  14  =  620 

3  =  448  9  =  73  15  =  621 

4  =  328  10  =  190  16  =  654 

5  =  337  11  =  561  17  =  374 
6=460              12  =  560             18  =  400 

44* 


L 
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19  =  403  72  =  31  126  =  442 

20  =  192  73  =  85  «127  MfiBcheo  CL  14775,  a. 

21  =  493  74  =  261  bd.  2  s.  vi 

22  =  494  75  a.bd.  1,475 nr CLXXXHI    128  =  156 
•23  OIL  Iipoi  76  «.  bd.  1,  552  anm.  6  129  =  656 

24  =  462  77  =  341  130  =  551 

25  =  357  78  =  436  131—135  =  552 

26  =  258  79  =  380  136  =  458 

27  =  54  80  =  383  137  =  392 

28  =  243  81  =  408  138  =  348 

29  =  105  82  =  154  139  =  525 

30  =  6  83  =  153  *1408tra&burgC.rv.l5>alte. 

31  =  312  84  =  519  141  =  414 

32  =  443  85  =  552  142  =  628 

33  =  464  86  =  283  143  =  319 

34  =  365  87  =  282  144  =  345 

35  =  409  88  =  233  145  =  438 

36  =  371  89  =  53  146  =  456 

37  =  411  90  =  63  147  =  176 

38  =  427  91  =  606  *148  SGallen  19,   a.  bd.  4, 

39  =  339  92  =  627  373,  12 

40  =  150  93  =  637  149  =  177 

41  =  223  94  =  264  150  =  178 

42  =  194  95  =  532  151  =  14 

43  =  193  96  =  78  152  =  652 

44  =  188  97  =  20  153  =  67 

45  =  191  98  =  103  154  =  138 

46  =  151  99  =  43  155  =  602 
47.  48  =  54  100  =  48  156  =  552 

49  =  70  101  =  136  157  =  488 

50  =  68  102  =  293  158  =  367 

51  =  59  103  =  379  159  =  598 

52  =  643  104  =  433  160  =  552 

53  =  641  *105  Carkrahe  Aug.  ocux   161  =  645 

54  =  646  106  =  288  162.  163  =  493 

55  =  648  107  =  41  164  =  514 

56  =  642  108  =  355  165  =  342 

57  =  94  109  =  552  166  =  320 
68  =  89  110ft.bd.2,45nrDLund668  167  =  343 

59  =  522  111  =  394  168  =  349 

60  =  521  112  =452  169  =  386 

61  =  506  113  =  165  170  =  342 

62  =  273  114  =  169  171  =  446 

63  =  567  115  =  135  172  =  28.  33 

64  =  489  116.  117  =  552  173  =  562 

65  =  613  ni8  Mereeburg  42,  alts.  174  =  141 

66  =  599  119  =  49  175  =  634 

67  =  581  120  =  40  176  =  591 

68  =  626  121  =  490  177  =  137 

69  =  600  122  =  351  178  =  641 

70  =  107  123.  124  =  552  179  =  647 

71  =  146  125  =  437  180.  181  =  552 
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182  =  621  236  =  653  289  =  303 

183  =  552  237  =  547  290  =  428 

184  =  55  238  =  539  291  =  457 

185  =  143  239  =  100  292  =  472 

186  =163  240  =  651  293  =  222 

187  =  585  241  =  584  294  =  19 

188  =  174  242  =  245  295  =  491 

189  =  449  243  =  439  296  =  271 

190  =  516  244  =  399  297  =  76 

191  =  659  245  =  523  298  =  259 

192  =  603  246  =  358  299  =  292 

193  =  183  247  =  260  300-302  =  552 

194  =  632  248  =  542  303  =  509 

195  =  644  249  =  538  304  =  552 

196  =  179  250  =  543  305  =  392 

♦197  Leiden  Voes.  lat  4°  106  251  =  503  *306  Notkera  Rhetorik,  Mfln- 


198  =  450  252  =  405  cfaen  GL 

199  =  149  *253  SOmer  666  307  =  418 
200.  201  =  117  254  =  391  308  =  296 

202  =  566  255  =  360  309  =  425 

203  =  569  256  =  576  *310  Aug.  CLXXXm  in  Garb- 

204  =  142  257  =  389  rahe,  a.  bd.  2,  vi 

205  =  552  258  =  197  311  =  56 

206  =  571  259  =  356  312-319  =  552 

207  =  452  260  =  302  320  =  47 

208  =  354  261  =  431  321  =  44 

209  =  66  262  =  359  322  =  558 

210  =102  263  =  217  *323  Stuttgart,  6ffentl.  bibL 

211  =  126  264  =  214  Poet  et  phil  foL  32 

212  =10  265  =  185  324  =  60 

213  =  119  266  =  211  325  =  64 

214  =  120  267  =  109  326  =  71 

215  =  117  268  =  382  327  =  61 

216  =  46  269  =  440  328  =  65 

217  =  45  270  =  451  329  =  51 

218  =  630  271  =287  330  =  57 

219  =  640  272.  273  =  552  331  =  129 
220.  221  =  530  274  =  241  332  =  612 

222  =  273  275  =  305  333  =  584 

223  =  267  276  =  402  334  =  519 

224  =  266  *277  Paris  Lat  7975  335  =  526 

225  =  563  278  =  97  336  =  242 

226  =  88  279  =  213  *337  Oodex  Pramisnria 

227  =  227  280  =  257  *338  Frankfort  67 

228  =  32  281  =  575  339  =  170 

229  =  160  282  =  30  340  =  155 

230  =162  283  =  416  341  =  157 

231  =  384  284  =  650  342  =  158 

232  =  441  285  =  118  343  =  159 

233  =  378  286  =  635  344  =  161 

234  =  306  287  =  325  345  =  164 

235  =  617  288  =  611  346  =  166 
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347  =  167 

387 

=  420 

442  =  455 

348  =  168 

388 

=  660 

443  =  307 

349  =  172 

389 

=  616 

444  =  330 

♦350  SGallen  196,  8. 

bd.4, 

390 

=  296 

445  =  629 

373,  12 

♦391 

—396  lat  has.  der  GIL 

446  =  619 

351  =  173 

Salamonia 

447  =  125 

352  =  180 

397 

=  663 

448  =  484 

353  =  187 

398 

=  526 

449  =  658 

354  =  195 

399 

=  18 

450  =  326 

355  =  198 

400 

=  577 

451  =  618 

356  =  199 

401 

=  4 

452  =  619 

357  =  202 

402 

=  54 

453  =  573 

358  =  203 

403 

=  46T, 

•454  Wien  510 

♦359  SGallen  561,   a. 

bd.  4, 

404 

=  419 

•455  Wien  529 

374,  1 

405 

=  351 

456  =  29 

380=  204 

406 

=  221 

457  =  34 

361  =  205 

407 

=  79 

458  =  144 

362  =  209 

408 

=  568 

459  =  265 

363  =  212 

409 

=  35 

460  =  552 

364  =  218 

410 

=  313 

461  =  256.  496 

365  =  149 

411 

=  421 

462  =  39 

366  =  152 

412 

=  316 

•463  Bonn  402 

367  =  175 

413 

=  617 

464  =  444 

368  =  181 

414 

=  555 

•465  SOmer  776 

369  =  182 

415 

=  96 

•466  Bruaael  1814 

370  =  196 

416 

=  235 

•467  Valenaennaa  B.  ▼.  66 

371  =  201 

417 

=  557 

•468  Oxford  Jon.  116  F 

372  =  206 

418 

=  171 

469  =  613 

♦373  SGallen  635,  a. 

bd.  4, 

419 

=  552 

•470  SGallen  248 

374,  3 

420 

=  494 

•471  SGallen  250;  zo  463 ff 

•374  SGallen  671,  a. 

ebenda 

•421  Lambach  99,  a.  bd.  4, 

vgL  bd.  3,  609  anm.  1 

375  =  210 

372,  26 

472  =  207 

376  =  219 

422 

=  552 

473  =  552 

377  =  216 

423 

a.  bd.  3, 

432  anm.  4 

•474  Mfinchen  CL  23479,  a. 

♦378  SGallen   1394 

nr  xv, 

424daaaelbe 

in  Junius  copie 

bd.  4,  372,  21 

abgedrucktbei  vArxGeach. 

425 

=  246 

475  =  430 

1,  174   anm.;    vgL   auch 

426 

=  527 

476  =  299 

Ducange    4,  351* 

a.    y. 

427 

=  615 

477  =  607 

melacada 

428 

=  662 

478  =  445 

379  =  508 

429 

=  248 

479  =  235 

380  =  220 

430 

=  554 

•480  Oxford  Jon.  116  £  Ter- 

381 =  578 

431 

=  559 

mini  iuriatarom 

382  =  594 

432 

=  2 

•481  Bern  641 

383  =  298 

433 

=  5 

482  =  556 

384  =  482 

434 

=  38 

483  =  445 

385  =  54 

435—440  = 

552 

386  =  528 

441 

=  286 

5.  DOCENIANA. 
Ffir  den  von  ihm  herauagegebenen  aechaten  band  dee  Graffacben  Sprachflchateee  hat 
Maftmann  neben  SchmeUera  aammlnngen  auch  Dooena  gloeaographiachen  nacMana  in  ana- 
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gibiger  weise  benutzt  und  dadarch  heillose  verwirrung  angerichtet  denn  gelegentlich 
fflhrt  er  die  gleiche  gL  unter  drei  oder  Tier  verschiedenen  bezeichnungen  as,  sodass  der 
benutzer  glauben  muss,  ebenso  viele  zeugen  fur  das  wort  vor  rich  zu  haben;  zu  Graffs 
sigle  gesellen  sich  Schmellers  band-  and  seitenzahl  sowie  das  citat  aos  Dooens  papieren, 
die  h&ofig  erne  gL  an  mehreren  stellen  bringen.  oder  er  reiht  eine  gL,  die  er  losgeldet 
von  ihrem  zusammenhang,  wie  er  sie  bei  Docen  vorfand,  nicht  veretand,  an  einem  ganz 
unmdglichen  ort  ein:  so  sab  ciliada  (bd.  4,  46,  46)  bei  dem  fhissnamen  Sala  s.  183. 
damit  der  leser  einiger  malsen  in  der  lage  sei,  eine  nach  Docen  angefuhrte  gl.  in  unse- 
rem  werke  zu  finden,  scheint  unter  solchen  umst&nden  eine  knappe  ubersicht  fiber  Do- 
oens glossenmaterial  geboten. 

Was  der  Dooeniana  A  signierte  karton  der  Munchner  hof-  und  staatsbibliothek  ent- 
hilt,  ffinf  quartconyolute  sehr  ungleichen  umfangB,  iet  erst  nach  Dooens  tode  durch 
Schmeller  in  seine  gegenw&rtige  gestalt  gebracht  worden:  dieser  hat  die  zuf&Uig  an  ver- 
schiedenen  orten  und  offenbar  ganz  unvollstfindig  erhaltenen  glossenzettel  Dooens  nach 
wechselnden  principien  geordet  und  aufgeklebt;  begreiflicher  weise  wurde  dabei  vielfach 
zusammengehdriges  aus  einander  gerissen. 

Zu  convolut  Ab  bemerkte  Schmeller  am  3.  vtl  1830  auf  dem  vorsatzbL  'die  in 
einiger  etymologisch  alphabetischer  ordnung  auf  die  nachstfolgenden  100  blL  geklebten 
gU.  lagen  zerachnitten  ohne  alle  sichtung  in  mehreren  schachteln  zusammen,  ohne  angabe 
woraus  sie  genommen  seyen.  diejenigen  derselben,  die  auf  gr&lsere  andersfarbige  papier- 
abschnitte  geschrieben  waren,  und  vermutlich  aus  einer  andern  quelle  als  die  sonstigen 
herr&hren,  sind  handschriftlich  nachgetragen'.  bl.  1—96  bilden  ein  alphabetisches  wb., 
hauptsacUich  geschopft  aus  Clm.  6277.  12625.  14689.  18547,  2.  18550,  1;  ihnen  folgt 
bL  97—100  ein  unalphabetischer  nachtrag,  aus  gU.  in  geheimschrift  oder  verderbten  be- 
stehend,  deren  einordnung  mit  voller  sicherheit  nicht  vorgenommen  werden  konnte. 

Convolut  Ac,  44  bll.  mit  aufgeklebten  gll.  mehrere  alphabetisierte  reihen  sind  zu 
unterscheiden,  und  zwar  l»-3b  PrudentiusglL  aus  Clm.  14395,  3b— 10*  PrisciangU.  aus 
Clm.  18375:  neben  beiden  hat  Schmeller  am  rande  BoethiusglL  aus  Clm.  18765  einge- 
tragen.  bl.  10*  ff  gU.  aus  Clm.  18922.  19410.  21525.  22053.  bL  27*  bis  zum  schluss 
Salomonische  gll.  aus  Clm.  17152  bis  bl.  62«  (vgl  Ae  bL  74*  ff). 

Convolut  Ad,  6  bll.,  enthalt  gll.  aus  Clm.  14395  nach  anlauten  geordnet.  Schmel- 
ler bemerkt  dazu  folgende  gll.  lagen  zerachnitten  unter  einem  umschlag,  worauf  geschrie- 
ben stand:  Glossae  sup.  Prudentii  opp.  Cod.  Emmeram.  diese  alphabetisch  aufzukleben 
um  beym  nachholen  aller  Qbrigen  das  schon  ausgezeichnete  zu  erkennen  und  ndtigen  falls 
zu  berichtigen'. 

Convolut  Ae,  205  bll.,  unalphabetisch  beklebt  oder  beschrieben  bis  198.  bL  1—7 
VergilgU.  aus  Clm.  18059.  bl.  8—10  EusebiusgU.  aus  Clm.  18140  bl.  225»>ff;  einige  gll. 
am  schluss,  bei  denen  die  sigle  Eu.  ausgestrichen  ist,  stammen  aus  dem  Esaias  derselben 
hs.  11  ff  weitere  EusebiusgU.,  glL  zum  Eccli.  und  zu  Gregors  Homilien  aus  Clm.  18140, 
dazwischen  bl.  15  LucangU.  aus  Clm.  14505.  bl.  25  die  Tychsenschen  glL  aus  der  Es- 
corialhs.  26b  ff  gll.  aus  Clm.  18036  und  29005;  29*>ff  aus  Clm.  6404.  3767  und  9534: 
letztere  hs.  wird  als  Reg.  830  bezeichnet  31*  begegnet  der  vermerk  suammineno  fungino 
capite  Plaut. :  da  das  der  form  des  deutschen  wortes  wegen  nicht  zu  bd.  4,  66,  35  passt 
und  eine  filtere  Plautushs.  auf  der  staatsbibliothek  nicht  ezistiert,  so  weils  ich  nicht,  wo- 
her  Docen  die  gl.  hat.  32»>  ff  wider  glL  zum  Eccli.  aus  Clm.  18140.  38*  ff  glL  aus  Clm. 
18375.  18765.  13106.  6406.  18530,  1.  6404.  18522,  2;  44»*>  aus  19452.  6404.  4112;  45* 
aus  13079.  46* ff  gll.  des  Clm.  14456,  mit  Com.  bezeichnet.  49*  f  gll.  aus  Clm.  19451. 
19454.  21525.  19479.  51*  Ambrosius  In  Lucam,  Clm.  14117.  53*ff  AldhelmglL  des  Clm. 
23486.  59b  Glossae  in  Beginaldum,  die  in  unsere  sammlung  nicht  aufgenommenen  gll. 
des  Clm.  18580  (s.  oben  372,  12).  60»  glL  aus  Clm.  13090.  60b  ff  CanonesgU.  aus  Clm. 
6242;  64b  glL  zu  Alcuin  aus  Clm.  14737;  65*  ff  gll.  aus  Clm.  1862a  12625  und  wider 
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0534.  68*  glL  aus  Glm.  17142,  mit  Di.  =  Dionysius  bewrichnet,  gefolgt  yon  SeddhugL 
dea  Glm.  18628  and  biblischen  dee  Glm.  14754.  73*  krinternamen  dee  Clm.  4622,  der 
hier  die  signatur  1074  fflhrt.  74*  ff  Sdomonische  glL  aus  Glm.  17152  bL  62  ff  und  17403, 
mitten  darin  das  (von  uns  nicht  aufgenommene,  s.  oben  372, 18  f)  kiauterglosaar  dee  Qm. 
22056.  82a  ff  Glm.  17151.  17153.  17194  (Summarium  bach  XI).  98*  ff  glL  zu  den  Epi- 
stolae  canonicae  and  der  Apocalypse  aus  Glm.  19440,  verglichen  mit  18140  und  18530,1 
104*  ff  hauptsichlich  glL  zu  Eusebius  ana  Glm.  18140,  aber  anch  elne  gL  ana  einem  bis- 
her  nicht  widergefundenen  Vergilfragment  110*ff  glL  zu  Oregon  Homihen  aus  Clm. 
19440.  117*  ans  den  Windberger  Psalmen,  117b  ff  glL  aus  Glm.  23496,  darin  129b  Hn- 
banisches  bruchstuck  Cgm.5153»  131b  ff  glL  dee  Glm.  14747.  159*  GregorgiL  des  Clm. 
6277  and  21525,  darin  163b  glL  zu  Erchanbert  aus  Clm.  19440.  168*  ff  IsidorglL  des 
Glm.  6325,  177*  des  Glm.  14461.  bl.  179—185  leer.  186  glL  des  Glm.  18181,  189»Ho- 
razglL  aus  Glm.  375,  189b  Virgil,  minor,  wol  Glm.  305.  190b  SeduliusgU.  aus  Om  18628 
sowie  GregorgU.  aus  21525  und  6277.  192b  Gloesje  Isonis  cod.  mon.,  ein  stuck  ans  dem 
buchstaben  P  des  Glm.  17152.  193*  fiber  Wiener  glL  bei  MDenis,  193*  brief  Chmeb 
fiber  die  SFlorianer  GregorgU.,  194*  glL  aus  Glm.  18547,2,  194*  aus  602a  endtichl95ff 
bemerkungen  des  pralaten  Schmid  fiber  die  von  Eckhart  abgedruckten  gloasarien. 

Das  letzte  convolut  birgt  ein  aus  aufgeklebten  zetteln  bestehendes  Mglenveirekhnk 
Schmeller  bemerkt  dazu  'zettelchen  auf  Docens  gloesographische  arbeiten  bexfiglich,  weld* 
in  dem  von  custos  Eott  der  bibliothek  geschenkten  octoberheft  des  ix  bandes  der  Are- 
tinschen  Beitr.  gelegen  batten*. 


6.  GLOSSENAUSGABEN  UND  GLOS8ENCOLLATIONEN.  * 

Abhandlungen  der  k.  akademie  der  wissen-  Anzeiger    i   kunde   des   deutschen  mittel- 

schaften  zu  Berlin,  phiL-hist  classe  alters 

1846  s.  437-476.  498-503.  1853  s.  159  2,  16  (MHaupt)  =  676 

—162  (WGrimm)  =  79  3,  186—188  (FJMone)  =  54 

Academy  Anzeiger  f.  kunde  der  teutschen  voradt 

1890  nr  924  s.46.  47  (WbStokes)  =  548.  4,  82—87  (FJMone)  =  63 

532.  543.  544.  546.  533  4,  87—92  (FJMone)  =  53 

Acta  societatis  Fennicae  4,  92  (FJMone)  —  65.  51.  57.  60.  64.  71 

xxn,  3  (FGustafsson)  s.  bd.  4,  467  anm.  4,  93  (FJMone)  =  52 

Alemannia  4,  93—95  (HLeyser)  =  262 

18,  138f  (WHarless)  =  240  4,  95  f  (FJMone)  =  235.  681 

Anecdota  Oxoniensia,  classical  series  *4,   239—250   (FJMone)   s.    bd.  3,   546 

i,  2  (JHOnions)  =  278  anm.  9 

i,  5,  v  (REllis)  =  277  4,  489  (FJMone)  =  489 

Annales  litterarii.  cura  HPhGHenke  etPJ-  4,  489  f  (FJMone)  =  43 

Brans  *4,  490  (FJMone)  alts. 

1783  i,  193  =  676  4,  490  (FJMone)  =  61 

Anzeigen,  Mfinchner  gelehrte  5,  229-234  (FJMone)  -  73 

44,  468  anm.  (LRockinger)  =  444  5,  462  f  (FJMone)  =  559 

Anzeiger,  Allg.  litterarischer  5,  463  f  (EDronke)  =  85 

1800  sp.  644—646  (VNKindbnger)  =  81  6,  345—346  (FJMone)  =  564 

Anzeiger  f.  d.  altertum  7,  587—602  (FJMone)  =  243 

♦xxn,  276  (ESteinmeyer)  =  296  7,  602  (FJMone)  =  242.  265.  248 

#  MugetohloMen  blieben  1)  nachriehten  liber  glotaenhai.  ohne  fflelehaeitige  mitteilnng  yon  probea 
(nur  Docens  angabon  In  Aretini  Beytragen  wnrden  tammtlich  notiert);  2)  monographlaehe  behandlnnfon 
▼on  floaMnaanunlungen,  denen  texUbdrttcke  nicht  beigegeben  aind;  S)  alio  citato  lexiealiacher  oder  eon- 
n)entter«ndeT  worae. 
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*8,  93  (FJMone)  dm.  23479,  s.  oben  372, 

21  f 

8,  93  (FJMone)  =  246 

8,  94-96  (FJMone)  =  326 

8,  98  (FJMone)  =  615.  425 

8,  99  (FJMone)  =  241 

8,  101  (FJMone)  =  368 

*8,  393—401  (FJMone)  s.  oben  372,  17 

*8,  401—405   (FJMone)   s.    bd.   3,   546 

anm.  9 
Anzeiger  f.  kunde  der  deutschen  vorzeit 

♦2,  209—211  (KFrommann)  e.  bd.  3,  546 

anm.  9 

M9,  121  (WWattenbach)  8.  oben  511  anm. 

20,  347  (WWattenbach)  8.  oben  374  anm. 

23,  239  (EDummler)  =  439 
Archiv  f.  die  gesch.  des  Niederrheins 

I,  1,  28-29  (ThLacomblet)  =  20 
Archiv   der  geeellschaft  f.   altere  deuteche 

geschichtskunde 

7,  479  f  (GHPerte)  =  593 

8,  565  (LBethmann)  =  10 
8,  738  (GMorel)  =  111 

Archiv,   Neues,    der   geeellschaft   f.   altera 

deuteche  geschichtskunde 

4,  592  (GWaitz)  =  80 

6,  334  (PEwald)  =  281 

8,  604  (KZeumer)  =  479 

17,  323  (VKrause)  =  401.  12 
WArndt  s.  Ze.  23 
IvArx  Geschichten  des  kantons  SGallen 

1,  191-201  =  171.  172.  179.  197.  220. 

221 

EBartsch   Die  altd.  has.  der  universitats- 

bibliothek  in  Heidelberg 

184bf  =  532 

195»  =  537 

195*>f  =  539 

s.  Germania  7.  8.  18.  19 
Beitrige,  Hessische,  zur  gelehrsamkeit  und 

kunst 

1,  652  f  (TCTychsen)  =  135 
LBethmann   s.  Archiv  der  geeellschaft  8. 

Zs.  5 
Beytrage  (Aretins)  zur  gesch.  und  literatur 

(das  einschlagige  meist  von  BJDocen) 

1,  2,  60.  61  =  438 


1,  2,  61  =  446 

1,  2,  64  =  T* 

2,  5,  91  =  43a  459 

2,  5,  92  =  446.  448?  461.  313.  ?•  328 

3,  3,  53  =  BJDocen  Miscall.   1,  158  = 
429 

3,  3,  73  =  Miscell.  1,  179  =  436 
3,  3,  75  =  Miscell.  1,  180  =  448.  521 
3,  3,  77  =  Miscell.  1,  182.   183   =  328. 
337 

3,  3,  81  =  Miscell.  1,  187  =  446 
3,  3,81  f  =  Miscell.  1,  187  f  =  448 
Miscell.  1,  188  =  467 
Miscell.  1,  188f  =  441 
3,  3,  82  =  Miscell.  1,  189  =  438 

3,  3,  83  =  Miscell  1,  191  =  443 

MiscelL  1,  198A.  =  429 
MiscelL  1,  198B.  =  328 
Miscell.  1,  198Fr.  =  337 
Miscell.  1,  199C.P.  =  438 
Miscell.  1,  199G.  =  448 
Miscell.  1,  199E.  =  443 
MiscelL  1,  199Pr.  =  441 
Miscell.  1,  199D.  =  467 
Miscell.  1,  199  f  =  421.  348. 
428 

4,  631  =  460 
4,  633  =  461 
4,  666  =  313 

6,  101  =  426 

7,  243f  =  354 
7,  244  ff  =  358 
7,  246ff  =  348 
7,  253  f  =  355 

*7,  283 ff.  290ff  Notkers  Bhetorik 

7,  285f  =  439 

7,  286  =  456 

7,  286f  =  345 

7,  287  =  303.  305.  343.  420? 

7,  288  =  437.  467 

7,  288f  =  421 

7,  289  =  348 

7,  290  =  428 
ABirlinger  s.  Germania  8 
Blatter,  Altdeutoche 

1,  348  ff  (WWackernagel)  =  554 

2,  195  f  (HHoffmann)  =  231 
2,  197  f  (HHoffmann)  =  290 


•  mlt  'Mute*  Odonli  «t  Guidonli,  8.8*«c.  XIII.  ram  gtotsb  tiieodlfei^  am 
1MS1  (Tefanu.  X.  18.  S)  (tmeint  mI«:  *ber  won  d«atooben  §U.  flndet  deb  dort 
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2,  211  f  (HHoffmann)  =  527 

2,  212f  (HHoffmann)  =  662 

2,  213  f  (HHoffmann)  =  575 

2,  214  ff  (HHoffmann)  =  2.  5 
EBocking  Corpus  legum 

LXixvni  =  615 
ABoretius  s.  Monomenta   Germanise  Capi- 

talaria 
MZBoxhorn  Historia  oniyerBalis 

452-459  =  493 
PBraun  Notitia  historico-literaria 

2,  117—127  =  521 

PJBruns  Beytrige  ru  den  deutschen  rech- 

ten 

72.  73.  78  anm.  =  631 

b.  Annales  litterarii 
JCHBfiehler  Vocabnlariiu  SGaUi  =  221 

Catalogue  dee  mas.   dee  bibliothequee  pu- 

btiques 

19,  53  =  9 
Catalogue  dee  mss.  des  departements 

3,  67  =  487 
Catalogue  Libri 

244  nr  1103  =  83 

245f  nr  1112  =  84 
Centralblatt  f.  bibliotheksweoen 

1893  ft.  86  (WHauthaler)  =  549 
JChmel  b.  Jahrbucher,  Wiener,  der  litera- 

tur  xl 
OCockayne  Leecbdoms 

1,  lxxxh  =  279 
Collectanea  Friburgensia  3   (PMarchot)  = 

79 
Corpus  acriptorum  eocleaiastioorum   latino- 
rum 

16,  1,  23  varr.  (MPetachenig)  =  534 
WCreceb'us  s.  Jahrbuch   des  vereins  f.  nd. 

sprachforschung 

LDeliale  Melanges  de  paleographie 

159  ff  =  518 
MDenis  Codices  mss. 

i,  1,  106  =  606 

I,  1,  115  =  607 

i,  1,  126  =  608 

I,  1,  139—151  =  613 

i,  1,  158—160  =  600 

I,  1,  314  =  bd.  4,  424  anm. 

I,  1,  418  =  589 

I,  1,  429—431  =  610 


i,  1,  660  =  609 

I,  2,  2301f  =  603 

n,  1,  106ff  =  605 

n,  1,  357  f  =  575 

n,  1,  562f  =  584 

n,  1,  737  f  =  597 

n,  1,  813f  =  585 

n,  1,  854  =  598 

n,  1,  1021  f  =  577 

n,  2,  1545  ff  =  612 
IDiecmann  Specimen  gfoaamrii  =  578 
LDiefenbach  a.  Oermania  18 
WDiekamp  a.  Zs.  f.  vaterlandische  geach. 

43,  1 
JDiemer  s.  Germania  3 
BDietsch  Sallustius 

1,  5  =  325 

1,  8  =  397.  402 
FDiex  Altrom.  glossare 

71ff  =  79 

».  Jahrbuch  i  ram.  und  engL  Ktt.  8 
BJDocen  Miscellaneen  1    a.  Beytrige  (Are- 
tins) 

s.  Zs.  f.  Baiern 
EDronke  Fuldaer  programm    1842  =  146. 

147 

s.  Ana.  f.  kunde  der  teutschen  voneit  5 
EDummler  s.  Anseiger  f  .  kunde  der  deut- 

8chen  voraeit  23.   Monumenta  Gennania? 

Poetae  2.  Zs.  14.  20.  22 
LDuvau  8.  Melanges.  Memoirea 

JGabEckhart  Francia  orientalis 
1,  846  =  645 

1,  853-863  =  79 

2,  917  =  631 

2,  950—976  =  578 

2,  977  f  =  641 

2,  978-981  =  647 

2,  981  =  646.  644 

2,  981—991  =  137 

2,  991-1002  =  244 

2,  1002  =  41 

2,  1002-1004  =  245 
BEUis  a.  Anecdota  Oxoniensia  i,  5 
ChMEngelhardt  Herrad  ▼Landsperg 

178-200  =  557 
PEwald  s.  Archiv,  Nones  6 

HFinke  s.  Zs.  f  .  Taterlandische  geach.  47,1 
Forschungen,  Bomanische 
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2,  233  anm.  (JHuemer)  =  592 

6,  431  (FWERoth)  =  283 
KFrommann  8.  Anzeiger  f.  kunde  der  deut- 

schen  vorzeit  2 

JHGallee  Alts,  sprachdenkmaler 

29-58  =  138 

87—104  =  264 

127—149  =  100 

166—166  =  491 

211  f  =  234 

215 f  =  633 

284—309  =  73 

316 f  =  517 

319—323  =  46 

328  f  =  101 

336  =  572 

8.  TSjdschrift  13 
KGareis  Landgflterordnung  Kails  dee  grofsen 

61  =  631 
KThGemeiner  Kurze  beechreibnng  der  has. 

in  Regensbnrg 

1,  1,  9ff  =  374 
MGerbert  Iter  alemaniricuin,  anhang 

4—10  =  522 

10-15  =  673.  674 

15—108  =  35 

109—135  =  660 

136-141  =  115 
Germania 

1,  113—117  (AHoltzmann)  =  59 

2,  89-95  (KHofmann)  =  459 

3,  361—353  (JDiemer)  =  293 

7,  239  f  (KBartsch)  =  493 

7,  240  f  (KBartsch)  =  40.  531 

7,  470  (KHofmann)  -  403 

8,  11-15  (KHofmann)  =  84 
8,  47  f  (KBartsch)  =  286 

8,  298  f  (ABirlinger)  =  287 

8,  385—395  (AHoltzmann)  =  506 

8,  395—401  (AHoltzmann)  =  54 

8,  401  f  (AHoltzmann)  =  70 

9,  13—29  (MBieger)  =  96 

11,  30-63  (AHoltzmann)  =  54 
11,  63  (AHoltzmann)  =  532 
11,  64  (AHoltzmann)  =  68 
11,  64  f  (AHoltzmann)  =  66 
11,  66-68  (AHoltzmann)  =  54 
11,  69  (AHoltzmann)  =  506.  70 
11,  306-310  (MAWalz)  =  551 
15,  346  (FKeinz)  =  349.  351 


15,  346—348  (FKeinz)  =  339 

15,  348  (FKeinz)  =  359 

15,  349  (FKeinz)  =  341.  346.  360.  405.  416 

15,  350f  (FKeinz)  =  357 

15,  351  (FKeinz)  =:  458 

15,  351  f  (FKeinz)  =  464 

15,  352—354  (FKeinz)  =  462 

17,  18—27  (EHoffmann)  =  292 

18,  46—49  (KBartsch)  =  128 
18,  73—75  (AHolder)  =  305 
18,  75  (AHolder)  =  402 

18,  76  (AHolder)  =  97.  581 
18,  76f  (LDiefenbach)  =  141 

18,  77—80  (LDiefenbach)  =  142 

19,  215  f  (KBartsch)  =  235 
19,  383  f  (KBartsch)  =  88 
19,  434  f  (KBartBch)  =  418 

19,  436f  (KBartsch)  ==  455 

20,  130-132  (Nolte)  =  10 

20,  132—140.  141-149  (Nolte)  =  569 
20,  140f  (Nolte)  =  566 
20,  149f  (Nolte)  =  484 

20,  402  f  (KZangemeister)  =  535 

21,  1-17  (AHolder)  =  521 
21,  135—139  (AHolder)  =  522 

21,  332-338  (AHolder)  =  519 

22,  392—406  (AHolder)  =  73 
26,  401-403  (PPiper)  =  326 
26,  403—407  (PPiper)  =  577 
26,  407-409  (PPiper)  =  573 

31,  331—334  (BBeitzecstein)  =  533 

32,  351-355  (CMarold)  =  270 

32,  355  (CMarold)  =  649.  354 

33,  287—311  (AJeitteles)  =  241 
37,  191  (FWERoth)  =  283 

GGoetz  Corpus  glossarioram  latinonun 

3,  20,  37  =  251 

3,  169,  11.  13.  186,  18  =  374.  460 

5,  410-425  =  258 
MGoldast  Alamannicarvm  rervm  scriptores 

2,  89f  s.  bd.  3,  432  anm.  4 
EGGraff  Diutiska 

1,  122—280  =  508.  55 

1,  341f  =  73 

1,  342  =  556.  446.  656 

1,  490-533  =  54 

2,  40f  =  562 

2,  41-54  =  561 
2,  71f  =  568 
2,  167-188  =  73.  190 
2,  190  =  599 
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2,  231—239  =  137  3,  422-432  =  128 

2,  273—277  =  658  3,  433  f  =  450 

2,  282-287  =  283  3,  434 f  =  149 

2,  302—305  =  211  3,  435  =  117.  566 

2,  305  f  =  117  EGGraff  Ahd.  sprachachatc  1  a.  Ubelle  1 

2,  306  f  =  109  CGreith  Spicilegium  Vaticanum 

2,  308-354  =  32.    119.    120.  117.   102.         33-45  =  221 

160.   162.  517.  653.   547.  584.  651.  73.     JGrimm  Deutsche  mythologie 

190.  539  l1,  182  =  301.  396 

2,  368—372  =  459  1»,  269  sum.  =  580.  582 

2,  373  f  =  594  JGrimm  and  ASchmeller  Let.  gedichte 

2,  378  f  =  223  132.  140.   141.   146.  180  varr.   238  f  = 

3,  141  =  607  454 

3,  141—143  =  606  WGrimm  s.  Abhandlungen  der  k.  akademie 

3,  143  =  613  zu  Berlin.  Za.  6 

3,  143—157  =  600  FGuataiason  s.  Acta 

3,  159  =  610 

3y  160  =  599  FHvdHagen  Denkmale  dee  mittelaltere 

3,  165  =  603  33—35  =  179 

3,  172  =  605  35f  =  171 

3,  172—183  =  620  HHagen  s.  Stndien,  Geraaristieche 


3,  183f  =  575  WHarleas  s.  Ale 

3,  185  f  =  584  HHattemer  Denkmahle  dee  mittelaltere,  die 

3,  186  =  597.  585.  598                                   einzelnen  stellen  fuhre  ich  nicht  auf,  da 

3,  186  f  =  577  die  signaturen  der  SGaller  has.  sich  nicht 

3,  190  =  611  ver&ndert  haben  und   sowol  bd.  1  wic  3 

3,  192—195  =  578  arithmetisch  geordnete  verzeichniflse  der 

3,  195- 197  =  138  benuteten  codd.  enthalten 

3,  211  f  =  79  MHaupt  b.  Anzeiger  f.  kunde  dee  deutschen 

3,  212—221  =  557  mittelaltere  2 

3,  221—224  =  179  WHauthaler  s.  Centralblatt  f.  bibliotfaeb- 

3,  224—226  =  171  weaen 

3,  226-234  =  406  HPhCHenke  De  Creaconii  Gonoordia  cano- 

3,  235-266  =  313.  617.  316  num  =  634 

3,  291  f  =  601  a.  Annales  litterarii 

3,  292  f  =  602  RHenning  Ober  die  aanctgalliachen  sprach- 

3,  295-314  =  621  denkmaler  =  221 

3,  324—337  =  591  XFHermann     Marburger     univenritatopro- 

3,  337—340  =  573  gramm  1841 

3,  340  =  618  4-7  =  284 

*3,  344  Vind.   510.  529   s.   bd,  3,  609        23-26  =  285 

anm.  1  EHorfmann  8.  Germania  17 

3,  349-351  =  576  HHoffmann  And.  aus  wolfenbutUer  hn. 

3,  353—356  =  617  xxnf  =  632 

3,  358f  =  581  xxrvf  =  634 

3,  368  =  585  xxvi— xxvm  =  629 

3,  404  =  597  HHoffmann  Bibliotheca  Hoffmanni 

3,  405f  =  612  xxm,  7  =  678 

3,  413  f  =  528  HHoffmann   Gloasarium   vetus  latino-gBr- 

3,  414  =  374.  460.  420  manicum 

3,  415  =  426.  660.  616.  296  1—29  =  And.  gll.  1—29 
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HHoffmann  Ahd.  gll. 

1—19  =  568 

20-25  =  39 

25—55  =  660 

56-59  =  613 

59  =  603 

60—61  =  608 

61-63  =  577 
HHoffmann  Somerlaten 

1—24  =  617 

25-43  =  600 

44-52  =  601 

53—59  =  618 

60—64  =  573 

65  f  =  256.  529.  289 

s.  Blatter,  Altdeutsche  2.  Zs.  3 
EHofmann  s.  Germania  2.  7.  8.   Sitzungs- 

berichte,  Munchner 
AHolder  b.  Germania  18.  21.  22 
AHoltzmann  s.  Germania  1.  8.  11 
AHortzschansky  s.  Zs.  f.  d.  ph.  12 
JHuemer  s.  Fonchungen,  Romanische  2 
BFHummel   Neoe  bibliotheck 

2,  7,  341-343  =  663 

PhJaffe*  Bibliotheca  rerum  germanicamm 

4,  567  ff  varr.  =  633 
PhJafte-WWattenbach  Eccleeiae  Colonien- 

sis  codices 

18  =  87 

91  =  93 

103f  =  86 

112-124  =  88 

137f  =  89 

142—152  =  90 

152  f  =  91 

154f  =  92 

157—161  =  94 
OJahn  Persius,  varr.  der  scholien  =  30 
Jahrbuch  f.  rom.  and  engL  litteratur 

8,  1—13  (FDiez)  =  612 
Jahrbuch  des  vereins  f.  nd.  sprachforschung 

1878  e.  44-53  (WCrecelius)  =  136 
Jahrbucher,  Heidelberger,  der  literatar 

1827  s.  1067  (HFMafsmann)  =  629.  632 
Jahrbucher,  Wiener,  der  literatar 

xxxvn  AnzeigebL  1  ff  and  xu  AnzeigebL 

13  ff  (FEurz)  =  138 

XL  AnzeigebL  18f  (JChmel)  =  139 
Jahrbucher  f  .  class,  philologie 


supplementbd.    22,    375.    402*    (ELom- 
matsch)  =  295 
Idunna  und  Hermode 

1,  118—120  (CLSchttbler)  =  560 
AJeittelee  s.  Germania  33 
Journal  of  philology 

10,  92-109  (FMadan)  =  491 

HKeil  De  grammaticis  quibusdam  latinis 

23  =  412 
FEeinz  s.  Germania  15 
VNKindlinger  s.  Anzeiger,  Allg.  litterari- 

scher 
CKirchner  Novae  quaestiones  Horatianae 

47  =  305 
FEluge  s.  Studien,  Englische.  Zs.  28 
OEorn  Die  has.  der  Historia  euangelica  des 

Juuencus 

llf  =  633 
VErause  s.  Archiv,  Neues  17 
CErumbacher  De  codicibos  quibus   Inter- 

pretamenta  pseudo-dositheana  tradita  sunt 

31.  38  =  374.  460.  251 
FEurz  s.  Jahrbucher,   Wiener,  der  litera- 

tur  xxxvn.  xu 

CLachmann  Bpecimina  lingvae  francicae 

1  =  221 

2  =  220 

ThLacomblet  s.   Archiv   f.  die  gesch.  des 

Niederrheins 
ThLangin  Deutsche  hss. 

79  nr  11  =  57 

82  nr  19  =  56 
PLambecius  Commentarii 

2,  415  f.  951  =  578 
CLang  Vegetius 

xxvnf  =  250 
WLazius  De  gentium  aliquot  migrationibus 

71—73  =  591 
ELehmann  s.  Monumenta  Germaniae  Leges 
GWLeibniz  Collectanea  etymologica 

2,  329.  333  anm.  =  631 
MLexer  s.  Zs.  14 
HLeyser  s.  Anzeiger  f .  kunde  der  teutschen 

voraeit  4 
Iitteratarblatt  f.  germ,  and  rom.  phil. 

1880  sp.  9-12  (PPiper)  =  403.  55.  54 

1897  sp.  76  (PPiper)  =  276.  275.  494 
HLogeman  s.  Moyen  age 


702 


Tabellen 


ELommatsch  s.  Jahrbficher  f.  class,  philo- 
logie 

FMaafsen  b.  Sitzungsberichte   der  Wiener 

akademie  56 
FMadan  a.  Journal  of  philology 
AMai  Spicilegium  Bomanum 

9,  29  ff  =  532 
PMarchot  Lea  gloses  de  Vienna  =  612 

s.  Collectanea  Friburgensia 
CMarold  a.  Gennania  32 
JMartianay  Opera  Hieronymi 

2,  373-378  =  506 
EMartin  s.  Zs.  14 
JMaschka  programm   des  gymnasiums   zu 

Boveredo  =  565 
HFMarsmann  Abschwdningsformeln 

60  anm.  55  =  342 
HFMafemann  Denkmeler  1 

83—90  =  141 

90-100  =  560 

100-104  =  400 

s.  Jahrbucher,  Heidelberger 
CMeichelbeck  Historia  Frisingensis 

2,  xiv.  xv  =  299 
Melanges  d'archeologie  et  dlustoire 

8,  609-629  (LDuvau)  =  545 
Memoires  de  la  soc&te'  de  linguistique 

6,  359—367  (LDuvau)  =  545 
JMerkel  s.  Monumenta  Germaniae  Leges  3 
BMollweide  Cber  die  glL  zu  Sallust 

6  =  397 

18  anm.  =  118 
FJMone  Quellen  und  forschungen  1 

273-280  =  48 

♦282-293  s.  bd.  3,  546  anm.  9 

s.  Anzeiger  f.  kunde  des  deutschen  mit- 

telalters,  der  teutschen  vorzeit 
Monumenta  Boica 

7,  373—377  =  459 
Monumenta  Germaniae 

Capitularia  (ABoretius)  1, 91  anm.  255. 256 

anm.  =  631 

Formulae  (KZeumer)  461  ff  varr.  =  479 

Leges  1,  312  ff  varr.  (GHPerte)  =  234. 

556;  412.  415  varr.  (GHPerte)  =  12;  3, 

123  ff  varr.  (JMerkel)  =  234.  323.  445. 

556;   278ff  varr.  (JMerkel)  =  317.  333. 

445;  5,  277  (KZeumer)  =  73 

Leges  (quartauagabe)  sect  I  torn,  v  pars  I 

varr.  (KLehmann)  =  234.  323.  445.  556 


Poetae  latim(EDu,mmler)2y78<vaiT.=596; 

302ff  varr.  =  439.  503.  542;  335 ff  van. 

=  260.  538 

Scriptores (GHPerte)  1,225 ff  varr.  =553; 

2,514  varr.  =  596;  4,581ff  varr.  =  633 
GMorel  s.  Archiv  der  gesellachaft  8 
VEMourek  s.   Sitzungsberichte    der  bdhm. 

gesellschaft 
Moyen  age  1890  sept  (HLogeman)  =  258 
KMullenhoff  s.  Zs.  13 
LMtiller  Nonius  56,  27  varr.  =  278 
Mundarten,  Die  deutschen 

1,  264  ff  (ASchleicher)  =  530 
LAMuratori  Scriptores  rerum  italicarum 

2,  2,  78  anm.  =  596 

TNeugart  Episcopatus  Gonatantienaia 

I,  1,  165  anm.  =  663 
HNolte  s.  Gennania  20 
BNyerup  s.  PFSuhm 

ThObbarius  Prudentius 

xlu  =  630 
JHOnions  s.  Anecdote  Ozonienaia  i,  2 

BPeiper  s.  2b.  f.  d.  ph.  5 
GHPerte  s.  Archiv  der  gesellachaft  7.  Mo- 
numenta Germaniae  Leges  1.  Scriptores 
MPetschenig  s.  Corpus.  Zs.  35 
IPetters  s.  Zs.  9 
BPez  Thesaurus  anecd.  noviasimua  I,  1 

319-400  =  620 

401-414  =  408 

417  f  =  459 
PPiper  Hdfische  epik  3 

678—681  =  459 

683f  =  599 

s.  Germania  26.  Litteraturblatt  1880. 1897. 

Zs.  f .  <L  ph.  11.  13.  15 
JBPitra  Spicilegium  Solesmense  1 

259-261  =  493 

503f  =  40 

504  =  531 
JBPitra   Analecta    ad    Spicilegium   Soles- 
mense 

5,  130*  s.  bd.  4,  467  anm. 

BBeiteenstein  s.  Germania  31 
FABeufs  Walairidi  Strabi  Hortulua 

73—75  =  647 
MBieger  s.  Germania  9 


6.  Glossenauboabkn  Und  Glossencollationen 
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LBockinger  s.  Anzeigen,  Munchner  gelehrte 
VRoee  Anecdota  greca  et  grocolatina 

2,  60.  83  varr.  =  279 
VKose  Lat  Meermannhss. 

368*  =  208 
393  =  24 
397  =  25 
FWEKoth  Geschichtequellen  aus  Nassau 

3,  467  ff  =  628 

s.  Forschungen,  Romanische  6.  Germania 
37.  Zs.  f.  d.  ph.  26 
KRoth  Denkmahler 
x  =  342 
xi  =  383 
xvn— xx  =  348 
xxf  =  392 


292f  =  29 

293f  =  33 

295—297  =  31 

297—299  =  105 

299—302  =  117 
Studien,  Wiener 

7,  343  f  (JStowasser)  =  541 
(PFSuhm-RNyerup)  Symbolae 

173-260  =  493 

260—360  -  494 

360—382  =  258 

382—387  =  254 

387-406  =  491 

406-410  =  256.  496 
HSweet  Oldest  english  texts 

111—117  =  258 


GScherrer  Verzeichnis  der  mss.  der  Vadiani- 

schen  bibliothek 

30  =  148 
JSchilter  Elsassische  chronicke  =  556 
ASchleicher  s.  Mundarten 
JASchmeller  Cannina  Burana 

175  f  =  330 

s.  JGrimm  Lat  gedichte 
WSchmitz  s.  Zs.  f.  d.  ph.  11 
GPSchdnemann  Bibliotheca  Augusta 

23f  =  634 
ESchroder  s.  Zs.  35 
CLSchflbler  s.  Idunna 
FSeiler  Ruodlieb 

207.  224.  226.  232.  275  varr.  =  454 
ESievers  s.  Zs.  15 
SitKung8berichte  der  bdhm.  gesellschaft 

1890  s.  16—21  (VEMourek)  =  524 
SiteungBberichte  der  Munchner  akademie 

1867  n,  159—161  (BSofmann)  =  308 
Sitzungsberichte  der  Wiener  akademie,  hist.- 

phiL  classe 

56,  182  f  (FMaalsen)  =  504 

84,  526  (KZangemeister)  =  269 
Spicilegium  Gasinense 

1,  349—352  =  294 
ESteinmeyer   De   gloesis  quibusdam   Ver- 

gilmnia  =:  509 

s.  Anzeiger  xxn.  Zs.  15.  16 
WhStokes  s.  Academy 
JStowasser  s.  Studien,  Wiener 
Studien,  Englische 

22,  263  (FEluge)  =  512 
Studien,  Gennanistische,  2  (HHagen) 

281-292  =  34 


Texts,  Old-latin  biblical 

2,  xxix.  67  =  148 
Tijdschrift  voor  nl.  taal-  en  letterkunde 

13,  267-282  (JHGallee)  =  567 
TCIychsen  s.  Beitrage,  Hessische 

WWackernagel  Wessobrunner  gebet  =  459 
WWackernagel  Lesebuch 

l1,  1—6  =  221 

!♦,  177-182  =  555 

s.  Blatter,  Altdeutsche.  Zs.  3.  5 
GWaitz  s.  Archiv,  Neues  4.  Zs.  2.  5 
MAWalz  s.  Germania  11 
WWattenbach   8.   Anzeiger   f.   kunde    der 

deutschen  vorzeit  19.  20.  Jaff6.  Zs.  27 
KWeigand  s.  Zs.  9.  11 
IWeitz  Prudentius  anhang  =  32.  273 

JZacher  s.  Zs.  f.  d.  ph.  11 
KZangemeister  s.  Germania  20.   SitzungB- 

berichte  der  Wiener  akademie  84 
JZechmeister  Scholia  Yindobonensia  =  581 
Zs.  f.  d.  altertum 

2,  204—208  (GWaitz)  =  129 

3,  123—126  (WWackernagel)  =  128 
3,  127  f  (WWackernagel)  =  654 

3,  368—381  (HHoffmann)  =  4 
3,  381  f  (HHoffmann)  =  594 
3,  382  f  (HHoffmann)  =  525 
•3,  383  (HHoffmann)  =  296 
3,  460—467  (HHoffmann)  =  519 
3,  468—477  (HHoffmann)  =  526 
5,  194—198  (LBethmann)  =  258 
5,  198  (LBethmann)  =  257 
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5,  199  f  (LBethmann)  =  46 
5,  200—203  (LBethmann)  =  45 
5,  204  (LBethmann)  =  47.  44 
5,  205  (LBethmann)  =  49.  40 
5,  205  f  (LBethmann)  =  490 
5,  206  (LBethmann)  =  48a  489 
5,  208  f  (LBethmann)  =  19 
5,  209-211  (LBethmann)  =  523 
5,  325—368  (WWackernagel)  =  552 

5,  565-575  (GWaitz)  =  244 

6,  321—325  (WGrimrn)  =  628 

9,  388-398  (EWeigand)  =  144 

10,  367—372  (IPettere)  =  530 

11,  175  f  (KWeigand)  =  144 

13,  192  (KMullenhoff)  =  233 

14,  18  anm.  1  (EDOmmler)  =  165.  187. 
206 

14,  189  f  (EDOmmler)  =  89 
14,  190f  (EDOmmler)  =  644 
14,  191  (EMartin)  =  258 
14,  192  (EMartin)  =  257.  46 
14,  498  f  (MLexer)  =  641 
14,  499  f  (MLexer)  =  643 
14,  500  f  (MLexer)  =  642 

14,  501—503  (MLexer)  =  648 

15,  4—16  (ESteinmeyer)  =  552 
15,  34—49  (ESteinmeyer)  =  509 
15,  50—96  (ESteinmeyer)  =  428 
15,  96  (ESteinmeyer)  =  360.  472 

15,  97—100  (ESteinmeyer)  =  303.  457 

15,  101—103  (ESteinmeyer)  =  19 

15,  120  (ESievera)  =  221 

15,  120—124  (ESievera)  =  220 

15,  124  £  (ESievera)  =  150 

15,  332-368  (ESteinmeyer)  =  137 

15,  369  f  (ESteinmeyer)  =  632 

15,  371  (ESievera)  =  271.  76 

15,  372  (ESievera)  =  259 

15,  517-532  (ESteinmeyer)  =  100 

15,  532—534  (ESievera)  =  260 

15,  537  f  (ESteinmeyer)  =  637 

15,  539—541  (ESteinmeyer)  =  20 

16,  7  (ESteinmeyer)  =  314 
16,  21  (ESteinmeyer)  =  640 

16,  21—26  (ESteinmeyer)  =  267 
16,  26  f  (ESteinmeyer)  =  227 
16,  27—35  (ESteinmeyer)  =  530 
16,  35—75  (ESteinmeyer)  =  384 
16,  76  (ESteinmeyer)  =  306 


16,  77-  79  (ESteinmeyer)  =  441 

16,  79-84  (ESteinmeyer)  =  245 

16,  85—92  (ESteinmeyer)  =  273 

16,  92—94  (ESteinmeyer)  =  46 

16,  94—107  (ESteinmeyer)  =  45.  88 

16,  107  (ESteinmeyer)  =  630 

16,  107  f  (ESteinmeyer)  =  378 

16,  108  f  (ESteinmeyer)  =  266 

20,  114  (EDOmmler)  =  542 

20,  115  (EDOmmler)  =  538.543.439.260 

22,  256  (EDOmmler)  =  503 

23,  95-99  (WArndt)  =  261 
27,  157  f  (WWattenbach)  =  22 

27,  158  (WWattenbach)  =  21 

28,  260  (FKluge)  =  491 

35,  407—411  (MPetechenig-ESchroder)  = 

247 
Zs.  f.  Baiern 

2,  1,  125  ff  (BJDocen)  =  430 
Zs.  f.  vaterlfindische  gesch. 

43,  1,  174—176  (WDiekamp)  =  81 

47,  1,  214  (HFinke)  =  512 
Zs.  t  d.  philoiogie 

5,  76  (RPeiper)  =  382 

11,  258-264  (PPiper)  =  179 

11,  265  f  (PPiper)  =  172 

11,  266—273  (PPiper)  =  179 

11,  273  (PPiper)  =  166.  167 

11,  275  (PPiper)  =  216 

11,  286-298  (WSchmitz)  =  95 

11,  427  f  (JZacher)  =  485 

11,  428  £  (JZacher)  =  486 

12,  305-322  (AHortnchanaky)  =  131 

13,  446  (PPiper)  =  217 

13,  446—450  (PPiper)  =  171 
13,  450  (PPiper)  =  176.  207 
13,  450f  (PPiper)  =  211 
13,  452  (PPiper)  =  178.  177 
13,  453  f  (PPiper)  =  197 
13,  455  f  (PPiper)  =  659 
13,  457—459  (PPiper)  =  658 
13,  477—479  (PPiper)  =  619 
15,  79—82  (PPiper)  =  391 
15,  821  (PPiper)  =  389 
15,  83  (PPiper)  =  399 
26,  70  (FWERoth)  =  684 
KZenmer  a.  Archiv,  Neues  8.    MonumeoU 
Qermaniae  Formulae.  Leges  5 
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7.  BEMCHTIGTE  TEXT8TELLEN. 
ERSTER  BAND.* 

6»>,  34.  7c,  1.  8*,  13  c.  lib,  15.  13b,  24.  18»,  6.  20  c.  19b,  10.  19°,  30.  21c,  3.  20. 
22*,  23  c.  23b,  32.  34.  25*  anm.  2.  25b,  28.  25',  14.  26*,  29  c.  29*,  4.  33b,  9.  33c,  6. 
37*  anm.  1.  37b,  34.  38«,  3  a.  39b,  38.  40»,  6  c.  42*  anm.  3  ft.  43*  anm.  1.  2.  43*,  1. 
45*  anm.  1.  45b,  2.  47c,  1.  3.  7.  49b,  13.  52b  anm.  2.  58*,  10  c.  29  c.  59*  anm.  1. 
59c,  6.   60*,  13  c.  61*  anm.  1.  61b,  4.  34  61c,  39.  62b,  10.  63*  anm.  1.  63b,  23.  63c, 

9.  64*,  34  c.  65b,  7.  66*,  33  c.  66b,  22.  67*  anm.  2.  67b,  36.  69b,  4.  71c,  2.  77b,  29. 
30.  anm.  3.  79b,  39.  80*  anm.  1  ac.  80b,  10.  82*,  7  c.  87c,  12.  88*,  30  a.  88b,  17. 
89c,  16.  28.   90b,  5.  91c,  14.  93c,  35  y.  94b,  38.  99b,  40. 

100*,  21  a.  100b,  3.  101b,  39.  103b,  6.  104*,  4  c.  6  c.  108*,  13  a.  110b,  6.  115c 
anm.  2.  117b,  34.  128*,  16  c.  21  c.  130b,  37.  131b,  33.  135b,  1.  7.  27.  136*,  34  a. 
138b,  7.   142*,  11  c.   142b,  26.  148*,  28  c.  anm.  2.   153b,  3.  25.  154*,  16  c.  25  c. 

39  c.  157*,  1.  158*,  2  c.  anm.  3.  160*,  17  c.  161b,  33.  37.  164*,  16  c.  166*,  1  c.  7  c. 
anm.  2.  166b,  30.  169b,  2.  19.  170*,  33  c.  171b  anm.  1.  173c,  22.  177c,  n  y.  anm.  6y. 
178*,  18  a.       180*  anm.  1  a.   181b,  2.  182*,  4  c.  185c,  31.  188*,  21  c.  189c,  19.  21.  25. 

190*,  13  a.  16  a.  191c,  11.  192b,  3.  193b,  4.  28.  193c,  1.  anm.  8.  196b,  14.  197b, 
4.  12. 

200c,  20.  30.  31.  201c,  23.  203c,  3.  204c,  5.  205*,  6  c.  206*  anm.  3.  206*,  33.  207c  anm.  1. 
208*,  30  c.  208c,  34.  210s  12.  18.  29.  213*  anm.  1.  214*,  16.  217c,  24.  218c,  6.  10. 
219c,  29.   221*  anm.  2.  223*  anm.  1.  224*,  27.  225c,  20.  226*,  2.  227*,  5.  27.  28.  227c, 

10.  14.  35.  228c,  37.  229c,  23.  35.  229*,  38.  39.  230c,  4.  231c,  7.  14.  231*,  19.  233*, 
39.  235*  anm.  1.  239*  anm.  3.  239c,  38.  240*,  31  c.  240c,  14.  243*,  22  <5.  28  <5.  244*, 
20  c.  246*,  36  c.  249*,  10.  250c,  22.  251c,  11.  253c,  7.  253*,  9.  256*,  6.  261c,  30. 
261*,  17.  anm.  1.  263c,  22.  23.  264*,  18  c.  264^,  33.  265*,  15.  266*,  7  c.  269*,  9  c.  269", 
24.  34.  272,  12  0.  275,  6  0.  279  anm.  2  0.  anm.  6  0.  283,  21  0.  32  0.  55 t  B. 
65  JR.  288,  24  0.       290,  14  0.  291,  68  0.  292,  32  0.  295,  53  f  0.  299,  1. 

300,  1.  25  a.  304,  8  c.  13  ft.  32  be.  50  c.  305,  11  ft.  40  b.  54  c.  306,  15  c.  39  5.  307, 
32  c.  47  c.  308,  42  ft.  54  c.  309,  5  b.  28  ft.  anm.  15  b.  310,  9  ft.  12  be.  anm.  4  b. 
anm.  8.  316,  8.  317  anm.  21.  323  anm.  3  b.  324  anm.  10  c.  326,  6  c.  327,  6  c.  328, 
22  c.  25  cf.  34  6.  329,  38  ft.  330,  61  c.  331,  26  be.  43  ft.  65  be.  333,  5  6.  anm.  1  c. 
334,  19.  20  Bern.  258.  23  Bern.  258.  anm.  17  Rz.  anm.  22  Bern.  258.  336,  67.  341, 
7.  8  6.  342,  45  b.  50  b.  345,  14  c.  21.  346,  45  c.  347,  39  c.  348,  12  be.  27  c.  35  c.  40  c. 
349,  12  ft.  29  c.  35  c.  45  c.  350,  16  6.  19  b.  24  6.  28  b.  351,  4  ft.  352,  35  c.  356, 
5  e.  358,  12  c.  26  c.  359,  5  p.  41  ft.  360,  38  ft.  361,  45  n.  anm.  be.  364,  20.  368, 
25  ft.  32  ft.  370,  21  f  c.  52  ft.  371,  34  c.  372,  5  c.  41  ft.  53  ft.  377,  48  ft.  378,  67  c. 
379,  32  ft.  384,  13  ft.  385,  32  c.  386,  3  c.  387,  25.  388,  16.  391  anm.  7  Bern. 
258.  395,  41  /.  396,  18  ft.  397  nach  37  ac.  65  f  ft.  398,  49  c.  53  c.  399,  20  ft. 
400,  19f  ft.  23  c.  27  c.  44  ft.  401,  49f  c.  anm.  5.  402,  48  c.  60  c.  61  ftc.  403,  27/.  39  c. 
404,  20  ft.  21  c.  30  /.  44  c  anm.  5  /.  405,  12  c.  16  ft.  33  ft.  34  c.  406  anm.  8  c.  416, 
9  c.  55  c.  417,  32  c.  38  iet  a  ausge fallen,  anm.  21  ft.  418,  3  c.  31  ft.  40  f  ft.  48.  49  m.  419, 
8  c.  42  c.  47  c.  55  ft.  420,  26  /.  46  f  c.  56  ft.  421,  21  c.  27  c.  30  ftc.  56  ff  ft.  422,  27  c. 
36  c.  430,  32  ft.  433,  12  ft.  24  c.  36  c.  47  /.  51  ft.  434,  1  ft.  14  c.  47  ft.  57  c.  66  c.  435, 
12  ft.  41  ft.  436,  5  c.  35  ft.  437,  3  c.  28  c.  49  ft.  60  ftc.  438, 22  c.  54  c.  65  ft.  439,  7  c.  28  c. 

40  c.  54/.  440, 1  ft.  15  ft.  32  c.  38f  c.  441, 1  ft.  20  c.  anm.  20  ft.  47  ft.  442,  40  c.  449, 
17  ft.  anm.  1  ft.  450,49  ft.  451,  18  c.  21  ft.  33  c.  50  ft.  452,  21  c.  34  c.  42  c.  45  c.  48  c. 
57  c.  anm.  16  ft.  453,  1  ft.  2f  c.  13  c.  41  c.  46  c.  51  c.  454,  10  c.  12  c.  31  ft.  35  c.  49  c. 
455,  30  ft.   460,  5.  15  c.  17  c.  461,  17  d.  43  d.  67  d.  462,  13  d.  23  d.  57  £.  463,  11  d. 

*  mit  den  exponenten  ft— 4  slad  im  Keronisoh-Hrabftnitchen  gloeiar  die  spalten  der  ausgabe  an- 
gedeutot.  kunlve  huaiglen  warden  nor  doit  beigefugt,  wo  iwelfel  darttber  beetehen  kSnnen,  welcher  he. 
die  berichtignnc  gilt. 
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465,  18  d.  23  d.  31  g.  39  d.  467,  36  d.  47  f  d.  66  d.  60  d.  468,  8.  469,  6.  471,  30  c. 
473  vor  1  c.  476,  28  c.  34  g.  477,  17  cd.  46  c.  anm.  3  d.  478  nach  2  g.  30  c.  57  d.  59  g. 
479,  39  d.    481,  3  /.  13  f  e.   482,  1  d.   68  c.  483,  34  d.  55  d.  484,  51  c.  52  d.  55  c 

69  d.  485,  8  d.  55  d.  anm.  5  d.  488,  2/.  8/.  12/.  21/.  31  e.  34  c.  489,  6  d.  anm.  11 
d.  490,17  c.  62  c.  491,  42  c.  51  A.  72  c.  492  anm.  8  d.  493, 13.  496,  9/.  36/  497, 1/. 
18/  498,  27  f  d.  36  d.  49  d.  499,  53  c.  67  c.  71  d.  72  c. 

500,  5  d.  14d.  20  c.  23  d.  31  f  d.  501,  18d.  24  c.  43d.  502,  3f  c.  23d.  503,  19  d.  34  p. 
506  anm.  lc.  507,6c.  49d.  anm.l0d.  508,32  d.  46  d.   513,  5  d.  31  d.  43d.  anm.  3d. 

70  o.  514,  60  d.  515,  35  g.  46f  d.  47  g.  70  ^.  517,  58  d.  518,  12  d.  519,  6  d.  17  ^. 
521  anm.  1  cd.  522, 18  c.  523,  44  d.  57  d.  525, 29  c.  527,  28  d.  53  d.  528,  7  d.  32  c  42  c 
529,  16  d.  34  o  [s.  unten  nachtr.  *u  bd.  4,  534,  11].  37  d.  530,  67  d.  531,  25  d.  532, 
36  d.  anm.  13  c.  533,  19  d.  61  d.  535,  21  d.  55  d.  536,  32  d.  37  d.  49  c.  65  c  67  d.  537, 
56  c.  539  anm.  10  d.  ■  546,  31  d.  550  anm.  1  c.  551  anm.  9  cd.  556  anm.  11  d.  558, 
55  f  c.  563,  38  d.  44  c.  564,  1  d.  5  c.  26  d.  565,  41  d.  567,  39  f  d.  56  d.  568,  60  c.  569, 
10  d.  571,  72  c.  anm.  10  d.  anm.  17  c.  572,  1  d.  16  cd.  574,  34  d.  40  d.  577,  51  c.  578, 
34  d.  70  £.  579,  41  d.  580,  28  d.  36  d.  60  d.  581,  15  d.  44  d.  582,  19  c.  590,  16  d. 
25  ff  d.  47  f  d.  anm.  24  d.  591,  24  d.  30.  592,  24  d.  28  d.  46  c.  anm.  7  c.  594,  31  d.  32  £. 
47  g.  595,  50  d.  596,  43  g.  598,  34  d.  35  g.  599,  28  c.  29  d. 

600,  6  c.  37  d.  601,  61  d.  anm.  13  g.  602,  49  c.  anm.  14  </.  603,  39  d.  604,  13  d.  34  f  d. 
anm.  11  d.  605,  9  c.  606  anm.  29  c.  609,  13  c.  38  c.  46  d.  611,  4  d.  anm.  15  c  612, 
16  c.  27  c.  28  d.  62  c.  613,  3  d.  30  d.  61  d.  70  c.  614,  5  d.  56  *.  616,  32  d.  39  d.  43f  $. 

625,  21  Bern.  258.  627,  47  d.  56  d.  628,  10  c.  64  d.  629,  22  d.  27  d.  31  g.  59  £.  72  d. 

630,  42  c.  632,  12  c.  27  d.  59  d.  633,  19  d.  59  d.  635,  2  c.  15  c.  638,  If  cd.  640, 
3  d.  7  d.  641  anm.  3  c.  642,  11  d.  57  u.  anm.  d.  643,  33  d.  59  d.  68  d.  644,  42  c.  61  d. 
anm. 7  k.  645,  2  c.  8d.  10  d.  43  d.  68  c.  646,  27  c.  58 d.  647,  8  £.  24 d.  64 d.  648, 29  d. 
58  c.  650, 27  d.  651,  19  ^.  34  d.  35  d.  652,  21  g.  653,  28  c.  656,  14  e.  657,  19  d.  44  c. 
658,  4  g.  23  c.  38  d.  659,  3  c.  26  c.  44  c.  660,  48  c.  662,  42  d.  anm.  7  c.  663,  47  c. 
664,  33  c.  666,  10  c.  17  d.  667,  29  d.  57  c.  670,  9  d.  673,  20  d.  32  d.  674,  26  d.  675, 
3  b.  676,  4  d.  6  d.  anm.  1.  677,  30  d.  678,  11  d.  19  d.  679,  1  c.  680,  18  c.  20  d.  682, 
21f  c.  683,  Id.  8d.  18c.  27  c.  686,  63  A:.  70d.  687,  17c.  688,  6d.  7d.  690,  2c.  16c. 
60  d.  691,  19  f  d.  74  d.  anm.  1  c.  692,  9  d.  30  d.  55  c.  66  d.  anm.  5  c.  693,  7  £.  21  d. 
34  d.  695  anm.  10  d.  698,  20  d.  69  c.  anm.  4  d.  anm.  9  d.  699,  64  d. 
700,  2  c.  6  d.  10  d.  59  a.  701,  25  c.  29  d.  702,  20  c.  703,  33  d.  46  c.  52  d.  704,  42  c 
706,  51  d.  56  d.  anm.  7  d.  712,  16  c.  17  c.  713,  23  c.  714,  2  c.  14  c.  41  c.  58  a.  715, 
36  a.  717,  26  c.  718,  12  a.  67  c.  719,  31  f  a.  720,  16  d.  29  d.  53  d.  728  flberechrift 
vor  1&  737,  18.  739,  48  d.  741,  2  d.  33  cd.  742,  41  c.  48  d.  53  d.  743,  25  c.  744, 
29  c.  37  d.  58 d.  745,  47  c.  48  d.  53  d.  58  d.  anm.  8  c.  anm.  11  d.  746,  11  d.  49  d.  70d. 
747,  31  d.  62  c.  70  d.  748,  45  d.  749,  6  c.  23  d.  26  d.  28£  d.  750,  60  d.  751,  49  c 
752,  31  d.  52  d.  anm.  1  d.  anm.  5  d.  753,  36  d.  754,  3  c.  784,  7  d.  48  d.  anm.  7  c. 
788,  5  A.  14  c.  35  d.  789,  35  d.  58  ft.  791,  5.  792,  16  d.  31  d.  52  d.  793,  31  d.  anm. 
1  c.  794,  22  d.  795,  8  c.  798,  38  d.  799,  44  c. 

800,  20  c.  803,  39  c.  805,  15  d.  57  e.  806,  35  c.  807,  49  d.  anm.  15  e.  809,  67  d.  75  d. 
anm.  3  d.  810,  6  cd.  10  d.  811,  14  d.  15  c.  812,  17  e.  19  u.  anm.  d.  48  d.  813  anm. 
10  c.  814,  48  d.  anm.  7  d.  anm.  10  c.  815,  11  d.  816,  38  d.  71  e.  817,  25  d.  52  d.  69  d. 
70  c.  72  d.  818,  4  d.  lOf  d.  anm.  2  c.  anm.  13  d.  819,  42  c. 

ZWEITER  BAND. 
3,  20.  42  u.  anm.  50.  5,  10.  6,  3.  4.  9.  12.  25.  31.  35.  38.  41.  43.  51.  nach  55.  63. 
15,  34  c.   21,  12.  24.  39.  58.  60.  22,  24.  26.  27.  31.  24,  5  und  nach  5.  33.  25,  2.  15. 
26.  26,  13  a.  27,  33  a.  42  a.  nach  66  a.  28,  1  a.  15  a.  31  a.  43  a.  65  a.  29,  26  f  a. 
30,  42  a.  62  a.  68  a.  31,  69  a.  32,  4  a.  30  a.  41  a.  33,  11  a.  nach  23  a.  38,  5.  39  vor  5. 

42,  12.  13.  14.  19.  22.  34.  38.  40.  44.  43,  24.  28.  34.  58.  nach  59.  62  f.  44,  10.  27. 
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50,  6.  17.  20.  27.  41.  51,  13.  27.  36.  50.  57.  69  vor  51  a.  70,  12.  37.  64.  74, 
3a  83,  62  a.  84  inch  41  a.  93  vor  15  c.  97,  27  c.  43  d.  98,  25  cd.  40—42  6.  48 fc. 
54  b.  61  c.  anm.  6  d.  99  anm.  3  d.  anm.  8  c. 

100,  28  c.  101,  57  c.  65  d.  102,  73  d.  103,  22  c.  104,  65  c.  105,  4  n.  anm.  d.  nach  53  c. 
anm.  11  d.  106,  21  A.  anm.  17  A.  107  anm.  1  d.  108,  18  d.  53  d.  anm.  2  e.  anm.  5  d. 
anm.  16  d.  109,  22  d.  31  A.  110,  22  d.  39  d.  50  d.  nach  62  A.  64  ed.  69  A.  Ill,  5  d. 
35  A.  60  d.  112,  47  d.  58  c.  68  A.  75  d.  anm.  7  e.  anm.  10  A.  113,  3  A.  6  A.  9  A.  12  A. 
114,  6  A.  23  c.  25  d.  26  A.  68  A.  70  d.  74  A.  anm.  5  e.  anm.  13  d.  115,  2  eA.  39  e.  116, 
58  c.  117,  13  A.  23  cd.  34  d.  43  A.  118,  37  A.  42  A.  43  d.  60  A.  66  A.  119,  21  A.  23  d. 
25  A.  27  d.  38  A.  48  A.  58  A.  120,  25  d.  58  d.  71  d.  74  d.  121,  2  c.  24  A.  40  d.  59  d. 
122,  6  A.  10  A.  40  c.  58  c.  anm.  12  A.  123,  20  d.  25  A.  29  c.  30  A.  44  d.  anm.  5  A.  124, 
20  A.  24  d.  26  cd.  28  A.  59  <?.  64  f  d.  72  d.  125,  12  A.  126,  14  A.  51  A.  62  d.  65  A.  66  d. 
127,  1  A.  4  A.  anm.  13  d.  128,  3  d.  44  A.  47  d.  59  c.  73  d.  129,  19  d.  24  d.  33  d.  51  d. 
56  d.  63  c.  130,  32  A.  33  A.  36  A.  39  A.  50  A.  51  d.  60  A.  67  A.  68  A.  131,  12  c.  15  ed. 
42  eh.  45  A.  49  A.  50  A.  51  A.  69  A.  71  A.  anm.  9  c.  132,  22  d.  39  d.  anm.  2  d.  anm.  4  d. 
133,  12  d.  21  d.  28  A.  58  d.  134,  34  A.  38  A.  41  d.  anm.  10  c.  anm.  16  A.  135,  1  d.  11  c. 
56  d.  anm.  8  d.   136,  5  c.  27  d.  39  c.  53  e.  anm.  12  d.  137,  2  d.  37  e.  48  d.  anm.  4  d. 

157,  39.  161  nach  8.  177,  30  c.  178,  4  c.  16  f  n.  anm.  d.  63  d.  179,  3  e.  9  d. 
44  c.  63  d.  180,  50  d.  54  d.  181,  51  d.  60  d.  70  d.  182,  14  c.  16  d.  22  odcd.  61  e. 
183,  23  d.  54  d.  60  d.  68  c.  184,  21  c.  25  c.  44  c.  anm.  6  d.  185,  61  c.  186,  49  c.  187, 
33  d.  73  d.  188,  40  d.  43  d.  anm.  12  d.  anm.  13  d.   189,  11  d.  19  d.  42  c.  68  d.  77  d. 

190,  37  d.  41  c.  43  c.  47 f  cd.  67  d.  anm.  8  d.  191,  5  c.  12  cd.  45d.  66  d.  anm.  1  <?. 
anm.  10  d.  192,  49  f  d.  194,  7  c.  anm.  4  d.  195,  41  d.  196,  11  d.  49  d.  197,  1  c.  199,  15. 
21.  24.  37.  43.  51. 

200,  14.  45.  217,  17  a.  218,  27  a.  243,  9.  244,  13  b.  250  anm.  7  d.  252,  33  c. 
68  d.  253,  1  d.  256,  58  d.  64  d.  262  vor  1.  33.  nach  37.  265,  8/.  267,  40f  /.  268, 
5/.  270,  18  /.  anm.  12  e.  272,  43  /.  276,  1  t.  290,  59/.  292,  24  u.  anm.  e.  anm. 
14  /.  294,  5  e.  59  t.  296,  61  /.  298,  17  /. 

303,  48  e.  304,  1  e.  318,  33.  319,  5.  36.  321,  56  c.  334,  8  Be.  30  JR*.  341, 
4  Be.  6  Bz.  350,  49.  nach  51.  351  nach  16.  19.  vor  und  nach  24.  363,  19  6.  364 
anm.  1  c.  367,  33  a.  37  a.  368  vor  4  a.  4  a.  12  a.  18  a.  21  a.  33  a.  34  a.  36  a.  369, 
39  a.  43  a.  48  a.  67  a.  370,  37  a.  72  a.  73  a.  371,  10  a.  14  a.  25  a.  42  a.  372, 
11  a.  15  a.  16  a.  18  a.  21  a.  373,  20  a.  nach  28  a.  374,  48.  375,  28.  45.  376,  3.  12.  43. 
51.  nach  67.  379,  37.  392,  3.  47.  393,  44.  394,  48.  396,  26.  44.  anm.  10.  398,  2.  9. 
55.  399,  40. 
400,  6.  nach  39.  43. 

537,  21.  538,  43.  55.  542,  24.  26.  29.  55.  57.  60.  72.  74.  75.  77.  543,  1.  4.  8.  14. 17. 
20.  21.  25.  27.  29.  45.  51.  65.  67.  68.  74.  80.  544,  1.  8.  9.  31.  33.  40.  63.  64.  68.  69. 
70.  71.  72.  76.  78.  545,  3.  5.  9.  13.  15.  16.  25.  31.  32.  33.  48.  65.  546,  8.  9.  10.  11.  36. 
37.  40.  43.  55.  547,  39.  40.  54.  548,  1.  11.  44.  58.  61.  62.  64.  549,  37.  44.  46.  60.  64. 
66.  68.  69.  71.  550,  1.  12.  29.  552,  5.  20.  34.  40.  46.  553,  55.  554  vor  35.  555,  13. 
556,  33.  574  nach  62.  zu  575  ff  s.  Anz.  xxn,  279.  za  595,  9  ft  s.  Anz.  xxn,  279. 
604,  7  f  d.  37  d.  605,  63  d.  611  nach  62.  nach  64.  613,  16  [a.  aber  unten  nachtr.  zu 
bd.  4,  543,  11].  621,  25.  44.  45. 
704,  23.        710,  24.  zu  716—718  und  725.  726  s.  Za.  28,  260  und  An*,  xxn,  279. 

741  nach  1.  744,  5.  12.  

DRHTER  BAND. 
23,  31  a.  63  g.  25,  8  a.  28,  30  a.  49  g.  29  anm.  6  g.       31,  26  g.  35,  39  g.  56  g.  36 
anm.  6  k.  37,  32  t.  39  f  *.  38,  26/.       40  anm.  5  *.  anm.  14  K.  41,  58  *.  46  anm.  5  a. 

51,  41  E.       69,  68  B. 
124,  19  C.        144  anm.  12  E.       156,  25  C.       194,  26  N. 

45' 
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283,  64  a.       249,  60  A. 

336,  31  b.  32  b. 

426,  16.       aberechrift  vor  464,  16.  466,  1.       461,  10  L  62»>. 

699  vor  29. 

632,  60  a.  62  a.  633,  62  a. 

NACHTRAGE  UND  BERICHTIGUNGEN  ZUM  VIEBTEN  BAND. 
10,  7  mit  ki  uuor  samin  ist  vielleicht  das  subst  gemeint        26  anm.  16  L  MOCXXIV*. 
42,  23  L  *oceL        96,  62  zu  chuleich  ygi.  SchmeUer  BWB  l1,  1236.  66  1st  [c]  hin- 
zuzuffigen. 

103,  29  streiche:   Tonstria.  36  1.  [c).        Ill,  36  L  [«].        zu  166,  29.   49.   167,  35.  41. 
168,  29.  33.  40.  48.  63.   169,  24.   172,  38  s.  oben  681,  7  ft. 

211  anm.  10  tilge  die  worte  'am  rande  yon  and.  hand  eingetragene*.  232  nun.  2: 
der  vergleich  der  von  WHohler  Jbb.  f .  class.  phiL  supplementbd.  23  (1897)  s.  381  ff 
heransgegebenen  Cornatusscholien  zu  Juvenal  1 — 6  mit  dem  Leidener  ms.  hat  dent- 
liche  weitere  bezxige  nicht  ergeben.  zu  s.  261  nr  XXII,  266  nr  XII*,  267  nr 
CXIVb,  272  nr  CLXXHI*,  274  nr  OCXVI*,  276  nr  CCXXXVTI*,  282  nr  00CXIV* 
vgL  s.  467.  290  anm.  3  die  anderung  zu  samuurhdig  ist  falsch.  anm.  16  wol  imp. 
yon  tulthon,  vgL  Hel.  2762.  294  anm.  16  1.  huuan?  299  anm.  10  L  andwordida. 
317  anm.  6  L  Schepss.  zu  362  anm.  13  vgl.  3,  472,  20.  376,  38:  auf  dieee  h&  be 
zieht  sich  wahrscheinlich  die  notiz  Archiv  der  gesellschaft  6  (1831),  171.  377,  34  ff  ist 
Helpericus  De  compute  391,  24  ist  ausgefallen:  am  obern  rande  yon  58b  die  deol- 
schen  interlinearglL  MCXLVII.  in  der  anm.  ist  Vind.  114  bL  12b  hinzuzufugen.  397, 
13  setze  hinzu:  und  durch  BStettiner  Die  illustrierten  Prudentiushss.  (1895)  s.  61 — 69. 
410,  13  1.  354.  414,  41 :  auch  unter  den  1896  aus  der  bibliotheca  Phillippica  yerkauften 
mss.  befanden  sich  sieben  des  jesuitencollegs  in  Agen:  s.  die  aufzahlung  in  der  Biblio- 
theque  de  l'ecole  des  chartes  57  (1896),  273.        487,  28  1.  87  ft. 

534,  lift:  Clm.  12625  besteht  bis  bl.  69  aus  zehn  im  xv  jh.  signierten  lagen,  von  de- 
nen  jetzt  die  vierte  nach  bl.  23  mit  Giles  9,  106  z.  3  v.  o.  —124  z.  11  v.  u.  fehlt;  such 
nach  38  mangelt  ein  bl.,  das  letzte  der  6  lage,  mit  Giles  9,  161  z.  5  v.  o,  —163  z.  16 
y.  u.  69—73  (die  hs.  zahlt  73,  nicht  75  oil.)  ist  ein  ternio,  dem  die  beiden  letzten  bIL 
fortgeschnitten  sind;  72*>.  73»*>  lat  gedichte  und  hymnen  yerschiedener  hande.  von  deo 
gll.  der  nr  (XXXIX  ist  line  fortgeblieben :  1,  529,  34  Derides  giuuihest  o  8b. 
543,  11 :  nochmalige  einsicht  des  codex  hat  mich  uberzeugt,  dass  meine  lesung  west  die 
einzig  mogliche  ist 
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1.  frChere  besitzer  der  verzeichneten  hss. 


Abdinghof  (benedictiner) :  78 

Agen,  jesuitencolleg:  82 

Aldersbach  (cistercienser):  311—314 

Altcelle  (cistercienser):  263 

Altenberg  (cistercienser):  38 

Altomflnster  (benedictiner):  315.  480 

Ambras,  schloss:  578.  594 

Antwerpen,  bollandisten :  45.  46 

Apponyi,  grafen:  273 

Arundel,  earl  of:  274—276 

Asher,  buchhandler:  268 

Aspach  (benedictiner):  316 

Augsburg:  317.  318.  518.  ecclesia:  301.  319. 
320.  SCrucis  (chorherrn):  321.  SUlrici  et 
Afrae  (benedictiner):  98.  245. 277. 322.  521 

Aulesberg  (cistercienser):  285 

Bamberg,  dominicaner :  323 

Baumgartenberg  (cistercienser):  265 

Benedictbeuern  (benedictiner):  299.324—330 

Beromiinster  (chorherrn):  145 

SBertin  (benedictiner):  40.  487—490 

Beurberg  (chorherrn):  331.  332 

Bingen,  SRupert  bei  (nonnenkloster) :  628 

Bischofsberg  (=  SJohannisberg  ira  Rhein- 
gau;  benedictiner):  628 

SBlasien  (benedictiner):  128.  519—522.  573 

JBongars:  2a  30.  32.  33 

Boppard,  carmeliten:  85 

MZBozhorn:  256.  493.  494 

Brandau,  graf:  273 

CCeltea:  576.  584 

AChemmcher,  plebanus  in  Czwetl:  8 

Chiemsee,  ecclesia:  333 

Christine,  kdnigin  von  Schweden:  541—546 

JBColbert:  506.  507 

ChColer:  547 

Corbie  (benedictiner):  512.  515 

Corvey  (benedictiner):  234 

AWCramer:  37.  244.  245 

Damiense  monasterium  (?):  229 


Diefsen  (chorherrn):  334.  335.  478 

EDroysen:  134 

Dfisseldorf,  archiv:  20.  bibliothek:  38 

Dupuy,  freres:  508 

Eberbach  (cistercienser):  497.  500 

Ebersberg  (jesuiten):  336 

Ebrach  (cistercienser):  648 

Echternach  (benedictiner):  280.  511 

Elchingen  (benedictiner):  318 

Ellwangen,  hofbibliothek:  560 

Elsass,  kloster  im:  27 

Elten,  furstl.  stift:  264 

Engelberg  (benedictiner):  115 

Erfurt,  SPeter  (benedictiner):  83 

Eynschringen,  Ludolphus  de:  510 

AFinnin-Didot:  518 

MFlacius:  631.  632.  634 

SFlorian  (chorherrn):  600.  610 

Frankenthal  (chorherrn):  532.  533 

Freising,  ecclesia:  337—361 

Friedrich  Casimir,  pfalzgraf :  32 

Frdhlich,  ministerialrat :  272 

Fu&en,  SMang  (benedictiner):  286 

Fulda  (benedictiner):  74.  79.  543 

SGallen   (benedictiner):   21.   32?   258.  541. 

543.  649 
Gaming  (karthauser) :  273 
Gentilotti,  familie:  565 
SGeorgenberg  (benedictiner):  268.  292 
SGermain-des-Pres  (benedictiner):  512—515 
MGoldast:  41.  546 
JCGrOnen wald :  27 
JGynnor:  505 
JHaechtiufl:  46 
Hamburg,  stadtbibliothek:  244 
Hamilton,  duke  of:  21.  22 
Hardehausen  (cistercienser):  249 
vHardenberg,  baron:  485.  486 
Harley,  earl  of:  277—279 
Heidelberg,  bibliothek:  532-540 


*  die  fllle  warden  nicht  aufgeflilirt,  in  denen  Jetaiger  and  ehemaliger  AnfbewahrnnfBort  guMmmentreffen. 
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Heiligenkreux  (cistercienser) :  617 

Heilsbronn  (cistercienser):  132 

NHeinsras:  491 

Helmstfidt,  universitat:  631-634.  676 

RHenning:  134 

JPJHermee:  569 

Hildesheim:  261.    SMichael  (benedictiner): 

566.  630 
HHoffmann  vFallersleben :  18.  678 
JNHfibner:  524 
LHug:  145 

Indersdorf  (chorherrn):  297 
Johannes  gallice  (?):  523 
F Junius:  493—496 
Kaisheim  (cistercienser):  362.  363 
Kesselstatt,  graf  Christoph:  566 
Kolowrat  Krakowsky,  graf  Joseph:  528 
Lambach  (benedictiner) :  575 
Lammspring  (benedictiner):  633 
Langele,  Petrus  de:  230 
JLasperg:  145 
WLaud:  497-504 
WLazius:  596 
OLibri:  83.  84 

Limoges,  SMartial  (benedictiner):  254 
FLindenbrog:  244 
JCvIippert:  333 
VELoscher:  98 
L5wen  (jesuiten):  43 
Lorsch  (benedictiner):  295.  516.  535 
Lfineburg,  ritteracademie:  224 
Luttich,    SJacob  (benedictiner):   10.  SLau- 

rentiufl  (benedictiner):  47 
ThLustcyll:  505 
Maimbourg,  pfarrer:  84 
Mainz,  SAlban  (benedictiner):  603.  karthau- 

ser:  497.  503.  SMartin  (kathedrale) :  364 
Marialaach  (benedictiner):  39 
Marienfeld  (cistercienser):  81 
AMatthaeus:  233 
JMeermann:  23.  24.  25 
SMillan  de  la  Cogolla  (benedictiner):  281 
EvMoll:  472 
FJMone:  18 
Monsee  (benedictiner):   59a  601.  612.  613? 

620.  626.  627 
AMorietns:  547 
JMorsus:  545 
WMuller:  226 
MOnster,  SPeter  in  (?):  583 
Monster,  Heinricus  de,  monachus:  400 


Murbach  (benedictiner):  403 

JNNidas:  224 

Niederaltaich  (benedictiner):  593 

Nienburg  (benedictiner):  97 

Nurnberg,  Ebnerische  bibliothek:  245 

Oberaltaich  (benedictiner):  365—369 

Odelricns:  291 

Ottobeuem  (benedictiner):  270?  677 

SPanl  (benedictiner):  623? 

JPerizonius:  250 

PPetavius:  254  664 

SPeter  im  Schwarzwald  (benedictiner):  73 

CPeutinger:  279 

CPrlster:  27 

ThPhillipps,  sir:  23.  24.  25 

PPithoeos:  295.  665 

Polling  (chorherrn):  370 

Prufening  (benedictiner):  374 

ThPulmannus:  46 

vRaming,  Gottfrid:  594 

Ramung,  Ludovicus  de:  241 

GChRanner,  prediger:  245 

Ranshofen  (chorherrn):  371—373 

Regensbnrg,  SEmmeram  (benedictiner):  IS. 

298.  365.  379—413.  477.  479.  482.  stodt: 

374-378 
Reichenau  (benedictiner):  51—71.  84.  522. 

594 
Bheims:  23 

Rheinau  (benedictiner):  652—657.  675 
Rheindorf  (benedictinerinnen) :  271 
Richardus  presbyter:  67 
FWEEoth:  684 
BBottendorph:  491 
ChRumpf:  251 

Salmansweil  (cistercienser):  235 
Salzburg,  domcapitel:  414—416.   587.  602. 

621.  SPeter  (benedictiner):  267 
HSchedel:  305.  307-310 
JScheffer:  670 
Scheftiarn    (praemonstratenser):    417—425. 

680 
Scheiern  (benedictiner):  426 
Schlettetadt:  556 
JASchmeller:  472 
Schnalls  (karthauser) :  242 
BSchobinger:  41.  541 
Selincourt  (praemonstratenaer) :  9 
GSpareguet,  canonicns  in  Ma&tigfroven  [vgL 

Clm.  5205]:  139 
Speier,  ecclesia  SMariae:  272 
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Stems  (cietercienaer):  241 

ESteinmeyer:  134 

JJStiels,  pfarrer:  48 

Straisburg,  ecclesia:  32 

Tegernsee    (benedictiner) :     287.    288.    300. 

427—455.  470.  473.  476.  576?  615 
STengnagel:  576.  613 
Thorpe,  antiquar:  82 
Trier,  SMaximin  (benedictiner):  45 
HTross:  272 
LTroes:  17.  81 
Troy es :  295 
ETschudi:  216 
ZCUffenboch:  233 
GhUrstisius:  594 

Vaux-de-Cernay  (cistercienser):  541 
JVeitmanstaler,  priester  in  Feustritz:  604 
IVossius:  251-258.  493 
TOWeigel:  266 


Weihenstephan  (benedictiner) :  456.  457. 475. 

584? 
Weingarten  (benedictiner) :  80. 146. 561—563 
Weilsenau  (praemonstratenser) :   520.   525— 

527 
Weifoenburg  (benedictiner):  635—640 
MWelser:  317 

Weltenburg  (benedictiner):  607 
Werden  (benedictiner):  20 
Wessobrunn  (benedictiner):  458.  459 
JWeylhamer:  318 
EWidmann:  273 
Wien,  hof bibliothek :  678 
Wien,  jesuitencolleg:  571 
JWiltzgefert:  286 

Windberg  (praemonetratenser):  460—464 
Wfirzburg,  dom:  499.  502 
Xanten,  SVictor  (stiftskirche) :  48 
Zweifalten  (benedictiner):  558-560 


2.  SONST  ERWAHNTE  HSS. 


Admont,  stiftebibliothek 

640:  2,  v 
Altenburg,  stiftebibliothek 

185:  4,  376  a 
Bamberg,  kgL  bibliothek 

M.  v.  18:  4,  232  a  2.  325  a  13.  326  a9ff. 

539,  7ff.  559,  24.  668,  40 
Berlin,  kgL  bibliothek 

Ms.  boruss.  foL  833:  4,  597,  4 

Ms.  germ.  fol.  910:  4,  661,  11 

Ms.  germ.  4°  629:  4,  459,  18.  460,  39 

Ms.  germ.  4°  923:  4,  388,  25 

Ms.  lat  4°  331:  4,  345,  23.  383,  28.  418, 

30.  601,  34.  602,  6.  677,  40 
Bern,  stadtbibliothek 

278:  4,  567,  20 

295:  4,  509,  19 

428:  4,  383,  14 

434:  4,  533,  11 
Besancon,  bibliotheque  de  la  viile 

178:  4,  677,  6 
Bourges,  bibliotheque  de  la  ville 

191:  4,  439,  27 
Breslan,  kgL  uiiiversitatebibliothek 

Steinwehr  n.  2.  fol.:  3,  609  a 
Brugge,  bibliotheque  publique 

421:  4,  533,  9 
BrtLssel,  bibliotheque  royale 

1814:  3,  609  a 


Cambray,  bibliotheque  communale 

304:  4,  252  a  2 
Carlsruhe,  groisherzogl.  hofbibliothek 

Aug.  CLXxxm:  2,  vi 

Aug.  ohne  signatur:  4,  372,  18 

SQeorgen  61:  3,  546  a  9 

SPeter:  3,  546  a  9 
Cassel,  kgl.  landesbibliothek 

Astr.  4°  1:  4,  410,  31 
Charleville,  bibliotheque  de  la  ville 

106:  4,  511,  8f 
Cheltenham,  bibliotheca  Phillippica 

16359.  16374:  4,  415,  3 
Coin,  dombibliothek 

cvi:  4,  599,  20 
Dijon,  bibliotheque  de  la  ville 

24:  4,  467  a 

448:  4,  529,  25 
Douai,  bibliotheque  de  la  ville 

533:  4,  465,  12 
Einsiedeln,  stiftebibliothek 

319:  4,  425  a.  650  a 

323:  3,  609  a 
Engelberg,  stiftebibliothek 

l«/§  (jetzt  122):  3,  711 
Erfurt,  kgl.  bibliothek 

F.  43:  4,  371,  33 

O.  62»>:  4,  371,  34 
Erlangen,  kgl.  universitiitsbibliothek 
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237:  4,  536,  26 
SFlorian,  stiftsbibliothek 

XI,  588:  3,  710 
SGallen,  stiftebibliothek 

2:  2,  42  a  2 

19:  1,  ix.  4,  373,  11 

191:  4,  423,  12 

196:  4,  373,  11 

248.  250.  251.  272:  3,  609  a 

561:  4,  374,  1 

635.  671:  4,  374,  3 

753:  4,  465,  12 

912:  4,  391  a 

915:  3,  609  a 
Gottingen,  kgL  univereitatebibliothek 

Philol.  249:  4,  431,  31.  683,  6 

SJohannis  2:  4,  462,  10 
Gottingen,  deutsches  seminar 

Muller  m,  31 :  4,  386,  8 
Gotha,  herzogL  bibliothek 

75:  4,  372,  5 
Graz,  k.  k.  univereitatebibliothek 

742:  4,  501  a 
Grenoble,  bibliotheque  publique 

235:4,  670,  38 

266.  267:  4,  252  a  2 
Hamburg,  etadtbibhothek 

Germ.  22:  4,  431,  24  ff.  683,  4 

PhiL  227  8°:  4,  680,  19 

Phil.  253:  4,  431,  32  ff 
Hannover,  kgl.  bibliothek 

I,  8:  4,  629,  34 

iv,  452:  4,  395,  39.  629,  32.  39 

rv,  495:  4,  683,  10 
Innsbruck,  k.  k.  univereitatebibliothek 

Walthariusbrachstficke:  4,  372,  6 
Koburg,  museum  auf  der  veste 

plenarium:  4,  374  a 
Ednigsberg,  kgl.  staatsarchiv 

Schl.  lxii  nr  8:  3,  546  a  9 
Eolmar,  etadtbibliothek 

6:  3,  546  a  9 
>►  Kopenhagen,  kgl.  bibliothek 

Juvenalhs.:  4,  372,  7 
Lambach,  stiftebibliothek 

99:  4,  372,  26 

109:  2,  VI 
Leiden,  univereitatebibliothek 

Voss.  lat  4°  9.  13:  4,  684,  15 
Leipzig,  kgl.  univereitatebibbothek 
13:  4,  467  a 


Le  Mans,  bibliotheque  de  la  vOle 

213:  4,  252  a  2 
Libri,  auctionskatalog 

1009:  4,  372,  7 
London,  British  museum 
Add.  16898.  16900:  4,  490,  11 
Add.  22793 :  4,  415,  4 
Cott  Vesp.  E.  VI :  4,  432,  29 
Luxemburg,  Athenaeum 

22:  4,  467  a 
Maestricht,  stadtbibliothek 

unbezeichnete  ha.:  3,  546  a  9 
Munchen,  kgL  hof-  und  etaatebibliothek 
Cb.  cat  442»> :  4,  494,  25 
Cg.  188:  4,  504,  23 
572:  4,  373,  9 
CI.  493:  4,  542,  39 
850:  4,  373,  9 
3217 :  4,  511,  38 
4504:  4,  516,  28 
4569:  4,  520  a 
5112—51 15. 5117—51 19. 5121—5124. 5126: 

4,  520f  a 
5516:  4,  584,  10 
6281 :  4,  562,  43;; 
8375:  4,  396  a 
14096:  4,  502,  10 
14540:  4,  551,  35 
14567:  4,  543,  15 
14597:  4,  372,  8 

14653:  4,  583,  30 

14704:  4,  551,  35 

14733:  2,  vi 

14753:  4,  372,  11 

14775:  2,  vi 

14786:  4,  584,8 

15514 :  4,  371,  31 

15830:  4,  583,  30 

15912:  4,  372  a 

17173:  4,  685,  19 

18512,  2:  2,  778  z.  8 

18527»>:  4,  584,  5 

18580:  4,  372,  12 

19411 :  4,  372,  14 

19421 :  4,  697  a 

19526:  4,  505,  41 

19815:  4,  584,  5 

19952:  4,  505,  41 

21045:  4,  372,  15 

22032:  4,  372,  15 

22056:  4,  372,  18 
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22300:  4,  372,  19 

22305:  4,  372,  20 

23479:  4,  372,  21 

27134:  4,  494,  28.  685,  4 
Munchen,  reichsarchiv 

Freisinger  hs. :  3,  609  a 
Nurnberg,  germanisches  museum 

27773:  4,  511  a 
SOmer,  bibliotheque  publique 

776:  3,  609  a 
Orleans,  bibliotheque  de  la  ville 

31  (28):  4,  252  a  2 
Oxford,  Bodlejaua 

Digby  172:  4,  372,  27 

Laud.  misc.  78:  4,  573,  31 
Oxford,  Queens  college 

182:  4,  592  a 
Paris,  bibliotheque  de  l'Ai-Blnal 

209:  4,  610,  11 

1225:  4,  502,  10 
Paris,  bibliotheque  nationale 

Lat  548.  2590.  15732 :  4,  467  a 
Rom,  Vaticana 

Pal.  281:  4,  373,  2 

Beg.  421:  4,  456,  9 

Beg.  1442:  4,  325  a  13 

Beg.  1661:  4,  548,  15 

Vat  4847:  3,  546  a 9 
Schaffhausen,  ministerialbibliothek 

60:  2,  359  a  1 
Schlettst&dt,  stadtbibliothek 

unmgniert:  4,  373,  3 


Stuttgart,  kgL  bibliothek 

Theol.  et  phil.  4°  48:  1,  552  a  6 

Theol.  et  phil.  4°  242 :  4,  373,  5 
Tours,  bibliotheque  municipale 

69.  70:  4,  252  a  2 

404:  4,  383,  12 
Troyee,  bibliotheque  de  la  ville 

1687:  4,  511,  8 
Valenciennes,  bibliotheque  de  la  ville 

59  (Mangeart52,  fruher  B.  5.36):  4,529, 

25  f 

174  (Mangeart  166,  fruher  B.  5. 66):  3,609  a 

467  (Mangeart  431,   fruher  P.  2.  13):   4, 

533,  11 
Verona,  capitelsbibliothek 

18:  4,  252  a  2 
Wien,  k.  k.  hofbibliothek 

743:  4,  442  a 

806:  4,  447,  8.  494  a 

857:  2,  vi 

885:  4,  375,  36 

1018:  4,  660,  13 

1640.  1885:  3,  609  a 

2245:  4,  670,  38 

2475*:  2,  VI 

Asc.  721  (Bee.  33):  3,  390  a  2 
Wolfenbuttel,  herzogl.  bibliothek 

Aug.  60.  15.  8°:  3,  523  a  5 

Helmet  454:  4,  457,  8 
Zurich,  kantonalbibliothek 

Bheinau  73:  4,  415,  32 

Bheinau  75:  4,  672,  21 


3.  INITIEN 
a  paribus  paria  3,  63  a  23 
a  pereunte  uia  4,  676,  10 
a  solis  ortus  cardine  4,  599,  32 
ab  ipso  doceamur  4,  676,  4 
abbas  hunc  librum  4,  577,  7 
abbas  magniflcus  4,  670,  22 
abiecta  in  triuiis  4,  451,  10.  457,  13 
ac  defendat  eum  4,  578,  19 
accipe  quaeso  4,  440,  4 
accipe  sepum  hirci  4,  560,  41 
accipe  sume  cape  4,  422,  19 
ad  boreae  partes  4,  421,  6 
ad  decus  ecclesiae  4,  676,  18 
ad  fontem  philosophiae  4,  441,  11 
ad  mare  stultorum  4,  468,  6 
ad  meritt  cumulum  4,  596,  26 
Althochdeuteche  glossen  IV. 
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ad  occasum  uergere  4,  676,  40 

Adallioz  glosam  4,  659,  5 

Adam  primo  obdormiuit  4,  485,  19 

adfore  quod  finem  4,  663,  42  f 

adnexique  globum  4,  454, 25  f.  527,  2f.  529, 

14 
aduenit  ecce  lupus  4,  660  a 
aduolitans  uerao  4,  555  a 
aegra  quies  oculos  4,  440,  41 
aegrum  fama  fuit  4,  439,  43.  456,  27 
Aeneas  primo  4,  452,  4 
Aeole  rex  fortis  4,  552,  33 
aes  sonat  urbs  ploret  4,  639  a 
aestuans  intrinsecus  4,  676,  21 
Afra  dei  martyr  4,  422,  10 
agnus  enim  natus  4,  477,  4 
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Albinos  precibus  4,  468,  13 

ales  inualidis  4,  555  a 

allec  anguilla  3,  47  a  9.  723 

alma  chorus  domini  4,  669,  7 

alpha  patrem  signat  4,  502,  30.  617,  30 

alternat  uarius  4,  477,  6 

ambulantes  expedite  4,  677,  2f 

amittit  proscriptus  opes  4,  422,  14 

anchora  porta  spei  4,  578,  16 

angelns  est  missus  4,  676,  11 

anguis  aper  iuueois  4,  456,  30 

animnla  nudula  4,  644,  34 

anno  milleno  4,  468,  6 

anser  oernebat  4,  555  a 

aphaeresim  dico  4,  506,  33  f 

apparebunt  ante  summum  4,  599,  17 

apta  struens  templa  3,  62,  12 

aptius  ad  currus  4,  555  a 

arbor  uel  fructus  3,  45  a  2 

ardet  de  facili  4,  660  a 

ardua  quippe  fides  4,  555  a 

assit  in  principio  4,  504,  39 

at  Moyses  mitis  4,  402,  5 

atque  hue  deuexi  4,  500,  27  f 

atque  tuum  rursus  4,  451,  39 

Atropus  immitis  4,  508,  31 

attacus  oestro  4,  558,  7 

attribuit  cristae  4,  555  a 

auctorem  rodit  4,  458,  29 

audaz  es  iuuenis  4,  599,  19 

aure  cepistis  4,  474,  35 

aureus  ut  cacabus  4,  555  a 

blatta  culix  musca  4,  558,  7 
brassica  saxifrica  3,  50  a  13 
bubalue  alx  urus  3,  32  a  1 

caecus  balbutit  4,  388,  35 
candidior  stella  4,  650,  14 
canitur  in  iubilo  4,  677,  2 
cannabe  monte  sata  4,  555  a 
cantat  auis  quaeuis  4,  660  a 
cantemus  alleluia  4,  677,  3 
capra  putrem  scalpit  4,  555  a 
Carinti  gentes  4,  375,  3 
carmina  qui  quondam  4,  454,  38! 
cartula  nostra  tibi  4,  514,  32  f 
casibus  innumeris  4,  440,  4 
oellam  secteris  4,  439,  20 
oeruus  ut  ad  fontes  4,  568,  21 
Christe  qui  lux  es  4,  528,  38  f 


Christi  martyr  4,  677,  2f 

Christus  scriptorem  4,  605,  24 

citrinos  chebulus  4,  519,  33 

ciuis  catholicus  4,  635,  32 

Clarae  uirginis  canat  4,  650,  16 

clericorum  optime  4,  441,  13  f 

Clio  geste  canens  4,  457,  20  f.    468,    13. 

552,  25 
clooolat  annosis  4,  500,  10 
Cloto  colum  baiulat  4,  508,  29 
codicis  est  huius  4,  558,  15 
oolligit  ambrosios  2,  382  a  1 
commoda  quae  potuit  4,  392,  14 
compater  esse  canis  4,  660  a 
compta  parte  sub  hac  3,  62,  6 
concutit  ostiolum  4,  555  a 
ooncutitur  uento  4,  555  a 
condidit  hoc  sanctum  4,  451,  2.  456,  41  f 
confert  mente  pia  4,  578,  17 
conflictue  contra  4,  402,  4 
congrus  esoc  unguis  3,  47  a  9 
oonsiliis  fidi  4,  555  a 
consonus  esto  lapis  4,  660  a 
Constantine  decus  4,  451,  43 
consulit  in  speculo  4,  501,  31 
continet  iste  liber  4,  539,  1 
continet  oociduas  4,  391,  30 
contra  uim  mortis  4,  673,  33 
contulerat  natura  4,  596,  25 
cor  habet  elatum  4,  555  a 
coram  diuina  4,  647,  19 
cornicem  lotam  4,  555  a 
corporis  exuperat  4,  441,  1 
corpus  ad  ima  redit  4,  392,  26 
crede  ratem  uentis  4,  451,  38 
crimen  ad  inuisos  4,  555  a 
crimen  in  ingratum  4,  555  a 
crux  roeeis  picta  4,  477,  32 
cui  tu  sponte  uiam  4,  457,  9 
cuius  ad  adspectum  4,  392,  21 
culpa  uetus  proprium  4,  555  a 
cultrix  ecclesiae  4,  392,  21 
cum  caudam  cumulat  4,  555  a 
cum  celeri  palma  4,  676,  10 
cum  fait  in  mundo  4,  673,  331 
cum  mala  mains  4,  476,  38 
cum  tinea  glaucus  3,  47  a  9 
curuum  se  praebet  4,  660  a 

de  quibus  hie  edam  3,  49  a  3 
decolor  est  uetulus  4,  555  a 
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delfinus  trutta  3,  47  a  9 

despiciant  istud  3,  62,  18 

destituit  terras  4,  499,  24 

dextram  scriptoria  4,  560,  4 

die  homo  reeponde  4,  638,  .37   [Hildebert 

ed.  Beaugendre  1364] 
die  mihi  die  ebrie  4,  440,  40.  456,  34 
die  nebulas  tenia  4,  639,  8f 
dicitur  in  uulgo  4,  660  a 
dicitur  ope  terra  4,  676,  19  f 
dicitur  urina  4,  560,  40 
dictus  Adelbertus  4,  455,  23 
difficilee  studeo  4,  499,  41 
dignas  namque  deo  4,  663,  42 
dilige  doetorem  4,  422,  21 
dira  patet  Iani  4,  451,  26 
diri  patrifl  iniausta  4,  422,  25 
disce  deum  colere  4,  465,  11 
disce  libens  4,  422,  20 
dixit  fumoeae  4,  555  a 
dogma  quod  Popon  4,  474,  35 
dogmate  praecipui  4,  391,  32 
domno  ridenti  4,  555  a 
donans  donanti  4,  422,  11 
donat  gallinam  4,  555  a 
ductu  pastorum  4,  555  a 
dum  formica  mare  4,  533,  8 
dum  putat  esse  parem  4,  456,  31 
dum  sartit  sartor  3,  360  a  5 
dum  sartor  sartit  3,  361  a  12 
dum  sub  mundi  uespere  4,  676,  39  f 

ecce  uotis  4,  458,  18 

ego  quondam  filius  4,  676,  41 

egregius  lector  4,  627,  7f 

eius  odore  bono  4,  455,  24 

en  adest  caesar  4,  458,  15 

en  frater  Sigibraht  4,  392,  29 

Enoch  magnus  et  Helias  4,  599,  18 

Ercan  qui  hunc  scriptor  4,  663,  41  f 

est  amor  electus  4,  555  a 

est  christata  sibi  4,  555  a 

est  feodum  lehegfit  4,  469,  7 

est  foris  ut  uitulus  4,  555  a 

est  inter  proprios  4,  555  a 

est  mala  quae  proprium  4,  555  a 

est  mos  in  mundo  4,  660  a 

est  mulier  morbus  4,  441,  3 

est  nulli  cams  4,  555  a 

est  puer  in  patria  4,  660  a 

est  pullatus  (?)  equo  4,  555  a 


est  thronus  hie  regis  4,  623,  37 

est  tua  uel  cuius  4,  674,  15 

esto  memor  miseri  4,  577,  9 

esula  laccescit  3,  529  a  3 

et  bene  promeritum  4,  624,  20 

et  fruor  optato  4,  663,  41 

et  leo  sit  primus  3,  32  a  1 

et  mediestina  4,  508,  34 

et  qua  dignus  erat  4,  559,  42 

et  quicunque  ades  4,  539,  11 

et  sine  fronde  frutex  4,  457,  12 

et  terras  uacuas  4,  439,  26  f 

ex  habitu  cordis  4,  555  a 

ex  libris  sparsim  4,  470,  3 

ex  uocum  constat  4,  552,  26 

excipiant  aeque  3,  62,  19 

excutiensque  piis  4,  623,  40 

exereens  animum  4,  233  a  2 

exitus  ut  docuit  4,  670,  26 

explicit  hie  huius  4,  539,  10  f 

explicit  iste  liber  4,  534,  81  647,  7f 

expositos  Mauro  3,  432  a  4 

extitit  ore  sagax  4,  392,  1 

exul  abit  sine  spe  4,  422,  13 

exultemus  cordis  4,  573,  21 

f  resecat  filum  3,  638  a  11 
fac  simus  ut  rasi  4,  650,  17 
fallit  iuratus  4,  556  a 
famine  mellifluus  4,  392,  10 
fas  et  nefas  ambulant  4,  441,  11 
febre  pent  Dacus  4,  388,  34 
felle  carens  animo  4,  392,  23 
femina  noscitur  a  4,  477,  7 
festum  nunc  celebre  4,  541,  37 
fineque  subtracta  4,  508,  34  f 
finite  libro  4,  491,  1.  502,  11.  583,  8 
firmam  non  tollit  4,  556  a 
fistula  dulce  sonat  4,  639,  5 
flamine  uentorum  4,  674,  12 
flebilior  nullis  4,  392,  31 
flebilis  est  multis  4,  392,  31 
fleuerunt  alii  4,  451,  10 
fluminis  in  morem  4,  479,  9 
fonte  lauat  genitor  4,  452,  6 
fontibus  in  liquidis  4,  451,  39 
formosus  caprae  4,  556  a 
forpex  ad  pilum  3,  665  a  5 
forpice  rade  pilum  3,  677,  61 
forsitan  extremam  4,  530,  26 
frigeseente  caritatis  4,  441,  12 
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fur  dum  laudat  equum  4,  556  a 
furfuribus  mixtum  4,  556  a 

gaudeat  et  lector  4,  560,  3 

gaudeat  et  monitor  4,  535,  25 

glis  animal  glis  terra  3,  35  a  10.  4,  616,  9f. 

673,  11 
glis  glirifl  animal  3,  366  a  3 
glis  glissis  meretrix  3,  366  a  3 
gloria  sanctorum  4,  510,  27 
gloe  glossis  fit  idem  3,  366  a  9 
gramineo  formose  4,  457,  12 
gratis  donato  4,  556  a 
gratum  erit  ingratom  4,  638,  40 
grez  male  seruatur  4,  660  a 

hae  claues  quinque  4,  422,  21  f 

haec  nobis  caute  3,  62,  1 

haec  quicunque  legis  4,  232  a  2 

haec  sunt  sermonis  4,  375,  36 

haec  nero  sapiet  4,  479,  10 

hainio  cum  squilla  3,  47  a  9 

has  aegyptiacas  4,  530,  25 

has  in  enim  ononis  4,  552,  28 

hasta  quiris  lingua  4,  26  a  17 

hastas  nam  solid  4,  26  a  17 

hauriat  ex  uena  4,  676,  17 

haurit  aquam  cribro  4,  677,  4f 

herbam  cui  foHis  3,  595,  50 

herbarum  floree  3,  49  a  3 

heu  male  finiui  4,  533,  8 

heu  modo  presbiteri  4,  435,  4 

heu  mundi  uita  4,  441,  10 

heu  quae  natura  4,  392,  27 

hie  ardet  Seraphin  4,  501,  30 

hie  corpus  primum  4,  551,  17 

hie  etiam  disces  3,  47  a  9 

hie  Iani  mensis  4,  451,  27 

hie  locus  est  metae  4,  560,  43 

hie  statuit  metam  4,  623,  39 

hie  stet  postremo  4,  558,  4 

hie  tenet  hospitium  4,  392,  18 

hinc  appellatus  4,  26  a  17 

hinc  leo  pellit  aquas  4,  546,  2 

hinnulus  ursus  aper  3,  32  a  1 

his  poteris  signis  4,  477,  4 

hoc  habeas  signum  4,  477,  8 

hoc  iacet  in  tumulo  4,  440,  4.  458,  6 

hoc  opus  egregium  4,  559,  38 

hoc  pater  hoc  natus  4,  560,  1 

hoc  quicunque  uolet  4,  451,  36 


hoc  satus  in  uiridi  4,  456,  40 

hoc  subter  iaceant  4,  447,  6 

hora  sit  ultima  4,  647,  9 

hospes  erat  multos  4,  392,  32 

hospita  qualis  erat  4,  556  a 

huic  ignoscatur  4,  559,  40 

humanam  formam  3,  52  a  8 

humeecit  ualide  4,  556  a 

hunc  catulus  comedet  4,  556  a 

hunc  comix  equitat  4,  660  a 

hunc  ego  Froumundus  4,  500,  27 

hunc  in  honore  piae  4,  559,  38 

hunc  librum  de  me  4,  575,  14 

hunc  librum  exposuit  4,  555,  2.  564,  42 

hunc  ob  delictum  4,  578,  17 

hunc  scribi  librum  4,  635,  32 

huncque  legas  textum  4,  539,  12 

Iacob  luctanti  4,  402,  4 

iam  dudum  Saulus  4,  401,  12.  665,  lOf 

iam  satis  diu  4,  474,  34 

id  peto  quique  boni  3,  62,  17 

idibus  aprilis  4,  392,  16 

idibus  in  quinis  4,  392,  3 

idus  quintasaim  4,  388,  37 

idufl  septassim  4,  388,  36 

ille  ego  qui  quondam  4,  596,  33 

ilium  nullus  amat  4,  660  a 

imbribus  exhausta  4,  639,  9 

imperatrix  reginarum  4,  676,  3 

implet  odoriferum  2,  382  a  1 

in  causa  Ippolytt  4,  452,  6 

in  matutino  4,  579,  27 

incaustum  uino  4,  485,  1 

incautum  saepe  4,  556  a 

incipit  excerptim  4,  470,  3 

increpat  Hubertum  4,  388,  35 

inde  fuit  studii  3,  62,  7 

indicat  esse  uirum  4,  552,  35  f 

indico  summa  tibi  3,  62,  5 

induuias  populi  3,  62,  14 

innouatur  nostra  4,  458,  19 

inscriptus  manet  in  patria  4,  422,  13 

insipiens  uno  4,  556  a 

insolitis  natibus  4,  556  a 

instar  odoriferi  3,  62,  2 

inter  florigeras  4,  600,  10 

inueni  paucos  4,  474,  28 

inuidu8  alterius  4,  556  a 

ipse  rogans  de  se  4,  556  a 

ipsius  ut  natus  4,  578,  18 
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ire  catenates  4,  660  a 

iris  purpureum  3,  524  a  24.  530  a  2 

ifita  prouerbia  4,  638,  17 

istis  scriptores  4,  469,  7 

istius  ecclesiae  4,  391,  32 

istius  est  haeree  4,  673,  31 

istius  libri  4,  670,  22 

ius  Borbillaui  4,  556  a 

iustius  inuidia  4,  458,  29 

Lachesis  affatur  4,  508,  31 
laudans  uirtutes  4,  623,  39 
law  tibi  sit  Ihesu  4,  491,  2 
ligneus  est  lectus  4,  552,  34 
lilia  cum  Nilo  4,  476,  39  f 
lingua  mellifluus  4,  392,  3 
linx  lupus  et  migale  3,  32  a  1 
lucius  allota  3,  47  a  9 
lucius  et  mullus  3,  47  a  9 

magna  domus  mure  4,  660  a 
magno  in  honore  dei  4,  415,  28 
magnus  tu  Bache  4,  456,  35 
mai  quoque  tercassim  4,  388,  38 
maius  sepdeno  4,  392,  26 
malo  male  mali  4,  639  a 
manufl  scriptoria  4,  469,  32  f 
martarus  atque  sorex  3,  32  a  1 
martyris  Emrammi  4,  542,  22 
me  Godefrid  sanctae  4,  494,  41 
me  legat  annales  4,  421,  4.  543,  21 
me  lege  qui  ueterum  4,  588,  10 
me  resonatque  niger  4,  477,  5 
me  sancto  dedit  4,  533,  30 
me  scio  non  agere  4,  639,  6 
meme  pro  misero  4,  663,  43 
miluus  et  inde  parix  4,  550,  11 
mira  loquor  Bed  digna  4,  511,  7 
mirabolanorum  4,  519,  33 
mittit  in  uentum  4,  556  a 
moestorum  lacrimas  4,  392,  23 
mollis  hiempe  morbos  4,  556  a 
mores  describimus  4,  638,  17  f 
moribus  exoellenB  4,  392,  20 
moribus  ornatus  4,  455,  23  f 
more  regina  tibi  4,  638,  38 
mortis  agone  redemptor  4,  510,  28 
mortuus  ut  mundo  4,  392,  33 
mundi  pompam  4,  677,  1 
mundum  uel  uentum  3,  62,  10 
munera  turn  lapidum  3,  62,  11 


munere  pro  tali  4,  494,  1 
munia  uerborum  3,  62,  16 
muri  nulla  salus  4,  556  a 
mus  gaudet  minime  4,  477,  15 
mus  miser  est  antro  4,  660  a 
mustelam  meminit  4,  499,  26 

nabilis  et  labes  4,  476,  37 
nam  dabit  ipse  deus  4,  556  a 
nam  qua  dignus  erat  4,  535,  24 
nam  uirtute  sui  4,  392,  32 
namque  laborauit  4,  559,  42 
nasci  poena  labor  4,  578,  14 
ne  scribam  uanum  4,  504,  40 
nemo  tarn  fortis  4,  422,  10 
nobile  cui  gramen  3,  62,  3 
nob*  archana  dei  4,  451,  41  f 
nomina  pauoorum  3,  47  a  9 
nomine  Chunradus  4,  559,  36 
nomine  dum  uiguit  4,  392,  18 
non  bene  sub  stabulo  4,  556  a 
non  decet  hanc  moestis  4,  392,  24 
non  dimittit  iter  4,  660  a 
non  erat  offensae  4,  392,  22 
non  est  plena  cibis  4,  556  a 
non  factum  uane  4,  556  a 
non  laudem  meruit  4,  556  a 
non  mala  plangere  4,  647,  8 
non  minus  ergo  ictu  4,  451,  10 
non  solum  calami  4,  539,  12  f 
non  uehemens  tardo  4,  556  a 
non  uideat  Christum  4,  533,  7 
nos  regat  aeternus  4,  574,  4 
nos  tibi  uersiculos  4,  627,  42 
nulli  se  iungit  4,  638,  30 
nummos  splendorem  4,  639  a 
nummus  cantabat  4,  489,  If 
nummus  emit  uillas  4,  489,  2 
nummus  factores  4,  639  a 
nummus  ludebat  4,  639  a 
nummus  rex  magnus  4,  639  a 
nunc  hilarem  summi  4,  392,  24 
nunc  iungo  fini  4,  465,  12 
nunc  quicunque  legis  4,  577,  9 
nunquam  falleris  4,  477,  8 
nuper  eram  locuples  4,  673,  30 

o  cara  anima  deo  pretiosa  4,  528,  32 
oo  finis  perfecta  tigans  4,  502,  31 
o  lux  beata  trinitas  4,  582,  25  f 
o  Maria  stella  maris  4,  676,  20  f 
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o  mortalis  homo  4,  440,  41  f 

o  quam  crudeli  4,  451,  40 

o  regina  poli  4,  474,  33 

obruta  culpa  iacet  4,  556  a 

obsecro  per  dominum  4,  422,  22 

obtineat  uerum  4,  559,  35 

octonas  martis  4,  537,  32 

olim  diues  eras  4,  673,  22  f 

omne  (?)  prius  dictum  4,  674,  10  f 

omne  quod  eat  paruum  4,  556  a 

omnes  debetis  4,  474,  30 

omnibus  aoclinis  4,  392,  22 

orbis  factor  4,  677,  17 

organica  ex  flatu  4,  552,  26 

orta  fluunt  4,  422,  16 

oscito  singulto  4,  514,  30 

oscito  steniuto  3, 46  a  8.  4, 469, 6.  648, 5u.a 

ostricium  rata  3,  50  a  13 

oua  locat  nido  4,  556  a 

pangite  coeli  4,  458,  37 

parua  bidensque  uetus  4,  556  a 

pasaibus  apta  palus  4,  189  a  6 

pauci  uixissent  4,  556  a 

pauperibus  uiduis  4,  392,  12 

penna  gradum  siste  3,  46  a  9.  4,  642,  38 

per  me  transit©  4,  638,  35 

per  ternas  metas  4,  508,  30 

perdere  quern  potuit  4,  402,  7f 

Pergama  flere  uolo  4,  422,  24 

perna  uiri  tenuis  4,  556  a 

perscripto  libro  4,  512,  23 

pigmenta  gerimus  4,  510,  16 

plangis  homo  4,  422,  17 

ploremus  coram  domino  4,  419,  41 

pompas  uerborum  4,  502,  9 

possideat  lumen  4,  535,  23 

possidet  a  numerum  4,  628,  24 

postquam  primo  homini  4,  459,  1 

praebens  impensas  4,  577,  7 

praecipue  Dauit  4,  402,  7 

praediues  mentis  4,  670,  26 

praesens  coenobium  4,  392,  10 

praesens  huic  operi  4,  504,  39 

praesens  libamen  4,  578,  20 

praestantem  cunctis  4,  596,  28 

prasion  accidula  3,  52  a  7 

presbyter  electus  4,  455,  22  f 

pretiosa  margarita  4,  676,  4 

prima  dies  Phoebi  4,  533,  37 

prima  rubens  unda  4,  501,  32.  34 


primus  adest  aries  4,  451,  28 
primus  habet  pelagi  4,  452,  3f 
primus  romanas  4,  451,  25 
principibus  caros  4,  556  a 
principium  uitae  4,  508,  30 
pro  quo  debet  ei  4,  535,  34.  560,  1 
pro  uerbis  paruis  4,  618,  30 
prodigus  et  stultus  4,  556  a 
prodit  Wolpertum  4,  392,  8 
proelia  magnatum  4,  439,  26 
prouenit  in  sommo  4,  556  a 
prudentis  uerbis  4,  556  a 
pealmicen  assiduus  4,  392,  14 

qua  plus  enituit  4,  392,  12 

quadam  nocte  niger  4,  624,  16 

quae  fueram  quondam  4,  451,  17 

quae  monitis  docuit  4,  392,  20 

quae  non  noscuntur  4,  476,  35 

quae  non  ponuntur  4,  476,  36 

quae  pascunt  animum  4,  232  a  2 

quae  producuntur  4,  476,  36 

quae  sunt  ignota  4,  560,  3 

qualescunque  sumus  4,  673,  27 

qualis  est  persona  4,  660  a 

quam  bona  titubante  4,  639  a 

quam  bouis  ad  stabulum  4,  555  a 

quamuis  usque  lauet  4,  555  a 

quantum  Uirgilius  4,  452,  3 

quas  modo  diuerso  4,  457,  6 

quatuor  his  nunc  uendculis  4,  617,  29 

quern  sibi  September  4,  392,  5 

qui  bene  dum  uiguit  4,  392,  8 

qui  capit  ante  molam  4,  556  a 

qui  comes  est  stulti  4,  556  a 

qui  cupis  esse  bonus  4, 440, 39. 456, 32. 625, 13 

qui  cupit  urinas  4,  553,  25 

qui  dixit  domine  4,  402,  6 

qui  facit  incestum  4,  534,  9 

qui  fauit  utrisque  4,  239  a  31 

qui  legis  hos  uersus  4,  455,  24  f 

qui  malus  in  trunco  4,  556  a 

qui  me  scribebat  4,  588,  14f 

qui  murem  ducit  4,  556  a 

qui  pauet  ex  culmis  4,  556  a 

qui  procul  est  oculis  4,  556  a 

qui  scripsit  gratis  4,  535,  23.  559,  35 

qui  aitit  ad  fontem  4,  676,  16 

qui  tacite  currit  4,  556  a 

qui  tonat  ipse  sibi  4,  556  a 

qui  uilem  mittit  4,  556  a 
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quid  tibi  mora  faciam  4,  440,  43 

quilibet  est  actus  4,  660  a 

quinta  dies  fundentis  4,  596,  28 

quique  relegatur  4,  422,  14  f 

quia  color  est  pecudis  4,  477,  3 

quisquis  ades  4,  422,  17 

quisquis  huic  tumulo  4,  392,  6 

quisquis  queso  meo  4,  664,  1 

quo  qui  mingit  (?)  4,  556  a 

quo  residet  regum  4,  494,  42 

quod  noctu  uolitat  4,  556  a 

quod  nunc  quisque  uidet  4,  392,  27 

quod  puer  assuescit  4,  660  a 

quod  (?)  pueris  libo  4,  502,  8.  511,  20 

quot  coelum  retinet  4,  542,  38 

rana  parans  sonitum  4,  556  a 
rana  petit  proprium  4,  556  a 
rara  pudicitiae  4,  556  a 
raro  ditatur  4,  660  a 
raro  fides  sedit  4,  556  a 
raro  sitiret  ouis  4,  556  a 
rectos  scriptores  4,  474,  28 
reges  narrantur  3,  62,  13 
repperit  unde  datur  3,  62,  4 
respice  quern  titulus  4,  392,  6 
respicis  apriles  4,  451,  29 
respicis  hospitium  4,  391,  30 
resque  peracta  fere  4,  552,  33 
rex  dens  immensi  4,  482,  11 
rex  pie  4,  458,  17 
rhithmica  quoque  sonat  4,  552,  27 
rinoceron  saeuus  3,  32  a  1 
Roma  caput  mundi  4,  443,  25 
Roma  pati  didicit  4,  638,  38 
Roma  potens  dum  iura  4,  624,  20 
Roma  aitit  4,  422,  19 
Roma  tenons  morem  4,  422,  11.  23  f 
Roma  tenet  morem  4,  676,  8 
Roma  tibi  subito  4,  457,  1.  528,  141 
Romani  proceres  4,  26  a  17 
rumpitur  inuidia  4,  458,  15 
rare  morans  quid  agam  4,  452,  5 
rustice  lustriuage  4,  456,  38 

saepe  forum  tardum  4,  660  a 
saepe  reoana  probrum  4,  556  a 
aalue  mater  4,  676,  42 
sanctae  rectorum  4,  434,  27 
sancte  sator  suffragator  4,  596,  8 
sanctus  deus  4,  676,  22 


scabro  uel  fucus  4,  558,  9 

sceptriger  Assyri  4,  676,  8 

scire  potest  multis  4,  233  a  2 

scirpus  tornella  3,  52  a  7 

scribam  crebro  monens  4,  535,  25 

scriptor  quaeso  mali  4,  647,  18 

scriptorem  libri  4,  488,  38.  532,  22 

scriptori  requiem  4,  491,  2 

scriptoria  munus  4,  533,  11 

sedibus  et  superum  4,  674,  13  f 

Sedulius  Christi  4,  624,  29 

Sedulius  domini  4,  624,  29 

semper  habet  magnum  4,  556  a 

sermo  de  cunctis  3,  62,  8 

sex  habet  opposite  4,  422,  9.  17  f 

si  bene  quid  fades  4,  638,  39 

si  caput  innumeri8  3,  596  a  10 

si  coelum  rueret  4,  485,  2 

si  cupias  pacem  4,  638,  31 

si  nummus  uicit  4,  639  a 

si  quis  forte  petit  4,  559,  36 

si  sapit  oblatum  4,  556  a 

si  sexum  quaeris  4,  477,  7 

sic  damma  cum  talpis  3,  36  a  5 

sic  faciat  sapiens  3,  62,  20 

sic  homo  consistit  3,  432  a  4.  4,  440,  5 

sic  studium  morem  4,  383,  11 

sic  utinam  certos  4,  451,  11 

sicque  uidendo  deum  4,  577,  11 

eillaba  terna  datur  4,  552,  35 

simia  spinga  lepus  3,  32  a  1 

sint  tibi  diuitiae  4,  440,  43  f 

sis  mihi  patronus  4,  575,  14  f 

sit  deus  omnipotens  4,  674,  14 

sit  licet  oblatum  4,  556  a 

sit  quoque  fraudator  4,  647,  19 

soluar  ut  a  poena  4,  577,  11 

soluere  dignetur  4,  578,  18 

soluere  qui  potent  4,  552,  34  f 

soma  subit  solitum  4,  392,  16 

somnus  abest  oculis  4,  458,  10 

sortitur  deo  [L  domino]  4,  663,  40 

spe  mercedis  4,  677,  3 

spernere  mundum  4,  583,  37 

spernere  se  sperni  4,  583,  37 

spicula  curuato  4,  457,  111 

splendida  marmoreis  4,  451,  21 

stetit  Thomas  4,  677,  3 

stirpe  trahit  ad  fluuium  4,  556  a 

Stmbus  et  impoeuit  4,  553,  3.  564,  43 

stridet  maiori  4,  556  a 
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strigilis  et  strigilis  4,  476,  41 
sub  pulchra  specie  4,  556  a 
sub  puluo  pullos  (?)  4,  556  a 
sume  sacer  mentis  4,  543,  28  £ 
sunt  hie  plura  sacra  4,  510,  15 
sunt  Sueui  saeui  4,  375,  3 
sunt  super  haec  alia  4,  558,  6 
supplicat  hie  si  quid  4,  559,  40 
surge  fer  auxilium  4,  667,  33 
bus  iuuenis  serpens  4,  457,  5 
sus  periit  telo  4,  616,  8f 
suscipe  Sethe  libera  4,  440,  3 
suscipe  uerba  tui  4,  635,  40  f 
suscitat  ingentem  4,  556  a 
suspendens  catulum  4,  556  a 

talibus  indiciis  4,  477,  6 

tamquam  nil  fuerit  4,  392,  29 

tempore  qui  uaria  4,  421,  4.  543,  21 

tempos  adest  pueri  4,  474,  30 

terra  tulit  partem  4,  392,  30 

tertia  pars  orbis  4,  587,  20 

tollere  si  tolles  4,  556  a 

tods  compenset  3,  62,  21 

totum  quippe  ruit  4,  392,  30 

tres  digiti  scribunt  4,  663,  39  f 

ties  habuit  turris  4,  436,  6.  440,8.  457,  6f. 

549,  26 
tres  in  personis  4,  617,  29 
tres  sacras  partes  4,  500,  11  [vgl.  Hildebert 

ed.  Beaugendre  1229.  1332] 
tres  tribus  Anna  uiris  4,  485,  28 
tu  sibi  nunc  praesto  4,  392,  33 


turpe  pecus  mutinum  4,  451,  11.  457,  12 
tussio  suspiro  4,  648,  5 

ubere  de  partu  3,  62,  9 

uer  erat  et  blando  4,  451,  16 

uersibus  egregiis  4,  624,  41  f 

uertex  cincinnus  3,  52  a  8 

uidi  cantantem  4,  489,  1 

uir  bonus  et  prudens  4,  392,  1 

uir  Celebris  quondam  4,  670,  33 

uirgineus  natus  4,  574,  5 

uirgultum  uepres  3,  41  a  12 

uirtus  mortali  4,  499,  25 

uirtutesque  uana  4,  539,  1 

uis  tibi  depingi  4,  434,  27 

una  fides  unum  4,  440,  2 

una  semel  generos  4,  556  a 

unde  superbit  homo  4,  578,  14 

ungula  fissa  bonis  4,  623,  37 

mains  et  fusci  4,  627,  8 

unusquisque  sua  4,  556  a 

ursus  dum  frendit  4,  500,  9 

ut  belli  sonuere  4,  457,  4f.  596,  23 

ut  coelo  scribi  4,  532,  22 

ut  gaudere  solet  4,  517,  26 

ut  queant  laxis  4,  468,  19 

ut  redimatur  uita  4,  603,  33 

ut  rosa  dat  florem  4,  383,  10 

ut  te  duce  4,  677,  2 

utile  quod  cultu  3,  62,  15 

uulpis  saepe  uiam  4,  556  a 

uulturis  in  siluis  4,  451,  40 

uxor  qualis  erat  4,  556  a 


4.  DEUTSCHE  WORTE  DER  ANMERKUNGEN  UND  DES 
HSSVERZEICHNISSES.  * 

adexan,  adexe  (lacerte,  -ta)  4,  460,  31. 

sealich  (legitima)  4,  681,  26 

aueruze  (aprotano)  4,  371,  35 

agathensteinis  4,  462,  4 

agilde  (soluam)  4,  683,  33 

ah  ah  (aaa)  4,  547,  17 

ainan  (unam)  4,  681,  21 

[a]la  (subula)  3,  658  a  7 

alacfra  (mergulus)  4,  255  a  1 


Abraht  4,  397,  42 

abst  (uentris)  4,  684,  25 

abuz  (turonilla)  3,  47  a  9 

Ache  (Aque  grane)  2,  360  a  5 

adach  (ebulum)  3,  572  a  10 

Adalart  s.  Adalhart 

Adalpero  2,  373  a  8 

adaldegan  4,  405,  37 

Adalhart,  Adalart  4,  566,  8f.  614,  21 


*  oberdentach  c,  k  ond  p  sind  nnter  g  nnd  6,  die  vorntepartikeln  ta,  W,  fce,  gaf  gi  uater  ge  m  sn- 
ehen.  «  wurde  mit  /,  y  mit  i,  gemeindenteohea  k  mit  c  (so  welt  diet  nlcht  =  *),  8ck,  ah  mit  se  vereiat. 
dieeelben  normen  gelten  ffir  die  deutschen  worte  dei  f&nften  registers.  —  auageachlowen  blieben.  selbstrer- 
•Undlioh  alle  lJtagern  mhd.  teste  oder  phraaen,  die  nainen  der  nrknnden  and  die  nnTent&ndliehe  notis  4, 
596,  SB  f.    die  namen  Ton  •enreibern  iteben  1m  leehsten  register. 
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alant  (enule)  4,  649,  6 

slant  (alnus)  3,  592  a 

alerun  4,  462,  5 

alet  (depulso)  4,  287  a  1 

Alfrad  4,  397,  41 

alia  (?omne)  2,  156  a  4 

allent  4,  649,  20  f 

air&en  (mandragora)  3,  590  a  1 

alta,  altil  (autenticum)  4,  653,  22.  657,  42 

ampahtlachan  (gausape)  4,  628,  21 

amearcode  (depinxit)  4,  683,  41 

amfaala  (merula)  2,  778  z.  30 

an  b.  ne.  8.  czeck 

anae,  ane  (uetulae)  1,  391  a  7.  4,  387,  7 

anafehtonde  (impugnans)  4,  685,  50 

anahaftet  (insistit)  4,  604,  19  f 

analinet  (incumbit)  4,  604,  19 

andoi  (cametisson)  4,  649,  23 

andorn  4,  414,  31 

an?  a.  anae 

aneboz  (incus)  3,  121  a  15 

anegeginne  (aduersus)  4,  685,  46 

anvanch  s.  ein 

antifriflton  (metaphraster)  4,  467,  17  n.  a 

?aphil  (pupilla)  2,  180  a  10 

?arpeiz  3,  46  a  9 

arendor  (austerius)  4,  437,  1 

?amolt  2,  422  a  29 

arscinun  1 . . .  (ezcubabant)  2,  291  a  2 

artot  (subicite)  4,  654,  35 

aruuigent  (strangulant)  2,  287  a  22 

ascoep  (tempora  capitis)  4,  683,  48 

?aaine  (catasta)  3,  678  a  6 

asth  (oder  afth)  4,  295  a  1 

atom  (spiritum)  4,  554,  24 

attich  (lapatum  acutuin  vel  ebolum)  3, 592  a 

awalegonge  s.  eyn  messter 

auueanis  (essentia)  4,  612,  7 

?  auuizz . .  (amens)  2,  424  a  18 

Azela  4,  631,  20 

azsO  4,  584,  26 

baila  (pila)  4,  559,  18 

ban  (scita)  4,  617,  34 

?bant  (amittant)  2,  165  a  17 

pan  (farbo)  3,  46  a  17 

pane  (corona)  4,  604,  10 

banmlonp  (rnmicedo)  3,  592  a 

pepmn  brun  (federprobe)  1,  556  a  13.  a.  aach 

brann 
p{echin]  (baccinum)  4,  219  a  3 

AlthocfadentBche  glossen  IV. 


peinwurz  s.  rietachel 

perann  1,  754  a  7 

berbe  (mugil)  3,  46  a  8 

perhtram  (pyretrum)  3,  592  a 

Berner  4,  666,  24 

Pernger  2,  373  a  5 

bewe  4,  414,  24 

fpfrrmxnt  (?name)  4,  540,  38 

pi.  deda  (oder  doda)  4,  300  a  15 

bi  themo  4,  295  a  4 

biberwurz  (aristolocia)  3,  592  a 

?bipirta  (effoeta)  2,  3  a  5 

biboz  (artemisia)  4,  371,  35.  649,  3.  piboz 

4,  455,  12 
bikanda  (cognoui)  4,  685,  49 
bichere  (cratere)  4,  467,  8 
Biho  4,  397,  40 
?piladan  (fictor)  1,  674  a  8 
bilodfan  (alimenta)  4,  683,  43 
pilich  (glis)  3,  35  a  10 
pilidbuoch  (exemplar)  4,  685,  40 
bilidi  (balafium)  3,  292  a  5 
bilissa  (simphonia)  4,  370  a  1 
bilse  (simphoniace)  4,  649,  3 
pilsen  (iusqulamum)  4,  116  a  18.   (sympho- 

niace)  4,  559,  33 
binapheles  s.  unde 
pinstock  (uasa  apum)  4,  32  a  5 
bind  (urna)  4,  594,  26 
pismisan  (oder  pisinisan)  2,  41  a  8 
pisuuihit  (decepit)  4,  604,  17 
biturni  (consternata)  4,  617,  35 
plasenars  4,  455,  19 
plec  (emblemata)  2,  483  a  9 
pleichvn  s.  dero 
blendslich  (cerastes)  3,  82  a  4 
plidanti  (letans)  4,  604,  20 
?bUdo  3,  311  a  6 
pliuuuit  (tundit)  4,  604,  27 
blotgank  (dissintericos)  3,  594  a  8 
bodap  (capit)  4,  683,  42 
boibren  s.  brann 
po[lstar]  (cervical)  4,  219  a  3 
bovmwolle  (lana  bambacis)  4,  468,  1.  Wn 

wolli  (lana  quae  creecit  in  agris)  4,  685, 

24 
brachuogel  3,  26  a  10 
brachwrt  4,  394,  25 
prant  (tovris)  1,  685  a  9 
brato  (pulpa)  4,  467,  3 
braun  boibren  (federprobe)  1, 576  a  3.  s.  auch 
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pepuin 
provnizanne  2,  282  a  11 
pram  (pamphilio)  3,  48  a  16 
prennewurz  (herba  ecelerata  usw.)   3,  592 
[prennjiaarn  (cauterium)  4,  219  a  3 
brecellnm  (coUiridam)  4,  684,  25 
prikel  (stimulus)  4,  266  a  11 
brycende  (potita)  4,  683,  62 
brot  8.  gemeyne 
brotchrut  (git)  4,  649,  23  f 
brotaak  (pen)  4,  267  a  4 
Prun  2,  373  a  8 
bran  s.  pepmn 
brannecnuwo  4,  414,  34 
buckeevamp  (agaricus)  3,  594  a  11 
budil  (crumena)  4,  374  a 
pome  4,  455,  19 
?bnr  s.  aamalich 
buakit  (proripit)  4,  685,  17 
bnez  (pauinus)  3,  41  a  12 

kabe  (gobius)  3,  47  a  9 

calata  (decalnani)  4,  617,  38 

c*apen  (capitonee)  3,  46  a  8 

carron  (curruu)  1,  470  a  4 

karta  (cardone)  3,  592  a 

Tcatte  (migale)  4,  460,  68 

ceastrnm  (castram)  4,  683,  53 

kelestophen  b.  weder 

kerbela  4,  414,  23 

kern  (cittum)  3,  98  a  14 

kernen  4,  455,  21 

keeenap  (formella)  4,  267  a  3 

chamill  a.  gelb 

charph  (geroleus)  3,  46  a  8 

chataro,  chatta  1,  404  a  9 

chazenzagel  (genteramia)  3,  592  a 

Kheghela  4,  631,  20 

?chelu  (capita)  3,  634  a  7 

chernin  a.  nnde 

ches  1,  687  a  5 

chol  (baisyca)  3,  592  a 

cholgras  (oolandrom)  3,  592  a 

chrancbanabel  (renmatica)  3,  592  a 

chnmguntkrant  (eupatorium)  3,  480  a  6 

chuminee  4,  649,  12 

chumifltuidal  (vnatog)  2,  379  a  13 

chnrbezaamen  4,  649,  13  f 

chi[itinponm]  (ddanina)  4,  219  a  3 

cyffl  (ascopam)  4,  617,  34 

cytan  (casulam)  4,  683,  25 


Uecta  (lappa)  3,  592  a 
kleyn  herchin  (lanugo)  3,  220  a  7 
klobo  (aucipula)  3,  140  a  14 
knyscneibe  (tibia)   4,  266  a  11.    (tibie)   4, 
282  a  6.  knyachibe  (pobles)  4T  263  a  19 
knoche  (irnodinm)  3,  73  a  10 
kn&chel  (oondicnliu)  3,  74  a  3 
colcroppen  4,  461,  43 
oSlwnrm  (merata)  4,  399,  2 
cot  (caanlam)  4,  683,  25 
cranah  (groes)  4,  616,  3 
creuctwor  (lupinum)  3,  596  a  10 
creeto  (nasturcia)  4,  581,  25 
krawel  (fuacinnla)  4,  266  a  8 
crispele  (criapula)  3,  540  a  4 
crog  (lagonam)  4,  399,  39 
croga  (crooos)  4,  661,  36 
kroUo  (choliandrom)  3,  592  a 
crufe  4,  617,  10 
ktb  (admisaa)  2,  199  a  10 
cubisare  3,  46  a  9 
cutinna  4,  529,  14 
kuwe  (maatico)  4,  648,  7 

d (ooroacacione)  4,  604,  12 

dans  (melufl)  3,  34  a  7 

dampherrorch  4,  414,  13 

dimppe  (asma)  4,  380,  34 

Danyzc  (nrbem  gyddanyzc)  4,  663,  19 

...  dar  4,  604,  14 

das  4,  529,  14.  681,  17  a.  a 

dames  4,  414,  18 

daxpaum  (edax)  3,  36  a  6 

daz  4,  584,  28.  (quod)  4,  681,  19 

de  s.  weder 

de  gelesuch  (hictericoa)  3,  594  a  6 

de  rime  (gelu)  2,  634  a  3 

deda  (oder  doda)  a.  pi 

deichzel  (themo)  4,  372,  12 

dem  4,  584,  28 

demo  a.  fona 

den  4,  529,  13.  b.  tafl 

der  a.  eyn  measter.  b.  cseck.  s.  too.  a.  so     • 

?dero  (intra)  2,  163  a  1.  b.  in 

?dero  pleichvn  luiti  (aqnalentia  aethre)  2, 

423  a  18 
dhoraffeati  (municipalibus)  2,  88  a  6 
di  a.  nnde 
dich  4,  414,  29 
djech  b.  eyn 
diehcreiphe  2,  778  s.  3 
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diheeelle  (temo)  1,  437  a  7 

?dihhen  (creecere)  2,  447  a  27 

diincegirde  (glandulas)  4,  368  a  2 

dinkhavB  a.  eyn 

dinem  s.  herro 

dinsa  (deprimat)  2,  430  a  9 

dirahten  s.  fona 

difitel  (cardus)  3,  592  a 

?  ...  din  giliho  (?talem)  2,  298  a  3 

dizenten  (alluentium)  4,  536,  21 

dobfugul  (mergulum)  4,  460,  13 

dolec  (ezitialiB)  4,  682,  4 

dorn  (pauinus)  3,  41  a  12 

dornpusch  (uepree)  3,  41  a  12 

dorndrachael  (curiculus)  3,  28  a  13 

dost  (origanum)  3,  596  a  12 

doeto  (origanum)  4,  649,  4.  s.  auch  |este 

dri  sterben  (tree  pestes)  4,  534,  34 

drie  (tree)  3,  609  a  6 

drdhswrz  (glandosam)  4,  380,  39 

druswortz  (crassulaa)  3,  539  a  21 

druswurz  (milleborbida)  3,  592  a 

dupa  (tyrones)  4,  619,  40 

dubfusal  (mergulua)  4,  255  a  1 

duft  (gelu)  1,  687  a  5 

duneresbard  (barba  Iouis)  4,  370  a  1 

duifa  (per)  4,  683,  59 

duruh  urioup  (per  lioentiam)  4,  529,  16 

dnruhalagen  (percusaa)  4,  681,  16  f  u.  a 

. .  .  epanentigo  (breuiter)  1,  662  a  12 

eberwrz  4,  649,  24 

eberwurz  (cardopana)  3,  592  a 

ebhowi  (edera  nigra)  3,  592  a 

echolis  zain  (acurvs)  3,  679  a  8 

edelman  a.  ein 

edo  a.  furga 

egel  (erugo)  4,  399,  2 

egidehB  (lacerta)  3,  82  a  6 

eich  (quercus)  1,  598  a  10 

eidfestinunto  (iure  iurando)  4,  653,  11  f 

eigin  (allodium)  2,  379  a  10 

eignnn  (fundis)  4,  653,  22 

ein  anvanch  (obuiacio)  4,  534,  33 

eyn  dyech  (coxa)  4,  266  a  11 

eyn  dinkhays  (auditorium)  4,  305  a  10 

ein  edelman  (somptophanec)  4,  385,  6f 

eyn  messter  der  awalegunge  (oommentariuB) 

4,  267  a  8 
eyn  zyb  (cribrum)  4,  284  a  3 
eine  (vnvs)  3,  609  a  6 


eyne  starter  (funda)  4,  267  a  5 

eyne  zeule  (etatua)  4,  282  a  6 

eizze  4,  584,  27 

elbiz  (cygnea)  4,  616,  3 

eleho  (tragelafuB)  3,  36  a  6 

ember  4,  370  a  1 

ende  4,  266  a  13 

endi  thia  4,  299  a  4 

engip . . .  (frizum)  2,  395  a  3 

Engildrud  4,  453,  23 

Engilrat  4,  614,  21 

ente  (anas)  3,  30  a  5 

entian  (basiliBca  vel  gentiana)  3,  592  a 

entoti  (eztingeretur)  4,  562,  13.  655,  6 

eogapederu  b.  ca 

ephfi  (edera)  3,  592  a 

eppe  (apio)  4,  371,  35 

er  (ill©)  2,  778  z.  31 

?erbocho  2,  67  a  5 

ercoment's.  rich 

erdcrota  (bufo)  3,  453  a  6 

erdgalla  (centauria  major)  3,  592  a 

erdleim  (bitumen)  4,  685,  37 

erdon  uuagi  (terre  motus)  4,  298  a  15 

erdphuir  (sulphur)  4,  685,  36 

er[hugi]ta  (recoluit)  4,  445,  39 

erigA  (subicite)  4,  651,  11.  654,  34 

ertpheffir  (crassula  minor)  3,  539  a  21 

...  es  2,  415  a  29 

esche  (vmbro)  3,  47  a  8 

|este  (origanum)  4,  506,  9 

et  nimeg  |  nenem- . .  2,  351  a  7 

Etha  4,  565,  4 

euuo  s.  lomer 

v . . .  ot  (dilaniat)  2,  286  a  14 
vach  4,  414,  30 

falco  (capis)  3,572  alO.  (herodio)  4, 255 a  1 
far-  s.  fer- 
farm  (filix)  3,  592  a 

vara,  uarn  (filix)  3,  541  a  12.  4,  624,  25 
varnis  4,  462,  5 
farra  (pharisei)  4,  663,  19 
farre  (?tauri)  2,  302  a  7 
vehedistel  4,  414,  11 
uelte  (campi)  1,  552  a  6 
felufor  (onocratulum)  4,  460,  19 
fence  (gremio)  4,  683,  32 
fer-  a  auch  for- 
uerduo  a.  ne 

fargeban  ist  (conceasus  est)  4,  604,  13 

47* 
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firlihantem  (prestolante)  4,  604,  23  f 

farsih  8.  ni 

ueruuazana  (anathema)  2,  483  a  9 

fesun  (tipsane)  4,  467,  5 

vicbona  (lupinum)  3,  596  a  10 

ficpoum  4,  529,  13 

viualter  2,  625  a  4 

vighen  (carica)  3,  594  a  9 

figido  (iecoris)  4,  387,  6 

finh  4,  649,  19 

violincrfit  (uiolis)  4,  372,  If 

fir-  a.  fer- 

uirdel  4,  370  a  1 

vire  (quatuor)  3,  609  a  6 

vismunza  (mentastram)  4,  649,  5 

viwer  (merges)  4,  603,  32 

vitztee  (licium)  4,  266  a  13 

fleah  (fagerit)  4,  683,  60 

fluzzigen  (uagum)  2,  446  a  2 

Folcolt  4,  614,  21 

follazuchida  (suffragia)  4,  681,  11 

follazuht  (solamen,  subsidia)  4,  681,  10  f 

uolun  (?poiedri)  2,  302  a  7 

fon  (desperate)  2,  3  a  5 

fona  demo  dirahten  2,  42  a  7 

?fonagagaaue  (deprehensi)  4,  604,  16 

fona  uuadele  (de  patria)  4,  604,  15  f 

forasuanne  (pneiudicet)  4,  681,  31 

forbaurnenum  (transacto)  4,  683,  20 

vorh  (gobia  vel  truta)  3,  46  a  8 

forheo  (concapulauit)  4,  662,  17 

fornumene  (tabe  peresos)  4,  683,  14 

forpgeuitonre  (transact])  4,  683,  46 

fortan  (timere)  4,  685,  45 

f.p.fih  (speciosus)  2,  27  a  13 

. . .  fphbrp  2,  415  a  27 

Frankin  4,  397,  41 

. . .  frf  (turbine)  2,  417  a  34   [rest  von  [un- 

giuuitjere  ?] 
fribode  (amicum)  4,  683,  26 
fricwrz  (tormentille)  4,  649,  10 
Fridarih  2,  135  a  6 
Folcui  4,  533,  32 
full?  (paliurus)  4,  387,  10 
?furga  edo  2,  587  a  1 
furiqhuiti  (prefata)  4,  604,  24 
fursleones  (craprones)  1,  334  a  2& 
fta  4,  584,  27 

gaheila  4,  370  a  1 


cahlicho  2,  50  a  34 

gall  (pelex)  3,  65  a  19 

gain,  gaine  (oecito)  3,  46  a  a  4,  648  a 

galig1  a.  wit 

garba  (merges)  4,  603,  32 

garnbom  (liciatorium)  4,  266  a  13 

garndrot  (licium)  4,  266  a  13 

carter  (piduus)  3,  678  a  10 

cartisin  (piduuium)  3,  678  a  10 

gartmenel  (stimulus)  4,  266  a  11 

ca.me  (c.a)  4,  604,  12 

case  2,  335  a  6 

gi . . .  (leuate)  4,  527,  17 

greas  (progressi)  4,  337  a  6 

keberga  (occulat)  4,  684,  31 

keburedo  s.  s . . .  ende 

gid . . .  anemo  (oonfusa)  2,  218  a  7 

kidhikan  (prefectus)  4,  604,  25 

gedinge  (placitum)  4,  682,  1 

giualgane  s.  ci 

keuelle  (conualb'um)  1,  552  a  6 

kifestinot  ([adfirmat])  4,  604,  8 

kafolgenti  (oonpassus)  4,  604,  12 

kifrurait  (adseuerat)  4,  604,  8 

kagengent  (?reoedunt)  2,  299  a  (5 

gehide  (blandiloquus)  4,  683,  50 

geidon  (hamedii)  4,  062,  17 

gelankin  4,  414,  18f 

gelb  chamill  (camomilla  citrina)  4,  383,  16 

gelesuch  s.  de 

gelesucht  (yctericia)  4,  481,  12 

[g]elesuht  (yctericos)  4,  506,  8 

gibhhota  4,  604,  21 

gilihmoa  (nemorosa)  4,  604,  22 

giliho  s.  diu 

geliubit  (desideratum)  4,  685,  34 

kilouper  4,  529,  13 

kilouuua  4,  526,  3 

gelwesuth  4,  414,  33 

kamahhida  (consortium])  4,  604,  11 

gemanan  (consortia)  4,  683,  28 

gemecbte  (uirilia)  3,  73  a  6 

gemeyne  brot  (panes)  4,  267  a  5 

gemene  (mutua)  4,  683,  57 

gimundi  (falangis)  4,  604,  18 

kenestotas  4,  4^2,  14 

gepafode  (puppi)  4,  683,  22 

girati  4,  604,  21 

gerhab  (legatarius)  4,  492,  1 

carise  (competere)  4,  604,  11  f 
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Gervnc  4,  494,  21 

giacentit  (deho[neetat])  4,  604,  17 

geacyrte  (acuerit)  4,  683,  29 

kisegit  (benedictue)  4,  685,  35 

gieelhafti  (animaret)  2,  273  a  1 

giridalta  (difflata)  2,  418  a  18 

giaomuuard  (oder  giforouuard)  2,  595  a  2 

kaaonit  (diradicauit)  4,  681,  31 

gespan  (maurica)  4,  399,  38  f 

geeues  (blandiloquus)  4,  683,  50 

getibode  (puppi)  4,  683,  22 

gitrag . .  (consere)  4,  604,  13 

?kiwaruli  (circumspectionis)  2,  210  a  1 

gewe  (oacito)  4,  648,  6 

ginuiheat  (deflciee)  4,  708  z.  3  t.  tu 

giuuonheit  (nana)  4,  527,  18 

cauotan  a.  orflait 

giruivaltot  (?duplicatur)  2,  298  a  3 

gib  4,  584,  28 

gygande  (Poliphemum)  4,  373,  7 

gihtwurz  (dictannum  nigrum)  3,  592  a 

g"g  (gnphem)  4,  460,  5 

gingeberea  4,  649,  18 

gypaen  (lapidem  specuiarem)  4,  649,  21 

kirstin  a.  melo 

gyaae  (aingulto)  4,  648,  6 

gith  (paraliaia)  4,  414,  16 

gl .  . .  chJ  2,  751  a  1 

glauue  (prudentea)  4,  397,  33 

glida  (miluum)  4,  460,  48 

glizzenblum  4,  369  a  5 

glom  (eollera)  2,  3  a  5 

gloear  (aummarium)  3,  62  a  13 

Goldburg  4,  397,  40 

goltwn  (celidonia)  4,  372,  3 

coot  4,  405,  37 

oophina  (deffal)  4,  219  a  3 

craba  (uangas)  2,  259  a  7 

gragen  2,  449  a  14 

graaemuache  (uelotena)  3,  30  a  5 

greahoppae  (locuata)  4,  460,  29 

grima  (acina)  4,  399,  38 

grintwwz  a.  achellewurz 

grondel,  grondil  (fundula)  3,  46  a  8.  17 

grane  aalva  4,  370  a  1 

gniach  (cuigulio)  3,  36  a  6 

. . .  guldi  felectri)  1,  641  a  10 

gundereba  (aoerem)  4,  458,  25.  gnnderebnn 

(aoenim)  4,  649,  22 
gundereoa  (acere)  4,  370  a  1 
gODdreb  4,  584,  24 


Gunteri  4,  614,  21 
gooden  a.  ne 

bach  |  inn  |  nna  2,  716  a  6 

Hadam',  Hadamnote  4,  449,  6f 

hag  (rannua)  3,  36  a  6 

hagenbuchun  s.  in 

bagenea  4,  414,  32 

haideoch  (mirica)  4,  372,  12 

Hainr.,  Hainricua,  Heinr.  4, 494, 21  f.  565, 3 

halb  (dimidium)  4,  681,  18 

halb . . .  (annabil . .)  3,  292  a  2 

halda  vnaa  (remanait)  2,  346  a  4 

haldi  (fidem)  4,  425,  11 

h[alftra]  (capiatrum)  4,  219  a  3 

halptonot  (dimedia)  4,  604,  14  f 

halarinchk  (boiam)  4,  531,  38 

hambah  (emissariis)  1,  279  a  2 

han  2,  141  a  17 

banthabi  (ancia)  3,  161  a  6 

hanwurz  (herba  acelerata)  3,  592  a 

barafleiche.  f.  (?Nione)  1,  682  a  15 

hanuno  (raygale)  4,  255  a  1 

haramacaro  1,  819  a  15 

harm  (raigalia)  4,  499,  27 

harmida  (calamitaa)  4,  461,  14 

harnwinten  4,  584,  26! 

ha[rpaj  (cat[aata])  2,  583  a  12 

harpha  (chelia)  2,  482  a  13 

haradrwa  (inguea)  3,  73  a  10 

hasa  (congor)  3,  46  a  8 

haselia  a.  rinda 

hasilwurtz  (unlgago)  4,  366  a  4 

havpt  (caput)  4,  505,  7 

hauawurzaaf  4,  584,  28 

Hdenbertna  4,  631,  20 

hecht  (lucius)  3,  47  a  9 

hederich  (lolinm)  3,  542  a  16 

hevemoter  a.  tzo 

hegher  (ardea)  4,  602,  16 

heho  2,  141  a  19 

Heila  4,  397,  40  f 

Heilbold  4,  397,   42 

Heinr.  a.  Hainr. 

?helingun  (furtim)  2,  423  a  9 

helliruna  (necromantia)  4,  684,  12 

helme  (cono)  4,  683,  58 

helpha  (ad[minicu]l[um])  4,  604,  8.   (patro- 

cinia)  4,  681,  11 
helwehuth  4,  414,  18 
hengiat  (cancenu)  3,  78  a  6 


726 


Register 


herkenbret  (?name)  1,  392  a  13 

herchin  a  kleyn 

herestiara  fdonatiuum)  1,  386  a  11 

herro  in  dinem  lobe  (deo  dicamvs  gratia*) 

4,  549,  5f 
hertsvamp  (agaricus)  3,  594  a  11 
hen  (calentia)  1,  809  a  4 
beache  s.  ich 

hezche  (aingoldo)  4,  648  a 
hyesuape  (pronuba)  4,  399,  37  f 
Hiltdela  4,  631,  40 
byre  (caballum)  4,  683,  31 
hineszunge  Tel  hinwurz  (aolopandria)  3, 592  a 
Hlodoueus  1,  427  a  8 
hodo  4,  445,  26 
holer  (sambucus)  4,  372,  11 
holz  s.  niyyi 

honida  (calomnia)  4,  461,  14 
hont  (ululat)  4,  554,  26 
hoph  (tumulus  Tel  hamulus)  3,  592  a 
hors  4,  264  a  10 
horsamun  (parere)  2,  778  z.  26 
Hoseninch,  Hoeininch  (Arduenna)  2,  359  a  1 
howa  (rastrum)  3,  122  a  15 
hragra  (larum)  4,  460,  52 
hreohDesse  (procella,  turbo)  4,  683,  34 
hringas  (fibulas)  4,  387,  5 
. . .  hrki  2,  413  a  25 
hroc  (garrula)  4,  460,  8 
hrofe  (culmine)  4,  683,  19 
hruuis  (palliurum)  4,  594,  23 
huet  s.  czeck 

hufalczer  (aderantra)  4,  213  a  3 
huffehalz  4,  414,  17 
hundeschurbez  (brionie  radix)  4,  649,  4 
hundeszunge  (lingua  canis)  4,  370  a  1 
huncusblTme  (camomilla)  4,  372,  2 
hvnischwurz  (elleborum  nigrum)  3,  592  a 
Hunofrit  4,  387,  38 
hunthaz  ([cantabrum])  4,  219  a  2 
hun[thus]  (canal)  4,  219  a  3 
huntswurz  (dnoglossa)  3,  592  a 
huste  (tussio)  4,  648,  7 
hosun  L  hdsin  (sumurus,  mullus)  2, 304  a  15 
huan  4,  288  a  9 

iarlattn  (uirgultum)  3,  41  a  12 
ybesche  (malua)  3,  543  a  11 
ibisca  (ibiscum)  3,  592  a 
ibocade  (plumaria)  4,  374  a 
ich  hesche  (singulto)  3,  46  a  8 


ich  nivse  (sternuto)  3,  46  a  8 

ich  spie  (nauseo)  3,  46  a  8 

ihc  sharche  (sterto)  3,  46  a  8 

iyssan  2,  335  a  6 

imuragant  (oder  unuragant;   percontant)  4, 

663,  20 
in  4,  529,  13.  a.  herro 
?in  dero  alihti  (superficie)  2,  296  a  9 
in  hagenbuchun  4,  649,  25 
?in  suip  (fornice)  2,  461  a  10 
in  suota  (in  direptionem)  1,  622  a  17 
in  uitei  (in  iudicio)  2,  262  a  5 
ine  s.  s  . . .  ende 
ingebera  4,  649,  11 
inneruel  4,  414,  19 
io  sosa  (ut)  4,  652,  20 
tomer.  unzln.  euuo  4,  540,  31 
Irmengarht  4,  631,  21 
irrida  (obetaculum)  4,  437,  3 
isarnina  (uer[b]ena)  4,  458,  25 
ieerna  4,  370  a  1 
ist  (est)  4,  529,  14.  681,  17    u.  a.   2a   a 

fargeban 
?iate  |  gism  |  drip  2,  366  a  14 
?italii  (secundo)  1,  392  a  15 
ion  (adolescentulos)  1,  622  a  20 
Iundram  4,  430,  20 
iwis,  iuischa  (althea)  4,  370  a  1.  372,  3 

1 . . .  s.  arscinun 

labil  (Inter)  3,  245  a  7 

lablegi  (legulam)  1,  375  a  4 

lauendel  (lauendulam)  4,  649,  8 

laga  (praemdium)  4,  684,  25 

lanchauth  4,  414,  21 

Lantfrid  2,  347  a  7 

lantrechtaere  (ecclesiastes)  4,  277  a  3 

Lantuueri  4,  412,  6 

lata  (aaser)  2,  378  a  14 

lateen  (glis)  3,  35  a  10 

lattich  (lactuca)  3,  592  a 

laze  (esoz)  3,  46  a  8 

lepi  s.  a 

legidi  (daret)  4,  625,  8 

lehin  (feudum)  2,  379  a  10 

leim  (glis)  3,  35  a  10 

lendenun  4,  414,  13 

leoman  (domini)  4,  683,  17 

leracha  (caradrion)  4,  255  a  1 

letto  (glis)  3,  35  a  10 

loTtrunga  (purgacionis)  4,  534,  32 


4.  Deutsche  Worte 


727 


lida  (priuatione)  2,  149  a  10 

liebo  4,  404,  4 

...  line  (labruacam)  2,  622  a  1 

lintwnrm  (laculus)  3,  46  a  9 

liohte  (lumen)  4,  685,  48 

lispfanter]  (blcsus)  4,  219  a  3 

litiz  3,  46  a  9 

liubon  (mirata)  4,  669,  23 

Liutfrid  4,  412,  6 

lobe  s.  herro 

lobe  (umbraculis)  4,  467,  5 

lobfrosch  (rubeta)  4,  399,  If 

looan  (laudare)  4,  685,  44 

loie  (oder  lore;  gamedreoe)  3,  596  a  6 

loriat  (terpentinum)  3,  197  a  11 

. . .  loach  (allium)  3,  572  a  11 

lovfroec  (ranunculum)  4,  379,  36 

lufti  s.  dero 

Ion  (obex)  4,  456,  5 

luncrvrz  (lingua  cernina)  4,  380,  35 

lxrfbrbnt  s.  oia 

luaelin  a.  luzelin 

lflsteehil  (ligustica)  4,  372,  3 

lustenti  (dil . . .  gatus)  4,  604,  14 

luupee  min  sun  4,  463,  21 

liuelin  siue  luaelin  4,  455,  20! 

Ma...  4,  565,  4 

madelger  (basilica)  3,  592  a.   (baailiam)  4, 

649,  9 
mageaamon  4,  370  a  1 
mago  (papaner)  2,  304  a  15 
mago  (ingluuiee)  4,  604,  20 
malt,  maltn  (atriplez)  3,  478  a  3.  592  a 
f  mamminti  (sinum)  4,  624,  34 
mammandon  (tolerabilius)  4,  397,  32 
man  4,  405,  37.  a.  ne 
manicnaltich  (multifariam)  1,  782  a  6  =  4, 

523,  22 
Marcrart  4,  494,  21 
martarari  (percuasor)  2,  446  a  22 
maetbao  (mains)  4,  476,  39 
Mathilihit  4,  565,  4 
matran  (centanria  minor)  3,  592  a 
manoltra  (tramaritiam)  1,  812  a  13 
meg  (larum)  4,  460,  11 
Meginhelmua  4,  570,  30 
mdaa  (pariz)  2,  304  a  15 
Tmeistic  4,  73  a  8 

melo  kirstin  (farina  ordeacia)  4,  455,  17  f 
.  amjerula)  3,  26  a  10 


Mergart  4,  565,  4 

merminne  (lamia)  3,  220  a  6 

. . .  mes  (imprimamur)  2,  286  a  0 

messter  s.  eyn 

meu,  meum  (larum)  4,  460,  11.  52 

mgncg  (oder  mgngg;  ?comitatu)  2,  750  a  38 

min  s.  luupes 

minre  wegreich  (plantago  minor)  3,  592  a 

mischen  (misce)  4,  282  a  6 

missebari  (casus)  4,  624,  35 

missetatin  (ammissa)  2,  218  a  7 

mit  1,  644  a  14.  s.  s . . .  ende 

moll  (stellio)  4,  255  a  1 

moltwerf  (stellio)  3,  31  a  10 

moltwrm  (stellio)  3,  44  a  3 

monemu  1,  546.  a  7 

morhel  (pastinaca)  4,  366  a  2 

morth  4,  649,  32  [das  in  diesem  segen  z.  35 

vorkommende  erratus  wird  aus  deutschem 

erreJiet  entstanden  sein] 
mondi  (senio)  4,  632,  42 
muazo  4,  450,  15 
mfildam  4,  414,  22 
m6a»re  (larus)  4,  467,  4 
museri  (alietum)  4,  460,  47 

nach  4,  414,  32 

naderawn  3,  472  a  19 

naderenwort  4,  462,  6f 

natari  (sartorum)  4,  559,  3 

naterwurtz  (poh'tana)  3,  544  a  4 

nathscathdo  4,  414,  26.  36 

nattirftt  (colubrina)  4,  368  a  4 

ne  uerduo  thic  an  themo  guoden  man  4, 

397,  33 
neadgild  (debita)  4,  683,  33 
necstrepin  (noctuam)  4,  460,  9 
nefta  (nepita)  4,  372,  1 
negellein  (cariofalus)  3,  45  a  2 
neszela  (urtica)  4,  455,  18 
ni  8.  niuueht 

ni  farsih  (ne  dispicias)  4,  604,  22  f 
ni  nih  2,  75  a  5 
ni  unter  (emergentea)  2,  97  a  11 
nieswurz,   niezbnrca,   niecwurtc    (elleborum 

album)  3,  592  a.  4,  383,  15.  18 
nih  a.  ni 
nim  4,  584,  28 
nyae  (sternuto)  4,  648,  6 
niunzinc  niunu  4,  425  a 
nivse  (sternuto)  4,  648  a,  a.  ich 
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niuueht  ni  terren  (nihil  obetae)  2,  88  a  7 

niwi  hok  (mirice)  1,  812  a  13 

niuoran  4,  520,  13 

. . .  nliho  2,  220  a  4 

...  no  (miaericordiarum)  1,  766  a  6 

?nocconari  4,  387,  39 

noidirhalb  (septentrio)  4t  559,  2 

ouenBchussel  (misteUinm)  3,  354  a  1 
ouenwisch  (aangugium)  3,  354  a  1 
ogha  (horror)  4,  683,  61 
oia  lxrfbrbnt  (Tdeutech)  4,  452,  29 
onbu  (oedere)  4,  683,  56 
onihnde  (incubuit)  4,  683,  55 
onvinnedum  (infeeto)  4,  683,  15 
oppernanan  (oriola)  4,  374  a 
?orde  4,  529,  14 
orflait  canotan  2,  41  a  6 
osttrhalb  (oriens)  4,  559,  1 
oetirlucie  (aratologia)  4,  372,  2 
Otmar  2,  347  a  7 
Oto  4,  494,  21 

palastris  (pitaciia)  1,  375  a  5.  4,  261  a  12 

palensgreve  (palatini*)  4,  682,  14 

paner  (cartallum)  1,  367  a  11.  4,  594,  31 

pelleto  (aericio)  4,  374  a 

pfantinc  4,  681,  17  u.  a 

pfril  (aspiraoliB)  3,  46  a  17 

pfrimnia  (lupinum  montanum)  3,  592  a 

phander  (agonitheta)  3,  140  a  16 

phrase  (phoca)  3,  46  a  8 

phrille  (afforas)  3,  46  a  8 

ponaer  (focellum)  1,  334  a  17 

portaro  (xenodochiorum)  4,  653,  21 

preasin  (oolatoria)  4,  684,  31 

pulminar  (Tsparteus)  2,  402  a  6 

quelderede  (ueepertilionem)  4,  460,  24 

ramestra  (stringnnm)  3,  592  a 

rarednmlae  (onocratnlnm)  4,  460,  19 

rat  1  reden  (cribrauit)  4,  282  a  6 

?ratari  (disaertorem)  2,  762  a  3 

?Ratger  4,  443,  12 

racelin  4,  455,  21 

reden  s.  rat 

redinot  (dicit)  4,  685,  39 

Reginboldns  4,  533,  32 

Beginger  4,  405,  37 

reht  (iudicium)  4,  653,  8 


rente  4,  604,  27 

retnvarn  (marrub[ium])  3,  582  a  19 

reitersporen  4,  584,  27 

nathman  4,  414,  24 

rfentilo]  ([bitunw]  2  rupido)  4,  219  a  3 

reod  (locnsta)  4,  460,  29 

reache  (screo)  4,  648,  7 

ribbraden  (oottanenm)  3,  72  a  7 

Bichilt  4,  494,  22 

net  (cariz)  3,  592  a 

rietachel  vel  peinwurz  (celidonia  minor)  3, 

592  a 
rietgraz  (alga)  3,  592  a 
riethe  (carectum)  3,  592  a 
rime  a.  de 

rinda  haselis  4,  455,  18  f 
ringila  (intybos)  4,  684,  21 
rit[ra]  (cribrum)  4,  219  a  3 
robse  (rncto)  4,  648,  7 
roppe  (allota)  3,  47  a  9 
roe  (inmentum)  4,  659,  1 
roet  (erago)  4,  180  a  20 
rot  (rubua)  3,  46  a  17 
Ruadker  4,  454,  27 
rucknochen  (spondilium)  3,  73  a  1 
inch  (graculua)  3,  30  a  5 
. . .  rnnga  4,  604,  10 
Ruodburg  4,  397,  42 
Ruodger  4,  397,  39  £ 
Ruodman  4,  405,  29 
Ruoduuard  4,  397,  39.  40 
rSrechit  (pistillum)  3,  45  a  2 
rutgraa  (ulu»)  2,  578  a  9 
raze  (rata)  4,  371,  35 
raze  (sterto)  4,  648,  7 

b  . . .  (lanoea)  2,  399  a  1  [L  sper] 

s . . .  ende  ine  mit  kepnredo  4,  336  a  2 

sa...  (sarcula)  2,  771  a  11 

?. . .  8a . . .  ne  (conaideratione)  2,  177  a  6 

saban  (linteom)  4,  683,  1 

aabeia  (brasia)  3,  592  a 

eraffo  (leniter)  2,  450  a  7 

safran  (crocua)  3,  101  a  1 

salva  a.  grune 

salm  (squatus)  3,  46  a  8 

samalich.  Scato  bur. ..  3,  658  a  11 

sante  sturloz  2,  351  a  4 

aaomas,  aaumas  (sarcumlaa)  1,  391  a  8 

aare  (dolore)  4,  683,  54 

scada  (calomnia)  4,  461,  14 
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schafthave  (qvipparam)  3,  592  a 

schait  (astnla)  3,  266  a  2 

scanta  (contamelia)  2,  292  a  5 

sharche  8.  ihc 

scarlei  (satuxeia)  3,  545  a  7 

acato  a.  Bamalich 

Boebech  (scabroaa)  4,  414,  32 

scefinaa  (arbitros)  4,  681,  24  a 

schellchraut  (celidonia)  4,  383,  18 

schellewnrz  vel  grintwnrz  (celidonia  maior) 

3,  592  a 
scera  (?forfez)  3,  658  a  7 
scherf  (minutum)  3,  121  a  5 
soernarin  (scorrilis)  4,  684,  26 
scillinga  (aureos)  4,  681,  21 
achfluf  (acirpus)  4,  467,  7 
sri[ncha]  (?copidui)  4,  219  a  3 
schinden  (exoorianerunt)  4,  285  a  1 
schnaga  (cinnix)  4,  399,  2 
soona  (preclara)  2,  609  a  2 
scozwne  4,  649,  19 
ecrato  (laroa)  4,  373,  7 
acreb  (ibinen)  4,  460,  54 
scriptolns  (ecriptuli)  4,  681,  18 
schterwun  (elleborum  nigrum)  3,  592  a 
scundit  ([?compellit])  4,  604,  11 
ecutella  (Utinimert;  discus)  4,  467,  9 
sefodelen  (oder  fefodelen;  loquatur)  4,  576, 

19 
segelpavm  (sauina)  4,  191  a  8 
Begin*  (fle : :)  3,  678  a  6 
(aox)  4,  681,  21 
(oolo)  4,  184  a  12 
seininbom  (sauina)  4,  372,  1 
seine  (saluia)  4,  372,  1 
•eltonoet  4,  529,  14 
seule  s.  eyne 
ayb  a.  eyn 

sich  ercoment  4,  506,  11 
akhen  4,  584,  28 
afcwun  (tormentilla)  3,  592  a 
aiga  (oola)  4,  684,  30 
Sigemarut  4,  494,  21 
Silbertos  4,  635,  36 

ailihha  (numiflma,  numi)  4,  681,  16  u.  a 
silihhono  (numrnus)  4,  681,  20 
silihhun  (sfliquas)  4,  681,  19 
aimiaa  (nepitam)  4,  649,  8 
rintar  (aooriain)  2,  219  a  10.  778  z.  28 
slafweib  vnelich  (concubina)  3,  65  a  17 
[BjkDchsaf  4,  584,  28 

AlthochdeutBche  gloseen  IV. 


alen  (caricas)  4,  381,  4 

alevder  8.  eyne 

slye  (melanurus)  3,  46  a  8 

alige  (tenca)  3,  47  a  8 

alihti  8,  in 

alinde  (glucio)  4,  648,  7 

slingun  2,  398  a  13 

amelhe  (melota)  1,  402  a  12 

amero  (adepe)  4,  455,  18 

aneffa  (tuedula)  4,  627,  1 

aneppe  (coturnix)  4,  253  a  10 

so  (ut)  4,  681,  20 

bo  . . .  o . . .  ches  vuas  4,  300  a  4 

somervogel  2,  625  a  4 

sonene  (requirendum)  4,  681,  31 

aoneo  (index)  4,  681,  31 

sor  (doloa)  4,  683,  44 

aoaa  s.  io 

spanaeil  2,  778  a.  3 

Bpene  (astnla)  2,  620  a  15 

eper  (haata)  2,  625  a  4 

epic  4,  381,  3 

spie  8.  icfa 

epilman  (istrio)  3,  319  a  1 

spinent  (nent)  3,  339  a  13 

?  spites  (sudes)  1,  375  a  6 

spoed  (substantia)  4,  612,  7 

spolwormen  s.  tz& 

sprinchwura  (lactaridia)  3,  592  a 

spri  (qnisquilias)  3,  198  a  7 

?8tainech  (ibis)  3,  22  a  2 

stam  (stirpes)  3,  41  a  12 

stajmpfe]  (pilo)  2,  239  a  17 

stawd  (rubufl)  3,  41  a  12 

steketnon  4,  393,  13 

stecheden  (telnm)  4,  649,  22 

Steffi  (exhibenda)  2,  240  a  1 

stein  (cancnlum)  3,  605  a  10 

steinac  4,  567,  35 

steinfern  (polipodii)  4,  649,  15 

steingeiz  (eruicatia)  3,  34  a  7 

steinworts  (polipodium)  3,  544  a  4 

sterben  a.  dri 

sticfaeden  s.  so 

stichel  (stimnlns)  4,  266  a  11 

stoodnis  (diuitias)  4,  612,  7f 

storkesnanel  (cicute)  3,  596  a  4 

etorche  (cygonia)  3,  25  a  14 

striche  (eommoueat)  4,  414,  26 

Btuch  (manica)  3,  222  a  10 

stnchi  (obolum)  4,  681,  18 

48 
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stver  (porcopiscus)  3,  46  a  9 

Btur  (blita)  3,  540  a  13.  (intiba)  4,  684,  21 

Bturluz  b.  sante 

sofce  (suspiro)  4,  648,  7 

subtluomiu  (corruptus)  4,  651,  40 

sulcez  b.  vnde 

Bumarlata  (frutix)  4,  604,  19 

surne  (quidam)  4,  681,  20 

sun  s.  luupes 

sundirhalb  (meridies)  4,  559,  2 

sundrit  undi  uesterit  (auster  affricus)  3,  609 

a  1 
suniswip  (nurus)  3,  68  a  3 
suonpucb  4,  452,  24 
suota  s.  in 

suuam  (pustellas  tuberosas)  4,  404,  13 
suarema  (examina)  4,  435,  41  f 
Biraeben  (nare)  4,  604,  21 
sueiga  ([bucula])  4,  219  a  3 
sweice,  sweizen  (dissoluat,  -ant)   4,  414,  20. 

22 
suerdele  (spatule)  4,  378,  37 
swertdela  4,  414,  25 
Bwertil  (yri)  4,  366  a  2 
awerzela  (gladiolum)  3,  592  a 
fluip ...    b.  in 
Suidgerus  4,  407,  26 
swil  (callus)  4,  603,  32 
Buuimmanti  (natando)  4,  604,  22 
svinet  (marcescit)  4,  414,  12 
suon  (cicnum)  4,  460,  16 

tarn  (dammula)  4,  470,  42 

tarda  (spicula)  4,  623,  31 

tasoo  (?taxo)  2,  373  a  8 

tb|  (stuppa)  2,  416  a  36 

. . .  te  (in  presenti)  4,  301  a  2 

Tegerinse  2,  373  a  8 

trig  (pasta)  3,  616  a  4 

terren  s.  niuueht 

teetilien  4,  462,  7 

themo  4,  397,  33.  s.  bi 

thia  a.  endi 

thic  4,  397,  33 

thobizunga  (deliramenta)  4,  685,  38 

tholundun  (sustinuit)  4,  685,  47 

thronstuda  (rubus)  4,  252  a  2 

thuruhfrumit  (perpetrat)  4,  604,  25  f 

thuruhtan  (peractum)  4,  604,  26 

tide  (temporis)  4,  683,  46 

tiere  dhohi  2,  142  a  7 


tigilich  (nanis)  4,  560,  42 

tinkep  (tormns)  3,  36  a  6 

tiorlihora  (prestancior)  4,  604,  24 

tirfnpoum]  (oornus)  4,  219  a  3 

tital  (apex)  4,  579,  5 

toam  (iudicia)  4,  681,  27 

tobryt  (tempore  capitis)  4,  683,  48 

toscae,  tusce  (tapetia)  1,  415  a  7 

tot  (facit)  4,  681,  19 

trester  (amurca)  4,  372,  16 

tri  (tres)  4,  681,  19 

trinchen  4,  584,  29 

?trl  2,  751  a  18 

troffo,  troffun  (huor)  4,  414,  15.  35 

Trusileh  (Druai  tumulus)  2,  359  a  2 

ttvl  (strofium)  2,  411  a  4 

tuafri  (merguluB)  4,  255  a  1 

tucher  (merges  auis)  4,  603,  31 

tudocholbin  (thiasos)  4,  429,  18 

turd  (zizania)  2,  778  z.  32 

tusce  b.  toscae 

Tuto  2,  373  a  8 

twanch  4,  584,  27 

fiberblfithdich    (superfluum    sanguinem)    4, 

414,  14 
xpige  bi  (consitas)  2,  752  a  35 
ubiruuintu  (confirmat)  2,  71  a  8 
Vdalstrib  4,  398,  41  f 
. .  uga  (serra)  3,  658  a  11 
vlwrm,  vlwunne  4,  414,  27.  36 
umbdreta  (sanguinaria)  3,  592  a 
umpgessun  (ambesis)  2,  458  a  9 
un  4,  264  a  8.  (ignoratur)  1,  486  a  2 
vn . . .  rantlih  (inestimabili)  2,  288  a  13 
unbarmeherzer  (socors)  3,  45  a  2 
und  4,  584,  27.  28 

unde  di  binapheles  chernin  4,  649,  14 
vnde  sulcez  4,  649,  16 
vndertzelen  (supputare)  4,  266  a  7 
undi  b.  Bundrit 
vnelich  s.  slafweib 

ungauuari  (inoommodum)  2,  87  a  13 
ungiuuarida  (inprobitas)  2,  87  a  14 
ungauuiUic  (indeuotus)  2,  88  a  1 
vngevvizinot  (impunitus,  indemnatus)  4, 682, 

3f 
vngizami  (deform)  4,  604,  15 
unginh,  unginz  (inpar)  4,  425,  12 
unscamalihho  (inpudenter)  2,  87  a  15 
unslit  (seuum)  4,  458,  25 
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vnta  s.  . .  oar 

unte  4,  529,  13 

unter  s.  ni 

vnce  (unciam)  4,  681,  21 

unztn  a.  lomer 

urpora  (scobe,  scobs)  4,  682,  20.  685,  20 

urloup  8.  duruh 

urtei . .  a.  in 

artobet  (fatue)  4,  604,  18 

uscersrechanden   uesan    (transiliendum   est) 

4,  529,  15f 
vsquam  (egressa  est)  4,  651,  26 
wsrenfen  (uellere)  4,  280  a  7 
wsczeysen  (uellere)  4,  280  a  7 
uuf  (bubonem)  4,  460,  10 
uuo  (bubo)  4,  219  a  3 
uzerprah  (elicuit)  3,  657  a  14 

vu . . .  t  2,  601  a  10 

?waba  (conca)  3,  634  a  7 

wackun  4,  414,  21 

wade  (crus)  4,  266  a  11 

uuadele  8.  fona 

usedlieude  (egestas)  4,  683,  13 

?uuaga  (statera)  1,  532  a  4.  (stater)  4,  681, 

20 
wagens  (uomer)  3,  347  a  25 
uuagi  s.  erdon 

vuah . . .  (nundinas)  2,  287  a  6 
wahdilas  (coturnices)  4,  428,  39.  467,  11 
uualara  ([ballena])  4,  219  a  3 
waldo  4,  649,  7 

uualira  (prestantius)  2,  188  a  8 
walr  (dentix)  3,  46  a  8 
waltendi  (arbitros)  4,  681,  24 
Vualtolf  2,  373  a  8 
ualuchaebuc  (erodionem)  4,  460,  21 
wantluz  (cirex)  3,  36  a  6 
. . .  uantolod  (purgabitur)  4,  527,  18 
. .  uar  vnta  vuar  (?per  singula)  2,  298  a  3 
uai  2,  41  a  8 
Warbnrhc  4,  631,  21 
|varfsteche  3,  665  a  1 
:iuuari  (propugnacula)  4,  677,  14 
warzun  4,  414,  34 

uas4,  529, 13.  vuas  s.  halda.  s.  so...o...ches 
wasinsun  (amitinus)  3,  67  a  2 
watersucht  (hictericos)  3,  594  a  3.  (ydrope- 

818)  4,  481,  12  f 
watersuchtighen  (ydropicis)  3,  594  a  8 


▼ne. 


8.  a 


weder  de  kelestophen  4,  461,  40 

wegebrete  (centenodiam)  4,  649,  2 

wegreich  s.  minre 

wele  (nauseo)  4,  648,  7 

Uuelirad  4,  397,  41 

uueraltgarauui  (militi®  cingulum)  2, 145  a  6 

werbeloch  (ricinni)  3,  69  a  8 

uereder  (coetus)  4,  683,  24 

Werinheri  4,  494,  22 

Uuerinsuiht,  -suuiht  4,  397,  40 

wermvt  (absinthium)  4,  372,  10 

uesan  s.  usoersrechanden 

uestena  (deuia)  4,  683,  59 

westerhalb  (occidens)  4,  559,  1 

uesterit  s.  sundrit 

wewe  (liciatorium)  4,  266  a  13 

Wecil  4,  494,  22 

unecilstein  ([ooticula])  4,  219  a  3 

uni[pishar]  (crines)  4,  219  a  3 

wicum  (castrum)  4,  683,  53 

uuidaronte  (increpitans)  2,  778  z.  35 

uuider  uuindende  (recipientes)  4,  442  a 

wildchervil  (sarminia)  3,  592  a 

vuiliza  2,  625  a  2 

Uuillibolt  4,  614,  21 

winmugk  (bibio)  4,  399,  3 

uuinscafhreita  (meritonia)  2,  304  a  15 

wintela  (inuolumentum)  4,  277  a  7 

winterm  (augustvs)  3,  609  a  6 

wyroc  s.  wite 

wisint  (uesontes)  3,  34  a  7 

wit  galig*  (inncus  triangularis)   3,  596  a  13 

wittwrz  4,  370  a  1 

witz  wyroc  (olibanum)  3,  596  a  12 

wizen  (punire)  4,  682,  3 

wizi  (poenas)  4,  682,  3 

wizlih  (poenalis)  4,  682,  3 

wyzwurtz  (politana)  3,  544  a  4 

wizwurz  (dictamnum  album)  3,  592  a 

wodesoerne  (cicute)  3,  596  a  4 

wolfesmibche  4,  414,  16 

Uuolfganc  4,  662,  35 

uriuel  (pilo)  4,  476,  40 

uunscazreite  (monitaria)  2,  304  a  15 

wntzerling  (sicuta)  4,  366  a  1 

za  eogapederu  (utrfibique)  2,  218  a  16 
zafastinot  (affirmant)  4,  681,  21 
zain  s.  echolis 

zanga,  -«  (forceps)  3,  121  a  17 
zantering  (pulpa)  4,  467,  3 
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le  4,  584,  28.  (ad)  4,  661,  31 

caeck  an  der  huet  (radnrras)  4,  399,  2 

zellemes  (perducamus)  2,  299  a  3 

centaurien  4,  462,  3 

cere  4,  445,  26 

cessa  (estus)  4,  624,  40 

aewene  (dvo)  3,  609  a  6 

ci  giualgane  4,  529,  14 

zd  lepi  vue  2,  219  a  13 

cisemus  (glis)  3,  35  a  10 


citewares  4,  649,  11 

atloee  (radix  hermodactOi)  4,  369  a  5 

riaog[ini]  (direptfionem])  4,  547,  6 

tc8  den  spolwonnen  4,  462,  1 

too  der  hevemoter  4,  462,  1  f 

so  der  stichede  4,  462,  7 

strai . . .  (bifido)  2,  483  a  5 

zuiuar  (anfora)  4,  594,  28 

.  .  .  zze  (dilaniet)  2,  271  a  19 


5.  BESFROCHENE  WORTE.* 


aad,  tad  (rogue)  2,  597  a  21 

apagepatan  (diaaertorem)  2,  346  a  3 

abateheta  (obrigesceret)  1,  428  a  3 

abcicht  (euacuat)  2,  36  a  15 

ablacta  3,  579  a  5 

aboilena  3,  536  a  3 

abeida  (ezedra)  4,  59  a  8 

acacia  3,  534  a  10 

acantom  3,  524  a  9 

acira  3,  535  a  17 

acituca  3,  680  a  12 

acorns  3,  534  a  22 

actacos  3,  685  a  8 

actnreda  3,  477  a  17 

acusinata  3,  525  a  4 

aden,  adenta,  adentra,  aderantra  3,  678  a  5 

adenaden  (sugillarent)  2,  326  a  8 

adenta,  adentra  s.  aden 

adeps  ursini  3,  534  a  5 

adera,  adorn  3,  536  a  10 

aderantra  a.  aden 

adermime  (atramentnm)  3,  400  a  1 

adexa  (lacerta)  2,  597  a  5 

adiantoe  3,  534  a  14 

adorn  a.  adera 

adradns  3,  524  a  7 

nfadame  (a  filo)  1,  314  a  12 

qfeUis,  affeUis  (elidee)  1,  449  a  3.  9 

affodillus  3,  525  a  13 

auihtie  (cnrram)  3,  677  a  14 

agapuM  (perca)  3,  600  a  1 

ague  (pica)  4,  228  a  2 

agaricus  3,  535  a  18 

agarinm  3,  579  a  4 

age  binige  2,  740  a  11 

agtdocht  (cuniculua)  3,  382  a  18 


igipiso  (muscat)  2,  728  a  7 

agnus  castuB  3,  536  a  11 

agramen  3,  525  a  12 

agrcsse  (uinea)  3,  568  a  18 

agom  3,  265  a  15 

ahtea  (victae)  2,  549  a  1 

aiatutti  3,  12  a  6 

aiccido  4,  356  a  14 

aichela  (istriz)  4,  215  a  12 

ainwisch  (monomachia)  4,  188  a  21 

ayaon  3,  532  a  2 

ala  (annua)  3,  18  a  10 

alacra  (onacrotulua)  4,  356  a  6 

aberencia  (allec)  4,  245  a  5 

alantufl  3,  680  a  11 

alantwin  (enulatom  tdnum)  3,  373  a  5 

alpe  (mains  malannns)  3,  664  a  12 

albioe  ocnlns  3,  12  a  9 

albnga  3,  549  a  11 

alcamia  3,  524  a  11 

aiktfer  (talera)  3,  374  a  7 

alcbikingi  3,  549  a  12 

Alemnns  (flunins)  4,  228  a  10 

<Oer9  alere  (salnater)  3,  582  a  12 

ales  3,  677  a  2 

alesna  3,  678  a  16 

aliens  3,  89  a  5 

alies  3,  463  a  6 

alipiadoe  3,  524  a  22 

alia  4,  180  a  11 

alleluia  3,  633  a  14 

aUerugede  (prima  omnium)  4,  318  a  6 

alloganicon  3,  536  a  5 

alna  3,  549  a  14 

alnt  (raptor,  lupus)  2,  37  a  5 

aloe  epaticum  3,  525  a  6 


1  WU  aolohfl  worto,  weloh*  debar  gwmaaMhMi 
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altaran  (senum)  2,  412  a  22 
aUee  (articnlata)  3,  9  a  11 
dUicha  4,  130  a  15 
alumen  3,  471  a  3.  723 
alnmen  3,  524  a  7 
alwort  (borit)  3,  522  a  1 
amadurio  4,  196  a  10 
amala  3,  524  a  18 
amantilla  3,  533  a  11 
amarena  4,  180  a  27 
amariftpe  2,  665  a  16 
amarista  4,  367  a  1 
amanuca  3,  525  a  14 
amathuitta  3,  654  a  14 
amatitoB  3,  549  a  9 
awbdlachan  (gausape)  4,  202  a  17 
ambUua  (mucia)  4,  79  a  27 
ambronns  3,  699  a  6 
ambrosia  3,  577  a  7.  minor  3,  543  a  11 
ambroeiana  3,  525  a  25 
ambustum  3,  535  a  7 
ami  3,  484  a  14 
amilnm  3,  525  a  21 
aminos  3,  660  a  10 
amistrom  3,  485  a  16 
amma  4,  236  a  7 
amo  3,  442  a  17 
ampellos  3,  584  a  8 
ampigeDa  4,  36  a  13 
ampola,  ampulla  4,  32  a  19 
anabatut  (ingroit)  2,  575  a  13 
anabolla  3,  525  a  20 
anacardi  3,  524  a  12 
anaerahil  (onomoforas)  4,  206  a  8 
anae  (uetulae)  1,  391  a  7 
anafod  3,  570  a  1 
anagaUicom  3,  525  a  8 
anagallis  3,  478  a  13.  485  a  18 
anagiclebis  (intinies)  1,  324  a  8 
anagiUgi  (indote)  2,  639  a  15 
anageruton  (prosiliamos)  2,  48  a  1 
anagjoxena  3,  478  a  13 
anancia  3,  524  a  26 
anatandis  3,  470  a  7 
anauvali  (operario)  1,  580  a  7 
onehiao  (talaoun)  3,  9  a  9 
anchlo  (ando)  4,  130  a  9 
anchor*  (retinacnlns)  2,  500  a  19 
ancflns  4,  181  a  4 
aadra  3,  517  a  15.  524  a  19 
(anxtaf)  3,  384  a  13 


ankobinc  (botyrom)  3,  615  a  6 

andabatte  2,  323  a  14 

andana  3,  656  a  15 

andecla  4,  196  a  21 

anderbrune  (marrubinm  nigrum)  3,  543  a  4 

andleta  4,  175  a  4 

androna  4,  33  a  11 

anemo  3,  524  a  27 

aner  (piper)  4,  33  a  15  [dieselbe  gL  in  Fron- 

mnnds  PriscianglL,  Vind.  114  bL  8*>] 
aneosa  3,  49  a  5 
angelas  (oiscariom)  3,  718  a  23 
angelica  3,  548  a  9 
anger  3,  349  a  10 
anhebent  (exhalenfc)  2,  498  a  5 
anical  3,  528  a  11 
anidora  (marabinm)  3,  599  a  5 
animula  4,  181  a  11 
anisium  3,  525  a  5 
annpen  (sursum  tnlit)  4,  100  a  9 
andpt  (Egiptos)  3,  612  a  6 
anpogi  (capuli)  4,  44  a  1 
antera  3,  525  a  1 
antenenum  3,  656  a  4 
antfahtta  (Inricula)  4,  204  a  20 
cmlharam  (gestos)  2,  153  a  9 
anthliat  2,  419  a  15 
antiron  3,  535  a  23 
anndnm  3,  525  a  24  [=  amidnm?] 
anuortid  (eoepecta)  2,  576  a  13 
apellena  3,  534  a  11 
apiaatellnm  3,  525  a  10 
aporia  3,  435  a  9 
aprifulsus,  aprifosns  3,  478  a  7 
aquilegia  3,  518  a  3 
aquirica  3,  536  a  7 
ar-  b.  aoch  er-  nnd  ♦>- 
arbeonto  2,  322  a  5 
arbrat  I  (ezpergefactna)  1,  308  a  10 
archangelica  3,  525  a  23 
archimargiriu  4,  112  a  12 
arooncOla  3,  525  a  15 
arcum  (carmen)  4,  197  a  1.  236  a  10 
ardenia  3,  525  a  17 
arttourM  (circircla)  3,  487  a  10 
arfa  (fistula)  1,  552  a  5 
argimis  4,  35  a  12 
argonanis  4,  35  a  13 
argndn  3,  12  a  2 
argns  (drabilis)  3,  689  a  5  [wax  Tielleicht 

largos  dapsilis  gemeint?] 
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aricillam  3,  336  a  11 
arihellio  1,  640  a  6.  4,  56  a  19 
arimorana  3,  525  a  9 
armitie  4,  131  a  9 
annonica,  annoracia  3,  524  a  6 
arnoricns  3,  610  a  7 
aron  3,  524  a  20 
arrigenes  3,  535  a  6 
arrith  (penace;  keltisch)  4,  478,  16 
araiton  4,  228  a  11 
arsumit  (dissimulat)  2,  170  a  20 
artabe  3,  718  a  4 
artemideon  3,  485  a  26 
artinca  3,  524  a  19 
arHnUmo  (poscente)  2,  681  a  6 
artracti  (consiimpserit)  2,  3  a  11 
araca  3,  533  a  5 
3,  525  a  28 
abacalam  3,  605  a  3 
iwcal  (lend)  4,  204  a  7 
ascenium  3,  534  a  12 
ascile  3,  181  a  7 
asclepia  3,  536  a  2 
ascolt  (ascolonium)  4,  197  a  3 
asema  4,  36  a  18 
asiles  3,  656  a  25 
asom  4,  37  a  11 
aaor  4,  37  a  12 
aspaltea  3,  536  a  4 
aspartom  3,  486  a  3 
aspematio  4,  37  a  15 
asplenus  3,  525  a  26 
asportan  (efferens)  2,  138  a  4 
astracium  3,  525  a  27 
aBtrencia  3,  107  a  11 
astrengdce  (productiles)  1,  335  a  1 
astricia  3,  107  a  11 
astrologia  3,  473  a  14 
asuunt  (asce)  4,  131  a  13 
atamum  4,  196  a  22 
aid  (uligo)  3,  119  a  9 
atenoc,  atenoch  (puer,  Alius  inberbis)  4,  120 

a  27 
ater  4,  3  a  7 
athanasia  3,  525  a  22 
atila  3,  536  a  9 
atpapoitpbioaoi  n&.  4,  96  a  19 
atrafaris  3,  524  a  5 
atrapassa  3,  524  a  14 
atropasta  3,  524  a  16 
attor  4,  196  a  14 


3,  10  a  9 
aooer  3,  462  a  3 
autiun  3,  10  a  10 
aueoJ  (colis)  3,  571  a  12 
auerbodi  (ieiunus)  2,  36  a  16 
auerta  3,  350  a  6 
aufdriescln,  -droscln  4,  66  a  14 
augama  3,  535  a  15 
aurada  (uanolus)  3,  361  a  8 
autones  1,  707  a  3  [gemeint  tautonea] 
azara  bacara  3,  523  a  10 
az/e/j/  (resides)  2,  661  a  17 
azesperma  3,  524  a  13 

babose  4,  240  a  8 
bacculum  3,  657  a  9 
baccus  3,  536  a  15 
pachelon  (refodlo)  3,  256  a  1 
pad  (hennafrodita)  4,  70  a  16 
baharins  3,  537  a  6 
painpruichil  (ucon)  3,  673  a  12 
bai  (ballena)  4,  197  a  5 
balbugine  3,  583  a  1 
balbutium  3,  517  a  2 
baldemonia  3,  526  a  4 
bale  (strage)  2,  18  a  7 
baleta  3,  537  a  7 
baUicia,  ballina  3,  549  a  17 
balaamica  3,  537  a  20 
balaamum,  -us  3,  549  a  20 
palstir  3,  669  a  6 
baltamonia  3,  537  a  9 
bamcth  (pratum)  3,  380  a  16 
banacea  3,  582  a  8 
banit  s.  hanit 
barbatyron  3,  550  a  16 
barbuta  3,  617  a  3 
barra  3,  666  a  12 
barsantera  3,  526  a  7 
Barzeo  (hostem)  2,  29  a  8 
baa  3,  448  a  14 
basic*  3,  518  a  9 
basilica  3,  526  a  6 
basilicon  3,  550  a  19 
basilicas  3,  526  a  3 
bassara  3,  526  a  12 
bathma  3,  431  a  11 
batrachis  3,  579  a  1 
baucia  3,  526  a  13 
baudero  (lento)  2,  617  a  7 
batuademaricon  3,  526  a  14 
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bauuat  (lariat)  4,  73  a  16 

bekenpfs  (accessus)  4,  28  a  21 

bedagar  3,  526  a  22 

bedullacia,  bedullatica  3,  486  a  10.  584  a  13 

beel  (rogue)  2,  597  a  20 

beuillet  flesc  (uiscora)  3,  431  a  13 

bein,  usque  ad  (pubetenus)  4,  90  a  6 

belne  (iusquiamum)  3,  595  a  7 

benauentondant  (Ispania)  3,  610  a  5 

bendis  (uittis)  4,  344,  15 

benedicta  3,  512  a  3.  526  a  16 

beneduoh  (crotee)  3,  496  a  13 

benit  (dragantum)  3,  515  a  6 

pere  (pisciculum)  4,  190  a  1 

berith,  qu$dam  herba  lauandis  3,  311  a  12 

beropta  (sparais  capiilis)  1,  710  a  11 

beraica  3,  518  a  9 

bersiha  3,  400  a  7 

berula,  berule  3,  537  a  11.  577  a  14 

pessun  (uangas)  2,  248  a  2 

besubruun  (coctinum)  1,  589  a  2 

beewich  8.  biswinc 

Betfagia  3,  610  a  12 

betruebe  (peruertit)  4,  318  a  3 

beuer  (fiber)  2,  378  a  10.  4,  342  a  6 

bezoue  (atrapaaaa;  polnisch)  3,  524  a  15 

bibona  3,  523  a  16 

bybultra  4,  182  a  6 

pichel  (scarebiufl)  4,  191  a  10 

bidaamum  (gutta)  1,  549  a  2 

bieschda  (sollicitabat)  1,  298  a  8 

biger  (pigaus)  4,  86  a  25 

bigordel  (fiscus)  3,  722  a  9 

bil  (paxillus)  1,  339  a  7 

pU  (corticem)  2,  336  a  3 

piler  (palafium)  3,  663  a  1 

biliza  (artemeaia;  polnisch)  3,  523  a  7 

bymna  4,  197  a  10 

binula  3,  494  a  22 

biraa  (corium)  4,  199  a  9 

bisacia  3,  669  a  5 

bisaxuria  3,  402  a  15.  723 

biscline  (binio)  3,  375  a  2 

bittoch  (aatnreia)  3,  719  a  4 

biamalua  3,  524  a  3 

biaaionia  4,  40  a  27 

bistorta  3,  551  a  14 

biswinc,  beewich  (conuena)  4, 48  a  27.  137, 53 

bitttaUo  (uicarius)  4,  211  a  6 

biUerfiiuge  (animula)  4,  181  a  11 

bivicha  (canilla)  4,  134  a  7 


biuium  3,  638  a  10 

blacky  blacha  (cetxameDtam)  4,  198  a  16 

blacinia  3,  663  a  2 

bladelesehi  (baailiscus)  4,  168  a  2 

plagentcn  (uenantem)  2,  460  a  9 

pldhon  (pefflbus)  2,  325  a  8 

blasma  3,  720  a  10 

blatessin  (bullule)  3,  495  a  13 

bleci  (uitiliginem)  2,  356  a  2 

Uege  (tolus)  3,  328  a  2 

blen  (inguis;  keltisch)  4,  175  a  13 

bUrare  (prelum)  2,  23  a  11 

bletus  3,  584  a  14 

bUuaron  (cudo)  4,  200  a  6 

blidi .  nendi  (specimen)  1,  298  a  13 

blodsaex  (flebotomum)  2,  244  a  2 

bltbrf  (puluinar)  2,  527  a  45 

bluue  (ceruaa)  3,  539  a  15 

boberella  3,  402  a  10.  a.  pubareUa 

bobulufl  3,  486  a  17 

boimvist  (poantum)  3,  544  a  8 

bol  (cimolia)  4,  359  a  7 

boletus  3,  526  a  10 

bolgla  (barba  louis)  3,  526  a  18 

polle  (cocula)  4,  184  a  22 

bolluga  3,  537  a  2 

bolus  3,  537  a  10 

polwurh  (cestros)  4,  357  a  15 

bombaz  3,  537  a  3 

bombinicesies  3,  625  a  6 

bombus  4,  213  a  6 

poncidrapoum  (medica)  3,  475  a  30 

bonina  3,  488  a  28 

bonuarium  3,  380  a  14 

borania  3,  526  a  19 

borax  3,  549  a  21 

borda,  bordde  (clauia)  4,  113  a  28 

borrago  3,  525  a  29 

bonds  (crumenis)  4,  344,  16 

poscon  (acopulosis  locis)  2,  325  a  10 

bose  dreuno  (abrotanum ;  polnisch)  3,  523  a  8 

bosrago  3,  526  a  11.  551  a  3 

boto  (limstipulum)  4,  204  a  12 

botrassion  3,  537  a  23 

bous  (magalis)  3,  445  a  11 

poswrs  (diagredio)  3,  477  a  6 

braga,  bragaa  (leminalia)  1,  324  a  10 

braictea,  braicteole  4,  182  a  13 

branca  uraina  3,  526  a  1 

brandana  3,  526  a  2 

brandestoc  (boras)  3,  550  a  5 
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brandeum  4,  197  a  8 

bi-ariaina  3,  361  a  6 

braaia  3,  478  a  16.  516  a  13 

brasaica  3,  537  a  1 

bratena  3,  478  a  26 

brattitins  3,  679  a  6 

prawte  (prate)  3,  582  a  21 

brfdit  (fouit)  1,  590  a  25 

brepta  1,  340  a  2 

prettonolant  (Domnoniam)  3,  610  a  4 

breuiana  (ainapis)  4,  97  a  19 

pretsun  (Bruteri)  3,  610  a  4 

brioon  4,  363  a  8 

brionia  3,  526  a  9 

tetania  3,  584  a  12 

briaica  3,  486  a  21 

BrU$en  3,  610  a  4 

britanka  3,  558  a  10 

briudid  (fateecit)  2,  746  a  8 

priuino  (canpo)  2,  339  a  5 

broca  3,  400  a  11 

brogtnc  (uilibine)  2,  12  a  24 

promaMichiu  (gemmantia)  2,  405  a  10 

brongidus  4,  197  a  11 

broeequina  4,  682,  22 

brucia  3,  295  a  11 

brucio  4,  182  a  14 

bructolehUr  (brongidus)  4,  197  a  11 

prumin  (subare)  2,  337  a  4 

prunat  (furua)  1,  301  a  22 

bninata  3,  525  a  30 

brunella  3,  551  a  12 

bruohgank  (bradle)  3,  619  a  3 

bruecua  3,  526  a  20 

brnta  (nurua,  nupta)  4,  82  a  2.  152  a  7 

bruterfltug  (animula)  4,  181  a  11 

Bruteri  3,  610  a  4 

p*i>areUa  =  bobereUa  4,  339  a  3 

bubeseni  (inueetea)  2,  16  a  2 

buca  3,  583  a  17 

buoca  3,  663  a  2 

bucha  (alienationem)  4,  369  a  29 

buries  3,  373  a  13 

bucio  3,  89  a  7 

buga  3,  526  a  15 

puggo  3,  577  a  15 

bugilla  3,  526  a  8 

bugilon  3,  569  a  16 

bugnla  3,  526  a  18 

buhta  (uigilia  matutina)  4,  211  a  4 

bulaquilon  3,  549  a  18 


bnlga  (anna)  2,  723  a  1 

bulmago  3,  526  a  21 

bunceta  3,  536  a  16 

bunta  3,  351  a  4 

burca  (clauaca)  4,  113  a  28 

bumcU  3,  551  a  12 

buna  3,  682  a  7 

buna  paatoria  3,  515  a  11 

buraicufi  3,  638  a  9 

purctla  (aerpUliim)  4,  361  a  18 

burcisara  (Bolurius)  3,  207  a  12 

imtheUng  (ocimum)  3,  717  a  10 

putUgilare  (pincarna)  1,  302  a  3 

buttiUn  3,  720  a  4 

ka  (monedula)  3,  721  a  2 

cabella  4,  198  a  8 

cabro  4,  41  a  27 

cabuca  3,  718  a  5 

capuch  (paatella)  3,  669  a  10 

cabulua  3,  685  a  2 

kabuz  (capistea)  3,  582  a  9 

kakebre  4,  363  a  4 

kacherifiia  4,  215  a  16 

cachem  (cucuma)  3,  384  a  1 

kahd  (caaula)  4,  198  a  14 

cadevite,  cateuigse  3,  398  a  6 

cafaseo  3,  656  a  18 

calamel  3,  9  a  7 

calamentum  3,  526  a  24.  539  a  3 

calamus  aromaticus  3,  527  a  24 

calca  3,  539  a  13 

calcantum  3,  539  a  11 

cakatrepa  3,  526  a  26 

catena  3,  519  a  2 

caldarii  (aeni)  2,  700  a  19 

calendula  3,  527  a  5.  559  a  14 

cakme*da  (nelox  fama)  4,  265  a  8 

callitritnm  3,  519  a  9 

calma  3,  202  a  1 

calma  4,  182  a  22 

cdU  3,  382  a  a  398  a  13 

camedreoe  3,  527  a  9 

cameman  4,  49  a  1 

camepiteoe  3,  527  a  9 

camera  (taberna)  3,  261  a  5 

camerata  (cane  aedes)  2,  260  a  7 

camilenta  3,  554  a  8 

camiflia  4,  516,  37.  38 

camistrum  3,  697  a  5 

cammula  3,  479  a  18 
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camomilla  3,  527  a  3 
camomiltam  3,  521  a  10 
campa  3,  12  a  8 
campolus  4,  182  a  26 
canale  3,  630  a  2 
canca  3,  642  a  5 
candele  (acindule)  3,  327  a  7 
candus  4,  362  a  13 
canfora  3,  527  a  19 
canicularis  3,  558  a  14 
caniperus  4,  363  a  9 
canna  (caraz)  3,  469  a  14 
canna  (cantarus)  4,  344,  10  f 
canona,  canonica  (gesta)  2,  120  a  1 
cantabnim  3,  539  a  10 
cantarides  3,  528  a  13 
cantaruB  3,  660  a  10 
cantatas  3,  659  a  4 
canterinum  4,  214  a  1 
cantertam  3,  538  a  1 
cantitum  hordeum  3,  200  a  1 
cantpsal  3,  395  a  2 
cap  (floccom)  2,  492  a  1 
capellani  4,  231  a  6 
capidium  3,  686  a  16 
capillus  3,  628  a  18 
capillufl  Ueneris  3,  538  a  10 
capistea  3,  582  a  9 
capnoe  3,  486  a  38 
capparejte  4,  365  a  4 
capparifl  3,  553  a  11 
capparus  3,  554  a  9 
caprificum  3,  486  a  35 
caprifolium  3,  528  a  12 
capriuns  3,  10  a  20 
capulus  4,  198  a  5 
karate  3,  559  a  18 
carca  3,  231  a  9 

karcbelinus  oder  karchelinus(uinea)  2, 355  a  15 
cardo  (cardu)  2,  619  a  5 
cantatas  4,  356  a  13 
cardomomnm  3,  527  a  17 
cardopa,  cardopia  3,  528  a  6 
cardus  benedictus  3,  527  a  22 
cardua  sttuaticus  3,  528  a  10 
caredium  3,  607  a  9 
careofQium  4,  25  a  5 
karioeus  4,  215  a  15 
cariaz  3,  11  a  9 
came  (carni)  3,  539  a  8 
carnus  3,  55  a  5 
Althochdeutsche  gloesen  IV. 


carotice  4,  237  a  4 

carpentus  3,  657  a  4 

carpillum  3,  522  a  2 

carrolat  3,  6  a  11 

carsc  (ligo)  3,  682  a  9 

cart(h)a  (prassa)  4,  88  a  18 

carui  3,  486  a  39 

cassa  3,  496  a  42 

cassia  fistula  3,  527  a  16 

cassia  lignea  3,  486  a  25 

cassida  (torax)  3,  638  a  3 

caserie  fistule  3,  539  a  9 

cassilago  3,  539  a  14 

kastaldis,  gistaldi,  gistaldii  2,  83  a  23.  86  a  1 

castanus  3,  448  a  10 

casUl  (pastillus)  3,  372  a  18 

casterna  3,  715  a  5 

casturcium  3,  479  a  15 

katabelle  kenai  (catabole)  4,  45  a  1 

catabelta  3,  634  a  11 

catacnnbas  4,  226  a  4 

catapucia  3,  527  a  6 

cateuieze  s.  cadevise 

cathmia  3,  554  a  1 

cathoma  (portus)  2,  716  a  20 

catta  4,  175  a  11 

caua,  cauuella  3,  11  a  8 

cauda  equina  3,  528  a  3 

cauillus  3,  656  a  13 

cauistrum  3,  651  a  9 

cauona  3,  683  a  17 

causape  3,  357  a  8 

cauuella  s.  caua 

kazelon  4,  339  a  5 

cazzare  (insequi)  2,  612  a  9 

kegere  (carica)  3,  50  a  2 

kelahere  (minutie)  3,  614  a  14.  hierher? 

oeler  (gurgus)  4,  70  a  5.   145  a  5.   s.  auch 

chelor 
celia  3,  580  a  2 
celiconus  3,  531  a  4.  553  a  10 
cella  (zeta)  4,  111  a  12 
cenebubula  3,  479  a  7.  4,  359  a  1 
centaurea  3,  538  a  9.  540  a  8.   minor  3, 

526  a  23 
centeneruia  3,  523  a  12 
centicerbia,  centimorbia  3,  528  a  4 
oentonica  3,  528  a  7.  554  a  6 
centrix  3,  526  a  25 
centrum  galli  3,  527  a  25.  567  a  6 
centum  grana  3,  527  a  14 
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cepfecomium  3,  540  a  1 

ceppa  3,  361  a  8 

ceraptata  3,  623  a  17 

cerisolocanna  3,  527  a  26 

ceroea  (stibio),  cernsa  1,  456  a  5. 3,  527  a  20 

kersa  (cernssa)  4,  362  a  12 

ctssa  (spumantia)  2,  694  a  6 

cessnla  3,  539  a  24 

cetramentam  4,  198  a  16 

chalbanen  1,  324  a  20 

ehaiberscherne  (pastinaca)  3,  476  a  31 

chcfmich  (fornax)  4,  186  a  13 

chanaba,  chanapa  (essetritum)  4,  58  a  11. 

141  a  3 
chanton  (algente)  2,  5  a  2 
chart  2,  68  a  9 

charchilin  (oeracina)  3,  660  a  7 
chassin  (laberna)  3,  678  a  5 
cfaelor  (gtugustium)  1,  497  a  9 
ehena  (canistrum)  3,  218  a  1 
chimolea  3,  554  a  10 
chypph  (tnnstram)  4,  193  a  12 
chyvarn,  chiwam  (ficedula)  3,  556  a  12 
ehof  (rumen)  3,  661  a  7 
chomat  (Umtinmn)  3,  649  a  5 
chontel  (fomite)  2,  4  a  6 
Chortonicum  3,  610  a  2 
chftns  3,  690  a  3 
ehocen  (loculos)  4,  346  a  3 
ekrost  (frixum)  3,  616  a  13 
chrusa  (redednum)  4,  121  a  17 
chumph  (timpus)  3,  694  a  5 
chunuuit  (murenule)  3,  349  a  1 
churtimetfel  (oortauisas)  3,  622  a  11 
churtugiline  (area)  2,  757  a  6 
chuaiB  3,  74  a  13 
chtOcheuer  (scabro)  3,  48  a  15 
chuvueta  3,  461  a  3 
cyan  (brancie)  1,  475  a  3 
ticlamen  3,  527  a  13 
cioonia  3,  487  a  9 
ticonion  3,  515  a  5 
cicorea  3,  527  a  2 
ticulns  3,  672  a  2 
cycuris  4,  214  a  7 
cicnta  3,  527  a  11 
tidus  3,  487  a  13 
eyUi  (aacopam)  1,  481  a  3 
cima  3,  497  a  16 
cimalic  3,  650  a  2 
timarum,  cimax  3,  527  a  10  [vgJL  buccq* 


cimanim   rubi  OolL  Salem.  2,  599 

191  letete  seile] 
cymen  4,  185  a  7 
kymi  3,  559  a  15 
cyna  3,  554  a  7 
tintinnalis  3,  577  a  10 
kindestane  (dens  genninus)  3,  722  a  5 
tinge  3,  10  a  5 
tinlpe  3,  670  a  12 
Knislon  (rimas)  2,  584  a  5 
ciniuipan  (marennlaa)  1,  589  a  10 
kynna  karui  3,  559  a  16 
cinnabari  2,  348  a  5 
tinogloaaa  3,  527  a  1 
cumins  3,  1  a  4 
cinum  (rimis)  2,  244  a  6 
cinnm  3,  539  a  17 
ftobnigna  1,  617  a  15 
ciparns  3,  539  a  20 
ciperis  3,  528  a  8 
kippist  (fallax)  4,  516,  39 
cypnw  3,  325  a  4 
cimrcla  3,  487  a  10 
cirs  1,  685  a  1 
Cisibarii  2,  759  a  5 
cisonit  (obit  nlsn)  4,  352  a  2 
cisura  3,  656  a  11 
cita  (scntam)  2,  369  a  1 
titamus  3,  487  a  8 
citocation  3,  513  a  10 
citri  semen  3,  487  a  11 
Citta  3,  610  a  9 
citula  fetida  3,  527  a  12 
kiuino  (passerarius)  3,  458  a  6 
cium  3,  487  a  15 
Cytmari  3,  610  a  6 
dam  (litura)  1,  640  a  2 
clanchntstifun  (faleris)  2,  474  a  4 
elar  (alnmen)  3,  471  a  3 
clasi  2,  466  a  10 
date  (lappa)  1,  666  a4 
claufe  3,  665  a  10 
cleba  (calends)  3,  497  a  18 
debecmth  (agrimania)  3,  514  a  16 
dehibere  (glutine)  2,  489  a  5 
deinefuga  (ezperientia)  4,  141  a  12 
cleptos  4,  114  a  1 
clera  3,  602  a  8 
cletacon  3,  580  a  9 
cleucon  3,  512  a  6 
cli  4,  49  a  22 
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dibanum  3,  554  a  12 

dipeus  4,  231  a  5 

clithedra  3,  687  a  11 

clouo  (ligatura  pass?  une)  4,  204  a  8 

clonis  3,  665  a  10 

cldnt  1,  712  a  2 

clmt  (trades)  3,  218  a  4 

duciculus  3,  232  a  2 

dunabulum  1,  365  a  1 

knittm  (sciniphes)  3,  721  a  5 

cnoctcr  (cartOago)  4,  274  a  2 

knppbrlkcho  (emphatioe)  2,  68  a  2.  3.  4, 56 

a  26.  317  a  6 
ooagnlum  3,  553  a  5 
cobber  (tabenia)  4,  209  a  11 
oocila  3,  496  a  9 
cooodia  3,  553  a  12 
codion  3,  540  a  2 

ooel  chomae  (intestina;  keltisch)  4,  175  a  14 
couartri  (opitergium)  4,  206  a  11 
coffiam  (tiara)  4,  342  a  8 
cofna  (glaucus)  3,  84  a  12 
cogniueo  4,  114  a  5 
colaconia  3,  584  a  20 
colenela  (origanum)  3,  482  a  9 
c6U  (blandona)  3,  478  a  21 
colinus  3,  666  a  3 
collaza  (congesta)  4,  390,  5 
oollirio  3,  717  a  16 
colona  3,  516  a  9 
colophoDia  3,  638  a  8 
coloe  3,  582  a  19 
columbaria  3,  528  a  1 
coins  3,  315  a  11 
cometra  4,  184  a  13 
comstidi  (scamate)  2,  12  a  28 
conas  3,  430  a  11 
concinnalis  3,  577  a  10 
concordia  3,  527  a  4 
concuo  (cuculus)  3,  463  a  2 
condimeus  3,  348  a  3 
condisnm  3,  539  a  22 
conela  (ptdeimn  maius)  3,  476  a  27 
confus  4,  184  a  14 
oaninm  3,  315  a  8 
conquinutiam  3,  679  a  17 
oontignum  4,  114  a  14 
coniiaasassem  4,  200  a  2 
caouuagai  (oonabfla)  2,  13  a  6 
eopemie  (men)  3,  562  a  3 
copitoik  (azarabacara;  polnisch)  3,  523  a  11 


copr  (anetum;  polnisch)  3,  523  a  15 

coprini  (acantum;  polnisch)  3,  524  a  10 

cor  (cardian)  4,  198  a  2 

corbos  (qualoe)  2,  625  a  4 

cordiacus  4,  168  a  11 

earnyurma  (coccus)  1,  489  a  2 

corona  3,  430  a  11 

corona  regis  3,  530  a  21 

coronide  (corollarimn)  4,  199  a  15 

corriola  3,  554  a  11 

cortenisas  3,  622  a  11 

cortex  bonne  3,  538  a  7 

cortlna  4,  49  a  15 

coscirila  (palumpoe)  4,  356  a  12 

cospas  (commissuras)  1,  460  a  3 

coesa  3,  667  a  1 

cosumatio  solim  (uindemia)  4,  108  a  26 

coteni  (cidoni)  1,  575  a  1 

cotibula  3,  348  a  1 

cotula  fetida  3,  526  a  28.  527  a  12.  539  a  5 

conhann  (caux;  keltisch)  4,  478,  14 

coz  (merola;  oechisch)  3,  354  a  8 

cozifit  .t  (conturbat)  4,  136  a  16 

cozumber,  koznmbrium  4,  67  a  27.  370  a  6 

kpemactpa  (panarium)  4,  118  a  26 

hra  (lien)  3,  74  a  15 

crama  3,  496  a  4 

cramailas  3,  11  a  15 

cramuia  3,  358  a  12 

cramula  4,  50  a  4 

hranichsehnabd  3,  518  a  3 

crasona  4,  198  a  12 

crassinm  3,  580  a  1 

crassnla   maior,  minor  3,  527  a  23.   539 

a  25.  552  a  12 
crassnla  uermicnlaris  3,  528  a  5 
creagrastiis  4,  138  a  8 
ereb  (cucurbita)  3,  519  a  6 
creducnla  3,  672  a  4 
creeo  (disco)  3,  297  a  8 
cretinus  panis  3,  507  a  6 
cridu  (scatnrirent)  1,  296  a  14 
crispila,  crispnla  3,  540  a  4.  553  a  3 
cristiflna  3,  402  a  2.  568  a  19 
criumke  (ninca)  3,  546  a  5 
Crocon  (corrugo)  4,  200  a  4 
crocon  (toros)  2,  718  a  14 
crocus  3,  527  a  7 
krollo  3,  559  a  17 
crominum  3,  539  a  12 
3,  528  a  2 
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cronna  4,  50  a  22 

cronpech  (placente)  2,  325  a  1 

erufe  1,  430  a  10 

crumene  3,  381  a  10 

crusul  (crucibulum)  3,  377  a  4 

cnitte  (ganno)  4,  358  a  2 

crux  Christi  3,  526  a  27 

ctosta  (origanum)  3,  589  a  8 

cuba  (cymba)  2,  716  a  19 

cubebe  3,  527  a  18 

cuculo  panis  3,  487  a  34 

kudd  (gurgratium)  3,  718  a  24 

cudele  3,  369  a  18 

cola  3,  448  a  16 

cultatorium  3,  375  a  10 

cunchin  2,  378  a  6.  4,  51  a  10 

cunder  (emulator)  1,  368  a  2 

kuningutsof  (curtis)  3,  686  a  10 

cunuuer  (internat)  4,  326  a  1 

cuphia  (reticulum)  2,  347  a  14.  a.  ooffiam 

cupula  3,  310  a  4 

curbizhus  (cucumeris)  4,  364  a  10 

currilla  (opilago)  4,  118  a  11.  174  a  2 

curmuro  1,  296  a  19 

currum  3,  677  a  14 

cursumbor  4,  67  a  27 

cuscuta  3,  527  a  8.  538  a  15 

kuUnlatich  (ungula  caballina)  3,  518  a  10 

cutina  4,  200  a  7 

cutina  (lanugo)  3,  489  a  10 

csgiredo  rotal . .  2,  752  a  16 

dabi  (ebitudo  sensus)  2,  321  a  4 

dactili  3,  528  a  19 

daffinida  3,  554  a  19 

damasonium  3,  554  a  18 

dampnidom  3,  528  a  20 

dampnileon  3,  528  a  21 

dona  stantum  (distabimus)  4,  222  a  1 

dard  (serotinus),  darda(lenta)  1,  314  a  6.  2, 

592  a  3 
dardana  3,  528  a  18 
daucus  3,  540  a  12.  554  a  15 
dazfahz  (inuidit)  2,  720  a  5 
deapis  3,  11  a  23 
depadun  (lauacris)  2,  429  a  21 
decerta  3,  581  a  1.  vgl.  4,  361  a  2 
define  4,  185  a  11 
degallmatio  4,  52  a  27 
dcggm  (principiis)  2,  612  a  7 
deindihet  1,  740  a  3 


deypa  ua.  (presidium)  4,  88  a  28 

delet  hnabot  1,  591  a  1 

dematan  3,  540  a  13 

demetria  3,  554  a  17 

demgraB  (gramen)  3,  589  a  10 

dentascen  (tucoeta)  3,  372  a  14 

deotia  3,  5  a  10  [vgl.  Edgel  LO  1,  2,  442] 

deperdulus  4,  185  a  12 

deponere  3,  7  a  3 

desenta  (fragoaam)  4,  338  a  5 

destrum  3,  350  a  15 

deurus  3,  11  a  2 

deusinus  (Liberi)  1,  297  a  6 

deuuizon  1,  415  a  8 

deuito  (digero)  3,  316  a  6 

dia  trion  pepereon  4,  368  a  10 

diacalamentis,  diacalamentum  3,  723.  4,368 

a  9 
diakeU  (triatha)  3,  516  a  2 
diadema  3,  555  a  1 
diamerri  3,  540  a  13 
diaspoliton  4,  368  a  11 
diauatus  4,  362  a  15 
die»nin  (eadem)  1,  310  a  15 
diese  (hec)  2,  36  a  2 

diHolzi,  distozl  (alchion)  4,  31  a  3.  129, 45 
dine,  dine  (femur  uirginis)  1,  481  a  1 
diodela  3,  554  a  14 
dioliteri  3,  528  a  16 
dionisia  3,  528  a  22 
dipsacoe  3,  487  a  29 
diptamus  3,  540  a  11 
disci  (fercula)  2,  471  a  13 
discopella  3,  555  a  2 
distitum  hordeum  3,  200  a  1 
distozl  8.  diHolzi 
din  mina  (scapestan)  3,  491  a  9 
diurnales  4,  201  a  3 
doalca,  doalta  3,  583  a  3 
dolet  (parturit)  1,  759  a  7 
ddo  (uada)  3,  472  a  18 
doma  3,  583  a  4  [falsch  erklart,   a.   ColL 

Salem.  4,  258  herbam  domam,  idest  tana- 

cetam  agrestem] 
domilot  (circumtonat)  2 ,  42  a  16,  vgl.  4, 

625,  5 
Domnonia  3,  610  a  4  [s.  Aldhelm  106,  4  = 

Ja£f6  BibL  3,  38  v.  5] 
donidin  (erodium)  3,  458  a  8 
dopfugul  (mergulum)  1,  340  a  13 
dorcadion  3,  487  a  24 


5.  Besfbochekb  WofiTE 


741 


dormitilla  3,  519  a  12 

dowurz  3,  402  a  12 

dra  4,  368  a  6 

drabilis  3,  689  a  5.  b.  argus 

draca  (dracaena)  2,  369  a  8 

drachanellus  3,  174  a  10 

dracfao  3,  302  a  1 

draga,  dragel  (toeoolana)  3,  567  a  19 

dragagantam  3,  487  a  26 

dragantum  3,  515  a  6.  528  a  15 

dragontea  3,  540  a  10.  555  a  4 

drappum  3,  498  a  6 

dredum  (lineolia)  2,  597  a  34 

drep  (fornice)  2,  597  a  7 

drieide  3,  487  a  14 

driorteris  3,  487  a  27 

driun  3,  399  a  1 

drieo  (megio)  3,  504  a  1 

droeezloto  (polnisch)  3,  555  a  5 

drugo  (sperare)  4,  265  a  2 

du . .  .  (coniuogere)  1,  564  a  9 

duaframma  3,  75  a  7 

dubpa  (turbo)  4,  210  a  2 

ducetom  3,  616  a  9 

dudistel  (paliurus)  3,  386  a  5 

duga  3,  400  a  9 

duisunt  (purpurei)  2,  543  a  4 

dulool  (trieris)  3,  370  a  7 

dumeles  (tympana)  1,  445  a  8 

dun  (furfam),  dunne  (lapidea  onichinoe)  1, 

320  a  2.  460  a  5.  2,  716  a  8 
duppa  (tyrones)  4,  320  a  5,  vgl.  619,  40 
duriseslisi  3,  605  a  11 
durmer  (burdo)  4,  480,  17 
daro  (bifori)  2,  500  a  6 
durriplaia  (gramen)  3,  474  a  10 

tad  b.  aad 

ebat  (eeca)  3,  541  a  2 

ebenim  (iristitia)  4,  73  a  1 

eber  2,  349  a  9 

ebihou  (pratom)  3,  666  a  5 

ebirdhring,  eburdnung  (oriona)  1,  496  a  6. 

2,  341  a  7 
ebUt  (litio)  1,  382  a  15 
eburdnung  s.  ebirdhring 
ekosmon  3,  555  a  13 
ecoetil  (acirum)  3,  633  a  23 
eder  (peroeps)  4,  119  a  6 
edera  terreetris  3,  528  a  23 
edrfi  (reliquiae)  2,  622  a  2 


euenanuwes  (anatandk)  3,  470  a  7 

eger  (aquaria)  3,  373  a  16 

egituril  (riualis)  4,  208  a  6 

egloga  3,  657  a  12 

einknehi  (apparitor)  4,  196  a  9 

einuurdich  4,  208  a  1 

eiso  (pros)  4,  207  a  12 

tizzaXa  (galla)  3,  474  a  12 

elaheshiU  s.  helaheeuth 

elazendiz  3,  235  a  9 

elenelon  3,  528  a  28 

elentboem  (gurgulio)  3,  362  a  1 

elycopia  3,  555  a  18 

elifago,  elilisuagus  3,  486  a  11.  680  a  10 

elimoaina  (agapas)  2,  146  a  8 

eliosmoe  4,  185  a  16 

ella  4,  115  a  27 

elleborica  3,  555  a  9 

elmus  (cassis),  elmus  durus  (uena)  4, 344, 15 

els  (alnns)  3,  720  a  8 

ematites  3,  528  a  24 

emina  3,  630  a  2 

emnuluB  4,  345  a  8 

enchiltiuf  (talarem)  2,  299  a  20 

encontilla  3,  522  a  10 

endilsterdarm  (longaon)  3,  75  a  6 

endiuia  3,  528  a  27.  555  a  10 

engelrinch  (uarix)  4,  193  a  25 

engitati  (efficientia)  2,  73  a  4 

enhuisi  (edis)  4,  201  a  8 

enna  (tnbura)  3,  513  a  27 

enoston  3,  488  a  1 

eostura  3,  529  a  2 

epatica  3,  529  a  1 

epcridan  4,  228  a  9 

epentus  4,  201  a  6 

epistilium  4,  57  a  10 

epitimus  3,  488  a  2 

epaarin  4,  339  a  5 

eptafilon  3,  488  a  29 

epulitione  3,  600  a  7 

equimenta  3,  555  a  16 

er-  s.  auch  or-  und  »>- 

eradia  4,  362  a  16 

erafolium  3,  556  a  7 

erbbr.m  4,  452,  32 

erbesip  3,  538  a  7 

ercularis  3,  555  a  12 

erarimum  4,  363  a  12 

ErictoniuB  4,  228  a  5 

erl  (heroioon)  4,  326  a  6 
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erline  (eflcunu)  3,  84  a  14 

Ermanric  (Henninigeldus)  2,  257  a  1 

ermboeg  (armilla)  1,  497  a  7 

enneneafo  ua.  4,  57  a  30 

ermis  3,  4  a  15 

ermuati  (craenta)  4,  5  a  2 

emus  (tuburca)  4,  218  a  5 

erobium  3,  529  a  5 

eroroea  (excruciata)  2,  557  a  2 

ersalai  4,  197  a  6 

ertfal  3,  558  a  12 

ert\sauina  (herba  sauina)  3,  501  a  4 

ertumre  (cardopia)  3,  528  a  6 

erandine  3,  555  a  18 

eruta  3,  585  a  3 

eruuolda  (de  salute  sua)  2,  610  a  5 

espan  (compascuus)  3,  117  a  11 

esilos  3,  10  a  17 

esprium  3,  541  a  6 

eeula  3,  528  a  25.  556  a  1 

ethecas  4,  55  a  19 

etho  (conclaue)  2,  560  a  2 

ettewre  4,  369  a  9 

etula  3,  679  a  15 

eupatorium  3,  520  a  2.  528  a  29 

enpopectina  3,  480  a  1 

euripus  2,  58  a  2 

eiato  3,  524  a  4 

excon  (intentaone)  1,  716  a  14 

exedontiton  3,  299  a  12 

exibue  4,  141  a  10 

exaunga  3,  698  a  10 

exungia  4,  201  a  16 

exungilogia  3,  299  a  11 

exunguia  3,  498  a  14 

fabaria  3,  556  a  17 

facedla  (faoem  pineam)  2,  724  a  12 

facihlit  (inspicat)  3,  220  a  5 

facte  zema  2,  69  a  5 

facit  gloetat  1,  343  a  18 

facula  (teda)  2,  347  a  14 

fagrift  s.  unter  w 

9  aia  uin  ua.  (secessum)  4,  96  a  16 

faidius  3,  300  a  6 

falet  (fimarium)  3,  721  a  16 

falsce  1,  764  a  3 

[faljtetrum  3,  623  a  18 

fame  (acumine)  2,  205  a  12 

fanare  (cartallum)  1,  627  a  19 

fano  (medeor,  euro)  3,  247  %  17 


fantilia  (domus  infulata)  2,  556  a  5 

far-  a.  auch  /er- 

far  3,  557  a  11 

farathone  4,  60  a  21 

fardiola  3,  365  a  5 

varuelcn  (pultes)  3,  357  a  6 

farobrun  (stibium)  4,  209  a  1 

farra*cha  (exterminat)  2,  435  a  9 

frrtalia  3,  616  a  11 

faecina  3,  718  a  15.  4,  202  a  1 

fassara  3,  470  a  15 

fasselas  3,  11  a  3 

fatarum  gentes  (Gelonus)  2,  641  a  4.    *gL 

4,  524,  8 
fauata  3,  488  a  13 
fax  i  seara  3,  436  a  9.  661  a  8 
fecislun  (aitarciifl)  1,  408  a  18 
fecta  (asylum)  2,  662  a  14 
fedalie  3,  664  a  13 
fegedo  3,  616  a  12 
uelaisacM  (camifex)  3,  186  a  4 
vSOa  (paila)  2,  522  a  3 
ueUun  3,  393  a  1 
felmum  (cittis)  2,  12  a  19  [Napier  verwwrt 

auf  fylmenum  Wright- Wulker  204, 25  uaw.] 
ueUisel  (onager)  3,  721  a  9 
fenudum  3,  662  a  5 
/er-  s.  auch  far- 

verbinch  (pilo;  hierher?)  3,  286  a  3 
utrderkenen  (exterminare)  4,  178  a  2 
fernula  3,  678  a  9 
ferranus  (eximius)  2,  157  a  1 
ferrat  3,  10  a  7 
ferrugo  3,  541  a  15 
ferunlust  (libido)  4,  149  a  2 
ferea  (gentiana)  3,  500  a  6 
ffinknf  (spermate)  4,  122  a  15 
fica  4,  186  a  7 
ficedula  3,  556  a  12 
fichwrse  (agrimonia)  3,  584  a  4 
fictor  (pedica)  1,  496  a  8 
fidra  (neruus)  3,  326  a  3 
fien  (ubere)  2,  4  a  1 
fifitera  4,  328  a  1 
figid  (iecoris)  1,  334  a  16 
figuli  .t.  (plastes)  4,  155  a  10 
fiH  (lima)  1,  590  a  26 
fila  (amula)  3,  349  a  7 
uxUvari  (omasus)  3,  321  a  3 
uiligali  (effusio),  uHogtliho  (effoae)  2,  165 

a  10 
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filipendula  3,  529  a  9 

uilogeliho  s.  uiligali 

filtril  (sagum)  4,  178  a  5 

finchones  3,  620  a  6 

finix  3,  556  a  9 

firgingata  (hibicum)  1,  496  a  19 

fisalidos  3,  541  a  20 

flicker  (fuscinm)  3,  650  a  13 

fisceltura  3,  443  a  12 

fitful  (cloace)  2,  153  a  2 

fistula  3,  473  a  24 

fithelathon  (ligatura  passe  uue)   4,  204  a  9 

fiMzelas  (bioolor)  2,  709  a  4 

fhnUchp  (tenere)  1,  310  a  1 

flaigegellus  3,  2  a  7 

fiamen  3,  557  a  4 

flammula  3,  529  a  11.  556  a  10 

flaura  3,  557  a  3 

flccchun  (commissuras)  4,  136  a  14 

vleh'elan  (pitacium)  3,  190  a  6 

flthtit  (uerberatrum)  4,  210  a  14 

fleotropia  3,  522  a  11 

flesc  oon  all  (panua;  keltisch)  4,  175  a  16 

flescharna  (macellum)  3,  716  a  5 

JUsmongere  (inacellarius)  3,  716  a  6 

flycci  (peroa)  1,  708  a  2 

fiimmintes  (frementem)  2,  678  a  9 

floda  (lacuna)  2,  746  a  15 

florula  3,  89  a  7 

floe  siricus  3,  529  a  10 

vhse  (saliuale)  3,  659  a  11 

fluica  (bipensa)  3,  683  a  1 

flam  (iuuenci)  2,  679  a  10 

flumi  3,  473  a  22 

fluthtl  (pinna)  3,  720  a  11 

fluuies  4,  63  a  21 

fnachi  1,  376  a  6 

fogaS*  (muaina)  3,  475  a  34 

foich,  uoich  (uespa;  keltisch)  4,  108  a  18. 

176  a  2 
foligera  (phillira)  4,  155  a  4 
foliotropia  3,  600  a  1.  517  a  1 
folium  3,  557  a  2 
follus  4,  202  a  9 
fols  3,  330  a  12 
folu  3,  488  a  18 
fontana  2,  14  a  7 
f&rahendi  (dextralia)  4,  200  a  15 
torasUUi  (constipatio)  4,  200  a  8 
/oriex  3,  678  a  17 
foriniMMi  (foimella  casei)  1,  407  a  25 


formeus  4,  237  a  6 

formiceutria  3,  238  a  11 

uorserit  (repagulum)  3,  721  a  17 

voreaiehen  (pastoforia)  4,  212  a  5 

fracia  3,  557  a  6 

fravarer  (procaz)  4,  89  a  11 

fragaria  3,  541  a  13 

fraginus  4,  64  a  23 

fragitidas  4,  64  a  21 

fralaktd  (orbaU)  2,  618  a  14 

framboses  3,  574  a  10 

frasca  3,  352  a  4 

frauulum  3,  556  a  15 

fnurini  fractals,  semen  3,  560  a  10 

fraxinus  3,  557  a  9 

frazari  (temerari)  2,  201  a  2 

freisa  (faba)  3,  111  a  10 

vreeme  (antracas)  3,  598  a  5 

fribula  (fictilia)  3,  263  a  5 

fridaria  4,  202  a  6 

frideU*  dga  3,  403  a  12 

fridlind  (sorbiciunculas)  4,  200  a  13 

frigdola  3,  357  a  7 

frigeso  (thogorma)  4,  102  a  1.  163  a  3 

fritico  1,  357  a  18 

frondispicium  3,  721  a  14 

urude  (ueteranus)  3,  385  a  11 

frusarius  4,  186  a  17 

ftrihetrat  (auguria  faciunt)  1,  589  a  5 

fu  3,  529  a  13 

fucarium  3,  718  a  8 

fucurascit  (notabit)  2,  498  a  2 

fugles  baene  (uiciam)  1,  590  a  8 

fulfulee  3,  557  a  1 

fullulesiat  3,  541  a  17 

fuUae  (paliurus)  1,  590  a  22 

fulochon  (sensim)  2,  47  a  3 

fuloaa  3,  680  a  2 

falsa  3,  556  a  11 

fumus  terre  3,  529  a  7 

funna  (tort?  set?)  2,  497  a  37 

furca  2,  564  a  7.  4,  200  a  5 

furigixunaniar  (proripiens)  4,  26  a  9 

furiuurdio  i  furiuwrftio  (uicarius)  4,  211 

a5 
fumache  (furnax)  3,  10  a  14 
f  uruseonet  (uenaret)  2,  234  a  2 
fuso  (fuscus)  1,  559  a  3 
fussina  4,  67  a  2 

gabata  (paiapais)  1,  721  a  2 
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gabilr,  gabolrind  (circino)  1,  690  a  32 

gabulas  (furcas)  2,  700  a  16 

gaesuope  (peripsima)  2,  596  a  6 

gdgal  (palatum)  2,  588  a  3 

gagehris  (mirtus)  3,  720  a  7 

gaha  3,  286  a  6 

gaia  (larus)  1,  355  a  5.  4,  256  a  3 

gaila  (uoluptas  uentris)  2,  40  a  6 

galanga  3,  529  a  14.  4,  367  a  1 

galbanum  3,  558  a  8 

galeYus  3,  698  a  10 

galicienttein  (uitreolum)  3,  568  a  16 

galla  (cetisonfacis)  3,  487  a  2 

gallatite  (titimaUa)  3,  484  a  23 

galli  pes  3,  474  a  5 

gallitricum  3,  558  a  7 

gamandre  (camitrius)  3,  471  a  21 

ganno  4,  358  a  2 

ganxwiztt  (cauillatio)  4,  45  a  8 

gapulum  4,  67  a  19 

garau\ciorum  (ezpeditonim)  1,  357  a  11 

gardineris  (Gothi)  2,  19  a  9 

garedium  4,  202  a  19 

gariofilata  3,  526  a  16.  557  a  13 

garioffli  3,  529  a  15 

gamim  4,  67  a  22 

garstich  (rancidum)  4,  682,  23 

karuur  (olus)  4,  10  a  12 

gazumber  4,  67  a  27 

gazza  3,  634  a  2 

kipand  (effigies)  1,  588  a  1 

gipparre  (exceUentiores)  2,  154  a  3 

gebirthan  (triuisse)  2,  720  a  1 

gebyraet  (umecta)  1,  708  a  3 

gibosirago  (apagesis)  4,  34  a  12 

gibdt  4,  299  a  18 

gtbraechi,  gebrech  (catarrum)  4,  198  a  13 

kipuriit  (anagtifa)  4,  223  a  4 

cichebites  (inflatum)  2,  679  a  8 

gichelasonoter  (caligatus)  4,  42  a  17 

gichrumne  (flaccentia)  1,  590  a  3 

geclerun  (mammis)  2,  716  a  17 

gedena  (nultos)  3,  430  a  9 

gidropigzari  (oonpluniom)  3,  684  a  12 

gidworin  (intriuerat)  4,  171  a  1 

gteil  (elatus)  3,  5  a  2 

gtvelech  X  (strues)  4,  161  a  5 

geferos  (lac)  4,  365  a  9 

kifiittan  (mulcetur)  2,  349  a  3 

kefrienit  (consertum)  2,  695  a  13 

gegenia  (pedissequis)  2,  597  a  3 


gigetun  (capiat™)  4,  43  a  19 

geginc,  gegni  ua.  (ex  latere)  1,  662  a  1 

kiheluuan  (respirare)  4,  26  a  18 

geile  (corona  regis)  3,  530  a  21 

geima  (fath)  4,  142  a  9 

gel  greffe  (pugillus)  3,  362  a  11 

kelahert  b.  unter  c 

gelandan  (fratres)  3,  423  a  7 

gelaste  (genimen)  4,  238  a  23 

geU  suertele  3,  524  a  24 

giled^nodien  (feriatis)  1,  296  a  8 

gelisia  3,  558  a  2 

gilouroth  1,  322  a  23 

kemiUtes  vuines  (sape)  2,  23  a  2 

genciana  3,  529  a  19 

genealis  4,  144  a  12 

genesca  3,  529  a  16 

geneste  3,  320  a  1 

kineetas  (affectate)  2,  25  a  1 

geni  it  (rennit)  2,  86  a  8 

gensuid  (amara  uitas)  4,  314  a  6 

kinutta  (coagitatam)  1,  727  a  21 

geometrix  4,  356  a  7 

gerce  (rini  aggerum)  1,  589  a  18 

gergenna  4,  202  a  22 

gerig  (murena)  4,  205  a  13 

geria  (notis)  2,  458  a  2 

geron  3,  557  a  14 

gerea  (psimithium)  4,  362  a  20 

geraella  4,  68  a  13 

kirugilon  (componere)  2,  677  a  2 

gesaide,  gesshide  (lasciua)  2,  720  a  2 

geseria  (akraton)  4,  179  a  8 

jpsigillatum  (formatum)  2,  84  a  12 

gisifUscepi  (coniugium)  4,  290  a  13 

gesis  4,  362  a  18 

gisisiit  melo  (polenta)  1,  375  a  3 

gesprinode  (arbustum)  3,  352  a  6 

kesrita  (ingeneraui)  4,  329  a  7 

gesta  (felibon)  3,  488  a  17 

kfsuffe  (coetus  clericorom)  1,  790  a  21 

gdsunka  (condemnacione)  1,  758  a  10 

geseKide  s.  gesaide 

getfugla  (morula)  3,  458  a  13.  723 

githrennt  (tortum)  1,  382  a  13 

gitiuht  (stipe)  1,  338  a  15 

getoti  .t.  (letufl)  4,  148  a  21 

getunihe  (canini)  3,  430  a  14 

givvanch  (isquibula)  3,  585  a  16 

geuiif  (furtunam)  2,  597  a  19 

kiuuontolata  (mutuam)  4,  6  a  2 
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gea  (preraptam  uidens)  1,  449  a  12 
gesuwich  (suppellex)  4,  161  a  8 
gflf.id  (runs)  2,  767  a  1 
gibhe  2,  634  a  3 
gyccac  (prorigo)  2,  597  a  1 
gyctr  (iugeres)  2,  597  a  17 
gildigrasun  (holm  agreete)  3,  501  a  11 
giQistr  (uiscus)  3,  431  a  15 
gillit  (mutiet)  1,  334  a  20 
tt»£en  (eequor)  1,  772  a  5 
gypperoetim  ordiu  2,  65  a  3 
gipeue  3,  529  a  17 
gira  solis  3,  558  a  4 
girada  3,  480  a  20 
girbe  (gyrgillus)  4,  186  a  23 
gird  3,  403  a  1 
gtrst  (astricia)  4,  362  a  11 
gigtaldi,  -ii  s.  kastaldis 
git  (redolet)  2,  538  a  5 
giUgt  (eario)  4,  217  a  6 
giihvnr*  (dictamram)  3,  554  a  14 
gladione  3,  604  a  10 
glandona  3,  516  a  14 
glanista  (moUissima)  2,  681  a  1 
glasa  (glaucus)  2,  716  a  9 
glegckrut  (illirica)  3,  51  a  12 
gUia  (coneulta)  3,  519  a  5 
gUr  (gummi)  1,  319  a  12 
glethni  (castrimargia;  keltiach)  4,  478,  13 
gleton  (glifl)  4,  195  a  4 
glient  (pipant)  2,  12  a  6 
glomer  3,  627  a  9 
gluma  3,  657  a  13 
godego  rapano  4,  442,  19 
golena  3,  542  a  1 
gout  4,  69  a  20 
gome  (dracca)  3,  362  a  12 
eoiast  (colas)  4,  369  a  16 
goto  (iinter)  2,  620  a  13 
gouut  (penula)  3,  630  a  3 
gracioea  3,  558  a  6 
graf  (stOo)  2,  69  a  6 
grain  (scalpeUum)  4,  159  a  4 
grammala  4,  69  a  26 
grana  solfe  3,  529  a  20 
grains  4,  245  a  9 
greNine  (cernla)  2,  351  a  6 
grcuinc  (meloe)  3,  721  a  12 
grmeice  (usnea)  3,  568  a  18 
grennat  (mutiet)  1,  334  a  19 
grestti  (exacerbatione)  1,  782  a  9 
Althochdentoche  glowen  IV. 


greunt  (glarea)  2,  12  a  7.  s.  griente 

greienach  (aarmentum)  3,  327  a  3 

griente  (argilloea  terra)  1,  464  a  1 

hriUosi  (papilio)  1,  801  a  13 

grimo  (muscus)  4,  245  a  4 

grimpo  (gobio)  4,  245  a  6 

grint  (chelidonia)  3,  587  a  6 

grist,  grosi  (cartillago)  1,  497  a  3 

griusniun  (micam)  2,  589  a  3 

grongiufl  3,  720  a  9 

grost  s.  grist 

grunnus  3,  356  a  3 

grunziga  (toruos)  2,  61  a  32    [wenn  nicht 

gremsiga  gemeiot  war] 
granzopa  (cartillago)  4,  124  a  5 
gruon  (parapsis)  1,  717  a  20 
gubellas  4,  70  a  2 
gubrunes  3,  6  a  12 
guffa  2,  759  a  26 
gugernabes  3,  4  a  6 
gnila  2,  87  a  2 
goilae,  guille  4,  318  a  11 
gulnium  3,  12  a  10 
gumdlunt  (plectas)  1,  429  a  6 
gumma  oedri  3,  529  a  18 
gummi  arabicom  3,  542  a  3 
gumst  X  (senatus)  4,  159  a  13 
gundercha  (furfuga)  3,  474  a  1 
gund*  (gamandrea)  3,  529  a  21 
gunge  (ictu)  4,  339  a  8 
gurgustium  3,  369  a  13 
gurldt  (fussar)  3,  275  a  8 
eurti  (cinge)  3,  10  a  5 
gurse  (gruellum)  3,  217  a  4 
guarance  (aandis)  4,  228  a  1 
guelch  (strabonee;  keltiach)  4,  497,  19 

h  po.  Aleph  3,  53  a  3 

hab  (conce)  2,  465  a  9 

habersame  (aanguinaria)  3,  531  a  17 

haddomiga  (strigia)  4,  209  a  2 

hddswdpe  3,  423  a  9.  &  herdusnepe 

haetas  (mitras)  2,  341  a  12 

hahamuodar  4,  341  a  7 

haho  (carpentna)  3,  657  a  4 

hdlana  (eecundarnm)  4,  259  a  12 

haUbirie  (populw)  2,  718  a  5 

haUtihOy  hdlsyeta  (capttium)   1,  335  a  4. 

496  a  16 
hdlstan,  halstun  (colliridam)    1,  342  a  4. 

414  a  8 
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kaUe  (cupla)  3,  641  a  9 

hamffa  1,  727  a  14 

hamila  (satirion)  3,  588  a  8 

hanap  3,  11  a  13 

hanhe,  heht  (tymus)  4,  193  a  2 

haninchamp  (heraclea)  3,  474  a  13 

Aant'e  (banit?  clis)  3,  687  a  2 

harlcduadum  (licium)  3,  502  a  26 

Aaro  (sagma)  3,  624  a  11 

harrea  (manile)  3,  668  a  7 

harrunga  (am  bona)  4,  236  a  11 

hartinetkere  (uiscera)  3,  431  a  16 

hast  eoee  (lapacium)  4,  187  a  18 

hasye,  haue  ua.  (aerii)  1,  488  a  7 

hatenta  (insequuntur)  2,  170  a  15 

haue  s.  fowye 

heel,  heil  3,  558  a  16 

hebernum  (choncis)  2,  356  a  1 

hebirsan  (orix)  3,  305  a  2 

hebuhen,  hepuhen  (simias)  1,  430  a  13 

heeholstain  (acirum)  3,  679  a  2 

heuUd  (licium)  2,  725  a  2 

hefiie  (manticum)  3,  503  a  14 

heht  s.  hanhe 

heidkil  (ramnum)  3,  507  a  22 

heil  s.  heel 

heilhopitro  (hennodactilica)  3,  474  a  14 

heirbegwure  (sparga)  3,  477  a  &   4,  361  a 

17 
helahesuih,  elaheshut  (elefantia)  3,  235  a  8 
heligebere  (acer)  3,  521  a  14 
heUig,  (be)heUigen  4,  26  a  18 
helmus  (cassis)  4,  342  a  7 
heluu  (linia)  4,  204  a  11 
hemer  (aconita)  3,  584  a  6 
hencoUa  (saturcia)  4,  370  a  2 
hendi  3,  288  a  13 
hera  (tragis)  4,  356  a  10 
heras  (fores)  1,  382  a  10 
herba  bona  3,  558  a  15 
herba  graminis  3,  585  a  14 
herba  planea  3,  553  a  13 
herba  Ruberti  3,  558  a  11 
herba  sancti  Iohannis  3,  529  a  23 
herba  sancti  Petri  3,  542  a  8 
herba  thurie  3,  529  a  22 
herba  uenenata  3,  685  a  13 
herba  nenti  3,  541  a  7 
herbalare  (uiridarium)  2,  686  a  1 
herden  (insecuntur)  2,  240  a  6 
herdun  (stuppa)  1,  382  a  12 


herdusuepe  (pronaba)  2,  341  a  10 

heres  2,  689  a  13 

heridoht  (ululate)  1,  623  a  4 

hermalda  3,  585  a  12 

hermion  3,  488  a  28 

hertprat  (ordiolus)  3,  476  a  21 

hertomlehan  (mutuo)  4,  220  a  8 

hertwzt  (herbam  cinarem)  4,  369  a  12 

hesbura  3,  585  a  5 

hesco  3,  241  a  11 

hestando  1,  723  a  3 

hestiuis  (edicionis)  2,  596  a  23 

hitenesela  4,  369  a  6 

heterbulbum  (batrachion)  3,  199  a  4 

heuuanti  2,  561  a  11 

heeunstein  (calculum)  2,  220  a  9 

hidpropecis  3,  6  a  1 

hiecalm  (lora)  4,  188  a  8 

hiena,  hlene  (ansa)  3,  223  a  5 

hila  3,  630  a  17 

hylare  (millago)  3,  84  a  11 

hilta  4,  228  a  11 

hiluis  3,  668  a  9 

himelwie  (primula  ueris)  3,  531  a  10 

himila  3,  488  a  26 

himilheta  (ierobotana)  3,  474  a  23 

himilinc  (peucidanum)  3,  506  a  27 

hinauart  (passim)  4,  11  a  4 

hinc  (idoli,  hie)  2,  594  a  4 

hindilape  (ambrosia)  4,  179  a  6 

hinnaphus  3,  642  a  19 

hynona  (sternutatio)  1,  497  a  15 

hio  puri  (non  liquidi)  2,  632  a  16 

hirnfeU  (menica)  3,  177  a  3 

hyrthe  (pugil)  4,  90  a  11 

hiuuig  fustibist  1,  298  a  1 

Mibas  (lunulas)  1,  589  a  7 

hliuningos  (passeres)  4,  288  a  15 

Mus  (carectum)  4,  200  a  11 

hochrippe  3,  605  a  12 

hodeladihe  (personatia)  3,  719  a  21 

hohero  puuuri  (alto)  2,  163  a  18 

holmo  (glis)  4,  202  a  23 

hommf  (puplites)  2,  597  a  32 

homo  4,  118  a  18 

honlim  (bitumen)  2,  428  a  16 

hore  (extimum)  2,  488  a  4 

horrei  A.  liberi  1,  303  a  11 

horreder  (atrox)  4,  132  a  6 

hososcuoha  (ficonee)  3,  619  a  5 

Awotra  3,  661  a  14 
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hotino  (porphirio)  4,  207  a  11 

hranca  (uitia  alba)  3,  471  a  12 

hrim  (pruine)  1,  334  a  21 

hringan  (fibulas)  1,  335  a  2.  375  a  5 

hrotilesteine  (sinopide)  1,  625  a  5 

hubo  3,  391  a  14.  s.  vuo 

hufta  (uigilia  matutina)  4,  211  a  4 

huht  (tergum)  4,  209  a  13 

hidisii  (palathis)  4,  224  a  2 

hulsere  (adulator)  4,  177  a  5 

hundeebtome  (antemim)  3,  594  a  10 

hungebluma  (tigustra)  3,  481  a  10 

hunisc.a  (bedollacia)  3,  486  a  10 

huntestropho  (ampellus)  4,  357  a  8 

huntvae  (cantabrum)  3,  614  a  18 

hoop  (circulufl)  3,  389  a  1 

hurde  (liburna)  3,  639  a  11 

husaluurs  (balbutinm)  3,  517  a  2 

husan  4,  294  a  16  a.  nachtr.  b.  708 

Aurfluxus  (eluuies)  4,  229  a  18 

h*udepceper$a,  huuel  scopae  (pronuba)  3, 

423  a  9 
huuormcorn  (uermiculus)  1,  589  a  3 


iaoea  3,  530  a  6 

iaoea  nigra  3,  559  a  7 

iactarida  4,  215  a  11 

iacusticus  3,  489  a  1 

iansa  3,  651  a  19 

iansas  (scubas)  1,  298  a  9 

iaros  3,  530  a  4.  559  a  10 

iaspi£  (exentera)  1,  475  a  4 

iater  (pectus)  3,  682  a  11  [ist  entetellt  and 
misverstandlich  aufgelost  aus  lat  =  latine: 
thorax  grece,  latine  pectus,  die  der  schreiber 
fur  zwei  selbstandige  gll.  nahm,  gehftren 
also  zusammen] 

iatin  (capistris)  2,  640  a  3 

ibisca  3,  474  a  25 

ibris  3,  446  a  1 

idalia  3,  488  a  28 

idecU  (tetrahit)  3,  545  a  15 

idem  (gener)  3,  364  a  2 

idraokte  1,  322  a  25 

idrig  (rumen)  3,  722  a  6 

ydum  3,  328  a  7 

iegere  (mathematicus)  3,  381  a  20 

ienun  (rigoris)  2,  17  a  1 

iere  (lascinia)  3,  389  a  6 

igrida  3,  524  a  9 

ygriola  3,  534  a  9 


tHancheni  2,  327  a  5.  vgl.  aber  4,  444,  3 

yluccus  3,  445  a  10.  723 

ymaeti  (obrizum)  1,  496  a  15 

imbricus  3,  453  a  9 

imbus  3,  277  a  7 

imei  3,  542  a  10 

imo  4,  3  a  12 

implenus  3,  11  a  16 

in  (=  inu)  3,  12  a  4 

ynaca  (coluber)  1,  496  a  13 

mcastratura  4,  203  a  14 

inchilen  (occasione)  2,  149  a  15 

incosta  (inepta)  2,  551  a  2 

inet  (incaustum)  3,  382  a  9 

incubas  4,  71  a  27 

indigent  (uomit)  2,  554  a  2 

indinia  (intrange)  3,  10  a  4 

ineweiz  1,  473  a  2 

infandera  2,  724  a  9 

inuogel  3,  29  a  10 

inforibus  uistiloth  4,  72  a  8 

infraget  (consuluit)  2,  84  a  10 

infriet  (alget)  4,  31  a  12 

ingar  3,  501  a  23 

ingebutden  3,  400  a  5 

inibita  (commendabat)  2,  357  a  2 

inlidnint  (frangunt)  2,  481  a  8 

innannorum  1,  496  a  10 

innerone  (misterium)  1,  763  a  1 

Innfluse  (Aenus)  4,  30  a  6 

innuolu  3,  9  a  6 

inpostatura  4,  203  a  6 

inrif  (intestinum)  3,  722  a  7 

insalia  (replicauit)  1,  357  a  10 

inscilla  4,  203  a  12 

instagen  (deponere)  3,  7  a  3 

institber  (atropasta)  3,  524  a  17 

intrange  3,  10  a  3 

intrepetan  (subsaltare)  2,  597  a  26 

intuba  3,  559  a  1 

intueren  (resoluo)  2,  653  a  5 

ioh  (palatum)  2,  487  a  11 

Iouis  barba  3,  542  a  11 

ipia  3,  542  a  14 

ipoquistidos  3,  559  a  11 

tmoxwtooeor  2,  322  a  13 

it-  s.  auch  ar-  und  er- 

:ira  .t  (culmen)  4,  138  a  19 

irificilie  3,  480  a  21 

iringes  uuee  (uia  secta)  2,  341  a  8 

iringus  3,  481  a  2 
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iritnetan  (acuebaat)  2,  3  a  17 

iris  3,  530  a  2 

yroia  3,  642  a  20 

irrciht  4,  369  a  14 

irrin  (naacere)  2,  681  a  3 

irvuortint  (produnt  leto)  4,  337  a  7 

irws  3,  471  a  5 

ysendeke  (uertipedum)  3,  568  a  7 

ysmerena  3,  83  a  16 

isophagus  3,  75  a  3 

isquibula  3,  585  a  16 

itumbon  (resipio)  3,  256  a  2 

ituisan  (gemini)  2,  718  a  11 

iu  3,  530  a  3.  (iarent)  3,  469  a  14 

iua  3,  474  a  26 

iuliana  3,  559  a  12 

iungun  4,  247  a  10 

turf  ode  (recipiendo)  2,  239  a  13 

iursende  (ringens)  2,  12  a  15 

iusen  (anteoenia)  4,  179  a  7 

iufititium  3,  662  a  6 

yuula  3,  391  a  13 

iuvsticum  3,  605  a  1 

Lxon  3,  673  a  12 

ijoyc  2,  322  a  12 

labal  (canabus)  3,  479  a  3 

labarum  2,  528  a  17 

laberna  3,  678  a  5 

labium  Ueneris  3,  560  a  7 

labma  (scena)  4,  343  a  6 

labrum  Ueneris  3,  542  a  15 

lacisca  3,  676  a  1 

lactarides  3,  560  a  3 

lactrica  3,  517  a  5 

lactucella  3,  560  a  4 

laculus  4,  187  a  14 

lagom  (splendidum)  1,  562  a  12 

lahlon  (chfflon)  3,  312  a  19 

lambrusca  (spuria  uitulamina)  1,  554  a  15 

lamnea  4,  204  a  4 

lampaionus  4,  365  a  1 

lana  cussim  3,  620  a  1 

lanaria  3,  481  a  8 

laneoolata  3,  475  a  11 

langenna  (stercolum)  2,  481  a  4 

langescie  (radii)  2,  631  a  10 

langite  (conpingite)  1,  323  a  2 

lantinum  3,  649  a  5 

lanugo  3,  516  a  8 

lapatium  3,  560  a  5 


lapella  (quinodosa)  4,  91  a  10 

lapis  lazuli  3,  559  a  24 

lappa  (glis)  2,  376  a  2 

lappa  oonuersa  3,  475  a  8 

lappa  inneraa  3,  542  a  19 

lappadum  acntam  3,  542  a  20 

lappara  (abdnmen)  4,  594,  42  [=4awfea] 

laqairicia  3,  530  a  8 

lara  (uiolaria)  2,  619  a  5 

lares  3,  467  a  26 

laris  3,  680  a  17 

larvare  X  (pellicio)  4,  154  a  13 

lasanus  3,  623  a  3 

laacinia  3,  389  a  6 

lastura  (inficiatrix)  2,  595  a  9 

latich  (cameactis)  3,  486  a  37 

latro  (catinam)  4,  594,  32 

latea  (tigna)  3,  683  a  12 

lanendula  (balsamita)  3,  478  a  23 

laurentiana  3,  586  a  1 

laureola  3,  524  a  22.  530  a   9.   542  a  ia 

559  a  20 
Iannis  3,  559  a  23 
lauuit  4,  338  a  7 
Ubdadoceas  (cirri)  3,  430  a  6 
Uber  (ecirpuB)  1,  496  a  5 
UbersUin  (leoperina)  3,  489  a  13.  502  a  16 
lebra  (sarna)  4,  122  a  1 
lectisterina  3,  624  a  1 
lectro  (elato)  2,  171  a  7 
Udirkale  (ambustum)  3,  535  a  8 
Ufihevil  (fermentom)  3,  615  a  2 
legge,   Uggtt  (tomaturas,  comnusBurafi)    1, 

429  a  3.  460  a  2 
Wise  (oorinm)  3,  664  a  8 
lehseha  (papiros)  4,  330  a  3 
Uichalmo  3,  448  a  15 

Uissup  (lnpopectina)  3,  477  a  8.  4,  359  a  5 
16na  (toza)  3,  261  a  4 
lenbradun  (lumbuloe)  1,  340  a  8 
lentns  3,  560  a  2 
leoza  3,  657  a  1 
lepastes  4,  187  a  23 
leporina  3,  560  a  12 
ler  (monstrat)  2,  34  a  10 
Urchint  (herent)  2,  679  a  3 
lend  4,  204  a  7 

lethartheo  (maceria)  4,  205  a  16 
lencia  3,  560  a  11 
leuga  3,  652  a  9 
leuintlegU  (rennncnli)  1,  340  a  6 
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liberUume  (ambnxriana)  3,  625  a  25 

libiciii  3,  382  a  19 

liblaoe  4,  365  a  4 

liburna  3,  639  a  11 

lich  X  (flictus  percussus)  4,  143  a  10 

lichunus  (ticindalus)  4,  46  a  20 

lichus  3,  279  a  17 

titanium  3,  625  a  4 

licuta  3,  278  a  21 

lidia  3,  502  a  14 

lidumen  3,  656  a  24 

lidwrU  (sperentilla)  3,  521  a  6 

liutein  (mustricula)  4,  205  a  15 

tigantinm  in  messili  (ammentum)  3, 311  a  10 

ligista  4,  216  a  5 

hgaouurm  (teredos)  3,  452  a  12 

tignus  3,  716  a  10 

lihsinimo  (sublustri)  2,  412  a  17 

lilifagus  3,  560  a  6.  vgL  elifago 

lima  3,  450  a  3 

limacea  3,  543  a  3 

limo  (cespite)  2,  415  a  17.  478  a  7 

limpis  3,  475  a  15 

Umus  (artufl)  3,  431  a  8 

Un  (sicera)  4,  97  a  13 

linaria  3,  560  a  15 

lindnnra  3,  626  a  9 

lindgens,  lynogens  1,  625  a  11.  s.  aber  4, 

387,  12  f 
Undinbred  (rien)  3,  686  a  17 
lingeos  3,  429  a  3 
lingua  auis  3,  542  a  22.  560  a  10 
lingua  oeruina  3,  530  a  10 
lingua  passerina  3,  543  a  1 
linia  (norma)  4,  206  a  5 
Unimit  (linteolo)  2,  502  a  14 
lynogens  s.  lindgens 
lintrko  4,  326  a  10 
lira  (pulpa)  3,  431  a  7 
liripenter  (Unpens)  4,  75  a  25 
liro  (apothecam)  2,  261  a  32 
lirun  (gliree)  3,  445  a  12 
lisalite  1,  562  a  11 
litagiria  3,  585  a  18 
titargirum  3,  560  a  8 
liubi  moi  sinec  (sfolsbmach)  4,  463,  22 
liuo  (uoluntas)  2,  539  a  2 
Uus  (alga)  3,  719  a  24 
UuthaMlihho  (tirannide)  2,  222  a  17 
Upbrqhta  (concretus)  2,  758  a  32  [wol  = 

(gi)Ubirrta) 


InygjU  inn'tol  2,  751  a  36 

lot  (pilus)  3,  359  a  3 

lodium  3,  719  a  22 

lodwrz  (oonsolda)  3,  719  a  13 

lohheri  (runcina)  1,  590  a  29 

loiwcre  (coriarius)  3,  396  a  2 

hmeke  (fabaria)  3,  556  a  17 

lomum  (oolomellas)  2,  596  a  15 

lorfunifl  1,  561  a  2 

losa  (sibilat)  2,  539  a  6 

loihe  (capillus)  3,  391  a  6 

lother  (lomentum)  3,  720  a  17 

lottuonimo  (obrizo)  1,  623  a  6 

knme  (illuuie)  1,  371  a  12 

luad  (inuisum)  2,  597  a  36 

lubttsch  (sarabaytarum)    2,    155   a  20.    4, 

434,  42 
luciani  3,  457  a  16 
lvcoai  kackiasiuerabum  1,  297  a  2 
luctans  3,  693  a  7 
ludgetc  (postica)  1,  382  a  2 
luiri  (cohore)  2,  12  a  16 
Inlet,  lust  (sumen,  uter)  4,  100  a  1 
lunaria  3,  560  a  14 
lunax  3,  542  a  21 
luncea  4,  149  a  16 
lunchwure  3,  403  a  3 
Junes  (humeruli)  1,  445  a  7 
luparia  3,  577  a  17 
lnpinicum  3,  475  a  12 
luricula  4,  204  a  20 
lus  3,  369  a  16 

lust  8.  luist 

luterna  4,  188  a  12 
lutnussidt  (accentor)  4,  111  a  19 
luud  (gilui)  4,  68  a  15 
luuidus  4,  205  a  1 
luus  (palpo)  4,  83  a  26 

mace,  piut  4,  80  a  5 

maeht  man  (anudum)  3,  525  a  24 

mads  3,  561  a  16 

mad*ger  (basilica)  4,  362  a  6 

madernas  2,  348  a  6 

madre  (materna)  3,  719  a  19 

matrae  (pilosi)  1,  589  a  15 

magicinon  3,  504  a  18 

mayn  (manicis)  4,  346  a  2 

maiorana  3,  560  a  22 

maioth.  uuilla  1,  297  a  12 

mala  (bracia)  4,  197  a  8 
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mala  citonia  3,  561  a  7 

malannus  3,  476  a  3.  664  a  12 

malli  (forenses)  2,  65  a  2 

malta  (altea)  4,  366  a  9.  (mercurialis)  3,  489 

a  19 
malteum  3,  281  a  7 
malua  3,  543  a  11 
mamma  (rumis)  3,  382  a  16 
man  (ininutum)  1,  338  a  10 
managa  3,  651  a  17 
manchiotun  (persultant)  2,  391  a  2 
mancinus  4,  150  a  5 
mancus  (bazanticus)  4t  197  a  8 
manda  (laciimoaa)  2,  27  a  22 
mandacaril  3,  11  a  25 
mandibiha  3,  438  a  7 
manna  (mann)  4,  77  a  15 
manneiras  3,  11  a  19 
manodzitim  (menstroatam)  4,  220  a  7 
mans  (Amana)  1,  552  a  5 
mantdln,  mantaUi  (tabulate)  2,  436  a  29 
manticum  3,  503  a  14 
manttnsken  (Minciadae)  4,  336  a  1 
manton  3,  9  a  2 
manugo  3,  651  a  7 
mappalis  3,  320  a  4 
maracus  3,  476  a  9 
marapansa  3,  686  a  9 
marata  (altUia)  1,  801  a  6 
maratnim  3,  561  a  12 
marcasica  3,  562  a  1 
mard  (carnus)  3,  55  a  5 
mardistel  (cardopan)  3,  569  a  17 
marent  (inductio)  1,  610  a  9 
maroM  (marrubium)  3,  599  a  4 
marona  3,  586  a  2 
marromaa  (folica)  3,  714  a  6 
marrubium  album,  nigrum  3,  543  a  4.  560 

a  21 
marailium  3,  561  a  11 
maaas  (nectaris)  2,  22  a  5 
masc*  .t  (niliacus)  4,  152  a  4 
mascrunc  (fascinatio)  1,  554  a  1 
masd  (flemen)  3,  627  a  7 
maspica  3,  355  a  2 
maasa  (onus)  1,  591  a  9.  4,  617,  43 
masticum  3,  530  a  15 
maatruca  4,  117  a  5 
materna  3,  719  a  18 
matfaira  4,  205  a  4 
nurtra  3,  403  a  2 


matriailua  3,  562  a  6 

matta  3,  361  a  8 

matte  2,  778  z.  8.  4,  342  a  5 

mattalis  3,  320  a  4 

maza  3,  657  a  2 

mazdec  (bria;  cechisch)  3,  353  a  6 

mazwiiza  (peledium)  3,  470  a  11 

meatix  3,  476  a  1 

metis,  metis  (fads)  4,  302  a  11 

mediran  3,  10  a  18 

mehcho  (moloch)  4,  79  a  11 

meigdana  3,  402  a  3 

meilur  (conductor)  4,  320  a  24 

mein  (maleficio)  2,  67  a  2 

meinum  (samiis)  1,  613  a  3 

meisa  (larus)  4,  173  a  8 

metal  (uariola)  3,  291  a  10 

mel  uulpinum  3,  586  a  3 

melago  3,  561  a  20.  570  a  7 

melissa  3,  543  a  10 

mella  (cornus)  3,  676  a  4 

mellicratum  3,  561  a  14 

mellilotum  3,  530  a  20 

melon  3,  561  a  19 

melones  3,  561  a  5 

melta  3,  515  a  14 

memita  3,  530  a  11 

mendelberc  (Auenturam)  2,  609  a  6 

menairi  1,  456  a  11 

mentastrum  3,  530  a  13.  543  a  16 

mooter  (commata)  1,  591  a  7 

mera  (amplio)  4,  196  a  18 

merca  (regina  austri)  2,  495  a  27 

mercurialis  3,  543  a  12 

mereda,  merenda  (antecenia)  4,  34  a  4 

mergeh  (iumenta)  2,  716  a  13 

meri  3,  71  a  3 

merit  (apium)  3,  598  a  4 

mesehetirt  3,  555  a  5 

mesico  3,  476  a  8  [vgl  auch  OOL  5,  623, 
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hoc  serum,  ri  .i.  meaga] 
metarlos  4,  334  a  2 
meu  (larum)  1,  340  a  11.  342  a  14.  4,  173 

a8 
meu  3,  562  a  2 
Mevania  4,  224  a  1 
mezipe  3,  651  a  11 
mla  (gratia)  2,  34  a  7 
micilluB  3,  303  a  5 
migalis  3,  449  a  1 
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miganus  3,  481  a  15 

migge  (urina)  1,  339  a  11 

milicium  3,  490  a  1 

milium  solis  3,  530  a  18.  561  a  8 

millefolium  3,  523  a  1.  543  a  11. 

millindrum  3,  489  a  25 

milze  (enoeton)  3,  488  a  1 

mingus  4,  368  a  5 

minicia  3,  680  a  19 

minio  (minium)  3,  503  a  16 

mime  (migma)  3,  667  a  2 

mint  solis  3,  562  a  4 

mirra  3,  97  a  9 

mirtus  3,  543  a  6 

mischinum  4,  594,  39 

missaticus  4,  352  a  6 

mississi  3,  530  a  12 

mistil  (euiscum)  4,  362  a  17 

mitter  (impudicus)  4,  71  a  22 

mitUoerhi  (meridiee)  4,  151  a  2 

miua  (solago  maior)  3,  589  a  6 

miuola  3,  303  a  6 

miure  (laureola)  3,  530  a  9 

mixin  (ruder)  2,  596  a  13 

moderia  (matertera)  1,  475  a  7 

modschut  (lethargum)  2,  81  a  3 

modulatorium  3,  718  a  9.  4,  205  a  11 

moi  3,  12  a  3 

molauit,  molesuit  (Ubeecit)  4,  162  a  1 

mollia  3,  576  a  7 

monor  2,  467  a  11 

monung  gaebles  (ezactio)  2,  244  a  5 

mora  oelsi  3,  543  a  5 

morachsamo  3,  484  a  14 

mordella  3,  356  a  4 

morela,  morella  3,  530  a  19.  561  a  2 

moron  3,  476  a  2 

morrinta  (emoroida)  3,  480  a  3 

morsns  diaboli  3,  561  a  13 

morsns  galli  3,  543  a  8 

morsus  galline  3,  542  a  14.  561  a  18 

mortari  (loetheo)  2,  154  a  5 

mortarium  3,  281  a  12 

mo*  (ethis)  3,  272  a  11.  4,  201  a  11 

moffbert  (mura)  3,  580  a  11 

most  (onooentaurus)  1,  590,  30.  4,  387,  11 

motfaga  1,  298  a  22 

mozzer  s.  musiro 

muaUain  (scutulifl)  2,  497  a  5 

mucia  4,  79  a  27 

mvid  (ciatus)  3,  659  a  7 


mtUstere  (emolumentum)  3,  717  a  14 

multa  (beta)  3,  478  a  25 

multiuoma  4,  205  a  10 

mumia  3,  562  a  5 

munctoria  3,  374  a  25 

mundleu  (concham)  1,  382  a  5 

munfer  (affalaga)  3,  453  a  8 

munici  4,  260  a  14 

munret  (gannireth)  1,  617  a  9 

muodhon  (caperro)  4,  199  a  6 

muoevn  (licet)  2,  645  a  6 

mura  3,  580  a  11 

murra,  murta  (hebes)  2,  355  a  9 

murra  rub*r  1,  656  a  4 

muB  (surix)  2,  261  a  5.  4,  98  a  7.  191  a  27. 

230  a  6 
musa  aquilana  3,  580  a  10 
muscha  (passer)  3,  457  a  13 
muschathinblume  3,  530  a  17 
muscula  (ulna)  4,  109  a  19 
musculosi  (ooncis)  3,  455  a  4 
muscus  3,  530  a  14 
musica  animata  3,  476  a  6 
musicha  4,  370  a  1 
musitium  3,  617  a  5 
mustela  1,  348  a  21 
mustus  3,  445  a  3 

muziro,  mozzer  (spalangius)  3,  692  a  20 
muzolus  3,  656  a  14 

nabal  (fatuus)  4,  201  a  17 

naecus  3,  445  a  5 

nadaruuinda  (ophimachus)  4,  206  a  10 

nadirna  (aimpho)  3,  440  a  1.  s.  madernas 

nalto  (phooe)  3,  361  a  8 

napus  3,  476  a  15 

narciscus  3,  562  a  9 

narto  3,  643  a  2.  4,  216  a  14 

narua  3,  397  a  11 

nasca  3,  675  a  8 

natea  3,  562  a  10 

natrix  3,  449  a  6.  4,  206  a  3 

natte,  nance  (naite)  4,  117  a  22 

nauigo  (nauitsr)  2,  84  a  4 

nebelwure  (asarum)  3,  477  a  8.  18 

nebeta  (aimicia)  3,  473  a  4 

nectret  (nnptuam)  1,  340  a  10 

negagan  (cassari)  2,  261  a  20 

ntyiZstriuces  (congregationes)  1,  640  a  4 

nemfaf  (acatiam)  3,  535  a  14 

nemon  3,  490  a  3 
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nen  (personam)  2,  3  a  6 

nenufar  3,  530  a  23.  543  a  20 

neodes  (crustulam)  4,  594,  22 

nepta  3,  543  a  19 

neaeia  3,  505  a  5 

netagas  3,  625  a  3 

netger  (sparus)  3,  375  a  5 

niaculon  3,  543  a  22 

nyche,  nieke,  pycke  (sapinus)  4,  119  a  13 

nichinua  3,  663  a  8 

nint  4,  337  a  4 

nisene  3,  490  a  6 

nitrum  3,  531  a  1 

nitif  (larus)  3,  326  a  1 

nodora  3,  476  a  17 

nodthur  4,  289  a  10 

nohvuenno  (quandoque)  2,  752  a  18 

nopola  4,  216  a  15 

nor  (sternutatio)  1,  497  a  10 

nordai  3,  606  a  2 

nore  (opimachus)  3,  365  a  7 

nortiman,  nortman  (broma)  3,  550  a  11 

nostirus  isparagas  3,  474  a  25 

nulserida  3,  505  a  4 

nurus  4,  9  a  2 

nds  (colostrum;  keltisch)  4,  175  a  10 

nuMsuht,  nuzsuth  (sinterea)  3,  483  a  20 

oahateftim  (pitaciis)  1,  376  a  4 

obbium  3,  7  a  5 

ober  eliman  1,  496  a  10 

obstipo  4,  82  a  9 

obuU  (furorem)  4,  292  a  10 

occa  3,  562  a  19 

ochU  (hirndo)  3,  721  a  3 

cite  (clancula)  2,  13  a  15 
octofarius  3,  429  a  1 
ocnluB  Christi  3,  562  a  18 
oculus  eonsulis  3,  562  a  14 
ouarscothi  (epentns)  4,  201  a  7 
officatio  4,  393,  34 
olbergo  (lories)  4,  344,  11 
oUsnik  (baldemonia)  3,  526  a  5 
olibanum  3,  531  a  2 
ollen  (fuse)  2,  38  a  14 
olmagt  (papauer)  3,  326  a  5 
ama  (ignis  aoer)  2,  597  a  9 
omech  3,  683  a  14 
omufl  3,  363  a  2 
onomoforag  4,  206  a  8 
operin  2,  338  a  1 


Ophir  4,  447,  13 

opiterginm  4,  206  a  11 

opium  3,  544  a  1.  579  a  10 

ora  (Amera)  4,  32  a  13 

ordigas  3,  9  a  10 

orual  (herba  Ruberti)  3,  558  a  12 

oringel  (iringus)  3,  530  a  5 

orleic'  (clasendix)  4,  198  a  4 

ormentum  3,  505  a  18 

orobus  3,  531  a  3 

osifetoi  (incus)  1,  497  a  11 

olpein  4,  364  a  14 

oseennauel  (candus)  4,  362  a  13.  706 

otopigella  4,  36  a  13 

ouchttein  (calamin)  3,  522  a  5 

ouoldro  (laquearius)  3,  683  a  13 

ourcalch  (oricallum;  keltisch)  4,  478,  15 

oximel  3,  561  a  17.  562  a  13 

osynum  3,  562  a  15 

paccan  (componi)  2,  358  a  13 

pacina  3,  577  a  19 

padiliga  3,  656  a  27 

palathis  4,  224  a  2 

palbila  .t.  (papilio)  4,  154  a  1 

palmiscon  (uinco)  1,  714  a  2 

palones  3,  636  a  1 

palpines  3,  563  a  11 

pampas  (pasingo)  3,  651  a  26 

panaceta  3,  285  a  14 

pantonium  3,  370  a  11 

papizozen  s.  tepon 

paraice  4,  231  a  5 

paramonarius  3,  656  a  7 

parcherdum  3,  249  a  15  [vgl  Gallee  Alts, 
sprachdenkm.  340,  112  paretr  peretrigium, 
114  parcheris  preetrigus  und  Fulgentins 
Myth.  ed.  vStaveren  742  u.  a  Battiades 
in  Paredris] 

parcipollex  4,  189  a  9 

parcula,  partula  3,  563  a  14 

pardo  (bardo)  4,  182  a  5 

pargiminari  (scaber)  4,  209  a  10 

parisalta  3,  668  a  10 

paritaria  3,  544  a  3.  4,  362  a  21 

parta  3,  719  a  5 

partik  3,  719  a  5 

partula  s.  parcula 

pasoera  (rumbus)  3,  361  a  8 

poach  3,  380  a  15 

pasingo  3,  651  a  26 
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pasteri  (rirrinus)  4,  199  a  2 

pastella  3,  659  a  10 

pastyr  (hulcua)  4,  71  a  3 

pastorinm  4,  206  a  13 

pastura  3,  641  a  9 

patena  3,  657  a  7 

patile  4,  189  a  11 

peaniafl  3,  2  a  13 

pecuna  (ludibria)  2,  399  a  7 

pecunia  3,  10  a  6 

pede  4,  11  a  10 

pedewar  4,  363  a  2 

pevere  (diptannus)  3,  528  a  14 

peiaa  (penaa)  2,  673  a  1 

pelediufl  3,  490  a  27 

pielico  3,  463  a  8 

pelta  3,  443  a  10 

penta  3,  439  a  7 

pentafolinm  3,  531  a  5 

pentastrum  3,  564  a  4 

penula  3,  663  a  6 

penum  3,  305  a  4 

peonia  3,  564  a  2 

peribo  (ethecas)  4,  55  a  19 

perluota  (inrisuraa)  4,  257  a  14 

perpereon  3,  521  a  11 

persicaria  3,  516  a  5 

peta  3,  454  a  10 

petithi  (linostino)  4,  204  a  16 

petroniola  4,  362  a  21 

peucedanum,  pencidanum  3,  531  a  6.  544 

a  5.  562  a  4.  577  a  9 
phaleana  3,  679  a  16 
philfor  (porfilio)  1,  366  a  15 
phinodelfe  (Philadelphia)  3,  612  a  1 
pMumenear  (gummi  arabicom)  3,  542  a  4 
photon  3,  544  a  11 
pibendia  3,  488  a  16 
pycke  8.  nyche 
pikthc  4,  90  a  11 
pigamon  3,  563  a  9 
pila  3,  693  a  15 
pilas  3,  661  a  13 
piloaa  3,  490  a  23 
piloaella  3,  554  a  6.   570  a  12.   piloaeilum 

4,  358  a  7 
pimenta  (aromata)  4,  36  a  11 
pin  (paxfflua)  1,  339  a  8.  3,  400  a  2 
pinatium  3,  373  a  3 
pinea  3,  564  a  3 
pingOus  3,  656  a  10 

Althochdeutache  gloaeen  IV. 


pinno  (pinao)  3,  327  a  1 
pipera  (radicula)  3,  470  a  4 
piredia  3,  371  a  16 
pirua  3,  668  a  4 
pis  3,  10  a  19 
piste  4,  172  a  1.  236  a  3 
piatilio  3,  506  a  19 
pithia  3,  683  a  4 
plant1  3,  475  a  10 
plattiB  3,  672  a  5 
plectorinua  3,  490  a  16 
piemen  4,  155  a  11 
ptt  (itaque)  1,  766  a  18 
pnpon  (rudimentizo)  4,  93  a  4 
poantum  3,  544  a  8 
poccas  (carbunculi)  2,  596  a  17 
poeni  (cruris)  2,  480  a  3 
polentium  3,  253  a  7 
policaria  3,  531  a  9.  563  a  17 
polimentariua,  polimitor  3,  426  a  10 
polyn  (abeintium;  polnisch)  3,  523  a  9 
poUenar  (gallinarins)  3,  426  a  8 
pollitricum  3,  544  a  6 
pond  (piflonticua)  4,  207  a  9 
porcaatrnm  3,  563  a  15 
poreio  1,  588  a  4 
poriamata  4,  156  a  1 
porrocasti  3,  563  a  1 
porram  3,  564  a  8 
ppofpxomenoc  (prodiens)  4,  89  a  15 
praca  3,  586  a  10 
pragelluB  4,  190  a  6 
praacinm  3,  476  a  28 
prate  3,  582  a  21 
preconufl  4,  156  a  2 
precoma  3,  254  a  1 
precoaUium  4,  207  a  4 
pregas  (audes)  1,  375  a  7 
prena  3,  647  a  8 
preaagmuna  2,  12  a  32 
presdela  3,  398  a  18 
preeter  4,  89  a  1 
pridiaa  3,  10  a  16 
prilix  3,  674  a  7 
primom  (de  proximo)  1,  697  a  11 
primula  ueris  3,  531  a  10.  563  a  4 
priacella  3,  676  a  16 
priseloch  3,  403  a  6 
priata  3,  561  a  17 
procolua  4,  190  a  8 
prodgam  (extinxero)  2,  484  a  12 
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promo  4,  120  a  20 

promunctorium  3,  370  a  5 

propoleum  3,  544  a  10 

protealum  3,  446  a  3 

protula  3,  358  a  12 

prowinca  3,  546  a  4 

prunik,  pruniu  (thoracibns)  4,  662,  33  f 

psendinum  4,  217  a  2 

pallium  3,  531  a  7 

puch  (stigmata)  4,  257  a  14 

page  (runa)  4,  93  a  12 

pulcha  (ueste)  2,  433  a  7 

pulcins  3,  10  a  11 

pulcita  3,  285  a  11 

puleio  (erpillum)  3,  300  a  1 

puleuta  4,  52  a  15 

pulpedo  3,  483  a  4 

puoeo  (obcuIo)  2,  443  a  12 

pura  3,  357  a  5 

purgatoria  3,  520  a  10 

putaeia  3,  664  a  3 

putastram  3,  669  a  6 

putel,  putelli  3,  10  a  2 

quebarus  3,  564  a  16 

qnercula  maior,  minor  3,  564  a  15 

quiatio  3,  490  a  28 

quidiagleia  4,  369  a  14 

quil  (mnccum)  3,  722  a  2 

quinqueneruia  3,  564  a  14 

quisquilia  3,  564  a  17 

quitenlatiehe  s.  kutetUatich 

quoleih  (scarabeus;  keltisch)  4,  95  a  23 

quoquemela  4,  363  a  1 

r . .  avar  1,  758  a  16 

ra  (carectus)  3,  14  a  4 

rabacaulis  3,  574  a  9 

rdbi  (Arabia)  3,  612  a  5 

radagundia  4,  363  a  3 

radamus  b.  rodamus 

radaripho  (purpura?)  2,  631  a  16 

rafsungo  (intentat)  2,  205  a  3 

ragadi  3,  564  a  22 

ragel  (tradulus)  3,  389  a  5 

ragilo  3,  656  a  20 

raheat  (granarium)  3,  628  a  4 

raia  (aristolocia)  3,  491  a  1.  4,  35  a  19 

raia  (radium)  4,  121  a  10.  157  a  8 

ralices  3,  287  a  13 

ramese  (stignum)  3,  566  a  18 


rammo  (agrippina)  4,  30  a  22 

ramumulum  3,  483  a  10 

ranis  hano  (gallinatius  gallus)  4,  202  a  18 

rappa  4,  80  a  17 

raaclum  4,  190  a  18 

rana  3,  287  a  15 

rasina  postat  (populeaa  uirides)  1,  313  a  12 

ratico,  ratuo  4,  238  a  13 

ratinoa  (acinoe)  1,  562  a  12 

ratinum  3,  287  a  11 

ratea  (glirfe)  3,  685  a  5 

razus  3,  656  a  12 

rekenzo  2,  243  a  4 

redistal  (linoatino)  4,  204  a  15 

regeila  (linea)  2,  498  a  7 

regille  (canonic?)  1,  784  a  2 

reh  3,  369  a  16 

reitachaUir  (eraclea)  3,  299  a  10 

rem.  schaboht.  int.  inglorisus  1,  296  a  17 

remee  3,  255  a  8 

rm  dotMute  (uibex)  3,  328  a  4 

rennunt  (detractant)  2,  139  a  1 

renula  (ton*)  2,  10  a  21 

repo  (triarehus)  4,  27  a  5 

reetolitia  3,  470  a  9 

restras  (tigna)  1,  449  a  6 

retemus  3,  582  a  20 

reumore  (refectorium)  3,  210  a  1 

ricus  4,  191  a  16 

rienso  (ferculum)  1,  552  a  3 

rieze  (rogio)  3,  586  a  13 

ringa  3,  682  a  12 

ringila  (lingua  canina)  3,  577  a  5 

ringo  (timo)  4,  359  a  11 

risboen  (flagellis)  2,  487  a  12 

ritra  (furnus)  3,  630  a  12 

riuarea  3,  675  a  13 

robitaucfe  1,  334  a  18 

rodamus,  radamus  (uespertilio)  3,  458  a  10 

rodapum  3,  630  a  18 

rode  (isatis)  3,  595  a  11 

rodeda  (uultu)  2,  611  a  6 

roderhiuino  (erodion)  3,  458  a  6 

rodosi  4,  121  a  25 

roduga  (mitihis)  3,  84  a  13 

romeskel  (diptannus)  3,  528  a  14 

rorastrum  3,  564  a  25 

rortdwnblt  (onocrotalua)  1,  341  a  2 

roea  (rode)  1,  745  a  9.  3,  531  a  16 

rosaram  (alba  menta)  3,  294  a  13 

roearum  3,  650  a  18 
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roecioe  3,  667  a  17 

rostrum   porciDum   3,  531  a  13.   544  a  15. 

564  a  21 
rot|  (abndam)  2,  19  a  14 
roUU  (caro  uiua)  1,  343  a  20 
rotee  (scorpios)  1,  692  a  9 
roiemi  (rabore)  2,  537  a  4 
roth  (arte)  2,  354  a  21 
rothal  (thomuB)  3,  716  a  13 
rotich  (sandria)  3,  666  a  19 
rotumbla  (affenrioncula)  2,  368  a  22 
rotoudum  (rutilum)  4,  93  a  20 
nmma  (rufa)  1,  314  a  6 
rnbea  maior  3,  564  a  19 
ruehsgel  (araenicum)  3,  548  a  6 
rudtrare  4, 121  a  18 
rogiena  3,  428  a  2 
rftoit  (subrigit)  4,  123  a  6 
ruhi  (racalla)  2,  322  a  5 
ramioedo  3,  483  a  7 
ranoo  3,  508  a  2 
runechere  (susurro)  3,  396  a  12 
ranex  3,  287  a  10 
rung  (pogiBo)  1,  725  a  2  [es  ist  aicherlich 

pung  =  manupiam  cu  lesen] 
ruUaei  (prornat)  2,  163  a  23 
rapa  4,  217  a  5 
rura  (sonestis)  2,  353  a  13 
rusche  (nasca)  3,  675  a  8 
ru$Oe  (lentigo*)  3,  585  a  19 
rust  (barbaras)  2,  484  a  12 
rata  3,  477  a  3.  486  a  7.  488  a  8 

b  . . .  roa  (dromedarii)  1,  615  a  7 
saburna  4,  158  a  12 
saccellum  3,  668  a  2 
saccuras  3,  11  a  18 
sachela  3,  397  a  12 
Mentis  3,  491  a  10 
saeda  (stagnus)  3,  2  a  10 
sagapinum  3,  605  a  9 
sagnea  3,  290  a  1 
$ahatiU  (nartez)  4,  218  a  6 
aalacuuscos  4,  694,  29 
salarida  3,  697  a  7 
salbo  3,  14  a  7 
salgemma  3,  565  a  14 
Mifcw  (salices)  1,  497  a  5 
salira  4,  191  a  4 
saliuale  3,  659  a  11 
3,  546  a  6 


iaUrian  (rtrignom)  3,  566  a  24 

saluater,  -tyr  3,  582  a  12 

salueia  (frasia)  3,  580  a  3 

saluia  (lilifagufl)  3,  469  a  14.  475  a  4.  514 

a  9 
samuwrdig  (conaenait)  4,  290  a  3  a.  nachtr. 

708 
sanamunda  3,  567  a  4.  570  a  13 
sandmen  .t  (aamen)  4,  158  a  17 
sandalis  3,  567  a  1 
sandaraca  3,  566  a  16 
sandria  3,  566  a  19 
sanguinaria  3,  545  a  1 
sanguis  draconis  3,  566  a  7 
•anikela  3,  402  a  16 
saniculum  3,  531  a  27 
saoscrifos,  saospersos  3,  622  a  7 
sappas  3,  11  a  17 
saratula  3,  470  a  16 
sarcino  4,  208  a  10 
sarcocolla  3,  567  a  1 
sargal  3,  651  a  24 
sarix  4,  95  a  6 

sarrada  (lactuca  agreste)  3,  469  a  14 
lastigosto  (facinoroeissimus)  1,  296  a  10 
satara  4,  95  a  10 
Mferft  (bis  tincto)  2,  243  a  1 
satyrion  3,  531  a  22.  4,  501  f  a 
sauina  (astrion,  seuina)  4, 37  a  18.  95  a  12. 

132  a  2 
sauuahti  (sudum)  2,  494  a  28 
scabellum  4,  186  a  8 
scabiosa  3,  666  a  1 
scafa,  scapha  (catasoopus,  miaparo)  3,  246 

a  1.  4,  45  a  1.  135  a  5.  173  a  6 
scala  (catasta,  code?)   1,  446  a  3.   3,  312 

a  16 
scalenos  (gradatim)  3,  256  a  3   [ygl  Ein- 

aedeln  32  p.  205  GIL  in  Arithmeticam 

Boethii:    Scalenos   quasi   asoendens   per 

scalam] 
$caluaron  (mergis)  3,  720  a  14 
scamma  4,  95  a  20 
tcandany  (mercurialis)  4,  362  a  13 
scapha  s.  scafa 

$caphe\gtba  (centimorbia)  3,  497  a  19 
scapillus  3,  697  a  6 
scaranida  3,  673  a  16 
scariola  3,  566  a  3 
scastro  3,  666  a  19 
tceNsa  (peripdma)  4,  207  a  7 

bV 
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scefebred,  sceppbreda  (modulatorium)  3,  718 

a  9.  4,  206  a  11 
eoeidit  (rumpit)  2,  36  a  13 
sceJb  (fornice),  seelf  (camara  pastorum)  1, 

449  a  2.  2,  597  a  7 
seeUica  (testula)  3,  684  a  11 
scemek  (humeri)  3,  371  a  17 
skenkar  4,  198  a  7 
seephil  (scapfflus)  3,  697  a  6 
sceppbreda  s.  scefebred 
scherf  (scaurus)  3,  715  a  10 
sheUinch  (radius)  4,  190  a  17 
scichinon  (byrris)  2,  140  a  4 
sciemaccal  (aoorum)  3,  493  a  8 
schist  (clauculus)  3,  361  a  3 
schil  (uatUlum)  4,  210  a  7 
sciUingas  (lunulas)  1,  589  a  8 
akilpara  (parma)  3,  656  a  21 
sciUtors,  schutwrse  (discopella)   3,  555  a  2 
scinakar  (cartallum)  4,  198  a  7 
scinnenas  (atinici)  2,  150  a  23 
sdnomen  3,  663  a  5 
schipworsc  (rorastrum)  3,  564  a  27 
$cyr  (tugurium)  1,  589  a  1 
stirent  X  (scissent)  4,  159  a  7 
schitwurs  3,  402  a  13 
stiuillus  4,  191  a  14.  vgl.  501  a 
stiuio  4,  191  a  13 
sclareda  (lilisfagum)  3,  469  a  14 
sclareia  (pastinacha)  3,  578  a  2 
selurich  (panioe)  3,  372  a  10 
scratroa  (cleuei)  3,  330  a  9 
scolam  (militiom)  4,  594,  38 
seoliasmos  3,  511  a  20 
scoph  eoc  3,  651  a  13 
soordeon  3,  566  a  11 
schorenlaih  (cesaries)  3,  430  a  5 
Bcorith  3,  565  a  13 
shornisse  (amissione)  4,  264  a  10 
Boorooel  (arnoglossa;  pahrisch?)  3,  523  a  13 
scosgauele  (merges)  3,  371  a  10 
scrato  (subtel)  4,  209  a  8 
scregibani  (discriminalia)  1,  589  a  10 
scroaso  (tinnio)  2,  161  a  4 
scrop  (mulsa)  3,  604  a  8 
scrophh,  scropoh  (sirtes)  4,  97  a  27 
scMa  3,  399  a  17 
scubaheremo  (scabro)  2,  13  a  23 
scuenne  (bratticius)  3,  679  a  6 
schufa  3,  400  a  12 
**ddrf  (pale)  1,  481  a  5 


sculpo  4,  182  a  18 

scultatorium  3,  643  a  12 

sculturius  3,  656  a  22 

scumaria  3,  719  a  8 

schuta  (tugnmenta)  4,  285  a  4 

scutra  (discus)  3,  316  a  12 

schuhorse  s.  sciUwrz 

seadas  (aacelli),  seoda  (aktarda)  1,  678  a  5. 

4,  208  a  13 
seckere  3,  400  a  8 
secchitngom  (grabbatis)  4,  220  a  4 
secgisntr  (cicatus)  4,  356  a  11 
secte,  sette  (messes)  4,  78  a  23 
sedella  3,  11  a  12 
sedila  (transtra)  2,  472  a  10 
seuibdm  (balsamita)  3,  486  a  5 
segear  (carix)  4,  198  a  10 
segelot  (perpendiculum)  3,  718  a  18 
segin  (uizilla)  2,  597  a  11 
seglasage  (situla)  4,  195  a  6 
segradas  3,  10  a  15 
seia  3f  11  a  1 
semi  (larua)  4,  171  a  2 
seinuam  (ooriandnun)  4,  364  a  6 
seUnssunge  (botrasskm)  3,  537  a  23 
sella  3,  651  a  16 
sem  (auditus)  4,  96  a  18 
senacion  3,  565  a  3 
sen©  3,  531  a  23 
senewiM  (auguma)  3,  535  a  15 
sentes  3,  566  a  5 
seoda  ft.  seadas 

serabatue  (mergus)  3,  459  a  14 
serafjua  3,  567  a  3 
seramenta  3,  582  a  3 
serapinum  3,  531  a  25 
serehieie  (sarchile)  3,  623  a  23 
serigo  (consul©)  2,  36  a  10 
serirfl  a.  sexisu 
serlinc  (cicuta)  4,  362  a  8 
serpentaria  3,  565  a  15 
serra  4,  99  a  2 
setagas  3,  625  a  3 
seti  (gtuporem)  1,  588  a  3 
seticus  3,  683  a  8 
aetata  4,  191  a  22 
setit  (oenset)  4,  6  a  13 
setuliunera  (peram)  1,  723  a  3 
seua  (insinoera  acies)  2,  405  a  6 
stuchulot  (torpit)  4,  22  a  3 
seuum  3,  290  a  3 
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sexisfl,  serirn  (cotem)  2,  23  a  7 

sibinblat  (qninquefolium)  3,  490  a  29 

sicddorum  3,  643  a  15 

aiccla  3,  11  a  11 

aichmor  3,  44  a  7 

sidles  3,  11  a  20 

frfdeola  3,  11  a  12 

mcnthina  4,  342  a  9 

aida  3,  651  a  8 

sides  (ergo)  2,  26  a  4 

sidha  (neraus)  4,  206  a  4 

siesnon  (falcatifl)  4,  264  a  1 

sigUine  (pane  afro)  3,  482  a  10 

fflgillum  Salomonis  3,  484  a  7.  566  a  7 

eigillum  sancte  Marie  3,  532  a  3.  565  a  11 

sila  (chadoe)  4,  594,  25 

silam  3,  343  a  17 

alba,  sffla  (costa)  4,  184  a  20 

silbirsum  (aoripimento)  4,  368  a  4 

ailer  montanum  3,  531  a  24 

silicet  uuilla  1,  298  a  6 

siHa  s.  silba 

sillinnca  3,  679  a  7 

silper  (opoquinnaicum)  4,  362  a  20 

silnnarias  3,  11  a  23 

aim  3,  12  a  5 

[aimen  1,  648,  60  entstellt  ana  similiter  od] 

simesa  3,  403  a  14 

simile  (sunilaginis)  2,  457  a  5 

aimitia  3,  517  a  4 

symphyta  3,  566  a  20 

sin  (ingenii)  2,  35  a  2 

sinceris,  sinoerns  4,  239  a  30 

sindoU  (oomite)  1,  301  a  18 

sineduma  (polenta),  smetuma  (aimila)  1,375 

a  2.  2,  341  a  11 
ainfeontaca  3,  532  a  6 
singeuona  3,  483  a  22 
sinUgen  (lateranam)  4,  369  a  3 
sinod  (oongrno,  certo)  2,  144  a  7 
aipiculum  4,  208  a  14 
sir  3,  463  a  5 

sisibrawa  (asarobolganica)  4,  357  a  4 
sisimbra  (balsemita)  4,  363  a  7 
dsimbrram,  skimbrinm  3,  532  a  4.  569  a 

21 
sisireol  3,  11  a  10 
giteriiim  3,  656  a  6 
sitiwald  X  (heremum)  4,  145  a  8 
sMt  (incastratara)  3,  318  a  7 
sroa  (bobulue)  3,  486  a  17 


8%una  X  (fortrma)  4,  143  a  19 

siwrte  (colaconia)  3,  584  a  20 

siambrinm  s.  eisimbrium 

slactaria  3,  680  a  1 

slauh  (spiris)  2,  496  a  25 

sleipaUpis  (cubitale)  4,  51  a  1 

slendida  (conrata)  1,  324  a  22  • 

sltzzo  (incabos)  3,  501  a  16 

slif  3,  399  a  18 

slitochoho  (rostros)  3,  656  a  28 

Bluchtere,  sluthber  (alehikingi)   3,  549  a  13 

smaktherme  (ilia)  3,  722  a  8 

smaliut  (uulgos)  4,  111  a  5 

smalto  (electro)  4,  516,  39 

smetuma  s.  sineduma 

smirma  3,  622  a  9 

snazd  (melanurns)  3,  85  a  1 

snebelie  (snrrones)  3,  511  a  21 

snedildaerm  (extale)  2,  597  a  30 

tmtgelle  (mugio)  3,  661  a  3 

snoua  (mnrena)  4,  205  a  13 

soabuun  (prana)  4,  296  a  5 

solarega  3,  484  a  12 

solatrum  mortale  3,  565  a  21 

adiltiacha  (simitia)  3,  517  a  4 

soiSger  (Ephesns)  3,  612  a  2 

solaequium  mains  et  minus  3,  545  a  4.  565 

a  18 
somptophaneo  4,  385,  6ff 
soponphera  3,  545  a  13 
screhe  (carex)  4,  254  a  1 
sorolugium  3,  585  a  2 
soswrh  4,  362  a  1 

soihmosa  (pnlpamentnm)  3,  717  a  13 
scum  8atdl  (sagma)  1,  350  a  7 
soune  (sentina)  3,  417  a  1 
sdzminza  (seramenta)  3,  582  a  3 
spada  (bugens),  spado  3,  33  a  5.  4, 197  a  12 
spado  3,  651  a  5 
spagulus  3,  656  a  9 
spaldur  (aspaltnm)  1,  561  a  2 
spaltrnm  3,  532  a  7 
spande  3,  656  a  16 
spar  3,  463  a  5 

tporawariswrt*  X  (isia)  4,  147  a  11 
sparga  3,  483  a  21 
tporgast  (gipsns)  3,  529  a  17 
spargula  3,  570  a  9 
spassat  4,  227  a  6 
spate  4, 43  a  26 
$pclkt  (prorobiit)  4,  120  a  24 
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Bpeldet  (emicat)  2,  467  a  11 

speUa,  speUa  (far)  1,  334  a  10 

spenchil  (uerberis)  2,  356  a  7 

apentoneero  (delargior)  4,  53  a  3 

spenula  3,  663  a  6.  4,  92  a  22 

sperentilla  3,  521  a  6 

spergimunt  (Pergamos)  3,  612  a  3 

spergula  3,  531  a  20 

sperma  3,  509  a  5 

speronibus  (calcaribus)  4,  344,  16 

speudom  4,  192  a  1 

spfptb  (concidit)  1,  456  a  8 

spialg  (silicernum)  3,  686  a  8 

spica  celtica  3,  531  a  18.  545  a  6.  566  a  6 

spina  alba  3,  531  a  26 

spinacia  3,  565  a  10 

spinel  (prunella)  3,  720  a  3 

spingent  (nent)  1,  720  a  3 

spinnula  3,  259  a  6 

spinn&lus  3,  446  a  4 

spintilla  3,  509  a  3 

spinula  (ricinio)  4,  516,  38 

spiptiria  3,  294  a  12 

spirlinc  (silurus)  3,  720  a  12 

splat  (exentera)  1,  475  a  4 

spttnsa  (pessulus)  4,  236  a  5 

spodium  3,  532  a  5.  545  a  8 

spongia  (peniculum)  4,  207  a  5 

sponsa  Bolifl  3,  545  a  5.  566  a  8 

spottare  .t  (dispensator)  4,  140  a  7 

spratkel  (obex)  2,  4  a  8 

sprea  (sturnus)  4,  209  a  9 

spregar  (precarium)  3,  647  a  3 

spreidil:  X  (rubus)  4,  158  a  6 

tprocco  (sarmentum)  4,  177  a  10 

sprutodi  (guttatus)  2,  716  a  12 

spuma  maris  3,  531  a  21 

squilla  3,  532  a  1 

8reiflich  (subitaneas  pestes)  4,  369  a  13 

sruba  3,  400  a  6 

stabia  3,  5  a  6 

stabulum  b6m  (bocetum)  3,  225  a  15 

stafisagria  3,  545  a  2 

stairoht  (calcaria)  2,  365  a  2 

state  (umbrellifl)  4,  210  a  13 

stammerre  (Smirna)  3,  612  a  3 

stantlnus  3,  679  a  9 

stantwelbe  (stamen)  3,  718  a  14 

stapius  3,  683  a  3 

stelaba  4,  333  f  a  6 

ttelze  (stibola)  4,  217  a  9 


stendit  4,  290  a  2 

stera  3,  567  a  7 

aiercmes  (nigemns)  2,  415  a  33 

sterfflum  4,  98  a  20 

steta  4,  192  a  6 

stibola  4,  217  a  9 

sticadoe  3,  531  a  19 

sticlosa  3,  566  a  21 

stigmata  1,  344  a  15 

stignom  3,  566  a  18 

stilaphufl  3,  309  a  5 

stilla  (sentina)  2,  218  a  2 

stilo  (armis)  2,  10  a  3 

stip  (pupilla)  4,  197  a  14 

sttpelink  (acuta)  3,  719  a  6 

stiplum  4,  161  a  3 

stipe  3,  639  a  1 

stina  3,  398  a  7 

stiuan  (fleotomare)  4,  369  a  21 

stofun  (codicibus)  2,  597  a  13 

sioiche  (molares)  3,  661  a  4 

stold  3,  658  a  3 

stoppa  3,  644  a  12 

etorchschnabel  3,  518  a  3 

storlingns  (tyro)  4,  343  a  2 

strata  (tardus)  4,  356  a  9 

strangalus  3,  509  a  9 

strignnm  3,  566  a  24 

strincns  3,  565  a  20 

stroma  4,  99  a  4 

struchel  3,  437  a  2 

strucium  3,  565  a  4 

strumas  3,  719  a  20 

gtrtpha  (lanugo)  3,  73  a  8 

struMhahe  (tesqua)  2,  337  a  7 

stuos  (equarius)  3,  684  a  6 

stuppa  3,  721  a  15 

sturdus  3,  354  a  9 

stutos  3,  443  a  13 

Buama  (bratens)  3,  478  a  26 

subsinea  3,  626  a  5 

subsumigo  (subfio)  4,  123  a  3 

subticula  3,  289  a  14 

subtilla  3,  294  a  10' 

subtulares  3,  290  a  2 

suchole  (iu8caulom)  4,  359  a  4 

sucinus  3,  289  a  8 

sugir  3,  399  a  14 

sugunt  (skcant  ubera)  2,  689  a  2 

suia  (fuligo)  4,  594,  33 

suiro  3,  445  a  4 
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sulde  (noxia)  4,  81  a  23 
flrallua  3,  674  a  5 
guinea  (aalinum)  4,  94  a  9 
aumma,  suimma  (fiacella)  3,  275  a  9 
soma,  nith  4,  99  a  32 
sandallo  3,  651  a  10 
supinuB  3,  427  a  8 
Buppa  (amplio)  4,  196  a  18 
snprest  3,  643  a  8 
suproprior  4,  241  a  2 
surich  (barbarica)  3,  585  a  1 
surin  (gargara)  3,  721  a  7 
surpetboim  (babariua)  3,  537  a  6 
suzel  3,  399  a  13 
swaige  (armentariua)  3,  648  a  2 
suuambacan  (tuberoea)  3,  599  a  10 
snanus  2,  353  a  13 
swarchuniboz  4,  369  a  7 
swarm  (celox)  3,  453  a  1 
sueccun  (tergiueraatione)  4,  330  a  9 
sueger  (aororia  maritoa)  3,  364  a  3 
suuiehanodo  (ardus)  2,  761  a  2 
suidur  haye  (iarinctini)  1,  488  a  10 
suimo  (aporia)  4,  177  a  7 
suin  arm  (natrix)  4,  206  a  3 
swinge  (aasomentam)  3,  718  a  11 
swisut  (cinogloeea)  4,  361  a  18 
sutihelon  (institifl)  1,  738  a  1 
ssols  (peasuli)  4,  26  a  12 

taberna  4,  209  a  11.  (ganea)  3,  663  a  1 

tabetum  4,  209  a  17 

tabregis  (Tiberiadie)  3,  612  a  4 

tactuca  3,  83  a  13 

tages  2,  457  a  2 

talaba  (offa)  4,  98  a  19 

talauun  3,  9  a  8 

talcedo  3,  361  a  7 

talinga  3,  375  a  8 

tammina  4,  209  a  12 

toner  (papirium)  2,  261  a  31 

tangol  3,  656  a  17 

tanna  (quercus)  3,  651  a  1 

tantee  3,  491  a  21 

tairam  3,  567  a  20 

tappofl  3,  465  a  4 

tapena  barbatuB  3,  532  a  9.  567  a  14 

taradroa  3,  11  a  21 

iaron  (lea)  4,  74  a  18 

tartaras  3,  532  a  8 

tasmarium  4,  100  a  26 


tantonea  3,  430  a  10 

tebediger  (cardiacua)  2,  337  a  13 

tellax  3,  4  a  7 

temis  (camifltrum)  3,  697  a  5 

temo  2,  655  a  14 

tend  (cartellum)  1,  625  a  4  a.  thenil 

tentaticon  3,  491  a  23 

tenuscala  4,  218  a  4 

tepou  2  papizozen  2,  322  a'3 

terebintina  3,  532  a  10 

teretra  4,  123  a  21 

teroonphizan  (terophila)  4,  162  a  11 

testilia  4,  462,  8 

teaulas  (teaseraa)  2,  597  a  2 

tetrafa,  tefrafie  (petigo)  2,  597  a  15 

tetrahit  3,  545  a  15 

tenter  3,  515  a  17 

thahat  (dehortatnr)  2,  614  a  1 

thaho  (airo)  4,  260  a  14 

thairuolon,  ihuruohn  (conuaaso,  naaso)  4, 

200  a  2 
theneaa  4,  209  a  16 
thenil  (fiacella)  1,  334  a  17.  a.  tenel 
ihera  gela  (gargulio)  4,  203  a  3 
tbestianir  (edicionia)  2,  596  a  23 
thina  (ebeoina)  1,  648  a  7 
thobari  (camemelon)  3,  107  a  13 
thogorma  s.  togorma 
tfaomar  3,  651  a  12 
ihona  (palmea)  2,  494  a  4 
ihorae  (testae)  1,  591  a  1 
thunc  (luparia)  3,  719  a  23 
tfaura  (feniaaa)  4,  142  a  16 
thuruolon  a.  thairuolon 
thuiril  (spagulus)  3,  656  a  9 
ticatm  4,  211  a  16 
ticinne  3,  11  a  9 
tila  3,  649  a  6 
fimbria  3,  567  a  13 
timentom  3,  567  a  17 
timila  3,  587  a  3 
tyn  (napta)  1,  656  a  8 
tinba  3,  262  a  1 
tinctio  (bastiamns)  4,  197  a  8 
tindia  3,  606  a  3 
tiniua  4,  190  a  3 
tipo  4,  172  a  11 
tyrfahga  (ligonea)  1,  678  a  3 
tiain  (Hani)  2,  759  a  5 
titairaa  3,  491  a  26 
tin  2,  32  a  4 
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tiutho  4,  290  a  15  u.  nachtr.  706 

tofwurz  (barilisca)  3,  477  a  8 

toga  3,  657  a  8 

togorma,  thogorma  4,  102  a  1 

tohkod  (deciflio)  2,  84  a  20 

tomentom  4,  218  a  1 

tomucolum  3,  659  a  5 

tora  3,  584  a  6 

tortuca  3,  567  a  21 

toeoolana  3,  567  a  19 

tostise  molu  2,  570  a  13 

tottolarii,  -narii  2,  716  a  14 

toubercet  (magnesia)  3,  561  a  22 

touuen  1,  726  a  1 

trafuicus  3,  656  a  23 

trage  3,  438  a  4 

tragina  3,  510  a  8 

tramasa  4,  104  a  13 

tramen  3,  627  a  6 

tramolol  3,  12  a  7 

traro  (fimbria)  3,  499  a  17 

traasilicufl  3,  380  a  13 

trasturus  3,  667  a  6 

trauellufl  3,  657  a  10 

tnuersairns  3,  657  a  5 

trasewrc  (acuta)  3,  527  a  11 

triatba  3,  516  a  2 

tribida  4,  218  a  3 

tribunaculum  3,  371  a  13 

tribut  timu  4,  347  a  7 

trimallufl  3,  675  a  6 

trinsm  (treni)  1,  638  a  1 

trio  3,  441  a  13 

trisechiotes  (loculi)  2,  23  a  4 

triada  (tribida)  4,  218  a  3 

tristiJccUtol  (tripes)  3,  717  a  18  (verdruckt 

16) 
triistud  (lasanns)  3,   623  a  3   [so   schon 

SchmeUer  1\  681] 
trotiscns  3,  532  a  11 
troia  3,  10  a  8 
troie  (bistomie)  4,  40  a  27 
tropus  3,  448  a  12 
troscili  (saliufl)  3,  669  a  2 
trunc  (stirps)  1,  364  a  8 
tuburca  4,  218  a  5 
tuUi  (erata)  3,  585  a  3 
tumiat  (Idumea)  3,  612  a  7 
tUmine  (soponphera)  3,  545  a  13 
tonaus  (amnis)  2,  526  a  1 
tuncante  (sine  dnbio)  2,  358  a  16 


touch  (Bomania)  2,  359  a  5 

tunchart,  tanichrt  (chartina)  2,  378  a  U 

4,  342  a  6 
tunnas  1,  429  a  1  [pL  von  t&n  sepes] 
tunuifl  (leuis)  2,  618  a  3 
turbo  3,  510  a  17 
torgns  3f  668  a  5 
tarnella  3,  483  a  9.  532  a  11 
tnrrea  3,  2  a  2 

tomb,  turrih  (anchiliifl)  4,  227  a  5 
tortinnula  3,  639  a  5 
tuthia  3,  567  a  16 
twalm  (mandragora)  3,  586  a  3 
tuebigir  (oordiacns)   4,  168   a  12  [s.  oben 

iebaUgcr] 

ua  3,  11  a  26 

uada  3,  472  a  18 

Uarea  3,  610  a  3 

nalentia  3,  587  a  4 

naleriana  3,  532  a  14 

nalterna  4,  210  a  6 

nanas&nl  (alodnare)  3,  222  a  1 

uara  (libatoria)  1,  696  a  2 

uarentia  3,  429  a  7 

uariola  3,  291  a  10 

naris  4,  210  a  10 

naritice  4,  363  a  3 

uarritu  (ascopam  uini)  4,  594,  34 

uauellus  3,  678  a  13 

naz  4,  91  a  17 

ubirisda  (uertibula)  3,  436  a  4 

ncatriz  3,  5  a  7 

udra  3,  616  a  1 

uedes  3,  673  a  2 

ueia(iaius)  3,  469  a  14.  (elinium)  3,  479  a  27 

neloter  s  (tumentem)  2,  261  a  26 

nenalis  4,  106  a  35 

uentrix  4,  218  a  8 

ueprians  3,  672  a  12 

oerdo  (pleurisis)  2,  340  a  2.  4,  234  a  3 

ueretrum  3,  532  a  15 

uerit  (penetrauit)  2,  458  a  16 

uermenata  4,  194  a  1 

uennicularis  3,  532  a  13 

uernu  3,  491  a  31 

nerrucaria  3,  568  a  12 

ueraante  (degente)  2,  302  a  14 

nertipedum  3,  568  a  7 

nespa  4,  108  a  19 

uespet  (picus)  3,  457  a  8 
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4fdrue$e  4,  369  a  8 

uftiuid  (meripe)  3,  651  a  11 

ugera  3,  402  a  7 

ugigirul:  (nngator)  2,  484  a  5 

nia  (calks)  2,  13  a  13 

uida  4,  108  a  27 

uilapis  3,  723 

vuilla  (fisco)  2,  739  a  35 

uillata  2,  759  a  26 

uinagra  3,  561  a  15 

uinoella  3,  546  a  3  ; 

uinctura  (thema)  4,  209  a  14 

ninita  (hoepita)  2,  651  a  19 

uintime,  uintune  (acunei)  3,  311  a  7 

uiola  (daucum)   3,  479  a  2.    4,  359  a  8. 

(beta)  3,  584  a  9 

vioeti  (aigna)  4,  543,  33 

uirga  pastoris  3,  545  a  17 

nixie  3,  263  a  3.  723 

uitetoxicum  3,  568  a  17 

nitia  (egloga)  3,  657  a  12 

uitreolum  3,  568  a  16 

uiUriniu  (lutrinas)  3,  622  a  8 

nraasu  3,  12  a  1 

ulere  (figulus)  3,  396  a  3 

uUoch  (sepe)  3,  719  a  2 

nlmus  3,  546  a  6 

ulnus  4,  109  a  20 

ulpitum  3,  568  a  11 

umaruang.  OU  (segment*)  4,  335  a  4 

umbehacic  (cortina)  3,  663  a  7 

umbilicus  Ueneris  3,  568  a  14 

umbrellis  4,  210  a  13 

umdiala  (amadusio)  4,  196  a  10 

undercalo  (recaluaster)  4,  208  a  3 

undouch  (eepe)  3,  403  a  4.  471  a  17 

unfroi  (absurdum)  4,  2  a  4 

ungebatne  (inpolito)  1,  470  a  1 

ungebruete  (uiua)  3,  469  a  12 

ungersamphe  (peucedanum)  3,  599  a  7 

ungesoten  suebd  (storaoe)  3,  491  a  17 

x 
ungeuastiv  (ingratissima)  4,  146  a  4 

ungula  caballina  3,  530  a  22.  568  a  9 

ungvrint  (tempestas)  3,  351  a  2 

uniones  3,  471  a  16 

nnoeti  3,  9  a  5 

unp  (commede)  2,  616  a  8 

unreniri  (mechanicua)  4,  206  a  9 

unruns  (moeetufl)  4,  220  a  9 

mtfrfMikndbn  (minantem)  2,  58  a  32 

nnoeront  (depaoenint)  1,  555  a  9 


uoluula  (hedera)  3,  387  a  12 

uolux  3,  622  a  2 

uchormi  (lumbrici)  3,  502  a  25 

uotraga  3,  675  a  1 

upnh  nni  (anima)  2y  380  a  4 

nra  (lege)  2,  34  a  11 

frechne  (uento  in  ardente)  4,  251  a  12 

vrina  2,  436  a  17 

uraa  3,  657  a  11.  (rittda)  4,  235  a  19 

urnite  (crabronee)  1,  334  a  22 

nro  3,  651  a  18 

uromedus  3,  55  a  6 

urspotin  (obUtio)  1,  302  a  1 

uruca  3,  429  a  10  [OGL  2,  597,  46  Vraca. 

uennia,  qui  canto  comedit] 
uruuimo  (ebnUio)  4,  201  a  15 
urafini  (fistula)  3,  473  a  24 
uanea  3,  568  a  18 
utinum  3,  97  a  15 
iUmaiui  (fulice)  2,  24  a  3 
una  lupina  3,  568  a  13 
una  passa  3,  546  a  1 
we  relicts  (acini)  1,  584  a  7 
uuinus  3,  467  a  25 
uulgame  3,  485  a  1 
uungia  3,  510  a  28 
vuo  (frumen)  4,  65  a  18.  a.  h&bo 
uurdanca  (argumentum)  3,  350  a  2 

icael  (sufflatorium)  1,  628  a  2 
waganacchila  (bubulci)  2,  766  a  2 
fagrift  (tentorii)  1,  488  a  3 
wahere,  wahedere  (bacca,  bachanalia,  bachar) 

4,  39  a  2.  132  a  19.  197  a  8 
uuahsir  (uuaea)  3,  11  a  7 
uuahtlondi  (multiuoma)  4,  205  a  10 
uuaiana  uuira  (istriarum)  1,  429  a  5 
uuaieauue ,    uualuchatcfuch     (herodianum, 

herodion)  1,  340  a  15.  496  a  21 
u&amUot  (uagit)  2,  326  a  2 
wamxmge  (ulula)  3,  263  a  1 
wan  (yuantaoe)  4,  111  a  2 
uuandauuerpa  (talpa)  4,  210  a  5 
uuanz  3,  11  a  5 
vnarencibla  3,  429  a  7 
uuarniungor  (pre  tenore)  1,  297  a  23 
uarras  (callas)  2,  596  a  2 
\oarU  (sanies)  3,  327  a  5 
warwa*  (emorroida)  4,  360  a  3 
uuasa  3,  11  a  6 
tcascaU  (lanz)  3,  717  a  9 
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uuasend  (rumen)  3,  430  a  16 

water  (acaber)  3,  259  a  8 

uastrung  (murmur)  2,  746  a  13 

wate  (wada)  4,  194  a  11 

wane  wiber  (uua  paaaa)  3,  546  a  2 

uuekei  (cui)  2,  239  a  15 

uueeelin  (imbecfllitatu)  2,  319  a  9 

wedtU  (penanm)  3,  665  a  4 

vegede  (arnogloaaa)  3,  523  a  14 

wegerich  (eptafflon)  3,  488  a  29 

weglus  (omech)  3,  683  a  14 

wegula  4,  210  a  17 

weinstel  (ducetum)  3,  616  a  10 

wela  (discus)  2,  337  a  12 

uuelite  eomuner  (prooerea)  4,  14  a  5 

weUemoa  (polenta)  3,  717  a  15 

uuenere  (uema)  4,  210  a  15 

wenge  widewinde  (cuacuta)  3,  538  a  16 

trnen]  :uur*  (strophantia)  3,  684  a  2 

verinno  (eniissarius)  3,  684  a  3 

vuersban  (uertebra)  3,  431  a  10 

weriahe  (Uindelici)  2,  336  a  5 

wertiQa  (ereeimum)  4,  363  a  12 

uueacmarioa  (giroe)  2,  722  a  3 

west  (borit)  3,  522  a  1 

weienbra  (intercilium)  3,  70  a  2 

uuetero  (padiliga)  3,  656  a  27 

wetimgras  (braaaica)  3,  518  a  8 

puetsi  (arrabotia)  3,  687  a  8 

tmesel  (ringa)  3,  682  a  12 

wida  4,  194  a  12 

wida  X  (una)  4,  166  a  4 

uuidari  (ceaor)  4,  199  a  1 

widi*  (trage)  3,  438  a  4 

uuiduuuinia  (wegula)  4,  210  a  17 

uuieta  (fiJicem)  2,  60  -a  2.  68  a  1 

wiuescu  (baxe)  4,  39  a  25 

vriffas,  wifphas  (crines)  3,  430  a  7 

uuiht  4,  302  a  8 

uuihta  (acie)  2,  716  a  4 

wiUscchliuz  (memita)  3,  530  a  11 

wiltw'e  (mono)  3,  326  a  2 

uilucbfsu  (purpura)  1,  488  a  19 

wimel  (terebellus)  3,  718  a  19 

wimerrucz  (tubura)  3,  576  a  8 

wina  (lituoe)  2,  523  a  1 

vinca  (adrpua)  3,  686  a  13 

vnnclau  (lauendula)  3,  530  a  7 

uuindicas  3,  11  a  4 

winehaldeeere  (adulator)  3,  396  a  13 

.t. 
toingeba  (dolium)  4,  140  a  9 


uinning  (fastiola)  4,  245  a  7 
winauga  (canpo)  3,  396  a  8 
wineam  (lauendula)  3,  530  a  7 
wimten  (auripigmentmn)  3,  514  a  18 
vuinihatren  (arterie)  3,  430  a  15 
tointsprucht  (turbo)  4,  217  a  11 
uyrd  (fatum)  2,  597  a  23 
uirderos  (adneneria)  4,  266  a  5 
uuirdin  (molam)  2,  20  a  9 
uirdirdt  4,  338  a  3 
uuyrmbaso  (coccus)  1,  489  a  1 
wirsbrun  (spadix)  3,  684  a  5 
visarez  (terebintina)  3,  532  a  10 
uuiskilinas  (lene)  2,  262  a  3 
uiselun  3,  403  a  18 
icitigise  4,  361  a  18.  362  a  3 
uituba  (rancina)  1,  590  a  28 
uuldpaexhsue  (cartiDago)  1,  497  a  2 
uumda  (pro  flauello  calathis)  1,  511  a  12 
wmo  (nanno)  3,  326  a  4 
uuocco  (dncindila)  4,  245  a  8 
wodewtpek  (dcnte)  3,  593  a  2 
wolfesgelegena  3,  402  a  14.  a.  woleegeda 
woluesUhte  (peatinacia)  3,  564  a  5 
wolfhunha  (camomella)  3,  584  a  9 
wolfaUber  (peatinacia)  3,  564  a  5 
wolfwrs  (batrachia)  4,  39  a  22 
woUegeda  (antora)  4,  362  a  7 
uuormo  (coccinum)  1,  319  a  8 
uuorp,  uuorpo  (f alcanna,  apande)  3,  656  a  12 
worwel  (cultatorium)  3,  375  a  10 
wostene  (dapana  barbaatoa)  3,  528  a  17 
uuotgrimiiho  (tirannide)  2,  222  a  17 
uuretbaso  (rabeum)  1,  489  a  4 
uurinon  (confrico)  4,  200  a  3 
vusigvn  (plagarii)  2,  293  a  3 
uuuloo  (flood)  4,  245  a  2 
vuuohun  (inaolentem)  2,  217  a  1 
wurda  (bolum)  3,  486  a  14 
uurz  (aalamandra)  4,  309  a  10 

xiloaloee,   xilobalsamum,   xilokaracta,   zikh 

cassia  3,  568  a  20 
xppfbrpht  (factum)  1,  456  a  23 
xprfttb  (meatus)  2,  618  a  11 

zagendoddergudida  tefetit  2,  319  a  9 
zaphfenare  (caupo)  2,  337  a  8 
zara,  zarea  3,  332  a  7.  vgl.  335  a  3 
zaza  (baaterna)  4,  132  a  20 
eecho  (ricinna)  3,  687  a  5 
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oedowmrium  3,  561  a  19 

zeduar  3,  532  a  16 

cehotas  (cendarina)  3,  624  a  7 

seik  (alueolus)  4,  178  a  3 

seinna  (aciee)  2,  701  a  11 

ceisila  (aooliasmos)  4,  360  a  6.   vgl.   357 

a  13 
zelens  (halens)  2,  616  a  19 
zelencha  3,  611  a  12 
tend  (scirpea)  4,  235  a  13 
zenitu  (qniatio)  3,  490  a  28 
seoUotiu  (muloebat)  2,  42  a  18 
ueotar  (prodeihu)  3,  656  a  26 
zendoei  2,  226  a  2 
semen  4,  26  a  9 

ft  biehaUgna  (ad  satiflfactaonem)  2,  204  a  2 
ti  kmuerre  (aoomoda)  4,  2  a  7 
tick  (forum)  2,  501  a  6 
ziga  (tranatra)  4,  236  a  1 
eigenbein  (iaoea)  3,  530  a  6 
amber  (artamiBsia)  3,  469  a  6 


zimbrium  3,  537  a  4.  546  a  7 
etna  (piasa)  3,  682  a  2 
cinta  (tila)  4,  102  a  22 
zinzalas  (sonifes)  1,  521  a  24 
eiphic  (cippufl)  4,  184  a  3 
sisatolo  (erniodactilia)  3,  511  a  18 
zispisii  (terit  pede)  2,  241  a  25 
ci?  (caprifolium)  3,  528  a  12 
eUharbein  (plectrum)  3,  686  a  7 
Mitwrs  (brionie)  3,  587  a  5 
zfeua  3,  477  a  7 
Mokdn  (crepida)  3,  652  a  11 
M&fwrgen  X  (maoigena)  4,  150  a  13 
zoanek  (alleum;  polniach)  3,  524  a  8 
zouaoo  (acola)  4,  209  a  6 
znocara  3,  532  a  17 
Muiehentemo  (languente)  2,  165  a  4 
M*Oa  (cymba)  2,  325  a  11 
sura,  zurus  (paliurua)  4,  118  a  22 
zuuiluti  elaho  (bieaionis)  4,  40  a  27 


6.  FEBSONEN-  UND  SACHEN WEISER.  * 


auch 


479, 
509, 


Aachen,  concil  (836)  4,  662,  39 
abbreviatnreii,  verzeichnia  lat  4,  390,  2.  der 

urkundeiiachrift  4,  672,  34  f 
Abdias  Acta  apostolorum  4,  409,  39.  448,  4 
Abdinghof,  fcrcheuflchate  4,  411,  35.  b.  8i- 

gehard 
abend  4,  637,  32.  668,  25 
Abgar,  brief  an  4,  481,  34 
ablass  4,  486,  27.  676,  2 
abracadabra  4,  391,  11 
Abraham  4,  576,  5 
abtrfinnige  4,  601,  29 
accent,  accentuation  4,  427,  43.  668,  25 
Adalbert),   biachof    von    Rheinu,    Gerberta 

grabachrift  anf  4,  596,  25 
Adilbero,  mag.  4,  674,  4 
Adalpero,  graf  4,  516,  21  f 
Adalbert,  Paario  4,  663,  15  f 
Adalbert,  erzbiachof  von  Salzburg,  brief  an 

das  cardinalacollegium  4,  578,  22  f 
Adelbertus,  schmber  4,  516,  2a  30 

•  mlt  *toh*  ntMammfeMUto  uan  dad  unter  der  ortebeeeloluMUif  an  enehen, 
Wftrsburg  vnter  Wirsbwf ;  wo  da*  andere  gehalten  warden  matte,  wnrde  wenlgetona  b 
▼erwleetn.  anonpae  eomnentare  etehen  bel  den  aenrlfUtetteni ,  dem  erllntenrag  ele  dleaen.  die  Ter- 
•eaiedenen  werke  deaeelDen  aatora  dnd  »«r  dort  geoehloden,  wo  die  sahl  der  oltate  grfifeer  war.  etalfe  eonat 
eekwer  ■Blenabrlagoade  naokwtleo  rerelnlfea  die  ana&tae  'theologlaoaee'  and  'lahl'. 


Adalbold,  brief  an  Gerbert  4,  545,  34 
Adalhart,  priester  und  schreiber  4,  484,  28 
Adaltioz  4,  659,  5 

Adalwin,  biachof  von  Begenaburg  4,  603,  4 
Adam  4,  428,  8.  668,  31.   Vita  4,  514,  3a 

557,  16.  und  Gain,  atrafen  4,  518,  lift 

650,  28  ff  u.  a.  654,  29.  668,  11.  e. 

Cain 
Adamnan  De  lock  sanctia  4,  404,  28 
Ademar  von  GhabannaiB   4,  232  a  2. 

24.  43.  480,  10.  19 
aderlass  4,  393,  19.  455,  31.   501,  15. 

21.  530,  22.  29.  553,  34.  36  f.  41.  633, 

22  f.  648,  23.  e.  Beda 
Ado  MartyTologium  4,  452,  16 
Adrianua  4,  460,  52 
Aegidiua    Corbolienaia   De    urinia   4,    560, 

40 
Alfric  a.  gloeaare 
Afra,  Hiatoria  4,  511,  40.  hymnua  4,  512, 

4.  Paasio  4,  532,  10 
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agnus  dei,  griedL  4,  676,  24 

Aharin,  Heinricus  de  4,  491  a 

Anuria,  Volpertus  de,  liber  de  miracolis 
Mariae  4,  514,  35 

Alanufl  Anticlaudianus  4,  372,  11  f 

Albert  von  Siegburg  Glosarius  4,  476,  12. 
485,  10.  486,  13.  592,  5 

Albertus,  adreesat  dee  Ivo  vGhartres  4, 475, 
42 

Alcuin  commentar  zum  Eccles.  4,  542,  28. 
rum  Johannes  4, 417,  1.  zn  den  Psalmen 
4, 405, 18  ff.  De  trinitate  mid  and.  echrif- 
ten  4,  554,  14  f.  Dialectik  4,  446,  36. 
630,  30f.  Disputatio  com  Pippino  4, 433, 
a  478,  40.  545,  38.  gedichte  4,  445,  21. 
589,  2.  Grammatik  4,  435,  41.  446,  33. 
455,  27.  527,  21.  545,  38f.  549,  29.  610, 
17.  Orthographic  4,  435,  40.  529,  10 f. 
rated  4,  564,  7.  Rhetorik  4,  453,  32.  a. 
auch  Earl  der  grofse 

Aldhelm  3,  8  a  2ff.  4,  227  a  5.  243  a  11. 
395,  30.  34.  421,  33.  35.  425,  1.  431,  11. 
14 f.  446,  Iff.  29.  551,  3.  571,  26.  580, 
31.  599,  20  f.  24.  640,  22.  662,  30.  666, 
26.  677,  9 

Aleidie,  grabschrift  4,  623,  24  f 

Alexander,  Passio  4,  531,  37 

Alexander  der  grolse  Epistola  de  situ  In- 
diae  4,  634,  18.  s.  Aristoteles.  liber  de 
proeliis 

Alim,  bischof  von  Brixen  4,  603,  8 

almoeen  4,  544,  2 

alphabet,  griech.  4,  450,  36.  540,  27.  567, 
3a  hebr.  4,  382, 15.  440,  341  lat  4,567, 
38.  runenalphabet  4,  446,  38.  567,  39. 
621,  14.  s.  auch  buchstaben 

Alprat,  emendator  4,  574,  39  f 

alte,  vierundzwanzig  4,  625,  15 

altfranzosiflche  federproben  4,  586,  34  f 

Altunus,  abt  von  Weihenstephan  4,  575,  13 

Amalarius  4,  377,  12.  447,  11 

Amandns,  Vita  4,  609,  41 

Amatus  (?oder  Auiatus  oder  Auietus)  filius 
Abraham  Epistola  4,  509,  29 

Ambrosiaster  4,  450,  14 

Ambrosias  4,  458,  30.  469,  19.  485,  23. 
579,  29.  De  Gain  et  Abel  4,536,  22  f.  De 
fide  catholica  4,  600,  24.  De  incarnatione 
domini,  De  laude  sanctorum  4,  442,  34  f, 
De  paradyso  4,536,22.  De  epiritu  sancto 
4,  442,  33.   Epistola   ad   Angostinum  4, 


594,  1.  Hexaemeron  4,  536, 17  f.  616, 11 
Lucascommentar  4,  446,  9.  536,  42.  564, 
19.  fiecapitolataonen  m  Pentateuch  and 
Jbsaa  4,  536,  23.  Vita  4,  424,  31.  452, 
28.  488,  1.  678,  4f 

Ambrosius  Aatpertos  4,  375,  9.  446,  16f 

Ambrosias,  frater  4,  475,  4 

Amulpreht,  vogt  4,  531,  25 

Anastasius  4,  478,  36 

Anatomia  porci  4,  518,  38 

Andolo,  Bartholomens  de  4,  589,  14 

Andreas,  homilia  in  natalem  4,  550,  35. 
Passio  4,  590,  1 

Andreas,  frater  von  Abdinghof  4,  411,  36 

angelaachsisch  s.  glossare 

Angilbert  gedicht  4,  529,  10 

annates  4,  420,  33.  426,  26.  SEmmerami 
maiores  4,541,8.  Halesbronnenses  4,669, 

14.  s.  auch  Einhard.  geschichtliches 
Ansegis  Capitularien  4,384,21.  391  a.  465, 

31.  516,  61  615,  9f 
Anselm  von  Canterbury  4,  579,  29 
Anthimus  Epistola  4,  455,  30.  497,  30 
antichrist  4,  485,  7.  515,  12.   543,  43.  637, 

15.  669,  3 
antidotar  s.  heilmittel 
Antonius,  Vita  s.  Athanasins 
Antonios  s.  Mosa 
Apollinaris,  Passio  4,  445,  43 
Apollonii  Gesta  4,  317  a  6 
Apollonius  4,  519,  4.  553,  36 
Apologias    (verl  der    Batio    sphaerae)   4, 

564,  1 

apostel,  aufseres  4,  423,  17.  namen  and 
schicksale  4,  310  a  5.  383,  6.  431,  51 
571,  23.  quibus  locis  praedicaverint  et 
iaceant  4,  405,  17.  446,  431  511,  281 
612,  4.  Florae  apoetolorum  (predigtsamm- 
long)  4, 582,  7.  ordo  actuum  apostolorain 
4,  676,  301  s.  Abdias 

pseudo-Apolejas  4,  394,  30.  411,  7f.  497, 
25.  560,  36.  606,  12  ff.  684,  13 

Aquin,  Thomas  von,  liber  physicorum  4, 
532,  24 

Arator  4,  424,  40.  433,  43.  441,  34.  573, 
23  ff.  321  584,  10.  599,  32.  609,29.  613, 
11.  620,  37.  624,  32.  625,  261  633,  19. 
30.  646,  35 

archintilia,  heilkrafte  4,  461,  38 

Arelate  s.  Caesarias 

Aribo  von  Mains  4,  542,  15.  s.  Berno 
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Aribo  Vita  Corbiniani  4,  488,  15.  567,  17. 
678,  5 

Aribo,  musikgelehrter  4,  520,  7f 

Aristotelee  4,  393,  19.  469,  19.  Brief  an 
Alexander  4, 519,  10.  Categorien  glossiert 
4,  391,  1.  Perihermeneias,  commentar  zu 
4,  443,  19.  s.  Boetbius.  Secreta 

arithmetiBches  4,  391,  3.  4f.  566,  36  f.  624, 
31.  659,  13.  Arithmetik  4,  548,  38.  639, 
10  f.  8.  auch  Beda.  mathematisches.  zah- 
len 

annenische  randbemerkungen  4,  506,  25 

Armenius  4,  423,  10 

Am,  erzbischof  von  Salzburg  4,  603,  9 

Arnobii  et  Serapionis  altercatio  4,  598,  9 

Arnulf  Deliciae  cleri  4,  634,  32 

Arrios  s.  Gonstantiniis 

An  8.  grammatiken 

Artus  4,  634,  41 

arzneibuch,  Zurcher  4,  673,  36 

Aschaffenburg,  urkunde  von  1455  4,  433, 
32 

Aschalini  regnum  4,  634,  41 

astrologisches  und  astronomischefl  4,  389,  8. 
395,  15.  448,  10.  459,  34.  463,  17.  477, 
26.  34.  539,  19  f.  648,  14.  s.  auch  kalen- 
darischee.  himmelszeichen.  horologium. 
Jesus  Sirach.   Messehelle.   planeten.  Wil- 

fiftlm 

Athanaaius  4,  481,  31.  526,  2.  Altercatio 
contra  Arrium  4, 437, 26 f.  brief  an  pabst 
Marcus  4,  634,  21.  fides  catholica  4, 437, 
24  ff.  Vita  Antonii  4,  421,  37  f.  437,  4. 
452,  40f.  453,  7.  478,  31.  482,  25 

Ato  4,  516,  22 

Atto,  bischof  von  Freiaing  4,  603,  8f 

auferstehung  4,  520,  9 

augenleiden  und  augenrecepte  4,  379,  32  ff. 
380,  4ff.  495,  15.  19.  s.  segen 

AugBburg  4,  505,  3.  9.  verse  auf  4,  600, 15. 
druckerei  yon  SUlrich  und  Afra  4,  680, 
10.  s.  Embrico.  Vesemair.  Zainer 

Augustinus  4,  382,  24.  386,  37.  443,  33. 
444,  29.  457,  30.  463,  18.  469,  19.  482, 
39.  485,  6.  23  f.  499,  23.  515,  12.  525, 
37.  41.  526,  9.  549,  34.  578,  3.  579,  30. 
637,  16.  645,  31.  669,  5.  673,  21.  Are  4, 
563,  1.  briefe  4,  444,  20.  543,  41.  Cate- 
gorien mit  schulbeispiel  4,  389,  30  f.  451, 
6.  568,  391  598,  40  f.  627,  29  ff.  Contra 
haeresea  quinque  4,  672,  42  f.  De  tivitate 


del  4,  482,  35.  617,  24.  635,  25.  641,  27. 
38.  De  conflictu  vitiorum  et  virtutum  4, 
395,  16.  398,  18.  443,  35.  586,  28.  De 
decern  chordifl  4,  395,  15.  586,  26.  De 
definitione  ecclesiasticorum  dogmatum  4, 
374,  25.  435,  30.  513,  30.  De  disciplina 
christianorum  4,  375,  11.  De  doctrina 
Christiana  4, 446,  37.  De  vera  fide  4,  587, 
6.  De  fide  et  operibus  4,  554,  13.  De 
Genesi  4,  443,  40.  542,  24  f.  De  gratia 
novi  testament!  4,  587,  7.  De  haeresibus 
4,  525,  5.  551, 6.  De  decern  plagis  4,586, 
27.  De  quantitate  animae  4,  587,  8f.  De 
vera  religione  4,  587,  8.  De  sermone  do- 
mini  4,  672,  39.  De  spiritu  et  anima  4, 
465,  2.  De  trinitate  4,  458,  38.  De  utili- 
tate  credendi  4,  587,  6f.  Johannescom- 
mentar  4,  395,  12.  444,  14.  586,  24.  Jo- 
hanneische  briefe  4,  395,  13.  466,  30. 
586,  26.  predigten  2,  765  a  1.  4,  228  a  3. 
397,  42.  401,  19.  405,  3f.  421,  29.  426, 
32.  435,  37.  450,  24.  466,  37.  482,  29. 
527,  29f.  535,  3i  543,  41.  554,  12.  557, 
13  f.  558,  20.  578,  10  f.  582,  28.  33.  636, 
23.  672,  12.  Psalmencommentar  4,444,7. 
10.  586,  33.  Vita  b.  Possidras 

Augustinus,  englischer  bischof,  brief  4,435,3. 
vgl.  603,  17.  s.  Gregor  briefe 

Augustus,  dementia  in  hostes  4,  499,  16 

aurea  alexandrina,  heilkrafte  4,  519,  22 

Aurea  gemma  3,  708  z.  14.  4,  375,  33 

Aurelius-Escolapius  4,  404,  11 

Ausonius  4,  457,  13.  624,  14  f.  Mosella  4, 
457,  4.  628,  26.  670,  36 

aussatz  s.  krankheiten 

Autun  s.  Honorius 

Auxerre,  Heiric  von  4,  598,  43.  s.  Bemigius 

Avian  4,  625,  2.  639,  10 

Avicenna  4,  509,  21 

Avitus,  Alcimus  4,  419,  9.  445, 14. 19.  504, 
34  f.  507,  35  f.  540,  8.  573,  2f.  580,  25  f. 
584,  7f.  633,  6 

Aw  s.  Jelmar 

Aymericus  Are  lectoria  4,  430,  43 

B.,  frater,  Ezpositio  in  novissimam  visionem 

Ezechielis  4,  467,  21 
Babyloniorum  soldanus  4,  502,  32 
Baden  s.  Natau 
Baiern    s.    heuschreckenplage.     provinzial- 

synode 
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StBaluse  4,  321  a  1.  684,  17 

Bamberg  8.  glaube.  Heimo.  Otto.  Poppo 

Baptista,  Albertus  4,  438,  6 

Bardo,  ersbischof  von  Mains  4,  662,  40 

Bartholomaeus,  Paasio  4,  590,  4ft.  636,  13 

Bartholomaeus  Arsneibuch  4,  647,  39  f 

Basilius,  Vita  4,  565,  41 

Baturich,  biscbof  von  Begensburg  4,  531, 
19.  33 

banernkatender  4,  383,  9 

baom  dee  gaten  and  bfteen  4,  502,  17.  ar- 
bores  aromaticae,  genera  arborum  4,553, 
31.  s.  glossare 

Banmgartenberg,  bibtiothekskatalog  4,  488, 
39 f  u,  a.  reliquienlisten  4,  487,  40 f 

Beda  4,  377,  37.  386,  37.  428,  41.  467, 11. 
485,  24.  501,  14.  510,  24  36.  514,  17. 
518,  26.  579,  30.  616,  23.  654,  9.  Argu- 
menta  lunae  4,  377,  26.  Ghronicon  4, 
410,  32.  450,  8f.  613,  37  f.  oommentar 
£U  Begum  4, 551, 25.  su  Eedra  and  Nee- 
mia  4,  406,  4ft.  su  Tobias  4,  406,  3. 
543,  6.  607,  30.  su  Parabolae  4,  376  a. 
534,  11.  su  Ecclee,  4,  376  a.  sa  Cant 
cant  4,  376  a.  sa  liatthaeas  4,  407,  23. 
494,  39.  sa  Lucas  4,  398,  40.  404,  37. 
sa  Acta  4,  404,  43.  423,  37.  446,  24. 
542,  31.  sum  Jacobosbrief  4,  377,  9.  sur 
Apocalypse  4,  405,  1.  446,  26  f.  Compu- 
tus 4,  410,  26.  31.  501,  11.  13.  a.  Uuic- 
hrammua.  De  arte  metrica  4,  527,  22. 
539,  39  f.  540,  1.  545,  17  ft.  24.  574,  10. 
599,  16.  De  lock  Sanctis  4,  535,  10.  De 
loquela  digitorum  4,  451,  33  f.  612,  3. 
De  minutione  sanguinis  4, 369  a  20.  530, 
23.  De  septem  miraculis  4,  428,  43.  467, 
12.  510,  241  36.  De  natura  infantum  4, 
648,  34.  De  natura  rerom  4,450,  8.  452, 
1.  613,  37.  665,  25.  De  ratione  tempo- 
rum  3,  609  a  1.  4,  410,  26.  31  f.  446,21. 
448,  12.  451,  3.  29.  494,  31.  612,13.  De 
ratione  unciarum  4,  423,  43.  De  schema- 
tibus  et  tropis  4,  540,  If.  627,  341  De 
tabernaculo  et  vasis  eius  4,  422,  37.  616, 
251  De  virtutibus  Cuthberti  b.  nachher 
verse.  Historia  ecclee.  4, 416, 17.  580,  34. 
Martyrologiam  4,  636,  30.  Orthographia 
4, 476, 30.  599, 3.  Poenitentiale  4, 614,261 
Praeeagia  tonitraom  4, 621,  31  predigten 
4,  435,  19.  515,  17ft.  523,261  525,391 
526,  4.  Prognostica  4,  575,  34.  631,  a 


Propositiones  arithmeticae  4,  545,  281 

668,  9ft.    Super  Donatam  4,  430,  43. 

verse  4,  377,  28  ft.  404,  43.  446,28.  568, 

20ft.  573,27ft.  600,91  674,13.  683,1ft 
beichte  4,  405,  201   454,  21.  515,  23.  29. 

531,3.  534,7.  Summa  confessionis  4, 535, 

1.  anweisongen  fur  beichtv&ter  4,  469, 1. 

s.  Berengarius.  dominicaner.  franriasaner. 

Rupert  Wilhelm 
Benedict,  Vita  4,  452,  30.  512,  2.  Benedict 

und  Scolastica,    auffindung  der  gebeine 

4,  608,  20f 
Benedictinerregei  4,  2  a.   399,  19.  409,  41. 

421,  381    434,  10.   436,  401    482,   13. 

503,  28.   517,  1.   562,  34.  587,  11  589, 

211  2a  594,  5.  604,  311  620,  381  664, 

3.  Keronische  4,  442,  27.  682,3a  s,Hil- 
demar 

Benedictbeuern,  arkunde  far  4,  516,  20ft. 

Cannina  Burana  4,  520, 121  s.  Gothelm. 

Batmund 
Benno  oder  Bennso  4,  398,  6 
Berengarius,  card.,  Summa  de  confomione 

4,  469,  2 

Bernelinos  iunior  Liber  abaci  4,  548,  7 

Bernhard  von  GKairvauz  4,  522,  17.  De  di- 
ligendo  deo  4,  579,  15.  De  modo  regsndi 
se  et  familiam  4,  438,  27.  De  praecepto 
et  dispensatione  4,  579,  15.  Liber  apolo- 
geticus  4,  412,  33.  Metrum  de  mundi 
reatibus  4,  474,  31.  predigten  4,  372  f  a. 
468,  21.  535,  4.  578,  11.  579,  151  641, 
81  Speculum  monachorum  4,  412,  42 

Berno  Tonarius  and  brief  an  Aribo  von 
Mains  4,542, 11.  15.  Dialogue  inter  Ben 
et  Gerungum  4,  520,  4.  542,  18  f 

Berthold,  ersbischof  von  Salzburg  4,  527, 1 

Berthold,  abt  4,  670,  23 

beschwftrungen  4,  393,  13.  445,  7.  455,  40. 
536,  15.  569,  411  614,  20.  22.  623,211 
649,  26ft.  669,  29.  a.  segen 

besegnungen4,451,l.  benedictio  aquae,  ferri 
4,  450,  25.  27.  619,  25.  capseUarnm  et 
baculorum  4,  544,  32.  super  lapidea  pre- 
tiosos  4,  553,  33.  seminum,  ad  frogei 
novas  4,  633,  23 

besessener  4,  637,  15.  669,  4 

Bethlehem  4,  676,  41 

B&hune  s.  Eberhard 

betonka,  heilkrifte  4,  411,  161  461,  3a 
606,12 
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Beurberg,  bibliothekskatalog  4,  520  a 
bibel,  bibelcommentare,  bibelgll.  3,  266  a  8. 
272  a  9.  277  a  8.  282  a  5.  24.  286  a  4. 
4,  195  a  7.  199  a  14.  222  a  10.  13.  14. 
224  a  4.  227  a  8.  240  a  2.  241  a  7.  244 
a  1.  7.  311  a  8.  374,  23f.  375,  26f.  376, 
11.  382,  13.  386,  43  ff.  387,  20.  391,  6. 
397,  16.  21.  399,  28  ff.  40  ft  400,  5  ff. 
29 ff.  405,  4ft.  408,  27.  32.  43 f.  409, 
31  ff.  417,  41.  420,  8.  421,  32  f.  35  ff. 
427,  20.  428,  36.  436,  12  ff.  442,  2.  447, 
32ft.  448,  16.  20ff.  449,  7.  18 ff.  33ff. 
461,  20.  462,  38  ff.  464,  7ff.  466,  28. 
467,    1.    470,  8ff.  34ff.  40ff.    471,  8ff. 

38  ff.  478,22ff.  34 f.  479,37ff.  482,16ff. 
495,  15.  510,  33.  514,  4ff.  515,  4,  7f. 
14f.  517,  39.  522,  25.37.  523,10ff.  529, 
30  f.   535,  33  ff.  540,  35  1   544,  18.  546, 

20  ff.  549,  41  f.  551,  2.7  ft.  558,  14.  560, 
16.  18.  561,  7.  562,  lOff.  568,3.  571,  If. 
8f.   20.  30ff.   572,  25ff.  32ft.  38.   577, 

21  ff.  581,  38  f.  587,  17  ff.  589,  4.  37  ff. 
591,  5ft.  594,  5ft.  1&  601,9ft.  605,  2f. 
607,  33ft.  616,  15ft.  619,  3ft.  630,  41. 
631, 12.  636, 121  42 f.  644,  9ft.  651,  7ft. 
654,33ft.  665,22ft.  667,35ft.  670,42ft. 
686,7  ft.  registrant  bibliae  4,486,5.  fiber 
die  bficher  dee  alten  und  neuen  testa- 
ments 4,  390,  1.  514,  2.  631,  10.  ordo 
librorum  cathohcorum  4,527,11.  532,35. 
674,  18.  s.  auch  kirchenjahr.  aufzahlung 
der  biblischen  bficher  4,  439,  33.  namen 
deraelben  4,  637,  43.  668,  13.  memorial- 
yerse  fiber  das  site  und  neue  testament 
4,  486,  24  vorreden  zu  den  bibliachen 
bfichern  4,  577,  32.  659,  10.  s.  Hierony- 
mus.  poetille  fiber  den  Pentateuch  4, 463, 

39  f.  allegorien  zu  Genesis  and  Exodus 
4,  485,  18.  Genesis  4,  408,  15.  409,  4. 
417,  2.  551,  39  f.  580,  17.  592,  14.  601, 
38.  621,  12.  Exodus  4,  391,  7.  408,  15. 
422,  36.  575,  40  f.  580,  17.  601,  39.  Le- 
viticus 4,  459,  35  ft.  506,  1.  592,  16  f. 
666,  9.  Numeri  4,  506, 1.  Deuteronomium 
4,  592, 26.  625, 22.  Josue,  Judicum,  Bath 
4,  592,  26  f.  Begum  I— iv  4,  531,  4.  Be- 
gum i.  n  4,  666,  13.  Begum  i  4,  446, 
11.  Begum  n  4, 429,  4.  636,  20.  671, 14. 
Begum  m  4,  429,  4.  553,  11.  671,  14. 
Paralipp.  i  4,  671,  14  f.  Esdrae  4,  524, 
16.    660,  16.   666,  7.    Tobias  4,  442,  1. 


524,  15.  592,  33.  666,  5.  Judith  4,  442, 
1.  524,  15.  592,  33.  660,  16.  666,  6.  Es- 
ther 4,  442,  1.  524,  16.  592,  33.  660, 16. 
666,  7.  Job  4,  524,  15.  565,  22.  592,  33. 
605,  11.  Psalmen  1,  517  a  7.  521  a  1. 
4,  399,  20.  407,  25.  416,  11.  471,  29  f. 
502,  21  f.  543,  5.  553,  8f.  579,  4.  618, 
331    Parabolae  4,  385,  14.   442,  8.  558, 

16.  575,  40.  592,  32  ff.  641,  71  666,  3. 
dieselben  metrioe  und  gereimt4, 375, 351 
614,  311  Eccles.  4,  385,  14.  442,8.  558, 

17.  592,  32.  Cant  cant  4,  375,  6.  385, 
14.  416,  11.  442,  11  81  518,  31.  552, 
37  ft.  592,  321  614,  35.  Sapientia  4, 385, 
14.  409,  6.  442,  9.  592,  33.  Eccli.  4,385, 
14.  442,  9.  458,  40.  592,  33.  640,  26. 
Esaias  4,  385,  14.  666,  17.  Jeremias  4, 
385,  14.  Ezechiel  und  and.  propheten 
4,  641,  221  Ezechiel  4,  385,  141  442, 
13.  576, 17.  667,  10.  669,  13.  s.  auch  B., 
frater.  Daniel  4,  385,  15.  442,  13.  521, 
35.  666,  17.  Maccabaeorum  4,  477,  39. 
592,  201  331  666,  8.  neues  testament 
4,  528,  26ft.  commentar  zum  neuen  te- 
stament 4,  444,  36.  evangetiencommentar 
4,  672,  23.  vorreden  zu  den  evangelien 
4,  404,  20.  420,  30.  vier  evangelien  4, 
397,  291  407,  17.  411,  271  430,  61 
486,  26.  41.  498,  20. 27.  579,  3  ft.  642, 1. 
674,  201  zeugnisse  in  denselben  4,  427, 
24.  671,  51  evangelienconcordanz  4,  685, 
31ft.  Matthaeus  4,404,33.  407,  27.  446, 
42.  465,  26.  486,  34.  540,  12.  576,  20. 
578,  32.  34.  663,  2.  s.  KSnigssaal.  Mar- 
cus 4,  404,  26.  420,  32.  446,42.  461,  12. 
499,  20.  540,  12.  Lucas  4,  404,  30.  420, 
31.  446,  42.  550,  141  554,  7.  576,  20. 
600,  25.  613,  20.  672,  34.  Johannes  4, 
244  a  7.  441,  25.  499,  20.  541,  16.  558, 
ia  582,  25.  Acta  4,  224  a  1.  442,  21. 
524,  29.  540,  12.  636,  71  briefe  Pauli 
und  katholische  4,  383,  42.  419, 15.  565, 
211  642,11.  664,42.  briefe  Pauli  4,  240 
a  2.  244a  1.  396,  14.  399,  7ft.  405,25ft. 
420,  22.  442,  21.  24.  450,  131  454,  411 
537,  4.  538,  a  551,  39.  605,  9.  607,  39. 
660,  19.  katholische  briefe  4,  442,  22. 
524,  30.  550,  231  636,  8.  Apocalypse  4, 
409,  5.  442,  22.  524,  30.  s,  auch  Albert 
von  Siflgburg.  Brito.  Itala 

biblische  geechichte  4,  512,  29.  642,  32 
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bibHothekakatalog4,384,  201  625,  15.  631, 
39  f.  s.  Banmgartenberg.  Beurberg.  Frei- 
aing.  Marienfeld.  Scheiern 

JWBickell,  brief  an  B5hmer  4,  433,  33 

bilaenknrat  4,  606,  13 

Bieo,  antiatee  4,  484,  30 

bittandacht  4,  452,  18 

bleichaucht  a.  kraokheiten 

Bohmen  a.  Ottokar 

FBdhmer  4,  685,  25.  a.  Bickell 

Boethiua  4,  242  a  4.  485,  24.  520,  6.  564, 
15.  566,  37  ff.  Arithmetik  4,  421,39.  539, 
2.  Brevifl  fidei  complexio  4,  599,  1.  Con- 
aolatio  philoeopbiae  4,  388,  14.  398,  28. 
423,  24.  424,  6.  39.  41.  426,  15.  433,  22. 
453,  37  f.  454,  1.  468,  14  ff.  497,  1.  500, 
25.  29.  523,  29.  538,  2f.  540,  3.  550,  17. 
554,  21.  27.  573,  41.  598,  37.  624,  8  ft 
625,  241  633,  14.  643,  31  De  trinitate 
4,  443,  20.  619,  16.  commentar  zu  Peri- 
hermeneias  4,  453,  301  538,  42.  menaura 
Boethii  4,  520,  6 

Bogen,  graf  Friedrich  i  4,  531,  31.  graf 
Perhtolf  mid  aein  sohn  Adelbertua  4, 
577,  Iff 

JBongara  4,  682,  8ff 

Bonifatios  briefe  4,  636,  5.  gedicht  4,  425, 

•  2.  Paaaio  4,  532,  8.  Vita  4,  424,  33.  a. 
Gregor  m.  Willibald 

Brandan,  Vita  4,  593,  11 

brandwonden  a.  krankheiten 

Braunau  a,  Schwertfeger 

Briccina,  Vita  4,  452,  37.  532,  21 

briefe  4,  394, 32.  568, 32.  apocryphe  4,  452, 
20.  a.  Ignatius.  Pharao.  Seneca,  von 
pabaten  and  kirchenvatern  4,  593,  24. 
briefanfange  4,  476,  2f.  brieffragment  4, 
568,  101  briefschreiben,  anweiaung  zum 
4,  581,  26.  briefcteller  4,  475,  1.  631,  41. 
673, 13.  a.  fonnnlarbrief.  achfUer.  Welling 

Brito  Vocabola  bibliae  4,  499,  42.  512,  30 

Brizen  a.  Alim 

brfiche  a.  krankheiten 

Bruno,  enbischof  von  E51n,  achreiben  4, 
500,  23 

Bruno  Chirurgia  maior  4,  536,  11 

bnchataben  4,  459,  32.  527,  40.  528,  43. 
548,  26.  569,  4.  571,  12.  644,  40ft 
gotiache  dee  Wulfila  4,  555,  20.  griech. 
4,  391,  4,  500,  22.  502,  291  513,  24.  40. 
515,  3.  627, 261  650,  271  654,  29.  hebr. 


4,  408,  34.  502,   4.  513,  40.  569,  5.  a. 

alphabet 
Burchard  Codex  homiliaram  4,  666,  30 
Burchard  Corrector  4,  544,  30  f 
Burchard  n,  biachof  von  Worms  4,  491  a 
buXse  and  buisverordnungen  4,  386,  34.  514, 

391  544, 1.  676,  2.  homilia  de  poenitentia 

4,  409,  5.   a.  Job.  Poenitentiale 
JBusser  von  Landahut  4,  438,  16 

Caecilia,  Paaaio  4,  550,  40 

Caeaariaa  von  Arelate  4,  445,  11  6.  452, 

41.  485,  24.  522,  18.  567,  25 
Cain  4,  448,  30.  458,  35.  482,  39.  576,  26. 

a.  auch  Adam 
kaiaerliaten    4,  462,  35.   522,  28.   536,  33. 

566,  27.    654,  18.    a.  k5nige.   kaiserwahl 

4,  674,  40 
Kaiaheim  4,  467,  32 
calendarien  4,  388,  431  423,  39.  451,  241 

465,  8.  501,  5.  518,  25.  543,  19.  557,  33. 

590,  43.  607,  40.  609, 3.  678,  23.  a.  auch 

Ciaiojanna.  Gamnndia 
kalendariflchee  4,   377,  24  fl    389,  6.  391, 

20.  23.  410,  2a  423,  39.  42.  424,  2.  425, 

29.  426,  3.  251  428,  2.  446,20.  451,  30 f- 

32.  34.  455,  281  465,  10.   501,  10.  14ft 

518,  251  537,  141  541,  71  543,  19.  22. 

570,  421    580,  211  590,  42.    591,  31 

597,  71  623,  41.  633,  211  654,  9.  676, 
25.  a.  auch  aatrologiachea.  jahr.  oatertafela 
woche 

Calizt  n  4,  560,  31 

Candidua  Dicta  de  imagine  dei  4,  598,  38  f 
Canonea  concilioram  and  Decreta  pontificum 
4,  245  a  1.  378,  41  a  384,  141  17fL 
24  fl  386,  12  fl  421,  31.  424,  18.  431, 
11.  433,  6.  28.  436,  391  411  449,  41ft 
463,  19.  482,  121  484,  23.  494,  30.  495, 
18.  496,  30.  498,  12.  503,  2a  513,  51 
523,  2.  524,  341  525,  21  9.  526,  151 
ia  539,  22.  25.  29.  543,  13.  544,  28 1 
547,  13.  550,  29  ff.  562,  34.  570,  5.  572, 
17 ff.  586,  421  587,4.  594,  3ft  595,  5ft 

598,  18  ff.  26  ff.  606,  32  ff.  611,  291  612, 
14.  16.  28.  613,  321  619,  27.  371  634, 
221  637,  25.  646,  29.  653,21ft  657,  36. 
664,  4.  16.  666,  1.  667,  15ft  669,  12. 
682,  10.  684,  17.  a.  auch  Chalcedon.  Da- 
cheriana.  Iaidor.  Marcellinus.  Nioea.  Sax- 
dica.  Zachariae  Decreta 
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canoniker,  privileg  4,  685,  8.  b.  Begula 

canonistische8  4,  503,  32.  513, 15  ff.  524,  38. 
525,  7.  544,  36f.  598,  20.  608,  1.  630,  36. 
636,  27  ff.  663,  37  f.  664,  5 

Canterbury  b.  Anselm.  Thomas 

Caper  An  4,  477,  17 

Karidol  4,  634,  42 

Karl  der  gro&e  4,  450,  26.  28.  32.  516,  6. 
540,  43.  602,  37.  39.  brief  an  Alcuin  4, 
457,  34.  483, 13.  capitularien  4,  512,  19  f. 
24  f.  525,  29.  541,  19.  569,  20fi  28  f.  662, 
15.  epitaph  4,  640,  24.  genealogie  4,  399, 
8.  440,  10.  457,  27.  609,  36.  665,  12.  s. 
auch  Dnngal.  Einhard.  Leo 

Karl  der  kahle  4,  458,  17 

Karl  vn  von  Frankreich  4,  439,  29  f 

Karl  August  von  Sachsen-Weimar  4,  661,  7  f 

Carmen  ad  deum  s.  veree 

karthauser,  ursprung  dee  ordens  4,  381,  39 

Caspar,  abt  von  SGallen  4,  438,  30 

Caspar,  Rudolf,  schreiber  4,  505,  3.  8 

Cassel  s.  glossare 

Cassian  2,  607  a  5.  4,  415,  20.  434,  41. 
435,   1.  444,  24  ff.  450,  4.    482,  28.  33. 

502,  19.  613,  24 

Cassiodor  4,  226  a  2.    429,  27.  446,   36  f. 

471,  Iff.  568,  32.  618,  16.  35 
Cassius  Felix  4,  442,  39 
catarrh  s.  krankheiten 
Katharina  4,  511,  40  f 
Cato  Disticha  4,  375,  35.  427,  41.  440,  39. 

451,  37  f.  42.  514,  35.  602,  17  f.  617,  3. 

625,  11.  638,   28.  640,  25.  673,  28.   Cato 

novus  4,  441,  4f.   640,  9.   s.  auch  Bemi- 

gius 
cechisch  s.  glossare 
Cerbanus  4,  429,  7 
Kero  s.  Benedictinerregel.  glossare 
kerze,    die  vom   regen  nicht  geloscht  wird 

4,  545,  36 
ketaer  4,    450,  9.   457,  30.  526,  18  f.   528, 

34.  593, 43  f.  594,  43.  613,  34.  s.  Augustin 
Chabannais  s.  Ademar 
Chalcedon,    concil,    glaubensbekenntnis    4, 

503,  25  f.  s.  auch  Canones 
Chalcidius  In  Hmaeum  4,  497,  9.    597,  23. 

611,  14 
charactere,  magische  4,  631, 19 
Chartres,  Gilo  von  4,  610,  7.  Ivo  von  4,  475, 

33  ff.  544,  37.  607,  15.  minder  in  ecclesia 

4,  610,  5 

Althochdeutsche  glossen  IV. 


Chatiropre'  s.  Thomas 

chiromantische  zcichnungen  4,  530,  38 

Chirurgia  de  vulneribus  4,  508,  20  f.  *. 
Bruno.  Bogerius 

Christina,  Passio  4,  567,  17 

Christophorue,  Passio  4,  667,  6f 

Christus  4,  481,  37.  bilder  4,  454,  43.  481, 
31.  535,  14.  560,  5.  de  camera  Christi  4, 
552,  4.  erscheinungen  nach  der  auferste- 
hung  4,  579,  1.  geburt  4,  541,  20.  575, 
42.  576,  24  f.  669,  5f.  gradus,  in  quibus 
fuit  4,  416,  32.  575,  39  f.  669,  43.  671,  3. 
Leben  Christi  4,  676,  29.  lebenazeit  4, 
599,  2.  leib  4,  511,  39.  512,  3.  543,  42. 
namen  4,  528,  14.  passion  4,  467,  26  f. 
533,  21.  637,  15  f.  669,  4.  quare  stans  in 
libro  legerit  4,  637,  13  f.  669,  2.  taufe  4, 
575,  43 

Chrouuilingun,  villa  4,  516,  23 

Chrysostomus,  Johannes  4,  443,  33  f.  642, 
25  f.  Physiologus  4,  569,  43  ff.  predigten 
4,  466,  38 

Cicero  4, 674,  6f.  677, 24.  catilinarische  reden 
4,  499,  12.  15.  552,  13  f.  De  divinatione 
4,  609,  16.  De  inventione  4,  453,  32.  De 
nature  deorum  4,  609,  15.  De  officiis  4, 
580,  13.  Differentiae  4,  440,  11  ff.  661,  20. 
Laelius  4, 429, 19. 633, 27.  Synonyma  4, 387, 
27  f.  440,  17.  478,  19.  637,  7f.  verse  4, 
451,  37.  38 

Kirchdorf  s.  Buppert 

kirchengerat,  lat  namen  von  4,  577,  41.  s. 
glossare 

kirchenjahr,  feste  4,  485,  33.  lectionen  4, 
397,  37.  430,  11.  486,  42.  611,  43.  642, 
1.  674,  22  f.  s.  bibel.  Liber  comitis 

kirchweihe  4,  532,  39  f 

Cisiojanus  4,  602,  14 

civitas  mentis  4,  621,  36  f 

Clairvaux  s.  Bernhard 

Claudius  fiber  Maria  Magdalena  4,  578,  42 

Clemens  I  4,  381,  32.  421,  28.  482,  29. 
525,  34.  530,31.  Becognitiones  4,  494,  If. 
Vita  4,  452,  30 

Clemens  n  brief  de  symoniaca  hacresi  4, 
433,  30 

Clemens  v  brief  an  den  sultan  4,  502,  34 

Clemens  Scotus  Are  4,  325  a  13.  539,  5. 
541,  5.  559,  24 

Cleopatra  4,  396,  23 

Clugny  s.  Hugo 
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K6ln,  SPantaleon  4,  500,   17.  628,  16.  8. 

Bruno.  Willibert 
kdnige,  verzeichnia  deutscher  4,  512,  21.  a. 

auch  kaiaerlisten.  Bom 
Konigaaaal,  Matthaeua  yon,  Matthaeuaconi- 

mentar  4,  486,  30  ff 
Columban  veree  4,  440,  2ff.  458,  4.  6.  527, 

24.  Vite  4,  424,  31 
GColvenerius  4,  255  a  1.  683,  38 
Comeator,  Petrua,  Hiatoria  acolastica  4, 517, 

34.  581,  35  f 
contilien   4,  423,  5  if.    465,  34.   522,  9.  a. 

auch    Aachen.     Canones.     Diedenhofen. 

Dingolfing.  Fismes.  Mainz.  Piacentia.  pro- 

vinzialaynode.  Biabach.  Tribor.  Wonna 
concordla  a.  glaube 
Conflictoa  vena  et  hiemia  b.  veree 
Konrad,  canonicus  4,  560,  20 
Konrad,  mag.,  de  Graiburga  4,  438,  16 
Consenting  Are  4,  480,  39 
Oonatantinopel,  tree  comitea  4,  630,  42.  re- 

gionen  4,  629,  1 
Conatantinns  geaetz  gegen  Arrina  4,513,  23  f 
Constantinus  Africanns  4,  376  a.  378,  22  ff. 

31.  3a  379, 1.  4.  13.  380,  33.  519,  a  21. 

36.  520,  1 
Conatanthu,  epitaph  4,  457,  16 
Konatanz   4,  439,  15.  609,  121   a.  Criatan. 

Hermann.  Salomo 
Contemptua  mundi  a.  veree 
kopfleiden  a.  krankheiten 
Oopho  Modi  medendi  4,  509,  6 
Gorbinian  a.  Aribo 
Gornutoa  4,  469,  13.  a.  auch  Garlandia  und 

Ottho 
Oornutuaacholien  zu  Juvenal  und  Peraiua  4, 

232  a  2.  708 
Corona,  Paasio  4,  532,  5 
Kowin  4,  496,  26 

krauter  4,  468,  32.  519,  28  f.  34.  641,  16  f. 
&  archintilla.  betonica.  bilaenkraut  eiaen- 
kraut  gloBsare.  heraclea.  lolium.  nimphea. 
wegerich 
Eraiburg  a.  Konrad 
AWCramer  4,  388,  24 
krankheiten,  namen  4,  440,  35.  509,  8.  35. 
633,  23  f.  prognostics  4,  648,  26.  28  f.  a. 
Hippocrates,  auasatz  4,  634,  10.  a.  liber 
elefantiae.  bleichsucht  4,  519,  15.   brand- 
wunden   4,  381,  22.  bruche  4,  509,    10. 
catarrh  4, 530, 27.  kopfleiden  4,  379,27fl 


kreba  4,  560,  41.  fieber  4,  648,  29.  fiatel 

4,  519,  16.  heroa  4,  553,  42.  zahnachmea 

4,  536,  32.  553,  41.  a.  auch  augenkiden. 

fallaucht  mediziniachee.  recepte.  aegen 
kreba  a.  krankheiten 
Credniz  4,  677,  34 
Cremona  a.  Gerardua 
Orescentia,  Paasio  4,  532,  12 
Creaconiua  4,  503,  25.  513,  35.  593,  22.  663, 

38 
kreuzlegende4,488,  4.  7.  514,  16.  531,  36  f. 

575,  27  f.  578,  33 
kreuzzug,  zweiter  4,  577,  42  ff 
Criatan,  Michahel,    de  Constantia  4,  439, 

12  f 
Cruindmelua  (oder  Fulchariua)  Are  metrica 

4,  528,  42.  539,  42  f 

ICruquiua  Horazcommentator  4,  682,  17 
Cummean  Poenitentiale  4,  324  a  10.  452,  25 
Cyprian  4,  375,  14.  415,  34.  452,  171  485, 
24 

Dachau,  herzog  O.  von  4,  560,  24  f 

Dacheriana  4,  503,  30 

Dacua,  mag.,  Modi  signandi  4,  537,  35  f 

daemonen  4,  482,  3J.  601,  29 

Damaaua  4,  401,  12.   423,  6.  457,  30.  482, 

5.  8.  513,  27  f.  514,  19.  564,  81  605,  10 
659,  11.  665,  10.  685,  7.  a.  Hieronymua 
briefe 

Damianua,  Petrua  4,  468,  22.  579,  18  f 

Damianus,  electuarium  4,  530,  19 

Daniel  Traumbuch  2,  157  a  a  4,  521,  21. 

654,  2 
Dares  4,  445,  14 
De  philomela  a.  veree 
definitio  4,  451,  9.  627,  21  ? 
Deobadua,  Deobaldua  4,  540,  30  f 
Derivatariua  4,  615,  41 
Deaiderius,  Vita  4,  424,  32 
Deutz,  Rupert  von  4,  374,  30.  578,  11.  a. 

Wolpert 
diaconiasae  et  preabyteriaaae  4,  594,  41 
diatetiache  vorechriften  4,  393,  23  ff.  423, 

381  448,  8ff.   455,  36.  468,  31.  518,  25. 

530,  11  fl  201  553,  2a  591,  1.  641,  14. 

b.  auch  heilmittel.  Liber  diaetae.  Theodoras 
Dialectik  4,  453,  31 
Diciya  4,  445,  12 
Diechling,  muhle  4,  633,  33 
IDiecmann  4,  472,  17.  629,  34ff 
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Diedenhofen,  concil  4,  377,  22 

dienste  verzeichnet  4,  599,  38  f 

Die&en,  notizen  zur  kloetergesch.  4,  522, 22  f 

differentien  4,  233  a  2.   389,  23  ff.  511,  18. 

559,  8f.   570,  40.    622,  16.   673,  38  f.  8. 

Cicero.  Isidor 
Dingolfing,  synode  4,  512,  16.  18.  569,  24 
DionyBius  4,  409,  40.  555,  13.  621,  13 
Dioecorides  4,  378,  27  f.  468,  28f 
Dobresperig,  Nicolaus  de,  schreiber  4,  678, 

19  f 
dominicaner,  privileg   zum    beichthoren    4, 

516,  11 
Domitilla,  Paseio  4,  532,  2f 
Donat,  Passio  4,  532,  25 
Donat  4,  410,  1.   428,  1.    448,  5.    454,  16. 

34f.  37.  456,  2.  479,31.  33.  480,  42.  500, 

7.  540,  3f.  549,  16.  558,  41.  559,  19  f. 
22.  573,  14.  34.  678,  11.  13.  8.  Beda. 
Erchanbertus 

donnerprophezeiungen  4,  621,  3f.  648,  24 f. 

a.  auch  Beda 
peeudo-Doeitheus  s.  glossare 
dreieinigkeit  4,  389,  35.  477,  36.  511,  38  f. 

570,  17 
Drithelm,  Vino  4,  593,  11 
CDufresne  Ducange  4,  599,  6.  684,  12 
Dungal  brief  an  Earl  den  groften  4,  384,  42 
Dynamidia  4,  608,  37  f 

E.,  abt  von  Herswithehuaen  4,  477,  24 

Eberbach  b.  R. 

Eberhard  yon  Blthune  Graecismus  4,   242 

a  16.  422,  15.  485,  3f.  620,  19 
JGEccard  4,  395,  36  ff.    431,    26  ff.  472, 

18ff.  590,  25  ff.  629,  31  ff.  683,  11.  684  a 
Ekkehard  I  Waltharius  4,  372,  6.  587,  20 
Ekkehardiv  4,  442,  34.  443,6.41.  444,  2f. 

8.  11.  15.  17  f.  21.  446,  18.  447,  1&  450, 
17.  453,  4.  13 

Echehardus  yon  Prulliacum  4,  477,  23 
Effrem  predigt  4,  568,  61  Vita  4,  565,  41 
Egbert  Poenitentiale  4,  614,  24  f 
JHEggeling  4,  629,  31 
ehe  4,  523,  5.  543,  42.  581,  34  f.   eheechei- 

dong  4,  457,  37 
eid  8.  jnden.  juristischefl 
einkOnfteverzeichnis  4,  456,  19.  515,  41.  8. 

auch   dienste.    gftterverzeichnisee.'  urbar- 

notizen.  zinsregiater.  Zwettl 
Einhard  Annalen  4,  421,  1.   Vita  Karoli  4, 


609,  40  f.  613,  2.  wind-  und  monatnamen 

daraus  3,  204  a  2.   609  a  1.    4,  561,  19. 

613,  14.  645,  7 
Einsiedeln,  kirchen  im  sprengel  4,  420,  29. 

reiseroute  nach  4,  515,  2.  b.  Embricus 
Eio,  grabschrift  4,  568,  9 
eisenkraut  4,  508,  23 

elemente,  tafel  der  4,  560,  5.  s.  erde.  winde 
Ellenhart,  schreiber  4,  531,  19 
Elten,  kirchenschatz  4,  487,  8ff 
ElucidariuB  4,  511,  16 
emancipate  4,  394,  33 
Embrico,  bischof  von  Augsburg  4,  506,  20 
Embricus,  abt  von  Einsiedeln  4,  423,  40 
Emmeram  4,  532,  17.  537,  1.  551,  16.  567, 

15  f.  s.  Begensburg 
empfangnis  4,  381,  9 
engel  4,  543,  39.  gedicht  fiber  die  4,  501, 

30 
Engil,  comes  4,  538,  19 
Engelberg  s.  Frowin 
Engelinus  4,  469,  25 
Engilmarus  4,  568,  25 
Engen  4,  408,  10 
Ennius  4,  451,  41.  677,  23 
Epilogue  breviter  digestus  4,  447,  27.  582,  35 
Epinal  s.  glossare 
epitaph  s.  grabBchriften 
Erasistratus,  arzt  4,  519,  3 
Erasmus,  Passio  4,  532,  8.    Vita  metrica  4, 

568,  26 
Erbo,  abt  von  Priifening  4,  535,  15 
Erchanbertus  Super   Donatum  4,  529,  18. 

553,  15f.  571,  19 
Erchanbertus,  schreiber  4,  663,  41  f 
erde  4,  515,  6.  553,  29  f 
ErembolduB  4,  587,  39 
erfinder  4,  569,  5.  645,  3 
Erfurt  s.  glossare 
Ermenricus  Vita  Solae  4,  415,  2 
Ermoldus  Nigellus  4,  635,  18 
herzog  Ernst,  Vita  4,  373,  8 
erzahlungen,  geistliche  4,  515,  33.  581,  36  f. 

583,  10.  12.  641,  9f.  12ff.  19 
Eedra  4,482,  36.  485,  25  f.  617,  3a  B.8onst 

bibel 
Eucherius  4,  677,  25.  Formulae  4,  402,  10. 

478,  18.  612,10.  629,20.  Instruct  4,  226 

a  7.  402,  10.  448,  25.  457,  18.  478,  37  f. 

482,  28.   488,  24.  559,  6f.   571,  4f.   15. 

572,  9ff.  587,  23.  629,  23.  637,  24 f.  29, 
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30.  41.  650,  23.  654,22ft  668,  11  f.  669, 
7ff 
Eugeniufl  Toletanus    4,  439,  40  f.    440,  40. 

42.  456,  331  482,  10  f.  625,  14 
Eugenius  m  4,  560,  32 

Eugippins  VitaSeverini  4,  452,  19.  488,  14. 

678,  5 
Euphroeina,  Pasaio  4,  532,  2f 
Eusebius  in  sermonibus  paschalibos  4,  485, 

24.  Kirchengesch.  s.  Buflnus 
Eustachiuslegende  4,  487,  43.   Vita  metrica 

4,  593,  9 
Entyches,  Pasaio  4,  532,  2 
Entyches  An  4,  242  a  11.  420,  10.  456,  3. 

528,  9.  22.  24.    529,  22  f.   549,  23.   573, 

36.  574,  6 
EvagriuB  Proverbia  4,  401,  16 
Eventius,  Pasaio  4,  531,  37 
excerptenbuch  4,  555,  15 
Excerptom  ex  Gallica  hiBtoria  4,  506,  20. 

543,  1.  613,  5.  630,  20.  631,  24 
exempebammlung  4,  464,  4 
Exempla  auctorum    4,  421,   27.    480,   37. 

527,  29 
Exhortatio  ad  plebem  chrifltianam    4,  411, 

43.  525,  11 
exhortation*  4,  467,  28  ff 
Eynschringen,  Ludolphus  de  4,  596,  42  ff 

fallsucht,  mittel  gegen  4,  622,  4.  649,  35 

farbe,  zubereitung  der  4,  469,  26  f 

fasten  4,  381,  33.  457,  35.  501,  15.  509,  39. 

530,  32.  564,  26?  599,  2 
Fastrada,  kdnigin  4,  602,  37.  603,  5 
Fedolius  4,  458,  6 
fegfener  4,  501,  19 
Felicula,  Pasaio  4,  532,  1 
Festus  4,  481,  2.  661,  24 
Feuchtwangen  4,  628,  14 
Fides,  gedicht  auf  ihre  marter  4,  483,  15 
fieber  s.  krankheiten.  segen 
De  figuris  4,  638,  1.  668,  31 
fingernamen  4,  581,  13 
fingersprache,  anweisung  zur  4,  372,  26 
fische,  arten  4,  553,  31.  fang  4,  560,  37.  s. 

glossare.  Versus  de  volucribus  usw. 
Fismes,  concil  4,  599,  5 
fistel  8.  krankheiten 

Flandern,  genealogie  der  grafen  von  4, 588, 2  f 
StFliscus  Synonyma  4,  440,  32 
flohe,  reoept  zu  ihrer  vertilgung  4,  560,  37 


Florenz  s.  glossare.  Quirinus.  Salutato 

Floras  tempornm  4,  669,  16 

Florian,  Pasaio  4,  531,  38.  635,  27 

florileg  4,  468,  22.  485,  27 

Floras  Collectanea  4,  447,  16 

flflsee  des  paradieses  and  der  nolle  4,  602, 

24 1  668,  42.  676,  33ff 
Folknandus  4,  635,  32 
Folieto,  Hugo  de  4,  463,  37 
fonnata  4,  451,  12.   457,  24.  500,  23.  513, 

9.  19.  25.  540,  2a  650,  26.  654,  27 
formelbuch  4,  464,  28.  s.  Salomo 
formelhs.  4,  584,  12 

fonnnlarbrief  4,  502,  36.  s.  auch  briefeteller 
formulare  s.  guterverzeichnisse 
Fortnnatus  4,  395,  11.    437,  25.    481,  36. 

569,  38.  608,  11.  627,  36 
fragebachlein  4,  536,  33  f.  567,  33.  570,  5 
Fragmenta  theotisca  4,  2  a 
franciskaner,    privileg  zum   beichthdren   4, 

516,  11 
Franciscus  von  Siena  s.  Rot 
Frankreich  s.  Karl  vn.  Lndwig  xi.  Philipp  i 
franzosische  worte  4,  384,  35.    597,  38.   s. 

altfranzosische 
Fredegar  Ghronik  4,  635,  4 
MFreher  4,  681,  7ft  28ft  682,  13ft  34 
Freising,  ausleihkatalog  4,  523,  40.  s.  Atto. 

Meginward 
Friedrich  der  schdne  urkunde  4,  502,  38 
Frontin  4,  477,  43 
Froumund  von  Tegernsee  4,  317  a  6.   500, 

27.  628,  3ff 
Frowin,  abt  von  Engelberg  De  libero  arbitrio 

4,  424,  24 
Fractuosus  Begula  4,  619,  43 
LFuglistaller  4,  459,  19 
Fulcharius  s.  Cruindmelus 
Fulda  4,  255  a  1.  s.  Sigebraht 
Fulgentius  predigten  4,  466,  38 
Fulgentius  Expositio  sermonum  4,  242  a  4. 

382,  20 1  391,  21.  417,  12.  451,  14.  471, 

30 1  476,  33.   540,  21.  573,  18.   591,  13. 

594,  42  f.    613,  38.    637,   19.    668,  23. 

MythoL  4,  621,  12.  630,  16 

Gablungen  4,  504,  42 

Galen  4,  380,  20.  422,  3.  426,  29.  518,  35. 

519,  35.  608,  24.  29.  634,  4t  667,  24 
Galfred  Poetria  4,  501,  24  f 
SGallen  4,  483,  16.  18.  s.  Caspar,  glossare. 
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Logik.    Monachus.     Notker.    vaterunser. 

Uuichrammus 
Galticanus,  Passio  4,  532,  13 
Gallus,  Vita  4,  424,  32.  s.  Batpert 
Gamundia,   Johannes    de,    Calendarium   4, 

512,  33  f 
Gandersheim,  kirchenschatz  4,  374  a 
Gangolf,  Vita  4,  532,  4f.  567,  22 
Garlandia,  Johannes  de  4, 427,  40.  Cornutus 

4,  440,  38.  659,  43  f 
Garlandus  4,  417,  36  f 
Gars,  augnstinerkloster,  probst  Johannes  4, 

438,  34 
Gebehard,   abt  von  Windberg  4,  576,  41. 

577,  5.  578,  17.  28 
Gebeno  4,  413,  38 
gebet  4,  381,  2a  426,  31.  435,  27.  465,  4. 

481,  30.  515,  29  ff.  35.  37.  525,  30.  547, 

41.  548,25.  569,  36.  570,  20.  612,2.  643, 

11.  644,  19.  654,  6.  669,  32.  674,  23ff. 
SEnimeramer  4,  538,  12.  Wessobrunner 
4,  576,  14.  8.  Maria 

gebetbuch  4,521,  36.  534,  28  f.  535,  5.  633, 

24.  643,  7 
geburtsdaten  4,  469,  24 
gedichte  s.  verse 

geheimschrift  4,  496,  1.  513,  8.  659,  8 
geier,  heilkrafte  4,  394,  16 
geist,  hi.  4,  515,  29  f.  533,  17  f.  576,  1.  612, 

12.  seine  sieben  gaben  4,  401,  28  ff.  621, 
41  f 

geistliche,  recherchen  fiber  4,  485,  30  ff 
Gelasius   4,   423,  8ff.   513,  32.    599,  26 f. 

685,  8 
Gellius,  auszfige  4,  389,  39.  390,  35 
Gennadius  4,  417,  43.  423,  3.  471,  20.  541, 

24.  587,  25.  623,  21.  669,  34 
Gent,  kloster  Blandinium  4,  500,  15 
geometrisches  4,  448,  32.  459,  30  f.  571, 10. 

598,  40.  s.  auch  mathematisches 
geoponisches  4,  455,  32  ff 
Georg,  Passio,  Vita,  wunder  4,  491,  3.   5. 

579,  20 
SGeorgenberg  4,  493  a 
Gerardus  Cremonensis  4,  609,  10 
Gerbert  4,  477,  29.  548,  33  ff.    s.  Adalbert). 

Adalbold 
MGerbert  4,  684,  19 
Gereon,  Passio  4,  452,  19 


gericht,  jfingstes  4,  413,  5.  465,  3.  485,  5. 

515,  40 
Gerlandtts  De  abaoo  4,  548,  37.  639,  13 
Gforoldus,  epitaph  des  comes  4,  457,  15  f 
Geroten  4,  677,  34 
Gerung  s.  Berno 
geschichtliches  4,  410,  23.  450,  26.  28.  30. 

38  ff.  455,  38.  510,  30.  516,  34.  521,  28  ff. 

529,  35  ff.    530,  6ff.    576,  27.    36.    602, 

37  ff.  612,42ff.  613, 7  f.  640,  38.  659,38. 

a.  auch  annales.   Floras.  Langobardorum 

historia.  pabstgeschichte.  Scheiern 
gesetze  4,  682,  42.    Lex  Alamannorum  4, 

465,  35.  516,  3.  6.  569,  27  f.  615,  8.  Lex 

Baioariorum  4,  512,  14.    516,  3.   522,  2. 

569,  17  ff.  Lex  Ribuariorum  4,  409,  42  f. 

465,  34  f.  Lex  Salica  4,  465,  34.  512,  20. 

569,  21  f 
gesichte  4,  403,  30.  576, 17.  669,  1.  s.  auch 

Drithelm.  Budolf.  Salvias 
Gesta  Romanorum  4,  464,  2 
gewichte  4,  426,  3.   448,  32.   451,  35.   476, 

31  f.  478,  33.   482,  27.  550,  42.    570,  43. 

571,  5.  606,  6.  610,  4.  624, 31.  645,  2.  s. 

auch  unzen 
glaube,   glaubensbekenntnis  4,  413,  4.  459, 

13.  467,  25.  471,  29.   31ff.  569,  40.  570, 

19  f.  39  f.  575, 38.  576, 1.  587, 42  f.  593, 23. 

611,    41.    675,    42.  676,   24.    Bamberger 

glaube  und  beichte  4,  516,  8.   de  aedifi- 

catione  fidei   et  concordiae  4,  600,  6.  s. 

auch  Athanasius.  Boethius.  Chalcedon 
gloria  in  excelsis,  griech.  4,  570,  39 
glossare  und  glossen*  4,  397,  23.    405,  25. 

410,  2.  28  f.   412,  24.  448,  25  f.  29.  449, 

24f.  470,  38.  471,  23.  482,  12ff.  484,  33. 

488, 27 ff.  505, 42. 506, 4.  528, 15ff.  33.  541, 

5.  553,  10.  567,  35.  568,  1.  572,  8.  588, 

12.  590,  17  f.  604,  31.  605,  3f.  606,  31  f. 

610,  26.  32.  614,  34.  621,  8.  12.   631,  8. 

672,   31  ff.  678,  7.  Gil.  Abactor    4,  570, 

28.  Gil.  Abavus  4,473,  12.  478,  11  f.  490, 

29.  498,  10.  553, 2.  570,  28.  595, 25.  GIL 
Abstrasa  4,2  a.  GIL  Alfrici  4,  682,  36. 
GIL  Affatim  4,  2  a.  503,  18 f.  alpbmbe- 
tische  glossare  4,  375,  30.  383,  2.  385, 
37.  386,  26.  387,  25.  400,  2a  406,  2a 
409,  30.  413,  13.  16.  418,  22.  437,  18  ff. 
21  ff.  463,  17  f.  470,  21.  474,  39.  475,  8. 
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499,  13.  501,  38.  504,  18.  3a  540,  22. 
29.  564,  12.  570,  27.  34.  577,  39  f.  581, 

6.  583,  7.  585,  2.  589,  18.  594,  36.  601, 
21  f.  603,  30.  604,  3.  5ff.  9f.  613,  18. 
25.  28.  30f.  621,  5.  637,  211  642,  34. 
659,  40.  668,  15  ft  ags.  glossare  3,  423, 
Iff.  430,  8ff.  4,  195  a  7.  210  a  5ff. 
459,  36  ff.  478,  23  ff.  482,  31.  612,  6ff. 
683,  13  ff.  GU.  Cassellanae  4,  411,  43  f. 
cech.  gll.  4,  605,  26  ff.  Keronische  gll. 
4,  2  a.  402,  23  ff.  459,  9.  589,  9.  595, 
28  ff.    604,  28.  681,  7ff.     Corpasglossar 

3,  7  a6ff.  4,  179a 5. 11.  krauterglosaare 

4,  372,  16.  19  f.  373,  4.  375,  3.  377,  17. 
378,  29  f.  383,  15.  17.  385,  32.  386,  30f. 
391,  10.  14.  394,  19  f.  418,  6.  448,  7f. 
449,  28.  453,  20.  461,  36.  463,  13  f.  469, 
21.  486,26.  506,  6.  508,38.  509,11.35ff. 
511,  6.  517,  6.  10.  519,30.  521,  23.  530, 
4.  533,  14.  534,  3f.  536,  13.  547,  35  ff. 
550,  25.  560,39.  583,  5.  585,27.  596,31. 
609,  4ff.  621,  11.  626,  5.  638,5.  641, 16. 
647,  16.  32.  648,  35.  661,  28.  38.  684, 
20  ff.  Epinal-Erfurter  gloasar  4,  245  a  1. 
zweites  Erfurter  glossar  4,  504,  24.  drit- 
tes  Erfurter  glossar  4,  179  a  5.  Floren- 
tiner  gll.  4,  430,  39  ff.  682,  26.  Voca- 
bularius  SGalli  4,  459,  28  ff.  griech.-lat 
glossare  (pseudo-dositheanische,  Herme- 
DeumataMoDaoeD8ia,Montepee8alana  usw.) 
3,  18  a  1.  19  a  10.  424  a  5.  4,  374,  22. 
446,  43.  466,  15.  468,  32.  478,  4.  488, 
31.  535,  30.  577,  17f.  594,  40.  677,  20f. 
GU.  Hildegardis  4,  413,  36.  661,  Iff. 
Hrabanisches  glossar  4,  220  a  5.  244  a 

7.  504,  34.  505,  15.  585,  7.  629,  4ff. 
635,  7.  irische  gll.  4,  108  a  18.  175  a 
10  ff.  387,  20 f.  478,  12  ff.  497,  18.  540, 
25.  Gll.  Isidori  4,  225  a  7.  684,  6.  GU. 
Isonis  4,  495,  25.  598,  37.  GIL  Junii  4, 
588,  32  ff.  juristische  gU.  4,  681,  28  ff. 
Liber  glossarum  4,  241  a  9.  242  a  2.  3. 
409,  20.  540,  16.  586,  10.  Lindenbrog- 
sche  gU.  4,  472,  5ff.  682,  29ff.  Up- 
aische  gll.  4,  682,  5.  33.  Monseer  gU.  4, 
391  a.  650,  13  ff.  GIL  nominum  4,  179 
a  5.  sachglossare  4,  372,  16.  21.  373,  4. 
375,  1.  376,  2.  382,  17.  388,33.  399,  Iff. 
409,  13  f.  413,  10  f.  415,  14ff.  418,  5f. 
20.  428,  6.  429,  13.  29.  431,  13.  16  ff. 
440,  23.  35 ff.  444,  31  ff.   446,  6ff.  449, 


25 ff.  463,  17  f.  470,  18f.  481,  201  499, 
21  f.  505,  6f.  27 ff.  506,  2ft  508,  36ft 
514,  27  ff.  536,  31.  544,  9  ff.  547,  22ft 
550,  25f.  577,  34f.  583,  6.  585,  28.  591, 
12.  596,  21.  31.  598,  7.  610,  42ft  613, 
40  ff.  621, 10.  637,  32  ff.  638,  21.  641,15. 
642,  7.  643,  9.  645,  39  ff.  659,  40.  661, 
28.  668,  19ff.  33  ff.  670,  2f.  672,  40.  s. 
auch  mafse.  monate.  st&dtenamen.  Ver- 
sus de  volucribus  usw.  verwandtechaft. 
winde.  GU.  Salomonis  3, 579  a  1.  4, 26  a 
1.  226  a  4.   374,  12.  466,  19.  471,  34ft 

473,  33.  490,  29.  504,  19.  530,  1.  535, 
17.  540,  13.  553,  4.  557,20.  560, 12.  577, 
15.  36.  584,  32.  605,  21.  647,  2.  677, 
23  ff.  678,  25  ff.  GU.  Senecae  4, 603, 34  ft 
s.  Derivatarius.  Bummarium.  worterkla- 
rungen 

Godehard,  Vita  4,  565,  40 

G5rtz,  Heinrich  und  Meinhard  von  4, 635, 28 

gdtter,  namen  4,  474,  38 

gottinnen,  antike  4,  439,  19 

gdtzendienst  4,  601,  29 

MGoldast  3,  432  a  4.  4,  483,  21  ff 

Golgatha,  plan  der  kirchen  auf  4,  404,  27 

Gordian,  Passio  4,  531,  39 

Goslar,  vicare  der  kirche  SSimonis  und  Ju- 

dae  4,  463,  27  f 
Gotfrid,  bearbeiter  des  PaUadius  4,  509, 27 
Gotfrid   und  Theodorich   Vita  Hildegardis 

4,  413,  28f 
Gotfrid,  bischof  von  Speier  4,  495,  2 
Gothelm,  abt  von  Benedictbeuern  4,516,30 
Gothelm,   abt  von  Tegernsee  3,  657  a  15. 

4,  563,  5 
Gotehelm,  schreiber  4,  558,  15 
gott  4,  389,  35.  421,  7.  436,  30.  34.   458, 

36.    502,  15  f.   17  f.    514,  11.    543,  42 1 

576,  25.  583,  15.  618,  17  f.  637,  22.  669, 

10.   676,  6.  15.    8.  auch  Christus.   drei- 

einigkeit.  streit 
Gozbald,  bischof  4,  450,  33  f 
Gozbald,  bischof  von  Wurzburg  4,  666,  23 
Gozbert,  abt  von  Tegernsee  4,  564,  22 
grabschriften  4,  391,  28ff.  455, 22.  482, 6ft 

568, 12 1  s.  Aleidis.  Karl  der  grofse.  Oon- 

stantius.  Eio.  Emmeram.  Geroldus.  Hil- 

digarda.  Hrotrohc.  Hugo 
grammatiken    und    grammatische    tractate 

4, 413, 1.  417, 25. 442,  40  f.  454, 15.  456, 1. 

474,  43.  496,  28.  504,  26.  529,  12.  558, 
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33.  40.  559,  26.  562,  42ff.  580,  201  8. 
Orthographie 
grammatisches  4,  376, 1.  389,  16.  392,  38  f. 
413,  2.  428,  5.  7.  446,  41.  454,  28.  470, 
19f.  474,  39.  476,31.  477, 12f.  480, 40f. 
505,  11.  514,  Iff.  515,  13.  17.  24.  36. 
528,  20f.  29f.  43.  529,  1.  537,  40f.  540, 

28.  549,  18.  20.  23.  39.  552,  17  f.  559, 
14ff.  22.  563,  35.  573,  35.  599,  29.  600, 
14.  603,  29.  627,  27  f.  632,  1.  5.  639,  8. 
669,  31.  676,  12.  20.  s.  adverbien.  diffe- 
rentien 

Gratian  Decretum  4,  579,  36 

Gratian,  rhetor  4,  528,  20 

Gregor  der  grofee  4, 457, 10.  485,  25.  502, 
19.  21.  514,  12  f.  550,  15.  575,  37.  579, 
30.  briefe  4,  424,  5.  465,  36  f.  503,  31. 
513,  17.  20.  33f.  603,  13.  619,  31.  Ca- 
nones  4,  603,  12.  oommentar  zu  Cant 
cant.  4,  510,  18.  Cura  4,  381,  29  f.  40  f. 
408,  1.  22.  409,  40f.  411,  25.  433,  2ff. 
436,  36.  437,  2f.  445,  24.  29.  34.  448, 
37.  463,  32.  512,  40  f.  523,  2.  525,  15  f. 
533,  29.  539,  37.  547,  15.  562,  33.  566, 
5.  7.  572,  16.  574,  37.  582,  23.  586,  38. 
41  f.  592,  37  f.  601,  23.  613,  35.  637,  27. 
640,  15.  17  f.  642,  42.  653,  29.  658,  19. 
669,  13.  670,  6.  678,  19.  Dialoge  4,  381, 

29.  409,  41.  415,  18.  21  f.  421,  28  f.  435, 
2.  436,  38.  445,  22.  450,  4f.  482,  29  f. 
497,  43  ff.  503, 18.  505,  20.  511,  23.  523, 
2.  543,  40.  547,  14.  562,  32.  572, 15  f. 
575,  23.  585,  8.  587,  3.  589, 13.  613, 35. 
637,  26.  653,  2a  658,  17.  669,  13.  Ho- 
miliae  in  evangelia  4,2  a.  400,  9.  15. 
450,  1.  523,  2.  525,  21.  532, 31.  547,  21. 
562,  33.  571,  24.  572,  36.  582,  28.  32. 
585,  7.  589,  10.  593,  4.  613,  36.  635,  39. 
653,  37.  658,  33.  670,  27.  Homiliae  in 
Ezechielem  4,  637,  11.  667,  43.  Moralia 
4,  375,  20  f.  385,  16.  395,  17.  398,  19. 
403,  34.  434,  7.  436,  32  f.  443,  36.  486, 
35.  516,  15.  531,  1.  565,  23.  586,  30. 
587,  38.  Vita  4,  512,  2.  8.  Johannes 

Gregor  m  an  Bonifatius  4,  513,  17 
Gregor  von  Tours  fiber  SMartin  4,  565,  37 
JGrimm  4,  388,  25  ff.  410,  34  ff.    663,  29. 

685,  25 
graft,  englischer  4,  676,  24 
Guarinus  Veronensis  4,  438,  40 
Gfida,  custos  ecclesiae  in  Elten  4,  487,  9 


Gunther  n  von  Magdeburg  4,  464,  26 

gfiterverzeichnisse,  formulate  fur  4, 662, 13  f 

Guidonis  mensura  4,  520,  6 

gummi  4,  519,  35 

gut  und  bose  4,  389,  35 

H.,  erzbischof  von  Magdeburg  4,  674,  29 
Hadrian,   verse  des  kaisers  4,  644,  36.  s. 

auch  Adrianus 
haretiker,  haresie  s.  ketzer 
Halitgar  Poenitentiale  2,  320  a  7.  4,  378, 

11 
WHanka  4,  605,  28 
Hartpertus  diaconus  4,  446,  23  f 
Hartwic,   bischof  von  Passau   4,  527,  42. 

568,  15 
Haslau,  Otto  von  4,  640,  8 
HaslSwe  4,  677,  34 
Hathewith  4,  392,  48  f 
Hegounenses  fratres  4,  408,  6 
heiden  4,  601,  28 
heiligenlegenden,    gesammelte   4,   412,  22. 

424,  30.    468,  35.    487,  39.   531,  35  ff. 

635,  12.  678,  4.  worterklarungen  dazu  4, 

500,  6.    irische  4,  224  a  1.    Lucidarium 

legendarum  4,  512,  30 
heilmittel,  wirkung  einiger  4,  519,  31.  heil- 

mittelsammlungen  4,  378, 36.  414, 6.  497, 

32.  608,  33.  s.  auch  arzneibuch.  Bartho- 

lomaeus.  Nicolaus.  recepte 
Heilsbronn  s.  annales 
Heimo  4,  523,  2&  579,  30 
Heimo  von  Bamberg  Ghronik  4,  506,  22 
Heinrich  m  4,  624,  6 
Heinrich  iv,  lied  an  4,  526,  39 
Heinrich  V  4,  560,  30  f 
Heinrich,  dux  4,  569,  25 
Heinrich  I,    probst  von  Scheftlam  4,  557, 

28 
Heinrich  m,  bischof  von   Hildesheim   4, 

662,  8 
H[einrich],  abt  4,  391,  30 
Heinrich  von  Langenstein  Expositio  miasae 

und  predigt  4,  581,  39  ff 
Heinrici  Proverbia  4,  543,  4 
Heinricus  s.  Summarium 
Helpericus  De  arte  calculatoria  4,  377,  34 ff 

(vgL  708).  421,  3.  518,  27 
heraclea,  eigenschaften  4,  394,  24 
Heriger  Regulae  in  abacum  4,  548,  36 
Heripato  4,  659,  5 
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Herirant,  abt  von  Tegerasee  2,  724  a  6 

Hermann,  bischof  von  Konstanz  4,  439,  14 

Hennann  der  lahme  4,  477,  28.  33.  545, 
43.  548,  11.  16.  Conflictus  ovis  et  lini 
4,  639,  15  u.  a 

Heremannus  peritissimus  astronomicus,  a 
indaismo  ad  cristianitatem  conversus  4, 
381,  14 

Hermeneumata  Monacensia,  Montepessu- 
lana  s.  gloesare 

Hermes  Trismegistus  Asclepius  4,  633,  41 

Herodefi  4,  598,  5f 

Hemophilus,  arzt  4,  519,  3 

heros  b.  krankheiten 

Herswithehusen  b.  E. 

heuBcfaxeckenplage  in  Baiern  4,  515,  41 

hexameter  s.  verse 

Hieronymus  4,  386,  37.  437,  16.  448,  29  f. 
458,  34.  482,  35f.  485,  20f.  494,  13. 
525,  37.  540,  20.  27.  549,  26.  551,  5. 
564,  28.  572,  13  f.  579,  23.  601,  27.  618, 
25.  645,  29.  650,  24.  654,  26.  briefe  4, 
225  a  7.  372  a.  375,  15.  382,  26.  398, 
35.  406,  19ff.  421,  34.  422,  32 ff.  429, 
38.  436,  10.  21.  443,  43  f.  445,  26.  448, 
27.  449,  26.  34  f.  36  f.  450,  6.  464,  23. 
470,  33.  486,  431  510,  21.  513,  26.  514, 
18f.  548,  29.  551,  36.  567,  18.  571,  16. 
587,  25  f.  610,  3.  612,  22.  613,  28  f.  618, 
13.  650  a.  commentare  zu  den  Paulini- 
schen  briefen  4,  458,  27.  579,  28.  znm 
Eoclesiastes  4,  534,  12.  zu  den  evange- 
lien  4,  408,  37.  630,  40.  636,  41  f.  672, 
24.  zu  Matthaeus  4,  309  a  6.  310  a  2ff. 
311  a  10.  399,  38.  409,  8£f.  416,  22. 
421,  29  f.  443,  11.  478,  31  f.  482,  26. 
495,  3.  527,  30.  551,  1.  571, 2  f.  578,  30. 
590,  7.  594,  14  f.  621,  12.  zu  Marcus  4, 
443,  11.  zu  den  propheten  4,  240  a  2. 
405,  28.  443,  8.  449,  5.  495,  3.  543,  6f. 
618,  3ff.  vorreden  zu  biblischen  buchern 
3,  452  a  11.  4,2  a,  430,  13  f.  470,  32. 
637, 28.  641, 26.  686,  9f.  s.  Moses.  Contra 
Helvidium  4,  429,  37 f.  565,  42f.  579,  1. 
Contra  Jovinianum  4,  421,  36.  471,  40. 
De  ordinibus  ecclesiae  4,  564,  25.  Hym- 
nus  de  nativitate  domini  4,  565,  43  f. 
Interpretationes  hebraeorum  nominum  4, 
410, 8  f.  513,39.  s.  auch  worterklarungen. 
liber  virorum  illustrium4,  423,3.  471,20. 
predigten  4,  578,  101  635,  41.  predigten 


des  Origenee  ubersetzt  4,  510,  21.  587, 

11.  Vita  Hilarionis,  Malchi,  Pauli  4,  223 

a  2.  452,  38 ff.  453,  61   567,  24ft  575, 

24 f.  613,  231  Vita  Hieronymi  4,452,27. 

488,  2.  567,  23.  678,  5 
Hilaria,  Passio  4,  532,  11 
Hilarianus,  Passio  4,  532,  25 
Q.  Julius  Hilarianus  4,  635,  6 
Hilarion,  Vita  s.  Hieronymus 
Hilarius,  Vita  4,  424,  31 
Hilarius  ratio  de  initio  adventus  domini  4, 

542,  16f 
Hildebert  4,  499,  25.   501,  311    583,  3a 

673,  101  30.   Passio  Agnetis,  Susannae 

4,  673,  28.  Physiologus  4,  514,  34.   pre- 
digten 4,  668, 1.  3.   Vita  Mariae  aegyp- 

tiacae  4,  607,  19 f 
Hildegard  4,  413,  28  ff.  351   414,  7.   578, 

20.  660,  24  ff.  a.  glossare.  Gotfrid 
Hildigarda,  epitaph  4,  440,  4.  450, 42.  458, 

7f 
Hildemar   erklarung  der  Benedictinerregel 

4,  407,  30 
Hildesheim  s.  Heinrich  m 
Himmel  und  nolle  4,  516,  9 
himmelszeichen  4,  377,  33.   391,  24.   439, 

191  463,  151  verse  fiber  die  4,  391, 19. 

s.  saturn 
himmlisches  haus  4,  416,  38  f 
Hincmar  vonBheims,  epigramm  auf  4,543, 

35.  Vita  Bemigii  4,  488,  10 
Hippocrates  4,  394,  14.  422,  1.    454,  211 

455,  37.   468,  29.   508,  271   519,  4.  17. 

530,  231  281  534,  51  20.  610,  35.  677, 

25 
Hirschau  s.  Wilhelm 
hirsche,  anweisung  zum  fang  4,  560,  38 
hSlle  s.  fegfeuer.  flusse 
MHolczner  4,  584,  30 
homilien  s.  predigten 
Honorius  4,  423,  10 
Honorius  von  Autun  4,  375, 5.  465, 1.  522, 

18.  536,  29 
Horaz  2,  686  a  7.    4,  393,  5ff.    397,  2a 

418,  36.  43.  441,  8.   480,  341  485,  25. 

503,  6.  507,  42.  545,  1.  549,  4.  588,  34. 

597,  6.   610,  40.    630,  271   677,  25.  a. 

Cruquius 
horologium  4,  412,  3.  450,34.  452,51  537, 

16.  viatorum  4,  624,  31 
Hoto  4,  528,  19 
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Hraban  4,  644,  33  f.  39.  676,  31.  aufzah- 
long  der  menschlichen  glieder  in  Walah- 
frids  fassung  3,  432  a  4.  4,  376,  15.  440, 
5f.  552,  3.  oommentar  zum  Pentateuch 
in  Walahfrids  bearbeitung  1,  340  a  16. 
4,  255  a  1.  408,  13.  424,  llff.  447,  21. 
521,  1.  8.  10.  523,  43  f.  524,  23  ff.  555, 
2fL  564,  41  ff.  593,  34 f.  640,  41  ff.  664, 
27  ff.  683,  38.  zu  Judicum  und  Ruth  4, 
521,  llf.  555,  7ff.  565,  16f.  zu  Judith 
und  Esther  4,  607,  30  f.  zu  Johannes  4, 
407,  25.  De  compute  4,  537,  25.  De  in- 
stitutione  clericorum  4,  382,  6.  416,  35. 
437,  4ff.  514,  10 f.  552,  8.  646,  23.  De 
universo  4,  431,  8f.  616,  20f.  22 f.  31. 
36  f.  39.  617,  1.8.  9.  12.  31.  36.  40.  pre- 
digt  4,  675,  29.  s.  glossare 

Hrotrohc,  grabschrift  4,  568,  13 

Hugo,  abt  von  Clugny,  lebenBbeschreibung 
und  epitaph  4,  439,  23  ff 

Hugo  von  SVietor  4,412,36.  423,  21.  485, 
16.  578,  11 

Hugutio  4,  500,  7 

Hunaldus  4,  458,  5 

Huunbert,  bischof  von  Wurzburg  4,  592, 
25 

hymnar  4,  475,  2.  579,  11 

hymnen  4,  377,  4.  427,  19.  528,  38f.  529, 
20.  532,  12.  541,  37.  543,  3.  568,  24. 
573,  20 f.  582,  25.  637,  4f.  665,  17.  24f. 
666,  25.  668,  32.  670,  29.  676,  19.  708 
z.  4  v.  u.  s.  Afra.  Maria.  Maria  Magda- 
iena.  Mauricia.  neumen.  sequenzen 

Jacobus  4, 550, 21.  Passio4, 550, 36.  551, 3. 

590,  1.  wunder  4,  491,  7  u.  a 
Jacobus,  mag.  4,  438,  16.  439,  13 
Jacobus,  frater  4,  475,  3 
Jacobus  de  Vita  Summa   contemplaria  4, 

515,  12  f 
JJackler,  mag.,  Expositor  des  4,  440,  37 
jahr:  sonnenjahr  4,  421,  5f.   518,  29.   ein- 

teilung  4,  436,  6 
GJelmar  de  Aw,  mag.  4,  438,  18 
Jerusalem,   lage  4,  535,  10.    zeichnung  4, 

560,  7.   patriarchen  und  prioren  vom  hi. 

grabe  4,  560,  18  ff 
Jesus  s.  Ghristus 
Jesus  Sirach  (astrologischer)  liber  iudicum 

4,  420,  41  f 
Ignatius,  Passio  4,  452,  18.   epistolae  apo- 


cryphae  ad  Johannem  et  Mariam  4,  468, 

3ff 
Imago  mundi  4,  462,  35.  522,  21  f 
Innocenz  m   De  miseria  conditionis  huma- 

nae  4,  515,  36 
inventar  eines  klosters  4,  409,  llf 
Job  poenitentibus  exemplum  primus  exhi- 

buit  4,  663,  6.  s.  sonst  bibel 
Johannes  der  t&ufer  4,  487,  38 
Johannes  evangelista,   Passio  und  Vita  4, 

550,  37.  39f.  590,  5 
Johannes,  Passio  4,  532,  13 
Johannes  eleemosynarius  s.  Leontius 
Johannes  diaconus  Vita  Gregorii  4, 412, 23. 

424,  31.  453,  3f.  s.  Nicolaus 
Johannes  xxn  buUe  4,  469,  34  ff 
Johannes,  bischof  4,  640,  16 
Johannes,   bischof  von  Strafsburg  4,  469, 

35 
Johannes,  abt  von  Seon  4,  438,  32  f 
Johannes,  probst  von  Gars  4,  438,  34 
Johannes,  priester  in  Gablungen  4,  504,  41 
Johannes,  monch  von  SPaul  4,  659,  29 
Johannes,  frater  4,  475,  43 
Johannes  Scotus  oommentar  zu  Martianus 

Capella  4,  385,  2 
Johannes  super  secundo  libro  Prisciani  4, 

537,  39 
Johannes  s.  Ghrysostomus.  Priester 
Johannitius  Glosulae  4,  544,  7.  16 
Johannitius  Isagoge  4,  421,  43.  634,  15 
Jonas,  bischof  4,  458,  15 
Jordanee  4,  630,  19 
Josephus  Bellum  iudaicum  in  Rufins  flber- 

setzung  4,  426,  20 
Irenicus,  dichter  4,  377,  31 
irisch  s.  glossare.  heiligenlegenden 
Isengrimus  4,  602,  14 
Isidor  4,  386,  25.  463,  18.  482,38.  485,25. 

525,  5.  550,  33.  551,  4.  6f.  564,28.  579, 

30.  640,35.  677,24.  AUegorien  4,  377,8. 

397,  14?  401,  13 ff.  404,35.  42.  423,13ff. 

551,  41.  552,  2.  oommentar  zur  Genesis 
4,443,22.  zum  Pentateuch  und  and.  alt- 
testamentlichen  buchern  4,  510,  13.  zur 
Apocalypse  4,  572,  4f.  653,  20.  657,  35. 
De  natura  rerum  4,  399,  38.  402,  14  ff. 
421,  38.  478,31.  36  f.  482,25.  De  officiis 
4,  399,  37  f.  421,  3a  478,  30ff.  35.  482, 
24  f.  525,  28.  35.  526,  12.  539,  30.  541, 
16  f.  542,  26.  564,  27.  De  ortu  vel  obitu 
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Register 


patrum  4,  514,  17  f.  Differential  4,  637, 
6.  Etymologien  1,  320  a  4.  2,  716  a  7. 
3,  217  a  3.  424  a  1.  3.  4.  432  a  2.  4. 
447  a  10.  476  a  20.  700  a  2.  4,  96  a  8. 
211  a  10. 12.  305  a  11.  339  a  14.  373,2. 
382,  23.  386,  28.  388,  32.  389,  16.  34. 
402,  13.  417,  31.  424,  14.  431,  &  435, 
34f.  436,  22ff.  437,  9ff.  447,  3f.  449, 
35  f.  471,4—7.  18.  42.  477, 16.  478,19ff. 
480,  lOff.  488,  24.  35  f.  502,  11  f.  513, 
18.  523,  3f.  525,  35.  37  f.  40  f.  528,  11. 
16.  534,  1.  541,  3f.  544,  17.  552,1.  568, 
36.  571,  6.  581,  14  f.  589,  31.  590,  19. 
612,  36.  613,  11.  614,  3.  8.  616,43.  617, 

16.  20.  618,  14f.  634,  11.  637,  17.  644, 
38.  645,301  33.  646,  4.  6.  648,  16.  668, 
36.  673,  39  f.  684,  5.  Sentenzen  4,  663, 1. 
Synonyma  4,  449,  10.  587,  5.  pseudo- 
Isidor  4,  598,  20.  606,  31.  s.  glossare 

Iso  s.  glossare 

Itala  4,  441,  25.  461,  13.  524,  13 

juden,  eid  4,  607,  42.    irrtflmer  4,  515,  38. 

8.  talmud 
JudocuB,  schreiber  4,  515,  39 
Julianus,  Passio  4,  665,  32 
Julianua  antecessor  Epitome  novellarum  4, 

391  a 
Julianus  Pomerius  4,  450,  41  f 
Julianus  Toletanus  4,  374,  24.  425,  6.  598,  1 
jungfrau  4,  674,  24  ff 
Junilius  4,  402,  12.  569,  22 
FJunius  4,  591,  25  ff.  592  a.  684,  17  u.  a. 

s.  glossare 
juristisches  4,  505,  5f.    674,  Iff.   s.   Cano- 

nes.  canonistisches.  glossare 
Justin  4,  499,  11 
Justinian  Institutionen  4,  526,  21 
Justus  commentar  4,  443,  5 
Juvenal  4,  211  a  14.  232  a  2.  372,  7.  391, 

17.  417,  7.  422,  28.  454,  10.  503,  42  f. 
583,  40.  597,  9f.  627,  26.  677,  25 

Juvencus  4,  407,  34.  36.  445,  17.  494,  8. 
527,  14.  574,  3.  589,43.  625,31.  663, 16. 
669,  21 

La  in  Niederosterreich  4, 639, 17.  20.  640, 3 
labyrinth  4,  526,  41.  560,  5 
Lactanz  4,  482,  37 
PLambecius  4,  629,  26  ff 
Landsberg,  Herrad  von   3,  708  z.  13  ff.   4, 
615,  18  ff 


Landshut  s.  Busser 
Lanfranc  4,  565,  21 
Langenstein  s.  Heinrich 
Langobardorum  historia  4,  612,  38 
laster:  crapula  4,  401,  18.  cupiditas  4,401, 

18.  detractio  4,674,  371   invidia  4,  674, 

37.   ira  4,  436,   35.   luzuria  4,  401,  18. 

439,    19.   snperbia  4,  401,  17.  579,  26. 

674,  36.    s.   todsunden.   versos  de  vitik 

4,  534,  21.    s.  tugenden.  vitia  gentium  4, 

426,  4 
laterculus  notarnm  4,  636,  16 
latwergen  4,  553,  26.  s.  Damianus 
leben,  ehrbares  4,  673,  24.  s.  Martin,  nach 

dem  tode  4,  520,  9 
lebensalter,  menschliche  4,  392,  41 
lectionen  s.  kunchenjahr 
legenden  s.  heiligenlegenden 
Leo  der  grofoe  4,  466,  38.  485,  25.  523,  6. 

539,  34  f.  541,  28.  557,  15.  619,  30 
Leo  m,   brief  an  Karl  den  grofsen  4,  662, 

19  f 
Leonhardus,  frater  4,  475,  4 
Leontius   Vita    Johannis    eleemosynarii  4, 

488,  12.  505,  24.  591,  15 
Lesschenprecht,  mag.,  de  Muldorff  4,  438, 

18 
lex  s.  gesetze 
Liber  comitis  4,  503,18.  547,  15  ff.  562,35. 

572,  35.  637,  27.  653,  41.   658,  37.  669, 

13 
Liber  oommaticus  4,  470,  6 
Liber  de  effectibus  planetarum  4,  509,  22 
Liber  de  proeliis  4,  633,  43 
Liber  de  proprietate  sermonum  4,  570,  40 
liber  diaetae  4,  648,  17 
Liber  elefantiae  4,  381,  8 
Liber  glossarum  s.  glossare 
Liber  medicinae  4,  648,  16 
Liber  medicinalis  4,  530,  15 
Liber  pauperum  4,  380,  23 
Liber  rotarum  2,  341  a  5 
Liber  sanitatum  4,  647,  42 
liebe  4,  645,  8.  s.  tugenden 
bebesbrief  4,  439,  4 
liebeslied  s.  minnelied 
Liechtenberg,  Samuel  de,  oonveraationsbach 

4,  440,  26 
lied  s.  verse 
FLindenbrog  4,  431,22  ft.  472,  14.  680,16. 

682,  25  ff.  s.  glossare 
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GMLingelsheim  4,  682,  8 

linos  Vita  Petri  4,  532,  14  f 

JDpsius  s.  glossare 

Logik,  SGaller  und  bruchstfick  einer  4, 633, 

28 
lolinm  4,  553,  35 

locesammlungen  4,  553,  19.  654,  4.  6 
Lotbar,  kaiser  4,  458,  18 
Louganpertus  4,  551,  34 
Lucan  4,  60  a  21.  397,  27.  417,  6.  479,  4. 

480,  37.  481,  18.  517,  17.  542,  37.  552, 

21.  613,  30.  634,  6.  677,  24.  s.  Sueton 
Lucius,  Vita  4,  424,  32 
Ludwig  der  fromme  4,  391  a.  450,  26.  39. 

539,  29.  540,  41.  602,  37 
Ludwig  der  deutsche  4,  458,  16 
Ludwig  der  Baier  4,  521,  26 
Ludwig  xi  tod  Frankreich  4,  439,  30 
Lfidewicus  4,  477,  36 
Luparius  4,  439,  30  f 
Lupus,  arzt  4,  519,  2 
Lutiani  Vocabularius  4,  512,  31 
Lysanias  4,  598,  6 

Maccabaeer,  genealogie  4,  457,  28.  s.  sonst 

bibel 
Macer  3,  604  a  7.  4,  371,  34.  372,  9.  427, 

13.  433,  17.  481, 9.  496,  22.  501, 25.  506, 8. 

508, 26.  517, 3.  554, 1.  581, 25.  584,20. 606, 

7.  673,  32.  mhd.  fiberseteung  4,  647,  39 f 
Macrobius  4,  417,  6.  580,  29.  597,  21 
magd  4,  637,  14.  669,  3 
Magdeburg  s.  Gunther.  H. 
magier,  namen  der  drei  4,  532,  37  f.    547, 

38  f.  576,  3.  637,  17 
Magnus,  Vita  4,  565,  41 
Mains,  synode  4,  377,  21.  (von  847)  4,  449, 

3.  524,  37  f.  (von  852)  4,  378,  9.   Morfc- 

kirche  4,  498,  29  ft.  s.  Aribo.  Bardo.  R. 
malus  malannus  4,  519,  15.  s.  segen 
Malchus,  Vita  s.  Hieronymus.  Baginald 
Mallius  Theodoras  4,  545,  23 
Mamertus  Claudianus  4,  391,  2 
Marbod  von  Rennes  4,  374,27.  375,  33.  606, 

6.  621,  15.  673,  10.  29 
Marcellinus,  Passio  4,  532,  7 
Marcellinus,  pabst,  Decreta  4,  513,  10 
Marcellus  rescriptum  4,  531,  40  f 
MarceUus  Empiricus  4,  368  a  7.  380,  3.29ff 
Maria,  bfld  4,  560,  8.  brief  an  Ignatius  4, 

468,  5.  empfangnis  4,  512,  1.  epithet*  4, 


422,  4.  gebet  4,  515,  30.  523,  26.  575,  4. 
gedicht  4,  474,  32  f.  genealogie  4,  514, 
15  f.  674,  17 f.  hymnen  4,  515,  28f.  607, 
16.  jungfraulichkeit  4,  570,  181  namen 
4,383,6.  praesentatio4,  439,  14  f.  predigt 

4,  582,  14  f.  verkftndigung  4,  512,  2f. 
wunder  4,  593,  14.  a.  Ahusia.  peeudo- 
Potho.  drei  Marien4,  502, 13.  579,  2.  678, 
12f 

Maria  aegyptiaca,Vita4, 567,24.  s.  Hildebert 
Maria  Magdalena,  hymnen  4,  419,  41.  512, 

3f.  Vita  4,  488,  19.  511,  40.  s.  Claudius 
Marienfeld,  bibtiothekskatalog  4,  412,  37 
Maro,  Passio  4,  532,  2 
Marquard  4,  599,  14 
Martial  4,  439,  40.   456,  32.   39.   458,  15. 

480,  34 
Martianus  Capella  4,  385,  3.  389,  17.  391, 

15  f.  441,  7f.  516,  35.  539,  3.  643,  5 
Martin,  predigt  fiber  4,  565,  38.  Vita  4,  424, 

30.  s.  Gregor  von  Tours.  Sulpitius  Beveras 
Martin,  pabst,  urkunde  fur  Tegernsee  4,  566, 

10 
Martin,  bischof,  Formula  vitae  honestae  4, 

375,  13 
martyrolog  4,  426,  25.  536,  29.   543,  20.  s. 

Ado.  Beda 
mafee  4,  426,  3.  451,  35.  476,  32.  482,  38. 

486,  9.   513,  41.   550,  42.  570,  43.    576, 

10  ff.  601,  21.  612,  41.  634,  40.  662,  18. 

mensura  nolarum  4,  545,  24  f.    mensura 

perticarum  4,  545,  30.  s.  geometrisches. 

orgelpfeifen 
Mastricht,  Gerhard  von  4,  629,  30  ff 
mathematiBches  4,  391, 18.  538,  43.  545,  16. 

35  f.   548,  9.    611,  15.    s.  auch  arithme- 

tisches.  geometrisches 
Mauricia,  hymnus  4,  569,  36 
mausoleum  4,  543,  34 
Maximianus  4,  607,  18 
Maximums,  Vita  4,  532,  6 
Maximus  De  caritate  4,  429,  5f 
Maximus  predigten  4,  466,  38 
medizinisches  4,  391,  10.    481,  11.  13.  509, 

14f.  19f.  517,2f.  7.  518,32ff.  519,13ff. 

530,  3.  535,8.  554,8.  560,6.  626,2.  632, 

5.  662,  6.  schriften  und  tractate  4,  243  a 
12.  378,  19  ff.  396,  28  f.  404,  9.  442,  14. 
453,  16.  27  f.  478,  6.  518,  32.  553,  33f. 
37  ff.  554,  3ff.  608,  29  f.  634,  8.  epistolae 
medicorum   4,  396,  20.  s.  auch  aderlass. 
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Aurelins.  krankheiten.  Dynamidia.  Liber. 

recepte.  rolle.  Speculum,  urin 
Megenberg,  Konrad  von  4,  659,  37 
Meginhart  4,  527,  42 
Meginward,  biachof  von  Freising  4,  526, 42. 

532,  30 
Meinward,  prieeter  4,  484,  31 
Meinwerk,   biachof  von  Paderbom  4,  411, 

39f 
Meilsau,  Otto  von  4,  640,  7 
mensch,  korper4,  381,  20.  533,  43.  553,27. 

576,  5.  608,411  634,  14  f.  glicder  4, 374, 
21.  470,  29  f.  519,  6.  9.  535,  29*  560,  15. 

577,  35.  605,  22  f.  621,  9.  634,  12  f.  659, 
32.  677,30.  e.  Hraban.  propria  4,  458,  36. 
schdpfung  4,  502,  13.  543,  39  f.  554,  4. 
641,  17  f.  fflnf  sinne  4,  576,  6.  s.  em- 
pfangnis.  fingernamen.  lebensalter.  puis, 
schwangere.  zunge 

Mespurg  s.  Sorbel 

mease  4,  533,  17.  544,  33.  637,  31.  668,  24. 

ordnung  der  4,  600,  42.   messen  4,  430, 

10.  24.  26.  450,  23.  466,  40.  522,  9.  593, 

13.  672,  36.  a.  Heinrich  yon  Langenstein 
Messehelle  Astrolabium  4,  420,  40 
meteorologiacheB  4,  468,  35  f 
Methodius  Prophetia  4,  534,  18 
metrisches  4,  375,  34.  485,  4.  528,  10.  529, 

9f.  545,  20.  559,  23.   621,  40.   627,  28f. 

631,  32  f.  678,  16  ff.  s.  accent  quantitat 
Michael,  predigt  auf  4,  550,  38.  609,  39 
Michael,  biachof  von  Regensburg  4,  531, 25  ff 
Mico  4,  236  a  6 
minnelied,  mhd.  4,  614,  9f 
Modestus,  Passio  4,  532,  12 
Modius  Ariensis,  canonicus  4,  588,  2 
Modoin  4,  446,  31 
Monachus  SGallensis  4,  373,  6 
monate4,  543,  20.  namen  4,  228  a  11.  450, 

36f.  514, 13ff.  569,  6f.  598, 2ff.  672,  13. 

s.  Einhard 
mond  s.  kalendarisches 
mondfinsternisse,  notizen  fiber  4,  450,  31 
FJMone  4,  398,  1.  495,  8 
Monsee  s.  gloseare 
moralischer  tractat  4,  418,  6f.  s.  gut  und 

boee 
Moses  de  Graecia  Commentum   4,  429,  1. 

467,  12  f  u.a.  486,  11.  510,  22.  37 
MMoshaymer  4,  584,  31 
Mfihldorf  s.  Lesschenprecht 


Mfilich,  pleban  Bartholomaeus  4,  680,  12 

Mfinchen  s.  Toblar 

Muniperth,  schreiber  4,  640,  17 

Musa,  Antonius  4,  411,  4 

musen,  namen  der  4,  431,  10.  452,  7.  468, 

12.  645,  32.    verse  fiber  sie  4,  391,  19  f. 

452,  7.  457,  20  f.  468,  13 
musikalisches  4,  391,  18  f.   458,  4.   520,  a 

548,  39.    549,  40.   550,  24.   581,  His. 

Boethii,  Guidonis  mensura 
Mustio  4,  396,  21 

Naaman  4,  637,  15.  669,  3 

nacht  4,  459,  35.  570,  42 

namen,  deutsche  4,  397,  39  ff.  412,  6.   498, 

4.  513,  36.  515,37.  565,  3  f.  599,38.  602, 

37  ff.  614,21.  631,20.  a.  im  fibrigen  wort- 

erklarungen 
Nataii,  baccal.  Wenceslaus,  lehrer  in  Baden 

4,  439,  8 
nativitat  4,  509,  25 

Nereus  et  Achilleus,  Passio  4,  531,  40 
Nero  verse  4,  596,  22 
DvNessel  4,  629,  30 
nessia  s.  segen 

Neuchinger  decrete  4,  569,  24 
neumen    und   neumierte  teste  4,  377,  11  f. 

381,  35.  397,  19.  405,  28.    472,  42.    511, 

39.  526,  42.   527,  1  f.    532,  18.   25  f.  40. 

534, 10.  537,9.  13.  539,26.  541,  18.  551, 

24f.  607,  16.  608, 16.  28f.  625,  10f.  632, 

21.  633,  40.  644,  19 
Nicea,  concil  4,  378,  a    513,  22.  569,  37. 

582,  19  f.  614,  23  f.  s.  auch  Canones 
Niceta  4,  525,  34.  36  f 
Nicolaus,  Historia,  predigt  fiber  und  Vita 

des  Johannes  diaconus  2,  762  a  1.  4,  487, 

42.  512,  If.  567,  19 ff 
Nicolaus  i  4,  500,  15.  525,  1 
Nicolaus  Antidotarium  4,  519,  27.  609,  7 
Nicomedes,  Passio  4,  532,  2 
Nienroden,  joffrau  van,  costerin  van  sinte 

Servaes  4,  591,  16 
nimphea  4,  554,  5 
De  nitro  4,  637,  16.  668,  1 
Noe,  grundriss  der  arche  4,  613,  6 
Nola  s.  Paulinus 
Nolesbach,  Adalbero  de  4,  491  a 
Nonius  Marcellus  4,  497,  16  f 
Noppenberger,   mfiller  Hans  der  4,  633,  32 
Northungus  4,  378,  29.  39  f.  379,  7.  18.  36. 
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380,  22   [schwerlich   identisch   mit    dem 

Nortungus  der  Wolfenbfittler  hs.  Helmet 

1127] 
Notker  Balbulus  4,  409,  42.  445,  41 
Notker  Labeo  Boethius  4,  453,  42.  454,  38  ff. 

501,  1.    Computus  4,  543,   24.    553,  12. 

Psalmen   4,  504,   23.   Von  der  musik  4, 

445,  42 
Notker  4,  454,  25.    brief  an  Ruodpert  de 

exilio  4,  453,  33 

Oberaltaich  4,  531,  29  ff 

JJOberlin  4,  600,  31.  670, 11.  671,  15.  672, 

18.  684,  23  f 
Odalhart,  bischof  4,  603,  9 
die  4,  519,  27 
Olmutz  s.  Rupert 
olympiadenrechnung  4,  457, 29 
opfer,  notizen  fiber  4,  607,  15 
opiate  4,  519,  26 

orden,  geistlicher,  statuten  4,  604,  39 
De  ordinibus  4,  637,  31.  668,  24 
Ordo  de  catezizandis  rudibua  4,  525,  31 
Ordo  romanus  4,  527,  12.  544,  33 
orgelpfeifen,  mafae  4,  405,  38  ff 
Origenes  4,  525, 42  f .  s.  Hieronymus  predigten 
Orleans  s.  Theodulph 
Oroeius  4,  240  a  4—7.   241  a  5.  243  a  12. 

421,  28.   450,  9f.  453,  11.   455,  39.  482, 

29.  552,  6.  559,  4.  613,  31.  677,  25 
Orthographie  4,  454,  23.  474,  27 
Osbern  Panormia  4,  371,  33.   375,  41.  412, 

43.  472,  43.  502, 6.  544, 7.  558, 1.  659,  37 
ostertafeln  4,  410,  23.  499,  21 
Othmar,  Vita  4,  424,  32 
Otrirfd  4,  484,  13 
Ottho,  mag.,  Cornutus  4,  660,  2 
Otto  der  grolse,  urkunde  4,  500,  16 
Otto,  bischof  von  Bamberg  4,  493  a 
Ottobeuern  4,  494,  23.  685,  3  ff 
Ottokar  von  Bfthmen  4,  639,  20.  640,  6 
Ovid  4,  452,  2.  457, 4.  485, 2a  497,  6.  569, 

1.  583,  32.  596, 20.  34  f.  638,  24.  643,  6. 

676,  22 

pabstgeschichte  4,  514,  23 

pabstlisten  4,  462,36.  512,22.  513,11.  514, 

20.  612,  41.  654,  17 
Paderborn,  brief  an  den  bischof  von  4,  476, 

4.  s.  Meinwerk 
Paganus  4,  502,  23 


Paiersbrnnn,  herrn  von  4,  557,  13 

palindrom  4,  457,  1—4.  528,  14f.  529,  25 

Palladius  De  insertione  arborum  4,  509,  26 

Pancratius,  Passio  4,  532,  3 

Pantaleon,  Passio  4,  532,  4 

Papias  4,  497,  8.  500,  7 

Paraclitus  s.  Warnerius 

paradies  4,  482,  39.  576,  10.  s.  fhlsse 

Paschalisn  4,  560,  28  f 

Passau,  capitel  4,  502,  37.  s.  Hartwic.  Sigis- 

mundus.  Waltrih 
Pasturalis  4,  582,  20 
paternitas  und  filiatio  4,  477,  35 
patriarchen,  namen  der  zwdlf  4,  676,  3 
SPaul  s.  Johannes 
Paulinus  von  Nola  4,  529,  4 
Paulinus  von  Pengueux  4,  600,  llf.  608,9 
Paulus,  Vita  4,   532,  16.   605,  9.   s.  such 

Petrus 
Paulus,  Passio  4,  532,  13 
Paulus  monachus,  Vita  4,  452,  30 
Paulus,  Vita  s.  Hieronymus 
Paulus  Gonstantinopolitanus,  emendator  des 

Lucan  4,  479,  7 
Paulus  Diaconus   4,  439,  38  ff.   456,  24  ff. 

612,  38.  661,  25 
Paulus,  Rheinauer  4,  600,  37 
Pelops,  arzt  4,  519,  3 
Perehtheid  4,  450,  43 
pergamentberechnung  4,  436,  7f 
Perigueux  s.  Paulinus 
Perndorf  4,  677,  35 
Persius  4,  232  a  2.  386,  35.  417,  7.  503,42. 

507,  3a   552,  23  ff.  554,  33.  34.  36.  597, 

8.  611,  8.  626,  25  f.  674,  16 
GHPertz  4,  685,  26 
PPetau  4,  681,  8 
Petronella,  Vita  4,  532,  1 
Petrus  et  Paulus,  Passio  4,  532,  16.   550, 

34  f.  589,  43.  Passio  metrica  4,  516,  16. 

566,  17 
Petrus  4,  419,  17.    457,  23  f.   516,  27.  525, 

34.  Vita  s.  Linus 
Petrus  exorcists,  Passio  4,  532,  7 
Petrus  cantor  Parisiensis  4,  674,  34 
Petrus  Hispanus  4,  375,  43.   383,  13.   509, 

5.  609,  8f 
Pharaonia  epistolae  4,  469,  28 
pharmazeutische  ersatzmittel  4,  509,  15  f 
Philaretus  liber  pulsuum  4,  422,  2 
Pbilelphua  4,  474,  40 
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Philipp  I  ?on  Frankreich  4t  475,  38 

Philippns,  tetrarcha  Itareae  4,  598,  5 

Philippna,  Paesio  4,  550,  36 

Philippna,  ant  4,  519,  2 

philoeophen  und  philosophic  4,  458,26.  544, 

11.  668,  38.676,  13.  a.  ayUogiamiufonnen 
Phocaa  4,  390,  4.   547,  20f.    572,  14.   574, 

71  654,  1.  659,2 
Phramaxi,  villa  4,  516,  22 
physiologisches  4,  428,  4 
PhyeiologUB  4,  397,  26.  463,  19.  38.  549,9. 

630,  33.  a.  auch  Chrysoatomue.  Hildebert 
Reread,  mag.  Georgina,  de  Saltstarga  4, 438, 

17 
POatus  4,  598,  5.  legende  4,  676,  42  f 
PSppin  4,  602,  37  f 
Pinnin,  Vita  4,  424,  32 
PPithoeufl  4,  682,  9 
Pins  n  4,  438,  12.  26.  31 
Placentia,  ooncil  4,  616,  4 
S.  Plaritoa  Papyrienaia  4,  497,29.  519,  20f. 

645,  16.  29 
plagen  Aegyptens,  gedicht  flber  die  4,  501, 

33f 
planeten,   ihr  einflnaa  aof  den  embryo  4, 

381,  19.  &  Liber  de  eftectibna  planetarum 
Platearius  Circa  inatana  4,  509,  33.  519,  32 
Plato  4,  469,  19.  548,  21.  676,  13f.  677, 24 
Plautus  4,  66  a  17.  677,  24.  695*.  42  ff 
Pliniua  NatargeeclL  4,  626,  2 
O.  Pliniua  Secundus  4,  482,  39  f.    Pliniua 

poeta  4,  429,  14 
peeudo-Plinius  4,  453,  24.  468,  30.  497,  31 
Plutarch  De  educandis  liberie  4,  438,  39 
Poenitentiale  4,  377, 18 ff.  378,  6f.  10.  399, 

18  1  416,36.  450,  3.  485, 17.  593,2.  613, 

34.  614,  28.  667, 18  f.  a.  Beda.  Chunmean. 

Egbert  Halitgar.  Theodorna 
Poeta  Saxo  4,  663,  15 
polniacke  worte  4,  509,  11 
Popon,  mag.  Petrus  4,  474,  29.  37 
Poppo,  Babenbergenaia  eccleaiae  archidiaco- 

nna  4,  532,  41 
Porphyrins  Iaagogae  4,  421,  2.  634,  1 
Poesidiua  Vita  Augustini  4,  488,  9 
pseudo-Potho  liarienlegenden  4,  488,  17  f 
praelaten,  de  foacinulia  et  oetioua  praelato- 

rnm  4,  674,  38 
Prandigan  4,  634,  42 
predigten,  predigtentwfLrfe  2, 42  a  2. 4, 372  f  a. 

375,  4.  409,  5.  430,25.  433,6.  435,  11  ft 


35  ff.  440,  9.  445,  1.  450,  24.  452,  13. 
464,  24.  465,  4.  6.  466,  35.  481,  30.  32. 
504,  13.  515,  13.  519,  40.  531,  7.  533,  4. 
21  f.  534,  19.  30.  37.  535,  4.  541,  21  ff. 
543,  40.  550,  16.  557,  131  43.  558,  20. 
570,  11?  576,  25.  578,  10.  581,  37.  42. 
582, Off.  9.  32 ff.  35.  583,25.  27.  592,12. 
603,  17.  641,  10.  662,  29.  666,  33  ff.  668, 
Iff.  421  674,  41  ff.  676,  32. 381  a.  Maria. 
Martin.  Michael.  Nicolana 

predigtmariein  4,  534,  3a  578,  37  ff 

Prenzae,  frater  Nicolaus  4,  486,  32 

prieeter,  amt  4,  502,  19.  601,  2.  kkadong4, 
457,  33.  637,  13.  669, 1.  macht  nnd  fall  4, 
543,  43.  544,  1 

Prieeter  Johannes  4,  469,  22 

Prieetereid  4,  524,  39 

Primaaios  4,  405,  3 

Priacian  De  accentibus  4,  431,  2.  Instit  4, 
227  a  8.  232  a2.  239  a  34.  389,91  407, 
16.  417, 101  131 181  26  ft  420, 12.  421, 
13  ff.  40.  431,  9.  451,  41.  459,  3.  470, 
23  ff.  34,  37.  471,  25.  477,  101  19.  480, 
32.  506,  341  507, 14  ff.  527,  7.  281  528, 
37.  537,  91  549,  29.  37.  563,  36.  566,24 
583,  43.  601,  5.  627,  181  628,  8.  a.  Jo- 
hannes. Periegesis  4, 674,  8.  Versos  Aenei- 
doa  4,  596,  13  f 

Proba  Cento  4,  407,  37 

Probus,  M.  Valerius,  De  nods  antiqma  4, 
628,  22  f 

pronomina  s.  grammatisches 

Prosper  gedichte  4,  376,  25.  420,  13.  423, 
23.  424,42.  427,4.  433,431  454,43.  456, 
41.  511,  351  524,  9.  543,  36.  599,  321 
620,  38.  665,  18.  Psalmencommentar  4, 
444,  28 

provinzen  4,  533,  40.  598,  19.  GaUiena  4, 
513,  19.  664,  18 

proviimalsynode,  baieriache  yon  805  4, 525, 13 

Prudentiufl  4,  149  a  16.  232  a  2.  243  a  7. 
384,  10.  387,35.  393,  10.  396,  36.  397,5. 
19.  25.  410,  1.  416,  2a  419,  22.  35.  420, 
15.  424,  43.  425, 15.  22.  431,  12.  443, 16. 
23.  291  448,  6.  462,24.  26.  472,32.  480, 
6.  482,  4.  490,  6.  14.  16.  495,  14.  508, 
14.  511,  21.  519,  39.  41.  536,  37  ff.  538, 
27  ft  552, 17.  567,  a  573,  26.  584,  4.  598, 
37.  599,  35.  600,  5.  606,  18.  607,  231 
609,21.  24.  35.  40.  611,2a  620, 11.  623, 
25.  625,  3a  630,  15.  632,  231  3a  661, 
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35.  665,3a  666,  25.  669,  35.  670, 20.  30. 

685,  29 
PrOfening  4,  383,  22.  535,  11  ff.  s.  Erbo 
Pifim  a.  Regino.  Wandelbert 
Prulliacum  s.  Echehardus 
Publilius  Syrus  4,  638,  24 
puis  4,  519,  16.  553,  40.  8.  Philaretus 
pulver,  recept  zur  bereitung  4,  514,  42 
Pythagoras  Ratio  sphaerae  4,  559,  32.  563, 

38ff.  648,  15 

quantitat  der  stammsilben  4,  559,  17.  quan- 
ta tatslehre  in  tabellenform  4,  441,  18 
Quirinus,  Laorus  4,  438,  Iff 

R,  frater  in  Eberbach,  brief  an  erzbischof 
A.  von  Mainz  4,  536, 24 

Babenthanne  4,  677,  35 

Badekke,  BerenhardnB  de  4,  492  a 

ratsel  4,  441,  7.  552,  29  ff.  34  ff.  564,  7.  570, 
13.  597,  5f.  639,  3 

Baginald  Vita  Malchi  4,  372,  13 

Baimund  Summa  4,  516,  10 

Eamuoldus,  abt  yon  SEmmeram  4,  537,  30 

BEBaspe  4,  411,  32 

Batmund,  abt  von  Benedictbeuern  4,  516,  24 

Ratpert  sequenz  anf  SGallus  4,  444,  16 

Bavenspurgensis  cantor  4,  439,  9 

Rebdorf  4,  680,  13 

recepte  3,  198  a  7.  4,  243 f  a  12.  369  a  lit 
372,  22.  376  a.  379,  27.  380,  34  ff.  381, 
22 1  383,  19.  385,  31.  386,  31  ff.  390,  30. 
33.  392,41ff.  393,12.  394,  15.  17.19.20. 
22.  24.  28.  396,  25.  411,  13.  420,  34  ff. 
425,  30fL  426,  30.  442,  18.  450,  31.  455, 
10.  26.  35 f.  457,  31.  458,  24.  40 f.  461, 
39  f.  465,  6f.  468,  34.  469,  19.  476,  7. 
478,  6.  479,  35  f.  506,  5f.  10.  508,  22.  25. 
509,  9.  530,  5.  lOf.  15 ff.  38.  534,6.  537, 
22.  553,  29.  41.  554,  1.  559,  33.  560,  37. 
583,  38  f.  584,  23.  601,  1.  606,  11.  608, 
35.  37.  609,4.  6.9.  11  f.  623,  20.  635,  29. 
639,  17.  645,  lOff.  647,  32.  41.  43.  648, 
30  ff.  661,37.  662,4.  7.  667,22.  s.augen- 
leiden.  fische.  fldhe.  heilmitteL  hirsche. 
pulver.  salbe 

Begensburg,  didoeee  4,  603,  3.  SEmmeram 
4,  531,27ff.  537, 29f.  538,13.  a.  Adalwin. 
annates.  Baturich.  gebet  Michael.  Ramuol- 
dua,  Sindbert  Tata  Urban 

Regina,  Pasaio  4,  567,  16 


Beginbert,  bischof  4,  484,  28  f 

Beginbert,  schreiber  4,  415,  27 

Beginpert,  schreiber  4,  528,  19 

Beginfrid  4,  573,  16 

Regino  von  PrOm  4,  426,  28 

Begula  canonicorum  4,  447,  27  f.  582,  36 

Beichenbach  4,  633,  33 

Beichersberg,  Gerhoch  von  4,  578,  1 

Beinher  Computus  4,  477,  20  f 

Bemigius  s.  Hincmar 

Bemigius  von  Auxerre  commentar  zu  Boethius 
4,  624,  8ff.  zu  Cato  4,  440,  38.  zu  Donat 
4,  678,  14.  zu  Genesis  und  Deuterono- 
mium  4,521,  1. 11.  523,421  524, 22  f.  26. 
555,  1.  6.  564,  40f.  565,  5.  640, 39  f.  641, 
6.  zu  Martianus  4,  389,  18 

Bennenses  fratres  4,  408,  10 

Bennes  s.  Marbod 

Beutlingen  s.  Zainer 

Bheims  s.  Adalbero.  Hincmar 

Bheinau  s.  Paulus 

rhetorisches  4,  389,  21.  440,  31.  446,  40. 
513,  43 

Richard  von  S Victor  4,  595,  Off 

Bichardus,  presbyter  Scinensis  4,  408,  6 

Richardus  Synonyma  3,  523,  a  5 

richter,  bestechlichkeit  und  habsucht  4, 674, 39 

Riga,  Petrus  de  4,  464,  28.  621,  17 

Risbach,  synode  4,  568,  5  f 

ritualvorschriften,  sammlung  von  4,  614,  20 

Bogerii  Chirurgia  4,  536,  11  f 

Bolandus  Parmensis  4,  536,  12 

rolle,  medizinische  4,  385,  22  ff 

Bom,  mlgel,  regionen,  straisen  4,  554,  37. 
627, 2.  628, 42  f.  631, 5  ff.  rdmische  konige 
4,  610,  11  f.  rdmische  schriftsteller  4,  607, 
16f 

Romulus  Paraphraaen  dee  Phaedrus  4, 638, 19 

Romulus  und  Remus  4,  553,  11 

Rosenheim  s.  Weinkern 

rossarznei  4,  515,  31.  35.  s.  salbe 

JBot  brief  an  card.  Franciscus  von  Siena 
4,  438,  23f 

Budinars  4,  677,  33 

Rudolf,  Viaio  4,  467,  31 

Budolfus,  scolaris  in  Tirol  4,  469,  1&  32 

Rufinua  Kirchengeach.  4,  421,  37.  437,  2. 
449,  27.  450,  6.  455,  381  478,  36.  482, 
15  f.  2a  505,  19.  523,  2.  526,  25  f.  562, 
32.  572,  35  f.  587,  1.  594,  43.  613,  261 
637,  27.  659,  6.  669,  13.  a.  Josephua 
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Regibteb 


Rufinus  Commentum   in  metra  Terentiana 

4,  507,  21 
Rufua,  arzt  4,  519,  2 
runen  a.  alphabet 
Ruodliep  4,  574,  20 
Ruodpert  a.  Notker 
Rupert,  bischof  von  Olmfite,  Summa  con- 

feBsionum  4,  467,  24 
Ruppert,  decan  von  Kirchdorf  4,  521,  29 

Sacerdos  et  lupus  4,  439,  31 
Sachaen-Weimar  a.  Karl  August 
sacramentar  4,  602,  30  ff 
sacramente  4,  423,  22.  534, 18.  543,41.  607, 

41.  613,  3.  674,  39.  a.  buise.  ehe.  taufe 
Sacro  boeco,  Johannes  de  4,  420,  41 
a&uferorden,  aufnahmediplom  in  den  4,  438, 

13 
aalbe  fur  raudige  roaae  4,  515,  3.  fur  wun- 

den  4,  501,  26  f 
Salluat  4,  425,  7.  516,  32.    541,  42  ff.   543, 

8.  544,  42.   574,  14  ff.  597,  21.   608,  17. 

669,  26 
Salomo  4,  422,  41.  514, 15.  607, 15.  617,2. 

a.  auch  unter  bibel 
Salomo,  bischof  yon  Konstanz  4, 525, 1.  For- 

melbuch  4,  568,  33.  a.  gloaaare 
Salutato,  Coluccio  4,  440,  12 
Salvianus,  bischof  4,  482,  37 
Salvias,  Visio  4,  593,  11 
Salzburg,  urkunde  4,  464,  42  f.  a.  Adalbert 

Am.  Berthold.  PiereaeL  Urbanua.  Wista- 

lariua 
Sammonicua,  Q.  Serenas  4, 393, 15.  394, 27. 

468,  32  f.  556  a.  606,  10.  608,  36 
Sandradua  4,  533,  30 
CSanftl  4,  585,  2f 

Sardica,  concil  4,  513,  23.  a,  auch  Ganonea 
saturn  4,  509,  23 
Sazo  predigtaammlung  4,  533,  5 
Schaffhausen,  W.  scaphusenais  eccleaiae  pro- 

feaaua  4,  674,  31 
Schamfaz  4,  634,  41 
HSchedela  wappen  4,  508,  12 
JScheffer  4,  684,  2 
Scheftlarn  a.  Heinrich  I 
Scheiern  4,  560,  9  ff .   bibliothekakatalog  4, 

560,  10  f.   Konrad  von,  achreiber   4,  559, 

36.  560,  9.  Ghronicon  Schirenae  4,  561, 1 
Schellen,  Friderica  4,  496,  26 
Schienen  4,  406,  11 


schlange,  eherne  4,  467,  11.  510,  24  36. 
514,  17.  529,  33 

Schdnebeck,  Brun  von  4,  559,  28  f 

schSnschreiben,  mahnong  mm  4,  436,  9f 

echdpfung  4,  389,  40f.  568,  421  575,  38t 
602,  24.  645,  37  f.  a.  mensch 

achreiber  a.  Adelbertus,  Adalhart.  Alprat 
Dobreaperig.  Ellenhart.  Erchanbertoa.  Go- 
tehelm.  Judocua.  Muniperth.  Reginbert, 
-pert  Scheiern.  Stephanus.  Swicher.  Tibe- 
ricua.  Udalricua.  Valle.  Uuanincgua.  Wein- 
kern.  Uuillibaldua.  Winithar.  Wolfger 

schreiberverae  4,  446,  4 

Schrdtel,  pleban  Stephan,  in  Zell  4, 438, 22 

Bchfiler,  Bchreiben  an  aeinen  lehrer  4,  568, 
14 

achulbuch,  etymologiaches,  in  hexametern 
4,  502,  8.  511,  20 

achwangere  4,  553,  38.  achwangerachaft  4, 
381,  9  ff 

Schwebelinus  4,  537,  37 

Schwertfeger,  mag.  Albanua,  de  Prawnaw 
4,  438,  19  f 

Scintillariua  4,  515,  16.  522,  30 

Scolapiua  4,  410,  43.  457,  21 

Scolaatica  a.  Benedict 

Scotti  4,  417,  28.  619,  35 

Sebastianua,  Acta  4,  409,  40.  643,  8 

Sebastianus,  frater  4,  475,  4 

Secrete  aecretorum  4,  469,  12.  509,  2.  519, 
11 

Seduliua  4,  372,  5.  376,  24  407,  35  f.  410, 
1.  428,  4.  445,  17.  446,  5f.  448,  7.  454, 
31—33.  475,  33.  540,  6f.  543,  27  f.  549, 
7f.  566,  19.  580,  19  f.  590,  17.  599,  31. 
35.  602,  10.  621,  2.  624,  28ff.  626,  151 
632,  11.  633,  34.  646,  32.  669,  21 

Seduliua  Scotua  1,  719  a  5.  2,  623  a  1  OgL 
LTraube  O  Roma  nobilis  344].  4,  410,  2. 
448,  7.  607,  8ff 

aeele  4,  458,  1.  576,  7 

aegen  4,  385,  31.  425,  36  f.  453,  ia  515, 
33.  623,  34  632,  25  ff.  636,  31.  augen- 
aegen  4,  514,  40.  650,  2ff.  gegen  bhti 
4,  635,  24.  blutoegen  4,  380,  24  ft  425  a. 
506,  6.  543,  25.  631,  17  f.  672,  17.  dieb- 
aegen  4,  465,  16.  wider  feinde  4, 515,  32. 
fiebersegen  4,  537,  8.  670,  10.  trea  boni 
fratrea  4,  572,  20.  bet  schwerer  geburt  4, 
390,  31.  mauseaegen  4,  649,  27  ff.  contra 
malum  n^alftminm  4, 390,  32.  enter  Mene- 
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burger  zaubersprach  3,  349  a  1.  nacht- 
segen  4,  509,  38.  gegen  nessia  4,  381, 34. 
429,  19.  564,  29.  582,  30.  672,  16.  pfeil- 
segen  4,  435, 15.  pferdesegen  4, 369  a  14 
649,  3 Iff.  contra  pircil  4,  509,  32.  sum 
sieg  4,  631,  34.  vfir  die  truosen  4,  515, 
10.  vttr  dazungenant4,515>24.  wolfsegen 

4,  515,  26.  wurmsegen  4,  518,  18  ff.  631, 
14f£.  gegen  zahnweh  4,  631,  34.  8.  be- 
schwftrungen.  besegnungen.  fallsucht 

selbBterkenntnia,  tractat  fiber  4,  641,  13 

Sem  Alius  Haym  4,  509,  24 

Seneca  4,  485,  25.  533,  42.  briefe  3,  62  a 
14.  4,  455,  29.  apocrypher  briefwechsel 
mit  Panloe  4,636,19.  640,25  f.  notae  8e- 
necae  4,  603,  43.  Proverbia  4,  465,  7. 
638,  25.  640,  25.  trag&dien  4,  439,  11. 
s.  glossare 

eententiosee,  sentenzensammlangen  4,446,9. 
485,  22.  550,  16.  559,  12.  628,  1.  632,3. 

5.  s.  Pabh'lins.  sprichwdrter 
Seon  b.  Johannes 

aequenzen  4,  515,  24.  e.  Notker  Balbulus. 
Batpert  Thomas 

Serapion  s.  Arnobins 

Sergius  Barbarismufl  4,  529,  1 

SServaes  s.  Nienroden 

Servatus  LnpuB  De  tribus  quaestionibus  4, 
481,2 

Servilianus,  Passio  4,  532,  3 

Serviolus  4,  431,  1.  597,  11 

Servius  Gentimetram  4,  545,  19.  559,  20. 
De  titteris  4,480,40.  Vergilscholl.  4,404, 
1.  411,  21.  454,  6.  484,  11.  488,  25.  526, 
33.  561,  18.  588,  10.  13.  630,  17.  38 

SethoB  4,  458,  5 

Severinus  s.  Engippius 

Severus,  Vita  4,  488,  16.  565,  41 

Sevilla,  Johannes  yon  4,  519,  11  f 

Sidonins  Apollinaris  4,  373,  1 

Siegbnrg  s.  Albert 

siegel,  aieben  4,  401,  20  ff 

Sena  s.  Bot 

Sigebraht  von  Fnlda  4,  392,  29.  36 

Sigehard,  abt  von  Abdinghof  4,  411,  39 

Sigimar  comes  4,  516,  20 

Sigimundus,  bischof  4,  484,  30  f 

Sigismund,  Passio  4,  531,  39 

tiigismundiis  eqnes  Pateviae  4,  438,  14  f 

De  signis  naturalibus  4,  534,  4f 
Althochdeutsche  gloeeen  IV. 


silberlinge,  gedicht  fiber  die  dreifsig  4,  501, 

35  ff 
Silvester,  Vita  4,  424,  30.  487,  41 
Simon  und  Judas,  Passio  4,  550,  37  f 
simonie  4,  543,  43.  s.  Clemens  n 
Sindbert,  bischof  von  Begensburg  4,  603,  6 
Sisinnius,  Passio  4,  505,  26 
Sithiense  spicilegium  4,  587,  30 
Sitticense  monasterium  4,  635,  33 
Siztus  iv,  verse  auf  4,  439,  6 
Smira  archiatralis,   ubereeteer  des  Abgar- 

briefa  4,  481,  33 
Socrates  4,  677,  24 

S6rbel,  mag.  Petrus,  de  Mespurg  4,  438, 19 
Sola,  Vita  s.  Ermenricus 
Solin  4,  369  a  11.  397,  14.  621,  2 
Soltau,  Eonrad  von  4,  396,  7  u.  a 
Soranus  4,  396,  21.  pseudo-Soranus  4,  393, 

22.  25 
Speculum  medicorum  4,  606,  14 
Speculum  peccatorum  4,  643,  2 
Speier  8.  Gotfrid 
sprichwdrter  4,  447,  9.  477,  3.  15.  555  f  a. 

628,  2.  638,  16  ff.  660,  3  u.  a.  673,  12  f. 

s.  Evagrius.   Heinrici  Proverbia*   Seneca. 

weise.  Wipo 
DvStade  4,  431,  31.  629,  33.  683,  5 
stadtenamen  4,  416,  34.   614,  a    637,  41. 

668,  12.  670,  1.    von  metropolitansiteen 

4,  451,  20.  513,  19.  539,  28.  609,  42 
Statius  4,  540,  4.  613,  3.  643,  5  f 
steinbucher  und   -gedichte  4,  567,  8.  670, 

37.  685,  a  s.  Marbod 
steine,  edele  4,  396,  40.   416,  39.   420,  10. 

495,  18.  519,  35.   553,  32.  605,  4.  11. 

618,  20.   lapis  agates  4,  617,  25.  iaspis 

4,  458,  20.  saphirus  4,458,  20.  senditkms 

4,  617,  25 
Stembach(?)  4,  599,  14 
Stephanus,  bild  4,  575,  13.  Vita  4,  550,  39 
Stephanus  diaconus,  Bevelatb  4,  567,  22 
Stephanus  Dispositio  regalis  4,  380,  4 
Stephanus,  schreiber  4,  662,  43  f 
Stephanus  Gantuariensis  Generalitates  4, 582, 

41 
Strafeburg  s.  Johannes 
streit  zwischen  barmherngkeit  und  wahrheit 

4,  476,  5.  zwischen  gott  und  dem  teuiel 

4,  476,  6 
stunden,  kanonische  4,  486,  86 
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substanz  4,  451,  3.  458,  21  627,  21  f 

sfinde  4,  576,  61  579,  33.  605,  8.  sflnden- 
namen  s.  Gregor  Moralia.  todsflnden.  s. 
ablass.  Speculum 

Sueton  Vita  Lucani  4,  517,  19 

SulpitiuB,  Passio  4,  532,  3 

Sulpitiufl  periocha  zur  Andria  4,  626,  33  f 

Sulpitius  Severus  Vita  Martini  4,  409,  39. 
442,  37.  448,  5.  452,31.  35.  482,  14.  532, 
19  f.  550,  38  f.  565,  37.  608,  8 

Summa  super  Decreta  4,  674,  27  f 

Summarium  Heinrici  3,  367  a  5.  369  a  11. 
372  a  22.  405  a  1.  514  a  14.  639  a  6. 
701  ff.  4,  212  a  1.  375, 16  f.  382,42.  388, 
4  9.  20.  396,  If.  418,  181  423,  281  426, 
381  427,  32.  428,  26.  429,  231  431,  41 
433, 181  464, 34  ff.  466, 1.  472,  7ff.  511, 
4.  321  534,  221  557,  5fl  331  558,221 
581,  371  585,  16.  381  603,  27.  604,  37. 
615,  1.  621,  34.  628,  331  634,  39.  647, 
91  668,  261  673,  37.  684,  9 

Sweiberer,  inspector  des  Prager  domcapitels 
4,  602,  34 

Swicher,  schreiber  4,  535,  16 

syUogismusformen,  beispiele  fur  4,  394,  18 

Symmachus  briefe  4,  439,  351  456,  20. 
495,  17.  628,  27 

synoden  s.  concUien 

synonyma,  synonymik  4,  439,  4.  440,  21. 
474,  39.  609,  25.  s.  Cicero.  Fliscus.  Lri- 
dor 

tage  4,  459,  35.  637, 31.  668,  25.  hundstage 

4,  455,  311  kritische  4,  450,  36.  530,  25. 

534,  8.  648,  29.   676,  9.   jfingster  tag  s. 

gericht 
talmud,  irrtOmer  4,  516,  121  s.  juden 
Tatian  4,  686,  7 
taufe  4,  471,  25  ff.   525,  33.   543,  42.  674, 

21 
Tegernsee,  lehen  4, 561,  22.  6konomiegerat- 

schaften  4,  563,  3ff.   s.  Froumund.  Got- 

helm.  Goabert.  Herirant  Martin 
Terene  4,  200  a  2.  458,  33.  540,  5.  597, 13. 

626,  33.  35.  627,  4fl  633,  10.  677,  241 

s.  Bufinus 
Terene,  grammatiker  4,  421,  39 
tetrarchae  4,  598,  5 
teufel  4,  458,  351  601,  28.  s.  streit 
Thecla,  Vita  4,  424,  32.  550,  41 


Themestius  De  arte  diabetica  et  rhetoric* 
4,  599,  25  f 

Theodolus,  Passio  4,  531,  37 

Theodora,  Passio  4,  532,  3 

Theodorich  s.  Gotfrid 

Theodorus  Diaeta  4,  497,  32 

Theodoras  Pdenitentiale  4,  619,  33 

Theodoaius  De  locis  Sanctis  4,  575,  35 

Theodulph  von  Orleans  capitula  ad  pnsby- 
teros  4,  636,  261  gedichte  4,  446,  30. 
458,  12.  563,  33  f 

Theodulus  Elegie  4,  422,  26.  643,  4 

theologtsches,  notuenund  tractate  4, 381,40. 
394,  34.  396,  16.  408,  35.  437,  271  439, 
16.  440,  101  468,341  515,  1.  521,  13  ft 
533,  26.  534,  191  543,  37.  576,  1.  18. 
251  578,  4.  579,  29  ft  581,  32.  36.  592, 
13.  607,  43.  615,  101  641,  11.  676,35  ft 
s.  selbsterkenntnis 

Theophilus,  Vita  4,  567,  25.  593,  14 

Theophilus  liber  urinarum  4,  422,  2 

Thiaflieep  4,  400,  35 

Thomas,  Passio  4,  197  a  2.  551,  4.  590,  4 

Thomas  von  Canterbury,  sequenaen  nnd 
verse  auf  4,  677,  1  ff 

Thomas  von  Ghatimpri  De  naturis  rerum 
4,  533,  38 

EThwaites  4,  593,  27 

TibericuB,  schreiber  4,  588,  15 

TiburtiuB,  Passio  4,  550,  40 

tiere  4,  343  a  7.  389,  32.  429, 141  544,10. 
553,  301  s.  gloesare.  verse 

tierfebel  4,  388,  16  f 

tieratimmen  4,  418,  6.  429,  13.  448,  31. 
470,  22.  476,  33.  478,  39.  533,  36.  542, 
40.  571,  12.  596,33.  629,  21.  638,11 
661,  25.  verse  darflber  4,  469,  4.  500,  9. 
514,  30.  661,  26 

Tinto,  nobilis  4,  538,  19 

Tirol,  fursten,  sterbetage  4,  469,  34  s.  Bn- 
dolfus 

tironiflche  noten  2,  329  a  8.  330  a  ia  343 
a  11.  12.  345  a  16.  4,  603,  43.  666,  29 

Toblar,  Andreas,  ans  Mfinchen  4,438,14.21 

tod  erkttrt  4,  549,  27 

todestage  vexzeichnet  4,  450,  32  fl  42  f 

todsfmden  4,  435,  27.  436,20.  463,33.  502, 
18.  515,  34.  534,  211  535,  11  576,  81 
616,  33.  621,  42.  671,  13.  a.  Gregor  Mo- 
ralia. laster 
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topica,  einteflung  4,  446,  39 

Tours  a.  Gregor 

Tractates  de  reformatione  temporis  4,  581, 
33 

tragoedie  und  comodie  4,  633,  37.   637,  18 

tranfonnel,  Bchwabische  4,  506,  24 

Tribur,  synode  4,  377,  22.  390, 6  ff.  524,  38 

Trier,  HMaximin  4,  537,  30 

LTross  3,  421  a  1 

truukenheit  4,  576,  9 

tugenden  4,  554,  11.  christliche  4,  435,  28. 
451,  24.  458,  2.  535,  2f.  645,  9.  tractat 
fiber  tugenden  und  laster  4,  426,  13.  a, 
Augustan  De  conflictu.  caritas  4, 401, 17. 
551,  39.  579,  26.  s.  Maximus.  hmnilitas 
4,  401,  16  f.  patientia  4,  401,  17.  eobrie- 
tas  4,  576,  9f 

Tune,  Bertarandus  de  4,  593,  15  f 

Tuto,  bischof  von  Begensburg  4,  551,  34f 

Udalricus,  echreiber  4,  557,  26 

Ugolinus  Parmensis  Fhilogenia  4,  438,  10  f 

Ulrica,  tegende  4,  521,  24 

Unum  ex  quatuor  4,  686,  1 

unzen  4,  451,  43  f.  455,  26.  s.  Beda.  ge- 
wichte 

Urach,  Ekkehard  von,  Chronik  4,  634,  36 

Urban  n,  satire  anf  4,  607,  13 

Urban,  pabst,  urkunden  fur  SEmmeram  4, 
383,  22.  557,  12 

Urbanus  de  Saltzburga  4,  438,  15 

urbarnotizen  4,  635,  43 

urkunden  4,  386,  29.  32  f.  463,  31.  520, 10. 
527,  41.  531, 11.  16.  20.  536,  If.  538,15. 
560,  18  ff.  567,  81  569,  8.  576,  16.  633, 
32.  s.  abbreviaturen.  Aschaffenburg.  Be- 
nedictbeuern.  Friedrich  der  schone.  SGal- 
len.  Gortz.  Ludwig  der  Baier.  Martin. 
Otto  der  grofse.  Salzburg.  Urban.  Wind- 
berg 

nrkundeneingftnge  4,  631,  38.  632,  8 

urkundenlehre,  abriss  der  4,  434,  20 

win  4,  553,  25.  4a  634,  8  f.  641,  16.  647, 
43.  s.  Aegidius.  Theophilus 

Usenhoven  4,  560,  29  f 

Valsns  und  Synesius,  verse  auf  4,  573,  25 
Valerianus,  Paasio  4,  550,  40 
VaJerianus  Cimelensis  Liber  de  bono  disci* 
plinae  4,609,  37  f 


Valerius  Maximus  4,  389, 39.  390,  34  f 
Valle,  Guillelmus  de,  sehreiber  4,  414,  If 
Varro  4,  538,  21  676,  15.  677,  24 
▼aterunser  4,  407,  32.  413,  4.  416,  39  f. 
467,  25.  471,  28.  514,41.  579,  38  ft  583, 
14f.  633,  37.  674,  22.  676,  1.  SGaller  4, 
459,  13  f 
Vegetius  4,  477,  40ff 
VeUenberch,  Albertus  de  4,  469,  26 
Vendome,  Mattbaeus  von,  Tobias  4, 511,37. 

545,  10 
Verena,  Vita  4,  424,  32.  metrica  4, 566, 18 
Vergil  3,  220  a  5.  291  a  8.  4,383,  32.  389, 
37.  427,2.  439,  41.  456,  36.  461, 15.  474, 
33  f.  37  f.  480,  34.  494,  35.  503,  12.  507, 
30.  524,  6.  526,  22.  540,  7.  543,  18.  554, 
28.  561,  26.  575,  6.  a  583,  28.  588,  a 
111  596,  12.  613,  12.  15.  620,  30.  626, 
10.  660,  10.  13.  677,24.  684,27.  685,15. 
a.  Servius 

4,  375,  31  35  f.  377,  27  ff.  383,  101 
388,34ff.  391/27  ff.  415,28  ft  36  ff.  421, 
6.  422,  8ft  424,  36 ff.  427,  6t  428,  If. 
5t9.  434, 26  f.  435, 4 1  436, 6  f.  439,20  ft 
26.36  ft  440,39ft  441, 9  ff.  443,25.  445, 
16.  447,  5f.  448,  37.  450,  29.  451,  2.  10. 
16 1  21  f.  25ft  452,  2ft  38 ff.  456,  21  ff. 
458,  4ft  9ft  37.  459,  1.  465,  lit  469, 
6  ft  474,  27  ff.  476,  34  ff.  41 1  43  ff.  477, 
14  ft  32.  479,  9t  480,  34  ff.  481,  39  ff. 
485,  Iff.  29.  498,  14.  500,  11.  501,  33  t 
502,  7.  30t  507,  39.  508,  29ft  510,  1. 
27.  511,  7t  514,  30t  40.  515,  5.  6.8.9. 
15.  42.  516,  27.  517,  1.  26 1  528,  14.  31. 
532,  7  ft  533,  37 1  534,9.  535,22ft  537, 
32.  540,  18.  542,  37 1  543,  21 1  546,  2. 
549,  26.  552,  25  ff.  33.  36.  553,  6.  25  ft 
557,  8.  559,  28.  35  ff.  560,  41.  43.  566, 
21.  568,  35.  569,  3.  574,  4.  575,  14 1 
577,  6  ft  42.  578,  91  14.  16  ft  579,  27. 
583,  15.  588,  10.  12  ff.  596, 201  33.  599, 
17  ft  600,  11.  608,  16.  609,  43.  611,  7. 
613,  2ft  616,  8ft  617,  28ft  618,  301 
623,  371  391  624,  161  201  41ft  627, 
7ft  628,  231  635,  40.  638,  371  639,  a 
647,  81  17  ff.  648,  5  u.  a*  662,  7.  663, 
39  ff.  665,  40.  669,  61  670,  25  ft  29. 
673,  10 ff.  22 ff.  29ft  674,7.  161  676,3. 
7ft  10 1  16 ff.  20.  35.  39ft  677,  Iff. 
706  z.  4  v.  u.  Carmen  ad  deum  4,  405, 
53* 


788 


Rbgdter 


21.  598,  8.  Oonffictns  veris  et  hiemis  4, 
451,  33.  Gontemptos  mnndi  4,  514,  32. 
639,  4f.  De  philomela  4,462,  25.  490,14 
542,  37.  632,  31  f.  Verms  de  nummo  4, 
488, 40.  639, 4  u.  a.  Versos  de  volucribus, 
bestiis,  arboribus,  piscftras  usw.  3,  712 
a.  lOf.  4,  374,  32  f.  375,  2.  21.  37  f.  424, 

25  f.  434,  15  f.  461,  301  462, 15.  25.  465, 
13.  469,  3.  4i  473,  5.  484,  421  500,71 
502,  251  505,  4f.  508,  35 ft  510, 1.  512, 
311  514,  29.  517,  71  520,  15.  534,  Iff. 
401  544,  10.   550,  9.  557,  2.    558,  3.  6. 

26  ff.  574,  241  578,  121  581,  16  ff.  582, 
12.  583,  2  ff.  605,  41  614,  31  321  616, 
6.  391  620,  21.  626,20.  635,26.  642,361 
646,40.  648,  a  659,  21  ff.  33  ff.  673,341 
678,  15.  685,  6.  s.  AugBbnrg.  Bed*.  Be- 
nedfctbeuern.  bibeL  OoJumban.  engeL  Fi- 
des, florileg.  giabschriften.  Hadrian.  Hein- 
richiy,  Hermann.  himmelRisaichen.  Hinc- 
mar.  hymnen.  labyrinth,  laster.  Maria, 
minnelied.  musen.  Nero,  nenmen.  plagen. 
Sacerdos.  schreiberverBs.  scholbnch.  silber- 
linge.  Bixtusrv.  sprichworter.  steinb&cher. 
Theodnlph.  Thomas,  tieretunmen.  Valens. 
Walahfrid.  weiber.  winde 

verwandtschaft,   grade  4,  676,  27.   namen 

ond  tafel  4,  471,  161  568,  37.  645,  341 

s.  glossare 
Vesemair,    Jacob,   ans  Augsburg    4,  474, 

41  f 
Victor,  Passio  4,  532,  5 
SVictor  s.  Hugo.  Richard 
Victorians,  Passio  4,  532,  2 
Victorinns  Ars  4,  436,  271  454,  20 
Villa  nova,  Arnoldos  de,  Ganones  coratio- 

nnm  4,  609,  8 
Villars,  brflder  von  4,  660,  26 
Vinditianos  brief  4, 626,  4 
visionen  s.  gesichte 
Vispach  4,  560,  29 
Vitae  patmm  4,  226  a  5.  240  a  8.  412,  33. 

547,  20.  551,  15.  562,  34.   572,  15.   612, 

29.  613,  211  654,  1.  659,  2.  672,  30 
Vitus,  Passio  4,  532,  12 
vocabnlare  s.  glossare 
vogel  4,  553,  30.  s.  glossare.  verse 
Voragine,   Jacobus   de,  Legenda  aurea  4, 

521,  20 
voriesangsanschlag  4,  438,  36 


GVoeffloa  4,  431  a 
IVossius  4,  684  a 

W.  s.  Schaffhaasen 

WWackernagel  4,  614,  38 

WalachB,  mag.  4,  440,  24 

Walahfrid  Strabus  anMhlnng  der  mensch- 
lichen  glieder  and  commentate  an  Exo- 
dus — Denteronominm  s.  Hrahan.  commen- 
tar  zu  den  katholischen  briefen  4,  405, 
16.  De  rebus  eoclesiae  4,  416,  39.  ge- 
dichte  4,  527,  25.  610,  23.  HoTtnlas  4, 
468,  33?  484,  161  510,  51  609,  17.  Vi- 
sio  Wettini  4,  403,  31.  566,  20.  593,  10. 
610, 15.  Vita  Blaithmaic  4, 440, 2.  457, 14 

Waldburg,  Vita  4,  567,  13 

Waltherslag  4,  677,  35 

Waltrih,  bischof  von  Passan  4,  603,  7 

Wandelbert  von  Prmn  Horologinm  4,  424, 
37 

TJnanincgns,  schreiber  4,  484,  34 

Warnerius  4,  670,  34 

Waso  4,  475,  43 

wegerich  4,  606,  12 

Wehing,  R.  de,  briefboch  4,  639,  17 

weiber  4,  441,  2.  457,  38  verse  wider  die 
4,  439,  23.  441,  3 

Weihenstephan  s.  Altnnus 

weihnachtBoffix  4,  542,  4 

Weinkern,  Albertos,  de  Rosenheim,  schrei- 
ber 4,  396,  5  n.  a 

weise,  sieben,  spruche  4,  596,  24.  35.  610, 
41 

weisheit  4,  581,  12.  676,  32f 

weissagongen,  sibyllinische  4,  481,  28  f 

weltalter  4,  452,  2.  457,  26.  485,  9.  566, 
27.  602,  25.  613,  4.  676,  7.  33 

Weltenburg  4,  642,  3ff 

weltjahre,  berechnongen  der  4,  667,  If 

welttafel  4,  402,  21.  485,  9.  599,  4.  665,26 

weltwunder  4,  482,  36.  483,  17.  576,  26. 
627,  61  s.  Beds 

Weneslaw,  Vita  4,  565,  41 

Werdin,  Rupertos  de  4,  685,  9 

Unerdrichus,  monch  4,  458,  21 

Wessobrunn,  grundungsgesch.  4,  537,  26. 
s.  gebet 

wetterbachlein  4,  383,  8  f 

wetterregeln  4,  469,  27.  591,  2.  s.  donner- 
prophexeiangen 
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Uuichrammus,  mdnch  4,  446,  23 
Uuichrammus  von  SGallen,  Interrogationes 

et  responsiones  de  oompoto  Bedae  4, 537, 

17 
widmung  4,  540,  40  ff.  601,  11  ff 
Wildeck,   mag.    Michael  4,  438,  30.    439, 

10 
Wilhelm,  procurator  Egmondanus,  Chroni- 

con  4,  465,  20 
Wilhelm  von  Hirschau  Astronomica  4,  548, 

17 
Wilhelm,  mag.,    Tractates  super  confessio- 

nem  4,  534,  6f 
Willibald,  Vita  4,  567,  15 
Willibald  Epistola  de  vita  Bonifatii  4,  532, 

8 
Uuillibaldus  diaconus,  schreiber  4,  592,  38 
Wiffibert,  erzbischof  von  Kola  4,  636,  24 
Williram  4,  422,  26.  518,  31 
Windberg  betreffende  urkunden  4,  576,  38. 

578,  3.  a.  Gebehard 
winde,  gedicht  fiber  die  4,  446,  38.  namen 

der  4,  428,  17.  450,  37.   485,  9.   502,  5. 

28.   554,  21.   569,  6.  597,  31.    630,  35. 

645,  6.  a.  Einhard.   tafel  der  4,  500,  24. 

560,  5.  566,  22.  571,  19 
Winithar  4,  442,  29.  31  u.  a 
Wipo  Proverbia  4,  433,  8.   552,  28.  638, 

29 
Wiatalarius,  Fridricufl,  de  Salczburga  4, 650, 

16 
witwe  4,  674,  27.   von  Sarepta  4,  637,  14. 

669,  3 
Wixienbach  4,  677,  33 
woche  4,  533,  37 
wdrterbficher  s.  glossare 
Wolfkers  4,  677,  35  f 
Wolfgang,  Vita  4,  426,  17 
Wolfger,  schreiber  4,  535,  16 
Wolpert,  abt  von  Deutz  4,  392,  8.  34 
Worms,  capitulare  4, 465, 33.  concil  4,  377, 

21  f.  378,  9.  s.  Burchard  n 
worterklarungen  b.  die  anm.  der  Adespota. 

4,  389,  34.  36.    391,  20.  22.   24  ff  u.  a. 

392,  371  40.  397,  17  f.  413,  7.  416,  40. 

419,  30.   421,  8.    26.   423,  16.   427,  24. 

429,  3f.  16.  439,  17  f.  440,  34.   441,  6f. 

447,  Iff.  4.  31  f.   451,  6.  14f.  18 f.  452, 

8.  457,  17.  19.  22.  32.  465,  15.  467, 17  f. 

470,  7f.  22.   31  f.  39.   471,  5.   478,  38  f. 


479,  34.  480,  1.  35  f.  483,  15  f.  488,  27. 
499,  43  ff.  505,  11.  510,  24.  39.  511,  19. 
513,  41  f.  514,  341  515,  1.  11.  14.  517, 
271  518,  11.  522,  27.  36.  528,  131  30. 
34.  36.  538,  91  540,  19.  547,  401  549, 
24ff.  550,  25.  553,  7.  558,  28.  42.  559, 
5.  7.  566,  221  567,  1.  568,  381  569,  2. 
570,  31  ff.  571,  71  101  181  572,  7.  14. 
576,  4.  21.  578,  37.  583,  131  593,  42. 
594,  19  ff.  600,  17.  605,  10.  607,  71 
610,  11  613,  381  616,  29.  617,  17.  626, 
381  40ff.  627,  23ff.  631,  36.  637,2.191 
231  421  639,71  645,  34.361  650,241 
654,  261  659,  40.  667,  381  668,  13.  28. 
671,  5.  131  673,  39.  676,  26  ff.  s.  glos- 
8are 

Wurzburg,  Konrad  von,  lieder  4,583,  16  ff. 
s.  Gozbald.  Huunbert 

Wulfila  s.  buchstaben 

Xanten,  SVictor  4,  398,  4 

Yofthyom  4,  400,  35 

Zachariae  papae  Decreta  4,  513,  16.  30 
Zacharias  Chryaopolitanus  4,  686,  6 
GZainer    aus   Reutlingen,   buchdrucker  in 

Augsburg  4,  438,  28  f 
zahlen  4,  390,  36  ff.  421,  7.  451,  311  486, 
8.  501,  16.  505,  10.  513,  10.  558,  25. 
559,  9.  612,  5.  672,  14.  goldene  zahl  4, 
582,  8.  643,  19.  duabus  qualitatibus  lec- 
tio utitur  4,  458,  34.  601, 27.  tres  causae 
4,576,  6.  tres  gradus  conversionis  4,502, 
21.  tres  infelicitates  4,  502,  20.  tria  mar- 
tyria  4,  502,  20.  tria  aunt  quae  mentem 
faciunt  4,  458,  37.  triplex  paupertas  4, 
465, 16.  tres  stili  4,  517,241  quatuor  af- 
fectionee  4,  450,  40.  quatuor  alae  4, 576, 
3.  ex  quatuor  creaturis  constat  homo  4, 
576,  5.  quatuor  media  operatur  deus  4, 
512,  11.  quatuor  differentiae  sacrae  pa- 
ginae  4,  513,  42.  637, 12.  668,  401  qua- 
tuor interrogantur  in  principio  uniuscuius- 
que  libri4,665,91  quatuor  regulae  scrip- 
turaram  4,  514,  12.  universum  tempos 
praesentis  vitae  in  quatuor  distinguitur  4, 
515,  37 1  quatuor  timoree  4,  676,  5.  qua- 
tuor virtutos  s.  tugenden.  quinque  genera 
atomorum  4,  548,  27.  quinque  septenae  4, 
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423,19.  sex  oogitrfonessanctonmi4,451, 
1.  468,  2.  576,  9.  sex  sunt  quae  hk  non 
mveniantar4,435,  28.  septem  asoerisioiiefl 
8pjritales4,437,13ff.  septem  liberates  di- 
scipliiiae  4, 448, 31.  septem  formae  spiritos 
4,  576,  1.  sieben  grfinde  der  freade  der 
heiligen  im  himmel  4,  534,  39.  septem  lu- 
minaria  4,  458,  36.  601, 26.  septem  modi 
praedicationis  4,  576, 25.  septem  monera- 
tiones  instorum  4,  576,  7.  septem  scalae 
quibus  ascenditor  ad  regna  caelornm  4, 
576,  8.  septem  genera  sapplitiorum  4, 
448,  30.    458,  34  f.   septem  tenebrae  4, 


448,  30.  458, 37.  601,  27.  a.  Adam.  Gain. 

siegsL  doodecim  abosiva4,502,20t  514, 

12 1  575,  37 
zahnschmerz  a.  krankfaeiteiL  segen 
zauberformeln  a.  segen 
aehnten  4,  569,  20.  581,  34 
Zell  s.  8chr5tel 
aeogen  s.  joristisehes 
rinsregister  4,  637, 10 
range,  gate  and  bose  4,  536, 34 
Zwetlhara  4,  677,  34 
Zwettl,  einnabmen  ans  mohn4,  677,  32  if 


im  sate  begonnen  am  27  dezember  1896. 
im  aate  vollendet  am  2  mai  1898. 
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